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Le  Petit  Dictionnaire  de  Napoléon  Landais  a obtenu  un 
succès  qui  ne  peut  être  comparé  qu’à  celui  du  grand  ouvrage 
dont  il  était  extrait  en  partie.  Dès  son  apparition,  il  fut  re- 
gardé comme  le  livre  le  plus  consciencieusement  fait  et  le 
plus  complet  en  son  genre  ; vingt  éditions  successives  n’ont 
pu  porter  atteinte  à sa  popularité,  et  il  est  toujours  accueilli 
avec  la  même  faveur  et  le  même  empressement. 

Chacune  de  ces  éditions,  il  est  vrai,  avait  été  soigneuse- 
ment revue  et  corrigée  ; mais  en  présence  du  mouvement 
des  idées,  des  progrès  de  la  science,  des  conquêtes  de  l’in- 
dustrie, un  travail  d’amélioration  devenait  insuffisant  ; il 
était  indispensable  que  ce  qui  avait  été  exécuté  si  heureuse- 
ment pour  maintenir  au  premier  rang  le  Grand  Diction- 
naire des  Dictionnaires  fut  tenté  pour  conserver  à l’abrégé 
la  réputation  dont  il  jouissait.  L’éditeur  l’a  parfaitement 
compris,  et  maintenant  le  Petit  Dictionnaire  des  Diction- 
naires de  Napoléon  Landais,  devenu,  lui  aussi,  progressif , 
petit  satisfaire  toutes  les  exigences. 

D’abord,  et  cela  sans  dépasser  les  limites  imposées  par 
la  nature  môme  de  l’ouvrage,  la  nomenclature  a été  consi- 
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dérablement  augmentée  ; elle  s’est  enrichie  d’une  foule  de 
mots  nouveaux  appartenant  à la  langue  usuelle  ou  littéraire, 
et  de  presque  tous  les  termes  introduits  récemment  dans  les 
sciences,  dans  les  arts,  dans  l’industrie.  Les  définitions 
ont  été  soigneusement  retouchées,  et  étendues  toutes  les 
fois  que  leur  extrême  concision  nuisait  à leur  exactitude  ou 
à la  clarté.  Enfin,  beaucoup  d’acceptions  et  de  sens  figurés, 
qui  n’auraient  pu  prendre  place  dans  le  cadre  un  peu  res- 
treint des  éditions  précédentes,  ont  été  admis  dans  celle-ci, 
avec  des  indications  propres  à éclairer  sur  leur  usage  et  sur 
leur  valeur.  Quant  à la  prononciation  figurée,  on  a continué 
à la  donner  toutes  les  fois  qu’elle  s’écarte  des  règles  géné- 
rales, c’est-à-dire  qu’elle  présente  une  difficulté  réelle. 

L’utilité  des  étymologies  n’est  mise  en  doute  par  per- 
sonne, et  cependant  on  ne  les  rencontre  dans  aucun  des 
dictionnaires  portatifs  qui  ont  paru  depuis  quelques  années. 
Le  nôtre  est  donc  le  premier  qui  ait  le  mérite  d’offrir  l’ori- 
gine véritable  de  chaque  mot,  travail  entièrement  neuf,  car 
il  a fallu  le  mettre  en  rapport  avec  l’exiguïté  du  cadre. 
Ainsi  les  étymologies  sont  présentées  sous  la  forme  la  plus 
simple  et  la  plus  concise  ; elles  ne  se  trouvent  qu’aux  mots 
chefs  de  famille,  jamais  aux  dérivés  et  aux  composés  : enfin, 
dans  l’impossibilité  où  l’on  se  trouvait  de  les  discuter,  on 
a rejeté  celles  qui  paraissaient  trop  douteuses,  et  qui  ont 
été  justement  contestées. 

Le  Petit  Dictionnaire  est-il  complet?  Oui,  et  même 
beaucoup  plus  complet  que  tous  les  lexiques  du  même 
format,  car  il  l’emporte  sur  eux  par  l’étendue  de  la  nomen- 
clature, par  le  grand  nombre  de  mots  nouveaux,  de  termes 
scientifiques  qu’on  y trouve,  enfin  par  les  étymologies. 
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Cependant,  il  ne  faut  pas  oublier  que  ce  n’est  qu’uu 
abrégé.  Le  grand  Dictionnaire  des  Dictionnaires  de  Napoléon 
landais,  avec  son  Complément , est  le  seul  ouvrage  vérita- 
blement complet  ; à ce  titre,  il  doit  figurer  dans  la  biblio- 
thèque de  tous  ceux  qui  tiennent  à connaître  la  langue 
française,  à l’écrire  et  à la  parler  correctement.  Le  Petit 
Dictionnaire  est  destiné  à soulager  leur  mémoire  : c’est  un 
vade-mecum  qui  doit  être  constamment  sous  leur  main, 
leur  éviter  bien  des  recherches,  et  les  suivre  à la  cam- 
pagne et  dans  leurs  voyages. 

Les  détails  dans  lesquels  nfrus  sommes  entré  au  sujet  de 
la  transformation  que  le  Petit  Dictionnaire  vient  de  subir 
prouvent  suffisamment  qu’il  peut  être  présenté  aujourd’hui 
comme  un  livre  tout  nouveau.  On  n’avait  voulu  d’abord 
que  retoucher  un  ouvrage  estimable,  mais  devenu  insuffi- 
sant; bientôt  on  a senti  la  nécessité  de  le  refondre  entière- 
ment, et  l’on  s’y  est  décidé,  malgré  les  difficultés  de  tout 
genre  qu’olTraif  une  pareille  tâche.  Celui  qui  l’a  entreprise 
s’en  eslaequitté  avec  courage,  aidé  de  sa  vieille  expérience, 
et  soutenu  par  la  conviction  qu’il  faisait  une  œuvre  véri- 
tablement utile. 

D.  CHÉSUROLLES. 


N.  B.  Pour  les  mots  nouveaux  ou  omis  pendant  l’impression, 
nous  renvoyons  au  petit  supplément  placé  à ta  fin  de  notre  Diction- 
naire. 


Digitized  by  Google 


V,  rfZJT^rT^  V*U  AAA/AA  #7Cl>3\,i7^,7^ 

AVIS  DES  ÉDITEURS. 


Ou  a publié  depuis  quelques  années  plusieurs  Dictionnaires  de 
poche  préférables  à leurs  devanciers;  de  notre  côté,  jaloux  de  con- 
server le  premier  rang  au  Petit  Dictionnaire  de  Napoléon  Landais, 
nous  l’avons  constamment  amélioré  : cependant  il  nous  a paru  qu’il 
y avait  encore  quelque  chose  à faire  pour  la  perfection  d’un  livre  si 
utile.  C’est  dans  cette  pensée  que  nous  nous  sommes  décidés  à re- 
fondre notre  Petit  Dictionnaire,  dans  une  édition  supérieure  à toutes 
les  précédentes  par  la  richesse  de  la  nomenclature,  et  où  l’étymologie 
figurât  pour  la  première  fois.  Ce  travail  difficile,  nous  l’avons  confié 
à un  homme  bien  connu  du  public  studieux,  à M.  D.  Chésurolles, 
qui  l’a  fait  avec  conscience  et  talent. 

Nous  désirions  aussi  que  l’exécution  matérielle  fût  non-seulement 
irréprochable,  mais  supérieure  à tout  ce  qui  avait  été  fait  dans  ce 
genre,  et  en  cela,  nous  avons  été  admirablement  secondés  par  l’im- 
primeur : une  correction  sévère,  une  disposition  habilement  com- 
binée, qui  a permis  d’éviter  toute  confusion,  malgré  l’exiguïté  du 
format,  un  caractère  agréable  à l’œil  et  très-lisible,  quoique  fin,  voilà 
ce  qui  distingue  particulièrement  cette  jolie  édi  tion,  vrai  chef-d'œuvre 
de  typographie,  à laquelle  de  nouvelles  lettres  illustrées,  dues  au 
crayon  si  gracieux  de  M.  Catknacci,  donnent  un  cachet  d’élégauce 
particulier. 

Eutin,  frappés  des  heureux  résultats  obtenus  récemment  par  l’ap- 
plication de  la  galvanoplastie  au  clichage  de  vignettes,  nous  avons 
voulu  les  premiers  faire  servir  cette  utile  invention  aux  caractères  ty- 
pographiques. Grâce  à l’habileté  bien  connue  de  M.  Michel,  toutes 
les  pages  de  notre  Petit  Dictionnaire  ont  été  reproduites  en  cuivre, 
au  moyen  de  la  gulta-percha  : ce  procédé,  qui  se  recommande  par 
la  solidité  et  la  netteté  des  types  clichés,  offre  des  avantages  inap- 
préciables pour  la  beauté  de  l’impression. 

Tous  ces  perfectionnements  réunis  ont  été  appréciés  par  le  public 
comme  nous  l’espérions,  et  les  nombreux  tirages  que  nous  sommes 
obligés  de  faire  de  notre  Petit  Dictionnaire  témoignent  du  succès 
qu’il  obtient. 

Didier  et  C1®. 
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TABLE  DES  ABRÉVIATIONS. 


a. 

o.  chitn. 

a.  jur. 

absol. 

abus. 

act. 

adv. 

aaric. 

alch. 


altèr.  I 

anat. 

anc. 

anal. 

anylo-sax 

ant 

ar. 

archit. 

arith. 

an  mil. 

artill. 

astr. 

astrol. 


autref. 
aux. 
bas-bret. 
b.  I. 

b. -a. 
blas. 
bot. 
boian. 

c. -a-d. 
tel. 
celt. 
chanc. 
chas, 
chim. 
chir. 
citron. 


adjectif.  collcct. 

ancienne  chimie.  comm. 

ancienne  jurisprudence,  conj. 
absolument, 
abusivement, 
action, 
adveibe. 


agriculture. 

alchimie. 

algèbre. 

Allemand. 

alteration. 

anatomie. 

ancien. 

anglais. 

anglo-saxon. 

antiquité. 

arabe. 

architecture. 

arithmétique. 

art  militaire. 

artillerie. 

astronomie. 

astrologie. 

augmentatif. 

aujou  rd’hui. 

autrefois, 

auxiliaire. 

bas-breton. 

bas  latin. 

beaux-arts. 

blason. 

botanique. 

botaniste. 

c'est-à-dire. 

célèbre. 

celtique. 

chancellerie. 

chasse. 

chimie. 

chirurgie. 

chronologie. 


contract. 

corrupt. 

dan. 

dess. 

dévot. 

dimin. 

diopt. 

dr. 

dr.  can. 
eaux  et  for. 
écO 88. 
escr. 

C8p. 

it. 

excl. 

ext. 

f- 

fabr. 

fam. 

fane. 

féod. 

fi9- 

flam. 

fond. 

fortif. 

ff- 

geogr. 

géom. 

gram. 

rav. 

ist. 

/liai.  nat. 

hong. 

horlog. 

hort. 

imp. 

impr. 

indéf. 

tnstr. 


collectif  ou  collectivement 

commerce. 

conjonction. 

contraction. 

corruption. 

danois, 

dessin. 

dévotion. 

diminutif. 

diopliique. 

droit. 

droit  canon. 

eaux  et  forêts. 

écossais. 

escrime. 

espagnol. 

étymologie. 

exclamation. 

extension. 

féminin. 

fabricant. 

familier. 

fauconnerie. 

féodalité. 

flgurément. 

flamand. 

fonderie. 

fortification. 

grec. 

géographie. 

géométrie. 

grammaire. 

gravure. 

histoire. 

histoire  naturelle. 

hongrois. 

horlogerie. 

horticulture. 

impersonnel. 

imprimerie. 

indéfini. 

instrument. 
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interj. 

interjection. 

pers. 

invar. 

invariable. 

péruv. 

«nus. 

inusité. 

pharm. 

«ron. 

ironiquement. 

phil. 

irrig. 

irrégulier. 

phys. 

it. 

italien. 

p l. 

jur. 

1. 

jurisprudence. 

plus. 

pol. 

lib. 

librairie. 

port. 

lit. 

liturgie. 

pop. 

litt. 

littéralement. 

pose. 

loc. 

locution. 

pr. 

log. 

logique. 

p rat. 

m. 

masculin. 

prép. 

priv. 

m.  1. 

mot  latin. 

mon. 

manège. 

pron. 

manuf. 

manufacture. 

r. 

mar. 

marine. 

relat. 

math. 

mathématiques. 

rhit. 

mèc. 

mécanique. 

rom. 

tnrd. 

médecine. 

8. 

milit. 

militaire. 

sal. 

miner. 

minéralogie. 

sculpt. 

8f. 

mod. 

moderne. 

monn. 

monnaie. 

sing. 

mus. 

musique. 

sm. 

myth. 

mythologie  ou  mylholo 
gigue. 

Ste. 

syn. 

n. 

neutre. 

t. 

nég. 

négation  ou  négatif. 

techn. 

néol. 

néologisme. 

teut. 

num. 

numéral. 

thioL 

onom. 

onomatopée. 

typ. 

opt. 

optique. 

tmvp. 

ordin. 

ordinairement. 

us. 

orfév. 

orfèvrerie 

V. 

P- 

personne. 

va. 

p.  et  eh. 

ponts  et  chaussées. 

vén. 

pal. 

palais. 

v w't. 

pap. 

papeterie. 

vn. 

part. 

participe. 

voy. 

partie. 

particule. 

vp. 

péc  h. 

pèche. 

VUlOa 

peint. 

peinture. 

vx. 

personnel. 

péruvien. 

pharmacie. 

philosophie. 

physique. 

pluriel. 

plusieurs. 

polonais. 

portugais. 

populaire. 

possessif. 

nre. 
ique. 

préposition. 

privatif. 

pronom. 

radical. 

relatif. 

rhétorique. 

romain. 

substantif. 

salines. 

sculpture. 

substantif  féminin. 

singulier. 

substantif  masculin. 

Sainte- 

synonyme. 

terme. 

technologie. 

teuton. 

théologie. 

typographie. 

unipersonnel. 

usité 

verbe  ou  ville, 
verbe  actif, 
vénerie, 
vétérinaire, 
verbe  neutre, 
voyei. 

verbe  pronominal, 
vulgaire  ou  vulgairement 
vieux. 
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A,  no.  1”  lettre  de  l’alphabet  et  1™  des  ' Abandon , sm.  action  d’abandonner: 
5 voyelles;  3e  pers.  sing.  de  l’indic.  I état  de  ce  qui  est  abandonné  ; oubli 
prés,  du  v.  avoir.  | de  soi  ; renoncement. 

A»  avec  l’accent  grave,  prép.  qui  ex-  Abandonneraient , sm.  délaissement 
prime  un  rapport  de  tendance,  de1  complet;  fig.  dérèglement, 
temps,  de  lieu.  [méd."|  Abandonner,  va.  délaisser;  négliger; 

abrév.  d’ana  (m.  g.),  de  chaque:]  < confier;  s'  — , v.  pr.  se  livrer. 

Aha,  sm.  étoffe  de  laine  des  Orientaux.  Abaque,  sm.  (l.abacus),  table  de  mul- 
Abab.sm.  matelot  libre  chez  les  Turcs,  j tiplication  ; sommet  du  chapiteau  .: 
AhaUxe,  sf.  croûte  de  dessous  d’une  arch.  [mobile  : anot/J 

pâtisserie.  [abaissé.-!  Abarticulation,  sf.  articulation  très- J 

Abaixxement,  sm.  état  de  ce  nui  est  J Ahan,  sm.  poids  de  Perse;  ou  Abassi 
Abaixxer,  va.  [r.  baisser),  mettre  plus  monnaie  de  Perse=:97  c.  [accalder.1 
bas  ; fig.  humilier.  Abanourdir,  va.  rendre  sourd  , /îo.J 

AbaUaeur,  a.  sm.  muscle  qui  abaisse.  Abaaourdisaement , sm.  act.  d’aba- 
Akaia,  sm.  appât  pour  les  poissons.  | sourdir  et  résultat  de  cette  action.  * 
Abajoue,  sf.  cavité  dans  les  joues  de  Abatage,  sm.  act.  d’abattre  le  bois,  de 
certains  animaux.  [pi de  : fam.~]  ! tuer  les  bestiaux.  ^ 

Abalourdir,  va.  rendre  lourd  ou  sln-J  | Abatant,  sm.  dessus  de  table  qui  t’â- 

t 


2 — 


ABL 


ABE 


bat;  partie  mobile  d’un  comptoir,  etc. 
Abâtardir,  vn.  (r.  bâtard),  faire  dégé- 
nérer; fig.  corrompre,  [est  abâtardi.-] 
Abâtardissement,  sm.  état  de  ce  qui  J 
Abatellement , sm.  dans  le  Levant, 
sentence  du  consul  qui  interdit  le 
commerce.  [viande  : fam.l 

Abat  - faim  , sm.  grosse  pièce  dej 
Abat-foin,  sm.  ouverture  pour  jeter 
le  foin. 

Abatis , sm.  amas  de  choses  abattues; 

tète,  cou,  ailerons,  etc.,  d’une  volaille. 
Abat-jour,  sm.  fenêtre  qui  donne  le 
jour  d’en  haut  ; objet  qui  rabat  la 
lumière,  [etc.,  des  bêtes  abattues.-] 
Abats,  sm.  pl.  cuir,  graisse,  cornes, J 
Abattement,  sm.  affaiblissement  des 
forces  physiques  ou  morales. 
Abatteur,  sm.  qui  abat.  [bestiauT.-] 
Abattoir,  sm.  lieu  où  l’on  abat  lesj 
Abattre,  va.  mettre  à bas  ; tuer;  fig. 
décourager;  s>— , sc  laisser  tomber; 
fondre  dessus.  [de  salines.-] 

Abattue,  sf.  travail  d’une,  chaudièrcj 
Abatture  , sf.  action  d’abattre  les 
glands  ; pl.  traces  du  cerf. 
Abat-vent,  sm.  petit  auvent;  paillasson 
pour  les  plantes.  [prêcher.-] 

Abat-voix,  sm.  dessus  d’une  chaire  à J 
Abbatial,  e,  a.,  pl.  aux  (abacial),  de 
I'ahbé  ou  de  l’abbaye. 

Abbaye , sf.  (a-bè-i),  monastère  ; bé- 
néfice ecclésiastique. 

■Abbé,  sm.  ( abè ) (syr.  abba,  père),  su- 
périeur d’une  abbaye  ; tout  ecclé- 
siastique. [couvent.-] 

Abbeaae,  sf.  (abè ce),  supérieure  d’un  J 
Ane,  sm.  petit  livre  contenant  l’al- 
phabet ; éléments  d’une  science,  etc. 
Abcéder,  vn.  sc  résoudre  en  abcès. 
Abcès,  sm.  (I.  abscessus,  d’absccdere, 
s’écarter),  amas  de  pus. 

Abdal  ou  Abdallah,  sm.  (ar.  abd  Al- 
lah, serviteur  de  Dieu)  moine  persan. 
Abdication,  sf.  act.  d’abdiquer. 
Abdiquer,  vn.  (1.  abdicare ),  renoncer 
à une  dignité. 

Abdomen,  sm.  (mène)  (m.  1.),  le  ven- 
tre : anat.  [domen.1 

Abdominal,  e,  pl.  aux,  a.,  de  l’.lb-J 
Abducteur,  a.  sm.  (1.  abducere , éloi- 
gner), muscle  qui  fait  mouvoir  en 
dehors  : anat.  [clés  abducteurs  1 
Abduction,  sf.  mouvement  des  mus-  I 
Abc,  sm.  V.  aba. 


Abécédaire,  sm.  livre  pour  apprendre 
à lire  ; a.  selon  l’alphabet. 
Abecqucment,  sm.  action  d’abecquer. 
Abecquer,  va.  (r.  be c),  donner  la  bec- 
quée : fam.  [moulin.-] 

Abée,  sf.  ouverture  pour  l’eau  d’unj 
Abeillage,  sm.  droit  seigneurial  sur 
les  abeilles.  [donne  le  miel.-] 

Abeille,  sf.  insecte  hvménoptère  quij 
Abclanicr,  sm.  V.  AVELINIER. 
Abenrerrage,  a.  et  s.  tribu  maure 
d’Espagne. 

Aberrant,  e,  a.  qui  erre,  s’écarte  : niai. 
Aberration,  sf.  (1.  aberrare,  s’égarer), 
déviation  ; mouvement  apparent  de3 
étoiles  fixes  : astr.;  écart  de  l’esprit. 
Abêtir,  va.  et  n.  rendre,  devenir  bête, 
stupide. 

Ab  hoc  et  ab  bac,  loc.  adv.  1.  (abo- 
kétabak),  à tort  et  à travers. 
Abhorrer,  va.  (1.  abhorrere),  avoir  en 
horreur;  s’  —,  vp.  se  détester. 
Abim«,  sm.  (1.  abymis),  gouiïre  très- 
profond  ; fig.  malheur,  excès. 
Abîmer,  va.  précipiter  dans  un  abîme; 
fig.  ruiner,  gâter. 

Ab  intestat , loc.  adv.  (tate)  (1.  ab 
intestato),  sans  testament. 

Ab  irato,  loc.  adv.  (m.  1.),  par  colère. 
Abirritation,  sf.  (1.  ab  priv.,  irritarr, 
irriter) , affaiblissement  des#  phéno- 
mènes vitaux  : méd. 

Abject,  e,  a.  (1.  abjectus),  méprisable. 
Abjection,  sf.  avilissement. 
Abjuration,  sf.  action  d'abjurer. 
Ahjuratoire,  a.  de  l’abjuration. 
Abjurer,  va.  (I.  abjurare) , renoncer 
à une  religion,  une  doctrine. 
Ablactation,  sf.  (I.  ab  priv.;  lacta- 
tin,  allaitement),  sevrage  : mêd. 
Ablateur,  sm.  cisailles  pour  couper 
la  queue  des  brebis  : vêt. 

Ablatif,  sm.  6e  cas  de  la  déclinaison 
latine.  [retrancher.-] 

Ablation,  sf.  (1.  ablatin) , action  dej 
Ablativo,adv.(m.l.)confusémcut  : fam. 
Ablc,  sm.  Ablette,  sf.  poissou  de  ri- 
vière. 

Ablégat,  sm.  vicaire  d’un  légat. 
Ablégation,  sf.  dignité  d'ablegaL 
Ableret  ou  Ablier,  sm.  filet  pour  pê- 
cher des  ables. 

Ablette,  sf.  V.  abi.e.  [nettoie  : méd.-] 
Ahluant,  e,  a.  (1.  ablucrc,  laver),  quij 
Ablucr,  va  raviver  l’écriture. 
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Ablation,  sf.  cérémonie  religieuse  qui 
consiste  à laver  une  partie  du  corps; 
cérémonie  de  la  messe;  lotion  : ttied. 
Abnégation,  sf.  (1  .abnegarc,  refuser), 
renoncement. 

Abnormal,  e,  a.  (1.  ab  priv.,  norma, 
règle),  irrégulier,  mieux,  anormal. 
Aboi.  Aboiement,  ou  Aboiment,  sm. 

cri  du  chien;  aujr  abois,  à l'extreniite. 
Abolir,  va.  (1.  abolere), annuler, casser. 
Aboli  «sable,  a.  qui  peut  ou  doit  être 
aboli.  . 

Abolissement,  sm.  action  d’abolir. 
Abolition,  sf.  anéantissement;  remise 
d'une  peine,  [bolition  de  l’esclavage."] 
Abolitionniste,  sm.  partisan  de  l’a-J 
Abominable,  a.  (1.  alominarc,  détes- 
ter), détestable,  exécrable. 
Abominablement  , adv.  d’une  ma- 
nière abominable.  [abominable.  | 
Abomination,  sf.  horreur;  aclionj 
Abominer, va. (1.  abominari),  détester. 
Abondamment,  adv.  avec  abondance. 
Abondanee  , sf.  ( 1.  abundanlia), 
grande  quantité;  vin  mêlé  de  beaucoup 
d’eau;  parler  d’ — , sans  préparation. 
Abondant,  e,  a.  qui  abonde;  copieux. 
Abonder,  vn.  être  en  grande  quantité. 
Abonnataire,  s.  qui  obtient  une  con- 
cession afi  moyen  d’un  abonnement. 
Abonné,  c,  a. s.  qui  a un  abonnement. 
Aoonnement,  sm.  marché  à prix  lixe, 
ordinairement  paye  d’avance. 
Abonner,  va;  recevoir  comme  abonné; 

, vp.  prendre  un  abonnement. 
Abonnir,  va.  (r.  bon),  rendre  meilleur. 
Abord,  sm.  (r.  bord),  accès,  approche, 
fig.  accueil;  d’abord,  loc.  adv.,  dés  le 
premier  instant.  [fig.  accessible.] 

Abordable,  a.  qu’on  peut  aborder.-J 
Abordage,  sm.  action  d’aborder  un 
vaisseau. 

Aborder,  va.  (r.  bord),  joindre  un  na- 
vire; accoster;  fig.  traiter;  vn.  arriver 
à bord,  4 terre.  [mur.] 

Abord  cor,  sm.  vaisseau  qui  aborde 
Aborigènes, sm.  pl.  (1.  ob,de,  oi  iginc, 
l’origine),  originaires  du  pays. 
Abornement,  sm.  act.  d’aborner. 

limite.  ^ [limites.] 

a borner , va.  (r.  borne),  mettre  desj 
Abortif,  ive,  a.  (1.  ab,  avant;  ortus, 
’eve),  avorte;  qui  provoque  l’avor- 
tement : mcd.  j chevaux.] 

Abot , sm.  entrave  pour  retenir  les] 


ABR 

Abouchement,  sm.  (ribouche),  confé- 
rence; jonction  de  tuyaux,  [férence.] 
Aboucher,  va.  réunir  pour  une  con-J 
Abouebonchou,  sm.  sorte  de  drap. 
Abouement,  ou  flouement,  sm.  as- 
semblage de  menuiserie. 
Abonquement,  sm.  addition  de  nou- 
veau sel  sur  un  rneulon  : sal. 
Abouquer,  vn.  faire  un  abouquement. 
About,  sm.  (r.  bout),  bout  d'assem- 
blage d’une  pièce  : techn. 
Ahoutrmrnt , sm.  état  de  ce  qui  est 
aboute  : techn.  [bout.] 

Abouter,  va.  joindre,  mettre  bout  à J 
Aboutir,  vn.  (r.  bout),  toucher  à...  par 
*ine  extrémité;  fig.  tendre  à;  suppu- 
rer -.'Cliir;  boutonner  : hort. 
Aboutissant,  e,  a.  qui  aboutit;  sm. 

fil.  les  tenants  et  les  aboutissants,  les 
imites  d’une  propriété  ; fig.  les  dé- 
tails d’une  affaire. 

Aboutissement,  sm.  act.  d* aboutir, 
en  parlant  d’un  abcès. 

Al»  ovo,  loc.  adv.  (ni.  1.  ab,  dès,  ovo, 
l’œuf),  dès  l’origine. 

Aboyant,  e,  a.  qui  aboie  souvent. 
Aboyer,  vn.  faire  des  aboiements; 
fig.  convoiter;  poursuivre  de  ses 
criailleries.  [criailleur.] 

Aboyeur,  sm.  celui  qui  aboie;  fig. J 
Abracadabra,  sm.  formule  magique. 
Abraqucr,  va.  roidir  un  cordage  : m«r. 
Abraxas,  sm.  espèce  d’amulette. 
Abre,  sm.  plante  lëgumineuse. 
Abrégé,  a.  sm.  (I.  abreviatus , ac- 
courci), réduction  ; précis. 

Abréger,  va.  rendre  plus  court. 
Abreuver,  va.  faire  boire;  humecter; 

fig.  accabler  de.  [boire  lesanimaw.] 
Abreuvoir,  sm.  lieu  où  l’on  mènej 
Abréviatcur,  trier,  s.  qui  abrège  un 
livre.  [abréviation.] 

Abréviatif,  ive,  a.  qui  indique  unej 
Abréviation,  sf.  (V.  arrkgÉ)  retran- 
chement de  lettres  dans  un  mot;  signe 
qui  l’indique.  [lion.] 

Abréviativement,  adv,  parahrévia-J 
Abri,  sm.  lieu  où  l’on  se  met  4 cou- 
vert; fig.  lieu  de  refuge;  à l’abri,  loc. 
adv.  à couvert  de. 

Abricot,  sm.  fruit  de  l’abricotier. 
Ahricoté,  sm.  abricot  confit  au  sucre. 
Abricotier,  sm.  arbre  du  g.  prunier. 
Abriter,  va.  mettre  4 l’abri. 

Abri  vent,  sm.  ce  qui  garantit  du  vent. 
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Abrogation»  sf.  (1.  abrogatio),  annu- 
lation d’une  loi,  d'une  coutume,  etc. 
Abroger,  va.  annuler  une  loi,  etc. 
Abrouti,  c,  a.  qui  a été  brouté  : emr 
et  for.  [abroutis.  1 

Abroutissement,  sm.  état  des  arbres] 
Abrupt,  e,  a.  (1.  ubruptue),  escarpé, 
fig.  heurté,  sans  liaison. 

Abruption , sf.  (1.  ab,  de,  ruptus 
brise),  fracture  transversale  d’un  os: 
c hir.  [quement,  sans  préambule.! 
Abrupto  (ex),  (m.  1.)  loc.  ndv.  brus-J 
Abrutir,  va.  (r.  brute),  rendre  stupide. 
Abrutissant,  e,  a.  qui  abrutit. 
Abrutissement,  sm.  stupidité. 
Abrutisseur,  sin.  qui  abrutit. 
Abscisse,  sf.  H.  ab,  de,  «cisans,  coupé), 
portion  de  l’axe  d’une  courbe. 
Abscission,  sf.  retranchement  d’une 
partie:  cher. 

Absence,  sf.  (I.  abaentia),  privation; 
présence,  éloignement,  defaut  de; 
fig.  distraction  • [distrait.] 

Absent,  e,  a.  v.  qui  est  éloigné,  fig.j 
Absenter  (sr),  vp.  s’éloigner. 

Abside,  sf.  (a,  apeis,  voûte),  chevet, 
sanctuaire  d’une  église. 

Absinthe,  sf.  (g.  apatnlhion ),  espèce 
d’armoise;  liqueur  qui  en  est  faite. 
Absinthé,  e,  a.  mélangé  d’absinthe. 
Absolu,  e,  a.  (I.  ab,  de,  aolutua,  dé- 
lié], indépendant,  impérieux,  arbi- 
traire; l’opposé  de  relatif:  gram. 
Absolument , adv.  nécessairement, 
tout  à fait; sans  complément . gram. 
Absolution,  sf.  (1.  absolutio),  rémis- 
sion des  péchés. 

Absolutisme,  sm.  système  d’un  gou- 
vernement absolu.  [lulismc.] 

Absolutiste,  sm.  partisan  de  l'obso-J 
Absolutoire,  a.  qui  porte  absolution. 
Absorbable,  a.  qui  peut  être  absorbe. 
Absorbant,  e,  a.  qui  absorbe,  sm. 

substance  qui  s’unit  aux  acides  : chi'm. 
Absorbé,  e,  adj.  enfoncé  dans  la  mé- 
ditation. 

Absorber,  va.  (1.  absarbere),  englou- 
tir; fig.  occuper  l’esprit. 

Absorptif,  Ive,  a.  qui  ahsorbe:  c him. 
Absorption,  sf.  act.  d’absorber. 
Absorptivité,  sf.  faculté  d’absorber. 
Absoudre,  va.  (1.  abaolvere),  remettre 
les  péchés  ; renvoyer  d’uue  accusa- 
tion; pardonner. 

*î«  absolution  publique  le 


jeudi  saint,  etc.;  prières  autour  du 

cercueil. 

Abstcme,  s.  a.  (1.  abs  priv.,  temetum, 
vin),  qui  ne  boit  pas  de  vin. 

Abstenir  (s’),  vp.  (1.  abstinere ),  st 
priver  de;  se  récuser  : jur. 

Abstention,  sf.  action  d’un  juge  qui 
se  récuse;  renonciation  à un  legs. 

Abstcrgcnt,  e,  a.  qui  absterge , net- 
toie : mèd. 

Absterger,  ta.(l.  abatergere),  nettoyer: 

mèd. 

Ahstersif,  ive,  a.  Y.  ABSTERGElfT. 

Abstcrsion,  sf.  act.  d’absterger  : ined. 

Abstinence,  sf.  action  de  s’abstenir 
d’une  chose;  jeûne. 

Abstinent,  e,  a.  sobre,  tempérant. 

Abstractif,  ive,  a.  qui  exprime  une 
abstraction  : Ing. 

Abstraction,  sf.  (1.  abatractus,  tiré  à 
part),  operation  par  laquelle  on  con- 
sidère séparément  des  choses  unies; 
au  pl.  préoccupation.  [tion.] 

Abstractivement,  adv.  par  abstrac-j 

Abstraire,  va.  faire  une  abstraction. 

Abstrait,  e,  a.  s -paré  par  l’abstraction; 
difficile  à comprendre;  distrait. 

Abstraitement,  adv.  d’une  manière 
abstraite. 

Abstrus,  e,  a.  (1.  abatruaua,  caché), 
difficile  à concevoir. 

Absurde,  a (l.  absurdus),  contraire  à 
la  raison.  a [absurde.] 

Absurdement,  adv.  d’une  manière] 

Absurdité , sf.  vice  de  ce  qui  est 
absurde;  chose  absurde. 

Abus,  sm.  (1.  abuatta),  usage  mau- 
vais; desordre . 

Abuser,  va.  faire  un  mauvais  usage; 
tromper;  , vp.  se  tromper. 

Abuvcur,  sm.  celui  qui  trompe. 

Abusif,  ive,  a.  contraire  aux  règles. 

Abusivement,  adv.  d'une  manière 
abusive.  [but.] 

Ahuter,  va.  (r.  but),  tirer  ou  jeter  au] 

Abyme,  sm.  V.  AUIME. 

Acabit,  sm.  nature  bonne  on  mauvaise 
d’une  chose. 

Acacia,  sm.  nrhre  épineux  d’Afrique; 
nom  impropre  du  robinier. 

Académicien,  ne,  s.  membre  d’une 
academie. 

Académie,  sf.  (g.  akadémia,  d'Aka- 
dimoa,  citoyen  d’Athènes),  secte  phi- 
losophique de  Platon;  société  de 
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savants,  d’artistes,  etc.  ; école  d’équi- 
tation , d’escrime , etc.  ; maison  de 
jeu  ; figure  d'après  un  modèle  nu. 
Académique,  a.  qui  concerne  l’aca- 
demie, les  académiciens, 
Académiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière académique. 

tcajrmiscr,  vn.  travailler  d’après  le 
modèle  dit  académie. 

Académistc,  sm.  professeur,  élève 
d’nne  académie. 

Aeajjnardcr,  va.  (vx.  fr.,  cagnard, 
lâchel,  accoutumer  à une  vie  fai- 
néanté. bois."] 

Acajou,  sm.  arbre  d’Amérique;  son  J 
Acaléphe,  sm.  (g.  akalépM,  ortie), 
animal  marin. 

Acaltfourchonné,  e,  a.  à cheval  : fam. 
Acanthe,  sf.  (g.  akantha , épine), 
plante  épineuse  du  Midi;  ornement 
d’architecture. 

Acanthophagc,  a.  (g.  akantha;  phagô, 
je  mange),  qui  vit  de  chardons. 
Acare,  Acarus,  sm.  (rttee)  (g.  akarés, 
exigu),  genre  d’insectes  microscopi- 
ques. 

Acariâtre,  a.  d’humeur  aigre,  criarde. 
Acaron,  sm.  myrte  sauvage. 

Acarus.  Sin.  V.  ACARE 
Acatalccte,  Acatalrctiqne,  a.  SU1.  (g. 

a!;atalvkto»)  • ocra  — , complet. 
Aeatalcpaie,  sf.  {g.  a priv.,  katalepsis, 
compréhension),  scepticisme  : phil.  ; 
affection  mentale:  mid. 
Acatalcptiqu* , a.  s.  sceptique  ; af- 
fecté d’acatalepsie.  [sans  tige  : bot.' | 
Acaulc,  a.  (g.  a priv.,  kauUvt,  tige), J 
Accablant,  e,  a.  qui  accable;  fig . im- 
portun. 

Accablement,  sm.  abattement. 
Accabler,  va.  charger  outre  mesure; 

fiq.  abattre,  ruiner,  désoler. 
Accalmie,  sf.  calme  momentané  : mar. 
Accaparement,  sm.  act.  d’accaparer. 
Accaparer,  va.  amasser  des  denrées  j 
pour  les  revendre  plus  cher. 
Accapareur,  «une,  s.  qui  accapare. 
Accastillage,  sm.  partie  du  navire 
nommee  auj.  gaillard. 

Accéder,  vn.  (1.  accedere,  s’approcher), 
consentir  à...  [pidemcnLI 

Accéléré,  e,  a.  qui  marche  très-ra-J 
Accélérateur,  trice,  a.  qui  accélère. 
Accélération,  sf.  augmentation  de  vi- 
tesse; prompte  expédition. 


Accélérer,  va.  (L  ac  pour  ad,  verr.es 
lerare,  sc  hâter),  faire  aller  plus  vite 
Accense,  sf.  (1.  ad,  à,  cenmta,  revenu), 
bail  à cens  ou  à rente;  dépendance  : 
a.jur.  — (1.  ae.cevaua,  enrôlé),  officier 
qui  convoquait  le  peuple  romain  : ont. 
Acccnsement,  sm.  action  d’accenser. 
Accenser,  va.  donner  à cens  ou  à 
rente  : a.  jur.;  réunir  deux  biens. 
Accent,  sm.  (1.  accentua),  manière  de 
prononcer;  signe  que  ron  place  sur 
des  voyelles;  fig.  expression. 
Accenteur,  sm.  espèce  de  fauvette. 
Accentuation,  sf.  man.  d’accentuer. 
Accentuer,  va.  mettre  des  accents;  ap- 
puyer plus  ou  moins  sur  les  syllabes. 
Acceptable,  a.  qu’on  peut  accepter. 
Acceptation,  sf.  action  d’accepter. 
Accepter,  va.  (1.  acceptare),  recevoir, 
agréer.  _ [de  change."] 

Accepteur,  sm.  qui  accepte  une  lettrej 
Acception,  sf.  A.  acceptio,  d'accipcre, 
prendre),  préférence;  sens  dans  le- 
quel on  prend  un  mot 
Accès,  sm.  (1.  accesms),  abord,  entrée; 

retour  périodique  d’un  mal. 
Accessibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
accessible. 

Accessible,  a.  dont  on  peut  approcher. 
Accession,  sf.  consentement. 
Accessit,  sm.  (cite)  (m.  1.,  il  a appro~ 
c hé),  récompense  ae  celui  qui  a le 
plus  approché  du  prix. 

Accessoire , sm.  a.  (1.  accedere , se 
joindre),  qui  accompagne  la  chose 
principale.  [accessoire."] 

Accessoirement,  adv.  d’une  man. J 
Accident,  sm.  (1.  accidere,  survenir), 
cas  fortuit,  malheur;  ce  qui  ne  tient 
point  à la  nature  d’une  chose. 
Accidenté,  e,  a.  inégal  ; d’aspects"] 
Accidentel,  le.  a.  fortuit.  [variés.] 
Accidentellement , adv.  par  hasard. 
Acciper.va.(l.  acct'perc),  prendre  : fam. 
Accipitrcs,  sm.  pl.  (I.  accipiter,  cper- 
vier),  groupe  d’oiseaux  de  proie. 
Accise,  sf.  (j.  accisia),  ancienne  taxe 
sur  certaines  denrecs.  [mations."] 
Acclamatcur,  sm.  qui  fait  des  accla-J 
Acclamation,  sf.  (1.  ad,  vers,  clamare, 
crier),  cri  de  joie,  d’applaudissement. 
Acclamer,  va.  nommer  par  acclama- 
tions; proclamer  : néol. 
Acclimatation,  sf.  Acclimatement, 
sm.  action  d'acclimater. 
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Acclimater»  va.  accoutumer  à un  nou-  : Accordo,  sm.  basse  italienne  à quinze 
veau  climat.  cordes. 

Accoinçon,  sm.  partie  de  charpente  Accordoir,  sm.  outil  pour  accorder. 

ajoutée  à un  toit.  [intime  : fam.~\  Accore,  sm.  étai  pour  les  vaisseaux; 
Accointance,  sf.  habitude;  liaison  J approche  d’un  banc:  mar. 

Accointer,  («’),  vp.  se  lier  intime-  Accorer,  va.  étayer.  [fam.! 

ment:  fam.  Accort,  e,  a.  complaisant,  aimable 

Accolade,  sf.  (1.  ad.  à,  colliim,  cou),  Accorti»c,  sf.  douceur,  aménité, 
embrassement  ; trait  d’écriture  qui  Accostable,  a.  facile  à aborder, 
embrasse  plusieurs  lignes,  [vigne  1 Accoster,  va.  aborder;  s’ — , vp.  se 
Accolagc,  sm.  action  d’accoler  la  J i fréquenter. 

Accoler,  va.  donner  une  accolade;  al-  Accoter,  va.  appuyer  de  côté. 

tacher  la  vigne  aux  échalasrelc.:  agr.  Accotement,  sm.  espace  entre  leruis- 
Accolure,  sf.  tien  pour  accoler  la  vigue.  seau  de  la  rue  et  les  maisons  : p.  et  ch. 
Acrommodablc,  a.  qui  SC  peut  ac-  Accotoir,  sm.  ce  qui  sert  à s’accoter. 

commoder.  1 Accouchée,  sf.  femme  qui  vient  d’ac- 

Accommodage,  sm.  apprêt  des  vian-  coucher. 

des  ; arrangement  des  cheveux.  ! Accouchement,  sm.  act.  d’accoucher. 
Accommodant,  e,  a.  complaisant,  fa-  Accoucher,  vn.  (r.  couche),  mettre  un 
cilc,  traitable.  [à  l'ainiable.l  ! enfant  au  monde  ; va.  aider  à accou- 

Accommodcmcnt,  sm.  arrangement  J I cher.  _ [coucher.! 

Accommoder,  va.  (1.  accommodarc),  Accoucheur,  euse,  s.  qui  aide  a ac-J 
arranger;  concilier;  s'  —,  vp.,  se  con-  Accouder  («’),  vp.  s’appuyer  du  coude, 
former  à.  Accoudoir,  sm.  anpui  pour  le  coude. 

Accompagnage , sm.  trame  d’une  Accouer,  va.  attacher  des  chevaux  par 
étoffe  brochee  : techn.  la  queue  ; blesser  le  cert  au  défaut  de 

Accompagnateur,  trice,  s.  qui  ttC-  l’épaule  ou  au  jarret  : vcn.  [chiens.  1 
compagne  : mua.  Accouple,  sf.  lien  pour  accoupler  lesj 

Accompagnement,  sm.  act.  d’accom-  Accouplement,  SI11.  assemblage  par 
pagner:  ce  qui  accompagne;  partie  couple. 

secondaire  : mua.  Accoupler,  va.  (r.  couple),  joindre  en- 

Accompagncr,  va.  (r.  compagnie),  semble  deux  animauv  ou  deux  choses, 
escorter;  être  la  suite  de;  exécuter  Accourcie,  sf.  passage  plus  court, 
l’accompagnement  : unis.  Accourcir,  va.  rendre  plus  court.  _ 

Accompli,  e,  a.  achevé,  parfait.  Accourcissement , sm.  diminution 

Accomplir,  va.  (1.  ad  aug.,  cumplerc,  d’étendue  ou  de  durée. 

remplir),  achever,  effectuer.  Accourir,  vn.  courir  vers  un  lieu. 

Accomplissement,  sm.  exécution.  Accoutrement,  sm.  habillement  ridi- 
Accon,  sm.  petit  bateau  plat.  cule. 

Accorage,  sm.  act.  d’accorer:  mar.  Accoutrer»  va.  habiller  ridiculement. 
Accord,  sm.  (1.  ad,  vers,  cor,  eœur),  Accoutreur,  euse.  s.  qui  arrondit  les 
convention;  bonne  intelligence;  rap-  trous  des  filières  chez  les  tireurs  d’or, 
port  des  mots  : gram.  ; union  des  Accoutumance,  sf.  habitude, 
sons:  mus.  Accoutumer,  va.  (r.  coutume),  habi- 

Accordahle,  a.  qu’on  peut  accorder.  tuer;  à l’accoutumée,  loc.  adv.  à l’or- 
Accordailles,  sf.  pl.  fiançailles  : fam.  dinairc.  [feu  : fam.! 

Accordant,  c,  a.  qui  s’accorde  : mus.  Accouvé,  c,  a.  qui  reste  au  coin  duj 
Accordé,  c,  s.  qui  a consenti  au  ma-  Accréditer,  va.  mettre  en  crédit,  faire 
riage.  croire.  [culte,  obstacle.! 

Accordéon,  sm.  petit  instrument  de  Accroc,  sm.  (akro),  déchirure  ; diffi-J 
musique.  Accrochant,  e,  a.  qui  accroche. 

Accorder,  va.  concéder;  concilier;  Aecrochcmcnt,  sm.  act.  d’accrocher. 

mettre  d’accord  un  instrument.  Accrocher,  va.  attacher  à un  croc,  à 

Accordeur,  sm.  qui  accorde  certains  un  clou  ; arrêter  ; obtenir  ; s’—,  vp. 
instruments  de  musique,  s’attacher  à. 
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Accroire  (faire),  va.  n.  faire  croire 
ce  qui  n’est  pas;  s’en  faire  — , vp.  trop 
présumer  de  soi. 

Accroissement,  sm.  augmentation. 
Accroître,  Ta.  n.  augmenter;  a’—,  vp. 

devenir  plus  grand. 

Accroupir  (a’j,  vp.  s’asseoir  sur  la 
croupe  ou  les  talons.  [croupir."] 
AccroupÎMMcmcnt,  sm.  act.  de  s’ac-J 
Accrue,  sf.  terrain  laissé  par  les  eaux. 
Accueil,  sm.  (akeuie),  réception. 
Accueillant,  e,  a.  qui  fait  bon  accueil. 
Accueillir,  va.  recevoir. 

Accul,  sm.  lien  sans  issue;  pl.  piquets 
pour  retenir  le  canon. 

Acculcment,  sm.  action  d'acculer , 
courbure  des  varangues  -.  mar. 
Acculer,  va.,  pousser  dans  un  coin. 
Accumulateur,  trice,  s.  qui  accu- 
mule. [1er;  amas."] 

Accumulation,  sf.  action  d’accumu-J 
Accumuler,  va.  (1.  accumulare,  de 
cumulus,  comble),  entasser,  amasser. 
Aecuaahle,  a.  qui  peut  être  accusé. 
Accusateur,  trier,  s.  qui  accuse. 
Accusatif,  sm.  4*  cas  ae  la  déclinai- 
son grecque  ou  latine. 

Accusation,  sf.  act.  d’accuser. 
Accusatoire,  a.  (acte)  qui  accuse. 
Accusé,  c,  s.  déféré  en  justice. 
Accuser,  va.  (1.  accusarr),  imputer  un 
crime  ; avouer . annoncer  ; s vp. 
s’avouer  coupable. 

Acéphale,  a.  (g.  a priv.;  kep halé,  tête). 

sans  tète;  sm.  pl.  ordre  de  mollusques. 
Aréphaloryatte , sm.  (g.  a priv.;  ke- 
phalé;  kusiis,  vessie) , ver  intestinal. 
Acérain,  a.  (fer),  qui  tient  de  l’acier. 
Acerbe,  a.  (1.  acerbus),  âpre  au  goût; 
fig-  rude,  sevère. 

Acerbité,  sf.  Spreté;  fig . sévérité. 
Acéré,  c,  a.  rendu  piquant,  tranchant 
par  l’acier;  fig.  blessant,  [blessant."! 
Acérer,  va.  garnir  d’acier;  rendre] 
Acérurc , sf.  morceau  d’acier  pour  : 
acerer  : trehn.  [sition  à l’acidité."] 
Acemcence,  sf.  (1.  acer,  aigre),  dispo-J 
Acesccnt,  c,  a.  qui  devient  acide. 
Acétate,  sm.  (1.  acetvm,  vinaigre),  sel 
formé  par  l’acide  acétique  : chim. 
Aeéteux,  cusc,  a.  qui  a le  goût  du 
vinaigre.  [naigre  ; cAttn."] 

Acétification,  sf.  conversion  en  vi-J 
Acétique,  a.  se  dit  de  l'acide  qui 
fait  la  base  do  vinaigre  . chim.  , 


Achalandage,  sm,  act.  d’achalander. 

Achalander,  va.  procurer  des  cha- 
lands. 

Acharnement , sm.  fureur  opiniâtre. 

Acharner,  va.  exciter;  s’  — , vp.  s’at- 
tacher avec  opiniâtreté. 

Achat,  sm.  action  d’acheter;  la  chose 
achetée. 

Arhe,  sf.  plante  ombellifère. 

Acheminement,  sm.  (r.  chemin), 

moyen  d’arriver  à. 

Acheminer,  va.  diriger  vers,  a*  —,  vp. 
se  mettre  en  chemin. 

Achéron , sm.  fleuve  des  enfers  ; fig. 
l’enfer,  la  mort. 

Acheter,  va.  acquérir  à prix  d’argent; 
fig.  obtenir  avec  peine. 

Acheteur,  euse,  s.  qui  achète. 

Achevé,  e,  a.  fini,  accompli,  parfait. 

Achèvement,  sm.  action  d’achever; 
perfection. 

Achever,  va.  terminer;  perfectionner. 

Aehilléc,  sf.  plante  synanthérée. 

Achoppement  (pierre  d’),  sm.  obsta- 
cle; occasion  ae  faillir. 

Arbores,  sm.pl.  ( kor ),  ulcères  à la  tète. 

Achromatique,  a.  (kro)  (g.  a.  priv.; 
c hrôma,  couleur),  qui  fait  voir  les 
objets  sous  leur  véritable  couleur. 

Achromatisme,  sm.  propriété  achro- 
matique. 

Acht  h cographie,  sf.  ( ak ) (g.  aththos, 
poids;  graphô,  je  décris),  description 
des  poids.  • 

Achthéomètre,  sm.  (g.  achthos ; me- 
tr on,  mesure),  instr.  pour  peser. 

Aciculaire  , a.  [1.  acictlla , petite 
pointe),  semblable  à des  aiguilles. 

Acide,  sm.  (1.  acidus),  substance  d'une 
saveur  aigre  et  piquante;  a.  aigre. 

Acidifére,  a.  (1.  acidus;  ferre,  porter), 
qui  contient  un  acide. 

Aeidifiable,  a.  disposé  à s’acidifier. 

Acidifiant,  e,  a.  qui  acidifie. 

Acidification,  sf.  art.  d’acidifier. 

Acidifier,  va.  (1.  acidus;  facere,  faire), 
rendre  acide. 

Acidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  acids. 

Acidulé,  a.  légèrement  acide. 

Aciduler,  va.  rendre  acidulé. 

Acier,  sm.  (1.  actes,  pointe),  fer  com- 
biné avec  le  charbon,  fig.  arme. 

Aciération,  sf.  conversion  du  fer  en 
acier. 

Aciérer,  va.  convertir  en  acier. 
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Aciérie,  »f.  atelier  où  l'on  fabrique 
l’acier. 

Aeolytnt,  flm.  premier  ordre  mineur. 
Acolyte,  sm.  (g.  akolouthns,  serviteur), 
clerc  promu  à l’acolytat;  fig.  compa-  I 
gnon  : fam.  j 

A -compte,  sml  somme  en  déduction 
d’un  compte.  „ 

Aconit,  sm.  (g.  akoniton),  plante  vé- 
néneuse. 

Acoquinant,  e,  a.  qui  acoquine. 
Acoquiner,  va.  attirer,  attacher  par 
l’habitude. 

Acotylédone,  a.  (g.  a priv.;lcotiitt)flôn, 
colytodon,  sans  cotylédons  : bot. 
Acoumétre,  sm.  (g.  àkottô,  j’entends; 
metron,  mesure),  instr.  pour  appré- 
cier le  sens  de  rouie  : phys. 

A-coup.  sm.  mouvement  saccadé;  temps 
d’arrêt  brusque. 

AcouMtique,  sf.  (g.  akouô,  j’entends), 
théorie  des  sons;  a.  qui  concerne  les 
sons. 

Acquéreur,  case,  s.  qui  acquiert. 
Acquérir,  va.  (1.  acquirere),  se  pro- 
curer par  achat;  gagner. 

Acquêt,  sm.  chose  acquise:  jur. 
Acquiescement,  sm.  adhesion* 
Acquiescer,  vn.  (1.  acquiescer  e) , con- 
sentir, adhérer  a... 

Acquis,  sm.  savoir;  expencnco. 
Acquisition,  sf.  act.  d’acquérir;  chose 
acquise. 

Acquit,  sm.  quittance;  premier  coup 
au  billard;  par  manière  d'  —,  négli- 
gemment. 

Acquit-é-eantion,  sm.  certificat  pour 
laisser  circuler  des  marchandises. 
Acquittable.  a.  qui  peut  être  acquitta. 
Acquittement,  sm.  act.  d’acquitter. 
Acquitter,  va.  payer;  renvoyer  absous. 
Acre,  sf.  anc.  mesure  de  terre  d’ur, 
arpent  et  demi.  _ 

Aere,  a.  piquant,  mordieant.  G-  acer)> 
Acrement,  adv.  avec  ilereté. 

Acretê.  sf.  qualité  de  ce  qui  est  flore. 
Acrimonie,  sf.  aigreur  dans  les  hu- 
meurs, et  fig.  dans  les  paroles. 
Acrimonieux,  euse,  a.  qui  a de  l'a- 
crimonie. 

Acrinie,  sf.  (g.  a priv.;  krisie,  crise), 
défaut  de  crise  : mrd. 

Acrobate,  s.  (g.  akros,  sommet;  baïnô, 
je  marche),  danseur  de  corde.  • 
Acrocome,  g,  a.  (g.  akros;  komè,  che- 


velure), qui  a des  cheveux  9ur  le  som- 
met de  la  tête. 

Aeromion.  sm.  (g.  akros;  ômos, 
épaule),  haut  de  l’épaule  : anat. 
Acrostiche,  sm.  a.  (g.  akros,  extrémité; 
stichos,  vers),  pièce  dont  chaque  vers 
commence  par  une  defc.  lettres  d’un 
mol  qu’on  a pris  pour  sujet 
Acrotère,  sm.  (g.  akrotés,  sommet), 
sorte  de  piédestal. 

Acte,  sm.  (I.  action,  iVaqcrc,  faire), 
action:  mouvement  de  l’ilmc;  écrit 
| obligatoire  ; partie  d’une  pièce  de 
théâtre;  pl.  décisions  de  l’autorité. 
Acteur,  tri  ce,  s.  qui  joue  un  rôle  au 
th  ’âtre;  fig.  qui  prend  part  à... 

Actif,  sm.  tout  ce  qu’on  possède. 
Actif,  ivc,  a.  qui  agit;  vif,  prompt;  qui 
exprime  une  action  : gram. 

Action,  sf,  G-  actio),  tout  ce  qu’on 
fait  ; véhémence  ; combat  ; fond  d’un 
poème, etc.;  poursuite  en  justice;  part 
dans  une  entreprise  de  commerce. 
Actionnaire,  s.  qui  a des  actions  dans 
une  entreprise.  [justice."] 

Actionner,  va.  intenter  une  action  en  J 
Activement,  adv.  avec  activité. 
Activer,  va.  hâter,  presser. 

Activité , sf.  ( 1.  activitas  ) , faculté 
active;  diligence. 

Actualité,  sf.  état  présent  d’une  chose. 
Actuel,  le,  a.  G-  actualis),  présent, 
effectif. 

Actuellement,  adv.  présentement. 
Acuité,  sf.  (1.  aciis,  aiguille),  état  de 
ce  qui  e*l  aigu,  [terminé  en  pointe."] 
Acuminé,  e,  a.  (1.  acumen , pointe), J 
Acuponcture,  sf.  (1.  aevs,  aiguille; 
punclura,  piqûre),  introduet  on^mé- 
thodiqun  d'aiguilles  dans  la  peau. 
Acutangle  , Acut angulaire  , Acu- 
tanguié,  e,  a.  (1.  acutas  ; angulus, 
angle),  à angles  aigus. 

Adage,  sm.  (1.  adagium ),  proverbe; 

maxime.  [air  lemt:  mua."] 

Adagio,  adv.  (m.  it.)  lentement;  sm.J 
Adamantin,  «.  a.  G-  adamas,  dia- 
mant), de  la  nature  du  diamant. 
Adamiqne,  a.  d’Adam;  race  — , primi- 
tive. 

Adaptation,  sf.  action  d’adapter. 
Adapter,  va.  {\.ad,k;aptare,  ajuster), 
appliquer,  ajuster. 

Additif,  ivo,  a.  qui  s’ajoute  : gram. 
Addition,  sf.  (dd)  (1. additiOfd'addcrc , 
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ajouter) , ce  qui  est  ajouté  ; règle  Adjoindre,  va.  (1.  adjufigere),  joindre 
d’arithmétique.  à bu  avec.  [du  maire.! 

Additionnel,  le,  a.  qui  est  ajouté.  Adjoint,  a.  sm.  qui  aide  ; suppléant  J 
Additionner,  va.  ajouter  plusieurs  Adjonction,  sf.  jonction  d’une  per- 
nombres  l’un  à l'autre.  sonne  à une  antre. 

Adducteur,  a.  sm.  (dd)  (1.  adduecre,  Adjudant,  sm.(l.  ad  jur  arc,  aider) , nffi- 
condnire  à),  muscle  qui  fait  mouvoir  cier  qui  seconde  un  chef,  [une  clinse."] 
en  dedans  : anat.  [ adducteurs,  j Adjudicataire,  s.  à qui  l’on  a adjugé  J 

Adduction,  sf.  action  des  muscles]  Adjudicateur,  sm.  qui  adjuge. 
Adcmption,  sf.  (1.  ademplio,  d'adi-  Adjudicatif,  ive , a.  qui  concerne 
mère,  ravir) .révocation  d’un  legs  :jur.  l’adjudication.  [adjuge."] 

Adrnographie,  sf.  (g.  adén,  glande;  Adjudication,  s f.  acte  par  lequel  onj 
grapliô,  je  décris),  description  des  Adjuger,  va.  (1.  ad,  pour,  judicarc, 
glandes  : anat.  juger),  attribuer  par  autorité  de  jus- 

Adcnologie,  sf.  (g.  adén  ; logos,  dis-  tiee  ; céder  au  plus  offrant. 

cours),  traité  des  glandes.  Adjuration,  sf.  (1.  adjuralio) , for- 

Adcnotomie,  sf.  (g.  adin  ; tomé,  sec-  mule  d’exorcisme. 

tion),  dissection  des  glandes,  [tee/w."]  Adjurer,  va.  (1.  ad  jur  arc),  sommer  au 
Adcnt.sm.  entaille  en  forme  de  dent:]  nom  de  Dieu  ; fig.  supplier. 
Adrphagie , sf.  (g.  adéphagia , vo-  Ad  libitum,  loc.  àdv.  (fonte)  (m.  1.),  4 
racitc),  faim  dévorante  : mèd.  volonté.  [voir,  agréer."] 

Adepte,  sm.  (1.  adeptus,  A'adipitci,  Admettre,  va.  (1.  admittere),  rece-J 
recevoir),  initié  aux  mystères  d’une  Adminicule,  sm.  (1.  adminiculum, 
ttete,  d'une  science.  soutien),  tout  ce  qui  aide  à faire 

Adéquat,  e,  a.  (koua,  te)  (1.  adœgna-  preuve  ; jur. 

tu»,  égalé),  entier,  complet  : phtl.  Administrateur,  triee,  s.  qui  admi- 
Adbérence,  sf.  union  intime  ; atta-  nistre  ; qui  sait  administrer. 

chôment.  [s.  partisan."]  Administratif,  ivre,  a.  qui  tient  à l'ad- 

Adhérent.e,  a.  attaché  fortement  à...;J  ministration. 

Adhérer,  vn.  (1.  adliatrere),  être  alla-  Administration,  sf.  direction  d'un 
ché  à...;  acquiescer.  [ternent.!  j service  public  ou  particulier. 

Adhésion,  sf.  act.  d’adhérer  ; consen-j  Administrativement,  adv.  selon  les 
Ad  boc.  loc.  adv.  (m.  1.  pour  cela),  I formes  administratives. 

spécialement.  1 Administrer,  va.  (1.  adminislrare ), 

Ad  hominem,  loc.  adv.  (neme)  (m.  1.  gouverner,  diriger. 

a l’homme),  personnel.  j Admirable,  a.  digne  d’admiration. 

Ad  honores,  foc.  adv.  ( rèce)  (m.  1.  Admirablement,  adv.  d’une  manière 
po«r  l’honneur),  sans  émoluments,  j admirable. 

Adiante,  sf.  genre  de  fougères.  ■ Admirateur,  triee,  s.  qui  admire. 

Adieu,  interj.  sm.  salut  en  sc  quittant.  Admiratif,  ive,  a.  qui  marque  l’admi- 
Adipcux.  euse,  a.  ( !.  adeps,  graisse),  ration. 

graisseux  : anat.  Admiration,  sf.  action  d’admirer. 

Adipocire,  sf.  (1.  adrp»  , adipis , ‘ Admirer,  va.  (1.  admirari), considérer 
graisse;  fr.  cire),  blanc  de  baleine.  avec  une  surprise  mêlée  de  plaisir. _ 
Adirer,  va.  perdre,  égarer  : jur.  Admissibilité  , sf.  qualité  de  ce  qui 

Adition,  sf.  acceptation  : jur.  est  admissible. 

Adive,  sm.  animal  d’Asie,  voisin  du  Admissible,  a.  qu’on  peut^  admettre. 

chacal.  [contieu."|  Admission  , sf.  action  d’admettre  ; 

Adjacent,  e,  a.  (1.  adjacent),  proche ,J  i état  d’une  personne,  d’une  chose  ad- 
Adjertif,  a.  sm.  (1.  adjeelivu»,  qui  mise, 
s ajoute),  mot  qui  qualifie  ou  modi-  Admittatur,  sm.  (m.  ).  q»  » *o»  a a- 
fie  le  substantif  : gram.  | mis),  billet  d’admission. 

Adjection,  sf.  jonction  d’un  corps  à : Admonétcr,  et  plus  ordin.  Admo- 
un  antre.  [d’adjectif. "|  uester,  va.  (1.  admoncre , avertir). 

Adjectivement , adv.  en  manière]  ] réprimander. 
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Admonition,  sf.  act.  d’admonéter. 
Adné,  e,  a.  (1.  ad,  auprès,  natus,  né), 
attaché  de  près  : bot. 

Adolescence,  sf.  (1.  adolescere,  croî- 
tre), âge  qui  suit  la  puberté  et  pré- 
cène la  virilité,  [de  l'adolescence.  ] 
Adolescent,  e,  s.  qui  est  dans  l'Age  J 
Adonien,  Adoniqne,  a.  sm.  (Adonis, 
nom  mvlh.),  sorte  de  vers  grec. 
Adonis,  sm.  jeune  homme  qui  fait  le 
beau;  plante  renonculacéc. 
Adoniser,  va.  parer  avec  recherche. 
Adonner  (s’),  vp.  se  livrer  avec  ardeur 
à une  chose. 

Adoptable,  a.  qu’on  peut  adopter. 
Adoptant,  e,  s.  qui  adopte  : j fur. 
Adopter,  va.  (1.  adoptare),  prendre 
pour  fils  ou  pour  fille;  choisir. 
Adoptif,  ive,  a.  qui  a été  adopté; 
qui  a adopté. 

Adoption,  sf.  act.  d’adopter. 
Adorable,  a.  digne  d’être  adoré, 
Adorateur,  trice,  s.  qui  adore,  [tion.' 
Adoratif,  ive,  a.  qui  exprime  l'adora-  _ 
Adoration,  sf.  action  d'adorer;  fig. 
amour  extrême. 

Adorer,  va.  (1.  adorarc) , rendre  à 
Dieu  le  culte  qui  lui  est  dû  ; fig.  ai- 
mer passionnément. 

Ados,  sm.  terre  relevée  en  talus:  hort. 
Adosser,  va.  (r.  dos),  appuyer  contre. 
Adouber,  vn.  au  jeu,  toucher  une  pièce 
sans  la  jouer,  [ou  le  cristal  : tcc/m.] 
Adouci,  sm.  action  de  polir  les  glacesj 
Adoucir,  va.  rendre  pins  doux  ; apai- 
ser; polir  : techn.  [métaux  : techn. 
Adoucissage,  sm.  poli  donné  aux 
Adoucissant,  e,  sm.  a.  oui  adoucit. 
Adoucissement,  sm.  act.  d’adoucir; 

fig.  soulagement,  [les  glaces  : fec/m.l 
Adoucisseur,  euse,  s.  qui  adoucitj 
Adoué,  e,  a.  accouple,  apparié  : chasse. 
Ad  patres,  loc.  adv.  ( trece ) (m.  1.),  vers 
scs  pères  ; aller  —,  mourir. 
Adragnnt , sm.  sorte  de  gomme. 

Ad  rem,  loc.  adv.  (adrèmé)  (in.  1.):  ré- 
pondre—, catégoriquement,  à propos. 
Adresse,  sf.  (r.  droit),  dextérité;  fi- 
nesse; ind  cation  d’un  domicile. 
Adresser,  va.  envoyer;  vn.  toucher. 
Adroit,  e,  a.  qui  a de  l’adresse;  habile. 
Adroitement , adv.  avec  adresse. 
Adulairc,  sf.  feld-spath  nacré. 
Adulateur,  trice,  s.  a.  qui  flatte  bas-1 
Adulation,  sf.  flatterie  basse,  [aement.  J 


] 


Aduler,  va.  (1,  adulari),  flatter  bas- 
sement. r«é  l’adolescence. "j 

Adulte , s.  a.  (1.  adultns ),  qui  a pas-J 
Adultération,  sf.  action  d’altérer;  fal- 
sification. 

Adultère,  s.  a.  fl.  adnllerium,  d'adttl- 
terari,  altérer),  qui  viole  la  foi  con- 
jugale ; sm.  violation  de  cette  foi. 
Adultérer,  va.  (1.  adulterare) , altérer; 
falsifier. 

Adultérin,  e,  a.  né  d’un  adultère. 
Aduste,  a.  (1.  a dus  tus),  brûlé  : méd. 
Adustion,  sf.  état  de  ce  qui  est  brûlé 
ou  cautérisé  : méd. 

Advenir,  vn.  V.  AVENIR. 

Adventice,  a.  (van)  (1.  advenive,  sur- 
venir), qui  vient  ou  croit  par  hasard. 
Adventif,  ive,  a.  (ran),  qui  arrive  par 
succession  collatérale  : jur. 
Adverbe,  sm.  (ad,  près,  verbum, 
verbe),  mot  qui  se  joint  au  verbe  et 
à l'adjectif  pour  les  modifier  : gram. 
Adverbial,  e,  a.  qui  tient  de  l’ad- 
verbe. [adverbe."] 

Adverbialement,  adv.  à laman.  d’un  J 
Adverbial! té,  sf.  qualité  d’un  mot  pris 
comme  adverbe.  [posé;  ennemi."] 
Adversaire,  s.  (1.  adversarius),  op-J 
Advernatif,  ive,  a.  qui  marque  oppo- 
sition : gram. 

Adverse,  a.  (1.  adversus),  contraire, 
opposé. 

Adversité,  sf.  (1.  adversitas),  infor- 
tune; malheur. 

Adynamie,  sf.  (g.  a priv.;  dunamts, 
force),  defaut  de  force  : méd.  [mie.'l 
Adynamique,  a.  qui  tient  de  l’adyna-J 
Ægagropilc,  sf.  (g.  aigagrios,  chèvre 
sauvage;  pilos,  balle),  boule  de  poil 
dans  l’estomac  des  ruminants. 
Aérage,  sm.  action  d’aérer. 

Aéré,  e,  a.  qui  est  en  bon  air. 

Aérer,  va.  (1.  aer,  air),  donner  de  l’air. 
Aérien,  ne,  a.  qui  est  de  l’air;  qui 
appartient  à l’air;  qui  vit  ou  se  trouve 
dans  l’air.  [conduit  l’air."] 

Aérifère,  a.  (1.  aer;  ferre,  porter),  qui  J 
Aérification,  sf.acl.dc  convertir  en  air. 
Aériformc,  a.  qui  a l’apparence  de  l’air. 
Aériser,  va.  rendre  subtil  comme 
l’air  : chim. 

Aérographie,  sf.  (g.  aér,  air;  graphô , 
je  décris),  théorie  de  l’air. 
Aérolitfae,  sm.  (g.  aér;  lilhos,  pierre), 
pierre  tombée  du  ciel. 
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Aérologic,  sf.  (g.  aér,  air;  logo s,  dis- 
cours), traité  de  l’air. 

Aéromnncici  sf.  (g.  air;  mantria , 
divination),  divination  par  le  moyen 
de  l'air.  [tique  Faeroinancie.! 

Aéromaneien,  ne,  s.  a.  qui  pra-J 
Aéromètre,  sm.  (g.  aér;  metron,  me- 
sure), instr.  pour  mesurer  l’air. 
Aéromètrie.  sf.  art  de  mesurer  l’air. 
Aéronaute,  (g.  aér;  vantés , naviga- 
teur), qui  parcourt  les  airs  dans  un 
aérostat.  [dans  les  airs,  j 

Aéronautique,  sf.  art  de  naviguer  J 
Aérophanc,  a.  (g.  aér;  phainù,  je 
brille),  transparent  comme  l’air. 
Aérophnbe,  s.  a.  atteint  d’aérophobie. 
Aérophobie,  (g.  aér;  phobos,  oeur), 
horreur  de  l’air  ou  de  la  lumière  . tard. 
Aérostat,  sm.  (g.  aér;  staô,  je  me 
tiens),  ballon,  globe  rempli  de  gaz 
qui  s’élève  en  l’air,  [naute  militaire.! 
Aérostatier  ou  Aérostier,  sm.aéro-  j 
Aérostation,  sf.  art  de  faire  et  de 
diriger  les  aérostats. 

Aérostatique,  a de  l’aérostation. 
Aétite,  sf.  (g.  aetos,  aigle),  fer  oxydé 
ou  pierre  d’aigle.  [affable.! 

Affabilité,  sf.  qualité  d’une  personne] 
Affable,  a.  (1.  affabilis,  de  ad,  h,  fari , 
parler),  qui  reçoit  avec  bonté,  avec 
nienvcillanre. 

Affablement,  adv.  avec  affabilité. 
Affabulation,  sf.  (1.  affabulat  io),  mo- 
ralité d’une  fable,  d’un  apologue. 
Affadir,  va.  (r.  fade),  rendre  fade,  don- 
ner du  dégoût. 

Affadissement,  sm.  effet  de  la  fadeur. 
Affaiblir,  va.  rendre  faible;  adoucir. 
Affaiblissant,  e,  a.  qui  affaiblit. 
Affaiblissement,  sm,  diminution  de 
force,  de  vigueur,  de  vivacité. 
Affaire,  sf.  chose  qui  est  à faire;  oc- 
cupation ; procès  ; querelle  ; leger 
combat;  pl.  transactions  commer- 
ciales; int  -rôts  de  l’Etat. 

Affairé,  e,  a.  qui  a beaucoup  d affaires. 
Affaissement,  sm.  état  de  ce  qui  est 
affaissé.  [fa-  accabler.! 

Affaisser,  va.  faire  plier  sous  le  fux;J 
Affaitaee,  sm.  act.  d’affaiter. [proie.! 
Affaiter,  va.  apprivoiser  un  oiseau  dej 
Affaitear,  sm.  cc’ui  qui  aTaite. 
Affaler,  va.  peser,  faire  effort  sur  un 
cordage  pour  l’abaisser;  s’  — , vp. 
t’approcher  trop  d’une  cote  : tnar. 


Affamé,  e,  a.  pressé  de  la  faim. 
Affamer,  va.  (I.  famés,  faim),  causer 
la  faim.  [qui  font  la  récolte.! 

Affanures,  sf.  salaire  en  blé  de  ceux] 
Afféagement,  sm.  act.  d’afféager. 
Afféager,  va.  donner  à fief,  à cens. 
Affectation,  sf.  manière  de  parler  ou 
d’agir  peu  naturelle. 

Affecter,  va.  (I.  affectare),  faire  os- 
tentation ; rechercher  ; consacrer  ; 
toucher;  , vp.  s’affliger. 

Affectif,  ivc,  a.  qui  excite,  émeut. 
Affection,  sf.  (1.  afl'eetio,  A'afficere, 
émouvoir) , bienveillance  ; attache- 
ment; impression;  maladie  : méd. 
Affectionné,  o,  a.  qui  a .de  l’affection. 
Affectionnément,  adv.  avec  affection. 
Affectionner,  va.  avoir  de  l’affection, 
du  goût  pour.  nière  affectueuse.! 
Affectueusement,  adv.  d'une  nia-J 
Affectueux,  eusc,  a.  plein  d'affection. 
Afférent , c,  a.(l.  afferens, qui  apporte), 
qui  revient  à chacun  : jur. 

Affener,  va.  (I.  feniim,  foin),  donner 
la  pfiture  aux  brebis. 

Affcrmable,  a.  qu’on  peut  affermer. 
Affermage,  sm.  action  d’affermer. 
Affermer,  va.  donner  ou  prendre  à 
ferme.  [lider.! 

Affermir,  va.  rendre  ferme;  conso-J 
Affermissement,  sm.  act.  d’affermir. 
Afféron,  sm.  fer  des  lacets  : techn. 
a ffété,  e,  a.  qui  a de  l’afféterie. 
Afféterie,  sf.  manières  affectées. 
Affctto  OU  Alfettuoso,  adv.  (lll.  it.) 

avec  une  expression  tendre  : mus. 
Affichage,  sm.  act.  d’afficher,  [mur.! 
Affiche,  sf.  placard  appliqué  sur  unj 
Afficher,  va.  mettre  des  affiches;  fa- 
pub)  ier.  _ [ches.! 

Afficheur,  ense,  s.  qui  pose  des  afli-J 
Affilié,  e,  s.  a.  (I.  fxdere,  se  fier),  celui 
à qui  on  se  fie.  [d’affiler.! 

Affilage,  ou  Afïilcmcnt,  sm.  act.J 
Affiler,  va.  donner  le  fil;  passer  par 
la  filière. 

Affileur,  ense,  s qui  affile,  [lion.! 
Affiliation,  sf.  act.  d’affilier;  associa- J 
Affilié,  e,  s.  a.  qui  est  adopte,  admis. 
Affilier,  va.  (1.  filius,  fils),  admettre 
dans  une  société. 

Affiloir,  sm,  pierre  à aiguiser. 
Affinage,  sm.  arl  ou  act.  d affiner. 
Affiner,  va.  rendre  plus  fin,  plus  pur. 
Afflnerie,  sf.  lieu  ou  l’on  afüne. 
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Affineur.  eue,  s.  qui  affine. 

Affinité,  sf.  (1.  affinttas,  voisinage), 
alliance;  conformité,  tendance  à s’u- 
nir : c him. 

Affinnir,  sm.  instr.  pour  affiner. 

Affiquet,  sm.  porte-aiguille;  pi.  petits 
ajustements  de  femme. 

Affirmatif,  ivc,  a.  qui  affirme,  qui 
exprime  l’affirmation  : grain. 

Affirmation,  sf.  act.  d’affirmer. 

Affirmative,  sf.  proposition  par  la- 
quelle on  affirme.  [affirmative.'] 

Affirmativement,  adv.  d’une  llian.  J 

Affirmer,  va.  (1.  affirmare),  soutenir 
qu’une  chose  est  vraie. 

Affintolcr,  va l ajuster  : pop. 

Affixe,  a.  (I.  affixus,  fiché),  attache  à la 
fin  du  mot  : gram.  [veine  de  houille.-] 

Affleurement,  sm.  extrémité  d'unej  j 

Affleurer,  va.(r./i«t<r,  niveau),  niveler.  I 

Afflictive,  a.  f.  : peine  —,  corporelle. 

Affliction,  sf.  profond  chagrin;  mal- 
heur; disgrâce. 

Affligé,  sm.  qui  est  dans  l’affliction. 

Affligeant,  e,  a.  qui  afflige. 

Affliger,  va.  (1.  affligere , accabler), 
causer  du  chagrin  ; mortifier. 

Affluence,  sf.  grand  concours  de  per- 
sonnes ; abondance  de  choses. 

Affluent,  sm.  lieu  où  une  rivière  se 


jette  dans  une  autre. 

Affluent,  e,  a.  se  dit  des  rivières  qui  se 

iYttent  dans  d’antres.  \fig.  abonder  ] 
Huer,  vn.  (1.  affluere),  couler  vers;  J 
Afflux,  sm.  act.  d’affluer  ; mêd. 
Affoler,  va.  (r.  fol),  rendre  passionné 
jusqu’à  la  folie. 

Affouage,  sm.  (1.  foevs,  foyer),  droit 
de  prendre  du  bois  : t>.r  ; entretien 
d’une  usine  en  combustible.  . 
Affourché,  sf.  : ancre,  câble  d’  —,  qui 
sert  à affourcher  : mar. 


Affoureher,  va.  disposer  deux  ancres 
en  fourche,  en  croix. 

Affourragcment,  sm.  act.  d’affourra- 
ger;  provision  de  fourrage. 

Affourragrr,  va.  donner  du  fourrage; 
faire  provision  de  fourrage. 

Affranchi,  c,  s.  a.  esclave  rendu  libre. 

Affranchir,  va.  (r.  franc,  libre),  met- 
tre en  liberté  ; exempter,  payer  le  port. 

Affranchissement,  sm.  action  d’af- 
franchir. 


AGA 

Affrètement,  sui.  louage  d’un  vaisseau. 
Affréter,  va.  prendre  un  vaisseau  à 
louage. 

Affréteur,  case,  s.  qui  affrète. 
Affreusement,  adv.  d’une  manière 
affreuse.  [laid,] 

Affreux,  euse,  a.  effroyable;  très- J 
Affriander,  va.  rendre  friand;  attirer. 
Affrichcr,  va.  laisser  en  friche. 
Affrîolement,  sin.  action  d’affrioler. 
Affrioler,  va.  attirer  par  quelque  ap- 
pât ; fi  g.  amadouer.  [une  poêle.] 
Affriter,  va.  fondre  du  beurre  dans] 
Affront,  sm.  (r.  front),  injure  pu- 
blique ; outrage. 

Affronter,  va.  attaquer  de  front,  avec 
hardiesse  ; fig.  braver. 

Affronterie,  sf.  tromperie  : t’X. 
Affronteur,  cusc,  s.  qui  affronte  : VX. 
a (Tu  Moment,  sm.  ajustement  ridicule. 
Affubler,  va.  (1.  affibulare,  agrafer), 
habiller  d'une  manière  bizarre. 
Affusion,  sf.  (1.  a lf ti si o) , act.  de  ver- 
ser de  l’eau  sur  quelque  partie  du 
corps  : méd.  [pour  attendre  le  gibier.] 
Affût,  sm.  support  du  canon;  lieuj 
Affûtage,  sm.  action  d’affûter,  [ser.] 
Affûter,  va.  disposer  un  canon;  aigui-J 
Affûtiau,  sm.  bagatelle,  brimborion  :] 
Afin,  conj.  à l’effet  de;  pour  que.  [ fem .J 
Africain,  o,  s.  a.  d’Airique. 

Aga,  sm.  commandant  riiez  les  Turcs. 
Agaçant,  e,  a.  qui  agace. 

Agace,  sf.  la  pie. 

Agacement,  sm.  sensation  produits 
sur  les  dents  par  les  acides;  fig.  ir- 
ritation. [provoquer.] 

Agacer,  va.  causer  l’agacement;  fig.J 
Agacerie,  sf.  mines,  discours  d’une 
femme  qui  veut  plaire. 

Agalactie,  sf.  (g.  a priv.;  gala,  lait), 
manque  de  lait  : niêd. 

Agalloche,  sm.  bois  d’aloès. 

Agame,  a.  (g.  a priv.;  gamos , mariaec), 
qui  n’a  point  d’organes  reproduc- 
teurs ; bol.  trique.] 

Agami,  sm.  oiseau  échassier  d’Ainé-J 
Aganter,  va.  prendre,  saisir  : mar. 
Agapc,  sf.  (g.  agapé,  charité),  repas 
commun  des  premiers  chrétiens. 
Agapète»,  sf.  pl.  vierges  chrétiennes 
qui  vivaient  en  communauté. 
Agaric,  sm.  genre  de  champignons. 
Agate,  sf.  (g.  achatis),  pierre  pré- 
cieuse ; outil  pour  brunir  l’or. 
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Agatis,  sm.  dommage  commis  par  les 
animaux,  famaryllidée  d’Amérique.1 
Agave,  sf.  (g.  agauos,  beau),  plante  J 
Age,  sm.  durée,  epoaue  de  la  vie; 

vieillesse;  période  de  temps. 

Agé,  e,  a.  qui  a tel  âge,  vieux. 
Agence,  sf.  charge  d’agent,  [position.*] 
Agencement,  sm.  act.  d’agencer;  dis- J 
Agencer,  va.  ajuster,  disposer. 
Agenda,  sm.  (m.  1.  A'agere.  faire),  petit 
livret  où  l’on  inscrit  les  choses  à faire. 
Agenouiller,  («’),  vp.  se  mettre  A 
genoux.  [lequel  on  s’agenouille.*] 
Agcnonilloir,  sm.  banc,  coussin  sur] 
Agent,  su),  ce  qui  agit;  celui  qui  dirige 
les  affaires  d’autrui;  — de  change,  en- 
tremetteur pour  les  effets  publics. 
Agglomération,  sf.  état  de  ce  qui  est 
aggloméré;  act.  d’agglomérer. 
Agglomérer,  va.  (1.  agglomerare), 
mettre  en  tas;  amonceler. 
Agglutinant,  e,  Agglutinatlf,  ive,  s. 

a.  qui  agglutine  : mèd. 
Agglutination,  sf.  act.  d’agglutiner. 
Agglutiner,  va.  (1.  agglutinare,  de 
gluten,  colle),  recoller,  réunir  les] 
Aggravant,  c,  a.  qui  aggrave,  [chairs.] 
Aggravation,  sf.  augmentation. 
Aggrave,  sf.  2*  fulmination  d’un  mo- 
nitoire.  [griel'.l 

Aggraver,  va.  rendre  ptusgrave,  plus  J 
Agile,  a.  qui  a de  l’agilité. 
Agilement,  adv.  avec  agilité,  [plcsse.*] 
Agilité,  sf.  (\.  agilitas) , légèreté,  sou- J 
Agio,  sm.  (il.  aggio,  ajouté)  bénéfice 
résultant  d’un  échangé  d’argent  con- 
tre des  effets  de  commerce. 
Agiotage,  sin.  spéculation  sur  les  fonds 
publics,  sur  la  hausse  de  certaines 
marchandises. 

Agioter^  vn.  faire  l’agiotage. 
Agioteur,  rase,  s.  qui  agiote. 

Agir,  vn.  (I.  agere,  faire),  être  en  ac- 
tion; se  comporter;  poursuivre,  , 
v.  imp.;  il  , il  est  question  de... 
Agissant,  e,  a.  qui  agit,  qui  opère 
avec  force. 

Agitateur,  triee,  S.  qu'l  cherche  à 
agiter  les  esprits.  [trouble.*] 

Agitation,  si.  grand  mouvement;] 
Agiter,  va.  (1.  agitare ),  mouvoir;  trou- 
bler; ebrauler;  secouer;  fig.  discuter. 

ntition,  sf.  fa  priv.,  1.  glutitio , 
action  d’avaler),  impossibilité  d’a- 
valer : mèd. 


Agnat,  sm.  (aguena)  (1.  ag  pour  ad, 
auprès,  natus,  ne),  collatéral  du 
côté  du  père  : jur. 

Agnation,  sf.  qualité  des  agnats. 
Agnatique,  a.  qui  tient  aux  agnats. 
Agneau,  sm.  fl.  agntis,  du  g.  agn03, 
charte),  petit  d’une  brebis. 

Agnel,  sm.  ancienne  monnaie. 
Agneler,  vn.  mettre  bas,  en  parlant 
d’une  brebis. 

Agnelet,  sm.  petit  agneau. 

Agueline,  a.  1.  : laine— , des  agneaux. 
Agnè»,  sr.  jeune  fille  très-innocente. 
Agnus,  sm.  (aanuce),  cire  bénite  por- 
tant l’image  d’un  agneau;  pet.  image. 
Agnus.castus , SU1.  («ce)  { m.  1. 

agneau  chaste),  espèce  de  gattilier. 
Agone,  sm.  (g.  agôn,  combat),  jeux 
publics  des  auciens.  [mort;  angoisse.*] 
Agonie,  sf.  dernière  lutte  contre  laj 
Agonir,  va.  injurier,  invectiver  : pop. 
Agonisant,  e,  s.  a.  qui  est  à l’agonie. 
Agoniser,  vn.  être  à l’agonie. 
Agonistique,  sf.  (ç.  agônizô,  je  com- 
bats), l’art  des  athlètes. 

Agonothètc,  sm.  magistrat  qui  prési- 
dait  aux  jeux  publics  : ant.  [mériuuc.*] 
Agouti,  sm.  mammifère  rongeur  d’A-J 
Agrafe,  sf.  petit  crochet. 

Agrafer,  va.  attacher  avec  une  agrafe. 
Agraire,  a.  (1.  agi  r,  champ),  qui  con- 
cerne le  partage  des  terres. 
Agrandir,  va.  rendre  plus  grand;  exa- 
gérer; a’—,  vp.  s’accroître. 
Agrandissement,  sm.  augmentation. 
Agréable,  a.  (1.  gratus ) , qui  plaît. 
Agréablement,  adv.  d’une  manière 
agréable.  [de  commerce.*] 

Agréé,  sm.  avocat  près  d’un  tribunal] 
Agréer,  va.  accueillir;  trouver  bon; 

équiper  : mar.;  vn.  plaire, 

Agrécur,  sm.  qui  agrée  un  vaisseau» 
Agrégat,  sin.  réunion  de  plusieurs 
corps  solides  : pliys. 

Agrégatif,  ive,  a.  formé  par  agréga- 
tion; qui  réunit  plus,  propriétés  : mèd. 
Agrégation,  sf.  admission  dans  un 
corps;  fonctions  d’agrege  ; assem- 
blage de  parties  ••  phy«. 

Agrégé,  sm.  gradue  chargé  de  sup- 
pléer les  professeurs. 

Agréger,  va.  (I.  aggregare,  réunir),  ad- 
mettre dans  un  corps. 

Agrément,  sm.  ce  qui  plaît,  approbar 
lion;  amusement;  pl.  ornements. 
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AgrémlnUte,  s.  qui  fait  des  agré- 
ments pour  robes,  meubles,  etc. 
Agrêncr,  vn.  pomper  l’eau  d’un  bâ- 
timent : mar. 

Agré»,  sm.  pl.  tout  ce  qui  tient  à la 
mâture  d’un  bâtiment  : mar. 
Agresseur,  sm.  (1.  agressor,  A'aggredi, 
attaquer),  qui  attaque  le  premier. 
Agressif,  ire,  a.qui  lient  de  l’agression. 
Agression,  sf.  action  de  l'agresseur. 
Agreste,  a.  (1.  agrestis ),  champêtre; 
fig.  grossier. 

Agricole,  a.  (I.  ager,  champ,  cnlere, 
cultiver),  qui  s'adonne,  qui  a rapport 
à l’agriculture. 

Agriculteur,  sm.  qui  cultive  la  terre. 
Agriculture,  sf.  art  de  cultiver  la  terre. 
Agrie.  sf.  (g.  agrios,  sauvage),  dartre 
romreante  : tntd.  [griffes  : /dm.! 
Agrifler  a*),  vp.  s’attacher  avec  les  J 
Agrimensation,  sf.  (1.  ager,  champ, 
t nensare,  mesurer),  arpentage. 
Agripper,  va.  saisir  avidement;  s’ — , 1 
vp.  s’accrocher  A.  [dre  : pop.! 

Agrippcur.  cuira,  s.  qui  aime  à pren-  J 
Agrographe,  sm.  (g.  agros,  champ, 
graphô,  j’écris),  qui  écrit  sur  l’agri- 
culture. [culture."] 

•géographie,  sf.  théorie  de  Tagri-J 
Agrographique,  a.  de  l’agrographic. 
Agromane.  sin.  (g.  agros:  mania,  fo- 
lie), qui  a la  manie  de  l’agriculture. 
Agromanie,  sf,  manie  de  l’agriculture. 
Agrologie,  sf,  (g.  agros  ; logos,  dis-  j 
cours;,  traité  d'agriculture. 
Agrologique,  a.  de  l’agrologie. 
Agronome,  sm.  (g.  agros  ; nomos,  I 
loiâ,  qui  est  verse  dans  la  théorie  de 
l’agriculture.  [ture.T 

Agronomie,  sf.  théorie  de  l’agricut-J 
Agronomique,  a.  de  l'agronomie. 
Aguerrir,  va.  (r.  guerre)  accoutumer  à 
la  guerre,  à ce  qui  est  pénible. 
Aguctw,  sm.  pl.  : être  aux  —,  épier. 
Aguimper,  va.  revêtir  d’une  guimpe  : 
«x.  [goût),  variété  de  chaut."] 

Agualite,  sf.  (g.  a priv.;  1.  gustus,  J 
Ah  ; interj.  qui  exprime  la  joie,  la  dou- 
leur, l’admiration. 

Ahan,  sm.  cri  de  fatigue;  grand  effort. 
Ahaner,  vn.  faire  entendre  le  cri  ahan; 

fatiguer  beaucoup. 

Ahcurtemcnt,  sm.  obstination. 
Aheurter  (a’),  vp.  (r.  heurt,  choc), 
s'opiniâtrer.  ' 


Ahi  ! interj.  qui  exprime  la  douleur. 
Ahuri,  e,  a.  abasourdi,  interdit;  s. 
brouillon  : fam. 

Ahurir,  va.  troubler,  étourdir,  frique."] 
Aï.  sm.  mammifère  tardigrade  d’Amé-J 
Aide,  sf.  secours,  assistante;  pl.  sub-"| 
Aide,  s.  personne  qui  aide.  [aides.  J 

Aider,  va.  secourir,  assister;  vn.  con- 
tribuer à 

Aïe,  interj.  qui  marque  la  douleur. 
Aïeul,  au  pl.  Aïeul»,  sm.  grand-père. 
Aïeule,  sf.  grand’mère. 

Aïeux,  sm.  pl.  ancêtres. 

Aigle,  sm.  (1.  aquila),  grand  oiseau  de 
proie;  pupitre  d’eglise;  fig.  homme 
supérieur;  sf.  enseigne  militaire. 
Aiglon,  sm.  le  petit  de  l’aigle. 
Alglurc»,  sf.  pl.  taches  rousses  sur  le 
corps  d’un  oiseau. 

Aigre,  sm.  saveur  piquante;  a.  pi- 
quant au  goût;  fig.  revêche. 
Aigre-doux,  douce,  a.  mêlé  d’aigre 
et  de  doux. 

Aigrefin,  sm.  espèce  d’escroc. 
Aigrelet,  te,  a.  un  peu  aigre. 
Aigremeut,  adv.  avec  aigreur. 
Aigremoine,  sf.  plante  rosacée. 
Aigremorc,  sm.  charbon  pulvérisé. 
Aigret,  te,  a.  un  peu  aigre. 
Aigrette,  sf.  faisceau  de  plumes  droi- 
tes; bouquet  de  pierreries;  sorte  de 
pompon  en  crin;  poils  qui  surmon- 
tent certaines  graines. 

Aigretté,  e,  a.  terminé  en  .aigrette. 
Aigreur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  aigre; 
rapports  acides  causés  par  l’indiges- 
tion; fig.  disposition  à offenser. 
Aigrière,  sf,  petit-lait  aigri  que  l’on 
donne  aux  cochons. 

Aigriette,  sf.  cerise  un  peu  aigre. 
.Aigrir,  va.  rendre  aigre;  fig.  irriter, 
, vp.  devenir  aigre;  fig.  s’irriter. 
Aigu,  e,  a.  [1.  acuttis),  perçant  ou 
I tranchant;  fig.  très-vir. 

Aiguade,  sf.  (ga)  (1.  aqua,  eau),  eau 
douce  pour  les  vaisseaux:  lieu  où 
l’on  en  fait  provision. 

Aiguail.  sm.  rosée  • vr.  [dans  l’eau."] 
Aiguayer,  va.  (gucie)  baigner,  la\erj 
Aigue-marine,  sf.  sorte  d'émeraude. 
Aiguière,  sf.  vase  où  l’on  met  de  l’eau. 
Aiguiérée,  sf.  contenu  d’une  aiguière. 
Aiguillade,  sf.  gaule  pointue  ou  ferrée 
pour  piquer  les  bœufs. 

Aiguillât,  sm.  espèce  de  chien  de  mer 
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Aiguille,  sf.  (ut)  (r.  aigu)  petite  broche 
d’acier  pour  coudre;  verge  de  métal 

Sii  indique  les  heures;  obélisque; 
ocher  en  pointe. 

Aiguillée,  sf.  longueur  de  fil,  etc.,  ne- 
cessaire pour  travailler  à l’aiguille. 
Aiguiller,  va.  ôter  la  cataracte  de  l’œil 
avec  une  aiguille  : chir. 
Aiguilletage,  sm.  act.  d’aiguilleter. 
Aiguilleter,  va.  attacher  avec  des  ai- 
guillettes; ferrer  des  lacets. 
Aiguille! ier.  ière,  s.  qui  fait  des  ai- 
guillettes. qui  ferre  des  lacets. 
Aiguillette,  sf.  cordon  ferré  par  les 
deux  bouts;  tranche  de  chair  prise 
sur  le  dos  d’un  oiseau. 

Aiguillier,  cin.  etui  à aiguilles. 
Aiguillier,  ière,  s.  qui  fait  des  ai- 
guilles. 

Aiguillon,  sm.  pointe  en  fer  de  l’ai— 
guillade:  dard  des  abeilles;  etc.;  fxg. 
tout  ce  qui  excite. 

Aiguillonner,  va.  piquer  avec  l’ai- 
guillon; fig.  exciter. 

Aiguisement  OU  Aiguisage,  sm.  (wt) 
act.  d’aiguiser. 

Aiguiser,  va.  (r.  aigu),  rendre  plus 
aigu,  plus  tranchant;  et  fig.,  plus  vif. 
Aigufté,  sf.  état  de  ce  qui  est  aigu. 

ail ! - '•  \ /I  _»».• .1  _ I L \ « 


Ail,  sm.  (a-ïc)  (1,  allium),  plante  bul- 
beuse; son  ognon;  pl.  aulx  pour  les 
ognons,  ails  pour  les  plantes. 

a*l-  r\  . 1*  i*  ......  1 • 


Aile,  sf.  (1.  ala),  partie  du  corps  des  oi- 
seaux, de  certains  insectes,  qui  leur 
sert  à voler;  châssis  tournant  d’un 
moulin  à vent;  côté  d’un  édifice, 
d’une  armée.  V.  ale. 

Ailé,  e,  a.  qui  a des  ailes. 

Aileron,  sm.  extrémité  de  l’aile. 

Aillade,  sf.  sauce  à l’ail. 

Ailleurs,  adv.  dans  un  autre  lieu; 
d’ailleurs,  d’autre  part;  en  outre. 

Aimable,  a.  digne  d’être  aimé. 

Aimablement,  adv.  d’une,  manière 
aimable  : ex.  [qui  attire  le  fer.-] 

Aimant,  sm.  minerai  ferrugineuxj 

Aimant,  e,  a.  porté  à aimer. 

Aimantation,  sf.  act.  d’aimanter. 

Aimanter,  va.  communiquer  la  vertu 
de  l’aimant. 

Aimantin,  e,  a.  qui  tient  de  l’aimant. 

Aimer,  va.  (1.  amare),  avoir  de  l’at- 
tachement pour. 

Aine,  sf.  (1.  inguen),  jonction  de  la 
cuisse  et  du  bas-ventre. 


Aîné,  e,  a.  s.  (1.  ante,  avant,  natta,  né), 
premier  né  des  enfants;  plus  âgé. 

Aînesse,  sf.  priorité  d’âge. 

Ains,  conj.  mais  : ex. 

Ainsi,  adv.  de  cette  manière;  — mie, 
conj.,  de  même  que;  — soit-il,  loc. 
adv.  je  le  souhaite. 

Air,  sm.  (1.  aer),  fluide  qui  enveloppe  la 
terre,  et  que  nous  respirons;  fig.  phy- 
sionomie; apparence;  suite  dé  notes 
composant  un  chant  : mus. 

Airain,  sm.  (1.  ces,  œris),  alliage  do 
cuivre  et  dVtain. 

Aire,  sf.  (1.  area),  lieu  où  l’on  bat  les 
grains;  nid  des  oiseaux  de  proie;  di- 
rection du  vent  : mar.;  surface  : géom. 

Airée,  sf.  quantité  de  gerbes  contenues 
dans  une  aire. 

Airelle,  sf.  arbrisseau  du  genre  bruyère. 

Airer,  vn.  faire  son  aire,  son  nid. 

Airure,  sf.  fin  d’une  veine  de  houille. 

Ain,  sm.  (1.  assis),  planche  de  bois. 

Aisance,  sf.  (r.  aise) , facilité;  fortune 
sulflsantc;  pi.  latrines. 

Aise,  sf.  commodité;  satisfaction  ; à 
l’ — , loc.  adv.  commodément. 

Aise,  a.  content.  [dans  l’aisance."! 

Aisé,  e,  a.  facile;  commode;  qui  est  J 

Aisément,  adv.  facilement. 

Aisselle,  sf.  fl.  axilla),  le  dessous  du 
bras,  à l’cnuroit  où  il  se  joint  à l’é- 
paule. 

Aisson,  sm.  petite  ancre  à quatre 
bras  : mar. 

Ajonc,  sm.  arbrisseau  épineux. 

Ajournement,  sm.  (r.  jour),  assigna- 
tion : p rat.;  remise  à un  autre  jour. 

Ajourner,  va.  assigner  quelqu’un  à 
certain  jour;  différer. 

Ajouté,  sm.  ce  qui  est  ajouté. 

Ajoutée,  sf.  ligne  prolongée,  et  à la- 
quelle on  ajoute  : groin. 

Ajouter,  va.  joindre;  amplifier;  — foi 
à. .,  croire. 

Ajoutoir,  sm.  V.  AJÜTÀGB. 

Ajustage,  sm.  act.  d’ajuster  les  mon- 
naies. [rure.1 

Ajustement,  sm.  act.  d’ajuster;  pa-J 

Ajuster,  va.  rendre  juste;  accommoder, 
concilier;  parer;_  viser. 

Ajusteur,  sui,  qui  ajuste  les  monnaies, 

Ajustoir,  sm.  petite  balance  pour 
ajuster  les  monnaies. 

Ajutage,  sm.  petit  tuyau  adapte  a celui 
d’un  jet  d’eau. 
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Akologie,  sf.  (g.  ak os,  remède;  logos, 
discours),  syn.  de  pharmacologie. 
Alabastrique,  sf.  art  de  travailler 
l’albâtre. 

Alabastrite,  sf.  faux  albâtre. 

Alaise,  sf.  planche  ajoutée  à une  antre. 
Alalie,  sf.  (g.  a priv.;  laléin,  parler), 
impossibilité  de  parler  : méd. 
Alambic,  sm.  vaisseau  pour  distiller. 
Alambiquer,  va.  subtiliser;  fatiguer 
l’esprit. 

Alanguir,  va.  n.  rendre  ou  être  lan- 
guissant; a ’ —,  vp.  perdre  son  éner- 
gie. [pieur.] 

Alanguissement,  sm.  état  de  lan-j 
Alaqiie,  sf.  assise  de  colonne  : arch. 
Alarguer,  vn.  gagner  le  large  : mar. 
Alarmant,  e,  a qui  alarme. 

Alarme,  sf.  (fr.  à l’arme ) cri,  appel  aux 
armes;  épouvante;  inquiétude. 
Alarmer,  va.  donner  l'alarme;  ef- 
frayer. [alarmants. T 

Alarmiste,  s.  qui  répand  des  bruits  J 
Alatcrue,  sm.  espèce  de  nerprun. 
Albâtre,  sm.  (g.  alabastron , vase  d’al- 
bâtre), pierre  de  la  nature  du  marbre, 
mais  tondre  et  demi-transparente. 
Albatros,  sm.  oiseau  palmipède. 
Alhrrgc,  sf.  sorte  de  pêche  précoce. 
Albergeage,  sm.  bail  emphytéotique  : 
a.  jur. 

Alhcrgier,  sm.  espèce  de  pêcher. 
Albigeois,  sm.  sectaire  des  environs 
d’Alby,  au  12°  siècle. 

Albinisme,  sm.  (1.  albus,  blanc),  af- 
fection caractérisée  par  la  blancheur 
de  la  peau,  des  cheveux  ou  des  poils. 
Albinos,  a.  s.  (noce)  affecté  d'albinisme. 
Albique,  sf.  sorte  de  craie. 
Albuginé,  e,  a.  d’une  couleur  blan- 
che : anat.  [fibre  albuginee  . anat."| 
Albugincux,  «use,  a.  formé  par  la  J 
Albugo,  sf.  (m.  1.  d’albus,  blanc),  taie 
sur  l’oeil. 

Album, sm. (borne), (m.l., blanc),  tablet- 
tes; recueil  de  dessins,  de  musique. 
Albumine,  sf.  substance  de  la  nature 
du  blanc  d’œuf.  [de  l’albumine."] 
Albumineux,  ense,  a.  qui  contient  J 
Alcade,  sm.  (ar.  al,  le,  cadi,  juge), 
magistrat  en  Espagne. 

Alcatque,  a.  (Aide,  poète  grec,) 
sorte  de  vers  grec  ou  latin. 
Alcalescence,  sf.  fermentation  pro- 
duite par  les  alcalis. 


Alcalesccnt,  e,  a.  qui  contient  de 

l’alcali. 

Alcali,  sm.  (ar.  al,  la, Irait,  soude),  sub- 
stance âcr*  qui  forme  des  sels  en  se 
combinant  avec  les  acides. 

Alcalifiant,  e,  a.  qui  engendre  l’alcali 

Alcalimétre,  sm.  instrument  pour  me- 
surer l’alcali. 

Alcalin,  e,  a.  qui  lient  de  l’alcali. 

Alcalinité,  sf.  propriété  alcaline. 

Alcalisation,  sf.  act.  d’alcaliser. 

Alcaliser,  va.  rendre  alcalin,  [pagne."] 

Alcantara,  sm.  ordre  militaire  d’Es-J 

Alcarazas,  sm.  (rn.  csn.)  vase  poreux 
pour  faire  rafraîchir  l’eau. 

Alcée,  sf.  la  rose  trémière. 

Alchimie,  sf.  (1.  alchymia)  art  de  la 
transmutation  des  métaux. 

Alchimille,  sf.  plante  rosacée. 

Alchimique,  a.  qui  a rapport  h l’al- 
chnnie. 

Alchimiste,  s.  qui  exerce  l’alchimie. 

Alcool,  sm.  (m.  ar.),  esprit  de  vin. 

Alcoolat , sm.  préparation  alcooli- 
que. 

Alcoolique,  a.  qui  contient  de  l’al- 
cool. 

Alcoolisation,  sf.  act.  d’alcooliser. 

Alcooliser,  va.  mêler  de  l'alcool  à 
un  liquide. 

Alcoolomètre,  sm.  aréomètre. 

Alcoran  ou  Coran,  sm.  (ar.  al,  la, 
koran,  lecture),  livre  de  la  loi  de 
Mahomet. 

aIcùvc,  sf.  enfoncement  dans  une 
chambre,  pour  le  lit. 

Alcyon,  sm.  oiseau  de  mer. 

Alcyonien,  ne,  a.  de  l’alcyon. 

Alderman,  sin.  (manc)  (m.  sax.)  offi- 
cier municipal  en  Angleterre. 

Ale  ou  Aile,  sf.  (éle)  (m.  angl.)  bière 
anglaise.  , 

Aléatoire,  a.  (1.  aléa,  jou  de  dés)  qui 
dépend  d’un  événement  incertain. 

Aléatoirement,  adv.  d’une  manière 
aléatoire.  (genre  de  gallinacés."] 

Alectride,  sm.  (g.  alcktôr,  coq) J 

Alêne,  sf.  outil  pour  percer  le  cuir. 

Aléné,  e,  a.  terminé  en  pointe  : bot. 

Alénier,  sm.  qui  fait  et  vend  des  alênes. 

Alénois,  a.  sm.  espèce  de  cresson. 

Alentour,  adv.  aux  environs. 

Alentour»,  sm.  pl.  lieux  circonvoi- 
sins;  entourage. 

Alépine,  sf.  étoffe  soie  et  laine. 
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ilcrion,  sm.  petit  aigle  ; lias. 

sf.  (it.  ail’ crta)  alarme;  peur 
vive;  a.  vigilant;  vif;  gai;  interj.  de- 
bout! garde  à vous! 

Alésage,  sm.  action  d’aléser. 

Aléser,  va.  agrandir  des  trous  ; polir 
les  parois  intérieures  d’uu  tube. 
Alésoir,  sm.  machine  pour  aléser. 
Alester  ou  Alestir,  va.  débarrasser; 

alléger  : mar.  [soir.] 

Alésure,  sf.  métal  que  détache  râlé- J 
Alette,  sf.  petite  aile  ; jambage  : arch. 
Alevin,  Alevinage,  SIU.  menu  poisson. 
Aleviner,  va.  jeter  de  l’alevin  dans  un 
ctang. 

Ale  v inier,  sm.  petit  étang  pour  l’alevin. 
Alexandrin,  a.  sin.  (Alexandre,  poète 
fr.J.vers  français  ae  lî  syllabes. 
Alexipharmaquc,  sm.  a.  (g.  alcxein, 
chasser,  pliarmacon,  poison),  remède 
• contre  les  poisons. 

Alcxipyrétique,  sm.  a.  (g.  alc.rcin; pu- 
re foi,  fièvre),' remède  contre  la  fièvre. 
Alezan,  e,  s.  a.  cheval  d’un  roux  fauve. 
Alèze,  sf.  drap  pour  les  malades. 
Algatie,  sf.  sonde  de  chirurgien. 
Alganon,  sm.  chaîne  des  galériens. 
Algarade,  sf,  sortie  brusque  contre 
quelqu’un. 

Algarot , sm.  poudre  émétique  : pharm, 
Al^azelle,  sf.  gazelle  d’Arabie. 
Algèbre,  sf.  (ar.  al,  la;  djebr,  restau- 
ration), science  du  calcul  des  gran- 
deurs représentées  par  des  lettres. 
Algébrique,  a.  de  l’algèbre. 
Algébriquement,  adv.  selon  l’algèbre. 
Algéhriste,  s.  verse  dans  l’algèbre. 
Algide,  au  (1.  clgidus),  froid,  glacé: 
mtd.  [justice  en  Espagne.] 

Algnazil,  sm.  (gm id)  lias  officier  dej 
Algue,  sf.  (1.  aigu),  famille  de  plantes 
aquatiques. 

Alibi,  sm.  (m.  1.,  ailleurs),  présence 
dans  un  lieu  autre  que  celui  du  délit. 
Alihiforain,  sm.  échappatoire  : pop. 
Alibile,  a.  (1.  alibilis,  d'alere,  nour- 
rir), propre  à la  nutrition. 

Alibnron,  sm.  homme  ignorant,  stu- 
pide. [angles.] 

Alidade,  sf.  règle  pour  mesurer  lesj 
Aliénabilité,  sf.  qualité  du  ce  qui  est 
aliénable. 

Aliénable,  a.  qui  peut  être  aliéné. 
.Aliénation,  sf.  act.  d’aliéner;  folie, 
e,  s.  a,  fou,  folk. 


Aliéner,  va.  (1.  alienare),  transférer 
la  propriété;  fxg,  donner  de  l’aver- 
sion ; rendre  fou.  [effet.] 

Alignement,  gm.  act.  d’aligner;  sonj 

Aligner,  va.  (r.  ligne),  ranger  sur  une 
même  ligne. 

Alîgnoir,  sm.  outil  d’ardoisier. 

Alignolle,  sf.  espèce  de  filet. 

Aliment,  sm.  (1.  alimentum,  d’alere, 
nourrir),  ce  qui  nourrit  ou  entretient. 

Alimentaire,  a.  qui  sert  aux  aliments. 

Alimentation,  sf.  act.  d'alimenter. 

Alimenter,  va.  fournir  les  aliments; 
entretenir. 

Alimentcux,  euse,  a.  qui  nourrit. 

Alinéa,  sm.  (1.  ad,  h;  linea,  ligne!, 
ligne  rentrée  sur  les  autres;  adv.  à la 
ligne. 

Aliptiqne,  sf.  (g.  aleiptis,  oint),  art 
d’oindre  les  corps  : ant. 

Alignante,  a.sf.  (l.  ali  qu  an  tus),  partie 
qui  n’esl  pas  exactement  contenue 
un  certain  nombre  de  fois  dans  un 
tout. 

Aliquote,  a.  sf.  (1.  aliguotus),  partie 
contenue  plusieurs  fois*  exactement 
dans  un  tout.  [le  lit.] 

Aliter,  va.  [r.  lit)  réduire  à garder  J 

Alizé,  sf.  petit  fruit  de  l’alizier. 

Alizé,  a.  m.  se  dit  de  vents  réguliers 
entre  les  tropiques. 

Aiizicr,  sm.  arbre  rosacé. 

Alkali,  et  ses  dérives.  V.  alcali. 

AlkéUeiige,  sf.  plante  solanée. 

Alkermèa,  sm.  liqueur  dont  le  kermès 
est  la  base. 

Allah,  sm.  interj.  nom  que  les  maho- 
metans  donnent  à Dieu. 

Allaiso,  sf.  amas  de  sable. 

Allaitement,  sm.  act.  d’allaiter. 

Allaiter,  va.  nourrir  de  son  lait. 

Allaites,  sf.  pl.  teltes  de  la  louve. 

Allant,  e,  s.  a.  qui  va,  qui  aime  à 
aller. 

Allantoïde,  sf.  (g.  allas,  boyau;  eïdos, 
forme),  partie  de  l’arrière-faix  des 
mammifères.  [d’allécher.] 

Allée  bornent,  sm.  action , moyenj 

Allécher,  va.  (1.  alliccre),  attirer  pai 
quelque  appAt. 

Allée,  sf.  passage  étroit  ; chemin  bordé 
d’arbres  ; allies  et  venues,  courses, 
démarches. 

Allégation*  sf.  (1.  alkgatio ),  citation, 
assertion. 

* 
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Allège»  Bf.  bateau  destiné  à alléger; 
mur  d’appui. 

Allégeance,  gf.  soulagement  : VX. 

Allégement,  sm.  act.  d'alléger. 

Alléger,  va.  rendre  plus  loger;  fig. 
soulager. 

Allégî  r,  va.  diminuer  le  volume  : tcchn. 

Allégorie,  sf.  (g.  altos,  autre;  agora, 
discours),  Action;  allusion;  métaphore 
prolongée. 

allégorique,  a.  de  l'allégorie. 

Allégoriquement»  adv.  par  allégorie. 

Allégoriser,  va.  donner  le  sens  allé- 
gorique. 

Allégoriaeur,  sm.  qui  allegorisc. 

Aliégorisme,  sm.  science  de  l'allé- 
gorie. 

Allégoriste,  s.  savant  en  allégorie. 

Allègre,  a.  (1.  alacrü),  dispos,  agile; 
gai. 

Allègrement,  adv.  avec  allégresse. 

illégre»»e,  sf.  joie  vive  ou  publique. 

Allegretto,  adv.  (m.  it.),  dimin.  d’al- 
legro. [air  vif  et  gai  : mus.! 

Allegro,  adv.  (m.  il.),  vivement;  sm.J 

Alléguer,  va.  (1.  aile  gare),  mettre  en 
avant;  citer. 

Alléluia,  sm.  (m.  héb.,  loue:  Dim), 
chant  de  joie  de  l’Église  ; plante  du 


printemps. 

Allemand,  sm.  langue  de  l’Allemagne. 

Allemande,  sf.  danse  vive  et  gaie. 

A llemanderie,  forge  où  l’on  réduit 
le  fer  en  petites  barres. 

Aller,  vn.  se  transporter  d’un  lieu  dans 
un  autre  ; se  diriger  vers , s’adapter; 
convenir  : fam.;  s'en  —,  partir. 

Alleu  (franc),  sm.  terre  exempte  de 
droits  seigneuriaux.  a 

Alliacé,  c,  a.  (1.  a Ilium,  ail),  de  l’ail. 

Alliage,  sm.  combinaison  de  métaux; 
fia.  mélange.  [odeur  d’ail;! 

Alliaire  , sf.  plante  crucifère  à J 

Alliance,  sf.  mariage  ; parenté  ; con- 
fédération ; mélange  ; bague. 

Allié,  e,  $.  joint  par  alliance. 

Allier,  sm.  filet  pour  les  oiseaux. 

Allier,  va.  (1.  alligare),  unir;  mélan- 
ger; combiner. 

Allitération,  sf.  (1.  allileratio),  répé- 
tition des  mêmes  lettres  ou  des  mê- 
mes syllabes. 

Allobroge,  sm.  anc.  peuple  ; fig, 
homme  grossier. 

AlhMAUon,  Sf,  aet,  d’allouer. 


Allocution,  sf.  (1.  allocutio,  do  ad,  à; 

loqui,  parler),  courte  harangue. 
Allodial,  e,  a.  libre  de  droits  : a,  jur. 
Allodial! té,  sf.  qualité  de  ce  qui  ost 
allodial. 

Allonge,  sf.  pièce  pour  allonger. 
Allongement,  sm.  augmentation  de 
longueur. 

Allongcr,va.(r.  long' , rendre  plus  long, 
i Allouyme,  s.  a.  (g.  allas,  autre;  ontt- 
| ma,  nom),  syn.  ,le  pseudonyme. 
Allounble,  a.  qu'ou  peut  allouer. 
Allouer,  va.  (1.  allacare),  attribuer, 
accorder.  [grenage.-! 

Alluchon,  sm.  dent  d’une  roue  d’en-J 
! Allumer,  va.  mettre  le  feu  ; fig.  exciter. 

, Allumette,  sf.  petitbrin  de  bois  soufré. 
Allumettier,  sm.  fabric.  d’allumettes. 
Allumeur,  ruse,  «.  qui  allume, 
i Allure,  sf.  façon  de  marcher,  et  fig.r 
de  se  conduire. 

' Allusion,  sf.  (I.  alhisio),  figure  |>ar  la- 
quelle on  dit  une  chose  qui  en  rap- 
pelle une  autre. 

Alluvien,  ne,  a.  formé  par  alluvion. 
Allusion , sf.  fl.  alluvio),  terrain 
j formé  par  la  retraite  des  eaux. 
Almadie,  sf.  petite  barque  d’ecorce. 
Almagcste,  sm.  (ar.  al,  le  : g.  megis- 
to«,  très-grand),  collection  d’observa- 
tions astronomiques. 

Almanach,  sm.  (na)  ( m.  ar.,  je 
compte),  calendrier. 

Aimée,  sf.  danœuse,  en  Egypte. 
Almicantarat,  sm.  cercle  parallèle  à 
l'horizon  : a«lr. 

Aloés,  sm.  (ècc)  (g.  aîné),  genre  de 
plantes  liliacées;  suc  amer  que  l’on 
en  retire. 

Aloétique,  a.  qui  contient  de  l’aloès. 

1 Aloi,  sm.  titre  ne  l’or  et  de  l’argent 
fig.  valeur. 

Alopécie,  sf.  (g.,  alopcx,  renard), 
chute  des  cheveux,  etc.  [cas.-! 

Alors,  adv.  en  ce  temps-là;  dans  cej 
Alose,  sf.  poisson  de  mer.  [blanc.-! 
Alouchi,  sm.  résine  du  cannelierj 
Alouette,  si.  (1.  alauda ),  genre  de 
passereaux. 

Alourdir,  va.  rendre  lourd. 

Aloyage,  sm.  action  d’aloyer. 

Aloyau,  sm.  pièce  de  bœuf  coupée 
dans  le  dos.  [légal.i 

Aloyer,  va.  donner  aux  métaux  l’aloij 
Alpaga,  sm,  mammifère  ruminant  du 
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Pérou;  belle  étoffe  faîte  avec  sa  laine.  ’ Alumelle,  sf.  (1.  lamella,  petite  lame), 
Alpes,  *f.  pl.  montagnes  qui  coupent  ! lame;  outil. 

les  continents.  Alumine,  sf.  oxyde  d’aluminium,  base 

Alpestre,  a.  des  Alpes.  de  l’alun.  [de  l’alun.1 

Alpha,  sm.  lre  lettre  de  l’alphabet  Alumineux,  euse,  a.  qui  contientj 
grec;  fig.  le  commencement.  I Aluminium,  sm.  ( orne ),  substance 

Alphabet,  sm.  {alpha,  bêla,  1"*  let-  | métallique  : chim. 
tre- g.),  réunion,  recueil  de  toutes  Alun,  sm.  sel  composé  d’alumine  et  d'a- 
les  lettres  d’une  langue.  I cidc  sulfurique. 

Alphabétique  OU  Alphabétaire,  a.  Alunage,  sm.  act.  d’alnner. 

filon  l'ordre  alphabétique.  Alunation,  sf.  formation  de  Valun. 

Alphabétiquement,  adv.  par  ordre  Alunor,  va.  imprégner  d’alun. 

alphabétique.  Alunière,  sf.  mine,  fabrique  d’alun. 

Alphitomancie,  sf.  (g.  alphiton,  fa-  Alute,  sf.  basane  colorée  pour  la  re- 
nne; manleia,  divination) , divination  liurc. 

par  la  farine.  Alvéole,  sm.  (1.  alveolus),  cavité  où 

Alphonaioc»,  sf.  pl.  {Alphonse X,  roi  est  la  dent  ; cellule  dans  un  rayon  de 
de  Castille),  tables. astronomiques.  miel,  dans  le  réceptacle  des  (leurs. 

Alpin,  e,  a.  qui  croit  sur  les  hautes  Alvéolé,  c,  a.  qui  a des  alvéoles. 

montagnes  : bot.  Alvin,  e,  a.  du  nas-ventre  : méd. 

Atpique,  a.  des  Alpes.  Amabilité,  sf.  caractère  d’une  per- 

Al pinte,  sf.  plante  graminée.  sonne  aimable. 

Alàine,  sf.  le  mouron  des  oiseaux.  Amadi»,  sin.  manche  collante. 

Altérable,  a.  qui  peut  être  altéré.  Amadou,  sm.  agaric  préparé  qui  s’em- 

Altérant,  e,  sm.  a.  qui  cause  la  soif.  brasc  aisément. 

Ahéraüf,  ive,  a.  qui  altère  : chim.  Amadouer,  va.  caresser;  flatter  : fam. 
Altération,  sf.  (1*  alteratio,  de  alter,  Amaigrir,  va.  rendre  maigre;  vn.  de- 
autre),  changement  en  mal  ; falsifi-  venir  maigre.  [d'embonpoint.-! 
cation;  émotion;  soif.  Amaigrissement , sm.  diminution! 

Atterras,  sra.  querelle  : fam.  Amalgamation,  sf.  act.  d’amalgamer. 

Altercation,  sf.  (1.  alterca(to),  dis-  Amalgame,  sm.  (I.  amalgama) , union 
pute,  contestation.  du  mercure  avec  un  métal;  fi  g.  raé- 

Altérer,  va.  (1.  alterare),  changer,  fal-  lange  bigarre, 
sifier;  émouvoir;  causer  la  soif;*’—,  Amalgamer,  va.  faire  un  amalgame. 
vp.se  gâter.  : Amande,  sf.  (g.  amvgdalê),  fruit  de 

Alternat,  sm.  action,  droit  d’alterner.  ' l’amandier;  graine  contenue  dans  un 
Alternatif,  ive,  a.  qui  alterne.  | noyau. 

Alternation,  sf.  changement  en  al-  Amande,  e,  mélangé  avec  du  suc 
ternant.  fsif;  choix  entre  deux  partis.  I d’amandes;  sm.  boisson  faite  avec 
Alternative,  sf.  changement  sucres-J  des  amandes. 

Alternativement,  adv.  tour  â tour.  Amandier,  sm.  arbre  rosacé. 


Alterne,  a.  qui  se  succède  régulière- 
ment. 

Alterner,  vn.  (1.  aller n arc),  faire  tour 
à tour;  se  succéder  régulièrement. 
Altesse,  sf.  (1.  altus , elevé) , titre 
d’honneur. 

Altier,  1ère,  a.  lier,  hautain. 
Altimètre,  sm.  (1.  altns,  haut;  g.  me- 
tron,  mesure),  instr.  pour  mesurer 
la  hauteur.  [hauteurs  : géom.q 

Altimétrie,  sf.  art  de  mesurer  lesj 
Altitude,  sf.  fl.  al(itudo),  élévation  au 
dessus  du  niveau  de  la  mer  ; géoj/r. 
Alto,  sm.  sorte  de  violon. 


Amant,  e,  s.  qui  aime  une  personne 
| d’un  autre  sexe. 

Amarante,  sf.  [g.  amarantos,  qui  ne 
j se  flétrit  point)),  plante  à fleur  rou- 
ge; a.  qui  a la  couleur  de  celte  fleur 
I Amarinage,  sin.  act.  d’amariner. 

\ Amurincr,  va.  habituer  à la  mffr;  rem- 
placer l’équipage  d’un  vaisseau  pris. 

Amarque,  sf.  bouée  : Wkir. 

Amarrage,  sm.  act.  d’amarrer. 

Amarre,  sf.  cordage.  [amarre  .T 

Amarrer , va.  attacher  avec  unej 
I Amaryllidé,  «,  a.  semblable  à l’ama- 
| rjllUi  sf.  pl.  famille  de  plantes. 
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Amaryllis»  sf.  (lice)  (g.  amarutsô,  je 
brille),  plante  d’ornement. 

Amas,  sm.  accumulation;  assemblage. 
Amasser,  va.  (g.  amaô , moissonner), 
faire  amas,  accumuler. 
imaMctte,  sf.  couteau  h lame  flexible. 
Amasseur,  ruse,  s.  qui  amasse. 
Amatelntage,  sm.  act.  d'amateloter. 
Amatrloter,  va.  classer  les  matelots 
deux  par  deux  : an c.  mar. 

Amateur,  g.  qui  a un  goût  particulier 
pour  une  chose. 

Ainatir,  va.  rendre  mat. 

Amaurose,  sf.  (g.  amaurôsis,  obscur- 
cissement), maladie  des  yeux. 
Amazone,  sf.  (g.  amazones),  femme 
guerrière;  robe  des  femmes  pour  mon- 
ter à cheval. 

Ambages,  sf.  pl.  (1.  ambages,  détours), 
circonlocutions:  peu  mil. 
Ambassade,  sf.  fonction  d’ambas- 
sadeur; message. 

Ambassadeur,  sm.  envoyé  d’un  sou- 
verain auprès  d’un  autre  souverain; 
messager,  [bassadeur;  messagère. "I 

Ambassadrice,  sf.  femme  d'un  am-J 
Ambe,  sm.  (1.  am6o,  deux),  combinai- 
son de  deux  numéros. 

Ambesas,  sin.  V BESET. 

Ambiant,  e,  a.  (1.  ambire,  entourer), 
qui  enveloppe  : phys. 

Ambidextre,  s.  a.  (1.  ambo,  deux; 
dextera , main  droite) , adroit  des 
deux  mains. 

Amhigène,  a.  (1.  ambo;  genus,  genre), 
dont  les  branches  diffèrent  :geom. 
Ambigu,  sm.  repas  où  l’on  sert  à la 
fois  la  viande  et  le  fruit;  fig.  mélangé 
disparate.  [sens.! 

Ambigu,  €,a.  fl.  ambigum),h  doublej 
Ambiguïté,  sr.  sens,  discours  équi- 
voque. [gué."] 

Ambigùmcnt,  adv.  d’une  man.  ambi-J 
Ambitieusement,  adv.  avec  ambition. 
Ambitieux,  euse,  s.  a.  qui  a de  l’am- 
bition. 

Ambition,  sf.  (1.  ambitio),  désir  im- 
modéré d’honneurs,  de  pouvoir,  de 
fortune.  [avec  ardeur.1 

Ambitionner,  va.  désirer,  rechercher  J 
Amble,  sm.  allure  du  cheval  entre  le 
pas  et  le  trot.  [aller  l’amble.'] 

vn-  (g.  ambluein,  rompre),] 
amhiivr,  sm.  cheval  qui  va  l’ambîc. 
Amblygone,  a.  (g,  amblus.  obtus; 


gèmia,  angle),  à angles  obtus  : giom. 
A ni  lion,  sm.  (g.  ambôn,  hauteur), 
jubé  d’eglise.  [résineuse  odorante."] 
Ambre,  sm.  (ar.  ambar),  substance  J 
Amhrénde,  sf.  ambre  jaune  factice. 
Ambrer,  va.  parfumer  d'ambre. 
Ambrette,  sf.  ketmie  à odeur  d’ambre. 
Ambroisie,  ou  Ambrosie,  sf.  (g.om- 
brosia),  nourriture  des  dieux  de 
l’Olympe;  fig.  mets  exquis. 
Ambrosin,  e,  a.  qui  a la  saveur  de 
l'ambrosie. 

Ambulance,  sf.  hôpital  qui  suit  une 
armée,  [cher),  qui  n’est  pas  fixe.'] 
Ambulant,  e,  a.  (1.  ambulare.  mar-J 
Ambulatoire,  a.  qui  change  de  rési- 
dence. 

Ame,  sf.  [1.  anima),  principe  de  la 
vie;  sensibilité;  individu;  fig.  moteur. 
Ame,  e,  a.  aimé  : vx. 

Améliorant, e, a.  qui  améliore:  ehim. 

; Amélioration,  sf.  act.  d’améliorer; 

progrès  vers  le  bien.  [ rer  : chim.~] 

Améliorer,  va.  rendre  meilleur;  épu-  | 
Amen.  adv.  (mène)  [ni.  héb.),  ainsi 
soit-il. 

Aménagement,  sm.  act.  d’aménager. 
Aménager,  va.  régler  les  coupes  de 
bois.  [sujet  à l’amende  : a.  jur.l 
Amendablc,  a.  qui  peut  être  amendéjJ 
Amende,  sf.  (1.  amendatio,  correc- 
tion), peine  pécuniaire; — honorable , 
aveu  public  d’un  crime. 
Amendement,  sm.  changement  en 
mieux  ; modification  ; engrais. 
Amender,  va.  corriger;  modifier;  amé- 
liorer par  des  engrais. 

Amené,  sm.  mandat  d’amener  : prat. 
Amener,  va.  (r.  mener),  conduire, 
introduire;  faire  condescendre;  bais- 
ser : mar.  [agrément. 1 

Aménité,  sf.  (1.  anwenifas),  douceur, J 
Amentaeé,  e,  a.  (I.amcnfmn.chaton), 
à fleurs  en  chaton;  sf.  pl.  famille  de 
plantes. 

Amenuiser,  va.  rendre  plus  menu. 

[ Amer,  sm.  fiel  ; pl.  tisane  amère. 
Amer,  ère,  a.  (I.  amarus),  d’une  sa- 
veur rude;  fig.  douloureux;  offensant. 
Amèrement,  adv.  avec  amertume. 
Américain,  e,  s.  a.  d’Anirrique. 
Amers,  sm.  pl.  objets  visibles  do  loin 
sur  les  côtes  de  la  mer  : mar. 
Amertume,  sf.  qualité  dé  CC  qui  est 
amer,  au  pr.  et  au  fig. 
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Améthyste»  sf.  (g.  amethustos ),  pierre 
précieuse  violette. 

Ameublement»  sin.  assortiment  d« 
meubles. 

Ameublir,  va.  rendre  de  nature  mo- 
bilière : jur. , rendre  meuble  une 
terre.  [blir.ï 

Ameublissement,  Sm.  act.  d’aineu-J 
Ameuter,  va.  rassembler  en  meute; 
fia-  soulever. 

Ami.  e,  s.  avec  qui  l’on  est  lié  d’ami- 
tié; a.  propice,  favorable. 

A mi.  loc.  adv.  au  milieu. 

Amiable,  a.  doux,  gracieux;  à l*  — , 
loc.  adv.  de  gré  à grc.  [amiable.  | 
Amiahlement,  adv.  d’une  manière  J 
Amiante , sin.  (g.  amiantos) , sub- 
stance incombustible. 

Amiantncé,  e,  a.  qui  ressemble  à 
l'amiante.  [l’amitié."] 

Amical,  e,  a.  sans  pl.  m.  inspiré  par.] 
Amicalement,  adv.  en  ami. 

Amict,  sm.  (I.  amictus,  vêtement), 
linge  bénit  que  le  prêtre  met  sur 
ses  épaules. 

Amidon,  sm.  (g.amt/îorj),  sorte  de  fé- 
cule extraite  surtout  du  blé.  [don.l 
Amidoniscr,  va.  transformer  en  ami- J 
Amidonner,  va.  enduire  d’amidon. 
Amidonnerie,  sf. , fabrique  d'amidon. 
Amidonnier,  ère,  S.  qui  fait  Ou  vend 
l’amidon. 

Amierte,  sf.  toile  de  coton  des  Indes. 
Amincir,  va.  rendre  plus  mince. 
Amincissement,  sm.  act.  d'amincir. 
Amiral,  sm.  (ar.  am»V,  gouverneur), 
chef  d’une  année  navale. 

Amiral,  e,  a.  qui  appartient  à l’amiral. 
Amirauté,  sf.  dignité,  juridiction 
d’amiral.  [qu’on  peut  perdre."] 
Amissihlc,  a.  (I.  amissus,  perdu), J 
Amitié,  (|.  amùitia),  affection  pour 
quelqu’un;  bon  office;  pl.  caresses. 
Amman,  sm.  magistrat  en  Suisse  et 
en  Allemagne. 

Ammeistre,  sm.  titre  des  échevins  de 
quelques  villes  d’Allemagne. 

Ammi,  sin.  plante  nnibcllifùre. 
Ammoibtr.  a.  (g.  atnmos,  sable;  d(iô, 
j’entre),  qui  vit  dans  le  sable. 
Ammoniac,  que,  a.  compose  d'acide 
marin  et  d'alcali  volatil. 
Ammoniacal,  e,  a.  de  l'ammoniaque. 
Ammoniaque,  sf.  (g.  ammut,  sable), 
alcali  volatil. 


Ammonite,  sf.  coquille  fossile. 
Amnésie,  sf.  (g.  a.  priv.;  mutais,  mé- 
moire), perle  de  la  mémoire. 
Amnistie,  sf.  [g.  amnittia,  oubli), 
pardon  général.  [amnistie,  j 

Amnistié,  e,  s.  a.  comprisdans  une.. 
Amnistier,  va.  pardonner;  gracier. 
Amotliatcur,  sm.  (1.  ad,  à;  modium, 
boisseau),  qui  prend  à ferme. 
Amodiation,  sf.  bail  à ferme. 
Amodier,  va.  affermer  une  terre. 
Amoindrir,  va.  n.  rendre  moindre 
Amoindrissement,  sm.  diminution. 
Amolcttc,  sf.  trou  dans  la  tête  des 
cabestans,  etc.  : mar. 
amollir,  va.  rendre  mou;  adoucir. 
Amollissement,  sm.  act.  d’amollir. 
Amome,sm.  genre  de  plantes  des  Indes. 
Amonceler,  va.  mettre  en  monceau. 
Amonccllement.sm.act.  d’amonceler. 
Amont,  sm.  côté  d’où  vient  une  ri- 
vière; en  — , en  la  remontant. 
Amorce,  sf.  (1.  moraus,  morsure),  ap- 
pât, au  pr.  et  au  fi  g.;  poudre  mise 
dans  le  bassinet  d’une  arme  à feu. 
Amorcer,  va.  garnir  d’amorce;  fig. 
attirer. 

Amorçoir.sm.  tarière;  boîte  à capsules. 
Amoroso,  adv.  (m.  it.),  tendrement  ; 
mus. 

Amortir,  va.  (r.  mort),  rendre  moins 
ardent,  fig.  affaiblir;  éteindre  : fam. 
Amortissable,  a.  qui  peut  être  amorti. 
Amortissement,  sin.  extinction  d'une 
rente,  etc.;  ornement  qui  termine  un 
comble,  etc.  : arch. 

Amour,  sm.  quelquefois  f.  au  n].  (1. 
amor),  sentiment  passionné;  vil  atta- 
chement; son  objet. 

Amouracher  (s’),  vp.  s’engager  dan.' 

de  folles  amours  : fam. 

Amourette,  sf.  amour  passager;  pl. 

moelle  de  la  viande. 
Amoureusement,  adv.  avec  amour. 
Amoureux,  «us*,  s.  a.  qui  aime  d’a- 
mour. [même  ; vanité."] 

Amour-propre,  sm.  amour  de  soi-J 
Amovibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
estainoviblc.  [qui  peut  être  desti’ue."] 
Amovible,  a.  (I.  anwvere,  mouvoir), J 
,vm petite,  sf.  (g.  ampclos,  vigie), 
crayon  des  charpentiers. 

Amphibie,  sm.  a.  (g.  amphibios),  qui 
vit  egalement  su  r la  terre  et  dans  1 eau. 
Amphibiologie,  sf.  (g.  amphibios^ 
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amphibie;  logot,  discours),  traité  des  droite  comprise  entre  les  deux  ex- 
araphibies.  [bigu),  schorl  noir."!  trémités  de  rare  d’une  parabole:  gèom. 
Amphibole,  sf.  (g.  amphibolos,  ain-J  Ampoule,  sf.  (I.  ampulla),  petite  fioles 
Amphibologie,  sf.  (g.  amphibolos;  pustule  sur  la  peau. 

<o0oh,  discours),  double  sens,  [pie.'l  Ampoulé, e,  a.  (\.  ampullœ,  ernpbase) 
Amphibologique,  a.  de  l’amphibolo-  J emphatique. 

Amphibologiquement , adv.  d'une  Ampoulette,  sf.  cheville  sur  la  lu 
manière  amphibologique.  mière  d’une  bombe;  horloge  de  sable 

Antphibraque,  srn.  (g.  amphi,  au-  Amputation,  sf.  action  d’amputer, 
tour;  brachus.  bref),  pied  de  vers  corn-  Amputer,  va.  (1.  amputare,  couper) 
pose  d’une  longue  entre  deux  brèves.  ! enlever  un  membre. 
Amphictyonide,  a.  f.  ville  qui  avait  Amulette,  sm.  (1.  amoJir»,  éloigner), 
le  droit'd'aiupbictyonie.  | prétendu  préservatif;  talisman. 

Amphictyonie,  sf.  conseil  de«  amphic-  ^ Amunitionner,  va.  pourvoir  de  muni- 
tvons;  droit  d’y  envoyer  un  député.  j lions.  [voile  : mar.l 

Aniphictyonique,  a.  des  ainphictyons.  Amure,  sf.  cordage  pour  fixer  unej 
Amphiet jonst,  sm.  pl.  (g.  ampli ictuo-  Amurer,  va.  bander  les  amures  :mar. 
nts),  députés  au  conseil  des  villes  de  Amusable,  a.  qu’on  peut  amuser, 
la  Grèce  : ont.  Amusant,  e,  a.  qui  amuse. 

Amphigouri,  sm.  (g.  amphi;  guros,  Amusement,  sm.  ce  qui  amuse, 
cercle),  écrit,  discours  sans  ordre  et  Amuser,  va.  divertir;  faire  perdre  le 
vide  de  sens.  I temps;  tromper;  s’—,  vp.se  divertir. 

Amphigourique,  a.  inintelligible.  Amusetto,  sf.  petit  amusement. 
Amphigouriquemcnt  , adv.  d’une  Amuseur,  euse,S.  qui  amuse,  trompe. 

manière  amphigourique.  Amydon,  sin.V.  Amidon. 

Amphimncre,  sm.  (g.  amphi;  makros,  Amygdale,  sf.(gr.  amugdalê,  amande), 
long),  pied  de  vers  composé  d’une  petite  glande  de  la  gorge, 
brève  entre  deux  longues.  Amygdalin,  o,  a.  préparé  avec  des 

Amphixhénc,  sm.  (g.  amphi;  bàïnô,  amandes.  [amygdales.-] 

je  marche),  genre  de  serpents.  Amygdalite,  sf.  inflammation  desj 

Amphisriens,  a.  sm.  pl.  (g.  amphi;  Amygdalithc,  sf.  (g.  amuadalè;  li- 
skia,  ombre),  les  habitants  de  la  zone  thos,  pierre),  pierre  en  forme  d’a- 
torride.  mande. 

Amphithéâtre,  sm.  (g.  amphi;  fr.  Amylacé,  e,  a.  (g.  amu Ion,  amidon), 
thédtrr),  édifice  en  gradins;  endroit  qui  a la  môme  propriété  que  l'amidon, 
situé  vis-à-vis  de  la  scène;  lieu  garni  An,  sm.Q.annusl,  durée  de  douze  mois, 
de  eradins.  [chez  qui  l’on  dîne.-]  Ana,  sm.  recueil  de  bons  mots. 
Amphitryon,  sm.  (nom  propre',  celui  J Anabaptisme,  sm.  secte  des  anabap- 
Amphorc,  sf.  (1.  amphora] , vase  an-  listes. 

tique  à deux  an«es.  [copieux.-]  Anabaptiste,  s.  a.  (g.  ana,  de  nou- 

Ample.  a.  (1.  amplus),  long  et  large;  J ; veau;  baptiiô,  je  baptise),  sectaire  qui 
Amplement,  adv.  d’une  man.  ample. 1 réitérait  le  baptême  à l’âgo  de  raison. 
Ampleur,  sf.  etendue  de  ce  qui  est  Anahasse,  sf.  couverture  à raie; 

ample.  I bleues  et  blanches. 

Ampliatif,  ive,  a.  qui  ajoute.  Anaoamptiquc,  a.  (g.  ana;  kamyti, 

Ampliation,  sf.  fl.  amplialio,  aug-  ' je  fléchis),  qui  réfléchit  la  lumière, 
meiitation),  double  d’un  acte.  I les  sons. 

Amplificateur,  trier,  s.  qui  amplifie.  Anacarde,  sm.  fruit  de  l’anacardier. 
Amplification,  sf.  extension  d’un  sujet  Anacardier,  sm.  arbro  tércbiuttucé 
traité  ; exagération.  j de  l’Inde. 

Antplifier,va.  (1.  amplificare),  ('tendre,  Anachorète,  sm.  (ko)  (ana,  à l’écart; 

augmenter  par  le  discours;  exagérer.  : choreô,  je  me  retire),  religieux  soli- 

Amplissime,  a.  (1.  amplissimus) , \ taire. 

tres-ample  ; titre  d’honneiir.  Anachronisme,  sm.  (g.  ana,  en  haut; 

Amplitude,  sf.  (1.  amplitude»),  ligne  i chronoe,  temps),  erreur  de  date. 
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faute  contre  la  chronologie,  [trique.! 
Anaclaiitique,  sf.  a.  SVn.  de  dt'op-J 
Anacoluthe,  sf.  (g.  a,  priv.;  akolou- 
thoi,  compagnon),  espèce  d'ellipse. 
Anacoate,  sf.  etoiïe  de  laine  croisée. 
Anacréoutîque,  a.  dans  le  goût  des 
odes  d’Anacréon. 

Anadrume,  a.  sni.  (g.  ana,  en  haut; 
dromoe,  course),  poisson  qui  re- 
monte de  la  mer  dans  les  fleures. 
Anaglyphc,  sm.  (g.  anagluphos),  ou- 
vrage ciselé  eu  relief. 

Analogie,  sf.  (g.  ana,  en  haut;  ag6, 
j'entraîne),  élévation  de  l’esprit  vers 
les  choses  célestes. 

Analogique,  a.  de  l’anagogie. 
Anagrammatiaer,  va.  faire  l’ana- 
grainme  d’un  mot.  [matise.! 

Jbugrammatisie,  s.  qui  anagram-J 
Anagramme,  sf.  (g.  ana,  de  nouveau; 
gramma,  lettre),  transposition  des 
lettre»  d’un  mot  pour  en  former  un 
autre. 

Anal,  e,  a.  de  l'anus. 

Analectes,  sm.  pl.  (g.  anaîektos,  re- 
cueilli), fragments  choisis. 
Analemmc,  sm.  (g.  analimma,  hau- 
teur), sorte  de  planisphère. 

Anal  (-paie,  sf.  (g.  analcpsts,  sou- 
tien), rétablissement  des  forces. 
Analeptique,  sf.  propre  à rétablir  les 
forces.  [similitude.! 

Analogie,  sf.  (g.  analoaia),  rapport ,J 
Analogique,  a.  qui  a ue  l’analogie. 
Analogiquement,  adv.  par  analogie. 
Analogiame,  sm.  état  d’analogie  ; ar- 
gument de  la  cause  h l’effet  : log. 
Analogue,  a.  qui  a de  l’analogie. 
Analy*<.,  sf.  (g.  artalusü),  résolution 
d’un  tout  en  ses  parties;  résume;  mé- 
thode algébrique. 

Analyser,  va.  faire  une  analyse. 
Analyste,  s.  versé  dans  l'analyse. 
Analytique,  a.  de  l’analyse. 
Analytiquement,  adv.  par  analyse. 
Anamorphose,  sf.  (g.  ana,  à travers; 
nujrpht,  forme),  image  difforme,  qui 
à certaine  distance  devient  régulière. 
Ananas,  sm.  plante  originaire  d’A- 
merique;  «on  fruit. 

Anapeate,  «ru.  (g.  anapàio,  je  re- 
frappe), pied  de  vers  composé  de 
deux  brèves  et  d’une  longue. 
Aaaphore.  sf.  (g.  ana,  en  haut;  p/ioros, 
qui  porte),  répétition  du  même  mot  : 


r hit.;  évacuation  par  la  bouche  : mêd. 
Anarchie,  sf.  (g.  a priv.;  archi,  pou- 
voir), absence  de  chef,  de  gouverne- 
ment; grand  desordre. 

Anarchique,  a.  de  l’anarchie. 
Anarchiaer,  va.  jeter  dans  l’anarchie. 
Anarchiste,  s.  partisan  de  l’anarchie. 
Anasarque,  sf.  [g.  ana,  au  travers; 

sarx,  chair),  bydropisie  générale. 
Anaspase,  sf.  (e.  anaspatis,  serre- 
ment), constnction  de  l’estomac:  méd. 
Anastomose,  sf.  (g.  anastomâsis,  em- 
bouchure), jonction  de  deux  vais- 
seaux : anat. 

Anastomoser  (s’),  Vp.  se  joindre, 
s’aboucher  l’un  dans  l’autre  : anat. 
Anastrophc,  sf.  (g.  anastrophé ),  in- 
version inusitée  ; rhèt.  [thème.! 
Anathématiser,  va.  frapper  d’ana-J 
Anathème,  sm.  (g.  anathema) , cxcotR- 
munication;  fig.  réprobation;  a.  ex- 
communie. 

Anatin,  e,  a.  (1.  a nas,  canard),  qui 
tient  du  canard. 

Anatocisme,  sm.  (g.  anatokitmos) , 
l’intérêt  de  l’intérêt. 

Anatomie,  sf.  (g.  ana,  de  nouveau; 
tomé,  aet.  de  couper),  art  de  dissé- 
quer; f\g.  analyse. 

Anatomique,  a.  de  l’anatomie,  [mie.! 
Anatomiquement,  adv.  par  l’anato- J 
Anatomiscr,  va.  faire  l’anatomie  de. 
Anatomiste,  sm.  qui  sait  l’anatomie. 
Ancêtres,  sm.  pl.  (I.  anteceseor,  qui  va 
devant),  les  aïeux;  tous  ceux  qui  ont 
vécu  avant  nous. 

Anche,  sf.  (g.  anchô,  je  rétrécis),  pet! 
bec  plat  adapté  à certains  instru- 
ments à vent. 

Anchifltirc,  sf.  trou  de  ver  dans  les 
douves  d’un  tonneau. 

Anchilops,  sm.  (kt)  (g.  anchi , proch) . 

ops,œil), tumeur  à l'œil  : c/itr.[clupé."j 
Anchois,  sm.  petit  poisson  du  genre  J 
Ancien,  ne,  a.  qui  existe  depuis  long- 
temps; anterieur;  sm.  personnage  de 
l'antiquité. 

Anciennement,  adv.  jadis,  [ancien.! 
Ancienneté,  sf.  qualité  de  qui  eslj 
Ancilc,  sm.  bouclier  sacré  des  anc. 

Romains.  [boracées.1 

Ancolie,  sf.  genre  de  plantes  elle- J 
Ancrage,  sm.  endroit  propre  à jeter 
l’ancre  ; »nar. 

Ancre,  sf.  (1.  onc/iora),  instrument  do 
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fer  .\  dent  crochets  pour  arrêter  les 
vaisseaux,  pour  consolider  les  murs. 

Ancrer,  vn.  jeter  l’ancre;  a'  —,  vp.  s’af- 
fermir. 

imlaia.  sm.  ce  qu'un  faucheur  coupe 
d’un  coup;  rangée  de  foin  fauché. 

knilalou,  ira.  cheval  de  l’Andalousie. 

Andalou*.  sin.  dialecte  de  l’espagnol. 

Amiante,  adv.  sm.  (m.  it.),  air  d’un 
mouvement  modère  : mus. 

Paulantino,  adv.  sm.  (m.  it.),  air 

d’un  mouvement  moins  lent  que 
l’andante  : mus. 

Andarini,  sm.  pl.  vermicelle  en  grains. 

Andcrs,  sm.  pl.  dartres  laiteuses  des 
veaux. 

Andouille,  sf.  fl.  edulium , chose 
bonne  à manger),  boyau  de  cochon 
farci  d’autres  bovaux  ou  de  chair. 

Andouillcr,  sm.  cheville  qui  sort  des 
perches  du  cerf. 

Andouillctte.  sf.  petite  andouille. 

Andranatomic,  sf.  (g.  unir,  andros, 
homme;  fr.  anatomie) , anatomie  de 
l’homme. 

Androgyne,  sm.  et  f.  (g.  anér,  andros; 
ffunà,  femme),  qui  est  des  deux 
sexes. 

Androïde,  sm.  (g  .anér,  dros;  et  dos,  ap- 
parence), automate  à figure  humaine. 

Andromède,  sf.  (nom  uiyth.)  constel- 
lation : astr. 

Androphobie,  sf.  (g.  anér,  dros;  pho- 
bos,  peur),  aversion  pour  les  hommes. 

Ane,  sm.  (1.  usions),  mammifère  du 
genre  cheval;  ftp.  esprit  stupide. 

Anéantir,  va.  réduire  au  néant;  fig. 
accabler.  [totale;  fig.  abattement."! 

Anéantissement,  sm.  destructionj 

Anecdote,  sf. (g.  anekdotos,  qui  n'a  pas 
été  publié),  particularité  historique; 
récit  succinct. 

Anccdotier,  ière,  s.  qui  recueille,  ra- 
conte des  anecdotes. 

Anbcdotiquc,  a.  de  l’anecdrtc. 

Anée,  sf.  la  charge  d’un  fine;  mesure. 

Anémogrnphic,  sf.  (g.  anemos,  vent; 
graphû,  je  décris),  description  des 
vents. 

Anémomètre,  sm.  (g.  anemos;  me- 
tron,  mesure),  instrument  pour  me- 
surer le  vent. 

Anémométrie,  sf.  art  de  mesurer  les 
vents. 

Anémone,  sf.  (g.  anemos).  niante  rc- 


noneulaeéc;sa  fleur.  [sièro.*] 

Anerie,  sf.  ignorance;  faute  gros- J 

Ancsse,  sf.  femelle  de  l’âne. 

Anesthésie,  sf.  (g.  a priv.;  aislhésis, 
sensibilité) , privation  momentanée 
de  toute  sensibilité. 

Aneth,  sm.  plante  ombellifère. 

Anétiquc,  (g.  anetikos,  modéré),  cal- 
mant : méd. 

Anévrysmal,  e,  a.  de  l’anévrysme. 

Anévrysme,  sm.  (g.  anevrumna,  dila- 
tation), tumeur  causée  par  la  dilata- 
tion ou  la  rupture  d’une  artère. 

Anfractueux,  euse,  a.  plein  d’an- 
fracluositc* 

Anfractuosité,  sf.  (1.  anfractus,  si- 
nueux), détour,  enfoncement. 

Ange,  sm.  (g.  aggelos , envoyé),  esprit 
celeste;  fig.  personne  douce,  pieuse. 

Angéiographie,  sf.  (g.  aggeion , vais- 
seau; graphô,  je  décris),  description 
des  veines,  des  vaisseaux. 

Angéiosperme,  a.  de  r.ingéiospermie. 

Angéiospermie , sf.  (g.  aggrian; 
sperma,  semence),  ordre  de  végétaux 
à graines  couvertes  d’un  péricarpe- 
distinct. 

Angéiotomie,  sf.  (g.  aggeion;  tomé, 

section),  dissection  des  vaisseaux. 

Angéite,  sf.  inflamm.  des  vaisseaux. 

Angélique,  a.  qui  tient  do  l’ange;  ex- 
cellent; sf.  plante  ombellifère. 

Angelot,  sm.  anc.  monnaie;  fromage. 

Angélus,  sm.  (géluce)  (m.  1.  ange), 
prière  en  l’honneur  de  la  sainteVierge. 

Angine,  sf.  (1.  angere,  suffoquer), 
inflammation  de  la  gorge  : tnéd. 

Angineux,  eme,  a.  de  l’angine. 

Anglais,  c,  s.  a.  (1.  Ansr/ns),  d’Angle- 
terre; sm.  langue  anglaise;  sf.  danse  et 
air  de  cette  danse;  pl.  longues  boucles 
de  cheveux. 

Anglaiser,  va.  couper  la  queue  d’un 
cheval  à l’anglaise. 

Angle,  sm.  (I.  angulu»),  rencontre 
de  deux  lignes  qui  se  coupent. 

Angler,  va.  donner  la  forme  d’un 
angle. 

Anglet,  sm.  cavité  à angles  droits. 

Anglican,  e,  s.  a.  qui  professe  la  re- 
ligion dominante  en  Angleterre. 

Anglicisme,  sm.  locution  anglaise. 

Angloir,  sin.  instrument  pour  prendre 
les  angles.  (ues  Anglais.") 

Anglomane,  s.  a.  imitateur  outré  j 
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Anglomanie»  sf.  (1.  Anglus,  Anglais  ; 
p.  mania , folie),  affectation  (l’imiter 
les  Anglais. 

Angoiwsc,  sf.  (1.  angustia,  suffoca- 
tion), anxiété  violente;  douleur  vive. 
Angon,  sm.,  javelot  des  Francs;  crochet. 
Angora,  s.  a.  : chat,  lapin,  chèvre  —, 
à longs  poils  soyeux. 

Angrois,  sid.  petit  coin  pour  fixer  le 
manche  d’un  marteau,  [de  chasse."! 
Anguichure,  sf.  baudrier  pour  le  corj 
Anguilles  île,  sî.  coup  de  peau  d’an- 
guille. 

Anguille,  sf.  (1.  anguilla ),  poisson 
d’eau  douce  qui  a la  forme  du  serpent; 
faux  plis  au  drap. 

Anguillère,  sî.  vivier  d’anguilics. 
Angulaire,  a.  (1.  angulus,  angle),  à 
angles. 

Angulairement,  adv.  en  angle. 
Anguleux,  ruse,  a.  qui  a plusieurs 
angles. 

AnguMtirlave,  sm.  (1.  angusticlavus), 
tunique  des  chevaliers  romains  : ant. 
Angu.vture,  sf.  écorce  médicinale. 
Anhélation,  sf.  fl.  anhelatio ),  haleine 
très-courte  : med.  [d’une  verrerie.! 
Anbéler,  va.  entretenir  à point  le  feuj 
Anhémie,  sf.  (g.  a priv.;  ftatma,  sang), 
manque  de  sang. 

Anhydre,  a.  (g.  o priv.;  hudôr,  eau), 
qui  ne  contient  pas  d’eau  -.  chitn. 
Anicroche,  sf.  (r.  croc),  obstacle, 
contre-temps  : fam. 

Anier,  ière,  s.  qui  conduit  des  ânes. 
Anil,  sm.  plante  dont  on  tire  l’indigo. 
Animadversion,  sf.  (I.  animadversio, 
remarque),  blâme. 

Animal,  sm.  (I.  animal,  d’anima , 
vie),  être  animé  et  sensible  : fig.  per- 
sonne stupide.  _ . 

Animal,  e,  a.  de  l’animal.  [pique.! 
Animalcule,  sm.  animal  microsco-J 
Animaliaai ion,  sf.  transformation  des 
aliments  en  la  substance  de  l'animal. 
Animalittcr,  va.  convertir  une  sub- 
stance en  celle  de  l’animal. 
Animalité,  sf.  caractère  propre  et 
constitutif  de  l'animal. 

Animation,  sf.  action  d'animer;  fig. 

vivacité,  [vie;  encourager,  exciter.! 
Animer,  va.  ü.  animai  t ),  donner  laj 
Animosité,  sf.  haine;  violence. 

Aui*«  sm.  (g.  anison),  piaule  ombelli- 
lèrc;  sa  graine;  dragee  d’auis. 


ANN 

Anixer,  va.  mettre  de  l’anis. 

Anisrtte,  sf.  liqueur  d’anis. 

Ankylone,  sf.  (g.  agkulos,  recourbé), 
privation  de  mouvement  dans  les  ar- 
ticulations. 

Annal,  e,  a.  qui  ne  dure  qu’un  an. 
Annalcw,  sf.  pl.  histoire  par  années. 
Annaliste,  stn.  qui  écrit  aes  annales. 
Annate,  sf.  droit  du  pape  sur  les  bé- 
néfices consistoriaux.  [bague.! 
Anneau,  sm.  (1.  annulue),  cerclej 
Année,  sf.  (1.  annus),  duree  de  douze 
mois;  revenu;  récolte. 

Annclcr,  va.  friper  par  anneaux. 
Annelet,  sm.  petit  anneau. 

Annélides,  sm.  pl.  classe  d’animaux 
sans  vertèbres. 

Annelurc,  sf.  frisure  en  anneaux. 
Annexe,  sf.  (1.  anncxvs,  lié  à),  ce  qui 
est  uni  à une  chose  principale;  suc- 
cursale. 

Annexer,  va.  joindre,  unir. 

Annexion,  sf.  act.  d’annexer. 
Annihilation,  sf.  anéantissement. 
Annihiler,  va.  (1.  ad,  à;  nihilum , 
néant),  anéantir. 

Anniversaire,  sin.  (1. anniversarius), 
retour  annuel  d’un  jour  remarquable, 
nui  revient  à la  même  époque  de 
Tannée. 

Annomination,  sf.  (1.  annomtnafio) . 

jeu  de  mots  qui  roule  sur  les  noms. 
Annonaire,  a.  (1.  annona,  provision) 
qui  a rapport  aux  vivres. 

Annonce,  sf.  avis  au  public. 
Annoncer,  va.  (1.  annvntiare),  faire 
savoir;  prédire.  [ordre  militaire.! 
Annoneiatle,  sf.  ordre  de  religieuses;) 
Annonciation,  sf.  message  oc  1 ange 
à la  sainte  Viferge  ; fête  de  l’Eglise. 
Annotateur,  trice,  s.  qui  annote. 
Annotation,  sf.  remarque  ; note. 
Annoter,  va.  (1.  annotare),  faire  des 
annotations. 

Annuaire,  sm.  (I.  annus,.  année),  ré- 
sumé des  faits  de  l'année. 
Annualité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
annuel. 

Annuel,  sm.  fête  solennelle  : ht. 
Annuel,  le,  a.  qui  dure  un  an. 
Annuellement,  adv.  par  an. 
Annuité,  sf.  payement  annuel. 
Annulaire,  a.  (I,  annulons),  en  ag- 
neau; sm.  le  doigt  de  la  mam, 
gf.  chenille. 
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Annulât  if,  ive,  a.  qui  annuité. 

Annulation,  sf.  action  d'annuler. 

Annuler,  Ta.  (r.  nul),  rendre  nul. 

Anoblir,  va.  rendre  noble. 

Anoblissement,  sm.  art.  d'anoblir. 

Anodin,  r,  a.  g.  a priv.;  oduné,  dou- 
leur), adoucissant;  fig.  insignifiant. 

Anomal,  e,  a.  (g.  anômulon],  irré- 
gulier : grain. 

Anomalie,  sf.  irrégularité. 

AnoiualiMtiquv.  a.  sc  dit  de  la  révo- 
lution totale  d’une  planète. 

Anon,  sm.  le  petit  de  l'Ane. 

Anonnement,  sm.  aet.  d'Anonner. 

Anonncr,  vn.  mettre  bas,  en  parlant 
de  l'Anesse;  fig.  lire  ou  parler  en  hé- 
sitant. 

Anonyme,  a.  (g.  a priv.;  onuma,  nom), 
sans  nom  d’aulcur;  sm.  auteur  qui  ne 
s’est  pas  nommé;  garder  , ne  pas 
sc  faire  connaître. 

Anonymement,  adv.  en  gardant  l’a- 
nonyme. [proche  du  nord  : mar."] 

Anordir,  vn.  se  dit  du  vent  qui  ap-J 

Anorexie,  sf.  (g.  o priv.;  orexis,  ap- 
pétit), dégoût  pour  les  aliments. 

Anormal,  e,  a.  (g.  a priv.;  1.  nurma, 
règle),  contraire  aux  règles. 

Anosmie,  sf.  fg.  a priv.;  ostnê,  odeur), 
perte  de  l’odorat . mcd. 


Anoure,  a.  (g.  a priv.;  oura,  queue), 
qui  u'a  point  de  queue;  sm.  pl.  fa- 
mille de  batraciens. 

Anse,  sf.  (l.ansn),  saillie  d’un  vase,  d’un 
panier,  etc.,  pour  le  porter;  petit  golfe. 

taise,  Anséaliquo.  V.  HANSE, 
nsérides,  sm.  pl.  (1.  ansrr,  oie),  fa- 
mille d’oiseaux  palmipèdes. 
Ansérine,  a.  de  l’oie;  sf.  genre  de 
plantes  chénopodécs. 

Anspect,  sin.  sorte  de  levier:  mar. 
Aotiigimisnir.  sin.  (g.  anti,  contre; 

agonisma,  lutte),  rivalité;  opposition. 
Antagoniste.  sm.  adversaire;  a.oppose. 
Antalgique,  sm.  a.  (g.  anti,  contre: 
algox,  douleur),  syn.  d’anodin  : iin'd. 
Autan,  sm.  (I.  ante,  avant;  annue,  an- 
née), Paunee  précédente  : ex. 
am.iimclusc,  si.  (g.  antanaklaeix) , ré- 
pétition d’un  même  mot  pris  en  diffé- 
rents sens  : rhét. 

Antaoiqn^up,  sf.  (g.  atili;  aort,  pous- 
ser), récrimination  : rhét.  [que 
Antarctique,  a.  opposé  au  pôle  arrti 
Ant,  cedemment,  adv.  auparavant. 


:] 


Antécédence,  sf.  état  de  ce  qui  est 
antécédent;  marche  d’une  planète  de 
l’E.  à i’O  : astr. 

Antécédent,  e,  a.  (1.  antécédent),  qui 
est  avant;  sin.  Sait  antérieur. 
Antéreaweur,  sm.  autref.  professeur 
de  droit  dans  une  université. 
Antéchrist,  sm.  ennemi  du  Christ. 
Antédiluvien,  ne,  a.  (1.  ante,  avant; 
diluvium,  deluge),  qui  a précédé  le 
déluge.  " [cornes  d'insectes.  | 
Antenne,  sf.  {1.  antenna),  vergue;  pl. J 
Antennnle,  sf.  petite  antenne. 
Antéoccupntion,sf.iigure  par  laquelle 
on  réfute  d'avance  une  objection:  rhét. 
Antépénultième,  sf.  a.  qui  procède 
la  pénultième  ou  ravant-dornier. 
Antérieur,  e,  (1.  anterior),  qui  pré- 
cède. [nient.’l 

Antérieurement,  adv.  précédera- J 
Antériorité,  sf.  priorité  de  temps. 
Antemoa,  sm.  chaussée  des  marais 
salants. 

Anthelmintique,  sm.  a.  (g.  anti, 
contre;  hilmins,  thos,\er),  contre  les 
vers.  [sommet  de  l’étamine  : bot.  I 
Anthère,  sf.  (g.  antheros,  fleuri), J 
Anlhographie,  sf.  (g.  anthos,  fleur; 
gragliû,  j’écris),  art  d’exprimer  ses 
pensées  par  des  fleurs. 

Anthologie,  sf.  (g.  anthos,  fleur; 

legô,  je  choisis),  recueil  de  poésie*. 
Anthracite,  sm.  (g.  anthrax,  char- 
bon), sorte  de  houille. 
Anthrnpngraphie,  sf.  (g.  anthropo «, 
homme,' grapM, je  décris),  description 
de  l’homme. 

Anthropologie,  sf.  (g.  anthropos  : 
logos,  discours),  traite  sur  l'homme. 
Anthropomancie,  sf.  (e.  antliropnx- 
manteia,  divination),  divination  par 
l'inspection  des  entrailles  humaines. 
Anthropomorphe,  s.  a.  (g.  avilir a- 
pos;  morplit,  forme),  qui  a la  forme 
ou  la  figure  humaine. 
Anthropomorphisme , sm.  hérésie 
des  anlhropoinorphites. 
Anthrnpomnrpliite,  sm.  qui  attribue 
à Dieu  une  ligure  humaine. 
Anthropophage,  s.  a.  (g.  anthvopot; 
phagô,  je  mange),  qui  mange  de  1: 
chair  humaine. 

Anthropophagie,  sf.  habitude  de 
manger  ne  la  chair  fanmaine.  * 
Anthroposophie,  sf.  (g.  anthrapni; 
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tophia,  sagesse),  connaissance  de  | Antiherpétique,  $m.  a.  antidartreux. 
l'homme  moral.  ■ Antih rdrophobiqup,  gin.  a.  contre 

Anthropotomie , sf.  (g.  anthropog;  la  rage, 
tome,  section),  dissection  du  corps  Antihydropique,  sin.  a.  contre  l’hy- 
humain.  dropisie.  [tre  rhypochondrie’.! 

Anli,  (g.  anti,  contre,  on  1.  ante  de-  Antihypochondriaquo,  Sin.  a.  Coll- J 
vant),  partie,  qui  se  joint  à certains  Antiietérique,  sm.  a.  contre  l’ictère, 
mots,  et  marque  opposition  ou  ante-  Antilnitcux,  vas*,  sm.  a.  qui  lait 
riorité.  [poplcxie.!  ] évacuer  le  lait. 

Antiapoplrc tique,  sm.  a.  contre  l’a-J  Antilambda,  sin.  signe  indiquant  une 
Antiarthritique , sm.  a.  contre  la  citation  dans  les  anciens  manuscrits. 

goutte.  [l’ asthme. "J  Antilogarithme,  sm.  complément  du 

Antiaathmatique , sm.  a.  Contre  J logarithme. 

AntiboiM,  sm.  tringle  sur  le  parquet  Antilogic,  sf.  (g.  anti;  logoe,  discours), 
ou  le  long  du  mur  : fecAn.  ! contradiction  dans  un  discours. 

AnticacHectique,  sm.  a.  ( kè ) contre  Antilope,  sf.  mammifère  ruminant  à 
la  cachexie.  ! cornes  creuses. 

Anticaneéreu*,  eu«e,  sm.  a.  contre  Antiméphilique,  sm.  a.  Contre  le 
le  cancer.  [la  chambre.!  inephitisme. 

Antichambre,  sf.  pièce  qui  précède]  Antimét aboie,  sf.  (g.  antimetabolé), 
Anticholérique,  sm.  a.  (ko),  contre  - sorte  de  répétition  : rhet. 

le  choléra.  Antimoine, sm.  (g.  ont»; mono*, seul), 

Anticbrène,  sf.  (krrtc)  (antichrtsis),  I corps  simple  métallique. 

délégation  sur  un  bien.  ; Antimonarehique,  a.  opposé  à la 

Antichr£tien,  ne,  s.  a.  opposé  an  monarchie.  [monarchie.! 

christianisme,  [posée  à celle  de  J. -C.l  Antimonarchiste,  s.  ennemi  de  laj 
Antirhriatianisme,  sm. doctrine  op- J t Antimonial,  e,  a.  de  l'antimoine 
Anticipation,  sf.  act.  d'anticiper. 

Anticiper,  va.  (1.  anticiparij,  faire 
avant  le  temps,  consommer  d’avance; 
vn.  empiéter. 


. Antimonié,  e,  a.  mêlé  d’antimoine. 
Antinarcotiqne,  a.  SUi.  Contre  l'aS- 


Anticeeur.  V.  AVATVT-COECn. 
Anticonstitutionnel,  le,  a.  contraire 
à la  constitution  d’un  Etat. 
Anticonstitutionncllement  , adv. 

contre  la  constitution  d’un  Etat. 
Anticritique,  a.  opposé  è la  critique; 

sm.  qui  répond  à une  critique. 
Antidartreux,  «use,  SUI.  a contre 
les  dartres.  [ritable.  1 

Antidate,  sf.  date  antérieure  à la  ve-J 
Antidater,  va.  faire  une  antidate. 
Antidote,  sm.  (g.  antidotog),  contre- 
poison ; p g.  pre»ervalif. 
Antiémétique,  sm.  a.  contre  les  vo- 
missements. 

Antieune,  sf.  (1.  untiphema),  verset 


de  p<aume  qui  se  répété  fig.  répé- 
tition ennnyeuse.  [Icpsic.  ! 

Antiépileptique,  sm.  a.  contre  lVpi-J 


Antilébriie,  sm.  a.  contre  la  Hèvre. 
Antigorium,  sin.  (riront),  gros  émail. 
Antihémorrhagique,  sm.  a.  contre 
l'hémorrhagie,  [les  némorrhoide*.! 
Antihémnrrhnfdal.  e.  '711.  a.  foutre  J 


soupissement,  au  pr.  et  au  fig. 

Antinational,  e,  a.  opposé  à la  nation, 

Antinéphrétiqnc,  sm.  a.  contre  les 
douleurs  néphrétiques. 

Antinomie,  sf.  (g.  antinomia),  con- 
tradiction entre  deux  lois. 

Antindontalgique,  sm.  a.  contre  l’o- 
I dontalgie. 

Antipape,  sin.  concurrent  d’un  j < n p o 
légitime.  [paralysie.! 

Antipurnlytique,  sm.  a.  Contre  laj 

AntipuraMtaNc,  sf.  (g.  anliparanla- 
( si*0.  ligure  par  laquelle  on  prouve 

qu’on  mérite  la  louange  : rhét. 

Antipathie,  sf.  (g.  anti patlum),  aver- 
sion natu  relie. 

Antipathique,  a.  opposé,  contraire. 

AntipériwtaUiquc,  a.  se  dit  d’un  iiiuu- 
vement  de  contraction  des  intestins. 

Antipcwtilcnticl,  le,  a.coiilre  la  peste. 

Antipharmaquc , sm.  a.  (g.  ai. Il: 
pharmukon,  poison),  contre- poisoft. 

Antiphcrnaux.a.  pl.  (g.  anli;  pherné. 
dot),  se  dit  des  biens  donnés  à 1’. 
femme  par  le  contrat  : jur. 

Antiphilonophe,  sm.  ennemi  des  phv- 
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losophes.  ^ [la  philosophie."] 
Antiphiloaophique,  a.  contraire  à J 
Antiphlogistique,  sm.  a.  propre  à 
diminuer  l’inllammation. 
Antiphonaire,  Autiphouier,  sm.  (I. 

antiphona,  antienne),  livre  dVglise. 
Antiphrase,  sf.  contre-vérité,  ironie. 
Antiphthisique , sm.  a.  contre  la 
phthisie. 

Autiphysique,  a.  contre  nature. 
Antipleurétique,  sm.  a.  contre  la 
pleurésie.  [goutte.! 

Antipodagriquc,  sm.  a.  contre  laj 
A»tipo<lal,  c,  a.  qui  est  antipode. 
Antipode,  sm.  (g.  anlt;  point,  pudos, 
pied),  qui  est  placé  sur  un  point  de 
la  terre  diamétralement  opposé  à un 
autre. 

Ani i pnori que,  sm.  a.  contre  la  gale. 
Antipuritain,  sm.  qui  est  opposé  aux 
puritains. 

Antiputride,  sm.  a.  contre  la  putri- 
dité. 

Antipyrotique,  sm.  a.  (g.  anfi;  pu- 
rotikas,  brûlant),  contre  la  brûlure. 
Antiquaille,  sf.  chose  antique  de  peu 
de  valeur.  _ ' [antiquités.] 

Antiquaire,  sm.  qui  connaît  les] 
Antique,  a.  (1.  antiquus),  a.  fort  an- 
cien; sf.  objet  d’art  des  anciens; 
sm.  l’art  ancien. 

Antiquer.  va.  enjoliver  à l’antique  la 
tranche  d’un  livre  : tech. 

Antiquité,  sf.  ancienneté  reculée;  les 
anciens;  monument  antique. 
Antirarhitique,  sui.  a.  contre  te  ra- 
chitisme. [républicains.] 

Antirépublicain,  a.  s.  ennemi  des  J 
Antirévolutionnairc,  a.  Opposé  aux 
révolutionnaires. 

Antirrhélique,  sm.  a.  (g.  antirrMti- 
kns,  contradictoire),  ouvrage  qui  en 
contredit  ou  réfute  un  autre. 
Antiseiena,  sm.  pl.  (g.  anfi;  skia, 
omhre),  peuples  qui,  à midi,  ont  des 
ombres  opposées.  [scorbut.] 

Antiacorhiitiquc.  sm.  a.  contre  lej 
Antiacrofuleux,  ruse,  sm.  a.  contre 
les  scrofules. 

Antiseptique,  sm.  a.  (g.  attfl;  Si'pft- 
kos,  qui  corrompt),  contre  la  gan- 
grène. 

Antisocial,  e,  a.  contraire  à la  société. 
Antispuaraodique,  sm.  a.  Contre  les 
spasmes. 


Anticipante,  sm.  (g.  anti;  spaô,  je 

tire),  pied  de  vers  grec  ou  latin 
composé  d’un  iambe  et  d’un  chorec. 

Antistrophe,  sf.  seconde  strophe  de 
la  poésie  lyrique,  cher  les  Grecs. 

An  t {syphilitique,  sm.  a.  contre  la 
syphilis. 

Antithéae,  sf.  (g.  antiUicsis),  oppo- 
sition de  pensees  ou  de  mots. 

Antithétique,  a.  qui  tient  de  l’anti- 
thèse. 

Antivénérien,  ne,  sm.  a.  svn.  d’an- 
tisyphilitique.  [vermifcgk.] 

Antivermineux,  ouïe,  sm.  a.  V.J 

Antizymique,  a.  (g.  anti;  ittmi , le- 
vain:, contre  la  fermentation. 

Antofle,  sm.  clou  de  girolle. 

Antoiner,  va.  empiler  le  fumier. 

Antonomase,  sf.  (g.  antonoinasia ), 
emploi  du  nom  commun  au  lieu  du 
nom  propre,  et  réciproquement. 

Antonymie,  sf.  (g.  anti;  ontana,  nom), 
opposition  de  mots  : rhèt. 

Antre,  sin.  (1.  antrum),  grotte  pro- 
fonde. 

Anuitcr  (a’),  vp.  s’exposer  à être  sur- 
pris par  la  nuit.  [ment.] 

Anus,  sm.  (m.  1.),  orifice  du  fonde- j 

Anxiété,  sf.  (1.  anrietas),  tourment, 
inquiétude,  peine  d’esprit. 

Aoriste,  sm.  (ùristt)  (g.  aoristos),  pré- 
térit indéfini  des  verbes  grecs. 

Aorte,  sf.  (g.  aorté),  grosse  artère  du 
cœur. 

Août,  sm.  (au)  (1.  auguslus),  8e  mob 
de  l’année;  moisson. 

Aoùtrr,  va.  mûrir  au  soleil  d’août. 

Apagogic,  sf.  (g.  avagoqt!),  démon- 
stration par  l’absurdité  du  contraire. 

Apaiser,  va.  (r.  paix),  calmer,  mo- 
dérer, adoucir. 

Apalachine,  sf.  houx  des  monts  Apa- 

larhes. 

Apanage,  sm.  (v.  fr.  apaner,  donner 
du  pain),  ce  que  les  rois  assignent 
à leurs  puînés;  fig.  le  propre  de. 

Apanage»  va.  donner  un  apanage. 

Apanagiate,  s.  a.  qui  a un  apanage. 

Aparté,  sm.  (1.  a parle,  à part),  paro- 
les dites  à part. 

Apathie,  sf.  (g.  upatheia),  indolence; 
insensibilité. 

Apathique,  if.  de  l’apalhic. 

Apepaie.  sf.  (g.  a pnv.;  pepsis, CC > 
tion),  defaut  de  digestion. 
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^.perception,  sf.  sentiment  intime. 

A percevable , a.  qu'on  peut  aper- 
cevoir. 

Apercevoir,  va.  (r.  percevoir),  re- 
cueillir; découvrir;  *'  — , yp.  re- 
marquer. [retraite  d’un  oiseau.'] 
Apercher,  va.  remarquer  le  lieu  dej 
Aperçu,  sm.  première  vue  d’un  objet; 
et  pose  sommaire. 

Apéritif,  ive,  sm.  a.  (1.  apert're,  ou- 
vrir), qui  ouvre,  dégage  les  pores  : 
me  a. 

Apétale,  a.  sans  pétales  : bot. 
Apctisnemrnt,  sm.  diminution  par 
Veloigncment. 

A pet  is  ver,  va.  rendre  plus  petit. 
a peu  près,  loc.  adv.  environ;  sm.  ap- 
proximation. 

Aphélie,  sm.  a.  (e.  apo,  loin  de;  helioa, 
soleil),  le  point  de  l’orbite  d’une  pla- 
nète où  elle  est  à sa  plus  grande 
distance  du  soleil. 

Aphérèse,  sf.  (g.  aphaircaia),  retran- 
chement d’nné  syllabe  au  commen- 
cement d’un  mot. 

Aphonie,  sf.  (g.  a priv.;  phônê,  voix), 
extinction  de  voix. 

Aphorisme,  sm.  (g.  aphoriamos), 
sentence,  maxime. 

Aphoristique,  a.  de  l'aphorisme. 
Aphthe,  sm.  (g.  aphtai),  petit  ulcère 
dans  la  bouche. 

Aphtheux,  euse,  a.  de  l'aphlhe. 
Aphvlle,  a.  (g.  a priv.;  phullon,  feuille), 
sans  feuilles. 

Api.  sm.  petite  pomme  rouge  et  blanche. 
Apiculteur,  sm.  (1.  apia,  abeille,  co- 
lere, cultiver),  nui  élève  des  abeilles. 
Apiculture,  si.  éducation  des  abeilles. 
Apiquer,  va.  (r.  pic),  rendre  vertical  : 

T nar. 

Apitoyer,  va.  toucher  de  pitié. 
Aplaigner,  va.  faire  sortir  la  laine 
du  drap. 

Aplaigncur,  ruse,  S.  qui  aplaignc. 
Aplanir,  va.  rendre  plan , uni  ; fig. 

lever  des  obstacles. 

Aplanissement,  sm.  aot.  d’aplanir. 
Aplatir,  va.  rendre  plat. 
Aplatissement,  sm.  act.  d'aplatir. 
Aplatisserie,  sf.  atelier  où  1 on  aplatit 
le  fer.  fei-.l 

Aplatissoir,  sm.  instr.  pour  aplatir  J 
Aplet,  sm.  filet  pour  le  hareng. 
Silhnfc,  sm.  ligne  perpendiculaire  a 
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l’horixon,  F g.  assurance;  d'— , loc. 
adv.  verticalement. 

Apnée,  sf.  (g.  a priv.;  pne6,  je  res- 
pire), manque  de  respiration. 
Apocalypse,  sf.  (g.  apokalupais),  ré- 
vélation faite  à saint  Jean;  chose  ob- 
scure : fig. 

Apocalyptique,  a.  obscur. 

Apoco,  sm.  (it.  a,  de;  poco,  peu), 
homme  de  neu  d’esprit,  de  peu  de  sens. 
Apocope,  si.  (g.  apokopé),  retranche- 
ment d’une  lettre  à la  fin  d’un  mol: 
gram. 

Apocryphe,  a.  (g.  apokrvphoa,  caché), 
inconnu,  caché;  suspect 
Apocyn,  sm.  (g.  apo,  loin  de;  kv6n, 
chien),  plante  exotique  très-véné- 
neuse. [cyn;  sf.pl.  famille  déplantés."] 
Apoeyué,  c,  qui  ressemble  a l’apo-J 
Apode,  sm.  a.  (g.  a priv.;  pot is,  ode w, 
pied),  sans  pieds;  sm.  pl.  classe  de 
poissons  sans  nageoires. 
Apodictique,  a.  (g.  apodeiktikoa) , con- 
vaincant : log. 

Apogée,  sm.  a.  (g.  opo,  loin  de;  gê, 
terre),  point  où  une  planète  est  à sa 
plus  grande  distance  de  la  terre;  fig. 
le  plus  haut  degré  d’élévation.  [Ion.] 
Apollinaire,  a.  en  l'honneur  d’Apol-J 
Apollon,  a.  dieu  de  la  poésie,  etc.  s 
myth.  grand  papillon;  théorbe. 
Apologétique,  a.  qui  contient  une 
apologie.  [tien;  éloge."] 

Apologie,  sf.  (g.  apologia),  iustilica-J 
Apologiste,  s.  qui  fait  l’apologie. 
Apologue,  sm.  fable  morale. 
Aponévrose,  sf.  (g,  apo,  de;  ncuron , 
nerf),  expansion  membraneuse  d’un 
muscle  : anat. 

Aponévrotique,  a.  de  l'aponévrose. 
Apophtliegme , stn.  (g.  apophtheg- 
ma).  sentence  mémorable. 
Apophyse,  sf.  (g.  apo,  de;  phuomai , 
naître),  partie  saillante  d’un  os;  ex- 
croissance : anat. 

Apoplectique,  a.  de  l’apoplexie;  s. 
atleint  d’apoplexie. 

Apoplexie,  sf.  (g.  apnpliria),  priva- 
tion subite  de  sentiment  et  de  mou- 
vement. 

Aporc,  sm.  (g.  a priv.;  poroa,  passage). 

problème  diffic.lc  : math. 
Aporrhée,  sf.  (g.  apo,  de;  r/ieô,  cou- 
ler), exhalaisoa  sulfureuse  de  la 
terra  : p/ty«.  , 
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Apostaats  sf.  (g.  apostasie),  abcès; 
esquille  : méd. 

Apostasie,  sf.  (g.  apnstasia),  aban- 
don public  d’une  religion  ; désertion 
d’un  parti. 

Apostasier,  va.  abandonper  publi- 
quement une  religion,  un  parti. 
Apostat,  c,  s.  qui  a apostasie. 
Apostaxis,  sf.  (g.  apo,  de;  s tazô,  dé- 
goutter), saignement  de  nez  : méd. 
Apostcinc.  V.  APOSTIIME.  [dre. 
Apostrr,  va.  poster  pour  surpren- 
Apostille,  sf.  rcconiinandation  écrite 
en  marge  d’une  pétition. 

Apostiller,  va.  mettre  une  apostille. 
Apostolat,  sin.  ministère  de  l'apèlrc. 
Apostolicîté,  sf.  conformité  de  doc- 
trine, etr.,  avec  les  apôtres. 
Apostolique,  a.  qui  convient  à un 
apôtre;  qui  concerne  le  saint-siège. 
Apostoliquement,  adv.  en  apôtre. 
Apostrophe,  sf.  (g.  apostrophé),  in- 
terpellation vive  : signe  qui  marque 
élision  (’)  : gram. 

Apostropher,  va.  adresser  vivement 
la  parole  à quelqu’un  ; insulter. 
Apostumc,  sf.  (g.  aposté  mu),  abcès. 
Apothéose,  sf.  (g.  «po,  à part;  (/iras, 
dieu),  déification;  fig.  honneurs 
extraordinaires. 

Apothicaire,  sm.  (g.  apo,  à part;  t«- 
thimi,  poser),  pharmacien. 
Apothiraircrie,  sf.  pharmacie. 
ApAtre,  sui.  [1,  apostolus,  du  g.  apos- 
tellô,  j’envoie  vers),  disciple  deJ.-C.; 
fig • défenseur  zélé  d’une  doctrine. 
Apozème,  sm.  (g.  apozema,  décoc- 
tion) , décoction  d’herbes  : pharm. 
Apparaître, va.  (1.  apparere ),  devenir 
.visible;  se  montrer. 

Apparat,  sm.  pompe,  ostentation. 
Apparaux,  sm.  pl.  agrès  et  artillerie 
d’un  vaisseau. 

Appareil,  sm.  préparatif  ; attirail  ; ce 
qui  sert  au  pansement  d’une  plaie. 
Appareillage,  sm  act.  d’appareiller. 
Apparentement , sm.  assemblage 
d'animaux  domestiques. 
Appareiller,  va.  (r.  pareil),  assortir; 

tracer  la  coupe  des  pierres;  vn. 
« mettre  à la  voile. 

Appareilleur,  sm.  qui  apprête  les 
étoffés;  qui  trace  l’epure  des  pier- 
res ; aren,  [renreO 

" adv,  scion  le  anna-J 


Apparence  , sf.  extérieur;  vraisem- 
blance ; faux-semblant. 

Apparent,  e,  a.  visible;  remarquable. 

Apparenter,  va.  donner  des  parents 
par  alliance. 

Appariement,  sm  art.  d’apparier. 

Apparier,  va.  assortir  par  paire. 

Appariteur,  «ni.  huissier  d’une  faculté. 

Appari lion ,sf . manifestation,  présence 
subite.  [nifeste  : pal.  J 

Apparoir,  vn.  imp.  cire  évident,  nia-J 
1 Appartement,  sm.  logement  de  plu- 
sieurs pièces. 

Appartenance,  sf.  dépendance. 

Appartenant,  e,  a.  qui  appartient. 

Appartenir,  vn.  H.  ad,  vers;  pertinere, 
avoir  rapport),  etre  la  propriété  de... 
convenir. 

Appas,  sm.  pl.  charmes;  attraits, 
j Appât,  sm.  (1.  puatiis,  nourriture),  pâ- 
I turc  attachée  à un  piège  : fig.  ce  qui 
attire. 

Appâter,  va.  attirer  avec  un  appât. 

| Appauvrir,  va.  rendre  pauvre;  epuiser. 

Appauvrissement,  sm.  augmentation 
graduelle  de  pauvreté,  d’epuisement. 

Appeau,  sm.  (r.  appel),  sifflet  pour 
contrefaire  la  voix  des  oiseaux,  oi- 
seau dresse  à cet  usage,  [cours;  défi.1 

Appel,  sm.  act.  d’appeler;  voie  de  re-J 

Appelant,  c,  s.  a.  qui  appelle  d’une 
sentence,  d’un  jugement. 

Appeler,  va.  (1.  appelUire),  nommer; 
faire  venir;  faire  un  signal;  mander; 
citer;  vn.  réclamer  contre  un  juge- 
ment. [et  d'hameçons  pour  pêcher.") 

Appelct,  sm.  corde  garnie  de  lignesj  . 

Appellatif,  ivc,  a.  commun  à toute 
une  espece  : gram. 

Appellation,  sf.  act.  d’appeler. 

Appendice,  sm.  (pin)  (1.  appendix).  ce 
qui  tient,  ce  qu’on  ajoute  à une  chose. 

Appendieule,  sf.  petit  appendice. 

Appendictalé,  e,  a.  pourvu  d’un  ap- 
pendice. [dre."| 

Appendre,  va.  (1.  appendere),  suspen-J 

Appentis,  sm.  toit  contre  un  mur. 

Appert  (il),  V.  imp.  V.  APPAROIR. 

Appesantir,  va.  rendre  pesant;*’—, 
vp.  devenir  pesant. 

Appesantissement,  sm.  état  d’une 
personne  appesantie. 

Appétence,  sf.  désir  instinctif. 

Ap péter,  va,  ft,  appeler#),  désirer  Coi- 
i tcmenU 
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Appétibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  | 
appétible. 

àppétihle,  a.  désirable. 

Appétissant.  e,  qui  réveille  l’appétit. 
Appétit. sm.  (1.  appetilua ),  inclination; 

désir  de  mander;  pl.  petits  ognons.  | 
Appilrr.  va.  mettre  en  pile. 

Applaudir,  va.  n.  (1.  applanderc), 
battre  des  mains  pour  approuver; 
approuver;  s’—,  vp.se  féliciter. 

Applaudissement , SOI.  act.  d'ap- 
plaudir: vive  approbation.  [dit*"] 
Applaudisseur,  euse.  s.  qui  applail-J  1 
Applieahle,  a.  qui  doit  ou  peut  cire  ‘ 
appliqué.  [attention/]  î 

Application,  sf.  act.  d’applinncr; J 
Applique,  sf.  tout  ce  qui  s’applique.  1 
Appliquer,  va.  (1.  applicare),  adapter; 
attacher;  destiner;  citer;  «r’—  ,vp.  s’at- 
tacher avec  attention;  s’approprier. 
Appoint,  sm.  complément  d’une 
tomme. 

Appointage,  sm.  foulage  des  cuirs. 
Appoiatement , sin.  règlement  en 
justice;  pl.  salaire  annuel. 

Appointer,  va.  régler  en  justice;  don- 
ner désappointements,  [te  : a.  jur.-] 
Appointeur,  sm.  juge  qui  appoin-J 
Apport,  sm.  biens  apportés;  mise  de 
fonds,  marché  : vx.  [iWl’f/l 

Apportage,  sm.  act.  d’apporter  : peu  J 
Apporter,  va.  (1.  apport  arc) , porter 
d'un  lieu  à un  autre;  fa.  causer; 
alléguer;  citer. 

Apposer,  va.  (1.  apponcrc),  appliquer; 
insérer. 

Apposition,  sf.  act.  d’apposer. 
Appréciable,  a.  qui  peut  être  apprécié. 
Appréciateur,  trier,  s.  qui  apprécie. 
Appréciatif,  ive,  a,  qui  marque  l’ap- 
préciation. 'valeur.  ] 

Appréciation,  sf.  estimation  de  laj 
Apprécier,  va.  (1.  appretiare , de  pre- 
tium. prix),  évaluer;  fig.  estimer. 
Appréhender,  va.  (1.  apprehendere, 
saisir),  saisir  au  corps;  redouter. 
Appréhensif,  ive,  a.  craintif  : peu 
usit. 

Appréhension,  sf.  crainte;  première 
idee  d’une  chose  : log. 

Apprendre,  va.  (1.  apprehendere , 
saisir),  acquérir  ou  enseigner  quel- 
que connaissance;  retenir  dans  sa 
mémoire;  découvrir;  faire  savoir» 
Apprenti,  «,  «,  qui  appreud  un  mé- 


tier; qui  manque  d’expérience,  [essai/l 
Apprentissage,  sm.  état  d’a{>{>rciit.i;J 
Apprêt,  sm.  manière  d’apprêter;  pré-1 
Apprête,  sf.  mouillette  : ex.  [paratifs.^ 
Apprêter,  va.  (1.  ad,  pour;  parure, 
préparer),  préparer;  assaisonner. 
Apprêteur.euse,  s.  qui  donne  l'apprêt. 
Apprêtoir,  sm.  selle  du  potier  dVtain. 
Apprivoisement,  Sm.  act.  d’appri- 
voiser : peu  usit. 

Apprivoiser,  va.  (r.  privé),  rendre 
familier,  plus  traitable  ; s’— , vp.  se 
familiariser. 

Approhateur.triee,  s.a.  qni  approuve. 
Approbatif,  ive,  a.  qui  marque  l’ap- 
probation. 

Approbation,  sf.  (1.  approbatio),  as- 
sentiment; jugement  favorable. 
Approchant,  e,  a.  qui  a rapport 
avecjprép.  et  adv.  environ,  à peu  près. 
Approche,  sf.  mouvement  par  lequel 
on  s’approche;  pl.  abords;  travaux 
d'attaque  : fortif. 

Approcher,  va.  (r.  proche),  avancer; 
mettre  près;  vn.  devenir  proche;  res- 
sembler un  peu;  s’—,  vp.  s'avancer. 
Approfondir,  va.  (r.  profond),  creu- 
ser; fig.  examiner  à fond. 
Approfondissement,  sm.  ad.  d’ap- 
profondir : peu  mit.  [prier.-] 

Appropriation,  sf.  act.  de  s’appro-J 
Approprier,  va.  (1. appropriant,  ren- 
dre propre  à;  mettre  en  état  de  pro- 
preté; , vp.  s'attribuer. 
Approuver,  va.  (1.  approbare),  don- 
ner son  assentiment;  juger  louable. 

Approvisionnement,  sm.  act.  d'ap- 
provisionner; provisions. 
Approvisionner,  va.  fournir  des  cho- 
ses nécessaires.  [provisionne.-] 
Approvisionneur,  euse,  s.  qil  i ap-J 
Approximatif,  ive,  a.  tait  par  ap- 
proximation. 

Approximation,  sf.  estimation  qui 
approche  de  l’exactitude. 
Approximativement,  adv.  par  ap- 
proximation. [protection.-! 

Appui,  sm.  support;  fig.  soutien, J 
Appui-main,  sm.  baguette  de  peintre. 
Appulse,  sf.  proximité  : astr. 
Appuyer,  va.  soutenir;  poser  sur;  fig. 
aider;  vn.  poser  sur;  fig.  insister;  s'—, 
vp.  se  soutenir  sur.  [fcr-blanc.1 
Appuvoir,  sm.  outil  pour  spudçr  lej 
Apre»  au  (Losper),  rude  {Acre;  fa.  Ww. 
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Aprcment,  adv.  avec  âpreté. 

Après,  adv.  et  prép.  ensuite;  contre; 
sur;  à la  suite  de;  ci-après,  toc.  adv. 
plus  loin.  [où  l'on  est.'l 

Après-demain,  adv.  jour  après  reluij 
Après-dinèe,  sf.  temps  depuis  le  dî- 
ner jusqu'au  soir,  [jusqu’au  soir.  | 
Après-midi,  sf.  temps  depuis  luidij 
Après-soupêe,  sf.  temps  entre  le  sou- 
per et  le  coucher. 

Apreiè,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  Apre. 
Apsichet,  sm.  rebord  pour  retenir  les 
glaces  des  voitures. 

Apsides,  sm.  pl.  (g.  apsis,  idos,  arc), 
points  de  l'orbite  d'une  planète  où 
elle  se  trouve  à sa  plus  grande  ou  à 
sa  plus  petite  distance  du  soleil  ou 
de  la  terre  : astr. 

Apte,  a.  (1.  aptus),  propre  à. 

Aptère,  sm.  a.  (g.  a priv.;  pteron,  aile), 
sans  ailes. 

Aptitude,  sf.  (r.  apte),  disposition  na- 
turelle; capacité  : pal.  [compte. 1 
Apurement,  sm.  reddition  d’un  J 
Apurer,  va.  (r.  pur),  régler,  clore  un 
compte.  [résiste  au  feu.-] 

Apyrc,  a.  (g.  a priv.;  pilr,  foui,  qui  J 
Apyrétique,  a.  (g.  apuretos),  sans 
fièvre  : mcd. 

Apyrexie,  sf.  cessation  de  la  fièvre. 
Aquarelle,  sf.  (koua)  (1.  aqtta,  eau), 
lavis  colorié. 

Aqua-tinta,  sf.  (koua),  gravure  imi- 
tant le  lavis. 

Aquatique,  a (koua)  (1.  aquaticus), 
qui  vit  ou  qui  croît  dans  l’eau. 
Aqueduc,  sm.  (1.  aqua,  eau;  ducere, 
conduire),  canal  qui  conduit  l’eau. 
Aqucresse,  sf.  ouvrière  qui  apprête 
les  lignes  pour  pêcher.  [lie.! 

Aquctte,  sf.  liqueur  spiritueu se  d’Ila-J 
Aqueux,  euxe.  a.  de  la  nature  de 
l’eau;  plein  d'eao. 

Aquilaire,  sf.  (1.  aquila,  aigle),  arbre 
qui  donne  le  hois  d’aigle. 

Aquilin,  a.  m.  courbe  en  bec  d’aigle. 
Aquilon,  sm.  ( l.aquilo ),  vent  du  nord. 
Aquosité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
aqueux. 

Ara.  sm.  perroquet  d’Amérique. 
Arabe,  a.  d’Arabie;  sm.  langue  des 
Arabes;  fig.  dur,  avare. 

Arabesque,  sm.  a.  à la  manière  des 
Arabes;  sf.  pl.  ornements  usités  cbei 
les  Arabes. 


ARB 

Arabique,  a.  d’Arabie. 

Arabisant,  sm.  qui  possède  l’arabe. 

Arabisme,  sm.  locution  arabe,  [rable.'l 

Arable,  a.  (1.  arare,  labourer) , labou- J 

Arachide,  sf.  plante  lcguwineuse. 

Arachuéide,  a.  (>afc)  (g.  arachnê, 
araignée),  semblable  a l'araignée;  sm. 
pl.  classe  d'animaux  sans  vertèbres. 

Arachnoïde,  sf.  ( rak ) (g.  arachnê; 
e'idns,  apparence),  nom  de  plusieurs 
membranes  : anal. 

Arack.  su).  V.  HACK. 

Araignée,  =f.  (g.  arachnê  , genre  d’in- 
sectes aptères.  [toile  d’araignée.! 

Araigncux,  ruse,  a.  semblable  à la  J 

Araire,  sm.  (1.  arare,  labourer),  sorte 
de  charrue;  tout  instr.  d’agriculture. 

Aramer,  va.  mettre  le  drap  sur  un 
rouleau  pour  l'allonger. 

Arantelles,  sf.  pl.  filandres  aux  pieds! 

Arasement, sm.act. d’araser. [du  cerf. J 

Araser,  va.  fr.  ras), mettre  de  niveau. 

Arases,  sf.  pl.  pierres  mises  de  niveau. 

Aratoire,  a.  (1.  arare,  labourer),  du 
labourage. 

Arbalète,  sf.  (1.  arcus,  arc;  balista , 
baliste),  arme  de  trait.  [eftarp.-! 

Arbalétor,  sm.  poser  un  arbalétrier  :J 

Arbalétrier,  sm.  soldat  armé  d’une 
arbalète;  pièce  de  bois  formant  le 
romble  d’un  bâtiment  : arcli. 

Arbitrage,  sm.  jugement  par  arbitres; 
calcul  comparatif  des  changes. 

Arbitraire,  sm.  a.  qui  n’est  fixé  par 
aucune  loi;  absolu,  despotique. 

Arbitrairement,  adv.  d’une  manière 
arbitraire. 

Arbitral,  e,  a.  qui  vient  d’arbitres. 

Arbitralement,  adv.  par  arbitres. 

Arbitrateur.sm.  amiable  compositeur. 

Arbitration,  sf.  avis;  estimation  : jur. 

Arbitre,  sm.  (1.  arbiter),  juge  choisi 
pour  terminer  un  différend;  maître 
absolu;  libre  —,  faculté  de  se  déter- 
miner. [estimer.! 

Arbitrer,  va.  juger  comme  arbitre,] 

Arborer,  va.  (I.  arbor,  arbre),  plan- 
ter, déployer  ; fig.  se  déclarer  pour. 

Arborescent,  e,  a.  (1.  arbor),  qui  a la 
forme  d’un  arbre. 

Arboriculture,  sf.  culture  des  arbres. 

Arborisation,  sf.  dessin  naturel  imi- 
tant des  arbres. 

Arborisé,  e,  a.  qui  a des  arborisations. 

Arhoriste.  sm.  qui  élève  des  arbres. 
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Arbouse,  sf.  fruit  de  l’arbousier.  1 Archétype,  sm.  (ké)  (g.  arcM,  prin- 


ArbooHîer,  sm.  arbrisseau  éricine  du 
midi  de  l’Europe. 

Arbonsse,  sf.  espèce  de  pastèque. 
Arbre,  sm.  (1.  arbor),  végétal  ligneux, 
garni  de  feuilles  et  de  branche i; 
pièce  principale  d’une  machine. 

Arbrisseau,  sm.  petit  arbre. 

Arhret,  sm.  petit  arbre  garni  de  gluaux. 
Arbuste,  sm.  petit  arbrisseau. 

Arc,  sm.  (1.  arcus),  arme  pour  tirer 
des  flèches;  construction  en  cintre; 


cipe;  twpos,  type),  modèle,  patron. 
Archevêché,  sm.  juridiction,  palait 
d’un  archevêque. 

Archevêque,  sin.  (g.  archê,  primauté; 
epigeopog,  évêque),  prélat  au-dessus 
des  évêques. 

Archi  (g.  archê),  partie,  que  l’on  joint 
à plusieurs  mots  pour  marquer  la 
supériorité,  l’excès. 

ArchiAtre,  sm.  (archi;  g.  iatros,  mé- 
decin), premier  médecin, 
ligne  courbe;  — de  triomphe,  mo-  ArchieamérisT,  sm.  grand  officier 


miment  triomphal  en  arcade. 

Arcade,  sf.  ouverture  en  arc. 
irrane,  sm.  (I.  arcanum,  secret),  ' 
mystère;  remède  secret, 
trraatoa,  sm.  1a  colophane. 
ArraNse,  sf.  culasse  d’un  navire;  mou- 
fle d’une  poulie  : tnar.  . 
irr-houtant.  sm.  (ar),  pilier  soute- 
nant une  voûte,  un  mur  :arch. 


de  l’Empire  d’Allemagne. 
Arciiichamhellan,  sm.  premier  cham- 
bellan. [lier.-] 

Archichancelier,  sm. grand  chance-  J 
Archiconfréric,  sf.  sorte  de  con- 
frérie pieuse. 

Archidiaconat,  sm.  dignité  d'archi- 
diacre. (archidiacre.'] 

Archidiaconé,  sm.  juridiction  d’unj 


Arc-houtcr,  va.  soutenir  par  un  arc-  Archidiacre,  sm.  ecclesiastique  exer- 
arch.  [saillie  : are/t.1 


]' 


boutant 

Arc-doubleau,  sm.  (ar),  bî#ideau  en 

Arcean,  sm.  arc  d’une  voûte  : arch. 

a réelle,  sf.  genre  d’animalcules. 

Arc-eo-eiel,  sm.  meteore  en  forme 
d’arc,  offrant  diverses  couleurs. 

Archaïsme,  sm.  (ka-i)  (g.  archaios, 
ancien),  expression  vieillie. 

Archaiotc,  sm.  qui  emploie  des  ar- 
chaïsmes. 

Archal  (61  d’),  sm.  fil  de  métal. 

Archange,  sm.  ( kan ) (g.  archê,  puis- 
sance; (iqqclnn,  ange),  ange  supérieur. 

Arcbangéliquc,  a.  de  l’archange;  sf.  I 
espèce  d’angélique. 

Arche,  sf.  (1.  area),  voûte  d’un  pont; 
vaisseau  de  Noé. 

Archéal.  e.  a.  de  l'archée. 

Archer,  sf.  (g.  archi,  principe),  pré- 
tendu principe  de  la  vie. 

Arrhrlri.  sm.  petit  archet  : techn. 

Archéologie,  sf.  (ké)  (g.  archuina, 
ancien;  logos,  discours),  science  des 
monuments  de  l'antiquité. 

Archéologique,  a.  de  l'archcologie. 

Archéologue,  sm.  qui  est  versé  dans 
l’archcologie. 

Archer,  sm.  (r.  arc),  soldat  armé  d’un 
arc;  anc.  officier  de  police. 

Archet,  sm.  (r.  arc),  baguette  garnie 


• -J 

3 


çarit  une  juridiction  sur  les  curés. 
Arehidioeévain,  e,  a.  qui  dépend 
d'un  archevêché.  [Autriche. 1 

Archiduc,  sm.  premier  duc,  titre  en 
Arrhidueal,  e,  a.  d'archiduc,  [duc. 
Arehiduebé,  sin.  domaine  d'un  archi  _ 
ArchitliiehesKe,  sf.  femme  d'archiduc. 
Archiépiscopal,  e,  a.  (kié),  d'arche- 
vêque. [d'archevêque."] 

Archiépiscopal,  sm.  (kiê),  dignité  J 
Archifou,  folle,  s.  a.  très-fou,  lotie. 
Arehifripon,  onnr.  s.  fripon  insigne. 
Arehimage,  sm.  chef  de  la  religion 
de;  Perses. 

i Arehimagie,  sf.  art  de  faire  de  l’or  : 
alchim.  [ch  inandrite.1 

j Arehimandritat,  sm.  dignité  de  Par- J 
Archimandrite,  sm.  ( archi ; g.  wan- 

d<a,  benrerie),  supérieur  d’un  mo- 
nastère, dans  l’Eglise  grecque. 
Arehipatclin,  r,  fourbe  adroit. 
Arrhipèdant,  sm.  pédant  ficlfé. 
Archipel,  sm.  (g.  archê,  principauté; 


ptlugos.  mer),  etendue  de  mer  se- 
mee  d'iles.  [prêtre."] 

Archiprcuhytéral,  e,  a.  de  1 archi-J 
Archiprêlre,  sin.  cure  qui  a la  préé- 
minence sur  les  autres  curés. 
Archiprêtré,  sm.  dignité  d’archi- 
prêtre. 


de  crin  pour  jouer  du  violonj  etc.;  I Archiayoagoguo,  suu  chef  d’une  sj- 
ootil  pour  percer,  etc.  ; teclu  | naoogUC- 
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Architecte,  sm.  (g.  architcktôn),  qui 
exerce  l’art  de  bâtir. 
Architectonique,  a.  architectural. 
Architectonographe,  tui.  qui  décrit 
les  édifices. 

Architectonographie,  sf.  (f.  archi- 
teklôn,  architecte;  graphô,  je  décris), 
art  de  décrire  les  édifice». 
Architectural,  e,  a.  de  l’architecture. 
Architecture,  sf.  art  de  bâtir. 
Architrave,  sf.  (g.  archos,  principe; 
).  trabs,  ïs,  poutre),  partie  de  l’en- 
tablement : arch.  [trave  : arr/i.l 
Architravée,  sf.  corniche  avec  arch  - J 
Architriclin,  sm.  ( archi  ; 1.  tricli- 
nmm,  salle  à manger),  ordonnateur 
d’un  festin  chez  les  anciens. 
Archives,  sf.  pl.  (1.  archivam),  an- 
ciens t’tres.  dépôt  des  lois,  actes,  etc. 
Arrhiviole,  sf.  sorte  d’ancien  clavecin. 
Archiviste,  sm.  garde  des  archives. 
Archivolte,  sf.  (1.  arcus,  arc;  eoiu- 
tvs,  roule),  architrave  cintrée. 
Archontat,  sm.  (fton),  dignité  d’ar- 
chonte. 

Archonte,  sm.  ( kon ) (g.  archôn,  chef),  ■ 
magistrat  d’Athènes. 

Arco,  sm.  scorie  de  métal. 

Arçon,  sm.  (1.  areas , arc),  bois  de  la 
selle;  outil  de  chapelier,  etc. 
Arçonnage,  sm.  act.  d’arçonner. 
Arçonner,  va.  battre  la  laine  avec 
l’arçon. 

Arêtier,  sm.  fabricant  d’arcs. 
Arctique,  a.  (g.  arktos,  ours),  sep- 
tentrional. [trécissement  : méd.  I 
Arctitude,  sf.  (I.  arctvs,  étroit),  ré-J  i 
Arrture,  sm.  étoile  de  la  grande  Ourse,  j 
Arcuatiou,  sf.  (1.  arcuatio),  cour- 1 
bure  des  os  : chir. 

Arcyvie,  sf.  (g.  ark-us,  réseau),  genre 
de  champignons.  I 

Ardéidêen.  a.  sf.  pl.  (1.  ardca,  grue), 1 
famille  d’oiseaux  échassiers. 
Ardélion,  sm.  (1.  ardelio),  qui  fait  l'of- 
ficieux : fam. 

Ardemment,  adv.  avec  ardeur. 
Ardent,  e,  a.  en  feu;  actif;  violent; 

sm.  feu  follet.  [brûler  : vx.T 

Arder  ou  Ardre,  va.  (1.  arderc),J 
Ardeur,  sf.  (1.  ai  dor),  chaleur  vive;  ! 

véhémence;  vivacité. 

Ardillon,  sm.  pointe  de  boucle. 
Ardoise,  sf.  pierre  bleuâtre  et  feu  il— 
letee  pour  couvrir  les  maisons. 


Ardoisé,  e,  a,  couleur  d’ardoise. 

| Ardoisier,  ière,  a.  d'ardoise  ; s.  qui 
exploite  de  l’ardoise. 

Ardoisière,  sf.  carrière  d’ardoise. 

| Ardre,  va.  V.  arder. 

Ardu,  e,  a.  (1.  arduus),  escarpé;  fig. 
difficile. 

Arduosité  OU  Arduité,  sf.  difficulté. 

Arc,  sm.  (1,  area,  surface),  mesure 
agraire  qui  contient  100  mètres  carrés. 

Aréa,  sf.  syn.  a’ alopécie. 

Aréage,  sm.  mesurage  des  terres  par 
ares. 

Arec,  sm.  fruit  de  l’aréquier. 

Arèfaction,  sf.  fl.  arefacio , je  des- 
sèche), dessiccation. 

Arcignol,  sm.  sorte  de  filet. 

Arénation,  sf.  (1.  arena,  sable),  bain 
de  sable  chaud.  ‘ [théâtre.-] 

Arène,  sf.  (1.  arena),  sable;  amphi-J 

Aréner,  vn.  s'affaisser:  aie  h. 

Aréneux,  euae,  a.  Sablonneux. 

Arénicole,  a.  (1.  arena;  colere,  habi- 
ter). qui  se  trouve  dans  le  sable. 

AréniforiAe,  a.  en  forme  de  sable. 

Aréole,  sf.  (1.  areola),  petite  aire; 
cercle  coloré  autour  des  yeux,  etc. 

Aréole,  e,  a.  entouré  d’une  aréole. 

Aréomètre,  sm.  (g.  araios,  rare;  me- 
tron,  mesure),  pèse-liqueur. 

Aréopage,  stn.  (g.  A i te,  Mars;  pagoa, 
colline),  tribunal  d’Athènes,  [page.  1 

Aréopagite,  sm.  membre  d’un  aréo-J 

AréoNty te,  sm.  (g.  araio»,  rare;  etu- 
lo8,  colonne),  édifice  à colonnes  fort 
éloignées. 

Arénteetonique,  sf.  (g.  areios,  guer- 
rier; tektoniké,  art  de  fabriquer),  art 
de  fortifier  les  places. 

Aréquier,  sm.  espèce  de  palmier. 

Arer,  vn.  (I.  arare,  labourer  , chasser 
sur  ses  ancres  : mar. 

Arête,  sf.  (1.  arista),  os  de  poisson; 
barbe  d’épi;  angle  saillant. 

Arêtier,  sm.  pièce  de  bois  qui  forme 
l’arête  d’un  toit.  [arêtiers.-] 

Arêtière,  sf.  en  luit  de  plâtre  surlesj 

Arétologie,  sf.  (g.  a»  été,  vertu;  lo- 
gos, discours),  traité  sur  la  vertu. 

Arganeuu,  sm.  gros  anneau  de  fer  de 
l’ancre  : mar. 

Argcmon  ou  Argema,  sm.  (g.  argos, 
blanc),  ulcère  de  l’œil  : med. 

Argent,  sm.  (1.  argentum),  métal 
blanc;  monnaie;  richesse». 


igitized  by  Google 


ARI 


— 35  — ARM 


Argenter,  'ra.  couvrir  de  feuilles 
1 d’argent;  donner  l’éclat  de  l’argent. 

Argenterie»  sf.  vaisselle  d’argent. 

Argcnteur,  cuse,  s.  qui  argente. 

Argent eux,  en»,  qui  a de  l’argent  : 
pop. 

Argentier»  sm.  ancienn.  surinten- 
dant des  finances. 

Argr  utiu»  e»  a.  qui  tient  de  l’argent. 

Argentine»  sf.  plante  rosaere. 

Argmtnrr»  sf.  argent  appliqué. 

Aigile,  sf.  (g.  argillos),  terre  grasse 

. et  notante.  [pile."] 

Argileux,  ruse,  a.  qui  tient  de  Par- J 

Argonaute,  «ni.  (norn  myth.),  mollus- 

. que  céphalopode. 

Argot,  >m.  jargon  des  voleurs;  extré- 
mité d'une  branche  morte:  hort. 

Argoter,  va.  couner  les  argots:  hort. 

Argoulet,  >in,  soldat  d’une  anc.  milice; 
homme  de  rien  : inus. 

Argousin,  sm.  bas  officier  des  bagnes. 

Argouxxirr,  sin.  arbrisseau  epineux. 

Argue»  sf.  filière  de  tireur  d’or. 

Arguer,  va.  tirer  à l’argue. 

Arguer,  va.  (gu-é)  (1.  arguere),  accuser; 
vn.  tirer  uno  conséquence. 

Argument,  >1/1,  (I.  argumentum),  rai- 
sonnement: indice;  sommaire. 

Argumentant,  sin.  qui  argumente 
oans  une  thèse. 

Argumentateur,  trier,  S.  qui  aiine 
à argumenter,  à disputer. 

Argumentation,  sf.  action,  art  d’ar- 
gumenter. 

Argumenter,  vn.  prouver  par  argu- 
ment»; tirer  de»  conséquences. 

Argua.  >m,  (guce)  (nom  myth.),  homme 
clairvoyant;  espion;  oiseau  gallinacé; 
papillon. 

Argutie,  sf.  (1.  argutia),  subtilité. 

Argyrite»  » a.  sm.  pl.  (g.  arguros, 
argent),  jeux  des  anc.  Grecs. 

Argyrœome,  sf.  (g  arguros ; borné, 
chevelure;,  comète  de  couleur  argen- 
tine. 

Arianisme.  sm.  hérésie  d’Arius. 

Aride,  a.  (1.  aridus),  sec;  stérile  ; fig. 
insensible. 

Aridité,  sf.  sécheresse;  insensibilité. 

Arien,  enne,  s. a.  sectateur  d’Arius. 

Aridure,  sf.etat  de  maigreur:  méd. 

Ariette,  sf.  (it.  ariitta),  air  léger  et 
détaché. 

Ai-tgot,  sm.  V.  LARIGOT. 


a rî lie,  sf.  enveloppe  d’une  graine. 

Arist turque,  sm.  (nom  pr.)  critique 

sévère. 

Aristé,  e,  a.  (I.  arùta,  barbe,  arête), 
garni  d’arêtes  : bot.  fcratie.1 

Aristocrate,  sf.  partisan  de  l’aristo-J 

Arisitocratie,  sf.  (ci)  (g.  aristos,  le 
meilleur;  kratos,  puissance),  souve- 
raineté des  nobles,  classe  privilégiée. 

Aristocratique,  a.  de  l'aristocratie. 

AriKtocratiqucmcnt,  adv.  d’une  ma- 
nière aristocratique. 

Aristocratiser,  va.  donner  la  forme 
aristocratique. 

Aristoilémocratic,  sf.  (et)  gouverne- 
ment des  grands  et  du  peuple. 

Aristoloche , sf.  genre  de  plantes 
aromatiques. 

Aristotélicien,  cnnc.  S.  a.  (1.  Artsfo- 
tehs,  Aristote),  conforme  à la  doc- 
trine d'Aristote. 

Aristotélique,  a.  d’Aristote,  rristote/l 

Aristntéliame,  sm.  philosophie  d’A-J 

Arithméticien,  cnnc,  s.'qui  sait  OU 
qui  enseigne  l’arithmetique. 

Arithmétique,  sf.  (g.  arithmos,  nom- 
bre; techui,  art),  art  de  calculer;  a. 
qui  appartient  à l'arithmétique. 

Arithmétiquement,  adv.  selon  les 
règles  de  l’arithmetique. 

Arithmomancie , sf.  fg.  arithmos; 
mantria,  divination),  divination  par 
les  nombres. 

Arithmomètrc , sm.  (g.  arithmos; 
metron,  mesure),  machine  pour  cal- 
culer. 

Arlequin,  sm.  (it.  allecchino),  per- 
sonnage comique  dont  l'habit  est  bi- 
garre. 

Arlequinadc,  sf.  pièce  avec  rôle  d’ar- 
lequin; tig.  bigarrure. 

Arlrquine,  sf.  femme  en  arlequin; 
dan.e  d’arlequin. 

Armadille,  sf.  anc.  flotte  espagnole. 

Armarinthe,  sf.  plante  ombrll itère. 

Armateur,  sm.  qui  arme  un  vaisseau. 

Armature,  sf.  liens,  barres  de  fer 
d'une  construction,  d’une  machine. 

Arme,  sf.  (I.  arma),  instrum.  pour  at- 
taquer ou  se  défendre;  pl.  profes- 
sion militaire;  escrime;  armoiries. 

Armée,  sf.  troupes  sous  un  général. 

Armeline,  sf.  espèce  d’hermine. 

Armement,  sm.  act.  d’armer;  appareil 
de  guerre. 
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Arménien,  sin.  langue  des  Arméniens, 
armêniii»,  sm.  qui  connaît  l'ar- 
ménien. 

Armer,  va.  pourvoir  d’armes  ; équi- 
per; prémunir;  lever  des  troupes. 
Armel,  sm.  ancien  casque. 
Armillairc,  a.  (I.  armilla,  bracelet], 
se  dit  d’une  sphère  composée  oe 
plusieurs  cercles.  [piteau.] 

Armillrs.  sf.  pi.  moulures  de  cha-J 
Armisiirr.  sm.  (I.  arma,  armes;  «te- 
tcrc,  arrêter),  suspension  d’armes. 
Armognn,  sm.  temps  propice  à la  na- 
vigation : mar.  [hardes,  elc."| 

Armoire,  sf.  meuble  à renfermer  desj 
Armoiries,  sf.  pl.  (1.  arma,  armes), 
attributs  distinctifs  d’une  famille 
noble.  [posées."] 

Armoise,  sf.  genre  de  plantes  com-J 
Armoisin,  sm.  sorte  de  taffetas. 
Armon.  sm.  partie  du  train  de  devant 
d’un  carrosse. 

Armoracie,  sf.  plante  crucifère. 
Armo'ial,  sm.  livre  contenant  des 
armoiries. 

Armorier,  va.  graver,  pe  ndre  des-] 
Armorique,  a.  maritime.  [armoiries.J 
Armoriste,  s.  qui  sait  le  blason. 
Armure,  sf.  ensemble  d’armes  défen- 
sives: plaque  de  fer  à un  aimant. 
Armurier,  sm.  fabricant  d’armes. 
Arnique,  sf.  genre  de  plantes  compo- 
sées. [parfum  végétal.-] 

Aromate,  sm.  (g.  aràma,  odeur), J 
Aromatique,  a.  de  l’aromate. 
Aromatixation,  sf.  act.  d’aromatiser. 
Aromatiser,  va.  mêler  des  aromates 
avec,  une  substance. 

Aromatite,  sf.  pierre  précieuse. 
Arôme,  sm.  (g.  arôma),  principe  odo- 
rant : chim. 

Aronde,  sf.  hirondelle  : vx.;  qtieur 
d'— , entaille  en  nucue  d’hirondelle. 
Arondelle,  sf.  corae  garnie  d’hame- 
çon». 

Arpège  ou  Arpégement,  sm.  (il.  ar- 
jxggio),  man.  de  franper  successive- 
ment tous  les  sons  d’un  accord. 
Arpéger,  vn.  faire  des  arpecres. 
Arpent,  sm.  fl.  arvum , champ;  pen- 
iere, évaluer),  anc.  mesure  de  super- 
ficie. 

Arpentage,  sm.  act.  d’arpenter. 
Arpenter,  va.  vn.  mesurer  les  terres; 
reb  parcourir â grands  pas. 


Arpenteur,  sm.  qui  arpente. 
Arpenteuae,  a.  sf.  sorte  de  chenille. 
Arquebusade,  sf.  Coup  d’arquebuse. 
Arquebuse,  sf.  (it.  archibvso),  an- 
cienne arme  à feu. 

Arquebuaer,  va.  tuer  avec  l’arguc- 
bu«c.  [busier."l 

Arquebuaerie,  sf.  métier  d’arque-J 
Arquebusier,  sm.  soldat  armé  d’une 
arquebuse;  armurier. 

Arquer,  va.  courber  en  arc. 
Arrachement,  sm.  act.  d’arracher; 

commencement  d’une  voûte  : arch. 
Arrache-pied  (d’).  loc.  adv.  tout  de 
i suite,  sans  discontinuer  : fam. 
Arracher,  va.  (1.  arripere,  saisir),  ôter, 
enlever  de  force;  obtenir  avec  peine, 
I a’  —,  vp.  s’éloigner,  se  détacher  de. 

Arracheur,  eusc,  s.  qui  arrache. 

; Arrachis,  sm.  vol  du  plant  des  arbres. 
ArraiNonner,  va.  chercher  à faire 
entendre  raison;  — un  vaisseau, 
s’informer  de  sa  route. 
Arrangement , sm.  act.  d’arranger; 

! disposition;  conciliation. 

Arranger,  va.  (r.  rang),  mettre  en 
ordre;  régler;  pacifier. 
Arrcntemcnt,  sm.  act.  d’arrenter. 
Arrenter,  va.  donner  ou  prendre  à 
rente.  [arrérages.! 

Arrérager,  vn.  laisser  accumuler  les  J 
Arréragea,  sm.  pl.  ce  qui  est  dû  d’une 
rente,  d’un  revenu. 

Arrestation,  sf.  act.  d’arrêter. 

Arrêt,  sm.  (g.  arrêta,  décrets),  juge- 
ment; saisie;  ce  qui  arrête:  act.  d’ar- 
rêter, de  s’arrêter;  pièce  du  harnais; 

Ïil.  défense  de  sortir  faite  à un  initi- 
ai rel 

Arrêté,  sm.  décision  administrative; 
règlement. 

Arréte-b«euf,  sm.  la  bugrane,  plante. 
Arrêter,  va.  n.  empêcher  d’avancer, 
faire  prisonnier;  fixer;  régler:  con- 
clnrc;»’— , vp.  cesser  d’agir,  de  parler. 
Arrêtante,  sm.  commentateur  d’arrêts. 
Arrêtoir,  sm.  saillie  qui  arrête  : arch, 
Arrkement,  sm.  act.  d’arrher. 
Arrber,  va.  donner  des  arrhes. 
Arrhes,  sf.  pl.  (g.  arrhabôn),  gages 
d’nn  marche. 

Arriére,  sm.  moitié  d’un  vaisseau, 
du  grand  mât  à la  poupe;  inter}’, 
loin  d’ici;  en—,  loc.  adv.  par  der- 
rière; «a  retard;  en  reculant;  on  l’ab- 
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sence  de;  inter] . loin  d'ici  I [retard.*] 
Arriéré,  sm.  payement,  travail  enj 
Arrière-ban,  sm.  autref.  convocation 
des  nobles.  [pont  en  aval.*] 

Arrière-bec,  sm.  pointe  d’une  pile  dej 
Arrière-bouche,  sf.  le  pharynx. 
Arrière-boutique,  sf.  pièce  derrière 
la  boutique.  [caution.*] 

Arrière-caution,  sf.  caution  de  la  J 
Arrière-change,  sm.  intérêts  des  in- 
térêts. 

Arrière-chœur,  sm.  chœur  derrière 
l’autel. 

Arriére-corpa,  sm.  partie  d’un  bâti- 
ment qui  est  derrière  une  autre. 
Arrière-cour,  sf.  cour  de  dégagement. 
Arrière-dent,  sf.  la  dent  de  sagesse. 
Arrière-faix,  sm.  membrane  dont  le 
fœtus  est  enveloppé. 
Arrière-fermier,  sin.  SOUS-fermier. 
Arrière-fief,  sm.  fief  mouvant  d’un 
autre  fief  : féod. 

Arrière-fleur,  sf.  fleur  après  la  saison. 
Arrière-foin,  sm.  tr  coupe  du  foin. 
Arrière-garde,  sf.  partie  d’une  arniee 
qui  marche  la  dernière. 
Arrière-goût,  sm.  goût  que  laisse  un 
mets,  une  liqueur. 

Arrière-main,  sm.  coup  du  revers  de 
la  main;  train  de  derrière  du  cheval. 
Arrière-neveu,  Sill.  Gis  du  neveu  ou 
de  la  nièce;  pl.  la  postérité  la  plus 
reculée. 

Arrière-nièce,  sf.  fille  du  neveu  OU 
de  la  nièce.  [secrète.*] 

Arrière-pensée,  sf.  pensée  OU  vuej 
Arrière-petit-fils,  petite-fille,  s.  fils 

ou  fille  du  petit— lils  ou  de  la  petite- 
fille. 

Arriérc-petita-cnfanta,  sm.  pl.  en- 
fant* du  petit-fils  ou  de  la  petite-fille. 
Arrièrr-point . sut.  point  d’aiguille 
empiétant  sur  le  précédent. 
Arriérer,  va.  diiïerer,  retarder;  a' — , 
être  en  retard. 

Arrière-saison,  sf.  fin  de  l’automne. 
Arrière-vassal,  c,  s.  qui  relevait  d’un 
vassal.  [une  porte  ou  une  fenêtre.*] 
Arrière-vouaaure,  «f.  voûte  derrièrej 
Arrimage,  sm.  art.  d’arrimer. 
Arrimer,  va.  arranger,  disposer  la 
cargaison  d’un  navire. 

Arrimeur,  sm.  qui  arrime. 

Arrtaer,  ou  mieux  Iliser,  va.  prendre 
des  ris  dons  les  voiles  : mnr , 


Arrivage,  sm.  abord  des  vaisseaux; 

arrivée  des  marchandises. 

Arrivée,  sf.  act.  d’arriver;  moment  où 
l’on  arrive. 

Arriver,  vn.  (r.  rive),  aborder,  parve- 
nir à un  lieu;  survenir. 

Arrobe,  sf.  poids  usité  en  Espagne. 
Arroche,  sf.  plante  chcnopodéc. 
Arrogammcnt,  adv.  avec  arrogance. 
Arrogance,  sf.  (1.  arrogantia),  Üerti , 
orgueil  offensant. 

Arrogant,  e,  s.  a.  plein  d’arrogance 
Arroger  (a’),  vp.  (1.  arrogare),  s’attri- 
buer. 

Arroi,  sm.  train,  équipage  : vx. 
Arrondir,  va.  rendre  rond;  fig.  éten- 
dre, augmenter;  donner  de  la  grâce, 
de  l'haruiouie. 

Arrondissement,  sm.  art.  d’arron- 
dir; division  d’un  pays,  d’une  ville. 
Arrondisseur,  sm.  outil  de  tabletier. 
Arrosage,  sm.  irrigation. 
Arrosement,  sut.  act.  d’arroser. 
Arroser,  va  (1.  rot,  rorit,  rosée),  hu- 
mecter, mouiller. 

Arrosion,  sf.  (1.  arrotUS,  rongé), 
eifet  de  ce  qui  ronge. 

Arrosoir,  sm.  vase  pour  arroser. 
Arrugie,  sf.  petit  canal  d’une  mine. 
Ars,  mieux  Arts,  sut.  pl.  (1.  artu*, 
membres),  membres  du  cheval. 
Arsenal,  sm.  dépôt  d’armes,  de  muni- 
tions. 

Arséniate,  sm.  sel  d’acide  arsénique. 
Arsenic,  sm.  substance  métallique  qu. 

est  un  poison  violent.  [senic.  ] 
Arsenical,  e,  a.  qui  contient  de  l’ar-j 
Arsénié,  e,  a.  combiné  avec  l'arsenic. 
Arsénieux,  euse,  a.  d'arsenic. 
Arsénique,  a.  se  dit  d’une  combinai- 
son d’arsenic  el  d’oxygène. 
Arsenite.  sm.  sel  forme  par  l’acide 
d’arsenic. 

Art,  sm.  (1.  art,  art it),  méthode  pour 
faire  un  ouvrage;  adresse;  habileté, 
artifice.  [rœur:anat.*| 

Artère,  sf.  (g.  arféria),  vaisseau  duj 
Artériaque,  a.  sm.  bou  pour  la  trachée- 
artère  : méd. 

Artériel,  elle,  a.  qui  appartient  à*] 
Artériole,  sf.  petite  artère,  [l’artère.  J 
Artériologie,  sf.  (g.  artiria;  logoi , 
discours),  traité  des  artères. 
Artériotomie,  sf.  (g.  artéria;  tomé, 
section) , ouverture  d’une  artère  : chir 
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Artfek*'  if.  inflammation  des  artères. 
Artésien,  a.  m.  : puits—,  foré. 
Arthrite,  «f.  (g.  arthron,  articulation), 
goutte  aux  jointures.  [jointures. 1 
Arthritique,  a.  qui  a rapport  aux  J 
Arthrocace,  sf.  (g.  arthron;  kakia, 
vice),  carie  articulaire  : méd.  | 

Arthrodynie,  tf.  (g.  arthron;  oduni, 
douleur),  rhumatisme  articulaire.  I 

Arthropyose,  «f.  (g.  arthron;  pt/on,  1 
pus),  tumeur  blanche  aux  articula- 
tion* ; m*d.  [compotpes.] 

Artichaut,  *m.  genre  de  plantes] 
Artichautière,  sf.  terrain  plante  d'ar- 
tichauts. 

Article,  sm.  (1.  articulus),  jointure 
de*  os;  division  d’un  cent,  d’un 
traité,  etc.;  sujet;  objet  de  commerce; 
une  dct  partie*  du  discours  : gram. 
Articulaire,  a.  des  articulations. 
Articulation,  «f.  jointure  des  os;  ma- 
nière d’articuler. 

Articuler,  va.  prononcer  nettement; 

avancer;  , vp.  se  joindre  : anal. 
Artifice,  *m.(l.  art,  artis;  facere,  farel,  I 
art;  industrie;  ruse;  composition  ae 
matières  inflammables. 

Artificiel,  elle,  a.  fait  par  art.  / 
Artificiellement,  adv.  par  artifice. 
Artificier,  sm.  qui  fait  des  feux  d’ar- 
tifice. [nière  artiflrieuse.1 

Artificieusement,  adv.  d’une  ma-J 
Artificieux,  etiae,  a.  plein  de  ruse. 
Artillerie,  sf.  canons,  mortiers,  etc.; 

troupes  qui  s’en  servent. 

Artilleur,  sra.  soldat  d’artillerie. 
Artimon,  sm.  mât  -d'arrière  : mar. 
artisan,  sm.  qui  exerce  un  art  mé- 
canique; fi  g.  cause.  [boi«,  les  elolfes.1 
Artimon,  sm.  petit  ver  qui  ronge  le  J 
Artiaonné,  e,  a.  troué  par  les  arti- 
son«. 

Artiste,  s.  qui  cuit  ve  les  arts. 

Artiste  ment,  adv.  avec  art. 
Artistique,  a.  qui  a rapport  aux  arts. 
Artocurpc,  *m.  fg.  artos,  pain;  karpos, 
fruit),  l’arbre  a pain. 

Artolithe , sm.  (g.  artos;  lithos, 
pierre),  pain  pétrifié. 

Artomel,  sm.  (g.  artos ; mrli,  miel), 
cataplasme  de  pain  et  de  miel. 
Artophage,  s.  a.  (g.  artos;  phagô,  je 
mange),  qui  vit  de  pain. 

ArunUe,  ?f-  (1.  arundo,  roseau),  genre 
de  granuaées,  ° 


Aruspice,  sm.  (1.  a ruspex),  prêtre 
qui  consultait  les  entrailles  des  vic- 
times : ont. 

Ar vin,  e,  a.  (1.  arvum,  champ),  qui 
croit  dans  les  champs. 

Arzel,  a.  m.  : cheval—,  qui  a les  pieds 
de  derrière  blancs. 

a»,  sm.  (dre)  (I.  as,  assis),  monnaie 
des  anc.  Romains;  carte  h jouer  ou 
face  d’un  dé  qui  est  marquée  d'un 
seul  point. 

Aanphie,  sf.  (g.  a priv.;  saphês,  ma- 
niuisle),  enrouement. 

Asaret,  sm.  espère  d’aristoloche. 
Ashrstr,  <m.  fg.  asbestos,  inextingui- 
ble), l'amiante.  [tinal.-] 

Ascaride,  *ra.  (g.  askaris),  ver  intes- J 
Ascendance,  si.  liane  ascendante. 
Ascendant,  sm.  (1.  afsccnderc , mon- 
ter), mouvement  d’une  planète  qui 
monte;  fig.  influence;  pi.  aïeux, 
i Ascendant,  e,  a.  qui  va  en  montant. 
Ascension,  sf.  action  de  monter,  de 
) s’élever  dans  les  airs;  enlèvement  de 
N.-S.  au  ciel  ; fête  de  l’Eglise. 
Ascensionnel,  elle,  a.  qui  monte. 
Ascète,  s.  (g.  askttos,  qui  s’exerce), 
qui  se  voue  aux  exercices  pieux. 
Ascétique,  a.  qui  a rapport  aux  exer- 
cice* de  )a  vie  spirituelle. 

Ascétisme,  sm.  vie,  état  de  l’ascète. 
Asciens.  a.  «m.  pl.  (g.  a priv.;  skia, 
ombre),  habitants  de  la  xone  torride. 
Ascite,  sf.  (g.  askos,  outre),  hydropi- 
sie  du  bas-ventre. 

Aseiti  fue,  a.  attaqué  d’a«citc. 
Asclépiade.  a.  sm.  (Asclépiade,  pocte 
grec),  sorte  de  vers  grec  ou  latin. 
Asclépiade,  sf.  (g.  Asklépios,  Escu- 
lape).  plante  apoexn^e. 

Asiarchat,  sra.  (ka),  dignité  d’a«iarque. 
Asinrque.  sm.  (g.  Asia,  A«ic:  archos, 
commandant),  magistrat  grec  : ttif, 
Asiatique,  a.  d’Asie,  il  se  dit  d’un 
luxe  excessif,  de  mœurs  efTéminees. 
Asile,  sm.  (g.  asufon),  lieu  de  refuge;  sé- 
jour; fig.  personne,  chose  qui  protégé. 
Asine,  a.  ••  bêle  — ,.îne  ou  âncsse. 
Aspect,  sm.  { pi.péke ) (l.uspcctti*),  vue 
a’un  objet;  manière  dont  il  se  pré- 
senté h la  vue. 

Asperge,  sf.  (g.  asparago»),  plante  li- 

! liacee;  sa  tige. 

Asperger,  va.  (I.  aspergere),  arroser 
[ légèrement. 
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AjBporçerie.  sf.  plant  d'asperges. 

Aspcrera,  sm.  (]èce),  goupillon  : fam. 

Aspergille,  sf.  espèce  de  moisissure. 

Aspérité,  sf.  (1.  asperitas),  rudesse; 
inégaité. 

Aspersion,  sf.  action  d’asperger. 

Aspcrwoir,  SID.  goupillon. 

Aspérulr,  sf.  genre  de  rubiacées. 

Asphalte,  sm.  (g.  asphaltas),  sorte  de 
bitume. 

Asphodèle,  sm.  (g.  asphodèles),  genre 
de  liliacce». 

Asphyxie,  $r.  (g.  a prit.;  sphuxis,  le 
pouls),  privation  subite  du  mouve- 
ment et  de  la  respiration. 

Asphyxié,  e,  s.  a.  frappé  d’asphvxic. 

Asphyxier,  va.  faire  mourir  par  dé- 
faut d'air  respirable. 

Aspic,  sm.  (g.  aspis ),  espèce  de  serpent; 
fig.  personne  médisante;  la  grande 
lavande;  mets  de  viandes  à la  gelée. 

Aspirant,»,  a.:  pompe— , qui  élève  l’eau 
en  l'attirant;  s.  qui  asoire  à un  emploi. 

Aspiration,  sf.  aet.  d'aspirer;  pronon- 
ciation forte  : gram. 

Aspiraux,  sm.  pl.  trous  d’un  fourneau. 

Aspirer,  va.  (1.  aspirare),  attirer  l'air 
dans  ses  poumons;  prononcer  forte- 
ment; vn.  désirer,  prétendre  à. 

Aspinrc,  sf.  houille  en  poudre,  [quie.l 

Aspre.  «in.  monnaie  de  compte  de  Tur-J 

Assa-foetida,  >f.  gomme  fetide. 

Assaillant,  c,  s.  qui  assaille. 

Assaillir,  va  (1.  aa,  vers;  sulire,  sau- 
ter). attaquer;  se  jeter  sur. 

Assainir,  va.  rendre  sain. 

Assainissement,  sm.  act.  d’assainir. 

Assaisonnement,  sm.  ce  qui  sert  & 
assaisonner;  art.  d'assaisonner. 

Assaisonner,  va.  (r.  saison),  accom- 
moder un  mets,  en  relever  le  goût; 
fia.  rendre  agréable. 

Assassin,  e,  s.  a.  qui  assassine. 

Assassinant,  c,  a.  ennuyeux,  fati- 
gant : fam.  fson;  guet-apens."| 

Assassinat,  sm.  meurtre  par  trahi- J 

Assassiner,  va.  (ar.  haschtschin , peu- 
ple de  Syrie),  tuer  de  guet-apens; 
outrazer;  fig.  importuner. 

Assaut,  sm.  (t.  assullus),  attaque  pour 
emporter  de  vive  force;  lutte;  combat 
au  fleuret,  etc.  [vert."! 

Assécher,  va.  laisser  à sec,  à décou- J 

Assemblage,  sm.  act.  d’&ssemblcr; 
reunion. 


’ Assemblée,  sf.  réunion  de  personnes, 
corps  délibérant. 

Assembler,  va.  (r.  ensemble),  mettre 
ensemble;  joindre  ; convoquer;  em- 
boîter: tech.;  réunir  les  feuilles  : impr. 

Assembleur,  euse,  s.  qui  assemble 
les  feuille)  : tmpr. 

Asséner,  va.  (1.  assignant,  attribuer), 
porter  un  coup. 

Assentiment,  sm.  consentement.  • 

Assentir,  vn.  ;1.  assenliri),  donner  son 
| consentement. 

! Asseoir,  va.  (1.  assidere),  mettre  sur 
un  *iege;  fonder,  établir;  «’  -,  vp. 

Assermenté,  e,  a.  qui  a prêté  ser- 
ment. 

Assermenter,  va.  lier  par  un  serment. 

Assertion,  sf.  (1.  assertio),  proposition 
qu’on  avance. 

Asservir,  va.  (1.  servais,  esclave),  as- 
sujettir, rendre  esclave. 

Asservissement,  sm.  esclavage. 

Assesseur,  sm.  (1.  assessor) , adjoint 
A un  juge. 

Assessorial,  e,  a.  de  l’a«sesseur. 

Assez,  adv.  (1.  tait*),  autant  qu’il  en 
faut. 

Assident,  e,  a.  (1.  assidere,  s’asseoir 
auprès),  syn.  de  concomitant  : mèd. 

Assidu,  e,  a.  (1.  atsiduus),  très-exact; 
continu. 

Assiduité,  sf.  exactitude,  continuité. 

Assidûment,  adv.  avec  assiduité. 

Assiégeant,  e,  3.  a.  qui  assiège. 

Assiéger,  va.  faire  un  siège;  entourer; 
fig.  importuner. 

Assiette,  sf.  (r.asscoiV),  position  ; pièce 
de  vaisselle;  répaititiou  de  l’impôt; 
fig.  état  de  l’eaprit. 

Assiettée,  sf.  le  contenu  d’une  assiette. 

Assignable,  a.  qui  peut  être  assigné. 

Asttignat.siii.  constitution  d’une  rente; 
papier-monnaie. 

Assignation,  sf.  citation  en  justice; 
destination  de  fonds. 

As  Jgncr,  va.  (r.  assignant),  affecter 
un  fonds  h un  payement;  indiquer; 
deviner;  appeler  en  ju-tice. 

Assimilation,  sf.  act.  d'assimiler. 

Assimiler,  va.  (1.  assimilare,  de  si- 
milis, semblable),  rendre  semblable, 
comparer;  s’—,  vp.  s’unir  à la  sub- 
stance d’nn  être  organisé. 

Assis,  sm.  face  supérieure  delapierra 
d’un  fusil. 
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t Assise,  sf.  rang  de  pierres;  pl.  session 

S d’un  tribunal.  (cours;  auditoire.'] 
? âasistancc)  sf.  présence  ; aide,  se-J 
r Assistant,  e,  s.  qui  assiste;  présent. 

Assister,  vn.  (1.  assislere,  se  tenir 
auprès),  être  présent;  va.  secourir. 

Aasociation,  si.  act.d'associer;  union 
de  personnes.  [quelqu'un.-] 

Associe,  e,  s.  a.  qui  est  en  société  avec j 

.Associer,  va.  (1.  asaoeiare,  de  soctus, 
compagnon!,  prendre  pour  associe; 
donner  part. 

Assolement,  sm.  act.  d’assoler. 

Assoler,  va.  (r.Bole),  alterner  les  cul- 
tures. 

Assombrir,  va.  rendre  sombre. 

Assommant,  e,  a.  fatigant,  ennuyeux 

à l'excès. 

Assommer,  va.  tuer;  charger  de  coups; 
fi9 ■ importuner. 

• Aasommeur,  euse,  s.  qui  assomme. 

Assommoir,  sm.  bâton  pour  assom- 
mer. 

Assomption,  sf.  fl.  assumptio , d’as- 
sumere,  prendre),  enlèvement. de  la 
sainte  Vierge  au  ciel;  fête  de  l’Église; 
mineure  d’un  syllogisme  : log. 

Assonance,  sf.  ressemblance  de  son 
dans  la  terminaison  des  mots:  gram. 

Assumant,  e,  a.  qui  produit  une  asso- 
nance. [lois  turques.-] 

Assorath  ou  Assouah,  sm.  livre  desj 

Assortiment,  sm.  collection  de  choses 
du  même  genre;  choix. 

Assortir,  va.  f r.  sorte),  réunir  des  cho- 
ses qui  ont  du  rapport;  vn.  convenir. 

Assortissant,  e,  a.  qui  assortit,  qui 
convient  à.  [un  assortiment.'] 

Assortissoire,  sf.  boite  qui  coutienlj 

Assoter,  va.  (r.  sot),  rendre  sottement 
amoureux  : vx. 

Assoupir,  va.  (1.  sopire),  endormir  à 
demi;  engourdir;  fig.  câliner. 

Assoupissant,  e,  a.  qui  assoupit. 

Assoupissement,  sm.  état  de  la  per- 
sonne assoupie;  fig.  nonchalance. 

Assouplir,  va.  rendre  souple. 

Assourdir,  va.  rendre  sourd. 

Assourdissant,  e,  a.  qui  assourdit. 

Assouvir,  va.  (r.  soûl),  rassasier;  fig. 
satisfaire. 

Assouvissement,  sm.  act.  d’assouvir. 

Assujettir,  va.  (r.  sujet),  astreindre,  ! 
soumettre. 

Assujettissant,  e,  a.  gênant. 


Assujettissement,  sm.  état  de  dépen- 
dance; contrainte. 

Assumer,  va.  (1.  asst ancre),  prendre 
pour  ou  sur  soi. 

Assurance,  sf.  certitude;  promesse 
formelle;  hardiesse;  garantie. 

Assuré,  o s.  a.  garanti. 

Assurément,  adv.  certainement. 
Assurer,  va.  (r.  »tir),  rendre  stable; 
affirmer;  garantir;  s’—,  vp.  vérifier; 
se  procurer;  arrêter. 

Assureur.euse.  s.  qui  assure,  garantit. 
Astéisme.  sm.(g.  usnismos.uibanite), 
ironie  délicate  : rhit. 

Aster,  sm.  (g.  astir,  étoile),  genre  de 
plantes  radiées. 

Astéréométrc,  sm.  (g.  astir;  metron, 
mesure;,  instrument  pour  calculer 
le  lever  et  le  coucher  des  astres. 
Astérie,  sf.  (g.  astir),  genre  de  zoo- 
pli  y tes. 

Astérisque,  sm.  (1.  asteriscus,  petite 
étoile),  marque  en  forme  d’étoile  (*}, 
qui  indique  un  renvoi. 

Astcrnal,  e,  a.  (g.  a priv.;  sternon, 

fioitrinc);  c ûte  —,  qui  ne  touche  pas 
e sternum. 

Astérote,  sf.  filet  de  pêche. 

Asthénie,  sf.  (g.  a priv.;  sthenos, 
force),  faiblesse  extrême  : mcd. 
Asthénique,  a.  sans  force. 
Asthmatique,  s.  a.  qui  est  affecté 
d'un  asthme. 

Asthme,  sm.  fasme)  (g.  asthma),  affec- 
tion quirena  la  respiration  difficile. 
Astic.  sm.  os  pour  lisser  les  semelles. 
Asticot,  sm.  ver  servant  d'appât-f/am."] 
Asticoter,  va.  taquiner,  contrarier  : J 
Astiquer,  va.  frotter  avec  l’astic;  polir  : 
techn. 

Astraran,  sp*.  sorte  de  fourrure. 
Astragale,  sm.  (g.  astragales,  osselet), 
moulure  ronde;  os  du  tarse:  plante 
léeuinineuse. 

Astral,  e,  a.  sans  pl.  des  astres;  lampe 
—,  qui  éclaire  de  haut  en  bas. 

Astre,  sm.  (g.  astron),  corps  céleste. 
Astréc,  sf.  genre  de  polypiers,  [ger  à.-] 
Astreindre,  va.  (1.  aslrmgerc) , obli-J 
Astriction,  sf.  action  d’uu  astringent. 
Astringent,  e,  sin.  a.  qui  resserre:  mëd. 
Astrolte,  sf.  V.  ASTHF.K. 

Astrolabe,  sm.  (g.  astron;  labi,  act. 
de  prendre),  instrument  pour  pren- 
dre la  hauteur  des  astres  : astr. 
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tiirolàtro,  a.  s.  (g.  astron;  latrie , 

serviteur),  adorateur  des  astres. 

Astrolatrie,  sf.  culte  des  astres. 

Astrologie,  sf.  (g.  astron;  logos , dis- 
cours), art  chimérique  de  lire  l’ave- 
nir dans  les  astres. 

Astrologique,  a.  de  l’astrologie. 

Astrologue,  s.  versé  dans  l’astrologie. 

Astronome,  s.  verse  dans  l'astronomie. 

Astronomie,  sf.  (g.  astron;  nomos, 
loi),  science  du  mouvement  des  astres. 

Astronomique,  a.  de  l’astronomie. 

Astronomiquement,  adv.  d'une  ma- 
nière astronomique. 

Astroscope,  sm.  (g.  astron;  skopeô, 
i’exaiiiiue),  instrument  pour  observer 
les  astres. 

Astrostatiqur,  sf.  (g.  astron;  staô, 
être  en  place),  calcul  du  passage  des 
astres. 

Astuce,  sf.  (1.  astutia),  finesse,  ruse. 

Astucieusement,  adv.  avec  ruse. 

Astucieux,  euse,  a.  qui  a de  l’astuce. 

Asyle,  sm.  V.  ASILE. 

Asymétrie,  sf.  (g.  a priv.;  summetria , 
symétrie),  defaut  de  proportion. 

Asymptote,  a.  sf.  (cm)  (g.  a priv.; 
stin.  avec;  piptô,  je  tombe),  ligne 
droite  qui  s’approche  continuelle- 
ment d’une  courbe  sans  pouvoir  ja- 
mais la  rencontrer  : géom. 

Asymptotique,  a.  de  l’asymptotc. 

Atâraxie,  sf.  (g.  a priv.;  taraxis,  émo* 
tion),  calme  de  l’ftrne. 

Ataxie,  sf.  (g.  o priv.;  taxis,  ordre), 
irrégularité  dans  les  crises  : méd. 

Ataxique,  a.  irrégulier  : méd. 

Atechnie,  sf.  (g.  a priv.;  tcchné,  art), 
défaut  d’art.  [vriers,  des  artistes.  | 

Atelier,  sm.  lieu  de  travail  des  ou-J 

Atellanes , sf.  pl.  farces  satiriques 
chei  les  anc.  Romains. 

Atermoiement,  sm.  accommodement 
d’un  debiteur  avec  scs  créanciers. 

Atermoyer,  va.  (1.  fl,  loin  de;  termi- 
nus. terme),  reculer  les  termes  d’un 
payement. 

Athée,  s.  ».  (g.  a priv.;  Thcos,  Dieu), 
qui  nie  l'existence  de  Dieu. 

Athéisme,  sm.  erreur  des  athées. 

Athêixtique , a.  qui  concerne  les 
athées. 

Athénée,  sm.  (g.  Athéné,  Minerve), 
réunion  littéraire  ou  scienliUquc. 

Athénienne.  "f.  console. 


Athlète,  sm.  (g.  athlétés),  qui  combct 

dans  les  jeux;  fig.  homme  robuste. 

Athlétique,  sf.  1 *arl  des  athlètes;  l. 
qui  est  propre  aux  athlètes. 

Athlothète,  sm.  (g.  athlotetés),  prési- 
dent des  jeux  gymnastiques  : ant. 

Atiche,  sf.  bandelette  autour  du  haim. 

A»  inter,  va.  V.  AT  Tl  FER. 

Atlante,  sm.  (g.  o.  aug.;  tlai,  je  porte), 
statue  tenant  lieu  de  colonne  ou  de 
pilastre:  arch. 

Atlantique,  a.  sm.  (Atlas,  montagne 
d'Afrique),  se  dit  de  la  partie  du 
grand  Océan  qui  est  entre  l'ancien  et 
le  nouveau  continent  : gèngr. 

Atlas»,  sm.  recueil  de  cartes  géogra- 
phiques, et  par  extension  de  planches 
dépendant  d’un  livre. 

Atlas,  sm.  (V.  atlante),  la  lre  ver- 
tèbre du  cou  : anot. 

Atmosphère,  sf.  (g.  atmos,  vapeur;  • 
sphaïia,  sphère),  la  masse  d’air  qui 
enveloppe  la  terre. 

Atmosphérique,  a.  de  l’atmosphère. 

Atocie,  sf.  (g.  atokos,  stérile),  stéri- 
lité : méd. 

Atole,  sf.  bouillie  de  farine  d’orge. 

Atome,  sm.  (g.  atomo8,  indivisible), 
corpuscule  indivisible  à cause  de  son 
extrême  petitesse. 

Atone,  a.  (g.  a.  priv.;  tonos,  ton),  9ans 
expression  : neul. 

Atonie,  sf.  défaut  de  ton,  faiblesse:méd. 

Atoniquc,  a.  qui  tient  de  l’atonie. 

Atourner,  va.  parer,  orner  : fam. 

Atours,  sm.  pl.  parure  des  femmes. 

Atout,  sm.  carte  ae  la  même  couleui 
que  celle  qui  retourne  : jeu. 

Atrabilaire,  s.  a.  (1.  atra,  noire;  bilis, 
bile),  triste,  chagrin. 

Atrahile,  sf.  bile  noire  : anc.  méd. 

Atre,  sm.  (1.  ater,  noir),  foyer. 

Atroce,  a.  (1.  atrox),  cruel;  excessif. 

Atrocement,  adv.  d’une  man.  atroce. 

Atrocité,  sf.  action  atroce;  énormité 
d’un  crime. 

Atrophie,  sf.  (g.  a.  priv.;  traphé,  nour- 

i rilure',  consomption  : méd. 

Atrophier  («'),  vp.  desscchcr,  amai- 
grir. [se  mettre  à table.”] 

Attabler,  va.  placer  à table;  s’—,  vp.J 

Attachant,  e,  a.  qui  attache,  [au  fig.l 

Attache,  sf.  ce  qui  attache,  au  pr.  et  J 

Attachement,  sm.  affection;  applica- 
tion; pl.  note  des  ouvrages  : orc/i. 


Digitized  by  Google 


ATT  — 42  — ATT 


Attacher!  va.  joindra;  lier  intéresser 
vivement. 

Attaquable,  a.  qui  peut  être  attaqué. 

Attaquant,  c,  s.  a.  qui  attaque. 

Attaque,  sf.  act.  d’attaquer;  accès  d’un 
mat. 

Attaquer,  va.  assaillir;  porter  atteinte; 
ronger;  détériorer;  entreprendre. 

Attarder,  va.  mettre  en  retard. 

Atteindre,  va.  n.  (1.  «ttingcrr),  frapper 
de  loin;  joindre;  parvenir  à;  saisir; 
égaler. 

Atteinte,  sf.  coup;  fig.  attaque  légère. 

Attelage,  sm.  animaux  atteles. 

Atteler,  va.  attacher  des  chevaux,  etc. 
à une  voiture.  [chevaux,  cclisse."] 

Attelle,  sf.  partie  du  collier  desj 

Attenant,  e,  a contigu.  [contre.-] 

Attenant,  adv.  prép.  tout  proche ,J 

Attendre,  va.  (1.  attendere),  être  dans 
l'attente;  ditTerer;  espérer;  , vp. 
compter  sur.  r [sensible.-] 

Attendrir,  va.  rendre  tendre;  fig.] 

Attendrissant,  e,  a.  qui  attendrit. 

Attendrissement,  sm.  état  de  l'âme 
attendrie. 

Attendu,  prép.  vu,  eu  égard  à;  at- 
tendu que,  conj.  vu  que,  puisque. 

Attentat,  sm.  forfait,  entreprise  cri- 
minelle. 

Attentatoire,  a.  qui  attente. 

Attente,  si.  l’état  de  celui  qui  attend; 
fig.  espérance. 

Attenter,  vn.  (1.  attentare,  entrepren- 
dre), commettre  un  attentat. 

Attentif,  ivre,  a.  qui  a de  l'attention. 

Attention,  sf.  (I.  attentif ),  de  ad,  vers; 
tendere,  tendre),  application;  égard. 

Attentionné,  r,  a.  qui  a des  égards. 

Attentivement,  adv.  avec  attention. 

Atténuant,  e,  a.  qui  atténue. 

Atténuation,  sr.  affaiblissement. 

Atténuer,  va.  (1.  attenuare,  de  tenu»*, 
leger),  affaiblir;  diminuer. 

Atterrage,  sm.  endroit  où  un  vaisseau 
prend  ou  peut  prendre  terre. 

Atterrer,  va.  (1.  ad,  vers,  terra,  terre), 
renverser;  fig.  abattre. 

Atterrir,  vn.  prendre  terre. 

Atterrissage,  sm.  act.  d'atterrir. 

Atter,  lavement,  sm.  dépôt  de  terre 
fait  par  les  eaux. 

Attestation,  sf.  cert  cat. 

Attester,  va.  (1.  attestari),  prendra  à 
témoin  ; certifier. 


Atticisme,  sm.  (g.  attikiimos),  délica- 
tesse de  goût,  de  langage. 

Attiédir,  va.  rendre  tiède:  fig. amortir. 

Attiédissement,  sm.  tiedeur. 

Attifer,  va.  (g.  stephein,  orner),  ajus- 
ter, parer  avec  recherche  : fam. 

Attifet,  sm.  parure  de  tête  : n.r.  [tnar."l 

Attinter,  va  assujettir  les  ballots, etc.  : J 

Attique,  a.  (g.  Atlikt,  l’Attique) . qui  a 
rapport  aux  Athéniens:  gel—,  raillerie 
fine  ; sm.  petit  etage  au-dessus  des 
autres  : arch. 

Attiquement,  adv.  à l'atlique. 

Attirail,  sm.  (I.  attrahere,  tirer  à), 
grande  quantité  de  choses  diverses; 
baease  supcrüu. 

Attirant,  r,  a.  qui  attire. 

Attirer,  va.  (1.  attrahere),  tirer  à SOI  • 
fia.  obtenir;*’—,  vp.  encourir. 

Attisagc,  sm.  action  d'attiser. 

Attiser,  va.  rapprocher  les  tisons  : fig- 
exciter. 

Atfiseur,  euse,  s.  qui  attise  le  feu. 

Attisoir  ou  Attisonnoir,  sm.  Outil 

pour  attiser. 

Attitré,  e,  a.  habitué;  soudoyé. 

Attitude,  sf.  situation  du  corps  : fig. 
position.  [en  Angleterre.*! 

Attorney,  sm.  (m.angl.),  procureur, J 

Attouchement,  sm.  act.  de  toucher. 

Attractif,  ive,  a.  qui  attire,  [attire. -| 

Attraction,  sf.  act.  d’attirer;  fo  rce  qui  J 

*At fractionnaire,  s.  partisan  du  systè- 
me de  l’attraction. 

Attraire,  va.  (1.  attrahere),  attirer  : vx. 

Attrait,  sm.  ce  qui  attire  ; charmes, 
agréments. 

Attrape,  sf.  tromperie  : fam. 

Attrape  - lourdcau , Attrape-ni- 
gaud, sm.  ce  qui  sert  à attraper  un 
lourdaud,  un  nigaud. 

Attrape-mouches , sm.  plante  dont 
les  fleurs  se  ferment  quand  un  in- 
secte vient  s'y  poser. 

Attraper,  va.  (r.  trappe),  prendre  à 
un  piege;  tromper;  recevoir;  saisir; 
obtenir. 

Attrapeur,  ensr,  s.  qui  attrape. 

Attrapoire,  sf.  piege  : fam. 

Attrayant,  e,  a.  qui  a de  Paîtrait. 

Attribuer,  va.  (1.  attribuere),  attacher, 
annexer  à ; imputer;  accorder. 

Attribut  , sm.  propriété  ; symbole  ; 
terme  subordonné  an  sujet  : log. 

Attributif,  ive,  a.  qui  attribue. 
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Attribution,  sf.  concession  ; étendue 
d’un  pouroir;  privilège. 

Attristant,  e,  a.  qui  attriste. 

Attrister,  Ta.  rendre  triste. 

Attrition,  sf.  (!.  attritio,  de  atterere, 
frotter),  frottement  mutuel  : phys.\ 
regret  du  perhe  : théol. 

Attroupement,  sm.  rassemblement. 

Attrouper , va.  rassembler  en  troupe. 

Au.  partie,  poura  le;  pl.  Au*,  pourà  les. 

Aubade,  sf.  concert  à l'aube  du  juur, 
sou»  les  fenêtres  de  quelqu’un,  fig. 
charivari. 

Aubain,  sm.  étranger  : jur. 

Aubaine,  sf.  succession  d’un  étranger. 
fig.  avantage  inespéré. 

Auharestiére,  sf.  pièce  d'une  galère. 

Anbe,  sf.  (1.  albus,  blanc),  point  du 
jour:  vêtement  ecclesiastique. 

Aubépine,  sf.  (1.  alba,  blanche  ; fr. 
épine),  arbrisseau  du  genre  alisier. 

Aubère,  a.  : cheval—,  dont  le  poil  est 
couleur  de  fleur  de  pêcher. 

Auberge,  sf.  maison  où  l’on  trouve  à 
manger  et  à li.gcr  en  payant,  [fruit.! 

Aubergine,  sf.  espèce  de  morelle;  son  J 

Aubergiste,  s.  qui  tient  auberge. 

Aubier,  sm.  (1.  albus,  blanc),  partie 
tendre  du  bois. 

Aubifoin,  sm.  (I.  albus  ; fœnum,  foin), 
espèce  de  hlueL 

Aubin,  sm.  allure  du  cheval  qui  tient 
de  l’amble  et  du  galop  ; blanc  d’œuf. 

Aubiner,  vn.  aller  l’aubin. 

Aubinet , Saint- Aubinet,  sm.  pont 
de  cordes  d’un  navire  marchand  : mar. 

Aucun,  e,  a.  (it.  alcvno),  pas  un,  nul; 
pl.  quelques-uns  : vx. 

Aucunement,  adv.  nullement. 

Audace , si.  (1.  audacia),  hardiesse 
extrême. 

Audacieusement,  adv.  avec  audace. 

Audacieux,  cuac,  a.  qui  a de  l’audace. 

Au  dedans  , Par  dedans , prep.  et 
adv.  dans  l’int**rieur. 

Au  delà,  pcép.  et  adv.  par-delà. 

Au-devant,  nrcp.el  adv.  à la  rencontre. 

Audience,  sf.  (1.  midi'  e,  écouter),  ad- 
mission; réception;  séance  de«  juges; 
lieu  où  ePe  se  tient.  [les  causes.! 

Audiencier,  a.sm.huissier  qui  appelle] 

Auditeur,  trice,  s.  qui  écoute;  disci- 
ple; sm.  fonctionnaire  attaché  à un 

- conseil. 

Auditif,  ire,  a.  qui  appartient  àl’ouïe. 


Audition,  af.  action  d’entendre. 

Auditoire,  sm.  assemblée  qui  écoute. 

Auife,  sf.  espèce  de  jonc. 

Auge,  sf.  (g.  aggos,  vase),  pierre  ou 
pièce  de  bois  creusee  pour  faire 
manger  les  animaux;  vaisseau  pour 
gâcher  le  plfitre. 

Augée,  sf.  le  contenu  d’une  auge. 

Augcr,  va.  creuser  en  auget  : tcchn. 

Augot,  sm.  petite  auge;  petit  vase  de; 
roues  hydrauliques. 

Augnicn t,  sin.  addition  aux  lettres 
O’uu  mot  : gram.  [grum.l 

Augmentatif,  ive,  a.  qui  augmente 

Augmentation,  sf.  accroissement. 

Augmenter,  va.  n.  (1.  augure),  accroî- 
tre: hausser  de  prix. 

Augurai,  e,  a.  de  l’augure. 

Augure,  sm.  (1.  avgut),  celui  qui  ju- 
geait de  l’avenu-  par  le  vol  des  oi- 
seaux; présage,  inaice. 

Augurer,  va.  présager,  [respectable.! 

Auguste,  a.  (1.  avgustus),  imposant,] 

Augustin,  e,  s.  religieux  de  la  règle 
de  Saint-Augustin,  [d’imprimerie.! 

Augustin  (Saint-),  sm.  caractère  J 

Aujourd’hui,  adv.  le  jour  où  l’on  est. 

Aulique,  a.  (g.  aillé,  cour),  se  disait 
d’une  cour  supérieure  d’Allemagne; 
sf.  autref.  tliè-e  de  théologie. 

Aumailles,  a.sf.  pl.  bêtes  à cornes  : vx. 

Aumée,  sf.  maille  du  tramait. 

Aumône,  sf.  (g.  deémosuni,  compas- 
sion), ce  quJon  donne  aux  pauvres; 
autref.  peine  pécuniaire. 

Aumdncr,  va.  donner  par  aumône; 
payer  l’aumône. 

Aumônerie,  sf.  charge  d’aumônier. 

AumAnicr,  ière,  a.  qui  fait  l’aumône; 
sm.  prêtre  attarh1  à un  prince,  à un 
collège,  à un  hôpital,  etc. 

Aumilnivrc,  sf  anc.  bourse. 

AumuHftc  ou  Aumuce,  sf.  fourrure 
de  certains  chanoines. 

Aunage,  sm.  nie«uragc  à l’aune. 

Aimait-,  sf.  lieu  plante  d'aunes. 

Aune.  sm.  (1.  alnus),  arbre  voisin  du 
bouleau. 

Aune.sf.fl.  Mina),  mesure  detongueuv. 

Année,  sf.  plante  composée. 

Aimée,  sf.  mesurage  d’une  aune. 

Auner,  va.  mesurer  à l’aune. 

Aunette,  sf.  jeune  aunaie. 

Auneur,  cuve.  s.  qui  aune;  sm.  celui 
qui  inspectait  l’aunage. 
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AnparaTkaii  adv.  avant  une  chose. 

Auprès,  adv.  tout  contre,  à côté  de. 

Auruy,  sm.  pièce  de  bois,  mauvais 
canon,  etc.,  pour  amarrer  : mar. 

Auréole,  sf.  (t.  aurcolus,  de  couleur 
d'or),  cercle  lumineux  autour  de  la 
tête  d’un  saint;  fia.  éclat. 

Auriculaire,  a.  (1.  auricula , petite 
oreille),  oui  appartient  à l’oreille; 
doigt  —,  le  petit  doigt. 

Aurifère,  a.  (1.  auium,  or;  fero,  je 
porte),  qui  rournit  de  l’or. 

Auriquc,  a.  f.  (I.  amis,  oreille),  voile 
à quatre  côtés  : mar. 

Aurochs,  sm.  (rok),  taureau  sauvage. 

Aurone,  sf.  espèce  d'armoise. 

Aurore,  sf.  fl.  aurora),  lumière  qui 
précède  le  lever  du  soleil;  fig.  com- 
mencement; a.  jaune  doré. 

Auarultatiou,  sf.  action  d'ausculter. 

Ausculter,  va.  (l.auscu(tare,écoulcr), 
écouter  les  bruits  intérieurs  qui  dé- 
cèlent une  maladie  : méd. 

Auspice,  sm.  (1.  auspicium),  présage; 
protection.  [ae  mime.'j 

Aussi,  conj.  et  adv.  autant;  encore;J 

Aussière,  sf.  cordage  : mar. 

Aussitôt,  adv.  dans  le  moment  même. 

Auster,  sm.  (1ère)  (m.  1.),  vent  du  midi. 

Austère,  a.  (1.  austerus),  âpre;  rigou- 
reux; grave,  sévère. 

Austèrement,  adv.  avec  austérité. 

Austérité,  sf.  sévérité;  gravité;  pl. 
mortifications. 

Austral, «,  a.  (sans  pl.  m.), méridional. 

Autan,  sin.  vent  du  midi  : p oit. 

Autant,  adv.  marque  l’égalité. 

Autel,  sm.  (1.  altare),  table  pour  les 
sacrifices,  pour  la  messe;  fig.  religion. 

Auteur,  s.  a.  (1.  auctor),  qui  produit, 
inventeur;  qui  fait  un  livre. 

Authenticité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
authentique. 

Authentique,  a.  (g.  authenlfs,  qui 
agit  de  lui-inéme),  qui  fait  preuve; 
certain;  sf.  l’original. 

Authentiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière authentique. 

Authentiquer,  va.  rendre  authentique. 

Autocéplinle,sm.  (g.  autos,  soi-même; 
kephalt',  tète),  évoque  grec  indépen- 
dant; sf.  ville  métropole. 

Autochthone,  sm.  (tok)  (g.  autos; 
chthôn,  terre),  premier  habitant  d’un 
pa'js. 
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Autocrate,  trie*,  g.  (g.  auto*,*  kratos 

puissance),  titre  que  prend  celui  ou 
relie  qui  règne  en  Russie;  souverain 
absolu.  [solu.T 

Autocratie,  sf.  (et)  gouvernement  ab-J 
Auto-da-fé,  sm.  (esp.  acte  de /"ot) , exé- 
cution des  jugements  de  l’inquisition. 
Autographe,  s.  a.  (g.  autos;  qraphô, 
j’ecri«).  écrit  de  la  main  de  l’auteur. 
Autographie,  sf.  connaissance  des 
livre*  autographes;  art  de  transporter, 
du  papier  sur  une  pierrre,  une  écri- 
ture ou  un  dessin,  [l'autographie.1 
Autographier,  va.  reproduire  parj 
Auiographique , a.  de  l’autographie. 
Automate,  «m.  (g.  autos;  maô,  vou- 
loir), machine  qui  imite  le  mouve- 
ment des  corps  animés  : fig.  homme 
stupide.  ftnate."| 

Automatique,  a.  qui  tient  de  l'auto- J 
Automatisme,  sm.  mouvement  ma- 
chinal. [tonme.l 

Automnal,  e,  a.  (sans  pl.  ni.)  d'au-J 
Automne,  sm.  et  f.  (tout)  (1.  autum- 
nus),  saison  entre  l’ete  et  l'hiver. 
Autonome,  a.  (g.  autos;  notnos,  loi), 
qui  se  gouverne  par  ses  propres  lois. 
Autonomie,  sf.  droit  de  se  gouverner 
par  ses  propres  lois  ; ant. 

Autopsie,  sf.  (g.  autos;  opsis,  vue), 
examen  de  toutes  les  parties  d'un 
cadavre.  [autorise.-] 

Autorisation,  sf.  acte  par  lequel  onj 
Autoriser,  va.  donner  autorité;  per- 
mettre. 

Autorité,  sf.  (1.  auctonfas),  droit,  in- 
Quence  : citation  à l'appui  ; pouvoir 
souverain.  [virons."' 

Autour,  prep.  et  adv.  auprès,  aux  en-J 
Autour,  sm.  (1.  astur),  oiseau  de  proie 
du  genre  faucon.  [autours."] 

Autourserie,  sf.  art  de  dresser  les. 
Autourwier.  s m.  qui  dresse  les  autours 
Autre,  prou.  a.  (1.  aller ),  different 
distinct. 

Autrefois,  adv.  an  temps  passe. 
Autrement,  adv.  d’une  autre  manière; 
sinon. 

Autre  part,  loc.  adv.  ailleurs. 
Autruche,  sf.  (g.  stroullios,  moineau) 
grand  oiseau  échassier. 

Autrqi , sw.  (sans  pl.)  les  autres  per- 
sonnes, le  prochain. 

Auvent,  sui.  petit  toit  en  appentis. 
Auveraat , sm.  gros  vin  d'Auvergne 


Digitized  by  Google 


AVA  — 45  — A VA 


Ah**»,  sf.  (g.  auxésii,  augmentation), 
exagération  : rhèt. 

auxiliairr,  a.  (1.  atvriliari*) , qui  aide. 
AHomrtre,  sm.  (g.  aujcô,  augmenter; 
rnc/ron,  mesure),  instrument  pour 
mesurer  la  force  des  lunettes. 
Avachir,  (h')  vp.  se  déformer  ; fig. 
devenir  lâche. 

Aval,  sm.  (fr.  à et  valoir),  garantie 
d'un  billet. 

Aval,  sm.  (1.  ad,  vers;  vallis,  vallée), 
côté  vers  lequel  descend  une  ri- 
vière; en—,  adv.  en  la  descendant. 
Avalage.  sm.  act.  de  faire  descendre 
un  bateau,  du  vin. 
walaison,  sf.  bise  d'aval  ; torrent. 
Avalanche , sf.  masse  de  neige  qui  se 
détache  des  montagnes. 

Avalant,  e,  qui  suit  le  cours  de  l’eau. 
Avalasse,  sf.  V.  AVAT.AISOV. 

Avalé,  e,  a.  qui  pend  un  peu. 

Avalée,  sf.  levée  d’étoffe;  ouvrage  d’un 
ouvrier  fait  à la  fois  : manvf. 

Avaler,  va.  donner  la  garantie  appe-  I 
léc  aval. 

Avaler,  va.  (r.  aval),  faire  descendre; 
faire  passer  dans  l’estomac;  consom- 
mer; fig.  croire,  endurer,  [pécher.'] 

A valet  te , sf.  morceau  de  bois  pourj 
A valeur,  euae,  s.  qui  avale. 

Avalir»,  sf.pl.  laine  des  moutons  tués. 
Avaloire.  sf.  gosier  : pop.;  pièce  du 
harnais.  „ [cheval.'] 

Avalure , sf.  bourrelet  au  sabot  du  J 
Avance,  sf.  saillie;  ce  oui  est  déjà  fait:  | 
payement  anticipé;  ni.  premières  dé- 
marches; d’avance,  loc.  adv.  par  anti- 
cipation. 

Avancé,  sm.  ordre  du  président  pour 
faire  passer  un  procès  avant  son  tour. 1 
Avancée,  sf.  poste  militaire  en  avant.  ' 
Avancement,  sm.  progrès. 

Avancer,  va.  (r.  avant),  pousser  en  ! 
avant;  prévenir  le  temps;  expédier;  I 
prêter,  proposer;  vn.  marcher;  ap-  '• 
prorher. 

Avanie,  sf.  (turc,  havan,  opprobre),  ' 
vexation  cxercec  par  les  Turcs;  af-  | 
front. 

Avant,  prép.  et  adv.  marque  priorité  I 
de  temps  ou  d’ordre.  [seau.]  | 

Avant,  sm. partie  antérieure  d’un  vais-  j • 
Avantage  , sm.  profit  ; supériorité  ; ! 

te  qui  est  donné  en  plus  : jur. 

AnBt«g«rk  iv  Ulte  un  avantage.  | 


Avantageusement,  adv.  avec  avan- 
tage. 

Avantageux,  euse,  a.  qui  porte  avan- 
tage ; qui  sied  bien  ; présomptueux. 
Avant-bec,  sm.  angle  des  piles  d’un 
pont,  [le  coude  jusqu’au  poignet.] 
Avant-bran,  sm.  partie  (lu  bras  depuisj 
Avant-chemin -cou vert,  sm.  chemin 
couvert  en  avant  du  glacis. 
Avant-cœur,  sm.  tumeur  au  poitrail. 
Avant-corps,  sm.  partie  d’un  bâti- 
ment en  saillie  sur  la  face  : avehit. 
Avant-cour,  sf.  cour  précédant  la 
cour  principale. 

Avant-coureur,  sm.  qui  précède. 
Avant-courrière,sf.:  — du  jour,  l’au- 
rore  : pont. 

Avant-dernier,  iére,  a.  S.  qui  CSt 

immédiatement  avant  le  dernier. 
Avant-duc,  sm.  plancher  sur  pilotis. 
Avant-fairc-droit,sm.  jugement  préa- 
lable : jur.  [glacis.] 

Avant -fossé,  sm.  fossé  an  pied  desj 
Avant-garde,  sf.  partie  d’une  arrocu 
qui  marche  en  avant. 

Avant-goût,  sm.  goût  qu’on  a par 
avance  de  quelque  chose  d'agréable. 
Avant-hier,  adv.  (avantiêre),  avant- 
veille  du  jour  où  l’on  est. 
Avant-logis,  sm.  corps  de  logis  an- 
térieur : arch. 

Avant-main,  sm.  la  partie  antérieure 
du  cheval  : manrg. 

Avant-mur,  sm.  enceinte  la  plus  éloi- 
gnée du  eorps  de  la  place  : fortif. 
Avant-péché,  sf.  pêche  précoce. 
Avant-pied,  sm.  partie  antérieure  du 
pied.  [en  fer.] 

Avant-pieu.  «ni.  bout  de  poutre;  pince  J 
Avant-plancher,  sm.  faux  plancher. 
Avant-port,  sm.  entrée  d’un  port. 
Avnnt-postc,  sm.  poste  en  avant. 
Avant-propos , sm.  introduction  ; 
préambule. 

Avant-quart,  sm.  coup  d’une  horloge 
un  peu  avant  l’heure,  la  demie,  etc. 
Avant-scène,  sf,  partie  du  théâtre  en 
avant  des  décorations. 

Avant-toit,  sm.  toit  en  saillie. 
Avant-train,  sm.  le«  roues  de  devant 
et  le  timon  d’une  voiture;  les  jambes 
de  devant  et  le  poitrail  du  cheval. 
Avant-veille,  sf.  jour  avant  la  veille. 
[Avare,  s.  a.  (1.  avarvt),  qui  a la  pas- 
[ «ion  de  Purggut^  tRgoaçer  de. 
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Avarice,  sf.  passion  de  l’argent.  Aveugler,  -va.  rendre  aveugle;  éblouir; 
Avaricîeux,  ouïr,  s.  a.  avare.  fig.  egarer;  séduire. 

Avarie,  sf.  (it.  avaria),  dommage  Avcuglctte  (4  1’),  loc.  adv.  sans  y voir; 
survenu  À des  marchandises,  à un  fig.  au  hasard.  [déminent."] 

navire;  droit  de  mouillage.  Avide,  a.  (1.  avidua),  qui  desire  ar-J 

Avarié,  e,  a.  endommage  par  avarie.  Avidement,  adv.  avec  avidité, 
a.vau-l’eau,  loc.  adv.  au  courant  de  Avidité,  sf.  désir  immodéré,  insatiable. 

l'eau.  ] Avilir,  va.  rendre  vil;  déprécier. 

Ave,  OU  Ave  Maria,  sm.  (avé)  (m.  1 Avilissant,  e,  a.  qui  avilit. 

je  voua  salue,  Marie),  prière  à la  Avilissement,  sm.  act.  d’avilir;  ré- 
Sainte-Vierge.  j sultat  de  cette  action. 

Avec,  prep.  ensemble,  conjointement;  Aviné,  e,  a.  qui  a trop  bu. 

par  le  moyen  de.  [elle  e t : v.r."|  Aviner,  va.  imbiber  de  vin. 

Aveindre,  va.  tirer  une  cho«e  d’oùj  Aviraiaon,  sf.  détour  de  l’eau  dans 
Avclancde,  sf.  godet  à la  base  du  les  salines. 

gland:  bot.  I Aviron,  sm.  (r.  utrer),  sorte  de  rame. 

Aveline,  sf.  fruit  de  l’avelinier.  Avironner.  va.  pousser  avec  l’av  ron. 

Avelinier,  sm.  variété  du  noisetier.  > Avironneric,  sf.  atelier  d’avironnier. 
Avenant,  e,  a.  qui  a bonne  grâce;  à Avlronnler,  sm.  qu  fait  des  avirons. 

Vavenant,  loc.  adv.  à proportion.  i Avis,  sm.  opinion;  avertissement. 
Avènement,  sm.  (1.  a aven  tifs  , arri-  Avisé,  e,  a.  fin.  circonspect. 

vfce;_clevation  à une  dignité  suprême.  Aviser,  va.  donner  avis;  découvrir;  vn. 
Avenir,  sm.  le  temps  futur;  fig.  bien-:  faire  attention;*'—,  vp.  imaginer, 

être  que  l’on  peutesperer;  a T avenir,  Aviso,  sm.  bâtiment  destiné  a porter 
loc.  adv.  désormais.  des  dépêchés. 

Avenir  ou  Advenir,  vn.  (1.  advenire),  Avilaillement,  sm.  (I.  ad,  pour;  m’e- 
arriver  par  accident.  tus,  vivres),  fourniture  de  vivres. 

Avent,  sm.  kl.  adventus,  arrivée),  Avitailler,  va.  fournir  de  vivres  une 
temps  avant  Noël.  place,  un  camp,  etc. 

Aventure,  sf.  événement  imprévu,  ex-  Avitailleur,  sm.  qui  avitaillé. 

traordinaire;  bonne — , prédiction.  Avivage,  sm.  première  façon  du  tain 
Aventurer,  va.  mettre  a l’aventure;  des  glaces. 

risquer.  j Aviver,  va.  (r.vif),  donner  de  l’éclat. 

Aventureux,  euse,  a.  qui  aventure.  Avives,  sf.  pl.  fl.  aqua,  eau;  vifa. 
Aventurier,  ière,  s.  qui  courtlesaven-  vive),  glandes  à la  gorge  des  chevaux. 

tures;  intrigant.  Avorasser,  vn.  exercer  la  profession 

Aventurine,  sf.  pierre  précieuse.  d’avocat  : tron.  [iron.1 

Avenue,  sf.  passage;  allre  d’arbres.  Avocasserie,  sf.  profession  d’avocat 
Avérer,  va.  (1.  verus,  vrai),  constater.  Avocassier.  ière,  a.  qui  concerne 
Averse,  sf.  (r  verser),  pluie  subite;  les  avocats  : ti  on. 

et  abondante  : fam.  V.  verse.  ; Avocat,  sm.  (1.  advocatvs,  appelé),  dé» 
Aversion,  sf.  (1.  ayersio,  de  aver-  [ fensenr  en  justice;  fig.  qui  intercède. 

tere^  d “tourner),  répugnance,  haine. : Avocatier,  sm.  espèce  de  laur  er  d’A- 
Averti n.  sm.  maladie  des  bestiaux.  mériqne. 

Avertineux,  euse,  a.  attaque  de  l’a-  Avoeatoire,  a.  : lettre — , pour  reven- 
vertin.  [avis,  informer  de."]  diquer  un  sujet  passé  à l’etranger. 

Avertir,  va.  (I.  advet  tere),  donner  J Avoine,  sf.  (I.  avena),  plante  grami- 
Avcrtisscment,  sm.  avis,  préface.  | nee;  son  grain. 

Aveu,  sm.  art.  d’avouer;  consentement;  Avoinerie,  sf.  terre  semée  d’avoine. 

témoignage.  Avoir,  va.  (1.  habere),  posséder;  ressen- 

Aveugie,  s.  a.  privé  de  la  vue,  et  fig.  tir;  v.  auxil.  servant  à conjuguer  les 
de  jurement  autres  verbes. 

Aveuglement,  sm.  privation  de  la  vue  : Avoir,  sm.  (sans  pl.) , ce  qu’on  possède 
. ttiu*. ; fig.  erreur.  de  biens.  [se  rapprocher."] 

vwgièment,  adv.  inconsidérément  Avoisiner,  va.  être  voisin;  , vp.J 
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Avortement,  sm.  accouchement  avant 
tenue,  [avant  terme;  fig.  échouer.-] 

Avorter,  vn.  (1.  abortari),  accoucher  J 

Avorton,  sm.  né  avant  terme;  fig. 
g homme  petit  et  mal  fait. 

Avoue,  sm.  homme  de  loi  qui,  en  jus- 
tice. représente  les  parties. 

Avouer,  va.  reconnaître  comme  vrai; 
approuver. 

Avoyer,  »in.  magi'trat  suisse. 

Avril,  sm.  (ile)  (1.  aprilis ),  4e  mois 
de  l'a  ii  nce. 

Avrtllrt,  sm.  blé  semé  en  avril. 

AvuUion,  sf.  (1.  avuUio),  arrache- 
ment : méd. 

A»r,  sm.  (g.  axôn),  lisrne  droite  qui 
passe  par  le  rentre  d’un  globe;  pièce 
tjm  passe  par  le  centre. 

Axifugr,  a.  (1.  axis;  fugere,  fuir),  qui 
sMoicne  d’un  axe.  Taisselle  : anal.  ] 

Axillaire,  a.  (1.  axilla,  ai««elle),  de  J 

A*iuitr,  sf.  (g.  axint,  hache),  schorl 
violet 

Auoomancie,  sf.  fg.  axini  ; man- 
Ina,  divination),  divination  par  la 
harhe  : ant. 

Axiome,  sm.  (g.  axtôma),  maxime; 
vente  prouvée. 

Axipète,  a.  (1.  axta,  axe;  petn,  je 
vais  vers),  qui  s’approche  d’un  axe. 

Axi»,  sm.  (akcice),  cerf  du  Gange. 

Axoide.sf.  (g.  axûn,  axc;àdas,  ressem- 
blance), deuxième  vertèbre  du  cou. 

Axometre,  sm.  (g.  axôn;  wetron, 
■“«sure),  marh  ne  qui,  sur  les  na- 
vires, indique  la  position  delà  barre 
du  eouvernail  • tmir. 

Axooge,  sf.  (1.  axis,  essieu;  ungere, 
oindre),  graisse  molle. 

Ayan.  sm.  (ar.  atn,  oeil),  magistrat  turc 
charge  de  la  sûreté  publique. 

Ayant-cause,  soi.  heritier;  représen- 
tant : prat. 

A; am. droit,  sm.  qui  a droit:  prat. 


azamogloa,  sm.  (turc,  agiam,  étran- 
ger; oglan,  enfant),  enfant  chargé  de 
basses  fonctions,  chez  les  Turcs. 
Azéliro,  sm.  cheval  d’Ethiopie. 
Azédarach , sm,  (ra4) , arbrisseau 
à fruits  vénéneux.  [rolier.1 

Azcrole,  sf.  petit  fruit  rouge  de  l’aze-J 
Azçrolicr,  sm.  arbrisseau  epineux. 
Azi,  sm.  présure  de  lait  et  de  vinaigre. 
Azimut,  sm  (ar.  al,  le;  aetnf , chemin), 
cercle  vertical  : astr. 

Azimut  al.  e,  a.  qui  représente  ou 
mesure  les  azimuts. 

Azoodynamie,  sf.  (g.  a priv.;  zôt,  vie; 

dvnumis,  force),  svn.  de  adynamie. 
Azotanc,  sm.  combinaison  de  l’azote 
avec  le  chlore,  [azotique  : chim."| 
Azotate,  sm.  sel  formé  par  l’acidej 
Azote,  sm.  (c.  a priv.;  zôé,  vie),  fluide 
qui,  combiné  avec  l’oxygène,  consti- 
tue l’air  atmosphérique'. 

Azotcr,  va.  charger  d’azote  ; cAim. 
Azoteux  et  Azotique,  a.  forme  par 
l’azote  : c/u'm.  [azoteux  : chtm, 
Azotite,  sm.  sel  formé  par  l’acide 
Azoture,  sf.  combinaison  de  l’azote. 

avec  les  corps  combustibles  simples. 
Azur,  sm.  (ar.  al  zurd,  le  bleu),  Dieu 
donné  par  l’oxyde  de  cobalt;  cou- 
leur semblable  à celle  de  l’azur. 
Azuré,  e,  a.  couleur  d’azur. 

Azurcr,  va.  rendre  de  couleur  d’azur. 
Azureacent,  c,  a.  qui  tire  sur  l’azur. 
Azurie,  sm.  espèce  de  vitriol  rouge. 
Azurium,  sm.  ( riome ),  composition 
de  mercure,  de  soufre  et  de  sel  am- 
moniac. 

Azuroux,  sm.  bruant  du  Canada. 
Azygov,  sm.  (g.  a priv.;  zvgos,  paire), 
veine  unique  situee  dans  le  côte  droit 
de  la  poitrine  : anat. 

Azyme,  a.  sm.  (g.  a priv.;  xumé,  le- 
vain), pain  sans  levain. 

Azymita,  s.  qui  se  sert  de  pain  az  yrae. 
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B,  sm.(6é  on  be).  la  2clettre  de  l’ai;  habot 
et  la  lre  des  consonnes.  ! d’Ain 'Tique.] 
Baatm,  sm.  guitare  des  sauvages] 
Baba,  sm.  sorte  de  pStisseric. 

Babel  (tour  de),  st.  (ni.  hob.  confu- 
sion), société,  etc.,  où  règne  une 
grande  confusion  : fam. 

Babrla,  sf.  acacia  des  Indes. 

Dahi  urro,  sm  lait  de  beurre, 
nahîrtio,  sf.  petite  chienne, 
nabi  thon,  sm.  petit  chien. 

Babil.-  sm.  (bile),  aet.  de  babiller. 
Babillage,  sm.  act.  de  babiller  : fam. 
Babillard,  e,s.  a.  qui  babille,  qui  aime 
à parler. 

Babillement,sm .volubilité  de  paroles. 
Babiller,  vn.  (g.  babasô,  parler  con- 
fusément), parler  beaucoup  : fam.  I 
Vlbnwiif.  lèvres  de  certains  animaux.  | 


nabiole,  sf.  jouet:  chose  puérile  : f<  ■ 
nabion,  sm.  petit  singe.  [Indes.*] 
Bahirouwsa,  sm.  cochon-cerf  des  J 
Bâbord,  sm.  côté  gauche  d’un  navire. 
Babouche,  sf.  (turc,  badboug),  pan- 
toufle des  Orientanx. 

Babouin,  sm.  gros  singe  ; fig.  figura 
grotesque;  pustule  aux  lèvres:  fam. 
Babouin,  e,  s.  enfant  badin. 
Babouinrr,  vn.  faire  le  babouin  : fam. 
Bar,  sm.  (g.  baké,  pont),  bateau  plat 
pour  traverser  une  rivière, 
naealas , sm.  pièce  de  bois  sur  la 
poupe  : mar. 

Bacaliau,  sm.  morue  sèche  : mar. 
Harassas,  sm.  pirogue  : mar. 
Baccalauréat,  sm.  (1.  bacca,  haie; 
lourus,  laurier),  premier  degré  pour 
parvenir  «a  doctorat. 
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Bacchanal , soi.  (ka)  (g.  Bakchot, 
Bacchu«),  grand  bruit. 

Bacchanale,  $f.  (ka)  dan-e  de  Bac- 
chante»; fig.  débauché  bruyante;  pl. 
fêtes  en  l’honneur  de  Bacrnus. 

Bacchante,  sf.  (kan)  prêtresse  de 
Barehus;  fig.  femme  sans  retenue. 

Bacchc  ou  Bacchique,  SID.  pied  de 
vers  grec  ou  latin  compose  d’une 
brève  et  de  deux  longues. 

barchie,  sf.  rougeur  fixe  du  visage 
chex  les  ivrognes. 

Baccifère,  a.  (1.  bacca,  baie;  ferre, 
porter),  qui  porte  des  baies. 

Sacha.  V.  PACHA. 

Bachanson,  siu.  caisse  de  bois  qui 
donne  l’eau  aux  p les  : pap. 

Bâchât,  sm.  cavité  sous  le  pilon  : pap. 

Bâche,  sf.  pièce  de  grosse  toile  pour 
couvrir  les  charrettes,  etc.:  — traî- 
nante, filet  qu’on  traîne. 

Bachcleitc,  sf.  jeune  tille  : vx. 

Bachelier,  sm.  qui  est  promu  au  bac- 
calaureat. 

Bâcher,  va.  couvrir  d’une  bâche. 

Bachique,  a.  de  Bacchus,  ou  du  vin. 

Badtolle,  sf.  casserole  de  cuivre  : pap. 

Bachot,  sm.  petit  bateau. 

Bachotage,  «in.  conduite  d’un  bachot. 

Bachoteur,  euic,  s.  qui  conduit  un 
bachot.  [poisson  vivant."] 

Bachotte,  sf.  baquet  pour  porter  duj 

Barhoo,  sm  hotte  en  bois. 

Bacile.  sf.  fl.  bacillum,  baguette), 
plante  ombellifère. 

Backgammon,  sm.  espèce  de  trictrac. 

Bâclage,  sm.  arrangement  de  bateaux. 

Bâcler,  va.  fl.  bacutui,  bâton),  fermer 
avec  une  barre;  ranger  un  bateau; 
faire  s la  bâte  : fam. 

Baconiime,  sm.  ph  lotophie  de  Bacon, 
oppose  k celle  d’Aristote. 

Baconisie,  «ni.  partisan  de  Bacon. 

Bactréolc.  V.  BRACTEOLE. 

Bacule,  «f.  croupière. 

Baculometrr,  sm.  (1.  baculus,  bâton: 
g.  nutron,  mesure),  instrument  d’ar- 
penteur. 

Baculométric,  sf.  mesurage  à la  verge. 

Badail.  >tn.  filet  de  pèche. 

Badaud,  c,  s.  a.  qui  badaude  : fam. 

Badaudagc,  sm.  ou  Badaudcrie,  sf. 
action,  discours  de  badaud . fam. 

gadander,  vn.  s'amuser  à tout,  niai- 
ser  : fam. 


Badaudcrie.  V.  BAD AUDAGB. 
Badaadisme,  sm.  manie  du  badaud. 
Bade,  sf.  ouverture  du  compas. 
Baderne,  sf.  grosse  tresse  pour  ga- 
rantir les  câbles  : mar. 

Badiane,  sf.  ou  Badian,  sm.  anis 
etoile.  [on  enduit  les  murailles.'] 
Badigeon,  sm.  couleur  jaunâtre  dont] 
Badigeonnage,  sm.  action  de  badi- 
geonner. 

Badigeonner,  va.  peindre  une  mu- 
raille avec  du  badigeon,  [geonne.1 
Badigeonneur,  sm.  celui  qui  badi-J 
Badilion,  sm.  petite  broche  : mar. 
Badin,  e,  s.  a.  (g.  paf dos,  de  l’enfant), 
folâtre,  enjoue;  plaisant. 

Badinage,  3m.  act.  de  badiner;  baga- 
telle; plaisanterie. 

Badinant,  sm.  cheval  de  relai  : vx. 
Badine,  sf.  baguette;  pl.  pincettes  lé- 
gères. frailler.1 

Badiner,  vn.  folâtrer;  plaisanter;  va.J 
Badinerie,  sf.  V.  BADINAGE. 
Badrouille,  sf.  pelotte  d’etoupe  : mar. 
Bafetas,  sm  toile  de  coton  des  Indes. 
Bafouer,  va.  (it.  beffare,  railler),  se 
moquer  de  quelqu’un. 

Bâfre,  sf.  repas  abondant  : pop. 
Bâfrer,  vn.  manger  goulûment. 
Bâfreur,  cuve,  s.  qui  mange  goulû- 
ment. 

Bagage,  sm.  (angl.  bag,  bissac),  équi- 
page de  guerre  ou  de  voyage. 
Bagarre,  sf.  tumulte,  encombrement. 
Bagasae,  sf.  canne  à sucre  passée  au 
moulin.  [de  valeur.! 

Bagatelle,  sf.  chose  frivole,  de  peuj 
Bagne,  sm.  (it.  bagno ),  prison  des  for- 
çats. 

Bagout,  sm.  bavardage  de  charlatan, 
hâblerie  : pop. 

Bague,  sf.  (1.  bacca,  perle  ronde),  an- 
neau qu’on  met  au  doigt.  [dier.T 
Baguenaude,  sf.  fruit  du  bagnenau-J 
Baguenauder,  vn.  s’amuser  a des  cho- 
se» frivoles. 

Bagueuaudier,  1ère,  S.  celui,  celle 
qui  baguenaude:  sm.  arbre  légumi- 
neux  ; jeu  d’enfants. 

Baguer,  va.  arrêter  des  plis. 
Baguette,  sf.  petit  bâton  flexible;  mou- 
lurc.  [bagues.] 

Baguier,  sm.  cofTrct  pour  serrer  les  J 
Bah!  interj.  marque  l’étonnement,  le 
doute,  l’insouciance,  le  dédain. 
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Bahut»  sm.  (u)  coffre  bombé,  [buts.  1 

Bahuticr,  sm.  qui  fait  et  vend  desba-J 

Bai.  c,  a.  (1.  badins)  : cheval,  ju- 
ment— , d’un  rouge  brun. 

Baie,  sf.  (bé)  (I.  bacca),  petit  fruit 
charnu  et  mou. 

Baie.  sf.  ouverture  dans  un  mur,  etc.; 
petit  golfe;  tromperie  : vx. 

Baigner,  va.  mettre  dans  le  bain  ; 
arroser;  mouiller;  couler  auprès  de. 

Baigneur,  cuve,  s.  oui  se  baigne;  qui 
tient  des  bains  publics. 

Baignoir,  sm.  endroit  où  l'on  peut 
se  baigner.  [de  théâtre.] 

Baignoire,  sf.  cuve  pour  le  bain;  loge  J 

Bail,  sm.  au  pl.  Baux  ((g.  ballà,  j’en- 
voie), contrat  de  location. 

Baile.  sm,  anc.  titre  de  l’ambassadeur 
de  Venise  près  de  la  Porte. 

Baillard,  sm.  brancard  de  teinturier. 

Baillarge,  sm.  variété  d’orge. 

Baille,  sf.  moitié  de  tonneau  servant 
de  baquet  : mar. 

Baille-hlé,  sm.  tringle  qui  fait  tomber 
le  ble  sur  la  meule. 

Bâillement,  sm.  act.  de  bâiller. 

Bailler,  vn.  (r.  baie),  ouvrir  convulsi- 
vement la  bouche  : fi  g.  présenter  une 
ouverture. 

Bailler,  va.  (g.  ballû,  j’envoie),  livrer, 
donner  : ex. 

Baillet,  a.  m.  se  disait  d’un  cheval  à 
poil  roux  tirant  sur  le  blanc  : vx. 

Bailleul,  sm.  celui  qui  remettait  les 
os  disloqués  : vx. 

Bailleur,  ruse,  s.  qui  bâille. 

Bailleur,  Baillerraae,  s.  qui  donne 
â bail;  sm.  qui  fournit  les  fonds. 

Bailli,  sm.  ancien  nfticicr  de  justice. 

Bailliage,  sm.  juridiction  d'un  bailli. 

Bailliager,  gère,  a.  de  bailliage. 

Baillive,  sf.  la  femme  d’un  bailli. 

Bâillon,  sm.  ce  qu’on  met  dans  la  bou- 
che pour  empêcher  de  crier. 

Bâillonner,  va.  mettre  un  bâillon. 

Bailloques,  sf.  ni.  plumes  d’autruche 
de  couleurs  mêlées. 

Baillotte,  sf.  vase  de  bois  : techn. 

Bain,  sin.  (g.  balaneinn),  immersion 
dans  un  liquide,  ce  liquide;  lieu  où 
l’on  se  baigne. 

Bain-marie,  sm.  eau  bouillante  où 
l’on  met  un  vase. 

Baïonnette,  sf.  (r.  Bayonne) , arme 
qu  on  met  au  bout  du  fusil. 


Bqïoque,  ou  Bajoque,  sf.  (1t.  baioc- 

«>),  petite  monnaie  de  Rome  (5  c.). 
Bairam  ou  Beiram,  sm.  fête  chez  les 
Turcs,  après  leur  ramadan. 
Baiaemain,  sin.  hommage  rendu  en 
baisant  la  main.  (mule  du  pape.] 
Baisement,  sm.  action  de  baiser  laj 
Boiser,  «m.  action  de  celui  qui  baise 
Baiser,  va.  il.  basiare),  appliquer  sa 
bouche  sur.  [brasser.] 

Baint-ur,  euae,  s.  qui  aime  à em-J 
Baisotirr.  va.  baiser  souvent  : fam. 
Baisse,  sf.  diminution;  dépréciation. 
Baisser,  va.  mettre  plus  bas  , descen- 
dre: vn.  diminuer  : fig.  s’affaiblir. 
Baissier,  sm.  celui  qui  joue  à la  baisse 
sur  les  fonds  publies. 

Baissière,  sf.  reste  du  vin  quand  il 
approche  de  la  lie.  [lines.] 

Baîssoir.sm.  réservoir  d’eau  de  sa- | 
Baisure,  sf.  OU  Biseau,  sm.  l’endroit 
par  lequel  un  pain  en  a touche  un 
autre  dans  le  four.  . [tètes.] 
Bajoire,  sf.  (r .joue),  médaille  à deux] 
Bajou,  sm.  barre  la  plus  haute  du  gou- 
vernail d’un  bateau. 

Bajoue,  sf.  partie  de  la  tê,te  de  cer- 
tains animaux;  fig.  joue  pendante. 
Bajoyer,  sm.  mur  latéral  d’une  écluse. 
Bal.  sm.  au  pl.  Bals  (g.  ballizà,  sau- 
ter), assemblée  de  personnes  qui 
dansent;  lieu  où  l’on  danse. 

Baladin,  e,  s.  farceur,  bouffon. 
Baladinage,  sm.  bouffonnerie. 
Balafre,  sf.  (1.  bis  labrum,  double 
lèvre),  blessure,  cicatrice  au  visage. 
Balafrer,  va.  faire  une  balafre. 
Balai,  sm.  (g.  ballô,  lancer),  faisceau 
de  verges,  de  crins,  etc.,  pour  net- 
toyer; queue  de  certains  animaux. 
Balai»,  a.-;  rubis— , de  couleur  de  vin 
paillct. 

Balance,  sf.  (1.  bis,  deux  fois;  lanx, 
ba«sin),  machine  pour  peser;  signedu 
zodiaque;  solde  d’un  compte;  fig.  équi- 
libré; irrésolution. 

Balancé,  sm.  pas  de  danse. 
Balancelle,  sf.  embarcation  napoli- 
taine à un  seul  mât. 

Balancement,  sm.  aet.  de  se  balancer; 
fil 7.  hésitation. 

Balancer,  va.  tenir  en  équilibre;  faire 
pencher  de  côté  et  d’autre;  fig.  hésiter. 
Balancier,  sm.  qui  fait  ou  vend 
des  balances;  pièce  d’une  horloge- 
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nachine  pour  frapper  la  monnaie; 
bâton  pour  se  tenir  en  équilibre. 

K:alancinc,  sf.  cordage  d’une  ver- 
gue : mar. 

Balançoire)  sf.  pièce  de  bois  sur  la- 
quelle on  se  balance;  escarpolette. 

Balançons,  stn.  pl.  bois  de  sapin  dé- 
bite en  petites  parties. 

Balaniiran  ou  Ilalandras,  sm.  ca- 
saque de  campagne. 

Dalamlre,  sf.  sorte  de  bâtiment  de  mer. 

Balassr,  sf.  paillasse  de  balle  d'avoine; 
va «c  de  terre  pour  rafraîchir  l’eau. 

BaUisor,  sm.  étoffe  d'écorce  d’arbre. 

Balaac,  sm.  lest  de  sable  : mar. 

Dalaosie,  sf.  (leur  du  balaustier. 

Balausiier,  sm.  (g.  balaustion),  gre- 
nadier sauvage. 

Balavage,  sin.  act.  de  balayer. 

Balayer,  va.  ôter  les  ordures  avec  un 
balai;  fig.  chasser;  détruire. 

Balayette,  sf.  petit  balai. 

Balayeur,  euse,  s.  qui  balaie. 

Balayures,  sf.  pl.  ordures  enlevées 
avec  le  balai.  ftier."] 

Balbutiement,  sm.(ct)  act.  de  liai  bu- J 

Balbutier,  va.  n.  (été)  (I.  balbus , bè- 
gue). prononcer  mal  et  en  hésitant. 

Balbuzard,  sm.  oiseau  de  proie. 

Balcon,  sm.  (turc  babi  khanèh),  sail- 
lie d’une  fenêtre;  grille  d’une  fenêtre; 
galerie  dans  une  salle  de  spectacle. 

Baldaquin,  sm.  (it.  baldacchino),  es- 
pèce de  dais;  ciel  de  lit. 

Baleine,  sf.  (g.  phalaina),  mammifère 
cetace;  scs  fanons;  constellation. 

Baleiné,  e,  a.  garni  de  fanons  de 
baleine. 

Baleineau,  sm.  petit  d’une  baleine. 

Baleinier,  a.  et  sm.  navire  pour  la 
pêche  de  la  baleine. 

Balêvre,  sf.  lèvre  d’en  bas  : vx.;  excé- 
dant d’une  pierre:  arcA. 

salin,  sm.  drap  qui  reçoit  le  grain 
vanné  : techn. 

Balisage,  sm.  act.  de  baliser;  curage 
d’une  rivière. 

Baliae.sf.  (1.  palus, pieu), perche,  etc., 
pour  indiquer  un  écueil,  chemin  de 
Ualasre;  fruit  du  balisier. 

Baliser,  va.  mettre  des  balises. 

Balisenr,  sm.  inspecteur  du  halage. 

Balisier,  sm.  arbrisseau  des  Indes. 

Batiste,  sf.  (I.  balista,  du  g.  ballô, 
lancer),  anc.  machine  de  guerre. 


Balistique,  sf.  a.  science  du  jet  de; 

projectiles,  des  bombes. 

Balivage,  sm.  choix  des  baliveaux. 
Baliveau , sm.  arbre  réservé  dans] 
Baliverne,  sf.  sornette,  [une  coupe,  j 
Baliverner,  vn.  dire  ou  faire  des 
balivernes. 

Ballade,  sf.  (g.  ballô,  lancer),  an- 
cienne poésie  française. 

Ballant,  sm.  partie  lâche  d’une  ma- 
nœuvre : mar.  [et  se  balancent.] 
Ballant,  a.  m.  : bras—,  qui  pendent  J 
Balle,  sf.  (g.  ballô,  lancer),  pelotte 
pour  jouer  à la  paume;  boule  de 
plomb  pour  les  armes  à feu;  ballot; 
anc.  tampon  d’imprimeur;  calice  des 
graminées;  enveloppe  des  grains. 
Baller,  vn.  danser  : vx. 

Ballet,  sm.  danse  sur  un  théâtre; 

pièce  inclée  de  danses. 

Ballinc,  sf.  étoffe  pour  emballer:  vx. 
Ballon,  sm.  vessie  enflée  d’air  pour 
jouer;  aérostat,  [l’abdomen  : méd.] 
Ballonnement,  sm.  distension  dej 
Ballonner,  vn.  enfler. 

Ballonnier,  sm.  qui  fait  des  ballons. 
Ballot,  sm.  paquet  de  marchandises. 
Ballotin,  sm.  petit  ballot. 
Ballottude,  sf.  saut  d'un  cheval  entre 
les  piliers,  en  jetant  les  quatre  pieds 
en  l’air  • man.  [candidat.-] 

Ballottage,  sm.  act.  de  ballotter  unj 
Ballottement,  sm.  act.  de  ballotter, 
de  vaciller. 

Ballotter,  va.  n.  agiter  en  sens  divers; 
fig.  discuter;  procéder  à un  nouveau 
scrutin;  vn.  vaciller. 

Ballotte,  sf.  boule  pour  les  scrutins; 
plante  labiée  ; vaisseau  pour  la  ven- 
dange. 

Balnéographie,  sf.  (g.  balaneior, 
bain;  graphô,  j’écris),  traité  sur  iea 
bains. 

Baloire,  sf.  longue  pièce  de  bois  qui 
détermine  la  force  du  vaisseau  : mar. 
Balourd,  e,  s.  a.  (r.  lourd),  grossier, 
stupide. 

Balourdise,  sf.  caractère,  action  du 
balourd. 

Balsamier,  stn.  (g.  balsamon,  baume), 
arbre  térébinthace  d’Asie. 
Balsamine,  sf.  plante  indigène;  sa 
fleur. 

Balsamique,  a.  qui  tient  du  baume, 
Balsamite,  sf.  le  baume  des  jardins, 
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Baluettea,  sf.  pl.  baguettes  d'un  filet. 
BuluiiniHc,  ?f.  rangée  de  balustres; 
clôture  à jour. 

Balustre,  un.  petit  pilier  façonne. 
Balux,  sm.  saLlc  qui  contient  de  l'or. 
Balzan,  a.  m.  : cheval—,  à balzanes,  j 
Balzan**,  sf.  (it.  balznna),  marque 
blanche  aux  pieds  des  chevaux  : mon.  ] 
Bambin,  siu.  (g.  bambainô,  je  bégayé), 
pet  t garçon. 

Bambochade,  sf.  tableau  grotesque. 
Bamboche,  sf.  marionnette  ; pl.  fre- 
daines. fehes  : pop."] 

Bambocher,  vn.  faire  aes  bambo-J 
Bambocheur,  fuir,  S.  qui  fait  des 
bamboches  : fam. 

Bambou,  sm.  espèce  de  roseau  des 
Indes;  canne  faite  de  ce  roseau. 

Ban,  sm.  (ail.  ban n,  exil.,  convoca- 
tion de  la  noblesse  : fend.;  publica- 
tion; exil;  batterie  de  tambours. 
Banal,  c,  a.  commun  à tous  ; vulgaire. 
Banalité,  sf.  droit  seigneurial  ; ce  qui 
est  banal,  vulgaire. 

Banane,  sf.  fruit  du  bananier. 
Bananier,  sm.  arbre  des  Indes. 
Banc,  sm.  (ban)  (it.  banco),  long  siège; 

ecueil;  amas  de  glace,  de  poissons,  etc. 
Bancal,  e,  a.  qui  a les  jambes  toi  tues; 
sm.  sabre  : pop. 

Banchr,  sf.  bancs  de  marne  argileuse; 

fond  de  roches  tendre». 

Banco, a.  sm  ( it.),  valeurs  en  banque. 
Bancoul,  sm.  fruit  du  bancoulier. 
Bancoulier,  sm.  arbre  euphorbiacé 
des  Indes. 

Bancroche,  s.  a.  bancal  : pop. 
Bandage,  sm  lien  servant  à bander 
une  pluie,  etc.  ; bandes  de  fer  d’une 
roue. 

Bamtngistr,  s.  qui  fait  des  bandages. 
Bande,  -f.  fait,  bandt),  lien  plat  et  lar- 
ge; côté  intérieur  d’un  billard;  troupe. 
Bandeau,  sin.  bande  qui  sert  à ceindre 
le  front  et  la  tète. 

Bandée,  sf.  annonce  des  vendanges. 
Bandelette,  sf.  petite  bande. 

Bander,  va.  serrer  avec  une  bande; 
mettre  un  baudeatt;  tendre;  se—,  se 
roidir  contre.  [la  trompette.'] 

Bandereau,  sm.  cordon  pour  porterj 
Banderole,  sf.  étendard;  Dandoulière. 
Bandiére,  sf.  bannière  ;vx.  [filet.-] 
Bandingue,  sm.  ligne  à la  tète  d’tinj 
Bandina,  sm.  pl.  appuis  sur  la  poupe 


d’un  navire  pour  s’y  tenir  debout. 
Bandit,  sm.  (il.  bandt  lo,  ban  ni),  mal- 
faiteur, vagabond.  [bander.-] 

Bandoir,  sm.  roue  ou  poulie  pour  J 
Bandoulier,  sm  brigand,  voleur  : tix. 
Bandoulière,  sf.  bande  de  cuir  pour 
porter  un  fus  1. 

Bangrmer,  sm.  camelot  façonné, 
nangi,  sid.  chanvre  des  Indes. 
Banian,  sm.  idoFitre  des  Indes,  qui 
croit  à la  métcmpsychose. 
Bank-note,  sm.  (m.  angl.),  billet  de 
banque  d’Angleterre.  [ville."] 

Banlieue,  sf.fr.  ban),  alentours  d’unej 
Banmur,  si.  civière  des  sauniers. 
Banne,  sf.  toile  pour  couvrir,  pour 
garantir  du  soleil;  long  panier  d'osier. 
Banneam  sm.  léger  tombereau  ; me- 
sure de  liquides. 

Banner,  va.  couvrir  d’une  banne. 
Bannerrt,  a.  sm.  chevalier  qui  avait 
droit  de  bannière  à la  guerre. 
Bannrtan,  sm.  panier  ; coffre  perce 
pour  garder  des  poissons. 

Banncttc,  sf.  petit  panier  plat. 

Banni,  a S exilé.  fgli»,e."] 

Bannière,  sf.  drapeau;  étendard  d'É-J 
Bannir,  va.  condamner  au  bannisse- 
ment; fig.  chasser,  exclure,  [banni.-] 
Banni vwablc,  a.  qui  mérite  d’être  | 
Bannissement,  sm.  (r.  ban),  exil. 
Banque,  sf.  fit.  banc o,  banc),  trafic 
sur  l'argent  et  les  effets  publics;  caisse 
publique;  profession  de  banquier;  ar- 
gent du  jeu.  [pêche  de  la  morue."] 
Banqué.  r,  a.  : vaiweatt—,  qui  va  à la  J 
oanqurrrau,  sm.  petit  banc  de  s ble. 
Banqueroute,  sf.  (it.  banco,  banc, 
rotto , rompu),  cessation  de  payement 
par  insolvabilité  réelle  ou  supposée. 
Banqueroutier,  «ère,  s.  qui  fait  ban- 
queroute. [grand  repas."] 

Banquet,  sm.  (it.  banquetto),  festin  J 
Banqueter,  vn.  faire  un  banquet,  faire 
bonne  chère  : fam.  [trottoir.] 
Banquette,  sf.  banc  sans  do«sier;J 
Banquier,  sm.  qui  fait,  tient  la  banque. 
Banquise,  sf.  amas  de  bancs,  de 
glace»  dans  la  mer. 

Bnnquiste,  sm.  bateleur;  charlatan. 
Bans,  sm.  pl.  lits  de  chiens  de  chasse, 
sanse,  sf,  grande  manne  ca  rée. 
nanvin,  sm.  droit  qu’avait  un  seigneur 
de  vendre  le  premier  son  vin. 

Banza,  sm.  guitare  des  nègres. 
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BaoWb,  sm.  grand  arbrt  d’Âfriqua. 
Bapiumo,  sm.  état  d’un  vaisseau  en 
calme  plat 

Baptême,  srn.  ( ba ) (g.  baptizô,  je 
lave),  sacrement  de  l’Eglise;  action  de 
bénir  une  cloche,  un  navire. 
Baptiser,  va.  conférer  le  baptême. 
Baptismal,  e,  a.  du  baptême. 
Baptistaire,  a.  m.  se  dit  du  registre 
d*inscri;,tion  de  ceux  qu'on  baptise. 
Baptistère,  sm.  chapelle  où  l’on  bap- 
tise. [bois."] 

Baquet,  sm.  (r.  bac),  petit  cuvier  dej 
Baqueter,  va.  ôter  l’eau  avec  une  pelle. 
Baq striures,  sf.  pl.  vin  qui  tombe 
dans  le  baquet. 

Bar,  sm.  poisson  voisin  de  la  perche. 
Baragouin,  sm.  langage  corrompu  et 
inintelligible. 

Baragouinage,  sm.  manière  de  par- 
ler vicieuse,  embrouillée. 
Baragouiner,  va.  n.  altérer,  em- 
brouiller son  langage  :{am.  [gouine.*] 
Baragouineur,  euse,  s.  qui  bara-J 
Barandage,  sm.  pêche  défendue. 
Baraque,  sf.  (esp.  barraca ),  rabane; 
petit  logement;  mauvaise  construc- 
tion. 

naraquer,  vn.  faire  des  baraques 
pour  s’v  loger. 

Baraquillr,  sf.  SOrlc  de  pâtisserie. 
Baratbre,  sm.  (g.  baralhron),  gouffre 
de  l’Altique  ou  l’on  précipitait  les 
criminels  : ant.  < [beurre."] 
Baratte,  sf.  baril  où  l'on  bat  lej 
Baratter,  va.  agiter  du  lait  dans  une 
baratte.  [dents  de  nier."] 

Baratterie,  sf.  supposition  d’acci-j 
Bar  havane,  sf.  fit.  barbaccane),  ou- 
verture pratiquée  dans  un  mur;  meur- 
trière. 

Barbacolle,  sm.  le  pharaon. 
Barbare,  s.  a.  (g.  bai  bar  os,  étranger), 
cruel;  grossier;  «auvage. 
Barharrnirni,  adv.  d’une  façon  bar- 
bare. cruelle  : pru  us. 

Barba rewque,  a.  s.  de  la  Barbarie. 
Barbarie,  sf.  cruauté;  grossièreté; 
rudesse. 

Barbarisme,  sm.  mot  forgé  ou  altéré. 
Barbe,  sf.  (I.  barbu),  poil  du  visage; 
pointe  des  épis;  bande  de  dentelle; 
maladie  des  chevaux  ; sm.  a.  cheval 
de  la  côte  d’Afrique,  [dres  ; mor."] 
Barbe  (sainte-),  sf.  soute  anx  pou- J 


Barba  da  eapnein,  sf.  sorte  de  chi- 
corée. [d’eau  douce;  le  biuet.*) 
Barbeau,  sm.  (I.  barbu»),  poisson  J 
Barbelé,  e,  a.  garni  de  dents  ou  de 
poils. 

Barbet,  ette,  s.  a.  chien  à poil  frisé. 
Barbette,  sf.  guimpe  de  religieuse; 

plate-forme  pour  le  canon. 

Barbiche,  sf.  barbe  du  menton. 
Barhichon,  sm.  petit  barbet. 

Barbier,  ière,  s.  qui  fait  la  barbe. 
Barhifier,  va.  faire  la  barbe  : fam. 
narbillc,  sf.  (Dament  des  monnaies. 
Barbillon,  sm.  poisson  d’eau  douce; 
barbe  de  po  sson. 

Barbiton,  sm.  (g.  barbito *),  instru- 
ment de  musique  des  aur.ens. 
narbon,  sm.  (r.  barbe), vieillard  : tron. 
Barbote,  sf.  poi«on  d'eau  douce. 
Barboter,  vn.  fouiller,  marcher  dans 
la  bouc,  dans  l’eau. 

Barhotrur,  sm.  canard  domestique. 
Barbotièrc,  sf.  mare  pour  les  ca- 
nards. 

Barbouillage,  sm.  ouvrage  de  bar- 
bouilleur; fig.  mauvaise  écriture. 
Barbouiller,  va.  (1.  barbula,  petit 
pinceau),  salir;  fig.  peindre  grossiè-f 
renient;  mal  écrire,  mal  prononcer. 
Barbouilleur,  sm.  mauvais  peintre; 

mauvais  écrivain. 

Barbu,  e,  a.  qui  a de  la  barbe. 
Barbue,  sf.  poisson  de  tuer  voisin  du 
turbot.  [laine."! 

Barbuqnet,  sm.  maladie  des  bêtes  à J 
Barcade,  sf.  troupe  de  chevaux  qui 
passent  la  mer. 

Barcarollc,  sf.  (it . barca,  barque), 
chanson  des  gondoliers  vénitiens. 
Barcelonnette.  V.  BBnCELONNKTTB. 
Baril,  sm.  civière  ô bras.  [posées."] 
Bnrilanr,  sf.  genre  de  plantes  eom-J 
Barde,  gm.  poète  gaulois. 

Barde,  sf.  (ar.  bardga,  selle),  an- 
cienne armure  de  cheval;  longue 
selle;  tranrhe  de  lard. 

Bardeau,  sm.  petit  ais  pour  couvrir 
les  toits;  casse  d’imurimerie. 

Bardée,  sf.  charge  d'un  bard. 
Banlelle,  sf.  selle  de  bourre. 

Barder,  va.  couvrir  de  bardes;  charger 
sur  un  bard. 

Bardcur,  sm.  porteur  de  bard. 
Bardis,  gm.  séparation  de  planches  a 
bord  d’un  vaisseau  : mor. 
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^unlut,  sm.  peut  mulet  : fxg.  homme 
que  l’on  surcharge  ou  que  l’on  bafoue.  ) 

Barége,  sm.  tissu  de  laine. 

Barge,  sf.  meule  de  foin;  petit  bateau 
plat;  genre  d’oiseaux  échassiers. 

Barguetie,  sf.  sorte  de  bac. 

Barguignage,  sm.  irrésolution. 

Barguigner,  vn.  hésiter  : fam. 

Barguigneur,  «me,  s.  qui  barguigne. 

Haricot,  sm.  fruit  du  baricotièr. 

Baricotier,  sm.  arbre  de  Madagascar. 

Barigcl  ou  Bariael,  sm.  chef  des  sbi- 
res à Rome  et  à Modène. 

Barigoule,  sf.  espèce  d’agaric. 

Barigue,  sf.  nasse  conique. 

Baril,  sm.  (ri),  petit  tonneau. 

Barillard,  sm.  officier  du  roi  qui  avait 
soins  des  caves. 

Barillet,  sm.  petit  baril;  boite  du 
grand  ressort  : horl. 

Barillon,  sm.  sorte  de  pèse-liqueur. 

Bariolage,  sm.  assemblage  bizarre  de 
couleurs. 

Barioler,  va.  (1.  variare,  bigarrer), 
peindre  bizarrement. 

Barlin,  sm.  nœud  au  bout  d’une  pièce 
de  soie  : techn. 

Barlong,  longue,  a.  plus  long  d’un 
côte  que  de  l’autre  ; sm.  carré,  long 
défectueux. 

Barnabite,  sm.  clerc  régulier  de  la 
congrégation  de  St-Paul. 

Bamachc,  sf.  oiseau  voisin  du  canard. 

Baromètre,  sm.  (g.  fcaroa,  poids;  m<- 
tron,  mesure),  instrument  météoro- 
logique qui  marque  les  changements 
de  temps.  [baromètre.) 

Barométrique,  a.  qui  appartient  au  J 

Baron,  sm.  titre  de  noblesse.  [«Yon.'| 

Baronnage,  sm.  qualité  de  baron  :j 

Baronne,  sf.  femme  possédant  une 
baronnie;  femme  d’un  baron. 

Baronnet,  sm.  titre  de  noblesse  en 
Angleterre. 

Baronnie,  sf.  terre  d’un  baron. 

Baroque,  a.  irrégulier,  bizarre. 

Barosanème,  sm.  (g.  baros , poids; 
onemoj,  vent),  machine  pour  con- 
naître la  force  d’impulsion  du  vent. 

Bnroacope,  sm.  (g.  baros,  skopeô, 
j’examine),  sorte  oc  baromètre. 

Barotte,  si.  vaisseau  pour  la  vendange. 

Barque,  sf.  (1,  6<zrca),  petit  bateau. 

Barquerolle,  sf.  V.  BAHCAROLLB. 

Barquette,  gf,  petite  barque. 


Barrage,  sm.  barrière  sur  une  rivière; 
péage. 

Barrager,  sm.  gui  perçoit  le  barrage. 

Barras,  sm.  résine  de  pin  maritime. 

Barre,  sf.  longue  pièce  de  bois,  de 
fer,  etc.;  trait  de  plume;  intérieur 
d’une  audience;  pl.  jeu  de  course; 
partie  de  la  mâchoire  du  cheval. 

Barré,  sm.  poissou  du  genre  silure. 

; Barreau,  sm.  petite  barre  qui  sert  de 
clôture;  lieu  où  plaident  les  avocats; 
profession,  corps  des  avocats. 

Barrer,  va.  fermer  avec  une  barre  ; 
obstruer;  raturer. 

Barrette,  sf.  petit  bonnet  plat;  bonnet 
des  cardinaux;  petite  barre  : techn. 

Barreur,  a.  sin.  chien  pour  chasser  le 
1 chevreuil.  [avec  des  pavés,  etc."] 

Barricade,  sf.  retranchement  fait  J 

Barricader,  va.  faire  des  barricades; 
se—,  vp,  s’enfermer. 

Barrière,  sf.  pièces  de  bois  fermant 
un  passage;  enceinte;  porte  de  ville; 
fig.  borne;  empêchement.  [taille.! 

Barriquaut,  sm.  sorte  de  petite  fu-J 

Barrique,  sf.  gros  tonneau,  [phant/1 

Barrit,  sm.  (1.  barritus),  cri  del’elé-J 

Oarrure.  sf.  barre  du  lllth. 

sarrutine.  sf.  soie  de  Perse. 

Barse,  gf.  boite  à thé  de  la  Chine. 

Bartavelle,  sf.  espèce  de  grosse  per- 
drix rouge. 

Barvcolr,  sf.(g.  barus,  difficile;  akouô, 
j’entends),  dureté  de  l’ouïe  : méd. 

Bary  phonie,  sf.  (g.  barus;  phont, 
voix),  faiblesse  de  la  voix  : méd. 

Baryte,  sf.  (g.  barus,  pesant),  oxyde 
métallique  : chim. 

Baryton,  sm.  (g.  barus,  grave;  tonos, 
ton),  voix  entre  la  basse  et  le  deuxiè- 
me ténor;  celui  qui  la  possède;  anc. 
liasse  de  viole. 

Bas,  Basse,  a.  (g.  bassôn,  compar. 
de  batlius,  profond),  peu  elevé;  in- 
férieur; vil;  adv.  dans  la  partie  basse; 
doucement;  a 6as,  par  terre. 

Bas,  sm.  la  partie  inférieure;  vête- 
ment des  jambes. 

Basalte,  sm.  (1.  basaltes),  roche  vol- 
canique. 

Basaltique,  a.  formé  de  basalte. 

Basane,  gf.  peau  de  mouton  tannée. 

Basané,  e,  a.  hâlé,  noirâtre. 

Bas-bleu,  sm.  femme  qui  se  mêle 
d’écrire. 
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Bsu-burd,  SID.  V.  D ABORD. 

Bascule,  sf.  contre-poids;  levier;  jeu 
d’enfants;  bateau  pour  mettre  le 
poisson,  [de  la  casse  d’imprimerie."] 
Bas-de-casse,  sm.  partie  inférieure] 
Bas-dessus,  sm.  voix  plus  basse  que 
le  dessus  : mua. 

Base,  sf.  (g.  basi»,  appui),  ce  qui  sert 
de  fondement,  de  soutien;  corps  qui 
s’unit  aux  acides  : chim.;  f\g.  fonde- 
ment, appui.  [fondement.'] 

Baser,  va.  donner  pour  base,  pour  J 
Bas-f»nd,  sm.  terrain  bas;  endroit  de 
la  mer  peu  profond. 

Basielosse,  a.  sm.  (g.  bâti»;  glôtsa, 
langue) , muscle  abaisseur  de  la 
langue  : anat. 

Basilaire,  a.  placé  à la  base  : bot. 
Basilic,  sm.  (g.  basiliskos),  serpent 
fabuleux;  espece  de  lézard. 

Basilic,  sm.  (g.  batilikos,  royal), 
plante  labiée. 

Basilicon,  sm.  onguent  suppuratiT. 
Basilique,  sf.  autrefois  maison  royale; 
auj.  église  principale;  veine  du  bras  : 
anat.  pl.  compilation  de  lois  romaines. 
Basin,  sm.  étoffe  de  fil  et  coton. 
Basoche,  sf.  (altér.  de  basilique,  mai- 
son royale),  juridiction  des  clercs  du 
parlement  de  Paris. 

Basochien,  sm.  clerc  faisant  partie 
de  la  basoche. 

Basque,  sf.  pan  d’un  vêlement. 
Basque,  s.  a.  (1.  t'asco,  Gascon),  de 
Bi«caye;  sm.  langue  des  Basques. 
Basquine,  sf.  jupe  de  femme,  plante."] 
Bas-relief,  sm.  sculpture  peu  sail-J 
Basse,  «f.  partie  la  plus  grave  : mu».; 
musicien  qui  la  chante;  le  violoncelle: 
bas-fond  : tnar. 

Basse-contre,  sf.  partie  au-dessous 
de  la  basse  : mu*.;  musicien  qui  la 
chante.  [volaille."] 

Basse-cour,  sf.  cour  où  l’on  elève  la] 
Basse-fosse,  sf.  cachot  souterrain. 
Basse-goutte,  sf.  droit  d’egout  sur 
l’hcritage  voisin  : a.jur. 
Basse-lice,  »r.  sorte  de  tapisserie. 
Bassement,  adv.  d’une  manière  basse. 
Bassesse,  sf.  action  basse,  vile;  abjec- 
tion de  sentiments,  de  naissance. 
Basset,  sm.  chien  à jambes  courtes. 
Basse-taille,  sf.  voix  de  basse. 
Basse-terre,  sf.  côte  peu  élevée  d'une 
lie  : mur. 


Basse-tube,  sf.  clarinette  très-basse. 
Bassette,  sf.  jeu  de  cartes. 

Bassier,  sm.  amas  de  sable  dans  les 
rivières. 

Bassin,  sm.  (ail.  back,  bateau),  grand 
plat  creux;  pièce  d’eau;  plateau  d’une 
balance;  partie  inférieure  du  troue: 
anat.;  plaine  entourée  de  montagnes. 
Bassinage,  sin.  façon  donnée  à la 
pâte. 

Bassine,  sf.  grand  bassin. 

Bassiner,  va.  chauffer  avec  une  bas- 
sinoire; humecter;  arroser  légère- 
ment. 

Bassinet,  sm.  partie  de  l’arme  à feu 
où  l’on  met  l’amorce;  cavité  des 
reins  : anat.;  ancien  casque. 
Bassinoire,  sf.  bassin  pour  chauffer 
un  lit.  , 

nussinot,  sm.  petit  bassin  : techn. 
Basson,  sm.  instrument  de  musique 
à vent;  celui  qui  en  joue. 
Bastarèche,  sf.  cabriolet  adapté  au 
devant  d’une  voiture. 

Baste  (du  v.  inus.  6a*ter,  suffire), 
interj.  exprimant  l’indifférence,  le 
dédain. 

Bastide,  sf.  (it.  bastida ),  maison  de 
campagne,  dans  le  Midi. 

Bastille,  sf.  château  fort;  anc.  prison 
de  Paris.  [créneaux  : fcia*."] 

Bastille,  e,  a.  garni  de  tours  et  dej 
Bastingage,  sm.  retranchement  au- 
tour du  pont  : mar. 

Bastingue,  sf.  toile  matelassée  pour 
former  un  bastingage.  [tingages."] 
Bastingurr  (•«),  vp.  élever  des  bas-J 
Bastion,  sm.  ouvrage  de  fortification 
en  saillie. 

Bastion, ié,  e,  a.  qui  a des  bastions. 
Bastionner,  va.  garnir  de  bastions. 
Bastonnade,  sf.  coups  de  bâton. 
Bastringue,  sm.  bal  de  cabaret  ou 
de  guinguette  : pop. 

Bastude,  sf.  lilet  pour  pêcher  dans 
les  étangs  sales.  [ventre."] 

Bas-ventre,  sm.  partie  inférieure  du  J 
Bat,  *in.  bout  d’une  queue  de  poisson. 
BAt,  sm.  (g.  bastos,  bâton  pour  porter 
un  fardeau),  selle  des  bêles  de  somme. 
Bat-à-hourre,  sm.  instrument  pour 
battre  la  bourre. 

Bataclan,  sm.  attirail  embarrassant  : 
pop.  [néral;  jeu  de  cartes."] 

Bataille,  sf.  (r.  battre),  combat  gé-J 
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Batailler»  vn.  donner  bataille;  fig.  1 
contester,  [tailler,  et  fig.  ü discuter.-! 
Batailleur,  «use,  s.  qui  aime  à ba-J 
Bataillon,  sm.  partie  d’un  régiment 
d’infanterie;  fig.  grand  nombre. 
BAtard,  e,  s.  a.  ne  hors  mariage;  fig. 

qui  n’est  pas  de  la  bonne  espece. 
Bttardr,  si.  sorte  d’rcriturc.  [pieux.-] 
nAt.inlrau,  sm.  cloison;  digue  dej 
Btianlirrr,  sf.  plant  d’arbres  greffes. 
Bâtardise,  sf.  état  du  bâtard, 
iiatavr,  s.  a.  (1.  Batavus),  anc.  nom 
des  Hollandais;  sm.  pigeon  à longccu. 
Uaiaviqur,  a.  : la< me—,  goutte  de 
verre  tondue  en  forme  de  larme. 
Baiayolr,  sf.  sorte  de  garde-fou  : ma r. 
Bateau,  sm.  (celt.  bat),  barque  de  ri- 
vière; menuiserie  d’un  corps  de  car- 
rosse. 

Bateau-porte,  sm.  bateau  servant  de 
porte  à une  écluse,  etc. 

Batelage,  sm.  transport  par  bateau; 

tour  de  bateleur. 

Batolée,  sf.  charge  d’un  bateau. 
Batelnr.  va.  conduire  dans  un  bateau. 
Batrlet,  sm.  petit  bateau. 

Bateleur,  «use,  s.  faiseur  de  tours. 
Batelier,  lire,  s.  qui  conduit  un  ba- 
teau. 

BAtcr,  va.  mettre  un  bât. 

BAti,  sm.  couture  â grands  points;  as- 
semblage de  pièces  de  menuiserie. 
BAtirr.  sm.  qui  fait  des  bâts. 
Batifolage,  sm.  action  de  batifoler. 
Batifoler,  vn.  badiner  : fam.  [foler.~| 
Batifoleur,  euse,  s.  qui  aime  n bati-J 
BAtiraent,  sm.  toute  construction;  na- 
vire. 

BAtine,  sf.  sc'le  couverte  de  toile. 
Batiportea,  sm.  ni.  bordaues  qui  em- 
pêchent l’eau  d’entrer  dans  la  cale. 
Bâtir,  va.  (r.  bâton),  construire;  fon- 
der; établir,  coudre  à grands  po  nts. 
BAtisar,  sf.  construction,  sous  le  rap- 
port de  la  maçonnerie. 

BAtisaeur,  eu*e,  s.  qui  aime  à faire 
bâtir;  mauvais  architecte. 

Batiste,  sf.  Une  toile  de  lin. 

BAton,  sm.  (g.  baktron),  long  morceau 
de  bois  rond  et  maniable;  tout  ce  qui 
en  a la  forme. 

BAtonnat,  sm.  charge  de  bâtonnier. 
BAtonnée  d'eau,  sf.  l’eau  que  fournit 
chaque  coup  de  piston  d’une  pompe. 
«Atonncr»  va.  frapper  à coups  de  bâ-  J 


ton;  fig.  biffer;  rayer.  [canv-e.-] 
BAtonnet,  sm.  petit  bâton;  règle] 
Bâtonnier,  sm.  cnef  de  l’ordre  des 
avocats:  chef  d’une  confrérie,  [ton.-] 
BAtonniwte,  sm.  qui  sait  jouer  du  bâ- J 
Batracien,  ienne,  a.  (g.  batruehos, 
grenouille!,  qui  tient  de  la  grenouille; 
sm.  pl.  ordre  de  reptiles. 

Battage,  sm.  act.  de  battre  le  blé,  etc. 
Battant,  sm.  marteau  d'une  cloche; 

partie  d’une  porte  oui  s’ouvre  en  deux. 
Battant,  e,  a.  qui  bat;  métier—,  en 
activité;  porte— , qui  se  ferme  d’elle- 
même.  [femme. "| 

Battant -l’oeil,  sm.  arc.  coiffure  dej 
Batte,  sf.  sabre  de  bois  d’arlequin; 

instrument  pour  battre.  [fois.-] 

nattée,  sf.  ce  qu’un  ouvrier  bat  à laj 
Bat  tellement,  sm.  double  rang  de 
tuiles  au  bas  d’un  toit  : arch. 
Battement,  sm.  act.  de  battre;  pas  de 
danse;  — de  cœur,  palpitation;  — de 
maint,  applaudissement. 

Batterie,  sf.  querelle  avec  coups; 
compagnie  d’artillene  ; pièce  qui 
couvre  le  bassinet  d’un  fusil;  usten- 
siles de  cuisine;  manière  de  battre 
le  tambour;  fig.  moyens  pour  réussir. 
Batteur,  euae,  s.  qui  aune  à battre. 
Battin,  sm.  jonc  d’Espagne. 
Battiture,  sf.  partie  qui  se  sépare  de 
la  substance  qu’on  agite  : vharm ^ 
pl.  ér.a  lies  des  métaux  que  Von  bal. 
Battoir,  sm.  palette  pour  jouer  à la 
paume,  pour  battre  le  linge. 
Battologie,  sf.  (g.  Battos,  nom  d’un 
roi  bègue,  logos,  discours),  répétition 
oiseuse  de  la  même  chose. 

Battre,  va.  (g.  patassô),  frapper;  vain- 
cre; agiter,  parcourir;  se—,  vp.  com- 
battre. [min  —,  fraye."] 

Battu,  o,  s.  a.  frappé,  meurtri;  c/ic-J 
natiur,  sf.  action  de  battre  les  bois. 
Batture,  si.  espèce  de  dorure. 

Bat»,  sm.  monnaie  de  Suisse. 

Bmi  ou  Barrot,  sin.  solive  qui  affer- 
mit le  boroaire  d’un  navire. 

Baubi,  sm.  sorte  de  chien  de  chasse. 
Bau:l.  sm.  chien  courant  de  Barbarie. 
Baudot,  sm.  âne;  treteau;  fig.  igno- 
rant. stupide.  [chiens  : tien.-] 

Baudir,  vn.  se  réjouir;  va.  exciter  lesj 
Baudoae, sf.  anc.  instrumenté  cordes. 
Baudrier,  sm.  (1.  baltem),  bande  peur 
porter  le  sabre,  l’épée. 
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Baudroie,  sf.  poisson  de  mer. 
Baudruche,  sf.  pellicule  de  boyau  de 
bœuf  ou  de  mouton. 

Bauge,  sf.  retraite  du  sanglier;  fig. 

logement  sale;  mortier  de  terre gras«e. 
Baugue  ou  Bauque,  sf.  mélangés 
d'berbes  marines. 

Baume,  sm.  (g.  balsamon) , plante  odo- 
riférante; huile  ou  résiné  odorante; 
fig.  consolation. 

Baumicr,  sm.  V.  BALSAM1ER. 
Bavard,  e,  s.  (g.  babax),  qui  parle 
trop;  indiscret. 

Bavardage,  sm.  act.  de  bavarder. 
Bavarder,  vn.  parler  avec  excès,  avec 
indiscrétion. 

Bavarderie,  sf.  défaut  du  bavard. 
Bavaroise,  sf.  infusion  de  thé,  etc., 
avec  du  sirop. 

Bavasser,  vn.  parler  sans  rien  dire. 
Bave,  sf.  salive  écumcuse  qui  découle 
de  la  bouche. 

Baver,  vn.  jeter  de  la  bave, 
navette,  sf.  linge  sur  la  poitrine  des 
petits  enfants. 

Baveux,  euse,  a.  qui  bave. 

Bavière,  sf.  pièce  de  taffetas  dont  on 
ornait  autrefois  l’armet. 

Bavocher,  vn.  (r.  baee),  imprimer, 
dessiner  sans  netteté.  [bavoché.1 
Batorhure,  sf.  defaut  de  ce  qui  e-t  J 
Bavolet.  sm.  coiffure  villageoise;  par- 
tie d’un  chapeau  de  femme,  [inouïe."] 
Bavure,  sf.  trace  des  joints  d’unj 
Bayadrre,  sf.  danseuse  indienne. 
Bayer,  vn.  (r.  baie),  regarder  la  bouche 
beante. 

Bajcur,  euse,  s.  qui  a l'habitude  de 
baver. 

Bay'onnette,  sf.  V.  BAÏONNETTE. 
Bazar,  sm.  (m.ar.),  marché  public  en 
Orient;  lieu  couvert  et  garni  de  bou- 
tiques. 

ndellium,  sm.  ( liomc ) fg.  bdellô,  je 
suce],  gomme-résine  d’Arabie. 
Béant,  a.  (v.  f.  béer),  qui  offre  une 
ouverture. 

Béat,  e,  s.  a.  (1.  beatvs,  heureux), 
qui  fait  le  dévot.  [ pape  béatifié. 1 
Béatification,  sf.  acte  par  lequel  le  J 
Béatifier,  va.  (1.  beatvs,  heureux;  fa- 
ce<e.  faire),  mettre  au  rang  des 
bienheureux. 

Béatifique,  a.  qui  rend  bienheureux, 
uéatillev,  *f.  pi.  menues  viandes  dé- 


licates; petits  ouvrages  de  religieuses. 

Béatitude,  sf.  félicite  céleste. 

Beau  OU  Bel,  belle,  a.  [1.  belllts ),  qui 
a de  la  beauté;  noble;  elevé,  avanta- 
geux, heureux;  sm.  tout  ce  qui  est 
excellent,  parfait,  admirable  dans 
son  genre,  sf.  femme  qui  a de  la 
beauté;  adv.  en  vain;  tout  beau, 
lor.  adv.  doucement. 

Beaucoup,  adv.  (I.  in  lia  copia,  belle 
quant  te),  une  grande  quantité,  un 
grand  nombre;  extrêmement. 

Bcaucrier,  sm.  variété  de  raisin. 

Beau-fils,  sm.  fils  du  mari  ou  de  ia 
femme;  gendre;  fig.  élégant,  préten- 
tieux. 

Beau-frère,  sm.  le  mari  de  notre 
sœur;  celui  dont  nous  avons  épousé 
le  frère  ou  la  sœur. 

Beau-partir,  sm.  act.  de  partir  :man. 

nrau-père,  sm.  celui  qui  a épousé 
notre  mère  après  la  mort  de  notre 

fière;  celui  dont  nous  avons  épousé 
e fils  ou  la  fille. 

Beaupré,  sm.  mât  placé  h l'avant  : mar. 
Beau-semblant,  sm.  apparence. 
Beauté,  sf.  qualité  de  ce  qui  plaît  aux 
yeux,  à l’esprit;  fig.  belle  femme. 
Bec,  sm.  partie  saillante  qui  tient  lieu 
de  bouene  à l’oiseau;  extrémité  en 
p„inte. 

Bécabung»,  sm.  espèce  de  véronique. 
Bécnrtl,  sm.  saumon  mâle. 

Bécarre,  sm.  a.  (fr.  bé  carré),  carac- 
tère qui  rétablit  la  note  dans  le  ton 
naturel  : mus. 

nccavsc,  sf.  oiseau  échassier. 
Bécasseau,  sin.  petit  de  la  bécasse; 

espèce  de  vanneau.  [bécasse."] 

Bécassine,  sf.  oiseau  du  genre  de  laj 
Bec-croisé,  sm.  genre  de  «ylvains. 
Bcc-d’ane,  sm.  outil  de  charron. 
Bec-ile-canc,  sm.  instruin.  de  chi- 
runrie;  poignée  recourbée  d’une 
serrure. 

Bec-dc-corhin,  sm.  mstrum.  de  chi- 
rureiemmn  de  divers  outils  recourbés 
et  termines  en  pointe;  canne  à bec. 
Bec-de-cuiller,  sf.  partie  de  l’oreille 
interne  ; anal. 

Bcc-de-cygne,  sm.  inetrum.  de  chi- 
rurgie; robinet  k tête  de  cygne. 
Bec-de-grue,  sm.  le  géranium,  [balle.! 
Bec-de-lézard,  sm.  espèce  de  tire-J 
Bec-de-lièvre,  sm.  fente  à l’une  des 
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lèvres;  personne  qui  a la  lèvre  fendue. 
Bec-d«'-perroquet,  SIU  inslrurn.  de 
chirurgie.  [chcs."l 

secGgur,  sm.  espèce  de  gobe-mou-J 
Brrhamrl,  sf.  fnom  d’un  maître  d’hô- 
tel de  Louis  XIV),  espèce  de  sauce. 
Bêche,  sf.  outil  de  jardinier. 
Bêcher,  va.  remuer  la  terre  avec  la 
bêche.  [toux),  pectoral."] 

Bccliique,  sm.  a.  (g.  6i’.r,  béchos.j 
Becquée,  sf.  ce  qu’un  oiseau  donne 
a ses  petits  avec  son  bec. 
Becqueter,  va.  donner  des  coups  de 
bec;  caresser  avec  le  bec. 
Becquillon,  sm.  bec  d’un  jeune  oi- 
seau de  proie.  [à  ber.  menu."] 

Becn-fina,  sm.  pl.  famille  d’oiseaux  J 
Bedaine,  sf.  gros  ventre  : fatn. 
Bedeau,  sm.  bas  ofticier  d’eglise. 
Bédrgar,  sm.  épine  sauvage;  gale  che- 
velue qui  vient  sur  un  églantier. 
Bedon,  sm.  anc.  tambour;  fia.  homme 
gros.  [sm.  dialecte  arabe."] 

Bédouin,  e,  s.  a.  Arabe  du  désert;J 
Bée,  a.  f.  (V.  béant)  : tonneau  à 
gueule — , défoncé  par  un  bout. 
Beffroi,  sm.  tour  ou  l’on  sonne  l’a- 
larme; cloche  d’alarme. 

Beefateak,  sm.  ( bif-tek ) (m.  angl., 
tranche  de  bœuf  grillée. 
Bégaiement,  pin.  action  de  bégayer. 
Bégayer,  vn.  (guéie),  parler  en  répé- 
tant la  même  syllabe;  articuler  mal 
les  mots. 

Beglier-bey,  sm.  (ar.  beghlcr-begh , 
prince  des  princes) , gouverneur 
d’une  province  turque. 

Bégu,  ë,  s.  a.  se  dit  d'un  cheval  vieux 
de  plus  de  cinq  ans,  mais  qui  mar- 
que toujours. 

Bègue,  a.  qui  bégaie. 

Bégueule,  a.  sf.  [v.  fr.  bée,  béante,  et 
gueule),  prude  dédaigneuse. 
Béguenlerie.  sf.  le  caractère,  les  airs 
d’une  bégueule. 

Béguin,  stu.  coiffe  de  toile,  [gnines.] 
Béguinage,  sm.  communauté  do  bé-J 
Béguine,  sf.  religieuse;  fausse  dévote. 
Beige,  sf,  a.  laine,  serge  qui  n'est  pas 
teinte.  [pâte  frite  a la  poûle."| 
Beignet,  sm.  (v.  fr.  bigne,  enflure), J 
Béjaune,  sm.  (fr.  bec  et  jaune),  jeune 
oiseau  de  proie;  jeune  niais;  sottise. 
Bel,  le,  a.  V.  BEAU, 
aélondre,  sf.  bâtiment  de  transport; 


caisson  pour  transporter  les  militaires 
malades. 

Bêlant,  e,  a.  qui  bêle. 

Bélédin,  sm.  coton  filé  du  Levant. 

Bétédine,  sf.  espèce  de  soie. 

Bélélac,  sm.  taffetas  du  Bengale. 

Bêlement,  sm.  (1.  balatus),  cri  des 
moutons. 

Bélemnite,  sf.  (g.  belemnon,  trait), 
fossile  en  forme  de  dard. 

Bêler,  vn.  faire  un  bêlement. 

Bel  esprit,  sm.  a.  qui  se  pique  d’esprit. 

Belette,  sf.  petit  mammifère  du  genre 
putois. 

Bélier,  sm.  (r.  bêler),  mâle  de  la  bre- 
bis; machine  de  guerre;  un  des  douze 
sisrnes  du  zodiaque. 

Béliére,  sf.  sonnette  du  bélier  qui 
conduit  le  troupeau;  anneau  du  bat- 
tant d’une  cloche. 

Bétttre,  sm.  (1.  balathro,  vaurien), 
homme  de  néant;  coquin. 

Belladone,  sf.  (it.  bella,  belle;  donna, 
dame),  plante  solanée  très-vénéneuse. 

Bell&tre.  s.  a.  d’une  beauté  fade  : pop. 

Belle-dame,  sf.  l’arroche.  [ron.l 

Belle-de-jour,  sf.  espèce  de  lise— J 

Belle-<le-nuit,  sf.  le  nYClage. 

Bellc-d'un-jour,  sf.  l’Kémerocalle. 

Belle-tille,  sf.  celle  dont  on  épouse  en 
secondes  noces  le  père  ou  la  mère; 
celle  qui  épouse  notre  fils. 

Bellement,  adv.  doucement. 

Belle-mère,  sf.  celle  que  notre  père 
a épousée  après  la  mort  de  notre 
mère;  celle  dont  nous  avons  épousé 
la  tille. 

Belle-sœur,  sf.  la  femme  de  notre 
frère;  celle  dont  on  épouse  le  frère 
on  la  «œur. 

Belligérant,  e,  a.  (1.  bellum,  guerre; 
ger,,e,  porter),  qui  est  en  guerre. 

Belliqueux,  euse,  a.  (1.  bellum ),  qui 

aime  la  guerre. 

BellisNime,  a.  très-beau  : fam. 

Bellou.  sm.  cuvier  de  pressoir;  coli- 
que causée  par  la  mine  de  plomb. 

nellot,  otte,  a.  gentil  : fam. 

Bélomancie,  sf.  (g.  belos,  trait,  man- 
teia,  divination),  divination  qui  se 
faisait  avec  des  flèches. 

Belvédère,  sm.  (it.  bel  vedere,  belle 
vue),  pavillon  élevé. 

Belzébuth,  sm.  (nom  syr.),  le  démon. 

Bémol,  sm.  (fr.  bi  mol),  caractère  qui 
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baisse  la  note  d'un  demi-ton  : mue. 
Bémoliscr,  va.  marquer  d’un  bémol. 
B»,  sm.  ( bène ),  arbre  légumineux  des 
Inde»?.  [doux  côtés."] 

Bénardc,  a.  sf.  serrure  qui  s’ouvre  de  J 
Bènate,  sf.  caisse  d’osier  pour  le  sel. 
Bénédicité,  sm.  (1.  bénédicité,  bénis- 
se*). prière  avant  le  repas. 
Bénédictin.c.  s,  ( Benedictua , Benoît! , 
religieux  ou  religieuse  de  l’ordre  ac 
St-Bonoit.  [lion  de  bénir;  vœux."] 
Bénédiction,  sf.  (1.  benedictto),  ac-J 
Bénéfice,  sra.  [I.  beneficium),  profil, 
avantage;  privilège;  titre  et  revenu 
ecclesiastique. 

Bénéficiaire,  a.  se  dit  d’un  héritier 
par  bénéfice  d’inventaire;  s.  personne 
au  profit  de  laquelle  on  donne  une 
représentation  tueàtrale. 
Bénéficiai,  e,  a.  qui  concerne  les  bé- 
néfices ecclésiastiques. 

Bénéficier,  ière,  s.  qui  a un  bénéfice. 
Bénéficier,  vn.  tirer  du  bénéfice,  du 
profit.  [niais."] 

Benêt,  a.  sm.  (Benoît,  nom  pr.),  sot,  J 
Bénévole,  a.  (1.  benevolus),  bienveil- 
lant. [névole."] 

Bénévolement,  adv.  d'une  main  bé-J 
Bengali,  sm.  (bin),  langue  des  peu- 
ples du  Bengale;  pinson  du  Bengale. 
Bénignement,  aav.  d’une  manière 
bénigne.  [douceur."] 

Bénignité,  sf.  (1.  benignitas),  bonté,  J 
Bénin,  nigne,  a.  (1.  benignus),  doux, 
, favorable. 

Bénir.va,  fl. fccncfîieere), appeler  les  fa- 
I veurs  du  ciel  sur;  consacrer  au  culte; 

faire  prospérer;  louer;  remercier. 
Bénit,  e,  a.  consacre  par  la  béné- 
diction du  prêtre.  [quille."] 

Bénitier,  sm.  vase  à eau  bénite;  co-J 
Benjamin,  sm.  (6»n)  (nom  pr.),  en- 
fant préféré. 

Benjoin,  sm.  (bin) , résine  aromatique. 
Benne,  sf.  hotte  ac  vendangeur. 
Benoit,  e,  a.  (1.  bencdictus),  béni;  dé- 
vot ; vx. 

Benoîte,  sf.  plante  rosacée,  [benjoin.-] 
Benzoïque,  a.  m.  : acide — , tire  du  j 
Béotien,  «mne,  a.  s.  habitant  de  la 
Béotie;  fig.  lourd,  stupide. 

Béquet,  sm.  (r.  bec),  petite  pièce 
ajoutée  à un  soulier,  etc. 

ail  lard,  sm.  qui  marche  avec  des 
quilles  fam. 


Béquille,  sf.  (1.  baculus,  bâton),  bâton 
pour  les  infirmes;  outil  de  jardinier. 
Béquiller,  vn.  marcher  avec  une  bé- 
quille; va.  faire  un  petit  labour. 
Ber,  sm.  berceau  : vx.;  charpente  pour 
mettre  un  navire  à flot;  nom  du  ju- 
jubier. 

Béranc,  sf.  toile  de  coton  de  Surate- 
Bercail,  sm.  bergerie. 

Berce,  sm.  plante  ombellifère. 
Berceau,  sm.  lit  d’enfant;  charmille 
en  voûte;  cintre  : arch.\  fig.  com- 
mencement. [fant."| 

Bercelonnette,  sf.  berceau  d’en-J 
Bercement,  sm.  act.  de  bercer. 
Bercer,  va.  (1.  vecsare,  tourner),  ba- 
lancer un  berceau  : fig.  leurrer. 
Berceute,  sf.  femme  qui  berce  les  en- 
fants. 

Béret,  sm.  sorte  de  toque. 

Bergame,  sf.  anc.  tapisserie  fort 
commune. 

Bergamotte,  sf.  poire  fondante;  es- 
pèce d’orange;  bonbonnière. 
Bergblau,  sm.  (m.  ail.,  bleu  de  mon- 
tagne), carbonate  de  cuivre  natif. 
Berge,  sf.  (ail.  berg,  éminence),  bord 
escarpé  d’une  rivière,  d’un  fossé,  etc., 
chaloupe.  [peau."] 

Berger,  ère,  s.  qui  garde  un  trou-J 
Bergère,  sf.  e»!pèce  de  fauteuil. 
Bergerette,  sf.  jeune  bergère. 
Bergerie,  sf.  lieu  où  l’on  enferme  les 
moulons;  pl.  poésies  pastorales. 
Bergeronnette,  sf.  espèce  de  passe- 
reau. [sorte  de  rhumatisme."] 

Béribéri,  sm.  (m.  ind  ),  dans  l’Inde, J 
Berle,  sf.  plante  ombellifère. 
Berline,  sf.  voiture  de  voyage. 
Berlingot,  sm.  berline  coupce. 
Bcrlnque  OU  Breloque,  sf.  batterie 
de  tambour  qui  annonce  le  repas. 
Berlue,  sf.  (1.  variim,  qui  varie;  lu- 
men, lutn  ère),  éblouissement. 
Berlurette,  sf.  colin-maillard. 
Borrae,  sf.  chemin  entre  le  rempart 
et  le  fosse;  tonneau  d’amidonnicr. 
Bcrmutlienne,  sf.  plante  iridiée. 
Bemahle,  a.  qui  mérité  d’être  berné, 
iternache,  sm.  espèce  de  canard. 
Bernariliére,  sf.  variété  de  poire. 
Bernardin,  e,  s.  religieux  bénédictin 
de  la  réforme  de  saint  Bernard. 
Berne,  sf.  saut  sur  une  couverture 
tenue  par  quatre  personnes. 
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Bernementi  sm.  act.  de  berner  : fam. 
Berner,  ta.  faire  sauter  à l'aide  u’unc 
couverture;  fi  g.  railler. 

Bcrnonr,  eues,  s.  qui  berne  : fam. 
Bernique,  inlerj.  rien  ! pop. 

Bertlie,  sf.  sorte  de  pèlerine, 
Bérusc,  sf.  étoffe  de  Lyon. 

Béryl,  sm.  (g.  bêiullos),  aigue-ma- 
rine  d’un  beau  bleu;  espèce  de  topaze. 
Besace,  sf.  (I.  bis.  deux  fois;  saccut, 
sao.  Ions  sac  à deux  poches. 
Besarier,  ière,  S.  qui  porte  la  besace. 
Bcsnigrr,  a sm.  vin  qui  s’aigrit. 
Brnaigue,  sf.  V.  BISAIGUB. 

Bcsanc,  sm.  monnaie  d'or  du  Bas- 
Empire;  pièce  d’or  sur  l’écu  : blas. 
BfsH.  sm.  deux  as  au  trictrac. 

Béni.  sm.  espèce  de  poire. 

Besicles,  sf.  pl.  (1.  bis,  deux  fois; 

oculus,  œil),  lunettes  à branches. 
Besoche,  sf.  sorte  de  pioche  ou  de 
hoyau.  [travail;  ouvrage.  I 

Besogne,  sf.  (it.  bisogno,  besoin), J 
Besogner,  vn.  faire  de  la  besogne  : rx. 
Br  soigneux,  euse,  a.  qui  est  dans 
le  be  oin  : fam. 

Besoin,  sm.  [it.  bisogno),  manque  du 
nécessaire;  dènûment;  pl.  nécessités 
naturelles. 

Besson,  onne,  a.  (1.  bis,  deux  fois; 

si/nt,  ils  sont),  jumeau  : rx. 
Bestiaire,  sm.  (1.  brstiarius),  homme 
destine  à combattre  les  hôtes  féro- 
ces : ant.  [tient  de  la  hôte."] 

Bestial,  e,  a.  (1.  bestia,  bôte),  quij 
Bestialement,  adv.  en  vraie  bête. 
Bestiasse,  sf.  personne  bête. 
Bestiaux,  sm.  pl.  V.  PETA  K,. 
Bestiole,  sf.  (1.  bestiola),  petite  bête; 

fig.  enfant  oui  a peu  d’esprit. 

Béta,  sur.  deuxième  lettre  de  l’al- 
phabet grec:  fig.  personne  bête. 
Bétail,  pl.  Bestiaux,  sm.  troupeau 
de  bêtes  destinées  à la  nourriture  de 
l’homme. 

Bétc,  sf.  (1.  bestia), animal  sans  raison; 

fig.  personne  stupide:  a.  sot. 

Bétel,  sm.  plante  erimpante  de®  In- 
de«;  masticatoire  fait  avec  «es  leuilles. 
Bêtement,  adv.  stupidement. 

Bctjiie,  sf.  espèce  de  mousseline. 
Bêtise,  sf.  action,  propos  d’un  sot; 

(de  'a  pluie. 1 
netoiro,  sm.  trou  pour  absorber  l’eau  J 
Béton,  sm.  espèce  de  mortier. 


Bétonnage,  sm.  travail  avec  du  béton. 
Bette,  sf.  la  poirée.  [racine.-] 

Betterave,  sf.  espèce  de  bette;  saj 
Bétuse,  sf.  tonneau  à poiss  n. 
Bétyle,  sm.  pierre  employée  à faire 
les  plus  anciennes  idoles. 
Beuglement,  sm.  (1.  boatus),  le  cri  du 
taureau,  etc. 

Beugler,  vn.  pousser  des  beuglements. 
Beurre,  sm.  (g.  houturon),  substance 
| grasse  tiree  ae  la  crème. 

Beurré,  sm.  poire  fondante. 

Beurrée,  sf.  pain  couvert  de  beurre. 
Beurrer,  va.  couvrir  de  beurre. 
Beurrier,  1ère,  s.  oui  vend  du  beurre, 
sm.  vase  pour  le  beurre. 

Beune.  «f.  sorte  de  boite  : techn. 
Beuvante,  sf.  droit  sur  le  fret  d’an 
navire. 

Beuvrine,  sf.  grosse  toile. 

Bévue,  sf.  [pour  mévue,  chose  mal 
vue),  méprise,  erreur. 

Bey,  sm.  (turc,  beyg,  seigneur),  gou- 
verneur turc. 

Bezan.  toile  du  Bengale. 

| Bezeatan,  sm.  (turc,  begestin) , marché 
couvert  en  Turquie, 
nézette,  sf.  crépon  du  Levant. 
Bézoard,  sm.  concrétion  pierreuse  du 
tube  intestinal  des  ruminants. 
Bézoardique,  a.  du  bezoard. 
niais,  sm.  (it.  6t>co,  de  travers) , obli- 
quité; fig.  moyen  détourné, 
niaisement,  sm.  action  de  biaiser. 
Biaiser,  vn.  être,  aller  de  biais;  user 
de  détours. 

■tiaiseur,  euse,  s.  qui  biaise, 
nia  ni bo nuées,  sf.  pl.  étoffés  d’écorce. 
Biarque.  sm.  (g.  fcios,  vie;  arehos, 
ch.  f) . intendant  des  vivres  sous  le  Bas- 
Empire. 

niasse,  sf.  soie  crue  du  Levant. 
Büirron,  onne,  s.  (1.  bibert , boire), 
qui  aime  le  vin  : pop.;  sm.  va=c  pour 
allaiter  les  enfants.  [ture  «ainle.-] 
Bible,  sf.  (g.  biblia,  livre®).  l’Ecri-J 
Bibliognosie,  sf.  (g.  biblion,  livre; 
gnûsis,  connaissance),  syn.  de  biblio- 
graphie. [graphie.-] 

Bibliographe,  s.  versé  dans  la  biu'.io-J 
Bibliographie,  sf.  (g.  biblion;  gra- 
phe), jVcris).  connaissance  des  livres. 
Bibliographique,  a.  de  la  bibliogra- 
phie. 

nibliolithe,  sm.  (g.  biblion;  lithos, 
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pierre),  pierre  qui  offre  de*  lames 
disposée*  en  feuillet*. 
Bibliomaneie,  sf.  (g.  billion;  man- 
teia,  divination),  divination  au  moyen 
d'un  livre. 

Bibliomanr,  s.  (g.  biblirm;  mania , 
folie),  quia  la  passion  des  livres. 
Bibliomanie,  sf.  passion  des  livres. 
Bibliophile,  s.  (g.  biblion;  philos, 
ami),  qui  aime  les  livres. 
Bibliothécaire,  s.  gardien  d'une  bi- 
bliothèque. 

B>bl iolhrqnr,  sf.  (g.  biblion;  thiké, 
boite),  collection  de  livre*. 
Biblique,  a.  de  la  Bible,  [tors  : 6ot.~] 
Bihracté*  e,  a.  muni  de  deux  brac-J 
nibu*.  sin.  (buce),  chose  de  peu  de  va- 
leur: fam. 

Bicéphale,  a.  s.  (1.  bis,  deux  fois; 

g.  kephalt.  tète),  qui  a deux  têtes. 
Bîccpa,  sm.  fl.  bis;  caput,  tète),  mus- 
cle à deux  Branches  : anat. 

Biche,  sf.  femelle  du  cerf,  [res  : mar.] 
Bicherie»,  sf.  pl.  bordages  de  galè-J 
Bichet,  sm.  anc.  mesure  de  grains. 
Bichette,  sf.  petite  biche. 

Bichon,  on  ne,  s.  chien  poil  frisé. 
Bichonner,  va.  friser,  pomponner. 
Bicoque,  sf.  (it.  Bicocca,  village  d'I- 
talie), place  mal  fortifiée;  petite 
maison.  [seur  du  bras.l 

Bicornis,  sm.  (ntee),  muscle  exten-J 
Bieuspidé,  e,  a.  (1.  bis,  deux  fois; 

euspis,  pointe),  à deux  pointes. 
Bidet,  sm.  petit  cheval  de  selle. 
Bidon,  sm.broe  de  bois;  vase  de  fer- 
blanc  des  soldats. 

Bief.  V.  BIEZ. 

Bien,  sm.  {1.  bonum,  bon),  avantage; 
ce  qui  est  juste,  utile,  agréable;  ce 
qu’on  possède;  adv.  convenablement, 
expressément;  beaucoup;  fort;  envi- 
ron; bien  que,  loc.  ronj.  quoique;  si 
bien  qve,  loc.  conj.  de  sorte  que. 
Bien-aimé,  e,  a.  chéri,  preieré. 
Bien-dire,  sm.  langage  élégant, 
uien-dixant,  e,  a.  parlant  bien  et 
arec  facilite.  [commode.] 

Bien-être,  sm.  existence  aisée  etj 
Bienfaisance,  sf.  inclination  à faire 
du  bien.  [bien.] 

Bienfaisant,  e,  a.  qui  aimeè  faire  du  J 
Bienfait,  sm.  (1.  benefactum),  bien 
qu’on  fait;  bon  office.  [bien.] 
Bionlaitotur»  trie*,  s.  qui  fait  duj 


BIG 

Bien-fond»,  sm.  immeuble. 
Bienheureux,  euse,  a.  fort  heureux; 

s.  saint,  sainte. 

Biennal,  e,  a.  (1.  bis,  deux  fois;  an- 
nus,  année),  qui  dure  deux  ans. 
nienséammrnt,  adv.  avec  bienséan-] 
Bienséance,  sf.  convenance.  [ce. J 
Bienséant,  e,  a.  conforme  à la  bien- 
séance. 

Bien-tenue,  sf.  possession  : prat. 
Bientôt,  adv.  dans  peu  de  temps,  sous 
peu,  promptement. 

Bien  veillanee,  sf.  (1.  benevolentia), 
disposition  favorable.  [veillanee.] 
Bienveillant,  e,  a.  qui  a de  la  bien-J 
nienvenu,  e,  s.  a.  bien  reçu. 
Bienvenue,  sf.  heureuse  arrivée;  ré- 
B gai  à ce  sujet.  [de  houblon.] 

Bière,  sf.  (ail.  bter),  boisson  d’orge  etj 
Bière,  sf.  (ail.  beren,  porter),  cer- 
cueil. [moulin.] 

Bien,  sm.  canal  qui  conduit  l’eau  auj 
Biffage,  sm.  action  de  biffer. 
nifTe,  sf.  pierre  fausse. 

Biffer,  va.  effacer  ce  qui  est  écrit. 
Bifide,  a.  (1.  bis,  findo,  je  fends),  fendu 
en  deux. 

Bifolié,  e,  a.  à deux  feuilles  : bot. 
Biforme,  a.  de  deux  formes. 
Bifteck,  sm.  V.  BBKP.'TEAK. 
Bifurcation,  sf.  division  en  deux 
branche*. 

Bifurqué,  e,  a.  (1.  bis;  furca,  fourche), 
divise  en  deux  branches.  [deux.] 
Bifurquer  fie),  vp.  sc  diviser  enj 
Bigame,  s.  a.  (1.  bis;  g.  gamos,  noce), 
marié  à deux  personnes  en  même 
temps. 

Bigamie,  sf.  état  du  bieame. 
Bigarade,  sf.  orange  aigre.  [che.] 
Bigarreau,  sm.  cerise  rouge  et  blan- J 
Bigarreautier,  sm.  variété  de  ceri- 
sier. 

Bigarrer,  va.  (1.  bis;  txtriarf,  varier), 
rassembler  des  couleurs  mal  assorties. 
Bigarrure,  sf.  variété  de  couleurs; 

fiq.  mélange  de  tons  disparates. 
Bigle,  s.  a.  (1.  bis:  oculus,  mil),  lou- 
che; sm.  chien  anglais. 

Bigler,  vn.  loucher, 
signe,  sf.  (g.  bounos,  petite  émi- 
nence), enflure,  tumeur  : ur. 
Bignone,  sf.  plante  exotique. 
Bigorne,  sf.  (I.  btcorm»,  a deux  cor- 
nes), enclume  à deux  pointes. 
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Bigorneau,  sm.  petite  bigorne. 

Bigorner,  va.  forger  sur  la  bigorne. 

Bigot,  Ote,  s.  a.  (angl.  by,  par:  God, 
Dieu,,  dévot  outré;  faux  dévot. 

Bigoterie,  sf.  dévotion  outrée;  hypo- 
crisie. 

Bigotisme,  sm.  caractère  du  bigot. 

Bigues.sf.  pl.  pièces  de  bois  pour  sou- 
lever le  vaisseau,  etc. 

Biguer,  va.  troquer,  changer  : vx. 

Bijon,  sm.  térébenthine  du  pin;  li- 
queur qui  sort  du  melèxe. 

Bijou,  sin.  (1.  bis;  joc «a,  jeu),  petit 
ouvrage  de  luxe;  fig.  ce  qui  est  joli,  ! 
délicat. 

Bijouterie,  sf.  commerce  de  bijoux. 

Bijoutier,  ière,  s.  qui  fait  ou  vend 
des  bijoux. 

Bilabié,  e,  a.  doublement  labié.  • 

Bilan,  sm.  (1.  bilanx, balance),  état  de 
l'actif  et  du  passif  d’un  commerçant. 

Bilatéral,  e,  a.  à deux  côtés;  contrat 
— , qui  lie  les  deux  parties. 

Bilboquet,  sm.(r.  bille),  sorte  de  jouet; 
petite  fmure  plombee  aux  deux  jam- 
bes, outil  pour  friser:  fig.  homme 
frivole;  ouvrage  courant  : impr. 

Bile,  sf.  (1. bilis),  humeur  sécretee  par 
le  foie;  fig.  colère. 

Biliaire,  a.  de  la  bile. 

Bilieux,  eue,  a.  qui  abonde  en  bile, 
fig.  colérique. 

Bill.  sm.  (bile)  (m.  angl.),  projet  de 
loi  en  Angleterre. 

Billard,  sm.  table  drapée  sur  laquelle 
on  joue  avec  des  billes;  le  jeu  lui- 
même;  salle  où  on  le  joue;  masse  de 
fer  pour  enfoncer  des  cercles  : mar. 

Billarder,  vn.  toucher  deux  fois  sa 
bille;  frapper  avec  le  billard  : mar. 

Bille,  sf.  (1.  pila,  balle  à jouer),  boule 
d’ivoire,  de  pierre  pour  jouer;  bé- 
ton pour  serrer;  morceau  de  bois 
non  equarri;  outil. 

Billebarrer,  va.  bigarrer. 

nillebaude,  sf.  confusion  : fam. 

Miller,  va.  serrer  avec  une  bille. 

Millet,  sm.  (ail.  bille,  papier),  petite 
lettre  missive;  promesse  écrite  de 
payer  une  somme;  avis  écrit  ou  im- 

frimé;  papier-monnaie;  carte  d’en- 
ree. 

BUleter,  va.  étiqueter  : vx. 

Billeteur,  sm.  ouvrier  qui  reçoit  la 
paye  pour  les  autres  : mar. 


Billette,  sf.  acquit  délivré  à la  doua- 
ne; pièce  d’armoirie;  outil  de  verrier. 
Billevesée,  sf.  (fr.  bille,  et  vezé,  vx, 
• ra.  qui  signif.  plein  de  vent),  dis- 
cours frivole;  conte  vain  et  rnucule  : 
fam. 

Billion,  sm.  mille  millions;  milliard. 
Millon,  sm.  (1.  bttlla,  sceau),  monnaie 
de  cuivre;  mauvaise  monnaie;  sillon 
en  dos;  sarment  de  vigne. 
Billonnage,  sm.  alteration  de  la 
monnaie;  labourage  en  billon. 
sillonner,  vn.  substituer  de  mauvaise 
monnaie  à la  bonne;  va.  labourer  en 
billon. 

Billot,  sm.  (r.  bille),  gros  tronçon  de 
bois;  souricière;  bâton  au  cou  d’uu 
chien;  fig.  gros  livre. 

Milobé.  a.  partagé  en  deux  lobes. 
Bimane,  s.  a.  (1.  bis;  manus,  main), 
qui  a deux  mains. 

Bimbelot,  sm.  (it.  bambolo,  poupard), 
jouet  d’enfant.  fbelots.1 

Bimbeloterie,  sf.  commerce  (le  bim-  | 
Bimhelotier,  ière,  s.  qui  fabrique  OU 
vend  des  bimbelots. 

Minage,  sm.  labour  léger;  action  de 
biner. 

Binaire,  a.  (1.  binarius),  composé  de 
deux  unités. 

Binard,  sm.  sorte  de  gros  chariot, 
i Biner,  va.  (1,  bino , je  double),  donner 
un  second  labour:  vn.  dire  deux 
! messes  le  même  jour. 

Binet,  sm.  petit  chandelier  pour  brû- 
ler les  bouts  de  chandelle. 

Binette,  sf.  instrument  pour  biner. 
Binocle,  sm.  (1.  bis , oculus,  oeil), 
lorgnette  à deux  branches;  bandage 
pour  les  deux  yeux.  [yeux.'l 

Binoculaire,  a.  qui  sert  aux  deux] 
ninsmr,  sm.  (I.  bis;  g.  nomé,  part), 
quantité  composée  dé  deux  termes. 
Biographe,  s.  auteur  d’une  biogra- 
phie. 

Biographie,  sf.  (g.  bios,  vie:  graphô, 
j’écris),  histoire  de  la  vie  d’une  per- 
sonne. 

Biographique,  a.  de  la  biographie. 
Biologie,  sf.  (g  bios;  logos,  discours), 
traite  de  la  vie  en  général. 
Biométrie,  sf.  (g.  bios;  m etron,  me- 
sure), art  de  calculer  l’emploi  de  la 
vie. 

; Biparti,  m,  a.  (1.  bis;  partitus,  par- 
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tagé),  divisé  en  deux.  [pieds.-] 
Bipédal,  e,  a.  haut  ou  long  de  deux  J 
Bipède,  sm.  a.  (1.  bis;  pes,  edis,  pied), 
qui  a deux  pieds. 

Biquadratiquc,  a.  (1.  bis;  quadratvs , 
carré);  puissance — , qui  se  trouve 
au-dessus  du  cube  : algcb. 
nique,  sf.  (p.  bikf),  chèvre  : fam. 
Biquet,  sm.  petit  de  la  bique;  sorte 
de  trebuchet. 

niqurter,  va.  peser  au  biquet;  vn. 

niellre  bas,  en  parlant  de  la  chèvre. 
Birème,  sf.  (1.  bis;  remus,  rame),  na- 
vire h deux  rangs  de  rames  : ant. 
Biribi,  sm.  jeu  de  hasard, 
nirluir,  sm.  tourniquet  pour  lever  un 
châssis  de  fenêtre. 

Bis,  o,  a.  brun. 

Bis,  iuterj.  (ftt'ce)  (ra.  1.),  une  seconde 
fois.  [de  raicule.") 

Bisaïeul,  sm.  père  de  raïcul  ou  J 
Bisaïeule,  sf.  la  mère  de  l'aieul  on 
de  l'aïeule. 

Bisaiguë,  sf.  (1.  bis;  actitus,  aigu),  ha- 
che a deux  tranchants;  outil  de  fer 
acéré  par  les  deux  bouts. 

Bîsaillc,  sf.  dernière  farine;  mélange 
de  graines  pour  les  pigeons. 
Bisannuel,  elle,  a.  qui  dure  deux  ans. 
nisbillc,  sf.  dissension  légère  : fam. 
Bis-blanc,  a.  m.  : pain—,  moitié 
blanc. 

Biseaïen,  sm.  gros  mousquet;  balle 
de  fer.  [à  la  rame.] 

Biseaïenne,  sf.  petite  chaloupe  qui  vaj 
Bisehé.  a.  ra.  se  dit  d’un  œuf  couve 
et  fracturé  avant  l’éclosion. 
Biwchoff,  sm.  (ra.  ail.),  vin  froid  avec 
du  citron.  [zarre.'l 

Biscornu,  e,  a.  irrégulier;  fig.  bi-J 
Biscotin,  sm.  petit  biscuit. 

Biscotte,  sf.  tranche  de  pain  séchée 
au  four. 

Biscuit,  «ra.  pain  cuit  deux  fois;  pâ- 
tisserie; porcelaine  cuite  au  four. 
Bise,  sf.  vent  du  nord,  sec  et  froid. 
Biseau,  sm.  bord  en  talus;  outil  de 
menuisier;  bois  pour  serrer  les  pa- 
ges : tmpr. 

Bishop,  sm.  (m.angl.).  V.  bischoff. 
Biser,  vn.  degénerer  : agric.;  va.  re- 
teindre. 

Biset,  a.  sm.  pigeon  sauvage;  garde 
national  non  équipé;  grosse  étoffe. 
Bisette,  sf.  dentelle  inférieure. 


Bismuth,  sm.  (ail.  t oismuth),  corps 
simple  métallique. 

Bison,  sm.  (1. 6os,  bœuf),  bœuf  sauvage. 
Bisonne,  sf.  toile  grise, 
nisouard,  sra.  colporteur  : inus. 

, Bisquain,  sm.  peau  de  mouton  en 
! laine. 

| Bisque,  sf.  (1.  bis;  coctus,  cuit),  es- 
pèce de  potage  succulent;  avantage 
a la  paume. 

nisquer,  vn.  éprouver  du  dépit  : pop. 

1 nissar,  sm.  besace  à deux  poches, 
nisscctiou,  sf.  division  en  deux  par- 
ties. [répéter  un  couplet,  etc.] 
Bisser,  va.  et  n.  crier  lis  pour  faire.J 
nissexte,  sm.  (1.  bis;sextus,  sixième), 
jour  ajouté  tous  les  quatre  ans  au 
mois  de  février. 

Bisscxtil,  e,  a.  se  dit  de  l'année  dan3 
laquelle  se  rencontre  le  bissexte. 
Bïssexuel,  elle,  a.  qui  réunit  les  deux 
sexes  : bot.  [lard.] 

Bîstnquct,  sm.  anc.queue.  de  bil-J 
Bistorte,  sf.  (1.  bis;  lorius,  tordu), 
espèce  de  renouée, 
nistortier,  sra.  pilon  de  bois. 
Bistouri,  sm.  instrum.  de  chirurgie 
pour  inciser.  [contraire.  ] 

Bistourner,  va.  tourner  dans  un  sensj 
Bistre,  sm.  (r.  bis,  e),  couleur  faite  avec 
de  la  suie.  [tre.] 

nistrer,  va.  donner  la  couleur  du  bis- J 
Bistilce,  ou  nisulque,  a.  s.  (1.  bis; 

sulcus,  sillon),  animal  à pied  fourchu. 
Bitord,  sm.  (I.  bis:  fr.  tordu),  menue 
corde  à plusieurs  fils,  [ancres  : mar.] 
Bitte,  sf.  charpente  pour  amarrer  lesj 
Bitume,  sm.  (I.  bitumen),  matière 
fossile  inflammable, 
nituminage,  sm.  art.  de  bituminer. 
uhuminer,  va.  enduire  de  bitume. 
Bitumineux,  cuse,  a.  du  bitume;  qui 
en  contient.  [marrer.  1 

niturc,  sf.  partie  du  câble  pour  a-J 

Bivac  ou  Bivouac,  bei  Match, 

sentinelle),  garde  faite  la  milieu  plein 
air;  station  d’une  armée. 

Bivalve,  sm.  a.  à deux  valves. 
Bivaquer  ou  Bivouaquer,  vu.  cam- 
per en  plein  air. 

Biventer,  sm.  (1.  bis;  venter,  ventre), 
muscle  de  la  mâchoire  : anat. 
Biviaire,  a.  ,ï.  bis;  via,  chemin),  où 
deux  chemins  aboutissent. 

Bivouac.  V.  BIVAC- 
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Bivouaquer.  V.  bivaqcer. 

Bizarre,  ».  (I.  bit;  variut,  différent), 
fantasque,  extraordinaire,  [narre. ] 

Bizarrement,  adv.  d'une  façon  bi-J 
Bizarrerie,  sf.  humeur  bizarre;  ca- 
price. 

Bizé,  sm.  outil  de  cordonnier. 
Blafard,  e,  a.  (ail.  blatfarbe),  se  dit 
d’une  couleur  terne,  d’une  lumière 
faible. 

Blague,  sf.  sac  à tabac;  fig.  et  pop. 

mensonge;  hâblerie. 

Blaguer,  vn.  conter  des  blagues  : pop. 
Blagueur,  euae,  s.  qui  aime  à bla- 
guer: pop. 

Blaireau,  sm.  bête  puante;  son  poil. 
Blairîe,  sf.  droit  sur  les  pâturages. 
Blâmable,  a.  digne  de  blâme. 
Blâme,  sm.  désapprobation;  répri- 
mande. [mander.-] 

Blâmer,  va.  désapprouver;  rcpri-J 
Blanc,  Blanche,  a.  (ail.  blank ),  de  la 
couleur  de  la  ne  gé,du  lait,  etc.;  pro- 

Ere,  pur,  innocent,  s.  qui  a le  teint 
lanc,  par  opposition  à nègre  ou  né- 
gresse. 

Blanc,  sm.  la  couleur  blanche;  fard; 
marque  blanche  à un  but;  but;  ane. 
monnaie  de  cuivre;  émail  de  la 
N faïence. 

Blanc-ber,  sm.  jeune  homme  sans  ex- 
périence : fam.  [baleine.-] 

Blanc  de  baleine,  sm.  Cervelle  de  J 
Blanc  d’Espagne,  sm.  craie  très- 
fnable. 

Blanchaille,  sf.  menu  poisson  bhne. 
Blanchâtre,  a.  qui  tire  sur  le  blanc. 
Blanche,  sf.  note  de  musique  qui 
vaut  deux  noires. 

Blanchement,  adv.  proprement. 
Blanchet,  sin.  morceau  de  drap 
dans  le  tympan  : «mpr.;  tissu  pour 
filtrer. 

Blancheur,  sf.  la  couleur  blanche. 
Blanchiment,  sm.  act.  de  blanchir; 
son  résultat. 

Blanchir,  va.  rendre  blanc,  nettoyer; 

/1 0-  disculper;  vn.  devenir  blanc. 
Blanchis aage,  «m.  act.  de  blanchir  le 
linge,  et  elle!  de  cette  action. 
Blanchiamnt,  e,  a.  qui  paraît  blanc. 
B,“"c,hil,s®pi«»  *f-  lieu  où  l’on  blan- 
ehit  les  toiles,  la  cire,  etc.  [le  linge. "1 
Blancinsaenr,  euae,  s.  qui  blanchit  J j 
Blanc-manger,  sm.  gelce  animale 


blanchie.  [papier  blanc.-] 

Blanc-aeing,  sm.  signature  sur  unj 
Blanque,  si.  jeu  de  hasard. 
Blanquette,  sf.  sorte  de  poire,  de  vin 
blanc,  de  ragoût;  soude  inférieure. 
b laps,  sm.  (g.  biopsie,  act.  de  nuire), 
genre  de  col  'opteres. 

Blaser,  va.  (g .blasein,  être  stupide), 
émousser  les  sens. 

Blason,  sm.  (ail.  blasen,  publier  au 
son  du  cor),  armoiries;  science  des 
armoiries. 

niasonnement,  sm.  aet.  de  blasonner. 
Blnsonner,  va.  pe  ndre,  expliquer  des 
armoiries;  fig.  médire  : fam. 
Blasonneur,  ruse,  s.  médisant. 
Blasphémateur,  tricc,  s.  qui  blas- 
phème. [blasphèmes.] 

Blasphématoire,  a.  qui  contient  desj 
Blasphème,  sm.  (g.  blasphimia,  in- 
vective), parole  impie;  propos  in- 
juste, déplacé.  [phème.] 

Blasphémer,  vn.  a.  proférer  nn  blas-J 
nia  lier.  sm.  marchand  de  blc. 
nlatrer,  va.  falsifier  le  gra  n. 

Blatte,  sf.  (g.  blaptô,  nuire),  genre 
d’insectes  orthoptères, 
nlaudc,  sf.  V.  bloi'SB. 

Blé,  sm.  (bas  lat.  bladum,  tiré  du  g. 
blastos,  germe),  plante  graminée;  son 
grain.  [ble,  mou;  timide.] 

Bléche,  a.  sm.  (g.  blar,  inerte),  fai-J 
nléchir,  vn.  mollir  : peu  us. 
Bléchropyre,  sf.  (kl  Ô)  (g.  blichros, 
lent:  pdr,  feu),  fièvre  lente. 

Blrime,  sf.  (g.  bltma,  blessure),  ma- 
ladie du  cheval. 

Blême,  a.  (g.  blar,  faible),  très-pâle. 
Blêmir,  vn.  devenir  blême. 

Blende,  sf.  (ail.  blende  n,  éblouir), 
sulfure  de  tinc. 

Blcunophtha Imie,  sf.  (g.  blenna, 
mucus;  aphthalmos , œil),  inflamma- 
tion purulente  de  l’œil. 
Blennorrhagie,  sf.  (g.  blenna;  rha- 
gits,  rupture),  catarrlie  de  l’urètre. 
Blépharite,  sf.  (e.  bltpharon,  pau- 
p èré),  inflammation  des  paupières, 
Blépharoptose,  sf.  (g.  bkpharon; 
ptôsis,  chute),  chute  ae  la  paupière 
supérieure. 

aléser,  vn.  parler  avec  le  défaut  qu’on 
appelle  blésité.  [prononciation.] 
nlésitè,  sf.(l.  blœsus,  bègue),  vice  dej 
Blessant,  e,  a.  qui  blesse,  offense. 
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Blesser,  Ta.  (g.  piéssein,  frapper), 
faire  une  blessure;  fg.  offenser,  cho- 
quer. 

Blessure,  sf.  plaie,  contusion. 

Blet,  ette,  a.  (g.  bla.r,  mou),  trop  mûr. 

Blette,  sf.  plante  potagère. 

Bleu,  e,  a.  de  couleur  d’azur,  de  la 
couleur  du  ciel.  (ail.  blau). 

Bleu.  sm.  la  couleur  bleue;  court- 
bouillon;  pl.  soldats  républicains. 

Bleuâtre,  a.  tirant  sur  le  bleu. 

Bleuir,  va.  rendre  bleu;  vn.  devenir 
bleu. 

Blindage,  sra.  action  de  blinder. 

Blinder,  va.  garnir  de  blindes. 

Blindes,  sf.  pl.  (ail.  blind),  branches 
d'arbres  entrelacées  pour  couvrir  la 
tranchée,  etc. 

Bloe,  sm.  (ni.  ail.),  masse  pesante;  amas. 

Blœage,  sm.  menu  moellon;  act.  de 
bloquer  une  bille;  lettre  mise  pro- 
visoirement : irnpr. 

Biocaille,  sf.  Y.  BLOCAGE  dans  Sa 
lrr  acception.  [fort  en  bois.'] 

Blockhaus,  sm.  (kôcf)  (rn.  ail.),  petitj 

Blocus,  sm.  (kuce),  act.  de  cerner  une 
place. 

Blond,  e,  a.  s.  d’une  couleur  entre  le 
doré  et  le  châtain  clair. 

Blonde,  sf.  dentelle  de  soie. 

Blondin,  e,  s.  a.  qui  a les  cheveux 
blonds;  fi  g.  jeune  nomme. 

Blondir,  vn.  devenir  blond. 

Blondissant,  e,  a.  qui  blondit  : poét. 

Bloqué,  sm.  coup  par  lequel  on  bloque 
nne  bille. 

Bloquer,  va.  faire  un  blocus  ; faire 
un  blocage  ; mettre  une  bille  dans  la 
blouse,  au  billard. 

Blottir  (sc),  vp.  s’accroupir. 

Blouse,  sf.  surtout  de  toile;  trou  de 
billard. 

Blouser,  va.  faire  entrer  dans  la  blou- 
se; ae— vp.  sc  tromper  : fam. 

Bluet  ou  nleuet,  sm.  centaurée  bleue 
qui  croit  dans  les  blés. 

Bluette,  sf.  petite  étincelle  ; fig.  ba- 
dinage d’esprit. 

Blutage,  sm.  act.  de  bluter. 

Bluteau  ou  Blutoir,  soi.  instrument 
pour  passer  la  farine. 

Bluter,  va.  passer  par  le  bluteau. 

Bluferie,  sf.  lieu  ou  l’on  blute. 

Boa, sra.  gros  serpent;  fourrure;  sorte 
de  rougeole. 


Bobèche,  sf.  petit  cylindre  qu’on 
adapte  aux  chandeliers. 
Bohclin,stn.  anc.  chaussure  du  peuple. 
Bobine,  sf.  (1.  bombyx,  ver  à soie), 
petit  fuseau  pour  dévider,  [bobines.-] 
Bobineuse,  sf.  qui  dévide  sur  desj 
Bobiner,  va.  devider  sur  la  bobine, 
uobo,  sm.  mal  très-leger  ; fam. 
Bocage,  sm.  (il.  boschetto),  petit  bois. 
Bocager,  gère,  a.  qui  fréquente  les 

bois. 

Bocal,  sm.  (g.  baukalion , sorte  de  vase), 
vase  à col  court.  [la  mine.-] 

Bœard,  sm.  machine  pour  écraserj 
Bocardcr,  va.  passer  au  hocard. 
Boénscs  sf.  instrum.  pour  boêsser. 
Boésser,  va.  ébarlier  les  métaux. 
Boeuf,  sm.  (g.  bous),  mammifère  rumi- 
nant; sa  chair.  [vert."] 

Boghei,  sm.  (borné),  cabriolet  decou-J 
Bogue,  sf.  (it.  buccia),  enveloppe  pi- 
quante de  la  châtaigne. 

Bohémien,  en  ne,  s.  vagabond,  di- 
seur de  bonne  aventure. 

Bolard,  V.  BOY  Ann. 

Boire,  va.  n.  (1.  biberc),  avaler  quel- 
que liquide  ; s’enivrer;  sm.  ce  qu-’on 

boit.  [bouée  ; mar.-] 
Boirin,  sra.  cordage  qui  tient  laj 
Bois,  sm.  (ail.  btisch,  forêt),  sub- 
stance dure  des  arbres;  lieu  planté 
d’arbres;  objet  en  bois;  cornes  des 
bêtes  fauves. 

Boisage,  sm.  bois  pour  boiser. 
Boisé,  e,  a.  garni  o’arbres  ou  de  bois. 
Boisement,  sm.  plantation  de  bois. 
Boiser,  va.  garnir  de  menuiserie. 
Boiserie,  sf.  revêtement  en  bois. 
Boiseux,  euse,  a.  de  la  nature  du 
bois. 

Boisilier,  sm.  coupeur  de  bois  : mar. 
Boisseau,  sm.  anc.  mesure  de  capa- 
cité. [seau.-] 

noisselée,  sf.  le  contenu  d’un  bois-J 
Boisselier,  ière,  s.  qui  fait  et  vend 
des  boisseaux,  cribles,  seaux,  etc. 
Boissellerie,  sf.  métier  du  boisselier. 
Boisson,  sf.  tout  liquide  à boire. 
Boite,  sf.  l’état  du  vin  bon  à boire. 
Boite,  sf.  (g.  puxns,  buis),  petit  cof- 
fret; mortier  d’artilice  chargé  à pou- 
dre; tabatière. 

Boitement,  sm.  marche  de  l’annal 
qui  boite.  [dnr  f/1 

Boiter*  v Du  clocher;  ne  pas  march-  rj 
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Boiteux,  en*r,  s.  a.  qui  boite;  qui  a 
quelque  chose  de  trop  court. 

Boîtier,  sm.  coffre  à onguents. 

uol  ou  BoIun,  sm.  (g.  bôloa.  mor- 
ceau), petite  boule  de  drogues  médi- 
cinales; terre  argileuse  et  colorée. 

Bol.  sra.  (augl.  botvl),  vase  en  demi— 
globe. 

Bolaire,  a.  : terre—,  argileuse. 

Boléro,  sin.  danse  espagnole. 

Bolet,  sui.  (1.  bolitus),  genre  de  cham- 
pignons. 

Bolidr.  sf.  V.  AKTHH.ITUF. 

Bollandinte,  sm.  continuateur  de  la 
Vie  de s saints  commencée  par  le  jé- 
suite Holland. 

Bombalon,  sm.  trompette  des  nègres. 

Bombance,  sf.  bonne  chère  : fam. 

Bombarde,  sf.  machine  à tancer  des 
bombes  : mar.;  jeu  d’orgue. 

Bombardement,  sm.  act.  de  bom- 
barder. 

Bombarder,  va.  lancer  des  bombes. 

Bombardier,  sm.  artilleur  qui  tire 
des  bombes.  [laine,  j 

Dombusinr,  sf.  étofTc  en  soie  et  J 

Bombe,  sf.  globe  de  fer  creux  et 
rempli  de  poudre. 

Bombement,  sm.  convexité  . arch. 

Bomber,  va.  rendre  convexe;  vn.  de- 
venir convexe. 

Bon.  nonne,  a.  (1.  bonus),  qui  a les 
qualités  convenables  à sa  nature  ; hu- 
main; avantageux;  propre  à. 

Bon,  sm.  mandat;  interj.  c'est  bien  ! 

Bonoiee,  sf.  (iL  bonaccia),  calme  de 
la  mer. 

Bonamve,  a. simple,  sans  malice  :fam. 

Bonbon,  sm.  dragée;  sucrerie. 

Bonbonnière,  sf.  boite  à bonbons; 
fig.  jolie  petite  maison. 

Bon-chrétien,  sin.  poire  estimée. 

Bond, Mil.  rejaillissement;  saut  brusque. 

Bonde,  sf.  pièce  de  bois  pour  retenir 
l'eau  d'un  étang;  trou  d'un  tonneau. 

Bouder,  va.  charger  un  navire  autant 
qu’il  est  possible.  , 

Bondieu,  sm.  coin  du  scieur  de  long. 

Bondir,  vn.  faire  des  bonds. 

Boudimant,  e,  a.  qui  bondit. 

BundiRMcmeut,  sm.  action  de  bondir. 

Bondon,  sm.  tampon  de  bois  pour 
boucher  une  bouae;  petit  fromage. 

Bondonner,  va.  boucher  avec  un 
bondon. 


Bon-henrl,  sm.  l’ansérine;  espèce  de 

poire. 

Bonheur,  sin.  (1.  bona,  bonne:  hora, 
heure),  état  heureux;  événement  fa- 
vorable. 

Bonhomie,  sf.  bonté;  simplicité  : fam. 

Bonhomme,  sm.  qui  a de  la  bon- 
homie. 

Boni.  sm.  gain,  excédant  de  recette. 

Bonification,  sf.  amelioration. 

Bonifier,  va.  (I.  bonus,  bon;  facere, 
faire),  améliorer:  suppléer  un  déficit. 

Bonjour,  interj.  sui.  terme  pour  saluer 
le  matin. 

Bonne,  sf.  celle  qui  soigne  un  enfant. 

Bonne-dame,  sf.  l’arroche. 

Bonnement,  adv.  de  bonne  foi;  naï- 
vement. 

Bonnet,  sm.  coiffure  sans  rebords; 
coiffure  de  femme;  — chinois,  in- 
strument de  musique. 

Bonnetade,  sf.  coup  de  bonnet  ou  de 
chapeau;  salut  ; fam. 

Bonneugr,  sm.  papier  collé  sur 
l'amorce  d’un  artifice. 

Bonnetier,  ière,  s.  qui  fait  OU  vend 
des  bonnets,  des  bas,  etc. 

Bonnette,  sf.  ouvrage  à deux  faces  : 
fortif.;  petite  voile  : mar.  [nctier.-! 

nonnetterie,  sf.  commerce  du  bon-j 

Bonsoir,  sm.  interj.  salut  du  soir. 

Bonté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  bon; 
clémence;  obligeance;  humanité. 

Bonze,  sm.  prêtre  chinois. 

Bonzerie,  sf.  monastère  chinois. 

Bonzes»,  sf.  fille  chinoise  cloîtrée. 

Boquillon,  sm.  bûcheron  : vx. 

Bnrncique,  a.  tire  du  borax. 

Borate,  sm.  genre  de  sels  formé  par 
l'acide  boracique. 

Borax,  sm.  set  neutre  : cfcitn. 

Borborygme,  sm.  (g.  borboruçmos. 
gargouillement),  bruit  des  gaz  dans 
les  intestins.  [navire."! 

Bord,  sm.  extrémité  ; rive  ; côlé;J 

Montage,  sm.  revêtement  extérieur 
d'un  navire.  [galon  à border."! 

Bordé,  c,  a.  garni  sur  les  bords;  sm.J 

Bordée,  sf.  route  d’un  navire  qui  lou- 
voie; décharge  des  canons  d’un  bord. 

Bordemeut,  sm.  act.  de  border. 

Border,  va.  garnir  le  bord;  s’étendre 
sur  le  bord;  côtoyer  ; tnar. 

Bordereau,  sm.  état  des  espèces  qui 
composent  une  somme,  des  articles 
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d’un  compte,  [plus  fort  que  l’autre. 1 ' 
uorilirr,  a.  sm.  navire  qui  a un  bordj  j 
Uordigur,  sf.  retranchement  pour 
prendre  le  poisson, 
feordurr,  sf.  ce  qui  borde;  cadre. 
Bore,  un.  corps  simple  non  melalliquc. 
Boréal,  e,  a.  du  côté  du  nord. 

Borée,  sm.  (g.  boreas),  le  vent  du 
nord  : poêt. 

Borgne,  s.  a.  qui  n’a  qu’un  œil  : fig. 
incomplet,  obscur. 

Borgncaae,  sf.  femme  borgne  : pop. 
Borin,  sm.  ouvrier  des  mines  de  char- 
bon. [bore  et  d’oxygène  : c/iim-T 
Borique,  a.  m.  : acide—,  formé  dej 
Bornage,  sm.  act.  de  borner. 

Borne,  sf.  (g.  bnunns,  élévation), 

f lierre  qui  séparé,  qui  garantit;  p|. 
imite.  [inepte. "j 

Borné,  e,  a.  qui  a de«  bornes;  pg. J 
Borne-fontaine,  sf.  petite  fontaine 
publique  en  forme  de  borne. 
Borner,  va.  mettre  des  bornes  à;  li- 
miter; fig.  modérer. 

Bornons,  sm.  V.  BOUHNOUS. 
Boraover,  va.  (r.  borgne),  regarder 
d’un  seul  œil  pour  aligner;  placer 
des  jalons. 

Borraginé,  e,  a.  fl.  borrago,  bour- 
rache), qui  ressemble  à la  bourrache; 
sf.  pl.  famille  de  plantes. 

Bonn,  sm.  breuvage  de  millet  bouilli. 
Bosrl,  sm.  V.  TOBÉ. 

Bosphore,  sm.  (g.  toits,  bœuf;  pnros, 
passage),  détroit  entre  deux  conti- 
nents. 

Bosquet,  sm.  (it.  boscheltn),  petit  bois. 
Bossage,  sm.  partie  saillante  : arch. 
Bosse,  sf.  grosseur  au  dos  ou  à l’es- 
tomac; tumeur;  saillie;  modèle  en 
plâtre;  relief;  cordage  : inar. 
Bosselage,sm.  travail  en  bosse  : techn. 
Bosseler,  va.  travailler  en  bosse; 
bossuer. 

Bosseman,  sm.  autref.,  second  con- 
tre-maître d’un  navire. 

Bosser,  va.  mettre  l’ancre  sur  scs 
bois;  retenir  avec  des  bosses  : inar. 
Bossette,  sf.  ornement  du  mors;  pièce 
de  cuir  sur  les  yeux  des  mulets. 
Bossoir,  sm.  poutre  à laquelle  on 
suspend  l’ancre. 

Bossu,  e,  a.  s.  qui  a une  bosse. 
Bossuer,  va.  faire  une  bosse  à quel- 
que objet. 


Bostangi,  sm.  (turc,  bostan,  jardin), 
jardinier  du  sérail. 

Boston,  sm.  (n.  de  ville),  jeu  de  cartes. 
Bot,  a.  ni.  (I.  bas,  bœuf),  sc  dit  d’un 
pied  contrefait;  sm.  gros  bateau. 
Botanique,  sf.  [g.  bolané,  herbe), 
science  des  plantes;  a.  qui  a rapport 
à celte  science. 

Botaniser,  vn.  chercher  des  plantes. 
Botaniste,  s.  qui  s’applique  à la  bo- 
tanique. 

Botanophile,  s.  (g.  botanf;  philot, 
ami),  qui  aime  la  botanique. 
Bothrion.sm.  (g.  bothrion,  fossé),  ul- 
cère de  la  cornée  transparente  : méd. 
Botte,  sf.  faisceau;  coup  d’épée  ou  de 
fleuret;  chaussure  de  cuir, 
noué,  e,  a.  qui  porte  des  bottes. 
Bottelagc,  sm.  action  de  botleler. 
notteler,  va.  mettre  en  bottes. 
Bottcleur,  eus  e,  s.  qui  met  en  bottes. 
Botter,  va.  faire  ou  mettre  des  bottes 
à quelqu’un;  se  —,  vp.  mettre  ses 
bottes.  [hottes.1 

Bottier,  1ère,  s.  qui  fait  ou  vend  desj 
Bottillon,  sm.  petite  botte  de  ra-T 
Bottine,  sf.  petite  botte,  [cines,  ete.J 
noue,  sm.  nmle  de  la  chèvre;  sa  peau. 
Boucage,  sm.  plante  ombellifère. 
Boucan,  sm.  lieu  où  l’on  fume  la 
viande;  gril  de  bois;  vacarme  : pop. 
Boucaner,  va.  (r.  bouc),  faire  fumer 
de  la  viande  sur  le  boucan;  vexer: 
pop.;  vn.  aller  à la  chasse  des  bœufs 
sauvages. 

Boucanier,  sm.  chasseur  aux  bœufs 
sauvages;  sorte  de  pirate; long  mous- 
quet. 

Boucard,  sm.  soude  ordinaire. 
Boucaro,  sm.  terre  rougeâtre  des 
Indes,  pour  faire  des  vases. 
Bonrascin,  sm.  sorte  de  futaine. 
Boueaut,  sm.  tonneau  à tabac,  à café. 
Bouche,  sf.  (1.  bucca),  partie  du  vi- 
sage qui  donne  issue  a la  voix  cl  accès 
aux  aliments;  embouchure;  entrée. 
Bouché,  e,  a.  stupide. 

Bouchée,  sf.  portion  d'aliments  qui 
tient  dans  la  bouche;  petit  morceau. 
Boucher,  va.  fermer  une  ouverture. 
Boucher,  sm.  celui  qui  tue  les  bes- 
tiaux et  en  vend  la  chair;  fig.  homme 
cruel. 

Bouchère,  sf.  femme  d’un  boucher. 
Boucheriej  sf.  lieu  où  l’on  vend  la 
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viande;  fi  g.  carnage.  [çant  : fam.l 
Boarhfirou,  sm.  mauvais  rempla-J 
Uouchdurr,  sf.  clôture  de  pré. 
Bouehin,  sm.  endroit  où  se  mettent 
-les  côte«  d’nn  navire  : mar.  [four."] 
Bouehoir,  sm.  plaque  qui  ferme  lej 
Bouchon,  sm.  ce  qui  bouche  une 
bouteille;  poignée  de  paille;  enseigne 
de  cabaret;  cabaret. 

Bouchonner,  va.  frotter  un  cheval 
avec  de  la  paille;  nettoyer. 
Bouchonnicr,  sm.  qui  fait  et  vend 
des  bouchons. 

Boucle,  «f.  (1.  buccula,  petite  bouche), 
anneau  garni  d’nn  ardillon;  anneau 
des  cheveux  frisés. 

Boucler,  va.  mettre  une  boucle;  ar- 
ranger en  boucles. 

Bouclier,  sm.  anc.  arme  défensive;  fig. 
défense;  soutien. 

Boucon,  sm.  (it.  bnccone,  morceau), 
mets  empoisonne  : vx. 
Bouililhiume,  sm.  religion  des  Indes. 
Boutlrihinte,  s.  partisan  du  boud- 
dhisme. [vaisc  humour.  1 

Bouder,  vn.  a.  montrer  de  la  mau-J 
Bouderie,  sf.  act.  de  bouder. 
Boudeur,  cuir,  s.  a.  qui  boude. 
Boudin,  sm.  (1.  botvlus),  boyau  rem- 
pli de  sang  et  de  graisse  de  porc; 
rouleau;  ressort  en  spirale,  [verre. T 
Boudiné,  sf.  bosse  d’un  plateau  dej 
Boudinière,  sf.  entonnoir  pour  le 
boudin.  [ees  autour  d’un  câble. 1 
Boudinurc,  sf.  enveloppe  de  corda-J 
Boudoir,  sm.  (r.  bouder),  petit  cabinet 
des  dames. 

Boue,  sf.  (g.  borboros),  fange  des  nies. 
Bouée,  sf.  corps  flottant  qui  sert  d’in- 
dication : mar, 

Boueur,  nue,  s.  qui  enlève  les  boues. 
Boueux,  «u*«,  a.  rempli  de  boue. 
Bouffant,  e,  a.  qui  bouffe. 

Bouffe,  sm.  (it.  buffa , bouffon),  ac- 
teur comique  italien,  chien  à long 
poil. 

BoulTée,  sf.  halenée;  coup  de  vent. 
Bouffer,  vn.  sc  gonfler  les  joues  ; 
bomber,  manger  goulûment  : pop.  i 
va.  souiller  une  bêle  tuée,  [rubans."! 
Bonnette,  sf.  houppe;  noeuds  dej 
Bouffie,  sa.  rendre  enflé. 
Boiiffiaeure,  sf.  enflure. 

**ton!ia*’  Sm*  personnage 


Bouffon,  onne,  a.  plaisant,  facétieux, 
iioulfonnrr,  vn.  faire  le  bouffon. 
Bouffonnerie,  sf.  action,  parole  de 
bouffon;  chose  burlesque. 

Bouge,  sm.  (corrupt.de  bauge),  ré- 
duit obscur;  logement  malpropre; 
renflement;  cisclet;  milieu  d’une  fu- 
taille. 

Buugroir,  sm.  chandelier  à manche. 
Bouger,  vn.  se  mouvoir  : fig.  s’agiter, 
nougette,  sf.  sac  de  voyage  en  cuir  : 
ur. 

Bougie,  sf.  (nom  d'une  ville  d’Afrique), 
chandelle  de  cire;  sonde  pour  dilater, 
nougier,  va.  cirer  le  bord  d’une  étoffe. 
Bougon,  onne,  s.  a.  qui  bougonne 
souvent  : fam.  [dents  ; fam.^ 

Bougonner,  vn.  gronder  entre  sesj 
Bougeait,  sm.  toile  forte  et  gommée. 
Boni  liaison,  sf.  fermentation  du  ci- 
dre. [ardent."] 

Bouillant,  e,  a.  qui  bout;  fig.  vif, J 
Bouille,  sf.  perche  pour  troubler  l’eau; 

ane.  mesure.  [bouille.1 

Bouiller,  va.  troubler  l’eau  avec  laj 
Bouillerie,  sf.  distillerie  d’eau-de-vie. 
Bouilleur,  eu*c,  s.  qui  convertit  les 
vins  en  eau-de-vie;  sm.  chaudière  à 
vapeur. 

Bouilli,  sm.  viande  de  bœuf  cuite  dans 
l’eau. 

Bouillie,  sf.  lait  cl  farine  bouillis. 
Bouillir,  vn.  (1.  bullire),  être  en  ébul- 
lition; cuire  dans  l’eau.  [lir  l’eau."! 
Bouilloire,  sf.  va«e  pour  faire  bouil-J 
Bouillon,  sm.  bulle  d'un  liquide  agite 
par  le  feu;  eau  bouillie  avec  de  la 
viande  ou  des  herbes;  pli  bouffant; 
ondes  que  forme  un  liquide  qui  tombe. 
Bouillon -blanc,  sm.  espèce  de  mo- 
lène.  _ , 

Bouillonnant,  e,  a.  qui  bouillonne. 
Bouillonnement,  sm.  ctat  d’un  li- 
quide qui  bouillonne. 

Bouillonner,  vu.  jeter  dc3  bouillons; 

va.  faire  des  bouillons  à une  robe. 
Bouillotte,  sf.  espèce  de  brelan;  pe- 
tite bouilloire. 

Bouinsc,  sf.  outil  de  cordonnier. 
Boujaron,  sm.  petite  mesure  en  fer- 
blanc  : mar. 

Boulaie,  sf.  lieu  planté  de  bouleaux. 
Boulanger,  ère,  s.  (r.  boule),  qui 
fait  et  vend  du  pain,  [faire  cuire.-] 

Boulanger»  va,  pétrie  du  pain  et  tej 
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Boulangerie,  sf.  art  de  faire  le  pain; 

lieu  où  l’on  fait  le  pain. 

Boule,  sf.  (1.  bvlla,  bulle  d'eau),  corps 
sphérique,  rond  en  tous  scus;  jeu. 
Bouleau,  sm.  (1.  betulu),  genre  d’ar- 
bres indigènes.  [crochet.] 

Bouledogue,  sin.  dogue  à dents  en  J 
Bouler,  vn.  enfler  son  jabot,  en  par- 
lant des  pigeons. 

Boulet,  sm.  boule  de  fer  pour  les 
canons;  peine  militaire;  jointure  au- 
dessus  du  paturon  de  la  jambe  du 
cheval.  [mal  placé.'! 

Bouleté,  e,  a.  cheval  —,  A bouletj 
Boulette,  sf.  petite  boule;  fig.  bévue  : 
foin.  [vailleur  : fam.l 

Bouleux,  sm.  cheval  trapu;  bon  tra-J 
Boulevard,  sm.  (ail.  bolwcrk),  rem- 
part; promenade. 

Bouleversement,  sm.  grand  désor- 
dre. [ment;  déranger,  troubler."] 
Bouleverser,  va.  renverser  entièrc-J 
Boule  vue  (à  la  ou  à),  toc.  adv.  va- 
guement. 

Boulier,  3m.  filet  de  pêche. 
Boulimie,  sf.  (g.  boulimia),  faim  ex- 
cessive ; méd. 

Boulin,  sm.  (g.  bôlo8,  motte),  trou, 
pot  à pigeon;  trou  dans  un  mur. 
Bouline,  sf.  (angl.  bowline),  corde 
amarrée  au  milieu  de  chaque  côté 
d'une  voile  carree. 

Bouliner,  va.  halcr  la  bouline;  vn. 

naviguer  avec  un  vent  de  biais. 
Boulingrin,  sm.  (angl.  bowling,  boule; 

gee en,  gazon),  pièce  de  gazon. 
Boulinicr,  sm.  navire  qui  bouline. 
Uouloir,  sm.  instrument  pour  remuer 
la  chaux.  [la  poulie.] 

Boulon,  sm.  cheville  de  fer;  axe  de  J 
iuiulunnrr,  va.  fixer  avec  un  boulon. 
BBuqur,  sf.  passage  étroit;  goulet. 
Bouc|urr,  vu.  (1.  bucca,  bouche),  faire 
embrasser  de  force;  fig.  céder  à la 
force  : ra:. 

Bouquet,  «m.  faisceau  de  fleurs;  ca- 
deau de  fête;  parfum  du  vin. 
Bouquetier.  sm.  vase  à fleurs. 
Bouquetière,  sf.  marchande  de  fleurs. 
Bouquetin,  sm.  houe  sauvage. 
Bouquin,  sm.  vieux  boue;  lièvre  mâle; 

vieux  livre.  [livres.] 

Bouquiner,  vn.  chercher  de  vieux  J 
Bouquine  rie,  sf.  amas  de  vieux  li- 
vres : peu  usité. 


Bouquineur,  euse,  s.  qui  aime  les 
vieux  livres.  [livres.-] 

Bouquiniste,  s.  qui  vend  de  vieuxj 
Bouracan,  sm.  gros  camelot. 
Bourbe,  sf.  (g.  borboros ),  fange  des 
eaux  croupies. 

Bourbeux,  euse,  a.  plein  de  bourbe. 
Bourbier,  sm.  trou  plein  de  bourbe; 

fig.  mauvaise  affaire,  [tre  d’une  plaie.' 
Bourbillon,  sm.  amas  de  nus  au  cen-J 
Bourcet,  sm.  voile  et  mût  de  misaine  :] 
Bourcette, sf.  V.  mâche.  [mar.J 
Bourdaine.  V.  COI! RGE\E. 
Bourdalou,  5111.  vase  de  nuit  oblong; 

tresse  autour  d’un  chapeau. 
Bourde,  sf.  meusonge  ; pop. 
Bourdelat,  sm.  variété  de  raisin. 
Bourder,  vn.  dire  des  bourdes  : pop. 
Bourdrur,  euse,  s.  a.  menteur. 
Bourdillou,  sm.  le  merrain. 
Bourdon,  sm.  (it.  bordonc,  bâton),  bâ- 
ton de  pèlerin;  insecte  hyincnoptère; 
l’abeille  mâle;  grosse  cloche;  basse 
continue  : mus.;  omission  ; impr. 
Bourdonné,  e,  a.  papier — , ride. 
Bourdonnement,  sm.  bruit  des  in- 
sectes; murmure  sourd;  bruissement 
dans  l’oreille. 

Bourdonner,  vn.  bruire  sourdement; 

chanter  à demi-voix. 

Büurdonnct,  sm.  rouleau  de  charpie. 
Bourg,  sm.  (g.  purgos,  tour),  grand 
village. 

Bourgade,  sf.  petit  bourg,  [nerprun/] 
Bourgène,  Bourdaine;,  sf.  espèce  (lej 
Bourgeois,  e,  s.  habitant  d’une  ville; 
atron  d’un  ouvrier;  qui  tieut  à la 
ourgcoi«ie;  fig.  commun. 
Bourgcoiwement,  adv.  d’une  ma- 
nière bourgeoise. 

Bourgeoisie,  sf.  corps  des  bourgeois; 

qualité  de  bourgeois. 

Bourgeon,  sm.  (r.  fcourre),  bouton 
d’arbre;  bulbe  au  visage. 
Bourgeonné,  e,  a.  couvert  de  bour- 
geons. [ment  des  bourgeons."] 

Bourgeonnement,  sui.  developpc-J 
Bourgeonner , vu.  jeter  des  bour- 
geons. 

Bourgmestre,  sm.  (ail.  burger, bour- 
goois;mei*<er,  maître),  magistrat  en 
Hollande,  etc. 

Bourgogne,  sui.  viu  de  Bourgogne; 
le  sainfoin. 

Bourguignon,  sm.  sorte  de  raisin. 
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Court,  sm.  bateau  du  Bengale. 

Courlet.  V.  BOURRELET. 

Bournoui,  sm.  manteau  à capuchon 
des  Arabes. 

Bourrache,  sf.  (1,  borrago),  plante 
médicinale. 

Bourrade,  sf.  atteinte  du  chien  au 
lièvre;  coup  de  crosse  de  fusil;  fig. 
repartie  brusque. 

Bourra»,  sm.  V.  BURE. 

Bourrasque,  sf.  (it.  burratea),  tour- 
billon de  vent;  fig.  accès  de  colère. 
Bourre,  sf.  amas  de  poils;  ce  dont  on 
bourre  une  arme;  duvet  des  bour- 
geons. [justice;  fig.  homme  erucl.l 
Bourreau,  sm.  exécuteur  de  la  haute-J 
Bourrée,  sf.  fagot;  sorte  de  danse. 
Bourreler,  va.  tourmenter,  en  parlant 
de  la  conscience. 

Bourrelet,  sm.  coussin  de  bourre  ou  de 
crin;  coiffure  d’enfant;  enflure  ; méd. 
Bourrelier,  1ère,  s.  fabricant  de  har- 
nais. [fig.  mauvaise  mère.  1 

Bourrelle,  sf.  femme  du  bourreau;J 
Bourrellerie,  sf.  métier  de  bourrelier. 
Bourrer,  va.  mettre  de  la  bourre;  don- 
ner des  bourrades;  faire  manger  à 
l'excès. 

Bourriche,  sf.  sorte  de  panier  ovale. 
Bourrique,  sf.  âiiesse;  civière;  fig. 

personne  ignare.  > [niquet.  1 

Bourriquet,  sm.  linon;  civière;  tour- J 
Bourrir,  vn.  se  dit  du  bruit  que  fait  la 
perdrix  en  prenant  son  vol. 

Bourru,  e,  a.  brusque;  vin— , tiouble. 
Bourse,  sf.  (g.  btnsa,  cuir),  petit  sac 
pour  l’argent;  son  contenu;  place 
gratuite  dans  un  col'cge,  un  sémi- 
naire; lieu  où  s’assemblent  les  négo- 
ciants; monnaie  turque. 
BourNicaut,  sm.  petite  bourse  : fan i. 
Boursier,  iére,  s.  qui  fait  des  bour- 
• ses;  qui  a une  bourse  dans  un  col- 
lege, etc.  [dépense. J 

Bourniller,  vn.  se  cotiser  pour  une  J 
Boursouflnge,  sm.  enflure  de  style. 
Boursouflé,  e,  a.  enfle,  ampoule. 
Boursouflement , stu.  enflure  par 
le  feu  ou  la  fermentation. 
Boursoufler,  va.  enfler. 
BaunuuOurc,  sf.  enflure,  au  prop. 
cl  au  fig. 

Bousculer,  va.  (fr.  buter  et  cul),  ren- 
verser; pousser. 

Bouvard,  sm.  fiente  du  cerf  : wn. 


Bouse,  sf.  (g.  bous,  bœuf),  fiente  de 

bœuf,  de  vache. 

Bousier,  sm.  genre  de  coléoptères. 
Bousillage,  sm.  chaume  et  terre  dé- 
trempe; fig.  ouvrage  mal  fait. 
Bousiller,  va.  maçonner  avec  du  bou- 
sillage; fig.  travailler  mal. 
Bousillcur,  euse,  s.  qui  bousille. 
Bousin,  sin.  surface  tendre  de  la 
pierre;  tapage,  clameurs  : pop. 
nousingot,  sm.  chapeau  de  marin. 
Boussole,  sf.  (bas  1.  bu.rola,  boite,  de 
burus,  buis),  boite  contenant  un  ca- 
dran à aiguille  aimantée  qui  indique 
le  nord;  fig.  guide. 

Boustrophédon,  sm.  (g.  bous,  bœuf; 
strephô,  je  tourne),  écriture  de  gauche 
à droite,  puis  de  droite  à gauche, 
sans  discontinuer. 

Bousure,  sf.  composition  pour  blan- 
chir la  monnaie. 

Bout,  sm.  extrémité;  reste;  morceau; 
— d'aile,  plume  de  l’extrémité  de 
l’aile;  — de  l’an, .service  un  an  après] 
Boutade,  sf.  caprice;  saillie,  [la  mort,  j 
Boutargue,  sf.  (it.  botarga),  œufs  de 
.poisson  apprêtes. 

Bout-avant,  sm.  inspecteur  de  sa- 
lines. [droites.] 

Bouté,  e,  a.  : cheval  —,  à jambesj 
Boule-dehors,  sm.  bois  au  bout  des 
vergues  pour  porter  les  bonnettes. 
Boutc-en-train,  sm.  cèlui  qui  excite 
les  autres. 

Boute  feu,  sm.  mèche  pour  mettre  le 
feu  aux  canons;  fig.  celui  qui  sème 
la  discorde. 

Boute-hors,  sm.  ancien  jeu. 
Bouteille,  sf.  vase  à goulot;  son  con- 
tenu; pl.  aisances  d’un  navire. 
Bouter,  va.  mettre  : vx.  St 

Bouterolle,  sf.  bout  de  fourreau. 
Boute-selle,  sm.  signal  pour  mettre 
la  selle  et  monter  à cheval. 
Boutillier,  sm.  sommelier,  échanson. 
Boutiquage,  sm.  vente  en  boutique. 
Boutique,  sf.  (g.  apothéké,  lieu  de  ré- 
serve), lieu  pour  vendre  ou  pour  tra- 
vailler; fonds  de  commerce  ; bateau 
ou  coffre  pour  le  poisson,  [tique.] 
Boutiquier,  iére,  s.  qui  tient  büti-J 
Bnutis,  «ni.  lieu  où  le  sanglier  fouijle. 
nantisse,  sf.  pierre  en  long  dans  un 
mur.  [groir.  du  sanglier.] 

Boutoir,  tra.  instrum.  de  maréchalj 
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Boston,  sm.  (it.  bottonr),  bourgeon; 
fleur  non  épanouie;  tumeur,  petite 
pièce  ronde  pour  attacher  le*  vête- 
ments; — d’or,  — d'argent,  plantes  à 
fleur  jaune,  à fleur  blanche. 
Boutonner,  vn.  pousser  des  boutons; 

ra.  attacher  avec  des  boutons. 
Donionnrrir,  sf.  commerce  de  bou- 
tonnier.  (des  boutons,  des  tresses.-] 
Bouton  nier,  iêrc,  s.  qui  fait  OU  vend  J 
Boutonnière,  sf.  fente  où  l’on  passe 
les  boutons  d'un  vêlement. 
Bont-saignruT,  sm.  cou  de  mouton. 
Bonta-rinirs,  sm.  pl.  rimes  données 
pour  faire  des  vers. 

Bouture,  sf.  branche  replantée. 
Bouvart, sm.  V.  BOUVILLON. 
Bouverie,  sf.  (g.  bous , bœuf),  étable 
à bœuf*. 

Bouvrron,  sm.  espèce  do  bouvreuil. 

Bouret,  sm.  rabot  à rainure.  _ 

Bouvier,  «ère,  s.  qui  garde  les  bœufs; 

fig • ru'tre;  sm.  constellation  boréale. 
Bouvillon,  sm.  jeune  boeuf. 
Bouvreuil,  sm.  oiseau  Sylvain. 
Bovine,  a.  f.  de  b race  du  bœuf. 
Boxe.  sf.  (angl.  box),  lutte  à coups  de 
poing. 

Boxer,  vn.  se  battre  à coups  de  poing. 
Boxeur,  sm,  qui  bote.  [Russie.-] 
Boyard,  sm.  anc.  feudataire  dej 
Boyau,  sm.  (1.  botulus,  boudin),  in- 
testin; conduit  de  cuir;  fig.  lieu 
étroit  et  long. 

Boyaudrrie,  sf.  atelier,  métier  de 
boyaudier.  [cordes  à boyaux.-] 
Boyâudicr,  sm.  qui  prépare  lesj 
Braeelet,  sm.  (1.  brachiale,  de  bra- 
chium, bras),  ornement  du  bras. 
Brachrt,  sm.  chien  de  chasse. 
Brachial,  e,  a.  {kt),  du  bras. 
Brachio,  sm.  (kto),  petit  d’un  ours. 
Braeh  y graphie,  sf.  (ki)  (g.  brachits ; 
bre(;"graphô,  j’écris),  art  d’écrire  en 
abrégé. 

Brarhypnéè,  sf.  (g.  brachus:  p neô, 
je  respire),  respiration  difficile. 
Brachyptère,  a.  sm.  (kl)  (g.  braehtts, 
pterôn,  aile),  qui  a des  ailes  courtes; 
sm.  pl.  famille  d’oiseaux,  [conner.-] 
Braconnage,  sm.  habitude  de  bra-J 
Braconner,  vn.  (f.  braque,  sorte  de 
chien),  chasser  furtivement. 
Braconnier,  sm.  qui  braconne. 
Bractée,  sf.  (1.  braclca , laine  de  mé- 


tal), feuille  florale  : bot.  [lame  d’or."! 
Bractcolc,  sf.  petite  bractee;  petite  J 
Bradypepwic,  sf.  (g.  bradun,  lent; 

popsi»,  cuisson],  digestion  difficile. 
Brague,  sf.  cordage  : mar,  [culotte.-] 
Braguette,  sf.  fente  de  devant  de  laj 
Brahmane,  Brahmc,  sm.  prêtre  OU 
philosophe  indien. 

Brahmanique,  a.  des  brahmanes. 
Brahmanisme,  sm.  doctrine  des 
brahmanes. 

Brai,  sin.  (1.  brvttia,  poix),  goudron; 

escourgeon;  piège  k oiseaux^ 

Braira, sf.  pl.  langes;  hauts  de  chausses. 
Braillard,  c,  s.  a.  qui  braille,  [maux.-] 
Braillement,  sin.  cri  de  certains  ani-J 
Brailler,  vn.  (ail.  brallen , crier), 
parler,  chanter  très-haut. 
Brailleur,  cuve.  s.  qui  braille. 
Itraiment  ou  Braire,  sm.  cri  de  l’âne. 
Braire,  vu.  (g.  brachein,  faire  <U 
bruit),  crier,  en  parlant  de  l’âne. 
Braise,  sf.  (g.  brascin,  brûler),  bois 
réduit  en  charbon. 

BraiNer,  va.  faire  cuire  à la  braise. 
Braiaier,  sm.  huche  pour  la  braise. 
Braiaière,  sf.  va*e  pour  faire  cuire  à 
la  braise  ; étoulfoir. 

Bramement,  sm.  cri  du  cerf. 
Bramer,  vn.  (g.  bremein,  frémir), 
crier,  en  parlant  du  cerf. 

Bran,  stn.  matière  fécale  : bas. 
Brancard,  sm.  (r.  bras),  civière  à 
bras;  bras  de  voiture. 

Branchage,  sm.  branches  d’un  arbre. 
Branche,  sf.  (g.  brachion,  bras),  bois 
que  pousse  le  tronc;  fig,  partie  d’une 
chose:  famille.  [dre  : rx.-] 

Brancher,  vn.  se  percher;  va.  pen-J 
Branchette,  sf.  petite  branche. 
Branche-uraine,  sf.  l’acanthe. 
Branchier,  a.  sm.  oiseau  qui  ne  quitte 
pas  encore  les  branches. 
Branchie»,  sf.  pl.  (g.  bragehia),  ouïes 
des  poissons.  [branche».-] 

Branehu.  e,  a.  qui  a beaucoup  de  J 
Brandade,  sf.  ragoût  provençal  fait 
avec  de  la  morue,  [plein  de  brandes.-] 
Brands- . sf.  sorte  de  bruyère;  lien  J 
Brandebourg,  sf.  casatjue;  sid.  galon 
de  boutonnière. 

Brandcviu,  sm.  (ail.  brandi,  brûlure; 

veut,  vin),  eau-de-vie  de  vin. 
Brandevinicr,  1ère,  S,  qui  fait,  vend 
du  brandcvin.- 
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Brandillcmcnt,  sra.  balancement. 
Brandiller,  va.  (r.  brandir),  agiter; 

se  —,  vp,  se  balancer.  [diller.'l 
Brandilloire,  sf.  corde  pour  bran-J 
Brandir , va.  agiter  dans  sa  main. 
Brandon,  sm.  (ail.  brandt,  brûlure), 
torche  de  paille;  flammèche.  , dons. J 
Brandunner,  va.  mettre  des  bran-J 
Branlant,  e,  a.  qui  braule;  sm.  croit 
sans  coulant. 

Branle,  sm.  mouvement;  première  im- 
pulsion; sorte  de  danse;  hamac. 
Branle-ban,  sm.  act.  de  se  préparer  au 
combat  : mar.  [qui  branle.-] 

Branlement,  sm.  mouvement  de  cej 
Branler,  va.  agiter;  vn.  être  agité. 
Branloire,  sf.  planche  en  bascule. 
Braque,  s.  (ail.  brack) , chien  de  chasse; 
fi  g.  étourdi. 

Braquemart,  sm.  (g.  brachus,  court; 

machaira,  épée),  epée  courte  et  large. 
Braquement,  sm.  act.  de  braquer. 
Braquer,  va.  tourner  d'un  certain  côté. 
Bran,  sm.  (g.  brachion),  partie  du 
corps  qui  tient  à l’épaule;  partie  d’un 
fleuve,  d’un  fauteuil,  etc.;  fig.  pu:s- 
sance;  protection;  canal. 

Brascr,  va.  (g.  brasein,  être  ardent), 
souder  : tech. 

Brasier,  sm.  charbons  ardents. 
Brasîllemcnt,  sm.  réflexion  du  soleil 
dans  l’eau;  éclat  électrique  des  flots. 
Brasillcr,  va.  faire  griller  sur  la 
braise;  vn.  se  dit  de  la  lumière  ré- 
fléchie dans  les  eaux  de  la  mer. 
Brasquc,  sf.  argile  et  charbon  pilés. 
Brasquer,  va.  enduire  de  brasque  les 
creusets  : tech. 

Brassage,  sm.  action  de  brasser. 
Brassard,  sm.  anc.  armure  ou  orne- 
ment du  bras,  [deux  bras  étendus.-] 
Brasse,  sf.  mesure  de  longueur  desj 
Brassée,  sf.  ce  que  les  deux  bras 
peuvent  contenir. 

Brasser,  va.  remuer  avec  les  bras; 
faire  do  la  bière;  changer  la  direc- 
tion d’une  voile  : mar.;  fig.  machi- 
ner, tramer.  [bière.-] 

Brasserie,  sf.  lieu  où  l’on  brasse  laj 
Brasseur,  euse,  s.  qui  brasse  la  bière 
et  la  vend  en  gros.  [mar.-] 

Brassiagc,  sm.  mesurage  à la  brasse  :J 
Brassicourt,  sm.  cheval  à jambes  ar- 
__  quees  : man. 

Brassière,  sf.  camisole  d’enfant. 


Brassin,  sm.  cuve  à bière  ; quantité 
de  bière  qu’elle  contient. 

Brasure,  si.  endroit  de  la  soudure. 
Bravache,  sm.  faux  brave. 
Bravacheric,  sf.  action,  propos  de 
bravache. 

Bravade,  sf.  act.  de  braver. 

Brave,  a.  (g.  brabeion,  prix  de  la 
victoire),  courageux;  honnête;  paré; 
sm.  homme  vaillant. 

Bravement,  adv.  avec  bravoure. 
Braver,  va.  aiïronter,  mépriser,  [va1.-] 
Bravcrie,  sf.  magnificence  en  habits: J 
Bravo,  interj.  (m.  iL),  mot  pour  ap- 
plaudir; sm.  assassin  àgages.[valeur.  ] 
Bravoure,  sf.  vaillance;  pl.  action  dej 
Broyer,  va.  (bréié),  enduire  de  brai. 
Brayer,  sm.  (bra-ié),  bandage  pour 
les  hernies;  cuir  pour  porter  une 
bannière,  etc. 

Brayette,  sf.  V.  BRAGUETTE. 
Brayon,  sm.  piégC. 

Brebis,  sf.  (1.  berbex,  pour  verwx, 
mouton),  la  femelle  du  bélier. 
Brèche,  3f.  (ail.  brcchen , rompre), 
ouverture  à une  muraille,  etc.;  cas- 
sure à une  lame  ; fig.  tort,  [dents/] 
Brèche-dents,  s.  a.  qui  a perdu  desj 
Bréchet,  sm.  creux  de  l'estomac. 
Brcdi-Breda,  loc.  adv.  précipitam- 
ment : fam. 

Bredindîn,  sm.  petit  palan  : mar. 
Brcdir,  va.  assembler  deux  pièces  de 
cuir  avec  des  lanières  : tcchn. 
Brédissure,  sf.  impossibilité  d’ouvrir 
la  bouche. 

Bredouille,  sf.  jeton  au  trictrac. 
Bredouillement,  sm.  action  de  bre- 
douiller. [tinctcment/] 

Bredouiller,  vn.  parler  peu  dis-J 
Bredouilleur,  euse,  s.  qui  bredouille. 
Bref,  Brève,  a.  (1.  brevis),  ceurt; 

prompt,  rapide. 

Bref,  sm.  lettre  d’un  pape. 

Bref,  adv.  en  un  mot  : fam, 

Brcgin,  sm.  fllct  de  pèche. 
Bréhaigne,  a.  sf.  (ail.  barren ),  sté- 
rile : nas.  [jeu.-] 

Brelan,  sm.  jeu  de  cartes;  maison  dej 
Brclander,  vn.  jouer  continuellement. 
Brelandier,  ière,  s.  joueur,  joueuse 
de  profession,  [dans  les  rues  : e.r.-] 
Brelandinicr,  s.  marchand  qui  etalej 
Brelée,  sf.  fourrage  d’hiver  pour  les 
moutons. 
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Brelle*  sf.  sorte  de  train  do  bois. 
Breloque»  sf.  objet  de  peu  de  valeur; 
ce  qui  pond  à la  chaîne  d’une  mon- 
tre; batierie  de  tamhour 
Breluehe,  sf.  droguet  de  fil  et  de 
laine. 

Brème,  sf.  poisson  du  genre  cyprin. 
Breneebe,  si',  poiré  nouveau. 
Breurus,  ruse,  a.  sah  de  matière 
fécale  : pop. 

Brenne,  sf.  étoffe  de  Lyon. 
nrAil  [boi*  de),  sui.  bois  de  teinture. 
Brésiller,  va.  rompre  par  petits  mor- 
ceaux; teindre  «avec  du  bois  de  Brésil. 
Brésillet,  sm.  espèce  de  bois  de  Brésil. 
Brtivin.  sm.  cordage  : mar. 
Brétailler,  vn.  tirer  souvent  l’épée; 

fréquenter  les  salles  d’aruies. 
Brètailleur,  sm.  qui  bretaille. 
Bretaudcr,  va.  couper  les  oreilles  à 
un  cheval;  tondre  inégalement. 
Bretelle,  sf.  (g.  brithô,  charger),  cour- 
roie; bande  qui  soutient  le  pantalon. 
Brette,  sf.  longue  epee  : fam. 
Brctië)  e,  a.  dentele. 

Brelter  ou  Brettclcr,  va.  tailler  OU 

gratter  avec  un  outil  bretté  : arch. 
Brcttcur,  sm.  duelliste  de  profession. 
Brctture,  sf.  raie  laite  par  un  outil 
denté. 

Bri-uil,  sm.  bois  taillis  : vx. 
Brouilles,  sf.  pî.  petites  cordes  : mar. 
Brcuillcr,  va.  carguer  les  voiles  : mar. 
Breuvage,  sm.  boisson;  médicament. 
Brève,  a.  sf.  (1-  brevis),  syllabe 
ou  voyelle  prononcée  rapidement  : 
yram.;  note  qui  vaut  deux  mesures  : 
mus.  anc.  [sion.l 

Brevet,  sm.  titre:  privilège;  conces-J 
Breveter,  va.  donner  un  brevet. 
Bréviaire,  sm.  livre  d’office. 
Bréviateur,  sm.  qui  écrit  des  brefs. 
Brévipenoe,  a.  il.  b revis,  court; 
penna,  plume),  qui  a les  ailes  très- 
courtes;  sm.  pl.  famille  d’oiseaux. 
Brèviroatre.  a.  (t.  brevis;  rostrum, 
bec),  qui  a le  bec  très-court;  sm.  pl. 
famille  d’oiseaux.  [brève. "j 

Brévité,  sf.  qualité  d’une  voyelle  J 
Bribe,  sf.  (esp.  bribar,  mendier),  gros 
morceau  de  pain:  pl.  restes  : fam. 

prir.i«hraCy  S III*  objets  vioUX  OU  uC 
hasard. 

Brick  ou  Brig,  sm.  petit  navire  arme. 
Bricole,  sf.  partie  du  harnais;  bande 


BRI 

de  cuir  pour  porter  un  fardeau;  ri- 
cochet; fig.  moyen  détourné;  pl, 
filets.  [biaiser  : famÀ 

Bricoler,  vn.  jouer  de  bricole;  fig,] 
Bride,  sf.  rênes;  cordon;  bande;  lien. 
Brider,  va.  mettre  la  bride;  fig-  re-! 
Bridon,  stn.  petite  bride.  [tenir.J 

Bricf.  iéve,  a.  (1.  brevis),  de  peu  do 
durée.:  vx.  [brève.! 

Brièvement,  adv.  d’une  manièrej 
Brièveté,  sf.  courte  durée;  concision, 
Brifc,  sf.  gros  morceau  de  pain. 
BriCer,  va.  manger  avidement  : vx. 
Brigade,  sf.  (il.  brigata , troupe), 
corps  de  troupes;  division  d’une 
compagnie  de  gendarmes. 

Brigadier,  sm.  chef  d’une  brigade. 
Brigand,  sm.  qui  exerce  le  brigan- 
dage. [main  armée;  fig.  concussion.! 
Brigandage,  sm.  volerie,  pillage  àj 
Brigandcau,  sm.  petit  brigand  : fam. 
Brigander,  vn.  vivre  en  brigand. 
Brigundine,  sf.  cotte  de  mailles. 
Brigantin,  sm.  bâtiment  a un  pont. 
Brigantine,  sf.  bâtiment  de  la  Médi- 
terranée; voile  de  brigantin. 
Brignole,  sf.  prune  desséchée  de 
Brignoles. 

Brigot,  sm.  gros  bois  â brûler. 
Brigue,  sf.  (it.  bri'ga,  parti),  intrigue, 
cabale;  poursuite. 

Briguer,  va.  poursuivre  par  brigue; 

rechercher  avec  ardeur. 

Brigueur,  ruse,  s.  qui  brigue  : vx. 
Brillamment,  adv.  d’une  manière 
brillante.  [l’éclat.! 

Brillant,  e,  a.  qui  brille;  qui  a dej 
Brillant,  sm.  éclat;  diamant. 
Brillauté,  c,  a.  : style  — , recherché. 
Brillanter,  va.  tailler  UI1  diamant;  — 
son  style,  y semer  de  faux  brillants. 
Briller,  va.  reluire;  fig.  exceller. 
Brilloter,  vn.  briller  un  peu  : fam.  * 
Brimbale,  sf.  levier  d’une  pompe. 
Brimbaler,  va.  (g.  krembalizein, 
faire  un  bruit  de  cliquettes,  etc  ), 
sonner  démesurément. 

Brimborion,  sm.  colifichet  • fam. 
Brin,  siu.  (r.  briser),  jet  de  plante; 
lige  droite;  petite  parcelle;  — d estoc, 
bâton  ferré  de3  deux  bouts.  . 
Brinde.  sL  coup  bu  à la  santé  de 
quelqu’un  : vx. 

Brindille,  sf.  petite,  branche. 
Bringue*  sf.  petit  cheval  013.1 
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Brlnfuebale,  sf.  V.  BRIMBALE. 

itrioche,  sf.  pâtisserie;  bévue  : fam. 
Briquait  tons,  sm.  pi.  morceaux  de 
brique.  [cuite,  au  four."] 

Brique,  sf.  (g.  brucha,  tuile),  terrej 
Briquet,  sm.  pièce  d’acier  pour  tirer 
du  feu  d’un  caillou;  chien;  sabre. 
Briquetage,  sm.  ouvrage  de  briques; 

imitation  de  la  brique. 

Briqueter,  va.  imiter  la  brique. 
Briqueterie,  sf.  lieu  OÙ  l’on  fait  de 
la  brique.  [ques.l 

Briquetier,  ière,  s.  qui  fait  des  bri-J 
Briquette,  sf.  petite  brique. 

Brin,  sm.  rupture;  fracture. 
Brisable,  a.  qui  peut  être  brisé. 
Brisant,  sm.  rocher  à fleur  d'eau. 
Brise,  sf.  vent  léger  et  frais. 
Brisées,  sf.  pl.  branches  rompues; 

fi p.  traces,  [avant  des  piles  d’un  pont.l 
Brise-glace,  sm.  arc-boutant  enj 
Brisement,  sm.  choc  des  flots;  frac- 
ture. [briser  les  mottes  de  terre.-] 
Brise-mottes,  sm.  cylindre  pourj 
Briser,  va.  n.  (g.  bn'sein,  se  jeter 
sur),  rompre,  casser;  fig.  harasser; 
se  —,  vp.  se  plier. 

Brise-raison,  sin.  personne  qui  parle 
sans  liaison  dans  les  idées. 
Brise-tout,  sm.  maladroit,  étourdi 
qui  brise  tout  ce  qu’il  touche. 
Briseur,  euse,  s.  qui  brise. 
Brise-vent,  sm.  abri  pour  les  plantes. 
Brisis,  sm.  angle  d’un  comble  brisé. 
Brisoir,  sm.  instrument  à briser  le-] 
Brisqne,  sf.  jeu  de  cartes.  [chanvre.J 
Brisure,  sf.  partie  brisee. 

Brise,  sf.  plante  graminée. 

Broc,  sm.  (g.  brechô,  verser),  grand 
vase  à mettre  du  vin. 

Brocantage,  sm.  ad.  de  brocanter. 
Brocante,  sf.  objet  de  hasard. 

. Brocanter,  vn.  acheter  et  revendre 
des  brocantes. 

Brocanteur,  euse,  s.  qHi  brocante. 
Brocard,  sm.  (r.  broche),  raillerie. 
Brocarder,  va.  piquer  par  des  bro- 
card* : fam.  [brocards  : fam.-] 

Brocardcur,  euse,  s.  qui  lance  desj 
Brocart,  sm.  étolfe  de  soie  brochée. 
Brocatelle,  sf-  étoffe  imitant  le  bro- 
cart, marbre. 

Brochage,  sm.  action  de  brocher  des 
livres.  [sur  d’autres  : fcfas.] 

Brochant,  a,  se  dit  de  pièces  passant  J 


Broche,  sf.  (v.  fr.  broc,  pointe),  verge 
de  fer  pour  faire  rôtir  la  viande; 
verge  des  métiers  à filer,  etc.;  pl. 
défenses  du  sanglier.  . [broche.-] 

Brochée,  sf.  viande  enfllée  dans  laj 

Brocher,  va.  passer  de  la  soie,  de 
l’or,  etc.,  dans  une  étoffé;  coudre  un 
livre;  fig.  executer  à la  hâte. 

Brochet,  sm.  poisson  d’eau  douce  à 
mu«eau  pointu. 

Brocbeter,  va.  mettre  des  brochqttes. 

Broeheton,  sm.  petit  brorhet. 

Brochette,  sf.  petite  broche. 

Brocheur,  euse,  s,  qui  broche  des 
livres. 

Brochoir,  sm.  marteau  de  maréchal. 

Brochure,  sf.  art.  de  brocher;  livre 
de  peu  de  feuilles,  qui  ne  se  vend 
que  broché. 

Brocoli,  sin.  (it.  broccolo.  cime  de 
chou),  espèce  de  chou  d'Italie. 

Brodequin,  sm.  bottine  couverte  et 
lacée;  fig-  la  comédie. 

Broder,  va.  (r.  bord),  travailler  à l’ai- 
guille sur  une  étoffe;  fig.  amplifier. 

Broderie,  sf.  ouvrage  fait  en  brodant, 
fig.  ornement. 

Brodeur,  euse,  s.  qui  brode. 

Broie,  sf.  instrument  pour  broyer. 

Broiement,  sm.  action  de  broyer. 

Brôme,  sm.  (g.  brôm08,  fétide),  un 
des  corps  simples  : ckim. 

Brnmélie,  sf.  (Bromcl,  nom  pr.),  genre 
de  plantes,  [brôme  et  d’oxvgéne,-] 

Bromique,  a.  : acide  — , composé  dej 

Bromographie,  sf.  (g.  brôma,  ali- 
ment; graphô,  j’écris),  traité  des  ali- 
ments. 

Bromure,  sm.  combinaison  du  brôme 
avec  un  autre  corps  simple. 

Bronchade.  sf.  action  de  broncher. 

Bronche,  sf.  (g.  brogehos,  la  gorge), 
chacun  des  aeux  conduits  des  pou- 
mons. 

Broncher,  vn.  (g.  brochisô,  enche- 
vêtrer), faire  un  faux  pas;  faillir. 

Bronchial,  e,  a.  des  bronches. 

Bronchite,  sf.  infiamm.  des  bronches. 

Bronchocèle,  sm.  (ko)  (g.  brogehos ; 
Mé,  tumeur),  sorte  de  goitre. 

Bronchotomie,  sf.  (ko)  (g.  brog- 
ehos; tomé,  section),  ouverture  faite 
au  larynx  ; chir. 

Bronr.agc,  sm.  act.  de  bronzer. 

Bronze,  sm,  (it.  ôroruo),  alliage  de 
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cuivre,  de  zinc  et  d’étain;  ouvrage  en 
bronze.  [nir.1 

Bronzer,  va.  peindre  en  bronze;  bru-  J 
Broqaort,  sm.  bête  fauve  d'un  an. 
nroquclinc,  sf.  botte  de  feuilles  de 
tabac. 

Itroqnettr,  sf.  très-petit  clou. 
Bronso,  sf.  vergette;  gros  pinceau. 
Brossée,  sf.  action  de  brosser;  charge 
de  coups  : pop. 

Brosser,  va.  frotter  avec  une  brosse; 

vn.  courir  au  travers  des  bois  : vên. 
Brosserie,  sf.  commerce  des  brosses. 
Brosseur,  sm.  celui  qui  brosse  les 
habits,  etc. 

Brossier,  sm.  qui  fait  des  brosses. 
Bran.  sm.  enveloppe  verte  des  fruits 
à coquille. 

Brouéc,  sf.  brouillard,  bruine. 
Brouel,  sm.  bouillon  au  lait  et  au 
sucre,  [roue;  chaise  à deux  roues.-] 
Brouette,  sf.  petit  tombereau  à unej 
Brouettée,  sf.  contenu  d'une  brouette. 
Brouetter,  va.  transporter  dans  une 
brouette. 

Brouetteur,  euse,  s.  qui  traînait  la 
chaise  appelée  brouette. 
Brouettier,  1ère,  S.  qui  brouette 
des  terres,  etc.  [bruit  confus  : fam.~i 
Brouhaha,  sm.  (fr.  bruit  de  halia),} 
Brouillamini,  sm.  désordre;  confu- 
sion. 

Brouillard,  sm.  vapeur  dans  l’air; 
livre  de  commerce;  a.  papier  —, 
non  collé. 

Brouillasser,  V.  unip.  V.  BRUINER. 
Brouille,  sf.  désunion  : fam. 
Brouiller,  va.  (it.  brogliarc ),  mêler; 
fig.  désunir. 

Brouillcric,  sf.  mésintelligence. 
Brouillon,  sm.  écrit  à mettre  au  net. 
Brouillon,  onnr,  s.  a.  qui  aime  à 
brouiller;  étourdi. 

Brouillonncr,  va.  écrire  un  brouil- 
lon : fam.  [les  plantes."] 

Brouir,  va. se  dit  du  soleil  qui  brûlej 
Brouïwure,  sf.  dommage  que  la  gelée 
et  le  soleil  font  aux  plantes. 
Brousnaillc»,  sf.  pl.  épines;  ronces. 
Brounsin,  sm.  excroissance  de  la  tige 
ou  des  branches  d’un  arbre. 

Brout,  sm.  pousse  des  jeunes  taillis. 
Brouter,  va.  n.  (g.  bruttein , manger), 
paître. 

Broutilles,  sf,  pi.  menues  branches 


d’arbres;  fig.  choses  de  peu  de  valeur. 
Broyer,  va.  piler,  réduire  en  poudre. 
Broyeur,  sm.  celui  qui  broie. 
Brnyon,  sm.  molette  pour  étendre 
l’encre  : impr.;  pilon  pour  broyer; 
piège  à fouines.  [du  fils."] 

Bru,  sf.(al.  braut),  belle-fille,  femme] 
Bruant,  sm.  genre  de  passereaux. 
Brucelles,  sf.  pl.  petites  pinces. 
Brugnon,  sm.  sorte  de  pèche. 
Bruine,  sf.  (1.  prut'na),  petite  pluie 
froide. 

Bruiné,  e,  a.  gâté  par  la  bruine. 
Bruiner,  v.  unip.  tomber,  en  parlant 
du  la  bruine,  [pénétrant  de  chaleur."] 
Bruir,  va.  amollir  une  étoffe  en  la] 
Bruire, vn.rendre  un  bruit  peu  distinct. 
Bruit,  sm.  (g.  brvclu!,  rugissement), 
son  confus,  sans  harmonie;  tumulte; 
nouvelle. 

Brûlant,  e,  a.  qui  brûle;  fig.  ardent. 
Brulé,  sm.  odeur,  goût  de  ce  qui  est 
brûlé. 

Brûlement,  sm.  act.  de  brûler. 
Brûle-pourpoint  (à),  loc.  adv.  à 
bout  portant. 

Brûle-queue,  sm.  fer  pour  brûler  la 
queuo  coupée  d’un  cheval. 

Brûler,  va.  consumer,  endommager 
par  lu  leu;  corroder;  vn.  être  con- 
sumé par  le  feu,  fig.  être  très-chaud; 
cuire  trop;  éprouver  une  passion 
violente. 

Brûlerie,  sf.  fabrique  d’eau-de-vie. 
Brûle-tout,  sm.  bobèche  pour  brûler 
les  bouts  de  chandelle. 

Brûleur,  sm.  incendiaire. 

Brûloir,  sm.  instrum.  à brûler  le  café. 
Brûlot,  sm.  navire  pour  incendier; 
fig.  morceau  trop  épice;  eau-de-vie 
brûlee.  [maladie  des  moutons.'] 
Brûlure,  sf.  act.  du  feu;  sa  marque;] 
Brumaire,  sin.  (1.  bruina,  l'hiver), 
21‘  mois  de  l’année  répqblicaine. 
Brumal,  e,  a.  d’hiver. 

Brume,  sr.  brouillard  épais. 
Brumeux,  eu»e,  a.  chargé  de  brume. 
Brun,  e,  a.  (ail.  braun.  noir),  tirant 
sur  le  noir;  s.  qui  a les  cheveux  bruns; 
sm.  la  couleur  brune. 

Brunâtre,  a.  tirant  sur  le  brun. 
Brune,  sf.  la  chute  du  jour, 
Brtmelle,  sf.  plante  labiée. 

Brunet,  ette,  s.  diminutif  de  brun, 
uruncue,  sf.  ancienne  chanson, 
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Bruni»  sin.  le  poli  r tcchn.  Bûcher,  sm.  lieu  où  l'on  met  le  bois; 

Brunir,  va.  rendre  brun;  polir  : tcchn.,  j amas  de  bois  pour  brûler  un  corps, 
vn.  devenir  brun.  ; Bûcher,  va.  dégrossir  le  bois. 


Brunis»age,sm.  acl.  de  brunir  : tcchn, 
BrunisKeur.eune.s.qui  brunit  : tcchn. 
BruniNMoir,  sm.  outil  pour  brunir,  i 
Bruni-vKure,  sf,  poli  d'un  ouvrage  | 
bruni;  façon  aux  étoffés.  [subit. '1  i 
Brusque,  a.  (it.  brusco),  vif  et  rude; J 
Brusqucinbille,  sf.  jeu  de  cartes.  | 
Brusquement,  a.  d’une  man.  brusque. 
Brusquer,  va.  olîeuser  par  des  brus- 
queries; terminer  promptement. 
Brusquerie,  sf.  manière  brusque. 
Brut,  e,  a.  (1.  brutusj,  dans  l'ctat  de 
nature;  non  travaille;  fig.  rustre. 
Brutal,  e,  a.  qui  tient  de  la  brute; 

sm.  homme  grossier,  emporté,  [taie.-] 
Brutalement,  adv.  d’une  man.  bru- J 
Brutaliser,  va.  traiter  brutalement. 
Brutalité,  sf.  vice  du  brutal;  action, 
parole  brutale. 

Brute,  sf.  (1.  6rwfa),  animal;  fig.  per- 
sonne sans  esprit  ni  raison. 

Brutier,  espèce  de  buse. 
Bruyamment,  adv.  avec  grand  bruit. 
Bruyant,  e,  a.  qui  fait  grand  bruit. 
Bruyère,  sf.  (g.  brua),  genre  de  plan- 
tes; lieu  ou  elles  croissent.*  [ses. j 
Bry,  sm.  (g.  bruon),  genre  de  mous-J 
ijryonc,  sf.  plante  grimpante. 
Buanderie,  sf.  (r.  buée),  lieu  pour 
faire  la  lessive. 

Buandier,  1ère,  s.  qui  blanchit  les 
toiles  neuves;  sf.  femme  qui  fait  la 
lessive.  [pèce  d’antilope.-] 

iiuhale,  jm.  (g.  boubalos,  buffle),  es-J 
Buhc,  sf.  pustule  sur  la  peau. 

Bubon,  sm.  (g.  boubôn,  aine),  tumeur 
à l’aine.  [meur),  hernie  à l’aine. 1 
Bubouncèle,  sm.  (g.  boubôn;  hélé.  tu- J 
Buccal,  c,  a.  (1.  bucca,  bouche),  de 
la  bouche. 

Buccin,  sm.  (1.  buccino,  instr.  de 
musique),  mollusque  ü coquille  en 
spirale:  sorte  de  trombone. 
Buccinateur,  a.  sm.  muscle  de  la  joue. 
Bucentaure,  sm.  (g.  bous,  bœuf; 
kentauros,  centaure),  vaisseau  du 
doge  de  Venise. 


,g.  bons, 

kentauros,  centaure),  vaisseau  du 


Bucéphalc,  sm.  (g.  bous;  kephali. 
tetf),  cheval  d’Alexandre;  fin.  cheval 
oe  parade;  rosse  : tron. 

Bûche,  sf.  morceau  de  bois  de  chauf- 
»ago;  fig.  personne  stupide. 


Bûcheron,  onne,  s.  qui  abat  le  bois, 

Buehcttc,  sf.  petilediùche,  menu  bois. 

Bucolique,  a.  (g.  boukolikos,  de  boils. 
bœuf),  pastoral;  sf.  pl.  eglogucs;  fig. 
fatras.  [penses  et  recettes.-] 

Budget,  sra.  (m.  angl  ),  état  de  dé-J 

Buée,  sf.  (g.  buô,  j’emplis),  lessive; 
vapeur  humide. 

Buffet,  sm.  armoire  pour  la  vaisselle; 
table  dressée;  menuiserie  des  orgues. 

BufTetcr,  va.  percer  un  tonneau  pour 
voler  le  vin. 

Buffeteur,  sm.  voiturier  qui  bufTctle. 

Buffle,  sm.  (g.  boubalos),  espèce  de 
bœuf;  son  cuir;  fig.  homme  borné. 

BufTIctcrie,  sf.  bandes  de  buffle  pour 
l’équipement  d’un  soldat. 

Buffletin,  sm.  jeune  buffle;  son  cuir. 

Bufflonne,  sf.  femelle  du  buffle. 

Bugadière,  sf.  cuvier  pour  faire  le 
savon. 

Bugnlet,  sm.  petit  biltiment  ponté. 

Buglc,  sm.  espèce  de  clairon;  sf.  plante 
labiée. 

Buglo.se,  sm.  (g.  bous,  bœuf;  glôssa, 
langue),  plante  médicinale,  [crêpe.-] 

Bugne,  sf.  (V.  beignet),  espèce  dej 

Bugranc,  sf.  (g.  bous,  bœuf;  agrcuô, 
arrêter),  plante  légumkieuse. 

Buis,  sm.  (1.  buxus) , arbrisseau  tou- 
jours vert;  sou  bois. 

Buisse,  sf.  V.  ROUISSE. 

Buisscrie,  sf.  mcrrain. 

Buisson,  sm.  touffe  d’arbrisseaux. 

Buissonneux,  eusc,  a.  couvert  de 
buissons. 

Buissonnier,  ière,  a.  des  buissons; 
faire  l’école  — , ne  Pas  aller  en  classe. 

Bulhe,  sf.  (g.  bolboa),  partie  arrondie 
de  la  racine  de  quelques  plantes; 
sm.  partie  globuleuse  : anal. 

Bulbeux,  cuse,  a.  formé,  pourvu 
d’une  bulbe;  formant  bulbe. 

Bnlbifèrc,  a.  (1.  bulbus;  ferre,  porter), 
qui  a des  bulbes  : 6of. 

Bulhiformc,  a.  en  forme  de  bulbe. 

Bulbille,  si.  petite  bulbe  : bot. 

Bullaire,  sm.  recueil  de  bulles  des 
papes;  champignon  parasite. 

Bulle,  sf.  (1.  huila),  globule  d'eau  ou 
d’air;  ampoule;  lettre  du  pape. 

Bntlé,  e,  a.  en  forme  authentique. 
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BtilUft  «f.  genre  de  coquille. 

Bnllenx,  cus«,  ».  rempli  (te  bulle!:. 

Bulletin,  sm.  suffrage  par  écrit;  billet; 
récit  officiel;  recueil. 

Bulltnrde,  sf.  tache  de  la  lune  :ostr. 

Bullîer,  sm.  animal  des  huilées. 

Bulliate,  sm.  qui  enregistre  les  bulles 
du  pape. 

Bults-au,  sm.  arbre  en  boule. 

Buue.  sf.  maçonnerie  au-dessus  du 
massif  d’une  forge. 

Bu ■><■((<-,  sf.  fauvette  d’hiver. 

BonUHr.  sf.  navet  sauvage. 

Buphtlialmic,  sf.  (g.  boû*,  bœuf: 
ophthalmos,  œil),  augmentation  du 
volume  de  l’œil  : mèd. 

Buphthalmique,  a.  de  la  buphthal- 
mie. 

Bnplèvrc,  sm.  plante  ombelliférc. 

Bupreste,  Sm.  (g.  boite;  préthô,  j’en- 
flaiume),  genre  de  coléoptères. 

Buquette,  sf.  échelle  des  diamètres 
d'un  mât. 

Buraîl,  sin.  espèce  de  serge. 

Buraliste,  s.  qui  tient  un  bureau. 

Burat,  sm.  bure  grossière. 

Buraté,  a.  oui  imite  le  burat. 

Buratinv,  si.  étoile  soie  et  laine. 

Bure,  sf.  étoffe  de  laine  rousse;  puits 
d’une  mine. 

Bureau,  sm.  syn.  de  bure:  vx.;  comp- 
toir; table  à écrire;  lien  où  travaillent 
des  employés;  personnel  d’un  bureau; 
personnes  choisie*  dans  une  assem- 
blée pour  un  travail  particulier. 

Burrauerate,  s.  homme  OU  employé 
de  bureau  : tron. 

Bureaucratie,  sf.  (fr.  bureau;  g.  tirâ- 
tes, pouvoir),  influence  abusive  des 
bureaux.  [bureau.! 

Bureaucratique,  a.  des  gens  dej 

Burette,  sf.  (v.  fr.  buverette),  petit 
vase  à goulot;  petite  fiole  où  l’on  met 
l’eau  et  le  vin  pour  la  messe. 

Burgaiule,  sm.  animal  tcstacé  qui 
produit  une  espèce  d'érarlate. 

Burgandine,  a.  sf.  nacre  du  burgande. 

Burgrage.  sm.  ébullition  du  verre 
fondu  : techn. 

Burgvr,  va.  faire  le  burgeage. 

Burgrave,  sm.  (ail.  burg,  ville;  graf, 
comte),  autref.  seigneur  d’une  ville 
en  Allemagne. 

Burgraviat,  sm.  dignité  de  bnrgravc. 

Vuüb  sm.  («IL  bohrenk  creuser),  in- 


strument d’acier  pour  graver;  art  de 
graver. 

Buriner,  va.  graver;  écrire  très-bien. 

BurlcKque,  a.  (it.  burleeco,  de  burla, 
moquerie),  boulTon,  facétieux. 

Burlesquement,  adv.  d’une  manière 
burlesque. 

Duron,  sm.  (g.  burion,  logis),  cabane 
où  l'on  fait  du  fromage. 

Buronnicr,  sm.  qui  habite  un  buron. 

Bursal,  e,  pl.  aux.  a.  qui  concerne 
les  impôts  extraordinaires. 

Busard,  sm.  oiseau  de  proie. 

Buse,  sm.  petite  lame  d’acier  ou  de  ba- 
leine dans  un  corset;  assemblage  de 
charpentes  : arch. 

Buse,  sf.  oiseau  de  proie;  fig.  sot. 

Busqué,  e,  a.  : cheval  — , dont  la  tête 
est  arquée. 

Busquer,  va.  mettre  un  buse. 

Busquière,  sf.  etui  de  toile  servant  à 
mettre  le  buse  : vx. 

Busscrolle,  sf.  espèce  d’arbousier. 

Buste,  sm.  (il.  buslo),  tèle  et  partie 
supérieure  du  corps,  leur  représen- 
tation. 

Busycon,  sm.  (g.  bous,  bœuf;  suhê, 
figue),  grosse  figue. 

But,  sm.  point  où  l’on  vise;  fig.  ter- 
me; dessein,  intention. 

Bute,  sf.  outil  pour  couper  la  corna 
des  chevaux. 

Butée,  sf.  V.  BUTTEE. 

Buté,  e,  a.  fixé,  arreté. 

Buter,  va.  soutenir;  vn.  frapper.au 
but;  tendre  à quelque  fin;  se— , vp. 
s’obstiner.  [tirer  au  blanc.! 

Butîère.  a.  sf.  anc.  arquebuse  pourj 

Butin,  sm.  (ail.  beule),  ce  qu’on  prend 
sur  les  ennemis;  fig.  profil;  richesses. 

Butiner,  vn.  faire  du  butin. 

Butir,  vn.  crier,  en  parlant  du  butor. 

Butoir,  sm.  couteau  de  corroyeur. 

Btitome,  sm.  espèce  de  jonc. 

Butor,  sm.  (1.  boatus,  mugissement; 
laurus , taureau),  oiseau  cchassier; 
fig.  hcmuie  grossier. 

Butte,  sî.  petite  colline;  itre  en—, 
être  expose  à.  [une  bulluro.! 

Butté,  c,  a.  se  dit  d’un  chien  qui  aj 

Buttée,  sf.  massif  de  pierres  aux  deux 
extrémités  d’un  pont:arc/t. 

Butter,  va.  garnir  de  terre  en  forme 
de  bulle;  soutenir  avec  un  arc-bou- 
Unt  : arc/w;  va.  broncher. 
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But  tare,  sf.  grosseur  an-dessus  du 
pied  d’un  chien  de  chasse, 
Butyrntr,  sm.  (1.  bvtyrum,  beurre),  sel 
formé  d’acide  butyrique. 

Butyrrux,  case,  k.  de  la  nature  du 
beurre. 

Butyrique,  a.  : acide  —,  qui  a pour 
base  les  principes  du  beurre. 
Buvable,  a.  qui  peut  être  bu. 
Buvuntle,  sf.  piquette. 

Buvant,  e,  a.  qui  est  en  état  de  boire. 
Buvard,  sm.  album  de  papier  brouil- 
lard. [vettc.'l 

Buvctier,  «ère,  s.  qui  tenait  une  bu-J 
Buvette,  sf.  petit  cabaret  prés  du  pa- 
lais. où  les  avocats,  etc.,  allaient  se 
rafraîchir  i buffet. 


Buveur,  ruse,  s.  qui  boit,  qui  aime  k 
boire.  [et  souvent  : fam.l 

Buvotter,  vn.  boire  à petits  coupsj 
By,  sm.  fossé  d’un  étang. 

Byrrhe.  sm.  insecte  coléoptère. 
i Byasacé,  e,  a.  qui  a l’aspect  des  bys- 


sus. 

Byaae  ou  Byasua,  sm.  (g,  btl8»0S,  lin 
très-fin),  tissu  précieux  : ont.;  soie 
brune;  filaments  de  certains  coquil- 
lages. 


) 


Byaaolithe,  sf.  (g.  btlMO»;  lithot, 
pierre),  végétation  minérale  imitant 
la  soie. 


Bywaua,  sm.  V.  BYSSE. 

Byihine,  sf.  genre  de  coléoptères. 
Byzénie,  sf.  plante  rosacée. 
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CAB 

C,  sm.  (ke  ou  <*)  la  3e  lettre  de  l’al- 
phabet et  la  3r  de»  consonnes;  lettre 
numérale  t|iii  vaut  100. 

C1  pour  ce.  V.  ce  mot. 

ç*.  adv.  qui  signilie  ici;  interj.  oui 
indique  commandement  ou  exhorta- 
tion; ç«  et  là,  loc.  adv.  de  côte  et 
d'autre. 

ç»,  |>ron.  rais  ponr  cela  ; fam. 

Cabadr.  sm.  habit  militaire  des  Grecs 
modernes. 

Cabale,  sf.  (h';b.  kabbalah,  tradition 
occulte),  tradition  juive  sur  l’inter- 
prétation de  la  Bible;  magie;  intrigue; 
complot. 

Cabalrr,  vn.  faire  une  cabale. 

Cabaleor,  «use,  s.  qui  cabale. 

cakulisu,  s.  savant  dans  la  cabale  des 
Juifs. 


CAB 

Cabalistique,  a.  nui  appartient  à la 
cabale  des  Juifs,  a la  magie. 

Caban,  sm.  vêtement  à capuchon. 
Cabane,  sf.  (e.  kapanf,  clable),  mai- 
sonnette; réduit  en  planches. 
Cabaner,  va.  faire  des  cabanes;  re- 
tourner un  navire  sens  dessus  des- 
sous; vn.  sombrer  : mor.  [chot.1 
Cabanon,  sm.  loge  pour  le»  fous;  ea-J 
Cabaret, sm.  (1.  caupnna),  lieu  où  l’on 
boit  du  vin;  plateau  à tasses. 
Cabaretier,  1ère,  s.  qui  tient  cabaret. 
Cabas,  sm.  (g.  labos,  sorte  de  mesure), 
espece  de  panier;  vieille  voiture. 
Cabaaaer,  va.  tromper  : fam. 
Cahamaeur,  «use,  s.  qui  cabas  se. 
cabasnet,  sm.  casque  ancien. 
Cabestan,  sm.  tourniquet  pour  rouler 
uu  cible. 
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Cahial,  sm.  mammifère  rongeur  d’A- 
mérique. 

Cabillaud»  sm.  morue  fraîche. 

cabine,  sf.  (angl.  c obin),  chambre  à 
bord  d’un  navire. 

Cabinet,  sm.  petite  chambre;  lieu  de 
travail;  collection  de  tableaux;  etc.; 
fig.  conseil  intime. 

Cable,  sm.  (ar.  kabel),  gros  cordage. 

CAhlcnu,  ou  CAblot,  sm.  petit  câble. 

câblée,  sf.  mesure  de  200  métrés  : mar. 

câbler,  va.  faire  un  câble. 

CAbliére,  sf.  pierre  pour  tenir  le  filet 
de  pêche  au  fond  de  l'eau. 

Caboche,  sf.  (it.  capacchia),  grosse 
tête  : fam.;  petit  clou  à grosse  tête. 

Cabochon,  sm.  pierre  précieuse  non 
taillee;  clou  plus  petit  que  la  cabo- 
che. 

Cabotage,  sm.  (esp.  cabo,  cap),  navi- 
gation le  long  des  côtes. 

Caboter,  vn.  faire  le  cabotage. 

Caboteur,  sm.  marin  qui  fait  le  cabo- 
tage. 

Cabotier,  sm.  bâtiment  pour  caboter. 

«ahntin,  e,  s.  mauvais  comédien  : fam. 

Cahntinnge,  sin.  métief  de  cabotin. 

cabotiner,  vn.  jouer  en  cabotin. 

Caboudiére,  sf.  sorte  de  tramai). 

Cabre,  sf.  (1.  copra,  chèvre),  machine 
à fardeaux  : mar. 

Cabrer  (se),  vp.  se  dresser  sur  les 
pieds  de  derrière,  en  parlant  du  che- 
val; fig.  s’effaroucher. 

Cabri,  sm.  chevreau. 

Cabriole,  sf.  fl.  c apriola,  petite  chè- 
vre), saut  fait  avec  agilité. 

Cabrioler,  vn.  faire  la  cabriole. 

Cabriolet,  sm.  voiture  à deux  roues; 
jeu  de  société;  petit  fauteuil. 

Cahrioleur,  cuse,  s.  qui  fait  des  ca- 
brioles. 

Cabron,  sm.  peau  de  cabri. 

Cabuv,  a.  m.  (1.  c aput,  tète)  : chou  —, 
pommé. 

Caea,  sm.  (1.  cacare,  aller  à la  selle), 
excrément:  mot  enfantin. 

Cacade,  sf.  lâcheté;  entreprise  man- 
quée : fam. 

Cacao,  sm.  amande  du  cacaoyer. 

Cacaoyer  ou  Cacaotier,  sm.  arbre 
d’Amérique  qui  produit  le  cacao. 

Cacaoyère,  sf.  plant  de  cacaoyers. 

Cacatois,  sm.  petit  mât.  [tacé.1  i 

Cachalot»  sm.  grand  mammifère  cé-J  [ 


cachatin,  sm.  gomme  lamie, 
cache,  sf.  lieu  pour  cacher;  sorte  de 
filet,  petite  monnaie  d’Asie. 
Cache-cache,  sm.  jeu  d'enfant. 
Cachectique,  s.  a.  attaqué  de  ca- 
chexie : méd. 

Cachemire,  sm.  (nom  d'une  ville  de 
l’Inde),  étêrffe  dont  on  fait  des  châles, 
etc.,  dits  cachemires. 

Cache-nez,  sm.  cravate  pour  garantir 
du  froid  le  nez  et  la  bouche, 
cacher,  va.  mettre  en  un  heu  secret; 

couvrir;  dissimule!1. 

Cachet,  sm.  petit  sceau:  son  empreinte; 
carte;  fig.  caractère  distinctif  du  ta- 
lent, etc. 

Cacheter,  va.  mettre  un  cachet. 
Cachette,  sf.  " petite  cache  : fam.;  en 
cachette,  loc.  adv.  en  secret. 
Cachexie,  sf.  (g.  kakos,  mauvais; 
heris,  disposition),  dépérissement  : 
méd. 

Cachot,  sm.  prison  basse  et  obscure, 
Cachotte,  sf.  pipe  sans  talon. 
Cachotterie,  sf.  mystère  pour  de3 
choses  sans  importance  : fam. 
Cachottier,  ière,  s.  a.  qui  fait  des 
cachotteries.  [tringente.J 

Caehou,  sm.  substance  végétale  as-J 
Cacique,  sm.  anc.  prince  du  Mexique 
et  du  Pérou.  [tasque,  bourru.! 
Cacochyme,  s.  a.  malsain;  fig.  fan-J 
Cacochymie,  sf.  (g.  kakos,  mauvais; 
chumos,  humeur),  mauvaise  cora- 
plexion. 

Cacographie,  sf.  (g.  kakos;  graphô , 
j’écris),  orthographe  vicieuse. 
Cacologie,  sf.  (g.  kakos;  logos,  dis- 
cours), locntion  vicieuse. 
Cacophonie,  sf.  (g.  kakos;  phoné,  son), 
discordance  de  sons. 

Cacopragie,  sf.  (g.  kakos;  prattein , 
agir),  vice  des  organes  digestifs  : méd. 
Cacosphyxie,  sf.  (g.  kakos;  sphuxis, 
pouls),  pouls  irrégul  er:  méd. 
Cacothymie,  sf.  (g.  kafcos;  thumos, 
esprit),  trouble  de  l’esprit  : mcd. 
Cacotrophie,  sf.  fg.  kakos;  trophê, 
nourriture),  nutrition  dépravée. 
Cactier  ou  Cactus,  sm.  (ttfee)  (g. 
kaktos,  chardon),  arbre  épineux  des 
Indes, 

cadastral,  e,  a.  du  cadastre, 
cadastre,  sm.  état  de  la  valeur  et  de 
1»  quantité  des  biens-fonds. 
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cadastrer,  va.  inscrire  art  cadastre.  Cafard,  e,  s.  a.  (turc,  cafar,  renégat). 
Cadavéreux,  eue,  a.  qui  tient  du  faux  dévot. 

cadavre.  [cadavre  : anat.l  Calarderie.sf.  affectation  de  dévotion. 

Cadavérique,  a.  qui  a rapport  à unj  Café.  stn.  fève  du  caficr;  infusion  de 
Cadavre,  sm.  (1.  cadaver,  de  cadere,  cette  graine  ; lieu  où  Ton  prend"! 

tomber),  corps  mort.  [sure.l  caféier.  V.  cafier.  [du  café,  etc.  J 

Cadr,  sm.  (1.  cadtis),  baril;  anc.  me-J  caféière,  sf.  lieu  plante  de  cafiers. 
cadra»,  sm.  petit  présent.  cafetan,  sm.  robe  de  distinction  chez 

Cadenas,  sm.  (1.  c atena,  chaîne),  ser-  les  Turcs. 

rure  mobile.  [denas.]  cafetier,  1ère,  s.  qui  tient  un  café. 

Cadenasser,  va.  fermer  avec  un  ca-J  cafetière,  sf.  vase  pour  le  café. 
Cadence,  sf.  (1.  c adere,  tomber),  me-  Caff  e,  sf.  toile  du  Bengale, 
sure  qui  règle  les  mouvements  des  Caflila,  sf.  caravane  au  Mongol, 
danseurs;  harmonie  des  vers,  etc.  cafier,  sm.  arbre  rubiacé  des  Indes, 
Cadeneer,  va.  donner  de  la  cadence  qui  produit  le  café. 

mettre  en  cadence.  [forçat. "1  cage,  sf.  (1.  cavea),  logette  à jour  pour 

Cadènc,  sf.  (1.  catena),  chaîne  dej  les  oiseaux;  loge  pour  les  animaux 
Cadenette,  si.  longue  tresse  de  che-  féroces  ; assemblage  de  charpente; 

veux.  [plus  jeune."!  corps  d’une  horloge,  etc. 

Cadet,  ette,  s.  a.  dernier  des  enfantsj  Cagée,  sf.  tous  les  oiseaux  d’une  cage. 
Cadette,  sf.  pierre  de  taille  mince  et  cagette,  sf.  petite  cage. 

carrée;  longue  queue  de  billard.  cagier,  sm.  qui  porte  des  oiseaux  à 
Cadi.  sm.  (m.  ar.),  juge  chez  les  Turcs.  vendre.  [faméaut,  poltron  : fam.' 1 
Cadilesker,  sm.  juge  militaire  turc.  Cagnard, e, s. a. (itcagna, chienne), J 
Cadix,  sm.  espèce  de  serge.  cagnnrder,  vn.  fainéanter:  fam. 

Cadisé,  sm.  aroguet  croisé.  [que."]  caguardiae,  sf.  fainéantise  : fam. 
Cadmie,  sf.  (I.  curinua),  suie  métalli-J  Cagneux,  eusse,  a.  qui  a les  jambes, 
Cadmium,  sm.  (ome),  corps  métal-  les  genoux  tournés  en  dedans. 

lique  simple  : chim.  Cagot,  ote,  s.  a.  faux  dévot. 

Cadole,  sf.  sorte  de  loquet.  cagoterie,  sf.  action  de  cagot. 

Cadran,  sm.  (1.  quadrans, carré),  sur-  cagotisme,  sm.  esprit  du  cagot. 
face  divisée  par  heures;  étau  de  cagoule,  sf.  froc  de  moine, 
joaillier.  cague,  sf.  navire  hollandais. 

Cadranné,  «,  a.  atteint  de  la  cadran-  cahier,  Sm.  assemblage  de  feuilles  de 
nure.  papier;  mémoires. 

Cadrannerie,  sf.  dépdt  d’instruments  Cahin-caha,  loc.  adv.  (1.  quà  hinc, 
de  marine.  quà  hoc,  que  d'ici,  que  de  là),  tant 

Cadrannure,  sf.  maladie  des  arbres.  bien  que  mal  : fam.  [obstacle."] 

Cadrai,  sm.  (1.  quadrat tzs,  carre).  Cahot,  sm.  saut  d’une  voilure;  /ij.J 
morceau  de  fonte  pour  former  le*  cahotage,  sm.  secousse  des  cahots, 
blancs  : impr.  cahotant,  e,  a.  qui  donne  des  cahots, 

cadratia,  sm.  petit  cadrat.  cahoter,  va.  causer  des  cahots  ; vn. 

cadrature,  sf.  pièce  d’horlogerie.  éprouver  des  cahots. 

Cadre,  sm.  (1.  quadrum , carré),  bor-  cahutte,  sf.  petite  cabane. 

dure  d’un  tableau;  plan  d’un  ouvrage,  caïd,  sui.  juge  de  Tripoli. 

Cadrer,  vn.  avoir  du  rapport.  caïeu,  sm.  rejeton  d’oignon  à fleur. 

Caduc,  uque,  a.  ( caducua , de  cadere,  Caille,  sf.  oiseau  gallinacé. 

tomber),  vieux  et  cassé.  Caillé,  sm.  lait  caillé. 

Caducée,  srn.  (1.  c a duc  eus) , verge  caillebotte,  sf.  masse  de  Caillé;  vase 
accolée  de  deux  serpents,  attribut  pour  le  caillé, 
de  Mercure.  Caille-lait,  sm.  le  gaillet. 

Caducité,  sf.  ctat  caduc;  débilité.  Caillemcnt,  sm.  état  de  ce  qui  se  caille. 

Caecal,  e,  a.  du  cæcum.  Cailler,  va.  (1.  coagulare),  congulcr. 

Cæcum,  sm.  (cotn«)  (1.  cœcus,  aveu-  figer,  épaissir.  ' 

gle),  gros  intestin  : anal.  Cailletage,  sm.  bavardage  de  caillette. 
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Cailleteau,  sm.  petit  de  la  Caille. 
Cailletcr,  vn.  babiller  : fam. 
cailletot,  sm.  petit  turbot. 

Caillette,  sf.  femme  babillarde;  qua- 
trième estomac  des  ruminants  con- 
tenant la  presure  à cailler  le  lait. 
Caillot,  sm.  petite  masse  de  sang  caillé, 
caillotis,  sm.  soude  en  cailloux. 
Caillot-rosat , sm.  poire  pierreuse 
qui  a un  goût  de  rose.  [ceuse.  I 
Caillou,  sm.  (1.  calculus),  pierre  sili- J 
Cailloutage,  sm.  ouvrage  fait  de  cail- 
loux; sorte  de  peinture.  [loux.l 
Caillouteux,  euse,  a.  plein  de  cail-J 
Caïman,  sm.  espèce  de  crocodile, 
caïquo,  sf.  (turc  kaïka),  sorte  de  cha- 
loupe. 

Caisse,  sf.  (1.  capsa,  boîte),  coffre 
our  les  marchandises,  pour  l’argent; 
ureau  où  l’on  paye;  tambour;  corps 
d’une  voiture. 

Caissctin,  sm.  petite  caisse. 

Caissier,  sm.  qui  tient  la  caisse. 
Caisson,  sm.  caisse  sur  des  roues, 
pour  mettre  les  munition»,  etc. 
Cajrput,  sm.  arbre  des  Moluqucs. 
Cajoler,  va.  (v.  fr.  cageolcr,  parlera  un 
oiseau  en  cage),  flatter,  tâcher  de 
séduire. 

Cajolerie,  sf.  flatterie. 

Cajoleur,  euse,  a.  qui  cajole. 
Cajutr,  sf.  couchette  de  navire. 

Cal,  sm.  (1.  caUum),  soudure  des  os 
fracturés;  syn.  de  c alu». 

Calade,  sf.  ‘(it.  calata),  terrain  en 
pente  : man. 

calaison,  sf.  profondeur  d’un  navire. 
Calambonr,  sm.  bois  odoriférant. 
Calamédon,  sm.  (g.  kalamos,  roseau; 
ctclos,  forme),  fracture  oblique: 
chir. 

calament.  sm.  espèce  de  menthe. 

Calaminaire  (pierre). V.  CUAVISE. 
Calamine,  sf.  oxyde  de  sine  natif. 
Calamistrer,  va.  (1.  calamister,  fer  à 
friser),  friser  les  cheveux  : rx. 
Calamite,  sf.  végétal  fossile;  marne 
blanchâtre;  autref.,  boussole, 
calamité,  sf.  (1.  calamitas),  malheur 
public. 

calamiteux,  euse,  a.  abondant  en 

calamités. 

Calamus,  sm.  (tnucc)  (m.  1.,  ro seau), 
pointe  du  Ve  ventricule  de  la  tète, 
calandre,  sf.  (g. kulindros,  cylindre), 


machine  pour  lustrer  les  draps,  etc.; 
insecte  coléoptère;  alouette, 
calandrer,  va.  presser  avec  la  calan- 
dre. 

Calandrcur,  sm.  qui  calandre, 
calandrette,  sf.  petite  grive. 
Calandronc,  sm.  chalumeau  italien. 
Calangue  OU  Caraugue,  sf.  petite 

baie  : tnar. 

cnlatrava,  sm.  . (nom  d'une  ville 
d’Esp.),  ordre  militaire  d’Espagne. 
Calcaire,  sm.  a.  (I.  calx,  rts,  chaux), 
qui  peut  se  changer  en  chaux. 
Calcalantite,  sf.  pierre  inèlee  de 
cuivre  : min. 

Calcanéum,  sm.  (ttéomc)  (m.  1.,  ta- 
lon), l’os  du  talon  : anat. 
Calcarifére,  a.  (1.  calcar,  éperon; 
ferre,  porter),  muni  d’un  éperon  : 
sool. 

Calcédoine,  sf.  (g.  chalkédôn),  agate 
laiteuse. 

Calcédonieax,  euse,  a.  qui  tient  de 

la  calcédoine.  _ [ciné.-] 

Calcinable,  a.  susceptible  d’être  cal-J 
Calcination,  sf.  act.  de  calciner;  son 
résultat. 

Calciner,  va.  fl.  caLr,  cis,  chaux), 
réduire  à l’état  de  chaux. 

Calcul,  sm.  (1.  calculus,  caillou),  sup- 
putation; combinaison  ; pierre  dans 
la  vessie  : méd. 

Calculable,  a.  qui  peut  se  calculer, 
calculateur,  triee,  s.  qui  calcule, 
calculer,  va.  compter;  fig.  combiner, 
calculeux,  euse,  a.  s.  affecté  d’un 
calcul  : méd. 

caldéron,  sm.  gros  cétacé. 

Cale,  sf.  (g.  c halaô,  descendre) , partie 
la  plus  nasse  d’un  navire;  punition 
sur  les  vaisseaux;  support  pour  met- 
tre de  niveau. 

Calé,  c,  a.  qui  a de  l’aisance  : pop. 
calebasse,  sf.  (csp.  c alabaça),  espèce 
de  courge. 

calebassier,  sm.  arbre  des  Indes. 
Calèche,  sf.  voiture  à quatre  roues. 
Caleçon,  sra.  (it.  calsoni,  culottes), 
culotte  courte  de  dessous. 
Caléfactcur,  sm.  (1.  calefmcere,  chauf- 
fer), appareil  pour  la  cuisson. 
Caléfaction,  sf.  chaleur  du  feu. 
Calembour,  sm.  jeu  de  mots, 
cnlcmbouriate,  s.  qui  fait  des  calem- 
bours. 
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Calembredaine,  sf.  Tains  propos. 
Colcncar,  sm.  toiïe  peinte  des  Indes. 
Calendaire,  sm.  registre  d’église. 
Calender,  (dire),  moine  mahométan. 
Calendes,  sf.  pl.  (1.  calendæ,  du  g. 
kalein.  appeler),  trr  jour  de  chaque 
mois,  chez  les  Romains.  [Tannée.! 
Calendrier,  sm.  table  des  jours  de  J 
Calenture,  sf.  (1.  culcre,  avoir  chaud), 
fièvre  chaude  avec  délire.  [notes.  ] 
Calepin,  sm.  (nom  pr.),  recueil  de  J 
Caler,  va.  mettre  une  cale;  baisser  : 
mar. 

Cal  fat,  sm.  étoupes  pour  calfater;  ce- 
lui qui  calfate.  [résultat.] 

Calfatage,  sm.  action  de  calfater,  son  J 
Calfater,  va.  (ar.  calafa,  boucher), 
garnir  d’étoupes  les  fentes  et  les  trous 
d’un  navire. 

Calfeutrage,  sm.  action  de  calfeutrer. 
Calfeutrer,  va.  (r.  feutre),  boucher 
les  fentes  des  portes,  etc. 

Calibre,  sm.  (ar.  calib,  moule),  dia- 
mètre intérieur  d’un  tube;  grosseur; 
fig.  modèle;  qualité. 

Calibrer,  va.  donner  le  calibre. 
Calice,  sm.  (g.  kalux , bouton  des 
fleurs),  enveloppe  extérieure  des 
fleurs  : bot. 

Calice,  e,  a.  entouré  d’un  calice  : bot. 
Calicinal,  e,  a.  dll  calice  : bot. 
Calicot,  sm.  (Calicut,  ville  des  In- 
des), toile  de  coton. 

Caticule,  sm.  bractée  à la  base  d’un 
calice  : bot. 

caliette,  sf.  espèce  de  champignon. 
Califat,  sm.  dignité  de  calife. 

Calife,  sm.  (m.  ar.,  successeur),  souve- 
rain mahométan. 

Califourchon  (&),  loc.  adv.  jambe  de 
çà,  jambe  de  là. 

caligo,  sm.  (m.  1.,  obscurité),  tache 
sur  l’œil. 

Caliu,  sm.  alliage  de  plomb  et  d’étain. 
CAlin.  e,  s.  a.  caressant,  doucereux, 
câliner,  va.  choyer,  cajoler;  se  —, 
vp.  prendre  scs  aises. 

CAlinerie,  sf.  cajolerie. 

Caliorne,  sf.  gros  cordage  : mar. 
Calle,  sf.  plante  hprbacée. 

Calice,  sf.  cuir  de  Barbarie. 

Calleux,  eu%e,  a.  couvert  de  callosités. 
Calligan,  sm.  toile  des  Indes, 
calligraphe,  s.  qui  professe  ou  pra- 
tique la  calligraphie. 


Calligraphie,  sf.  (g.  ' kallos,  beauté  ; 

graphô,  j’écris),  art  d’écrire  bien. 
Calligraphique,  a.  de  la  calligraphie, 
callosité,  sf.  (1.  callositas),  petit  cal  us. 
calmande,  sf.  étoffe  de  laine, 
calmant,  c,  a.  qui  calme;  sm.  remède 
lcnitif. 

Calmar,  sm.  (1.  calamus,  chalumeau 
servant  de  plume),  étui  à plumes  : vx. 
Calme,  sm  tranquillité;  bonace:  mar. 
Calme,  a.  tranquille,  sans  agitation. 
Calmer,  va.  apaiser,  rendre  calme  ; 

«e— , vp.  devenir  calme. 

Calmouck,  sm.  satin  de  laine, 
calomel,  sm.  (g.  halos,  beau;  mêlas, 
noir), muriate  de  mercure.  [nie."] 
Calomniateur, trier,  s.  a.  qui  cafom-J 
Calomnie,  sf.  (1.  calumnia),  impu- 
tation fausse  et  injurieuse. 
Calomnier,  va.  attaquer  par  des  ca- 
lomnies. [lomnie."| 

Calomnieusement,  adv.  avec  ca-J 
Calomnieux,  euse,  a.  qui  contient 
une  calomnie. 

Caloricité,  sf.  (1.  calor,  chaleur),  fa- 
culté qu’ont  les  corps  vivants  de  dé- 
velopper de  la  chaleur. 

Calorifère,  a.  (1.  calor;  ferre,  porter!, 
ni  transmet  la  chaleur;  sm.  sorte 
e poêle.  [leur.-] 

Calorifique,  a.  qui  produit  la  cha-J 
Calorimètre,  sm.  (1.  calor;  g.  metron, 
mesure),  instrument  propre  à me- 
surer le  calorique. 

calorique,  sm.  (1.  calor,  chaleur), 
principe  de  la  chaleur  : chim. 
calot,  sm.  fond  de  chapeau. 

Calotte,  sf.  (g.  kaluptô,'  couvrir), 
bonnet  qui  ne  couvre  que  le  haut  oe 
la  tête;  tape  sur  la  tête  : pop. 
Calotter,  va.  donner  des  calottes,  des 
coups  : pop.  [vieillard),  moine  grec."] 
Caloyrr,  sm.  (g.  kalos,  beau;  gerôn  J 
Calque,  sm.  trait  d’un  dessin  calqué, 
calquer,  va.  (1.  calcare,  presser),  con- 
tre-tirer  un  dessin  : fig.  imiter, 
calquoir,  sm.  poinçon  pour  calquer, 
calumet,  sm.  (g.  kalamos,  roseau), 
pipe  des  sauvages. 

Calua,  sm.  (lace)  (V.  cal),  durillon. 
Calvaire,  sm.  (1.  Cah'uria,  de  calra, 
crâne),  élévation  sur  laquelle  on  a 
planté  une  croix  pour  représenter  la 
montagne  où  J.-C.  fut  crucifié. 
Calvauicr,  sm.  homme  de  journée. 
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Calville»  sm.  espèce  de  pomme. 

CalvinUme,  sm.  doctrine  de  Calvin. 

Calviniste,  s.  a.  qui  suit  la  doctrine 
de  Calvin.  [d’une  tête  chauve.! 

Calvitie,  sf.  (cic)  (1.  Calvities),  état  J 

Calybite,  s.  a.  (g.  kalubè,  hutte), 
saint  qui  habitait  une  cabane. 

Camaïeu,  siu.  camee;  peinture  d'une 
seule  couleur. 

Camail,  stn.  (it.  camaglio),  demi-man- 
teau ecclesiastique. 

Camaldule,  s.  religieux  d’un  ordre 
fondé  à Camaldoli,  en  Toscane. 

Camarade,  S.  (g.  kanuxra,  voûte), 
compagnon. 

Camaraderie,  sf.  familiarité;  coterie. 

Camard,  e,  s.  a.  qui  a le  nez  plat. 

Camare,  sm.  caveçon  à pointe. 

Camarilla,  sf.  (m.  esp.,  petite  cham- 
bre), coterie  influente,  à la  cour  d’un 
prince. 

Cambaye,  sf.  toile  de  Madras. 

cambiste,  sm.  (1.  cambium,  échange), 
agent  de  change  : w. 

Cambium,  sm.  (orne),  viscosité  du  bois. 

cambouis,  sm.  vieux  oing  d'une  roue. 

Cambré,  e,  a.  arqué. 

Cambrer,  va.  (g.  kamara , voûte), 
courber  en  arc. 

Carabréitine,  sf.  toile  de  Cambrai. 

Cambreur,  sm.  qui  cambre  les  cuirs. 

Cambrillon,  sm.  cuir  du  talon  de 
l'animal. 

Cambrure,  sf.  courbure  en  arc. 

- Cambuse,  sf.  endroit  d’un  navire  où 
l’on  distribue  les  vivres,  etc. 

Cambusirr,  sm.  qui  tient  la  cambuse. 

Came,  sf.  V.  Cil  AME. 

Carnéade,  sf.  espèce  de  poivre  sauvage. 

Camée,  sm.  (it.  canuo),  pierre  line 
sculptée  en  relief. 

Camélée,  sm.  arbuste  toujours  vert. 

Caméléon,  sm.  (g.  chamailcôn),  petit 
lézard,  constellation;  fig.  celui  qui 
change  aisément  d'avis  ou  de  parti. 

Caméléopard,  sm.  (1.  cameleopard.ua, 
de  camclus,  chameau  ; p ardus,  léo- 
pard), ancien  nom  de  la  girafe;  con- 
stellation. 

Camélienn,  sm.  pl.  (1.  camclus,  cha- 
meau), famille  de  mammifères  rumi- 
nants. 

Camellia.  sm.  (le  P.  Camelli,  jésuite), 
plante  d’agrément.  [toiïe.1 

Camolot,  sm.  (1,  camclus),  sorte  d’é-J 


cameloter,  va.  imiter  le  camelot, 
faire  de  la  camelotte. 

Camclotier,  1ère,  S.  qui  fait  du  ca- 
melot ou  de  la  camelotte. 
Camelotier,  sm.  papier  commun. 
Camelotine,  sf.  étoile  ondre. 
camelotte,  sf.  mauvaise  besogne;  mar- 
chandise de  rebut, 
camèral,  e,  a.  du  carnérier. 
camérier,  sm.  (1.  c arriéra,  chambre), 
officier  de  la  chambre  du  pape. 
Camériste  ou  Camèriérc,  sf.  dame 
de  la  chambre  d’une  princesse, 
camerlingat,  sm.  dignité  de  camer- 
lingue. 

Camerlingue,  sm.  (ali.  kammerling, 
chambrier),  cardinal  chef  de  la 
chambre  apostolique, 
camion,  sm.  petit  baquet;  très-petite 
épingle.  [tmon.1 

Camionnage,  sm.  transport  par  ca-J 
Camionneur,  sm.  qui  conduit  un  ca- 
mion. [attaque  nocturne  : vx.  j 
Camiaade,  sf.  (1.  camisia,  chemise),] 
Camisard,  e,  s.  calviniste  des  Cé- 
fer.nes.  [gilet  de  force.! 

Camisole,  sf.  vêtement  de  feinmej 
camoiard,  sm.  étoffe  de  poil  de  chèvre, 
camomille,  sf.  plante  corymbifère. 
Camouflet,  sm.  (1.  calamus,  chalu- 
meau; /latus,  souffle),  fumée  soufflée 
au  nez,  fig.  affront. 

Camp,  sm.  (1.  campus,  champ),  ter- 
rain où  une  armée  se  loge  en  bon 
ordre;  armée  campée,  [campagne."] 
Campagnard,  e,  s.  a.  qui  habite  laj 
campagne,  sf.  pays  plat  et  décou- 
vert; les  champs;  expédition  militaire. 
Campagnol,  sm.  espèce  de  mulot, 
campan,  sm.  a.  marbre  des  Pyrénées, 
campanr,  sf.  (1.  campana,  cloche), 
ornement,  décoration  avec  des  houp- 
pes en  forme  de  cloche;  corps  du 
chapiteau  corinthien  et  du  chapiteau 
composite  : arch.  [cloche."] 

Cnmpaniforme,  a.  en  forme  dej 
campanile,  sm.  petit  clocher  à jour. 
Campanule,  sf.  plante  à fleurs  en 
clochette. 

Campanulé  OU  Campanulacè,  e,  a. 

qui  ressemble  à la  campanule;  sf.  pl. 
famille  de  plantes, 
campe,  sm.  sorte  de  droguet. 
Campéche,  sm.  bois  d’Inde  qui  fournit 
une  teinture  rouge. 
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Campement,  sm.  action  do  camper; 
lieu  où  l’on  campe. 

Camper,  ta.  faire  arrêter  une  armée; 

laisser  : pop.;  vn.  dresser  un  camp. 
Camphoriquc,  a.  se  dit  d'un  aciuc 
produit  par  le  camphre  : chim. 
camphre,  sm.  (ar.  cafur),  résine 
volatile  du  camphrier.  [phre.] 

Camphré,  c,  a.  qui  contient  du  cam-J 
Camphrer,  ta.  mettre  du  camphre. 
Camphrier,  sm.  espèce  de  laurier. 
Campine,  sf.  petite  poularde  Gnc:  vx. 
campo,  sm.  laine  de  Seville.  [congé.] 
campus,  sm.  (po)  (ni.  1.  les  champs), J 
Campote,  sf.  étoffé  de  coton. 
Canna,  e,  s.  a.  (1.  camurvs,  recour- 
bé), qui  a le  nez  court. 

Canaille,  sf.  (I.  canis,  chien),  vile 
populace. 

Cnaal,  sm.  (1.  canalis),  conduit  pour 
l’eau;  lit  d’une  rivière;  conduite  par 
eau  d’un  lieu  à un  autre;  conduit 
intérieur  : anat.;  fig.  entremise,  [ser.'l 
Canalisahlc,  a.  que  l’on  peut  canali-J 
Canalisation,  sf.  act.  de  canaliser. 
Canaliser,  va.  établir  des  canaux, 
canapé,  sm.  (g.  kônôpeion,  sorte  de 
pavillon),  long  siège  a dossier. 
Canapsa,  sm.  sac  de  cuir  : t’j. 

- canard,  sm.  oiseau  palmipède;  le  bar- 
bet; sorte  de  filet;  son  discordant; 
petit  imprimé  crié  dans  les  rues;  a. 
bois  — , flotté. 

Canarder,  va.  tirera  couvert:  vn.  faire 
un  canard  : mus.;  tanguer  beaucoup: 
mar.  [canards.] 

Canarderie,  sf.  lieu  OÙ  l’on  élève  les  J 
canardiére,  sf.  lieu  pour  prendre  des 
canards;  long  fusil;  meurtrière. 
Canari,  sm.  serin  des  Canaries:  arbre 
résineux;  va3e  pour  donner  à boire 
aux  oiseaux. 

Canasse,  sm.  tabac  filé  menu. 
Cancamo,  sm.  sorte  de  gomme. 
Canran,  «m.  commérage;  danse  prohi- 
bée. [danser  le  cancan.] 

Cancaner,  vn.  faire  des  cancans 
Cancaniaa,  sm.  étoffe  de  soie. 
Cancanier,  ère,  s.  qui  fait  des  can- 
cans. 

cancel,  sm.  fl.  canceB»,  balustre), 
sanctuaire  d’une  église. 
Cancellation,  sf.  action  de  canceller. 
Canceller,  va.  (1.  cancel/i,  barreaux), 
biffer  un  acte,  etc.:  a,  jur. 


Cancer,  sm.  (c ère)  (1.  cancer,  can- 
cre), tumeur  maligne  ; l’écrevisse, 
signe  du  zodiaque. 

cancéreux,  eusc,  a.  du  cancer  : méd. 
« ancre,  sm.  (1.  cancer),  espèce  de 
crabe;  fig.  pauvre  diable;  avare. 
Cancriformc,  a.  pareil  au  cancre. 
Candélabre,  sm.  (1.  candelabrum ), 
grand  chandelier  à branches. 
Candeur,  sf.  (I.  candor,  blancheur), 
pureté  d’âme;  franchise.  [tallisé.] 
Candi,  c,  a.  : sucre  —,  épuré  et  cris-  j 
Candidat,  sm.  (1.  candidatus) , aspi- 
rant à une  charge,  à un  grade. 
Candidature,  sf.  état  du  candidat. 
Candide,  a.  qui  a de  la  candeur, 
candidement,  adv.  avec  candeur, 
candir  (*c),vp.  se  cristalliser,  en  par- 
lant du  sucre,  etc. 

Cane,  sf.  la  femelle  du  canard. 
Canéficier,  sm.  le  cassier. 
Canepetière,  sf.  espèce  d’outarde. 
Canéphore,  sf.  (g.  kanC,  corbeille; 
pherô,  je  porte),  jeune  fille  qui  por- 
tait une  corbeille  dans  les  sacrifices  : 
ont.;  caryatide. 

Canepin,  sm.  peau  de  chevreau. 
Cancter,  vn.  marcher  en  canard. 
Caneton,  sm.  le  petit  d’une  cane. 
Canette,  sf.  petite  cane;  mesure  pour 
la  bière. 

Canevas,  sm.  (g.  kannabis,  chanvre), 
toile  claire;  fig.  projet  d’un  ouvrage. 
Canezou,  sin.  corsage  sans  manches. 
1 Cangette,  sf.  serge  ae  Normandie, 
cangue,  sf.  inslr.  de  supplice  en  Asie, 
espèce  de  carcan.  [barbet.] 

Caniche,  s.  a.  (1.  canis,  chien),  chienj 
\ Caniculaire,  a.  de  Ja  canicule. 
Canicule,  sf.  (1. canis, chien),  constel- 
lation; époque,  durée  de  son  appari- 
tion. 

Canif,  sm.  instrument  pour  tailler  les 
piumcs.(a.  knife,  couteau),  [chien/] 
Canin,  e,  a.  (1. cantnvs),  qui  tient  duj 
Canitie,  sf.  (I.  canitics),  blancheur  des 
cheveux. 

Caniveau,  sm.  gros  pavé, 
cannage,  sm.  mesurage  à la  canne. 
Cannaic,  sf.  lieu  plante  de  cannes  ou 
roseaux. 

Canne,  sf.  (g.  kanna),  jonc,  roseau; 

bâton  pour  marcher;  anc.  mesure. 
Canneliergc,  sf.  l’airelle,  plante. 

| c mandas,  sm.  dragee  de  cannelle. 
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Canneler,  va.  tracer  des  cannelures. 
Cannelle,  sf.  écorce  du  cannellier. 
Cannelle  ou  Cannelle,  si.  robinet. 
Cannellier,  sin.  espèce  de  laurier. 
Cannrlon,  sm.  moule  cannelé. 
Cannelure,  sf.  (r.  canne),  petits  ca- 
naux le  long  d’une  colonne,  d’un 
pilastre,  etc.  [tortillé."] 

Cnnne  tille,  sf.  fil  d’or  ou  d’argent  J 
Cannetiller,  va.  garnir  de  cannctille. 
Cannelle,  St.  V.  CANNELLE, 
cannibale,  sin.  anthropophage  d’Amé- 
rique; fig.  homme  cruel. 

Canon,  sm.  pièce  d'artillerie;  tube 
d’une  arme  a feu;  tuyau  de  seringue, 
de  clef,  etc.,  petit  —'.gros  —,  double 
— , triple  —,  noms  d’anc.  caractères 
d’imprimerie;  anc.  mesure  de  liquide. 
Canon,  sm.  (g.  kanûn  loi),  droit  ec- 
clesiastique; catalogue  des  saints; 
décret;  règle;  partie  de  la  messe; 
espece  de  fugue  : mus.  [nons."| 

Canonial,  e,  â.  des  chanoines;  des  ca-J 
Canonicat,  sm.  bénéfice  de  cha- 
noine; fig.  emploi  qui  exige  peu  de 
travail. 

Canonicité,  sf.  qualité  canonique, 
canonique,  a.  conforme  aux  canons. 
Canoniquement,  adv.  d’une  manière 
canonique. 

Canonisation,  sf.  act.  de  canoniser. 
Canoniser,  va.  mettre  au  nombre  des 
saints. 

Canoniale,  s.  savant  en  droit  canon. 
Canonnade,  sf.  décharge  de  canons, 
canonnage,  sm.  art  du  canonnier. 
Cauonucr,  va.  battre  à coups  de  canon. 
Canonnier,  sm.  qui  sert  le  canon. 
Canonnière,  sf.  tente;  embrasure: 
jouet  d'enfant;  chaloupe  armée  de 
canons. 

Canot,  sm.  bateau,  petite  chaloupe. 
Canotier,  sm.  matelot  d’un  canot. 
Canque,  sf.  toile  de  la  Guinée. 
Cautnhile.  a.  (bilé)  (m.  il.),  propre  à 
être  chanté;  sm.  mouvement  lent  et 
calme  : mus. 

cantal,  sm.  fromage  d’Auvergne, 
cantaloup,  sm.  variété  de  melon. 
Cantanette,  sf.  petite  ouverture  près 
du  gouvernail  : mar. 


Cantate,  sf.  (1. cantare, chanter),  pe 
poeine  fait  pour  être  chanté. 
Cantatille,  sf.  petite  cantate,  [teuse 
Cantatrice,  sf.  (1,  cantatrix),  chan 


Cantharide,  a.  sf.  (g.  kantharos,  sca- 
rabée), insecte  colooptère  qui,  séché, 
sert  à faire  les  vésicatoires. 
Canthrope,  sm.  (g.  kanthos,  coin; 

ops,  œil),  angle  de  l’œil  : anat. 
Cantiléne,  sf.  (il.  cantilma),  chanson. 
Cantine,  sf.  (it.  cantina,  petite  cave), 
coffret  où  l’on  met  des  fioles  de  li- 
queurs; cabaret  d’une  caserne,  d’un 
hôpital,  d’une  prison. 

Cantinier,  iére,  s.  qui  tient  une  can- 
tine. [son),  chant  religieux."] 

Cantique,  sm.  (I.  canticum,  chan-J 
Canton,  sm.  (g.  kanlhos , coin),  éten- 
due de  pays,  [lisses  d’un  théâtre."] 
Cantonade,  sf.  l’intérieur  des  cou-j 
Cantonal,  e,  pl.  aux,  a.  de  canton. 
Cantonnement,  sni.  état  des  troupes 
cantonnées;  lieu  où  elles  sont  can- 
tonnées. [pes  en  plusieurs  cantons."] 
Cantonner,  va.  distribuer  des  trou-J 
Cantonnier,  sm.  terrassier  chargé  de 
t’entretien  d’une  route,  d’un  chemin. 
Canton» iére,  sf.  tenture  d'un  lit. 
Canule,  sf.  (1.  c annula,  dim.  de  can- 
na),  tuyau  au  bout  d’une  seringue, 
canut,  sm.  ouvrier  en  soie,  à Lyon, 
caoutchouc,  sm.  gomme  élastique, 
cap,  sm.  (1.  cajnit,  tète),  tête  : t>x.; 
promontoire  ; géog. 

Capable,  a.  (1.  capax),  qui  peut  con- 
tenir; habile;  propre  à... 
Capablement,  adv.  avec  capacité, 
capacité,  sf.  (1.  capacitas),  dimen- 
sion int  irieure;  contenance;  fig.  ha- 
bileté, aptitude;  portée  d’esprit. 
Caparaçon,  sm.  (esp.  caparazon), 
couverture  d’étoffe  pour  lo  cheval. 
Caparaçonner,  va.  couvrir  d'un  capa- 
raçon. [tète  et  pieds  noirs/l 

Cap  de  more,  sm.  cheval  rouan  àj 
cape.  sf.  (1.  c aput,  tête),  anc.  vête- 
ment à capuchon;  mettre  à la  — , 
laisser  dériver  le  vaisseau:  mar. 
Capèer,  vn.  aller  à la  cape  : vnar. 
capelagc,  sm.  action  de  capcler. 
Capclan,  sm.  poisson  du  genre  gade. 
Capcler,  va.  attacher  les  haubans  à la 
tête  du  mât  : mar. 

capelct,  sm.  loupe  au  jarret  : vit. 
capeline, sf.  anc.  chapeau,  bandage, 
capendu,  sm.  sorte  ae  pomme  rouge. 
Capétien,  enne,  a.  s.  de  la  3e  race 
des  rois  de  France,  ou  race  des  Capets. 
capharnaOm,  sm.  (ome)  (nom  d’une 
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ville  de  la  Palestine),  lieu  de  dés- 
ordre. . 

Capillaire,  a.  (1.  capillaris),  délié 
comme  les  cheveux;  sf.  plante  médi- 
cinale. [veu),  racines  chevelues.  1 

Capillament,  sm.  fl.  capillus,  che-J 

Capillarité,  sf.  qualité  des  tubes  ca- 
pillaires : phys. 

Capilotade,  sf.  (it.  capi'rotada,  de 
capo,  chapon),  sorte  de  ragoût. 

Capiacole,  sm.  fl.  caput,  tête;  schola, 
ecole),  doyen  d’un  chapitre. 

Capiatre,  sm.  (1.  capistrum,  bride), 
bandage  de  tête  : c/tir.;  tour  du  bec 
de  l’oiseau. 

Capitaine,  sm.  (1.  caput),  comman- 
dant d'une  compagnie  de  soldats, 
d'un  vaisseau,  etc. 

Capitainerie,  sf.  charge  de  capitaine. 

Capital,  e,  pl.  aux,  a.  principal,  es- 
sentiel; peine  —,  de  mort. 

Capital,  sm.  fonds  en  argent;  somme 
portant  intérêt. 

Capitale,  sf.  ville  principale  d’un  Etat, 
d'une  province;  lettre  majuscule. 

Capitaliser,  va.  convertir  en  capital. 

Capitaliste,  s.  qui  a des  capitaux. 

Capitalité,  sf.  état  de  ee  qui  est  capital. 

rapitan,  sm.  fanfaron  : int/s. 

Capitane,  a.  sf.  galcre  principale  d’une 
flotte  :anc.  mar. 

Capitan-pacha.  sm.  grand  amiral 
de  l’empire  ottoman. 

Capitation,  sf.  taxe  par  tête,  [tête.! 

Capiteux,  eusc,  a.  qui  porte  à laj 

Capitole,  sm.  (I.  Capitalium),  édifice 
ou  loin  pic  de  l’anc.  Home. 

Capitolin,  e,  a.  du  Capitole. 

Capiton,  sm.  bourre  de  soie;  étoffe. 

Capitoul.  sm.  échevin  de  Toulouse. 

Capiton l«t,  sm.  dignité  de  capitoul. 

capitulaire,  a.  (I.  capitulum,  cha- 
pitre), de  chapitre;  sm.  ordonnance 
divisée  par  chapitres. 

Capitulairement,  adv.  en  chapitre. 

Capitulant,  e,  s.  a.  qui  a voix  en 
chapitre. 

Capitulation,  sf.  act.  de  capituler; 
trait.-  qui  en  règle  les  conditions. 

Capitule,  sm.  petite  leçon  après  les 

Îisaumes:  liturg.:  assemblage  de  fleurs 
ormant  une  tête  : bot. 

Capituler,  vn.  traiter  de  la  reddition 
d'une  place. 

Cap-mouton,  sm.  billot  ferré ^ mar. 


Capnomancie,  sf.  (g.  kapnnt,  fuméei 
manteia,  divination),  divination  par 
la  fumée  ; ont. 

Capon,  o une,  s.  hypocrite;  poltron; 
rapporteur  : pop. 

capon,  sm.  crochet  de  fer  qui  sert  à 
lever  l'ancre  : mar. 

Caponncr,  vn.  faire  le  capon  : pop.; 

va.  lever  l'ancre  avec  le  capon. 
caponniére,  sf.  logement  couvert  : 
fortif. 

Caporal,  sm.  (1.  caput,  tête),  sous- 
officier  au-dessous  du  sergent, 
capot,  s.  invar,  qui  n'a  fait  aucune 
levée,  au  jeu  de  piquet;  fia.  confus, 
capote,  sf.  gros  surtout;  chapeau  de 
femme;  couverture  de  cabriolet. 
CApre,  sf.  bouton  du  câprier. 
Caprice,  sm.  fl.  capra,  chèvre),  fan- 
taisie, boutade;  amour  passager;  air 
léger  : mut. 

Capricieusement,  adv.  par  caprice. 
Capricieux,  eusc,  a.  s.  sujet  aux  ca- 
prices. 

Capricorne,  sm.  (1.  capcr,  houe; 
cornu,  corne),  insecte  coléoptère  à 
antennes  courbes;  signe  du  zodiaque. 
CAprier,  sm.  arbrisseau  du  Midi. 
Caprification, *f.(l.  capri  ficus,  figuier 
sauvage),  maturation  des  figues. 
Caprifoliacé,  e,  a.  (1.  capri  folium , 
chèvrefeuille),  oui  ressemble  an  chè- 
vrefeuille; sf.  pl.  famille  de  plantes, 
capripede.  a.  (1.  capra,  chèvre;  pea, 
edis.  pied),  à pieds  de  chèvre. 
Capnsant,  e.  a.  (1.  capra)  : pouls 
—,  dur,  inégal  : mêd.  [fraise .1 
Capron.  OU  Caperon,  sm.  grosse  J 
Capronicr,  sm.  espèce  de  fraisier. 
Capcc,  sf.  (g.  kapsa,  boite),  boite  do 
scrutin  : nx. 

capsulaire,  a.  en  capsule  : bot. 
capsule,  sf.  (1.  capsula,  petite  boite), 
enveloppe  : bot.;  amorce  d’un  fusil 
à piston. 

Captai,  «m.  anc.  titre  syn.  de  comte. 
Captateur,  trice,  s.  qui  cherche  à 
capter  : jur. 

captation,  sf.  action  de  capter. 
Captai oirc,  a.  provoqué  par  artifice, 
capter,  va.  (1.  caplare,  surprendre), 
obtenir  par  insinuation,  [captieuse.  1 
Captieusement,  adv.  d’une  manière.} 
captieux,  cuse,  a.  qui  tend  à sur- 
prendre, à tromper. 
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Captif,  ive,  8.  a.  (1.  captivus),  pri- 
sonnier; esclave.  [duire."| 

Captiver,  va.  rendre  captif,  fig.  sé-J 
Captiverie,  sf.  prison  de  nègres. 
Captivité,  sf.  esclavage,  détention. 
Capture,  sf.  (1.  captura),  arrestation; 
saisie  ; butin. 

Capturer,  va.  faire  capture, 
capucc,  sni.  espace  de  capuchon. 
Capuchon,  sm.  (1.  caput,  tête),  vête- 
ment de  tête  • [puchon.l 

Capurlmnnè,  e,  a.  couvert  d'un  ca-J 
capucin,  e,  s.  religieux  franciscain; 

sm.  singe  d'Amerique.  [raie.' 

Capueinade,  sf.  plat  discours  de  mo-J 
Capucine,  sf.  plante  potagère,  sa  fleur; 
anneau  du  fusil. 

Caput  mortuum,  sm.  (fliomc)  (m.  1. 
Ute  morte),  résidu  d’une  operation 
chimique  : vx. 

Cnquagi',  sm.  act.  de  caquer. 
caque,  sf.  (g.  kados,  baril),  baril  où 
l’on  range  les  harengs. 

Caquer,  va.  préparer  le  poisson  pour 
le  mettre  en  caque. 

Caque-Kanguo,  (1.  cacare,  aller  à la 
selle;  sanguis,  sang),  déjection  san- 
guine. 

Caquet,  sm.  babil;  pl.  propos  malins. 
Caquetage,  sm.  action  de  caqueter. 
Caqueter,  va.  babiller. 

Caqucteur,  cuse,  S.  qui  Caquette. 
Caquette,  sf.  baquet  pour  les  carpes. 
Caquettcrie,  sf.  caquets,  propos  fu- 
tiles. frengs.] 

Caqucur,  euse,  s.  qui  caque  les  ha-J 
Car,  conj.  par  la  raison  que. 

Carabe,  sm.  (g.  karabos,  crabe),  genre 
de  coléoptères. 

Carabin,  sm.  autref.  carabinier;  étu- 
diant en  médecine  : pop.  [bines."] 
Carabinadc,  sf.  décharge  de  cara-J 
Carabine,  sf.  ( it.  carabina),  fusil 
court.  [d'un  ranon  de  fusil.  ] 

CaraUiner,  va.  nannelcr  l’intérieur  J 
carabinier,  sm.  soldat  arme  d’une 
carabine. 

Carack.  sm.  V.  CARATSCH. 
caraco,  sm.  vêtement  de  femme. 
Caraco!,  sm.  (m.  csp.)  : escalier  en  —, 
en  limaçon. 

Caracole,  sf.  mouvement  en  rond  que 
l\m  fait  faire  au  cheval  : man. 
Caracoler,  vn.  faire  des  caracoles, 
caracore,  sf.  galère  des  Indes. 


Caractère,  sm.  (g.  charofcfér,  marque), 
empreinte;  fleure  pour  l’écriture  ou 
l’impression,  lettre  ; fig.  naturel  ; qua- 
lité; fermeté.  [tère.l 

Caractériser,  va.  marquer  le  carac-J 
caractéristique,  a.  qui  caractérise, 
carafe,  sf.  (it.  c arafjfa),  bouteille  de 
verre  blanc. 

carafon,  sm.  petite  carafe, 
caragne,  sf.  résine  d'Amérique. 
Caraïbe,  naturel  des  Antilles. 
Caraïsme,  sm.  doctrine  des  caraites. 
caraîie.  sm,  sectaire  juif, 
carambolage,  sm.  act.  de  caramboler. 
Caramboler,  va.  au  billard,  toucher 
d'un  même  coup  deux  billes  avec  la 
sienne. 

Caramel,  sm.  sucre  à demi  brûlé. 
Caraméliser,  va.  réduire  le  sucre  en 
caramel. 

Caramousal,  sm.  vaisseau  turc, 
caranguer,  vn.  louvoyer  à petites 
voiles  : mar. 

Carapace,  sf.  test  de  la  tortue. 
Caraque,  sf.  navire  portugais  ; a.  sm. 

se  dit  d’une  espèce  de  cacao. 

Carat,  sm.  (ar.  kirat,  sorte  de  poids), 
titre  de  l’or  ; poids  de  4 grains  pour 
les  diamants. 

Caratsch,  sm.  (ar.  karacli,  tribut),  en 
Turquie,  capitation  particulière  aux 
chrétiens  et  aux  juifs, 
carature,  sf.  alliage  pour  les  essais. 
Caravane,  sf.  (pers.  karanuan) , troupe 
de  voyageurs  dans  le  Levant. 

Car avnneu r , sm.  vaisseau  qui  faille 
commerce  du  Levant. 

Caravanier,  sm.  qui  conduit  les  bêtes 
de  somme  d’une  raravane. 
Caravaniste,  s.  qui  f'it  partie  d’une 
caravane. 

Caravansérail  011  Cara  van  serai, 

sm.  (prrs.  karanuan;  serai , maison), 
hôtellerie  des  caravanes. 

Caravelle,  sf.  petit  navire  portugais. 
Carbatine,  sf.  peau  fraîche.  [vages."| 
carbet,  sm.  case  commune  des  sau-J 
Cnrhonade,  sf.  (1.  carbo,  charbon), 
viande  grillée  sur  les  charbons. 
Carbonarisme,  SD1.  système  des  car- 
bonari. 

Carbonaro,  sm.  au  pl.  Carbonari 

(m.  it.,  charbonnier),  membre  d’une 
société  politique  et  secrète,  [niqiie.1 
carbonate,  sm.  sel  de  l’acide  carbo- J 
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Cubonde,  sm.  (1.  carbo,  charbon), 
phlegmon  pestilentiel  : méd.;  rubis. 

Carbone,  sm.  corps  simple,  base  du 
charbon  : c him. 

Carboné,  e,  Carboneux,  euive,  a. 

qui  contient  du  carbone,  [carbone.! 

Carbonique.  3.  : gat  — , acide  —,  du  J 

Carbonisation,  sf.  action  de  carbo- 
niser. 

Carboniser,  va.  réduire  en  charbon. 

Carbure,  sm.  combinaison  du  car- 
bone : chim. 

Carcan,  sm.  (g.  karkinos,  cancre),  col- 
lier de  fer  pour  attacher  les  criminels. 

Carcasse,  sf.  (g.  euro,  chair;  c apsa, 
boite),  ossements  décharnés  et  en- 
core joints;  assemblage  de  char- 
pente, etc.  [ture  du  carcinome.! 

Carcinomateux,  euse,  a.  de  la  na-J 

Carcinome,  sm.  (g.  karkinos,  cancer), 
espèce  de  cancer  : méd. 

Cardamine,  sf.  plante  crucifère. 

Cardamome,  sm.  (g.  kardamôn ), 
graine  aromatique. 

Cardasse,  sf.  peigne  à carder  la  bourre 
de  soie. 

Carde,  sf.  (1.  carduus,  chardon),  côte 
de  certaines  plantes;  machine  garnie 
de  chardons  ou  de  pointes. 

Cardée,  sf.  ce  qu'on  carde  à la  fois. 

Carde-poirée,  sf.  espece  de  poirée. 

Carder,  va.  peigner  avec  la  carde. 

Carderie,  sf.  atelier  où  l’on  carde. 

Cardeur,  euse,  s.  qui  carde. 

Cardiagraphie,  sf.  (1.  kardia,  cœur; 
graphù,  je  décris),  description  du 
cœur.  ftœur.1 

Cardiaire.  a.  qui  se  trouve  dans  lej 

Cardialgic,  sf.  (g.  kardia;  algos,  dou- 
leur), douleur  de  l'estomac. 

Cardiaque,  sm.  a.  du  cœur;  fortifiant. 

Cardiatomie,  sf.  (g.  kardia;  tomé, 
section),  dissection  du  cœur. 

Cardier.  sm.  qui  fait  des  cardes. 

Cardinal,  sin.  (1.  car  do,  inis,  gond), 
prélat  du  sacré  collège;  oiseau. 

Cardinal,  e,  a.  principal,  fondamen- 
tal: nombre  — , île  quantité. 

Cardinalat,  sm.  dignité  de  cardinal. 

Cardinale,  sf.  espèce  de  lobelie. 

Cardite,  sf.  (g.  kardia,  cœur),  in- 
flammation du  cœur  : méd. 

Cardon,  sm.  (1.  carduus,  chardon), 
plante  potagère. 

Cardouzille,  sf.  étoffe  de  laine. 


carébarie,  sf.  ^g.  karé,  tête;  baros, 
lourd),  pesanteur  de  tête: méd. 
Carême,  sm.  les  s.:x  semaines  d’absti- 
nence avant  Pâques. 
Carémc-prenant,  sm.  jours  gras; 

ma=que  : fam.  [effet.! 

carénage,  sm.  action  de  carcner;  son  J 
Curencc,  sf.  (1.  c artre,  manquer), 
manque  de  biens  d’uu  défunt  : jur. 
Carène,  sf.  (1.  carina),  partie  infé- 
rieure d’un  vaisseau. 

Caréné,  e,  a.  en  forme  de  carène  : lot. 
caréner,  va.  radouber  la  carcne. 
Careasant,  e,  a.  qui  aime  à caresser, 
caresse,  sf.  témoignage  d’affection. 
Careaaer,  va.  (g.  karrheiein,  pour  ka- 
tareiein),  faire  des  caresses,  flatter. 
Caret,  sm.  tortue  de  mer;  gros  fil. 
cargaison,  sf.  (esp.  cargazon),  char- 
gement d’un  navire. 

Cargue,  sf.  cordage  des  voiles, 
carguer,  va.  trousser,  plier  les  voiles. 
Cariatide.  V.  CARYATIDE, 
caribou,  soi.  cerf  de  l’Amérique. 
Caricature,  sf.  (it.  caricatura),  figure, 
image  grotesque;  fig.  personne  ridi- 
cule. 

Caricaturer,  va.  faire  une  ou  des 
caricatures;  tourner  en  ridicule, 
carie,  sf.  (I.  caries),  pourriture  des 
os,  des  dents,  des  blés. 

Carier,  va.  gâter,  pourrir. 

Carieux,  euse,  a.  de  la  carie  : méd. 
carillon,  sui.  (fr.  quadrille),  horloge 
qui  sonne  des  airs;  battement  préci- 
pité des  cloches;  fig.  grand  bruit. 
Carillonner,  vn.  sonner  le  carillon. 
CarillomiFur.  euse,  s.  qui  carillonne. 
Carisel,  sm.  sorte  de  canevas, 
caristade,  sf.  (1.  caritas,  charité), 
aumône  : fom. 

Carlcttc,  sf.  ardoise  d’Anjou, 
carlin,  sm.  (it.  carlino),  monnaie  de 
Sardaigne,  petit  chien. 

Carlingue,  sf.  pièce  de  bois  qui  sou- 
tient les  mâts  : mar. 

Carlork,  sm.  colle  d'esturgeon. 
Carlovingieu,  enne,  a.  s.  (1.  CarO- 
lus,  Charles),  de  la  2e  race  des  rois 
de  France,  ou  race  de  Charlemagne. 
Carmagnole,  sf.'  (nom  d’une  ville  du 
Piémont),  chanson  et  danse  révolu- 
tionnaires; sorte  de  veste. 

Carme,  Carmélite,  S.  a.  religieux, 
religieuse  du  Mont-Carmel. 


jilized  by  Google 


CAR 


90  — 


CAR 


Carmeline,  a.  sf.  laine  de  vigogne. 
Carmen,  sm.,pl.  2 quatre  an  trictrac, 
carmin,  sm.  (I.  caro,  nis,  chair), cou- 
leur d’un  beau  rouge. 

Carminatif,  ive,  a.  (1.  carminare, 
nettoyer),  contre  les  vents  : méd. 
Carminé,  sf.  matière  colorante  de  la 
cochenille. 

Carnage,  sm.  (1.  caro,  ni  s,  chair), 
massacre.  [de  chair."] 

Carnassier,  1ère.  a.  qui  SC  repaitj 
Carnassière,  sf.  sac  pour  le  gibier. 
Carnation,  sf.  coloris  de  la  rbair. 
carnaval,  sm.  (1.  carni,  à la  chair; 
vais,  adieu),  temps  destiné  aux  di- 
vertissements avant  le  carême. 
Carne,  sf.  angle  extérieur  : «.-r. 
camé,  e,  a.  ac  couleur  de  chair. 
Carnèle,  sf.  bordure  d’une  monnaie. 
Carnet,  sm.  petit  livre  de  compte. 
Carnification,  sf.  transformation  en 
chair  : méd. 

Carnifirr  (ac),  vp.  (1.  caro,  tlt's,  chair; 

fieri.  devenir),  se  changer  en  chair. 
Carniforme,  a.  qui  a l'apparence  de 
la  chair. 

Carnivore,  s.  a.  (1.  caro,  nit;  voro, 
je  dévore),  qui  vit  de  chair. 
Carnoaité,  sf.  végétation  charnue 
d’une  plaie  : méd. 

Carolus,  sm.  (luce)  (m.  1.  Charles), 
anc.  monnaie  ae  France. 

Caronadc,  sf.  sorte  de  gros  canon. 
Caroncule,  sf.  (1.  caruncula),  excrois- 
sance charnue  : anat. 

Carosse,  sm.  assemblage  de  sarments 
autour  d’un  échalas  : agric.;  fruit 
du  carossier. 

Carostaier,  sm.  palmier  de  Guinée. 
Carotidal,  e,  a.  V.  CAROTIDIEN. 
Carotide,  a.  sf.  (g.  karôs,  sommeil), 
artère  du  cerveau  : anat. 
Carotidien,  enne,  a.  des  carotides. 
Carotique,  a.  V.  CAROTIDIEN. 
Carotte,  sf.  (it.  enr  ôla), plante  oinbel- 
lifère;  sa  racine;  tabac  roule;  ce  que 
l’on  carotte  : pop. 

Carotter,  vu.  jouer  très-petit  jeu:  va. 
tirer  de.  l’argent  eu  quelque  autre 
chose  d’une  personne  : pop. 
Carottcur.  euac,  s.  qui  carotte.  On 
dit  aussi  Carottier , t'ère.  [caroubier."] 
Caroube  ou  Carouge,  sm.  fruit  du  J 
Caroubier  ou  Carougicr,  sm.  arbre 
legumineux. 


Carpe,  sf.  poisson  du  <rcnre  cyprin, 
carpe,  sm.  (g.  karp os),  le  poignet  : 
anat.  [carpe."] 

carpeau,  sm.  petite  carpe;  espèce  dej 
Carpie,  sf.  hacnis  de  carpe. 

Carpière,  sf.  Carpier,  sm.  lieu  OÙ 
l’on  nourrit  des  carpes, 
rnrpillon.  sm.  petite  carpe. 
Carpologie,  sf.  (g.  kar pos,  fruit;  lo- 
gns,  discours),  traité  sur  les  fruits. 
Carpophagc,  s.  a.  (g.  karpos;  phagô, 
je  inange),  frugivore, 
carquois,  sm.  étui  pour  les  flèches, 
carrare,  sm.  marbre  nlanc  de  Carrare. 
Carre,  sf.  haut  d’un  chapeau;  bout 
d’un  soulier;  carrure;  à la  bouillotte, 
mise  avec  laquelle  on  se  carre. 
Carré,  e.  a.  (1.  quadratus),  qui  a 
quatre  côtés  et  quatre  angles  droits. 
Carré,  sm.  ce  qui  est  carré;  palier; 
produit  d’un  nombre  multiplié  par 
lui-même  : arith. 

Carreau,  sm.  pavé  plat;  petit  dessin 
carre;  vitre;  coussin;  fer  à repasser; 
lime;  une  des  couleurs  du  jeu  de  car- 
tes; brochet;  maladie  du  ventre. 
Carrefour,  sm.  (1.  quadratus;  forum , 
place),  lieu  où  aboutissent  plusieurs 
rues,  plusieurs  chemins, 
carréger,  va.  louvoyer  : mar. 
Carrelage,  sm.  ouvrage  du  carreleur, 
carreler,  va.  paver  en  carreaux;  met- 
tre des  carrelures  à de  vieux  souliers. 
Carrelet,  sm.  poisson  du  genre  pleu- 
ronecte;  filet;  grosse  aiguille. 
Carrelctte,  sf.  lime  plate, 
carrefeur,  sm.  qui  pose  le  carreau, 
savetier  ambulant. 

carrelîer,  sm.  qui  cuit  les  carreaux, 
carrelure,  sf.  semelles  neuves  qu’on 
met  à de  vieux  souliers.  [droits."] 
carrément,  adv.  en  carré,  à anglcsj 
carrer,  va.  rendre  carré;  se  —,  vp. 
marcher  avec  prétention;  doubler  sa 
mise,  à la  bouillotte. 

CarrieU,  sm.  redingote  à collets. 
Carrier,  sm.  ouvrier  de  carrière, 
carrière,  sf.  [1.  curnts,  char),  lice 
fermée;  lieu  d'où  l’on  tire  la  pierre, 
Pfl-  cours  de  la  vie;  état. 

Carriole,  sf.  petite  voiture  couverte, 
carrosse,  sm.  (it.  carroccio),  voilure 
à quatre  roues. 

carrossée,  sf.  la  quantité  de  per- 
sonnes que  contient  un  carrosse. 
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Carrossier,  sm.  faiseur  de  carrosses. 
Carrousel,  sm.  (1.  currt/8  solis,  char 
du  soleil),  sorte  de  tournoi. 
Carrure,  sf.  largeur  du  dos. 
carsaie,  sf.  étoire.  [la  vigne.-] 

Cartager,  va.  donner  la  4e  façon  àj 
Cartahu,  sm.  léger  cordage  : mar. 
Cartayer,  vu.  éviter  les  ornières. 
Carte,  sf.  (V.  cartox),  carton  fin, 
marqué  de  figures,  pour  jouer;  billet 
d'entrec,  de  visite;  représentation 
géographique  d’un  pays;  liste  de  mets. 
Cartel,  sm.  accord  pour  l’echange  des 
prisonniers;  lettre  de  défi;  sorte  de 
pendule.  [tage.-| 

Cartrlade,  sf.  anc.  mesure  d’arpen-J 
Cartelet,  sm.  étoffe  de  laine. 
Cartclette,  sf.  a.  petite  ardoise. 
Cartelle,  sf.  petite  planche  : techn., 
planche  qui  porte  tes  meules  d’un 
moulin. 

cartrro,  sm.  petit  portefeuille. 
Cartcron,  sm.  V.  quarteron. 
Cartésianisme,  sm.  système  de  phi- 
losophie de  Descartes.  [Descartes.-] 
Carte «icn,  enne,  s.  a.  partisan  dej 
Carthamc,  sm.  plante  orientale  dite 
safran  bâtard.  [jouer.-] 

Cartier,  sm.  qui  fait  des  cartes  à J 
Cartilage,  sm.  (1.  cartilago),  tissu 
blanchâtre  à l’extrémité  des  os  : anat. 
Cartilagineux,  cuse,  a.  du  cartilage; 

sm.  pl.  classe  de  poissons. 
Cartisane,  e,  sf.  soie,  or  ou  argent 
enroule  sur  du  carton  pour  les  bro- 
deries. 

Cartomancie,  sf.  (fr.  carte;  g.  rrtan- 
teia,  divination),  divination  par  les 
carte*. 

Cartomancien,  enne,  s.  qui  connaît 
la  cartomancie. 

Carton,  sm.  (g.  c hartts,  papier),  pâle 
de  papier  en  feuilles  épaisses;  hoîte; 
portefeuille  ; feuillet  réimprimé  : 
impr. 

cartonnage,  sm.  act.  de  cartonner. 
Cartonner,  va.  relier  en  carton. 
Cartonnerie.  sf.  art  du  cartonnier. 
Cartonnier,  ière,  s.  qui  fait  le  carton. 
Carton-pierre,  sm.  sorte  de  carton 
très-dur. 

Cartouche,  sm.  ornement  de  pein- 
ture on  de  sculpture. 

Cartouche,  sf.  charge  d’arme  à feu; 
autref.  congé  délivré  à un  soldat. 


cartouctiier,  sm.  giberne  des  marins, 
cartulaire,  sm.  recueil  de  chartes. 
caruK,  sm.  (t<ec)  (g.  karos),  assoupis- 
sement profond. 

Carvelle,  sf.  espèce  de  clou. 

Carvi,  sm.  plante  ombellifèrc. 
Caryatide,  sf.  (g.  Karvatis,  femme 
de  Carya.v.),  figure  de  femme  qui 
soutient  une  corniche  sur  sa  tête 
Carybde.  V.  CHARYBDE.  [arc/l.J 
Caryopbyllé,  c,  a.  sf.  (g.  Carvnphul- 
lon,  millet),  qui  ressemble  à l’œillet; 
sf.  pl.  famille  de  plantes. 

Cas,  sm.  (1.  cas»*,  chute),  événement 
fortuit;  conjoncture,  occasion;  fait; 
estime;  désinence  ae3  noms  qui  se 
déclinent:  gram. 

en»,  caisse,  a.  qui  sonne  le  cassé  : vx. 
Casanier,  ière,  a.  s.  (1.  casa,  hutte), 
qui  aime  à rester  chez  soi. 
Casaque,  sf.  vêtement  de  dessus. 
Casaquin,  sm,  espèce  de  camisole. 
Cascade,  sf.  (it.  cascata),  chute  d'eau, 
cascarille,  sf.  (esp.  cancan  lia,  petite 
écorce),  écorce  aromatique, 
cascatelle,  sf.  petite  cascade, 
case,  sf.  (1.  casa),  cabane;  comparti- 
ment; carré  d’un  échiquier;  flèche 
du  trictrac. 

Caséatc,  sm.  (1.  cascus,  fromage),  soi 
formé  par  l’acide  caséinue  : c htm. 
Caséation,  sf.  formation  au  fromage. 
Caséeux,  «use,  a.  de  la  nature  du 
fromage. 

Caséifnrme,  a.  en  forme  de  fromage. 
Caséique,  a.  : nettie — , du  fromage. 
Casemate,  sf.  (it.  casamatta),  sou- 
terrain voûte  : fartif. 
casemate,  e.  a.  muni  de  casemates, 
caser,  va.  mettre  daus  des  cases;  mettre 
en  ordre;  établir. 

Caserne,  sf.  (r.  c asc),  bâtiment  pour 
les  troupes.  - - [ner.1 

Casernement,  sm.  action  de  caser-J 
Caserner,  vn.  a.  loger  dans  des  ca- 
sernes. 

Caséum,  sm.  (xèome)  (m.  1.,  fro- 
niasrc  ) , partie  au  lait  qui  constitue 
le  fromage. 

Casier,  sm.  meuble  garni  de  cases; 

ensin  pour  la  pêche.  [parmesan.-] 
casiére,  sf.  lieu  où  l’on  conserve  lej 
Casilleux,  cuse,  a.  sc  dit  d’un  verre 
très-cassant. 

i Casimir,  sm.  sorte  do  drap. 
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Casino,  sm.  (m.  it),  lieu  de  réunion 
et  de  jeu. 

Casoar,  sm,  espèce  d’autruche. 
Casque,  sm.  (1.  cassis,  «dis),  armure 
de  tète  de  certains  militaires, 
casquette,  sf.  coiffure  à visière. 
Cassadc,  sf.  mensonge  : /dm. 
Cassaille,  sf.  première  façon  à la] 
cassant,  e,  a.  fragile.  [terre.J 

Cassation,  sf.  acte  juridique  par  le- 
quel on  casse  un  jugement,  etc. 
Cassave,  sf.  farine  de  manioc. 

Casse,  sf.  act.  de  casser;  perte  d’nn 
grade  militaire;  caisse  a comparti- 
ments pour  les  caractères  : impr. 
Casse,  sf.  fruit  du  cassier. 
cassé,  e,  a.  vieux,  affaibli, 
casseau,  sm.  casse  à grands  compar- 
timents : impr. 


Casse-cou,  sm.  sorte  d’échelle;  en- 
droit dangereux;  cavalier  plus  hardi 
qu’habile. 

Casse-fil,  sm.  instrum.  pour  connaî- 
tre la  force  du  fil. 

Cassement,  sm.:  — de  tête,  grande 
contention  d’esprit, 
casse-noisettes,  sm.  petit  instrument 
pour  casser  les  noisettes. 
Casse-noix,  sm.  oiseau  Sylvain;  petit 
instrument  pour  casser  les  noix. 
Casser,  va.  (I.  qt/assare,  broyer),  bri- 
ser; annuler;  affaiblir;  licencier;  pri- 
ver d’un  emploi. 

Casserole,  sf.  ustensile  de  cuisine, 
casse-tête,  sm.  massue;  fi  g.  grand 
bruit;  travail  difficile;  vin  capiteux. 
Cassetin,  sm.  compartiment  d«f  casse  : 
impr.  [trésor  du  prince. 

Cassette,  sf.  (r.  caisse),  petit  coffre  _ 
casseur,  euse,  s.  qui  casse:  fanfaron". 
Cassier,  sm.  arbre  legumincux;  ar- 
moire à casses  : «mpr. 

Cassine,  sf.  (r.  case),  petite  maison; 

fig.  maison  mal  tunuc. 

Cassiopée,  sf.  (nom  myth.),  constel- 
lation. 

Cassis,  sm.  (cfce),  espèce  de  groseillier 
à fruit  noir;  liqueur  qu’on  en  lire, 
cassolette,  sf.  vase  à parfums. 
Casson,  sm.  morceau  de  cacao  rompu; 

pain  informe  de  sucre  fin;  verre  cassé. 
Cassonade,  sf.  sucre  raffine  une 
seule  fois.  [est  cassé.] 

cassure,  sf.  endroit  où  un  ohjetl 
Castagnette,  sf.  (1.  coatanea,  chûlui- 
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gne),  petit  instrum.de  percussion, 
cas tag neux,  sm.  oiseau  de  rivière. 
Caste,  sf.  tribu  indienne  ; classe  par- 
ticulière. 

Castel,  sm.  (1  .castellum),  château. 
Castelane,  sf.  sorte  de  prune  verte, 
castelogne,  sf.  couverture  de  laine. 
Castille,  sf.  petite  querelle, 
castine,  sf.  fondant  calcaire  pour 
operer  la  fusion  du  minerai. 

Castor,  sm.  (g.  kastôr),  animal  am- 
phibie; chapeau  fait  de  poil  de  castor. 
Castorcum,  sm.  (orne),  matière  odo- 
rante fournie  par  le  castor. 
Castorine,  sf.  principe  actif  du  casto- 
reum;  étoffe  de  laine 
Castramétation,  sf.  (1.  castra,  camp; 
metari,  mesurer),  art  d’établir  un 
camp. 

castrat,  sm.  homme  mutilé.  ’ 
castration,  sf.  act.  de  châtrer, 
casualité,  sf.  état,  qualité  de  ce  qui 
est  casuel. 

casuel,  elle,  a.  (1.  c asus,  hasard),  for- 
tuit, accideutel  ; sm.  gain,  revenu 
| casuel. 

casuellement.  adv.  fortuitement. 
Casuiste,  sm.  (I.  cc(«M,  cas),  théolo- 
gien qui  s’occupe  des  cas  de  con- 
science. — 

Catachrèse,  sf.  (g.  katachrêsis,  abus), 
usage  d’un  mot  contre  sa  signifi- 
cation propre  : rhit. 

Cataclysme,  sm.  (g.  kataklutmns), 
deluge,  inondation  : fig.  bouleverse- 
ment social. 

catacombes,  sf.  pl.  (g.  kata,  en  bas; 
kumbo s,  cavité),  souterrains  où  l’on 
enterrait  les  morts. 

Catacoustique,  sf.  a.  (g.  katakùuô, 
j'entends),  traité  des  échos. 
Catadioptrique.  a.  relatif  à la  catop- 
trique  et  à la  dioptrique. 
Catadoupe,  sf.  fg.  katadoupns,  bruit 
d’nn  corps  qui  tombe),  cataracte. 
Catafalque,  sm.  (it.  catafalco,  écha- 
faud), décoration  funèbre  pour  y pla- 
cer le  cercueil. 

Catagmatique,  sm.  a.  (g.  katagma, 
fracture),  qui  soude  les  osrcùir. 
Cataire,  sf.  (1.  catus,  chat),  plante  la- 
biée dite  herbe  au  chat. 

Catalectes,  sm.  pl.  (g.  katalekto», 
choisi),  fragments  d’ouvrages  an- 
ciens. 
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Cataleptique,  a.  (g.  kataligô,  être  au 
bout),  se  disait  des  vers  auxquels  il 
manquait  une  syllabe. 

Catalepsie,  sf.  (g.  katalépsis,  surpri- 
se), suspension  du  sentiment  et  du 
mouvement  : méd. 

Cataleptique,  s.  a.  attaqué  de  catalep- 
sie. [semble),  liste  par  ordre.! 

Catalogue,  sra.  (g.  katalegô,  je  ras-J 
cataloguer,  va.  inscrire  dans  un  ca- 
talogue. 

Cata  Ipa,  sm.  arbre  d’ornement. 
Catapelte,  sm.  anc.  instr.  de  supplice. 
Cataplasme,  sm.  (g.  kataplassein, 
enduire),  topique  pour  adoucir,  fo- 
menter, résoudre  : mèd. 
Cataplexie,  (g.  katapUxis,  stupeur), 
engourdissement  subit  : vieil. 
Catapulte,  sf.  (g.  katapelté»),  anc. 
mactiine  de  guerre  pour  lancer  des 
pierres  ou  des  traits. 

Cataracte,  sf.  t g.  kalarrhassô,  renver- 
ser), chute  d'eau;  tache  sur  l'œil. 
Cataracte,  e,  a.  affecté  de  la  cataracte. 
Cataracter  (*e),  rp.  se  couvrir  d’une 
cataracte,  en  parlant  de  l'œil. 
Catarrhal,  e,  a.  du  catarrhe. 
Catarrhe,  sm.  (g.  kata,  en  bas;  rheô, 
je  coule),  inflammation  d'une  mem- 
brane muqueuse  : mèd.  [tarrhcs.1 
Cat arrheux,  euae,  a.  Sujet  aux  ca-J 
Cataataae,  sf.  (g.  katastasis),  consti- 
tution : mèd. 

Catastrophe,  sf.  (g.  kata,  en  bas: 
ttrephô , je  tourne),  dénouement 
d’une  tragédie,  etc.;  fig.  révolution, 
malheur. 

Catéchiser,  va.  (g.  katéchèsis,  instruc- 
tion), instruire  sur  la  religion;  fig. 
exhorter,  endoctriner. 

Catéchisme,  sm.  instruction  sur  la 
religion;  livre  qui  la  contient. 
Catéchiste,  a sm.  celui  qui  enseigne 
le  catéchisme.  [tion  au  baptême.! 
Cat  échu  menât,  sm.  (ku)  prépara- J 
Catéchumène,  S.  a.  (kl i)  (g.  katè- 
k oumenos,  instruit  de  vive  voix),  qui 
est  instruit  pour  le  baptême,  [genre.! 
Catégorie,  sf.  (g.  katègoria],  classej 
catégorique,  a.  selon  les  règles;  pré- 
cis. [nière  catégorique.! 

catégoriquement,  adv.  -d’une  ma-J 
Catégoriser,  va.  ranger  par  catégo- 
ries. [lion.! 

catharsie,  sf.  (g.  kathartiê),  purga-j 


Cathartique,  sm.  a.  purgatif. 
Cathédrale,  a.  sf.  (g.kathedra,  siège), 
église  principale.  [thèse  : vx.~| 
cathédrant,  sm.  président  d’unej 
Cathémérine,  a.  sf.  (g.  kata,  pendant; 

Minera,  jour),  fièvre  quotidienne. 
Cathérèse,  sf.(g. Jcaf/Mirein,  r.battre), 
épuisement  : mèd.*  [chairs.! 

Cathérétique,  sm.  *a.  qui  ronge  lesj 
cathéte,  sf.  (g.  kathetos,  perpendicu- 
laire), ligne  perpendiculaire;  axe. 
Cathéter,  sm.  (tère)  (g.  katlalter, 
sonde),  sonde  creuse  : chir. 
cathétériser,  va.  sonder  la  vessie. 
Cathétérisme,  stn.  acl.  de  cathété- 
riser. _ _ [tique.! 

Catholicisme,  sm.  religion  catho-J 
Catholicité,  sf.  doctrine,  religion, 
pays  catholique. 

catliolicon,  sm.  électuairc  purgatif. 
Catholique,  a.  (g.  katholikos,  uni- 
versel), qui  a rapport  à la  religion  ror 
maine;  «.  qui  professe  cette  religion. 
Catholiquement,  adv.  selon  la  doc- 
trine de  l’Eglise  catholique. 

Cati,  sm.  apprêt  des  ctolTes. 

Catiche,  sr.  terrier  de  loutre, 
catillac,  sm.  sorte  de  poire. 
Catimini  (en),loC.  adv.  (1.  c atus,  chat), 
en  cachette. 

catin,  sm.  bassin  pour  le  métal  fondu. 
Catir,  va.  donner  le  cati.  [étoffes.! 
Catissenr,  eune,  s.  qui  catit  les  J 
Catissoire,  sf.  poêle  pour  catir. 
Catogan,  sm.  nœud  qui  retrousse  les 
cheveux.  [qui  alîeclc  de  l’être.! 
Caton,  sm.  (nom  pr.),  homme  sage,  ouj 
Catoptriquc,  sf.  a.  (g.  kaloptron), 
miroir),  science  de  la  réflexion  de 
la  lumière  : phys. 

Catopt romande,  sf.  (g.  katoptron; 
rnanteia , divination),  divination  au 
moyen  d’un  miroir. 

Catorchite,  sm.  vin  de  figues  sèches. 
Cauchemar,  sm.  oppression  pendant 
le  sommeil,  fig.  personne  ou  chose 
très-importune. 

Cauchois,  a.  m.  gros  pigeon  de  Caux. 
caudal,  e,  a.  (1.  c auda,  queue),  de  la 
queue. 

Caudatnirc,  sm.  a.  celui  qui  porte  la 
queue  de  la  robe  d’un  cardinal, 
caudé,  e,  a.  muni  d’un  appendice 
en  forme  de  queue  : bot. 

! Candebcc,  sin.  (nom  d’une  ville  de 
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Normandie),  anc.  chapeau  de  laine. 
Caudîmanc,  s.  a.  (1.  cauda,  queue; 
manus,  main),  animal  qui  saisit 
avec  la  queue  : zool. 

Caulencent,  e,  a.  (1.  caulis,  tige), 
muni  d’une  tige  : bot. 

Caulicole,  sf.  (I.  caulis;  colo,  j’ha- 
bite), lige  roulée  en  volutes  sous  le 
chapiteau  : arth. 

Caulifèrr,  a.  (1.  cauli s;  fero,  je  porte), 
qui  porte  une  tige  : bot. 

Caulinaire,  a.  de  la  tige  : bot. 

Cauris  ou  Coris,  sm.  coquille  servant 
de  monnaie  dans  l’Inde, 
causal,  e,  a.  sansul.  m.  V.  càusatif. 
Causalité,  sf.  qualité  d’une  cause. 
Causant,  e,  a.  qui  aime  à causer. 
Causatif,  ire,  a.  (r.  cniisc),  qui  rend 
raison  de  ce  qu’on  dit  : gram. 
Cause,  sf.  (1.  causa),  principe,  motif 
d’une  chose;  procès;  intérêt,  parti; 
à cause  de,  loc.  conj.  en  raison  de. 

* Causer,  va.  être  cause  de...;  vn.  con- 
verser; parler  trop. 

Cauaerie,  sf.  conversation  intime;  pl. 

propos  indiscrets.  [causer.-] 

Causeur,  euse,  s.  a.  qui  aime  àj 
Causeuse,  sf.  petit  canapé.  [tec/m.-] 
Caussiné,  e,  a.  se  dit  du  noisaéjeté  :J 
Causticité,  sf.  propriété  des  caus- 
tiques; ftg.  malignité, 
caustique,  sm.  a.  (g.  kaustikos,  brû- 
lant), corrosif;  fig.  satirique;  sf. 
sorte  de  courbe  : grom. 
cautèle,  sf.  (1.  cautela),  astuce  : vx. 
Cauteleusemcnt,  adv.  avec  ruse. 
Cauteleux,  euse,  a.  On,  rusé. 
Cautère,  sm.  (g.  kauttrion,  dakaiô,  je 
brûle),  caustique  qui  brûle  les  chairs; 
plaie  qui  en  résulte.  [les  chairs.-] 
Eautérétique,  sm.  a.  qui  consume  | 
Cautérisation,  sf.  action  de  cauté- 
riser. [caustique.-] 

Cautériser,  va.  brûler  avec  unj 
caution,  sf.  (r.  caulio,  précaution), 
répondant;  garantie. 
Cautionnement,  sm.  somme  qui  sert 
de  garantie;  acte  par  lequel  on  cau- 
tionne. 

Cautionner,  va.  se  rendre  caution  de. 
Cavagnole,  sm.  jeu  de  hasard. 
Cavalcade,  sf.  (1.  c abattus,  cheval), 
marche  à cheval. 

Cavalcadour  ,a.  m.  (esp.  cavalgador) , 
écuyer  —,  qui  a soin  des  chevaux. 
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Cavale,  sf.  (1.  caballa),  jument. 
Cavalerie,  sf.  troupes  à cheval, 
cavalier,  ière,  s.  homme  ou  femme  à 
cheval;  soldat  à cheval;  pièce  des 
échecs;  a.  trop  dégagé;  inconvenant. 
Cavalièrement,  adv.  brusquement, 
cavatine,  sf.  air  sans  reprise. 

Cave,  sf.  (1.  cavus,  creux),  souterrain 
voûté  pour  le  vin;  caisse  à liqueurs; 
au  jeu,  fonds  d’argent, 
cave,  a.  creux;  se  dit  de  deux  grosses 
veines  : anal. 

Caveau,  sm.  petite  cave. 

Cavecé,  e,  a.  : cheval  —,  à tête  noire. 
Caveçon,  sm.  (esp.  cabeça,  tête),  mu- 
serolle que  l’on  met  sur  le  nez  du 
cheval  pour  le  dresser. 

Cavée,  sf.  chemin  creux  : vén. 
caver,  va.  creuser,  miner;  au  jeu, 
mettre  une  cave.  [fonde.! 

Caverne,  sf.  (I.  cavcrna),  grotte  pro-J 
Caverneux,  euse,  a.  plein  de  caver- 
nes : fig.  sourd,  creux, 
cavernosité,  sf.  espace  vide  : peu  naît. 
cavet,  sm.  moulure  concave  : arch. 
Caviar,  sm.  (it.  cam'aZ),  œufs  d’estur- 
geon salés. 

Cavillation,  sf.  (1.  cavillatio,  plaisan- 
terie), raisonnement  captieux, 
cavin,  sm.  petite  fondrière, 
cavivte,  sm.  qui  a soin  de  la  cave, 
cavité,  sf.  creux,  vide. 

Cayenne,  sf.  caserne  de  matelots. 
Caye»,  sf.  pl.  bancs  de  sable. 

Cazellc,  sf.  bobine  de  fileur  d’or. 

Ce,  cet,  m.,  cette,  f.;  au  pl.  m.  et  f. 

Ce»,  a.  démonstr.  qui  sert  à indiquer, 
céans,  adv.  (céan)  (1.  hic  intus ),  ici 
dedans  : vx. 

Ceci,  cela,  pron.  démonstr.  (réu- 
nion du  mot  ce,  et  des  adv.  ci,  là), 
cette  chose-ci;  celte  chose-là. 
cécité,  sf.  (l.cœcitas),  privation  de  la 
vue. 

Cecum.  V.  cæcum. 

Cédant,  e,  s.  a.  qui  cède  : prat. 
Céder,  va.  (1.  cedere),  laisser,  aban- 
donnera; vn.  s’affaisser;  se  soumettre, 
cédille,  sf.  (1.  cedtlla,  petit  ce),  signe 
ui,  place  sous  la  lettre  c (ç),  lui 
onne  le  son  de  1’*,  devant  a,  o,  u. 
Cédrat,  sm.  espèce  de  citronnier;  son 
fruit.  [son  bois.-] 

cèdre,  sm.  (g.fcedros),  arbre  conifèrejJ 
cédrie,  sf.  résine  du  cèdre. 
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Cédroéléon,  srn.  (g.  kcdros,  cèdre; 

elaïon , huile),  huile  tirée  du  cèdre, 
cédule,  sf.  (1.  «c hedula,  petit  billet), 
billet  sous  seing  privé:  »nus. 
Ceindre,  va.  (1.  cingere),  entourer; 

serrer.  \ navire.] 

Ceinirage,  sm.  cordages  autour  du  J 
Ceintrrr,  va.  disposer  le  ccintragc. 
Ceinture,  sf.  ruban,  cordon,  etc., 
pour  ceindre  le  milieu  du  corps; 
endroit  du  corps  où  on  le  place; 
chose  qui  environne. 

Ceinturette,  sf.  bande  autour  du 
cor  de  chasse. 

Ceinturier,  sm.  qui  fait  de3  ceintures. 
Ceinturon,  sm.  ceinture  pour  l’épée. 
Ceinturonnicr,  sm.  qui  Tait  des  ccin-1 
Cela.  V.  CECI.  [turons.J 

Céladon,  a.  vert  pAle;  sm.  amant  dé- 
licat et  passionné  : t'rpn. 
célébrant,  sm.  prêtre  qui  officie. 
Célébration,  sf.  action  de  célébrer, 
célébré,  a.  (1.  c eleber),  fameux,  re- 
nommé. [solenniscr.] 

Célébrer,  va.  (1 . celcbrarc),  exaltcr;J 
Célébrité,  sf.  grande  réputation;  per- 
sonnage célèbre. 

Céler,  va.  (1.  ce  lare),  taire;  cacher, 
célere,  a.  (1.  celer),  prompt,  rapide  : 
ntnl.  [potagère.] 

céleri,  sm.  l’aehe  cultive,  plante] 
célerîn,  sm.  espèce  de  sardine, 
célérité,  sf.  (1.  celeritas),  prompti- 
tude; vitesse» 

Céleate,  a.  (1.  ctplestiê,  de  ccplum,  ciel), 
du  ciel;  fig.  excellent;  parfait. 
Céleatin,  sm.  religieux  d’un  ordre 
fondé  par  le  pape  Celestin  V. 
eéirstinc,  sf.  nom  donné  aux  annon- 
ciades. 

Céliaque.  V.  CÆL1AQUK. 

Célibat,  sm.  état  de  célibataire, 
célibataire,  s.  (1.  C œlebs),  qui  n’est] 
Celle.  V.  celui.  (pas  marié. J 

Cellérier,  iére,  s.  (1.  cella,  cellier), 
religieux,  religieuse  qui  s’occupe  des 
provisions  de  bouche. 

Cellier,  sm.  (1.  cella),  lieu  où  l’on 
serre  les  vins  et  autres  provisions. 
Cellulaire,  a.  divisé  par  cellules. 
Cellule,  sf.  (1.  cellula,  dimin.  de 
ctlla),  chambre  de  religieux;  petit 
logement;  petite  cavité.  finies.] 
Celluleux,  ruse,  a.  composé  ne  cel-J 
Célotomie,  {g.  kili,  tumeur;  tomi, 


section),  opération  de  la  hernie  : chir. 
Celtique,  a.  (1.  Celtici , les  Celtes),  des 
Celtes;  sm.  leur  langue. 

Celui,  m.;  Celle,  f.;  au  pi.  m..  Ceux; 

f.  celle»,  pron.  demonstr. 

Celui-ci,  Celle-ci;  Ceux-ci,  Celles- 
ci;  Celui-là,  Celle-là,  pron.  dé- 
monstr. 

cément,  sm.  (1.  c æmcntvm,  moellon), 
poudre  dans  laquelle  on  enveloppe  les 
corps  que  l’on  soumet  au  feu  : cliim. 
cémentation,  sf.  action  de  cémenter, 
cèmentsrtoire,  a.  de  la  cémentation, 
cémenter,  va.  chauffer  à l’aide  d’un 
cément. 

cémétérial,  c,  a.  fl.  enmeterium,  ci- 
metière), de  cimetière, 
cénacle,  sm.  (1.  cœnaculum,  de  coena, 
souper),  salle  à manger. 

Cemlale,  sf.  anc.  étoffe  de  soie, 
cendre,  sf.  (1.  ciner),  résidu  des  ma- 
tières brûlées;  — de  plomb,  menu 
plomb;  fig.  mAnes. 
cendré,  e,  a.  couleur  de  cendre. 
Cendrée,  sf.  écume  de  plomb,  plomb 
de  ehasse.  [dre.] 

Cendreux,  ruse,  a.  couvert  de  ccn-J 
Cendrier,  sm.  vase  pour  les  cendres; 

marchand  de  cendres. 

Cendrurc,  sf.  veine  dans  l’acier. 
Cène,  sf.  (1.  «pria,  souper),  dernier 
souper  de  J.-C.,  avant  sa  passion; 
communion  protestante. 

Ccnellc.  sf.  fruit  du  houx, 
cénobite,  sm.  (g.  koinos,  commun; 

bios,  vie),  religieux  en  cunnmnauté. 
Génobitique,  a.  de  cénobite. 
Cénotaphe,  sm.  (g.  Ircno*.  vide;  ta- 
p/ios,  tombe),  tombeau  vide  élevé  à 
la  mémoire  d’un  mort. 

Cens,  sm.  (1.  census),  dénombrement; 

redevance  : fcod.;  quotité  d’impôts. 
Ccnsnl,  sm.  courtier  du  Levant  : comm. 
Cense,  sf.  métairie,  ferme  : inus. 
censé,  e,  a.  réputé,  regardé  comme. 
Censeur,  sm.  (l.cenaor),  magistrat  ro- 
main; celui  qui  surveille,  contrôle, 
critique. 

Censier,  iére,  s.  qui  tient  une  cense. 
Censitaire,  s.  qui  devait  le  cens  : fcod . 
censive,  sf.  cens  : féod. 
Censivement,  adv.  avec  cens  : fcod. 
Censorial,  e,  a.  relatif  à la  censure. 
Censucl,  elle,  a.  qui  a rapport  au 
cens  : féod. 
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Censurablc,  a.  qui  mérite  censure. 
Censure,  sf.  fonction  de  censeur;  peine 
ecclésiastique;  blâme;  critique. 
Censurer,  va.  reprendre;  critiquer. 
Cent,  a.  num.  (1.  centum),  dix  fois  dix. 
Centaine,  sf.  nombre  de  cent  ou  en- 
viron; brin  qui  lie  les  tils  d'un  éche- 
veau. 

Centaure,  «m  (g.  kentauros),  mon- 
stre fabuleux;  constellation. 
Centaurée,  sf.  plante  svnantbérée. 
Cesstenaire,  s.  a.  qui  a cent  ans. 
Centenier,  sm.  capitaine  de  cent 
hommes  : ant.  [de  1 à 99. 1 

Centésimal,  e,  a.  se  dit  des  nombresj 
Centiare,  sin.  centième  partie  de  Tare. 
Centième,  a.  nombre  ordinal  de  cent; 

sm.  la  centième  partie. 
Centigrade,  a.  (I.  cenlt/m,  cent;  gra- 
dua, degre),  divisé  en  cent  degres. 
Centigramme,  sm.  centième  partie 
du  gramme.  [litre.-] 

Centilitre,  sm.  centième  partie  du] 
centime,  sm.  centième  partie  du 
franc.  [mètre. 1 

Centimètre,  sin.  centième  partie  duj 
Centinodc,  sf.  (1.  centum;  no  dus, 
nœud),  espèce  de  renouée. 
Centiatère,  sm.  centième  partie  du 
stère.  [vers  empruntés.-] 

Centnn,  sm.  pièce  composée  dej 
Central,  e,  a.  du  centre;  principal. 
Centralisation, sf.  aci.  décentraliser. 
Centraliser,  va.  réunir  dans  un  cen- 
tre commun. 

Centre,  sm,  (g.  kentron),  point  du 
milieu;  fi  g.  siège  principal. 
Centrer,  va.  rendre  un  verre  épais 
au  centre  : tec/w. 

Centrifuge,  a.  (1.  centrum,  centre; 

fitgere, fuir),  qui  s’éloignedu  centre, 
Centripète,  a.  (1.  ctntrvm;  peterc, 
aller  vers),  qui  approche  du  centre. 
Centripétence,  sf.  tendance  au  centre. 
Centrobarique,  a.  (g.  kenfron,  cen- 
tre; baros,  pesanteur),  se  dit  d’une 
méthode  qui,  pour  la  mesure  de 
l’étendue,  emploie  les  centres  de 
gravite  : malh. 

Cent-suiaaea,  sm.  pl.  anc.  corps  de  la 
garde  du  roi. 

Centnmvir,  sm.  (çantomevir)  (m.  1.), 
magistrat  de  l’ancienne  Rome. 
Centumviral,  e,  a.  des  contumvirs. 
centum  virât,  sm.  dignité  de  ccn- 


tumvlr:  ant.  [autant.-] 

Centuple,  sm.  (1.  centupler),  centfoisj 
Centupler,  va.  rendre  cent  fois  plus 
grand  ou  plus  fort. 

Centurie,  sf.  (1.  ccnturia,  de  centum, 
cent),  série  de  cent. 

Centurion,  sm.  (1.  centurt'o),  capi- 
taine de  cent  hommes,  chez  les  Ro- 
mains. [vigne.-] 

Cep,  sm.  (cr)  [1.  caput,  tête),  pied  de  J 
cèpe,  sm.  espèce  de  champignon. 
Cépcau,  sm.  tronc  de  bois  ; monn. 
cépée,  sf.  touffe  de  tiges  de  bois. 
Cependant,  adv.  pendant  cela;  conj. 

neanmoins,  toutefois, 
céphalalgie,  sf.  (g.  kephalê,  tôle; 

algos,  douleur),  douleur  de  tête. 
Céphalalogie,  sf.  (g.  kephalé;  logos, 
discours),  traité  du  cerveau. 
Céphnlanthe,  a.  (g.  kephalé;  anthos, 
fleur),  à fleurs  en  forme  de  tête  ; bot. 
Céphal.vtomie,  sf.  (g.  kephalé;  tomé, 
section),  anatomie  du  cerveau. 
Céphalée,  sf.  mal  de  tète. 
Céphalique,  a.  nui  appartient  à la  tête. 
Céphalite.  sf.  V.  E>CKPIIAI.ITE. 
céphatoSde,  a.  ( g.  kephalé , cï dos,  res- 
semblance), en  forme  de  tète. 
Céphalophvme , sm.  (g.  kephalé; 

phuma,  enflure),  tumeur  à la  tète. 
Céphalopode,  sm.  a.  ( kephalé ; poùs, 
odos,  pied),  classe  de  mollusques. 
Céphaloacopie,  sf.  (g.  kephalé;  sko- 
pcô,  j’exaunne).  V.  craxiologie. 
Céphée,  sm.(nom  myth.),  constellation. 
Cep»,  sra.  pl.  (1.  cippus),  liens,  chaî- 
nes ; vx. 

Céracé,  e,  a.  (1.  cera,  cire),  qui  a 
l’aspect,  la  consistance  de  la  cire, 
cérarée,  sf.  sorte  de  laitage  suisse, 
céramique,  a.  sf.  (g.  keramos,  brique), 
art  de  fabriquer  des  vases  de  terre, 
cérante,  sm.  serpent  d’Afrique, 
cérat,  sm.  (I.  cera,  cire),  onguent 
composé  de  cire. 

cération,  «f.  préparation  à la  fusion. 
Cératocèle,  etc.  V.  kÉrATOCELE,  CtC. 
Cerbère,  sm.  (g.  Kerber os),  chien  des 
enfers  ; myth.;  fig.  gardien  sévère, 
cerce,  sf.  calibre  : arch. 

Cerceau,  sm.  (g.  kirkos,  cercle),  cer- 
cle de  bois  ou  de  fer. 

Cerclage,  sm.  act.  de  cercler. 

Cercle,  sm.  (g.  kirkos ),  circonférence; 
ce  qui  entoure; /ty.  reunion;  étendue. 
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Cercler,  va.  garnir  de  cercles;  cerner. 
Cercopithèque,  sm.  (g.  kerkot,  queue; 
pithekoa , singe),  singe  à longue, 
queue. 

Cercueil,  sm.  (g.  tarx,  sarkos,  chair), 
coffre  de  bois  pour  un  corps  mort. 
Céréal,  e,  a.  ( Cercs , déesse  des  mois- 
son*), dont  on  fait  du  pain. 
Céréale*,  sf.  pl.  plantes  céréales. 
Cérébelleux,  euxe,  a.  (1.  c crebcllum, 
le  cervelet),  du  cervelet :anat. 
CéréHellite,  sf.  inflammation  du  cer- 
velet :mèd.  [du  cerveau  : anat. 1 
cérébral,  e,  a.  (1.  cerebrum,  cerveau), J 
Cérébrite,  sf.  inflammation  du  cer- 
veau . méd.  [chant  les  cérémonies.'] 
Cérémonial,  sm.  sans  pl.  u*age  tou-J 
Cérémonie,  sf.  (1.  Cereris  mt/nus,  of- 
frande à Cérè«),  forme  extérieure 
d’un  culte;  solennité;  politesses  pré- 
tentieuses. [de  cérémonies.  ] 

Cérémonieux,  euxe,  a.  nui  fait  IropJ 
Cérès,  sf.  inouï  myth.),  planète. 

Cer f,  sm.  (cire)  (1.  errvus),  mammi- 
fère ruminant.  [te  oinbcllifère.l 

Cerf  cuit. sm.  (1.  chœrephyllum) , plan-  J 
Cerf- ■volant,  sm.  jouet  d’enfant;  gros 
insecte  volant. 

Cerisaie,  sf.  lieu  planté  de  cerisiers. 
Cerise,  sf.  fruit  du  cerisier.  [sacc.~| 
Cerisier,  sm.  (I.  cerasus),  arbre  ro-J 
Cerne,  sm.  rond  livide  autour  des 
yeux  battus,  autour  d’une  plaie;  cer- 
cle sur  la  tranche  d’un  arbre  coupé. 
Cerné,  e,  a.  : yeux  —,  entourés  d’un 
cerne. 

Cernean,  sm.  moitié  de  noix  verte. 
Cerner,  va.  (1.  etretnare,  faire  un 
rond),  entourer,  investir. 

Cernoir,  sm.  sorte  de  serpette. 
Céroféraire,  sm.  (1.  cera,  cire;  ferre, 
porter),  qui  porte  un  cierge  à l’eglise. 
Céromancie,  s.  f.  (g.  kiros,  cire; 
manteia,  divination),  divination  au 
moyen  de  la  cire  fondue. 
Céroplaxtiqur,  sf.  (g.  kiros;  jilassô, 
je  forme),  art  de  mouler  en  cire. 
Cerquemanage,  sm.  bornage  : M. 
Certain,  e,  a.  (1.  certus),  sur;  déter- 
mine; quelque;  sm.  chose  certaine. 
Certainement,  adv,  sans  aucun  doute. 
Certes,  adv.  assurément. 

Certificat,  sm.  (1.  c ertus,  certain; 
facere,  faire),  témoignage  donné  par 
écrit. 


Certificateur,  a.  sm.  qui  certifie. 
Certification,  sf.  attestation  : VX. 
certifier,  va.  attester,  assurer, 
certitude,  sf.  assurance;  stabilité, 
cèrnmen,  sm.  (1.  cera,  cire),  humeur 
jaunâtre  des  oreilles. 

Cérumineux,  cuse,  a.  du  cérumen, 
céruse,  sf.  (1.  cerusso),  oxyde  blanc  de 
plomb. 

Ccrvaison,  sf.  temps  où  le  cerf  est  gras. 
Cerveau,  sm.  (1.  csrebrtim),  substance 
molle  renfermée  dans  le  crâne;  fig. 
esprit;  jugement. 

Cervelas»  sm.  petit  saucisson. 
Cervelet,  sm.  (1.  cerebellum),  partie 
postérieure  du  cerveau  : anat. 
Cervelicre,  sf.  anc.  casque. 

Cervelle,  sf.  cerveau;  fig.  jugement. 
Cervical,  c,  a.  (I.  cervix,  cou),  du 
cou  : anat. 

Cervier,  a.  in.  V.  LOlîP-CERVlEn. 
Ccrvoisc,  sf.  (1.  cervisio),  breuvage 
des  anciens. 

césar,  sm.  titre  des  empereurs  ro- 
mains; fig.  conquérant, 
cessant,  c,  a.  qui  cesse. 

Cessation,  sf.  action  de  cesser. 
Cesse,  »f.  discontinuation;  «ans  cesse,* 
loc.  adv.  continuellement,  [nuer.1 
Cesser,  va.  n.  (I.  crssarr),  disconli-J 
Cessible,  a.  qui  peut  être  cédé. 
Cession,  sf.  action  de  céder. 
Cessionnaire,  s.  a.  à qui  l’on  fait 
une  cession.  f athlètes  : ant.  | 

Cestc,  sm.  (g.  kestos),  gantelet  desj 
césure,  sf.  (1.  ccesus,  coupé),  repos 
qui  coupe  un  vers, 
cet.  Cette,  a.  démonstr.  V.  ce. 
Cétacé,  e,  sm.  a.  [g.  kilos,  baleine), 
se  dit  des  mammiteres  marins, 
cétologie,  sf.(g.  kilos;  logos,  discours},- 
traité  des  cétacés. 

Ceux,  Celles,  pl.  de  Celui,  Celle, 
cha,  sm.  étoffe  de  la  Chine. 
chAhlagc,  sm.  travail  du  châblctir. 
ChAbleau,  sm.  (g.  kalôs,  câble), 
longue  corde  de  batelier. 
chAbler,  va.  attacher  un  câble  : mar. 
chAbleur,  sm.  marinier  qui  facilite 
aux  bateaux  le  passage  des  endroits 
difficiles. 

chablis,  sm.  a.  arbre  renversé  par  le 
vent;  sm.  vin  blanc  de  Bourgogne, 
chahnan»,  sm.  mousseline  des  Indes, 
•chabot,  sm.  poisson  d'eau  douce. 
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Chabraqne,  sf.  V.  SCHABRAQGB. 
chacal,  srn.  quadrupède  féroce  d’A- 
frique. 

Chacarl,  sm.  toile  des  Indes. 
Chachucha,  sf.  (ka),  danse  espagnole. 
Cbnconno , sf  (iL  ciacona),  anc. 
danse;  son  air. 

Chacun,  c,  pron.  distribut,  sans  pl. 

chaque  personne,  chaque  chose. 
Chatcrconnée,  sf.  toile  des  Indes, 
chafouin,  «,  s.  a.  maigre  et  petit  : fam. 
Chagrin,  sm.  (ar.  chakrain,  malheu- 
reux), affliction,  dépit, 
chagrin,  sm.  sorte  de  cuir  grenu. 
Chagrin, e,  a.  quia  du  chagrin;  triste. 
Chagrinant,  e,  a.  qui  chagrine. 
Chagriné,  e,  a.  peau  —,  qui  imite  le 
chagrin. 

chagriner,  va.  causer  du  chagrin. 
Chagrinier,  sm.  qui  prépare  le  cha- 
grin. [rois  de  Perse."! 

Chah,  sm.  (m.  pers.,  roi),  titre  desj 
Chaîne,  sT.  (1.  entenu),  lien  d'anneaux 
entrelacés;  fils  dans  lesquels  passe  la 
trame;  fi  g.  continuité;  servitude. 
Chaîner,  va.  mesurer  avec  une  chaîne. 
Chainetier,  sm.  qui  fait  des  chaînes. 
Chaînette,  sf.  petite  chaîne. 
Chaînon,  sm.  anneau  d’une  chaîne. 
Chair,  sf.  (1.  coro),  substance  molle 
entre  la  peau  et  les  os;  viande;  pulpe 
des  fruits. 

Chaire,  sf.  (g.  kathidra),  tribune  éle- 
vée pour  prêcher,  pour  professer; 
siège  d'un  évêque;  emploi  d’un  pro- 
fesseur public. 

Chain,  sm.  magasin  pour  les  vins. 
Chaise,  sf.  siège  à dossier;  voiture. 
Chaland,  e,  s.  (g.  kalein,  appeler), 
acheteur;  sm.  bateau  plat. 
Chalandise,  sf.  les  pratiques  d'un 
marchand. 

Chalaze,  sf.  ( ka ) (g.  chalaza,  grêle, 
grêlon),  tumeur  des  paupières;  glaire 
de  l'œuf. 

Chalride,  sm  (liai)  (g.  chalko»,  ai- 
rain), reptile  saurien. 

Chalrédotne.  Y.  CAI.Cfcl  OINB. 
Chalcographe,  sm.  (ka l)  (g.  chalkns, 
airain;  graphô,  j’écris),  graveur  sur 
métaux.  [eographe.'l 

Chalcographie,  sf.  (kal),  art  du  chai- J 
chaldalque,  a.  (kal),  des  Chaldéens. 
Chaldéen,  enne,  s.  a.  (1.  Chaldœtts), 
de  laChaldee,  sm.  langue  chalduïquc. 


chAle,  sm.  (mot.  pers.)  étofTe  que  les 
femmes  mettent  sur  les  épaules. 
Chalcf,  sm.  arbrisseau  du  midi  de 
l’Europe. 

Chalet,  sm.  maison  des  paysans  suis- 
ses; cabane  où  se  font  fes  fromages. 
Chaleur,  sf.  (1.  calor),  qualité  de  ce 
qui  est  chaud;  fig.  xele,  activité. 
Chaleureusement,  adv.  avec  chaleur. 
Chaleureux,  cuae,  a.  qui  a beaucoup 
de  chaleur. 

chalier,  sm.  ouvrier  en  châles, 
châlit,  sm.  bois  de  lit  : ex. 
chaton,  sm.  grand  filet  de  pêche, 
chaloupe,  sf.  (it.  eciah/ppa),  petit 
bâtiment  de  mer. 

chalumeau,  sm.  (1.  calamus),  tuyau 
de  paille,  etc.;  flûte  champêtre, 
chalumer,  va.  aspirer  du  vin,  etc., 
à l'aide  d’un  chalumeau. 

Chalumet,  sm.  bout  de  pipe, 
chalut,  sm.  filet  de  pêcheur. 
Chalybê,  e,  a.  (kal)  (1,  chalybs,  acier), 
se  dit  de  préparations  où  il  entre  du 
tartrate  de  potasse  et  de  fer  : tned. 
chamade,  sf.  (it.  c hiamata,  appel), 
son  de  trompette  ou  batterie  de  tam- 
bour pour  capituler, 
chamailler,  vn.  disputer  avec  bruit, 
chamaillis,  sm.  combat,  dispute  : pop. 
chamarrer,  va.  (esp.  f amarra,  si- 
marre),  garnir  de  passements  ; orner 
sans  goût.  [rer.'l 

chamarrure,  sf.  manière  de  chamar-j 
Chambellan,  sm.  (r.  chambre),  offi- 
cier de  la  chambre  d’un  roi,  d’un 
prince,  etc.  [Angleterre. 1 

Chamberlain,  sm.  chambellan  en] 
Chambertin,  sm.  vin  de  Bourgogne, 
chamhourin,  sm.  faux  cristal, 
chambrage,  sm.  charpentes  autour 
d’un  mât  : mar. 

Chambranle,  sm.  encadrement  d’une 
porte,  d’une  cheminée. 

Chambre,  sf.  (g.  kamara,  voûte),  pièce 
d’une  maison;  assemblée;  cavité. 
Chambré,  e,  a.  3e  dit  des  canons  qui 
ont  des  chambres. 

Chambrée,  sf.  soldats,  artisans  lo- 
geant ensemble. 

chambrelan,  sm.  artisan  en  chambre, 
chambrer,  vn.  être  dans  la  même 
chambre;  va.  enfermer  dans  une 
chambre;  tirer  à l’écart  : vx. 
chambrerie,  sf.  office  du  chamhrier. 
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Chambrette,  sf.  petite  chambre. 
Chambricr,  sin.  officier  claustral. 

C hambrière,  sf.  senrailtc;  loilg  fouet, 
chambrillou,  sin.  petite  serrante  : 1 
chaîne,  sf.(fca),  coquille  bivalve.  [pop. J 
chameau,  sin . (g.  kamélos),  mammi- 
fère ruminant  qui  a deux  bosses  sur 
le  dos.  [meanx."] 

Chamelier,  sm.  conducteur  de  cha-J 
chamelle,  sf.  femelle  du  chameau.  ' 

• Chamois,  sin.  (g.  kemae,  chevreuil), 
espece  de  chèvre  sauvage,  sa  peau, 
ckamoiacr.  va.  apprêter  les  peaux  de 
chamois,  etc. 

chamniwerie,  sf.  peaux  de  chamois; 

lieu  où  on  les  prépare. 

ChamoiMcur,  sm.  qui  chnmoise. 
champ,  sm.  fl.  campus),  pièce  de 
terre  labourable:  etendue  de  terrain; 
fig-  carrière;  matière;  pl.  la  campa- 
gne; sur-le-champ,  loc.  adv.  sur 
l’heure  même. 

champagne,  sm,  vin  de  Champagne, 
cham pari.  sm.  dîme  sur  les  gerbes, 
champartrr,  va.  lever  le  chanipart. 
Champarlenr,  sm.  qui  levait  le  enam- 
part  pour  le  seigneur, 
champraux,  sin.  pl.  prairies  : ox. 
champêtre,  a.  des  champs. 

Champi,  sm.  bâtard  : vjc.;  papier  pour 
les  châssis. 

champignon,  sm.  (I. campus, champ), 
genre  de  plantes  spongieuses;  support 
en  bois;  bout  du  lumignon. 
Champignonnière,  sf.  COUl’he  pour 
les  chauipiguons. 

Champion,  sm.  (fr.  champ  et  pion, 
soldat),  combattant;  défenseur, 
champlwer,  va.  creuser  au  burin, 
cbamplure,  sf.  gelec  des  arbres;  trou 
au  fond  d’un  cuvier, 
chanee,  sf.  (r.  choir),  jeu  de  des;  ha- 
sard; éventualité. 

Chanccl.  V.  CAMCKL. 

Chancelant,  e,  a.  qui  chancelle. 
Chanceler,  vn.  vaciller;  être  irrésolu. 
Chancelier,  sm.  (1.  cancclli,  balustre, 
barreaux) , officier  qui  garde^  les 
sceaux;  chef  de  la  justice, 
chanceliers,  sf.  femme  du  chancelier; 

meuble  fourre  pour  les  pieds. 
Chancellemcnt.  sm.  act.  ue  chanceler. 
Chanrelltirie,  sf.  bureaux,  hôtel  du 
chancelier.  [chance;  incertain.  1 
Chanceux,  eu«e,  a.  qui  a bonnej  j 


Chanet,  sm.  (1.  ci, nus, blanc',  foncer! 
chaneir,  vn.  moisir.  [blanch,.J 
ChancUxure,  sf.  moisissure. 
Chancre,  «ni.  (1.  cancer),  ulcère  ron- 
geur; maladie  des  arbres. 
Chanereux,  ouïr,  a.  du  chancre. 
Chandeleur,  sf.  fr.  chandelle),  nom 
donne  à la  fête  ae  la  Purification, 
chandelier,  sm.  ustensile  pour  lu 
chandelle;  fabricant  de  chandelle. 
Chandelle,  sf.  (1.  car.dela),  lilechc 
de  coton  enduite  de  suif. 

Chanet,  sm.  variété  de  rai«in, 
chanfrein,  sm.  ;1.  licou;  fre- 

num,  frein),  face  du  cheval;  biseau, 
chanfreiner,  va.  abattre  les  arêtes 
d’utie  pièce  de  bois  ou  d’une  pierre, 
change,  stn.  (1.  cambium),  troc;  ban- 
que; droit  du  changeur, 
changeant,  e,  a.  variable;  inconstant. 
Changement,  sm.  art.  de  ih.lllger. 
Changer,  va.  troquer;  remplacer; 

rendre  différent;  vu.  varier, 
changeur,  eute,  s.  qui  change  lc3 
monnaies. 

chanlatte,  sf.  Espèce  de  chevron. 
Chanoine,  sm.  qui  a un  canonicat. 
chanoines*»-,  sf.  celle  qui  possédait 
une  prébende  dans  un  chapitre  de! 
Chanoinie,  sf.  canonicat;  ex.  [filles. J 
Chanson,  sf.  couplets  qu’on  chante; 

pl.  sornettes.  [contre  quelqu'un.] 
Chanaonnrr,  va.  faire  des  cbansonsj 
Chansonnette,  sf.  petite  chanson. 
Chansonnier,  ière,  s.  nui  fait  des 
chansons;  sm.  recueil  de  chansons 
Chant,  sm.  (I.  cantun),  inflexion  de 
voix  prolongée  avec  modulation;  ma- 
nière de  chanter;  cri  des  oiseaux; 
composition  en  vers;  division  d’un 
poème. 

chantage,  sm.  manœuvres  de  certains 
voleurs,  pour  forcer  une  personne  h 
payer  leur  silence  sur  des  faits  qui 
‘ intéressent  l’honneur, 
chantant,  e,  a.  facile  à chanter;  pro- 
pre à être  mis  eu  chant, 
chanteau,  «ni.  morceau  de  pain  bénit; 
morceau  d’étoffe. 

chanteplcure,  sf.  long  entonnoir; 

lente  pour  l’écoulcuicnt  des  eaux, 
chanter,  va.  (1.  can(ore),  former  aveq 
la  voix  une  suite  de  sons  modulés. 
Chanterelle,  sf.  corde  la  plus  aiguâ 
d’uu  violon;  oiseau  qui  ou  alürfl 
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d’autres;  espèce  de  champignon;  nom 
de  plusieurs  outils. 

chanteur,  eu s«*,  g.  qui  chante;  sm. 

voleur  au  chantage. 

Chantier,  sm.  magasin  de  bois;  atelier 
de  construction. 

chantignole,  sf.  pièce  de  charpente, 
chantonné,  c,  a.  se  dit  du  papier  dé- 
fectueux. [tourner.-] 

Chantournage , sm.  act.  de  chan- j 
Chantonner,  va.  chanter  à demi-voix. 
Chantourné,  sm.  pièce  d'un  lit. 
Chantournemcnt,  sm.  contour  d'une 
pièce  de  bois  ch  intournée. 
Chantourner,  va.  couper  en  dehors 
d’après  un  prolil  donné  : fec/m. 
Chantre,  sm.  qui  chante  à l’eglise  ; 
fig.  poète. 

Chantrerie,  sf.  office  de  chantre. 
Chanvre,  sm.  (g.  kannabis),  plante 
urticée;  sa  filasse. 

chaos,  sm.  ( ka-6 ) (g.  chaos , abîme), 
confusion  des  éléments,  avant  la 
création;  fig.  désordre. 

Chape,  sf.  fl.  capere,  contenir),  vête- 
ment d’église:  attache  d’une  boucle; 
couvercle  pour  les  plats. 

Chapeau,  sin.  fl.  caput,  tête),  coiffure 
d’homme  ou  ac  femme;  bouquet  de 
tête  des  mariées;  — chinois.X.  bon- 
net. 

Chape-chute,  sm.  hasard  heureux  ou 
malheureux  : vx. 

Chapelain,  sm.  titulaire  d’une  cha- 
pelle. [croûte  d’un  pain.-] 

Chapcler,  va.  èter  le  dessus  de  laj 
Chapelet,  sm.  (fr.  chapcl,  couronne 
de  roses),  grains  enfiles  pour  prier. 
Chapelier,  iére,  s.  qui  fait  OU  vend 
des  chapeaux. 

chapelle,  sf.  (r.  chape),  petite  église. 
Chapellenie,  sf.  bénéfice  ae  chaoelain. 
Chapellerie,  sf.  commerce,  faDrica- 
tion  des  chapeaux  d’homme. 
Chapelure,  sf.  croûte  du  pain  chapelé. 
chaperon,  sm.  (1.  caput,  tête),  an- 
cienne coiffure;  ornement  d’une  robe 
de  docteur,  etc.;  faîte  d’une  muraille; 
coiffe  de  cuir  : faite.;  personne  qui 
accompagne  une  jeune  fille. 
Chaperonner,  va.  couvrir  d’un  cha- 
Pcron-  [chaperon.-] 

chaperounier,  sm.  oiseau  qui  a unj 
chape tonnade,  sf.  maladie  bilieuse. 
Chapier,  sm.  celui  qui  porle  chape.  ( - 


Chapiteau,  sm.  haut  de  colonne  qui 
pose  sur  le  fût;  corniche  : arch. 
chapitre,  sm.  (1.  capitulus),  subdivi- 
sion d’un  livre;  matière;  corps  de 
chanoines;  assemblée  de  religieux. 
Chapitrer,  va.  réprimander, 
chapon,  sm.  (1.  capo),  coq  mutilé; 

croûte  de  pain  frotteed’ail. 
chapon  neau,  sm.  jeune  chapon. 
Chaponner,  va.  mutiler  un  coq. 
chaponnière,  sf.  vase  de  cuisine, 
chapoter,  va.  dégrossir  le  bois  : tcchn. 
chappe,  sf.  poignée  d’un  moule;  lisière 
des  filets. 

chaque,  a.  distribut,  sans  pl.  chacun, 
char,  sm.  (1.  carras),  voiture  à deux 
roues  des  anciens;  voiture  d’apparat, 
char-é-bancs,  sm.  voiture  garnie  de 
banquettes. 

charade,  sf.  sorte  d’énigme. 
Charançon,  sm.  (g.  c harasse  tn,  creu- 
ser), insecte  qui  ronge  le  blé. 
Charançonné,  e,  a.  gâte  par  les 
charançons. 

charbon,  sm.  (1. carbo),  bois  embrasé; 
bois  brûlé  à demi,  puis  éteint;  ma- 
ladie des  céréales;  inflammation 
gangréneuse  : mrd.  [bustiblc/j 
Charbon  do  terre,  sm.  fossile  COin-J 
charbonné,  e,  a.  attaque  du  char- 
bon : agric. 

Charbonnée,  sf.  grillade, 
charbonner,  va.  réduire  en  char- 
bon; noircir  avec  du  charbon;  dessi- 
ner grossièrement  [wiéd.1 

Charbonneux,  ctiae,  a.  du  charbon 
Charbonnier,  iére,  s.  qui  fait  ou 
vend  du  charbon;  sm.  lieu  où  on  le 
serre.  [charbon.-] 

Charbonnière,  sf.  lieu  OÙ  l'on  fait  le  J 
charbouiller,  va.  se  dit  de  l'effet  de 
la  nielle  sur  les  blés, 
charbude,  sf.  espèce  de  nielle, 
charcanes,  stn.  pl.  étoffe  des  Indes, 
charcuter,  va.  couper  malpropre- 
ment de  la  viande  ; taillader  mala- 
droitement la  chair  d’un  blessé. 
Charcuterie,  sf.  commerce,  mar- 
chandise du  charcutier. 

Charcutier,  iére,  s.  (fr.  chair  cuite), 
qui  apprête  et  vend  la  chair  de  porc, 
chardon,  sm.  (1.  c arduu»),  plante  épi- 
neuse à fleurs  composées, 
chardonner,  va.  passer  le  drap  au 
chardon. 
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Chardonneret, sni.oiseau  conirostre. 
chardon  nette,  sf.  artichaut  sautage. 
Chardonnière,  sf.  champ  tle  char- 
dons. 

Charge,  sf.  (r.  char),  fardeau;  charçc- 
inent;  impôt;  oblisation;  office,  cou.- 
tnission;  soin;  attaque  vive;  preuve 
contre  un  accuse;  ce  qu'on  met  dans 
une  arme  à feu;  caricature,  plaisan- 
terie. 

chargement,  sra.  act.  de  charger; 

cargaison.  [hotte."] 

char  ” eoîr,  srn.  support  pour  la  J 
Charger,  va.  mettre  une  charge;  ac- 
cabler; fig.  attaquer;  donner  le  soin; 
accuser;  exagérer;  représenter  en 
caricature. 

Chargeur,  SU),  qui  charge, 
chariot,  sm.  voiture  à quatre  roues, 
le  grand — , le  petit— . la  grande,  'a 
petite  Ourse,  constellations 
charitable,  a.  qui  a de  la  charité 
Charitablement,  adv.  avec  charité. 
Charité,  sf.  (1.  charitas),  amour  de 
Dieu,  du  prochain;  aumône. 
Charivari,  sm.  bruit  tumultueux  pour 
huerquelqu’un;  musique  discordante, 
charivariaer,  va.  donner  un  chari- 
vari ; n éol. 

charlatan,  s.(it.  eiarlatano ) , vendeur 
de  drogues;  hâbleur,  imposteur, 
charlataner,  vn.  faire  le  charlatan. 
Charlatanerie,  sf.  hîbleric. 
Charlatanisme , sm.  caractère  de 
charlatan;  moyen  de  charlatan. 
Charlataneaque,  a.  de  charlatan. 
Charlotte,  sf.  (nom  pr.),  sorte  de  mar- 
melade de  pommes, 
charmant,  e,  a.  agréable,  qui  ravit. 
Charme,  «ni.  (1.  cartncn),  enchante- 
ment magique;  attrait;  illusion,  [lier.] 
Charme, sm.(l.carpt‘nt/»),  arbre  fores-J 
Charmer,  va.  enchanter;  ravir  en 
admiration;  plaire. 

charmille,  st.  haie  de  petits  charmes.  [ 
charmoie,  sf.  lieu  plante  de  charmes. 
Charnage,  sut.  (I.  caro,  tus,  chair), 
temps  où  l'on  mange  de  la  chair, 
charnaigre,  «m.  espèce  de  lévrier. 
Charnel,  elle,  a.  (1.  caro,  ms,  chair),  i 
de  la  chair;  fig.  sensuel, 
charnellement,  adv.  selon  la  chair, 
charneux,  «-use,  a.  garni  de  chair, 
charnier,  sm.  dépôt  de  viandes  salees; 
amas  d'ossements. 
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Charnière,  sf.(l.  cardo,  eardinis , 
gond),  assemblage  mobile  de  deux 
pièces  enclatees. 

charnon,  sm  anneau  de  charnière. 
Charnu,  c,  a.  bien  fourni  de  chair, 
Charnurc,  sf.  qualité  de  la  chair, 
charogne-,  si.  (r.  chair),  corps  do 
bête  morte. 

charpente,  sf.  (1.  carpcnlum,  voi- 
ture), ouvrage  de  pièces  de  bois  tail- 
lées; partie  osseuse  du  corps. 
Charpenter,  va.  cquarrir  du  bois;  fig. 

couper,  tailler  maladroitement. 
Charpenterie,  sf.  art  du  charpentier. 
Charpentier,  sm.  qui  travaille  en 
charpente.  [laments  de  toile.l 

Charpie,  sf.  (t.  carpeie,  carder),  ü-J 
charrée,  sf.  cendres  de  la  lessive. 


Charretée,  sf.  plein  une  charrette. 
Charretier,  ière,  s.  qui  conduit  une 
charrette;  a.  par  où  peut  passer  une 
charrette. 

charretin,  sm.  charrette  sans  ridelles. 
Charrette,  sf.  (r.  char),  voiture  à 
deux  roues.  [prix."! 

charriage,  sm.  acl.  de  charrier;  sonj 
Charrier,  sm.  pièce  de  toile  sur  la- 
quelle on  met  la  cendre  de  lessive. 
Charrier,  va.  voiturer  dans  une  char- 
rette; entraîner. 

Charroi,  sm.  charriage;  troupes  qui 
charrient  le  bagage, 
charron,  sm.  qui  fait  des  charrettes, 
charronnage,  sm.  ouvrage  du  char-"] 
charroYrr,  va.  charrier.  , [ron.J 
charroveur,  sm.  qui  charroie. 
charrue,  sf.  machine  à labourer. 
Charte,  autrefois  Chartre , sf. 
(I.c/iarta,  papier),  ancien  titre  his- 
torique; constitution  d’un  pays. 
Charton,  sm.  charretier;  vx. 

Chartre , sf.  (1.  carcer),  prison  : vx.; 

dépérissement  : pop. 
chartreuse,  sf.  couvent  de  chartreux. 
Chartreux,  ruse,  s.  (Chartreuse, 
village  du  Dauphiné),  religieux,  reli- 
gieuse de  l'ordre  de  St-Bruno;  a.  sm. 
chat  à poil  gris  bleuâtre.  [tres.1 
chartrier,  sm.  dépôt,  garde  de  char-  | 
Charybde,  sf.  (ka)  (1.  Charybdis), 
ccueil  en  Sicile:  génar.anc.;  tomber 
de  Charybde  en  Scylla,  éviter  un  dan- 
ger pour  tomber  dans  un  autre, 
chas,  sm.  trou  d’aiguille;  colle. 
Chaserctt  sm.  petit  châssis  à fromages. 
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chasse,  sf.  action  de  chasser;  le?  gens, 
le?  chiens  qui  chassent;  terrain  pour 
la  chasse;  gibier  pris;  fig.  poursuite. 
chà»se,  sf.  (1.  capsn,  boite),  coffre  à 
reliques;  ce  qui  enchâsse  : te c/in. 
chassé,  sm.  pas  de  danse, 
chasse-avant,  sm.  chef  d’ouvriers, 
chasse-cousins,  sm.  sorte  de  fleuret; 
mauvais  vin. 

chasselas,  sm.  espèce  de  raisin  hlane. 
Chasse-marée,  sm.  voiture,  voituner 
pour  la  marée,  petit  bâtiment. 
Chasse-mouches , sm.  balai  pour 
chasser  les  mouches,  filet, 
chasse-mulet,  sm.  valet  de  meunier. 
Chasse-pointes,  sm.  outil  pourchas- 
ser les  pointes,  les  goupilles. 
Chasser,  va.  (1.  quassare,  secouer), 
forcer  de  sortir;  poursuivre;  ren- 
voyer; pousser  en  avant;  fig.  écarter; 
vn!  aller  à la  chasse. 

Chasseresse,  a.  sf.  chasseuse  : poét. 
Chasseur,  euse,  s.  qui  chasse;  sm. 

soldat  armé  à la  légère. 

Chassie,  sf.  humeur  des  yeux. 
Chassieux,  euse,  a.  qui  a de  la 
chassie. 

Châssis,  sm.  (1.  rapsa,  caisse),  assem- 
blage pour  enchâsser. 

Chaste,  a.  (1.  castus),  pur,  modeste.. 
Chastement,  adv.  d’une  manière 
chaste.  [chaste.)  ■ 

Chasteté,  sf.  état  d’une  personne]  ! 
chasuble,  sf.  (1.  caeula,  petite  mai-; 
son),' ornement  pour  célébrer  la 
messe.  [des  chasubles,  etc.) 

Chasublicr,  iére,  s.  qui  fait,  vend] 
chat,  sm.  (1.  catvs),  mammifère 
carnassier  qui  forme  un  genre; 
grappin;  jeu  d’enfant. 

ChAtaigne,  sf.  (1.  castanca),  fruit  du 
châtaignier.  [châtaigniers.) 

Châtaigneraie , sf.  lieu  plante  dej 
Châtaignier,  sm.  arbre  forestier  qui 
donne  les  châtaignes, 
châtain,  a.  m.  de  couleur  de  châtaigne, 
château,  sm.  (l.c astellum),  forteresse; 
habitation  royale  ou  seigneuriale; 
belle  maison  de  plaisance, 
châtelain,  e,  s.  a.  qui  commandait 
dans  un  château  avec  droit  de  justice, 
chatelé,  c,  a.  chargé  de  plusieurs 
châteaux  : lias. 

châtelet,  sm.  petit  château;  anc. 
juridiction  siégeant  à Paris. 


châtellenie,  sf.  seigneurie,  juridic- 
tion d’nn  châtelain. 

Chat-huant,  sm.  sorte  de  hibou, 
cli&tiable,  a.  qui  doit  être  châtié, 
châtier,  va.  (1.  castigare),  punir,  cor- 
riger : — le  style,  le  polir. 

Chatière,  sf.  trou,  piège  pour  les  chats, 
châtiment,  sm.  punition,  correction, 
chatoiement,  sm.  effet  de  ce  qui 
chatoyé. 

Chaton,  sm.  petit  chat, 
chaton,  sm.  (1.  capsn.  boite),  partie 
d’une  bague  qui  enchâsse  la  pierre; 
assemblage  de  fleurs  : bnf. 
Chatouillement,  sm.  action  de  cha- 
touiller, sensation  qui  en  résulte. 
Chatouiller,  va.  causer  un  tressaille- 
ment en  touchant  légèrement  quel- 
que partie  du  corps;  fig.  flatter. 
Chatouilleux,  euse,  a.  sensible  au 
chatouillement;  fig.  susceptible:  dé-) 
Chatoyant,  e,  a.  qui  chatove.[licat.J 
chatoyer,  vn.  rayonner,  changer  de 
couleur  comme  lès  yeux  du  chat, 
ch&trer,  va.  (1.  castrarc),  mutiler; 
retrancher. 

chatte,  sf.  femelle  du  chat, 
chattée,  sf.  portée  d’une  chatte. 
Chattemite,  sf.  hypocrite  : fam. 
chatter,  vn.  mettre  bas,  en  parlant 
de  la  chatte. 

chatterie,  sf.  friandise. 

chaud,  e,  a.  qui  a de  la  chaleur;  fig. 

ardent;  zélé;  récent;  sm.  la  chaleur, 
chaud,  adv.  chaudement. 

. chaude,  sf.  feu  violent. 

' chaudeau;  sm.  boisson  chaude  : var. 
chaudement,  adv.  avec  chaleur:  vi- 
vement. [faire  bouillir  ou  eu  re.) 
Chaudière,  sf.  va«e  de  métal  pourj 
chaudron,  sm.  petite  chaudière, 
chaudronnée,  sf.  plein  un  chaudron, 
chaudronnerie,  sf.  métier  de  chau- 
dronnier. [chaudrons.) 

Chaudronnier,  iére,  s.  qui  fait  des  J 
chauffage,  sm.  act.  de  chauffer;  quan- 
tité de  bois  pour  chauffer. 

Chauffe,  sf.  fover  de  fonderie;  opéra- 
tion entière  tfe  la  distillation. 
Chauffe-chemise  OU  Chauffe-linge, 
sm.  machine  à chauffer  le  linge, 
chauffe-cire,  sm.  officier  de  chan- 
I cellerie  qui  chauffait  la  cire. 
chaufTe-lit,  sm.  ustensile  pour  chauf- 
fer le  lit. 
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chanlTe-panse , sm.  cheminée  très- 

basse. 

chauffe-pieds,  sm.  chaufferette, 
chauffer,  va.  donner  la  chaleur;  vn. 
recevoir  la  chaleur;  «e  —,  vp.  s’ap- 
procher du  feu. 

Chaufferette,  sf.  ustensile  pour  se 
chauffer  les  pieds.  [narres.] 

Chaufferie,  sf.  forge  pour  le  fer  en  J 
chauffeur,  sm.  qui  entretient  le  feu 
d’une  forge,  d'une  machine  à vapeur. 
Chauffoir,  sm.  salle  commune  où  l’on 
se  chauffe. 

chauffure,  sf.  défaut  du  fer  : tcchn. 
Chaufour,  sm.  four  a chaux. 
Chaufournier, sm.  qui  fait  de  la  chaux, 
chantage,  sm.  act.  de  chauler  le  blé. 
Chauler,  va.  passer  le  ble  à l’eau  de 
chaux  avant  de  le  semer,  [chaumer.] 
chaumage,  sm.  action  ou  temps  dej 
Chaume,  sm.  (1.  calamus),  tige  de# 
graminées  ; partie  du  tuyau  ae  ble 
qui  reste  après  la  moisson;  paille  qui 
couvre  les  maisons  de  paysans, 
chaumer,  va.  couper  le  chaume. 
Chaumière,  sf.  petite  maison  cou- 
verte de  chaume, 
chaumine,  sf.  petite  chaumière, 
chaussant,  e,  a.  oui  se  chausse  aisé- 
ment, en  parlant  des  bas. 

Ch  aussr,  sf.  filtre  à liqueur;  chaperon 
des  docteurs;  pl.  ane.  culottes. 
Chaussée,  sf.  levée  de  terre  au  bord 
d’une  rivière,  etc.;  endroit  eleve  d’un 
grand  chemin,  d’une  rue. 
chausse-pieda,  sm.  instrument  pour 
se  chausser. 

Chausser,  va.  (1.  calceare),  mettre 
des  bas,  des  souliers,  etc.;  vn.  faire 
des  chaussures. 

chaussetivr,  sm.  marchand  de  bas, 
etc.  [espèce  de  chardoi).] 

chausae-trape,  sf.  sorte  de  piege.J 
chaussette,  sf.  demi-bas.  - 
Chausson,  sm.  sorte  de  chaussure; 

pâtisserie.  [pieds.-] 

Chaussure,  sf.  ce  qui  chausse  le.sj 
chauve,  a.  (1.  c alvus),  dégarni  de 
cheveux. 

Chauve-souris,  sf.  petit  mammifère  à 
ailes  membraneuses, 
chau, «té,  sf.  état  d'une  tète  chauve: 
rr.:  on  dit  calvitie. 
chauvir,  vn.  dresser  les  oreilles  : man. 
chaos,  sf.  (1.  calx,calci9),  terre  alca- 


line; pierre  calcaire  : — vive , — étein- 
te, qui  a,  ou  n'a  point  été  impré- 
gnée d’eau. 

Chavirement,  sm.  act.  de  chavirer. 
Chavirer,  vn.  (1.  caput,  tète;  versare, 
tourner),  se  renverser,  en  parlant 
d’une  barque,  etc. 

Chehce,  sm.  petit  navire. 

Chef,  sm.  (c hefc)  (1.  caput),  tête  : ur  : 
qui  commande,  dirige. 
Chef-d’œuvre,  sm.  (chè)  ouvrage  par- 
fait; au  pl.  des  chefs-a'œu vre. 
Chefferie,  sf.  circonscription  d’un 
officierdu  génie. 

chef-lieu,  sin.  lieu  principal;  au  pl. 
des  chcfs-licux. 

cheik,  sm.  (ar.  cheikh,  vieillard),  chef 
de  tribu  arabe. 

Chéiroptére,  s.  a.  (kê)  (".  cheïr,  main; 
pteron,  aile),  famille  ae  mammifères 
renfermant  les  chauves-souris. 
Chélidoine,  sf.  (kè)  (g.  cheliilôn , hi- 
rondelle), plante  papavéracée. 
Chélonien,  cnne,  a.  (ké)  (g.  chclinf, 
tortue), qui  ressemble  à la  tortue;  sm. 
pl.  orare  de  reptiles, 
chémer  (ne) , vp.  maigrir  : pop. 
chemin,  sm.  (it.canwno),  voie;  route; 
fig.  moyen. 

chemineau,  sm.  cheminée  portative. 
Cheminée,  sf.  (g.  kaminos,  fourneau), 
endroit  d’une  chambre  où  l’on  fait 
du  feu;  partie  de  la  cheminée  qui 
avance  dans  la  chambre;  tuyau  par 
où  passe  la  fumée;  tube  de  verre 
d’une  lampe.  [marcher."! 

Cheminer,  vn.  (r.  chemin),  aller , J 
Chemine,  sf.  (1.  camisia),  vêtement  de 
linge  sur  la  peau, 
chemisette,  sf.  petite  chemise. 
Chemisier,  ière,  s.  qui  fait  ou  vend 
des  chemises.  [de  l'œil."] 

chémosis,  sm.  (ké)  (m.  g.),  maladie] 
chênaie,  sf.  lieu  planté  de  chênes. 
Chenal,  sin.  (1.  canalis,  canal),  cou- 
rant d’eau  en  forme  de  canal,  (mar.] 
chenaler,  vn.  chercher  un  passage  -J 
chenapan,  sm.  (ail.  schnapan,  sorte 
de  brigand),  vaurien,  bandit  : pop. 
Chêne,  sm.  arbre  qui  porte  le  gland, 
chénean,  sm.  (V.  ciihnal),  conduit 
pour  les  eaux  du  toit, 
chêneau,  sm.  jeune  chêne, 
chenet,  sm.  (r.  chien),  ustensile  de 
j cheminée,  pour  poser  le  bois. 
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CHE 

ChtattMu,  sm.  jeune  chêne  en  bali- 
veau, au-dessous  de  40  ans. 
Chènevière,  sf.  champ  de  rhènevis. 
Cbènevi»,  soi.  graine  du  chanvre. 
Chènevoltri  sf.  brin  de  la  tige  du 
chanvre  depouillee  de  son  écorce. 
Chènevotter,  vn.  pousser  du  bois 
faible,  en  parlant  de  la  vigne. 
Chenil,  sm.  lieu  où  l'on  met  les  chiens, 
fig.  logement  fort  sale, 
chenille,  sf.  (1.  catcnula,  petite  chaî- 
ne), insecte  qui  est  la  larve  du  pa- 
pillon; tissu  velouté, 
chenillette,  sf.  plante  légnmineuse. 
Chénopodée,  sf.  a.  (g.  eh(n,  oie;  pous, 
odot,  pied),  fami  le  de  plantes. 
Chenu,  e,  a.  (I.  canut,  blancl,  blan- 
chi par  l’itge;  port,  couvert  de  neige. 
Cheptel,  sm.  [chetèle),  bail  de  bestiaux, 
cheptelier,  stn.  fermier  de  cheptel. 
Cher,  chère,  a.  (1.  carut),  qui  est 
tendrement  aimé;  qui  coûte  beau-] 
cher,  adv.  à haut  prix.  [coup.] 

chercher,  va.  n.  s'efforcer  de  trouver. 
Chercheur,  cu»e,  s.  qui  cherche. 
Chcrconnée,  sf.  étoffe  des  Indes. 
Chère,  sf.  (g.  chairi,  se  réjouir),  les 
mets  d’un  repas;  fig.  accueil, 
chèrement,  adv.  tendrement;  h haut 
prix. 

Chérif,  sm.  (ar.  c hèryf,  excellent  en 
noblesse^  descendant  de  Mahomet; 
prince  arabe. 

chérir.va.  (r.  cher) , aimer  tendrement. 
Chéri»»ahle,  a.  digne  d’être  chéri, 
chrrqurmollc,  sf.  étoffe  des  Indes. 
Chrrsonèar,  sf.  (fcèr)  (g.  chersos, 
terre  ferme;  nésos,  lie),  presqu’île  : 
géogr.  anc. 

Cherté,  sf.  haut  prix, 
chèruhln,  sm.  (hebr.  kéroub) , ange 
du  2r  rhœur  de  la  lr<'  dynastie. 
Chèruhiquc,  a.  de  chérubin, 
Chervi»,  sm.  plante  ornbellifère, 
Chcsitcr,  stn.  (nom  d’une  ville  d’An- 
glel.),  fromage  anglais.  [vais.] 
chétif,  ive,  a.  petit,  faible;  vil,  mau-J 
chétivement,  adv.  d’une  man.  ohé-] 
chètiveté,  sf.  état  chétif.  [tive.J 
chétron.  sm.  tiroir  d’un  coffre. 
Cheval,  sm.  (1.  caballu»),  mammifère 
solipède;  fig.  homme  brutal  on  tra- 
vailleur; — de  frite,  solive  armée  de 
pointes;  — fondu,  jen  d’enfants, 
chevalement, sm.  espèce  d’etai  : arc/». 


CHÈ 

chevaler,  va.  étayer;  vn.  aller  et  venir. 
Chevaleresque,  a.  de  la  chevalerie. 
Chevalerie,  sf.  dignité  des  chevaliers, 
chevalet,  sm.  anc.  instrum.  de  torture; 
support  dos  cordes  d’un  violon,  d’un 
tableau  que  l’on  fait;  étai. 
Chevalier,  sin.  (r.  cheval),  membre 
d’un  ordre  religieux  ou  militaire;  fig. 
défenseur. 

Chevalière,  sf.  grosse  bague, 
chevaline, a. f.  bfte—,  cheval,  jument, 
chevance,  sf.  (r.  chef),  bien  qu’on 
peut  avoir  : ex.  ftx.] 

Chevauchée,  sf.  tournée  à cheval 
Chevauchement,  sm.  état  de  ce  qui 
chevauche. 

Chevaucher,  vn.  aller  à cheval  : vx. 

aller  de  travers,  se  croiser  : techn. 
chevau-  léger»  »sm.  pl.  anc.  cavale- 
rie légère;  au  sing.  un  chcvau-légerr. 
chevêche,  sf.  espèce  de  chouette, 
chèvecier,  sm.  ( r.  chef),  titre  de  di- 
gnité dans  quelques  églises, 
cbevelé,  e,  a.  tète — , dont  les  cheveux 
sont  d’un  autre  émail  : blas.  t 
Chevelu,  e,  a.  qui  porte  de  longs 
cheveux;  sm.  filaments  des  racines, 
chevelure,  sf.  l'ensemble  des  che- 
veux; lig.  rayons  d’une  comète.  , 
chever,  va.  creuser  une  pierre  pré- 
cieuse : techn. 

Chevet,  sm.  (1.  captif,  tète),  traversin; 
tète  du  lit;  derrière  d’un  chœur  d’o- 
gli=e;  billot  de  bois  pour  le  canon. 
Chevétre,  sin.  (1.  c apistrum),  licou: 
tix.  bandage;  pièce  de  bois  qui  em- 
boîte les  soliveaux  d'un  plancher, 
cheveu,  sm.  (1.  capillut),  poil  de  la 
tête  de  l’homme, 
cheviliére,  sf.  sorte  de  tresse. 
Chevillage,  sm.  action  de  cheviller. 
Cheville,  sf.  fl.  clavicula,  petite  clef), 
morceau  de  bois,  etc.,  pour  boucher, 
tendre,  assembler;  os  aux  eûtes  du 
pied;  fig.  mot  inutile,  dan«  un  vers, 
cheviller,  va.  mettre  des  chevilles, 
chevilleite,  sf.  petite  cheville, 
chevillun,  «m.  b:Uon  de  chaise, 
chevillât,  sm.  grosse  cheville  : mar. 
Chèvre,  sf.  (1.  capra),  femelle  du  bouc; 

machine  à élever  (les  fardeaux, 
chevreau,  sm.  petit  de  la  chèvre. 
Chèvrefeuille,  sm.  (1.  capra,  chèvre; 
folium,  feuille),  arbrisseau  grim- 
pant; sa  fleur. 
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chevrette,  *f.  femelle  du  chevreuil; 

crevette;  chenet  de  plombier. 
Chevreuil,  sm.  (I.  c apreolus),  espèce 
de  cerf.  [les  chèvres.'] 

Chevrier,  ière,  s.  qui  mène  paitrej 
Cbcvrillard,  sm.  petit  chevreuil. 
Chevron,  sm.  bois  cquarri  pour  la 
toiture;  galon  marquant  les  années 
de  service  militaire. 

Chevrotage,  sm.  droit  sur  les  chèvres. 
Chevrotain,  sm.  cerf  des  Indes. 
Chevrotant,  e,  a.  qui  chevrette, 
chevrotement , sm.  act.  de  chevro- 
ter, de  trembloter. 

Chevroter,  vn.  parler,  chanter  en 
tremblotant;  mettre  bas,  en  parlant 
de  la  chèvre. 

Chevrotin,  sm.  peau  de  chevreau. 
Chevrotine,  sf.  plomb  à chevreuil. 
Che>,  prep.  dans  la  maison  de;  parmi. 
chUoux,  sm.  (turc  tc/iaoucA,envoye), 
huissier  chez  les  Turcs. 

Chiaxse,  sf.  écume  des  métaux;  ex- 
crément d’insecte.  [résine.] 

chibout,  sm.  arbre  d’Amérique;  saj 
chibouque,  sf.  longue  pipe  des 
Orientaux. 

chica,  sm.  boisson  forte  d’Amérique; 

sf.  danse  des  Nègres. 

Chicane,  sf.  (g.  «tfcanos,  rusé),  procé- 
dure captieuse;  subtilité  ; mauvaise 
querelle.  [chagriner.] 

chicaner,  vn.  a.  user  de  cliicaue;J 
Chicanerie,  sf.  tour  de  chicane. 
Chicaneur,  euae,  s.  qui  chicane. 
Chicanier,  ière,  s.  a.  tracassicr. 
chiche,  a. avare;  mesquin;  pois—,  pois 
gris. 

chichement,  adv.  d’une  man.  chiche, 
rhicoracée,  e,  a.  qui  ressemble  à la 
chicorée;  sf.  pl.  famille  de  plantes, 
chicorée,  sf.  (g.  kikôré),  plante  pota- 
gère. 

Chicot,  sm.  reste  d’un  arbre  rompu, 
d'une  dent  casst'e. 
chicoter,  vn.  contester  ; pop. 
Chicotin,  sm.  (corrupl.  de  «ocofrtn, 
espèce  d’aloès),  suc  amer, 
chien,  sm.  (1.  canis) , mammifère  car- 
nassier; pièce  des  armes  à feu  ; 
grand— , petit—,  constellations;  — 
de  mer,  espèce  de  squale. 
Chiendent,  sm.  plante  graminée, 
chien-loup,  sm.  espèce  de  chien, 
chienne,  sf.  femelle  du  chien. 


chienuer,  vn.  mettre  bas,  en  parlant 

de  la  chienne. 

Chiffe , sf.  (ar.  schaf,  étoffe  usée), 
chiffon  de  papier;  mauvaise  étoffé; 
fiq.  homme  mou. 

chiffon,  sm.  vieux  morceau  de  linge, 
de  papier;  pl.  ajustements  de  femme. 
Chiffonné,  e,  a.  froisse;  visage — ,peu 
reeulier,  mais  agrcable. 
chiffonner,  va.  bouchonner,  froisser: 
fig.  contrarier  : pop. 
chiffonnier,  ière,  s.  qui  ramasse  de* 
chiffons. 

chiffonnière,  sf.  meuble  tiroirs. 
Chiffre,  sm.  (hebr.  sepher,  nombre), 
caractère  numéral;  lettres  entrela- 
cées; écriture  secréte;  somme  totale, 
chiffrer,  vn.  marquer  par  des  chiffres. 
Chiffreur,  ruse,  s.  qui  chiffre  bien, 
chignon , sm.  le  derrière  du  cou, 
cheveux  retroussés, 
chiliads-,  sf.  (g.  chilias,  millier), 
choses  réunies  mille  par  mille, 
cbilone,  a.  (g.  cheilos,  lèvre),  qui  a de 
grosses  lèvres  : inus. 

Chimère,  sf.  (g.  chimaira),  monstre 
fabuleux;  fig.  idée  fantastique, 
chimérique,  a.  fantastique,  illusoire, 
chimériquement, adv. d’une  manière 
chimérique. 

chimie,  sf.  (g.  chêmcia,  de  c hc6,  je 
fonds),  art  de  décomposer  et  d’ana- 
lyser les  corps  mixtes.  [mie.] 

Chimique,  a.  qui  appartient  à la  chi-J 
Chimiquement,  ad,  d’après  les  lois 
de  la  chimie.  [chimie.] 

chimiste,  sm.  qui  sait,  qui  exerce  laj 
China,  sf.  V.  SQlllMi. 
chinage,  sm.  art,  act.  de  chiner. 
Chinchilla,  sm.  mammifère  rongeur 
du  Pérou;  sa  fourrure, 
chine,  sin.  sorte  de  bois  dur. 
chiner,  va.  former  des  dessins  irré- 
guliers dans  une  étoffe,  à la  ma- 
nière.des  Chinois. 

Chinfrcneau,  sm.  cou  pan  visage  : pop. 
chinois,  oisc,  a.  qui  vient  de  la  Chine. 
chinoiHcric,  sf.  meubles,  objets  imités 
des  Chinois. 

chint,  sm.  toile  des  Indes, 
chionanthe,  sm.  (Art)  (g.  chi&n,  neige; 

anthos,  fleur),  plante  josimuée. 
chiourme,  sf.  (it.  ciourma,  troupe), 
tous  les  forçats  d’un  bagne. 

» hipage,  sm.  act.  de  chiper  les  cuira. 
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Chiper,  va.  donner  certain  apprêt  aux 
cuirs:  dérober:  fam. 

Chîpeur,  ruse,  s.  qui  chipe  les  cuirs; 

qui  a l'habitude  de  dérober  : pop. 
Chipie,  sf.  qui  fait  la  prude,  la  dé- 
daigneuse. [vernie  et  polie.! 

chipolin,  sin.  peinture  en  détrempe  J 
chipoter,  vn.  lanterner;  vétiller  : fam. 
chipotier,  ière,  s.  vétilleur. 
chique,  sf.  espèce  de  ciron;  bille;  tabac 
qu'on  mâche. 

chiquenaude»  sf.  coup  donné  avec  un 
doigt  replié. 

• chiquer,  vn.  mâcher  du  tabac. 

Chiquet,  stn . morceau  de  cuir  au  talon; 

petite  partie  : pop.  [chiquer.! 

ebiqueur,  sm.  qui  a l'habitude  dej 
Chiragre,  sf.  (ki)  (g.  cheir,  main;  agra, 
prise),  goutte  aux  mains;  a.  s.  qui  en 
est  attaqué. 

Chirographaire,  a.  (kl)  (g.  cheir  ; 
graphô,  j’écris),  qui  est  créancier 
en  vertu  d’un  acte  sous  seing-privé. 
Chirologie,  sf.  (kl)  (g.  cheir;  logos, 
discours) , art  de  s’exprimer  au 
moyen  des  doigts. 

Chiromancie,  sb  (ki)  (g.  cheir;  man- 
teia , divination),  art  de  prédire  par 
l’inspection  de  la  main. 
Chiromancien,  enne,  S.  a.  (ki),  qui 
exerce  la  chiromancie, 
chiron,  sm.  ver  des  olives. 
Chironien,  a.  ( Chiron , nom  mythol.), 
se  dit  d’un  ulcère  malin  : chir. 
Cbirotonie,  sf.  (ki)  (g.  cheir,  main; 

teinô,  j’étends),  imposition  des  mains, 
chirurgical,  e,  a.  de  la  chirurgie. 
Chirurgie,  sf.  (cheir,  main;  ergon,  ou- 
vrage), art  d’opérer  sur  le  corps  hu- 
main pour  la  guérison  de?  fractu- 
res, etc.  [rurgie.! 

Chirurgien,  sm.  qui  exerce  la  ehi-J 
Chirurgique,  a.  V.  CHIRURGICAL, 
chite,  sf.  toile  des  Indes. 

Chiure,  sf.  excrément  des  mouches. 
Chlumyde,  sf.  (g.  chlamus),  manteau 
des  anciens. 

Chlorate,  sm.(klo),  nom  des  sels  formés 
par  l’acide  cnlorique  : chitn. 

Chlore,  sm.  (kio)  (g.  chloros,  verdâtre), 
gai,  l’un  des  corps  simples  : chim. 
chloreux,  euac,  a.  (kio),  du  chlore. 
Chlorhydrate,  sm.  (kîo),  nom  des  sels 
formés  par  l’acide  chlorhvdrique. 
Chlorhydrique,  a.  (k lo),  se  dit  d’un 


**  acide  formé  par  le  chlore  et  l’h  ydro- 
gène  : c him. 

Chloriqne,  a.  se  dit  d’un  acide  formé 
par  le  chlore  et  l’oxygène  : chim. 
Chloroforme,  sm.  (kio),  composé 
d'hydrogène  carboné  et  de  chlore 
dont  on  se  sert  pour  priver  momen- 
tanément quelqu'un  de  la  sensibilité. 
ChloroformiMcr,  va.  (kio),  soumettre 
au  chloroforme. 

chlorose,  sf.  (kio),  maladie  dite  les 
pâles  couleurs  : mèd. 
chlorotique,  a.  affectée  de  la  chlorose. 
Chlorure,  sm.  (kio),  composé  do 
chlore  et  d’un  corps  simple. 

Choc,  sm.  heurt  de  deux  corpî  ; fig. 

rencontre;  conflit;  malheur, 
chocolat,  sm.  pâte  solide  de  cacao, 
etc.;  breuvage  qu’on  en  fait,  [colat.! 
Chocolatier,  ière,  s.  qui  fait  du  cho- J 
chocolatière,  sf.vase  pour  le  chocolat. 
Choeur,  sm.  (kcur)  (g.  choros),  troupe 
de  chanteurs;  morceau  de  musique  à 
plusieurs  parties,  endroit  d’une  église 
où  l’on  célèbre  l’office;  les  prêtres 
qui  y chantent. 

Choir,  vn.  (1.  coder  e),  tomber. 
Choiair,  va.  (1.  eolligere),  prendrè  de 
préférence;  élire. 

choix,  sm.  action  de  choisir;  élite, 
cholagogue,  a.  s.  (ko)  (g.  choit,  bile; 
aqô,  je  chasse),  qui  fait  évacuer  la 
bile  : mcd. 

Cholédoque,  a.  (fcol  (g.  choli;  de- 
chomai,  je  contiens),  se  dit  du  canal 
qui  conduit  ta  bile  : < mat. 
Cholélogie,  sf.  (ko)  (g.  choli;  logot, 
discours),  traite  sur  la  bile. 
Choléra  ou  Choléra-morbus,  sm. 
(ko)  (g.  choiera,  de  cholé;  rheô,  je 
coule;  et  morbus,  m.  1.  qui  signif. 
maladie),  maladie  attribuée  à la  bile, 
cholérine,  sf.  (ko),  maladie  analogue 
au  choléra. 

Cholérique,  a.  (ko),  qui  appartient  au 
choléra;  s.  atteint  du  choléra. 
chAmahie,  a,  se  dit  des  fêtes  qu’on 
doit  chômer. 

chômage,  sm.  temps  d’inaction. 
chAmer,  vn.  ne  pas  travailler;  manquer 
de;  va.  solenniser  une  fête  en  ne  fai- 
sant rien  : fam. 

Chondrographie,  sf.  (kon)  (g.  chon- 
dros,  cartilage;  graphô,  je  décris), 
description  des  cartilages. 
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Chondrolofpr.  sf.  (kon)  (g.  chrmdrot; 

logos,  discours),  traité  des  cartilages, 
chope,  sf.  (ail.  sehopp),  gobelet  pour 
la  bière;  son  contenu. 

Chopine.  sf.  demi-pinte, 
chopiorr,  vn.  boire  souvent,  [pompe. "1 
ChopinHte,  sf.  chopine;  cylindre  dej 
cbnpprr.  vn.  faire  un  faux  pas;  fig. 

faire  une  faute  grossière. 
Choquant,  r,  a.  qui  choque, 
choqnart,  sm.  espèce  de  corbeau, 
choque,  sm.  outil  de  chapelier, 
choquer,  va.  donner  un  choc;  fig. 
offenser,  hlesser. 

choraique,  a.  (ko),  se  dit  d’un  vers 
renfermant  des  chorées. 

Chorée,  sm.  (ko)  (g.  chorus,  chœur, 
danse),  pied  de  vers  grec  ou  latin 
composé  d’une  longue  et  d’une  brève; 
sf.  maladie  caractérisée  par  des  mou- 
vements convulsifs. 

Chorégraphe,  sm.  (ko),  qui  connaît 

Ja  chorégraphie. 

chorégraphie,  sf.  (ko)  (g.  c/ioro«; 
graphô,  J’écris),  art  de  noter  les  pas, 
les  figures  d’une  danse, 
chorévéque,  sm.  (ko)  (g. chbra,  pays), 
évêque  de  campagne, 
choriambe,  sm.  (ko),  pied  de  vers 
composé  d’un  choree  et  d’un  ïambe. 
Choriste,  s.  (ko),  qui  chante  au  chœur 
ou  dans  le*  chœurs. 

Chorégraphié , sf.  (ko)  (g.  chbra, 
pays;  graphô,  je  décris),  description 
a’un  pays.  [phie."l 

chorégraphique,  a.  de  la  chorogra-J 
choroïde,  sf.  (ko)  (g.  chorion,  peau; 

eidos,  forme),  tonique  de  l'œil. 
Chorus,  sm.  (koruce)  (ni.  I.  chœur): 
faire  — , chanter  ensemble;  et  fig. 
approuver. 

Chose,  sf.  objet  quelconque;  matière; 
affaire;  bien. 

chou.  sm.  (g.  katilos,  tige),  plante 
crucifère;  bouffelte. 
chouan,  sm.  (nom  vulg.de  la  chouet- 
te). insurgé  vendéen, 
choucas,  sm.  corneille  grise, 
choucroute , sf.  (ail.  sauerkraut, 
herbe  aigre),  chou  fermenté. 
Chouette,  sf.  oiseau  de  nuit. 
Chou-fleur,  sm..  Chou-navet  ou 
Cbou.rave,  sm,  variétés  du  chou, 
chou-palmiste,  sm.  fruit  d’uue  sorte  ! 
de  palmier. 


choupille,  sm.  chien  de  chasse, 
chouquet,  sm.  bloc  de  bois  serrant  à 
emboîter  les  mâts  : wiar. 

Choyer,  va.  conserver  avec  soin;  trai- 
ter délicatement. 

(CHR.  Dans  tous  les  mots  de  celte 
série,  chr  se  prononce  kr.) 

Chrême,  sm.  (g.  chrisma,  onction), 
huile  pour  les  sacrements. 
Chrémeau,  sm.  bonnet  de  baptême. 
Chrestomathie,  sf.  (g.  chrbstos,  bon; 
mathein,  instruire),  choix  de  mor- 
ceaux de  prose  et  de  vers. 
Chrétien,  icnne,  s.  a.  qui  croit  en 
Jésus-Christ. 

Chrétiennement,  adv.  d’une  manière 
chrétienne.  . [tien  "I 

Chréticnneté,  sf.  qualité  de  chré-J 
chrétienté,  sf.  les  pays  chrétiens. 
Chrie,  sf.  (g.  chreia),  narration  vive 
et  courte  : rhèt.;  amplification, 
christ,  sm.  (g.  chnstos,  oint),  le 
Messie;  figure  de  Jcsus-Christ  atta- 
ché à la  croix. 

christianiser,  va.  faire  chrétien, 
christianisme,  sm.  religion  de  J.-C. 
chroraate,  sm.  sel  forme  par  l’acide 
chromique:  t/mn. 

Chromatique,  sm.  a.  (g.  chrôma, 
couleur),  qui  procède  par  semi-tons  : 
mus.  [ pie  ; c/itm.1 

chrome,  sm.  corps  métallique  sim-J 
Chromique,  a.  se  dit  d’un  acide  forme 
par  le  chrome.  (des  végétaux."] 
Chromule,  sm.  matière  colorante  J 
Chromurgie,  sf.  (g.  chrbma;  ergon, 
ouvrage),  traité  des  couleurs, 
chronicité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
chronique. 

Chronique,  sf.  (g.  c/irono*,  temps), 
histoire  selon  l'ordre  des  temps. 
Chronique,  a.  sc  dit  des  maladies  de 
longue  durée  ; méd.  [niques."] 

Chroniqueur,  sm.  auteur  de  cnro-J 
Chronogramme,  sm.  (g.  chronos; 
gramnui,  lettre),  inscription  dont  les 
lettres  numérales  forment  une  date. 
Chronographie,  sf.  (g  chronos;  gra- 
phb,  je  décris),  description  :rhct. 
Chronologie,  sf.  (g.  chronos;  logos, 
discours),  science  des  temps. 
Chronologique,  a.  de  la  chronologie, 
chronologie!*,  sin.  qui  sait  la  chro- 
nologie. 
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Chronologne,  sm.  svn.  de  chronolo- 
giete. 

Chronomètre  OU  Chronoicopr,  sm. 

(g.  c hronos;  metron,  mesure,  ou  sko- 
pcô,  j’examine),  instrument  pour  me- 
surer le  temps. 

chrysalide,  sf.  (g.  chrusos,  or),  in- 
secte renferme  dans  sa  coque  avant 
de  se  transformer  en  papillon. 

chryftalitier  (»e),  vp.  se  changer  en 
chrysalide. 

Chrysanthème,  sm.  (g.  chrusos;  an- 
thos , fleur),  plante  d’ornement. 

Chrysorale  ou  Chrysocalque,  sm. 
(g.  chrusos;  chalkos,  airain),  compo- 
sition métallique  qui  imite  l’or. 

Chrysoeomr,  sf.  (g.  chrusos;  komé, 
chevelure),  plante  synanthérce.  ' 

Chrysolithe,  sf.  (g.  chrusos;  lithos, 
pierre),  pierre  précieuse  de  couleur 
jaune. 

Chryaopée,  sf.  (g.  chrusos;  poïeô,  je 
fais),  art  prétendu  de  faire  de  l’or. 

ChryMoprase,  sf.  (g.  chrusos;  prason, 
poireau),  sorte  d’euieraude. 

Chuchoter,  vn.  crier,  en  parlant  du 
moineau. 

Chuchotement,  sm.  bruit  fait  en 
chuchotant. 

Chuchoter,  vn.  parler  bas  à l’oreille. 

Chuchoterie,  sf.  action  de  chuchoter. 

Chuchotrur,  euse,  s.  qui  a coutume 
de  chuchoter. 

Chut  ! interj.  paix  ! silence  ! fam. 

Chute,  sf.  action  de  choir,  de  tomber; 
fig.  malheur;  insuccès;  faute. 

chylairc,  a.  qui  a rapport  au  chyle. 

Chyle,  sm.  (g.  chulos,  suc),  suc  formé 
par  les  aliments  digérés. 

Chyleux,  euse,  a.  du  chyle. 

chylifère,  a.  (1.  chyîus , chyle;  ferre, 
porter),  se  dit  des  vaisseaux  qui  por- 
tent le  chyle. 

ChyliOcation,  sf.  (1.  chyhis;  facto,  je 
fais),  conversion  en  chyle. 

Chyme,  sin.  (g.  chumos'  suc),  pulpe 
grisâtre  formée  par  le?  aliments  après 
un  séjour  de  quelque  temps  dans 
l'estomac. 

chymeux.  euse,  a.  du  chyme. 

Chymification,  sf.  (g.  chumos;  1.  fa- 
cere.  faire),  formation  du  chyme. 

Cl,  adv.  de  lieu,  abréviation  de  ici. 

Cihaudière,  sf.  sorte  de  filet. 

®*M®»  sf.  but  contre  lequel  on  tira. 


ciboire,  sm.  (1-  cibvt,  nourriture), 
vase  d’église. 

Ciboule,  sf.  fl.  cipula),  espèce  d’ail. 
Ciboulette,  si.  petite  ciboule, 
cicatrice,  sf.  (1.  cicatrix),  marque 
d’une  plaie. 

Cicatricule,  sf.  petite  cicatrice. 
Cicatrisant,  e,  a.  qui  cicatrise, 
cicatrisation,  sf.  formation  d’une 
cicatrice. 

cicatriser,  va.  faire,  laisser  des  ci- 
catrices; se  —,  vp.  se  fermer,  en  par- 
lant d’une  plaie. 

cicéro,  sm.  caractère  d'imprimerie, 
cicérole,  sf.  (1.  cicer),  le  pois  chiche. 
Cicérone,  sm.,  pl.  Ciccroni  (tchi- 
tchêronè)  (m.  it.),  guide  des  étrangers 
en  Italie.  [céron.1 

Cicéronien,  ienne,  a.  imité  de  Ci-J 
cid,  sm.  (ar.  seïd),  chef  commandant, 
cidre,  sm.  (g.  sikera,  liqueur  fermen- 
tée autre  que  le  vin),  boisson  de  jus 
de  pommes. 

ciel,  sm.,  au  pl.  cieux  (en  parlant 
d’un  lit,  d’un  tableau,  a’une  car- 
rière, on  dit  au  pl.  Ciels)  (1.  caelum, 
du  g.  koilos,  creux),  l’espace  où  se 
meuvent  les  astres;  l’air;  la  tempé- 
rature; la  Providence;  climat;  séjour 
des  bienheureux;  bonheur  des  élus; 
partie  supérieure  d’un  lit;  plafond 
d’une  carrière. 

cierge,  sm.  (1.  ccreus,  de  cera,  cire), 
chandelle  de  cire  des  églises,  [tère.1 
cigale,  sf.  (1.  ct'eada),  insecte  hemip-J 
Cigare,  sm.  (csp.  ctparo),  petit  rou- 
leau de  tabac  à fumer, 
cigarette,  sf.  petit  cigare  de  papier, 
cigogne,  sf.  (1.  cfcom'a),  genre  d’oi- 
seaux échassiers. 

cigogneau,  sm.  petit  de  la  cigogne, 
ciguë,  sf.  (I.  cicvta),  plante  onibelli- 
lere  v jneneuse;  suc  de  cette  plante, 
ci-joint,  pour  ici-joint,  à cela  joint . 
cil.  ?m.  (1.  cilium),  poil  des  paupières. 
Ciliaire,  a.  qui  a rapport  aux  cils, 
ciliée,  sm.  (1.  cilicium,  étoile  de  poil 
de  chèvre),  tissu  de  crin  porté  par  pé-T 
cilié,  e,  a.  garni  de  cils.  [nitence.J 
cillement,  s ni.  action  de  ciller, 
ciller,  va.  remuer  les  paupières;  vn. 
se  dit  des  chevaux,  quand  ils  com- 
mencent à avoir  quelques  poils  blancs 
aux  pabpières. 

cillove,  si.  clignotement  : tnéd. 
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Cimaise,  sf.  (r.  cime),  moulure  qui 
termine  une  corniche. 

Cime,  sf.  (I.  cyma,  partie  élevée  de  la 
tige),  sommet,  ou  Cymc,  tige,  reje- 
ton : bot.  [de  mortier.! 

ciment,  sm.  (1.  ccmnentum),  espèce] 
Cimenter,  va.  joindre  avec  au  ciment; 

fig.  confirmer,  affermir. 

Cimentier,  sm.  qui  fait  le  ciment. 
Cimeterre,  sm.  (pers.  cliimclnr),  large 
4 sabre  recourbe. 

Cimetière,  sm.  (g.  koimétirion,  dor- 
toir), lieu  où  l’on  enterre  les  morts. 
Cimier,  sm.  (r.  cime),  ornement  au 
haut  du  casque;  pièce  charnue  du 
bœuf,  du  cerf.  [passer.! 

Cimolée,  sf.  boue  des  meules  à re-J 
Cinabre,  sm.  (g.  kinnabari,  sorte  de 
minerai  rouge),  composé  rouge  de 
soufre  et  de  mercure. 
Cinarocephale,  a.  (g.  kinara,  arti- 
chaut; krphali,  tète),  qui  ressemble 
à une  tète  d’artichaut;  sf.  pl.  famille 
de  plantes. 

Cincenelle,  sf.  cordage  pour  haler. 
cinde,  sm.  le  merle  d’eau. 

Cinéfier,  va.  (1*  «’»»»*,  cendre;  facere, 
faire),  réduire  en  cendres,  [dres.  j 
Cinéraire,  a.  qui  renferme  des  cen-J 
cingtage,  sm.  chemin  d’un  vaisseau  en 
vingt-quatre  heures. 

Cingler,  vu.  (r.  sangle),  naviguer;  va. 

frapper  avec  quelque  chose  de  flexible. 
Cinnamnme,  sm.  (g.  kinnamômon), 
sorte  d'aromate  des  anciens. 

Cinq, a.  nuw.  (1.  quinque),  nombre  en- 
tre quatre  el  six;  sm.  chiffre;  carte 
ou  de  marqué  de  cinq  points. 
Cinquantaine,  sf.  nombre  de  cin- 
quante; cinquante  ans  accomplis. 
Cinquante,  a.  Il  uni.  cinq  fois  dix. 
Cinquantenier,  sin.  chef  de  cinquante 
buiumes.  [dinal  de  cinquante.! 
Cinquantième,  a.  nuin.  s.  iiouib.  or-J 
Cinquième,  a.  nuin.  nombre  ordinal 
de  cinq;  s.  otage,  partie  d’un  tout  di- 
visé en  cinq.  [lieu.! 

Cinquièmement,  adv.  en  cinquième] 
cintrage,  sm.  act.  de  cintrer, 
cintre,  sm.  (I.  cinctura,  entourage), 
demi-cercle  ; appareil  de  charpente  ; 
dessus  d’un  tlieittre.  [en  cintre.! 
Cintrer,  va.  faire  un  cintre:  disposer] 
ciotat,  s m.  (nom  d’une  ville  de  Pro- 
vence), sorte  de  chasselas. 


cipaye,  sm.  (etpè),  soldat  indien. 

cipoiin,  a.  sm.  marbre  verdâtre. 

Cippe,  sm.  (1.  cippus),  demi-colonne; 
entrave  aux  jambes  des  esclaves  : ant. 

cirage,  sm.  action  de  cirer,  composi- 
tion pour  cirer. 

Circassienne,  sf.  étoffe  de  laine. 

circée,  sf.(Circd,  mvth.)  plante  dite 
vulg.  herbe  aux  sorciers. 

Circompolaire,  a.  (l.circnm,  autour; 
polit»,  pèle),  qui  environne  les  pôles. 

Circoncire , va.  (1.  circumcidere , 
couper  autour),  pratiquer  sur  l’en- 
fant une  sorte  d’amputation  par  la- 
quelle on  l’initie  à ia  religion  juive 
ou  au  mahométisme. 

Circoncis,  e,  s.  qui  est  circoncis. 

Circonciaticn.  sf.  Ation  de  circon- 
cire; fêle  de  l’Église. 

Circonférence,  sf.  (1.  circumferre, 
porter  autour),  contour  d’un  cercle. 

Circonflexe,  a.  (I.  circumflexus,  re- 
courbe); accent  —,  qui  rend  lu  syl- 
labe longue. 

Circonlocution,  sf.(l.ct  rci/ni,  autour; 
loqui,  parler),  circuit  de  paroles. 

Circonscription,  sf.  act.  de  circon- 
scrire; limite. 

Circonscrire,  va.  (1.  circumscribere, 
tracer  autour),  renfermer  en  certai- 
nes bornes. 

Circonspect,  e,  a.  qui  a de  la  cir- 
conspection. 

Circonspection,  (1.  circumspectare , 
regarder  autour),  prudence;  retenue. 

Circonstance,  sf.  (I.  circum;  stare, 
se  tenir  autour),  particularité  , con- 
joncture. 

Circonstanciel,  elle,  a.  qui  marque 
la  circonstance:  giam. 

Circonstancier,  va.  marquer  les  cir- 
constances. 

Circonvallation,  sf.  (1.  circum;  val- 
lum,  palissade),  ligne  ou  fossé  pour 
défendre  un  camp. 

circonvenir,  va.  (1.  circumvcnire,  ve- 
nir autour),  tromper  par  des  détours 
artificieux. 

Circonvoisin,  e,  a.  environnant. 

Circonvolution,  sf.  (I.  ci  retint  volvere, 
rouler  autour),  nombre  de  tours  faits 
autour  d’un  centre. 

circuit,  sm.  (I.  circuitus),  tour;  en- 
ceinte; fig.  détour. 

circulaire,  a.  en  forme  de  cercle; 
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a.  sf.  lettre  commune  à plusieurs 
personnes. 

Circulairement,  adï.  en  rond,  [tion.1 
Circulant,  e,  a.  qui  est  en  circula- J 
circulation,  sf.  action  de  circuler. 
Circulatoire,  a.  qui  a rapport  à la 
circulation. 

Circuler, vn.  (circvlari),  se  mouvoir  en 
rond,  aller  et  venir;  fia.  se  répandre. 
Circumnavigation,  sf.  (1.  circtim, 
autour),  navigation  autour  du  monde, 
cire,  sf.  (1.  cera),  matière  molle  et  jau- 
nâtre produite  par  les  abeilles;  bou- 
gie, composition  pour  cacheter,  le 
cérumen  : fam. 

Cirer,  va.  enduire  de  cire;  appliquer 
du  cirage  sur  du  cuir,  etc. 

Cirier,  sra.  fabricant  ou  marchand 
d’ouvrages  en  cire. 

Ciron,  sm.  (g.  fccirô,  couper,  ronger), 
très-petit  insecte  aptère  engendre 
sous  la  peau. 

Cirque,  sm.  (1.  c irais),  lieu  des  jeux 
publics  : ant.;  enceinte  pour  des  exer- 
cices d’équitation,  [des  plantes  : fcot.1 
Cirrc,  sra.  (1.  cirrus,  boucle),  vrille  J 
Cirreux,  a.  muni  de  cirrcs. 
Ciraocèie,  sm.  (g.  kirsos,  varice,  kélé, 
tumeur),  tumeur  variqueuse, 
cirsotomie,  sf.  (g.  kirsos;  tomé,  sec- 
tion), extirpation  des  varices:  chir. 
cirurc,  sf.  enduit  de  cire, 
cisailler,  va.  couper  avec  des  cisailles. 
Cisailles,  sf.  pl.  gros  ciseaux. 
Cisalpin,  e,  a.  (I.  cisalpinus,  de  et*, 
en  deçà,  Alpes,  les  Alpes),  en  deçà 
des  Alpes. 

ciseau,  sm.  (I.cibmm,  coupé),  instrum. 
plat  et  tranchant  par  le  bout;  pl. 
instrum.  à deux  branches  tranchantes. 
Ciseler,  va.  travailler  avec  le  ciselet. 
ciselet,  sm.  petit  ciseau, 
ciseleur,  sm.  ouvrier  qui' cisèle, 
ciselure,  sf.  art,  ouvrage  du  ciseleur; 
chose  ciselée. 

Cismontain,  e,  a.  (1.  cistnonfanus, 
de  ct'a,  en  deçà;  wons,  tis,  mon- 
tagne), d’en  deçà  des  monts. 
Cisoires,  sm.  pl.  gros  ciseaux  : tcchn. 
Cissoïdal,  e,  a.  ae  la  cissoîde. 
Cissoîde,  sf.  a.  (g.kissos,  lierre;  efdos, 
apparence),  ligne  courbe  imitant  la 
feuille  de  lierre. 

ciste,  sm.  (g.  ki«té,  corbeille),  genre 
d arbrisseaux  rosacés. 


Cistophore,  sm.  (g.  kistê;phor  os),  nui 
porte),  médaille  où  est  représentée 
une  corbeille;  sf.  V.  canbphorb. 
Citahle,  a.  qui  peut  être  cité  : néol. 
citadelle,  sf.  (it.  etttà,  ville),  forte- 
resse. 

Citadin,  e,  s.  a.  habitant  d’une  c.ilé. 
citateur,  trice,  s.  qui  fait  des  cita- 
tions. [texte  cité."] 

citation,  sf.  assignation;  passage, J 
Cité,  sf.  (1.  ci  vit  as),  ville  : poét. 
citer,  va.  (1.  citare),  assigner;  allé* 
guer  un  texte;  désigner.  [gcngr.l 
Citéricur,  e,a.  (l.ct<m'or),en  deçà  :J 
citerne,  sf.  (1.  cisterna),  réservoir 
d’eau  de  pluie. 

Citerneau,  sm.  partie  de  la  citerne, 
cithare,  sf.  [g.  kithara),  sorte  do 
Ivre  des  anciens.  [cité.*] 

citoyen,  enne,  s.  a.  habitant  d'uncj 
citrate,  sm.  sel  de  l’acide  citrique. 
Citrin,  e,  a.  couleur  de  citron, 
citrique,  a.  sc  dit  de  l’acide  de  citron, 
citron,  sm.  fruit  du  citron,  ier;  a. 

couleur  de  citron. 

Citronade,  sf.  V.  CITRON  N FL T.E. 
citronnât,  sm.  confiture  d’écorce  de 
citron. 

Citronné,  e,  a.  qui  sent  le  citron, 
citronnelle,  sf.  plante  à odeur  de 
citron.  [d’hespéridéeO 

citronnier,  sm.  (g.  kitria),  genrej 
citrouille,  sf.  (r.  citron,  à cause  de 
sa  couleur),  espèce  de  courge.  ' 
Civadiére,  sf.  voile  du  mât  de  beaupré, 
cive,  ou  civette,  sf.  petit  oignon, 
civet,  sm.  ragoût  de  lièvre, 
civette,  sf.  mammifère  carnassier  d’A- 
frique, liqueur  qu’on  en  tire. 

Civière,  sf.  (1.  comum,  boue;  rehere, 
porter),  sorte  de  brancard. 

Civil,  e,  a.  (I.  ctei's,  citoyen),  qui 
concerne  les  citoyens;  opposé  à mi- 
litaire, à criminel;  poli. 

Civilement,  adv.  avec  civilité;  en  ma- 
tière civile. 

civilisation,  sf.  action  de  civiliser; 

état  de  ce  qui  est  civilisé, 
civiliser,  va.  rendre  civil,  sociable. 
Civilité,  sf.  manières  civiles,  polies,  pl. 

compliments, 
civique,  a.  de  citoyen. 

Civisme,  sm.  dévouement  du  citoyen, 
clabaud,  sm.  (hébr.  klab,  chien),  I 
chien  de  chasse  qui  crie  mal  à pro- 
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poj;  fi g.  homme  qui  parle  à tort  et  à ] clapoteux,  euse,  a.  oui  clapote, 
travers.  ! claqur,  sf.  coup  du  plat  de  la  main, 

clabandaf  e , sm.  aboi  de  chiens  ' réunion  de  claqueurs  gagés;  chaus- 
qui  clabaudent;  fig.  criailleric.  I sure  par  dessus  les  souliers, 
clabauck-r,  vn.  aboyer  fréquemment;  claque,  sm.  chapeau  qui  s'aplatit. 

fig.  crier  sans  sujet.  claquehois,  sm.  instruin.  de  musique, 

rlabauderie,  sf.  criaillcrie  sans  sujet.  claqucdents,  sm.  gueux,  miseranlc. 
f labaudeur,  «use,  a.  qui  clahailde.  Claquement,  sm.  bruit  des  dents, 
claie,  sf.  (g.  klido »,  haie),  treillage  J des  mains,  du  fouet. 

d’osier.  ! Claquemurer,  va.  renfermer, 

clair,  e,  a.  (I.  clarut),  éclatant,  lui-  claquer,  vn.  faire  un  bruit  aigu;  va. 

nnt.  peu  foncé;  peu  épais;  net;  aigu;  i donner  une  claque;  applaudir. 

■ intelligible;  évident;  sm.  clarté,  lu-  claquet,  sm.  petite  latte  sur  la  trémie 
mière;  adv.  clairement,  nettement,  j d’un  moulin.  [cigogne.! 

claire,  sf.  cendres  lavees.  : claqueter,  vn.  se  dit  dti  cri  de  laj 

flairée,  sf.  sucre  clarifié,  [tement.!  claquette,  sf.  tablette  de  bois  qui 
clairement,  adv.  nettement,  distinc-J  I rend  un  son  éclatant  quand  onia 
claire-soudure,  sf.  sorte  d’alliage.  ferme.  fait  métier  d’applaudir."] 
clairet,  ette,  s.  a.  d’un  rouge  clair.  Claqueur,  euse,  s.  qui  claque,  qtiij 
Clairet,  «tn.  pierre  de  couleur  faible;  j Clarette»  sf.  sorte  de  vin  mousseux. 

vin  clairet.  clarification,  sf.  action  de  clariller. 

(iaire-voie.  sf.  ouverture  grillée.  Clarifier,  va.  (1.  clarus,  clair;  facere, 
Clairière,  sf.  espace  dégarni  d’arlires,  faire),  rendre  clair  et  net.  [liaux."| 

dans  un  Ihus;  defaut  dans  la  toile,  clarine,  sf.  clochette  ad  cou  des  be«-  J 
dans  le  drap.  clarinette,  sf.  (it.  clarinetto,  dimin. 

clair-obscur,  sm.  distribution  de  la  do  claro,  clair),  instrument  à anche; 

lumière  et  des  ombres  : peint.  clarinettiste.  [rinette.! 

clairon,  sm.  sorte  de  trompette.  Clarinettiste,  sra.  qui  jonc  de  la  cia- J 

Clair- acmé,  e,  a.  peu  serré;  rare.  clarté,  sf.  (1.  claritas),  lumière,  trans- 
clairvoyance, sf.  pénétration.  parcnce;  fig.  netteté  de  l’esprit, 

clair-voyant,  e,  a.  qui  a de  la  pêne-  classe,  sf.  (1.  closais  , ordre,  rang; 

(ration,  de  la  sagacité.  caste;  salle  des  leçons;  les  élèves 

Clamesi,  sm.  sorte  d’acier.  mêmes;  pi.  élude3.  [ordre.! 

clameur,  sf.  (1.  clamor ),  grand  cri,  classement,  sm.  action  de  c!asser;J 
cris  confus;  fig.  injures,  [fainéant.!  classer,  va.  ranger  par  classes, 
clampin,  a.  (r.  c/ojuncr),  trainard;J  classificateur,  sm.  auteur  de  clas- 
clamponier,  a.  sm.  se  dit  d’un  cheval  I siücations.  [classes.! 

quialespaturonsefülésettioppliants.  Classification,  sf.  distribution  parj 
Clan,  «m.  (ccoss.  klaan , race),  tribu  classique,  a.  à l’usage  des  classes; 

écos«aise.  * qui  se  rapproche  de  la  manière  an- 

Clandrstin,  e,  a.  (I.  elandestinus ),  tique;  il  se  dit  aussi  des  ouvrages, 

fait  en  cachette  et  contre  les  lois.  des  auteurs  qui  sont  devenus  mo- 
clandestine,  sf.  petite  plante  qui  dèles,  sra.  partisan  du  genre  classi- 
eroit  sous  la  mousse.  que;  oppose  à romantique. 

clandestinement,  adv.  d’une  ma-  clatir,  vn.  se  dit  d’un  chien  de  chasse 
nière  clandestine.  [clandestine.!  qui  redouble  son  en.  [bécilc  : fnm.] 
clandestinité,  sf.  vice  d’une  chose  J Claude,  s.  a.  (nom  propre),  sot,  im-J 
clapet,  sm.  (pour  c laquel),  sorte  de  elaudicant,  e,  a.  (I.  claudivare,  hoi- 
suupape  à charnières.  ter),  qui  boite. 

Clapier,  sin.  (g.  klcpô,  je  cache),  trou  Claudication, sf.  (l.cloudttS, boiteuxj. 

de  lapin;  lapin.  [»c  —,  vp.  se  tapir.!  action  de  boiter, 
rlapir.  vn.  se  dit  du  cri  du  )apin;J  clause,  sf.  (I.  clattsuê,  fermé),  disno- 
Clapotage  ou  Clapotis,  sm.  motive-  sition  particulière  d’un  acte,  «1  un 
ment  bruyant  de  la  surface  de  l’eau.  edit,  etc.  [turc),  de  monastère.! 
Clapoter,  vu.  éprouver  le  clapotage.  Claustral,  e»  a.  (I.  ulauBtvuin,  clô- 
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clavaire,  sf.  (1.  clava,  massue),  genre 
de  champignon». 

Claveau,  sm.  (1.  clavus,  clou) , maladie 
des  brebis;  pierre  en  forme  de  coin  : 
arck.  [ment  à cordes  et  à touches.’] 
Clavecin,  sm.  (1.  tlavil,  clef),  instru-J 
Clavelé,  e,  a.  qui  a le  claveau. 
Clavelée,  sf.  syn.  de  claveau. 
Clnvelisatiun , sf.  inoculation  du 
claveau.  [clou  plat.'] 

clavette,  sf.  (1.  clavus , clou)  .sorte  de  J 
elavicornes,  sin.  pl.  (1.  clava , mas- 
sue; cornu,  corne),  famille  d’insectes 
coléoptères. 

Clavicule,  sf.  (1.  claricula),  petite 
clef;  tu  ut.;  chacun  des  deux  os  qui 
forment  la  poitrine  : anof. 

Clavier,  sm.  (1.  clavt's,  clef),  chaîne 
pour  les  clefs;  rangée  de  touches. 
Claviforme,  a.  (1.  clava , massue,  for- 
ma, forme),  en  forme  de  massue. 
Clayer,  sm.  grosse  claie. 

Claymorc,  sf.  longue  épée  écossaise; 

cri  de  guerre  des  anc.  Écossais, 
clayon,  sm.  petite  claie, 
clayonnage,  sm.  assemblage  de  pieux 
cl  de  branches  d’arbres. 

Clef,  st.(klé)(\.clavit),  instrument  pour 
ouvrir  une  serrure;  outil  pourserrer, 
monter  ou  démonter  quelque  chose, 
signe  de  musique  ; f\g.  science  pré- 
paratoire. 

Cleisagre,  sm.  (g.  klêidian,  clavicule, 
agra,  prise),  goutte  des  clavicules. 
Clématite,  sf.  (g.  klimation,  petit 
sarment),  plante  renonculacee. 
Clémence,  sf.  (1.  clemenlia),  vertu 
qui  porte  à pardonner. 

Clément,  e,  a.  qui  a de  la  clémence. 
Clémentines,  sf.  pl.  recueil  de  décré- 
tales du  pape  Clément  V. 

Clenche,  sf.  petit  levier  qui  fait  jouer 
le  loquet  d’une  porte. 

Clephte.  V.  KLKPI1TE. 

Clepsydre,  sf.  (g.  kleptô,  je  cache; 

hudôr,  eau),  horloge  d’eiu. 

Clerc,  sm.  (c  1ère)  (g.  kliros,  sort,  hé- 
ritage), ecclésiastique;  qui  travaille 
cher  un  notaire,  un  avoue,  un  huissier. 
Clergé,  sm.  corps  des  ecclésiastiques. 
Clérical,  e,  a.  qui  appartient  à l’ecclé- 
siastique. [cléricale.") 

Cléricalemcnt,  adv.  d’une  minière  J 
Cléricature,  sf.  état  de  clerc  tonsuré. 
Clichage,  *m.  art,  action  de  clicher. 


Cliché,  sm.  planche  obtenue  par  le 

clichage. 

Clicher,  va.  prendre  sur  une  planche 
solide  l’empreinte  des  caractères 
mobiles  de  l'imprimerie. 

Clicheur,  sm.  qui  cliché, 
clidc,  sf.  ancienne  machine  de  guerre, 
client,  e,  s,  (1.  client,  du  g.  kluô, 
j’ecoute),  chex  les  Romains,  protégé 
d’un  homme  puissant;  auj.,  qui 
charge  un  homme  d’affaires  de  ses 
intérêts;  qui  s’adresse  habituellement 
à un  médecin. 

Clicntelle,  sf.  les  clients  d’un  avocat, 
d’un  inedecin,  etc. 

Clifoirc,  sf.  petite  seringue  de  sureau, 
clignement,  sm.  action  de  cligner. 
Cligne-musettc , sf.  (v.  fr.  clincr, 
pour  cligner , et  master,  cacher),  le 
jeu  de  cache-cache. 

Cligner,  va.  (g.  klinein,  baisser),  re- 
muer les  paupières, 
clignotant,  c,  a.  qui  clignote, 
clignotement,  sm.uctiou  de  clignoter, 
clignoter,  vn.  cligner  fréquemment 
les  paupières. 

climat,  sui.  (g.  klim  4)1  région;  tem- 
pérature. 

Climatérique,  a.  du  climat;  se  dit  de 
chaque  7e  année  de  la  vie. 
Climatologie,  sf.  (g.  klima;  logos, 
discours),  traité  des  climats. 
Climature,  sf.  influence  du  climat, 
climax,  sm.  (g.  klimax,  échelle),  gra- 
dation : rhit.;  trait  de  chaut, 
clin  d'œil,  sm.  mouvement  rapide 
de  la  paupière. 

Clinantlie,  sm.  (g.  klini,  lit;  anthos , 
fleur),  réceptacle  conique  des  fleurs. 
Clinche,  sf.  Y.  CLENCHE. 

Clinique,  a.  (g.  klini),  qui  appartient 
au  lit;  a.  sf.  se  dit  de  la  médecine  qui 
s'exerce  au  lit  des  malades. 
Cliquant,  sm.  petite  lame  d’or  ou 
d’argent;  fig.  faux  brillant. 
Cliquart,  sm.  pierre  à bâtir, 
clique,  sf.  société  réunie  pour  caba- 
ler,  dire  ou  faire  du  mal  ; fam. 
Cliquet,  sm.  pièce  d’arrêt  qu’on  adapte 
à une  roue.  [du  claquet.7 

cliqueter,  vn.fonoin.),  imiter  le  bruit] 
Cliquetis,  sm.  bruit  que  font  les  ar- 
mes en  se  choquant. 

Cliquette,  sf.  espèce  de  castagnettes, 
pierre  pour  maintenir  le  tilcL 
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ctivse,  sf.  clayon.  V.  kclisse. 
Clisser,  va.  garnir  de  clisses  une 
bouteille. 

clisson,  sm.  (nom  d'une  ville  de 
Bretagne),  sorte  de  toile. 

Clivage,  sm.  cassure  du  diamant,  etc. 
cliver,  va.  fendre  un  diamant  au  lieu 
de  le  scier. 

Cloaqu«*,sm.(l.c{oaca),égout.lieu  pour 
les  immondices;  endroit  malpropre, 
dachr,  sf.(c/»«Mos,  boiteux),  instrument 
de  métal  pour  sonner;  calice  de  fleur; 
vase  en  forme  de  cloche;  ampoule, 
elochrman,  sm.  belier,  qui  porte  une 
cloche  au  cou. 

clochemrnt,  sm.  action  de  clocher. 
Cloche-pied  (*),loc.  adv.  sur  un  seul 
pied.  [les  cloches.  1 

Clocher,  sm.  bâtiment  pour  mettrej 
dorher,  vn.  boiter  en  marchant;  avoir 
quelque  chose  de  défectueux. 
Clocheton,  sm.  petit  clocher. 
Clochette,  sf.  petite  cloche, 
cloison,  sf.  (I.  clatisus,  clos),  petit 
mur  de  séparation;  membrane  qui 
divise  : bot.  et  anat. 
cloisonnage,  sm  ouvrage  de  cloison. 
Cloisonner,  va.  séparer  par  une  cloi- 
son : urch. 

Cloître,  sm.  (1.  claustrum,  clôture), 
galerie  d’un  couvent;  monastère;  fig. 
vie  monastique. 

cloîtrer,  va.  enfermer  dans  un  cloître, 
clottrier,  1ère,  s.  a.  religieux,  euse: 
tJX.  [spasmodique  : m«d.] 

Clonique,  sm.  a.  (g.  klonos.  tumuUe),J 
Cloper,  vu.  (g.  chôloipou»,  boiteux  du 
pied),  boiter  en  marchant. 
Clopin-clopant,  adv.  en  clopinant. 
Clopiner,  vn.  (r.  doper),  marcher 
avec  peine,  en  boitant  un  peu  ; /dm. 
Cloporte,  sm.  (1.  dansas,  fermé;  por- 
cujt,  porc),  insecte  aptère. 

Cloque,  sf.  maladie  des  feuilles. 
Clore,  va.  (I.  daudere ),  fermer;  en- 
tourer; terminer. 

Clos,  sm.  champ  fermé  de  murs,  etc. 
Cio  sérié,  sf.  petite  exploitation  ru- 
rale; ouvrage  de  vannier. 

Clôture,  sf.  enceinte;  action  de  clore, 
clôturer,  va.  clore, 
cloturier.  sm.  vannier, 
don.  sm.  (1.  clavas ),  petit  morceau  de 
métal  à pointe  et  i tête:  furoncle;  — 
tic  gitu/U,  Heur  du  giroflier. 


3 — COA 

clouer,  va.  attacher  avec  des  clous. 

« lout  re,  sf.  petit  ciseau  : techn. 
clouter,  va.  garnir  de  clous, 
clouterie,  sf.  commerce  de  clous. 
Cloulier,  ière,  s.  qui  fait  ou  vend  des 
clous. 

cluutière,  sf  moule  ou  boite  à clous, 
clown,  sm.  ( klourtc ) (m.angl.paj/adTt), 
bouffon  des  pantomimes  anglaises, 
clojère,  sf.  panier  dWttres,  de 
poisson.  [que;  réunion.] 

club,  sm.  (m.  angl.),  société  politi-J 
Cluhiste,  s.  membre  d’un  cIud. 
ciupé,  sm.  (1.  clypeus,  bouclier),  gen- 
re de  poissons. 

Cluser,  va.  exciter  les  chiens  : vén. 
cluaier,  sm.  genre  de  guttifères. 
clute,  sf.  houille  de  qualité  inférieure, 
clysoir,  sm.  (g.  klusô,  je  lave),  sorte 
de  seringue,  (servant  de  seringue.] 
clyaopompe,  sin.  sorte  de  pompe] 
ctyatèrr,  sra.  lavement. 

Clyatériser,  va.  donner  un  elystère. 
Coaccusé,  e,  s.  a.  (I.  cum,  ayec;  fr. 
accusé),  qui  est  accusé  avec  un  autre, 
avec  d’autres. 

Coactif,  tive,  a.  (1.  coadare,  forcer), 
qui  a le  droit  de  contraindre. 
Coaction,  sf.  contrainte  : jur. 
Coadjuteur,  sm.  (1.  cum,  avec,  adju- 
vare,  aider),  adjoint  à un  prélat; 
aide.  [teur.'l 

Coadjutorcrse,  sf.  charge  de  coadju-J 
Coadjutrice,  sf.  adjointe  à une  ab- 
besse. 

coagulation,  sf.  act.  de  coaguler, 
coaguler,  va.  (1.  cuagulare),  figer, 
cailler. 

coagulum,  sm.  (tome)  (in.  1.),  masse 
formée  par  coagulation. 

Coaille,  sf.,  etc.  V.  QUOA1LLE. 
Coalescence,  sf.  (l.cooiisccrc,  s’unir), 
adhérence  des  parties  solides. 
Coaliser  (se),  former  une  coalition. 
Coalition,  sf.  union;  ligue;  confédé- 
ration. 

Coaptation,  sf.  (1.  cwm,  avec;  aplarc, 
ajuster),  act.  de  réunir  les  fragments 
d'un  os  brisé  : chir. 
coassement,  sm.  cri  des  grenouilles, 
coasser,  vn.  se  dit  du  cri  des  gre- 
nouilles. [très.] 

Coassocié,  e,  s.  a.  associé  avec  d’an-.| 
Coati,  sm.  mammifère  carnassier  d’A- 
mérique. 

& 


Digitized  by  Google 


COG  — 114  — COF 


CoWxra,  sm.  ( Cobo , nom  propre), 
plante  grimpante. 

Cobalt,  sm.  (m.  ail.),  corps  simple 
métallique. 

cobaye,  sm.  petit  mammifère  rongeur, 
surnommé  cochon  d'Inde. 

Cobée,  sf.  V.  COBSA. 

Cobourgeois,  sm.  C|ui  a un  intérêt 
commun  sur  un  vaisseau  marchand. 
Cocagne,  sf.  pain  de  pastel,  fête  pu- 
blique; pays  de—,  ou  tout  abonde; 
nuit  de—,  auquel  on  suspend  des  prix. 
Cocarde,  sf.  (r.  coq),  noeud  de  rubans; 
signe  de  couleurs  differentes  pour 
chaque  nation,  que  les  militaires 
portent  à leur  coiffure. 

Cocasse,  a.  plaisant,  risible  : pop. 
Coccinelle,  sf.  (g.  kokfct'nos,  écarlate), 
insecte  dit  béte  à Dieu. 

Coccygien,  ienne,  a.  du  COCCYX, 
coccyx,  sm.  (g.  kokkux,  coucou),  os  à 
l’extrémité  ou  sacrum  : anat. 
Coche,  sf.  femelle  du  cochon,  truie. 
Coche,  sm.  (it.  cocct'o,  char),  anc. 
chariot  ou  bateau  de  voyage,  sf.  en- 
taille. 

Coché,  ée,  a.  qui  indique  un  creux 
profond  ; dessin. 

Cochclet,  sm.  V.  cochet,  [chenille.! 
Cochenillage,  sm.  décoction  de  co-J 
Cochenille,  sf.  (g.  koéfcog,  écarlate), 
insecte  hémiptère  qui  fournit  l'écar- 
late. [cochenille.'] 

Cochon illcr,  va.  teindre  avec  de  la  J 
Cocher,  sm.  (r.  co che),  qui  mène  un 
carrosse. 

Cochére,  a.  f.  porte  —,  par  laquelle 
une  voiture  peut  passer. 

Cochet,  sm.  jeune  coq. 
cochevin,  sm.  grosse  alouette  huppee. 
Cochléaria.  sm.  (klè)  (1.  cochlcar, 
cuiller),  plante  crucifère. 

Cochon,  sm.  mammifère  pachyderme; 
fig.  homme  sale,  grossier;  scories;  — 
d’Inde,  le  cobaye. 

Cochonnaille,  sf.  charcuterie. 
Cochonnée,  sî.  portée  d’une  truie. 
Cochonner,  vn.  se  dit  de  la  truie  qui 
fait  des  petits  cochons;  va.  faire  un 
ouvrage  salement  ; pop. 
Cochonnerie,  sf.  malpropreté;  art., 
propos  sale,  ouvrage  mal  fait  : pop. 
Cochonnet,  sm.  petit  coehon,  but  au 
jeu  de  houles.  [de  réglisse.! 

Coco,  sm.  fruit  du  cocotier;  tisane  J 


Cocon,  sm.  (g.koqcM,  coquille),  coqtit 
de  ver  à soie. 

coconlère,  sf.  magnanière. 
cocotier,  sm.  espèce  de  palmier. 
Cocotte,  sf.  (r.  coq),  petite  poule: 
terme  enfant.  ; ustensile  de  cuisine, 
maladie  des  yeux  : pop. 

Code,  =tn.  (1.  codex),  recueil  de  lois. 
Codébiteur,  sm.  débiteur  avec  un 
autre.  [un  autre  : jur.! 

Codemandeur,  sm.  demandeur  avecj 
Codétenteur,  sm.  détenteur  avec  un  • 
autre  : jur.  [formules  medicales.! 
Codex,  sm.  (m.  1.  code),  recueil  de  J 
Codicillaire,  a.  contenu  dans  un  co- 
dicille . jur. 

codieillant,  sm.  qui  fait  un  codicille. 
Codicille,  sm.  (dimin.  de  code),  chan- 
gement, addition  à un  testament, 
codification,  sf.  (1.  codex;  fieri , de- 
venir), réunion  en  un  code. 

Codille,  sm.  à l’hombre,  etc.  : faire—, 
gagner  sans  avoir  fait  jouer, 
codonataire,  s.  a.  donataire  avec  un 
autre  : jur. 

Coefficient,  sm.  nombre  placé  devant 
une  quantité  et  qui  la  multiplie, 
coégal,  a.  égal  à un  autre, 
coemption,  sf.  (1.  coemptio),  achat 
réciproque  ; dr.  rom. 

Ceenologic,  sf.  (g.  koinos,  commun; 
logos,  discours),  conférence  entre 
plusieurs  médecins. 

Coërcihle.  a.  (I.  coercere,  resserrcrl, 
qui  peut  être  resserré  dans  un  cer- 
tain espace  : phys.  fdre  pat.! 
Coërcitif,  tive,  a.  qui  peut  contrain-J 
Coercition,  sf.  pouvoir  de  contrain- 
dre. [veraineté  avec  un  autre.! 
Co-état,  sm.  état  qui  partage  la  sou-J 
Coète,  sf.  chantier  de  glacerie  : tcc/in. 
coéternel,  elle,  a.  éternel  avec  un 
autre  ; thèol. 

Coéternité,  sf.  éternité  commune  aux 
trois  personnes  de  la  stc  Trinité  • thèol. 
cœur,  sm.  (1.  cor,  dis),  viscère  de  la 
poitrine,  organe  de  la  circulation  du 
sang,  fig.  partie  centrale;  affection; 
courage;  par  — , loc.  adv.  de  mé- 
moire. 

coévéque,  sm.  évêque  avec  un  autre, 
i coexistant,  e.  a.  qui  existe  ensemble, 
j Coexistence,  sf.  existence  simultanée. 
Coexister,  vn.  exister  en  même  temps. 
Coffre»  sm,  (g,  kop/iino#,  corbeille), 
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meuble  pour  serrer  des  bardes,  etc.; 
fia.  poitrine,  estomac. 

Coffre-fort,  sm.  caisse  pour  l’argent. 

Coffrer,  va.  mettre  dans  un  coffre,  et 
fa-  en  prison. 

Coffret,  sm.  petit  coffre. 

coffretîer,  si»,  faiseur  de  coffres. 

Cofidéjunneur,  sm.  qui  a cautionné 
avec  d'autres  un  même  débiteur  pour 
une  même  dette. 

Cognac,  sm.  eau-de-vie  de  Cognac. 

Cognasse,  sf.  coing  sauvage. 

Cognassier,  sm.  arbre  qui  porte  les 
coings. 

Cognât,  sm.  ( guena ) (1*  cognalus), 
parent  • jur. 

Cognée,  sf.  (1.  cunevs,  coin  à fen- 
dre), espèce  de  hache. 

Cogne. fétu,  sm.  qui  se  donne  bien  de 
la  peine  pour  ne  rien  faire  : fam. 

Cogner,  va.  n.  frapper,  heurter. 

Cognet,  sm.  tabac  roulé  en  cône. 

Cognition,  sf.  (gueni)  (I.  coÿnt'tto), 
action,  faculté  de  connaître. 

Cohabitation,  sf.  act.  de  cohabiter. 

cohabiter,  vn.  habiter  ensemble. 

Cohérence,  sf.  (1.  co hœrerr,  être  atta- 
ché à),  union  entre  deux  choses. 

Cohérent,  e,  a.  qui  a de  la  cohérence. 

Cohéritier,  iére,  s.  héritier  avec  un 
autre. 

Cohésion,  sf.  force  de  cohérence. 

Cohibition,  sf  (I.  cohibitio),  empê- 
chement. 

Cohobatinn,  sf.  action  de  rohober. 

cobober,  va.  distiller  à plusieurs  re- 
prises. 

Cohorte,  sf.  (1.  cohors,  fis),  corps 
d’infanterie,  clic*  les  Ronia:ns:  atij. 
troupe  armee  ou  non 

Cohue,  sf.  assemblée  tumultueuse. 

Coi,  Coite,  a.  (I.  quielus,  tranquille), 
tranquille:  paisible. 

Coiffe,  sf.  couverture  de  tête. 

Coiffer,  va.  couvrir,  parer  la  tête. 

Coiffeur,  euse,  s.  qui  coiffe,  qui  frise 
le®  cheveux. 

Coiffure,  sf.  couverture  et  ornement 
de  tête;  manière  de  se  coiffer. 

Coin,  sm.  (1.  cunevs).  angle:  lieu  re- 
tiré: poinçon  pour  la  monnaie;  outil 
à fendre  le  bois,  [qui  coïncident.] 

Coïncidence,  sf.  état  de  deux  choses  J 
. coïncident,  e,  a.  qui  coïncide. 

(Coïncider , vn.  (l.cum,avec:  inctdere, 


tomber),  s’adapter;  s’ajuster;  arriver 
en  même  temps. 

Coindication,  sf.  concours  de  signes 
formant  la  même  indication. 

Coing,  sm.  (g.  kudônion),  gros  fruit 
jaune  à odeur  forte. 

Cointéresnc,  e,  s.  intéressé  avec  un 
aut  c. 

coït  ion,  sf.  (1.  coire,  s’unir),  concours. 
Cojouissance,  sf.  jouissance  en 
commun  : jur.  [terre  brûlé.] 

Coke,  sm.  (angl.  coafc ),  charbon  dej 
Col,  sm.  [I.  colltim),  ccu  : rx.  collet 
de  chemise,  sorte  de  cravate;  défilé, 
colao,  sm.  ministre  4’Etat  à la  Chine. 
Colariu,  sm.  frise  de  chapiteau  ; arch. 
Colaturc,  sf.  liquide  filtré  : pharm. 
Colhack,  sm.  V.  KOI.BACK. 
Colchique,  sm.  (I.  colcliicum) , plante 
venencu«e. 

Colcolhur,  sm.  oxyde  rie  fer:  c/u'm, 
coleg.tr aire , s.  légataire  avec  un 
autre  : jur. 

Coléoptère,  sm.  a.  (g.  kolcos,  gaine; 
plcron,  aile),  insecte  à ailes  renfer- 
mées sous  des  étuis  écailleux;  sm. 
pl.  ordre  d’insecles. 

Colère,  sf.  (g.  c/ioté,  bile),  vive  irrita- 
tion contre  quelqu’un;  emportement; 
a.  sujet  à la  colère. 

Colérique,  a.  enclin  à la  colère. 
Colette,  sf.  toile  de  Hollande, 
coliart,  sm.  raie  blanche.  friqne.] 
Colibri,  sm.  oiseau  sylvain  o’Amé-J 
Colicitant,  e,  s.  se  dit  de  ceux  au 
nom  desquels  se  fait  une  vente  par 
licitation  . pral. 

Colifichet,  si»,  bagatelle;  babiole;  pâ- 
tis»eric'pour  lc«  oiseaux. 
Colimaçon.  SOI.  V.  UMtCOV. 
Colin-maillard,  sm.  jeu  de  société. 
Colin-tampon,  sm.  son  de  tambour 
des  Suisses-,  te  soucier  d’une  chose 
comme  de  —,  ne  s'en  point  soucier. 
Colique,  sf.  (r.  côlon),  douleur  in- 
testinale. [dises.] 

Colin.  sm.  caisse,  ballot  de  marchan-J 
Colisée,  sm.  (it.  colosseo,  colosse), 
amphithéâtre  de  l’anc.  Rome, 
colite,  sf.  inflammation  du  côlon. 
Colitigant,  e,  s.  a.  (I.  ctim,  avec;  liti- 
gare,  plaider),  qui  plaide  avec  un 
autre.  , [bore.] 

Collaborateur,  trie»,  S.  qui  colla- J 
Collaboration,  sf,  act.  de  collaborer. 


Digitized  by  Google 


116  — 


COL 

Collaborer,  vn.  (1.  cum,  avec,  labo- 
rare,  travailler),  travailler  avec  un 
antre  à un  ouvrage  d'esprit,  [sultat.1 
Collage,  sm.  action  de  coller;  son  ré-J 
Collant,  e.  a.  qui  colle.  [bénéQre.~| 
Collataire,  sin.  à (lui  on  confère  un  j 
Collatéral,  e,  s.a.  ((.  cwm.avec;  latuK, 
crin,  côte) , qui  fait  partie  de  la  pa- 
renté hors  de  la  ligne  directe. 
Collatéraleineut,  adv.  en  ligne  col- 
laterale. 

Collateiir,  sm.  qui  confère  un  bénéfice. 
Collatif.  ive,  a.  qui  se  confère. 
Collation,  sf.  (1.  co llatus,  part,  de 
conferre,  donner),  act.  de  conférer; 
repas  léger  dans  l'après-dîner. 
Collationner,  va.  comparer  une  copie 
à son  original;  vn.  faire  une  colla- 
tion. [menterie  : pop.'j 

Colle,  sf.  (g.  fco Ua),  mal  ère  gluante; J 
Collecte,  sf.  (1.  collcctus,  rassemble), 
levée  d'impôts;  quête;  oraison  de  la 
messe. 

Collecteur,  sm.  qui  recueille  l’impôt. 
Collectif,  ive,  a.  qui  désigne  ou  em- 
brasse plusieurs  personnes  ou  plu- 
sieurs cno»es.  fe.ueil.'j 

Collection,  sf.  réunion  d’objets;  rc-J 
Collectivement,  adv.  dans  un  sens 
collectif:  granv,;  ensemble. 

College,  sm.  (1.  collcgium,  de  coflt- 
Oitc,  assembler),  assemblée  de  nota- 
bles; lieu  destine  à l'enseignement. 
Collégial,  e,  pl.  aux,  a.  de  college. 
Collégiale,  sf.  a.  eglise  pourvue  d’un 
chapitre  de  chanoines  sans  siège 
épiscopal. 

Collégien,  sm.  oui  étudie  au  collège, 
collègue,  sm.  (I.  cttm,  avec;  legere, 
choisir),  qui  exerce  les  mêmes  fonc- 
tions. 

Collrmrnt,  sm.  état  des  paupières 
collées  l’une  sur  l’autre. 

Coller,  va.  joindre  avec  de  la  colle; 

appuyer  contre;  éclaircir  le  vin. 
Collerette,  sf.  collet  de  linge. 
Collet,  sm.  partie  du  vêtement  autour 
du  eou;  laes. 

Colleter,  va.  saisir  au  collet,  vn.  tendre 
des  collets,  des  lacs. 

Colletin,  sm.  pourpoint  sans  manches. 
Collétique,  sm.  agglutinant  : mcd. 
Colleur,  euae,  s.  qui  colle. 

Collier,  sm.  (r.  co/),  ornement  du 
*ou;  partie  du  harnais. 


COL 

Colliger,  va  faire  des  collections  • rue. 
colline,  sf.  (1.  collis).  petite  montagne. 
Cnlliquutif,  ive,  a.  (koua)  (1.  cofit- 
quere,  liquider),  qui  se  résout  en  li- 
quide: med.  • 

colliquation,  sf.  (koua)  dissolution. 
Collision,  gf.  (1.  collisio),  choc;  fig. 

combat.  [des  créanciers.! 

Collocation,  sf.  action  de  colloquer  j 
Colloque,  sm.  (1.  c olloquium),  entre- 
tien, conférence. 

Colloquer,  va.  (1.  collacare , placer), 
ranger  des  créanciers  dans  un  certain 
ordre  : prat.;  placer  : pop. 
Colludcr,  vn.  a.  (1.  colluderc),  s’en- 
tendre pour  tromper  : pal.  [pefc"| 
Collusion,  sf.  intelligence  pour  tronv-J 
collusoire,  a.  fait  par  collusion. 
Collusoircment,  adv.  d’une  manière 
collusoire. 

Collutoire,  sm.  (1.  collutio,  lotion), 
sorte  de  gargarisme. 

Collyre,  sm.  (g.  kullitrion),  remède 
pour  les  yeux. 

Coiobr,  sm.  espèce  de  singe. 
Colombaeé,  e,  a.  de  la  colombe. 
Colombage,  sm.  rang  de  solives. 
Colombe,  sf.  (I.  co lumba),  femelle  du 
pigeon;  solive;  constellation. 
Colomhclle,  sf.  filet  entre  deux  co- 
lonnes : »mpr.;  coquille  univalve. 
Colombier,  sm.  pigeonnier;  sorte  de 
grand  papier. 

Colomhin,  e,  a.  qui  est  de  la  couleur 
gorge  de  pigeon. 

Colombine,  sf.  fiente  de  pigeon, 
colon,  sm.  (m.  g.),  gros  intestin, 
colon,  sm.  (1.  colonus),  cultivateur; 

h.ib.iant  des  colonies, 
colonage,  sm.  exploitation  d'un  colon. 
Colonel,  sm.  (it.  colonello,  de  colon na, 
colonne),  officier  qui  commande  un 
rcgiinent. 

colonelle,  a.  sf.  autref.  la  première 
compagnie  d’un  régiment.  , lonies.l 
Colonial,  e,  a.  de  la  colonie,  des  co-J 
Colonie,  sf.  (r.  colon),  peuplade  d’é- 
uiigres;  lieu  de  son  etablissement;  pl. 
les  Antilles  françaises. 

ColoniHahlc,  a.  qu’on  peut  eo'oniscr. 
Colonisation,  sf.  net.  de  coloniser. 
Coloniser,  va.  établir  une  colonie. 
Colonnade,  sf.  rangée  de  colonnes. 
Colonne,  sf.  fl.  columna),  pilier  rond; 
fig.  soutien:  division  d’une  page:  masse 
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de  fluide  en  forme  de  cylindre  : phys. 
Colophane,  sf.  ( Colophon , ville  grec- 
que), sorte  de  résine, 
coloquinte,  sf.  (g.  kolokunti),  espèce 
de  courge  fort  amère, 
colorant,  e,  a.  (I.  cofor,  couleur),  qui 
doune  de  la  couleur. 

Colorer,  va.  donner  de  la  couleur,  et 
fig.  une  apparence  favorable. 
Colorier,  va.  appliquer  des  couleurs 
sur  une  estampe,  un  dessin. 

Coloris , srn.  mélangé  de  couleurs; 
éclat  des  couleurs  et  fig.  du  style, 
des  pensées.  [couleur  : phya.~\ 

colorisation,  sf.  manifestation  d'une  J 
Coloriste,  s.  qui  entend  le  coloris; 

dont  le  métier  est  de  colorier. 
Cotossal,  o,  a.  de  grandeur  démesurée. 
Colossalement,  adv.  d’une  manière 
colossale. 

Colosse,  sm.  (g.  kolossos) , statue  gigan- 
tesque; fig.  personne  très-grande  et 
très-grosse. 

Colostration,  sf.  maladie  des  enfants 
produite  par  le  colostre. 

Colostre  ou  Colostrum,  sin.  ( trome ), 
premier  lait  des  femmes. 
Colportage,  sm.  act.  de  colporter;  mé- 
tier de  colporteur. 

Colporter,  va.  (1.  ct/m,  avec;  p ortare, 
porter),  porter  çâ  et  là  des  livres,  etc., 
pour  les  vendre;  fig.  répandre. 
Colporteur,  euse,  s.  qui  Colporte, 
columrlle,  sf.  axe  intérieur  d’une 
coquille  ; hist.  nat.  [ineUe.l 

Columcllé,  e,  a.  pourvu  d’une  colu-J 
Colure,  sm.  (g.  kolos,  mutilé;  aura, 
queue),  chacun  des  deux  grands  cer- 
cles qui  s’entrecoupent  aux  pôles  du 
inonde,  [graine  donne  de  l’huile."] 
colza,  sm.  espèce  de  chou  dont  laj 
Coma,  stn.  (g. kôma,  léthargie),  assou- 
pissement léthargique.  [coma.! 
Comateux,  euse,  a.  de  la  nature  duj 
t ombât,  sm.  action  de  combattre. 

< onrbîutant,  e,  a.  qui  Combat, 
combattre,  va.  n.  attaquer  ou  soutenir 
une  attaque;  contester. 

Combien,  adv.  quelle  quantité  ; quel 
prix;  à quel  point. 

c omhinahle,  a.  qu'on  peut  combiner. 
Combinaison,  SI.  (1.  cum,  avec;  bi- 
nare.  accouple^),  disposition;  ensem- 
ble; h g.  mesures  prises;  union  inti- 
me ae  deux  corps  : çhim. 


Combinatoire,  a.  des  combinaisons. 
Combiné,  sm.  union,  mélange  : c Mm. 
Combiner,  va.  faire  une  combinaison, 
comble,  sm.  (1.  cumulus,  excédant), 
sommet;  le  plus  haut  degré;  a.  plein 
autant  que  possible,  [nous  : mar.l 
comblrau,  sm.  cordage  pour  les  ca-J 
Comblement,  sm.  act.  de  combler. 
Combler,  va.  remplir  jusqu’au  comble; 
emplir  un  vide. 

Com  blette,  sf.  Tente  au  pied  du  cerf. 
Comhret,  sm.  arbuste  grimpant. 
Combrièrc,  sf.  filet  pour  le  thon. 
Combuger,  va.  remplir  d’eau  des  fu- 
tailles pour  les  imbiber. 
Comburant,  e,  a.  (1.  comburo,  je 
brûle),  t^ui  a la  propriété  de  brûler. 
Combustibilité,  sf.  propriété  de 
brûler  : chim. 

Combustible,  a.  susceptible  de  brû- 
ler; sm.  ce  qui  sert  à faire  du  feu. 
Combustion,  sf.  action  de  brûler;  fig, 
grand  désordre. 

Comédie,  sf  (g  kômôdia),  pièce  de 
théâtre  qui  peint  la  vie  privée;  le 
théâtre;  fig.  fe  ntc. 

Comédien,  ienne,  s.  qui  joue  la  co- 
médie; fig.  hypocrite. 

Comestible,  a.  (1.  comedcre,  manger), 
qui  peut  se  manger;  sm.  aliment. 
Cométairc,  a.  des  comètes. 

Comète,  sf.  (g  tomé,  chevelure),  corps 
celeste  suivi  d’une  traînée  de  lumière; 
petit  ruban,  [blee  du  peuple  romain. "| 
Comices,  sm.  pl.  (I.  cumitia),  assena- J 
Comicial,  e,  a.  des  coinices. 
cominge,  sf.  grosse  bombe  : vx. 
comique,  a.  de  la  comédie;  plaisant; 
sm.  le  genre,  le  style  comique;  ac- 
teur comique.  [comiquc.l 

Comiquement,  adv.  d’une  manière  J 
Comitat,  sm.  division  territoriale  en 
Hongrie. 

comité,  sm.  bas  officier  de  galère, 
comité,  sm.  (1.  comitare.se  réunir  ), 
réunion  de  personnes  pour  examiner 
une  affaire;  société  choisie, 
commn,  sm  (g.  t omma,  membre  de 
phrase),  deux  points  : impr.;  très- 
petit  intervalle  : mus. 

Cnmmand,  sm.  celui  qui  a chargé  un 
autre  d’acheter  pour  lui  : jur. 
Commandant,  srn.  a.  celui  qui  com- 
mande. [de  —,  feint. "J 

Commande,  sf,  ouvrage  commande 
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Commandement,  sm.aet.,  manière  de 
commander;  exploit  d’huissier. 
Commander,  va.  (1. . commandât», 
confier),  ordonner,  enjoindre;  domi- 
ner; vn.  gouverner,  diriger. 
Coromanderie,  sf.  bénéfice  militaire, 
commandeur,  sm.  qui  aune  comman- 
^erie.  [une  commandite.'! 

Commanditaire,  s.  a.  intéressé  dans  J 
Commandite,  sf.  sorte  de  société 
commerciale. 

Commanditer,  va.  mettre  des  fonds 
dans  une  affaire  sans  contracter  soi- 
même  d’obligation. 

Comme,  adv.  et  conj.  de  même  nue; 
presque;  lorsque;  combien;  autant 
que. 

Commémornison,  sf.  fl.  commemora- 
ti'o, act.de  se  rappeler),  mention  d’un 
saint:  liturg.  [pelle  a la  mémoire."] 
Commémoratif,  tive,  a.  qui  rap-J 
Commémoration,  sf.  0-  eommemoro- 

tio),  cérémonie  qui  rappelle  un  sou- 
venir. 

Commençant,  e,  s.  a.  qui  commence, 
commencement,  sm.  principe;  élé- 
ment; première  partie. 

Commencer,  va.  (it.  comtnctare), 
donner  commencement  à;  vn.  prendre 
commencement. 

Commcndataire.  sm.  qui  possède  un 
bénéfice  en  commende. 

Commende.  sf.  usufruit  d’un  bénéfice. 
Commensal,  e,  s.  a.  [1.  cum,  avec, 
merua,  table),  qui  mange  avec. 
Commcnsalité,  sf.  dro.t  des  com- 
mensaux de  la  maison  du  roi. 
Commenaurabilité,  sf.  état  de  ce  qui 
est  commensurablc. 
Commensurablc,  a.  (1.  Clilîl,  avec; 
meneura.  mesure),  qui  a une  me- 
sure commune  : math. 

Comment,  adv.(l.quoTnodo),  de  quelle 
sorte. 

Commentaire,  sm.  (1.  commenta- 
rius),  éclaircissement,  remarque;  fig. 
interprétation  maligne;  pl.  mémoires 
historiques.  [un  commentaire."] 
Commentateur,  trice,  s.  qui  faitj 
Commenter,  va.  faire  un  commen- 
taire; fig.  interpréter  malignement. 
Commérage,  sm.  propos  de  commère. 
Commerçable,  a.  V.  NEGOCIABLE. 
Commerçant,  e,  a.  s.  qui  commerce. 
Commerce,  sm.  (1.  commercium), 


trafic  de  marchandises;  fig.  relations. 

Commercer,  vn.  faire  le  commerce. 

Commercial,  e,  a.  qui  appartient  au 
commerce.  [nière  commerciale."! 

Commercialement,  adv,  d’une  ma- J 

Commère,  sf.  {I.  cutn,  avec;  fr.  mrre), 
celle  qui  tient  un  enfant  sur  les  fonts 
de  baptême  ; fig.  femme  bavarde,  ru- 
sée : fam. 

commérer,  vn.  agir,  parler  en  com- 
I nière. 

commettant,  e,  s.  qui  charge  un 
antre  d’une  affaire. 

Commettre,  va.  (1.  committere,  con- 
fier), préposer  à;  confier;  faire  une 
action  mauvaise. 

Comminatoire,  a.  (1,  C omm t nar  t , 
menacer)  contenant  une  menace . jur. 

Comminutif,  ive,  a.  (1.  comminuere, 
briser),  réduit  en  morceaux. 

Commis,  =ro.  ([.  commtssus,  préposé 
à),  commis  de’bureau. 

Commise»  sf.  confiscation  d’un  fief  : 
féod.  [t»0),  pitié.-] 

Commisération,  sf.  (!•  commisera-J 

Commissaire, sm.  (1.  commissvs),  qui 
est  commis  pour  remplir  une  fonc- 
tion, officier  de  police. 

Commissariat,  sm.  qualité,  emploi 
de  commissaire» 

commission, char^cdc  faire  une 

chose;  brevet;  message;  commerce 
pour  le  compte  d’autrui;  tribunali 
réunion  de  commissaires. 

Commissionnaire,  SW.  qui  fait  la 

commission,  ou  les  commissions,  la 
messages. 

Commissionner»  va.  délivrer  une 
commission,  un  brevet,  [pensable.! 

Comraissoire,  a.  clause  — , indis-J 

commissure,  sf.  (1.  comnussura), 
point  de  jonction  : anat, 

Committiraus,  sm.  fmucc)  (m.  1. , nous 
confions),  lettre  qui  attribuait  des 
causes  à un  tribunal  : anc.  jur. 

Committitur,  sm.  (m.  !..  il  / ^confié), 

ordonnance  qui  commettait  un  rap- 
porteur : anc.  jur. 

Commodat,  sm.  (1.  c ommodare,  prê- 
ter), prêt  irraluit  : jur. 
Coinmodataire,  s.  qui  emprunte  a 
titre  de  commodat. 

Commode,  sf,  meuble  à tiroirs. 
Commode,  a.  fl.  eommodiw),  d’un 
usage  facile;  indulgent. 
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Commodément,  adv.  avec  commodité. 
Commodité,  sf.  chose,  situation, 
moyen,  commode;  pl.  latrines. 
Commotion,  sf.  (1.  commotio),  se- 
cousse violente.  f miip.-! 

commuahle,  a.  qui  peut  être  com-J 
commuer,  va.  (1.  commutare),  chan- 
ger. 

Commun,  e,  a.  (1.  communia),  à quoi 
tout  le  monde  participe;  abondant; 
trivial;  sm.  la  majeure  partie,  la 
basse  classe;  en  — , loc.  adv.  en  so- 
ciété. [mune.! 

Communal,  e,  pl.  aux,  a.  de  la  com-J 
Communauté,  sf.  personnes  qui  vi- 
vent «ous  une  règle  commune;  mai- 
son religieuse;  biens  en  commun. 
Communaux,  sm.  pl.  pâturages, 
biens  de  commune. 

Commune,  sf.  subdivision  d’un  can- 
ton; ses  habitants;  lieu  où  siège  le 
conseil  municipal. 

Communément,  adv.  ordinairement. 
Communiant,  e,  s.  qui  communie. 
Communicabilité,  sf.  état  de  ce  qui 
est  communicable. 

Communicable,  a.  qui  peut  se  com- 
mun quer.  [que  : anat.! 

Communicant.  e,  a.  qui  communi-J 
Communicatif,  ive,  a.  qui  se  com- 
munique ou  communique  aisément. 
Communication,  sf.  act.,  effet  de  com- 
muniquer; information;  correspon- 
dance; relation.  [communication,! 
Communient!  veroent,  adv.  avecj 
Communier,  va.  (I.  communicare, 
connu u niquer),  administrer  l'eucha- 
ristie; vn.  recevoir  l’eucharistie. 
Communion,  sf.  union  dans  une  mô- 
me croyance:  act.  de  communier. 
Communiquer,  va.  (\. communicare) , 
rendre  commun;  propager;  faire  part 
de;  vn.  avoir  rapport.  [nmnistes.! 
Communisme,  sm.  système  des  com-  | 
Communiste,  s.  partisan  de  la  com- 
munauté des  biens. 

Commutatif,  tive,  a.  (1.  commutare, 
changer),  qui  concerne  l’échange. 
Commutation,  sf.  changement. 
Compacité,  sf.  qualité,  état  de  ce  qui 
est  compacte. 

Compacte,  a.  (1.  compact»'*),  très- 
serre;  qui  a peu  de  pores  : phys. 
Compagne , sf.  qui  accompagne  ; 
épousa. 


compagnie,  sf.  réunion  de  personnes; 
société  commerciale  ; corporation  ; 
troupe  sous  les  ordres  d’un  capitaine. 
Compagnon,  sm.  (1.  cum,avec.  puni*, 
pain),  celui  qui  accompagne;  cama- 
rade; ouvrier  travaillant  chez  un 
maître. 

Compagnonnage,  sm.  temps  OU  l’on 
est  compagnon;  corporation  de  com- 
pagnons. 

Comparable,  a.  qui  peut  se  comparer. 
Comparaison,  sf.  action  de  compa- 
rer; son  résultat. 

Comparaître,  vn.  (1.  comparere),  se 
présenter  en  justice. 

Comparant,  e,  s.  a.  qui  comparaît 
comparatif,  tive,  qui  sert  à comparer. 
Comparativement,  adv.  par  compa- 
raison. [ner  les  rapports;  égaler.! 
Comparer, vn.  (\.  comparare) , CT  ami-  J 
Comparoir,  vn.  paraître  en  justice  : 
an c.  p rat. 

Comparse,  sf.  entrée  des  quadrilles 
dans  un  carrousel;  sm.  et  f.  figurant 
ou  figurante  dans  un  théâtre. 
Compartiment,  sm.  (1.  rum,  avec; 
partir»,  partagerl,  disposition  symé- 
trique; division  d’un  meuble. 
Compartitcnr,  sm.  juge  d’un  avis  op- 
posé à celui  du  rapporteur. 
Comparution,  sf.  act.  de  comparaître, 
campas,  sm.  (1.  cum,  avec;  passas, 
pas),  instrument  à deux  branches 
pour  mesurer.  [affecté.! 

compassé,  e,  a.  régulier;  maniéré;.] 
Compassement,  sm.  act.  de  com- 
passer;  régularité  affectée. 
Computer,  va.  mesurer  avec  le  com- 
pas; fiq.  regler  minutieusement, 
compassion,  sf.  (I.  cum,  avec  ; pa«a«o, 
souffrance',  pitié  pour  le  mal  d’autrui, 
compatibilité,  sf.  qualité,  état  de  ce 
qui  est  compatible, 
compatible,  a.  qui  peut  s’accorder. 
Compatir,  vn.  avoir  oc  la  compassion, 
de  la  pitié;  s’accorder, 
compatissant,  c,  a.  porté  à la  com- 
passion. 

Compatriote,  s.  (1.  cum,  avec;  pa- 
trie, patrie),  du  même  pays. 
Compendium,  sm.  (pindiome)  (m.  1.), 
abrégé.  [ dapté  à certaines  horloges.  1 
Compensateur,  sm.  mécanisme  a-J 
Compensation,  sf.  act.  de  compenser. 
Compenser,  va.  (I.  compensa™,  peser 
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avec),  balancer;  réparer;  dédom- 
mager. [complicité."] 

Compérage,  sm.  qualité  de  compèrejj 
Compère,  sm.  (1.  tttm,  avec;  fr.  père), 
qui  tient  un  enfant  sur  les  fonts; 
homme  rusé  ou.de  bello  humeur; 
celui  qui  aide  à tromper. 
Compère-loriot,  sm.  le  loriot  com- 
mun; petit  abcès  des  paupières:  fam. 
Compètomment,  adv.  (taman),  (l'une 
manière  competente. 

Compétence,  sf.  droit  de  connaître 
d’une  affaire;  capacité.  [droit."] 
Compétent,  e,  a.  qui  est  dû;  qui  aj 
Compéter,  vn.  (1.  competere) , appar- 
tenir de  droit  à : prat. 
Compétiteur,  triee,  s.  concurrent. 
Compilateur,  trice,  s.  qui  compile. 
Compilation,  sf.  ouvrage  du  compi- 
lateur. 

Compiler,  va.  (1.  rompt  lare),  rassem- 
bler en  corps  d’ouvrage  des  mor- 
ceaux extraits  do  divers  auteurs. 
Compilâtes.  sf.  pl.  (1.  compitalla), 
fêtes  en  l’honneur  des  dieux  lares  : 
ant.  [en  justice."] 

Com  plaignant,  e,  s.  qui  Se  plaint  J 
complainte,  sf.  plainte  en  justice; 

chanson  plaintive  et  populaire. 
Complaire,  vn.  plaire  par  des  préve- 
nances; te  — , vp.  prendre  plaisir  à. 
Complaisamment,  adv.  avec  com- 
plaisance. 

Complaisance,  sf.  facilité  de  carac- 
tère; défcrence;  acte  de  complai- 
sance. [plaisance."] 

Complaisant,  e,  a.  s.  qui  a de  lacom-J 
Comptant,  sm.  plant  de  vignes,  d’ar- 
bres : ugric. 

Complanter,  vn.  faire  un  comptant. 
Complément,  sm.  ce  qui  complète. 
Complémentaire,  a.  qui  sert  à com- 
pléter. , 

Complet,  été,  a.  (1.  completu»,  rem- 
pli), achevé,  auquel  il  ne  manque 
rien. 

Complètement,  sm.  action  de  rendre 
complet.  [complète. "| 

Complètement,  adv.  d’une  manièrej 
Compléter,  va.  rendre  complqt. 
Complétif,  tive,  a.  qui  sert  à com- 
pléter : grain. 

Complexe,  a.  (1.  complexité,  de  com- 
plrcti,  embrasser),  qui  embrasse  plu- 
sieurs choses. 


complexion,  sf.  tempérament;  incli- 
nation. 

complexionner,  va.  former  le  tem- 
pérament. [complexe."] 

Complexité,  sf.  qualité  de  ce  qui  estj 
Complication,  st.  (1.  complicare,  en- 
velopper), réunion  de  choses  fâcheu- 
ses on  difficiles  à saisir.  [crime."] 
Complice,  a.  s.  qui  participe  à un  J 
Complicité,  sf.  état  de  complice. 
Con»plics,sf.  pl.(l.  completus,  achevé), 
la  dernière  des  heures  canoniales. 
Compliment,  sin.  paroles  obligeantes; 

discours  à l’occasion  d’une  fête, 
complimenter,  va.  faire  des  compli- 
ments. [faire  des  compliments"] 
Complimenteur, euse,  s.  qui  aimeàj 
Compliqué,  e,  a.  complexe;  em- 
brouille. [1er;  embrouiller."] 

Compliquer,  va.  (1.  complicare),  m ê-  j 
Complot,  sm.  mauvais  dessein  con- 
certé secrètement. 

comploter,  va.  n.  faire  un  complot. 
Componction  , sf.  (I.  COmpunctUS, 
piqué),  douleur  vive  de  ses  péchés. 
Componendc,  sf.  (I.  c omponere,  ar- 
ranger), composition  avec  la  cour  de 
Rome  pour  l’obtention  d’un  bénéfice. 
Componium,  sm.  (monte),  orgue  à 
cylindre,  à variations. 

Comporter,  va.  (I.  cwm,  avec;  por- 
lare,  porter) , permettre,  souffrir; 
ee  —,  vp.  se  conduire  bien  ou  mal. 
Composant,  e,  a.  qui  compose  : chim. 
composé,  sm.  ce  qui  est  composé. 
Composé,  e,  a.  formé  de  plusieurs 
parties;  fleur  —,  formée  par  la  reu- 
nion de  petites  fleurs  particulières, 
composées,  sf.  pl.  famille  de  plantes 
à fleurs  composées. 

Composer,  va.  fl.  componere,  dispo- 
ser), former  un  tout;  inventer;  arran- 
ger; assembler  les  caractères  : imp.; 
vn.  capituler;  s’accorder.  [ture.l 
composite,  sm.  a.  ordre  d’arcnilec-J 
Compositeur,  sm.  ouvrier  qui  com- 
pose : imp.;  auteur  du  musique. 
Composition,  sf.  act.  de  composer, 
son  résultat;  production  de  l’esprit; 
travail  d'un  eleve sur  un  sujet  donne; 
mixtion;  disposition;  accord, 
composteur,  sin.  instrument  pour 
composer  : imp. 

Compote,  sf.  fruits  cuits, 
compotier,  sm.  vase  à compote. 
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Compréhensible,  a.  concevable. 

Compréhension,  sf.  faculté  de  con- 
cevoir. 

Comprendre,  va.  (1.  comprehendert), 
contenir;  mettre  avec;  mentionner; 
concevoir. 

Compresse,  sf.  (I.  compressas,  serré), 
linge  sur  une  plaie. 

Compresseur,  sm.  instrum.  pour 
comprimer.  rqui  est  compressible.] 

Compressibilité,  sf.  qualité  de  ce  j 

Compressible,  a.  qui  peut  être  com- 
prime. 

Compressif,  ive,  a.  qui  comprime. 

Compression,  sf.  act.  de  comprimer. 

Comprimer,  va.  (1.  comprimer»;),  ser- 
rer fortement;  empêcher  d’éclater. 

Compromettre,  vn.  (I.  CMin,  avec; 
promittere,  promettre),  faire  un  com- 
romis;  va.  exposer;  mettre  dans  l’em- 
arras.  [rapporter  à des  arbitres.] 
Compromis,  sm.  promesse  de  s’enj 

Comptabilité,  sf.  art  d’établir  des 
comptes;  ensemble  des  comptes. 

Comptable,  s.  a.  qui  doit  rendre 
compte. 

Comptant,  a.  m.  : argent  —,  en  es- 
pèces; sm.  argent  comptant;  adv. 
payer—,  en  espèces. 

Compte,  siu.  (1.  computum),  act.  de 
compter;  calcul;  état  de  ce  qui  est  dû, 
naye;/iÿ.  rapport;  au  bout  du  compte, 
loc.  adv.  après  tout. 

Compte-pas.  sin.  instrument  pour  me- 
surer le  chemin  qu'on  fait. 

Compter,  va.  (1.  computare), calculer; 
paver;  estimer;  réputer;  vn.  esperer, 
croire. 

Compte-rentlu,  sm.  résumé  d’une 
operation  dont  on  veut  faire  con- 
naître les  details. 

Compteur,  sm.  détente  d'une  sonne- 
rie d’horloge;  instrument  pour  comp- 
ter les  révolutions  d’une  machine,  etc. 

comptoir,  sm.  sorte  de  table  des  mar- 
chands, bureau  de  commerce  d’une 
nation  à l’etranger. 

Compulser,  va.  fl.  c ompulsare,  pous- 
ser, feuilleter  un  livre,  etc. 

Conspulaoirc,  sm.  acte  qui  permet  de 
compulser  des  pièces  ; prat. 

Comput,  sm.  (I.  computum,  compte), 
supputation  nés  temps.  [comput.  I 

Compu ti« te,  sm.  qui  travaille  au  J 

Comtal,  e,  a.  de  comte  ou  de  comtesse- 


comtat,  sm.  comté, 
comte,  sm.  (1.  cornes,  qui  accompagne), 
titre  de  noblesse.  [comte. i 

Comté,  sm.  terre  donnant  le  titre  de  J 
Comtesse,  sf.  feuillu:  d’un  comte; 

celle  qui  possède  un  comté. 
Concasser,  va.  casser  par  morceaux. 
Concave,  a.  (1.  concutws),  qui  est 
creux  et  rond  en  dedans. 
Concavité,  sf.  côté  concave. 
Concéder,  va.  (1.  conccdcre),  accor- 
der, ocirover.  [trer;  son  effet.] 
Concentration,  sf.  action  de  ronce  n-J 
Concentrer,  va.  réunir  au  centre. 
Concentrique , a.  qui  a un  centre 
commun,  [simple  vue  de  l’esprit.l 
Concept,  sm.  (1.  conceptus,  conçu)  J 
Conception,  sf.  faculté,  act.  de  conce- 
voir; production  de  l’esprit;  une  de* 
fêtes  de  la  Sainte-Vierge. 
Concernant,  prép.  touchant,  sur. 
Concerner,  va.  (1.  cum.  avec;  cerncre, 
voir),  avoir  rapport  à... 

Concert,  sm.  Q.  concenltis), harmonie 
de  voix  ou  d\nslruuieuts;  union;  de 
concert,  loc.  adv.  d’accord. 
Concertant,  e,  s.  a.  qui  chante  ou  joue 
sa  partie  dans  un  concert. 
Concerté,  e,  a.  étudié,  affecté. 
Concerter,  vn.  faire  un  concert  ; vx.; 
va.  projeter  ensemble;  machiner;  se 
—,  vp.  s'entendre.  [phonie.] 

Concerto,  sm.  fui.  it.),  pièce  de  syin-J 
Concession,  sf.  don,  privilège  con- 
cédé; terres  données  pour  être  dé- 
frichées. [une  concession.] 

Conceavionnairc,  s.  qui  a obtenu] 
Concetti,  sin.pl.  (m.  il.)  pensées  bril- 
lantes, mais  fausses. 

Concevable,  a.  qui  se  peut  concevoir. 
Concevoir,  va.  (1.  coneiperc  : devenir 
enceinte),  comprendre;  imaginer. 
Conchiférc,  a.  (fci)(l.  coucha,  coquille, 
ferre , porter),  qui  a une  coquille. 
Courhitr,  sf.  (ii),  coquille  fossile. 
Coneholdai,  e,  a.  (ko),  du  la  con- 
cholde. 

Conehoïde,  sf.  (ko)  (g.  kogché,  co- 
quille; eidog,  ressemblance),  ligne 
courbe  : geom. 

Conchylifére,  a.  V.  COJtCH  IFERB. 
Conchyliofde,  a.  (kl)  (g.  cogcUuU. 
coquille;  cidos,  apparence)  en  formu 
de  coquille. 

! Conchyliologie,  sf.  (kl)  (g.  cogchulf. 
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logos,  discours),  traite  des  coquil- 
lages. [donne  à la  conchyliologie.! 

Conchyliologie  te,  sm.  (kl),  qui  8*a-J 
Concierge.  s.  oui  parde,  a soin  d’un 
château,  d’un  hôtel,  d’une  prison. 
Conciergerie,  sf.  charge  de  con- 
cierge; prison. 

Concile,  sm.  (1.  conct'ltum,  assem- 
blée), assemblée  solennelle  de  prélats 
catholiques. 

Conciliable,  a.  qui  peut  se  concilier. 
Conciliabule,  sm.  assemblée  secrète 
et  illégale. 

Conciliaire,  a.  de  concile. 
Conciiiairement,  adv.  en  concile. 
Conciliant,  e,  a.  propre  à la  conci- 
liation. 

Conciliateur,  trier,  s.  qui  concilie. 
Conciliation,  sf.  action  de  concilier. 
Concilier,  va.  (1.  conciliare) , mettre 
d’accord;  gagner.  [court;  serre."] 
Concis,  e,  a.  (I.  concist/«,  coupé),  J 
Concision,  st.  qualité,  état  de  ce  qui 
est  concis.  [même  ville."] 

Concitoyen,  enne,  s.  Citoyen  d’une  J 
Conclave,  sm.  (I.  cum,  avec;  davis, 
clef),  assemblée  des  cardinaux  pour 
élire  un  pape. 

Conclaviate.  sm.  qui  suit  un  cardi- 
nal au  conclave. 

Concluant,  e,  a.  qui  conclut;  décisif. 
Conclure,  va.  (1.  concluderf,  fermer), 
achever:  vn.  inférer.  [finit."] 

Concluait",  aive,  a.  qui  conclut  etj 
Concluaion,  sf.  lin;  pl.  demandes  :î 
Concoction,  sf.  V.  COCTIOS.  fjur.J 
Concombre,  sm.  (I.  cucumer),  plante 
cucurbitarée. 

Concomitance,  sf.  ('.  Ct/m,  avec;  CO- 
mitari.  accompagner),  coexistence. 
Concomitant,  e,  a.  qui  accompagne. 
Concordance,  sf.  convenance,  rap- 
port; accord  des  mots  : gram. 
Concordant,  e,  a.  qui  concorde:  sm. 

voix  entre  la  taille  et  la  basse-taille? 
Concordat,  sm.  (r.  concorde),  traité 
avec  le  pape,  délai  accordé  à un 
failli  pour  se  libérer. 

Concorde,  sf.  (1.  concordiez),  bonne 
intelligence. 

Concorder,  vn.  être  d’accord;  cor- 
respondre. 

Concourir,  vn.  (1.  ct/m,  avec;  cttr- 
rcrr,  courir),  coopérer;  entrer  en 
concurrence.  « 


Concours,  sm.  action  de  concourir, 
lutte  de  concurrents;  affluence. 
Concrcscible,  a.  qui  peut  devenir 
concret. 

Concret,  etc,  a.  (1.  cum,  avec;  crescere, 
croître),  se  dit  des  qualités  unies  à 
leur  sujet  • loq.;  cpaisn  : chim. 
Concrétion,  sf.  condensation  ; amas 
solidifié. 

Concubinage,  sm.  (1.  ct/m,  avec;  cu- 
bare , coucher),  commerce  illégitime 
de  gens  vivant  comme  s'ils  étaient 
maries. 

Concubinaire,  sm.  celui  qui  vit  en 
concubinage.  [cubinage."] 

Concubine,  sf.  celle  qui  vil  en  con-J 
Concupiscence,  sf.  (1.  cnncvpiscen- 
tia),  désir  déréglé  : thèol. 
Concupiscible,  a.  qui  porte  à désirer. 
Concurremment,  adv.  par  concur- 
rence: conjointement. 
Concurrence,  sf.  (1.  cum,  avec;  Cttr- 
rere , courir),  rivalité  de  commerce, 
prétention  réciproque. 

Concurrent,  e,  $.  qui  prétend  à une 
chose  en  même  temps  qu’un  autre. 
Concossion,  sf.  (1.  cimettssio,  act.  de 
secouer),  malversation  dans  l’admi- 
nistration des  deniers  publics. 
Concnsaionnaire,  s.  a.  qui  fait  des 
concussions,  [condamné;  Dlâmable.1 
Condamnable,  a.  qui  mérite  detrej 
Condamnation,  Sf.  jugement  qui 
condamne. 

Condamner,  va.  (1.  condcmnare), 
prononcer  un  jugement  contre;  blâ- 
mer, interdire. 

Condcnsabilité,  sf.  propriété  des 
corps  condensables, 
cond  en  «table,  a.  qui  peut  être  con- 
densé. [condenser  : p/iys."] 

condensateur,  sm.  machine  pour  ] 
condensation , sf.  action  de  con- 
denser; son  résultat. 

Cundenaer,  va.  (I.  ct/m,  avec;  densus, 
épais),  rendre  plus  dense. 
Coudeacendance,  sf.  complaisance. 
Condeaccndant,  e,  a.  qui  condes- 
cend. 

Condescendre,  vn.  (1.  cum,  avec; 

descende re,  descendre),  consentir. 
Condiction.  sf.  (1.  condiclto),  reven- 
dication d’un  objet  volé,  usurpé  : 
tir.  rom.  [assaisonnement.  ] 

i Condiment,  sm.  (1.  coudtmenfum)  J 
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Condisciple,  sm.  (1.  cum,  avec;  disci- 
pulu»,  eeolier),  compagnon  d’étude.  ! 

Condit,  sm.  (1.  condituê,  assaisonne),  ' 
substance  confite  au  sucre  : tue. 

Condition,  sf.  (1.  cotidilto,  de  con-  < 
dere,  établir^,  qualité;  état;  profes-  , 
sion:  obligation,  clause. 

Conditionné,  c,  a.  qui  a les  condi- 
lions  requises. 

Conditionnel,  elle,  a.  soumis  à cer- 
taines conditions  ; sm.  inode  des 
verbes  : gram.  [dilion.1 

Conditionnellement,  adv  SOUS  COn-J 

Conditionner,  va.  fabriquer  avec  les 
conditions  requises. 

Condoléance,  sf.  (1.  cnndolere,  s’affli- 
ger avec),  témoignage  de  douleur. 

condor,  sm.  vautour  d’Amérique. 

Condrieu,  sm.  vin  de  Condrieu. 

Conducteur,  trice,  s.  qui  conduit. 

Conductible,  a.  qui  peut  conduire 
certains  fluides  : pAy*. 

Conduction,  $f.  (1.  conducfto),  prise, 
à loyer:  dr. 

Conduire,  vn.  (I.  cum,  avec;  ducere,  \ 
mener),  guider;  diriger;  commander; 
te—,  vp.  se  comporter. 

Conduit,  sm.  tuyau,  canal. 

Conduite,  sf.  action  de  conduire;  ma-  ! 
nière  de  se  comporter;  suite  de  tuvaux. 

Condyte,  sm.  (g.  kcrnduloü,  jointure),  ! 
éminence  d’une  articulation. 

Condytoïde,  a.  (g.  kondulas;  eïdos,  , 
ressemblance),  en  forme  de  condvle. 

Condyloidien,  ienne,  a.  des  condy- 
les.  [croissance  de  chair.  1 

Condylome,  sm.  (r.  condyle),  ex-J 

Cône,  sm.  (g.  kdnos),  pyramide  à base 
circulaire;  erenre  de  coquilles. 

Confabulation,  sf.  act.de  confabuler. 

Confahuler,  vn.  (1.  confabulari) , 
s’entretenir  familièrement. 

Confection,  sf.  action  de  confection- 
ner; habits,  etc.,  confectionnés;  achè- 
vement ; médicament  composé  : 
pharm. 

Confectionner,  va.  (1.  eonfierre,  ache- 
ver), faire  fabriquer;  achever. 

Confédératif,  ive,  a.  de  la  confédé- 
ration. 

Confédération,  sf,  (1.  Cl im,  avec; 
fœdus , erie,  alliance),  alliance,  ligue 
entre  fle»  princes. 

Confédéré,  e,  s.  a.  allié. 

oonfédérer  (æ),  vp,  s’unir  par  con- 


fédération. [sion;  entretien.*! 

Conférence,  sf.  comparaison;  discus-  J 

Conférer,  va.  (1.  conferre , porter, 
mettre  ensemble),  comparer;  accor- 
der; vn.  discuter;  raisonner. 

Conferve,  sf.  herbe  aquatique. 

Confesse  (A),  loc.  adv.  : aller  — 
être  — .aller  se.  confesser:  se  confesser. 

Confesser,  va.  (1.  con/iteor , j'avoue), 
entendre  une  confession;  avouer; 
sc  —,  vp.  dire  ses  péchés  à un  prêtre. 

Confesseur.  sm.  prêtre  qui  confessa; 
celui  qui  confesse  la  foi  de  J.-C. 

Confession,  sf.  (1.  confeasio,  aveu), 
déclaration  de  ses  péchés  à un 
prê  re. 

Confessionnal,  sm.  sorte  de  siège  où 
le  prêtre  entend  la  confession. 

Confiance,  sf.  fl,  eonfidentia ),  senti- 
ment d’assurance;  sécurité;  pré- 
somption. 

Confiant,  e,  a.  disposé  à la  confiance. 

Confidemment,  adv.  en  confiance. 

Confidence,  sf.  (I.  confidentiel,  con- 
fiance), communication  d’un  secret. 

Confident,  e,  s.  à qui  on  confie  ses 
secrets. 

Confidentiaire,  sm.  qui  garde  un  bé- 
néfice pour  un  autre. 

Confidentiel,  elle,  a.  qui  SO  dit  on 
se  fait  en  confidence. 

Confidentiellement,  adv.  d’une  ma- 
nière confidentielle. 

Confier,  va.  (1.  confidere,  se  fier),  com- 
mettre à la  fidélité,  au  soin  de;  se 
—,  vp.  avoir  confiance. 

Configuration,  sf.  (1.  cum,  avec;  fi- 
gura, figure),  forme  extérieure. 

Configurer,  va.  figurer  l’ensemble  : 
peu  ne.  ■ [va.  reléguer."! 

Confiner,  vn.  toucher  aux  confins;] 

Confins,  sm.  pi.  (1.  confinia),  exlre 
mites  d’un  pavs. 

Confire,  va.  (1.  ronflcere,  achever), 
con'ürvcr  des  fruits,  etc.,  dans  une 
liqueur,  un  suc. 

Confirmatif,  ive,  a.  qui  confirme. 

Confirmation,  sf.  ce  qui  confirme; 
assurance,  un  des  sacrements. 

Confirmer,  va.  (1.  confit  mare),  affer- 
mir; assurer;  ratifier;  administrer  la 
confirmation.  [fisqué.1 

Confiscable.  a.  qui  peut  être  con-J 

Confiscation,  sf.  action  de  confisquer, 

confiserie,  sf.  art  du  confiseur. 
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Conflaeur,  eoiie,  s.  qui  fait  et  vend 
des  fruits  cunlits,  des  sucreries. 
Confisquer,  va.  (1.  cum,  avec;  fiscus, 
le  fisc),  adjuger  au  lise  par  condam- 
nation: saisir,  [prière  de  l'Eglise."] 
Confiteor,  s 11),  (m.  1.  je  Con/t'SSe),J 
Confiture,  sf.  fruits  cunlits  au  sucre. 
Confiturier,  1ère,  s.  qui  vend  des 
confitures,  confiseur. 
Conflagration,  sf.  (1.  conflagrare , 
brûler),  embrasement  général. 
Conflit,  siu.  (1.  conflictus),  choc;  dé- 
bat; vive  contestation. 

Confluent,  e,  a.  très-abondant  : ined. 
Confluent,  sm.  endroit  où  se  joignent 
deux  rivières.  [ensemble.'] 

Confluer,  vn.  (1.  c onfluere),  couler  J 
Confondre,  va.  (1.  cum,  avec;  fundere , 
fondre),  mêler  ensemble;  brouiller; 
fis-  convaincre  de  mensonge;  décon- 
certer; surprendre. 

Conformation,  sf.  manière  dont  un 
corps  est  formé. 

Confirme,  a.  (1.  cum,  avec;  forma, 
forme),  semblable,  en  rapport  avec. 
Conformément,  adv.  d’uue  manière 
conforme.  a 

Conformer,  va.  rendre  conforme; 

80  —,  vp.  se  soumettre  à. 
Conformiste,  s.  qui  professe  la  reli- 
gion dominante  en  Angleterre. 
Conformité,  sf.  rapport,  ressemblance 
entre  les  choses,  ^sances  de  la  vie.-] 
Confort,  sm.  secours  : vx.  les  ai-J 
Confortable,  a.  sm.  qui  constitue  le 
confort,  le  bien-être  matériel. 
Confortant,  e,  a.  sm.  confortatif  : mrd. 
Confortatif,  tire,  a.  sin.  qui  fortifie: 
méd. 

Confortation,  sf.  act.  de  conforter. 
Conforter,  va.  (1.  cum,  avec;  fnrlis, 
fort),  fortifier  : méd.;  encourager. 
Confraternité,  sf.  relations  entre 
confrères.  [corps."] 

Confrère,  sm.  membre  d'un  même  J 
Confrérie,  sf.  association  religieuse. 
Confrontation,  sf.act.  de  confronter. 
Confronter,  va.  (1.  cum,  avec;  fions, 
lis,  visage),  mettre  en  présence; 
comparer. 

Confu*,  e,  a.  (1.  con fusvs,  répandu), 
embrouillé;  fig.  obscur,  incertain; 
honteux.  [confuse.] 

Confusément,  adv.  d'une  mauièrcj 
Confusion,  sf.  mélange  confus;  fg. 


désordre;  méprise;  profusion  : vx. 

Confutation,  sf.  V.  REFUTATION. 

Conge,  sm.  (1.  co ngius),  mesure  des 
anciens;  vaisseau  pour  transporter  le 
minerai. 

Congé,  sm.  (it.  congcdo),  permission; 
renvoi  d'un  domestique,  d’un  loca- 
taire; exemption  d’aller  en  classe. 

Congéable.  a.  : domaine  —,  dont  le 
proprietaire  peut  toujours  reprendre 
la  jouissance.  [voyer.T 

Congédier,  va.  donner  conge,  ren-J 

Congélable,  a.  qui  peut  être  congelé. 

Congélation,  sf  act.  de  congeler;  son 
résultat. 

Congeler,  va.  geler;  figer. 

Congémination,  sf.  (1.  cum,  avec; 
geminus,  double),  formation  double. 

Congénère,  a.  (!.  cum;  genus,  eris, 
genre),  du  même  genre  : bot.  et  hist, 
nat. 

Congénial,  e,  OU  Congénital,  e,  a. 

(1.  cum;  genitus,  engendre),  qu’on 
apporte  en  naissant  : méd. 

Congestion,  sf.  (1.  congestus,  amassé), 
amas  de  liquide  dans  un  organe  : mcd. 

Congiaire,  sm.  (1.  conyiarium) , dis- 
tribution d’argent  ou  de  denrees  que 
les  empereurs  romains  faisaient  au 
peuple. 

conglobation,  sf.  (1.  cum,  avec;  glo~ 
bus,  boule),  accumulation  de  preu- 
ves : rhèt. 

Conglobé,  c,  a.  réuni  en  boule. 

Conglomération,  sf.  act.  de  conglo- 
mérer; son  effet,  [mettre  ensemble.-] 

Conglomérer,  va.  (1.  coNjlomerareJ.J 

Conglutinatif,  ive,  a.  qui  congluline. 

conglutination,  sf.  action,  effet  de 
conglutiner. 

Conglutiner,  va.  (1.  cum;  gluten,  tin  te, 
glu),  rendre  gluant;  coller. 

Congratulation,  sf.  félicitation. 

Congratulatoire,  a.  de  congratula- 
tion. 

Congratuler,  va.  (congratulai  t),  féli- 
citer. 

Congre,  sm.  (g  Uoggros),  espèce  de 
grosse  anguille  de  mer. 

Congréganiste,  s.  qui  est  d’une 
congrégation. 

Congrégation,  sf.  (1.  co ngregare,  as- 
semble r),  société  religieuse;  confré- 
rie. 

Congrès,  sm.  (1.  congressua,  réunion), 
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assemblée  de  diplomates,  de  sa- 
vants, etc.  . 

Congru. e,  a.  (1.  con  gruerc, convenir), 
sut  lisant;  convenable. 

Congru meni,  adv.  convenablement. 
Congruité»  sf.  convenance# 
conifère,  a.  (1.  con««,  cône;  ferre, 

porter),  à fr,,ils  en  cônc;  a‘  et  sf*  p ' 

famille  de  plantes. 

Conique,  a.  en  forme  de  cône. 

Coni rostre,  a.  sin.  (1.  contre;  rostrt/wi, 
bec),  oiseau  à bec  conique;  sm.  fa- 
mille de  passereaux.  ' 

Conisc,  sf.  (g.  konis,  poussière),  plante 
à fleurs  composées. 

Conjectural,  e,  a.  fondé  sur  des 
conjectures.  (jecture.  | 

Conjrrturalement,  adv.  par  con-j 
Conjecture,  sf.  (1.  conjectura) , juge- 
ment fonde  sur  des  vraisemblances. 
Conjecturer,  va.  juger  par  conjec- 
ture. 

Conjoindrc,  va.  joindre  ensemble 
Conjoint,  e,  s.  a.  uni,  marié. 
Conjointement,  adv.  ensemble. 
Conjonctif,  tive,  a.  qui  sert  à lier 
un  mot,  un  sens  a un  autre  : grain. 

Conjonction,  sf.(l.conjunctto),liniou, 

rencontre  de  deux  planètes;  mot  qui 
joint  les  membres  d’un  discours  : 
grain. 

Conjonctive,  sf.  membrane  du  globe 
de  l’œil  : anat.  [de  circonstances."! 
Conjoncture,  sf.  occasion;  rencontre  J 
Conjouir  («e  , vp.  se  réjouir  en- 
semble : vx.  [gner  un  verbe."] 

Conjugaison,  sf.  maniéré  de  cotiju-J 
Conjugal,  e,  pl.aux.a.  ( l.conjugium , 
mariage),  du  mariage,  [et  femme. "1 
Conjugalement,  adv.  comme  mari  J 
Conjuguer,  va.  (l.conji/ngere,réunii), 
marquer  les  inflexions  et  les  termi- 
naisons des  verbes. 

Conjuugo.  sm.  (jon)  (m.  1.,  J unis), 
mariage  : fam. 

Conjurateur,  trice,  S.  qui  conjure, 
magicien. 

Conjuration,  sf.  (1.  cttm;  jurare , ju- 
rer), complot;  paroles  magiques. 
Conjure,  c,  s.  a.  membre  d-une  con- 
juration. 

Conjurer,  va.  n.  faire  une  conjura- 
tion; prier  instamment;  exorciser, 
fiq.  détourner. 

connaissable,  ».  aise  ü connaître. 


connaissance*  sf.  idéej  notion;  per- 
sonne que  l’on  connaît;  pl.  savoir, 
connaissement,  sm.  déclaration  des 
marchandises  d’un  navire  •.  mar. 
Connaisseur,  eusc,  8.  qui  se  con- 
naît à quelque  chose. 

Connaître,  va.  (1.  cogn oscere),  avoir 
notion  de;  être  en  relation  avec;  vn. 
avoir  autorité  de  juger. 

Conne,  c,  a.  (1.  ctim;  natus,  ne),  se  dit 
de  deux  parties  qui  naissent  unies:  bot. 
connétable,  sm.  (comea  stabuli,  maî- 
tre de  l’ecuric),  autref.  1er  officier 
militaire  de  la  couronne, 
connétablic,  sf . juridiction  du  conné- 
table et  des  maréchaux  de  F rance. 
Connexe,  a.  qui  a de  la  connexitc. 

Connexion,  OU  Connexité,  St.  (1 

mm;  nexus,  noué),  liaison,  rapport 
entre  plusieurs  objets. 

Connivence,  sf.  (I.  toiuuwe,  cli- 
gnoter), complicité  par  tolérance. 
Connivcnt,  e,  a.  qui  tend  à se  rap- 
procher : bot. 

conniver,  vn.  être  de  connivence. 

Coiioîtlal,  e,  oïl  conoïde,  a.  (g.  K0- 

tios,  cône;  tïcloa,  ressemblance),  en 
forme  de  cône. 

Conoplée,  sf.  sorte  de  champignon. 
Conquassation,  sf.  0"  co nquassare, 

broyer),  réduction  en  morceaux. 
Conque,  sf.  (1.  concha,  coquille), 
grande  coquille  concave;  ravile  ex- 
terne de  l’oreille.  [conquêtes.-] 
Conquérant,  c,  s.  a.  qui  fait  desj 
Conquérir,  va.  (t*  conçut  rcre»  re- 
chercher), acquérir  par  les  armes; 
fia.  eazner  l’estime,  etc. 
conquét,  sm.  acquêt  de  la  commu- 
nauté : jur.  [chose  conquise. 
Conquête,  sf.  action  de  conquerir;J 
consacrant,  a.  sin.  prélat  qui  sacre 
un  évêque. 

Consacrer,  va.  (1.  cum;  sacrare,  ren- 
dre sacre),  dedier  à Dieu;  dévouer; 
destiner. 

Consanguin,  e,  a.  (t.  cum;  sangms, 
sang),  se  dit  des  parents  du . cote 
palernel.  [côte  du  Pgre.l 

consanguinité,  sf.  (ui)  parente  duj 
Conscience,  sf.  [1.  conêcientia , con  - 
naissance),  sentiment  intérieur  du 
bien  et  du  mal;  droiture,  probité. 

Consciencieusement,  adv.  d une 

manière  consciencieuse. 
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Conucicnclcni,  «asc,  a.  qui  a la 
conscience  délicate;  scrupuleux. 

Conscription,  sf.  inscription  et  le- 
vée pour  le  service  militaire. 

Conscrit,  sin.  (1.  conscriplus,  inscrit), 
compris  dans  la  conscuption. 

Conscrits,  a.  m.  pl.  : pères  — , les 
sénateurs  romains. 

Consècrateur,  sm.  V.  CONSACRANT. 

consécration,  sf. action  de  consacrer. 

Consécutif,  tive,  a.  (1.  cum;  aecutus, 
suivi),  qui  est  de  suite. 

Consécutivement,  adv.  tout  de  suite. 

conseil,  sm.  (1.  consilium),  avis;  réso- 
lution; assemblée  deliberaute;  per- 
sonne qui  conseille. 

Conseiller,  ère,  s.  qui  donne  con- 
seil; sm.  membre  d’un  conseil;  sf. 
femme  d’un  conseiller. 

Conseiller,  va.  donner  un  conseil. 

Conseilleur,  euse,  s.  qui  donne  des 
conseils  : fam. 

Consentant,  «,  a.  qui  consent. 

Consentement,  sm.  action  de  con- 
sentir; accord  des  opinions. 

Consentir,  vn.  ri.  consenfire,  être  du 
même  avis),  adnérer  à;  vouloir  bien. 

Conséquemment,  adv.  d’une  ma- 
nière conséquente;  en  conséquence. 

Conséquence,  sf.  (I.  consequentia, 
enchaînement  des  choses),  conclu- 
sion; résultat;  importance. 

Conséquent,  e,  a.  qui  agit,  qui  rai- 
sonne conséquemment;  sm.  second 
terme  d’un  rapport  : math,  [serve."! 

Conservateur,  trice.  s.  a.  qui  Con-J 

Conservation,  sf.  action,  effet  de 
conserver. 

Conservatoire,  a.  qui  conserve;  sm. 
établissement  d'instruction  publique. 

Conserve,  sf.  aliments  conserves, 
sorte  de  confiture;  navire  qui  fait 
route  avec  un  autre;  pl.  lunettes. 

Conserver,  va.  (1.  cum,  avec;  servare, 
garder),  garder  avec  soin. 

Considérable,  a.  digne  de  considéra- 
tion; important. 

Considérablement,  adv.  beaucoup. 

Considérant,  sm.  expose  des  motifs 
d’une  loi,  etc. 

Considération,  sT.  action  de  consi- 
dérer, motif;  estime;  pl.  réflexions. 

Considérément,  adv.  avec  prudence. 

Considérer,  va.  (1.  considerare),  exa- 
miner; estimer;  juger. 


consignataire,  s.  dépositaire  d’une 
chose  consignée,  [de  marchandises. "J 
Consignation,  -sf.  dépôt  d’argent  ou  J 
consigne,  sf.  fl.  cum,  avec;  siqnuin, 
signe),  ordre  aonne  à une  sentinelle; 
punition  militaire;  défense  de  sortir. 
Consigner,  vn.  donner  une  consigne; 
déposer;  défendre  de  sortir,  inscrire; 
citer.  [bilité.l 

Consistance,  sf.  épaississement;  sta- J 
Consistant,  «,  a.  qui  consiste  en; 

épais.  [rêter),  être  composé  de.! 
Consister,  vn.  (1.  consistere , s’ar-J 
Consistoire,  sm.  assemblée  des  car- 
dinaux, des  ministres  protestants. 
Consistorial,  e,  pl.  aux  a.  du  consis- 
toire. ftoire.1 

Consistorialement,  adv.  en  Consis-J 
Consolable,  a.  qui  peut  être  consolé. 
Consolant,  e,  a.  qui  console. 
Consolateur,  trice,  s.  a.  qui  Console, 
consoiatif,  tive,  a.  propre  à consoler. 
Consolation,  sf.  ce  qui  console, 
consolatoire,  a.  consolant:  v,r. 
console,  sf.  (1.  consolidants,  affermi), 
saillie  qui  soutient  une  corniche,  etc.: 
arch.;  sorte  de  meuble. 

Consoler,  va.  (1.  consolari),  adoucir 
l’affliction. 

Consolidant,  a.  sm.  qui  consolide, 
consolidation,  sf.  action,  effet  de 
consolider.  [duite  et  garantie.! 
consolidé,  sm.  rente  sur  l’état  rc-J 
Consolider,  va.  (1.  consolidare ),  ren- 
dre solide;  affermir»  [consomme.! 
Consommateur,  trice,  s.  a.  quij 
consommation,  sf.  act.  de  consom- 
mer; usage;  débit. 

consommé,  sm.  bouillon  succulent. 
Consommer,  va.  (1.  eu nsumere,  dé- 
truire), user;  accomplir, 
consomptif,  tive,  a,  sin.qui  consume 
les  chairs  : chir. 

Consomption,  sf.  action  par  laquelle 
une  chose  se  consume;  dépérisse- 
ment graduel. 

Consonnancc,  sf.  (f.  ci  un,  avec;  sono- 
re, sonner),  accord,  ressemblance  de 
sons  -.•mus. 

Consonnant,  e,  a.  en  consonnance. 
Coi.  sonne,  sf.  lettre  qui  n’a  de  son 
qu’avec  une  voyelle. 

Consorts,  sm.  pl.  (1.  cum;  sors,  fis, 
soi  t),  intéresses,  liés  avec  un  autre. 
Consolide»  sf.  plante  borragince. 
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Conspirateur,  tri  ce,  s.  qui  conspire. 
Conspiration,  sf.  complot  contre 
l’État. 

Conspirer,  vn.  a.  (l.conspt'rare,  s’ac- 
corder), faire  une  conspiration;  con- 
courir à. 

conspuer,  va.  (1.  conspucre),  cracher 
sur;  fig.  mépriser.  [Angleterre/] 
Constable,  sm.  officier  de  police  enj 
Constamment , idv.  avec  con- 

stance; toujours,  invariablement. 
Constance,  sf.  (1.  constantia),  fer- 
uiete  d’âme;  persévérance, 
constant,  e,  a.  qui  a de  la  constance; 
certain,  sûr. 

Constatation,  sf.  act.  de  constater. 
Constater,  va.  (l.constare,  être  ensem- 
ble), établir;  consigner. 
Constellation,  sf.  (I.  ctim;  Stellari, 
briller),  assemblage  d’etoiles  fixes, 
constellé,  e,  a.  fait  sous  certaine 
constellation  : astrol. 
conster, vn. unip.(l.consfarc),  être  évi- 
dent, certain  : jur.  [tement.1 

Consternation,  sf.  crainte  avec  abat- J 
Consterner,  va.  (1.  consternore, 
abattre),  frapper  de  consternation, 
constipation,  sf.  état  de  celui  qui 
est  constipé. 

Constiper,  va.  (I.  c iim,  avec;  ntipo, 
j’épaissis),  resserrer  le  ventre, 
constituant,  e,  a.  s.  qui  constitue. 
Constituer,  va.  fl.  constituere),  com- 
poser mettre,  établir. 

Constitutif,  tire,  a.  qui  constitue, 
constitution,  sf.  composition;  for- 
mation; création  d’une  rente;  loi 
qui  détermine  la  forme  d’un  gou- 
vernement; tempérament. 
Constitutionnalité,  sf.  qualité  de  CC 
qui  est  constitutionnel. 
Constitutionnel,  elle,  a.^conforme 
ila  constitution  de  l'État  ;iui.a.  par- 
tisan de  celle  constitution. 

Constitutionnellement,  adv.  selon 

la  constitution. 

Constricteur,  a.  sm.  (1.  corutrfctltf, 
resserre),  muscle  qui  resserre. 
Constriction,  sf.  resserrement. 
Consiringent,  e,  a.  qui  resserre, 
constructeur,  sm.  qui  construit. 
Construction , sf.  art,  action  de 
c nstruire;  arrangement;  édifice. 
Construire,  (1.  conatruere),  bilu‘,  fa- 
briquer; arranger;  grom. 


Consubstantialité,  sf.  (1.  cum,  avec;  -, 
eiibbtantia,  substance),  uui té  etiden-  , 
tité  de  substance:  tftéol.[$ubslance/] 
Consubstantiel,  elle,  a.  de  même  J , 
Consubstantieliemcut,  adv.  d’une 
manière  consubstantielle, 
consul,  sm.  fin.  1.,  de  c otisulo,  je  pour- 
vois), l’un  des  principaux  magistrats 
de  Pane.  Rome;  officier  ou  agent 
établi  dans  les  ports  étrangers.  , 
Consulaire,  a.  un  consul, 
consulairemeut,  adv.  à la  manière 
des  consuls. 

Consulat,  sm.  dignité,  charge  de  con- 
sul; temps  de  son  exercice, 
consultant,  a.  sm.  qui  donne  des 
consultations. 

consultatif,  tïve,  a.  que  l’on  con- 
sulte; voix  —,  -droit  de  donner  son 
avis. 

Consultation,  sf.  conférence  pour 
consulter;  avis  par  écrit  d’un  avocat, -, 
d’un  médecin. 

Consulter,  va.  (1.  consultai),  pren- 
dre avis;  vn.  délibérer  , 

consulteur.  sm.  docteur  qui  donne 
des  conseils  en  matière  de  foi,  etc. 
Consumant,  e,  a.  qui  consume. 
Consumer,  va.  (1.  consttmere),  dé- 
truire; dissiper;  user.  [chemcnt/j , 

contact,  sm.  (1.  contactais),  atlou-J 
Contagieux,  euse,  a.  qui  SC  commu-, 
nique  par  le  contact;  fig.  qui  cor- 
rompt. 

contagion,  sf.  (I.  contagio,  attouche- 
ment), peste;  communication  d’une 
maladie,  et  fig.  du  vice,  etc. 
Contamination,  sf.  souillure  : vx. 
Contaminer,  va.  (1.  contaminare) , 
souiller  : vx.  [saut;  fig.  fausseté. “I 
Conte,  sm.  récit  fabuleux  ou  plai-J 
Contemplateur,  trice,  s.  qui  con- 
temple. 

contemplatif,  tive,  a.  adonné  à la 
contemplation.  [teuipler.l 

Contemplation,  sf.  action  de  con-J 
contempler,  va.  (I.  contemplatif, 
considérer  profondément;  vn.  mé- 
diter. 

Contemporain,  e,  a.  S.  (1.  cum , 
avec;  tempus,  temps),  qui  est  du 
même  temps.  [le  même  temps/] 

Contemporané»té,sf.  existence  dansj 
Contempteur,  tricOi  8,  (1, 

[ (or),  qui  méprise. 
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Contemp<iM«<  a.  méprisable  : v.r. 
COBl*n*nc«,  sf.  capacité;  étendue; 

maintien*  attitude,  [qui  contient. 'I 
Contenant,  e,a.  qui  contient;  sm.  cej 
Contrndant,  e,  s.  a.  (1.  conttndere, 
tendre  à),  concurrent  : t>x. 
Contenir,  va.  (1.  con(tncre),  renfer- 
mer, retenir  dans  certain  espace, 
certaines  bornes. 

Content,  e,  a.  (1.  eontentus),  qui  a 
l’esprit,  le  cœur  satisfait. 
Contentement,  Sltl.  ctat  d’un  esprit, 
d’un  cœur  content.  [ment.! 

Contenter,  va.  donner  du  contenle-j 
Content  icuscment,  adv.  avec  con- 
tention, débat. 

Contentieux,  ruse,  a.  (1.  contenderc, 
tendre),  sujet  à contestation;  sm. 
les  affaires  contentieuses. 
Contentif,  a.  ni.  qui  sert  à contenir  : 
chir.  [d’esprit.'] 

Contention,  sf.  débat;  applicationj 
Contenu,  sm.  ce  qui  est  contenu, 
renfermé  dans  quelque  chose. 
Conter,  va.  faire  un  récit. 
Contestable,  a.  qui  peut  être  contesté. 
Contestant,  e,  a.  qui  conteste. 
Contestation,  sf.  débat,  dispute. 
Conteste,  sf.  débat,  contestation  : vx. 
Contester,  va.  (1.  vontestari,  prendre 
à témoin),  débattre,  disputer;  nier. 
Conteur,  cuse,  s.  qui  conte;  qui  aime 
à conter. 

contexte,  sm.  texte  d’un  acte. 
Contexture,  sf.  tissu;  enchaînement. 
Coutigu,  £,  a.  (1.  contiguïté),  qui 
touche,  est  attenant,  [se  touchent."] 
Contiguïté,  sf.  état  de  choses  qui  J 
Continence,  sf.  (1.  continentia ), 
chasteté. 

Continent,  sm.  (1.  continere,  com- 
prendre), grande  étendue  de  terre 
ferme  : géogr. 

Continent,  e,  a.  chaste. 
Continental,  e,  a.  du  continent. 
Contingence,  sf.  (1.  contingere,  arri- 
ver), possibilité  qu’une  chose  arrive. 
Contingent,  e,  a.  casuel,  éventuel, 
sm.  part.  [ce  qui  est  divisible. "| 
Continu,  e,  a.  non  interrompu;  srn.J 
Continuateur,  sm.  qui  continue  l’ou- 
vrasre  d’un  autre.  [nuer;  suite.] 
continuation,  sf.  action  de  conli-J 
Continue  (a  l«),  toc.  adv.  à la  lon- 
gue : ex. 


Continuel,  elle,  a.  (1.  continuât), 

qui  ne  cesse  point. 
Continuellement,  adv,  sans  cesse. 
Continuer,  va.  (1.  c ontinuare),  pour. 

suivre;  prolonger;  vn.  ne  pas  cesser. 
Continuité,  sf.  duree,  liaison  non 
interrompue.  [tion.1 

Continûment,  adv.  sans  interrup-J 
Contondant,  e,  a.  (1.  contundere, 
broyer),  qui  fait  des  contusions. 
Contorniate,  a.  sf.  (1.  etnn,  avec; 
tornus,  tour),  médaille  de  ..cuivre 
bordée  d’un  cercle. 

Contorsion,  sf.  (1.  cwm^ avec;  tnrtus, 
tordu),  mouvement  forcé;  grimace. 
Contour,  sm.  (1.  cum;  tornus,  tour); 

ce  qui  entoure;  circuit. 

Contourné,  c,  a.  tourné  de  travers, 
contourner,  va.  donner  le  contour  à 
quelque  chose;  déformer. 
Contractant,  e,  s.  a.  qui  contracte. 
Contracte,  sm.  a.  (1.  confracfus,  res- 
serré), qui  réunit  deux  voyelles  en 
une  : gram.  gr. 

Contracter,  va.  faire  un  contrat;  ac- 
quérir; gagner  réduire;  se  — , vp.  se 
resserrer. 

contraetif,  tive,  a.  qui  provoque  la 
contraction  : tnéd. 

Contractile,  a.  susceptible  de  se  con- 
tracter. [tracter."] 

Contractilité,  sf.  faculté  de  se  con-J 
Contraction,  sf.  act.  de  se  contracter; 

réduction.  [contrat."] 

Contractuel,  elle,  a.  stipulé  parj 
Contracture,  sf.  rigidité  des  mus- 
cles : tnéd.;  rétrécissement  du  haut 
des  colonnes  : arch. 

Contradicteur,  Sltl.  qui  contredit. 
Contradiction,  sf.  act.  de  contredire, 
opposition;  incompatib  lité. 
Contradictoire,  a.  qui  contredit. 
Contradictoirement,  adv.  d une  ma- 
nière contradictoire;  en  présence 
des  parties  : pal.  _ _ [trainLl 

Coutraignable,  a.  qui  peut  être  con-J 
contraindre,  va  (\.eonstringere,  res- 
serrer), forcer  à;  gêner. 

Contraint,  e,  a.  gêne,  forcé, 
contrainte,  sf.  vio'encc;  retenue; 
gêne;  acte  pour  contraindre  une  per- 
sonne à paver:  prat. 

Contraire,  a.  (1.  eon(rarfus),  opposé; 
nuisible,  sm.  chose  opioséc;  au  con- 
traire, loc.  adv.  bien  loin  de  là. 
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Contrairement,  adv.  en  opposition, 
contralto,  sm.  (ta.  U.),  la  plus  grave 
des  voix  de  femme,  [contre-point."] 
Contrnpoiitiste,  sm.  qui  comiait  lej 
contrariant,  e,  a.  enclin  à contrarier. 
Contrarier,  va.  n.  dire  ou  vouloir  le 
contraire:  déranger. 

Contrariété,  sf.  opposition;  obstacle, 
difficulté  qu’on  éprouve. 

Contraste,  sm,  (I.  contra,  contre; 
stare . se  tenir),  différence;  opposi- 
tion de  sentiments,  de  caractères. 
Contraster,  vn.  former  un  contraste. 
Contrat,  sm.  (1.  confractna,  convenu), 
convention  écrite,  [venir;  infraction.*] 
Contravention,  sf.  act.  de  conlre-J 
Contra-verva,  sm.  (m.  esp.),  plante 
vermifuge;  sa  racine. 

Contre,  prep.  (l.eontra),  marque  oppo- 
sition, contiguïté;  sm.  ce  qui  est  con- 
traire. 

Contre-ailée,  sf.  allée  latérale. 
Contre-amiral,  snf.  le  troisième  offi- 
cier général  dans  la  marine. 
Contre-appel,  sm.  second  appel. 
Contre-approches,  sf.  pl.  travaux 
opposés  a ceux  des  assiégeants  : fortif. 
Contre-balauccr,  va.  égaler;  com- 
penser; équilibrer. 

Contrebande,  sf.  fit.  contrnfcando), 
commerce  défendu;  marchandise 
passée  en  fraude. 

Contrebandier,  iére,  s.  qui  fait  la 
contrebande.  [en  bas.*] 

Contre-bas  (en),  loc.adv.  de  hautj 
Contre-basse,  sf.  grosse  basse  à trois 
cordes,:  mu».  [contre-basse."] 

Contre-bassiste,  sm.  qui  joue  de  laj 
Contre-batterie,  sf.  batterie  de  ca- 
nons opposée  à une  autre. 
Contre-biais  (*),  adv.  à contre-sens. 
Contre-biseau,  sm.  pièce  d’un  tuyau 
d’orgue.  [tre-boutc  un  autre."] 
Conti-c-boutant,  sm.  mur  qui  en  con-J 
Contre-bouter,  va.  appuyer  un  mur 
d’un  autre  mur.  [un  calque."] 

Contre. calquer,  va.  CalqïlCr  d'après  J 
Contrecarrer,  va.  s’opposer  directe- 
ment i quelqu’un;  sc  — , enchérir 
snr  la  carre  : jeu. 

Contre-charge,  sf.  contre-poids. 
Contre-charme,  sm.  charme  qui  dé- 
truit un  autre  charme. 
Contre-chAssis,  sm.  châssis  qu’on 
met  devant  un  autre. 


contro-def,  sf.  voussoir  joignant  la 
clef  d’une  voiltc  : arch. 
contre-cœur,  sm.  plaque  au  fond  de 
l’ûtre;  à contre-cœur,  loc.  adv.contre 
son  gre.  [suite;  effet. *] 

Contre-coup,  sm.  répercussion; 
Contre-courant,  sm.  mouvement  de 
l’eau  opposé  au  courant. 
Contredanse,  sf.  danse  à plusieurs 
figures;  air  de  cette  danse.  [date.*] 
contre-dater,  va.  mettre  une  autrej 
Contre-déclaration,  sf.  déclaration 
contraire  à la  déclaration  précédente. 
Contre-dégagement,  sm.  action  de 
contrc-dégager. 

contre-déguger,  va.  dégager  en  même 
temps  que  l’adversaire  : eacr. 
contredire,  va.  dire  le  contraire; 

contester,  être  en  opposition. 
Contredisant,  e,  a.  qui  aime  à con- 
tredire. 

Contredit,  sm.  réponse  à ce  qui  a etc 
dit;  «an*  contredit,  loc.  adv.  certai- 
nement, sans  difficulté, 
contrée,  sf.  étendue  de  pays,  région. 
Contre-échange,  sm.  échange  mutuel, 
contre-émail  1er,  va.  émaillcr  le 
côte  concave  d’un  radran. 
Contre-enquête,  sf.  enquête  oppo- 
sée à celle  de  la  partie  adverse. 
Contre-épaulette,  sf.  corps  d'épau- 
lette dépourvu  de  franges. 
Contre-épreuve,  sf.  dessin  tiré  sur 
un  autre  fraîchement  imprimé;  vote 
sur  la  proposition  contraire;  fig.  fai- 
ble imitation. 

Contre-épreuver,  va.  faire  une  con- 
tre-épreuve  : tcchn. 
Contre-espalier,  sm.  rangée  d’ar- 
bres en  espalier,  vis-à-vis  d’un  espa- 
lier. 

Contrefaçon,  sf.  imitation  fraudu- 
leuse d’une  chose  au  préjudice  de 
l’inventeur;  ouvrage  contrerait. 
Contrefacteur,  gnu  qui  contrefait, 
contrefaction,  sf.  action  de  contre- 
faire; imitation  plaisante. 
Contrefaire,  va.  faire  une  contre- 
façon: déguiser;  imiter;  défigurer. 
Contrefaiseur,  euse,  s.  qui  contre- 
fait les  personnes  : pop. 

Contrefait,  e,  a.  imité;  difforme. 
Contre-fente,  sf.  fente  opposée  *. chir . 
contre-flehe,  sf.  pièce  d'un  assem- 
blage de  charpente. 
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Contre-tinesse,  sf.  finesse  opposée  à 

une  autre  finesse. 

Contre-fissure, -f.V.  CONTRE-FBXTK. 
contre-fort.  sm.  uiur  d’appui;  pièce 
de  cuir  pour  fortifier  la  hotte. 
Contre-fruit,  siu.  addition  à un  mur. 
Contre-fugue,  sf.  fugue  renversée  : 
mus.  [ Ce  : anc.  jur.l 

Contre-gage.  sm.  sûretc  d'une crean-J 
Contre-gager,  va.  donner  des  gages. 
Contre-garde,  sf.  pièce  de  fortilîca-  ! 

lion.  [tre-hachures  : grav.  1 ! 

Contre -hacher,  va.  faire  des  con-J 
Contre-hachure,  sf.  nouvelle  ha- 
chure qui  croise  les  premières. 
Contrc-liurmonique,  a.  opposé  A 
i l’harmonie  : mus.  [cuisine."] 

Contre-haticr,  sm.  grand  chenet  de  J 
Contre-haut  (en),  toc.  adv.  de  bas 
en  haut.  [contraire  : tnéd.l 

Contre-indication,  sf.  indication  | 
Contre-jour,  sm.  endroit  opposé  au 
grand  jour.  [ruisseau*. "| 

Contre-jumelles,  sf.  pl.  pavés  desj 
Contre-latte,  sf.  latte  perpendicu- 
laire entre  deux  chevrons,  [lattes.-] 
Contre-lattcr,  va.  garnir  de  contre-J 
Contre-lettre,  sf.  acte  secret  par  le- 
quel on  dérogé  A ce  uni  est  porté 
sur  un  premier  acte  public. 
Contre-maille,  sf.  maille  du  tramai!. 
Contre-mailler,  va.  doubler  les  mail- 
les. [nne-.  chef  d’atelier."] 

Contre-maître,  sm.  officier  de  ma-J 
Contre-mandement,  sm.  ordre  con- 
traire à un  premier  ordre  donné. 
Contre-mander,  va.  révoquer  un  or- 
dre. 

Contre-marche,  sf.  marche  opposée. 
Contre-marée,sf.  marée  opposée  aux 
marées  ordinaires. 

Contre-marque,  sf.  seconde  marque 
sur  un  objet;  second  billet  de  spec- 
tacle pour  rentrer  après  être  sorti. 

Cootre-mnrquer,  va.  mettre  une 
contre-marque. 

Contre-mine,  sf.  ouvrage  souterrain 
pour  éventer  une  raine;  fig.  ruse  op- 
posée à une  autre. 

contee-miner,  va.  faire  une  contre- 
mine.  [contre-mine."] 

Contre-mineur,  sm.  qui  fait  UlieJ 
Contre-mont,  adv.  en  liant  : 1VC. 
Contre -mut,  sin.  second  mot  d’ordre 
donné  en  certains  cas. 


contre-moulage , sm.  contrefaçon 

d’un  ouvrage  de  sculpture. 
Contre-moule,  sm.  second  moule. 
Contre-mur,  sm.  second  mur  pour  en 
fortifier  un  autre.  [inur."| 

Contre-murer.  va.  faire  un  contre- J 
contre-opposition,  sf.  dans  une  as- 
semblée délibérante,  minorité  de 
l’opposition  qui  se  détaché  dans 
certains  cas  do  la  majorité. 
Contre-ordre,  sm.  révocation  d’un 
ordre,  [l’opposé  d’une  plaie  : ch  ir.l 
Contre-ouverture,  sf.  ouverture  à J 
Contre-partie,  sf.  partie  de  musique 
opposée  à une  autre;  opinion,  système 
contraire;  registre  double. 
Contrc-passer,  va.  repasser  une  let- 
tre de  change  à celui  qui  l’a  donnée. 
Contre-pente,  sf.  pente  contraire: 
interruption  du  niveau. 
Contre-percer,  va.  percer  dans  un 
sens  contraire. 

contre-pesier,  va.  contre-balancer. 
Contre-pied,  sm.  erreur  sur  la  voie 
de  la  bête  : uén.;  fig.  le  contraire. 
Contre-pilastre,  sm.  pilastre  placé 
vis-à-vis  d’un  autre  : arch. 
Contre-platine,  sf.  pièce  d’on  fusil. 
Contre- poids,  sm.  poids  servant  à 
contre-h, îlanccr  d’autres  poids. 
Contre-poil,  sm.  le  rebours  du  poil' 
à contre-poil , loc.  adv.  à rebours. 
Contre-poinçon,  sm.  poinçon  pour 
contre-percer  des  trous. 

Contre  poiut,  sm.  art  de  composer 
de  la  musique  à plusieurs  parties. 
Contre-pointer,  va.  faire  des  poinb 
des  deux  côtés;  opposer  une  batterie 
à une  antre;  contredire  : peu  mit. 
Contre-poison,  sin.  remède  poui 
empêcher  l’effet  du  poison. 
Contre-porte,  sf.  seconde  porte. 
Contre- poser,  va.  porter  inexacte- 
ment un  article  sur  un  livre  de  com- 
merce. 

Contre-profiler,  va.  creuser  de; 

montures. 

Contre-projet,  sm.  projet  qui  tend 
à en  faire  echouer  un  autre. 
Contre-promesse.  sf.  déclaration 
qu’une  promesse  est  simulée. 
Contre-quille,  sf.  pièce  de  bois  qui 
fortifie  la  quille  d’un  navire. 
Contrc-rétahle,  >m.  le  fond  de  l'autel, 
contre-révolution,  sf.  seconde  révo- 
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lution  en  sens  inverse  de  fa  première. 
C«»*»t**e-révolutionnaire*  a.  S.  par- 
tisan  de  la  eontre-révulution. 
Contre-riposte  , sm.  mouvement 
opposé  à la  riposte  : esc r. 
Conirr-rondr.  sr.  deuxième  ronde, 
contre-ruse,  sf.  ruse  opposée  à une 
autre  ru-o. 

Contre-sabord,  sm.  fenêtre  du  sa- 
bord : mer.  y a saison.-] 

Contre-saison,  sfT  pousse  hors  de  J 
Contre-saint,  sin.  salut  rendu  immé- 
diatement à un  navire:  mar. 
Contrc-saiiglnn,  sm.  courroie  sur  la 
selle  du  cheval. 

Contrescarpe,  sf.  penle  du  mur  exté- 
rieur d’un  fossé.  [contrescarpe.-] 

Contrescarper,  va.  parnir  d’une  ] 
Contre-secl.  sm.  petit  sceau  apposé  à i 
côte  du  grand  [trc-secl.-] 

Contre-sc-ller,  va.  apposer  le  con-J 
Contre-seing,  sm.  signature  de  celui 
qui  contre-signe.  [vrai  sens.-] 

Contre-sens,  sm.  sens  contraire  auj 
contre- signer,  va.  signer  en  second. 
Contre-stimulant,  e,  a.  sm.  qui  dé- 
truit l'action  des  stimulants:  méd. 
contre-taille,  sf.  nouvelle  taille  qui 
croise  les  premières:  giav. 
Contre-temps,  sm.  accident  inopiné; 
pas  de  danse;  à contre-temps,  loc.adv. 
mal  à propos. 

contre-tenir,  va.  soutenir  par  der- 
rière ce  qu’on  frappe:  tcc/m. 
contre-terrasse,  si.  terrasse  élevée 
à côte  d’une  autre. 

Contre-tirer,  va.  faire  la  contre- 
épreuve  d’une  estampe, 
contre-val  (*),  loc.  adv.  en  descen- 
dant. [autour  d’une  place  assiégée.  | 
conirevallation,  sf.  retranchement) 
Contrevenant,  e,  S.  a.  qui  contre- 
vient. 

Contrevenir,  vn.  agir  contre  un 
ordre,  une  loi,  une  obligation,  e'c. 
contrevent,  «m.  volet  en  dehors. 
Contre-vérité,  sf.  CC  qui  doit  être 
entendu  dans  un  sens  contraire  à 
celui  qu’expriment  les  termes. 
Contre-visite,  sf.  seconde  visite  de 
la  justice  ou  du  lise. 

Contribuable.  S.  soumis  :'l  l’impôt. 
Contribuer,  vn.  (1.  contribuer*,  four- 
nir), aider  à l’exécutiou  d’un  dessein; 
paver  sa  part. 


Contribution,  sf.  part  d’une  dépense, 
d’une  charge;  impôt, 
contrister,  va.  (l.cum,  avec;  tristiii;, 
triste),  donner  du  chagrin,  [pentant.1 
Contrit,  c,  a.  (1.  c ontrittu,  brise),  re-J 
Contrition,  sf.  regret  amer  de  scs 
péchés  : tUêol. 

Contrôle,  sm.  rôle  opposé  à un  autre: 
registre  de  vérification;  marque  sur 
l’argenterie;  fig.  critique,  censure. 
Contrôler,  va.  mettre  sur  le  contrôle; 
marquer  l’argenterie;  vérifier;  fig. 
critiquer.  [fig.  censeur."] 

Controleur,  eus*,  s.  qui  contrôle:) 
controuver,  va.  inventer  une  fausseté. 
Controverse,  sf.  (1.  controcci itue, 
disputé),  discussion. 

Controversé,  c,  a.  débattu;  contesté. 
Controverscr.va.n.soulenir  une  con- 
troverse. [sujets  do  controverse,-] 
Controversiste,  sm.  qui  traite  desj 
contumace,  sf.  (1.  contumacia , ré- 
sistance), refus,  défaut  de  compa- 
raître en  justice.  [mace.-] 

Contumacer,  va.  juger  par  contu-J 
Conlumax,  ou  Contumace,  s.  a. 

accusé  en  état  de  contumace, 
contus,  e,  a.  (1.  contusvs),  meurtri. 
Contusion,  sf.  meurtrissure.  [sion.'J 
Contusionner,  va.  faire  une  contu-j 
Convaincant,  e,  a.  qui  a la  force  de 
convaincre.  [suader  entièrement.'] 
Convaincre,  va.  (1.  convincere),  per-J 
Convaincu,  e,  a.  reconnu  coupable. 
Convalescence,  sf.  état  d'un  conva- 
lescent. 

Convalescent,  e,  s.  a.  (1  cnnvalcsccre , 
se  fortifier),  qui  relève  de  maladie, 
Convallaire,  sf.  le  nniglict,  plantû. 
convenable,  a.  qui  convient;  décent 
Convenablement,  adv.  d’une  UliinicrQ 
convenable. 

Convenance,  sf.  rapport,  conformité; 

bienséance.  [séant.-] 

Convenant,  e,  a.  conforme;  bien- J 
convenir,  vn.  [1.  convenir*),  demeu- 
rer d’accord;  faire  une  convention; 
avoir  du  rapport;  être  propre,  sor- 
tahle;  plaire;  v.  unip.  être  a propos. 
Conventicule.  sm.  (1.  com 'cntys.  as- 
semblée), assemblée  secrète  et  illicite. 
Convention,  sf.  accord;  pacte,  assem- 
blée délibérante. 

Conventionnel,  sm.  membre  de  la 
Convention  naliouale,  eu  t rance. 
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Conventionnel,  elle,  a.  qui  est  de 

convention. 

Conventionnellement,  adv.  par 

convention. 

Conventualité , sf.  (1.  C0nventU8, 

couvent) , état  d’une  maison  religieuse. 
Conventuel,  elle,  a.  de  couvent. 
Conveutuellement,  adv.  en  commu- 
nauté. [convergent.] 

Convergence,  sf.  état  de  lignes  quij 
Convergent,  e,  a.  qui  converge. 
Converger,  vn.  (1.  cum,  avec;  ver- 
gere,  pencher),  tendre  vers  ua  seul 
et  môme  point. 

Convers,  e,  a.  (1.  convertis,  tourné)^ 
employé  aux  œuvres  serviles  d’un 
monastère. 

Conversation,  sf.  entretien  familier. 
Converser,  vn.  (1.  converaari,  vivre 
avec),  s’entretenir  familièrement  avec 
quelqu’un 

Conversion,  sf.  changement;  trans- 
mutation; changement  de  croyance, 
de  mœurs,  en  Lieu;  mouvement  d’une 
troupei  [religion,  de  vie.] 

Converti,  e,  a.  S.  qui  a changé  dej 
Convertible,  a.  qui  peut  être  changé. 
Convertir,  va.  (1.  convertere , retour- 
ner), changer;  fig.  faire  changer  de 
croyance,  de  mœurs,  etc.  [converti.] 
Convertissablo,  a.  qui  peut  êtrej 
Convertissement,  s ni.  changement 
en  matière  de  flnances. 
Convertisseur,  euse,  s.  qui  réussit 
dans  la  conversion  des  âmes  : fam. 
Couves»,  a.  (1.  conm««),  qui  est 
bombé  â l’extérieur. 

Convexité,  sf.  rondeur  extérieure, 
conviction,  sf.  certitude  entière. 
Convié,  e,  s.  invité  à quelque  repas, 
convier,  va.  (1.  conotwe,  vivre  avec), 
prier  de,  inviter  à. 

Convive,  s.  qui  se  trouve  à un  repas. 
Con vocable,  a.  qui  peut  être  con- 
voque. 

Convocation,  sf.  action  de  convoquer. 
Convoi,  sm.  (1.  convehere,  charrier); 
transport  militaire  de  vivres,  etc., 
flotte  marchande  escortée;  wagons 
faisant  roule  ensemble  sur  uu  chemin 
de  fer;  cortège  d’un  corps  mort. 
Convoitable,  a.  désirable  : ex. 
Convoiter,  va.  (cwm,  avec;  votum, 
vœu),  désirer  avec  avidité. 

Convoi teux,  euse,  a désireux  ; vx. 


convoitise,  sf.  désir  ardent,  immo- 
déré. 

Convoler,  vn,  (1.  c onvolare,  voler  en- 
semble) : — en  secondes  noces,  ou 
absol.,  convoler , se  remarier. 
Convoluté,  e,  a.  (1.  convolulus ),  roulé 
en  cornet  ; bot. 

Convolvulacé,  e,  a.  qui  ressemble 
au  convolvulus  ou  liseron;  sf.  pl. 
famille  de  plantes. 

convolvAlus,  s fli.  (luce),  le  liseron, 
convoquer,  vau  fl.  convocare,  appe- 
ler), faire  assembler. 

Convoyer,  va.  accompagner  un  convoi, 
convoyeur,  a.  sm.  bâtiment  qui  en 
convoie  d’autres,  [vulsions  : méd.'l 
Convulsé,  e,  s.  a.  attaqué  de  con-J 
convulsif,  sive,  a.  avec  convulsions; 

qui  donne  des  convulsions. 
Convulsion,  sf.  (1.  convttlsus,  part, 
de  convellere,  arracher  avec  effort), 
contraction  violente  des  muscles. 
Convulsionnaire,  a.  s.  qui  a des  con- 
vulsions. [posées.] 

conyse,  sf.  genre  de  plantes  cora-J 
Coobligé,  e,  s.  a.  oblige  avec  d'autres. 
Coopérateur,  trice,  s.  qui  coopère. 
Coopération,  sf.  action  ae  coopérer. 
Coopérer,  va  opérer  conjointement 
avec  quelqu’un. 

Cooptation,  sf.  art.  de  coopter. 
Coopter,  Va.  (1.  cum;  optare , choisir), 
admettre  dans  un  corps  en  dispen- 
sant de  certaines  conditions. 
Coordination,  sf.  action  de  coor- 
donner; son  elfet. 

Coordonnées,  a.  sf.  pl.  les  abscisses 
et  les  ordonnées  d’une  courbe  rap- 
portées les  unes  aux  autres  : geotn. 
Coordonner,  va.  (1.  cum;  ordinare , 
disposer),  combiner  4a  disposition, 
copahu,  sm.  baume  du  copaïcr. 
Copaier,  sin.  arbre  résineux  du  Brésil. 
Copal,  sm.  résine  odoriférante. 
Copartageant,  e,  a.  s.  qui  partage 
avec  un  autre. 

Copeau,  sm.  éclat  de  bois, 
copeek.  V.  kopeck.  [bénéfice.] 
Copcrmntant,  sm.  oui  permute  un] 
Copernic,  sm.  (ndm  d’un  cél.  astron.), 
iustruin.  d’astronomie;  tache  dans  la 
lune. 

Cophose,  sf.  (g.  kôphôsü),  surdité. 
Cophic  ou  Copte,  s.  a.  (rorrupt.  du 
g.  al ijfiiptoa, Egyptien),  chrétien  ori- 
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ginaire  d’Egypte;  sm.  l’ancienne 
langue  des  Egyptiens. 

Copie,  sf.  (1.  copia,  abondance),  écrit 
fait  d’apres  un  autre;  fig.  imitation. 
Copier,  va.  faire  une  copie;  fia.  imiter. 
Copieusement,  adv.  abondamment. 
Copieux,  cuse,  a.  (1.  coptosus),  abon- 
dant. 

copiste,  s.  qui  copie, 
copreneur,  «-use,  s.  qui  prend  à loyer 
avec  un  autre  : jur. 
Copropriétaire,  s.  qui  possède  une 
propriété  avec  un  autre. 

Copte.  V.  COPHTK. 

Copier,  va.  frapper  le  battant  d’une 
cloche  d’un  côté  seulement. 
Copulmtif,  tive,  a.  (1.  copulare, join- 
dre), qui  sert  à lier  : grain. 

Copule,  sf.  mot  qui  lie  l'attribut  au 
sujet  : log. 

Coq,  sm.  oiseau  gallinacé,  mâle  de  la 
poule;  le  mâle  de  la  perdrix;  — 
d’Inde,  le  dindon. 

Coq,  sm.  (1.  coquus'),  cuisinier  : mar. 
Coq-à-l'ano,  sm.  discours  sans  suite. 
Coque,  sf.  (g.  kogchi,  coquille),  en- 
veloppe extérieure  de  l’œuf,  de  la 
noix,  de  l’amande,  etc.;  enveloppe 
des  insectes  qui  Oient;  corps  d’un 
navire.  [fiÿ.  baliverne.'] 

Coquecigrue,  sf.  oiseau  aquatique;J 
Coquelicot,  sm.  espèce  de  pavot  rouge 
Coqueluche,  sf.  toux  convulsive  des 
enfants. 

Coqueluchon,  sm.  capuchon  : fam 
Coquemar,  sm.  bouilloire. 
Coqurrrau,  sm.  petit  navire:  anc .mar. 
Coquerico,  sm.  (onom.),  cri  du  coq 
Coqueron,  sm.  cuisine  : wiar.  [pop. J 
Coquet,  ctte,  s.  a.  qui  a de  la  co- 
quetterie. 

Coqueter,  vu.  user  de  coquetterie. 
Coquetier,  sm.  marchand  d’œufs;  pe- 
tit vase  pour  manger  un  œuf. 
Coquetterie,  sf.  (r.  coq),  désir  de 
plaire;  parure  soignée;  galanterie. 
Coquillage,  sm.  animal  qui  vit  dans 
une  coquille;  coquille. 

Coquillart,  sm.  lit  de  pierre  de  taille 
rempli  de  coquilles. 

Coquille,  sf.  (g.  kogkhulion),  enve- 
loppe des  tcstacés;  coque  d’œuf  ou 
de  noix;  sorte  de  papier;  lettre  à la 
place  d’une  autre  ; tmpr. 
côquiller,  vn.  sc  boursojfllcr. 


coquilles»,  ente,  a.  rempli  de  co- 
quilles. [les.-] 

coquillier,  sm.  collection  de  c.oquil-  | 
Coquillier,  ière,  s.  a.  V.  COQl  lI.- 
LKÜX. 

coquin,  e,  s.  a.  (1.  coquina,  cuisine), 
fripon;  infâme. 

coquine,  sf.  femme  débauchée, 
coquinerie,  sf.  action,  caractère  de 
coquin. 

Cor,  sm.  (1.  cornu,  corne),  durillon 
aux  pieds;  instrument  à vent;  a cor 
et  à cri,  loc.  adv.  avec  grand  bruit. 
Coraignr,  sf.  boule  de  pastel. 
Corail,  sm.  ail  pl.  Coraux  (g.  koral- 
lion),  production  marine  d’un  beau 
rouge. 

Coraillère,  sf.  petit  bâtiment  pour 
pêcher  le  corail. 

Coraillcur,  a.  sm.  pêcheur  de  corail. 
Corallé.  c,  a.  où  il  entre  du  corail. 
Coralligéne,  a.  (g.  ko rallion,  corail; 
genos,  naissance),  se  dit  des  polypes 
qui  forment  le  corail.  [corail.l 
Corn  II  in,  o,  a.  qui  a la  couleur  duj 
Corallinc,  sf.  espèce  de  polypier;  genre 
d’algues. 

Corailotde,  sf.  (g.  korallion,  corail; 
eïdos,  ressemblance),  qui  ressemble 
au  corail. 

Coran, sm.  V.  ALCOBAN. 

Corbeau,  sm.  (1.  corrus),  genre  d’oi- 
seaux carnivores;  pièce  de  fer  pour 
soutenir  une  poutre. 

Corbeille,  sf.  (1.  corbictlla),  sorte  de 
panier;  bijoux  pour  une  mariée;  or- 
nement en  forme  de  corbeille  : arch. 
et  jard. 

Corbrilléc,  sf.  plein  une  corbeille, 
corbillard,  sniacliar  pour  transporter 
les  morts. 

Corbillol,  sm.  petit  du  corbeau. 
Corhillon,  sm.  petite  corbeille;  jeu. 
corbi»,  sm.  corbeau  : vx.  V.  bec-de- 
corbix. 

Cordage,  sm.  toutes  les  cordes  qui 
servent  à une  manœuvre;  action  de] 
cordai,  sm.  grosse  toile.  [corder,  j 
Corde,  sf.  (g.  chordé).  tortis  fait  de 
chanvre,  etc.;  fil  de  boyau,  de  mé- 
tal, d’un  instrument  de  musique;  le 
supplice  de  la  potence;  anc.  mesure 
pour  le  bois. 

cordrau,  sm.  petite  corde  avec  deux 
piquets  pour  aligner. 
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Cordelat,  sm.  étoffa  de  lame. 

Cor  il  Ut,  va.  tresser  en  corde. 
Cordelette,  sf.  petite  corde. 
Cordelier,  ière,  s.  religieux  de  l’or- 
dre de  Saint- François, 
cordelière,  sf.  corde  à nœuds;  cein- 
ture; ornement  d'architecture. 
Cordelle,  sf.  petite  corde  pour  haler. 
Corder,  va.  mettre  eu  corde;  lier 
avec  une  corde;  mesurer  à la  corde. 
Corderie,  sf.  lieu  où  l'on  fuit  des 
cordes;  art  de  faire  de  la  corde. 
Cordial,  e,  a.(l.  cor,  dis.  cœur),  propre 
à fortifier  fa  cœur;  fia.  plein  d'aiïec- 
tion;  sm.  remède  cordial,  [cordiale.  ] 
Cordialement,  adv.  d'une  iiianièrej 
Cordialité,  sf.  affection  sincère, 
cor, lier,  sm.  qui  fait  ou  vend  de  la  1 
corde. 

Cordiformc,  a.  en  forme  de  cœur.  j 
Cordillv,  sm.  thon  au  sortir  de  l'œuf.  I 
Cordon,  sm.  brin  d’une  corde;  tresse 
ronde  ou  plate;  décoration  d’un  or- 
dre; celui  qui  la  porte;  rangée;  bord 
des  monnaies;  saillie:  areh.; — bleu, 
bonne  cuisinière. 

Cordonnrr,  va.  tortiller  en  manière 
de  cordon;  entourer  d’un  cordon. 
Cordonnerie,  sf.  métier  de  cordon- 
nier. [coudre,  à broder.-] 

Cordonnet,  sm.  petit  cordon;  soie  àj 
Cordonnier,  ière,  s.  (fr.  cor  douait . , 
peau  de  Cordoue),  qui  fait  ou  vend  ' 
toute  sorte  de  chaussures. 

Cordounn.  sm.  (r.  Cordoue,  ville  ! 

d’E«p.),  sorte  de  cuir. 
Coreligionnaire,  s.  qui  professe  la 
même  religion  que  d'autres,  freng."] 
Corease,  sf.  lieu  où  l’on  saure  le  ha- J 
Coriace,  a.  (1.  corium,  cuir),  dur 
comme  du  cuir;  fig.  dur,  avare. 
Coriacé,  e,  a.  qui  a la  consistance  du 
cuir. 

Coriandre,  sf.  (g.  koriannon),  plante 
ombellifère  aromatique. 

Corinthien,  cnnc,  a.  se  dit  de  l'un 
des  ordres  d’architecture,  inventé  à 
Corinthe. 

Coriwe,  sf.  (g.  koris,  punaise),  insecte 
hémiptère  dit  punaise  d’eau. 
Corme,  sf.  fruit  du  cormier,  [cormes.-] 
corme,  sm.  boisson  faite  avec  desj 
cormier,  sm.  variété  du  sorbier. 
Cormoran,  gin.  (1.  corvu»,  corbeau, 
nuirinu*,  marin),  oiseau  palmipède. 


Cornac,  sm.  (m.  indien),  conducteur 
d’éléphants. 

cornage,  sm.  sifflement  de  certains 
chevaux  quand  ils  courent, 
cornaliue,  sf.  (r.  co me),  pierre  pré- 
cieuse. 

cornard,  e,  a.  atteint  de  cornage, 
corne,  sf.  (1,  cortiw).  partie  dure  qui 
est  à la  tête  ou  au  pied  de  certains 
animaux;  cornet;  pointe,  angle; 
pli;  moitié  de  corne  pour  se  chausser, 
vergue;  pli. 

Corné,  e,  a.  de  la  nature  de  la  corne. 
Cornée,  sf.  tunique  extérieure  de  l’œil. 
Cornèenne,  a.  f.  SC  dit  du  plusieurs 
roches  d'origine  différente. 
Corneille,  sf.  (1.  comix),  espèce  de 
corbeau. 

Coruemrnt,  sm.  tintement  d’oreille. 
Cornemuse,  sf.  (1.  cornu,  corne; 

musa , muse),  instrument  vent. 
Corner,  vn.  sonner  d’un  cornet;  se 
dit  des  oreilles  quand  on  v éprouve 
un  bourdonnement;  va.  publier. 
Cornet,  sm.  petit  cor;  vase  conique 
ponr  agiter  les  dés;  oapier  roulé; 
encrier. 

Cornette,  sf.  coiffe  de  femme;  anc. 

étendard;  pavillon  de  chef  d’escadre. 
Corneur,  a.  sui.  qui  corne, 
cornirhe.sf.  ornement  en  saillie  : arch. 
Cornichon,  sm.  petite  corne;  petit 
concombre  pour  conlire  • 

Cornier.  ière.  a.  (I.  cornt/,  angle),  à 
l’angle  de  quelque  chose, 
cornière,  si.  canal  de  tuile  ou  de 
Inmb  à la  jointure  de  deux  pentes 
e toit;  bandes  de  fer  aux  angles  de 
!a  presse  : impr. 

Corniilits,  sm.  petit  d’une  corneille. 
Cornouille,  sf.  fruit  du  cornouiller. 
Cornouiller,  sm.  (1.  cornus),  arbre 
forestier.  [angles. ~| 

Cornu,  e,  a.  qui  a des  cornes  ou  desj 
Cnrnuau,  sm.  sorte  d’alose. 

Cornude,  sf.  petit  seau  de  bois. 
Cornue,  sf.  vaisseau  pour  distiller, 
cornuet,  sm.  pâtisserie. 

Cornupèdc,  sin.  (I.  cornu,  corne; 
prs,  edis,  pied),  qui  a les  pieds  mu- 
nis de  corne.  _ [rolle.-] 

Cnrollacé,  c,  a.  semblable  à une  eo-J 
corollaire,  sm.  (1.  corollarium),  con- 
séquence d’une  proposition. 

Corolle,  sf.  (1.  coroila,  petite  cou- 
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ronne),  enveloppe  de  la  fleur:  bot.  | 

Corolle-,  e,  Coroltifére,  a.  (I.  C0- 

rolla;  ferre,  porter),  qui  a une  co-  ■ 
rolle  : bot.  [urc/i.1 

C'orollit><]ii<',  a.  orné  de  guirlandes:] 
Coronaire,  a.  ( g.  korimi,  rondeur  ), 
se  dit  des  artères  et  des  veines  du 
cœur  : anat. 

Coronal,  e,  a.:  os — , du  front. 
Coroners  «in.  officier  de  justice  en 
Angleterre. 

Coronille.  sf.  plante  légununcuse. 
Coronoide,  a.  (g.  korôni,  corneille; 
cidos.  ressemblance)  : apophyse  — , 
semblable  au  bec  d'une  corneille. 
Corporstl,  sm.  (I.  corpus,  corps),  linge 
peur  placer  le  calice  et  Thoslie. 
Corporation,  sf.  association;  corps 
de  métiers.  [un  corps.] 

Corporéité,  sf.  qualité  qui  constitue] 
Corporel,  elle,  a.  qui  a un  corps;  qui 
concerne  le  corps,  [nière  corporelle.] 
Corporellement,  adv.  d’une  ma-] 
Corporifier,  va.  supposer  un  corps. 
Corpa.sm.  ( kor ) (1.  corpus) , substance 
étendue  et  impénétrable;  partie  ma- 
térielle d’un  être  animé;  partie  prin- 
cipale; armée;  société;  épaisseur;  re- 
cueil; — saint,  le  corps  d’un  saint, 
— de  garde,  poste  militaire;  — de 
logis,  partie  d'un  édifice. 
Corpulence,  sf.  volume  du  corps  de 
l’homme,  obésité.  [lence.] 

Corpulent,  e,  a.  qui  a de  la  corpu-] 
Corpusculaire,  a.  des  corpuscules. 
Corpuscule,  sm.  petit  corps;  atome. 
Correct,  e,  a.  fl.  corrcctus,  corrigé), 
exempt  de  fautes:  selon  les  règles. 
Correctement,  adv.  d'une  manière 
correcte. 

Correcteur,  trlce,  s.  qui  corrige,  re- 
prend; sm.  qui  corrige  les  épreuves 
dans  une  imprimerie. 

Correctif,  sm.  ce  qui  corrige,  tem- 
père; adoucissement  dans  le  discours. 
Correction,  sf.  action  de  corriger; 

son  effet;  châtiment. 

Correctionnel,  elle,  a,  Olli  appar- 
tient à la  correction  des  délits. 
Correctionnellement  , adv.  d'une 
manière  correctionnelle. 

Corrégidor,  sm.  (m.  csp.  qui  corrige), 
officier  de  justice  en  Espagne. 
Corrélatif,  tive,  a.  qui  marque  cor- 
rélation. 


Corrélation,  sf.  (1.  ctim,svec;  relatio 
rapport),  relation  réciproque  entre 
deux  choses. 

Correspondance,  sf.  art.  de  Corres- 

f tondre;  commerce  de  lettres;  les 
etlres  mêmes. 

Correspondant,  e,  a.  qui  se  corres- 
pond: sm.  celui  avec  qui  l’on  a un 
commerce  de  lettres. 
Correspondre,  vu.  (1.  mm,  avec; 
respundcrc,  répondre),  convenir;  dire 
conforme;  avoir  une  correspondance 
de  lettres;  communiquer. 

Corridor,  sm.  (it.  corridorc),  sorte 
de  galerie  droite. 

Corrigé,  sm.  ce  qui  est  ou  doit  être 

corrige. 

Corriger,  va.  (1.  corrigcre),  rendre 
correct;  réparer;  faire  souffrir  une 
peine;  se  —,  vp.  s'améliorer. 
Corrigible,  a.  qui  peut  se  corriger. 
Corroborant,  e,  a.  sm.  qui  corrobore, 
fortifie  : méd.  [hoborant.] 

Corroboratif,  tive,  a.  SIU.  V.  COR-J 
Corroboration,  sf.  ad.  de  corroborer. 
Corroborer , va.  (1.  c orroborare) , 
fortifier;  fi  g.  confirmer. 

Corrodant,  e,  a.  qui  corrode, 
corroder,  va.  (1.  torrodere),  ronger, 
détruire. 

Corroi,  sm.  dernier  apprêt  du  cuir; 

massif  de  terre  glaise.  froycur.] 
Corroierie,  sf.  aidier,  art  au  cor-J 
Corrompre,  va.  (I.  corrumperc),  gâ- 
ter. altérer;  fig.  déoraver. 
Corrompu,  e,  a.  gâté,  dépravé. 
Corrosif,  sive,  «.  a.  qui  corrode. 
Corrosion,  sf.  act.  de  ce  qui  corrode. 
Corrosiveté,  sf.  qualité  des  corrosifs. 
Corroyage,  sm.  art  du  corroyeur. 
Corroyer,  va.  (I.  corium,  cuir;  ro- 
dere.  ronger),  donner  au  cuir  le  cor- 
roi;  battre  à cluud  le  fer,  etc.;  ôter 
la  première  superficie  du  bois;  gâ- 
cher de  la  chaux,  etc. 

Corroyeur,  sm.  qui  corroie. 
Corrugateur.slu.  (1.  cum,  avec;  rvga, 
ride),  muscle  qui  fait  rider  le  front. 
Corrupteur,  triée,  s.  a.  qui  corrompt 
l’esprit.  le«  mœurs. 

Corruptibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  corruptible,  [pu,  altéré,  gâte.] 
Corruptible,  a.  qui  peu  t être  corrom-J 
Corruptif,  tive,  a.  qui  cause  la  cor- 
ruption. 
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Corruption  > sf.  (1.  corruptio),  alté- 
ration; pourriture;  fig.  dépravation. 

Cors,  sm.  pl.  cornes  qui  sortent  des 
perches  au  cerf. 

Corsage»  sm.  partie  du  corps, de.;  han- 
ches aux  épaules;  partie  a’une  robe. 

Corsaire,  a.  sm.  (1.  cttrawa,  course), 
vaisseau  armé  en  course;  celui  qui 
le  commande;  pirate;  fig.  homme  dur. 

Corselet,  sm.  partie  de  la  cuirasse; 
corps  des  insectes,  [taille;  bandage.! 

Corset,  sm.  vêtement  qui  serre  laj 

Corsetier,  ière,  s.  qui  fait  des  corsets. 

Cortège,  sm.  (it.  o orteggio.  de  c orte, 
cour),  suite  qui  accompagne. 

Cortès,  sf.  pl.  (tècé)  (e-p.  carte,  cour), 
assemblée  des  états  en  Espagne  et  en 
Portugal. 

Cortical,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  cortex,  icts, 
écorce),  de  l’écorce.  [écorce.! 

Cortiqueux,  eiisc,  a.  recouvert  d’une  J 

coruscation,  sf.  (1.  coruacarr,  re- 
luire), éclat  de  lumière. 

Corvéable,  sm.  a.  sujet  à la  corvée. 

Corvée,  sf.  (1.  et irvntus,  courbé),  tra- 
vail gratuit  qui  était  dû  au  seigneur; 
fig.  travail  qui  déplaît. 

Corvéiear,  sm.  qui  travaillait  à la 
corvée. 

Corvette,  sf.  petit  bfttiment  de  guerre. 

Corybante,  sm.  (g.  korubas,  bantos), 
prêtre  de  Cybèlc  : ant. 

Corymbe,  sm.  (g.  corumbos , sommet), 
assemblage  de  fleurs  s’élevant  à la 
même  hauteur:  bot. 

Corymbenx,  cuse,  a.  en  corymbe. 

Corymbifàre,  a.  (1.  corymbus,  corym- 
be; ferre,  porter),  qui  porte  des  co- 
rymbes;  sf.  pl.  famille  de  plantes. 

Coryphée,  sm.  (1.  koruphaios,  chef), 
chef  des  choeurs  d’un  opéra:  fig.  chef 
d’un  parti,  d’une  secte. 

Coryza,  sui.  (g.  korusa),  rhume  de 
ccrvjau  : med. 

Cosaque,  sm.  (russe  kasak),  soldat 
tartan;  sf.  sorte  de  danse. 

Cosécanto,  sf.  sécante  du  compli- 
ment d’un  angle  : gèom. 

coseigneur,  sm.  qui  était  seigneur 
avec  un  autre. 

Cosinus,  sm.  (nwee),  sinus  du  com- 
plément d’un  angle  : gèom. 

Cosmétique,  sm.  (g.  koamcô,  embel- 
lir), propre  à embellir  la  peau. 

c^onuquo,  a.  (g.  kosmos , l’univers), 


se  dit  du  lever  ou  du  coucher  d’un 
astre  en  même  temps  que  le  soleil. 
Cosmogonie,  sf.  (g.  kosmos;  go  né, 
énération),  système  de  la  formation 
e l'univers. 

Cosmogonique,  a.  de  la  cosmogonie. 
Cosmographe,  s.  qui  sait  la  cosmo- 
graphie. 

Cosmographie,  sf.  (g.  kosmos;  gra- 
p/iô,  je  décris),  description  du  monde. 
Cnsmoiabe,  sm.  (g.  kosmos;  lam- 
banô,  je  prends),  sorte  d’ancien  astro- 
labe. 

Cosmologie,  sf.  (g.  kosmos;  logos, 
discours),  science  des  lois  générales 
»qui  gouvernent  le  monde, 
cosmologique,  a.  de  la  cosmologie. 
Cosmopolite,  s.  a.  (g.  kosmos ; poli- 
tés,  citoyen),  citoyen  de  l’univers;  qui 
voyage  continuellement. 
Cosmorama,  sm.  (g.  kosmos ; orflô,  je 
vois),  tableau  du  monde;  espèce  d’op- 
tique. 

Cossart,  sm.  toile  écrue.  [graines.! 
Cosse,  sf.  enveloppe  de  certainesj 
Cosser,  vn.  se  dit  des  béliers  qui 
heurtent  de  la  tête  les  uns  contre  les 
antres. 

Cosson,  sm.  espèce  de  charançon, 
jeune  sarment  ae  vigne. 

Cossu,  e,  a.  qui  a beaucoup  de  cosses; 

fig.  riche  : pop.  [des  côtes.! 

Costal,  c,  pl.  aux,  a.  (1.  Costa,  côte), J 
Costuma,  sm.  usages  d’un  pays,  d’uue 
époque;  habillement,  travestissement. 
Costumer,  va.  habiller  selon  le  cos- 
tume. [costumes.! 

costumier,  sm.  qui  vend,  loue  desj 
cotaugente,  sf.  tangente  du  complé- 
ment d’un  angle  : gèom. 
cote,  sf.  (1.  quotus,  combien),  marque 
numérale  pour  classer;  part  d’impôt, 
cote,  sf.  (1.  co*fa),  os  courbe  et  plat 
qui  s’étend  de  l’opine  dorsale  a la 
poitrine;  rivage;  penchant  d’une  col- 
line; arête  saillante;  nervure  d’une 
lcuille,  etc.  : bot. 

coté,  sm.  partie  droite  en  gauche  de 
l’animal  depuis  les  aisselles  jusqu’aux 
hanches;  partie  latérale;  direction; 
face;  endroit;  part;  ligne  de  parenté; 
à côté,  prép.  et  loc.  adv.  auprès. 
Cotenu,  sm.  penchant  d’une  colline; 
la  colline  meme. 

Côtelé,  c,  a.  qui  est  couvert  de  cotes. 
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côtelette,  sf.  petite  e&te  détachée  cotylédon,  sm.  (f.kotulidôn,  tcuelle), 
de  l’animal.  I lobe  sur  la  semence  des  plantes  : bot. 

Coter,  va.  (r.  cote),  marauer  par  chif-  cotylédoné,  e,  a.  pourvu  de  cotylé- 
îre  ou  par  lettre;  fixer  le  prix.  dons. 

Coterie,  sf.  société  d’habitude,  de  cotylolde,  a.  (e.  kolulé;  eidos,  res- 
quartier;  cabale  littéraire.  semblance),  se  dit  de  la  cavité  de  l’os 

CAte-rAtie,  sm.  vin  du  Rhône.  iliaque  où  s’articule  le  fémur  : anat. 

Cothurne,  sm.  (ç.  kothomos),  chaus-  Cou.  sm.  fl.  collum),  partie  du  corps 
sure  des  acteurs  tragiques  : uni.;  fig.  qui  joint  la  tète  aux  épaulés;  partie 
la  tragédie.  qui  en  a la  forme,  [timide,  poltron/] 

Côtier,  «ère,  S.  a.  qui  connaît  parti-  Couard,  e,  s.  a.  (v.  fr.  coue,  queue), J 
entièrement  les  côtes  : mur.  couardement,  adv.  avec  couardise. 


Côtière,  sf.  suite  de  côtes  de  mer; 

planche  de  jardinaee  en  talus. 
Cotignac,  sm.  confiture  de  coings.  I 
Cotillon,  sm.  jupe  de  dessous;  anc. 
danse. 

Cotinga.  sm.  oiseau  d'Amérique. 
Cotir.  va.  meurtrir,  en  parlant  des 
fruits  : pop. 

Cotisation,  sf.  action  de  se  cotiser, 
cotiser,  va.  (r.  cote),  regler  la  somme 
aue  chacun  doit  donner;  se  —,  vp. 
donner  en  commun. 

Cotissure,  sf.  meurtrissure  des  fruits. 
Coton,  sm.  (ar.  koton ),  duvet  qui  en- 
veloppe les  semences  du  cotonnier; 
fig.  poil  follet. 

Cotonnade,  sf.  élolTe  de  coton. 
Cotonné,  e.  a.  couvert  de  coton;  qui 
tient  du  coton. 

Cotonner,  va.  garnir  de  coton;  vu.  se 
dit  des  étoffés  sur  lesquelles  s’élève 
une  bourre;  se  — , vp.  se  couvrir  de 
duvet. 

Cotonneux,  euse,  a.  couvert  de  du- 
vet; fruit  —,  à chair  mol'asse. 
Cotonnier,  sm.  arbuste  exotique  de  la 
famille  des  nialvacees. 

Cotonnine,  sf.  toile  de  gros  coton. 
Cotonni»,  sra.  étoffe  des  Indes. 
CAtover,  va.  aller  côte  à côte;  aller"] 
Cotre,  sm.  V.  ci-tter.  [tout  le  long.J 
Cotret,  sm.  petit  fagot. 

Cottage,  sm.  petite  maison  de  cam- 
pagne en  Angleterre. 

Cotte,  sf.  jupe  de  femme;  — d’armes, 
anc.  casaque  militaire;  — démaillés, 
chemise  de  mailles  ou  anneaux  de  fer. 
Cotte,  sm.  4*enre  de  poissons. 
Cotteron,  sm.  petite  cotte  d’armes, 
cotuteur,  trice,  s.  charge  d’une  tu- 
telle avec  un  antre. 

Cotyle,  sm.  (g.  kotulé,  creux),  cavité 
d'un  os  : anat.;  mesure  : ant. 


couardise,  sf.  poltronnerie;  lâcheté. 
Couchant,  a.  ni.  qui  se  couche;  sm. 
côte  de  l'horizon  où  le  soleil  parait 
se  coucher;  fig.  déclin. 

Couche,  sf.  (1.  culcita,  matelas),  lit; 
enfantement;  linge  pour  les  petits 
enfants:  lit  dont  se  compose  un 'ter- 
rain: lit  de  fumier:  bort.;  enduit. 
Couché,  sm.  point  de  broderie, 
couchée,  sf.  lieu  où  l’on  couche  en 
voyage. 

Coucher,  sm.  action  de  se  coucher; 
garniture  de  lit. 

coucher,  va.  mettre  au  lit;  étendre; 
incliner;  mettre  par  écrit;  vn.  être 
couché;  — en  joue,  mirer  avec  une 
arme  à feu. 

Couchette,  sf.  pètit  lit. 

Coucheur,  e:j*e,  s.  avec  quion  cou- 
che: mat/uai*  —,  difficile  à vivre. 
Couchiit,  sm.  sable  et  terre  que  l’on 
met  sous  le  pave  d’un  pont.  [/am/l 
Couci-Couei,  adv.  ni  bien  ni  mal  : j 
Coucou,  sm.  (1.  cucnlus),  oi«eau  Syl- 
vain; pendule  de  bois;  jouet  d’en- 
fant; petite  voiture  à deux  roues, 
coude,  sm.  [g.  kubilon),  partie  exté- 
rieure du  liras,  à l’endroit  où  il  se  _ 
piie;  angle. 

coudé,  e,  a.  qui  forme  un  angle, 
coudée,  sf.  anc.  mesure  d’environ 
50  centimètres. 

cou-de-pied,  sm.  partie  supérieure 
du  pied. 

couder,  va.  plier  en  forme  de  coude, 
coudoiemeut,  sm.  action  de  cou- 
doyer. 

coudoyer,  va.  heurter  du  coude, 
coudraie,  sf.  lieu  plante  de  coudriers, 
coudran,  sm.  espèce  de  goudron  : mor. 
Coudre,  va.  (1.  consuere),  joindre 
avec  du  fil,  de  la  soie,  etc,,  passé 
dans  une  aiguille. 
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Coudre,  sm.  V.  COUDRIER» 

Coudrrr,  va.  brosser  les  cuirs  : «x. 
Coudrette,  sf.  petite  coudraie  : vx. 
Coudrier,  sm.  noisetier. 

Coorone,  sf.  (1.  cuticula,  petite  peau), 
#peau  du  pourceau  et  du  marsouin; 
‘pead  sur  le  sang  tiré  des  veines. 
Couenneux,  «une,  a.  de  la  nature  et 
de  la  couleur  de  la  couenne;  cou- 
vert d’une  couenne  • méd.  [mur."l 
Court,  sm.  câble  au  bas  des  voiles  :J 
Courts*),  sf.  lit  de  plumes  ex. 
Couguar,  sm.  mammifère  carnassier 
du  genre  chat. 

Coulage,  sm.  déchet  des  liquides 
transportes;  fig.  perte,  [coulante.-] 
Coulumment.  adv.  d’une  maniéré  J 
Coulant,  sm.  anneau  pour  serrer  ou 
desserrer;  bijou  que  les  daines  por- 
tent au  cou. 

Coulant,  e,  a.  qui  coule  aisément; 

aisé,  facile.  [à  l’autre:  mus.-] 
Coulé,  sm.  passage  lié  d’une  notej 
Couler,  a.  sf.  écriture  penchée. 
Couler,  vn.  suivre  sa  pente,  glisser; 
s’enfoncer;  passer  sans  bruit;  va. 
passer  un  liquide  à travers  du  linge, 
etc.;  jeter  eu  moule. 

Coulette,  sf.  sorte  de  filet. 

Couleur,  sf.  I.  cofor),  impression  que 
produit  sur  l'œil  la  lumière  réfléchie 
par  la  surface  des  corps;  teint  du 
visage;  substance  colorante,  fig  ap- 
parence, prétexte. 

Couleuvre,  sf.  (1.  coluber),  espèce 
de  serpent. 

Couleuvreau,  sm.  petite  couleuvre. 
Cauleu vrér,  sf.  la  brjone.  [lerle.-] 
coule vriix-,  *f.  anc.  pièce  d’artil-J 
Coulièrc,  sf.  fer  aplati  en  verges. 
Coulia,  sm.  jus  ou  suc  de  viande;  a.  in. 

vent  —,  qui  se  glisse, 
coulisse.  j,f  rainure,  ourlet,  pièces 
de  décoration  du  théâtre;  lieu  où 
elles  sont  placées, 
coulisseau,  sm.  petite  coulisse. 
CauliNaier,  sin.  qui  fait  des  affaires 
de  Bourse  avant  ou  après  l’heure  des 
négociations. 

Couloir,  sm.  vase  à fond  de  linge 
pour  couler  le  lait,  passage  intérieur. 
Couloire,  sf.  vaisseau  troue  pour  y 
faire  passer  un  liquide. 

Coulomb*,  sf.  poteau  ne  cloison, 
coulpe,  si-  (I-  ci/fpu),  tache  du  péché. 
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Coulure,  sf.  mouvement  d’une  chose 
qui  coule;  métal  qui  s’échappe  du 
moule;  dessèchement  des  graines  du 
raisin  qui  se  noue. 

Coumarnu,  sm.  bel  arbre  de  la  Guiane. 
Coup,  sm.  (g.knlaptô,  je  frappe), choc, 
impression  d’un  corps  sur  un  autre, 
déchargé  d’arme  à feu;  blessure;  fig. 
événement;  — d'œil,  jet  rapide  de 
l’œil;  à coup  sûr,  lor.  adv.  certaine- 
ment, action  rapide  d’une  chose;  une 
fois  : fam.;  tout  à coup,  loc.  adv. 
soudainement;  tout  d’un  coup,  loc. 
adv.  tout  en  une  fois;  après  coup, 
trop  tard. 

Coupable,  s.  a.  (1.  culpa,  faute),  qui 
a commis  une  faute,  un  crime,  con- 
damnable. [mélanger  des  liquides."] 
coupage,  sm.  art.  de  couper  ou  de  J 
coupant,  e,  a.  qui  coupe;  sm.  la  par- 
tie coupante;  ongle  du  sanglier, 
coup-de-poing,  sm.  pistolet;  vrille, 
coupe,  sf.  action,  manière  de  couper, 
endroit  coupé. 

coupe,  sf.  (1.  cupa),  vase  à boire, 
coupé,  sm.  pas  de  danse;  voiture; 

places  de  devant  d’une  diligence. 
Coupeau,  sm.  sommet  d’une  monta- 
gne : vx.;  bande  de  cinq  caries  : tcchn. 
Coupe-bourgeon»,  sm.  insecte  qui 
nuit  aux  bourgeons  de  la  vigne,  etc. 
Coupe-cercle,  sm.  instrument  pour 
couper  en  cercle. 

Coupe-gorge,  sm.  lieu  dangereux. 
Coupe-jarret,  sm.  brigand. 
Coupe-légume»,  sm.  in*lrum.  pour 
mettre  en  morceaux  les  legumes. 
coupellation,  sf.  ach  de  cuupcllcr. 
Coupelle,  sf  (r.  coupe),  vase  fait  de 
cendres  et  d’os  calcines  pour  affiner 
l’or.  etc. 

coupeller,  va.  passer  à la  coupelle, 
couper,  va.  (g.  koptein),  trancher, 
tailler;  traverser;  mélanger;  «t* —,vp. 
s’cnlamer  la  chair,  se  croiser;  fig.  sc 
conl  redire. 

Couperet,  sm.  couteau  de  boucherie. 
Couperose.  »f.  (1.  ro*.  rosée;  cuprum, 
cuivre),  sulfate  de  cuivre,  de  fer  au 
de  zinc,  boutons  au  visage. 
Couperoaé,  c,  a.  couvert  de  boutons. 
Coupe-tête,  sm.  jeu  d’enfants. 
Coupeur,  case,  s.  qui  coupe. 
Couplage,  sm.  une  des  parties  d'ur. 
traiu  de  bdis. 
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Couple,  sf.  (1.  copula,  lien),  réunion 
de  deux  choses  de  même  espèce;  lien 
pour  attacher  deux  chiens. 

Couple,  sut.  deux  epoux,  deux  amis, 
etc.;  pl  côtes  de  navires. 

Coupler,  va.  attacher  ensemble. 

Couplet,  sm.  stance  de  chanson,  ti- 
rade; charnière  : techn.,  pl.  chanson. 

Coupléter,  va.  chansonuer  ■ peu  usil. 

Coupoir,  srn.  outil  pour  couper. 

Coupole,  sf.  fg.  kitpellnn,  coupe),  par- 
tie concave  d'un  dôme,  le  dôme  meme. 

Coupon,  sm.  reste  dVlolfc,  papier 
d’intérêt,  billet  de  spectacle. 

coupure,  sf.  division  faite  en  cou- 
pant, fig.  suppression. 

Cour,  sf.  (g.  chortos , enclos),  espace 
clos  de  murs;  résidence  d’un  roi;  sa 
suite;  tribunal,  fig.  hommages,  assi- 
duités. 

Courage,  sm.  (1.  cor,  cœur),  fermeté 
d’âme  dans  le  péril,  dans  la  souf- 
france, hardiesse;  interj.  pour  exhor- 
ter, pour  exciler. 

Courageusement,  adv.  avec  courage. 

Courageux,  ruse,  a.  qui  a du  courage. 

Couraîller,  vn.  courir  de  côté  et 
d’autre  . fam. 

Couramment,  adv.  rapidement. 

Courant,  sm.  direction  de  l’eau,  du 
vent;  le  mois  présent;  le  cours  des 
choses. 

Courant,  e,  a.  qui  court;  qui  a cours; 
qui  coule  toujours,  ordinaire. 

Courante,  sf.  anc.  danse,  diarrhée. 

Courant  ille.sf.  filet  à thons,  [fatigue.! 

Courbatu,  e,  a.  cheval  —,  excode  dej 

Courbature,  sf.  fl.  curvutura,  cour- 
hure),  maladie  au  cheval  courbatu; 
lassitude  douloureuse.  [ture.T 

Courbaturer,  vn.  causer  une  courba- J 

Courbe,  sf.  ligne  courbe  : gèom.;  pièce 
de  bois  courbe;  enflure  aux  jambes 
des  chevaux,  [de  la  forme  d’un  arc.-! 

Courbe,  a.  (1.  curvus),  qui  approche] 

Courbé,  e,  a.  plié  en  arc,  penché. 

Courhement,  sm.  action  de  courben, 
état  de  ce  qui  est  courbe. 

Courber,  vn.  rendre  courbe,  se — ,vp. 
plier,  fig.  s’humilier. 

Courbet,  sm.  partie  d’nn  Ml. 

Courbette,  sf.  mouvement  d'un  che- 
val qui  se  cabre  à demi,  fig.  au  pl. 
bassesses. 

Courbcttcr,  vn.  faire  des  courbettes.  ; 


Courbure,  sf.  état,  forme  d’une  chose 
courbée;  pli.  [peau  de  cailles."] 
Cuurcaillet,  sm.  cri  de  la  caille;  ap-J 
courrailler,  vn.  crier.  Se  dit  de  la 
caille.  [la  vigne."] 

Coures,  sf.  bois  laissé  à la  taille  dej 
courcet,  sm.  grande  serpe. 

Coureau,  sm.  sorte  de  barque, 
course,  sf.  enduit  pour  le«  navires. 
Coureur,  ruse,  s.  léger  à la  course; 
qui  court  sans  cesse;  messager;  che- 
val propre  à la  course. 

Coureuse,  sf.  femme  de  mauvaise  vie. 
courge,  sf.  plante  cucurbitarcc. 
courir,  vn.  (1.  e vrrerc),  aller  avec  vi- 
tesse; errer;  couler;  s’écouler;  se 
répandre;  circuler;  va.  parcourir:  re- 
chercher; vojager.  [échassier.! 
Courliu,  OU  Corlicu,  SMI.  oiseau  J 
Couronne,  sf.  (1.  eorona),  ornement 
autour  de  la  tête;  fig.  souveraineté; 
cercle  lumineux;  tonsure;  monnaie 
anglaise;  sorte  de  papier. 
Couronné,  e,  a.  qui  porte  une  cou- 
ronne, cheval  —,  blessé  au  genou  en 
tombant. 

couronnement,  sm.  action  de  cou- 
ronner; cérémonie  pour  couronner 
un  souverain;  partie  supérieure  d’un 
édifice,  d’un  meuble,  etc. 
Couronner,  va.  mettre  une  couronne; 
surmonter;  entourer;  fig.  honorer,  ré- 
compenser, apporter  la  dernière  per- 
fection. 

Courre,  va.  courir:  vên.;  sm.  endroit 
ou  l'on  place  les  lévriers, 
courrier,  sm.  qui  court  la  poste:  let- 
tres, dépêchés;  voiture  qui  les  porte, 
courroie,  sf.  (1.  coriuw,  cuir),  lien 
en  cuir. 

Courroucer,  va.  (1.  corvscare,  étince- 
ler), mettre  en  courroux 
courroux,  sm.  violente  colère, 
cours,  sm.  (1.  cursus),  mouvement 
naturel  des  eaux,  des  astres,  et  fig. 
des  choses;  duree;  débit;  valeur,  vo- 
gue, étendue;  suite  de  leçons;  prome- 
nade publique.  [sion;  trajet  "] 

Course,  sf.  act  on  de  courir;  excur-J 
Courtier,  sin-  cheval  : poél.;  sorte  de 
canon  : tnar,  [tes  : r nar.  "] 

Coursive,  sf.  passage  entre  les  sou-J 
: courson,  sm.  petite  branche  de  vigne. 
Court,  e,  a.  fl.  curtus),  qui  a peu  de 
longueur,  adv.  brusquement. 
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Courtage,  sm.  entremise  de  courtier; 
salaire  qui  lui  est  du. 

Courtaille,  sf.  épingle  manquée. 

Courtaud,  e,  $.  a.  qui  est  de  taille 
courte  et  ramassée;  sm.  garçon  de 
boutique:  fam. 

Courtaiidrr,  va.  couper  la  queue. 

Court-b&ton,  sm.  sorte  de  canne 
d’arme  ; courbe  de  charpenterie  : 
mar.  [prêter  le  poisson.' | 

Court-bouillon,  sm.  manière  d’ap-J 

Courte-botte,  sf.  petit  individu  : pop. 

Courte-boule,  sf.  jet)  de  boules. 

.Courte-lialcine,  sf.  asthme  : vx. 

Courte-lettre, sf. lettre  coupée  .fond. 

Courtr-paille,  sf.  manière  de  tirer 
au  sort  avec  des  pailles  inégales. 

Courte -paume,  sf.  jeu  de  paume 
entre  quatre  murs. 

Courtc-pointe,  sf.  couverture  de  lit. 

Courte-queue,  sf.  variété  de  cerise 
et  de  pomme  à cidre. 

Courtier,  sm.  entremetteur  de  ventes 
et  d’achats.  [racines.] 

Court iliére.  sf.  insecte  qui  ronge  les] 

Courtine,  sf.  (l.cortt'no),  rideau  de  lit  : 
vx.;  mur  entre  deux  bastions:  fortif. 

Courtisan,  sm.  seigneur  attaché  à la 
cour;  celui  qui  cherche  à plaire. 

Courtisane,  sf.  femme  galante. 

Courtisanerie,  sf.  art  du  courtisan. 

Court isanesque,  a.  de  courtisan. 

Courtiser,  va.  faire  la  cour  : fam. 

Court  jointé,  e,  a.:  cheval — , qui  a le 
paturon  court. 

courtois,  e,  a.  plein  de  courtoisie. 

Courtoisement,  adv.  d’une  manière 
courtoise.  [litesse.] 

Courtoisie,  sf.(r.cowr),  affabilité;  po-J 

Court-pendu,  sm.  V.  CAPKNDU. 

Court- vtstu,  c,  a.  qui  a des  vête- 
ments courts. 

Couru,  o,  a.  recherché. 

Couseuse,  sf.  femme  qui  coud. 

Cousin,  sm.  (1.  atlcx , moucheron), 
insecte  diptère  très-piquant. 

Cousin,  e,  s.  (I.  congenitue,  né  avec), 
se  dit  de  ceux  qui  sont  issus  ou  de 
deux  frères  ou  de  deux  sœurs,  ou 
l’un  du  frère  et  l’autre  de  la  sœur. 

Cousinugc.sm.  parente  entre  cousins; 
tous  les  cousins  ou  parents. 

Couniner,  va.  appeler  quelqu’un  cou- 
sin; vn.  faire  le  parasita  sous  pré- 
texte de  parenté. 


cousinrtte,  sf.  sorte  de  pomme. 
Cousinière,  sf.  rideau  de  gaze  contre 
les  cousins.  [les  livres."! 

Cousoir,  sm.  instrument  pour  coudre  J 
Coussin,  sm.  (ail.  ktwscn),  sorte  de 
sac  rembourré  pour  s’appuyer,  s’as- 
seoir. 

Coussinet,  sm.  petit  coussin, 
cousson.  sm.  vent  chaud  qui  brûle 
les  bourgeons  de  la  vigne, 
coût,  sm.  ce  qu’une  chose  coûte  : vx. 
coûtant,  a.  m.  prix  —,  qu’une  chose  a 
coûté.  [qui  sert  à couper."] 

Couteau.  sm.Çl.cultellus),  instrument  J 
Coutelas,  sm.  epée  large  et  courte; 
couteau  de  cuisine. 

Coutelier,  ière,  s.  qui  fait  ou  vend  des 
couteaux,  des  ciseaux,  etc. 
Coutelière,  sf.  étui  à couteaux. 
Couteline,  sf.  toile  de  Surate, 
coutellerie,  sf.  art,  commerce,  atelier, 
boutique  de  coutelier. 

Coûter,  va.  n.  (1.  conetare),  être 
acheté  un  certain  prix;  fig.  être  cause 
de  dépenses,  de  soins,  de  douleur,  etc. 
coûteux,  euse,  a.  qui  coûte  beaucoup, 
couticr,  sm.  qui  fait  des  coutils, 
coutil,  sm.  (ti)  (I.  cukita,  oreiller), 
espèce  de  toile.  [charrue."] 

Coutre,  sm.  (l.ci/Iter,  couteau  , fer  de  J 
coutume,  sf.  (it.  costume),  habitude 
contractée;  droit  particulier  à une 
province. 

Coutumier,  1ère,  a.  de  la  coutume; 
qui  acoutume  de;  sm.  livre  contenant 
la  coutume  d’un  pays, 
couture,  sf.  action,  art,  manière  de 
coudre;  assemblage  de  deux  choses 
cousues;  cicatrire. 

Couturé,  e,  a.  qui  porte  des  cicatrices, 
couturière,  sT.  qui  travaille  en  cou-"] 
Couvain,  sm.  œufs  des  insectes.  [ture.J 
couvaison,  sf.  temps  de  la  couvée. 
Couvée,  sf.  tous  les  œufs  couvés  à 
la  fois  par  un  oiseau;  les  petits  éclos. 
Couvent,  sm.  (l.conventi/s,  assemblée), 
maison  de  religieux  ou  de  religieuses. 
Couver,  va.  (I.  et ibare,  être  couche), 
se  dit  des  oiseaux  qui  se  tiennent  sur 
leurs  œufs  pour  les  faire  eclore;  fig. 
tenir  caché;  vn.  être  caché. 
Couvercle,  sm.  ce  qui  couvre, 
couvert,  sm.  ce  dont  on  couvre  une 
table  à manger;  une  cuiller  et  une 
fourchette;  logement;  toit;  lieu  om- 
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bragc;  enveloppe  d’une  lettre;  à cou- 
vert, loc.  adv.  a l’abri. 

CouTcrte,  sf.  émail  dont  est  revêtue 
la  terre  mise  en  œuvre.  [t'nus.] 
Con vertement,  adv.  secrètement:] 
Couverture,  sf.  ce  qui  sert  à cou- 
vrir; lis*u  qui  couvre  un  lit. 
Couverturier,  sin.  qui  fait  OU  vend 
des  couvertures. 

Couvet.  sm.  pot  servant  de  chaufferette. 
Couveuse,  a.  sf.  poule  qui  couve. 
Couvi,  a.  : rruf—,  a demi  couve,  pourri. 
Couvre-chef,  sm.  coiffure  : vx;  sorte 
de  bandage. 

Couvre-feu,  sm.  ustensile  pour  cou- 
vrir le  feu:  «ignal  pour  se  retirer. 
Couvre-pieds,  sm.  petite  couverture 
qui  sert  à couvrir  les  pieds. 

C-  uvreur,  sm.  qui  couvre  les  édifices. 
Couvrir,  va.  (1.  c ooperire),  mettre  une 
chose  sur  une  autre  pour  la  cacher, 
la  préserver,  etc.;  revêtir;  défendre; 
cacher;  te  —,  vn.  mettre  sa  coif- 
fure; se  vêtir;  s’obscurcir,  en  parlant 
du  temps. 

Covenant,  $m.  (m.  angl.),  ligue  célèbre 
des  Ecossais.  [venant.! 

Covrnuntaire,  s.  a.  partisan  du  co-J 
Covendeur,  euse,  s.  qui  vend  avec  un 
antre.  [la  hanche.] 

rovatl.  e.  a.  (1.  coxa,  hanche),  de] 
Coxalgie. sf.  (I.  coxa;  algos,  douleur), 
douleur  à la  hanche.  [capode.] 

Crabe,  sm.  (g.  karaboi),  crustacé  dé- J 
Crabier,  sm.  héron  d’Amérique, 
crabotage,  sm.  ouverture  d’une  car- 
rière d’ardoise. 

Crac,  sm.  (onom.),  bruit  que  fait  un 
corps  qui  se  brise;  interj.tout  à coup. 
Crachat,  sm.  salive  que  l'on  crache; 

large  décoration  sur  l'habit  : pop. 
Crachement,  sm.  action  de  cracher. 
Cracher,  va.  (1.  scrcare),  rejeter  la 
salive. 

Cracheur,  euse,  s.  qui  crache  souvent. 
Crachoir,  sm.  vase,  boite  où  l'on 
crache. 

crachoter,  va.  cracher  souvent. 
Craie,  sf.  (I.  Crrta,  ile  de  Crote),  pierre 
calcaire  tendre  et  blanche, 
craindre,  va.  redouter,  avoir  peur. 
Crainte,  sf.  appréhension;  peur, 
craintif,  tive,  a.  sujet  à la  crainte. 
Craintivement,  adv.  avec  crainte, 
crarnbe,  sm.  (g.  krambi,  chou), 


genre  de  papillons  nocturnes;  plante 
crucifère  dite  c hou  marin. 
cramoisi,  sm.  (fr.  kermès),  rouge 
foncé. 

cramoisi,  «,  a.  de  couleur  cramoisi. 
Cramoisi*re,  sf.  espèce  de  poire, 
crampe,  sf.  (ail.  krappen,  crampon), 
contraction  convulsive  et  douloureuse 
d’un  muscle.  [fer  recourbe.] 

crampon,  sm.  (ail.  krappen ),  lien  de] 
Cramponner,  va.  attacher  avec  un 
crampon;  se  —,  vp.  s’attacher  forte- 
ment : fam. 

Cramponnrt,  sm.  petit  crampon, 
cran,  sm.  (I.  crena),  entaille  dans  un 
corps  dur. 

Crâne,  stn.  (g.  kranion),  boite  os- 
seuse qui  renferme  le  cerveau;  a. 
sm.  tapageur,  rodnmont  : fam. 
crânerie,  sf.  caractère,  action  du 
crâne  :-fam. 

Crânien,  enne,  a.vfu  crâne  : anat. 
Cràniologie,  sf.  (g.  kranion;  logos, 
discours  , art  de  découvrir  les  dis- 
positions morales  par  l’inspection  des 
protubérances  du  crâne.  [logie.] 
crâniologue,  sm.  qui  sait  la  crânio-J 
cranMon,  sm.  le  corhlcaria. 
Crapaud,  sm.  (1.  c réparé,  craquer), 
reptile  balracicr;  affût  d’un  mortier. 
Crapaudiére.  sf.  lieu  où  il  v a beau- 
coup de  crapauds;  fig.  lieu  humide, 
crapaudinc,  sf.  dent  de  poisson  pé- 
trifiée; fer  creux  qui  reçoit  un  pivot; 
plaque  qui  ferme  un  tuyau;  manière 
d'accommoder  des  pigeons, 
crapone,  sf.  lime  bâtarde  : horlog. 
Crapousain,  e,  s.  personne  petite  et 
mal  faite  : pop.  [moulin.] 

crappr,  sf.  graisse  de  la  meule  d’un  J 
crapule,  sf.  (g.  kraïpalé,  ivresse),  vile 
débauche. 

creAsuler,  vn.  vivre  dans  la  crapule, 
crapuleusement,  adv.  d’une  manière 
crapuleuse.  [crapule.] 

crapuleux,  euse,  a.  s.  qui  aime  laj 
Craque,  sf.  mcntcrie  : pop. 
Craquelé,  e,  a.:  porcelaine  —,  fêlée. 
Craquelin,  sm.  pâtisserie  croquante, 
craquement,  sm.  bruit  que  fait  un 
corps  en  craquant. 

Craquer,  vn.  (r.  crac),  SC  dit  du  bruit 
que  font  certains  corps  en  se  heur- 
tant ou  en  éclatant;  mentir  : pop. 
Craquerie,  sf.  monter  ie  ; pop. 
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Craquètement,  sm.  convulsion  de 

la  mâchoire;  cri  de  la  cigogne. 
Craqurtrr,  vu.  craquer  souvent;  se 
dit  du  cri  de  la  cigogne. 

Craquetas  sf.  outil  de  tailleur. 
Craqueur,  «‘use,  s.  qui  ment  : pop. 
Cr&sc,  sf.  (g.  krasis,  mélangé),  V. 

sv NKnàsK;  complexion  : vied. 
Craspédon.  sm.  g.  kraupedon,  fran- 
ge), maladie  «le  la  luette  :mèd. 
Crassane,  sf.  V.  CUKSANE. 

Crasse,  sf.  (1.  crassus , épais),  ordure, 
saleté;  fig.  avarice  sordide;  pl.  ccuuie 
de  certains  métaux  en  fusion. 
Crasse,  a.  épais,  grossier. 

Crasser,  va.  remplir  de  crasse. 
Crassnti,  rase,  s.  a.  couvert  de 
crasse;  ftg-  sordidement  avare. 
Cratère,  sm.  (g.  kralér),  grande  coupe 
antique;  bouche  d’un  volcan.  - 
Graticulation,  sf.  act.  de  eratieuler. 
Craticulrr.  vq&(l.  cratictllu,  grille), 
réduire  une  copie  an  moyen  d'une 
division  par  petits  carrés  égaux. 
Cravache,  sf.  fou  t d'une  seule  pièce, 
en  forme  de  badine. 

Cravnn,  sm.  oiseau  palmipède. 
Cravate,  a.  «m.  (pour  croate),  cheval 
de  Croatie;  ancienne  cavalerie  légère. 
Cravate,  sf.  linge  autour  du  cou;  or- 
nement au  haut  du  drapeau. 
Cravater  (»e),  vp.  mettre  sa  cravate. 
Crayer,  sm.  cendre  vitritiee.  [craie.-] 
Crayeu*.  eu«e,  a.  qui  tient  de  laj 
Crayon,  sm.  (r.  craie),  substance  mi- 
nérale propre  à dessiner;  portrait  au 
crayon.  [esquisser.-] 

crayonner,  va.  dessiner  au  cravonj 
Crayonneur,  cuve,  s.  nui  crayonne. 
Crayonneux,  riiw,  a.  (lu  crayon. 
Créai! ier,  sm.  (llet  de  pêche. 
Créance,  sf.  (1.  credere,  croire),  cré- 
dit sur  l’esprit;  croyance;  mission  di- 
plomatique: dette  active;  somme  due. 
Créancier,  iére,  s.  â qui  on  doit. 
Créât,  sm.  (it.  creato,  domestique), 
sous-écuyer  d’un  manège. 

Créateur,  trice,  s.  a.  (pu  crée. 
Création,  sf.aetion  de  créer;  l’univers; 
ouvrage  créé. 

Créature,  sf.  tout  être  créé;  personne; 
fig.  protégé. 

Crécelle,  sf.  moulinet  bruyant. 
Crécerelle,  sf.  petit  oiseau  de  proie, 
créohe,  sf.  icaugeoira  des  bestiaux;  j 


berceau  de  Jésus-Christ;  asile  pour 
les  petits  enfants. 

Crédence,  sf.  (ilal.  c redenza,  buffet), 
petite  table  aux  côtés  de  l'autel, 
crédibilité,  sf.  qualité  qui  rend  une 

chose  croyable. 

Crédit,  sm.  (1.  credere,  croire,  con- 
fier), réputation  de  solvabilité;  au- 
torité. considération;  faveur;  a cré- 
dit. loc.adv.sans  payer  sur-le-champ. 
Créditer,  va.  inscrire  sur  les  livres  une 
creance  ou  une  dette:  comtn. 
Crétlitcur,  sm.  créancier,  [apôtres.-] 
Credo,  sm.  (m.l.jt  crois),  symbole  des  j 
crédule,  a.  qui  croit  trop  facilement, 
crédulement,  adv.  avec  crédulité, 
crédulité,  sf.  facilite  à croire, 
créer,  va.  (1.  c rearc),  donner  l’être; 
tirer  du  néant;  fig.  établir;  inventer; 
constituer;  imaginer. 

Crémaillère,  sf.  (g.  kremaô , je  sus- 
pens), fer  dentelé  pour  suspendre  au- 
. dessus  du  feu  les  chaudrons,  etc., 
pièce  d’une  machine. 

Crémaillon,  sm.  petite  crémaillère, 
crème,  sf.  (g.  chrisma,  onction),  par- 
tie grasse  au  lait;  mets  délient  de  lait 
et  d'œufs;  fig.  ce  qu’il  y a de  meilleur, 
crément,  sm.  (1.  crementum) , accrois- 
sement de  syllabes  dans  un  mot  : g.  am. 
crèmer.  vn.  se  changer  en  crème, 
crémerie,  sî.  commerce,  boutique  de 
ereniier. 

Crémier,  iére,  s.  qui  vend  de  la 
crème,  du  laitage, 
crénage,  sm.  act.  de  créner. 
Créneau,  sm.  (1.  cr ma,  entaille),  den- 
telure au  haut  des  murs  : auc.  forttf. 
Crénelagc,  sm.  cordon  dans  l’epais- 
scur  d’une  pièce  de  monnaie, 
créneler,  va.  faire  des  créneaux,  des 
dents  ; fortif.  et  techn. 

Crénelure. sf.  dentelure  en  créneaux. 
Créner.  va.  évider  le?  traits  saillants 
d’une  lettre  ou  d’un  filet  : fond. 
crénon,  sin.  première  division  d’un 
bloc  d’ardoise.  [châ*«is  : impr.-] 
Crénurc,  sf.  trou  a la  barre  du  J 
créole,  s.  (esp.  crielo),  Kuropéeil 
d’origine  né  dans  les  colonies, 
crêpe,  sm.  (1.  criepue,  frisé),  étoffe 
fort  claire. 

crêpe,  sf.  nllc  légère  qu’on  fait  cuire 
en  l'étendant  dans  la  pocle. 
crêper»  va.  friser  eu  taisant  bouffer. 
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crépi*  sm.  enduit  sur  une  muraille, 
crèpin  {Saint-),  sm.  sac  de  cordon- 
nier; fi g.  tout  ce  qu’on  possède  ; pop. 
Crépine- , sf.  frange  à jour;  graisse  sur 
la  panse  de  l'agneau. 

Crépinette,  sf.  saucisse  plate,  [plâtre.! 
Crépir,  va.  enduire  de  mortier  ou  de  J 
Crépimsure,  sf.  action  de  crépir. 
Crépitation,  sf.  (1.  crépitai*,  pétil- 
ler), pétillement. 

Crépi, tl  ni  Ile,  sf.  crêpe  léger. 
Crépon,  sm.  étoffé  de  laiue. 

Crêpa,  sm.  jeu  de  des. 

Crépu,  e,  a.  très-frisé. 
Crépusculaire,  î.  du  Crépuscule. 
Crépuscule,  sm.  (1.  c rcpusculum), 
demi-jour  qui  précède  et  suit  le  soleil, 
créquier,  sm.  prunier  sauvage. 
Crennne,  sf.  espèce  de  poire  fondante. 
Crescendo,  sm.  (cm)  (in.  it.  en  crois- 
sant), renflement  graduel  de  sou  : 
mu*.;  adv.  en  croissant. 

Créneau,  sm.  grosse  serge, 
cresson,  sm.  plante  crucifère. 
Cressonnière,  sf.  lieu  où  croît  le 
cresson.  [très-riche.! 

Crésus,  sm.  fig.  (nom  propre),  honmiej 
Crétacé,  e,  a.  (I.  c relu,  craie),  de  la 
nature  de  la  craie. 

Crète,  sm.  (1.  crista),  huppe  de  chair 
sur  la  tète  de  certains  oiseaux; 
cime. 

crété.  e,  a.  qui  a une  crcte. 
créte-de-coq,  sf.  espèce  d’amarante. 
Crétcler,  vu.  se  dit  du  cri  de -la  poule 
qui  vient  de  pondre. 

Crétin,  sm.  affecté  de  crétinisme; 

fig.  homme  stupide. 

Crétinisme,"  sm.  maladie  particulière 
aux  habitants  de  certaines  monta- 
gnes: sorte  d’abrutissement. 
Cretonne,  sf.  toile  blanche,  [tons.! 
Cretonnier,  sm.  marchand  de  cre-J 
Créions,  sm.  pl.  résidu  des  pellicules 
du  suif  non  fondu. 

creusement,  soi.  action  de  creuser. 
Creuser,  va.  n.  rendre  creux,  faire 
un  creux;  fig.  approfondir. 

Creuset,  sm.  fr.  creux),  vaisseau  pour 
faire  fondre  les  métaux;  fig.  épreuve. 
Crrusoir,  sm.  outil  de  luthier. 

Creux,  sm.  cavité;  adv.  profondé- 
ment. 

Creux,  «use,  a.  profond;  vide;  fia- 
visionnaire,  chimérique. 


crevaille,  sf.  repas  où  l’on  mange 

avec  excès  : pop. 
crevasse,  sf.  fente;  déchirure, 
crevasser,  va.  faire  des  crevasses, 
crevé,  e,  s.  gros  homme,  grosse  fem- 
me : pop. 

Crève-cœur,  sm.  grand  déplaisir. 
Crever,  vu.  (1.  crepare),  se  rompre; 
mourir;  en  parlant  des  animaux;  va. 
faire  éclater;  fig.  fatiguer,  harasser. 
Crevet,  sm.  lacet  lerre  des  deux  bouts, 
crevette,  sf.  petite  écrevisse  de  mer. 
Cri,  sm.  voix  haute  et  poussée  avec 
effort;  voix  des  animaux;  fig.  vœux; 
plainte;  improbation 
Criailler,  vu.  crier  souvent  : fam. 
Crinilleric,  sf.  cris  répétés  : fam. 
Criailleur,  cuse,  s.  qui  criaille  : (ara. 
Criant,  e,  a.  qui  excite  à se  plaindre. 
Criard,  e,  a.  s.  qui  cric  sans  sujet; 
trop  aigu,  aigre. 

Crible,  sm.  (1.  c ribrum),  instrument 
pour  nettoyer  le  grain, 
cribler,  va.  passer  au  travers  d’un 
crible;  fig. percer  en  beaucoup  d’en-! 
Crihleur,  sm.  qui  crible.  [droits. J 
Cribleux,  eus*-,  a.  percé  de  trous 
comme  un  crible, 
criblier,  sm.  qui  fait  des  cribles, 
criblure,  sf.  mauvais  grain  séparé  du 
bou  par  le  crible. 

Cribralion,  sf.  séparation  : chim. 
Cric,  sui.  instrument  pour  lever  des 
fardeaux;  poignard  des  Malais. 
Cric-crac,  sm.  bruit  que  fait  une 
chose  qui  se  déchire  ou  se  casse, 
cri-cri.  sm.  grillon  des  maisons, 
criroïde,  sm.  a.  (g  krikos),  anneau, 
fïdo«,  forme),  cartilage  du  larynx. 
Criée,  sf.  vente  publique  faite  aux 
enchères. 

Crier,  vu.  jeter  des  cris;  rendre  un 
son  a'gre;  se  plaindre;  gronder; 
va.  annoncer;  proclamer. 

Crierie,  sf.  bruit  fait  eu  criant. 
Crieur.  cuse,  S.  qui  proclame, 
crime,  sm.  (I.  crimcnf.  action  cou- 
pable que  les  lois  punissent. 
Criminaliser,  va.  changer  un  procès 
civil  en  un  procès  criminel  ; prat. 
Criminaliste,  sm.  qui  écrit  sur  les 
matières  criminelles. 

Criminalité,  sf.  état,  nature  de  ce 
qui  est  criminel. 

Cr imination,  si.  accusation  * ex. 
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Criminel,  elle,  a.  coupable  d’un  crime; 
condamnable;  qui  a rapport  au 
crime;  s.  qui  a commis  un  crime. 

Criminellement,  adv.  d'une  manière 
criminelle. 

Crin,  sin.  (1.  crime),  poil  rude  au  cou 
et  à la  queue  de  plusieurs  animaux. 

Crin-crin,  sm.  mauvais  violon  : pop. 

crinier,  sm.  ouvrier  en  crin. 

Crinière,  sf  tous  les  crins  qui  sont 
sur  le  cou  du  cheval  on  du  lion. 

Crinoline,  sf.  tissu  de  crin. 

Crinon,  sm.  ver  qui  vient  sous  la  peau. 

Crique,  sf.  (angl.  creek),  baie,  petit 
port  le  long  des  côtes  : grogr. 

Criquet,  sm.  petit  cheval;  petit  hom- 
me; espèce  de  sauterelle. 

Crise,  sf.  (g.  kn'itt,  jugement),  effort 
violent  de  la  nature,  dans  une  mala- 
die: moment  périlleux  et  décisif; 
changement  subit. 

crisie,  sf.  genre  de  polypier. 

Crispation,  sf.  (I.  crispare,  friser), 
resserrement  des  choses  qui  se  re- 
plient sur  elles-mêmes;  contraction 
des  nerfs  : méd. 

Crisper,  va.  causer  des  crispations. 

Crissement,  sin.  action  de  crisser. 

Crisser,  vn.  produire  un  son  aigre. 

Crissure,  sf.  ride  du  fil  de  fer. 

Cristal,  sm.  (g.  krustallos,  glace), 
corps  transparent  de  forme  régulière; 
verre  très-un;  pl.  cristaux,  molécu- 
les régulières  oc  certains  corps. 

Cristallerie,  sf.  fabrication,  taille  des 
cristaux;  établissement  où  on  les 
fabrique. 

Cristallière,  sf.  mine  de  cristal. 

Cristallin,  sm.  humeur  transparente 
de  l’œil.  [me  le  cristal.  1 

Cristallin,  e,  a.  de  cristal;  clair  com-J 

Cristallisation,  sf.  act.  de  cristal- 
liser; chose  cristallisée. 

cristalliser,  va.  réduire  en  cristaux. 


Crithophage,  s.  a.  (g.  krithé;  phagô. 

je  mange),  mangeur  d’orge. 
Critiquable,  a.  qu’on  peut  critiquer, 
critique,  sf.  (g.  kritikos , de  krtnô,  je 
juge),  art  de  juger  les  ouvrages  d’es- 
prit; censure. 

Critique,  sm.  qui  examine  les  ou- 
vraaes  d’esprit,  qui  censure, 
critique,  a.  de  la  critique;  qui  an- 
nonce une  crise  : mcd.;  dangereux; 
décisif. 

Critiquer,  va.  n.  examiner  un  ou- 
vrage d’esprit;  reprendre;  censurer. 
Critiqueur,  eus»,  s.  qui  aime  à criti- 
quer. [du  corbcau."J 

Croassement,  sm.  (g.  krôgmos),  cri  J 
croasser,  vn.  pousser  des  croasse- 
ments. 

Croc,  sm.  (Irro),  instrument  pour  sus- 
pendre; narpon;  dents  pointues  de 
quelques  animaux;  pl.  moustaches 
retroussées. 

Croc,  adv.  (krofee),  bruit  qu’une  chose 
dure  fait  sous  la  dent. 
Croc-en-jambes,  sm.  tour  de  lutteur; 

fig.  ruse  pour  supplanter. 

Croche,  sf.  note  de  musique. 

Croche,  a.  courbe  et  tortu, 
crochet,  sm.  petit  croc;  peson;  agrafe; 
instrument  recourbé;  sorte  de  paren- 
thèse; pl.  instrum.  de  porte-faix, 
crochetage,  sm.  action  de  crocheter, 
crocheter,  va.  ouvrir  avec  un  crochet; 

se  —,  vp.  se  battre  : fam. 
Crocheteur,  sm.  qui  porte  des  far- 
deaux-, qui  crochelte  des  serrures, 
crocheton,  sm.  partie  recourbée  d’un 
crochet  de  porte-faix, 
crochu,  e,  a.  recourbé  en  crochet. 
Crocodile,  stn.  (g.  krokodeilos),  grand 
reptile  saurien. 

crocodile  en,  cnne,  a.  qui  ressemble 
au  crocodile;  sm.  pl.  famille  de  sau- 
riens. 


Crintallographc 

de  cristallograpl 

Cristallographie 


sm.  qui  s’occupe 


itallographie. 

ographie,  sf.  (g.  kn/stdllos 
>,  je  décris),  science,  descrip 


ion  des  cristaux. 


Cristalloïde,  a.  (g.  krttstallos;  ridas, 
ressemblance),  qui  a l'apparence  du 
cristal. 


Critérium,  sm.  (rtome)  (g.  kriferion), 
marque  de  la  vérité, 
crithe,  sm.  (krithé,  orgc).V.  orgelet. 


Crocottc,  s.  métis  du  loup  et  du  chien. 
Crocus,  sm.  (kucc),  le  safran, 
croie,  sf.  gravelle  des  oiseaux  de  proie. 
Croire,  va.  (t.  credtre),  juger  vérita- 
ble; ajouter  foi  à;  présumer;  vn.  avoir 
la  foi.  [contre  les  infidèles.! 

croisade,  sf.  (r.  croti),  expédition  J 
Croisé,  e,  a.  en  forme  de  croix: 
étoffe  —,  à fils  entrelacés;  sm.  celui 

3ui  prenait  part  à une  croisade;  pas 
e danse. 
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croisée,  sf.  fenêtre;  menuiserie  pour 
la  fermer;  ouverture. 

Croisement,  sm.  act.  de  deux  choses 
qui  se  croisent;  son  résultat. 

Croiser,  va.  disposer  en  croix;  tra- 
verser; rayer;  vn.  passer  l’un  sur 
l’autre;  parcourir  la  mer  pour 
observer,  etc.;  m —,  vp.  s'engager 
dans  une  croisade. 

Croiwerie,  sf.  ouvrage  d'osier. 
Croisette,  sf.  petite  plante  des  champs; 

barre  du  perroquet  : mur. 
Croiseur,  sm.  capitaine,  navire  qui 
croise. 

Croisière,  sf.  parage  où  les  vaisseaux 
croisent.  [d’une  croisée.'] 

Croisillon,  sm.  traverse  d'une  croix, j 
Croissance,  sf.  action  de  croître. 
Croissant,  sm.  (1.  cresccre,  croître), 
aspect  de  la  nouvelle  lune  jusqu’à 
son  lrr  quartier;  ce  qui  en  a la  forme; 
outil  de  jardinier;  armes  de  l'empire 
turc,  et  fig.  cet  empire. 

Croissant,  e,  a.  qm  croît. 

croisure,  sf.  tissu  d’une  étoffe  croisée. 
Croit,  sm.  augmentation  du  bétail. 
Croître,  vn.  (1.  crescere),  devenir  plus 
grand;  augmenter;  multiplier;  va. 
accroître. 

Croix,  sf.  {1.  crux),  anc.  instrument 
de  supplice;  figure  de  la  croix  de 
J.-C.;  lignes  formant  quatre  angles; 
décoration  en  forme  de  croix;  fig.  le 
christianisme;  affliction;  — de  par 
Dieu,  abécédaire  marqué  d’une  cruix 
au  commencement. 

Cramornc,  sm.  jeu  d’orgues  à l’unis- 
son de  la  trompette. 

Cronc,  sm.  macnine  pour  charger  les 
navires;  bn=-fond. 

Croquant,  «m.  homme  de  néant  : fan î. 
Croquant,  e,  a.  qui  Croque  SOUS  la 
dent. 

Croqur  au  sol  (A  la),  adv.  sans  autre 
assaisonnement  que  du  sel  : fam. 
Croqur -lardon,  sin.  écorriilleur  : or. 
Croqurmboucbc,  sm.  pâtisserie. 
Croque-mort.  sm.  celui  qui  porte  les 
morts  au  cimetière  : pop. 
Croque-note,  ou  Croque-aol,  sm. 

mauvais  musicien  : fam. 

Croquer,  vn.  (r.  croc),  faire  du  bruit 
sous  la  dent;  va.  manger  en  faisant 
croquer  sous  la  dent:  faire  un  croquis. 
Croquet,  sm.  pâtisserie  'sèche. 


croquette,  sf.  boulette  de  riz,  etc., 
que  l’on  a fait  frire. 

Croquignolc,  sf.  chiquenaude  sur  le 
nez;  pâtisserie  croquante, 
croquis,  sm.  esquisse  faite  à la  hâte, 
crosse,  sf.  (r.croc),  bâton  pastoral  d’un 
evèque;  bâton  recourbe;  partie  re- 
courbée du  fusil.  [porter  grosse.! 
Crossé,  e,  a.  abbé  qui  a droit  dej 
Crosscr,  vn.  pousser  avec  une  crosse; 

va.  gronder,  persifler  : pop.  [taillée.! 
Crossette,  sf.  branche  de  vignej 
Crossrur,  ruse,  s.  qui  crosse;  et  fig. 
qui  persifle. 

croisillon,  sm.  bout  de  la  crosse. 
Crotale,  sm.  (g.  krotalos,  grelot),  le 
serpent  à sonnettes. 

Crotaphitc,  sm.  [g.  krotaphos,  tempe), 
muscle  de  la  mâchoire.  [rique.! 
croton,  sm.  genre  d’arbustes  d’Amé-J 
crotte,  sf.  boue;  fiente  de  brebis,  de 
chèvres,  de  lapins,  etc. 

Crotter,  va.  salir  avec  do  la  crotte. 
Crottin,  sm.  excrément  de  cheval. 
Croulant,  e,  a.  qui  croule, 
croulcmcnt,  sm.  action  de  crouler. 
Croule*-,  vn.  (g.  krouein,  secouer), 
tomber  en  s'affaissant;  va.  lancer  un 
vaisseau  à la  mer:  vx. 
croulirr,  ière.  a.  sc  dit  des  terres  à 
fond  mouvant. 

croup,  sm.  espèce  d’angine  : méd. 
croupade,  sf.  saut  de  "cheval  : man, 
croupal,  e,  a.  du  croup, 
croupe,  sf.  (ail.  grtib,  grob,  gros, 
épais),  partie  relevée  du  derrière 
du  cheval;  sommet  d’une  montagne. 
Croupé,  e,  a.  qui  a une  belle  croupe, 
croupetons*  (A),  adv.  d’une  maniéré 
accroupie. 

Croupi,  e,  a et  part,  corrompu,  pourri. 
Croupier,  sm.  associé  au  jeu  avec 
celui  qui  lient  la  carte  ou  le  dé. 
croupière,  sf.  longe  de  ruir  qui  passe 
sou«  la  queue  du  cheval, 
croupion,  sm.  (r.  croupe),  bas  de  I’c- 
chine:  fam.;  partie  qui  soutient  ]a 
queue  d’un  oiseau. 

croupir,  vn. être  stagnant;  se  corrom- 
pre; fig.  rester  dans  un  étal  honteux. 
croupiM.vant,  c,  a.  qui  croupit, 
croupissement,  sm.  état  de  cc  qui 
croupit.  f croupe.’] 

croupon,  sm..  |e  cuir  du  côté  de  laj 
crousille,  sf.  enceinte  de  fileK. 

10 
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croustille,  sf.  (1.  cnisia,  croûte),  pe- 
tite croûte  de  pain  : fam. 
Croustiller,  vn.  manger  des  crous- 
tilles. 

Croustilleusemeut,  adv.  d'une  ma- 
nière leste  et  plaisante  : fam. 

Croustillrux,  ruse,  OU  Croustil- 
lant, e,  a.  graveleux. 

Croûte,  sf.  (1.  crvsta),  partie  dure  qui 
couvre  la  mie  du  pain;  surface  dur- 
cie; mauvais  tableau. 

Croùtelette,  sf.  V.  CROUSTI r.LK. 
croûtier,  sm.  mauvais  peintre, 
croûton,  sm.  morceau  de  croûte  de 
pain;  mauvais  peintre. 

Croyable,  a.  qui  peut  être  cru. 
Croyance,  sf.  persuasion  intime;  opi- 
nion; ce  qu’on  croit  dans  une  reli- 
gion. [ligion  enseigne.'] 

Croyant,  e,  s.  qui  croit  ce  que  sa  rc-J 
Cru,  sm.  accroissement;  terroir, 
cru,  c,  a.  (!•  crvdve),  non  cuit,  non 
préparé;  fig.  choquant;  à cru,  loc. 
adv.  sur  la  peau  nue. 

Cruauté,  sf.  (1.  crudelitas),  inhuma- 
nité; action  cruelle;  rigueur. 
Cruche,  sf.  (ail.  kmg ),  vase  de  terre  à 
anse;  fig.  personne  stupide  : fam. 
Cruchéo,  sf.  plein  une  cruche. 
Cruchon,  sm.  petite  cruche, 
crucial,  é,  a.  (1.  enue,  ucis,  croix), 
en  forme  de  croix  : c hir. 

Crucifère,  a.  (1.  crv.r,  ucis;  ferre, 
porter),  à fleurs  en  forme  de  croix; 
sf.  pi.  famille  de  plantes, 
crucifiement,  sm.  action  de  crucifier. 
Crucifier,  va.  (1.  ceux,  ucis;  figer  e, 
attacher  à),  attacher  à une  croix. 
Crucifix,  sm.  (fi),  représentation  de 
Jesus-Christ  sur  la  croix. 
Cruciforme,  a.  en  forme  de  croix, 
crudité,  sf.  qualité  des  choses  crues; 

aliments  crus,  fip.parolelibre  ou  dure. 
Crue,  sf.  augmentation  des  eaux; 

croissance.  [main;  douloureux  "] 
Cruel,  elle,  a.  (1.  crvdelis),  inhu-J 
Cruellement,  anv.  avec  cruauté. 
Crûment,  adv.  d’une  manière  crue; 

durement.  [de  la  jambe  : anat.-] 
Crural,  c.  a.  (1.  crus,uris,  jambe), J 
CruacantUmc,  sm.  (la  Crusca,  nom 
d’une acad.  d’Italie),  manière  d’ecrire 
la  tangue  italienne  avec  pureté. 
Crustacé,  o,  a.  s.  H.  crwsta,  écaille), 
couvert  d’une  écaille  divisée  par  des 


Jointures  différentes  ; sm.  pt.  classe 
d’animaux  sans  vertèbres. 

Cruzade,  sf.  (port,  crux,  croix),  mon- 
naie de  Portugal. 

crypte,  sf.  (g.  kruptos,  cache),  sou- 
terrain où  l’on  enterrait  les  morts; 
chapelle  souterraine,  petits  corps  ar- 
rondis et  creux  de  la  peau  : anal. 
Cryptogame,  a.  s.  (g.  kruptos;  gamos, 
mariage),  se  dit  des  plantes  dans 
lesquelles  les  organes  de  la  floraison 
ne  sont  pas  apparents,  [cryptogames.-] 
Cryptogamie,  sf.  classe  des  plantesj 
cryptographie,  sf.  (g.  kruptos;  gra- 
phô,  j’écris),  art  d’ecrire  en  carac- 
tères secrets. 

cryptonyme,  a.  S.  (g.  kmplos;  onuma, 
nom),  auteur  qui  cache  ou  déguise 
son  nom. 

cryataletses  dérivés.  V.  cristal, etc. 
c -sol -ut,  sm.  (ccç olule),  la  note  et 
le  ton  de  ut  : a ne.  mus 
1 Cubage,  Cubature,  sf.  art,  action  de 
cuber. 

Cube,  sm.  (g .kubos,  dé],  produit  d’un 
nombre  carré  multiplié  par  le  nom- 
bre simple;  corps  solide  qui  a six 
faces  carrées  égales  : géom. 

Cube,  a.  cubique.  [Indes.-] 

cubèbe,  sf.  espèce  de  poivrier  desj 
cuber,  va.  évaluer  un  solide  en  me- 
sures cubiques;  géom.;  multiplier  un 
nombre  deux  fois  par  lui-même. 
Cubique,  a.  qui  appartient  au  cube, 
cubital,  e,  a.  (1.  cubitus,  coude),  du 
coude  : anat. 

Cubitus,  sm.  (tuce),  os  de  l’avant-bros. 
Cuboïde,  sm.  (g.  kubos,  dé;  eïdos,  res- 
semblance], os  du  tarse:  anat.  a.  qui 
approche  au  cube  : géom. 
curubale,  sm.  plante  caryophyllce. 
Cucuilaire,  a.  sm.  (1.  cucullus,  capu- 
chon', muscle  du  dos  : anat. 
Cueullée,  sf.  coquille  utiivalve. 
Cueurbitaeé,  e,  a.  s.  (1.  cucurbita,  ci- 
trouille), dont  le«  fruits  approchent 
do  ceux  de  la  courge,  du  melon,  etc.; 
sf.  pl.  famille  de  plantes, 
cueurbitaio,  sm.  espèce  de  ténia, 
Cururhite,  sf.  partie  de  l’alambic. 
Cueillage,  sm.  Cueillaison,  sf.  ac- 
tion, temps  de  cueillir.  [collecte.-] 
Cueillette,  sf.  récolte  de  fruits; J 
cueilleur,  euse,  s.  qui  cueille. 
CweUlir,  va,  (1.  çolligere) , détacher  des 
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fruits,  des  fleurs,  de  la  branche  ou  de 
la  titre.  » 

cueilloir,  sm.  panier  pour  cueillir, 
cuiller,  ta.  (\.  cogitare),  penser,  croi- 
re : vj. 

Cuiller  ou  Cuillère,  sf.  (1.  coc/ifeor), 
ustensile  pour  manger  les  mets  li- 
quides; outil. 

Cuillerée,  sf.  plein  la  cuiller, 
cuilleron,  sm.  partie  creuse  de  la 
cuiller. 

Cuinr,  sf.  espèce  de  sornue. 

Cuir.  sm.  (1.  cori'um),  peau  des  ani- 
maux; peau  préparée,  faute  de  lan- 
gage : pop. 

Cuiras*»?,  sf.  (1.  evir),  armure  pour 
le  dos  et  la  poitrine,  [/ij.  endurci."] 
Cuirassé,  c,  a.  qui  porte  la  cuira=«e;J 
Cuirasser,  va.  revêtir  d’une  cuirasse; 
fig-  endurcir;  te,  — vr  : e fortifier  ! 
contre.  [cuirasse.-] 

Cuirassier,  sm.  cavalier  arme  d’unej 
Cuire,  va.  (1.  coquere),  préparer  par  le 
moyen  du  feu;  vn.  être  prépare  par 
le  moyen  du  feu;  vn.  causer  une 
douleur  âcre,  piquante. 

Cuisant,  e,  a.  acre,  piquant,  au  pro- 
pre et  au  fig. 

Cuiseur,  sm.  celui  qui  dirige  le  feu 
d’un  fourneau. 

Cuisine,  sf.  (1.  coqvirta,  pour  euZtna), 
lieu  où  l'on  apprête  les  mets;  art, 
manière  de  les  apprêter. 

Cuisiner,  vn.  faire  la  cuisine  : fam. 
Cuisinier,  1ère,  s.  qui  fait  la  cuisine. 
Cuisinière,  sf.  ustensile  de  cuisine, 
cuissard,  sm.  armure  des  cuisses. 
Cuisse,  sf.  (1.  coxa),  partie  du  corps 
depuis  la  hanche  jusqu'au  jarret. 
Cuisse-madame,  sf.  espèce  de  poire. 
Cuisson,  sf.  action  de  cuire;  son  effet; 

douleur  d'un  mal  qui  cuit. 

Cuissot,  sm.  cuisse  de  liête  fauve. 
Cuistre,  sf.  valet  de  collège;  pédant. 
Cuite,  sf.  action  de  cuire  le  sucre,  les 
briques,  les  lui  es.  le  verre,  etc. 
Cuivre,  sm.  (1.  cvprum),  métal  rou- 
geâtre, l'un  des  corps  simples. 
Cuivré,  e,  a.  de  couleur  de  cuivre. 
Cuivrer,  va.  revêtir  de  cuivre  en 
feuilles  : inut. 

Cuivrette,  sf.  petite  anche  de  cuivre. 
Cuivreux,  euse,  a.  du  cuivre. 
Cuivrai,  sm.  outil  d’horloger. 
Cnjclier,  sm.  alouette  des  bois. 


Cujète,  sm.  le  calebassier. 

Cul,  sm.  Uni)  (1.  culu»),  le  derrière  î 
pop.  fond  de  certaines  choses  ; mot 
à éviter. 

Cul  art,  sm.  ressort  d’un  marteau. 

Culasse,  sf.  partie  de  derrière  d'un* 
arme  à feu. 

culasser,  va.  mettre  la  culasse  : techn. 

Culave,  sm.  vase  pour  faire  recuire 
les  ouvrages  du  verre  : techn. 

Cul-blanc,  sm.  la  bécassine  ou  le 
motteux. 

Culbute,  sf.  (fr.  ci  il  et  bvter),  saut 
fait  en  tournant  sur  soi-même;  chute. 

Culbuter,  vn.  tomber  en  faisant  la 
culbute,  va.  renverser. 

Culbutis,  sm.  amas  confus  de  choses 
culbutées  : fam.  [terrain."! 

Cul-de-basse-fosse,  sm.  cachot  sou-J 

Cul-de-four,  sm.  voûte  spherique. 

Cul-de-jatte,  sm.  personne  infirme, 
qui  ne  peut  marcher. 

Cul-de-lampe,  sm.  ornement  d’archi- 
tecture et  de  sculpture;  sorte  de  vi- 
gnette : impr. 

Cul-de-sae,  sm.rue  sans  issue.  Mieux, 
imposte. 

Culée,  sf.  buttée. 

Culer,  vn.  aller  en  arrière  ; mar. 

Culeron,  sm.  partie  de  la  croupière. 

Culière,  sf.  sangle  au  derrière  du 
cheval;  pierre  creusée  pour  recevoir 
l’eau  d'un  tuyau  de  descente. 

Culilabam,  sm.  espèce  de  laurier. 

Culinaire,  a.  (1.  ctilino,  cuisine),  do 
la  cuisine. 

culmifèrr,  sm.  a.  (I.  culmus, chaume; 
ferre , porter),  qui  nrodu:t  du  chaume. 

Culminant,  c,  a.  (t.cw/mcn,  sommet), 
se  dit  du  point  le  plus  élevé. 

Culmination,  sf.  art.  de  culminer. 

Culminer,  vn.  se  dit  d’un  astre  qui 
passe  par  le  méridien  : astr. 

Culot,  sm.  dernier  eclos;  dernier  né  v 
pop.:  résidu  au  fond  d'une  pipe; 
partie  qui  reste  après  la  fusion. 

Culotte,  sf.  vêtement  de  l'homme 
depuis  la  ceinture  jusqu’aux  genoux. 

Culotter,  va.  mettre  en  culotte;  noir- 
cir une  pipe  par  l’usage. 

Culottier,  1ère,  S.  qui  fait  des  Culottes. 

Culpabilité,  sf.  état  d’un  coupable. 

culte,  sm.  (1.  c ultus,  de  cofere,  ado- 
rer), hommage  à la  Divinité. 

Cultivable,  a.  propre  A la  culture. 
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Cultivateur,  trie©,  s.  a.  qui  cultive, 
cultivation,  sf.  culture  : néol. 
Cultiver,  va.  (1.  colère),  faire  les  tra- 
vaux nécessaires  pour  obtenir  des 
productions  de  la  terre;  fig.  déve- 
lopper; pratiquer. 

Cultrirostre,  a.(l.  culter,  tri,  couteau; 
roshum,  bec),  à bec  en  forme  de 
couteau;  sm.  pl.  famille  d'oiseaux 
échassiers. 

Culture,  sf.  art  de  cultiver;  étude. 
Cumin,  sm.  (g.  kuminon),  plante  om- 
bellirëre. 

Cumul,  sm.  action  de  cumuler, 
cumulatif,  tive,  a.  lait  p U'  accumu- 
lation . jur. 

Cumulation,  sf.  action  de  cumuler. 
Cumulativement,  adr.  par  accumu- 
lation. 

Cumuler,  va. (I.  ct/mt tiare,  entasser), 
réunir;  vn  jouir  à la  fois  de  plusieurs 
emplois,  de  plusieurs  traitements. 
Cunéiforme,  a.  (1.  cunetis,  coin;  for- 
ma, forme),  en  forme  de  Coin. 
Canette,  sf.  (pour  curette),  fossé  au 
milieu  d’un  autre  ; fortif. 

Cupakba,  sm.  le  copaïcr. 

Cupide,  a.  plein  de  cupidité. 
Cupidité,  st.  (1.  eupiditas),  désir  ar- 
dent et  immodéré;  convoitise* 
CupriGcation,  sf.  (1.  euprum,  cuivre; 

faccre,  faire),  conversion  en  cuivre. 
Cuprique,  a.  du  Cllivre. 

Cupulaire,  a.  en  forme  de  cupule. 
Cupule,  sf.  (1.  c vpula,  petite  coupe), 
petit  godet  formant  la  base  de  cer- 
tains fruits,  comine  le  gland;  bot. 
Cupulifére,  a.  (1.  cupula;  ferre,  por- 
ter), qui  porte  une  cupule  : 6ot. 
Curable,  a.  (1,  curare,  guérir),  qui 
peut  être  guéri. 

Curaçao,  (co),  sm.  (nom  d’une  des 
Antilles),  liqueur  de  table. 

Curage,  sm.  action  de  curer. 
Curatelle,  sf.  charge  de  curateur. 
Curateur,  triée,  s.  (I.  evrare,  avoir 
soin),  qui  administre  les  biens  d’un 
mineur.  [propre  à gtiérir.l 

Curatif,  tive,  a.  (I.  curare,  guérir), J 
Curation,  sf.  traitement  d'une  mala- 
die. Ttics  Indes.'  1 

Curcuma.  sm.  plante  dite  safran  J 
Cure,  sf.  (1.  cura),  soin,  souci  : vx.; 
guérison  d’une  maladie  ; fonction, 
logement  du  curé. 


Curé,  sm.  prêtre  chargé  de  la  direo. 

tion  spirituelle  d’une  paroisse, 
cure-dents,  sm.  instrument  pour  net- 
toyer les  dents. 

curée,  sf.  pâture  des  chiens  de  chasse, 
cure-langue,  sm.  instrument  pour 
nettoyer  la  langue. 

Curement,  sm.  V.  Clin  AGE. 
Cure-môle,  sm.  machine  pour  net- 
toyer le  fond  de  l’eau. 

Cure-oreille,  sm.  instrument  pour 
nettoyer  les  oreilles. 

Cure-pied,  sm.  instrument  pour  net- 
toyer les  pieds  des  chevaux. 

Curer,  va.  (1.  curare,  avoir  soin),  net- 
toyer quelque  chose  de  creux. 
Curette,  sf.  outil  pour  nettoyer;  in- 
strument de  chirurgie. 

Curcur,  sm.  qui  cure  les  puits,  etc. 
Curial,  e,  a.  du  curé. 

Curie,  sf.  (I.curïa),  subdivision  d’une 
tribu  à Rome. 

Curieusement,  adv.  avec  curiosité; 

avec  soin. 

Curieux,  eusc,  s.  a.  qui  a de  la  cu- 
riosité, a.  rare;  extraordinaire. 
Curion,  sm.  prêtre  d’une  curie  : ant. 
Curiosité,  sf.  (1.  curiositas),  désir 
indiscret  de  voir  par  soi- même,  de 

fiosséder  des  choses  rares,  de  savoir 
es  affaires  d’autrui,  les  nouvelles; 
chose  rare,  singulière. 

Currnîi  sm.  espèce  de  bière. 

Curoir  ou  Curon,  sm.  bâton  pour 
curer  la  charrue. 

Curseur,  sm.  (1.  cursor,  coureur),  pe- 
tit corps  oui  glisse  dans  une  fente 
au  milieu  d’une  règle  : math. 
Cursif,  sive,  a.  trace  avec  rapidité, 
cursivement,  adv.  d’une  manière 
cursive. 

Curulc,  a.  (1.  curvlis,  de  currus, 
char)  : chaise  — , siège  d’ivoire  des 
sénateurs  romains. 

Curure,  sr.  ordures  d’un  égout,  etc. 
Curvateur,  a.  sm.  (1.  eurvue,  courbe), 
muscle  du  coccyx:  anut. 

’ Curviligne,  a.  formé  delignes courbes. 
Curvilogie,  sf.  (1.  c urvus;  g.  loqos, 
discours),  traité  des  lignes  courues. 
Curvité,  sf.  courbure  : v.r. 
cuscute,  sf.  espèce  de  volubilis, 
enspidé,  e,  a.  (1.  cuspis,  pointe),  ter- 
miné en  pointe  : 6ot. 
custode,  sf.  (1.  cicatodtVe,  garder); 
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pavillon  qui  couvre  le  saint  ciboire: 
rideaux  d'autel. 

Cnatodi-nns,  sm.  ( nôce ) fin.  1.  jjardc- 
no!/s).  prète-nom  en  matière  de  bé- 
néfices. [peau.-! 

Cutané,  c,  a.  (1.  cutis,  peau),  de  laj 
cuticule,  sf.  (cuticula,  petite  peau). 

s\ n.  d'épiderme.  [timent  de  enterre."] 
cuptep.  sm. (cotre)  (in.  angl.),  petit  bà-J 
Cuve,  sf.  (l.'ctipa),  grand  tonneau  qui 
n’a  qu’un  fond, 
cuveau,  sm.  petite  cuve. 

Cuvée,  sf.  ce  que  l’on  met  de  raisin, 
ce  qui  se  fait  de  vin  à la  fois  dans 
une  cuve;  mélange  de  vins. 
Cuvelage.  sm.  act.  de  cuvelec. 
Cuveler,  va.  revêtir  de  planches  les 
puits  de  mines. 

Cuvep,  vn.  fermenter  dans  la  cuve; 

va.  — son  vin,  dormir  après  avoir  bu. 
Cuvette,  sf.  (dimin.  de  cuve),  vase 

Îiour  se  laver  les  mains;  plaque  sur 
e mouvement  d’une  montre.  • 
cuvier,  sm.  cuve  pour  la  lessive. 
Cyame,  sm.  (g .kuamos,  fève),  genre 
de  crustacés. 

Cyanhydrique,  a.  » g.  kuemos,  bleu; 
hudôr,  eau),  se  dit  de  l’acide  prussi- 
que  : chim. 

Cyanique,  a.  sc  dit  de  l’acide  formé 
par  le  cyanogène  : chim. 
Cyanogène,  sm.  (g.  kuanos;  genos, 
formation),  composé  d’azote  et  de 
carbone  : chim 

Cyanose,  sf.  (g.  kuanos),  coloration 
de  la  peau  en  bleu  : méd.  [anciens.! 
Cyathe,  sm.  (g.kuathos),  mesure  desj 
Cyclamen,  srn.  (mène),  plante  primu- 
lacee  dite  pain  de  pourceau. 

Cycle,  sm.  (g.  kuklo8,  cercle),  période 
de  temps  après  laquelle  les  mêmes 
phénomènes  se  reproduisent  dans  le 
même  ordre  : astr. 

Cyclique,  a.  des  cycles;  poêles  —,  qui 
ont  écrit  l’histoire  fabuleuse. 
Cycloïdal.  e,  a.  de  la  cycloïdc 
Cycloïde,  sf.  (g.  kuklos;  cidos,  res- 
semblance), courbe  en  volute  -géom. 
Cyclope,  sm.  (g.  kuklos:  ops,  œil), 
géant  qui  n’avait  qu’un  œil  au  milieu 
du  front  : myth. 

Cyclopéetn.  enne,  a.  des  CVClopeS  : 
construction  —,  gigantesque". 
Cyclostomca,  sm.  pi.  (g.  ktiklos; 
sloma , bourbe),  famille  de  poissons. 


Cyclotome,  sm, '(g.  kuklos;  ton  é. 
section),  instrument  pour  opérer  Ig 
cataracte . cliir.  [palmipède.! 

Cygne,  sm.  (g.  kuknos),  bel  oiseau  J 
cylindraeé,  e.  a.  qui  approche  du  la 
forme  d’un  cylindre. 

Cylindre,  sm.  (g.  kulindros),  rorps 
de  figure  longue  et  ronde,  et  d’égale 
grosseur  partout;  rouleau. 
Cylindrer,  va.  passer  sous  le  cylindre 
cylindrique,  a.  en  forme  decylindie. 
Cymaise,  sf.  V.  CIMAISE. 
CymbaJaire.  sf.  plante  personnée. 
Cymbale,  sf.  (g.  kumbalos),  instru- 
ment de  musique.  fie»."] 

cymhalier,  sm.  qui  joue  des  cymba-J 
Cymc,  sf.  V.  CIME. 

Cynanchic,  sf.  (g.  ku6n,  rhien;  ag- 
gein,  suffoquer),  espèce  d’angine. 
Cynégétique,  a.  (g.  kunégia,  chasse), 
de  la  chasse. 

Cynique,  a.  s.  (<*.  kunikos,  de  kuim, 
chien),  se  dit  d’une  secte  de  philo- 
sophes grecs;  fig.  qui  est  sans  pudeur; 
déshonnête. 

Cynisme,  sm.  doctrine  des  cyniques, 
fig.  impudence,  obscénité. 
Cynocéphale,  sm.  (g.  kufin,  chien, 
kcphaie,  tête),  espèce  de  singe. 
Cynoglosne.  sf.  (g.  kitôn ; glûssa,  lan- 
gue), plante”  borraginéc. 

Cynorexie,  sf.  (g.  fctuin;  orexis,  taim), 
appétit  insatiable,  faim  canine. 
Cyphoae.  sf.  (g.  kuphos,  voûte),  cour- 
bure de  l’épine  du  dos  . anat. 
Cypré»,  sm.  fl.  cupressus),  arbre  coni- 
fère, symhole  de  la  mort  et  du  deuil. 
Cyprin,”  sm.  (g.  kiiprinos,  carpe), 
genre  de  poissons  d’eau  douce, 
cyrte.  <m,  insecte  diptère. 

Cyatalgic,  sf.  (g.  kustis,  vessie,  algos , 
douleur),  douleur  de  la  ves«ie. 
Cyathépntique,  a.  (g.  kvstis;  hfpar, 
foie):  conduit  — , de  la  bile. 
Cystiphiogic.  sf.  (g.  kustis;  phlogo- 
sis.  inflammation),  syn.  de  cystite. 
cyatique.  a.  de  la  vésicule  du  foie. 
Cyvtirrhagio,  sf.(g.  kustis:  rhfgnumi, 
je  romps),  hémorrhagie  de  la  vessie. 
Cystite,  sf.  inflammation  de  la  vessie. 
Cywtoccle,  sf.  (g.  kustis;  kêlê,  tumeur), 
hernie  de  la  vessie. 

Cyntoplégic,  sf.  (g.  ):ustis;  piégé,  act. 

de  frapper),  paralysie  de  la  vessie, 
cyatoscopc,  sm.  (g.  kustis;  skopeô » 
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l'examine),  instrument  pour  explorer  vcole;  rhegnumi,  je  romps),  bèmor- 
la  vessie.  rhagie  par  une  alvéole. 

Cystotnme,  sm.  (g.  kustis;  tomé,  ins-  l’iar,  sm.  souverain  de  Russie. 

trum.  pour  inciser  la  vessie  : chir.  Czarien,  icnne,  a.  du  czar. 
crtîir,  sm.  (I.  cytisut),  genre  de  plan-  czarine,  sf.  impératrice  de  Russie. 

tes  légumineuses.  cxarowit»,  sm.  üls  du  crar. 

Crttarrha^ie,  sf.  (g.  kxittaros,  al-  Czigithai,  sm.  espèce  de  cheval.  Ou 
* écrit  aussi  Dzigguetay. 


Digitized  by  Google 


OAC 

d,  sm.  (de),  Ve  lettre  de  l'alphabet,  et 
la  3e  des  consonnes;  lettre  numé- 
rale oui  signifie  500. 

D’,  abréviation  de  la  prép.  de. 

Dm,  sorte  d’inlerj.  qui  sert  à affirmer  : 
oui-da,  nenm-da  : fam. 

D’abord.  V.  ABORD- 

Dabouis,  sm.  toile  de  coton  des  Indes. 

Da-capo,  loc.  adv.  (m.  it.),  de  nou- 
veau; sert  à indiquer  qu’il  faut  recom- 
mencer l’air  : mus. 

Dacrjoeyatite,  sf.  (g.  dakruan,  lar- 
me; kuêti» , vessie),  inflammation  du 
sac  laerymal  • tnèd. 

Dacryorrhé»,  sf.  (g.  dakruon;  rhcin, 
couler),  larmoiement. 

Dactyle,  sm.  (g.  daktuîot,  doigt),  pied 


DAG 

de  vers  grec  ou  latin  composé  d’une 
longue  et  de  deux  brèves. 

Dactylion,  sm.  (g.  daktuloB,  doigt), 
adhérence  des  doigts  entre  eux  : mrd. 

Dactylolalic,  sf.  (g.  daktulos;  lalia, 
langage),  art  de  converser  au  moyen 
des  doigts. 

Dactylonomie,  sf.  (g.  daktulos;  no- 
mos,  règle),  art  de  compter  par  les 
doigts. 

Dada.  sm.  tuot  enfantin  pour  désigner 
un  cheval  ; fiq.  idée  favorite  ; fam. 

Dadais,  sm.  nigaud  : fam. 

Digorne,  sf.  vache  à qui  on  a rompu 
une  corne;  viei"e  femme  rechignes  : 
pop.  [premier  bois  du  cerf.l 

Dague,  sf.  épée  courte  et  large;  pl.J 
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Uagorr,  va.  frapper  à coup  de  dague. 

Dagiierréotyp»gc,sm.  act.  de  dagucr* 
reotvper. 

Daguerréotype,  sm.  ( Daguerre , nom 
de  l’inventeur;  g.  tupos,  empreinte), 
procédé,  appareil  au  moyeu  duquel 
on  reproduit  l’image  des  objets  par 
l’action  de  la  lumière. 

Daguerréotypcr,  va.  reproduire  au 
daguerréotype. 

Dagucrréotypeur,  sm.  qui  daguer- 
réotype. 

pa"ui‘Pr<'otypiqup,  a.  du  daguer- 
réotype. 

Da"uH,  sm.  jeune  cerf. 

Dahlia,  sm.  (Da/tJ,  bot.  suéd.),  genre 
de  plantes  composées. 

Daigner,  vn.  (1.  (ïtVjnart),  avoir  pour 
agréable;  vouloir  bien. 

Daillots,  sm.  pl.  anneaux  pour  amar- 
rer • mar. 

Daim.  sm.  (1.  damai,  mammifère  ru- 
minant du  genre  cerf. 

Daine,  sf.  femelle  du  daim. 

Dais.  sm.  draperie  eh  forme  de  ciel 
de  lit  au-dessus  d’un  autel,  d’une 
place  d'honneur,  etc.:  poêle  sous  le- 
quel on  porte  le  saint-sacrement. 

Daleau,  sm.  ouverture  à une  cuve. 

Daiemr,  sf,  appareil  pour  empêcher 
la  fumée. 

Dallage,  sm.  act.  de  daller. 

Dalle,  sf.  tablette  de  pierre  pour  paver. 

Daller,  va.  garnir  de  dalles.  îetc.  | 

Dulmatiqnc,  sf.  tunique  des  diacres. J 

Datât,  sm.  canal  pour  faire  écouler 
l’eau  d’un  navire  : mar. 

Dam,  sm.  (I.  dommiml,  dommage  : va*. 

Daman,  sm.  mammifère  pachyderme. 

Damas,  sm.  (nom  d’une  "die  de  Sy- 
rie), étoffe  de  soie;  sorte  de  prune; 
laine  d’acier  très-fin. 

Damasquiner,  va.  incruster  de  l’or 
ou  de  l’argent  dans  un  métal. 

Damavquinrrir,  sf.  ait  de  damas- 
quiner. 

Damasqninrur,  sm.  qui  damasquine. 

Damasqtiinurr.  sf.  ouvrage  dama*--] 

Damassé. sm.  linge  damassé,  fquiné.j 

DamassiT,  va.  fabriquer  la  façon 
de  Damas  : lec.hn. 

Damassimr,  eus»,  s.  qui  damasse. 

namassurr,  sf.  ouvrage  damassé. 

Dame.  sf.  (cnntract.  du  1.  domina), 
titre  donné  aux  femmes  mariées; 


ligure  du  jeu  de  cartes;  pièce  dns 
échecs;  rond  d’ivoire  pt  ur  jouer  au 
trictrac,  etc.;  pl.  sorte  de  jeu. 

Dame  ! inlerj.  marque  l'affirmation 
ou  la  surprise  : pop. 

Dame-j«aunv,  sf.  grosse  bouteille. 
Damer,  val  doubler  les  pions  au  jeu 
de  dames;  bntttè  la  terre  : tech. 
Dameret.sm.(r.dame) , homme  qui  fait 
le  beau  pour  plaire. 

Damier,  sm.  tablette  pour  jouer  aux 
dames,  espèce  de  pétrel,  [détestable.  ] 
Daninnhlc.  a.  irtti  mérite  damnation:  | 
DainnabletneiU,  adv.  d’une  manière 
damnahle.  r peines  de  l’enfer.  1 
Damnation,  sf.  condamnation  aux  j 
Damné,  e,  s.  qui  e«t  en  enfer. 
Damner,  va.  l).  damnare,  condam- 
ner), punir  des  peines  de  l'enfer; 
regarder  comihe  damné;  sc  — , vp. 
s’exposer  à être  damné. 

Damoiseau,  OU  Damoîsel,  sm.  au- 
tref.  jeune  gentilhomme;  jeune  hom- 
me coqueE 

DamoÎNelfe,  sf.  fille  noble  : ter. 
Damlin.é.s.  niâitf, décontenancé:  fam. 
Dandinement.  s rf>. action  de  dandiner. 
Dandiner,  vn,  (dan,  d in,  son  dos 
cloches),  balancer  son  corps. 

Dandy,  sm.  (m.  angl.),  homme  élégant. 
Danger,  sm.  (I.  damnum,  dommage; 

gererc,  causer),  péril,  risque. 
Dangereusement,  adv.  avec  danger. 
Dangereux,  ruse,  a.  qui  met  en 
danger. 

Danois,  sm.  (nom  de  peuple), 
espèce  de  chien. 

Dan»,  prép.  marque  le  lieu,  le  temps, 
l’elat.  la  disposition;  avec,  selon. 
Dansant,  c.  a.  propre  à la  danse; 

où  l’on  danse.  [danser.l 

Danse,  sf.  action  de  danser;  air  à J 
Danser,  vn.  mouvoir  le  corps  en  ca- 
dence. [métier  de  danser.  l 

Danseur,  euse.s.  qui  dance,  qui  laitj 
Dansomanie,  sf.  (fr.  danse,*  g.  mania, 
manie),  passion  de  la  dnn^e. 

Damé.  sm.  outil  de  verrier. 

Daphné,  sm.  (g.  daphné,  laurier) 
genre  de  plantes. 

Daraise.  si.  dcchargcoir  d’étang. 
Dard.  sm.  (g.  ardis,  pointe),  trait 
qu’on  lance;  aiguillon  des  insectes; 
langue  de3  reptiles. 

Darder,  va.  frapper  avec  un  dard, 
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lancer  comme  un  dard.  [œillet."] 
Dardillc,  sf.  petit  dard;  queue  d’unj 
Dardillcn,  sm.  languette  d'hameçon. 
Daridas,  sm.  étoffe  des  Indes. 

Darin,  sm.  sorte  de  toile. 

Darîule,  sf.  petite  pâtisserie. 
Darique,  sf.  ( Darius , nom  propre), 
monnaie  des  anc.  Perses. 

Darivottr,  sf.  perche  d’un  train. 
Darne,  sf.  tranche  de  poisson. 

Darse,  sf.  (it.  darsina , port),  intérieur 
d’un  port. 

Dartre,  sf.  (g.  dartos,  écorché),  ma- 
ladie de  la  peau. 

Dart mit,  cu»e,  a.  de  la  nature  des 
dartres;  5.  qui  a des  dartres. 
Dataire,  sm.  president  de  la  datcrie. 
Date,  sf.  (1.  dalus,  donné),  époque; 

chiffre  qui  l’indique.  [ter  à."] 

Dater,  va.  mettre  la  date;  vn.  remon-J 
Datcrie,  sf.  chancellerie  du  pape. 
Datif,  sm.  troisième  cas  des  noms 
grecs  et  latins. 

Datif,  tive,  a.  nommé  d’office  : jur. 
Dation,  sf.  (1.  dure,  donner),  don  qui 
n’est  point  gratuit  : jur. 

Datisme.  sm.  répétition  ennuyeuse  de 
svnonyines:  rhet. 

Datte, sf.  (g.  daktulos), fruit  du  dattier. 
Dattier,  sm.  genre  de  palmiers. 
Datura,  sf.  plante  solanéc  narcotique. 
Dauhr,  sf.  sorte  de  ragoût. 

Dauber,  va.  battre;  railler  : pop. 
Daubeur,  euae,  s.  médisant  : fam 
Daubierc,  sf.vasc  pour  faire  une  daube. 
Dauphin,  sm.  (g.  dolphin,  inos),  genre 
de  cétacés;  le  fils  aîné  des  rois  de 
France;  constellation. 

Dauphine,  sf.  femme  du  dauphin. 
Dauphincllc,  sf.  plante  renonculacco 
dite  pied  d’alouette. 

D'autant,  loc.  adv.  dans  la  même  pro- 
portion. 

Davantage,  adv.  plus. 

Davier,  sm.  instrument  do  dentiste; 

. outil  de  tonnelier. 

De,  prep.  sert  à marquer  différents 
rapports,  et  s’emploie  pour  vers, 
dans,  à , sur,  pendant,  par,  de- 
puis, etc. 

Dô  ou  Dé»,  prép.  qui  entre  dans  la 
composition  d’un  grand  nombre  de 
mots,  et  indique  privation, extraction, 
retranchement. 

Dé»  3m.  instrument  pour  coudre;  petit 
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cube  d’os,  d’ivoire,  qui  sert  à jouer; 
partie  cubique  d’un  piédestal. 
Déalbation,  sf.  (1.  dcalbarc,  blanchir), 
changement  de  noir  en  blanc  pur 
l’action  du  feu  : c/ittn. 

DébAchagc,  sm.  act.  de  débâcher. 
Débâcher,  va.  ôter  la  bâche. 
DébAclagc.  sm.  act.  de  debûcler. 
Débâcle,  sf.  action  de  débarrasser  le 
ports:  rupture  des  glaces  d’une  ri 
vière. 

DébAclement,  sm.  V.  DEBACf.AGE. 
DébAclcr,  va.  debarrasser  un  port  des 
bateaux  vides;  vn.  se  dit  des  rivière? 
au  moment  du  dégel.  [ports.'l 

DébAcleur,  sm.  qui  fait  débârler  lesj 
Débadiner,  vn.  démarquer  : jeu. 
Debugouler,  va.  n.  (1.  de,  hors  de; 
gula,  gueule),  vomir;  fig.  dire  tout 
ce  qui  vient  à la  bouche  : pop. 
Déhagouleur,  cuse,  s.  qui  déba- 
goule  : pop. 

Déballage,  sm.  action  de  déballer. 
Déballer,  va.  défaire  un  ballot. 
Débandade,  sf.  desordre;  à la  déban- 
dade, loc.  adv.  confusément. 
Débandemcnt,  sm.  action  de  se  dé  • 
bander. 

Débander,  va.  ôter  une  bande;  dé- 
tendre; se—  ,vp.  se  disperser.  [/«(."] 
Débanqner,  va.  gagner  la  banque  :J 
Débaptiser,  va.  changer  le  nom  : [uni. 
Débarbouiller,  va.  nettoyer  le  visage. 
Débarbouilloir,  sin.  linge  pour  s. 
débarbouiller. 

Débarcadère,  sm.  lieu  pour  le  débar- 
uement  des  marchandises  sur  ui 
euve  ou  un  chemin  de  fer. 
Débarder,  va.  tirer  le  bois  des  ba- 
teaux ou  de  la  rivière. 

Débardeur,  sm.  qui  débarde. 
Débarqué,  e,  s.  nouvellement  arrivé. 
Débarquement,  sm.  act.  de  débar- 
quer. 

Débarquer,  va,  faire  sortir  d’une 
barque,  d’un  navire;  vn.  en  sortir; 
arriver  : fan  1. 

néhnrras.  sm.  cessation  d’embarras. 
Déharrassrmcnt,  sm.  action  de  de- 
barrasser. [livrer.-] 

Débarrasser, va.  ôter  l’embarras; dé-J 
Débarrer,  va.  ôter  la  barre. 
Déharricuder,  va.  enlever  les  barri- 
cades. 

Débat,  sm.  contestation,  discussion. 
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Débatrlagr,  sm.  décharge  de  ba-"| 
DébiUrr,  va.  ôter  le  bât.  [teaux.J 
DchAiir,  va.  ôter  les  bâtis  d’une  robe, 
etc. 

Débattre,  va.  contester,  discuter; 

se—,  vp.  s’agiter.  [mœurs.] 

Débauche,  sf.  excès;  dérèglement  dej 
Débauché,  c,  s.  a.  libertin. 
Débaucher,  va.  (v.  fr.  bauehe,  bou- 
tique), détourner  du  travail,  du  de- 
voir; jeter  dan»  la  débauche;  ren- 
voyer : t'mpr. 

Débaucheur,  ensf,  s.  qui  débauche. 
Débet,  sm.  (debète)  (m.  1.  il  doit),  ce 
qui  est  dû  après  l’arrêté  d’un  compte. 
Débifler,  va.  déranger;  gâter  : fam. 
Débile,  a.  (1.  debilis),  faible,  [bile.-] 
Débilemcnt,  adv.  d’une  manière  dé-J 
Débilitation,  sf.  affaiblissement. 
Débilité,  sf.  faiblesse. 

Débiliter,  va.  rendre  débile,  faible. 
Débillartler,  va.  (r.  bille),  couper  une 
pièce  de  bois  diagonalement. 

Débit,  sm.  (1.  debitum,  dû),  vente  en 
- détail;  ce  qu’on  doit;  manière  de  par- 
ler, de  réciter;  exploitation  du  bois. 
Débitant,  c,  s.  qui  vend  en  détail. 
Débiter,  va.  vendre  en  détail;  porter 
au  débit;  exploiter  le  bois;  fig.  dire, 
réciter;  répandre  des  nouvelles. 
Débiteur,  eusc,  s.  qui  débite  des 
nouvelles.  [qu’un. "| 

Débiteur,  triée,  s.  qui  doit  a quel-J 
Déblai,  OU  Déblaiement,  sm.  act.  de 
déblayer;  ce  qu’on  enlève  en  dé- 
blayant. 

Déblanchir,  va.  ôter  la  croûte  des 
métaux  en  fusion. 

Déblatération,  sf.  art.  de  déblatérer. 
Déblatérer,  vn.  (I.  deblaterare , ba- 
varder), déclamer  contre. 

Déblayer,  vn.  enlever  des  terres,  des 
décombres;  débarrasser. 
Déblocage,  sm.  action  de  débloquer. 
Débloquer,  vn.  faire  lever  un  blocus; 

remplacer  les  lettres  bloquées;  t'mpr. 
Déhniradour,  sm.  instrument  pour 
écorcer  les  châtaignes. 

Déboire,  sm.  mauvais  goût;  fig,  dé- 
goût, mortification. 

Déboisement,  sm.  action  de  déboiser. 
Déboiser,  va.  détruire  les  bois,  les 
forêts. 

Déboîtement,  sm.  dislocation. 
Débotter,  va.  disloquer,  disjoindre. 
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Débonder,  va.  ôter  la  bonde,  vn.  sor- 
tir avec  abondance.' 

Dchondonner,  va.  ôter  le  bondon. 
Débonnaire,  a.  (r.  don),  bon,  doux 
jusqu’à  la  faiblesse. 
Débonnairement,  adv.  avec  trop  de 
bonté. 

Débonnaireté,  sf.  trop  grande  bonté. 
Déhord,  sm.  débordement  : vx. 
Débordé,  e,  a.  déréglé,  dUsollI. 
Débordement,  sm.  act.  d’une  rivière 
qui  débordé;  irruption;  débauche 
Déborder,  va.  ôter  le  bord;  vn.  dé- 
passer le  bord. 

Débordoir,  sm.  outil  de  plombier. 
Débosseler,  va.  ôter,  clTacer  les  bosses. 
Déliosner,  va.  ôter  les  bosses  d’un 
câble  : iriar. 

Déboîter,  va.  tirer  les  bottes. 
Débotter  ou  Débotté,  sm.  moment 
où  l’on  ôte  ses  bottes,  où  l’on  arrive. 
Débouché,  sm.  sortie,  issue;  expé- 
dient. [vn.  sortir  d’un  défilé.] 

Déboucher,  va.  ôter  ce  qui  bouchejJ 
Débouchoir,  sm.  outil  de  lapidaire. 
Déboucler,  va.  défaire  une  boucle. 
Déhouilli,  sm.  act.  de  débouillir. 
Débouillir,  va.  faire  bouillir  une. 

etolTe  pour  en  éprouver  la  teinture. 
Débouquement,  sm.  art.  de  débou- 
quer:  détroit  : mar. 
d é hou q ucr,  vn.  sortir  d’un  détroit. 
Débourber,  va.  ôter  la  bourbe. 
Débourrer,  va.  ôtcrla  bourre;  fg.  fa-"| 
Débours,  sm.  déboursé.  fçonner.J 
Déboursé,  sm.  argent  déboursé, 
avancé.  [bourser.l 

Déboursement,  sm.  action  de  dé-J 
Débourser,  va.  (r.  bourse),  donner 
de  l’argent.  [rontrairc  : mar.] 
Debout,  adv.  sur  pied;  vent  —,  ventj 
Débouté,  sm.  acte  par  lequel  on  est 
débouté. 

Débouter,  va.  déclarer  déchu  : p al. 
Déboutonner,  v.  ôter  les  boulons 
d’une  boutonnière;  se  —,  vp.  dire 
tout  ce  qu’on  pense  : fam.  I ruent.] 
Débraillé,  e.  a.  découvert  indcccm-J 
Débrailler  (se),  vp.  (1.  de  priv.; 
bracca,  braie),  se  découvrir  la  poi- 
trine avec  indécence.  [four.] 

Déhraisrr.  vn.  ôter  la  braise  duj 
Dcbreclou illcr,  va.  faire  ôter  la  bre- 
douille : jeu. 

DébrideiKcnt,  sm.  action  de  débrider. 
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Débrider,  va.  ôter  la  bride;  couder 
les  ûlament3  d’une  plaie;  fig.  faire 
avec  précipitation.  [détruit. 1 

Débris,  sm.  restes  d’un  objet  brisé, J 
Dcbrochrr,  va.  tirer  de  la  broche. 
Débrouillement,  sm.  action  de  dé- 
brouiller. _ [cir.! 

Débrouiller,  va.  démêler;  fig.  éclair-J 
Débrûler,  va.  enlever  l'oxygène  à une 
substance  brùlee  : cAïrn. 

Débrutir,  va.  dégrossir  : lechn. 
DébrutUsemcnt.sm.  act.  de  débrutir. 
Débuché,  sm.  moment  où  la  bête  dé- 
buche : vén. 

Débucher,  vn.  sortir  du  bois  : vén. 
Dé'  usquement , sm.  act.  de  débus- 
quer. 

Débusquer,  va.  (1.  de,  hors  de;  bas  1. 
busca,  bois),  faire  sortir  du  bois  : 
vén.;  fig.  chasser  d’un  poste. 

Début,  sm.  premier  coup  à certains 
jeux;  fig.  commencement; entrée  dans 
une  carrière. 

Débutant,  e,  s.  qui  débute. 

Débuter,  va.  ôter  du  but;  vn.  commen- 
cer; faire  son  début  au  théâtre,  etc. 
Deçà,  prép.  de  ce  côté-ci.  [cheler.! 
Décachétement,  5 ni.  action  de  deçà- j 
Décacheter,  va.  ouvrir  ce  qui  est  ca-1 
Décadaire,  a.  par  décades,  [cheté.  J 
Décade,  sf.  (g.  dcka,  dix),  dizaine; 

espace  de  dix  jours. 

Décadence,  sf.  (1.  de,  de;  c adere;  tom- 
ber), commencement  de  ruine,  de 
destruction. 

Décadi,  sm.  dixième  jour  de  la  décade. 
Décagone,  sm.  a.  (g.  dcbo,dix;  gûnia, 
angle),  à dix  angles.  [grammes.! 
Décagramme,  sm.  poids  de  dixj 
Décagyne.  a.  de  la  decagynie. 
Decagynie,  sf.  (g.  deka;  gun(,  fe- 
melle), classe  de  plantes  à dix  pis- 
tils : bot. 

Décaisser,  va.  tirer  d’une  caisse. 
Décaler,  va.  ôlcr  la  cale. 

Décalitre,  sm.  mesure  de  dix  litres. 
Décalogue,  sin.  (g.  dcka;  logos , dis- 
cours), les  dix  commandements  de 
Dieu.  [dessus.! 

Décalotter,  va.  ôter  la  calotte,  lej 
Décalquer,  va.  reproduire  un  calque. 
Déramrron,  sm.  (g.  deka;  Admet  a, 
jour),  ouvrage  qui  contient  les  évé- 
nements de  dix  jours. 

Décamètre , sm . mesure  de  dix  mctre3. 


Décampement,  sm.  act.  de  décamper. 
Décamper,  vn.  lever  le  camp;  pÿ.! 
Décanal,  e,  a.  du  décanat.  [s’enfuir.] 
Décanat,  sm.  (g.  decanvs,  doyen), 
dignité  de  doyen. 

Décandre,  a.  de  la  décandrie. 
Dccandric,  sf.  (g.  deka;  an&r,  an - 
dros,  mâle),  classe  de  plantes  à dix 
étamines. 

Décantation,  sf.  action  de  décanter. 
Décanter,  va.  transvaser  doucement 
une  liqueur  qui  a déposé,  [métaux.! 
Décapage,  sm.  act.  de  décaper  lesj 
Décaper,  va.  enlever  l’oxyde  d’un 
métal;  vn.  sortir  d’un  cap  ; mar. 
Décapitation,  sf. action  oc  décapiter. 
Décapiter,  va.  (1.  de  priv.;  cajput, 
tête),  couper  la  tête. 

Décapode,  a.  s.  (g.  dcka;  pous , odos, 

Sied),  qui  a dix  pattes;  sm.  famille 
e crustacés, 

Décarémcr  (sc),  vn.  se  régaler  de 
viande  après  le  carême. 

Décarreler,  va.,  ôter  les  carreaux 
d’une  chambre.  [tion  : néo/.! 

Décanter,  va.  faire  perdre  une  posi-J 
Décastérc,  sm.  mesure  de  dix  stères. 
Décastyle.  sm.  (>;.  dcka;  stulos , co- 
lonne), édifice  à dix  colonnes  de  front. 
Décasyllabe  et  Décasyllahiquc,  a. 
(g.  deka;  sullabé,  syllabe),  qui  a dix 
syllabes. 

Décatir,  va.  ôter  le  cati  d’une  étoffe. 
Décatissage,  sm.act.,  effet  de  décatir. 
Déeatisseur,  sm.  qui  décatit. 
Déeaver,  va.  gagner  la  cave  ou  mise 
d’un  joueur. 

Décéder,  vn.  (1.  de,  hors  de;  cedere, 
se  retirer),  mourir  de  mort  naturelle. 
Décèlement.  sm.  action  de  déceler. 
Déceler,  va.  découvrir  ce  qui  est  eélé. 
Décembre,  sm.  (1.  december,  de  dc- 
cem,  dix),  dernier  mois  de  l’année. 
Décemment,  adv.  avec  décence. 
Décemvir,  sm.  (cémc)  (m,  1.,  de  deeem, 
dix; vir,  homme),  nom  de  dix  magis- 
trats de  l’onc.  Rome.  _ [cemvirs.! 
Déeemviral,  e,  a.  (cème),  des  dé- J 
Décemvirat,  sm.  (céme),  magistrature 
des  décemvirs;  sa  durée. 

Décence,  sf.  (I.  dccet,  il  convient), 
honnêteté  extérieure;  bienséance. 
Décennal,  e,  a.  (1.  deeem,  dix;  artnws, 
année),  qui  dure  dix  ans. 

Décent,  e,  a.  conforme  à la  decence. 
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Décentralisation,  sf.  act.  de  décen- 
traliser. [lisation  "1 

Décentraliser,  détruire  la  centra-J 

Déception,  sf.  (1.  deceptio) , tromperie. 

Décerner,  va.  (1.  decerncrc),  accor- 
der à titre  de  récompense.  [ relie."! 

Décès,  sm.  (1.  decesst/s),  mort  nutu-J 

Décevahlc,  a.  sujet  à être  trompé  : vx. 

Décevant,  e,  a.  trompeur,  séduisant. 

Décevoir,  va.  (1.  decipere),  tromper; 
seduire. 

Déchaîné,  e,  a.  furieux,  emporté. 

Dérhuincment,  sm.  emportement. 

Déchaîner,  va.  ôter  la  chaine;  fig.  ex- 
citer; se  —,  vp.  s’emporter. 

Déchanter,  vn.  chanter  faux  ou  mal; 
fig.  baisser  le  ton  : fam. 

Dèchaperonué,  c,  a.  se  dit  d’un  mur 
dont  le  chaperon  est  ruiné. 

Déchaperouner,  va.  ôter  le  chaperon. 

Décharge,  sf.  action  d’ôter  un  far- 
deau; coup  d’arme  à feu;  soulage- 
ment; acte  par  lequel  on  décharge. 

Déchargement,  sm.  act.  de  déchar- 
ger; son  résultat. 

Déchargcoir,  sm.  tuyau,  etc.,  pour 
faire  écouler  l’eau  superflue. 

Décharger,  va.  ôter  la  charge;  dimi- 
nuer; soulager;  tirer  une  arme  à 
feu;  asséner;  déclarer  quitte  ou  in- 
nocent; se  — , vp.  se  reposer  suv;  dé- 
teindre; se  jeter  dans. 

Déchargeur,  sin.  qui  décharge  les 
marchandises. 

Décharné,  c,  a.  fort  maigre;  sec;  nu. 

Décharncr,  va.  (r.  chair),  ôter  la 
chair;  amaigrir. 

Déchaaitcr,  vn.  faire  un  second  chas- 
sé, en  dansant;va.  faire  sorti  r de  force. 

Déchaumage,  sm.  act.  de  décliaumer. 

Déchaumcr,  va.  enterrer  le  chaume; 
défricher. 

Déchaussé,  c,  a.  sans  chaussure. 

Déchaussement,  sm.  action  de  dé- 
chausser un  arbre,  une  dent. 

Déchausser,  va.  ôter  la  chaussure; 
dégarnir  le  pied  d’un  arbre,  la  racine 
d’une  dent.  [liste.! 

Déchanssoir,  sm.  instrum.  de  don- J 

Déchaussure,  sf.  lieu  où  les  loups 
ont  gratté  : vén. 

Dérhaux,  a.  ni.  V.  TlÉCHAtTSSB. 

Déchéance,  sf.  (r.  déchoir),  perte  d’un 
droit  i jur. 

Déchet,  sm.  diminution;  fig.  discrédit. 


Décheveler,  va.  mettre  en  désordre 
les  cheveux.  [le  licou.") 

Déehevètrer,  va.  ôter  le  chevèlre,J 
Déchiffrable,  a.  qui  peut  se  déchiffrer. 
Déchiffrement,  sm.  act.  de  déchiffrer. 
Déchiffrer,  va.  lire  ce  qui  est  écrit 
en  chiffres  ou  mal  écrit;  lire  de  la 
musique;  fig.  débrouiller. 
Déchiflreur,  euse,  s.  qui  déchiffre. 
Déchiqueter,  va.  découper  menu. 
Eâchiquetarc,  sf.  taillade:  v.r. 
Déchirage,  sm.  action  de  déchirer  un 
bateau,  etc. 

Déchirant,  e,  a.  qui  déchire  le  cœur. 
Déchirement,  sm.  action  de  déchi- 
rer: son  résultat. 

Déchirer,  va.  mettre  en  pièces;  fig. 
navrer;  diffamer. 

Déchirure,  sf.  rupture  en  déchirant. 
Déchoir,  vn.  (r.  choir),  décliner; 

tomber  dans  un  état  pire. 

Déclare,  sm.  (1.  decem,  dix;  fr.  are), 
dixième  de  l’are. 

Décidé,  c,  a.  ferme,  résolu. 
Décidément,  adv.  d’une  man.  décidée. 
Décider,  va.  (1.  decidere , trancher), 
déterminer;  résoudre;  vn.  porter  un 
jugement.  [gramme."] 

Décigramme,  sm.  dixième  du  1 
Décilitre,  sin.  dixième  du  litre. 
Déeimable,  a.  sujet  à la  décime  ou  r. 
la  dîme. 

Décimal,  e,  a.  (r.  decem,  dix),  qui 
procède  par  dizaine;  divisible  par  dix. 
Décimale,  sf.  fraction  décimale. 
Déeiinateur,  sm.  qui  levait  la  dîme. 
Décimation,  sf.  action  de  décimer. 
Décime,  sf.  (1.  deeimus,  dixième), 
dixième  partie  des  biens  ecclésiasti- 
ques levée  autref.  dans  certains  cas. 
néeime,  sm.  dixième  partie  du  franc. 
Décimer,  va.  punir  de  mort  une  per- 
sonne sur  dix;  faire  mourir  en  grand 
nombre. 

Décimètre,  sm.  dixième  du  mètre. 
Dccintrcmcnt,  sm.  act.  de  décintrer. 
Déeintrer,  va.  ôter  les  cintres  : arch. 
uéciniroir,  sm.  marteau  de  maçon. 
Déeirer,  va.  ôter  la  cire. 

Décisif,  sive,  a.qui  deci  le:  concluant. 
Décision,  sf.  action  te  décider;  juge- 
ment, resolution.  [décisive."!* 

Décisivement,  adv.  d’unë  manièroj 
Décisoire,  a.  décisif:  jur. 
Décistère,  sm.  dixiéme  du  stère. 
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Déelamateor,  a.  sm.  qtiv  déclame. 

Déclamation,  sf.  action,  art  de  dé- 
clamer; abus  de  phrases  pompeuses. 

Déclamatoire,  a.  de  la  déclamation. 

Déclamer,  ?a.  (1.  dcclamarc),  reciter 
à haute  voix  et  en  accentuant;  vn. 
parler  contre. 

Déclaratif,  tire,  a.  qui  déclare. 

Déclaration,  sf.  action  de  déclarer; 
acte  par  lequel  on  déclare;  aveu. 

Déclaratoire,  a.  par  lequel  on  déclare. 

Déclarer,  va.  (1.  dcdararc),  mani- 
fester; signiûer;  nommer;  révéler. 

Déclasser,  va.  confondre  les  classes. 

Déclic,  sm.  ressort  ou  crochet  qui 
retient  le  mouvement  d'une  machine; 
brlior  pour  enfoncer  des  pieux. 

Déclimatcr,  va.  changer  de  climat. 

Déclin,  sm.  étal  d’une  chose  qui  dé- 
cline; décroissement  de  la  luxe. 

Déclinable,  a.  qui  peut  être  décliné. 

Déclinaison,  sf.  manière  de  décliner 
certains  mots  d’une  langue  : gram. 
distance  des  astres  à l’equateur;  dévia- 
tion de  l’aiguille  aimantée  par  rap- 
port au  pôle. 

Déclinant,  a.  m.  : cadran  — , qui  ne 
regarde  pas  un  des  point-,  cardinaux. 

Déclinatcur,  sm.  instruin.  pour  de-  ! 
terminer  la  déclinaison  d’un  cadran. 

Déclinatoire,  sm.  a.  acte,  etc.,  pour 
décliner  une  juridiction  : prat. 

Décliner,  vn.  (1.  dcclinare),  pencher 
vers  sa  lin;  éviter;  faire  passer  par  ! 
tous  leurs  cas  les  mots  de  quelques 
langues: gram.;  s’éloigner  d’une  di- 
rection : astr.;  ne  pas  rcconnaîl'-e  la 
compétence  : prat.  [pente."! 

Déclive,  a.  (I.  declivis),  qui  est  enj 

Déclivité,  «f.  situation  d’une  chose  en"] 

Déclore,  va.  ôter  la  clôture,  [pente. J 

Déclouer,  va.  enlever  les  clous. 

Décocbement,  sm.  act.  de  décocher. 

Décocher,  va.  (fr.  de;  coche, entaille), 
tirer  une  flèche,  tin  trait. 

Décoction,  sf.  (I.  dccodue,  part,  de 
deenquere , faire  cuire),  bouillon 
d’herbes  médicinales.  [fure."] 

Décoiffer.  va.  ôter,  déranger  la  coif-J 

Décollation,  sf.  act.  de  couper  le  cou. 

Décollement,  sm.  action  de  décoller. 

Décoller,  va.  (I.'  de,  hors  de;  eollum. 
cou),  couper  le  cou. 

Décoller,  va.  (fr.  de , et  cof.’sr).  déta- 
cher r.3  qui  était  collé. 

1 


Décolleter,  va.  n.  découvrir  le  cou, 
les  épaulas. 

Décoloration,  sf. perte  delà  couleur. 
Décoloré,  e,  a.  qu  i a perdu  sa  couleur. 
Décolorer,  va.  ôter,  effacer  la  couleur. 
Décombrer,  va.  ôter  les  décombres. 
Décombres,  sm.  pl.  (v.  fr.  c ombre, 
charpente  d'un  toit),  plâtras;  débris 
d’une  démolition. 

Décommander,  va.  révoquer  un  or- 
dre, une  commande. 

Décompléter,  va.  rendre  incomplet. 
Décomposablc,  a.  qui  peut  être  dé- 
compose. 

Décomposer,  va.  réduire  un  .corps 
à ses  principes  : chim  ; altérer. 
Décomposition,  sf.  action  de  dé- 
composer; son  effet. 

Décompte,  sm.  retenue  su  r un  compte. 
Décompter,  va.  faire  le  décompte;  vn. 

rabattre  d’une  opinion. 
Déconcerter,  va.  troubler,  interdire. 
Déconfire,  va.  battre  l’ennemi , dé- 
contenancer : vx.  [faillite."! 

Déconfiture,  sf.déroute:  destruction;J 
Déconfort,  sm.  découragement:  vx. 
Décooforter,  va.  décourager. 
Déconseiller,  va.  dissuader  : p eu  t/s. 
Déconsidération,  sf.  perte  de  la 
considération. 

Déconsidérer,  va.  faire  perdre  la 
considération,  l’estime. 
Déconstruire,  va.  désassembler  les 
parties  d’un  tout.  [contenance."! 
Décontenancer,  va.  faire  perdrej 
Déconvenue,  sf.  mauvais  succès  : fam. 
Décor,  sin.  (1.  dénis,  o ris,  ornement), 
ce  qui  décore;  pl.  décorations  d’un 
| théâtre.  [ratioiis.] 

Décorateur,  sm.  qui  fait  les  déco-J 
Décoration,  sf.  ornement1*;  ce  qui, 
au  théâtre,  représente  les  lieux  où 
l’action  sc  passe;  marque  d’honneur. 
Décordcr,  va.  détortillcr  une  corde. 
Décoré,  c,  s.  qui  porte  une  décora- 
tion. [décoration."] 

Décorer,  va.  orner;  conférer  une  J 
Décortication,  sf.  act.  de  décorti- 
quer. 

Décortiquer,  va.  (1.  de,  hors  de;  cor- 
tex, feta,  écorce),  enlever  l’écorce. 
Décorum,  sm.  sans  pl.  (rome)  (m.  1. 

beau),  bienséance.  [soi."] 

Découcher,  vn.  coucher  hors  de  chez  J 
| Découdre,  va.  défaire  une  couture; 
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en  — , vn.,  en  venir  aux  mains  : fam. 
Dècournnrr,  va.  ôter  ]a  couenne. 
Découler,  vn.  couler  de  haut  en  bas; 

fig-  émaner,  résulter  de. 
Découpage,  sm.  act.  de  découper. 
Découper,  va  couper  en  petites  par- 
ties; partager.  [découpures.*] 

Découpeur,  euse,  qui  travaille  en  J 
Découplé,  e,  a.  qui  a la  taille  degagre. 
Découplé,  sm.  action  de  decoupler. 
Découpler,  va.  dotacher  des  chiens. 
Découpoir,  sm.  outil  pour  découper. 
Découpure,  sf.  act.  de  découper, 
chose  découpée. 

Décourageant,  e,  a.  qui  décourage. 
Découragement,  sm.  perte  de  cou- 
rage, abattement. 

Décourager,  va.  abattre  le  courage. 
Découronner,  va.  ôter  une  couronne. 
Décours,  sm.  (1.  decursus,  course), 
déclin  de  la  lune,  d’une  maladie. 
Décousu,  e,  a.  où  il  n’y  a pas  de  liai- 
son; stn.  défaut  de  liaison. 
Décousure,  sf.  endroit  décousu. 
Découvert  (à),  Inc.  auv.  sans  être 
Couvert:  clairement. 

Découverte,  sf.  action  de  découvrir; 

chose  découverte;  invention. 
Découvrir,  va.  ôter  ce  qui  couvrait; 
parvenir  à connaître;  apercevoir;  dé- 
clarer, trouver;  dégarnir. 
Décratnpiller,  va.  démêler  la  soie. 
Décrasser,  va.  ôter  la  crasse;  fig. 

façonner,  polir.  fditer.‘| 

Décréditemcnt,  sm.  act.  de  décré-J 
Décréditer,  va.  faire  perdre  le  crédit. 
Décrépit,  e,  a.  (1.  decrepitm),  accablé 
de  vieillesse.  t 

Décrépitation,  sf.  V.  CREPITATION. 
Décrépitude,  sf.  vieillesse  extrême. 
Decrescendo,  adv.  (m.  it.),en  dimi- 
nuant. [donnance.*] 

Décret,  sm.  (1.  decretum).  loi,  or-J 
Décrétale,  sf.  rescrit  des  anc.  papes. 
Décréter,  va.  n.  ordonner  par  décret. 
Décrétoire,  a.  critique  : méd. 

Décri,  sm.  action  de  décrier;  son  effet. 
Décrier,  va.  défendre  publiquement 
l’usage  d’une  rhose;  fig.  ôter  la  ré- 
putation. [ter  par  la  parole:  tracer.*] 
Décrire,  va.  (1.  describere) , représen-  J 
Décrochement, sm.  art.  ae  décrocher. 
Décrocher,  va.  détacher  ce  qui  est 
accroché. 

Eiéqroehoir.  sm.  outil  pour  décrocher. 


Décroire,  va.  ne  pas  croire  t vx. 
Décroiser,  va.  défaire  ce  qui  était 
croisé. 

Décroissement,  sm.  diminution. 
Décroît,  sm.  déclin  de  la  lune  : astr. 
Décroître,  vn.  diminuer. 
Décrottage,  sm.  act.  de  décrotter. 
Décrotter,  va.  ôter  la  crotte. 
Décrotteur,  ruse,  s.  qui  décrotte. 
Décrottoir,  sm.  ustensile  pour  dé- 
crotter la  chaussure. 

Dérrottoire,  sf.  brosse  pour  décrotter. 
Décruagc  OU  Décrément,  sm.  act.de 
décruer:  son  résultat.  [décru. "1 

Décrue,  sf.  quantité  dont  les  eaux  ont  J 
Décruer,  va.  lessiver  le  til  ou  la  soie 
avant  de  les  teindre  : teelin. 
Décrusement,  sm.  action  de  decruser. 
Décruser,  va.  mettre  des  cocons  dans 
l’eau  bouillante  pour  les  dévider  plus 
facilement.  [son  d’un  sirop,  etc."] 
Décuire,  va.  corriger  l'excès  de  cuis-J 
Décuple,  a.  (1.  décuplas),  dix  fois 
aussi  grand;  sm.  dix  fois  autant. 
Décupler,  va.  rendre  décuple. 
Décurie,  sf.  (1.  déclina),  le  dixième 
d’une  centurie  : ant. 

Décuriou,  sm.  chef  d’une  décurie. 
Décurionat,  sm.  dignité  de  décurion. 
Décurtation,  sf.  (1.  decurtare,  mu- 
tiler), maladie  des  arbres. 
Décussation,  sf.  (1.  decussare,  croiser 
en  X),  entre-croisement;  point  où  se 
croisent  des  rayons  de  lunnère  : opt. 
nécuver,  va.  tirer  le  vin  de  la  cuve. 
Dédaigner,  va.  n.  (1.  dedignari),  mé- 
priser; rejeter  avec  dédain. 
Dédaigneusement,  adv.  avec  dédain. 
Dédaigneux,  euse,  a.  s.  qui  dédaigne; 

qui  marque  le  dédain. 

Dédain,  sm.  mépris  affecté. 

Dédale,  sm.  [g.  Daidalos , cél.  artiste 
grec),  labyrinthe:  fig.  embarras. 
Dédaller,  va.  enlever  les  dalles. 
Dédamer,  vn.  déplacer  une  dame  du 
premier  rang  : jeu 

Dedans,  adv.  de  lieu,  dans  l’intérieur, 
sm.  la  partie  intérieure. 

Dédicace,  sf.  action  de  dédier;  hom- 
mage d’un  livre,  [cace  d’un  livre."! 
Dédicatoire,  a.  qui  contient  la  dedi-J 
Dédier,  va.  (1.  dcdicarc),  consacrer  a 
Dieu  une  église,  un  autel;  destiner; 
faire  hommage.  [rétracter.*] 

Dédire,  va.  desavouer;  se  —,  vp.  sej 
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DédH,  sm.  act.  de  se  dédire;  ce  qui 

Jarantit  une  stipulation. 

dommagement , sm.  action  de 
dédommager  ; compensation  d'un 
dommage. 

Dédommager,  va.  indemniser  d’un 

dommage. 

Dédorer,  va.  ôter  la  dorure. 
Dédoubler.  va.  ôter  la  doublure;  sé- 
parer. [ter  en  détail;  conséquence."! 
Déduction,  sf.  rabais;  act.  de  racon-J 
Déduire,  va.  (1.  deducere,  extraire), 
rabattre;  narrer;  inferer. 

Déduit,  sm.  passe-temps  : v.r. 
Déesse,  sf.  (1.  dea),  divinité  fabuleuse 
du  sexe  fgninin. 

Détacher  (se),  vp.  s’apaiser. 
Défaillance,  sf.  faiblesse;  évanouis- 
sement. [fait  defaut  en  justice."] 
Défaillant,  e,  s.  qui  s’affaiblit;  qui  J 
Défaillir,  vn.  manquer;  tomber  en  fai- 
blesse. 

Défaire,  va.  détruire  ce  qui  est  fait; 
faire  mourir;  abattre;  amaigrir;  met- 
tre en  déroute;  se  — , vp.  se  débarras- 
ser; se  deshabituer. 

Défait,  e,  a.  battu;  exténué,  amaigri. 
Défaite,  sf.  déroulé;  vente  facile;  ex- 
cuse artificieuse. 

Défalcation,  sf.  déduction. 
Défalquer,  va.  (1.  defalcare),  déduire. 
Défausser  (se),  vp.  jeter  une  carte 
qu'on  croit  inutile  ; jet/. 

Défaut,  sm.  (r.  défaillir ),  imperfec- 
tion; manque;  manquement  à une  as- 
signation; à défaut  de,  loc.  prép. 
faute  de. 

Défaveur,  sf.  cessation  de  faveur. 
Défavorable,  a.  qui  n’est  point  favo- 
rable. (nière  défavorable/] 

Défavorablement,  adv.  d’une  ina-j 
Défécation,  sf.  (1.  de,  hors  de;  ficx, 
ferais,  lie',  dépuration  d'une  liqueur. 
Défectif,  tive,  a.  (I.  deficere,  man- 
quer), incomplet  : gram. 

Défection,  sf  abandon;  désertion. 
Défectueusement,  adv.  d’une  ma- 
nière défectueuse.  [fauts.l 

Défectueux,  euse,  a.  qui  a des  dé-J 
Défectuosité,  sf.  défaut,  imperfection. 
Défendable,  a.  qu’on  peut  défendre. 
Défendeur,  deresse,  S.  qui  se  delend 
en  justice. 

défendre,  va.  (1.  defendere),  protéger, 

soutenir  contre;  interdire,  prohiber; 


se  —,  vp.  repousser  l’attaque;  se  pré- 
server; s’excuser.  [la  coupe."] 

Défends,  sm.  bois  dont  on  a défendu  J 
Défense,  sf.  act.  de  défendre,  de  se 
défendie;  justification:  prohibition, 
pl.  longues  dents  de  reléphant,  du 
sanglier;  fortifications. 

Défenseur,  sui.qui  defend:  avocat. 
Défensif,  sivc,  a.  propre  à la  défense. 
Défensive,  sf.  étal  de  défense. 
Déféquer,  va.  (1.  defœaare),  ôter  la 
lie  d’une  liqueur,  etc. 

Déférant,  e,  a.  qui  cède,  défère. 
Déférence,  sf.  égards,  condescen- 
dance. 

Déférent,  sm.  marque  sur  les  mon- 
naies. [noncer;  vn.  céder  par  égard."] 
Déférer,  va.  (1.  de  ferre il,  donner;  dé-J 
Déferler,  va.  déployer  les  voiles  :mar. 
Déferrement,  sm.  act.  de  déferrer. 
Déferrer,  va.  ôter  le  fer;  fig.  dé- 
concerter. [livre."] 

Defet,  sm.  feuille  dépareillée  d’unj 
Défeuiller,  va.  ôter  les  feuilles. 

Défi,  sru.  appel  au  combat;  provocation. 
Défiance,  sf.  manque  de  confiance. 
Défiant,  c,  a.  qui  a de  la  défiance. 
Déficit,  sm.  (cite)  (m.  1.  il  manque ), 
ce  qui  manque  à une  somme. 
Défier,  va.  fl.  diffidere,  ne  pas  se  fier), 
faire  un  défi;  braver;  se  —,  vp.  sus- 
pecter; sc  douter. 

Défigurer,  va.  gâter  la  figure,  la  forme. 
Défilé,  sm.  (r.  fil),  passage  étroit:  act. 

des  troupes  qui  dr  filent. 
Défilement,  sm.  méthode  pour  préser- 
ver un  ouvrage  de  l’enfilade  : fortif. 
Défiler,  va.  ôter  le  fil;  fig.  réciter  en 
détail;  vn.  aller  à la  file. 

Défini,  c,  a.  déterminé;  expliqué. 
Définir,  va.  (I.  definire),  expliquer 
la  nature  d’une  chose,  le  sens  d’un 
mot;  déterminer. 

Définitcur,  sm.  conseiller  du  provin- 
cial, dans  certains  ordres  religieux. 
Définitif,  tivc,  a.  qui  détermine,  qui 
décidé.  [turc  d’une  cho«e."] 

Définition,  sf.  cxplical  on  de  la  na-J 
Définitive  (en),  lue.  adv.  en  résumé. 
Définitivement,  adv.  d'une  manière 
définitive. 

Déflagration,  sf.  (1.  deflagralio), 
combustion  avec  flamme  : chir. 
Déflegmation,  sf.  action  de  défiegmer. 

Déflcguicr,  n.  enlever  la  partie 
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flegmatique  ou  aqueuse  d’un  corps. 
Défleurir,  vn.  perdre  se?  fleurs;  va. 

ôter  la  fleur,  le  veloule,  l’éclat. 
Défloraison,  sf.  chute  des  fleurs. 
Déflucr,  vn.  (1.  de  {lucre,  découler), 
s’éloigner  de  plus  en  plus  : astr. 
Défoncé,  e,  a.  dégradé,  en  parlant 
d’un  chemin. 

Défoncemcnt,  sut.  action  de  défoncer. 
Défoncer,  va.  ôter  le  fond;  creuser, 
fouiller  un  terrain.  [forme.] 

Déformation,  sf.  altération  de  la  J 
Déformer,  va.  ôter  ou  gâter  la  forme. 
Détourner,  va.  ôter  du  four. 
Défrayer,  va.  payer  les  frai?. 
Défrichement,  sin.  action  de  défri- 
cher. [culture.] 

Défricher,  va.  mettre  une  friche  enj 
Défricheur,  siu.  qui  défriche. 
Défriser,  va.  défaire  la  frisure. 
Défroncer,  va.  défaire  les  fronces  ou 
plis.  [d’un  moine;  vieux  habits.] 
Défroqué,  sf.  (r.  /Voc),  dépouille  J 


Défroqué,  sm.  qui  a quitté  le  froc. 

Défroquer,  va.  faire  quitter  le  fioc. 

Défructu,  sm.  sans  pl.  (1.  de,  hors  de; 
fructus,  fruit),  restes  de  table. 

Défunt,  e,  a.  s.  (I.  defunctus),  mort. 

Dégage,  c*  a.  libre,  aisé. 

Dégagement,  sm.  action  de  dégager,  J 
passage  dérobé. 

Dégager,  va.  relircr  ce  qui  est  engage; 
debarrasser;  séparer. 

Dégaine,  sf.  allure,  tournure  : pnp. 

Dégainer,  vn.  et  va.  (r.  gaine),  tirer 
l’épée;  sm.  act.  de  dégainer. 

Déganter,  va.  olcr  les  gant?. 

Dégarnir,  va.  ôter  ce  uni  garnit,  pii- 
ver  de;  sc  —,  vp.  se  dessaisir. 

Dégât,  sm.  ravage,  désordre;  ruine. 

Dégauchir,  va.  redresser  un  ouvrage; 
façonner.  [gauchir.]  i 

Dég  mrhissement,  sm.  action  do  dc-J 

Dégel,  sm.  fonte  de  la  glace.  ; 

UégpleP»  va.  fondre  ce  qui  est  gele:  J 
vn.  cesser  d’êlre  gelé.  [génère.] 

Dégénération,  sf.  état  de  ce  qui  dc-J 

Dégénérer,  vn.  (1.  de,  hors  de;  oent/a, 
race  );  se  détériorer;  s’abâtardir;  | 
changer  de  mat  en  bien. 

Dégénérescence,  sf.  tendance  à dé-  I 
générer. 

Dégingandé,  e,  a.  dont  la  contenance 
est  mal  assurée. 

Déglner,  va.  ôterlaglu;  ôter  la  chassie.  ' 


Déglutition,  sf.  (1.  deglulire,  avaler), 

action  d’avaler. 

Dégoiscr,  va.  (r.  gosier),  dire  sans  re- 
tenue; vn.  jaser  : fam. 

Dégommage,  «m.  act.  de  dégommer. 

Dégommer,  va.  ôter  la  gomme;  faire 
perdre  un  emploi  : pop.  [gonfler.] 

Dégonflement,  sm.  action  de  dé- J 

Dégonfler,  va.  dissiper  le  gonflement. 

négor,  sm.  tuyau  de  distillateur. 

Dégorgement,  sm.  act.  de  dégorger. 

Dégorgeoir,  sm.  lieu  dans  lequel  les 
liquides  se  dégorgent 

Dégorger,  va.  (r.  gorge),  déboucher 
un  passage  engorgé;  vider;  vn.  et  vp. 
s’épancher. 

Dégoter,  va.  supplanter  : fam. 

Dégourdi,  e,  a.  s.  éveillé,  rusé. 

Dégourdir,  va.  ôter  l’engourdisse- 
ment; faire  chauffer  un  peu  ; fi  g.  fa- 
çonner, polir. 

Dégourdissement»  Sin.  â't.  dfi  SC 
dégourdir.  ‘ 

Dégoût,  sm.  absence  de  goût,  d appé- 
tit: aversion;  pl.  chagrin. 

Dégoûtant,  e,  a.  qui  cause  du  dégoût. 

Dégoûté,  e,  a.  s.  trop  difficile;  rebute. 

Dégoûter,  va.  donner  du  dégoût,  re- 
buter; «r— , vp.  prendre  du  dégoût. 

Dégouttant,  e,  a.  qui  dégoutte. 

Dégoutter,  va.  tomber  goutte  a goutte. 

Dégradation,  si.  action  de  dégrader, 
peine  infamante;  avilissement;  dégât; 
affaiblissement  de?  teintes:  peint. 

Dégrader,  va.  destituer  d un  grade, 
tig.  avilir;  faire  du  dégât. 

Dégrafer,  va.  détacherune  agrafe. 

Dégraissage  ou  Dégraissement, sm. 

i.i  • ...  iv it.j ♦ r»ui»hf>iî  1 


art.  dégraisser;  «on  effet,  [tacncs. l 
Dégraisser,  va.  ôter  la  graisse,  les) 
Dégraisseur, cuse,  s.  a.  qui  dégraisse, 
Dégraissoir,  sm.  instrument  pour 
dégraisser. 

Dégras,  sin.  mélange  huileux  pour  les 
corroyeurs.  ftccôn.] 

Dégraveler,  va.  nettoyer  un  tuyau:] 
Dégravoicment,  sm.  effet  d une  eau 

qui  dégravoie.  [d®5  pilotis.] 

Dégravoyer,  va.  dégrader  des  murs.J 
Drgré,  sm.  (1.  degressus),  marche 

d’escalier;  division  d’une  échelle;  pro- 
grès, grade;  360e  partie  du  cercle. 
Dégréement,  sm.  perte  du  greement. 
Dégréer,  va.  nier  les  agrès  : tnur. 
Degrèvement,  sm.  a*i.  de  dégrever 
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Dégrever,  va.  diminuer  une  taxe. 
Dégringolade , sf.  acL  de  dégrin- 
goler. 

Dégringoler,  va.  descendre  trop  vite. 
Dégriser,  va.  faire  passer  l’ivresse; 

fig.  détruire  l’illusion.  [tec/m.'i 
Dégrosner,  va.  amincir  un  lingot: J 
Dégrossir,  va.  ôter  le  plus  gros; 

ébaucher  : tee/tn.  [nilles.T 

Déguenillé,  e,  a.  couvert  de  gue-J 
Dégucniller,  va.  mettre  en  guenilles. 
Déguerpir,  va  abandonner  la  pos- 
session de  : prat.;  vn.  quitter  un 
lieu  mâlgré  soi.  [guerpir.l 

Déguerpissement,  sm.  act.  de  dë-J 
Dégueuler,  vn.  vomir  : pop.[guignon.1 
Déguignouuer,  va.  faire  cesser  lej 
Déguisement,  sm.  état  d’une  per- 
sonne déguisée;  ce  qui  déguise;  fig. 
dissimulation. 

Déguiser,  va.  faire  prendre  l’habit 
d’un  autre  sexe,  d’une  autre  condi- 
tion; fig.  cacher,  altérer,  [déguster.1 
Dégustateur,  sm.  qui  est  chargé  dej 
Dégustation,  sf.  action  de  déguster. 
Déguster,  va.  (1.  deguslare),  goûter 
une  boisson.  [hâle.l 

péhaler,  va.  ôter  l’impression  duj 
Déhancher  (se),  vp.  se  démettre  les 
hanches;  fig.  se  balancer  sur  ses 
hanches. 

Déharder,  va.  I&cher  des  chiens  lies. 
Déharnachement,  sm.  action  de  dé- 
harnachcr. 

Déharnacber,  va.  ôter  les  harnais. 
Déhiscence,  sf.  (1.  dehisccre,  s’en- 
tr’ouvrir) , maniéré  dont  s’ouvre 
d’clle-meme  une  silique,  une  gousse  : 
bot. 

Déhiscent,  e,  a.  $e  dit  des  parties 
qui  s’ouvrent  d’elles-mènies  à la 
maturité  : bot. 

Déhonté,  e,  a.  sans  honte  ou  pudeur. 
Dehors,  adv.  de  lieu,  à l'extérieur; 

sm.  partie  extérieure  d’une  chose. 
Déicide,  sm.  a.  (1  .Deus,  Dieu:  cœdere, 
tuer),  meurtrier  de  Dieu,  de  Jésus- 
Christ.  (on  déifie.! 

Déification,  sf.  action  par  laquelle] 
Déifier,  va.  (!•  deificare),  mettre  au 
rang  des  dieux. 

Déisme,  sm.  svstème  du  déiste. 
Déiste,  s.  a.  (1‘.  Üeus,  Dieu),  qui  re- 
connaît un  dieu,  mais  rejette  la 
révélation. 
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Délté,  sf.(l.  deitas) , divinité  de  la  fable. 
Déjà,  adv.  dès  cette  heure;  aupara- 
vant. 

Déjection,  sf.  (1.  de,  hors  de;  jacere, 
jeter),  évacuation  d’cxcrémcnts,  le3 
cicremcnts  mêmes. 

Déjeter  (se),  vp.  se  courber. 

Déjeuner  ou  Déjeuné,  sm.  repas  lé- 
ger du  matin.  , 

Déjeuner,  vn.  faire  le  repas  du  matin. 
Déjoindre,  va.  séparer  ce  qui  est  joint. 
Déjouer,  va.  déconcerter;  vn.  mal 
jouer;  voltiger*:  niar.  [seaux  : ur.T 
néjuc,  sm.  temps  du  lever  des  oi-J 
Déjucher,  va.  chasser  du  juchoir;  vn. 

sortir  du  jueboir.  [tre  côté  de."] 
Delà,  adv.  de  ce  lieu;  prep.  de  l’au-J 
Délabrement,  sm.  état  aune  chose 
délabrée. 

Délabrer,  va.  (1.  labasci,  menacer 
ruine),  mettre  en  lambeaux;  ruiner; 
»e— , vp.  se  detruire. 

Délacer,  va.  défaire,  relâcher  le  lacet. 
Délai,  sm.  (1.  dilatio),  remise,  retar- 
dement. 

Délaissement,  sm.  abandon. 
Délaisser,  va.  laisser  sans  secours; 
abandonner. 

Délai  ter,  va.  ôter  le  petit-lait  du  beurre. 
Délardement,  sm.  action  de  délarder. 
Délarder,  va.  dépouiller  le  cochon 
de  son  lard;  abattre  les  arêtes  d’une 
pièce  de  bois;  amincir  une  pierre. 
Délassement,  sm.  repos;  récréation. 
Délasser,  va.  ôter  la  lassitude;  récréer. 
Délateur,  trice,  S.  (1.  delator ),  qui 
dénonce.  [tion.! 

Délation,  sf.  dénonciation,  accusa-J 
Délavage,  sm.  act.  de  délaver. 
Délatter,  va.  ôter  les  lattes. 

Délavé,  e,  a.  de  couleur  faible. 
Délaver,  va.  enlever,  affaiblir  une 
couleur  avec  de  l’eau. 

Délayant,  a.  sm.  remède  qui  rend  les 
humeurs  plus  fluides, 
nélaye ment.  sm.  action  de  délaver. 
Délayer,  va.  (1.  dilture),  détremper 
dans  un  liquide. 

Deleatur,  sm.  (m.  1.  qu’il  soit  effacé), 
signe  pour  supprimer  : impr. 
Déléhile,  a.  (1.  delcrc , effacer),  qui 
peut  être  effacé. 

Délectable,  a.  qui  délecte,  fait  plaisir. 
Délectation,  sf.  plaisir  qu’on  savoure. 

Délecter,  va.  (1.  deleclari,  prend» 
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plaisir  à),  charmer;  *e  —,  vp.  prendre 
plaisir  h. 

Délégation,  sf.  commission  pour  surir 
au  nom  d'un  autre;  transport  d’une 
creance.  [gation  : prat.l 

Délégatoire,  a.  qui  contient  dcle-J 
Délégué,  o,  s.  qui  a reçu  une  délé- 
gation. 

Déléguer,  va.  (1.  delcqare),  députer; 

commettre;  charger  il'un  pouvoir. 
Délestage,  sm.  action  de  délester. 
Délester,  va.  ôter  le  lest  d’un  vaisseau. 
Détenteur,  a.  sm.  bateau  pour  trans- 
porter le  lest. 

Délétère,  a.  (g.  déleâ,  je  nuis),  qui 
attaque  la  «ante,  la  vie.  [d’un  mur."| 
Déliaison. sf.arrangemenl  (les  pierresj 
Délibérant,  e.  a.  qui  délibère. 
Délibératif,  Use,  a.  qui  sert  à per- 
suader: rhèt.;voix — , droit  de  voter. 
Délibération,  sf.  (1.  dfliheratio), 
discussion,  examen;  résolution. 
Délibéré,  e,  a.  libre,  aisé,  déterminé. 
Délibéré,  sm.  résultat  d'une  délibé- 
ration : pal. 

Délibérément,  adv.  hardiment. 
Délibérer,  vn.  mettre  en  délibération; 

examiner;  résoudre. 

Délicat,  e,  a.  (1.  delicatu»),  agréable 
an  goût:  sensible;  scrupuleux;  diffi- 
cile; frêle;  élégant;  Un.  délié.  [cate.~| 
Délicatement,  adv.  d’une  man.  déli-J 
Déliratcr,  va.  traiter  avec  mollesse. 
Délicatesse,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
délicat;  mollesse;  probité. 

Délice,  sm.  et  sf.  au  pl.  (1.  deliciæ), 
plaisir;  chose  très-agréable. 
Délicieusement,  adv.  avec  délices. 
Délicieux,  euse,  a.  très-agréable. 
Délieoter  (se),  vp.  défaire  son  licou. 
Délié,  sm.  trait  de  plume  fin  et  lécer. 
Délié,  e,  a.  menu,  mince;  fia.  subtil, 
fin.  [lié;  fig.  négager.-] 

Délier,  va.  détacher  ce  qui  lie,  ou  estj 
Déligation,  sf.  (I.  deligarc,  lier),  ap- 
plication des  appareils;  méd. 
Délimitation,  sf.  action  de  délimiter. 
Délimiter,  va.  Ilxcr  des  limites. 
Délinéation,  sf.  (I.  delineare,  tracer), 
dessin  au  simple  trail. 

Délinquant,  e.  s.  a.  (1.  delinquere, 
manquer),  qui  a commis  un  délit. 
Déliquescence,  sf.  résolution  d’un 
corps  en  liquide:  ehim. 
néliqncsgeut,  «•  [h  dxliqume  e. 


se  fondre),  qui  se  résout  en  liquide. 
Déliquium.  sm.  (kuiomc),  (ni.  1.),  dé- 
liquescence . chitn. 

Délirant,  e,  a.  qui  est  en  délire. 
Délire,  sin.  (1.  delirium),  égarement 
d’esprit;  émotion  violente. 

Délirer,  vn.  être  en  ïlelire. 

Délisser,  va.  trier  le  papier  : techn. 
Délit,  sm.  (1.  delictum),  contravention 
à la  loi. 

Délit,  sm.  (r.  lit),  cftté  d’une  pierre 
opposé  au  lit  qu’elle  avait  dans  la 
carrière  : techn.  [son  délit."] 

Déliter,  va.  po«er  une  pierre  sur  J 
Délitescence,  sf.  (1.  dclitescere,  se 
cacher),  disparition  d’une  tumeur. 
Délivrance,  sf.  action  de  délivrer,  de 
livrer;  accouchement. 

Délivre.  V.  PLACENTA. 

Délivrer,  va.  (I.  deliberare),  mettre  en 
liberté;  affranchir;  livrer;  accoucher 
une  femme. 

Délogement,  sm.  act.  de  déloger. 
Déloger,  va.  renvoyer  d’un  logis,  d’un 
lieu:  vn.  quitter  un  logis,  un  lieu. 
Déloyal,  e,  a.  qui  n’est  pas  loyal. 
Déloyalement,  adv.  avec  déloyauté. 
Déloyauté,  sf.  manque  de  loyauté, 
perlidic.  [forme  d’un  triangle  (à)  T 
Delta,  sm.  lettre  grecque  qui  a laj 
Deltoïde,  a.  (g.  delta ; eïrtos,  forme), 
triangulaire. 

Déluge,  sm.  (I.  diluvium),  inondation 
eéncrale;  fig.  grande  quantité. 
Déluré,  e,  a.  dégourdi,  déniaisé  :fam. 
Délustrer,  va.  ûter  le  lustre,  l’éclat. 
Déluter,  va.  ôter  le  lut  d’un  vase. 
Démaclcr.  va.  remuer  le  verre  fondu. 
Démagogie,  sf.  (g.  démos,  peuple; 
agô,  je  conduis),  domination  d’une 
faction  populaire;  exagération  de  la 
démocratie. 

Démagogique,  a de  la  démagogie. 
Démagogue,  sm.  chef,  membre  d’une 
faction  populaire;  partisan  de  la  dé- 
magogie. [va.  amincir  : trc/in."] 
Dèmaigrir,vn. devenir  moins  maigre:  J 
Démaigrissement,  stn.  action  de 
déinaierir  une  pierre,  etc. 
Démailler,  va.  défaire  les  mailles. 
Démaillot  ter.  va.  ôter  du  maillot. 
Demain,  adv.  et  sm.  (1.  de  et  mmtf,  le 
malin),  le  jour  d'après  celui  où  l'on 
est.  f mtts.l 

Démanché,  sm,  art  de  démancher: J 
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BiiMBchcmcnli  sm.  action  de  dé- 
mancher. 

Démancher,  va.  ôter  le  manche  de 
quelque  clio«e:  vn.  avancer  ta  main 
près  du  chevalet  du  violon  : mus.;  se—, 
vp.  sortir  du  manche;  se  désunir. 

Demande,  sf.  action  de  demander; 
chose  demandée. 

Demander,  va.  (1.  mandare,  faire 
part),  solliciter,  prier  de  donner;  in- 
terroger; s’informer;  exiger. 

Demandeur.  deressc,  s.  qui  forme 
une  demande  en  justice,  [souvent.  1 

Demandeur,  euse,  s.  qui  demande  J 

Démangeaison,  sf.  picotement  à la 
peau,  fig.  envie. 

Démanger,  vn.  (il.  demangiare ), 
éprouver,  causer  une  démangeaison. 

Démantèlement,  Stl).  act.  de  déman- 


d’un  corps;  fig.  diviser,  [ménager.*! 

Déménagement,  sm.  art.  de  dé-J 

Déménager,  va.  n.  transporter  son 
ménage,  ses  meubles  ailleurs. 

Démence,  sf.  fl.  dementia),  égare- 
ment d'esprit,  folie.  [ter  : /mn.] 

Démener  (se),  vp.  se  débattre,  s’agi-  J 

Démenti,  sm.  paroles  par  lesquelles 
on  dement. 

Démentir,  va.  dire  à quelqu'un  qu’il 
a menti;  nier;  se  —,  vp.  se  dédire. 

Démérite,  sin.  action  blâmable. 

Démériter,  vn.  cesser  de  mériter l’es- 
tiuie,  la  bienveillance. 

Démesuré,  e,  a.  excessif,  immodéré. 

Démesurément,  adv.  avec  excès. 

Démettre,  va.  (1.  demi  Itéré  , desti- 
tuer; disloquer,  se  —,  vp.  renoncer  à. 

Démcublcmcnl,  sm.  act.  de  d ineu- 


telcr;  son  résultat  blor;  son  résultat. 

Démanteler,  va.  (fr.  de,  et  mantel,  némeubler,  va.  ôter  les  meubles, 
manteau),  abattre  les  murailles  d’une  Demeurant,  e,  a.  qui  demeure;  au 
ville,  etc.  I demeurant,  loe.adv.au  surplus. 

Démantibuler,  va.  (1.  de,  hors  de;  Demeure,  sf.  habitation;  résidence; 
mandifti'fa.mâchoirc),  rompre  la  nul-  retardement  : praf. 
choiro;  fig.  mettre  en  pièces.  Demeurer,  vn.  (l.dentorart),  habiter; 

Démarcation,  sf.  (r. marquer),  ligne  tarder;  rester;  durer;  se  trouver; 

de  séparation.  s’arrêter. 

Démarche,  sf.  façon  de  marcher,  et  Demi,  e,  a.  sine.  fl.  dimidivs),  nui  est 
fig.  d’agir;  tentative.  la  moitié  d’une  cnose.  — Place  devant 

Démaricr,  va.  rompre  le  mariage.  un  suhst.,  demi  est  invariable  r une 
Démarquer,  va.  ôter  la  marque;  vn.  demi-aune;  ce  n’est  que  lorsqu'il  se 

se  dit  d’un  cheval  qui  ne  marque  plus  trouve  après  un  subst.  fera,  qu’on 

son  âge.  [marre  un  vaisseau. 1 dit  demie,  et  toujours  an  sing.  : une 

Démarrage,  sm.  agitation  qui  dé-J  aune  et  demie,  divx  aunes  et  demie. 
Démarrer,  va.  détacher  les  amarres  : Demi,  adv.  presque;  à demi,  adv.  à 
inar;  vu.  remuer;  partir  : fam.  moitié. 

Démasquer,  va.  ôter  le  masque;  fig.  Demi-aune,  sf.  moitié  d’une  aune. 

faire  connaître.  Demi-bain,  sm.  bain  où  l’eau  ne 

Démastiquer,  va.  ôter  le  ma«lic.  monte  que  jusqu’à  l’estomac. 

Dém.-xtage,  sm.  action  de  demûter.  Demi-cerelc.  sm.  moitié  d’un  cercle. 
Démater,  va.  abattre  les  mâts.  j Demr-cirnilaire,  a.  en  deini-cercle. 

Dème,  sm.  (g.  détno»),  bourg,  canton  Demi-clef,  sf.  nœud  d’une  corde  sur 
de  l’Attique  : ant.  j une  autre  : mar. 

Démêlage,  sm.  act.  de  démêler  la  Demi-colonne,  sf.  colonne  dont  la 
laine  : techn.  moitié  seulement  est  visible. 

Démêlé,  sm.  querelle,  dispute.  Demi-croche,  sf.  note  qui  vaut  la 

Démêler,  va.  séparer  les  choses  mê-  moitié  d’une  croche  : mus. 

lées;  fig.  éclaircir;  distinguer;  se  —,  Demi-deuil,  sm.  noir  mêle  de  blanc 
vp  se  dégager  de.  v qui  se  porte  après  le  grand  deuil 

Démêleur,  euae.s.qui  démêle  : techn.  Demi-dieu,  sm.  fils  d’un  dieu  et  d’une 
Démêloir,  sm.  peigne  à démêler;  ma-  mortelle  : wyf/i. 

chine  pour  dévider.  [membrer.!  Demie,  sf.  moitié:  demi-heure. 
Démembrement,  s TU.  action  de  de- J némieller,  va.  ôter  le  miel  de  la  cire 
Démembrer,  va.  séparer  les  membres  Demi-espadon,  sm.  sorte  a’epée. 
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Demi-fin,  a.  sm.  se  dit  des  bijoux 
dont  l’or  est  mêlé  de  moitié  d’alliage. 

Demi-fortune,  sf.  carrosse  à un  seul 
cheval. 

Demi-futaie,  sf.  forêt  de  40  à 60  ans. 

Demi -guêtre,  sf.  guêtre  montant  à 
mi-jambe. 

Demi-jeu,  sm.  jeu  d’un  instrument 
entre  le  fort  et  le  doux  : mus. 

Demi-laine,  sf.  fer  méplat  mis  en 
bande. 

Demi-lune,  sf.  ouvrage  de  forlifica- 
t on;  place  demi-circulaire. 

Demi-mesure,  sf.  moitié  d'une  me- 
sure; précaution  insuffisante. 

Demi-négligé,  sui.  négligé  un  peu 
paré. 

Demi. paume,  sf.  raquette  légère. 

Demi-pause,  sf.  silence  d'une  demi- 
mesure  à quatre  temps  : nuis. 

Demi-pension,  sf.  moitié  de  la  pen- 
sion; maison  qui  reçoit  les  demi- 
pensionnaires. 

Demi -pensionnaire,  S.  externe  qui 
manie  avec  les  pensionnaires. 

Demi -pont,  sm.  partie  du  pont  à 
l’arriere  : tnar. 

Demi-queue,  sf.  sorte  de  tonneau. 

Démis,  e,  a.  déposé;  disloque. 

Demi-savant,  sm.  qui  n'a  que  des 
connaissances  superficielles. 

Demi-solde,  sf.  moitié  de  la  solde. 

Demi-soupir,  sm.  silence  dont  la  du- 
rée est  celle  d’une  croche  : mws. 

Démission,  sf.  acte  pour  se  démettre 
d’un  emploi 

Démissionnaire,  S.  a.  qui  SC  démet. 

Demi-talent,  sm.  Uileni  médiocre. 

Demi-teinte,  sf.  teinte  faible. 

Demi-ton,  sm.  moitié  d’un  ton  : mus. 

Demi-tour,  sm.  tace  en  arrière 

Dr  mi-triquet,  sm,  petit  battoir. 

Démocrate,  s.  partisan  de  la  démo- 
cratie. 

Démocratie,  sf.  (ci)  (g.  démos,  peu- 
ple; kratos,  pouvoir),  gouvernement 
où  le  peuple  a l’autorité. 

Démocratique,  a.  de  la  démocratie. 

Démocratiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière démocratique. 

Demoiselle,  sf.  fille  non  mariée.; 
instr.  de  paveur;  la  libellule,  insecte. 

Démolir,  va.  (1.  de  pt'iv.;  molire, 
construire),  abattre  uu  bâtiment. 

Démolisseur,  sm.  qui  démolit 


Démolition,  sf.  action  de  démolir; 

pl.  décombres. 

Démon,  sm.  (g.  datroôn),  l’esprit  nia- 
lin;  fig.  personne  très-méchante. 

Démonétisation,  sf.  ad.  de  démo- 
nétiser; «on  résultat. 

Démonétiser,  va.  (1.  de  priv.;  mo- 
nda, monnaie),  ôter  à une  monnaie 
sa  valeur. 

Démoniaque,  a.  s.  possédé  du  dé- 
mon; fig.  violent,  colère. 

Démonographe,  sm.  (g.  cJaimû/i; 

graphô,  j’ecri«),  qui  écrit  sur  les  dé- 
mons. 

Démonomanie,  s.  (g.  daimfin;  ma- 
nia, folie),  folie  dans  laquelle  on  sc 
croit  possède  du  démon. 

Démonstrabilité,  sf.  qualité  de  ce 
qui-e«t  démontrable. 

Démonstrateur,  sm.  qui  fait  une 
démonstration. 

Démonstratif, tive, a.  qui  démontre; 
qui  sert  à louer  ou  blâmer  : r/iét. 

Démonstration,  sf.  preuve  évidente, 
explication;  témoignage,  leçon. 

Démonstrativement , adv.  d’une 
manière  convaincante. 

Démontage,  s ni.  act.  de  démonter. 

Démonter,  va.  ôter  à quelqu’un  sa 
monture;  désa-semblerles  pièces  d'un 
ouvrage;  fig.  déconcerter,  [montré.! 

Démontrable,  a.  qui  peut  elre  dé-J 

Démontrer,  va.  (1.  de,  par;  monstrarc, 
montrer),  prouver,  expliquer;  ensei- 
gner; témoigner.  [démoralisé."! 

Démoralisateur,  trice,  a.  S.  qui  J 

Démuralisation,  sf.  action  de  dé- 
moraliser; son  résultat. 

Démoraliser,  va.  rendre  immoral, 
décourager. 

Démordre,  vn.  lâcher  prise;  fig.  se 
départir,  [à  l’usage  du  peuple  : «t  t."| 

Démotique,  a.  (g^  démos,  peuple),] 

Démoucheter,  va.  ôter  la  mouche 
d’un  fleuret. 

Démouvoir,  va.  faire  renoncer  à : vx. 

Démunir,  va.  dégarnir. 

Démurer,  va.  ôter  CC  qui  murait. 

Démuseler,  va.  ôter  la  muselière. 

Dénaire,  a.  (1.  denarius),  décimal. 

Déuantir,  va.  enlever  ce  dont  on  est 
nanti;  se  —,  vp.  sc  dépouiller. 

Dénationaliser,  va.  faire  perdre  le 
caractère  national  : nèol. 

Dénatter,  va.  défaire  une  natte. 
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Dénaturaliser,  va.  priver  des  droits 
de  naturel  d’un  pays. 

Dénaturé,  a.  qui  n’a  point  les  senti- 
ments que  la  nature  inspire. 

Dénaturer,  va.  changer  la  nature. 

Dendritc,  sf.  (g.  dendron,  arbre), 
pierre  qui  représente  des  arbres,  etc. 

Dendrologie,  sf.  (g.  dendron;  logos , 
discours),  traité  des  arbres. 

Dendromètre,  sm.  (g.  dendroit;  me- 
tron,  mesure),  instrument  pour  me- 
surer la  hauteur  des  arbres. 

Dénégation,  sf.  action  de  dénier. 

Dénéral,  sm.  modèle  pour  la  monnaie. 

Déni,  sm.  refus  d’une  chose  due. 

Déniaiscment,  sm.  act.  de  déniaiser. 

Déniaiser,  va.  rendre  moins  niais. 

Dénicher,  va.  ôter  du  nid;  fi  g.  trou- 
ver; faire  sortir;  vn.  s’enfuir. 

Dénicheur,  ruse,  s.  qui  déniche. 

Dénier,  va.  nier;  refuser. 

Denier,  sm.  (1.  denarius),  ane.  mon- 
naie; intérêt  d’argent;  somme  d’ar- 
gent; denier  à Dieu,  arrhes  d’un 
marché. 

Dénigrement,  sm.  art.  de  dénigrer. 

Dénigrer,  va.  (I.  denigrare,  noircir), 
noircir  la  réputation;  chercher  à ra- 
baisser. [taillé.] 

Dénombrement,  sm.  compte  dé-J 

Dénombrer,  va.  faire  un  dénombre- 
ment. 

Dénominateur,  sm.  (r.  dénommer), 
terme  d’une  fraction  qui  marque  en 
combien  de  parties  l’entier  est  divisé  : 
arith. 

Dénominatif,  tive,  a.  qui  dénomme. 

Dénomination,  sf.  désignation  par  le 
nom.  [nommer  dans  un  acte.] 

Dénommer,  va.  (1.  denomi'naie) , J 

Dénoncer,  va.  (1.  denuntiare),  dé- 
clarer: signaler;  déférer  en  justice. 

Dénonciateur,  trice,  s.  qui  dénonce. 

Dénonciation,  sf.  act.  par  laquelle 
on  dénoncé;  délation. 

Dénoter,  va.  (1.  denotare),  désigner, 
indiquer. 

Dénouer,  va.  défaire  un  nœud;  fig. 
résoudre,  développer. 

Dénoùmcnt,  sm.  incident  qui  dénoue 
une  intrigue  dramatique;  solution 
d'une  affaire. 

Denrée,  sf.  tout  ce  qui  se  vend  pour 
la  nourriture;  marcnandisc. 

Dense,  tu  (1.  densus),  épai»,  compacte. 


Densité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  dense. 
Dent,  sf.  (1.  dens,  en  tis),  petit  os  de 
la  mâchoire;  pointe  en  tonne  de  dent. 
Dentaire,  sf.  plante  crucifère. 
Dentaire,  a.  des  dents  : unat. 
Dental,  c,  a.  qui  se  prononce  à l’aide 
des  dents  : grnm. 

Dent-de-loup,  sm.  gros  clou;  instrum. 

pour  polir;  petite  pâtisserie. 

Denté,  e,  a.  a dent*. 

Dentée,  sf.  Coup  de  dent. 
Dentelaire,  sf.  plante  plombaginée. 
Dentelé,  e,  a.  taillé  en  (orme  de  der.ts. 
Denteler,  va.  faire  des  entailles  en 
forme  de  dents.  [de  soie,  etc.  | 
Dentelle,  sf.  tissu  à jour  de  lll,J 
Dentellière,  sf.  ouvrière  en  dentelle. 
Dentelure,  sf.  sculpture  dentelce;  dé- 
coupure en  forme  de  dents. 
Denticule,  sm.  ornement  formant  une 
suite  de  dent». 

Dentieulé,  c,  a.  à petites  dci  ts. 
Dentier,  sm.  rang  de  dents  artificielles. 
Dentiforme,  a.  en  forme  de  dent». 
Dentifrice,  sm.  a.  (1.  dens,  tis,  dent; 
fricare,  frotter),  substance  pour  net- 
toyer les  dents. 

Denliroatre,  a.  (1.  dens,  tis;  rostivm, 
bec),  qui  a le  bec  dentelé;  sm.  pl. 
famille  d’oiseaux  sylvains. 

Dentiste,  a.  sm.  chirurgien  qui  r.e 
s’occupe  quo  des  dents. 

Dentition,  sf.  sortie  naturelle  dos 
dents.  fd’unc  roiie.1 

Denture,  sf.  ordre  des  dents;  dents] 
Dénudation,  sf.  état  d'une  chose  dé- 
nudée. 

Dénuder,  va.  (1.  denudare),  mettre 
A nu;  dépouil’er. 

Dénué,  e,  a.  dépourvu. 

Dènuer,  va  (r.  nu),  dépouiller,  priver. 
Dénùment,  sin.  privation  absolue. 
Dépaqueter,  va.  défaire  un  paquet. 
Dépareiller,  va.  ôter  le  pareil. 
Déparer,  va.  ôter  re  qui  pare. 
Déparier,  va.  ôter  l’nne  des  deux  cho- 
ses qui  Tout  une  paire. 

Déparler,  vn.  cesser  de  parler  : fum. 
Départ,  sin.  act.  de  partir;  sépara- 
tion : chim.  [tage  des  voit.  ] 

Départager,  va.  faire  cesser  le  par-J 
Département,  sn).  une  des  8fi  divi- 
sions administratives  de  la  France; 
branche  d'administration.  [ment.l 
Départemental,  e,  a.  du  déparle-J 
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Départir,  ta.  fl.  de,  de;  partiri,  par- 
tager), distribuer,  partager;  se  —, 
vp.  se  désister. 

Dépasser,  va.  retirer  ce  qui  était 
passé;  tn.  passer  au  delà;  excéder. 

Dépavage,  siii.  ucliiÿi  de  dépaver. 

Dépaver,  va.  ôter  le  pave. 

Dépayser,  va.  tirer  quelqu'un  de  son 
pays;  fig.  donner  le  change. 

Dépècement,  siu.  act.  de  dépecer. 

Dépecer,  va.  mettre  en  pièces. 

Dépeceur,  euse,  s.  qui  dépèce. 

Dépêche,  sf.  lettre  d’affaires. 

Dépêcher,  va.  expédier,  hâter;  f>g. 
tuer;  se  —,  vp.  se  hâter. 

Dépcçoir,  sm.  outil  pour  dépecer. 

Dépeindre,  va.  décrire,  représenter 
par  la  parole. 

Dépenaillé,  c,  a.  (I.pa7i7iici(lv8,  hail- 
lon), déguenillé  : fam. 

Dépenaillcmcnt,  sm.  étal  d’une  per- 
sonne dépenaillée.  [dépendante.] 

Dépendant  ment.  adv.  d'une  manière  J 

Dépendance,  sf.  sujétion,  subordi- 
nation; pl.  accessoires. 

Dépendant,  e,  a.  qui  dépend. 

Dépendre,  va.  détacher  ce  qui  est 
pendu;  vn.  être  dans  la  dépendance 
de;  relever,  provenir  de;  s’ensuivre; 
v.  unip.  cire  au  pouvoir  de. 

Dépens,  sm.  pl.  frais  d'un  procès. 

Dépense,  sf.  argent  employé;  endroit 
pour  les  provisions. 

Dépenser,  va.  employer  de  l’argent. 

Dépensier,  iére,  a.  s.  qui  dépense 
beaucoup;  chargé  de  la  dépense. 

Déperdition,  sf.  (I.  deperdere , per- 
dre), perte,  dissipation. 

Dépérir,  vn.  s’affaibl  r,  se  détériorer. 

Dépérissement, «m.  état  de  ce  qui  dé- 
périt. [pierre},  debarrasser  les  pieds.] 

Dépétrèr,  va.  (1.  de,  hors  de,  pc(ra,J 

Dépeuplement,  sm. action  de  dépeu- 
pler; son  résultat. 

Dépeupler,  va.  dégarnir  d'habitants. 

Dépièeer,  va.  illettré  en  pièces. 

Dépilatif,  tive,  a.  qui  dcpile. 

Dépilation,  sf.  act.,  effet  de  dépilcr. 

Dépilatoire,  =m.  ce  qui  sert  à dcpiler 

Dépilcr,  va.  (1.  dipitarc),  faire  tom- 
ber le  poil,  les  cheveux. 

Dépiquage,  ^m.  act.  de  dépiquer. 

Dépiquer,  va.  défaire  des  piqûre, 
faire  tomber  le  grain  de  son  cpi;  /ig. 
mettre  tin  au  dépit  : fam. 


Dépister,  va.  découvrir  à la  piste. 

Dépit,  sm.  (it.  dispetto ),  chagrin  mêlé 
de  colère  et  qui  dure  aeu;  en  dépit 
de,  loc.  prépos.  malgré. 

Dépiter,  va.  causer  du  dépit. 

Déplacé,  e,  a.  ôté  de  sa  place;  fig. 
peu  convenable. 

Déplacement,  act.  de  déplacer. 

Déplacer,  va.  ôter  de  sa  place. 

Déplaire,  vn.  ne  plaire  pas;  fâcher; 
sc  — , vp.  s’ennuyer. 

Déplaisanco,  sf.  répugnance,  dégoût. 

Déplaisant,  e,  a.  qui  dépluit. 

Déplaisir,  sm.  chagrin,  ennui. 

Déplanter,  va.  ôter  de  terre  pour  re- 
planter. 

Déplantoir,  sm.  outil  pour  déplanter. 

Déplâtrer,  va.  ôter  le  plâtre. 

Déplétion,  sf.  (1.  dtplere,  désemplir), 
act.  de  diminuer  la  masse  des  liquides. 

Déplier,  va.  étendre  ce  qui  était  plié. 

Déplisser,  va.  ôter  les  plis,  [ployer.] 

Déploiement, sm. action,  effet  de  de-j 

Déplorable,  a.  qui  e5t  à déplorer. 

Déplorablcment,  adv.  d’une  manière 
déplorable. 

Déplorer,  va.  (1.  deplorare,  pleurer), 
plaindre  vivement;  regretter. 

Déployer,  va.  déplier;  montrer;  étaler. 

Déplumer,  va.  oter  les  plumes. 

Dépointer,  va.  couper  les  points. 

Dépolir,  va.  ôter  le  poli. 

Déponent,  a.  sm.  (1.  deponens,  qui 
quitte),  verbe  latin  qui  a la  terminai- 
son passive  et  la  signification  active. 

Dépopulariser,  va.  ôter  la  popularité. 

Dépopulation,  sf.  état  d'un  pays  dé- 
peuple. [lai:  pal.] 

Déport  (sans),  loc.  adv.  sans  dc-j 

Déportation,  sf.  exil  perpétuel  dans 
un  lieu  déterminé.  [tion.] 

Déporté,  e,  s.  condamné  à la  déporta- J 

Déportcmcnt,  sm.  mauvaise  conduite. 

Déporter,  va.  conduire  au  lieu  de 
déportation;  se — , vp.  se  désister  de. 

Déposunt,  e,  a.  s.  qui  dépose. 

Déposer,  va.  poser  ce  que  l’on  portait; 
faire  un  dépôt;  confier;  destituer;  vn. 
dire  en  témoignage;  se  — , vp.  se  for- 
mer en  dépôt. 

Dépositaire.  «.  a.  gardien  d’un  dépôt. 

Déposition,  sf.  destitution;  témoi- 
gnage. 

Déposséder,  va.  ôter  la  possession. 

Dépossession,  sf.  act.  de  déposséder. 
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ï»épo*ter,  va.  chasser  d’an  poste. 
Dépôt,  sm.  (t.  deposititm),  ce  que  l’on 
confie  à quelqu’un;  action  de  déposer; 
lieu  où  l’on  garde  certaines  choses; 
abcès;  sédiment  d’un  liquide. 
Dépoter,  va.  ôter  d’un  pot,  d'un  vase. 
Dépoudrer,  va.  ôter  la  poudre. 
Dépouille,  sf.  (1.  apnlhnn),  peau  de 
certains  animeux;  butin;  héritage; 
vêtements. 

Dépouillement,  sm.  état  de  celui  qui 
est  dépouillé;  releve  d’uncompte,  etc. 
Dépouiller,  va.  (1.  Kpoliare),  ôter  la 
peau;  mettre  h nu;  priver;  examiner. 
Dépourvoir,  va.  dégarnir  du  neces- 
saire. 

Dépourvu,  e,  a.  privé,  dénué;  au  dé- 
pourvu, loc.  adv.  inopinément. 
Dépravation,  sf.  corruption. 
Dépraver,  va.  (I.  depravare) , altérer: 
tnéd  ; pervertir,  corrompre. 
Déprécatif.ti  ve,  a.  en  forme  de  prière. 
Déprécation,  sf.(l. deprecatio,  prière), 
souhait;  prière.  [dépréciée.] 

Dépréciation,  sf.  état  d’une  chose] 
Déprécier,  va.  1.  depretiare,  de  pre- 
tium,  prix),  rabaisser  la  valeur. 
Déprédateur,  trier,  s.  a.  qui  fait  des 
déprédations.  [vol,  pillage.] 

Déprédation,  sf.  (1.  dtp  T(T  da  t J o),  J 
Déprendre,  va.  détacher. 
Dépression,  sf.  (1.  dvpnssio),  abais- 
sement d’un  corps  comprimé;  enfon- 
cement du  crâne  : (fur.;  fi g.  mépris. 
Déprier,  va.  retirer  une  invitation. 
Déprimé,  e,  a.  affaissé. 

Déprimer, va.  (l.dcprimcre) , enfoncer; 

fig.  rabaisser,  avilir.  [son  prix.'] 
Dépriser,  va.  mettre  au-dessous  dej 
De  profundis,  sm.  (déprofondice), 
(m.  I.  des  profondeurs),  psaume  qui 
se  dit  pour  les  morts. 
Déprovincialiser,  va.  ôter  les  ma- 
nières provinciales. 

Depuis,  prep.  de  temps,  de  lieu,  d’or- 
dre, adv.  de  temps. 

Dépuratif,  tive,  a.  qui  dépure  le  sang. 
Dépuration,  sf.  action  de  dépurer; 
son  effet. 

Dépuratoire,  a.  (lui  sert  à dépurer. 
Dépurer,  va.  rendre  plus  pur. 
Députation,  sf.  envoi,  réunion,  fonc- 
tion de  députés. 

Dépoté,  sm.  envoyé  pour  traiter  d'une 
allaire;  représentant  d’une  nation. 


Députer,  va.  n.  (1.  deputare),  ett- 
vover  en  qualité  de  député. 
Déracinement,  sm.  action,  effet  (te 
déraciner.  [cinés,  fig.  détruire.] 
Déraciner,  va.  arracher  par  les  ra-J 
Dérader,  vn.  quitter  la  rade  : nwr. 
Déraillement,  sm.  act.  de  dérailler. 
Dérailler,  vu.  sortir  des  rails. 
Déraison,  sf.  défaut  de  raison. 
Déraisonnable,  a.  qui  n’est  pas  rai- 
sonnable. [manière  déraisonnable.] 
Déraisonnablement,  adv.  d’unej 
Déraisonner,  vn.  raisonner  faux. 
Déralinguer,  va.  ôter  les  ralingues. 
Dérangé,  a.  déréglé,  débauché. 
Dérangement,  sm.  act.  de  déranger; 

état  de  ce  qui  est  dérangé. 
Déranger,  va.  (r.  rana),  ôter  de  Sa 
place;  fig.  troubler;  débaucher. 
Dératé,  e,  a.  s.  éveillé,  rusé  : fdtH. 
Dérater,  va.  ôter  la  rate. 

Dérayure,  sf.  dernière  raie  faite  en 
labourant. 

Derechef,  adv.  de  nouveau. 

Déréglé,  e,  a.  irrégulier;  itnmhral. 
Dérèglement,  sm.  désordre;  mauvaise 
conduite. 

Dérèglement,  adv.  sans  règle  : peu  vs. 
Dérégler,  va.  faire  sortir  de  la  règle: 
troubler. 

Dérider,  va.  ôter  les  rides;  fig.  égayeh 
Dérision,  sf.  (I.  derisio , de  risus,  rire), 
moquerie  amère. 

Dérisoire,  a.  qui  tient  de  la  dérisirn. 
Dérivatif,  tive.  a.  qui  détourne  : tnrd. 
Dérivation,  sf.  act.  de  dériver;  ori- 
gine d’un  mot  : grain.  [dérive  ] 
Dérive,  sf.  marche  d’un  navire  qui] 
Dérivé,  sm.  mot  dérivé  d’un  autre. 
Dériver,  vn.  (r.  rive),  quitter  le  ri- 
vage; s’écarter  de  sa  route;  provenu- 
de;  va.  faire  venir  de. 

Dérivoir,  sm.  espèce  de  poinçon. 
Dermatose,  sf.  (g.  derma,  tos.  peau), 
maladie  de  la  peau. 

Derme,  sm.  (g.  derma),  tissu  qui  con- 
stitue la  peau. 

Dermite,  sf.  inflammation  de  la  peau. 
Dermologic,  sf.  (g.  derma;  logné, 
discours),  traité  de  la  peau. 
Dcrmotomir,  sf.  (g.  derma;  tom#, 
section),  dissection  de  la  peau. 
Dernier,  ière,  a.  s.  qui  est  après  les 
autres;  le  plus  récent;  extrême. 
Dernièrement,  adv.  depuis  peu. 
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Dérobé,  e,  a.  secret;  à la  dirobie,  loc. 
adr.  en  cachette. 

Dérober,  ya.  n.  (it.  robare,  voler), 
prendre  en  cachette;  soustraire;  ca-' 
cher;  se  —,  vp.  se  soustraire  à. 

Dérober,  ya.  (r.  robe),  ôter  l’enve- 
loppe. 

Dérogation,  sf.  action  de  déroger. 

Dérogatoire,  a.  qui  contient  une  dé- 
rogation. [on  déroge  à la  noblesse.! 

Dérogeance,  sf.  action  par  laquellcj 

Dérogeant,  e,  a.  qui  déroge. 

Déroger,  vn.  (1.  derogare),  modifier 
une  loi,  un  usage,  s’en  écarter;  faire 
une  chose  indigne  de  son  rang;  s’a- 
baisser. 

Dérofdir,  va.  ôter  la  roideur. 

Dérougir,  va.  ôter  la  rougeur;  vn. 
devenir  moins  rouge.  [1er.! 

Dérouillement,  sm.  act.  de  dérouil-J 

Dérouiller,  va.  ôter  la  rouille;  fig. 
polir,  former. 

Déroulement,  sra.  act.  de  dérouler. 

Dérouler,  va.  étendre  ce  qui  était 
roulé;  développer,  [eues;  désordre.") 

Déroute,  sf.  fuite  de  troupes  vain-J 

Dérouter,  va.  détourner  de  la  route; 
fig.  déconcerter. 

Derrière,  prép.  adv.  opposé  à devant. 

Derrière,  sm.  partie  postérieure. 

Dervis  ou  Derviche,  sm.  moine  mu- 
sulman. 

Dea,  contraction  pour  de  les.  11  se  met 
aussi  pour  quelques,  plusieurs. 

Dèa,  prép.  depuis;  dis  que,  conj.  aus- 
sitôt que,  puisque.  [désabuser.") 

Désabusement,  sm.  action,  effet  de  J 

Désabuser,  va.  détromper. 

Désaccord,  sm.  manque  d’accord. 

Désaccorder,  va.  détruire  l'accord. 

Désaccoupler,  va.  détacher  ce  qui 
était  accouplé. 

Désaccoutumer,  va.  ôter  l’habitude. 

Désarhalnnder,  va.  Ôter  les  chalands. 

Désaffection,  sf.  perte  de  l'affection. 

Désaffectionner,  va.  faire  perdre 
l’aiïection. 

Désaflleurer,  va.  déborder  : arch. 

Désaffourcher,  va.  lever  l’ancre  d’af- 
fourche  : mur. 

Désagréable,  a.  qui  n’est  pas  agréable. 

Désagréablement,  adv.  d’une  ma- 
nière désagréable,  [ôter  les  agrès.] 

Désagréer.  vn.  ne  pas  agréer;  va.  J 

Désagrégation,  al.  (r.  agrégation), 


séparation  des  molécules  d’un  corps. 
Désagrément,  sm.  sujet  de  déplaisir. 
Désajuster,  va.  déranger  ce  qui  était 
ajusté. 

Désallier,  va.  détacher  d’une  alliance. . 
Désaltérer,  va.  apaiser  la  soif. 
Désancher,  va.  ôter  l’anche. 
Désancrer,  vn.  lever  J'ancre. 
Désapparier,  va.  séparer  une  paire. 
Désappointement,  sm.  contrariété. 
Désappointer,  va.  tromper  quelqu’un 
dans  ses  espérances,  [avait  appris.") 
Désapprendre,  va.  oublier  ce  qu’onj 
Désapprobateur,  trice,  $.  a.  qui  dés- 
approuve. [prouver.! 

Désapprobation,  sf.  act.  Je  désap-J 
Désappropriation,  sf.  abandon  de  la 
propriété  : prat.  [une  propriété.! 
Desapproprier  (se),  vp.  renoncer  àj 
Désapprouver,  va.  ne  pas  approuver. 
Désarçonner,  va.  mettre  hors  des  ar- 
çons; fig.  confondre  dans  une  dispute. 
Désargenter,  va.  ôter  l’argent  qui 
recouvre  un  objet. 

Désarmement,  sm.  act.  de  désarmer; 

licenciement  de  troupes. 

Désarmer,  va.  ôter  les  armes;  fig.  apai- 
ser la  colère;  vn.  poser  les  armes. 
Désarrimcr,  va.  défaire  l’arrimage  : 
mar. 

Désarroi,  sm.  désordre,  ruine  : fam. 
Désarticulation,  sf.  amputation  dans 
l’articulation  : chir.  [est  assemblé.! 
Désassembler,  va.  séparer  ce  qnij 
Désassocier,  va.  rompre  une  société. 
Désassortîmes,  stn.  action  de  désas- 
sortir. [assorties.! 

Désassortir,  va.  séparer  des  chosesj 
Désastre,  sm.  (r.  astre),  accident  fu- 
neste. [nière  désastreuse.! 

Désastreusement,  adv.  d’une  ma-J 
Désastreux,  eusc,  a.  très-funeste. 
Désattrister,  va.  ôter  la  tristesse. 
Désavantage,  sm.  infériorité;  préju- 
dice; dommage.  [tage.| 

Désavantager,  va.  priver  d’un  avan-J 
Désavantageusement,  adv.  d'une 
manière  desavantageuse. 
Désavantageux,  euse,  a.  qui  cause 
du  désavantage. 

Désaveu,  sm.  action  de  désavouer. 
Désaveuglcr,  va.  détromper. 
Désavouer,  va.  nier;  ne  pas  vouloir 
reconnaître  pour  sien;  rétracter;  ré- 
prouver. 
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Desceller,  va.  détacher  ce  qui  est 
scellé;  ôter  le  sceau.  [rite.] 

Descendance,  sf.  extraction;  posté- J 
Descendant,  e,  a.  qui  descend;  s.  qui 
tire  son  origine  de;  pl.  postérité. 
Descendre,  vn.  (1.  descendere),  aller 
de  haut  en  bas;  s'abaisser;  débarquer; 
Taire  irruption;  fig.  être  issu  de;  ta. 
transporter  en  bas. 

Descente,  sf.  action  de  descendre; 
irruption;  pente;  visite  judiciaire; 
hernie.  [décrit,"] 

Descriptif,  tive.  a.  par  lequel  onj 
Description,  sf.  discours  par  lequel 
on  décrit;  detail  exact.  [échoue."] 
Désértioucr,  ta.  relever  un  navire  J 
Désemballage,  sm.  action  de  désem- 
baller. 

Désemballer,  va.  tirer  d'un  ballot. 
Désembarqnement,  sm.  action  de 
désembarquer. 

Désembarquer,  va.  tirer  d’un  vais- 
seau ce  qui  y est  embarqué. 
Désembaurbcr.va.  tirer  ae  la  bourbe. 
Désemmancher,  va.  ôter  la  manche. 
Désemparer,  va.  abandonner;  dé- 
mâter un  navire;  vn.  se  retirer;  sans 
désemparer,  sans  interruption. 
Désempeser,  va.  ôter  l'empois. 
Désemplir,  va.  vider  en  partie;  vn. 

ne  pas  —,  rester  toujours  plein. 
Désempoisonncr,  va.  détruire  l'effet 
du  poison.  [prison.-] 

Désemprisonner,  va.  faire  sortir  dej 
Désenchaîner,  va.  ôter  les  chaînes. 
Désenchantement,  sm.  action  de 
désenchanter;  son  effet.. 
Désenchanter,  va.  rompre  l’enchan- 
tement;  guérir  d’une  passion. 
Désenclnuer,  va.  ôter,  tirer  un  clou. 
Désenfiler,  va.  faire  que  ce  qui  était 
enfile  ne  le  soit  plus. 

Désenfler,  va.  ôter  l'enflure;  vn.  ces- 
ser d’être  enflé. 

Déscnflurc,  sf.  diminution  d’enflure. 
Désengreuor,  va.  dégager  des  roues 
engrenées.  [enivrer.  ] 

Désenivreraient.  Stll.  act.  de  SC  dés-J 
Désenivrer,  va.  ôter  l’ivresse,  au 
propre  et  au  fig.',  te  —,  vp.  cesser 
d’être  ivre. 

Désenlaeer,  va.  tirer  des  lacets. 
Déncnlaidir,  va.  rendre  moins  laid. 
Désennul,  sm.  act.  de  sc  désennuyer. 
Désennuyer,  va.  chasser  l’enuui. 


Désenrayer,  va.  ôter  ce  qui  enrayait 

une  roue. 

Déienrbumer,  va.  guérir  le  rhume. 
DésenrAlement,  SOI.  action  de  dés- 
enrôler. 

DésenrAler,  va.  rayer  du  rôle. 
Dèsenrouer,  va.  ôter  l’enrouement. 
Dépense velir,  va.  ôter  le  linceul  qui 
ensevelissait  un  mort.  [lement.  1 

Désensorceler,  va.  ôter  l’cnsorcef-J 
Désensorcelleraient,  sm.  action  de 
désensorceler.  [tement.l 

Désrntéter,  va.  faire  cesser  l’enté- J 
Rësen  tortiller,  va.  démêler. 
Résentrnver,  va.  ôter  les  entraves. 
Désenvenimer,  va.  ôter  le  venin. 
Désenverguer,  va.  ôter  les  voiles  des 
vergues  : mor. 

Désert,  c,  a.  (I.  desertus),  inhabité; 

abandonné;  sm.  lieu  inhabité. 
Déserter,  va.  n.  quitter  un  lieu; 

quitter  le  service  sans  conçé. 
Déserteur,  sm.  soldat  qui  déserte. 
Désertion,  sf.  action  de  déserter. 
Déscspérnde  (à  la},  loc.  adv.  comme 
un  désespéré.  [désespoir.] 

Désespérant,  e,  a.  qui  jette  dans  le  J 
Désespéré,  c,  a.  «.  sans  aucun  espoir; 

incorrigible;  fâché;  extrême. 
Désespérément,  adv.  comme  un 
désespéré. 

Désespérer,  va.  plonger  dans  le  dés- 
espoir; vn.  cesser  d’espérer. 
Désespoir,  sm.  perle  de  tout  espoir, 
abattement  de  l’âme. 

Déshabillé,  sm.  vêtement  négligé. 
Déshabiller,  va.  ôter  les  habits. 
Déshabité,  c,  a.  qui  n’est  plus  habité 
Déshabituer,  va.  faire  perdre  une 
habitude,  [une  succession  vacante.  ! 
Déshérence,  sf.  droit  de  l’État  surj 
Déshériter,  va._  priver  de  l’héritage 
Désheurcr,  va.  déranger  les  heures 
des  occupations  habituelles. 
Déshonnête,  a.  qui  est  contre  l’hon- 
nêteté, la  pudeur. 

Déshonnétement,  adv.  d’une  ma- 
nière déshonnête. 

Deshonnêtcté,  sf.  vice  de  ce  qui  oit 
déshonnête  : peu  usit.  [opprobre.] 
Déshonneur,  sm.  perte  de  l'honneur;  J 
Déshonorahle,  a.  déshonorant. 

! Déshonorant,  e,  a.  qui  déshonore. 

Déshonorer,  va.  ôter  l'honneur;  »» 
j —,  vp.  perdre  son  honneur. 
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Déshyilrogéner,  va.  enlever  l’hy  ’ro- 

’ gène  : chim. 

Désignatif,  «ive,  a.  qui  désigne. 
Désignation,  sf.  action  de  désigner. 
Désigner,  va.  (1.  designare),  dénoter 
par  des  signes  qui  font  connaître; 
signaler;  nommer.  Tsion.l 

Désillusionner,  va.  détruire  l’illllr  J 
Désincorporer,  va.  séparer  d'un 
corps. 

Désinence,  sf.  (1.  desinere,  se  ter- 
miner), terminaison  d’un  mot  :gram. 
Désinfatuer,  va.  désabuser  une  per- 
sonne infatuée. 

Désinfecter,  va.  ôter  l’infection. 
Désinfccteur,  a.  qui  désinfecte. 
Désinfection,  sf.  act.  de  désinfecter. 
Désintéressé,  e,  a.  qui  ne  fait  rien 
par  intérêt.  • 

Désintéressement,  sm.  oubli  de  son 
propre  intérêt. 

Désintéressément,  adv.  sans  au- 
cune vue  d’intérêt.  [térêt.1 

Désintéresser,  va.  mettre  hors  d’in-J 
Desinviter,  va.  révoquer  une  invita- 
tion. [air  dégage;  bonne  grâce.] 
Désinvolture,  sf.  (it.  desinvoltlira),  J 
Désir,  sm.  souhait.  [siré.] 

Désirable,  a.  qui  mérite  d’être  dé-J 
Désirer,  va.  (1.  desiderarc),  souhai- 
ter, avoir  envie. 

Désireux,  euse,  a.  qui  désire. 
Désistement,  sm.  act.  de  se  désister. 
Désister  (se),  vp.  renoncer  à. 

Dés  lors,  adv.  des  ce  temps-là. 
Desmographie,  sf.  (g.  «formes,  liga- 
ment; graphô,  je  décris),  descrip- 
tion des  ligaments  : anal. 
Desmnlogie,  sf.  (g.  desmas;  logos, 
discours),  traité  des  ligaments, 
nésmotomie,  sf.  (g.  desmos;  tomé, 
section),  dissection. des  ligaments. 
Désobéir,  vn.  ne  pas  obéir. 
Désobéissance,  sf.  act.  de  désobéir. 
Désobéissant,  e,  a.  qui  désobéit. 
Désobligcainmcnt,  adv.  d’une  ma- 
nière desobligeante.  ‘[obliger.] 

Désobligeance,  sf.  disposition  à des- J 
Désobligeant,  e,  a.  qui  desoblige. 
Désobligeante,  sf.  voiture  très- 
ctroite.  [plaisir.] 

Désobliger,  va.  faire  quelque  dé-J 
Désobstruant,  a.  qui  désobstrue. 
Désobstruetif,  tive,  a.  V.  DESOB- 
STRUANT. 


Désobstruer,  va.  détruire  les  ob- 
structions : mrd.;  débarrasser. 

Desoccupation,  sf.  désœuvrement. 

Désoccupé,  e,  a.  désœuvré. 

Désœuvré, e, a.  (r.  œuvre,  ouvrage), 
qr.i  est  sans  travail,  sans  ouvrage. 

Désœuvrement,  sm.  état  d’une  per- 
sonne désœuvrée. 

Désœuvrer,  va.  trier  le  papier  : pap., 
se  —,  vp.  se  plonger  dans  l'oisiveté. 

Désolant,  e,  a.  qui  désole,  qui  afflige. 

Désolatcur,  sin.  qui  désole,  ravage. 

Désolation,  sf.  affliction  excessive; 
ruine,  destruction. 

Désoler,  va.  fl.  de  sol  are),  causer  une 
grande  affliction;  ravager;  ruiner. 

Désopilatif,  tive,  a.  qui  désopile. 

Désopilation,  sf.  act.  de  désopiler. 

Désopiler,  va.  (I.  de  priv.;  opilarc, 
boucher),  guérir  tes  obstructions  : 
méd,;  — la  rate,  faire  rire. 

Désordonné,  e,  a.  sans  ordre;  déré- 
glé, excessif. 

Désordonnément,  adv.  d'une  ma- 
nière désordonnée. 

Désordre,  sm.  manque  d’ordre;  con- 
fusion; dérèglement  de  mœurs. 

Désorganisatcur,  trice,  s.  a.  qui 

désorganise. 

Désorganisation,  sf.  action,  de  dés- 
organiser; état  de  ce  qui  est  désor- 
ganisé. 

Désorganiser,  va.  détruire  l'organi- 
sation, troubler  l’ordre. 

Désorienter,  va.  ôier  la  connaissance 
de  l’orient,  de  la  direction  à suivie; 
fig,  déconcerter. 

Désormais,  adv.  de  temps,  à l’avenir. 

Désossement,  sm.  act.  ae  désosser. 

Désosser,  va.  ôter  les  os,  les  arête5. 

Désoxydation,  sf.  OU  Désoxygéna- 
tion, action  de  désoxyder. 

Désoxyder  va.  OU  Désoxygéncr, 
ôter  l’oxvgène  : chim. 

Despote,  "sm.  (g.  despotts , maître), 
souverain  absolu;  personne  qui  abu-e 
de  son  pouvoir. 

Despotique,  a.  de  despote,  arbitraire. 

Despotiquement,  adv.  d’une  manière 
despotique.  [tyrannie.! 

Despotisme,  sm.  autorité  de  despote,  J 

Despumation,  sf.  act.  de  desptiuicr. 

Ucspumcr,  va.  (1.  de  priv.;  spuma, 
écume),  ôter  l’écume. 

Desquamation,  sf.  (kouaj  (1.  de  priv.; 
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equama,  écaille),  action  d’écailler;  Dessus,  adv.  sur;  sm.  partie  «upé- 
separation  par  écailles.  rieure;  fi  g.  avantage;  partie  opposée 

Dessaigner,  va.  faire  sortir  le  sang  à la  basw  : mua.;  au-dessus,  loc. 

des  cuirs.  . 1 adv.  plus  haut 

Dessaisir  (m),  vp.  fl.  de  priv.;  et  Destin,  sm.  (1.  destinatus,  part,  de 
saisir),  abandonner  ce  que  l’on  a.  destinare,  déterminer),  sort,  fatalité, 

Dessaisissement,  sm.  action  de  se  existence.  [destinée."] 

dessaisir.  Destinataire,  s.  à qui  une  chose  estj 

Dcssaisonner,  va.  (r.  saison),  chan-  Destination,  sf.  emploi  projeté;  lieu 
ger  l’ordre  de  la  culture:  ugric.  où  l’on  va,  où  l’on  envoie. 

Dessaler,  va.  rendre  moins  salé.  Destinée,  sf.  destin  ou  son  effet,  vie. 
Dessangler,  va.  lâcher  les  sangles.  Destiner,  va.  (I.  destinare),  fixer  la 
Desséchant,  e,  a.  qui  dessécha.  destination  de;  reserver. 

Dessèchement,  sin.  action  de  dessé-  Destitnable,  a.  qui  peut  être  destitué. 

cher;  son  résultat.  [amaigrir.")  Destitué,  e,  a.  dépourvu,  privé  de. 

Dessécher,  va.  rendre  sec  ; fig.J  Destituer,  va.  (1.  destituere),  déposée, 
Dessein,  sui.  projet,  résolution;  plan;  priver  u'un  emploi. 

à dessein,  loc.  adv.  exprès.  Destitution,  sf.  act.  de  destituer. 

Desseller,  va.  ôter  la  selle.  Destrier,  sm.  cheval  de  main;  e*. 

Desserre,  sf.  dur  à la  — , avare.  Destructeur,  trice,  s.  oui  détruit. 
Desserrer,  va. relâcher  ce  qui  est  serré;  Destructibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
fi  g.  donner  un  coup.  peut  être  détruit. 

Desserroir,  sm.  outil  pour  desserrer.  Destructif,  tive,  a.  qui  détruit. 
Dessert,  sm.  le  fruit,  et  tout  ce  qu’on  Destruction,  sf.  (1.  destructio ),  ruine 
sert  à table  avec  le  fruit.  totale;  anéantissement. 

Desserte,  sr.  rectes  d’un  repa«; service  Désudation,  sf.  (1.  desudare,  suer), 
d’un  prêtre  h la  place  du  titulaire.  éruption  de  petits  boutons  : méd. 
Dessertir,  va.  enlever  la  sertissure.  Désuétude,  sf.  (1.  dcsuettido),  ccs- 
Desservant,  sm.  qui  dessert  une  sation  par  laps  de  temps  d’une  loi» 
église.  d’une  habitude,  etc.  [lope  à faux."] 

Desservir,  va.  faire  le  service  d'une  Désuni,  e,  a.  se  dit  d’un  cheval  qui  ga-J 
cure,  etc.;  ôter  ce  qui  couvre  la  table;  Désunion,  sf.  disjonction;  division, 
rendre  un  mauvais  service.  Désunir,  va.  séparer  ce  qui  est  uni; 

Dcssiccatif,  tive,  a.  (1.  desiccare,  diviser.  [par  des  silences  : »!«*.] 
dessécher),  qui  desséche.  Détaché,  sm.  séparation  des  notes] 

Dessiccation,  sf.  act.  de  dessécher.  Détachement,  sm.  action,  effet  de 
Dessiller  ou  Décillcr,  va.  (r.  cal) , détacher;  soldats  détachés. 

ouvrir  les  paupières,  fig.  détromper.  Détacher,  va.  séparer  ce  qui  est  atta- 
Dessin,  sm.  représentation  de  figures,  ché  ou  joint.  [tache. "| 

etc.;  plan;  art  de  dessiner.  Détacher,  va.  (r.  tache),  ôter  une  | 

Dessinateur,  trice,  s.  qui  dessine.  Détail,  sm.  action  de  vendre  à la  petite 
Dessiner,  va.  faire  un  dessin.  mesure;  énumération;  récit  bien  cir- 

Dessoler,  va.  ôter  la  sole  du  pied  constancié;  en  détail,  loc.  adv.  par 
d’un  cheval;  dcssaisonner  - agric.  petites  quantités. 

Dessoueher,  va.  enlever  les  souches.  Détaillant,  e,  s.  qui  vend  en  detail. 
Dessouder,  va.  défaire  la  soudure.  Détailler,  va.  vendru  en  detail;  couper 
Dessoufrage,  sin.  act.  de  dessoufrer.  en  nièces;  raconter  en  détail. 
Dessoufrer,  va.  enlever  le  SOuTre.  Détailleur,  euse,  S.  V.  DÉTAILLANT. 
Dessoûler,  va.  n.  désenivrer  : pop.  Défaillisse,  s.  qui  aime  les  details. 
Dessous,  adv.  sous;  sm.  partie  info-  Détalnge,  sm.  action  de  détaler, 
rieure;  fig.  désavantage;  au-dessous,  Détaler,  va.  serrer  la  marchandise 
loc.  adv.  plus  bas.  qu’on  avait  étalee:  vn.  s’enfuir  : fam. 

Dessuintage,  sm.  act.  de  dessuinter.  Défalinguer,  va.  ôter  le  câble  d’une 
Dessuinter,  va.  enlever  le  suint  de  la  ancre  : mur. 
laine:  Uchn.  Détaper,  va.  déboucher  un  canon. 
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Déteindre,  Ta.  ôter  la  teinture;  vn. 
perdre  sa  couleur. 

Dételer,  va.  détacher  les  chevaux,  etc. 

qui  étaient  attelés.  [rand.l 

Dcteniloir,  sm.  instrument  de  tisse- J 
Détendre,  va.  dctacher,  relâcher  ce 
qui  était  tendu. 

Détenir,  va.  (1.  detïnere),  retenir  ce 
qui  n'est  pas  a soi;  emprisonner. 
Détente,  si.  ressort  d’une  arme  i feu, 
levier  d’horloge;  fig.  dur  à la  —, 
avare.  [droit  : jur.j 

Détenteur,  trice,  s.  qui  relient  sansj 
Détentillnn,  sut.  détente  levée  par  la 
roue  des  minutes  : horlog. 
Détention,  sf.  (l.detentio),  possession 
injuste;  état  d’une  chose  saisie;  capti- 
vité, prison. 

Détenu,  e,  a.  s.  prisonnier. 
Détergent,  c,  a.  V.  DETERSIF. 
Déterger,  va.  (l.delergm),  nettoyer: 
mid.  [dégrader,  gâter.! 

Détériorer,  va.  (1.  deterere , briser), J 
Déterminant,  e,  a.  qui  détermine. 
Déterminatif,  tive,  a.  qui  détermine 
la  signification  d’un  mol  : gram. 
Détermination,  sf.  résolution,  parti 
pris.  _ [courageux.] 

Déterminé,  e,  a.  s.  résolu,  arrêté;J 
Déterminément,  adv.  résolument. 
Déterminer,  va.  (1.  determinare,  de 
terminus,  borne),  décider,  fixer,  in- 
diquer avec  précision;  faire  prendre 
un  parti;  prendre  une  résolution. 
Déterrer,  va.  tirer  de  terre;  se  —,  vp. 
fig.  découvrir. 

Déferait,  eive.  a.  (1.  dstergere,  es- 
suyer), qui  nettoie  les  plaies  : méd. 
Détestable,  a.  qu’on  doit  détester; 

très-mauvais,  [détestable.! 

Déte«tablcment,  adv. d’une  tnanièrej 
Détestation,  sf.  action  de  détester. 
Détester,  va.  (1.  dettsturi),  avoir  en 
horreur. 

Délirer,  va.  étendre  en  tirant, 
uétiaer,  va.  ôter  lis  tisons  du  feu. 
««•tisser,  va.  défaire  un  tissu. 
Détouation,  sf.  act.  de  détonner. 
Détoner,  vn.  fl.  detonare,  tonner), 
s’enflammer  subitement  et  avec  bruit. 
Détonner,  vn.  (r.  ton),  sortir  du  ton  : 
mue. 

Détordre , va.  remettre  en  état  ce 
qui  était  tordu. 

Détorqucr,  va.  ^l.detorqucrc,  détour- 
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ner)  : — un  passage,  lui  donner  un 

sens  forcé. 

Détorn,  e,  a.  qui  n’est  pas  tors. 
Détorae,  sf.  V.  ENTORSE.  [tille.! 
nétortillcr,  va.  défaire  ce  qui  est  tor-J 
Détouper,  va.  ôter  l’étoupe. 
Détoupillonner,  va.  couper  les  bran- 
ches inutiles  d’un  oranger. 

Détour,  sin.  (r.  four),  sinuosité;  en- 
droit qui  va  en  tournant;  fig.  subter- 
fuge. 

Détourné,  e,  a.  écarté;  indirect. 
Détournement,  sm.  act.de  détourner, 
de  soustraire. 

Détourner,  va.  tourner  ailleurs;  éloi- 
gner; soustraire;  distraire;  dissuader. 
Détracter,  va.  ou  vn.  (1.  detrectare), 
dire  du  mal  de. 

Détracteur,  trice,  î.  qui  délraetc. 
Détraction,  sf.  médisance,  [sibles.! 
Détranger,  va.  chasser  les  bêtes  nui-  J 
Dé  transposer,  va,  remettre  à sa 
place  ce  qui  est  transposé  : impr. 
Détraquer,  va.  (r.  trac),  faire  perdre 
l’allure;  fig.  déranger;  dérégler. 
Détrempe,  sf.  couleur  détrempée. 
Détremper,  va.  délayer  dans  un  li- 
quide; ôter  la  trempe  de  t’acier. 
Détresse,  sf.  (1.  districtio,  resserre- 
ment), peine  d’esprit;  situation  cri- 
tique; danger  pressant. 

Détresser,  va.  défaire  une  tresse. 
Détriment,  sm.  (1.  detrimentum), 
dommage,  préjudice.  (triple.! 

Détripler,  va.  réduire  ce  qui  était  | 
Détriter,  va.  passer  sous  la  meule. 
Détritoir,  sm.  (1.  deterere , broyer), 
moulin  à olives. 

Détritus,  sm.  (fucel  (m.l.),  résidu  de 
la  décomposition  (les  corps. 

Détroit,  sm.  (1.  districtus,  resserré), 
bra3  de  mer;  passage  étroit. 
Détromper,  va.  tirer  d’erreur. 
Détrencatiou , sf.  (1.  de,  hors  d5; 
fi  ii ru: us,  tronc),  séparation  de  la  tête 
d’avec  le  tronc  : c hir. 

DétrO  sèment,  sm.  act.  de  détrôner. 
DétrOuer,  va.  chasser  «lu  trône. 
Détrousser,  va.  détacher  ce  qui  était 
troussé;  fig.  voler  avec  violence. 
Détrousseur,  sm.  qui  détrousse,  vole. 
Détruire,  va.  (1.  destruere),  démolir, 
ruiner,  renverser. 

Dette,  sf.  (1.  debitum,  chose  due),  ar- 
gent que  l’on  doit. 
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Dètmneacenee,  sf.  (I.  detumescere, 
désenfler),  désenflure  : méd. 

Deuil,  sm.  (1.  dolcre,  s'affliger),  af- 
fliction, tristesse;  vêtements  portés 
en  signe  de  douleur;  temps  qu’on 
les  porte. 

Deutéronome,  sm.  (g.  deuteros, 
deuxième;  nomos , loi),  le  cinquième 
livre  du  Pentateuquc. 

Deutéropathie,  sf.  (g.  deuteros;  pa- 
thos, maladie),  affection  causée  par 
une  autre  : méd. 

neuve,  sf.  étoffe  de  soie. 

Deux,  a.  nom.  (1.  duo'',  nombre  dou- 
ble de  l’unité;  sm.  chiffre  qui  le  re- 
présente; carte  ou  dé  qui  porte 
î points.  [premier.'] 

Deuxième,  a.  s.  qui  vient  après  lej 

Deuxièmement,  adv.  en  deuxième 
lieu. 

Dévaler,  va.  n.  descendre:  vx. 

Dévaliser, va.voler  fh  valise,  les  hardes. 

Devancer,  va.  (r.  devant),  gagner  le 
devant:  précéder;  surpasser. 

Devancier,  ière,  s.  qui  a précédé  un 
autre;  pl.  les  ancêtres. 

Devant,  prép.  de  lieu,  vis-à-vis,  en 
présence;  prép.  d’ordre,  l'opposé  de 
après;  sm.  partie  antérieure,  ci- 
devant,  adv.  précédemment. 

Devantier,  sm.  tablier  : vx. 

Devantière,,sr.  jupe  fendue  par  der- 
rière, que  porte  une  femme  qui  va 
à cheval. 

Devanture,  sf.  face  antérieure. 

Dévastateur,  trice,  â.  qui  dévaste. 

Dévastation,  sf.  act.  de  dévaster. 

Dévaster,  va.  (1.  devastare),  ravager. 

Développable,  a.  qui  peut  être  dé- 
veloppé : gèom. 

Développante,  a.  sf.  courbe  formée 
par  une  développée  : geom. 

Développée,  sf.  courbe  par  le  déve- 
loppement de  laquelle  on  peut  sup- 
poser qu’une  autre  courbe  est  formée  : 
géom.  [lopper;  son  effet."] 

Développement,  sm.  act.  de  deve-J 

Développer,  va.  (r.  enveloppe),  ôter 
l’enveloppe;  déplover;  fig.  débrouil- 
ler; augmenter;  éclaircir. 

Devenir,  vn.  (r.  venir),  commencer  à 
être  ce  qu’on  n’était  pas. 

Dévergondage,  sm.  libertinage. 

Dévergondé , e,  s.  a.  qui  n’a  ni  honte 
ni  pudeur. 


Dévergonder  (se),  vp.  (vx.  fr.  ver- 
gogne), perdre  toute  honte. 

Dévcrguer,  va.  ôter  les  vergues. 

Déverrouiller,  va.  tirer  les  verrous. 

Devers,  prép.  de  lien,  vers;  du  côté  de. 

Dévers,  c,  a.  qui  n’est  pas  d’aplomb. 

Déverser,  vn.  devenir  courbe;  incli- 
ner; va.  répandre. 

Déversoir,  sm.  décharge  d’eau. 

Dévêtir  (se),  vp.  ôter  ses  vêtements; 
fa-  sc  dessaisir  d’un  bien  : jur. 

Dévétissement,  sm.  dessaisissement. 

Déviation,  sf.  action  de  dévier. 

Dé  vidage,  sm.  action  de  dévider. 

Dévider,  va.  mettre  en  écheveau. 

Dévideur,  euse,  s.  qui  dévidé. 

Dévidoir,  srn.  inslrum.  pour  dévider. 

Dévier,  vn.  fl.  de,  hors  de;  nia,  che- 
min), se  détourner  de  sa  direction. 

Devin,  sm.  espèce  de  boa. 

Devin,  ineresse,  S.  qui  fait  métier 
de  deviner. 

Deviner,  va.  n.  (1.  divinare),  prédire 
l’avenir;  juger  par  conjecture. 

Devineresse,  SI.  V.  DEVIN. 

Devineur,  euse,  s.  qui  a la  préten- 
tion de  deviner  : fam. 

Devis,  sin.  (devi),  état  détaillé  de  ce 
que  doit  coûter  une  construction,  etc.; 
autref.  propos,  entretien  familier. 

Dévisager,  va.  déchirer  le  visage;  fig. 
examiner  attentivement  : fam." 

Devise,  sf.  allégorie;  sentence. 

Deviser,  vn.  (r.  devis,  propos),  s’en- 
tretenir familièrement. 

Dévisser,  va.  défaire  les  vis. 

Dévoiement,  sm.  flux  de  ventre. 

Dévoilement,  sm.  action  de  dévoiler. 

Dévoiler,  va.  ôter  le  voile;  fig.  dé- 
couvrir, révéler  ce  qui  était  caché. 

Devoir,  va.  (1.  debere),  être  engagé  à 
payer,  à rendre,  à faire;  être  obligé 
par  la  loi,  la  bienséance,  etc. 

Devoir,  sm.  ce  à quoi  on  est  obligé, 
travail  d’un  écolier. 

Dévoie,  sî.  coup  sans  faire  de  levée 

Dévoler,  vn.  être  en  dévoie,  .[jet/. J 

Dévolu,  sm.  (1.  dcvolutus,  déroulé), 
provision  d’un  bénéfice,  fig.  choix. 

Dévolu,  e,  a.  transféré,  échu  par 
droit.  [volu.J 

Dévolutaire,  sm.  qui  a obtenu  un  dé-J 

Dévolutif,  tive,  a.  qui  fait  qu'une 
chose  est  dévolue  : . jur. 

Dévolution!  sf.  droit  dévolu:  jur. 
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jt^Tarani,  «,  a.  qui  dévore. 

Dévorer,  va.  n.  fl.  devorare),  dé- 
chirer avec  les  dents;  fig.  manger 
avidement;  consumer,  détruire;  lire 
vite;  retenir. 

Dévot,  e,  a.  s.  qui  a de  la  dévotion. 
Dévotement,  adv.  avec  dévotion. 
Dévotieuscmcnt,  adv.  dévotement  :! 
Dévotîeux,  eute,  a.  dévot:  vx.  [yx.  j 
Dévotion,  sf.  (1.  devotio,  de  devo- 
vere,  dévouer),  piété;  dévouement. 
Dévoué,  e,  a.  plein  de  dévouement. 
Dévouement,  sin.  act.  de  se  dévouer; 
abandonnement  entier  aux  volontés 
d’un  autre. 

Dévouer,  va.  (1.  dceooerf),  donner  sans 
réserve;  se  —,  vp.  se  consacrer,  se 
sacrifier. 

Dévoyer,  va.  (r.  voie),  détourner  de 
la  route;  donner  le  djévoiement. 
Dextérité,  sf.  (1.  dextera,  la  droite), 
adresse  de«  mains,  et  fig.  de  l’esprit. 
Dextre,  sf.  (1.  dextera),  la  main  droite. 

le  côté  droit  : vx.  [ peu  «*.'] 

Dcxtrcmcnt,  adv.  avoc  dextérité 
Dextrine,  sf.  matière  gommeuse  de 
certains  sucs  végétaux. 

Dey,  sin.  {turc  du  y,  oncle  maternel),. 

chef  de  l’anc.  gouvernement  d'Alger. 
Dia,  interj.  t.  de  charretier  pour  faire 
aller  un  cheval  à gauche. 

Diabète,  sf.  (g.  diabainô,  je  passe  à 
travers),  machine  hydraulique;  sorte 
d'incontinence  d’urine. 

Diabétique,  a.  du  diabète;  s.  qui  en 
est  atteint. 

Diable,  sm.  (g.  diabolos,  calomnia- 
teur), démon,  esprit  malin;  fig.  per- 
sonne méchanle,  enfant  espir.gle; 
charrette;  sorte  de  toupie;  interj. 
Diablement, adv.  excessivement  : fam. 
Diablerie,  sf.  sortilège;  maléfice. 
Diablesse,  sf.  méchante  femme. 
Diablotin,  sm.  petite  figure  de  diable; 

enfant  espiègle;  sorte,  de  bonbon. 
Diabolique,  a du  diable:  méchant. 
Diaboliquement,  adv.  d’une  manière 
diabolique. 

Diabrose,  sf.  (g.  diabrôskô,  ronger), 
corrosion  des  os  : inéd. 
Diabrotique,  a.  qui  cause  la  diabrose. 
piacauaie,  sf.  (g.  dialiausis),  échauf- 
feincnt  : mcd.  [fraction  : géoin.l 
Diaeauxt  iqae,  sf.  caustique  par  re-J 
Diachylon  sm.  (g.  dia,  avec;  cfiufos, 


soc),  emplâtre  résolutif  et  agglutinatif. 
uiacode,  a.  sm.  (g.  dia,  avec;  k odeta, 
tête  de  pavot),  sirop  de  pavot 
Diaconat,  c,  a.  de  diacre. 

Diaconat,  sm.  (g.  diaknnein , servir), 
le  deuxième  des  ordres  sacres. 
Diaconcwsc,  sf.  femme  employée  à 
certa\ns  ministères,  dans  la  primi- 
tive Église. 

Diaeoustique,  sf.  (g.  dia,  à travers, 
akouô,  j’ecouto),  théorie  de  la  refrac- 
tion des  sons  : p/n/s. 
Diacranienne,  a.  f.  (g.  dia,  auprès; 
kranion,  le  crâne),  se  dit  de  la  mâ- 
choire inférieure  : anal.  [conaC] 
Diacre,  sm.  qui  est  promu  au  dia-J 
Diatlclphie,  sf.  (g.  dis , deux;  adcl- 
phos,  frère),  classe  de  piaules  : bot. 
Diadème,  sm.  (g.  diadéma),  bandeau 
qui  était  l'emblème  de  la  royauté. 
Diagnostic,  sin.  (g.  diagnùsis,  con- 
naissance), connaissance  des  sym- 
ptômes qui  indiquent  la  nature" des 
maladies  : méd. 

Diagnostique,  a.  du  diagnostic. 
Diagonal,  e,  a.  de  la  diagonale. 
Diagonale,  sf.  (g.  dia,  à travers; 
gônia,  angle),  ligne  liree  d’un  angle 
à l’angle  _opposé.  [diagonale.! 

niagonalëmeut,  adv.  suivant  laj 
Diagramme,  sm.  (g.  diagramma), 
figure  géométrique."  . 

Diagraphe,  sm.  (g.  diagra phô,  tra- 
cer), instrument  servant  à donner  en 
petit  l'image  d’un  objet. 

Diaire,  a.  [g.  diarius,  de  dits,  jour), 
qui  ne  dure  qu’un  jour. 

Dialecte,  sra.  (g.  dialektos),  idiome; 

langage  particulier  d’un  pays,  etc. 
Dialecticien,  sra.  qui  sait  la  dialec- 
tique. 

Dialectique,  sf.  (g.  diahktllê),  art 
de  raisonner  avec  méthode,  roien.! 
Dialectiquement,  adv.  en  dialcüti-J 
Dialogiqne,  a.  en  dialogue. 
Dialogisme,  sm.  formé  du  dialogue. 
Dialogistc,  s.  qui  fait  un  dialogue. 
Dialogue,  sm.  (g.  dialogos ),  entretien 
de  plusieurs  personnes;  ouvrage  er. 
forme  de  conversation. 

Dialoguer,  va.  mettre  en  dialogue, 
vn.  converser. 

Dialo<?ueur,  sm,  auteur  de  dialogues. 
Dialyse,  sf.  (g.  dicllIÔ,  je  dissous), 
solution  de  continuité  : chir. 
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Diamant*  sm.  (g.  a darnes,  indomp- 
table),  la  plu?  brillante  des  pierres 
précieuses;  outil  pour  couper  le  verre. 

Diamantaire,  sm.  qui  taille  ou  vend 
des  diamants. 

Diamantrr,  va.  couvrir  de  diamants. 

Diamétral,  e,  a.  du  diamètre. 

Diamétralement,  adv.  suivant  le  dia  ■ 
mètre;  directement. 

Diamètre,  sm.  (g.  dia,  à travers;  me- 
tron,  mesure),  ligne  droite  qui  passe 
par  le  centre,  et  se  termine  de  part  et 
d’autre  à la  circonférence  : géom. 

Dian,'.rie,  sf.  (g.  dis,  deuv;  anér, 
mâle),  classe  de  pfantes  à deux  éta- 
mines : bot. 

Diamiriquc,  a.  de  la  diandrie. 

Diane,  sf.  (nom  mvth.),  batterie  de 
tambour  au  point  du  jour. 

Diantre,  sin  mot  fam.  dont  on  se  sert 
au  lieu  de  diable  ; mteri. 

Diapason,  sm.  (g.  dia,  à travers;  pâs, 
tout),  etendue  des  sons;  instrument 
pour  donner  le  ton. 

Diapédèse,  sf.  (g.  dia;  pédaô,  je  jail- 
lis), sueur  de  sang:  méd. 

Diaphane,  a.  (g.  dia;  phalnô,  je 
brille),  transparent. 

Diaphanéité,  sf.  transparence. 

Diaphorése,  sf.  (g.  diaphoreç),  passer 
à travers) , légère  transpiration  : méd. 

Diaphorétiqne,  sm.  a.  qui  aide  à la 
transpiration. 

Diaphragmatique,  a.  du  diaphragme. 

Diaphragme,  sm.  (g.  diaphragma ), 
mu*rle  de  la  poitrine  : anut. 

Diaphragmite,  sf.  inflammation  du 
diaphragme. 

Diaphyve,  sf.  (g. diaphusis,  division), 
cloison,  séparation  : anat. 

Diapnoiqor,  sm.  a.  (g.  diapneô, 
j’exhale),  qui  fait  légèrement  transpi- 
rer : med.  (sieurs  couleurs.] 

Diapré,  e,  a.  (r.  pre),  varie  de  plu- J 

Diaprée,  sf.  prune  violette. 

Diaprer,  va.  rendre  diapré. 

Diaprure,  sf.  état  de  ce  qui  est  diapré. 

Diapyétique,  sm.  a.  (g.  dia,  à travers; 
puon.  pus),  suppuratif  : méd. 

Diarrhée,  sf.  (g.  dia;  rheô,  je  coule), 
flux  de  ventre. 

Durlkro w,  sf.  (g.  dia;  artlirosis, 
articulation',  articulation  très-mo- 
bile : «not.  [de  sr.ordiuni.~l 

niaocordium.  siu.(<l»o«<:),électna  re J 


Diaaostique,  sf.  a.  (g.  dtasôzô,-  ie 
conserve),  syn.  d ’hygivne. 

Diaiphagc,  sm.  (g.  diasphazô,  je 
crève),  ouverture  d’une  plaie  : mcd. 

Diaspre,  sm.  le  jaspe. 

Diaatasc,  sf.  (g.  dtastémi,  je  disjoins), 
luxation  d’un  os  : ehir. 

Diastole,  sf.(g.dia#te«ô,j’entr’ouvre), 
dilatation  du  cœur  : anat 

Diastrophie,  sf.  (g.  diastrophi,  dis- 
torsion),déplacement  des  os,etc.:cA«r. 

Diasyrme, sm.  (g.  diasurmos , ironie), 
sarcasme  amer. 

Diathèse,  sf.  (g.  diatithfmi,  je  dis- 
pose), disposition  à telle  ou  telle 
maladie  : méd. 

Diatonique,  a.  (g.  dia,  à travers; 
tonos,  ton),  qui  procède  par  les  tous 
de  la  gamme.  (critique  violente.-] 

Diatribe,  sf.  (g.  diatribé,  exerrice),J 

Dicacité,  sf.  (1.  dieacitas),  raillerie. 

Dicérate,  sf.  (g.  dis,  deux;  keras, 
corne),  coquille  bivalve. 

Dirhorée,  sm.  (ko),  pied  de  vers  latin 
ou  grec,  compose  de  deux  chorées. 

Dichotomr,  a.  (ko)  (g.  dieha,  en 
deux;  fomd,  section),  coupé  en  deux; 
se  dit  de  la  lune  quand  on  n’en  voit 
_que  la  moitié  : aslr.;  bifurqué  : bot. 

Dichotomie,  sf.  (ko)  état  de  la  lune 
quand  elle  est  dicholomc. 

Dicline,  a.  (g.  dis,  deux;  klini,  lit), 
dont  les  sexes  sont  séparés  : bot. 

Dicotylédonc,  a.  â deux  cotylédons; 
sf.  pl.  classe  de  plantes  : bot.' 

Dicrote,  a.  (g.  dis,  deux  fois;  fcrouô, 
je  frappe),  se  dit  d’un  pouls  rebon- 
dissant : méd. 

Dictante,  sm.  (g.  diktamnon),  plante 
aromatique  et  vulnéraire. 

Dictamen,  sm.  (mené)  (1.  dictare, 
dicier),  sentiment  de  la  conscience. 

Dictateur,  sm.  (1.  dictator),  magistrat 
investi  d’un  pouvoir  absolu. 

Dictatorial,  e,  a.  de  dictateur. 

Dictature,  sf.  dignité  de  dictateur. 

Dictée,  sf.  act.  de  dicter;  ce  qu’on  dicte. 

Dicter,  va.  (1.  dictare),  prononcer 
mot  à mot  ce  qu’un  autre  est  chargé 
d’écrire;  fig.  suggérer;  prescrire. 

Diction,  sf.  choix  des  mots;  manière 
de  dire,  de  débiter. 

Dictionnaire,  sm.  (I.  dictio,  diction), 
recueil  alphabétique  des  mots  d’une 
langue,  d’une  science,  etc. 


ized  by  Google 


DIF  — 176  — DIG 


DictlonnarUte,  sm.  auteur  de  die* 
tionnaires. 

Dicton,  sm.  (1.  dictum),  mot  plaisant, 
ou  devenu  proverbial.  [arrêt.] 
Dlcfum,  sm.  (tome),  dispositif  d’un  J 
Didactique,  a.  (p.didnskô,  j’enseigne), 
propres  instruire  sf.  art  d’enseigner. 
Didactiquement,  adv.  d’une  manière 
didactique. 

Didactyle,  a.  (g.  dis,  deux  fois;  daktu- 
los,  doigt),  quia  deux  doigts. 

Dideau,  sm.  filet  pour  barrer  les  ri- 
vières. 

Didclphc,  a.  s.  (g.  dis,  deux;  dtlphus, 
poetie),  se  dit  de.,  animaux  à poche 
abdominale,  ou  marsupiaux. 
Diilyœv,  a.  (g.  didumos,  jumeau), 
formé  de  deux  parties  arrondies  et 
accouplées  : bot. 

Didyname,  a.  (g.  dis;  dunamis,  puis- 
sance), à étamines  disposées  en  deux 
paires  : bot.  [dynamos.] 

Didvnnmie,  sf.  classe  de  plantes  di  J 
Didynamique,  a.  de  la  didynamic. 
Diérèse,  sf.  (g.  diaircsis),  division  : 
chir.;  division  d’une  dipnthongue  en 
deux  syllabes  : gram. 
oiérétique,  a.  propre  A diviser  : chir. 
Dièse,  sm.  a.  (g.  «tests,  séparation), 
signe  qui  fait  hausser  la  note  d'un 
demi-ton  : mus. 

Diésrr,  va.  marquer  d’un  dièse  : mus. 
Diète,  sf.  (g.  diaita),  régime  de  vie; 
privation  "d’aliments;  assemblée  des 
états  en  certains  pays. 

Diététique,  sf.  a.  relatif  à la  diète  : 
tnéd.  [logne.] 

Diétine,  sf.  diète  particulière  en  Po-J 
Dieu,  sm.  (1.  Drus),  l'Être  suprême, 
créateur  et  maître  de  tout  ce  qui 
existe;  fausse  divinité  que  les  païens 
adoraient. 

Diffamant,  e,  a.  qui  diffame. 
Diffamateur,  triee,  s.  relui,  celle  qtll 
diffame.  [on  dilfaine;  ses  effets.] 
Diffamation,  sf.  action  par  laquelle] 
Diffamatoire,  a.  diffamant. 
Diffamer,  va.  (1.  diffamai  t,  de  fuma, 
réputation),  attaquer  publiquement 
l’)ionnonr,  la  réputation. 
Différemment,  adv.  d'une  manière 
différente. 

Différence,  sf.  (1.  di/ferentia),  diver- 
sité, dissemblance.  (rencc.'l 

Diffère uc ier,  va»  marquer  la  diffe-J 


Différend,  sm.  contestation;  chose 
contestée.  [autre.] 

Différent,  e,  a.  qui  diffère  d’unj 
Différentiel,  elle,  a.  qui  procède  par 
différence;  quantité  —,  infiniment 
petite  : math. 

Différer,  va.  n.  (I.  difTerre),  retarder; 

vn.  être  différent,  [géant;  délicat.] 
Difficile,  a.  qui  n’csl  pas  facile;  exi-J 
Difficilement,  adv.  avec  difficulté. 
Difficulté,  sf.  ce  qui  rend  une  chose 
difficile;  empêchement;  objection; 
contestation  [île»  difficultés.] 

DifficultueuNcment,  adv.  en  faisant] 
Diflicultueux,  cune,  a.  qui  trouve  des 
difficultés.  [très-laid.] 

Difforme,  a.  sans  forme  régulière;J 
Difformité,  sf.  defaut  dans  la  figure, 
les  proportions;  laideur  extrême. 
Diffraction,  sf.  (1.  dijfractio,  de  dif- 

{'rangere,  rompre),  actour  que  subit 
a lumière  en  rasant  la  surface  d'un 
corps  : phys.  [long,  prolixe.] 

Diffus,  e,  a.  (1.  di/fusus,  répandu),  J 
Diffusément,  adv.  d’une  manière 
diffuse.  _ _ [rapidité.] 

Diffusible,  a.  qui  se  répana  avec] 
Diffusif,  sive,  a.  épars,  divisé. 
Diffusion,  sf.  action  de  se  répandre; 
son  effet;  prolixité. 

Digastrique,  a.  (g.  dis,  deux  fois; 
aster , ventre),  se  dit  des  muscles  à 
eux  portions  charnues  : anat. 
Digérer,  va.  faire  la  digestion;  fig. 
endurer. 

Digeste,  sm.  (1.  digesta,  de  digerere, 
disposer),  recueil  des  decisions  des 
anc.  jurisconsultes  romains. 
Digestcur,  sm.vaso  pour  faire  bouillir. 
Digestif,  tive,  sm.  a.  qui  fait  digérer. 
Digestion,  sf.  (1.  digestio,  disposi- 
tion), coction  des  aliments  dans  l'es- 
tomac. 

Digital,  e,  a.  (1.  digilus,  doigt),  des 
doigts  •:  anat. 

Digitale,  sf.  espèce  de  scrofulaire. 
Digitation,  sf.  faisceau  des  muscles: 
anat.;  découpure  des  feuilles  digi- 
tées  : bot. 

oigité,  e,  a.  découpé  en  forme  de 
doigt  : bot. 

Digitic,  sf.  dessèchement  des  doigts. 
Digitigrade,  sm.  a.  (1.  digitus;  gra- 
diar,  je  marche),  qui  marche  sur  les 
doigta  j sm.pl.  famille  de  mammifères. 
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»ïgne,  a.  (1.  dignus),  qui  a de  la  di- 
gnité; qui  mérite.  [venablement.l 
Dignement,  adv.  avec.  dignité;  con-  J 
Dignitaire,  sm.  qui  a une  dignité. 
Dignité,  sf.  (I.  dignitas),  mérite,  im- 

fiortance:  gravite;  élévation;  distinc- 
ion;  fonction  eminente. 

Digon,  «m.  dard  pour  prendre  le  pois- 
son; bâton  qui  porte  un  pavillon. 
Digression,  sî.  (|.  digrrssio,  de  di- 
gredi,  s’écarter),  ce  qui,  dans  un 
discours,  etc.,  s’écarte  du  sujet. 
Digue,  sf.  rempart  contre  Peau,  fia. 
frein. 

Diguemcnt,  sm.  ensemble  de  digues. 
Diguer,  va.  éperonner  : man. 
Dîguinl,  sm.  filet  de  pêche. 

Digjnc,  a.  (g.  dis,  deux  fois;  guni, 
femelle),  quia  deux  pistils  : bat. 
Djgynie,  sf.  ordre  de  plantes  digynes. 
uiiambr.  sm.  pied  de  vers  grec  ou 
latin  composé  de  deux  ïambes. 
Dilacération,  sf.  action  de  dilacérer. 
Dilacércr,  va.  (I.  dilacerare),  déchi- 
rer avec  violence. 

Dilaniatcur,  trico,  a.  (1.  dilaniare. 

mettre  en  pièces),  qui  déchire. 
Dilapidatcur,  triée,  s.  a.  qui  dilapide. 
Dilapidation,  sf.  action  de  dilapider. 
Dilapider,  va.  (1.  dilapidare,  dissi- 
per), dépenser  follement;  voler. 
Dilatabilité,  sf.  propriété  de  ce  qui 
est  dilatable  : phtjs. 

Dilatable,  a.  qui  peut  sc  dilater. 
Dilatant,  e,  a.  propre  à dilater  • chtr. 
Dilatateur,  a.  sm.  qui  sert  à dilater. 
Dilatation,  act.  de  dilater;  son  effet, 
nilnlatoirc,  sm.  V.  DILATAIT. 
Dilater,  va.  (I.  diiatare),  élargir, 
étcndie.  [tend  à retarder  ; paf.1 
Dilatoire,  a.  (1.  dilatio,  délai),  quij 
Dilatoiremcnt,  adv.  avec  des  délais. 
Dilection,  sf.  (1.  dilectio,  affection), 
charité  : dévot. 

Dilemme,  sm.  (g.  dilimma'j,  argument 
qui  contient  deux  propositions  con- 
traires, dont  on  laisse  le  choix  à l’ad- 
versaire. [passionné  pour  la  musique."] 
Dilettante,  au  pl.  tant!,  s.  (in.  lt.),J 
Dilettantisme,  sm.  passion  du  di- 
lettante. 

Diligemment,  adv.  avec  diligence. 
Diligence,  sf.  (1.  diligentia),  promp- 
titude; soin;  poursuite  : prat.;  voi- 
ture publique. 
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Diligent,  e,  a.  prompt,  expéditif. 
Diligenter,  va.  hâter;  se  — , vp.  agir 
avec  diligence  : fam. 

Diluvien,  ienne,  a.  (1.  diluvium , dé- 
luge), du  déluge. 

Dimanche,  sm.  (dominica,  du  Sei- 
gneur), premier  jour  de  la  semaine. 
Dîme,  sf.  (1.  décima,  dixième),  dixième 
partie  des  produits  de  la  terre,  etc,, 
que  l’on  payait  à l’église  ou  aux  sei- 
gneurs. [due  des  corps; 'mesure.'! 
Dimension,  sf.  (1.  dimensio),  éten— J 
Dimer,  vn.  lever  la  dîme;  va.  sou- 
mettre à la  dîme 

Dimétre,  a.  sm.  (dis,  deux  fois;  me- 
fron,  mesure)  : vers—,  de  deux  me- 
sures. 

Djmeur,  sm.  qui  levait  les  dîmes. 
Diminuer,  va.  (1.  diminucre),  rendre 
moindre,  plus  petit;  vn.  devenir 
moindre. 

Diminutif,  tire,  a.  qui  amoindrit  la 

signification  du  mot  : gram.;  sm.  mot 
diminutif,  objet  qui  en  représente 
unplus  grand. 

Diminution,  sf.  amoindrisse»  ent;  ra- 
bais; affaiblissement. 

Dimissoire,  sm.  (I.  dimissorius,  de 
dimittere,  laisser  aller),  pouvoir  de 
conférer  bs  ordres.  [dimissoire.'l 
Dimisaorinl,  e,  a.  qui  contient  un  J 
Dinandcrie.  sf.  (fr.  Dinant,  ville  de 
Belgique),  toute  sorte  d’us!en«iles  en 
cuivre  jaune.  [derie.! 

Dinamticr,  sm.  marchand  de  dman-J 
Dinntoire,  a.  du  dîner. 

Dinde,  sf.  poule  d’Inde.  [stupide.-] 
Dindon,  sin.  coq  d’Inde;  fig.  hoinmej 
Dindonneau,  sm.  petit  dindon. 
Dindonnier,  1ère,  S.  qui  garde  les 
dindons.  [où  l’on  dine.l 

Dinée,  sf.  repas  fait  en  voyage;  lieu  J 
Dîner  ou  Dîné,  sm.  le  principal  re- 
pas; mets  qui  le  composent. 

Dtncr,  vn.  prendre  le  dîné. 

Dînette,  sf.  petit  dîné  . t.  d’enfant. 
Dîneur,  ense,  s.  qui  dîne;  grand  man- 
geur : fam. 

rSoccsnin,  e,  a.  qui  est  du  diocèse. 
Diocèse,  sm.  (g.  dioikésis,  adminis- 
tration). pays  sous  la  juridiction 
d’un  évêque.  * 

Dieccie.  sf.  (g.  dis,  denx  fois;  o ïfcvr, 
maison),  classe  de  plantes  dont  les 
fleurs  mâles  sont  portées  snr  un  pie  1 
12 
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et  les  femelles  sur  un  autre  : bot. 

triofqae,  a.  de  la  dicccie.  [faction.-] 

Dioncose,  sf.  (g.  diogkôsis) , tumé-J 

pionée,  sf.  (nom  mytb.),  espece  de  sen- 
sitive d'Amérique. 

Dionyûaqura,  sf.  pl.  (g.  Dionuso», 
Bacchus),  fêtes  de  Bacchus  : ant. 

Dioptrique,  sf.  a.  (g.  dia,  à travers-, 
optomai,  je  vois),  science  qm  traite 
de  la  réfraction  de  la  lumière. 

Diorama,  sm.  (g.  dis,  à travers; 
orama , vue),  sorte  de  panorama. 

Dipétalé,  e,  a.  à deux  pétales. 

Diphthonguc,  sf.  (g.  diphthnggos,  qui 
a double  son),  réunion  de  deux  sons 
en  une  seule  syllabe. 

Diphylle,  a.  (g.  dit,  deux  fois;  phul- 
fon,  feuille),  a deux  feuilles  ; bot. 

Diploé,  sm.  (g.  diploos,  double),  par- 
tie spongieuse  du  crâne  : anat. 

Diplomate,  sm.  celui  qui  est  versé 
dans  la  diplomatie. 

Diplomatie,  sf.  (et)  (V.  DIPLOME), 
science  du  gouvernement  des  Etats, 
des  rapports  mutuels  de  puissance  à 
puissance. 

Diplomatique,  sf.  connaissance  des 
diplômes  et  des  manuscrits  anciens: 
a.  de  la  diplomatie.  * 

Diplomatiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière diplomatique. 

Diplôme,  sm.  (g.  dtplôma,  ce  qui 
est  double),  charte;  acte  public; 
titre. 

Diplopie,  sf.  (g.  diplnns,  double;  ops, 
œil),  vue  double  : mèd. 

Diploptère,  a.  (g.  diploos:  pteron, 
aile),  qui  a les  ailes  doubles  : sool. 

Dipode,  sm.  (g.  dis,  deux  fois;  pont, 
po dos,  pied),  h deux  pieds. 

Dipsêtique,  a.  (g.  dipsa,  soif),  qui 
cause  la  soif  : mèd. 

Diptère,  a.  (g.  dis;  pteron,  aile),  qui  a 
deux  ailes;  sm.  pl.  ordre  d’insectes. 

Diplérygien,  ienne,  a.  (g.  dis;  ptr- 
mr,  nageoire),  à deut  nageoires, 
sm.  pl.  famille  de  poissons. 

Diptyque»,  sm.  pl.(g.  diptuchos,  plié 
en  deux),  registres  où  l’on  conser- 
vait les  noms  des  magistrats  : anf. 

Dipyrrhiquc,  sm.  pied  de  vers  com- 

Jsosé  de  deux  pyrrniques. 

r®,  sm.  assertion  : prat.;  au  dire  de, 
selon. 

Dire,  va.  (I.  ditere),  exprimer,  faire 
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entendre;  ordonner;  ««  —,  vp.  se  pré- 
tendre. 

Direct,  e,  a.  (1*  directu*),  qui  va  tout 
droit;  immédiat.  [gneurial.1 

Directe,  sf.  étendue  d’un  fief  sei-J 

Directement,  adv.  en  ligne  directe. 

Directeur,  trice,  s.  qui  dirige^  sm. 
membre  d’un  directoire. 

Direction,  sf.  act.  de  diriger;  emploi 
du  directeur;  mouvement  direct. 

Directoire,  sm.  conseil  chargé  d'une 
direction  publique. 

Directorial,  e,  a.  du  directoire. 

Dirigeant,  e,  a.  qui  dirige. 

Diriger,  va.  (1.  dirigere),  tourner  d’un 
certain  côte;  guider,  conduire. 

Dirimant,  e,  (I.  dirimere,  rompre), 
qui  rompt,  annule  : dr.  c an. 

Di»,  particule  qui,  jointe  à certains 
mots,  leur  donne  un  sens  négatif. 

Disbroder,  va.  laver  la  soie  teinte. 

Diabrodure,  sf..eau  pour  disbroder. 

Discale,  sf.  (g.  dis.  deux  fois;  c/ia- 
laô,  j’abaisse),  déchet  dans  le  poids. 

Discaler,  vn.  éprouver  une  discale. 

Discernement,  sm.  faculté,  action  de 
discerner;  distinction  que  l’on  fait. 

Discerner,  va.  (I.  discemere),  voir 
distinctement;  distinguer. 

Disciple,  sm.  (1.  discipulus),  qui  suit 
l’enseignement,  la  doctrine  d’un 
autre.  [pline.1 

Disciplinnble,  a.  capable  de  disci- J 

Disciplinaire,  a.  de  la  discipline. 

Discipline,  sf.  (1.  disciplina),  in- 
struction, éducation;  règlement;  fouet 
de  pénitent 

Discipliner,  va.  régler,  instruire;  a< 
—,  vp.  se  donner  la  discipline. 

Discobole,  sm.  fg.  dtskoa,  disque; 
ballô,  je  lance),  athlète  pour  le  disque. 

Discoïde,  a.  (g.  diskos;  eïdos,  forme), 
en  forme  de  disque. 

Discontinuation,  sf.  interruption. 

Discontinuer,  va.  n.  ne  pas  conti- 
nuer; interrompre.  [tinuité.] 

Discontinuité,  sf.  absence  de  con-J 

Disconvenance,  sf.  défaut  de  con- 
venance. 

Disconvenir,  vn.  ne  pas  convenir. 

Discord,  sm.  discorde  : tvr. 

Discord,  a.  m.  discordant. 

Discordance,  sf.  défaut  d’accord. 

Discordant,  e,  a.  non  d’accord. 

Discorde, sf.  (1.  discordia) , dissension, 
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Discorder,  vn.  être  discordant  : mus. 
Discoureur,  «use,  s.  qui  parle  beau- 
coup : fam. 

Discourir,  vn.  parler  avec  étendue: 
parler  trop. 

Discours,  sin.  (1.  disairsus,  course), 
expression  de  la  pensée  par  des  mets 
prononcés;  harangue;  propos. 
Discourtois,  e,  a.  sans  courtoisie  : vt. 
Discourtoisie,  sf.  manque  de  cour- 
toisie. 

Discrédit,  sm.  perte  de  crédit. 
Discrédité,  c,  a.  tombé  en  discrédit. 
Discréditer,  va.  faire  tomber  en  dis- 
crédit. 

Discret,  été,  a.  (1.  discretus,  part,  de 
discemerc,  juger),  prudent;  qui  sait 
garder  un  secret. 

Discrètement,  adv.  avec  discrétion. 
Discrètiop,  sf.  conduite  discrète;  re- 
tenue; à discrétion,  loc.  adv.  autant 
qu'on  veut.  _ [crélion.] 

Discrétionnaire,  a.  laissé  à la  dis-J 
Discrétoire,  sm.  lieu  d'assemblce  des 
supérieurs  d’un  couvent. 
Discrimcn,  sm.  (mène)  (m.  1.  sépa- 
ration), sorte  de  bandage  : chir. 
Disculpation,  sf.  action  de  disculper. 
Disculper,  va.  (1.  dis  nég.;  culpa, 
faute),  justifier  u’une  faute. 
Discursif,  ive,  a.  (1.  discurrere,  cou- 
rir çà  et  là),  qui  tire  une  proposi- 
tion d’une  autre  : log. 

Discussif,  sivc,  a.  (1.  discuterc,  ré- 
soudre), qui  résout,  dissipe  : tnéd. 
Discussion,  sf.  act.  de  discuter;  débat. 
Discuter,  va.  (1.  discutcrr,  secouer), 
examiner  avec  attention;  débattre. 
Disert,  e.  a.  (1.  diserlus),  qui  parle 
aisément  et  avec  élégance,  [diserte.] 
Disertement,  adv.  d’n  né  manière  J 
Disette,  sf.  (I.  desitus,  part,  de  desi- 
nere,  cesser),  cherté  ou  defaut  de 
vivres.  [nécessaire  : ex.] 

Disetteux,  euse,  a.  qui  manque  du  J 
Diseur,  euse,  s.  qui  a l'habitude  de 
dire  : fam. 

Disgrâce,  sf.  perte  des  bonnes  grâ- 
ces; sa  durée;  infortune. 
Disgracier,  va.  priver  des  bonnes 
grâces.  [nière  disgracieuse.] 

Disgracieusement,  adv.  d'une  ina-J 
Disgracieux,  euse,  a.  qui  a mau- 
vaise grâce;  fâcheux. 
Disgrégation,  sf.  (1.  disgregare,  sé- 


] 


parer),  dispersion  des  rayons  de  la 
lumière  : opt.  [joint 

Disjoindre,  va.  séparer  ce  qui  est 
Disjoint,  e,  a.  sépare;  degré  — , pas 
sage  d’une  note  a une  autre  : mus. 
Disjonctif,  tive,  a.  qui  sépare  : gravi. 
Disjonction,  sf.  séparation. 
Dislocation,  sf.  (1.  dis  négat.;  locus , 
lieu),  deboilement;  séparation. 
Disloquer,  va.  démettre;  séparer. 
Disparaître,  va.  cesser  de  paraître; 

s’éloigner,  s’enfuir. 

Disparate,  sf.  défaut  de  parité;  son 
effet;  a qui  fait  disparate,  [parate.'l 
Disparité,  sf.  état  de  ce  qui  est  dis-J 
Disparition,  sf.  action  de  disparaître. 
Dispendieux,  euse,  a.  (1.  dispen- 
dium,  dépense),  coûteux. 
Dispensaire,  sm.  codex;  lieu  de  con- 
sultations gratuites.  [distribue.] 
Dispensateur,  trice,  s.qui  dispense,  J 
Dispensation,  sf.  distribution. 
Dispense,  sf.  exemption;  permission. 
Dispenser,  va.  (1  dispensare),  distri- 
buer; exempter. 

Disperser,  va.  (1.  dispersus,  part,  de 
dispergere),  jeter  çà  et  là;  mettre  en 
fuite. 

Dispersion,  sf.  action  de  disperser. 
Dispondée,  sot.  double  spondée. 
Disponibilité,  sf.  qualité,  état  de  ce 
qui  est  disponible. 

Disponible,  a.  dont  on  peut  disposer. 
Dispos,  a.  m.  (I.  dispostlu*,  dispose), 
léger,  agile. 

Disposer,  va.  (1.  dispositus,  part,  de 
disponere),  mettre  dans  un  certain 
ordre;  préparer;  vn.  faire  ce  que  l’on 
vent  de;  aliéner. 

Dispositif,  sm.  prononcé  d’un  arrêt. 
Dispositif,  tive,  a.  qui  dispose. 
Disposition,  sf.  action  par  laquelle 
on  dispose;  son  effet;  pouvoir  de  dis- 
poser, aptitude:  sentiment  à l’égarù 
de;  état  desantc;  dessein;  préparation. 
Disproportion,  sf.  manque  de  pro- 
portion. [de  proportion.] 

Dîsproportionné.e,  a.  qui  manque] 
Disputai, le,  a.  qui  peut  être  disputé. 
Disputailler,  vn.  disputer  souvent, 
pour  des  riens  : fam. 

Dispute,  sf.  débat,  contestation. 
Disputer,  va.  (1.  disputore),  contester; 

vn.  avoir  contestation.  [(juter."] 
Disputcur,  euse,  8.  qui  aime  a dis- j 


Digitized  by  Googl 


DIS 


— 180  — 


DIS 


unique,  am.  (g.  diskos),  palet  plat  et 
rond;  surface  visible  des  grands  as- 
tres; centre  des  fleurs  radiées. 

DÎsquisition , sf.  (1.  disquisitiO)  » 
examen,  recherche.  [anat.  I 

« sf.  action  de.  dissc(|utîr  :j 
Dissemblable,  a.  qui  n’est  pas  sem- 
blable. [semblance.] 

Disscmhlablement,  adv.  avec  dis-J 
Dissemblance,  sf.  manque  de  ressem- 
blance. [ner;  se?  effets.'] 

Dissémination,  sf.  ad.  de  dl?senn-J 
Disséminer,  va.  (I.  dis  ; seminare , 
semer),  répandre  çà  et  là. 
Dissension,  sr.  (1*  dissenfto),  dis- 
corde,  querelle.  _ 

Dissentiment,  sm.  opposition  d avis. 
Disséquer,  va.  (1.  dissecare,  décou- 
per), couper  les  différentes  parties 
d’un  cadavre,  pour  l’étudier. 
Disséqueur,  sm.  qui  dissèque. 
Disscrtateur,  sm.  qui  disserte. 
Dissertatif,  tire,  a.  de  la  dissertation. 
Dissertation,  sf.  (I.  dissertât  10), 
discours,  écrit  où  l’on  examine  une 
question. 

Disserter,  vn.  faire  une  dissertation. 
Dissidence,  sf.  (1.  dissïdentiu) , scis- 
sion, différence  d'opinions. 
Dissident,  c,  s.  a.  qui  fait  scission. 
Dissimilaire,  a.  (1.  dis  priv. ; siniilist 
semblable),  d’une  autre  nature. 
Dissimilitude,  sf.  différence. 
Dissimulateur,  trice,  s.  qui  dissi- 
mule : p eu  usit . [dissimiler.l 

Dissimulation,  sf.  act.,  habitude  de  J 
Dissimulé,  e,  a.  s.  accoutumé  à dis- 
simuler. 

Dissimuler,  va.  n.  (1.  dissitntuaTc), 
cacher  sa  pensée,  ses  desseii.s;  dé- 
guiser. . 

Dissipateur,  trice,  s.  qui  dissipe. 
Dissipation,  sf.  act.  de  dissiper;  dis- 
traction; état  d’une  personne  dissipée. 
Dissipé,  e,  a.  livré  aux  plaisirs. 
Dissiper,  va.  (1.  dissiparc),  disperser; 
détruire;  distraire;  dépenser  folle- 
ment. [ché,  licencieux."] 

Dissolu,  e,  a.  (I.dissolutus),  débau-J 
Dissoluble,  a.  qui  peut  se  dissoudre. 
Dissolmnent,  adv.  d’une  manière 
dissolue. 

nissolutif,  tive,  a.  qui  peut  dissoudre. 
Dissolution,  sf.  état  d'un  corps  qui 
se  dissout;  ftg.  rupture,  débauche. 


Dissolvant,  e,  a.  propre  à dissoudre. 

Dissonance,  sf.  faux  accord. 

Dissonant,  e,  a.  qui  n’est  pas  d’accord. 

nissoner,  vn.  être  dissonant. 

Dissoudre,  va.  (I.  dissolvcre),  décom- 
poser; fig.  diviser;  d truire. 

Dissuader,  va  (1.  dissvadere),  dé- 
tourner d’un  dessein. 

Dissuasion,  sf*  action  de  dissuader. 

Dissyllabe,  Dissyllabique,  a.  SIU. 

(g ."dis,  deux;  sullabé,  syllabe),  de 
deux  syllabes. 

Distance,  sf.  (1.  distare,  être  éloigné), 
espace,  intervalle;  fig.  différence. 

Distant, e, a.  éloigné. 

Distendre,  va.  (1.  distendere),  tendre 
fortement. 

Distension,  sf.  tension  considérable. 

Distichiase,  sf.  ( kiate ) (g.  dis,  deux 
fois,  stichos,  rangée),  maladie  des 
paupières  : tnéd. 

Distillateur,  sm.  qui  distille 

Distillation,  sf.  act.,  ail  de  distiller; 
chose  distillée. 

Distillatoire,  a.  qui  sert  à distiller. 

Distiller,  va.  (1.  distillare , couler 
goutte  à goutte),  tirer  par  l’alambic 
le  suc  de  quelque  chose;  fia.  verser. 

Distillerie,  sf.  lieu  où  l’on  distille. 

Distinct,  e,  a.  (1.  distinctus),  diffé- 
rent; clair,  net. 

Distinctement,  adv.  clairement. 

Distinctif,  tive,  a.  qui  distingue. 

Distinction,  sf.  aci.  de  distinguer; 
séparation;  différence;  égard,  marque 
distinctive.  [rieur.] 

Distingué,  e,  a.  remarquable;  supé-J 

Distinguer,  va.  (1.  distinguerc),  re- 
connaître, marquer  la  différence; 
discerner;  séparer. 

Distique,  sm.  (g.  dis,  deux  fois;  sti- 
thos,  vers),  assemblage  de  deux  vers. 

Distorsion,  sf.  (1.  dtâtorsio),  contor- 
sion. [ration;  inattention.'] 

Distraction,  sf.  ce  qui  distrait;  sépa-  J 

Distraire,  va.  (\.  distrahere),  dé- 
tourner; divertir;  séparer. 

Distrait,  e,  i.  s.  inattentif. 

Distribuer,  va.  (1.  distribucré),  par- 
tager; ranger. 

Distributeur,  trice,  s.  Celui,  celle 
qui  distribue. 

Distributif,  tive,  a.  qui  distribue. 

Distribution,  sf.  action  de  distri- 
buer; son  effet;  disposition;  act.  de 
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replacer  les  caractères  dans  la  casse; 
caractères  à distribuer  : invpr. 
Distributivement,  adv.  séparément. 
District,  sm.  (1.  dietrictua,  resserré). 

étendue  de  juridiction, 
oit,  sm.  (1.  dtelum),  mot,  maxime. 
Dit,  e,  a.  proféré;  surnomme;  fixé. 
Dithyrambe,  sm.  (g.  dithliramb(Xi), 
ancienn.  petit  poème  en  l’honneur  de 
Baechus;  auj.  sorte  d’ode. 
Dithyrambique,  a.  du  dithyrambe. 
Dito,  adv.  susdit,  idem. 

Diton,  sm.  (g.  dis,  deux  fois;  loues, 
ton),  intervalle  de  deux  tons  : mus. 
Ditrochéc,  sm.  double  trochée. 
Diurétique,  sm.  a.  (g.  dia,  à travers; 

oureô,  j’urine),  qui  fait  uriner. 
Diumal,  sm.  (1.  dics,  jour),  livre  d’é- 
glise qui  contient  l'office  de  jour. 
Diurne,  a.  (1.  diumua),  d’un  jour,  ou 
de  jour. 

Divagation,  sf.  action  de  divaguer. 
Divaguer,  vn.  (1.  divagari),  errer; 

fig.  s’écarter  de  la  question. 

Divan,  sm.  (turc  dimian ),  conseil  du 
grand-seigneur: -sorte  de  sofa. 
Divarication,  sf.  (1.  divaricatio),  ac- 
tion d’ouvrir  : chir. 

Divuriquc,  e,  a.  à rameaux  écartés 
Divergence,  sf.  état  de  deux  lignes 
divergentes. 

Divergent,  e,  a.  qui  va  en  s’écartant. 
Diverger,  vn.  fl.  dis,  de  côté  et  d’au- 
tre : vergere,  tourner),  s’écarter;  fig. 
être'  d'avis  contraire,  [pl.  plusieurs."] 
Divers,  c,  a.  (1.  diveraus),  ditférent;J 
Diversement,  adv.  en  diverses  ma- 
nières. 

Di  vers!  fiable,  a.  qui  peut  se  varier. 
Diversifier,  va.  (1.  diveraus,  varié; 1 

factre , faire),  varier.  j 

Diversion,  sf.  action  de  détourner. 
Diversité,  sf.  (1.  diver8itaa) , variété, 
différence.  [ner;  amuser."]  j 

Divertir,  va.  (1.  divertere),  détour-J  j 
Divertissant,  e,  a.  qui  divertit. 
Divertissement,  sm.  amusement.  | 
Dividende,  «ni.  (I.  diridendlis,  qui 
doit  être  divisé), .nombre  à diviser:  j 
math,  part  d’intérêt,  de  bénéfice.  j 
Divin,  e,  a.  (1.  divinus  , qui  est  de 
Dieu,  qui  appartient  à Dieu,  fig.  par- 
fait, excellent.  [ner."| 

Divination,  sf.  art  prétendu  dedevi-J 
Divinatoire,  a.  qui  sert  \ deviner. 


DOC 

Divinement,  adv.  par  la  puissance 
divine,  parfaitement. 

Diviniser,  va.  reconnaître  pour  divin. 

Divinité,  sf.  (I.  divinitas),  la  nature 
divine;  Dieu  même;  dieu  ou  dees^e 
des  païens. 

Divis,  a.  opposé  à indivis  : jur. 

Diviser,  va.  fl.  divisvs,  part,  de  d:'- 
dividerc),  séparer  en  plusieurs  par- 
ues; fig.  mettre  en  discorde. 

Diviseur,  sm.  nombre  par  lequel  on 
en  divise  un  plus  grand  : math. 

Divisibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
peut  être  divisé. 

Divisible,  a.  qui  peut  se  diviser. 

Divisiou,  sf.  aet.  de  diviser;  partage; 
désunion;  règle  d’arithmdiquejconis 
de  troupes. 

Divisionnaire,  a.  s.  qui  concerne  une 
division  militaire. 

Divorce,  sm.  (1.  divortivm),  rupture 
du  mariage;  fig.  séparation. 

Divorcé,  e,  s.  a.  qui  a divorcé. 

Divorcer,  vn.  faire  divorce. 

Divulgateur,  trier,  s.  qui  divulgue. 

Divulgation,  sf.  action  de  divulguer. 

Divulguer,  va.  (1.  divulgarr),  rendre 
public.  [rement  : c/itr/l 

Divulsion,  sf.  (1.  divttlsio),  dechi-J 

Dis,  a.  nura.  (1.  deeem),  nombre  pair 
qui  suit  le  nombre  neuf;  sm.  carte 
marquée  de  dix  points. 

Dixiéme,  a.  s.  nombre  ordinal  de  dix. 

Dixiémement.  adv.  en  dixiéme  lieu. 

Dizain,  sm.  pièce  de  dix  vers;  partie 
du  chapelet  composée  de  dix  g ai  tu. 

Dizaine,  sf.  total  composé  de  dix. 

Dizeau,  sm.  dix  gerbes  : agric. 

Do,  sm.  nom  donné  à la  note  ut . mua. 

Docile,  a.  (1.  dorilia),  facile  à diriger; 
propre  à être  instruit. 

Docilement,  adv.  avec  docilité. 

Docilité,  sf.  qualité  par  laquelle  on 
est  docilé. 

Docimasic,  Doeimastiquc,  sf.  (g. 

dokimaaia,  essai),  art  de  connaître 
la  nature  du  minerai  : chim. 

Dock,  sm.  bassin  pour  les  vaisseaux. 

Docte,  sin.  a.  (1.  dnctus),  savant: 
érudit. 

Doctement,  adv.  d’unemariière  docte. 

Docteur,  sm.  promu  au  doctoral;  fig. 
homme  savant;  médecin. 

Doctoral,  e,  a.  du  docteur;  fig.  suffi- 
sant. tranchant. 
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Doctorat)  sm.  le  plus  haut  degré 
d’une  faculté 

Doctorerie.  sf.  acte  pour  Être  reçu 
docteur  en  théologie. 

Doctrinaire,  s.  a.  membre  de  la  doc- 
trine chrétienne;  partisan  de  théo- 
ries politiques  et  modératrices. 

• Doctrinal,  e,  a.  qui  tient  à la  doctrine. 

Doctrine,  sf.  (1.  doetrina),  érudition, 
croyance:  enseignements;  — chré- 
tienne, congrégation  religieuse. 

Document,  sm.  (I.  documentum  , ren- 
seignement; preuve  écrite. 

Dodécagone,  sm.  (g.  dodeka;  gônia, 
angle),  figure  qui  a douze  côtes. 

Dodécagone,  a.  (g.  dttde ka;  gun( , 
femelle),  à douze  pistils  : bot. 

Dodécagynic,  sf.  ordre  de  plantes 
dodecagynes. 

Dodécaèdre,  sm.  (g*.  dôdeka;  hédra, 
base),  corps  forme  de  douze  penta- 
gones réguliers  : géom. 

DodécaRde,  a.  (g.  dodeka,  douze: 
^indere,  diviser),  divisé  en  douze. 

Dodécandrr,  a.  ( g.  dôdeka;  anér, 
androt,  mille),  à douze  étamines  : 
bot.  [dodér.andres.'l 

Dodécandric,  sf.  ordre  de  plantesj 

Dodécaparti,  e,  a.  (g.  dodeka;  I.  par- 
tit»!*, divisé),  divise  en  douze. 

Dodécapétulé,  e,  a à douze  pétales. 

Dodinage,  sm.  bluteau  à gruau. 

Dodincr,  vn.  avoir  un  mouvement  ré- 
gulier; te  —,  vp.  se  dorloter. 

Dodo,  sm.  mot  enfantin  : faire  dodo, 
dormir. 

Dodu,  e,  a.  gras,  potelé  : fam. 

Dogareaac,  sf.  femme  du  doge. 

Dogat,  sm.  dignité  de  doge. 

Doge,  sm.  (1.  diu.rhef),  chef  des  anc. 
republiques  de  Venise  et  de  Gênes. 

Dogmatique,  sm.  a.  qui  regarde  le 
dogme;  sentencieux. 

Dogmatiquement,  adv.%  d’une  ma- 
nière dogmatique. 

Dogmatiser,  vn.  enseigner  une  doc- 
trine fausse;  parler  par  sentences. 

Dogmatisme,  sm.  disposition  à croire, 
à affirmer. 

Dogmatistc,  sm.  partisan  du  dogma- 
matisme.  [doctrine;  vérité  révolue.! 

Dogme,  sm.  fg.  dogma),  point  dej 

Dogre,  sm.  bâtiment  pêcoetir. 

,>0Rue*  sni.  (angl,  dog),  espèce  de  gros 
chien. 


Dognin,  e,  s.  petit  dogue. 

Doigt,  sm.  (doitl  (I.  digitut),  chacune 
des  extrémités  nés  pieds  et  nés  mains 
de  l’homme  et  de  quelques  animaux; 
— de  rin,  très-petite  quantité  de  vin. 
Doigté,  sm.  art  de  doigter. 

Doigter,  vn.  placer  convenablement 
les  doigts  sur  un  instrument  : mue. 
noigticr,  sm.  ce  qui  couvre  le  doigt. 
Doite,  sf.  grosseur  des  échevcaux. 
noitéc,  sf.  petite  quantité  de  fil. 
Doit-ct-avoir,  sm.  le  passif  et  l’actif. 
Dot,  sm.  (1.  doit is),  fraude,  mauvaise 
foi.  [cernent  : tmis.T 

Dolce,  adv.  (dolcé)  (m.  it.l,  dou-J 
Doléance,  sf.  (I.  dolere,  s’affliger), 
plainte,  pl.  représentations. 

Doleau,  sm.  outil  d’ardoisier. 
Dolcmment,  adv.  d’une  manière  do-’] 
Dolent,  e,  a.  affligé,  plaintif.  [lonte.J 
Doter,  va.  unir  avec  fa  doloire. 
Dolérite,  sf.  roche  primitive. 

Dclic,  sm.  (g.  dolichos,  long),  genre 
de  plantes  légumineuses. 

Doliman,  sm.  vêlement  turc. 

Dollar,  sm.  monnaie  des  Etats-Unis 
(S  fr.  42  c.). 

xtolman,  sm.  veste  de  hussard. 
Doloire,  sf.  (1.  dolabra),  outil  pour 
unir  le  bois,:  techn. 
nom,  sm.  (abrév.  de  dominu»,  sei- 
gneur), titre  des  nobles  portugais  et 
de  certains  religieux. 

Domaine,  sm.  (1.  dominus,  maître), 
héritage,  propriété,  biens  de  lVtat  ou 
du  prince. 

Domanial,  e,  pl.  aux,  a.  du  domaine. 
DAme,  sm.  [g.  domos,  édifice),  voûte 
demi-sphérique.  [abbayes.] 

nomcric,  sf.  titre  de  quelques  âne. J 
Domesticité,  sf.  état  ne  domestique; 

état  des  animaux  apprivoisés. 
Doraeatiqne,  sm.  (1.  domesticus,  de 
la  maison',  serviteur,  servante',  a. 
qui  est  de  la  maison;  apprivoisé. 
Domeatiqucment,  adv.  à la  manière 
d’un  domestique,  [où  l'on  demeure.] 
Domicile,  sm.  (I.  aomicilium),  licuj 
Domiciliaire,  a.(de  domicile. 
Domicilié,  e,  a.  qui  a domicile. 
Domicilier  (se),  vp.  établir  son  do- 
micile : peu  unit. 

Dominant,  e,  a.  qui  domine. 
Dominante,  sf.  note  qui  fait  la  quinte, 
au-dessus  de  la  tonique  : mu*. 
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Dominateur,  trice,  s.  a.  qui  domine. 

Domination,  sf.  autorité  souveraine; 
ange  ou  preimor  ordre  : théol. 

Dominer,  va  a.  (1.  dominari),  avoir 
puissance  absolue;  prévaloir;  être  au- 
dessus. 

Dominicain,  e,  s.  religieux,  reli- 
gieuse de  Saint-Dominique. 

Dominical,  e,  a.  (1.  dominica,  di- 
manche), du  Seigneur;  du  dimanche. 

Dominicale,  sf.  homélie  du  dimanche. 

Domino,  sm.  camail,  vx.;  habit  de 
bal  masqué;  celui  qui  le  porte;  jeu. 

Dominoterie,  sf.  papiers  colorés. 

Dominoticr,  iêre,  s.  qui  vend  de  la 
dominoterie,  des  estampes. 

Dommage,  sm.  préjudice,  dégât, 
perte,  — et  intérêts,  indemnité. 

Dommageable,  a.  préjudiciable. 

Domptable,  a.  qui  peut  être  dompté. 

Dompter,  va.  (1.  domare ),  subjuguer, 
vaincre,  assujettir. 

Dompteur,  sm.  qui  dompte,  [piadc.1 

Dompte-venin,  sm.  espece  d’asclé-J 

Don  (V.  dom),  titre  des  nobles  espa- 
gnols. [aptitude;  talent.! 

Don,  sm.  (l.ilonum),  présent;  favcur;J 

Donataire,  a.  à qui  l’on  fait  une  do- 
nation : jur.  [nation  : jur."| 

Donateur,  tricc,  s.  qui  fait  une  do-J 

Donation,  sf.  [1.  donatio),  don  par 
acte  public. 

Donc,  conj.  par  conséquent. 

Dondon,  sf.  grosse  femme  : pop. 

Dongris,  sm.  toile  de  colon  des  Indes. 

Donillage,  sm.  mauvaise  fabrication 
des  étoffes  de  laine  : tcchn. 

Donjon,  sm.  (1.  domus  juneta,  mai- 
son jointe),  grosse  tour  d’un  château. 

Donnant,  e,  a.  qui  aime  à donner. 

Donne,  sf.  act.  de  donner  les  cartes. 

Donnée,  sf.  aperçu;  probabilité. 

Donner,  va.  (1.  donare),  faire  don; 
livrer;  offrir;  causer;  accorder;  attri- 
buer; suggérer;  vn.  heurter;  tomber, 
se  jeter  dans;  avoir  vue  sur. 

Donneur,  euse,  s.  qui  donne  : fam. 

Dont,  pron.  se  met  pour  de  qui,  du- 
el, de  laquelle,  desquels,  desquelles, 
quoi,  etc. 

Donte.  sf.  corps  du  luth. 

Donselle,  sf.  (corrup.  de  demoiselle), 
fille  de  mœurs  suspectes;  poisson  voi- 
sin de  l’anguille.  [constellation.! 

Dorade,  sf.  (r.  doré),  le  cyprin  doré; J 


DOU 

Doradiile,  sf.  espèce  de  fougère. 

Dorage,  sm.  act.  de  dorer. 

Doré,  e,  a.  de  couleur  d’or. 

Doréa»,  sm.  mousseline  des  Indes. 

Dorénavant,  adv.  à l'avenir. 

Dorer,  va.  enduire  d’or,  jaunir. 

Doreur,  euse,  s.  qui  dore. 

Dorien,  a.  sm.  (g.  dorios,  de  la  Do- 
ride),  se  dit  d’un  mode  de  musique 
des  anciens,  et  de  l’un  des  dialecte! 
de  la  langue  grecque. 

Dorique,  a.  dorien;  se  dit  du  second 
ordre  d’architecture. 

Dorloter, va.traiter  délicatement:  fam. 

Dormant,  e,  a.  qui  dort,  qui  ne  coule 
pas;  sm.  châssis  fixe. 

Dormeur,  euse,  s.  qui  aime  à dormir. 

Dormeuse,  sf.  voiture  de  voyage. 

Dormir,  vn.  (1.  dormir*),  être  dans  le 
sommeil;  être  sans  mouvement;  agir 
lentement;  sm.  le  sommeil. 

Dormitif,  tive,  a.  qui  fait  dormir. 

Doroir,  sm.  brosse  pour  dorer  la  pâte. 

Dorante,  sm.  plante  à fleurs  radiées. 

Dorsal,  e,  a.  (I.  dorsum,  dos),  du  dos. 

Dortoir,  sm.  salle  commune  d’un  col- 
lège, etc.,  où  l’on  couche. 

Dorure,  sf.  or  fort  mince  appliqué 
sur  quelque  ouvrage;  art  de  dorer. 

Dos,  sm.  partie  de  derrière  de  l’ani- 
mal, depuis  le  cou  jusqu’aux  reins; 
partie  postérieure;  — d'âne,  chose  en 
talus  des  deux  côtés. 

Dose,  sf.  (g.  dosis),  quantité  détermi- 
née de  quelque  chose. 

Doser,  va.  mettre  la  dose  prescrite. 

Dosse,  sf.  planche  pour  soutenir  une 
tranrhee;  première  et  dernière  plan- 
che d’une  pièce  de  bois  sciée. 

Dosscret,  sm.  petit  pilastre  saillant. 

Dossier,  sm.  dos  oc  fauteuil,  etc.; 
liasse  de  papiers. 

Dossière,  sf.  partie  du  harnais. 

Dot,  sf.  (dote)  (1.  dos,  do(is),  bien 
qu’une  femme  apporte  en  mariage. 

Dotal,  e,  pl.  aux,  a.  de  la  dot. 

Dotation,  sf.  action  de  doter;  revenu 
assigné;  majorât. 

Doter,  va.  donner  une  dot;  gratifier. 

Douaire,  sm.  biens  assurés  par  lo 
mari  à sa  veuve. 

Donairier,  sm.  celui  qui  s’en  tenait 
au  douaire  de  sa  mère  : o.  jur. 

Douairière,  a.  sf.  veuve  qui  jouit  du 
douaire. 
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Douane,  »f.  (il.  dogana),  lien  où  l'on  ■ 
acquitte  les  droits  sur  les  marchan- 
dises; ces  droits.  [douane.') 

Douaner,  va.  apposer  le  sceau  de  la  ] 

Douanier,  sin.  commis  de  la  douane. 

Doublage,  soi.  second  bordage  : mur. 
lettres  marquées  doublement  : impr. 

Double,  $m.  (1.  duplex),  une  fois  au- 
tant; ancienne  monnaie;  copie. 

Double,  adv.  doublement. 

Double,  a.  qui  vaut,  pèse,  contient 
deux  fois  autant;  composé  de  deux 
choses  semblables;  fig.  dissimule. 

Double,  sm.  objet  recouvert  d’une  pla- 
que d’or  ou  d’argent;  terme  du  jeu  do 
billard. 

Doubles-.:,  sm.  forte  solive. 

Double-canon,  sm.  anc.  nom  d'un 
gros  caractère  d’imprimerie. 

Double-croche,  sf.  note  qui  vaut  la 
moitié  de  la  croche  : mus. 

Double-main,  sm.  mécanisme  du 
clavier  dos  nouvelles  orgues. 

Doublement,  sm.  action  de  doubler; 
adv.  au  double. 

Doubler,  va.  mettre  double;  mettre 
une  doublure;  remplacer;  vn.  devenir 
double;  marquer  double  : impr. 

Doublet,  sm.  faux  brillant. 

Douhlette,  sf.  un  des  jeux  de  l'orgue. 

Doubleur,  euae,  s.  qui  double  la 
laine,  la  soie,  etc.;  sm.  ouvrier  en 
doublé.  [sus  de  la  chanlatte.  l 

Doubli-  , sm.  rang  de  tuiles  an-des-J 

Doubloir,  sm.  machine  pour  dévider. 

Doublon,  sm.  monnaie  d'or  d'Espagne; 
répétition  de  mots  : «mpr. 

Doublure,  sf.  ce  qui  sert  à doubler; 
acteur  qui  en  remplace  un  autre. 

Douce-amère,  sf.  espèce  de  morelle. 

Douceâtre,  a.  d’une  douceur  fade. 

Doucement,  adv.  d'une  man.  douce: 
délicatement;  sans  éclat;  lentement. 

Doucereux,  euae,  a.  s.  doux  sans  être 
agréable  : fig.  qui  affecte  !a  douceur. 

Doucct,  ette,  a.  dimiu.  de  doua:. 

Doucette,  sf.  la  tu^-he. 

Doucettement,  adv.  t ;ut  doucement. 

Douceur,  sf.  (I.  dulcor),  qualité  de  Ce 

?[ui  est  doux;  petit  profit:  ni.  plaisirs; 
riandises;  fig.  paroles  galantes. 
Douche,  sf.  (it.  doceia),  épanchement 
d'eau  sur  une  partie  malade. 
Douehcr,  va.  donner  une  douche. 
Douci*  sm,  nnli  des  glaces. 


i . 


Doucin,  sm.  eau  douce  mêlée  d'eau 
de  mer;  espèce  de  pommier,  [bot.] 
ooucine.  sf.  moulure  ondoyante;  ra- J 
Dourir,  va.  polir  une  glace. 

Doué,  e,  a.  orné,  pourvu  [douve. "1 
Douelle,  sf.  courbure  d’une  voûte;  | 
Douer,  va.  (I.  dotare),  donner  un 
douaire;  avantager;  orner. 

Douille,  sf.  partie  creuse  d'un  objet 
qui  s’emmanche. 

Douillet,  ette,  a.  s.  moelleux;  délicat. 
Douillette,  sb  robe  ouat-e. 
Douillettement,  adv.  mollement. 
Douillon,  sm.  laine  inferieure. 
Douleur,  sf.  (I.  dolor),  mal  que  souf- 
fre le  corps  ou  l’esprit. 

Douloir  («e) , vp.  (1.  dolere) , se  plain- 
dre : «J. 

Douloureuaement,  adv.  avec  don-, 
leiir.  [marque  de  la  douleur.-] 
Douloureux,  i-u»e,  a.  qui  cause  ou] 
Doute,  sm.  (1.  diibium),  incertitude; 
soupçon;  sans  doute,  loc.  adv.  cer- 
tainement. 

Douter,  vn.  être  dans  le  doute;  se  —, 
vp.  soupçonner,  prévoir. 
Douteusement,  adv.  avec  doute. 
Douteux,  cuse,  a.  dont  on  doute; 
ambigu. 

Douvain,  sm.  bois  à douves. 

Douve,  sf.  (1.  dulium,  tonneau),  plan- 
che de  tonneau;  renoncule;  ver  du 
foie.  [douves."] 

Douvé,  a.  m.  : foie  — , plein  de  J 
nouvelle,  sf.  petite  douve  : techn. 
Doux,  Douce,  a.  (1.  dulcis),  qui  flatte 
le  goûl,  et  fia.  l’esprit;  tranquille; 
tempera;  fig.  aifable:  clément. 

Doux,  adv.  doucement. 

Doiizain,  sm.  stance  de  douze  vers. 
Douzaine,  sf.  nombre  de  douze. 
Douze,  a.  num.  (1.  duodccim),  nom- 
bre de  dix  plus  deux. 

Douzième,  a.  s.  nombre  ordinal  de 
douze;  sm.  la  douzième  partie. 
Douzièmement,  adv.  en  douzième 
lieu. 

Doxologic,  sf.  (g.  dora,  gloire;  lo- 
gos, discours),  dernière  strophe  d’une 
hymne  d’église. 

Doyen,  sm.  (I.  dccfinus,  dizainier),  le 
plus  ancien  d'une  compagnie;  le  plus 
âgé;  dignitaire  ecclesiasl  que. 
Doyenne,  sf.  la  plus  Agce;  supérieure 
de  certains  chapitres. 
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Doyenné,  sa.  dignilê  de  doyen  ; mai- 
son où  il  loge , espèce  de  poiru. 

Drachme,  et  Dragnie,  sf.  ^.drach- 
me), huitième  partie  de  l'once;  mon- 
naie des  anciens  Grecs. 

Draconien  , enne , a.  ( üravon , légis- 
lat.  al.ien.) , d'une  rigueur  barbare. 

Dragage , sm.  act.  de  draguer. 

Dragée,  sf.  (g.  tragéma,  dessert), 
amande , clc. , couverte  de  sucre 
durci;  menu  plomb  pour  la  chasse. 

Drageoir,  sm.  vase,  boite  à dragées; 
Ciel  sur  l’extérieur  d'un  cercle  : techn. 

Drageon,  sm.  rejeton.  (geon*."| 

Drageonncr,  vn.  pousser  de*  dra-J 

Dragon,  sm.  {g.  t Irakùn),  monstre  fa- 
buleux; petit  lézard  des  Indes;  biche 
dans 4a  prunelle  de  l’œil;  pl.  soldat 
de  cavalerie;  fig.  personne  turbulenle. 

Dragonnade,  sf.  expédition  faite  con- 
tre les  protestants,  par  des  dragons. 

Dragonne,  sf.  ornement  à la  poignee 
d'un  sabre  ou  d'une  épée. 

Dragonneau,  sm.  ver  aquatique. 

Drague,  sf.  (uiigl.  di  ag.  traîner),  pelle 
pour  tirer  le  sable  des  rivières  ; filet  ; 
grain  qui  a servi  à faire  la  bière. 

Draguer,  va.  curer,  pêcher  avec  la 
drague.  [à  draguer."] 

Dragueur,  a.  sm.  qui  drague  ou  sert] 

Draiuage,  sm.  ( angl.  to  drain  , sv- 
cher),  procède  pourassainir  les  terres 
au  moyen  de  rigoles  couvertes. 

Drainer,  va.  assainir  par  le  drainage. 

Dramatique , a.  qui  appartient  au 
draine,  au  théâtre  ; fig.  qui  émeut. 

Dramatiquement , adv.  d'une  ma- 
nière dramatique. 

Dramaturge,  sm.  (g.  di  àma,  drame  ; 
ergon,  ouvrage),  auteur  de  draines. 

Drame,  sm.  (g.  draina),  pièce  de 
théâtre;  pièce  qui  tient  de  la  tragé- 
die et  de  la  comédie;  fig.  suite  d’e- 
véncmcnls  terribles. 

Dranrt,  sm.  filet  de  pêche. 

Drap,  stu.  étoffe  de  laine,  de  soie, etc.; 
pièce,  de  toile  pour  le  lit. 

Drapade,  sf.  espèce  de  serge. 

Drapant,  sm.  planche  de  papetier. 

Drapeau,  sm.  chiffon  < HX  ; enseigne 
d’infanterie;  fig.  le  service  militaire: 
pl.  langes  : vx. 

Draper,  va.  couvrir,  de  drap  ; disposer 
en  draperie  ; fig.  censurer. 

Draperie,  sf.  manufacture,  commerce 


de  draps  ; ornement  de  tenture , re- 
présentation des  habillements;  peint. 

Drapier,  sut.  marchand  de  draps. 

Drapiêre.-sf.  grosse  épingle  courte. 

Drastique,  a.  sm.  (g.  drao,  j’agi«),  qui 
opère  avec  force  ; méd. 

Drayer,  va.  travailler  avec  la  drayoiiê. 

Drayoire,  sf.  couteau  de  tanneur. 

Drayure,  sr.  rognure  de  cuir  tanné. 

Dréche,  sf.  orge  pour  la  bière;  marc 
de  cette  orge.  [divgcr.'l 

Drége,  sf.  filet  de  pêche;  peigne  âj 

Dréger,  va.  séparer  le  grain  du  lin. 

Drelin,  sm.  (onom.),  bruit  d’une  son- 
nette. 

Dresse,  sf.  cuir  entre  les  semelles. 

Dressée,  sf.  botte  de  fil  de  cuivre. 

Dresser,  va.  lever,  tenir  droit  ; élever; 
aplanir;  rédiger;  instruire,  façonner; 
se — , vp.  se  tenir  droit. 

Dressoir,  sm.  buffet  pour  la  vaisselle. 

Drill,  sm.  instrument  pour  semer; 
espèce  de  grand  singe. 

Drille , sm.  soldat  : ru;.  ; 6on  — , bon 
vivant;  ji ouvre—,  pauvre  diable. 

Drille,  sf.  chiffon  de  toile  : tecUn. 

Drisse,  sf.  cordage  pour  hisser  : mar. 

Drogman,  sm.  (g.  mod.  dragoma- 
nos),  interprète  dans  le  Levant. 

Drogue,  sf.  substance  pour  la  méde- 
cine ou  la  teinture, fig.  chose  mau- 
vaise ; sorte  de  jeu. 

Droguer,  va.  donner  trop  de  drogues. 

Droguerie,  sf.  commerce  de  drogues; 
les  drogues  mêmes. 

Drogues,  sm.  étoffe  de  laine  et  fil. 

Droguier,  sm.  boite  à drogues. 

Droguiste,  s.  a.  qui  vend  des  drogues. 

Droit,  sm.  (I.  dirretus,  dirigé),  pou- 
voir légitime  de  faire,  de  jouir,  d’exi- 
ger , etc.  ; jurisprudence  , autorité; 
prorogative;  taxe;  pouvoir;  privilège; 
salaire  taxe. 

Droit,  e , a.  qui  ne  penche  ou  ne  dé- 
cline ni  d’un  côté  ni  d’un  autre  ; qui 
est  oppose  à gauche;  qui  est  debout; 
fig.  équitable,  judicieux 

Droit,  adv.  directement  ; debout. 

Droite,  sf.  main  droite. 

Droitemcnt,  adv.  avec  droituro. 

Droitier,  1ère,  a.  S.  qui  se  sert  ordi- 
nairement de  la  main  droite. 

Droiture,  sf.  équité,  justice,  recti- 
tude; en  — , loc.  adv.  directement. 

Drôle,  lease,  s.  plaisant  ; vaurien. 
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Drôlement,  adv.  plaisamment. 

Drôlerie,  sf.  chose  drôle  : fam. 

Drôleeae,  sf.  femme  effrontée  : fam. 

Dromadaire,  sm.  (g.  dramas,  cou- 
reur), espèce  de  chameau  à une  seule 
bosse. 

Dromir,  sf.  crustacé  décapode. 

Dronae,  si.  corde  du  gouvernail  • mar. 

Drosaart,  sin.  anc.  magistrat  hol- 
landais. 

Drouillette,  sf.  filet  pour  la  pêche  du 
maquereau. 

Drouiuc,  sf.  havre-sac  de  drouineur. 

Drouineur,  sm.  chaudronnier  ambu- 
lant. 

Drouaaette,  sf.  grande  carde. 

Dru,  e,  a.  fort,  vif;  épais;  touffu. 

Dru,  adv.  en  grande  quantité. 

Drage,  sf.  pousse  des  pois.  etc. 

Drageon,  sm.  bout  de  la  druge. 

Druide,  Druideaae,  S.  (g.  drus, 
chêne),  prêtre,  prêtresse  des  Gaulois. 

Druidique,  a.  des  druides. 

Draidiame,  sm.  culte  des  druides. 

Drapacé,  e,  a.  de  la  nature  du  drupe. 

Drupe,  sm.  (g.  drupetés , mûri  sur 
l’arbre),  fruit  charnu  renfermant  un 
seul  noyau  : bot. 

Drapéole,  stn.  petit  drupe. 

Dryade,  sf.  (nom  myth.),  plante  ro-T 

Drylle,  sf.  chêne  remelie.  [sacce.J 

Du,  art.  contracté  pour  de  le. 

Dù,  sm.  ce  qui  est  dû;  devoir. 

Dualiame.  sm.  (1.  dualis,  de  deux), 
système  philosophique  qui  admet 
deux  principes. 

Dualiate,  s.  partisan  du  dualisme. 

Dualité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
double. 

Dubitatif,  ive,  a (1.  dubitarc,  dou- 
ter), qui  exprime  le  doute  : gram. 

Dubitation,  sf.  doute  feint  : rhét. 

Dubitativement,  adv.  avec  doute. 

Duc,  sm.  (1.  dur,  ducie,  chef),  titre 
d’honneur;  grand  chat-huant 

Ducal,  e,  pl.  aux,  a.  de  duc. 

Ducat,  sm.  (r.  duc),  sorte  de  monnaie. 

Duraton,  sm.  dimin.  de  ducat. 

Duché,  sm.  terre  ou  titre  de  duc. 

Duché-pairie,  sf.  titre  de  duc  et  pair. 

Duchesse,  sf.  femme  de  duc  ou  dame 
qui  possède  un  duché;  sorte  de 
chaise  longue. 

Ductile,  a.  (1.  ductilit),  qui  peut  être 
tiré,  allongé. 


Ductilité,  sf.  qualité  des  corps  duc- 
tiles. 

Duègne,  sf.  (esp.  dueüa,  matrone), 
gouvernante  d’une  jeune  personne. 

Duel,  sm.  (1.  duellum,  de  duo,  deux), 
combat  singulier;  dans  quelques 
langues,  nombre  qui  désigne  deux 
personnes,  deux  choses,  [en  duel. T 

Duelliste,  sm.  qui  aime  à se  battrej 

Duire , vn.  (1.  decere),  plaire  r vx. 

Duit,  sm.  chaussée  de  cailloux  et  de 
pieux  en  travers  d’une  rivière. 

Duite,  sf.  jet  de  la  trame  : te  c/m. 

Dulcification,  sf.  action  de  dulcifier. 

Dulcifier,  va.  (1.  dulcit,  dout;  facere, 
faire),  tempérer  la  force  d'un  acide. 

Dulie,  sf.  (g.  douleia,  servitude),  se  dit 
du  culte  qu’on  rend  aux  anges  et 
aux  saints. 

Dûment,  adv.  selon  les  formes. 

Dunalmc,  sm.  fête  cher  les  Turcs. 

Dune,  sf.  colline  le  long  de  la  mer. 

Dunette,  sf.  partie  la  plus  élevée  de 
l’arrière  du  vaisseau. 

Duo,  sm.  (1.  duo,  deux),  morceau  pour 
deux  voix  ou  deux  instruments. 

Duodécimal,  e,  a.  (1.  dundee im, 
douze),  qui  procède  par  douze. 

Duodénal,  e,  a.  du  duodénum. 

Duodénum,  sm.  ( dénome ) (ni.  1.,  de 
duo,  deux;  déni,  dix),  le  premier  des 
intestins  grêles  : anat. 

Duodi,  sm.  2r  jour  de  la  décade  dans 
le  calendrier  républicain.  [per,"l 

Dupe,  sf.  qui  est  trompé,  facile  à trom-J 

Duper,  va.  (1.  dccipcrc),  tromper. 

Duperie,  sf.  tromperie. 

Daprur,  ruse,  s. qui  dupe,  qui  trompe. 

Duplicata , sm.  (I.  duplicare , dou- 
bler), double  d’un  acte. 

Duplication,  sf.  act.de  doubler  : gèom. 

Duplicature,  sf.  pli  d’une  partie:anat. 

Duplicité,  sf.  état  de  ce  qui  est  dou- 
ble; fig.  mauvaise  foi.  [dont.  I 

Duquel,  Delaquelle,  pron.  relat.J 

Dur,  e,  a.  (1.  durus ),  solide,  difficile 
à entamer;  rude;  inhumain,  austère, 
difficile;  adv.  durement. 

Durable,  a.  qui  doit  durer  longtemps. 

Durablement,  adv.  d’une  manière 
durable. 

Duracine,  sf.  espèce  de  pêche. 

Durant,  prep.  sert  à marquer  la 
durée  du  temps.  [nir  dur.-! 

Durcir,  va.  rendre  dur;  vn.  deve- J 
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Durcissement,  sm.  état  de  ce  qui  est 
durci. 

Dure,  sf.  coucher  sur  la  —,  par  terre. 

Durée,  sf.  temps  que  dure  une  chose. 

Durement,  adv.  avec,  dureté,  rudesse. 

Dure-mère,  sf.  membrane  qui  enve- 
loppe te  cerveau  : anat. 

Durer,  vn.  (I.  durare),  continuer 
d’être,  d’exister. 

Duret,  sin.  espèce  d’érable. 

Dure*,  ette,  a.  un  peu  dur  : fam. 

Dureté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  dur; 
solidité,  rudesse;  insensibilité;  pl. 
paroles  offensantes. 

Durillon,  sm.  petit  calus  ou  dureté. 

Duri i> seule,  a.  un  peu  dur. 

Dusil,  sia.  cheville  de  tonneau. 

Duumtir,  sm.  ( duomvir ) (m.  1.  de 
duo,  deux;  vtr,  homme),  magistrat 
romain. 

Daumvirat,  sm.  (duomevtra),  di- 
gnité de  duumvir. 

Duvet,  sm.  (1.  tufa , herbe  velue), 
menue  plume  des  oiseaux,  premier 
poil,  espèce  de  coton  sur  certains 
fruits. 

Duveteux,  euac,  a.  qui  a du  duvet. 

Dynamique,  sf.  (g.  dunamis,  force), 
science  des  forces  qui  meuvent  les 
corps. 

Dynamomètre  sm.  (g.  dunamis , 
force;  metron , mesure),  instrument 
pour  mesurer  les  forces. 

Dynaste,  sm.  (g.  du  nas  t (a),  titre  de 
quelques  petits  souverains  : ont. 

Dynastie,  sf.  (g.  dunasteia,  autorité), 
suite  de  rois  d’une  même  race. 

Dynastique,  a.  de  la  dynastie. 

Dysanagogue,  a.  (g.dltB,  difücilement; 
anagô,  je  pousse),  qu’on  expectore 
difficilement  : méd. 

Dyscholie»  sf.  (ko)  (g.  dus;  cholé, 
bile),  dépravation  de  la  bile. 

Dyscinésie,  sf.  ("■  dus;  kincû,  mou- 
voir), sorte  de  paralysie  : méd. 

Oyscole,  a.  (g.  dus;  (colon,  nourri- 
ture), personne  insociable. 


Dyscrasle,  «f.  (g.  dus;  krasis,  con- 
stitution), mauvais  tempérament. 

Dysdacryc,  sf.  (g.  dus  ; dakruon, 
larme),  altération  des  larmes. 

Dysécic,  sf.  (g.  dus,  akouo,  j’enlends), 
dureté  de  l’ouïe. 

Dyscpulotique,  a.  (g.  dus;  cpoulnô, 
cicatriser),  qui  se  cicatrise  difficile- 
ment. 

Dysesthésie,  sf.  (g.  dus;  aüthésis, 
sentiment),  privation  du  sentiment. 

Dysgeusic,  si.  (g.  dus;  gcûsis , goût), 
dépravation  du  goût. 

Dyshémie,  sf.  (g.  dus;  haima,  sang), 
alteration  du  sang. 

Dyslalie,  sf.  (g.  dus;  lalein,  parler), 
difficulté  à parler.  [puanteur.-] 

Dysodic,  sf.  (g.  dusodés,  puant),  | 

Dysopsie,  sf.  (g.  dus,  difficilement; 
opsi8,  vue),  faiblesse  dè  la  vue. 

Dysorexie,  sf.  (g.  dus;  orexis,  ap- 
pétit), perte  de  l’appétit. 

Dysosmie,  sf.  (g.  dus:  osmé,  odeur), 
affaiblissement  de  l’odorat. 

Dyspepsie,  sf.  (g.  dus;  pepsis,  C0C- 
tion),  digestion  laborieuse. 

Dysphagie,  sf.  (g.  dus ; phago,  je 
mange),  difficulté  d'avaler. 

Dysphonie,  sf.  Y.  DYSLALIE. 

Dyspnée,  sf.  (g.  dus;  pneô,  je  res- 
pire), respiration  pénible. 

Dyssentene,  sf.  (g.  dusenteria ),  dé- 
voiement avec  douleur  d’entrailles. 

Dysscntérique,  a.  de  la  dyssenlerie. 

Dys»hésic,sl.(g.d«stMsïa,perplexité), 
impatience  enex  les  malades. 

Dysthymie,  sf.  fg.  dusthumia,  dé- 
couragement), abattement  des  ma- 
lades. 

Dystiehiase,  sf.  (ki)  (g.  dus,  diffici- 
lement; stichos,  rangée),  disposition 
vicieuse  des  cils. 

Dysurie,  sf.  (g.  dus;  ouron , urine), 
difficulté  d’uriner. 

Dytique,  sm.  (g.  dutikos,  plongeur), 
insecte  aquatique. 

(Dr*«K“ct»y*  sm.  l’héuiioiie.  On  écrit 
mieux  CxiüiTUAi. 
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3,  la  Bf  lettre  de  l'alphabet,  et  la  2“ 
des  voyelles. 

E,  Es  où  E*,  prrp.  qu:,  jointes  i cer- 
tains mots,  expriment  une  idée  du 
séparation,  de  sortie  ou  de  privation. 

Eau.  sf.  (1.  aqua),  substance  liquide, 
transparente,  sans  odeur;  pluie;  iner, 
rivière,  lac,  étanpr: humeur;  urine, sé- 
rosité, sueur;  lustre,  brillant  des  per- 
les, des  pierreries. 

Eau-de-vie,  sf.  liqueur  spirituel!  e. 

Eau-forte,  sf.  acide  nitrique,  [d’eau."] 

Eau-aeconde,  sf.  eau-forte  inêlecj 

Ebahir  (»’),  vp.  (vx.  fr.  béer),  s’é- 
tonner : fam. 

Ebahissement,  sm.  étonnement. 

E barber,  va.  ôter  les  barbes,  les  par. 
ties  superflues  : techn. 

Ebarboir,  sm.  outil  pour  charbcr. 


EBE 

Ebarbure,  sf.  ce  qu’on  ôte  en  ébai  - 

bant. 

Ebardoir,  sm.  erattoir  h quatre  côtés. 
Ebat,  sm  divertissement  : fam. 
Ebattement,  sm.  ébat  : vx. 

Ebattre  (•’),  vp.  se  divertir:  vx. 
Ebaubi,  e,  a.  étonné  : pop. 
Ebauche,  sf.  esquisse. 

Ebaucher,  va.  faire  une  ébauche. 
Èbauchoir,  sm.  outil  pour  ébaucher. 
! Ebaudir  (•’),  vp.  sc  récréer  : vx. 
Ehaudissenicnt,  sm.  réjouissance* 
Ehbe,  sm.  reflux  de  la  nier  : mar. 
Ebène,  sf.  (1.  ebenurt i) , bois  de  l’ébé- 
nier. 

Êbéner,  va.  donner  la  couleur  di 
l’ebènc  : techn. 

Ebénier,  sm.  espèce  de  plaqneminier» 
Ebéniste,  sm.  ouvrier  en  meublas. 
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Ébénisterie,  $f.  métier,  ouvrage  de 
l'ébéniste. 

Ébcrtauder,  va.  tondre  un  drap. 
Éhisder,  va.  creuser  en  entonnoir. 
Éblouir,  va.  aveugler  par  trop  d’cclat; 

troubler  la  vue;  fig.  séduire. 
Éblouissant,  c,  a.  qui  éblouit. 
Éblouissement,  sin.  état  de  l’œil  "l 
Éborgner.va.  rendre  borgne,  ébloui.  J 
Ébotter,  va.  étêter  un  arbre,  etc. 
Ébouillir,  vu.  diminner  en  bouillant. 
Éboulement,  sin.  chute  de  ce  qui 
éboule;  son  résultat. 

Ébouler,  vn.  tomber  en  s’affaissant. 
Éboulis,  sm.  chose  éboulée. 
Ébourgconnemcnt.  sm.  action  d’é- 
bourgeonner.  fftsons  inutiles."] 

Ébourgronnrr,  va.  ôter  les  bour-j 
Ébouriffant,  e,  a.  extra  jrdinaire,  im- 
prévu : néol. 

Ébouriffer,  va.  mettre  les  cheveux  en 
desordre,  fig.  surprendre,  interdire. 
Ébourrcr,  va.  ôter  la  bourre. 
Ébousincr,  va.  ôter  le  bousin  d'une 
pierre  : techn.  [braise.-] 

Ébraisoir,  sin.  pelle  pour  tirer  laj 
Ébranrhement,  sm.  act.  d'ébrancher; 
son  effet. 

Ébranrhrr,  va.  ôter  les  branche*. 
Ébranchoir,  sm. outil  pour  éhranrher. 
Ébranlement,  sm.  act.  d’ebranler. 
Ébranler,  va.  donner  des  secousses; 

fig.  émouvoir;  , vp.  se  mouvoir. 
Ébrasement,  sm.  act.,  effet  d’ebraser. 
Ébraser,  va.  élargir  une  baie:  arch. 

* Ébrécher,  va.  faire  une  petite  brèche. 
Éhroudage,  so.  act.  de  passer  à la 
filière. 

Ébroudcur,  sm.  ouvrier  chargé  de 
l’cbroudage. 

Éhroudi,  e,  a.  réduit  par  la  filière. 
Ébroudin,  sm.  fil  de  fer  ébroudi. 
Ébroucment,  sm.  ronflement  du  chc- 
val  effrayé.  [ebronenient.1 

Ébrouer,  va.  laver;  s’—,  vp.  faire  un  J 
Ébruiter,  va.  (r.  bruit),  divulguer, 
rendre  public. 

Ébuard,  sm.  coin  de  bois. 
Ébullition,  sf.  (1.  ebullitio),  mouve- 
ment d’un  liquide  qui  bout;  éruption 
à la  peau  : med.  [semble  è l’ivoire."] 
Éburnc,  e,  a.  0-  ebumeus),  qni  res-J 
Écacher,  va.  froisser,  écraser. 
Écafcr,  va.  partager  l’osier  ; techn. 
Écagnc,sf.  portion  d’écheveau  : techn. 


Écrit lage,  sm.  action  d’écailler,  de 
s’écailler. 

Écaille,  sf.  (it.  tquaglia ),  chacune 
des  petites  pièces  qui  couvrent  la 
peau  des  poissons.  [cailles."] 

Écaillé,  e,  a.  couvert  ou  prive  d’é-J 
Écailler,  ère,  s.  qui  ouvre  les  huilres. 
Écailler,  va.  ôter  les  écaillés;  a’ — , vp. 

se  lever  par  écailles.  récatlles.-] 

Écailleux,  euae,  a.  qui  se  lève  parj 
Kcaillure,  si.  parcelle  en  écaille. 
Écale,  sf.  enveloppe  de  certains  fruits; 
peau  des  pois,  fèves,  etc.;  lieu  de 
mouillage  : mar. 

Écalcr,  va.  ôter  l’écale. 

Écang,  sm.  b&ton  pour  écanguer. 
Écanguer,  va.  séparer  la  paille  du  lin. 
Écangueur,  sm.  qui  écangiie. 
Écarbouiller,  va.  écraser  : pop. 
Ecarlate,  sf.  (it.  scarlatlo),  couleur 
rouge  très-vive;  étoffe  de  cette  cou- 
leur. 

Écarlatin,  sm.  étoffe  de  laine  rouge. 
Écarquillement,  sm.  net.  d’écarquil- 
ler.  [les  jambes  : f#m  j 

Écarquiilcr,  va.  ecarter  les  veux, J 
Écart,  sm.  action  de  s'écarter;  fig. 
faute,  digression;  pas  de  danse;  cartes 
écartées;  a l’écart,  loc.  adv.  à part. 
Écarté,  sm.  jeu  de  cartes. 

Écart  j,  c,  a.  éloigné,  isolé. 
Écartelcr,  va.  mettre  un  criminel  en 
quatre  quartiers;  vn.  partager  Vécu 
eu  quatre  : blas. 

Écartclnre.sf.  division  de  Vécu  : blas. 
Écartement,  sm.  act.  d’ecarter;  sé- 
paration. 

Écarter,  va.  éloigner;  disperser;  dé- 
tourner; mettre  à part;  faire  son 
écart  : jeu. 

Éeatoir,  sm.  oiselet, 

Écaveçade,  sf.  secousse  donnée  avec 
le  caveçon. 

Eccathartiquc,  a.  (g.  ek,  hors  de; 
katartikos,  purgatif),  contre  les  ob- 
structions : méd. 

Ecce-homo,  sm.  (m.  1.  voici  l’homme), 
tableau  qui  représente  Jésus-Christ 
couronne  d’epines. 

Ecchymose,  sf.  ( ki ) (g.  ek,  hors  de; 
chumo*,  suc),  épanchement  de  sang 
entre  la  peau  et  la  chair  : tnéd. 
Ecclésiaste,  sm.  (g.  ekklésiastés,  qui 
harangue),  livre  de  l’Àncien-Tusta- 
mcnU 


Digitized  by  Google 


190  — 


ech 


ÊCH 


Ecclésiastique,  sm.  livre  de  l’An- 
cien-Testament. 

Ecclésiastique,  a.  (1.  ecclana,  l’E- 
giise),  de  l’Eglise;  sm.  uicinbre  du 
clergé. 

Ecclésiastiquement,  adv.  d'une  ma- 
nière ecclesiatique. 

Eccoprotique,  sm.  a.  (g.  ek,  hors  de; 

koprot,  excrément),  purgatif  doux. 
Eccriuologie,  sf.  (g.  ekktinô,  je  sé- 
pare; logos,  discours),  traite  des  sé- 
crétions ; méd.  [pore,  étourdi."] 
Ecervelé,  e,  a.  s.  (r.  coucou),  eva-J 
Echafaud,  $m.  amphithéâtre  en  char- 
pente, plancher  mobile  pour  bâtir, 
pour  executer  des  criminels. 
Échafaudage,  sm.  act.  d’echafauder. 
Échafauder,  va.  dresser  des  échafauds 
pour  bâtir.  [vigne."] 

Échalas,  sm.  bâton  pour  soutenir  la  J 
Ee!>alassement,sm.  act.  d’echalasser. 
Krhalasser,  va.  garnir  d'cchalas. 
Èclialier,  sm.  clôture  de  branches. 
Echalii((r.-f.  (1.  ascalonia,  d'.-l scalon, 
ville  de  Palestine),  espèce  d’ail. 
Échampeau.sin.  ligne  ou  l'on  attache 
l'hameçon  pour  pécher  la  morue. 
Échainper,  ou  Échampir,  va.  con- 
tourner une  tigure  : peint. 
Échancrer,  va.  (r.  chancre , parce 
u’il  creuse  en  rond),  couper  en  de- 
ans  en  forme  d’arc.  [cercle."] 
Échancrure,  sf.  coupure  en  demi-J 
Échandole,  sf.  petit  ais  de  merraiu. 
Échange,  sm.  change  d’une  chose 
pour  une  autre;  réciprocité. 
Echangeable,  a.  qu'on  peut  échanger. 
Échanger,  va.  faire  un  échangé. 
Échangiete.s.  qui  fait  échange;  par- 
tisan du  libre  échange. 

Échansun,  sm.  qui  sert  à boire. 
Echansonncrie,  sf.  lieu  OÙ  était  le 
vin  du  roi.  [l’essieu."] 

Échantignolle,  sf.  pièce  qui  lixej 
Échantillon,  sm.  petite  portion  d'une 
chose:  modèle;  outil.  [frontaiit.1 
Échantillonner,  va.  vérifier  en  cou—  J 
Échanvrer,  va.  ôter  les  grosses  che- 
nevottes.  fvrer."] 

Échanvroir,  sm.  outil  pour  échan-J 
Échappade,  sf.  trait  lait  par  accident, 
quand  le  burin  échappé. 
Échappatoire,  sf.  subterfuge  : fam. 
Echappé,  o,  a.  s.  qui  s’est  échappé  : fia. 
inconsidéré.  r ' * 


Échappée,  sf.  action  imprudente;  — 
de  vue,  vue  resserrée  entre  des  objets. 
Échappement,  sui.  mécanisme  d’hor- 
logerie. [ter,  fuir;  se  sauver  de."] 
Échapper,  va.  il.  (it.  scappare),  évi- J 
Écharde,  sf.  (r.  chardon),  épine, 
_ éclat  de  bois  qui  entre  dans  la  enair. 
Échardonnage,  sm.  act.  d’échar- 
donner. 

Échardonner,  va.  couper  les  char- 
dons. [echardonner."] 

Échartlonnoir,  SU).  " outil  pour  J 
Écharncr,  va.  ôter  la  chair  du  cuir. 
Echarnoir,  sm.  outil  pour  ëcharner. 
Echaruurc,  sf.  action  d’echarner; 

restes  de  chair  ôtés  d’un  cuir. 
Écharpe,  sf.  large  bande  d’etolfe  ser- 
vant de  baudrier  ou  de  ceinture; 
vêtement  de  femme;  soutien  d’un 
bras  blessé,  (sure;  tailler  en  pièces."] 
Écharpcr,  va.  faire  une  grande  blés- J 
Èchar»,  sm.  ce  qui  manque  à l'aloi 
d’une  nmnnaie;  a.  ni.  pl.  se  dit  do 
vents  faibles  et  changeants  mar. 
Échaasr,  sf.  règle  de  bois  pour  tra- 
cer; pl.  longs  bâtons  à étriers  pour 
s’exhausser  en  marchant. 
Échannicr,  a.  s.  se  dit  des  oiseaux  à 
longues  jambes;  sm.  pl.  ordre  d’oi- 
seaux. [boulure»."] 

Érhauboulé,  e,  a.  qui  a des  échau-J 
Echauboulure,  sf.  (r.  chaud  et  bulle), 
petit  bouton  rouge  sur  la  peau. 
Échaudé,  sm.  pâtisserie  légère. 
Échauder,  va.  mouiller  d’eau  chaude. 
Échaudoir.  sm.  vase  à échauder;  lieu 
où  l’on  échaudé. 

Échauflaison,  sf.  éruption  â la  peau. 
Echauffant,  e,  a.  qui  échauffe. 
Échauffé,  sm.  odeur  causée  par  la 
chaleur.  [le  four  des  salines."] 

ÉchaufTée,  sf.  action  de  chauffer] 
ÈchauQcment,  sm.  action  d’echauf- 
fer;  son  effet. 

Échauffer,  va.  rendre  chaud;  fi  g.  ani- 
mer; enflammer;  impatienter. 
Echauffuurée,  sf.  entreprise  témé- 
raire et  malheureuse;  escarmouche 
imprévue  : fam. 

Echauffure,  sf.  clevure  sur  la  peau. 
KchaugurUe,  sf.  guérite. 

Échauler,  va.  V.  CHAULER. 

Échuux,  sm.  fosse  pour  recevoir  les 
eaux  des  prés,  des  forêts. 
Echéable,  a.  qui  doit  échoir. 
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Échéance,  sf.  terme  de  payement. 

Échec,  sm.  (pers.  achah,  roi),  t.  du 
jeu  «féchccsj  fia.  mauvais  succès; 
perte  considérable;  pl.  sorte  de  jeu; 
pièces  de  ce  jeu. 

Échée,  sf.  fil  sur  le  dévidoir. 

Écbclette,  sf.  petite  échelle. 

Bchetier,  fin.  pièce  de  bois  traversée 
de  chevilles  pour  monter. 

Échelle,  sf.  (1.  scala),  instruin.  de 
bois  portatif  pour  monter  et  des- 
cendre; ligne  avec  divisions,  pour 
mesurer;  fia.  hiérarchie;  place  de 
commerce  dans  le  Levant. 

Échelon,  sm.  degré  d’échelle. 

Échelonner,  va.  ranger  par  échelons. 

Échenal,  sm.  gouttière  de  bois. 

Échenillage,  sm.  action  d’écheniller. 

Écheniller,  va.  ôter  les  chenilles. 

Échenillenr,  sm.  ouvrier  qui  cche- 
nille;  espèce  de  passereau.  [niller.-] 

Échenilloir,  sm.  outil  pour  éche-J 

Écheveau,  sm.  fil,  soie,  laine,  replies 
en  plusieurs  tours. 

Échevelé,  e,  a.  qui  a les  cheveux 
épars  et  en  désordre;  fig.  désordonné. 

Échevette,  sf.  petit  écheveau  : techn. 

Écbevin,  sin.  anc.  officier  municipal. 

Échevinage,  sm.  charge  d’échevin. 

ÉchilTre,  sm.  mur  d’escalier. 

Échignole,  sf.  bobine  à dévider. 

Échillon,  sm.  trombe. 

Échine,  sf.  (g.  echinos,  hérisson),  l’é- 
pine du  dos;  le  dos  lui-même  : fam. 

Échinée,  sf.  partie  du  dos  d'un  porc, 

Échiner,  va.  rompre  l’échine;  assom- 
mer: te  —,  vp.  se  fatiguer. 

Écbinoderme,  a.  S.  (ék i)  (g.  ec/iinos, 
hérisson;  derma,  peau),  a peau  héris-  j 
sée  de  pointes;  sui.  pl.  classe  d’ani- 
maux rayonnés. 

Échinophthalmic,  sf.  (èki)  (g.  fc/u- 

no»;  ophthalmos,  œil),  inflammation 
des  paupières  : méd. 

Échiqueté,  c,  a.  range  en  échiquier. 

Échiquier,  sm.  (r.  échec),  taille  pour 
les  echecs;  filet  carré;  anc.  juridiction. 

Écho,  sm.  (éko)  (g.  échos,  son),  répé- 
tition ifun  son  renvoyé  par  un  corps; 
lieu  où  elle  se  fait. 

Échoir,  vn.  arriver  par  hasard;  arriver 
à temps  préfix. 

Échomcs,  sm.  pl.  chevilles  pour  tenir 
la  rame . mar. 

Écho  mètre,  sm.  (ko)  (g.  échos,  son; 


metron,  mesnre),  règle  pour  mesurer 
la  durée  des  sons.  [des  échos."] 

Échométric,  sf.  (ko),  art  de  produire  J 

Échoppe,  sf.  petite  boutique  en  ap- 
pentis; outil  de  graveur. 

Échopper,  va.  se  servir  de  l’échoppe. 

Échounge,  sm.  endroit  où  l’on  peut 
faire  échouer  un  bâtiment. 

ÉcLouemcnt,  sm.  action  d'échouer. 

Échouer,  vn.  donner  sur  un  ccueil; 
fia.  ne  pas  réussir.  [arbre.-] 

Écimcr,  va.  couper  la  cime  d’unj 

Éclaboussement,  sm.  action  d’écla- 
bousser. . [boue  sur.] 

Éclabousser,  va.  faire  jaillir  de  laj 

Éclaboussure,  sf.  boue  qui  a rejailli. 

Éclair,  sm.  (1.  clarus,  clair),  éclat 
subit  de  lumière  qui  précède  le 
tonnerre. 

Éclairage,  sm.  action  d’éclairer;  son 
résultat;  son  prix. 

Éclaircie,  sf.  endroit  clair  qui  parait 
au  ciel  dans  un  temps  brumeux; 
clairière. 

Éclaircir,  va.  rendre  clair;  fig.  dimi- 
nuer le  nombre;  débrouiller. 

Éclaircissement,  sm.  explication. 

Éclaire,  sf.  la  chélidoine,  plante. 

Éclairé,  e,  a.  très-instruit. 

Éclairer,  va.  donner  de  la  clarté; 
fig.  instruire;  épier;  observer;  v.  unip. 
faire  des  éclairs;  étinceler. 

Éclaireur,  sm.  soldat  qui  va  à la  dé- 
couverte. 

Éclamé,  a.  m.  se  dit  d’un  oiseau  qui 
a l’aile  ou  la  patte  cassée. 

Éclampsie,  sf.  (g.  eklampaie,  éclair), 
convulsion  momentanée  : méd. 

Érlanche,  sf.  épaule  de  mouton. 

Éclat,  sm.  (g .klasma,  fragment),  mor- 
ceau brisé;  lueur  brillante;  gloire; 
bruit;  scandale. 

Éclatant,  c,  a.  qui  a de  l'éclat,  bruyant. 

Éclatante,  sf.  pierre  fausse;  fusée. 

Éclatement,  Bill,  action  d’éclater. 

Éclater,  vn.  se  rompre;  faire  un  grand 
bruit;  fig.  s’emporter;  briller. 

Éclectique,  sm.  a.  (g.  cklektvs,  choisi), 
philosophe  qui,  sans  adopter  de  sys- 
tème particulier,  choisit  les  opinions 
les  plus  vraisemblables. 

Éclectisme,  sm.  système  des  éclec- 

Éclipse,  sf.  (g.  ekleipsie, «défaillance), 
obscurcissement  ou  disparition  d un 
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astre  par  l’interposition  d’nn  antre. 

Éclipser,  va.  empêcher  de  paraître, 
effacer;  , vp.  disparaître. 

Écliptique,  sf.  (plus  ord.  sin.),  orbite 
que  le  soleil  parait  décrire  autour  de 
la  terre:  a.  qui  a rapport  aux  éclipses. 

Éclisse, sf.  (r.c/aie),  rond  d’osier  pour 
égoutter  le  fromage;  bois  fendu  trcs- 
niince;  partie  latérale  d’un  violon, etc.; 
ais  pour  la  fracture  des  os. 

Éclisser,  va.  mettre  des  éclisscs. 

Écloppè,  e,  a.  (r.  doper),  qui  marche 
avec  peine. 

Éclore,  vn.  (r.  dore),  sortir  de  l’œuf, 
s’épanouir;  paraître. 

Éclosion,  sf.  action  d’éclore. 

Écluse,  sf.  clôture  sur  un  canal, etc., 
pour  retenir  et  tâcher  l’eau. 

Éclusée,sf.  eau  qui  s’écoule  de  l’écluse. 

. Écltiaicr,  1ère,  s.  qui  gouverne  une 
écluse. 

Écohuagc,  sm.  action  d’écobuer. 

Éco'buc,  sf.  pioche  pour  écobuer. 

Écobucr,  va.  enlever,  puis  brûler 
l’herbe,  etc.,  d’un  terrain. 

Écofrai.  sm.  grosse  table  d’artisan. 

Écoinçon  ou  Écoignurc,  stn.  pierre 

. d’encoignure. 

Écolatre,  sm.  chanoine  qui  dirigeait 
une  ecole. 

École,  sf.  (1.  scholoj,  lieu  où  l’on  en- 
seigne; secte;  système;  fig.  faute. 

Écolier,  1ère,  s',  qui  fréquente  une 
école;  fig.  peu  habile. 

Écolleter,  va.  élargir  : orfèv. 

Éconduire,  va.  congédier,  refuser. 

Économat,  sm.  charge  d’économe. 

Économe,  a.  (g.  oikonomos,  inten- 
dant), qui  a de  l’économie;  sm.  celui 
qui  a soin  de  la  dépensé. 

Économie,  sf.  règle;  ordre  dans  la 
dépensé:  épargne:  harmonie. 

Économique,  a.  de  l’économie. 

Économiquement,  adv.  avec  éco- 
nomie. 

Économiser,  va.  épargner;  ménager. 

Économiste,  sm  qui  s’occupe  de  J’é- 
conomie  politique. 

Écope,  sf.  pelle  creuse  pour  jeter  l’eau 
des  bateaux.  [les  fardeaux."] 

Écoperche,  sf.  machine  pour  leverj 

Écorce,  sf.  (1.  cortex),  enveloppe  des 
végétaux  ligneux. 

Écnrcement,  sm.  action  d’écorccr. 

écurcer,  va.  ôter  l’écorce. 


Écorché,  sm.  figure  dont  les  rnasclc: 
sont  à découvert  : peint. 

Écorcher,  va.  (1.  excoriare),  ôter  la 
peau;  la  déchirer;  fig.  faire  payer  trop 
cher;  — une  langue,  la  parler  mal. 

Écorcherie,  sf.  lieu  où  l’on  écorche. 

Ecorrheur,  sm.  qui  ecorche.  [chec.-] 

Écorchure,  sf.  endroit  de  peau  écor-J 

Écorcier,  sm.  magasin  d’ecorces. 

Éenre,  sf.  V.  ACCOUE. 

Écorner,  va.  rompre  la  corne;  faire 
une  écornure;  fig.  diminuer. 

Écornifler,  va.  chercher  à manger 
aux  dépens  d’autrui  : fam, 

Écorniflcric,  sf.  action  d’écornifler. 

Écorniflenr.  vase.  s.  qui  écorniflû. 

Écornure,  sf.  éclat  d’un  angle. 

ucoüincr,  va.  tirer  de  la  cosse. 

Écoaseur,  euae,  s.  qui  éCOÎSe. 

Écot,  sm.  quote-part  de  payement 
dans  un  repas. 

Écotage,  sm.  action  d’écôter. 

ÉcAter,  va.  ôter  les  côtes  de  tabac. 

ÉcAteur,  sm.  qui  fait  l’écûtage. 

Écouaillca,  sf.  pl.  (1.  cauda,  queue), 
laine  de  la  cuisse  des  moutons. 

Écouane,  sf.  sorte  de  lime. 

Écouaner,  va.  réduire  li  monnaie 
au  poids  légal. 

Érouanrtle,  sf.  petite  écouane. 

Éconer,  va.  (1.  cauda,  queue),  cou- 
per la  queue. 

Écouet,  sm.  grosse  corde  : mar. 

Éconfle,  sf.  le  milan;  cerf-volant. 

Écoulement,  sm.  mouvement  de  ce 
qui  s’écoule;  fig.  vente. 

Écouler,  vu.  et  a’Écouler,  vp.  coll- 
ier d’un  lieu  dans  un  autre;  se  pas- 
ser insensiblement;  se  vendre. 

Écoupe,  sf.  (I.  scopœ,  balai),  balai  de 
navire;  longue  pelle  de  fer  : agric. 

Érourgéc,  sf.  Y.  ESCOÜRfiÉE. 

Écourgeun,  sm.  espèce  d’orge. 

Écourter,  va.  couper  trop  court. 

Écoutant,  e,  a.  s.  qui  écoute  : fam 

Écoute,  sf.  lieu  où  l’on  peut  voir  et 
ecouter;  cordage  des  voiles  : mar. 

Écouter,  va.  (I.  ausctiltarc),  prêter 
l’oreille  pour  ouïr;  fig.  croire,  suivre. 

Écoute.s’il-pleuf,  sm.  moulin  qui  ne 
va  que  par  des  écluses. 

Écouteur,  euae,  s.  qui  écoute. 

Éronirux,  a.  m.  se  dit  d’nn  cheva! 
distrait.  [dans  le  pont:  mar.  \ 

Écoutille,  sf.  ouverture  pratiquéej 
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ÉcootUlon,  sm.  petite  écoutille. 
Écouvillon.  sm.  instrument  pour 
nettoyer  un  canon,  un  four. 
Kcouvillonner,  va.  nettoyer  avec  l’é- 
couvillou.  [débouche)  .apéritif  : vnêd.'l 
Erp  h Tactique,  a.  (g.  ckphraSSO,  jej 
Ecpiesme,  sf.  (g.  ffcpi'eso.je  presse). 

fracture  des  os  du  crânes  chtr. 
Dcraigne,  sf.  veillée  de  village. 
Écran,  sm.  meuble  pour  se  garantir 
de  l’ardeur  du  feu.  [étoffe."] 

Écranrhcr,  va.  ôter  les  plis  d’unej 
Écrasant,  c,  a.  qui  écrase. 

Écraser,  va.  aplatir  et  briser:  vaincre 
Écrémage,  sm.  action  d’ccrénier. 
Écrémer,  va.  enlever  la  crème. 
Écrémoire,  sf.  inslrum.  d’artideier. 
Écrénagc,  sm.  action  d’écréner. 
Écréncr,va.(r.  cran),  évider  le  dessous 
d’une  lettre  : fond. 

Écrénoir,  sm.  instrum.  pour  éciéner. 
Écrétcr,  va.  enlever  la  crête. 
Écrevisse,  sf.  (g.  karabos,  crabe),  es- 
pèce de  crustacé,  le  Cancer,  signe 
du  zodiaque. 

ÉcHcr  (a’),  vn.  faire  un  cri. 

Écrier,  va.  nettoyer  le  ûl  de  fer  avec 
du  grès  : techn.  [fer.-! 

Écrieur,  cusc,  qui  écrie  le  fil  dej 
Écrille,  sf.  clôture  d’etang. 

Écrin,  iin.  (L  scrinium,  cassette),  cof- 
fret pour  les  bijoux. 

Écrire,  va.  n.  (1.  scribcré),  tracer  des 
caractères,  composer  un  ouvrage 
d’esprit;  mander  par  lettre. 

Écrit,  sm.  ce  qui  est  écrit;  conven- 
tion, acte;  pl.  ouvrage  d’esprit. 
Écriteau, sm. inscription  qui  sertd’avis. 
Écritoirc,  sf.  encrier  ; meuble  qui 
contient  ce  qu’il  faut  pour  écrire. 
Écriture,  sf.  caractères  écrits;  art, 
manière  d’écrire;  la  Bible;  pl.  livres 
de  commerce.  [mal."] 

Écrivait  1er.  va.  écrire  beaucoup  et  J 
Écrivaillerie,  sf.  manie  d'ecrivailler. 
Erri  vaillcur,  cusc,  s.  mauvais  ccri- 
va;n  : fan t. 

Écrivain,  sm.  qui  écrit;  auteur. 
Écrivasaicr,  iére,  s.  écrivailleur. 
Écrou,  sm.  trou  en  spirale  de  la  vis; 

action  d’écrouer. 

Écrouelles,  sf.  pl.  scrofules. 
Écrouelleux,  cum,  a.  s.  qui  a les 
écrouelles. 

Écrouer,  va.  inscrire  le  nom  d’un  pri- 
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sonnier  sur  le  registre  d'une  prison. 

iv «-rouir,  va.  battre  un  métal  à froid. 

Écrouissemrni,  sm.  act.  d’écrouir. 

Ecroulement,  sm.  act.  de  s’écrouler. 

Ecrouler (s’),vp.  tomber  en  s’affaissant. 

Ecroùter,  va.  ôter  la  croôte. 

Écru,  c,  a.  (r.  cru),  se  dit  des  soies, 
des  fils  et  des  toiles  non  lavés. 

Écruea,  sf.  pl.  bois  nouveaux  : agric. 

Ecsarcomo,  sm.  (g.  ek,  hors  de;  sarx, 
sarkos,  chair),  excroissance  charnue. 

Ecthymoso,  sf.  (g.  ckthumosis,  irrita- 
tion), agitation  du  sang  : méd. 

Ectopocyste,  sf.  (g.  ektopos,  déplacé; 
kustù,  vessie),  déplacement  de  la 
vessie.  [versement  des  paupières."] 

Ectropion,  sm.  (g.  ektropion),  ren-J 

Ectylotiquc,  a (g.  ek,  hors  de;  tulos, 
calus),  qui  consume  les  durillons. 

Ectypc,  sm.  (g.  ek  Jupon),  empreinto 
d’une  médaille. 

Écu,  sm.  (1.  scutum),  anc.  bouclier; 
armoiries;  pièce  de  monnaie. 

Écubicr,  sm.  trou  du  câble  de  l’an- 
cre : mar.  [la  mer;  fig.  obstacle."] 

Écueil,  sm.  (1.  scopulus),  rocher  dans] 

Écuclle,  sf.  (1.  sc utula),  vase  pour  le 
potace. 

Écuclléc,  sf.  plein  une  écuclle. 

Écuisner,  va.  rompre  un  arbre. 

Éculer,  va.  plier  an  dedans  les  quar- 
tiers du  soulier. 

r:culan,  sm.  vase  de  cirier  : techn. 

Écumant,  e,  a.  qui  écume. 

Écume,  sf.  (1.  spuma),  mousse  blan- 
châtre sur  un  liquide  agité;  bave; 
sueur;  — de  mer.  V.  pipe. 

Écumer,  va.  ôter  l'écume;  vn.  jeter 
de  l’écume. 

Écumcttc,  sf.  petite  écumoire  : techn. 

Écumeur,  sm.  qui  écume;  — de  mer, 
pirate;  — de  marmites,  parasite. 

Écumrux,  cusc,  a.  plein  d’écume. 

Écumoire,  sf.  ustensile  pour  écumer. 

Écurage,  sm.  action  d’écurcr. 

Écurer,  va.  nettoyer  les  ustensiles  de 
cuivre,  etc. 

Écuretle,  sf.  grattoir  de  luthier. 

Écureuil,  sm.  (g.  sk tour 03),  petit  mam- 
mifère rongeur. 

Écureur,  cusc»  s.  qui  écure. 

Écurie,  sf.  logement  des  chevaux; 
train,  équipage 

Écuaaon,  sm.  (1.  scutum,  bouclier), 
écu  d’armoiries;  manière  de  greffer. 
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Écusaonner,  va.  enter  en  écusson. 
Écusaonnoir,  sm.  outil  pour  écus- 


sonner. 

Écuyer,  sm.  (X.equariua,  palefrenier ,, 
gentilhomme  qui  portait  l’ecu;  titre  de 
noblesse;  maître  d’equitation;  bon  —, 
bon  cavalier. 

Écuyère,  sf.  femme  qui  monte  à che- 
val; bottes  à V—,  pour  monter  à 
cheval. 

Édda,  4.  recueil  mythologique  des  an- 
ciens Scandinaves. 

Éden.  sm.  ( dène ) (m.  hébr.  délices), 
le  Paradis  terrestre. 

Édenté,  e,  a.  qui  n’a  plus  de  dents. 

Édentcr,  va.  briser  les  dents. 

Édifiant,  c,  a.  qui  porte  à la  vertu. 

Édificateur,  sm.  qui  construit:  peu  us. 

Édification,  sf.  action  d’édifier. 

Édifice.  sm.  (1.  wdificium),  bâtiment 


public. 

Édifié,  e,  a.  bâti;  fi  g.  touché. 

Édifier,  va.  (1.  rrdificare),  bâtir;  fig. 
porter  à la  vertu. 

Édile,  sm.  (l.œehlû),  magistrat  romain 
qui  inspectait  les  édifices. 

Édilité,  sf.  magistrature  de  l’édile. 

Édit,  sm.(l.  edicfum),loi,ordonnance. 

Éditer,  va.  (1.  edere,  mettre  au  jour), 
publier  l’ouvrage  d’un  autre. 

Éditeur,  a.  sm.  qui  édite. 

Édition,  sf.  publication  d’un  livre; 
collection  de?  exemplaires. 

Édredon,  sm.  (r.  eiaer),  duvet  très- 
fin  de  l’eider;  couvre-pied  de  ce  duvet. 

Éducation,  sf.  (1.  educatio),  act.  d’é- 
lever les  enfants;  usage  du  monde. 

Édulcoration,  sf.  action  d’édulcoror. 

Édulcorer,  va.  (1.  dulcor,  douceur), 
rendre  doux  avec  du  sucre,  etc. 

Éduquer,  va.  instruire  : pop. 

É faufiler,  va.  tirer  les  fils  d’un  ruban, 
d’une  étoffe,  etc. 

Effaçable,  a.  qui  peut  être  effacé. 

Effacer,  va.  (l.epriv.;  faciès,  image), 
ôter  l’empreinte:  fig.  surpasser;  s’—, 
vp.  présenter  une  moindre  surface. 

Effaçure,  sf.  ce  qui  est  effacé. 

Effaner,  va.  ôter  la  fane. 

Effanurea,  sf.  pl.  ce  qu’on  retire  des 
plantes  effanées. 

Effarer,  va.  (t.  férus,  sauvage),  trou- 
bler, mettre  hors  de  soi. 

Effaroucher,  va.  (r.  farouche),  ef- 
frayer. 


Effectif,  tlvre,  a.  qui  est  réellement 
et  de  fait;  sm.  nombre  réel. 
Effectivement,  adv.  réellement. 
Effectuer,  va.  mettre  à effet;  réaliser 
Effelure,  sf.  rognure  de  peau  blan- 
che dont  on  fait  1a  colle. 
Effémination,  sf.  action  d’eifémincr. 
E Déminer,  va.  (1.  femina,  femme), 
rendre  faible  comme  une  femme. 
Effcndi,  sm.  (Je tn)  (m.  turc), homme  de* 
loi  chez  les  Turcs. 

Efferveaccnce , sf.  (1.  effervere, 
bouillir),  légère  ébullition;  fig.  ardeur. 
Effervescent,  e,  a.  qui  est  en  effer- 
vescence. 

Effet,  sm.  (1.  effectue),  tout  ce  qu*  est 
produit  par  quelque  cause;  exécution; 
chose  effective;  apparence;  bi'.rnt;  pl. 
objets  à l’usage  d’une  perse. ine. 
Effeuillai  son,  sf.  action  é effeuiller. 
Effeuiller,  va.  dépouiller  Je  feuilles. 
Eficace,  a.  qui  produit  son  effet;  sf. 
efficacité. 

Efficacement,  adv.  a*«c  efficacité. 
Efficacité,  sf.  vertu  oc  quelque  chose. 
Efficient,  e,  a.  (i.  efficient),  qui  pro- 
duit un  effet. 

Effigie,  sf.  (). effigie»),  figure,  portrait. 
Efligier,  va.  exécuter  en  effigie  : vx. 
Effilé,  sm.  linge  effilé;  frange. 

Effilé,  e,  a.  menu,  délié  comme  un  BU 
Effiler,  va.  défaire  un  tissu  fil  à lil. 
Effilocher,  va.  détruire  la  toile  et  le 
tissu  des  chiffons. 

Effiloquer,  va.  effiler  la  oie. 
Effiloquea,  sf.  pl  brins  de  soie. 
Effilure,  sf.  fils  ôtés  d’un  tissu. 
Effioler,  va.  V.  EFFANER. 
e fflanquer,  va.  (r.  flanc),  faire 
maigrir.  [fec/m/j 

Effleurage,  sm.  apprêt  des  peaux: J 
Effleurer,  va.  ôter  les  fleurs;  n’en- 
lever que  la  superficie;  fig.  toucher"! 
Effleurir.  vn.  moisir,  [légèrement. J 
e (Henri»  re,  sf.  rognure  d’une  peau 
effleurée. 

EfHoreacence,  sf.  poussière  fine  de 
certains  fruits;  floraison. 
EfHorescert,  e,  3.  qui  est  en  cTflo- 
rescence. 

Effluence,  sf.  0-  « Privv  fuere,  cou- 
ler), émanation  d’un  fluide:  phys. 
Effluent,  e,  a.  qui  cmanc  des  corps. 
Effluve,  sm.  (\.e/fluvium,  écoulement), 
| fluide;  exhalation. 
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Effondrement,  sm.  action  d'effondrer. 
Effondrer,  Ta.  (r.  fond),  fouiller  des 
terres;  enfoncer;  vider. 
Effondrille»,  sf.  pl.  résidu. 
Efforcer  (a’),  vp.  employer  toute  sa 
force  pour;  fig.  tâcher  de. 

Effort,  sm.  action  de  s’efforcer;  trop 
forte  extension  des  muscles. 
Effraction,  sf.  fracture  pour  voler. 
Effraie,  sin.  espèce  de  chouette. 
Effrayant,  e,  a.  qui  effraie. 
Effrayer,  va.  donner  de  la  frayeur. 
Effréné,  e.  a.  sans  frein,  s ins  retenue. 
Effritement,  sm.  action  d'effriter. 
Effriter,  va.  épuiser  une  terre. 
Effroi,  sm.  terreur  soudaine. 
Effronté,  e,  a.  s.  qui  a de  l’effronterie. 
Effrontément,  adv  avec  effronterie. 
Effronterie,  sf.  (1.  e priv.;  frona,  lia, 
front),  audace,  impudence. 
Effroyable,  a.  qui  donne  de  l’effroi; 

prodigieux;  difTorme. 
Effroyablement,  adv.  d’une  manière 
excessive  et  prodigieuse. 

Effruiter,  va.  ôter  le  fruit. 

Effumer,  va.  rendre  vaporeux  : peint. 
Effusion,  sf.  (1.  effusio,  de  fundere, 
verser),  act.  de  verser;  épanchement, 
au  propre  et  au  fig. 

Éfourceau,  sin.  machine  pour  trans- 
porter des  fardeaux  très-pesants. 
Égal,  e,  a.  (1-  cequalis),  de  même  na- 
ture, de  même  valeur;  semblable; 
uni;  uniforme;  indifférent;  s.  qui  est 
de  même  rang. 

Également,  adv.  d'une  manière  égale; 

autant;  pareillement. 

Égaler,  va.  rendre  égal. 
Egalisation,  sf.  action  d’égaliser. 
Égaliser,  va.  rendre  égal,  rendre  uni. 
Égalité,  sf  rapport  entre  deux  choses 
égalés;  droits  égaux;  uniformité. 
Égard,  sm.  considération;  respect; 
déférence;  autref.,  jure  d’une  com- 
munauté; à l’égard  de,  loc.  prép. 
quant  à. 

Égarement,  sm.  écart  de  son  chemin, 
fi  g.  désordre;  folie. 

Égarroter,  va.  blesser  au  garrot. 
Égayer,  va.  rendre  gai;  s’  —,  vp.  se 
rrjouir. 

Égide,  sf.  (g.  niais,  peau  de  chèvre), 
bouclier  de  Palfas  ; ant.;  fig.  défense. 
Égilop».  V.  ÆGILOPS. 

Églantier,  sm.  rosier  sauvage. 


Églantine,  sf.  fleur  de  l’églantier;  prix 
des  Jeux  floraux,  à Toulouse. 

Église,  sf.  (g.  ekklésia,  assemblée)» 
assemblée  des  fidèles;  temple  catho- 
lique; état  du  cierge. 

Églogue,  sf.  (g.  eklogi),  sorte  de  poésie 
pastorale.  [peau  ne  veau  : t<c/m.  1 

Égoger,  va.  ôter  les  extrémités  d’une  J 

Egoïsme,  sm.  (g.  egô,  je,  moi),  amour 
exclusif  de  soi-même. 

Egoïste,  s.  a.  qui  a de  l’égoisme. 

Égoïstique,  a.  de  l’égoîsle  : peu  usit. 

*'gorgt:r,  va.  couper  la  gorge. 

Egorgeur,  sm.  qui  égorge. 

Égosiller  (s’),  vp.  (r.  gosier),  parler 
oi  chanter  très-naut. 

Égotisme,  sm.  (g.  egô,  je,  moi),  habi- 
tude de  parler  de  soi. 

Égout,  sm.  chute  des  eaux;  canal  pour 
les  eaux  sales. 

Egoutter,  va.  (r.  goutte),  faire  couler 
peu  à peu;  vn.  couler  goutte  à goutte. 

Égouttoir,  sm.  ais,  treillis  sur  lequel 
on  fait  égoutter. 

Égoutture.  sf.  dernières  gouttes  d’un 
liquide  qu’on  fait  égoutter. 

Égrafligner,  vn.  égratigner  : ur. 

Egrainer,  va.  V.  ÉGRENER. 

Égrappage,  sm.  action  d’égrapper. 

Egrapper,  va.  ôter  de  la  grappe. 

Égrappoir,  sm.  outil  pour  egrapper. 

Égratigner,  va.  déchirer  la  peau. 

Égratigneur,  eusc,  s.  oui  égratigne. 

Égratignoir,  sm.  fer  à aécouper. 

Egratignure,  sf.  légère  écorchure. 

Égrau,  sm.  sorte  de  filet,  [en  motte. 1 

Égravillonner.  va.  lever  des  arbresj 

Égravoir,  sm.outil  pourpereer:  techn. 

Égrener,  va.  faire  sortir,  détacher  le 
grain,  la  graine. 

Égrénoire,  sf.  instrum.  pour  égrener. 

Égrillard,  e,  a,  s.  vif;  éveillé  ; fam. 

Égrilloir,  sm.  grille  d’étang. 

Egrisage,  sm.  act.  d’egriser. 

Égriséc,  sf,  poussière  de  diamant. 

Égriser,  va  oter  le  brut  du  diamant. 

Égrisoir,  sm.  boite  pour  égriser. 

Égrugeoir,  sm.  ustensile  pour  mettre 
en  poudre  du  sel,  du  sucre. 

Égruger,  va.  fl.  e.T,  hors;  grvmus , 
grmneau),  mettre  en  poudre. 

Égueulemcnt,  sm.  altération  à la 
gueule  d’un  canon. 

Égueuler,  va.  casser  le  goulot. 

Égyptien,  tenue,  a.  s-  (g.  dijupüos), 
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de  l'Egypte;  sorte  de  vagabonds  ap  ■ 
pelés  aussi  bohémiens . 

Eh  ! inter],  marque  la  surprise  ou  1 ad- 
miration. 

Éhonté,  e,  a.  s.  déhonte. 

Éhoupper,  va.  V.  KCIMER. 

Eidcr,  sm.  (dère),  espèce  de  canard. 
Éjamber,  va.  ôter  la  côte  du  tabac. 
Éjavrevi  va.  enlever  les  poils  jarrcux. 
Éjection,  sf.  V.  DÉJECTION. 

Éjouir  (se),  vp.  SC  réjouir  : W. 
Élaboration,  sf.  action  d’élaborer. 
Élaborer,  va.  (1.  élaborai  e,  de  labor , 
travail),  préparer  par  un  long  travail. 
Élagagc,  sm.  action  d’élaguer. 
Élaguer,  va.  couper  les  branches.  | 
Élagueur,  sm.  qui  élagué,  [nérales.l 
Élanibication,  si.  analyse  d' eaux  mi-  | 
Élan,  sm.  effort  subit;  fig.  mouvement 
de  l’âme. 

Élan,  sm.  espèce  de  cerf. 

Élancé,  «s,  a.  long,  mince,  effilé. 
Élancement,  sm.  act.  de  s élancer, 
douleur  subite. 

Élancer,  vn.  faire  éprouver  des  élan- 
cements; s’—,  vp.  se  lancer  en  avant. 
Élargir,  va.  rendre  plus  large;  fig. 
faire  sortir  de  prison;  vn.  devenir 
plus  large. 

sm.  act.  d élargir. 
Élargi. *ure,  sf.  largeur  ajoutée. 
Élasticité,  sf.  propriété  des  corps  oui, 
après  avoir  été  comprimés,  se  rétablis- 
sent sur-le-champ  et  d’eux-mêmes 
dans  leur  premier  état. 

Élastique,  a.  qui  a de  l’clasticitc, 
Élatéromètre,  sm.  (g.  elatér,  res- 
sort; m.tron,  mesure),  instrument 
pour  mesurer  la  condensation  de 
l’air  : p/iys.  [et  blafard  : ccn-l 
Élavé,  e,  a.  se  ditd’un  poil  mollasse] 
Klhcuf,  sm.  drap  fabriqué  à Elbeuf. 
Électeur,  tricc,  s.  qui  élit;  prince 
de  l’anc.  Empire  d’Allemagne,  [tion.1 
Électif,  tive,  a.  qui  se  fait  par  élcc-J 
Élection,  sf.  action  d’élire,  anc.  tri- 
bunal; son  ressort. 

Électoral,  e,  pl.  aux,  a.  de  l’électeur. 
Électorat,  sm.  dignité,  domaine  d’un 
électeur.  [lcctricitç.1 

Électricinme,  sm.  système  de  l’c-J 
Électricité,  sf.  (g.  cleklron,  ambre), 
propriété  des  corps  qui  étant  frottes 
en  attirent  ou  repoussent  d’autres  cl 
agissent  sur  le  système  nerveux: 


r _ ÊLÉ 

fluide  particulier  auquel  sont  dus  ces 
phénomènes.  [lectricité.l 

Électrique,  a.  qui  a rapport  à 1 e- J 
Élcctri.ablc,  a.  qu’on  peut  electriser. 
Électrisation,  si.  action  d’électriser. 
Électriser,  va.  développer  la  faculté 
électrique;  fig.  enthousiasmer. 
Élcctriseur,  sm.  qui  électrise. 
Électro-magnétisme,  sm,  ensemble 
des  phénomènes  magnétiques  pro- 
duits par  l’électricité. 

Électromètre,  sm.  (g.  électron ; me— 
tron,  mesure),  instrument  pour  me- 
surer le  degré  d’électricité. 
Électromoteur,  trice,  a.  qui  déve- 
loppe l’clectricite. 

Électrophorc,  sm.  (g.  électron;  pho- 
ros,  qui  porte),  instrument  charge 
de  la  matière  électrique. 
Élcctroscope,  sm.  (g.elcetron;  akopeô, 
j’examine),  instrument  qui  indique 
le  degré  d’électricité. 

Éleotnairc,  sm.  (1.  electus^  choisi), 
médicament  de  consistance  molle. 
Élégamment,  adv.  avec  élégance. 
Elégance,  sf.  (1.  elegantia ),  choix, 
politesse  du  langage;  goût  lin  et  dé- 
licat; agrément  dans  les  formes. 
Élégant,  e,  a.  s.  qui  a de  l’elégance. 
Élégiaquc,  a.  de  l’élégie. 

Élégie,  sf.  (g.  elegcia),  poème  triste 
et  plaintif. 

Élégir,  va.  diminuer  : techn. 
Élément,  sm.  (1.  ftenwntMiw),  corps 
simple  : cAtm. principe;  chose  a laquel- 
le on  se  plaît;  pl.  premières  notions. 
Élémentaire,  a.  de  l’élément;  qui  ren- 
ferme les  éléments  d’une  science. 
Élémi,  sm.  résine  d’Amérique. 
Éléomèle,  sm.  fg.  claion,  huile;  meli. 

miel),  baume  huileux  : p harm. 
Éléphant,  sm.  (g.  elephas),  granJ 
mammifère  pachyderme. 
Éléphantiasi»,  sf.  sorte  de  lèpre. 
Éléphantin,  e,  a.  de  lVlophant;  livre 

t recueil  des  édits  du  sénat  ; ant. 

Èleùsinicü,  «f.  pl.  fûtes  de  Gérés  à 
Eleusis  : an t.  , 

Élévateur,  a.  sm.  muscle  qui  eleve 
certaines  parties  : anat. 

Élévation,  sf.  action  d’élever;  emi- 
nence;  partie  de  la  messe;  fig.  di- 
gnité, grandeur,  noblesse. 
Élévatoircy  sm.  inî*ti'umcnt  de  cni-* 
nirgie. 
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Élève,  g.  disciple  d’un  maître;  sf.  net. 
d’élever  les  chevaux,  le  bétail,  etc. 

Élevé,  e,  a.  haut;  fi  g.  noble;  éminent. 

Élever,  va.  (1.  elevare),  hausser;  met- 
tre dans  un  rang  plus  haut;  augmen- 
ter; construire;  nourrir;  instruire. 

Élevurr,  sf.  pustule  sur  la  peau. 

Élider,  va.  faire  une  élision.  V.  ce  mot. 

Éligibilité,  sf.  (1.  eligerc,  choisir),  ra- 
pacité d’être  élu. 

Éligible,  a.  s.  qui  peut  être  élu. 

Élimrr,  va.  (r.  lime),  user  par  te  frot- 
tement. 

Élimination,  sf.  act.  d’éliminer. 

Éliminer,  va.  (1.  e,  hors  de;  limen,  I 
porte),  chasser;  écarter. 

Élingue,  sf.  cordage  : mar. 

Élingucr,  va.  enlever  avec  une  élin- 
gue : mar.  [le  cabestan  : mar.! 

Élingaet,  sm.  pièce  de  bois  arrêtantj 

Élire,  va.  (\.cligere),  choisir;  nommer. 

Élision,  sf.  (I.  elisio,  à'elidere,  briser), 
suppression  d’une  voyelle  dans  un 
mot,  à la  rencontre  d’une  autre 
voyelle  : gram. 

Élite,  sf.  (1.  electus,  choisi),  ce  qu’il  y 
a de  mieux  en  chaque  genre. 

Éiixation,  sf.  (1.  elixatin),  syn.  de 
décoction.  [spiriliieuse."] 

Élixir,  sm.  (g.  elkô,  je  tire),  liqueur  J 

Elle,  pron.  pers.  f.  de  la  ir  personne. 

Ellébore,  sm.  (g.  clleboros),  plante  re- 
nonculacée. 

Elléhoriwé,  e,  a.  mêlé  d’ellébore. 

Elléboriame.  sm.  usage  d'ellébore. 

Ellipse,  sf.  (g.  tllcipsis,  défaut),  re- 
tranchement de  mots;  courbe  uvale. 

Ellipnoide,  a.  (g.  elleipsis:  il  dos,  res- 
semblance), en  forme  d’ellipse. 

Ellipticité,  sf.  qualité  d’une  figure 
elliptique,  d’une  phrase  elliptique. 

Elliptique,  a.  qui  lient  de  l’ellipse. 

Elliptiquement,  adv.  par  ellipse. 

Elme  (feu  Maint-),  sm.  feil  électrique 
qui  voltige  aux  extrémités  dos  mats, 
etr.  fnière  de  s’exprimer."] 

Élocution,  sf.  fl-  eloqui,  parler),  ma- J 

Eloge,  sm.  (1.  efogriwn», épitaphe),  dis- 
cours à la  louange. 

Éloignement,  sm.  action  d’éloigner, 
de  s’éloigner;  son  effet;  fig.  antipathie; 
absence,  distance. 

Éloigner,  va.  (1.  clongare,  allonger), 
écarter;  retarder;  aliéner;  «’  —,  vp.  j 
aller  au  loin;  s’absenter. 


Élonger,  va.  se  mettre  le  long  : mar. 

Éloquemment,  adv.  avec  éloquence. 

Éloquence,  sf,  (1.  eloqtientia),  art  de 
bien  dire,  de  persuader. 

Éloquent,  e,  a.  qui  a de  l’éloquence. 

Élu,  e,  a.  (1.  electm),  choisi;  sm.  pré- 
destiné à la  gloire  éternelle. 

Élucidation,  sf.  act.  d’elucider. 

Élucider,  va.  (I.  elucidarc),  rendre 
clair,  lncide. 

Élucubration,  sf.  (elucubralio),  ou- 
vrage composé  à force  de  veilles. 

Éluder,  va.  (I.  éluder  e),  éviter  avec 
adresse. 

Élysée,  sm.  (1.  elysium),  séjour  des 
hommes  vertueux  après  leur  mort: 
myth.  On  dit  aussi,  a.  : les  champs 
élysées. 

Élysée»,  ne.  a.  de  l’Elysée;  qui  en  est 
digne,  [coriace  de  certains  insectes."] 

Élytre,  sm.  (g.  elutron,  gaine),  aile  J 

Émail,  sm.  fit.  smalto),  matière  vitrée 
que  l’on  applique  sur  les  métaux, 
la  porcelaine,  la  faïence,  etc.;  ou- 
vrage émaillé;  diversité  de  coidems. 

Ê mailler,  va.  orner  d’email,  [émail.! 

Émuilleur,  cusc,  s.  qui  travaille  enj 

Émaillnrc,  sf.  art,  act.  d’émailler. 

Émanation,  sf.  chose  qui  émane. 

Émancipation,  sf.  acte  par  lequel  on 
est  émancipé. 

Émanciper,  va.  (I. cmancipore),  met- 
tre hors  de  la  puissance  paternelle; 

, vp.  prendre  trop  de  licence. 

Émaner,  vn  (1.  e,  de;  manare,  cou- 
ler), sortir  de;  procéder. 

Émargement,  sm.  action  d’émareer 

Émarger,  va.  signer  en  marge;  c.  upor 
la  marge. 

Embaboniner,  va.  gagner  en  flattant. 

Emballage,  sm.  action  d'emballer 
son  résultat.  [une  caisse.") 

Emballer,  va.  mettre  dans  une  balle,  J 

Emballeur,  sm.  qui  emballe. 

Bmbanqué,  e,  a.  se  dit  d’un  vaisseau 
entré  sur  un  banc. 

Embarcadère,  sm.  iieu  où  l’on  s’em- 
barque, où  l’on  prend  un  chemin  de 
fer. 

Embarcation,  sf.  Mtimcnt  de  mer  • 

Embargo,  «m.  (m.  csp.)  défense  de 
sortir  du  port  : mar. 

Embarquement,  sm.  action  d’em- 
barquer  ou  de  s’embarquer. 

Embarquer,  va.  mettre  dans  une 
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barque,  dans  un  navire,  fig.  engager. 
Embarras,  sm.  (r.  barre),  obstacle; 
confusion:  fig.  peine,  irrésolution; 
timidité;  commencement  d’obstruc- 
tion : tnéd. 

Embarrassant,  e,  a.  qui  embarrasse. 
Embarrasser,  va.  causer  de  l'em- 
barras. [barres.! 

Embarrer,  va.  enfermer  avec  desj 
Einbarrure,  sf.  excoriation  : e et.; 

fracture  du  crâne  : chir. 

Embase,  sf.  partie  renflée  d’une  lame. 
Embassure,  sf.  paroi  du  four  de  ver- 
rier : techn. 

Embastiller,  va.  mettre  dans  une 
bastille,  une  prison  : fam. 

Embftter,  va.  mettre  le  bât. 
Embatonner,  va.  armer  d’un  bâton. 
Embattage,  sm.  action  d’cmbaltre. 
Emhattoir,  sm.  fosse  pour  cmbatlre. 
Embattre,  va.  couvrir  une  roue  de 
bandes  de  fer  • techn. 

Embauchage,  sm.  act.  d’embaucher. 
Embaucher,  va.  (v.  fr.  bauche,  bouti- 
que),engager  un  ouvrier;  enrôler  par 
adresse  . fam. 

Embaucheur,  «use,  s.  qui  embauche. 
Embauchoir.  V.  EMBOl'CUOin. 
Embouchure,  sf.  fourniture  des  us- 
tensiles nécessaires  à une  saline. 
Embaumement, sm.  act.  d’embaumer. 
Embaumer,  va.  remplir  un  corps 
mort  de  baumes,  d’aromates,  pour  le 
conserver. 

Embaumeur, euse,  s.  qui  embaume, 
Embêguiner,  va.  coiffer  d’un  béguin; 

fig.  infatuer,  entêter  : fam. 
Embellie,  sf.  beau  temps  après  un 
mauvais  . mar. 

Embellir,  va.  rendre  plus  beau,  or- 
ner; vn.  devenir  plus  beau. 
EmhelliaNant,  c,  a.  qui  embellit. 
Embellissement,  sm.  action  d’ein- 
bnllir.  ornement  nui  embellit. 
Emberlificoter  («').  vp.  s’embarras- 
ser dans  : pop.  [d’une  opinion  : pop.  | 
Embcrlucoquer  (»’),  vp.  se  COifferJ 
Embesogné,  e,  a.  occupe  à une  be- 
sogne : fam. 

Embttrr,  va.  ennuyer  : pop. 
Embichetagc,  sm.  mesure  de  la  pla- 
tine d’une  montre  : hvrlog. 
Emblaver,  va.  (1.  bludum,  blé) , semer 
en  blé.  [blé.! 

smblavure,  sf.  terre  ensemencee  dej 


Emblée  (d’1,  loc.  adv.  (v.  fr.  embler, 
enlever),  au  premier  coup. 
Emblématique,  a qui  tient  de  l’em- 
blème. [symbolique:  attribut.! 

Emblème,  sm.  ("g.  embùma),  figure  J 
Emhluqucr.va.  aplatir  la  corne:  techn. 
Emboire,  va.  imbiber,  [ries  ; pop.! 
Emltoiser,  va.  engager  par  dec  flatte-J 
Emboisrur,  tint,  s.  qui  emboise. 
Emboîtement,  sm.  act.  d’emboitcr; 

position  de  choses  qui  sont  eniboitees. 
Enihoiter,  va.  enchâsser,  [s'emboîte.! 
Emboiiurr,  sf.  endroit  oüune  chose J 
Embolisme,  sm.  (g.  embolismos), 
intercalation  : chron. 
Embolismiq'ic,  a.  intercalaire. 
Embonpoint,  sm.  clat  d’une  personne 
en  bonne  santé  et  un  peu  grasse. 
Embossage,  sm.  positiou  d'un  navire 
embosse. 

Etnbosscr,  va.  faire  présenter  le  tra- 
vers à un  vaisseau  : mar. 
Embossure,  sf.  act.  d’embosser;  cadre 
pour  embosser  : mar. 

Embouché,  e,  a,  ; mal  —,  qui  parle 
grossièrement.  [boucher.! 

Embouchcincnt,  Stn.  action  d'cui-J 
Emboucher,  va.  mettre  à la  bouche 
un  instrument  à vent,  mettre  un 
mors  convenable;  s’  — , se  jeter,  en 
parlant  d’nne  rivière,  d’un  fleuve. 
Embout-hoir,  sm.instriun.  pour  élar- 
gir les  boites. 

Embouchure,  sf.  endroit  par  où  Kon 
embouche  un  instrument  : mus.;  ma- 
nière d’emboucher;  ouverture  d’un 
canon,  d’un  va«e,  etc.-,  entree  d'une 
rivière  dans  une  autre,  d’un  Meuve 
dans  la  mer;  partie  du  mors. 
Embouer,  va.  salir  de  boue. 
Embouflcter,  va.  assembler  : techn. 
Embouquement,  sm.  (r.  bouche),  en- 
trée d’un  canal  droit,  [troit  : mur.! 
Embouquer,  vn.  entrer  dans  un  de-J 
Embourber,  va.  mettre  dans  un  bour- 
bier; fig.  engager  dans  une  mauvaise 
affaire. 

Emhnnrrer,  va.  garnir  de  bourre. 
Kmbourrure,  sf.  action  d'embourrer; 

ce  qui  sert  à embourrer. 
Embourser,  va.  mettre  dans  la  bourse. 
Embout,  sm.  bout  d’une  canne. 
Embranchement,  sm.  jonction  de 
tuyaux,  de  chemins,  chemin  de  fer 
qui  se  relie  à une  ligne  principale. 


Digitized  by  Google 


199  — 


EMM 


EMÉ  — 


Embrancher,  va.  faire  un  embran- 
chement; s’—,  vp.  former  euibian- 
cbement. 

Em  braquer,  va.  V.  ABRAQl'KR. 
Embrasement,  sin.  feu  violent  et 
general;  fi  g.  desordre,  sédition. 
Embraser,  va.  (r.  brasier),  mettre  en 
feu;  fig.  exciter. 

Embrasse,  sf.  Ran^e,  etc.,  pour  tenir 
des  rideaux  drapes. 

Embrassade,  sf.  act.  de  s’embrasser. 
Embrassement,  sin.  act.  d'embrasser 
et  de  s’embrasser. 

Embrasser,  va.  serrer  dans  ses  bras; 
fig-  environner,  ceindre;  contenir; 
s'appliquer  à;  se  déclarer  pour. 
Embrasseur,  ruse,  s.  qui  embrasse 
fréquemment. 

Embrassure,  sf.  bande  de  fer  autour 
d’une  poutre,  etc. 

Embrasure,  sf.  trou,  ouverture. 
Embrener,  va.  salir  de  matière  fecale. 
Embrèvement,  su),  cntaillure  ; charp. 
Embrever,  va.  assembler  : charp. 
Embrigader,  va.  distribuer  par  bri- 
gades. [biber),  fomentation. "I 

Embrocation,  sf.  (g.  embrechô,  îm- J 
Embrocher,  va.  mettre  à la  broche. 
Embrouillement,  sm.  confusion. 
Embrouiller,  va.  mettre  de  la  confu- 
sion; s’  —,  vp.  s’embarrasser. 

Eut  bruiné,  c,  a.  gîté  par  la  bruine. 
Embrumé,  e,  a.  charge  de  brumes. 
Embrunchcr,  va.  V.  EMBREVER. 
Embrunir,  va.  rendre  brun. 
Erabrçan,  sm.  (g.  emb- von),  germe 
dans  «on  premier  état  de  développe- 
ment • anat.  et  bot. 

Embûche,  sf.  (bas  1.  boschus.  bois), 
entreprise  secrète  contre  quelqu’un, 
piege;  séduction. 

Embu,  e,  a.  dont  les  couleurs  sont  peu 
distinctes  : peint. 

Embuscade*,  sf.  lieu  où  l’on  se  cache 
pour  surprendre.  [cade.1 

Embusquer,  va.  mettre  en  emhus-J 
Enirndcr,  va.  (1  emendare),  corri- 
ger, reformer  : pal. 

Émeraude,  sf.  (g.  smaragdos),  pierre 
precieuse  verte. 

Émergent,  a.  m.  (I.  emergere,  sortir 
de  l'eau),  qui  sort  d'un  milieu  après 
l’avoir  traverse  . phys.  (taux. T 

Emeri,  sm.  pierre  pour  polir  les  mé-J 
Kmérillon,  sm.  espèce  de  petit  faucon; 


| instrument  de  cordier;  croc  de  fer. 

Émérillonné.  e,  a.  gai,  vif  : fatn. 

| Emérite,  a.  (1.  cineriius),  se  dit  d’un 
professeur  en  retraite. 

Émersion,  sf.  (|.  emersvs,  sorti  de 
l’eau),  action  de  reparaître. 
Émerveillement,  sm.  étonnement. 
Émerveiller,  va.  donner  : fam. 
Émétique,  sm.  a.  (g.  erneô,  je  vomis), 
remède  vomitif. 

Émétimer.  va.  mêler  d'émetique. 
Emétologie.  sf.  (g.  erneo;  logos,  dis- 
cours), traite  des  vomitifs. 
Émettre,  va.  (1.  emittere),  produire, 
exprimer;  mettre  en  circulation. 
Émeute,  sf.  mouvement  populaire. 
Émeuticr,  ièr*,  s.  agent  d'emeute. 
Entier,  va.  syn.  d’émietter. 
Emietter,  va.  mettre  en  miettes. 
Émigrant,  a.  S.  qui  émigre.  [6(161.1 
Émigration,  sf.  act.  d’emigrcr;  son  J 
Émigré,  e,  s.  qui  aemigrc.  lsonpays.1 
Émigrer,  vn.  (1.  emigrare),  quitter] 
Émigrctte,  sf.  jouet  u’enfant. 
Émincé,  sm.  tranche  de  viande  coupée 
très-mince.  [fort  minces/l 

Émincer,  va.  couper  en  tranches] 
Éminemment,  adv.  par  excellence, 
au  plus  haut  point. 

Érainenec,  sf.  (1.  etnincrc,  s’elever), 
petite  hauteur;  titre  des  cardinaux. 
Éminent,  e,  a.  eleve;  fig.  excellent. 
Èmincnfiautime,  a.  irès-cniirtent,  litre 
d’honneur  de  certains  cardinaux. 
Émir.  sm.  (m.  ar..  chef)  .titre  de  dignité 
des  descendants  de  Mahomet. 
Emi«»aire,  sm.  (I.  niitunis,  envoyé), 
qu  a une  mission  secrète. 
Émi«Hion,  sf.  action  d'emettre. 
Emmaga vinage,  sm.  act.  d'emma- 
gasiner. fgasin*1 

Emmagasiner,  va.  mettre  en  iua-J 
Emmaillottement,  sm.  action,  ma- 
nière d'emmadlotter. 
Eminaillotter,  va.  mettre  en  maillot. 
Emmanchement,  sm.  act.  d'em- 
mancher. 

Emmancher,  va.  mettre  un  manche; 
s*  — vp.  s’ajuster. 

Emmnnchcur,  sm.  qui  emmanche. 
Emmanchure,  sm.  ouverture  d'un 
baoit  peur  recevoir  la  manche. 
Emmanuequiner,  va.  mettre  des 
plantes  dans  un  mannequin  : hort. 
Emmantclé,  e,  a (vx.  ir, . tnanlrl. 
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manteau),  enveloppé  d'un  manteau; 
fig.  couvert. 

Kmmantrlrr,  va.  revêtir  une  place 
de  murailles  : fortif. 

Emmarrlicmeoti  stn.  entaille  pour 
les  marches  d'un  escalier,  [à  la  mer.! 

Emmarîner.va.  équiper;  accoutumer  J 

Emmêler,  va.  brouiller.  fnager.! 

Emménagement,  Ml),  art.  d'eimné-J 

Emménager,  va.  n.  (r.  ménage), 
transporter,  ranger  ses  meubles  dans 
un  nouveau  logis. 

Bmmener,  va.  mener  hors  d'un  lieu. 

Emmenotter,  va.  mettre  des  menottes. 

Emmrnler,  va.  mettre  en  meule. 

Emmieller,  va.  enduire  de  miel. 

Kmmiellure,  sf.  cataplasme  pour  les 
chevaux.  [fourrures.! 

Emmitoufler,  va.  envelopper  de  J 

Bmmortaiaer,  va.  faire  entrer  dans 
une  mortaise  : techn. 

Emmottrr,  va.  couvrir  de  mottes. 

Bmmuncler.va.  mettre  une  muselière. 

Euimuaquer,  va.  parfumer  de  musc. 

Émoi,  stn.  (1.  «motus,  ému),  inquié- 
tude, souci. 

Émollient,  e,  a.  sm.  (1.  molli»,  mou), 
qui  amollit  : méd. 

Émolument,  sm.  (1.  cmolumentum), 
gain,  profit,  traitement. 

Émom-toirc,  sm.  (1.  emungere,  mou- 
cher), organe  servant  à une  excrétion. 

Émondage,  sm.  acl.  d’emomler. 

Émonde,  sf.  fiente  d'oiseau  de  proie; 
pl,  branches  ôtées  aux  arbres. 

Émonder,  va.  (1.  emundare , net- 
toyer), ôter  les  branches  superflues 
d’un  arbre;  nettoyer  les  grains. 

Émondeur,  sm.  qui  émonde. 

Émorlilcr,  va.  ôter  le  niortil  : techn. 

Émotion,  sf.  fl.  emoverc,  émouvoir), 
agitation;  sédition. 

Émottcr,  va.  rompre  les  molles. 

Émottoir,  sm.  outil  pour  éinotter. 

Émoncher,  va.  chasser  les  mouches. 

Émouchet,  sm.  petit  cpervier. 

Émouchette.  sf.  caparaçon  pour  ga- 
rantir les  chevaux  des  mouches. 

Émoucheur,  ruse,  s.  qui  omouchc. 

Émouchoir,  stn.  queue  de  cheval 
pour  chasser  les  mouches. 

Émoudrc,  va.  (r.  moudre),  aiguiser. 

Kmouleur,  sm.  qui  érnoud. 

Énoiuier,  va.  ôter  la  mousse;  ren- 
dre mousse,  fig.  affaiblir. 


Émoussoir,  sm.  outil  pour  émousser 
les  arbres  : hort.  [fam.! 

Émoustiller,  va.  égayer,  stimuler: J 

Émouvoir,  va.  (1.  etnneere),  mettre  en 
mouvement;  fig.  toucher,  attendrir. 

Empaillage,  sm.  action  d’einpailler. 

Empailler,  va.  garnir,  emplirde  paille. 

Empailleur,  dise,  s.  qui  empaille. 

Empalement,  sm.  supplice  QU  pal. 

Empaler,  va.  ficher  un  pal  dans  le 
fondement,  et  le  faire  sortir  par  le 
haut  du  corps,  [pouce  au  petit  doigt.! 

Empan,  sm.  mesure  de  longueur  duj 

Empanacher,  va.  garnir  d’un  pa- 
nache. [mar.] 

Empanner,  va.  mettre  en  panne  :J 

Empanon,  sm.  chevron  : charp. 

Empaqueter,  va.  mettre  en  paquet; 
r*  —,  s'envelopper. 

Emparenter  (•’),  vp.  être  ou  devenir 
parent. 

Emparer  (•’)  vp.  se  saisir. 

Empanteler,  va.  bleuir  au  pastel. 

Empâtement,  sm.  action  a’empâter, 

son  effet. 

Empâter,  va.  remplir  de  pdte;  rendre 
pSteux;  engraisser  la  volaille. 

Empattement,  sm.  hase  d'un  mur. 

Empatter,  va.  faire  les  pattes  d'une 
roue  : techn. 

Empatture,  sf.  assemblage  de  deux 
pièces  de  bois  : charp. 

Empaumer,  va.  recevoir  avec  la 
paume  de  la  main;  fig.  saisir. 

Einpaumure,  sf.  dessous  du  gant; 
haut  de  la  tête  du  cerf  : tien. 

Empcau.  sm.  ente  en  écorce  : hort. 

Empêché,  e,  a.  embarrasse  : fam. 

Empêchement,  sm.  ce  qui  empêche. 

Empêcher,  va.  (1.  impeatr*),  porter 
ob>taclc;  s'opposer  à. 

Empeigne,  sf.  dessus  du  soulier. 

Empellcment,  sm.  bonde  d’étang. 

Empcloté,  e,  a.  se  dit  d'un  oiseau  qui 
ne  peut  digérer  ce  qu’il  a avalé. 

Empeneler,  va.  mouiller  une  ancre 
auprès  d'une  plus  grande  : mar. 

Empcnnelle,  sf.  petite  ancre  : mar. 

Empenncr,  va.  (1.  penna,  .plume), 
garnir  une  flèche  de  plumes. 

Einpcnnoir,  sm.  ciseau  de  menuisier. 

Empereur,  sm.  (1.  imperator),  chef 
d’un  empire;  chez  les  Romains,  titre 
donné  à un  général  vainqueur. 

Empesage,  sm.  manière  d’empeser. 


EMP 


— 201  — 


EMP 


Empesé,  e,  a.  fig.  affecté,  guindé. 

Empeser,  va.  mettre  de  l’empois. 

Empcscur,  euse,  s.  qui  empèse. 

Empester,  va.  infecter  de  la  peste; 
empuantir  . fam. 

Empêtrer,  va.  (I.  in,  dans,  pctra, 
pierre),  embarrasser  le  pied. 

Emphase,  sf.  (g.  emphaxie),  manière 
ampoulée  de  s’exprimer  et  de  pro- 
noncer. 

Emphatique,  a.  plein  dVmpha=e. 

Emphatiquement,  adv.avec  emphase. 

Emphraetique,  sm.  a.  (g.  emphrassô, 
j'obstrue),  qui  bouche  le-  pores  : mèd. 

Emph  v •éniatrux,  euse,  a.  de  l’em- 
ph  ysème  : mèd. 

Emphysème,  sm.  (g.  emphusaô,  en- 
fler), tuméfaction  molle  : mèd. 

Emphytéose,  sf.  (e.emphuteuô,  plan- 
ter), bail  à long  terme:  jur. 

Emphytéote,  s.  qui  jouit  d'un  bien 
par  cmphytéose  : jur. 

Emphytéotique,  a.  de  l’cmphjtéose. 

Empierrement,  sm.  action  d’empier- 
rer; lit  de  pierres. 

Empierrer,  va.  garnir  de  pierres. 

Empiétement,  sm.  art.  d’empiéter. 

Empiéter,  va.  n.  (r.  pied),  usurper, 
envahir. 

Empiffrer,  va.  (r.  piffre,  gourmand), 
faire  manger  avec  excès. 

Empile,  sf.  ligne  avec  un  hameçon. 

Empilement,  sm.  aelion  d’empiler. 

Empiler,  va.  mettre  en  pile. 

Empire,  sin.  (I.  imperium),  autorité, 
puissance;  pays  soumis  à un  empe- 
reur; temps  que  dure  son  règne. 

Empirer,  vu.  devenir  pire;  va.  rendre 
pire.  [charlatan.-] 

Empirique,  a.  de  l’empirisme;  sin.J 

Empirisme,  sm.  (g.  en,  dans;  pelra, 
essai),  médecine  fondée  sur  l'expé- 
rience; charlatanisme. 

Emplacement,  sm.  espace  de  terrain. 

Emplastique,  a.  de  l’emplAlre. 

Eraplastration,  sf.  net.  de  poser  un 
emphUrc  . »iéd.,cnteen  écusson:  hort. 

Emplâtre,  sm.  (I.  einplastron,  de  em- 
pl'vmô,  j’enduis),  onguent  étendu  sur 
une  toile,  etc.;  fig.  personne  infirme. 

Emplette,  sf.  achat  de  quelque  chose. 

Emplir,  va.  (1.  implere),  rendre  plein. 

Emploi,  sm.  usage  que  l’on  fait  d’une 
chose;  fonction;  charge. 

Employé,  sm.  qui  a uu  emploi. 


Employer,  va.  faire  emploi  de;  don- 
ner un  emploi;  mettre  en  nsage. 

Emplumer,  va.  garnir  de  plumes. 

Emplure,  sf.  vélin  pour  battre  l’or. 

Empocher,  va.  mettre  en  poche. 

Empoigner,  va.  prendre  et  serrer 
avec  le  poing;  arrêter;  fam. 

Empointer,  va.  faire  la  pointe. 

Empois,  sm.  (r.  poix),  colle  d’amidon. 

Empoisonnement,  Sin.  action  d’em- 
poisonner;  son  eiïct. 

Empoisonner,  va.  donner  du  poison; 
fig.  troubler;  corrompre;  vn.  répan- 
dre une  odeur  infecte. 

Empoisonneur,  euse,  s.  qui  empoi- 
sonne; sm.  mauvais  cuisinier. 

Empoisser,  va.  V.  POISSE!!. 

Empoissonnement,  sm.  action  d’em- 
poissonner. [son.] 

Empoissonner,  va.  peupler  de  pois-J 

Emporétiquc,  a.  (g.  en,  dans;pore«- 
omai,  passer),  qui  sert  à filtrer  les 
liqueurs  : pharm. 

Emporté,  a.  s.  violent,  colère. 

Emportement,  $m.  accès  de  colère. 

Emporte-pièce,  sm.  instrument  pour 
derouper. 

Emporter,  va.  (r.  porter),  enlever; 
gagner;  détruire;  prévaloir  sur;  a*—, 
vp.  se  Mchcr  violemment. 

Empoter,  va.  mettre  en  pot. 

Empourprer,  va.  colorer  de  pourpre. 

Empreindre,  va.  (1.  imprimere),  im- 
primer, au  propre  cl  au  fig. 

Empreinte,  sf.  impression;  figure 
imprimée.  [faire.] 

Emprer.sé,  e.  a.  s.  zélé,  ardent;  af-J 

Empressement,  sm.  act.  de  s’em- 
presser; soins. 

Empresser  (s’),  (r.  presse),  se  hâter; 
agir  avec  ardeur. 

Emprimerie,  sf. cuve  tlo  tanneur. 

Emprisonnement,  sm.  action  d'em- 
prisonner;  son  résultat. 

Emprisonner,  va.  mettre  en  prison. 

Emprunt,  sm.  action  d’emprunter; 
chose  empruntée. 

Emprunté,  e,  a.  embarrassé;  faux. 

Emprunter,  va.  demander,  recevoir 
en  prêt;  user  de. 

Emprunteur,  raye,  s.  qui  emprunte. 

Emption.  sf.  (1.  emptio),  achat  : jur. 

Emptoique,  a.  (g.  emptuô,  je  crache), 
qui  crache  le  sang. 

Empuantir,  va.  remplir  de  puanteur. 
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Empuanti» «cmcnt,  sm.  ctat  d'une 
chose  qui  s’empuantit. 

Emp veine,  ?tn.  (g.  en,  dans;  puon, 
pu1;),  amas  de  pu;  : méd. 

Empvrée,  a.  sm.  (g.  en,  dans;  pur, 
feu),  séjour  des  bienheureux. 
Empyrcuma  tique,  a.  qui  sent  l’ein- 
pvreume. 

Empyrrumr.  sm.  (g.  emptireuô,  brû- 
ler). goût  d'huile  brûlée.  [lation.l 
Emulateur,  trice.  s animé  a'ému-J 
Émulation,  sf.  (1.  emulatio),  désir 
d’égaler,  de  surpasser.  [rival. 1 
Émule,  s.  (1.  œmulus),  concurrent,  J 
Émulgcnt.  e,  a.  (1.  emnlgeve,  traire), 
qui  porte  le  sang  dans  les  reins  : anat. 
EmuUir.  «ive,  a.  propre  à faire  des 
émulsions  : méd. 

Émulsion,  sf.  (I.  emulsus,  part,  d’e- 
mulgere,  traire),  préparation  qui  a 
pour  base  une  huile  végétale. 
Émulsionner,  va.  mêler  avec  une 
émulsion. 

Émyde,  sf.  tortue  d’eau  douce. 

En,  prép.  marque  le  rapport  au  lieu, 
au  temps,  l’ctat,  la  disposition,  la 
manière,  le  motif,  l’occupation,  la 
destination.  11  signifie  aussi  avec, 
selon,  pour,  dans,  durant. 

En,  pron.  relatif,  équivaut  à la  prép. 

de,  suivie  d’un  nom  ou  d’un  pronom. 
Énallagr.  sf.  (g.  en allagê,  change- 
ment), emploi  d’une  forme  du  verbe 
latin,  au  lieu  d’une  autre  : prom.fux.'l 
Énamourer,  va.  rendre  amoureux  .J 
Énarthronc,  sf.  (g.  en,  dans;  arthron, 
jointure),  sorte  d’articulation  : anat. 
Enrahanrmrnt,  sm.  partie  étroite 
d’un  vaisseau.  [»ur  des  claies.") 
Éncnbaner,  va.  mettre  les  vers  à soie.) 
Encablure,  sf.  distance  de  120  bras- 
ses : mur. 

Encadrement,  sm.  ad.  d’encadrer. 
Encadrer,  va.  mettre  dans  un  cadre. 
Enrager,  va.  mettre  en  cage. 
Encaissé,  e,  a.  se  dit  d’uue  rivière, 
etc.,  à bords  escarpes. 
Encaissement,  sm.  act.  d’encaisser. 
Encaisser,  va.  mettre  en  caisse. 
Encan,  sm.  (1.  in  quantum,  pour  com- 
bien), vente  à l’enchère.  [naille.1 
Encanailler,  va.  mêler  avec  de  la  ca-J 
Encapé,  c,  a.  entré  dans  un  cap  :mar. 
Encapuchonner  (»’),  vp.  se  couvrir 
d’un  capuchon. 


Encaquement,  sm.  act.  d’encaqucr. 

Kncaqurr,  va.  mettre  dans  une  caque. 

Encaqueur,  ruse,  s.  qui  enruque. 

Encarter  ou  Encartonner,  ru.  in- 
sérer un  carton,  etc.  : tmpr. 

Encassurr,  sf.  entaille  pour  l’essieu. 

Encasteler  (■’),  vp.  se  dit  des  che- 
vaux dont  le  sabot  devient  trop 
étroit.  [val  eneaslele.i 

Eneastelure,  sf.  difformité  d’un  che-J 

Encastcr.  va.  disposer  les  pièces  de 
faïence  à enfourner  : techn. 

Encastillage.  sm.  (1  in,  dans:  castel- 
htm.  ch’teau),  partie  du  navire  qui 
est  hors  de  l’eau,  [castillcr  : son  effet. "| 

Encastillement,  sm.  action  d’en- J 

Encastiller.  va.  enchâsser. 

Encastrement,  sm.  act.  d’encastrer. 

Encastrer,  va.  insérer  par  nne  entaille. 

Encaumr.  sm.  (g.  egkauma),  pustule 
d’une  brûlure:  med. 

Encaustique,  sf.  a.  (g.  egkaiô,  je 
brûle),  peinture  à la  cire  fondue; 
enduit  fait  avec  la  cire. 

Encavement,  sm.  action  d’encaver. 

Encavcr,  va.  mettre  en  cave. 

Encaveur,  sm.  qui  encave. 

Encavure,  sf.  ulcère  à la  cornée  • chir. 

Enccindrc.  va.  (r.  ceindre),  entourer. 

Enceinte,  a.  f. . femme — , grosse. 

Enceinte,  sf.  circuit;  clôture,  salle. 

Encens,  sm.  (1.  incensus,  brûlé),  ré- 
sine odoriférante;  fig.  louantes. 

Encrnsement,sm.  action  d’cncenser. 

Encenser,  va  envoyer  de  la  fumée 
d’encens;  fig.  flatter. 

Encenseur,  sm.  louangeur,  [censer."| 

Encensoir,  sm.  cassolette  pour  en-  J 

Encéphale,  sm.  (g.  egkcphalos) . le 
cervelet;  a.  w — . ver  qui  s’engen- 
dre dans  le  cerveau. 

Encéphalique,  a.  de  la  tête  : anat. 

Encéphalite,  sf.  inflammation  de 
l’encephale  : med. 

Eneéphaloeéle,  sm.  (g.  egkcphalos; 
kêlf,  tumeur),  hernie  au  cerveau. 

Encéphalnlile,  a.  'g.  egkcphalos; 
eïdoe,  apparence),  qui  ressemble  à 
l’cncrphale. 

Enchaînement,  «m.  suite,  liaison  de 
choses  semblables. 

Enchaîner,  va.  lier,  retenir  avec  des 
chaînes;  fig.  subjuguer,  contenir;  s’ — , 
vp.  se  lier. 

Enrbainure.  sf.  enchaînement:  techn. 
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Bnebal>|e,  siu.  action  d’empiler  le  Encltktnre,  sf.  tour  de  la  broderie. 

bois  • sal.  Endourr,  va.  piquer  un  cheval  avec 

Enchnnté.  c,  a.  charmé;  merveilleux.  un  clou  en  le  ferrant;  enfoncer  un 
Enchanteler,  va.  mettre  en  chantier.  clou  dans  la  lumière  du  canon. 
Enrhaniement,  sm.  art.  d’enchan-  Enclouurr,  sf.  blessure  d’un  cheval 
ter;  chose  merveilleuse;  ravissement.  eneloue;  f> g.  obstacle. 

Enchanivr,  va.  (1.  tncantarc),  char-  Enclume,  sf.  (1.  incudcre,  frapper), 
mer  par  des  pratiques  magiques;  fig.  masse  de  fer  sur  laquelle  on  bat  les 

captiver,  séduire.  [chante.]  métaux;  petit  os  de  l’oreille  : anal. 

Enrhanliur,  trrrsxc,  s.  a.  qui  en-J  Enclumcsn,  siu.  petite  enclume. 
Encbapcr,  va.  enfermer  un  baril  dans  Endumcttc,  «f.  petite  enclume  por- 
un  autre.  [chaperon.]  tative,  outil  pour  limer  les  clous. 

Enchaprronncr,  va.  Couvrir  d'un  J Encoche,  sf.  établi  de  sabotier. 
Enchanter,  va.  mettre  des  charnières.  Encochcmcnt,  sm.  action  d’encocher. 
Enchâsser,  va.  (r.  châsse),  fixer  une  Encocher,  va.  mettre  la  corde  d’un 
chose  dans  une  autre;  insérer.  arc  dans  la  coche  d’une  flèche. 

EnchAssurc,  sf.  action  d'enchâsser.  Encolfrer,  va.  serrer  dans  un  coffre. 
Enchausser,  va.  Couvrir  des  legumes  Encoignure  et  Encognure,  sf.  an- 
de  paille,  de  fumier  : Itort.  gle  de  deux  murailles;  petit  meuble. 

Enchauz,  sm.  vase  plein  de  chaux.  Encollagc,sm.act. d’cncollcr;  sou  effet. 

Enchère,  sf. offre  au-dessus  d’une  au-  Encoller,  va.  enduire  de  colle, 
tre  dans  une  vente;  folU—,  offre  qui  Encolure,  sf.  (r.  col),  partie  du  che- 
excède  la  valeur  : prot.  val  de  la  télé  aux  épaules;  fig.  air. 

Enchérir,  va.  faire  une  enchère;  vn.  apparence. 

devenir  plus  cher;  surpasser.  Encombre,  sm.  empêchement  : vx. 

Enchérisscmcni,  sm.  hausse  de  prix.  Encombrement,  sm.  action  d'en- 
Enchérisseur,  «use,  s.  qui  enchérit.  combrer;  scs  effets. 
Bnchevalcment,  sm.  manière  d’u-  Encombrer,  va.  embarrasser. 

taver  une  maison.  Encontre  (A  1* , prép.  contre  : vx. 

Bnchevauchure,  sf.  jonction  : techn.  Encopé,  sm.  (g.  en,  dans:  kopi,  cou- 
Bncbevétrer,  va.  mettre  un  chevétre;  pure),  entaille  dans  la  chair  : chir. 

s’—  vp.  s’embarrasser  les  pieds.  Encorbellement,  sm.  construction 
Enchevêtrure,  sf.  assemblage  de  so-  saillante,  et  soutenue  par  dc3  cor- 
lives  et  d’un  chevétre  : arch.  blés-  beaux:  arcli. 

sure  d’un  cheval  qui  s’e«t  enchevêtre.  Encore  ou  Encor  (ce  dernier  seulc- 
Enehifrènemcnt,  sm.  (r.  frein),  cm-  ment  en  pocsie),  adv.  de  temps,  de 
barra»  dans  le  cerveau,  [frènenient.]  nouveau,  de  plus;  du  moins,  encore 
Enchifrener,  va.  causer  un  enchi-  | | qtie.  conj.  bien  nue.  quoique. 
Eschymoac,  sf.  (lit)  (g.  egeheô,  je  Encornail,  sm.  trou  dan*  un  mât  : tnor 
répands),  effusion  de  «ang  dans  les 
vaisseaux  cutanés  : tnéd. 

Enclave,  sf.  terre  enclavée;  limite. 

Enclavement,  sm.  action  d’enclaver. 

Enclaver,  va.  (I.  tri,  dans,  elaudere,  Encourageant,  c,  a.  qui  encourage. 

fermer),  enfermer,  enclore.  i Encouragement,  sm.  ce  qui  cncou- 

Bnclin,  c,  a.  (1.  inclinatvi,  penché),  rage. 

porté  de  «on  naturel  è.  Encourager,  va.  donner  du  courage. 

Encliquetage,  sm.  mécanisme  h cli-  exciter,  favoriser. 

quel,  pour  empêcher  un  moteur  de  Encourir,  va.  attirer  sur  soi;  mériter, 
rétrograder.  Encrasser,  va.  rendre  crasseux. 

Enclitique,  sf.  (g.  en,  sur;  kit'né,  j'in-  Encre,  sf.ojiqueur  pour  écrire;  pâte 
cbne),  mot  qui  se  joint  au  mot  pré-  ' pour  imprimer, 
cèdent  : gram.  [fermer.]  Encrer,  va.  enduire  d’encre  : impr. 

Enclore,  va.  clore  de  murs,  etc.;  en-J  j Encrier,  sm.  petit  vase  pour  l’encre 
Enclos,  sm.  espace  clos;  enceinte.  | Kncroné,  c,  a.  se  dit  d’un  arbre  etn- 
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Encorne,  c,  a.  qui  a des  cornes. 
Encorner,  va.  percer  avec  les  cornes; 

garnir  de  coi  ne.  [cornet.] 

Enroras'ter,  va.  mettre  dans  unj 
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barrassé  dans  les  branches  (l’un  autre. 

Encroûté,  e»  a.  rempli  de  préjugés. 

Encroûter,  va.  couvur  d'une  croûte, 
d’un  enduit. 

Encuirasser,  va.  mettre  une  cui- 
rasse; s’ — , vp.  s’encrasser. 

Encuvage,  sm.  action  d’encuver. 

Encuvec,  va.  mettre  dans  la  cuve. 

Encyclique,  a.  (g.  egkuklios),  circu- 
laire : sf.  lettre  du  pape. 

Encyclopédie,  sf.  (g.  egkuklios;  pai- 
deia,  enseignement),  enchaînement 
de  toutes  les  sciences;  ouvrage  qui 
traite  de  toutes  les  sciences. 

Encyclopédique,  a. de  l'encyclopédie. 

EncydopédiNtc,  sm.  l’un  des  auteurs 
de  la  première  encyclopédie. 

Encyprotypc,  a.  (g.  en,  sur;  kupros, 
CHivre;  tupas,  empreinte),  gravé  sur 
cuivre  : b.-a. 

Endémique,  a.  (g.  en,  sur;  démos, 
peuple),  particulier  à un  peuple. 

Endenté,  e,  a.  garni  de  dents. 

Endentcr,  va,  mettre  des  dents. 

Bnderiuique,  a.  (g.  en,  sur;  derma , 
le  derme),  oui  agit  sur  le  derme 
dénudé  : méa. 

Endetter,  va.  charger  de  dettes. 

Endévé,  c,  a.  s.  mutin,  emporté. 

Endévcr,  vn.  avoir  du  dépit  : pop. 

Endiablé,  e,  a.  s.  méchant;  furieux. 

Endiabler,  vn.  enrager. 

Endimancher  (*’),  vp.  mettre  ses 
hahits  du  dimanche. 

Endive,  sf.  plante  chicoracée. 

Endocarpe,  sm.  (g.  endort,  dedans; 
karpos,  fruit),  membrane  qui  forme 
les  loses  des  graines  : bot. 

Endoctriner,  va.  instruire;  initier  à. 

Endolori,  c,  a.  qui  ressent  de  la  dou- 
leur. [dommager  : néof."| 

Endommagement,  sm.  art.  d'en-J 

Endommager, vn. causer  du  dommage. 

Endormant,  e,  a.  qui  endort. 

Endurraeur,  ruse,  s.  qui  endort;  fig. 
enjôleur  : fam. 

Endormi,  e,  a.  lent;  sans  énergie. 

Endormir,  va.  faire  dormir;  enjôler; 
engourdir;  , vp.  commencer  n 
dormir,  fia.  rester  inactif. 

Endosse,  sf.  (r.  dos),  peine,  embarras. 

Endossement  ou  Endos,  sm.  signa- 
ture au  dos  d’un  effet  de  commerce. 

Endosser,  va.  mettre  sur  le  dos; 
charger  de;  mettre  son  endos. 


Endosseur,  sm.  qui  endosse  un  billet. 

Endroit,  sm.  (r.  droit),  lieu,  place, 
partie;  beau  côté  d’une  étoffe. 

Enduire,  va.  couvrir  d’un  enduit. 

Enduit,  sm.  couche  de  chaux,  de  plâ- 
tre, de  couleur,  etc. 

Endurant,  e,  a.  qui  endure  avec  pa- 
tience. 

Endurcir,  va.  rendre  dur,  fort;  fig. 
accoutumer  à ce  qui  est  pénible.’ 

Endurcissement , sm.  obstination 
dans  le  mal. 

Endurer,  va.  (1  indurare,  rendre 
dur),  souffrir,  supporter. 

Énergie,  sf.(g.  en,  dans;  ergon,  action) , 
force  d’Ame;  vigueur. 

Énergique,  a.  qui  a de  l’énergie. 

Énergiquement,  adv.  îvec  énergie. 

Énerguméne,  s.  possédé  du  démon; 
fit),  enthousiaste  outré;  colère  à l’ex- 
ces.  [ces;  faiblesse  morale."] 

Énervation,  sf.  abattement  des  for-J 

Énerver,  va.  (1*  c priv.;  nervi»*,  nerf), 
affaiblir,  et  fig.  amollir. 

Enfaîteau,  sm.  tuile  creuse  sur  le 
faite  d'une  maison  : arch. 

Enfaitement,  sm.  table  de  plomb 
sur  le  comble  d’une  maison  : arch. 

Enfaiter,  va.  couvrir  le  faite. 

Enfance,  sf.  (I.  in  fan  lia , de  in  priv.; 
fari,  parler),  Age  de  l’homme  jusqu’à 
douze  ans;  fig.  puérilité;  imbécililé, 
commencement. 

Enfant,  s.  qui  est  dans  l'enfance;  (Ils 
ou  fille;  fig.  natif;  pi.  descendants. 

Enfantement,  sm.  action  d’enfauter. 

Enfanter,  va.  mettre  au  monde  un 
enfant:  fig.  produire,  [nés;  bagatelle."] 

Enfantillage,  sm.  manières  cnfanti-J 

Enfantin,  c,  a.  d'enfant. 

Enfarincr,  va.  poudrer  de  farine. 

Enfer,  sm.  (1.  infernus,  souterrain), 
le  séjour  des  damnés,  les  démons, 
fin.  lieu  de  tourment,  de  discorde. 

Enfermer,  va.  mettre,  serrer  dans  un 
lieu  fermé;  clore;  contenir. 

Enferrer,  va.  percer  avec  un  fer, 
s’—,  vn.  se  jeter  sur  le  fer  : fig.  se 
nuire  a soi -même. 

Enfilade,  sf.  longue  file  ou  suite. 

Enfiler,  va.  passer  du  11)  par  le  trou 
d’une  aiguille,  etc.,  traverser  eu 
long;  s’engager  dans. 

Enfin,  adv.  A la  fin;  après  toi.t. 

Enflammer,  va.  (1.  inflammart). 
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mettre  en  feu:  fig.  échauffer,  exciter. 
Enfléchnre,  sf.  échelon  de  corde  de 
haubans  : mar.  [effet/] 

Enflcment,  sm.  action  d’enfler;  son  J 
Enfler,  va.  (I.  enflure ),  remplir  de 
vent;  enorgueillir;  vn.  augmenter  de 
grosseur.  [style  ampoule.] 

Enflure,  sf.  gonflement;  tumeur;J 
Enfonçage,  sm.  action  de  mettre  un 
fond  à un  tonneau;  son  effet. 
Enfoncement,  stn.  action  d enfoncer, 
endroit  très-reculé. 

Enfoncer,  va.  (r  .fond),  pousser  vers 
le  fond;  renverser;  vn.  aller  au  fond. 
Enfonccur,  sm.  : — de  portes  ouver- 
tes, fanfaron. 

Enfonçoir,  sm.  pilon  pour  fouier. 
Enfonçure,  sf.  cavité;  pièces  ue  lond. 
Enforcir,  va.  rendre  plus  fort,  vn. 
devenir  plus  fort. 

Enfermer,  va.  mettre  en  forme  ; techn. 
Enfouir,  va.  mettre  en  terre,  cacher. 
Enfouissement,  sm.  action  d’enTouir. 

Enfouisscur.  euse,  3.  qui  enfouit. 
Enfourchement,  sm.  sorte  de  greffe  : 
hort.;  assemblage  de  chevrons  sur 
un  faîte  : arch.  [çâ,  jambe  de  la.] 
Enfourcher,  va.  se  placer  jambe  de  J 
Enfourchure,  sf.  endroit  où  un  pan- 
talon, un  arbre,  etc.,  fait  la  lourche. 
Enfournage,  sm.  action  d’enfourner. 
Enfourner,  va.  mettre  dans  le  four. 
Enfnurneur.  sm.  qui  enfourne. 
Enfourrcr,  va.  renfermer  le  velin  dans 
son  enveloppe  . techn. 

Enfrayer,  va.  mettre  en  tram  des 
cardes  neuves,  [des  cardes  neuves.] 
Enfraynre,  sf.  première  laine  sortiej 
Enfreindre,  va.  (1.  infringere,  rom- 
pre , violer,  transgresser. 

Enfuir  (a1),  vp.  prendre  la  fuite;  se- 
couler.  [par  la  lumec.] 

Enfumer,  va.  noircir,  incommoder  J 
Enfutailler,  va.  mettre  en  futaille. 
Engagé,  sm.  qui  s’est  engage. 
Engageant,  e,  a.  qui  engage,  flatte. 
Engagement,  sm.  action  d engager; 
son  effet;  promesse;  obligation,  en- 
rôlement; combat  de  peu  de  duree. 
Engager,  va.  mettre  en  gage;  obhger; 
inviter;  enrôler;  vp.  s obliger; 

s’enrôler;  s’embarrasser  dans. 
Engagiate,  sm.  sorte  de  fermier. 
Engainer,  va.  mettre  dans  une  gaine. 
Engallage,  sm.  action  d’engaller. 


Engallcr,  va.  teindre  avec  la  galle. 
Eugastrimyttae,  s.  (g.  en,  dans,  gas- 
t<ir,  ventre;  muthos,  parole),  syn.  de 
ventriloque. 

Engavcr,  va.  (r.  gavion),  se  dit  des 
pigeons  qui  donnent  à manger  à leurs 
petits.  [drer),  race.] 

Engeance,  sf.  0-  gignere,  engen-J 
Eugenncer,  va.  embarrasser,  [froid.] 
Engelure,  sf.  enflure  causée  par  le  J 
Engendrer,  va.  (1.  gignerc),  produire 
son  semblable;  fig.  causer.  [ur-] 
Engcigner,  va.  (r.  engin),  tromper  J 
Enger,  va.  embarrasser  . ex.  I tas.] 
Eugerbcr,  va.  mettre  en  gerbe,  en  J 
Engin,  sm.  (1.  ingenium,  esprit), 
autref.  machine;  fig.  expédient;  pl. 
pièges,  filets. 

Englober,  va.  réunir  en  un  tout. 
Engloutir,  va.  (1.  m,  dans;  glutire, 
avaler),  avaler  gloutonnement,  fig. 

..  absorber,  consumer. 

Engluer,  va.  enduire  de  glu. 
Eugommer,  va.  enduire  de  gomme. 
Engoncer,  va.  rendre  la  taille  lourde, 
gênée. 

Engorgement,  sm.  embarras  dans  un 
canal,  dans  un  tuyau. 

Engorger,  va.  (r.  gorge),  obstruer 
un  tuyau,  etc.  [tree;  entêtement.] 
Engouement,  sm.  admiration  ou-J 
Engouer  (a1),  vp.  (1.  angerc,  serrer), 
s’embarrasser  le  gosier;  fig.  se  pas- 
sionner pour.  . . 

Engouffrer  (s’),  vp.  se  précipiter 
comme  dans  un  gouffre.  ÎP°P*] 
Engouler,  va.  saisir  avec  la  gueule 
Engourdir,  va.  (r.  gourd),  rendre 
comme  perclus,  sans  mouvement. 

Engourdissement,  sm.  état  de  Cf 

qui  est  engourdi.  [fumier.  I 

Engrais,  sm.  (r.  gras),  p.iturage; J 
Engraissement,  sm.  act.  d engrais- 
ser les  animaux,  la  terre.  _ 
Engraisser,  va.  faire  devenir  gras  ou 
fertile;  vn.  devenir  gras  et  fig.  riche. 
Engranger,  va.  mettre  en  grange. 
Engravement,  sm.  état  d un  bateau 
engravé,  [dans  le  gravier,  le  sable.] 
Engraver,  va.  engager  un  bateau  J 
Engréler,  va.  mettre  une  engrelure. 
Engrolure,  sf.  petit  point  tres-etroit 
au  bout  de  la  dentelle. 

Engrenage,  sm.  disposition  de  roues 
qui  engrènent. 
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Engrener,  mieux  Engrainer,  va.  n. 

mettre  le  blé  dans  la  trémie;  nourrir 
de  £rain. 

Engrener,  vn.  (corrupt.  de  encrener), 
entrer  l'une  dan?  l’autre,  on  parlant 
de  deux  roues  dentelées;  fig.  débuter. 
Engrrnure,  si-,  position  respective  de 
deux  roues  qui  engrènent. 

Engri.  sm.  espèce  de  léopard. 
Engrois.  sm.  petit  coin  d’ardoisier. 
Engroanir.  vn.  devenir  gros  . pop. 
Engrumcler  (»’),  vp.  se  mettre  en 
grumeaux. 

Enguonillé,  e,  a.  couvert  de  guenilles. 
Enguicliure,  sf.  embouchure  de  la 
trompe,  du  cor  de  chasse  [hardi.-! 
Enhardir,  va.  (an-ar),  rendre  plusj 
E nharmonique,  a .(an-ar) , qui  p rocè- 
de  par  quarts  de  ton  • mus. 

En  harnache  ment,  sm.  (an-ar),  ac- 
tion d’enharnacher;  harnais. 
Enharnacher,  va  (an-ar),  mettre  le 
harnais. 

Enhrrbrr,  va.(an-er),  mettre  en  herbe. 
Enhuché,  e,  a.  : navire  —,  trop  élevé 
sur  l’eau  : mar. 

Enhydre,  sm.  (an-i),  (g.  en,  dans;  hu 
. dû  , eau),  serpent  d’eau. 
Énigmatique,  a.  de  l'énigme.  , 
Énigmatiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière énigmatique. 

Énigme,  sf.  (g.  ainigma),  définition 
rendue  obscure  à dessein,  que  l’on 
donne  à deviner;  fig.  chose,  dis 
cours,  difficile  h comprendre. 
Enivrant,  e,  a.  qui  enivre. 
Enivrement,  sm.  ivresse,  [éblouir. 1 
Enivrer,  va.  rendre  ivre;  fig.  ravir,  j 
Bnjahler,  va.  mettre  les  fonds  d’un 
tonneau  dans  les  jables. 

Enjambée,  sf.  espace  qu’on  enjambe. 
Enjambement,  sm.  sens  commencé 
dans  un  vers  et  qui  finit  dans  l’autre. 
Enjamber,  va.  faire  un  grand  pas; 

avancer  sur;  empiéter.  [rnan.'l 
Enjarrcté,  e,  a.  qui  a les  pied»  liés: J 
Enjaveler,  va.  mettre  en  javelle. 

En  eu,  sm.  ce  qu’on  met  au  jeu. 
Enjoindre,  va.  (1.  injungere),  ordon- 
ner. commander,  [paroles  ; fam.  1 
Enjôler,  va.  abuser  par  de  belles  I 
Enjôleur,  cuve,  5.  qui  enjôle,  [live.1 
Enjolivement,  sm.  tout  cequienjo-l 
Enjoliver,  va.  rendre  joli;  orner. 
Enjoliveur,  sm.  qui  enjolive. 


Enjolivure,  sf.  petit  enjolivement. 
Enjoué,  e,  a.  qui  a de  l’enjouement. 
Enjouement,  sm.  gaieté  douce;  ba- 
dinage léger. 

Enkysté,  c,  a.  (g.  en,  dans,  kustis,  ves- 
sie).qui  est  dans  une  membrane  : anat. 
Enlacement,  sm.  action  d’erilacer. 
Enlacer,  va.  pas  e - des  lacets  l’un 
dans  l’autre;  entremêler,  étreindre. 
Enlaçurc,  sf.  trou  pour  enlacer. 
Enlaidir,  va.  rendre  laid,  vn.  devenir 
laid.  [dir;  son  résultat.'! 

Enlaidissement,  sm.  action  d’enlai-] 
Enlarme,  sin.  grandes  mailles  ajou- 
tées à un  filet  de  chas°e. 
Enlèvement,  sm.  act.  d’enlever,  rapt. 
Enlever,  va.  lever  en  haut;  emmener 
par  force,  ravir;  transporter,  char- 
mer; , vp.  s’emporter. 

Enlevure,  sf.  relief,  saillie  : techn. 
Enlier,  va.  joindre  et  engager  des 
pierres  ensemble. 

Enlignement,  sm.  état  de  ce  qui  est 

enligné. 

Enligner,  va.  placer 3urlamêmeligne. 
Enluminer,  va.  (1.  tn,  sur;  lumen, 
lumière),  colorier;  rendre  rouge. 
Enlumineur,  euse,  s.  qui  enlumine. 
Enluminure,  sf.  art  d’enluminer;  es- 
tampe enluminée. 

Ennéagone,  sm.  a.  (g.  ennea,  neuf- 
gûnta,  angle),  figure  a neuf  côtés. 
Ennéagynie,  sf.  (g.  ennea,  neuf, 
guni,  ■ femelle),  ordre  de  plantes  à 
neuf  pistils bot. 

Ennéaudrie,  sf.  (g.  ennea;  anir,  an- 
droi,  mâle),  ordre  de  plantes  à neuf 
étamines  : bot. 

Ennemi,  e,  s.  a.  (1.  inimicui),  qui  hait, 
qui  nuit;  adversaire:  parti  opposé. 
Ennoblir,  va.  (an-no)  (r.  noble),  don- 
ner plus  d’élévation,  d’éclat. 

Ennui,  sm.  (an-nui)  (g.  eniioia,  appli- 
cation d’esprit),  langueur  d’esprit; 
dégoût;  souci;  chagrin. 

Ennuyant,  e,  a qui  ennuie. 

Ennuyer,  va.  causer  de  l’ennui;  s’— 
vp.  éprouver  de  l’ennui. 
Ennuyeusement,  adv.  avec  ennui. 
Ennuyeux,  euse,  a.  s.  qui  ennuie 
habituellement. 

Énodé,  e,  a.  (1.  e priv.;  nodus,  nœud), 
sans  nœuds  : ôob 

Énoiscler,  va.  dresser  l’oiseau  : /duc. 
Enoncé,  sin.  chose  énoncée. 
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I Énoncer,  va.  (1.  enuntiare),  exprimer 
sa  pensée.  [un  fait."] 

Knonriaiif,  «ive,  a.  qui  énoncej 
Énonciation,  sf.  art.  manière  de  s'é- 
noncer. [rendre  orgueilllcux  1 

Enorgueillir.  va.  (an-nor-gue-llir),] 
Enorme,  a.  (1.  ennemis),  excessif  en 
grosseur,  en  grandeur. 
Énormément,  adv.  excessivement. 
Énormité,  sf.  état  de  ce  qui  est  r nor- 
me, fig.  atrocité.  [drap  : tcc/in.l 
Énuurr.  va.  (r.  nœud),  éplucher  lej 
Enquérant.  e,  a.  qui  s’enquiert. 
Enquérir  («'),  vp.  ( inquirere ),  s’in- 
former; rechercher. 

Enquête,  sf.  recherche  judiciaire. 
Enquêter  (*’),  vp.  (|.  inquirere), 
s’enquérir;  se  soucier. 

Enquêteur,  a.  sin.  juge  qui  avait  le 
pouvoir  de  faire  de?  enquêtes. 
Enraciner  (■’),  vp.  prendre  raeine, 
au  propre  et  au /iÿ.  [furieux,  violent."] 
Enragé,  e,  a.  s.  qui  a la  rage;  fig. J 
Enrageant,  e.  a.  qui  fait  enrager  fam. 
Enrager,  vil.  être  saisi  de  rage;  fig. 

avoir  un  violent  dépit. 
Enraiement,  stn.  act.,  effet  d’enrayer. 
Enrayer,  va.  garnir  une  roue  île  rais; 
l’arrêter  par  les  rais;  tracer  le  pre- 
mier sillon;  vn.  fig.  .s’arrêter. 
Enrayure,  sf.  ce  qui  sert  à enrayer. 
Enrégimenter,  va.  incorporer  (fan? 
un  réeiment. 

Enregistrement,  sin.  action  d’enre- 
gistrer. acte  par  lequel  on  enregistre. 
Enregistrer,  va.  écrire  sur  un  re- 
gistre; fig.  recueillir. 

Enregistreur,  sin.  qui  enregistre. 
Enrhumer,  va.  causer  un  rhume. 
Enrichir,  va.  rendre  riche,  fig.  orner. 
Enrichissement,  sui.  action  d'enri- 
chir. ornement.  [roche.  1 

| Enrochement,  sm.  fondation  sur  J 
) Enrôlement,  sin.  action  d’enrôler, 
de  s’enrôler;  acte  d’enrôlement. 
Enrôler,  va.  mettre,  écrire  sur  le  rôle; 
afUlicr;  engager  dan?  l’armée;  s’—, 
vp.  «c  fa  re  soldat. 

EnrAleur,  sm.  qui  enrôle. 
Enrouement,  sin.  état  d’une  personne 
cnrouee.  [dre  la  voix  rauque."] 
Enrouer,  va.  (1-  courus , rauque),  ren-J 
Enrouillcr,  va.  rendre  rouillé. 
Enroulement,  sm.  action  d’enrouler; 
ornement  en  spirale. 


Enrouler,  va.  rouler  autour. 
Enrubaner,  va.  orner  de  rubans  : fam. 
Enruc,  sf.  sillon  fort  large  • anric. 
Ensablement,  sm.  ama?  de  sable. 
Ensabler,  va.  faire  échouer  sur  le 
sable.  [avec  des  sabots."] 

Ensahotcr,  va.  chausser  quclqu’unj 
Ensacher,  va.  mettre  dans  un  =ac. 
Ensafraner,  va.  teindre  en  «afran. 
Ensaisincment,  sm.  act.  d’en«aisiner. 
Ensaisiner,  va.  mettre  en  po=se5sion  ; 

anc.  p rat.  [de  «ang."| 

Ensanglanter,  va.  tacher,  souiller  J 
Enseigne,  sf.  (1.  in;  signum,  signe), 
indice;  tableau  à la  porte  d’un  mar- 
chand, drapeau;  sm.  porte-drapeau; 
officier  de  marine. 

Enseignement,  sm.  action,  art  d’en- 
seigner;  précepte,  instruction. 
Enseigner,  va.  (l.ingignit  e,  signaler), 
faire  connaître;  indiquer;  instruire. 
Eusellé.  e,  a.  : c/ieral  — , à do°  creux. 
Ensemble,  adv.  (1.  in,  dans;  eimilis, 
semblable),  l’un  avec  l’autre;  sm. 
reunion;  harmonie.  [mcnccr."] 

Ensemencement,  sm.  art.  d’en«e-J 
Ensemencer, va.  répandre  la. ?omence. 
Enserrer,  va.  enfermer;  mettre  dans 
une  serre.  fnêtre."] 

Enseuillement.  sm.  appui  d’une  fe- J 
Ensevelir,  va.  (1.  tcpvtire),  mettre  un 
mort  dans  son  linceul;  fig.  cacher. 
Ensevelissement, sm.  act.  d’ensevelir. 
Ensiforme,  a.  (1.  ensia,  épée;  forma, 
forme),  allonge  en  forme  d’épre  : bot. 
Ensimer,  va.  graisser  une  étoffe  de 
laine  avant  de  la  tondre. 
Ensorceler,  va.  jeter  un  sort;  inspi- 
rer une  passion  violente. 
Ensorceleur,  eusc.  s,  qui  ensorcelle. 
Ensorcellement,  sm.  action  d’ensor- 
ccler,  son  effet. 

Ensonfrer.  va.  enduire  de  soufre. 
Ensoufroir,  sm.  lien  où  l’on  ensoufre. 
Ensouple,  sf.  rouleau  d’un  métier  k 
ti?scr  : techn. 

Ensoupleau,  sm.  petite  cniotiple. 
Ensoycr,  va.  mettre  une  ?oie  de  co- 
chon au  bout  du  fil  : enrd. 
Ensuifer,  va.  enduire  de  suif. 

: Ensuite,  adv.  après;  ensuite  de,  prép. 
| par  suite. 

Ensuivant,  e,  a.  suivant  :vx. 
Ensuivre  (s’),  vp.  suivre;  dériver  de. 
Entablement,  (1.  tabulatum,  plan- 
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cher),  dernier  rang  de  pierres  sou- 
tenant le  toit  : arch. 

Ensabler  (s’),  vp.  se  dit  d’un  cheval 
dont  la  croupe  devance  les  épaulés. 
Entaeoge,  sm.  assemblage  de  ba- 
guettes adaptées  à l’ensouple  : techn. 
Entacher,  va.  gâter;  souiller,  [purc.l 
Entaille,  sf.  coche  dans  le  bois;  cou- J 
Entailler,  va.  faire  une  entaille. 
Entailluir,  sm.  outil  de  luthier. 
Enta'llure,  st.  entaille. 

Entame,  sf.  premier  morceau  du  pain. 
Entamer,  va.  (g.  en,  dans;  temnein, 
couper),  faire  une  petite  incision, 
ôter  une  première  partie,  commencer. 
Entamurc,  sf.  légère  incision,  entame. 
Entassement,  sm.  amas  de  choses 
entassées.  [1er.! 

Entasser,  va.  mettre  en  tas,  accuinu-J 
Ente,  sf.  fl.  insitus,  inscre),  sorte  de 
greffe;  arWc  greffe;  manche  de  pin--] 
Entcment,  sm.  action  d’enter.  [ceau.J 
Entendement,  sm.  faculté  par  la- 
quelle l’âme  conçoit;  jugement;  bon 
esprit. 

Entendeur,  sm.  qui  comprend  hien. 
Entendre,  va.  (1.  intendere,  tendre  à), 
percevoir  les  sons;  comprendre;  être 
versé  dans;  vn.  vouloir;  s’—,  vp.  se 
connaître  en;  être  d’accord. 
Entendu,  e,  a.  conçu;  habile;  capa- 
ble; bien  entendu  que , conj.  à con- 
dition que.  [gence.! 

Entente,  sf.  interprétation;  intelli-J 
Enter,  va.  faire  une  ente;  emboîter 
Entérinement, sm.  act.  d’entériner. 
Entériner,  va.  ratifier  légalement. 
Entérite,  sf.  (g.  enteron,  intestin), 
inflammation  acs  intestins. 
Entérocèle,  sf.  (g.  enteron;  kélé,  tu- 
meur), hernie  des  intestins  : mèd. 
Entérographie,  sf.  (g-  enteron;  gra- 
phô,  j’écris),  description  des  intes- 
tins. [discours),  traité  des  intestins.! 
Entérologie,  sf.  (g.  enteron;  logos,] 
Entérotomie,  sf.  (g.  enteron;  tomé, 
section),  dissection  des  intestins. 
Enterrage,  sm.  massif  de  terre  autour 
du  moule  : fond,  [convoi  funèbre.! 
Enterrement,  sm.  art.  d’enterrer;J 
Enterrer,  va.  enfouir  en  terre;  mettre 
un  mort  en  terre;  cacher;  s’—,  se  re- 
tirer dans.  [lettre,  d’un  écrit.! 
Kn-tétc,  sm.  ce  qui  esten  tête  d’unej 
Entêté,  e,  s.  qui  a de  l’entêtement. 


Entêtement,  sm.  opiniâtreté. 

Entêter,  va.  faire  mal  à la  tête;  pré- 
occuper; y*—,  vp.  s’opiniâtrer. 

Enthlasc,  sf.  (g.  enthlasis,  de  thlaà, 
je  brise),  sorte  de  fracture  du  crâne. 

Enthousiasme,  sm.  (g.  enthousias- 
mos),  transport  de  l'Aine;  admiration 
outrée. 

Enthousiasmer,  va.  ravir  d’adinira- 
tion;  a’—,  vp.  s’engouer.  [siasme.  I 

Enthousiaste,  s.  a.  qui  s’enthou-j 

Enthymème,  sm.  :g.  cnthumfma, 
pensee),  argument  qui  n’a  que  Pan- 
tecedeut  et  le  conséquent  : log.  [à.! 

Entiché,  e,  a.  opiniâtrement  attaché] 

Enticher,  va.  (corrupt.  de  entacher ), 
commencer  à corrompre;  engouer; 
s’—,  s’engouer. 

Entier,  iérc,  a.  (1.  integer),  complet; 
absolu;  formé  d’unités  : arith.;  fig. 
opiniâtre,  sm.  chose  entière;  nombre 
entier;  en  entier, loc.  adv. en  totalité. 

Entièrement,  adv.  tout  à fait. 

Entité,  sf.  (1.  ens,  entis,  être),  essence 
d’une  chose,  [qui  sert  a entoiler.! 

Entoilage,  sm.  action  d’Cntoiler;  ce] 

Entoiler,  va.  appliquer  ou  coller  sur 
toile. 

Entoir,  sm.  couteau  pour, enter  : hort. 

Entoiacr,  va.  mettre  en  tas  pour  toiser. 

Entomologie,  sf.  (g.  entama , les  in- 
sectes;^ ogos,  discours),  science  qui 
traite  des  insectes. 

Entomologique,  a.  de  l’entomologie. 

Entomologiste,  Sm.  qui  s’occupe 
d’entomologie. 

Entomophile,  sm.  (g.  entoma;  phi- 
los, ami),  amateur  d’insectes. 

Entomostracé,  e,  a.  (g-  entomoc 
coupe;  08trakon,  coquille),  qui  a 
une  coquille  de  plusieurs  pièces;  sm, 
pl.  famille  de  crustacés. 

Entonner,  va.  fr.  tonne),  verser  dant 
un  tonneau;  vp.  s’engouffrer. 

Entonner,  va.  (r.  (on),  mettre  un  air 
sur  le  ton;  commencer  un  chant. 

Sntonnerio,  sf.  place  dus  tonneaux. 

Entonnoir,  sm.  instr.  pour  entonner. 

Entorse,  sf.  (1.  intorsvs,  tordu),  ex- 
tension violente  des  nerfs  : chir. 

Entortillement,  sm.  act.  d’entortiller. 

Entortiller,  va.  envelopper  en  tor- 
tillant, « * —,  vp.  se  tortiller  autour. 

Entour,  sm.  circuit;  pl.  environs;  so- 
ciété ordinaire. 
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Bntour  (O  1’),  adv.  V.  ALENTOUR. 
Entourage,  sut.  ce  qui  entoure;  les 
entours  de  quelqu’un. 

Entourer,  va.  environner,  ceindre. 
Entournure,  sf.  échancrure  de  man- 
che. 

Entr' accuser  (•’)»  VP>  s’accuser  réci- 
proquement. [actes. "| 

Entr  acte,  sm.  intervalle  entre  lesj 
Entraider  (■’),  vp.  s’aider  mutuelle- 
ment. 

Entrailles,  sf.  pl.  (g.  entera),  intes- 
tins. viscères;  fig.  atTeetion.  ftre."| 
Entr’aimer  (*’),  vp.  s’aimer  l’un  f’au-J 
Entrain,  sm.  gaieie  communicative. 
Entraiuable,  a.  facile  à entrainer. 
Entraînant,  e,  a,  qui  entraîne. 
Entrainement,  sm.  act.  d’entraîner; 

état  de  ce  qui  csl  entraîne. 
Entraîner,  va.  traîner  avec  soi. 
Entrait,  sm.  pièce  de  traverse  . charp. 
Entrants,  sm.  pl.  ceux  qui  entrent. 
Bntrapeté,  e,  a.  : pignon  —,  à quatre 
ou  cinq  pans  : arch.  nV-itre/l 
Entr'appeler  (s’),  vp.  s’appeler  l’unj 
Entraver,  va.  mettre  des  entraves. 
Bntr'avertir  (■’),  vp.  s’avertir  mu- 
tuellement. 

Entraves,  sf.  pl.  (1.  in,  dans;  trabs, 
trahie,  poutre),  lien*  aux  pieds  de* 
chevaux,  fig.  obstacle. 

Entravon.  sm.  anneau  de  cuir  au 
paturon  du  cheval  : wC. 

Entre,  prep.  (1.  inter),  au  milieu, 
parmi,  dans,  en. 

Entrr-;>*«llcr,  va.  ouvrir  un  peu. 
Eutre-hattre  (s’),  vp.  se  battre  en- 
semble. 

Entrechat,  sm.  pas  de  danse. 
Entre.choqucr  (s’),  vp.  se  choquer 
l’un  l’autre. 

Entre-colonnes,  OU  Entre-colon- 

nement,  sm.  espace  entre  deux  co- 
lonnes. [coupé  entre  deux  côtes."] 
Entre-cote.  sm.  morceau  de  bœiifj 
Entre-coupc,  sf.  espace  entre  deux 
voûtes.  {endroits;  interrompre.  | 
Entrecouper,  va.  couper  en  divers] 
Entrc-cmiscr  (s'),  vp.  se  croiser  l’un 
l’autre. 

Bntrc-iléchircr  (s’),  vp.  se  déchirer 
mutuellement. 

Kntre-détruire  (s’),  vp.  se  détruire 
l’un  l’autre.  [deux  choses."] 

Entre-deux,  sm.  ce  qui  est  entre] 


Entre-donner  (s’),  vp.  ïe  donner 
mutuellement. 

Entrée,  sf.  lieu  par  où  l’on  entre;  ac- 
tion d’entrer;  réception  solennelle; 
droit  du  lise;  un  des  premiers  mets. 
Entrefaites,  sf.  pl.  : dons  ou  sur  ces 
— , pendant  ce  teinps-là. 
Entrc-frapper  (s*),  vp.  se  frapper 
l’un  l'autre. 

Entregent,  sm.  conduite  adroite;  ma- 
niérés insinuantes  : fam.  [l'autre."] 
Entr'égorger  (s’),  vp.  s'égorger  l’un] 
Entrcheurtcr  (s,,  \t>.  se  heurter  l'un 
contre  l’autre. 

Entre-hivernage,  sm.  labour  après 
le  degel.  [hiver.'] 

Entrc-hi  verner,  va.  labourer  en  J 
Entrelacement,  sm.  état  de  choses  en- 
trelacées. [l’autre."] 

Entrelacer,  va.  enlacer  l’un  dans] 
Entrelacs,  sm.  pl.  ornements  entre- 
lacés : arch.  a [de  maigre.] 

Entrelardé,  e,  a.  mêle  de  gras  etj 
Entrelarder,  va.  piquer  de  lard. 
Entre-lignes,  sm.  espace  entre  deux 


lignes  d’eenture. 

Entrc-luire,  vn.  luire  à demi. 
Entre-manger  (s’),  Vp.  se  manger 
l’un  l’autre. 

Entremêler,  va.  mêler  parmi  : 8'  — , 
vp.  se  mêler  d’une  affaire. 
Entremets,  sm.  mets  que  l’on  sert 
avant  le  fruit. 

Entremetteur,  eusc,  s.  qui  s’entre- 
met. [s’employer  poiir."] 

Entremettre  (s’),  ‘vp.  se  mêler  de;] 
Entremise,  sf.  act.  de  s’entremettre. 
Entre-nœuds,  sm.  espace  entre  deux 
nœuds  d’une  tige:  bot.  [l’autre."] 
Entre-nuirc  (s  ),  vp.  se  nuire  l’un  a | 
Entre- parler  ^s),  parler  ensemble. 
Entrepas,  sm.  amble  rompu  : mon. 
Entre-percer  (s),  vp.  se  peieer  mu- 
tuellement. [ponts  : mai'.'] 

Entre-pont,  sm.  étage  entre  les  deux  J 
Entreposer,  va.  mettre  des  marchan- 
dises dans  un  entrepôt. 
Entreposeur,  sm.  commis  d entrepôt. 
Entrcpositaire,  sm.  qui  a des  mar- 
chandises dans  un  entrepôt. 
Entrepôt,  sm.  lieu  de  depot. 
Eutre-pousser  (s’)f  vp.  se  pousser 
mutuellement.  [prendre.! 

Entreprenant,  e,  a.  hardi  aJe,‘tr.e‘J 
Entreprendre  va.  résoudre  de  faire 
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s’engager  à;  commencer;  attenter  à. 

Entrepreneur,  cuse,  s.  qui  entre- 
prend à forfait. 

Entrepris,  e,  a.  embarrassé;  perclus. 

Entreprise,  sf.  act.  d’entreprendre;  ce 
que  l’on  a entrepris  de  faire;  attentat. 

Entre-quereller  (G),  vp.se  quereller 
l’un  l’autre. 

Entrer,  vn.  (1.  inlrare),  passer  du  de- 
hors au  dedaus;  pénétrer;  v.  unip.: 
il  entre , il  y a. 

Xntie-regarder  (s’),  vp.  se  regarder 
mutuellement. 

Entrc-ré  pondre  (s’),  vp.  se  répondre 
l’un  à l’autre.  _ [mutuellement.'] 

Entre.sccourir  (»'),  vp.  se  secourirj 

Entre-sol,  sm.  otage  entre  le  rei-de- 
chaussee  et  le  premier. 

Entre-suivre  (s’),  vp.  aller  l’un  après 
l’autre. 

Entre -taille,  sf.  pas  de  danse;  taille 
fine  et  deliée  : <jrav. 

Entre-tailler  (s'),vp.  se  dit  d’un  che- 
val qui  se  heurte  les  jambes. 

Entre-taiilure,  sf.  blessure  d’un  che- 
val qui  s’entre-taillc. 

Entre-temps,  sm.  intervalle  de  temps. 

Eutretènemeut,  sm.  act.  d’entretenir. 

Entretenir,  va.  tenir  ensemble;  tenir 
en  bon  état;  fournir  le  nécessaire; 
parler  à; s’— , vp.  converser  avec  quel- 
qu’un: se  conserver. 

Entretien,  sm.  subsistance;  dépense 
pour  entretenir,  pour  conserver;  con- 
versation. [toiles.-] 

Entretoile,  sf.  dentelle  entre  deux  J 

Entre-toise,  sf.  pièce  de  bois  qui  en 
soutient  d’autres  : charp. 

Entre-toucher  (■’),  vp.  se  toucher 
mutuellement. 

Entre-tuer  (■’),  se  tuer  l’un  l’autre. 

Entre-visiter  (*’),  vp.  se  visiter  mu- 
tuellement. 

Entre- voie,  sf.  e«pace  entre  deux 
voies  d’un  chemin  de  fer. 

Entrevoir,  va.  voir  imparfaitement. 

Entrevous,  sm.  intervalle  entre  les 
solives  : arch. 

Entrevue,  sf.  rencontre  concertée. 

Entr’obligcr  (*’),  vp.  s’obliger  mu- 
tuellement. 

Knti  ’oulr,  va.  ouïr  imparfaitement. 

Eutr’ouverturc,  sf.  écart  des  jailli  CS 
é’un  cheval. 

Entr'ouvrir.  va.  ouvrir  un  peu. 


Enture,  sf.  place  d’une  ente,  d’une 
greffe  : hort.;  pl.  échelons. 

Énucléation,  sf.  (I.  e,  hors  de,  tiu- 
cletts,  noyau),  act.  d'ôter  le  noyau; 
mode  d’extirpation  • c hir. 

Énnmératenr,  triee,  s.  qui  énumère. 

Énuniératif,  tive,  a.  qui  sert  à énu- 
mérer : gram. 

Énumération,  sf.  dénombrement. 

Éunmérer,  va.  (1.  enumerare) , dé- 
nombrer. 

Énurésic,  sf.  (g.  enourcô,  uriner),  in- 
continence d’urine  : mcd. 

Envahir,  va.  (1.  invaderc),  usurper, 
prendre  par  forre;  se  répandre  sur. 

Envahissement,  sm. action  d’envahir. 

Envahisseur,  eusc.  s.  qui  envahit. 

Envaser  («’),  se  remplir  de  vase,  de 
boue,  d’ordures. 

Envcillottcr,  va.  mettre  en  vcillottes, 
en  petits  tas  : agric. 

Enveloppe,  sf.  ce  qui  sert  à enve- 
lopper; dehors.  [lopper  1 

Enveloppement, sm.  action  d’enve-J 

Envelopper,  va.  (1.  involvere),  cou- 
vrir d’une  enveloppe;  fig.  cacher- 
comprendre  dans;  entourer. 

Envenimer,  va.  infecter  de  venin, 
fig.  interpréter  odieusement. 

En  verger,  va,  garnir  de  verges  d’osier 

Envergucr,  va.  attacher  les  vergues. 

Envergure,  sf.  manière  d’enverguer; 
largeur  des  voiles;  étendue  des  ailes 
d’un  oiseau  qui  vole. 

Envers,  sm.  (1.  inversas,  retourné), 
côté  le  moins  beau  d’une  étoffe;  a 
Z’eruier*,  adv.  en  sens  contraire. 

Envers,  prép.  à l’égard  de. 

Envcrsain,  sm.  étolfc  de  laine. 

Enverser,  va.  façonner  une  étoffe. 

Enversir,  va.  Tarder  l’êtolTc. 

Envi  (A  1’),  loc.  adv.  avec  émulation. 

Enviable,  a.  digne  d’envie. 

Envie,  sf.  (1.  invidta),  dép’nisir  qu’on 
a du  bien  d’autrui;  derir;  besoin; 
signe  naturel  sur  .a  peau;  petit* 
filets  qui  se  détachent  de  la  peau. 

Envier,  va.  poîtcr  envie;  désirer. 

Envieux,  euse,  a.  s.  nui  a de  l'envie, 

Enviné,  c,  a.  qui  sent  le  vin. 

Environ,  adv,  et  prép.  (1.  *«,  dans; 
gyrus,  tour),  à peu  près. 

Environnant,  e,  a.  qui  environne. 

Environner,  va.  entourer. 

Environs,  sm.  pt.  lieux  cireunvoisins. 
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Bnvinager,  va.  regarder  au  visage; 
considérer.  [envoie.-] 

Envoi,  su.  action  d’envoyer;  ce  qu’on  J 

Eavoilrr  (*’),  vp.  se  coilrbcr  : techn. 

En  voisin.-,  «,  a.  qui  a des  voisins. 

Envoler  (»’),  vp.  s’enfuir  en  volant. 

Envoyé,  e,  s.  personne  envoyée;  mi- 
nistre envoyé  par  un  prince.' 

Envoyer,  va.  (1.  in,  dans;  via,  che- 
min), diriger  vers;  faire  porter. 

Éolien,  a.  sni.  [g.  aïolns.  d’Eolic),  se 
dit  d’un  des  dialectes  de  la  langue 
grecque. 

Éolienne,  a.  f.  (r.  Eolc,  dieu  des  vents): 
harpe—,  que  le  vent  fait  résonner. 

Éolipyle,  sm.  (g.  Aiolos,  Eole;  pu  lé, 
porte),  boule  creuse  remplie  d’eau 
et  qui  produit  un  jet  de  vapeur. 

Éoliqne,  a.  colien. 

Épactc,  sf.  (g.  epaktox,  intercalé), 
nombre  qui  indique  l’âge  de  la  lune 
au  1er  janvier  : rhron. 

Épagneul,  e,  s.  thien  dont  la  race  est 
originaire  d’Espagne. 

É pailler,  va.  nettoyer  l’or. 

Épais,  aisve.  a.  (I.  Bpissux),  qui  a de 
l’épaisseur,  de  la  consistance;  serre; 
grossier,  lourd;  sm.  épaisseur. 

Épaiwneur,  sf.  profondeur  d’un  corps 
solide.  _ [venir  epais.'l 

Épaissir,  va.  rendre  épais;  vu.  de-J 

Épaississement,  sm.  act.  d’épaissir; 
état  de  ce  qui  est  épaissi. 

Épampremrnt,  sm.  act.  d’épamprer. 

Épamprer,  va.  ôter  les  pampres. 

Épanchement,  sm.  act.  de  s’épancher. 

Épancher,  va.  verser  en  penchant; 
s’—,  vp.  ouvrir  son  cœur. 

Épandre,  va.  (1.  e,  de;  pondéré,  éten- 
dre), eparpiller;  s’—,  vp.  s’étendre. 

Épanneler,  va. couper  à pans:  sculpl. 

Epanorihose,  sf.  (g.  cpanorthùxix, 
correction),  rétractation  feinte  : rhèt. 

Épanouir,  va.  : — la  raie,  réjouir; 
»’ — , vp.  s’ouvrir,  éclore;  se  dérider. 

Épanouissement,  sm.  action  de  s’é- 
panouir. 

Éparcet,  sm.  V.  ESPAHCKTTE. 

K parer  (s’),  vp.  ruer:  man. 

Epargnant,  e,  a.  qui  use  d’épargne. 

Epargne,  sf.  économie;  chose  épar- 
gnée; caisse  d’—,  établissement  pour 
recueillir  les  épargnes. 

Épargner,  va.  (I.  parcerc),  économi- 
ser; ménager;  dispenser  de. 


Éparpillement,  sm.  act.  d’éparpiller, 
état  de  ce  qui  est  éparpillé. 

Éparpiller,  va.  (it.  Sparpagliare) 
épandre  çà  et  là. 

Épars,  c,  a.  (1.  spartus),  dispersé; 
placé  çà  et  là. 

;Âpart,  sm.  espèce  de  jonc. 

Éparviu  OU  Éprrvin,  sm.  tumeur 
osseuse  au  jarret  du  cheval. 

Épaté,  e,  a.  : nés  — , large  et  court. 

Épater,  va.  (r.patti),  rompre  le  pied. 

Épaufrurr,  sf.  éclat  d’une  pierre. 

Épaulard,  sm.  espèce  de  dauphin. 

Épaule,  sf.  (1.  spatulip,  omoplates), 
artie  du  corps  qui  se  joint  au  bras; 
anc  du  bastion  : fortif. 

Épaulée,  sf.  effort  fait  de  l’épaule. 

Épaulemont,  sm.  rempart  de  fasci- 
nes. etc.;  mur  pour  soutenir. 

Épauler,  va.  disloquer  l’épaule;  fig. 
aider,  appuyer. 

Épaulette,  sf.  partie  du  vêtement  qui 
couvre  l’épaule  j ornement  distinctif 
des  niilitaircs,qiiise  porte  sur  Tenaille. 

Épaulière.  sf.  armure  de  J’épaule. 

Épaure,  sf.  solive  de  bateau. 

Épave,  a.  sf.  (1.  expavere,  s'effrayer), 
chose  égarée;  ce  que  la  mer  rejette 
sur  ses  bords. 

Épeautre,  sm.  espèce  de  froment. 

Epée,  sf.  (g.  spalhi),  arme  offensive; 
fig.  l’état  militaire. 

Épcirhe,  sf.  espèce  de  pie. 

Épeler,  va.  (1.  appellàre,  appeler), 
nommer,  assembler  les  lettres  pour 
en  former  des  mots. 

Épellation,  sf.  action,  art  d’épeler. 

Epenthé«c,s(.  (g.  epi,  sur;  entuhfmi, 
insérer),  insertion  d’une  lettre  ; 
gram.  L [thèse  : gram.  f."| 

É peu  thé  tique,  a.  ajoute  par  épen-J 

Éperdu,  e,  a.  (r.  perdu),  trouble  par 
une  passion  violente. 

Éperdument,  ndv.  passionnément. 

Eperlnn,  sm.  petit  poisson  de  mer. 

Éperon,  sm.  (it.  «peront),  fer  pour  pi- 
quer le  cheval;  rides  an  coin  de  l’œil, 
ergot  des  coqs;  proue;  fortification  en 
angle;  ouvrage  en  pointe  : art/i. 

Éperonné,  e,  a.  qui  a des  éperons. 

Éperonner.  va.  piquer  de  l'eperon. 

Epcronnerie,  sf  fabrique,  commerce 
d’éperons,  de  haï  nais,  etc. 

Épcronnicr,$m.  marchands  d'éperons, 

Épervier.  sm.  oiseau  de  proie;  filet 
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de  pêcheur:  bandage  pour  le  nez. 

Épervière,  sf.  plante  synantbérée. 

Éphcbc,  sm.  (g.  ephibos),  jeune  hom- 
me pubère,  [leil),  tache  de  rousseur.'] 

Éphélide,  sf.  (g.  epi,  sur;  helios,  so-J 

Éphémère,  a.  (g.  epi,  sur;  /limera, 
jour),  qui  ne  dure  qu’un  jour. 

Éphcmérides,  sf.  pl.  tables  astrono- 
miques; livres  qui  contiennent  les 
événements  de  chaque  jour. 

Éphialte,  sm.  (g.  epi;  hallomai.  bon- 
dir), cauchemar  : méd. 

Éphidrose,  sf.  (g.  «pi; /udroô.je  SUC), 
sueur  morbifique. 

Éphod,  sm.  (ode)  fm.  hébr.  habiller ), 
vêlement  des  prêtres  hebreux. 

Éphode,  sf.  (g.  ephodos,  moyen),  in- 
sinuation : rhit, 

Éphorc.  «m.  (g.  ephoro*.  inspecteur), 
magistrat  de  Sparte  : anl. 

Épi,  sm.  (1.  spica),  partie  des  grami- 
nées qui  contient  les  grains;  ce  qui 
en  a la  forme. 

Épi  ation,  sf.  formation  de  l’épi. 

Épicarpe,«sm.  (g.  epi;  karpos,  fruit), 
épiderme  du  fruit  : bot. 

Épicaule,  a.  (g.  epi;  kaulos,  tige),  qui 
croît  sur  les  liges  : bot. 

Épicaumr,  sm.  (g.  epi,  sur;  kaio,  je 
brûle),  ulcère  à l’œil  : tnéd. 

Épice,  sf.  (1.  epecies),  substance  aro- 
matique pour  as'aisonner;  pl.  aulref. 
droits  alloués  aux  juge*. 

Épicène,  a.  (g.  epikoino»,  commun), 
se  dit  des  mots  qui  s’appliquent  aux 
deux  sexes  - gram. 

Épicer,  va.  assaisonner  d’épices. 

Épicerie,  sf.  commerce  d’epicier. 

Épichérème,  sm.  (ké)  (g.  epikheirt- 
ma,  argument),  syllogisme  où  cha- 
que prémisse  est  accompagnée  de  sa 
preuve  :rhét.  [epiceries.l 

Épicier,  iére,  s.  a.  qui  vend  des  J 

Épicondyle,  sm.  (g.  epi,  sur;  fcotidu- 
lo*,condjle),  apophyse  de  l'humérus. 

ÉpicrAnc,  sm.  ce  qui  environne  le 
crâne  : anat.  _ [l’épicurisme.*] 

Épicurien,  ienne.  s.  a.  partisan  dej 

Épicurisme,  sm.  doctrine  d’Epicure. 
fip.  vie  voluptueuse. 

Épicycle,  sm.  (g.  epi;  kvklos,  cercle), 
petit  cercle  sur  un  plus  grand  : geom. 

Épicycloïde,  sf.  (g.  epi;  kuklon,  cer- 
cle; «dos,  ressemblance),  espèce  de 
cycloïde  : gfnm 


Épidémie,  sf.  (g.  epi,  sur;  démos,  peu- 
ple), maladie  qui  atteint  un  grand 
nombre  de  personnes.  [dé.inie.1 
Épidémique,  a.  qui  tient  de  l'epi-J 
Épidémiqucmcnt,  adv.  d’une  ma- 
nière epidemique. 

Épiderme,  «m.  (e.  epi,  sur;  derma, 
peau),  la  première  peau;  pellicule 
des  végétaux. 

Épié.  e.  a.  disposé  en  épi. 

Epier,  va.  (1.  aspieere,  observer),  ob- 
server secrètement. 

Épier,  vn.  monter  en  épi. 

Epierrer,  va.  ôter  les  pierres. 

Epieu,  sm.  gros  bâton  ferre. 
Epigustrc,  sm.  (g.  epi,  sur;  gastêr, 
ventre),  partie  supérieure  de  l’ab- 
domen : anat. 

Épigastrique,  a.  de  l'cpigastre. 
Épigastrocèle,  sf.  (g.  epigastrion, 
lYpigastre;  kéli,  tumeur),  hernie  de 
lYpiga'tre  : c/iir. 

Épigènèse,  sf.  (g.  epi,  sur;  genesis, 
naissance),  formation  des  corps  par 
juxta-position.  [serré.1 

Épigronner,  va.  employer  le  plâtrej 
Epiglotte,  sf.  (g.  epi,  sur;  glottis,  la 
glotte),  cartilage  qui  recouvre  la 
glotte  ; anat.  [piglotte  : méd.l 
Épiglottite,  sf.  inflammation  de  l’é-J 
Épigrauimatique,  a.  qui  tient  de  l'e- 
pigrammc.  [épigrammes."] 

Épigrammatiste,  sm.  qui  fait  desj 
Épigramme,  sf.  (g.  epigramma),  chez 
les  anc.,  inscription;  anj.  trait,  rnof 
piquant. 

Épigraphe,  sf.  (g.  epigrapM,  inscrip- 
tion), citation  en  tête  d’un  livre. 
Épigyne.  a.  (g.  epi,  sur;  gunê,  fem- 
me). qui  naît  sur  l’ovaire  : bot. 
Épilatoire,  a.  qui  sert  à cpiler. 
Épilepsie,  sf.(g.  epiliptia),  mal  caduc, 
haut  mal. 

Épileptique,  a.  s.  sujet  â l’épilepsie. 
Epiler,  va.  (1.  e.  de.  piit/*,  poil),. ar- 
racher ou  faire  tomber  le  poil. 
Épillet.  sin.  reunion  de  fleurs  for- 
mant l’épi  : bot. 

Épilogue,  sm.  (g.  epilogot , conelur 
sion),  conclusion  d’uu  ouvrage  d'es- 
prit. 

Épiloguer,  va.  n.  censurer  : fam. 
Épilogucur,  euse,  s.  qui  épilogue. 
Épinards,  sm.  pl.  (1.  sptnachium), 
plante  potagère. 
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*p‘  noeter,  va.  nettoyer  le  drap. 

Epîiiccteur,  eus»,  s,  qui  épincetle. 

Épincettvi,  sf.  pinre  de  drapier. 

Bpinçoir,  sm.  marteau  de  paveur. 

Epine,  sf.  (1.  spina),  arbrisseau  hé- 
rissé de  piquants;  ce5  piquants  eux- 
mêmes,  colonne  vertebrate;  pl.  diifi- 
eultc»;  chagrins,  [pour  la  volaille. "I 

Épinrtip.  si.  petit  clavecin;  cagej 

Épineux,  euss,  a.  qui  a des  épines; 
fiq.  très-difficile 

Épine-vinette,  sf.  espèce  de  vinetier. 

Epingle,  si.  (1.  epinvla , petite  opine), 
lil  de  laiton  avec  tête  et  pointe  pour 
attacher;  pl.  cadeaux. 

Épinglette,  sf.  longue  épingle  pour 
déboucher  la  lumière  du  fusil. 

Épingtier,  ière,  s.  qui  vend  des 
epineles.  [du  dos. 1 

Épinière,  a.  f.  : moelle  — , de  l’épine  J 

Épiniers,  sm.  pl.  fourrés  d'épines, 

Épinoche,  sf  café  perlé;  petit  poisson 
épineux. 

Épiphanie,  sf.  (g.  epiphaneia,  appa- 
rition), fête  de  l’Eglise,  dite  le  jour 
des  Rois. 

Épiphore,  sm.  (g.  ep»,  sur;  phoros, 
qui  porte),  flux  de  larmes  ; tnéd. 

Épipléroae,  sf.  (g.  ep»,  en  outre;  pa- 
rfois, répletion),  embonpoint  excessif. 

Épiplocèle,  sf.  (g.  épiploon , épiploon; 
MU,  tumeur),  hernie  de  l’épiploon. 

Épiplolte,  sf.  inflammation  de  l’épi- 
ploon ; méd. 

Épiploon,  stn.  (m.  g.),  membrane  qui 
recouvre  les  intestins  : anat. 

Épique,  a.  qui  tient  de  l’épopée;  pro- 
pre A l’epopée. 

Épincopal,  e,  a.  (1-  episcopus,  évêque), 
de  l’evèque. 

Épiscopat,  sm.  dignité  d’évêque;  corps 
des  évêque5. 

Épiscopaux,  sm.  pl.  en  Angleterre, 
parti -ans  de  l’episcopat. 

Épisode,  sin.  (g.  epcùodion,  inci- 
dent1, action  incidente. 

Épisodique,  a.  qui  tient  de  l’épisode. 

Epispastique,  sm  a.  (g.  epispaô,  j’at- 
tire), qui  attire  l’humeur  ; méd. 

Épisprrme,  sm.  (g.  epi,  sur;  sperma, 
graine),  tégument  de  la  graine  : bot. 

Épisphéric,  sf.  (g.  ep»,  sur;  sphaira, 
sphère),  sinuosités  extérieures  du 
cerveau  : anat.  [avec  une  autre."! 

ÉpUuMr,  va.  entrelacer  une  cordej 


ÉPO 

Épisaoir,  sm.  outil  pour  épisser. 

Épiasure,  sf.  jonction  de  cordes. 

Épistaxis,  sf.  (tak-cice)  (g.  epi;  Sta - 
sein,  dégoutter),  saignement  de  ne*. 

F.pistolairc,  a.  de  lepitre. 

Épiât  olographe,  sm.  (g.  epistolê,  épi- 
tre;  graphô . j’ecri5),  auteur  d’epîtres. 

Épistyle,  sm.  (s.  epi;  stulos,  colonne), 
architrave  . a>  c/i. 

Épit,  sm.  manche  de  pelle  à feu  : techn. 

Epitaphe,  sf.  (g.  ep».  sur;  taphos , 
tombeau),  inscription  de  tombeau. 

Épitaae,  sf.  (g  epitasis),  partie  du 
drame  où  l’action  5e  développé. 

Épite,  sf.  petite  cheville  : mar. 

EpithaSame,  sm.  ^g.  epi,  sur;  thala- 
mos,  mariage),  poeme  sur  un  mariage. 

Epithème,  sm.  (g.  epi,  sur;  tithémi, 
je  pose),  topique  : pharm. 

Épithète,  sf.  (g.  epithetos,  ajouté), 
mot  qualificatif  ; rhét. 

Épitoge,  sf.  (I.  epitogium),  manteau 
des  anc.  Romains,  sorte  de  chaperon. 

Épitome,  sm.  (mé)  (m.  g.),  abrégé. 

Épltre,  sf  (g.  epistolê),  lettre  missive; 
lettre  en  vers,  partie  de  la  messe. 

ÉpHrope,  sf.  (g.  epitrepô,  j’accorde), 
concession  : rhét. 

Épizootie,  sf.  (g.  epi,  sur;  :don,  ani- 
mal), maladie  contagieuse  des  bes- 
tiaux. [xootie.1 

Épizootique,  a.  qui  tient  de  l’épi-J 

Éplaigner,  va.  tirer  le  poil  du  drap. 

Éplaigueur,  ente,  S.  qui  éplaigne. 

Éploré,  e,  a.  tout  en  pleurs. 

Éployé,  e,  a.  à ailes  etendues  :hlas. 

Épluchage,  OU  Épluchcment,  sm. 
action  d'eplucher. 

Éplucher,  va.  (1.  ex,  hors  de;  pulex, 
puce,  et  par  ext.  insecte),  nettoyer 
des  herbe5,  etc.;  fi  g.  examiner. 

Éplucheur,  eusc.  s.  qui  épltl  he. 

Épluclioir,  sm  outil  pour  éplucher. 

Épluchure,  sf.  ordure  de  ce  qu’on 
épluche. 

Épotle,  sf.  (g.  cp 6dé),  troisième  partie 
d’un  chant  poétique  anc.  [tropié.1 

Épointé,  e,  a.  cheval,  chien  —,  es-j 

Épointer,  va.  ôter  la  pointe. 

Épointurc,  sf.  maladie  des  chiens. 

Épois,  sm.  pl.  cors  au  sommet  de  la 
tête  du  cerf  : «en. 

Épomidc,  sf.  (g.  ep»,  sur;  ômoe,  é- 
paulc),  haut  de  l’épaule  ; anat. 

Éponge,  sf.  (1.  eponpia),  substance 
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marine  poreuse;  talon  du  cerf  : t>én. 
Éponger,  va.  nettoyer  avec  l’éponge. 
Ëponte,  si',  lisière  d’un  Qlon  ae  mi- 
néral. [tnar.1 

Épontilles,  sf.  pl.  étais  des  ponts  :J 
Épopée,  sf.  (g.  epos,  vers;  poieô,  je 
fais),  récit  en  vers  d’une  action  he- 
roique,  mémorable. 

Époque,  sf.  (g.  epoe/ié),  point  fixe 
_ dans  l’histoire;  date;  moment. 
Kpoutlcr  (»’),  vp.  s’enfuir  : pop. 
Épouiller,  va.  Oter  les  poux  : pop. 
Époulardcr,  va.  trier  les  feuilles  de 
tabac  . techn.  [nions.-] 

Époumoner,  va.  fatiguer  les  pou-J 
Épousailles,  sf.  pl.  célébration  du  t 
Épouse,  sf.  V.  Époux.  [mariage.J 
Épousée,  sf.  celle  qu’on  vient  d’e- 
pouser.  [eu  mariage.-] 

Épouser,  va.  (1.  «pondéré),  prendre  J 
Épouscur,  sm.  qui  doit  épouser  : /dm. 
Épousseter,  va.  secouer  la  poussière. 
Épousaetoir,  sm.  pinceau  fort  doux. 
Époussette,  sf.  vergeltc  : vx. 
Épooti,  sm.  ordure  dans  les  lainages. 
Époutier,  va.  ôter  les  époutis. 
Épouvantable,  a.  qui  épouvanté;  ex- 
cessif. 

Épouvantablement,  adv.  d’une  ma- 
nière épouvantable. 

Épouvantail,  sm.  objet  pour  effrayer 
les  oiseaux;  ce  qui  épouvante. 
Épouvante,  sf.  terreur  soudaine. 
Épouvanter,  va.  (it.  spaventare), 
causer  une  terreur  soudaine. 
Époux.,  ouse,  s.  (1.  sponsus.  sponsa), 
celui,  celle  que  le  mariage  unit  à 
une  personne  de  l’autre  sexe. 
Épreindre,  va.  (1.  e,  de;  p réméré, 
presser),  exprimer  le  suc. 

Épreinte,  sf.  douleur  intestinale  : mèil. 
Éprendre  (»’),  vp.  se  passionner. 
Épreuve,  si.  (r.  preuve),  essai,  expé- 
rience; feuille  d’impression  à corri- 
ger; chaque  copie  tirée  d’une  plan- 
che gravée. 

épris,  i*e,  a.  passionné'. 

Éprouver,  va.  essayer;  ressentir. 
Éprouvette,  sf.  instr.  pour  éprouver. 
Epsom  (sel  d’)  sm.  (nom  d’une  ville 
d’Anglel.),  sulfate  de  magnésie. 
Ëpucer.  va.  ôter  les  puces. 

Épuclic,  sf.  pelle  pour  la  tourbe. 
Épuchette,  sf.  petite  épuehe. 
r.pui sable,  a.  que  l’on  peut  épuiser. 


6QU 

Épuisement,  sm.  action  d’épuiser. 

son  effet;  perte  des  forces. 

Épuiser,  va.  mettre  à sec;  fig.  con- 
sommer; s’— , vp.  s’affaiblir. 

Épuisette,  sf.  petit  filet. 

Épuise- volante,  sf.  moulin  à vent 
pour  épuiser  l’eau. 

Épulic,  sf.  (g.  epi,  sur;  oulon,  gen- 
cive), excroissance  aux  gencives. 

Épulotiquc,  sm.  a.  (g  epi,  sur;  oulé, 
cicalrire),  cicatrisant  : méd. 

Épuratif,  tve,  a.  qui  épure. 

Épuration,  sf.  action  d’épurer. 

Épure,  sf.  dessin  en  grand  d’un  édi- 
fice : arch. 

Épurer,  va.  rendre  pur  ou  plus  pur. 

Épurge,  sf.  espèce  d'euphorbe. 

Équarrir,  va.  (I.  e,  de;  qucidra,  carré), 
_ tailler  à angles  droit'. 

Équarrissage,  sm.  état  de  ce  qui  est 
équarri;  acL  d’écorcher  les  bêtes. de 
somme. 

Équarrissement,  sm.  ait.  d’équarrir. 

Équarrisseur,  cuse,  s.  écorebeur. 

Équarissoir,  sm.  outil  pour  équarrir. 

Équateur,  sm.  (koua)  (I.  œquarc,  ren- 
dre égal),  grand  cercle  de  la  sphère. 

Équation,  sf.  ( fcouo ),  double  expies- 
sion  d’une  même  quantité  • alg.,  dif- 
férence entre  l’heure,  moyenne  et 
l’heure  vraie  : astr. 

Équatorial,  e,  a. (Itou a),  de  l’équateur. 

Équerre,  sf.  (V.  kquaiuur),  instru- 
ment pour  tracer  des  angles  droits; 
pièce  de  fer  pour  consolider  : techn. 

Équestre,  a.  (1.  eku)  (1.  eqnestris),  de 
chevalier;  statue  —,  a cheval. 

Équiangle,  a.  (kui)  (1.  æqmis,  égal 
angulu s,  angle),  à angles  égaux. 

Équidi  livrent,  e.  a.  (fcui),  dont  la  dif- 
_ lérence  est  égale.  [éloigne.'l 

Équidistant,  e,  a.  (i/i),  également  J 

Équilatéral,  ou  Équilatére,  a. 
(1.  nrqmts,  égal;  latus,  eus,  côte),  à 
côtés  égaux  : gè.ü m. 

Équ  il  hoquet,  sin.  instrument  pour 
vérifier  le  calibre  des  mortaises. 

Équilibre,  Sm.  (1.  œqnus,  égal;  libra, 
balance),  égalité  de  forces  qui  se 
contre-balancent. 

Équilibrer,  va.  mettre  en  équilibre. 

Équi-multiple,  a.  (ni),  se  dit  des 
nombres  qui  conticnemit  leurs  sous- 
multiples  autant  de  fois  l’un  nue 
l’autre  ■ orith. 
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Équinoxe,  sm  (I.  œquua,  égal;  nox, 
nuit),  temps  de  l’année  où  les  jours 
sont  égaux  aux  nuits. 

Équinoxial,  e,  aux,  a de  l'équinoxe. 

Équipage,  sm.  (I,  equus,  cheval), 
train  de  chevaux,  de  valets,  etc.; 
voiture  de  luxe,  soldats  et  matelots 
d*un  vaisseau 

Équipe,  sf.  convoi  de  bateaux. 

Équipée,  sf.  entreprise  téméraire  et 
sans  succès. 

Équipement,  sm.  action  d’équiper; 
ce  qui  sert  à cquiper. 

Equiper,  va.  pourvoir  du  nécessaire; 
armer  un  soldai;  s’— , vp.  s’accoutrer. 

Equipet,  sm.  planche  servant  de  ta- 
ble s mar. 

Êquipeur,  sm.  ouvrier  armurier. 

Equipollence,  sf.  (Icui)  (1.  œque.  éga- 
lement, pollere , valoir),  égalité  de 
valeur  [autant  que.-) 

Equipollcnt,  e,  s.  a.  (fcut),  qui  vaut  J 

Équipoller,  va.  n.  (kvi),  valoir  autant. 

Équipondérance,  sf.  (bit)  (1.  œque; 
p onderare,  peser),  égalité  de  pesan- 
teur. [me  poids."] 

Equipondérant.  c,  a.  (ktli),  de  mê-J 

Équitable,  a.  qui  a de  l’équité,  con- 
forme à l’équité. 

Équitablement,  adv.  avec  équité. 

Équitation,  sf.  (feu»)  (1.  equitatio), 
action,  art  de  monter  a cheval. 

Équité,  sf.  (1.  œquitai),  justice,  droit. 

Équivalent,  e,  sm.  a.  qui  équivaut. 

Équivaloir,  vn.  (1.  œque,  également; 
fr.  valoir),  être  de  même  valeur. 

Ëquivalve,  n.  (1.  œquus,  égal,  valva, 
valve),  à valves  égales  : hist.  nat. 

Équivoque,  a.  (I.  œquus;  vçx,  vocia, 
mot),  qui  a ou  peut  recevoir  deux 
sens;  sf.  mot  à double  sens. 

Équivoquer,  vn.  user  d’equivoque. 

Erable,  sm.  arbre  forestier. 

Ëraiiieatif,  tive,  a (I.  e,  hors  de; 
radix,  icia,  racine),  qui  enlève  la 
cause  du  mal  : méd. 

Éradication,  sf.  action  de  déraciner. 

Érafler,  va.  (r.  rafle),  écorcher  légè- 
raent. 

Éraflure,  sf.  légère  écorchure. 

Éraillé,  e,  a.  œil  —,  à filets  rouges, 
paupiires  —,  renversées. 

Éraillement,  sm.  renversement  des 
paupières.  [étoffe.  1 

É railler,  va.  (1.  crade  if),  effiler  un^J 


ERR 

Éraillure,  sf.  partie  d’étolTe  éraillée. 

Ératé,  e,  a.  s.  vif,  enjoue  : fam. 

Ératcr,  va.  ôter  la  rate,  s’—,  vp.  s'es- 
souffler- fam, 

Erbnc,  sf.  fondant  mélallurgique. 

Ere,  sf.  (b.  1 œra),  point  fixe  d’où  t’on 
| commence  à compter  les  années. 

1 Erèbe,  sm.  (g.  ertboa,  nuit),  l’enfer  des 
I païens. 

| Érection,  sf.  action  d’ériger,  d’élever. 
! Éreinter,  va.  rompre  ou  fouler  les 
j reins;  fatiguer:  fam. 

Êrémitique,  a.  de  l’ermite. 

É ré  ai  pèle.  V.  ERYSIPELE. 

Éréthiame.  sm.  (g.  erethixô , j’irrite), 
i irritation,  tension  violente  des  nerfs. 

Ergo,  sm.  (ni.  1.),  donc  ; conclusion 
d’un  argument,  ergo-glu,  raisonne- 
ment qui  ne  conclut  rien  : fam. 

Ergot,  sm.  (1.  erigo,  je  drc'-se),  ongle 
de  certains  oiseaux;  bout  d’une  bran- 
che morte;  maladie  du  seigle. 

Ergoté,  c,  a.  qui  a des  ergots;  malade 
de  l’ergot. 

Ergoter,  vn.  (I.  ergo,  donc),  pointil- 
ler,  chicaner  : fam. 

Ergotcrie,  sf.  chicane  : fam. 
j Ergoteur,  «use,  s.  qui  ergote, 
t Ergotiame,  sm.  manie  d’ergoter. 

! Ériciné,  e,  a.  fl.  erica}  bruyère),  qui 
ressemble  à la  bruyere;  sf.  pl.  fa- 
mille de  plantes. 

Ëridan,  sm.  (anc.  nom  du  Pô) , constel- 
lation. 

Ériger,  va.  (1.  érigé re),  élever,  consa- 
crer; créer;  , vp.  s'attribuer  un 
droit  qu’on  n’a  pas. 

Érignc,  sf.  (g.  atrô,  je  lève),*  instru- 
ment  de  chirurgie. 

Érigonc,  sf.  (nom  myth.),  la  constella  - 
tion  de  la  Vierge. 

Ermailli,  sm.  en  Suisse,  fabricant  ée 
fromage  de  gruyère. 

En-minette,  sf.  outil  de  charpentier. 

Ermitage,  stn.  habitation  d’un  ermite. 

Ermite,  sm.  (g.  erémos,  désert),  homme 
pieux  qui  vit  dans  la  solitude. 

Érodé,  e,  a.  (1.  erodere,  ronger),  rongé, 
déchiré;  à bord  dcnticulé  : bot. 

Érosion,  sf.  action  de  ce  qui  ronce. 

Érotique,  a.  (g.  Er os,  l’Amour),  qui  a 
rapport  à l’amour;  licencieux. 

Erpétologie,  sf.  (p.  erpetos,  reptile, 
logos,  discours),  traite,  des  reptiles. 

Errant,  e,  a.  qui  erre;  vagabond. 
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Errata,  sm.  (m.  1.,  fautes),  indication 
des  fautes  échappées  dans  t’impres- 
sion  d’un  ouvrage.  [gulier  : med."| 
Erratique,  a.  (1.  errare,  errer),  irre- J 
Erratum,  sm.  (tome)  (m.  U,  faute), 
indication  d’une  faute  d’impression. 
Erre,  sf.  train,  allure;  traces  : tien. 
Errements,  sm.  pl.  allure,  marche 
d’une  affaire. 

Errer,  va.  (1.  errare),  aller  çà  et  là  à 
l’aventure;  se  tromper. 

Erreur,  sf.  (1.  error),  act.  d’errer; 

fausse  opinion;  pl.  fautes. 

Errhin.  e,  a.  (e.  en,  dan«;  rh in,  nez). 

qu’on  introdu  it  par  les  nari  nés  : méd. 
Erroné,  e,  a.  qui  contient  des  erreurs. 
Er»,  sm.  (1*  ervum),  plante  lcgumi- 
neuse. 

Erse,  sf.  sorte  de  cordage  : mor. 
Erse,  a.  des  anciens  Scandinaves. 
Erucage,  sm.  plante  crucifère. 
Érucir,  va.  sucer  une  branche  : vin. 
Éructation,  sf.  (1-  eructatio),  émis- 
sion de  gaz  par  la  bouche,  [savant.  1 
Érudit,  e,  a.  s.  (1.  eniditus),  docte, J 
Érudition,  sf.  grand  savoir. 
Érugineux,  euse,  a.  (l.rcrwÿO,  rouil- 
le), qui  tient  de  la  rouille. 

Éruptif,  tivc,  a.  accompagné  d’érup- 
tion ; méd. 

Éruption,  sî.  (1*  eruptio),  sortie 
subite  et  avec  effort;  sortie  de  pus- 
tules : méd.  [de  l’érysipèle.-] 

Érysipélateux,  ense,  a.  qui  tientj 
Érysipèle,  sm.  (g.  erttô,  j entraîne: 
pi  las,  proche) , maladie  inflammatoire 
de  la  peau. 

Érythème,  sm.  (g.  eruthéina,  rou- 
geur), rougeur  inflammatoire  : méd. 
Es.  V.  E. 

Ès,  prép.  contraction  pour  dans  les  : vx. 
Escabeau.  sm.  OU  Escabcllc,  sf. 
ü.  8cabellum),  siège  de  bois  sans 
dossier. 

Escnhlon,  sm.  petit  piédestal  : arch. 
Escnchc.  sf.  sorte  de  mors. 
Escadre,  sf.  (csp.  esquadra),  réunion 
de  vaisseaux  sous  un  même  chef. 
Escadrille,  sf.  petite  escadre. 
Escadron,  sm.  division  d’un  réüiment 
de  cavalerie.  [cadron.q 

Escndronncr,  vn.  se  former  en  es-J 
Escalade,  sf.  action  d’cscatadcr. 
Escalader,  Ta.  (1.  scala,  échelle), 
monter  avec  des  échelles  sur. 


Bscaladon,  sm.  moulin  pour  devider. 
Escale,  sf.  : faire  —,  relâcher  : mar. 
Escalette,  sf.  peigne  de  bois  : techn. 
nvcalier,  sm.  suite  de  degrés  pour 
monter  et  descendre. 

Esralin,  sm.  monnaie  des  Pays-Bas  :t?x. 
Escamotage,  sm.  art,  action  d’esca- 
moter. [escamoter  "] 

Escamote,  sf.  balle  de  liésre  pourj 
Escamoter,  va.  faire  des  tours  d'a- 
dresse; dérober  subtilement  ; fam. 
Escamoteur,  euse,  s.  qui  escamote. 
Estamper,  vn.  (it.  «compare),  s’en- 
lu.r  : pop.  [dre  d’— , s’enfuir  • pop."] 
Escampette,  sf.  : prendre  la  pou-J 
Escapade,  sf.  (it.  acapaia),  échappée; 
act.  de  manquer  à son  devoir  pour 
se  divertir. 

Escape,  sf.  fût  d’une  colonne  : arch. 
Escarbelle,  sf.  dent  d’élephant. 
Escarbilles.sf.  pl.  résidu  delà  houille. 
Escarbit,  sm.  outil  de  calfat. 
Esearbot,  sm.  (g.  skarabos),  espèce 
de  scarabée,  [pierre  précieuse  rouge."] 
Escarbouclc,  sf.  (1.  carbtmcttlu*),J 
Escarbouitlcr,  va.  écraser  : pop. 
Escarcelle,  sf.  (it.  scarcella ),  grande 
bourse. 

Escargot,  «m.  (g.  skarabos,  esearbot), 
espèce  de  limaçon  à coquille. 
Escarmouche,  sf.  (it.  scaramuccûj), 
combat  entre  petits  corps  détachés. 
Escarmoucher,  vn.  combattre  par 
escarmouches.  [carniouehe.l 

Escarmouchcur,  sm.  qui  va  à l’us-J 
Escarner,  va.  (1.  e,  de,  c aro,  carnis, 
chair),  parer  le  cuir  : techn. 
Escaroic,  sf.  plante  potagère,  [fossé."] 
Escarpe,  sf.  (it.  scarpa),  pente  de  J 
Escarpé.  e,  a.  à pente  fort  roide 
Escarpement, sm.  pente  roide  • fortif. 
Escarpcr,  va.  couper  à pic  : peu  us. 
Escarpin,  sm.  (1.  «carpino),  soulier 
léger. 

Escarpolette,  sf.  (it.  scarpolelta,  pe- 
tite écharpe),  siège  suspendu  pour  se 
balancer. 

Esoave.  sf.  sorte  de  filet  de  pêche. 
Kscaveçade,  sf.  secousse  du  caveçon. 
Eschare,  sf.  ( kare ) (g.  eschara, 

foyer),  croûte  formée  sur  la  peau  par 
un"  caustique  ■ chir.  [des  eschares.  ] 
Eseharotique,  a.  SUS.  qui  produitj 
Eschillon,  sm.  sorte  de  trombe. 
Escient,  sm.  (1.  «cire,  savoir),  con- 
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naissance  de  ce  qu'on  a fait;  à ion  — , 
sciemment. 

Esclame,  a.  grêle  et  menu  : vén. 

Esclandre,  sm.  (g  skandalon , scan- 
dale), accident  qui  fait  éclat,  bruit. 

Esclavage,  sm  condition  d'un  esclave. 

Esclave,  s.  a.  qui  a perdu  sa  liberté; 
attache  à. 

Escobarder,  vn.  (Escobard,  casuiste 
esp.),  user  de  réticences  pour  troni-l 
per.  ' tromper,  subterfuge.  ] 

Ksroharderic,  sf.  relirence  pour 

Escocher,  va.  battre  ia  pâte  du  pam 
avec  ia  main  : tcchn. 

Escoffion,  sm.  anc.  coiffure  de  femme. 

Escogriffe,  sm.  (fr.  escroc  et  grt//e), 
qui  prend  sans  demander;  nomme 
grand  et  mai  bâti. 

Escompte,  sm.  (r.  compte),  remise 
faite  a celui  qui  paye  avant  l’é- 
chéance. 

Escompter,  va.  faire  l’escompte. 

Escope.  V.  écope. 

Escopette,  sf.  (1.  acopu»,  but),  sorte 
d'ancienne  carabine. 

Bscopetterie,  sf.  salve  d'escopettes. 

Escorte,  sf.  (it.  scorlu),  troupe  qui 
accompagne. 

Escorter,  va.  faire  escorte,  protéger. 

Escot,  sm.  étoffe  de  laine. 

Escouade,  sf.  (eorrupt.  de  escadre), 
dctachementde  soldats. 

Escourgée,  sf.  fouet  fait  de  courroies. 

Escourgeon,  sm.  V.  ÉCOUllGEOIV. 

Escousse,  sf.  elau,  course  pour 
mieux  sauter  : rx. 

Escrime,  sf.  (it.  icherma),  art  défaire 
des  armes. 

Escrimer,  vn.  faire  des  armes;  , 
vp.  faire  tous  ses  effort'  pour. 

Escrimeur,  sm.  qui  connait  l'escrime. 

Escroc,  sm.  ( kro ) (it.  tcrocco),  fripon, 
fourbe. 

Escroquer,  va.  voler  par  fourberie. 

Escroquerie,  sf.  action  d'escroquer. 

Escroqueur,  euse,  s.  qui  escroque. 

Esmilier,  va.  équarnr  les  moellons. 

Esoce.  sm.  srenre  de  poissons. 

Esotérique,  a.  (g.  esô!eros,  intérieur), 
'secret;  reserve  aux  inities. 

Espace,  sm.  (1.  spatiiim),  étendue  de 
heu  ou  de  temps;  sf.  petite  pièce  de 
fonte  pour  séparer  les  mots  : impr. 

Espacement,  sm.  distance  entre  deux 
objets  ; act.  d’espacer  : impr. 


Espacer,  va.  ranger  en  laissant  de 
l'espace,  mettre  les  espaces  nécessai- 
res : impr. 

Espade,  sf.  outil  pour  affiner  la 
chanvre. 

Espader,  va.  battre  avec  lVpade. 
Espadon,  sm.  (it.  spadone),  large 
epee.  espèce  de  -quala.  [don.l 
Espadnnner,  vn.  se  servir  de  l'espa-J 
Espadot.  sm.  crochet  pour  pêcher. 
Espagnolette,  sf.  (r.  Espagne),  ratine 
lino;  lerrure  pour  fermer  les  lenctres. 
Espale,  sf.  partie  d’une  embarcation  à 
rames 

Espalct,  sm.  partie  d’un  chien  de  fusil. 
Espalier,  sm.  (r.  pal,  pieu),  arbre 
fruitier  applique  contre  un  mur. 
Espalmer,  va.  enduire  de  suif  le  des- 
sous d’un  navire  : mar. 

Esparcctte,  sf.  le  sainfoin,  [du  jonc."] 
Eaparer,  va.  frotter  les  peaux  avec  J 
Espars,  sm.  pi.  matériaux  de  sapin 
pour  mâts  de  canot,  etc.  (échcveaux.1 
Espart,  sm.  outil  pour  tordre  lesj 
Espatard,  sm.  cylindre  tranchant. 
Espèce,  sf.  (1.  s'pectfg),  division  du 
genre,  sorte,  qualité,  cas  particulier: 
pl.  pièces  de  monnaie  j apparences  ; 
thcol.,  poudres  mélangées  ■ pharm . 
Espérance,  sf.  attfnte  d’un  bien  qu’on 
desire;  ce  qu’on  espère. 

Espérer,  va.  (1.  speraie).  être  dans 
l’attente  d’un  bien  que  l’on  désire. 
Esplilasc,  (g.  esphlaais),  sorte  de  frac-* 
turc  du  crâne  : c/tir. 

Espiègle,  s.  a.  éveillé,  subtil . fam. 
Espièglerie,  sf.  malice  d’espiègle, 
Espingard,  sm.  anc.  petit  canon. 
Espingole,  sf.  gros  fusil  évasé. 
Espion,  onne,  s.  qui  espionne. 
Espionnage,  sm.  action  d’espionner. 
Espionner,  va.  n.  (I.  tngptcere),  épier 
peur  faire  »on  rapport. 

Esplanade,  sf.  (1.  pZuni/s,  plat),  espace 
uni  et  ueconvert  devant  un  édifice. 
Espoir,  sm.  espérance  (sans  pl.). 
Espolin,  sm.  sorte  de -navette.. 
Espontoii,  sm.  demi-pique. 
Espoulette,  sf.  V.  AVI  POU  I.BTTB. 
Espringale,  sf.  ancienne  fionde. 
Esprit,  sm.  (1.  srmitMS,  souffle), 
substance  incorporelle;  être  spirituel, 
âme;  revenant,  principe  de  la  pensee 
et  de  l’intelligence,  facilité  de  con- 
ception; imagination  vivo;  caractère, 
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sens;  signe  d’aspiration  : gram 
liqueur  volatile  et  inflammable  : chim- 

Esqucnis,  sm.  caisse  de  ralfat  : mai. 

Esquicher,  vn.  éviter  de  prendre  : jeu. 

Esquif,  sm.  (g.  ska^Uf,  barque),  pet  l 
canot. 

Esquille,  sf.  (g.  sdiidi'),  petit  éclat 
de  bois;  portion  d'un  os  casse. 

Eaquiman,  sm.  quartier-maître  ; mar. 

Ehquinancic,  sf.  (g.  eunugehé),  in- 
flammation de  la  gorge  : me  ri. 

Esquipot.  sm.  tronc  aes  barbiers. 

Esquisse,  sf.  premier  trait,  ébauche. 

Esquisser,  va.  faire  une  esquisse. 

Esquiver,  va.  n.  éviter  adroitement; 
*' — , vp.  se  retirer  subitement. 

Essai,  sm.  it.saagio),  épreuve,  expé- 
rience; échantillon.  [titude.'l 

Essaim,  sm.  volée  d’abeilles;  fig.  mal- J 

Essaimer,  vn.  produire  un  essaim. 

Essanger,  va.  laver  avant  la  lessive. 

Essariter,  va.  laver  les  ponts  : mar. 

Essart,  sm,  terre  défrichée:  agric. 

Essurtcment,  sm.  action  d'essarter. 

Essarter,  va.  défricher  : agrie. 

Essaogue.  sf.  tilet  de  pèche. 

Essayer,  va.  faire  essai;  éprouver; 
vn.  tâcher  de;  , vp.  faire  l’épreuve 
de  ses  forces.  [l’argcnt.1 

Essayeur,  sm.  qui  essaye  l'or  etj 

Esse,  sf.  cheville,  crochet’en  S. 

Esseau,  sm.  petit  ais  pour  toiture. 

Essenre.  sf.  (1.  essentia),  nature  d’une 
chose;  huile  aromatique;  espèce  des 
arbres. 

Essénicn,  sm.  anc . philosophe  juif. 

Essentiel,  elle,  a.  de  l’essence:  im- 
portant. sm.  chose  principale. 

Essentiellement,  adv.  par  essence; 
extrêmement. 

Esser,  va.  calibrer  le  ûl  de  laiton. 

Essette,  sf.V.  A IsSKTTF.. 

Es-  eulé,  e,  a.  qui  est  seul  : inus. 

Essieu,  sm.  (1.  axiculus,  petit  axe), 
pièce  qui  traverse  les  roues. 

Essor,  sm.  art.  de  l’oiseau  qui  prend 
son  vol;/i<7.  début  hardi. 

Essorer,  va.  sécher  à l'air;  *’ — , vp. 
prendre  l’essor. 

Kssoriller,  va.  couper  le?  oreilles. 

Essoucher,  va.  arracher  les  souches. 

Essoufflement,  sin.  état  d’une  per- 
sonne essoufflée. 

Essouffler,  va.  (r  souWe),  mettre  hors 
d’haleine. 
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Essoorisser,  va.  fendre  la  souris  d’ur. 

cheval  : man. 

Essui,  sm.  lieu  pour  faire  sécher. 

Essuie-muin,  sm.  linge  pour  essuyer 
les  mains. 

Essuyer,  va.  (it.  ascivgare,  sécht  r), 
ôter  l’eau,  la  sueur,  etc.;  fia.  seeler; 
endurer.  | l'orient. 

Est,  sm.  (este)  (1.  œstus,  chaleur),  ] 

Estacade,  sf.  digue  de  pieux. 

Entaches, sf.  pl.  poteaux  sous  un  pont. 

Estadou,  sm.  double  scie  pour  Us 
peignes  : techn. 

Estafette,  sf.  (it.  stafetta),  courrier. 

Estafier,  sm.  (il.  staffilcre),  valet 
de  pied  armé. 

Estafilade,  sf.  (it.  stuffilata,  coup  du 
fouet),  balafre. 

EstaGlader,  va.  faire  une  estafilade. 

Entame,  sf.  lame  tricotée  : comin. 

Estamet,  sm.  étoffe  de  laine:  comm. 

Estaminet,  sm.  (flam.  stameney),  ta- 
bagie. 

Estampe,  sf.  image  imprimée;  outil. 

Estamper,  va.  faire  une  empreinte. 

Estampeur,  sm.  qui  estampe. 

Estampille,  sf.  marque;  timbre. 

Estampiller,  va.  mettre  l’estampille. 

Estan,  sm.  (I.  i tans,  qui  est  debout), 
bois  sur  pied  : ca«.e  et  for. 

Estance,  sf.  pilier  des  harrots  : mar. 

Estaqurt,  sm.  attache  d'un  filet. 

Estase,  sf.  pièce  du  métier  à tisser. 

Estelaire,  a.  apprivoisé  : tien. 

Ester,  vn.  (1.  sfare.  être  debout)  : — rn 
justice,  poursuivre  une  action  en 
ju«tiee  : jur. 

Esterlin,  sm.  poids  de  vingt-bu  t 
grains  et  demi  : orfév. 

E stère,  sf.  lit  en  nattes  de  paille. 

Estcrrr,  sf.  crique  entre  deux  mornes. 

Esthétique,  sf.  (g.  aïsthesis , senti- 
ment), science,  recherche  du  beau. 

Esthioinène,  a.  (g.  estliiô,  je  ronge), 
corrosif,  rongeant  : méd. 

Esticeux,  sm.  machine  de  tireur  d’or. 

Est  icr,  sm.  conduit  d’un  lac  à la  mer. 

Estille,  sf.  métier  de  haute  lice. 

Estimable,  a.  digne  d’estime. 

Estimateur,  sm.  qui  prise  une  cho*e. 

Estimatif,  tive,  a.  qui  indique  l'esti- 
mation. 

Estimation,  sf.  évaluation. 

Estime,  sf.  opinion  favorable;  calcul 
du  chemin  d’un  vaisseau,  etc. 
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Estimer,  va.  (1.  œstimare),  évaluer; 
faire  cas  de;  croire. 

Estival,  e,  pl.  aux,  a.(l.  œ»f  i itt«t),d'été. 

Estivation,  sf.  état  de  la  corolle  avant 
son  développement  : bot. 

Estiver,  va.  presser,  fouler  : mar. 

Estoc,  sm.  (ail.  stock,  bâton),  longue 
épee,  pointe  d’épée. 

Estocade,  si.  grand  coup  d’épée. 

Estocadcr,  vn.  porter  des  estocades. 

Estomac,  sm.  (g.  stomachos) , prin- 
cipal organe  de  la  digestion,  partie 
extérieure  qui  v répond. 

Estomaquer  (s'),  vp.  (1.  slomachari ), 
s’offenser. 

Estompe,  sf.  rouleau  de  peau,  de 
papier  pour  étendre  le  crayon. 

Estomper,  va.  étendre  avec  l'estompe. 

Estou,  sm.  table  â claire-voie  des 
bouchers. 

Estrade,  sf.  (esp.  estrada ),  chemin  : 
rx.;  élévation  dans  une  salle. 

Estragale,  sf.  outil  de  tourneur. 

Estragon,  sm.  plante  aromatique. 

Estramaçon,  sm.  (il.  stramazzone), 
ancienne  épée. 

Estramaçonncr,  vn.  frapper  de  i’es- 
tramaçon. 

Estrapade,  sf.  (it.  slrappata,  secous- 
se), sorte  de  supplice. 

Estrapader,  va.  donner  l’estrapade. 

Estrapasscr,  va.  excéder  un  cheval. 

Sstraquclle,  sf.  pelle  de  verrier. 

Bstropa,  sf.  anneau  de  cordage  . 
mar.  [/qm."| 

Estropiât,  sm.  mendiant  estropié  :J 

Estropier,  va.  (it.  stroppiarn),  muti- 
ler, ôter  un  membre. 

Esturgeon,  sm.  (1.  StUrio),  poisson 
de  mer.  [tics  du  discours,’] 

Et,  conj.(ê)  (1.  ef),$ert  à lier  les  par- J 

e tahlage,  sm.  louage  d’une  clanle. 

Étal, le.  sf.  (1.  stabulum ),  logement 
des  huhaux. 

É tabler,  va.  mettre  dans  une  étable. 

Établi.  sm.  table  d’artisan. 

Établir,  va.  (1.  stabilire),  rendre  sta- 
ble, fixe;  donner  un  état;  constituer, 
prouver;  s’ — , vp.  se  Axer;  se  marier. 

Établissement,  sm.  act.  d'établir; 
état  fixe;  siège  d’une  industrie;  in- 
stitution publique. 

Étage,  sm.  (g.  siégé,  couverture),  es- 
pace entre  deux  planchers  d’une 
mai  on  <ig.  rang. 


Étager,  va.  disposer  par  étage. 

Étagère,  sf.  meuble  a tablettes. 

Étagnc,  sf.  femelle  du  bouquetin. 

Étoguc,  sf.  aet.  de  hisser  la  vergue. 

Étai,  sm.  cordage  pour  soutenir  loi 
mâts  : mar.;  pièce  de  bois  pour  ap- 
puyer une  muraille,  etc.  [effet.! 

Étalement,  sm.  act.  d'étayer;  son  J 

Étaim,  sm.  laine  cardée  très-lin. 

Étain,  sm.  (1.  stamnum),  métal,  l'un 
des  corps  simples. 

Étal,  sm.  table,  boutique  de  boucher. 

Étalage,  sm.  act.  d’étaler;  marchan- 
dises étalées;  fig.  ostentation. 

Étalagiste,  s.  a.  marchand  qui  étale. 

Étale,  a.  f.  : mer  — , qui  ne  monte 
ni  ne  baisse  : mar. 

Étaler,  va.  (b.  1.  stallare),  exposer  en 
vente;  étendre;  fig.  montrer  avec  os- 
tentation; s’—,  vp.  tomber  de  son 
haut  : pop.;  se  pavaner. 

Étalier,  sm.  a.  garçon  boucher. 

Étalingucr,  va.  amarrer  l’ancre. 

Étalon,  stn.  cheval  entier;  modèle  de 
poids,  de  mesure. 

Étalonnage,  ou  Étalonnement, 

sm.  act.  d’étalonner. 

Étalonner,  va.  vérifier  sur  l’élalou. 

Étalonneur,  sin.  qui  étalonne. 

Étamage,  sm.  action  d’élamer;  éUl 
de  ce  qui  est  étamé. 

Ktamhot-  stn.  étai  du  gouvernail. 

Éfanihrai.  sm,  rppui  tki  mât  . mur. 

Clamer,  va.  enduire  demain  fondu. 

Étameur,  ruse,  S.  qui  étame. 

Étamine,  sf.  (I.  stamen,  traîne), étoffe 
claire;  étoffé  pour  filtrer;  orgam 
mâle  des  fleurs  : bot. 

Étamine,  c,  a.  muni  d’étamines  : bot. 

Étaniinier,  sm.  qui  fait  de  l'etaminc. 

Étnmoir,  sm.  plaque  pour  souder. 

Etampc,  sf.  sorte  de  poinçon. 

Étamper,  va.  percer  avec  l'élampc  un 
fer  à cheval,  etc. 

Étampeur,  sm.  ouvrier  qui  étampe. 

Étain poir,  sm.  outil  de  lacteur  d/or- 
gues ; tec/iri. 

Étampure,  sf.  trous  du  fer  à cheval. 

Étaniure,  sf.  matière  pour  clamer. 

Étanchemcnt,  sm.  action  d'ctancher. 

Étancher,  va.  arrêter  l’écoulement, 
apaiser,  eu  parlant  de  la  soif. 

Étnnchoir,  sm.  couteau  pour  ctoupcr. 

É lançon,  sm.  gros  étai.  [élançons.! 

Étonçonncr,  «a.  soutenir  par  desj 
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EtanOche,  sf.  hauteur  des  lits  de  Étéaien,  a.  sra.  (g.  etésios,  annuel), 
pierres.  [dormante."]  vent  périodique. 

Étnng,  sm.  (1.  stagnum),  amas  d’eau  J Étalement,  sm.  act.  d’élcter.  retc."l 
Étangue,  sf.  tenailles  : tnonn.  Etéter,  va.  couper  la  tête  d'un  arbre,  J 

Étape,  sf.  (ail.  s tapel,  entrepôt),  ce  Éteuf.sm  (l.stupo, étoupe), balle  pour 
qu’on  distribue  aux  troupes  pour  jouer  à la  pautue. 
leur  subsistance: lieu  où  se  fait  celle  Éteulc,  sf.  (I  stipula ),  chaume, 
distribution,  couchee  des  troupes.  Ether,  sm.  (g.  ai(hér),  liuide  subtil 

Étapier,  sm.  qui  distribue  lVtape.  qu'on  suppose  remplir  tout  l’espace; 
État,  siu.  (I.  status),  situation;  gnu-  1 queur  spiritueuse  très-volatile, 
vernement,  pays;  liste;  mémoire,  in-  Éthéré,  e.  a.  de  l’ether  [son  résultat."] 
ventaire,  condition;  profession,  pl.  Éthérisation,  sf.  action  d*etheriser;J 
assemblée  politique.  Éthériacr,  va.  priver  inomentancinent 

État-major,  sm.  corps  d’offlcicrs.  quelqu’un  de  toute  sensibilité,  au 

Étau,  sut.  instrument  pour  serrer.  moyen  de  l’inbalation  de  l’ether. 

Étavillon,  sm  morceau  de  peau  pour  Êthiqnc.sf.  (g.  éthos, mœurs),  science 
former  un  gant  : techn.  de  la  morale. 

Étayer,  va.  appuyer  avec  des  étais.  Ethmoitlal,  e,  a.  de  l'elhmolde. 

Etc.,  abrev.  du  mot  et  cœtera.  Ethmoïdc,  a.  sm.  (g.  ilhmos,  crible, 

Et  caetera,  sm  (ètecétira),  mots  latins  et  dos,  ressemblance),  os  du  crâne, 
qui  signiOent  : et  autres  personnes,  Ethnarchie,  sf.  dignité  d’ethnarque. 
et  autres  choses.  Ethnarque,  sm.  (g.  ethnot,  peuple; 

Été,  sm.  (1.  œstas),  saison  entre  le  archos,  chef),  gouverneur  d’une  pro- 
printemps  et  l’automne.  vince  romaine  : ant.  [idolâtre."] 

Éteignoir,  sm.  petit  instrument  creux  Ethnique,  a.  (g.  ethnos)',  gentil,  J 
pour  etemdre  une  lumière.  Ethnographe, sm.  qui  s'occupe  d’eth- 

Éteinttre,  va.  (1,  extingue re),  faire  nographie. 
cesser  l’action  du  feu,  de  la  lumière;  Ethnographie,  sf.  (g.  ethnos,  peu- 

!l g.  amortir;  , vp.  cesser  de  brû-  nie;  graphô,  je  décris),  description 

cr,  de  luire;  finir,  mourir.  des  differents  peuples;  art  de  dë- 

Ételon,  sm.  dessin;  épure  : charp.  cnre  les  mœurs.  [phie."| 

Étentlagc,  sm.  cordes  pour  étendre.  Ethnographique,  a.  de  l’ethnogra-J 
Étendard,  sm.  enseigne  de  cavalerie,  Éthologie,  sf.  (g.  éthos,  mœurs;  logos, 
drapeau.  discours),  traite  sur  les  mœurs. 

Étendellr,  sf.  endroit  où  l'on  élend  Éthopée,  sf.  (g.  éthos;  poieô,  je  fais), 
les  peaux;  sac  où  l’on  met  les  çrai-  peinture  des  mœurs.  féaux."] 

nés  à faire  de  l’huile.  [are."]  Etiage,  sui.  la  plus  grande  baisse  desj 

Étendoir,  sm.  instrument  pour  eten-J  Etier.  sm.  canal  d’un  marais  salant. 
Étendre,  va.  (1.  extendere),  déployer;  Étincelant,  e,  a.  qui  étincelle, 
allonger;  agrandir;  renverser;  s’ — , se  Étincelé, c,  a.  seme  d'étincelles  : blets. 
coucher  en  long.  [grandeur.]  Étinceler,  vn.  (1.  scintïllare),  jeter 

Étendue,  sf.  dimension;  superficic;J  des  éclats  de  lumière. 

Éternel,  elle,  a.  (1.  œternvs),  sans  Étincelle,  sf.  (1.  scintilla),  petit 
commencement  ni  fin;  fig.  très-long;  éclat  de  feu;  flg.  saillie, 
sm.  l’Eternrl,  Dieu.  Étincelleraient,  sm.  éclat  de  ce  qui 

Éternellement,  adv.  d’une  manière  cl  ncelle. 

éternelle,  toujours.  Étiolement,  sm.  altération  des  plan- 

Éterniser,  va.  rendre  éternel;  faire  tes  privée»  d’air  et  de  lumière. 

durer  longtemps.  r fort  long. "|  Étioler,  va.  produire l’ctiolenient;  *’ — , 

Éternité,  sf.  durée  éternelle;  tumpsj  vp.  éprouver  l'étiolement. 

Éternuer,  va.  faire  un  éternunient.  Étiologie,  «f.  (g.  aitia,  cause;  logo*. 
Eternurur,  cune.  s.  qui  éternue.  discours),  traite  des  causes  des  tnala- 
Éterimment,  sm.  (1.  stemumentum) , dics;  science  ou  art  de  remonter  à la 

mouvement  convulsif  des  muscles  qui  source  des  choses, 

servent  à l’expiration.  Étique,  a.  attaqué  d’élisie;  décharné. 
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Étiqueter,  va.  mettre  une  étiquette. 
Étiquette,  sf.  (g.  stichos,  rangée),  pe- 
tit ecriteau  ; cérémonial. 

Étirage,  sm.act.  d’etirer  le  fer,  etc. 
Étire,  sf.  instr.  pour  façonner  le  cuir. 
Étirer,  va.  allonger  en  tirant. 

Étimie,  sf.  nom  vulg.  de  la  phthisie. 
Étoc.  sni.  souche  morte. 

Étoffe,  sf.  (ail.  »to//),  toute  espèce  de 
tissu  de  soie,  de  laine,  de  coton,  etc.; 
(ïÿ.  disposition  naturelle;  pl.  frais 
ue  l'imprimeur  prélève  sur  le  prit 
'impression. 

Étoffer,  va.  mettre  suffisamment  d’é- 
toffe; garnir  de  tout  ce  qu'il  faut. 
Étoile,  sf.  fl.  Stella),  astre  fixe,  fi  g. 
deslince.  fêlure  en  étoile;  réunion  de 
routes,  d’allees;  astérisque.  ( étoile.'l 
Étoilé,  e,  a.  semé  d’etoilcs;  fêle  en  J 
Éfoiler,  va.-  (»’),  se  fêler  en  étoile. 
Étole,  sf.  (g.  stolé,  robe  longue),  or- 
nement que  le  prêtre  officiant  porte 
sur  le  cou.  [étonnante.  ] 

Étonnamment,  adv.  d'une  manièrej 
Étonnant,  c,  a.  qui  étonne,  [lion.] 
Étonnement,  sm.  surprise;  adiuira-J 
Étonner,  va.  (1.  attonare),  surpren- 
_ dre;  ebranler.  [les  viandes.] 

ÉtoufTade,  sf.  manière  de  faire  cuire  I 
Étouffant,  «,  a.  qui  fait  qu’on  étouffe. 
Étouffement,  sm.  difficulté  de  respi- 
rer. 

Étouffer,  va.  (g.  tuphein,  allumer), 
ôter  la  respiration,  fig.  cacher;  dé- 
truire, vn.  avoir  la  respiration  gênee. 
Étouffenr,  sm.  nom  donne  au  boa. 
Étouffoir,  sm.  ustensile  pour  etouffer 
des  charbons.  Has'e.  ] j 

Etoupe,  sf.  (1.  stupa),  rebut  de  la  fi- J 
Étouper.  va.  garnir  d’étonpes. 
Étoupiére,  sf.  toile  d’etoupe. 
Étoupiére,  sf.  femme  qui  met  les  vieux 
coroares  en  ëloupes. 

Étoupille,  sf.  mèche  roulée  dans  la 
poudre  : artill.  [le  canon  - ni  (if/.] 
Étoupillon.  sm.  meche  su  ée  pour) 
Étoupin,  sm.  bourre  de  canon  mar. 
Etourderie,  sf.  caractère,  action  d'e- 
tourdi. 

Étourdi,  e.  s.  a.  qui  agit  sans  réflexion. 
Étourdiment,  adv.  en  étourdi. 
Étourdir,  va.  (it.  stordire),  troubler 
les  sens;  fatiguer  par  le  bruit;  fig. 
étonner;  calmer,  vp.  se  distraire. 
Etourdi* saut,  e,  a.  qui  étourdit. 


Étourdissement,  sm.  trouble;  ver- 
tige. [de  passereau.] 

Étourneau,  sm.  (I.  tlurtwi),  espèce] 
Étrange,  a.  (1.  extrantus,  du  dehors), 
contraire  à l’usage;  singulier. 
Étrangement,  adv.  d’une  manière 
étrange. 

Étranger,  ère,  s.  a.  qui  est  d’une  autre 
nation,  d’une  autre  tamille;  qui  n’a 
aucun  rapport  à. 

Étrangeté,  sf.  caractère  de  ce  qui 
est  étrange. 

Étranglé,  e,  a.  trop  étroit. 
Étranglement,  sm.  action  d’etranglcr, 
resserrement  excessif. 

Étrangler,  va.  (1.  slrangulare),  faire 
perdre  la  respiration  en  serrant  le 
gosier. 

Ètranglnre.  sf.  faux  pli  du  drap. 
Éiraxgoillnn.  sm.  sorte  d’esquinancie 
des  chevaux  : vit. 

Étrape,  sf.  faucille  pour  le  chaume. 
Étrapcr,  va.  couper  avec  l’étrape. 
i: traque,  sf.  largeur  du  bordage. 
Étraquer,  va.  suivre  à la  trace  : vén. 
Etraase,  sf.  sorte  de  bourre  de  soie. 
Étrave,  ,sf.  base  de  la  proue  d’un  na- 
vire. 

Être,  v.  subst.  (1.  sfare),  exister; sub- 
sister; appartenir;  faire  partie. 

Être,  sm.  ce  qui  est  ou  existe,  l’exis- 
tence; pl.  distribution  d'une  maison. 
Étrécir,  va.  rendre  plus  étroit. 
Êtréciasrment,  sm.  act.  d’ctrécir. 
Êtreignoir,  sm.  outil  de  menuisier. 
Etreindre,  va.  (I.  stringere),  serrer 
en  liant;  embrasser.’ 

Étreinte,  sf.  action  d'étreindre. 
Élrenne,  sf.  (1.  strena),  présent  au 
commencement  de  chaque  année; 
première  cho«e  rm’on  vend;  premier 
usage  qu’on  fait  d’une  chose. 
Êtreuner,  va.  donner  des  etronnes; 
acheter  le  premier  à un  marchand, 
avoir  le  premier  usage  d’une  chose; 
vn.  vendre  pour  la  | r.mière  fois. 
Étrèper,  va.  extirper,  arracher  : tigric. 
Ktrémillon,  «m.  arc-boutant.  [Ions.] 
Êtré*illonncr,  va.  garnir  d*étresil-J 
EtrrHse.  sf.  feuille  de  carton  • techn. 
Etrier,  sm.  (b.  1.  stapia),  anneau  pour 
appuyer  tes  pieds  du  cavalier;  ban- 
dage; os  de  l’oreille  interne:  anal. 

É trière,  sf.  petite  lanière  de  l’étrier. 
Étrille*  sf.  (1.  •trigili»),  instrument 


Digitized  by  Google 


222  — 


EUD 


pour  nettoyer  le  poil  de*  chevaux. 

Étriller,  va’  frotter  avec  l'etrille; 
fig.  battre;  faire  payer  trop  cher. 

Étripcr,  va.  ôter  les  tripes. 

Étriqué,  e,  a.  qui  n’est  pas  assez  ample. 

Étriqner,  va.  rapetisser  : fam. 

Étrivière,  sf.  courroie  qui  suspend 
l’étrier;  fig.  mauvais  traitement. 

Étroit,  c,  a.  (1.  ttrictm),  qui  a peu 
de  largeur;  borné;  intime;  à l’étroit, 
loc.  adv.  dans  un  espace  étroit. 

Étroitement,  adv.  à l’étroit. 

É tronçonner,  va.  (r.  tronfon),  couper 
toutes  les  branches  : hort. 

Étrope,  sf.  corde  de  moufle. 

ÉtuailleK,  sf.  pl.  magasins  à sel. 

Étude,  sf.  (1.  ntudium),  action  d’étu- 
dier, connaissances  acquises;  essai 
d’un  peintre;  soin  particulier;  bureau 
de  notaire,  d'avoué,  etc. 

Étudiant,  sm.  qui  étudié. 

Étudié,  e,  a.  fait  avec  soin;  affecté. 

Étudier,  va.  n.  travailler  pour  appren- 
dre; méditer;  a’—,  vp.  s'appliquer  à. 

Étui,  sm.  boite,  enveloppe  pour  con- 
server une  chose;  petit  meuble  de 
poche  pour  les  aiguilles,  les  épingles. 

Étuve,  sf.  (b.  1.  stu/Ja),  lieu  qu’ou 
échauffe  pour  faire  suer  ou  faire  sé- 
cher; autref.,  bain  public. 

Étuvév,  sf.  mauière  de  faire  cuire  le 
poisson,  les  viandes. 

Étuvement,  sm.  action  d'étuver. 

Étuver,  va.  laver  sans  appuyer  :méd. 

Étuvinte,  s.  autref.,  baigneur. 

Étymologie,  sf.  (g.  clumos,  vrai;  lo- 
gon,  discours),  origine  d’un  mot. 

Étymologique,  a.  de  l’étymologie. 

Étymologivte,  s.  qui  s’occupe  d’éty- 
mologie. 

Eubagi  e,  sm.  pl.  prêtres  gaulois. 

Eue  h a ri  vtie,  si.  (ka)  (g.  eu.  bien;  Cla- 
ris, grtee),  sacrement  du  corps  et  du 
sang  de  N.  S.  Jesus-Christ. 

Buehariotique.a. (ka)  de  l’eucharistie. 

Eucolo;;o,  sm.  (g.  eue  hé,  prière;  la- 
gon, ducours),  livre  d’office. 

Eucrnsie,  sf.  (g.  cukrasia),  bon  tem- 
pérament : méd. 

Eudiomètr»,  sm.  (g.  euàia,  beau 
temps,  wi'tron,  mesure),  instr.  poflr 
mesurer  la  salubrité  de  l’air  : phys. 

Eudiométrie,  sf.  art  d’analyser  l’air 
atmosphérique. 

Budlométrique,  a.  do  l’eudiomé  !:•«*. 


EVA 

KufraUe,  sf.  (g.  euphraêia,  joie  hon- 
nête), plante  médicinale. 

Eulogies,  sf.  pi.  (g.  eulogeô,  je  bénis), 
choses  bénies;  pain  bénit. 

Euménides,  sf.  pl.  (g.  eumenês,  bien- 
faisant, par  antiphrase),  les  Furies. 

Eunuque,  sm.  (g.  eunouchos,  hom- 
me mutilé. 

Eupatoire,  sf.  ( g.eupatorion ),  plante 
svnantheréc. 

Euphémique,  a.  de  l’euphémic. 

Euphémisme,  sm.(g.  eu;  phémi , dire), 
adoucissement  d’expression  : rhèt. 

Euphonie,  sf.  (g.  eu:  pfiônf,  voix),  son 
agréable;  prononciation  douce  ; gram. 

Euphonique,  a.  qui  produit  l’eu- 
phonie. 

Euphorbe,  sm.  (g.  tu;  phorbi,  pâtura- 
ge), genre  de  plantes  exotiques. 

Européen,  cnne.  a.  S.  d’Europe. 

Eurhythmîe,  sf.  (g.  eu,  bien;  rhtilh- 
mos,  accord),  juste  proportion  : b.-a. 

Enatache.  sm.  (nom  propre),  couteau 
à clou  et  à manche  de  bois. 

Euatyle,  sm.  (g.  eu,  bien;  stulos,  co- 
lonne), édifice  où  les  colonnes  sont 
bien  placées  : arch. 

Euthymie,  sf.  (g.  eu,  bien;  thumos, 
esprit),  tranquillité  d’esprit  : méd. 

Kutrophic,  sf.  fg.  eu;  trophi,  nour-, 
rifure),  nourriture  saine;  embon- 
point : méd. 

Eux,  pl.  du  pr.  pers.  lui. 

Évacuant,  e,  a.  qui  évacue, 

Évacuatif,  live,  a.  qui  fait  évacuer. 

Évacuation,  sf.  action  d’évacuer; 
matières  évacuées. 

Évacuer,  va.  (1.  evacuare,  de  vacuus, 
vide),  faire  sortir;  abandonner. 

Évader  (■’),  vp.  (I.  etudiTf),  s’enfuir, 
s’échapper. 

Évagation.  sf.  (1.  evagari,  errer), 
suite  de  distractions. 

Évaluation,  sf.  estimation  du  prix. 

Évaluer,  va.  (I.  c,  de;  vuferc,  valoir), 
estimer  la  valeur. 

Évalve.  a.  sans  valve  : bot. 

Évangélique,  a.  du  l’évangile.  fgile.H 

Évangéliquement,  adv. selon  l’évan-J 

É vangéliwer,  va.  n.  prêcher  l’évangile. 

Évangéliato,  sm.  écrivain  sacre  de 
l’évangile. 

Évangile,  sm.  (g. euaggelinn , bonne 
nouvelle),  loi  de  Jesus-Christ,  sa 
doctrine;  livre  qui  la  contient. 
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évanouir  (»’),  vp.  fl.  evanescere) . 

tomber  en  faiblesse;  disparaître. 
Évanouissement,  stn.  défaillance. 
Évaporation,  sf.  action  de  s’évaporer. 
Évaporé,  e,  a.  inconsidéré,  étourdi. 
Évaporer,  va.  (1.  e,  de;  vapor,  vapeur), 
_ résoudre  en  vapeur. 

Évasé,  e,  a.  à large  ouverture. 
Évasement,  sm.  état  de  ce  qui  est 
évasé. 

Évaser,  va.  élargir  l’ouverture. 
Évasif,  sive,  a.  qui  sert  à éluder. 
Évasurc,  sf.  ouverture  d'un  vase. 
Evasion,  sf.  act.  de  s’évader;  fuite. 
Évasivement,  adv.  d’une  manière 
évasive. 

Évéchc,  sm.  étendue  d’un  diocèse, 
dignité,  demeure  d’un  evêque. 
Évection,  sf.  (1.  evectio,  élévation), 
inégalité  périodique  de  la  lune  : aslr. 
Éveil,  sm.  avis;  alerte. 

Éveillé,  e,  a.  s.  gai,  vif.  espiègle. 
Éveiller,  va,  (r.  veille),  interrompre 
le  sommeil;  , vp.  cesser  de  dormir. 
Éveillnre,  sf.  trou  ou  pore  d’une 
meule  : techn. 

Événement,  sm.  (1.  eventm),  issue, 
succès  d’une  chose;  incident,  aven- 
ture. 

Évent,  sm.  altération  des  aliment», 
etc.;  air  agité;  ouverture  sur  la  tête 
de  certains  cétacés  : sool,  [ter.] 
Éventail,  sm.  petit  instr.  pours’éven-  J 
Éventail  liste,  sm.  fabricant,  mar- 
chand d’éventail». 

Éventaire,  sm.  plateau  d’osier  des 
marchandes  ambulantes. 

Évente,  sf.  casier  de  chandelier. 
Éventé,  e,  a.  léger,  étourdi. 
Éventemeut,  «ni.  action  d’éventer. 
Éventer,  va.  (r.ueîit),  donner  de  l’air: 
découvrir;  s’—,  vp.  se  corrompre. 
Éventoir,  sm.  éventail  pour  allumer. 
Éventration,  sf.  large  blessure  au 
ventre. 

Bventrcr,  va.  fendre  le  ventre. 
Éventualité,  sf.  caractère  de  ce  qui  est 
_ éventuel.  [événement  incertain."! 
Éventuel,  elle.  a.  subordonné  à unj 
Éventuellement,  adv.  par  éventualité. 
Éventure,  sf  crevasse  d’un  fusil. 
Évêque,  sm.  (g.  episcopos,  surveillant), 
prélat  chargé  de  la  conduite  d’un 
diocèse. 

Éverdtuner,  va.  rendre  vert  : e on/. 


Éversif,  aive,  a.  qui  renverse. 
Evorion,  sf.  (1.  evcTtio),  renverse- 
ment; ruine.  [s’efforcer  de.'] 

Évertuer  (»’),  vp.  (I.  virtus,  force), J 
Eviction,  sf.  action  d’évincer. 
Evidemment,  adv.  d’une  manière 
évidente.  [évident.] 

Évidence,  sf.  qualité  de  ce  qui  estj 
Évident,  e,  a.  (1.  ei'cîcrc,  voir) /mani- 
feste; certain. 

Évider,  va.  (r  vide),  faire  une  échan- 
crure, une  cannelure. 

Évidoir,  sin.  outil  pour  évider. 
Évier,  sm.  égout  de  cuisine. 
Evincer,  va.  (1.  etuncere),  déposséder 
juridiquement. 

Évitable,  a.  qu’on  peut  éviter. 
Évitée,  sf.  largeur  d’un  canal  : mar. 
Éviter,  va.  (1.  evitare),  esquiver,  fuir 
une  chose  nuisible,  désagréable. 
Évocable,  a.  qui  peut  être  évoqué. 
Évocation,  sf.  action  d’évoquer. 
Évocatoire,  a.  qui  sert  à évoquer. 
Évolution,  sf.  (1,  evolvere,  dérouler), 
mouvement  des  troupes. 

Évoquer,  va.  (1.  evocare,  appeler), 
faire  veniràsoi;  porterd’un  tribunal 
à un  autre  : jur,  [racher:  c/u'r.] 
Évulsion,  sf.  (i.  evuhio),  act.  d’ar-J 
Ex.  V.  E. 

Ex,  prép.  1.  marque  ce  qu’une  personne 
a été  : ex-ministre,  ex-député,  etc. 
Exacerbation,  sf.  (1.  exaverbare,  ai- 
grir), augmentation  des  symptômes 
il’une  maladie  . nied.  [lier,  ponctuel.] 
Exact,  e,  a.  (1.  exactus,  achevé),  régu-  J 
Exactement,  adv.  avec  exactitude. 
Exacteur,  sm.  qui  commet  des  exac- 
tions. [ce  qui  n’est  pas  dû.] 

Exaction,  sf.  (l.cxactio),  act.  d exiger] 
Exactitude,  sf.  qualité  d’une  personne 
exacte:  justesse,  précision. 
Exagérateur,  trice,  s.  qui  exagère. 
Exagératif,tive,a.  qui  tient  de  l’exa- 
gération. 

Exagération,  sf.  action  d'exagérer; 

discours,  expression  qui  exagère. 
Exagéré,  e,  s.  a.  enthousiaste. 
Exagérer,  va.  (I.  exaggerare,  amon- 
celer). amplifier,  grossir,  outrer. 
Exaltation,  sf.  élévation  à une  di- 
gnité ecclésiastique;  enthousiasme. 
Exalté,  o,  a.  s.  trop  ardent. 

Exalter,  va.  (U  exaltare,  élever), 
louer,  vanter;  echauffer.  animer. 
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Bnmen,  sm.  (1.  examen,  jugement), 
recherche  exacte;  questions  pour  ju- 
ger du  savoir  de  quelqu’un,  [miner."] 

Examinateur,  trice,  s.  charge  d’exa-  j 

Examiner,  va.  regarder  attentive- 
ment; faire  l’examen;  , vp.  se 
consulter. 

Exanthématrux,  euse,  a.  qui  tient 
de  l’exanthème. 

Exanthème,  sm.  (e.  exanthema,  ef- 
florescence), éruption  à la  peau  : tned. 

Exarchat,  sm.  ( ka ),  digmtc,  territoire 
de  l'exarque. 

Exarque,  sm.  (g.  exarchos,  chef), 
celui  qui  commandait  en  Italie  pour 
>es  empereurs  grecs. 

Exaspération,  sf.  acl.  d’exaspérer; 
état  d’une  personne  exaspérée. 

Exaspérer,  va.  (1.  exasperare),  irri- 
ter, aigrir  à l’excès. 

Exaucement,  sm.  action  d’exaucer. 

Exaucer,  va.  (1.  exaudire,  écouter), 
accorder  une  demande. 

Excavation,  sf.  (1.  excavalio),  act. 
de  creuser;  creux  dans  un  terrain. 

Excaver,  va.  faire  une  excavation. 

Excédant,  c,  a qui  excède;  sm.  ce 
qui  est  en  plus. 

Excéder,  va.  n.  (1.  excedere),  aller 
au  delà;  accabler;  fatiguer;  impor- 
tuner. 

Excellemment,  adv.  par  excellence. 

Excellence,  sf.  degré  de  perfection; 
titre  d’honneur.  [bon;  exquis.-] 

Excellent,  e,  a.  (1.  excellcns).  très- J 

Exccllentissime,  a.  très-excellent. 

Exceller,  vn.  surpasser  en  perfection. 

Excentricité,  sf.  (1.  ex,  hors  de,  ern- 
trvm,  centre),  distance  entre  les 
centres  : géom.;  fig.  originalité. 

Excentrique,  a.  : cercle  — , à centre 
different;  fig.  original,  bizarre. 

Excepté,  prep.  hormis,  à la  reserve. 

Excepter,  va.  (I.  excipere,  exclure), 
ne  point  comprendre  dans. 

Exception,  sf.  action  d’excepter;  ce 
qui  est  excepté.  [une  exception. "I 

Exceptionnel,  elle,  a.  qui  renferme] 

Exceptionnellement , adv.  d’une 
manière  exceptionnelle. 

Excès,  sm.  (1.  excemrus) , excédant,  ce 
qui  passe  les  bornes;  débauché;  ou- 
trage. 

Excessif,  sive,  a.  où  il  y a de  l’excès. 

Excessivement,  adv.  avec  excès. 


Excipcr,  vn.  (1.  excipere),  alléguer  une 
exception  : pal. 

Excipient,  a.  sm.  (1.  excipere,  rece- 
voir), base  d’un  médicament. 

Excise,  sf.  V.  ACCISE,  [couper  ; c/ltr."] 
Excision,  sf.  (I.  ercisio),  action  de] 
Excitabilité,  sf.  V.  INCITABILITE. 
Excitant,  e,  a.  qui  excite,  stimule. 
Excitateur,  «m.  instrument  de  physi-T 
Excitatif,  tive,  a qui  excite,  [que.] 
Excitation,  sf.  action  d’exciter;  état 
de  ce  qui  est  excité. 

Excitement,  siil.  effet  de  l’excita- 
tion : med.  [animer.! 

Exciter,  va  (l.  cxbitare),  provoquer;] 
Exclamatif,  tive.  a.  qui  marque  l'ex- 
clamation • g am.  [prise,  etc.! 

Exclamation,  sf.  cri  de  joie,  de  sur-J 
Exclure,  va.  (1.  cxdudert),  repous- 
ser; eearter;  chasser. 

Exclusif,  sive,  a.  qui  exclut. 
Exclusion,  sf.  aclion  d’exclure;  acte 
qui  exclut. 

Exclusivement,  adv.  en  excluant. 
Excommunication,  sf.  sentence  qui 
excommunie. 

Excommunier,  va.  séparer  de  la 
communion  de  l’Eglise. 
Excoriation,  sf.  écorchure. 
Excorier,  va.  (1.  ex,  hors;  coriton , 
peau),  écorcher  légèrement. 
Excortication,  sf.  (ex.  hors;  cortex, 
erorre),  artion  d’écorcer. 
Excrément,  sm.  (1.  excrcmentum), 
ce  qui  est  évacué  du  corps,  et  par- 
tie., matière  fécale. 

Exerémenteux,  euse.  Excrémen- 
tiel, elle,  ou  Exerémentitiel, 
elle,  a.  qui  tient  de  l’ex  rément. 
Excréteur,  a.  m.  qui  sert  aux  excré- 
tions. [turelle  des  humeur- : méd.") 
Excrétion,  sf.  (1.  excretii}),  sortie  na-J 
Excrétoire,  a.  V.  KXCUKTKlîn. 
Excroissance,  sf.  ce  qui  croit  sur  la 
chair,  sur  un  végétal. 

Excursion,  sf.  (I.  excursto),  course; 
irruolion. 

Excusable,  a.  qui  est  digne  d'excuse. 
Excusation,  sf.  refus  de  tutelle  : pal. 
Excuse,  sf.  raison,  prétexte  pour  ex- 
cuser. 

Excuser,  va.  (1.  exensare),  admettre 
les  excuses;  disculper;  pardonner. 

Excussion,  sf.  (1.  eXCUUSiv),  SC- 
cousse  : tnid. 
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Exrat,  sm.  (ate)  (m.  1.  qu’il  sorte), 
permission  de  sortir,  [blc 

Exécrable,  a.  détestable,  abomina- j 
Exécrablement,  adv.  d’une  manière 
exécrable.  [imprécations.  1 

Exécration,  sf.  horreur  extrême;  pi.  J 
Exécrer,  va.  (1.  execrari),  avoir  en 
exécration. 

Exécutable,  a.  qu’on  peut  exécuter. 
Exécutant,  c,  s.  qui  exécute  de  la 
musique. 

Exécuter,  va.  (1.  exsequi,  suivre), ac- 
complir; effectuer;  jouer  sur  un  in- 
strument, faire  mourir  par  autorité 
de  justice;  s’  —,  vp.  se  déterminer. 
Exécuteur,  tricc,  s.  qui  exécute,  qui 
effectue;  sui.  le  bourreau,  [les  lois.] 
Exécutif,  tive,  a.  qui  fait  exécuter] 
Exécution,  sf.  act.  d’exécuter;  sup- 
plice. [pouvoir  d’exécuter  : prat.] 
Exécutoire,  sin.  a.  : acte— ,qui  dnnnej 
Exégése,  sf.  (g.  exégiais,  exposition), 
explication,  commentaire. 
Exégétiquc,  a.  qui  sert  à expliquer. 
Exemplaire,  sm.  modèle  : ex.;  livre, 
objet  quelconque  multiplie  par  l’art; 
a.  qui  peut  servir  d’exemple.  I 

Exemplairement,  adv.  d’une  ma- 
nière exemplaire. 

Exemple,  sm.  (1.  exemplum),  modèle, 
chose  pareille:  modèle  d’écriture. 
Exempt,  sm.  officier  de  police. 
Exempt,  ©,  a.  (1.  exemptus),  qui  n’est 
point  assujetti  à.  [ser  de.] 

Exempter,  va.  (1.  cximcrc),  dispen- J 
Exemption,  sf.  privilège  nui  exempte. 
Exeqnatur,  sm.  (Loua)  (m.  I.  qu’il 
soit  exécuté),  ordi e d’exécuter  :pal. 
Exercer,  va.  (1.  exerccre ),  dresser, 
instruire;  pratiquer;  s’ — , vp.  s’ap- 
pliquer à. 

Exercice,  sm.  action  de  s’exercer; 
pratique;  fonctions  d’un  emploi;  per- 
ception d'impôts;  évolutions  mili- 
taires. 

Exérésc,  sf.  (g.  ex,  hors;  aireô,  je  re- 
tire), extraction  d’un  corps  etranger. 
Exergue,  sin.  (g.  ex,  hors  de;  ergon, 
ouvrage),  espace  au  bas  d’une  mé- 
daille. [hâte  l’exfoliation.] 

Bxfoliatif,  tive,  a.  ; remède  — , quij 
Exfoliation,  sf.  act.  d’exiolier;  état 
de  ce  qui  s’exfolie. 

\ Exfolier,  va.  (1.  ex,  hors;  folium, 
feuille),  priver  de  ses  feuilles;  s'  —, 


vn.  se  détacher  en  lames, en  écailles 
Exfumer,  va.  adoucir  les  couleur». 
Exhalaison,  sf.  ce  qui  s’exhale  d’un 
corps.  [sqrt  à l’exhalation.] 

Exhalant,  a.  sm.  : vaisseau  —,  quiJ 
Exhalation,  sf.  action  d’exhaler. 
Exhaler,  va.  (1.  exltalare),  envoyer 
hors  de  soi  des  vapeurs,  des  odeurs; 
s — , vp.  s’évaporer. 

Exhaussement,  :m.  élévation. 
Exhausser,  va.  (r.  haut),  elever. 
Exhérédation,  sf.  act.  d’exhéréderz 
Exhéréder,  va.  (1.  ex,  hors  de;  here- 
ditas,  héritage),  déshériter  : jwr. 
Exhiber,  va.  (1.  exhibere),  produire  en 
justice;  montrer. 

Exhibition,  sf.  act.  d’exhiber. 
Exhortation,  sf.  discours  pour  exhor- 
ter. [exciter  à.] 

Exhorter,  va.  (1.  exhortari),  engager, J 
Exhumation,  sf.  action  d’exhumer. 
Exhumer,  va.  (I.  ex;  humua,  terre), 
dpterrer  un  corps  : flg.  tirer  de  l’oubli. 
Exigeant,  e.  a.  s.  mn  exige  trop. 
Exigence,  sf.  act.  (l’exiçcr;  besoin. 
Exiger,  va.  (1,  exigere),  demander; 

obliger;  astreindre  à. 

Exigibilité,  sf.  caractère  de  ce  qui 
est  exigible. 

Exigible,  a.  au’on  peut  exiger. 

Exigu,  6,  a.  (I.  exigu  us,  petit),  trop 


petit,  modique. 

Exiguïté,  sf.  petitesse,  modicité. 

Exil,  sin.  (1.  exilium),  bannissement 
d’un  lieu;  lieu  d’exil. 

Exilé,  e,  a.  s.  qui  est  en  exil. 

Exiler,  va.  envoyer  en  exil. 

Exilité,  sf.  (j.  exilitas),  petitesse. 

Exillon,  sm.  pièce  mobile  du  moulin. 

Existant,  e,  a.  oui  existe. 

Existence,  sf.  état  de  ce  qui  existe;  vie. 

Exister,  vn.  (1.  existere),  être  actuel- 
lement; vivre. 

Exocet,  sm.  poisson  volant. 

Exocyste,  sf.  (g.  ex,  hors  de;  kuslis, 
vessie),  renversement  de  la  vessie.  . 

Exode,  sm.  (1.  exodos,  sortie),  deuxiè- 
me livre  du  Pentateuque. 

Exomphale,  sf.  (g.  ex;  omphalot, 
nombril),  hernie  du  nombril  : c Air. 

Exophthalmic,  sf.  ( g.  ex;  ophthal- 
moa,  œil),  sortie  de  l’œil  hors  de  l’or* 
bitc  : chtr. 

Exornble,  a.  qui  se  laisse  fléchir. 

Exorbitammcnt,  adv.  avec  excès. 

15 
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Kxorbitant,  e,  a.  (1.  ex,  hors  de;  or- 
bita,  ornière),  excessif. 

Exorciser,  va.  (I.  ejrorcisô,  j'adjure), 
chasser  le  démon. 

Exorcisme,  s in.  paroles  et  cérémo- 
nies pour  exorciser. 

Exorciste,  sm.  qui  exorcise. 

Exorde,  sm.  (1.  exnrdtum),  première 
partie  d’un  discours  oratoire  . rhét. 

Exostose,  sf.  (g.  ex-,  anleon,  os),  lu- 
meur  sur  la  surface  de  l’os:  chir. 

Exotérique,  a.  (g,  exôlero»,  exté- 
rieur), public,  vulgaire. 

Exotique,  a.  (g.  exôtikos),  etranger 
au  pays  : ne  se  dit  que  des  choses. 

Expa lisibilité,  sf.  faculté  expansive. 

Expansible,  a.  capable  d’expansion. 

Expansif,  aive,  a.  (I.  expaneus,  éten- 
du), qui  dilate  ou  peut  se  dilater, 
fig.  qui  aime  à s’épancher. 

Expansion,  sf.' action  de  se  dilater, 
de  s’étendre;  fig.  épanchement. 

Expatriation,  sf.  art.  de  s’expatrier, 
état  de  celui  qui  est  expatrie. 

Expatrier,  va.  (t.  ex,  hors  de;  patria , 
patrie),  obliger  à quitter  sa  patrie; 
s’—,  vp.  quitter  sa  patrie. 

Expectant,  e,  a.  (1.  expectore,  atten- 
dre), qui  attend,  a droit  d’attendre. 

Expectatif,  tive,  a.  qui  fait  espérer. 

Expectative,  sf.  espérance  fondée. 

Expectorant,  e,  a.  qui  fait  expectorer. 

Expectoration,  sf.  act.  d’expectorer. 

Expectorer,  va.  (1.  ex,  hors  de, 
ectua,  ort»,  poitrine),  cracher  les 
umeurs  des  bronches,  du  poumon. 

Expédient,  sm.  moyen  de  terminer; 
a.  m.  convenable. 

Expédier,  va.  (1.  expedire,  débarras- 
ser), envoyer;  terminer  promptement; 
tuer. 

Expéditeur,  sm.  à qui  l’on  expédie 
des  marchandises. 

a.  qui  expédie  très- 

:t.  d’expédier;  entre- 
copie  d’uu  acte,  en- 
voi de  marchandises. 

Expéditionnaire,  s.  qui  expédie  des 
marchandises,  copiste,  a charge 
d’une  expédition  militaire. 

®*P*rience  , sf.  ( 1.  experientia) , 
epreuve,  essai,  connaissance  acquise 
par  l’usage.  [périence. 

Expérimental,  e,  a.  fondé  sur  l’ex- 


Bxpéditif,  tive, 

promptement. 
Expédition,  sf,  a 

prise  de  guerre, 


Expérimentation,  sf.  aet.  d’expéri- 
menter. 

Expérimenté,  e,  a.  instruit  par 
l'experiencc.  {de.1 

Expérimenter,  va.  faire  l’expéricnrej 

Expert,  e,  a.  (I.  expert!/*,  qui  a éprou- 
ve), versé  dans  un  art,  habile,  sm. 
choisi  pour  estimer,  vérifier. 

Expertise,  sf.  visite,  rapport  des  ex- 
perts 

Expiation,  sf.  action  d'expier. 

Expiatoire,  a.  qui  sert  à expier. 

Expier,  va.  (1.  explore),  reparer  un 
crime,  une  faute,  par  une  peine. 

Expirant,  e,  a.  qui  exnirc. 

Expiratcur,  a.in.  se  dit  des  muscles  qui 
contribuent  à l’expiration  : anal. 

Expiration,  sf.  action  de  rendre  l’air 
expire;  échéance;  fin  d’un  temps  fixe. 

Expirer,  va.  rendre  l'air  aspiré,  va 
mourir,  fig.  s’évanouir;  finir. 

Explétif,  tive,  a.  (1.  expier»-,  remplir), 
se  dit  des  mots  inutiles  au  sens  : g ram. 

Explicable,  a.  qui  peut  être  expliqué. 

Explicateur.  sm.  charge  d’expliquer. 

Explicatif,  tive,  a.  qui  explique. 

Explication,  sf.  discours  explicatif; 
démonstration;  éclaircissement,  tra- 
duction orale. 

Explicite,  a clair,  formel,  distinct. 

Explicitement,  adv.  en  ternies  for- 
mels. 

Expliquer,  va.  (I.  e.rp licare,  dévelop- 
per), interpréter,  éclaircir,  *’ — , vp 
énoncer  ses  idees,  ses  intentions. 

Exploit,  sm.  action  de  guerre  mémo- 
rable; acte  d’un  huissier. 

Exploitable,  a.  qu’on  peut  exploiter. 

Exploitant,  a.  m.  qui  exploite. 

Exploitation,  sf  action  d’exploiter 

Exploiter,  va.  faire  valoir;  cultiver, 
débiter  des  bois;  spéculer  sur;  vn. 
donner  des  exploits  ; prat. 

Explorateur,  sm.  qui  va  a la  décou- 
verte d’un  pays. 

Exploration,  sf.  action  d’explorer. 

Explorer,  va  (1.  explorare),  parcou- 
rir; examiner;  sonder  : mêd. 

Explosion,  sf.  (1.  explosus,  part,  de 
explodere,  chasser  avec  force),  bruit, 
commotion  produite  par  la  poudre  à 
canon,  la  vapeur,  etc.;  manifestition 
brusque  cl  violente. 

Expoliation.sf.  fl.  extpoUatio,  de  ttx~ 
spoliare,  dépouiller),  spoliation  :jur. 
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Exponentiel,  elle,  a.  qui  a un  expo- 
sant : math. 

Exportateur,  sm.  qui  exporte. 
Exportation,  sf.  action  d’exporter; 

marchandise*  exportées. 

Exporter,  va.  (1.  exportare),  transpor- 
ter des  marchandises  hors  d’un  Etat. 
Exposant,  e,  s,  qui  expose  un  fait, 
s ni.  qui  expose  des  objets  d’art,  etc.., 
nombre  qui  exprime  le  degré  d’une 
puissance  ; math.  [conté.] 

Exposé,  sm.  ce  qui  est  exposé,  ra-J 
Bxposrr,  va  (1.  erponere),  mettre  en 
vue,  expliquer;  faire  connaître,  met- 
tre en  peni,  abandonner,  , vp.  se 
hasarder- 

Exposition,  sf.  art.  <rexpo«er,  réu- 
nion de  choses  exposées,  récit. 
Exprès,  sm.  messager- 
Expréa,  adv.  à dessein. 

Exprès,  rasa,  a.  (1.  expressifs,  expri- 
me), précis,  formel. 

Expressément,  adv.  d’une  manière 
expresse.  [sion,  énergique.] 

Expressif,  sirs.  a.  qui  a de  i’expres-J 
Expression,  sf  action  d’exprimer 
le  sue;  manière  d’exprimer  ce  qu’on 
veut  dire,  terme,  parole. 
Exprimable,  a qui  peutêtreexprimé. 
Exprimer,  va.  (1.  exprimere),  tirer  le 
suc  en  pressant,  énoncer,  représen- 
ter; s’—,  vp.  s’énoncer  de  telle  ou 
telle  manière.  [à  fond.] 

Bx-profssso,  adv.  (m.  1.),  avec  soin, J 
Expropriation,  sf.  act  d’exproprier. 
Exproprier,  va.  (1.  ex,  hars  de,  pro- 
prius,  qui  appartient  à),  priver  de 
la  propriété.  [faire  évacuer.] 

Expulser,  va.  (1.  erpellere),  chasser;  j 
Expulsion,  sf.  action  d’expulser. 
Kxpultrice,  a.f.qui  peut  faire  expulser. 
Expurgation,  sf.  syn.  d’émem'on  : 
<wtr. 

Expurgatoire,  a.  (1.  expurgare,  cor- 
riger) index  —,  catalogue  de  livres 
défendus  à Rome  jusqu’à  ce  qu’ils 
aient  été  corriges. 

Exquis,  e,  a.  (1.  exquisitus),  recher- 
che, excellent  dans  son  espece. 
Exsangue,  a.  (1.  exsangvù) , privé  de 
sang.  [dessèchement  ] | 

Exsiccation,  sf.  (l.ex*ierarc,séchcr),J 
Kxxtipulé,  e.  a.  «ans  stipule  ; bot. 
Exsuecinn,  sf.  action  de  sucer  : tnéd. 
Exsudation,  sf.  action  de  suer  : tnéd. 


Exsuder,  vn.  (1.  exsudare,  suer),  sortir 
en  forme  de  sueur  ! tnéd. 

Extant,  e,  a.  (1.  fxgtare,  exister),  qui 
est  en  nature  . prat. 

Extase,  sf.  (g  ekgtagis,  stupeur),  ravis- 
sement d’esprit;  fig.  vive  admiration. 

Extasié,  e,,a.  en  extase. 

Extasier  (s’),  vp.  être  ravi  d’admi- 
ration. 

Extatique,  a.  causé  par  l’exta«e. 

Extemporané,  e,  a.  (I.  extempora- 
nevs),  qui  se  fait  sur-le-champ. 

Extenseur,  a.  sm.  muscle  qui  sert  à 
etendre  ; anat. 

Extensibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  extensible. 

Extensible,  a.  qui  peut  être  étendu. 

Extensif,  sive,  a.  qui  etend  : gram. 

Extension,  sf.  (1.  e.rtcnato,  art.  d’é- 
tendre  , étendue;  augmentation;  ex- 
plication. 

Exténuation,  sf.  diminution;  affai- 
blissement extrême. 

Exténuer,  va.  (1.  extemiare),  dimi- 
nuer, affaiblir. 

Extérieur,  e,  a.  (1.  exterior),  qui  est  au 
dehors;  sin.  ce  qui  parait  an  dehors, 
aspect;  lieu  qui  est  au  dehors. 

Extérieurement,  adv  à l’extérieur. 

Exterminateur,  tricu.  S.  a.  qui 
extermine.  [lière.] 

Extermination,  sf.  destruction  cn-j 

Exterminer,  va.(l.  exterminare,  chas- 
ser), détruire , faire  périr  entièrement. 

Externat, $m.  pension  d’externes. 

Externe,  a.  ».  (1.  externus),  qui  est 
«lu  dehors;  s.  élève  non  pensionnaire. 

Extinctif,  tive,  a.  qui  éteint. 

Extinction,  sf.  (1.  extmetio),  action 
d’eteindre;  destruction  totale. 

Extirpatcur,  sm.  celui  qui  extirpe. 

Extirpation,  sf.  action  d’extirper,  au 
fig.  [lier;  fig.  détruire;  abolir.] 

Extirper,  va.  (I.  rxtirpart),  déraci-J 

Extorquer,  va.  (I.  exlorqvere),  arra- 
cher, obtenir  par  force,  etc. 

Extorsion,  sf.  action  d’extorquer. 

Extra,  sm.  (m.  \.horg  de),  ce  que  l’on 
boit,  ce  que  l’on  mange,  ce  que  l’on 
dépense  en  dehors  de  ses  habitude», 
i Extra-axillaire,  a.  qui  naît  à côté 
de  l’ai«selle  des  fleurs  • 6ot. 

Extractif,  tive,  a.  qui  marque  extrac- 
tion • gram.;  sm.  extrait  : ehtm. 

Extraction,  sf  0-  extradas,  part.  d« 
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extrahere , tirer),  action  d’extraire; 
origine. 

Extradition,  sf.  Q.  extraditio,  aet. 
de  livrer),  remise  d’un  criminel,  d’un 
prisonnier,  etc.,  à son  gouvernement. 

Extrados,  sm.  côté  extérieur  et  con- 
vexe d’une  voûte:  arcA. 

Extradnssé,  e»  a.  : voûte  — , dont  le 
dehors  n’est  pas  brut  : arch. 

Extrafoliaire,  a.  (1.  extra,  hors  de; 
folium,  feuille),  sous  la  feuille:  bot. 

Extraire,  va.  (1.  extrahere),  tirer  de; 
faire  l'extrait  : cliim. 

Extrait,  sm.  substance  tirée  d’une 
autre  : chim.;  abrégé;  à la  loterie,  nu- 
méro isolé. 

Extrajudiciaire,  a.  hors  des  formes 
judiciaires. 

Extrajudiriairement,  ndv.  hors  de  la 
forme  ordinaire  des  procédures. 

Extra-muros,  adv.  (m.  1.),  hors  les 
murs. 

Extraordinaire,  sm.  a.  (1.  extra,  hors 
de;  ordo,  mis,  l’ordre),  qui  n’e«t  pas 
selon  l’usage  ordinaire;  rare;  singu- 
lier. [man.  extraordinaire.! 

Extraordinairement,  adv.  d’unej 

Extrapaxscr,  va.  V.  STRAPASSKR. 

Extravsigainment,  adv.  avec  extra- 
vagance. [extravagante.! 

Extravagance,  sf.  action,  parolej 

Extravagant,  e,  s.  a.  fou,  bizarre. 

Extra  vaguer,  vn.  (1.  extra,  hors  de; 
vagari , errer),  penser,  parler,  agir 
sans  raison. 

Extravasation,  sf.act.de  s’extravaser. 

Extravaser  (*’),  vp.  (1.  extra,  hors 


de;  ras,  «s,  vaisseau),  s’épancher  hors 
des  vaisseaux,  en  parlant  du  sang,  etc. 

Extravasion,  sf.V.  EXTRAVASATION. 

Extrême,  a.  (1.  extremus,  dernier),  qui 
est  au  dernier  point;  excessif;  sm. 
l’oppose,  le  eont  -airc. 

Extrêmement,  adv.  au  dernier  point. 

Extrême-onction,  sf.  sacrement  qui 
s’administre  aux  mourants. 

Extremis  (in),  loc.  adv.  (rn.  1.  à 
l'extrémité),  a l’article  de  la  mort. 

Extrémité,  sf.  bout,  fin;  derniers  mo- 
ments; excès;  pl.  les  mains  et  les  pieds. 

Extrinsèque,  a.  (I.  cxlrinseetnt) , qui 
vient  du  dehors;  valeur  — , fictive. 

Extroversion,  sf.  (I.  extra,  en  dehors; 
versus,  tourné),  renversement  en  de- 
hors : méd. 

Extumescence,  sf.  (1.  extumescere, 
te  gonfler),  cnllure  : mcd. 

Exubérance,  sf.  (1.  exuberantia ), 
surabondance. 

Exubérant, e,  a.  redondant,  superflu. 

Exubère.  a.  (1.  ex,  hors  de;  ubera, 
mamelles),  sevré:  méd. 

Exiilcératif,  tive,  a.  qui  forme  des 
ulcères.  [d’ulcère.! 

Exulcération,  sf.  commencemcnlj 

Exnlcérer,  va.  causer  des  ulcères. 

Exultation,  sf.  (1.  e.rullatio),  grande 
joie  : rx.  [ulcère  artificiel  : méd.l 

Exutoire,  sm.  (I.  extilus,  dépouillé).  J 

Ex-voto,  sm.  (m.  1.  d'après  un  vceti), 
objet,  tableau  placé  dans  une  église 
pour  acquitter  un  vœu. 

Erra,  ?m.  espèce  de  chat  du  Paraguay. 

Eztéri,  sm.  jaspe  vert  d’Amérique. 
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F,  sm.  (/VI,  6r  lettre  de  l’nl i»haïiet  fran- 
çais, et  la  V des  consonnes. 

Fa.  stn.  quatrième  note  de  la  gamine. 

Fable,  sf.  (1.  fabula),  récit  allégorique; 
sujet,  argument  d’un  poème;  mytho- 
logie; fausseté. 

Fabliau,  sin.  ancien  conte  en  vers. 

Fablirr,  sm.  recueil  de  fables. 

Fabricant,  e,  s.  qui  fabrique. 

Fahricatcar,  sm.  qui  fabrique  : SC 
dit  ordin.  en  mauvaise  part. 

Fabrication,  sf.  art,  art.  de  fabriquer. 

Fabricicn,  sm.  marguillicr. 

Fabrique,  sf.  (1.  fabnea), action  de  fa- 
briquer; lieu  où  l’on  fabrique;  revenu 
d’une  église;  corps  des  fabriciens; 
construction  : peint. 

Fabriquer,  va.  fl.  fabricare ),  faire 
certains  ouvrages;  fig.  inventer. 


FAC 

Fabuleusement,  adv.  d'une  manière 
fabuleuse. 

Fabuleux,  euse,  a.  de  la  fable;  feint; 
surprenant. 

Fabuliste,  sm.  auteur  de  fables. 

Façade,  sf.  devant  d’un  édifice. 

Face, sf.  (1.  facic»),  visage; superficie, 
devant  ou  côté  d’un  édifice;  fig.  si- 
tuation,- face  à face,  loc.  adv.  f'jn 
devant  l’autre. 

Face,  e,  a.  qui  a une  bonne  ou  une 
mauvaise  physionomie. 

Facétie,  sf.  (ci)  (1.  facetta),  plaisan- 
terie. fnière  facétieuse.! 

Facétieusement,  adv.  d’une  ilia- J 

Facétieux,  euse.  a.  plaisant,  bouffon. 

Facette,  sf.  (r.  face),  petite  face  d’un 
corps  taillé  à plusieurs  angles, 
j Facetter,  va.  tailler  k facettes. 
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FAcher,  va.  irriter;  donner  du  chagrin; 
se  —,  vp.  sc  mettre  en  colère. 

FAchirie.sf.  déplaisir;  bouderie  : fam. 

VAcheusemcnt,  ad?,  d’une  manière 
filcheuse. 

FAcheux,  ensr,  s.  importun;  a.  qui 
donne  du  déplaisir,  qui  ennuie. 

Facial,  e,  a.  ne  la  face,  [mie  : n»éd."| 

Facirs,  sm.  ( cièce ) (m.  1.),  physiono-J 

Facile,  a.  (1.  facilis),  qui  sc  fait  sans 
peine;  nui  paraît  conçu,  fait,  exécuté 
sans  elTort,  trop  complaisant. 

Facilement,  adv.  aisément. 

Facilité,  sf  (1.  facilitas),  manière 
aisoe  de  faire,  de  dire;  naturel;  fig. 
faiblesse;  pl.  delais  pour  payer. 

Faciliter,  va.  rendre  facile." 

Façon,  (1.  facere,  faire),  manière  dont 
une  chose  est  faite;  travail;  son  sa- 
laire; forme;  labour;  fig.  air,  main- 
tien; pl.  soin  excessif;  sorte;  céré- 
monies. [quence  : vx.1 

Faconde,  sf.  (1.  facundia),  élo-J 

Façonné,  e,  a.  : étoffe  —,  à dessins. 

Façonner,  va.  donner  la  façon;  orner; 
fig.  former,  polir. 

Façonnier,  ière,  a.  s.  cérémonieux. 

Fac-similé,  sm.  (ctmtle)  (m.  1.  fais 
de  même),  imitation  parfaite  d'une 
écriture.  [ce  qu’on  lui  paye."] 

Factage,  sm.  entremise  d'un  facteur;  J 

Facteur,  sm.  agent  de  commerce; 
celui  qui  porte  les  lettres;  faiseur  d’in- 
struments de  musique;  quantité  qui 
forme  un  produit  : math. 

Factice,  a.  fait  par  art;  fig.  faux. 

Factieux,  euae,  a.  s.  séditieux. 

Faction,  s.  guet  d’une  sentinelle;  parti 
dans  un  Etat. 

Factionnaire,  sm.  soldat  en  faction. 

Factorage,  sm.  V.  FACTAGE. 

Factorerie,  sf.  établissement  d’une 
compagnie  de  commerce  aux  Indes. 

Factotum  ou  Factoton,  sm.  (tome) 

Srn.  1.  fais  tout),  celui  qui  se  mêle 
le  tout,  [moire  pour  un  procès.  1 
Factum,  sm.  (lom()(m.  1.  fait),  me- J 
Facture,  sf.  état  détaillé  d’une  vente, 
note  d’un  marchand;  manière  de 
composer  : mus. 

Facule.  sf.  (l.facuîa,  petit  flambeau), 
partie  lumineuse  du  soleil  : astr. 
Facultatif,  tive,  a.  qui  laisse  la  fa- 
culté. 

Faculté,  sf.  (1.  facultas),  puissance, 


droit;  talent;  corps  des  professeurs 
de  certaines  sciences;  pl.  moyens  pc- 
cuni  .ires. 

Fadaine,  sf.  (1.  fatuus,  insipide),  chose 
inutile,  frivole. 

Fadasse,  a.  très-fade. 

Fade,  a.  insipide;  sans  saveur. 

Fadement,  adv.  d’une  manière  fade. 

Fadeur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  fade» 

Fagot,  sm.  (I.  fascis,  faisceau),  menu 
bois  lié  en  faisceau;  fig.  conte;  sor- 
nettes. 

Fagotage,  sm.  travail  du  fagoteur. 

Fagotaille,  sf.  garniture  de  fagots. 

Fagoter,  va.  mettre  en  fagots;  fig.  mal 
arranger,  mal  habiller. 

Fagoteur,  sm.  faiseur  de  fagots;  mau- 
vais ouvrier. 

Fagotin,  sm.  singe  habillé;  mauvais 
plaisant.  [«oie.l 

Fagotineu,  sf.  pl.  petites  parties  dej 

Fagoue,  sf.  glande  sous  la  poitrine 
des  aftimaux. 

Fagucnaa,  sm.  odeur  fade  : pop. 

Faiblage,  sm.  partie  plus  faible -- 
techn. 

Faible,  a.  sans  force,  sans  valeur;  trop 
indulgent;  sm.  principal  defaut;  par- 
tie faible. 

Faiblement,  adv.  avec  faiblesse. 

Faiblcnae,  sf.  manque  de  force,  de 
puissance;  défaillance;  faute. 

Faiblir,  vn.  perdre  de  sa  force. 

Faïence,  sf.  (Faensa,  ville  d'Italie), 
poterie  de  terre  vernissée. 

Falencé,  e,  a.  qui  imite  la  faïence. 

Faïencerie,  sf.  commerce  de  faïence. 

Faïencier,  ière,  s.  marchand  de] 

Failine,  sf.  sorte  de  serge,  [faïence.  J 

Faille,  sf.  ûlet;  ctoiïe  de  soie;  fente, 
tissure  dans  une  mine. 

Failli,  e,  s.  qui  a fait  faillite. 

Faillibilité,  sf.  possibilité  de  faillir. 

Faillible,  a.  qui  est  sujet  à faillir. 

Faillir,  vn.  (1.  fallere,  manquer),  faire 
une  faute; «e  tromper;  finir;  manquer; 
être  sur  le  point  rte;  faire  faillite. 

Faillite,  sf.  cessation  des  payement 
d’un  commerçant. 

Faim,  sf.  (1.  famés),  désir  et  besoin  de 
manger  : fig-  avidité. 

Faim-calle,  ou  Faim-valle,  sf.  (1. 
fames;  cabatlus,  cheval),  faim  tre,-- 
vorace  des  chevaux:  fig.  grand  appétit. 

Faine,  (1.  fagvs,  hêtre),  sf.  fruit  du 
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hêtre,  [rien),  qui  ne  veut  rien  faire.] 
Fainéant,  «s,  s.  a.  (fr.  faire  et  néant, J 
Fainéanter,  vn.  etre  fainéant  : fam. 
Fainéantise,  sf.  vice  du  fainéant. 
Faire,  va.  (1.  fucere),  former;  produire; 
composer;  construire;  exécuter;  tâ- 
cher de;  causer, agir  comme;  vn.  con- 
venir; sc  — , vp.  devenir;  s’habituer; 
se  perfectionner. 

Faire,  sm.  manière  de  faire  : peint. 
Faisable,  a.  qui  peut  être  fait. 
Faisan,  e,  OU  »nde,s.  (g.  phasianos), 
bel  oiseau  gallinacé. 

Faisances,  sf.  pl.  ce  qu’un  fermier 
s’oblige  de  faire  ou  fournir;  jur. 
Faisandeau,  sm.  jeune  faisan. 
Faisander  (se),  vp.  acquérir  du  fu- 
met, comme  le  faisan.  [faisans.] 

Faisanderie,  sf.  lieu  OÙ  l'on  elève  les  J 
Faisandier,  sm.  qui  élève  les  laisans. 
Faisceau,  sm.  (1.  fasciculus) , assem- 
blage de  choses  longues  et  minces; 
pl.  verges  lices  avec  une  hache  au 
milieu;  ant.  [chose.] 

Faiseur,  cuse,  s.  qui  fait  quelquej 
Faisselle,  sf.  vase  à fromages. 

Fait,  sm.  (1.  factum),  chose  faite; 
action,  événement;  cas,  espèce  dont 
il  s’agit;  de  fait,  loc.  adv.  en  effet; 
en  fait,  loc.  adv.  en  matière  de;  tout 
à fait,  loc.  adv.  entièrement. 

Fait,  e,  a.  achevé;  habitué. 

Faîtage,  sm.  (1.  fastigium),  princi- 
pale pièce  d'un  toit. 

Faltardisc,  sf.  fainéantise  : vx. 
Faîte,  sm.  sommet  d’un  édifice,  etc.; 

fig.  le  plus  haut  degré. 

Faitiére,  a.  sf.  tuile  creuse;  lucarne 
sur  le  faite  d'un  toit. 

Faix,  sin.  (1.  futeis),  charge,  fardeau. 
Fakir,  stn.  (m.  ar.  pauvre),  religieux 
mahométan. 

Falaise,  sf.  (g.pftalo*,  rocher), rochers 
escarpes  le  long  de  la  mer.  r falaise.] 
Falaiser,  vn.  se  briser  contre  unej 
Falarique,  sf.  anc.  arme  de  trait. 
Falbala,  sm.  bande  d’etoffe  froncée 
au  bas  d’une  robe. 

Falcadr,  sf.  sorte  de  courbette  :man. 
Falciforme,  a.  (1.  faix,  falcis,  faux; 

forma,  forme),  en  forme  de  faux. 
Falèrc,  sf.  maladie  des  bêtes  à laine. 
Fallace,  sf.  fl.  fallere,  tromper),  trom- 
perie, fraude  : vx.  [fallacieuse.] 
Fallacieusement, adv.d’une  manière  J 


Fallacieux,  eusc,  a.  trompeur. 
Falloir,  v.  impers.  (1.  fallere,  man- 
quer), être  de  nécessité,  de  devoir; 
manquer.  [lanterne.] 

Falot,  sm.  ( ç.phalos , brillant),  grande  J 
Falot,  -e,  a.  s.  ridicule,  drôle,  [lote.] 
Falot cniciit,  adv.  d’une  manière  fa- J 
Falourdc,  sf.  fagot  de  4 ou  5 bûches, 
Falquc,  sf.  sorte  de  courbettes  : man. 
Falqué,  c,  a.  (1.  faix,  falcis,  faux), 
courbé  en  fer  de  faux  : bot. 
Falqucr,  vn.  faire  couler  un  cheval 
2 on  3 temps  sur  les  hanches  : man. 
Falsificateur,  tricc,  S.  qui  falsifie. 
Falsification,  sf.  action  de  falsifier, 
son  résultat. 

Falsifier,  va.  (1.  fakus,  faux;  faccre, 
faire),*  contrefaire;  altérer. 

Falun,  sm.  (g.  p halos,  luisant),  Ut  de 
coquilles  brisées. 

Falunage,  sm.  action  de  falrncr. 
Faluncr,  va.  répandre  du  falun  sur 
une  terre,  pour  l’amender. 

Falun icrc,  sf.  endroit  creuse  pour 
extraire  le  falun. 

Famé,  c,  a.  (I.  fama,  renommée),  qui 
a une  bonne  ou  mauvaise  réputation. 
Famélique, a.  s.  (1  .famés,  faim),  pressé 
de  la  faim.  [ment  :«op.] 

Fameusement,  adv.  considt’BHkle- J 
Fameux,  cuse,  s.  a.  (1.  fumosus),  re- 
nommé. [se  renarc  familier.] 

Familiariser,  va.  habituer;  sc — , vp.J 
Familiarité,  sf.  manière  familière. 
Familier,  ière,  a.  (1.  familia,  fa- 
mille), qui  vit  librement  avec;  de- 
venu facile  par  la  pratique;  libre, 
peu  respectueux;  habituel;  sm.  offi- 
cier de  l'inquisition. 
Familièrement,  adv.  avec  familiarité. 
Famille,  sf.  (1.  familia),  tons  ceux 
d’nn  même  sang;  race:  assemblage  de 
genres  -.hist.  nat.  [sette  de  vivres.] 
Famine,  sf.  (1.  famés,  faim),  di-J 
Fanage,  sm.  action  de  faner;  sonprix. 
Fanaison,  sf.  temps  de  faner. 

Fanal, sm.  (g.  p/iainô,  je  brille),  grosse 
lanterne;  phare. 

Fanatique,  a.  s.  (1.  fanaticus,  in- 
spiré) , qui  se  croit  inspiré,  qui  se  pas- 
sionne pour  un  parti,  une  opinion,] 
Fanatiser,  va.  rendre  fanatique,  [etc. J 
Fanatisme,  sm.  xèie  exalte  du  fana- 
tique. [que  l’on  porte  sur  la  tête.] 
Fanebon,  sf.  (nom  prop.),  petit  fichu  J 
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Fandango,  sm.  danse  espagnole. 

Fane,  sf.  (1.  fœnum,  foin),  feuilles  de 
certaines  niantes;  feuilles  sèches. 

Faner,  va.  taire  sécher  l’herbe;  flétrir. 

Faneur,  eu»e,  s.  qui  fane. 

Fanfan,  sm.  petit  enfant:  fam. 

Fanfare,  sf.  (onom.),  air  exécuté  par 
les  trompettes,  cors,  etc. 

Fanfaron,  a.  sm.  (r.  fanfare),  faux 
brave;  homme  vain,  [de  fanfaron. 1 

Fanfaronnade,  sf.  propos,  menace  J 

Fanfaronncric,  sf.  vice  du  fanfaron. 

Fanfreluche,  sf.  (r.  freluche),  baga- 
telle : fam.  [lissement.1 

Fange,  sf.  (it.  fango),  boue;  fig.  avi-J 

Fangeux,  euse,  a.  plein  de  fange. 

Fanion,  sm.  étendard  qu’on  portait 
en  tête  des  équipages  d’une  brigade. 

Fanon,  sm.  peau  sous  le  cou  d’un 
taureau,  etc.;  manipule;  pl.  barbes 
d’une  baleine;  pendants  d’une  mitre, 
d’une  bannière. 

Fantaisie,  sf.  (g.  phantasia,  vision), 
imagination;  désir,  goût  frivole;  ca- 
price; ouvrage  d’art  où  l’on  s’aban- 
donne à son  imagination. 

Fantasmagorie,  sf.  (g.  phantasma, 
fantôme;  ageirô,  j’assemble),  effet 
d’optique  qui  fait  paraître  des  fan- 
tfllhes.  [magorie.! 

Fantasmagorique,  a.  de  la  fantas-J 

Fantasque,  a.  bizarre,  capricieux. 

Fantasquement,  adv.  d’une  manière 
fantasque  : peu  usit. 

Fantassin,  sm.  {it.  faute,  qui  est  à 
pied),  soldat  à pied. 

Fantastique,  a.  (g.  phantasma,  fan- 
tôme), chimérique,  imaginaire. 

Fantastiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière fantastique. 

Fantine,  sf.  partie  du  dévidoir  : techn. 

Fantoccini,  sm.  pl.  (tchi)  (m.  it.), 
marionnettes. 

Fantôme,  sm.  (g.  phantasma),  spec- 
tre; vaine  image;  chimère. 

Fanion,  sm.  fer  en  verge  carrée  : techn. 

Faniim,  sin.  (nome)  (in.  1.),  temple 
que  les  païens  élevaient  aux  héros. 

Faon,  sm.  (fan),  petit  d’une  biche. 

Faonnor,  vn.  (fané),  mettre  bas,  en 
parlant  des  biches  ou  des  chevrettes. 

Faquin,  sui.  (it.  fucchino,  portefaix), 
homme  sans  mérite,  sans  honneur. 

Faquinerie,  sf.  action  de  faquin. 

Faquir,  sm.  V.  FAKIR. 


Faraîllon,  sm.  banc  de  sable,  [raii.l 
Parais)  sm.  filet  pour  la  pêche  du  co-J 
Faraison,  sf.  première  figure  donnée 
au  verre  : techn. 

Farandole,  sf.  danse  provençale. 
Farce,  sf.  (I.  farcire , remplir),  hachis 
de  viandes  ou  d’herbes;  comédie 
bouffonne;  action  plaisante,  ridicule. 
Farceur,  euse,  sf.  qui  fait  des  farces. 
Farcin,  sm.  gale  des  chevaux. 
Farcincux,  euse,  a.  qui  a le  farcin. 
Farcir,  va.  garnir  de  farce;  fia.  rem- 
plir mal  à propos.  imets.'l 

Fareissure,  sf.  act.  de  farcir  unj 
Fard,  sm.  (it.  farda , salive),  compo- 
sition pour  embellir  le  teint;  fia.  faux 
ornements;  feinte.  [mar.1 

Fardage,  sm.  fagots  à fond  de  cale:  J 
Fardeau,  sm.  (g.  phortos),  faix, 
charge.  [ser.T 

Farder,  va.  mettre  du  fard;  fig.  dégrui-J 
Fardcur,  sm.  qui  farde  line  marchan- 
dise. [les  blocs  de  pie.-re,  etc."] 
Fardier,  sm.  voiture  pour  transporter^ 
Farfadet,  sm.  esprit  follet;  écervele. 
Farfouiller,  va.  n.  fouiller  en  brouil- 
lant : pop. 

Faribole,  sf.  chose  frivole  : fam. 
Farinacé,  e,  a.  de  la  nature  de  la  fa- 
rine. [en  poudre."] 

Farine,  sf.  (1.  farina),  grain  réduit) 
Fariner,  va.  saupoudrer  de  farine. 
Farinet,  sm.  de  a une  seule  face. 
Farineux,  euse,  a.  qui  contient  beau- 
coup Ai  farine;  svn.  de  farinacé ; 
blanc  de  farine. 

Farlnier,  ière,  s.  qui  vend  de  la 
farine. 

Fariuière,  sf.  coffre  à farine. 
Farlouse,  sf.  espèce  d’alouette. 
Far-niente,  sm.  ( farniente ) (m.  it.  le 
rien  faire),  douce  oisiveté 
Faro,  sm.  sorte  de  bière  forte. 

Faros,  sm.  (ioce),  pomme  d’automne. 
Farouche,  a.  (1.  férus),  sauvage;  cruel. 
Farrago,  sm.  (in.  1.),  mélange  de 
grains,  et  fig.  de.  choses  disparates. 
Farthing,  sm.  monnaie  anglaise. 
Faxcc,  sf  (1.  fascia,  bande),  pièce 
del’écu  : lias.;  partie  de  l’architrave  : 
ar  ch. 

Faseé,  c,  garni  de  fasccs:  blas. 
Fascicule,  sm.  (1.  fasciculus),  petit 
paquet  d’herbes  : pharm. 
Fascicule,  e,  a.  en  faisceaux  : bot 
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Fasclé,  e,  a.  marqué  de  farcies, 
rnstrie».  sf.  pl.  (1.  fascia,  bande), 
bandes  sur  une  coquille  : liist.  nat. 
Va«riuage,  sm.  ouvrage  de  fascines. 
Fascination,  sf.  charme  au;  fascine. 
Fascine,  sf.  fagot  de  branchages  : art 
mil. 

Fasciner,  va.  (1.  fascinorc),  ensor- 
celer; fig.  éblouir,  tromper. 
Fashion,  sf.  (faichrvne)  (ni.  angl.), 
la  mode,  le  beau  inonde. 
Fashionable,  a.  sm.  ( faicheunèble ), 
qui  suit,  qui  exagère  la  mode. 
Fasicr.  vn.  se  dit  de  la  voile  qui  ne 
prend  pas  le  vent  : mar. 

Fasqnicr,  sm.  pèche  aux  flambeaux. 
Faste,  sm.  (I.  fastus),  pompe;  vaine 
ostentation;  pl.  tables  du  calendrier 
romain;  annales.  [fastidieuse. 1 

Fastidieusement,  adv.  d'une  tnan.J 
Fustidieux,  cuse,  a.  (1.  fastldium, 
dégoût),  qui  cause  de  l'ennui,  du  dé- 
goût. 

Fastigié,  e,  a.  (1.  fastigium,  faîte), 
à sommet  uni  : bot. 
Fastueusement,  adv.  avec  faste. 
Fastueux,  eusc,  a.  plein  de  faste. 
Fat.  a.  sm.  (I.  fatuus),  impertinent; 

prétentieux.  [table;  funeste."] 

Fatal,  e,  a.  (1.  fatum,  sort),  inévi-J 
Fatalement,  adv.  avec  fatalité. 
Fatalisme,  sm.  doctrine  des  fatalistes. 
Fataliste,  s.  qui  attribue  tout  à la 
fatalité.  *[sard  malheureux."] 

Fatalité,  sf.  destinée  inévitable;  ba-J 
Fatidique,  a.  (1.  fatidicus),  qui  an- 
nonce l’ordre  des  destins  ; poèt. 
Fatigant,  c,  a.  qui  fatigue,  ennuyeux, 
importun. 

Fatigue,  sf.  travail  pénible,  lassitude. 
Fatigué,  e,  a.  qui  annunce  la  fatigue; 
sans  fraîcheur. 

Fatiguer,  va.  (1.  fatigare),  lasser;  fig. 

importuner;  ennuyer. 

Fatras,  sm.  amas  confus. 

Fatuité,  sf.  sottise  du  fat. 

Faubcr,  sm.  sorte  de  balai  : mar. 
Faubourg,  sin.  (ail.  vorbmg),  partie 
d’une  ville  qui  est  hors  de  son  en- 
ceinte; ceux  qui  l'habitent. 
Faubourien,  cnne,  a.  de  faubourg; 

s.  habitant  d’un  faubourg. 

Faurard,  sm.  outil  pour  couper 
l'herbe  des  canaux. 

Fauchage,  sm.  action  de  faucher. 


Fauchai »on,  sf.  temps  où  l'on  fauche. 
Fauchard,  sm.  faucille  à long  manche. 
Fauche,  sf.  temps,  produit  du  fau- 
chage. [jour."] 

Fauchée,  sf.  ce  qu’on  fauche  en  un  J 
Faucher,  va.  (r.  faux),  couper  avec 
la  faux;  vn.  boiter  : nian. 

Fauchet,  sm.  râteau:  petite  serpe. 
Faucheur,  case,  g.  qui  fauche. 
Faucheux,  ou  Faucheur,  sm.  espèce 
d’araignee  à longues  pattes. 
Faucille,  sf.  (1.  falcitula),  instru- 
ment pour  couper  le  blé,  etc. 
Faucillon,  sm.  petite  faucille. 
Faucon,  sm.  (1.  faleo),  oiseau  deproie. 
Fauconneau,  sm.  petit  faucon;  anc. 
pièce  d’artillerie. 

Fauconnerie,  sf.  art  du  fauconnier: 
lieu  où  l’on  nourrit  les  oiseaux  de 
proie.  [seaux  de  proie."] 

Fauccnnier,  sm.  qui  dresse  les  oi-J 
Fauconuiérc,  sf.  sac,  gibecière. 
Fauder,  va.  marquer  une  étoffe  : techn. 
Faufiler,  va.  (r.  fil),  coudre  à longs 
points;  se  —,  vp.  s’insinuer, 
raulde.  sf.  fosse  où  so  fait  le  charbon. 
Faulx.  V.  FAUX. 

Faune,  sni.  (nom  myth.),  espèce  de 
papillon,  sf.  histoire  naturelle  des  ani- 
maux d’un  pays. 

Faussaire.sin.  qui  fait  de  faux  actes. 
Fausse  alarme,  sf.  alarme  sans  sujet. 
Fausse  ullaquv,  sf.  attaque  feinte. 
Fausse  clef,  sf.  clef  Contrefaite. 
Fausse  couche,  sf.  accouchement 
avant  terme.  [nuis."] 

Fausse  coupe,  sf.  assemblage:  me- J 
Fausse  équerre,  sf.  equeiTe  à bran- 
ches mobiles. 

Fausse  fleur,  sf.  fleur  qui  ne  tient  à 
aucun  embryon  : bat.  . 
Faussement,  adv.  contre  la  vérité. 
Fausse  monnaie,  sf.  monnaie  con- 
trefaite. fsition.  ] 

Fausse  position,  sf.  mauvaise  po-J 
Fausser,  va.  courber;  fig.  violer, 
enfreindre. 

Fausset,  sm.  brochette  pour  boucher 
un  tonneau;  voix  trop  aiguë  : mus. 
Fausseté,  sf.  vice  d’une  chose  fausse; 

chose  fausse;  duplicité. 

Faussure,  sf.  courbure  d’une  cloche. 
Faute,  sf.  (fr.  faillir),  manquement 
au  devoir;  besoin,  disette;  erreur; 
sans  faute,  adv.  sans  manquer. 
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Fauteuil,  sm.  chaise  à bras  avec 
dossier;  siège  d’un  président,  et  fig. 
présidence. 

Fauteur,  trier,  s.  (1.  /autor), qui  fa- 
vorise. 

Fautif,  tive,  a.  sujet  à faillir;  plein 
de  fautes. 

Fauve,  a.  s.  (1.  fulvus ),  qui  tire  sur 
lejoux;  bttrs  —,  cerfs,  daims,  bi- 
ches et  chevreuils. 

Fauvette,  sf.  e-pèce  de  passereau 
Faux,  sin.  (1.  faix),  instrument  pour 
couper  l’herbe. 

Faux.  Fausse,  a.  (1.  falsui),  con- 
traire à la  vérité;  feint,  suppose, 
discordant;  trompeur. 

Faux,  sm.  ce  oui  est  faux;  alté- 
ration d’actes,  de  pièces,  etc.;  adv. 
faussement;  à faux,  loc.  adv.  injus- 
tement; hors  d'aplomb. 

Faux  bond,  sm.  bond  oblique;  fig. 
manquement. 

Faux  bourdon,  sm.  musique  à par- 
ties simples;  abeille  mâle. 

Faux  brillant,  sm.  pierre  fausse. 
Faux  Chénier,  sm.  cytise  des  Alpes. 
Faux  feu,  sm.  amorce  qui  brûle  sans 
que  le  coup  parte. 

Faux  frais,  sm.  pl.  menues  dépenses. 
Faux  frère,  sm.  traître. 

Faux  fuyant,  sm.  sentier  détourne 
fig.  défaite,  prétexte. 

Faux  jour,  sm.  clarté  indirecte. 
Faux  mnnnayeur,  sm.  celui  qui  fait 
de  la  fausse  monnaie.  [faute."] 

Faux  pas.  «m.  pas  mal  assuré;  fig.  J 
Faux  plancher,  sm.  plafond  postiche. 
Faux  pli.  sm.  pli  déplace. 

Faux  pont,  sm.  plancher  sous  le  pre- 
mier pont  : mar. 

Faux  prophète,  sm.  imposteur  qui  se 
donne  pour  prophète,  [contrebande. "l 
Faux  saunage,  sm.  débit  de  sel  en  J 
Faux  saunier,  sm.  qui  fait  le  faux- 
saunage.  [trompeuse."] 

Faux  semblant,  sm.  apparence  | 
Faux  témoin,  sin.  témoin  qui  dépose 
contre  la  vérité.  [livre  : impr."] 
Faux  titre,  sm.  premier  titre  d’unj 
Favelotte,  sf.  la  fève  de  marais. 
Faveur,  sf.  (I.  favor),  bienfait:  bonnes 
grâces;  marque  de  bienveillance;  re- 
commandation; crédit;  ruban  très- 
étroit;  à la  faveur  de,  loc.  adv.  par 
le  moyen  de. 


Favorable,  a.  propice,  avantageux. 
Favorablement,  adv.  d’une  manière 

favorable. 

Favori,  rite,  s.  oui  a les  bonnes 
grâces*  a-  qui  plaît  le  plus;  sm.  barbe 
le  long  des  joues.  Trahie;  protéger."] 
Favoriser,  va.  1.  favere),  etre  favo-J 
Feage,  sm.  héritage  en  üef  : fèod. 
Féal,  e.  aux,  a.  fidèle  : ex. 
Fébricitant,  e,  a.  s.  (1.  febriê,  fièvre), 
qui  a la  Bevre  : mtd. 

Fébrifuge,  sm.  a.  (1.  fehrt»;  fugo, 
je  mets  en  fuite),  qui  chasse  la  fiè- 
vre med. 

Fébrile,  a.  de  la  fièvre. 

Fécale,  a.  f.  (1  fa>x,  fecis,  lie);  ma- 
tière — , excrcment  de  l'homme. 
Fèces,  sf.  pl.  (I.  fœ r,  fcr  i$),  lie  ; c htm.; 

matières  fécales  : med. 

Fécial,  sm.  (1.  fecialis),  prêtre  ro- 
main : ont.  [abondant."] 

Fécond,  e.  a.  (1.  fecundv»),  fertile;] 
Fécondant,  e,  a.  qui  féconde. 
Fécondation,  sf.  action  de  féconder; 
son  résultat. 

Féconder,  va.  rendre  fécond. 
Fécondité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
fécond.  Ttams  végétaux,  1 

Fécule,  sf.  principe  farineux  de  cer-  J 
Féculence,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
féculent,  sédiment  ; méd. 

Féculent,  e.  a.  charge  de  fécule,  de  lie 
Féculerie,  sf.  fabrique  de  fecule. 
Fédéral,  c.  aux,  a.  qui  a rapporta  une 
fédération. 

Fédéraliser.  va.  faire  adopter  un  gou- 
vernement fédératif. 

Fédéralisme,  sm.  système  fédératif. 
Fédéraliste,  sin.  partisan  du  fédéra- 
lisme. 

Fédératif,  tive.  a.  (I.  ftrdue.  eri», 
allianee),  «e  dit  d’un  gouvernement 
compose  de  plusieurs  Etats  unis  par 
une  alliance  generale. 

Fédération,  sf.  alliance,  [fédération."] 
Fédéré,  r.  s.  a.  qui  fait  partie  d'une  | 
Fée,  sf.  (I.  fatum,  destin),  créature 
imaginaire,  douee  d’un  pouvoir  sur- 
naturel. 

Féerie,  sf.  pouvoir  des  fées;  pièce  de 
théâtre  dans  laquelle  on  emploie  le 
merveilleux. 

Féerique,  a.  qui  tient  de  la  féerie 
Feindre,  va.  (t.  fingere),  simuler;  vu. 
dissimuler;  inventer,  boiter. 
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Peinte,  sf.  déguisement,  ruse, 
feintier,  S ni.  filet  de  pêche, 
peïntise,  sf.  feinte  : v.r.  ...  , 

Feld-marêchal,  sm.  maréchal  de 
camp  en  Allemagne,  etc. 

Peltl'spath,  sm.  minerai  très-dur. 
pele,  sf.  canne  pour  souffler  le  verre, 
pélé,  «,  a.  légèrement  fendu;  fig.  te  te 
— . un  peu  folle. 

Pêlèr.  va.  (1.  findere),  fendre  légère- 
ment, sans  que  les  parties  se  séparent. 
Félicitation»  sf.  action  de  féliciter. 
Félicité,  sf.  (I.  félicitas),  honheur 
extrême.  (s'applaudir.! 

péliciter,  va.  complimenter;  se  — ,J 
Pélin,  C,  a.  (1.  feus,  chat),  qui  tient 
du  chat.  , ttre;  rebelle.! 

Félon*  onne*  s.  a*  (sax.  feiio),  trai-J 
Félonie,  sf.  action  de  félon. 
Felouque,  sf.  petit  navire, 
pélure,  sf.  fente  d’une  chose  felee. 
Femelle,  (l.femella,  diniin.  de  femtna, 
femme) , animal  qui  produit  des  petits. 
Féminin,  c a.  de  la  femme;  sm.  a. 
se  dit  de  l’un  des  genres  des  substan- 
tifs et  des  adjectifs  : gran i. 
Féminiser,  va.  rendre  efféminé,  don- 
ner le  genre  féminin  : gram. 
Femme,  sf.  [famé)  (1.  femina),  com- 
pagne de  l’homme;  épousé. 

Femmelette,  sf.  (famé),  femme  déli- 
cate; fia-  homme  efféminé. 

Fémoral,  e,  au*,  a.  (1.  fémur,  OrtS, 
cuisse),  de  la  cuisse  :anat. 

Fémur,  sm.  (m.  1.),  os  de  la  cuisse: 

anat.  „ . , 

F«nai«un,  sf.  (1.  feenum,  foin),  coupe 
des  foins;  temps  où  eHe  a lieu. 
Fcnasae,  sf.  le  sainfoin. 

Fendant,  sin.  coup  de  tranchant; 

fia.  faire  le — , le  fanfaron, 
penderie,  sf.  art  et  action  de  fendre 
le  fer-  atelier,  lieu  ou  on  le  fend. 
Fendrur,  sm.  qui  fend  du  bois,  etc. 
Fendiller  (ae),  vp.  se  couvrir  de  pe- 
tites fentes.  . . 

Fendia,  sm.  ardoise  divisée. 

Fendoir,  sm.  outil  pour  fendre. 
Fendre,  va.  (1.  findere),  diviser,  sé- 
parer. couper;  se  —,  vp.  s entr  ouvrir, 
pendule,  sf.  espèce  de  mousse. 
Peneatré,  e,  a.  percé  a jour  bot.  et 

Fenêtrage,  sm.  ensemble  des  fenêtres. 
Fenêtre  T sf.  (1.  fenestro),  ouverture 


pour  donner  du  jour;  bois  et  vitrage 
qui  la  garnissent.  , 

Fenil,  sm.  lieu  où  l’on  serre  le  foin. 
Fenouil,  sm.  (1.  fœniculum),  plante 
ombellifère;  sa  graine. 

Fenouilict,  sm.  ou  Fenouilletto,  Sf. 

pomme;  eau-de-vie  de  fenouil. 

Fente,  sf.  ouverture  en  long;  gerçure. 
Fcntoir,  sm.  couperet  de  boucher. 
Fcnion,  sm.  ferrure  de  cheminée. 
Fenu-grec, sm  (1.  f cenum,  loin) , plante 
Ugunnneusc. 

Féodal,  e,  au*,  a.  des  fiefs  ou  de  la 

féodalité.  J-**6,  -il 

Féodal, -ment,  a.  en  vertu  du  droit.) 
Féodalité,  sf.  régime  politique  qui 
établissait  des  rapports  entre  les  su- 
zerains et  les  vassaux;  foi  due  au 
seigneur  du  fief.  , . 

Fer,  sm.  (I.  ferrum),  métal,  un  des  corps 
simples;  arme,  outil  en  fer;  ce  dont 
on  garnit  la  corne  des  pieds  des  che- 
vaux; pi.  chaines;  fig.  esclavage. 
Fer*à-cheval.  sm*  escalier*  table,  ou- 
vrage  en  demi-cercle. 

Fer-blanc,  sm.  fer  en  lames  etnmees. 
Ferblanterie,  commerce  dll  fer- 

blantier.  , . , 

Ferblantier,  sm.  ouvrier  en  fer-blanc. 
Ferblantier,  ière,  s.  qui  vend  de  la 
ferblanterie. 

Fer-chautl*  sm.  mal  de  porge. 

Féret,  sm.  instrument  de  verrier  en 
Férial,  c.  a.  de  reiic.  [de  c.rier.J 
Férié,  sf.  (I.  feiia),  jour  de  la, se- 
maine : litwg.l  chez  les  anc.  Romains, 
jour  de  repos. 

Férié,  e,  a.  : jour  —,  de  repos, 
rériuc,  a.  f.  (1.  fera,  hete  sauvage): 
toux  « — , sèche  et  opiniâtre. 

Férir,  va.  (1.  ferire),  happer  : vx. 
Ferler,  va  plier  les  voiles  : tnar. 
Fermage,  siu.  loyer  d'une  ferme. 
Fermant,  e,  a.  qui  se  ferme. 

Ferme,  sf.  convention  pour  li  loyer 
d’une  chose,  d’un  bien,  ce  bien  mune, 
logement  du  fermier. 

Ferme,  a.  (1.  firmus),  dur,  fort;  solide, 
fixe,  assuré;  fig.  qui  nc  ccde  }*olnt' 
adv.  fortement;  interj.  enurage  . 
Fermé,  e,  a.  . drap  -.bien  fabrique. 
Fermement,  adv.  avec  fern.el  • 
Ferment,  sm.  (1.  fcrnienlvmj  leva  n. 
Ferme.» table,  a.  susceptible  de  fer- 
mentation. 
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Fermentatif,  tiw,  a.  qui  produit  la  Ferveur,  sf.  (1.  ferme , être  brûlant), 
fermentation.  ' ardeur,  zèle  pour  les  choses  de  pi  le. 

Fermentation,  sf.  mouvement  in-  Fe*«e,  sf.  (1.  /issus,  fendu),  une  des 
terne  d’un  corps  dont  les  parties  se  deux  parties  charnues  du  derrière, 
i décomposent;  /ig.agitatton  des  esprits.  Fes*e-cahier,  sm.  copiste. 
Frrnimtrr.  vn.  être  en  fermentation;  Frssér,  sf.  coups  sur  les  fesses  : fam. 

fig.  s’agiter.  [mentor. 1 Fcuse-matthieu,  sin.  (pour  face  à 

Fermentescible,  a.  dispose  à fer-J  Matthieu),  usurier:  fam. 

Fermer,  va.  (I.  /irmare,  assurer),  clore  Fesser,  va.  fouetter, 
ce  qui  est  ouvert;  enclore;  vn.  être  Fcsseur,  «use,  s.  qui  aime  à fouetter, 
clos.  [/i</.  dureté;  énergie;  courage.  ] Fessier,  sm.  les  fesses  : fam. 
Fermeté,  sf.  (1.  finnitas),  solidité,  J Fessier,  ière,  a.  des  fesses  : anut. 
Fermeture,  sf.  action  de  fermer;  ce  Festin,  sm.  (1.  'festum,  fête),  grand 
qui  sert  à fermer.  repas. 

Fermier,  ière,  s.  qui  prend  à ferme.  Festiner,  va.  n.  faire  un  festin  : fam. 
Fermoir,  sm.  agrafe  pour  tenir  fermé;  Festival,  sm.  grande  fête  musicale. 

ciseau  à deux  biseaux:  techn.  Fcnton,  sin.  guirlande  de  branches  en- 

Féroce,  a.  fl.  ferox'j,  farouche,  cruel.  tremêlées  de  O urs  et  de  fruits; 

Férocité,  sf.  caractère  féroce,  [etc.-]  sculpture,  découpure  en  feston. 

Ferrage,  sm.  act.de  ferrer  un  cheval,  J Festonner,  va.  broder,  découper  en 
Ferraille,  sf.  vieux  morceaux  de  fer.  feston. 

Ferrailler,  vn.  bretadlcr;  s’escrimer.  Festoyer,  va.  faire  Tète. 

Ferrailleur,  sm.  brclteur,  marchand  Fête,  «f.  (1.  festum),  jour  consacré  au 
de  ferraille.  culte;  rejouissance;  non  accueil. 

Ferrandine,  sf.  étoffe  de  soie  et  coton.  Fête-Dieu,  sf.  fête  du  saint-sacrement. 
Ferrand! nier,  sm.  qui  fabrique  de  Fêter,  va.  célébrer  une  fête;  souhaiter 
la  ferrandine.  [ferre  les  chevaux."]  la  fête;  bien  accueillir. 

Ferrant,  a.  m.:  maréchal — , qui  J Fctfa,  sm.  (m.  ar.  ordre),  jugement  du 
Ferré,  e,  a.  garni  de  fer;  fig.  très-lia-  mulli  cher  les  Turcs.fpeuples  nègres.] 
bile;  chemin  — , garni  de  cailloux.  Fétiche,  sm.  a.  idole  de  certains  J 
Ferrement,  sm.  action  de  ferrer  les  Fétichisme,  sm.  culte  des  fétiches. 

galériens;  outil,  garniture  de  fer.  Fétide,  a.  (1.  fetidus ),  infect. 
Fcrrer,va.  mettre  les  fers;  garnir  de  fer.  Fétidité,  sf.  odeur  infecte. 

Fcrret,  sm.  fer  d’aiguillette,  de  lacet. 

Ferreticr,  sm.  marteau  de  maréchal. 

Ferreur,  sin.  qui  ferre. 

Ferrière,  »f.  sac  de  maréchal. 

Ferronnerie,  sf.  fabrique,  magasin 
d’ouvrages  de  1er. 

Ferronnier,  ière,  s.  qui  vend  de  la 
ferronnerie.  [du  fer.] 

Ferrugineux,  «nu,  a.  qui  contient] 

Ferrure,  sf.  garniture  de  fer;  inan.  de 
ferrer  un  cheval.  [fécond.] 

Fertile,  a.  (1.  fcrlilis),  abondant, J 
Fertilenient.  adv.  avec  fertilité.  Feuüluge,  sm.  les  feuilles  d’un  arbre; 

Fertiliaatiou, sf.  action  de  fertiliser.  | représentation  de  feuillage. 
Fertiliser, va. rendre  fertile. [fertile.]  (Feuillaison,  sf.  pousse  des  feuilles. 
Fertilité,  s T.  qualité  de  ce  qui  est  J | Feuillant,  nntinc,  s.  (Fini  liant,  vil- 
Fèrule,  sf.  1.  ferula),  palette  de  bois  j lage  du  Languedoc),  religieux,  reli- 

pour  frapper  dans  la  main  des  éco-  ! gieuse  de  St-Bcrnard. 

fiers;  coup  de  ferule;  ^.dépendance;  Feuillantine,  sf,  pfttissciic  feuilletée, 
plante  ouihellifcre.  ( Feuillanl,  sm.  bois  de  clrUaignier; 

Fervemment,  adv.  avec  ferveur.  i fer  en  feuilles, 

Fervent,  e,  a.  qui  a de  la  ferveur.  | Feuille,  sf,  (J.  folium),  partie  de  la 


Fetoyer.  Y.  FESTOYER. 

Fétu.  sm.  (1.  fcstuca,  paille),  brin  de 
paille;  fig.  chose  de  rien. 

Feu,  sia.  (1.  focus,  foyer),  matière 
très-subtile  qui  produit  la  chaleur 
et  l’embrasement;  combustible  al- 
lumé; cheminée;  ménage,  flambeau; 
fig.  inflammation;  zèle,  ardeur. 

Feu.  e.  a.  (1.  functus),  defiinl.I'us  de  pl. 

Feutlataire,  s.  qui  possède  un  fit  T. 

FeuiÜMtc,  siu.  savant  dans  la  mat  rrc 
des  fiefs. 
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plante  qui  garnit  les  tiges  et  les  ra- 
meaux; lamctrès-mineede  métal;  cer- 
taine étendue  de  papier;  liste;  journal. 
FcuilU-,  e,  a.  garni  de  feuilles. 
Feuillée,  sf.  abri  de  feuillage. 
Feuille-morte,  a.  couleur  de  feuille 
sèche.  [d’un  arbre."! 

Fouiller,  vn.  représenter  les  feuilles] 
Feuilleret,  sm.  rabot  pour  les  feuil- 
lures : teci.n. 

Feuillet,  sm.  partie  d’une  feuille  de 
papier  qui  contient  deux  pages;  plan- 
che très-mince  : techn. 

Feuilletage,  sm.  pâtisserie  feuilletée. 
Feuilleter,  va.  tourner  les  feuillets 
d’un  livre;  préparer  la  pâte. 
Feuillet»,  sm.  angle  d’un  diamant. 
Feuilleton,  sm.  partie  inférieure  d’un 
journal.  [feuilletons.] 

Feuilletoniste,  sm.  qui  écrit  des] 
Feuillette,  sf.  futaille  d’cnvir.2  liectol. 
Fcuillir,  vn.  se  couvrir  de  feuilles. 
Feuillu,  e,  a.  charge  de  feuilles. 
Feuillure,  sf.  cntaillure  où  s'emboî- 
tent les  fenêtres,  etc.  : techn. 
Fcurre,  sm.  paille  pour  empailler. 
Feur-i,  sm.  pl.  frais  de  culture  : a.  jur. 
Feutier,  sm.  qui  entretient  le  feu. 
Feutrage,  sm.  action  de  feutrer. 
Feutre,  sm.  (it.  feltro),  étoffé  foulée; 

bourre;  chapeau  de  feutre. 

Feutrer,  va.  mettre  en  feutre;  bourrer. 
Feutrier,  sin.  qui  prépare  le  feutre. 
Feutriére,  sf.  toile  pour  feutrer. 
Fève,  sf.  ( faba ),  plante  legtimineuse; 
ses  graines. 

Févernle,  sf.  espèce  de  petite  fève. 
Février,  sm.  (1.  februariue) , 2e  mois 
de  l’année.  [sion, l’horreur."] 

Fi!  interj.  marque  le  mépris,  l’aver-J 
Fiacre,  sm.  (nom  propre),  carrosse  de 
place. 

Fiançailles,  sf.  pl.  (vx.  fr.  fiance,  assu- 
rance), promesses  réciproques  de 
mariage. 

Fiancer,  va.  promettre  en  mariage. 
Fiasco,  sm.  mesure  d’Italie,  pour  les 
liquides;  fig.  : faire  —,  échouer. 
Fiat!  interj.  (fiate)  (ni.  1.),  soit. 
Fibre,  sf.  (1.  fibrà),  filament  délié  de 
la  chair  et  des  végétaux. 

Fibreux,  euse,  a.  qui  a des  fibres. 
Fibrille,  sf.  petite  fibre. 

Fibrine,  sf.  substance  de  la  fibre. 
Fie,  sm.  (1.  ficus,  figue),  sorte  d’ulcère. 


Ficaire,  sf.  espèce  de  renoncule. 

Ficeler,  va.  lier  avec  de  la  (icelle. 

Ficelle,  sf.  petite  corde  de  fil, 

Ficellier,  sm.  dévidoir  pour  la  ficelle. 

Fichant,  e,  a.  contrariant  : pop., 
feu  —,  d’un  bastion  à l’autre  : fortif. 

Fiche,  si',  cheville  de  métal;  outil  <Je 
maçon,  marque  de  jeu. 

Fiché,  e,  a.  fixé. 

Ficher,  va.  faire  entrer  par  la  pointe; 
se  — de,  vp.  se  moquer  de  : pop. 

Fichcmn,  sm.  cheville  trouée  : techn, 

Fichct,  sm.  marque  au  trictrac. 

Fichoir,  sm.  agrafe  de  bois. 

Fiehon,  sm.  sorte  de  stylet. 

Fichu,  sm.  mouchoir  de  cou. 

Ficha,  e,  a.  mal  fait;  impertinent; 
perdu  : pop. 

Fichure,  sf.  sorte  de  harpon. 

Ficoïde,  a.  (1.  ficus,  figue;  g.  eidos, 
ressemblance),  qui  ressemble  à une 
figue;  sf.  genre  de  plantes  exotiques. 

Fictif,  tive,  a.  (1.  /ictus,  part,  de  /In- 
gère, feindre),  imaginaire,  supposé. 

Fiction,  sf.  (1.  fictio),  invention  fabu- 
leuse; mensonge. 

Fictivement,  a.  par  fiotion. 

Fidéicommts,  sm.  (1.  fides,  foi;  com- 
miêsus,  confie),  legs  fait  à condition 
de  le  remettre  à une  autre  personne. 

Fidéicommissaire,  s.  a.  charge  d’un 
fidéiconimis.  [rant  : jur."] 

Fîdéjusscur,  sm.  (!.  ftdejussor),  ga-J 

Fidéjussion,  sf.  cautionnement:  jur. 

Fidèle,  s.  a.  (1.  fidelis),  qui  c.-t  dans 
la  vraie  religion;  qui  a ae  la  fidelité, 
conforme  à la  vérité. 

Fidèlement,  adv.  d’une  manière  fidèle. 

Fidélité,  sf.  (1.  fi  délitas),  foi,  lovaulé; 
probité  scrupuleuse;  cxaclil  nie,. 

Fiduciaire,  s.  a.  (1.  fiducia,  confiance), 
fidéicommissaire. 

Fief,  sm.  (b.  1.  feodum,  du  germ.  fend, 
lief,  parte),  domaine  noble  relevant 
d'un  autre  : féod- 

Fieffé,  e,  a.  au  suprême  degré. 

FiefTcr,  va.  donner  à fief  : féod. 

Fiel,  sm.  (1 . /Vf) , bile;  fig.  aigreur;  haine. 

Fiente,  sf.  (1.  fimetum,  fumier),  excré- 
ments des  animaux. 

Ficnter,  vn.  rendre  sa  fiente. 

Ficntcux,  euse,  a.  plein  de  fiente. 

Fier,  ière,  a.  s.  (1.  féru»),  orgueilleux; 
hardi;  élevé. 

Fier,  va.  (1.  fidere),  commettre  à la 
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fidélité;  se— , vp.  avoir  de  la  confiance. 
Fier-à-bras,  sm.  fanfaron  • pop. 
Fièrement,  adv.  avec  fierté;  beau- 
coup : pop. 

Fierté,  sf.  (r.  fier),  arrogance;  orgueil; 
hardiesse. 

Fièvre,  sf.  (1.  febria),  mouvement  dé- 
réglé du  sang,  avec  accélération 
du  pouls,  chaleur  et  frisson;  fig.  émo- 
tion violente. 

Fièvrenx,  ruse,  a.  qui  cause  la  fiè- 
vre; s.  qui  a la  fièvre. 

Fiévrotte,  sf.  petite  fièvre  : fam. 
Fifre,  sm.  (ail.  pfeiffe),  instrument 
de  musique;  celui  qui  en  joue. 

Fig  ale,  sf.  navire  à un  seul  mât. 
Figement,  sm.  action  de  se  figer;  son 
effet.  [1er;  ae—,vp.  se  coaguler.] 
Figer,  va.  (I.  figere,  fixer),  conge- J 
Fignoler,  vu.  raffiner  : pop. 

Figue,  sf.  fruit  du  figuier. 

Fignerie,  sf.  plant  de  figuiers. 
Figuier,  sm.  (I.  ficus),  arbre  de  la  fa- 
mille de«  nrticées.  [figure.] 

Figurabilité,sf.  propriété  d’avoir  une  J 
Figurant,  e,  s personnage  muet  qui 
parait  dans  une  pièce  de  théâtre. 
Figuratif,  tive,  a.  qui  est  la  figure  de. 
Figurative,  sf.  lettre  qui  caractérise 
certains  temps  des  verbes  grecs  : 
gram.  [figurative.] 

Figurativement,  adv.  d’une  manièrej 
Figure.  st.{\.figura) , forme  extérieure; 
visage;  apparence,  représentation; 
symbole;  tour,  expression  métaphori- 
que, situations  diverses  des  danseurs. 
Figuré,  e,  a.  rendu  trait  pour  trait; 
métaphorique  ; plein  de  figures  : 
rhét.;  symbolique;  pierre —,  à em- 
preintes; sm.  le  sens  métaphorique  : 
gram. 

Figurèmrnt,  adv.  dans  un  sens  figuré. 
Figurer,  va.  représenter;  faire  figure; 
paraître  comme  figurant;  se  —,  vp. 
s’imaginer.  [sculptée.] 

Figurine,  sf.  petite  figure  peinte  ouj 
Figurisme,  sm.  opinion  des  fleuristes. 
Figuriate,  s.  qui  regarde  l’ancien 
Testament  comme  la  figure  du  nou- 
veau; qui  coule  des  figures  en  plâtre. 
Fil,  sm.  (1.  filum),  petit  brin  long  et 
délié  de  chanvre,  de  lin,  de  soie,  de 
métal,  etc.;  tranchant  d’un  instru- 
ment; courant  de  l’eau;  fig.  suite  d’un 
discours;  enchaînement. 


Filage,  sm.  action,  manière  de  fner. 
Kilogramme,  sm.  (1.  filum,  fil,  g. 

gramma,  lettre),  figure  dans  le  papier. 
Filament,  sm.  petit  fil  ou  brin  long 
et  délié. 

Filamenteux,  cum,  a.  \ filaments. 
Filandière,  a.  sf.  dont  le  métier  est 
de  filer  : «x. 

Filandres,  sf.  pl.  (r.  fil),  filets  de  cer- 
tains légumes;  fils  blancs  qui  volent 
en  l’air;  fibres  de  la  viande;  petits 
vers.  [dres.] 

Filandreux,  eu*e,a.  rempli  de  filan-J 
Filant,  ante,  a.  qui  file,  [bre  droit.] 
Fitardeau,  sm.  brochoton,  jeune  ar-J 
Filardeux,  eusc,  a.  : pierre,  etc.  — , 
traversée  par  des  fils  : techn. 
Filasse,  sf.  amas  de  filaments  du  lin 
ou  du  chanvre. 

Fil  assier.  ière,  s.  marchand  de  filasse 
Filateur,  sm.  chef  de  filature. 
Filature,  sf.  atelier  où  l’on  file  le 
coton,  etc.  [de  choses.] 

File,  sf.  suite,  rangée  de  personnes  ou  J 
Filé,  sm.  or,  argent  tiré  à la  filière. 
Filer,  va.  n.  faire  du  fil;  passer  à la 
filière:  fig.  conduire:  vn.  aller  l’un 
après  l’autre;  couler;  s’esquiver  • fam. 
Filerie,  sf.  lieu  où  l’on  file  le  chanvre. 
Filet,  sm.  fil  délié;  "ligament  sous  la 
langue;  rets,  tissu  à mailles;  ornement 
en  relief;  partie  charnue  du  dos  de 
l'animal;  petite  bride;  fig.  petite  quan- 
tité d’eau, de  vinaigre,  petit  fil  des  plan- 
tes-: Int.;  mince  lame  de  fonte  : impr. 
Fileur,  ruse,  s.  qui  file. 

Filial,  e,  ala,  a.  du  fils,  de  la  fille. 
Filialement,  adv.  d’une  raan.  filiale. 
Filiation,  sf.  descendance  en  ligne 
directe;  fig.  adoption  d’un  corps  par 
un  autre;  suite,  liaison. 

Filicule,  sf.  (1.  filicu la),  plante  capil- 
laire; a.  suspendu  par  un  fil  : bot. 
Filière,  sf.  instrument  pour  réduire 
les  métaux  en  fil;  veine  de  métal: 
fig.  longue  épreuve. 

Filiforme,  a.  (1.  filum;  forma,  forme), 
délié  comme  un  fil. 

Filigrane,  sm.  fl.  filum;  granum; 
grain),  ouvrage  «'orfèvrerie  travaillé 
à jour;  marque  du  papier. 

Filin,  sm.  sorte  de  serge;  cordage  : mar. 
Fiiipcndule,  a.  (1.  filum;  pendulus, 
qui  pend),  suspendu  à des  fils;  sf.  es- 
pèce de  spirée,  plante. 
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Ville,  sf.  (1.  filia),  t nfant  du  sexe  fé- 
minin; femme  non  mariée;  servante. 
Fillette,  sf.  petite  fille  • fam. 

Filleul,  e,  s.  (1.  filiolvs,  petit  gar- 
çon), celui  ou  celle  qu’on  a tenu 
sur  les  fonts  du  baptême, 
vîloche,  sf.  sorte  de  tissu,  de  filet. 
Filon,  sm.  veine  métallique, 
viloselle,  sf.  bourre  de  soie, 
viloticr,  1ère,  s.  qui  vend  du  fil  en 
detail. 

vilou,  «m.  (g.  philo»,  trompeur),  es- 
croc, fripon. 

Filouter,  va.  n.  voler  avec  adresse. 
Filouterie,  sf  action  de  Glou. 

Fils,  sm.  (1.  filius),  enfant  nulle  par 
rapport  au  père  et  à la  mère. 
Filtrant,  e,  a.  qui  sert  à filtrer 
Filtration,  sf.  action  de  filtrer. 
Filtre,  sm.  ce  qui  sert  à filtrer. 
Filtre,  sm.  breuvage.  V.  philtre. 
Filtrer,  va.  clarifier  une  liqueur  en  la 
passant  par  un  filtre;  vn  pénétrer  à 
travers  un  corps  quelconque. 

Vilurc,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  filé. 
Fin,  sf.  (1.  finis),  ce  qui  termine,  but, 
intention;  mort;  à la  fin,  adv.  enfla. 
Vin,  e,  a.  délie,  menu;  excellent;  pur, 
naturel;  subtil,  délicat;  ruse,  adroit, 
sin.  point  décisif.  [a.  prut.'j 

Finage,  sm.  étendue  d’un  territoire 
Final,  e,  pl.  als,  a.  qui  finit,  termine. 
Finale,  sf.  dernière  syllabe  d’un  mot; 
sm.  morceau  par  lequel  se  termine 
un  acte  d’opéra  : mus. 

Finalement,  adv.  enfin. 

Finance,  sf.  argent  comptant  : fam.; 
art  d’asseoir  l’impôt;  les  financiers; 
pl.  le  trésor  public.  [fam.l 

Financer,  va.  n.  payer,  débourser: J 
Financier, sm. qui  est  dans  les  finances. 
Financier,  icre,  a.  relatif  aux  finan- 
ces. [rondes.] 

Financière,  a.  sf.  écriture  en  lettresj 
Finasser,  vn.  user  de  finasseries  : fam. 
Finasserie,  sf.  petite  finesse,  [sériés.] 
Fiuasseur,  euse,  s.  qui  use  de  finas-  J 
Finaud,  e,  a.  s.  fin,  rusé  : fam. 
Finement,  adv.  avec  finesse. 

Finesse,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  fin 
et  délié;  fig.  sagacité;  a«tuce. 

Finet,  ette,  a.  s.  rusé  : fam. 

Finette,  sf.  étoffe  de  laine  ou  de  coton. 
Fini,  e,  a.  parfait;  sm.  la  perfection. 
Finir,  va.  (1.  fin  ire),  mettre  fin;  achc-  ; 


ver;  perfectionner;  vn.  prendre  fin; 
mourir.  [les  ouvrages  : techn.  I 
Finisseur,  sm.  ouvrier  qui  termine] 
Finito,  sm.  (ni  1.  finis),  état  final  d’un 
compte  : jur.  [de  verre.] 

Fiole,  sf.  (g.  phiali), petite  bouteillej 
Fioritures,  sf.  pl.  (it.  fioritura,  flo- 
raison), traits,  notes  d’agrément  dans 
la  musique.  [lien),  le  ciel.] 

Firmament,  sm.  fl.  firmamen,  SOU-J 
Firman,  sm.  édit  du  grand-seigneur 
Fisc,  >m.  (1.  fiscus),  le  trésor  public; 

administration  du  fisc:  scs  agents. 
Fiscal,  e,  pl.  aux,  a.  du  fisc. 
Fiscalité,  sf.  disposition  à ctendreles 
droits  du  fisc. 

Fissiculation,  sf.  (1.  fissiculare,  dé- 
couper), incision  : cAi'r. 

Fissipcde,  sm  a.  (fissus,  fendu;  pet, 
pedis,  pied),  qui  a le  pied  divisé. 
Fissirostrc,  a.  [1.  fissus,  fendu;  rot- 
trurn,  bec),  qui  a le  bec  fendu;  sm. 
pl.  famille  d’oiseaux. 

Fissure,  sf.  (1.  fissura),  petite  fente. 
Fistulane,  sf.  genre  dg  coquilles. 
Fistule,  sf.  (1  fistula,  tuyau),  sorte 
d’ulcère  : chir.  [creux  ; fcot.'l 

Fisluleux,  euse,  a.  de  la  fistule;  J 
Fistuline,  sf.  genre  dp  champignons. 
Fixatif,  tive,  a.  qui  fixe,  détermine. 
Fixation,  sf.  action  de  fixer. 

Fixe,  a.  (1.  fixus,  attaché),  immobile; 
invariable,  certain,  déterminé;  sm. 
ce  qui  ne  change  point. 

Fixement,  adv.  d’une  manière  fixe. 
Fixer,  va.  rendre  fixe;  déterminer;  éta- 
blir; rendre  constant;  te  —,  vp.  s’ar- 
rêter à;  s’établir. 

Fixité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  fixe. 
Flabellation,  sf.  (1.  flabellum,  éven- 
tail), renouvellement  de  l’air  sur  un 
• membre  fracturé  : chir. 

Flaccidité,  sf.  (1.  flaccidus , mou),  étal 
de  ce  qui  est  fiasque. 

Flache,  sf.  pavé  enfoncé  ou  brisé  par 
une  roue;  trou  dans  le  bois,  sous 
l’écorce. 

Flacheux,  euse,  a.  plein  de  fiaches. 
Flacon,  sm.  sorte  de  bouteille. 
Flagellant,  sm.  fanatique  qui  se  fla- 
gellait en  public,  [de  se  flageller.  ] 
Flagellation,  sf.  action  de  flageller,] 
Flageller,  va.  (1.  flagdlarr),  fouetter. 
Flageoler,  vu.  se  dit  des  jambes  qui 
tremblent 
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Flageolet»  sm.  (1.  flagelhm , branche 
de  bois),  petite  flûte  à bec. 
Flagorner,  va.  (1.  flagitare,  deman- 
der avec  instance),  flatter  basse- 
ment : fam. 

Flagornerie,  sf.  basse  flatterie. 
Flagorneur,  euse,  a.  s.  qui  flagorne. 
Flagrant,  e,  a.  (1.  flagrant,  brûlant), 
qui  se  commet  actuellement;  en  fla- 
grant délit,  sur  le  fait. 

Flaine,  sf.  sorte  de  coulil. 

Flair,  sm.  odorat  du  chien,  du  chat. 
Flairer,  va.  sentir  par  l’odorat;  fig. 
pressentir. 

Flaireur,  euse,  s.  qui  flaire. 
Flamand,  sm.  la  langue  flamande. 
Flambant,  e,  a.  qui  flambe. 
Flamhart,  sm.  charbon  à demi  con- 
sumé; feu  follet;  petite  chaloupe. 
Flambe,  sf.  l’iris  des  marais . 
Flambé,  e,  a.  passé  à la  flamme;  fig. 
ruiné,  perdu  : fam. 

Flambeau,  sin.  (1.  flamma,  flamme), 
torche;  chandelle  ou  bougie;  chande- 
lier; fig.  lumière. 

Flamber,  va.  passer  par  le  feu;  vn. 

jeter  de  la  flamme. 

Flamberge,  sf.  épée  : fam. 
Flamboyant,  c,  a.  qui  flamboie. 
Flamboyante,  sf.  fusée  volante;  nom 
d’une  tulipe.  [flamme.-] 

Flamboyer,  vn.  briller  comme  une  J 
Flamirtïe,  sf  sorte  de  pâtisserie. 
Flaminc,  sm.  (1.  flamen),  anc.  prêtre 
romain. 

Flammant,  sm.  (1.  flamma , flamme), 
oiseau  échassier  d'un  beau  ronge. 
Flamme,  sf.  (1.  flamnxa),  partie  lumi- 
neuse du  feu;  banderole;  instrum. 
pour  saigner  les  chevaux;  fig.  pas- 
sion; Ira  — éternelles,  les  tourments 
de  l’enfer. 

Flammé,  e,  a.  en  forme  de  flamme. 
Flammèche,  sf.  parcelle  enflammée. 
Flammèguc,  sf.  lilet  pour  les  harengs. 
Flamme.  Ole.  sf.  feu  follet,  [rurgie.-] 
Flammettc,  sf.  instrument  do  ehi-J 
Flan,  sm.  disque  de  métal  pour  la 
monnaie;  sorte  de  tarte. 

Flanc,  sm.  {flan)  (ail.  flanhe),  partie 
du  corps  depuis  'es  côtes  jusqu’aux 
hanches;  côté  de  certaines  choses; 
pl.  entrailles. 

Flanconadc,  sf.  botte  au  flanc  : cscr. 
Flandrin,  sm.  homme  fluet  : fam. 


Flanelle,  sf.  étoffe  légère  de  laine. 

Flâner,  vn.  se  promener  en  musant; 
perdre  son  temps  : pop. 

FlAncrie,  sf.  action  de  flâner. 

Flâneur,  euse,  S.  a.  qui  flâne  : pop. 

FlAnière,  a.  f.  : meule  —,  concave. 

Flanquant,  e,  a.  qui  flanque  : fortif. 

Flanquement, sm.  act.  de  flanquer. 

Flanquer,  va.  garnir,  fortifier  les 
flancs;  appliquer,  lancer  un  coup . 
pop.;  *e  —,  vp.  se  mettre;  tomber. 

Flaque,  sf.  petite  marc  d’eau  croupie. 

Flaquéc,  sf.  liquide  jete  avec  force. 

Flaqucr,  va.  (onom.),  jeter  avec  force 
un  liquide  : fam. 

Flaquicrc,  sf.  harnais  de  mulet. 

Flasque,  a.  (1.  flaccidus),  mou  et 
sans  force;  sm.  madrier  pour  l’affût 
d’un  canon. 

Flatir,  va.  battre  avec  le  tlatoir. 

Flatoir,  sin.  outil  de  monnayoïir. 

FlAtrer,  va.  appliquer  un  fer  chaud 
pour  garantir  de  la  rage. 

FlAtrure,  sf.  lieu  où  s’arrête  le  gibier 
poursuivi  par  les  chiens  : rén. 

Flatter,  va.  (1.  (lattis,  vent  agréable), 
louer  excessivement;  caresser;  char- 
mer; embellir;  faire  espérer;  sc  — , 
vp.  se  persuader. 

Flatterie,  sf.  louange  outrée:  caresse. 

Flatteur,  euse,  s.  a.  qui  flatte. 

Flatteusement,  adv.  avec  flatterie. 

Flatueux,  euse,  (1.  (lattis,  vent), 
venteux  : méd. 

Flatuosité,  sf.  vents  dans  le  corps. 

Flavescent,  e,  a.  (1.  flavescens) qui 
jaunit  : poét. 

Fléau,  sm.  (1.  fl agcllum,  fouet),  in- 
strument pour  battre  le  blé;  verge  de 
fer  d’une  balance;  fig.  personne, 
chose  funeste. 

Flèche,  sf.  trait  qui  sc  décoche  avec 
un  arc,  etc.;  ce  qui  en  a la  forme; 
aiguille  de  clocher;  ouvrage  de  forti- 
fication; pièce  d’une  voiture;  con- 
stellation. [flèche  d’eau.  1 

Fléchière.  s f.  plante  aquatique  ditej 

Fléchir,  va.  (1.  flectcre),  ployer,  cour- 
ber; fig.  adoucir;  vn.  se  ployer. 

Fléchissable,  a.  qu’on  peut  fléchir. 

Fléchissement,  sm.  action  de  fléchir. 

Fléchisseur,  a.  sm.  muscle  destine  à 
fléchir  quelque  partie  du  corps  :anat. 

Flegmatique,  a.  t.  V.  PHLKGMATI- 
QVE;fig.  froid,  difficile  à émouvoir. 
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Flegme,  sm.  V.  PHLEGME,  fig.  calme, 
sang-froid. 

Flétrir,  va.  (1.  flaccescere,  dessécher), 
faner;  ternir;  fig.  diffamer,  désho- 
norer. [faîne.-] 

Flétrissant,  e,  a.  qui  flétrit,  dif-  | 
Flétrissure,  sf.  état  d’une  chose  flé- 
trie; tache  à la  réputation;  marque 
du  fer  chaud. 

Fleur,  sf.  (1.  flos,  oris ),  production 
des  végétaux  qui  précède  et  donne 
le  fruit,  plante  à fleurs;  velouté  d’un 
fruit;  fig.  fraîcheur,  éclat;  choix;  or- 
nement; à /leur  de,  adv.  au  niveau  de. 
Fleurage,  sm.  son  du  gruau. 
Fleuraiaon,  sf.  développement  et  épa- 
nouisse ment  des  fleurs;  temps  où  les 
plantes  fleurissent  : bot. 

Fleur  de  lis,  sf.  ornement  des  an- 
ciennes armoiries  de  France;  con- 
stellation. [de  lis.-] 

Fleurdeliser,  va.  semer  de  fleursj 
Fleuré,  Fleureté,  Vlcuronné,  e,  a. 

terminé  en  fleurs  : 6/as. 

Fleurer,  vn.  répandre  une  odeur. 
Fleuret,  sm.  (r.  finir),  épée  sans 
tranchant  ni  pointe;  (il,  ruban,  étoffe 
de  soie  grossière,  [lerie,  galanterie.-] 
Fleurette,  sf.  petite  fleur;  fig.  cajo-J 
Fleuri,  e,  a.  en  fleur;  fia.  frais;  orné. 
Fleurir, vn.  pousser  des  fleurs,  a.  orner 
de  fleurs;  fig.  être  en  vogue  (en  ce 
sens,  il  fait  florissait  à l’imnarf.  et 
flo;  i usant  au  part.  prés.),  [fleurs.-] 
Fleurissant,  e,  a.  qui  pousse  desj 
Fleuriste,  s.  a.  qui  cultive  les  fleurs; 

qui  fait  ou  vend  des  fleurs  artificielles. 
Fleuron,  sm.  petite  fleur  des  com- 
posées : bot.;  ornement  en  forme  de 
fleur.  [rons  : bot.-] 

Fleuronné,  e.  a.  compose  de  fleu-J 
Fleuve,  sm.  (1.  flvviu»),  grande  ri- 
vière qui  se  jette  dans  la  mer. 
Flexibilité,  sf.  qualité  de.  ce  qui  est 
flexible.  [aisément.-] 

Flexible,  a.  (1.  flexililis),  qui  se  plie  J 
Flexion,  sf.  état  de  ce  qui  CS*,  fléchi. 
Flexueux,  ente,  a.  tortueux. 
Flexuosité,  sf.  étal  de  ce  qui  est 
flexueux. 

Flibot,  sm.  (angl.  fly,  léger;  boat, 
bateau),  petit  navire  de  flibustier. 
Flibustier,  sm.  pirate  d’Amérique. 
Flie-Flac.  sm.  (onom.),  son  de  plu- 
sieurs coups  de  fouet;  pas  de  dause. 


Fiin,  sm.  poudre  de  pierre  pour 
fourbir  les  épecs,  etc. 

Flint-glass,  sm.  (angl.  flint,  caillou; 

glas*,  cristal),  sorte  de  cristal. 
Floche,  a.  velouté,  velu. 

Flocon,  sm.  (I.  /locctw),  petite  touffe 
de  neige;  pelote  de  laine,  de  soie,  etc. 
Floconneux,  euse,  a.  en  flocons. 
Flonflon,  $ni.  refrain  de  vaudeville. 
Floraison,  sf.  V.  FLEÜRA ISON. 
Floral,  e,  a.  de  la  fleur  ; bot. 
Floraux,  a.  m.  pl.  ; jeux — , en  l'hon- 
neur de  la  déesse  Flore  : ant.;  aca- 
démie à Toulouse. 

Flore,  sf.  (nom  myth.),  traité  des 
fleurs  d’ui.  pays. 

Floréal,  sm.  2**  mois  de  printemps  de 
l’année  républicaine. 

Florée,  sf.  indigo  moyen  : comm. 
Florence,  sin.(nom  d’une  vàlli'd’Ital.), 
sorte  de  taffetas. 

Florentine,  sf.  satin  façonné. 

Florès  (faire)  (récc),  faire  grande 
dépense;  briller  : fam. 

Floriformc,  a.  (1.  flos,  floris,  fleur; 

forma,  forme),  en  forme  de  fleur. 
Florilège,  sm.  fl.  flos,  oris;  légers, 
choisir),  chaix  ae  poésies.  [gere.-] 
Florin,  sm.  pièce  de  monnaie  etran-J 
Floripare,  a.  fl.  flos,  oris;  parère^ 
produire),  se  ait  des  bourgeons  qui 
ne  produisent  que  des  fleurs  : bot. 
Florissant,  e,  a.  prospère,  brillant. 
Floristc,  sm.  auteur  d’une  flore. 
Flosculeux,  euse,  a.  (1.  ftoseulus, 
petite  fleur),  fleuronné  . bot. 

Flot,  sin.  (1.  fluctus),  lame  d’eau  agi- 
tée; flux  et  reflux;  marée;  pl.  mul- 
titude; grande  quantité. 

Flottable,  a.  où  le  bois  peut  flotter. 
Flottage,  sm.  transport  du  bois  flotté. 
Flottaison,  sf.  partie  du  navire  à 
fleur  d’eau  : mur. 

Flottant,  e,  a.  qui  (lotte;  fig.  irrésolu, 
flotte,  sf.  rcuniou  de  vaisseaux. 
Flotté,  e,  a.  ; boi«  — , venu  en  flottant. 
Flottement,  sm.  ondulation. 
Flotter,  vn.  (r.  flot),  être  soutenu  par 
l’eau;  aller  sur  l’eau;  voltiger;  /îg. hé- 
riter, balancer.  [bois.-] 

Flotteur,  sm.  qui  fait  les  trains  dej 
Flottille,  sf.  petite  flotte.  [légère.! 
Flou,  sm.  man.  de  peindre  tendre  etj 
Flouer,  va.  voler,  duper  ; pop. 
Flouette,  sf.  girouette:  mar. 
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Floueur,  pb»o,  s.  qui  floue,  [soie.-] 
Clou-flou,  sra.  bruit  d’une  étoffe  dej 
plnuin,  sm.  vaisseau  très-léger  : mar. 
trlunn',  a.  tn.  : papier  —,  mal  collé. 
Vluatc,  sm.  (I.  ftuerc,  couler),  sel 
forme  de  l’acide  fluorique  et  d’un 
oxyde: chim. 

Fluiiir,  o,  a.  combiné  arec,  le  fluate. 
Fluctuation,  sf.  (1.  fluctuatio).  mou- 
vement d’un  liquide,  fig.  variation. 
Fluor,  vn.  (I.  fluere),  Couler  : peu  us. 
Fluet,  otto.  a.  mince,  délicat. 
Fluide,  sin.  (I.  fltiidus),  corps  dont 
les  parties  cèdent  à la  moindre  force, 
et  tendent  toujours  à se  séparer,  a.  qui 
coule  aisément;  non  solide,  [fluide.] 
Fluidité,  sf.  qualité,  état  de  ce  qui  est  J 
Fluor,  sm.  gaz,  l’un  des  corps  simples  : 
chim.;  cristal  de  couleur. 
Flnni'ltvilriquo,  a.. acide — , formé  par 
le  fluor  et  l’hydrogène,  flluor:  chim.'] 
Fluorique, a.  acide— , tire  du  spath- J 
Fluoruro,  sm.  se  dit  des  composés 
binaires  formés  par  le  fluor:  chim. 
FiAto,  sf.  (I.  fistula),  instrument  à vent; 

petit  pain  long;  gros  navire  déchargé. 
Flùtè.  o,  a.  doux  comme  les  sons  de 
la  flûte.  [jonc.] 

Flûteau,  sm.  le  mirliton;  espèce  dej 
Flùtcr,  vn.  jouer  de  la  flûte;  boire  • pop. 
Flütrur,euwc,s.qiii  joue  de  la  flûte:  car. 
Flûtiste,  sm.  musicien  qui  joue  de  la 
flûte. 

Fluvial,  e,  a.  des  fleuves  ou  rivières. 
Fluviatile.  a.  des  eaux  douces  : bot. 
Flux,  sm.  (I.  fluxu *),  inouvemenfcrré- 
glé  de  la  mer  vers  le  rivage;  fig.  vicis- 
situdes; évacuation  : méd. 

Fluxion,  sf.  (1.  flvxio),  gonflement 
inflammalcire  produit  par  un  afflux 
de  liquides  : méd.;  — de  poitrine, 
la  pneumonie;  méthode  des  — , sorte 
de  calcul  différentiel  : géom. 
Fluxionnairr,  a.  sujet  aux  fluxions. 
Fourre  ou  Focrre.  V.  FKUltnE. 

For.  sm.  voile  triangulaire  : mar. 
Focal,  e,  a.  (I.  focus,  foyer),  du 
foyer  : optiq. 

Fornc,  sr.  trident  pour  la  pèche. 
Foetus,  sm.  (trier)  (m.  I.  portée),  l’en- 
fant avant  sa  naissance. 

Foi,  sf.  (i.  fi  des),  adhésion  aux  vérités 
révélées;  vertu  théologale;  religion; 
dogme;  probité;  fidélité;  croyance; 
témoignage. 


Foie,  sm.  (1.  focus,  foyer),  viscère  qtrt 
sécrète  la  hile. 

Foin,  sm.  (1.  famum),  herbe  fauchée 
et  séchée;  mterj.  marque  le  dépit. 
Foire,  sf.  (1.  forum) , marché  public  à 
époque  fixe:  présent  acheté  à la  foire. 
Foire,  sf,  cours  de  ventre  : bas. 

Foi*,  sf.  mot  qui  indique  le  nombre  et 
le  temps  des  choses  dont  on  parle;  à 
la  fois,  loe.  adv.  en  même  temps. 
Foison,  (à),  adv.  en  abondance. 
Foisonnement,  sm.  renflement  de  lai 
Foisonner,  vn.  abonder.  [ehaux.J 
Fol,  le.  Y.  fou.  [lrer.1 

Polaire,  a.  (r.  fol),  qui  aime  a folû-J 
Folftt renient,  adv.  d’une  manière  fo-1 
Folâtrer,  vn.  badiner.  Ufttre.J 

Folâtrerie,  sf.  badinerie  : peu  us. 
Foliacé,  e.  a.  (1.  folium,  feuille),  de 
la  nature  de  la  feuille. 

Foliaire,  a.  qui  tient  à la  feuille  : bot. 
Foliation,  sf.  disposition  des  feuilles. 
Folichon,  onne,  a.  s.  folâtre,  badin. 
Folichonncr.  vn.  faire  le  folichon. 
Folie,  sf.  (r.  fol),  démence;  défaut  de 
jugement;  passion  excessive;  acte 
d’extravagance;  propos  gai;  maison 
de  plaisance;  à ta  — , loc.  adv.  pas- 
sionnément. 

Folié,  e.  a,  (l.  folium,  feuille),  garni 
de  feuilles  : bot.;  réduit;  en  feuilles. 
Foliiforme,  a.  (I.  folium;  forma, 
forme),  ressemblant  a une  feuille. 
Foliipare,  a.  (I.  folium ; parère , pro- 
duire), qui  ne  produit  que  des 
feuilles  : bot. 

Folio,  sm.  (m.  1.  feuille),  feuillet;  — 
recto,  lrc  page  du  feuillet;  — wrw, 
le  revers;  numéro  d’une  pa^e.  [bot.] 
Foliole,  sf. (I.  folium),  petite  feuille:] 
Folioter,  va.  mettre  les  folios. 
Follement,  adv.  d’une  manière  folle. 
Follet,  ctte,  a.  un  peu  fou;  poil  — , 
barbe  naissante:  esprit  — . sorte  de 
lutin;  feu  — , exhalaison  enflammée. 
Folliculaire,  sm.  auteur  de  feuilles 
périodiques  ou  plutôt  de  pamphlets. 
Follicule,  sm.  (1.  folliculus,  petit  sac 
de  cuir),  petit  corps  vésiculcux,  dans 
le=  téguments  : anal. 

Follicule,  sf  (1.  folliei  lum),  enve- 
loppe des  graines;  fruit  capsulaire: 
bot.;  glande  simple  : unat. 

Follif  uio'i  x.  «ne.  a.  de  follicule. 

1 Fou_cutution,  sf.  (1.  fomentum),  re- 
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mède  chaud  appliqué  extérieurement. 

Fomenter,  va.  appliquer  une  fomen- 
tation; fig.  entretenir. 

Fonçantes,  sf.  pl.  fond  d’un  lit. 

Foncé,  e,  a.  riche;  habile  : fam.; 
chargé  en  couleur. 

Foncer,  va.  mettre  un  fond;  charger 
une  couleur;  vn.  se  jeter  sur. 

Foncet,  sin.  a.  grand  bateau. 

Foncier,  1ère,  a.  qui  possède  un  fonds 
de  terre;  relatif  aux  biens-fonds. 

Foncière,  sf.  lit  d’ardoises. 

Foncièrement,  adv.  à fond. 

Fonction,  sf.  (1.  functio),  exercice 
d'une  charge,  d’un  emploi;  action 
propre  à chaque  organe  : mêd. 

Fonctionnaire,  sm.  qui  remplit  une 
fonction. 

Fonctionner,  vn  faire  sa  fonction; 
agir;  marcher  : mec. 

Fond,  sm.  partie  la  plus  basse;  en- 
droit le  plus  éloigné;  profondeur; 
la  chose  essentielle,  la  base;  à fond, 
loc.  adv.  complètement. 

Fondamental,  e,  pl.  aux,  a.  qui  sert 
de  fondement. 

Fondamentalement,  adv.  d'une  ma- 
nière fondamentale. 

Fondant,  e,  a.  qui  fond;  qui  sert  à 
faire  fondre;  sm.  ce  qui  dissout. 

Fondateur,  trice.s.qui  a fondé  quel- 
que établissement. 

Fondation,  sf.  action  de  fonder;  fon- 
dements; fonds  légués  pour  une  œu- 
vre utile. 

Fondé,  e,  a.  juste,  légitime;  s.  — de 
pouvoir,  de  procuration,  mandataire. 

Fondement,  sm.  creux  pour  com- 
mencer à billir;  maçonnerie  qui  le 
remplit;  fig.  motif,  cause:  l’anus. 

Fonder,  va.  (1.  fundare),  poser  les 
fondements;  établir;  donner  des  fonds 
pour;  fig.  appuyer;  se  —,  vp.  faire 
fond  sur.  [l’on  fond.] 

Fonderie,  sf.  art  de  fondre;  lieu  oùj 

Fondeur,  sm.  qui  fond  le  métal. 

Fond! h,  sm.  abîme  sous  un  édilice. 

Fondoir,  sm.  lieu  où  les  bouchers 
fondent  la  graisse. 

Fondre,  va.  (I.  fund:re),  me  tire  en  fu- 
sion-, unir,  mêler;  vn.  se  liquëtier; 
diminuer;  se  dissiper;  se  jeter  sur; 
se—,  vp.  se  dissiper;  se  mêler. 

Fondrier,  sm.  train  qui  ne  peut  plus 
Ootter. 


Fondrière,  sf.  crevasse  du  sol;  ter- 
rain marécageux. 

Fondrillcs,  sf.  V.  EFFON DRILLES. 

Fondu,  sm.  sol  d’un  champ;  somme 
d’argent;  capital  d’un  bien;  établis- 
sement industriel  ou  commercial;  fig. 
ce  que  l’on  possède  en  capacité,  en 
savoir,  en  vertu. 

Fondu,  a.  m.  : chmal—,  jeu  d’enfants. 

Fondue,  sf.  sucre  chargé  de  sirop; 
œufs  brouilles  au  fromage. 

Fongiblc,  a.  qui  sc  consomme,  se 
compte,  se  mesure  et  se  pè«e  : jur . 

Fongosité,  sf.  V.  FONGUS. 

Fongueux,  cuve,  a.  de  la  nature  du 
champignon,  ou  du  fongus. 

Fongus,  sm.  (gucc)  (I.  fungus,  cham- 
pignon), excroissance  charnue  : chir. 

Fontaine,  sf.  (1.  fons,  fis),  eau  vive 
qui  sort  de  terre;  édifice  qui  déverse 
l’eau;  grand  vase  pont-  l’eau. 

Fontainicr,  sm.  marchand  ou  fabricant 
de  fontaines;  qui  a soin  des  fontaines. 

Fontanelle,  sf.  (1.  fons,  fis,  fontaine), 
espace  membraneux  sur  la  tète  des 
nouveau-nés;  fonticule.  [ruban.] 

Fontangc,  sf.  (nom  prop.),  nœud  de  J 

Fonte,  sf.  action  de  fondre,  de  se 
fondre;  métal  fondu;  ouvrage  de  mé- 
tal fondu;  assortiment  d’un  carac- 
tère : impr.;  pl.  étuis  à la  selle. 

Fonticule,  sin.  (1.  fonticulus,  petite 
fontaine),  ulcère  artificiel  : chir. 

Font»,  sm.  pl.  (1.  fons,  tis),  grand 
vaisseau  pour  baptiser. 

For,  sm.  (1.  forum),  juridiction,  tribu- 
nal; — intérieur,  la  conscience. 

Forage,  sm.  action  de  forer;  soi:  effet. 

Forain,  e,  a.  (1.  foras,  dehors),  qui 
n'est  pas  du  lieu. 

Forban,  sm.  voleur  de  mer.  [numn.] 

Forçage,  sm.  excédant  du  poids 

Forçat,  sm.  criminel  condamné  aux 
travaux  forcés. 

Force,  sf.  (I.  fortis,-  fort),  vigueur, 
faculté  d’agir  vigoureusement;  puis- 
sance; impétuosité;  solidité;  violence, 
énergie:  pl.  troupes  d’un  Etat;  adv. 
beaucoup. 

Forcé,  c.  a.  alTeeté;  exagéré. 

Forcément,  i-dv.  par  force. 

Forcené,  e,  s.  a.  hors  de  sens,  furieux. 

Farcepx,  sm.  ( cepse ) (m.  1.  tenailles), 
instrument  pour  les  accouchements 
laborieux,  chir. 
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Forcer,  va.  contraindre,  violenter; 
prendre  par  force;  rompre. 

Forces,  si.  pi.  grands  ciseaux  : techn. 

Forces,  sm.  ficelle  pour  le  tabac. 

Forcettea,  sf.  pl.  petites  forces  : techn. 

Forcicre.  sf  petit  étang. 

Forci  ne,  sf.  renflement  à l’angle  formé 
par  la  réunion  d’une  branche  :agric. 

Forelore.  va.  (1.  fort»,  dehors;  fr.  clo- 
re), rejeter  : val. 

Forclusion,  sf.  exclusion  : pal. 

Forer,  va.  (I.  forare ),  percer,  tuons.-] 

Foreric,  sf. atelier  ou  l’on  fore  lesca-j 

Forestage,  stn.  pacage  dans  les  forêts. 

Forestier,  ière,  a.  qui  a rapport  aux 
forêts;  sm.  employé  dans  les  forêts. 

Foret,  sm.  outil  pour  percer. 

Foret,  sf.  (ail.  /oral),  bois  d'une  grande 
étendue. 

Forfaire,  vn.  prévariquer.  (prix  fixe."] 

Forfait,  sm.  crime  énorme;  marche  àj 

Forfaiture,  sf.  prévarication  ; jur. 

Forfanterie,  sf.  hâblerie. 

Forge,  sf.  lieu  où  l’on  fond  le  fer; 
fourneau,  loutique  de  forgeion. 

Forgeablc,  a.  qui  peut  être  forgé. 

Forger,  va.  donner  la  forme  au  métal 
au  moyen  du  feu  et  du  marteau,  fig. 
inventer,  supposer. 

Forgeron,  sm.  qui  travaille  à la  forge. 

Forgcur,  sm.  qui  forge;  fig.  qui  in- 
vente, suppose. 

Forhuir,  vn.  rappeler  les  chiens  : vén. 

Forjet,  sm.  saillie  ; arch. 

Forjcter,  vn.  (1.  forts,  dehors;  fr.  je- 
ter), sortir  d’alignement. 

Forlancer,  va.  (1.  foris;  fr.  lancer), 
faire  sortir  du  gîte  : vén. 

Forlane,  sf.  dame  de  gondoliers. 

Forligner,  vn.  (1.  foris:  fr.  ligne), 
dégénérer  ■ vx. 

Forlonger,  vn.  fuir  au  loin  . vén. 

Formaliaer  (*©),  vp.  s’offenser. 

Formaliste,  s.  a.  attaché  aux  formes. 

Formalité,  sf.  (I.  forma,  forme),  ma- 
nière de  procéder  selon  les  règles; 
formule  de  droit;  civilité  recherchée. 

Format,  sm.  dimension  d’un  livre. 

Formation,  sf.  act.  de  former,  de  se 
former. 

Forme,  sf.  (I.  forma),  contour;  ma- 
nière d'être;  règle,  conduite;  modèle; 
moule;  châssis  où  sont  contenues  les 
pages  • impr. 

Formel,  elle,  a.  exprès,  précis. 


Formellement,  adv.  en  termes  for- 
mels. 

Former,  va.  (1.  formate),  donner 
la  forme,  produire;  concevoir;  fa- 
çonner; instruire. 

Formeret,  sin.  nervure  d’une  ogive. 
Formi,  sm.  maladie  au  bec  des  oi- 
seaux de  proie  : uén. 

Formiate,  sm.  sel  d’acide  formique. 
Formicant,  a.m  (1.  formica,  fourmi); 

pouls  —,  faible  et  Troquent  : med. 
Formication,  sf  picotement. 
Formidable,  a.  (1.  formidare,  crain- 
dre), à craindre.  [soulier.-] 

Formicr,  sm.  qui  fait  des  formes  dej 
Formique,  a.  (1.  formica,  fourmi)  : 
acide — , extrait  de  la  fourmi  .chim. 
Formurr,  va.  faire  passer  la  mue. 
Formulaire,  sm.  recueil  de  formules. 
Formule,  sf.  (1.  formula),  forme  près» 
crite;  modèle  des  actes;  recette  phar- 
maceutique; locution  consacrée  par 
l’usage;  expression  algébrique. 
Formuler,  va.  rédiger  selon  une  for- 
mule méd.  et  jur. 

Formaliste,  sm.  attaché  aux  formules. 
Fornicateur,  trice,  s.  qui  fornique. 
Fornication,  sf.  (1.  fomix,  voûte), 
commerce  illégitime  entre  personnes 
non  mariées.  [fornication. 

Forniquer,  vn.  se  rendre  coupable  de 
Forpattre,  vn.  (1.  foris,  dehors;  fr. 

paître),  pâturer  au  loin. 

Fora,  prcp.(l.  foris,  hors), excepté  . vx. 
Forwcnant,  a.  m.  . chien  — , très-ar- 
dent  : vén. 

Fort,  c,  a.  (1.  fortis),  vigoureux;  dur, 
rude,  épais;  grand,  violent;  âcre; 
puissant;  énergique;  habile. 

Fort,  sm.  ce  qu’il  y a de  fort;  lieu  for- 
tifié; chose  en  quoi  on  excelle;  mi- 
lieu. adv.  beauenup;  extrêmement. 
Forte,  adv  (té)  (in.it.),  fortement:] 
Fortement,  adv.  avec  force.  [mus.  J 
Forte-piano,  Slll.  V.  PIANO. 

Fort  «Tenue,  sf.  place  fortifiée. 
Fortifiant,  e,  a.  sm.  qui  fortifie.  [tifie."| 
Fortificateur,  sm.  ingénieur  qui  Tor-J 
Fortification,  sf.  art  ou  action  de 
fortifier;  ouvrage  qui  fortifie. 
Fortifier,  va.  (1.  fortis,  fort,  facere, 
faire),  rendre  fort,  plus  fort. 
Fortin,  sm.  petit  fort. 

Fortiori  (à).  Inc.  adv.  (m.  1.),  à plus 
forte  raison. 
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Porittrcr,  vn.  éviter  les  relais  : vén. 
Portrait,  e,  a.  fl.  foria,  hors;  tractua, 
tire),  excédé  ae  fatigue  : man. 
Portraiture,  sf.  fatigue  outrée  du 
cheval.  [rive  par  ha«ard."| 

Fortuit,  e,  a.  (1.  fortuitus),  qui  ar-J 
Fortuitement,  adv.  par  hasard. 
Fortunat,  sm.  temps  orageux  •.  mar. 
Fortune,  sf.  (1.  Fortuna,  déesse  des 
païens),  hasard,  bonheur;  condition, 
biens,  richesses  ; bonne  — , chose 
avantageuse. 

Fortuné,  e,  a.  heureux,  riche. 
Fort-vetu,  sm.  trop  bien  vêtu  pour 
son  état  : vx. 

Forum,  sf.  (rame)  (m.  1.),  place  publi- 
que de  l’ancienne  Rome«,  [tfc/m.T 
Forure,  sf.  trou  fait  avec  un  foret 
Fosse,  (1.  f osait,  de  fodere,  fouir),  trou 
en  terre,  creux  pour  enterrer  un 
mort;  cavité  : anal. 

Fossé,  sm.  fosse  creusée  en  ’ong. 
Fowserage,  sm.  premier  labour  de  la 
vigne.  [menton  ou  aux  joues."! 
Fossette,  sf.  petite  fosse;  creux  au  J 
Fossile,  sm.  a.  (1.  fosaua,  fouillé), 
corps,  débris  trouvé  dans  la  terre. 
Fossoir,  sm.  houe  de  vigneron. 
Fossoyage,  sm.  action  de  fossoyer. 
Fossoyer,  va.  fermer  avec  des  fossés. 
Fossoyeur,  sm.  qui  fait  des  fosses 
pour  les  morts. 

Fou  ou  Fol,  le,  s.  a.  (\.  follia,  ballon 
plein  de  vent),  qui  a perdu  la  raison; 
gai;  étourdi,  crédule,  imprudent. 
Fou,  sm.  pièce  du  jeu  d'echecs. 
Fouace,  sf.  sorte  de  galette. 

Fuuage,  sm.  droit  seigneurial  : fcod. 
Fouaille.  gf.  curée  du  sanglier. 
Fouailler,  va.  fouetter  «ouvcnt. 
Four,  sm.  pomme  A cidre. 

Foudre,  sm.  et  f.  (1.  fulmen },  fluide 
électrique  qui  se  dégage  des  nues 
avec  violence  et  fracas;  pg.  courroux 
de  Dieu; — de  VEglise,  excommuni- 
cation. 

Foudre,  sm.  tonne  trè«-va«te. 
Foudroiement,  sm. action  par  laquelle 
on  est  foudroyé.  [terrible,  j 

Foudroyant,  e,  a.  qui  foudroie;  pg.j 
Foudroyante,  sf.  sorte  de  flisre. 
Foudroyer,  va.  frapper  de  la  foudre; 

détruire  à coups  de  canon,  confondre. 
Fouée,  sf.  chasse  aux  lumières. 

Fouet,  sin.  (1.  fuatia,  hilton),  corde 


attachée  à une  baguette  pour  frapper, 
ficelle  bien  torse;  coups  de  verges. 
Fouetter,  va.  donner  des  coups  de 
fouet;  battre  de  verges. 

Fouetteur, ruse,  s. qui  aime  à fouetter. 
Fougasse,  sf.  petite  mine  : art  mil. 
Fouger,  vn.  se  dit  du  sanglier  qui  ar- 
rache les  plantes  avec  son  boutoir. 
Fougerair,  sf.  lieu  ou  croit  la  fougère. 
Fougère,  sf.  (1.  plix,  ici»),  genre  de 
plantes  cryptogames. 

Fougue,  sf.  (g.  phugé,  fuite),  mouve- 
ment impétueux;  ardeur;  verve. 
Fougueux,  euae,  a.  sujet  A entrer  en 
fouçrue.  [fait  en  fouillant. "I 

Fouille,  sf.  action  de  fouiller;  travail  J 
Fouille-au-pot,  sm.  marmiton  . pop. 
Fouiller, va.  -i  fr.  fouir),  creuser  pour 
chercher;  visiter  soigneusement. 
Fouillis,  sm.  désordre;  pêle-mêle. 
Fnuine,  sf.  (1  fænum,  foin),  espèce 
de  martre;  sorte  de  fourche. 

Fouir,  va.  (1.  fodere),  creuser. 
Fouissement,  sm.  action  de  fouir. 
Foulage,  sm  art.  de  fouler;  son  effet. 
Foulant,  e,  a.  qui  Toute. 

Foulard,  sm.  étoffe  de  soie  dont  on 
fait  des  mouchoirs,  etc.,  mouchoir. 
Foule,  sf.  grande  multitude,  action  do 
fouler;  le  vulgaire; en  foule,  loc.  adv. 
en  grand  nombre. 

Fouler,  va.  (1.  fullo,  foulon),  presser, 
marcher  sur;  opprimer,  surcharger; 
blesser;  donner  un  certain  apprêt  au 
drap;  etc.  . techn.  [draps  : tcc/m/l 
Foulerie,  sf.  endroit  ou  l’on  foule  lesj 
Foulées, sf.  pi.  traces  légères  pén. 
Fouleur,  sid.  celui  qui  foule. 

Fouloir,  sm.  instrument  pour  fouler.  ' 
Foulon,  sm.  (1.  fullo),  celui  qui  foule 
le  drap  : techn.  [geur."] 

Foulque,  sf.  (I.  fulica),  oiseau  plon-i 
Foulure,  sf.  foulage  : techn.;  entorse. 
Four,  sm.  (1.  furnua),  lien  voûté  où  l'on 
fait  cuire  le  pain,  la  pâtisserie,  etc. 
Fourbe,  a.  s.  (it.  furbo),  trompeur, 
ru«e;  sf.  tromperie. 

Fourber.  va.  tromper  adroitement. 
Fourberie,  sf.  penchant  à fourber, 
tromperie. 

Fourbir,  va.  (it.  furbire),  nettoyer, 
polir  en  frottant. 

Fourhisseur.  sm.  qui  fourbit  et  vend 
des  épées,  des  sabres.  [tissure.-] 
Fourbissure,  sf.  act.  do  fourbir;  po-J 
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Fourbu,  o,  ,a.  atteint  d’une  fourbure. 

Fourburc,  sf.  maladie  des  bâtes  de 
somme,  qui  attaque  les  jambes. 

Fourche,  sf.  (1.  furca),  instrument  à 
deux  ou  trois  branches  pointues; 
— patibulaires,  potence . 

Fourcher,  vn.  se  diviser  en  fourche. 

Fourches,  sm.  apostèmc  entre  les 
doigts  : chir. 

Fourchette,  sf.  ustensile  de  table; 
partie  du  pied  du  cheval. 

Fourclion,  sm.  branche  de  la  fourche 
ou  de  la  fourchette. 

Fourchu,  c,  a.  en  forme  de  fourche. 

Fourchure,  sf.  endroit  où  une  chose 
fait  la  fourche. 

Fourgon,  sm.  chariot  couvert;  in- 
strument de  boulanger. 

Fourgonner,  vn.  remuer  avec  le 
fourgon;  déranger  le  feu  : fam. 

Fouriérisme,  sm.  système  d’économie 
sociale  exposé  par  Fourier. 

Fouriéristc,  s.  a.  partisan  du  fou- 
riérisme. [ménoptère.l 

Fourmi, sf. (1.  formica),  insecte  hy-J 

Fourmilier,  sm.  mammifère  d’Amé- 
rique; espèce  de  passereau. 

Fourmilière,  sf.  nid  de  fourmis  : fig. 
multitude. 

Fourmi-lion,  sm.  insecte  névroptère. 

Fourmillant,  a.  m.  syn.  de  formicant. 

Fourmillement,  sm.  léger  picote- 
ment sur  la  peau. 

Fourmiller,  vn.  abonder;  picoter. 

Fournage,  sm.  ce  que  l’on  pave  pour 
la  cuite  du  pain.  [four."l 

Fournaise,  sf.  {1.  /brnt'x),  grand  J 

Fourneau,  sm.  ustensile  pour  mettre 
du  feu;  four  où  l’on  travaille  les  mé- 
taux, le  verre,  etc. 

Fournée,  sf.  contenu  d’un  four. 

Fourncttc,  sf.  petit  four  pour  l’émail. 

Fourni,  e,  a.  toullii,  épais;  garni. 

Fournier,  ièro,  s.  qui  tient  lin  four. 

Fournil,  sm.  lieu  où  est  le  foui1. 

Fourniment,  sm.  équipement  d’un 
soldat,  étui  à poudre. 

Fournir,  va.  (it.  famire),  procurer; 
donner;  produire;  vn.  subvenir  à. 

Fournissement,  sm.  mise  de  fonds 
de  chaque  associé,  [la  fourniture.  1 

Fourni.s.scur,cuHc,  s.  qui  entreprend  I 

Fourniture,  sf.  aet.  de  fournir;  ce  qui 
est  fourni;  menues  herbes  pour  la 
sa'ade. 


Fourrage,  sm.  (I.  farrago , mélange), 
paille,  foin,  etc.,  pour  les  bestiaux; 
action  de  fourrager. 

Fourrager,  vn.  couper  et  ramasser 
du  fourrage;  va.  ravager. 

Fourragère,  a.  f.  plante  — , qui  sert 
de  fourrage. 

Fourragcur,  sm.  qui  va  au  fourrage. 

Fourré,  e,  a.  garni  de  fourrure;  rem- 
li  de  bois;  sm.  assemblage  épais 
'arbrisseaux,  de  broussailles. 

Fourreau,  sm.  gaine,  étui;  enveloppe. 

Fourrée,  sf.  parc  pour  le  poisson. 

Fourrer,  va.  mettre  parmi;  insérer; 
introduire;  garnir  detourrurc;  se — , 
vp.  s’engager  dans. 

Fourreur,  sm.  marchand  de  fourrures 

Fourrier,  sm.  sous-ofGcier  qui  aide 
le  sergent-major. 

Fourrière,  sf.  lien  où  l’on  met  le  bois 
de  chautTagc  cher  un  prince;  lieu  où 
l’on  retient  les  bestiaux,  les  animaux 
saisis. 

Fourrure,  sf.  peau  garnie  de  son  poil 
qui  sert  à garnir  un  vêtement. 

Fourvoiement,  sm.  erreur. 

Fourvoyer,  va.  (1.  forts,  dehors;  fr. 
voie,  chemin),  détourner  du  chemin; 
fig.  égarer. 

Fouteau,  sm.  le  hêtre. 

Foutclaie,  sf.  lieu  planté  de  hêtres. 

Foyer,  sm.  (1.  focus),  être,  lieu  où  se 
fait  le  feu;  siégé  principal,  centre; 
saile  d’un  théâtre;  point  où  conver- 
gent des  rayons  : phys.;  pl.  patrie; 
demeure. 

irac,  sm.  habit  à basques  étroites. 

Fracas,  sm.  (1.  fragnr),  rupture  avec 
bruit;  tumulte;  fig.  éclat  dans  le 
monde. 

Fracasser,  va.  briser,  casser  avec 
bruit. 

Fraction,  sf.  (1.  fractio),  action  de 
rompre;  partie  d’un  tout. 

Fractionnaire,  a.  des  fractions. 

Fractionner,  va.  réduire  eu  fractions. 

Fracture,  sf.  (1.  fractus,  part,  de 
frangere,  rompre),  rupture  avec  ef- 
fort; solution  ne  continuité  : chir. 

Fracturer,  va.  faire  une  fracture. 

Fragile,  a.  aisé  à rompre;  fig.  sujet  à 
tomber  en  faute. 

Fragilité,  sf.  (].  frngilitas) , facilité  de 
se  rompre;  instabilité;  faiblesse. 

Fragment,  sm.  {t.  fragmentum ) , mor- 
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eeau  d’une  chose  brisée;  partie  d’un 
livre,  d’un  trait»*. 

Frai.  sm.  altération  des  monnaies  par 
l’usage;  œufs  de  poissons;  petits  pois- 
sons; temps  où  les  poissons  frayent. 

Fraîchement,  adv.  avec  fraîcheur. 

Fraîcheur,  sf.  froid  agr  able;  froi- 
dure; douleur  causée  par  le  froid; 
lustre,  éclat. 

Fraîchir,  vu.  se  dit  du  vent  qui  de- 
vient plus  fort  : mar. 

Fraîrie.  sf.  partie  de  table  : fatn. 

Frais,  niche,  a.  (it.  fresco ),  un  peu 
froid;  récent:  coloré:  non  salé;  adv. 
récemment;  sm.  froid  agréable. 

Frais,  sm.  pl.  (ail.  frid),  dépense;  dé- 
pens : pal. 

Fraise,  sf.  (1.  fraga ),  fruit  du  frai- 
sier; collet  plissé;  entrailles  de  veau, 
d'agneau;  rang  de  pieux;  sorte  de 
limé  : lechn. 

Fraiscment,  sm.  pieux  autour  des 
piles  d’un  pont.  [nir  de  pieux.  1 

Fraiser,  va.  plisser  en  fraise;  gar-  J 

Fraisctte,  sf.  petite  fraise  ou  collet. 

Fraisier,  sm.  plante  rosacée. 

Fraisil.  sm.  cendre  de  houille. 

Fraiwoir,  sim.  sorte  de  vilebrequin. 

Framborsia,  sf.  maladie  de  la  peau. 

Framboise,  sf.  fruit  du  framboisier. 

Pramboiscr,  va.  accommoder  avec  du 
jus  de  framboises. 

Framboisier,  sm.  espèce  de  ronce. 

Franiêc,  sf.  (1.  framœa ),  arme  des 
anc.  Francs. 

Franc,  sm.  (1.  Francus),  premier  nom 
des  Français;  unité  du  système  mo- 
nétaire en  France. 

Franc,  adv.  sans  déguisement. 

F* anc.  Franche,  a.  libre;  exempt  de 
droit*;  sincère;  complet. 

Franc,  anque,  a.  s.  nom  donné  aux 
Européens  dans  le  Levant. 

Français;,  aise,  s.  a.  qui  est  de  Fran- 
ce; sm.  langue  française. 

Franc-alleu.  V.  ALLEU. 

Francaiu,  sm.  sorte  de  pomme. 

Franc-étable,  sm.  : s'aborder  de  — , 
s’enferrer  par  les  éperons  : mar. 

Franc- (irf.  sm.  Bcf  libre,  [dronné.1 

Frnnc-funin,  sri.  cordage  non  gou-J 

Franchement,  adv.  avec  franchise. 

Frr.unhir,  vu.  (r.  fran '•J,  .‘■auler  par 
dessus,  passer  hardiment;  surmonter. 

Franchise,  sf.  immunité;  sincérité. 


Francisation,  sf.  acte  qui  déclare 

Français. 

Franciscain,  sm.  (1.  Francisais, 
François),  religieux  de  St-François. 

Francise.',  va.  dentier  une  terminai- 
son française,  un  air  français. 

Francisque,  sf.  arme  des  auc.  Francs. 

Franc-maçon,  sm.  membre  de  la 
franc-maçonnerie. 

r?ranc.niaçonneric,  sf.  société  à la- 
quelle on  n’est  affilié  qu’.iprès  cer- 
taines épreuves. 

Franco,  adv.  sans  frais. 

Francolin.  sm  oiseau  sylvain. 

Franc-parler,  sm.  habitude,  liberté 
de  dire  tout  ce  que  l’on  pense. 

Franc-quartier,  sm.  premier  quar- 
tier de  l’écu  : blas. 

Franc-réal,  stn.  espèce  de  poire. 

Franc-salé,  sm.  anc.  droit  d’acheter, 
de  vendre  du  sel  sans  payer  les  droits. 

Frange,  sf.  (it.  frangw ),  tissu  eftilé. 

Frangé,  c,  a.  découpé:  6of. 

Frangcon,  sin.  petite  frange. 

Franger,  va.  garnir  de  franges. 

Frangiblc,  a.  (1.  frangere,  rompre), 
susceplible  d’être  rompu. 

Frangicr,  ière,  s.  qui  fait  des  franges. 

Frangipane,  sf.  [Frangipani,  sei- 
gneur it.),  pAtisseric  d’amandes;  sorte 
de  parfum. 

Frangipanicr  sm.  arbre  d’Amérique. 

Franque,  a.  f.  V.  FRANC. 

Franquette  (à  la  bonne),  sf.  fran- 
chement, ingénument. 

Frappant,  c,  a.  qui  fait  impression. 

Frappé,  sm.  mouvement  pour  battre 
la  mesure  : mus. 

Frappé,  c,  a.  ravi,  charmé,  bien  fait. 

Frappe,  sf.  empreinte  sur  la  monnaie, 
assortiment  de  matrices  pour  un  ca- 
ractère : impr.  [u*."| 

Frappement,  sm.  act.  de  frapper:  pat  J 

Frapper,  va.  donner  des  coups;  faire 
une  empreinte;  fig.  faire  impression. 

Frappeur,  ruse,  s.  qui  frappe  ; fam. 

Fraisage,  action  de  fra«er. 

Frase,  sf.  cutil  pour  Irascr. 

Fraser,  va.  donner  la  deuxième  façon 
k la  pille  du  pain.  [vagante.l 

Frasque,  of.  (it.  frasca),  action  extra- J 

Frater,  sm.  (1ère),  autref.  garçon  chi- 
rurgien; barbier  des  soldats. 

Fraternel,  elle,  a,  (1.  frater , frère), 
de  frère. 
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Fraternellement,  adv.  en  frère. 

Fraterniser,  vn.  vivre  en  frère?;  con- 
tracter une  union  politique. 

Fraternité,  sf.  qualité  de  frère;  union 
intime. 

Fratricide,  sm.  (1.  frater;  c isdere, 
tuer),  meurtre  de  frère  ou  de  sœur; 
s.  qui  a tué  son  frère  ou  sa  sœur. 

Fraude,  sf.  (\.  fraus,  dis),  tromperie; 
contrebande.  [fraude."] 

Frauder,  va.  tromper;  frustrer  parj 

Fraudeur,  euse,  s.  qui  fraude. 

Frauduleusement,  adv  avec  fraude. 

Frauduleux,  euse,  a.  fait  avec  fraude. 

Fraxinelle,  sf.  (1.  fraxintis,  frêne), 
plante  d'agrément. 

Frayer,  va.  (1.  fricare,  frotter),  mar- 
quer, tracer;  pratiquer;  toucher  lé- 
gèrement; vn.  multiplier,  en  parlant 
des  poissons;  fxg.  s’accorder;  ae  —, 
vp.  s'ouvrir  passage. 

Frayère,  sf.  lieu  ou  fraient  les  pois- 
sons. [te  subite. T 

Frayeur,  sf.  (1.  fragor , bruit),  crain-J 

Frayoir,  sm.  marque  du  bois  du  cerf. 

Frayurc,  sr.  action  du  cerf  qui  fraye 
ou  frotte  son  bois. 

Fredaine,  sf.  folie  de  jeunesse. 

Fredon,  sm.  tremblement  dans  la  voix. 

Fredonnement,  sm  act.de  fredonner. 

Fredonner,  va.  n.  (I.  fritinnire,  crier 
comme  les  petits  oiseaux),  chanter 
A demi-voix. 

Frégate,  sf.  (it.  frequtà),  vaisseau  de 
guerre;  oiseau  palmipède. 

Frégaton,  sm.  frégate  vénitienne. 

Frein,  sm.  (1.  frenum),  mors;  fig.  ce 
qui  relient. 

Frelampier,  sm.  homme  de  néant:  pop. 

Frelatage,  sm.  V.  FRKLATERIB. 

Frelater,  va.  falsifier;  altérer. 

Frelatcrie,  sf.  altération  des  liqueurs. 

Frelateur,  euse,  s.  qui  frelate. 

Frêle,  a.  (I.  frugilis),  fragile;  mince, 
faible.  [mille.] 

Frelon,  sm.  mouche-guêpe;  abeillej 

Freluche,  sf.  petite  houppe  de  soie. 

Freluquet,  sm.  homme  frivole:  fam. 

Frémir,  vn.  (1.  fremere),  trembler  de 
crainte,  etc.;  vibrer;  s’agiter. 

Frémissant,  ante,  a.  qui  frémit. 

Frémissement,  sm.  émotion;  trem- 
blement; agitation;  bruissement. 

Frêne,  srn.  (I.  fraxinus),  arbre  fo- 
restier. 


Frénésie,  sf.  (g.  phrin,  esprit),  sorte 
de  délire;  fureur;  passion  violente. 

Frénétique,  a.  s.  atteint  de  frénésie. 

Fréquemment,  adv.  souvent. 

Fréquence,  sf.  réitération  frequente; 
vitesse  du  pouls. 

Fréquent,  e.  a.  (1.  frequena' , qui  ar- 
rive souvent;  povls—,  agité  : mcd. 

Fréquentatif,  tive,  a.  qui  exprime 
la  répétition  : grain. 

Fréquentation,  sr.  act.  de  fréquenter. 

Fréquenté,  e,  a.  hanté. 

Fréquenter,  va.  (1.  frequentare),  aller 
souvent  en  un  lieu;  hanter. 

Fréquin,  sm.  sorte  de  futaille. 

Frère,  sm.  (1.  frater),  né  d’un  même 
père  et  d’une  même  mère,  ou  seule- 
ment de  l’un  des  deux;  titre  donné 
à certains  religieux;  — de  lait,  qui 
a eu  la  même  nourrice. 

Frcsaie,  sf.  V.  EFFRAIE. 

Fresque,  sf.  (1.  fresco , frais),  peinture 
sur  un  mur  fraîchement  enduit. 

Fressure, sf.  le  mou,  le  foie,  la  rate.etc. 

Fret,  sm.  il.  fretum,  détroit  de  mer), 
louage  d’un  vaisseau;  prix  de  ce 
louage;  cargaison. 

Fréter,  va.  donner  un  vaisseau  i 
louage;  le  charger,  l’équiper. 

Fréteur,  sm.  qui  frète. 

Frétillant,  e,  a.  qui  frétille. 

Frétillement,  sm.  action  de  frétiller. 

Frétiller,  vn.  (1.  fritillus,  cornet  à 
jouer  aux  dés),  s'agiter  vivement,  se 
démener. 

Fretin,  sm.  menu  poisson,  chose  de 
rebut. 

Frette,  sf.  (1.  fretus,  appui),  lien  de 
fer  du  moyeu,  etc.;  virole.' 

Frctté,  e,  a.  charge  de  bandes  : blas. 

Frctter,  va.  mettre  une  frelte  : techn. 

Freux,  sm.  espèce  de  corbeau. 

Frèze,  sf.  grand  appétit  des  vers  à 
soie  avant  la  mue.  [friable."] 

Friabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est] 

Friable,  a.  ( \.friabilia ),  aisé  à broyer. 

Friand,  e,s.a.  (b.l.  frigo,  je  fricas’se), 
oui  aime  les  bons  morceaux;  avide; 
délicat  au  goût. 

Friandise,  sf.  goût  pour  les  bons  mor- 
ceaux; pl.  mets  friands. 

Fricandeau,  srn.  veau  lardé. 

Fricassée,  sf.  viande,  légumes,  mis  en 
morceaux  et  cuits  dans  la  casserole; 
air  d’une  anc.  danse;  cette  danse. 
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Fricasser,  ya.  mettre  en  fricassée. 

Frîcassrur,  fuse,  S.  qui  fait  des 
fricassées;  mauvais  cuisinier;  mau- 
vaise cuisinière:  fam. 

Friche,  sf.  terre  inculte  : en  friche, 
loc.  adv.  sans  culture. 

Fricot,  sm.  mets,  ragoût  • pop. 

Fricoter,  vn.  faire  bombance  : pop. 

Fricoteur,  euse,  s.  qui  aime  à frico- 
ter : pop. 

Friction,  sf.  (1.  frictio,  de  fricare, 
frotter),  frottement  sur  une  partie  du 
corps;  Uniment  pour  frictionner. 

Frictionner,  va.  faire  des  frictions. 

Frigane,  sf.  genre  d'insectes  nevrop- 
têres. 

Frigard,  sm.  hareng  mariné. 

Frigidité,  sf.  (I.  frigiditas),  qualité 
de  ce  qui  est  froid  : mèd. 

Frigorifique,  a.  (1.  frigus,  froid; 
facere , faire),  qui  cause  le  froid. 

Frileux,  «uae,  a.  s.  fort  sensible  au 
froid. 

Frimaire,  sm.  fr.  frimas),  8e  mois 
de  l’annee  républicaine. 

Frimas,  sm.  (I.  fremo,  je  frissonne), 
grésil,  brouillard  épais. 

Frime,  sf.  feinte,  semblant  : pop. 

Fringale,  sf.  (corrupt.  de  faim-calle), 
faim  subite,  pop 

Fringant,  c,  a.  fort  alerte,  fort  vif. 

Fringille,  sm.  (1.  fringiüa,  pinson), 
oiseau  sylvain. 

Fringuer,  vn.  (\.fringutire),  sautiller; 
fig.  se  parer,  briller  : ut. 

Frion,  sui.  fer  au  côté  de  la  charrue. 

Friper,  va.  chiffonner  ses  habits,  etc.; 
dissiper  en  débauchés  : pop. 

Friperie,  sf.  commerce  de  vieux  ha- 
bits; boutique  de  fripier. 

Fripe-sauce,  sm.  goulu,  goinfre,  mau- 
vais cuisinier. 

Fripier,  iére,  s.  qui  vend  et  achète 
des  vieux  habits. 

Fripon,  onne,  s.  voleur  adroit,  fourbe; 
a.  coquet,  eveille. 

Friponncuu,  sm.  petit  fripon  • fam. 

Friponncr.  va.  n.  escroquer. 

Friponnerie,  sf.  action  de  fripon. 

Friquet,  sm.  très-petit  moineau. 

Frire,  va.  faire  cuire  dans  la  poêle 
avec  du  beurre,  de  la  graisse,  etc. 

Frisage,  sui.  treilWgc  en  luttes. 

Frise,  sf.  toile  de  Frise,  en  Hollande; 
ctofîe  de  laine,  pièce  entre  l’archi- 


trave et  la  corniche  : arch.;  dans  les 
théâtres,  bandes  de  toile  peinte  re- 
présentant le  ciel;  cheval  de  — , grosse 
et  longue  pièce  de  bois  garnie  de 
pieux  Ferrés  : art.  mil. 

Frisé,  e,  a.  crépu,  [vn.  être  frisé.-! 

Friser,  va.  crêper,  boucler;  frôler; J 

Friseur,  cuse,  s.  qui  frise  les  cheveux. 

Frisoir,  sm.  pince  à friser. 

Frison,  sm.  dechet  des  corons,  étoffe 
de  laine. 

Frisotter,  va.  friser  souvent  et  par 
menues  boucles. 

Frisquette,  sf.  châssis  que  l’on  abat 
sur  la  feuille  à imprimer  • impr. 

Frisson,  sm.  (g.  phrix),  tremblement 
causé  par  la  lièvre  ou  par  la  peur. 

Frissonnement,  sm.  léger  fripon 

Frissonner,  va.  avoir  le  fris=on. 

Frisure,  sf.  manière  de  friser,  elat  de 
ce  qui  est  frise. 

Frîtillairc,  sf.  plante  lihacée. 

Fritte,  sf.  mélange  de  matières  pour 
fabriquer  le  verre;  cuisson  de  ce  mé- 
lange : techn. 

Fritter,  va.  faire  la  fritte. 

Friture,  sf.  action  et  manière  de  frire 
ce  qui  sert  à frire;  poissons  frits. 

Frivole,  a.  (1.  frivnlus),  vain,  lrger. 

Frivolité,  sf.  caractère  de  ce  qui  est 
frivole;  chose  frivole. 

Froc,  srn.  (b.  1.  froccus,  de  floccus, 
flocon  de  laine),  habit  monacal;  fig. 
la  profession  monastique. 

Froid,  sm.  (1.  frigus),  absence  ou  perte 
de  chaleur:  sensation  qui  en  résulte; 
fig.  air  sérieux;  indifférence;  adv. 
froidement. 

Froid,  e,  a.  (I.  frigidu»),  privé  de 
chaleur;  qui  ne  préserve  pas  du  froid; 
fig.  sérieux;  indifferent. 

Froidement,  adv.  de  manière  à sentir 
le  froid;  fig.  avec  indifférence. 

Froideur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
froid;  fig.  indifférence;  accueil  froid. 

Froidir,  vn.  devenir  froid  : peu  us. 

Froidure,  sf.  froid  répandu  dans  l’air, 
en  poésie,  l’hiver. 

Froissement,  sm.  action  de  froisser; 
son  résultat. 

Froisser,  va.  meurtrir  par  la  pres- 
sion; chiffonner,  fig.  heurter,  cho- 
quer. 

Froissure,  sf.  impression  qui  demeure 
à la  partie  froissée. 
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Frôlement, sut.  act.  de  frôler;  son  effet. 

Frôler,  va.  (onom.),  toucher  légère- 
ment en  passant. 

Fromage,  sm.  (1.  forma , forme),  ali- 
ment fait  de  lait  caillé  et  égoutte. 

Fromageo»,  sm.  sorte  de  fromage. 

Fromager,  ère,  S.  qui  fait  OU  vend 
des  fromages,  sm.  vase  pour  faire  le 
fromage;  arbre  exotique  de  la  fa- 
mille des  malvacées. 

Fromagerie,  sf.  lieu  OÙ  l’on  fait,  OÙ 
l’on  vend  des  fromages. 

Fromngeux,  case,  a.  qui  tient  du 
fromage.  [pece  de  blé.l 

Froment,  sm.  (1.  frumcntvm),  es-J 

Fromentacé,  c,  a.  de  la  nature  du 
froment  : bot. 

Fromcntal,  sm.  espèce  d’avoine. 

Fromenteau,  sm.  vaPiélé  de  raisin. 

Fromcntèe,  sf.  bouillie  de  farine  de 
froment. 

Fronce,  sf.  (1.  frons,  tin,  front),  pli 
défectueux  du  papier,  des  cartes; 
plis  faits  à dessein  sur  une  étoffe. 

Froncement,  sm.  action  de  froncer, 
état  de  ce  qui  est  froncé. 

Froncer,  va.  rider;  plisser  menu. 

Froncis,  sm.  petits  plis  faits  en  fron- 
çant une  étoffe  : techn. 

Fromlc,  sf.  (1.  funda),  corde  ou  la- 
nière pour  lancer  des  pierres;  sorte 
de  bandage;  parti  populaire  sous  la 
minorité  de  Louis  XIV. 

Fronder,  va.  n.  jeter  une  pierre  avec 
une  Tronde;  fig.  blâmer,  critiquer. 

Frondeur,  sm,  qui  fronde,  au  propre 
et  au  fig.;  partisan  de  la  fronde. 

Front,  sm.  (1.  frons,  fis),  partie  su- 
périeure du  visage;  tout  le  visage, 
devant;  rangée;  fig.  audace. 

Frontal,  sm.  bande,  cataplasme  pour 
le  front;  l’os  frontal . anal. 

Frontal,  c,  pl.  aux,  a.  du  front. 

Fronteau,  sm.  bandeau  sur  le  front; 
partie  de  la  têtière. 

Fr  on  te  val,  sm.  variété  de  tulipe. 

Frontière,  sf.  (r.  front),  limites  qui 
séparent  deux  Etats,  a.  limitrophe. 

Frontiguan,  sin.  vin  récolté  près  de 
Frontignan. 

Frontispice,  sm.  (1.  frons,  fis;  tn- 
spicere,  regarder),  face  principale 
d'un  édifice;  page  qui  contient  le 
titre  d’un  livre,  estampe,  gravure  qui 
se  place  en  regard  du  titre. 


Fronton,  sm.  (r.  front),  ornement  au 
haut  de  l’entrée  d’un  édifice,  au  des- 
sus des  portes,  etc.  : arch. 

Frottage,  sm.  travail  du  frotteur. 

Frottement,  sm.  action  de  frotter. 

Frotter,  va.  (1.  fricarc),  passer  une 
chose  sur  une  autre  en  appuyant; 
nettoyer;  oindre;  battre  : fam.;  vp. 
s’attaquer  à. 

Frotteur,  s.  qui  frotte  les  parquets. 

Frotteuse,  sf.  qui  frotte  les  caractè- 
res d’imprimerie  : fond. 

Frottoir,  sm.  ce  qui  sert  à frotter, 
linge  pour  essuyer  le  rasoir. 

Frouer,  vn.  piper  les  oiseaux. 

Fructidor,  «m.  (1.  fructus,  fruit),  12e 
mois  de  l’année  républicaine. 

Fructifère,  a.  (1.  fructus;  ferre,  por- 
ter), qui  produit  du  fruit. 

Frnctilication,  sf.  formation,  pro- 
duction des  fruits. 

Fructifier,  vn.  (1.  fructus;  fieri , être 
fait),  rapporter  du  fruit,  donner  un 
bon  résultat. 

Frurtiforme.  a.  (1.  fructus ; forma, 
forme),  qui  a la  forme,  l’apparence 
d’un  fruit  : bot. 

Fructueusement,  adv.  avec  fruit. 

Fructueux,  euse,  a.  qui  porte  du 
fruit;  fig.  utile,  profitable. 

Frugal,  è,  a.  qui  a de  la  frugalité. 

Frugalement,  adv.  avec  frugalité. 

Frugalité,  sf.  (1.  frvgalitas),  sobriété, 
tempérance. 

Frugivore,  a.  (1.  frux,  frugis,  fruit. 
voro,  je  mange),  qui  vit  de  végétaux, 
sm.  pl.  famille  d’oiseaux. 

Fruit,  sm.  (1.  fructus),  production  des 
arbres  et  des  plantes,  dessert,  fig. 
enfant  dans  le  sein  de  sa  mère;  avan- 
tage, résultat;  pl.  revenus. 

Fruité,  e,  a.  chargé  de  fruits  blas. 

Fruiterie,  ^f.  resserre  pour  le  fruit 
on  dit  plus ordin. fruitier,  commerce 
de  fruitier.  [serre  pour  le  fruit.  | 

Fruitier,  sm.  verger  : peu  usit.  res-J 

Fruitier,  ière,  a.  qui  porte  des  fruits; 
s.  qui  vend  des  fruits,  des  légumes. 

Frusquin,  sm.  argent;  nippes.  On  dit 
ordin.  saint-frusquin:  pop. 

Fru «te,  a.  (1.  frii8tum,  morceau),  ef- 
facé, en  parlant  des  monnaies,  des 
médailles.  • 

Frufltratoirc,  a.  qui  frustre;  sm, 
boisson  sucrée  et  aromatisée. 
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Frustrer,  va.  (I.  fruatrare),  priver 
d’une  chose  due  ou  attendue. 
Frutescent,  c.  a.  (1.  frutex,  arbuste), 
d’arbrisseau  : bot. 

Fruticulcux,  «use,  a.  mince  et  li- 
gneux • bot 

Fru(iqu«ux,  eusc,  a.  formant  un  ar- 
brisseau : bot. 

Fucacé,  *,  a.  qui  ressemble  au  fu- 1 
eus,  sf.  pl.  famille  de  plantes  voi- 
sines des  algues. 

Fucus,  sm.  (kuce),  plante  marine. 
Fugace,  a.  H.  fugax),  qui  dure  peu. 
Fugacité,  sf.  caractère  de  ce  qui  est 
fugace. 

Fugitif,  tire,  a.  s.  qui  (ftt  en  fuite; 

passager;  rapide;  poésie  — , légère. 
Fugue,  sf.  pai  tics  de  musique  qui  se 
suivent  et  répètent  le  meme  motif; 
fig.  échappée,  fuite. 

Fuie,  sf.  petit  colombier. 

Fuir,  vn.  0-  fu9crc)t  courir  pour  se 
sauver;  passer  vite;  couler;  va.  éviter. 
Fuite,  sf.  action  rie  fuir,  d’éviter. 
Fulguration,  sf.  (1.  fulgur,  éclair), 
lumière  de  l’argent  quand  il  cesse 
d’être  fluide. 

Fuligineux,  cune,  a.  (I.  fuligo,  suie), 

plein  de  suie;  noirütre. 
Fuliginosité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  fuligineux.  [menaçant."] 

Fulminant,  e,  a.  qui  fulmine;  fig. J 
Fulmination,  sf.  act.  de  fulminer. 
Fulminer,  va.  (1.  fulmcn,  fondre),  pu- 
blier une  bulle;  vu.  faire  explosion  : 
chim.;  fig.  invectiver  contre. 
Fumage,  sm.  act.  d’evposer  à la  fumée. 
Fumant,  c,  a.  qui  fume.  [lec/tn.  l 
Fumé,  sm.  épreuve  d’un  poinçon: J 
Fumée,  sf.  (1.  fumus),  vapeur  des 
choses  brûlées  ou  échauffées;  fig.  va- 
nité, chimère;  pl.  vapeurs  de  l’es- 
tomac qui  montent  an  cerveau;  fiente 
des  bêtes  fauves  : vên. 

Fumer,  vn.  jeter  de  la  fumée,  firj.  avoir 
du  dépit  : pop.;  va.  exposer  a la  fu- 
mée; engraisser  avec  du  fumier;  va. 
et  vn.  prendre  du  tabac  en  rumie. 
Fumeron.  sm.  charbon  qui  fume. 
Fumet,  sm.  vapeur  agréable  du  vin,  des 
viandes,  etc. 

Fumcterre,  sf.  plante  officinale. 
Fumeur,  eusc,  s.  qui  fume  dn  tabac. 
Fumeux,  «ose,  a.  qui  envoie  des  va- 
peurs à la  tète. 


Fumiaire,  a.  qui  croit  sur  le  fumier. 

Fumier,  sm.  (1.  fimus),  vieille  litière 
des  chevaux,  etc.,  mèlee  avec  leur 
Centc;  tout  ce  qui  sert  d’engrais;  fig.' 
chose  vile,  méprisable. 

Fumifuge,  a.  (1 .fumus,  fumée,  fugo, 
je  mets  en  fuite),  qui  chasse  la  fuuicc. 

Fumigation,  sf.  action  de  ltimigcr. 

Fumigatoirc,  a.  qui  sert  à fumiger. 

Fumiger,  va.  (1.  fumigon ),  exposera 
lafiiniee,  à une  vapeur.  [cheminées/] 

Fumiste,  sm.  ouvrier  qui  répare  lesj 

Fumivore,  sm.  a.  (1.  fumus;  vorarc, 
dévorirl,  qui  absorbe  la  fumée;  sm. 
appareil  pour  absorber  ta  fumée  d’un 
qninquet,  efc. 

Fumure,  sf.  act.  de  fumer  les  terres, 
engrais  des  moulons. 

Funambule,  s.  (1.  funts,  corde;  am- 
bulare,  marcher),  qui  danse  sur  la 
corde. 

Funèbre,  a.  (1*  funebris ),  des  funé- 
railles; fig.  triste,  lugubre. 

Funcr,  va.  garnir  de  funin  . mar. 

Funérailles,  sf.  pl.  (1.  funera),  céré- 
monies qui  se  font  aux  enterrement». 

Funéraire,  a.  des  funérailles. 

Funeste,  a.  (i.funestus),  malheureux, 
sinistre. 

Funestement,adv. d’une  nwn.  funeste. 

Funiculaire,  a.  (1.  funis,  corde),  com- 
posé de  cordes. 

Fuain,  sm.  syn.  de  franc-funin. 

Fur,  sm.  : au  — et  à mesure , à mesui  e 
que  ou  de  : fam. 

Furet,  sm.  petit  mammifère  carnas- 
sier du  genre  martre;  fig.  curieux 
qui  découvre  tout. 

Fureter,  vn.  chasser  au  furet,  fig.  fouil- 
ler, chercher  partout. 

Fureteur,  eusc,  s.  qui  furète. 

Fureur,  sf.  (I.  furor),  rage,  frénésie, 
colère:  passion;  manie. 

Fnrfuraré,  c.  a.  couvert  de  fnrftii'C. 

Furfure,  sf.  (1.  furfur,  son),  petites 
écailles  sur  certaines  dartres  et  sur 
une  espèce  de  teigne  : mrd. 

Furibond,  c,  a.  s.  (1.  furibundvt), 
furieux:  qui  exprime  la  fureur. 

Furie,  sf.  (1.  flirta),  emportement 
de  colère;  fig.  femme  très-mcchanlo. 

Furieusement,  adv.  avec  furie 
inus.:  excessivement:  fam. 

Furieux,  eusc, a.  s. en  furie;  excessif. 

Fur  in,  stn.  la  pleine  mer  : mar. 
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ri.  pl  exhalaisons  enflara- 
! <pn  pim=5én'  sur  ia  terre  : phys. 
•cl*.  ‘w.'L  funtncvlus),  le  clou, 
tumeur  inflammatoire. 

Wmrüt.  tiTc.  a.  (1.  furtirrvs),  fait  à 
la  «ierobee,  en  cachette. 

F»niir»e«i,  idv.  à la  dérobée. 

Hn.  arbri>?eau  de?  haie?, 
cra too  fait  arec  le  charbon  de  son 
bois,  pour  esquisser. 

sf.  >orte  d'as  traça  le . arch. 

Tmarmm.  5m.  (1.  fvti instrument 
pour  nier,  faire  de  la  dentelle. 

1«  ri.  quantité  de  61  sur  un  fu- 
se*1!, pièce  d’artifice:  cône  autour 
«habite!  ?e  roule  La  chaire  d'une  mon- 
tre; trait  diatonique . mus. 

«s  a.  en  forme  de  fuseau, 
m-  (1.  fusât,  fondu),  s’étendre; 
fondre  riÿj. 

FmaikiKté.  sf.  état  de  ce  qui  est  fusible. 

a.  (L  futtlis !,  qui  peut  se 
fondre  au  feu. 

PuiifnrM  . a.  fl.  funij,  fuseau;  forma, 
forme',  en  forme  de  fuseau  : bot. 

Fmsil.  >m-  ifûsi)  rit.  facile),  briquet  à 
paerre.  arme  a feu  portatire.  acier 
pour  admises. 

FmniBer.  sm.  joldat  arme  d’un  fusil. 

rnsiiWr,  sf.  coups  de  fusiL 

Krillrr.  sa.  tuer  a cou- s de  fusil. 

FvsitlrUe,  sf.  petite  furie. 

sf.  (1.  f nsi c<),  fonte,  liqué- 
faction. Sÿ  me  Linge  alliance. 


Fnioaaute,  a.  s.  en  politique,  qui 
lient  a un  système  de  fusion/ 
*?u**e*T  ?m.  espèce  de  sumac. 
Fustigation,  sf.  action  de  fustiger. 
Fustiger,  va.  0-  fustis,  bâton),  battre 
a coups  de  fouet,  de  verges. 

Fit,  sm.  (1.  fustit),  bois  sur  lequel  est 
monte  le  canon  d’une  arme  à feu, 
tonneau;  partie  de  la  colonne  entre 
la  base  et  le  chapiteau. 

Futaie,  sf.  forêt  de  grands  arbres. 
Futaille,  sf.  (r.  fût),  vaisseau  de  bois 
pour  le  vm,  etc.,  collect.  grande 
quantité  de  tonneaux. 

Fataine,  sf.  (Fmtat,  ville  d’Egvn'el 
étoffé  de  fil  et  de  coton.  oîP 
Fut*,  e,  a.  fin.  rusé  : fam. 

Futée,  sf.  mastic  composée  de  sciure 
de  bois  et  de  colle-forte. 

Futile,  a.  (1.  futili»),  frivole,  sans 
importance.  [futile;  chose  futile."] 
Futilité,  sf.  caractère  de  ce  qui  est  I 
Futur,  e,  a.  (I.  futurus),  qui  eri  à 
Tenir,  qui  sera;  s.  celui,  celle  qu’on 
doit  epouser;  sm.  temps  à venir;  temps 
des  verbes  qui  marque  une  action  à 
venir  - gram. 

Futurition,  sf.  qualité  d’une  chose 
future  : peu  mit. 

Fuyant,  e,  a.  qui  fuit;  qui  parait  s’en- 
foncer dans  le  tableau  ; peint. 
Fuyard,  e,  a.  qui  fuit,  a coutume  de 
fuir,  pigeon  —,  sauvage,  sm.  soldat 
qui  s eniuit  du  combat. 


GAB 

S,  sm.  (ge  ou  grte),  7*  lettre  de  l’alpha- 
bet, et  la  5e  des  consonnes, 
obare,  sf.  vaisseau  de  transport; 

sorte  de  filet.  (gabarit.'] 

caharii-r,  va.  travailler  d’après  unj 
Gaharirr,  sm.  conducteur  ac  gabare. 
Gabarit,  sm.  modèle  de  vaisseau. 
Gabarotte,  sf.  petite  gabare. 
Gabaline,  sf.  (il.  gabbatina)  : don- 
ner de  la  — , tromper. 

Gabclage,  sm.  action  de  pabeler. 
Gabet <-r,  va.  faire  sécher  le  sel  dans 
les  greniers. 

Gabelcur,  srn.  employé  dans  la  gabelle. 
Gabelle,  sf.  (b.  1.  gabalum,  impôt), 
impôt  sur  le  sel;  lieu  où  l’on  ven- 
dait le  sel  : vx. 

Gabelou,  sm.  commis  de  l’octroi  : pop. 
®obie,sf.pet.hunc  : *nar.(1.cai)ea,ca:;  -)• 


G AC 

Gabier,  sm.  matelot  qui  fait  le  guet. 

Gabieu,  sm.  outil  de  cordicr. 

Gabion,  sm.  (it.  gabinne ),  panier 
rempli  de  terre  : art  mil. 

Gabinnnadc,  sf.  ouvrage  de  gabions. 

Gabionner,  va.  couvrir  de  gabions. 

Gabord,  siu.  bordage  inférieur. 

Gahuron,  sm.  étai  du  mât  : mar. 

cache,  sf.  pièce  de  fer  dans  laquelle 
entre  le  pêne;  spatule  pour  la  pâle; 
instr.  pour  faire  le  mortier  : techn. 

Gâcher,  va.  délayer  du  mortier,  etc.; 
f,g.  travailler  mal;  gâter. 

cachette,  sf.  pièce  d’une  serrure; 
morceau  de  fer  pour  faire  partir  le 
chien  d’un  fusil. 

Gâcheur,  ruse,  s.  qui  gâche;  qui 
travaille  mal,  sans  goût  : fam. 

oacheux,  mu,  a.  bourbeux- 
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oftchis,  sm.  mortier;  boue;  saleté-,  fig. 
affaire  embrouillée. 

Gade,  sm.  genre  de  poissons. 

Gadouard,  sm.  vidangeur. 

Gadoue,  sf.  matière  fecale  des  fosses 
d’aisances. 

Gain»,  sf.  perche  armée  d’un  croc. 

Gafleau,  sm.  petite  gaffe. 

Gaffer,  va.  accrocher  avec  la  gaffe. 

Gage,  sm.  (it.  gaggio),  ce  qu’on  livre 
pour  la  sûrele  d’une  dette;  nan- 
tissement; chose  déposée  au  jeu; 
assurance;  preuve;  pl.  salaire  des 
domestiques. 

Gage-mort,  sm.  V.  'MOUT-GAGE. 

Gager,  va.  n.  faire  une  gageure;  va. 
donner  des  gages. 

Gagerie,  sf.  saisie  — , saisie  privilé- 
giée de  meubles. 

Gageur,  cukc,  a.  qui  gage  souvent. 

Gageure,  sf.  promesse  de  donner  telle 
somme,  tel  objet  à celui  qui  aura  eu 
raison  sur  un  point  contesté;  .chose 
gagée. 

Gagiste,  sm.  qui  est  gagé  sans  être 
domestique. 

Gagnable,  a.  qu’on  peut  gagner. 

Gagnage,  sm.  pâturage. 

Gagnant,  c,  s.  a.  qui  gagne. 

Gagné,  sm.  gain  de  cause  : fam. 

Gagnc-denicr,  sm.  journalier. 

Gagne-pain,  sm.  ce  qui  fait  gagner 
la  vie  a quelqu’un. 

Gagne-petit,  sm.  remouleur  ambulant. 

Gagner,  va.  faire  quelque  gain;  ac- 
quérir, mériter;  corrompre;  atteindre; 
— un  mal,  le  prendre;  vn.  se  for- 
mer; s'améliorer. 

Gai,  c,  a.  (1.  gaudcrc,  se  réjouir), 
joyeux;  adv.  et  interj.  gaiement. 

Gaïac,  sm.  arbre  exotique  de  la  famille 
des  rutacées;  son  bois.  [gaieté."] 

Gaiement  OU  Gaiment,  adv.  avec  J 

Gaieté  ou  Galté,  sf.  joie,  belle  hu- 
meur; propos  gai. 

Gaillard, e,  s.  a.  joyeux;  vif;  dispos;  qui 
e«t  entre  deux  vins;  un  peu  libre. 

Gaillard,  sm.  élévation  aux  deux 
extrémités  du  navire. 

Gaillarde,  sf.  anc.  nom  d’un  carac- 
tère d’imprimerie. 

Gaillardement,  adv.  joyeusement. 

Gaillardet,  sm.  pavillon":  vutr. 

Gaillardise,  sf.  act , parole  gaillarde. 

®»*llet,  sm.  plante  rubiacée. 


Gaillotte,  sf.  charbon  de  terre  de 

moyenne  grosseur. 

Gain,  sm.  profit;  heureux  succès. 

Gaine,  sf.  (1.  vanina),  étui  de  cou- 
teau, etc.,  enveloppe. 

Galnerle,  sf.  ouvrage  du  gaînier. 

Gainier,  sm.  qui  fait  des  gaines,  ar- 
bre legumineux  dit  arbre  de  Judée. 

Gala,  sm.  (m.  it.),  réjouissance;  festin. 

Galactate,  sf.  V.  LACTATE. 

Galactirrhée,  sf.  (s.  gala,  lait;  rheô, 
je  coule),  flux  de  lait:  méd. 

Galactograpliic.sf.  (g.  gala;  graphe, 
je  décris),  description  des  sucs  lai- 
teux. [cours),  traité  des  sucs  laiteux.'] 

Galuotofogir,  (g.  gala;  logos,  dis- J 

Galactomètrc,  sm.  (g.  gala;  metron, 
mesure),  instrument  pour  éprouver, 
apprécier  le  lait. 

Galactophage,  s.  (g.  gala;  phagô,  je 
mange),  qui  vit  de  lait. 

Galactnposic,  sf,  (".  gala;  posie, 
boisson),  régime  laiteux  : méd. 

Galactose,  sf.  (g.  galaklôsis),  sécré- 
tion du  lait  : méd. 

Galamment,  adv.  de  bonne  grâce. 

Galandc,  sf.  espèce  d’amandier. 

Galandagr,  sm.  cloison  de  briques. 

Galant,  c,  a.  (celt.  g al,  gaieté),  probe, 
civil;  agréable;  qui  cherche  à plaire 
aux  dames;  sm.  amant. 

Galanterie,  sf.  politesse,  petits  soins 
auprès  des  dames,  petit  cadeau. 

Galantin,  sm.  galant  ridicule. 

Galantine,  sf.  la  perce-neige,  plante; 
viande  de  dindon,  etc.,  à la  gelée. 

Galantiscr,  vn.  faire  le  galant  : vx. 

Galbanum,  sin.  (nome)  (m.  1.),  gomme 
résolutive,  [forme,  contour  : «rc/i.l 

Galbe,  sm.  (it.  garbo , bonne  grâce), J 

Galbulc,  sf.  cène  des  cyprès. 

Gale,  sf.  (1.  calhis,  cal),  maladie  de  la 
peau:  maladie  des  végétaux. 

Galéasse,  sm.  ane.  galère  vénitienne. 

Gâtée,  sf.  ais  à rebord  où  le  compo- 
siteur place  ses  lignes  : tmpr. 

Galéga,  sm.  plante  lcgumineuse. 

: Galène,  sf.  (1.  galcna,  du  g.  gclein, 
briller),  sulfure  de  plomb. 

Galénique,  a.  de  Galien,  [de  Galicn.l 

Galénisme,  sm.  doctrine  medicale] 

Caléniste.sm.  partisan  dn  galénisme. 

Galéopithèque,  sm.  (g.  gulè,  chat, 
belette;  pithikos , singe),  petit  mam- 
mifère carnassier. 
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Galéopsi»,  sm.  (psi ce)  (g.  gaU,  chat; 
opsis,  œil),  plante  labiée. 

Galcr  («e),  vp.  se  gratter  : vx. 

Galère,  sf.  (1.  gnlca,  casque),  bâti- 
ment de  mer;  pï.  peine  des  galériens; 
fig.  lieu,  état  où  l’on  souffre. 

Galerie,  sf.  (it.  galcrirt),  pièce  longue 
d’un  édifice;  collection  de  tableaux; 
chemin  souterrain;  fig.  personnes 
qui  regardent  jouer. 

Galérien,  sm.  criminel  condamne  au- 
tref.  à ramer  sur  les  galères,  forçat. 

Galcrne,  sf.  vent  du  nord-ouest. 

Galet,  sm.  caillou  plat  des  bords  de  Ja 
mer:  sorte  de  jeu  de  palet;  petite  rou- 
lette. [son;  logement  pauvre.') 

Galetas,  sm.  dernier  étage  d’une  mai-J 

Galette,  sf.  sorte  de  gâteau  plat. 

Galeux,  ruse,  s.  a.  qui  a la  gale. 

Galante,  sf.  sorte  de  mastic  : mar. 

Galhauhan,  sm.  longs  cordages  : mar. 

Galimafréc,  sf.  fricassée  de  restes  de 
viandes. 

Galimatias,  sm.  discours  embrouillé. 

Galion,  sm.  anc.  vaisseau  espagnol. 

Galion-,  sf.  petite  galère,  bateau  cou- 
vert. 

Galipot,  sm.  espèce  de  goudron. 

Gallate,  sm.  sel  d’acide  gulliquc. 

Galle,  sf.  (I.  galla)  : ou  noix  de — ex- 
croissance sur  les  végétaux. 

Gallerie,  sf.  insecte  lépidoptère. 

Gallican,  e,  a.  (1.  (iallio,  la  France), 
de  l’Eglise  de  France. 

GalliciMme,  sm.  idiotisme  français. 

Catlinacé,  a.  sm.  (1.  gallina,  poule), 
ui  ressemble  à la  poule;  pl.  ordre 
'oiseaux. 

Gallinnecte,  sm.  genre  d’insectes  hé- 
miptères qui  produisent  les  galles. 

Galliquc,  a.  : acide  —,  de  la  noix  de 
galle.  rGall.  V.  phrénologie.) 

GalHsme,  sm.  système  du  docteurj 

Gallon,  sm.  mesure  anglaise  pour  les 
liquides. 

Galoche,  sf.  sorte  de  chaussure. 

Galon,  sm.  tissu  de  soie  d’or,  etc.,  en 
forme  de  ruban. 

Galonncr,  va.  orner  de  galons. 

Galonnicr,  sm.  fabricant  de  galons. 

Galop,  ;tn.  (gain)  fonom.),  la  plus  ra- 
pide des  allures  au  cheval;  sorte  de 
danse  très-rapide. 

Galopade,  sf.  action  de  galoper. 

Galoper,  vn.  a.  aller,  mettre  au 
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galop;  courir;  poursuivre  : fat». 

Galopin,  sm.  petit  commissionnaire; 
petit  espiègle;  petit  polisson. 

Galoubet,  sm.  flûte  à trois  trous. 

Galuchat,  sm.  peau  de  chien  de  mer 

Galvanique,  a.  du  galvanisme. 

Galvaniser,  va.  soumettre  à l’action 
galvanique. 

Gai  va  ni  <.m<- , sm.  (Galvani,  phvsic. 
ilal.),  classe  de  phénomènes  électri- 
ques qui  se  produisent  dans  les  sub- 
stances animales  eneore  irritables. 

Galvano-magnétÎNmc,  sm.  combi- 
naison des  effets  galvaniques  avec  les 
effets  magnétiques  : phys. 

Galvanoplastie,  sf.  ( Galvani ; g. 
plassô,  je  fonne),  procède  pour  do- 
rer, argenter,  etc.,  au  moyen  d’un 
courant  galvanique. 

Galvauder,  va.  réprimander  : vx. 

Gamachcs,  sm.  ni.  ane.  bottines  df. 
toile  cirec.  [saut  sans  cadence.") 

Gambade,  sf.  (it.  gamba,  jambe),  J 

Gambader,  vn  faire  des  gambades. 

Gambicr,  sm.  barre  pour  faire  tour- 
ner un  outil  : techn. 

Gamhillcr,  vn.  remuer  les  jambes. 

Gambit,  sm.  terme  du  jeu  d’echees. 

Gamelle,  sf.  (1.  camélia,  soi  le  de  vase), 
grande  écuelle. 

Gamin,  sm.  petit  garçon  : pop. 

Gamincr,  vn.  faire  le  gamin  : pop. 

Gamme,  sf.  (gamma,  31’  lettre  de 
l’alph.  grec),  table  des  notes  de  mu- 
sique dans  leur  ordre  naturel. 

Ganache,  sf.  (it.  aanascia),  mâchoire 
inférieure  du  cheval;  fig.  personne 
sans  esprit,  sans  talent  \ fam. 

Ganccttc,  sf.  grande  maille  de  Blet. 

Ganer,  vn.  à rhombre,  faire  gano. 

Gan«;liforme,  a.  en  forme  de  ganglion. 

Ganglion,  sm.  fg.  gagglion),  organe 
en  forme  de  petite  glande  : anal. 

Gangrène,  sf.  (g.  gaqgraina,  de  grai- 
nô,  je  mange),  modification  de  quel- 
que partie  du  corps;  fig.  mal,  erreur 
qui  se  propage. 

Gangrené,  e,  a.  où  est  la  gangrène. 

Gangréner  (ne),  vp.  SO  corrompre 
par  la  gangrène. 

Gangreneux,  eusc.a.  de  la  gangrène; 
atteint  de  la  gangrène. 

Gangue,  sf.  (ail.  gang,  filon),  sub- 
stance dans  laquelle  un  minéral  est 
cneagé  ; min. 
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Ctaafvet,  sm.  instrument  de  chirurgie. 
Cmo,  sm.  terme  du  jeu  de  l’hombre. 
danse,  sf.  (1.  ansa,  anse),  cordonnet 
de  soie,  d'or,  etc. 
causette,  sf.  petite  ganse. 

Gant,  sm.  partie  de  l’habillement  qui 
couvre  la  main. 

Gante,  sf.  faux  bord  à une  chaudière. 
Gantelée,  sf.  espèce  de  campanule. 
Gantelet,  sm.  gant  revêtu  de  fer;  sorte 
de  gant  du  travail;  bandage. 

Ganter,  va.  mettre  les  gants. 
Ganterie,  sf.  fabrique  de  gants. 
Gantier,  ière,  s.  qui  fait  (tes  gants. 
Garançage,  sm.  teinture  à là  garance. 
Garance,  st.  plante  rubiarée  dont  la 
racine  teint  en  rouge;  cette  couleur; 
a.  teint  en  garance. 

Garancer,  va.  teindre  en  garance. 
Garancière,  sf.  champ  de  garance. 
Garant,  e,  s.  qui  se  porte  caution;  au- 
teur que  l'on  rite  à l'appui. 
Garantie,  sf.  obligation  de  garantir, 
dédommagement. 

Garantir,  va.  se  rendre  garant;  assu- 
rer; affirmer;  préserver. 

Garas,  sm.  toile  de  coton  • co mm. 
Garbin,  sm.  vent  du  sud-ouest. 
Garban,  sm.  mâle  de  la  perdrix. 
Garbure,  sf.  sorte  de  potage. 
Garcette,  sf.  espèce  de  tresse  : mar. 
Garçon,  sm.  (v.  fr.  gars),  enfant  mâle; 
célibataire;  ouvrier;  domestique  dans 
un  cafe.chei  un  traiteur;  apprenti. 
Garçonner.  vn.  hanter  les  garçons. 
Garçonnière,  sf.  GUe  qui  garçonne. 
Garde,  sf.  action  de  garder;  guet; 
protection:  service  des  gens  de 

Suerre,  etc.;  troupe  d’elite;  manière 
e tenir  une  épee;  partie  d’une  épée 
qui  couvre  la  main;  garniture;  femme 
qui  soigne  les  malades;  — nationale, 
milice  bourgeoise. 

Garde, sm.  gardien,  surveillant;  soldat 
qui  fait  partie  de  la  garde  d'un 
prince;  — des  sceaux,  ministre  de  la 

tustice:  — champêtre,  qui  garde  les 
liens  d’une  commune, 
«•«■de-boutique,  sm.  marchandise 
qui  n’est  pas  de  débit. 
Garde-chasse.  sm.  qui  veille  à la 
conservation  du  gibier. 
Garde-corps,  sm.  V.  C.AnnE-FOü. 
Gardo-eotc,  sm.  soldat  qui  garde  les 
cotes. 


Garde-feu,  sm.  ";ri lie  autour  du  feu. 
Garde-fou,  sm.  parapet,  balustrade. 
Garde-main,  sm.  papier  que  l'on 
inet  sous  la  main  en  écrivant,  etc. 
Garde-malade,  S.  qui  a Soin  d’un 
malade. 

Garde- manebe,  sm.  fausse  manche. 
Garde-manger,  sm.  lieu  pour  garder 
les  aliments.  [les  meubles."] 

Garde-meuble,  sm.lieu  où  l'on  gardej 
Gurde-noble.  sf.  droit  qu'avait  le  sur- 
vivant des  deux  époux  nobles  de  jouir 
des  biens  de  leurs  enfants  mineurs. 
Garde-noirs,  sm.  a lie.  titre  des  no- 
taires. [la  police  de  la  pèche."] 
Garde- pèche,  sm.  qui  est  charge  de  J 
Garder,  va.  (ail.  iccrten),  conserver, 
retenir;  surveiller,  prendre  soin,  ga- 
rantir; protéger,  observer;  se  — , vp. 
• se  conserver  de,  se  defier  de. 
Garde-robe.  sf.  lieu  où  l'on  serre  les 
hardes;  lieux  d’aisances. 

Gardeur,  euse,  s.  qui  garde,  [vue."] 
Garde-vue,  sm.  visière  qui  garantit  la  J 
Gardien,  ienne.  s.  a.  qui  garde. 
Gardon,  sm.  petit  poisson  de  rivière. 
Gare,  interj.  11 
se  ranger,  de 
Gare,  sf.  lieu  d 
lieu,  station  d 
débarquement  d'un  chemin  de  fer. 
Garenne,  sf.  lieu  peuple  de  lapins. 
Garennier,  sm.  qui  a soin  d'une  ga- 
renne. [se  —,  vp.  se  préserver.-] 
Garer,  va.  amarrer  dans  une  gare;  J 
Gargariser  (se),  vp.  (g.  gargarizein), 
se  rincer  la  gorge  avec  un  liquide. 
Gargarisme,  sm.  liqueur  pour  se 
gargariser;  action  de  se  gargariser 
Gargotage,  sm.  repas  malpropre. 
Gargote,  sf,  petit  cabaret  où  l'on 
mange  à bas  prix. 

Gargoter,  vu.  hanter  les  gargotes. 
Gargotier,  ière,  s.  qui  tient  gargote. 
Gargouille,  sf.  (onom.),  endroit  d'une 
gouttière,  par  où  Peau  tombe. 
Uargoiiillée,  sf.  chute  d’eau  d’une 
gargouille. 

Gargouillement,  sm.  bruit  d'un  li- 
quide dans  la  gorge,  l’estomac,  les 
entrailles. 

Gargouiller,  vn.  barboter  : fam. 
Gargouillis,  sm.  bruit  que  fait  l’eau 
qui  tombe  d’un.-  gargouille. 
Gargjutsse,  sf.  charge  pour  un  canon 


se  nu  pour  avertir  ae 
prendre  garde  à soi. 
abri  pour  les  bateaux, 
l’embarquement  et  de 
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evtmiuiire,  sf.  gibecière  pour  les 
gareousses. 

Gariilellf,  sf.  plante  renonculàcée. 
Garnrmmt,  sin.  (r.  garnir),  vau- 
rien : fam. 

Garni,  e,  a.  fourni:  sm.  hôtel  garni. 
Garnir,  va.  pourvoir  du  necessaire; 
assortir;  meubler;  orner;  ajuster; 
«e— , vp.  se  munir. 

Garniaaire,  sin.  homme  que  Ton  place 
chez  les  contribuables  en  retard. 
Garnison,  sf.  soldais  mis  dans  une 
ville  pour  la  défendre;  la  ville  même. 
Garnisacur.  cnn,  s.  qui  garnit. 
Garniture,  sf.  ce  qut  sert  à garnir,  à 
orner;  morceaux  de  métal  pour  former 
les  marges  : impr.  [V.  t.ore-r,  a nou.] 
Garou,  sm.  arbrisseau  toujours  vert;  a.J 
Garrot,  sm.  (1.  vervtum,  sorte  de  dard), 
partie  du  cheval  au-dessus  désennu- 
ies; bâton  pour  serrer  en  tordant; 
espèce  de  canard. 

Garrotter,  va.  attacher  fortement. 
Gara,  sm.  (gar),  jeune  garçon  : «x. 
Garvance,  sf.  le  pois  chiche. 
Gascon,  on o*-,  a.  s.  qui  est  de  la 
Gascogne;  fig.  fanfaron,  hâbleur. 
Ganoniime.  sm.  locution  gasconne. 
Gasconnade.  sf.  fanfaronnade. 
Gaaconnsr,  vn.  parler  avec  l'accent 
gascon;  dire  des  gasconnades. 
càafota.  sm.  pl.  crocs  pour  la  pêche. 
Gaspillage,  sm.  action  de  gaspiller. 
Gaspiller,  va.  (r.  piller),  dissiper  fol- 
lement; gâter. 

Gaspilleur,  euse,  s.  uni  gaspille. 
Gastadour,  sm.  pionnier, 
caste#,  sin.  (ter)  (m.g.),le  bas-ventre, 
et  quelquef.  l'estomac. 
Gastéropode,  a.  (g.  gastir,  ventre: 
pou*,  jwdoa.picd),  qui  marche  sur  le 
ventre,  sm.  pl.  classe  des  mollusques. 
Gastralgie,  sf.  (g.  gastir;  algo»,  dou- 
leur). douleur  d’estomac  :tnéd. 

Gastriloque.  V.  VBNTRILOQtlï. 
Gastrique,  a.  de  l’estomac. 

Gastrite,  sf.  (g.  gastir),  inflammation 
de  l'estomac  : méd. 

Gastrocèle,  sf.  (g.  gastir;  kili,  tu- 
meur), hernie  de  l’estomac  :méd. 
Gastrodynie,  sf.  (g.  gastir;  aduni, 
douleur),  syn.  de  gastralgie. 
Gastrologie,  sf.  (g.  gastir;  logos,  dis- 
cours), traité  sur  là  bonne  chère. 
Gastrumanc,  s.  (g.  gastir;  mania. 


manie),  qui  aime  passionnément  la 
bonne  chere.  [mane.l 

Gastromanie,  sf.  passion  du  gastro-j 
Gastronome,  sm.  qui  aime,  qui  ap- 
précie la  bonne  chere. 
Gastronomie,  sf.  (g.  gastir;  nomoi; 

loi),  art  de  faire  bonne  chère. 
Gastronomique,  a.  de  la  ca'tronomie. 
GaatrorapHie,  sf.  (g.  gaster  : rciphé* 
couture,  suture  au  bas-ventre  : chtr* 
Gastrotomie,  sf.  (g.  gastir;  tomi, 
«cction),  incision  au  ventre  • e/tir. 
Ont,  sm.  escalier  qui  va  à la  mer  : mar. 
Gâté,  e,  a.  pourri;  fig.. pour  qui  on  a 
trop  d’indulgence. 

Gâteau,  sm.  pâtisserie;  réunion  des 
alvéolés  formées  par  les  abeilles  pour 
contenir  le  miel. 

n&te-métier.  sin.  qui  vend  ou  travaille 
à trop  bas  prix  : fam. 

Gâte  papier,  sm.  mauvais  écrivain. 
Gâte  paie,  sm.  mauvais  pâtissier  : fam. 
Gâter,  va.  (1.  vastarc),  endommager; 
salir;  avoir  trop  d’indulgence  pour; 
corrompre. 

Gâte- sauce,  sm.  mauvais  cuisinief. 
Gattilier.  sm.  genre  d’arbustes. 
Gauche,  a.  (g.  gmian*,  oblique),  op- 
posé à droit:  fig.  mal  tourne;  ridi- 
cule; maladroit. 

Gauche,  sf.  côte  gauche;  main  gauche 
Gauchement,  adv.  maladroitement. 
Gaucher,  ère,  a.  s.  qui  se  sert  de  la 
main  gauche  plutôt  que  de  la  main 
droite!  [d'aisance/] 

Gaucherie,  sf.  maladresse;  manquej 
Gauchir,  vn.  détourner  le  corps;  se 
contourner;  fig.  biaiser. 
Gaurhiaaement,  sm.  action  de  gau- 
chir; son  effet. 

Gaudagc,  sm.  teinture  de  gaude. 
Gaudc,  sf.  espèce  de  réséda  qui  sert  à 
teindre  en  jaune;  pl.  bouillie  de  maïs. 
Gaudir  (ae),  vp.  (1.  gatidere),  se  ré- 
:ouir  : vx. 

Gandivia,  sm.  taffetas  des  Indes. 
Gaudriole,  sf.  plaisanterie  un  peu 
libre  : fam. 

Gaufrage,  sm.  action  de  gaufrer. 
Gaufre,  sf.  pâtisserie  légère  faite 
dans  un  moule;  gâteau,  rayon  de  miel; 
fer  pour  gaufrer. 

Gaufrer,  va.  imprimer  des  figures  sur 
une  étoffé  avec  un  fer  chaud. 

Gaufreur,  euse,  ?.  qui  gaufre. 
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Gaufrier,  sra.  moule  pour  cuire  des 
gaufres. 

Gaufroir,  sm.  inslr.  pour  gaufrer. 

Gaufrure,  sf.  empreinte  faite  en  gau-] 

Gaulage,  sm.  act.  de  gauler.  [frant.J 

Gaule,  sf.  (1.  vallus,  pieu),  grande 
perche;  houssine  : mon. 

Gauler,  va.  abattre  avec  une  gaule. 

Gaulette,  sf.  petite  gaule. 

Gaulis,  sm.  branches  de  taillis. 

Gaulois,  e,  a.  s.  de  la  Gaule;  fig.  sin- 
cère; sm.  vieux  langage  français. 

Gaupe,  sf.  (I,  gausapa , mante  gros- 
sière), femme  malpropre  . pop. 

Gaure,  sm.  V.  OlIKURE. 

Gausse,  sf.  menteric  : pop. 

Gausser  (se),  vp.  (1.  gaudere),  railler, 
se  moquer  : pop. 

Gausserie,  sf.  moquerie  : pop. 

Gausseur,  euse,  s.  qui  gausse  : pop. 

Gavache,  sm.  (csp.  gavacho  ) , homme 
sans  honneur. 

Gavauche,  sm.  désordre  dans  l’arri- 
mage, le  gréement  : mar. 

Gave,  sm.  petit  courant  d’eau. 

oavel,  sm.  latte  pour  calfater  : mar. 

Gavotte,  sf.  lingot  d’or  à filer:  techn. 

Gavion,  sm.  gosier  : pop. 

Gavotte,  sf.  (Gavot,  habit,  de  Gap), 
danse  vive  et  gaie;  air  de  cette  danse. 

Gayac,  sm.  V O A i AC. 

Gaz,  sm.  tout  fluide  aériforme,  absol. 
gai  hydrogène  carbone  que  l’on  em- 
ploie pour  l’éclairage,  [très-claire.! 

Gaze.  si.  (Gaza,  ville  de  Syrie),  étoffe  J 

Gazéifiable,  a.  qui  peut  être  gazéifié. 

Gazéifier,  va.  (fr.  gaz;  \.f acere,  faire), 
transformer  en  gaz. 

Gazéiforme,  a.  à l’état  de  gaz. 

Gazelle,  sf.  (ar.  alqasal),  espèce  d’an- 
tilopc.  [déguiser,  adoucir.! 

Gazer,  va.  couvrir  avec  une  gaze;  fig.  J 

Gazetier,  sm.  qhi  fait  une  gazette. 

Gazette,  sf.  (it.  gazella).  feuille  pé- 
riodique; récit  sans  intérêt;  fig.  ba- 
vard indiscret. 

Gazeux,  euse,  a.  de  la  nature  du  gaz. 

Gazier,  1ère,  s.  qui  fait  de  la  gaze. 

Gazifère,  a.  (fr.  gaz;  1.  ferre,  porter), 
qui  sert  à faire  le  gaz. 

Gazomètre,  sm.  (fr.  gaz:  g.  mrtran, 
mesure),  inslr.  pour  mesurer  le  gaz; 
appareil  pour  le  préparer,  le  distri- 
buer. [terre  qui  en  est  couverte.! 

Gazon,  sm.  herbe  courte  et  mcnm:;J 


Gazonnant,  e,  a.  syn.  de  pasonneux. 
Gazonuement,  sm.  action  do  gazon- 
ner;  emploi  de  gazon. 

Gazonner,  va.  revêtir  de  gazons. 
Gazonneux,  euse,  a.  qui  forme  gazon. 
Gazouillement,  sm.  (ononu),  ramage 
des  oiseaux;  murmure  des  ruisseaux. 
Gazouiller,vn.  faire  un  gazouillement. 
Gazouillis,  sm.  gazouillement  : vx. 
Geai,  sm.  oiseau  du  genre  corbeau. 
Géant,  e,  s.  (g.  gigat ).  qui  excède  de 
beaucoup  la  taille  ordinaire. 

Gecko,  sm.  espèce  de  lézard. 
Gchenne,  sf.  (hébr.  Gehinnon,  vallée 
près  de  Jérusalem),  l’Enfer:  vx. 
Geindre,  vn.  (1.  gemere),  se  plaindre; 
gémir. 

Geindre,  sm.  garçon  boulanger  qui 
pétrit.  [a  rapport  au  rire  : anat.1 
Gclasin,  e,  a.  (g.  gelaô,  je  ris),  quij 
Gélatine,  sf.  (1.  gelu,  gelée),  matière 
animale  qui  se  transforme  en  gelée. 
Gélatineux,  euse,  a.  de  la  nature  de 
la  gélatine. 

Gelée,  sf.  (1.  gelu ),  grand  froid  qui 
glace  les  liquides;  suc  de  viande  con- 
• gelé;  jus  de  fruit  cuit  au  sucre;  — 
blanche,  petite  bruine. 

Geler,  va.  endurcir;  endommager  par 
le  froid;  vn.  se  glacer;  avoir  très-froid. 
Gélide,  a.  (1.  gelidus ),  qui  se  gèle  ai- 
sément. [ eaux  et  for.  1 

Gélif,  live,  a.  attaqué  par  la  gelee  : j 
Céline,  sf.  poule  : VX. 

Géliuotte,  sf.  jeune  poule;  espèce  de 
perdrix.  [lee  î eaux  et  /or.! 

Gélivure,sf.  fente  causée  par  la  gc-J 
Gembin,  sm.  nasse  cylindrique. 
Gémeaux,  sm.  pl.  (1.  gemdlus,  ju- 
meau), signe  du  zodiaque. 

Géminé,  e,  (I.  geminus,  double),  dis- 
posé par  deux;  réitéré  : pal. 

Gémir,  vn.  (1.  gemere ),  se  plaindre; 
murmurer. 

Gémissant,  e,  a.  qui  gémit,  [reuse.! 
Gémissement,  sm.  plainte  doulou-J 
| Gemmation,  sf.  (1.  gemma,  bour- 
geon), formation  des  bourgeons  : bot. 
Gemme,  a.  sf.  (1.  gemma),  pierre  pré- 
cieuse; sel  qui  sc  tire  des  raines. 
Gemmule,  sf.  (1.  gemma , bourgeon), 
première  feuille  dans  la  germination. 
Gémonies,  sm.  pl.  (1.  gctnaniœ,  de 
gemere,  gémir),  lieu  où  l’on  exécu- 
tait les  malfaiteurs,  à Home  : ant. 
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Géanl,  e,  a.  (1.  gêna,  joue),  des  joues  :"] 
Gênant,  e,  a.  qui  gêne.  [anat.J 
Gencive,  sf.  (1.  gingiva),  chair  qui 
entoure  la  base  des  dents. 
Gendarme,  sm.  soldat  de  la  gendar- 
merie; pl.  bluettes  du  feu;  points 
dans  les  diamants. 

Gendarmer  (»e),  vp.  se  fâcher  : fam. 
Gendarmerie,  sf.  corps  militaire  qui 
veille  à la  sûreté  publique.  [qu’un."] 
Gendre,  «m.  mari  de  la  fille  ae  quel-J 
Gène,  sf.  (V.  géhenne),  torture;  ques- 
tion; fig.  situation  pénible. 
Généalogie,  sf.  (g.  genos,  race;  logos, 
discours),  dénombrement  des  aïeux. 
Généalogique,  a.  de  la  généalogie. 
Généalogiste,  sm.  qui  dresse  des  gé- 
néalogies. [contraindre."] 

Gêner,' va.  (r.  gêne),  incommoder;] 
Général,  sm.  militaire  qui  commande 
en  chef;  supérieur  d’un  ordre  reli- 
gieux. 

Général,  e,  a.  (1.  generalis ),  univer- 
sel; commun  à un  grand  nombre;  en 
general , loc.  adv.  communément;  or- 
dinairement. 

Généralat,  sm.  dignité  de  général. 
Générale,  sf.  femme  d’un  général; 

batterie  de  tambour. 
Généralement,  adv.  en  général. 
Généralisation,  sf.  act.  de  généra- 
liser. [étendre  une  hypothèse."] 
Généraliser,  va.  rendre  général;  | 
Généralissime,  sm.  qui  commande  à 
des  généraux. 

Généralité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
général  ; ancienne  juridiction;  pl, 
discours  vagues,  [s.  chaudière  :mé c."1 
Générateur,  trice,  a.  qui  engeudre.J 
Général!!,  tive,  a.  de  la  génération. 
Génération,  sf.  (1.  generare,  engen- 
drer), action  d’engendrer;  postérité, 
ceux  qui  vivent  dans  le  même  temps; 
production.  [site."] 

Généreusement,  adv.  avec  género-J 
Généreux,  euse,  a.  (1.  generosus), 
magnanime;  libéral;  courageux;  bien- 
faisant. [du  genre."] 

Générique,  a.  (I.  genus,  eris,  genre),  J 
Générosité,  sf.  (1.  ger.erositas),  gran- 
deur d’âme;  libéralité. 

Genèse,  sf.  (g.  gencsis,  naissance), 
premier  livre  du  Penlatuuque.^ 
Géneatrolle,  sf.  espèce  de  genêt. 
Genet,  sm,  cheval  entier  d’Espagne. 


Genêt,  sm.  genre  de  plantes  légumi- 
neuses. 

Généthliaque,  a.  (g.  genethliakos,  de 
la  naissance),  poème,  discours  com- 
pose sur  une  naissance. 

Genetin,  sm.  sorte  de  vin. 

Genette,  sf.  espèce  de  civette;  sorte 
de  mors;  aller  à cheval  à la  —,  avec 
des  ctriers  courts. 

Gènevrettc,  sf.  boisson  de  genièvre. 

Genévrier,  sm.  arbrisseau  conifère. 

Gcnévrière,  sf.  plant  de  genièvre. 

Geniculé,  e,  a.  (1.  genu,  genou),  for- 
mant le  genou,  l’angle  : anat. 

Génie,  sm.  (I.  genius),  chez  les  anc., 
esprit  bon  ou  mauvais;  talent  naturel; 
inclination;  qualité  des  esprits  Mipe- 
rieurs;  faculté  d'inventer;  ascendant; 
homme  qui  a du  génie;  art  de  fortifier; 
corps  militaire  qui  exerce  cet  art. 

Genièvre,  sm.  le  genévrier  commun; 
son  fruit;  liqueur  qu’on  en  fait. 

Genièvrerie,  sf.  fabrique  de  la  li- 
queur appelée  genièvre. 

Génisse,  sf.  jeune  vache. 

Genistrlle,  sf.  petit  genêt. 

Génital,  e,  pl.  aux,  a.  de  la  génération. 

Génitif,  sm.  (1.  genitivus),  2e  cas  de 
la  déclinaison  grecque  et  latine. 

Géniture,  sf.  (1.  genilura,  produc- 
tion), les  enfants  : vx. 

Genou,  sm.  (1.  genu),  jointure  de  la 
jambe  et  de  la  cuisse;  à genoux , loc. 
adv.  les  genoux  en  terre. 

Gcnouillé,  e,  a.  fléchi  en  genou  ; bot. 

Genouillère,  sf.  partie  de  la  botte, 
morceau  de  cuir  qui  couvre  le  genou. 

Genouilleux,  taise,  a.  à nœuds  : bot. 

Génovéfain,  sm.  (1.  Genovefa,  Gene- 
viève), chanoine  de  Sainte-Geneviève. 

Genre,  sm.  (1.  genus,  cris),  ce  qui  est 
commun  â diverses  espèces;  collec- 
tion d’espèces  analogues;  manière; 
sorte,  classe;  style;  marque  du  nom 
masculin  on  féminin  : gram. 

Gens,  s.  pl.  du  mot  gent  (il  est  ma«C. 
quand  Padj.  le  suit,  et  fem.  quand  il 
le  précède)  (1.  gens,  tis,  nation),  na- 
tions; personnes;  sm.  pl.  domestiques, 

Gent,  sf.  nation,  race  ; fam. 

Gent.  e,  a.  joli,  bien  fait  ; rx. 

Gentiane,  sf.  (cianc)  (g.  gentianê), 
plante  médicinale. 

Gentil,  a.  sm.  (1.  gentilis,  de  gens, 
nation),  païen;  idolâtre. 
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Gentil» ille,  a.  joli, mignon,  gracieux. 
Gentilè,  sm.  nom  qui  désigné  le  pays 
d'un  individu. 

Gentilhomme*  stn.  homme  de  race 
noble;  au  pl.  gentilshommes  ( janti - 
iome).  [tilhomme  : fat».-] 

Gentilhommerie,  sf.  qualité  degen-J 
Gentilhommière,  sf.  petite  maison 
de  gentilhomme  : fam.  [païennes.-] 
Genfilité,  sf.  ensemble  des  nationsj 
Gentillfttrc,  sm.  pauvre  gentilhomme. 
Gentillesse,  sf.  grâce,  agrément;  pl. 

petits  tours  divertissants. 

Gentiment,  adv.  d’une  man.  gentille. 
Génuflexion,  sf.  (1.  gen u,  genou; 
flectere , fléchir),  action  de  fléchir  le 
genou. 

Géocentriquc,  a.  (g.  gé,  terre;  ken- 
trou,  centre),  qui  appartient  à une 
planète  vue  de  la  terre. 

Gèocoryse.  sf.  (g.  gé,  terre;  Isoris,  pu- 
naise), punaise  de  terre. 

Géode,  sï.  (g.  geôdés,  terrestre),  pe- 
tite masse  calcaire  creuse  en  dedans. 
Géodésie,  sî.  (qé;  daiô,  je  divise),  art 
de  mesurer,  de  diviser  les  terres. 
Géodéitique,  a.  de  la  géodésie. 
Géodique,  a.  qui  a la  forme  d’une 
géode  ; hist.  nat. 

Géognosir,  sf.  (g.  gé:  gné,sît,  con- 
naissance), syn.  de  géologie. 
Géographe,  s.  a.  savant  en  géographie. 
Géographie,  sf,  te.  Qé;  graphô , je 
décris),  description  des  differentes 
parties  de  la  terre;  livre  qui  en  traite. 
Géographique*  a.  de  lîi  fjéoçraphio. 
Géojçraphiquenicnt,  adv*  selon  la 
géographie.  »... 

Géohvdrographie,  sf.  (g.  gé;  hudor , 

eau),  description  de  la  terre  et  de* 
eaux. 

Geélnge,  sm.  droit  dû  au  geôlier  : vx. 
Geéle,  sf.  prison. 

Geôlier.  1ère,  s.  qui  garde  une  prison. 
Géologie,  sf.  (g.  gé;  logos,  discours), 
histoire  naturelle  du  globe  terrestre. 
Géologique,  a.  de  la  géologie. 
Géologue,  sm.  qui  est  versé  dans  la 
• géologie.  . 

Géomancie,  sf.  (sr.  gé;  manie  ta,  divi- 
nation), divination  par  des  points 
tracés  sur  la  terre  : outrai. 
Géomancicn, ienne,  s.  qui  pratique 
la  géomancie.  [ment."] 

Géométrnl,  e,  a.  tracé  géométrique- J 


GER 

Géométralement,  adv.  d’une  ma- 
nière gcométralc. 

Géomètre,  sm.  qui  sait  la  géométrie. 
Géométrie,  sf.  (g.  gé;  metron,  me- 
sure), science  qui  enseigne  à mesurer 
tout  ce  qui  est  mesurable. 
Géométrique,  a.  de  la  géométrie. 
Géométriquement,  adv.  d’après  la 
geometrie. 

Géophage,  a.  (g.  gé,  terre;  phagô,  je 
mange),  qui  mange  de  la  terre. 
Géoponie,  sf.  (g.  gé;  ponos,  travail), 
l’agriculture. 

Géorgique,  a.  (g.  gé;  ergon,  ouvrage), 
se  dit  d’un  poème, etc.,  qui  a rapport 
à la  culture  des  terres. 

Gèoscopie,  sf.  (g.  gé;  sknpcô,  j exa- 
mine), connaissance  des  qualités  de 
]a  ^01*1*0, 

Gérance,  sf.  fonctions  de  gérant. 
Géranium,  sm.  (omc)  (g.  geranos, 
grue),  genre  de  plantes. 

Gérant,  e,  a.  s.  qui  gère. 
Gérardmer,  sm.  (nom  d’un  village 
des  Vosges),  sorte  de  fromage. 
Gerbe,  sf.  (ail.  garbe ),  faisceau  de  blé 
coupé;  jets  d'eau,  de  lumière,  diffu- 
sées, réunis  en  gerbe;  constellation. 
Gerbée,  sf.  paille  à demi  battue. 
Gerber,  va.  mettre  en  gerbe;  mettre 
des  pièces  de  vin  les  unes  sur  les 
autres. 

Gerhière,  sf.  tas  de  gerbes;  charrette 
pour  les  gerbes.  [rongeurs.-] 

Gerboise,  sf.  genre  de  mammifères  J 
Gerce,  sf.  la  teigne,  insecte. 

Gercer,  va.  n.  faire  des  gerçures. 
Gerçure,  sf.  petite  crevasse.  , 

Gércnde,  sf.  espèce  de  boa.  [régir.-] 
Gérer,  va.  (1.  gerere ),  administrer, J 
Gerfaut,  sm.  espèce  de  faucon. 
Germain,  e,  a.  se  dit  de  cousins  issus 
de  deux  frères  ou  de  deux  sœurs. 
Germnndrée,  sf.  plante  labiee. 
Germanique,  a.  (1.  Germante,  Alle- 
mand), des  Allemands. 
Germanisme,  sm.  idiotisme  allemand. 
Germe,  sm.  (1.  germen),  partie  de  la 
semence  dont  se  forme  la  plante;  fig. 
principe;  cause. 

Germer,  vn.  pousser  le  germe. 
Germinal,  sm.  7e  mois  de  l’année  ré- 
publicaine. 

Germination,  sf.  développement  du 
germe:  bot. 
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Oermoir,  sm.  lieu  où  l’on  met  germer 
le  grain  pour  la  bière. 

Gerocomie,  sf.  (g.  gerôn,  Vieillard; 
komein,  soigner],  hygiène  de«  vieil-*] 
lards  : méd.  [nier.  ] 

Grromé,  sm.  nom  vulgaire  du  gerard- 

Gérondif,  sm.  (1.  gerere,  faire),  une 
des  formes  du  verbe  latin. 

Gerzeau,  sm.  la  nielle. 

Gésier,  sm.  (1.  gigeria),  2e  estomac 
des  oiseaux  granivores. 

Géaine,  sf.  couches  d’une  femme  ; v.r. 

Géair,  vn.  (1.  jaecre),  être  étendu, 
couché  : inus.  V.  OIT. 

Gesae,  sf.  vx.  genre  de  plantes  légu- 
mineuses. 

Gestation,  sf.  (1.  qestare , porter), 
temps  que  les  femelles  portent  leurs 
petits. 

Geste,  sm.  (I.  geslus),  mouvement  du 
corps,  surtout  des  bras  et  de  la 
main  dans  la  déclamation,  la  conver- 
sation. 

Gcatea,  sm.  pl.  (1.  pesta,  de  genre, 
faire),  grandes  actions,  exploits;  vx. 

Geaticuluteur,  sm.  <t ni  gesticule. 

Gesticulation,  sf.  acl.  de  gesticuler. 

Gesticuler,  vu.  faire  trop  de  gestes. 

Gestion,  sf.  (1.  aestio,  de  gerere,  con- 
duire), action  de  gérer,  [su;  élevé. 1 

Gihhrux,  euse.  a.  (1.  gibbosus),  bos-J 

Gibbon,  sm.  espère  d’orang. 

Gibbosité,  sf,  (1.  gibbus),  bosse. 

Gibecière,  sf.  (r.  gibier),  sac  de  chas- 
seur, d’escamoteur. 

Gibelnt,  sm.  petit  foret. 

Gibelin,  sm.  partisan  des  empereurs, 
au  moyen  âge. 

Gibelotte,  sf.  fricassée  de  lapin,  etc. 

Giberne,  sf.  boite  à cartouches. 

Gibet,  sm.  (ar.  gebel,  montagne),  po- 
tence pour  pendre. 

Gibier,  sm.  (1.  cibaria . aliments),  ani- 
maux bons  à manger  qu'on  prend  à 
la  oha'se;  — de  p oUnee,  malfaiteur. 

Giboulée,  sf.  (g.  gebolf , trait  lance), 
pluie  soudaine  et  mêlée  de  grêle. 

ciborrr,  vn.  prendre  du  gil  1er. 

Gibnyeur,  sm.  qui  chasse  beaucoup. 

Giboyeux,  eusc,  a.  abondant  en  gi- 
bier. 

Gifle,  sf.  tape  sur  la  jonc  : pop. 

ciller,  va.  aonner  une  gifle. 

Gigantesque,  sm.  a.  (e.  gigas,  anlos, 

geaut),  qui  tient  du  géant. 


Gigot,  sm.  cuisse  ce  mouton  séparée 
de  l’animal;  pl.  jambes  de  derrière  du 
cheval:  man.  [man.1 

! Gigotté.e,  a.  qui  aies  membres  forts  : J 
Gîgottcr,  vu.  secouer  les  jambes, 
oigue,  sf  jambes  : pop.;  air  de  mu- 
'ique,  danse  sur  cet  air. 

Gilet,  sm-  veste  courte  sans  manches. 
Gillc.  sin,  ,110m  propre),  personnage 
du  théâtre  de  la  foire;  f'.g.  niais. 
Gim blette,  sf.  petite  pâtisserie  sèche 
en  forme  d’anneau. 

Gingaa,  sm.  toile  à carreaux. 
Gingembre,  sin.  (g.  tiggi beris),  plante 
tres-aromatique;  sa  racine. 
Gingihrine,  sf.  poudre  de  gingembre. 
.Ginglymc,  sm.  (g.  gigglinnos,  char- 
nière), sorte  d’articulation  anal. 
Ginglymoïde.  a.  (g.  giggluinns;  eïdoê, 
ressemblance),  de  la  nature  du  gin-‘| 
Ginguer,  va.  ruer.  [glyme.J 

Ginguct,  cite,  a.  qui  a peu  de  i'orce, 
trop  court;  sm.  petit  vin.  [Chine. 1 
Ginseng,  sut.  (ranaue),  plante  de  la  J 
Giorno  ia),  loc.  adv.  (in.  it.  à jour), 
se  dit  d’un  éclairage  très-hrillànt. 
Girafe,  sf.  (ar.  zarafa,  exceder  les 
bornes) , grand  mammifère  rumi- 
nant d’Afrique. 

cirande,  sf.  (1.  ggrare,  tourner),  fais- 
ceau de  jets  d’eau,  de  fusées  volantes. 
Girandole,  sf.  girandc;  chandelier  à 
branches;  pl  boucles  d’oreilles. 
Giraxol,  Slil.  V.  RVRASOL. 

Giratoire.  V.  GYKATOIIIE. 
Giraumont,  sm.  espèce  de  courge: 
Girelle,  sf.  poisson  du  genre  labre. 
Girofle  OU  Gérofle,  sm.  fleur  dès'é- 
chee  du  giroflier. 

Giroflée,  sf.  (g.  karuophullon) , plante 
crucifère;  sa  fleur;  a.  f.  cannelle  —, 
écorce  du  giroflier. 

Giroflier  ou  Gèroflîer,  sm.  arbre  de 
la  famille  des  myrtoïdes. 

Girole,  sf.  alouette  d’Italie. 

Giron,  sm.  (1.  gyrus,  cercle),  espace 
de  la  ceinture  aux  genoux,  dans  une 
personne  assise;  triangle  dans  le  bla- 
son, fig.  — de  l’Eglise,  le  sein  de 
l'Eglise. 

Gironné,  e,  a.  : écit  — , divisé  en  plu- 
sieurs girons  . blas. 

Girouette,  sf.  (1,  ggrare,  tourner), 
plaque  mobile  que  le  vent  fait  tour- 
ner; fig.  personne  changeante  ; fam. 
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Gisant,  e,  B.  (fr.  gésir),  couché, 
étendu. 

Gisement,  sm.  situation  des  eûtes  de 
la  mer,  des  substances  minérales. 
Gît,  3°  pers.  s.  du  v.  inus.  gésir,  être 
étendu  : ci-gtt,  formule  par  laquelle 
commencent  les  épitaphes. 

Gîte,  sm.  lieu  où  l'on  demeure,  où 
l’on  couche  en  voyage,  retraite  du 
lièvre;  meule  immobile;  bas  de  la 
cuisse  du  bœuf. 

Gîter,  vn.  (r.  gite),  demeurer  pop. 
Givre,  sm.  gelée  blanche,-  sf.  couleu- 
vre à queue  ondée  : lias. 

Givrogne,  sf.  dartre  des  moutons. 
Glabelle,  sf.  espace  sans  poil  entre  les 
sourcils. 

Glabre,  a.  (1.  glaber),  sans  poils  ; bot.' 
Glabréité,  sf.  état  de  ce  qui  est  glabre. 
Glaçant,  e,  a.  qui  glace. 

Glace,  sf.  (1.  glacies),  eau  rendue  so- 
lide parle  froid;  cristal  dont  on  fait 
les  miroirs,  etc.;  miroir;  liqueur  ou 
fruit  glacé;  tache  dans  un  diamant; 
fig.  air  de  froideur.  [luisant."] 
Glacé,  sm.  étal  de  ce  qui  est  glacé, J 
Glacé,  e,  a.  lustré;  luisant,  uni. 
Glacer,  va.  durcir  un  liquide  par  le 
froid;  causer  un  froid  très-vif;  cou- 
vrir d’un  enduit  de  sucre  ou  de  gelée 
de  viande;  lustrer,  fig.  déconcerter; 
effrayer. 

Glace  rie,  sf.  art,  commerce  du  glacier. 
Glaccur,  euse,  s.  qui  glace  les  étof- 
fes, etc.  [qui  a des  places."] 

Glaceux,euse,  a.  se  dit  d’une  pierre  J 
Glacial,  e,  a.  glacé;  qui  glace 
Glacier,  sm.  amas  de  glace;  limona- 
dier qui  fait  des  gla;es. 

Glacière,  sf.  lieu  ou  l'on  con'erve  la 
glace;  fig.  salle  très-froide. 

Glacis,  sm.  pente  insensible;  talus 
du  côté  de  la  campagne  : fortif.;  cou- 
leur transparente  : peint. 

Glaçon,  stn.  morceau  de  glace. 
Gladiateur,  sm.  fl.  glndiator),  à 
Rome,  celuiqui sc  battait  surl'arène  : 
ant.  [forme  de  glaive."] 

Glatlié,  e,  a.  (1.  aladium,  glaive),  enj 
Glai,  sm.  masse  de  gla'ieuls. 

Glaïeul,  sm.  (1.  gladiulus,  petit  glaive), 
plante  iridée. 

Glaire,  sf.  (1.  dams,  clair),  humeur 
visqueuse;  blanc  d’œuf  non  cuit. 
Glairer,  va.  frotter  de  glaire  : tvehn. 


Glaireux,  tmc,  a.  de  la  nature  des 

glaires;  plein  de  glaires. 

Glaise,  a.  sf.  terre  forte  et  grasse. 
Glaiser,  va.  enduire  de  glaire,  [glaise."] 
Glaiseux,  eusc,  a.  de  la  nature  de  laj 
Glaisière,  sf.  lieu  où  l’on  tire  la  glaise. 
Glaive,  sm.  (I.  gladium),  epcc  tran- 
chante; fig.  guerre:  pouvoir. 

Glamc,  sf.  chassie  : viéd. 

Glanage,  sm.  action  de  glaner. 

Gland,  sm.  (1.  glans,  andis),  fruit  du 
chêne,  ornement  qui  en  a la  forme. 
Glandage,  sm.  droit  de  mener  paître 
les  porcs  dans  les  forêts. 

Glande,  sf.  (1.  glandula),  partie  spon- 
gieuse qui  sécrète  les  humeurs  du 
corps;  petite  tumeur.  fret."] 

Glandé,  e,  a.  qui  a les  glandes  enfléesij 
Glamlée,  sf.  récolte  du  gland. 
Glandivore,  a.  (1.  glatis,  dis;  voro, 
je  mange),  qui  vit  de  glands. 
Glandulaire.  V.  GLANDULEUX. 
Glandule,  sf.  petite  glande. 
Glanduleux,  euae,  a.  qui  a des  glan- 
des : anat.  [d’ognons."] 

Glane,  sf.  poignée  d’épis  glanes;  boltej 
Glaner,  va.n.  (r.  gland),  ramasser  les 
épis  après  la  moisson. 

Glaneur,  euse,  s.  qui  glane. 
Glanure,  sf.  ce  que  l’on  glane. 
Glapir,  vn.  faire  des  glapissements. 
Glapissant,  e,  a.  qui  glapit. 
Glapissement,  sm.  (1.  gannitus),  cri 
des  petits  chiens,  des  renards;  fig.  cri 
aigu.  [nèbre  d’une  cloche."] 

Glas,  sm.  (g.  klaiô,  pleurer),  son  fu-J 
Glauber  (sel  do),  sm.  sulfate  de 
soude.  [mer),  maladie  des  veux."] 
Glaucome,  sm.  (g.  glattkos.  vert  doj 
Glauque,  a.  (g.  glaukos),  d’un  vert 
bleuâtre. 

Glèbe,  sf,  (1.  gleba,  motte  de  terre), 
fonds  de  terre;  droits  féodaux. 
Glène,  sf.  (g.  glinê),  cavité  d’un  os, 
dans  laquelle  un  autre  os  s’emboîte; 
'anat. 

Glètioïde  ou  Glénoïdnl,  a.  (g,  qlint; 
eidos,  ressemblance),  qui  a la  [orme 
d'une  glène. 

Glette,  sf.  oxyde  de  plomb. 
Gleucomètre,  sm.  (g.  glextkas,  vin 
doux;  metron,  mesure),  instr.  pour 
connaître  la  force  du  moût  de  vin. 
Gtine,  sf.  panier  pour  le  poisson. 
Glissade,  sf.  action  de  glisser. 
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ellssant,  e,  a.  où  l’on  glisse  facile*] 
Slissé,  sm.  pas  de  danse.  [ment.  J 
Glissement,  sm.  action  de  glis»cr. 
Glisser,  vu.  (1.  glacies,  glace),  couler 
sur  la  glace,  ou  sur  un  corps  gras 
et  uni;  fia.  passer  légèrement  sur;  va. 
couler  adroitement;  insinuer. 
Glisseur,  sm.  qui  glisse  sur  la  glace. 
Glissoire,  sf  chemin  fraye  pour 
glisser.  [la  terre.] 

Globe,  sm  (1.  globus),  corps  rond;J 
Globeux,  euse,  a.  arrondi  en  globe. 
Globulaire,  sf.  espèce  de  lysimachic. 
Globule,  sm.  petit  globe.  fbules.] 
Globuleux,  euse,  a.  compose  UC  glo-J 
Gloire,  sf.  (1.  gloria ),  honneur;  eclal; 
renommée;  splendeur;  vanité,  béati- 
tude célestejhommages  rendus  à Dieu, 
aureole;  représentation  du  ciel  ouvert. 
Gloméré,  e,  ou  Glomérulé,  e,  a. 
(1.  glomeratus),  réuni  en  petits  pa- 
quets : bot. 

Gloria,  sm.  (m.  1.  gloire),  verset  qu*i 
termine  les  psaumes  • lilurg.,  mé- 
langé de  café  et  d’eau-de-vie. 
Glorictte,  sf.  pavillon  dans  un  jardin. 
Glorieusement,  adv.  avec  gloire. 
Glorieux,  ruse,  a.  honorable;  qui 
s’est  acquis  de  la  gloire;  orgueilleux; 
s.  vain,  superbe.  [éternelle.] 

Gloriiiration,  sf.  élévation  à la  gloire  J 
Glorifier,  va.  rendre  gloire;  se  —,  vp. 

se  vanter;  tirer  vanité  de... 

Gloriole,  sf.  vanité  pour  de  petites 
choses. 

Glose,  sf.  (g.  glôssa,  langue),  expli- 
cation des  mots  obscurs  d’un  texte; 
commentaire  critique,  [critiquer.] 
Gloser,  va.  expliquer  par  une  glose;  J 
Gloseur,  euse,  $.  qui  glose  sur  tout. 
Glossaire,  sm.  (1.  glassarium),  dic- 
tionnaire des  mots  les  moins  connus. 
Glossalgie,  sf.  (g.  glôssa,  langue;  al- 
gos, douleur),  mal  à la  langue  : méd. 
Glossanthrux,  sm.  (g.  glôssa;  an- 
thrax, charbon),  charbon.)  la  langue. 
Glossien,  cane,  a.  de  la  langue  : anat. 
Glossnteur,  sm.  auteur  d’une  glose. 
Glossite,  sf.  (g.  glôssa),  inflammation 
de  la  langue  : mcd. 

Glossocéle,  sf.  (g.  glôssa;  kilt,  tu- 
meur), saillie  de  la  langue:  mcd. 
Glossograpbie,  sut.  (g.  glôssa;  gra- 
p hô,  je  décris),  science  des  langues; 
description  de  la  langue  : anat. 


Glossofde,  sf.  (g.  glôssa;  ridas,  res- 
semblance), qm  a la  forme  d’une 
langue  : hist.  mit. 

Gioasologir,  sf.  (g.  glôssa;  logos,  dis- 
cours), traité  sur  la  langue:  anat. 

Glossotomie,  sf.  (g  glôssa;  tomé, 
section),  dissection,  amputation  de 
la  langue. 

Glotte,  sf.  (g.  glôlla,  langue),  feule  du 
larynx  servant  à former  lavoix;  anat. 

Glouglou,  sm.  (onom.) , bruit  d'un  li- 
quide qui  s’échappe  d’un  goulot. 

Glouglouter  ou  Gouglotter,  vil. 
(ouqm.), crier,  en  parlant  des  dindon». 

Gloussement,  sm.  (1.  glocitatio), 
cri  que  fout  les  poules  qui  appel- 
lent leurs  petits. 

Glousser,  vis  faire  des  gloussements. 

uloutrnm,  sm.  la  bardanc. 

Glouton,  onne,  S.  a.  (1.  gluto),  qui 
mange  avec  avidité.  [nerie.] 

Gloutonnement.  adv.  avec  glonton-J 

Gloutonnerie,  sf.  vice  du  glouton. 

Glouze,  sf.  abaissement  daus  les  bancs 
de  sable . mar. 

Glu,  sf.  (1.  gluten),  substance  visqueuse. 

Gluant,  e,  a.  Je  la  nature  de  la  glu. 

Gluau,  sm.  branche  enduite  de  glu. 

Glucose,  sf.  (g.  glukus,  doux),  sucre 
de  raisin. 

Ulucyuium  ou  Glucyum,  sm.  (orne) 

S.  glulcus),  métal,  un  dus  corps  situ- 
es : c/iim. 

Gluer,  va.  enduire  de  glu. 

Glui,  sm.  grosse  paille  de  seigle. 
Glumacé,  e,  a.  dont  la  fleur  est  une 
gluuie  ; bot 

Glume,  sf.  (1.  gluma),  balle  des  gra- 
minées. 

Glumelle,  sf.  dimin.  de  glume. 

Gluten,  sm.  (tène)  fr.  g lu),  substance  * 
gélatineuse  de  la  farine  de  froment. 
Glutinatif,  ti  ve,  a.Y.AGULUTl  N ATI  F. 
Glutination,  sf.  V.  AGOUJTl»  AT10.N. 
Glutineux,  euse,  a.  gluant,  visqueux. 
Glutinosité,  sf.  état  de  cc  qui  est 
visqueux. 

Glyconien  OU  Gljeonique,  a.  m. 

(Glycun,  poêle  gr.),  se  dit  d’un  vers 
grec  ou  latin  compose  d’un  spondée 
et  de  deux  dactyles. 

Glyphe,  sm.  (g^  gltipht.  gravure,  en- 
taille), ornement  d’architecture. 
Glyptique,  sf.  (g.  gluptos,  gravé),  art 
de  graver  sur  les  pierre*  fines. 
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Glyptognoaie,  sf.  (g.  glttptot;  gnôsis, 
connaissance),  connaissance  des  ; ier- 
rcs  gravées. 

Glrplografhict  sf.  (g.  ghlptoê;  gra- 
phô,  je  décris),  description  des  pier- 
res gravées  antiques. 

Gneiss,  sm.  (m.all.),  roche  feuilletée. 

Gnome, sm.  (g.  gnômôn , connaisseur), 
génie  quelles  cabalistiques  suppo- 
saient habiter  dans  la  terre. 

Gnomide,  sf.  femelle  u’un  gnome. 

Gnomîque,  a.  (g.  gnômi,  sentence), 
sentencieux. 

Gnomon,  sm.  (g.  gnômôn,  indicateur), 
aiguille  de  cadran  solaire. 

Gnomoniqne,  sf.  art  de  tracer  des 
cadrans  solaires. 

Gnostiqne,  çm.  (g.  ginôskô,  je  con- 
nais), nom  d'anc.  hérétiques,  [pop."! 

Go  (tout  de),  loc.  adv.  sans  obstacle  : J 

Gobbc,  sf.  composition  pour  empoi- 
sonner les  chiens  ? pop. 

Gobelet,  sm  (1.  cupella,  dimin.  de 
ci/p a,  coupe),  petit  verre  pour  boire; 
vase  d’escamoteur. 

Gobclette,  sf.  petit  bateau  h mâts. 

Goheleteric,  sf.  fabrique  de  gobelets. 

Gobeletier,  sm.  qui  fait,  vend  des 
gobelets. 

Gobclins,  sm.  pl.  (Gobclin,  cél. 
teinturier),  manufacture  de  teintures 
et  de  tapisseries  à Paris. 

Gobclotter,  vn.  (r.  gobelet ),  buvolter. 

Gobe -mouches,  sm.  petit  oiseau; 
lézard  des  Antilles;  fig.  niais  qui  croit 
tout  ce  qu’on  lui  dit  : fam. 

Gober,  va.  (r.  gobet J,  avaler  avec  avi- 
dité; fig.  croire  légèrement . fam. 

Goberger  (ae),  vp.  prendre  ses  aises  : 
fam.  [là  paillasse  d’un  lit."] 

Gobergea,  sf.  pl.  ais  qui  soutiennent  J 

Gobet,  sm.  (vx.  mot  tr.  gosier),  mor- 
ceau que  l’on  gobe. 

Gobeter,  va.  faire  entrer  du  plâtre 
entre  les  joints  des  moellons  d’un  mur. 

Gobeur,  ctiac,  s.  qui  gobe. 

Gohille,  sf.  petite  bille  de  pierre. 

Godaille, sf.  (r.  godet),  ivrognerie  : vx. 

Godailler,  vn.  boire  avec  excès  et  à 
plusieurs  reprises. 

Godailleur,  «use,  s.  qui  godaille. 

Godelureau,  sm.  jeune  homme  qui 
fait  l’aimable.  [teuf.-] 

Oodenot,  sm.  marionnette  d’escamo-J 

«oder,  vn.  faire  des  faux  plis. 
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Godet,  sm.  pplit  vase  à boire;  an  pet. 
verre  pour  les  egoullures  d’un  qtiin- 
quet;  vase  pour  les  couleurs. 

G*,  diche,  s.  a.  niais*,  pop. 

Godille,  sf.  sorte  d’aviron. 

Godiller,  vn. *faire  mouvoir  la  godille. 

Godiveau,  sm.  sorte  de  pâté  chaud. 

Godron,  sm.  moulure  en  forme  d’œuf. 

Godronner,  va.  faire  des  godrons. 

Godronnoir,  sm.  eiselet  d’orfévre. 

Godurc,  sf.  faux  plis. 

Goëlan,  sm.  grande  mouette. 

Goélette,  sf.  bâtiment  à deux  mât». 

Goémon,  sm.  varech. 

Goétie,  sf.  (g.  goés,  enchanteur),  sorte 
de  magie.  [sier: 

Golfe,  a.  (U.  goffo),  mal  fait,  gros-J 

Gogaille,  sf.  repas  jojeux 

Gogo  (A),  loc.  adv.  à son  aise  : fam. 

Goguenard,  e,  a.  s.  plaisant,  railleur. 

Goguenarder.  vu.  railler. 

Goguenarderie,  sf.  mauvaise  plaisan- 
terie : fam. 

Goguette,  sf.  société  chantante,  pl. 
propos  jojeux;  en  —,  un  peu  ivre. 

Goinfre,  s.  a.  goulu  pop. 

Goinfrer,  vn.  inanger goulûment . pop. 

Goinfrerie, sf.bassegourmandise.  pop. 

Goitre,  sm.  (I.  guttnr,  gosier),  tumeur 
à la  gorge. 

Goitreux,  ente,  a.  de  la  nature  du 
goitre;  s.  qui  est  sujet  an  goitre. 

Golfe,  sm.  (g.  kolpos,  sein),  partie  de 
la  mer  qui  avance  dans  les  terres. 

Golia,  sm.  arbre  de  18  à 20  ans. 

Gombin,  sm.  sorte  de  nasse. 

Gomme,  sf.  (1.  gttmmi),  substance  vis- 
queuse qui  découle  de  certains  arbres. 

Gomme-gutte,  sf.  (I.  gutta , goutte), 
résine  des  Indes. 

G oinm ornent,  sm.  action  d<e  gommer. 

Gommer,  va.  enduire  de  gomme. 

Gomme-réaine,  sf.  SUC  végétât  com- 
posé de  gomme  et  de  résine. 

Gommeux,  euae,  a.  qui  jette  de  U 
gomme. 

Gommier,  sm.  arbre  gommeux. 

Gommo-résineux,  euae,  a.  de  la 

gomme-resine. 

Gomphose,  sf.  (g.  gomphos,  clou), 
articulation  immobile  des  os  : anat 

Gonagre,  sf.  (g.  gonu,  genou,  agra 
prise),  goutte  aux  genoux  : méd. 

Gonalgie,  sf.  (g.  gonu;  ulgos,  dou- 
leur), douleur  aux  genoux  . méd. 
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Gond,  srn.  (g.  gomphos,  clou),  fer  sur 
lequel  tournent  les  pentures. 

Gonder.  Ta.  mettre  des  gonds:  techn. 

Gondole,  sf.  (it.  gondola),  petit  ba- 
teau plat;  vase  à boire;  sorte  de 
voiture. 

Gondolier,  $m.  qui  mène  les  gondoles. 

Gonfalon  ou  Gonfanon,  sm.  ban- 
nière d’église;  anc.  étendard. 

Gonfalonier  ou  Gonfanonier,  sm. 
celui  qui  portait  le  goni'alon:  chef  de 
quelques  anc.  républiques  d’Italie. 

Gonflement,  sm.  enflure. 

Gonfler,  va.  (I.  con/lare,  souffler  avec), 
enfler;  vn.  devenir  enflé.  [goitre.-] 

Gongrone,  sf.  (g.  goggrus),  sorte  dej 

Gouîchon,  sm.  enveloppe  du  sucre. 

Gonin,  a.  m.  (nom  d’un  cél.  escam.); 
maître — , ruse  fripon  : fam. 

Goniomètre,  sm.  (g.  gônia,  angle; 
tnetron,  mesure),  instrument  pour 
mesurer  les  angles.  [angles.-] 

Goniométric,  sf.  art  de  mesurer  les  J 

Gonioraétriquc,  a.  de  la  goniométrie. 

Gonne,  sf.  baril  de  goudron  : mar . 

Gord,  sm.  pêcherie  de  rivière. 

Gordien,  a.  m.  ( Gordius , roi  de 

Phrygie)  :nœud — , difficulté,  obstacle 
presque  insurmontable. 

Goret,  sm.  petit  cochon;  compagnon 
cordonnier  ou  chapelier. 

Gorge,  sf.  (1.  gurges,  gouffre),  partie 
anterieur  du  cou,  gosier,  sein;  en- 
trée; détroit;  moulure  concave;  gor- 
ges chaudes,  plaisanteries. 

Gorge-de-pigeon,  a.  invar,  couleur 
melangee  et  qui  parait  changer. 

Gorgée,  sL  plein  la  gorge. 

Gorger,  va.  soûler,  fi  g.  combler. 

Gorgère,  sf.  pièce  de  l’étrave  : mar. 

Gnrgeret,  sm.  instrum.  de  chirurgie. 

Gorgcrette,  sf.  collerette  : rar. 

Corgerin,  sm.  armure  de  la  gorge; 
frise  du  chapiteau  dorique  : arch. 

Gorget.  sm.  sorte  de  rabot  : techn. 

Gorgonelle,  sf.  toile  de  Hollande. 

Gosier,  sm.  intérieur  de  la  gorge; 
canal  de  la  respiration,  de  la  voix. 

Gothique,  a.  des  Goths;  fi  g.  trop  an- 
cien; a.  sf.  sorte  d’écriture. 

Gouache,  sf.  (r.  gâcher),  peinture  avec 
de5  couleurs  détrempées  dans  l’eau 
mêVe  de  gomme;  tableau  à la  gouache. 

Gouailler,  va.  railler  : pop. 

Gouaillerie,  sf.  raillerie  : pop. 


Gouailleur,  ente,  s.  qui  gouaille. 
Goudron,  sm.  résine  pour  calfater. 
Goudronnage,  sm.  act.  de  goudron- 
ner. [de  goudron.-] 

Goudronner,  va.  enduire,  imbiber] 
Goudronnerie.  sf.  atelier  OÙ  l’on 
préparé  le  goudrou 
Gnué  ou  Gouet,  stn.  grosse  serpe. 
Gouffre,  sm.  (I.  gurges),  abîme;  trou 
rofund;  fig.  suite  de  grandes  pertes, 
e grands  malheurs. 

Gouge,  sf.  sorte  de  ciseau. 

Gouger,  va.  percer  avec  la  gouge. 
Gougette,  sf.  petite  gouge. 

Goujat,  sm.  valet  d’armee,  garçon  ma- 
çon; fig.  homme  grossier. 

Goujon,  sm.  (1.  gobio),  petit  poisson 
* blanc;  cheville  oe  fer  : techn. 
Goujonner,  va.  assembler  avec  des! 
Goujure,  sf.  entaille  : mar.  Tgoujons.  J 
Gouiée,  sf.  (I.  gula,  bouche),  grosse 
bouchée  : pop. 

Goulet,  sm.  entrée  étroite  d’un  port. 
Goulcttc,  sf.  petit  canal. 

Goulot,  sm.  col  étroit  d'un  vase. 
Goulotte,  sf  petite  rigole. 

Goulu,  e,  s a.  glouton. 

Goulûment,  adv.  avidement. 
Goupille,  sf.  petite  clavette. 
Goupiller,  va.  fixer  avec  une  goupille. 
Goupillon,  sm.  (vx.  fr.  goupil,  re- 
nard), instr.  pour  jeter  île  l’eau  bé- 
nite, sorte  de  brosse,  [goupillon.  1 
Goupil  tonner,  va.  nettoyer  avec,  un] 
Gour,  sm.  creux  plein  d’eau. 

Gourd,  e,  a.  (1.  gurdus,  épais),  en- 
gourdi par  le  froid. 

Gourde,  sf.  (esp.  gordo,  enflé),  courge 
vide;  piastre. 

Gourdin,  sm.  (it.  cordino,  cordc  pour 
châtier),  bâton  gros  et  court. 

Goure,  sf.  (ar.  ghour,  tromper),  dro- 
gue falsifiée. 

Gnurenu,  sm.  grosse  figue. 

Gourer,  va.  (V.  goure),  falsifier;  fig. 
tromper. 

Gourvur,  ruse,  s.  qui  trompe  : pop. 
Gourgandine,  sf.  fille  de  mauvaise  vie. 
Gourgane,  sf.  petite  fève  de  marais. 
Gourgouran,  sui.  etolTe  de  soie. 
Gourmade.  sf.  coup  de  poing  : fam. 
Gourmand,  e,  s.  a.  qui  unuge  avec 
excès;  branche  — , trop  vigoureuse. 
Gourmander,  va.  réprimander. 
Gourniandinc,  sf.  espèce  de  poire. 
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Gonnnandisc,  sf.  vice  du  gourmand; 
mets  friand. 

Gonrmas,  sm.  tuyau  de  bois  : sal. 
Gourme,  sf.  maladie  des  chevaux; 

croûte  laiteuse  des  enfants. 
Gourmé,  e,  a.  grave,  guindé. 
Gourmer,  va.  mettre  la  gourmette; 

battre  à coups  de  poing.  [mand.'j 
Gourmet,  sm  dégustateur,  fin  goiir-J 
Gourmette,  ?f.  cnaînette  de  fer  sous 
la  ganache  du  cheval. 

Goussaut,  a.  sm.  cheval  trapu  : man. 
Gousse,  sf.  enveloppe  de  certaines 
graines,  — d’ail,  partie  d’une  tête 
d’ail;  ornement  du  chapiteau  : art-h. 
Gousset,  sm.  creux  de  1 aisselle;  pièce 
à la  manche  d’une  chemise,  etc.,  po- 
che de  culotte;  petit  support  de  me- 
nuiserie. [ble,  gracieux . peint."] 
Goustose,  a.  sm.  (it.  gustoso),  agréa-J 
Goût,  sm.  (1.  gustus),  sens  des  saveurs; 
saveur;  odeur,  sentiment  du  beau, 
inclination;  élégance,  [et  le  souper."] 
Goûter,  sm.  petit  repas  entre  le  dîner J 
Goûter,  va.  n.  (1.  gustare),  discerner 
les  saveurs,  essayer;  trouver  bon;  ap- 
prouver, vn.  faire  le  goûter. 

Goutte,  sf.  (1.  gutta ),  petite  partie  d’un 
liquide,  petit  verre  de  liqueur;  goutte 
à goutte,  loc.  adv.  peu  à peu;  ne  voir 
—,  ne  point  voir. 

Goutte,  sf.  maladie  des  articulations; 

— sereine,  Vamaurosc. 

Gouttelette,  sf.  petite  goutte. 
Goutteux,  euse,  a.  s.  sujet  à la  goutte. 
Gouttière,  sf.  (r.  goutte),  canal  pour 
les  eaux  de  pluie:  raie  creuse. 
Gouvernail,  sm.  (1.  gubernaculvm), 
pièce  de  bois  servant  à gouverner  un 
navire,  un  bateau,  [des  Pays-Bas.] 
Gouvernance,  sf.  nnc.  juridiction  J 
Gouvernant,  sm.  qui  gouverne. 
Gouvernante,  sf.  femme  d’un  gou- 
verneur; femme  qui  a soin  des  en- 
fants, du  ménage,  etc. 

Gouverne,  sf.  régit  de  conduite. 
Gouvernement,  sra.  action,  charge, 
manière  de  gouverner,  constitution 
d’un  Etat,  ceux  qui  gouvernent; 
charge  de  gouverneur;  ville,  pays 
qu’il  gouverne.  [gouvernement.] 
Gouvernemental,  c,  pl.  aux,  a.  du  J 
Gouverner,  va.  (1.  gubernare),  diri- 
ger; régir;  administrer;  avoir  pour 
régime  : gram. 


Gouverneur,  sm.  qui  gouverne  une 
province,  etc.;  précepteur.  ‘ [ 

Goyave,  sf.  fruit  du  goyavier.  Tlndes.] 
Goyavier,  sm.  arbre  inyrtoïüe  des  J 
Grabat;  sm.  (g.  krabbatos,  lit  suspen- 
du), méchant  lit.  [lade.] 

Grabataire,  s.  a.  habituellement  nia-J 
Grabuge,  sin.  (it.  garbuglio),  dé- 
sordre, vacarme  : fam. 

Grâce,  sf.  (1.  gratià),  faveur;  crédit, 
agrément;  aisance;  pardon;  remercie- 
ment, titre  d’honneur;  secours  du 
ciel  pour  faire  son  salut,  pl.  prière 
après  le  repas;  de  grâce,  loc.  adv. 
par  bonté. 

Graciahle,  a.  digne  de  pardon. 
Gracier,  va.  faire  grâce,  [gracieuse.] 
Gracieusement,  adv.  d’une  nian.J 
Gracieuser,  va.  faire  des  gracieuse- 
tés : peu  usit.  [lion  ; fam.  ] 

Gracieuseté,  sf.  civilité;  gratilira-J 
Gracieux,  euse,  a.  plein  de  grâce, 
de  politesse.  [ce  qui  est  grêle.] 
Gracilité,  sf.  (1.  graciUtas).  élut  dej 
Gradation,  sf.  augmentation  succes- 
sive et  par  degrés. 

Grade,  stn.  (1.  gradua,  degré),  degré 
d’honneur,  de  dignité,  d’avancement; 
centième  partie  du  quart  du  méri- 
dien, ou  cent  mille  mètres. 

Gradé,  e,  a.  s.  qui  a un  grade, 
orader.va.  conférer  tin  grade  militaire. 
Gradin,  sm.  petit  degré;  pl.  bancs  en 
amphithéâtre. 

Gradinc,  sf.  ciseau  de  sculpteur. 
Graduation,  sf.  division  en  degrés. 
Gradué,  c,  a.  divisé  en  degres;  qui  a 
pris  un  desrré  dans  une  faculté. 
Graduel,  elle,  a.  qui  va  par  degrés; 
sm.  verset  entre  l’epitre  et  l’evangile; 
livre  d’eglise. 

Graduellement,  adv.  par  degres. 
Graduer,  va.  diviser  ei.  degres;  con- 
férer des  degrés. 

Gragc,  sf.  râpe  de  cuivre. 

G rager,  va.  râper  avec  la  erage. 
Grogne,  sf.  râteau  de  pêcheur 
: Grailicmcnt,  sm.  (vx.  fr.  graille , cor- 
neille), son  enroué  de  la  voix. 
Grailler,  vn.  parler  avec  une  voix 
enrouée,  rappeler  les  chiens:  vcn. 
Graillon,  sm.  restes  malpropres  d’un 
repas;  goût,  odeur  de  graisse  brûlee; 
pop.;  crachat  épais  : bus.  [Ions  ; 6a*.  | 
Graillonner,  vn.  cracher  des  g rail-  j 
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Grain,  sm.  fl.  granum ),  fruit  et  se- 
mence du  blc,  du  seigle,  etc.;  fruit 
de  quelques  végétaux;  petite  parcelle; 
aspérité;  anc.  poids;  petite  averse; 
tourbillon  de  vent-.rnar. 

Grain-d’orgc,  sm.  maladie  des  co- 
chons qu'ou  engraisse. 

Graine,  sf.  semence  d’une  plante. 

Grainetier.  V.  GRKXETIKH. 

Grainier,  icre,  s.  qui  vend  des  graines. 

Grairie,  sf.  bois  possédé  en  commun. 

Graissage,  sm.  action  de  graisser. 

Graisse,  sf.  substance  onctueuse  ré- 
pandue dans  le  corps  de  l’animal. 

Graisser,  va.  frotter,  salir  de  graisse. 

Graisset,  sm.  grenouille  verte. 

Graisseux,  eusc,  a.  de  graisse. 

Graissoir,  sin.  auge  pour  graisser  la 
laine.  [genre  de  plantes. ~| 

Craimn,  sm.  (mène)  (in.  1.,  gaz  on),  J 

Graminée,  a.  sf.  de  la  nature  du  gra- 
men;  pl.  famille  de  plantes. 

Gramini  forme,  a.  semblable  au 
gramen  : bot. 

Grammaire,  sf.  (g.  gramma,  lettre), 
art  qui  enseigne  à parler  et  à écrire 
correctement  une  langue;  livre  qui 
contient  les  règles  de  cet  art. 

Grammairien,  ienne,  s.  qui  sait  OU 
enseigne  la  grammaire. 

Grammatical,  e,  pl.  aux,  a.  de  la 
grammaire. 

Grammaticalement,  adv  selon  la 
grammaire.  [rien. "I 

Grammatistc,  sm. mauvais  granimai- J | 

Gramme,  sm.  (g.  gramma,  petit  j 
poids),  unité  de  poids  dans  le  sys- 
tème métrique. 

Grand,  e,  a.  (1.  grandis),  étendu, 
vaste,  important,  remarquable;  illus- | 
tre;  magnanime,  excessif;  sm.  homme  | 
cleve  en  dignité;  le  sublime;  en  grand,  | 
loc.  adv.de  grandeur  naturelle,  d’uue  i 
manière  noble,  élevee. 

Grand-cordon,  Grand-croix,  Slfl.  le  ( 
plus  haut  grade  dans  un  ordre  de 
chevalerie,  celui  qui  en  est  décoré. 

Grand-duc,  sm.  titre  au-dessus  de 
celui  de  duc,  chef  d’un  grand-duché. 

Grand-duché,  sm.  Etats  d’un  grand- 
duc. 

Grandc-duchcsnc,  sf.  femme  d’un 
grand-duc;  celle  qui  possède  un 
grand-duché. 

Gnuadelct,  ette,  a un  peu  gi  and.  fam. 


Grandement,  adv.  avec  granneiir;  ex- 
trêmement. [pagne.! 

Grandes»»,  sf.  dignité  de  grand  (TE?- J 
Grandeur,  sf.  ütenduc  de  ce  qui  est 
grand;  excellence;  magnanimité;  hon- 
neurs: dignité;  titre  d’honneur. 
Grand-haut,  siu.  troisième  lit  du 
bois  pour  faire  le  charbon. 
Grandiose,  sm.  a.  imposant,  sublime. 
Grandir,  vn.  devenir  plus  grand. 
Grandissime,  a.  très-grand  . fam. 
Grand-juge»  sm.  ministre  de  la  jus- 
tice sous  rfapoléon  I* 

Grand  maître,  sm.  chef  d’un  ordre 
religieux-militaire. 

Grandmamnn,  sf.  graild’mcre. 
Graud-merci,  loc.  adv  pour  remer- 
cier. lia  mère.! 

Gramj^uère,  sf.  mère  du  père  ou  dej 
Grand  ùsesse  ou  Grande  messe, 
sf.  messe  chantée.  [sophalc.! 

Grand-ceuvre,  sui.  la  pierre  philo-J 
Grand-oucle,  sm.  frère  du  grand-père 
ou  de  la  grand’-mère.  [la  mère.1 
Grand-père,  sm.  père  du  pure  ou  de  J 
Grand’rue,  sf.  rue  principale. 
Grand-seigneur,  sm.  chef  de  l’em- 
pire ottoman. 

Grand’tante,  sf.  sœur  du  grand-père 
ou  de  la  grand’ mère.  [Turcs.! 

Grand-Turc,  sm.  l’empereur  des  J 
Grange,  sf.  (1.  granum,  grain),  bâti- 
ment où  l’on  met  les  gerbes. 

Granit  ou  Gruuite,  sm.  (it.  granito, 
grenu),  roche  fort  dure. 

Granité,  e,  a.  qui  ressemble  au  granit 
Granit  elle,  sf.  variété  de  granit. 
Granitique,  a.  formé  de  granit. 
Granivore,  a.  [1.  granum, grain;  roro, 
je  dévoré),  qui  vit  de  graines;  sm.pl. 
famille  d’oiseaux. 

Granulation,  sf.  act.  de  granuler.pl. 

lésions  dans  le  poumon. 

Granuler,  va.  (1.  granum,  grain),  ré- 
duire un  mêlai  en  petits  grains. 
Granuleux,  euse,  a.  composé  de  pe- 
tits grains.  [grains. 1 

Granulifurme,  a.  en  forme  de  petits  J 
Graphique,  a.  (g.  graphô,  je  décris): 
description  — , rendue,  sensible  par 
une  figure. 

Graphiquement,  adv.  d’une  manière 
graphique. 

Grapholithe,  sù  (g.  graphô;  lithos, 
pierre),  ardoise  taillée  pour  les  écoles. 
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araphomètre,  stn.  (g.graph6;metroti, 
mesure),  Instrument  pour  mesurer 
les  angles. 

Grappe,  sf.  assemblage  de  grains,  de 
fruits  ou  de  fleurs  sur  un  même  pédon- 
cule. 

Grappillage,  sm.  acl.  de  grappiller. 

Grappiller,  vn.  cueillir  les  grappesqui 
restent  après  la  vendange;  ftg.  faire  de 
petits  profits.  < 

Grappilleur,  en»,  s.  qui  grappille. 

Grappillon,  sm.  petite  grappe.  (croc/l 

Grappin,  sui.  ancre  à quatre  pattes;  | 

Grappiner,  va.  accrocher  avec  te 
grappin. 

Grappu,  c,  a.  charge  de  grappes. 

Gras,  asse,  a.  (1.  c rassus,  épais),  formé 
de  graisse;  qui  a beaucoup  de  graisse; 
épais;  sali  de  graisse;  fig.  lis*  icienx; 
fertile;  sm,  viande;  graissé  endroit 
charnu;  adv.  : faire — , manger  de  la 
viande,  parler  — , en  grasseyant. 

Gras-double,  sm.  membrane  de  l'es- 
tomac du  bœuf. 

Gras-fondu,  siil.  ou  Gras-fomlure, 

sf.  maladie  des  chevaux. 

Grassement,  adv.  à son  aise,  géné- 
reusement. 

Grasset,  ette,  a.  un  peu  gras. 

Grasseyement,  sm.  manière  de  pro- 
noncer d’une  personne  qui  grasseye. 

Grasseyer,  vn.  prononcer  mal  cer- 
taines consonnes,  surtout  les  r. 

Grasseyeur,  euse,  s.  qui  grasseye. 

Grassouillet,  ette.  a.  un  peu  gras. 

Grat,  sin.  endroit  où  les  poules  ont 
gratté. 

Graternn.  sm.  espèce  de  paillet. 

Oraticuler,  va.  V.  CltATlCULKn. 

oratienne.  sf.  toile  de  Bretagne. 

Gratification,  sf.  don,  récompensé. 

Gratifier,  va.  (I.  qratii s,  reconnais- 
sant, facere,  faire),  favoriser  par  un 
don,  attribuer  à tort. 

Gratin,  sm.  partie  des  mets  qui  reste 
attaché  au  fond  du  vase;  apprêt  avec 
la  chapelure. 

Aratiole,  sf.  espèce  de  scrofulaire. 

Gratis,  adv.  fm.  1.),  gratuitement. 

Gratitude,  sf.  (1.  gratitudo),  recon- 
naissance d’un  bienfait  reçu. 

Gratte-boesno,  sf.  brosse  de  fil  de 
laiton  pour  éclaircir  la  dorure. 

Gratte-hoesser,  va.  frotter  avec  la 
gratte-boesso  • lec/in. 


Gratte-cul,  sm.  fruit  du  rosie?,  et 
parlicul.  de  l'églantier. 

Gratteler,  va.  gratter  légèrement. 
Gmt telcux,  euse,  a.  qui  a la  grattelle- 
Grattelle.  sf.  menue  gale, 
oratte-paille,  sf.  la  fauvette  d'hiver. 
Gratte-papier,  sm.  Copiste,  [ongles. T 
Gratter,  va.  racler;  frotter  avec  lesj 
Grattoir,  sm.  outil  pour  gratter. 
Gratuit,  c,  a.  (I.  gratuitus),  qu'on 
donne  ou  qu’on  fait  sans  y êtro  obligé. 
Gratuité,  sf.  caractère  de  ce  qui  est 
gratuit.  [gratuite.* 

Gratuitement,  adv.  d’une  ni  altière 
Grau,  sm.  petit  canal.  [gravats/ 
Gravaticr.  sm.  celui  qui  enlève  les 
Gravatif,  tive,  a.  (1.  granatus , char- 
gé), accompagne  de  pesanteur  : méd. 
Gravats,  sm.  pl.  débris  de  démolitions. 
Grave,  a.  (1.  gravis),  sérieux;  impor- 
tant; pesant;  accent — , qui  va  de  gau- 
che à droite  (')  ; grain. 

Gravé,  e,  a.  marqué  de  pelité-vèrole. 
cravelée,  a.  f.  : cendre—,  lie  de  vin 
sèche  et  brûlée. 

Graveleux,  euse,  a.  mêlé  on  chargé 
de  gravier;  sujet  à la  gravelle;  fig. 
trop  libre. 

Gravelle,  sf.  gravier  dans  les  urines. 
Gravelure.  sf.  propos  graveleux. 
Gravement,  adv.  avec  gravité. 
Graver,  va.  [g.  graçliô,  je  trace), 
tracer  au  burin;  fig.  imprimer  forte- 
ment dans  l’esprit. 

Gravettc,  sf.  ver  pour  appât  : péch. 
Graveur,  sm.  artiste  qui  grave. 
Gravier,  sm.  sable  mêle  de  petits 
cailloux;  sable  dans  les  urines. 
Gravir,  vn.  a.  monter  avec,  effort. 
Gravitation,  sf.  action  de  graviter. 
Gravité,  sf.  (I.  gravitas),  qualité  d’une 
personne  grave;  importance;  pesan- 
teur ipltys.  [point  ; p/it/*."l 

Graviter,  vn.  tendre  et  peser  vers  un  J 
Gravoir,  sm.  outil  pour  graver. 
Gravois,  sm.  V.  on  Av  ATS. 

Gravure,  sf.  art  de  graver;  ouvrage  du 
graveur;  estampe. 

Gré.  sin.  (1.  grains,  agréable),  bonne 
volonté,  caprice;  goût;  reconnais- 
sance; degrc  à gré,  » l’amialile;  ion 
gré.  malgré,  de  gré  ou  de  force 
Grèbe,  sm.  oiseau  palmipède. 

Grec,  ecque.  s.  a.  (1.  Grœcus),  de  la 
Grèce;  de  l’Eglise  d’Orient;  qui  est 
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écrit  en  grec;  ruse;  avare;  sm.  la 
1 an  eue  grecque. 

Gréciser,  va.  donner  la  forme  grecque. 

Grécisme,  sm.  V.  ueLI.Én IS.V1E. 

Grécîié,  sf.  ensemble  des  formes  de 
la  langue  grecque. 

Grecque,  sf.  petite  scie  de  relieur; 
ornement  d’architecture. 

Gredin,  e,  qui  n'a  ni  probité  ni  hon- 
neur; sm.  chien  à long  poil. 

Gredinerie,  sf.  action  de  gredin. 

Gréement,  sm.  tout  ce  qui  est  néces- 
saire pour  greer  un  vaisseau. 

Gréer,  va.  équiper  un  vaisseau. 

Grérur,  sm.  qui  fait  mt-tier  de  gréer 
les  bâtiments. 

Greffe,  m.  (g.  graphô , j’écris),  bu  •• 
rcau  ou  l’on  garde,  où  l’on  expedie 
les  actes  de  justice. 

Greffe,  sf.  operation  par  laquelle  on 
ente  une  petite  branche  d'arbre  sur 
un  autre  arbre  : hort. 

Greffe-.-,  va.  faire  une  greffe. 

Greffeur,  sm.  qui  greffe  les  arbres. 

Greffier,  sin.  celui  qui  lient  le  greffe, 
qui  expédie  les  actes  de  justice. 

Greffoir,  sm.  petit  couteau  pour 
greffer.  [de  dessus  le  cocon."] 

Grège,  a.  f.  «oie — , telle  qu'elle  sort  J 

Grégeoi»,a.m.(r.orcc):/ïu— , qui  brû- 
lait dans  l'eau. 

Grégorien,  ienne.  a.  (1.  Gregortll*, 
Grégoire)  : chant  —,  ordonné  par  le 
pape  Grégoire  Il'r;  calendrier — , ré- 
formé par  Grégoire  XIII. 

Grégue,  sf.  (r.  grec),  anc.  haut-de- 
chausses. 

Grêle,  sf.  (1.  grando),  pluie  congelée; 
fig.  grand  nombre,  tumeur  aux  pau- 
pières méd. 

Grêle,  a.  (1.  gracilt»),  long  et  menu. 

Grêlé,  e,  a.  ravagé  par  la  grêle;  mar- 
qué de  petite-vérole. 

Grêler,  va.  gâter  par  la  grêle;  v.  unip. 

* .se  dit  de  la  grêle  qui  tombe. 

Grrlet,  sm.  marteau  de  maçon. 

Grelin,  sm.  petit  câble;  mar. 

Grêlon,  sm.  gros  graiu  de  grêle. 

Grelot,  sm.  (1.  crotalum,  espèce  de 
sistre),  petite  sonnette  sphérique. 

Grelotter,  vu.  trçmbler  de  froiu. 

Gréaient.  V.  GUF.KMKNT. 

Grcmial,  sm.  (1.  gremium,  giron), 
ornement  pontifical  : liturg. 

Grémil,  sm.  plante  médicinale. 


Grenache,  sm.  variété  ue  raisin;  vin 
fait  avec  ce  raisin. 

Grenade,  sf.  (1.  granatitm),  fruit  du 
grenadier;  petit  boulet  de  fer  creux 
chargé  de  poudre;  ornenienten  forme 
de  grenade. 

Grenadier,  sm.  arbrisseau  qui  pro- 
duit la  grenade;  soldat  d’elite. 
Grenadière,  sf.  capucine  d’un  fusil 
de  munition.  fque.*] 

Grenadin,  sm.  petit  moineau  d^Afri-J 
Grenadine,  *f.  soie  pour  la  dentelle. 
Grenage,  sm.  acl.  de  grener  la  poudre. 
Grenaille,  sf.  mctal  réduit  en  menus 
grains;  rebuts  de  graine,  [grains."] 
Grenaille  r,  va.  réduire  en‘  petitsj 
Grenat,  sm.  pierre  précieuse  d'un 
rouge  foncé;  sa  couleur;  sorte  d'étoffe. 
Grené,  sm.  multitude  de  petits  points 
dans  un  dessin. 

Greneler,  va.  marquer  de  grains  une 
peau,  etc. 

Grener,  mieux  Grainer,  va.  ré- 
duire en  grains,  vn.  produire  de  la 
graine. 

Grèncterie,  mieux  Graineterie,  sf. 

commerce  de  grènetier. 

Grènctier,  ière,  mieux  Grainetier, 
ière,  s.  a.  qui  vend  des  graines. 
Grénetia,  mieux  Grainetis,  sm.  petits 
grains  au  bord  des  monnaies. 
Grénrttes,  mieux  Grainettes,  sf.  pl. 
petites  graines  dont  on  se  sert  pour 
la  couleur  jaune. 

Grenier,  sm.  (1.  granarium),  lieu  où 
l’on  serre  les  grains;  étage  sous  les 
combles.  [pour  grener  la  poudre."] 
Grenoir,  mieux  Grainoir,  sm.  crible  J 
Grenouille,  sf.  (1.  ranuncula),  genre 
de  reptiles  batraciens;  fer  qui  reçoit 
le  pivot  de  la  vis  ; «wipr. 
Grenouillère,  sf.  retraite  des  gre- 
nouilles; fig.  lieu  humide. 
Grenouillet,  sm.  espèce  de  muguet. 
Grenouillette.sf.  espèce  de  renoncule, 
tumeur  sous  la  langue. 

Grenu,  e,  a.  plein  de  grains. 

Gréa,  sm.  pierre  formée  de  grains, 
sorte  de  poterie.  [grès."] 

Gréseux,  cuae,  a.  de.  la  natui’e  duj 
Gréait,  sm.  petite  grêle. 
Gréaillement.  sm.  act.  de  grésiller, 
et  it  de  ce  qui  est  grésillé. 

Grésiller,  va.  froncer;  racornir;  v. 
unip.  se  dit  du  grésil  qui  tombe. 
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Grésillon,  sm.  le  grillon. 

Grèitoir,  sm.  outil  de  vitrier. 

Gresserie»  sf.  carrière  de  grès;  va?c% 
pots  de  grès. 

Grève,  sf.  plage  couverte  de  gravier, 
faire  — , se  coaliser  pour  ne  pas  tra- 
vailler. 

Grever,  va.  (1.  gravare ) , léser,  charger. 

Griauacau,  sm.  jeune  coq  de  bruyère. 

cribaune,  sf.  bâtiment  de  mer. 

Griblctte,  sf.  tranche  de  porc,  de 
veau,  etc.,  qu’on  fait  rôtir  sur  le 
gril.  [niée;  mauvaise  peinture.'] 

Gribouillage,  sm.  écriture  mal  for- J 

Gribouille,  sm.  sot,  niais  : pop. 

Gribouiller,  va.  faire  du  gribouillage. 

Gribouillette,  sf.  jeu  d’enfants 

Griéche,  a.  (I.  grœca,  grecque)  :pic  —, 
espèce  de  pie,  fig.  femme  criarde; 
ortie  — espèce  d’ortie. 

Grief,  sm.{l.grauis,  pesant),  dommage; 
plainte  pour  un  dommage  éprouve. 

Grief,  iève,  a.  grave;  énornie;  fâcheux. 

Griéwmeut,  adv.  d’u  ne  manière 
griève. 

Grièveté,  sf.  énormité. 

Griffade,  sf.  coup  de  griffe. 

Griffe,  sf.  (g.  grupos,  courbé),  ongle 
crochu  de  quelques  animaux;  serre 
d’oiseau  de  proie;  empreinte  d’une 
signature;  racine  de  certaines  plantes; 
fig.  dépendance. 

Griffer,  va.  prendre,  frapper  avec  la 
grilîc. 

Griffon,  sm.  animal  fabuleux;  espèce 
de  vautour;  chien  à poil  hérissé. 

Griffonnage,  sm.  mauvaise  écriture. 

Griffonner  va.  écrire,  dessiner  mal. 

Grilfonneur,  emt.  s.  qui  grisonne. 

Grignard,  sm.  sorte  de  gypse. 

Grignon,  sm.  croûton  bien  cuit,  marc 
des  olives;  petit  morceau  de  biscuit 
qu’on  distribue  à l’équipage  : mar. 

Grignoter,  va.  mander  (fouccnieiil  en 
rongeant,  faire  de  petits  profils. 

Grignotis,  sm.  travail  de  gravure  en 
traits  tremblés. 

Grigou,  sm.  homme  très-avare  : fam. 

Gril,  sm.  (gri)  (1.  craticula,  grille), 
ustensile  pour  faire  rôtir  sur  les 
charbons. 

Grillade,  sf.  viande  grillée. 

Grillage,  sm.  art.  de  griller,  garniture 
do  111s  de  fer  en  treillis. 

Grille,  sf.  (1.  craticula),  clôtura  de 


barreaux  à claire-voie,  fig.  parloir 
de  religieuses. 

Griller,  va.  faire  cuire  sur  le  gril; 
fermer  d’une  gribe;  brûler;  vn.  rôtir 
sur  le  gril;  fig  avoir  chaud,  être  im- 
patient de.  [sonnette  ronde  : blas  1 
Grillet,  sra.  ou  Grillctte,  sf.  petite  J 
Grilleté,  e,  a.  se  dit  d’un  oiseau  qui 
a des  grillcts  : blas. 

Grilletier,  sm.  qui  fait  des  gTilles. 
Grilloir,  sm.  fourneau  pour  griller  les 
étoffes  : tcchn.  [thoptère-1 

Grillon,  sm.  (1.  grylltts),  insecte  or-J 
Grilloter,  vn.  crier  comme  le  grillon. 
Grimaçant,  *,  a.  qui  grimace. 
Grimace,  sf.  (it.grimo,  ridé),  contor- 
sion du  visage;  fig.  feinte;  plis  sur 
une  étofTe,  etc.;  boite  de  bureau. 
Grimacer,  vn.  faire  des  grimaces,  faire 
de  mauvais  plis. 

Grimacier,  iêrc,  s.  a.  qui  fait  des 
grimaces,  qui  minaude;  hypocrite. 
Grimaud,  sm.  petit  écolier;  mauvais 
écrivain. 

Grimaud,  e,  a.  d’humeur  maussade. 
Grime,  sm.  (it.  grnno,  ridé),  an  théâ- 
tre, personnage  de  vieillard  ridicule. 
Grimer  («el,  vp.  au  théâtre,  se  pein- 
dre des  rides,  etc.,  sur  le  visage. 
Grimoire,  sm.  (it.  rimario,  livre  de 
rimes),  livre  de  magie,  fig.  discours 
obscur;  écriture  illisible. 

Grimpant,  e,  a.  qui  grimpe. 
Grimper,  vn.  (g.  chrïmptein , s’atta- 
cher), gravir  en  s’aidant  des  pieds  et 
des  mains;  monter,  en  parlant  des 
plantes. 

Gri  mpereau,  sm.  espèce  de  passereau. 
Grimpeur,  a.  sm.  oiseau  qui  grimpe; 

pl.  ordre  d’oiseaux.  [dent?."] 

Grincement,  sm.  act.  de  grincer  les  J 
Grincer,  va.  n.  (1.  rt'ngi,  rechigner); 
les  ou  des  dents,  les  serrer  de  dou- 
leur ou  de  colère,  [lant  desoiseaux.1 
Gringotter,  vn.  gazouiller,  en  par-J 
Griot,  sm.  farine  très-fine. 

Griotte,  sf.  cerise;  marbre  tacheté. 
Griotticr,  sm.  espèce  de  cerisier. 
Grippe,  sf.  fantaisie,  goût  capricieux; 

catarrhe  épidémique. 

Grippé,  e.  a.  malade  de  la  grippe. 
Gripper,  va.  (1.  corrtpcre,  saisir),  at- 
traper, dérober;  se — , vp.  se  froncer. 
Grippc-Hou,  sm.  qui  fait  de  petit* 
gains  sordides. 


s 
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Grîa,  «,  a.  qui  est  de  couleur  mêlée 
de  blanc  et  de  noir,  à demi-ivre;  sm. 
couleur  gri«e. 

Grisaille,  sf.  peinture  grise. 
Grisailler,  va.  peindre  de  gris. 
Grisâtre,  a.  qui  tire  sur  le  gris. 
Grisc-bonne,  sf.  poire  d’été. 
Griser,  va.  rendre  demi-ivre. 

Grisrt,  sm.  jeune  chardonneret. 
Griaettc,  sf.  étoffe  grise;  jeune  ou- 
vrière coquette  et  galante  : fam. 
Grisoller,  vn,  chanter,  en  parlant  de 
l’alouette.  [nne:pop.r 

Grison,  onne,  a.  qui  grisonne;  sm.l. 
Grisonner,  vn.  commencer  à avoir  les 
chcveui  gris.  [mines  de  houille.*] 
Grisou,  sm.  gaz  qui  se  dégagé  des  J 
Grise,  sf.  (r.  gris),  oiseau  du  genre 
merle.  [blanc. 1 

Grivelé,  e,  a.  tacheté  de  gris  et  de  J 
Grivois,  oise,  s.  a.  éveillé;  trop  libre. 
Grog,  sm.  fm.  angl.),  boisson  d'eau- 
de-vie  et  d’eau.  [cesse.*] 

Grognard,  e,  s.  a.  qui  grogne  sans] 
Grognement,  sin.  (1.  grunnüus),  cri 
des  pourceau*. 

Grogner,  vn.  (1.  grunnirc),  se  dit  du 
cri  du  pourceau;  fi  g.  murmurer. 
Grogneur,  enie,  s,  a.  qui  grogne 
par  mécontentement  : fam. 
Grognon,  s.  a.  grogneur  : pop. 
Groin,  sm.  (1.  grvnnitvs,  cri  du  pour- 
ceau!, museau  du  cochon. 

Groisil.  sm.  débris  de  cristaux. 
Grommeler,  vn.  gronder  sourdement. 
Grondement,  sm.  bruit  sourd. 
Gronder,  va.  gourmander  de  proies; 

vn.  murmurer;  Taire  un  bruit  sourd. 
Gronderie,  sf.  réprimande  avec  co- 
lère. [gronder,  à réprimander."] 
Grondeur,  euse,  s.  a.  qui  aime  àj 
Grondin,  sm.  sorte  de  poisson. 
Groom . sm.  (groume)  (m.  angl.), 
valet  d'écurie;  petit  laquai*. 

Gros,  sm.  ce  qu'il  y a de  plus  gros,  de 
principal;  huitième  partie  de  l’once; 
grosse  écriture;  — de  Naples,  de 
Tours,  étoffes  de  soie;  adv.  beaucoup; 
en  gros,  loc.  adv.  sommairement. 
Gro*.  ossc,  a.  (1.  crasst(8,  épais),  qui 
a beaucoup  de  volume;  enlle-.  épais; 
commu n;  grossier;  considérable;  opu- 
lent; femme  grosse , femme  enceinte. 
Groi-brr,  sm.  oiseau  Sylvain. 
Gros-blmnc,  sm.  sorte  de  mastic. 


Gros-canon,  sm.  anc.  nom  d’un  ca- 
ractère d’imprim.  [souffle  trop.*] 

Gros-d’lialcine,  a.  m.  : cheval  — , quij 

Groseille,  sf.  (1.  grossulus,  petite  fi- 
gue), petit  fruit  en  grappes. 

Groseillier,  sm.  arbrisseau  qui  porte 
les  groseilles. 

Gros-noir,  sm.  espèce  d’ardoise. 

Gros-parangon,  sm.  anc.  nom  d’un 
caractère  d’imprim. 

Gros-romain,  sm.  anc.  nom  d’un 
caractère  d’imprim. 

Grosse,  sf.  douze  douzaines;  expédi- 
tion d’un  acte  : prat. 

Grosserie,  sf.  commerce  en  "ro«. 

Grosse-de-fonte,  sf.  nom  dFun  ane. 
caractère  d’imprim.  pour  les  affiches. 

Grossesse,  sf.  état  d’une  femme  grosse 
d’enfant;  durée  de  cet  état. 

Grosseur,  sf.  volume  de  ce  qui  est  gros; 
tumeur. 

Grossier,  ière,  s.  a.  (r.  gros),  peu 
délicat;  mal  travaillé;  brut;  commun; 
peu  civilisé;  impoli.  [grossière.*] 

Grossièrement,  adv.  d’une  manière  J 

Grossièreté,  sf.  caractère  de  ce  qui 
est  grossier;  manque  de  finesse;  im- 
politesse; parole  grossière. 

Grossir,  va.  rendre,  faire  paraître 
gros,  exagérer;  vn.  devenir  gros. 

Grossissement,  sm.  act.  de  gross’r. 

Grosso-modo,  lor.  adv.  (m.  it.)  gros- 
sièrement; sommairement  : fam. 

Grossoyer,  va.  faire  la  grosse  d’un 
acte  : prat.  [ractère  d’imprim.*] 

Gros-texte,  sm.  anc.  nom  d’un  ea-J 

Grotesque,  <m.  a.  burlesque,  bizarre. 

Grotesquement,  adv.  d’une  manière 
grotesque. 

Grotte,  sf.  (g.kniptos,  cache),  caverne. 

Grou.  sm.  terre  argileuse. 

Grouillant,  e,  a.  qui  grouille. 

Grouillement,  sm.  mouvement,  bruit 
de  ce  qui  grouille. 

Grouiller,  vn.  fit.  cr  ail  are,  agiter  ) 
remuer;  fourmiller:  pop. 

Group,  sm.  sac.  d’argent  : cotnwt. 

Groupe,  sm.  (it.  (jroppo),  assemblage 
d'objets  nue  l'ceil  embrasse  à la  fois; 
réunion  uc  personne». 

Groupé,  e,  a.  deux  A deux  : arc  h. 

Grouper,  va.  disposer  par  groupe;  »o 
— , vp.  se  réunir  en  groupe. 

Gruau,  sm.  (g.  gra6,  manger),  grain 
mondé  et  moulu  grossièrement. 
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bouillie,  tisane  de  gruau;  pain  de 
—,  fait  avec  de  la  farine  très-fine. 
On  devrait  dire  de  griot.  V.  ce  mot. 
Grue,  sf.  (1.  grue),  gros  oiseau  de  pas- 
sage, fig.  niais;  machine  à élever  de 
gros  fardeaux.  [garde  des  bois."] 
Grueric,  sf.  ane.  juridiction  pour  le  J 
Gruger,  va.  (g.  graô,  manger),  briser 
avec  les  dents;  manger;  fig.  manger 
le  bien  d’autrui. 

Orugc-rie,  sf.  act.  de  gruger,  [gruger."] 
Grugenr,  euse,  s.  qui  a l'hahitudc  dej 
Grume,  sf.  bois  coupé  qui  a son  ccorcc. 
Grumeau,  sm.  fl.  gr umvt),  petite  por- 
tion de  sang,  de  lait  caillé. 

Grumel,  sm.  fleur  d’avoine  pour  le 
foulage  des  étoffes  [grumeaux.  ] 
Grumeler  (se),  vp,  se  mettre  euj 
Grumeleux,  ruse,  a.  qui  a de  pe- 
tites inégalités. 

Grumeture,  sf.  petit  trou  dans  une 
pièce  de  métal  tondu  : techn. 
Gruyère,  sm.  (nom  d’un  village  suisse), 
fromage  de  Suisse. 

Grypose,  sf.  (g.  gmpo*,  recourbe), 
cuurbure  des  ongles.  [œufs,  j 

Ouais,  a.  m.  : hareng  —,  sans  laite  ni  | 
Guano,  sm.  fiente  d’oiseau  de  mer  qui 
sert  d’engrais.  , 

Gué,  sm.  (ghè)  (h  vadwn), endroit  d’u- 
ne rivière  qu’on  peut  passer  à pied. 
Guéahle,  a.  où  l’on  peut  passer  à gué. 
Guèhres,  sm.  pl.  (pers.  ghebr,  infi- 
dèle), descendants  des  anc.  Persans. 
Ouèilc,  sf.  (jhé.de)  (1.  jlastum),  plante 
qui  sert  a teindre;  cuve  de  guide  : 
techn. 

Guéiler,  va.  teindre  avec  la  guide. 
Guécr,  va.  (ghè-i),  passer  à gué:  laver, 
baizner.  (moyen  âge."] 

Guelfe,  sm.  partisan  des  papes,  au  J 
Guenille,  sf.  bâillon,  chiffon. 
Gucnillon,  sm.  petite  guenille. 
Guenipc,  sf.  femme  malpropre  : pop. 
Guenon,  sf.  genre  de  singes;  singe 
femelle;  fig.  femme  très-laide. 
Guenuehe,  sf.  petite  guenon. 
Guépard,  sm.  espèce  de  chat  des  Indes. 
Guêpe,  sf.  (1.  veepa) , insecte  hymé- 
noptère  semblable  è l’abeille. 
Guêpier,  sm.  nid  de  guêpes;  fig.  mau- 
vaise affaire. 

Guère  (ou  Guère» en  poésie),  adv.  peu. 
Guéret,  sm.  terre  labourée  et  non  en- 
semencée. 


Guéridon,  ?m.  petite  table  ronde. 
Guérilla,  sf.  (ghê)  (m.  esp.),  milice 
espasnole  qui  combat  en  partisan. 
Guérillero,  sm.  (m  esp.),  soldat  d’une 
guérilla. 

Guérir,  va.  rendre  la  santé;  fig.  dé- 
tromper; vn  recouvrer  la  santé. 
g lériwon.  sf.  action  de  guérir. 
Guérissable,  a.  qui  peut  être  guéri. 
Guérisseur, euse,s. qui  guérit:  peu  us. 
Guérite,  sf.  petit  réduit  pour  une  sen- 
tinelle. 

Guerre,  sf.  (ail.  wehr),  lutte  à main 
armée  entre  nations,  entre  partis, 
art  militaire;  débat;  petite  — , simu- 
lacre de  guerre. 

Guerrier,  ière,  a.  de  la  guerre;  propre 
à la  guerre;  s.  qui  fait  la  guerre  et 
qui  s’y  plaît;  combattant. 
Guerroyer,  vn.  faire  la  guerre:  fam. 
Guerroyeur,  sm.  qui  guerroie. 

Guet,  sm.  action  d’epier;  troupe  char- 
gée autref.  de  la  surveillance. 
Guet-apens,  sm.  (fr.  guet ; I.  appen- 
*us,  suspendu),  embûche;  dessein 
prémédité  de  nuire. 

Guêtre,  sf.  sorte  de  chaussure. 
Guêtrcr,  va.  mettre  des  guêtres. 
Guêtrier,  ière,  qui  fait  des  guêtres. 
Guetter,  va.  (r.  guet),  épier;  attendre. 
Guetteur,  euse,  s.  qui  guette,  [pop.1 
Gueulard , c,  s.  a.  qui  parle  fort  haut 
Gueule,  sf.  (1.  gula),  bouche  de  cer- 
tains animaux;  ouverture. 
Gueule-de-loup,sf. plante  d’ornement. 
Gueulée,  sf.  grosse  bouchée;  paroles 
déshonnêtes  ; pop.  [crier  ; pop. 
Gueuler,  va.  saisir  avec  la  gueule;  vn. 
Gueules,  sm.  pl.  (pers.  gui,  rose), 
couleur  rouge  : blas. 

Gueusaille,  sf.  troupe  de  gueux  : fam. 
Gueusailler,  vn.  gueuser  : fam. 
Cuentant,  e,  a.  qui  gueuse  : vx. 
Gueusard,  e,  S.  gueux,  coquin. 
Gueuse,  sf.  femme  de  mauvaise  vie, 
fer  fondu  non  purifié. 

Gueuser.  vn.  a.  mendier. 
Gueuscric,  sf.  misère;  chose  de  vil 
prix.  [diant;  eoquin.1 

Gueux,  euse,  a.  s.  indigent,  men-J 
Gui.  sm.  (1.  viecum),  plante  parasite 
qui  croit  sur  certains  arbres. 
Guihert,  sm.  toile  de  I.ouviers. 
Guichet,  sm.  petite  porte  pratiquée 
dans  une  grande. 
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Guichetier,  ièr*.,  g.  geôlier  subal- 
terne. [conduit;  fig.  modèle."] 

Guide,  sm.  qui  montre  le  chemin;  qui  | 

Guide,  sf.  lanière  de  cuir  pour  con- 
duire un  cheval  attelé. 

Guide-Ane,  sm.  livret  indiquant  l'ordre 
des  offices;  ce  qui  sert  à diriger  dans 
un  travail. 

Guideau,  sm.  filet  de  pêche. 

Guider,  va.  (it.  guidare),  conduire;  fig. 
diriger. 

Guidon,  sm.  petit  drapeau;  celui  qui 
le  porte;  bannière; petit  renvoi: mut. 

Guignard,  sm.  espèce  de  pluvier. 

Guigne,  sf.  fruit  du  guignicr. 

Guigner,  va.  regarder  de  côté;  fig. 
aspirer  à. 

Guignicr,  sm.  variété  de  cerisier. 

Guignon,  sm.  malheur  . fam. 

Guigue,  sf.  voiture  de  chasse. 

Guilboquet,  sm.  outil  pour  tracer  des 
parallèles. 

Guildive,  sf.  le  tafia. 

Guilée,  sf.  giboulée  : peu  tm’I. 

Ouillage,  s in.  fermentation  de  la  bière. 

Guillante,  a.  f.  se  dit  de  la  bière  qui 
jette  sa  levure. 

Guillaume,  sm.  (nom  propre),  mon- 
naie de  Hollande;  sorte  de  rabot. 

Guillediu,  sm.  cheval  de  course  an- 
glais. [nuit  dans  les  lieux  suspects."] 

Guilledou,  sm.  : courir  le  —,  aller  laj 

Guillemet,  sm.  signe  qui  indique  une 
citation  (a  »).  [mets.  ] 

Guillcmeter,  va.  mettre  des  guille-J 

Cuiller,  vn.  se  dit  de  la  bière  qui  fer- 
mente. 

Guilleret,  ette,  a.  gai,  gaillard  : fam. 

Guilleri,  sm.  chant  du  moineau. 

Guillocher,  va.  faire  des  guillochis. 

Guillocbia,  sm.  ornement  forme  par 
des  traits  entrelacés. 

Guilloîre,  si.  cuve  de  brasseur. 

Guillotine,  sf.  ( Guillolin , nom  de 
l'inv.),  instr.  pour  décapiter. 

Guillotiner,  va.  trancher  la  tête  au 
moyen  de  la  guillotine. 

Guimauve,  sf.  espèce  de  mauve. 

Guimbarde,  sf.  petit  instr.  de  mu- 
sique en  acier;  grand  chariot  couvert. 

Guimbergc,  sf.  ornement  d'architec- 
ture en  cul-de-lampe. 

Guimpe,  sf.  morceau  de  toile  dont  les 
religieuses  se  couvrent  le  cou;  sorte 
de  fichu. 


GYM 

| Guiache,  sf.  outil  de  cordonnier. 

] Guinduge,  sm.  action  de  guinder. 

Giiindant,  sm.  hauteur  d'une  voile, 
d’un  pavillon  : mar. 

Guindé,  sf.  presse  pour  le  drap  : techn. 

Guindé,  e,  a.  affecté,  gêné. 

Guindeau,  sm.  grand  treuil  : ntar. 

Guiudcr,  va.  lever  au  moyen  d’une 
machine;  fig.  affecter  de  l'clevation. 

Guindereaae,  sf.  câble  pour  guinder. 

Guindcrie,  sf.  état  d'une  personne 
guindée.  [ger  les  vaisseaux."| 

Guindoule,  sf.  machine  pour  dechar-J 

Guinée,  sf.  (nom  d’une  contrée  de  l’A- 
friouel,  monnaie  d’or  d’Angleterre; 
sorte  de  mousseline. 

Guingamp,  sm.  (gain),  (nom  d’une 
ville  de  France),  sorte  de  toile  de 
coton. 

Guingoia,  sm.  ce  qui  n’est  point  droit; 
de  guingois,  loc.  adv.  de  travers. 

Guingnet,  sm.  camelot  léger. 

Guinguette,  sf.  cabaret  hors  de  la 
ville;  pl.  toiles  d’étoupe  de  lin. 

Guiorer,  vn.  se  dit  du  cri  de  la  souris. 

Guiué,  sm.  point  de  broderie  sur  le 
vélin. 

Guiper,  va.  imiter  la  guipure. 

Guipon,  sm.  pinceau  pour  suiver:  mar. 

Guipure,  sf.  dentelle  formant  relief. 

Guirlande,  sf.  (it.  ghtrlanda) . feston 
de  fleurs  de  feuillage;  ce  qui  l'imite. 

Guianrme,  sf.  anc.  lance. 

Guiae,  sf.  fit.  gtiisa),  manière,  façon. 

Guitare,  sf.  (g.  kithara,  sorte  d'in- 
strura.),  instrument  de  musique  à 
cordes. 

Guitariate,  sf.  qui  joue  de  la  guitare. 

Guiternc,  sf.  a/c-boutant  : mar. 

Guitran,  sm.  bitume  pour  les  navires* 

Gumène,  sf.  câble  d’une  ancre  : b/as. 

Guatatif,  tive,  a.  (I.  gustus,  goût), 
qui  sert  à l’organe  du  goût  : anat. 

Gutta.pcrcha,  sf.  (ka),  gomme  ana- 
logue au  caoutchouc. 

Gutte,  sf.  V.  GOMME. 

Guttifère,  sf.  a.  (I.  gutla,  goultc;  ferre, 
porter),  fumilledo  plantes  résineuses. 

Guttural,  c,  a.  (l.ffuttur,  gosier),  «lu 
gosier;  lettre  — , qui  se  prononce  du 
gosier  : gram. 

Gymnase,  sm.  (g.  gumnastnn),  lieu 
destiné  aux  exercices  du  corps. 

Gymnasiarquc,  sm.  (g.  gttmnasi'ar- 
c Ms),  chef  du  gymnase:  ont. 

tft 


>y  Google 


GYN  — 274  — GYR 


Gymnastiques  sf,  (g.  gvmriastxl.os), 
art  d’exercer  le  corps;  a,  qui  a rap- 
port à ces  exercices. 

Gymnique*  a.  (g. gumnos,  nu),  se  dit 
des  jeux  où  les  athlètes  combattaient; 
sf.  science  des  athlètes  : ont. 
Gyinnopcdic,  sf.  (g.  gumnos » nu; 
païs,  enfant),  danse  religieuse  des 
Lacédémoniens  : ont. 
Gymnosophiste.sra.  (g.  gvmnos;  80- 
phistts,  sophiste),  nom  d’anc.  philoso- 
phes indiens  qui  allaient  presque  nus. 
Gymnoapcrrac.a.de  lagyumosperniie. 
Gymnospcrmic,  sf.  (g.  gumnos,  nu; 
«perma,  graine),  classe  de  plantes  dont 
les  graines  sont  nues  en  apparence. 
Gymnote,  sm.  (g.  gumnos,  nu),  pois- 
son qui  a la  propriété  d’engourdir. 
Gynandre,  a.  (g.  gumnos;  anér,  dros, 
mâle),  dont  les  etamines  naissent  sur 
le  pistil  : bot. 

Gynandrie,  sf.  classe  do  plantes 
gynandres  : bot. 

Gynécée,  sm.  (g.  gunaïkeiôn),  appar- 
tement des  femmes,  chei  les  anciens 
Grecs.  [nécooratie.1 

Gynécocratc,  s.  partisan  de  la  gy-J 
Uynécocratie,  sf.  (g.  gunaikokratia), 
Etat  où  les  femmes  peuvent  gouver- 
ner. 


Gynccooratîquc,  a.  qui  appartient  à 

la  gynécocratie. 

Gynècographic,  sf.  (g.  guné,  femme; 
qraphô , je  décris),  traité  sur  les 
femmes. 

Gynécologie,  sf.  (g.  QUné;  logos, 
discours),  histoire  de  la  fenune. 
Gynéconome,  sm.  (g.  gunaXkonomos), 
magistrat  d’Athènes  chargé  de  veiller 
sur  la  conduite  des  femmes. 
Gypaète,  sm.  espece  de  vautour.^ 
Gypse,  sm.  (1.  gypsvm) , pierre  à plâtre. 
Gypse,  e,  a.  rempli  de  plâtre. 
Gypseux,  eusc,  a.  de  la  nature  du 
gvpse. 

Gypsifèrc,  a.  (1.  gypsum.ç\p*e,  ferre, 
| porter),  qui  contient  du  gypse. 
Gyrasol,  sm.  (1.  gyrare,  tourner;  sol, 
soleil),  l’hélianthe  des  jardins;  sorte 
d’opale. 

Gyratoire,  a.  (1.  gyrare,  tourner),  qui 
se  fait  en  tournant. 

Gyromancic,  sf.  (g.  guros,  cercle; 
manteia,  divination),  divination  qui 
se  pratiquait  en  marchant  en  rond. 
Gyromancic»,  ieune,  s.  a.  qui  pra- 
tique la  gyromancie. 

Gyrosellc,  sf.  plante  primulacée. 
Gyrovague,  sm.  (g.  guros , cercle;  L 
vagari,  errer),  moine  errant. 
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KoTi.  Les  mois  qui  commencent  par  un  II  aspiré  sont  précédés  d’un 

astérisque  (‘). 


B,  sra.  (he),  8F  lettre  de  l’alphabet,  et 
la  6e  aes  consonnes. 

•h»!  interj.  de  surprise,  de  colère. 
v Habcas-corpui,  sm.  (abeàce-Uor- 
puce)  fm.  1.  que  tu  aies  le  corps),  loi 
d’Angleterre  qui  accorde  à tout  pri- 
sonnier sa  mise  en  liberté  moyen- 
nant caution. 

Babils*,  a.  (I.  habilts),  adroit;  savant; 
quia  droit  : jur. 

Habilement,  adv.  avec  hahilcté. 

Habileté,  sf.  capacité;  adresse. 

Habilité,  si.  aptitude  : jur. 

Habiliter,  va.  rendre  habile  & : jur. 

Habillage,  sm.  action  d'habiller  la 
volaille,  le  gibier,  etc. 

Habillant,  «,a.  qui  habille  bien  \fnm. 


Habillement,  sm.  tout  ce  dont  on  est 

vêtu. 

Habiller,  va.  mettre  des  habits;  fournir 
ou  faire  des  habits;  préparer  la  volaille, 
etc.,  avant  de  la  faire  cuire;  s’—,  vp. 
mettre  ses  habits.  fies  théâtres.! 

Habilleur,  eune,  s.  qui  habille  ilansj 

Habillure,  sf.  joint  d'un  treillage. 

Habit,  sm.  (b.  1.  habitus),  vêtement; 
particul.  sorte  de  vêtement  d'homme. 

Habitable,  a.  que  l'on  peut  habiter. 

Habitacle,  sm.  (I.  habitaculutn),  de- 
meure : vx.;  armoire  pour  la  bous- 
sole : mar. 

Habitant,  e,  s.  qui  habite  en  un  lieu. 

Habitation,  sf.  bâtiment  où  l’on  ha- 
bite. 
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Habiter,  va.  vn.  (1.  habitare),  faire 
sa  demeure. 

Habitude,  sf.  (I.  habitudo),  coutume; 
fréquentation;  — du  corps,  son  as- 
pect : méd.  [fréquente  assidûment.! 

Habitué,  e.  a.  accoutumé  à;  s.  qui  J 

Habituel,  elle,  a.  passe  en  habitude. 

Habituellement,  adv.  par  habitude. 

Habituer,  va.  faire  prendre  l’habitude. 

*HAbler,  vn.  (esp.  hablar),  se  vanter; 
exagérer. 

'Hâblerie,  sf.  vanterie.  [leur.! 

'Hâbleur,  eute,  s.  qui  hâble:  inen-J 

'Hache,  sf.  (t.  ascia),  instr.  tranchant 
pour  fendre.  [hacher  la  paille.! 

'Haclie-puille,  sm.  instrument  pourj 

'Hacher,  va.  couper  en  petits  mor- 
ceaux; couper  maladroitement;  faire 
des  hachures. 

'Hachereau,  sm.  petite  cognée. 

'Hachette,  sf.  petite  hache. 

'Hachis,  sm.  mets  de  viande  hachée. 

'Hachisch  ou  Haschich,  sin.(m.  ar.), 
préparation  entrante  des  Orientaux. 

'Hachoir,  sm.  table,  couteau  pour 
hacher.  riaite.! 

'Huehotte,  sr.  outil  pour  tailler  laj 

'Hachure,  sf.  dans  le  dessin,  la  gra- 
vure, traits  parallèles  on  croisés. 

'Hagard,  e,  a.  (ail.  hag,  haie),  farou- 
che, rude. 

llagiographe,  sm.  a.  (g.  hagios,  saint; 
graphô,  j’écris),  auteur  de  vies  des 
saints. 

Hagiographie,  sf.  science  de  l’hlgio- 
graphe. 

Haginlogiquc,  a.  (g.  hagios;  logo I, 
discours),  qui  concerne  les  saints. 

*Haha,  sm.  ouverture  au  mur  d’un 
jardin  avec  un  fossé  en  dehors. 

'nahé,  sm.  cri  pour  arrêter  les  chiens. 

'Haie,  sf.  (ail.  hag),  clôture  de  ron- 
ces, d’épines;  partie  de  la  charrue; 
fig.  rangée  de  personnes. 

'Haïe,  cri  pour  animer  les  chevaux. 

'Haillon,  sm.  vieux  lambeau  d’étolfc. 

'Haim,  sm.  (I.  hamus),  crochet  de 
l’hameçon. 

'Haine,  sf.  inimitié,  aversion;  action 
de  haïr. 

'Haineux,  euso,  a.  porte  à la  haine, 

'Haïr,  va.  avoir  de  la  haine. 

'Haire,  sf.  (ail.  haër,  poil),  petite  che- 
mise de  crin  que  l’on  met  oar  mor- 
tification. 


'Haïssable,  qui  mérite  d’être  bai. 
'Halage,  sm.  action  de  halcr. 
'iialhourg,  sm.  gros  hareng, 
'ualbran,  sm.  (ail.  halbcr-cnte,  dfr 
mi  canard),  jeune  canard  sauvage. 
'Halbrené,  e,  a.  qui  a les  plumes 
rompues;  fig.  déguenillé. 

"liai hrener,  vu.  chasser  aux  halbrans. 
'HAlc,  sm.  (g.  hélios.  soleil),  état  dt 
l’air  qui  dessèche  les  plantes,  etc., 
qui  brunit  le  teint. 

'iialc-bas,  sm.  manœuvre  pour  ame- 
ner la  vergue,  etc.  : mar. 
ualcine.  sf.  (1.  halitus),  air  attiré  et 
repoussé  par  les  poumons,  faculté  de 
respirer.  [fcchn.V 

* Haie  ment,  sm.  nœud  d’un  câble 
iialeuée,  haleine  accompagnée  d’une 

odeur  désagréable. 

’iialener,  va.  se  dit  des  chiens  qui 
sentent  la  bête  : t’én. 

* iialer,  va.  n.  tirer  avec  un  cordage.  ’ 
'liftier,  va.  noircir,  dessécher  pur  le 

h;lle. 

’ Haletant,  e,  a.  qui  halète. 

'Haleter,  vn.  (1.  halitarc),  être  hors 
d’haleine. 

'iialeur,  sm.  qui  haie  un  bateau. 

Halieutique,  sf.  (g.  halteutiki , la 
pêche),  art  de  la  peche,  a.  qui  con- 
cerne la  pêche.  flets.! 

'Hulin,  sm.  corde  pour  traîner  les  11- J 
Ualitueux,  ruse,  a.  (1.  halitus,  va- 
eur),  se  dit  de  la  peau  recouverte 
'une  douce  moiteur  . méd. 

'Hallage,  sm.  droit  de  halle. 

Hallali,  sm.  cri  de  chasse  qui  annon- 
ce que  le  cerf  est  sur  ses  uns. 

'Halle,  sf.(all./ial<,  lieu  couvert),  place 
où  sc  tient  un  marché. 
'Hallebarde, sf.  (ail.  hallcbard),  sorte 
de  pique  avec  une  hache. 
'Hallebardier,  sm.  garde  qui  por- 
tait la  hallebarde. 

'nallea-cruc*,  sf.  pl.  toiles  de  Bre- 
tagne. [sorte  de  filet.! 

'Huilier,  sm.  (r.  haie),  buisson  épais; J 
'uallier,  sm  surveillant  ou  gardien 
d’une  halle. 

Hallucination,  sf.  (I.  hallucinari, 
errer),  perception  illusoire,  [tions.l 
Halluciné,  c,  a.  (lin  a des  hallucina- j 
*ualo,  sm.  (g.  halûs,  surface),  cercle 
autour  des  astres  ; aatr. 
H»lof«sgl>ioi  tf.  (g.  hait,  sel,  gw 
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pM,  je  décris),  description  des  sels. 
Holographique,  a.  de  l’halographie. 
"Haloir,  sm.  séchoir  pour  le  chanvre. 
Halomancie,  sf.  (g.  hais;  manteia, 
divination),  divination  par  le  sel. 
"Halot,  sm.  terrier  de  garenne. 
Haloteclinie,  sf.  (g.  hais;  tcchnf, 
art),  traité  de  la  préparation  des  sels. 
Uni»  te  clinique,  a.  qui  concerne  l’ha- 
lotechnie. 

'Balte , sf.  (ail.  halten,  s’arrêter), 
pause  d’une  marche;  lien  où  l'on  s'ar- 
rête; interj.  pour  faire  arrêter  des 
soldats. 

Halurgie,  sf.  (g.  hais,  sel;  ergon, 
travail),  art  d’extraire  les  sels. 
"Hamac,  sm.  lit  suspendu, 
"namaux,  sm.  pl.  nappes  de  filets. 
"Hameau,  sm.  (g.  hama,  ensemble), 
petit  village. 

Hameçon,  sm.  (1.  hamus),  petit  cro- 
chet garni  d'appât  pour  pêcher  ; fig. 
artifice  pour  tromper. 
Hameçonné,  e,  a.  recourbé  en 
forme  d’haincçon  : bot.  < [çon.l 
Hameçonncr,  va.  prendre  à l’hame-J 
Hamée,  sf.  manche  de  l’écouvillon. 
"Hampe,  sf.  (ail.  hand,  poignée),  bois 
de  hallebarde;  manche  d’un  pinceau; 
tige  herbacée:  bot.  (mifère  rongeur. 
"Hamster,  sm.  (m.  ail.),  petit  mam- 
"Han,  sm.  sorte  de  caravansérail;  ono- 
matopée pour  exprimer  le  cri  d'un 
homme  qui  fait  un  etfort. 

"Hanap,  sin.  vase  à boire  : va?. 
"Hanche,  sf.  (it.anca),  partie  du  corps 
humain  dans  laquelle  est  emboitee 
la  cuisse. 

"Hangar,  sm.  (1.  angara,  lieu  pour 
les  chevaux  de  poste),  appentis,  re- 
mise, pour  les  charrettes 
"Hanneton,  sm.  insecte  coléoptère. 
"Hanae,  sf.  (ail.  amsée,  maritime), 
association  de  plusieurs  villes  d’Al- 
lemagne pour  le  commerce. 
"Hanséatiquc,  a.  se  dit  des  villes  de  la 
hanse.  [vent.! 

"Hanter,  va.  n.  fréquenter;  voir  sou- J 
‘Hantiae,  sf.  fréquentation  : vx. 
’Happe,  sf.  cercle  d’essieu;  crampon; 
presse  à main. 

*Happe-chaîr,sm.  homme  avide  : pop. 
"Happelourde,  sf.  pierre  fausse. 
'Happer,  va.  (g.  haï  pasetn),  saisir; 
attraper,  surprendre  : fam. 


"Haqnenée,  sf.  (vx.  fr.  haque,  cheval) 
petite  jument. 

"uaqnet,  sm.  sorte  de  charrette. 
*Haqnetier,sm.  conducteur  de  baquet. 
'Harangue,  sf.  (it.  aringa),  discours 
à une  assemblée,  à un  prince, 
'narangner,  va.  n.  adresser,  pronon- 
cer une  harangue. 

'Harangueur,  ruse,  s.  qui  haran- 
gue; grand  parleur. 

*«iaras, sm.  (I.  hara,  étable),  lieu  des- 
tine à clever  des  poulains. 
‘Harasser,  va.  (g.  arassein , heurter), 
lasser,  fatiguer  à l’excès. 

‘Haraui,  sm.  ruse  de  guerre  pour 
enlever  les  chevaux  des  ennemis. 
‘Harceler,  va.  (1.  arcere,  repousser), 
provoquer,  tourmenter;  fatiguer. 
‘Harde,  sf.  (ail.  herd),  troupe  de  bêtes 
fauves;  lien  pour  les  chiens. 
‘Hardcr,  va.  attacher  les  chiens, 
«uarderie,  si. sorte  de  sulfate  de  fer. 
‘nardea,  sf.  -pl.  tout  ce  qui  sert  à 
l’habillement. 

‘Hardi,  e,  a.  (angl.  hard,  dur),  coura- 
geux; assuré;  effronté. 

‘Hardiexae,  sf.  courage;  assurance; 
impudence. 

‘Hardiment,  adv.  avec  hardiesse. 
Hartloia,  sm.  pl.  branches  ecorchées 
par  le  cerf  : vén. 

‘Harem,  sm.  (rente)  (m.  ar.  chose  sa- 
crée), appartement  îles  femmes,  dans 
l’Orient,  [poisson  du  genre  dupé,  j 
‘Hareng,  sm.  (ron)  (holl.  haring),_\ 
‘Uarengaiaon,  sf.  pêche  du  hareng. 

temps  où  elle  se  fait. 

‘narengère,  sf.  marchande  de  pois- 
son; fiy.  femme  grossière, 
‘narengerie.sf.  marché  aux  harengs. 
‘Harenguière.sf.  filet  peur  le  hareng. 
‘Hargneux,  cuac,  a.  (vx.  fr.  hargne , 
hernie),  querelleur,  insociable. 
‘Haricot,  sm.  plante  léguminuuse;  sa 
semence;  sorte  de  ragoût. 
‘Haridelle,  sf.  mauvais  cheval  maigre. 
Harmonica,  sm.  instrument  de  mu- 
sique compose  de  lames  de  verre. 
Harmonie,  sf.  (g.  harmonia),  con- 
cours et  accords  de  sons;  cadence  du 
langage;  fig.  accord  de  personnes,  de 
choses.  (mettre  en  harmonie.'] 

Harinonier  ou  Harmoniser,  va.  | 
Harmonieusement,  adv.  avec  har- 
monie. 
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Harmonieux,  eu»e,  a.  plein  d’har- 
monie. [l’harmonie  : mus.] 

Barmoniqnr,  a.  qui  appartient  àj 
Barmoniquement,  ftdv.  scion  iCS 

lois  de  l’harmonie,  [de  l’harmonie. "1 
Harmoniste,  s.  qui  sait  les  règles] 
Harmonomètre,  sm.  (g.  hûMftOîlWi 
harmonie;  metron,  mesure),  instr. 
pour  mesurer  les  rapports  harmoni- 
ques. [nacher;  les  harnais."! 

‘Harnachement,  sm.  action  de  bar- J 
‘Harnacher,  va.  mettre  le  harnais. 
‘Harnarhcur,  a.sm.fabric.  dû  harnais. 
‘Harnais  OU  Harnois.  sm.  (ail.  har- 
nisch),  armure  complète;  tout  l’équi- 
page d’un  cheval.  Dans  ce  dern.  sens, 
narnots  ne  se  dit  qu’en  poésie. 
‘Haro,  sm.  clameur  pour  arrêter  :p  rat. 
Harpagon,  siu.  (g.  ftarpatcia,  pren- 
dre), homme  très-avare  : fam. 
‘Harpaillcr  (se),  vp.  se  quereller:  ux. 
‘Harpe,  sf.  instrument  de  musique 
à cordes;  pierre  d’attente;  espèce  de 
pont-levis.  [qué  en  harpe.] 

‘Harpe,  e,  a.  se  dit  d'un  lévrier  ar-J 
‘Harpeau,  sm.  grappin  : mar. 
♦Harper,  va.  (g.  harpasein),  serrer 
avec  les  mains;  vn.  lever  les  jambes 
de  derrière  précipitamment  : man. 
‘narpie,  sf.  (g.  harpuia ),  monstre  fa- 
buleux; fig.  homme  avide;  femme  mé- 
chante, acariâtre. 

‘narpin,  sm.  croc  de  batelier. 
‘Harpiste,  s.  qui  joue  de  la  harpe. 
‘Harpon,  sm . (g.  harpax,  croc),  javelot 
pour  pêcher;  forte  pièce  de  fer. 
‘Harponner,  va.  darder,  accrocher 
avec  le  harpon. 

‘narponneur,  sm.quilancele  harpon. 
‘Hart,  sf.  lien  d’osier;  corde  pour 
pendre. 

‘Hasard,  sm.  (it.  azardo),  cas  for- 
tuit; risque,  péril;  pat'  hasard , loc. 
adv.  fortuitement  ; au  hasard,  loc. 
adv.  à l’aventure.  [fondé."! 

‘Hasardé,  e,  a.  qui  n’est  pas  bien  J 
‘Hasarder,  va.  exposer  au  hasard; 

risquer;  avancer  temeraireinent. 
‘Hasardeusement,  adv.  avec  risque. 
‘Hasardeux,  ruse,  a.  hardi;  périlleux. 
’Hasehiseh.  V.  HACHISCH. 

’uase,  sf.  (m.  ait.  lièvre ),  femelle  du 
lièvre,  du  lapin. 

Hast,  sm  (1.  hasta , pique):  arme  d’— , 
emmanchée  d’un  bâton. 
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Han  taire,  sm.  soldat  romain  armé 
d’une  pique.  [javelot  sans  fer.] 
‘Haste,  sf.  (1.  hasta),  longue  lance;J 
‘uasté,  e,  a.  qui  a la  forme  d’un  fer 
de  pique  : bot. 

*HAtc,  sf.  (ail.  hast),  vitesse,  diligence. 
‘HAtelet,  sm.  (\.  hastvla,  petite  lance), 
petite  broche  pour  rôtir;  verge  de  fer 
d’un  metier  à Hier. 

‘ii&tcr,  va.  presser;  accélérer. 
‘HAteur,  sm.  anc.  ofticier  de  cuisine. 
‘HAtirr,  sm.  grand  chenet  de  cuisine. 
‘HAtif,  tive,  a.  précoce. 

‘HAtiveau,  sm.  fruit  hâtif. 

‘HAti veinent,  adv.  avec  hâte. 
‘HAtiveté,  sf.  croissance  hâtive. 
’Hauhan,  sm.  gros  cordage  qui  assure 
le  mât:  mar, 

‘Haubergeon,  sm.  petit  haubert. 
‘Haubert,  sm.  (ail.  liais,  cou;  bergen, 
couvrir),  anc.  cotte  de  maille. 
«Haubitz,  sm.  anc.  nom  de  l’obusier. 
«Haulèe,  sf.  filet  de  pêche. 

‘Hausse,  sf.  tout  ce  qui  sert  à hausser, 
augmentation  de  prix. 

‘Haussc-col,  sm.  croissant  de  métal 
que  porte  au-dessous  du  cou  un  offi- 
cier de  service. 

‘Haussement,  sm.  action  de  hausser. 
‘Hausser,  va.  rendre  plus  haut;  aug- 
menter, vn.  devenir  plus  haut. 
‘Haussier,  sm.  celui  qui  joue  à la 
hausse  sur  les  fonds  publics. 

‘Haut,  e,  a.  (1.  altus),  eleve;  éclatant, 
en  parlant  des  sons;  excellent;  grand, 
magnanime;  excessif;  fier. 

‘Haut,  sm.  élévation,  partie  la  plus 
haute,  adv.  â une  grande  élévation; 
à une  forte  somme;  dans  un  ton  haut. 
«Haut-à-bas,  sui.  porte-balle  : vx. 
’Baul  à-haut,  sm.  cri  de  chasse  pour 
rappeler  son  camarade. 

‘Hautain,  e,  a.  fier,  orgueilleux. 

■ Hautainement,  adv.  avec  hauteur. 
‘Hautbois,  sm.  instrument  à vent. 
•Hnut-bor«l,  sm.  grand  bâtiment  de 
mer. 

‘ Haut-de-cl»ausses,  sm  anc. culottes. 
•Haute-contre,  sf.  partie  de  la  musi- 
que entre  la  taille  et  le  dessus;  celui 
qui  chante  cette  partie, 
'nautc-cour,  sf.  tribunal  suprême. 
‘Hautement,  adv.  à voix  haute,  fig. 

hardiment,  librement. 

*nauto-paye,  sf.  solde  plus  forte. 
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*Ban<ei«e.  sf.  titre  d'honneur  qu'on 
donne  «nu  Grand-Seigneur. 
‘Haute-taille,  sf.  voix  moyenne  entre 
ta  taille  et  la  hautc-rontre. 
‘Hauteur,  sf.  ciendne  en  élévation; 

profondeur;  colline;  fig.  arrogance. 
*B>ut-fonü.  sm.  lieu  où  la  mer  a peu 
de  profondeur. 

‘Baut-le-corpt,  sm.  bond  que  fait  un 
cheval;  brusque  mouvement  du  corps. 
‘Haut -pendu,  sm.  nuage  noir  : mar. 
*B»ve,  a.  (V.  U àv lu),  pâle;  maigre. 
‘Bavrron,  sm.  avoine  sauvage, 
‘navet,  sm.  clou  à crochet. 

‘Havir,  va.  n.  (g.  au  «ri),  dessécher 
au  feu. 

‘Havre,  sm.  (gaul.  aber,  embouchure 
d’un  fleuve),  port  de  mer. 
‘Havre-sac.  sm.  (ail.  haber,  avoine: 
sack,  un  sac),  sac  de  soldai,  d’ouvrier. 
*Hé!  (1.  heu ) interj.  pour  appeler. 
‘Heaume,  sm  (ail.  hclm),  casque; 

barre  de  gouvernail. 
Hebdomadaire,  a.  (g.  hebdomas,  se- 
maine), de  chaque  semaine,  [maine.l 
Hebdomadier,  sm.  a.  chanoine  de  se-J 
Héberge,  sf.  point  où  un  mur  cesse 
d’êlre  commun,  entre  deux  bâtiments 
contigu»  : pal. 

Héberger,  va.  (ail.  hebergen 1,  loger 
chez  soi  : fam.  [rendre  stupide. 1 
Hébéter,  va.  (1.  hebetare,  émousser),  J 
Hébraïque,  (1.  hebraicus,  de  l'hcbr. 
Weber , trisaïeul  du  grand-père  d’A- 
braham),  de  l’hébreu. 

Héhralsant,  sm.  qui  sait  l’hébreu. 
Hèbralsme,  sm.  idiotisme  hébreu. 
Hébreu,  a.  sm.  juif,  langue  hébraïque. 
Hécatombe,  sf.  (g.  hekaton,  cent, 
bous,  bœuf),  sacrillce  de  cent  vic- 
times. [arc),  mesure  de  cent  ares.’i 
Hectare,  sm.  (g.  hekaton,  cent;  fr.J 
Hectique,  a.  (g.  hektikos,  continuel), 
se  dit  d’une  lièvre  lente  et  continue. 
Hectogramme,  sm.  (z.  hekaton,  cent; 

fr.  gramme );  poids  de  cent  grammes. 
Hectolitre,  sm.  (g.  hekaton ; fr.  litre), 
mesure  de  cent  litres. 

Hectomètre,  stn.  (g.  hekaton;  fr.  mè- 
tre), mesure  itinéraire  de  cent  mètres. 
Hédéré,  e,  a.  (1.  hedera,  lierre),  qui 
ressemble  au  lierre  : bot. 

Hédérèe,  sf.  résine  du  lierre. 
Hégire,  sf.  (ar.  hegireh,  fuite),  ère 
de  s mahométans. 


Heiduque,  sm.  fantassin  hongrois, 
valet  vêtu  à la  hongroise.  [tion.l 
*nriu,  interj.  exprimant  l’intcrroga-J 
Hélas,  (hé  et  vt.  fr.  las,  malheureux), 
inlcrj.  de  plainte. 

Helcydrion,  sm.  (p.belkvdri on),  ul- 
cère de  la  cornée  transparente  : mid. 
‘Héler,  va.  appeler  de  loin  : mar. 
Hélianthe,  sm.  (g.  hélios.  soleil;  on- 
thos , fleur),  genre  de  plantes  à fleurs 
composées. 

Hcliaque,  a.  (g.  hélios),  se  dit  du  le- 
ver ou  du  coucher  d’un  astre  au  mi- 
lieu des  rayons  du  soleil  ; astr. 
Héliaste,  sm.  (g.  héliaslés),  membre 
d’un  tribunal  d’Athènes:  ant. 
Hélice,  sf.  (g.  hélix),  circuit),  ligne 
tracée  en  forme  de  vis  : géom.;  volute, 
arc  h.;  espèce  de  mollusque;  tour 
extérieur  de  l’oreille. 

Hélicolde,  a.  (g.  hélix;  êidos,  ressem- 
blance), qui  ressemble  à l’hélice, 
uélicon,  sm.  (g.  hélikôn),  montagne 
consacrée  aux  Muses:  ant. 
nélioccntriqar,  a.  (g.  hélios,  soleil; 
kentron,  centre),  qui  a pour  centre 
le  soleil  : astr. 

Héliométre,  sm.  (g  hélios ; «iftron, 
mesure),  instrument  pour  mesurer  le 
diamètre  des  astres. 

Hélioscope.  sm.  (hélios;  skopeô,  j’exa- 
mine), lunette  pour  observer  le  soleil. 
Héliostat,  sm.  (g.  Iiélios;  staô,  s’arrê- 
ter), instrum.  pour  projeter  l’image 
du  soleil  sur  un  point. 

Héliotrope,  sm.  (è.  hélios;  tropcô,  le 
tourne),  genre  oe  plantes  dont  lu 
disque  se  tourne  du  côté  du  soleil. 
Hélix,  sm.  (g.  hélix,  circuit),  le  grand 
bord,  le  tour  de  l’oreille  externe. 
Hellénique,  a.  (g.  hvllenikos),  qui  ap- 
partient à la  Grèce. 

Hellénisme,  sm.  idiotisme  grec. 
Helléniste,  sm.  savant  dans  le  grec. 
Hclminthagogue,  sm.  a.  (g.  helmins, 
ver,  agô , je  chasse),  propre  à dé- 
truire les  vers  : méd.  [testinal.l 
Helminthe,  sm.  (g.  htlmins),  ver  in-J 
Helminthologie,  sf.  (g.  helmins;  lo- 
gos. discours),  traité  des  vers. 
Hélode,  a.  sf.  (g.  helos,  marais),  se 
dit  des  (lèvres  qui  régnent  dans  les 
marécages. 

Hétosc,  sf.  ( f.hciluô , je  renverse),  re- 
broussement des  paupières  ; tnéd. 
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Helvétique,  a.  (1.  ffelvett'a,  la  Suisse),  ' 
de  la  nation  suisse. 

'Hem!  interj.  (i!me),  sert  ?i  appeler. 

Hémalopie,  sf.  (g.  h 'lima,  sang;  opt, 
œil),  épanchement  de  sang  dans  le 
globe  ae  l’œil  : méd. 

Démaphobe,  s.  a.  (g.  h aima;  p hobot, 
peur),  qui  craint  le  sang. 

Démaicnirsc.  sf.  (g.  haïma;  emeô, 
vomir),  vomissement  de  sang  : méd. 

Hématite,  sf.  (g.  haïma),  la  sanguine. 

Hématn graphie,  sf.  (g.  haïma:  gra- 
phô,  je  décris),  description  du  sang. 

Hématologie,  sf.  (g.  haïma;  logo», 
discours),  traité  du  sang. 

Hématose,  sf.  (g.  haïma),  formation 
naturelle  du  sang:  méd. 

Hématurie,  sf.  (g.  haïma;  ouron, 
urine),  pissement  de  sang  : méd. 

Héméralopc,  stn.  (g.  hémera,  jour; 
op*;  vue),  qui  ne  voit  les  objets  qu’en 
plein  jour  : méd.  [meralope.l 

Héméralopie,  sf.  affection  de  l’ne-J 

Hémérocnlle,  sf.  (g.  hémera;  kalloi, 
beauté),  plante  liliacëe. 

Héméropathie,  sf.  (g.  hémera;  pa- 
thos, souffrance),  maladie  qui  n’ap- 
parait  que  le  jour  : méd. 

Hémi  (g.  hémisus,  demi),  mot  qui 
entre  dans  la  composition  d’autres 
mots  et  signifie  demi. 

Hémicranie,  sf.  (g.  hémi  sus;  kranion, 
*le  crâne),  douleur  qui  n’occupe  que 
la  moitié  de  la  tête  : méd. 

Hémicycle,  sm.  (g.  hémisus;  kuklos, 
cercle),  demi-cercle. 

Hémine,  sf.  (g,  hémina),  mesure  des 
\ anciens,  encore  usitee  en  Italie. 

Hémiooe,  sm.  (g.  hémisus, onos,  âné), 
j espèce  de  cheval. 

'•>  Hémiplégie,  sf.  (g.  hémisus;  plessô, 
) je  frappe),  paralysie  de  la  moitié  du 
corps  : méd. 

Hémiptèrc,  sm.  a.  (g.  hémisus;  pte- 
ron,  aile),  dont  les  ailes  sont  re- 
couvertes à moitié  par  des  ctuis,  pl. 
ordre  d’insectes. 

HémUphérc,sm.(g.MmtSM«;  sphaïra, 
sphère),  demi-sphère;  moitié  du  globe 
terrestre. 

némUphérique,  a.  en  hémisphère. 

Hémistiche,  stn.  (g.  hémisus; stichos, 
vers),  moitié  d’un  vers. 

Hémite,  sf.  (g.  haïma,  sang),  inflam- 
mation du  sang. 


Hémoptysie,  sf.  fg.  haïma;  ptusis, 
crachement),  cracneraent  de  sang. 

Hémnptysique,  a.  s.  atteint  d’né- 
moptysie. 

Hémorrhagie,  sf.  (g.  haïma;  rhégnu- 
mi,  rompre),  écoulement  de  sang. 

Hémorrhofdaire,  a.  S.  sujet  aux  bé- 
morrhoïdes.  [des.1 

Hémorrholdal,  e,  a.  des  hémorrhoi-J 

Hémorrholdcs,  sf.  pl.  fg.  haïma; 
rhous,  cours),  tumeurs  à l’anus. 

Hémorrhoi»»,  sf.  îemtiie  malade 
d’un  flux  de  sang  dont  il  est  parlé 
dans  l’Evangile. 

Hémorrhoscopie,  sf.  (g.  haïma ; 
skopeâ,  je  regarde),  examen  du  sang. 

Hémostase,  sT.  (g.  haïma;  staô,  s’ar- 
rêter), stagnation  du  sang  : méd. 

Hémostatique,  sm.  a.  qui  arrête  les 
hémorrhagies. 

Hendécagone,  sm.  a.  (g.  hendeka. 
onze;  gônia,  angle),  figure  à onze 
côtes  : géom. 

Hendécasyllabe,  sm.  a.  (g.  hendeka; 
sullabê , syllabe),  vers  de  onze  syl- 
labe'. [cri  du  cheval. T . 

"Hennir,  vn.  (I.  hinnire),  se  dit  duj 

"Hennissement,  sm.  Cri  du  cheval. 

Hépatalgie,  sf.  (g.  hépar,  foie,  algos, 
douleur),  douleur  au  foie  : méd. 

Hépatique,  a.  fg.  hépar,  foie),  du 
foie:  sf.  genre  ne  plantes. 

Hépatite,  sf.  fg.  hépar),  inflammation 
du  foie  : méd.,- pierre  précieuse. 

Hépatocèle,  sf.  _(g.  hépar;  kélé,  tu- 
meur), hernie  du  foie  : méd. 

Hépatographie,  sf.  (g.  hépar ; graphô, 
je  décris),  description  du  foie. 

Hépatologie,  sf.  (g.  hépar;  logos,  dis- 
cours), traité  sur  le  foie. 

Hépatotomie,  sf.'  (g.  hépar;  tomé, 
section),  dissection  du  foie. 

Heptacorde,  sm.  (g.  heptachordos,  à 
sept  cordes),  lyre  a sent  cordes. 

Heptaèdre,  sm.  (g.  hepta;  hedra, 
base),  solide  h sept  faces  : géom. 

Heptagone,  a.  (g.  hepta,  sep t; gônia, 
angle),  qui  a sept  côtes  : geom. 

Heptagynie,  sT.  (g.  hepta;  guné.  fe- 
melle), classe  de  plantes  dont  la  fleur 
a sept  pistils  : bot. 

Heptnméride,  sf.  (g.  hepta;  meras, 
partie),  division  en  sept. 

iieptaméron,  sm.  (g.  hepta;  hémera, 

, jour),  ouvrage  divise' en  sept  journées. 
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Heptamètre,  sm.  a.  (g.  hepta,  me- 
tron , mesure),  se  dit  des  vers  de  sept 
pieds. 

Heptandrie,  sf.  (g.  hepta;  anér,  an- 
dros,  mâle),  classe  de  plantes  dont 
les  fleurs  ont  sept  étamines  : bot. 

Hcptapétale,  a.  à sept  pétales  : bot. 

Heptnphylle,  a.  (g.  hep  ta;  phullon, 
feuille),  à sept  feuilles  : bot. 

Heptarchie,  si.  (g.  hepta;  arché , pou- 
voir). gouvernement  de  sent  chefs. 

Héraldique,  a.  qui  a rapport  au  blason. 

♦Héraut,  sm.  (ail.  her-alt,  noblecrieur), 
oflicier  public  qui  fait  les  proclama- 
tions, les  déclarations  de  guerre,  etc. 

Herbacé,  e,  a.  se  dit  des  plantes  qui 
périssent  après  la  fructification. 

Herbage,  sm.  toutes  sortes  d'herbes; 
pré.  [bœufs/1 

Herbagcr,  ère,  S.  qui  engraisse  lesj 

Herbageux,  euse,  a.  couvert  d'herbe. 

Herbe,  sf.  (1.  herba),  toute  plante  qui 
perd  sa  tige  en  hiver;  gazon. 

Herbeiller,  vn.  paître  l’herbe  : wn. 

Herbcr,  va.  exposer  sur  l’herbe. 

Berberie,  sf.  lieu  où  l’on  blanchit  la 
cire. 

Herbette,  sf.  herbe  courte  et  menue. 

Herbeux,  euic,  a.  OÙ  il  croît  do 
l’herbe.  [dcsséchées/l 

Herbier,  sm.  collection  de  plantes] 

Herbière,  sf.  vendeuse  d’herbes. 

Herbivore,  sm.  a.  (1.  herba,  herbe; 
voro,  je  mange),  qui  se  nourrit  d’her- 
bes, pl.  famille  de  mammifères. 

Herborisation,  sf.  act.  d’herboriser. 

Herborisé,  e,  a.  qui  offre  des  figures 
de  plantes  : hist.  nat. 

Herboriser,  vn.  chercher  des  plantes. 

Herboriseur,  sm.  qui  herborise. 

Herboriste,  s.  qui  vend  des  plantes 
médicinales. 

Herbu,  e,  a.  couvert  d’herbe. 

Hercotcctonique , sf.  (g.  herkos, 
rempart;  tektoniké,  art  de  bâtir),  art 
de  fortifier  les  places.  . 

Hercule,  sm.  (I.  Hercules,  demi-dieu 
de  la  rable).  homme  très-vigoureux. 

*Hére, sm.  (ail .herr, seigneur),  homme 
sans  mérite,  sans  considération;  sorto 
de  jeu  de  cartes. 

Héréditaire,  a.  dont  on  hérite. 

Héréditairement,  adv.  par  hérédité. 

Hérédité,  sf.  (1.  hæreditas),  droit  par 
lequel  ou  hérite. 


Hérésiarque,  sm.  (g.  airesit,  hérésie; 
archos,  chef),  auteur  d’une  hérésie. 

Hérésie,  sf.  (g.  airesit, opinion,  secte), 
doctrine  contraire  à la  foi;/igr.  toute 
opinion  fausse,  [sition  hcretique.l 

Héréticité,  sf.  qualité  d'une  propo-J 

Hérétique,  a.  de  l’hérésie;  s.  qui  pro- 
fesse une  heresie. 

h «-ridelle,  sf.  espèce  d'ardoise  : techn. 

Hérigoté,  c,  a.  qui  a une  hcrigoture. 

Hérigoture,  sf  marque  aux  jambes 
de  derrière  d’un  chien. 

‘nérissé,  e,  a.  (1.  hirsutus),  à poil 
droit  et  rude. 

•Hérissement,  sm.  act.  de  s>e  hérisser. 

•Hérisser,  va.  se  dit  des  animaux  qui 
dressent  leur  poil  ou  leurs  plumes; 
garnir  de  choses  aiguSs;  se  — , vp. 
dresser  son  poil  ou  ses  plumes. 

•Hérisson,  sm.  petit  mammifère  cou- 
vert de  piquants. 

•Hérisson,  ne,  a.  acariâtre,  fâcheux. 

‘Hérissonné,  e,  a.  couvert  de  lon- 
gues épines:  fcot. 

Héritnge,  sm.  ce  dont  on  hérite. 

Hériter,  vn.  a.  avoir  par  succession. 

Héritier,  ière,  s.  (1.  hwres),  qui  hé- 
rite ou  doit  hériter. 

Hermandad  (sainte'),  sf.  (esp.  hcr- 
man o,  frère),  confrérie  en  Espagne. 

Hermaphrodisme,  sm.  état  d’her- 
maphrodite. 

Hermaphrodite,  s.  a.  (g.  Hermès, 
Mercure;  Aphrodite,  Venus),  se  d:î 
d’un  animal,  d’une  plante  qui  réunit 
les  deux  sexes:  hist.  nat. 

Herméneutique,  a.  (g.  herméneitô, 
expliquer),  nui  sert  à expliquer  l’E- 
criture sainte. 

Hermès,  sm.  (g.  Hermès,  Mercure), 
gaine  portant  une  tête  de  Mercure. 

Hermétique,  a.  surmonté  d’un  hcr- 
mès;  science  — , l’alchimie. 

Hermétiquement,  adv.  : ferma  — , 

avec  la  matière  même;  ou,  très-ciae- 
lemcnt. 

Hermine,  sf.  (g.  .Arménie*,  Armé- 
nien), espèce  de  martre;  sa  fourrure. 

Hermine,  a.  moucheté  de  noir  . blas. 

Ilerminette,  sf.  V.  ERMIT'iBTTE. 

‘Herniaire,  a.  des  hernies. 

‘Hernie,  sf.  fir.  ernos,  rameau),  dé- 
placement **»in  viscère  qui  fait  saillie 
au  dehors.  " [hernies.] 

‘Heruicux,  euse,  a.  de  la  nature  desj 
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Herniole,  sf.  plante  médicinale. 
Bcmute,  sm.  sectaire  chrétien. 
Béroï-comiquei  a.  qui  tient  de  l’hé- 
roïque et  du  comique. 

Héroïde,  sf.  (g.  hirôs,  héros),  épitre 
en  vers  sous  le  nom  d’un  héros,  etc. 
Héroïne,  sf.  (g.  hirôini),  femme  cou- 
rageuse, principal  personnage  d’un 
poème,  d’un  roman. 

Héroïque,  a.  du  héros,  [héroïque."] 
Héroïquement,  adv.  d’une  mamèrej 
Héroïsme,  sm.  caractère  du  héros; 

grandeur  d’âme.  [seau  échassier.] 
‘Héron,  sm.  (g.  erôdios),  grand  oi-J 
‘Héronneau,  srn.  petit  neron. 
‘Héronniur,  ière,  a.  du  héron;  dressé 
à la  chasse  du  héron. 

“Héronnièrc,  sf.  nid  de  hérons. 
“Héron,  sm.  (g.  hirôs),  demi-dieu  de 
la  fable;  celui  qui  se  distingue  par 
sa  valeur,  par  sa  grandeur  d’âme; 
fig.  principal  personnage  d’un  poè- 
me, d’un  roman, 

^Hrrpaille,  sf.  troupe  de  jeunes  cerfs. 
“Herpca,  sf.  pl.  matières  que  la  mer 
jelte  sur  ses  rivages. 

'Hrrpéa,  sm.  (ra.  g.),  sorte  de  dartre. 
“Herpétique,  a.  qui  tient  aux  dartres. 
“Hersage,  sm.  action  de  herser. 
“Berne,  sf.  (g.  herkion,  barrière), 
instrument  de  labourage;  chandelier 
d’égli«een  triangle;  grille  qui  se  lève 
et  s’abaisse.  [champ.] 

“Herser,  va.  passer  la  herse  dans  unj 
“Herscur,  sm.  celui  qui  herse. 
“Hernillon,  sm.  planche  hérissée  de 
pointes  pour  arrêter  l’ennemi. 
Hésitation,  sf.  action  d’hésiter;  em- 
barras. 

Hésiter,  vn.  (1.  hœsitarc),  être  em- 
barrassé en  parlant,  être  indécis. 
Hespéridé,  e,  a.  (Hcspéi  ides,  nom 
invth.),  qui  ressemble  à l'oranger; 
sf.  pl.  famille  de  plantes. 
Hétéroclite,  a.  (g.  heteros,  différent; 
l.litos,  pente),  qui  s’écarte  des  règles  : 
gram.;  bizarre. 

Hétérodoxe,  a.  (g.  heteros:  doxa, 
opinion),  contraire  à la  doctrine  do 
l’Eglise.  [timents  orthodoxes.] 
Hétérodoxie,  sf  opposition  aux  sen-J 
Hétérogène,  a.  (g.  heteros,  genou, 
race),  qui  e«t  de  différente  nature. 
Hétérogénéité,  sf.  qualité,  état  de  ce 
qui  est  tieterogéne. 


Hétérophjile,  a.  (g.  heteros;  phvlkm, 

feuille),  a feuilles  différentes:  bot. 

Hétéroptère.  a.  (g.  heteros;  pteron, 
aile),  qui  a des  ailes  dissemblables; 
sm.  pl.  famille  d'insectes. 

Hétéroscien.  sm.  (g.  heteros;  skia, 
ombre),  habitant  des  deux  zones 
temperees.  [gnité  chez  les  Cosaques.] 

Hetmnn,  sm.  (m.  pol.).  titre  de  di-J 

•Hêtre,  sm.  (ail. /lester),  arbre  fores- 
tier. 

“Heu,  interj.  (1.  heu,  hé,  hélas),  sert  à 
exprimer  l'admiration;  le  doute;  sm. 
bâtiment  plat  tnar. 

Heur,  sm.  (1.  hora,  heure),  bonne 
fortune  : ex. 

Heure,  sf.  (1.  hora),  vingt-quatrième 
artie  du  jour;  époque;  moment;  de 
onne  heure,  loc.  adv.  tôt;  à cette 
heure,  maintenant;  pl.  les  diverses 
parties  du  bréviaire;  livre  de  prières. 

Heureusement,  adv.  par  bonheur. 

Heureux,  euse,  a.  S.  (r  heur),  qui 
jouit  du  bonheur;  favorisé  de  la  for- 
tune; qui  contribue  au  bonheur;  fa- 
vorable, excellent. 

‘Heurt,  stn.  (onom.),  choc. 

‘Hcurtement,  sm.  choc  de  voyelles. 

Kcurtequin,  sm.  pièce  d’un  affût. 

‘Heurter,  va.  (r.  heurt),  loucher  ru- 
dement; fig.  choquer;  contrarier;  su. 
frapper  contre,  [ter  à une  porte.] 

‘Heurtoir,  «m.  marteau  pour  heur- J 

‘Brute,  sf.  piston  d’une  pompe. 

Hexaèdre,  sm.  a.  (g . hex,  six;  hedra, 
base),  solide  à six  laces  : geom. 

Hexagone,  sm.  a.  (g.  hex,  six;  gônia, 
angle),  qui  a six  côtés  : géom. 

Hexagynie,  sf.  (g.  hex;  guné,  femelle), 
classe  de  plantes  dont  les  fleurs  ont 
six  pistils  : bot. 

nexagynique,  a.  de  l’hexagynie. 

Uéxamérnn,  sm.  (g.  hex;  hémera, 
jour),  ouvrage  divise  en  six  journées, 
commentaire  sur  la  création. 

Hexamètre,  sm.  a.  (g.  hex;  metron, 
mètre),'  vers  qui  a six  pieds. 

nexaudrie,  sf.  (g.  hex;  anêr.  andros, 
mâle),  classe  de  plantes  dont  les 
fleurs  ont  six  étamines  : bot. 

Hexandrique,  a.  de  l’hcxandrie. 

Hexapétnle,  a.  (g.  hex;  fr.  pétale),  à 
six  peintes  : 6ot. 

Kexaphylle,  a.  (g.  hex ,'  phullon, 
feuille),  à six  feuilles  ou  tolioles  : 6c 
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■«npedti  a.  (g.  h ex;  pou*,  podo»,  Hiloire,  sf.  bordure  d'écoutille. 

pietf),  qui  a six  pattes  : toof.  'Hilon,  sm.  (1.  hilum),  hernie  de 

Hexaptére,  a.  (g.  he x,  pteron,  aile),  l’iris  : chir. 

à six  ailes  . zool.  'Hilospermc,  a.  (I.  hilum;  g.  sperma, 

H«*»atylc,  a.  (g.  hex;  stulos,  co-  graine),  dont  la  graine  a le  hile  très- 
lonne),  à six  colonnes  de  front:  arch.  large  • bot. 

Hiatus,  sm.  (m.  1.  bâillement ),  choc  Hippiatriquc,  sf.  (g.  hippos;  iatreto. 
cause  par  la  rencontre  de  deux  guérison),  art  de  guérir  les  chevaux 
■voyelles  : gram.  Hippique,  a.  (g.  hippos,  cheval),  qui 

Hibernant,  e,  a.  (1.  hibernare,  pas-  appartient  aux  chevaux. 

Ser  l’hiver),  se  dit  des  animaux  qui  Hippocratique,  a.  d'Hippocrate, 
restent  engourdis  pendant  l’hiver.  Hippocréne,  sf.  (g.  hippos;  kiéni. 
Hibernation,  sf.  engourdissement  des  fontaine),  fontaine  consacrée  aux 
animaux  hibernants.  Muses  : myth. 

‘Hibou,  sm.  (onom.),  oiseau  de  proie  Hippodrome,  sm.  (g.  hippos,  cheval. 

nocturne;  fig.  homme  insociable.  dromos,  course),  lieu,  cirque  pour 

‘Hic,  sm.  (m.  1.  ici),  principale  dif-  ’ les  courses  de  chevaux  et  de  chars. 

ficulte  : fam.  [blesse  en  Espagne.!  Hippogriffe,  sm.  I g.  hippos;  gmpt. 
Hidalgo,  siu.  (ni.  esp.),  litre  de  no-J  griffon),  cheval  aile,  animal  fabu- 
‘Hidcur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  hi-  leux. 

deux.  [hideuse.!  nippolithe,  sf.  (g.  hippos ; lithos, 

‘Hidruacmeut,  adv.  d’une  manière  J pierre),  pierre  jaune  qu’on  trouve 

‘Hideux,  cuse,  a.  (I.  hispidus,  hé-  dans  la  vessie  d'un  cheval. 

risse),  horrible  à voir;  affreux.  Hippomanie,  sf.  hippos;  mania,  fo- 

‘Hie.sf.  la  demoiselle,  inslr.de  paveur.  lie),  frénésie  du  cheval. 

Hiéble,  sf.  (1,  ebulum),  espèce  de  Hippopotame,sin.(g./itppo*,pofamo*, 
sureau.  fleuve),  gros  mammifère  amphibie. 

‘Hier,  va.  enfoncer  avec  la  hie.  Hippoton»ie,sf.  (g.  Iiippos;  tomé, sec- 

Hier,  adv.  (1.  heri),  se  dit  du  jour  qui  lion),  anatomie  du  cheval. 

précédé  celui  où  l’on  est.  Hirondelle,  sf.  (1.  hirundo),  oiseau 

‘Hiérarchie,  sf.  (g.  hieros,  sacré;  de  pas«age,  outil.  [hérisse  : bot.! 
archt,  empire),  ordre  et  subordina-  Hirsute,  e,  a.  (I.  hirsutus),  à poilj 
tion  des  divers  degres  de  l’etat  ecclé-  Hispanisme,  sm.  (I.  hispanus,  espa- 
siastique,  et  par  ext.,  des  pouvoirs  gnol),  locution  espagnole, 
civils.  Hispide,  a.  (I.  hispidus),  couvert  de 

Hiérarchique,  a.  de  la  hiérarchie.  poils  : bot. 

Hiérarchiquement,  adv.  d’une  ma-  'iiisser,  va.  hausser,  faire  monter. 

nière  hiérarchique.  uistiodromie,  sf.  (g.  histion,  voile; 

Hiératique,  a.  (g.  hieros,  sacré),  qui  dromos,  course),  aride  la  naviga- 
conccrne  les  choses  sacrées.  tion  à la  voile. 

Hiéroglyphe,  sm.  (g.  hieros;  gluphô,  Histoire,  sf.  (g.  historia),  narration 
graver),  caractère,  figure  symbolique  des  événements  passés,  des  faits  mé- 
fies anc.  Egyptiens.  ' morables;  ouvrage  qui  les  contient; 

Hiéroglyphique,  a.  de  l'hiéroglyphe.  description,  récit  mensonger  . fam. 
Hiérologie,  sf.  (g.  hieros;  logos,  dis-  Historien,  ienne,  s.  qui  écrit  l'his-! 

cours),  traité  des  choses  sacrées.  Historier,  va.  enjoliver.  [toire.J 
Hiéronique,  a.  (g.  hieros),  sc  dit  des  Historiette,  sf.  petite  histoire. 

jeux  sacrés  des  anc.  Romains.  Historiographe.  sm. fg.histor l'o.his- 

Hiérophante,  sm.  (g.  hierc/phantés),  loire,  giaphô,  j’écris),  celui  qui  est 
prêtre  qui  présidait  aux  mystères  charge  d’ecrire  l'histoire  du  temps. 
d’Eleusis  : ont.  Historique,  a.  qui  est  de  l’histoire;  sm. 

Hilarité,  sf.  (1.  hilaritas),  joie  douce  detail  des  faits,  [nière historique.! 

et  calme;  gaieté  subite.  Historiquement,  adv.  d’une  ma-  | 

‘Hile,  sm.  (I.  hilum,  point  noir),  om-  Histrion,  sm.  (I.  histrio),  bateleur, 
bilic  de  la  grame  . but,  I bon  lion;  mauvais  comédien. 
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Hiver,  sm.  (1.  hiem»),  quatrième 
saison  de  l’année,  et  la  plus  froide. 
Hivernade,  sf.  action  d’hiverner. 
Hivernage,  sm.  labour  donné  avant 
l’hiver;  relâche  d'un  navire  pendant 
l’hiver.  (lis),  qui  est  d’hiver.] 
Hivernal,  e,  a.  pl.  au»,  (1.  hiberna- i 
Hiverner,  vn.passer  l’hiver;  va. donner 
l’hivernage;  s’ — , vp.  s’endurcir  au 
froid. 

*Ho!  interj.  marque  l’admiration,  l’é- 
tonnement, l’improbation,  la  menace. 
''Hobereau,  sm.  (gallois  hobel,  fau- 
con), oiseau  de  proie;  fig.  petit  gen- 
tilhomme campagnard. 

"Hobin,  sm.  espèce  de  jeu  de  cartes. 
*Hoc,  sm.  jeu  oe  cartes. 

’Hnca,  sm.  jeu  de  hasard.  [rique.-] 
"nocco,  sm.  oiseau  ga’linacé  a’.'.i  .e- J 
"Hoche,  sf.  coche,  entaillure.  it.  le."] 
"Hochement,  sm.  action  de  hocher  la  J 
*Hoche-picd,  sm.  oiseau  qu’on  jette 
seul  après  le  héron  : fane. 
"Hochepot,  sm.  sorte  de  ragoût. 
"Hochc-queue,  sm.  la  bergeronnette. 
"Hocher,  va.  secouer. 

"Hochet,  sm.  (r.  hocher),  jouet  d’en- 
fant; chose  futile. 

Hodomètre,  sm.  (g.  hodos,  chemin; 
♦netron,  mesure),  compte-pas,  instr. 
pour  mesurer  le  chemin  que  l'on  fait, 
"nogner,  vn.  grogner;  se  plaindre. 
Hoir,  sm.  (1.  hœres),  héritier  : p rat. 
Hoirie,  sf.  héritage  : prat. 

"iiolA!  interj.  sert  à appeler;  adv.  tout 
beau,  c’est  assez;  sm.  mettre  le  —, 
rétablir  la  paix. 

"Holan,  sm.  batiste  de  Flandre. 
"Holrment,  sm.  cri  de  la  hulotte. 
"Holer,  vn.  crier  comme  la  hulotte. 
"Hollandais,  sm.  la  langue  des  Hol- 
landais. 

"nollander,  va.  passer  les  plumes  par 
des  cendres  chaudes. 

Holocauste,  sm.  (g.  holokavston) , 
sacrifice  de  l’anc.  loi;  sa  victime. 
Holomètre,  sm.  (g.  holot,  entier;  mé- 
tro», mesure),  instrument  de  mathé- 
matiques pour  mesurer,  [défiance."] 
"nom!  exclamation  qui  marque  laj 
"uonmrd,  sm.  grosse  ecrevissc  de  mer. 
nombre,  sm.  (csp.  hombre,  homme), 
sorte  de  jeu  de  cartes. 

Homélie,  sf.  (g.  homilia),  instruction 
familière  sur  l’Evangile;  fig.  discours 


HOM 

ennnyetix.  [semble  à son  style,  etc."] 
Homérique,  a.  d’Homère;  qui  res-  J 

Homicide, ?m. a. (l./iorno,  homme,  cœ- 

dere,  tuer),  meurtre  d’un  homme;] 
Homicidcr,  va.  tuer  : v.r.  [meurtrier,  j 
Hommage,  sm.  (b.  1.  hommagium), 
devoir  du  vassal  envers  son  seigneur, 
vénération;  respect;  offrande. 
Hommage,  e,  a.  tenu  en  hommage  : 
féod.  (maae  ; féod.  | 

nommager,  sm.  qui  devait  hoin-J 
nommasse,  a.  se  dit  d'une  femme 
dont  les  traits,  etc.,  tiennent  de 
l’homme:  *ron. 

Homme,  sm.  (1.  homo),  animal  rai- 
sonnable composé  d’un  corps  et  d’tine 
âme;  individu  mâle  de  cette  espèce. 
Hommée,  sf.  anc.  mesure  agraire; 

travail  d’une  journée  d'homme. 
Homoccntrique,  a.  (g.  homos,  pa- 
reil; kenlrun,  centre),  concentrique. 
Homodrome,  a.  (g.  homos;  dromos, 
course),  sorte  de  levier. 
Homœomère,  a.  (g.  homoios,  sem- 
* blabte;  mero*,  partie),  dont  les  par- 
ties sont  semblables. 
Homccopathc,  sm.  a.  partisan  de 
l’hommopathie. 

nomœopathie,  sf.  (g.  homoios,  sem- 
blable; pathos,  affection),  système 
qui  consiste  à traiter  une  maladie  en 
produisant  des  symptômes  analogues 
a ceux  de  cette  maladie  même, 
nomocopathique,  a.  de  l'homœopa- 
thie. 

Homœopathiste,  sm.  médecin  qui 
traite  des  malades  d’après  les  règles 
de  l’homœopathie. 

Homogène,  a.  (g.  homos,  semblable; 

genos,  race),  du  même  nature. 
Homogénéité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  homogène. 

nomologaiif,  ivc.  a.  qui  homologue. 
Homologation,  sf.  act.  d’homologuer. 
Homologue,  a.  (g.  homos;  lono.%  rap- 
port), se  dit  des  côtés  qui,  dans  des 
polygones  semblables,  sont  opposés  à 
des  angles  égaux.  [clairement."] 
Homologuer,  va.  confirmer  judi-J 
Homonyme,  sm.  a.  (g. homos;  onuma, 
nom),  de  même  nom;  sc  dit  des  mots 
pareils  qui  ont  un  sens  different  . 
g ram.  [est  homonyme.  | 

nomnnymie,  sf.  qualité  de  ce  qui.l 
Homophone,  a.  (g.  homos;  phûnt, 
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voii,  son),  qui  a le  même  son,  quoi- 
que l'orthographe  soit  differente. 

Homophonie,  sf.  concert  de  voix  qui 
chantent  à l’unisson  : mut. 

’Bonchetl.  V.  JONCHETS. 

'Hongre,  a.  sm.  cheval  châtré. 

'Hongrer,  va.  châtrer  un  cheval. 

'Hongroyeur,  sm.  qui  façonne  le 
cuir  de  Hongrie. 

Honnête,  a.  (1.  /ione»tvs),moral;con- 
forine  à l’honneur,  vertueux;  bien- 
séant; civil;  sm.  ce  qui  est  moral, 
vertueux 

Hounêiement,  adv.  d’une  manière 
honnête. 

Honnêteté,  sf.  conformité  à l'hon- 
neur, à la  probité;  pudeur;  civilité. 

Honneur,  sm.  (1.  honor),  témoignage 
de  respect,  etc.;  vertu;  gloire;  répu- 
tation; pudicité;  pl.  dignités. 

'Honnir,  va.  (ail.  lion,  opprobre),  cou- 
vrir de  honte. 

Honorable,  a.  qui  fait  honneur;  di- 
gne d’être  honoré. 

Honorablement,  adv.  d’une  manière 
honorable. 

Honoraire,  a.  quia  les  honneurs  d’une 
place  sans  en  exercer  les  fonctions. 

Honoraires,  srn.  pl.  rétribution  det 
médecins,  des  avocats,  etc. 

Honorer,  va.  rendre  honneur;  faire 
honneur  à;  a*—,  vp.  acquérir  de 
l’honneur;  tirer  vanité  de. 

Honores  (ad),  loc  adv.  (rcce)  (m.  1. 
pour  les  honneurs),  k titre  d’hon- 
neur; sans  émoluments  : fam. 

Honorifique,  a.  qui  procure  des 
honneurs. 

'Honte,  sf.  (it.  onta),  confusion;  dés- 
honneur; injure;  pudeur. 

'Honteusement,  adv.  avec  honte. 

'Honteux,  euse,  a.  qui  a de  la  honte, 
qui  cause  de  la  honte;  vil;  timide. 

HOpitaI.sm.  (1.  hospitium,  hôtellerie), 
maison  de  enarité  pour  les  malades,  j 

'Hoquet,  sm.  (onoin.),  mouvement 
convulsif  de  l’estomac. 

'Hoqurton,  sm.  (g.  ho  chitôn,  la  ca- 
saque), anc.  casaque. 

Horaire,  a.(l./iora,  heure),  dos  heures. 

'Horde,  sf.  (ar.  ordou,  tribu),  peu- 
plade errante;  troupe  indisciplinée. 

'Horion,  sm.  coup  : vx. 

Horixon,  sm.  (e.  horixô,  borner),  cer- 
cle qui  coupe  ta  sphère  en  deux  par- 


ties : astr.;  cercle  qui  détermine  la 
portion  de  la  surface  de  la  terre  que 
nous  pouvons  découvrir;  fig.  étendue. 
Horizontal,  e,  pl.  aux,  a.  qui  est 
parallèle  à l'horizon. 
Horizontalement,  adv.  dans  une  si- 
tuation horizontale. 

Horloge,  sf.  (g.  horologion),  machine 
qui  marque  et  sonne  les  heures. 
Horloger,  ère.  s.  qui  fait  ou  vend  des 
horloges  ou  des  montres.  [locer.l 
Horlogerie,  sf.  art,  commerce  d’hor-J 
'Hormis,  prép.  hors,  excepté, 
uorodictiquc,  a.  (I.  hora,  heure; 
dictare,  répéter),  se  dit  desinstrum. 
qui  servent  à trouver  l’heure:  phys. 
Uorographie,  sf.  (g.  hôra,  heure; 

graphô,  j’ocrisJ.V.GNOMONlQüE. 
Horométrie,  sf.  (g.  hôra;  metron, 
mesure),  art  de  mesurer  le  temps. 
Horoptère,  sut.  (g.  horos.  borne; 
optomai,  voir),  ligne  droite  paral- 
lèle à celle  qui  joint  les  centres  des 
yeux  : opt.  * 

Horoscope,  sm.  (g.  hora,  heure;  ska- 
peô,  j’examine),  prédiction  de  la  des- 
tinée d’après  ('inspection  des  a«tres 
au  moment  de  la  naissance  : astral. 
Horreur,  sf.  (1.  horror ),  vive  impres- 
sion de  l’âme,  causée  par  quelque 
chose  d’affreux;  saisissement  de 
crainte;  détestation;  pl.  choses  désas- 
treuses ou  infâmes. 

Horrible,  a.  (1.  horribilis),  qui  fait 
horreur;  très-mauvais. 
Horriblement,  a. d’une  nian.  horrible. 
Horripilation,  sf.  fl.  horrere,  se 
hérisser;  pilttf,  poil), hérissement  des 
cheveux;  frissonnement;  tned. 

'Hors,  prép.  (1.  foris),  excepté;  en 
dehors  de. 

, 'Hors-d'œuvre,  sm.  pièce  détacher; 

| chose  inutile;  digression;  petits  plats. 
Hortensia,  sm.  ( Hnrtrnse , nom  pro- 
pre), plante  coryinbifèrc. 
Horticulteur,  sm.  qui  s’occupe  d’hor- 
ticulture.  [l'horticulture.! 

Ilorticiiltural,  e,  pl.  aux,  a.  de  ! 
Horticulture,  sf.  (1.  hortus , jardin; 
ci iltura,  culture),  art  de  cultiver  les 
jardins. 

nortolagc.sm.leslégwncs  d’un  jardin. 
Hospice,  sm.  (1.  hospilium,  hôtelle- 
rie), maison  de  charité  pour  les 
voyageurs,  pour  les  vieillards. 
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Tioapitaiiert  iére,  a.  s.  qui  exerce  I 
l'hospitalité.  (' 

Hospitalité,  sf.  (1.  hotpilalilan),  net.  | 
de  recevoir,  de  loger  gratuitement.  : 
Bosporiar,  sm.  (slave  hospod,  sei-  ' 
gneur),  prince  vassal  du  Grand-Seï-  ! 
gneur. 

Eiovtir,  sf.  (1.  hoati'al,  victime,  chui  I 
les  Hcbr.;  pain  sans  levain  que  le 
prêtre  consacre  à la  messe. 

Hostile,  a.  (1.  hostis,  ennemi),  d'en- 
nemi-. contraire. 

Hostilement,  adv.  en  ennemi, 
nostilité.  sf.  acte  d'ennenu. 

BAte,  ii6tes.se,  s.  (1  Uospee',  qui  tient 
auberge,  qui  donne  ou  reçoit  l'hospi- 
talité; par  ext.  habitant. 

BAtcl,  sm.  grande  maison;  mai«on 
garnie:  — de  ville , maison  commune. 
HAtel-Dieu.  sm.  hôpital  principal, 
m Atelier.  1ère,  s.  qui  lient  hôtellerie. 
BAtelleric,  sf.  auberge. 

'Botte,  sf.  (ail.  hutten,  cacher),  panier 
qu’on  porte  sur  le  dos. 

"Bottée,  sf.  plein  une  hotte. 
‘Holtrur,  cuir,  s.  qui  poitc  la  hotte. 
‘Bouurhe,  sf.  sillage  : mar. 
flouari,  sm.  bâtiment  à deux  mâts. 
"Boultlon,  sm.  (in.  tlam.),  plante  ur- 
ticée  qui  sert  à faire  la  biere. 
"Boublonnrr,  va.  mettre  du  houblon 
dans  la  bière. 

"Bouhlonnière,  sf.champ  de  houblon. 
"Boue,  sf.  (1.  upupa,  huppe),  instru- 
ment pour  remuer  la  terre. 

"Bouer,  va.  n.  labourer  avec,  la  houe. 
"Bouerie,  sf.  labour  h la  houe. 
"Bourtte,  sf.  petite  houe. 

"Bouille,  sf.  (sav.  hullu),  substance 
minérale  comnuslible. 

"souiller,  ère,  a.  qui  contient  de  la 
houille. 

"Bouillère,  sf.  mine  de  houille. 
"Bouilleur,  sm.  ouvrier  de  houillère. 
"Bouilleux,  ruse,  a.  syn.de  boitiller. 
"Boule,  sf.  (ononi.),  ondulation  de  la 
nier  après  une  tempête. 

"Boulette,  a.  (1.  agolum),  bâton  de 
berger. 

"Bouleuv,  cnn-,  a.  agité  par  la  houle. 
"Boulevielie,  sf.  sorte  de  filet. 
'Boup,  intcri.  sert  à appeler. 
"Boupée,  sf.  légère  écume  des  vagues. 
'Houppe,  sf.  (fr.  huppe),  touffe,  bou- 
quet de  fils  de  laine,  de  soie,  etc. 


'Houppe,  c»  a.  en  forme  de  houppe. 
'Houppelande*,  sî.  ( l’pland , prov.de 

Suède),  sorte  de  casaque. 

"iinupper,  va.  faire  des  houppes. 
"Houppette,  sf.  petite  houppe. 
"Hourailler,  vn.  chasser  avec  dès 
hourets. 

‘îiouraillia,  sm.  mauvaise  meute. 
"Hourdage,  sm.  maçonnage  grossier; 

courhe  de  gros  plâtre  sur  un  lattis. 
‘Bourdrr,  va.  maçonner  grossière- 
ment. 

"Hourdia.  sm.  V.  nornnAOF.. 
’Hourc,  sf.  échafaud  d’ardoisicr. 
’uourrt,  sm.  mauvais  chien  de  chasse. 
’Houri,  sf.  femme  du  paradis  de 
Mahomet. 

"Hourque,  sf.  sorte  de  navire. 
"Hourra,  sm.  cri  de  guerre  des  Cosa- 
ques, etc.;  cri  de  joie  en  Angleterre. 
‘Huurvari,  sm.  cri  de  chasse;  grand 
bruit. 

’Housard,  sm.  V.  HUSSARD. 

"nousé.  e,  a.  crotté,  mouillé  : vx. 
'nouveaux,  sm.  pl.  guêtres:  VX. 

’ Houspiller,  va.  maltraiter  quelqu’un 
en  le  tiraillant  : fam. 

¥nouaaage,  sm.  action  de  hotisser. 
'Houssaic,  sf.  lieu  ou  croit  le  houx. 
'Houuard,  sm.  Y.  HUSSARD. 
'Housse,  sf.  couverture  de  cheval, 
ti'un  meuble.  [houssoir.! 

"Houaaer.  va.  nettoyer  avec  un  J 
’Bouuine,  sf.  verge,  baguette  de 
houx.  etc. 

"Boussiner,  va.  frapper  avec  une 

houssine. 

'Boudoir,  sm.  balai  de  houx,  de 

plumes,  etc. 

* Houx,  sm.  (g.  o.nie,  aigu),  arbre 
toujours  vert,  à feuilles  piquantes. 
"Hoyau,  sm.  houe  à deux  fourchons. 
*Hoyé,  c,  a.  se  dit  d’un  poisson  meur- 
tri par  le  lllet. 

"iiuard,  sm.  l'aigle  de  nier. 

"Huau,  sm.  bâton  garni  d'ailes  de  milan 
et  de  grelots,  pour  servir  d’épouvan- 
tail. 

"Hublot,  sm.  petit  sabord  : twir. 
"Huche,  sf.  coffre  où  l'on  pétrit,  où 
l’on  serre  le  pain. 

"Hueher,  va.  appeler:  vx. 

"Huchet,  stn.  cor  pour  appeler  de  loin. 
"Bue,  interj.  terme  do  charretier,  pou* 
faire  tourner  les  chevaux  k droite. 
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-Bute,  sf.  (onom.),  cri  pour  chasser 
le  loup;  cris  de  dérision. 

‘Huer.  va.  accabler  de  huées. 

‘Huguenot,  sm.  (ail.  eidgevosen, 
confédérés),  nom  donné  en  France 
aux  protestants.  [sans  pieds.] 

‘Huguenote,  sf.  sorte  de  marmite  J 

‘Huguenotiwmc,  sm.  profession  de  la 
religion  des  Huguenots. 

■ni.  adv.  (1.  hodie),  le  jour  où  l'on 
est  : vx. 

Huile,  sf.  (1.  olrum),  liquide  gras, 
onctueux,  tire  des  végétaux;  les  sain- 
tes  —,  l'cxtrème-onction. 

Huiler,  va.  oindre,  frotter  d'huile. 

Huilerie,  sf.  fabrique  d'huile. 

Huileux,  euse,  a.  de  la  nature  de 
l’huile. 

Huilier,  sm.  ustensile  où  l'on  met 
l’huile  et  le  vinaigre. 

Huilière,  sf.  vase  pour  l'huile:  mar. 

Huia,  sm.  (I.  ostium),  porte  : vx.;  à — 
clos,  à porte  fermee  : pal. 

Huisserie,  sf.  pièces  de  bois  formant 
ouverture  d’une  porte. 

Huissier,  sm.  (r.  huis),  gardien  de 
porte;  officier  public  qui  signifie  les 
actes  de  justice. 

‘Huit,  a.  num.  (g.  oktû),  sm.  deux  fois 
quatrc;chiifre  qui  exprime  ce  nombre. 

‘Huitain,  sm.  sentence  de  huit  vers. 

‘Huitaine,  sf.  espace  de  huit  jours; 
collection  de  huit  unîtes. 

‘Huitième,  s.  a.  nombre  cardinal  de 
huit;  sm.  huitième  partie.  f lieu."] 

‘Huitième ment,  adv.  en  huitième] 

Huître,  sf.  (g.  ostreon),  mollusque  à 
coquille  bivalve. 

Huitrier.  sm.  oiseau  échassier. 

‘Hulan.  V.  UBLAN. 

«ulotte.sf.  (1  .ulula),  espèce  de  hibou. 

Humain,  e,  a.  (1.  humamuj,  qui  con- 
cerne l’homme,  sensible  a la  pitié; 
bienfaisant;  sm.pl.  les  hommes. 

Humainement,  adv.  avec  humanité; 
suivant  le  pouvoir  de  l'homme. 

Humaniser,  va.  rendre  plus  humain; 
lus  traitable;  , vp.  devenir  plus 
oux. 

Humaniste,  sm.  qui  étudie,  qui  en- 
seigne les  humanités. 

Humanité,  sf.  la  nature  humaine,  les 
hommes  en  général;  bonté;  douceur; 
pl.  études  classiques  jusqu’à  la  phi- 
losophie exclusivement. 


Hnmantin,  sm.  espèce  de  squale. 

Humble,  a.  s.  (1.  humihs),  qui  a de 
l'hunnlité. 

Humblement,  adv.  avec,  humilité. 

Humeetaut,  e,  a.  s.  qui  humecte,  ra- 
fraîchit. 

Rnmrrtation,  sf.  action  d’humecter. 

Humecter,  va.  (1.  humectarc),  rendre 
humide,  mouiller. 

‘Humer,  va.  (1.  turnere,  prendre), 
avaler  un  liquide  en  aspirant. 

Huméral,  e,  pl.  aux,  a.  de  l'humérus. 

Humérus,  slll.  (lU.  1.  épaule),  OS  dd 
bras,  de  l’épaule  au  coude  : anat. 

Humeur,  sf.  (1.  humor),  substance 
fluide  d'un  corps  organisé;  suc  vicié 
du  corps;  qualité  du  tempérament; 
disposition  d’esprit;  mécontentement. 

Humide,  a.  (1.  humidus),  de  la  na- 
ture de  l’eau;  imprègne  d’eau;  sm. 
ce  qui  est  humide. 

Ilumidrmrnt,  adv.  avec  humidité. 

Humidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
humide. 

Humifutie,  a.  f.  (1.  hvmi,  par  terre; 
fusus,  répandu),  se  dit  des  plantes 
ui  s’étalent  sur  la  terre  sans  y pren- 
re  racine  : bot. 

Humiliant,  e,  a.  qui  humilie. 

Humiliation,  sf.  action  par  laquelle 
on  s’humilie  ou  l’on  est  humilie;  état 
d’une  personne  humiliée. 

Humilier,  va.  (1.  humilian),  abaisser; 
donner  de  la  confusmn. 

Humilité,  sf.  (I.  humilitas),  vertu  par 
laquelle  on  s’humilie  soi-même;  sou- 
mission. 

Humoral,  e,  pl.  aux,  a.  (I.  humor , 
humeur),  qui  vient  des  humeurs  : mcd. 

Humorisme,  sm.  système  de  ceux 
qui  attribuent  les  maladies  à des  hu- 
meurs viciées. 

Humoriste,  a.  s.  qui  a de  l'humeur; 
diflicile  à vivre;  sm.  partisan  de  lTiu- 
morisme. 

Humour,  sm.  (m.  angl.).  gaieté  spi- 
rituelle et  légèrement  satirique. 

Humus,  sm.  (tnuce)  (m.  1.),  terre  vé- 
gétale qui  enveloppe  notre  globe. 

‘Dune,  sf.  plate-forme  autour  des  mSts; 
soutien  d’une  cloche,  [sa  voile  • mar.] 

‘Hunier,  sm.  nuit  qui  porto  la  hune;J 

‘Huppe,  sf.  (I.  upupa),  oiseau  de  pas- 
sage; touffe  de  plumes  qui  omo 

, sa  tète  et  celle  de  certains  oiseaux. 
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*Huppé>  «,  a.  qui  a uni  huppe;  fig. 
riche;  notable. 

‘■uraiir,  sm.  anneau  qui  reçoit  la 
queue  d’un  marteau  de  forge. 

‘Hure,  sf.  (v.  fr.  hure pé,  hérissé),  tête 
de  sanglier,  de  saumon,  de  brochet, 
etc.;  sorte  de  brosse. 

*nuau  ! iuterj.  même  cri  que  hue. 

‘Hurlement,  sm.  (I.  ululatus),  cri 
de  quelques  animaux  carnassiers; 
cri  de  douleur,  de  colère.  * | 

‘Hurler,  vn.  pousser  des  hurlements. 

‘Hurleur,  sm.  singe  d'Amérique. 

Hurluberlu,  a.  sm.  (onom.),  brusque, 
étourdi,  inconsidéré. 

Hurtnge,  sm.  droit  d’ancrage. 

'Hussard,  sm.  (hongr.  huszar),  cava- 
lier hongrois;  soldat  d’un  corps  de 
cavalerie  légère. 

‘Hutin,  a.  m.  mutin,  entêté  : vx. 

‘Hutte,  sf.  (m.  ail.),  petite  cabane. 

‘Hutter  (»c),  vp.  se  loger  dans  de9 
huttes. 

Hyacinthe,  sf.  (g.  huakinthos),  la  ja- 
cinthe IV.  ce  mot);sorte  de  pierre 
précieuse.  [cinthe."] 

uyacinthin,  «,  a.  de  couleur  d’hya-J 

Hyades,  sf.  pl.  (g.  huades,  de  huû, 
pleuvoir),  constellation. 

Hyalin,  a.  m.  (g.  hualos,  verre),  sem- 
blable au  verre. 

Hy  aloïrie,  a.  (g.  hualos;  ados,  appa- 
rence), vitré. 

Hybride,  sm.  a.  (g.  hubris,  idos,  mé- 
tis), qui  provient  de  deux  espèces 
differentes;  mot  —,  qui  est  tire  de 
deux  langues  : gram. 

Hydarthre,  sf.  (g.  hudôr,  eau;  or- 
thron,  articulation),  hydropisie  des 
articulations  : mèa. 

Hydatide,  sf.  (g.  hudôr,  hudatos, 
eau),  ver  intestinal  qui  ressemble  à 
une  petite  vessie  d’eau;  vésicule  pleine 
d’eau  : méd. 

Hydatisme,  sm.  bruit  d’un  liquide 
contenu  dans  on  abcès. 

Uydntoldc,  a.  (g.  hudôr , hudatos;  éï- 
das,  ressemblance),  semblable  à l’eau. 

Hydrngogue,  a.  sm.  (g.  hudôr,  agù, 
je  chasse),  qui  dissipe  les  sérosités. 

Hydrate,  sm.  (g.  hudôr,  eau),  combi- 
naison d’un  oxyde  métallique  et  d’eau. 

Hydraté,  e,  a.  combine  avec  l’eau. 

Hydraulique,  sf.  (g.  hudôr;  aulos , 
tuyau),  science  qui  apprend  à diri- 


HYD 

ger,  à élever  l’eau;  a.  qui  a rapport, 
qui  sert  à cet  objet. 

Hydre,  sf.  (g.  hudros ),  serpent  fabu- 
leux; serpent  d’eau  douce;  fig.  mai 
qui  augmente  à mesure  qu’on  s’ef- 
force de  le  détruire. 

Hydrocèle,  sf.  fg.  hudôr;  kéli,  tu- 
meur), tumeur  aans  le  tissu  cellu- 
laire : méd. 

Hydrocéphale. sf.  {g.liudôr;  keplials , 
tête),  hydropisie  de  ta  lête  : méd. 
Hydrochloratc,  sm.  (klo),  sel  formé 
d’acide  hvdrochlorique. 
Hydrochlorique,  a.  (klo)  (g.  hudôr; 
chluros , vert),  forme  de  chlore  et 
d’hydrogène. 

Hydrocorise,  sf.  (g.  hudôr;  korit ; 

punaise),  punaise  u’eau. 
Hydrocotylc,  sf.  (g.  hudôr;  kotuU, 
ecuelle),  plante  ombellifère. 
Hydrodynamique,  sf.  (g.  hudôr;  du, 
nantis,  force),  science  des  lois  et  de 
l’équilibre  des  fluides. 

Hydrogale,  sm.  (c.  hudôr;  gala,  lait), 
lait  coupé  avec  de  l'eau. 

Hydrogé,  c,  a.  (g.  hudôr;  gê,  terre), 
composé  de  terre  et  d’eau. 
Hydrogène,  sm.  a.  (g.  hudôr;  genos, 
origine),l’un  des  principes  consti- 
tuants de  l’eau  : chim. 

Hydrogéné,  e,  a.  combiné  avec  l’hy- 
drogène. 

Hydrogéologic,  sf.  (g.  hudôr;  gi, 
terre;  logos,  discours),  traité  de  l’in- 
fluence do  l’eau  sur  la  terre. 
Hydrographe,  sra.  versé  dans  1’  hy- 
drographie. 

Hydrographie,  sf.  fg.  hudôr;  graphô, 
je  décris),  description  des  mers;  art 
de  naviguer.  [ph:e.*| 

Hydrographique,  a.  de  l’hydroirr^J 
Hydrologie,  sf.  (g.  hudôr;  logos, 
discours),  traité  des  eaux. 
Hydromancie,  sf.  (s. hudôr;  manteia, 
divination),  divination  par  l’eau. 
Hydromel,  sm.  f g.  hudôr; meli . miel), 
breuvage  fait  d’eau  et  de  miel. 
Hydromètre,  sm.  (g.  hudôr;  metron, 
mesure),  inslr.  pour  peser  l’eau. 
Hydrométrie,  sf.  science  qui  apprend 
à faire  usage  de  l’hydromètre. 
Hydromyi,  sin.  (g.  hudôr;  mûs,  rat), 
le  rat  d’eau,  mammifère  rongeur. 
Hydropéricardie,  sf.  (g.  hudôr;  fr. 
péricarde),  hydropisie  du  péricarde. 
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Hy^ropfcobc»  sm.  a.  atteint  d’hydro- 
phobie. 

Hydrophobie,  sf.  (g.  hudôr;  phobos, 
peur),  horreur  de  l’eau;  rage. 

Hydrophohique,  a.  de  l'hydrophobie. 

Hydroph  thaï  mie,  sf.  (g.  hudôr , 
ophthalmos,  œii) , hydronisie  de  l*œ,l. 

n y dropique,  a.  s.  atteint  a’hydropis  c. 

Uydropinic,  sf.  (g.  hvdôr;  opsis.  as- 
pect), épanchement  de  sérosités  dans 
une  partie  du  corps. 

Uydropoie,  s.  (g.  Iiudôr:  potfs,  bu- 
veur), qui  ne  boit  que  de  l’eau. 

Hydropyriquo,  a.  (g.  hudôr;  pûr , 
l'eu),  «e  dit  d'un  volcan  qui  lance  de 
l’eau  et  du  feu.  . 

Hydro*rop«,  sm.  (g.  hudôr;  skopeô, 
j’examine),  celui  qui  prétend  sentir 
les  émanations  des  eaux  souterraines. 

Hydrowrnpic,  sf.  prétendue  faculté  de 
l’hydro*cope. 

Hydrostatique,  sf.  (g.  hudôr;  stati- 
kos,  qui  arrête),  science  de  la  pesan- 
teur des  liquides;  a.  qui  a rapport  à 
celte  science. 

Hydrosulfale  ou  nydronulfurc,  sm. 

combinaison  de  l’hydrogène  sulfuré. 

Hydronulfuriquc,  a.  : acide—,  tiré 
de  l’hydrogène  sulfuré. 

Hydrure,  sm.  combinaison  d’hydro- 
gène avec  un  autre  corps  simple. 

HyAmal,  e,  a.  (g.  hyems , hiver),  de 
l’hiver. 

Hyène,  sf.  mammifère  très-féroce. 

Hyétomètre,  sm.  (g.  huctos,  pluie; 
metron,  mesure),  instr.  propre  a me- 
surer la  quantité  de  pluie  tombée. 

Hygiène,  sf.  (g.  hugeia,  santé),  art  de 
conserver  la  santé. 

Hygiénique,  sf.  médecine  préserva- 
tive:  a.  de  l’hygiène.  fgièr;o."| 

Hygiéniste,  sin  qui  s’occupe  ne  l’hy-J 

Hygiocérame,  sm.  (g.  hugeia,  sant’’; 
keramos,  vase  de  terre),  poteiie  qui 
ne  contient  aucune  substance  nuisi- 
ble : techn. 

Hygrologie,  sT.  (g.  Iiugron,  eau;  lo- 
gos, discours),  traité  sur  l’eau  et  les 
fluides. 

Hygromètre,  sm.  (g.  hugron;  metron , 
mesure!,  instrument  pour  mesurer 
l’humidité  de  l’air. 

Hygrométrie,  sf.  science  qui  dé- 
termine le  degré  de  l'humidité  de 
l’air. 


Hygrométrique,  a.  nui  appartient  à 

l’hygrométrie. 

Hymen  ou  Hyménée,  sm.  (g.  Hu- 
min,  divinité  de  la  fahle%  mariage: 
poct. 

Uyménographie,  sf.  fg.  humtn, 

membrane;  graphô , je  décris),  des- 
cription des  membranes.* 

Hyménologie,  sf.  (g.  humin,  logos, 
discours),  traité  des  membranes. 

Ilyménoptère,  a.  s.  (g.  humin;  pte- 
ron,  aile),  qui  a des  ailes  membra- 
neuses*, sm.  pi.  ordre  d’insectes. 

Hymne,  sm.  (g.  humnos),  poème  en 
l’honneur  de  la  divinité  ou  d’un  hé- 
ros; sf.  cantique  chanté  à l'cglise. 

Hyoïde,  a.  m.  : o*  —,  de  ta  langue. 

Hypallage,  sf.  (g.  hupallagi,  change- 
ment), ligure  par  laquelle  on  attribue 
à certains  mots  ce  qui  appartient  à 
d’autres  : rhét. 

Hyper,  (g.  huper,  au  delà),  prén.  grec- 
que qu’on  joint  à plusieurs  mots,  pour 
marquer  quelque  excès,  quelque  cho-' 
se  ail  delà  de  leur  signification. 

Hyperbate,  sf.  (g.  hupsrbaton),  fi- 
gure de  rhét.  qui  renverse  l’ordre 
naturel  du  discours. 

Hyperbole,  sf.  (g.  hupttbolt),  figure 
de  rhrt.  par  laquelle  on  augmente  ou 
on  diminue  excessivement  la  vérité 
des  choses;  exagération;  section  d’un 
cône  : geom. 

Hyperbolique,  a.  de  1’hyprrbole. 

Hyperboliquement,  adv.  par  hyper- 
bole. 

Hyperborée,  a.  (g.  huper,  ail  delà. 
Boreas,  Borée),  du  nord  : poét.  On  dit 
aussi  hyperboréen,  enne. 

Hypercritique,  a.  sm.  een«eur  outré. 

Hyperdulic,  sf.  (g.  huper;  doulciay 
servitude),  culte  de  ta  sainte  Vierge. 

Hypéreethénie,  sf.  (g.  huper,  êlht- 
nos,  force),  excès  des  forces. 

Hypéreelhéeie,  sf.  (g.  huper;  aie  thé- 
sis,  sentiment),  excès  de  sensibi- 
lité. 

Hypcrostone,  sf.  (g.  huper ; osteon, 
os),  tumeur  d’un  os  : méd. 

Hyperoxyde,  a. (g  huper,  oxus, aigu), 
excessivement  aigu  : min.;  sm  oxyde 
qui  contient  un  excès  d’oxygène: 
chim. 

Hypersarcose,  sf.  (g.  huper;  sarx, 
kos,  chair),  excroissance  de  chair, 
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Hypertonie,  gf.  (g.  huper;  tonot,  ton), 

excès  de  tonicité. 

Hypertrophie,  sf.  (g.  huper;  trophê, 
nourriture),  excès  de  nourriture. 

Hypertrophicr  (*’),  vp.  augmenter 
par  excès  de  nutrition  : méd. 

iiypnolmtv,  sin.  (g.  hupnos,  sommeil; 
bainô,  je  marche),  svn.  de  somnam- 
bule. 

Uypnnlogic,  sf.  (g.  hupnos;  loges, 
discours),  traité  du  sommeil. 

Hypnotique,  a.  narcotique. 

Hjpo,  (P-  hupo,  sous),  prép.  grecque 
qu’on  joint  à quelques  mots  pour 
marquer  abaissement,  diminution. 

Hypoazotiqur.  a.  m.  : acide  —,  formé 
par  l'azote  et  l’oxygène  : cliim. 

Hypochloreux,  a.  m.  ( klo ) : acide — , 
acide  compose  de  chlore  et  d'oxy- 
gène : chim. 

nypochlorite,  sf.  (klo),  sel  forme  par 
l’acide  hypochloreux  : chim. 

Hypocouiîro,  sm.(g.  hupochondrion) , 
chacune  des  parties  latérales  du  lias- 
ventre;  fig.  homme  mélancolique. 

Hypocondrinquc.  a.  de  l’hypocon- 
dre;  a.  s.  atteint  d'hypocondrie. 

Hypocondrie,  sf.  maladie  attribuée  à 
un  vice  des  hypocondres;  fig.  mélan- 
colie, bizarrerie. 

Hypucra*.  sm.  (g.  hupo,  sous;  krafis, 
mélange),  breuvage  fait  avec  du  vin, 
du  sucre  et  de  la  cannelle. 

Hypocrinie,  sf.  (g.  hupokrisis , dégui- 
sement), fausse  apparence  de  piété, 
de  vertu,  de  probité. 

Hypocrite,  s.  a.  qui  a de  l’hypocrisie. 

Hypojjnntrc,  sru.  (g.  hupo,  sous;  gus- 
tir,  vcnlre),  partie  inférieure  du 
bas-ventre  : anat.  {l’hypogastre."] 

Hypogastrique,  a.  qui  appartient  à J 

Hypogé,  c,  a.  (g.  hupo:  gt,  terre), 
qui  se  développe  sous  terre  : bot. 

Hypogée,  sm.  souterrain  o.i  les  an- 
ciens déposaient  leurs  morts. 

Hypoglosse,  a.  sm.  (g.  hupo;  glissa, 
langue),  se  dit  des  nerfs  de  la  lan- 

’ gue  : anat. 

sf.  inflammation  sous 
la  langue  : méd. 

a.(g.  hupo;  guni,  femelle), 
place  sou*  l’ovaire  de  la  fleur  : bot. 

Hypophonphoreox  et  Hypophos- 
phoriqu»,  a.  se  disent  d’acides  for- 
mes par  le  phosphore  : chim. 


Hypophthalmlc,  sf.  (g.  hupo;  oph- 
thalmos,  œil),  gonflement  de  la  pau- 
pière  inférieure  : méd. 

Hypopyon,  sm.  (g.  hupo;  puon,  pus), 
abcès  derrière  la  cornée  : méd. 

Uypostaphylc,  sf.  (g.  hupo;  ttaphuli, 
lueltc),  chute  de  la  luette  : chir. 

Hypnatasc,  sf.  (g.  hupostasis) , es- 
sence ou  substance  personnclle:tÂéol  ; 
sédiment  des  urines  : mcd. 

Hypontatiquc.a.  de  l’hvpostase  : théol. 

Hypontatiquement,  acfv.  d’une  ma- 
nière hypostatique  : théol. 

Hypoaulfate  et  Hyposulfite.sm.  nom 
des  sels  formés  par  les  acides  hypo- 
sulfurique  et  hyposulfureux. 

Hypoaulfnreux  et  Hypoaulfurique, 
a.  nu  formés  par  le  soufre  : chim. 

Hypoténuse,  sf.  (g.  hupo;  teinô,  je 
tends),  le  côté  opposé  à l’angle  droit, 
dans  un  triangle  rectangle  : gèom. 

Hypothécaire,  a.  qui  a ou  donne 
droit  d’hypothèques. 

Hypothécairement,  adv.  par  me 
action  hypothécaire:  jur. 

Hypotbénar,  sm.  (g.  hupo ; thenar, 
paume  de  ia  main),  saillie  à la  face 
palmaire  de  .a  main  : anat. 

Hypothèque,  sf.  (g.  hupo;  tithtmi, 
je  place),  droit  d’un  créancier  sur  les 
immeubles  aflcctcs  à la  sûreté  de  sa 
dette.  [pothèuue.1 

Hypothéquer,  va.  donner  pour  ny-J 

Hypothèse,  sf.  (g.  hypothesis),  sup- 
position; système.  [pothèse.1 

Hypothétique,  a.  fondé  sur  une  hy-J 

Hypothétiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière hypothétique. 

Hypotraehclion,  sm.  (lié)  (g.  hupo; 
trachilos,  cou),  partie  inférieure  du 
cou  : anat. 

Hypotypose,  sf.  (g.  htipo;  t ’pos,  fl- 
gure),de*cription  vive  et  animée-  rhét. 

Hypsomctric,  sf.  (g.  huptos,  élevé; 
metron,  mesure),  art  de  mesurer  la 
hauteur  absolue  d'un  lieu  : phys. 

Hypsométriqur,  a.  de  l’hypsométrie. 

Hyssope  ou  Hysope,  sf.  (g.  hussô- 
po s),  plante  labiée  très-aromatique. 

Hystérologie,  sf.  (g.  hustero *,  pos- 
térieur; logos,  discours),  manière  de 
parler  où  i’ordre  naturel  des  pensée, 
est  renversé:  rhét. 

Hystrieite,  sf.  (g.  hustrix,  le  porc- 
épic),  bezoard  du  porc-épic. 
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I,  sm.  9'  lettre  et  3e  voyelle  «le  l'al- 
phabet français,  lettre  numérale  qui 
vaut  1. 

iimlir,  a sm.  fg.  tomba»),  pie«i  de 
vers  grec  ou  latin  compose  d’une 
brève  etd'une  longue;  vers  satiriques, 
(arabique.  a.  compose  d'iambes. 
latralrpiiqur,  sf.  a.  (g  iatrria.  gué- 
rison; aleipsit,  frottement),  méthode 
de  traitement  par  les  frictions, 
iatriqu*.  a.  de  la  médecine, 
iatrochimie,  sf.  art  de  guérir  par 
des  remède»  chimiques, 
iatrochimiqne,  a.  de  rialroehimie. 
astrologie,  sf  (g  iatreia;  logos,  dis- 
cours , science  de  la  guérison  de* 
maladies  . [cale.! 

latrophrsiqae.  sf.  a.  physique  médi- J 
ikéridc,  sf.  plante  crucifère. 


IC  H 

ibidem,  adv.  mot  latin  qui  signifie  nu 
mime  liai,  à l’endroit  déjà  indique. 
Ibis,  sm  (iii.  g.),  oiseau  échassier, 
(celui,  icelle,  a.  celui,  celle  dont  on 
a parlé  auparavant  ; vx. 
(chneumon,  sm.  (ik)  (g.  ichnos,  trace), 
la  mangouste;  insecte  hymcnoplcre. 
Ichnographiv,  sf.  (ik  (g.  ichnos:  ara- 
phô.  je  décris),  plan  horizontal  d’un 
édifice  ; arch.  [phie.'j 

irhnogrnpbiquc,  a.  de  l'ichnogra-J 
ichor,  sm.  (ken)  (m.l.),  sérosité  puru- 
lente et  fétide  méd.  r«le  l’iclior  "I 
Ichoreux,  euae,  a.  ( kor ) , de  la  nature  J 
(chthjocolle,  sf  (»k)  (g.  ichthus , 

poisson,  kolla.  colle) , colle  de  poisson. 
Icbthyojjraphie»  sf.  (ik)  ('-•  ichthus, 
graphô,  je  décris),  description  des 
poissons, 
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Ichthyolîthc,  sm.  (tfc)  (g.  ichthus;  li- 
thos, uicrre),  poisson  pétrifié. 
Ichthyologie,  sf.  (ik)  (g.  ichthus; 
logos,  discours),  histoire  naturelle 
des  poissons.  fe10- 1 

Ichthyologique.  a.  de  l’ichthyolo- J 
ichthyoloui.te,  sra.qui  s’occupe  de 
richlhyologie. 

Ichthyophuge.s.  a.  (ik)  (g*  ichthus. 

phaijô,  je  mange),  qui  vil  de  poisson. 
lchthyo«ie,  sf.  (ik)  (g.  ichthus),  dar- 
tre ecailleuse  ; wiéa. 
ici,  adv.  de  lieu,  (1.  hic),  en  ce  lien-ci, 
en  ccl  endroit;  ici-bas,  adv.  dans  ce 
ba'-nionde.  . 

icoglan.  sm.  page  du  Grand-Seigneur. 
Iconoclaste,  S’il.  (g.  cikôn,  nuage, 
h lad,  je  brise),  hérétique  qui  détrui- 
sait les  images.  Iconographie.  | 

Iconographe,  sm.  qui  s’occupe  de  1 1- J 
Iconographie,  sf.  (g.  cikôn;  grupo, 
ie  décris),  description  des  gravures, 
des  tableaux,  etc.  rplne. 

Iconographique»  a.  dç  i iCOllogra-J 
Iconolatrc,  sm.  (g.  cikôn;  latreun, 

j’adore),  adorateur  des  images,  sur- 
nom injurieux  donné  aux  catholiques. 
Iconologio,  sf.  (g.  eikôn;  logos,  dis- 
cours), explication  des  images. 
Iconvmaque,  sm.  (g.  cikôn;  mâche, 
combat),  qui  combat  le  culte  des 
images. 

Iconostrophc,  sm.  (g.  Ctkon;  stic- 
p/iô  je  tourne),  instrument  d optique 
qui  montre  les  objets  renverses. 
Icosaèdre,  sm.  (g.  cikosi,  vinct;  hc- 
dra,  base),  corps  solide  et  régulier 
uni  a vingt  faces  : geom. 

Icosandrie,  sf.  (g.  cikosi;  an fr,  dros, 

mille),  classe  de  plantes  dont  les  fleurs 
ont  vingt  étamines  . bot. 
Icosandrique,  a.  de  l’ieosandrie. 
ictère,  sm.  (g  iktcros),  jaunisse. 
Ictèrique,  a.  qui  a la  janms'e. 
ictide,  sin.  espèce  de  martre, 
idc,  sm.  espèce  de  cyprin;  terme  du 
jeu  do  piquet. 

Idéal,  c,  a.  qui  n’est  qu’en  idée;  sm. 

le  plus  haut  degré  de  perfection. 
Idéalement,  adv.  d’unC  man.  idéale, 
idéalisation,  sf.  act.  d’idéaliser, 
idéaliser,  va.  élever  à l'idcal. 
idéalisme,  sm.  système  philosophique 
qui  consiste  à n'accorocr  Texistcnce 
réelle  qu’à  la  pensée. 


idéaliste,  s.  partisan  de  l’idéalisme, 
idée,  sf.  (1.  idea,  image),  notion  que 
se  forme  l’esprit;  mémoire;  vision, 
pensée;  esquisse.  . 

idem,  adv.  mot  latin  qui  signifie 
identifier,  va.  comprendre  deux  cho- 
ses sous  une  même  idée:  s’—,  vp. 
se  pen  trer  des  sentiments  d’un  autre, 
identique,  a.  le  même  qu  un  autre, 
identiquement,  adv.  d’une  manière 
identique.  [identique.  1 

identité,  sf.  qualité  de  Ce  qui  estj 
idéologie»  sf.  (1.  tdcci,  idée;  logos, 
discours),  science  des  facultés  intei- 
lectueiles  de  l'homme, 
idéologique,  a.  de  l’idcologie.  ^ 
idéologue,  sm.  qui  s occupe  d idéo- 
logie; métaphysicien  : iron. 
nies,  sf.  pl.  (I.  idus),  chez  les  Ro- 
mains, le  13e  jour  de  mars,  mai,  juil- 
let et  octobre,  et  le  treizième  des 
autres  mois. 

idio-élcctrique,  a.  (g.  idio*,  pro- 
pre), electrisable  par  le  frottement. 
Idiogene,  a.  (g.  idiot  propre;  guv (. 
femelle),  à étamines  .séparées  du 
pistil  : bot. 

Idiome,  sm.  (g.  idioma,  nature  pro- 
pre), langue  propre  à une  nation,  a 
une  province 

idiopathie,  sf.  (g.  idios,  propre;  pa- 
thos, souffrance),  maladie  primitive; 

propension  particulière. 

idiopathique,  a.  de  1 idiopalhie. 
Idiosyncraae»  sf.  (g.  idios;  *tm, 
avec;  krasts,  tempérament),  déposi- 
tion à une  susceptibilité  particulière. 
Idiot,  e.  s.  a.  (g.  idiotés,  homme  prive), 

! imbécille,  stupide. 
sdioiismc,  sm.  otat  de  1 idjot;  locu- 
lion  particulière  à une  langue, 
idolâtre,  s.  a.  qui  adore  les  idoles; 

fig.  qui  aime  avec  excès. 

Idolâtrer,  vn.  adorer  les  idoles;  va. 

fin.  aimer  avec  excès. 

Idolâtrie,  sf.  (g.  eidôlolatreia),  culte 
des  idoles;  fig  amour  excessif. 
i idolâtrique,  a.  de  l'idolAtrie. 

1 Idole,  sr.  {e.  cidôlon),  ligure  repré«en- 
taat  une  fau«sc  dmhitc;  fig.  obj»l 
d’une  passion  extrême, 
idylle,  sf.  (g.  cidtillion),  petit  poeme 
pastoral. 

il,  sm.  arbre  conifère,  triangle  qui 
porte  des  lampions. 
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igname,  sm.  (igucnamt),  plante  exo- 
tique à racine  tubéreuse.  [/am."| 
ignare,  s.  a.  (I.  ignarvs),  ignorant  J 
igné,  e,  a.  (iguené)  ( igneus ),  de  feu. 
ignirolr,  a.  (1.  igucnicole ) (1.  ignis, 
fou;  coiere,  adorer),  adorateur  du  feu. 
ignition,  sf.  (iguenicion),  état  d’un 
corps  en  combustion  : c/it'm. 
Ignivome,  a.  ( iguenivome ) fl.  ignis; 

vomere,  vomir),  qui  vomit  du  l'eu, 
ignoble,  a.  (I.  ignubilis),  vil,  bas. 
ignoblement,  adv. d’une  man. ignoble. 
Ignominie,  sf.  (1.  ignominia),  infa- 
mie, grand  déshonneur.  [îniiiie."] 
Ignominieusement,  adv.  avec  igltO-J 
ignominieux,  tu»,  a.  plein  ddgno- 
minie. 

ignoramment,  adv.  avec  ignorance. 
Ignorance,  sf.  (1.  ignoranlia),  man- 
que de  savoir.  [qui  ignore.  1 

Ignorant,  e,  a.  qui  est  sans  utude;J 
Kgnorantin,  a.  sm.  membre  d’une  con- 
grégation qui  donne  l’enseignement 
élémentaire  : iron. 

ignorer,  va.  (I.  ignorare),  ne  pas  sa- 
voir; ne  pas  connaître, 
ignane,  sf.  (gotia),  sorte  de  lézard. 
■1,  pr.  pers.  ni.,  pl.  ils,  se  met  devant 
les  troisièmes  personnes  des  verbes. 
Il,  partie,  priv.,  etc.  V.  i.v. 

Ile,  sf.  (I.iniula),  terre  entourée  d’eau, 
lléographie,  sf.  (g.  eileon,  l’ileon; 
araphô,  je  décris),  description  de 
l’iléon,  et  par  est.,  des  intestins, 
iléon,  sm.  (g.  eileon),  la  plus  longue 
portion  de  l’intestin  grêle  : anat. 
lien,  sm.  pl.  (1.  ilia),  les  flancs  - anat. 
iléus,  sm.  (iice),  maladie  de  l’ileon. 
Iliaque,  a.  des  iles  ; anat. 

■lion,  sm.  os  des  hanches;  anat. 
illégal,  e,  a.  qui  est  contre  la  loi. 
illégalement,  adv.  d’une  manière  il- 
légale. [illégal.1 

illégalité,  sf.  caractère  de  ce  <jui  estj 
illégitime,  a.  non  légitime;  injuste, 
illégitimement,  adv.  d une  uiauière 
illégitime. 

illégitimité,  sf.  défaut  de  légitimité, 
illettré,  e,  a.  s.  non  lettré,  ignorant, 
illibéral,  e,  a.  qui  n’est  point  lib  ral, 
généreui;  contraire  au  libéralisme. 
Illicite,  a.  non  licite,  défendu. 
Illicitement,  adv.  d’une  man.  illicite, 
illimité,  e,  a.  sans  limites. 
lUiaible,  a.  qu’on  ne  peut  lire. 


[ illogique,  a.  contraire  à la  logique, 
illuminatenr,  sm.  qui  fait  des  illu- 
minations. [efet-oi.'] 

llluminatif,  tire,  a,  qui  illumine 
illumination,  sf.  action  d’illuminer. 

lumières  qu’on  dispose  dans  une  fête; 
illuminé,  e,  a.  éclaire;  s.  visionnaire, 
illuminer,  va.  (1.  illuminare),  éclai- 
rer; faire  des  illuminations,  eolairer 
l’âme,  l’esprit  : dévot.  [minés. 1 
illuminisme,  sm.  erreurs  des  illu-J 
illusion,  sf.  (1.  illnsio),  apparence 
trompeuse,  pensee  chimérique, 
illusionner,  va.  causer  des  illusions, 
s’—,  vp,  se  faire  illusion, 
illusoire,  a.  captieux;  sans  effet, 
illusoirement,  adv.  d’une  manière 
illusoire. 

illustration,  sf.  act.  d’illustrer;  état 
de  ce  qui  est  illustre;  pl.  gravures 
intercalées  dans  un  ouvrage  : libr. 
illustre,  a.  (1.  illuslris),  célèbre,  écla- 
tant. [d’illustrations  : J»6r."| 

illustrer,  va.  rendre  illustre;  eurichirj 
Illustrissime,  a.  très-illustre, 
illutation,  sf.  (l.m,  sur;  lutum,  boue), 
emplâtre  de  boue,  de  limon  \inéd. 
îlot,  sm.  très-petite  île. 
ilote  ou  nilotc,  sm  (Hélos,  ville  du 
Péloponn.),  esclave  à Lacédémone, 
ilotisme,  sm.  condition  d’ilote,  fi  g. 

état  de  servitude,  d’abjection, 
im,  partie,  nriv.,  etc.  V.  irt. 

Image,  sf.  (1.  imago),  représentation, 
estampe;  ressemblance;  idée, 
imager,  gère,  s.  qui  vend  des  images, 
imagerie,  sf.  commerce  d’images, 
imaginable,  a.  qui  se  peut  imaginer, 
imaginaire,  a.  qui  n'cxisle  que  dans 
l'imagination;  impossible:  algéb. 
imaginatif,  tive,  a.  qui  imagine  ai- 
sément. 

Imagination,  sf.  (1.  imaginutio),  fa- 
culté d’imaginer,  d’inventer;  espr  t; 
idée  chimérique  ou  singulière, 
imaginative,  sf.  faculté  d’imaginer. 
Imaginer,  va.  (I.  imaginari),  se  re- 
présenter dans  l’esprit,  inventer;  a’—, 
vp.  se  persuader.  [mahometan.i 

imam,  sm.  ^m.  ar.),  prêtre,  docteurj 
imamat,  sm.  dignité,  fonction  d’imam, 
imaret,  sm.  hôpital  turc, 
imbécile,  s.  a.  qui  est  dans  l’imbé- 
cillité; sot.  [litê*"l 

Imbécilement,  adv.  avec  imbecil-J 


izod  by  Google 


IMM  — 294  — IMM 


Imbécillité,  sf.  (1.  imbeciUilcu).  fai- 
blesse d’esprit;  sottise, 
imberbe,  a.  (1.  imberbii),  sans  barbe. 
Imbiber,  va.  (1.  imbibirt) , abreuver 
d’un  liquide;  , vp.  être  pénétré 
d'un  liquide. 

Imbibition,  sf.  action  d’imbiber. 
Imbriqué,  e,  a.  (I.  imbricatus),  qui 
est  disposé  comme  les  tuiles  d’un 
toit  : nat. 

Imbroglio,  sm.  (m.  il.),  embronille- 
ment;  pièce  de  théâtre  très-inlriguée. 
Imbu,  e,  a.  (1.  imbitlu»),  pénétré  de. 
Imitable,  a.  qu'on  peut  imiter. 
Imitateur,  trier,  s.  a.  qui  s’attache 
à imiter. 

Imitatif,  tire,  a.  qui  imite. 
Imitation,  sf.  action  d'imiter;  ou- 
vrage imité,  — de  Jétus-Christ,  ou 
simpl.  V — , livre  de  piété. 

Imitrr,  va.  (1.  imüari),  prendre  pour 
modèle;  contrefaire. 

Immaculé,  e,  a.  (1.  immaculatus), 
sans  tache  de  néchc,  en  parlant  ae 
la  conception  rie  la  Sainte  Vierge. 
Immanent, c,  a.  (1. immature,  rester), 
continu;  constant.  [gcr.1 

Immangeable,  a. qui  ne  peut  se  man-J 
immanquable,  a.  qui  ne  peut  man- 
quer d’arriver.  [quer.! 

Immanquablement,  adv.  sans  man- J 
Immarcrssiblc,  a.  (1.  immarccssi- 
bilis),  qui  ne  peut  se  flétrir. 
Immatérialité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  immatériel.  [de  matière.! 

Immatériel,  elle,  a.  sans  mélange] 
Immntériellement,  adv.  en  esprit. 
Immatriculation,  sf.  action  d’im- 
matcic.uler;  son  résultat, 
immatricule,  sf.  enregistrement, 
immatriculer,  va.  mettre  sur  la 
. matricule. 

immédiat,  e,  a.  sans  intermédiaire, 
immédiatement,  adv.  d’une  manière 
immédiate;  de  suite. 

Immémorial,  e,  a.  qui  est  si  ancien 
qu’il  n’en  reste  aucune  mémoire, 
immense,  a.  (1.  ïmmensus),  infini, 
sans  bornes;  fig.  très-grand, 
immensément,  adv.  d’une  manière 
immense.  • [infinie.! 

immensité,  sf.  étendue,  grandeurj 
immerger,  va.  (1.  immergere),  plon- 
ger dans. 

immérité»  a.  qui  n’est  pa3  mérité. 


immersif,  si  ve,  a.  fait  par  immersion, 
immersion,  sf.  (1.  tmmerato),  act.  da 

Ïilonger;  entrée  d’une  planète  dant 
’ombre  d’une  autre  planète  : astr. 
immeuble,  a.  sm.  (1.  imniobilie,  im- 
mobile), se  dit  des  biens  Aies  comme 
terres,  maisons,  etc. . jur. 
Immigration,  sf.  V.  MIGRATION, 
imminence,  sf.  qualité  de  Ce  qui  est 
imminent. 

Imminent,  e,  a.  (1.  imminent),  qui 
menace,  est  près  d’arriver, 
immiscer  (o’),  vp.  (1.  immiscere),  se 
mêler  de...;  s’ingérer;  prendre  pos- 
session : jur. 

: immixtion,  sf.  action  de  s’immiscer. 
Immobile,  a.  (1.  immnbili») , qui  ne 
se  meut  point,  inébranlable, 
iminohilcment,  adv.  d’une  manière 
| assurée  nèol.  [les  immeubles.! 
Immobilier,  ière,  a.  qui  concerne] 
j immobilisation,  sf.  act.  d’iinmnbili- 
1 ser;  son  résultat.  [meuble  : jur.1 
immobiliser,  va.  convertir  en  iin-J 
immobilité,  sf.  état  de  ce  qui  est 
immobile;  inaction, 
immodéré,  c.  a.  eicessif,  outré. 
Immodérément,  adv.  avec  excès, 
immodeste,  a.  sans  modestie:  con- 
traire â la  pudeur.  [immodeste.! 
immodestoment,  adv.  d'une  man.]  > 
immodestie,  sf.  manque  de  modestie; 
action  immodeste. 

immolation,  sf.  action  d'immoler, 
immoler,  va.  (I.  immolare),  oITrir 
en  sacrifice;  tuer;  perdre;  ,vp.  se 
dévouer.  f impur.! 

immonde,  a.  (1.  immun  dus).  sale,] 
Immondice,  sf.  Ordure, 
immondicité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
immonde. 

immoral,  c,  a.  contraire  aux  bonnes 
mœurs;  qui  est  sans  mœurs, 
immoralité,  sf.  absence  de  moralité, 
immortaliser,  va.  rendre  immortel. 
Immortalité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
| immortel. 

immortel,  elle,  a.  (1.  immortalis), 
non  sujet  à la  mort:  fig.  dont/la  mé- 
moire doit  durer  toujours;  sm.  Dieu, 
immortelle,  sf.  plante  vivace;  sa  fleur. 
Immortification,  sf.  vice  contraire  à 
la  mortification,  [mortifie  : déeot.l 
immortific,  *,  a.  qui  n’est  point] 
immwJibilité,  sf.  V.  IMMUTABILITE. 
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immuable,  a.  (1.  immulabilti),  qui  Impayable,  a.  qu’on  ne  peut  trop 
ne  change  point.  payer;  extraordinaire. 

Immuablement,  adv.  d’une  manière  impeccabilité,  sf.  état  de  l’être  im- 
immuable.  [tien  d’impôt':,  etc.]  peccable  : théol. 

Immunité, sf.  (1. nnmunt tas), cxemp- J Impeccable,  a.  incapable  de  pécher. 
Immutabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  Impénétrabilité,  sf.  propriété  de  ce 
est  immuable.  qui  est  impénétrable. 

Impaction,  sf.  (1.  impactio,  choc),  Impénétrable,  a.  qui  ne  peut  être 
fracture  du  crâne  : chir.  pénétré,  ail  prop.  et  au  fig.;  profond. 

Impair,  *>,  a.  opposé  à pair;  nom-  Impénétrablement,  adv.  d’une  man. 
bre  —,  qui  ne  peut  se  diviser  exacte-  impénétrable. 

ment  pars.  [est  impalpable.]  impénitcnce,  sf.  endurcissement  dans 

■mpalpahilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  J le  péché.  [le  péché.] 

impalpable,  a.  qui  ne  fait  aucune  impénitent,  e,  a.  s.  endurci  dansj 
impression  au  toucher.  impenses,  sf.  pl.  (1.  impensa),  dé- 

impnnation,  sf.  (1.  in,  dans,  pania,  penses  pour  améliorer  un  bien  : jur. 
pain),  hérésie  qui  enseigne  que  la  impératif,  sm.  (1.  imperativtia,  nui 
substance  du  pain  n’est  pas  détruite  sert  à commander),  mode  du  verlie 

dans  l’eucharistie.  [pardonner.]  qui  exprime  le  commandement,  la 

Impardonnable,  a.  qu’on  ne  peut  I défense  : gram. 

Imparfait,  e,  a.  qui  irest  pas  parfait;  Impératif,  tive,  a.  impérieux. 

qui  n’est  pas  achevé.  impérativement,  adv  d’une  manière 

imparfait,  sm.  temps  dti  verbe  qui  impérative, 
indique  une  action  considérée  comme  impératnire,  sf.  plante  onibcllifère. 
présente  par  rapport  à un  temps  impératrice,  sf.  femme  d’un  empe- 
passé  : gram.  [imparfaite.]  rcur;  princesse  qui  possède  un  eni- 

im parfaitement,  adv.  d’une  man. J pire,  [pas;  qui  échappe  aux  sens.] 
Imparité,  sf.  qualité,  état  de  ce  qui  Imperceptible,  a.  qu’on  n'aperçoit  J 
est  impair.  [partager.]  imperceptiblement,  adv.  d’une  ma- 

Impartageable,  a.  qu’on  ne  peutj  nié  e imperceptihle. 
impartial,  e,  a.  exempt  de  partialité;  imperdable,  a.  qui  ne  peut  se  perdre. 

équitable.  [impartiale.]  imperfcetibilité,  sf.  état  de  ce  nui 

Impartialement,  adv.  d’une  man. J est  imperfectible.  [parfait.] 

impartialité,  sf.  qualité  de  ce  qui  imperfectible.a.  qui  ne  peut  nevenirj 
est  impartial.  imperfection,  sf.  état  de  ce  qui  n’est 

impane,  sf.  petite  rue  sans  issue.  point  parfait;  pli  légers  défauts. 
Impassibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  Imperforation,  sf.  (1.  tn,  négal.,  fo- 
est  impassible.  rare,  percer),  vice,  état  oe  ce  qui  est 

Impassible,  a.  (1.  impaasibilis),  qui  imperforc  : méd. 

ne  peut  souffrir;  insensible.  Impcrforé,  e,  a.  qui  n’est  pas  percé.  ’ 

Impassiblement,  adv.  d’une  manière  Impérial,  e,  pi.  aux,  a.(l.  imperiulis), 
impassible.  de  l’empereur,  de  l’empire, 

impastation,  sf.  (vx.  fr.  paetc  pour  impériale,  sf.  dessus  d’un  carrosse; 
p dte),  composition  de  saib'lances  mi-  jeu  de  cartes:  monnaie  d’or  de  Rus- 
ses en  pâte;  act.  de  composer  une  sic;  variété  de  prune  ; fleur, 

pâte  : pharm.  j impérialisme,  sut.  o,  inion  des  im- 

Impatiemmont,  adv. avec  impatience,  i pcrialistes.  [pereur.] 

Impatience,  sf.  manque  de  patience; 1 impérialiste,  sm.  partisan  d’un  em-J 
sentiment  d’inquiétude,  [patience.]  impérieusement,  adv.  avec  hauteur. 
Impatient,  e,  a.  qui  manque  dej  impérieux,  cuse,  a.  (1.  imperiosu*), 
Impatientant,  e,  a.  qui  impatiente,  i allier,  hautain. 

Impatienter, va.  faire  perdre  patience,  impérissable,  a.  qui  ne  peut  périr. 
Impatroniser  (s’),  vp.  (r.  patron),  Impéritie,  sf,  (1.  imperilia),  defaut 
s’introduire  dans  une  maison  et  y d’habileté.  Tqui  est  imperméable.] 
dominer,  imperméabilité,  sf.  qualité  de  ce  J 


Digitized 


IMP 


ÏMP  — 29<î 

Imperméable,  a.  (1-  ,n,  nrgat.;  per- 
mettre, passer  à traders),  qui  ne  peut 
être  traversé  par  un  fluide. 
Impermutable,  a.  (1.  tn.  negat.j  per- 
» nutare,  changer),  qu’on  ne  peut 
changer. 

ImpuTionneli  clic,  a.  se  dit  des 

verbes  qui  n’ont  que  la  3e  personne 
du  sing.-.  il  faut,  il  pleut,  etc. 
Impemonncllcnirat,  adv.  d’une  ma- 
nière impersonnelle  : gram. 
jmpertiuernment,  adv.  d’une  ma- 
nière impertinente. 

■mpertincnc«,  sf.  caractère  d'une 
personne,  d'une  chose  impertinente; 
action,  parole  impertinente. 
Impertinent,  c,  a.  8.  (I.  imperti- 
nent, à qui  il  n’appartient  pas  de), 
qui  agit  contre  la  bienséance;  con- 
traire au  bon  sens;  action,  parole 
offensante. 

imperturbabilité,  sf.  état  de  ce  qui 
est  imperturbable. 

Imperturbable,  a.  (1.  tn,  négat.,  ptr- 
turbare,  troubler),  tranquille,  qu’on 
ne  peut  troubler. 

Imperturbablement,  adv.  * d’uno 
manière  imperturbable. 

Impétrable,  a.  qu’on  peut  impéirer. 
impétrant,  e,  s.  qui  impètre  : jur. 
Impétration,  sf.  action  d’impétrer. 
impétrer,  va.  (1.  «mpetrare),  obtenir 
par  une  requête:  jur.  [tuosité.-] 
Impétueusement,  adv.  avec  lmpé-J 
impétueux,  euse,  a.  (1.  impetuosut), 
violent;  emporté;  rapide. 

Impétuosité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
impétueux. 

impie,  s.  a-  (1.  tmptui),  sans  religion; 

contraire  à la  religion. 

Impiété,  sf.  mépris  pour  la  religion; 

action,  parole  impie. 

Impitoyable,  a.  qui  e«t  sans  pitié, 
impitoyablement,  adv.  sans  pitié. 
Implacable,  a.  (1.  implaeabilit),  qui 
ne  peut  cire  apaise. 

Implantation,  sf.  action  d'implanter, 
implanter,  va.  planter,  ficher  dans. 
Impie xc,  a.  (1.  tmplexut,  entrelacé), 
se  dit  des  poèmes,  etc.,  où  il  y a re- 
connaissance ou  péripétie. 
Implication,  sf.  art.  dSmpliquer;  état 
d’une  personne  impliquée;  contra- 
diction. 

implicite,  a.  (1  impli ti tut,  enlaeé), 

x 


contenu  naturellement  dans  une  pro- 
position, dans  une  clause, 
implicitement,  a.  d’une  manière  im- 
plicite. __ 

impliquer,  va.  (1.  implicarc ),  enve- 
lopper dans;  renfermer, 
implorer,  va.  (1.  implorare),  deman- 
der avec  instances;  supplier, 
impoli,  c,  a.  s.  sans  politesse;  con- 
traire à la  politesse, 
impoliment,  adv.  avec  impolitesse, 
impolitesse,  sf.  manque  de  politesse; 

action,  parole  impolie.  (aue."| 

împolitique,  a.  contraire  à la  politi-J 
impolitiquemcut,  adv.  d'une  ma- 
nière impolitique.  [peser.-] 

impondérable,  a.  qu'on  ne  saurait] 
impopulaire,  a.  non  populaire, 
impopularité,  sf.  manque  de  popu- 
larité. [porter.-] 

importable,  a.  que  l’on  peut  im-J 
importance,  sf.  ce  qui  rend  considé- 
rable; d'importance,  toc.  adv.  très- 
fort  : fam. 

important,  c,  a.  s.  qui  importe;  es- 
sentiel; vaniteux;  sm.  ce  qui  importe, 
importation,  sf.  action  d’importer, 
importer,  a.  porter  dans  un  pays, 
importer,  vn.  unip.  être  de  consé- 
quence. 

importun,  tnne,  a.  (1.  importunut), 
qui  incommode,  fatigue.  [nité.-] 
importunément,  adv.  avec  importu-J 
importuner,  va.  être  importun;  fati- 
guer. 

importunité,  sf.  art.  d’importuner, 
action,  trait  d'un  importun, 
imposable,  a.  sujet  à l'impôt, 
imposant, e,  a.  qui  inspire  du  respect. 
Imposé,  e,  a.  S.  soumis  à l’impôt, 
imposer,  va.  (1.  tmponere),  mettre 
dessus;  assujettir  à;  soumettre  à l’im- 
pôt; prescrire,  imputer  à tort;  enton- 
ner : liturg.;  disposer  les  pages  : 
impr.;  vn.  inspirer  du  respect;  en 
impottr,  mentir. 

imposition,  sf.  act.  d'imposer;  impôt, 
impossibilité,  sf.  caractère  de  ce  qui 
estimpossihle;  chose  impossible, 
impossible,  sm.  a.  (1.  impossibilit), 
qui  ne  peut  être  ou  ne  peut  se  faire. 
Imposte,  sf.  (I.  impotitm , pose  sur), 
assise  sur  laquelle  s’établit  une  voûte; 
traverse  d’un  dormant  de  croisée  ? 
arch. 
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imposteur,  a.  sm.  celui  qui  en  im- 
pose. 

imposture,  sf.  action  d'en  imposer; 

mensonge;  calomnie, 
impôt,  sm.  charge  publique;  taxe, 
impotent,  e,  s.  a.  (1.  impotent,  im- 
puissant), privé  de  l’usage  des  niem- 
Dres. 

impraticable,  a.  qui  ne  peut  se  faire; 

ou  l’on  ne  peut  passer, 
imprécation,  si.  (1.  imprecatio ), 
souhait  contre  quelqu'un,  malédic- 
tion. 

Imprécatoire,  a.  avec  imprécation, 
împrégnable,  a.  qui  peut  être  im- 
prégné. 

imprégnation,  sf.  act.  d'imprégner, 
imprégner,  va.  charger  une  liqueur 
de  particules  étrangères;  imbiber;  fig. 
faire  pénétrer. 

imprenable,  a.  nui  ne  peut  être  pris. 
Imprescriptibilité,  sf.  qualité  de  ce 
qui  est  imprescriptible. 
Imprescriptible,  a.  qui  n'est  pas  su- 
jet à prescription. 

impressif,  sire,  a.  qui  fait  impres- 
sion : néol. 

impression,  sf.  effet  de  l'action  d’un 
corps  sur  un  autre;  empreinte;  act. 
d’imprimer;  son  effet;  première  cou- 
che de  peinture;  fig.  effet  produit  sur 
les  sens,  l’esprit.  [sionner.l 

Impressionnable,  a.  facile  a impi  es- J 
Impressionner,  va.  faire  impression, 
imprévoyance,  sf.  defaut  de  pré- 
voyance. [prévoyance.! 

Imprévoyant,  e,  a.  qui  manque  dej 
imprévu,  e,  a.  s.  qu’on  n’a  pas  prévu, 
imprimé,  sm.  feuille,  écrit  imprimé, 
imprimer,  va.  (1.  imprimer*!,  faire 
une  empreinte  sur;  empreindre  des 
lettres  sur  le  papier,  des  dessins  sur 
une  étoffe;  publier  un  ouvrage;  com- 
muniquer; fig.  graver  dans  l'esprit, 
imprimerie,  si.  art  d’imprimer  des 
livres;  ce  qui  sert  à imprimer,  lieu 
où  l’on  imprime.  [l'imprimerie.! 
Imprimeur,  sm.  qui  exerce  l’art  dej 
Imprimore,  sf.  enduit  pour  peindre. 
Improbabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  improbable.  [habilite.! 

improbable,  a.  qui  n’a  point  de  pro-J 
nnprobablement,  adv.  avec  impro- 
babilité. # [approuve.! 

Improbateur,  trice,  a.  s.  qui  dés-J 


improbation,  sf.  action  d’improuver. 
iraprobité,  sf.  manque  de  probité, 
improductible,  a.  qui  ne  peut  être 
produit.  (ne  rapporte  rien.! 

Improductif,  tive,  a.  qui  ne  produit,] 
Impromptu,  a.  sm.  (l.m  promptll,  de 
suite),  ce  qui  est  fait  sur-le-champ; 
petite  pièce  de  vers  improvisée, 
impropre,  a.  qui  ne  convient  pas; 

qui  n'est  pas  exact  : grain,  [propre.! 
Improprement,  adv.  d'une  man.  un-J 
impropriété,  sf.  manque  de  propriété 
d’une  expression  : grain. 
împrouver,  va.  (\.  \mprobare),  ne  pas 
approuver. 

improvisateur,  trice,  $.  qui  impro- 
vise. [chose  improvisée.! 

Improvisation,  sf.  ael.d’improviser;  J 
Improviser,  va.  n.  (1.  improvisas , 
imprévu),  faire,  composer  sur-le- 
champ.  [ment.! 

Improviste  (à  1’),  lue.  adv.  subite- J 
imprudemment,  adv.  avec  impru- 
dence. [dence;  action  imprudente.! 

| imprudence,  sf.  manque  de  pril-J 
imprudent,  e,  a.  s.  sans  prudence, 
impubère,  s.  a.  qui  n’csl  point  encore 
1 pubère.  [dence.! 

I Impudemment,  adv.  avec  impu-J 
impudence,  sf.  (1.  impudenlia),  ef- 
fronterie; action,  parole  impudente, 
impudent,  e,  a.  s.  (I.  impudent),  in- 
solent; hardi,  effronté,  [effronterie.! 
impudeur,  sf.  manque  de  pudeur;] 
impudicité,  sf.  vice  contraire  à la 
pudicité. 

impudique,  a.  s.  qui  sc  livre  à l’im- 
pudicité; contraire  à la  pudeur, 
impudiquement,  adv.  d'une  manière 
impudique. 

impuissance,  sf.  manque  de  pouvoir, 
de  moyens  pour  anc  une  chose. 
Impuissant,  e,  a.  S.  qui  n’a  point  de 
pouvoir;  qui  ne  produit  point  d’effet 
impulsif,  sive,  a.  qui  agit  par  im- 
pulsion : phys.;  qui  donne  One  im- 
pulsion : tnéc. 

impulsion,  sf.  (1.  impultio),  mouve- 
ment d’un  corps  poussé  par  un  autre; 
fig-  instigation. 

impunément,  adv  avec  impunité, 
impuni,  e,  a.  non  puni, 
impunité,  sf.  manque  de  punition, 
impur,  e,  a.  qui  n’est  pas  pur;  impu- 
dique. 
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Impureté,  sf.  ce  qu’il  7 a d’impur; 
impudicité. 

imputable,  a.  qui  peut  être  imputé. 
Imputation,  sf.  act.  d’imputer;  accu-  i 
talion  sans  preuves. 

Imputer,  va.  (1.  imputare),  appliquer 
une  somme  à un  pavement:  attribuer 
à quelqu'un  un  acte’  blâmable, 
la,  particule  lat.  qui  se  joint  à beau- 
coup de  mot?  et  tantôt  leur  donne 
un  sens  négatif  ou  privatif,  tantôt 
signifie  dedans.  Devant  b,  in,  p,  elle 
se  change  en  im;  devant  l,  en  il,  et 
devant  r,  en  ir.  [dcr."| 

inabordable,  a.  qu’on  ne  peut  aibor-  J 
inaburdé,  e,  a.  ou  l'on  n'a  pas  encore 
abordé. 

Inabrité,  e,  a.  qui  n’est  pas  abrité, 
inabrogé.  e,  a.  qui  n'est  point  abrogé. 
Inacceptable,  a.  qu’on  ne  peut  ac- 
cepter. 

Inaccessible,  a.  'qui  n’est  pas  acces- 
sible, au  propre  et  au  fig. 
■naccommoilsble,  a.  qui  ne  peut 
s’accommoder.  [corder."] 

■naecordable,  a.  qu’on  ne  peut  ac-J 
inaccoBtable , a.  qu’on  ne  peut  ac- 
coster. 

inaccoutumé,  e,  a.  qui  n’a  pas  cou- 
tume d’arriver,  de  se  faire, 
inachevé,  e,  a.  qui  n’a  pas  été  achevé. 
Inactif,  tive,  p.  sans  activité, 
inaction,  sf.  cessation  d'action, 
inactivité,  sf.  manque  d’activité. 
Inadmissibilité,  sf.  qualité  d'une 
demande  inadmissible.  [admis."] 
Inadmissible,  a.  qui  lie  peut  êtrej 
Inadvertance,  sf.  (1.  tn,  priv.:  adver- 
tere , remarquer),  défaut  d’attention, 
■ualiénabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  inaliénable. 

Inaliénable,  a.  qui  ne  peut  être  aliéné.  t 
Inalliable,  a.  se  dit  des  métaux  qui  ‘ 
ne  peuvent  s’allier. 

Inaltérable,  a.  qui  ne  peut  s'altérer.  ] 
Inamiasibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  inaniissible.  j 

Inami* vibl<-,  a.  qui  ne  peut  se  perdre.  ; 
inamovibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  inamovible.  [titue."] 

Inamovible,  a.  qui  ne  peut  être  des- J 
Inanimation,  sr.  état  des  êtres  ina- 
nimés. [mé;  sans  expression."] 

inanimé,  «,  a.  qui  n’est  point  ani-J 
inanité,  sf.  (1.  inenitas),  vide;  néant.  j 


Inanition,  sf.  (1.  inanis,  vide),  fai- 
blesse par  défaut  de  nourriture, 
inanthéré,  e,  a.  dépourvu  d'anthères  • 
bot.  [aperçu."] 

Ina percevable,  a.  qui  ne  peut  êtrej 
inaperçu,  e,  a.  qui  n’est  pas  aperçu. 
Inappétence,  sf.  défaut  d’appétit, 
inapplicable,  a.  non  applicable, 
inapplication,  sf.dcfaut  (l’application. 
Inappliqué,  c,  a.  qui  manque  d’ap- 
plication.  [apprécier. "J 

Inappréciable,  a.  qu’on  ne  peutj 
inaptitude,  sf.  défaut  d'aptitude.  ^ 

inarticulé,  e,  a.  peu  ou  point  arti- 
culé. 

inattaquable,  a.  qu'on  ne  peut  atta- 
quer, [point."] 

inattendu,  c,  a.  qu’on  n’attcndaitj 
inattentif,  tive,  ’a.  sans  attention, 
inattention,  sf.  manque  d'attention. 
Inaugural,  c,  pl.  aux,  a.  de  l'inau- 
guration. 

Inauguration,  sf.  (I.  inauguratio), 
consécration,  dédicace,  entrée  so- 
lennelle dans  un  emploi, 
inaugurer,  va.  faire  l’inauguration, 
mauration,  sf.  (1.  inaurare,  dorer), 
act.  de  dorer  def  pilules  : pharm. 
incalculable,  a.  qu'un  ne  peut  cal- 
culer; très-grave. 

inc.-ilicé,  c,  a.  dépourvu  de  calice:  lot. 
incamérution,  sf.  act.  d’incamércr. 
incamèrcr,  va.  (1.  tn,  dans;  caméra, 
chambre),  réunir  un  domaine,  etc., 
au  domaine  du  pape. 

Incandescence,  sf.  (1.  incandesccrc, 
devenir  blanc),  étal  du  fer,  etc., 
chauffé  jusqu’au  blanc, 
incandescent,  e,  a.  en  incandescence, 
incantation,  sf.  (I.  incantatio),  en- 
chantement. 

incapable,  a.  qui  n’est  pas  capable, 
incapacité,  sf.  défaut  de  rapacité. 

■ neareêration,  sf.  act.  d’incarcérer, 
incarcérer,  va.  (1.  incarcerare),  niet- 
trê  en  prison. 

incarnadin,  e,  a.  d’un  incarnat  faible, 
incarnat,  c,  a.  s.  (1.  tn,  caro,  ni», 
chair),  tirant  sur  la  couleur  de  chair, 
incarnation,  sf.  (1.  incarner),  union 
de  la  Divinité  avec  la  nature  hu- 
maine. [chair."] 

incarné,  e,  a?  qui  a pris  un  corps  de  J 
incarner  (■’),  vp.  (1,  tn,  dans;  caro, 
rarnt's,  enai  ),  se  revêtir  le  chair. 
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en  parlant  de  la  Divinité;  reprendre  inciaion,  sf.  (1.  mctgfo),  fente  faite 
de  nouvelles  chairs  : chir.  avec  un  instrument  tranchant. 

Incartade,  sf.  insulte  inconsidérée;  incisure,  sf.  fente  d’un  os  : anat. 

pl.  extravagances.  incitant,  e,  a.  qui  incite. 

Incendiaire,  s.  a.  auteur  d’un  ineen-  incitatif,  tire,  a.  propre  à inciter. 

die;  fig.  séditieux.  incitation,  sf.  action  d’inciter, 

incendie,  sm.  grand  embrasement.  inciter,  va.  (1.  incitare),  exciter,  pous- 
inccndié,  sm.  victime  d’un  incendie.  ser  à. 

Incendier,  va.  (1.  ïncendere ),  consu-  Incivil, e,  a.  s.  qui  n’estpas  civil,  poil. 

mer  par  le  feu.  incivilement,  adv.  d’une  manière  in-1 

incération,  sf.  (1.  in,  dans;  cera,  cire),  incivilisé,  e,  a.  non  civilisé,  [civile.  J 
incorporer  arec  de  la  cire.  incivilité,  sf.  manque  de  civilité, 

incertain,  c,  a.  non  certain;  irrésolu;  incivique,  a.  qui  n’est  point  civique. 

qui  doute;  sm.  ce  qui  est  douteux.  incivisme,  sm.  défaut  de  civisme. 
Inccrtainement,  adv.  avec  inccrli-  inclémence,  sf.  défaut  de  clcmence. 

tude.  inclément,  e,  a.  sans  clcmence. 

Incertitude,  sf.  défaut  de  certitude.  1 inclinaison,  sf.  état  de  ce  qui  est  in- 
incessamment,  adv.  sans  cesse:  au  cliné;  obliquité. 

plus  tôt.  : inclinant,  e,  a.  disposé  sur  un  plan 

incessant,  e,  a.  qui  ne  cesse  pas.  I incliné. 

incessibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  inclination,  sf.  action  d’incliner;  fig. 

est  incessible.  _ . . penchant  naturel;  affection. 

Incessible,  a.  qui  ne  peut  être  cédé,  incliner,  va.  (1.  tncli'narc),  pencher; 
inceste,  sm.  (1.  incestwm),  mariage  ou  courber;  vn.  pencher  d’un  côté; 

commerce  illicite  entre  parents.  avoir  du  penchant  pour...;  »' — , vp. 

inccstueusemcnt,  adv.  d’un,,  ma-  se  pencher. 

nière  incestueuse.  [reste.-]  inclus,  o,  a.  (1.  indu  sut),  enfermé. 

ïnccstncu*»eu*e.a.s.  coupable  d’in-J  inclusivement,  ndv.  y compris. 
Incliantable,  a.  qu’on  ne  peut  chanter,  incocrcibilité,  sf.  état  de  ce  qui  est 
mehoatif,  tive,  a.  (ko)  (I.  inchoare,  incoercible. 

commencer),  qui  exprime  un  com-  incoercible,  a.  non  coercible. 
mencament  d’action  : gram.'  incognito,  adv.  (m.  il.),  sans  être 

Incicatrisable,  a.  qui  ne  peut  sc  connu,  fm. garder  J'—,  ne  pa=  sc faire 

cicatriser.  connaître.  [incohérent.-] 

Incicatrisé,  e,  a.  qui  n’est  point  ci-  incohérence,  sf.  defaut  de  ce  qui  est  J 
catrisé  : chir.  { incohérent,  e,  a.  (1,  «n?  priv.;  co- 

Incidemment,  adv.  par  incident.  ! harere,  être  uni),  sans  liaison. 
Incidence,  sf.  (1.  inctderc,  tomber),  lucolorc,  a.  (1.  tn,  priv.;  color,  COU- 
chute,  rencontre  : géom.;  proposition  leur),  qui  n’est  pas  coloré, 
accessoire.  [contestation.-]  incombustibilité,  sf.  qualité  de  ce 

incident,  sm.  événement  inattendu;]  i qui  est  incombustible. 

Incident,  e,  a.  qui  survient;  inséré  ‘ incambnstihle,  a.  qui  ne  brûle  pas. 

dans;  qui  tombe  sur.  incommensurabilité,  sf.  état  de  ce 

Incidentcr,  vu.  faire  naître  des  inci-  qui  e«t  incommensurable. 

dents,  des  chicanes.  Incommensnrahle,  a.  (1.  fn,  priv.j 

incinération,  sf.  act.  d’incinérer.  ctim,  avec;  incnwra,  mesure),  qui 

incinérer,  va.  (1.  tn,  dans;  etnts,  ne  peut  être  mesuré  exactement. 

erts,  cendre),  réduire  en  cendres.  | incommodant,  e,  a.  qui  incommode. 
Incirconcis,  e,  a.  s.  non  circoncis  I incommode,  a.  qui  n’est  point  cotn- 
Incirconcision,  sf.  état  de  l’incir-"]  mode;  gênant, 
incise,  sf.  phase  incidente,  [concis.]  incommodé,  e,  a.  un  peu  malade. 
Inciser,  va.  faire  des  incisions,  des  incommodément,  adv.  d’une  ma- 
fentes;  chir.  et  hort.  I nière  incommode. 

Incisif,  sive,  a.  propre  à inciser,  à incommoder,  va  (1.  incommodant 
couper;  fig.  pénétrant,  mordant.  I gêner,  nuire,  indisposer. 
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Incommodité,  sf.  gêne;  indisposition. 
Incommunicable,  a.  que  l’on  lie 
peut  communiquer. 
Incommutabilité,  sf.  état  de  ce  qui 
est  incommutnblc. 

Incommutablc,  a.  (!•  ineommutabi- 
lis),  qui  ne  peut  être  dépossédé  :jur. 
incommuiablcnicnt,  adv.  d’une  ma- 
nière incommutable. 
incomparable,  a.  à quoi  rien  ne  peut 
être  comparé.  [paraison.  l 

Incomparablement,  adv.  sans  coin- J 
incompatibilité,  sf.  manque  de  com- 
patibilité; impossibilité  legale  de 
remplir  deux  emplois  à la  (pis. 
Incompatible,  a.  qui  n'est  pas  com- 
patible. [potence  ij'itr.! 

Incompétemmcnt,  adv.  sans  COin-J 
Incompétence,  sf.  défaut,  manque 
de  compétence. 

Incompétent,  e,  a.  non  compétent. 
Incomplet,  été,  a.  qui  n’est  pas  com- 
plet. [mère  incomplète.! 

Incomplètement,  adv.  d’une  ma-J 
incomplète,  a.  qui  n’est  pas  complexe. 
InromprélienHibilité,  sf.  état  de  Ce 
qui  est  incompréhensible. 
Incompréhensible,  a.  qui  n’est  point 
compréhensible. 

Inromprêhensiblement,  adv.  d’une 
manière  incompréhensible. 
Incompressibilité,  sf.  qualité  de  ce 
qui  est  incompressible,  [comprime.'] 
Incompressible,  a.  qui  ne  peut  être] 
inconcevable,  a.  qu’on  ne  peut  con- 
cevoir. [cilier.'l 

Inconciliable,  a.  qu’on  ne  peut  cou- J 
inconduite,  sf.  défaut  de  conduite, 
incongru,  c,  a.  qui  pcehe  contre  la 
grammaire,  contre  la  bienséance. 
Incongruité,  sf.  faute  contre  la  gram- 
maire, contre  la  bienséance. 
Incongrûment,  adv.  d’une  manière 
incongrue. 

inconnu,  e,  a.  s.  qui  n’est  pas  connu. 
Inconséquence,  sf.  défaut  de  consé- 
quence dans  les  idées,  les  paroles, 
les  actions.  [quent;  inconsidéré.! 
Inconséquent,  c,  a.  S.  non  COnsé- J 
Inronsidération,  sf.  légère  impru- 
dence. 

inconsidéré, e,  a. s.  léger,  imprudent. 
Inconsidérément,  adv.  d'une  ma- 
nière inconsidérée.  [lance. 1 

Inconsistance,  sf.  défaut  de  consis-  J 


inconsistant,  e,  a.  qui  manque  de 

consistance.  [soler.! 

inconsolable,  a.  qui  ne  peut  se  con-J 
Inconsolablement,  adv.  d’une  ma- 
nière inconsolable.  [stance.! 

lu  constamment,  adv.  avec " iucon- J 
inconstance,  sf.  défaut  de  constance; 
instabilité. 

inconstant,  c,  s.  a.  sujet  à changer, 
inconstitutionualitè,  sf.  caractère 
de  ce  qui  est  inconstitutionnel. 
Inconstitutionnel,  elle,  a.  contraire 
à la  constitution. 

luconstitutionnellemcnt,  adv.  d’u- 
ne manière  inconstitutionnelle, 
incontestable,  a.  qu’on  ne  peut  con- 
tester. [nière  incontestable.! 

Inconfestahlemont,adv.  d’une  ina-J 
incontesté,  c,  a.  non  contesté. 
Incontinence,  sf.  vice  opposé  à la 
continence;  — d'urine,  écoulement 
involontaire  de  ce  liquide, 
incontinent,  c,  a.  qui  n’est  pas  chaste. 
Incontinent,  adv.  aussitôt, 
inconvenance,  sf.  manque  de  bien- 
séance; action,  parole  inconvenante, 
inconvenant,  c,  a.  contraire  à la 
bienséance. 

Inconvénient,  sm.  (1.  in,  priv.;  con- 
venire,  s’accorder),  embarras;  ob- 
stacle; conséquence  fâcheuse, 
incorporai iié,  sf.  état  des  ôtres  in- 
corporels : thécl. 

incorporation,  sf.  act.  d’incorporer. 
Incorporel,  elle,  a.  qui  est  pur  es- 
prit, qui  n’a  poii  l de  corps. 
Incorporer,  va.  (1.  incorporât-*),  faire 
im  seul  corps  de  plusieurs  substan- 
ces; faire  entrer  dans  un  corps  mi- 
litaire. 

incorrect,  c,  a.  non  correct, 
incorrectement,  adv.  d’une  ma- 
nière incorrecte. 

incorrection,  sf.  défaut  de  correction, 
incorrigibilité,  sf.  caractère  de  celui 
qui  est  incorrigible.  [gcr.l 

Incorrigible. a.  qu’un  ne  peulcorri-J 
Incorruptibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  incorruptible. 

incorruptible,  a.  qui  ne  peut  se  cor- 
rompre; qui  ne  se  laisse  pas  corrom- 
pre. 

incorr option,  sf.  état  de  ce  qui  est 
incorruptible  : thcol. 
incraasant,  e,  a.  qui  incr*s«e:  tnêd. 
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i ii cravier,  va.  (1.  incratiai*),  épais- 
sir: méd. 

incrédibilité.'  sf.  ce  qui  rend  une 

cho^  incroyable. 

incrédule,  s.  a.  qui  ne  croit  pas. 
incrédulité,  sf.  résistance  à croire. 

■ ncréé,  c,  a.  qui  n’a  pas  été  créé. 
Incrimination,  sf.  aet.  d’incrirniner. 
Incriminer,  va.  (1.  tn,  sur;  crtmen, 
inis,  crime),  accuser  d'un  crime. 
Incroyable,  a.  qui  ne  peut  être  cru; 

excessif;  sm.  ce  qui  est  excessif, 
incroyablement,  adv.  d’une  manière 
incroyable. 

Incrustation,  sf.  action  d’incruster; 
chose  incrustée. 

Incruster,  va.  (1.  in,  sur;  crutta, 
croûte),  appliquer  du  mctal,  etc.,  sur 
une  surface  pour  l’orner;  s’  —,  vp. 
s’attacher  à;  se  couvrir  d’une  croule 
pierreuse.  [de  couver.! 

Incubation,  sf.  (1.  tncubalio),  action  J 
Inculpable,  a.  qui  peut  être  inculpé. 
Inculpation,  sf.  action  d’inculper. 
Inculper,  va.  (1.  tn,  sur;  culpa,  faute), 
accuser  d'une  faute. 

Inculquer,  va.  (I.  inculcare),  impri- 
mer dans  l’esprit.  [pas  cultivé.'] 

Inculte,  a.  (I.  incultm),  qui  n’cstj 
inculture,  sf.  absence  de  culture. 
Incurabilité,  sf.  état  de  ce  qui  est 
incurable. 

Incurable,  a.  s.  (I.  tn,  priv.;  curare, 
guérir),  qu’on  ne  peut  quérir. 
Incurie,  cf.(l.tncuri<i),  defaut  de  soin, 
incuriosité,  sf.  négligence  de  s’in- 
struire. 

incursion,  sf.  (1.  «ncum/i),  course  do 
soldats  en  pays  ennemi;  investigation. 
Incurvation,  sf.  (1.  tncurvotio),  act. 

de  recourber;  courbure, 
inense,  sf.  a.  (1  incusus,  frappé),  se 
dit  d’une  médaille  gravée  en  creux. 
Inde,  sm.  bois  pour  la  teinture  en 
rouge;  bleu  de  l’indigo.  On  dit  aussi 
boi»  d’Inde,  bleu  d’Inde. 

Indébrouil lubie,  a.  qui  ne  peut  être 
débrouillé. 

Indécemment,  adv.  avec  indécence. 
Indécence,  sf.  manque  de  dccence; 

action,  discours  indécent, 
indécent,  e.  a.  contraire  à la  décence. 
Indéchiffrable,  a.  qu’on  lie  peut  dé- 
chiffrer, lire,  deviner.  [vague.  ] 
Indécia,  e,  a.  non  décide;  irrésolu;,] 


indécision,  sf.  indétermination. 
Indécli Habilite,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  indéclinable.  [jrnm.l 

Indéclinable,  a. qui  ne  se  décline  pas:  J 
indécomposable,  a.  qui  ne  peut  être 
décomposé. 

indécrottable,  a.  qu’on  ne  peut  dé- 
crotter; fig.  incorrigible. 
Indéfeetibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  indéfectible.  , 

Indéfectible,  a.  (1.  indefcctus),  qui 
ne  peut  défaillir. 

indéfini,  c,  a.  illimité;  qui  exprime 
une  idée  vague  ou  generale;  prétérit 
ou  passé  —,  un  des  temps  composés 
du  verbe  : grain.  [indéfinie.! 

Indéfiniment,  adv.  d’une  manière  | 
indéfini  «subie,  a.  qu'on  ne  saurait 
définir. 

Indéhiscent,  e,  a.  (I.  indéhiscent.), 
qui  ne  s’ouvre  pas  de  soi-méme:  bot. 
Indélébile,  a.  (1.  indtlebilis ),  qui  ne 
peut  être  efface. 

indéléhilité,  sf.  caractère  indéléhile. 
indélibéré,  e,  a.  fait  sans  délibération. 
Indélicat,  e,  s.  sans  délicatesse, 
indélicatesse,  sf.  manque  de  délica- 
tesse. [indélicate.] 

Indélieatement,  adv.  d’une  manièrej 
indemne,  a.  (I.  indemnis),  dédom- 
mage : pal. 

indemniser,  va.  dédommager, 
indemnité,  sf.  dédommagement. 
Indémontrable,  a.  qu’on  ne  peut 
démontrer:  log. 

Indépendamment,  adv.  sans  dépen- 
dance; en  outre. 

Indépendance,  sf.  état  indépendant. 
Indépendant,  e,  a.  s.  qui  ne  dépend 
de  personne.  [décrit.! 

indescriptible,  a.  qui  ne  peut  ctrej 
Indestruetibilité.si.  qualité  de  ce  qui 
est  indestructible.  [être  détruit.! 
Indestructible,  a.  qui  ne  peut  | 
Indéterminable,  a.  qu’on  ne  peut 
déterminer. 

Indétermination,  sf.  irrésolution, 
indéterminé,  e,  a.  non  déterminé; 
irrésolu. 

Indéterminément,  adv.  d’une  ma- 
nière indt  terminée, 
indévot,  s.  a.  qui  u’est  pas  dévot. 
Indèvotcment,  adv.  d’une  manière 
indévotc. 

indévotion,  sf.  manque  de  dévotion. 
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Index,  sm.  (m.  1.),  table  d’un  livre; 
catalogue  des  livres  défendus  à Rome, 
deuxième  doigt  de  la  main. 
Indicateur,  sin.  a.  qui  indique;  syn. 

de  index,  [modes  nu  verbe  : gram.l 
Indicatif,  a.  qui  indique:  sm.  un  desj 
indication,  sf.  action  d’indiquer;  ce 
qui  indique.  [rent  et  probable.] 
indice,  sm.  (l.indici'wm),  signeapna-  J 
Indicible,  a.  (1.  in  pr.v.;  diccre,  aire), 
inexprimable. 

indiction,  sf.  [1.  indictus,  annoncé), 
convocation  d’un  concile;  période  ue 
15  ans  : chr on. 

Indictile,  sm.  petit  indice, 
ludicnne,  sf.  toile  de  coton  imprimée. 
Indifféremment,  adv.  avec  indiffé- 
rence; sans  distinction, 
indifférence,  sf.  état  d’une  personne 
indifférente.  / 

indifférent,  e,  a.  qui  ne  présente  au- 
cun motif  de  préférence,  sans  impor- 
tance; qui  n est  touché  de  rien,  s. 
personne  indifférente. 

■ndigénat,  sm.  mialitc  d’indigène. 
Indigence,  sf.  (1.  indigentia),  pau- 
vreté extrême.  [naire  du  pays.] 
indigène,  s.  a.  (1.  indigena),  origi-] 
Indigent,  c,  a.  s.  qui  est  dans  l’indi- 
gence. 

Indigeste,  a.  (1.  indigettui),  em- 
brouillé, confus;  difficile  à digérer. 
Indigestion,  sf.  mauvaise  digestion, 
indignation,  sf.  (1.  indignatio),  sen- 
timent de  colère  causée  par  une  injus- 
tice, une  mauvaise  action, 
indigne,  a.  qui  n’est  pas  digne  de; 
odieux,  condamnable;  s.  personne' 
méprisable.  [indigne.] 

Indignement,  adv.  d’une  manièrej 
indigner,  va.  exciter  l’indignation; 
*’  -,  vp.  s’irriter. 

indignité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
indigne;  action  indigne,  honteuse. 
Indigo,  sm.  matière  colorante  bleue 
fournie  par  l’indigotier;  couleur 
bleue.  [l’indigo.] 

indigoterie,  sf.  lieu  où  sc  préparej 
indigotier,  sm.  (r.  Inde),  genre  de 
plantes  légumineuses, 
indiquer,  va.  (1.  tndi'carc),  faire  con- 
naître; montrer. 

indirect,  c,  a.  qui  n’est  pas  direct, 
indirectement,  adv.  d’une  manière 

indirecte. 


indiscernable,  a.  qu’on  ne  peut 

discerner. 

Indisciplmable,  a.  qui  ne  peut  être 

discipliné. 

indiscipline,  sf.  manque  de  discipline, 
indiscipliné,  e,  a.  non  discipliné, 
indiscret,  été,  s.  a.  sans  discrétion.  * 
sans  prudence;  qui  ne  sait  point 
garder  un  secret;  contraire  à la  bien- 
séanec. 

Indiscrètement,  adv.  d’uile  manie*  L 
indiscrète. 

indiscrétion,  sf.  manque  de  discré- 
tion; action,  parole  indiscrète. 
Indispensable,  a.  dont  OU  liepeutse 
dispenser.  [rement.  ] 

Indispensablement,  adv.  nécessai-j 
indisponible,  a.  non  disponible, 
indisposé,  e,  a.  légèrement  malade. 
Indisposer,  va.  {1.  in  priv;  fr.  dtspo»), 
rendre  un  peu  malade:  fâcher, 
indisposition,  sf.  maladie  légère; 

disposition  peu  favorable, 
indissolubilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  indissoluble.  [sous.] 

indissoluble,  a.  qui  nepeutètre  dis-J 
indissolublement,  adv.  d’une  ma- 
nière indissoluble. 

indistinct,  e,  a.  qui  n’est  pas  distinct. 
Indistinctement,  adv.  d’une  manière 
indistincte;  sans  distinction, 
individu,  sm.  (1.  individu t.'«,  indivi- 
sible), chaque  être  distinct  de  tout 
autre;  personne;  homme  qu’on  ne 
désicne  pas.  [dividualiser.] 

Individualisation,  sf.  action  d’in-J 
individualiser,  va.  considérer  indi- 
viduellement. [lemont.] 

Individualisme,  sm.  système  d’i«o-J 
individualité,  sf.  état  de  l’individu. 

ce  qui  le  constitue, 
individuel,  elle,  a.  de  l’individu, 
individuellement,  adv.  d’une  ma- 
nière individuelle.  [visé:  prof.] 
indivis,  e,  a.  (1.  indivtaus),  non  di-  J 
Indivisément,  adv.  d’une  manière  in- 
divise. 

Indivisibilité,  sf.  qualité,  état  de  Ce 
qui  est  indivisible. 

indivisible,  a.  qui  ne  peut  se  diviser, 
indi visiblement,  adv.  d’une  manière 
indivisible.  [divis. 

indivision,  sf.  état  de  ce  qui  est  in- 
in-dix-huit,  sm.  format,  livre,  où  la 
feuille  est  pliée  eu  18  feuillets. 
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Indocile,  a.  gui  n’est  pas  docile. 
Indocilité,  sf.  manque  de  docilité. 
Indolemment,  adv.  arec  indolence. 
Indolence,  sf.  (1.  indolcntia) , non- 
chalance; indifférence, 
indolent,  e,  a.  s.  nonchalant;  qui  ne 
cause  point  de  douleur:  méd. 
indomptable,  a.  qui  ne  peut  être 
dompte.  (être  dompté. 1 

indompté,  e,  a.  qui  n’a  pu  encore] 
In-douze,  sm.  livre  dont  la  feuille  se 
plie  en  12  feuillets, 
indu,  e,  a.  contre  la  règle,  l'usage, 
indubitable,  a.(l.tndu6iiaèifi*),  dont 
on  ne  peut  douter. 
Indubitablement,  adv.  assurément. 
Induction,  sf.  (1.  induclio),  instiga- 
tion; conséquence  que  l'on  tire, 
induire,  va.  (1.  inductrc),  exciter  à: 
inférer  de.  [genre.  | 

Indnlgemment,  adv.  avec  indul-J 
Indulgence,  sf.  (I.  tndulgentia),  fa- 
cilite à pardonner;  rémission  des 
peines  du  péché  accordée  par  l’Eglise. 
Indulgent,  e,  a.  quia  de  1 indulgence, 
induit,  sm.  (1.  indultum,  privilège), 
droit  accordé  par  une  bulle, 
indultaire,  sm.  qm  a droit  en  vertu 
d'un  induit. 

Indûment,  adv.  d'une  manière  indue. 
Induration,  sf.  (1.  indurare,  rendre 
dur),  endurcissement  • méd. 
industrie,  sf.  fl.  industria),  adresse; 
savoir-faire;  les  manufactures,  les 
arts  mécanique!  en  général. 
Industriel,  elle,  a.  produit  par  l’in- 
dustrie; sm.  celui  qui  s’adonne  à l’in- 
dnstrie.  [duslrie-l 

InduKtrieuzement,  adv.  avec  in-J 
industrieux,  euse,  a.  qui  a de  l'in- 
dustrie, de  l’adresse, 
indut,  sm.  (1.  indutus,  revêtu),  clerc 
qui  sert  le  diacre  et  le  sous-diacre. 
Inébranlable,  a.  qui  ne  peut  être 
ébranlé.  [nière  inébranlable.] 

Inébranlablement,  adv.  d'une  ma- J 
inédit,  c,  a.  qui  n’a  jamais  été  édite, 
publié. 

ineffabüité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
ineffable:  throl. 

Ineffable,  a.  (1.  ineffabilis),  qu’on  ne 
peut  exprimer  par  des  paroles, 
ineffaçable, a.  qui  ne  peutêtre  effacé, 
inefficace,  a.  sans  efücaeite. 
inefficacité,  sf.  manque  d'efficacité. 


inégal,  e,  a.  qui  n’est  point  égal-  ir- 
régulier; raboteux.  [inégalé.] 

inégalement,  adv.  d’une  manière] 
inégalité,  sf.  défaut  d’égalité, 
inélégance,  sf.  défaut  <Polégance. 
Inélégant,  c,  a.  qui  manque  d’élé- 
gance. [est  inéligible.] 

Inéligibitité,  sf.  qualité  de  ce  qui] 
inéligible,  a.  qui  ne  peut  être  élu. 
inénarrable,  a.  (I.  inenarrabili») , 
qu’on  ne  peut  raconter, 
inepte,  a.  fl.  invptuê),  sans  aptitude; 
sot;  absurae. 

ineptement,  adv.  d’une  man.  inepte, 
ineptie,  sf.  (ci)  (1.  ineptia),  sottise, 
absurdité. 

inépuisable,  a.  qu’on  ne  peut  épuiser. 
Inéqui  valve,  a.  (1.  inccquu»,  Illégal; 

valva,  valve),  à valves  inégales  : zool. 
merme,  a.  (1.  tnerm»#',  dépourvu 
d’aiguillons  : bot.  [activité.] 

Inerte,  a.  (1.  iners),  sans  ressort,  sans] 
inertie,  sf.  état  de  ce  qui  est  inerte; 
ftg.  indolence. 

inespéré,  e,  a.  qu’on  n’espérait  pas. 
inespérément,  adv.  lorsqu’on  s’y  at- 
tend le  moins.  [estimer.] 

Inestimable,  a.  qu’on  ne  peut  assexj 
inévitable,  a.  qu'on  ne  peut  éviter, 
inévitablement,  adv.  d’une  manière 
inévitable. 

inexact,  e,  a.  qui  n’est  pas  exact, 
inexactement,  adv.  d'une  manière 
inexacte.  [tude.] 

inexactitude,  sf.  manque  d’exacli-J 
inexcusable,  a.  qu’on  ne  peut  excu- 
ser. [cuter.'l 

inexécutable,  a.  qu’on  ne  peut  exé-J 
Inexécution,  sf.  defaut  d’execution. 
Inexercé,  e,  a.  qui  n’est  pas  exercé, 
inexigible,  a.  qui  ne  peut  être  exigé, 
inexorable,  a.  (1.  inexorabtlis),  qu’on 
ne  peut  fléchir.  [inexorable.] 

Inexorablement,  adv.  d'une  man.J 
Inexpérience,  sf.  défaut  d’expérience. 
Inexpérimenté,  e,  g.  sans  expérience, 
inexpiable,  a.  qu’on  ne  peut  expier, 
inexplicable,  a.  qu'on  ne  peut  expli- 
quer; étrange.  [été  exploré.] 

inexploré,  e,  a.  qui  n’a  pas  encorej 
i, «explosible,  a.  qui  ne  peut  faire  ex- 
plosion : mec.  [exprimer.] 

inexprimable,  a.  qu’on  ne  saurait  J 
inexpugnable,  a.  (1.  tne-rpugnadil»*), 

qui  ne  peut  être  pris  de  iorce. 
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Inextinguible,  a.  (1.  in  priv.;  ertin- 
guere , éteindre),  qui  ne  peut  être 
eleint.  [qui  ne  peut  être  démêlé.'] 
Inextricable,  a.  (1.  inextricabilis), J 
Infaillibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
infaillible.  [se  tromper;  certain."] 
Infaillible,  a.  qui  ne  peut  faillir, J 
Infailliblement,  adv.  immanquable- 
ment. 

infaisable,  a.  qui  ne  peut  être  fait. 
Infamant,  e,  a.  qui  porte  infamie, 
infamation,  sf.  note  d’infamie  :jur. 
infâme,  a.  s.  (1.  infamit),  flétri;  dif- 
famé; honteux. 

infamie,  sf.  flétrissure;  ignominie; 

action,  parole  infâme. 

Infant,  e,  s.  (1.  infant,  enfant),  titre 
des  enfants  puînés  des  rois  d’Fspagne 
et  de  Portugal.  Tpicr).'] 

Infanterie,  sf.  troupes  de  soldats  à J 
Infanticide,  sm.  (1.  infans,  lis,  en- 
fant; cædere,  tuer),  meurtre  d’un  en- 
fant; s.  a.  meurtrier  d’un  enfant, 
infatigable,  a.  qu’on  ne  peut  faliguer. 
Infatigablement,  adv.  d’une  manière 
infatigable. 

Infatuation,  sf.  (1.  tn,  dans;  fatuitas, 
sottise),  prévention  cxressive. 
infatuer,  va.  entêter,  prévenir  en  fa-  ] 
Infécond,  e,  a.  stérile.  [veur  de.  J 
infécondité,  sf.  stérile,  [puant,  gâté.! 
infect,  e,  a.  (1.  infectas,  corrompu),  j 
infecter,  va.  rendre  infect;  empuan- 
tir; fg.  corrompre, 
infection,  sf.  grande  puanteur. 
Inféodation,  sf.  action  d’inféoder, 
inféoder,  va.  (r.  fcodal),  donner  en 

fier. 

Infère,  a.  (I.  inferut,  inférieur),  qui 
fait  corps  avec  le  tube  du  calice  :bnt. 
Inférer,  va.  (1.  inferrt,  porter  dans), 
conclure  de.  [au-dessous.'] 

Inférieur,  e,  a.  5.  (1.  inferior),  placéj 
Inférieurement,  adv.  au-dessous, 
infèriot  ité,  sf.  rang  inferieur. 
Infernal,  c,  a.  de  l’enfer;  digne  de  l’en- 
fer; pierre  — , nitrate  d’argent  fondu. 
Infertile,  a.  qui  ne  produit  rien. 
Infertilité,  sf.  stérilité. 
inf««tation,  sf.  action  d'infester, 
mfeator,  (1.  infestarc),  ravager;  dé- 
vaster. 

infidèle,  s.  a.  qui  manque  de  fidélité; 
qui  n’a  pas  la  vraie  foi;  qui  trahit  son 
devoir;  peu  sûr. 


infidèlement,  adv.  d’une  manière 

infidèle. 

infidélité,  sf.  manque  de  fidélité, 
infiltration,  sf.  action  de  s’infiltrer, 
infiltrer  (■'),  vp.  passer  comme  par 
un  filtre.  [bas.î 

infime,  a.  (1.  infimvs),  placé  le  plusj 
Infini,  e.  a.  (1.  infinitus),  qui  n’a  point 
de  bornes;  innombrable;  très-errand; 
sm.  ce  qui  n’a  point  de  bornes. 
Infiniment,  adv.  à l’infini;  extrême- 
ment. [fini;  très-grand  nombre.-] 
Infinité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  in— J 
Infinitésimal,  e,  a.  : calcul  — , des 
infiniment  petits  : math. 
infinitif,  sm.  mode  du  verbe  qni  ne 
marque  ni  nombres  ni  personnes  ; 
gram. 

infirmatif.  tive,  a.  qui  infirme, 
infirmation,  sf.  action  d’infirmer, 
infirme, s.  a.  (1.  infirmus),  qui  a quel- 
que infirmité. 

Infirmer,  va.  (1.  infirmons),  affaiblir. 

annuler  judiciairement  : pal. 
infirmerie,  sf.  lieu  pour  les  malades. 
Infirmier,  ière,  s.  qui  a soin  d’une 
infirmerie.  [habituelle;  faiblesse.  I 
Infirmité,  sf.  (1.  infirmitas),  maladie] 
m fixer,  va.  fixer  dans. 
Inflammabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  inflammable.  [cilement.  I 

Inflammable,  a.  qui  s’enflamme  fa-J 
inflammation,  sr.  action  de  s’en- 
flammer; son  effet,  [flammation.l 
Inflammatoire,  a.  qui  cause  de  l’in-J 
infléchi,  e,  a.  fléchi  en  dedans  : bot. 
Infléchir  (a’),  vp.  dévier  : phys. 
inflexibilité,  sf.  qualité,  caractère  de 
ce  qui  est  inflexible, 
inflexible,  a.  qu’on  ne  peut  fléchir, 
inflexiblement,  adv.  d’une  manière 
inflexible. 

inflexion,  sf.  (1.  inflexio),  action  de 
fléchir; changement  de  ton,  d’accent, 
dans  la  voix;  manière  de  décliner, 
de  conjuguer  ; gram. 
inflictif,  tive,  a.  à infliger. 
Infliction,  sf.  action  d’infliger, 
infliger,  va.  (1.  infligere),  impou  r 
une  peine. 

inflorescence,  sf.  (1.  infloretrere, 
fleurir),  disposition  des  fleurs  ; bot. 
influence,  sf.  ( l.infliiere , couler  dans), 
vertu  prétendue  des  astres;  action 
d’une  cause;  ascendant;  crédit. 
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influencer,  va.  eierccr  une  influence, 
influent,  ©,  a.  qui  a de  l’influence, 
influer,  vn.  agir  par  influence,  au 
propre  et  au  fig.  (est  pliée  en  2.1 
In-folio,  sm.  format,  livre  où  la  feuille  J 
Information,  sf.  action  d'informer; 

recherches.  [devrait  avoir. "I  ! 

informe,  a.  qui  n’a  pas  la  forme  qu’ilj 
informé,  sm.  information  : pal. 
Informer,  va.  (I.  infortnare),  in- 
struire, avertir;  vn.  faire  une  enquête; 
,vp.  s’enquérir. 

Infortune,  sf.  malheur,  adversité, 
infortuné,  e,  s:  a.  dans  l’infortune. 
Infracteur,  sm.  (1.  infringere,  bri- 
ser), celui  qui  viole  un  traita,  une 
loi,  etc.  [etc.] 

infraction,  sf.  violation  d’un  traité,  J 
Infranchissable,  a.  qu'on  ne  peut 
franchir. 

Infructueusement,  adv.  sans  profit.  ! 
Infructueux, euse,  a.  qui  ne  rapporte 
point  de  fruit;  sans  profit,  inutile. 
Infundibulé,  «»,  a.  (fon)  (1.  infun- 
dibulum,  entonnoir),  en  entonnoir  : 
bot.  [donne  par  la  naturc.1 

Infus,  e,  a.  (1.  infusai,  versé  dans),  J 
Infuser,  va.  (1.  infundere ),  verser, 
faire  tremper  dans  un  liquide. 
Infusible,  a.  qui  n'est  pas  firible. 
Infusion,  sf.  action  d’infuser;  liquide 
où  l'on  a fait  infuser. 

Infusoire,  a.  qui  SC  développe  dans 
les  infusions;  sm.  pl.  ordre  d’ani- 
malcules. [ger,  dispos.] 

ingambe,  a.  (it.  gamba,  jambe),  lé-J 
Ingénier  (s'),  vn.  (1.  ingenium,  gé- 
nie), chercher  dans  son  esprit  quel- 
que moyen  pour  réussir  : fam. 
Ingénieur,  srn.  homme  instruit  dans 
le  genie  civil  ou  militaire. 
Ingénieusement,  adv.  d'une  manière 
ingénieuse.  [d’invention.] 

ingénieux,  euse,  a.  plein  d’esprit.J 
ingénu,  e,  s.  a.  (1.  tngenuus) , naïf, 
simple,  franc. 

ingénuité,  sf.  naïveté,  franchise, 
ingénun^ent,  adv.  d'une  maniéré  in- 
génue. fier  dam),  se  mêler  de...] 
Ingérer,  (•’),  vp.  (1.  inpcrere,  nor-J 
in  globo,  adv.  (inc)  (ni.  1.,  en  globe), 

• en  totalité;  sans  détails,  [gouverner.] 
Ingouvernable,  a.  qu’on  ne  peutj 
Ingrat,  e,  s.  a.  (1.  ingratus),  sans  re- 
connaissance; stérile;  rebutant. 


ingratitude,  sf.  vice  de  l’ingrat. 
Ingrédient,  sm.  (1.  in;  grediena, 
entrant),  ce  qui  entre  dans  un  re- 
mède, un  ragoût.  [guéri.] 

inguérissable,  a.  qui  ne  peut  êtrej 
Inguinal,  e.  pl.  aux,  a.  (I.  inguen, 
mi»,  l’aine),  de  l’aine  : anat.  et  méd. 
inhabile,  a.  qui  n’est  pas  habile.  ' 
luhahileraent,  adv.  d’une  manière 
inhabile. 

inhabileté,  sê.  manque  d’habiletc. 
inhabilité,  sf.  incapacité  : dr. 
inhabitable,  a.  qu’on  ne  peut  habiter, 
inhabité,  e,  a.  où  l’on  n’hahiti*  pas. 
inhahitude,  s l\  défaut  d’habitude. 
Inhalation,  sf.  (I.  inhalatio,  souffle 
de  l’haleine),  syn.  d’absorption;  opé- 
ration par  laquelle  on  soumet  quel- 
qu’un a l’action  de  l’éther  ou  du 
chloroforme. 

inhereuce,  sf.  (1.  inhœrerc,  s’attacher 
à),  union,  jonction, 
inhérent,  c,  a.  joint  par  sa  nature, 
inhibition,  sf.  (I,  inhibitio,  act. d’ar- 
rêter), défense.  [lier.] 

Inhospitalier,  iére,  a.  non  hospita-J 
inhospitalité,  sf.  refus  d’hospitalité, 
inhumain,  e,  s.  a.  sans  humanité, 
inhumainement,  adv.  d'une  man.  in- 
humaine. [cruauté.] 

inhumanité,  sf.  art.  inhumaine, J 
inhumation,  sf.  action  d’inhumer. 
Inhumer,  va.  (1.  tn,  dans;  humus, 
terre),  enterrer.  [giner.] 

Inimaginable,  a.  qu’on  ne  peut  ima-J 
inimitable,  a.  qu’on  ne  peut  imiter. 
Inimitié,  sf.  (1.  ûumicitfa),  haine, 
rancune;  aversion.  [prendre.] 

Inintelligible,  a.  qu’on  ne  peulcom-  j 
inique,  a.  (1.  iniquus),  injuste  à l’ox 
cès. 

iniquement,  adv.  d’une  mao.  inique, 
iniquité,  sf.  injustice,  péché  : théol. 
initial,  e,  pl.  als.  a.  (I.  initialis),  qui 
commence;  sf.  lettre  qui  commence 
un  mot. 

initiation,  sf.  action  d’initier, 
initiative,  sf.  droit  de  commencer,  de 
proposer. 

initié,  e,  a.  qui  est  initié,  reçu  dans... 
initier,  va.  (1.  initiare),  admettre  aux 
mystères  : ant.;  recevoir  dans  une 
société,  etc.;  *’  —,  vp.  se  mettre  au 
fait  de  quelque  chose, 
injecter,  va.  0-  injicere),  introduire 
1 20 
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un  liquide  dans  une  cavité  du  corps.  inofHciosité,  sf.  vice  d’un  acte  irof- 
Injectlon,  sf.  action  d’injecter;  !i-  fieieux  ijur.  \fig.  multitude,-] 

Suide  injecté.  [mandement. "I  inondation,  sf.  débordement  d’catit:J 

onction,  sf.  (1.  injvnclio),  com-J  inonder,  va.  fl.  intindare),  couvrir 
injure,  sf.  (i.  injuria),  outrage,  in-1  ' entièrement  d'eau;  fig.  envahir;  ré- 
injnrier,  va.  dire  des  injures.  [suite.]  pandre  à profu=ion. 
injurieusement,  adv.  d’une  manière  inopiné,  e,  a.  (I.tnopinaftra},  imprévu. 

injurieuse.  [fensant."]  inopinément,  adv.  à l’imprévu. 

Injurieux,  enae,  a.  Outragent,  of-J  Inopportun,  e,  a.  non  opportun, 
injuste,  sm.  a.  contraire  à la  justice,  inopportunité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
injustement,  adv.  avec  injustice.  est  inopportun, 

injustice,  sf.  défaut  de  justice;  action  inorganique,  a.  non  organisé. 

injuste.  moût,  e,  a.  dont  on  n’a  jamais  ouï 

lulisihle,  a.  V.  ILLISIBLE.  parler;  singulier. 

Innavigable,  a.  non  navigable.  . In-plano,  â.  sm.  (tne)  (m.  1.  sur  le 
inné,  e,  a.  (initié),  qui  est  né  avec  filât,  le  plain),  format  où  la  feuille 

nous.  [nocence.'l  imprimée  ne  contient  qu’une  page 

Innocemment,  adv.  (mofen,  avec  in-  ] de  chaque  côté, 
innocence,  sf.  état  de  celui  qui  est  inquart,  sm.  pnrifiratirn  de  l’or  :chim. 

innocent;  pureté  d’âme;  simplicité.  m-quarto,  sm.  format,  livre  où  la 
innocent,  e,  a.  s.  (1.  innocent),  non  feuille  est  pliée  en  4 feuillets, 
coupable;  candide;  simple;  qui  ne  nuit  Inquiet,  été,  a.  qui  a de  l’inquiétude, 
point.  inquiétant,  e,  a.  qui  inquiète, 

innocenter,  va.  déclarer  innocent.  inquiéter,  va.  donner  de  l'inquiétude. 
Innocuité,  sf.  (ineno)(l.  t'nnocuws,  in-  Inquiétude,  sf  (I.  inquiétude)),  troil- 
nocent),  qualité  de  ce  qui  n’est  pas  ble,  agitation  d’esprit;  impatience;  pl. 
nuisible.  légères  douleurs  dans  les  membres. 

Innombrable,  a.ftneno), qu’on  ne  peut  inquisiteur,  sm.jnge  de  l’inquisition. 

nombrer.  [nière  innombrable."]  inquisition,  sf.  recherche;  enquête; 
inuombrablcmcnt,  adv.  d’une  ma-J  tribunal  religieux.  [bragcnx.l 

■anomé,  e,  a.  (inenomè),  qui  n’a  pas  inquisitorial,  e,  a.  arbitraire  ; om-J 
reçu  de  nom,  de  dénomination.  insaisissable,  a.  qu’on  ne  peut  saisir. 
Innommé,  e,  a.  (inenù)  (1.  in,  priv.;  insalubre,  a.  malsain.  [insalubre."] 
ttomen, nom),  sans  nom:  anat.  insalubrité,  sf.  état  de  ce  qui  estj 

Innovateur,  trier,  s.  (ineno),  qui  in-  insatiabilité,  sf.  avidité  insatiable. 

nove.  insatiable,  a.  (1.  insatiahilis),  qu’on 

innovation,  sf.  action  d’innover.  ne  peut  rassasier.  [insatiable.-] 

linon  r.  va.  n.  (1.  t'nnorare),  intro-  insatiablement,  adv.  d’une  manière] 
duire  des  nouveautés.  mseiemment,  adv.  (1.  tnsct'erw,  qui 

inobservation,  sf.  manque  d’obeis-  ne  sait  pas),  sans  le  savoir. 

sancc  aux  lois,  etc.  inscription,  sf.  (1.  imcriptiu) , mots 

inoccupé,  e,  a.  sans  occupation.  gravés  sur  la  pierre,  etc.;  act.  d’in- 

m-octavo, sm. (ine),  format,  livre  dont  scrireet  son  résultat  ; titre  de  rente. 

chaque  feuille  se  plie  en  8 feuillets,  inscrire, va.  fl.  tnacr ibère),  écriresur; 
inoculateur,  trice,  s.  qui  inocule.  tracer  une  figure  dans  une  antre  : 

inoculation,  sb  act.  d’inoculer.  gèom,\  s’— , vp.  écrire  ou  faire  écrire 

inoculer,  va.  (1.  inoculare,  greffer),  son  nom  sur  une  liste,  etc. 
communiquer  artificiellement  une  inscrutable,  a.  qu’on  ne  ;*ul  scruter, 
maladie  contagieuse.  [iation."]  pénétrer, 

tnocnliste,  sm.  partisan  de  l’inocu-J  insecte,  sm.  (1.  intectum),  petit  ani- 
Inodore,  a.  (1.  in,  priv.;  odor,  odeur) , mal  dont  le  corps  et  les  membres  sont 

sans  odeur.  [sonne."]  articulés. 

tnofTeusif,  sivc, a.  qui  n’otfensc  p_er- J | insecti vore.a. (l.tnseiftim;  vorarc,  de- 
noiBcieux,  euso,  a.  qui  déshérite  j vorer),  qui  se  nourrit  d’insectes:  soof. 
*an&  motif  ; jwr.  j in-«eise,  sm.  format,  livre  où  1*  feuilV 
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sê  plie  en  16  feuillets,  [sens;  fou."} 
Insensé,  e,  a.  s.  (]ui  n’a  point  de  J 
Insensibilité,  sf.  defaut  de  sensibilité. 
Insensible,  s.  a.  qui  ne  sent  point; 

imperceptible.  [insensible/] 

Insensiblement,  adv.  d'une  man.J 
Inséparable,  a.  qu’on  ne  peut  séparer. 
Inséparablement,  adv. d’une  manière 
inséparable.  [ajouter.-] 

insérer,  va.  (I.interere),  mettre  dans;  | 
insermenté,  e,  a.  qui  n’a  pas  prêté 
le  serment  prescrit. 

insertion,  si.  action  d’insérer,  ce  qui  ' 
est  inséré;  attache  d’une  partie  sur 
une  antre  : anal,  et  bot.  [sidieuse.! 
insidieusement,  adv.  d'une  man.  in-J 
Insidieux,  euse,  a.  (I.  innidirr,  em- 
bûches), qui  tend  à surprendre, 
insigne,  a.  (1.  insignis),  sienalé,  re- 
marquable; sm.  marque  d’honneur, 
insignifiance,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  insignifiant. 

insignifiant,  e,  a.  qui  ne  signifie  rien, 
insinuant,  e,  a.  qui  sait  insinuer  ou 
s’insinuer. 

insinuatif,  ive.  a.  propre  à insinuer. 
Insinuation,  sf.  action  d’insinuer, 
adresse  avec  laquelle  on  s’insinue. 
Insinuer,  va.  (1.  intinuare),  intro- 
duire, faire  entendre  doucement, 
adroitement. 

insipide,  a.  (1.  insipidus),  sans  saveur, 
ennuyeux.  [insipide.! 

insipidement,  adv.  d’une  manière] 
insipidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
insipide. 

Insistance,  sf.  action  d’insister. 
Insister,  vn.  (1.  insistere),  persévérer 
à demander,  à vouloir,  appuyer  for- 
tement sur. 

insociabilité,  sf.  caractère  de  celui 
qui  est  insociable.  [vivre.! 

insociable,  a.  avec  nui  Von  ne  peut  J 
insolation,  sf.  (1.  insolatio ),  exposi- 
tion au  soleil. 

Insolemment,  adv.  avec  indolence, 
insolence,  sf.  (I.  insnlcntia),  manque 
de  respect;  act.,  parole  insolente, 
msolent.e,  a.  s.  sans  respect;  elTronlé; 
arrogant. 

insolite,  a.  (1.  insolilm),  contraire  à 
l'usage.  [insoluble.! 

insolubilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  estj  1 
insoluble,  a.  qui  ne  peut  être  dis- 
sous, résolu. 


insolvabilité,  sf.  impnissance  de 
payer. 

insolvable,  a.  qui  ne  peut  payer, 
insomnie,  sf.  (1.  inmmnia),  absence 
de  sommeil.  [qui  est  insouciant.! 
Insouciance,  sf.  caractère  de  celui  J 
insouciant,  c,  a.  qui  ne  se  soucie, 
ne  s’affecte  de  rien.  [mis.! 

insoumis,  e,  a.  qui  n’est  point  soti-J 
Insoumission,  sf.  manque  de  sou- 
mission. [tenir.! 

insoutenable,  a.  qu’on  ne  peut  sou-J 
inspecter,  va.  (1.  inspcitarc),  exami- 
ner, surveiller  avec  autorité. 
Inspecteur,  trice,  s.  a.  qui  inspecte, 
inspection,  sf.  action  d’inspecter; 

charge  d’inspecteur. 

Inspirateur,  trice,  a.  qui  inspire, 
muscle  — , qui  sert  à l’inspiration  : 
anal. 

inspiration,  sf.  action  d’inspirer;  sug- 
gestion; idée,  chose  inspirée, 
inspirer,  va.  (1.  inspirare),  introduire 
l’air  dans  les  poumons;  fig.  conseil- 
ler; suggérer. 

instable,  a.  qui  n’a  point  de  stabilité, 
instabilité,  sf.  manque  de  stabilité. 
Installation,  sf.  action  d'installer, 
installer,  va.  (1.  in,  dans;  b.  1.  Staline, 
siège),  mettre  en  possession  d’un  em- 
ploi, d’une  dignité, 
instamment,  adv.  avec  instance, 
instance,  sf.  (1.  instantia),  sollicita- 
tion pressante. 

instant,  sm.  moment  très-court, 
instant,  e,  a.  (1.  irisions),  pressant. 
Instantané,  e,  a.  nui  dure  un  instant, 
instantanéité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  instantané. 

instar  (à  1’),  adv.  (1.  ad  instar),  à la 
façon,  la  manière  de. 
instauration,  sf.  (1.  instauratio),  ré- 
tablissement solennel. 

Instigateur,  trice,  s.  qui  pousse  à... 
instigation,  sf.  (1.  instigatio),  inci- 
tation, suggestion  pressante. 
Instillation,  sf.  action  d’mstillcr. 
instiller,  va.  (1.  inst  illare),  faire  cou- 
ler goutte  à èontte. 
instinct,  sm.  [1.  tna/fnctw*),  sentiment 
irréfléchi  qui  dirige  les  animaux. 
Instinctif,  tivc,  a.  d’instinct, 
instinctivement,  adv.  par  instinct, 
instipulé,  e,  a.  sans  stipules  : bot. 
Instituer,  va.  fl.  imtitiiere),  établir 
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quoique  cho«c  de  nouveau;  nommer 
par  testament. 

ln*litut,sm.(l.tn«(itutMm),  règle, con- 
stitution; titre  de  quelques  sociétés 
savantes. 

institules,  sf.  pl.  (1.  imtitution.es), 
principes  et  cléments  du  droit  romain. 
Instituteur,  trier,  s.  qui  institue;  chef 
d’une  maison  d'éducation. 
Institution,  sf.  (1.  institutio),  action 
par  laquelle  on  institue;  chose  insti- 
tuée: mai«on  d’éducation. 
Instructeur,  a.  sm.  celui  qui  instruit 
les  jeunes  soldats;  juge  —,  qui  fait 
l’instruction  d’une  afTaire  . pal. 
instructif,  tive.  a.  qui  instruit. 
Instruction,  sf.  (1.  instructif ),  dispo- 
sition), éducation,  préceptes;  con- 
naissances qu’on  donne , examen 
d’une  affaire  à juger;  ordres. 
Instruire,  va.  (I.  instruere),  enseigner, 
informer;  faire  l’instruction  d’une 
affaire  : pal. 

Instruit,  e,  a.  qui  a de  l'instruction, 
instrument,  sm.  (I.  instrumentum), 
machine,  outil,  et  généralement  tout 
ce  qui  sert  à faire  quelque  chose;  par- 
ticul.,  instrument  de  musique, 
instrumenta!!,  a.  d’instrument. 
Istrumentation,  sf.  arrangement  de 
la  partie  instrumentale  d’un  mor- 
ceau. [trats,  des  exploits, etc."] 
Instrumenter,  vn.  faire  des  COn-J 
Insu,  sm.  ignorance  de  quelque  chose; 

à l’insu,  loc.  adv.  sans  le  savoir, 
insubordination,  sf.  defaut  de  su- 
bordination. [d’insubordination.'] 
Insubordonné,  e.  a.  qui  a l’esprit  J 
insuccès,  sm  defaut  de  succès, 
insuffisamment,  adv.  d’une  manirce 
insuffisante. 

insuffisance,  sf.  manque  dfi  suffi- 
sance; incapacité. 

Insuffisant,  e,  a.  qui  no  suffit  pas. 
insufflation,  sf.  action  d’insufüer. 
insuffler,  va.  (1.  insufflare),  intro- 
duire en  soufflant,  [tant  d’une  île."] 
Insulaire,  a.  s.  (I.  insula,  île)  habi\J 
Insultant,  e,  a.  qui  insulte, 
insulte,  sf.  (1.  insultatio),  injure,  ou- 
trage. [vn.  manquer  au  respect,  etc."] 
insulter,  va.  faire  insulte,  atlaqnerjJ 
Insupportable,  a.  qui  ne  peut  être 
supporte.  [niàre  insupportable.'] 
Insupportablement,  adv.  d’une  lui- J 


insurgé,  •,  s.  a.  en  état  d’insurrection, 
insurger,  va.  (I.  insurge  c,  se  lever), 
soulever  contre;  , vp.  se  révolter. 
Insurmontable,  a.  qu’on  ne  peut 
surmonter.  [Iaire."| 

Insurrection,  sf.  soulèvement  popil-J 
Insurrectionnel,  elle,  a.  d’insurrec- 
tion. [n’a  pas  touche;  entier;  pur.-] 
Intact,  e,  a.  (1.  intactus),  à quoi  I'onJ 
intactile,  a qui  échappé  au  tact, 
intarissable,  a.  qui  ne  peut  tarir, 
intégral,  e,  a.  (1.  integer),  entier,  total, 
intégrale,  sf.  quantité  finie:  math. 
intégralement,  adv.  entièrement, 
intégralité,  sf.  état  d’une  chose  en- 
tière. [former  un  tout."] 

intégrant,  e,  a.  qui  contribue  bj 
intégration,  sf.  action  d'intégrer, 
intègre,  a.  plein  d'intégrité,  [mafft."] 
intégrer,  va.  trouver  l'intégrale  :J 
intégrité,  sf.  (1.  integritas),  état  d’une 
chose  entière;  probité  incorruptible, 
intellect,  sm.  (1.  intellectus),  enten- 
dement. 

Intellect!!,  tive,  a.  de  l’intellect, 
mtellection,  sf.  art  de  comprendre, 
mtellective,  sf.  intelligence. 
Intellectuel,  elle,  a.  de  l’intellect, 
spirituel.  [gence.f 

intelligemment,  adv.  avec  intelli-J 
intelligence,  sf.  (1.  intelligent  ta),  fa- 
culté de  comprendre;  connaissance; 
accord;  correspondance;  être  spiri- 
tuel. [gence.l 

intelligent,  *,  a.  qui  a de  rinlelli-J 
intelligible,  a.  qu’on  peut  entendre 
ou  comprendre. 

intelligiblement, adv,  d’une  manier* 
intelligible.  [pêrauce.-] 

intempérance,  sf.  manque  de  tem-J 
intempérant,  e,  a.  qui  a de  l'intein- 
peranre. 

Intempérie,  sf.  (1.  intempéries),  dé- 
rangement dans  l’air,  dans  lesjauons. 
Intempestif,  tive,  a.  [1.  intempesti- 
vus),  hor-  de  propos.  [temps.-] 
Intempestivement,  adv.  à contrc-J 
intendance,  sf.  administration;  di- 
rection, charge  d’intendant, 
intendant,  sm.  qui  a la  direction  d’un 
bien,  d’un  service  public, 
intendante,  sf.  femme  d’un  intendant. 
Intenae,  a.  (1.  intentus,  tendu),  gran  1, 
fort,  très-vif.  [tivite  d’une  cuo3e.i 
intensité,  if.  degré  de  fo  ce,  rt’ac-J 
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Intensivement,  adv.  avec  véhémence. 
Intenter,  va.  (1.  intentare),  faire  un 
procès,  former  une  accusation  : jur. 
Intention,  (1,  inlenlio),  dessein  par 
lequel  on  tend  à quelque  fin;  motif, 
intentionné,  «,  a.  qui  a une  certaine 
intention. 

Intentionnel,  elle,  a.  de  l’intention. 
Intentionnellement,  adv.  en  inten- 
tion. 

Intercadence,  sf.  (1.  inter,  entre;  ca- 
dere,  tomber),  mouvement  déréglé 
du  pouls  : méd. 

Interc&dcnt,  e,  a.  ; pouls — , déréglé, 
intercalaire,  a.  inséré,  ajouté, 
intercalation,  sf.  act.  d’intercaler, 
intercaler,  va.  ( intercalare ),  insérer 
dan*.  [pour  quelqu’un. T 

intercéder,  vn.  (1.  interccaere),  prier  J 
Interceptation,  sf.  art.  d'intercepter. 
Intercepter,  va.  (1. interceptai- e),  ar- 
rêter; interrompre  le  cours;  s’empa- 
rer de... 

Interception,  sf.  interruption. 
Intercesseur,  sm.  qui  intercède. 
Intercession,  sf.  action  d’intercéder. 
Intercostal,  e,  pl.  aux,  a.  entre  les 
côtes  : anat. 

Intercurrent,  e,  a.  (1.  intercurrent), 
qui  survient,  qui  a son  cours  entre 
ou  au  milieu  : méd. 
intercutané,  e,  a.  (1.  inter,  entre;  cu- 
ti *,  peau),  entre  la  chair  et  la  peau. 
Interdiction,  sf.  action  d’interdire; 
son  effet. 

Interdire,  va.  (1.  interdicere),  prohi- 
ber; déconcerter;  suspendre  les  fonc- 
tions d’un  ecclésiastique,  d’un  officier 
de  justice;  ôter  judiciairement  à quel- 
qu’un l’administration  de  ses  biens, 
interdit,  sm.  censure  qui  interdit, 
interdit,  e,  a.  s.  trouble,  déconcerté. 
Intéressant,  e,  a.  qui  intéresse, 
intéressé,  e,  a.  s.  trop  attaché  à ses 
intérêts;  qui  a intérêt  à quelque 
chose. 

Intéresser,  va.  (1. intéresse,  importer), 
fai^  prendre  part  à;  être  important 
pour;  émouvoir;  inspirer  de  l’intérêt; 
»’-,  vp.  prendre  intérêt  à. 

Intérêt, -mi.ee  qui  importe  à quelqu’un; 
tmonr  de  l'argent;  bienveillance; 
ce  qui  émeut;  produit  d’un  capital. 
Interfolier,  va.  (I.  inter,  entre;  f o- 
fium,  feuille),  brocher  ou  relier  en 


insérant  de>  feuillets  blancs:  techn. 
Intérieur,  e,  a.  (1.  interior),  qui  est 
au  dedans;  sm.  le  dedans,  pensees  se- 
crètes, vie  privée. 
Intérieurement,  adv.  au  dedans. 
Intérim,  sm.  ( intérime ) (rn.  1.  pen- 
dant ce  tempe),  remplacement  de 
fonctions;  par  intérim,  loc.  adv. 
provisoirement 

intérimaire,  a.  s.  qui  exerce  par 

intérim. 

Interjection,  sf.  (1.  interjectio),  mol 
qui  exprime  quelque  mouvement  de 
Pâme  gram.;  action  d’interjeter:  pnl. 
Interjeter,  va.  • — appel,  appeler  d’ui: 
jugement  : pal. 

interligne,  sm.  espace  entre  les  li- 
gnes; sf.  lame  de  métal  qui  sépare 
les  lignes  • tmpr. 

Interligner,  va.  mettre  des  interlignes, 
interlinéaire,  a.  placé  entre  les  lignes, 
interlocuteur,  triee,  s.  (1.  intc. 
entre;  loqui,  parler),  personne  avec 
qui  l'on  parle;  personnage  d’un  dia- 
logue. [cutoire  : prof."] 

in  ter  locution,  sf.  jugement  interlo-J 
interlocutoire,  sin.  a.  sentence  qui 
interloque  • praf. 

interlope,  a.  sm.  se  dit  d’un  vaisseau 
qui  trafique  en  fraude, 
interloquer,  va.  n.  (1.  inter,  entre; 
loqui,  parler),  ordonner  une  instruc- 
tion préalable  pal.;  embarrasser, 
in  terni  axillaire,  a.  (I.  inter;  maxilla, 
milclioire),  entre  les  miehoircs  : anat. 
Intermède,  sm.  fl.  inlermedius,  qui 
est  au  milieu),  divertissement  entre 
les  acles  d’une  pièce  de  IhéAlre. 
Intermédiaire,  a.  qui  est  entre  deux, 
sm.  voie  ou  personne  intermédiaire, 
intermédiat,  c,  a.;  temps  —,  inter- 
valle entre  deux  actions.  [miner."] 
interminable,  a.  qu’on  ne  peut  ter-J 
Intermission,  sf.  (1.  antermiasio), 
disconlinuation. 

intermittence,  sf.  caractère,  état  de 
ce  qui  est  intermittent. 
Intermittent,  e,  a.  qui  cesse  et  qui 
reprend.  muscles."] 

f n terni  usculaire.  a.  situé  entre  les  J 
internat,  sm.  institution  d’elèves  in- 
ternes. 

Interne,  a.  s.  (1.  internu»),  qui  ejt 
au  dedans;  élève  à demeure. 
Internonce,  sm.  remplaçant  du  nonce. 
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Internonciature,  sf.  dignité  d’in  ter- 

nonce. 

mteroHcox,  «uie,  a.  situé  entre  les 
OS  : an  ut. 

Intcrpellateur,  trice,  s.  oui  inter- 
pelle. [pondre,  de  déclarer.! 

Interpellation,  sf.  sommation  de  ré- J 
Interpeller,  va.  (1.  interpellarc),  som- 
mer de  répondre,  de  s’expliquer. 
Interpolatcur,  sm.  qui  interpole. 
Interpolation,  sf.  action  d’interpoler; 

ce  qui  est  interpolé. 

Interpoler,  va.  (1.  interpolare,  entre- 
mêler), insérer  un  mot,  une  phrase 
dans  un  texte. 

interposer,  va.  mettre  entre  deux. 
Interposition,  sf.  act.  d’interposer. 
Interprétateur,  trice,  a.  s.  celui, 
celle  qui  interprète, 
interprétatif,  tive,  a.  qui  interprète. 
Interprétation,  sf.  act.  d’interprder; 

son  résultat.  rterpréter.1 

interprète,  s.  qui  est  charge  d'in-J 
Interpréter,  va.  (1.  tnterprttari), 
expliquer;  traduire;  prendre  en  bon- 
ne ou  en  mauvaise  part, 
interrègne,  sm.  intervalle  de  temps 
entre  Jeux  règnes. 

Interrogent,  a.:  point  —,  qui  sert  à 
marquer  l’interrogation  (?)  : gram. 
Interrogateur, triee,  s.  qui  interroge. 
Interrogatif,  tive,  a.  qui  sert  à in- 
terroger; qui  marque  l’interroga- 
tion. [question.! 

Interrogation,  sf.  act.  d’interroger;  J 
Interrogatoire,  sm.  questions  dll  juge 
et  réponses  qu’on  lui  fait. 
Interroger,  va.  (1.  interrogare),  ques- 
tionner; consulter,  examiner. 
Interrompre,  va.  (1.  interrumpere), 
empêcher  la  continuation, 
interrompu,  e,  a.  sans  suite,  sans 
liaison.  [rompt.! 

Interrupteur,  trice,  S.  qui  inter-J 
interruption,  sf.  act.  d’interrompre; 

état  de  ce  qui  est  interrompu, 
interjection,  sf.  point  où  deux  li- 
gnes «c  coupent  • groin. 

Interstice,  sm.  (1.  interstitium ),  petit 
intervalle;  petit  espace. 
Intertropical,  e,  p|.  aux,  a.  situé 
entre  les  tropiques. 

Intervalle,  sm.fl.  intcrvallum),  dis- 
tance d'un  lieu,  d’un  temps  à un  autre. 
Intervenant,  e,  a.  s.  qui  intervient. 


Intervenir,  vn.  (1.  intervenirr], entrer 
dans  une  affaire;  s’entremettre;  sur- 
venir. 

intervention,  sf.  set.  d’intervenir. 
Interversion,  sf.  renversement  d’or- 
dre. 

Intervertir,  va.  (I.  intervertere ),  dé- 
ranger, renverser  l’ordre,  [lervertir. ! 
Intervertissement,  sm.  act.  d’in- J 
intestat,  a.  (1.  inteetatuê),  qui  n’a 
pas  testé;  ab  — . V.  a b. 

Intestin,  e,  a.  (I.  intestines),  qui  est 
au  dedans. 

intestin,  sm.  canal  membraneux  qui 
s’étend  de  l'estomac  à l’anus. 
Intestinal,  c,  pl.  aux, a.  des  intestins. 
Intimation,  sf.  acL  d’intimer;  acte 
qui  intime  : jur. 

Intime,  a.  (1.  jntimuê 1,  intérieur; 
profond;  a.  s.  avec,  qui  l’on  est  étroi- 
tement lié. 

intimé,  e,  «.  défendeur  en  appel  : prat. 
intimement,  adv.  d’une  manière  in- 
time. 

intimer,  va.  (I.  intimare,  enjoin- 
dre)^ appeler  en  justice;  signifier, 
intimidation,  sf.  action  d'intimider, 
son  effet. 

intimider,  va.  (r.  timide),  effraver. 
intimité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  in- 
time, liaison  intime, 
intitulé,  sm.  titre  d’un  livre,  etc. 
Intituler,  va.  (I.  intitulare) , donner 
un  titre. 

intolérable,  a.  qu’on  ne  peut  tolérer, 
intolérablement,  adv.  d’une  manière 
intolérable. 

intolérance,  sf.  défaut  de  totéranc*. 
intolérant,  e,  a.  s.  qui  manque  de 
tolérance..  [intolérants.! 

Intolérantisme,  sm.  système  desj 
intonation,  sf.  action,  manière  d’en- 
tonner, son  de  la  voix  en  parlant, 
intrados,  sm.  surface  intérieur 
d’nne  voûte  : arch.  [duire.  I 

intraduisible,  a.  qu’on  ne  peut  tu- J 
intraitable,  a.  qui  n’est  pas  traitable. 
Intra-muros,  adv.  (ra.  I.  dont  f* 
mur»),  dans  l’enceinte  des  murs  de 
la  ville. 

Iutransitif.  tive,  a.(l.  in,  nég.;  trant- 
ire,  passer),  dont  l'action  ne  se  passe 
pas  hors  du  sujet  : gram, 
mirant,  sm.  celui  qui  nommait  le 
recteur  d«  l'Université, 
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in-trente-deux,  sm.  format,  livre  où 
la  feuille  est  pliée  en  3î  feuillets, 
intrépide,  a.  s.  (1.  intrtpidvê),  qui 
affronte  le  danger. 

intrépidement,  adv.  d’une  manière 

é,  sf.  grand  courage, 
intrigant,  e,  a.  s.  qui  agit  par  in- 
trigues. 

Intrigue,  sf.  (1.  intricatura , embar- 
ras), pratique  secrète;  commerce  de 
lanierie,  nœud  d’une  pièce  de 
éâlre.  [des  intrigues.! 

intriguer,  va.  embarrasser;  vn.  (aire J 
Intrinsèque,  a.  (1.  intrinsecus,  en 
dedans),  intérieur;  essentiel. 
Intrinsèquement,  adv,  d'une  man. 
intrinsèque. 

Introducteur,  trice,  s.  qui  introduit, 
introductif,  tire,  a.  qui  forme  intro- 
duction. 

Introduction,  sf.  act.  d’introduire;  ce 
qui  sert  de  préparation;  discours  pré- 
liminaire. 

introduire,  va.  (1.  introductre),  faire 
entrer;  mettre  en  usage. 

Introït,  sm.  (1.  introitu»,  entrée), 
antienneau  commencem.de  la  messe. 
Intromission,  sf.  (1.  intromiuio) , 
introduction  ; p hys.  et  c/itr. 
Intronisation,  sf.  act.  d'intronisar. 
introniser,  va.  (r.  trdn«),  installer  un 
évêque-.  [var.! 

introuvable,  a. qu'on  ne  saurait  trou-J 
Introuvé,  e,  a.  non  trouvé, 
intrus,  e,  a.  s.  (I.  intnmu,  poussé 
dans),  introduit  par  ruse,  etc. 
intrusion,  sf.  entrée  frauduleuse. 
Intuitif,  tire,  a.  d'intuition, 
intuition,  sf.  (1.  inluitus,  vue),  vision 
claire  des  bienheureux  à l’égard  de 
Dieu  : théol.  [tuitive.! 

intuitivement,  adv.  d’une  man.  in-J 
Intumescence,  sf.  (I.  inlumrscere , se 
gonfler),  gonflement.  [à  s’enfler.'l 
intumescent,  e,  a.  qui  commence]  I 
intussusception,  sf.  ().  int-us,  en  de- 
dans; suscipio,  je  prends),  introduc- 
tion d’une  matière  dans  un  corps 
organisé  : phys. 
inulc,  sf.  genre  de  plantes, 
inusité,  e,  a.  qui  n’est  pas  usité, 
inutile,  a.  (1.  inutilis),  qui  ne  sert  à , 
rien.  [vain.  ] 

Inutilement,  adv.  sans  utilité,  enj  1 


intrépide 

■ntrépidit 


inutilité,  sf.  manque  d’utilité;  chose 
inutile,  superflue. 

Invaincu,  e,  a.  non  vaincu  : poét. 
Invalide,  a.  (1.  invalidas),  infirme, 
non  valable;  sm.  soldat  hors  de  ser- 
vice. 

invalidement,  adv.  sans  validité, 
invalider,  va.  rendre  ou  déclarer  nnl. 
invalidité,  sf.  nullité,  [invariable.! 
Invariabilité,  sf.  état  de  ce  qui  estj 
invariable,  a.  qui  ne  varie  point, 
invariablement,  adv.  d’une  man.  in- 
variable. [sement  d’un  pajs.! 

Invasion,  sf.  (1.  «neatio),  envahis-J 
invective,  sf.  (1.  invsctio),  parole  in- 
jurieuse. 

invectiver,  vn.  dire  des  invectives, 
invendable,  a.  qu’on  ne  peut  vendre, 
invendu,  e,  a.  qui  n’est  pas  vendu, 
inventaire,  sm.  état  écrit  de  biens,  d 

meubles,  etc. 

Inventer,  va.  (1.  tn  venir#),  trouver 
par  son  esprit;  supposer. 
Inventeur,  trice,  s.  qui  a inventé, 
inventif,  tive,  a.  qui  a le  talent  d’in- 
venter. [venter;  chose  inventée.! 
invention,  sf.  faculté,  action  d’in-J 
inventorier,  va.  faire  l’inventaire, 
inversable,  a.  qui  ne  peut  verser, 
inverse,  a.  (1.  invertira,  retourné), 
dans  un  sens  contraire;  opposé;  sm. 
le  contraire.  rdre.! 

inversion,  sf.  changement  dansYor-J 
Invertébré,  e,  a.  sans  vertèbres  : roof. 
Investigateur,  trice,  s,  qui  fait  des 
recherches. 

investigation,  sf.  (1.  invettigatio), 

recherche  suivie. 

Investir,  va.  (1.  investire,  revêtir), 
mettre  en  possession,  cerner, 
investissement,  sm.  act.  d’investir 
une  place. 

investiture,  sf.  mise  en  possession, 
invétéré,  e,  a.  vieilli,  enraciné, 
invétérer  [e’),  vp.  (1.  invelerare),  de- 
venir ancien,  en  parlant  des  mala- 
dies, des  coutumes,  des  haines,  etc. 
invincible,  a.  (1.  invineifct'Jis),  qu’on 
ne  peut  vaincre. 

invinciblement,  adv.  d’une  manière 
invincible.  [inviolable.! 

inviolabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Inviolable,  a.  qu’on  ne  doit  jamais 
violer.  [nière  inviolable.! 

ioviolablement.  adv.  d’une  ma- J 
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ioTisibllité,  sf.  qualité,  état  de  ce 

qui  est  invi«ible. 

invisible,  a.  qui  n'est  nas  visible, 
invisiblement,  adv.  d'une  manière 
invisible. 

imitation,  sf.  act.  d’inviter, 
invitatoire,  sm.  antienne  de  matines, 
invité,  e,  s.  celui,  celle  qu’on  invite, 
inviter,  va.  (1.  ïneitare),  prier  de, en- 
gager à. 

Invocation,  sf.  action  d’invoquer, 
involontaire,  a.  contre  la  volonté. 
Involontairement,  adv  sans  le  vou- 
loir. [datre  : 60t.] 

Involucelle,  sm.  involurre  secon-J 
Involncre,  sm.  (I.  involucrvm,  en- 
veloppe), assemblage  de  folioles  au- 
tour au  pédoncule  • tôt.  [lucre. 1 
involucré,  e,  a.  pourvu  d’un  invo  -J 
involuté,  e,  a.  (I.  intiolutua),  roulé 
en  dedans  bot. 

involution,  sf.  assemblage  de  diffl  - 
cultes  : pot.  [à  son  secours.! 

Invoquer,  va.  (1.  tnrocare),  appeler] 
Invraisemblable,  a.  non  vraisem- 
blable. [man.  invraisemblable.! 
Invraisemblablement,  adv.  d’une  J 
Invraisemblance,  sf.  defaut  de  vrai- 
semblance. 

Invulnérable,  a.  (1.  «n,  négat.;  viilne- 
rare,  blesser),  qu’on  ne  peut  blesser, 
lodate,  sm.  sel  formé  par  l’acide  io- 
dique  : c him. 

iode,  sm.  (g.  ion,  violette;  cidoe,  ap- 
parence', corns  simple,  lamelleux  et 
d’un  éclat  métallique  : chim. 
lodiqne,  a.  : acide  — , d’iode,  [l’iode.! 
iodure,  sm.  combinaison  formée  par  J 
Ionien,  icnne.  a.  (g.  iônikoe),  de 
l’Ionie;  se  dit  de  l’un  des  dialectes  de 
la  langue  grecque. 

ionique,  a.  ionien;  se  dit  du  3e  or- 
dre if  architecture. 

iota,  sm.  9°  lettre  grecque;  fig.  pas 
un  — , rien  du  tout, 
lotacisme.sm.  prononciation  vicieuse, 
emploi  trop  fréquent  de  l’f. 
Ipécaeuanha,  sm.  plante  rubiacée; 
sa  racine. 

ipso  facto,  loc.  adv.  (m.  1.)  par  le  fait 
lui-mAine. 

ir,  partie,  négat.,  etc.  V.  1*. 
Irascible,  a.  (1.  iraecibilit),  facile  à 
irriter. 

Ire,  sf.  (1.  ira),  colère  . ux. 


■ridé,  e,  a.  semblable  k l’iris;  sf.  pL 
famille  de  plantes. 

Iridium,  sm.  (diome),  métal  blanc, 
l’un  des  corps  simples  : chtm. 

Iri»,  sm.  (rire)  (m.  g.),  arc-en-ciel; 
partie  colorée  de  l’œil  qui  entoure  la 
prunelle;  couleurs  irisées;  plante  à 
racine  tubéreuse;  cette  racine. 

Irfaé,  e,  a.  qui  a les  couleurs  de  l’iris. 
Ironie,  sf.  (g.  eironeia),  figure  par 
laquelle  on  dit  le  contraire  de  re 
qu’on  veut  faire  entendre.  : rhét. 
ironique,  a.  où  il  j a de  l’irotue. 
ironiquement,  adv.  par  ironie, 
iroquoie,  e,s.  a.  peuple  d’Améfique; 

fig.  homme  bizarre.  [cheter.! 

irrachctable,  a.  qu’on  ne  peut  ra-J 
Irradiation,  sf.  (I.  in,  dans;  radiare, 
rayonner),  expansion  de  rayons  lu- 
mineux ; p/i  y».  [p/iys.! 

irradier,  vn.  se  séparer  en  rayons  ;J 
irraiaonnaltle,  a.  non  doué  déraison, 
irraisonnablemont.adv.  sans  raison. 
Irrationnel,  elle,  a.  qui  n’est  pas 
rationnel,  qui  n'a  aucune  mesure 
commune  avec  l’unité  : math. 
irrecevable,  a.  non  recevable, 
irréconciliable,  a.  qu’on  ne  peut  ré- 
concilier. [manière  irréconciliable.! 
Irréconciliablement,  adv.  d'unej 
Irrécusable,  a.  qui  ne  peut  être  ré- 
cusé. [est  irréductible.! 

Irréductibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui) 
irréductible,  a.  qu’on  ne  peut  ré- 
duire : chir.  et  math. 

Irréfléchi,  e,  a.  qui  n’est  pas  réfléchi, 
irréflexion,  sf.  manque  de  réflexion. 
Irréformitble,  a.  qui  ne  peut  être  ré 
formé,  [ri,  s'opposer),  irrécusable.! 
Irréfragable,  a.  (1.  in,  nég.; refraga- J 
Irrégularité,  sf.  manque  de  régularité, 
irrégulier,  icre,  a.  qui  n’est  pas  ré- 
gulier; contre  les  règles. 
Irrégulièrement,  adv.  d’une  manière 
irrégulière.  [nière  irreligieuse.! 
Irréligieusement,  adv.  d’une  ma- J 
irréligieux,  euse,  a.  qui  n’a  pas  de 
religion;  rontraire  à la  religion, 
irréligion,  sf.  manque  de  religion. 
Irrémédiable,  a.  sans  remède. 
Irrémédiablement,  adv.  d’une  ma- 
nière irrémédiable, 
irrémissible,  a.  impardonnable, 
irrémissiblement,  adv.  d'une  ma- 
nière irrémissible. 
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Irréparable,  a.  qu’on  ne  peut  réparer, 
irréparablement,  ady.  d'une  ma- 
nière irréparable. 

Irrépréhensible,  a.  qu’on  ne  peut 
reprendre,  blâmer. 

Irrépréhcnaiblement,  adv.  d’une 

manière  irrépréhensible. 
Irréprochable,  a.  qui  ne  mérite  au- 
cun reproche. 

irréprochablement,  adv.  d’une  man. 

irréprochable.  [est  irrésistible.-] 
Irrésistibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  J 
Irrésistible,  a.  à quoi  l’on  ne  peut 
résister.  [nicre  irrésistible.-] 

Irrésistiblement,  adv.  d’une  nia-J 
irrésolu,  e,  «.  a.  qui  manque  de  ré- 
solution, indécis.  [solue.l 

irrésolument,  adv.  d’une  man.  irré-J 
Irrésolution, sf.  défaut  de  résolution. 
Irrespeetueusement,adv. d’une  man. 
irrespectueuse. 

Irrespectueux,  euse,  a.  qui  manque 
de  respect.  [ponsabilite.-] 

Irresponsabilité,  sf.  absence  de  rcs-J 
irresponsable,  a.  non  rgsponsable. 
Irrévéremmcnt,  adv.  avec  irrévé- 
rence. [manque  de  respect. 1 

Irrévérence,  si.  (1.  irreverentia), J 
irrevérent,  e,  a.  non  respectueux. 
Irrévocabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  irrévocable.  [quer.-] 

Irrévocable,  a.  qu’on  ne  peut  révo-J 
irrévocablement,  adv.  d’une  ma- 
nière irrévocable. 

irrigation,  sf.  (1.  irrigatio,  act.  d’ar- 
roser), arrosement  par  des  rigoles, 
irritabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
irritable. 

irritable,  a.  qui  s’irrite  facilement, 
irritant,  e,  a.  qui  casse,  annule  : pal.\ 
a.  sm.  qui  irrite  : méd. 
irritation,  sf.  act.  d’irriter;  son  effet, 
irrité,  e,  a.  courroucé;  excité, 
irriter,  va.  (I.  irritant),  mettre  en  co- 
lère; augmenter;  aigrir;  déterminer 
de  l’âcrcté,  de  l’ardeur  : méd. 
Irroration,  sf.  (1.  irrorare,  baigner 
de  rosee),  exposition  à la  rosee,  léger 
arrosement.  [débordement.] 

Irruption,  sf.  (1.  irntpltn),  invasion;] 
Isabelle,  sm.  a.  (nom  prop.),  couleur 
entre  le  blanc  et  le  jaune, 
isard,  «in.  chamois  des  Pyrénées, 
ischia  tique,  a.  (M),  de  l’ischion, 
ischiagre,  sf.  (kt)  (g.  ischia,  la  han- 


che; agra,  prise),  goutte  à la  hanche, 
ischiocèle, sf.  (ki),  hernie  isch  atiqut . 
ischion,  sm.  (kt),  os  du  fémur  : anal. 
Ischurétiqus,  sm.  a.  (fcu),  bon  contre 
l’ischurie  : méd. 

Ischurie,  sf.  (fcw)  (g.  ischiô,  je  retiens; 
ouron,  urine),  rétention  d’urine 
complète  : méd. 
islamisme,  sm.  (ar.  islam ),  maho- 
métisme. 

Isochrone,  a.  (liront)  (g.  isos,  égal; 

chronos,  temps),  à temps  égaux. 
Isochronisme,  sm.  (kro),  égalité  de 
durée  : méd.etphy».[a  angles  égaux,  j 
Isogone,  a.  (g.  isos;  gônia,  angle).  J 
isolant,  e,  a.  qui  ne  conduit  pas 
l’électricité  : pft  y*. 

Isolation,  sf.  action  d’isolcr. 
isolé,  e,  a.  solitaire,  écarté, 
isolement,  sm.  état  d’une  personne 
ou  d’une  chose  isolée, 
isolément,  adv.  d’une  manière  isolée 
isoler,  va.  (it.  isola,  île),  détacher,  sé- 
parer d’un  tout. 

isoloir,  sm.  appareil  d’électricité, 
isnpérimètrc.  a.  (g.  isos,  égal;  fr.  pé- 
rimètre), dont  les  périmètres  sont 
égaux  ; gèom. 

isopode,  a.  (g.  isos;  poils,  podo»,pied), 
à pattes  semblables;  sm.  pl.  famille 
do  crustacés. 

Isotherme,  a.  (g.  isos;  thermé,  cha- 
leur), de  même  température  : pfiys. 
Israélite,  s.  a.  (Israël,  surnom  du 
patriarche  Jacob),  hebreu,  juif, 
issu,  e,  a.  (v.  f.  issir,  sortir),  né, 
descendu  de. 

issne,  sf.  lieu  par  où  l’on  peut  sortir; 
(ig.  moyen;  dénoûment;  ni.  rest  ? 
d’animal,  de  mouture;  a l’issue  de, 
loc.  adv.  à la  sortie  de. 
isthme,  sm.  (g.  isthmos,  détroit),  lan- 
gue de  terre  entre  deux  mers. 
Italianisme,  Italirisine,  sin.  idio- 
tisme italien.  fgue  italienne.  | 

italien,  enne,  a.  s.  d’Italie;  sm.  Inn-  J 
italique,  a.  sm.  relatif  à l'Italie;  >e 
dit  d’un  caractère  d’imprimerie, 
item.  adv.  (m.  1.  de  même),  de  plus;  sin. 

article  de  compte;  difficulté  : fam. 
Itératif,  tive,  a.  [1.  l'terare,  recom- 
mencer), répété  aeux  ou  plusieurs 
fois. 

Itérativement,  adv.  dtUX  OU  plu- 
sieurs fois  de  suite.  • 
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Itinéraire,  sm.  (1.  itinerarium) , che- 
min à suivre;  description  d’un  voyage; 
prières  pour  les  voyageurs;  a.  : me- 
sures —,  en  usage  pour  les  routes; 
colonne  — , placée  pour  indiquer  la 
route  à suivre. 

foie,  sin.  genre  d’insectes  aptères. 

Ivo  ou  ivotte,  si',  espèce  de  gernian- 
drcc. 

Ivoire,  sm.  (1.  ebur,  oria),  dent  d’élé* 
liant  détachée  de  l’animal,  pour 
ire  mise  en  œuvre. 

Xvraie,  sf.  (r.  ivre),  plante  graminée. 


ivre,  a.  (1.  tbrius),  trouble  par  le 
vin,  et  /là.  par  une  passion. 
Ivresse,  sf.  état  d’une  personne  ivre, 
ivrogne,  gnessc,  s.  a.  sujet  à l’ivro- 
gnerie. 

ivrogner,  vn.  boire  avec  excès  cl 
souvent. 

ivrognerie,  sf.  habitude  de  s’enivrer, 
ivrognesse,  a.  sf.  femme  sujette  i 

s’enivrer  : pop. 

ixeutique,  sf.  (g.  ixcvtikos,  enduit 
de  glu),  chasse  aux  gluaux, 
ixie,  sf.  plante  iridée. 


Digitized  by  Google 


JAC 

j.  im.  10*  lettre  et  7‘  consonne  de 
l'alphabet  français. 

J*.  adv.  (1.  jnm),  déjà  ; vx. 

■labié,  ttn.  rainure  des  douves. 
Jabler,  va.  faire  les  jables  • tectin. 
jabloire,  sf.  outil  pour  jabler. 
jabot,  sin.  poche  sous  la  gorgé  des  oi- 
seaux; ornement  de  chemise, 
jaboler,  vu.  caqueter,  babiller  . fam. 
lacButr,  vn.  crier,  en  parlant  de  la 
pie;  fig.  babiller  . fum. 

Jarasserie,  sf.  bavardage, 
jacée,  sf.  genre  de  cinarocéphalcs. 
jaecni,  e,  a.  (I.  jacens,  coucné),  aban- 
donne : pal. 

jachère,  sf.  (1.  jacerc,  se  reposer), 
terre  qu’on  laisse  reposer. 
Jachérer,  va.  labourer  des  jachères, 
jaciutha,  sf.  plante  liliacee;  sa  fleur. 


JAD 

Jacobée,  sf.  espèce  de  tcneQnn. 
jacobin,  c,  s.  (I.  Jacobus,  Jacquesà; 
dominicain;  membre  d’un  club  établi 
à l’anc.  couvent  des  jacobins  de  Pa- 
ris; fig.  démocrate  exalte. 
Jacobinisme,  sni.  système  des  jaco- 
bins, c.-à-d.  démocratie  outrée. 

, juconas,  sm.  sorte  de  mousseline, 
jacquart,  >ra.  (nom  de  l’inv.),  sorte  de 
métier  à lisser  les  elolfes  brochées. 
Jacquerie,  sf.  (Ja<  qui»  Bonhomme, 
nom  donné  iron.  aux  paysans),  in- 
surrection des  paysans,  vers  le  lie  siè- 
cle. [forfanterie.'! 

Jactance,  sf.  (1.  jactantia),  vanter»,] 
Jaculatoire,  a.  (I.  jaivlatonus,  qui 
lance),  se  dit  d’une  oraison  où  l’« 
prit  s’élance  vers  Dieu  : dwot. 
jade,  sm.  pierre  verdâtre  fort  dure. 
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jadia,  adv.  (1.  jam.  déjà;  dit»,  depuis 
longtemps) , autrefois,  au  temps  passé. 
Jaguar,  sin.  mammifère  du  genre  chat, 
jaillir,  vn.  (1.  jaculari,  lancer),  sor- 
tir impétueusement. 

Jaillissant,  e,  a.  qui  jaillit, 
jaillissement,  sm.  action  de  jaillir, 
jais,  sm.  ( Gagé »,  ville  de  Syrie),  bi- 
tume d’un  noir  brillant;  verre  de 
couleur. 

jalap,  sm.  espece  dé  liseron,  sa  ra- 
cine, qui  est  purealive. 
jal«,  sf.  grande  jatte  ou  baquet, 
jalée,  sf.  plein  une  jale. 
jalct.  sm.  (1.  jaculum,  trait),  petit 
caillou  rond. 

jalon,  sm.  (même  et.),  bâton  qu’on 
plante  pour  aligner;  fig.  point  de 
direction. 

jalonner,  vn.  a.  planter  des  jalons, 
jalonncur,  sm.  homme  qui  sert  de 
jalon  pour  aligner:  art  mil. 
jalouser,  va.  être  jaloux  de... 
jalousie,  sf.  (il.  gcloso),  chagrin  du 
bonheur  d’autrui;  crainte  de  voir  pos- 
séder par  un  autre  ce  nue  l’on  a,  ce 
que  l'on  désire;  émulation;  sorte  de 
volet.  * f5'e-l 

Jaloux,  ouse,  s.  a.  qui  a de  la  jalon- J 
Jamais,  adv.  (1.  jam,  déjà;  magis, 
plus), en  aucun  temps;  ù jamais, pour 
jamais,  loc.  adv.  pour  toujours, 
jambage,  sm.  (r.  jambe),  pied-droit 
d’une  porte;  d’une  fenêtre;  ligne 
droite  des  lettres  m,  n,  u. 

Jambe,  sf.  (il.  gamba),  partie  du  corps 
depuis  le  genou  jusqu’au  pied;  bran- 
che d’un  compas. 

jambé,  e,  a.  : bien—,  qui  a la  jambe 
bien  faite. 

Jamhette,  sf.  petit  cou  tenu, 
jam  hier,  iére,  a.  de  la  jambe:  anal. 
jambon,  sm.  cuisse  ou  épaulé  depoie 
salee  et  quelquef.  fumee. 
jambonneau,  sm  petit  jambon, 
jan,  -in.  terme  du  jeu  de  trictrac. 
Janissaire,  sm.  (turc  t'éhni  tclicri, 
nouvelle  milice),  anc.  fantassin  de 
la  garde  du  sultan. 

Janotisme,  sm.  (r.  Janol,  nigaud), 
interversion  ridicule  île  mots, 
jansénisme,  sm.  doctrine  de  Jansc- 
nius;  fig.  morale  sévère, 
janséniste,  sm.  paiti.-au  du  jansé- 
nisme; a.  du  jansénisme. 


jante,  sf.  (g.  kanthos),  partie  du  cer- 
cle de  la  roue. 

janvier,  sm.  (1.  januarius,  du  diev 
Janus),  lcp  mois  de  l’année. 

Japon,  sm.  porcelaine  du  Japon, 
jappement,  sm.  action  de  japper, 
japper,  vn.  (onom'.),  aboyer, 
jaque,  sf. (all.tac/i) , petite  casaque  : nx. 
Jacqueline,  sf.  (nom  propre),  sorte 
de  bouteille. 

jaquemart,  sm.  ( Jacques  Marc,  nom 
de  l’inv.),  ligure  qui  frappa  les  heures, 
jaquette,  sf.  jupe  courte,  robe  d’en- 
fant. 

Jaquier,  sm.  l’arbre  à pain, 
jardin,  sm.  (ail.  garten),  lieu  où 
l’on  cultive  des  plantes, 
jardinage,  sm.  culture  des  jardins, 
jardiner,  vn.  cultiver  un  jardin. 
Jardinet,  sm.  petit  jardin. 
Jardineusc,  a.:  émerauds  —,  sombre 
et  peu  nette.  [din.1 

Jardinier,  iére,  s.  qui  Cultive  un  jar-J 
jardinière,  sf.  meuble  pour  mettre 
des  plantes;  mets  de  divers  légumes; 
petite  broderie.  [cheval.] 

Jnrdnn,  sm.  tumeur  k la  jambe  du  j 
jargon,  sm.  (r.  jar»),  langage  cor- 
rompu ou  de  convention, 
jargonner,  va.  n*  parler  un  jargon. 
Jargonneur,  cuve,  s.  a.  qui  jargonne. 
Jarre,  sf.  (ar.  djarrah),  grand  vase 
de  terre;  poil  long  et  dur;  poils  gros 
et  durs  : techn. 

jarret,  sm.  (1.  arrectus,  dressé),  en- 
droit où  se  plie  la  jambe, 
jarreté,  e,  a.  qui  a les  jambes  de  der- 
rière en  dedans.  [tières.] 

Jarreter  (»e),  vp.  mettre  ses  jarre-J 
jarretier,  iére,  a.  du  jarret,  sm.  mus- 
cle du  jarrel.  [bas.] 

Jarretière,  sf.  lien  pour  attacher  lesj 
jarrrux,  cuir,  a.  qui  contient  de 
la  jarre.  l’oie.] 

jars,  sm.  (d’après  son  cri),  mêle  dej 
jus,  sm.  bois  de  l’ancre  : mnr 
jaser,  vn.  (vx.  fr.  jas,  le  coq),  causer, 
babiller  : fam. 

Jaserie,  sf.  babil,  caquck. 
jascron,  sm.  broderie;  chainc  d’or 
très- (lue. 

jaseur.  euar,  s.  babillard;  sm.  espèce 
de  colinga. 

jasmin,  sm.  (ar  lasmin),  arbuste,  sa 
fleur. 
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rasminé,  e,  semblable  au  jasmin;  sf.  I 
pl.  famille  de  plantes, 
jaspe,  sm.  (g.t'asfit*),  pierre  précieuse. 
Jasper,  va.  bigarrer  tic  plusieurs  cou- 
leurs. [est  jaspé.*] 

jaspure,  sr.  action  de  jasper;  ce  quij 
jatte,  sf.  (1.  gabata),  vase  rond  sans 
rebords. 

jattée,  sf.  plein  une  jatte, 
jauge,  sf.  juste  mesure  que  doit  avoir 
un  vaisseau  à mesurer;  instrument 
pour  mesurer. 

Jaugeage,  sm.  action  de  jauger;  droit 
de  jauge. 

Jauger,  va.  mesurer  avec  la  jauge, 
jaugeur,  sm.  qui  jauge, 
jaunâtre,  a.  qui  tire  sur  le  jaune. 
Jaune,  sm.  a.  (it.  ghiallo) , couleur 
d’or, de  citron,  etc.  [dre  jaune.*] 
jaunir,  vn.  devenir  jaune;  va.  ren-J 
Jaunissant,  e,  a.  qui  devient  jaune, 
jaunisse,  sf.  maladie  bilieuse  oui  jau- 
nit la  peau.  [cheval.*] 

Javart,  sm.  tumeur  à k jambe  duj 
Javeau,  sm.  lie  de  sable,  de  limon, 
javeler,  va.  mettre  en  javelle. 
Javcleur,  sm.  qui  javelle, 
javeline,  sf.  long  javelot, 
javelle,  sf.  (vx.  fr.  garbelle,  dimin. 
de  gerbe,  gerbe),  poignée  de  blé 
scié  qui  reste  sur  le  sillon,  [dard.*] 
Javelot,  sm.  fl.  jaculum),  espece  dej 
je,  pronom  de  la  lr*  personne  du  sing. 
Jeannette,  sf.  (nom  prop.),  petite 
croix  qu’on  porte  au  cou. 
Jécoraire,  a.  (1.  jecus,  oris,  foie), 
du  foie  : anat. 

Jertigation,  sf.  (vx.  fr.  jcct,  pour 
jet),  tressaillement  du  pouls, 
jectisses,  a.  f.  pl.  : terres  —,  rap- 
portées. 

Jéhovah,  sm.  nom  de  Dieu,  en  hébreu, 
jéjunum,  sm.  fnomc)  (m.  1.  à jeun), 
2e  intestin  grêle  : anat. 
jérémiade,  sf.  (r.  Jérémie),  plainte 
fréquente  : fam.  [de  Jésus.*] 

jésuite,  sm.  religieux  de  la  compagnie  J 
jésuitique,  a.  de  jésuite. 
Jésuitisme,  sm.  caractère,  système 
qu’on  attribue  aux  jésuites. 

Jésus,  sm.  a.  m.  sorte  de  papier, 
jet,  sm.  (1.  joctua),  act.  de  jeter;  mou- 
vement qui  en  résulte;  liquide,  lu- 
mière qui  jaillit,  bourgeon, 
fêté,  sm  pas  de  danse. 


Jetée,  sf.  chaussée,  amas  de  cailloux 
sur  un  chemin. 

Jeter,  va.  (1.  jactare),  lancer,  pousser, 
abandonner;  produire;  faire  couler, 
se  —,  vp.  se  précipiter, 
jeton,  sm.  pièce  pour  compter,  pour 
marquer  au  jeu. 

Jeu,  sin;  (1.  jocus),  divertissement,  ré- 
création: lieu  où  l’on  joue;  manière 
de  jouer;  ce  qu’on  jofle;  règles  du  jeu; 
liberté  des  mouvements;  action  d’un 
ressort;  pl.  spectacles  publics  : ant. 
Jeudi,  sm.  (1.  Jovis  Aies,  jour  de  Jupi- 
ter), 5e  jour  de  la  semaine, 
jeun  (à),  adv.  (1.  jejunus),  sans  avoir 
mangé. 

jeune,  a.  (1.  juvenis),  peu  avancé  en 
âge;  cadet;  propre  à la  jeunesse; 
étourdi.  [de  nourriture.*] 

jeûne,  sm.  (1.  jejuntum),  privation  J 
Jeuncment , adv.  nouvellement  : vén. 
jeûner,  vn.  observer  le  jeûne;  manger 
peu  ou  point. 

Jeuncsne,  sf.  (1.  juventa),  âge  qui 
suit  immédiatement  l’adolescence. 
Jeunet,  ette,  a.  fort  jeune  : fam. 
jeûneur,  eu»e,  s.  qui  aune  à jeûner, 
joaillerie,  sf.  commerce,  marchan- 
dises du  joaillier.  [des  joyaux.*] 
Joaillier,  ière,  s.  qui  fait  ou  vend  J 
jobard,  sm.  niais  ■ pop-  [tique.*] 
jockey,  sm.  (ra.  angl.),  jeune  dômes- J 
jocko,  sm.  espece  de  singe. 
Jocriase,  sm.  sot,  benêt, 
joie,  sf.  (1.  gaudium),  sentiment  de 
plaisir;  satisfaction. 

Joignant,  e,  a.  qui  est  auprès,  prép. 
tout  proche. 

joindre, va.(l.jungere),approch<':-  deux 
choses;  ajouter,  unir;  allier;  atteindre, 
joint,  sm.  point  de  jonction,  nœud, 
jointée,  sf.  contenu  des  deux  main- 
jointes. 

jointif,  tive, a.  qui  est  joint  : techn. 
jointoyer,  va.  remplir  les  joints  de 
pierre  avec  du  mortier, 
jointure,  sf.  joint;  articulation, 
joli,  e,  a.  gentil,  agréable,  qui  plaît, 
joli-cœur,  sm.  homme  qui  fait  1 ai- 
mable : fam. 

Joliet,  etto,  a.  diminutif  de  joli  : fam. 
joliment,  adv.  d’une  manière  jolie; 
beaucoup  : fam. 

jonc,  sm.  (1*  junctia),  plante  maréca- 
geuse; canne  de  jonc;  bague. 
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Irnee,  e,  a.  semblable  au  jonc;  sf. 

pl.  famille  (le  plantes. 

Jonrhaic,  sf.  lieu  rempli  de  joncs. 
Jonchée,  sf.  herbes,  fleurs,  elc.,  dont 
on  jonche;  petit  fromage, 
joncher,  va.  parsemer  tic  fleurs,  etc. 
Jonchère,  sf.  pl.  tou  (Tes  de  joncs, 
jonchets,  sm.  pl.  sorte  de  jeu. 
jonction,  sf.  action  de  joindre;  union. 
Jongler,  vu.  (I.  joculart,  jouer),  faire 
des  tours  d'adresse.  [tromperie.! 
Jonglerie,  sf.  tour  de  jongleur,  fig.] 
Jongleur,  sm.  faiseur  de  tours,  bate- 
leur; fig.  trompeur. 

Jonque,  sf.  vaisseau  chinois. 
Jonquille,  sf.  plante  narcissée. 
Joseph,  a.  (nom  prop.)  : papier  —,  pa- 
pier très-mince. 

Jouailler,  vn-  jouer  petit  jeu  : fam. 
Joubarbe,  sf  (1.  Jovis  barba,  barbe 
de  Jupiter),  genre  de  plantes 
Joue,  sf.  (1.  gêna),  côté  charnu  du 
visage,  mettre  en  — , viser  avec  une 
arme  à feu;  et  fg.  convoiter 
jouée,  sf.  épaisseur  du  mur  dans  l’ou- 
verture d'une  fenêtre,  etc 
Jouer,  vu.  (1.  jocan,  badiner),  te  ré- 
créer, se  divertir  à un  jeu,  toucher 
avec  art  un  instrument  de  musique, 
va.cxéculer  un  morceau  de  musique; 
représenter  une  pièce  de  théâtre;  se—, 
folâtrer,  se  moquer  de. 
v Jouet,  sm.  ce  qui  sert  à l’amusement 
des  enfants;  fig.  personne  dont  on  se 
joue. 

Jouctte,  sf.  trou  de  lapin  [à  jouer  '] 
joueur,  ruse,  s.  qui  joue,  qui  aimej 
Joufflu,  e,  a.  qui  a de  grosses  joues, 
joug,  sm.  (1.  jttgum),  pièce  de  bois 
our  atteler  les  bœufs,  fig.  sujétion, 
épendance. 

Jouir, vn.  avoir  delà  joie,  avoir  l'usage, 
la  possession  d’une  chose, 
jouissance,  sf.  action  de  jouir;  plai- 
sir, usage,  possession, 
jouissant,  c.  a.  qui  peut  jouir  : fur. 
Joujou,  sm.  jouet  d’enfant. 

Jour,  sm.  (it.  giorno),  clarté  du  so- 
leil; lumière;  espace  de  24  heures; 
ouverture;  fig.  apparence,  moyen. 
poitiq.  vie;  imitation  de  la  lumière: 
peint;  fenêtre:  arch.;  pl.  époque. 
Journal,  ira.  relation  jour  par  jour, 
feuille  périodique;  livre  de  commerce; 
*nr.  mesure  agraire. 


Journalier,  1ère,  a.  qui  se  fait  cha- 
que jour;  sujet  à changer;  s.  ouvrier 
qui  travaille  à la  journée, 
journalisme,  sm.  fonction,  influence 
des  journalistes.  (nal.  ] 

Journaliste,  sm.  rédacteur  d'un  jour-J 
journée,  sf.  durée,  travail,  salaire 
d’un  jour;  jour  de  bataille. 
Journellement,  adv.  tous  les  jours. 
Joute,  sf.  (1.  juxta,  auprès),  combat 
achevai  avec  la  lance;  lutte  sur  l’eau; 
fig.  débat.  [puter.! 

Jouter,  vn.  faire  de=  joutes;  fig.  dis-J 
Jouteur,  eus»,  S.  qui  joute. 
Jouvence,  sf.  (1.  inventa,  jeunesse), 
fontaine  de— , fontaine  à laquelle 
on  supposait  la  vertu  de  rajeunir. 
Jovial,  c,  a.  gai,  joyeux  : fam. 
Jovialement,  adv.  d’une  man.  joviale. 
Jovialité,  sf.  caractère  jovial. 

Joyau,  sm.  ornement  précieux,  bijou. 
Joyeusement,  adv  avec  joie. 
Joyeuseté,  sf.  plaisanterie  ; fam. 
joyeux,  euse,  a.  qui  a de  la  joie. 
Jubé,  sm.  (m.  1.  ordonnez),  galerie 
devant  le  chœur  de  certaines  églises, 
jubilaire,  a.  du  jubilé,  [sance  • fam.] 
jubilatiou,  sf.  (l.jvbilatio),  réjouis- J 
Jubilé,  stn.  (hebr.  jobcl),  fête  que  les 
Juifs  célébraient  tous  (es  SO  ans;  in- 
dulgence plénière  accordée  par  le 
pape  tous  les  2S  ans;  50e  anmvers. 
Jubiler,  vn.  fl.  jubilare),  se  réjouir 
jucher,  vp.n.fl.  jaccrc,  reposer),  per- 
cher, se  loger  très-haut  • fam. 
Juchoir.sm.licu  où  juchent  les  poules, 
judaïque,  a.  (1.  judaicus;  de  Juda, 
nom  prop.),  des  Juifs. 

Judnïscr,  vn.  suivre  la  loi  judaïque. 
Judaïsme,  sm.  religion  ju  ve. 
judas,  sm.(n.prop.),  traître;  ouverture 
à un  plancher  pour  voir  au-dessous. 
Juilicature,  sf.  état,  fonction  de  juge, 
judiciaire,  a.  (I.  judicare,  juger),  de 
lajustice;  astrologie  — . V.  astholo- 
gik;  sf.  faculté  de  juger:  fam. 
Judiciairement,  adv.  en  forme  judi- 
ciaire. * (.judicieuse.! 

Judicieusement,  adv.  d'une  man. J 
judicieux,  ense,  a.  qui  marque  un 
bon  jugement. 

Juge,  sm.  (1.  jttdex),  qui  a le  droit  de 
juger;  magistrat  qui  rend  la  justice; 
arbitre;  — de  paix,  qui  concilie  ou 
juge  les  causes  secondâmes 
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Jasé,  sm.  ce  qui  est  jugé.  ( Jnnnr,  sm.  qui  jure  beaucoup, 

jugement,  sm.  faculté  de  l’âme  qui  j Juridiction,  sf.  (1.  juriadtctto),  pou- 
juge  des  choses;  décision  prononcée  I voir  du  juge;  ressort  où  il  s’exerce, 
en  justice;  avis,  opinion,  bon  sens.  I Juridictionnel,  clic,  a.  de  la  jun- 
Jugcr,  va  décider  en  justice;  vn.  diction.  [est  selon  le  droit.' J 

se  former  une  opinion,  apprécier.  Juridique, a.  (!•  **,  droit),  qui J 

jugulaire,  a.  ( l.jugulum , la  gorge),  Juridiquement,  adv.  d’une  maniéré 
de  la  gorge;  sf.  la  veine  jugulaire;  j juridique. 

anat.;  mentonnière  d’un  casque,  etc.  Jurisconsulte,  sm.  fl.  jurtscon- 
jngulcr,  va.  (1.  jugtilare) , étrangler;  stiltus),  qui  connaît  le  droit  et  donne 
fig.  ennuyer.  I des  conseils. 

Juif,  ive,  S.  a.  0-  jildœus),  qui  pro-  ! Jurisprudence,  sf.  (1.  junspruden- 
fesse  le  judaisme,  fig.  usurier.  | tin),  science  du  droit. 

Jnillet,  sm.  (1.  jt/liw),  7e  mois  de  Juriste,  sm.  qui  écrit  sur  le  droit. 

l’année.  [nce.]  Juron,  sm.  façon  de  jurer;  jurement. 

Juin,  sm.  (l.junius),  6e  mois  de  l’an-J  Jury,  sm.  (m.  angl.),  commission  de 
Juixerie,  sf.  quartier  des  juifs;  usure.  citoyens  appelés  à prononcer  sur 
jujube,  sf.  fruit  du  jujubier.  un  délit,  sur  un  concours. 

Jujubier,  sm.  arbrisseau  épineux.  Jus,  sm.  (l.ju«,  sauce),  suc  qu  on  tire 

Joie,  sm.  petite  monnaie  d’Italie.  par  expression,  par  coction.  etc. 

julep,  sm.  (ar.  djoulàb),  potion  médi-  Jusant,  sm.  reflux  de  la  marée  . mur. 

cinale.  jusêe,  sf.  liqueur  pour  tanner  le  cuir. 

Julien,  ienne,  a.  calendrier  — , rc-  Jusque  OU  Jusque*,  prép.  (1.  Wqile), 
formé  par  Jules-César;  — , année  —,  marque  le  terme  qu’on  ne  doit  point 
de  365  jours  et  6 heures,  période—,  dépasser. 

de  7980  ans.  [aux  légumes.]  Jusquiame,  sf.  plante  narcotique, 

julienne,  sf.  plante  Crucifère;  potagej  jussion,  sf.  (l.juwt'o),  commandement, 
jumeau,  elle,  s.  a.  (1  gcmellus),  un  Justaucorps,  sm.  anc.  habit  d’homme, 
des  deux  enfants  nés  d’une  même  ‘ Juste,  a.  (lj»i8tiM),qiii  agit  avec  équité; 
couche;  se  dit  des  fruits,  des  objet*  conforme  à la  justice;  exact;  étroit; 

joints  ensemble.  sm.  homme  juste;  ce  qui  est  juste; 

jumeler,  va.  soutenir  avec  des  ju-  adv.  précisément.  [sion.-] 

mc]les  • mar.  Justement,  adv.  avec  justice,  prcci-J 

jumelles,  a.sf.  pl.  pièces  de  bois  ou  de  Justesse,  sf.  précision  exacte. 

métal  parallèles;  double  lorgnelle.  : Justice,  sf.  (1.  justitia),  vertu  morale  * 
jument,  sf.  (1.  jumenlvm,  bête  de  qui  fait  qiron  rend  à chacun  ce  qui 

somme),  femelle  du  cheval.  lui  appartient;  ce  qui  est  juste;  bon 

Junon,  sf.  (nom  myth.),  petite  planète.  droit;  raison;  juridiction;  magistrats 

Junte,  sf.  (esp.jiin ta),  assemblée,  con-  chargés  de  juger. 

seil  en  Espagne  et  en  Portugal.  Justiciable,  a.  qui  relève  de  tel  juge, 
jupe,  sf.  partie  d’une  robe,  de  la  ccin-  Justicier,  a.  sm.  qui  a droit  de  justice 
ture  aux  pieds.  Justicier,  va.  punir  coi^orellemciit. 

Jupiter,  sm.  ( 1ère ) (nom  myth.),  la  Justifiable,  a.  qui  peut  être  justifié. 

plus  grande  des  planètes.  Justifiant,  e.  a.  qui  justifie  : thèol. 

jupon,  sm.  jupe  de  dessous.  justificatif,  ive,  a.  qui  sert  à justifier, 

jurande,  sf.  fonction,  corps  des  jurés,  justification,  sf.  action  de  justifier, 
jnraioirc,  a.  : caution  — , serment  de  son  effet;  longueur  des  lignes  : itnpr. 

sc  représenter  en  ju'tice  : jiir.  justifier,  va.  disculper. 

Juré,  sm.  membre  du  jury.  juteux,  cuse,  a.  qui  a beaucoup  de 

Juré,  e,  a.  assermenté.  [phème.]  jus.  [misse.] 

jurement,  sm.  serment  vain:  bla«-J  juvénil,  e,a.  (Ljuvenilie),  de  la  jeu-J 
jurer,  va.  (1.  jurare),  affirmer  par  juxtaposer  (s«>),  vp.  (1.  jtixta,  au- 
scrment;  promettre  fortement;  vn.  près;  fr.  poser), se  dit  de  molécules 
hlaxphcmer;  Pg.  contraster,  en  par-  qui  se  joignent  à d’aulre3.  [poser.] 
tant  des  choses.  [Juxtaposition,  sf.  action  dq 
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ce,  sm.  (ke)  llr  lettre  de  l’alphabet 
français,  et  la  8e  des  consonnes. 

Kabab,  sm.  sorte  d'estaminet  en 
Russie. 

xnhilr,  sm.  peuple  indigène  de  l’A- 
frique septentrionale. 

Kabin,  sm.  (in.  ar.),  mariage  pour  un 
temps  limité,  chez  les  mahométans. 

Kahouannr,  sf.  tortue  dont  on  em- 
ploie l’eraille  dans  les  ouvrages  de 
marquctterie.  [perroquet  à huppc.'l 

Kaliaiora,  sm.  (d’après  son  cri), J 

KaléidoMCOpe  sm.  (g.  kalns , beau, 
eïdos,  apparence,  skopeô,  je  regarde), 
tube  garni  de  verres,  et  présentant 
une  multitude  de  dessins  différents. 

Kali,  sm.  (m.  ar.),  la  soude,  plante 
maritime. 

, sm.  oisec-u  échassier. 


KÉR 

Skanavler,  sm.  [tire)  (1.  canislrutrX 
panier  de  jonc. 

Kandjar  ou  Kangi.tr,  sut.  poignard 
indien,  [de  la  Nouvelle-Hollande.] 

Kanguroo,  sm.  mammifère  rongeur] 

Kantisme,  sm.  système  philosophique 
de  l’Allemand  Kant. 

Kantiste,  s.  a.  partisan  du  kantisme. 

Kaolin,  sm.  terre  à porcelaine  di 
la  Chine.  [mérique.] 

Karata,  sm.  aloès  sauvage  de  l’A-j 

Keepsalte,  sm.  (kipccèke)  fin.  angl.), 
album,  recueil  de  pièces  littéraires 
de  gravures,  etc. 

Kératite,  sf.  (g.  kerat,  corne),  inflam- 
mation de  la  cornée  transparente. 

Kératoeèle,  sm.  (g.  Itéras,  k£U,  tu- 
meur), hernie  de  la  cornée  : cfcir. 

Kératolde,  a.  (g.  ker as,  ««dos,  res- 
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semblance),  qri  a la  forme  d’une 
corne. 

Kératotomie,  sf.  (g.  keras;  tomé, 
section),  incision  de  la  cornée  trans- 
parente : c/ur. 

Kermès,  sm.  (ar.  kermez,  écarlate), 
genre  d’insectes  hémiptères  qui  don- 
nent une  teinture  écarlate;  — miné- 
ral, oxyde  d’antimoine  sulfuré  rouge. 

Kermesse,  sf.  fête,  foire  annuelle  dans 
les  Pays-Bas. 

Ketch,  sm.  bâtiment  de  mer  anglais. 

Ketmie,  sf.  genre  de  plantes  nial- 
vacées. 

Khan,  sn'.  (m.  lartare),  prince  lartare 
ou  inongolej-marché  public  en  Orient. 

Kilinre,  sm.  (g.  cAïfiot,  mille),  mille 
ares. 

Kilogramme,  sm.  (g.  cliilioi),  mjile 
grammes. 

Kilolitre,  sm.  (g.  chilioi ),  mille  litres. 

Kilomètre,  sm.  (g.  chilioi),  mille 
mètres. 

King.  sm.  livre  sacré  des  Chinois. 

Kinine,  a.  sf.  V.  QUININE. 

Kino,  sm.  comme  d’Afrique. 

KiAnite,  sf.  (g.  fciôn,  la  luette),  in- 
flammation ae  la  luette  :méd. 

Kiosque,  sm.  (m.  turc),  pavillon  sur 
une  terrasse  de  jardin. 


Kirschenwasser,  sm.  (m.  ail.  eau 

de  cerises),  eau-de-vie  extraite  des 
cerises  sauvages.  On  dit  aussi  sim- 
ple Tient.  kirsch. 

Kistc.  sm.  laine  d’Allemagne. 

Klephtc,  sm.  (g.  kleptës,  voleur),  bri- 
gand des  montagnes  de  la  Grèce. 

Knez,  sm.  titre  de  dignité  en  Russie. 

Knout , sm.  (m.  russe),  supplice  du 
fouet  en  Russie;  le  fouet  meme. 

Kolao,  sm.  V.  COI. AO. 

Holbach,  sm.  (bak),  bonnet  de  peau 
d’ours  de  certains  militaires. 

Kopeck,  sm.  petite  monnaie  de  Russie. 

Ko/an,  sm.  V.  ALCORAN. 

Kouan,  sm.  plarte  dont  la  graine 
sert  à faire  le  carmin. 

Kreutzer,  sm.  (îère)  (m.  ail.  croix), 
monnaie  allemande. 

Kurtrhi»,  sm.  pl.  en  Perse,  corps  de 
cavalerie  noble. 

Kyrié  éléison,  sm.  (fone)  (g.  klirie, 
seigneur;  eleéson.  aie  pitié),  prière 
au  commencement  de  la  messe. 

Kyrielle,  sf.  (du  m.  g.  kurie,  qui  com- 
mence les  litanies),  longue  suite  de 
choses  ennuveuses  ou  fâcheuses. 

Kyste,  sm.  (g.  kustit,  vessie),  très- 
petite  poche  remplie  de  liquide  : mrd. 
j Kyntaux,  eue*,  a.  rempli  de  kystes. 
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X.à,  adv.  de  lieu;  là,  là,  adv.  douce- 
ment; interj.  pour  arrêter,  consoler, 
etc.  [impérial  de  Constantin.1 

Libarum,  sm.  (rome)  (m.l.),  étendard  J 
labeur,  sm.  (1.  labor),  travail;  ou- 
vrage considérable  : impr. 
Labial,»,  pl.  al», a.  (1.  labium,  lèvre), 
des  lèvres:  anal.;  qui  se  prononce  des 
lèvres  : gram. 

Labdacisme,  sm.  (g.  lambda  nom  du 
I grec),  répétition  vicieuse  de  la 
lettre  1. 

LnbUtioa,  sf.  état  d’une  fleur  labiee. 
labié,  e,  a.  à fleurs  découpées  en  forme 


de  lèvres;  sf.  pl.  famille  de  plantes 
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L»bre,  sm.  (1.  labros,  vorace),  genre  de 
poissons. 

labre,  sm.  (1.  labrum,  lèvre),  pièce 
de  la  bouche  des  insectes:  soo l. 

Labyrinthe,  sm.  (g.  labyrinthuü),  lieu 
coupe  de  détours;  fig.  complication 
d’altai-es;  partie  interne  de  l’oreille. 

Lac,  sm.'  (1.  lacus),  grand  amas  d’eau 
dormante. 

Lacer,  va.  serrer  avec  un  lacet. 

Lacération,  sf.  action  de  lacérer. 

Lacérer,  va.  (1.  laccrare),  déchirer. 

Lacerct,  sm.  petite  tarière. 

Laceron,  sm.  V.  LAITUKOX. 

Laccrtien,  cnne,  a.  (I.  lacerta , lé- 
tard).  qui  ressemble  au  lézard;  sm. 
pl.  famille  de  reptiles. 

Lacet,  sm.  (1.  laquevs,  lacs),  cordon 
ferré  pour  serrer  un  vêtement;  lacs 
à prendre  du  gibier;  fi  g.  embûche. 

Laccur,  eusc,  s.  qui  fait  des  filets. 

Lâche,?.  a.(l.  laxus,  lâché),  non  tendu; 
lâche;  paresseux;  sans  énergie,  sans 
courage. 

Lâchement,  adv.  avec  lâcheté. 

Lâcher,  va.  (1.  laraie),  desserrer; 
laisser  aller,  laisser  échapper;  dire 
inconsidérément. 

Lâcheté,  sf.  manque  d’énergie,  de 
courage;  paresse;  action  basse,  in- 
digne. [découpé  en  lanière  : 6ot.*l 

Lacinié,  e',  a.  (1.  lacinia,  lanière),] 

Lacis,  sm.  réseau  de  fil,  de  soie,  etc. 

LacU,  sm.  monnaie  de  compte  de  la 
Perse  et  de  l’Inde  . lack  de  roupies. 

Laconique,  a.  concis  à la  manière  des 
Laconiens  ou  Lacédémoniens. 

Laconiquement,  adv.  d’une  manière 
laconique.  (cise.1 

Laconisme,  sm.  façon  de  parler  con- J 

Lacrymal,  e,  a.  (1.  lacryma,  larme), 
des  larmes. 

Lacrymatoire,  sm.  vase  où  les  Ro- 
mains conservaient  les  larmes  vcrsces 
aux  funérailles  : ont. 

Luc»,  sm.  pl.  (1.  laquevs),  cordon 
délié;  nœud  coulant  pour  prendre 
du  gibier;  fig.  piège;  embarras. 

Lactaire,  a.  (I.  lac,  lis,  lait),  de  lait. 

Lactate,  sm.  sel  de  l’acide  lactique. 

Lactation,  sf.  action  d'allaiter. 

Lacté,  e,  a.  qui  tient  du  lait;  qui 
conlieut  un  suc  laiteux:  frof.;  voie — , 
amas  d’étoiles  formant  une  tache 
blanche  dans  le  ciel  : astr. 


Lactescent,  e,  a.  (I.  lactescere,  se 

changer  en  lait),  laiteux. 

Lactifère,  a.  (1.  lac,  tis,  lait;  ferre, 
porter),  qui  porte  le  lait  : anal. 

Lactiliquc,  a.  (1.  lac,  tis;  fieri,  deve- 
nir), qui  produit  du  lait. 

Lactique,  a.  se  dit  de  l’acide  du  lait. 

Lacune,  sf.  (1.  lacuna),  videj  defaut 
de  suite. 

Laçnre,  sf.  action  de  lacer. 

Lacutttral,  e.  pl.  aux,  a.  (1.  lat  tis, 
lac),  qui  croit,  vit  dans  l’eau:  liist.nat. 

Laalanum,  sm.  (nome),  goiiime-resinc. 

Ladre,  a.  atteint  de  ladrerie  ou  lèpre; 
fig.  insensible;  très-avare,  [avare."] 

Ladre,  e»se,  s.  lépreux,  lépreuse;  | 

Ladrerie,  sf.  lèpre;  avarice  sordide. 

Lady,  sf.  (Icdi)  (m.  angl.),  femme, 
fille  de  lcrd  anglais. 

Lagon,  sm.  petit  lac  sur  lc«  (Sûtes. 

Lagopède,  sm.  (g.  lagfis,  lièvre;  1.  pce, 
pedts.  pied),  oiseau  au  genre  perdrix. 

Lagophthalmie,  sf.  (g.  logis,  nph- 
thalmos , mil),  maladie  des  paupières. 

I.agopodr,  a.  (g.  lagùs;  poilu,  ndos, 
pied),  à pattes  velues,  comme  le  lièvre. 

Lagune,  sf.  (it.  laguna),  petit  lac  oui 

Lai,  e,  a.  laïque.  [Ilaque  d’eau. J 

Lai,  sm.  anc.  poésie  plaintive. 

Laichc,  sf.  genre  de  plantes;  sm.  le 
ver  de  terre. 

Laid,  c,  a.  s.  (1.  lædere,  nuire),  dé- 
fectueux dans  les  formes;  désagréable 
à voir;  déshonnête. 

Laidcmeut,  adv.  d’une  manière  laide. 

Laideron,  sm.  femme  laide  : fam. 

Laideur,  sf.  état  de  ce  qui  est  laid. 

Laie,  sf.  femelle  du  sanglier. 

Laie.  sf.  (I.  lignum,  bois),  sentier  de 
forêt;  marteau  de  tailleur  de  pierre. 

Lainage,  sm.  marchandise  de  laine; 
façon  donnée  au  drap. 

Laine,  sf.  (farta),  poil  des  moutons, 
etc.;  vêtement  Je  laine. 

Lainrr,  va.  donner  le  lainage  : techn. 

Lainerie,  sf.  toute  sorte  de  laine;  art 
de  fabriquer  les  é lottes  de  lame. 

Laineux,  eu»e,  a.  bien  fourni  de  laine. 

Lainicr,  sm.  marchand  de  laine. 

Laïque,  s.  a.  (I.  laicus,  du  g.  laos, 
peuple),  qui  n’est  ni  ecclésiastique, 
ni  religieux. 

Lai»,  sm.  jeune  baliveau;  alluvion. 

Laisse,  sf.  corde  pour  mener  des  lg- 
▼riers  attachés, 
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Laissées,  sf.  pl.  Rentes  dit  loup. 
Laisser,  va.  (I.  laxare,  lâcher),  quit- 
ter, abandonner;  céder;  permettre; 
léguer.  [de  négligence.1 

Laisser-aller,  sm.  sorte  d’abandon,  J 
Lai  sser-courre,  sm.  lieu,  moment  oit 
on  lâche  les  chiens  : tien. 

Lait,  sm.  (1.  lac,  lis),  liquide  blanc 
ui  se  forme  dans  les  mamelles;  suc 
e quelques  plantes:  liqueur  imitant 
le  lait.  [fait  avec  le  lait.! 

Laitage,  sm.  lait,  et  tout  ce  qui  sej 
Laitance  ou  Laite,  sf.  substance  blan- 
che qui  se  trouve  dans  les  poissons! 
Laité,  c,  a.  qui  a de  la  laite,  [mâles.  J 
Laiterie,  sf.  lieu  ou  l'on  trait,  où  l’on 
conserve,  où  l’on  vend  le  lait. 
Laitcron,  sm.  plante  chicoracée. 
Laitons,  «use,  a.  de  la  nature,  de  la 
couleur  du  lait.  [métal  fondu."] 
Laitier,  $m.  matière  vitreuse  sur  lej 
Laitier,  ière,  s.  qui  vend  du  lait; 

vache  —,  qui  donne  du  lait. 

Laiton,  sm.  alliage  de  cuivre  et  de  sine. 
Laitue,  sf.  (I.  lactuca),  plante  chico- 
racee,  — romaine.  V.  iiomaine. 
Laize,  sf.  largeur  d’une  étoffe,  d’une 
toile,  etc,,  entre  deux  lisières. 
Lama,  sm.  (tart.  llama),  prêtre  des 
Tartares;  mammifère  ruminant  d’A- 
mérique, voisin  du  chameau. 
Lamanage,  sm.  travail  de  lamaneur. 
Lamaneur,  sm.  a.  pilote  pour  l’entrce 
d’un  port,  d’une  rade. 

Lamantin,  sin.  mammifère  amphibie. 
Lambeau,  sm.  (limbus,  bord),  mor- 
ceau déchiré. 

Lambel,  sm.  sorte  de  brisure  : blas. 
Lambin,  bine,  s.  a.  ( Lambin , nom 
propre),  qui  lambine  : fam. 
Lambiner,  vn.  agir  lentement  : fam. 
Lambourde,  sf.  pierre  tendre;  pièce 
de  charpente,  [découpures  : arc/i.! 
Lambrequins,  sm.  pl.  ornements  enj 
Lambris,  sm.  (g.  lampros,  brillant), 
revêtement  d’un  mur. 
Lambrissage,  sin.  ouvrage  de  celui 
qui  a lambrissé. 

Lambrisser,  va.  revêtir  d’un  lambris. 
Lnmbruche,  sf.  (1.  lambrusca),  vigne 
sauvage. 

Lame,  sf.  (1.  lamina),  table  de  métal 
fort  mince;  fer  d’une  arme,  d’un  ou- 
til tranchant;  vague  d’une  mer  agitée. 
Lamé,  e,  a.  orné  de  lames  de  métal. 


Lamellé,  e,  OU  Lamelleirx,  rns«,  a, 

qui  se  divise  en  lames.  [reux.  1 

Lamentable,  a.  déplorable,  doulo::-J 

Lamentablement,  adv.  d’une  manière 
lamentable. 

Lamentation,  sf.  (1.  lamcntatio), 
plainte  avec  gémissements. 

Lamenter,  va.  n.  (I.  lamentari).  plain- 
dre, déplorer. 

Lamie,  sf.  (1.  lamia),  démon  fabu- 
leux des  anciens;  sorte  de  requin. 

Laminage,  sm.  action  de  laminer. 

Laminer,  va.  réduire  en  lames. 

Lamineur,  sm.  qui  lamine. 

Laminoir,  sm.  machine  pour  laminer. 

Lampadaire,  sm.  (g.  lampas , lampe), 
instr.  pour  soutenir  des  lampes. 

Lampadistc,  sm.  qui  faisait  la  course 
aux  flambeaux  : ant. 

Lampadopbnre,  sm.  (g.  lampas;  pho- 
ros , porteur),  qui  portait  les  lumières 
dans  les  cérémomes  religieuses:  ont. 

Lampas,  sm.  (pace)  (m.  g.  lampe),  tu- 
meur inflammatoire  au  palais  du  che- 
val; étoffe  de  soie. 

Lampe,  sf.  (g.  lampas ),  vase  avec 
de  l’huile  et  une  mèche  pour  éclairer. 

Lampée,  sf.  grand  verre  de  vin  : fam, 

Lamper,  va.  boire  à grands  traits  : pop. 

Lampe ron,  sm.  bec  de  lampe,  [miner.! 

Lampion,  sm.  vase,  godet  pour  illu-J 

Lampiste,  a.sm.  qui  fait  ou  vend  des 
lampes. 

Lamproie,  sf.  (g.  lampros,  brillant), 
genre  de  poissons. 

Lampyre,  sm.  (g.  lampuris),  insecte 
coléoptère  appelé  aussi  ver  luisant. 

Lance,  sf.  (1.  tancra),  arme  à long  bois 
et  à fer  pointu;  instr.  de  chirurgie. 

Lancéolé,  e,  a.  en  fer  de  lance  : bot. 

Lancer,  va.  (r.  lance),  darder,  jeter 
avec  force;  se  —,  vp.  «e  jeter  sur. 

Lancetier,  sm.  étui  a lancettes 

Lancette,  sf.  instrument  de  chirurgie. 

Lancier,  sm.  cavalier  armé  d’une 
lance.  [fait  sentir  par  élancement.! 

Lancinant,  e,  a.  : douleur  — , qui  se  J 

Landamman,  sm.  premier  magistrat 
dam  quelques  cantons  suisses. 

Landau,  sm.  «orte  de  carrosse. 

Lande,  sf.  (ail.  land,  terre,  pays),  ter- 
re inculte. 

Landgrave,  sm.  (ail.  land;  graff, 
juge),  titre  de  quelques  princes  d^l- 
Jemaigne, 
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UaJ(r»Tiat,  sm.  État,  dignité  d’un 
landgrave. 

Landier,  sm.  chenet  de  cuisine. 
Undwchr,  sf.  (m.  ail.,  du  land,  pays; 
tcthr,  defense),  sorte  de  garde  na- 
tionale en  Allemagne. 

Lanrrrt,  sm.  mâle  du  lanier. 
latngage,  sm.  (r.  langue),  faculté,  ma- 
nière de  communiquer  ses  pensées 
par  la  parole;  idiome,  style;  discours; 
cri,  chant  des  animaux. 

Lange,  sm.élofTe  pour  emmaillotter. 
Langoureusement,  adv.  d'une  ma- 
nière langoureuse. 

Langoureux,  eusc,  a.  s.  qui  est  en 

langueur;  qui  marque  delà  langueur. 
Langouste,  sf.  (1.  locusta),  sorte 
d'écrevisse  de  mer.  [des  langoustes."] 
Langoustiers,  sf.  filet  pour  prendre] 
Langue,  sf.  (1.  lingua),  partie  char- 
nue et  mobile  qui  est  dans  la  bou- 
che; ce  qui  en  a la  forme;  idiome, 
langage  d’une  nation. 
Languette.sf.ee  qui  a la  forme  d'une 

Êetite  langue;  partie  mobile  de  cer- 
ùns  instruments  de  musique. 
Langueur,  sf.  (1.  languor ),  abatte- 
ment; ennui. 

Langueyer,  va.  visiter  la  langue  d'un 
porc.  [gueyer.] 

Langueyeur,  sm.  commis  pour  lan- J 
Languier,  sm.  langue  de  porc  fumée. 
Languir,  vn.  être  en  langueur;  trui- 
ner  en  longueur;  n’êlre  pas  anime. 
Languissamment,  adv.  d'une  ma- 
nière languissante. 

Languissant,  e,  a.  qtli  languît. 
Lanice,  a.  (1.  lana,  laine)  : bourre — , 
de  la  laine. 

Lanier,  sm.  espèce  de  faucon. 
Lanière,  sf.  (1.  laniare,  déchirer), 
courroie  longue  et  droite. 

Lanifère,  a.  (1.  lana,  laine;  ferre, 
porter),  oui  porte  de  la  laine:  liist. 
nat.  On  ait  aussi  lanigèi  e (I.  gererc, 
porter). 

Lanille,  sf.  étoffe  de  laine. 
Lanquerre.  sf.  bourrelet  pour  nager 
Lansquenet,  sm.  (ail.  land,  pays; 
knecht,  serviteur),  anc.  fantassin  al- 
lemand; jeu  de  cartes. 

Lantane,  ou  Lanthane,  sm.  un  des 
corps  simples  : chim. 

Lanterne,  sf.  (1.  latere,  être  caché), 
boite  transparente  où  l'on  met  une 


lumière;  tourelle  ouverte;  tribune 
grillée;  petite  roue  formée  de  plu- 
sieurs fuseaux;  — magique,  instru- 
ment d’optique;  pl.  fadaises. 

Lanterneau,  stn.  Sorte  de  coupole  : 
arch. 

Lanterner,  va.  amuser  par  de  vaines 
paroles;  vn.  être  irrésolu. 

Lantcrnerie,  sf.  irrésolution;  diffi- 
culté futile  : fam. 

Lantcrnier,  ière,  s.  oui  fait  des  lan- 
ternes; sm.  diseur  de  fadaises;  homme 
irrésolu. 

Lantipounage,  sm.  balivernes  : pop. 

Lantiponner,  vn.  dire  des  balivernes  : 
pop.  [accompagne  de  mépris."] 

Lan  turlu,  terme  qui  marque  un  refus  J 

Lanugineux,  cum,  a.  (I.  lanugtno- 
tus),  couvert  de  duvet  : bot. 

Laper,  va.  n.  (1.  lambere),  boire  en  ti- 
rant l'eau  avec  la  langue,  comme  font 
les  chiens. 

Lapereau,  sm.  jeune  lapin. 

Lapidaire,  sm.  (I.  lapit,  idis,  pierre), 
qui  vend,  qui  taille  les  pierre»  pré- 
cieuses; a.  style  —,  des  inscriptions. 

Lapidation,  sf.  action  de  lapider. 

Lapider,  va.  tuer  à coups  de  pierre. 

Lapidification,  sf.  (1.  lapis,  idit; 
facere , faire),  formation  des  pierres. 

Lapidifier,  va.  convertir  en  pierre. 

Lapidifique,  a.  propre  à former  les 
pierres.  [mifere  rongeur.1 

Lapin,  pine,  S.  (I.  Irpus),  petit  lliaill-J 

Lapis,  ou  Iapis-lazuli,  sm.  ( lapice ), 
Toutre-mer. 

Laps,  a.  in.  (1.  laptus.  tombé)  : — et 
relaps,  qui  est  retombé  plusieurs  fois 
dans  l’herésie. 

Laps,  sm.  espace  de  temps. 

Laquais,  sm.  valet  de  pied. 

Laque,  a.  sf.  (ar.  lakk),  gomme-résine 
rougeâtre;  pâle  colorée  qui  a pour 
base  l’alumine  ou  la  craie;  sm.  vernis 
de  Chine;  meuble  qui  en  est  recou- 
vert. [couleur  de  la  laque. "I 

Laquenx,  ense,  a.  de  la  nature,  de  la  J 

Laraire,  sm.  chez  le»  Romains,  lieu 
consacré  aux  dieux  Lares  : ant. 

Larcin,  sm.  (I.  latrocinium),  vol; 
chose  volée;  plagiat. 

Lard,  sm.  (I.  lartdum),  graisse  ferme 
du  cochon,  de  la  baleine,  etc. 

Larder,  va.  garnir  de  lardons;  fig. 
percer;  remplir. 
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Lardnirc,  sf.  instrum.  pour  larder. 
Lardon,  «ni.  petit  morceau  de  lard; 
fig.  mot  piquant. 

Larilure,  sf.  defaut  dans  le  drap  : techn. 
Lare*,  a.  sm.  pl.  (ni.  1.),  dieux  do- 
mestiques des  Romains;  fi  g.  maison, 
foyer. 

Large,  a.  (1.  largus ),  qui  a de  la  lar- 
geur; sm.  largeur;  naulc  mer;  at< 
large,  loc.  adv.  au  loin;  à l’aise. 
Largement,  adv.  abondamment. 
Largesse,  sf.  libéralité. 

Largeur,  sf.  étendue  dans  le  sens  op- 
pose à la  longueur.  [mui.l 

Largo,  adv.  (m.  it.),  très-lcnteinent  : J 
largue,  a qui  n’est  pas  tendu;  neuf 
— , de  travers.  [mar.l 

Larguer,  va.  Idcher  une  manoeuvre 
Larigot,  sm.  (g.  larugx,  sifflet),  anc. 
flûte  champêtre;  jeu  de  l’orgue;  boire 
à tire  —,  à longs  traits. 

Larix,  sm.  le  mélèze,  arbre  résineux. 
Larme,  sf.  fl.  lacryma) , goutte  d’eau 
qui  sort  de  l’œil;  ce  qui  en  a la  forme; 
fig.  petite  quantité. 

Larmier,  sm.  saillie  pour  éloigner 
l’eau  • arc  h.;  pl.  tempes  du  cheval. 
Larmièrea,  sf.  pl.  fentes  au-dessous 
des  yeux  du  cerf. 

Larmoiement,  sm.  (lux  de  larmes. 
Larmoyant,  e,  a.  qui  pleure,  fait! 
Larmoyer,  vn.  pleurer.  (pleurer.  J 

Larron,  onncsKc.  s.  (1.  latrn ),  qui 
prend  furtivement;  r;n.  pli  non  rogne 
d’un  feuillet;  libr. 

Larronneau,  sm.  petit  larron. 
Larve,  «f.  (1.  larva,  masque),  insecte 
dans  l’etat  où  il  sort  de  l’œuf;  pl.  gé- 
nies malfaisants  : ant. 

Laryngé,  c,  ou  Laryngien,  ienne, 
a.  du  larynx  ; anal,  et  méd. 
Laryngotomie,  sf.  (g.  larugx , le  la- 
rynx, tomé,  section),  syn.  de  trachéo- 
tomie. 

Larynx,  sm.  (g.  larugx, sifflet],  partie 
supérieure  de  la  trachée-artère:  anat. 
Las.  inlerj.  pour  liélas.  [nuyé.'l 

La%.  lasse, a.  (1  .lassus),  fatigue;  en- J 
Lascif,  cire,  a.  (I.  lascivus),  enclin  à 
la  luxure:  qui  porte  à la  luxure. 
Lascivement,  adv.  d’une  manière  las- 
cive. 

Lasciveté,  sf.  inclination  à la  luxure. 
Lassant,  e,  a.  qui  lasse,  [importuner."] 
***a«er,  va.  (1.  latsare),  fatiguer;  fig.  J 


Lassitude,  sf.  état  de  celui  qni  c«t 
las;  dégoût;  ennui. 

i.ast , sm.  poids  de  2 tonneaux  : mar. 

i.asting,  sm.  (m.angl.),  étoffe  de  laine. 

Latanier,  sm.  e«pèce  de  palmier. 

Latent,  e,  a.  (1.  latcns),  caché. 

Latéral,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  lattis,  cris, 
côte),  qui  est  de  côté. 

Latéralement,  adv.  de  côté. 

Laticiave,  sm.  (1.  laticlavia),  tunique 
des  sénateurs  romains  . ant. 

Latin,  tino,  a.  (1.  latinus),  qui  con- 
cerne la  langue  latine,  écrit  en  la- 
fin;  voile  —,  triangulaire;  sm.  la 
langue  latine,  [terminaison  latine,"] 

Latiniser,  va.  donner  à un  mot  une  J 

Latinisme,  sin.  locution  latine 

Latiniste,  sm.  qui  sait  le  latin. 

Latinité,  sf.  manière  de  parler,  d'é- 
crire le  latin. 

Latirnstre,  a.  sm.  (1.  Irtus,  large, 
rostrum,  bec),  n bec  plat:;oof. 

Latitude,  sf.  (1.  la  ti  tu  do),  largeur), 
distance  d’un  lieu  ù l’équateur;  fig. 
étendue;  liberté  d’a-tion. 

Latrie,  sf.  (g.  latrcia,  adoration);  culte 
de  —,  qu’on  rend  à Dieu. 

Latrines,  sf.  pl.  (1.  latere,  se  cacher), 
lieu  où  l’on  satisfait  les  besoins  na- 
turels. 

Latte,  sf.  pièce  de  bois,  longue,  étroite 
et  plate  employée  dans  les  plafonds, 
etc. 

Latter,  va.  garnir  de  lattes. 

Lattis,  sm.  arrangement  des  lattes. 

Laudanum,  sm.  (nome)  (I.  laudare, 
louer,  approuver),  préparation  d’o- 
pium • pharm.  [qui  «crt  à louer.  I » 

Laudatif,  tive,  a.  (1.  laudare,  louer),] 

Laudes,  sf.  pl.  partie  de  l’office  divin. 

Lauréat,  sm.  (1.  laurealus,  couronne 
de  lauriers),  celui  qui  a rte  couronné, 
qui  a obtenu  un  prix  en  public. 

Laurentine,  sf.  étoffe  à fleurs. 

Lauréole,  sm.  espèce  de  daphné. 

Laurier,  sm.  (I.  latnus),  arbre  tou- 
jours vert;  — rose.  — cerise,  genre 
d’arbustes;  fig.  gloire;  «uecès. 

Lauriné,  e.  a.  semblable  au  laurier; 
sf.  pl.  famille  de  plante». 

I.atirose,  sm.  le  laurier-rose. 

Lavabo,  sm.  (m.  1.  je  laveiai),  prière 
de  lu  messe;  linge  d’autel;  meuble  de 
toilette. 

Lavage,  sm.  action  de  laver;  trop 
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grande  quantité  d’eau  dans  un  breu- 
vage, dans  un  mets. 

Lavande,  sf.  (1.  lavandula),  plante 
labiée  très-aromatique. 

Lavandrr,  stn.  ((1ère),  linge  ouvre. 
Lavandière,  sf.  blanchisseuse;  la  hcr- 
geronette.  [truite.-] 

Lavaret,  sm.  poisson  voisin  de  laj 
Lavasse,  sf.  pluie  subite  et  impé- 
tueuse, sauce  fade;  pierre  plate. 
Lave,  sf.  (ail.  lattven,  couler),  matière 
en  fusion  vomie  par  les  volcans. 
Lavé,  e,  a.  • couleur  —,  trop  délavée. 
Lave-main*,  sm  vase  à laver  les  mains. 
Lavement,  sm.  action  de  laver  les 
autels,  les  pieds  le  jeudi  saint;  re- 
mède liquide  qu’on  introduit  dans 
les  intestins. 

Laver,  va.  (I.  lavare),  nettoyer  avec 
quelque  liquide;  et  surtout  de  l’eau; 
ombrer  au  pinceau,  fig.  justifier. 
Lavcton,  sm.  bourre  de  laine. 
Lavette,  sf.  linge  pour  laver  la  vais-"] 
Laveur,  ruse,  s.  qui  lave.  [selle. J 
Lavin,  sm.  manière  de  laver  un  dessin; 
dessin  fait  ainsi. 

Lavoir,  sm.  lieu  destiné  à laver. 
Lavure,  sf.  eau  qui  a servi  à laver; 

produit  du  lavage  des  métaux. 
Laxatif,  tive,  a.  (1.  laxare,  lâcher), 
qui  lâche  le  ventre. 

Laxiflore,  a.  (1.  laxut,  lâche;  flot, 
orts,  fleur),  à fleurs  écartées  : bot. 
Laxitè,  sf.  état  de  ce  qui  est  relâché. 
Layc,  sf.  boite  dessoupapes  de  l’orgue. 
Laver,  va.  employer  la  laie;  faire  une 
laie.  [toute  sorte  de  boîtes.-] 

Layetier,  sm.  qui  lait  des  layettes  et  J 
Layette,  sf.  petit  coffre  de  bois;  langes 
d’un  nouveau-né. 

Layetterie,  sf.  métier  du  layetier. 
Laveur,  sm.  qui  trace  des  laies  dans 
une  forêt. 

Lazagnes,  sf.  pl.  pâte  en  ruban. 
Laxaret.  sm.  (r.  Lazare,  nom  prop.), 
lieu  où  l'on  fait  quarantaine. 
Lazuli,  SIU.  V.  LAPIS. 

Lazzi,  sm.  (in.  it.) , jeu  muet  d’nn  co- 
médien; bouffonnerie.  Pl.  lazzi. 

Le,  La,  Le»,  art.  ou  pron.  [sières.'] 
Lé,  sm.  largeur  d'étoffe  entre  deux  li-J 
Lèche,  sf.  tranche  mince. 
Lèchefrite,  sf.  ustensile  de  cuisine. 
Lécher,  va.  (g.  leichein),  passer  la 
langue  sur;  fig.  finir  avec  trop  de  soin. 


Leçon,  sf.  (1.  lectio,  lecture),  instruc- 
tion; ce  qu’on  donne  à apprendre  par 
cœur;  manière  dont  un  texteest  écrit; 
fig.  réprimande. 

Lecteur,  trice,  s.  qui  lit;  sm.  un  des 
quatre  ordres  mineurs. 

Lecture,  sf.  action  de  lire;  art,  habi- 
tude de  lire;  savoir. 

Légal,  e,  pl.  aux.  a.  (1.  1er,  legis,  loi), 
qui  est  selon  la  loi. 

Légalement,  adv.  selon  les  lois. 
Légalisation,  sf.  act.  de  légaliser. 
Légaliser,  va.  certifier  l’authenticité 
d’un  acte,  etc. 

Légalité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  légal. 
Légat,  sin.  (1.  legatus,  envoyé),  cardi- 
nal envoyé  par  le  pape.  [legs.! 
Légataire,  s.  a.  à qui  on  a fait  un  J 
Légation,  sf.  charge  de  légat,  d’am- 
bassadeur, ceux  qui  font  partie  d’nne 
ambassade,  [n’a  pas  assez  de  lest.-] 
Lége,  a.  (I.  levii,  léger)  : navire — , qui  J 
Légendaire,  sm.  auteur  d'une  légende. 
Légende,  sf.  (1.  legendu»,  qui  doit  être 
lu),  livre  contenant  la  vie  des  sainls; 
inscription  autour  d’une  médaille; 
vieille  tradition. 

Léger,  ère,  a.  (1.  levis),  qui  ne  pèse 
guère;  agile,  délicat,  volage;  superfi- 
ciel; peu  in.portant;  o la  légère,  loc. 
adv.  légèrement. 

Légèrement,  adv.  d’une  manière  lé- 
gère; un  peu  inconsidérément. 
Légèreté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  lé- 
ger; fig.  inconstance,  imprudence. 
Légion,  sf.  (I.  legio),  corps  de  gens 
de  guerre;  fig.  grand  nombre;  — 
d'iinnneur,  ordre  civil  et  militaire 
en  France. 

Légionnaire,  sm.  qui  fait  partie  d’une 
légion;  membre  de  la  Légion  d’Hon- 
neur.  [qui  fait,  donne  des  lois.-] 
Législateur,  trice,  s.  (1.  legielator ),  | 
Législatif,  tive,  a.  des  lois;  qui  a le 
droit  d’en  faire.  [corps  de  lois.-] 
Législation,  sf.  droit  de  faire  des  lois,  J 
Législature,  sf.  corps  législatif,  durée 
de  sa  session. 

Légiste,  sm.  jurisconsulte. 
Légitimaire,  a.  de  la  légitime:  jur. 
Légitimation,  sf.  action  de  légitimer. 
Légitime,  a.fl.  legiUmvs),  legal;  juste, 
fondé  sur  l’hérédité;  sf.  portion  d’hé- 
ritage assurée  par  la  loi. 

Légitimer,  va.  rendre  légitime. 
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Légitimement,  adv.  selon  la  loi,  la 
raison.  [t  imité.] 

Légitimiato,  s.  a.  partisan  de  la  légi-J 
Légitimité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
légitimé;  droit  héréditaire  au  trône. 
Leg«,  sm.  (lègue),  ce  qui  est  légué, 
léguer,  va.  (1.  leÿare),  laisser  par 
testament,  fin.  transmettre, 
légume,  sm.*  fl.  legumen),  fruit  des 
légumineuses;  nerbe  potagère. 
Légumincux,  euse,  a.  qui  a pour 
fruit  un  légume;  bot.  sf.  pl.  famille  de 
plantes. 

Lemme,  sm.  (g.  Icmma),  proposition 
préliminaire  : math.  [mot.! 

lémurci,  sm.  pl.  (m.  1.),  larves.  V.  cej 
Lendemain,  sm.  (I.  in,  ert,  de,  de; 

mane,  matin),  le  jour  suivant, 
tiendorc,  s.  (pour  l'endormi),  lent, 
paresseux  : pop. 

lénifier,  va.  (1.  lenia,  doux;  facere, 
faire),  adoucir  : mcd.;  fig.  consoler. 
Lénitif,  ive,  a.  qui  adoucit;  sm.  re- 
mède adoucissant;  fig.  soulagement, 
lient,  e,  a.  (1.  lentus),  qui  n'est  pas 
prompt,  tardif.  [œuf  de  poux.] 
Lente,  sf.  (1.  Uns,  lentis , lentille), J 
Lentement,  adv.  avec  lenteur. 
Lenteur,  sf.  manque  de  célérité. 
Lenticulaire,  a qui  a la  forme  d'une 
lentille. 

Lenticule,  e,  a.  svn.  de  lenticulaire. 
Lentille,  sf.  (1.  lens,  lentis),  plante 
légumineuse,  sa  semence,  verre  con- 
vexe des  deux  côtés;  poids  d’un  pen- 
dule; tache  de  rousseur,  [ou  taches. 1 
Lentilleux,  cuir,  a.  semé  de  lentillesj 
Lentisquc,  sm.  espèce  de  pistachier. 
Léonin,  nine,  a.  (1.  tco,  onts,  lion), 
ropre  au  lion;  se  dit  de  vers  latins 
ont  le  milieu  rime  avec  la  fin. 
léopard,  sm.  [1.  leopardus),  mam- 
mifère féroce  au  genre  chat, 
lépaa,  sm.  (lépâce)  (I.  lepas),  la  pa- 
telle, coquille.  , 

Lépidoptère,  a.  (g.  lepis,  écaille; 
pteron,  aile),  à ailes  écailleuses;  sm. 
pl.  ordre  d’insectes, 
lépidoiarcome,  sm.  (g.  lepis;  sarx, 
kos,  chair),  tumeur  écailleuse  : mcd. 
Lèpre,  sf.  (g.  lepra),  maladie  hideuse 
et  contagieuse  de  la  peau. 

Lépreux,  euse,  s.  a.  oui  a la  lèpre. 
Lépronerie,  sf.  hôpital  de  lépreux. 
Lequel,  Laquelle,  au  pl.  Lesquels, 


Lesquelles,  pr.  relal.  qui;  celui; 
celle  qui. 

Lé  rot,  sm.  espèce  de  loir. 

Les,  art.  ou  pron.  pl.  V.  le  et  la. 
Lèse,  a.  f.  (1.  Iæsu8,  blessé),  crime  de 
lèse-majeslé,  de  lèse-nation,  de  lèsc- 
humaniti,  commis  contre  un  souve- 
rain, une  nation,  l’humanité. 

Léser,  va.  (1.  lœdere ),  blesser,  faire 
tort.  [didc.T 

Lésine,  sf.  (it.  lésina),  épargne  sor-J 
lésiner,  vn.  user  de  lésine. 
Lésinerie,  sf.  acte  de  lésiue;  vice  qui 
porte  à lésiner. 

Lêsineur,  euse,  s.  a.  qui  lésine. 
Lésion,  sf.  (1.  læsio),  blessure;  tort, 
dommage.  [lessive.] 

Lessivage,  sm.  blanchissage  par  la  J 
Lessive,  sf.  (1.  lixivium),  eau  de  cen- 
dre pour 'laver  le  linge;  action  de 
lessiver;  le  linge  même  qu’on  lessive. 
Lessiver,  va.  blanchir,  nettojer  au 
mojen  de  la  lessive. 

Lest,  sm.  (all./asf,  poids),  matières  pe- 
santes que  l’on  met  au  fond  d’un  na- 
vire pour  le  tenir  en  équilibré. 
Lestage,  sm.  action  de  lester. 

Leste,  a.  (it.  lesto,  vif,  éveillé),  léger; 

agile;  peu  circonspect;  inconvenant. 
Lestement,  adv.  d’une  manière  leste. 
Lester,  va.  charger  un  vaisseau  de  lest. 
Lesteur,  a.  sm  bateau  qui  porte  le  lest. 
Léthargie,  sf.  (g.  lithargia),  assou- 
pissement profond  qui  ôte  l’usage  de» 
sens;  fiq.  nonchalance. 
Léthargique,  a.  de  la  léthargie. 
Léthifèrc,  a.  (1.  lethum,  mort;  ferre, 
porter),  qui  donne  la  mort. 

Lettre,  sf.  (I.  littera).  caractère  de 
l’alphabet;  épître,  missive;  texte  d’un 
livre;  — de  change,  effet  de  commerce; 
pl.  lettres  ou  belles-lettres;  littéra- 
ture; à la  lettre,  loc.  adv.  littérale- 
ment. [savoir.] 

Lettré,  e,  a.  s.  qui  a des  lettres,  du  J 
Lettrine,  sf.  petite  lettre  qui  marque 
un  renvoi  : impr. 

Leurée,  sf.  (g.  letikos,  blanc),  lèpre 
blanche  . méd. 

i, encorne,  sm.  svn.  d’af&uoo. 
Leucorrhée,  sf. '(g. letikos,  blanc;  rheô, 
je  coule),  maladie  des  femmes  - méd. 
Leudc,  sf.  ancien  droit  de  péage;  sm. 

J grand  vassal,  sous  les  rois  de  France 
de  la  lre  race. 
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Leur,  sm.  ce  qui  est  à eux;  pl.  ceux 
qui  leur  sont  attachés. 

Leur,  pr.  per*,  pl.  à eux,  à elles;  a. 
poss.  d’eux,  d’elles. 

leurre,  sm.  (I.  forum,  courroie), 
morceau  de  cuir  pour  rappeler  l’oi- 
seau de  proie;  fig.  piège;  appât. 

leurrer,  va.  dresser  un  oiseau  au 
leurre;  fi  g.  attirer  et  tromper. 

Levain,  sm.  pâle  aigrie  pour  faire  le- 
ver le  pain;  tout  ce  qui  cause  une 
fermentation;  fig.  mauvais  principe. 

Levant,  sm.  l'Orient;  a.  soleil—,  qui 
se  lève. 

Levant!,  sm.  soldat  de  marine  turc. 

Levantin,  inr,  s.  a.  du  Levant. 

Levantine,  sf.  étoffe  de  soie. 

Lève,  sf.  cuiller  pour  le  jeu  de  niail. 

Lavée,  sf.  action  de  lever,  de  recueillir; 
chose  levée;  digue;  élévation  de  terre; 
enrôlement 

Lever,  sm.  temps  où  l’on  se  lève,  où 
un  astre  se  lève. 

Lever,  va.  (I.fcttare),  hausser;  dresser; 
recueillir;  ôter;  faire  cesser;  vn.  sor- 
tir do  terre;  fermenter;  se  —,  vp.  se 
mettre  debout;  sortir  du  lit;  paraître 
sur  l’horiton,  en  parlant  des  astres. 

Lever  nieu,  sm.  élévation  de  la  sainte 
hostie. 

Levcur,  case,  s.  qui  lève  : techn. 

Léviathan,  sm.  animal  marin  men- 
tionné dans  la  Bible. 

Levier,  sm.  barre  de  fer,  etc.,  pour 
soulever  des  fardeaux. 

Leviére,  sf.  corde  de  filet. 

Lévigation,  sf.  action  de  léviger. 

Léviger,  va.  fl.  levigare),  réduire  en 
poudre  impalpable  : chitn. 

Lévite,  sm.  prêtre  juif  de  la  tribu  de 
Lévi;  sf.  sorte  de  robe. 

Léviti<)ue,sm.3r  livre  du  Penlateuque. 

Le«  ramier,  va.  poursuivre  comme  un 
lièvre  : peu  usit. 

Levraut,  sm.  jeune  lièvre. 

Lèvre,  sf.  fl.  labnim ),  chacun  des 
bords  extérieurs  de  la  bouche;  bord 
d’une  plaie,  etc. 

Levreteau,  sm.  petit  levraut  : chasse. 

Levrette,  sf.  femelle  du  lévrier. 

Levrette,  e,  a.  qui  a la  taille  mince 
comme  un  lévrier. 

Lcvriche,  sf.  jeune  levrette. 

Lévrier,  sm.  chien  courant  pour  la 
chasse  du  lièvre. 


Levron,  sm.  petit  lévrier  : chasse. 

Levûr»,  sf.  écume  de  bière  servant  dé 
levain;  ce  qu’on  lève  du  lard. 

Lexicographe,  sm.  (g.  lexikon , dic- 
tionnaire; graphô , j’écris),  auteur 
d’un  dictionnaire.  [cographe,  "l 

Lexicographie,  sf.  science  du  iexi-J 

Lexicographiquc,  a.  de  la  lexico- 
graphie. 

Lexicologie,  sf.  (g.  lexikon;  Ingos, 
discours)*,  science  des  mots;  traité 
sur  les  mots.  [naire.’. 

Lexique,  sm.  (g.  lexikon),  diction-J 

Lex,  ad  v.  proche  de  : vx. 

Lézard,  sin.  (1.  lacer  ta),  genre  de 
reptiles  sauriens. 

Léxard  e,  sf.  crevasse  dans  un  mur. 

Lézardé,  c,  a.  qui  a des  lézardes. 

Liais,  sm.  sorte  de  pierre  dure. 

Liaison,  sf.  ce  qui  sert  à lier;  union 
de  plusieurs  choses;  trait  qui  lie  les 
lettres;  ingrédients  pour  épaissir  une 
sauce;  fig.  amitié;  société. 

Liaisonner,  va.  disposer  des  pavés, 
des  pierres  en  liaison  : techn. 

Liane,  sf.  plante  sariuenteuse. 

Liant,  c,  a.  souple;  doux,  affable, 
sm.  douceur.  [du  sou.1 

Liard,  sm.  anc.  monnaie,  4e  partiej 

Linrder,  vn.  boursiller;  lésiner. 

Liardcur,  cuse,  S.  qui  harde. 

Liasse,  sf.  papiers  liés  ensemble. 

Lihage,  sm.  moellon  mal  taillé  : techn. 

Liban,  sm.  corde  de  filet. 

Libation,  sf.  (1.  libatio),  effusion  de 
vin,  etc.,  en  l’honneur  des  dieux  : 
an(„-  acl.  de  boire  : fam. 

Libelle,  sm.  (1.  libellas,  petit  livre), 
écrit  diffamatoire. 

Libeller,  va.  rédiger,  motiver  : vrai 

Libclliste,  sm.  auteur  d’un  libelle. 

Libellule,  sf  insecte  névroptère. 

Liber,  siu.  (ui.  1.),  dernière  couche  de 
l’écorce. 

Libéra.  cm.  (fcc)  (ni.  1.  delivre),  prière 
de  l’Eglise  pour  les  morts. 

Libéral,  e,  pl.  aux,  a.  (I  liberalis), 
qui  aiuie  à donner;  favorable  à la 
liberté;  les  arts  —,  les  arts  de  l’es- 
prit. 

Libéral,  sm.  partisan  des  libertés  po- 
litiques. 

Libéralement,  adv.  d’uuc  manière 
liberale.  [idees  libérales.! 

Libéralisme,  im.  profession  desj 
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Libéralité,  sf.  (1.  liberalitas),  pen- 
chant à donner;  don  fait  généreuse- 
ment. 

Libérateur,  trier,  s.  qui  délivre. 

Libération,  sf.  déchargé  d'une  dette, 
d’une  servitude  • jur. 

Libérer,  va.  (I.  liberare ),  décharger 
d’une  obligation;  délivrer,  affranchir. 

Liberté,  sf.  (libertas),  pouvoir  de  faire 
ou  de  ne  pas  faire;  droit  de  faire 
tout  ce  qui  n'est  pas  défendu  parles 
lois;  indépendance;  permission;  faci- 
lite; p).  immunités;  familiarités. 

Librrlicidc,  a.  8.(1.  liber  tas;  cœdere, 
tuer),  qui  détruit  la  liberté. 

Libertin,  tine,  a.  S.  (1.  libertinus, 
atfranehi),  déréglé  dans  scs  mœurs; 
incrédule;  licencieux,  [irréligion.! 

Libertinage,  sm.  dérèglement  de  vie;  J 

Libertiner,  vn.  faire  le  libertin  :fam. 

Libidineux,  nue,  a.  (1.  libtdinotus), 
dissolu,  lascif. 

Libouret,  sm.  ligne  pour  pêcher. 

Libraire,  sm.  (1.  librarius),  qui  vend 
des  livres. 

Librairie,  sf.  commerce,  magasin  de 
livres. 

Libration,  sf.  (I.  libratio),  balance- 
ment apparent  de  la  lune  autour  de 
son  axe  : astr. 

Libre,  a.  (1.  liber),  qui  ale  pouvoir  de 
faire  ou  de  ne  nas  faire;  indépen- 
dant; exempt,  délivré  de;  trop  fami- 
lier; licencieux. 

Librement,  adv.  avec  liberté. 

Lire,  sf.  (b.  1.  licia),  lieu  où  l’on  fait 
des  course»,  tournois,  etc. 

Lire,  «f.  chienne  de  chasse. 

Licence,  sf.  (1.  lieentia),  permission; 
liberté  trop  grande;  2e  degré  dans 
une  faculté;  dérèglement;  — poéti- 
que, incorrection  permise  aux  poêles. 

Licencié,  sm.  qui  a pris  sa  licence. 

Licenciement,  sm.  uct,  de  licencier 
des  troupes. 

Licencier,  va.  congédier  des  trouves. 

Liccncieuarmcnt,  adv.  d’une  ma- 
nière licencieuse,  [pudeur;  déréglé.! 

Licencieux,  cune,  a.  Contraire  a la  J 

Lient,  sm.  (cètc)  (m.  1.  il  est  permis),  ] 
jjerniission.  [de  plantes  cryptogames.  I 

Lichen,  sm.  (frêne)  (g.  leichen),  genre  J 

Licitation,  sf.  vente  au  plus  offrant. 

Licite,  a.  (1.  heitus),  qui  n’est  pas  dé- 
fendu par  les  lois. 


Licitement,  adv.  d’une  manière  licite. 

Liciter,  va.  vendre  par  licitation  : prai 

Licol,  sm.  V.  LICOU. 

Licorne,  sf.  (1.  tiniiornü),  animal  fa- 
buleux à une  corne. 

Licou  ou  Licol,  sm.  (1.  ligart , lier; 
cullum,  cou),  lien  à la  tête  du  cheval. 

Licteur,  sm.  (1.  Jtc(or),  à Ilomc,  offi- 
cier portant  une  hache  liee  dans  un 
faisceau  : ont. 

Lie,  sf.  (1.  limut,  binon),  dépôt  d’une 
liqueur;  — du  peuple,  vile  populace. 

Lie,  a.  f.  (1.  iœlus; gai)  : chère  — , grande 
chère  : ox.  [chêne,  son  écorce.  1 

Liège,  sm.  (1.  Uvis,  leger),  espèce  de  J 

Liégcr,  va.  garnir  de  liège. 

Liégcux,  cuac,  a.  de  la  nature  du  liège. 

Lien,  sm.  (1.  ligamen),  ce  qui  sert  à 
lier,  fig.  dépendance;  ce  qui  unit  les 
personnes  enlre  elles;  pl.  chaînes,  es- 
clavage. 

Lienterie,  sf  (g.  leios,  poli;  enteron, 
intestin),  sorte  de  devoicment. 

Lientériciuc,  a.  de  la  lienterie. 

Lier,  va.  (1.  ligare),  serrer,  attacher 
avec  un  lien;  joinare;  arranger;  con- 
tracter; se  — , former  Une  liaison; 
s’obliger. 

Licrne,  sf.  pièce  de  charpente  : techn. 

Licrner,  va.  garnir  de  liernes. 

Lierre,  sm.  (1.  hedera),  arbrisseau 
grimpant,  — terrestre,  plante  labiee. 

Liesse,  sf.  (1.  lœtitia),  joie  : vx. 

Lieu,  sm.  (1.  locus  , espace  qu'un  corps 
occupe;  place,  pays,  sujet;  famille; 
temps  convenable;  pl.  latrines;  au  lieu 
de,  loc.  adv.  à la  place  de.  au  lieu 
que,  loc.  ronj.  tandis  que.  [distance. T 

Lieue,  sf.  (1.  louca),  anc.  mesure  duj 

Lieur,  sm.  celui  qui  lie  les  gerbes. 

Lieutenance,  sf.  charge,  grade  de 
lieutenant. 

Lieutenant. sm.  (I.  locus,  lieu;  tenens, 
tenant),  qui  remplace  un  chef  absent, 
officier  au-dessous  du  capitaine. 

Lièvre,  sm.  (1.  lepus,  ons),  mammi- 
fère rongeur. 

Ligament,  sm.  (1.  ligamen,  lien),  par- 
tie fibreuse  qui  lie  les  os,  etc.  -anat 

Ligamenteux,  ruse,  a.  de  la  nature 
des  ligaments. 

Ligature,  sf.  bande  de  drap  pour  la 
saignee;  nœud  avec  lequel  on  serre  un 
vaisseau,  pour  anêter  le  sang  : c hir. 

Lige,  a.  dépendant  d'un  seigneur  : fiod. 
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Lignagr.sm.t/ijnf) , race;  vin  rouge. 

Lignager,  a.  sut.  ne  même  lignage. 

Ligne,  sf.  (1.  linea),  trait  simple;  ran- 
gée de  mots;  cordeau  pour  tracer; 
fil  avec  hameçon  pour  nocher;  rang; 
retranchement;  descendance;  l'equa- 
teur;  12e  partie  du  pouce. 

Ligné,  e,  a.  marque  de  lignes  : bot. 

Lignée,  sf.  race,  descendance. 

Lignettc,  sf.  ficelle  pour  les  lilets. 

Ligna  nt,  sm.  fil  enduit  de  nui*  des 
cordonniers,  [de  la  nature  du  boi«."| 

Ligneux,  euwe,  a.  (I.  lignvm , bois),J 

Lignifier  («c,,  vp.  (1.  lignvm;  fier), 
devenir),  se  convertir  en  bois. 

Lignite,  sm.  substance  minérale  com- 
bustible miner. 

Lignivore,  sm.  a.  (1.  lignvm;  voro,  je 
dévore  . insecte  —,  qui  ronge  le  bois. 

Ligue,  sf.  (1.  ligare,  lier),  confédéra- 
tion; complot,  faction  du  xvi*‘  siècle. 

Liguer,  va.  unir  dan*  une  ligue. 

Ligueur,  cuse,  partisan  de  la  ligue 
sous  Henri  111  et  Henri  IV. 

Ligule,  sf.  (I.  ligula,  languette),  ver 
intestinal. 

Ligule,  e,  a.  en  languette  . bot. 

Lilas,  sm.  (ar.  lilac),  plante  jasmince; 
sa  fleur;  couleur  de  celte  fleur. 

Liliacé,  e,  a.  (I.  lilium , lis),  sem- 
blable au  lis;  sf.  pl  famille  de  plantes. 

Limace,  sf.  limaçon  sans  coquille;  ma- 
chine pour  élever  l’eau. 

Limaçon,  sm.  (1.  Umax),  mollusque 
gastoropode  à coquille  en  hélice;  par- 
tie interne  de  l’oreille. 

Limaille,  sf.  parcelles  métalliques  en- 
levées par  la  lime. 

Limande,  sf.  espèce  de  plie,  poisson. 

Limbe,  sm.  fl.  Umbus),  nord;  pl,  lieu 
où  étaient  détenues  les  âmes  des  jus- 
tes avant  la  venue  de  Jésus-Christ. 

Lime,  sf.  (1.  lima),  outil  pour  polir. 

Limer,  ra.  user,  polir  avec  la  lime;  fig. 
corriger  minutieusement  un  écrit. 

Limette,  sf.  espèce  de  citron. 

Limier,  sm.  gros  chien  de  chasse. 

Limitatif,  tive,  a.  qui  limite. 

Limitation,  sf.  restriction;  fixation. 

Limite,  sf.  (1.  limes,  tis),  borne,  ex- 
trémité; pl.  frontières. 

Limiter,  va.  borner;  lixcr. 

Limitrophe,  a.  (1.  limes;  g.  trephb, 
nourrir) , qui  est  sur  les  limites. 

Limon,  vu.  (1.  limus),  bourbe;  fange. 


Limon,  sm.  (1.  limus,  oblique),  cha- 
cune des  branches  de  la  liuionière; 
pièce  d’un  escalier  : arch. 

Limon,  sm.  espèce'  de  citron. 

Limonade,  sf.  jus  de  limon  ou  de  ci- 
tron, avec  de  l’eau  et  du  sucre. 

Limonadier,  1ère,  s.  qui  fait  et  vend 
de  la  limonade,  du  café,  etc. 

Limoneux,  euse,  a.  bourbeux. 

Limonier,  sm.  cheval  de  limon;  es;  èce 
de  citronnier. 

Limonière,  sf.  brancard  de  voiture. 

Limousinage,  sm.  (r.  Limousin,  anc. 
prov-,  de  F rance) , sorte  de  maçonnerie. 

Limousine,  sf.  manteau  de  charretier. 

Limonniner,  vn.  faire  du  limousinage. 

Limpide,  a.  (1.  limpidus),  clair,  nel. 

Limpidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
limpide.  [sultat;  limaille. "] 

Limurc,  sf.  action  de  limer;  son  re-J 

Lin,  sm.  (1.  linum),  plante  carvophvllee 
qui  fournit  un  til,  toile  de  lin. 

Linairc,  sf.  plante  labicc. 

Linceul,  sm.  (1.  lintcolum,  linge), 
drap  pour  ensevelir. 

Linçoir,  sm.  pièce  de  charpente. 

Linéaire,  a.  (1.  linea,  ligue),  qui  a 
rapport  aux  lignes;  qui  se  fait  par  des 
lignes. 

Linéal,  e,  a.  qui  est  dans  l’ordre  d’une 
ligne  de  parenté  : jur.  [trait  léger.  1 

Linéament,  sm.  (1.  lincament‘Um),J 

Linette,  sf.  semence  de  lin. 

Linge,  sm.  (1.  lineum),  toile  employée 
aux  divers  besoins  du  ménage. 

Linger,  gère,  s.  qui  vend  du  linge; 
sf.  qui  travaille  en  linge;  qui  en  a soin 

Lingerie,  sf.  commerce  de  linge;  lien 
où  on  le  serre. 

Lingot,  sm.  (1.  lingua,  langue),  mor- 
ceau de  mclal  fondu;  morceau  de 
p'omhou  de  fer  pour  charger  un  fusil. 

I.ingotièrc,  sf.  moule  à lingots. 

Lingual,  e,  a.  (gouale)  (1.  lingua, 
langue),  de  la  langue  : anat. 

Lingue,  sf.  poisson  salé  d’Amérique. 

Linguet,  sm.  pièce  de  bois  pour  arrê- 
ter le  cabestan  : niar. 

Linguiforme,  a.  (1  lingua,  langue, 
foi  ma,  forme),  en  forme  de  langue. 

Linguiste,  sm.  qui  est  versé  dans  la 
linguistique. 

Linguistique,  sf.  (1.  lingua),  étude, 
connaissance  des  langues,  [fil  • bot."] 

Lwiaire,  a.(r.  Itn),  allonge  comme  unj 
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Linière,  sf.  terre  semée  de  Un. 

, Uniment,  sm.(l.itntre, oindre),  médi- 
cament onctueux  pour  les  frictions. 
Linon,  sm.  toile  de  lin  très-fine. 
Linot,  otte,  s.  oiseau  chanteur.  On 
dit  aussi  linotte  en  parlant  du  mâle. 
Linteau,  sm.  pièce  de  bois  en  travers 
au-dessus  d’une  ouverture  :arch. 
xAon,  sm.  (g.  leôn),  mammifère  car- 
nassier du  genre  chat;  fig.  homme 
hardi;  signe  du  zodiaque  : astr. 
Lionceau,  sm.  petit  du  lion. 

XAonne,  sf.  femelle  du  lion. 
lApogrnminatique,  a.  (g.  iei'pd,  j« 
laisse;  gramma,  lettre):  ouvrage  — , 
.d’où  l’on  exclut  quelque  lettre. 
LipAnie,  sm.  {1.  (tpot,  graisse),  sorte 
de  loupe  graisseuse  : mèd. 
Lipothymie,  sf.  (g.  leipô,  je  laisse; 

thumos , l’âme),  défaillance  : mèd. 
XAppe,  sf.  lèvre  inférieure  quand  elle 
est  grosse  et  avancée. 
xAppée,  sf.  bouchée;  repas. 
XAppitude,  sf.  (1.  lippu»,  chassieux), 
écoulement  de  chassie  : med. 
xAppu,  s,  s.  a.  qui  a une  lippe. 
Liquation,  sf.  ( koud ) (1.  liquatio, 
fonte),  séparation,  à l'aide  du  plomb, 
de  l’argent  contenu  dans  le  cuivre. 
Liquéfaction,  sf.  action  de  liquéfier. 
Liquéfier,  va.  (1.  liquefactre),  fondre, 
rendre  liquide. 

Liqueur,  si.  fl.  liquor ),  toute  substan- 
ce liquide;  boisson  spiritueuse. 
Liquidateur,  sm.  qui  liquide, 
liquidation,  sf.  action  de  liquider; 

acte  par  lequel  on  liquide. 

Liquide,  a.  (1.  liquidas) , qui  est  fluide 
et  coulant;  net,  clair;  sm.  ce  qui  est 
liquide. 

Liquider,  va.  arrêter  un  compte;  *e — , 
vp.  payer  ses  dettes.  [liquide.' 
Liquidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est] 
Liquoreux,  euse,  a.  qui  est  comme 
de  la  liqueur. 

Liquoriste,  s.  marchand  de  liqueurs. 
Lire,  va.  n.  (1.  Irgcrt),  parcourir  des 
yeux  ce  qui  est  écrit  ou  imprimé; 
le  proférer;  deviner;  expliquer. 

Lis,  sm.  (1.  lilium),  plante  bulbeuse; 

sa  fleur.  [étoffe.'] 

Liaeré,  sm.  petite  bordure  sur  une  J 
Liaerer,  va.  faire  un  liseré. 

Liaeron,  sm.  plante  grimpante. 
Liseur,  euse,  s.  qui  lit  beaucoup. 


Lisible,  a.  facile  à lire.  rsib!e.“| 

Lisiblement,  adv.  d’une  maniéré  li-J 

Lisière,  sf.  bord  d’une  étoffe;  bre- 
telles ponr  soutenir  un  enfant  dans 
ses  premiers  pas;  fig.  extrémité. 

Lissage,  sm.  action  de  lisser  ; techn. 

Lisse,  a.  (g.  lissos ),  uni  et  poli. 

Lisse,  sf.  pièce  de  bois  pour  lier  les 
membres  d’un  vaisseau;  pièces  mo- 
biles d’un  métier  â tisser. 

Lisser,  va.  rendre  lisse. 

Lissoir,  sm.  instrument  pour  lisser, 

Liste,  sf.  (ail.  leiate,  bandelette), 
suite  de  noms;  — civile , somme 
allouée  à un  souverain. 

Listel,  sm.  moulure  carrée  : arch.  PI. 
liiteaux. 

Liston,  sm.  bande  qui  porte  la  de- 
vise : blat. 

Lit,  sm.  (1.  lectus),  meuble  pour  cou- 
cher; tout  ce  qui  compose  ce  meu- 
ble; lieu  où  l’on  se  couche;  canal 
d’une  rivière;  couche  d’une  chose 
étendue  sur  une  autre;  poet.  mariage. 

Litanies,  sf.  pl.  (g.  litaneia,  prières), 
sorte  de  prières;  fig.  et  au  s.  longue 
énumération. 

Liteau,  sm.  (r.  lit),  gite  du  loup; 
tringle  de  bois,  pl.  raies  sur  du  linge. 

Litée,  sf.  réunion  de  plusieurs  ani- 
maux dans  le  même  gite  : chasse. 

Literie,  sf.  ce  qui  compose  un  lit. 

Litharge,  sf.  (g.  lithos,  pierre;  argu- 
ros,  argent),  oxyde  de  plomb  cristal- 
lisé. [litharge."] 

Lithargé  ou  Lithargyré.a.  mclc  de  J 

Lithiasis,  sf.  (xi ce)  (g.  lithos,  pierre), 
formation  de  la  pierre;  tumeur  au 
bord  des  paupières:  mèd. 

Lithium,  sm.  (ome),  (g.  lithos),  un 
des  corps  simples  : c htm. 

Lithochromie,  sf.fkro)(g.Ji't/io»;  chro- 
ma, couleur),  lithographie  en  cou- 
leurs. 

Lithocolle,  ;f.  (g.  lithos;  1(olla, 

colle),  ciment  des  lapidaires. 

Lithographe,  s.  a.  qui  travaille  à la 

lithographie. 

Lithographie,  sf.  (g.  lithos;  graphô, 
j’écris),  art  de  reproduire  par  l’im- 
pression ce  qu’on  a écrit,  dessiné  sur 
une  pierre;  feuille  imprimée  par  ce 
procédé;  atelier  d’un  lithographe. 

Lithographier,  va.  reproduire  par  la 
lithographie. 


iy  Google 


LIT 


— 333  — 


LOC 


(lithographique,  a. de  la  lithographie. 
Litholabe,  sm.  (g.  lithos;  lumbaiw,  je 
prend»),  sorte  de  tenette  : chir. 
■lithologie,  sf.  (g.  lithos;  logos , dis- 
cour»), description,  traite  des  pierres, 
tiitbologue,  sin.  qui  s’occupe  de  li- 
thologie. 

Iiithon t riptiqur , a.  (g.  lithos;  tripsis, 
act.  de  broyer),  su  dit  des  médica- 
ments nue  Ton  a cru  propres  à dis- 
soudre lu  pierre  dans  la  vessie. 
Xiithophage,  (g.  lithos;  phugô,  je 
mange),  sm.  a.  petit  ver  qui  ronge 
l’ardoise. 

Lit^ophylle,  sf.  (g.  lithos;  phullon, 
feuille),  feuille  pétrifiée. 
Lithophyte,  sut.  (g.  lithos;  phuton, 
plante),  sorte  de  polypier. 
Lithotome,  sm.  (g.  lithos;  tomé,  sec- 
tion), instr.  pour  l’opération  de  la 
taille  : chir. 

Lithotomie,  sf.  opération  pour  tirer 
une  pierre  de  la  vessie  : chir. 
Litbotoraiatc,  sm.  qui  s'adonne  à 
l'operation  de  la  taille. 
Lithotriteur,  sm.  (g.  lithos;  tribô,  je 
broie),  instr.  pour  broyer  la  pierre 
dans  la  vessie.  [dans  la  vessie. 'I 

Xiithotritie,  sf.  art  de  broyer  la  pierre  J 
■litière,  sf.  (1.  leclica),  chaise  cou- 
verte, à brancards;  paille  cteudue 
dans  les  écuries.  [ferend.1 

■litige,  »m.  (1.  litigium),  procès,  dif-J 
■litigieux,  euae,  a.  qui  peut  être  en 
litige;  qui  aime  les  litiges. 

■licorne,  sf.  espece  de  grive. 

■litote,  sf.  [g.  litotis,  simplicité),  li- 
gure qui  ait  le  moins  pour  faire  en- 
tendre le  plus  : rhét. 

X.itre,  sm.  fg.  titra),  mesure  de  rapa--] 
cité  d’un  décimètre  cube.  farinoines.J 
■litre,  sf.  bonde  noire  où  l’on  peint  les 
■Jtron,  sm.  anc.  mesure  de  capacité. 
Littéraire,  a.  des  belles-lettres, 
■littérairement,  adv.  sous  le  rapport 
littéraire. 

■littéral,  e,  a.  (1.  littera,  lettre),  qui 
est  à la  lettre;  exprimé  par  des  let- 
tres: ulg. 

■littéralement,  adv.  exactement, 
■littéralité,  sf.  attachement  à la  lettre, 
littérateur,  sm.  homme  de  lettres, 
littérature,  sf.  connaissance  des  ou- 
vrages et  des  règles  littéraires;  pro- 
ductions littéraires  d’un  pays. 


Littoral,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  littorahs 1, 
de  rivage;  sm.  etendue  de  pays  le 
long  des  côtes. 

Liturgie,  sf.  (g.  leitourgia.  service 
public),  ordre  du  service  divin. 

Liturgique,  a.  de  la  liturgie. 

Liturgixte,  sm.  versé  dans  la  liturgie. 

Liure,  sf.  câble  pour  lier. 

Livarot,  sm.  (nom  d’un  bourg  du 
Calvados),  sorte  de  fromage. 

Livéchr,  sf.  (I.  hgusticum),  plante 
ombellifère. 

Livide,  a.  (1.  lividus),  de  couleur 
plombée,  noirâtre. 

Lividité,  sf.  état  de  ce  qui  est  livide. 

Livraison,  sf.  action  de  livrer;  partie 
d’un  ouvrage  publiée  séparément. 

Livre,  sC  (I.  libra),  anc.  poids  de  seize 
onces;  anc.  monnaie. 

Livre,  sra.  (1.  liber),  feuilles  impri- 
mées formant  volume;  ouvrage  d’es- 
prit; division  d’un  ouvrage;  registre. 

Livrée,  sf.  habits  de  couleur  des  do- 
mestiques; fig.  les  domestiques  eux- 
mêmes. 

Livrer,  va.  (1.  liberare),  donner,  met- 
tre en  possession  de. .;  abandonner. 

Livret,  sm.  petit  livre. 

Lixiviation,  sf.  (1.  lixivia,  lessive), 
lavage  des  cendres.  [lixiviation.-] 

Lixiviaà,  elle,  a.:  tel—,  tiré  par  laj 

Lohe,  sm.  [g.  lofcos),  division  formée 
par  des  sillon»,  des  échancrures;  bas 
de  l’oreille;  partie  saillante  de  cer- 
taines feuilles  et  semences. 

■lobé,  »,  a.  partagé  an  lobes  : bot. 

Lobéâie,  sf.  genre  de  plantes. 

LobuU,  sm.  petit  lobe. 

Local,  o,  pl.  aux,  a.  (1.  locus,  lieu), 
qui  a rapport  au  lieu;  sm.  lieu,  em- 
placement. 

Localement,  adv.  d’une  man.  locale. 

Localité,  sf.  lin;  circonstance  locale. 

Locataire,  s.  qui  tient  à loyer.  ! taire."] 

Locatif,  tive,  a.  qui  concerne  lu  loca-J 

Location,  sf.  action  de  louer;  prix  du 
loyer. 

Locatia,  sm.  chevgl  de  louage  : ex. 

Loch,  sm.  (lok)  (m.  angl.),  instr.  pour 
mesurer  la  vitesse  d’un  vaisseau:  mar. 

Loche,  sf.  petit  poisson  de  rivière. 

Loeber,  vn.  être  prêt  à tomber,  eu 
parlant  d’un  fer  à cheval. 

Locman,  sm.  V.  LAMXKKUn. 

Locompbila,  a.  qu’on  peut  dép  acer. 
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Locomoteur,  trie*,  s.  a.  qui  sert  à 
la  locomotion.  [à  la  locomotion.! 

Locomotif,  tivo.  a.  qui  a rapport  J 

Locomotion.  sf.  (1.  Inevs.  lieu,  »no- 
vere,  mouyoir),  transport  d’un  endroit 
à un  autre. 

Locomotive,  sf.  toiture  qui  porte  la 
machine  destinée  à faire  avancer  les 
wagons  sur  un  chemin  de  fer. 

Loculaire,  a.  (I.  loculus,  petite  loge), 
partage  en  plusieurs  loges  . bot. 

Locution,  sf.  (1.  locutio),  façon  de 
parler  particulière;  expression. 

Lods  «t  ventes,  sin.  pl.  droit  seigneu- 
rial pour  l’acquisition  d’un  bien. 

Lof,  sm.  côté  que  le  navire  présente 
au  vent . mar. 

Lofer,  vn.  venir  au  vent  • mar. 

Logarithme,  sm.  (g.  logos , discours; 
arithmos,  nombre),  nombre  d'une 
progression  arithmétique  qui  répond 
a un  autre  dans  une  progression  géo- 
métrique. [des  logarithmes,  l 

Logarithmique,  sf.  ligne  courbe;  a.  J 

Loge,  sf.  (it.  loggia ),  petite  hutte;  lo- 
uaient d’un  portier;  petit  cabinet 
ans  un  théâtre;  cellule  pour  les  fous; 
cabane  pour  les  bêles  féroces;  reu- 
nion de  francs-maçons;  cavité  d’un 
fruit  : 6ot. 

Logeable,  a.  où  l’on  peut  loger. 

Logement,  sm.  lieu  où  l’on  loge,  gîte 
d’un  soldat;  retranchement. 

Loger, vn.  habiter  dans;  va.  donner  un! 

Lngette,  sf.  petite  loge.  [logement.J 

Logeur,  eitae,  s.  qui  tient  des  loge- 
ments garnis.  [la  logique.! 

Logicien,  ionne,  s.  qui  possède  hien  J 

Logique,  sf.  (g.  logiké),  art  de  penser 
et  de  raisonner  avec  justesse;  a.  con- 
forme à la  logique. 

Logiquement,  adv.  scion  la  logique. 

Logia,  sm.  habitation;  hôtellerie. 

Logographie,  sf.  (g.  logos , dLcours; 
graphô,  j'écris),  art  d’écrire  aussi 
vile  que  la  parole. 

Logogriphe,  sui.  (g.  logos;  griphos, 
énigme),  sorte  d’énigme. 

Logomachie,  sf.  (1.  logos;  mâché, 
combat),  dispute  de  mots. 

Loi,  sf.  (1.  le.r),  règle  établie  par  au- 
torité divine  ou  humaine;  obligation 
de  la  vie  civile,  puissance;  autorité. 

Loin,  adv.  (1.  longe),  h grande  dis- 
tance; loin  de,  prep.  au  lien  de. 


Lointain,  «,  c.  qui  est  loin;  sm.  éloi- 
gnement. 

Loir.  sm.  petit  mammifère  rongeur. 

Loisible,  a.  permis. 

Loisir,  sm.  (1.  oiium),  temps  dont  on 
peut  disposer,  temps  suffisant. 

Lombaire,  a.  des  lombes  ; anat. 

Lombard,  sm.  etablissement  où  l’on 
prête  sur  gages,  [ferieure  du  dos.! 

Lombes,  sm.  pl.  (1  tumbi),  partie  in- J 

Lombric,  sm.  (1.  lumbrtcus),  ver  de 
terre.  [de  ver.! 

Lombriral,  e,  a.  pl.  aux,  en  foriliej 

Londrin,  siu.  (r.  Londres),  sorte  de 
drap. 

Long,  ouguc,  a.  Çl.  longus).  qui  a de 
la  longueur;  tardil,  lent;  sm.  longueur, 
au  long,  loc.  adv.  amplement. 

Longanimité,  sf.  (I.  longammilas), 
patience  à endurer  les  fautes,  les 
injures. 

Longe-,  «f.  moitié  de  l’échine  du  veau; 
bande  de  cuir  pour  conduire  un  che- 
val, etc 

Longer,  va.  marcher  le  long  de... 

Longévité,  sf.  (I.  longcBvitas) , longue 
duree  de  la  vie. 

Longimétrie,  sf.  (1.  longus,  long;  g. 
metron,  mesure),  art  de  mesurer  les 
longueurs;  géom. 

Longipennc,  a.  (1.  longus;  penna, 
aile),  qui  a de  longues  ailes;  sm.  pl. 
famille  d’oiseaux. 

Longirostre,  a.  (1.  longus;  rostrum, 
bec),  oui  a un  long  bec,  sm.  pl.  fa- 
mille d’oiseaux. 

Longitude,  sf.  (I.  longitudo),  distance 
d’un  lieu  an  l*r  méridien,  [en  long.! 

Longitudinal,  c,  pi.  aux,  a.  étendu  J 

Longitudinalement,  adv.  en  lon- 
gueur. [paturon  est  trop  long.! 

Long-jointé,  e,  a.:  cheval — , dont  lej 

Longtemps,  adv.  pendant  un  temps 
considérable. 

Longue,  sf.  note  de  plain-chant;  svllabe 
longue  • gram.;  à la  longue,  loc".  adv. 
avec  le  temps.  [temps.! 

Longuement,  adv.  durant  un  long] 

Longuet,  ette.a.iin  peu  long;  fam. 

Longueur,  sf.  ctendue  d’un  bout  k 
l’autre;  durée  du  temps,  lenteur;  pl. 
détails  superflus. 

Longue-vue,  sf.  lunette  d’approche. 

Looch,  sm.  (lok)  (m.  ar),  potion  adoq- 
cissante  : pharm. 


LOX 
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X,opin,  sm.  (g.  lobos,  lobe),  morceau  :] 
Loquace,  a.  (kouacc),  bavard.  [pop.J 
X-oqunrité,  si.  ( kouacitè ) (1.  loquaci- 
tas),  habitude  de  parler  beaucoup. 
Loque,  sf  (1.  floccus,  chose  de  rien), 
pièce,  morceau  fam. 
l*>quélc,  sf.  (kuèlc)  (1.  loqutla),  faci- 
lité à parler  des  choses  communes  : 
fam.  [fermeture  de  porte  à bascule."] 
l oquet,  sin.  (angl.  lock  , serrure),] 
Loqueteau,  sm.  petit  loquet. 
Loquette,  sf.  petite  loque. 

Lord,  sm.  (m.  angl.  seigneur),  litre 
d'honneur  usité  en  Angleterre. 
Lorgnadc,  sf.  action  de  lorgner. 
Lorgner,  va.  (1.  Inscris,  louche),  re- 
garder avec  une  lorgnette  ou  du  coin 
de  l’œil  ; fig.  viser,  â. 

Lorgnerîe,  sf.  affectation  de  lorgner. 
Lorgnette,  sf.  petite  lunette  d’ap- 
proche. 

Lorgneur,  ruse,  s.  qui  lorgne  : fam. 
Lorgnon,  sm.  petite  lunette  à un  seul 
verre.  [passereau.] 

Loriot,  sm.  (1.  chiorfon),  espèce  dej 
Lors,  adv.  alors,  en  ce  tcmps-là.[que...] 
Lorsque,  conj.  quand,  dans  le  temps  J 
Losange,  sm.  (g.  loxos,  oblique;  1.  an- 
gulus,  angle),  figure  quadrilatère 
ayant  2 angles  aigus  et  2 obtus. 
Losse  ou  trousse,  sf.  sorte  de  vrille. 
Lot,  sm.  (m  ilam.  sort),  portion  d'un 
tout;  destinée,  partage,  partie  de  mar- 
chandises; ce  que  i’on  gagne  à une 
loterie. 

Loterie,  sf.  fr,  lot),  jeu  où  les  lots  sont 
tirés  au  sort,  fig,  affaire  de  hasard. 
Loti,  e,  a.  partagé.  [mineuses.] 
Lotier,  sm.  genre  de  plantes  légü-J 
Lotion,  sf.  (1.  lotio),  act.  de  laver;  re- 
mède qui  sert  â laver. 

Lfttir,  va.  partager  par  lots. 
Lotissement,  sm.  action  de  lotir. 
Lotisseur,  sm.  qui  fait  des  lots,  [terie.] 
Loto,  sm.  jeu  qui  ressemble  à une  lo-J 
Lotte,  sf.  poisson  de  rivière. 

Lotue,  ou  Loto*,  sm.  (tuce,  toce), 
plante  aquatique  d’Egypte. 
Louable,  a.  digne  d’ôtre  loué. 

Loua’  lement,  adv.  d’une  manière 
le  .aule. 

Louage,  sm.  transport  de  l’usage  d’une 
chose  pour  un  certain  prix. 
Louange,  sf.  (1.  laus),  éloge. 
Louanger,  va.  donner  des  louanges. 


Louangeur,  euae,  s.  qui  louange. 
Louche,  a.  (1.  lusevs),  qui  a la  vue  ds 
travers;  fig.  qui  n’est  pas  clair;  sm. 
équivoque. 

Loucher,  va.  regarder  de  travers. 
Lonchet,  sm.  sorte  de  hoyau. 

Louer,  va.  donner,  prendre  à louage. 
Louer,  va.  (1.  laudare),  donner  des 
éloges. 

Loueur,  euse,  qui  donne  à louage. 
Loueur,  euae,  s.  quilouc  mal  à propos. 
Lougre,  sm.  petit  vaisseau  :mar.  [d’or.] 
Louia,  sm.  (n.  prop.),  anc.  monnaie] 
Loup,  sm.  (1.  lupus),  mammifère  car- 
nassier du  frenre  chien;  masque  de 
velours;  ulcéré  aux  jambes. 
Loup-cervier,  sm.  espèce  de  grand 
chat  sauvage. 

Loupe,  sf.  (1.  lobos,  lobe),  tumeur 
ronde;  excroissance  sur  les  arbres; 
verre  grossissant  convexe. 

Loupeux,  euse,  a.  qui  a des  loupes. 
Loup-garou,  sm.  sorte  d’esprit  malin, 
de  sorcier;  fig.  personne  insociable. 
Lourd. e,  a.  (g.  lordos,  voûte),  pesant; 

onéreux;  grossier,  lent;  fig.  stupide. 
Lourdaud,  c,  s.  grossier  et  maladroit. 
Lourdement,  adv.  pesamment. 
Lourdcrie  ou  Lourdise,  sf.  faulo 
grossière  : ex. 

Lourdeur,  sf.  pesanteur.  [danse.] 
Lonrr,  sf.  sorte  de  danse;  air  de  cette] 
Lourer,  va.  n lier  les  notes  : mvs. 
Loutre,  sf  (1.  luira),  petit  mammifère 
amphibie;  sm.  chapeau,  etc.,  de  poil] 
Louvat,  sm.  jeune  loup,  [de  loutre.] 
Louve,  sf.  femelle  du  loup;  outil  de 
fer  pour  lever  une  pierre. 

Louver,  va.  trouer  une  pierre  pour  y 
placer  la  louve.  [du  loup  mon.] 
Louvet,  ette,  a.  de  la  couleur  du  poil  | 
Louveteau,  sm.  petit  loup,  [met bas.] 
Louveter,  vn.  se  dit  d’une  louve  qui] 
Louveterie,  sf.  équipage  pour  la 
chasse  du  loup. 

Louvetier,  sm.  officier  de  louveterie. 
Luuvicra,  sm.  drap  fabriqué  à Lou- 
viers  (Eure).  [en  zigzag  ; mar.] 
Louvoyer,  vn.  faire  plusieurs  routes] 
Louvre,  sm.(l.  lupara,  de  lupus,  loup), 
palais  des  rois  de  France  à Paris,  fig, 
maison  magnifique. 

Love,  sm.  masse  de  savon  : techn. 
Lover, va. ployer  un  câble  en  rondrtnai . 
Loxodromie,  sf.  (g.  loxos,  oblique. 
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dromoi,  course),  ligue  courbe  que 
décrit  un  navire  sous  le  même  rumb 
de  vant  :mar. 

Loxodromique,  a.  de  la  loxodromie, 
loyal,  «,  pl.  aux,  a.  (r.  Joy,  anc.  or- 
thogr.  de  loi),  suivant  les  lois;  plein 
de  probité;  franc,  sincère, 
totalement,  adv.  avec  loyauté. 
Loyauté,  sî.  bonne  foi;  probité. 
Loyer,  sm.  prix  du  louage  d’une  mai- 
son, etc.;  salaire  ou  récompense  : vx. 
Labié,  sf.  (1.  libido,  fantaisie),  caprice 
extravagant.  [impudicité.) 

Lubricité,  sf.  (1.  lubricus,  glissant),) 
Lubrifier,  va.  (1.  lubricut;  facere, 
faire),  rendre  glissant;  oindre. 
Lubrique,  a.  qui  a de  la  lubricité. 
Lubriquement,  adv.  avec  lubricité. 
Lucarne,  sf.  (1.  lucerna,  lanterne), 
petite  fenêtre  au  toit.  [mineux. 
Lucide,  a (1.  lucidu»),  clair,  net;  lu- J 
Lucidement,  adv.  d’une  man.  lucide. 
Lucidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  lu- 


cide. 

Lucifer,  sm.  (m.  1.),  la  planète  Vénus, 
vue  le  matin;  chef  des  démons. 

Luc  ■ mètre,  sm.  (1-  lux*  lucis,  lumière; 
g.  melron,  mesure)  .V.  photomètre. 

Luciole,  sf.  espece  de  lampyre. 

Lucratif,  tive,  a.  qui  apporte  du  gain. 

Lucre,  sm.  (I.  lucrum),  gain,  profit. 

Ludion,  sm.  (1.  ludut,  jeu),  petite  fi- 
gure que  l’on  met  flotter  dans  une 
bouteille  pleine  d’eau  : phy». 

Luette,  sf.  (1.  uuo,  grain  de  raisin), 
petite  éminence  charnue  à Pentree 
du  gosier  : anal,  [légère  apparence.) 

Lueur,  sf.(l.Iucere,luir),  clarté  faible;  J 

Lugubre,  a.  (I  lugubris),  triste;  fu- 
nèbre. [lugubre.) 

Lugubrement,  adv.  d’une  manière) 

Lui,  pron.  sine.  de  la  3*  personne. 

Luire,  vn.  (l.fucere),  éclairer;  briller. 

Luisant,  e,  a.  qui  luit;  sm.  éclat. 

Lumachelle,  sf.  (it.  lumachella,  lima- 
çon), espèce  de  marbre. 

Lum'.ago,  sm.  (1.  lumbu *,  lombe;  g. 
algot,  douleur),  rhumatisme  dans  les 
lombes  : méd. 

Lumière,  sf.  (1.  lumen),  ce  qui  éclaire; 
jour,  clarté;  bougie,  lampe  allumée; 
trou  à la  culasse  d’une  arme  à feu;  fig. 
connaissance;  indice;  poét.,  la  vie. 

Lumignon,  sm.  bout  do  la  îpèche 
d’une  chandelle  allumée- 


Luminaire,  sm.  astre  qui  éclaire  : 
inu».;  cierges  allumés  à l’église. 

Lumineux,  euse,  a.  qui  donne  de  la 
lumière;  fig.  clair,  net.  [cifère.) 

Lunaire,  a.  de  la  lune;  sf.  plante  cru- j 

Lunaison,  sf.  durée  d’une  lune. 

Lunatique,  a.  soumis  aux  influences 
de  la  lune;  fig.  fantasque. 

Lundi,  sm.  (1.  lunce  diet,  le  jour  de 
la  lune),  5e  jour  de  la  semaine. 

Lune,  sf.  (1.  luna),  planète,  un  des 
satellites  de  la  terre;  fig.  caprice; 
l’argent  : anc.  c/iim. 

Lunel,  sm.  vin  recollé  près  de  Lunel. 

Lunette,  sf.  (r.  lune),  verre  qui  aide 
la  vue;  ouverture  ronde;  pl.  deux 
verres  assemblés  dans  une  même  en- 
ch&ssure.  [des  lunettes.) 

Lunettier,  ierc,  s.  qui  fait  ou  vendj 

Luni-solaire,  a.  du  soleil  et  de  lalune. 

Lunule,  sf.  croissant  : giom. 

Lunule,  c,  a.  en  croissant  : bot. 

Lupcrcales,  sf.  (1.  lupercalia),  fêtes 
romaines  en  l’honneur  de  l’an  : ant. 

Lupin,  sm.  (1.  lupinu»),  genre  déplan- 
tés légumineuses. 

Lupuline,  sf.  (1.  lupulus,  houblon), 
espèce  de  luzerne. 

Luron,  onne,  s.  personne  joyeuse, 
sans  souci;  ou  vigoureuse,  décidée. 

Lustrage,  sbi.  action  de  lustrer;  son 
effet  : techn. 

Lustral,  e,  a.  (1.  lus tr are,  purifier), 
qui  sert  à purifier  : ont.  [üer.  j 

Lustration,  sf.  cérémonie  pour  puri-J 

Lustre,  sm.  (1.  lustrum),  éclat,  poli, 
brillant;  girandole  de  cristal  que  l’on 
suspend;  espace  de  cinq  années. 

Lustrer,  va.  donner  le  lustre. 

Lustrino,  sf.  sorte  d’étoffe. 

Lut,  sm.  (1.  lutum,  boue),  enduit  pour 
boucher  un  vase  : c htm. 

Luter,  va.  enduire  de  lut. 

Luth,  sm.  ( lute ) (esp.  laud),  instru- 
ment de  musique  à cordes. 

Luthéranisme,  sm.  doctrine  de  Lu- 
ther. 

Luthérien,  ienne,  a.  conforme  à la 
doctrine  de  Luther;  s.  qui  suit  cette 
doctrine.  [cordes.) 

Luthier,  sm.  facteur  d’instruments  à) 

Lutin,  sm.  esprit  follet;  fig.  espiègle. 

Lutin,  e,  a.  éveillé,  agaçant. 

Lutiner,  va.  tourmenter;  vn.  faire  [g 
lutin. 
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LYÇ 

Lutrin,  sm.  pupitre  d’église. 

Lutte,  sf.  (1.  hictatio),  combat  corps  à 
corps;  guerre;  dispute.  [effort.] 

Lutter,  vn.  combattre  à la  lutte;  faire] 

Lutteur,  euse,  s.  qui  lutte. 

Luxation,  sf.  (1.  luxatio),  déplace- 
ment d’un  os  : chir. 

Luxe,  sin.  (1.  luxut),  somptuosité 
excessive:  faste. 

Luxer,  va.  fl.  luxure),  faire  sorlir  un 
os  de  sa  place  : chir. 

Luxueux,  euM,  a.  qui  a du  luxe. 

Luxure,  'f.  (1.  luxvria ),  incontinence. 

Luxuriant,  e,  a.  (1.  luxuriant),  qui 
pousse  trop  de  jets  • lot. 

Luxarieusemcut,  adv.  avec  luxure. 

Luxurieux,  ente,  a.  impudique. 

Luzerne,  sf.  niante  légumineuse. 

Luzerniére.  sf.  terre  scmce  en  luzerne. 

Lvcanthropr,  sm.  personne  atteinte 
de  lycanthropic. 

Lveanthropie,  sf.  (g.  fukos,  loup,  an- 
* thrhpoe,  homme),  sorte  de  folie  qui 
corniste  à sé  croire  changé  en  loup. 

Lycé  j»  sm.  (1.  lycævm ),  l'eu  près 


LYS 

d’Athènes,  où  Aristote  enseignait; 
ant.;  établissement  où  l’on  s’occupe 
de  littérature,  etc.;  collège  de  pre- 
mier ordre.  [cée/1 

Lycéen,  a.  siu.  nui  fréquente  un  ly-J 

Lycopode,  sm.  (g.  lukos,  loup,  pous, 
podo*.  pied),  i tante  cryptogame. 

Lymphatique,  a.  qui  concerne  la 
lymphe  • anat. 

Lymphe,  sf.  (1.  lympha,  eau),  humeur 
transparente  du  corps  : anat.  ; sève  ; 
bot. 

Lynr,  sm.  (g.  lugr),  mammifère  du 
genre  chat,  à vue  perçante,  scion  les 
anciens. 

Lyre,  sf.  (1.  lyra ),  instrument  do  mu- 
sique à cordes;  fig.  verve  poétique; 
constellation  : u*tr. 

Lyré,  e,  a.  en  forme  de  lyre  : bot. 

Lyrique,  a.  se  dit  des  poésies  qui  se 
chantaient  sur  la  lyre,  propre  a être 
chanté;  qui  concerne  la  musique,  sm, 
auteur,  genre  lyrique. 

Lyximnrhic  ou  Lyaimaque,  sf  .genre 
de  plantes  primuiacées- 
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MAC  MAC 

M,  sm.  13*  lettre  de  l’alphabet,  cl  la")  I de  farine  que  l’on  assaisonne  avec 
Ma,  a.  etpron.  f.  [10r  des  consonnes. J du  fromage.  ’ [née.] 

Macadam,  sm.  (etanl,  route,  rue  fer-  Macaroniqne,  a.  en  style  de  macaro-J 
rée  en  cailloux  d’après  le  système  de  Macaroniame,  sin.  genre  inacaro- 
l’ Anglais  Mar-Adam.  nique. 

Macadamisage,  sin.  act.  de  macada-  Macédoine,  sf.  ragoût  de  toute  sorte 
miser;  résultat  de  cette  action.  de  légumes;  fig.  mélange. 

Macadamiser,  va.  ferrer  une  route,  Macération,  sf.  act.  de  macérer,  de 
une  rue  à la  Mac-Adam.  se  macérer. 

Macairc  ou  ltobort  Maoairc,  sm.  (n.  Macérer,  va.  (1.  macerare ),  mortifier; 

propre),  fripon,  escroc  beau  parleur.  faire  infuser  à froid  dans  l’eau  ou 
Macac|uc,  sm.  genre  de  singes.  dans  une  liqueur;  «e —,  vp.  mortifier 

Macarr-.is,  sm.  genre  d’ôisuaux  pal-  son  corps. 

mioèdes.  [titc  pâtisserie.]  Macliahéc»,  sm.  pl.  (ta),  les  deux  der- 

Maràron,  sin.  (it.  maccarone),  pe-  | niers  livres  de  rAncien-Testament. 
Macarnnéc,  sf.  pièce  de  vers  burlesque  Miche,  sf.  plante  potagère. 

dans  laquelle  on  donne  à la  plupart  Machccouli»,  sm.  ouverture  dans  les 
des  mots  une  terminaison  latine.  anciennes  fortifications. 

Macaroni,  sm.  (it.  muccaroni).  pâte  M&ehefer,  sm.  scorie  qui  sort  du  fer. 
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KAchelière, a.  sf.  : dent — .qui  sert  à 
mâcher,  môlaire,  [avec  les  dents.] 
Hàchtr.  va.  (1.  matticare),  broyer  J 
Mâcheur,  euic>  s.  qui  mâche  : pop. 
Machiavélique,  a.  (kl a),  qui  tient  du 
machiavélisme. 

Harhiavt-lisnir,  sm.  (kl  fl  K système 
politique  de  l'Italien  Macntavel;  po- 
litique, conduite  artificieuse. 
HarhiatélUir,  s.  (fcia),  partisan  du 
niachiaveiisme. 

Màrhicatoire,  Sin.  drogue  que  l'on 
mâche. 

MAchicoulia.  V.  MACHECOULIS. 
Machinal,  c,  pi.  aux,  a.  qui  tient  delà 
machine. 

Machinalement,  adr.  d’une  manière 
machinale. 

Machinateur,  triée,  S.  qui  machine. 
Machination,  sf.  act.  de  machiner; 
complot 

Machine,  sf.  (1.  machina),  instrument 
.propre  à faire  mouvoir,  a tirer,  lever, 
tancer  quelque  chose;  combinaison 
de  ressorts;  fig.  invention;  intrigue. 
Machiner,  va.  former  secrètement 
quelque  mauvais  dessein. 
Machiniste,  sm.  celui  qui  invente, 
construit  ou  conduit  des  machines. 
MAchoire,  sf.  (1.  maxilla),  pièce  os- 
seuse qui  supporte  les  dents;  fig. 
homme  inepte. 

Mâchonner,  va.  mâcher  avec  peine;— 
le»  mots , les  mal  articuler. 
MAchnrer,  va.  noircir;  ne  pas  tirer 
net  : itnpr. 

Macis,  sm.  (m.  1.  aromate),  écorce 
intérieure  de  la  noix  muscade. 
Macle,  sf.  pierre  figurée. 

Mâcon,  sm.  vin  du  territoire  de  Mâcon. 
Maçon,  sm.  (1.  mansi'o,  demeure),  ar- 
tisan qui  fait  les  ouvrages  de  con- 
struction en  pierre,  plâtre,  etc. 
Maçonnage,  sm.  travail  du  maçon. 
Maçonner,  va.  bâtir,  travailler  en 
pierre,  brique,  etc.;  boucher. 
Maçonnerie,  sf.  ouvrage  du  maçon. 
Maçonnique,  a.  de  la  franc-maçon- 
nerie. 

Macouha,  sm.  tabac  de  Macouba,  à la 
Martinique. 

Marque,  sf.  instrument  pour  briser  le 
chanvre.  (dit  châtaigne  d’eau.] 
Macre,  sf.  plante  aquatique;  son  fruit,  J 
Macrcuae,  sf.  oiseau  palmipède. 


Macrocéphale,  a.  (g.  makros,  long» 
kephalé,  tête),  à tête  allongée  : *ool» 

Macrodactyle,  a.  (g.  makros;  daktu- 
los,  doigt),  à doigts  allongés;  sm.  pl. 
famille  d'oiseaux  : zool. 

Macrophylle,  a.  (g .makros;  phullm , 
feuille),  à longues  feuilles  : tôt. 

Mucropode,  a.  (g.  makros;  pous,  po- 
dos,  pied),  qui  a de  grandes  pattes 
ou  de  longues  jambes. 

Macroptère,  a.  (g.  makros;  pteron,, 
aile),  à longues  ailes:  zool. 

Hacroure,  a. (g.  makros,  oura,  queue) , 
à longue  queue;  sm.  pl.  famille  de 
crustacés  : zool. 

Macirc.  sf.  coquillage  bivalve. 

Maculation,  sf.  action  de  maculer. 

Maculature,  sf.  feuille  d’impression 
maculée;  gros  papier  gris  : impr. 

Macule,  sf.  (1.  macula),  souillure;  ta- 
che sur  le  disque  du  soleil. 

Maculer,  va.  n.  tacher,  barbouiller. 

Madame,  sf.  pl.  Mesdames,  titre 
qu’on  donne  aux  femmes  mariées  et 
aux  religieuses. 

Madapolam,  sm.  (lame)  (nom  d’une 
ville  de  l’Inde),  espèce  de  calicot. 

Madarose,  sf.(g.  ma  dard,  rendre  chau* 
ve),  chute  des  cils:  mid. 

Madéfaction,  sf.  act.  de  madéller. 

Madéfier,  va.  (I.  madefacere),  humec- 
ter : c htm. 

Mademoiselle,  sf.  pl.  Mesdemoi- 
selles, titre  qui  se  donne  aux  filles 
non  mariées. 

Madère,  sin.  vin  de  l’île  de  Madère. 

Madone,  sf.  (il.  madontia),  statue  ou 
tableau  de  la  Sainte-Vierge. 

Madrague,  sf.  filets  pour  prendre  des 
thons,  itc. 

Madras,  sm.  (nom  d’une  ville  de 
l’Inde),  étoffe  oe  soie  et  de  colon. 

Madré, e,  a.  (corrupt.  de  marbré ), 
tacheté;  s.  a.  fin,  rusé. 

Madrépore,  sm.  (g.  madaros,  humide, 
poro*,  pore),  genre  de  polypiers 
rami  liés,  [che  de  chêne  fort  épaisse.] 

Madrier,  sm.  (esp.  madera),  plan-J 

Madrigal,  pl.  aux,  sm.  (g.  mandra, 
bergerie),  petite  pièce  de  poésie  ren- 
fermant une  pensce  ingénieuse. 

Madrure,  sf.  (r.  madré),  tache  sur  une 
fourrure,  sur  le  savon. 

Maëstral,  sm.  (it.  maestrale),  vent  de 

L nord-ouest,  sur  la  Méditerranée. 
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r-laSatro,  sm.  (m.  it.  maître),  grand 
compositeur  de  musique. 

Mnflly.  e,  üU  Mafïlu,  e,  qui  a de  gros- 
ses joues.  , . , 

Magasin,  sm.  (ar.  maghasin),  lieu  ou 
l'on  serre  des  marchandises,  amas, 
dépôt. 

Magasinage,  sm.  séjour  en  magasin. 
Magasinier,  sm.  garde  d un  magasin. 
Magùaléon,  sm.  (g.  magdolia,  pâte), 
emplâtre  en  rouleau. 

Mage,  sm.  (g.  magos),  ordre  chez  les  1 
Mage,  a.  V.  MA  JE.  [anc.  Persans.  J 
Magicien,  ienne,  S.  qui  fait  protes- 

sion  de  magic.  , 

Magic,  sf.  (g.  mogcio.de  magos, mage  , 
art  prétendu  de  produire  des  elTets 
surnaturels.  . ... 

Magique, a. de  la  magic;fig.mer\ cille ux. 

Magister,  sm.  (1ère)  (m.  1.  maitre), 
maître  d’école  de  village. 

Magistère,  sm.  dignité  du  grand 
nJaîtie  de  Malte;  son  gouvernement; 
poudre  médicinale. 

Magistral,  e,  a.  qui  tient  du  maître. 
Magistralement,  adv.  d une  maniéré 
magistrale  : tron.  , 

Magistrat,  sm.  (1.  magistratns),  offi- 
cier de  justice  ou  d’administration. 
Magistrature,  sf.  dignité  du  magis- 
trat; ordre  des  magistrats.  , 

Magma,  sm.  (m.  g.),  masse  épaisse  et 
visqueuse  ; pharm. 

Magnan,  sin.  nom  donne  au  ver  a soie. 
Magnanerie,  sf.  lieu  ou  1 on  eleve  des 
vers  à soie.  [une  inagnanei  ie.1 
Magnanier,  sm.  qiii  possédé,  dirige J 
Magnanime,  a.  (1.  magnammus),  qui 
a l’âtne  grande.  (magnanime. 1 

Magnanimement,  adv.  d une  mari.  J 
Magnanimité,  sf.  caractère  de  ce  qui 
est  magnanime. 

Magnat,  sm.  (guena)  (1-  ™f'0” «*> 
Ti  and),  grand  do  Pologne,  de  Hongrie. 
Maenè«ict  sf.  (nom  d une  prov.  de 
Pane.  Grèce),  espèce  de  terre  blanche, 
yfngnésîfn.  »€*n*i«»  a.  (|ui  contient 
delà  magnésie.  [simples  : c/itm.! 
Magnésium,  stn.(:  tome)  ,n  n des  corps  J 
Magnétique,  a.  (1.  magnes,  1 aimant), 
de  l’aimant  : phys. 

Magnétiser,  va  développer  ou  corn 
muniqtier  le  magnétisme. 

Magnétiseur,  cuse,  S.  qui  magnétise. 
Magnétisme,  sm.  propriétés  de  l'ai- 


mant et  d’un  fluide  qui  paraît  agir 
sur  les  sens  et  sur  l’organisation. 

Magnificat,  sm.  ( guem ) (ni.  1.  glo- 
rifie), cantique  de  la  Ste  Vierge, 
[agnificence,  sf.  qualité  d une  per- 
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sonne  magnifique;  pompe;  éclat. 
Magnifier,  va.  (guei:i)  (1.  magnifi- 
cat). exalter  : vx. 

Magnifique,  a.  (1.  magnifions),  qui 
se  plaît  à faire  de  grandes  dépenses; 
splendide,  pompeux;  brillant. 
Magnifiquement,  adv.  avec  magni- 
ficence. 

Magnole,  sf.  noix  du  magnolicr. 
Magnolior,  sin.  (Magnol,  bot.  fr.),  ar- 
bre d’Amérique. 

Magot,  sm.  gros  singe;  figure  grotesque 
en  porcelaine;  fig.  homme  tort  laid; 
amas  d’argent  caché. 

Mabaleh,  sm.  espece  de  cerisier. 
Mahométan,  c,  s.  a.  qui  professe  le 
mahométisme.  [Mahomet.  1 

Mahométisme,  sm.  religion  dej 
Mai,  sm.  (Lmaius),  5e  mois  de  l’année; 
arbre  qu’on  plante  le  1er  jour  de 
mai.  [tient  le  marché.! 

Maïadan,  sm.  en  Orient,  place  où  se  J 
Maie,  sf.  (g.  maltô,  je  pétris),  huche  à 
pétrir  le  pain. 

Maigre,  a.  (1.  macer).  qui  a tres-peu 
de  graisse;  sec  et  décharné,  ou  il 
n’entre  ni  viande  ni  jus  de  viande; 
fig.  chétif;  aride;  sin.  viande  sans 
graisse;  aliments  maigres.  (/am.l 
Maigrelet,  ette,  a.  un  peu  maigre  :J 
Maigrement,  adv.  d’une  man. maigre. 
Maigret,  ette,  a.  un  peu  maigre  : fain. 
Maigreur,  sf.  état  d’un  corps  maigre. 
Maigrir,  vu.  devenir  maigre. 

Mail.  sm.  (1.  maliens,  marteau),  masse 
qui  sert  à jouer,  eu  poussant  une 
houle  de  bois;  ce  jeu  lui-même;  lieu 
où  on  le  joue. 

Maille,  sf.  (it.  maglia),  anneau  dont 
plusieurs  reunis  font  un  tis«u;  an- 
nelcts  de  fer.  [plumes  du  perdreau.! 
Maille,  sf  (1.  macvla),  tache  sur  lesj 
Maille,  sf.  (b.  1.  mailla),  anc.  petite 
monnaie.  ..... 

Mailler,  va.  faire  des  mailles;  battre 
avec  un  maillet  : techn.;  se  — , vp.  -c 
dit  des  perdreaux  à qui  les  mailles 
commencent  à venir. 

Maillet,  sm.  marteau  de  bois. 
Mailleter,  va.  garnir  de  clous  ; inar. 
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Mailloche,  sf.  gros  maillet  de  bois. 
Maillot,  sm.  langes  dont  on  emmail- 
lotte  un  enfant;  sorte  de  pantalon 
collant.  [oiseau  de  proie.] 

Mail  litre,  sf.  taches  sur  les  ailes  d’un  J 
Main,  sf.  (1.  manus),  partie  du  corps 
humain  qui  termine  le  bras;  écri- 
ture; levee  de  cartes;  anneau  d’une 
corde  à puits,  sorte  de  pelle;  rallier 
de  25  feuilles  de  papier;  fig.  puissance, 
autorité;  — chaude,  jeu;  — de  jus- 
tice, sceptre  terminé  par  une  main; 
— courante,  petit  resistre;  — cou- 
lante,  rampe  d’escalier;  de  longue 
main,  loc.  adv.  depuis  longtemps; 
sous  main,  loc.  adv.  secrètement. 
Main-d'œuvre,  sf.  travail  de  l'ouvrier. 
Main-forte,  sf.  assistance  qu’on  donne 
à la  justice. 

Mainlevée,  sf.  levée  de  saisie  : jur. 
Mainmise,  sf.  saisie:  a. jur. 

Mai n tuor table,  a.  s.  sujet  à la  main- 
morte : féod. 

Mainmorte,  sf.  servitude  féodale. 
Maint,  c,  a.  plusieurs,  plus  d’un. 
Maintenant,  adv.  à présent 
Maintenir,  va.  (fr.  main  et  tenir), 
tenir  au  même  état,  affirmer. 
Maintenue,  sf.acte  qui  maintient  : jur. 
Maintien,  sin.  conservation  ; conte- 
nance. 

Maire,  sm.  (1.  major,  plus  grand), 
premier  officier  municipal  d'une 
commune. 

Mairie,  sf.  dignité  du  maire;  durée  de 
sa  charge;  ses  bureaux. 

Mai»,  conj.  adv.  Elle  marque  contra- 
riété, exception,  différence,  augmen- 
tation ou  diminution.  [Turquie.] 
Mai»,  sm.  plante  graminée  dite  hlé  de  J 
Maison,  si-.  (1.  manst'o,  demeure),  lo- 
is; race;  famille;  domestiques;  éta- 
lissemcnt  de  commerce. 

Maisonnée , sf.  toute  une  famille 
dans  une  même  maison  : fam. 
Maisonnette,  sf.  petite  maison. 
Maistrance,  sf.  corps  des  premiers 
sous-officiers  de  marine  : mar. 
Maître,  esse,  s.  (1.  magister),  qui  a 
des  serviteurs;  qui  commande;  qui 
enseigne,  savant,  expert;  reçu  dans 
un  corps  de  métier;  proprietaire;  — 
d'hôtel,  chef  des  cuisiniers;  — a dan- 
ser, sorte  de  compas.[chéeen  mariage. 
Maîtresse,  sf.  tille  ou  veuve  recher- 
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Maîtrise,  sf.  qualité  rie  maître  dans 
un  métier;  lieu  où  l’on  instruit  le.: 
enfants  de  chœur. 

I Maîtriser,  va.  gouverner  en  maître. 
Maje,  a.  m.  (1.  major,  plus  grand); 

[ J»gc—,  lieutenant  du  sénéchal;  a.  jur. 

. Majesté,  sf.  (1.  majestas),  grandeur 
| auguste  et  souveraine;  noblesse  exté- 
rieure; titre  des  rois  et  des  empe- 
renrs.  [jesté.l 

Majestueusement,  adv.  avec  ma- J 
Majestueux,  cusc,  a.  qui  a de  la 
majesté,  de  la  grandeur. 

Majeur,  e,  a.  (1.  mojor),le  plus  grand; 
important;  a.  s.  qui  est  en  Age  de 
jouir  de  ses  droits  civils  .mode:  mus. 
Majeure,  sf.  première  proposition  d'un 
syllogisme. 

Major,  a.  sm.  officier  supérieur  chargé 
de  l’administration,  etc. 

Majorât,  $m.  immeuble  attaché  à un 
titre  de  noblesse. 

Majordome , sm.  (1.  major,  plus 
grand;  domus , maison),  maître 
d’hôtel.  [jour;  majeure  partie.] 
Majorité,  sf.  état  de  celui  qui  est  ma- 1 
Majuscule,  sf.  a (I.  majusculus,  U u peu 
plus  grand),  lettre  capitale. 

Maki,  sm.  mammifère  voisin  du  singe. 
Mal,  sm.,  pl.  Maux  (1.  malum),  ce 
qui  est  contraire  au  bien;  vice;, 
mauvaise  action;  douleur;  maladie; 
dommage;  médisance;  peine;  adv. 
autrement  qu'il  ne  faut. 

Malachite,  sf.  (fci),  minerai  de  cuivre. 
Malacie,  sf.  (g.  malakia),  appétit  dé- 
pravé : mrd. 

Mnlaeoderme,  a.  (g.  tnalakos,  (HOU; 

derma,  peau),  à peau  molle  ; zool. 
Malacoptérygicii.  ienne,  a.  (g.  ma- 
lakos;  p terux,  nageoire),  à nageoires 
non  cpinetises  : soof. 

Malacozoaire,  sm.  (g.  malako»;  zôon, 
animai),  classe  d’animaux  inverté- 
brés. [qui  a quelque  maladie.] 
Malade,  s.  a.  (g.  malakos,  mou), J 
Maladie,  ?f.  alteralion  de  la  sanie. 
Maladif,  «livc,  a.  qui  est  souvent 
malade. 

Maladrcrie,  sf.  (r.  ladre),  léproserie. 
Maladresso  sf.  défaut  d’adresse. 
Maladroit,  c,  s.  a.  qui  n’a  point  d’a- 
dresse. [maladroite.] 

Maladroitement,  adv.  d’une  man.J 
Malaga,  sm.  vin  de  l’ile  de  Malaga. 
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Malagme,  sm.  (e.  malagma ),  topique 
émollient. 

Malaguette,  sf.  espèce  de  poivre. 

Malaire»  a.  (1.  mala,  joue),  de  la 
joue  : anat. 

Malais,  «m.  langue  de  l'Inde  orientale. 

Malaise,  sm.  état  incommode,  gène. 

Malaisé,  e,  a.  difficile:  peu  riche. 

Malaisément,  adv.  difficilement. 

Malandre,  sf.  pl.  (I.  mnlandria, 
pustules  au  cou  du  cheval),  fentes 
aux  genoux  d’un  cheval;  defaut  dans 
le  bois  de  charpente. 

Malandreux,  ruse,  a.  qui  a des  ma- 
landres. 

Malami  rie,  sf.  sorte  de  lèpre. 

Malappris,  s.  a.  mal  eleve,  impoli. 

Mal  à propos,  adv.  à contre-temps. 

Malart,  sm.  mâle  de  la  cane  sauvage. 

Malate,  sm.  sel  d’acide  malique  : c him. 

Malavisé,  e,  s.  a.  imprudent;  indiscret. 

Malaxer.va.  (g.  malasnein,  ramollir), 
pétrir  une  substance  : pharm. 

MalhAti,  e,  s.  a.  mal  fait,  mal  tourné. 

Malcontent.  c,s.  a.  mécontent. 

Maldisant,  c,  ».  a.  V.  MEDISANT. 

M*lr,  sm.  (1.  masculu*),  qui  est  du 
même  sexe  que  l’homme;  a.  qui  ap- 
partient A ce  sexe;  fig.  énergique. 

Malebête,  sf.  personne  dangereuse. 

' Malédiction,  sf.  action  de  maudire. 

M air  faim,  sf.  faim  cruelle  : vx. 

Maléfice,  sm.  (1.  malrficivm),  net.  de 
nuire  par  des  moyens  surnaturels. 

Maléficié,  c,  a.  sous  l’influence  d’un 
maléfice.  [maligne."] 

Maléfique,  a.  qui  a une  inllnencej 

Male  mort,  sf.  mort  funeste  : vx. 

Malrnrontrr,  sf.  mésaventure. 

Malencontreusement,  adv.  par  mal- 
encontre. freux.'] 

Malencontreux,  eusc.  a.  malheu-J 

Mal-en-point,  adv.  en  mauvais  état  : 
rx.  [prêtées:  erreur. "| 

Malentendu,  sm.  paroles  mal  inler-J 

Malcpestc,  imprécation  qui  marque 
l’etonnement  : fam. 

Mai-étrc,  sm.  état  de  langueur. 

Malé vole,  a.  (1.  malevolus),  malveil- 
lant : fam. 

Malfaçon,  sf.  ce  qu’il  v a de  mal  fait. 

Malfaire,  vn.  faire  du  mal  : prtr  un. 

Malfaisance,  sf.  disposition  à faire 
du  mal. 

Malfaisant,  e,  s.  a.  qui  fait  du  mal. 


Malfaiteur,  trier,  s.  qui  commet  de 
mauvaises  actions,  des  crimes. 

Malfamé,  e,  a.  qui  a mauvaise  répu- 
tation : fam.  [malgracicuse.'l 

Malgracicunement.  adv.  d’une  nian.J 

Malgracieux,  eus»,  a.  rude,  incivil. 

Malgré,  prep.  contre  le  gre  de. 

Malhabile,  s.  a.  sans  habileté. 

Malhabiicment,  adv.  d’une  manière 
malhabile. 

Malhabilcté,  sf.  manque  d’habileté. 

Malheur,  sm.  (I.  mala  hora,  mauvais» 
heure),  mauvaise  fortune;  accident; 
— ô ! imprécation. 

Malheureusement,  adv.  par  malheur. 

Malheureux,  eune.  a.  qui  a du  mal- 
heur. fatal;  s.  personne  pauvre  ou 
méchante.  (nête;  impoli.  1 

Malhonnête,  sf.  qui  n’est  point  hon-J 

Malhonnêtement,  adv.  d’une  mm. 
malhonnête.  < [bité,  de  politesse.] 

Malhonnêteté,  sf.  manque  de  pro-J 

Malice,  sf.  (1.  malitia),  inclination  à 
nuire;  espieglerie. 

Malicieusement,  adv.  avec  malice. 

Malicieux,  euae.a.  qui  a delà  malice. 

Malignement,  adv.  avec  malignité. 

Malignité,  sf.  (1.  malignttaa),  pen- 
chant à dire,  à faire  du  mal;  qualité 
nuisible. 

Malin,  ligne,  S.  a.  fl.  malignv»),  qni 
aime  à faire  ou  A dire  du  mal;  rusé; 
satirique,  très-nuisihle. 

Maline,  sf.  temps  des  grandes  marées. 

Malînes,  sf.  dentelle  fine  de  Matines. 

Malingre,  a.  d’une  santé  faible  : fam. 

Malintentionné,  e,  s.  a.  qui  a de  mau- 
vaises intentions. 

Maliqne,  a.  (1.  malum . fruit),  se  dit 
d’un  acide  tiré  des  fruits  : chim. 

Malitorne,  s.  a.  maladroit  : fam. 

Mal-jugé,  sm.  jugement  erroné. 

Malle,  sf.  (g.  mallon,  toison),  cofTrt 
pour  transporter  des  hardes;  grand 
panier;  ma!lc-poste. 

Malléabilité,  si  qualité  de  ce  qui  est 
malléable. 

Malléable,  a.  fl.  malleun.  marteau), 
qui  peut  s’étendre  5mrs  le  marteau. 

Malléole,  sf.  (1.  mallralun,  petit  mar- 
teau), o«  de  la  eheville  du  pied  : anal. 

Malle- ponte,  «f.  voiture  qui  trans- 
porte les  dépêché'. 

Malletier,  sm.  qui  fait  des  malles. 

Mallette,  sf.  petite  malle. 
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Mailler,  sm.  cheval  de  brancard  d’une 
chaise  de  poste. 

Malmener,  va.  maltraiter. 

Malotru,  e,  a.  s.  malMti;  misérable. 

Malpoigné,  e,  s.  a.  malpropre. 

Malplaisant,  e,  a.  désagréable  : VJ. 

Malpropre,  a.  qui  n’est  pas  propre. 

Malproprement,  adv.  d’une  manière 

- malpropre. 

Malpropreté,  sf.  manque  de  propreté. 

Malsain,  e,  a.  qui  n’est  pas  sain. 

Malséant,  e,  a.  qui  ne  sied  pas. 

Malsonnant,  e,  a.  contraire  à l’or- 
thodoxie; qui  choque. 

Malt,  sm.  (m.angl.),  orge  préparé  pour 
faire  la  bière. 

Ma!  tôle,  sf.  (1.  male,  à tort;  tollert, 
lever),  impôt  illégal;  exaction. 

Maltôtier,  sm.  quf  lève  une  inaltôtc. 

Maltraiter,  va.  traiter  durement,  in- 
justement. 

Malvacé,  e,  a.  (1.  malva,  mauve) , sem- 
blable à la  mauve;  sf.  pl.  famille  de 
plantes.  [disposition  à nuire."] 

Malveillance,  sf.  (1.  mulcvolent ia),J 

Malveillant,  e,  s.  a.  qui  a de  la  mal- 
veillance. [l’exercice  d’un  emploi."] 

Malversation,  sf.  délit  grave  dans  J 

Malverser,  vn.  commettre  des  mal- 
versations. 

Malvoisie,  sm.  vin  de  Malvoisie,  en 
Grèce;  vin  muscat  cuit. 

Malvouln,  c,  a.  à qui  l’on  veut  du  mal. 

Maman,  sf.  terme  enfantin,  mère. 

Mamelle,  sf.  (1.  tnamilla),  partie  char- 
nue du  sein  où  se  forme  le  lait  chez 
la  femme  et  les  femelles  des  animaux. 

Mamelon,  sm.  extrémité  de  la  ma- 
melle; fig.  éminence  arrondie. 

Mamelonné,  e,  a.  recouvert  de  pe- 
tites éminences  : hist.  nat. 

Mamillnirc.  a.  en  forme  de  mamelon. 

Mamlouk  nu  Mamluk,  sm.  (ar.  ma- 
meluk, esclave),  soldat  d’une  milice 
égyptienne. 

Mammaire,  a.  des  mamelles  : anat. 

Mammifère,  a.  s.  (1.  mamma,  ma- 
melle; ferre,  porter),  qui  a des  ma- 
melles; sm.  pl.  première  classe  du 
règne  animal. 

Mammologic,  sf.  H.  mamma;  g.  logos, 
discours),  traite  des  mammifères. 

Mammouth,  sm.  éléphant  fossile. 

Manant,  sm.  (1.  manere,  demeurer), 
paysan;  rustre  ; fairu 


Manccnillicr,  sm.  arbre  d’Amérique, 
très-vénéneux. 

Manche,  sm.  (1.  manubrium),  poignée* 
d’un  instrument;  sf.  partie  du  vête- 
ment Toù  l’on  met  le  bras;  au  jeu, 
partie.  fruc.'i 

Mancheron,  sm.  bras  de  la  char-J 
Manchette,  sf.  ornement  de  toile,  de 
dentelle  au  poignet  de  la  chemise;  pl. 
notes  marginales  : impr. 

Manchon,  sm.  fourrure  cylindrique 
pour  garantir  les  mains  du'  froid. 

Mauchol,  e,  s.  a.  (1.  manctis),  privé 
d’une  main  ou  d’un  bras;  sm.  oiseau 
palmipède. 

Mandant,  sm.  qui  donne  un  mandat. 
Mandarin,  sm.  (portug.  rrumdar, 
commander),  dignitaire  à la  Chine. 
Mandat,  sm.  (1.  mandatum,  ordre), 
pouvoir,  procuration;  ordre  de  payer, 
de  comparaître,  d’arrêter. 

Mandataire,  sin.  chargé  d’un  mandat. 
Mandement,  sm.  écrit  adressé  par  les 
évêques  h leurs  diocésains;  mandat. 
Mander,  va.  (1.  mandarc),  envoyer 
dire;  faire  venir,  [choire  inférieure. "| 
Mandibule,  sf.  (1.  mandibula),  mâ-J 
MandiïV,  sf.  anc.  casaque  de  laquais. 
Mandoline,  sf.  sorte  de  mandore. 

Mandore,  sf.  (g.  pan  doura),  anc.  instr. 

de  musique  a cordes. 

Mandragore,  sf.  (g.  mandragora *), 
plante  solanéc. 

Mandrill,  sm.  espèce  de  singe. 

Mandrin,  sm.  pièce  sur  laquelle  le 
tourneur  assujettit  ses  ouvrages;  poin- 
çon pour  percer  le  fer. 

Manducation,  sf.  (1.  manducatio),  ac- 
tion de  manger.  [telots.1 

Manéagc,  sm.  travail  gratuit  des  ma-  [ 
Mnnégc,  sin.  (il.  maneggio),  exerci- 
ces que  l’on  fait  faire  aux  chevaux 
que  l’on  dresse:  lieu  de  ces  exerci- 
ces; machine  mue  par  des  animaux;  “ 
fig.  adresse,  ruse. 

MAncs,  sm.  pl.  (1.  mines),  Ames  des 
morts  : myth.  et  poét. 

Manganèse,  sm.  métal,  un  des  corps 
simples  : chim. 

Mangnnique,  a.  de  manganèse. 

Mangeable,  a.  qui  peut  être  mangé, 
Mangcaille,  sf.  nourriture  des  oi- 
seaux, et  pop.  des  hommes. 

Maugcant,  e,  a.  qui  mange. 

Mangeoire,  sf.  auge  de  cheval,  etc. 
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Manger,  va.  (1.  manducare ),  mâcher 
et  avaler  quelque  aliment  pour  se 
nourrir;  fig.  détruire;  vn.  prendre  ses 
repas;  sm.  ce  qu’on  mange. 

Mange-tout,  sm.  dissipateur  : fam. 

Mangeur,  cuve,  s.  qui  mange  beau- 
coup; fig.  prodigue. 

Mangeure,  sf.  (jure),  endroit  mangé 
d’une  étoffe,  d’un  pain. 

Manglier,  sm.  arbre  des  Antilles. 

Mangoustan,  sm.  arbre  guttifère  de 
l’Asie. 

Mangouste,  sf.  genre  de  mammifères 
carnassiers;  fruit  du  mangoustan. 

Mangue,  sf.  fruit  du  manguier. 

Manguier,  sm.  arbre  des  Indes. 

Maniable,  a.  facile  à manier. 

Maniaque,  s.  a.  possédé  d’une  manie. 

Manichéen,  cnnc,  s.  sectateur  de 
Manès,  qui  admettait  un  bon  et  un 
mauvais  principe.  [chéens.] 

Manichéisme,  sm.  hérésie  des  mani-J 

Manichordion  sm.  ( kor ) (1.  mtmus, 
main;  c horda,  corde),  sorte  d’epi- 
nette. 

Manie,  sf.  (g.  mania),  aliénation 
d’esprit;  habitude  bizarre;  caprice, 
goût  excessif. 

Maniement,  sm.  action  de  manier. 

Manier,  va.  (1*  tnanus,  main),  toucher 
avec  la  main;  fig.  disposer  de;  diriger. 

•lanière,  sf.  façon,  sorte;  usage;  pro- 
cédé; affectation;  pl.  façon  d’agir. 

Maniéi'é,  e,  a.  plein  d’affectation. 

Manièristc,  a.  sm.  artiste  maniéré. 

Manieur,  euse,  s.  qui  manie  : fam. 

Manifestation,  sf.  act.  de  manifester. 

Manifeste,  a.  (1.  manifestas),  no- 
toire; évident. 

Manifeste,  sm.  proclamation  d’un 
souverain,  d’une  puissance. 

Manifestement,  adv.  évidemment. 

Manifester,  va.  rendre  manifeste. 

Manigance,  sf.  petite  intrigue  : fam. 

Manigancer,  va.  tramer  quelque  pe- 
tite intrigue*  fam. 

Manille,  sf.  terme  du  jeu  de  l’hombre. 

Manioc,  sm.  plante  d’Amérique. 

Manipulaire,  sm.  chef  d’un  mani- 
pule : ant. 

Manipulatcnr,  sm.  qni  manipule. 

Manipulation,  sf.  action  de  manipu- 
ler : cAttt'i.  et  pharm. 

Manipule,  sm.  (1.  manipulus),  chez 
les  Romain»,  compagnie  do  soldats  • 


ant.;  ornement  sacerdotal;  poignée 
d’herbes,  etc.  : mêd.  [c/mn.] 

Manipuler,  va.  opérer  avec  la  inain:J 
Mauique,  sf.  morceau  de  cuir,  etc., 
pour  entourer  la  main  : techn. 
Manivcau,  sm.  petit  plateau  d’osier. 
Manivelle,  sf.  pièce  de  fer  ou  de  bois 
pour  faire  tourner  un  essieu. 
Manne,  sf.  (hébr.  mon,  don,  présent),* 
nourriture  des  Hébreux  dans  le  dé- 
sert; matière  sucrée  fournie  par  cer- 
tains végétaux, 
aianne,  sf.  sorte  de  panier. 
Mannequin,  sm.  panier  long  et 
étroit;  figure  imitant  le  corps  humain; 
hotte  de  chiffonnier;  fig.  homme  sans 
caractère.  [ture.'l 

Mannequinage,  sm.  sorte  de  sculp-J 
Manncquinè,  c,  a.  maniéré  : p t int. 
Manœuvre,  sm.  (1.  tnanus,  main;  fr. 
œttirre,  ouvrage),  celui  qui  sert  les 
maçons;  fig.  qui  travaille  sans  goût. 
Manœuvre,  sf.  act.  de  gouverner  un 
vaisseau;  mouvement  de  troupes;  fig. 
moyen  pour  roussir;  pl.  tous  les  cor- 
dages ù’un  navire. 

Manœuvrer,  vn.  et  va.  faire  la  ma- 
nœuvre; fig.  intriguer. 
Manœuvrier,  sm.  qui  entend  la  ma- 
nœuvre. [meure,  maison.] 

Manoir,  sm.  (1.  manere,  rester),  de- J 
Manomètre,  sm.  (g.  fnanos,  rare; 
metron , mesure),  instr.  pour  mesurer 
la  densité  de  l’air  :phys. 
Manouvrier,  sm.  ouvrier  à la  journée. 
Manque,  sm.  absence,  défaut. 
Manquement,  sm.  omission;  défaut. 
Manquer,  va.  laisser  échapper;  ne 
pas  trouver;  vn.  faillir;  faire  faute; 
tomber;  périr;  défaillir;  faire  faillite. 
Mansarde,  sf.  (Mausar d,  arcliit.  fr.), 
toit  comble  plat  : arcli.;  logement 
sous  ce  toit. 

Mansuétude,  sf.  (1.  mansut  tu  du), 
vertu  qui  rend  doux,  traitable. 
Mante,  sf.  vêtement  de  femme;  genre 
d’insectes  orthoptères. 

Manteau,  sm.  (b.  1. » nanti  lliim),  vête- 
ment très-ample  qui  cc  porte  par- 
dessus les  habits;  saillie  de  cheminée. 
Mantelet,  sm.  petit  manteau  de  femme; 
anc.  machine  de  guerre;  pièce  de 
cuir  à la  portière  u’im  carrosse. 
Muntclure,  sf.  poil  du  dos  d’tm  chien 
Mantille,  sf.  sorte  de  mantelet. 
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Hantmre,  sf.  grand  coup  de  mer  : mur. 
Manuel»  elle,  a.  (1.  mauualie) , qui  se 
fait  avec  la  main;  sm.  livre  abrégé. 
Manuellement,  auv.  de  la  main  à la 
main. 

Manufacture,  sf.  (1.  mamie,  main; 
facert,  faire),  fabrication  de  certain* 
ouvrages;  lieu  où  ou  les  fabrique. 
Manufacturer,  va.  fabriquer. 
Manufacturier,  1ère,  s.  a.  maître, 
ouvrier  d'une  manufacture. 
Manuiuve,  sm.  (I.  manus.  main;  luere , 
laver),  bain  où  la  main  seule  est 
plongée  : méd. 

Manumission,  sf.  (I.  mamtmistio), 
alfranchissement  des  esclaves. 
Manuscrit,  c,  a.  (I.  manuscripUie), 
écrit  à la  main;  sm.  ouvrage  écrit  à 
la  main.  [boulangerie  militaire."] 

Manutention,  sf.  administration,  J 
Manutentionner,  va.  faire  confec- 
tionner le  pain  de  l'armée. 
Mappemonde,  sf.  (|.  mappa,  nappe; 
mundus,  monde),  carte  géographi- 
que des  deux  hémisphères. 
Maquereau,  sm.  (1.  (macula,  tache), 
espèce  de  scombre;  pi.  tache  aux 
jambes.  fche  ae  sculpture. "| 

Maquette, sf.  (1t.  macchiet Ut) , eban-  J 
Maquignon,  sm.  (I.  mango,  onia), 
revendeur  de  chevaux,  [quignon. 1 
Maquignonnage,  sm.  métier  de  ma- J 
Maquignon ner,  vn.  user  d’artifice 
pour  vendre  un  cheval;  s’intriguer 
pour. 

Marahou,  sm.  espèce  de  cigogne  des 
Indes;  ses  plumes. 

Marabout,  sm.  (ar.  marbouth,  solitai- 
re), religieux  mahomelan;  homme 
fort  laid  : pop.;  sorte  de  cafetière. 
Maraîcher,  ère,  s.  qui  cultive  un 
marais. 

Marais,  sm.  (1.  mariecue,  jonc  marin), 
lieux  bas  et  submerges;  terrain  où 
l’on  cultive  des  legumes. 

Marasme,  sm.  (g.  maraemo»),  con- 
somption : mèd. 

Marasque,  sm.  espèce  de  petite  cerise. 
Marasquin,  sin.  liqueur  laite  avec  le» 
maresques. 

MarAtre,  a.  s.  (1.  mater,  mère),  belle- 
mère;  fig.  mère  dénaturée,  [fripon.! 
Maraud,  e,  s.  (g.  rmaros),  coquin,  | 
Maraude,  sf.  vol  commis  par  des  sol- 
dats écartés  de  l’armee.  . — 


Marauder,  vn.  aller  en  maraude. 

Maraudeur,  sm.  soldat  qui  maraude. 

Maravrdis,  sm.  (ar.  al  Moravidii, 
nom  d’une  dynastie  maure),  petite 
monnaie  d’E«pagne. 

Marbrr,  sm.  (1.  marmor),  pierre  cal- 
caire très-dure,  qui  reçoit  le  poli; 
pierre  sur  laquelle  on  pose  une  for- 
me : impr.  ;la  peinture.] 

Marbrer,  vu.  a.  imiter  le  marbre  par  J 

Marbrerie,  sf.  art  du  marbrier. 

Hurlirrur,  euse,  s.  qui  marbre  du 
papier  : tcchn. 

Marbrier,  sm.  qui  travaille  le  marbre. 

Marbrière,  sf.  carrière  de  marbre. 

Marbrure,  sf.  imitation  du  marbre  sur 
le  papier,  etc. 

Marc,  sm.  (mar)  fl.amurra.  résidu  de 
l’huile),  résidu  ü’unc  substance  qu’on 
a pressée  ou  fait  bouillir;  anc.  poids 
de  8 onces. 

Marcassin,  sm.  jeune  sanglier. 

Marcassite,  sf.  sulfure  de  Ter  : min. 

Marcescenl,  c,  a.  fl.  murceeeerc,  se 
desseeher),  qui  sèche  sur  la  tige  • bot. 

Marchand,  e,  s.  (I.  mercafor),  qui  fait 
profession  de  vendre  et  d’acheter;  a. 
vendable;  navigable. 

Marchander,  va.  demander,  discuter 
le  prix;  vn.  he^iter. 

Marchaiidiss.sf.ee  dont  on  trafique. 

Marche,  sf.  (ail.  mark),  autref.,  fron- 
tière d’un  Etat. 

Marche,  sf.  chemin;  mouvement  de 
celui  qui  marche;  air  de  musique 
pour  la  marehe  des  troupes;  degré 
d’escalicr;  fig.  conduite. 

Marché,  sm.  fl.  mcrcatus),  lieu  public 
où  l’on  vend;  vente,  prix  de  ce  qu’on 
a acheté;  convention. 

Marchepied,  sm.  degrés  d’une  estrade, 
etc.;  petit  escalier  portatif;  fig.  moyen 
de  parvenir. 

Marcher,  sm.  manière  de  marcher. 

Marcher,  vn.  sVivancer  d’un  lieu  à un 
autre;  se  mouvoir;  fig.  faire  des  pro- 
grès. [coup.] 

Marchrur.euse,  s.  qui  marelle  beau- J 

Marcotte,  sf.  (1.  morgue),  branche 
mise  en  terre  pour  prendre  racine. 

Marcotter,  va.  coucher  des  marrot- 
| tes. 

Mardi,  sm.  (1.  Slartis  die»,  jour  de 
I Mars),  3e  jour  de  la  semaine. 

Mare,  sf.  auias  d’eau  dormante. 
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nti.  (r.  marais), terrain  bas 
et  humide. 

Marécageux,  eaie(  a.  de  marécage. 

Maréchal,  sm.  (teut.  mark,  cheval; 
schalk,  serviteur),  titre  de  divers  offi- 
ciers militaires;  artisan  qui  ferre  les 
chevaux.  [de  France."! 

Maréchale,  sf. femme  d’un  maréchal) 

Maréchalrrie,  sf.  art  du  maréchal 
ferrant. 

Maréchaussée,  sf.  cavalerie  qui 
faisait  autref.  la  police. 

Marée,  sf.  (1.  mare,  la  mer),  flux  et  re- 
flux de  la  mer;  le  poisson  de  mer 
non  salé. 

Marelle,  sf.  jeu  d’enrants.  [marée."] 

Mar  éy  eux,  euse,  S.  qui  vend  de  laj 

Margày,  sm.  chat  d'Afrique. 

Marge,  sf.  (1. vnarço),  bord;  blanc  au- 
tou  r d’une  page;  fig.  latitude  pour  agir. 

Margelle,  sf.  rebord  d’un  puits.  . 

Margcr,  va.  compasser  les  marges  d'une 
feuille  à imprimer. 

Marginal,  c,  a.  qui  est  à la  marge. 

Marginé,  e,  a.  muni  d’un  bord  : 6ot. 

Marginclle,  sf.  espèce  de  mollusque. 

Margot,  sf.  nom  donné  à la  pie. 

Margouillis,  sm.  gâchis  ;/ij.  embarras. 

Margrave,  sm.  (ail.  mark,  frontière; 
graff,  comte),  titre  de  quelques  prin- 
ces souverains  d’Allemagne. 

Margraviat,  sm.  État  d’un  margrave. 

Marguerite,  sf.  (g.  margaritts,  perle), 
plante,  à fleur  radiée;  cette  fleur. 

Marguillerie,  sf.  charge  de  marguil- 
licr. 

Marguillier,  sm.  (1.  matricula,  re- 
gistre), membre  de  la  fabrique  d’une 
eglise. 

Mari,  sm.  (1.  marifus),  celui  qui  est 
joint  à une  femme  par  mariage. 

Mariable,  a.  qui  peut  être  marié. 

Mariage,  sm.  (I. matrimomiim),  union 
légitime  de  l’homme  et  de  la  femme; 
célébration  des  noces. 

Marié,  e,  s.  qui  vient  d’être  marié. 

Marier,  va.  joindre  par  mariage;  fig. 
unir,  allier.  Triages  \fam.~\ 

Marieur,  euae,  s.  faiseur  de  ma-J 

Marin,  ine,  a.  (1.  mare,  mer),  qui  est 
de  la  mer,  sm.  homme  de  mer. 

Marinade,  sf.  saumure  pour  mariner; 
fritnre  de  viande  marinéc. 

Marine,  sf.  .science  de  la  navigation 
sur  mer;  service  de  mer;  Içs  marin»! 
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uissance  navale  d’une  nation;  vue  de 
la  mer  : peint. 

Mariner,  va.  assaisonner  du  poisson 
pour  le  conserver,  des  viandes  pour 
les  rendre  plus  tendres. 

Maringouin,  sm.  espèce  de  cousin. 

Marinier,  sm.  celui  qui  conduit  les 
bateaux. 

Marionnette,  sf.(r.  Marion,  dimin.  do 
Marie),  petite  figure  qu’on  fait  remuer 
par  ressorts;  fig.  personne  frivole. 

Marisque,  sf.  (1.  marisca),  grosse  fi- 
gue; tumeur  charnue  : chir. 

Marital,  e,  pl.  aux,  a.  du  mari. 

Maritalement,  adv.  en  mari. 

Maritime,  a.  (I.  maritimus),  qui  est 
auprès  de  la  mer;  relatif  à la  mer. 

Marîtorne,  sf.  femme  mal  bâtie. 

Marivaudage,  sm.  (r.  Marivaux, 
aut.  dram.),  style  prétentieux. 

Marjolaine,  sf.  plante  labiée. 

Marjolct,  sm.  petit  fat. 

Marti,  sm.  (nom  d’un  village  du  dép. 
de  la  Seine),  gaxe  de  fil  à claire-voie. 

Marmaille,  sf.  troupe  de  marmots. 

Marmelade,  sf.  (port,  marmellada), 
confiture  de  fruits. 

Marmenteau,  a.  sm.  se  dit  des  bois 
qu’on  laisse  pour  orner  une  terre. 

Marmite,  sf.  vase  pour  faire  bouillir. 

Manniteux,  ense,  a.  à plaindre  ; vx. 

Marmiton,  sm.  valet  de  cuisine. 

Marmonner,  va.  n.  murmurer  tout 
bas  ; fam. 

Marmot,  sm.  (g.  » normé,  masque  hi- 
deux), gros  singe;  figure  grotesque; 
petit  garçon. 

Marmotte,  sf.  mammifère  rongeur; 
coiffure  de  femme. 

Marmotter,  va.  parler  entre  ses  dents. 

Marmouuet,  sm.  petite  figure  grotes- 
que; petit  garçon. 

Marnage,  sm.  action  de  marner. 

Marnais,  s.  a.  bateau  plat  qui  descend 
la  Marne. 

Marne,  sf.  terre  qui  sert  d’ensrrais. 

Marner,  va.  engraisser  avec  la  marne. 

Marneux,  euse,  a.  de  marne. 

Marnièrc,  sf.  carrière  de  marne. 

Maronite,  s.  a.  (r.  Maron,  n.  prop.), 
catholique  du  mont  Liban. 

Maroquin,  sm.  (r.  Maroc,  ville  d’A- 
frique), peau  de  bouc  ou  de  chèvre 
apprêtée.  [quin.1 

v»  roquiner,  va.  façon*'**  en  maro-  l 


MAR  — 347  — MAS 


Maroquinerie,  sf.  art  du  maroquinier. 

Maroquinier,  sm.  qui  maroquine. 

Marotiquc,  a.  : style  — , imite  du  poète 
Clément  Marot. 

Marotte,  sf.  sceptre  de  la  folie;  objet 
d’une  affection  déréglée. 

Maroufle,  sm.  (r.  maraud),  fripon;  sf. 
colle  trè«-tenace.  [de  : peint. "l 

Maroufler,  va.  coller  avec  la  marou-J 

Marquant,  e,  a.  qui  se  fait  remarquer. 

Marque,  sf.  (ail.  merken,  trace),  re qui 
sert  A reconnaître;  empreinte;  flétris- 
sure juridique  avec  un  1er  chaud;  chif- 
fres. trace;  indice,  signe;  présage; 
preuves;  signe  de  dignité;  jeton. 

Marquer,  va.  mettre  une  marque;  lais- 
ser des  traces;  indiquer;  spécifier. 

Marqueter,  va.  marquer  de  taches. 

Marqueterie,  sf.  ouvrage  de  pièces 
rapportées  de  diverses  couleurs. 

Marqueteur,  sm.  qui  travaille  en  mar- 
queterie. 

Marquette,  sf.  pain  de  cire  vierge. 

Marqueur,  fnsr,  s.  qui  marque. 

Marquis,  sm.  (ail.  mark,  frontière), 
titre  de  noblesse. 

Marquisat,  sm.  titre,  domaine  de 
marquis. 

Marquise,  sf.  femme  d'un  marquis; 
sorte  de  tente,  d’ombrelle. 

Marquoir,  sm.  instr.  de  tailleur;  ca- 
nevas pour  apprendre  à marquer. 

Marraine,  sf.  (1.  mater,  mère),  celle 
qui  tient  un  enfant  sur  les  fonts. 

Marri,  e,  a.  (I.  mmrms),  fâché  ; vx. 

Marron,  «m.  fruit  du  marronnier  et  du 
marronnier  d’Inde;  ouvrage  imprimé 
furtivement  : impr.;  gros  pétard;  a. 
invar,  de  la  couleur  du  marron. 

Marron,  onne,  a.  se  dit  des  nègres 
fugitifs;  courtier,  imprimeur, etc.— , 
qui  exerce  sans  titre.  _ 

Harronnagc,  «m.  etatd’un  nègre,  d’un 
courtier,  etc.,  marron. 

Harrnnnrr,  vn.  murmurer  sourde- 
ment : pop. 

Marronnier,  sm.  le  châtaignier  cul- 
tive; — d’Inde,  arbre  d’agrcment. 

Harruhc,  sm.  plante  labiée. 

Mars,  sm.  (nom  mylh.),  3e  mois  de 
l’année;  pl.  grains  semés  en  mars; 
le  fer  : a.  c him. 

Marseillaise,  sf.  chant  républicain 
* propagé  par  les  fédérés  marseillais. 

Marsouin,  sm.  (1*  mare,  mer;  tus. 


cochon),  cétacé  du  genre  dauphin; 
homme  malpropre  : pop. 

Marsupiaux,  a.  sm.  pl.  (1.  marsupium. 
bourse),  famille  de  mammifères  a 
poche. 

Martagon,  sm.  espèce  de  lis. 

Marte,  sf.  (1.  martes),  mammifère  car- 
nassier du  Nord;  sa  fourrure. 

Marteau,  sm.  (it.  martello),  outil  de 

• fer  pour  forger,  cogner,  frapper; 
heurtoir. 

Martel,  sm.  marteau  : vx. 

Martelage,  sm.  marque  sur  les  arbres 
avec  un  marteau  : eaux  et  for. 

Marteler,  va.  n.  battre  à coups  de 
marteau;  fig.  donner  du  souci;  se— , 
se  tourmenter. 

Martelet,  sm.  petit  marteau. 

Marteleur,  sm.  ouvrier  qui  dirige  le 
marteau  des  forges. 

Marteline,  sf.  marteau  dentelé:  techn. 

Martial,  e,  ni.  aux,  a.  (1.  martialis), 
guerrier,  belliqueux;  ferrugineux  : 
a.  chim. 

Martinet,  sm.  espèce  d'hirondelle; 
sorte  de  chandelier:  gros  marteau  de 
forge;  fouet  de  cordes. 

Martingale,  sf.  courroie  sous  le  men- 
ton du  cheval;  mise  doublée:  jeu. 

Martinisme,  sm.  (Martin,  n.  prop.) 
doctrine  secrète  de  certains  illuminés. 

Martinique,  s.  sectateur  du  marti- 
nisme. [passereau .1 

Martin -pécheur,  sm.  espèce  dej 

Martin-scc , sm.  poire  d'automne. 

Martre,  sf.  V.  ManTR. 

Martyr,  tyre,  s.  (g.  martur,  témoin), 
qui  souffre  ou  meurt  pour  la  foi,  et 
par  ext.,  pour  une  doctrine. 

Martyre,  sm.  mort,  tourments  endurés 
par  le  martyr;  fig.  grande  souffrance. 

Martyriser,  va.  faire  souffrir  le  mar- 
tyre; fig.  tourmenter  cruellement. 

Martyrologe,  sm.  (g.  martur,  martyr; 
logos,  discours),  catalogue  des  mar- 
tyrs et  des  saints. 

Marylnntl.  sm.  tabac  de  Marvland. 

Mascarade,  sf.  (r.  masque),  déguise- 
ment de  celui  qui  se  masque;  troupe 
de  gens  manques. 

Mascaret,  sm.  reflux  violent  de  la  mer 
à l’embouchure  d’un  fleuve. 

Mascaron,  sm.  tète  grotesque  : orcA. 

Masculin,  line,  s.  a.  (1.  masculinut), 
du  mâle;  sm.  genre  masculin  : gram. 
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MAS 

Masculinité,  sf.  qualité  de  mile. 

Masque,  sin.(it.  musca),  faux  visage  de 
carlon,  etc.;  personne  masquée;  fig. 
apparence  trompeuse. 

Masquer,  va.  mettre  un  masque;  fig. 
cacher, déguiser,  [grondeuse:  /dm.] 

Massacrant,  e,  a.  f.  : humeur  — 

Massacre,  sm.  (I.  massa , masse), 
tuerie;  carnage;  mauvais  ouvrier. 

Massacré,  e,  a.  gâte,  mal  fait. 

Massacrer,  va.  tuer  des  hommes  sans 
défense;  fig.  gâter. 

Massacreur,  sm.  qui  massacre. 

Massage,  sm.  (g.  j nassô,  pétrir),  fric- 
tion et  pression  sur  le  corps  : méd. 

Masse,  sf.(l.mosea),  corps  très-solide  et 
compacte;  corps  informe;  totalité; 
fonds  d'argent;  ma«ue;  gros  bout 
d'une  queue  de  billard  ; bâton  à 
pomme  d’argent;  somme  qu’on  met  au 
jeu;  partie  qui  a de  retendue:  peint. 

Massepain,  sm.  sorte  de  pâtisserie. 

Masser,  va.  faire  le  massage:  med.;  dis- 
poser les  masses  : peint. 

Masseter,  sm.  (1ère)  (g.  masétér, 
qui  mange),  muscle  de  la  mâchoire. 

Massétérique,  a.  du  masseter. 

Massette,  sf.  plante  aquatique. 

Massicot,  sm.  oxyde  de  plomb  jaune 
pour  la  peinture. 

Massier,  sm.  huissier,  bedeau  qui 
porte  une  masse. 

Massif,  sive,  a.  qui  est  ou  paraît  pe- 
sant; qui  n’est  pas  creux;  grossier; 
sm.  ce  qui  est  plein,  solide,  ouvrage 
de  maçonnerie;  sorte  de  bosquet. 

Massivement,  adv.  d’une  manière 
massive. 

Massorah  on  Massorc,  sT.  (hén.  ma- 
sorab.tradition) , examen  crit.de  la  Bi- 
ble par  des  docteurs  juifs.  [MasMire.l 

Massorctc.  sm.  un  des  tuteur  de  laj 

Massorétique,  a.  de  la  Massore. 

Massue, sf.  (r. masse),  bâton  plus  gros 
par  un  bout  que  par  l’autre. 

Mastic,  sm.  (g.  mastiihi).  résine  de 
lentisque;  composition  pâteuse  pour 
clore  tics  joints,  etc.  [de  mâcher.  | 

Mastication,  (I.  maslicatio),  action  J 

Masticatoire,  a.  sm.  drogue  qu’on 
mâche. 

Musti<|ucr,  va.  boucher  avec  du  mastic. 

Mastite,  sf.  (g.  mastos,  mamelle),  m- 
Qammation  des  mamelles:  méd. 

Mastodonte,  sm.  (g.  mastos;  odnns. 


MAT 

onto8,  dent),  grand  mammifère  fossile. 
Mastodynie,  sf.  (g.  mastos;  odunâ, 
douleur),  douleur  des  mamelles  : méd. 
Mastotde,  a.  (g.  mastos;  es  dos,  res- 
semblance), qui  a la  forme  d’un 
mamelon;  apophyse  —,  de  l’os  tem- 
poral : anat.  [niastoide.] 

Mastoïdien,  ienno,  a.  de  l’apOphv«e] 
Masulipatam,  sm.  (tan)  (nom  d’une 
ville  de  l’Inde). toile  de  coton  des  Indes, 
Masure,  sf.  maison  en  ruine3.  ' 
Mat,  e,  a.  (it.  matto),  sans  éclat;  lourd, 
compacte;  sm.  la  couleur  mate. 

Mat,  sm.  terme  du  jeu  d’ccliecs. 

Mat,  sm.  (1.  malus),  pièce  de  bois  qui 
porte  les  voiles  d’un  vaisseau. 
Matador,  sm.  (ni.  esp.),  en  Espagne, 
celui  qui  combat  et  tue  le  taureau; 
fig.  personne  considérable. 
Matamore,  sm.  (csp.  matamoros, 
tueur  de  Mores),  faux  brave  : fam. 
Matasse,  sf.  soie  non  filee. 
Matassin,  sm.  (esp.  matachtn ),  dan- 
seur bouffon;  pl.  danse  des  mata«sins. 
Matelas,  sm.  (1.  matta,  nalte),  eous-in 
rempli  de  laine,  etc.,  pour  un  lit; 
coussin  de  carrosse.  [coussin3.] 
Matelasser,  va.  garnir  de  matelas,  de  | 
Matelassier,  ière,  S.  qui  fait  des 
matelas. 

Matelot,  sm.  (r.  »ndl),  celui  qui  sert  à 
la  manœuvre  d’un  navire;  vaisseau  qui 
en  accompagne  un  plus  grand  : mar. 
Matelotage,  sin.  art,  salaire  du  ma- 
t-lot. 

Matelote,  sf.  mets  de  poissons;  à la—, 
h la  mode  des  matelots. 

Mater,  va.  aux  cchecs,  faire  mat;  f,g. 
mortifier,  humilier. 

MOter.va.  garnir  de  mâts:  dresser:  mar. 
Mâtereau,  sm.  petit  mât.  [matière.] 
Matérialiser,  va.  considérer  comme  J 
Matérialisme,  sm.  système  de  ceux 
qui  n’admettent  que  la  matière. 
Matérialiste,  s.  a.  partisan  du  maté- 
rialisme. 

Matérialité,  sf.  qualité  de  la  matière. 
Matériaux,  soi.  pl.  differentes  matières 
d’une  construction,  et  fig.  d’un  ou- 
vrage d’esprit. 

Matériel,  elle,  a.  composé  de  matière; 
lourd,  grossier;  sm.  ensemble  des 
ustensiles,  des  outils  d'une  exploi- 
tation. [nière  matérielle.] 

Matériellement,  adv.  d’une  nid- J 
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Maternel,  elle,  a.  (1.  mater,  mère), 
qui  est  de  la  mère;  langue — , du 
pays  où  l’on  est  né. 
Maternellement,  adv.  en  mère. 
Maternité,  sf.  état,  qualité  de  mère. 
Mathématicien,  irnne,  s.  qui  Sait 
le«  mathématiques. 

Mathématique,  sf.  (g.  mathemata , 
sciencos),  scienre  qui  a pour  objet 
les  propriétés  de  la  grandeur.  Le  pl. 
est  plus  usité. 

Mathématique,  a.  des  mathémati- 
ques; ftg.  exact;  rigoureux. 
Mathématiquement,  adv.  selon  les 
règles  mathématiques. 

Matière,  sf.  fl.  materia),  ce  dont  une 
chose  est  faite;  substance  susceptible 
de  forme;  sujet;  occasion;  cause;  de- 
jection;cn  matière  dt , loc.  adv.  cil"] 
Matin,  sm.  gros  chien.  [fait  de. J 
Matin,  sm.  (I.  matulinum),  première 
partie  de  la  journée. 

Matinal,  c,  ni.  al*,  a.  du  matin;  qui 
se  lève  de  non  matin. 

Matin. -au,  sin.  petit  inAlin. 

Matinée,  sf.  du  point  du  jour  \ midi. 
Matines,  sf.  pl.  lre  partie  de  l’office 
divin.  [de  se  lever  matin.'] 

Matineuz,  eusc,  a.  qui  a l’habitude  j 
Matinicr,  ière,  a.  du  matin. 

Matir,  va.  rendre  mat.  [fin,  rusé.*] 
Matois,  e,  a.  s.  (vx  fr.  mate,  filou), J 
Matoiserie,  sf.  ruse,  fourberie. 
Matou,  sm.  chat  nulle. 

Matra*,  sm.  (1.  mater,  mère),  vase  à 
ventre  renflé  et  à long  cou. 
Malricairc,  sf.  plante  à fleurs  com- 
posées. 

Matrice,  sf.  (I.  matrix),  moule;  ori- 
ginal; étalon  des  poids  et  mesures; 
a.  f.  primitive. 

Matricide,  s.  a.  (1.  mater,  mère;  cœ- 
derc,  tuer),  qui  a tué  sa  mère;  sm. 
crime  du  matricide.  [cule.1 

Matrieulairc.  a.  inscrit  sur  la  nmtri-J 
Matricule,  sf.  (1.  matriculu),  regis- 
tre, liste. 

Matrimonial,  e,  pl.  aux,  a.  (I.  ma- 
tr imonialw),  du  mariage. 

Matrone,  sf.  (I.  matrona).  sage-fem- 
me ; vx;  femme  d’un  certain  fige. 
Matte,  sf.  substance  métallique  qui  n’a 
subi  qu’une  fusion. 

Maturatif,  tive,  a.  sm.  (1.  maturare, 
mûrir),  qui  fait  suppurer  . m*d. 


MÉC 

Maturation,  sf.  progrès  d’un  fruit 
vers  la  maturité. 

Mature,  sf.  les  mftts,  art  de  mater. 
Maturité,  sf.  état  de  ce  qui  est  mûr. 
Matutinal,  e,  a.  (1  ni atutinalis),  du 
matin. 

Maudire,  va.  (vx.  fr.  ni  au,  pour  mal, 
et  dire),  faire  des  imprécations  con- 
tre; détester;  réprouver. 
Maudi**on,  sm.  malédiction  : vx. 
Maudit,  «i,  a.  détestable;  s.  réprouvé. 
Maugréer,  vn.  (vx.  fr.  mau,  et  gré), 
jurer,  pester  : p»p.  {vx."| 

Maupiteux,  eu*e,  a.  qui  se  lamente  : J 
Maure,  Maurc*qur,  Mauricaud.  V. 

MORE,  MORESQUE,  etc. 

Mausolée,  sm,  (r.  Maritale,  roi  de  Ca- 
rie), tombeau  somptueux. 
Maussade,  a.  s.  (1.  male,  mal,  tapi  dus, 
agréable),  désagréable;  ennuyeux. 
Maussadement,  adv.  d’une  manière 
maussade. 

Mauaaai'erié,  sf.  mauvaise  grAce. 
Mauvais,  o,  a.  (1.  maint),  qui  n’est 
pas  bon;  dangereux;  fâcheux,  sm.  le 
eonlraire  de  bon.  11  est  aussi  adv. 
Mauve,  sf.  (1.  mulva) , genre  de  niantes. 
Mauviette,  sf.  espèce  d’alouette. 
Mauvis,  sm.  petile  grive.  [mâchoires/l 
Maxillaire,  a.  (1.  maxillaris),  desj 
Maxime,  sf.  (1.  maximu»,  très-grand), 
proposition  générale  qui  sert  de  règle. 
Hafmum,  sin.  (mo me)  (ni.  I.  le  plus 
arand),  le  nlus  haut  degré;  la  somme 
la  plus  forte. 

Mazette,  sf.  inécliaut  cheval,  fig.  per- 
sonne inhabile,  maladroite. 

Me,  pron.  pers.  je,  moi. 

Mé.  particule  qui,  jointe  à certain: 
mots,  tantôt  leur  donne  un  sens  né- 
gatif, tantôt  signifie  mal.  Devant  une 
voyelle,  mé  se  change  en  mis. 
Méandre,  S En.  (g.  Maiandrns.  fleuve 
d’Asie),  sinuosités  d’une  riviere . poél. 
Héandrine,  sf.  genre  de  polypiers. 
Méat,  sm.  (I.  mealusj,  canal,  conduit 
du  corps: anal.  [canique.-] 

Mécanicien,  icnne,  s.  qui  sait  la  me- J 
Mécanique,  sf.  (g.  mtchani,  ma- 
chine), science  des  lois  du  mouve- 
ment des  forces  motrices,  etc.; 
structure;  a.  qui  a rapport  à la  mé- 
canique, art,  travail—,  de  la  main. 
Mécaniquement,  adv.  d’une  manière 
mécanique. 
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Mécanisme,  sm.  structure  d'un  corpi 
et  action  combinée  de  ses  parties. 
Mécène,  sm.  (1.  Mæcena»,  ministre  de 
l’emp-  Auguste),  protecteur  des  let- 
tres, des  arts.  [celé.  ] 

Méchamment,  adv.  avec  médian- J 
Méchanceté,  sf.  (v.  fr.  méchoir,  ar- 
river malheur),  penchant  à mal  faire; 
action,  parole  nuisible. 

Méchant,  e,  a.  qui  manque  de  bonté; 
qui  annonce  la  méchanceté;  sans  ca- 
pacité; chétif;  s.  personne  méchante. 
Mèche,  sf.  (l.myxt/s,  mouchure),  cor- 
don de  coton  pour  les  lampes,  les 
chandelles;  spirale  d’une  vrille,  etc. 
Méchef,  sm.  malheur  : vx. 

Mécher,  va.  introduire  dans  un  ton- 
neau la  vapeur  du  soufre. 
Mécompte,  sm  erreur  de  calcul. 
Mécompter  (ae),  vp.  se  tromper  dans 
un  calcul,  eifig.  dans  ses  espérances. 
Méconique,  a.  (g.  mikùn,  pavot),  se  dit 
d’un  acide  extrait  de  l’opium  : c/tim. 
Méconium,  sm.  (niome)  (m.  1.),  ex- 
créments du  nouveau-né.  [sable.-] 
Méconnaiaaablc,  a.  non  reronnais-J 
Méconnaissance,  sf.  manque  de  re- 
connaissance : x>x. 

Méconnaiaaant,  e,  a.  ingrat. 
Méconnaître,  va.  ne  pas  reconnaître; 
ne  pas  apprécier;  desavouer,  se  —, 
vp.  s’oublier.  [tent.-] 

Mécontent,  e,  a.  s.  qui  n’est  pas  con-  j 
Mécontentement , SOI.  manque  de 
contentement. 

Mécontenter,  va.  rendre  mécontent. 
Mécréant,  sm.  impie,  infidèle. 
Hécroire,  va.  refuser  de  croire. 
Médaille,  sf.  (g.  mttallon , métal), 
pièce  de  métal  frappée  en  l’honneur 
a’un  personnage,  d’un  événement. 
Médaillier,  sm.  armoire  dans  laquelle 
on  met  des  médailles,  [médailles.-] 
Médaillistc,  sm.  qui  se  connaît  en  J 
Médaillon,  sm.  grande  médaille;  sorte 
de  bijou. 

Médecin,  sm.  qui  exerce  la  médecine. 
Médecin*,  sf.  (1.  medicina),  art  de 
guérir,  potion  purgative. 

Méd*ciner,  va.  donner  des  médecines. 
Médiaire,  a.  (1.  medtut,  au  milieu), 
placé  au  milieu  . bot 
Médial,  e,  pl.  aux,  a.  S.  QU  milieu 
d’un  mot . gram. 

Médian,  e,  a.  qui  est  au  milieu  tonal. 


Médian oche,  sm.  (m.  esp  milieu  de  II 
nuit),  repas  après  minuit. 

Médian  te,  sf.  (1.  médians,  au  milieu), 
la  tierce  au-dessus  de  la  tonique  : 
mus.  [la  poitrine  : anal.-] 

Médiantin,  a.  sm.  cloison  qui  divi«e  | 
Médiat,  e,  a.  (I.  médius,  au  milieu), 
qui  n’a  de  rapport  que  par  inter- 
médiaire. [médiale.-] 

Médiatcment,  adv.  d’une  manière  J 
Médiateur,  trier,  s.  qui  accorde,-] 
Médiation,  sf.  entremise,  [concilie. J 
Médiatiser,  va.  en  Allemagne,  réu- 
nir de  petites  souverainetés  à l’Em- 
pire. [cine.] 

Médical,  e,  pl.  aux,  a.  de  la  mede-J 
Médicament,  sm.  (1.  medicamentvm), 
substance  employée  comme  remède. 
Médicamenter,  va.  donner  des  médi- 
caments. [de  médicament.-] 

Médicamenteux,  euae.  a.  qui  sert  J 
Médication,  sf.  mode  de  traitement; 
son  résultat  : méd. 

Médicinal,  e,  a.  qui  sert  de  remède. 
Médicinier,  sm.  plante  euphorbiacée. 
Médiocre,  a.  (1.  mtdiocris),  qui  e*t 
entre  le  trop  et  le  trop  peu,  le  grand 
et  le  petit,  le  bon  et  le  mauvais. 
Médiocrement,  adv.  avec  médiocrité. 
Médiocrité,  sf.  état  de  ce  qui  est  mé- 
diocre. 

Médionner,  va.  compenser  : arch. 
Médire,  vn.  dire  du  mal  de  quelqu’un. 
Médisance,  sf.  penchant  a medire; 

propos  malveillant. 

Médisant,  e.  a.  s.  qui  médit. 
Méditatif,  tive,  s.  a.  porté  à méditer. 
Méditation,  sf.  art.  de  méditer;  orai- 
son mentale  : dévot. 

Méditer,  va.  (1.  meditari),  considérer 
attentivement  dans  son  esprit;  proje- 
ter; absol. faire  une  méditation  , dérot. 
Méditerranée,  e.  a.  (1.  médius,  mi- 
lieu, terra,  terre),  qui  est  au  milieu 
des  terres. 

Medium,  sm.  (médiome)  (m.  1.  milieu), 
moyen  d’accommodement,  [milieu.-] 
Médius,  sm.  (diuce)  (m.  1.),  doigt  du] 
Médoc,  sm.  sorte  ae  caillou;  vîn  du 
pays  de  Médoc.  [de  la  moclle.1 
Médullaire,  a.  (1.  medulla,  moelle),] 
Meeting,  sm.  (m.  angl.)  (mi-lingue), 
réunion  populaire  pour  disserter  sur 
un  sujet  polit;que. 

Mé faire,  vn.  faire  mal. 
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Mêlait,  sm.  action  mauvaise. 
Méfiance,  sf.  défaut  de  confiance. 
Méfiant,  e,  a.  qui  se  méfie.  [çonner.1 
Méfier  (ae),  Tp.  ne  pas  se  fier;soup-J 
Mégamètre,  «m.  (g.  mega s,  grand, 
metron,  mesure),  instr.  pour  mesurer 
sies  distances  : aitr.  [tention.1 

Mégarde  (par),  loc.  adv.  faute  d’at-J 
Mégasropr,  sm.  (g.  megas;  skapeô, 
j'examine) , instrument  qui  fait  voir  les 
objets  en  grand,  phys. 

Mégère,  sf.  (nom  mytb.),  femme  très- 
mechante. 

Mégie,  sf.  art,  action  de  mégir. 
Mégir,  va.  (\.mergere,  tremper),  pré- 
parer pn  blanc  les  peaux  de  mou- 
ton, etc. 

Mégiaaerie,  sf.commerre  de  mégissicr. 
Mègiaaier,  sm.  ouvrier  en  mégie. 
Meilleur,  e,  a.  comparatif  de  bon 
(I.  melior),  qui  vaut  mieux. 
Méjuger,  va.  mal  juger  • néol. 
Mèlampyre,  sm.(g.tneia*.  noir;puro*, 
froment),  plante  à semences  noires, 
qui  ressemble  au  froment. 
Mélancolie,  sf.  (g.  mêlai;  choit,  bilc)^. 

bile  noire;  disposition  à la  tristesse. 
Mélancolique,  s.  a.  qui  a de  la  mé- 
lancolie. [mélancolique."! 

Mélancoliquement,  adv.  d'une  man.J 
Mélange,  sm.  ce  qui  résulte  de  plu- 
sieurs choses  mêlées. 

Mélanger,  va.  faire  un  mélange. 
Mélaa,  sm.  (m.  g. noir),  tache  noire 
de  la  peau.  [sucres  raffines."] 

Mélasse,  sf.  (g.mel»,  miel), résidu  des] 
Mélér,  sf.  combat  corps  a corps;  vive 
contestation. 

Mêler,  va.fl.miscere),  mettre,  brouiller 
ensemble  plusieurs cho«e«;  unir;  se—, 
vp.  s’occuper  de;  s'entremettre. 
Mélèze,  sm.  (g.  mêlas,  noir),  grand 
arbre  résineux. 

Mélianthe,  sm.  (g.tnrft,  miel;  anthoi, 
fleur),  plante  rutacéc. 

Mèlide,  sf.  morve  de5  ânes. 

Mélier,  sm.  variété  de  raisin  blanc. 
Mélilot,  sm.  (g.meii,  miel;  lôlos,  lotus), 
plante  légumineuse. 

Mélisse,  sf.  (g.  melista,  abeille),  plante 
labieé  très-aromatique. 

Mellifère,  a.  (].mel,  miel,  ferre,  por- 
ter), qui  donne  le  miel,  sra.  pl.  famille 
d'insectes  hyménoptères. 
Mellification,  sf.  (1.  m-'l  fncert.  fai- 


re), action,  manière  de  faire  le  miel 
Mélodie,  sf.  (g.  melôiia),  suite  de 
sons  qui  forment  un  chant  régulier. 
Mélodieusement,  adv.  avec  mélodie. 
Mélodieuz,  < use,  a.  plein  de  mélodie. 
Mélodrame,  sm. (g.melos,  son;  drama, 
drame),  drame  mêlé  de  musique. 
Mélographic,  sf.  (g.  mêlai;  graphô , 
j’écris),  art  de  noter  : tnt 11. 
Mélomane,  s.  (g. mêlas; mani a,  folie), 
qui  aime  passionnément  la  musique. 
Mélomanie,  sf.  passion  de  la  musique. 
Melon,  «m.  (g.  mtlon,  pomme),  plants 
cucurbitacée. 

Me  longé  ne,  sf.  l'aubergine,  plante. 
Melonnière,  sf.  endroit  où  l’on  cultive 
les  melons,  [mation  notee  des  anc.l 
Mélopée,  sf.  (g.  melapoïa),  decla-J 
Méloplaste,  sm.(g.  mêlas,  chant;  pla»- 
tô,  je  forme),  mode  d'ènseigneinent 
de  musique  simultané. 
Mémarchure,  sf.  entorse  du  cheval. 
Membrane,  sf.  (1.  membrana),  tissu 
mince,  fibreux,  qui  enveloppe  des 
organes. 

Membrané,  e,  a.  qui  a des  membra- 
ne' : bot.  [brane  ; anal."] 

Membraneux,  ruse.  a.  de  la  mcm- J 
Membre,  sin.  (1.  membrvm),  partie 
extérieure  du  corps,  à l'exception  de 
la  tête;  chacune  des  personnes  d’un 
corps  politique,  d'une  famille,  d’uns 
société;  partie  d'une  phrase  • gram. 
Membre,  e,  a.  bien — , qui  a les  mem- 
bres bien  faits.  [bres."| 

Membru,  e,  a.  s.  qui  a de  gros  mem-  ] 
Membrure,  sf.  pioce  de  bois  pour  les 
panneaux;  mesure  pour  le  bois. 
Même,  pron.  relat.  et  a.  qui  n’est  point 
antre;  adv.  de  plus,  aussi,  encore. 
Mêmement,  adv.  de  même  : vx. 
Memento,  sm.  (m.  1.  louvieni-tai), 
prière  de  la  mes=e.  marque  pour  rap- 
peler quelque  cho«e. 

Mémoire,  sf.  (I.  memoria),  faculté 
de  souvenir;  art.,  effet  de  cette  fa- 
culté; réputation  après  la  mort. 
Mémoire,  sm.  errit  sommaire,  exposé 
d'une  affaire;  état  des  sommes  dues, 
dissertation;  pl.  relations  historiques. 
Mémorable,  a.  digne  de  mémoire. 
Mémoralif,  i ve,  a.  qu'  se  souvient  vx. 
Mémorial,  sm.  mémoire,  placet,  i 
Rome  et  en  Espagne,  journal  où  l'on 
, enr signe  ses  souvenirs. 
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Menaçant.  e,  a.  qui  menace. 

Menace,  sf.  (1.  minœ),  parole,  geste 
pour  annoncer  à quelqu’un  le  mal 
qu’on  lui  prépare.  [nostiqucr.'j 

Menacer,  va.  faire  des  menaces;  pro-J 

Ménage,  sin.  (1.  tnanere,  demeurer), 
gouvernement  domestique;  personnel 
d’une  famille;  mobilier;  économie. 

Ménagement,  sm.  retenue;  égards. 

Ménager,  va.  économiser;  procurer; 
préparer;  traiter  avec  ménagements; 
se  —,  vp.  se  soigner. 

Ménager,  ère,  a.  économe. 

Ménagère,  sf.  'femme  qui  a soin  du 
ménage.  (des  animaux. I 

Ménagerie,  sf.  lieu  où  l’on  nourrit] 

Mendiant,  e,  s.  qui  mendie. 

Mendicité,  sf.  état  de  mendiant. 

Mendier,  va.  (1.  mendicare),  deman- 
der l’aumône;  rechercher  bassement. 

Meneau,  sin.  traverse  de  croisée  : arch. 

Méncchme,  sm.  (nck)  (\.menœchn:i), 
ersonne  qui  ressemble  parfaitement 
une  autre. 

Menée,  sf.  pratique  secrète;  intrigue. 

Mener,  va.  (1.  mtnare),conduirc,  gui- 
der, diriger;  gouverner;  voiturer. 

Ménestrel,  sm.  (b.  1.  ministerialis, 
homme  de  métier),  musicien  ambu- 
lant, au  moyen  âge. 

Ménétrier,  im,  joueur  de  violon 
dans  les  campagnes. 

Meneur,  «oie,  qui  mène;  émeutier. 

Méniantbe,  sf.  (g.  mini,  lune;  anthos, 
fleur),  trèfle  d'eau. 

Ménin,  sm.  (esp.  menimo,  petit),  au- 
tref.,  gentilhomme  attache  au  dau- 
phin. 

Méninge,  sf.  (g.  tnénigx,  membrane), 
nom  des  membranes  du  cerveau. 

Méningite,  sf.  inflammation  des  mé- 
ninges : méd. 

Méniaperme,  sm.  (g.  méfié,  lune; 
sperrna,  semence),  genre  de  plantes. 

Ménisque,  sm.  (g.  méniskos,'  crois- 
sant), verre  convexe  d’un  côté  et 
concave  de  l’autre. 

Mènologe,  sm.  (g.  mên,  mois;  logos, 
discours), calendrier  de  l’Eglise  grec-"] 

Menon,  sf.  chèvre  du  Levant,  [que. J 

Menotte,  sf.  (r.  main),  main  d’un  en- 
fant : fam.;  pl.  liens  pour  les  poi- 
gnets des  prisonniers. 

Meuae,  sf.  fl.  mensa,  table),  revenu 
des  abbés,  des  religieux. 


Menuole,  sL  clef  de  voûte  : arch. 
Mensonge,  sm.  (1.  ’mendacium),  dis- 
cours contre  la  vérité;  illusion. 
Mensonger,  ère,  a.  faux,  trompeur. 
Mensongèrement,  adv.  avec  men- 
songe. « 

Menstrué,  sf.  (1.  menstruvs,  d'un 
mois),  liqueur  propre  à dissoudre  les 
corps  solides  : a.  chim. 

Mensuel,  s-tic,  a.  (1.  mentis,  mois), 
qui  se  fait  tous  les  mois. 
Mcnsurahilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  mensurable.  " [sui'able.! 
Menaurahle,  a.(l.mcneurabiiis),  nic-J 
Meutagre,  sf.  (I.  mentvm,  menton; 

g.  agi  a,  prise),  dartre  au  menton. 
Mental,  e,  a.  (1.  mens,  tis,  esprit), 
qui  se  fait  en  esprit;  alienation — , 

' folie. 

Mentalement,  adv.  dans  son  esprit. 
Menterie,  sf.  mensonge):  fam.  [peur.7 
Menteur,  euse,  s.  a.  qui  ment;  trom-J 
Menthe,  sf.  (g.  mintha),  genre  de 
plantes  labiées. 

Mentionner,  va.  faire  mention. 
Mentir,  vn.  (1.  mentir i),  dire  un  men- 
songe. 

Menton,  sm.  (1.  mentum),  partie  du 
visage  au-dessous  de  la  bouche. 
Mentonnicr,  ière,  a.  du  menton: 
anat.  [menton.! 

Mentonnière,  sf.  bandage  pour  lej 
Mentor,  sm.  (min)  (nom  prop.),  guide, 
gouverneur. 

Menu,  e,  a.  (1.  minuit/»),  délié;  peu 
gros;  peu  important;  sm.  note  dé- 
taillée d’un  repas,  adv.  en  petits  mor- 
ceaux. [choses.! 

Menuaille,  sf.  quantité  de  petitesj 
Menuet,  sm.  danse  grave;  son  air. 
Menuiac,  sf.  (r.  menu),  petit  plomba 
tirer;  petits  poissons.  [sérié.! 

Menuiacr.  va.  n.  travailler  en  uicnui-J 
Menuiserie,  sf.  art,  ouvrage  du  me- 
nuisier. [ouvrages  en  bois.! 

Menuisier,  sm.  artisan  qui  fait  divers  J 
Méphitique,  a.  qui  tient  du  méphi- 
tisme. [laison  malfaisante.'! 

Méphitisme,  sm.  (l.mcphiits),  exha-J 
Méplat,  e,  a.  qui  a plu’  d’épaisseur 
ne  de  largeur;  sm.  indication  des 
ifférents  plans  d’un  objet:  peint. 
Méprendre  (ae),  vp.  SC  tromper. 
Mépris,  sm.  (1.  minus,  moins;  pre- 
tium. prix),  sentiment  par  lequel  un 
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juge  indtgne  d’estime,  d’égards;  pl. 
paroles  ou  signes  de  mépris. 
Méprisable,  a.  digne  de  mépris. 
Méprisablement,  adv.  arec  mépris. 
Méprisant,  e,  a.  qui  marque  du  mépris. 
Méprise,  sf.  erreur.  [dédaigner.  ] 
Mépriser,  va.  avoir  du  mépris  pour;  J 
Mer,  sf.  (1.  mare),  amas  d’eau  salee 
qui'couvre  la  plus  grande  partie  du 
globe;  chaque  portion  de  cette  masse 
d e\u,  /i g.  grande  quantité. 
Mercantile,  a.  (1.  mercam,  t il,  mar- 
chand), du  commerce,  [mercantile.  1 
Mercantile  ment,  adv.  d’une  man.J 
Mercenaire,  a.  (1.  mercenanu») , qui 
se  fait  pour  le  gain;  s.  a.  qui  sert  ou 
travaille  pour  de  l’argent, 
■ercenairement,  adv.  d’une  ma- 
nière mercenaire. 

Mercerie,  sf.  marchandises  de  mercier. 
Merci,  sf.  (contract.  de  miséricorde), 
miséricorde;  à la  — de,  à la  discrétion 
do;  sm.  adv  remerciement. 

Mercier,  iére,  s.  (1.  merx,  cil,  mar- 
chandise), qui  vend  du  f:l,  des  ai- 
guilles, des  rubans,  etc. 

Mercredi,  sm.  (Mercvrii  die»,  jour 
de  Mercure),  Ur  jour  de  la  semaine. 
Mercure  sm.  (nom  myth.),  planète, 
métal,  l’un  des  corps  simples. 
Mercuriale,  sf.  autref.,  assemblée  du 
parlement;  f\g.  réprimandé;  plante 
euphorbiacée,  prix  îles  grains  • comm. 
Mercuriel,  elle,  a.  qui  contient  du 
mercure  : pharm. 

Mère,  sf.  (g.  mélir),  femme  oui  a un 
ou  plusieurs  enfants;  femelle  qui  a 
des  petits;  religieuse  professe;  fig. 
cause;  a.  f.  pure. 

Mérelle,  si".  V.  MARELLE,  [du  midi.-] 
Méridien,  tenue,  a.  (1.  mtndianui),  J 
Méridien,  sm.  grand  cercle  de  la 
sphère  : géogr 

Méridienne,  sf.  ligne  tirée  du  nord 
au  sud,  dans  le  plan  du  méridien  : 
ustr.,  sommeil  court  après  midi. 
Méridional,  e,  pl.  aux,  a.  s.  du  midi. 
Meringue,  sf.  pâtisserie  légère. 
Mérinos,  sm.  (noce)  (esp.  merino,  er- 
rant), mouton  de  race  espagnole; 
étoffe  faite  avec  la  laine  du  mérinos. 
m crise,  sf.  fruit  du  merisier. 
Merisier,  sm.  cerisier  sauvage. 
Méritant,  e,  a.  qui  a du  mérité. 
Mérite,  sui.  (1.  meritum),  ce  qui  rend 


digne  d’estime,  de  récompense  ou  de 
punition.  [de,  encourir.  | 

Mériter,  va.  n.  (1.  merert),  être  digne  J 
Méritoire,  a.  qui  mérite,  [méritoire.-] 
Méritoirement,  adv.  d’une  mamèrej 
Merlan,  sm.  poisson  du  genre  gade 
Merle,  sm.  (1.  mervla),  genre  de  pas- 
sereaux. 

Merlin,  sm.  outil  pour  fendre  du  bois, 
massue  de  boucher;  cordage  : mar. 
Merton,  sm.  partie  du  parapt-t  ; fortif. 
Merluche,  sf.  morue  sèche. 
Mcrocèle,  sf.  (g.  mirns,  cuisse,  kilt, 
tumeur),  hernie  crurale  : chir. 
Mérovingien,  enne,  a.  S.  de  la  lr* 
race  des  rois  de  France,  ou  raco  de 
Merovéc. 

Merrain,  sm.  bois  de  chêne  refendu, 
tige  des  andouillers  du  bois  de  cerf. 
Merveille,  si1,  (it.  maraviglia),  chose 
rare,  admirable;  à —,  loc.  adv  par- 
faitement. [nière  merveilleuse.-] 
Merveilleusement,  adv.  d’une  ina-J 
Merveilleux,  cuve,  a.  admirable,  ex- 
cellent, s.  petit-inaitrc,  petite-maî- 
tresse; sm.  ce  qui  surprend  l’esprit. 
Mérycologic,  si.  (g.  mirukô,  rumi- 
ner; logos,  discours),  traité  des  ru- 
minants : sont. 

Mes,  a.  poss.  pl.V  MON. 

Mésair,  sm.  allure  du  cheval  : mon. 
Mésaisr,  *m.  malaise.  [férieur.-] 
Mésalliance,  sf.  alliance  avec  un  in-J 
Mésallier,  va.  faire  une  mésalliance; 

se  — , vp  déroger. 

Mésange,  sf.  genre  de  passereaux. 
Mésarriver  v.  imp.  se  dit  de  quel- 
que accident  qui  arrive.  [rts.-! 
Mésaveuir,  v.  unp.  mésarriver  : peu  J 
Mésaventure,  sf.  accident  fâcheux. 
Mésentère,  sm.  fg.  mtson,  milieu; 
enteron,  intestin),  membrane  qui 
maintient  les  intestins  : anat 
Mésentérique,  a.  du  mésentère. 
Mésentérite,  sf.  inflammation  du  mé- 
sentère : méd. 

Mésestime,  sf  privation  de  l’estime. 
Mésestimer,  va.  n’estimer  pas. 
Mésintelligence,  sf.  mauvaise  intel- 
ligence. 

Mésintcrprétcr,  va.  mal  interpréter. 
Mesmérisme,  sm.  doctrine  de  Mes- 
mer, sur  le  magnétisme.  [leur."] 
Mésoflrir,  vn.  offrir  moins  que  la  va- J 
Mesquin,  e,  a.  (it.  meschino),  chiche; 

ta 
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pauvre;  de  mauvais  goût,  [mesquine."! 

Mesquinement,  adv.  d une  municrej 

Mesquinerie,  sf.  épargné  sordide. 

Message,  sm.  (I.  missio),  charge  de 
dire  ou  de  porter  quelque  chose;  com- 
munication officielle. 

Messager,  ère,  s.  qui  fait  un  meosace. 

Messagerie,  sf.  établissement  de  voi- 
tures publiques;  ces  voitures  mêmes. 

Messe,  sf.  (1.  missa,  de  mittere,  en- 
voyer), sacrifice  du  corps  et  du 
sang  de  J.-C.;  musique  d’une  grand’- 
messe.  [scance.'j 

Messéance,  sf.  manque  de  bien-J 

Messéant,  e,  a.  mal«eant;  déplace. 

Messeoir,  vn.  ne  pas  convenir. 

Messer.  SID.  V.  MKSSinE. 

Messidor,  sm.  (1.  menti,  moisson; 
g dôron,  don),  1er  mois  d’été  de  l’an- 
nce  républicaine. 

Messie,  sm.  fh'-br.  maschiach,  con- 
sacre), le  Chri«t  promis  par  l’aneien 
Testament,  c’est-a-dire  ’f.-S.  Jésus- 
Christ.  [dien  des  fruits  de  la  terre."! 

Messier,  sm.  (1.  mes*!*,  moisson),  gur-  J 

Messieurs,  sm.  p!.  de  moniteur. 

Messire,  sm.  (it.  messerc),  anc.  titre 
d’honneur. 

Messire- Jean,  sm.  poire  d’automne. 

Mestre,  sin.  (corrupt.  de  maftre), 
grand  mût  d’une  galère;  — de  camp, 
antref.,  colonel  de  cavalerie. 

Mesurable,  a.  qui  peut  «e  mesurer. 

Mesurage,  sm.  action  de  mesurer. 

Mesure,  (1.  mertstira),  sf.  ce  qui  sert 
de  règle  pour  déterminer  la  durée,  la 
quantité,  la  dimension;  ce  que  con- 
tient le  vaisseau  qui  sert  de  mesure; 
fia-  cadence;  bornes;  modération; 
ménagement. 

Mesuré,  e,  a.  réglé,  circonspect. 

Mesurer,  va.  chercher  à connaître  une 
quantité  par  une  mesure,  propor- 
tionner; *e — avec,  vp.  lutter  contre. 

Mesureur,  euse,  s.  qui  mesure. 

Mésuser.  vn.  mal  user. 

Métabnlc,  sf.  (g  metuboU.  change- 
ment), accumulation  de  synonymes. 

Métacarpe,  sin.  (g.  meta,  après,  kar- 
pos,  le  carpe),  2e  partie  de  la  main. 

Métacarpien,  a.  sm.  muscle  du  méta- 
carpe . anat. 

Métachronisme,  sm.  (g.  meta:  chro- 
nos,  temps).  V.  PAUAcunoMSMK. 

métail,  sm.  composition  métallique. 


Métairie,  sf.  petite  ferme.*  [néral.J 
Métal,  sm.  (g.  metollon),  corps  mi- J 
naélaU-pse.  sf.  (g.  métalfpsie,  trans- 
position), figure  par  laquelle  on  prend 
rantéceaent  pour  le  conséquent. 
Métalléité,  sf.  propriété  des  métaux. 
Métallifère,  a.  (1.  metallum , métal; 

ferre,  porter),  qui  contient  du  mêlai. 
Métallique,  a.  des  métaux.  [liser.l 
Métallisation,  sf.  action  de  nictal-J 
Métalliscr,  va. faire  prendre  Informe 
métallique  à un  oxyde. 
Métallographie,  sf.  (g.  mefallon; 

graphô,  j’écris  , science  des  métaux. 
Métallurgie,  sf.  (g.  meiallon;  ergon, 
ouvrage),  art  de  tirer  les  métaux  des 
mines  et  de  les  travailler. 
Métallurgique,  a.  de  la  métallurgie. 
Métallurgiste,  sm.  qui  s’occupe  de 
la  métallurgie. 

Métamorphose,  sf.  (g.  metamorphfi- 
si*),  changement  de  forme  ■ mytli., 
fig.  changement  extraordinaire. 
Métamorphoser,  va.  operer  une  mé- 
tamorphose. 

Métaphore,  sf.  fg.  metaphora ),  figure 
par  laquelle  on  transporte  un  mol  du 
sens  propre  an  sens  figuré  : rhèt. 
Métaphorique,  a.  de  la  métaphore. 
Métaphoriquement,  adv.  d’il  ne  ma- 
nière métaphorique. 

Métn phrase,  sf.  (g.  tnelaphrati»), 
traduction  liltera'e.  [métaphysique. j 
Métaphysicien,  ienne,  s.  qui  sait  la  J 
Métaphysique,  sf.  (g.  meta,  après: 
fr.  phyüiqtte),  science  de-  facultés  de 
i’entendement  humain,  des  idées  uni- 
verselles, etc.;  a.  de  la  métaphysique: 
trop  abstrait,  fman.  nietapny«iqne.J 

Métaphysiquement,  adv.  d'une 
Métaphysiquer.  vn.  parler  d'une  ma 
nière  trop  abstraite. 

Métaplasme,  sm.  (g.  metaplasmos), 
alteration  dans  un  mot  usité  : rhrt. 
Métastase,  (g.  metastans.  déplace- 
ment), transport  d’une  maladie. 
Métatarse,  sm.  (g.  meta,  au  deli; 

tar«os,  tarse),  partie  du  pied  anat. 
Métatarsien,  a.  s.  du  métatarse. 
Métathèse.  sf.  (s.metatheiis) , transpo- 
sition d’une  lettre,  gram. 
métayer,  ère,  s.  qui  fait  valoir  line 
métairie. 

Méteil.  sm.  froment  et  seigle  mêles. 
Métcmpsychose,  sf.  (kôte)  (g.  TOi- 
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tempsrrfwsis),  passage  de  l’âme  d’un 
corps  dans  un  autre. 

Météore,  sm.  (g.  meteôrot),  phéno- 
mène atmosphérique. 

Météorique,  a.  des  météores. 

Metéorisé,  e,  a.  gonfle  : mcd. 

Météorisme,  sm.  gonflement  du  bas- 
ventre  : méd. 

Mé  té  orographie,  sf.  (g.  metfârOS, 
graphô,  je  décris),  description  des 
météores. 

Météorologie,  sî.  (g.  meteôros,  logo», 
discours),  science  des  meteores,  etc. 

Météorologique,  a.  des  meteores. 

Méthode,  si',  (g.  melhodos),  manière 
de  dire  ou  de  taire  quelque  chose  avec 
un  certain  ordre;  disposition,  usage. 

Méthodique,  a.  qui  a de  la  méthode. 

Méthodiquement,  adv.  avec  méthode. 

Méthodisme,  sm.  doctrine  des  mé- 
thodistes. [très-rigide.'] 

Méthodiste , s.  sectaire  protestant  i 

Méticuleux,  ruse,  a.  S.  (meticulosUf), 
craintif  à l’excès. 

Métier,  sm.  (1.  ministerium,  ser- 
vice), profession  d’un  art  mécanique; 
machine  pour  fabriquer. 

Métis,  isse.s.  a.  (1.  mixlus,  mélangé), 
né  de  deux  espèces. 

Métonomasie,  sf.  (g.  metonomasia), 
changement  d’un  nom  propre  par  la 
traduction. 

Métonymie,  sf.  (g.  metônumid),  fi- 
gure du  discours  par  laquelle  on  met 
la  cause  pour  l’effet,  le  contenant 
pour  te  contenu,  etc  : rhèt. 

Métope,  sf.  (g  metopé),  intervalle  entre 
les  trigly phes  de  l’ordre  dorique:  arcl t. 

Métoposcopie,  sf.  (g.  metôpo n,  front; 
skopeô,  j’examine),  art  de  prédire 
par  l'examen  du  visage. 

Mètre,  sm.  (g.  tnefron,  mc'iire),  pied 
ou  mesure  des  vers  anciens;  unité 
de  longueur  des  nouvelles  mesures, 
dix-millionième  partie  du  quart  du 
méridien  terrestre. 

Métrer,  va.  mesurer  par  mètres. 

Métrique,  a.  du  mètre,  composé  de 
mètres. 

. Métrologie,  sT.  (g.  metron,  mesure; 
logo»,  discours),  traite  des  mesures. 

Métromane,  s.  qui  a la  manie  de  faire 
des  vers. 

Métromanie,  sf.  (g.  metron;  monta, 
folie),  manie  de  faire  des  vers. 


Métromètre,  sm . (g.  metreô,  mesurer), 
instrument  pour  régler  la  mesure 
d’un  air  : mus. 

Métronome,  sm.  (g.  mefron;  nor:"ï, 
loi),  instrument propée  à mesurer  le 
temps  musical. 

Métropole,  a.  sf.  (g.  méfér,  mère;  po- 
li*. ville),  ville  mère  d’une  colonie, 
ville  avec  siege  archiépiscopal. 
Métropolitain,  e,  a.  archiépiscopal; 
sm.  archevêque. 

Met»,  sm.  ce  qu’on  sert  pour  manger. 
Mettable,  a.  qui  peut  se  mettre. 
Metteur,  sm.:  — en  œuvre,  qui  monte 
les  pierreries;  — en  pages,  qui  met  en 
pages  la  composition  impr. 

Mettre,  va.  (1.  m ittcrc,  mettre  de- 
vant), placer:  exposer,  employer, 
revêtir,  manifester,  se  —,  vp.se  pla- 
cer: s’habiller. 

Meublant,  e,  a.  propre  à meubler. 
Meuble,  sm.  (1  mobilis,  mobile),  ce 
qui  sert  à garnir,  orner  un  apparte- 
ment; a.  aise  à remuer,  à transporter. 
Meubler,  va.  garnir  de  meubles. 
Mettlartl.  sm.  grande  meule. 

Meule,  sf.  (g.  muté),  corps  rond  et  plat 
our  broyer:  pierre  à aiguiser;  pile 
e foin,  do  blé,  etc. 

Meulier,  sm.  qui  taille  les  meules. 
Meulière,  sf.  a.  pierre  dont  on  fait  les 
meules;  carrière  de  ces  pierres. 
Meunier,  sm.  qui  conduit  un  moulin 
à blé. 

Meunière,  sf.  femme  d’un  meunier. 
Meurtre,  sm.  (1.  mors,tis,  mort),  homi- 
cide:/tq.granddonimagc.[un  meurtre  1 
Meurtrier,  ière,  s.  a.  qui  a commis  J 
Meurtrière,  sf.  ouverture  dans  un 
mur.  pour  tirer  à couvert. 
Meurtrir,  va.  faire  une  meurtrissure. 
Meurtriamorc,  sf.  contusion,  tache 
Meute,  sf.  (1.  mota,  part,  de  more  -, 
mouvoir),  nombre  de  chiens  courants 
Mévcndre,  va.  vendre  n vil  prix:  peu  ns. 
Mévente,  sf.  vente  à vil  prix,  nun- 
' vente. 

Mézair.  «m.  V.  MKSAin. 

Mezzanine,  sf.  (it.  messani),  petit 
etage  entre  deux  grands  • arch. 
Mrno-trrminr.  sm.  (mrde:o- temi- 
né)  (m.  it.),  parti  moyen. 
Mezzo-tinto,  sm.'mrdcio^m.  it. demi- 
feinte),  estampe  en  manière  noire. 
Mi,  sm.  3r  note  de  la  gamme. 
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Mil  partie,  qui  se  joint  certains  mots  i 
et  signifie  demi,  moitié,  milieu. 
Miasme,  sm.  (g.  imasma,  contagion),  I 
exhalaison  morbifique--  1 

Miaulement,  sm.  (onoin.),  cri  du  chat. 
Miauler,  ru.  faire  des  miaulements.  i 
Mica,  sm.  fl.  mt'eare, briller),  minerai 
en  lames  brillantes. 

Micacé,  e,  a.  de  la  nature  du  mica,  i 
Mi-caréme,  sf.  jeudi  de  la  3e  semaine  : 

Miche®  sf.  (I.  mica,  miette),. pain  de  : 
grosseur  médiocre;  gros  pain  rond. 
Micmac,  sm.  pratique  secrete  : fam. 
Microcosme,  sin.  (g.  mikros,  petit; 

(cosmos,  monde),  inondecn  raccourci. 
Micrographie,  sf.  (g.  mikros;  Q rapho, 
je  décris),  description  des  objets  mi- 
croscopiques. 

Microlcpo,  a.  (g.  mikros,  jepis, 
écaille),  à petites  écaillés  : zool. 
Micromètre,  sm.  (g.  nukroi;  metron , 
mesure),  instrument  pour  mesurer  de 
petites  distances. 

Microph^lle,  a.  (g.  mikros;  phtillon, 
feuille),  à petites  feuilles  . bot. 
Microscope,  sm.  (g.  mikros;  skopeo, 
j’examine),  instrument  pour  grossir 
à la  vue  les  petits  objets. 
Microscopique,  a.  du  microscope; 

qu’on  ne  voit  qu'avec  le  microscope. 
Midi.  sm.(l.m*di  us,  milieu;  dits,  jour), 
milieu  du  jour,  le  sud;  pays  méri- 
dionaux. . „ 

Mie,  sf.  (1.  mica,  miette),  partie  molle 
du  pain;  abrev.  d’amie;  partie,  negat. 
qui  signifiait  point  ; vx. 

Miel,  sm.  (g.  mW»),  suc  que  les  abeilles 
tirent  des  fleurs. 

Mielleux,  cuse,  a.  qui  tient  ou  iniel, 
fig.  doucereux.  [feuilles.-] 

Miellurc,  sf.  gomme  sucree  des  J 
Mien,  cnne,  a.  qui  est  a moi;  sm.  le 
mien,  mon  bien;  les  miens,  mes  pro- 
ches, mes  alliés.  [pain,  etc.-] 

Miette,  sf.  (1.  mica),  parcelle  de  J 
Mieux,  adv.  comp.  de  bien  (1. menus), 
d'une  manière  plus  accomplie;  plus, 
sm.  le  meilleur. 

Mièvre,  a.  malicieux  : vx. 

Mignard,  e,  a.  qui  a de  la  mignardise. 
Mignardement,  adv.  délicatement. 
Miguardcr,  va.  traiter  délicatement. 
Mignardise,  sf.  délicatesse;  manières 
caressantes;  afféterie;  sorte  d’œillet. 


Mignon,  onne,  a.  délicat;  gentil;  t.de 
flatterie.  [1ère  d’imprim,  poire.  1 
Mignonne,  sf.  anc.  nom  d’un  carac-J 
Mignon nement,  adv.  d’une  manière 
mignonne.  . . 

Mignonnette,  sf.  dentelle  légère;  poi- 
vre concassé. 

Mignoter,  va.  dorloter,  caresser  ; pop. 
Mignotise,  sf.  Oatlerie;  caresse  : ex. 
Migraine,  sf.  (1.  mi,  pour  moitié;  g. 

kranion,  le  crîne),  douleur  de  tête. 
Migration,  sf.  (1.  migratio ),  aet.  de 
passer  d’un  pays  dans  un  autre 
pour  s’y  établir. 

Mijaurée,  sf.  fille  ou  femme  dont  les 
manières  3ont  affectées:  fam. 
Mijoter,  va.  n.  faire  cuire  doucement, 
mignoter  • fam. 

Mil  ou  Millet,  sm.  [1.  milium),  plante 
gramince;  son  grain. 

Mil,  a.  num.  abréviation  de  mille. 
Milady,  sf.  femme  d’un  lord 
Milan,  sm.(l.mili)ius),  oiseau  de  proie. 
Milanaise,  sf.  (r.  Milan,  ville  d liai.), 
ouvrage  soie  et  or. 

Milaneau,  sm.  petit  milan. 

Miliaire,  a.  oui  ressemble  aux  grain* 
de  mil  ; méd. 

Milice,  sf.  (I.  militia,  guerre),  rhex 
les  anc.,  art  de  la  guerre;  auj.  corps 
de  troupes;  nouvelles  recrues. 
Milicien,  sm.  soldat  de  milice. 
Milieu,  sm.  (1.  médius,  milieu;  locut, 
lieu),  centre,  point  également  distant 
des  extrémités;  fig.  tempérament. 

. Militaire,  a.  de  la  guerre;  sm.  soldat. 

Militairement,  adv.  d'une  manière 
s militaire,  [des  fidèles  sur  la  terre.] 
Militante,  a,  ft'Eglut— , l’assemblee J 
; Militer,  vn.  (1.  mililare),  combattre; 

1 être  à l’avantage  de. 
j Mille,  a.  num.  (1. mille),  dix  fois  cent; 
e nombre  considérable;  sm.  mesure 

itinéraire,  dans  quelques  pays. 

1 Millecanton,  sin.  très-petit  fretin. 

J Millefeuülc,  sf.  plante  a fleurs  radiées. 
Millénaire,  a.  qui  contient  nulle;  sm. 
mille  ans,  pi.  sectaires  chretrem. 

’ Millc-pertui*,  sm.  genre  de  plantes 
à feuilles  semées  de  points  transpa- 
>.  rents.  [aptêres/1 

Mille-pieds,  sm.  pl.  famille  d’iusecleO 
Millépore,  sm.  polypier  percé  de  trous, 
s Btlllérine,  sf.  terre  semée  de  millet. 
Millésime,  sm.  (1.  millcsimus , mil- 
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llème),  chiffres  qui  marquent  l'année 
sur  les  médailles,  les  monnaies. 

Millet,  sm.  V.  MIL. 

Milliade,  sf.  mille  ans. 

Militaire,  a.  sm.  (r.  mille),  borne 
placée  sur  les  grands  chemins  pour 
indiquer  les  distances. 

Milliard,  sm.  mille  millions. 

Müliare,  sm.  millième  de  l’are. 

Militasse,  sf.  fort  grand  nombre  : fam. 

Millième,  a.  nombre  ordinal  qui  com- 
plète un  mille;  sm.  millième  partie. 

Mallier,  sm.  mille;  mille  livres  pesant; 
grand  nombre  indéterminé. 

Milligramme,  sm.  millième  du 
gramme. 

Millimètre,  sm.  millième  du  mètre. 

Million,  sm.  dix  fois  cent  mille,  grand 
nombre  indéterminé. 

Millionième,  a.  nombre  ordinal  qui 
complète  un  million;  sm.  millionième 
partie.  [ou  plusieurs  millions.'] 

Millionnaire,  s.  a.  qui  possède  un  J 

Milord,  sm.  mol  anglais  qui  veut  dire 
monseigneur. 

Milphose,  sf.  (g.  mtlphôsis),  rougeur 
et  dépilation  des  paupières  : méd. 

Mime,  sm.  (g.  mtmoa),  sorte  de  comé- 
die des  anc.;  acteur  ou  auteur  de 
ces  comédies;  s.  qui  a le  talent  de 
mimer. 

Mimer,  va.  représenter  par  des  gestes. 

Mimique,  a.  des  mimes;  sf.  art  d’imiter 
par  des  gestes. 

Mimulogie,  *r.  (g.  mimfomai,  imiter; 
logos,  discours),  imitation  de  la  voix 
humaine.  [mimologie  : gram.  ] 

Mimolngisme,  sm.  mot  formé  par  ! 

Mimosa,  sf.  la  sensitive,  plante. 

Minage,  $m.  anc.  droit  sur  les  grains. 

Minaret.sm.  (ar.mcnareh),  tour  d’une 
mosquée. 

Minauder,  vn.  (r.  mine),  affecter  cer- 
taines manicre=  pour  plaire. 

Minauderie,  sf.  mines,  manières  af- 
fectées. 

Minaudier,  1ère,  s.  a.  qui  minaude. 

Mince,  a.  (1.  minulus),  de  peu  d’e- 
paisseur;  modique. 

Mine,  sf.  (ail.  mein),  air  du  visage; 
accueil;  semblant;  pl.  grimaces  affec- 
tées. 

Mine,  sf.  (b.  1.  minera),  lieu  où  se  for- 
ment les  métaux  et  les  minéraux; 
Cavité  souterraine  pour  faire  sauter 


par  le  moyen  de  la  poudre;  syn.  de 
minerai. 

Mine,  sf.  (l.tnina),  monnaie  des  an- 
ciens; anc.  mesure  de  Paris. 

Miner,  va.  creuser  une  mine;  fig.  dé- 
truire peu  à peu.  [de  la  inine/l 

Minerai,  sm.  métal  tel  qu’on  le  tire  J 

Minéral,  sm.  corps  solide  qu’ou  extrait 
de?  mines.  [raux.'| 

Minéral,  e,  pl.  aux,  a.  des  mille- j 

Minéraliaateur,stu.reqtii  minéralisé. 

Minéralisation,  sf.  action  de  ininera- 
liser.  [nerai.l 

MinéralUer,  va.  convertir  en  mi-J 

Minéralogie,  sf.  (fr.  minéral;  g.  lo- 
gos, discours),  science  des  minéraux. 

Minéralogique,  a.  de  la  minéralogie. 

Minéralogiste,  sm.  verse  dans  la  mi- 
néralogie. 

Min<-rie,  sf.  mine  de  sel. 

Minerve,  sf.  (nom  mjth.),  génie;  tète, 
cervelle  : fam. 

Minet,  ette,  petit  chat  : fam. 

Mineur,  sm.  ouvrier  des  mines. 

Mineur,  •,  a.  (1.  miner),  plus  petit, 
s.  qui  n’a  pas  atteint  su  majorité. 

Mineure,  sf.  2e  proposition  d’un  syl- 
logisme : log. 

Miniature,  sf.  (1. minium,  vermillon), 
sorte  de  peii.ture;  fig.  personne,  chose 
petite  et  jolie. 

Miniaturiste,  s.  peintre  en  miniature. 

Minière,  sf.  exploitation  de  minerait 
faite  à ciel  ouvert. 

Minime,  a.  (1.  niim'mwi),  très-petit; 
sm.  religieux  de  Sl-François-de- 
Paule. 

Minimum,  $m.  (mfllBf)  (m.  1.),  le  plus 
petit  degré,  la  plus  petite  somme. 

Ministère,  stn.  emploi,  fonction;  en- 
tremise; hôtel,  bureaux  d’un  minis- 
tre; tous  le»  ministres. 

Ministériel,  elle,  a.  du  ministère;  s. 
a.  partisan  du  ministère. 

Ministériellement,  adv.  dans  la 
forme  ministérielle. 

Ministre,  sm.  (1.  minisler),  celui  qu’on 
emploie  pour  l’execution  d’une  chose; 
homme  public  charge  des  affaires  du 
gouvernement;  pasteur  protestant. 

Minium,  sm.  (m.  1.  rermiMon),  deu- 
tnxvde  rouge  de  plomb. 

Minois,  sm.  (r.twfnc),  visage  plus  joli 
que  beau 

Minon,  suit  petit  chat. 


Digitized  by  Google 


IMIR 


— 358 


MIT 


Mlnoratif,  a.  sm.  0-  mtnoror»,  amoin- 
drir), purgatif  très-doux  med. 
Minoré,  O,  a.  s.  qui  a reçu  les  ordres 
mineurs  '•  théol. 

Minorité,  sf.  état  d’une  personne  mi- 
neure; le  petit  nombre,  (la  mine.  1 
Minnt,  sm.  anc.  mesure,  moitié  dej 
Miuotaurc,  sm.  (nom  myth.),  con- 
stellation aslr.  [fanne  ] 

Minoterie,  sf.  commerce  de  bit',  de  J 
Minuit,  sm.  (fr  mi,  moitié,  et  mut), 
milieu  de  la  nuit. 

Minuscule,  sf.  a.  (I.  mmtMCufiw,  un 
peu  plus  petit),  se  dit  des  petites  let- 
tres nar  opposition  aux  majuscule». 
Minute,  sf.  (1.  minutu»,  petit),  la  60Ç 
partie  d’une  heure,  d’un  degré;  petit 
espace  de  temps;  brouillon  d un  coi  it, 
original  d’un  acte  public. 

Minuter,  va  faire  une  minute;  écrire 
très-fin,  projeter 
Minutie,  sf.  (ci),  bagatelle. 
Minutieusement,  adv.  d une  maniéré 
minutieuse.  [aux  minuties.-] 

Minutieux,  eusc,  s.  a.  qui  s attarliej 
Mioche,  sm.  (g.  meiôn,  moindre),  pe- 
tit enfant  . pop. 

1 Mi-parti,  e,  a.  compose  de  deux  parties. 
Mimielet,  sm.  bandit  espagnol,  auj. 

soldat  de  la  garde  d’un  gouverneur. 
Mirabelle,  sf.  espèce  de  petite  prune. 
Miracle,  sm.  (1.  miraculum),  acte  de 
la  puissance  divine  contre  l’ordre  de 
la  nature;  chose  rare,  [miraculeuse.-] 
Miraculeusement,  adv.  d une  inan. J 
mira  cul  eu  tc*  «*ukc,  R.  qui  tient  du  1111- 
racle,  [la  réfraction  de  la  lumière.1 
Mirage,  sm.  phénomène  produit  par_ 
Mire,  sf.  bouton  au  bout  d une  arme 
à feu,  pour  nnrer 

Mirer,  va.  n.  (1.  wirart,  regarder  fixe- 
ment), viser;  te  — , vp.  se  regarder 
dan»  une  chose  qui  reproduit  1 image. 
Mirifique,  a.  (1.  mirificu»),  mer- 
veilleux. 

Mirlinure,  sm.  jeune  fat  : fam. 
Mirlirot,  SU1.  V.  «1E1.1LOT. 

Mirliton,  sin.  finie  de  roseau, 
tüirinidon,  sm.  V.  MYnMlDON. 
Miroir,  sm.  (r.  mirer),  verre  clame, 
métal  poli,  qui  réfléchit  l’image  des 
’ objets.  [pommelé,-] 

Miroité,  e,  a.  sc  dit  d’un  cheval  j 
Miroitement,  sm.  éclat  jeté  par  une 
'rface  polie  qui  miroite. 


Miroiter,  vn.  réfléchir  la  lumière. 
Miroiterie,  sf.  commerce  de  miroirs. 
Miroitier,  sm.  marchand  de  miroirs. 
Miroton,  sm.  mets  composé  de  vian- 
des déjà  cuites,  avec  de  l’ognon,  etc. 
Misaine,  sf.  mât  d’avant  ; mar.  _ 
m îsantftirope,  s.  a.  (g#  ti liseô,  haïr, 
antkrôpoa , homme),  qui  hait  les 
hommes.  . 

Misanthropie,  sf.  haine  des  honiIBÊSJ 
humeur  chagrine.  [misanthropie.-] 
Misanthropique,  a.  qui  naît  ne  laj 
Misccllaiièe,  Sm.  (1.  miscellanea), 
mélangés  littéraires.  [miscible.'] 
Mincibilité,  sî.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Miscible,  a.  (1.  misent,  mêler),  qui 
peut  se  mêler. 

Muse,  sf.  ce  qu’on  met  au  jeu  ou  dans 
une  société  de  commerce;  enchère; 
cours  de  la  monnaie;  manière  de  se 
vêtir;  action  de  mettre. 

Misérable,  a.  s.  qui  est  dans  la  misère, 
méchant;  funeste;  mauvais. 
Misérablement,  adv.  d une  maniéré 
misérable.  . , . „ 

Misère,  sf.  (1.  tntieri a),  état  malheu- 
reux, extrême  pauvreté;  faiblesse; 
bagatelle  . fam.  . 

Miserere,  sm.  (miserere)  (ni.  1.  ait 
pitié),  le  psaume  50;  fig.  colique  tres- 
violente.  . 

Miséricorde,  sf.  (1.  Wtùcricordia), 
compassion;  pitié,  grâce,  pardon. 
Miséricordieusement,  adv.  avec  mi- 
séricorde. [miséricorde.-] 

Miséricordieux,  euxe,  a.  qui  à do  la  J 

Missel,  sm.  (I.  miasa,  messe),  livre  de 
itieoce. 

Mission,  sf.  (1.  wiwsio),  charge,  pou- 
voir de  faire  une  chose;  congréga- 
tion de  prêtres  envoyés  pour  con- 
vertir; leurs  prédications. 
Missionnaire,  sm.  prêtre  employé 
aux  missions.  [lettre.  | 

Missive,  a.  sf.  (1.  missus,  envoyé),) 
Mistral,  sm.  (il.  «i aestrah  ),  vent  du 
no  d-ouest,  près  de  la  Méditerranée. 
Mitaine,  sf.  (I  manica.  manche), gant 
sans  séparation  pour  les  doigts;  fig. 
au  pl.  précautions. 

Mite,  sf.  insecte  aptère  qui  ronge  le 
froinaee,  etc.  [antivêneneusc.'j 

Mithriilate.  sm.  (n.  prop.l,  droguej 
Mitigaiif,  tive,  a.  qui  sert  a mitiger. 
Mitigation,  sf.  adoucissement. 
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Mitiger,  va.  (1.  mitigare),  adoucir. 
Miton,  sm.  gant  d’avant-bras. 
Mitonner,  vn.  (1.  mitis,  doux),  trem- 
per longtemps  dans  le  bouillon;  va. 
faire  cuire  doucement,  fig.  dorloter, 
menacer  : fatn. 

Mitoyen,  enne,  a.  (r.  moitié),  qui 
est  entre  les  deux,  [qui  est  mitoyen. ] 
Mitoyenneté,  sf.  qualité,  état  (te  et*  J 
Mitraillade,  sf.  déchargé  de  canons 
charges  à mitraille. 

Mitraille,  sf.  (oi.om.),  ferraille  dont 
on  charge  le  canon,  basse  monnaie. 
Mitrailler,  va.  tirer  à mitraille  sur. 
Mitral,  c-,  a.  en  forme  de  mitre  : anat. 
Mitre,  sf.  fg.  nit'/ra,  coiffure  antique), 
coiffure  des  évêques;  tuiles  en  forme 
de  mitre  sur  une  cheminée. 

Mitre,  e,  a.  qui  porte  h mitre. 
Mitron,  sm.  garçon  boulanger  .pop. 
Mixte,  a.  (I.  mixlus),  mélangé;  com- 
posé: sm.  corps  mixte  : c/u'm. 
Mixtiligne,  a.  a lignes  diverses  : géom. 
Mixtion,  sf.  mélange  de  substances. 
Mixtionncr,  va.  faire  une  mixtion. 
Mixture,  sf.  mixtion. 

Mnémonique,  sf.  (g.  mntmoniko», 
de  la  mémoire),  art  d’aider  la  mé- 
moire; a.  de  la  mnémonique. 
Mnémotechnie,  sf.  (g.  t nntmt,  mé- 
moire; technt,  art),  syn.  de  mnémo- 
nique. 

Mobile,  a.  (1.  mobilis ),  qui  se  meut, 
peut  se  mouvoir;  changeant;  sm.  force 
mouvante;  fig.  motif. 

Nobiliaire,  a.  des  meubles;  qui  con- 
siste en  meubles  : dr 
Mobilier,  1ère,  a.  de  la  nature  des 
meubles,  sm.  tous  les  meubles. 
Mohiiixafinn,  sf.  action  de  mobiliser. 
Mobilis  er,  va.  ameublir  :jur.;  rendre 
mobile.  [à  être  mu;  inconstance.*] 
Mobilité,  sf.  (I.  mobilitas ),  facilite  J 
Modale,  a.  f.  : proposition  —,  res-1 
Modalité,  sf.  mode,  qualité,  flrietive. J 
Mode,  sin.  (I.  tnodus),  manière  d’êlrt; 
manière  d’cxpriircr  l'action  du  verbe  : 
gram.;  caractère  affecte  au  ton  : mus.; 
sf.  usage  passager;  manière,  fantai- 
sie. pi.  parures  à la  mode. 
Modelage,  $m.  action  de  modeler. 
Modèle,  sm.  (1.  modulas,  mesure),  lout 
ce  qu’on  veut  imiter;  patron;  exemple. 
Modelé,  sm.  représentation  des  formes. 
Modeler,  va.  faire  le  modèle  d’un  ou- 


vrage • »c«/pt.,-*e  — sur,  se  régler  sur. 

Modérateur,  trice,  s.  a.  qui  modère. 

Modération,  sf.  retenue,  diminution 
d’un  prix;  adoucissement. 

Modéré,  e,  a.  s.  retenu,  qui  professe 
des  principes  modérés. 

Modérément,  adv.  avec  modération. 

Modérer,  va.  (1.  moderare,  régler), 
tempérer,  adoucir 

Moderne,  a.  (1.  modo,  nouvellement), 
nouveau;  recent,  sm.  auteur,  artiste 
moderne. 

Moderner,  va.  restaurer  à la  moderne. 

Modeste,  a.  qui  a de  la  modestie;  mé- 
diocre. 

Modestement,  adv.  avec  modestie. 

Modestie,  sf.  (1.  modcstia) , retenue; 
'modération;  décence. 

Modicité,  sf.  (1.  modicut,  modique), 
petite  quantité;  petite  valeur. 

Modificatif,  tive,  a.  qui  modifie. 

Modification,  sf.  action  de  modifier; 
restriction. 

Modifier,  va.  (1.  modificare),  adou- 
cir; restreindre;  changer. 

Mooillon,  sm.  petite  console  : arch. 

Modique,  a.  fl.  modicus),  de  peu  de 
valeur. 

Modiquement,  adv.  avec  modicité. 

Modiste,  s.  a.  qui  travaille  en  modes. 

Modulation,  sf.  act.  de  moduler;  son 
résultat. 

Module,  sm.  (1  .modulas,  mesure), dia- 
mètre d’une  médaille,  d’une  colonne. 

Moduler,  va.  n.  (1.  modulai  i),  faire 
passer  l'harmonie  dans  des  tons  ou 
des  modes  différents. 

Moelle,  sf.  (1.  me  du  lia),  substance 
nmlle  dans  les  os;  substance  spon- 
gieuse du  bois.  f moelleuse.*] 

Moi-lleuarment,  adv.  d'une  man.J 

Moelleux,  cunc,  a.  rempli  de  moelle', 
souple;  doux;  gracieux;  sm.  douceur; 
souplesse. 

Moellon,  sm.  pierre  à bAtir. 

Moellon  nier,  sm.  coip  pour  diviser 
le  moellon. 

Mœurs,  sf.  pl.  (1.  mores),  habitudes 
naturelles  ou  acquises  dans  la  con- 
duite; inclinations;  coutumes. 

Mofette.  V.  MOUFETTE. 

Mogislalismr,  sm.  (g.  i.io gis,  diffici- 
lement, laleô , je  parle),  difficulté  à 
prononcer  les  lettres  labiales. 

Moi,  pr.  pers.  Au  pl.  jeoux. 
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Moignon,  im.  (1.  mancut,  manchot), 
reite  d’un  membre  coupé. 

Moindre,  a.  comp.  (I.  minor),  plus 
petit;  moins  considérable. 

Moindrement,  adv.  le  moins  : fan J. 

Moine,  sm.  (1.  monachua , du  ff.tnonios, 
solitaire), religieux  séparé  du  monde; 
ustensile  pour  chauffer  un  lit. 

Moineau,  sm.  (r.  «nome,  à cause  de 
sa  couleur),  genre  de  passereaux.* 

Moinillon,  sm.  petit  moine,  ou  plu- 
tôt, moine  sans  considération. 

Moins,  adv.  (1.  mi  nu»),  marque  l’infé- 
riorité; sm.  la  moindre  chose;  signe 
de  la  soustraction  (— ),  il  sert  aussi 
à séparer  certaines  phrases,  et  à rem- 
placer un  mot. 

Moire,  sf.  (angl.  moer),  étoffe  de  soie 
ondée. 

Moiré,  sm.  ce  qui  est  moiré. 

Moirer,  ra.  donner  l’apparence  de  la 
moire. 

Mois,  sm.  (1.  tnensit),  12e  partie  de 
l’année;  prix  conTenu  pour  un  mois. 

Moiac,  sf.  pièce  de  charpente  qui  sert 
à en  lier  d’autres. 

Moiai,  sm.  ce  qui  est  moisi,  son  odeur. 

Moiair,  xn.  (1.  mucere),  et  se  —,  vp. 
se  couvrir  d’une  espèce  de  végétation 
qui  indique  la  corruption. 

Moisissure,  sf.  état  d’une  chose  moi- 
sic;  endroit  moisi. 

Moiaaine,  sf.  faisceau  de  branches 
de  vigne  avec  les  grappes,  [grains. "1 

Moisson,  sf.  (1.  menais),  récolte  desj 

Moissonner,  va.  faire  la  moisson. 

Moisaonneur.euae,  s. qui  moissonne. 

Moite,  a.  (1.  madidut),  un  peu  humide. 

Moiteur,  sf.  état  de  ce  qui  est  moite. 

Moitié,  sf.  (1.  medicta s),  partie  d'un 
tout  divisé  en  deux  parties  égales; 
fig.  épouse;  à — , loc.  adv.  en  partie. 

Moka.  srn.  café  de  Moka,  en  Arabie. 

Mol,  Molle,  a.  V.  MOU. 

Molaire,  a.  (1.  «no la,  meule),  se  dit 
des  dents  qui  servent  à broyer. 

Môle,  sm.  (1.  male*,  niasse),  jetee  de 
pierre  à l'entree  d’un  port. 

Moléculaire,  a.  des  molécules. 

Molécule,  sf.  (1.  molemla ),  petite 
partie  d’un  corps. 

Molène,  sf.  plante  solanée. 

Moleater,  va.  (I.  moleatare),  vexer, 
chagriner. 

Molette,  sf.  (1.  mola,  meule),  étoile  de  I 


l’éperon;  maladie  des  chevaux  cor- 
de marbre  pour  broyer. 

Molinisme,  sm.  opinion  du 
Molina  sur  la  grâce. 

Moliniate,  s.  a.  partisan  de  Molina. 

Mollah,  sm  préire  musulman. 

Moilaase,  a.  qui  est  trop  mou. 

Mollement,  adv.  d'une  man.  molle. 

Mollesse,  sf.  (I.  mollitie»),  qualité  de 
ce  qui  est  mou;  vie  voluptueuse. 

Mollet,  ette,  a.  qui  a une  mollesse 
agréable  au  toucher. 

Mollet,  sm.  gras  de  la  jambe. 

Molleton,  sm.  étoffe  de  laine. 

Moilifier,  va.  (I.  mollit,  mou;  facer* , 
faire),  rendre  mou  et  fluide  : méd. 

Mollir,  vn.  devenir  mou:  fig.  céder. 

Mollusque,  sm.  (1.  mollit),  ani- 
mal sans  vertèbres  et  sans  articula- 
tion; sm.pt.  classe  du  règne  animal. 

Molosse,  sm.  (g.  molottot) , pied  de 
vers  grec  ou  latin  composé  de  trois 
longues.  [lybdique  : c/iim.l 

Molybdate,  sm.  sei  de  l’acide  mo-J 

Molybdène,  sm.  (g.  molubdns,  plomb), 
métal,  un  des  corps  simples  : c him. 

Molybdique,  a.  de  molybdène. 

Molybdolde,  sf.  (g.  » nolubdos;  ridas, 
ressemblance),  sorte  de  mine  d« 
plomb. 

Moment,  sm.  (1.  momentum).  petite 
partie  du  temps;  instant;  du  mo- 
ment que,  loc.  conj.  dès  que. 

Momentané,  e,  a.  qui  ne  dure  qu'un 
moment. 

Momentanément,  adv.  pour  un  mo- 
ment. 

Momerie,  sf.  (g.  mémos,  moqueur), 
hypocrisie;  ceremonie  ridicule. 

Momie,  sf.  (1.  «monta),  corps  embaumé 

* par  les  anc.  Egyptiens. 

Mon,  a.  et  pron.  poss.  in.  répond  au 
pron  pers.  Moi,  Jet  il  fait  Ma  au 
f.  et  Mes  au  pl.  [du  moine. 1 

Monacal,  e,  a.  (1.  monachua,  moine), J 

Monaralcmeut,  adv.  en  moine. 

Monachisme,  sm.  (fcis),  étal  de« 
moines. 

Monaco,  sm.(nom  d’une  princip.  d'I- 
talie), monnaie  d’Italie. 

Monade,  sf.  (g.  mnnaa,  unité),  être 
simple  et  sans  parties. 

Mnnadclphie,  sf.  (g.  «Iionos,  Seul, 
adelphoa , frère),  classe  de  plantes  à 
étamines  réunies  par  un  (îlet . bot. 
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Monandrie,  sf.  (g.  mono»;  a nér,  dro», 
mâle],  classe  do  plantes  à une  seule 
étamine  : bot. 

monarchie,  sf.  (g.  mono»;  arc  ht,  puis- 
sance), gouvernement  d’un  seul, 
monarchique,  a.  de  la  monarchie. 
Monarchiqueinent,  adv.  d'une  man. 

monarchique.  Tnarchistes.  I 

monarchisme,  sm.  opinion  des  ino-J 
monarchiste,  s.  a.  partisan  de  la  mo- 
narchie. [chie.-] 

monarque,  sm.  chef  d’une  monar-J 
monastère,  sm.  (g.  monaiterion,  so- 
litude), couvent. 

monastique,  a.  des  moines,  des  mo- 
nastères. 

mon  mit,  a.  m.  (g.  mono»,  seul;  ou», 
6to»,  oreille),  qui  n’a  qu'une  oreille, 
monceau,  sm.  tas  en  forme  de  mont, 
mondain,  e,  a.  qui  sent  le  monde;  a. 

s.  qm  aime  le  monde,  [mondaine.*] 
mondainement,  adv.  d'une  manièrej 
mondanité,  sf.  vanité  mondaine, 
monde,  sm.  (1.  mundut),  l’univers,  le 
ciel,  la  terre  et  tout  ce  qu’ils  ren- 
ferment; le  glohc  terrestre;  les  hom- 
mesen  général;  société,  certain  nom- 
bre de  personnes. 

monder,  va.  (1.  mundarf),  nettoyer, 
moneron,  sm.  (n.  prop.),  tnc.  monnaie 
de  cuivre  de  la  révolution, 
monétaire,  a.  des  monnaies. 
Monétiscr,  va.  mettre  en  circulation 
comme  monnaie. 

moniliformc,  a.  (1.  monile,  collier; 

forma,  lortne),  en  collier  ? bot. 
moniteur,  sm.  (1.  monitor,  de  monero, 
avertir), celui  qui  donne  des  avis;  élève 

3 ni  instruit  les  autres  dans  les  ecoles 
'enseignement  mutuel, 
monition,  sf.  avertissement  juridique 
de  l’evè  ;ue. 

monitoirc,  sm.  a.  lettre  d'un  official 
pour  obliger  à révélation. 
>ionitorial.e,*pl. aux,  a.  en  monitoirc. 
Monnaie,  $f.  (1  moneta ),  pièce  de 
métal  qui  a cours;  menues  espèces; 
lieu  où  l’on  fait  la  monnaie. 
Monnayage,  sm.  action  de  monnayer. 
Monnayer,  va.  faire  de  la  monnaie. 
Monnayeur,  sm.  qui  fabrique  de  la 
monnaie. 

Monochrome,a.  sm.(g.  mono »,  seul; 
chrbma,  couleur),  tableau  d’une 
seule  couleur. 


monocle,  sm.  (g.  mono»;  1.  oeulu», 

œil),  petite  lunette  pour  un  seul  œil; 
a.  qui  n’a  qu’un  seul  œil. 

monoclinir,  sf.  (g.  monos,  Miné,  lit), 
classe  de  plantes  à fleurs  pourvues 
des  deux  sexes  : bot. 

Monocorde,  sm.  instrument  de  mu- 
sique a une  seule  corde. 

Monocotylédone,  a.  S.  à un  seul 
cotylédon  : bot. 

Monœcie,  sf.  (g.  monos;  otfcia,  de- 
meure), classe  de  plantes  qui  portent 
sur  le  même  pied  des  fleurs  mâles 
et  des  (leurs  femelles  : bot. 

Monogame,  s.  a.  (g.  mono»;  gamot, 
noce),  marié  une  seule  fois. 

Mono-amie,  sf.  état  du  monogame. 

Monogastrique,  a.  (g.  monos;  gaitér, 
estomac),  qui  n'a  qu’un  estomac  : *ool. 

Monogramme,  sm.  (g.  numot;  gram- 
ma,  lettre),  chiffre  qui  contient  les 
lettres  d’un  nom.  [nographie.*] 

Monographe,  sm.  auteur  d’une  mo-J 

Monographie,  sf.  (g.  memo»;  graphô, 
je  décris),  description  spéciale  d’un 
objet. 

Monoïque,  a.  de  la  monœcie  : bot. 

Monolithe,  sm.  a.  (g.  mono»;  Uthol, 
pierre),  ouvrage  fait  d’une  seule 
pierre. 

Monologue, 'sin.  (g.moiioa;  logo»,  dis- 
cours), discours  d’un  personnage  seul. 

Monomanc,  s a. atteint  de  monomanie. 

Mono  manie,  sf.  (g.  monos;  mania, 
folie),  sorte  de  folie  dans  laquelle 
une  idée  absorbe  toutes  les  autres. 

Monôme,  sm.  (g.  monos;  nnmé,  part), 
grandeur  exprimée  sans  partie*  unies 
par  les  signes  plus  et  Moins:  alg. 

Monopétale,  a.  .qui  n’a  qu’un  pétale. 

Mnnophylle,  a.  (g.  mono»;  pl  talion, 
feuille):  calice — , d’une  seule  feuille. 

Monopole,  sm.  (s.  mono»;  polt  6,  ven- 
dre), trafic  exclusif  en  vertu  d’un 
privilège;  convention  entre  mar- 
chands pour  vendre  plus  cher  une 
marchandise. 

Monopoleur,  sm.  qui  fait  le  monopole. 

Monopolixcr,  va.  n.  exercer  le  mono- 
! pôle. 

Monosperme,  a.  (g.  mono»;  tprrma , 
semence),  n une  seule  semence:  bot, 

Monostiquc,  a.  stn.  (g.  mono»;  sti- 
chos,  rangée),  épigramme,  inscription 
en  un  seul  vers. 


àoogle 


3G2  — 


MOR 


MON 


Monoxtyle,  a.  qui  n'a  qu’un  style  : bot. 

Monosyllabe,  sm.  mot  d'une  syllabe. 

Monosyllabique,  a.  formé  d’un  mo- 
nosyllabe. 

Monotone,  a.  qui  est  toujours  sur  le 
même  ton;  uniforme;  fig.  ennuyeux. 

Monotonie,  sf.  uniformité  ennuyeuse. 

Monseigneur,  «in.  titre  d'honneur.  Au 
pi.  J/i  sseigntvrs  et  Nosseigneurs. 

Mimiieigneuriaer,  va.  donner  le  titre 
de  monseigneur  - futn. 

Monsieur,  sm.  litre  que  l’on  donne 
par  civilité.  Au  pl.  Messieurs. 

Monstre,  sm.  (1.  monslrum),  animal 
conformé  contre  nature;  ce  qui  est 
hideux,  énorme;  fig.  personne  déna- 
turée. [ment.-] 

Monstrueusement,  adv.  excessive-J 

Monstrueux,  euse,  a.  qui  tient  du 
monstre;  prodigieux,  [monstrueux.  ] 

Monstruosité,  sf.  vice  de  ce  quiestj 

Mont,  sm.  montagne. 

Montage,  sm.  act.  de  porter  en  haut. 

Montagnard,  e,  s.  a.  qui  habite  les 
montagnes,  membre  de  la  montagne. 

Montagne,  sf.  (I.  nions,  moi. ifs), 
grande  élévation  de  terre  ou  de  ro- 
che: fig.  parti  composé  des  démo- 
crates ies  plus  ardents. 

Montagneux,  euse,  a.  où  il  y a beau- 
coup de  montagnes. 

Montaison,  sf.  temps  où  los  truites 
passent  dans  l’eau  douce. 

Biontant,  ara.  pièce  posée  verticale- 
ment; total  d’un  compte:  goût  relevé. 

Montant,  e,  a.  qui  monte. 

Mont-de-piété,  sm.  lieu  où  l’on  prèle 
sur  nantissement. 

Montée,  sf.  lieu  qui  va  en  montant; 
petit  escalier;  marche,  degré  : pop. 

Monter,  vn.  (r.  rnoni),  se  transporter 
lus  haut;  se  mettre  sur;  s'élever; 
ausser  de  prix.  va.  porter  plus  haut, 
élever;  tendre  les  ressorts;  établir, 
pourvoir. 

Monteur,  sm.qui  monte  des  bijoux,  etc. 

Montgolfière,  sf.  (Montgolfier,  nom 
de  l'in  veut.),  sorte  d’aérostat. 

Monticule,  sm.  très-petite  montagne. 

Mont-joie,  sm.  monceau  de  pu  rres; 
anc.  cri  de  guerre  des  Français. 

Montoir,  sm.  pierre,  billot  pour  mon- 
ter il  cheval. 

Montre,  sf.  petite  horloge  de  poche 
échantillon;  marchandises  en  éulage| 


armoire  qui  les  contient;  fig.  paradr 
Montrer,  va.  (1.  monslrare),  faire  voir: 
indiquer;  enseigner,  se  —,  vp.  pa- 
raître. flagne?."] 

Montueux,  euse,  a.  coupé  de  inon-J 
Monture,  sf.  bêle  sur  laquelle  on 
moule;  ce  qui  sert  à assembler  les 
parties  principales  d’un  objet  : techn. 
Monument,  sm.  (1.  monumentum), 
ouvrage  d’architecture  destiné  à 
transmettre  quelque  souvenir  à la 
postérité,  édifice  imposant,  tombeau; 
ouvrage  durable  de  littérature,  etc. 
Monumental,  c,  pl.  aux,  a.  qui  tient 
du  monument. 

Moquer  («e)fvp.  (g.  wiôlfdn),  se  railler 
de,  braver.  [quelle  on  se  inoflue/l 
Moquerie,  sf.  net.,  parole  par  la-j 
Moquette,  sf.  sorte  d’etolTe. 

Moqueur,  euse,  s.  a.  qui  se  moque, 
Morailles,  sf.  pl.  tenailles  de  fer. 
Moraillnn,  sm.  nièce  d’une  serrure. 
Moraine,  sf.  a.  laine  de  bêle  morte. 
Moral,  e,  a.  (1.  mores , mœurs),  qui 
regarde  les  mœurs;  qui  a des  mœurs; 
qui  ne  tombe  point  sous  les  sens; 
sm.  ensemble  des  facultés  morales. 
Morale,  sf.  science,  règle  des  mœurs: 
sens  moral;  réprimandé. 
Moralement,  adv.  suivant  les  règles 
de  la  morale. 

Moraliaation,  sT.  action  de  moraliser. 
Moraliser,  vu.  faire  des  réflexions 
morales,  va.  rendre  moral. 
Moralixeur,  euse,  s.  qui  afTectc  de 
moraliser  fam.  [mœurs."] 

Moraliste,  sm.  a.  qui  écrit  sur  lesj 
Moralité,  sf.  inflexion  morale;  sens 
moral  d'une  fable,  etc.,  caractère 
moral  d’une  personne. 

Moratoire,  a.  f.  (1.  mora,  retard),  qui 
accorde  un  delai. 

Morbide,  a.  [1.  morhtts,  maladie),  qui 
a rapport  a la  maladie;  chair  — , 
mollement  rendue  : peint. 
Morhiilrsse,  sf.  mollesse,  délicatesse 
des  chairs,  peint.  # 
Morbifique,  a.  (I.  morbtis;  fiacere, 
faire),  qui  cause  la  maladie. 
Morceau,  sm.  (1.  morsus,  morsure), 
portion  séparée  d’une  chose,  portion 
separee  d’uu  aliment,  pièce  entière  . 
b. -arts. 

Morceler,  va.  diviser  par  morceau. 
Morcellement,  su.  act.  de  morceler. 
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Mordacité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
mordant. 

Mordant,  e,  a.  qui  mord,  fig.  causti- 
que; sm.  acide  pour  fixer  l’or  en 
feuilles  sur  le  bois,  etc.,  pour  Puer  la 
couleur  sur  retulre.  [médisant. 1 

Mord  ira  ut,  e,  a.  Acre,  corrosif,  fig.} 
Mordieu»,  ad V.  (ktlcr)  (lit.  1.  avec  le» 
(Unis),  a'*ec  ténacité. 

Mordienne  (à  la  groud),  loc.  adv, 
san*  façon  • pop. 

Mordiller,  va.  mordre  légèrement. 
Mordoré,  e,  a.  (fr.  More  et  doré),  d'un 
brun  mêlé  de  ronge. 

Mordre,  va.  n.  (1.  mordere),  serrer 
avec  les  dents;  ronger;  fig.  médire. 
More  ou  Maure,  sm.  nom  d'uu  peu- 
ple d’Afrique. 

Moreau,  a.  m.  sc  dit  d’un  cheval 
très-noir. 

Morellc,  sf.  plante  solanée. 
Moresque  ou  Mauresque,  a. des  Mo- 
res; sf.  sorte  de  danse.V.Ait  ABE5QU  E. 
Morfil,  srn.  (esp.  marfil),  dont  d’cle- 
phant;  ce  qui  reste  au  tranchant  d’un 
instrument  repassé. 

Morfondre,  va.  (I.  morbus,.  maladie; 
fundere,  fondre),  causer  un  froid 
pénétrant,  se  —,  vp.  se  refroidir;  fig. 
perdre  son  temps,  [saisis  de  froid."] 
Morfondure,  sf.  maladie  des  chevaux  J 
Morgeline,  sf.  V.  A {.SINE. 

Morgue,  jsf.  mine  sérieuse  et  fière; 
orgueil;  guichet  de  prison,  endroit 
où  l’on  expose  les  corps  mort'. 
Morguer,  va.  braver  avec  üerte  : va-. 
Moribond,  c,  a.  S.  (I.  moriblindus), 
qui  va  mourir.  [teint  bruu.1 

Mnricaud,  e,  s.  a.  (r.  More),  qui  a lej 
Morigéner,  va.  fl.  mores,  moeurs;  gi- 
gnere,  produire), former  aux  bonnes 
mœurs;  gourmander. 

Morille,  sf.  sorte  de  cliampignon. 
Morillon,  sm.  raisin  noir;  petit  ca- 
nard; pl.  émeraudes  brutes. 
Morion.  sm.  (r.  .More),  anc.  armure  de 
tête;  anc.  punition  militait  e. 

Morne,  a.  triste,  sombre;  sm.  en  Amé- 
rique, petite  montagne  i«oloe. 
Momifie,  sf.  coup  SUT  le  visage  : pop. 
Morowe.a.  (1.  morosus),  chagrin;  bi- 
zarre. 

Morosité,  sf.  caractère  morose 
Morphine,  sf.  (Morphée,  dieu  du  som- 
meil), alcali  fournir  par  l’opium. 


Mors,  sm.  (1.  tnc-ati*,  mordu),  partie 
de  la  bride  qui  se  place  dans  la  bou- 
che du  cheval.  [Nord  ] 

Morse,  sut.  mammifère  amphibie  du]  • 
Morsure,  sf.  aet.  de  mordre,  plaie, 
marque  faite  en  mordant. 

Mort,  sf.  (1.  mors,  lis),  cessation  de 
la  vie;  peine  capitale,  fig.  violente 
douleur;  à la  moi  t,  loc.  adv.  extrê- 
mement. 

Mort,  e,  a.  qui  a perdu  la  vie,  sans 
vigueur,  s.  personne  morte. 
Mortadelle, sf.  gros  saucisson  d’Italie. 
Mortaillablr,  a.  dont  le  seigneur  hé- 
ritait • féod.  [voir  un  tenon."] 

Mortaise,  sf.  cnlaillure  pour  rcee-J 
Mortalité,  sf.  condition  de  ce  qui  est 
mortel;  mort  d'une  certaine  quan- 
tité de  personnes,  d'animaux,  causée 
par  ta  même  maladie.  [forêt."] 

Mort-bois,  sm.  bois  inutile  dans  une] 
Morte-eau,  sf.  les  marees  les  plus 
basses  : mar. 

Mortel,  elle,  s.  a.  sujet  à la  mort, 
qui  cause  la  mort,  fig.  excessif;  s. 
homme,  femme  : pcét. 
Mortellement, adv.  à mort;  fig.  exces- 
sivement. [somvÆ.I 

Morte-pave.  sf.  soldat  tenu  en  garni- J 
Morte-saison,  «f.  temps  où  une  pro- 
fession, un  commerce  languit. 
Mort-gage,  sm.  gage  dont  jouit  un 
créancier  : jur. 

Mortier,  sm.  (1.  mortarium),  sable  et 
chaux  détrempés;  va«c  pour  piler; 
bouche  à feu  pour  lancer  des  bom- 
bes; bonnet  des  présidents  du  parle- 
ment. 

Mortifère,  a.  (1.  mors,  lis,  mort,  ferre , 
porlir),  qui  cause  la  mort. 
Mortifiant,  c,  a.  qui  mortifie. 
Mortification,  sf.  art.  de  mortifier; 

corruption,  fig.  humiliation. 
Mortifier,  va.  (1.  mort,  lis;  faerre, 
faire),  rendre  la  viande  plus  tendre; 
affliger  par  des  austérités;  fig.  humi- 
lier. [perdu  tout  sentiment  "] 

Mort-ivre,  a.  ni.  ivre  au  point  d’avoir  J 
Mort-né,  a.  m.  mort  avant  d’être  né. 
Mortuaire,  a.  qui  appartient  au  décès, 
à la  pompe  funèbre. 

Morue,  *r.  (1.  moimyra),  poisson  de 
mer  du  genre  gade. 

Morve,  sf.  (I.  tnorbw»,  maladie),  mu- 
cus des  narines,  maladie  des  ch.  vaux- 
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Morveux,  euae,  a.  qui  a de  la  morve; 
s.  enfant.  [Moïse.-] 

Mosaïque,  a.  (1.  MoSf 8,  Moise),  'le J 

Mosaïque,  sf.  (g.  mouseion } musee), 
ouvrage  de  rapport  compose  de  pe- 
tites pierres,  etc.,  de  differentes  cou-1 

m osai  s me,  sm.loi  de  Moïse,  [leurs.  J 

Moscouade,  sf.  sucre  brut. 

Mosctte,  sf.  camail  des  évêques,  des 
chanoines. 

Mosquée,  sf.  (ar.  masdjid,  lieu  d'ado- 
ration), temple  des  mahométans. 

Mot,  sm.  réunion  de  lettres  ou  de  syl- 
labes pour  exprimer  une  idée;  ce 
qu'on  oit  ou  écrit  brièvement;  sen- 
tence; mot  o mot,  loc.  adv.  littérale- 
ment; en  un  mot,  bref. 

Motelle,  sf.  la  lotte. 

Motet,  sm.  chant  qui  ne  fait  point 
partie  de  l’ofOce. 

Moteur,  trîce,  s.  a.  qui  fait  mouvoir. 

Motif,  sm.  (1.  motus,  part.  pass.  de  mô- 
v ere.  mouvoir),  ce  qui  porte  à faire 
une  chose;  idee  principale  : mus. 

Motilité,  s!',  faculté  de  se  mouvoir. 

Motion,  sf.  action  de  mouvoir;  propo- 
sition faite  dan?  une  assemblée. 

Motiver,  va.  alléguer  les  motifs. 

Motte,  sf.  fl.  meta,  borne),  petit  mor- 
ceau de  terre  détaché;  butte;  petite 
masse  de  tan  que  l'on  brûle. 

Mottcr  (se),  vp.  se  cacher  derrière 
des  mottes  de  terre. 

Motteux,  sm.  espèce  de  traquet. 

MoIuh,  interj.  (tuce),  silence  ! ne  dites 
mot!  fam. 

Mou.  Molle,  a.  (1.  mollis) , qui  reçoit 
facilement  l’impression  des  autres 
corps;  fig.  sans  vigueur;  indolent; 
sm.  poumon  de  certains  animaux. 

Mouchard,  e,  s.  espion  de  police  : pop. 

Moucharder,  va.  n.  espionner. 

Mouche,  sf.  (I.  mt<*ca),  genre  d’insec- 
tes diptèies;  petit  rond  de  taffetas 
noir  sur  le  visage;  morceau  de  peau 
au  bout  du  fleuret;  sorte  de  jeu;  fig. 
mouchard  . pop. 

Moucher,  va.  (1.  mungerc),  faire  sortir 
< la  morve  des  narines;  ôter  le  bout 
du  lumignon  d’une  chandelle,  etc. 

Muuchprolle,  sf.  oiseau  voisin  du 
gobe-mouches. 

Moucheron,  sm.  petite  mouche;  bout 
d'une  mèche  qui  brûle.  [rondes.-! 

Moucheté.-,  >a,  marquer  de  sW.hcsJ 


Mouchettea,  sf.  pi.  instrument  pour 

moucher  une  chandelle. 
Moucheture,  sf.  tache  sur  la  peau, 
le  plumage;  sorte  d'ornement;  scari- 
fication : chtr.  [chandelles.-] 

Moucheur.  ousc,  s.  qui  mouche  les  | 
Mouchoir,  sm.  linge  pour  se  moucher; 

fichu  pour  se  couvrir  le  cou. 
Mouchurr,  sf.  ce  qui  est  ôté  d'une 
chandelle  en  la  mouchant. 

Moudre,  va.  n.  (1.  molere),  broyer 
avec  la  meule. 

Moue,  sf.  (g.  tnuaô,  serrer  les  lèvres), 
grimace  que  l'on  fait  en  allongeant 
les  deux  lèvres.  [eén.-] 

Mouée,  sf.  mélange  pour  la  curée  :J 
Mouette,  sf.  oiseau  palmipède. 
Moufette,  sf.  (1.  mephitims,  méphi- 
tique), miasmes;  espèce  de  martre. 
Mouüard,  e,  s.  qui  a le  visage  gros  et 
rebondi  : peu  usit. 

Moufle, -mu.  (ail.  moffel),  assemblage 
de  poulies  pour  elover  un  fardeau; 
mitaines.  [ajril  avec  une  antre.1 
Mouflée,  a.  f.  se  dit  d’une  poulie  quij 
Mouflon,  sm.  espèce  de  beher  sauvage. 
Mouillage,  sm.  fond  propre  pour 
mouiller  : vnar. 

Mouille-bouche,  sf.  espèce  de  poire. 
Mouiller,  va.  (1.  mollir  e,  amollir), 
tremper,  humecter;  vn.  jeter  l’ancre  : 
mar.  [gue  et  menuc.l 

Mouillette,  sf.  tranche  di  pain  ion-J 
Mouilloir,  sm.  petit  va*eqiour  mouil- 
ler le  bout  des  doigts  en  filant. 
Mouillure,  sf.  action  de  mouiller;  état 
de  ce  qui  est  mouillé. 

Moulage,  sm  action  de  mouler. 
Moule,  sm.  G-  modulut,  mesure) , ma- 
tière creusee  de  manière  à donner 
une  forme  à la  cire,  au  plomb,  au 
bronze,  etc.;  fig.  modèle. 

Moule,  sf.  (1.  mutilus),  mollusque  à 
coquille  bivalve. 

Moulé,  e,  a.  imprimé. 

Mouler,  va.  jeter  en  moule. 
Moulerie,  sf.  atelier  où  l'on  moule. 
Mouleur,  sm.  ouvrier  qui  moule. 
Mouliére,  sf.  lieu  où  l'on  pêche  des 
moules.  fraoudre,  à fouler,  etc.  I 
Moulin,  sm.  (I.  molina),  machine  à J 
Moulinage,  sm.  action  ae  mouliner. 
Mouliner,  va.  préparer  la  soie  au 
moulin;  vn.  ronger  lo  bois,  en  par- 
lant des  vers. 
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Moulinet,  sm.  sorte  de  tourniquet; 
faire  le  —,  faire  tourner  rapidement 
un  bâton,  etc.  [mouline  la  soie.1 

Houlineur  OU  Moulinior,  Sin.  qui  J 
Moult,  adv.(l.  muttum),  beaucoup  :vx. 
Moulu,  e,  a.  broyé;  fig.  très-fatigue. 
Moulure,  sf.  ornement  formant  sail- 
. lie  : arch.  , [languissant.] 

Mourant,  «,  a.  s.  qui  se  meurt;  fig.  J 
Mourir,  vn.  (I.  mort),  cesser  de  vivre 
ou  d’être;  finir;  te—,  vp.  être  près  de 
mourir;  être  vivement  affecté  de. 
Mouron,  sm.  plante  primulacée;  — 
de»  oiteaux . raisiné. 

Mourre,  sf.  (it.  morra),  sorte  de  jeu. 
Mousquet,  sm.  ancienne  arme  à feu. 
Mousquctade,  sf.  coup,  déchargé  de 
mousquets,  [arme  d'un  mousquet.] 
Mousquetaire,  sm*  soldat,  cavalierj 
Mousqueterie.  sf.  déchargé  de  mous- 
quets, de  fusils. 

Mousqueton,  sm.  fusil  court. 
Mousse,  sf.  (1.  mutcus),  famille  de 
plantes  cryptogames;  écume  sur  les 
liquides. 

Mousse,  sm.  (esp.  moço,  petit  garçonl, 
jeune  apprenti  matelot. 

Mousse,  a.  qui  est  émoussé  : vx. 
Mousseline,  sf.  fr.  MoSSOUl,  ville  d’A- 
sie),  toile  de  coton  fine  et  très-claire. 
Mousser,  vn.  former  de  la  mousse. 
Mousseron,  sm.  espece  d’agaric. 
Mousseux,  cuse,  a.  qui  mousse. 
Moussoir,  sm.  ustensile  pour  faire 
mousser  le  chocolat. 

Mousson,  sm.  (ar.  mouson,  saison), 
vents  de  la  mer  des  Indes;  saison  de 
ces  vents. 

Moussu,  e,  a.  couvert  de  mousse. 
Moustache,  sf.  (g.  mustax),  barbe 
au-dessus  de  la  levre  supérieure. 
Moustiquaire,  sf.  rideau  pour  pré- 
server des  moustiques. 

Moustique,  sm.  (esp.  mosquifos,  pe- 
tites mouches),  espece  de  cousin. 
Moût,  sm.  (1.  mustum),  vin  qui  n’a 
point  fermenté. 

Moutard,  stn.  jeune  garçon  : pop. 
Moutarde,  sm.  (1.  mustum,  moût;  ar- 
dere,  brûler),  espèce  de  seneve;  sa 
graine;  assaisonnement  fait  avec  cette 
graine  broyee  avec  du  moût,  etc. 
Moutardier,  sm.  vase  a moutarde, 
marchand  de  moutarde. 

Moutier,  sm.  monastère:  vx. 


Mouton,  sm.  (it.  montons),  bélier  mu- 
tilé qu’on  engraisse;  sa  viande;  sa 
peau  préparée;  fig.  personne  douce; 
espion;  masse  pour  enfoncer  leî 
pieux,  p..  vagues  blanchissantes. 
Moutonner,  va.  rendre  frisé,  vn.  com- 
mencer à se  blanchir  d’écume. 
Moutonnier,  ière,  a.  de  la  naturO 
et  du  caractère  des  moutons. 
Mouture,  sf.  act.  de  moudre  le  blé; 
salaire  du  meunier;  mélange  de  blé, 
de  seigle  et  d’orge. 

Mouvance,  sf.  dépendance  d’un  fief. 
Mouvant,  e,  a.  qui  se  meut,  peut  so 
mouvoir;  qui  relève  de  : féod. 
Mouvement,  sin.  (r.  mouvoir),  chan- 
gement de  place  ou  transport  d]un 
lieu  à un  autre;  évolution;  affection 
de  l'âme;  impulsion;  mécanisme;  ma- 
nière de  battre  la  musique  ; mus. 
Mouror,  va.  (1.  movere),  remuer  1» 
terre  d’un  pot.  d’une  caisse. 
Mouvoir,  va.  remuer;  fig.  exciter. 
moi»,  sm.  (m.  japonais),  matière  en- 
flammée qu’on  applique  sur  une  par- 
tie du  corps  : chir. 

Moye,  sf.  couche  tendre  d’une  pierre. 
Moyen,  anne.  a.  (I.  medianus),  qui 
tient  le  milieu;  médiocre;  — dge , 
temps  entre  le  5e  siècle  et  le  15e. 
Moyen,  sm.  ce  qui  sert  pour  parvenir 
à une  fin;  raison;  pouvoir;  pl. facultés 
intellectuelles;  richesses. 
Moyennant,  prép.  au  moyen  de... 
Moyennement,  ad  v.médiocrement:vx, 
Moyenner,  va.  procurer:  vx. 

Moyer,  va.  scier  une  pierre  en  deux. 
Moyeu,  sm.  (1>  tnodiolv») , milieu  de  la 
roue;  espèce  de  prune. 

Mozarabe,  s.  a.  chrétien  d’origine 
moresque.  [culte  des  mozarabes.-] 
Mozarabique,  a.  qui  appartient  auj 
Muable,  a.  (1.  mutabili s),  sujet  au 
changement. 

Muance,  sf.  changement  de  note  : mus. 
Muche-pot  (a),  loc.  adv.  V.  Ml'SSER. 
Mucilage,  sm.  matière  visqueuse  des 
plantes.  [du  mucilage.'] 

Mucilngineux,euse,  a.  qui  contient) 
Mucosité,  sr.  (1. mucus,  morve),  fluide 
visqueux  des  membranes,  des  plantes. 
Mucroné,  e.  a.  (I.  mticro,  pointe),  qui 
a une  pointe  aiguë  : bot. 
mucus,  sm.  (kuce)  (m,  1.),  syn.  de  mu- 
cosité ; méct. 
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Mue,  sf.  action  de  muer;  temps  où  un 
animal  mue,  lieu  pour  engraisser 
la  volaille. 

Muer,  vn.  (1.  mu  tare),  changer  de 
plumage,  de  peau,  de  poil;  se  dit 
aussi  de  la  voix  des  jeunes  garçons, 
quand  elle  change. 

Muet,  Muette,  s.  a.  (1.  mvttis),  qui 
n’a,  point  l’usage  de  la  parole;  qui  se 
tait;  lettre  — , nui  ne  se  prononce 
point:  gram.  [dez-vous  de  chasse.  1 

Muette,  sf.  pavillon  servant  de  ren-J 

Muezzin,  «m.  chez  les  musulmans, 
crieur  qui  annonce  l’heure  de  la 
prière. 

Mulle,  sm.  extrémité  du  museau;  vi- 
laine face,  homme  grossier  : pop. 

Muflier,  sm.  plante  personnee. 

Mufti,  sm.  (ar.  mofti ),  chef  de  la 
religion  mahométane. 

Muge,  sm.  (1.  j nugil),  poisson  de  mer. 

Mugir,  vn.  (1.  mugire),  crier,  en  par- 
lant des  taureaux,  des  bœufs,  etc.,  se 
dit  aussi  du  bruit  des  vents,  des  Ilots. 

Mugissant,  e,  a.  qui  mugit. 

Mugissement,  sm.  cri  de  l’animal  qui 
mugit;  bruit  des  vents,  etc. 

Muguet,  sin.  plante  à fleur  odorifé- 
rante; celte  fleur;  fig.  homme  qui  fait 
le  galant. 

Muguetcr,  va.  faire  le  muguet  : fam. 

Muirf.  sm.  (l.tnodiws),  auc.  mesure. 

Mulâtre,  s.  a.  (r.  mulet),  né  d’un  nè- 
gre et  d’une  blanche,  ou  d’un  blanc 
et  d'une  négresse.  Comme  s.  f.,  on 
dit  aussi  mulâtresse.  [ner:  vx.  | 

Muti  ler,  va.  (I.  mulctare),  condam-J 

Mule,  sf.  (1.  mula),  femelle  de  môme 
nature  que  le  mulet;  chaussure  sans 
quartier;  pantoufle  du  pape;  pl.  en- 
gelures au  talon. 

Mulet,  sm.  (i.  rriulus),  quadrupède  né 
d’un  cheval  et  d’une  ane'SC, ou  uun  âne 
et  d’une  jument;  tout  animal  métis. 

Mulet,  sm.  (1.  mullus),  le  muge. 

Muletier,  sm.  qui  conduit  les  mulets. 

Mulette,  sf.  gésier  des  oiseaux  de  proie. 

Mulon,  sm.  grand  tas  de  sel,  de  foin. 

Mulot,  sm.  (1.  mus,  rat),  sorte  de 
rat  des  champs. 

Multicapamliure,  a.  (1.  multus,  nom- 
breux, Ir.  capsule),  à plusieurs  capsu- 
les : bot. 

Multicaule,  a.  (1.  multus;  caulis, 
tige),  à plusieurs  tiges  ; bot. 


Muliifidc,  a.  (1.  multuê,  flndere, 
fendre),  à plusieurs  segments  . fcot. 

Multiflore,  a.  (I.  multUS,  flOS.  orit, 
fleur),  qui  porte  plusieurs  fleurs,  bot. 

Multiforme,  a.  (1.  mullus;  fr.  foi  me), 
qui  a,  qui  prend  plusieurs  formes. 

Multilatcre,  a.  (1.  multus . htus, 
en'*,  côte),  syn.  de  polygone. 

Multilohé,  e,  a.  (1.  multus ; lobus, 
lobe),  à plusieurs  lobes  : bot. 

Multiloculaire,  a.  ({.mullus.  locu- 
lus.  loge),  à plusieurs  loges  : bot. 

Multipéde,  a.  (1.  mullus,  pes,  edis, 
pied),  qui  a un  grand  nombre  de 
pattes  : zool. 

Multiple,  sm.  (1.  multiplex,  multiplie), 
nombre  qui  en  contient  plusieurs  fois 
un  autre  ex  ctcuienl  : arith.  fplie.1 

MuUiplialilc,  a.  qui  peut  être  molli- J 

Multipliant,  sm.  verre  qui  fait  voir 
plusieurs  images  du  même  objet. 

Multiplicande,  sin.  nombre  à multi- 
plier. [quel  on  multiplie.! 

Multiplicateur,  soi.  nombre  par  le-J 

Multiplication,  sf.  augmentation  en 
nombre,  operation  d’arithmetique. 

Multiplicité,  sf.  nombre  considérable 
et  indéfini. 

Multiplier,  va.  (1.  mulliplicare),  aug- 
menter un  nombre,  une  quantité, 
faire  line  multiplication  : arith.;  vn. 
croître  en  roniDre. 

Multisiliqucuz,  euse,  a.  (1.  multus: 
fr.  silique),  à plusieurs  siliques  • 6ot. 

Multitude,  sf.  (1.  multitudo),  grand 
nombre,  le  vulgaire. 

Multivalve,  a.  (1.  multus,  fr.  valve), 
à plusieurs  valves. 

Municipal,  c,  pl.  aux,  a de  la  mu- 
nicipalité: sm  soldat  de  la  garde 
municipale. 

Municipaliaer,  va.  introduire  le  ré- 
gime municipal  • p eu  unit. 

Municipalité,  sf.  corps  des  of'iciers 
municipaux;  commune  administrée 
par  eux;  lieu  où  ils  s’assemblent. 

Municipe,  sm.  (1.  mumeiptum),  litre 
des  villes  d’Italie  qui  participaient 
aux  droits  de  bourgeoisie  romaine. 

Munificence,  sf.  (1.  munifieentia), 
grande  libéralité. 

Munir,  va.  (l.mt/nirr),  garnir,  pour- 
voir du  necessaire. 

Munition,  sf.  provisions  de  guerre; 
s'emploie  au  pl,;  pain  de — , des  sob 
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dats;  fusil  de  —,  fourni  aux  soldats. 
Munitionnaire,  s'm.  qui  fournit  les 
munitions  d'une  armee. 

IWuphti.  stn.  V.  MUFTI. 

Mu<|ueui,  eu«f,  a.  (I.  mucosité),  qui 
a de  la  mucosité  : un  ai.  et  mrd. 
Mur,  sm.  (1.  munis),  ouvrage  de  ma- 
çonnerie pour  clore  ou  reparer;  pl. 
les  murs  d’une  ville. 

HAr,  c,  a.  (I.  malurtis),  parvenu  à 
maturité;  fig.  rellerhi,  formé;  usé. 
Muraille,  sf.  mur  élevé. 

Mural,  e,  pl.  aux,  a.  qui  croit  sur 
les  murs;  couronne — . qui  se  don- 
nait, chez  les  Rom.,  à ceux  qui  étaient 
montes  les  premiers  à l’assaut. 
»:ùr#.  «f.  fruit  du  mûrier. 
Hurrmrnl.  adv.  avec  reflexior. 
Murène,  sf.  (g.  muraina),  poisson 
voisin  de  l’anguille. 

Murer,  va.  environner  de  murs;  bou- 
cher avec  de  la  maçonnerie. 

Murex,  sm.  (m.  1.),  espèce  de  coquille 
hérissée  de  pointes. 

Murintr,  sm.  chlorhydrate  : chim. 
Muriatique,  a.  anc.  nom  de  l'acide 
chlorhydrique. 

Mucie.  sf.  (1.  muria,  saumure),  eau 
qui  contient  du  sel  gemme. 

Mûrirr.  sm.  (1.  mon:*),  arbre  de  la 
famille  des  urlirees. 

Muriqué,  c.  a.  (r.  murex),  couvert 
d'a'periteg  : bot. 

Mûrir,  va.  rendre  mûr;  vn.  devenir  mûr. 
murmure,  sm.  (1.  murmwr),  bruit 
sourd  et  confus;  plainte  sourd  -. 
Murmurer,  vn.  produire  un  bruit 
sourd  et  confus;  se  plaindre  sourde- 
ment. 

Musaraigne,  sf.  (1.  mus,  rat;  aranea, 
araignée),  petit  mammifère  inscrli-d 
Musard.e.  s.  a.  qui  mire • fam.  [vore.j 
Musardcric,  Musardise,  sf.  con- 
duite, caractère  du  niusard. 

Musc,  sm.  (ar.  mnsch),  mammifère  ru- 
minant; parfum  qu’on  en  tire. 
Muscade,  a.  sf.  noix  du  mus  -adier 
aromatique;  petite  boule  d’esramo-] 
Muscadcllc,  sf.  sorte  de  poire,  [leur.  J 
Muscadet,  sm.  sorte  de  vin  muscat. 
Muscadier,  «m.  arbre  lam  ine. 
Muscadin,  r,  sm.  pastille  au  musc; 
pctit-maitre. 

Muscardin,  sm.  espèce  de  loir,  [soie.-] 
Muscardine,  sf.  maladie  des  vers  &J 


Muscat,  a.  sm.  rai«in  parfumé;  vin 
qu’on  en  tire;  variété  de  poire. 
Muscle,  «m.  (1.  muscvlus),  partie  fi- 
breuse qui  est  l’organe  des  mouve- 
ments de  l’animal.  [marques. 1 

Musclé,  e,  a.  qui  a les  muscles  bien] 
Musculaire,  a.  des  muscles. 
Musculeux,  ruse,  a.  plein  de  muscles. 
Muse,  sf.  (g.  ilavsa),  chacune  des 
dresses  qui  présidaient  aux  arts: 
mylh.;  fig.  poésie;  inspiration;  pl. 
poesie,  belles-lettres. 

Museau,  sm.  (g.  mut  il,  nez),  la  gueule 
et  ie  nez  de  quelques  animaux. 
Musée,  sm.  (1.  muséum),  lieu  destiné 
à l’etudc  des  lettres,  des  beaux-arts, 
endroit  où  l’on  rassemble  les  produc- 
tions des  arts. 

Muscler,  va.  mettre  une  muselière. 
Musrliérs,  sf.  (r.  museau),  ce.  qu’on 
met  à un  animal  pour  l’empécher  de 
mordre,  de  paître,  etc. 

Muser,  vn.  (ail.  tnt/**,  ne  rien  faire), 
s’amuser  à des  riens. 

Muserolle,  sf.  partie  de  la  bride. 
Musette,  sf.  (Jfuset.nom  de  l’invent.), 
instrument  de  musique  champêtre. 
Muséum,  sm.  (îéomf).  V.  uusÉe. 
Musical,  e,  pl.  aux.  a.  de  la  musique. 
Musicalement,  adv.  d’une  manière 
musicale.  fgne,  compose  la  musique.'] 
Musicien,  ienne.  s.  qui  sait,  ensei-J 
Musico,  sin.  sorte  d’estaminet,  en  Hol- 
lande. 

Musique,  sf.  (g.  mnusiké),  science  de 
''accord  des  sons;  art  de  composer 
des  airs;  chant;  concert;  corps  de 
musiciens.  [alleclé."] 

Musqué,  e,  a.  parfumé  de  muscj/igi.J 
Musqucr,  va.  parfumer  de  musc. 
Masser  (se),  vp.  se  cacher  : vx,;  !: 
mutse-unt,  et  par  corrupt.  à mu  rite- 
pot,  en  cachette.  [mure  : méd.-] 
Mussitation,  sf.  (l.mwMitatio),  mur- J 
Musulman,  e.  s.  a.  (ar.  mrshin,  vrai 
croyant),  mahometan. 

Musurgie,  sf.  (g.  «mitât»,  chant;  rr- 
gon.  ouvrage),  art  d’employer  les 
con.sonnanecs  et  les  dissonances  : mus. 
Mutabilité,  sf.  (1.  mutoLilitas),  qua- 
lité de  ce  qui  e-t  muablc. 
Mutacisme,  sm.  (1.  mutus,  muet), 
sorte  de  bégaiement. 

Mulage,  sm.  action  de  muter,  rment."! 
Mutation,  sf.  (1.  uiuluho),  change- J 
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Hâter,  va.  (1.  mutare,  changer),  ar- 
rêter les  progrès  de  la  fermentation. 

Mutilation,  sf.  retranchement  d’un 
membre,  act.  de  mutiler  un  ouvrage, 
etc.,  son  effet. 

Mutiler,  va.  (1.  mut  tiare),  couper,  re- 
trancher quelque  membre;  défigurer. 

Mutin,  e,  s.  a.  entête,  séditieux. 

Mutiner  (ae),  vp.  faire  le  mutin. 

Mutinerie,  sf.  obstination;  sédition. 

Mutique,  a.  (L  muticus),  qui  est  sans 
arêtes . bot. 

Mutisme,  sm.  Mutité,  sf.  état  d'une 
personne  muette.  [tuel.! 

Mutualité,  sf.  état  de  ce  qui  est  mu-J 

Mutuel,  elle,  a.  (l.mutut/t),  récipro- 
que; enseignement  — , par  lequel  les 
élèves  s’instruisent  mutuellement. 

Mutuellement,  adv.  réciproquement. 

Mu  iule,  sf.  (1.  mutulus),  modillon 
carré  : arch. 

Mycétologie,  sf.  (g.  mukés,  champi- 
gnon, logos,  discours),  traite  des 
champignons. 

Mjdriase,  sf.  fg.  mudriasis),  affai- 
blissement de  la  vue  : 'néd. 

Myocéphale,  sm.  (g.  muia,  mouche; 
kephalt,  tête),  tumeur  noire  à l’œil. 

Myodynie,  sf.  (g.  muôn,  muscle;  odu- 
n(,  douleur),  douleur  des  muscles. 

Myographie,  sf.  (g.  muôn;  graphô, 
je  décris),  description  des  muscles. 

Myologie,  sf.  (g.  muôn;  logos,  dis- 
cours), traité  des  muscles. 

Myope,  s.  a.  qui  a la  vue  courte. 

Myopie,  sf.  (g.  muô,  cligner;  ops,  œil), 
vue  courte  et  basse. 

Myoaite,  sf.  (g.  muôn,  muscle),  in- 
flammation des  muselcs  : méd. 

Myosotis,  sin.  (inttce)  (g.  mita,  souris; 
oüs,  ôtos,  oreille),  plante  borraginée, 
dite  oreille  de  souris. 

Myotomie,  sf.  fg.  muôn;  tomé,  sec- 
tion), traité  d:  la  dissection  des  mus- 
cles. [grand  nombre."! 

Myriade,  sf.  (g.  murius),  dix  mille;  J 

Myriagramme,  sm.  dix  mille  gram-1 

Myrialitre,  sm.  dix  mille  litres,  ftnos.  | 

Myriamètre,  sm.  dix  mille  mètres  ou 
environ  deux  lieues. 

Myriapode,  a.  (g.  murias:  poûs,  oâos, 
pied),  qui  a un  grand  nombre  de] 

Myriare,  sm.  dix  mille  ares,  [pattes  | 

Myrmécie,(e.  murmex,  fourmi),  sorte 
de  verrue  du  pied  ou  de  la  main. 


Myrmécophage,  s.  a.  qui  vit  de  four- 
mis. 

Myrmidon,  sm.  (g.  Afurmidones,  nom 
d’un  anc.  peuple),  homme  très-petit. 
Myrobolan,  sm.  fruit  du  mirobolanier. 
Myrobolanier,  sm.  (g.  tnuron,  par- 
fum; bolanos, gland), arbre  deslndes. 
Myroôolant,  e,  a.  surprenant;  mer- 
veilleux : néol.  (sine  odorante."] 
Myrrhe,  sf.  (g.  murrha),  gomme-re-J 
Myrte,  sm.  (g.  murtos),  arbrisseau 
toujours  vert.  [anat."| 

Myrtiforme,  a.  en  forme  de  myrte  :J 
Myrtille,  sf.  l’airelle,  plante. 

Myrtiné,  e,  a.  semblable  au  myrte;  sf. 

pl.  famille  de  plantes. 

Mystagogir,  sf.  (g.  mustagôgia),  ini- 
tiation aux  mystères  : ont. 
Mystagogue,  sm.  prêtre  qui  initiait 
aux  mystères  : ont. 

Myste,  sm.  initié  aux  mystères  : ont. 
Mystère,  sm.  (g.  mwstcrion),  ce  qu’une 
religion  a de  plus  caché;  vérité  pro- 
posée à la  foi  des  fidèles:  secret. 
MyNtérieusrmeot,  adv.  d’une  ma- 
nière mystérieuse. 

Mystérieux,  euse,  a.  S.  qui  contient 
quelque  mystère;  qui  fait  mystère  de 
peu  de  chose,  [meut  de  de'votion."] 
Mysticité,  sf.  (r.  mystique),  raffine- J 
Mystificateur,  trice,  s.  qui  mystifie. 
Mystification,  sf.  action  de  mystifier. 
Mystifier,  va.  faire  tomber  dans  un 
piège,  etc.;  rendre  ridicule. 
Mystique,  a.  (1.  mysticus),  figuré,  al- 
légorique; s.  a.  qui  raffine  sur  les 
matières  de  dévotion.  [mystique.! 
Mystiquement,  adv.  selon  le  sens] 
Mythe,  sin.  (g.  mut  lias,  fable),  trait  de 
la  fable  ou  des  temps  fabuleux;  être 
imaginaire. 

Mythographc,  sm.  (g.  muthos;  gra- 
phô, j’écris),  qui  a écrit  sur  les  fables 
du  paganisme. 

Mythologie,  sf.  (g.  muthos;  logos,  dis- 
cours), science  des  fables  du  paga- 
nisme; histoire  fabuleuse  des  dieux, 
demi-dieux,  etc.,  de  l'antiquité. 
Mythologique,  a.  de  la  mythologie. 
Mythnlogiste  OU  Mythologue,  sm. 

qui  traite  de  la  mythologie. 

Myure  a.  m.  fg.  müs,  souris;  aura, 
queue)  : pouls  — , qui  s'affaiblit  peu 
à peu  : méd. 

Myzine,  sf.  insecte  hyménoptère. 


NAD 

s,  sm.  H*  lettre  et  11e  consonne  de 
l’alphabet  français. 

ttahai»,  sm.  (ni.  ind.),  dans  l’Inde, 
gouverneur  de  province. 

'Vahahie,  cf.  dignité  de  nabab. 

xahot.r,  s.  (g.  népios,  enfant),  qui  est 
de  petite  taille  : fam. 

niararat.  sn..  invar,  (esp.  nacarado), 
rouge  clair. 

Nacelle,  sf.  (1.  navieella),  petit  ba- 
teau; panier  suspendu  au-dessous 
d'un  ballon. 

Narre,  sf.  (nr.  nahar,  coquil' .*),  ma- 
tière brillante  qui  forme  l’intérieur 
de  certains  coquillages. 

marré,  e,  a qui  imite  la  nacre. 

Nadir,  sm.  (ar.  nadher.  qui  regarde), 
point  du  ciel  qui  est  verticalement 
sous  nos  pieds:  astr. 


NAI 

nraffe,  sf.  : eau  de  —,  sorte  d’eau  de 
senteur. 

îwago,  f.  : à la — , en  na  eant,  en — , 
en  sueur 

Nageant.  «*,  a.  étendu  sur  l’eau  ■ bot. 

Nagé*,  sf.  espace  que  l’on  parcourt  à 
la  nage. 

Nageoire,  *f  oreane  extérieur  du 
poisson  qui  lui  sert  à na;er 

Nager,  vn.  (1.  novijarr,  naviguer), 
se  soutenir  sur  l’eau  par  les  mou- 
vements du  corps;  être  dans  un  li- 
quide; flotter  sur  l’eau;  rame  . 

Nageur,  euxr,  «.  qui  naee;  qui  rame. 

Naguère  ou  Naguères,  adv.  (abrev. 
de  il  n'y  a yuère),  il  n’y  a pas  long- 
temps. 

Naïade,  sf.  (g.  notas,  nymphe  des  ri- 
i vieres, , genre  de  pl-u.te . aquatiques. 

St 
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Naïf,  Naïve,  a.  (1.  nattetu),  naturel, 
ingénu;  sm.  le  genre  naïf, 
tiain,  e,  s.  a.  (g.  nanos),  d’une  taille 
fort  au-dessous  de  laltaillc  ordinaire. 
Nalre,  sm.  mille  indien  du  Malabar. 
Naissance,  sf.  (1.  nascentia),  venue 
de  l’enfant  à la  vie;  origine;  com-1 
Naissant,  ®,  a.  qui  naît,  [mencement.j 
Naître,  vn.  (1.  nasct),  venir  au  monde, 
pousser;  prendre  origine 
Naïvement,  adv.  avec  naïveté. 
Naïveté,  sf.  (r.  neuf),  simplicité,  grâce 
naturelle;  trait  naïf. 

Nanan,  sm.  terme  enfantin,  friandise. 
Nankin,  sm.  (nom  d’une  ville  de  la 
Chine),  étoffe  fabriquée  en  Chine. 
Nankinette,  sf.  étoffe  plus  légère  que 
le  nankin.  (gages,  pourvoir. "1 

Nantir,  va.  (1.  nanctaci),  donner  desj 
Nantissement,  sm.  ce  qu’on  donne 
pour  sûreté. 

Napacê,  e,  Napiformc,  a.  (1.  napus, 
navet),  en  forme  de  navet  : bot. 
Napel,  sm.  espèce  d'aconit,  [quide.! 
Naphte,  sm.  (g. naphtha),  bitume  li-J 
Napoléon,  sm.  pièce  d’or  de  20  ou  de 
40  fr.  à l’effigie  de  l’emp.  Napoléon. 
Nappe,  sf.  (I.  mappa),  linge  pour 
couvrir  la  table;  filet;  — d’eau,  cas- 
cade ou  étendue  d’eau  tranquille. 
Napperon,  sm.  petite  nappe. 
Narcisse,  sm.  (nom  mvth.),  plante 
bulbeuse;  fig.  homme  amoureux  de 
sa  figure,  [sf.  pl.  famille  de  plantes."] 
Narcissé,  e,  a.  semblable  au  narcisse;  J 
Narcotine,  sf.  (g.  narki,  assoupisse- 
ment), matière  tirée  de  l’opium. 
Narcotique,  sm.  a.  qui  assoupit. 
Narcotisme.  sm.  assoupissement  causé 
par  les  narcotiques. 

Nard,  sm.  (g.  nardos),  espèce  de  la- 
vande; parfum  que  l’on  en  tirait. 
Nargue,  inter),  qui  marque  le  mépris. 
Narguer,  va.  faire  nargue,  braver  : 
fam.  [ouvertures  du  nez."] 

Narine.  (1.  nam),  chacune  des  deux  J 
Narquois.  a,  s.  a (vx.  f.  narquin, 
mendiant),  fin,  ruse  : pop. 
Narrateur,  trice,  s.  qui  narre. 
Narratif,  tive,  a.  de  la  narration. 
Narration,  sf.  récil. 

Narré,  sm.  expose  d’un  fait. 

Narrer,  va.  (1.  narrare),  raconter. 
Narval,  sm.  genre  de  cétacés. 

**•»•*»  ®*  pl.  •«»*,  a.  (1.  noaut,  nez), 


du  nez  : anat.;  qui  se  prononce  du 
nez  : gram.  [sale  : gram."] 

Nasale,  sf.  voyelle  ou  consonne  na-j 
Nasalemeut,  adv.  avec  un  son  nasal. 
Nasalité,  sf.  qualité  d’une  voyelle  ou 
d’une  con=omte  nasale. 

Nasarde,  sf.  chiquenaude  sur  le  nez. 
Nasarder,  va.  donner  des  nasardes 
Naseau,  sm.  (1.  natus,  nez),  narint 
des  animaux. 

Nasi,  sm.  president  du  sanhédrin  juif. 
Nasillard,  e,  s.  a.  qui  nasille,  a.  qu' 
vient  du  nez. 

Nasiller,  vn.  parler  d î nez. 
Nasilleur,  ruse,  s.  qui  parle  du  nez. 
Nasillonner.vn.  diminutif  de  nasiller. 
Nasitort.  sm.  (I.  nasus,  nez,  tortua, 
tordu),  le  cresson  alenois. 

Nassat,  sm.  jeu  de  l’orgue. 

Nasse,  sf.  (1.  nasca),  îhstrum.  d’osier 
pour  la  pèche. 

Natal,  e,  a.  (I.  natal  il),  OÙ  l’on  est  né. 
Natant,  e,  a.  (1.  notons,  nui  nage  bot. 
Natation,  sf.  (1.  natatio),  art,  action 
de  nager. 

Natif,  tive,  a.  (I.  natfeus  , né  en  tel 
lieu;  apporté  en  naissant;  métal  —, 
tire  de  la  terre  tout  formé. 

Nation,  sf.  (1.  natio),  peuple  sous  un 
même  gouvernement,  tous  les  habi- 
tants d’un  même  pays. 

National,  e,  pl.  aux,  a.  qui  est  d'une 
nation.  (nationale. 

Nationalement,  adv.  d’une  manière 
Nationaliser,  va.  rendre  national. 
Nationalité,  sf.  état,  caractère  na- 
tional. [pays."] 

Nationaux,  a.  sm.  pl.  naturels  d’iinj 
Nativité,  sf.  (1.  nativitas),  naissance. 
N'atron  ou  Natrum,  9111.  (iromr) , car- 
bonate de  soude. 

Natte,  sf.  (1.  natta),  li«su  de  paille  ou 
de  jonc;  tresse  de  cheveux,  etc. 
Natter,  va.  couvrir  de  nattes;  tresser. 
Nattier.  iére,  s.  qui  fait  des  nattes. 
Naturalibus  (in  . loc.  adv.  (buce) 
(m.  l.).dans  l'état  de  nudité,  [liser.-] 
Naturalisation,  sf.  action  de  natura-J 
Naturaliser,  va.  donner  les  droits  des 
naturels  du  pays;  acclimater. 
Naturalisme,  sm.  caractère  de  re  qui 
est  naturel;  sorte  de  matérialisme. 
Naturaliste,  sm.  qui  étudie,  qui  con- 
naît l’histoire  naturelle.  rpays."] 
Naturalité,  sf,  état  des  naturels  d’ùaj 
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Nature,  sf.  (1.  natura),  toutes  les  cho- 
ses créées,  ordre  établi  dans  l’uni- 
vers;  organisation,  propriété  de  cha- 
que être;  complexion:  inclination; 
soute,  production  naturelle  d’un  sol; 
— humaine,  le  genre  humain. 
Naturel,  elle,  a.  de  la  nature;  qui 
n’est  pas  déguisé  ou  altéré;  facile; 
naïf,  franc;  enfant  — , né  hors  du 
mariage. 

Naturel,  sm.  propriété  inhérente  à un 
être,  tempérament;  caractère;  habi- 
tant originaire  d’un  pays. 
Naturellement,  adv.  par  impulsion 
naturelle;  aisément,  sans  art. 
Naufrage,  sm.  (1.  n aufragium),  perle 
d’un  vaisseau  sur  mer;  ruine;  mal- 
heur. 

Naufragé,  e,  s.  a.  qui  fait  naufrage. 
Naufrager,  vn.  faire  naufrage. 
Naulage,  sm.  (g.  naûlon),  fret,  louage 
d’un  vaisseau,  d’une  barque. 
Naumachie,  sf.  (g.  naumachia),  spec- 
tacle d’un  combat  naval  : ant. 
Nauséabond,  e,  a.  (1.  nauseabundt/s), 
qui  cause  des  nausées.  [vomir.  | 
Nausée,  sf.  (g.  nausia),  envie  de  J 
Nautile,  sm.  (g.  nautilos),  espèce  de 
mollusque.  [vigation.l 

Nautique,  a (g.  nautikos),  de  la  na-J 
Nautonier,  iére,  s.  (g.  nautfs),  qui 
conduit  un  navire,  une  barque. 
Naval,  e,  a.  (1.  navalis),  des  vaisseaux 
de  guerre.  [charge  d’un  bateau/l 
Navée,  sf.  (1.  navis,  vaisseau,  barque),  J 
Navet,  sm.  (1.  napus),  plante  cruci- 
fère; sa  racine. 

Navette,  sf.  navet  sauvage. 

Navette,  sf.  (1.  navis,  vaisseau),  petit 
vase  pour  l’encens;  instrument  de 
tisserand. 

Navieulaire,  a.  (1.  navieula,  barque), 
en  forme  de  nacelle  : anct.  et  bot. 
Navigable,  a.  où  l’on  peut  naviguer. 
Navigateur,  sm.  qui  navigue  au  loin; 

a.  adonné  à la  navigation. 
Navigation,  sf.  art,  action  de  navi- 
guer. [mer,  sur  un  fleuve.  | 

Naviguer,  vn.  (1.  navigore),  aller  sur  J 
Naville,  sf.  (it.  navicdlo),  petit  canal 
d’irrigation. 

Navire,  sm.  (1.  navis),  bâtiment  pour 
aller  sur  nier. 

Navrant,  e,  a.  très-affligeant. 
Kavr«r,  va.  (b.  1.  naufragari,  faire 


naufrage),  causer  une  extrême  af-"l 

Ne,  adv.  de  négation.  [fliction.J 

Néanmoins,  adv.  (fr.  néant,  et  moins), 
toutefois,  pourtant. 

Néant,  sm.  (il.  mente),  rien;  ce  qui 
n’existe  pas;  fragilité;  f>g.  peu  de  va- 
leur. [leuvre.ï 

Nébuleuse,  sf.  étoile  nébuleuse;  cou-J 

Nébuleux,  euse,  a.  (1.  ncbulostts), 
couvert  de  nuages. 

Nécessaire,  a.  (1.  necessarius),  dont 
on  ne  peut  se  passer;  infaillible;  sm. 
ce  qui  est  necessaire;  petit  meuble 
portatif. 

Nécessairement,  adv.  par  nécessité. 

Nécessitant,  c,  a.  f.  : grâce  — , qui 
ôte  la  liberlé  : thcol. 

Nécessité,  sf.  (1.  necesfitas),  tout  ce 
qui  est  nécessaire,  inévitable;  besoin 
pressant;  indigence;  pl.  besoins  na- 
turels. 

Nécessiter,  va.  rendre  nécessaire. 

Nécessiteux,  euse,  s.  a.  indigent. 

Nec-plus-uttré,  sm.  (ni.  1.  rien  au 
delà),  terme  qu’on  ne  peut  dépasser. 

Nécrologe,  sm.  (g.  nelcrns,  mort;  lo- 
gos, discours),  registre  où  l’on  in- 
scrit les  morts;  ouvrage  de  nécrologie. 

Nécrologie,  sf.  notice  sur  un  mort. 

I Nécrologique,  a.  de  la  nécrologie. 

Nécromance  ou  Nécromancie,  sf. 
(g.  nekros;  manteia,  divination),  art 
prétendu  d’évoluer  les  morts. 

Nécromancien,  icune,  s.  qui  se  mêle 
de  nécromancie. 

Nécromant,  sm.  nécromancien. 

Nécroscopie,  sf.  (g.  nekros;  S kopeô, 
j’examine),  syn.  d’autopsie. 

Nécrose,  sf.  [g.  nekroô,  mortifier), 
mortification  des  os  : viéd. 

Nécrosé,  e,  a.  frappé  de  nécrose. 

Nectaire,  sm.  (r.  nectar),  partie  des 
fleurs  qui  contient  une  liqueur  su- 
crée : 6ot. 

Nectar,  sm.  (g.  nfl.-far),  breuvage  des 
dieux  de  la  fable;  fig.  liqueur  très» 
agreable. 

Nef.  sf.  (1.  navis),  navire  • vx.;  partie 
d’une  église  depuis  le  portail  jusqu’au 
chœur.  [te.  funeste.! 

Néfaste,  a.  (1.  nefastus,  défendu),  tris-J 

Nèfle,  sf.  fruit  du  noflier. 

Néflier,  sm.  (g.tnespiW),  arbre  rosacé. 

Négatif,  tive,  a (l.  negart,  nier),  qui 
exprime  une  négation. 
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Négation,  sf.  action  de  nier;  particule 
qui  sert  à nier  : gram. 

Négative,  sf.  proposition  qui  nie. 
Négativement,  adv.  d'une  manière 
négative.  [qui  n'est  point  parée. "I 
Négligé,  sin.  costume  d’une  personne  J 
Négligrment,  sm.  action  de  négliger 
à dessein  : b.-a. 

Négligemment,  adv.avec  négligence. 
Négligence,  sf.  (1.  negligentia ),  man- 
que de  soin;  faute  légère.  [gence.] 
Négligent,  e,  s.  a.  qui  a de  la  nogli-J 
Négliger,  va.  (1.  negligere 1,  n'avuir 
pas  soin  de...;  ne  point  faire:  sr  — , 
vp.  se  relâcher.  [trafic.") 

Négoce,  «m  (1.  negotium),  commerce,  j 
Négociable,  a.  qui  peut  se  négocier. 
Négociant,  e,  s.  qui  fait  le  négoce. 
Négociateur,  tricc,  s.  qui  négocie 
une  affaire.  [gocier  dos  affaires.") 
Négociation,  sf.  art  et  action  de  né- J 
Négocier,  vn.  (1.  negotiart),  trafiquer; 

va.  traiter  une  affaire. 

Nègre,  ts»r,  s.  (port,  negro,  noir),  se 
dit  des  naturels  de  l'Afrique  qui  ont  la 
peau  noire;  esclave,  domestique  noir 
Négrerie,  sf.  lien  où  l'on  renferme  les 
nègres,  [qui  fait  la  traite  des  nègres.") 
Négrier,  a.  sm.  capitaine,  vaisseau] 
Négrillon,  onne,  s.  petit  nègre  : fam. 
Neige,  sf.  (g.  niphas),  eau  congelee 
qui  tombe  sur  la  terre  en  petits  flo- 
cons blancs.  [tombe. 

Neiger,  v.  unip.  se  dit  de  la  neige  q.ii 
Neigeux,  euae,  a.  chargé  de  neige. 
Néméens,  a.  m.  pi.  : jeux  —,  célé- 
brés près  de  Némée  • ant. 

Néniea,  sf.  pl.  (1.  nenia),  chants  fu- 
nèbres, chez  les  Romains. 

Nenni,  partie,  nég.  non  : fam. 
Nénuphar  OU  Nénufnr.  sm.  (cor- 
rupt.  de  nymphéa),  plante  aquatique. 
Néocore,  sm.  (g.  n eôkoroe),  gardien 
d’un  temple  : ant. 

Néographe,  s.  a.  (g  rieos,  nouveau; 
graphù , j’écris),  qui  propose  une 
orthographe  nouvelle. 

Néograpliie,  sf.  Néographinme,  sm. 

nouvelle  manière  d'orthographier. 
Néologie,  sf.  (g,  nros;  logos,  discours), 
invention,  emploi  de  mots  nouveaux. 
Néologique,  a de  la  néologie. 
Néologisme,  sm.  abus  de  la  néologie, 
mot  nouveau.  [logismes.") 

Néologue.sm.  qui  fait  usage  de  néo  J | 


Néoménie,  sf.  (g,  neos,  méni , la  lune), 
nouvelle  lune  : agir,  anc.;  fêle  célé- 
brée à cette  époque,  chez  les  anc. 
Néophyte,  s,  a.  (g.  neophulos,  nou- 
vellement planté),  nouvellement  bap- 
tise ou  converti. 

Néorama,  sm.  (g.  na&s , temple;  ora- 
tna,  vue),  sorte  de  panorama. 
Népbclion,  stn.  (g.  nephtlé,  nuage), 
tache  blanche  sur  l'œil  : méd- 
Néphralgie,  sf.  (g.  nephros,  rein  ,al~ 
gas,  douleur),  douleur  des  reins  .-nicii. 
Néphrétique,  a.  (g.  nephros ),  se  dit 
des  douleurs  de  reins,  et  des  remèdes 
propres  à les  calmer,  sf.  sorte  de 
colique;  s.  a.  qui  est  affligé  de  cette 
colique. 

Néphrite,  sf.  inflammation  des  reins 
Népotisme,  sm.  (I.  iicpos,  neveu), 
influence  des  neveux  d’un  pape,  et 
fig.  des  parents  d’un  homme  en  place. 
Nerf,  sm.  (on  ne  prononce  le  f qu’au 
sing.)  (1.  neruMg),  petit  filament  qui 
transmet  les  sensations  au  cerveau; 
vulg.,  muscle,  tendon  ; fig.  force; 
cordelettes  au  dos  du  livre  . teehn. 
Nerf-férure,  sf.  coup  sur  un  tendon 
de  la  jambe  : vêt. 

Néritc,  sf.  genre  de  coquilles  univalves. 
Néroli,  sm.  essence  de  fleurs  d'oranger. 
Nerprun,  sm.  (I.niger,  noir;  pmnus, 
prunier),  arbrisseau  qui  porte  des  pe- 
tits fruits  noirs.  fies  nerfs] 

Nerval,  e,  a.  des  nerfs;  bon  pourj 
Nervé,  e,  a.  qui  a des  nervures  6oi. 
Nerver,  va.  garnir  de  nervures  • tcchn. 
Nerveux,  «use,  a.  plein  de  nerfs,  fig. 

fort,  énergique.  [nerfs  ] 

Nervin,  a.  'm.  remède  qm  fortifie  les] 
Nervure,  sf.  partie  élevee  sur  le  dos 
d’un  livre;  moulure  saillante;  filets 
saillants  des  feuilles  . 6of. 

Nexeio  vos,  loc.  lilt.  (nécccio-vôcr) 
(m.  1.  je  ne  vous  connais  pas),  for- 
mule familière  de  refus. 

Neaitor,  sin.  (nom  d’un  prince  grec), 
vieillard  le  plus  âgé,  le  plu*  sage. 
Nestorianisme.  Slll.  hérésie  de 
Nestorius,  au  5r  siècle.  [nisme.] 
Neatorien,  sm.  partisan  du  nestona-j 
Net.  ette,  a.  (1.  nilidus).  propre,  nni; 
vide;  distinct;  aise;  sans  ambiguité; 
franc;  adv  tout  d'un  coup. 
Nettement,  adv.  d’une  manière  nette. 
Netteté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  net 
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Nettoiement,  Nettoyage,  sm.  action 
de  nettoyer. 

Nettoyer,  va.  rendre  net. 

Neuf,  a.  num.  (1.  novem),  trois  fois 
trois;  sin.  chiffre  qui  exprime  ce 
nombre. 

Neuf,  euve,  a.  (I.  tiovus),  fait  depuis 
peu;  qui  n'a  pus  encore  servi;  qui  a 
peu  «ervi.  novice,  [neutre  : gram.~\ 

Ncutralcmcnt.  adv.  dans  un  sens  j 

Ncufralination,  sf.  action  de  rendre 
neutre. 

Neutraliser,  va.  rendre  neutre  un 
sel  • cliim.;  détruire,  rendre  nul. 

Neutralité,  sf.  état  de  ce  qui  est  neutre. 

Neutre,  a.  (1.  neuter,  ni  l’un  ni  l’au- 
tre), qui  ne  prend  point  de  parti;  qui 
appartient  à un  Etat  neutre;  qui  n’est 
ni  masculin  ni  féminin;  verbe — qui 
n’a  pas  de  régime  direct;  sm.  le  genre 
neutre  : gram. 

Neuvaine,  sf.  prières  pendant  9 jours. 

Neuvième,  a.  s.  nombre  ordinal  de 
neuf;  sm.  neuvième  partie,  (lieu.'l 

Neuvièmement,  adv.  Cil  neuvième  J 

Neveu,  sm.  (I.  nepo*),  fils  du  frère  ou 
de  la  «œur;  pl.  la  postérité  : port. 

Névralgie,  sf.  (g.  neuron,  nerf;  algas, 
douleur),  maladie  des  nerfs  : med. 

Névralgique,  a.  qui  tient  de  la>  né- 
vralgie. rdes  nerfs. "j 

Névrite,  sf.  (g.  neuron ),  inflammation  J 

Névritique,  a.  sm.  médicament  pro- 
pre aux  maladies  de  nerfs. 

Névrographie,  sf.  (g.  neuron;  gra- 
phe, je  décris),  description  des  nerfs. 

Névrologie,  st.  (g.  neuron;  logos, 
discour-’),  traité  des  nerfs. 

Névroptére,  sin.  (g.  neuron;  pteron, 
aile),  à ailes  composées  d’un  réseau 
de  nervures;  su:,  ni.  ordre  d’insectes. 

Névrose,  sf.  affection  nerveuse  : nt'd. 

Névrotomie,  sf.  (g.  neuron;  tomé, 
section),  dissection  des  nerfs. 

Newtonianiame,  sill.  (neu),  système 
physique  de  Newton. 

Newtonien,  icnnr,  a.  de  Newton; 
s.  part  «au  de  son  système. 

Nck,  sm.  [|.  n asus),  partie  «aillante  du 
visage  qui  sert  à l’odorat;  sens  de 
l’odorat;  le  visage  entier;  fig.  sagacité. 

Ni,  partie,  conjonctive  et  négative. 

Niable,  a.  qui  peut  être  nié. 

Niais,  o,  s.  a.  (r.  nid),  se  dit  des  oi- 
seaux pris  au  nid;  fig.  sot,  benêt. 


Niaisement,  adv.  d’une  man.  niaise. 
Niaiser,  vn.  s’amuser  à des  niaiseries. 
Niaiserie,  sf. action,  parole  d’un  niais: 
bagatelle.  [niais. "1 

Nice,  a.  (I.  ntscius,  ignorant),  simple,] 
Niche,  sf.  (it.  nicehia,  du  1.  mdu», 
nid),  enfoncement  pour  placer  une 
statue;  petit  réduit;  tour  de  malice 
ou  d’espièglerie.  fau  nid.T 

Nichée,  sf.  couvee  d’oiseaux  encorej 
Nicher,  vn.  faire  son  nid;  va.  placer. 
Nichet,  sm.  œuf  mis  dans  lin  nid  pré- 
pare. [couver  les  serins,  etc  .T 

Nichoir,  sm.  rage  propre  k mettre  J 
Nickel,  sm.  métal,  un  des  corps  sim- 
ples : chim.  [pop.-| 

Nic-odème.  sm.  (n.  propre), imbécile 
Nirotiane,  sf.  (cianr)  (r.  .Vient,  atn- 
bassad.  fr.),  t*r  nom  du  tabac. 

Nid.  sm.  (I.  nidus),  petit  logement  que 
se  fait  l’oiseau,  etc. 

Nidorcux,  eune,  a.  (I.  nt'dor,  odeur 
forte),  qui  a une  odeur  de  pourri. 
Nièce,  sf.  (1.  nepti's,  petite-fille),  fill  ; 

du  frère  ou  de  la  sœur. 

Nielle,  sf.  (I.  nigella),  niante  qui  croit 
dans  les  blés,  maladie  des  grains, 
ornement  d’orfèvrerie. 

Nieller,  va.  giler  par  la  nielle;  orner 
de  nielles.  [chose  n’est  pas.'l 

Nier,  va.  n.  (1.  negare),  dire  qu’une  | 
Nigaud,  e,  s.  a.  (1.  nugœ,  niaiseries), 
niais. 

Nigauder,  vn.  faire  des  nigauderies. 
Nigauderie,  sf.  action  de  niiraud. 
Nigells*.  sf.  plante  renonrulacéc. 

Nil  gaut,  sm.  espèce  d’antilope. 

Nille,  sf.  filet  de  la  vigne. 

Nilomètre,  sm.  (g.  iS'eilos,  le  Nil: 
melron , mesure),  colonne  pour  me- 
surer la  hauteur  îles  eaux  du  Nil. 
Nirahe,  sm.  (I.  nimbus,  nuée),  cercle 
lumineux  autour  de  la  tête  des  saints. 
Nippe,  sf.  (g.  ni'pfd,  laver),  vêtements, 
meubles:  frm. 

Nipper,  va.  fournir  de  nippes. 

Nique,  sf.  (ail.  niken,  cligner  des  yeux), 
faire  la  — , *e,inoquer. 

Nitée.  V.  NICHER. 

Nitouche  (Mainte),  sf.  [pour,  gui  n'j 
touche),  qui  affecte  l'innocence,  la 
sagesse.  [cfcïm.1 

Nitrate,  sm.  sel  de  l’acide  nitrique: J 
Nitre,  sm.  (g.  nftron),  sel  forme  d’a-  » 
eide  nitrique  et  de  potasse  ■ c/it m. 


Digitized  by  Google 


NOEU  — 3 

Nitrcsxi  «niet  a.  qui  tient  du  nitre. 
Nitrière,  sf.  lieu  où  se  forme  le  nitre. 
Nitrique»  a.  acide — , tiré  du  nitre. 
Nitrite,  sm.  sel  d’acide  nitreux  : c/u'm. 
Niveau,  sm.  (1.  libella ),  instrument 
pour  reconnaître  si  un  plan  est  ho- 
rizontal; état  d’un  plan  ^horizontal; 
fig.  égalité  de  mérite,  de  rang. 
Niveler,  va.  mesurer  avec  le  niveau, 
mettre  de  niveau;  égaliser. 

Niveleur,  sm.  qui  nivelle. 
Nivellement,  sm.  action  de  niveler. 
Nivéole,  sf.  (1.  nix,  nïnt's,  neige), 
plante  narcissée.  , 

Nivct,  sm.  remise  illicite  faite  a celui 
qui  achète  par  commission. 

Navette,  sf.  variété  de  pêche. 

Nivâ»e,  sm.  (I.  nix,  «tu»'*,  neige),  4e 
mois  de  l’année  républicaine. 
Nobiliaire,  sm.  catalogue  des  maisons 
nobles;  a.  des  nobles. 

Nobilisftime,  a.  (1.  nobilissimus,  su- 
perl.  de  nobi'lis),  très-noble,  titre 
sous  le  bas-empire. 

Noble,  a.  (I.  nobifis),  qui  fait  partie 
d’une  classe  distinguée  dans  l’Etat; 
élevé;  illustre,  s.  personne  noble. 
Noblement,  adv.  d’une  man.  noble. 
Noblesse,  sf.  qualité  par  laquelle  on 
est  noble;  les  nobles;  fia.  grandeur. 
Noee,  sf.  ou  Noces,  sf.  pl.  (I.  nuptiœ), 
mariage;  fêtes  du  mariage. 

Nocher,  sm.  (l.naticlerue),  qui  conduit 
une  barque,  un  vaisseau  : poét. 
Noctambule,  s.  a.  (l.noctlt,  la  nuit; 
ambvlo,}c  marche).»  .somnambule. 

Noctambulisme,  sm.  V . SOMN  AMRVJ- 

lismk.  [chauve-souris." 

Nortilion,  sm.  (g.nox,  nortis,  nuit), 
Noctilnque.a.  (I.noctu;  lucere, luire), 
qui  luit  pendant  la  nuit. 

Nocturne,  a.  (!.  nocfwmus),  qui  arrive 
la  nuit;  sm.  partie  des  matines  : lit.; 
sorte  de  morceau  de  musique. 
Nocuité,  sf.  (I.  nocuitas),  qualité  de 
ce  qui  est  nuisible. 

Nodosité,  sr.  état  de  ce  qui  a des 
nœuds;  les  nœuds  mêmes. 

Nodun,  sm.  (duce)  (m.  1.  nœud),  tu- 
meur sur  les  os  : méd. 

Noël.  sm.  (1.  natalis,  jour  de  la  nai=- 
sance),  fêle  de  la  nativité  de  N.-S.; 
cantique  spirituel. 

Nœud,  sm.  ( neu)  (l.nodu*) , enlacement 
d’une  chose  flexible;  ornement;  fig. 
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liaison  intime;  difficulté;  saillie  à 
l’extérieur  ou  partie  dure  à l’inté - 
des  arbres:  bot.;  articulation  : anot. 
Noir,  c,  a.  (1.  niaer),  qui  est  de  la 
couleur  la  plus  obscure;  livide;  som- 
bre; saie;  fig.  triste;  atroce;  sm.  cou- 
leur noire;  nègre. 

Noir&tre,  a.  qui  tire  sur  le  noir. 
Noiraud,  e,  s.  a.  qui  a le  teint  et  le* 
cheveux  bruns  sfam. 

Noirceur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  noir; 

tache  noire;  fig.  atrocité. 

Noircir,  va.  rendre  noir;  fig.  diffamer; 

attrister;  vn.  devenir  noir. 
Noircissure,  sf.  tache  de  noir. 

Noire,  sf.  note  de  musique  qui  vaut 
la  moitié  d’une  blanche.  [fam.  I 
Noise,  sf.(l.noxia),  querelle,  dispute:  J 
Noisernie,  sf.licu  plante  de  noyers  ou 
de  noisetiers,  [mille  des  amentacées.1 
Noisetier,  sm.  arbrisseau  de  la  fa- J 
Noisette,  sf.  fruit  du  noisetier. 

Noix,  sf.  (1.  nttx),  fruit  du  noyer,  à 
enveloppe  ligneuse;  os  de  la  jambe; 
glande  dans  l’épaule  du  veau,  etc.; 
roue  dentelée  d’un  moulin  âcaré.etc. 
Noli  me  tnngere,  sm.  (m.  1.  ne  me 
touche  pas),  plante  dont  les  semen- 
ces éclatent  dès  qu'on  la  touche; 
ulcère  très-malin. 

Nolïs.Nolissemcnt.sm.V .S  AU  L AG  F. 

Nom,  sm.  (1.  nomen),  mot  qui  sert  à 
designer  une  personne  ou  une  chose; 
titre;  réputation. 

Nomade,  s.  a.  (g.  nomas,  qui  fait 
paître),  errant,  sans  demeure  tixe. 
Notnarque,  sm.  (g-  tiomarc/iés),  gou- 
verneur d’un  nome  en  Egypte:  ant. 
Nombrant,  a.  m.  qui  sert  à nombrer. 
Nombre,  sm.  (l.nwmcrws),  unité;  par- 
tie de  l’unitc;  collection  d'unité»; 
nombre  indéterminé;  distinction  du 
pluriel  et  du  singulier:  grava.;  har- 
monie du  style. 

Nombrer,  va.  compter.  _ 

Nombreux,  euse*  a.  qui  est  en  grand 
nombre;  cadence,  harmonieux. 
Nombril,  sm.  (I.umbllïctl»),  cavité  tu 
milieu  du  ventre;  cavité  d’un  fruit. 
Nome,  sm.  (g.  nomos),  province  de 
l’anc.  Egypte;  poème  cl  chant  ca- 
dencé des  anciens,  [noinenclalure.'l 
Nomenclateur,  sm.  auteur  d’une  | 
Nomenclature,  sf.  (1.  nnmenclatura), 

ensemble  des  terme*  techniques  d’une 
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science,  d’un  art;  ensemble  des  mots 
d’un  dictionnaire. 

Nominal,  e,  a.  (1.  nomen , nom),  qui 
dénomme^ou  est  dénomme. 
Nominataire,  sm.  qui  était  nommé  à 
un  bénéfice.  [bénéfice.] 

Kominairur,  sm.  (jui  nommait  à unj 
Nominatif,  sm.  sujet  de  la  proposi- 
tion: gram.;  Ifr  cas  des  noms. 
Nominatif,  «ive,  a.  qui  dénomme. 
Nomination,  sf  action  de  nommer  à 
un  emploi.  [nom.] 

Nominativement,  adv.  par  son] 
Nominaux,  sm.  pi.  scolastiques  op- 
poses aux  réalistes.  [nom.] 

Nommément,  adv.  en  désignant  lej 
Nommer,  va.  (1.  nom  inare),  donner 
un  nom;  dire  le  nom;  faire  connaître; 
désigner  pour  un  emploi,  etc.;  se  —, 
vp.  être  nommé. 

Nnmographe,  sm.  auteur  d’une  Ho- 
mographie. 

Nomogrnphie.  sf.  (g.  nomos,  loi;  gra- 
phô,  j’écris),  traite  sur  les  lois. 

Non,  partic.nég.(l.non), l’oppose  de  oui. 
Nonagénaire,  s.  a.  (I.  nonagenarius) 
qui  a 90  ans. 

Nonogésimc,  a.  sm.  (1.  nonagesimus , 
quatre-vingt-dixième),  point  de  i’é- 
cl ijptique  éloigné  de  90  degrés  des 
points  où  l’écliptique  coupe  l'horizon. 
Nonante,  a.  num.  (1.  nonaginta), 
quatre-vingt-dix  : peu  usit. 
Nnnantièmc,  a.  quatre-vingt-dixième. 

Non-avenu,  e,  a.  qui  est  nul. 

Nonce,  sm.  (1.  nuntius , messager),  am- 
bassadeur du  pape.  [lance.] 

Nonchalamment,  adv.  avec  noncha- J 
Nonchalance,  sf.(non  etvx.fr.cÂaioir, 
se  mettre  en  peine),  négligence,  in- 
dolence. [nonchalance.] 

Nonchalant,  e,  s.  a.  qui  a de  laj 
Nonciature,  sf.  charge  de  nonce  du 
pape. 

Non-conformiste,  «.a.  en  Angleterre, 
qui  n'est  pas  de  la  religion  anglicane. 
None,  sf.  (1.  nonus,  neuvième),  heure 
canoniale  : lit.-,  pl.  chez  les  Romains, 
8‘‘  jour  avant  les  ides,  [pubneaine.] 
Nonidi,  «m.  9e  jour  de  la  derade  ré-J 
Non-intervention,  sf.  neutralité. 
Noniua,  sm.  (uce)  (n.  prop.),  echelle 
de  certains  instruments  de  mathéma- 
tiques. [jouissance.]  | 

Non-jouissance,  sf.  privation  dej  ; 


Nonne  ou  Nonnain,  sf.  (b.l.nonna), 

religieuse.  [d’épices.] 

Nonnctte,  sf.  jeune  nonne;  petit  pain  J 
Nonobstant,  prép.  (1.  non,  obslans. 

qui  s’oppose),  maigre.  [ment.] 
Non-payement,  sm.  défaut  de  paye-J 
Non-pareil,  eille,  a.  sans  pareil. 
Non-pareille,  sf.  ruban  fort  étroit; 
petite  dragee;  nom  d'un  anc.  caractère 
d’imprimerie.  [ultra  .] 

Non  plus  ultrà,  sm.  V.  NEC  PLUS  J 
Non-résidence,  sf.  absence  du  lieu 
où  l’on  devrait  résider. 

Non- sens,  sm.  défaut  de  sens. 
Non-succès,  sm.  manque  de  succès. 
Nonuple,  a.  (1-  nonus,  neuvième),  qui 
contient  neuf  fois. 

Non-usage,  sm.  manque  d'usage. 
Non-valeur,  sm.  manque  de  valeur. 
Nopal,  sm.  cactier  d’Amerique. 

Nord,  sm.  (sax.  north),  point  de  l’ho- 
rizon oppose  au  midi;  pays  situés  au 
Nord. 

Nord-est,  sm.  point  entre  le  nord  et 
l e*t-  [et  l’ouest.] 

Nord-ouest,  sm.  point  entre  le  nord] 
Normal,  e,  a.  (1.  norma,  règle),  qui 
sert  de  règle;  ordinaire,  régulier; 
école—,  destinée  à former  des  pro- 
fesseurs. 

Normale,  sf.  ligne  perpendiculaire. 
Normand,  c,  s.  a.  («a x.  norih,  nord; 
man,  homme),  de  Normandie;  fig.  peu 
sincère,  ambigu. 

Nos,  a.  pocs.  pl.  V.  MON,  NOTRE. 
Nosographie,  sf.  [g.  nosos,  maladie; 
graphô,  je  décris),  description,  clas- 
sification des  maladies. 

Nosologie,  sf.  (g.  nosos:  logos,  dis- 
cours), traité  sur  les  maladies. 
Nostalgie,  sf.  (g.  noslos,  retour;  algos, 
ennui),  mélancolie  produite  par  le 
désir  de  revoir  son  pays. 

Nostoc,  sm.  espèce d'algùe.  [marque.] 
Nota.  ?m,  sans  pl.  (m.  1.),  note,  re-J 
Notabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
notable;  pl.  les  notables. 

Notable,  a.  (1.  volahilis ),  remarqua- 
ble; sm.  se  dit  des  habitants  les  plus 
considérables  d’une  ville. 
Notablement,  adv.  grandement. 
Notaire,  sm.  (1.  nota,  note),  officier 
public  qui  reçoit  et  qui  passe  les  actes. 
Notalgic,  sf.  (g.  nôtos,  dos  -,  algos,  dou- 
leur), douleur  dans  le  dos:méd. 
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Notamment,  adv.  spécialement. 
Notariat,  sm.  charge,  fonction  de  no- 
taire. 

Notarié,  e,  a.  passé  par  devant  notaire. 
Notation,  sf.  art.,  manière  d'indiquer 
par  des  caractères,  des  signes. 

Note,  sf.  (1.  notai,  marque;  observa- 
tion; caractère  ae  musique. 

Noter,  va.  faire  une  note  sur;  remar- 
quer; écrire  de  la  musique. 

Noteur,  sm.  copiste  de  musique. 
Notice,  sf.  (1.  nntitiu,  connais:ance), 
extrait  raisonné;  écrit  succinct:  courte 
description;  catalogue.  [notilie.] 
Notification,  sf.  acte  par  lequel  ou  J 
Notifier.va.  (1.  notifieare),  faire  savoir 
dans  les  formes  legales. 

Notion,  sf.  (i.  nofto),  connaissance, 
idee  d’une  chose. 

Notoire,  a.  connu,  manifeste.  1 
Notoirement,  adv.  manifestement. 
Notoptère,  sm.  a.  (g.  nôtos,  dos;  pte- 
ron,  nageoire),  qui  a des  nageoires 
sur  le  dos  : zool. 

Notoriété,  sf.  connaissance  publique. 
Notre,  a.  poss.  sing.  (1.  noster),  qui 
nous  appartient. 

Nôtre  (le,  la),  pron.  poss.  qui  est  à 
nous;  sm.sing.ee  nui  e»t  à nous;pl. 
ceux  de  notre  famille,  de  notre  parti. 
Notre-Dame.  sf.  la  Sainte- Vierge;  une 
de  ses  fêtes. 

Notule,  sf.  (1.  notula),  petite  note. 
Noue,  sf.  angle  rentrant  de  deux  com- 
bles; tuile  creuse;  sorte  de  terre 
grasse.  [nœuds  aux  articulations.] 
Noué,  e,  a.  se  dit  d’un  enfant  qui  a des  J 
Nouer,  va.  (1.  nodare),  lier  en  faisant 
un  nœud;  fia.  lier;  se  —,  vp.  passer 
de  l’état  de  fleur  à celui  de  fruit. 
Nouet,  sm.  linee  noué  dans  lequel  on 
a mis  une  substance. 

Noueux,  e use.  a.  qui  a des  nœuds. 
Nougat,  sm.  (r.  noix),  pâtisserie  aux 
amandes. 

Nouilles,  sf.  pl.  pâte  d'Allemagne. 
Noulct.  sm.  canal  fait  avec  des  noues. 
Nourrain,  sm.  syn.  d’atew'n.  (allaite.*] 
Nourrice,  sf.  (1.  nutrt'x),  femme  qui  J 
Nourricier,  iér<-,  a.  qui  nourrit;  a. 

pire  —,  mari  (Tune  nourrice. 
Nourrir,  va.  (1.  nutrire),  entretenir 
d’aliments,  servir  d’aliment,  allaiter; 
instruire;  former;  entretenir;  produi- 
re • *o  —,  vp.  prendre  de  la  nourriture. 


Nourrissage,  sm.  manière  d’élever 

les  bestiaux  : agric. 

Nourrissant,  c,  a.  qui  nourrit  beau- 
coup. [bestiaux.-] 

Nourrisscur,  sm.  qui  nourrit  des] 
Nourrisson,  sm.  enfant  en  nourrice. 
Nourriture,  «f.  ce quinourrit;  aliment. 
Nous,  pr.  de  la  1"  pers.,  pl.  de  moi 
ou  je. 

Nouurr,  sf.  état  d’un  enfant  noué. 
Nouveau  OU  Nouvel,  au  f.  Nouvelle, 
a.  il.  nnvus),  qui  commence  d’être 
ou  de  paraître;  sm.  ce  qui  est  nouveau; 
de  nouveau,  loc.  adv.  encore  une  fois. 
Nouvrau-nè.  sm.  enfant  qui  vient  de 
naître,  [nouveau;  chose  nouvelle.-] 
Nouveauté,  sf.  qualité  de  ce  qui  estj 
Nouveau- venu.  sm.  non velleinent  ar-1 
Nouvel,  a.  tn.  V.  NOUVEAU.  f rivé.  J 
Nouvelle, sf.  premier  avis  d’une  hosc; 

roman  très-court. 

Nouvellement,  adv.  depuis  peu. 
Nouvelleté,  sf.  trouble  dans  la  nos- 
session  : jur.  [velies.1 

Nouvelliste,  sm.  donneur  de  non- J 
Novale,  sf.  terre  nouvellement  défri- 
chée. 

Novateur,  triee,  «.  a.  qm  innove. 
Novation,  sf.  changement  d’une  obli- 
gation : jur. 

Novelles,  sf.  pl.  (1.  novellrr),  consti- 
tutions de  l’empereur  Justinien: dr. 
Novembre,  sm.  (i.  noeemter),  onzième 
mois  de  l’année. 

Novice,  s.  a.  (I.  novttius),  peu  exercé, 
qui  a pris  nouvellement  l’habit  reli- 
gieux. [nov  ces.] 

Noviciat,  sm.  apprentissage;  état  desj 
Noyade,  sf.  action  de  noyer  plusieurs 
personnes  à la  fois. 

Novale,  sf.  toile  pour  les  voiles. 
Noyau,  sm.  (1.  m^eellus) , partie  dure 
in  contient  la  semence  des  fruit». 
g.  origine  d une  société,  etc.;  vis 
d’escalier  : arch. 

Noyé,  e,  a.  s.  mort  dans  l’eau. 
Noyer,  sm.  arbre  qui  donne  les  noix. 
Noyer,  va.  faire  périr  dans  un  liquide; 

inonder;  se  — , périr  dans  l’eau. 
Noyon,  sm.  borne  au  jeu  de  boule. 
Nu,  e,  a.  (1.  nudtis),  qui  n’est  point 
vêtu;  sans  ornements,  et  fig.  sans 
déguisement;  sm.  partie  nue;  à nu, 
loc.  adv,  à découvert. 

Nuage,  sm.  (1.  nubes),  amas  de  va- 
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peurs  dans  l'air;  pi.  incertitudes;  I Numéro,  sm.  (1.  numerus,  nombre), 
soupçons.  nombre,  cote  qui  sert  à reconnaître 

Nn«”rni,  cuir,  a.  couvert  de  nuages.  une  chose. 

ivuaifuosi.  si",  durée  d'un  sent  . mur.  Numérotage,  sm.  act.  de  numéroter. 
Nuance,  sf.  (r.  nue),  degrés  différents  Numéroter,  va.  mettre  un  numéro, 
d’une  même  couleur;  différence  de-  Numismate,  sm.  qui  connaît  la  nu- 
lirate.  niismatique. 

Nuancer,  va.  assortir  par  nuances.  Numismatique,  a.  fg.  nomtsma,  mé- 
Nubécule,  sf.  (I.  nvbecula,  petit  nua-  daille),  des  médaillés  antiques;  sf. 

ge),  maladie  de  l’œil.  science  des  médaillés. 

Nubile,  a (I.  nubilis),  qui  est  en  Üge  I Numinunatogruphie,  «f.  fg.  nomta- 
de  «e  marier.  ’ [bile.]  i ni  a;  g upho,  je  décris),  description 

Nubilité,  «f.  état  d’une  per'ortne  nu-  | ; des  nicdail’es  antiques. 

Nuculaire.  a.  (I  nui  ulu,  petite  noix),  Nummulaire.  a.  (I.  numrnu»,  pièce 
qui  renferme  une  amande  * bol.  ■ de  monnaie),  qui  ressemble  à une 
Nutlipéde.  a.  (I.  nudu»,  nu:  pes,  edi»,  pièce  de  monnaie  hi»t.  nat.;  sf.  pe- 
pied).  qui  a les  pattes  sans  poils  ni  lite  coquille;  espèce  de  lysunaehie. 
plumes  ; ïoof.  [ligure  nue.]  Nuncupatif,  a.  lu.  (I.  nuncupare,  dc- 

Nuflitc,  sf.  état  d’une  personne  nue;J  ; clarer),  se  dit  d'un  testament  dicté 
Nue,  sf  nuage.  | par  le  testateur  : jur. 

Nuée,  sf.  nuage  épais;  fi  g.  multitude.  Nundiual.  e,  s.  a.  (1.  niindinc'i»),  se 
Nncr,  va.  nuancer,  [mage,  faire  tort.]  disait,  chez  les  Ram.,  des  lettres  qui 
Nuire,  vn.  (I.  noerrr),  porter  dotn-J  I indiquaient  les  jours  de  marché. 
Nuisible,  a.  qui  nuit.  Nu-propriété,  sf.  possession  d’uno 

Nuit,  sf.  (1.  no.c.  nocl  i«) , espace  de!  chose  dont  un  autre  a l’usufruit, 
temps  pendant  lequel  le  soleil  est 1 Nuptial,  c,  pl.  aux,  a.  (1.  nuvlinlis), 
sous  notre  horizon.  | de»  noces.  [derrière  nu  cou.] 

Nuitamment,  adv.  de  nuit.  Nuque,  sf.  (1.  ntt.r,  nu  CI»,  noix),  le  J 

Nuitée,  sf.  duree,  travail  d’une  nuit.  Nutation,  sf.  (1.  nutatio),  bal-uicc- 
Nul,  Nulle,  a.  (1.  nullus),  aucun,  pas  1 ment  . astr. 

un;  fig.  sans  mérite,  sans  pouvoir.  Nutritif,  tlvc,  a.  qui  nourrit. 

Nulle,  sf.  caractère  insignifiant  qu’on  Nutrition,  sf.  (1.  nwtritio),  conversion 
emploie  dans  les  lettres  en  chiffres.  du  suc  nourricier  en  notre  propre 
Nullement, adv.  en  ancunemanicrc.  substance. 

Nullité,  sf.  defaut  qui  rend  un  acte  . Nyctage,  <m.  (g.  nwx,  nukto»,  nuit), 
nul;  manque  ah£oln  de  talents.  la  belle  de  nuit,  plante. 

Nûment,  adv.  sans  déguisement.  Nyctalopr,  s.  a (sr.  nu.r,  nt/ktos;  ops, 
Numéraire,  a.  (1.  nwmcrare,  comp-  ; œil),  qui  voit  mieux  la  nuit  qucle  jour» 
ter),  £e  dit  de  la  valeur  legale  des  Nyctalopie,  sf.  maladie  du  nyclalope. 
espèces,  sm.  argent  comptant.  Nyctére,  sm.  (g.  nukleros,  nocturne), 

Numéral,  e,  pl.  mu.  qui  désigné  un  chauve-souris. 

nombre.  f d'une  fraction.]  Nymphe,  sf.  (g.  nvmp/ié),  divinité  fa- 

Numérateur,  sm.  chiffre  supérieur  J bilieuse;  insecte  à sa  tf*  métamor-] 
Numération,  «f.  art  de  nombrcr.  Nymphéa,  sf.  le  nénuphar.  [phose.J 
Numérique,  a.  des  nombres  [exact.]  Nyatagme,  sm.  (g.  nustagmn s,  soiu- 
Numériquemenl,  adv.  en  nombre]  j nolcnce),  spasme  de  l’œil:  me d. 
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O,  sm.  15e  lettre  de  l’alphabet  et  la  4*  Obélisque,  sm.  (g.  o behskos),  pyr» 
des  voyelles.  niidc  étroite  et  très-haute. 

O,  inter],  sert  à marquer  divers  mou-  obérer,  va.  (1.  o b,  partie,  insép.;  œ«, 
vements  de  l'âme,  et  désigne  aussi  I œris,  monnaie),  endetter, 
l’aflostrophe.  - obèse,  a.  oui  a de  l’obésité. 

Ossis,  sf.  (ni.  ar.),,lieu  qui  offre  de  Obésité,  si.  (1.  obcsilos),  excès  d’em- 
la  végétation,  au  milieu  des  déserts  j bonpoiut. 
de  sable.  j obier,  sm.  V.  aubier. 

Obédience,  sf.  (1*  obedientia),  obéis-  j Obiner,  va.  planter  près  à près  : agric. 
sance  : ex.;  ordre  par  écrit  d’un  su-  Obit,  «m.  (obite)  (1.  obitvs,  décès),  ser- 
périenr  religieux.  vice  pour  le  repos  de  l’âme  d’un  mort. 

Ohédiencier,  sm.  desservant  d’un  Obituslre,  sm.  registre  des  obits. 
bénéfice.  objecter,  va.  n.  faire  une  objection. 

Obédicntiel,  elle,  a.  tic  l’obédience.  Objectif,  tire,  a.  qui  a rapport  à 

Obéir,  vn.  (1.  obedire),  se  soumettre  l’objet  : phys.;  a.  sm.  : verre  —,  tour- 
aux  ordres  de;  être  sujet  de,  céder.  né  vers  l’objet. 

Obéissance,  sf.  action  d’obéir;  sou-  Objection,  sf.  (1.  objcctio),  difficulté 
mission;  autorité.  qu’on  oppose  a une  proposition, etc. 

Obéissant,  c,  a.  qui  obéit;  fig.  souple.  Objet,  sm.  (1.  objectas,  mis  devant). 
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loul  ce  mi’on  voit,  tout  ce  qui  se  pré-  ' 
sente  à l'esprit;  ce  qui  sert  de  ma- 1 
tière  à un  art;  motif;  chose. 
Objurgation,  sf.  (1.  objurgatio),  ré-  | 
primande  . ex.  [l)icu.'.  I 

Oblation,  sf.  (1.  oblatio),  offrande  à J ; 
Obligation,  sf.  acte  par  lequel  ou 
s'oblige;  engagement  qui  impose  un  ! 
devoir;  reconnaissance, 
obligatoire,  a.  qui  a la  force  d'obliger. 
Obligé,  e,  a.  s.  qui  est  d'obligation; 
redevable. 

Obligeamment,  adv.  avec  obligeance. 
Obligeance,  sf.  penchant  k obliger, 
obligeant,  e,  a.  qui  aime  A obliger, 
obliger,  va.  (1.  obligare),  engager  par 
un  acte;  forcer;  rendre  service, 
obliquangle,  a.  k angles  obliques, 
oblique,  a.  (1.  obliquu»),  qui  est  de 
biais;  fig.  détourné. 

Obliquement,  a.  d’une  man.  oblique. 
Obliquité,  sf.  position  oblique;  fig. 

manque  de  droiture. 

Oblitération,  sf.  action  d’oblitérer, 
oblitérer,  va.  n.  (1.  obliterare),  effa- 
cer insensiblement;  fermer, 
oblong,  ongue.  a.  pl  us  long  que  large. 
Obole,  sf.  (g.  obolos),  monnaie  dns  an- 
ciens; anc.  poids  de  12  grains,  fox."! 
obonthrer,  va.  couvrir  de  son  ombre.  J 
Ohoval.  e,  a.  en  ovale  renverse. 
Obreptice.  a.  (1.  obrepliciu»),  obtenu 
par  surprise  : chancel.  [obreptice.  ] 
Obrepticcment,  adv.  d’une  manière  J 
Ohrrption.  sf.  réticence  qui  rend  une 
grâce  obreptice.  [pudeur."] 

obscène,  a.  (l.obscent/s),  qui  hlc«se  la  J 
obscénité,  sf.  act.,  parole  obscène. 
Obscur,  c,  a.  (1.  obsctirus),  sombre, 
qui  n’est  pa«  éclairé;  fig.  inintelligi- 
ble; peu  connu, 
obscurcir,  va.  rendre  obscur. 
Obscurcissement,  sm. affaiblissement 
de  lumière. 

Obscurément,  adv.  avec  obscurité. 
Obscurité,  sf.  (I.  obscuritae),  absence 
de  lumière;  defaut  de  rlarte;  fig.  pri- 
vation d’éclat,  de  célébrité. 
Obsécration,  sf.  (I.  ubsccratio),  fi- 
gure de  rhétorique  pour  implorer; 
pl.  prières  publiques  chez  les  anc. 
Romains. 

Obséder,  va.  (1.  obtidere , assiéger), 
être  assidu  auprès  de  quelqu'untpour 
le  dominer,  le  capter,  importuner. 


obsèques,  if.  pl.  (1.  obsequtum,  de- 
voir), funérailles  pompeuses. 
Obséquieusement,  aav.  d’une  ma- 
nière obséquieuse. 

Obséquieux,  euse,  a.  (X.obsequiOêUl), 
qui  porte  à l’excès  les  égaras, 
obséquiosité,  sr.  caractère  de  la  per- 
sonne obséquieuse. 

observable,  a.  qui  peut  être  observé, 
observance,  sf.  pratique  d’une  règle 
monastique,  cette  règle  même, 
observant  in,  sm.  religieux  de  l’obser- 
vance de  Saint-François. 
Observateur,  trice.s.  a.  qui  observe; 

qui  suit  une  loi,  une  règle, 
observation,  sf.  action  d’observer, 
examen,  objection;  remarque, 
observatoire,  sm.  édifice  pour  les 
observations  astronomiques, 
observer,  va.  (I.  observare),  accom- 
plir ce  qui  est  prescrit;  considérer 
avec  attention;  remarquer;  épier;  s’—, 
vp.  être  circonspect, 
obsession,  sf.  ad.  d' obséder,  son  effet. 
Obsidianc  ou  Obsidienne,  sf.  pierre 
transparente. 

Obsidional,  e,a.  (1.  absidionalis),  qui 
concerne  le  siège  d’une  ville, 
obstacle,  sin.  (1.  obstare,  s’opposer), 
empêchement. 

Obstination,  sf.  opiniâtreté, 
obstiné,  e,  a.  s.  opiniâtre,  entêté, 
obstinément,  adv.  avec  obstination, 
obstiner,  va.  (1.  obstinarc),  rendre 
opiniâtre;  «’  —,  vp.  s’opiniâtrer. 
Obstructif,  tive,  a.  qui  cause  des 
obstructions. 

Obstruction,  sf.  engorgement  : mèd. 
obstruer,  va.  (1.  o bttruere,  boucher), 
interposer  un  obstacle;  embarrasser, 
eneorger.  [obéir."] 

Obtempérer,  vu.  (1.  obtemperare), J 
obtenir,  va.  (I.  o btintre),  se  faire  ac- 
corder, parvenir  k. 

Obtention,  sf.  action  d’obtenir. 
Obturateur,  sm.  (1-  obturatus,  boil- 
ch'>),  plaque,  instrument  pour  bou- 
cher une  ouverture, 
obturation,  sf.  action,  manière  do 
boucher  une  ouverture. 

Obtus,  e,  a.  [1.  nbtusus,  émoussé),  se 
dit  d’un  angle  plus  grand  qu’un  an- 
gle droit;  fig.  sans  pénétration, 
obtusangle,  a.  qui  a un  angle  obtus. 
Obus,  sm.  (buce),  sorte  de  bombe. 
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obiulrr,  sm.  mortier  à obus. 

Obvier,  vn.  (1.  obvius,  qui  va  au-de- 
vant), prendre  des  mesures  pour  em- 
pêcher un  mal. 

Obvoluté,  e,  a.  (1.  obvolutus),  roulé 
l’un  sur  l’autre  : bot. 

Occa.ve,  a.  f.  (1.  occasus,  le  couchant), 
arc  compris  entre  le  point  où  se 
couche  un  astre  et  l’occident  vrai. 

Occawion,  si.  (1.  occasi'o).  rencontre; 
circonstance  favorable;  sujet. 

Occasionnel,  elle.  a.  qui  occasionne. 

Occasionnellement,  adv.  par  occa- 
sion. 

Occasionner,  va.  donner  lieu,  causer. 

Oceiilrnt,  sm.  (1.  occidcre,  se  cou- 
cher), le  couchant;  partie  du  «lobe 
qui  est  au  couchant.  [l’occident. , 

Occidental,  e,  pl.  aux.  a.  qui  est  à | 

Occipital,  e,  pl.  aux,  a.  de  l’occiput. 

Occiput,  sm.  (in.  1.),  derrière  de  la  tète 

Occire,  va.  (I.  octidere),  tuer  : vx. 

Occiseur.  siu.  tueur  • txr. 

Occision,  sf.  meurtre  : vx. 

Occlusion,  sf.  (I.  o cclatus,  fermé), 
svn.  d'oblitération  : clitr. 

Occultation,  sf.  (I.  occultatio),  dispa- 
rition passagère  d’une  planète  : astr. 

Occulte,  a.  (I.ociuf(ns),  caché. 

Occupant,  e,  s.  a.  qui  occupe. 

Occupation,  sf.  action  d’occuper;  ce 
à quoi  on  s’occupe;  emploi,  prise  • 
art  mit.;  habitation  - pal. 

Occuper,  va.  (I.  occupare),  tenir, rem- 
plir; habiter;  s’emparer  de;  employer; 
vn.  agir  au  nom  d’un  autre  : pral.; 
s'  —,  vp.  s’employer  à. 

Occurrence,  sf.  (1.  oceurrere,  aller 
au  devant),  occasion,  rencontre. 

Oceurrent,  e,  a.  qui  survient. 

Océan,  sm.  (1.  Oceanus),  la  grande 
nier  qui  environne  toute  la  terre; 
fig.  grande  quantité. 

Ocèane,  a.  f.  • mer  — , l’Océan. 

Oeetot,  uni.  chat-tigre  d’Ainerique. 

Oehloeratie,  si.  (ofcfo)  (g.  oc/ito.s, 
foule,  kralos.  pouvoir),  gouverne- 
ment du  bas  peuple. 

Ocre,  mieux  Oohre,  sf.  (g.  ôchros, 
jaune),  terre  ferrugineuse. 

Ocrcux,  cuise,  mieux  Ochrcux, 
ense,  a.  de  l’ocre. 

Octaèdre,  sm.  [g.  oktô,  huit;  hédra, 
base),  solide  a huit  faces  égales  • 
géom. 


octaétéride,  sf.  (g.  oktô;  ttos,  année), 
espace  de  huit  ans. 

Octandre,  a.  (g.  oktô;  anir,  dros, 
mile),  qui  a huit  étamines  h chaque 
fleur:  bot.  [tandres.'l 

Octandrie,  sf,  classe  de  plantes  oc-J 
Octant,  sm.  (1.  octant,  le  huitième), 
inslrumcnt  qui  contient  la  8*'  partie 
du  cercle;  dislance  de  45  degrés  en- 
tre deux  planète». 

Octante,  a.  uuin.  quatre-vingts  : vx. 
ortantiènic,  a.  quatre-vingtième  .vx. 
Octave,  »r.  (1.  octavus,  huitième),  hui- 
taine consacrée  à la  célébration  d’une 
fête;  dernier  jour  de  cette  huitaine; 
stance  de  huit  vers;  ton  éloigne  d’un 
autre  de  8 degres  : mut.;  conson- 
nance  de  ces  tons. 

octavin,  sin.  petite  flûte  très-aiguë. 

I Octavon,  onne,  s.  qui  provient  d’un 
quarteron  et  d’une  blanche. 

Octidi,  sm.  8r  jour  de  la  décade  ré- 
publicaine. 

octil,  a.  m.  : aspect  —,  position  de 
deux  planètes  éloignées  de  45  de- 
grés • astr.  [de  l’année.1 

Octobre,  sm.  (1.  oc lobsr),  10e  moi*  J 
Octogénaire,  sm.  (1.  octogenarius), 
ige  de  quatre-vingts  ans. 
Octogone,  sm.  a.  (g.  oktô,  huit;  gô- 
nia,  angle),  qui  a huit  angles. 
Octogyne.  a.  (g.  oktô;  guné,  femelle), 
qui  a huit  pistils  bot.  [gynes.l 
Octogynie,  sf.  clause  de  plantes  octo-J 
Octopctalc,  e,  a.  à huit  petales  : bot. 
Ortophylle,  a.  (g.  oktô ; phullon, 
feuille),  à huit  folioles  : bot. 
Octopodc,  a.  s.  [g.  oktô;  poûs,  pados, 
pied),  qui  a huit  pattes  zonl. 
Octroi,  sm.  concession  : v.r.;  droit  sur 
les  denrées;  bureau  où  il  se  pave. 
Octroyer,  va.  coivccder,  accorder. 
Ortuplc,  a.  (I.  octuplus),  qui  contient 
huit  fois . peu  usit. 

Ortnplrr,  va.  repeter  huit  fois. 
Oculaire,  a.  (I.  oculus,  mil),  de  l’œil; 
a.  sm.  verre  d’une  lunette  destiné  à 
être  place  du  côte  de  l’œil,  [yeux.! 
Oculuircment,  adv.  de  ses  propres; 
oeulivte,  a.  sm.  iiu'decin  qui  traite  les 
maladies  des  yeux. 

odalisque,  sf.  femme  (ar.  odaliki'., 
femme  du  harem 

ode.  sf.  (g.  ôdé,  chant),  poème  lyrique 
divise  en  strophes. 
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Odéon,  sm.  fg.  6 de  ion),  théâtre  de  mu- 
sique chez  les  anc.,  théâtre  de  Paris. 
Odeur,  sf.  (1.  odor),  sensation  que  les 
émanations  des  corps  produisent  sur 
l’odorat;  parfum.  [odieuse.] 

odieusement,  adv.  d’une  manière  j 
Odieux,  cu*e,  a.  (I.  odiosus),  di;;nc 
de  haine;  repoussant:  sm.  ce  qu’il  v 
a d’odieux. 

Odnmètre,  sm.  V.  HOnOMETRE. 
Odontalgic,  sf.  (g.  odoils,  ontos,  dent, 
algns,  douleur),  mal  de  dents. 
Odontalgiquo,  a.  qui  calme  les  dou- 
leurs de  dents  : méd. 

Odontologie,  sf.  (g.  odoûs,  ontos;  lo- 
go»,  discours),  traité  sur  les  dents, 
o il  f>n  ta  logique,  a.  de  l’odontologie. 
Odontotechnie,  sf.  (g.  odoâs,  ontos; 

techné,  art),  art  du  dentiste. 
Odorant,  e,  a.  qui  répand  une  bonne 
odeur.  [odeurs.] 

Odorat,  sm.  sens  qui  perçoit  les  J 
odoration,. sf.  perception  des  odeurs, 
odorer,  va.  sentir  par  l’odorat. 
Odoriférant,  c,  a.  (I.  odor,  odeur; 
ferre,  porter)  ,qui  répand  une  agréable 
odeur. 

Odyssée,  sf.  (g.  Odusscia),  poème 
d’Homère  sur  les  aventures  d’Uly"e. 
Œcuménicité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  oecuménique. 

Œcuménique,  a.  (g.  oikoumeniknt) , 
universel.  [nière  œcuménique.' 
Œouméniqucmrnt,  adv.  d’une  ma-] 
Œdémateux,  eusc,  a.  de  la  nature 
de  l’œdème. 

Œdème,  sm.  (g.  oidt'ma,  enflure), 
tumeur  moite  et  sans  douleur. 
Œdipe,  sm.  (n.  d’un  roi  de  Thèhes), 
homme  qui  devine  des  choses  très- 
embrouillées. 

Œil,  sm.  au  pl.  if  eux  (1.  oculus),  or- 
gane de  la  vue;  regard;  ouverture; 
bunrgeon;  fig.  esprit:  intelligence, 

lustre;  éclat;  relief  de  la  lettre  : impr.; 
trou  d’une  meule,  pl.  trous  du  pain, 
du  fromage,  etc. 

Œil-de-bœuf,  sm.  petite  fenêtre  ronde. 

pl.  des  œil»  àe  bœuf. 

Œillade,  sf.  coup  d’œil. 

Œilté,  e,  a.  V.  OCELLE. 

Œillère,  sf.  petit  vase  dans  lequel  on 
baigne  l’œil,  partie  de  la  bride  d’un 
cheval:  a.  f.  ; dent  —,  dont  la  racine 
répond  à l’œil. 


Œillet,  sm.  plante  caryophyllée;  sa 
fleur;  trou  pour  passer  un  lacet. 
Œilleton,  sm.  rejeton  d’œillet;  reje- 
ton d’artiebaut.  [Anrt.] 

Œilletonner,  va.  ôter  les  œilletons 
Œillette,  sf.  pavot  cultivequi  fournil  de 
l’huile,  [fleur),  plante  oinbell itère.] 
Œnanthe,  sf.  (g.  oint,  vigne;  anthos, J 
Œnologie,  sf.  (g.  ot'no*,  vin,  logos, 
discours),  art  de  faire  le  vin. 
Œnomancie,  «f.  (g.  oi'nos;  manteia, 
divination),  divination  par  le  vin  des 
libations  : ant, 

Œnomêtre,  sm.  (g.  oinos;  metron, 
mesure),  inslr.  pour  mesurer  la  force 
du  vin.  [ami),  qui  aime  le  vin.] 
Œnophilc,  a.  S.  (g.  oinos;  philos,] 
Œnophobe,  a.  S.  (g.  oi'no*.  phobos, 
peur),  qui  a de  l'aversion  pour  le  vin. 
Œsophage,  sm.  (g.  oisophagos),  canal 
de  la  bouche  à l’cstoniac  ; anat. 
Œsophagien,  icnne,  a.  de  l’œso- 
phase  . anat. 

Œstre,  sm.  (g.  otsfros,  taon),  insecte 
diptère;  fig.  fureur  poétique. 

Œuf.  sm.  (g.  ôon),  corps  qui  se  déve- 
loppe dans  la  femelle  de  certains 
animaux,  et  qui  contient  le  germe 
propre  à reproduire  l’espèce. 

Œuvé,  e,  a.  se  dit  des  poissons  qui 
ont  des  œufs. 

Œuvre,  sf.  (1.  opus,  eris),  ce  qui  est 
produit  par  quelque  agent;  grand 
ouvrage;  fabrique  a’église;  place  des 
marguilliers;  production  de  l’esprit; 
action  morale;  sm.  recueil  d’estam- 
pes; ouvrage  d'un  musicien;  le  grand 
— , la  pierre  philosophale, 
offensant,  »,  a.  qui  offense, 
offense,  sf.  (1.  offensa),  injure  de  fait 
nu  de  parole.  [fense.] 

ofTensé,  e,  a.  s.  qui  a reçu  une  of-J 
offenser,  va.  faire  une  offense;  bles- 
ser;»’— ,vp.  se  fâcher. 

Offenseur,  euse,  S.  qui  ofTen'e. 
offensif,  sive,  a.  qui  sert  à attaquer, 
offensive,  sf.  attaque.  [offensive.] 

Offensivement,  au*,  d’une  manière  J 
offertoire,  sm.  (1.  offerre.  offrir),  par- 
tie de  la  messe  où  le  prêtre  offre  le 
pain  et  le  vin. 

office,  sm.  (1.  o/pcM/rw),  devoir;  fonc- 
tion; charge;  assistance;  cérémonies 
du  culte.  [selle,  le  dessert,  etc.] 
office,  sf.  lieu  où  l’on  serre  la  vais-J 
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official,  sm.  juge  ecclésiastique, 
officialité,  si.  juridiction  de  l’official. 
Officiant,  a.  et  sm.  qui  officie  à l'église, 
offficiel,  elle,  a.  déclaré  par  l’autorité, 
officiellement,  adv.  d'une  manière 
officielle. 

officier,  sm.  celui  qui  a un  office;  une 
charge;  celui  qui  a un  grade  militaire, 
officier,  vu.  faire  l’office  divin  à l'église. 
Officieusement,  adv.  d'une  manière 
officieuse.  [viable. 1 

officieux,  eusc,  a.  obligeant,  ser-J 
officinal,  e,  a.  se  dit  des  médicaments 
qu’on  trouve  prêts  chez  les  pharma- 
ciens; plante  — , médicinale. 
Officine,  sf.  (1.  o fjicina,  boutique),  la- 
boratoire de  pharmacien, 
offrande,  sf.  ce  que  l’on  offre;  céré- 
monie des  grand-messes. 

Offrant,  e,  s.  qui  offre  : pal.  [offre.'l 
offre,  sf.  action  d’offrir;  ce  que  l’onj 
Offrir,  va.  (!•  offerre) , présenter,  pro- 
poser; exposer  à la  vue. 

Offusquer,  va.  (1.  ob,  devant;  fnscus , 
sombre),  empêcher  de  voir;  éblouir; 
fia.  troubler;  gêner;  déplaire. 
Ogival,  e,  pl.  aux,  a.  fait  en  ogive, 
ogive,  sf.  (ail.  aug , oeil),  arêtes  sail- 
lantes au  sommet  d'une  voûte. 
Oguon,  sm.  (1.  unto),  plante  potagère 
a racine  bulbeuse;  bulbe  de  cette 
plante  et  de  plusieurs  autres;  callo- 
sité des  pieds. 

Ognonct,  sm.  poire  d'été, 
ognonicre,  sf.  terre  semée  d'ognons. 
Ogre,  esse,  s.  (g.  agrias,  sauvage), 
monstre  imaginaire  qui  se  nourrit  de 
chair  humaine. 

Ob  ! interj.  marque  la  surprise,  l’ad- 
miration, l’affirmation,  [sorte  de  jeu."] 
Oie,  sf,  (b. l.auca), oiseau  palmipède; J 
oignon,  et  ses  dérivés.  V.  ogno*. 
Oille,  sf.  (csp.  alla),  ragoût  de  toutes 
sortes  de  viandes,  [matière  grasse."] 
Oindre,  va.  (I.  vngerc),  enduire  d’une  | 
oing,  sm.  (o«n):  vieux  —,  graisse  de 
j>orc  pour  graisser  les  roues, 
oint,  e,  a.  s.  qui  a reçu  une  onction 
sainte. 

Oiseau,  sm.  (1.  aur.ella,  pour  avicella ), 
animal  A deux  pieds,  avec  plumes  et 
ailes:  instr.  pour  porter  le  mortier; 
à vol  d' — , loc.  adv.  en  ligne  directe. 
Oineau-raouche!  sm.  petit  oiseau 
d'Amérique. 
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oinelcr,  va.  dresser  un  oiseau;  vn. 

tendre  des  pièges  aux  oiseaux, 
oiseleur,  sm.  qui  prend  des  oiseaux, 
oiselier,  sm.  marchand  d’oiseaux, 
oisellerie,  sf.  art  de  prendre,  d’élever 
les  oiseaux.  [inutile  ] 

Oiseux,  euse,  a.  (1.  otiosus),  oisif;] 
oisif,  sive,  a.  s.  qui  ne  fait  rien;  qui 
ne  sert  à rien. 

Oisillon,  sm.  petit  oiseau, 
oisivement,  adv.  d'une  man.  oisive, 
oisiveté,  sf.  état  de’celui  qui  est  oisif, 
oison,  sm.  petit  de  l'oie;  fig.  idiot. 
Oléagineux,  euse,  a.  (1.  oleagineus), 
qui  contient  de  l'huile, 
oléandre,  sm.  arbrisseau  aquatique. 
Oléer&ne,  sin.  (g.  ait  ni,  coude;  kra- 
non,  tête),  éminence  du  coude  • anat 
oléracé.  e,  a.  (1.  aleus,  légume), se  dit 
des  plantes  potagères, 
olfactif,  tive,  a.  (1.  olfactus, odorat), 
de  l’odorat. 

oliban,  sm.  encens  mâle, 
olibrius,  sm.  ( briuce ) (n.  d’un  emp. 

rom.),  fanfaron  : fam. 
oligarchie,  sf.  (g.  oligos,  peu  nom- 
breux; archi,  commandement),  gou- 
vernement où  l’autorité  est  entre  les 
mains  d’un  petit  nombre. 
Oligarchique,  a.  de  l'oligarchie. 
Oligiste,  a.  sm.  variété  de  fer. 
Oligophylle,  a.  (g.  oligos;  phullon, 
feuille),  qui  a peu  de  feuilles  - bot. 
Oligosperme,  a.  (g.  oligos;  sperma , 
semence) , qui  a peu  de  semences  : bot. 
olim.  sm.  pl.  (m.  1.  autrefois),  anciens 
registres  du  parlement, 
olinde.  sf.  (nom  d'une  ville  du  Brésil), 
lame  d’épee  très-fine, 
olivaire,  a.  en  forme  d’olive, 
olivaison,  sf.  récolte  des  olives, 
olivâtre,  a.  qui  est  couleur  d’olive, 
olive,  sf.  fruit  de  l’olivier,  dont  on 
tire  de  l’huile,  ornement  fait  en  olive; 
a.  invar,  de  la  couleur  de  l’olive, 
olivette,  sf.  plant  d'oliviers,  pl.  danse 
provençale. 

olivier,sm.  (l.olréa),  arbre  jasminé- 
ollaire,  a.  (l.o lia,  marmite):  pierre—, 
dont  on  fait  les  pots,  etc. 
olographe,  a.  (g.  o los,  tout  entier, 
graphô , j'écris),  testament  —,  écrit 
en  entier  par  le  testateur, 
olonne,  sf.  toile  à voiles, 
olympo,  sm.  (g.  Olumpos),  montagne 
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de  Thessalle,  séjour  des  dieux,  selon 
les  anc.;  le  ciel  : po it.  [les  Grecs,! 

Olympiade,  sf.  espace  de  4 ans,  chezj 

Olympien,  irnnr,  s.  a.  se  dit  des  12 
principales  divinités  de  l’Olympe. 

Olympiques,  a.  pl.  jeux  —,  célébrés 
tous  les  4 ans  à Olymnie:  ant. 

Omasuni,  sni.  (totnc)  (tn.  1.  tripes), 
ventricule  des  ruminants. 

Ombelle.  sf.  (1.  umbella,  parasol), 
assemblage  de  fleur»  ou  de  fruits:  bot. 

Ombellifèrc.  a.  5.  (1.  umbella;  ferre, 
porter),  qui  a des  ombelles;  sf.  pl. 
ramille  de  plantes. 

Ombetlule.  sf.  petite  ombelle  : bot. 

Ombilic,  sm.  (1.  umbilieué),  nombril  : 
anat.  et  bot.;  point  sur  la  crame  : bot. 

Ombilical,  e,  pl.  aux,  a.  de  l’ombilic. 

Ombiliqué,  e,  a.  pourvu  d'un  ombi- 
lic : bot. 

Ombrage,  sm.  réunion  de  branches, 
etc.,  qui  donnent  de  l'ombre;  fig.  dé- 
fiance; soupçon. 

Ombrager,  va.  donner  de  l’ombre. 

Ombrageux,  euse,  a.  qui  a peur  de 
son  ombre;  fig.  soupçonneux. 

Ombre,  sf.  (1.  timbra),  espace  privé 
de  lumière;  obscurité;  protection; 
prétexte;  simulacre  d’un  corps;  tein- 
tes sombres  : peint. 

Ombrelle,  sf.  (r.  ombre),  petit  parasol. 

Ombrer,  va.  mettre  les  ombres  : peint. 

Ombreux,  euxe,  a.  qui  fait  de  l’ombre. 

Ombromvlre,  sm.  (g.  crmbros,  pluie; 
metron,  mesure),  instrument  pour 
mesurer  la  pluie.  [grec:  fig.  la  fin.! 

Oméga,  sm.  dern.  lettre  de  l’alphabet  j 

Omelette,  sf.  (contract.  de  oeufs  mê- 
lés),æuh  battus  et  cuits  dans  la  poêle. 

Omettre,  va.  (1.  omitters),  manquer 
A faire  ou  à dire. 

Omission,  sf.  action  d'omettre. 

Omnibus,  sin.  a.  (bu ce),  (m.  1.  à tous), 
sorte  de  voiture  publique. 

Omnipotence,  sf.  (I.  omnipotentia),  ! 
toute-puis«ance. 

Omniscience,  sf.  (1.  omnis,  tout, 
scientia,  science),  science  infinie  de 
Dieu  : throl. 

Omnivore,  a.  (1.  otnnts,  voro,  je  dé- 
vore), qui  mange  de  tout. 

Omorotyle,  sf.  (g.  dmot,  épaule;  ko- 
tuli,  cavité),  cavité  de  l’omoplate  : 
anat. 

OmqpUage,  a,  s,  (g.  dm  os,  cru;  pha- 


gô,  je  mange),  qui  vit  de  cnair  crue. 
Omoplate,  sf.  (g.  ômos,  épaule;  p lo- 
tus, large),  os  de  l’épaule  ; anat. 
Omphalocèle,  sf.  (e.omphalos,  nom- 
bril; frété,  tumeur),  hernie  du  nouibi  il. 
Omphalorrhagic,  sf.  (g.  omplialos; 
rhegnumi,  rompre),  hémorrhagie 
ombilicale  : chir. 

Omphalotomie,  sf.  (g.  omphalos, 
tomé,  section),  section  du  nombril  ! 
on.  pron.  pers.  indéf.  [c/iir.J 

onagre,  sm.  (g.  onagros),  Sue  sau- 
vage; anc.  machine  de  guerre. 

One,  Oncque,  adv.  jamais  • ter. 
once,  sf.  (1.  unci'a),  16r  partie  de  l’anr. 

livre.  [genre  chat.! 

once,  sm.  (1.  lynx),  mammifère  du  J 
onciale,  a.  f.:  lettre  —,  grande  lettre 
pour  les  inscriptions, 
oncle,  sm.  (1.  avunculus),  frère  du 
père  ou  de  la  mère. 

Oncotomie,  sf.  (g.  ogkos,  tumeur;  to- 
mé, section),  ouverture  d’un  ulcère. 
Onction,  sf.  (1.  t/nctio),  act.  d’oindre; 

fig.ee  qui  touche,  porte  à la  pieté. 
Onctueusement,  aav.  avec  onction. 
Onctueux,  euse,  a.  gras,  huileux;  fig. 

plein  d’onetion.  [onctueux.-! 

Onctuosité,  sf.  oualilc  de  ce  qui  est  J 
onde,  sf.  (1.  t/ndu),  soulèvement  de 
l’eau  agitée;  lYau,  la  mer  : poil. 
Ondé,  e,  a.  façonné  en  ondes. 
Ondée,  sf.  averse  passagère. 

Oudin,  e,  s.  prétendu  genie  des  eaux. 
On-dit,  sm. propos  vague;  pl.des  on-dit. 
Ondoiement. . un.  baptême  donné  sans 
les  ceremonies  de  l’Eglise. 
Ondoyant,  e,  a.  qui  ondoie. 
Ondoyer,  vn.  flotter  par  ondes;  va. 

baptiser  par  ondoiement. 
Ondulation,  sf.  mouvement  par  ondes. 
Ondulatoire,  a.  d’ondulation. 
Ondulé,  e,  ou  Ouduleux.  euse,  a. 

qui  pre»eiite  des  ondulations. 
Onduler,  vn. avoir  un  mouvement  d’on- 
dulation. 

Onéiromancie.  sf.  (g,  oneiros,  songe; 
manteia,  divination),  divination  par 
les  somres. 

Onéiroscopie,  sf.  (g.  oneiros.  jfropi  6, 
j’examine),  etude  des  songes. 
Onéraire,  a.  (I.  onerare,  charger),  qui 
a le  soin,  la  charge  d’une  chose. 

onéreusement,  adv.  d’une  manière 

onéreuse. 
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onéreux,  «use,  a.  incommode,  à 
charge. 

Ongle,  sm.  (1.  unguia),  parlie  dure  et 
ferme  qui  couvre  le  dessus  du  bout 
des  doigts;  griffe  de  certains  animaux, 
sabot  du  cheval;  maladie  de  l’œil. 

Onglée,  sf.  engourdissement  au  bout 
des  doigts,  causé  par  le  froid. 

Onglet,  sm.  bande  de  papier  placée 
dans  un  livre  pour  coller  les  carte», 
etc.;  carton  t'mpr.;  sorte  d’entail- 
lure:  techn.;  bas  du  pétale:  bel, 

Ouglcttc,  sf.  burin  de  serrurier. 

Onguent,siii.(l.uu<;t<ent«m,  parfum  li- 
quide), médicament  gra»  qui  s’applique 
extérieurement.  [chaque  doigt.! 

Onguiculé,  e,  a.  qui  a un  ongle  àj 

Ongulé,  e,  a.  qui  a les  pieds  terminés 
par  un  sabot:  ïooi. 

Oniromancie,  etC.V.OüÉlUOM  A Tt  CIE. 

Onocrolalc,  sm.  (g.  onokrotalus) , le 
pélican. 

OnnmaHtiquc,  a.  (g.  onoma , nom), 
qui  doit  être  nommé,  désigné. 

Onomatopée,  sf.  (g.  ononva;  poicô, 
je  fais),  formation  d’un  mot  dont  le 
son  imite  ce  qu’il  désigné;  ce  mot 
même. 

Ontologie,  sf.  (g.  6n,  ontos,  être;  lo- 
gos, discours),  science  de  l’être  en 
général. 

Ontologique,  a.  de  l'ontologie. 

onyx,  sm.  (g.  onux),  sorte  d’agate. 

Onze,  a.  num.  (1.  undectm),  dix  et 
un;  chiffre  qui  exprime  ce  nombre. 

Onzième,  s.  a.  nombre  ordinal  de 
onze;  sm.  onzième  partie. 

Onzièmement,  adv.  en  onzième  lieu. 

Oolithe,  sf.  (g.  ûon,  œuf;  lithos,  pier- 
re), pierre  composée  de  petites  co- 
quilles fossiles. 

Opacité,sf.qualilé  de  ce  qui  c«t  opaque. 

Opale,  sf.  (g.  Apalos),  pierre  précieuse. 

Opaque,  a.  (1.  opacus),  non  transpa- 
rent. 

Opéra,  sm.  (m.  it.  rrt/vre),  sorte  de 
drame  en  musique;  théâtre  où  l'on 
joue  des  opéras. 

Opérateur,  trier,  s.  nui  fait  des  opéra- 
tions de  chirurgie;  charlatan. 

Opératif,  tive,  a.  qui  opère. 

Opération,  sf.  action  de  ce  qui  opère; 
résultat  de  celte  act.;  act. méthodique 
du  chirurgien  sur  le  corps;  calcul;  pl. 
mouvements  d’une  armée. 


opercule,  sm.  (1.  optrmlum),  cou- 
vercle : his t.  nat. 

Operculé,  e,  a.  oui  a up  opercule. 
Opérer,  va.  vn.  (I.  opmjri),  produire 
un  elfel;  faire  une  opération  : cAtr. 
ope»,  sm.  pl.  trous  des  boulins,  etc., 
dans  les  murs  : arch, 

Opliicléide,  sm.  (g.  ophis.  serpent; 

kleis.  dos,  clef),  instrument  à vent. 
Opliidicu,  a.  sm.  (g.  ophis),  sembla- 
ble au  serpent,  sm;  pl.  ordre  de  rep- 
tiles. [cours),  Iraité  des  serpents.  ] 
Opliiolngie,  sf.  (g.  ophis;  logos , dis-J 
Ophiophage,  srn.  a.  (g.  ophis;  phagô, 
je  mange),  qui  se  nourrit  de  serpents. 
Ophitc,  sm.  marbre  vert  mêle  de  jaune. 
Ophthalmic,  sf.  (g.  ophthalmos,  œil), 
maladie  des  yeux,  [pour  les  jeux. 1 
Ophthalmique,  a.  des  veux;'  hou  J 
Oplitlialmograpliie,  sf.  [g.  ophthal- 
mos; giaphô,  je  décris),  description 
de  l’œ.I. 

Ophthalmologic.  sf.  (g.  ophthalmos; 

logos,  discours),  traite  des  yeux. 
Ophthalmotomic,  sf.  (e.  ophthalmos; 

tomé,  section),  dissection  de  l’œil. 
Opiacé,  e,  a.  qui  contient  de  l'opium. 
Opiat,  sm.  eleetuaire;  pâte  pour  les] 
Opilaiif,  tivc,  a.  obstructif,  [dents.  J 
opilation,  sf.  obstruction.  [struer.  | 
Opilcr,  va.  (1.  oppilare ),  boucher,  ob~J 
opimes,  a.  f.  pl.  (1.  opimus,  riche  ; 
dépouilles — , remportées  par  le  gene- 
ral romain  qui  avait  tué  le  general 
e-nemi. 

opinant,  e,  s.  a.  qui  opine. 

Opiner,  vu.  (1.  opinari,  penser),  dire 
son  avis  sur  une  chose  mise  en  deli- 
b ration. 

opiniâtre,  a.  s.  obstiné,  entêté, 
opiniâtrement , adv.  avec  opiniâtreté, 
opiniatrer.  va.  contredire  au  point 
de  se  montrer  opiniâtre;  , vp. 
s’obstiner.  [meni.! 

opiniâtreté,  sf.  obstination;  enlêle-J 
Opinion,  sf.  (1.  opinio).  croyance  plu? 

oit  moins  probable;  sentiment:  avis. 
Opistliographe,  a.  [g.  opistlicn,  CD 
arrière;  gruphô,  j’écris),  écrit  des 
deux  côtes. 

Opisthotonos,  sm.  (noce)  (g.  opisthen; 

teinô,  tendre),  sorte  de  tétanos. 
Opium,  sm.  (piomc)  (g.  opos, suc), suc 
du  pavot  blanc, 

opukaJüamum,  sm.  (moine)  (g.  opos; 
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balsamon,  baume),  baume  de  la 

Merque. 

Opo panas,  sm.  (g.  opos;  pân,  tout; 

akeomai , guérir  , gomme-résine. 
Opportun,  o.  a.  (I.  opportunus),  qui 
vient  à propos. 

Opportunément,  adv.  à propos. 
Opportunité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
opportun;  occasion  favorable. 
Opposant,  e,  a.  qui  s'oppose. 
Opposé,  e.  a.  contraire;  placé  vis-à- 
vis;  sm.  ce  qui  c«t  contraire  à. 
Opposer,  va.  (1.  opponere),  faire  ob- 
stacle; mettre  vis-à-vis,  en  parallèle; 
s'—,  vp.  être  contraire. 

Opposite,  sin.  le  contraire;  à Poppo- 
site , loe.  adv.  vis-à-vis. 
Opposition,  sf.  obsiacle,  contrariété; 
paiti  opposé. 

Oppresser,  va.  (1.  opprimer?) , presser 
fortement;  gêner  la  respiration, 
opprrssrur.  a.sm.qui  opprimc.[mer.] 
Oppressif,  aire.  a.  qui  tend  à oppri-J 
Oppression,  sf.  action  d'opprimer; 

état  de  ce  qui  est  oppressé. 
Opprimé,  e.  a.  s.  qu’on  opprime. 
Opprimer,  va.  (1.  opprimera ),  acca- 
bler par  violence,  par  autorité. 
Opprobre,  sm.  (1.  opprobnum),  igno- 
minie, honte;  affront, 
optatif,  ti v<-,  a.  qui  exprime  le  sou- 
hait; sm.  mode  des  verbes  grecs:  gram. 
Opter,  vn.  (1.  oplare),  choisir  entre 
plusieurs  ehoses. 

Opticien,  ienne,  s.  qui  sait  l'optique; 

qui  vend  de«  instruments  d'optique. 
Optimé.  adv.  (m.  1.),  très-bien. 
Optimisante,  sm.  système  de  ceux  qui 
prétendent  que  tout  est  le  mieux 
possible.  Jmisrne.l 

Optimiste,  sm.  partisan  de  l'opti-J 
Option,  «f.  (1-  optio),  faculté  d'opter, 
optique,  sf.  (g.  opttkf),  science  de  la 
lumière  et  dé«  lois  de  la  vision;  per- 
spective, a.  qui  concerne  la  vue.  anaf. 
opulf mmeni.  adv.  avec  opulence, 
opulcnee,  sf.  (1.  opulcntia),  richesse, 
abondance  de  biens. 

Opulent,  e.  a.  qui  est  dans  l'opulence, 
opuntia,  sf.  (puncta)  (m.  1.),  te  nopal. 
Opnneutc,  sm.  (I.  dpusculum),  petit 
ouvrage. 

or,  sm.  (1.  aurvm),  métal  jaune,  bril- 
lant, tres-précicux  ; monnaie  d’or,  fig. 
richesse. 


or,  part.  eonj.  sert  à lier  les  parties 
du  discours,  à exhorter,  à convier. 
Oracle,  sm.  (1.  oraculum ),  réponse 
ne  les  païens  croyaient  recevoir  des 
ieux;  le  dieu  qui  rendait  l’oracle; 
fig.  personne  d’autorité;  scs  décisions. 
Orage,  sm.  (1.  aura,  vent),  pluie 
abondante,  précédée  de  vent  et  ac- 
compagnée de  tonnerre,  etc.;  fig.  mal- 
heur; désordre. 

orageux,  euae,  a.  qui  cause  de  l'ora- 
ge: sujet  aux  orages. 

Oraison,  sf.  (1  oratio),  discours  pu- 
blic; prière  à Dieu.  [bouche.  ] 
oral,  e.  a.  transmis  de  bouche  enj 
ornng,  stn.  (m.  malais  homme),  genre 
de  singes. 

orange,  sf.  (h.  1.  aurantia , de  au- 
rt/m,  or),  fruit  de  couleur  jaune 
produit  par  l’oranger;  a.  de  couleur 
d’oranee.  [sm.  la  couleur  d’oraage.] 
orangé,  e,  a.  de  couleur  d'orange;J 
orangeade,  sf.  boisson  de  jus  d’orange 
et  de  sucre.  feorce  d’orange.-] 
orangeat,  sm.  fonfilure  sèche  dY-  J 
oranger,  sm.  arbre  de  la  famille  des 
hesperidées. 

oranger,  ère,  s.  qui  vend  des  oranges. 
Orangerie,  sf.  endroit  où  l'on  place 
des  orangers. 

orang-outang,  sm.  (m.  malais  homme 
murage).  V.  orang. 
orateur,  sm.  (l.orator),  qui  compose, 
qui  prononee  un  discours. 

Oratoire,  a.  de  l'orateur, 
oratoire,  sm.  (1.  orare,  prier),  petite 
pièce  pour  prier  Dieu;  congrégation 
de  prêtres  fondée  par  saint  Philippe 
de  Néri.  [oratoire.] 

oraioirrment,  adv  d’une  nianièrej 
oratorirn,  sm.  prêtre  de  l'oratoire, 
oretnrin,  sm.  (m.  it.),  sorte  de  drame 
en  musique  sur  un  sujet  religieux, 
orbe,  sm.  (1.  orftts.  cercle),  espace  que 
parcourt  une  planète  dans  son  cours; 
a.  qui  meurtrit  : c/iir. 

Orbieulaire,  a.  de  ligure  ronde. 
Orbieulairrment,  adv.  en  rond. 
Orbieulé,  e,  a.  plat  et  rond  ; bot. 
orbiiaire,  a.  relatif  à l’orbite  . anat. 
orbite,  sf.  (r.  orbe),  courbe  que  dé- 
crit une  planète  par  son  mouvement; 
cavité  de  l'milionaf.  [racine.] 
orranettr,  sf.  niante  bqrraginec;  sa] 
Orchésographie,  sf.  (ké)  (g.  orchftiê. 
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danse;  graphô,  j’écris),  art  d’écrire 
la  danse.  [de  la  paume  : ont.*] 

Orchestiquc,  sf.  (ké],  art  de  la  danse, J 
Orchestre,  sm.  (I.e)  (g.  orchestra), 
chez  les  Grecs,  lieu  du  théâtre  on 
l’on  dansait;  chez  nous,  place  des  mu- 
siciens; leur  reunion, 
orchidé,  e,  a.  semblable  à Torchis; 

sf.  ni.  famille  de  plantes. 

Omhi»,  sm.  (kt'cr),  genre  de  plantes. 
Ord,  e»  a.  sale  : p.c. 

Ordalie,  sf.  au  moyen  Age,  les  épreu- 
ves dites  jugement  de  Dieu. 
Ordinaire,  a.  (1.  ordinarius).  ce  qui 
est  dans  Tordre  commun,  habituel; 
vulgaire;  sm.  usage,  ce  qu’on  a cou- 
tume de  servir  pour  le  repas;  l’evè- 
que  diocésain;  courrier;  d’ordinaire, 
pour  l’ordinaire,  loc.  adv.  le  plus 
souvent. 

ordinairement,  adv.  d’ordinaire. 
Ordinal,  «s  pl.  aux,  a.  (1.  ord j,  inis, 
ordre),  qui  marque  Tordre. 
Ordinand,  sm.  qui  sc  présente  pour 
être  promu  aux  ordres,  [les  ordres."] 
Ordinant,  sm.  évêque  qui  confère] 
ordination,  sf.  action  de  conférer  les 
ordres  sacres. 

ordo,  sm.  (m.  1.  ordre),  livret  qui 
contient  la  manière  de  reciter  l’office. 
Ordonnance,  sf.  (1.  ordmare,  arran- 
ger), disposition,  règlement;  loi,  con- 
stitution; prescription  du  médecin; 
mandat;  militaire  chargé  de  porter 
des  ordres.  [dounancer."] 

Ordonnancement,  sin.  act.  d'or-J 
Ordonnancer,  va.  donner  un  ordre 
pour  payer. 

Ordonnateur,  tricc,  s.  qui  ordonne. 
Ordonnée,  sf.  ligne  tirée  d’un  point  I 
de  la  circonférence  d’une  courbe  I 
perpendiculairement:'  son  axe  :géom.  I 
Ordonner,  va.  n.  (1.  nrdinare),  mettre 
en  ordre;  commander;  prescrire, 
conférer  les  ordres  sacrés. 

Ordre,  sm.  (1.  ordo),  disposition;  exac- 
titude, économie;  ensemble;  situa- 
tion, rang;  loi;  règle;  classe;  tran- 
quillité; discipline,  commandement; 
congrégation  religieuse,  corporation; 
compagnie  de  chevalerie;  décoration; 
mot  dés  gens  de  guerre  pour  se  re- 
connaître, sacrement  qui  confère  la 
prêtrise,  proportion  qui  sert  do  rè- 
. glo  arc/i. 


ordure,  sf.  (vx.  fr.  ord,  saie),  excré- 
ments, malpropretés;  pl.  balayures, 
f\q.  paroles  sales,  [tient  des  ordures.'] 
Orduricr,  icre.  3.  a.  qili  dit,  qui  COn-J 
Orée,  sf.  (1.  ora,  bord),  bord  d’un 
bois  ; ur.  [gués."] 

Oreillard,  e,  a.  qui  a les  oreilles  Ion- J 
oreille,  «f.  (1.  auris),  organe  de  l’ouie; 
cartilage  qui  l’entoure;  ce  qui  eu  a 
la  forme.  — d’ours,  primevère;  — de 
souris,  myosotis. 

oreiller,  stti.  coussin  pour  soutenir  la 
léte  quand  on  est  couché, 
oreillette,  sf.  linge  qu’on  met  der- 
rière une  oreille,  cavité  du  cœur  • 
anat.  [pièce  de  la  charrue."] 

oreillon,  sm.  tumeur  près  de  l’oreille;  J 
oremus,  sm.  (remuer)  (m.  1.  prions), 
prière,  oraison. 

orexie,  sf.  (s.orexis),  faim  continuelle. 
Orfèvre,  sm.  (I.  aurum,  or;  faber, 
ouvrier),  qui  fait,  vend  des  ouvrages 
d’or  et  d’argent. 

Orfèvrerie,  sf.  art  de  Torfévre. 
orfèvri,  e,  n.  travaillé  par  Torfévre. 
Orfraie,  sf.  (1.  ossifraga),  l’aigle  de 
mer. 

orfrni,  sm.  parement  des  chapes,  etc. 
organdi,  sui.  sorte  de  mousseline. 
Organe,  sm.  (g.  organon,  instrument), 
partie  du  corps  qui  remplit  une 
fonction  principale;  voix;  personne 
par  l’entremise  de  laquelle  on  agit, 
organique,  a.  relatif  aux  organes,  qui 
sert  d’organe;  qui  attaque  les  organes. 
Organisation,  sf.  action  d’organiser; 

manière  dont  une  chose  est  organisée. 
Organiser,  va.  former  les  organes 
d’un  corps;  donner  une  forme  fixe, 
régler,  disposer. 

Organisme,  sm.  disposition,  ensem- 
ble des  organes. 

Organiste,  s.  qui  joue  de  Torcuo. 
Organsin,  sm.  soie  torse  moulinée, 
organsiner,  va.  tordre  la  soie  pour 
faire  de  l’organsin.  _ [méd."] 

orgasme,  sm.excitation  d’un  organe:  J 
Orge,  sf.  (I.  hordeum),  genre  de  plan- 
tes graminées;  sm.  dans  orge  mondé 
et  orge  perlé. 

orgeat,  sm.  boisson  rafraîchissante, 
orgelet,  sm.  maladie  des  paupières, 
orgie,  sf.  (g.  orgia,  fêtes  de  Daccbus), 
débauché  de  table. 

Orgue,  sm.  (I.  org'anum,  instrument). 


ïoogle 


ORN  — 387  — ORT 


instrument  de  musique  à vent  et  à 
touches;  lieu  de  l’eglise  où  il  est 
placé;  sf.  au  pl. 

Orgueil,  sm.  (g.  orgai,  être  enfle), 
opinion  trop  avantageuse  de  soi- 
nième;  lîcrte:  hauteur. 
Orgus-illeuacment,  adv.avcc  orgueil. 
Orgueilleux;  cune,  a.  rempli  d'or- 
gueil; qui  annonce  l’orgueil. 
Orient,  sm.  (1.  orirns,  qui  se  lève), 
oint  du  ciel  où  le  "oleil  se  lève,  Etals 
e l'Asie. 

Oriental,  e,  a.  de  l'orient;  sm.  pl. 

Orientaux . peuples  de  l'Orient. 
Orientaliste,  soi.  celui  qui  sait  les 
langues  orientales. 

Orienter,  va.  disposer  suivant  les 
quatre  points  cardinaux;  *’ — , vp.  re- 
connaître les  points  cardinaux  du 
lieu  où  l'on  est;  fig.  reconnaître  de 
quoi  il  s’agit.  [ture;  goulot.  I 

Orifice,  sm.  (1.  o rificium),  ouver-J 
Oriflamme,  si.  (t.  mirum.or: / lamina , 
flamme),  bannière  des  anc.  rois  de 
France,  [no#,  joie),  plante  labiée.! 
Origan,  sm.  (g.  oros,  montagne;  go-J 
originaire,  a.  qui  lire  son  origine  de. 
Originairement,  adv.  dans  l'origine. 
Original,  e.  a.  (I.  ongn,  origine),  qui 
n’est  d'après  aucun  modèle;  primitif; 
✓ neuf;  sm.  chose  qui  n’est  point  une 
copie;  modèle,  personne  bizarre. 
Originalement,  adv.  d'une  manière 
originale,  [est  original,  bizarrerie.] 
originalité,  sf,  caractère  de  ce  qui  J 
Origine,  sf.  (I.  orign),  principe;  com- 
mencement: extraction;  étymologie. 
Origi  ncl.  elle,  a.  qui  vient  de  l’origine. 
Originellement,  adv.  dés  l'origine. 
Orignal,  sin.  clan  du  Canada. 
Orillard,  e,  a.  V.  OREILLARD. 
Orillon,  Sin.  V.  ORKILI.O.X. 

Orin,  sin.  cible  d’ancre  : mar. 

Orion,  sm.  (nom  mylh.),  constellation 
méridionale. 

Oripeau,  sin.  (fr.  or  et  peau),  cuivre 
mince  et  brillant;  faux  brillant, 
orle,  sm.  filet  sous  l'ovedu chapiteau  :] 
Ornioie,  sf.  plant  d'ormes.  [nrc/i  j 
Orme,  sin.  (I.  uhnvs),  arbre  de  la  fa- 
mille des  ulmacccs. 

Ormeau,  sm.  petit  orme, 
ormillc,  sf.  plant  d’oruicaux. 
ormin,  sm.  espèce  de  sauge. 

Orne  ou  Ornier,  sm.  frêne  d'Italie. 


ornemaniste,  s.  a.  qui  fait  des  orne- 
ments : 6.-a.  [ner;  parure.] 

Ornement,  sm.  tout  ce  qui  seità  or- J 
Ornemental,  e,  a.  de  roriienieilt. 
Ornementation,  sf.  disposition  des 
ornements  : b.-a..  [eorer;  embellir.] 
orner,  va.  (1.  orn are),  parer;  dc-J 
ornière,  sf.  (I.  nrbita ),  trace  profonde 
que  les  roues  d'une  voiture  font  dans 
les  chemins. 

Ornitliogale,  sm.  (g.  omis,  tlios, 
oiseau,  gala,  lait),  plante  liliarée. 
Ornithologie,  SI.  (g.  omis,  thor, 
logos,  discours),  histoire  naturelle 
des  oiseaux. 

Ornithologique,  a.  de  l'omilliologie. 
Ornithologiste  on  Ornithologue, 

sm.  qui  connaît  l'ornithologie. 
OrnUhoniance  OU  Ornithomancie, 

sf.  (g.  oint*,  thos;  mantiia,  divina- 
tion),divination  par  le  vol  des  oiseaux. 
Orohanche,  sf.  (g.  orobas,  l’orohe; 

agehô,  je  suffoque),  plante  parasite. 
Orohc,  sf.  (g.  orobos),  plante  legiinii- 
ncusc. 

Orographie,  sf.  (g.  oros,  montagne, 
gruplw,  je  décris),  description  des 
montagnes.  [comestible.] 

Oronge,  sf.  espèce  de  champignon  J 
Orpnilleur.  sm.  (fr.  or  et  paille),  celui 
ui  tire  les  paillettes  d’or  du  sable 
c«  fleuves. 

Orphelin,  e,  s., a.  (g.  orphanos),  en- 
tant qui  a perdu  son  père  et  sa  mère 
on  l’un  des  deux. 

Orphelinage,  sm.  état  d'orphelin:  t).r. 
Orphéon,  sm.  (r.  Orphée,  inusic.  cel. 
de  l’antiq.),  instrument  à clavier; 
école  de  chant  établie  à Paris. 
Orphéonixtc,  ?.  élève  de  l’orpheon. 
Orphique,  a.  d’Orphec. 

Orpiment,  sm.  (1.  aurum , or;  pigmen- 
tum,  fard),  sulfure  jaune  d’arsenic, 
orpin,  $m.  plante  des  murailles; 

— jaune,  l’orpiment. 

Orque,  sm.  V.  KPAllLARD. 

Orxeille,  sf.  espèce  de  lichen  qui  sert 
à teindre  en  violet. 

ort,  a.  invar.:  peser— , avec  l'emballage, 
orteil,  sm.  gros  doigt  du  pied. 
Orthodoxe,  s.  a.  (g.  orthos,  droit; 
doxa,  opinion),  conforme  à la  doc- 
trine de  l’Eglise.  [orthodoxe.] 
Orthodoxie,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  | 
Orthodromie,  si.  (g.  orthos , droit; 
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tfromn»,  course),  route  eu  droite  li- 
gne : mar. 

Orthogonal,  e,  a.  (g.  orthos;  gûnia, 
angle),  à angles  droits  : géom. 

Orthographe.  sf.  (g.  orthos;  grap/16. 
j’écris),  art  d’écrire  correctement  les 
mots;  manière  quelconque  do  les 
écrire. 

Orthographie,  si-,  élévation  géoriie- 
traie:  art-h.:  |>rolil  d’une  fortiücation. 

Orthographier,  va.  écrire  selon  les 
règles  de  l’orthographe. 

Orthographique,  a.  de  l'orthographe 
ou  de  l’orthographie. 

orthographique,  sm.  auteur  qui  traite 
de  l’orthographe. 

Orthologie,  sf.  (s.  orthos;  logos , dis- 
cours), art  de  parler  correctement. 

Orthopédie,  sf.  (s.  Orthos;  pats,  idos, 
enfant),  art  de  corriger  les  diflor- 
milés  du  corps. 

Orthopédique,  a.  de  l'orthopédie. 

Orthopnée,  sf.  (g.  ortlios,  pntio,  je 
respire),  oppression  qui  ne  permet  de 
respirer  que  debout  : màd. 

Orthoptère,  sm.a.  (g.  orthos;  pteron, 
aile),  à ailes  pliées  en  long,  sm.  pl. 
ordre  d’insectes. 

ortie,  sf.  (I.  urtica),  genre  de  plantes 
urlicécs,  mèche  qu’on  insinue  sous 
le  cuir  du  cheval  malade. 

Ortivr,  a.  f.  (I.  ortivns,  qui  se  lève); 
amplitude  —,  arc  de  l'horizon  com- 
pris entre  le  point  où  se  lève  un 
astre  et  l’orient.  [de  passage.! 

Ortolan,  sm.  fit.  ortolano),  -oiseau J 

orvale,  sf.  espèce  de  sau  re. 

Orvet,  sm.  serpent  non  venimeux. 

Orviétan,  sm.  (r.Orviète,  ville  d’Italie), 
ancien  antidote;  marchand  d’— , 
charlatan. 

Orjvliigra|ihie  OU  Orve  tologie,  sf. 

(g.  oiukt-s,  fossile;  graphe,  je  dé- 
cris, ou  logos , discours),  syn.  de  mi- 
néralogie. 

Oryctologiste,  sm  minéralogiste. 

Os,  sm.  (I.  os,  ossis),  partie  dure  et 
solide  du  corps  de  l’animal. 

Oscillation,  sf.  mouvement  de  ce  qui 
oseille. 

Oscillatoire,  a.  d'oscillation,  rrer.1 

Osciller,  vn.  (I.  escillare),  se  balan-  | 

Oscitation.  sf.  (1.  oseitotio).  bâille-! 

Osé,  c,  a.  hardi,  audacieux,  [ment..) 

Oseille,  sf.  (g.  orolis),  plante  potagère. 


Oser,  va.  n.  (1.  auderts),  avoir  la  har- 
diesse de. 

oseraie,  sf.  lieu  planté  d’osiers. 

Osier,  sm.  (g.  ofst'n),  arbrisseau  à jets 
pliants;  scs  jets. 

Osmazôme,  sf.  (g,  osmé,  odeur;  îo- 
rtios,  bouillon),  principe  qui  parfume 
le  bouillon. 

osmium,  sm.  (tnionie)  (g.  osmé),  mé- 
tal, un  des  corps  simples  : chim. 

Osmomlc,  sf.  genre  de  fougère. 

Ossature,  sf.  ensemble  des  os;  parties 
qui  lient  un  édifice  : areh. 

osselet,  sm.  petit  o«:  tumeur  à la 
jambe  d’un  cheval;  pl.  petits  os  pour 
jouer. 

Ossements,  sm.  pl.  os  décharnés. 

osseux,  euse,  a.  de  la  nature  des  os. 

Ossification,  sf.  (1.  os,  ossis;  facere, 
faire),  formation  des  os. 

Ossifier,  va.  changer  en  os. 

Ossifraguc,  sm.  (1.  os,  ossis;  feangere, 
briser),  l’orfraie. 

Ossivorc.  a.  (g.  os,  ossis;  Doro,  je  dé- 
vore), qui  ronge  les  os  : tned. 

Os  su,  e,  a.  qui  a de  gros  os. 

ossuaire,  sm.  amas  d’ossements. 

Ostensible,  a.  (1.  nstensus,  part,  d’ns- 
tendtre,  montrer),  qui  peut  être 
montré.  [ostensible.! 

Ostensiblement,  adv.  d’une  manière  J 

Ostensoir,  OU  Ostensoire,  sm.  pièce 
d’orfevrerie  dans  laquelle  on  expose 
la  sainte  hostie. dation  de  montrer.  1 

Ostentation,  sf.  (1.  oslentalto) , airec-J 

Ostéocnlle,  sf.  (g.  osteon,  os;  kolla, 
colle),  concrétion  calcaire. 

Ostéocopc.  sf.  (g.  osteon;  kopos,  fa- 
tigue), douleur  profonde  dans  les  os. 

Ostéographic,  sf.  (e.  osteon;  graphô , 
je  deer.s),  description  des  os. 

Ostéolithe,  «ni. (g.  osfcon),  os  fo=-ilo. 

Osléologie.  sf.  (g.  osteon;  logos,  dis- 
cours), traite  des  os. 

Ostéoiualaxie,  sf.  ig.  osteon;  mala- 
ria. mollesse),  ramollissement  des  os. 

Ostéotomie,  sf.  (g.  osteon,  tomé,  sec- 
tion), dissection  des  os. 

Ostéoze.aire,  a.  s.  fl.  osteon;  sôon, 
animal),  sc  dit  des  animaux  qui  ont 
des  os  zool. 

Oxtracé,  e,  a.  (1.  oelrea,  huître), 
de  la  nature  de  l'huître. 

Ostracisme,  sm.  (§.  vstrakismos), 
loi  athénienne  bannissant  pour 
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tns  ceux  qui  devenaient  suspects  à 
ta  république. 

Oatracite,  sf.  huilrc  pétrifiée, 
osirogoth,  a.  sm.  anc.  habitant  de  la 
Gothie  orientale;  f>g.  homme  grossier. 
Otage,  stn.  (b.  1.  hotpitagium,  de  hos- 
pes,  hôte),  personne  que  l’on  garde 
pour  sûreté  de  l'exécution  d’un  traite, 
otalgîc,  sf.  (g.  o ils,  Clos,  oreille;  al- 
gos,  douleur),  douleur  d’oreille, 
otalgù|uc,  a.  de  l’otalgic;  sut.  remède 
contre  l’olalgie. 

oter,  va.  tirer  une  chose  de  la  place 
où  elle  est;  enlever;  délivrer;  faire 
cesser;  s’  —,  vp.  se  retirer, 
otite,  sT.  fg.  oiîa,  ùto8,  oreille),  inflam- 
mation de  l’oreille. 

Otographie,  =f.  (g.  Olts,  6los;  graphô, 
je  décris),  description  de  l’oreille. 
Otologie,  sf.  {g.  ods,  ô(o«;  logos,  dis- 
cours), traite  de  l’oreille. 

Ototomic,  sf.  (g.  mis,  ûfo*;  tomf,  *.>c- 
tion),  dissection  de  l’oreille, 
ottoman,  c,  a.  des  Ottomans  ou  Turcs; 

sm.  pl.  les  Turcs, 
ottomane,  sf.  sorte  de  canapé, 
ou.  conj.  alternative,  autrement;  en 
d’autres  termes.  [endroit."] 

Où,  adv.de  lieu,  en  quel  lieu,  en  quel  | 
Ouaille,  sf.  (I.  mus),  brebis  : r.r.;  fig. 

chrétien,  par  rapport  à son  cure. 
Ouais,  interj.  marque  la  surprime. 
Ouate,  sf.  coton  fin  pour  garnir  les 
vêtements. 

Ouater,  va.  mettre  de  l’ouate. 
Oubier,  sm.  espèce  de  faucon, 
oubli,  sm.  (1.  oblivio),  manque  de"] 
Ouhtiance,  sf.  oubli  : vx.  [souvenir.  J 
Oublie,  sf.  pâtisserie  sèche  et  mince. 
Oublier,  va.  (1.  oblivisei),  perdre  le 
souvenir;  laisser  par  inadvertance; 
omettre;  , vp.  manquer  à ce  que 
l’on  doit  aux  autres  et  à soi-même. 
Oubliette*.  sf.  pl.  cachot  de  ceux  qui 
cta;ent  condamnés  à une  prison  per- 
pétuelle. [ hhes.  à 

Oublieur,  ruse,  s.  marchand  d'otl-J 
Oublieux,  cu»e,  a.  sujet  à oublier. 
Ouest,  sm.  (teuton  très!),  partie  du 
monde  qui  est  au  soleil  couchaul. 
ouf,  interj.  marque  une  douleur  su- 
bite, l'etouffement,  etc. 

Oui,  adv.  ou  partie,  d’affirmation, l'op- 
posé de  «on. 

\ Oiüoou, sm.  boisson  des  Américains. 


Oui-H*,  interj.  marque  la  dérision. 
Ouï-dire,  sm.  invar,  ce  qu’on  entend 
dire. 

Ouïe,  sf.  sens  par  lequel  on  perçoit 
les  sons;  pl.  organe  de  la  respiration 
chei  les  poissons;  ouvertures  à la 
table  d’un  instrum.  à cordes 
Ouïr,  va.  (I.  audire), entendre;  donner 
audience;  écouler. 

Ouistiti,  sm.  singe  d’Amérique. 
Ouragan,  sm.  tempête  violente. 
Ourdir,  va.  (1.  nrdiri),  disposer  les 
fils  pour  faire  la  toile;  fig.  tramer. 
Ourdissage,  sm.  action  d’ourdir;  son 
résultat. 

tlurilisscur,  ruar,  s.  qui  Ourdit. 
Ourdissoir,  sm.  outil  pour  ourdir, 
ourler,  va.  faire  un  ourlet,  [du  linxc."] 
Ourlet,  sm.  (it.  oilo),  pli  qu'on  fait  à J 
Ournnnlogic,  sf.  (g.  ouron,  urine; 

logos . discours),  traité  des  urines. 
Ouronoscopic,  sf.  (g.  ouron;  sl.o;  eô 
j’examine),  inspection  des  urines. 
Ours,  sm.  (1.  urst/s),  mammifère  car- 
nassier; homme  qui  fuit  la  société. 
Ourse,  sf.  femelle  de  l’ours;  grande 
— , petite  — , constellations,  [tes.! 
oursin,  sm.  zooplij'le  hérissé  de  poiu-  J 
Oursiné,  e.  a.  nerissé  d'aiguillons 
Ourson,  sm.  petit  de  l’ours.  (ôof.J 
Outarde,  sf.  ivx.  fr.  our,  oie;  1.  tar- 
das, lent),  oiseau  gallinace. 
Outardeau,  sm.  petit  de  l'outarde.  ’ 
Outil,  sm.  (I.uli'fis,  utile),  tout  instru- 
ment de  travail. 

Outiller,  va.  fournir  d'oulils. 
Outrage,  sm.  (I.  vitra,  outre;  agere, 
agir),  injure  très-grave. 
Outrageant,  e.  a.  qui  outrage.  , 
Outrager,  va.  faire  outrage. 
Outrageusement,  adv.  avec  outrage. 
Outrngeux,  euse,  a.  qui  fait  outrage. 
Outrance  (ù)» loc  adv.  jusqu’à  l’excès. 
Outre,  sî.  (1.  uter),  peau  de  bouc  pré- 
parée pour  contenir  un  liquide, 
outre,  prep.  et  adv.  (1.  vitra),  au 
delà,  par-dessus;  en  outre,  loc.  adv. 
de  plus;  d’outre  en  mitre,  toc  adv. 
de  part  en  paît;  outre-mesure,  loc. 
adv.  avec  succès.  [porté  de."] 

Outré,  e.  a.  faligué;  exagère;  trans-J 
Outrecuidance,  sf.  (fr.  outre,  et  cut- 
der,  croire),  présomption  ■ vx. 
Ontreeuidant.e,  a.  présomptueux:  VX. 
Ou  Créai  eut,  adv.  à outrance  ; pet:  us. 
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Outremer,  sm.  substance  minérale  i 
blenc.  [delà  des  limites."! 

Outrr-paswe,  sf.  abattis  de  huis  au  J ! 

Outrepasser,  va.  aller  au  delà  de. 

Outrer,  va.  accabler;  porter  le*  choses  I 
trop  loin;  offenser  grièvement. 

Ouvert,  c,  a.  non  fermé;  fig.  sincère. 

Ouvertement,  adv.  hautement;  fran- 
chement. 

Ouverture, sf,  fente;  trou;  action  d’ou-  | 
vrir;  fig.  commencement;  proposi-  j 
fion;  moyen;  confidence;  symphonie  ' 
avant  une  pièce  de  théâtre. 

Ouvrable,  a.  : jour  —,  de  travail. 

Ouvrage,  sm.  (r.  œuvre),  produit,  ré-  j 
snltat  du  travail;  façon;  production  1 
de  l’esprit.  [d'ouvrage.]  j 

ouvragé,  e,  a.  où  il  y a beaucoupj  ■ 

Ouvrant,  e,  a.  : à jour  — , au  point  | 
du  jour;  à portes  — , à l'ouverture  , 
des  portes  de  la  ville. 

Ouvré,  e,  a.  mis  en  œuvre;  façonné. 

Ouvreaux,  sm.  pl.  ouvertures  des  four- 
neaux de  verrerie. 

Ouvreur,  ruse,  S.  qui  Ouvre. 

Ouvrier,  «ère,  s.  qui  travaille  de  la 
main;  a.  des  ouvriers;  ouvrable. 

Ouvrir,  va.  faire  que  ce  qui  était  fer- 
mé ne  le  soit  plus;  fendre;  entamer; 
fig.  commencer;  vn.  ouvrir  la  porte; 
s’  —,  vp.  n'ètrc  plus  fermé;  fig.  con- 
fier ses  pensées. 

Duvroir,  sm.  lieu  de  travail. 

Ovaire,  sm.  (1.  ovum,  œuf),  partie  où 
se  forme  l'œuf  : sool. 

Ovalaire,  a.  de  forme  ovale. 

Ovale,  a.  (I.  ovum,  œuf),  rond  et  ! 
oblong  comme  un  œuf;  sm.  figure  ! 
ovale;  machine  à tordre  la  soie. 

Ovation,  sf.  (I.ovatto,  de  oui»,  brebis),  J 


le  petit  triomphe  chez  ies  anc,  Ro- 
mains. [en  forme  d'œuf  : arefc.l 
Ove,  sm.  (1.  ovum,  œnf),  ornement  j 
Ovicule,  sm.  petit  ove.  fdela  brebis.] 
ovine,  a.  f.  (1.  ovi's,  brebis),  du  genre  J 
Ovipare,  sm.  a.  (I.  ovum;  parère, en- 
gendrer), se  dit  des  animaux  qui 
naissent  d’un  œuf  : sool. 
o v»ï<ie , a.  (1.  ovum;  g.  eïdo s,  ressem- 
blance), en  forme  d’œuf. 

Ovule,  sm.  rudiment  de  la  graine:  bot., 
oxalate,  sm.  sel  forme  par  l’acide 
oxalique  : chim. 

Oxalique,  a.  (g.  oralis.  oseille),  se  dit 
de  l’acide  tire  de  l’oseille  : chim. 
Oxycrut,  sm.  ( s.oxukraton );  boisson 
d’eau  et  de  vinaigre, 
oxytlabilité,  sr.  disposition  à s’oxyder, 
oxydable,  a.  qui  peut  s’oxyder. 
Oxydation,  sf.  acl.  d’oxyder;  son  effet, 
oxyde,  sm.  [g.  oxus,  aigre),  combi- 
naison de  l'oxygcne  avec  une  autre 
substance  : eliim. 

Oxyder,  va.  réduire  à l’état  d’oxyde, 
oxydulé.  e,  a.  un  peu  oxydé. 
Oxygénation,  sf.  action  it’oxygéner; 
son  effet. 

Oxygène,  sm.  (g.  o.rus.  aigre;  gennaô, 
engendrer),  principe  de  l’air  atmo- 
sphérique qui  entretient  la  respiration 
et  la  combustion.  [srène.] 

Oxygéné,  e,  a.  qui  contient  deYoxy-J 
Oxygonc,  a.  (g.  oms,  aigu;  gûnia , 
angle),  à angles  aigus  : geom. 
Oxymel,  sm.  (g.  orvs,  aigre;  meli, 
miel),  mélange  de  miel  et  de  vinaigre, 
oyarî*.,  e,  a.  (fr.otiïr).  à qui  on  rend 
un  compte  en  justice:  prat. 

Ozèuc,  sut.  (g.  oseïn,  sentir  mauvais), 
ulcère  putride  du  liez  : méd. 
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P>  sm.  16r  lettre  et  12P  consonne  do 
l'alphabet.  fmeriaue.'l 

Paca,  sm.  mammifère  rondeur  d'A-J 
Pacage,  sm.  (1.  pmscua),  pâturage. 
Pacager,  vn.  paître,  pâturer. 
Pacant,  sm.  manant  : pop,  [vent  1 
Pacc  (in-),sm.(m.  1.)  cachot  d’un  cou- J 
Paclm,  sm.  (ar.  pa-chah,  viee-roi), 
gouverneur  d'une  province  turque. 

[ Paehalik,  sm.  province  turque  gou- 
vernée par  un  pacha. 
Pachyderme,  a.  (g.  pachut,  épais; 
derma , peau),  qui  a la  peau  très- 
épaisse;  sm.  pl.  famille  de  mammi- 
fères. 

1 Pacificateur,  stn.  qui  pacifie. 

Pacification,  sf.  rétablissement  de  la 
paix.  [paix.-] 

Pacifier,  va.  (1,  pacificare),  rétablir  la  j 


PAG 

Pacifique,  a.  (1.  pacificrn),  paisible; 

tranquille.  [pacifique.-] 

Pacifiquement,  adv.  d'une  manière  J 
Pacotille,  sf.  (r.  paquet),  marchan- 
dises qu’un  passager,  clc.,  peut  em- 
barquer pour  son  compte;  fig.  quan- 
tité d’objets  quelconques. 

Pacta  convoita,  sm.  pl.  (vinta) 
(m.  1.),  convention  entre  la  républiq- 
ue de  Pologne  et  le  roi  qui  venait 
'être  élu.  [accord."] 

Pacte,  sm.  (K  paetum),  convention, J 
Pactiser,  vn.  faire  un  pacte;  transiger, 
padou,  sm.  ruban  lit  et  soie. 
Padouane,  sf.  médaille  d’apres  l’an- 
tique par  un  graveur  de  Padoue. 
Paganisme,  sm.  religion  des  païens. 
Page, sf.  (1.  paÿtna),cûtéd’unfeuillot; 
écriture  qu’il  contient. 
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■*ag«,  tm.  (g.  païs,  enfant),  jeune  la  moitié  est  aussi  un  nombre  pair, 
homme  servant  auprès  d’un  roi,  d'un  l’aireaae,  sf.  femme  d’un  pair, 
prince.  [pages  d’un  livre. 1 Pairie,  sf.  dignité  de  pair. 

Pagination,  sf.  série  des  numéros  des  J Paisible,  a.  qui  aime  la  paix. 
Paginer,  va.  numéroter  les  papes.  Paisiblement,  adv.  d’une  manière 
Pagne,  sm.  (I.  pannus,  drap),  mor-  paisible  [sent."] 

ceau  de  toile  dont  les  Indiens  se  Paisson,  sf.  ce  que  les  animaux  pais- J 
couvrent  de  la  ceinture  aux  genoux.  Paitre,  va.  n.  (1.  pascerr),  brouter 
Pagnon,  sm.  (nom  du  ltr  fabric.),  l’herbe;  faire,  mener  naître. 

drap  noir  très-fin.  Pai«,  sf.  (I.  pax),  étal  o’un  peuple  qui 

Pagnote,  sm.  poltron  . vx.  n’est  point  en  guerre;  traité  de  paix; 

Pagode,  sf  (md.  pokada),  temple  ou  concorde;  tranquillité;  repos;  patène 
idole  des  Indiens;  petite  ligure  à tête  et  plaque  de  métal  que  l’on  bai-c  à 
mobile;  monnaie  indienne.  la  messe;  inlerj.  silence!  [un  bout. ‘I 

Pair,  sf.  Y.  paye.  Pal.sin.  (h  palus),  pieu  aiguisé  parj 

Pafrn.  fenne,  s.  a.  (1.  paganue,  villa-  Pnlaohr,  s£.  anc.  epee  longue  et  large. 

geois),  adorateur  des  faux  dieux.  Paladin,  sm.  (1.  palatium,  palais). 
Paillard,  c,  s.  a.  lascif;  debauche  : pop.  seigneur  de  la  suite  de  Charlemagne; 
Paillardise,  sf.  caractère,  action  de  chevalier  errant. 

paillard.  [un  lit;  sm.  bateleur.*]  Palai»,  sm.  (1.  palatium),  habitation 
Paillasse,  sf.  sac  plein  de  paille  pourj  somptueuse  d’un  prince;  maison  ma- 
Paillasson,  sm.  sorte  de  paillasse;  gniliqne;  lieu  où  l’on  rend  la  justice. 

claie  ou  natte  de  paille.  Palais,  sm.  (I.  pulatum),  partie  snpé- 

Paillc.  sf.  (I.  palca),  tuyau  et  épi  du  rieure  du  dedans  de  la  bouche, 
blé,  du  seigle,  etc.;  defaut  dans  la  Palameute,  »f.  tout  le  corps  des  ra- 
fusion  des  métaux,  dans  un  diamant;  i mes  d’un  bâtiment  : tnar. 
homme  de  —,  prète-noin.  Palan,  sm.  cordes  cl  poulies  pour  en- 

Paillcr,  sm.  cour  d’une  ferme  où  il  ! lever  des  fardeaux,  tnar. 

y a de  la  paille.  Ihorf.T  , Palançons,  sm.  pl.  morceaux  de  bois 

Pailler,  va.  couvrir  de  menue  mille  :J  qui  retiennent  les  torchis  ; tnaionn. 
Paillet,  a.  ni.  vin  —,  rouge  pâli-.  ■ Palnnquin,  sm.  petit  palan;  sorte  de 
Paillette,  sf.  (ditnin.  de  p aille) . petite  litière  indienne.  [serrure.  I 

parcelle  d’or;  petit  morceau  d’or,  etc.,  Pala*trc,  sm.  partie  extérieure  d’unej 

four  mettre  sur  les  étoffes;  petite  Palatale,  a.  f.-  consonne  —,  qui  se 
euille  écailleuse  : bot.  i prononce  en  faisant  loucher  la  langue 

Paillenr,  euae,  s.  marchand  de  paille.  1 an  palais  : gram. 
pailleua.  ruse,  a.  se  dit  des  métaux  Palatin,  a.  m.  anc.  litre  de  dignité; 

qui  ont  des  pailles.  sm.  gouverneur  de  province  en  Po- 

Paillnn,  sm.  grosse  paillette.  logne. 

Paillât,  sm.  petite  paillasse  d’enfant.  Palatin,  e,  a.  du  palais  : anal. 

Pain.  sm.  (I.  pant*).  aliment  fait  de  Pnlalinnt,  sm.  dignit»  du  palatin;  pro- 
farine pétrie  et  cuite  au  four;  fig.  vince  gouvernée  par  un  palatin, 
subsistance;  — d’épite,  pain  de  seigle,  Palatine,  sf.  femme  d’un  palatin; 
de  miel  et  d’épires.  fourrure  de  cou.  [tned.l 

Pair,  sm.  (1.  par.  égal),  antref.,  grand  Palatite,  sf.  inflammation  du  palais: J 
vassal  du  roi;  seigneur  qui  avait  droit  Pale,  sf.  (t.  pala,  pelle),  bout  plat 
de  séance  au  parlement;  membre  j d’un  aviron;  sorte  rte  vanne;  carton 
d’une  haute  rhambre  legislative.  I cirré  pour  couvrir  le  calice  : lit. 
Pair, e,  a.  égal,  divisible  en  deux  par-  rate,  a.  (1.  pallidus),  qui  est  d’nn 
ties  rcale»;  de  pair,  loc.  adv.  d’une  blanc  mat;  peu  coloré;  sans  éclat.- 
manière  égale.  i Palêacé,  e,  a.  garni  de  paillettes  : bot. 

Paire,  sf.  couple  d’animaux  de  même  Palée,  sf.  rang  de  pieux  ou  pals, 
espèce,  de  choses  qui  vont  ensemble;  Palefrenier,  sm.  (r.  palefroi),  valet 
chose  unique  composée  de  1 pièces.  d’ecurie.  [de  parade  des  dames.! 
Paire  ment,  adv.:  nombre-pair,  dont  Palefroi,  sm.  (tr.  par  lefietn),  cheval  J 
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Paléographie*  sf.  (g.  palaior,,  ancien;  j 
graphô,  j’écris), science  des  écritures 
anciennes;  art  de  les  déchiffrer. 
Paleron,  sm.  (1.  pala,  pelle),  partie 
de  l’épaule  de  quelques  animaux. 
Palestine,  sf.  anc.  nom  d’un  caractère 
d'imprimerie. 

Palestre,  sf.  (g.  palaistra),  lieu  pu- 
blic pour  les  exercices  du  corps,  ces 
exercices  mêmes:  ant. 

Pales  trique,  a.  de  la  palestre;  sf. 

les  jeux  de  la  palestre. 

Palet,  sin.  (I.  patulus,  large),  pierre 
plate  et  ronde  pour  jouer. 

Paletot,  sm.  (esp.  paît  Ion  ut,  pour- 
point), anc.  jacquettc  de  paysan; 
auj.,  sorte  de  redingote. 

Palette,  sf.  (1.  pala,  pelle),  petit  bat- 
toir, petite  planche  pour  mélanger  les 
cou'curs,  petit  plat  pour  la  saignée. 
Palétuvier,  sm.  arbre  d’Amérique, 
pâleur,  sf.  couleur  pâle  du  visage. 
Palier,  sm.  plate-forme  sur  un  escalier. 
Palification,  sf.  (I.  palus,  pieu;  faccre , 
faire),  ouvrage  de  pilotis. 
Palimpseste, sm. a. (g.paitn,  de  nou- 
veau, psestas,  raclé),  parchemin  dont 
on  a fait  disparaître  l’écriture  pour  y 
écrire  de  nouveau. 

Palindrome,  stn.  a.  (g.  palin;  dro- 
nws,  course),  vers,  mot  qui  offre  le 
même  sens, qu’on  le  lise  de  droite  à 
gauche  ou  de  gauche  à droite. 
Paliugénésic,  sf.  (g.  pulin;  genesis, 
naissance),  régénération,  renais- 
sance • phil. 

■ Palinodie,  sf.  (g.  palinôdia),  désa- 
veu, rétractation. 

PAlir,  va.  rendre  pâle;  vn.  devenir 
pâle.  [de  pieux.l 

Palis,  sm.  pal  ou  pieu;  lieu  enlouréj 
Palissade,  sf.  clôture,  barrière  de 
pâli*:  haie  d’arbrisseaux. 
Palissadcr,  va.  entourer  de  palissades. 
Palissage,  sm.  action  de  na'isscr. 
Palissandre,  sm.  bois  violet  et  odo-"l 
palissant,  e,  a.  qui  pâlit.  [rànt.J 
Palisser,  va.  attacher  les  branches 
des  arbres  contre  un  mur. 
palladium,  sm.  Idiome)  (m.  t.),  slalue 
de  Palla«,  page  oc  la  conservation  de 
Troie  : ont.;  fig.  tout  ce  qui  est  ga- 
rant de  la  conservation  d’une  chose; 
Corp3  simple  métallique  : c/iim. 
pallas,  sf.(paietace)(n.uiyth.),  planète. 


Palliatif,  tive,  a.  qui  pallie;  sm.  re- 
mède palliatif. 

Palliation,  sf.  action  de  pallier. 
Pallier,  va.  (1.  pallium,  manteau),  at- 
ténuer; excuser;  ne  guérir  qu’en  ap- 
parence. 

Pallium. sm.  (Home)  (m.  I.  montcot;), 
ornement  de-  archevêques. 
Palma-claristi,  sut.  (m.  1.  palme  du 
Christ),  le  ricin. 

Palmaire,  a.  de  la  paume  de  la  main. 
Palme,  sf.  (1.  palma).  petite  branche 
de  palmier;  fig.  victoire. 

Palme,  sm.  (il.  palmo),  mesure  de 
longueur  en  Italie. 

Palmé,  e,  a.  disposé  en  éventail. 
(Minier,  va.  aplatir  une  tête  d’aiguille. 
Palmettc.  sf.  ornement  en  forme  de 
feuille  de  palmier. 

Palmier,  sm.  arbre  qui  porte  les  dattes. 
Palmipède,  a.  (1.  palma.  palme:  pes, 
edis,  nied),  oiseau  à pieds  palmes; 
sm  pi.  ordre  d’oiseaux  aquatiques, 
palmiste,  a.  sm.  nom  vulg.  de  cer- 
tains palmiers. 

palmite,  sm.  moelle  du  palmier. 
Palombe,  sf.  (1.  palumbus),  pigeon 
ramier.  [voiture.  1 

Palonnier,  sm.  pièce  d’un  train  dej 
pâlot,  sm.  villageois  fort  grossier  • pop. 
Ptklot.  otte,  a.  un  peu  pâle,  [dent.*] 
Palpable,  a.  qu’on  peut  palper;  évi-J 
Palpablement,  adv.  d’une  manière 
palpable. 

Palpe,  sm.  fl.  palpa,  de  palpare,  lou- 
cher), petite  antenne;  barbillon  dos 
poissons  : znol. 

Palpébral,  e,  pl.  aux.  a.  (1.  palptbra, 
paupière),  des  paupières,  .lu  main  1 
Palper,  va.  (1.  palpare),  toucher  avec  J 
Palpifere,  a.  (1.  palpa;  ferre,  porter), 
qui  porte  des  palpes  : roof. 
Palpitant,  e,  a.  qui  palpite. 
Palpitation,  sf.  (1.  palpitatio),  mou- 
vement déréglé  et  inégal  du  cœur, 
palpiter,  vn.  avoir  des  palpitations. 
Paltoquet,  sm.  (r.  paletot),  homme 
grossier. 

Paludier,  sm.  (1.  palus,  marais),  ou- 
vrier des  uiarai-  salants, 
pftmer.  vn.  tomber  en  pâmoison. 
Pâmoison,  sf.  (g.  spasma,  convul- 
sion), défaillance. 

Pampe,  sf.  (1.  pampt'nt/*),  rouille  du 
1-  blé,  de  l’orge,  etc. 
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Pamphlet,  sm.  (ni.  angl.),  brochure 
critique  ou  diffamatoire. 
Pamphletier  ou  Pamphlétaire,  sni. 

auteur  de  pamphlet?. 
Patnpiniforine,  a.  (1.  pampinus, 
pampre;  forma,  forme),  en  lorine  de 
pampre.  [fier;  son  fruit. "| 

Pamplemousse,  sf.  espèce  d’oran-J 
Pampre,  sm.  (1.  pompions ),  branche 
de  vigne  avec  ses  feuilles. 

Pan,  sm.  (I.  pnnnus,  étoffé),  partie 
considérable  d'un  vêtement,  etc.; 
côté  d’un  ouvrage  de  maçonnerie,  de 
menuiserie,  etc.  [remède  universel.'] 
Panacée,  sf.  (g.  panakeia),  prétendu  J 
Panache,  sm.  (it.  pennachio),  plumes 
flattantes  sur  un  casque;  etc.,  partie 
supérieure  d’une  lampe  d’église,  [bot.-] 
Panaché,  c,  a.  de  diverses  couleurs  .J 
Panacher,  vu.  se  Panacher,  vp.  de- 
venir panaché. 

Panachurc,  sf.  taches  de  diverses 
couleurs  sur  les  fleurs,  etc. 

Panade,  sf.  (1.  ponts,  pain),  pain 
mitonne  dans  l’eau.  [/am  i 

Panader(«c),vn.(r.poon),  se  pavaner:  | 
Panagc.  sm.  droit  de  laisser  paître 
des  porcs  dans  une  forêt. 

Panais,  sm.  (I.  pastinara),  plante  po- 
tagère; sa  racine,  [pieds  en  dehors.-] 
Panard,  a.  m.  : cheval  —,  qui  a lesj 
Panaris,  sm.  (ri)  (g.  para,  auprès; 
oniur,  ongle),  tumeur  au  bout  des 
doisrts. 

PanathénécM,  sf.  pl.(g.p«nat/i#naia), 
fêles  de  Minerve,  à Athènes. 
Pauealîer,  a.  sm.  (r.  Pancalicri,  ville 
du  Piémont!,  variété  de  chou. 
Pancarte,  sf.  (g.  pdn,  tout:  chartés, 
papier),  placard  affiché;  écrit. 
Paocracc.  Slll,  (g.  p An,  tout;  lirai  os, 
force),  exercice  gymnique  formé  de  j 
la  lutte  et  du  pugilat  : ant. 
pancratiu.vtc,  sm.  qui  avait  remporté 
le  prix  du  puncface. 

Pancréas,  sm.  ( kreacc ) (g.pdn;  kreas, 
chair),  corps  glanduleux  dans  l’ab- 
domen : anal. 

Pancréatique,  a.  du  pancréas. 
Pancréatite,  sf.  inflammation  du  pan- 
créas : méd. 

Pandectes,  sf.  pl.  (I .Pandcctœ),  re- 
cueil de  lois  fait  par  ordre  de  Justi- 
nien . 

Pandèmonion,  sm.  (g.  petit,  tout; 


daïmôn,  démon),  salle  du  conseil  des 
douions,  dans  Milton. 
Pandiculation,  sf.  (1.  pandicnlart , 
s’étendre),  extension  du  corps,  par 
latitude  ou  envie  de  dormir 
Pandour,  sm.  (n.  d’une  ville  de 
Hongrie),  soldat  hongrois,  ég. homme 
brusque.  [tii|iit'.~| 

Pandure,  sf.  (g  pondourn),  lutli  an-J 
Panduré,  c,  Panduriformc,  a.  en 
forme  de  pandure  : bot. 

Pané,  c,  a.  couvert  de  pain  émietté; 
eau  — , où  l’on  a fait  tremper  du 
pain  grille,  (éloge  public,  louange. "| 
Panégyrique,  SU),  a.  (g.  puntgnris)  ,J 
Panégyriste,  sm.  a.  celui  qui  fait  un 
panégyrique.  [de  pain  éimc."] 

Paner,  va.  fi.  panis,  pain),  couvrirj 
Panercr.  si.  plein  un  panier. 
Paneterie,  sf.  lieu  où  l’on  distribue 
le  pain.  [anc.  officier  de  la  couronne."] 
Pancticis  sm.  qui  distribue  le  paie;  | 
Panetière,  sf.  sac  pour  le  pain. 
Panharmonicoti,  sm.  (g.  p'in,  tout, 
harmovikos,  harmonique),  sorte 
d’orgue  à cylindres.  [millet."] 

Panic,  sm.  (1.  panievm),  espèce  dej 
Paniculc,  sm.  (1.  paniculu»),  assem- 
blage de  fruits  ou  de  fleurs  formant 
grappes.  [cule  : bot."] 

Paniculé,  e,  a.  qui  forme  un  pam-J 
Panier,  sm.  (1.  panis.  pain),  usten- 
sile d'osier,  etc.,  ou  l’on  met  diverses 
choses;  son  contenu;  anc.  jupon 
garni  de  haleines. 

Panification,  sf.(l. panis,  pain;  faccrc , 
faire),  conversion  en  pain, 
panique,  sf.  a.  (r.  Pan,  dieu  cham- 
pêtre), se  dit  d’une  terreur  subite  et 
sans  fondement. 

Panne,  sf.  (1.  panntta,  étoffe),  sorte 
d'étoffe;  graisse  du  porc;  bout  aplati 
d’un  marteau;  mettre  en  — , ralentir 
la  marche  : mar. 

Panneau,  sm.  (r.  pan),  pièce  de  bois, 
elc.,  à surface  encadrée,  coussinet 
de  selle;  filet;  fig.  piège. 

Pannrile,  sf.  feuille  de  peuplier  : blat. 
Panneton,  sm.  pl.  partie  d'une  clef 
qui  entre  dans  la  serrure. 
Paiiniculc,  sf.  (1.  pannicultis,  étoffe 
Ingère),  membrane  : anal. 
pannosité,  sf.  (1.  pannus,  étoffe), 
flaccidité  : mcd. 

Pannon,  sm.  (1.  pannus),  autrefois. 
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étendard  d"un  simple  gentilhomme,  i 
Panonceau,  sm.(dimin.  de  pannon),  j 
écusson  d'armes;  écusson  des  hom- 
mes de  loi. 

Panophobie,  sf.  (g.  pdn,  tout,  f>ho- 
boa,  peur),  terreur  subite  : mêd. 
Panorama,  sm.  (g  pàn,m  aô,je  vois),  j 
grand  tableau  circulaire.  j 

Panouflc,  sf.  morceau  de  peau  de . 

mouton  qui  garnit  le  sabot,  [cheval.  1 
Pansage,  sm.  action  de  panser  unj  , 
Pansant,  •,  a.  quia  une  grosse  panse . 
pop. 

Panse,  sf.  (1.  panier),  ventre  : fam.; 

l'r  estomac  des  ruminants,  [plaie.-! 
Pansement,  sm.  action  de  panser  une  J 
Panser,  va.  soigner  une  plaie;  étril- 
ler, brosser  le  cheval. 

Pansu,  e,  S.  a.V.  PANS  AUD. 
Pantalon,  sm.  (il.  pantaloni),  CU- 

lollc  longue;  boull'on  italien. 
Pantalonnade,  sf.  bouffonnerie,  sub- 
terfuge. 

Pantelant,  e,  a.  palpitant. 

Panteler,  vu.  (l.panfex,  panse),  palpi- 
ter fortement. 

K*anCt*ut>e  (ci»)*  loC*  ûdv.  $0  ult  d un 
vais*t*au  désemparé  • mar, 

Pamhée.  a.  (*.  pd:i , tout,  thens,  dieu), 
se  dit  d’une  statue  qui  réunissait  les 
attributs  de  plusieurs  dieux  : ant. 
Panthéisme,  sm.  svstème  de  ceux  qui 
n'admettent  d'autre  dieu  que  l'uni- 
versalité des  êtres.  [theisme.l 

Panthéiste,  sin.  partisan  du  pan-J 
Panthéon,  sm.  temple  consacré  a tous 
les  dieux  à la  fois. 

Panthère,  sf.  (g.  pantbér),  mammi- 
fère trés-ferocc,  du  genre  chat. 
Pantiére,  sf.  filet  pour  les  oiseanx. 
Pantin,  sm.  figure  de  carton  qui  se 
meut  avec  des  fils;  fig.  homme  aux 
gestes  ridicules. 

Pantographe,  sm.  (g.  pdn,  tout;  gra- 
p/iô,  j’écris),  instrument  pour  copier 
un  dessin. 

Pantois,  a.  m.  haletant;  interdit  : ex. 
Pantomètre,  sm.  (g.  pdn;  metron,  me- 
sure), instrument  pour  mesurer  les 
angles  :giom. 

Pantomime,  sm.  (g.  panlomi’motj, 
acteur  qui  s’ex  prime  par  des  gestes;  sf. 
art  du  pantomime;  pièce  de  ce  genre, 
pantoufle,  sf.  (it.  pantufole),  chaus- 
sure de  chambre. 


PAP 

paon,  'ni.  (pan)  (1.  par o',  bel  oiseau 
gallinaré;  gros  papillon;  con-lellation. 

Paonne,  sf.  (pane),  femelle  du  paon. 
Paonneau,  sm.  (p a, ni),  jeune  paon. 
Papa,  sm.  (g.  p appas),  terme  enfan- 
tin, père. 

Papal,  c,  a.  qui  appartient  aupape. 
Papas,  sm.  (g . papp  i»,  père),  prêtre  de 
l’Eglise  grecque. 

Papauté,  sf.  dignité  du  pape. 
Papaveracé,  e,  a.  (1.  papaver , pavot), 
semblable  au  pavot;  sf.  pl.  famille  de 
plantes. 

Papaye,  sf.  fruit  du  papayer. 
Papayer,  sm.  arbre  de«  tildes. 

pape, '  suu}^.  pappax,  père),  chef  de 
l’Eglise  catholique  romaine;  bel  oi- 
seau du  Canada. 

Papegai,  sm.  figure  d’oi'eau  pour  ti- 
rer à l'arc;  perroquet  d’Amérique. 
Papelard,  e,  s.  a.  hypocrite. 
Papelardise,  sf.  hypocrisie  : fam. 
Papeline,  sf.  étoffé  qu’on  appelle  vulg. 

popeline.  _ ... 

Paperasse,  sf.  papier  écrit  qui  n est 
plus  d’aucun  usage. 

Paperasser,  vn.  remuer,  feuilleter 
des  paperasses.  _ [rasser.1 

Pnp6raMKici*t  sm.  fjui  aime  à pape- J 
Papeterie,  sf.  fabrique,  commerce  de 
papiers.  [papier."] 

l*a|>elicr*  ièrr,  «.  qui  fait  ou  venu  du  J 
Papier,  sm.  (g.  papuros,  papyrus), 
composition  laite  de  vieux  linge  pour 
écrire,  imprimer,  etc.;  billets  de  com- 
merce; pl.  titres;  mémoires;  docu- 
ments; journaux. 

Papilionacé,  e,  a.  dont  la  Heur  a la 
forme  d’un  papillon  : bot. 
Papillaire,  Papille,  e,  a.  qui  a des 
papilles  : anat. 

pupille,  sf.  (1.  pnpilla,  mamelon),  pe- 
tite ominence  sur  la  langue,  cle. 
papillon,  sm.  (1.  papilio),  genre  d’in- 
sectes lépidoptères;  /if/,  esprit  volage. 
Papillonner,  vil.  voltiger  d’un  objet 

à m autre.  [pillotte.’l 

Papillotage,  sm.  effet  de  ce  qui  pa-J 
Papillote,  sf  morceau  de  papier  pour 
envelopper  une  boucle  de  cheveux; 
bonbon  roule  dans  un  papier. 
Papilloter,  vn.  se  dit  des  yeux  JJU  un 
mouvement  involontaire  empêche  de 
se  fixer;  sc  dit  aussi  des  couleur» 
éblouissantes,  d’un  style  trop  bril- 
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lant;  marquer  double  • iinpr.;  va. 
mettre  des  papillotes. 

Papion,  sm.  espèce  de  singe. 

Papisme,  sm.  nom  odieux  que  les  pro- 
testants donnaient  au  catholicisme. 

Papiste,  s.  a.  nom  odieux  que  les  pro- 
testants donnaient  aux  catholiques. 

Papule,  sf.  (I.  papula ),  pustule  : mèd. 

Papyracé,  c,  a.  (I.  papyrus,  papier), 
mince  et  souple  comme  du  papier  : ha t. 

Papyrus,  sm.  (ruée)  (g.  pupuros),  ar- 
brisseau d’Egypte  dont  l’écorce  in- 
térieure servait  de  papier  aux  anciens. 

Pâque,  sr.  (g.  pasclia),  fctc  des  juifs; 
ou  Pâques,  Fête  de  la  résurrection 
de  Jésus-Christ. 

Paquebot,  sm.  (angl.  packet,  paquet; 
boat,  bateau),  petit  navire  pour  le 
transport  des  dépêchés. 

Pâquerette,  sf.  petite  marguerite. 

Paquet,  sm.  (angl.  pacltet),  assem- 
blage de  choses  enveloppées  ensemble. 

Par.  prep.  île  lieu  ou  de  temps;  (l.per), 
exprime  aussi  la  cause,  le  motif  qui 
fait  agir,  le  moyen  qu’on  emploie. 

Para,  sm.  monnaie  turque. 

Parabole,  sf.  (g.  parabolê,  compa- 
raison), allégorie  qui  contient  une 
moral  ilé;  sorte  de  ligne  courbe  : géom. 

Parabolique,  a.  de  la  parabole. 

Paraboliquement,  auv.  par  para- 
boles. [ponction  : c/iir.l 

Paracentèse,  sf.  (g.  paru/icn(ésis),J 

Parachèvement,  sm.  fin  d’un  oïl-l 

Parachever,  va.  terminer.  [vrage.J 

Parachronisme,  sm.  (g.  paia,  ail 
delà;  chronos,  temps),  erreur  qui 
consiste  à reculer  la  (laie  d’un  évé- 
nement; c’est  l'opposé  de  metaehro- 
nisme. 

Parachute,  sm.  machine  pour  ralen- 
tir dans  l’air  la  chule  d’un  corps. 

paraclet,  sm.  (g.  paraklétos,  conso- 
lateur), le  Saint-Esprit. 

Paraeousie,  sf.  (g.  para,  mal;  aknuô, 
j’entends),  audition  confuse  : mèd. 

Parade,  sf.  (1.  paratvs,  préparatif), 
étalage;  ostentation;  revue  de  trou- 
pes; scène  burlesque  des  bateleurs; 
artion  de  parer  un  coup. 

Parader,  vn.  faire  manœuvrer  un  che- 
val; faire  la  parade;  croiser  : t nar. 

Paradigme,  sm.  (g.  paradcigma), 
exemple,  modèle. . gram. 

Paradis,  sm.  (g.  pa.  adcisos,  jardin)  : 


— terrestre,  jardin  délicieux;  absol. 
séjour  des  bienheureux;  au  théâtre, 
la  galerie  la  plus  liante. 

Paradisier,  sm.  l’oiseau  de  paradis, 
petit  passereau  de  la  zone  torride. 

Paradistc,  sm.  faiseur  de  parades. 

Paradoxal,  e,  pl.oux.  a.  du  paradoxe. 

Paradoxe,  sm.  (g.  paradoaon),  pro- 
position contraire  à l'opinion  com- 
mune. 

Paradoxisme.  sm.  réunion  sur  un 
même  sujet  d’attributs  qui  semblent 
inconciliables  : rhét. 

Parafe,  sf.  V.  PARAPHE. 

Parage,  sin.  (b.  1.  pavagium),  extrac- 
tion : va-.;  espace  de  mer;  contrée. 

Pnraglossc,  sf.  (g.  para,  auprès; 
glôssa,  langue),  gonflement  de  la 
langue  : méd. 

Paragoge,  sf.  (g.  paragâgé),  addition 
d’une  lettre  ou  d’une  sy.laue  à la  lin 
d’nn  mot  ; gram. 

Pacagogique,  a.  qui  s’ajoute. 

Paragraimnc,  sm.(g.pa ragi  amma), 
faute  contre  la  langue;  inti*. 

Paragraphe,  sm  (g.  paragraphe), 
section  d’un  chapitre,  d'un  discours. 

Paraître,  vn.  (g.  pareimi),  être  ex- 
pose à la  vue;  briller;  se  faire  remar- 
quer; sembler;  v.  tmip.  sembler. 

Parai ipomènoi,  sm.  pl.  (g.  paraltt- 
pômena),  livres  de  la  bible. 

Paralipsc.  sf.  (g.  pa\ alcipsis),  figure 
par  laquelle  on  fixe  l'attention  sur  un 
objet  en  feignant  de  le  négliger  : rhét. 

p-irallactiquc,  a.  de  la  parallaxe. 

Parallaxe,  sf.  ( parallaris,  différen- 
ce), arc  compris  entre  le  lieu  véri- 
table et  le  lieu  apparent  de  l’astre 
qu’on  observe. 

Parallèle,  a.  (g.  parallèles,  l’un  contre 
l’autre),  se  dit  de  deux  lignes  ou  de 
deux  surfaces  également  distante  - 
l’une  de  l’autre  dans  toute  leur  éten- 
due; sf.  ligne  parallèle;  communica- 
tion d’une  tranchée  à une  antre  . 
fortif.;  sm.  cercle  parallèle  à l’équa- 
teur; comparaison. 

Parallèlement,  adv.  en  parallèle. 

Parallélipipètlc,  sm.  (g.  parallèle 
parallèle;  rpi,  sur;  pêdion,  surfui-, 
corps  solide  termine  par  six  parai: 
logrammcs  ; gcum. 

Parallélisme,  sm.  état  de  deux  plan 
de  deux  lignes  parallèles  : giom. 
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Parallélogramme,  sm.  (g.  paralU- 

loa;  gv amma,  ligne),  figure  dont  les 
côtés  opposés  sont  parallèles  : géom. 

Paralogisme,  sm.  (g.  para,  mal;  lo- 
gos,, discours),  faux  raisonnement. 

Paralyser,  va.  rendre  paralytique; 
fig.  rendre  inutile. 

Paralysie,  sf.  (g.  paralvsis,  relâche- 
ment), privation  du  sentimOH  et  du 
mouvement  volontaire  dans  quelque 
partie  du  corps  irn'd. 

Paralytique,  a.  atteint  de  paralysie. 

Paramétre,  9111.  (g.  para,  à côte;  n le- 
tton, mesure),  ligne  invariable  qui 
entre  dans  requation  ou  la  construc- 
tion d’une  courbe  : géom. 

Parangon,  sm.  (g.  para;  agi),  je  con- 
duis), modèle,  comparaison  : w.; 
noin  d'un  anc.  caractère  d'in  priin.; 
sm.  a.  diamant  sans  defaut,  [gonner.'l 

Parangonnage,  «m.  action  de  paran- J 

Parangunner,  va.  comparer  : v.t.; 
remédiera  l’inégalité  d'épaisseur  des 
caractères:  itnpr. 

Parant,  e.  a.  qui  pare. 

Parapet,  sm.  (it.  parapetln),  élévation 
au-dessus  d’un  rempart;  mur  à hau- 
teur d’appui. 

Paraphe,  sm.  (corrnpt.  de  paragra- 
phe),  trait  de  plume  après  la  signature. 

Parapher,  va.  mettre  son  paraphe. 

Paraphe»  naux,  a.  Sm.  pl.  (g.  para , 
au  delà;  pherni,  dot),  biens  en  de- 
hors de  la  dot  : jur. 

Paraphrase,  sf.  (g.  paraplirasis ), 
explication  étendue  d’un  texte;  fig. 
interprétation  maligne. 

Paraphraser,  va.  faire  des  para- 
phrases. 

Paraphraseur,  eusc,  s.  qui  para- 
phrase, au  fig.  [phra’e.1 

paraphraste.  sm.  auteur  d’une  para-J 

Paraphrénèsie.  sf.  (g.  p araphrtne- 
ti's),  léger  déliré  : me  A. 

Paraplégie,  sf.  (g.  para,  autour; 
pk’ssô,  je  frappe),  sorte  de  paralysie. 

Parapluie,  sm.  petit  pavillon  portatif 
pour  se  parer  de  la  pluie. 

Parasange,  sf.  mesure  itinéraire  des 
anciens  Perses. 

Parasélène,  sf.  (g.  para,  ronlrc;  sc- 
linê,  lune),  image  de  la  lune  reflé- 
chie sur  un  nuage  : astr. 

Parasite,  sm.  (g.  partwtloa),  qui  fait 
métier  d’aller  manger  à la  table 


d’autrui;  a.  qui  vit,  qui  végète  sur 
un  antre'  hist.nat. 

Parasitisme,  sm.  état  d’un  animal, 
d’une  plante  parasite. 

Parasol,  sm.  [relit  pavillon  pour  se 
parer  du  soleil. 

Paratitlaire,  sin.autcur  de  paratitles. 
Paratitles,  sm.  (g.  paratitlu ),  expli- 
cation des  titres  du  Digeste,  etc. 
Paratonnerre,  sm.  appareil  pour  ga- 
rantir du  tonnerre.  [du  vent.-] 

Paravent,  sm.  appareil  pour  se  parerj 
parbleu,  interj.  (fr.  pai  le  ciel  bien), 
sorte  de  jurement. 

Parc,  sm.  grande  étendue  de  terre 
entouree  de  murs;  pâtis;  clôture  pour 
les  moulons;  place  où  l’on  met  l’ar- 
tillerie; lieu  où  on  laisse  grossir  les 
huîtres.  [parqués.! 

Parcage,  sm.  séjour  des  moutousj 
Parcellaire,  a.  par  parcelles. 
Parcelle,  sf.  (1.  particula),  petite 
partie. 

Parceller,  va.  diviser  par  parcelles, 
parce  que,  loe.  conj.  à cau^e  de. 
Parchemin,  sm.  (I.  PergameneuB , de 
Persrame),  peau  de  nioulon  pour 
écrire,  etc.;  pl.  titres  de  noblesse. 
Parehem incric,  sf.  art  de  préparer, 
lieu  où  l’on  prépare  le  parchemin. 
Parchcminicr.  iére,  s.  qui  apprête  OU 
vend  le  parchemin. 

Parcimonie,  sf.  (1.  parcimortia), 
économie  minutieuse,  [parcimonie,  *1 
Parcimonieux,  eusc,  a.  qui  a de  la  J 
Parcourir,  va.  aller  çà  et  là;  jeter 
légèrement  la  vue. 

Parcouru, sm.  chemin  parcouru,  droit 
de  mener  paître. 

paritcxxuM,  sm.  espèce  de  surtout, 
panlou,  sm.  (r.  don),  rémission  d’une 
faute,  d'une  offense;  indulgences  : 
u.r;  l’angelus  : v.r;  sorte  d’interjection. 
Pardonnable,  a.  qui  mérite  pardon, 
pardonner,  va.  accorder  le  pardon, 
faire  grâce,  excuser. 

ParéatÎN,  sm.  {lice)  (m.  1.  obéissez), 
lettre  accordée  pour  faire  exécuter 
lin  contrat,  etc.  : a.Mir. 

Pareil,  cille,  a.  s.  X'-  Par>  P^ris), 
égal,  semblable;  sf.  la  pareille,  la 
même  chose. 

pareillement,  adv.  semblablement. 
Parclie,  sm.  V.  PAnHEME. 

Parelle,  sf.  espèce  de  lichen. 
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Parement,  sm.  ce  qui  sert  à parer 
un  autel;  retrous«is  des  manches 
d’un  habit;  çros  bâton  d’un  fagot; 
I surface  extérieure  d'un  ouvrage; 
grosses  pierres  qui  bordent  un  che- 
min pavé. 

Parenrlirmateux,  cusr,  a.  de  la  na- 
ture du  parenchyme. 

Parenchyme,  sm.  (g.  paregehutna. 
effusion),  substance  propre  à cha- 
re  viscère-  nnat.;  tissu  spongieux 
e»  feuilles,  etc.  [tation-1 

Parénrse,  ?f.  (g.  paraincsis),  exhor-  J 
Parent,  e,  s.  (I.  parens,  tis),  qui  nous 
e»t  uni  par  le  sang,  pl.  je  père  et  lai 
Parentage,  sm.  parenté  : vx.  [mère. J 
Parenté,  sf.  qualité  de  parent;  tous 
les  parents. 

• Parentèle,  sf.  les  parents  : vx. 

Parenthèse,  sf.  (g.  parent! )r»is,  in- 
tercalation), mois  qu'on  insère  dans 
une  période  et  qui  font  un  sens  à 
part;  marques  qui  indiquent  une  pa- 
renthèse ( ). 

Parer,  va.  (I.  pararc,  disposer),  orner, 
embellir;  garantir;  éviter  un  coup; 
apprêter  : techn. 

Parère,  sm.  (1.  parère,  paraître), 
avis  sur  une  question  de  commerce, 
parésiîr,  sf.  (g.  paifsis,  relâchement), 
paralysie  imparfaite  : méd. 

P»ri-*»r,  sf.  (même  ét.),  vice  d’une 

Îiersonne  qui  aime  à éviter  le  travail, 
'action. 

paresser,  vn.  faire  le  paresseux  : fam. 
Paressrux.  ruse,  s.  a.  adonné  à la 
paresse;  sm.  nom  donné  à l’aï. 
Parfaire,  va.  (1.  perfiecre),  achever; 
compléter. 

Parfait,  e,  a.  accompli  dans  son 
genre;  à qui  il  ne  manque  rien;  :m. 
ce  qui  est  parfait;  temps  du  verbe 
qui  exprime  le  passe  : t/ram. 
Parfaitement,  adv.  d’une  manière 
parfaite.  [résultat."] 

Parfilage.  sm.  action  de  parfiler;  son  J 
Parfilcr,  va.  défaire  un  tissu  fil  â lit. 
Parfilurc.  sf.  produit  du  parfilage. 
Parfois,  adv.  quelquefois  ; fam. 
Parfnnd.  sm. hameçon  plombé  :ptche. 
parfondr»,  va.  faire  fondre  l’émail 
également.  [prit  usit.l 

Parfournir,  va.  fournir  on  entier  : I 
Parfum,  sm.  (I.  per , par;  fumas , fu- 
mée), senteur  agréable;  corps  odorant. 


Parfamer,  va.  répandre  une  nonne 
odeur;  faire  prendre  une  bonne 
odeur.  [parfum»."] 

Parfumeur,  eus»,  s.  marchand  dej 
Parfumoir,  sm.  coffre  pour  parfumer. 
Parliélie,  sm  para,  auprès:  /lé/ioa, 
soleil),  image  du  soleil  réfléchie  dans 
une  nuée  : a«fr. 

Par»,  sm.  (1.  par,  arts,  égal),  gageure; 

ce  qu'on  a gagé.  [caste.  "1 

Paria,  sm.  Indien  de  la  dernièrej 
Pariade,  sf.  saison  où  los  perdrix 
s'apparient. 

Parier,  va.  n.  faire  un  pari. 
Pariétaire,  sf.  (1.  partes,  élis,  mu- 
raille), genre  de  plantes  urticées. 
Pariétal,  e,  pl.  aux,  a.  qui  forme  le? 

eûtes  et  la  voûte  du  crâne:  anal. 
Parieur,  cusr,  s.  qui  parie. 
Parisienne,  sf.  anc.  nom  d'un  carac- 
tère d'imprimerie.  [pées  à Paris. "] 
Parisis.a.  ce  dirait  des  monnaies  frap-J 
Parisyllahiciue,  a.  (1.  par,  arts,  pa- 
reil; sullnbé,  ?vl!abe),qui  a le  même 
nombre  de  syllabe»:  grain. 

Parité,  sf.  (I.  paritas).  égalité. 
Parjure,  sin.  (1.  perjurium),  faux 
serment;  a.  qui  a violé  son  serment. 
Parjurer  (se),  vp.  faire  un  parjure. 
Par  luge,  sm.  verbiage  : fam. 
Parlant,  e,  a.  qui  parle;  portrait  —, 
fort  re?«emblant. 

Parlement,  sm.  cour  souveraine  qui 
rendait  la  justice;  en  Angleterre,  le? 
deux  chambres. 

Parlementaire,  a.  du  parlement;  et 
par  cxt.,  des  chambres  legislatives; 
sm.  personne  envoyée  pour  parle- 
menter. 

Parlementer,  vn.  faire  on  érouter 
des  propositions  pour  rendre  une 
place:  entrer  en  acrouiniodeinent. 
Parler,  sm.  langage;  manière  de  parler, 
parler,  vn.  faire  usage  de  la  parole; 
discourir;  causer;  s’expliquer;  va.  — 
une  lan gtic,  s'exprimer  en  cette  laii-"] 
Parleric.  sf.  bihil  importun»  yfgne.J 
Parleur,  »u«»,  s.  qui  parle  beaucoup. 
Parloir,  sm.  lieu  destine  pour  parler 
aux  étrangers.  fParmc.1 

Parmesan,  sm.  fromage  du  duché  dej 
Parmi,  prep.  entre,  au  milieu. 
Parnasse,  sm.  (g.  l'arnassos).  nion- 
] tagne  de  la  Grece  consacrée  à Apol- 
lon; fig.  la  poésie. 


Digitized  by  Google 


PAR  399  — PAR 


Parodie,  si'.  (g.  p arôdi),  imitation 
bouffonne  d’un  ouvrage  sérieux. 
Parodier,  va.  faire  une  parodie. 
Parodistc,  sm.  auteur  d une  parodie. 
Paroi,  sf.  (1.  parte*),  cloison;  surface 
interne. 

Paroisse,  sf.  (g.  paroïkia , réunion 
de  niai«ons  voisine*),  territoire  d’une 
cure;  habitants,  église  de  la  paroisse. 
Paroissial,  o.  a.  de  la  paroi*«e. 
Paroissien,  ienne,  S.  qui  habite  Une 
paroisse;  a.  de  la  paroisse;  sm.  livre 
de  prières. 

Parole,  sf.  (it.  parola,  du  1.  parabo- 
la , parabole),  mot  prononcé;  faculté 
de  parler;  ton  de  la  voix;  sentence; 
promesse;  pl.  mots  d’une  chanson. 
Paroli,  sm.  le  double  de  l’enjeu. 
Parouomase.  sT.  (g.  paronomast'a) , 
rapprochement  de  mots  de  même  ron- 
sonnance,  mais  de  signifie,  diffe- 
rente : rhét. 

Paronyme,  sm.  (g.  para,  proche; 
onutna,  nom),  mot  qui  a du  rapport 
avec,  un  autre  par  sa  forme,  etc.:  gram. 
Parotide,  sf.  (g.  para:  OÙ8,  ôtos, 
oreille),  glande  derrière  l'oreille. 
Parotidite,  sf.  inflammation  de  la  pa- 
rotide : méd. 

Paroxysme,  sm.  (<r.  prro.vttsmos,  ir- 
ritation), redoublement,  accès  : mtd. 
Parpaing,  sm.  pierre  .qui  lient  toute 
l’epaisseur  d'un  mur  : areb. 
Parque,  sf.  (I.  Parcæ).  chacune  des 
trois  déesses  qui  présidaient  à la  vie 
des  hommes  ; myth.;fig.  la  mort. 
Parquer,  va.  mettre  dans  un  parc; 

vn.  être  dan«  un  parc. 

Parquet,  sm.  (r.  parc),  compartiment 
de  menuiserie;  espace  où  sont  les 
sièges  des  juges  et  où  l’on  plaide;  of- 
ficiers du  ministère  public. 
Parquetage,  sm.  ouvrage  de  parquet. 
Parqueter,  va.  mettre  du  parquet. 
Parqueteur,  sm.  qui  fait  du  parquet. 
Parqueteric,  sf.  art  de  Taire  du  par- 
quet. 

Parrain,  sm.  (1.  patrinvs,  de  pater, 
père),  qui  présente  an  baptême. 
Parricidr,  s,  a.  (1.  parricida),  qui 
tue  ou  qui  a tué  son  père,  sa  mère, 
ou  son  aïeul;  sm.  crime  du  parricide. 
Parsemer,  va.  semer  çà  ci  lù,  rc-T 
Parsi,  sm.  guèbre.  [pandre.J 

Part,  sm.  (l.  partuê,  accouchement)  • 


enfant  dont  une  femtue  vient  d'ac- 
coucher ; dr.  Pas  de  pl. 

Part,  sf.  (1.  pars,  partis),  portion; 
intérêt  qu'on  prend:  ù une  chose;  en- 
droit; à part,  loc.  adv.  séparément. 

Partage,  sm.  division  d’une  chose 
entre  plusieurs  personnes;  portion; 
égal  té  de  suffrages. 

Partageable,  a.  qui  peut  être  partage. 

Partageant,  e,  qui  reçoit  une  part. 

Partager,  va.  diviser  en  plusieurs 
parts;  donner  en  partage;  s’intéresser 
a;  posséder  en  commun. 

Partance,  sf.  départ  d’un  vaisseau. 

Partant,  adv.  par  conséquent  : peu  t/s. 

Partenaire,  s.  (angl.  partner),  asso- 
cié au  jeu;  personne  avec. laquelle 
on  dan*e. 

Parterre,  sm.  (fr.  par  et  ferre),  partie 
d’un  jardin  ornée  de  fleurs;  au  théâ- 
tre, espace  entre  I'orchc>tre  et  l’am- 
phitheâtre;  spectateurs  du  parterre. 

Parthénon,  sm.  (g.  Par fWnon),  tem- 
ple de  Minerve  à Athènes  : anl. 

Parti,  sm.  (1.  pars,  fis,  portion), 
union  de  personnes  contre  d’autres; 
resolution;  traitement;  profession; 
personne  à marier. 

Parti,  c,  a.  (1.  partitus),  divisé  : bol. 
et  lias. 

Partiairr,  a.  ; colon  — , qui  rend  une 
partie  des  produits,  [une  opinion .1 

Partial,  r,  a.  qui  favorise  un  parti, J 

Partialement,  adv.  avec  partialité. 

Partialité,  sf.  préférence  qui  fait 
prendre  parti  pour  ou  contre. 

Partible.  a.  divisible  : bot. 

Partihus  (in)  (sous-entend,  irtfîdc- 
lium,  dans  un  pays  d’infidèles),  loc, 
lat.  (ineparlibuce),sc  dit  de  l’cvèque 
d’un  pays  occupé  par  les  infidèles. 

Participant,  e,  a.  qui  participe  à... 

Participation,  sf.  act.  de  participer. 

Participe,  sm.  mot  qui  participe  de 
la  nature  du  verbe  cl  de  l’adjectif  : 
grain.  [part  à...;  s’intéresser  à...*] 

Participer,  vn.  (1. participare) . avoir.! 

Particulariser,  va.  faire,  connaître 
les  particularités  d’une  affaire. 

Particularité,  sf.  circonstance  parti- 
culière: incident. 

Particule.  sT.  (I.  particvla),  petite 
partie;  petit  mot  invariable  :| gr am. 

Particulier,  iére,  a.  (1.  parlieulaits), 
qui  appartient  proprement  à...,  di;~ 


» 
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tinct;  séparé;  secret;  singulier;  s.  per- 
sonne privée. 

Particulièrement,  tidv,  singulière- 

meut;  spécialement;  en  détail, 
partie,  sf.  (1.  pars,  lis),  portion  (1  un 
tout;  projet  de  divertissement;  le  di- 
vertissement même;  au  jeu,  suite  de 
coups;  celui  qui  plaide,  pl.  personnes 
contractantes.  .... 

Partiel,  elle,  a.  (ci),  qui  lait  partie 
d’un  tout;  qui  n'a  lieu  qu’en  partie. 
Partiellement,  adv.  (ci),  par  partie.  | 
partir,  va.  (I.  pai  fût),  partager  : ux;  | 
vn.  se  mettre  en  chemin,  prendre  su 
course,  son  vol;  tirer  son  origine;  à 
partir  de.loc.adv.  en  commençant  à. 
Partisan,  sm.  qui  est  attache  à lin 
parti,  à un  système:  soldat  qui  fait 
une  guerre  de  surprise,  [lie  ; grum.l 
Partitif,  tive,  a.  qui  désigne  une  par-J 
Partition,  sf.  partage  : yx  ; toutes  les 
parties  d’une  composition  musicale. 
Partner,  sm.  Y.  PAHTF.N  A1KK. 
Partout,  adv.  en  tout  lieu. 
Parturition,  sf.  (1.  parturi  tio) , ac- 
tion d’accoucher. 

Par. .tic,  sf.  (g.  para,  proche;  ou  Ion, 
gencive),  abcès  aux  gencives  : med.  I 
Parure,  sf.  ce  qui  sert  à parer, 
parvenir,  vn.  arriverau  terme;  S elc- 
ver,  faire  fortune,  fa  fait  tortuue.! 
parvenu,  e,  s.  personne  obscure  qui  J 
parvis,  sm.  (1.  pervius,  ouvert),  place 
devant  la  porte  d’une  eglise. 

Pas,  sm.  (1.  paiwus),  mouvement  pour 
marcher,  pour  danser;  vestige  du 
pied;  espace  entre  les  deux  pieds 
quand  on  marche;  défilé;  seuil  d’une 
porte;  préséance;  pl.  démarches, 
pas,  adv.  de  négation. 

Pascal,  ©,  a.  (1.  pasc/ialis),  de  Piques, 
pas-donc.  sm.  le  tussilage,  plante; 

mors  de  cheval;  garde  d’epée. 
Pasigraphie,  si.  (g.  pdn,  tout;  gra- 
plw,  j’écris),  écriture  universelle, 
pasilalie.  sf.  (g.  pdn;  lalein,  parler), 
langue  universelle. 

pasquin,  sm.(nom  d’une  statue  mutilée 
de  Ilome).  bouffon;  valet  de  comédie, 
pasquinade,  sf.  bouffonnerie  sati- 
rique. (dans  son  espèce."! 

Passable,  a.  qui  n’est  pas  mauvais.! 
passablement,  adv.  d’une  manière 
supportable,  [demandée  en  passant.! 
passade,  sf.  court  séjour;  aumône  1 


Passage,  sm.  action  de  passer,  de  tra- 
verser; lieu  où  l’on  passe;  transition; 
droit  qu’on  paye  pour  passer;  sorte  de 
voie  couverte;  chose  de  peu  de  durée; 
phrase  cilec;  allure  cadencée  : man. 
Passager,  va.  n.  conduire  un  cheval 
dans  l’action  du  passage. 

Passager,  ère,  a.  qui  ne  fait  que 
passer;  de  peu  de  durée;  s.  personne 
embarquée  sur  un  navire,  [temps.! 
Passagèrement,  adv.  pour  peu  de  J 
Passant,  e,  a.  fréquenté;  sm.  qui  passe 
par  une  rue,  etc.  [contrat,  etc.! 
Passation,  sf.  action  de  passer  uiij 
passavant,  sm.  billet  qui  autorise  à 
laisser  passer;  passage  de  chaque  côté 
d’un  vaisseau  de  guerre  : mar. 
passe,  sf.  action  de  passer;  somme 
formant  appoint;  botte  en  passant  le 
pied  gauche  devant  le  droit  : escr.; 
mise  à certains  jeux;  sorte  de  canal; 
mar.;  partie  d’un  chapeau  de  femme. 
Passé,  sm.  temps  écoule;  cho>e  qui 
s’est  passée;  temps  du  verbe:  grum.; 
sorte  de  broderie. 

Passé,  r,  a.  qui  n’est  plus;  flétri, 
passe-carreau,  sm.  morceau  de  bois 
pour  passer  les  coutures  au  fer:  techn. 
Passe-cheval,  sm.  bateau  plat  pour 
passer  un  cheval. 

passe-debout,  sm.  permission  de  pas- 
ser sans  paver  de  droits, 
passe-dix,  sm.  jeu  avec  trois  dés. 
passe-droit,  sra.  grâce  accordée  con- 
tre le  droit;  faveur  injuste. 

Passée,  sf.  moment  du  soir  où  sc  lè- 
vent les  bécasses;  sorte  de  filet. 
Passe-fleur,  sf.  l’anémone.-  [un  lacet-! 
Passe-lacet,  sm.  aiguille  pour  passer  J 
Passement,  sm.  tissu  plat  de  soie,  de 
fil,  etc.,  pour  orner.  [ment*.! 

Passementer,  va.  mettre  des  passe-J 
Passementerie,  sf.  art,  commerce, 
marchandise  du  pa=scnientier. 
Passementier,  iére,  s.  qui  fait  e! 

vend  des  passements, 
passe-parole,  sm.  commandement 
donne  à la  tête  de  l’armée,  et  qui  passe 
de  bouche  en  bouche, 
passe-partout,  sm.  clef  qui  ouvre 
plusieurs  serrures;  clef  commune, 
passe-passe,  sm.  : tours  de  — , tours 
d’adresse;  filouterie, 
passe-pied,  sm.  danse  très-rapide; 
air  do  cette  danse. 
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Pas  ve-pierre,  sr.  la  bacile,  plante 
maritime. 

Panse-poil.  sm.  liseré  au  bord,  aux 
coutures  d’un  habit.  [passer.  "| 

Panse-port.  sm.  ordre  écrit  de  laisscrj 
Panser,  vn.  (r.  pas),  aller  d'un  lieu  à 
un  autre;  circuler;  s’écouler;  traver- 
ser; être  transmis;  cesser;  disparaître; 
mourir;  être  admis;  — pour . être 
réputé  pourjva. traverser ;aller  au  delà 
employer,  approuver;  oiue’.tre:  par- 
donner, transmettre;  transporter  d’un 
lieu  à un  autre;  surpasser,  introduire; 
tamiser;  sr — ,vp.  s’écouler;  perdre  son 
éclat;  s'abstenir  de;  arriver. 
Panne-rage,  sf.  plante  crucifère. 
Passereau,  sm.  (1.  passer),  moineau; 

pl.  ordre  d’oiseaux, 
passerelle,  sf.  sorte  de  pont  étroit, 
passe-rose,  sf.  la  rose  tremière. 
Passe-temps,  sm.  plaisir,  divertisse- 
ment. [bac,  un  bateau.  1 

Passeur,  «use,  s.  uui  conduit  unj 
passe-velours,  sm.  l’amarante. 
Passe-volant,  sm.  qui  s’introduit  dans 
une  partie  de  plaisir  sans  payer. 
Passibilité,  sf.  qualité  des  corps  pas- 
sibles. [souffrir;  qui  doit  subir."] 
Passible,  a.  (1.  passibilis),  qui  peut  | 
passif,  sîve,  a.  qui  souffre  l’action; 
l’oppose  d'actif  . grain.;  sm.  ce  qu’on 
doit:  signification  passive  d’un  verbe. 
Passion,  sf.  (I.  passif),  de  pâli,  souf- 
frir), souffrances  de  J.-C.;  évangile, 
sermon  sur  ce  sujet;  affection  violente; 
amour  extrême;  partialité  outrée. 
Passionné,  c,  a.  rempli  de  passion. 
Passionnément,  adv.  avec  passion. 
Passionner,  va.  donner  le  caractère 
de  la  passion;  se  —,  vp.  se  laisser 
aller  à sa  passion.  (sivc.  | 

Passivement,  adv.  d’une  man.  pas-J 
passivetê,  sf  état  de  l’âme  passive. 
Passoire,  sf.  vase  percé  dans  lequel 
on  passe  des  legunies,  etc. 

Passule.  sf.  (1.  passa lœ,  raisins  cuits), 
miel  préparé  avec  des  raisins  cuits. 
Pastel,  sm.  (vx.fr.  paste , pour  pdte), 
crayon  forme  de  couleurs  pulvérisées, 
tableau  peint  au  pastel;  plante  cruci- 
fère,employée  pour  teindre  eu  bleu, 
pastenaiic,  *f.  nom  donné  au  panais, 
pastèque,  sf.  le  melon  d’eau, 
pasteur,  sm.  (l.jpastor),  bergçr  : poct.; 
fig.  évêque, curé,  ministre  protestant. 


Pastiche,  sm.  (il.  pasticcio,  pâté), 
tableau,  écrit,  où  l’on  imite  la  manière, 
le  style  d’un  autre. 

Pastillage,  «in. petites  Heures  de  sucre. 
Pastille,  sf.  (I.  pastillus),  sorte  de 
petit  bonbon,  composition  de  fâte 
odorante.  [pa-teur."] 

Pastoral,  e,  pl  au*,  a.  du  berger,  du  J 
Pastorale,  sf.  pièce  de  théâtre  dont 
les  personnages  sont  des  bergers. 
Pastoralonieiit.adv.cn  bon  pasteur. 
Pastoureau,  elle,  s.  petit  berger,  pe- 
tite bergère;  sf.  une  des  figures  de  la 
contredanse. 

Pat,  sm.  invar,  terme  du  jeu  d’échecs, 
pat,  sm.  (1.  paslus),  mangeaillc:  faite. 
Patache,  sT.  (it.  patascia),  petit  bâti- 
ment de  ta  douane,  etc.,  sorte  de 
carriole. 

Paiagon,  sm.  monnaie  d'Espagne. 
PatarafTe,  sf.  traits  d’écriture  infor- 
mes : fam. 

Patard.  sm.  ane.  monnaie  de  Flandre. 
Patate,  sf.  espèce  de'pomine  de  terre 
Patatras,  interj.  fonom.},  mot  qui 
exprime  le  bruit  de  ce  qui  tombe. 
Pataud,  sm.  jeune  chien  à grosses 
pattes. 

Patauger,  vn.  marcher  dans  une  eau 
bourbeuse;  fig.  s’embarrasser, 
pâte,  sf.  (it.  pasta),  farine,  etc.,  dé- 
trempée et  petrie;  masse  de  choses 
pétries,  amalgamées;  fig.  eomploxion. 
pâté,  stn.  pâtisserie  qui  renferme  de 
la  viande,  etc.;  tache  d’encre;  assem- 
blage de  maisons;  caractères  mêlés 
et  confondus  par  accident,  nnpr. 
pâtée,  sf.  sorte  de  pâte  pour  les  ani- 
maux domestiques. 

Patelin,  e,  s a.  ( Patelin , person- 
nage d’une  vieille  comédie),  personne 
sourde,  artificiel^ 
patelin,  e,  a.  de  patelin, 
patelinage,  sm.  manières  de  patelin. 
Pateliner,  vn.  agir  en  patelin. 
Patelincur,  rude.  S,  qui  pateline. 
Patelle,  sf.  (1.  patclla),  vase  sacré  des 
anciens;  genre  de  coquilles. 

Patène,  sf.  (1.  patina,  petit  plat),  vase 
consacré  qui  sertâ  couvrir  le  calice. 
Pâte n être,  sf.  (1.  Pater  ri oster,  1er® 
mots  decette  prière), le  Pater,  voy.  ce 
mot;  pl. prières  que. connue9, rhapciel. 
Patcnôtrier,  sm.  marchand  de  cha- 
pelets, etc- 
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X»at«>nt,  «s,  a.  (1.  patent,  ouvert),  ma-  ***tj«,  sm.  (l.pastu*),  lieu  où  l'on  met 
nifeste;  évident.  paître. 

Patentable,  a.  sujet  à la  patente.  PAtiasagc,  sf.  droit  de  pâture. 
Patente,  sf.  contribution  annuelle  PAiiazer,  vn.  faire  de  la  pâtisserie, 
d’un  industriel,  d’un  marchand;  pas-  i*Ati««erie,  sf.  pâte  préparée  et  cuite 
seport  d'un  navire.  au  four;  art,  commerce  du  pâtissier, 

patenté,  e,  a.  s.  qui  paye  patente.  lattissirr,  iérc,  s.  qui  lait  ou  vend 
Pater,  sm.  (tire)  (rn.  1.,  le  1er  de  rette  de  la  pâtisserie, 
prière),  prière  chrétienne,  chacun  patiasoire,  sf.  table  pour  palisser. 
de«  gros  erains  d'un  chapelet.  Patois,  sm.  (1.  patrins,  du  pays),  !an- 

patére,  sf.  (1.  patera),  vase  antique;  cape  populaire  de  chaque  province. 

ornement  pour  les  draperies.  PAton,  sm.  morceau  de  pâte  ou  de 

Paterne, a.  (l.palernu*),  paternel . v.r.  pâlee. 

Paternel,  elle,  a.  de  père,  [ternelle."]  Patraque,  sf.  machine  usée  et  de  peu 
Paternellement,  adv. d’une  man.  pa-J  de  valeur;  personne  maladive  : faut. 
Paternité,  sf.  qualité  de  père.  pâtre,  sm.  qui  fait  paître  le  bétail. 

PAteuz.  eusc,  a.  de  la  nature  de  la  Patres  (ad).  V.  *l>  PATItBS. 

pâte;  empâté.  [touchant."]  | Patriarchal,  c.a.ikat),  du  patriarche. 

Pathétique,  sm.  a.  (g.  pathétikos),  J Patriarchat,  sm.  (ta),  dignité  du  pa- 
Pathétiquement,  aitv.  d’une  ma  ni  *re  j trianche. 

pathétique.  [art  d'emou voir.']  | Patriarche,  sm.  (g.  patriarclifs,  ;e 

Pathétisme,  sm.  (.'.  pathos,  passion),  I premier  des  pères),  saint  personnage 

Pathogénésie,  sf.  (g.  pathos,  son t-  de  rAnc.Teslament,  titre  de  dignité  de 

franco;  genesis,  origine),  formation  quelques  evêques,  fig.  vieillard  rcs- 
des  maladies.  peclable. 

Pathognomonique,  a.  (g.  pathos;  Patrice,  sin.  (1.  pati  icius).  titre  de 
gnômonikos,  qui  indique):  signe—,  dignité  dans  l’empire  romain, 

propre  à chaque  maladie  : mcd.  Patricial,  sm  dignité  de  patrice. 
Pathologie,  sf.  (g.  pathos;  logos , dis-  Patricien,  ienne,  s.  a.  (1.  patrtcius), 
cours),  traité  de  la  nature  et  des  descendant  des  premiers  sénateurs  «le 
symptômes  des  maladies.  l’anc.  Rome. 

Pathologique,  a.  de  la  pathologie.  Patrie,  sf.(l.patria),  pays,  ville  où  l'on 
Pathos,  sm.  ( tùce ) (m.  g.  passion),'  est  né. 

chaleur  de  style  affectée  : /dm.  patrimoine,  sm.  (1.  patrimonimn ), 

Patibulaire,  a.  (I.patibvlum,  gibet),  héritage  du  père  ou  de  la  mère. 

du  gibet,  digne  du  gibet.  ' ~ Patrimonial,  e,  pl.auz,  a.  du  patn- 
Patiemment,  adv.  avec  patience.  moine. 

Patience,  sf.  (I.  patient  ta),  vertu  qui  Patriote,  s.  a.  qui  aime  sa  patrie, 
fait  supporter  les  adversités, les  inju-  Patriotique,  a.  du  patriote, 
res,  etc.,  avec  modération;  constance;  Patriotiquement,  adv.  en  patriote 
plante  polygonéc.  • patriotisme,  sm.  amour  de  la  pafne< 

patient,  e,  a.  qui  a de  la  patience;  Patrociner,  vn.  (1.  patrocinari,  pro- 
s.  qui  subit  une  operation;  cou-  téger),  parler  longuement:  ex. 
damné  à mort  qu’on  va  exécuter.  patron,  onne,  s.  (1.  patronné),  pro- 
Patientcr,  vn.  prendre  patience.  teeteur;  saint,  sainte  dont  on  porte 

Patin,  sui.(g.palrin,  fouler  aux  pieds),  le  nom;  maître  de  la  maison,  chef  d’un 

chaussure  garnie  ae  fer  pour  glisser;  canot;  sin.  modèle;  papier  d’après 
pièce  de  charpente  d’un  escalier.  lequel  un  découpe  un  vêtement. 
Patinage,  sm.  action  de  patiner.  Patronage,  sm.  protection. 

Patine,  sf.  oxyde  vert  de  bronze.  Patronal,  e,  a.  au  patron. 

Patiner,  vn.  glisser  avec  des  patins;  Patronner,  va.  calquer  sur  un  patron, 
va.  manier  indiscrètement.  fig.  protéger;  introduire  dans  le 

Patineur,  ruNo,  s.  qui  patine.  monde. 

PAtir,  vn.  (1.  pati),  souffrir  de  la  lui-  patronnessc,  a.  f.:  dame — , qui  dirige 
acre  ; -tre  puni  do.  [ uuc  fCtq,  etc.,  eu  pi  ..Qt  des  pauvres. 
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Patronymique,  a.  (g.  patfr,  pateron, 
père;  ont/ma,  nom),  se  dit  d’nn  nom 
commun  à tous  les  descendant*  d’une 
race. 

Patrouillage,  «ni.  saleté  qu'on  fait 
en  patrouillant. 

Patrouille,  sf.  marche  nocturne  de 
soldats  pour  le  maintien  de  l’ordre, 
soldaU  qui  la  font. 

patrouiller,  vn.  faire  patrouille;  agi- 
ter de  l’eau  sale;  va.  manier  salement. 
Patrouillis,  sm.  bourbier  pop. 
Patte,  sf.  pied  de  certains  quadru- 
pèdes et  des  oiseau*;  pied  d’un  verre; 
gros  clou  aplati  par  un  bout;  petite 
attache  d’etoffe. 

Patte-d’oie,  sf.  plante  chénopodéc; 
point  de  reunion  de  plusieurs  allées 
ou  chemins.  [fourbe.] 

Patte-pelu,  sm.  homme  doucereux,  ] 
Pattu.  e,  a.  qui  a des  plumes  jusque 
sur  les  pieds;  zool.  [pâturent.] 

PAturagc.  sm.  lieu  où  les  bestiaux  j 
pâture,  sf.  (1.  pastura),  nourriture  des 
bêtes,  des  oiseaux;  pâturage. 
PAturer.  vn.  prendre  la  pâture. 
PAturcur,  sm.  qui  mène  paître, 
paiuron,  sm.  bas  de  la  jambe  du 
cheval. 

Pauciflorr.a.  (l.pat/ct,  peu;  flou,  oris, 
fleur),  qui  a peu  de  fleurs  bot. 
Paueinervé,  e,  a.  (I.  pauci;  nervus, 
nerf),  qui  a peu  de  nervures;  bot. 
Paulette,  sf.  ancien  droit  annuel, 
paume,  sf.  (1.  patina),  dedans  de  la 
main;  jeu  où  l’on  se  renvoie  la  balle 
avec  une  raquette-  [de  porte.] 
paumelle,  sf.  espèce  d’orge;  penture  1 
Paumer,  va.:  — la  gueule,  frapper  au 
visaee  : pop.  [paume.] 

paumicr,  sm.  maître  d’un  jeu  de  J 
paumillon,  sm.  partie  de  la  charrue 
paumure,  sf.  sommet  du  bois  du  cerf. 
PaupériHine,  sin.  (I.  pou  per,  pauvre), 
existence  d’un  grand  nombre  de  pau- 
vres dans  un  Etat. 

Paupière,  sf.  (I . palpebra),  peau  mo- 
bile qui  recouvre  l'œil, 
pausr,  sf.  (g.patisis),  suspension  mo- 
mentanée d’une  action;  intervalle  . 
♦ nu*. 

Pauvre,  a.  (1.  pauper),  qui  n’a  pas  le 
nécessaire;  sm.  mendiant 
Pauvrement,  adv.  dans  la  pauvreté. 
|P«uvr«sae>  sf.  mendiante. 


pauvret,  ctte,  s.  dimin.  de  pauvre;  ex, 
pauvreté,  sf.  (1.  paupertas),  manque 
des  choses  necessaires  à la  vie;  action, 
parole  basse. 

Pavage,  sm.  ouvrage  de  paveur. 
Pavane,  sf.  anc.  dan«e  sérieuse. 
Pavaner  (se),  vp.  (I.  pavo.  le  paon), 
marcher  d’une  manière  fière  ; fam. 
Pavé,  sm.  (1.  pavimentum),  morceau 
de  pierre  dure  dont  on  couvre  le 
sol;  assscmhlage  de  paves;  fig.  la  rue. 
pavement,  sm.  action  de  paver. 
Paver,  va.  couvrir  le  sol  de  pavés. 
Paveur,  sm.  ouvrier  qui  pave. 

Pavie,  sf.  (r.  Pavie,  ville  d’ilal.), 
variété  de  pêche. 

Pavillon,  sm.  (I.  papilt'o ),  anc.  loge- 
ment portatif  des  gens  de  guerre; 
bout  évasé  d’une  tiompette,  etc.; 
corps  de  bâtiment;  étendard  de  ma- 
rine. [mar.] 

pavois,  sm.  anc.  bouclier;  tenture  : j 
pavoiser,  va.  garnir  de  pavois  et  de 
pavillons:  mar.  [plantes;  sa  fleur.] 
pavot,  sm.  (1.  paparer),  genre  dej 
Payable,  a.  qui  doit  être  payé. 
Payant,  e,  a.  s.  qui  paye. 

Paye,  sf.  solde;  salaire;  débiteur, 
payement,  sni.acl.  de  payer;  ce  qu’on 
donne  pour  s’acquitter. 

Payer,  va.  (it.  pagare).  acquitter  une 
dette;  récompenser,  punir,  expier. 
Payeur,  ruse,  a.  qili  pave, 
pays.  sm.  (1.  partis),  région  , contrée; 

patrie;  lieu  de  naissance, 
pays,  se,  a.  compatriote  . pop 
paysage,  sm.  étendue  de  pays  vil 
d*un  seulaipect;  tableau  représentant 
un  paysage. 

paysagiste,  sm.  peintre  de  paysage. 
Paysan,  anne,  s.  a.  homme,  femme 
de  la  campagne.  [paysan  : w.] 
Paysannerie  , sf.  condition  dej 
Péage,  sm.  (1.  pe»,  edis,  pied;  agcrc, 
mouvoir),  droit  levé  pour  un  pas- 
sage, lieu  où  il  se  paye, 
péager,  sm.  qui  reçoit  le  péage, 
peau,  sf.  (1.  prllis),  enveloppe  du 
corps;  dépouille  de  l’animal,  enve- 
loppe des  fruits,  des  légumes;  croûte 
sur  les  substances  liquides 
Peausserie,  sf.  commerce  de  peaux. 
Peaussier,  sm.  qui  prépare,  vend  des 
peaux.  [servx  | 

Peawtre,  «m.;  envoyer  eux  — , chas-J 
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I»ee,  a,  m.  hareng  —,  fraîchement 
salé.  [capable  de  pécher."] 

Précâblé,  a.  (1.  peccatum,  péché), J 
Peccadille,  sf.  faute  légère, 
pcccavi,  sm.  (ni.  l.j'at  péché),  re- 
pentir . fam. 

p«chc,  sf.  fruit  du  pêcher. 

Pêche,  sf.  action  de  pêcher  du  pois- 
son; droit  de  pêcher,  poisson  que  l’on 
a pêché.  [divine. "1 

péché,  sm.  transgression  de  la  loi  J 
pécher, vn.  (l.peecnrc),  faire  une  faute, 
pêcher,  va.  (1.  piscari),  prendre  du 
poisson  ou  autre  chose  dans  l’eau. 
Pêcher,  sm.  (1.  persica),  arbre  rosacé. 
Pêcherie,  sf  lieu  où  l’on  pêche. 
Pécheur,  clieresse,  s.  qui  commet 
quelque  péché,  [métier  de  pêcher.  | 
Pêcheur,  eu«e,  s.  qui  pèche,  qui  fait  J 
Péchjagrc,  sf.  (g.  péchm,  coude; 

agra,  pri«e),  goutte  au  coude. 
Pccorc,  sf.  (1.  pec us,  pris),  animal, 
bête;  f\g.  personne  stupide  . fam, 
Pecque,  sf.  femme  impertinente  : uar. 
Pectine,  c,  a.  (1.  pccten,  peigne),  en 
forme  de  peigne  : hist.  t.at.;  a.  sm. 
muscle  de  la  cuisse  anat 
Pectoral,  c,  a.  pi.  aux,  (1.  pce  lus, 
torts,  poitrine),  de  la  poitrine;  bon 
pour  la  poitrine;  sm.  ornement  du 
grand  prêtre  des  llehreux, 

Péculat,  sm.  vol  de  deniers  publics. 
Pécule,  sm.  (1.  pcculium),  argent 
amassé.  [comptant 

pécune,  sf,  (1.  pccunta),  argent] 
Pécuniaire,  a.  qui  consiste  en  argent. 
Péeunicux,  eus r,  a.  qui  a beaucoup 
d’argent.  [cation  des  entant-.."] 

pédagogie,  sf.  (g.  paidagogta),  edu-J 
pédagogique,  a.  de  la  pédagogie, 
pédagogue,  sm.  précepteur;  il  est 
plu*  ordin.  syn.  de  pédant. 
pédale,  sf.  (1.  pcdalis,  du  pied),  tuyau 
d’orgue,  touche  de  harpe,  de  piano, 
qu’on  ment  avec  le  pied 
Pédant,  sm.  (g.  pais,  paidos,  enfant), 
ui  enseigne  les  enfants,  qui  allecte 
e paraître  savant,  qui  parle  avec  un 
ton  décisif,  a.  qui  tient  du  pédant, 
pédanter,  vn.  enseigner  dans  les  col- 
lèges : iron.  [nières  pédantes."] 
Pédanterie,  sf.  vice  du  pédant;  ma- J 
Pédante sq uc,  a.  de  pédant. 
Pédanteaqnement,  adv.  d’une  ma- 
nière pedantesque. 


pédant! scr,  vn.  faire  le  pédant  ; fam. 
Pèdantiame,  sm.  pédanterie. 
Pédarthrocaec,  si.  (g.  païa,  enfant, 
arthron,  jointure;  kakon,  mal),  ma- 
ladie des  articulations,  chez  les  en- 
fants : méd. 

Pédestre,  a,  (I.  pedestris),  qui  se  fait 
à pied;  statue—,  d’un  homme  à pied. 
Pédcatrcment,  adv.  à pied  : fam, 
Pédicclle,  sm.  petit  pédoncule  : bot. 
Pédiculaire,  a.  (1.  pcdictilus,  pou)  : 
maladie  — , dans  laquelle  il  s'en- 
gendre des  poux;  sf.  genre  de  plantes. 
Pédicule,  soi.  (1.  pedl'culus),  petite 
queue  des  plantes  • bot. 
pédicule,  e,  a.  porté  par  un  pédicule. 
Pédicure,  a.  Slil.  (1.  pes,  petits,  pied; 

curare,  soigner),  qui  a soin  des  pieds. 
Pédieux,  cuse,  a.  du  pied  . anat. 
Péililuve,  sm.  (1.  pes,  pedis,  luo,  je 
lave);  bain  de  pieds  : ntéd. 
Pédimane,  a.  sin.  (1.  pes,  pedis;  ma- 
nus,  main),  qui  se  sert  des  pieds  de 
derrière  comme  d'une  main;  sm.  pl. 
famille  de  mammifères.  [pieu."] 
pédon,  sm.  (1.  pes,  pedis),  courrier  àj 
pédonculaire,  a.  de  pédoncule, 
pédoncule,  sm.  queue  d’une  fleur, 
d’un  fruit  : bot.  [doncule.l 

Pédoncule,  e,  a.  porté  par  un  pé-J 
Pcdotrnphie.  sf.  (g.  pats,  enfant,  tre- 
phô,  je  nourris),  art  d’élever  les 
enfants. 

Pégase,  sm.  (g.  Pégasos),  cheval  fabu- 
leux; fig  geme  poétique;  constellation. 
Peigne,  sn.  (I.  prctfii),  instrument 
pour  démêler  les  cheveux,  pour  ap- 
prêter la  laine,  etc.;  coquille  bivalve. 
Peigné,  c,  a.  ajusté,  soigné. 

Peigner,  va.  demèlor  avec  le  peigne. 
Peignier,  sm.  qui  fait,  vend  des  pei- 
gnes. [met  pour  se  peigner,  etc."l 
Peignoir,  sm.  manteau  Je  toile  qu’on  J 
Peignures,  sf.  pl.  cheveux  qui  tom- 
bent lorsqu'on  se  peigne. 

Peille,  sf.  chiffons  pour  le  papier. 
Peindre,  va.  (1.  p ingère),  représenter 
par  les  traits,  les  couleurs;  enduire  de 
couleur;  former  ses  lettres;  décrire. 
Peine,  sf.  (g.  poiné),  sentiment  de 
quelque  mal;  chagrin,  travail  , inquié- 
tude; fatigue;  punition;  difficulté;  à 
peine,  loc.  adv.  presque  pas;  à 
grand’peine,  difficilement, 
peiné,  e,  a.  fâché,  trop  travaillé. 
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Peiner,  va.  faire  de  la  peine;  vn.  tra- 
vailler beaucoup;  rcpu<rner  à. 
Peintre,  srn.  qui  exerce  l’art  de  la  pein- 
ture; qui  met  en  couleur. 
Peinturage,  sm.  act.  de  peinturer, 
peinture,  sf.  art  de  peindre:  ouvrage 
de  peinture;  couleur;  fig.  description 
vive.  [couleur.  "1 

peinturer,  va.  enduire  d’une  seule  J 
Peintureur,  sm.  barbouilleur, 
peinturlurer,  va.  enluminer,  bar- 
bouiller : bvrl. 

Péjoratif,  tive,  a.  (1.  pejor,  pire), 
qui  exprime  l’augmentation  en  mau- 
vais part  : gram. 

Pékin,  sm.  étoffé  de  soie  de  Chine; 

t.  de  soldat,  qui  n’est  pas  militaire, 
pelade,  sf.  (r.  peler),  maladie  qui  fait 
tomber  le  pffii  et  les  cheveux. Tmaux.'l 
Pelage,  sm.  couleur  du  poil  des  ani- j 
Pélagoscope,  sm.  (g.  pelagos , la  mer; 
skopeô,  j'examine),  instrument  pour 
voir  au  fond  de  l'eau. 

Pclard,  a.  m.  : bois  — , éi'orré. 
pelé,  c,  a.  s.  à qui  on  a ôte  le  poil. 
Pélc-mélc,  adv.  en  desordre;  sm.  état 
de  desordre. 

Peler,  va.  (1.  pilart),  ôter  le  poil;  ôter  I 
la  peau  d’un  fruit  ou  l’ecorce  d’un 
arbre;  vn.  perdre  sa  peau, 
pèlerin,  c.  s.  (1.  peregrinus,  voya- 
geur), qui  se  rend  à un  lieu  par  dé- 
votion; fig.  personne  fine,  adroite, 
pèlerinage,  sm.  voyage  du  pèlerin, 
lieu  où  il  va. 

pèlerine,  sf.  ajustement  de  femme, 
péliean,  sm,  (g.  pel'kan),  oiseau  pal- 
mipède; anc.  alambic;  instrument  de 
dentiste. 

pelisse,  sf.  (1.  pellis , peau),  sorte  de 
manteau  de  femme;  veste  de  hussard. 
Pellagre,  sf.  [1.  pellis;  ergra,  malade), 
maladie  de  la  peau, 
pelle,  sf.  (I.  pala),  instrument  large 
et  plat,  à long  manche. 

Pellée,  Pellerée,  Pelletée,  sf.  ce 
qui  peut  tenir  sur  une  pelle. 
Pelleterie,  sf.  commerce,  marchan- 
dise du  pelletier. 

Pelletier,  ière,  s.  (I.  pellis,  peau), 
qui  prépare,  vend  dns  fourrures. 
Pellicule,  sf.  (1.  pellicitlu ),  peau  ex- 
trêmement mince.  [licules-l 

Pelliculeuse,  cuve.  a.  plein  de  pel-J 
pelotage,  sm.  act.  de  peloter. 


Pelote,  sf.  fl.  pila,  balle),  boule  qu’on 
forme  en  dévidant  du  (11,  etc.;  cous- 
sinet pour  ficher  les  épingles. 
Peloter,  vn.  jouer  à la  paume  san* 
faire  une  partie;  va.  maltraiter. 
Peloton,  sm.  petite  pelote;  petit  nom- 
bre de  soldats;  petit  groupe. 
Pelotonner,  va.  mettre  en  peloton; 

se  —,  vp.  se  ramasser, 
pelouse,  sf.  (il.  pelluzta, poil  court), 
terrain  couvei  t de  gazon,  [anciens.! 
pelte,  sf.  (g.  pelti  . petit  bouclier  desj 
Pelté,  e,  a.  en  forme  de  bouclier  : bot, 
Pelu,  e.  a.  garni  de  poil. 

Peluche,  sf.  etolfe  à longs  poils. 
Peluché,  c,  a.  velu. 

Pelucher,  vn.  Pelucher  (se),  vp.  sa 
couvrir  de  poils. 

Pelure,  sf.  peau  qu’on  ôte  de  dessus 
les  fruits,  le  fromage. 

Pelvien,  ienne,  a.  (1.  pelvis,  bassin), 
du  bassin  : anal, 

Pemphigus.  sm.  (panfiguee)  (g.jjein- 
phis,  pustule),  phtegmasie  avec  pus- 
tules : mcd.  fr.r.1 

Pennillon,  sm.  (1.  pannus),  haillon  :J 
pénal,  e,  a.  qui  assujettit  à quelque 
peine.  [biles.'] 

Pénalité,  sf.  système  des  peines  êta- J 
pénard,  sm.  : vieux  —,  vieillard  rusé 
; et  libertin. 

pénale»,  a.  sm.  (1.  rénales),  pl.  dieux 
: domestiques  des  Boni.;  fig.  demeure, 

penaud,  e,  a.  s.  embarrassé,  honteux. 

[ r»encc,  sm.  pl.  invariable,  pluriel  du 
j mot  penny, 

penchant,  sm.  pente;  fig.  inclination. 
Penchant,  e,  a.  qui  penche. 

Penché,  e,  a.  incline;  airs  — , affectés. 
Pencheniont,  sm.  action  de  pencher, 
état  de  ce  qui  penche. 

Pencher,  va.  (1.  penderc,  ctre  sus- 
pendu), incliner;  vn.  être  hors  de 
son  aplomb;  fig.  être  porté  vers  ou 
à;  se  —,  vp  sc  baisser, 
pendable,  a.  qui  mérite  d’être  pendu. 
PemlaÎNon,  sf.  action  de  pendre  ; pop. 
Pendant,  e,  a.  qui  pend;  qui  n’est 
pas  encore  décidé;  sm.  partie  pen- 
dante d'un  ceinturon;  tableau  ou  es- 
tampe qui  est  en  symétrie  avec  un 
autre;  — d'oreilles,  boucles  d’oreilles, 
pendant,  prep.  durant. 

Pendard.  e,  s.  vaurien,  fripon  fam. 
i pendeloque,  sf.  pierreries  ajout  es  a 
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des  boudes  d’oreilles;  crislaux  d’un 
lustre;  lambeau  pendant. 

Pendentif,  s ni.  portion  de  voûte  sphé- 
rique : arc/l. 

pendiller,  vn.  être  suspendu  en  l’air  et 
agite  par  le  vent. 

Pendre,  va.  (I.  pende re),  attacher  une 
chose  en  haut  de  manière  qu’elle  ne 
touche  pas  en  bas;  attacher  à une 
potence;  vn.  être  suspendu;  se — , vp. 
se  détruire  en  s'étranglant. 

Pendu,  sm.  celui  qui  s’est  pendu  ou 
que  l’on  a pendu. 

Pendule,  «m.  poids  suspendu  qui  os- 
eille; sf.  horloge  à pendule, 
pèr.e,  sm.  partie  d’une  serrure  qui 
entre  dans  la  gâche. [e't  pcnetrable.1 
Pénétrabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  J 
pénétrahle,  a.  qu'on  peut  pénétrer. 
Pénétrant,  e,  a.  qui  pénétré;  qui  ap- 
profondit. [ment.] 

Pénétratif,  tiv«,  a.  qui  pénétré  aisc-j 
Pénétration,  sf.  vertu  et  action  de 
pénétrer;  sagacité. 

Pénétré,  o,  a.  touché,  affligé. 
Pénétrer,  va.  (1.  penctrare),  passera 
travers,  entrer  bien  avant:  fi  g.  décou- 
vrir; toucher  vivement,  vn.  entrer 
dans; se  — , vp.  su  remplir  d’une  idée. 
Pénible,  a.  (r.  peine),  qui  donne  de 
la  peine;  qui  afflige.  [peiiililc.] 
Péniblement,  adv.  d'une  manière  J 
Péniche,  sf.  (angl.  pinnure),  sorte  de 
canot.  [ceauî,  en  pinceau 
Pénicillé,  e,  a.  (1.  penicilll'S,  pin-J 
Péninsule,  sf.  (1.  peninsula),  pres- 
qu’île. 

Pénitence,  sf.  (1.  pirn  tien  fin),  regret 
d'avoir  péché,  sacrement  de  l’Eglise; 
peine  imposée  pour  l’expiation  d’un 
péché,  d’une  faute-  [pénitencier."] 
Pénitence  rie,  sf.  dignité,  charge  de  J 
Pénitencier,  sm.  prêtre  commis  pour 
absoudre  des  cas  réservés;  prison, 
pénitent,  e.  a.  (1,  premier» , se  re- 
pentir), qui  a regret  d’avoir  ulfensc 
Dieu;  s.  qui  se  confesse;  membre  de 
certaines  confréries. 

Pénitentiaire,  a.  se  dit  des  moyens 
employés  pour  moraliser  les  con- 
damnes, [tence."] 

PénitcntioMK,  a.  ni.  pl.  de  la  peni-  ! 
Pénitcntiel,  sm.  rituel  de  la  pcnitence. 
Pennage,  sm.  (1.  petinu,  plume),  tou- 
tes les  plumes  des  oiseaux  de  proie. 


Pennatifide,  a.  (l.penna,  finierc,  fen- 
dre), divisé  comme  une  plume  : bot. 
Penne,  sf.  (1.  pennu),  grosse  plume 
d'oiseau  de  proie.  [plume  : bot.] 
Penné,  e,  a.  disposé  en  barbes  de] 
Pcnuon,  sm.  auc.  étendard;  sorte  de 
girouette  garnie  de  plumes  •.  inar. 
Pénombre,  sf.  (1.  pciic,  presque;  tim- 
bra, ombre),  demi-oh«curite. 
Pensant,  c,  a.  qui  pense. 

Pensée,  sf.  action  de  l'esprit  qui  pense, 
chose  pensee  et  exprimée;  opinion, 
esprit;  espèce  de  violette  sans  odeur 
penaer,  sm.  pensée  ; port. 
penser,  va.  (1.  pensai  e.  apprécier), 
avoir  dans  l’esprit:  imaginer;  croire, 
vn.  fprmer  dans  son  esprit  l’idée, 
l’image  de  quelque  chose;  raisonner; 
songer  â;  prendre  garde,  croire;  être 
sur  le  point  de. 

penseur,  euae,  s.  habitué  à réfléchir. 
Penaif,  aive,  a.  occupe  d’utle  pensée. 
Pension,  sf.  (1.  pensio,  payement), 
somme  pour  l’entretien  et  la  nourri- 
ture; rente;  maison  où  l’on  est  logé, 
nourri;  maison  d’éducation. 
Pensionnaire,  s.  a.  qui  pave  pension 
pour  être  logé,  etc.;  à qui  l’on  fait 
une  pension;  élève  nourri  et  instruit 
dans  une  pension. 

pensionnat,  sm.  pension  d’elèves. 
Pensionner,  va.  donner  une  pension. 
Pensum,  sm.  (pincome)  (m.  1.  tâche), 
surcroît  de  travail  qu’on  exige  d'uu 
elèra  pour  le  punir, 
pcntaeorile,  sm.  (pin)  fg.  penta- 
chordnn),  lyre  à cinq  eoracs  : ant. 
pentadartyle,  a.  (fini  (g.  pente, 
cinq;  daktulos.  doigt),  a cinq  doigts, 
ou  cinq  divisions  en  forme  de  doisrts. 
Pentaèdre, sm.  f pin)  (g.  petite;  ht dr a, 
base),  corps  solide  à cinq  fa-es  :géom. 
Pentagone,  sm.  a.  (pin)  (g.  pente, 
gtinia,  angle),  figure  qui  acinq  angles. 
Pentagynie,  sf.  (pin)  (g.  pente,  gu  né, 
femelle),  classe  de  plantes  à cinq 
pistils  : bot. 

Pentamètre,  sm.  a.  (pin)  (g.  pente; 

tnefron,  mesure),  vers  de  nnq  pieds. 
Pentnndrie,  »f.  (pin)  (g.  pente;  anér, 
atidros,  mâle),  classe  de  plantes  à 
cinq  étamines  : bot. 

Pentapétrvlr,  a.  (pin)  (g.  pente;  fr. 
pétale),  à cinq  pétales  . bot. 

Pcntaplijrüe,  a.  (pin)  (g-  pente,  phvl- 
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ton,  feuille),  à cinq  feuilles  ou  fo- 
lioles : bot. 

Pcntapolc,  sf.  (pin)  (g.  pente;  polis, 
ville),  contrée  qui  a cinq  villes  : géogr. 
Pcntarehir,  sf.  (pin)  (g.  pente;  ar- 
chos,  chef),  gouvernement  de  cinq 
chefs. 

Prntawfyle,  sm.  fpin)  (gr.  pente;  stu- 
los,  colonne),  édifice  à cinq  rangs  de 
colonnes  . arck. 

Pen  ta  truque,  sm.  (pan)  (g.  pente; 
feile/ios,  livre),  les  cinq  premiers  li- 
vres de  la  Bible. 

Pente,  sf.  (pan),  inclinaison  d’un  ter- 
rain, etc.,  bande  autour  d’un  dais; 
etc.;  fig.  propension. 

Pentecôte,  sf,  (pan)  (g.  pentekosté, 
cinquantième),  fête  de  la  descente  du 
Saint-Esprit  sur  les  apôtres. 
Penturc,  sf.  (pan),  bande  de  fer  pour 
soutenir  une  porte,  etc. 
pénultième,  s.  a.  (1.  penc,  presque, 
vltimus,  dernier),  avant-dernier. 
Pénurie,  sf.  (I.  penuria),  extrême  di- 1 
péotte,  sf.  sort  de  gondole,  [sette.  J 
Péperin,  sm.  (g.  peperi,  poivre  , roche 
voleanique.rde  la  lamrnede'oisoaux.1 
Pépie,  sf.  pellicule  qui  vient  au  bout  J 
Pépier,  vn.  (1.  pipire),  crier,  en  par- 
lant du  moineau. 

Pépin,  sm.  (g.  pépainô,  mûrir),  se- 
mence de  certains  fruits. 

Pépinière,  sf.  plant  de  jeunes  arbres, 
pépiniériste,  sm.  jardinier  qui  cul- 
tive une  pépinière, 
pépite,  sf.  masse  d’or  massif, 
péplum,  sm.  (plome)  (m.  1.),  vêtement 
de  femme  cher  les  anciens. 

Pepsie,  sf.  (s.prptf),  j.>  mis),  dicestion. 
Péragration , sf.  (I.  peragratio, 
vovase),  parcours  de  la  lune  : astr. 
percale,  sf.  toile  fine  de  colon. 
Percaline,  sf.  toile  de  rolon  hislréc. 
perçant,  e,  a.  qui  perce,  qui  pénètre. 
Perce,  sf.  outil  pour  percer;  mettre 
du  vin,  etc.,  en  — , faire  une  ouver- 
ture au  tonneau. 

Porre-boix,  sm.  la  vrilletle,  inserte, 
Percée,  sf.  ouverture  dans  lin  bois. 
Pcrce-forét,  srn.  chasseur  détermine. 
Percement,  s-n.  action  de  percer. 
Perce-mu  rail  le,  sf.  la  pariétaire, 
perce-neige,  sf.  la  mvéolo,  plante, 
perce-oreille,  sm.  insecte  orlhontèrc. 
Perce-pierre,  sf.  la  bacile,  plante. 


[ Percepteur,  sm.  qui  perçoitles  impôts. 
Perceptibilité,  si.  qualité  de  ce  qui 
peut  être  perçu  par  les  sens. 
Perceptible,  a.  qui  peut  être  perçu, 
rerccption,  sf.  faculté  par  laqucllo 
l’Ame  perçoitles  objets,-  recouvrement 
de  deniers;  emploi  de  percepteur. 
Percer,  va.  (1.  pertunder i),  faire  line 
ouverture;  pénétrer;  passer  au  travers 
de;  vn.  se  faire  ouverture;  acquérir 
de  la  réputation.  [tir;  recevoir. 1 
Percevoir,  va.  (1.  percipcre),  recueil- J 
Perche,  sf.  (g.  perké),  poisson  d’eau 
douce;  bois  du  cerf,  du  daim,  etc. 
Perche,  sf.  (1.  pertica),  brin  de  bois 
de  3 à 4 mètres;  croc  de  batelier. 
Percher,  vn.  Percher  (*c),  vp.  se 
mettre  sur  une  perche,  siir  une 
branche,  en  parlant  des  oiseaux. 
Perchoir,  sm.  lieu  où  perche  la  vo- 
laille. [impotent;  paralytique.-] 
Perclus,  e,  a.  (I. prœclvsus,  interdit), J 
Perçoir,  sm.  instrument  pour  percer. 
Percussion,  sf.  (1.  perçu ssio),  action 
de  frapper;  coup, 
perdahle,  a.  qui  peut  se  perdre. 
Perdant,  c,  s.  qui  perd  au  jeu. 
Perdition,  sf.  ruine,  état  d une  âme 
qui  se  perd. 

lycrdrc,  va.  (1  .perdere),  cesser  d’avoir; 
mal  employer;  avoir  du  désavantage, 
égarer;  gâter;  corrompre,  vn.  éprou- 
ver quelque  perle;  sc  — , vp.  tomber 
dans,  s’égarer;  se  damner. 
Perdreau,  sm.  petit  de  la  perdrix. 
Perdrigon,  sm.  espère  de  prune. 
Perdrix,  sf.  (g.  pci  dix),  oiseau  galli- 
nacé. 

Perdu,  e,  a.  ruiné,  gâté,  égaré,  désert. 
Père,  sm.  (z.patér).  qui  a un  ou  plu- 
sieurs enfants;  titre  des  religieux 
prêtres;  fig.  créateur;  bienfaiteur. 
Pérégrination,  -f.  (|.  peregrinatio), 
voyage  en  pays  lointains. 
Pérégrinité,  sf.  (I.  peregrinvs,  étran- 
ger), état  d’étranger, 
péremption,  sf.  elat  de  ce  qui  est 
périmé  :j«r.  [jur.;  décisif.  ! 

péremptoire,  a.  de  péremption 
péremptoirement,  anv.  d’une  ma- 
nière péremptoire.  [e«t  perfectible.  ] 
Perfectibilité,  sf. . qualité  de  ce  qnij 
perfectible,  a.  susceptible  de  perfec- 
tion. [parfait,  achèvement."] 

Perfection,  sf.  qualité  de  ce  qui  est! 
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Perfectionnement,  sm.  action  de 
perfectionner;  son  effet. 
Perfectionner,  va.  rendre  parfait. 
Perfide,  s.  a.  (1.  perfidus),  qui  man- 
que à sa  foi;  déloyal;  trompeur, 
perfidement,  adv.  d'une  man.  perfide, 
perfidie,  sf.  (1.  perfidia),  manque  de 
foi;  trahison. 

Perfolié,  e,  a.  (1.  per,  à travers;  folium, 
feuille),  traverse  par  un  pédoncule. 
Perforation,  sf.  action  de  perforer. 
Perforer,  va.  (I.  perforarc),  percer. 
Pergolèsc,  sm.  variété  de  raisin, 
péri,  sf- espèce  de  fée,  dans  les  contes 
persans. 

Périanthe.  sm.  (g.  péri,  autour,  an- 
thos,  fleur),  calice  de  la  fleur  : bot. 
Périblepsie,  sf.  (g.  per»;  blepsis,  re- 
gard), regard  effaré  : méd. 
Péricarde,  sm.  (g.  péri;  kardia, 
cœur),  enveloppe  du  cœur  : anaf. 
Péricardin,  e,  a.  dtl  péricarde. 
Péricardite,  sf.  inflammation  du  pé- 
ricarde • méd. 

Péricarpe,  sm.  (g.  peri;  karpos,  fruit), 
enveloppe  de  lagraine  ; fiot. 
périchondrc,  sm.  (fconl  (g.  péri;  thon- 
dros,  cartilage),  nieninrane  des  carti- 
lages : anat.  [en  pcril/j 

Péricliter,  vn.  (1.  pcrUlitari),  être  J 
péricrane,  sm.  membrane  du  crûne'. 
péridot,  sm.  pierre  précieuse, 
périer,  sm.  outil  de  fondeur, 
périérèse,  sf.  (g.  péri;  aireô,  je 
prends),  incision  autour  d’un  alicè=. 
périgée,  sm.  a.  (g.  péri;  gé,  terre;, 
point  de  l’orbite  d’une  planète  le 
plus  rapproché  de  la  terre  : astr. 
périgone,  sm.  (g.  péri;  goné,  produc- 
tion), enveloppe  des  organes  de  la 
fructification  : bot. 

périgtioux,  sm.  pierre  noire  fort  dure, 
périgjnc,  a (g.  pe.  t.  gtiné,  femelle), 
qui  est  autour  de  l’ovaire  : bot. 
périhélie,  sm.  a.  (g.  péri;  hélios.  so- 
leil), point  où  une  planète  est  le 
plus  près  du  soleil  : ustr. 
péril,  sm.  (1.  pericrlum),  damier,  ris- 
que; état  où  il  v a quelque  chose  de 
fâcheux  à craindre.  [mont.! 

périlleusement,  adv.  dangereuse- J 
périlleux,  ou*e,  a.  dangereux, 
périmer,  vn.  (1.  perimerc,  détruire), 
sc  perdre  faute  de  poursuites  : piaf. 
Périmètre,  sm.  (g.  per»;  me  trou. 


mesure) , contour , circonférence, 
période,  sf.  Ig.  peri;  hodos,  chemin), 
révolution  d’un  astre;  époque;  révo- 
lution d’une  maladie;  pnra«e  à plu- 
sieurs membres;  sm.  le  plus  haut 
point;  espace  de  temps  indéterminé 
Périodicité,  gf.  qualité  de  CC  qui  est 
périodique.  [retours  marques.  1 

Périodique,  a.  qui  a ses  périodes,  ses  J 
Périodiquement,  adv.  d’une  manière 
périodique. 

Périoflyuie,  sf.  (g.  péri;  o dunê,  dou- 
leur à un  point  fixe  : méd. 
Périœcicns,  sin.pl.  (g.  peri,  oikos,  de- 
meure), peuples  situes  sous  le  même 
parallèle  terrestre  : geogr. 

Périoste,  snn  (g.  per»;  osfeon,  os), 
membrane  des  os:  anaf. 
périoMtose,  sf.gonllenient  du  périoste. 
Péripalcticicn,  ienne.s.  a.  (g.  peri- 
palètikos),  qui  suit  la  doctrine  d’A- 
ristote. [ripaléticicnne.1 

Péripatétisme,  sm.  philosophie  pe-J 
Péripétie,  sf.  (ci)  (g.  penpeteta), 
changement  inopiné  de  fortune;  dé- 
nomment d’un  drame,  etc. 
Périphérie,  sf.  (g.  peripheria ),  sur- 
face extérieure  . géom. 

Périphrase,  sf.  (g.  periphrasis ),  cir- 
conlocution pour  éviter  le  mot  pro- 
pre : gram.  [phrases. I 

périphraser,  vn.  parler  par  péri-J 
périple,  sm.  (g.  péri,  autour,  pleéi,  je 
navigue),  navigation  autour  d’une 
partie  du  monde  : gèogr.  a. 
Péripneumonie, sf.  inflammation  du 
poumon  : méd. 

pèriptere.  sm.  (g.  peri;  pferon,  aile), 
édifice  entoure  de  colonnes  isolées, 
périr,  vn.  (I.pcrire),  prendre  fin;  faire 
une  fin  violente;  tomber  en  ruine. 
Périseiens,  sm.  pl.  (g.  peri;  skia, 
ombre),  habitant  des  zone?  froides, 
dont  l’ombre  fait  le  Unir  de  l'horizon. 
Pcrisperme,  sm.  (g.  péri;  ftpei  ma, 
semence),  tégument  de  la  graine  : bot. 
Périssable,  a.  sujet  à périr, 
périssologic , sf.  (g.  perissologia), 
répétition  inutile  : rhet. 
péristaltique,  a.  (g.  peri;  stellein, 
resserrer),  sc  dit  du  mouvement 
propre  des  intestins:  anaf.  [luette.! 
périsiaphylin,  a.  sin.  muscle  de  la  1 
r érisf ylc.  sm.  (g.  perislulion),  galerie 
à colonnes  isolées  : arc/*. 
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Périsystole,  sf  intervalle  entre  la 
systole  et  la  diastole  : mcd. 
péritoine,  sin.  (g.  péri;  teinrin,  ten- 
dre), membrane  intérieure  du  bas- 
ventre  : anal.  [ritoine  : méd.] 

Péritonite,  sf.  inflammation  du  pe- J 
Perlasse,  sf.  potasse  d'Amérique. 
Perle,  sf.  (b.  1.  pintla,  petite  poire), 
concrétion  de  nacre  dans  certaines 
coquilles;  goutte  d’un  liquide;  anc. 
nom  ù’un  caractère  d’impr.  [goût.] 
Perlé,  e,  a.  orne  de  perles;  fait  avecj 
Perlière,  =f.  a.  Coquille  à perle. 
Perlimpinpin,  stn.  poudre  de  —, 
médicament  sans  vertu  ■ pop. 
pcrlnre,  sf.  grumeau*  sur  les  bois  des 
cerfs,  etc. 

permanence,  «f.  (1.  permanere,  de- 
meurer), durée  constante;  stabilité. 
Permanent,  c,  a.  stable,  durable. 
Perméabilité,  sf.  qualité  de  CC  qui 
est  perméable. 

Perméable,  a.  (1.  permeabilis ),  qui 
peut  être  traverse  par. 

Permonr,  sm.  (1.  PermeMus),  fleuve 
de  l’anc.  Grèce  consacré  aux  Muses, 
Permettre,  va  n.  (I.  permitlere), 
donner  liberté,  pouvoir  de  faire,  de 
dire;  tolérer;  donner  lemicycn. 
Permis,  sm.  permission  écrite. 
Permission,  sf.  pouvoir,  liberté  de 
dire,  de  fnke. 

Permutant,  c,  s.  qui  permute. 
Permutation,  sf.  act  de  permuter; 
échange. 

Permuter  va.  (1.  pcrmulare ),  échan- 
ger. [pernicieuse.1 

Pernicieusement,  arfv.  d'une  uian.J 
Pernicieux,  ruse,  a.  nuisible. 

Per  obitum,  loc.  adv.  [ton le;  (in.  1.), 
par  mort. 

Péroné,  sm.  (g.  péroné,  agrafe),  os 
extérieur  de  la  jambe,  anat. 
Péronier,  iére,  a.  du  péroné, 
péronnelle,  sf.  (corrupt.  de  Pétro- 
ne lit),  femme-sotte  et  Ijubillarde:  fam. 
péroraison,  sf.  (1.  pérorât io),  con- 
clusion d’un  discours 
pérorer,  vn.  discourir  avec  emphase. 
Péroreur,  ente,  s.  qui  pérore, 
pérot.  sm.  baliveau  de  deux  coupes. 
Peroxyde,  sm.  oxyde  contenant  la 
plus  grande  quantité  possible  d’oxy- 
gène : chim. 

Perpendiculaire,  a.  (1.  perpendicu- 


laris),  qui  tombe  à plomb;  vertical; 
sf.  ligne  perpendiculaire. 
Perpendiculairement,  adv.  d’une 
manière  perpendiculaire. 
Perpendicularité,  sf.  état  de  CO  qui 
est  perpendiculaire. 

Pcrpendicule,  sm.  ligne  perpendicu- 
laire servant  ,i  mesurer  la  verticalité. 
Perpétration,  sf.  art.  de  perpétrer. 
Perpétrer,  va.  (1.  pervetrare , ache- 
ver), commettre  un  crime:  jur. 
Perpétuation,  sf.  act.  de  perpétuer, 
son  effet. 

Perpétuel,  elle,  a.  (I.  perpétuité),  qui 
dure  toujours;  continuel. 
Perpétuellement,  adv.  toujours. 
Perpétuer,  va.  rendre  perpétuel. 
Perpétuité,  sf.  durée  perpétuelle 
Perplexe,  a.  (1.  pcrplexm),  irrésolu, 
incertain. 

Perplexité,  sf.  irrésolulion,  embarras 
Perquisiteur,  sm,  qui  fait  une  per- 
quisition. [cherche  exacte.*] 

Perquisition,  sf.  (I.  pergimifi'o),re-J 
Perron,  sm.  escalier  extérieur  et  dé- 
couvert : arcA. 

Perroquet,  sm.  (Perrot,  dirnin.  de 
Pierre),  genre  d’oiseaux  grimpeurs 
qui  imitent  la  voix  humaine,  petit 
mit  sur  les  hunes  : mar 
Perruche,  sf.  femelle  du  perroquet; 
petit  perroquet. 

Perruque,  sf.  (g.  purrhichos,  blond), 
coitfure  de  faux  cheveux. 
Perruquier,  iére,  s.  qui  fait  des  per- 
ruques, coiffe  et  rase,  [le  bleu  r.r.*| 
pera,  e,  a.  de  couleur  entre  le  vert  etj 
Pcrscrutation,  sf.  (1.  perscrvtatio), 
recherche  profonde.  [de  Perse. *] 
Perse,  sf,  a.  toile  peinte  qui  vientj 
Persécutant,  e,  a.  qui  persécute. 
Persécuter,  va.  (1.  peiscqui , pour- 
suivre), tourmenter  par  des  persé- 
cutions; importuner 
Persécuteur,  trier,  s.  qui  persécute, 
persécution,  sf.  poursuite  injuste  et 
violente.  [lion  boréale.*] 

Persée,  sm.  (nom  myth.),  constella-J 
Persévéranmicnt,  adv  avec  persé- 
vérance. _ [qui  persévère.*] 
Persévérance,  sf.  qualité  de  celuij 
Persévérant,  e,  s.  a qui  persévère. 
Persévérer,  vu.  (I.  persrverare),  per- 
sister; demeurer  constant. 
Persicaire,  sf.  plante  d'ornement- 
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Persicot,  sm.  (!•  persicum,  pêche), 
liqueur  de  noyaux  de  pêche. 

Porsii  nnc,  sf.  (r.  Perse),  sorte  de  ja- 
lousie"!. 

Persifllagc,  snt.  action  de  persiffler. 
pcrsifiler,  va.  railler  avec  finesse. 
PcrsifDcur,  eum,  s.  qui  persiffle. 
Ferait,  sm.  (I.  petrosclinum) . espèce 
d’acln;  cultivé.  [persil.] 

Ferait  Inde.  sf.  tranches  de  bœuf  au  J 
persillé,  c,  a.:  fromage — . tachete  de 
vert. 

peraiquc,  a.  se  dit  d’un  ordre  d’ar- 
chit.  dont  l'entablement  est  porte  par- 
des  figures  de  captifs. 

Persistance,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
persistant. 

Persistant,  e,  a.  qui  dure  au  del'i  du 
temps  ordinaire:  bot. 

Persister,  vn.  (1.  persistere),  demeu- 
rer ferme  dans  son  sentuneut. 
personnage,  sm.  personne,  en  par- 
lant des  hommes;  personne  que  repré- 
sente l’acteur,  l’actrice,  [sonnaütes.] 
Personnaliser,  va.  dire  des  per-J 
Personnalisme,  sm.  égoïsme. 
Personnalité,  cf.  caractère  de  ce  qui 
est  personnel;  égoïsme;  trait  injurieux 
contre  quelqu'un.  [pitre.] 

Personnat,  sm.  dignité  dans  un  cha-J 
Personne,  sf.  (1  .persona,  masque  de 
théâtre),  un  homme  ou  une  femme, 
t.  de  grain,  qui  s’emploie  relativement 
à la  conjugaison  des  verbes;  pr.  in- 
déf.  m.  aucun,  quelqu’un. 
Pcrsonné,  r,  a.  dont  les  (leurs  ont  la 
forme  d’un  mufle;  sf.  pl.  famille  de 
plantes. 

Personnel,  elle,  a.  particulier  à 
chaque  personne;  égoïste;  sm.  ce  qui 
regarde  les  personnes,  [personne.] 
Personnellement,  adv.  en  propre] 
Personnification,  sf.  art.  de  person- 
nifier; son  résultat. 

Personnifier,  va.  attribuer  à un 
être  inanimé  la  ligure,  les  sentiments, 
les  parole?  d’une  personne. 
Perspectif,  tive,  a.  qui  représente 
un  objet  en  perspective. 
Perspective,  sf.  (1.  perspiccre,  voir 
clairement),  art  de  représenter  les 
objets  selon  la  différence  que  l’éloi- 
gnement et  la  position  y apportent; 
aspect,  peinture  des  objets  vus  de  loin; 
.*7.  attente,  espérance. 


PES 

Perspicace,  a.  qui  a de  la  perspicacité. 
Perspicacité,  sf.  (1.  perspicacitas), 
pénétration  d’esprit. 

Perspiculté,  sf.  (1.  perspicuitas), 
clarté;  netteté  : peu  usit. 
Perspiration,  sf.  (1.  perspirare,  pé- 
nétrer h travers),  transpiration  in- 
sensible. [terminer  à croire.] 

Persuader,  va.  n.  (1.  persuadere),  dé- J 
Persuasilile.a.  qu’on  peut  persuader. 
Persuasif,  sive,  a.  qui  persuade. 
Persuasion,  sf.  action  de  persuader; 
ferme  croyance. 

Perte,  sf  (g.  perthô,  détruire),  pri- 
vation d’un  avantage  qu’on  avait; 
dommage;  ruine;  mauvais  succès. 
Feriinacité,  sf.  (I.  pertinacitas) , opi- 
niâtreté. [vient.] 

Pertinemment,  adv.  comme  il  coii-J 
Pertinent,  e,  a.  (I.  pertinens),  conve- 
nable. [ouverture;  détroit.] 

Pertuis,  sm.  (1.  pertusus,  percé),] 
pcrtuisanc,  sf.  ancienne  hallebarde. 
Perturbateur,  trice,  s.  qui  cause  du 
désordre. 

Perturbation,  sf.  fl.  perfMrfeafïo), 
dérangement;  trouble, 
pcrtusc,  a.  f.  (1.  pertusus,  percé): 
feuille  —,  semée  de  points  transpa- 
rents. [npocynec.] 

Pervenche,  sf.  (1.  pervinea),  plante] 
Pervers,  e,  s.  a.  (I.  perversus),  mé- 
chant, dépravé. 

Perversement,  adv.  avec  perversité, 
perversion,  sf.  art.  de  pervertir;  son 
résultat.  [perverti.] 

Perversité,  sf.  état  de  celui  qui  est] 
Pervertir,  va.  (1.  perrrrteve),  rendre 
pervers;  changer  de  bien  en  mal. 
Pervertissable,  a.  aise  à pervertir, 
pervertissement,  sm.  perversion. 
Pervertisse»,  sm.  qui  pervertit. 
Fesatle,  sf.  mouvement  par  lequel  un 
cheval  lève  les  pieds  de  devant  sans 
remuer  ceux  de  derrière  : wi an. 
Pesage,  sm.  action  de  peser,  [sanie.] 
Pesamment, adv.  d’une  manière  pe-J 
Pesant,  e,  a.  qui  pèse,  lourd;  f g.  oné- 
reux, fâcheux;  sans  grâce. 
Pesanteur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
pesant;  tendance  des  corps  vers  le 
centre  de  la  terre  : phys.;  au  fiy.  de- 
faut de  pénétration. 

Pesée,  sf.  art.  de  peser;  tout  ce  qu’on 
pèse  en  une  seule  fois. 
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pèse-liqueurs,  sin.  instrument  pour 
peser  les  liqueurs. 

Peser,  va.  11.  pensare),  examiner  la 
pesanteur  d’une  chose,  fig.  considé- 
rer attentivement,  vn.  avoir  un  cer- 
tain poid«,  appuyer  sur;  être  à charge 
Peseur.  eu»,  s.  qui  pèse. 

Peso»,  sut.  sorte  ae  balance 
Pessimisme,  siu.  (I.  pergimus,  très- 
mauvais),  opinion  de«  pessimistes. 
Pessimiste,  s qui  voit  tout  en  mal. 
pesson,  sin.  instr.  de  peaussier. 
Peste,  sf.  (1  peslis),  maladie  epiùc- 
miqne  et  contagieuse;  (Ig.  personne, 
cho^e  très-mauvaise,  sorte  d’iulerj. 
Pester,  vn.  exhaler  sa  mauvaise  hu- 
meur. 

Pestiféré,  a.  (I.  peitis,  peste;  ferre, 
porter),  qui  communique  la  pc«te. 
Pestiféré,  e,  s.  a.  infecté  de  la  peste, 
pestilence,  sf-  corruption  de  l'air, 
pestilent,  e,  a.  qui  tient  de  la  peste. 
Pestilentiel,  elle,  a.  pestiféré;  con- 
tagieux. 

Pet,  sm.  (1.  pedituin),  vent  qui  sort  du 
fondement  avec  bruit;  — de  nonne, 
sorte  de  beignet. 

Pétale,  sm  (g.  petalon,  feuille),  cha- 
cune des  pièces  qui  composent  la 
corolle  de  la  fleur  : bot. 

Pétalé,  c,  a.  composé  de  pélales . bot. 
pétnloïdc,  a.  (g.  petalon,  eïdos,  appa- 
rence), en  forme  de"  pétale,  bot. 
pétarade,  sf.  suite  de  pets  que  fail 
un  cheval  en  ruant  ; détonation. 
Pétard,  sm.  anc.  machine  de  guerre 
chargée  de  pondre,  pièce  d’artifice. 
Pétarder.va.  attaquer  avec  le  pétard, 
pétardirr.  sm.  oui  appliquait  les  pé- 
tards; qui  fait  des  pelants, 
pétase.  sm.  (g.  petasoe),  coiffure  des 
anciens. 

Fétaud.  sm.  (surnom  du  roi  ou  chef 
des  mendiants,  du  1.  peto,  je  de- 
mande): cour  du  roi  — , lien  de 
confusion  où  tout  le  monde  est  maî- 
tre. [dre . fam.l 

pétamliére.  sf  assemblée  sans  or- J 
Pctéflnal,  c,  a.  avec  petéehies:  med. 
Pétéchies,  sf.  pl.  taches  sur  la  peau. 
Pet-en-l'air,  sm.  vêtement  fort  court 
pour  la  chambre  fum.  [bruit.  1 
péter,  vn.  faire  un  pet,  éclater  aveoj 
Péteur,  eusc,  s.  qui  pète, 
pétillant,  e,  a.  qui  pétillé;  éclatant. 


PET 

pétillement,  sm.  action  de  pétiller. 
Pétiller,  vn.(r.  pcf),  éclater  avec  bruit, 
à plusieurs  reprises;  briller  avec 
éclat,  fig.  être  impatient  de. 
Pétiolaire,  a.  du  pétiole. 

Pétiole,  sm  (1.  petiolus),  queue  des 
feuilles  : bot. 

pétiole,  e,  a.  porté  par  un  pétiole. 
Petit,  e.  a.  s.  (1.  pehlus,  délié),  qui  a 
peu  dVtendue  ou  de  volume;  fort 
jeune;  moindre;  sin.  animal  nouvel- 
lement no;  pl.  le  peuple;  en  petit,  adv. 
en  raccourci. 

Petit-canon,  Petit-parangon,  Pe- 
tit-romain,  Petit  texte,  sm.  anc. 
nom  de  divers  caractères  d'iniprim. 
petite- fil  li*,  sf.  fille  du  fils  ou  de  la  fille. 
Petite-muitrcssr,  sf.  femme  • lepante 
et  maniérée.  [ment,  à l’étroit.-] 
Petitement,  adv  fort  poil;  pauvre-J 
Petite- nièce,  sf.  fille  du  neveu  ou 
de  la  mèee.  (des  fous.] 

Petites-maisons.  sf  pl.  anc.  hôpital  J 
Petitesse,  sf  peu  d’etendue,  modicité; 

bassesse,  minutie. 

Petite-vérole,  sf.  la  variole. 
Petit-fils,  sm.  fils  du  fils  ou  de  la  fille, 
petit  gris,  sm.  espèce  d’écureuil,  sa 
fourrure. 

Pétition,  sf.  (1.  petitio,  demande), de- 
mande adressée  à une  autorité. 
Pétitionnaire,  s.  qui  fait  une  pétition, 
pétitionner,  vn.  faire  une  pétition. 
Petit-lait,  sin.  sérosité  du  lait  [prat  ] 
Pétitoirc,  «m.  demande  en  justice  *J 
Petit-maître,  sin.  jeune  homme  avan- 
tageux, tranchant.  [la  nièce.] 

Petit-neveu,  sm.  fils  du  neveu  ou  dej 
Peton,  sin.  polit  pied  : fam. 
pétoncle,  sf.  coquillage  bivalve. 
Pétré,  e.  a.  (I.  petra,  pierre),  qui 
naît,  se  trouve  sur  les  pierres, 
pétrel, >m  oiseau  palmipède. [pierre.] 
Pétreux.  euse,  a.  de  la  nature  de  la  J 
pétri,  e,  a.  formé,  compose  de. 
Pétrifiant,  c,  a.  qui  pétrifié, 
pétrification,  sf.  conversion  en  pier- 
re. objet  pétrifié. 

Pétrifier,  va.  (1.  petra,  pierre:  facere , 
faire),  convertir  en  pierre;  fg.  frap- 
per d\  loniiemcnL 
Pétrin,  sm.  coffre  pour  pétrir. 
Pétrir,  va.  détromper  de  la  farine  avec 
de  l’eau,  la  mêler,  la  remuer  et  eu 
faire  de  la  plie;  fouler  l'argile. 
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Pétrissage,  sm.  action  de  pétrir. 
Pétrisseur,  oust',  s.  qui  pétrit  la  pâte. 
Pétrole,  sm.  (g.  petra.  pierre;  elaton, 
huile),  bitume  liquide.  [silex  I 
PétroNilex.  sm.  pierre  analogue  an  J 
Petto  (■»),  loc.  adv.  (ni.  it.  dans  la 
poitrine),  en  serret. 
péiulammcnt,  ad»,  avec  pétulance. 
Pétulance,  sf.  (1.  pctvlantia) , visa- 
nte brusque  et  impétueuse, 
pétulant,  c,  a.  qui  a de  la  pétulance. 
Pctun,  sm.  nom  primitif  du  tabac. 
Peu,  adv.  (1.  pattewm ),  en  petite  quan- 
tité, sm.  peu  de  chose,  peu  à peu, 
lue.  adv.  insensiblement. 

Peuplade,  sf., nombre  d’habitants  qui 
émigrent;  horde  sauvage. 

Peuple,  sm.  (1.  populus),  ensemble 
des  habitants  du  même  pays,  de  la 
môme  ville;  clause  inférieure;  foule; 
alevin  ; peuplier  : vx.  [son  effet."] 
Peuplement,  sm.  action  de  pcuplerjJ 
Peupler,  va.  remplir  d'habitants. 
Peuplier,  sm.  (1.  populus ),  arbre 
amentacé. 

peur,  sf.  (1.  pavor),  crainte,  frayeur. 
Peureux,  cusc,  s.  a.  sujet  à la  peur. 
Peut-être,  adv.  il  peut  se  faire  que. 
Pezize,  sm.  genre  de  champignons, 
plistcosc,  sf.  (g.  phakos,  lentille), 
tache  noire  sur  l’œil, 
phaètnn.  sm.  (nom  mylh.),  constella- 
tion; petite  calèche  à deux  roues. 
Phagédénique,  a.  (g.  phageda'inikcs), 
qui  ronge  : méd. 

Phalange,  sf.  (g.  phalanx ),  corps  de 
piquiers,  chez  les  anc.;  corps  d'infan- 
terie : poèt.;  os  des  doigts  : anal.: 
commune  sociétaire,  dans  le  système 
de  Fourier  : pliil.  [phalanges  : arnit.l 
Phalangette,  sf.  la  plus  petite  des  J 
phalaugoxc.,  sf.  maladie  des  pau- 
pières. 

phalanstère,  sm.  habitation  de  la 
phalange,  dans  le  Système  de  Fourier. 
Phalansterien.  ienne,  a.  s.  qui  con- 
cerne le  phalanstère;  partisan  du 
phalanstère.  [de  iniit."l 

phalène,  sf.  (g.  phalaina),  papillonj 
Phalène*  ou  Phaleuque,  a.  sin. 
(Phaleucus,  poète  gr.),  vers  grec  ou 
latin  de  cinq  pieds. 

Phatièrugai  .e,  sf.  n.  fg.  nhancros,  \ 
évident,  gamos , mariage),  plante — , à [ 
organes  sexuels  apparents  ■ bot. 


Pharaon,  sm.  (n.pron.),  jeu  de  carte*, 
phare,  un.  (g  pharos) , grand  fanal  sur 
le  bord  de  la  nier;  tour  où  il  est  place, 
pharisalque,  a.  du  pharisaisme. 
phariwalsme,  sin.  caractère  du  pha- 
risien. 

Pharisien,  sm.  (hébr.  pharas,  sépa- 
rer), sectaire  juif. hypocrite. 
Pharmaceutique,  a.  de  la  pharmacie. 
Pharmacie,  sf.  fg.  pharmakon , mé- 
dicament), art  de  composer  les  re- 
mèdes; lieu  où  on  les  préparé,  où  on 
le«  vend.  [ina>'ie.1 

pharmacien,  sm.  qui  exerce  la  nhar-J 
Pharmacochimie,  sf.  application  de 
la  chimie  à l'art  du  pharmacien. 
Pharmacologie,  sf.  (g.  pharmakon, 
logos,  discours),  description  des  mé- 
dicaments. 

Pharmacopée,  sf.  (g.  pharmakon, 
poieô,  je  l'ai*),  traité  sur  la  prépara- 
tion des  médicaments. 
Pharmaeopole,  sin.  (.'.  pharmakon, 
polt'in,  vendre),  vendeur  de  drogues. 
Pharyngé,  e.  Pharyngien,  ienne, 
a.  du  pharynx.  : anat.  [pharynx.] 
Pharyngite,  sf.  inflammation'  duj 
Pharyngotomie,  sf.  (g.  pharugx, 
le  pharynx;  tomé,  section),  incision 
faite  au  pharynx  ••  c/iir. 

Pharynx,  sm.  (g.  pharugx ),  orifice 
supérieur  du  go=ier  : anat. 

Phase,  sf.  (g.  phasis),  chacune  des 
differentes  apparences  d'une  planète; 
fig.  changements  successifs.  Tricot."] 
Phaxéolc,  sm.  (1.  phaseolus),  le  lia- J 
phèhu»,  sm.  (bucr)  (nom  nivlh.),  le 
soleil  • port.,  fig.  style  ampoule, 
phénix,  sm.  (g.  phoinix),  oiseau  fa- 
hiileux,  constellation;  fig.  qui  est 
unique  dans  son  genre.  [nomène.1 
Phénoménal,  e,  a.  qui  tient  du  plie- J 
Phénomène,  sm.  (g.  phainomai,  pa- 
raître), eff  . merveilleux  de  la  na- 
ture, tout  ce  qui  est  rare  et  nouveau, 
philanthrope,  sm.  (g.  philos , ami, 
anthrôpns,  homme),  ami  des  hommes. 
Philanthropie,  sf.  vertu  du  philan- 
thrope. 

philanthropique,  a.  de  philanthrope. 
Philharmonique,  a.  (g.  philos;  liar- 
tno nia,  musique),  qui  aime  la  mu- 
sique. [grec),  ami  des  Grecs."] 
Piiilhelléne,  s.  a.  (g.  philos;  hcllên,  | 
Philippiquc,  s f.  (r.  Philippe,  roi  de 
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Maccdoine),  discours  violent  et  per- 
sonnel. 

philologie,  sf.  (g.  philos',  logos,  dis- 
cours), érudition  qui  embrasse  di- 
verse» parties  des  belles-lettres, 
philologique,  a.  de  la  philologie, 
philologue,  sm.  qui  s’attache  à la  phi- 
lologie. 

Philomathique,  a.  (g.  philos:  tna- 
thésis.  scien'c),  qui  aime  les  sciences. 
Philosophale,  a.  f.  pierre  — , pr<  ten- 
due transmutation  des  métaux  en  or. 
Philosophe,  stn.  a.  qui  s'applique  à 
la  philosophie;  homme  sage;  etudiant 
en  philosophie,  [res  philosophiques.', 
philosopher,  vn.  raisonner  de  matiè-J 
philosophie,  sf.  (g.'  philosopltia, 
amour  de  la  sagesse),  science,  étude, 
des  choses  physiques  et  morales;  sys- 
tème des  prulosophes;  sagesse;  rési- 
gnation; anc.  nom  d’un  caractère 
d’imprimerie. 

philosophique,  a.  delà  philosophie, 
philosophiquement,  adv.  en  philo- 
sophe. [losophie.] 

Philosophisme,  sm.  abus  ue  la  phi- J 
philosophiste,  sm.  taux  philosophe, 
philotecbnie,  sf.  (Ick)  (g.  philos,  ailli; 

tcehné,  art),  amour  des  arts,  [nie.l 
philotechuique,  a.  de  la  philotech-J 
Philtre,  sm.  (g.  philtron),  breuvage 
qu’on  suppose  propre  à provoquer 
quelque  passion. 

phlébite,  sf.  fg.  phlebs,  hos,  veine) , in- 
flammation (les'veines. 
Phlébographie,  sf.  (g.  phlebs , 6og; 
graphô,  je  décris),  description  des 
veines. 

Phlébologic,  sf.  (g.  phlebs,  fins;  logos, 
discours),  traité  sur  les  veines, 
phlébotome , sm.  (g.  vhlebs,  bos; 

tomi,  section),  lancette  a ressort, 
phlébotomie,  sf.  art  de  saigner, 
phlébotomiser,  va.  ouvrir  la  veine, 
phlébotoiniste,  sm.  celui  qui  saigne. 
Phlcgmagogne,  a.  sm.  (g -phlegma, 
pituite;  agô,  je  chasse),  qui  évacue 
la  pituite  : anc.  v\ed. 
phtegmasie.  s.  f.  (g.  phlcgmasia,  ar- 
deur), inflammation  : méd, 
phlegmatiquc,  a.  abondant  en  plilcg- 
me  : anc.  med.;  fig.  V.  PLEGM AT  IQ f E. 
pbiegme,  sm.  (g.  phlegma),  pituite, 
mucus  rejeté  en  crachant: anc.  méd.; 
fig.  V.  FLEGME. 


Phlegmon,  sm.  (g.  phlegô,  je  brûle), 
tumeur  inflammatoire  : méd. 
phlcgmoneux,  ruse,  a.  du  phleg- 
mon : méd. 

ph  logis  tique,  sm.  prétendu  principe 
de  la  combustion  : anc.  chim. 
phlogose,  sf.  inflammation  : méd. 
phlox,  sm.  (g.  phlox,  flamme),  plante 
d’ornement.  [taie  sur  la  peau.  l 
Phlycténe,  sf.  (g.  phlllktaina),  pus-J 
Phcrnicoptère.  sm.  (g.  photnix,  rou- 
ge; pteron,  aile), le  flammaut.  [méd.! 
phœnigme.sm.  rougeur  de  la  peau 
pliolaale,  sf.  genre  de  coquilles, 
phonation,  si.  (g.  pltôni,  voix),  pro- 
duction de  la  voix. 

Phonique,  a.  de  la  voix. 
Phonocampiique,  a.  (g.  phôné; 
kamptû , je  réfléchis),  qui  renvoie  le 
son  : phys. 

phonomètre,  sm.  (g.  phonf;  metron, 
mesure),  instrument  pour  mesurer 
les  sons  : phys.  [amphibie.! 

phoque,  sm.  (g.  phôkf),  mammifère  J 
phosphate,  sm.  sel  d’acide  phospho- 
rique.  [reux.! 

phoxphitc,  sm.  sel  d’acide  phospho-J 
Phosphore,  sm.  (g.  phôs,  lumière; 
phoros,  qui  oorte), corps  simple,  non 
métallique,  brûlant  au  contact  de 
l’air  : chim. 

Phosphorescence,  sf.  propriété  des 
corps  qui  dégagent  de  la  lumière 
dans  l’obscurité;  celte  lumière. 
Phosphorescent,  c,  a.  qui  a de  la 

phosphorescence. 

phosphoreux,  a.  m.  sc  dit  d’un  acide 
formé  par  le  phosphore  : chim. 
Phosphoriquc,  a.  du  phosphore, 
phosphure,  sm.  combinaison  du  phos- 
phore avec  un  autre  eorps  : chim. 
photographe,  s.  qui  s’occupe  de  pho- 
tographie. 

Photographie,  sf.  (g.  phôs,  otos,  lu- 
mière; graphô,  je  décris),  nom  donné 
à la  dagiierrcotypie  perfectionnée. 
Photographier,  va.  obtenir  un  por- 
trait, etc.,  par  la  photographie. 
Photographique,  a.  produit  par  la 
photographie. 

Photolngir,  sf.  (g.-  phôs;  logos,  dis- 
cours), traité  de  la  lumière. 
Photomètre,  sm.  (g.  phôs,  otos;  me- 
tron,  mesure),  instrument  pour  me- 
surer la  lumière  : phys. 
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Pkme,  sr.  (g.  phrasis),  ensemble  de 
mots  formant  un  sens;  suite  d'ac- 
cords : mws. 

Phraséologie,  sf.  (g.  phrasis;  logos, 
discour*),  construction  de  phrases 
particulière  à une  langue,  etc.  [cales.] 
phrascr,  vu.  faire  de-s  phrases  inuji-J 
Plirasier.  sm.  faiseur  de  phrases  : fam. 
Phrénique,  a.  (g.  phrcncs , diaphrag- 
me), du  diaphragme  : anal. 
Phrénologie,  sf.  (g  phrén,  esprit; 
logos,  discours),  étude  de  l'homme 
moral,  fondée  sur  la  conformation 
du  cerveau. 

Phrènologique,  a.  de  la  phrénologie. 
PhrcnologiNte,  s.  qui  s’occupe  de 
phrénologie.  [ladie  pédiculaire.] 
Phthiriasc,  sf.  (g.  phtheiriasis) , ma- J 
Phthisie,  sf.  (g.  phthisie,  dessèche- 
ment), consomption  lente  : méd. 
Phthisique,  s.  a.  atteint  de  phthisie. 
Phylactère,  sm.  (g.  phulaktérion), 
sorte  de  talisman  : ant. 

Phylarque,  sm.  (g.  phularchos),  chef 
de  tribu  à Athènes  : anat. 

Phyma,  sm.  (g.  phuma , endure),  tu- 
meur inflammatoire  sur  la  peau  : méd. 
Physicien,  ienne,  s.  qui  connaît  la 
physique,  qui  s’en  occupe. 
Physico-mathématique,  a.  de  la 
jph?  sique  et  des  mathématiques. 
Physiognomonie,  sf.  (g.  phusis,  na- 
tute;  gnomé,  connaissance),  art  de 
juger  sur  la  physionomie. 
Physiognnmonique,  a.  de  la  pliy- 
sioenomonie.  [de  physioenomonie.] 
Pliysiognomoniste,  s.  qui  s'occupe] 
Physiographe,  S.  qui  s’occupe  de 
pnysngraphie. 

Physiographie,  sf.  (g.  phusis;  gra- 
phô.  je  décris),  description  des  pro- 
ductions de  la  nature.  [graphie.] 
Physiographique,  a.  de  la  physio-J 
Physiologie,  sf.  (g  phusis;  logos, 
discours),  science  qui  traite  des  phé- 
nomènes de  la  vie,  des  fonctions  or- 
ganiques. 

Physiologique,  a.  de  la  physiologie, 
physiologiste,  sm.  qui  est  versé  dans 
la  physiologie. 

Physionomie,  sf.  (g.  phusis;  nomos, 
loi),  air,  traits  du  visage;  caractère 
distinctif.  [physionomies.  I 

Physionomiste,  s.  qui  sê  connaît  en  | 
Physionotype,  sm.  (g.  phusis;  tupos , 


empreinte),  inslr.  pour  réduire  un 
portrait,  pour  mouler  en  plâtre. 
Physique,  sf.(g.p/itMifro8,de  la  nature), 
science  des  propriétés  des  corps;  sm. 
constitution  naturelle,  apparence  de 
l'homme;  a.  naturel,  de  fa  physique. 
Physiquement,  adv.  d’une  manière 
physique. 

Physocèle,  sm,  (g.  phusa,  vent;  kilt, 
tumeur),  tumeur  causée  par  des 
eaz  . méd. 

Pho  tographie,  sf.  (g.  phuton;  graphô, 
je  décris),  description  des  plantes. 
Phytolithe,  sm.  (g.  phuton,  plante, 
lithos,  pierre),  pierre  portant  l'em- 
preinte d'une  plante. 

Phytologic.  sf.  (g.  phuton;  logos,  dis- 
cours), traité  sur  les  plantes. 
Phytophage,  s.  a.  (g. phuton ; phagô, 
je  mange),  qui  vit  sur  les  plantes, 
piafle,  sf.  ostentation,  étalage, 
.piaffer,  vn.  faire  de  la  piaffe;  se  dit 
d’un  cheval  qui  frappe  la  terre  avec 
se'  pieds  de  devant  : mon. 
piaffeur,  cuse,  s. a.  cheval  qui  piaffe, 
piailler,  vn.  (1.  pipilarc,  piauler), 
criailler  : fam. 
piaillerio,  sf.  criaillene. 
piailieur,  cuse,  s.  criard  : fam. 
pian,  sm.  (tu.  ind.  fraise ),  espèce  de 
syphilis. 

Piano-piane,  adv.  (il  piano,  douce- 
ment), très-lentement  ; fam. 
pianiste,  s.  qui  joue  du  piano. 
Piano,  adv.  (in.  it.),  doucement  : mus. 
Piano-forté,  Forte-piano,  et  plus 
ordin. Piano,  sm.  instrument  de  mu- 
sique à clavier. 

piastre,  sf.  monnaie  étrangère. 
Piaulant,  c,  s.  a.  qui  piaule, 
piauler,  vn.  (1.  pipi  lare),  se  dit  du 
cri  des  petits  poulets;  se  plaindre  en 
pleurant. 

Pic,  sm.  instrument  de  fer  pour  cas- 
ser des  choses  dures;  montagne  très- 
aigüe;  oiseau  grimpeur;  coup  du  jeu 
de  piquet;  à pic,  loc.  adv.  perpendi- 
culairement. [pravé.] 

pica,  sm.  (m.  1.  pie),  appétit  dé-J 
pichet,  sm.  sorte  de  broc;  son  contenu, 
picholine,  sf.  a.  petite  olive, 
picorée,  sf.  action  de  picorer. 
Picorer,  vn.  (1.  pecus,  bétail),  aller 
en  maraude;  se  dit  aussi  des  abetlles 
qui  vont  sur  les  fleurs. 
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Picoreur,  sm.  soldat  qui  va  à la  pi- 

corèe. 

Picot,  sm.  (r.  pic),  petite  pointe  qui 
reste  du  bois  mal  coupé;  petite  cn- 
grelure  au  bout  des  dentelles. 
Picoté,  c,  a.  marque  de  petits  points. 
Picotement,  sm.  impression  incom- 
mode sur  la  peau,  sur  les  membranes. 
Picoter,  va.  causer  des  picotements; 

fig.  taquiner.  [picoter.  1 

Picoteric,  sf.  parole  maligne  pour  | 
Picotin,  sm.  mesure  pour  l’avoine;  son 
contenu. 

PicrocHole,  a.  (kole)  pikras,  amer; 

c holé,  bile),  qu*  a la  bile  très-amère. 
Pichromcl,  sm.  (km)  (g.  ptfcroa;  mrti, 
miel),  matière  distant  dans  la  bile. 
Pic-vert.  V.  PIVEUT. 

Pic,  sf.  (I.  pica),  oiseau  blanc  et  noir 
du  genre  corbeau:  a.  blanc  et  noir, 
pic,  a.  (1.  pins),  pieui. 
pièce,  sf.  (it.  pciio),  portion,  mor- 
ceau d'un  tout;  chacun,  chacune; 
chambre;  tonneau;  canon;  monnaie; 
ouvrage  d’esprit;  ouvrage  de  théâtre; 
pl.  ociitures  : pal. 

Pied,  sm.  (1.  pc8,  pedis),  partie  de 
l’homme,  de  l’animal  qui  lui  sert  pour 
sc  soutenir  et  marcher;  base;  tige; 
. — de  roi,  ou  pied  anc.  mesure  île 
.12  pouces;  pied  à pied,  loc.  adv. 
peu  à peu. 

Picd-à-terrc,  Slll.  petit  logement  que 
l’on  n’habite  qu’en  passant. 
Picd-hot.  V.  HOT. 
pied  d'alouette,  sm.  la  daupliinelle. 
pied-de-hoeuf,  sin.  jeu  d’enfants. 
Pied-de-chèvre,  sm.  sorte  de  levier. 
Pied-de-mouche,  siii.  écriture  fine 
et  mal  formée;  signe  de  renvoi  : t'nipr. 
pied-droit,  sm.  partie  du  jambage 
d’une  porte,  d’une  fenêtre,  etc, 
piédestal,  sm.  support  d’une  colonne, 
d’une  stalue.  [qui  sert  de  modèle. 1 
pied-fort,  sm.  forte  pièce  de  monnaie] 
piédouehc,  sm.  petit  piédestal 
Pied-plat,  sm.  homme  méprisable, 
pied-vert,  sm.  le  bécasseau. 

Piège,  sm.  (g.  vagé,  lacet),  machine 

tour  prendre  des  animaus;  fig.  arti- 
cc,  embûche.  > 

Pie-grièche.  V.  GRIECHE. 

Pie-mère,  sf.  membrane  qui  recouvre 
le  cerveau  : anat. 

pierraille,  sf.  amas  de  petites  pierres. 


pierre,  sf.  (g.  pc(ra),  corps  dur  qui 
se  forme  dan?  la  terre:  caillou;  amas 
de  gravier  dans  la  vessie,  dans  les 
fruits;  — précieuse,  diamant,  rubis, 
etc.  [sèches  : arc/i.i 

Pierrée,  sf.  conduit  fait  â pierres] 
Pierreries,  sf.  pl.  pierres  precicujes. 
Pierrette,  sf.  petite  pierre  : inus.;  fe- 
melle du  pierrot. 

Pierreux,  eux?*,  a.  plein  de  p crrcs:  s. 

qui  est  attaque  de  la  pierre. 
Pierrier,  sm.  petit  canon  ae  ;tarine. 
pierrot,  sm.  (r.  Pierre,  nom  r r.).  moi- 
neau franc;  personnage  conrque. 
pierrures,  sf.  pl.  granulation s osseu- 
ses du  bois  des  bêtes  fauves, 
piété,  sf.  (I.  pietas),  affection  et  res- 
pect pour  les  choses  de  ia  îeligion; 
sentiment  de  vénération. 

Piéter,  vu.  (r.  pied),  tenir  le  pied  à 
l’endroit  marqué  : jeu;  sc  —,  vp.  ré- 
sister à. 

piétinement,  sm.  action  Je  piétiner, 
piétiner,  vn.  remuer  fréquemment  les 
pieds;  va.  fouler  avec  le?  ,icds. 
piétistc,  s.  seelaire  luthc  :en  qui  af- 
fecte une  pict'i  très-rigide.  _ 
piéton,  ont»?*,  s.  qui  va  à pied, 
piétonner,  vn.  aller  à pied  : vx. 
piètre,  a.  chétif,  mesqum  : fam. 
piètrement,  adv.  chétivement  : fam. 
Piètrcric,  sf.  chose  vile  cl  méprisable, 
piette,  sf.  oiseau  palmipède. 

Pieu,  sm.  (I.  palus),  pièce  de  bois 
pointue  par  un  bout. 

Pieusement,  adv.d’une  man. pieuse. 
Pieux,  cuse,  a.  plein  de  pieté. 
Pilfrc,  esse,«.  fnll.  nfeiffer,  joueur  de 
fifre),  goulu-,  replet  *.  pop. 

Pigeon,  Slll.  (l.ptpto),  oiseau  domesli- 
que;  fig.  homme  qu'on  dupe, 
pigeonns-au,  si»,  petit  p geon. 
Pigeonnier,  sm.  lieu  OÙ  l’on  tient  de? 
pisenns. 

Pigment,  sm.  (1.  pigmentum,  fard, 
couleur),  matière  colorante  de  la 
peau  : anat.  [gent  tiré  du  minerai.! 
pigne,  sf.  la  pomme  de  pin;  or,  or-  J 
pignocht-r,  vn.  manger  par  i etiles 
bouchées  : fam. 

pignon,  sm.  amande  de  la  pigne. 
Pignon,  sm.  (colt,  pen,  pointe  de 
montagne),  partie  d’une  maison  qui 
porte  le  faîtage;  petite  roue  d’engre- 
nage • h Oï  l, 
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Pignoratif,  tivc,  a.  (1.  pignus,  Râpe), 
qui  engage  avec  facullé  ae  rachat 
pilastre,  siu.  pilier  carré.  [jur.J 
Pilau,  sin.  riz  cuit  au  jus  ou  au  beurre. 
Plie,  sf.  (g.  psfos,  monceau),  amas  de 
choses  entassees  avec  ordre;  maçon- 
nerie qui  soutient  un  pont;  — de 
Voila  ou  voltaïque,  appareil  électri- 
que invente  par  Voila, 
pile,  sf.  (vx.  fr.  f>ilc,  navire),  côté  de 
la  monnaie  où  sort  les  armes  du 
prince  ou  de  la  nation.  [pilon. 1 

piler,  va.  (g.  pilein),  broyer  avec  lej 
piteur,  m»r,  s.  qu  i pile. 

Pilier,  sm.  (r.  pile),  support  de  ma- 
çonnerie; fia.  celui  qui  ne  quitte  pas 
un  lieu.  (ter),  qui  porte  des  poils.-] 
Filifêre,  a.  (1.  pilus,  poil;  ferre,  por-J 
pillage,  stn.  action  de  piller;  son  effet. 
Pillard,  c,  a.  s.  qui  ai. ne  à piller, 
piller,  va.  (il.  pigliare,  prendre),  em- 
porter violemment  les  biens;  voler. 
Pillerie,  sf.  volcrie,  extorsion. 
Pilleur,  euwe,  s.  qui  pille. 

Pilon,  sm.  instrument  pour  broyer, 
écraser  dans  un  mortier. 

Pilonner,  va.  fouler  une  étoffe;  re- 
muer le  verre  fondu  : tcchn. 

Pilori,  sm.  (fr.  puits  Lori),  poteau 
où  l’on  exposait  les  criminels, 
pitoricr,  va.  mettre  au  pilori,  fig.  dif- 
famer. [Antilles.] 

Pilori»,  sm.  (rice),  rat  musqué  desj 
Pilot, -Ile,  sf.  (1.  pilus,  poil),  plante 
vulnéraire. 

Pilot,  sm.  sel  ramassé  en  cône,  dans 
un  marais  salant. 

Pilotage,  sm.  ouvrage  de  pilotis;  art, 
action  de  conduire  un  vaisseau. 
Pilote,  sm.  (vx.  fr.  pile,  navire),  celui 
qui  dirige  un  navire. 

Piloter,  vu.  enfoncer  des  pilotis;  va. 
conduire  un  bâtiment  de  mer;  fig. 
guider.  [le  pilotage.-] 

pilot  in,  sm.  jeune  homme  qui  étudie  J 
pilotis,  sin.  (r.  pile),  gros  pieux  pour 
asseoir  un  ouvrage  construit  dans 
l’eau,  [médicinale  en  petites  boules  1 
Pilule,  sf.  (1.  pilula),  composition  J 
pimliCcbc,  sf.  femme  qui  fait  la  pré- 
cieuse : fam. 

Piment,  sm.  (I.  pigmentum,  couleur), 
piaule  sotancc;  son  fruit,  qui  sert  à 
assaisonner. 

pimenude,  sf.  sauce  au  piment. 


Pimpant,  *,  a.  s.  (corrupt.  de  pom- 
pant), élégant. 

Pimpesouêe,  sf.  femme  ridicule  : vx. 
Pimprcnclle,  sr.  plante  rosacée. 

Pin,  sm.  (I.  pinvs),  arbre  conifère; 

pomme  de — , fruit  du  pin, 
pinacle,  sm.  (1.  pinnacvlum,  faîte), 
comble  terminé  en  pointe;  fig.  grand.! 
élévation  de  fortune, 
pinasse,  sf.  bâtiment  de  transport. 
PinaMrc,  sm.  le  pin  maritime. 
Pinçant,  a.  sm.  cheval  qui  use  son  fer 
en  pince;  nom  vulg.  du  pinson, 
pince,  sf.  art.  de  pincer;  bout  du  pied 
de  certains  animaifx;  devant  d’un  fer 
de  cheval;  barre  de  fer  qui  sert  de 
levier;  pli  qu’on  fait  à du  linge;  pl. 
dents  incisives  du  cheval;  tenailles. 
Pincé,  e,  a.  affecté. 

Pinceau,  sm.  (I.  penicillus ),  instru- 
ment pour  appliquer  les  couleurs; 
fig.  manière  ae  poindre. 
Pinccautcr,  va.  reparer  an  pinceau 
les  défauts  d’une  étoffe  : tcchn. 
pincée,  sf.  quantité  qu’on  peut  saisir 
de  quelque  chose  avec  2 ou  3 doigts, 
pincelier,  sin.  vase  pour  nettoyer  les 
pinceaux. 

Pince-maille,  sm.  homme  très-avare, 
pincement,  sm.  action  de  pincer  un 
bourgeon  : agi  te. 

Pincer,  va.  (1.  pungerc,  piquer),  ser- 
rer avec  le  bout  des  doigts  ou  avec 
une  pince;  couper  un  bourgeon  avec, 
les  ongles;  faire  vibrer  une  corde 
avec  les  doigts  : mus.,  fig.  saisir. 
PÎnertte,  sf.  OU  Pincette»,  sf.  pl. 

instrument  en  fer  pour  arranger  le 
feu;  petites  pinces. 

pinceur,  ruse,  s.  qui  aime  à pincer, 
pineliiua,  sin.  sorte  de  gros  drap, 
pinçon,  sm.  marque  sur  la  peau  qui  a 
été  pincée. 

pindarique,  a.  qui  est  dans  le  goût 
de  l’indare,  lyrique  grec. 
Pimlariser.  vn.  affecter  un  style  enflé, 
pimle, sm.  (g.  Pindo s).  V.  PARNASSE, 
pinéal,  e,  a.  en  forme  de  pomme  de 
pin;  glande  —,  du  cerveau  : anal. 
pineau,  sm.  variété  de  raisin  noir. 
Pingouin,  sm.  (1.  pinguis,  gras),  oi- 
seau palmipède.  , 
l'inné,  e,  a.  V.  PENNE. 
Pinnc-marinc,  sf.  (I.  pinne,  ai- 
grette), coquillage  bivc’.ve. 
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Pinnule,  sf.  plaque  d’alidade  : géom. 
Pînqiif.  sf.  bâtiment  de  charge  : mur. 
pinson,  sm.  petit  passereau,  [seaux.') 
piusonnéa,  sf.  chasse  aux  petits  oi-J 
pintade,  sf.  (r.  peint),  oiseau  galli- 
nacé.  [quides.  1 

pinte,  sf.  anc.  mesure  pour  les  li-J 
Pinter,  vn.  boire  avec  excès  : pop. 
pioche,  sf.  outil  P<  ur  remuer  la  terre, 
piocher,  va.  n-  fouir  avec  la  pioche; 

fig.  travailler  avec  ardeur. 
Pincheur,  ruse,  s.  grand  travailleur, 
pion,  sm.  pièce  du  jeu  d’échecs  et 
du  jeu  de  dames;  surveillant  de  col- 
lège, de  pension  : tron. 

Pionnrr,  vn.  prendre  des  pions. 
Pionnier, sm  fl.  pedes,  itis,  fantassin), 
soldat  qui  aplanit  les  chemins,  ouvre 
les  tranchées,  etc.  [et  pop.l 

Piot,  sm.  (g.  pind,  boire),  vin  : ex.  J 
Pipe,  sf.  syn.  de  pipeau  : ex.;  petit 
tujau  avec  godet  pour  fun.jr  du 
tabac;  — de  Éummer  (nom  de  l’in- 
vent.), faite  avec  une  espèce  de  craie  : 
c’est  par  corrupt.  que  l’on  dit  écume 
de  mer. 

Pipe,  sf.  sorte  de  grande  futaille, 
pipeau,  sm.  (g.  ptpiid,  crier  comme 
les  oiserux),  instrument  pour  attirer 
les  oiseaux;  flûte  champêtre;  pl.  bran- 
ches enduites  de  glu. 
pipée,  sf.  chasse  avec  des  pipeaux, 
piper,  va.  prendre  à la  pipée;  fig. 
leurrer;  — d es  dés,  etc.,  les  préparer 
pour  tromper. 

Psperic,  sf.  tromperie  au  jeu.  [pop,-) 
Pipenr,  euae,  s.  qui  trompe  au  jeu  : J 
Piquant,  e,  a.  qui  pique;  qui  a un 
goût  relevé;  fig.  fin;  vif;  offensant, 
piquant,  sm.  pointe  de  quelques 
plantes,  ce  qu’il  y a de  piquant, 
pique,  sf.  arme  à long  bois  garnie  d’un 
fer  pointu;  brouillerie;  sm.  couleur 
du  jeu  de  cartes, 
piqué,  a.  sm.  étoffe  piquée, 
pique-assiette,  sf.  parasite, 
pique-niqur,  sm.  repas  ou  chacun 
paye  son  écot. 

Piquer,  va.  (r.  pic),  percer,  entamer 
avec  quelque  chose  de  pointu;  mor- 
dre; larder;  fig.  fâcher,  offenser;  faire 
certains  points  sur  une  étoffé;  se  — 
de,  vp.  se  vanter  de. 
piquet,  sm.  petit  pieu;  sorte  de  jeu 
de  caries;  petite  escouade. 


Piquette,  sf»  boisson  faite  avec  le 
marc  de  raisin:  fig.  mauvais  vin. 
piqueur,  sm.  valet  à cheval  qui  con- 
duit les  meutes;  celui  qui  surveille 
des  ouvriers. 

piquier,  sm.  soldat  armé  d’une  nique, 
piqûre,  sf.  blessure  gue  fait  une 
chose,  un  animal  qui  pique;  trou  fait 
par  les  insectes;  act.  de  piquer  une 
étoffé;  son  effet. 

Pirate,  sm.  (l.pirafa),  celui  qui  court 
les  mers  pour  piller. 

Pirater,  vn.  faire  le  métier  de  pirate. 
Piraterie,sf.mrtierde  piratejexaction. 
Pire,  a.  comn.  (1.  pejor),  plus  mauvais, 
sm.  ce  qu’il  y a de  plus  mauvais. 
Piriforme,  a.  (1.  pirum,  poire,  forma , 
forme),  en  forme  de  pcire. 
pirogue,  sf.  bateau  de  sauvage, 
pirole.  sf.  espèce  de  bruyère. 
Pirouette,  sf.  sorte  de  jouet;  tour 
entier  qu’on  fait  de  tout  le  corps  en 
se  tenant  sur  un  pied;  volte  : man. 
Pirouetter,  vn.  faire  une  pirouette. 
Pi*,  sra.  (1.  peclut),  poitrine  : ex.;  ma- 
melle des  vaches,  chèvres,  etc. 
pi»,  adv.  fl.  pejus),  plus  mal;  sm.  ce 
qu’il  y a de  pii c. 

pis-aller,  sm.  le  pis  qui  puisse  arriver. 
Piscine,  sf.  (1.  piscina),  vivier  des 
anc.,  sorte  de  lavoir  chez  les  Juifs. 
Pisé,  sm.  (1.  pintere,  piler),  construc- 
tion en  terre  rendue  compacte, 
piscur,  sm.  qui  bâtit  en  pisé, 
pisiforme,  a.  (1.  piston,  pois;  forma), 
en  forme  do  pois. 

Pissasphalte,  sm.  (g.  pissa,  poix, 
asphallos,  asphalte),  sorte  de  bitume. 
Pissat,  sin.  urine  des  animaux, 
pissement,  sin.  action  de  pisser, 
pissenlit,  sm.  plante  chicoracée;  en- 
fant qui  pisse  au  lit  : fam. 
pisser,  va.  n.  (ail.  pissen),  urir.er. 
Pis.xeur,  cuve,  s.  qui  pisse  souvent, 
pissoir,  sm.  lieu,  baquet  pour  pisser 
pîssoter,  vn.  uriner  fréquemment, 
pissotière,  sf.  pissoir;  fontaine  qui 
jette  peu  d’eau  : fam 
pistache,  sf.  (1.  pisiakia),  fruit  du 
pistachier.  [des  Indes.") 

Pistachier,  sm.  arbre  terebinthacéj 
piste,  sf.  (t.  pislus,  part,  de  pistarc, 
fouler),  trace,  vestige. 

Pistil,  sm.(l. pistillum,  pilon),  organe 
femelle  de  la  fructification  : bot. 
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Piatole,  sf.  (it.  pistola),  monnaie 
étrangère;  ane.  monnaie  de  compte 
de  10  livres. 

piatolct,  sm.  (r.  Pistoic,  ville  d’Ilal.), 
arme  à feu  très-courte, 
piston,  sm.  cylindre  qui  joue  dans  le 
corps  d’une  pompe, 
pi  taure,  sf.  portion  de  repas, 
pitauci,  e,  s.  paysan  grossier  • v.r. 
piteusement,  adv.  d’une  manière  pi- 
teuse. 

Piteux,  rose,  a.  digne  de  pitié:  fam. 
Pithométre,  sm.  (g.  pithos,  tonneau; 

tnrtron,  mesure),  instr.  pour  jauger, 
pitié,  sf.  (I.  pietas),  compassion  pour 
le  mal  d’autrui;  mépris. 

Piton,  sm.  long  clou  avec  tète  en  an- 
neau; pointe  d’une  montagne. 
Pitoyable,  a.  enclin  à la  pitié;  qui  ex- 
prime la  pitié;  méprisable. [pitoyable.  "1 
pitoyablement,  adv.  d’uiie  manière  J 
pitre pite,  sin.  sorte  d'ean-de-vie. 
Pitte,  sf.  espèce  u’aloès. 
Pittoresque,  a.  (it.  pittorcsco),  qui 
est  d’un  grand  effet  en  peinture; 
propre  à être  peint;  qui  peint  à 
l’esprit;  édition  —,  illustrée  : libr. 
Pittoresquement,  adv.  d'une  ma- 
nière pittoresque. 

Pituitaire,  a.  qui  a la  pituite, 
pituite,  sf.  (1.  pituita),  humeur 
visqueuse  des  poumons,  etc. 
pituiteux,  euse,  s.  a.  qui  abonde  en 
pituite.  [de  teigne  : méd.~\ 

Pilyriase,  sf.  (g.piltiron,  son),  sorte] 
pivert,  sm.  (corrupt.  de  pic  vert),  es- 
pèce de  pic  jaune  et  vert,  [cnlacce."] 
Pivoine,  sf  (1.  pœonia),  plante  renon-J 
Pivot,  sm.  (dimin.  de  pieu),  morceau 
de  métal  arrondi  par  un  bout,  sur 
lequel  tourne  un  corps  solide;  fig.  ce 
qui  sert  d’appui,  de  soutien, 
pivotant,  e.  a.  qui  pivote  : bot. 
pivoter,  va.  tourner  sur  un  pivot;  s'en- 
foncer perpendiculairement  : bot. 
pivre,  sm.  maladie  des  pommes  de 
terre  : agric. 

pizzicato,  sm.  (pidii)  (m.  it.  pincé), 
passage  exécuté  en  pinçant  les  car- 
des : mus.  [vrage  plaqué."] 

placage,  sm.  act.  de  plaquer;  ou-J 
plaçage,  sm.  distribution  des  places 
dans  un  marché,  droit  perçu  à ce  sujet. 
Placard,  sm.  écrit  ou  imprimé  que 
l'on  affiche;  assemblage  de  menuise- 


rie; armoire;  composition  établie  en 
colonnes  : impr. 

placarder,  va.  afficher  un  placard, 
place,  sf.  (1.  platea ),  espace  décou- 
•vert  dans  une  ville,  espace  occupé 
par  une  personne,  une  chose,  situa- 
tion; emploi;  lieu  de  banque;  ville  do 
guerre. 

placement,  sm.  action  de  placer. 
Placenta,  sm.  (cfi'n(a)  (ni.  I.  gâteau), 
enveloppe  du  fœtus  ; anat.;  enve- 
loppe des  graines  : 6ot. 
placer,  va.  mettre,  poser  dans  un  lieu; 

procurer  un  emploi;  situer,  [tion.l 
Placet,  sm.  (1.  placet,  il  plaît),  peti- J 
Placeur,  euse,  s.  qui  place,  fait  le 
placement.  [marché.] 

placier,  s.  fermier  des  places  d’unj 
plafond,  'm.  dessous  d'un  plancher, 
plafonnage,  sm.  action  de  plafonner, 
plafonner,  va.  garnir  de  plâtre  un 
plafond. 

plafonneur,  sm.qui  fait  des  plafonds. 
Plagal,  a.  sm.  (g.  plagias,  obliquel, 
mode  de  musique. 

Plage,  sf.  (I.  plaga),  rivage  plat  et  dé- 
couvert; contrée. 

Plagiaire,  sm.(l.  plagiarivs),  qui  pille 
ou  qui  s'attribue  les  ouvrages  d’autrui, 
plagiat,  sm.  action  du  plagiaire. 
Plagicdr?,  a.  (g.  plagios,  oblique; 
hedra,  base)  : cristal  — , A facettes 
en  biais. 

plaid,  sm.  plaidoyer;  audience  : va:. 
Plaid,  sm.  manteau  écossais, 
plaiduble,  a.  qu'on  peut  plaider. 
Plaidant,  e,  a.  s.  qui  plaide, 
plaider,  va.  n.  (1.  placitare),  défen- 
dre quelqu'un  en  justice;  vu.  être  en 
procès;  parler  en  faveur  de  quelqu’un, 
plaideur,  euse,  $.  qui  plaide,  est  en 
procès;  qui  aime  les  procès, 
plaidoirie,  sf.  art,  action  de  plaider, 
plaidoyer,  sm.  discours  de  plaidoirie. 
Plaie,  sf.  (I.  plaga),  solution  de  con- 
tinuité sur  une  partie  du  corps;  ci- 
catrice; fig.  affliction;  malheur. 
Plaignant,  e,  s.  a.  oui  se  plaint  en 
justice.  [sans  inégalité.*! 

Plain,  e,  a.  (1.  plantis),  qui  est  uni, J 
plain-chant,  sm.  chant  de  l’Eglise. 
Plaindre,  va.  planqere,  pleurer), 
avoir,  témoigner  de  la  compassion; 
«e  —,  vp.  faire  des  plaintes, 
plaine,  sf.  plate  campagne. 


3g  le 


PLA  — 419  — PLA 


Plain-pied,  sin.  logement  dont  les 
pièces  sont  de  niveau;  de  plain-pied, 
loc.  adv.  sans  monter  ni  descendre. 
Plainte,  sf.  (1.  plane  tu s),  gémisse- 
ment. lamentation;  grief. 

Plaintif,  iive,  a.  qui  se  plaint,  qui 
exprime  la  plainte. 

Plaintivement,  adr.  d’un  ton  plaintif. 
Plaire,  vu.  (I.  placere),  agréer  .i;  être 
au  gré  de;  v.  unip.  vouloir,  trouver 
bon;  se  — à,  vp.  trouver  du  plaisir  à. 
Plaisant  meut,  adv.  d’une  manière 
plaisante.  [de  plaisir.] 

Plaisance,  sf.  :'licu,  maison  de  — ,J 
Plaisant,  e,  a.  agréable,  qui  divertit; 
impertinent;  sm.  celui  qui  fait  rire; 
ce  qu'il  y a de  plaisant. 

Plaisanter,  vn.  dire  ou  faire  une 
chose  pour  exciter  à rire;  ne  pas  I 
parler  sérieusement;  va.  railler.  j 
Plaisanterie,  sf.  cho«e  dite  ou  faite 
pour  rejouir;  raillerie. 
pfai*ir,‘in.  sentiment,  sensation  agréa- 
ble; divertissement;  volonté;  grâce; 
faveur;  sorte  d’oublie  en  cornet. 
Plantée,  sf.  chaux  pour  plainer  : techn. 
planter,  va.  faire  tomber  le  poil  du 
cuir  avec  la  chaux  : techn. 

Plan,  e,  a.  (1.  plantis),  plat  et  uni;  sm. 
surface  plane;  dessin  d’un  bâtiment, 
etc.;  esquisse;  fig.  projet, 
planage,  sm.act.  d’unir  avec  la  plane. 
Planche,  sf.  morceau  de  bois  plus 
long  que  large:  plaque  gravee  pour 
tirer  une  estampe;  cette  estampe;  pe- 
tit espace  de  terre  en  longueur  ; hort. 
planchéier,  va.  garnir  de  planches 
le  sol  d’un  appartement, 
plancher,  sm.  assemblage  de  solives 
recouvertes  de  planches  qui  scpare.les 
étages  d'une  maison, 
planchette,  sf.  petite  planche;  in- 
strument d’arpentage,  [replantée.] 
Plançon.  ou  Plantard,  sm.  branche  J 
Plane,  sf.  (I.  planus,  uni),  outil  tran- 
chant à deux  poignées. 

Planer,  vu.  polir  avec  la  plane  ou  le 
marteau;  vn.  se  dit  des  oiseaux  qui 
se  soutiennent  en  l’air  les  ailes  éten-  | 
ducs;  fig.  considérer  de  liant. 
Planétaire,  a.  des  planètes;  sm.  ma- 
chine représentant  le  mouvement  des 
planètes 

Planète,  sf.  (g.  } lanélét'),  corps  céleste 
I qui  emprunte  sa  lumière  du  soleil. 


planeur,  «use,  s.  qui  plane  l’argent, 
le  cuivre. 

Planimétrie,  sf.  (1.  planus,  plan;  g. 
metron,  mesure),  art  de  mesurer  les 
surfaces  planes. 

Planirontre,  a.  (I.  planus;  rostrum, 
bec),  à bec  aplati;  sm.  pl.  famille  de 
tn=sereaux. 

Planisphère,  sm,  (1.  planus;  fr 
sphère),  carte  des  deux  hémisphères, 
celestes  ou  terrestres. 

Plant,  sm.  tige  nouvellement  plantée 
ou  propre  a être  plantée;  réunion 
de  jeunes  arbres. 

plantage,  sm.  plants  de  tabac,  café, 
etc.,  clans  les  colonies,  [de  plantes.  ) 
plantain,  sm.  (1.  plantago),  genre  | 
plantaire,  a.  de  la  planté  des  pied- . 
Plantard,  sm.  V.  PLAKCOX. 
Plantât,  sm.  vigne  d'uiGan  : agric. 
Plantation,  sf.  art.  de  planter;  plant; 

exploitation  rurale  dans  une  colonie. 
Plante,  sf.  (I.  planta),  corps  organise 
qui  tire  sa  nourriture  et  son  accror- 
sementde  la  terre;  herbe;  — des  pied 
dessous  des  pieds. 

planter,  va.  mettre  une  plante  en  terre, 
ficher,  enfoncer  en  terre,  placer  de- 
bout; — la,  abandonner  : fam. 
Planteur,  cuae,  s.  qui  plante,  colon. 
Plantigrade,  a.  [1.  planta,  plante; 
gradior,  je  marche),  a.  qui  marche 
sur  la  plante  des  pieds  : zool.,  sm. 
pl.  famille  de  mammifères, 
plantoir,  sui.  outil  pour  planter, 
planton,  sm.  soldat  de  service  près 
d’un  officier  supérieur, 
plantule,  sf.  (diniin.  de  plante ),  em- 
bryon qui  commence  à germer;  bot. 
Plantureux,  cuae,  a.  copieux  : ex. 
plan  tire.  sf.  bois  retranché  des  pièces 
qu’on  plane. 

Pluque,  sf.  (g.  plax,  plakos),  table, 
feuille  de  métal,  décoration. 

Plaqné,  e,  a.  recouvert  d’une  feuille 
d’or  ou  d’argent;  sm.  métal  plaque, 
plaque-minier,  sm.  espèce  d’ebénier. 
plaquer, ^a.  appliquer  une  chose  plate 
sur  une  autre. 

plaquette,  sf.  anc.  monnaie  de  billon. 
plaqueur,  sm.  ouvrier  eu  placage,  en 
plaqué. 

Plastique,  a.  (g.  plastikos),  qui  a la 
puissance  de  former;  sf.  art  de  mo- 
deler des  figure». 
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Plastron,  sm.  pièce  de  devant  d’une 
cuirasse;  corselet  rembourre. /ig.  per- 
sonne en  bulle  aux  railleries. 
Plastronner  (se),  vp.  Se  garnir  d’un 
plastron. 

plot,  e,  a.  (g.  platus,  large),  dont  la 
superficie  es!  unie;  fig.  sans  élévation, 
sans  agrément. 

plat,  sm.  partie  plaie;  vaisselle  creuse 
à l’usage  de  la  table,  sou  contenu. 
Plntanuic,  sf.  lieu  plante  de  platanes. 
Platane,  sm.  (g.  platanes),  nel  arbre 
de  la  fjm.  des  anictilacces.  [tnar.  i 
plat-bord.  sm.  dessus  des  bordages  :J 
Plateau,  sm.  bassin  des  gros-e?  balau- 
ces;  plat  de  boi«,  de  racial  poli,  etc.; 
terrain  elcve  et  uni. 

Plate-bande.  sf.  espace  de  terre  droit 
qui  régne  te  long  d’un  parterre;  mou- 
lure carree  : arch. 

I’ialée,  sf.  massif  de  fondation  : arch.; 

plat  chargé  de  nourriture  : pop. 
plate-Corme,  sf.  toit  plat  et  uni;  ter- 
tre; ouvrage  de  terre  pour  le  canon, 
plate-longe,  sf.  sorte  de  longe, 
platement,  adv.  avec  platitude:  fig. 
plateure,  sf.  couche  ou  tilon  hori- 
zontal . miner. 

plntîavme,  sm.  (g.  platus,  large), 
vice  de  prononciation, 
platiére,  sf.  nii<sean  qui  traverse'] 
plntîlle,  sf.  toile  de  lin.[uoc  chaussée.  I 
platine,  sf.  ustensile  pour  repasser  le 
linge;  pièce  d’une  arme  à feu;  plaque. 
Platine,  sm.  corps  simple  métallique, 
platitude,  sf.  defaut  de  ce  qui  est 
plat;  fig.  bassesse. 

Platonicien,  ne.  s.  a.  qui  Sllit  la  phi- 
losophie de  Platon;  qui  a rapport  à 
celte  philosophie.  [chaste.! 

Platonique,  a.  de  Platon  mnoi/r — ,J 
platonisime,  sm.  système  de  Platon, 
plâtrage,  sm.  ouvrage  fait  en  plâtre, 
plâtras,  sm.  débris  de  vieux  nuirs. 
Plâtre,  sm.  (g.  plagiés,  qui  façonne), 
pierre  calcinée  et  mise  en  poudre, 
qui  sert  à hâlir,  à mouler;  figure 
moulée  en  plâtre.  »[cacher."| 

plâtrer,  va.  enduire  de  plâtre;  fig.  | 
Pliïireu*,  euse,a.  se  dit  d’un  Jerraiu 
mêlé  de  craie.  [plâtre.! 

plâtrier,  sm.  qui  fait  ou  vend  le  J 
plAtriére,  sf.  carrière  de  plâtre. 
Plntypliylle,  a.  (g.  platus,  large; 
phullon,  feuille),  à larges  fcuilles:6ot. 


plauwibîlité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
plausible  : peu  usit, 

Plaunible,  a.  (I.  plausibilis),  qui  ? 

une  apparence  spécieuse,  [plausible.  ] 
plausible  ment,  adv.  d’une  uiauièrej 
Plebe.  sf.  (I.  plebs),  le  bas  peuple. 
Plébéien,  ienne,  s,  a.  (I.  plebeius, 
de  ph-bs,  peuple),  du  peuple. 
Plébiscite,  sin.  (1.  pltbtscitum),  dé- 
cret émané  du  peuple  romain, 
plectognatlic.  a.  (g.  plekù,  je  noue, 
gnalhos,  mâchoire),  à mâchoires  sou- 
dées; sm.  pl.  famille  de  poissons, 
pléiades,  si.  pl.  (nom  mytli.),  constel- 
lation de  six  étoiles  : erstr. 

Plein,  e,  a.  (I.  plenus),  qui  contient 
tout  ce  qu’il  peut  contenir;  qui 
abonde;  complet,  pénétré  de;  sm.  l’op- 
posé du  vide;  la  partie  large;  le  milieu. 
Pleinement,  adv.  entièrement, 
plénière,  a.  f.  cour  — , assemblée  so- 
lennelle que  tenaient  les  rois;  indul- 
gence — , rémission  entière  des  peines 
temporelles  du  péché  : théol. 
Plénipotentiaire,  sm.  a.  (I.  plenus, 
plein;  potentia,  puissance),  envoyé 
d’un  souverain. 

plénitude,  sf.  abondance  excessive. 
Pléonasme,  sm.  (g.  pteonasmos, 
abondance),  redondance  vie.  de  mots, 
pléthore,  sf.  (g.  plélhora,  replétion), 
surabondance  de  sang,  d'humeurs, 
pléthorique,  a.  s.  attectc  de  pléthore, 
pleuralgic,  sf.  (g.  pleura,  ciUe,  ai- 
gris, douleur),  douleur  au  côté  : wéd. 
pleurant,  e,  a.  qui  pleure.  [fdm.l 
Pleurard,  e,  s.  qui  pleure  souvent  -J 
Plcure-mi*ère,  s.  qui  se  plaint  tou- 
jours de  sa  misère. 

pleurer,  vn.  (I.  plorare),  verser  dot 
larmes;  va.  regretter  vivement. 
Pleurésie,  sf.  (g.  pleura,  la  plèvre), 
inflammation  de  la  plèvre  : mèd. 
pleurétique,  a.  s.  affecté  de  pleurésie, 
pleureur,  ouac,  a.  s.  qui  pleure  sans 
raison. 

pleureuse*,  sf.pl.  femme»  payées  peur 
pleurer  aux  funérailles  : ant.,  larges 
manchettes  de  deuil, 
pleureu*.  euse,  a.  qui  pleure  faci- 
lement; qui  annonce  I.»  tristesse, 
pleurnicher,  vn.  faire  semblant  de 
pleurer.  [niche.! 

Pleurnicheur,  eus»,  qui  pleur- 1 
Pleurodynie,  sf.  I pieu)  a,  la  plèvre. 
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oduni,  douleur),  svn.  de  pleuralgie.  plombagine,  sf.  carbure  de  fer  dit 
pleuronecte,  a.  (g.  pleura,  côté;  tiék-  mine  de  plomb. 
f<?s,  nageur),  qui  nage  sur  le  côté;  plombé,  *,  a.  livide, 
srn.  pl.  famille  de  poissons.  Plomber,  va.  mettre,  appliquer  du 

Pleuropneumonie,  sf.  (g.  pleura,  la  plomb;  remplir  de  plomb;  appose^  un 

plèvre;  pneumôn,  poumon),  inflam-  sceau  de  plomb,  battre  une  terre 

malion  de  la  plèvre  et  du  poumon.  pour  raffermir  : agric. 
pleur»,  sm.  pl.  larmes  abondantes.  Plomberie,  sf.  art  de  travailler  le 
pleutre,  sm.  homme  de  rien  : fam,  plomb;  lieu  où  on  le  fond, 
pleuvoir,  v.  unipers.  (1.  pluere ),  se  plombeur.  sm.  celui  qui  plombe  les 
dit  de  l'eau  qui  tombe  du  ciel.  marchandises. 

Plèvre,  sf.  (g.  pleura ),  membrane  in-  plombier,  sm.  ouvrier  en  plomb. 

lérieure  des  côtes  : anat.  fannl.l  Plongeant,  e,  a.  dont  la  direction  e.,t 
Plexiformc,  a.  en  forme  de  plexus  :J  de  haut  en  bas. 
plexus,  sm.  (w ce)  (in.  1.  entrelace-  Plongée,  sf.  partie  du  parapet  qui  va 
menf),  entrelacement  de  vaisseaux,  en  glacis  à l’extérieur:  forlif. 
de  filets  nerveux  : anat.  [la  vigne.']  Plongeon,  sm.  oiseau  palmipède; 
plejon,  sm.  brin  d’osier  pour  lier  J faire  le  —,  plonger,  et  fi g.  faiblir. 
Pli,  sm.  (1.  plica),  double  qu’on  fait  à plonger,  va.  enfoncer  dans  l’eau,  etc.; 
une  etolTe  qui  a été  pliée;  marque  qui  vn.  s’enfoncer  dans  l’eau;  ae  — dan», 
en  reste;  sinuosités  d’une  étoffe;  en-  vp.  s’abandonner  à. 
veloppe;  fig.  habitude.  [twi’1.1  plongeur,  sm.  celui  qui  plonge, 

pliable,  a.  flexible;  fig.  docile  : peu  | Ploquer,  va.  garnir  de  ploe  : mar. 
pliage,  sm.  action  de  plier:  son  effet.  Ployable,  a.  aisé  à ployer,  [céder.-] 
pliant,  c,  a.  aisé  ô plier;  fig.  docile;  ployer,  va.  n.  courber;  fléchir;  fig. J 

accommodant;  sm.  sie^e  qui  se  plie,  pluche,  sf.  V.  peluche. 

plicatUc,  a.  (1.  plieatili»),  qui  se  plie,  Pluie,  sf.  (I.  pitteia),  eau  qui  tombe 

qui  a une  tendance  à se  plier  : bot.  du  ciel.  [oiscau.1 

Plie,  sf.  genre  de  poissons  pleuro-  Plumage,  sm.  toute  la  plume  d’un  J 
nectes.  [qu’on  plie.1  plumasseau,  stn.  balai  de  plumes; 

plié,  sm.  mouvement  des  genoux  J tampon  de  charpie  : c/it'r.  [inassier.l 
Plier,  va.  (1.  vlicare),  disposer  en  un  Plumaaaerie,  sf.  commerce  de  «lu- J 
ou  plusieurs  doubles;  courber;  fléchir,  Plumassîer,  ière,  s.  qui  vend  et  pré- 
fig.  soumettre;  vn.  devenir  courbe;  pare  des  plumes  d’autruche,  etc. 
sc  — , vp.;  fig.  coder,  [de  papier,  etc.-]  Plume,  sf.  (1.  pluma),  tuyau  garni  de 
plienr,  cuse,  s.  qui  plie  les  feuilles]  duvet  qui  couvre  les  oiseaux;  plume 

plinthe,  sf.  (g.  plinthos,  brique),  servant  d’ornement  ou  préparée  pour 

membre  d'architecture;  plate-bande  écrire;  fig.  style, 
au  bus  d’un  lambris.  plumeau,  sm.  balai  do  plumes. 

Plioir,  sm.  ustensile  pour  plier  et  | Plumée,  sf.  plein  la  plume  d’encre. 

couper  le  papier.  plumer,  va.  arracher  les  plumes;  fig. 

plique,  sf.  (1.  plica,  pli),  maladie  dépouiller.  [peau.! 

commune  en  Pologne.  plumet,  sm.  plumes  mises  au  clia-j 

plissement,  sm.  action  de  plisser.  plumetis,  sm.  sorte  de  broderie, 
pliatüer,  va.  faire  des  plis  à des  habits,  ' Plumeux,  nue,  a.  à longs  poils  : bot. 
etc.;  vn.  et  se  — , vp.  avoir  des  plis.  Plumicollc,  a.  (1.  pluma,  plume; 
V plianure,  sf.  manière  de  plisser.  collum , cou),  qui  a le  eou  garni  de 

Ploe,  srn.  composition  pour  préserver  plumes;  stu.  pl.  famille  d’oiseaux. 

un  vaisseau  des  vers  : mar.  Plumipédr,  a.  (1.  pluma:  p<*.  petits, 

plomb,  sui.  (1.  plumbum),  corp'-  mé-  pied),  qui  a les  pattes  couvertes  de 
lalliquc  simple;  balles  de  plomb;  pc-  plumes;  sm.  pl.  famille  de  gallinacés, 
tit  sceau  de  plomb;  instrument  pour  Plumitif,  sm.  minute  originale  des 
reconnaître  la  verticale;  cuvette  pour  jugements. 

. les  eaux  sales.  Plumule,  sf.  (1.  plu  muta,  petite  plu- 

1 plombage,  sm.  action  de  plomber.  me),  partie  de  l’embryon  ; bot. 
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plupart  (la),  sf.  la  plus  grande  parlie. 
pluraliaer,  va.  donner  la  forme  du 
pluriel  : gram. 

Pluralité,  sf.  (1.  plures , plusieurs), 
le- plus  grand  nombre;  multiplicité. 
Plurirl,  elle,  a.  qui  marque  la  plura- 
lité : gram.:  sm.  nombre  pluriel, 
piuriloculairv,  a (1.  plures;  locu- 
Ivs , loçe),  à plusieurs  loges:  bot. 
Plu»,  adv.  de  compar.  (1.  plus),  mar- 
que la  supériorité. 

plusieurs,  s.  a.  pl.  (1.  plures),  un 
grand  nombre.  [forte  :praf.] 

Plus-pétition,  sf.  demande  trop  J 
plu* -que-parfait,  sm.  temps  des  ver- 
bes qui  désigne  une  action  antérieure 
à une  autre  déjà  passée  : gram. 
plu»  tôt,  adv.  dans  un  temps  antérieur; 

gu  plus  tôt,  loc.  adv.  au  plus  vite. 
plus-Y*lue,$f.auginentationjde  valeur. 
Plutonien,  enne,  a.  (r.  Pluton , dieu 
des  enfers),  se  dit  des  terrains  qui  ont 
subi  l'action  des  volcans. 

Plutôt,  adv.  marque  la  préférence. 
Pluvial,  sm.  grande  chape  : vx. 
Pluvial,  e,  pl.  aux,  a.  (I.  pluvialis), 
de  la  pluie. 

pluvier,  sm.  oiseau  échassier, 
pluvieux,  ruse,  a.  abondant  en  pluie. 
pluvio»e,  sm.  5e  mois  de  l’auuee  ré- 
publicaine. 

Pneumatique,  a.  (g.  pnedma,  air), 
relatif  à l’air;  sf.  science  dos  pro- 
priétés de  l’air,  des  gaz. 
Purumatologic,  sf.  (g.  pncûma, 
esprit;  logos,  discours),  traité  des 
substances  spirituelles. 
Pne.umatose,  sf.  (g.  pncûma,  air), 
accumulation  morbide  de  gaz  : méd. 
Pneumologie,  sf.  (g.  pncthuôn,  pou- 
mon; logos,  discours),  traité  du  pou- 
mon. [poumon.'! 

Pneumonie,  sf.  inflammation  du  J 
Pneumonique,  a.  propre  am  mala- 
dies des  poumons  : med. 
Pneumotomie,  sf.  (g.  pnedwion;  to- 
mé, section),  dissection  du  poumon. 
Pool, ode,  sf.  esquisse,  croquis, 
poche,  sf.  (sa*,  pung),  petit  sac  atta- 
ché à un  vêtement;  faux  pli;  jabot 
des  oiseaux;  filet  pour  les  lapins; 
cuiller  à long  manche  : tec/m. 
Pocher,  va.:  —les  yeux,  les  meurtrir; 
— des  œufs,  les  faire  cuire  sans  les 
mêler. 


pocheter,  va.  serrer  dans  sa  poche, 
pochette,  sf.  petite  poche;  petit  filet, 
petit  violon  de  poche. 

Podagre,  s.  a.  (g.  podagros),  qui  a la 
goutte;  sf.  goutte  aux  pieds. 
Podestat,  sm.  magistrat  en  Italie, 
podomètre,  sm.  (g.  poils,  podgs,  pied; 

metron,  mesure).  V.  hodomÈtrb. 
poccile,  sm.  (g.  poikilns,  varié),  porti- 
que public  orne  de  peintures  : ont. 
Poêle,  sm.  (1.  pallium,  manteau),  voile 
u’on  etend  sur  la  tête  des  mariés; 
rap  mortuaire, 
poêle,  sf.  (I.  patella ),  ustensile  pour 
frire,  pour  fricasser. 

Poêle,  sm,  (ail.  puscf,  fourneau),  sorte 
de  tourneau  pour  chauffer  une  cham- 
bre; chambre  commune  où  se  trouve 
le  poêle. 

Poêlée,  sf.  contenu  d'une  poêle, 
poêlicr,  sm.  qui  fait  des  poêles, 
poêlon,  sm.  petite  poêle, 
poêlonnée,  sf.  plein  un  poêlon. 
Poème,  sm.  (g.  poiéma),  ouvrage  en 
vers  d’une  ceitainc  étendue. 
Poésie,  sf.  (g.  poiisis),  art  de  faire  des 
vers;  versification;  élévation  de  stjle; 
pl.  ouvrages  en  vers,  [pose  en  vers."] 
poète,  sm.  a.  (g.  poiétôs),  qui  com-J 
poétereau,  sm.  mauvais  poêle. 
Poétesse,  sf.  femme  poète  : peu  us. 
Poétique,  a.  qui  concerne  la  poésie; 

sf.  traité  de  l’art  de  la  uoesie. 
Poétiquement,  adv.  dsune  manière 
portique. 

poétiser,  vn.  versifier  : vt  ou  tron.; 

va.  donner  une  teinte  poétique, 
poids,  sm.  (1.  pondus),  pesanteur; 

3 ualité  de  ce  qui  est  pesant;  morceau 
e métal  pour  peser;  f.g.  ce  qui  op- 
presse, chagrine;  force,  importance. 
Poignant,  c,  a.  (1.  pungere,  piquer), 
qui  cause  une  douleur  pénétrante, 
poignard,  sm.  (1.  ptigio),  arme  courte 
et  pointue.  [gnard.] 

poignarder,  va.  frapper  avec  un  poi-J 
Poignée,  sf.  (r. poing],  autant  que  la 
main  fermée  peut  contenir;  parlie 
d'une  chose  par  où  on  la  tient  à la 
t 'ain;  fig.  petit  nombre, 
poignet,  ?rn.  endroit  par  où  le  bras 
se  joint  «à  la  main;  bord  de  la  man- 
che d'une  chemise,  d’une  robe. 
Poil.  sm.  (1.  pilas),  filet  délié  qui 
croit  sur  la  peau;  barbe  ou  chevelure; 
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couleur  du  poil:  partie  velue  des 
étoffes. 

Poilu,'  o,  a.  garni  de  poil. 

Poincillade,  sf.  arbre  légumineux. 

Poinçon,  sm.  instrument  pour  percer, 
pour  marquer;  morceau  d’acier  où 
les  lettres  sont  en  relief;  tonneau. 

Poindre,  va.  (1.  pungere),  piquer  : vx.; 
vu.  commencer  à paraître. 

Poing,  sm.  (1.  pugnus),  main  fermée. 

Point,  sm.  (1.  punctum ),  piqûre  faite 
dans  l'étoffe  avec,  une  aiguille;  ou- 
vrage de  broderie  ou  dé  tapisserie; 
endroit  précis;  12‘‘  partie  d’une  ligne; 
marque  qu’on  met  sur  l’i,  ou  à la  fin 
d’une  phrase  :gram.;  ce  qui  n’a  point 
d’étendue;  difficulté; lation;  divi- 
sion; instant;  degré;  ffchère;  ques- 
tion, — de  côté,  doule^au  côté. 

Point,  adv.  pas,  nullement. 

Pointage,  sm.  désignation  sur  la  carte 
du  lieu  où  l’on  se  trouve  : mar. 

Pointai,  sm.  étai  perpendiculaire. 

Pointe,  sf.  bout  piquant  et  aigu;  ex- 
trémité; saveur  piquante;  petit  clou; 
outil  pour  graver;  fig.  jeu  de  mots. 

Pointement,  sm.  action  de  pointer  le 
canon. 

Pointer,  va.  porter  des  coups  avec,  la 
pointe;  diriger  vers  un  point;  faire  des 

Ïioints;  vn.  s’élever  très-haut  en  par- 
ant des  oiseaux;  faire  un  pointage. 
Pointeur,  a.  sin.  qui  pointe  le  canon. 
Pointillage,  sm.  action  de  pointiller. 
Pointillé,  sm.  manière  de  graver  en 
poinlillant. 

Pointiller,  vn.  faire  des  points  avec 
la  plume,  le  burin,  etc.;  fig.  con- 
tester sur  des  riens;  contrarier. 
Pointillcrie,  sf.  contestation  sur  des 
riens.  [pointiller,  à contester.-) 
Pointilleux,  euse,  s.  a.  qui  aime  à J 
Pointu,  c,  a.  qui  a une  pointe  aiguë. 
Pointure,  sf.  petite  lame  garnie  d’une 
pointe  : impr.  [de  chasse.') 

Poire,  sf.  fruit  du  poirier;  poudrière] 
Poiré,  sm.  cidre  de  poires. 

Poireau  ou  Porreau,  Slll.(l.porruni), 
plante  bulbeuse;  petite  verrue. 

Poirée,  sf.  plante  potagère. 

Poirier,  sm.  (1.  pirus),  genre  d’arbres 
rosacés. 

Vois,  sm.  (1.  pisum),  plante  légumi- 
neuse;  sa  graine,  qui  sert  d’aliment. 
Poison,  sm.  (1.  potfo,  boisson),  toute 


substance  (jui  altère  ou  détruit  les 
fonctions  vitales;  fig,  ce  qui  corrompt 
l’esprit,  les  mœurs. 

Poissard,  e,  a*  qui  imite  le  langage, 
etc.,  des  halles. 

Poissarde,  sf.  marchande  de  pois- 
son; fig.  femme  grossière. 

Poisser,  va.  enduire  de  poix;  salir 
avec  une  chose  gluante. 

Poisseux,  euse,  a.  qui  poisse. 
Poisson,  sm.  (I.  ptactsj,  animal  à 
sang  froid  qui  vit  dans  l'eau;  anc. 
mesure  de  liquides;  pl.  signe  du  zo- 
diaque. 

Poissonnnille,  sf.  petits  poissons. 
Poissonnerie,  sf.  marche  aux  pois- 
sons. [en  poissons.-] 

Poissonneux,  euse,  a.  qui  abonde] 
Poissonnier,  ière,  s.  qui  vend  du 
poisson.  [faire  cuire  le  poisson.-] 
poissonnière,  sT.  ustensile  pour] 
Poitrail , sm.  (1.  pectue , poitrine), 
partie  de  devant  du  cheval;  partie 
du  harnais.  [de  poitrine.-] 

Poitrinaire,  s.  a.  qui  a une  maladie] 
Poitrine,  sf.  (1.  pcctus),  partie  de  l'a- 
nimal qui  contient  les  poumons  et  le 
cœur;  les  poumons;  fig.  voix. 
Poivrade,  sf.  sauce  au  poivre,  etc. 

! Poivre,  sm.  (g.  peperi),  fruit  du  poi- 
! vrier,  employé  comme  épice. 
Poivrer,  va.  assaisonner  de  poivre. 
Poivrier,  sm.  arbrisseau  des  Indes 
qui  donne  le  poivre;  boîte  à poivre. 
Poivrière,  sf.  vase  à mettre  du  poivre. 
Poivron,  sm.  gousse  do  piment. 

Poix,  sm.  (1.  pix,  du  g.  pissa),  suc 
résineux  du  pin,  du  sapin. 
Polacre,  sf.  (esp.  polacra ),  bâtiment 
à rames. 

Polaire,  a.  des  pôles. 

Polaque,  sm.  cavalier  polonais. 
Polarisation,  sf.  sorte  de  disposition 
particulière  des  rayons  lumineux. 
Polariser,  va.  causer  la  polarisation. 
Polarité,  sf.  propriété  de  l'aimant,  de 
se  diriger  vers  un  pôle. 

Polntouche,  sm.  espèce  d’écureuil. 
Polder,  sin.  (m.  llam.),  terrain  entouré 
de  digues. 

p*Ie,  sm.  (g,  polos),  extrémité  de  l’axe 
sur  lequel  tourne  le  globe,  ou  tout 
autre  corps  sphérique. 

Polémarqnc,  sm.  (g.  pnlemarchos ), 
général  en  chef,  chez  les  anc.  Grecs, 
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Polémique,  sf.  (g.  polemo»,  guerre), 
dispute  par  écrit,  a.  de  la  polémique. 
Folémoicope,  sm.  (g.  polemos;  sk o- 
peô,  l'examine),  lunette  à double 
réflexion  en  usage  à la  guerre. 
Polenta,  sf.  (m.  U.),  bouillie  de  fa- 
rine de  châtaigne,  de  mais, 
poli,  sm.  lustre,  éclat.  . 

poli,  e,  a.  uni,  luisant;  fig.  doux,  civil. 
Police,  sf.  (g.  politeia,  gouvernem. 
d’une  cité),  ordre  établi  dans  un 
Etat,  une  -ville,  pour  la  sûreté  des 
habitants;  règlement;  contrat  de  ga- 
rantie; évaluation  de  la  quantité  re- 
lative des  lettres  d’une  fonte  : fntpr. 
Policcr,  va.  établir  la  police;  civiliser, 
polichinel,  sm.  (it.  pulcinello) , ac- 
teur des  farces  napolitaines  et  du 
théâtre  des  marionnettes, 
polichinelle,  sf.  danse  de  polichinel. 
Poliment,  adv.  d’une  manière  uolie. 
Polir,  va.  rendre  poli;  fig.  cultiver! 
Polissage,  sni.acl.  de  polir.  [l'esprit.  J 
Polisseur,  euse,  s.  qui  polit. 
Polissoir,  sm.  instrument  pour  polir. 
Polissoire,  sf.  sorte  de  decrottoire. 
Polisson,  onne,  a.  licencieux;  sin. 
petit  vagabond;  homme  sans  consi- 
dération. [polissonneries.! 

Polissonner,  vn.  dire  ou  faire  desj 
Polis  sonnerie,  sf.  action,  parole, 
tour  de  polisson. 

polivsure,  sf.  act.  de  polir,  son  effet, 
politesse,  sf.  manière  civile  d’agir, 
de  parler. 

Politique,  a.  (g.  politikos),  qui  con- 
cerne le  gouvernement  des  Etats;  fig. 
adroit,  dissimulé;  sf.  art  de  gouverner 
les  Etats,  fig.  conduite  adroite;  sm. 
qui  s’occupe  des  affaires  d’Etat;  fig. 
fin,  adroit,  dissimulé.  [tique.  I 

Politiquement,  adv.  selon  la  poli— J 
politiquer,  vn.  parler  politique  :fam. 
polka,  sf.  danse  d’origine  polonaise, 
polker,  vn.  danser  la  polka. 
Polkeur,  euse,  s.  qui  polke. 

Pollen,  sm.  (Icnc)  (1.  pollere,  avoir  de 
la  puissance),  poussière  fécondante 
des  (leurs  : bot.  [promesse  : dr.l 
Pollicitation,  sf.  (1-  pollicitatio) , j 
Polluer,  va.  (1.  polluer  c),  urofaner. 
Pollution,  sf.  art.  de  polluer, 
polonaise,  sf.  sorte  de  danse;  son  air; 

redingote  à brandebourgs,  [d’étain.! 
polosae,  sm.  alliage  de  cuivre  ctj 


Poltron,  onne,  s.  (it.  poltrone ),  a. 

qui  manque  de  courage, 
poltronnerie,  sf.  manque  de  courage, 
pol vacant he,  a.  (g.  p<> tus,  beaucoup; 

afc’ant/ia,épine),a  nombreuses  épines. 
Pol  J-acoustique,  a.  (g.  pu  lus;  akouô, 
j’entends),  qui  multiplie  les  sons. 

Pol  jadelphie.  sf.  (g.  polus;  adelphos, 
frere),  classe  de  plantes:  bot. 
Poljamatjpe,  a.  (g.  polus;  hama, 
ensemble;  tupos,  caractère),  se  dit 
de  caractères  typogranh.  où  plusieurs 
lettres  ont  été  fondues  ensemble. 
Poljandrie,  sf.  (g.  polos;  anir,  an- 
dros,  mâle),  classe  de  plantes  : bot. 
pol jantlie , a.  (g.  polus;  arxthos, 
fleur),  à plusieurs  fleurs:  bot. 
Polycholie,  sf.  (ko)  (g.  polos;  c holf, 
bile),  excès  de  bile.  [tylédons.! 
polycotylédonc,  a.  à plusieurs  co-J 
Polydipsio.  sf.  (g.  polus;  dipsis,  soif), 
soif  excessive. 

polyèdre,  sm.  (g.  polus;  hedra,  base), 
corps  solide  à plusieurs  faces  : geom. 
polygala,  sm.  (g.  polus;  gala,  lait), 
genre  de  plantes. 

Polygame,  s.  (g.  polus;  qamos,  ma- 
riage), homme  marié  a plusieurs 
femmes,  ou  femme  mariée  à plusieurs 
hommes  en  même  temps, 
pol ygamic,  sf.  état  des  polygames, 
polyglotte,  a.  (g.  polus;  glôtta,  lan- 
gue), écrit  en  plusieurs  langues;  sf. 
Bible  en  plusieurs  langues;  sm.  qui 
connaît  plusieurs  langues, 
polygone,  a.  {g.  polos;  gônia,  angle), 
à plusieurs  angles;  sm.  figure  à plu- 
sieurs angles;  endroit  destiné  aux 
exercices  de  l'artillerie, 
polygraphe,  sm.  (g.  polus;  grapho, 
j’écris),  auteur  qui  a écrit  sur  plu- 
sieurs matières. 

Polygraphic,  sf.  écriture  secrète. 
Polygyuie,  sf.  (g.  polus;  gunâ,  fe- 
melle), classe  do  plantes:  bot. 
Polymatliic,  sf.  (g.  polus;  Ttialhê. 

science),  science  étendue,  variée, 
polymatiiîquc,  a.  de  la  polymatliie. 
polynôme,  sm.  (g.  polus;  tiorué , di- 
vision), quantité  algébrique  compo- 
sée de  plusieurs  termes, 
polvodonte,  a.  (g.  polus ; odous , on- 
tos,  dent),  qui  a un  grand  nombre 
de  dents  : xool. 

polyoptre,  sm.  a.  (g.  polus;  oplonuii, 
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je  vois),  verre  qui  multiplie  les  objets. 
Polype,  sm.(g.po/u*;  potls,podoç,pi(‘d), 
xoophyte  à longs  filaments  mobiles; 
excroissance  sur  les  membranes  mu- 
queuses : c hir. 

Polype  taie,  a.  à plusieurs  pétales:  bot, 
Polypeus,  eusc,  a.  du  polype  : chir. 
Polyphage,  s.  a.  (g.  polua,  p/i agô,  je 
mange),  qui  dévore  toute  espèce  de 
substance.  [pliage."] 

Polyphagie,  sf.  voracité  du  poly-J 
Polypharmacie,  sf.  (g.  polus;  phar- 
ruaknn,  remède),  emploi  d’un  grand 
nombre  de  médicaments. 
Polypharmaque,  stn.  a.  partisan  de 
la  polypharmacie. 

Polypiione,a.  (g.  polua;  phoni,  voix), 
écho  —,  qui  repète  plusieurs  fois  les 
sons. 

Polyphylle,  a.  (g.  polut;  phullon, 
feuille),  h plusieurs  folioles  : bot. 
Polypier,  sm.  habitation  des  polypes. 
Polypite,  sm.  polypier  fossile, 
polypode,  a.  (g.  polus;  pou» , podoa, 
pied),  qui  a un  grand  nombre  de  pat- 
tes : sool.;  sm.  espèce  de  fougère. 
Polypj  réne,sm.(potu«;  pvrén,  noyau) , 
fruit  à plusieurs  noyaux  : bot 
Polysarcie,  sf.  fg.  polus;  sarx,aarkos, 
chair),  excès  d’embonpoint:  tnéd. 
Polyacopc,  gm.  a.  (g.  polua;  skopeô, 
j’examine),  verre  qui  multiplie  les 
objets. 

Polynperme,  a.  (g.  polua;  sperma, 
semence),  à plusieurs  graines  : bot. 
Polysyllabe,  a.  (g.  polua;  fr.  syllabe), 
formé  de  plusieurs  syllabes  : gram. 
Polytechnique,  a.  (g.  palus;  technê, 
art),  qui  embrasse  plusieurs  arts  ou 
sciences. 

Polythéisme,  sm.  (g.  polus;  theos, 
dieu),  religion  qui  admet  plusieurs 
dieux.  [Uv‘isuie.1 

Polythéiste,  s.  qui  professe  le  poly-J 
Pnlvtrophie,  sf.  (g.  polus;  troplii, 
nourriture),  abondance  de  nourri- 
ture. [per.  vignette  uolylypée."] 
Polytypagc,  sm.  action  de  polyly-J 
polytyper,  va.  [g.  polus;  tupos,  em- 
preinte) , tirer  l’empreinte  d’une  chose 
ravec  pour  en  former  une  matrice 
l’aide  de  laquelle  on  répète  et  mul- 
tiplie la  méine  empreinte, 
polytypeur,  sm.  qui  polytype. 
Pommade,  sf.  (r.  pomme),  composi- 


tion molle  et  onctueuse;  tour  de  main 
sur  le  pommeau  d’une  selle  : munég. 
Pommader,  va.  mettre  de  la  pommade. 
Pomme, sf.  (l.pomum,  fruit),  fruit  du 
pommier;  ornement  en  forme  de 
pomme.  [sm.  cidre  de  pommes."] 
Pommé,  e,  a.  arrondi  en  pomme;  J 
Pommeau,  sm.  petite  pomme  au  bout 
de  la  poignée  d'une  épée,  et  au  haut 
d’une  selle. 

pommelé,  e,  a.  se  dit  d’un  cheval 
marqué  de  blanc  et  de  gris. 

Pommeler  (se),  vp.  se  marquer  de 
taches  rondes,  grises  cl  blanches. 
Pommeliére,  sf.  phthisie  pulmonaire 
des  chevaux. 

Pommelle,  sf.  plaque  pcrcee  de  po- 
tits  trous  au  bout  d’un  tuyau.  [Aort.1 
Pommer,  vn.  se  former  en  pomme  :J 
Pommeraie,  sf.  plant  de  pommiers. 
Pommette,  sf.  ornem.  en  forme  de  pe- 
tite pomme;  partie  saillante  de  la  joue. 
Pommier,  sm.  genre  d’arbres  rosacés. 
Pomclogic,  sf.  (1.  pomuni,  fruit;  g. 

logos,  discours),  traite  des  fruits. 
Pomologiquo,  a.  de  la  pomologic. 
pomologue,  s auteur  d’une  pomo- 
logic. 

Pompe,  sf.  (g.  pompé),  appareil  ma- 
gnifique; éclat,  machine  pour  élever 
l’eau.  [vn.  faire  agir  la  pompe."] 
Pomper,  va.  épuiser  avec  une  pompe;  J 
Pompeusement,  adv.  avec  pompe. 
Pompeux,  eusc, a.  qui  a de  la  pompe. 
Pompier,  sm.  qui  fait  des  pompes; 
soldat  qui  fait  agir  les  pompes  dans 
les  incendies. 

pompon,  sm.  houppe  de  laine;  orne- 
ment de  peu  de  valeur. 

Pomponner,  vn.  orner  de  pompons. 
Ponant,  sm.  l'occident  : mar. 
ponçage,  sin.  action  de  poncer. 

Ponce,  sf.  (I.  pimwx),  on  a.  pierre — , 
sorte  de  pierre  poreuse;  sachet  plein 
de  charuon  broyé  pour  calquer 
un  dessin.  ’ [d'une  arche."] 

ponceau,  sm.  (r.  pont),  petit  pont  j 
Ponceau,  sm.  (I.  pnuieeus\.  petit  pa- 
vot rouge;  a.  invar,  d’un  rouge  très-  t 
vif.  [polir  avec  la  pierre  ponce."] 
Poncer,  va.  calquer  avec  la  ponce;J 
Poncirc.  sm.  espèce  de  citronnier; 

son  fruit.  [on  passe  la  ponce."] 

Poneis,  sm.  dessin  piqué  sur  lequelj 
Ponction,  sf.  (r.  punitio , piqûre), 
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ouverture  d’une  cavité  de  corps  pour 
évacuer  un  liquide  : chir. 
Ponctualité,  sf.  (1.  punctum,  point), 
exactitude  rigoureuse.  [tucr-l 
Ponctuation,  sf.  art,  act.  de  pone-J 
Ponctué,  c,  a.  marque  de  petits 
points  : hist.  n al. 

Ponctuel,  clic,  a.  exact,  régulier. 
Ponctuellement,  adv.  avec  ponctua- 
lité. [les  virgnles."l 

Ponctuer,  va.  mettre  les  points  et  J 
Pontlnge,  sm.  droit  de  douane  en  An- 
gleterre. 

Pondérable,  a.  qu’on  peut  peser. 
Pondération,  sf.  science  de  l’équi- 
libre : phys.  [en  équilibre.'] 

Pondérer,  va.  (1.  ponderare),  mettre  j 
pondeuse,  a.  sf.  femelle  d’oiseau  qui 
pond.  [faire  des  œufs."] 

Pondre,  va.  n.  [1.  ponere,  déposer), J 
Poney,  sin.  petit  cheval  d’Irlande, 
pongo,  sm.  espèce  de  singe. 

Pont,  sm.  (1.  pons,  ponttsj,  construc- 
tion sur  l’eau  pour  la  traverser;  étage, 
plancher  d’un  vaisseau;  — levit,  qui 
s’abaisse  sur  un  fosse. 

Ponte,  sm.  celui  qui  ponte, 
ponte,  sf.  action  de  pondre;  temps  où 
les  oiseaux  pondent  [un  ponl.1 
Ponté,  e,  a.  se  dit  d’un  navire  qui  aj 
Pontcr,  va.  jouer  contre  le  banquier. 
Pontet,  sm.  demi-cercle  de  fer  qui 
forme  la  sous-garde  d’un  fusil,  etc. 
Pontife,  sm.  (t.  pontifex),  principal 
ministre  d’une  religion;  prélat;  sou- 
verain — , le  pape. 

Pontifical,  e,  pl.  aux,  a.  de  pontife, 
d’évêque;  sm.  livre  des  ceremonies 
qui  regardent  l’évêque. 
Po.itificalement.  adv.  en  pontife. 
Pontificat, .sm.  dignité  de  grand  pon- 
tife, du  pape;  temps  pendant  lequel 
un  pape  occupe  le  saint-siège. 
Pont-neuf,  sm.  (nom  d’un  pont  de 
l’aris),  chanson  populaire. 

Ponton,  sm.  pont  de  bateaux;  vieux 
vaisseau  rase;  grand  bateau  plat, 
pontonage,  sm.  droit  payé  par  ceux 
qui  traversent  une  rivière. 
Pontonicr,  sm.  celui  qui  perçoit  le 
pontonage;  militaire  chargé  du  ser- 
vice des  pontons. 

Pontuseau,  sm.  verge  de'  métal  qui  | 
traverse  tes  vcrgeures;  raie  qu’elle  I 
laisse  sur  le  papier. 


Pope,  sm.  (g.  pappus,  père),  prêtre 
du  rit  grec. 

Popeline,  sf.  V.  PAPELIXB. 

Poplité,  c,  a.  (1.  popltê,  l'tis,  jarret), 
du  jarret:  anat.  [le  bas  peuple."] 
Populace,  sf.  (1.  populus,  peuple),] 
populacier,  iére,  a.  propre  a la  popu- 
lace. 

populaire,  a.  du  peuple;  répandu 
dans  le  peuple;  qui  se  fait  aimer  du 
peuple.  [populaire."] 

Populairement,  adv.  d’une  manière] 
Populariser,  va.  rendre  populaire; 

se—,  se  concilier  l’affection  du  peuple. 
Popularité,  sf.  caractère  d’un  nomme 
populaire;  faveur  du  peuple. 
Popnlation,  sf.  nombre  d’hommes 
dont  un  pays  est  peuplé, 
populénm,  sm.  (iéome),  a.  (l.popwîus, 
peuplier),  onguent  de  bourgeons  de 
peu  plier  : pharm. 

Populeux,  euse,  a.  très-peuplé. 
Populo,  sm.  petit  enfant  : pop. 

Porc,  sm.  (1.  porcus),  cochon,  sa  chair. 
Porcelaine,  sf.  lit.  porcdlana,  petite 
tasse),  terre  cuite  très-fine:  vase  de 
porcelaine;  genre  de  coquilles. 
Porcelet,  sui.  (I.  porctllus,  petit 
cuchon),  le  cloporte. 

Porc-épic,  sm.  mammifère  rongeur  hé- 
rissé de  piquants,  [sanglier  est  gras."] 
porchaison,  sf.  (r.porc),  temps  où  le  J 
Porche,  sm.  (I.  porticus),  portique 
d’une  église.  [ceaux.  | 

Porcher,  ère.  s.  qui  garde  les  pour- J 
porcherie,  sf.  toit  à porcs. 

Pore,  sm.  (g.  poros,  passage),  ouver- 
ture imperceptible  dans  la  peau,  dans 
les  végetaux,  entre  les  molécules 
d’un  corps. 

Poreux,  euse,  a.  qui  a des  pores. 
Porosité,  sf.  qualité  d’uu  corps  poreux. 
Porphyre,  Sm.  (g.  prtrpliura,  pour- 
pre), pierre  d’un  beau  rouge  tacheté 
de  blanc;  marbre  pour  broyer. 
Porphyrisation,  sf.  action  de  por- 
phyrisc-.  fphyre."] 

Porphyriser,  va.  broyer  sur  le  por-  ! 
Porph yroftle, a.  (f.  porphyre',  g.  txdos, 
apparence),  qui  ressemble  au  por- 
phyre. 

porrncc,  e,  a.  (1.  pormm,  poireau), 
couleur  de  poireau. 

Porreau,  sm.  V.  POU1KAU. 
Porrcction,  sf.  (1.  porrectio,  act.  ,dj 
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présenter),  manière  de  conférer  les 
ordres  mineurs  : lit. 

Porrigiurux,  ruse.  a.  (1.  porrigo , 
crasse)  : teigne  —,  furfuracee. 

Pbrt,  sm.  (1.  p-rtue),  lieu  propre  à 
recevoir,  à abriter  le«  vaisseaux:  lieu 
sur  les  rivières  pour  la  déchargé  des 
marchandises:  charge  d'un  navire; 
action  de  porter;  prix  de  transport; 
fig.  maintien;  lieu  de  repos. 
Portable,  stn.  qui  peut  être  porté. 
Portage,  sm.  action  de  porter. 
Portail,  sm.  (1.  porta,  porte),  façade 
principale  d’une  église. 

Portant,  e,  a.  : être  bien  on  mal  —, 
en  bonne  ou  mauvaise  santé. 
Portatif,  tire,  a.  qu’on  porte  aisé- 
ment. [armes.] 

Port  d'armra,'?m.  droit  de  porter  de«  J 
Porte,  sf.  (1.  porta),  ouverture  pour 
entrer  dans  un  lieu  clos  et  pour  en 
sortir;  assemblage  de  bois,  etc.,  qui 
ferme  cette  ouverture;  la  cour  de 
l'empereur  des  Turcs;  a.  f.  -.veine — , 
du  foie  : anat.  [chirurgie.] 

Porte-aiguille,  sm.  instrument  dej 
Porte-allumettes,  stn.  boîte  OÙ  l'on 
met  les  allumettes. 

Porte-assiette,  sm.  plateau  qu’on 
met  sou®  les  assiettes  d’entrées,  etc. 
porte-baguette,  sm.  anneau  le  long 
du  fût  d’un  fusil,  etc.,  pour  recevoir 
la  baguette. 

Portehaile,  sm.  mercier  ambulant. 
Porte-barres,  sm.  pl.  anneaux  de 
corde  dans  l'anneau  d’un  licou. 
Porte-earabine,  SII1.  V.  POnTE- 
MOÜSQDKTON.  [l’eglise.]  I 

Porteeliape,  sm.  qui  porte  chape  àj  ; 
Porteelioux.  sm.  ctieval  de  jardinier.  ! 
Porie-eigare,  stn.  petit  tuyau  au  bout 
duquel  on  adapte  le  rigaie. 
porte-clefs,  sm.  guichetier. 
Portccollrt,  sm.  pièce  sur  laquelle 
on  met  le  collet,  le  rabat. 
Portcrrayon,  sm.  instr.  dans  lequel 
on  met  le  crayon. 

Porte-croix,  sm.  qui  porte  la  croix  à 
la  procession,  ou  devant  le  pape.  etc. 
Porte-crosse,  sm.  qui  porte  la  crosse 
devant  un  evêque. 

Porte-nieu,  sm.  qui  porte  le  viatique 
f aux  malades.  [drapeau.] 

Porte-drapeau,  sm.  qui  porte  le  J 
portée,  sf.  tous  les  petits  que  les  fe- 1 


melles  des  animaux  portent  nu  met- 
tent bas  en  une  fois;  ce  qu’on  peut 
atteindre,  concevoir,  faire;  étendue; 
capacité;  importance;  chacune  des 
cinq  lignes  sur  lesquelles  on  pose 
les  notes  : mue. 

porte-enseigne,  sm.  qui  portait  au- 
trefois l’enseigne. 

Porte-épée,  sm.  morceau  de  cuir  pour 
porter  l'épée.  [lendard.] 

Porte-étendard,  sm.  qui  porte  l’é- J 
Porte-étriers,  sm.  sangle  qui  sert  à 
lever  les  étriers.  [de  la  selle.] 

Porte-étrivières,  sm.  pl.  anneaux  J 
Portefaix,  sm.  porteur  de  fardeaux. 
Porte-fer,  sm.  etui  d’une  selle  où  on 
met  un  fer  de  cheval  préparé. 
Portefeuille,  sm.  carton  plie  en  deux, 
et  où  l’on  met  des  papiers,  des  des- 
sins, etc;  fig.  charge  de  ministre. 
Porte-hache,  srn.  étui  d’une  hache  de 
sapeur. 

Porte-lettres,  sm.  étui  où  l'on  mel  des 
papiers  pour  les  présenter  à un  chef. 
Porte-malheur,  sm.  homme  dont  la 
compagnie  semble  funeste. 
Portemanteau,  sm.  crochet  pour  sus- 
pendre des  habits;  valise. 
Portement,  sm.  : — de  ci  oit.  pein- 
ture, etc.,  représentant  Jésus-Christ 
portant  sa  croix. 

Porte-monnaie,  sm.  très-petit  por- 
| tefeuille  où  l’on  met  de  l’argent. 

! Porte-montre,  sm.  coussin  sur  le- 
quel on  pose  nue  montre. 
Porte-mors.  sm.  cuirs  qui  soutien- 
nent le  inors  de  la  bride. 
Porle-moncliettex,  sm.  petit  plateau 
pour  mettre  les  mouchetles. 
Porte-mouMC|urton,  mii.  crochet  qui 
aide  à porter  le  mousqueton;  agrafe 
aux  chaînes  de  montre. 

Porte  page,  sm.  morceau  do  papier 
pour  poser  une  page  : impr. 
Porte-pierre,  fin.  instrument  pour 
tenir  Ta  pierre  infernale.  [glaise.] 
porter,  sm.  (1ère)  (in.  angl.),  bière  an-J 
Porter,  va.  (1.  jior(are),  être  rliargé 
d’une  chose;  transporter;  avoir  sur 
soi,  tenir:  étendre;  être  cause:  être 
étendu;  produire;  endurer:  montrer; 
avoir;  déclarer;  assurer;  se  dit  des 
femelles  qui  sont  pleines,  vn.  poser; 
atteindre;  «e— , vp.  s'appliquer  a;  être 
en  bonne  ou  mauvaise  santé. 
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porte-respect,  «un.  arme  défensive;  ce 
qui  impose  le  respect. 

porte-tapisserie,  sm.  châssis  Bur  le- 
quel on  étend  la  tapisserie. 

porte-trait,  sm.  courroie  qui  soutient 
les  traits  d’attelage. 

Porteur,  ruse,  s.  qui  porte  des  far- 
deaux; qui  est  chargé  d’une  lettre, 
etc.;  sm.  cheval  de  postillon. 

Porte-vent,  sm.  tuyau  d’orgue. 

Porte-verge,  sm.  bedeau. 

Porte-vis,  sm.  pièce  d'un  fusil  qui 
reçoit  les  vis  de  la  batterie. 

Porte-voix,  sm.  instrument  pour  por- 
ter la  voix  au  loin. 

Portier,  ière,  s.  qui  garde  une  porte. 

Portière,  sf.  ouverture  d’une  voiture; 
rideau  qu'on  met  devant  une  porte; 
a.  f.  : vache,  brebis,-  en  âge  de  por- 
ter des  petits. 

Portion,  sf.  (1.  portfo),  partie  d’un 
tout;  pitance. 

Portique,  sm.(l.porttcus),  galerie  ou- 
verte k colonnes. 

Portor,  soi.  marbre  à veines  jaunes. 

Portraire,  va.  faire  le  portrait  : vx. 

Portrait,  sm.  (1.  pr o,  pour;  Iractiu, 
trait),  représentation  d'une  personne; 
description;  fia.  ressemblance. 

Portraiture,  st.  portrait  : vx. 

Portulacè,  e,  a.  (I.  po rlulaca,  pour- 
pier), qui  ressemble  au  pourpier; 
sf,  pl.  famille  de  plantes. 

Posage,  sm.  travail  et  dépense  pour 
poser  certains  ouvrages. 

Pose,  sf.  act.  de  poser,  travail  pour 
• poser  une  pierre,  etc.;  attitude. 

Posé,  e,  a.  admis;  fig.  modeste;  grave. 

Posément,  adv.  lentement,  modéré- 
ment. 

Poser,  va.  (1.  ponere),  mettre,  établir; 
supposer;  vn.  être  posé  sur;  servir 
de  modèle  : peint. 

Poseur,  sm.  qui  pose  certaines  choses. 

Positif,  tive,  a.  certain,  constant;  sm. 
chose  certaine;  1er  degré  dans  un  ad- 
jectif qui  admet  comparaison  : grain.; 
petit  buffet  d’orgues. 

Position,  sf.  situation;  état;  altitude. 

Positivement,  adv.  d’une  manière 
positive. 

Pospolite,  sf.  noblesse  de  l’anc.  Po- 
logne assemblée  en  corps  d’armée. 

Possédé,  e,  s.  a.  tourmenté  du  démon. 

Posséder,  va.  (1.  ptmidere),  avoir  à 


soi,  en  son  pouvoir;  savoir;  «e  — ,vp. 
être  maître  de  soi. 

Possesseur,  sm.  qui  possède, 
possessif,  sivc,  a.  qui  marque  pos- 
session : gram.  [ce  qu'on  possède."] 
Possession,  sf.  action  de  posseder;J 
Possessoire,  sm.  droit  de  posséder; 

a.  de  la  possession.  [possiblc.~| 

Possibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  e-tj 
Possible,  a.  qui  peut  être  ou  peut  se 
faire:  sm.  ce  qui  est  possible,  f letlres.‘| 
Postal,  e,  a.  relatif  à la  poste  auxj 
Posteommunion,  sf.  (i.  post,  après), 
oraison  après  la  communion  : lit. 
Postdate,  sf.  date  postérieure  à ia 
véritable.  (térieur."] 

Postdater,  va.  dater  d’un  temps  pus- J 
Postdiluvien,  cime,  a.  (post;  dilu- 
vium, déluge),  postérieur  au  deluge. 
poste,  sm.  (1.  positus , place),  lieu  où 
un  militaire  est  placé,  corps  de  garde, 
emploi;  sf.  rclai  établi  pour  voyager 
diligemment;  maison  où  sont  ces  re- 
lais, distance  qu’il  y a de  l’un  de  ces 
relais  à l’autre;  bureau  pour  l'envoi 
et  \a  distribution  des  lettres;  petite 
balle  de  plomb. 

poster,  va.  placer  dans  un  poste. 
Postérieur,  c,  a.  (1.  postcri  or),  qui 
suit,  qui  est  apres  ou  derrière;  sm. 
le  derrière:  fam.  {après.! 

Postérieurement,  adv.  de  temps,] 
Posteriori  (è),  adv.  (m.  1.),  de  ce  qui 
est  postérieur,  de  ce  qui  suit. 
Postériorité,  sf.  état  d'une  chose 
postérieure  à une  autre. 

Postérité,  sf.  (1.  posleritas),  suite  des 
descendants.  [ture.l 

Postes,  sf.  ni.  ornement  (Tarchitec-J 
Postface,  sf.  avis  à la  lin  d’un  livre. 
Posthume,  s.  a.  (1.  post,  après;  hu- 
mains, enterré),  né  après  la  mort  de 
son  père;  ouvrage  — , public  après  la 
mort  de  l’auteur. 

postiche,  a.  (1.  posticus),  fait  après 
coup;  mal  place,  faux. 

Powtillon,  sm.  valet  de  poste. 
Post-scriptum,  SU1.  (tome)  (m.  1.  écrit 
apres),  se  qu’on  ajoute  à une  lettre 
après  la  signature. 

Postulant,  e,  s.  a.  qui  postule. 
Postulation,  sf.  action  de  postuler. 
Postuler,  va.  (1.  postulare),  deman- 
der avec  instance;  vn.  faire  «les  pro- 
cédures. 
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Jtoature»  sf.  attitude  du  corps,  etc.; 

position  dans  le  inonde. 

Pot,  sm.  (1.  pot  t/a,  boisson),  vase  de 
métal,  de  terre;  marmite;  anc.  me- 
sure de  liquide;  — de  chambre , vase 
de  nuit.  [peut  boire.-] 

Potable,  a.  (1.  potare,  boire),  qu’on  j 
Potage,  sm.  (même  cil,  soupe. 
Potager,  sm.  fourneau  de  cuisine; 

jardin  où  l’on  cultive  des  légumes. 
Potager,  ère,  a.  qui  a rapport  au  po- 
tage; cultivé  dans  un  potager. 
Pousse,  sf.  oxyde  de  potassium. 
Potassium,  sm.  (ciome)  (ail.  po- 
taech,  cendre  de  pot),  corps  métalli- 
que simple  : chim. 

Pot-au-feu,  sm.  viande  et  bouillon 
dans  la  marmite;  viande  à mettre  en 
pot-au-feu.  [du  prix.-] 

pot-de-vin,  sm.  ce  qu’on  donne  en  susj 
Pote,  a.  f.:  main  —,  grosse  et  enflée: 
fam. 

poteau,  sm.  (l.pofti's),  pièce  de  bois 
posée  en  terre  pour  divers  usages. 
Potée,  sf.ee  qui  est  contenu  dans  un 
pot:  — d’étain,  oxyde  d’étain. 
Potelé,  e,  a.  (r.  pote),  gras  et  plein. 
Potelet,  sm.  petit  poteau. 

Potelot,  sm.  la  mine  de  plomb. 
Potence,  sf.  (1.  potentia . puissance), 
instr.  pour  le  supplice  de  la  pendai- 
son; ce  supplice  même;  pièce  de 
charpente;  sorte  de  béquille. 
Potentat,  sm.  (1.  poten*,  puissant), 
souverain  d’un  grand  Etat. 
Potentiel,  elle,  a.  se  dit  d’une  sub- 
stance énergique  n.ais  qui  n’agit  pas 
immédiatement.  [de  grès.1 

Poterie,  sf.  pot=,  vaisselle  de  terre, J 
Poterne,  sf.  porte  secrète.  [rie.-] 
Potier,  sm.  qui  fait  ou  vend  de  la  pote- J 
Potin,  sm.  mélangé  de  cuivre  rouge 
cl  de  cuivre  jaune.  [liquide.  1 

Potion,  sf.  (1.  polio,  boisson),  remède  J 
Potiron,  sm.  grosse  courge. 
Pot-pourri,  sm.  sorte  de  ragoût;  sa- 
chet de  différentes  fleurs:  mélange. 
Potron-jacfiuct  ou  Potrou-iniuet, 
sm.  point  du  jour  : pop. 

Pou,  sin.  (I.  pedicvlvs),  genre  d’in- 
sectes aptères,  parasites. 

Pouacrr,  s.  a.  sale,  vilain  : pop. 
Pouah,  interj.  qui  exprime  le  dégoût. 
Pouce.  sin.(l.  pollcx),  le  plus  gros  doigt 
de  la  main;  une.  mesure  de  12  lignes. 


Pouccttea,  sf.  pl.  cordes  pour  lier 
les  pouces  d’un  prisonnier,  [pouce.-] 
Poucier,  sm.  doigtier  propre  auj 
Pou-de-aoie,  sf.  étoffé  de  soie  unie. 
Pouding,  sm.  (angl.  pudding),  mets 
anglais.  [petits  cailloux.-] 

Poudingue,  sm.  pierre  formée  dej 
poudre,  sf.  (1.  pulvie),  poussière; 
composition  médicinale  desséchée  et 
broyée;  sciure,  sable,  pour  secher 
l’écriture;  amidon  pulvérisé  pour  les 
cheveux;  composition  de  soufre  et  de 
salpêtre  dont  on  charge  les  armes  A feu. 
Poudrer,  va.  couvrir  de  poudre. 
Poudrcttc,  sf.  engrais  (Pexcrémenti 
desséchés  et  réduits  en  poudre. 
Poudreux,  cuac,  a.  couvert  de  pous- 
sière. ’ 

Poudrier,  sm.  celui  qui  fait  la  poudre  à 
canon;  boite  pour  la  poudre  a sécher 
Pecriture. 

poudrière,  sf.  fabrique,  magasin  de 
poudre  à canon;  boite  à pondre. 
Pouf,  interj.  (onom.),  mot  qui  exprime 
le  bruit  sourd  que  fait  un  corps  en 
tombant;  adj.  invar,  se  dit  d’un  mar- 
bre qui  s’égrène. 

pouffer,  vn.  : — de  rire,  éclater  de  rire. 
Pouiilc,  sm.  registre  ou  l’on  inscrivait 
\es  bénélices  d'un  diocèse. 
Pouiller,  va.  dire  des  pouilles  : pop. 
l'ouillcrie,  sf.  (r.  pot/),  endroit  d’ail 
hôpital  où  l’on  dépose  les  habits  des 
pauvres;  fia.  extrême  pauvreté. 
Pouilles,  sf.  pl.  injures  grossières. 
Pouilleux,  euse,  a.  qui  a des  poux. 
Pouillot,  sm.  petit  oiseau  chanteur, 
poulailler,  sm.  lieu  où  juchent  les 
poules;  marchand  de  volailles. 
Poulain,  sm.  (1.  pulltis,  petit  d’un  ani- 
mal), cheval  jusqu’à  3 ans. 
poulain?,  sf.  partie  de  l’avant  d’un 
navire;  anc.  enaussure  à pointe. 
Poularde,  sf.  jeune  poule  engraissée. 
Poule,  sf.  femelle  du  coq;  à cert.  jeux, 
mise  de  plusieurs,  qui  resta  à celui 
ui  gagne  la  partie;  — d’eau,  oiseau 
e rivière. 

Poulet,  sm.  petit  de  la  poule;  billet-! 
Poulette,  sf.  jeune  poule,  [galant. J 
Pouliche,  sf.  ravale  jusqu’à  3 ans. 
Poulie,  sf.  (angl.  pulley),  sorte  de 
roue  pour  clever  ou  descendre  des 
fardeaux.  [de  la  ravale.-] 

pouliner,  vn'.  mettre  bas,  en  parlantj 
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Poulinièro) a.  f.  : jument  — .destinée 
à produire  des  poulains. 

Pouliot,  sm.  espèce  de  menthe. 
Poulpe,  sf.  V.  PULPE. 

Poulpe,  sm,  genre  de  mollusques, 
pouls,  sm.  (1.  pulsus,  battement), 
mouvement  des  artères. 

Poumon,  sin.  (1.  pulmo ),  viscère  qui 
est  l'oreane  de  la  respiration  : med. 
Poupard,  sm.  entant  au  maillot  : fain.; 

grosse  poupée;  espèce  de  crabe. 
Poupe,  sf.  (1.  puppis),  arrière  d’un 
vaisseau. 

Poupée,  $f.  fl.  puva),  petite  figure 
humaine  de  Dois,  de  carton,  etc..;  qui 
sert  de  jouet;  petite  personne  fort 
parée;  figure  qui  sert  de  but  au  tir; 
filasse  de  la  quenouille. 

Poupelin,  sm.  petite  pâtisserie. 
Poupon,  onne,  s.  enfant  gros  et  gras. 
Pour,  prop.  et  conj.  (1.  pro),  à cause; 
eu  égard  à;  en  faveur  de;  en  échan- 
ge de;  au  lieu  de;  afin  de;  de  même 
que;  envers;  sm.  le  — et  le  contre, 
l’affirmative  et  la  négative. 
Pourboire,  sm.  petite  gratification. 
Pourceau,  sm.  (l.porct’/ftis),  le  cochon; 

f\g.:—d'Epicurc,  homme  voluptueux, 
pourchavaer,  va.  tâcher  d’obtenir. 
Pourfendeur,  sm.  : — de  géants , 
fanfaron.  [bas.] 

Pourfendre,  va.  fendre  de  haut  enj 
pour  parler,  sm.  conférence. 
Pourpier,  sm.  plante  potagère. 
Pourpoint,  sm.  anc.  habillement  qui 
couvrait  du  cou  à la  ceinture. 
Pourpre,  sm.  fl.  purpura),  couleur 
rouge  qu’on  tirait  d'un  coquillage 
du  même  nom;  sf.  étoffe  teinte  en 
pourpre;  fig.  dignité  des  rois,  des 
cardinaux. 

Pourpré,  e,  a.  de  couleur  de  pourpre, 
pourpri-s,  sm.  enceinte,  demeure  :vx. 
Pourquoi,  conj.  pour  quelle  raison; 

sin.  le  — , le  rnolif. 

Pourri,  sm.  ce  qui  est  pourri. 
Pourrir,  va.  (I.  put  reri),  altérer,  cor- 
rompre; vn.  se  gâter;  demeurer,  crou- 
pir. [rhiiïons  à papier.] 

Pourrissage,  sm.  macération  des  J 
Pourri»Moir,  sm.  atelier  où  l'on  met 
fermenter  les  chiiïons.  [pourri.] 
Pourriture,  sf.  étal  de  CC  qui  est] 
Poursuite,  sf.  action  de  poursuivre; 
démarche;  procédure. 
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poursuivant,  e,  s.  qui  poursuit  : puf.; 

qui  brigue,  recherche, 
poursuivre,  va.  courir  après;  persé- 
cuter; briguer;  continuer;  actionner 
en  justice. 

pourtant,  adv.  cependant,  toutefois. 
Pourtour,  stu.  tour,  circuit, 
pourvoi,  sm. 'action  de  se  pourvoir  en 
justice. 

Pourvoir,  vn.  (1.  providcrc),  avoir 
soin;  donner  ordre  à;  va.  munir; 
établir;  conférer;  se—,  vp.  se  fournir; 
recourir  à un  tribunal.  [sions.] 
Pour  voirie,  sf.  lieu  où  sont  les  provi-  | 
Pourvoyeur,  eusc,  s.  qui  fournit  la 
viande,  le  poisson,  etc.  [que.] 

Pourvu  que,  loc.  conj.  à condition  | 
Pousse,  sf.  petites  branches  que  les 
arbres  poussent  au  printemps;  ma- 
ladie des  chevaux,  etc. 

Poussée,  sf.  action  de  pousser;  son 
effet;  presse  d’ouvrage.  [ricr.'l 

Pousse-goupille,  sm.  outil  d‘arinu-J 
Pousser,  va.  (1.  pulsare),  faire  elîort 
contre  pou  r déplacer;  donner  du  mou- 
vement; faire  avancer;  faire  entrer; 
étendre;  fig.  jeter;  favoriser;  exci- 
ter; vn.  végéter,  croître. 

Pousset,  sm.  sel  noir,  plein  d’ordures. 
Poussette,  sf.  jeu  d'enfants. 
Poussier,  sm.  poussière  du  charbon, 
poussière,  sf.  terre  réduite  en  poudre; 
ce  qui  y ressemble. 

poussif,  sive,  a.  altccté  de  la  pousse, 
poussin,  sm.  poulet  nouvellement 
éclos.  [vulg.  les  Pléiades.] 

Poussinière,  sf.  cage  à poulets:  | 
poussoir,  sm.  bouton  d'une  mont:  e à 
répétition. 

poutre,  sf.  grosse  pièce  de  charpente. 
Poutrelle,  sf.  petite  poutre. 
Pouvoir,  va.  (1.  posse),  avoir  la  fa- 
culté, le  crédit,  être  en  état  de;  va. 
avoir  l’autorité,  le  moyen  de  faire. 
Pouvoir,  sm.  faculté  de  faire;  auto- 
rité, crédit;  droit  d’agir  pour  un  au- 
tre; gouvernement. 

Pouzzolane,  sf.  (it.  pozzolana),  sorte 
de  terre  volcanique. 

Pragmatique,  a.  f.  (g.  pragma,  af - 
faire.)  : — sanction,  règlement  ecclé- 
siastique. [l’année  républicaine.] 
Prairial,  sin.  (r.  prairie),  9''  mois  dej 
Prairie,  sf.  (1.  pratum,  pré),  étendue 
i de  terre  où  l’ou  recueille  du  foin. 
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Praline,  sf.  (r.  Praslin,  n.  prop.)» 
amande  rissolée  dans  du  sucre. 

Praliner,  va.  griller  avec  du  sucre. 

Prame,  sf.  navire  à fond  plat  : mar. 

Praticable,  a.  qui  peut  être  pratiqué. 

Praticien,  sm.  a.  qui  a l’expérience 
et  la  pratique  d’un  art. 

Pratique,  sf.  (g.  praktikê,  action), 
application  des  règles,  des  principes; 
action  de  pratiquer;  usage;  routine; 
chaland;  pl.  intrigues  secrètes. 

Pratique,  a.  qui  met  à exécution,  agit. 

Pratiquement,  adv.  en  pratique. 

Pratiquer,  va.  mettre  en  pratique; 
exercer;  fréquenter;  établir. 

pré,  {1.  prœ,  avant,  devant),  syllabe 
qui,  jointe  aux  mots,  marque  supé- 
riorité ou  antériorité. 

Pré,  sm.  (I.  prutum),  petite  prairie. 

Préadamites,  s.  pl.  sectaires  qui  pré- 
tendaient qu'avant  Adam,  il  avait 
existé  des  hommes. 

Préalable,  a.  sm.  (1.  prœ;  fr.  aller), 
qui  doit  être  dit  ou  fait  avant;  au 
préalable,  loc.  adv.  auparavant. 

Préalablement,  adv.  au  préalable. 

Préambule,  sm.  (1.  pr<r,  avant;  am- 
bulo,  je  marche) , sorte  d'avant-propos. 

Préau,  sm.  petit  pré  ; vx.;  cour  d'une 
prison,  d’un  cloître. 

Prébende,  sf.  (1.  præberc,  fournir), 
revenu  d’une  enanoinie.  [bcndc.  I 

Préhendé,  e,  a qui  jouit  d’une  pré-J 

prébendier,  sm.  chanoine  à prébende. 

Précaire,  a.  (1.  precariHs),  qui  ne 
s’exerce  que  par  tolérance;  incertain; 
révocable  ; jur.  _ [précaire.! 

Précairement,  adv.  d’une  manière  ] 

précaution,  sf.  (1.  prœcavere,  pren- 
dre garde),  ce  qu’on  fait  par  pré- 
voyance; circonspection. 

Précautionné,  c,  a.  avisé,  prudent. 

Précautionner,  va.  prémunir;  «c  — , 
vp.  prendre  ses  précautions. 

Précédemment,  adv.  auparavant. 

Précédent,  e,  a.  qui  précède;  sm.  fait 
antérieur;  usage  déjà  établi. 

Précéder,  va.  (1.  prœcedere),  aller, 
marcher  devant;  être  auparavant. 

Préceinte,  sf.  ceinture  dam  vaisseau. 

Précepte,  sm.  (1.  præcepl u m) , règle, 
leçon;  commandement. 
Précepteur,  sm.  H.  prœccptor),  celui 
chargé  de 


qui  est 

enfant. 


ae  l’éducation  d’un 


Préceptorat,  e,  pl.  aux,  a.  du  pré- 
cepteur. [cepteur.  1 

Préceptorat,  sm.  fonction  de  pre-J 
Précession,  sf.  (1.  prœcedere,  précé- 
der) : — des  équinoxes,  mouvement 
rétrogradé  des  points  équinoxiaux  ; 
astr.  [protestant*.! 

Prêche,  sm.  sermon,  temple,  chei  les  | 
Prêcher,  va.  (1.  prœdicare,  annoncer), 
annoncer  en  chaire  la  parole  de  Dieu; 
exhorter;  recommander;  vanter, 
prêcheur,  ruse,  s.  qui  réprimande. 
Prérieuse,  sf.  femme  affectée. 
Précieusement,  adv.  avec  grand  soin. 
Précieux,  cuse,  a.  (1.  pretiosus),  qui 
est  de  grand  prix;  affecté, 
préciosité,  sf.  affectation  ; peu  usit. 
Précipice,  sm.  (1.  prœcipitturri), 
gouffre,  abîme;  f\q.  grand  malheur. 
Précipitamment,  adv.  avec  précipi- 
tation. [précipitation  : cbirn.l 

Précipitant,  sm.  Ce  qui  opère  la  | 
Précipitation,  sf.  extrême  vitesse; 
act.  de  précipiter  la  matière  dissoute: 
Chili I.  [précipitée  cAfm.1 

Précipité,  e,  a.  hâté;  sm.  matière  J 
précipiter,  va.  (1.  prœ(  ipitare),  jeter 
de  haut  en  lias;  faire  tomber  dans; 
hâter  trop;  séparer  la  matière  dis- 
soute de  son  dissolvant,  en  la  faisant 
tomber  au  fond  du  vase.  : chim. 
Préeiput.  sin.  (1.  pra?,  avant;  capti/s, 
pris),  avantage  stipulé  en  faveur  d’nn 
coheritier,  en  faveur  de  l’époux  sur- 
vivant ; jur. 

Précis,  e,  a.  (1.  pro?ct*?(8,  coupé),  fixe; 

formel;  concis;  sm.  sommaire. 
Précisément,  adv.  avec  précision. 
Préciser,  va.  déterminer  d’une  ma- 
nière précise. 

Précision,  sf.  exactitude;  justesse. 
Précité,  e,  a.  déjà  cité. 

Précoce,  a.  (1.  yrœcox),  mûr  avant  le 
temps;  hâtif.  [préeoce.! 

Précocité,  sf.  qualité  de  ce  uni  est] 
Précompter,  va.  compter  à l’avance 
les  sommes  à déduire, 
préconisation,  sf.  act.  de  préconiser. 
Préconiser,  va.  (1.  pra’conium,  éloge), 
louer  excessivement,  annoncer  en 
consistoire  la  nomination  d’un  évê- 
que. . [nisc.! 

Préconiseur,  eu»<%  S.  Cjui  préc.O-J 
I*récordiul,e*  ni.  aux,  a.  (l.prcocorcîicï, 
le  diaphragme),  du  diaphragme  : anat. 
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précurseur,  sm.  (1.  prcecursor),  qui 
est  venu  avant  un  autre  pour  annon- 
cer sa  venue.  [autre.! 

Prédécéder,  vn.  décéder  avant  un  J 
prédécès,  srn.  décès  d’une  personne 
avant  celui  d’une  autre. 
Prédécesseur,  srn.  qui  a précédé, 
prédcstinatiou,  sf.  décret  de  Dieu 
par  lequel  certains  hommes  sont  pré- 
destines. [éternelle.! 

prédestiné,  e,  a.  s.  destiné  à la  gloire  J 
Prédestiner,  va.  destiner  de  toute 
éternité,  au  salut,  etc. 
Prédéterminant,  e,  a.  qui  prédéter- 
mine. [prédéterminer.! 

Prédétermination,  sf.  action  dej 
Prédéterminer,  va.  déterminer  la  vo- 
lonté humaine,  eu  parlant  de  Dieu. 
Prédicable,  a.  applicable  è differents 
sujets  : log.  [êtres  : log.\ 

Prédicament,  sm.  ordre,  classe  desj 
Prédicant,  sm.  ministre  protestant; 
se  dit  par  mépris. 

prédicateur,  sin.  celui  qui  prêche, 
prédication,  sf.  act  de  prêcher;  ser- 
mon. [de  prédire;  chose  prédite.! 
Prédiction,  sf.  (1.  prœdir.tio),  act. J 
Prédilection,  sf.  (1.  prœdilcctio), 
préférence  d’affection. 

Prédire,  va.  (1.  prœdicere),  annoncer 
ce  qui  doit  arriver. 

Prédi. «postant,  e,  a.  qui  prédispose. 
Prédisposer,  va.  disposer  d’avance. 
Prédisposition,  sf.  disposition  à une 
maladie  : méd.  [prédomine.! 

Prédominance,  sf.  action  de  ce  qui  J 
Prédominant,  e,  a.  qui  prédomine, 
prédominer,  vn.  prévaloir,  exceller. 
Prééminence,  sf.  supériorité  de  rang, 
oe  dignité,  de  droits. 

Prééminent,  e,  a.  qui  est  supérieur  à. 
préétablir,  va.  établir  d’abord, 
préexistant,  e,  a.  qui  préexiste, 
précxistenec.sf.  existence  antérieure. 
Préexister,  vn.  exister  avant, 
préface,  sf.  (1.  prœfatio),  avertisse- 
ment à la  tête  d’un  livre;  préambule  : 
fam.\  partie  de  la  messe  qui  précède 
le  canon  : lit. 

préfecture,  sf.  charge,  juridiction  de 
préfet;  son  hôtel;  ses  bureaux. 
Préférable,  a.  digne  d’être  préféré. 
Préférablement,  adv.  par  préférence. 
Préférence,  sf.  (1.  prœferre,  porter 
devant),  choix  qu’on  fait  d’une  per- 


sonne, d’une  chose,  plutôt  que  d’une 
autre;  pl.  faveurs. 

préférer,  va.  donner  la  préférence  à. 
préfet,  sm.  (1.  prœfrctvs,  intendant), 
magistral  qui  administre  un  dépar- 
tement; surveillant  des  études  dans 
un  collège:  vx.  [arrêté:  paf.! 
prélix,  e,a.  (1.  præf.rtu),  déterminé, J 
Préfixer,  va.  fixer  d’avance  un  délai. 
Préflcnraison,  sf.  état  d’une  fleur 
avant  son  épanouissement, 
préhension,  sf.  (1.  prehensio),  action 
de  prendre.  [dommage.! 

Préjudice,  sf.  (1.  præjudicium),  tort,  J 
Préjudiciable,  a.  qui  porte  préjudice. 
Préjudiciaux,  a.  m.  pl.:  frais  — . rem- 
boursables avant  le  pourvoi:  pal. 
Préjudiciel,  elle,  a.  qui  doit  être  jugé 
avant  la  question  principale  : pal. 
Préjudicier,  vn.  porter  préjudice. 
Préjugé,  sm.  ce  qui  a etc  jugé  aupa- 
ravant; indice  de  ce  qui  arrivera;  opi- 
nion adoptée  sans  examen;  erreur, 
préjuger,  va.  rendre  un  jugement 
interlocutoire  : pal.;  conjecturer; 
décider  sans  examen, 
prélart,  sm.  toile  goudronnée  pour 
recouvrir  des  objets  : mar.  [ment.! 
prélasser  (se),  vp.  marcher  grave-J 
prélat,  sm.  (1.  prœlatus,  placé  avant), 
disnitaire  ecclésiastique. 

Prélation,  sf.  droit  de  préférence, 
prélature,  sf.  dignité  de  prélat., 
prèle,  sf.  espèce  de  fougère  qui  sert  à 
polir  certains  ouvrages. 

Prélegs,  stu.  legs  à prélever, 
préléguer,  va.  faire  un  prélegs, 
prélcr,  va.  polir  avec  la  prêle  : techn. 
prélèvement,  sm.  action  de  prélever, 
prélever,  va.  lever  préalablement  une 
portion  sur  le  tôt  •!. 

préliminaire,  sm.  a.  (1.  prm,  avant; 
limen,  seuil),  qui  précède  la  matièra 
principale;  sm.  pl.  articles  prélimi- 
naires. 

Préliminairement,  adv.au  préalable. 
Prélombairc,  a.  situé  au-devant  des 
lombes  : anat. 

prélude,  sm.  (l.prœludtum),  ce  qu’on 
chante  ou  ce  qu’on  exécute  pour  se 
mettre  dans  le  ton  : mus.,  f\tj.  ce  qui 
précède  et  sert  à préparer  à. 
Préluder,  vn.  faire  des  préludes, 
prématuré,  e,  a.  (1.  prir,  avant;  ma- 
turité, mûr),  qui  vient  avant  le  temps 
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Prématurément,  adv.  d’une  manière 
prématurée. 

Prématurité,  «r.  maturité  avant  le 
temps  : ne  se  dit  qu’au  fig. 
Préméditation,  sf.  action  de  prémé- 
diter. 

Préméditer,  va.  méditer  d’avance. 
Prémices,  sf.  pl.  (1.  primitiœ),  les 
premiers  fruits  de  la  recolle;  fig.  les 
premières  productions  de  l’esprit. 
Premier,  iérc,  a.  (1.  primus ),  qui 
précédé  par  rapport  au  temps,  au 
lieu,  à l’ordre;  le  plus  excellent. 
Premièrement,  adv.  en  premier  lieu. 
Premier-nérsni.  enfant  ne  le  premier. 
Prémisses,  sf.  pl.  (1.  prœmissus,  en- 
voyé avant),  les  deux  premières  pro- 
positions d’un  syllogisme  : loq. 
Prémontré,  sra.  (nom  d’un  village  de 
l’Aisne),  religieux  de  l'ordre  du 
meme  nom.  [créature  : t/téo/.l 
Prémotion,  sf.  action  de  Dieo  sur  laj 
Prémunir,  va.  munir  par  précaution. 
Prenable,  a.  qui  peut  être  pris. 
Prenant,  e,  a.  qui  prend. 

Prendre,  va.  (1.  prehendere ),  saisir; 
tirer  à soi;  mettre  sur  soi;  emporter- 
s emparer  de;  arrêter;  attaquer;  sur- 
prendre; manger,  boire;  contracter- 
recevoir;  tirer  de;  ôter;  charger  de- 
choisir;  concevoir;  affecter;  adopter- 
vn.  prendre  racine;  s’attacher;  sé 
figer;  se  glacer;  réussir;  se  — , vp.  s’ac- 
crocher à;  commencer  à;  se  fi^er- 
être  employé.  * ’ 

Preneur,  «use,  s.  qui  prend. 
Prénom,  siu.  nom  qui  précède  le  nom 
de  famille.  [d’une  chose."] 

Pré not ion , sf.  première  notionj 
Préoccupation,  sf.  prévention;  état 
d’un  esprit  préoccupe  d’un  objet. 
Préoccupé,  e,  a.  qui  est  fortement 
occupe  d’une  chose. 

Préoccuper,  va.  occuper  l’attention; 

prévenir  l'esprit;  se— , vp.se  prévenir. 
Préopinant,  e,  s.  qui  a opiné  avant 
un  autre. 

Préopiner,  vn.  opiner  avant  un  autre. 
Préparatif,  sm.  apprêt. 

Préparation,  sf.  action  de  préparer,' 
composition  d’un  remède;  ce  remède. 
Préparatoire,  a.  qui  prépare. 
Préparer,  va.  (1.  prœ,  avant;  parure, 
disposer),  apprêter;  mettre  en  état. 
Prépondérance,  sf.  (1.  prœ;  ponde - 


rare,  peser),  supériorité  d’autorité, 
de  crédit,  de  considération. 
Prépondérant,  e,  a.  supérieur;  voix 
— . qui  1 emporte  en  cas  de  partage. 
Préposé,  e,  a.  s.  commis. 

Préposer,  va.  commettre,  charger  de. 
Prépositif,  tive,  a.  qui  se  met  avant 
ou  a la  tête  d’un  mot  : gram. 
Proposition,  sf.  (I.  præpositio),  mot 
invariable  qui  se  met  devant  le  nom 
qu  il  réiit  : grain. 

Prérogative,  sf.  (I.  prœrrqattva), 
avantage  attaché  à une  dignité. 
r*rcs,  prép.  qui  marque  proximité  de 
lieu  ou  de  temps,  presque;  environ. 
Présage,  sm.  (1.  prœsagiuin ),  signe 
par  lequel  on  juge  do  l’avenir;  con- 
jecture. [future;  conjecturer."! 
Présager,  va.  annoncer  une  chosej 
Pré-salé,  sm.  mouton  qui  a pâturé 
dan-  prés  arroses  par  la  mer. 
Presbyte,  sm.  (g.  prcsbns,  vieillard), 
qui  ne  voit  que  de  loin  ; et  adj. 
Presbytéral,  e,  pl.  an*,  a.  (I.  pre»- 
byter,  prêtre),  de  la  prêtrise. 
prcNhytère,  sm.  maison  du  curé. 
Presbytérianisme,  sm.  secte  des 
presbytériens. 

Presbytérien,  ienne,  s.  a.  protes- 
tant d Angleterre.  [preslivtes.  1 
Presbytie,  sf.  (ci),  défaut  de  vue  des  J 
Prescience,  sf.  connaissance  infail- 
lible de  l’avenir  : tliéol. 
Prescriptible,  a.  qui  peut  être  pres- 
crit : jur. 

Prescription,  sf.  (1.  prœscrip(io), 
précepte;  ordonnance  d’un  médecin; 
propriété  acquise  par  un  usage  non 
interrompu,  pendant  un  temps  fixé 
par  la  loi:  jur. 

Prescrire,  va.  (1.  prœscriberc) , or- 
donner; vn.  acquérir  par  prescrip- 
tion; se — , vp.  se  perdre  par  pres- 
cription. [prendre  place  au-dessus."] 
Préséance,  -if.  droit  de  précéder,  dej 
Présence,  sf.  (1.  prœscntia),  existence 
dans  un  lieu  marqué,  vue,  aspect; 
— d'esprit,  promptitude  d’esprit. 
Présent,  sm.  (r.  présenter),  tout  ce 
qu’on  donne  par  pure  libéralité. 
Présent,  e,  a.  (I.  præsens),  qui  est 
dans  le  temps  ou  l’on  est,  dans  le  lieu 
dont  on  parie;  sm,  temps  présent,  1er 
temps  de  chaque  mode  d’un  verbe  : 
gram. 
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Présentable»  a.  qu’on  peut  présenter. 
Présentateur,  trice,  s.  qui  présen- 
tait à un  bénéfice. 

Présentation,  sf.  action  de  présenter. 
Présentement,  adv.  à présent. 
Présenter,  va.  (1.  præsentare),  offrir, 
désigner,  exposer;  introduire;  se  —, 
■vp.  paraître;  survenir.  [serve.! 
Préservateur,  trice,  s.  a.  qui  pré-J 
Préservatif,  tive,  a.  qui  a la  vertu 
de  préserver;  sm.  remède  préservatif. 
Préservation,  sf.  action  de  préserver. 
Préserver,  va.  (1.  jsrcp,  avant;  servarc, 
garder),  garantir  de. 

Présidence,  sf.  action,  droit  de  pré- 
sider; dignité,  fonctions  de,  président. 
Président,  sm.  qui  préside. 
Présidente,  sf.  qui  préside;  femme 
d’un  président. 

Présider,  va.  n.  (1.  prœsidere),  orcu- 
per  la  première  place  dans  une  as- 
semblée, diriger. 

Présides,  sf.  pl.  lieux  de  déportation 
chez  les  Espagnols. 

Présidial,  sm.  anc.  cour  de  justice. 
Présomptif,  tire,  a.  (1.  prie,  avant; 

snm ptus,  pris)  : héritier — , présumé. 
Présomption,  sf.  conjecture;  vanité. 
Présomptueusement,  adv.  avec  pré- 
somption. [de  présomption. T 

Présomptueux,  eusc,  a.  s.  plein  J 
Préspinal,  e,  a.  (1.  præ:  spina,  l’é- 
pine), situé  devant  l’epine  dorsale  : 
anat.  [près,  peu  s’en  faut."] 

Presque,  adv.  (ît.  pressoche),  à peu  J 
Presqu’île,  sf.  partie  de  terre  pres- 
que entièrement  entourée  d’eau 
Pressage,  sm.  action  de  presser  : 
techn,  [urgent.! 

Pressant,  e.  a.  qui  presse  vivement; J 
Presse,  sf.  foule;  machine  pour  fou- 
ler, pour  imprimer;  fia.  l’imprimerie; 
les  journaux,  en  Angleterre,  enrôle- 
ment forcé  de  matelots. 

Pressé,  o,  a.  qui  a hâte;  serré;  dési- 
reux; urgent. 

Pressentiment,  sm.  sentiment  secret 
de  ce  qui  doit  arriver;  indice. 
Pressentir,  va.  avoir  un  pressenti- 
ment,- sonder  les  dispositions  de  quel- 
qu'un. 

presser,  va.  (1.  pressure),  étreindre 
avec  force,  mettr#  en  presse;  hâter, 
fig.  solliciter  vivement;  vn.  être  ur- 
gent; se  — , vp.  se  hâter. 


PRÊ 

Pressette,  sf.  petite  presse  : i>ap. 
Presnicr,  sm.  ouvrier  qui  travaille  à 
la  presse  ; tmpr. 

Pression,  sf.  act.  de  presser;  son  effet. 
Pressirostre,  a.  pressus,  serré, 
rostrum,  bec),  à bec  c imprimé;  sm. 
pl.  famille  d’oiseaux, 
pressis,  sm.  jus,  suc  obtenu  en  pres- 
surant. 

pressoir,  sm.  machine  pour  pressurer, 
pressa  âge,  sm.  action  de  pressurer; 

vin  tiré  en  pressurant, 
pressurer,  va.  presser  des  raisins,  etc.. 

fig.  épuiser  par  des  impôts. 
Prossureur,  sm.  qui  conduit  un 
pressoir. 

Prestance,  sf.  (1.  præstantia,  su- 
périorité), maintien  imposant. 
Prestant,  sm.  un  des  jeux  de  l’orgue. 
Prest.i.ion,  sf.  (1.  preestatio,  act.  de 
fournir),  action  de  prêter  serment; 
redevance. 

Preste,  a.  (1.  præslo,  promptement), 
prompt,  agile;  interi.  vite! 
Prestement,  adv.  à la  hâte. 
Prestesse,  sf.  agilité,  subtilité. 
Prestidigitateur,  sin.(l.  prersto;  digi- 
tus,  doigt),  escamoteur,  [gitateur.! 
Prestidigitation,  sf.  art  du  prestidi-J 
prestige,  sm.  (1.  pri vstigia),  fasci- 
nation; illusion. 

Prestigieux,  ense,  a.  qui  opère  des 
prodiges;  qui  tient  du  prestige,  [mus.! 
Prestissimo,  adv.  (m.  it.) , très-vite  :J 
Presto,  adv.  (m.  it.),  vite  : mus.  [rite.! 
prestolet,  sm.  ecclesiastique  sans  uié-J 
présumable,  a.  qu’on  peut  présumer. 
Présumer,  va.  (1.  prœmmere),  con- 
jecturer; vn.  avoir  trop  bonne  opinion. 
Présupposer,  va.  supposer  préalable- 
ment. [préalable.! 

Présupposition,  sf.  supposition] 
présure,  sf.  (1.  pressura,  act.  de 
presser),  ce  qui  sert  à faire  cailler 
le  lait,  [tée;  solde  des  militaires.! 
prêt,  sm.  act.  de  prêter;  chose  prê-J 
prêt,  e,  a.  (1.  paratus),  dispose,  pré- 
paré à.  [çà  et  là  sans  nécessité.! 
Prétantaine,  sf.  : courir  la—,  courir  J 
Prétendant,  o,  S.  qui  prétend,  qui 
aspire  à;  qui  se  porte  heritier  d’un 
trône. 

Prétendre,  va.  (1.  prætendere),  récla- 
mer comme  un  droit,  vn.  soutenir, 
avoir  intention,  aspirer  à. 
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Prétendu,  e,  a.  faux,  supposé;  s.  celui, 
celle,  qui  doivent  se  marier  : fam. 
Prête-nom,  sm.  qui  prête  son  nom 
pour  une  affaire. 

Prétentieux,  euse,  a.  s.  qui  a,  qui 
annonce  des  prétentions. 

Prétention,  si.  droit  qu’on  a OU  qu’on 
croit  avoir  de  prétendre  à;  désir  de 
briller. 

Prêter,  va.  (1*  preestare),  donner  à 
condition  qu’onYendra;  fournir;  attri- 
buer; vn.  s’étendre;  se  —,  vp.  con-  ; 
sentira, tolérer,  [temps passé: gram.l 
Prétérit,  sm.  (1.  prreferittM,  passé),J 
Prétérition  ou  Prétermisision,  sf. 
(1.  prœtcritio,  prœlermiesio),  omis- 
sion feinte  : rhét. 

Préteur,  sm.  (1.  prœtor),  magistrat 
ui  rendait  la  justice  chez  les  anc. 
omains.  [gent.*] 

Préteur,  euse,  s.  qui  prête  de  l’ar-J 
Prétexte,  sin.  (1.  prœtextus),  cause 
simulée  et  supposée, 
prétexte,  sf.  (1.  prœtexta),  robe  que 
portaient  certains  dignitaires  et  en- 
fants de  qualité  à Rome. 
Prétexter,  va  prendre  pour  prétexte. 
Pretintaille,  sf.  ornements  de  robe; 

légers  accessoires.  [tiutailles.1 

Pretintaillcr,  va.  mettre  des  pre-J 
Prétoire,  sm.  (1.  prœtorium),  tribu- 
nal du  préteur  : ant. 

Prétorien,  ienne,  a.  du  préteur;  Sm. 
garde  du  prêteur. 

Prêtre,  sm.  (1.  presbyter,  du  g.  pres- 
bus,  vieillard),  ministre  de  la  religion. 
Prêtresse,  sf.  femme  attachée  au 
culte  d’une  divinité  païenne. 
Prêtrise,  sf.  ordre  sacré  par  lequel  un 
homme  est  fait  prêtre. 

Prétnre,  sf.  dignité  du  préteur  : ant. 
Preuve,  sf.  (1.  profeatio),  ce  qui  con- 
state une  vérité,  un  fait;  marque,  té- 
moignage; vérification  d’un  calcul. 
Preux,  a.  sm.  (1.  probue),  brave,  vail- 
lant : vx. 

Prévaloir,  vn.  (1.  prcrvalere),  avoir 
l’avantage  sur;  se— ,vp.  tirer  avantage. 
Prévaricateur,  trice,  S.  qui  prtva- 
rique.  [riquer.l 

Prévarication,  sf.  action  de'  préva-J 
Prévariqucr,  vu.  (1.  prajearicari), 
agir  contre  le  devoir  de  sa  charge. 
Prévenance,  sf.  manière  obligeante 
de  prévenir. 


Prévenant,  e,  a.  obligeant;  gracieux. 
Prévenir,  va.(l.  prenenire) , devancer; 
rendre  de  bons  offices  sans  en  être 
prié;  anticiper;  détourner;  avertir 
d’avance;  donner  des  préventions. 
Préventif,  tive,  a.  qui  prévient. 
Prévention,  sf.  état  d’un  esprit  pré- 
venu pour  ou  contre;  état  d’un  pré- 
venu. [préventive."] 

Préventivement,  adv.  d’une  nian.  J 
Prévenu,  c,  s.  accusé.  [jeclurc.] 
Prévision,  sf.  vue  de  l’avenir;  con-j 
Prévoir,  va.  juger  par  avance  qu'une 
chose  arrivera. 

Prévêt,  sm.  (1.  prœposilus,  préposé)? 
anc.  titre  ae  divers  officiers;  celui 
ui  donne  des  leçons  sous  un  maître 
'armes. 

PrcvAtal,  e,  pl.  aux,  a.  du  prévêt, 
cour  — , temporaire  et  jugeant  sans 
appel. 

Prévêtalcmrnt,  adv.  sans  appel. 
PrévAté,  sf.  dignité,  fonction,  juridic- 
tion de  prévôt.  [de  prévoir.] 

Prévoyance,  sf.  faculté  ou  actionj 
Prévoyant,  e,  a.  qui  prévoit,  marque 
de  la  prévoyance. 

Prié,  sm.  invité  à un  festin. 
Prie-nieu,  sm.  petit  meuble  pour  s’a- 
genouiller. Pl.  des  prte-Dieu. 

Prier,  va.  (1.  precan ),  demander  des 
grâces  à Dieu;  demander  par  grâce; 
intercéder;  inviter. 

Prière,  sf.  acte  par  lequel  on  prie 
Dieu;  paroles  que  l’on  prononce,  de- 
mande h titre  de  grâce. 

Prieur,  s.  (1.  prior,  le  premier),  supé- 
rieur de  certains  monastères. 
Prieuré,  sm.  monastère  sous  la  con- 
duite d'uu  prieur. 

Primage,  sm.  avantage  accordé  à un 
capitaine  de  vaisseau  marchand. 
Primaire,  a.  (I.  primue,  premier),  àu 
premier  degré  en  commençant. 
Primat,  sm.  prélat  au-dessus  de  l’ar- 
chevêque. 

Primatial,  e,  pl.  aux,  a.  du  primat. 
Primatie,  sf.  (ci),  dignité  du  primat. 
Primauté,  sf.  prééminence;  avantage 
de  jouer  le  premier. 

Prime,  a.  (1.  pri mus),  premier  : ur,; 
de  prime  abord,  loc.  adv.  au  premier 
abord;  de  prime-saut,  loc.  adv.  su- 
bitement. , 

prime,  sf.  jeu  de  cartes;  prix  de  l’as- 


surance;  tomme  accordée  comme  en-  ' 
couragement;  la  lre  des  heures  cano- 
niales - lit.;  la  lre  des  gardes  : escr. 
Primer,  vn.  tenir  la  première  piace;  va. 

surpasser,  [rnier  mouvement  : uj'.'I 
primc-*autier,  a.m.  qui  agit  de  pre-J 
Primeur,  sf.  première  saison  des 
fruits;  etc.;  pl.  fruits,  etc.,  précoces, 
primevère , sf.  (1.  prtmÏM;  ver, 
printemps),  plante  priinulacce,  qui 
fleurit  au  printemps.  . . 

Primicériat,  3iii.  office  du  primicier. 
primicier,  sm.  qui  a la  première  di- 
gnité d’un  chapitre. 

Primidi,  sm.  (I.  pnmiis;  difS,  jour), 
lrr  jour  de  U décade  républicaine. 
Primipare,  a.  sf.  (1.  prtinus;  pai n c,  . 
enfanter),  qui  accouche  pour  la  pre- 
mière fois.  , 

Primipüc,  sm.  (1.  prtwiiptiti*))  cen- 
turion de  la  lr‘  compagnie  de  la  co- 
horte romaine. 

primitif,  tive,  a.  (1-  primitims), 
premier;  le  plus  ancien;  mot—,  dont 
se  forment  d’autres  mots  : grain. 
Primitivement,  adv.  originairement, 
primo,  adv.  (m.  h),  premièrement. 
Primogéniturc,  sf.  (1.  primo;  gem- 
tv»,  engendre),  aînesse. 

Primordial*  e,  pl.  aux,  a.  (1.  prtwior- 
dium , commencement),  le  premier 
en  ordre,  le  plus  ancien.  [nient.  I 
primordialement,  adv.  primitive- J 
Primulacé,  e,  a.  (1.  primula , nom 
bot.  de  la  primevère),  semblable  a la 
primevère,  sf.  pl.  famille  de  plantes. 
Prince,  sm.  (1.  princeps),  titre  de 
dignité  ou  de  souveraineté;  fig . le 
premier.  I 

Prince]»*,  a,  invar,  (m.  1.  premier), 
se  dit  de  la  première  édition  d’un 
auteur.  [de  primicier.-] 

princcrie,  sf.  dignité  de  prince  ou  ] 
Princesse,  sf.  fille  ou  femme  de 
prince;  souveraine  d’un  Etat. 
Princier,  ière,  a.  de  prince,  de  prin- 
cesse; sm.  primicier. 

Principal,  sin.  (1.  principale) , ce 
qu'il  v a de  plus  important,  somme 
capitale,  fond  d’une  affaire;  direc- 
teur d’un  collège. 

Principal,  c,  pl.aux,  a.  qui  est  le  plus 
considérable  en  son  genre;  essentiel. 
Principalut,  sm.  principauté. 

Principalement,  adv.  surtout. 


Principalité,  sf.  emploi  de  principal 
principauté,  sf.  dignité,  domaine  de 
prince:  pl.  un  des  chœurs  des  anges. 
Principe,  sm.(l.prt'nctp«tim),  premiè- 
re cause;  origine;  motif;  pl. premières 
règles  d’un  art:  maximes  de  conduite, 
principiculc,  Prmcipion,  sm.  petit 
prince  : t'ron. 

Printanier,  ière,  a.  du  printemps. 
Printanière,  sf.  étoffe  légère. 
Printcmp»,  sm.  (1.  primum,  premier; 
tempus , temps),  première  saison  de 
l'année,  fig.  — de  la  vie , la  jeunesse. 
Priori  (i),loc.  adv.  (m.  1.  par  ce  qui 
est  avant),  d’aprè3  un  principe  an- 
térieur. 

Priorité,  sf.  (1.  pri'or,  premier),  pri- 
mauté; antériorité. 

Prise,  sf.  action  de  prendre,  chose 
prise;  moyen,  facilite  de  prendre:  que- 
relle; dose;  pincée.  [chère.-] 

Prince,  sf.  {r.pri>),  estimation  a 1 en- J 
Priser,  va.  latrc  l’estimation  de;  faire, 
cas  de;  vn.  prendre  du  tabac  par  le 

Princnr,  eu*c,  s.  qui  prend  du  tabac; 
a.  commissaire  — , qui  fait  les  pri- 
sées. [prisme.-! 

Prismatique,  a.  qui  a la  figure  d un  J 
prisme,  sm.  polyèdre  à deux  bases 
égales  et  parallèles,  unies  par  des  pa- 
rallélogrammes; verre  ou  cristal  qui 
décompose  la  lumière, 
prison,  sf.  lieu  où  l’on  enferme  les 
accusés,  les  criminels;  emprisonne- 
ment. 

Prisonnier,  ière, S.  qui  est  en  prison: 
pris  à la  guerre.  [lion  : gram."] 
Privatif,  tive,  a.  qui  marque  priva- J 
Privation,  sf. manque,  perte  d’un  bien; 

manque  du  nécessaire;  act.de  se  priver. 
Privativcmcnt.  adv.  exclusivement. 
Privauté,  sf.  (1.  prive),  familiarité 
excessive. 

Privé,  sm.  lieux  d’aisances. 

Privé,  c,  a.  à qui  il  manque  quelque 
chose;  qui  est  simple  particulier; 
non  public,  apprivoisé.  ,fVx,l 

privent  rut,  adv.  d’uneman.  pnvee  :J 
priver,  va.  tl.privare),  ôter  ce  qu  on 
possède,  apprivoiser;  se  — , vp.  s ab- 
stenir. 

privilège,  sm.  (1.  privilegium),  avan- 
tage exclusif  accordé  a.quelquun, 
don  naturel,  droit;  permission. 


I 
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Privilégié,  »,  a.  s.  qui  jottfU  d’un 
privilège. 

Prix,  sm.  (1.  pretium),  valeur  d’une 
chose;  ce  qu’elle  se  vend;  récom- 
pense; à tout  prix , loc.  adv.  malgré 
tout.  [probabilité  : tlicol.l 

Probabilisme,  sm.  doctrine  de  laj 
Probabiliste,  s.  partisan  du  proba- 
bilisme. 

Probabilité,  sf,  (1.  probabilitas),  ap- 
parence de  vérité.  fson.) 

Probable,  a.  qui  parait  fondé  en  rai-J 
Probablement,  adv.  vraisemblable- 
ment. [convaincante  :pa/.) 

Probante,  a.  f.  : pièce,  raison  — ,J 
Probatif,  tive,  a.  qui  peut  prouver. 
Probation,  sf.  temps  qui  précède  le 
noviciat,  le  noviciat  même. 
Probatique,  a.  f.  (g.  probaton,  bre- 
bis) : piscine  —,  où  on  lavait  les  vic- 
times, cher  les  Juifs. 

Probatoire,  a.  : acte  — , qui  prouve 
la  capacité  d’un  candidat.  [hité.) 
Probe,  a.  (I.  probus),  qui  a de  la  pro-J 
Probité,  sf.  (1.  probitas),  droiture 
d’esprit  et  de  cœur.  [voque.] 

Problématique,  a,  douteux,  équi-J 
Problématiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière problématique. 

Problème,  sm.  (g.  probh'ma),  ques- 
tion k résoudre;  chose  difficile;!  con- 
cevoir, à expliquer. 

Proboscidien,  enne,  a.  (g.  pro boskis, 
trompe),  qui  est  pourvu  d’une  trom- 
pe; «m.  pl.  famille  de  mammifères. 
Procédé,  sm.  manière  d'agir  envers 
quelqu’un;  manière  d’opérer. 
Procéder,  vn.  (I.  proccdere,  s’avan- 
cer), provenir  de;  agir;  poursuivre  en 
justice. 

Procédure,  sf.  manière  de  procéder 
en  justice;  instruction  judiciaire; 
pièces  d’un  procès. 

Procellaire,  sf.  (1.  procclla,  tem- 
pête), le  pétrel. 

Procès,  sm.  (1.  processus , act.  de  s’a- 
vancer), instance  devait  un  juge, 
pièces  d’un  procès. 

Processif,  sive.a.  qui  aime  les  procès. 
Procession,  sf.  (1.  processif),  mar- 
che), ceremonie  religieuse  dans  la- 
quelle en  marche  en  ordre,  en  chan- 
tant des  prière-»,  etc.;  suite  de  per- 
sonnes. [pour  les  processions.*] 
processionnal,  sm.  livre  de  pnèresj 


Processîonnellement,  adv.  en  pro- 
cession. [par  écrit.) 

Procès-verbal,  sm.  rapport  ofticielj 
Prochain,  e,  a.  qui  est  proche;  sin. 
chaque  homme  en  particulier,  ou 
tous  les  hommes  en  general. 
Prochainement,  adv.  bientôt. 
Proche,  a.  (1.  proxi  mus),  voisin;  prè? 
d’arriver;  sm.  parent;  adv.  et  W 
preposit.  auprès,  prés  de. 
Prochronisme,  sm.  (g.  pro,  ava:  t, 
chronos,  temps),  erreur  qui  consiste 
à avancer  une  date,  c’est  l’opposé  Ce 
métachronisme  et  de  parachronisme. 
Procidence,  sf.  (1.  procidere,  tom- 
ber), chute  d’une  partie  : c/it'r.  [rae.'l 
Proclamateur,  triee,  s.  qui  procla-  J 
Proclamation,  sf.  action  de  proe.a- 
mer;  acte  qui  proclame. 
Proclamer,  va.  (1.  proclamare,  pu- 
blier), publier  avec  solennité. 
Procom haut,  e,  a.  (1.  procumbere , 
tomber),  etendu  sur  le  sol  : bot. 
Proconsul,  sm.  (m.  1.),  celui  qui  gou- 
vernait une  province  romaine. 
Proconsulaire,  a.  du  proconsul, 
proconsul*!,  sm.  charge  de  procon-1 
procréation,  sf.  génération.  [sul.  j 
procréer,  va.  (1.  procreare),  engen- 
drer. 

Proctalgic,  sf.  (g.  prôktos,  l’ami  s,  ul- 
gos,  douleur),  douleur  à l’anus  .med. 
Procurador,  sm.  (/ton)  (m.  esp.),  mem- 
bre de  la  chambre  îles  pairs  en  Es- 
pagne; pl.  les  procura  dores. 
Procurateur,  sm.  (1.  procuralor,  qui 
a soin),  anc.  dignitaire  à Veni«e  et  à 
Gênes.  (nom  d’un  autre.] 

procuration,  sf.  pouvoir  d’agir  auj 
procurer,  va.  (I.  procurare),  faire 
obtenir;  causer. 

procureur,  sm.  nom  donné  autref. 
aux  avoues;  — général , magistrat 
d’une  cour  supérieure.  [rcur.  ] 
Procurent!»,  si.  femme  d’un  procu-J 
Prodictateur,  sm.  (1.  produtator), 
celui  qui  tenait  lieu  de  dictateur  . an'. 
Prodigalement,  adv.  avec  prodiga- 
lité. [digue,  dépense  excessive  | 
Prodigalité,  sf.  caractère  du  pio-  | 
Prodige,  sm.  fl.  prodigium ),  etf.:! 
surprenant  contre  le  cours  de  la  na- 
ture; tout  ce  qui  excelle  en  bien  ou 
en  mal.  [nière  prodigieuse. j 

Prodigieusement,  adv.  d’une  ma- J 
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Prodigieux,  «use,  a.  qui  tieut  du 

prodige. 

Prodigue,  s.  a.  (1.  prodigue),  qui 
dissipe  son  bien  en  folles  dépenses; 
trop  libéral.  [sion.l 

prodiguer,  va.  donner  avec  profu-J 
proililoirement,  adv.  (1.  proditor, 
traître),  en  trahison  : p al. 
Prodrome,  sm.  (g.  pro,  devant;  dro- 
mos,  course),  introduction,  préface; 
avant-coureur  : mèd. 

Producteur,  trier,  s.  a.  qui  produit, 
en  matière  d’industrie.  [tile.~| 

Productif,  tive,  a.  qui  produit,  fer- 1 
Production,  sf.  act.  de  produire;  ce 
qui  est  produit;  prolongement  : anat. 
Produire,  va.  (I.  producere),  engen- 
drer; faire  naître;  procurer  du  pro- 
fit; exposer;  introduire;  être  cause! 
produit,  sm.  rapport;  résultat,  [de. J 
Proéminence,  sf.  état  de  ce  qui  est 
proéminent.  [qui  est  en  relief.! 
Proéminent,  e,  a.  (I.  proeminens), J 
Profanateur,  trice,  s.  qui  profane, 
profanation,  sf.  action  de  profaner. 
Profane,  a.  (1.  profanus),  qui  est 
contre  le  respect  dù  aux  choses  sain- 
tes, s,  qui  profane;  non  initié;  igno- 
rant; ce  qui  e t profane. 

Profaner,  va.  (1.  profanarc ),  abuser 
des  choses  de  la  religion;  faire  un 
mauvais  usage  d’une  chose  précieuse, 
proférer,  va.  (I.  proferre),  prononcer; 
articuler. 

profé»,  professe,  s.  a.  religieux,  re- 
ligieuse qui  a fait  ses  vœux, 
professer,  va.  (1.  profxteri),  avouer 
hautement;  exercer;  enseigner, 
professenr,  sm.  qui  enseigne  une 
science,  etc. 

Profession,  sf.  déclaration  publi- 
que, condition,  métier. 

Professo  (ex).  V.  FX  PIIOFF.SSO. 
professoral,  c,  a.  du  professorat, 
professorat,  sm.  emploi  de  profes- 
senr. 

Profil,  sm.  (it.  pro/iin),délinéation  du 
visage,  représentation  d’une  chose 
que  l’on  voit  de  côté. 

Profiler,  va.  représenter  en  profil, 
profit,  sm.  gain,  avantage. 
Profitable,  a.  utile,  avantageux, 
profiter,  vn.  (1.  p-o ficere),  tirer  un 
gain,  un  avantage  de;  être  utile,  ser- 
vir croître,  faire  du  progrès. 


profond,  o,  a.  (1.  profundus),  très- 

creux;  grand;  difficile;  savant, 
profondément,  adv.  bien  avant;  d’une 
manière  profonde. 

profondeur,  sf.  étendue  depuis  la  su- 
perficie jusqu’au  fond;  grandeur;  pé- 
nétration d’esprit,  etendue  de  savoir, 
profusément,  adv.  avec  profusion, 
profusion,  sf.  ( profmio , act.  de  ré- 
pandre), excès  de  dépense. 
Progéniture,  sf.  (1.  p rogenitvs,  en- 
gendre), les  enfants  : fam. 
Programme,  sm.  (g.  programma , 
placard),  écrit  pour  exposer  les  dé- 
tails d’une  fête,  les  conditions  d’un 
concours,  [cernent,  accroissement.! 
Progrès,  sm.  (1.  progresnus),  avan-J 
progresser,  vn.  faire  des  progrès, 
progressif,  sive,  a.  qui  fait  des  pro- 
grès. 

progression,  sf.  fl.  progresgto),  mou- 
vement en  avant,  suite  de  nombre •• 
dépendant  les  uns  des  autres  : math. 
progressivement,  adv.  par  progres- 
sion. 

Prohiber,  va.  (1. prohibent),  défendre, 
prohibitif,  tive,  a.  qui  prohibe, 
prohibition,  sf.  défense, 
proie,  sf.  (1.  prœda),  ce  que  ravissent 
les  animaux  carnassiers;  butin, 
projectile,  sm.  (1.  projicere , lancer), 
corps  lancé  par  une  force  quelcon- 
que; a.  de  projection, 
projection,  sf.  action  de  jeter,  do 
lancer;  représentation  sur  un  plan. 
Projecture,  sf.  saillie  : arch. 
projet,  sm.  (1.  projectus,  mis  en  avant). 

entreprise,  dessein;  première  pensée, 
projeter,  va.  n.  former  le  projet  de 
je.cr  en  avant;  tracer  sur  une  sur- 
face; se  — , vp.  paraître  en  avant. 
Prolapsus,  sm.  (ft/ce)  (ni.  1.  chute), 
relâchement  d’une  partie  : chi'r. 
Prolégomènes,  sm.  pl.  (g.  prolcgo- 
rmna,  ce  qui  a été  dit  avant),  longui 
préface. 

prolcpse. 'sf.  (g.  prolépsis,  anticipa- 
tion), réfutation  par  avance  . rhet. 
Proleptique,  a.  : fièvre  —,  qui  re- 
double à chaque  accès  ; wied. 
prolétaire,  sm.  (1.  prolctarius),  ci- 
toven  pauvre  chez  les  Rom.pouvrier. 
prolétariat,  sm.  condition  du  pro- 
létaire. 

Prolifère,  a.  (1.  proies,  rejeton;  ferre, 
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porter),  se  dit  d’une  fleur  qui  en  pro- 
duit d’autres  : bot. 

Prolifique,  a.  (g.  proies,  race;  faccre, 
faire),  qui  a la  vertu  d’engendrer: 
rneJ?'  [Iong.1 

Prol.xe,  a.  (I.  prolixité),  diffus,  trop  I 
Prolm  meni,  adv.  avec  prolixité. 
Prolixité,  sf.  diffusion  du  discour5. 
Prologue,  sm.  (g.  prologos),  préface; 

introduction  d une  pièce  de  ihéûlre. 
Prolongation,  sf.  temps  ajoute  à là 
duree  d’une  chose.  []L.  canon."! 
Prolonge,  sf.  corde  pour  manœuvrer  J 
Prolongement,  sm.  extension. 
Prolonger,  Ta.  (I.  prolongare ),  faire 
durer  plus  longtemps;  ctendre. 
Promenade,  sf.  action  de  se  prome- 
ner; lieu  où  l'on  se  promène. 
Promener,  va.  (b.  1.  promin  are,  con- 
duire), mener  ça  et  la;  se — , vp.  mar- 
cher pour  faire  de  l’exercice,  pour 
se  divertir. 

Promeneur,  euse,  s.  qui  se  promène. 
Promenoir,  sm.  lieu  pour  se  pro- 
mener. 

Promesse,  sf.  action  de  promettre- 
engagement  verbal  ou  par  écrit.  ’ 
Prometteur,  euse,  s.  qui  promet  lé- 
gèrement. 

Promettre,  va.  n.  (1.  promittere), 
s engager  de  vive  voix  ou  par  écrit; 
assurer;  présager;  se  —,  vp.  espérer! 
Promiscuité,  sf.  (1.  promiscuitas), 
mélangé  confus. 

Promission,  sf.  : terre  de  —,  la  terre 
promise.  [ritim),  cap."] 

Promontoire,  sm.  (1.  promonto-J 
Promoteur,  triée,  s.  qui  prend  le  -soin 
principal  d’une  affaire;  qui  donne 
la  première  impulsion.  [gnité.n 

Promotion,  sf.  élévation  à une  di-J 
Promouvoir,  va.  (1.  promovere,  faire 
avancer),  e.ever  à une  dignité. 
Prompt,  e,  a.  (?.  promptus),  qui  ne 
larde  pas;  rapide;  diligent;  colère. 
Promptement  adv.  avec  promptitude. 
Promptitude,  sf.  diligence;  colère. 
Promulgation,  sf.  art.  de  promul- 
guer; acte  qui  promulgue, 
promulguer,  va.  (1.  promulgart), 
publier  une  loi.  [bra.s  , anat.l 
Pronntcur,  a.  sm.  muscle  de  l'avant- J 
Prouation,  sf.  (1.  pronare,  pencher), 
mouvement  par  lequel  on  tourne  la 
paume  de  la  main  vers  la  terre. 
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Prône,  sm.  Q.prœconium,  proclama- 
tion), instruction  chrétienne  du  di- 
manche; remontrance  importune  • 
fam.  r 

Prrtner,  va.  faire  le  prône;  vanter-, 
laire  d ennuyeuses  remontrances. 
PrAneur,  euse,  s.  qui  loue  avec  excès, 
pronom,  soi.  (1.  pro,  à la  place  de; 
nomen,  nom),  mot  qui  tient  la  place 
du  nom  : gram . 

pronominal,  e,  a.  du  pronom;  verbe 
—,  qui  se  conjugue  avec  deux  pro- 
noms de  la  meme  personne  : gram 
Pronominalement,  adv.  d’une  ma- 
niéré pronominale. 

Prononcé,  e,  a.  marqué,  décidé;  sm. 

1 énoncé  d un  jugement. 

Prononcer,  va.  (1.  pronuntiare),  ar- 
ticuler les  mots;  réciter;  déclarer 
décider;  marquer;  «e  -,  vp.  se  dé- 
clarer. __  [noncer.1 

Prononciation,  sf.  manière  de  pro-  | 
Pronostic,  sm.  (g.  pro,  avant;  ginûskü, 
je  connais),  signe  d’après  lequel  on 
annonce,  ou  conjecture  sur  ce  qui 
doit  arriver,  [quel  on  pronostique. "| 
Pronostique,  a.  : signe  —,  par  le-  I 
Pronostiquer,  va.  faire  un  pronostic. 
Pronostiqueur,  euse,  s.  qui  pro- 
nostique. 

Propagande,  sf.  association  pour  pro- 
pager la  foi,  ou  certains  principes. 
Propagandiste,  sm.  membre  (l’une 

propagande. 

Propagateur,  triee,  s.  qui  propage. 
Propagation,  sf.  action  ae  propager; 

accroissement.  [dre;  faire  croitro.) 
Propager,  va.  fl,  propagare),  répan- J 
Propension,  sf.  (1.  propensio),  p en  U 
vers  un  point;  flg.  inclination. 
Prophète,  étesse,  s.  (g.  prophités), 
qui  prophétise. 

Prophétie,  sf.  (ci),  prédiction, 
prophétique,  a.  du  prophète. 
Prophétiquement,  adv.  en  prophète. 
Prophétiser,  va.  prédire  l’avenir  pa: 
inspiration  divine;  prévoir  ou  prédire. 
Prophylactique,  a.  sf.  (g.  prophU - 
lassein,  guérir),  propre  à préserver 
des  maladies:  med. 

Propiee,  a.  (1.  propitius),  favorable. 
Propitiation,  sf.  sacrifice,  victime 
qui  rend  propice. 

I Propitiatoire,  a.  qui  rend  propice. 

I Proplantique,  a.  (g.  pro,  avant,  ptas- 
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tifcoa,  qui  concerne  les  ouvrages  d’ar- 
gile), art  de  faire  des  moules  pour 
dos  statues. 

Propolis,  sf.  (lier)  (g.  pro;  polis, 
ville),  matière  avec  laquelle  les 
abeilles  bouchent  les  fentes  de  leur3 
ruches. 

proportion,  sf.  (1,  proportio),  conve- 
nance et  rapport  des  parties  entre 
elles;  pl.  dimensions. 

Proportionnalité,  sf.  ce  qui  rend 
proportionnel. 

Proportionnel,  elle,  a.  de  la  pro- 
portion; qui  c«t  en  proportion. 

Proportionnellement,  adv.  d'une 
manière  proportionnelle,  [portion. T 

Proportionnénicnt,  adv.  en  pro-J 

Proportionner,  va.  observer  la  pro- 
portion. 

Propos,  sm.  (!•  proposition,  chose 
proposée),  résolution;  discours  de 
conversation,  et  absol.  discours  mé- 
disant; à propos,  loc.  adv.  convena- 
blement; à tout  propos,  loc.  adv.  à 
tout  moment. 

Proposable,  a.  qui  peut  être  proposé. 

Proposant,  sm.  jeune  théologien  pro- 
testant; a.  am.  : cardinal  — ,qui  pro- 
pose les  évêques  nommés. 

Proposer,  va.  (i.proponere),mettreen 
avant;  offrir;  se  — . avoir  dessein  de. 

Proposition,  sf.  discours  qui  affirme 
ou  qui  nie:  chose  proposée;  problème. 

Propre,  a.  (1.  proprius),  qui  appar- 
tient à;  même;  convenable,  qui  peut 
servir  à,  qui  a de  la  propreté;  net; 
bienséant;  sm.  attribut  essentiel;  sens 
réel,  sans  figure  : gram. 

Proprement,  adv.  précisément;  par- 
ticulièrement; avec  propreté. 

Propret,  ette,  a.  qui  a une  propreté 
affectée  : fam . 

Propreté,  sf.  netteté;  manière  conve- 
nable de  s’habiller,  etc. 

Propréteur,  sm.  (!•  proprætor),  qui 
avait  exercé  la  préturc  : anf. 

Propriétaire,  s.  qui  possède  en  pro- 
priété. 

propriété,  sf.  droit  par  lequel  une 
chose  appartient  en  propre;  domaine; 
qualité  particulière  d’un  corps;  sens 
propre  . gram. 

Propylée,  sm.  (g.  propulaion ),  ves- 
tibule d’un  temple  ont.  [portion.-] 

Prorata  (au),  loc.  adv.  (tn.  1.),  à pro-J 


Prorogatif,  tlve,  a.  qui  proroge. 
Prorogation,  sf.  prolongation  de 
temps,  delai. 

Proroger,  va.  (1.  pr orogare),  pro- 
longer le  temps  fixé;  ajourner. 
Prosaïque,  a.  qui  tient  trop  de  la 
prose.  [dans  les  vers.-] 

Prosaïsme,  sm.  défaut  de  pocsiej 
Prosateur,  trice,  s.  écrivain  en  prose. 
Proscenium,  sm.  (céniome)  (m.  1.), 
avant-scène  du  theAtre  des  anciens. 
Proscript cur,  sm.  qui  proscrit. 
Proscription,  sf.  action  de  proscrire. 
Proscrire,  va.  (1.  proscriberc),  con- 
damner sans  forme  judiciaire;  ban- 
nir; defendre;  abolir. 

Proscrit,  sm.  qui  a etc  proscrit. 
Prose,  sf.  (1.  prosa),  discours  qui  n’est 
as  assujetti  à une  certaine  mesure, 
ymne  latine  rimee  : lit. 
prosecteur,  sm.  (1.  pro,  au  lieu  de; 
sector,  qui  coupe),  qui  dissèque  pour 
un  professeur  : anat. 

Prosélyte,  sm.  (g.  prosthitos,  étran- 
ger), nouveau  converti  à la  foi  et  par 
ext.  A un  système,  etc.;  nartisan. 
prosélytisme,  sm.  icle  de  faire  des 
prosélytes. 

prosodie,  sf.  (g.  pr  os,  selon;  ôdi, 
chant),  prononciation  des  mots  con- 
formément à l'accent  et  à la  quan- 
tité ; gram. 

Prosodique,  a.  de  la  prosodie. 
Prosopalgie,  sf.  (g.  prosûpon,  visage; 

algos,  douleur),  névralgie  de  la  face, 
prosopograpliie.  sf.  (g.  prosûpon; 
graphô,]e  décris),  figure  de  rhet.  qui 
peint  la  physionomie,  l'attitude. 
Prosnpopcc.  sf.  (g.  prosûpon;  poicô, 
je  fais),  figure  qui  consiste  à faire 
parler,  acir,  une  personne  feinte  ou 
un  être  inanimé  i rhet. 

Prospectus,  sm.  (Ittcf)  (m.  1.  per- 
spective), programme  qui  annonce  le 
rix,  le  formai  d’un  livre,  les  con- 
fions d’une  entreprise,  etc. 
prospère,  a.  (1.  prosper),  heureux, 
favorable.  ( 
prospérer,  vn.  réussir, 
prospérité,  sf.  bonheur;  réussite. 
Prosternation,  sf.  état  d’une  per- 
sonne prosternée.  [sterner.-] 

Prostcrnement,  sm.  act.de  se  pro-  ] 
Prosterner  (se),  vp.  (1.  prostemerc, 
abattre),  s’abaisser  en  suppliant 
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Prosthése,  sf.  fg.  proa,  auprès;  ti- 

thimi,  je  place),  figure  qui  consiste 
à ajouter  une  lettre  au  commencement 
d’un  mot  : jjram.;  addition  d’une 
partie  artificielle  : c/u'r. 

Prostitué,  e,  a.  dévoué  lâchement. 
Prostituée,  sf.  fille  de  mauvaise  vie. 
Prostituer,  va.  (1.  proati'lucre),  livrer 
à l’impudicité;  dégrader,  avilir.Se— vp 
Prostitution,  sf.  act.  de  prostituer, 
de  se  prostituer.  [1610001.1 

Prostration,  sf.  (I.  prostratï'o) , abat- J 
Prostyle,  a,  sm.  (g.  pro,  devant;  stu- 
los,  colonne),  édifice  qui  n’avait  de 
colonnes  qu'à  la  face  anterieure. 
Protasv,  sf.  (g.  prouvais),  exposition 
du  sujet  d’un  poème  dramatique. 
Protc,  sm.  (g.  prûtos,  premier),  qui 
dirige  et  conduit  les  travaux:  impr. 
Protecteur,  triée,  s.  a.  qui  protégé; 
titre  de  dignité. 

Protection,  sf.  act.  de  protéger;  appui. 
Protectorat,  sin.  dignité  de  protec- 
teur. 

Protéc,  sm.  (nom  mvth.),  homme  qui 
change  sans  cesse  de  manières,  d’opi- 
nions, etc.;  genre  de  plantes, 
protégé,  e,  s.  personne  qu’on  protège, 
protéger,  va.  (1.  prategere),  prendre 
la  défense,  les  inlérèts  de;  garantir. 
Protcrie,  sf.  fonction  de  protc;  son 
bureau. 

Protestant,  e,  s.  a.  nom  donné  aux 
calvinistes  et  aux  luthériens,  puis 
aux  anglicans.  [protestants.  ] 

Protestantisme,  sm.  croyance  desj 
Protestation,  sf.  déclaration  publi- 
que; assurance  positive;  acte  par 
lequel  on  proteste. 

Protester,  vn.  (1.  prntestari),  assurer 
ou  promettre  positivement;  déclarer 
qu’on  s’oppose  à...;  faire  lin  protêt. 
Protêt, sm.  acte  par  lequel  ’e  porteur 
d’un  elfet  de  commerce  fait  consta- 
ter le  refus  de  payement. 
Prothèse,  sf.  V.  PROSTHB3B. 
Protocole,  sm.  (g.  prdlos,  premier; 
kùlon,  parchemin),  proces-verbal 
d’une  conférence  diplomatique,  for- 
mule pour  dresser  «les  actes  publics. 
Protonotaire,  sm.  (g.  prôtoft;  fr.  no- 
taire), officier  de  la  cour  de  Rome. 
Protopathie,  sf.  (g.  prôlos,  p uthos, 
maladie),  affection  première,  essen- 
tielle : méd. 


Prototype,  sm.  (g.  prôto»;  tupoa, 

empreinte),  original,  modèle, 
protoxyde,  sm.  oxyde  qui  contient  le 
moins  d’oxygène  : chim. 
protubérance,  sf.  (1.  pro,  devant; 

tuber , brosse),  éminence;  saillie. 
Protuteur,  trice,  s.  qui  remplit  l’of- 
fice de  tuteur. 

Prou,  adv.  assez,  beaucoup  : vx. 
proue,  sf.  (1.  prora),  partie  de  l’avant 
d’un  vaisseau.  rieur.-! 

Proucue,  sf.  (r.  prou),  action  de  va- J 
prouver,  va.  (1.  probare ),  établir  il 
vérité  de;  indiquer.  [vénitien.  | 
Provéditcur,  sm.  anc.  niagistratj 
Provenance,  sf.  ce  qui  provient  d’un 
pays  etranger. 

Provenant,  e,  a.  qui  provient, 
provençal,  sin.  dialecte  qu’on  parle 
en  Provence. 

provende,  sf.  provision  de  vivres; 

mélangé  de  grains  pour  les  brebis. 
Provenir,  vn.  (1.  proveru're),  dériver, 
émaner  de. 

Proverbe,  sm.  (1.  proverLittm) , 
maxime  qui  est  devenue  vulgaire; 
sorte  de  comédie. 

Proverbial,  e,  pl.aux,a.  du  proverbe. 
Proverbialement,  adv.  d’urte  ma- 
nière proverbiale. 

providence,  sf.  (1.  providenfi'a),  la 
suprême  sagesse  par  laquelle  Pieu 
gouverne  tout;  appui.  [dence.'l 
Providentiel,  elle,  a.  de  la  Provi-  J 
Provignement,  sm.  action  de  pro- 
vigner. 

Provigner,  va.  coucher  en  terre  les 
brins  d’un  cep  de  vigne;  vn.  multi- 
plier. [vigiice.'l 

Provin,  sm.  rejeton  d’uno  vigne  pro-J 
Province,  sf.  (1.  pror ïncïa),  grande 
division  d’un  Etat;  se  dit  aussi  par 
opposition  à la  capitale,  monastère 
soumis  à nn  même  provincial. 
Provincial,  e.  pl.  aux,  a.  S.  qui  est, 
qui  tient  de  la  province,  sm.  supé- 
rieur de  plus,  monastères.  [cial.l 
Provincialat,  sm.  charge  de  prôvin-J 
proviseur,  sm.  chef  d’un  lycée. 
Provision, sf.  (I. provisto.de  providc- 
re,  pourvoir),  amas,  fourniture ‘des 
chn;es  nécessaires,  quantité,  droit  de 
pourvoir  à un  bénéfice,  pl.  autre!., 
lettres  de  nomination,  par — , me.  adv* 
nréal.iblement . prul. 


Provisionnel,  elle,  a.  qui  se  fait  par 
provision. 

Provisionnellement,  adv.  par  pro- 
vision. 

Provisoire,  a.  rendu  par  provision  : 
p rat.;  temporaire;  sm.  ce  qui  est 
provisoire. 

provisoirement,  adv.  par  provision  : 
p rai.;  en  attendant. 

Provisorst,  sra.  dignité  de  proviseur. 

Provocateur,  triée,  s.  a.  qui  provo- 
que. 

Provocation,  sf.  action  de  provoquer. 

Provoquer,  va.  (1.  provocare),  exci- 
ter  à;  délier;  causer. 

Proximité,  sf.  (1.  proximités),  voi- 
sinage; parenté. 

Prude,  a.  (I.  prudent,  prudent),  qui 
affecte  un  air  sage;  sf.  femme  prude. 

Prudemment,  adv.  avec  prudence. 

Prudence,  sf.  (1.  prudentia),  vertu 
qui  fait  apercevoir  et  éviter  les  dan- 
gers et  les  fautes. 

Prudent,  e,  a.  qui  a de  la  prudence. 

pruderie,  sf.  affectation  de  sagesse. 

Prud'homie,  sf.  (1.  prudent,  prudent; 
homo,  homme),  probité  : rx. 

Prud’homme,  sm.  homme  sage  : t>x.; 
expert  élu  pour  concilier  les  diffé- 
rends entre  patrons  et  ouvriers. 

Prune,  sf.  fruit  du  prunier. 

Pruneau,  sm.  prune  sechée. 

prunelaie,  sf.  lieu  planté  de  pruniers. 

Prunelet,  sm.  cidre  de  prunelles. 

Prunelle,  sf.  fruit  du  prunellier;  nom 
vulg.  de  la  pupille:  étoffe  de  laine. 

Prunellier,  sra.  petit  prunier  sauvage. 

Prunier,  sm.  (1.  prunus),  arbre  ro- 
sacé. 

Prurigineux,  euse,  a.  qili  démange. 

Prurigo,  sm.  (m.  U),  syn.  de  prurit; 
éruption  cutanée.  [geaison.! 

Prurit,  sm.  (1.  pruritus ).  vive  déman-J 

Pruvsîai",  sm.  sel  d’acide  prussique. 

Prosaïque,  a.  se  dit  d’un  acide  qui, 
combiné  avec  le  fer,  donne  le  bleu 
de  Prusse  : chim. 

Prytane,  sm.  (g.  pru tan is),  magistrat 
athénien.  [les  prvl.incs;  lycée.! 

Prytanée,  sm.  lieu  ou  s'assemblaient  J 

Pnalictte,  sf.  (g,  pxallô,  je  chante), 
lieu  où  l’on  exerce  les  enfants  de 
chunir. 

Paalmiate,  sm.  auteur  de  psaumes. 

Psalmodie,  sf.  chant  des  psjjmes. 


psalmodier,  vn.  chanter  des  psaumes. 
Paaltérion,  sm.(g.  pmltérion),  instru- 
ment de  musique  à cordes. 

Paaume,  sm.  (g.  psalmot,  chant), 
cantique  sacré. 

psautier,  stn.  recueil  de  psaumes, 
pseudo  (g.  pseudét,  faux),, mot  qui 
entre  dans  la  composition  de  plu- 
sieurs mots,  pour  exprimer  l’idec  de 
faux. 

Pseudonyme,  S.  a.  (%,ptcudés;  onu- 
ma,  nom),  qui  a pris  un  faux  nom. 
publie  sous  un  faux  nom. 
Pseudo-prophète,  sm.  faux  prophète. 
Pweudorexie,  sf.  (g.  psevdis;  orexis, 
appétit),  faux  appétit  : méd. 

Psoas,  a.  sm.  (g.  panai,  les  lombes), 
muscle  des  lombes  : anat. 
ps oïte,  sf.  inflammation  du  psoas, 
psora,  sf.  (m.  g.),  la  gale, 
psorique,  a.  de  la  gale;  sm.  remède 
contre  la  gale. 

psychagogie,  sf.  (ka)  (g.  pst/ché,  Ame; 

agô,  je  conduis),  évocation  des  morts, 
psychagogique,  a.  (ka),  de  la  psy- 
ehagogie  : an t.;  qui  ranime  la  vie  : 
méd. 

Psyché,  sf.  grande  glace  mobile. 
Psychique,  a.  vital  : phil. 
Psychologie,  sf.  (ko)  (g.  ptuchi;  lo- 
gos, discours),  traité  sur  l'Ame,  sur 
ses  facultés,  etc. 

psychologique,  a.  (ko),  de  la  psy- 
chologie. 

Psychologiste  OU  Psychologue. 

sm.  (ko),  qui  s’occupe  de  psychologie. 
Psyile,  sf.  (g.  pcvlCos,  puce),  genre 
d'insectes  hémiptères, 
psyile,  sm.  (nom  d’un  anc.  peuple), 
qui  apprivoise  des  serpents. 

Ptènc,  sm.  (g.  ptenos,  léger),  métal 
uni  au  platine.  [re  de  fougères.! 
ptéridc,  sf.  (g.  pleris,  fougère),  gen-  | 
pterygion,  sm.  (g.  pterugion,  petite 
aile),  excroissance  sur  la  conjonc- 
tive : méd.  [cils.! 

ptilose.  sf.  (g.  pliîosis),  chute  desj 
ptyalisme,  sm.  (g.  plu  A.  je  crache), 
crachement  continuel  : med. 
puammrot,  adv.  avec  puanteur. 
Puant,  e,  a.  qui  pue;  fig.  vaniteux. 
Puanteur,  sf.  mauvaise  odeur,  [berte.! 
Pubère,  a.  qui  a atteint  l’Age  de  pu- 1 
Puberté,  sr.  (1.  pubertat),  état  ries 
garçons  et  des  filles  qui  sont  nubiles 
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Pubescence,  sr.  (1.  pube$,  duvet), 

velu  des  végétaux  : bot. 
pubcsccnt,  o,  a.  couvertde  poils  : bot. 
Pubien,  ienne,  a.  du  pubis. 

Pubis,  a.  sm.  (bice),  os  du  bassin. 
Public,  ique,  a.  (1.  publicus),  qui 
concerne  tout  un  peuple;  manifeste; 
commun  à tous;  sm.  le  peuple. 
Publicaiu,  sm.  (1.  publicanus),  fer- 
mier des  deniers  publics,  cher  les 
anc.  Romains. 

Publication,  sf.  action  de  publier. 
Publiciste,  sm.  qui  traite  du  droit 
public. 

Publicité,  sf.  notoriété;  divulgation. 
Publier,  va.  rendre  public;  faire  pa- 
raître; divulguer;  célébrer. 
Publiquement,  adv.  en  public. 
Pucc,  sf.  (1.  pulex ),  insecte  aptère 
parasite;  a.  invar,  de  la  couleur  de 
la  puce.  [fille  vierge.] 

Pnccllc,  sf.  (1.  puella,  jeune  fille),  J 
Puceron,  sm.  (r.  puer),  genre  d’in- 
sectes hémiptères,  fnête;  modestie.1 
Pudeur,  «f.  ().  pM<Jor)t  honte  hon-J 
Pudibond,  e,  a.  qui  a une  certaine 
pudeur  : fam. 

Pudicité,  sf.  (1.  pudicitia),  chasteté. 
Pudique,  a.  (1.  pudievs ),  chaste,  pur. 
Pudiquement,  adv.  d’une  manière 
pudique. 

Puer.  vn.  a.  (I.  putere),  sentir  mauvais. 
Puéril,  e,  a.  (1.  puerths,  de  puer,  en- 
fant), qui  appartient  à l’enfance;  fri- 
vo'e’  [puérile.] 

Puérilement,  adv.  d’une  manière] 
Puérilité,  sf.  discours,  action  d’enfant. 
Puerpural,  c,  a.  (1.  puerpera,  femme 
en  couches),  de  l'accouchement  : méd. 
Pugilat,  sm.  il.  pugilatus),  combat  à 
coups  de  poing. 

Puîné,  qt  a.  s.  (f.  puis  et  né),  né  ou 
nee  depuis  un  de  ses  frères  ou  une 
de  ses  sœurs,  [après.] 

Pu»*,  adv.  de  temps  (I.  posf),  ensuite,] 
Puisage,  ?m.  action  de  puiser. 
Puisard,  sm.  puits  pour  recevoir  les 
eaux  inutiles. 

Puiser,  va.  n.  (r.  puits),  prendre  de 
l’eau  avec  un  vase,  un  seau,  etc.;  fig. 
prendre;  recevoir.  [le  motif.] 

Puisque,  conj.  qui  maroue  la  cause,  J 
Puissamment,  adv.  d'une  manière 
puissante;  beaucoup. 

Puissance,  sf.  (1.  potentia),  pouvoir, 
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autorité;  force;  domination;  état  sou- 
verain; faculté;  moteur  : p hy8. 

Paissant,  e,  a.  qui  a de  la  puissance, 
tres-nche.  1 

Puits,  sm.  (1.  puteus),  trou  profond 
creuse  pour  avoir  de  l’eau;  creux, 
pour  l’exploitation  d’une  mine;  — 
artésien,  puits  formé  par  un  trou  de 
fonde;  fig . — de  science . homme 
très-savant, 

Pulicaire,  a.  H.  pu  ter,  puce)  : érup- 
tion , semblable  à des  morsures 
di  puces  ; méd. 

Pullulation,  sf.  multiplication  rapide. 

Pulluler,  vn.  (1.  ptillnlare),  multiplier 
rapidement  et  en  abondance. 

Pulmonaire,  a.  (1.  pvlma,  poumon), 
nu  poumon;  sf.  plante  borraçinée, 

Pulmonic,  sf.  maladie  du  poumon. 

Pulmoniquo,  a.  s.  malade  du  poumon. 

Pulpation,  sf.  réduction  en  pulpe. 

Pulpe,  sf.  (1.  pulpa),  substance  des 
lruits,  des  légumes;  pulpe  des  végé- 
taux réduite  en  bouillie;  — cérébrale, 
partie  molle  du  cerveau  : anal. 

Pulprr,  va.  réduire  en  pulpe  : pharm. 

Pulpeux,  voie,  a.  composé  de  pulpe. 

Puisa tif,  tive.a.  qui  répond  aux  pul^ 
sations  artérielles  : med. 

Pulsation,  sr.  (1.  pulsatio),  batte- 
ment, et  partie,  battement  du  pouls. 

Pulsimètrc,  sm.  fl.  ptllsvs,  pouls; 
g.  metron,  mesure),  instrument  pour 
mesurer  la  vitesse  du  pouls. 

Pulxérin,  sm.  (1.  pulvis,  poussière), 
poudre  fine  pour  amorcer. 

Pulvérisation,  sf,  art.  de  pulvériser. 

Pulvériser,  va.  réduire  en  poudre; 
détruire.  [facilement;  poudreux.] 

Pulvérulent,  c,  a.  qui  se  pulvérise] 

Pulviné,  e,  a.  (l.puivtnws,  coussin)” 
divisé,  par  sillons  ; bot. 

Pumicin,  sm.  huile  de  palme. 

Pum.is,  e,  a.  (fr.  puer  et  nés),  qui 
rend  par  le  nez  une  odeur  infecte. 

Punaise,  sf.  genre  d’insertes  hémi- 
ptères parasites  et  très-puants. 

Punaiaie,  sf.  maladie  du  punais. 

Punch,  sm.  (ponc/ie)  (m.  angl.),  bois- 
son composée  d’eau-dc-vie,  de  sucre 
et  de  citron. 

Punique,  a.  (1.  Ptinicus,  Carthagi- 
nois) : foi  —,  mauvaise  foi. 

Punir,  va.  (1.  punire),  infli,  er  une 
peine,  châtier. 
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PunUnahle,  a.  qui  mérite  punition. 
Puninsear,  cuir,  s.  qui  punit. 
Punition,  sf.  peine  par  laquelle  on~| 
Pupillaire,  a.  «lu  pupille.  [punit. J 
Pupillarité,  sf.  temps  qu’un  enfant 
est  pupille. 

Pupille,  s.  (1.  pupillua),  enfant  suus  ! 

la  conduite  d'un  tuteur. 

Pupille.  sT.  (1.  pupilla),  ouverture  au 
milieu  de  l’iris  de  l'œil  : anat. 
Pupitre,  sin.  (1.  pulpitum),  meuble 
pour  lire,  pour  écrire  commodément. 
Pur,  c,  a.  (1.  purn»),  qui  est  sans  mé- 
langé, sans  tache;  chaste;  intègre; 
véritable,  correct;  sans  condition. 
Pureau,  sm.  partie  decouverte  d’une 
tuile,  etc.  [autres  légumes.1 

Purée,  «f.  bouillie  tirée  des  pois  etj 
Purement,  adv.  d’une  manière  pure. 
Pureté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  pur; 
chasteté. 

Purettc,  sf.  poudre  pour  l’écriture. 
Purgatif,  ive,  a.  qui  purge;  sm.  mé- 
dicament purgatif. 

Purgation,  sf.  évacuation  par  un  pur- 
gatif; le  purgatif  même. 

Purgatoire,  sm.  (l.  purgare,  puri- 
» fier),  lieu  d’expiation  pour  ceux  qui 
n’ont  pas  fait  en  ce  monde  une  pé- 
nitence suffisante.  [prat."| 

Purge,  sf.  levée  des  hypothèques 
Purgeoir,  sm.  bassin  de  sable  où  les 
eaux  de  source  se  purifient. 
Purger,  va.  (1.  purgare,  nettoyer), 
prendre  un  médicament  qui  provo- 
que des  évacuations  alvines;  délivrer; 
acquitter;  se  —,  vp.  se  justifier  de. 
Purification,  sf.  act.  de  purifier; 

fêle  en  l’honneur  de  la  sainte  Vierge. 
Purificatoire,  sm.  linge  pour  es- 
suyer le  calice  : lit.  [pur.-] 

Purifier,  va.  (I.  purificare ),  rendre  ] 
Purifortue,  a.  (I.  pt/s,  purin,  pus; 

forma,  forme),  semblable  à du  pus. 
Purisme,  sm.  défaut  du  puriste. 
Puriste,  s.  qui  affecte  une  grande  pu- 
reté de  langage.  [d’Angleterre.  I 
Puritain,  e,  s.  a.  presbytérien  rigide  j 
Puritanisme,  sin.  doctrine  des  puri- 
tains. [mier.'l 

Purot,  stn.  trou  pour  les  eaux  du  fu-J 
Purpurin,  e,  a.  (1.  purpura , ponr- 
-pre),  couleur  de  pourpre. 
Purpurine,  sî.  bronze  moulu  qu’on 
applique  en  vernis. 


Purulence,  sf.  état  de  ce  qui  est  pu- 
rulent. 

Purulent,  e,  a.  mêlé  de  pus. 

Pus,  sm.  (1.  pua,  puria),  matière  11- 
uide,  épaisse,  qui  resuite  de  l’in- 
ammation.  [faible  et  timide. 1 
pusillanime,  a.  (1.  puaillanimus),} 
Pusillanimité,  sf.  faiblesse  de  ca- 
ractère. [inflammatoire.'! 

Pustule,  sf.  (r.  pu*),  petite  tumeur  j 
Pustuleux,  euse,  a.  accompagne  de 
pustules. 

Putatif,  tive,  a.  (I.  putare,  penser). 

qui  passe  pour  être  ce  qu’il  n’est  pa>. 
Putois,  sm.  (1.  putere,  puer),  poli! 

mammifère  carnassier. 

Putréfactif.  tive,  a.  qui  putréfie. 
Putréfaction,  sf.  décomposition  d’ut! 
corps  qui  se  pourrit;  ctat  de  ce  qui 
est  putréfié. 

Putréfier,  va.  (1.  putrcfacere),  faire 
pourrir;  se  —,  vp.  se  nourrir, 
putride,  a.  (1.  putridua),  pourri,  cor-"] 
Putridité,  sf.  corruption.  [rompu.] 
pygmée,  sm.  (g.  pugmaioa),  nom  d’un 
euple  fabuleux  compose  de  nains; 
onunc  fort  petit  ou  sans  importance. 
Pylore,  sm.  (g.  pulôroa,  portier),  ori- 
fice inférieur  de  l’estomac  : anat. 
Pylorique,  a.  dil  pylore. 
Pyorrhagie,  sf.  (g.  pt/on,  pus;  rhe6, 
je  coule),  écoulement  de  pus. 
prose,  sf.  suppuration  de  l’oeil. 
Pyracanthe,  sm.  (g.  par,  feu;  afcon- 
tha,  epine),  arbrisseau  épineux. 
Pyramidal,  e,  pl.  aux,  a.  en  forme  de 
pyramide. 

pyramide,  sf.  (g.  purnmis),  solide 
compose  de  triangles  qui  ont  un 
même  plan  pour  base,  et  dont  les 
sommets  se  réunissent  en  un  même 
point;  ce  qui  en  a la  forme, 
pyrnmidcr,  vn.  former  la  pyramide. 
Pyrnmidufde,  sm.  (g-  p uramis:  tidos, 
ressemblance),  solide  en  pyramide. 
Pyrénacé,  e,  a.  (g.  purt'n,  noyau), 
dont  le  fruit  contient  des  noyaux  : bol. 
Pyrétique,  a.  (g.  pureios , fièvre),  de 
la  fièvre;  syn.  de  fébrifuge. 
Pyrètologie,  sf.  (g.  puretos;  logos, 
discours),  traité  des  lièvres, 
pyrexie,  sf.  lièvre  symptomatique, 
pyrique,  a.  (g.  pàr,  puros,  feu),  qui 
concerne  le  feu.  [avec  un  meta  .1 
pyrite,  sf,  combinaison  de  soufre] 


oogle 


— 445 


PYft 


PYX 


Pyrtteux,  eu**,  a.  de  la  nature  de  la  ' 
pyrite.  [adoration), eulte  du  feu.1 
Pyrolatrie,  sf.  (g.  ptir;  iutreiaj 
Pyrole,  sf.  plante  éricihée. 
Pyroligneux,  euiie,  a.  (g.  piir;  1.  il-  1 
gnuin,  bois),  se  dit  d’un  acide  tiré  i 
du  bois.  [cours),  traité  du  feu.l 


:] 


Pyrologie,  sf.  (g.  pitr;  logos,  dis 

Py romande,  sf.  (g.  ptir;  manteia, 
divination),  divination  par  le  feu. 

Pyroma<|iie,  a (g.  pilr;  machomat, 
combattre),  «jui  fait  feu  sous  le  bri- 
quet. 

Pyromôtre,  «m.  (g.  ptir;  metron,  me- 
sure), instrument  pour  mesurer  les 
divers  degrés  du  feu. 

Pyronomie,  sf.  (g.  ptir;  nomos,  loi), 
art  de  régler  le  feu. 

Pyrophane,  a.  (g.  ptir;  phainô,  je 
parais),  transparent  an  feu. 

Pyrophore,  sm.  fg.  ptir;  photos,  qui 
porte),  composition  qui  s’enflamme 
a l’air. 

Pyrosrnphc,  sm.  (g.  ptir;  ekapht, 
barque),  bateau  à vapeur. 

Pyrosiv,  sm.  (*tce)  (g.  ptir),  ardeur  à 
l’estomac. 


Pyrotechnie,  sf.  (g.  pûr;  technê,  art), 
art  d’employer  le  l'eu,  surtout  dans 
les  feux  d’artifice. 

pyrotechnique,  a.  de  la  pyrotechnie. 
Pyrrhique,  a.  sf.  (g.  purriohf),  danse 
militaire  des  Grecs;  s.  a.  pied  do  vers 
grec  ou  latin. 

Pyrrhonien,  icnne,  s.  a.  disciple  de 
Pyrrhon;  qui  doute  de  tout. 
Pyrrhonisme,  sm.  doctrine  de  Pyr. 
rhon,  phil.  grec;  affectation  de  dou- 
ter de  tout.  [île  Pythagore."] 

Pythagoricien,  ienne,  s.  a.  disciple  J 
Pythagnrique,  a.  de  Pythag'Te. 
Pythagorisme,  sm.  doctrine  de  Py- 
Ihagore.  phil.  grec. 

Pythie,  sf.  (g.  puthin),  prèlres'e  de 
l’oracle  d’ Apollon  à Delphes  : ont. 
Pythiena  oïl  Pythique*.  a.  pl.  (g.  p«4- 
thios,  surnom  d’Apollon)  : jeux  — , 
célébrés  à Delphes  en  l'honneur  d’A- 
pollon. [neresse.-] 

Pythoniaao, sf.  syn.  de  pythie;  devi-  | 
Pyuric,  sf.  (g.  puon,  pus;  oitron, 
urine),  urine  tntMee  de  pus  • mérf. 
pyxidulc,  sf.  (1.  pyxis,  tdos,  boite), 
capsule  des  mousses  -.  bot. 
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q,  sm.  ( Ira  ou  ke  1,  17e  lettre  et  13e  con- 
sente de  l'alphabet. 

Quadragénaire,  a.  (ko Ma)  (1.  quadra- 
genaritu),  qui  contient  quarante  uni- 
tés. s.  a.  S’.'e  de  quarante  ans. 

Qnadragésiinal,  e,  a.  ( koua ) (1.  qua- 
dragesima , carême),  du  carême. 

Quadragi-aime,  sf.  (koua),  premier 
dimanche  de  carême,  [auatre  angles.! 

Quailrnngu  taire,  a.  (koua),  qui  a J 

Quadrnt.  a.  III.  V.  QU  A UTILE. 

Quadratique,  a.  (koua)  (1.  quadratUS, 
carre)  : équation  — , du  second  de- 
gré : math. 

Quadeatricc.  sf.  (koua),  courbe  in- 
ventée oar  les  anciens  pour  appro- 
cher de  la  quadrature  du  cercle. 

Quadrature,  sf.  (koua),  réduction  géo- 
métrique de  quelque  figure  curvi- 


ligne à uu  carré  : math.;  aspect  db 
deux  astres  éloignés  l’un  de  l'autre 
d’un  quart  de  cercle  : astr.  V.  cadra- 
ture. 

Qtiadricapsulaire,  a.  (koua)  (1.  qua- 
drini,  quatre),  à quatre  capsules: 
bot.  [dents  : 6ot."| 

Quadridenté,  e,  a.  (koua),  à quatre  J 

Qudriennal,  a.  V.  QU  ATR  IF.  AI.. 

QuaJrifid*,  a.  (koua)  (1.  quadrini ; 
findcie,  fendre),  à quatre  divisions  : 
bot. 

Qoadri flore,  a.  (koua)  (1.  quadrini; 
flos,  orin,  fleur),  A auatre  fleurs  : bot. 

Quadrifolir,  *,  a.  (1.  quadrini;  fo- 
lium, leuille),  à quatre  feuilles  : bot. 

Quadrige,  sm.  (1.  quadrijuga),  char 
attelé  de  quatre  chevaux  de  front: 
ant. 
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Quadrijumeaux,  a.  Sm.  pl.  (koua), 

muscles  de  la  cuisse  : emat. 

Quadrilatère,  sm.  a.  {b mit)  (1 . qtta- 
drini;  lattis,  teris,  côlé),  figure  à 
quatre  côtes  : géom. 

Quadrille,  stn.  jeu  de  cartes;  nombre 
pair  de  couples  qui  exécutent  une 
contredanse;  musique  d’une  contre- 
danse; sf.  troupe  oe  chevaliers  d’un 
môme  parti,  dans  un  carrousel. 

Quudrilobé, <*.  a.  à quatre  lobes:  bot. 

Quadriloculaire,  a.  (koua)  (1.  qua- 
drint:  tondus , loge),  à V loges  : bot. 

Qowlrinome,  sm.  (koua)  (1.  qvadri- 
ni;  g.  notné,  partie),  polynôme  de 
quatre  termes  : alg. 

Quailriparti.  r,  a.  (koua)  (g.  qvadri- 
nt;  partilus,  partage),  divise  en 
quatre  : hnt.  _ [labe."1 

Quadrixrllnhe,  a.  V.  TKTRASYI.-J 

Quadri  valve,  a.  (koua),  qui  a quatre 
valves  : bot. 

Quadrumane,  a.  (koua)  (1.  qttadri- 
ni  ; inanus,  main),  dont  les  pieds 
ont  la  forme  de  mains;  sm.  pl.  classe 
de  mammifères. 

Quadrupède,  sm.  a.  (koua)  (1.  qua- 
drintit;  pes,  pedis,  pied),  se  dit  des 
animaux  à quatre  pieds. 

Quadruple,  a.  (koua)  (1.  quadruplex), 
quatre  fois  plus  fort;  sm.  quatre  fois 
autant:  monnaie  d’or  d’Espagne. 

Quadrupler,  va.  (koua),  prendre  qua- 
tre fois  le  même  nombre;  vil.  être 
augmente  an  quadruple. 

Quai,  sm.  (vx  1.  caiarc,  arrêter),  chaus- 
sée le  long  d’une  rivière;  etc.;  rivage 
J’un  port  de  mer. 

Quaiche,  sf.  petit  navire  à un  pont. 

Quaker,  sm.  [ kot/akri j m.  angl.  trrm- 
blmr).  sectaire  de  l’Angleterre  et  de? 
Etats-Unis. 

Qualificateur,  sm.  sorte  d'inqni«iteur. 

Qualificatif,  tive,  a.  qui  qualifie. 

Qualification,  sf.  attribution  d’une 
qualité,  d'un  titre. 

Qualifier,  va.  (1.  qualis , quel;  facere, 
faire),  marquer  la  qualité. 

Qualité,  sf.  (1.  quali  tas),  ce  qui  fait 
qu'une  chose  est  telle  ou  telle,  bonne 
ou  mauvaise;  etc.;  inclination  natu- 
relle; titre;  noblesse. 

Quand,  adv.  (1.  quando),  lorsque; 
dans  le  temps  qne;  dans  quel  temps? 
eonj.  quoique,  si. 


Quant  A,  prép.  pour  ce  qui  est  de. 
Quantm,  a.  i.  pl.  (1.  quanti , com- 
bien) : toute*  rt  quantes  fois,  toutes 
les  fois  que  : fan t. 

Quantième,  a.  qui  désigne  le  rang, 
l’ordre  numérique;  sm.  la  date  du  jour. 
Quantité,  sf.  (I.  quantitas),  ce  qui 

ficul  être  mesure  nu  nombré:  multi- 
ude;  abondance;  mesure  des  syllabes 
longues  et  brèves. 

Quarantaine,  sf.  nombre  de  quarante; 
séjour  dans  un  lazaret  pour  empê- 
cher la  contagion,  [quatre  fois  dix. T 
Quarante, a.  num.  (1.  quadraginta) , J 
Quarnntic,  sf.  anc.  tribunal  des  qua- 
rante, à Venise.  [de  quarante.'! 
Quarantième,  s.  a.  nombre  oniinalj 
Quart,  sm.  (1.  quartus,  quatrième), 
quatrième  partie  d’un  tout;  — de 
rond,  moulura  : arch.;  — de  cercle, 
instrument  de  mathématiques. 
Quart,  e,  a.  quatrième  : fièvre  —,  dont 
les  accès  prennent  tous  les  quatre 
jours.  [graiusA 

Quartal,  sm.  anc.  mesure  pour  lesj 
Quartanier,  sm.  ( f.  quarte  et  année), 
sanglier  de  quatre  ans. 

Quartation,  sf.  alliage  d’un  quart 
d’or  avec  trois  quarts  d’argent. 
Qunrtaut,  sm.  quart  de  niuid. 
Quarte,  sf.  anc.  mesure  de  deux  pin- 
tes; soixantième  partie  de  la  tierce; 
coup  d’epee,  la  poignée  en  dehors. 
escr.;  intervalle  de  deux  tons  et 
demi  : mus. 

Quarlenier,  sm.  V.  QUABTITUER. 
Quartcr,  vn.  ôter  son  corps  de  la  ligne  : 
escr.  [d’un  cent."] 

Quarteron,  sm.  quart  d’une  livre, J 
‘Quarteron,  anne,  s.  a.  qui  provient 
d’un  blanc  et  d’une  inulâlte,  ou  d’un 
mulAtre  et  d’une  blanche. 

Qunrtidi,  sm.  Ue  jour  de  la  décade  ré- 
publicaine. 

Quartier,  sm.  quatrième  partie,  gros 
morceau;  division  d’une  ville,  voisi- 
nage; grilcc  qu’on  accorde  aux  vain- 
cus; casernement  d’une  troupe,  es- 
pace de  trois  mois;  partie  d’un  soulier. 
Quartier-maître,  sm.  sous-officier  de 
marine;  caissier  d’un  régiment. 
Quart ile,  a.  m.  : — aspect , position  de 
deux  planètes  éloignées  1 une  de 
l’autre  de  la  quatrième  partie  du 
zodiaque  • a*tro/. 
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Quartinicr,  sm.  officier  de  ville  char-  ! une  personne.  Au  pl.  quelqun-un» 
gé  de  la  police  d’un  quartier.  quelques-unea. 

Quartz,  sm.  ( kouartse ) (m.  ail.),  sorte  ; Quémander,  vn.  mendier  en  cachette. 

de  pierre  tres-dure.  Quémandeur,  eu»r,  s.  qui  quémande. 

Quart  zoux,  ruse,  a.  (koua),  de  quartz  Qu'en-dira-t-on.  sm.  propos  que 
Quasi,  adv.  (m.  1.),  presque  : fam.;  pourra  tenir  le  public  . [fam.] 
sm.  morceau  de  la  cuisse  du  veau.  Quenotte,  sf.  den^  de  petit  enfant  :J 
Quasi-contrat,  sm.  engagement  con-  Quenouille,  sf.  bâton  qui  sert  pour 
tracté  par  le  fait  et  san«  écrit.  filer;  laine,  filasse,  etc.,  qui  entoure  la 

Quani-délit,  sin.  dommage  causé  sans  quenouille;  arbre  taillé  en  quenouille. 

intention.  Quenouillée,  sf.  quantité  de  laine 

Quasimodo,  sf.  (ter  mol  de  l’introit  etc.,  necessaire  pour  monter  la  que- 
du  jour),  le  dimanche  après  Pâques.  nouille. 

Quaternaire,  a.  de  quatre  unités.  Quenonillctte,  sf.  petite  quenouille. 
Quat  erne,  sm.  combinaison  de  quatre  Quèrable,  a.  (1.  quærerc,  chercher)  : 
numéros  à la  loterie,  au  loto.  rente  —,  que  le  créancier  doit  aller 

Quatorze,  sm.  a.  (1.  qtiatuordecim),  chercher  : inus. 

dit  et  quatre;  sm.  au  piquet,  quatre  Quercitron,  sm.  (1.  qtiereus,  chêne; 
cartes  de  même  valeur.  j fr.  citron),  espèce  de  chêne. 

Quatorzième,  a.  nombre  ordinal  de  Querelle,  sf.(l.  quertla,  plainte),  di$- 

3uatorzc;  sin.  la  quatorzième  partie  pute  aigre,  animée. 

’un  tout.  [ziéme  lieu.~|  | Quereller,  vn.  faire  querelle  à. 

Quatorzièmement,  adv.  en  quator-j  Querelleur,  cnw,  S.  a.  qui  aime  à 
Quatrain,  sm.  stance  de  quatre  vers.  quereller. 

Quatre,  a.  num.  (I.  quatuor),  deux  Quérir,  va.  (I.  qvœrere,  .chercher), 
fois  deux;  quatrième;  sin.  le  chiffre  4.  chercher  avec  charge  d'amener  ou 
Quatre-tempa,  sin.  pl.  trois  jours  de  d’apporter. 

jeûne  dans  chaque  saison.  Questeur,  sm.  (Intè)  (1.  qutrstor),  raa- 

Quatre-vingtièmc,  a.  s.  nombre  or-  gistrat  de  l'anc.  Rome;  celui  qui  sur- 
dinal  de  quatre-vingts.  [vinert.  | veille  les  dépenses  d'une  assemblée. 
Quatre-vingts,  a.  num.  quatre  foisj  Question,  sf.  (t.  qua’stio),  demande 
Quatrième,  a.  s.  nombre  ordinal  de  qu’on  fait;  point  sur  lequel  on  dispute; 
quatre;  sm.  quatrième  étage;  sf.  qua-  torture  pour  arractier  des  aveux, 
trième  classe;  au  piquet,  quatre  cartes  Questionnaire,  sm.  qui  donnait  la 
qui  se  suiven1.  [lieu."]  question;  recueil  de  questions. 

Quatrièmement,  adv,  en  quatrième]  Questionner,  va.  fane  des  questions. 
Quatricnnai,  e,  a.  (fr.  quatre  et  an-  Questionneur,  «use,  s.  qui  ques- 
nce),  qui  dure  quatre  ans.  tionne  sans  cesse.  [leur.  I 

Quatuor,  sm.  (koua)  (m.  1.  quatre),  Questure,  sf.  (kur),  charge  de  ques-J 
morceau  de  musique  à quatre  parties.  Quête,  sf.  action  de  quêter;  collecte 
Quarage,  sm.  droit  d’etalage  sur  un  pour  les  pauvres;  saillie  de  Pelrave 
quai.  et  de  l’otambot  : mar. 

Que,  nr.  relatif  ou  absolu,  conj.  qui  Quêter,  va.  (t.  quœrerc),  chercher;  vn. 

lie  deux  proposition».  faire  la  quete. 

Quel,  elle,  a.  pron.  (1.  qualis),  il  ex-  Quêteur,  euse,  a.  «.qui  fait  une  quête, 
prune  la  qualité  des  choses  dont  on  Queue,  sf.  (I.  cauda),  partie  qui  ter- 
parle.  [quel  qu’il  soit.  I mine  par  derrière  le  corps  de  la 

Quelconque,  a.  pr. quel  que  ce  soil,  J plupart  des  animaux;  plumes  qui  sor- 

Quellement,  adv.  . tellement  — , ni  lent  du  croupion  de'  oiseaux;  partie 

bien  ni  mal  : fam.  par  laquelle  les  fleurs,  les  feuilles. 

Quelque,  a.  un  ou  une  entre  plusieurs;  les  fruits  tiennent  anv  arbres,  aux 

quel  que  soit  le;  adv.  environ;  à plantes;  extrémité  d’une  robe  traî- 

quelque  point  que.  liante;  file  de  gens;  dernier  rang;  bout; 

Quelquefois,  adv.  parfois.  instrum.  de  billard;  pierre  à aiguiser. 

Quelqu'un,  e,  s.  un  entre  plusieurs.  Queue,  sf.  (1.  cttpa),  sorte  de  futaille. 
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Queue-de-rat,  stn.  sorte  de  lime. 
Queusai-queumi,  adv.de  mêmc:tnt<«. 
Queuter,  va.  au  billard,  pousser  d'un 
seul  coup  les  deux  billes  avec  la 
queue. 

Queux,  sm.  (1.  eoqww-s),  cuisinier  : vx. 
Qui,  pron.  relatif  etabsolu,  lequel;  qui- 
conque. 

Quia,  adv.  ( kuia ) (ni.  ].  parce  que), 
être,  mettre  à — , hors  d’etat  de  re- 
pondre. 

Quitus,  sm.  (buce)  (m.  1.  sous-ent. 

cum,  avec  lesquels),  arpent  : pop. 
Quiconque,  nron.  indef.  mas.  sing. 
qui  que  ce  soit. 

Quidam,  ane,  s.  (1.  quidam,  un  cer- 
tain), personne  dont  on  n'exprime 
point  le  nom. 

Quiescent,  o,  a.  (kui)  (1.  quiescens, 
qui  se  repose),  qui  ne  se  prononce 
point  : jram.  [quille,  calme  : wx."] 
Quiet,  e,  a.  (kui)  (I.  quielus),  tran-J 
Quiétinme,  sm.  (kui),  sentiment  mysti- 
que des  quiétistes. 

Quiètiste,  s.  a.  (hui),  qui  fait  consister 
toute  la  perfection  chrétienne  dans 
l'inaction  de  l'âme.  JP03-1 

Quiétude,  sf.  (kui),  tranquillité;  re-J 
Qui" non,  sm.  gros  morceau  de  pain. 
Qwillugc,  sm.:  droit  de  — , que  pave 
un  vaisseau  à sa  première  entrée  dans 
un  port  de  France. 

Quillo,  sf.  (g. fcoiioa,  creux),  pièce  de 
bois  qui  va  de  la  poupe  à la  proue: 
mar.;  morceau  de  bois  conique  ser- 
vant à jouer. 

Quitter,  vn.  jeter  des  quilles  pour  sa- 
voir qui  jouera  le  premier,  [plante.] 
Quitlctte,  sf.  brin  d’osier  que  l’on  J 
Quiltier,  sin.  emplacement  des  quilles. 
'Quillon,  sm.  branche  de  la  garde  d’uni 
Quina.  V.  quinquina.  [sabre.  J 

Quinaire,  a.  (1.  quinarius,  de  cinq), 
divisible  par  cinq. 

Quii:aud,  e,  a.  confus,  honteux  : vx. 
Quincaille,  sf.  (fr.  clinquant),  toute 
sorte  d’ustensiles  de  fer.  [caille.-! 

Quincaillerie,  sf.  commerce  de  quiil- J 
Quincaillier,  sm.  marchand  de  qnin- 
caillc.  [d’arbres  en  échiqiucr.1 
Quinconce,  sm.  (1.  qutncunx,  plant  J 
Quindécagoae,  sin.  (kuin)  (1.  quin— 
que,  cinq;  g.  deka,  dix,  et  goniu,  an- 
gle), figure  à quinze  côtés  : géom. 

Quindécemvir»,  sm.  pl.  (kuin)  (1. 


QUI 

quiniecemviri),  magistrats  romains 
au  nombre  de  quinze  : ant. 

Quinc,  sm.  (1.  quini,  cinq),  deux  cinq, 
au  trictrac;  cinq  numéros  de  suite  a 
la  loterie  et’ au  lo’.  '. 

Quinctte,  sm.  camelot  de  laine. 

Quinola,  sm.  (m.  esp.  écuyer),  le  valet 
de  coeur  au  reversi. 

Quinquagénaire,  s.  a.  (kuinhoua) 
(1.  quinquagenarius) , âgé  de  50  ans. 

Quinquagésime,  sf.  ( kuinkoua ) (I. 

quinquagesimus,  cinquantième),  le 
dimanche  qui  précède  le  carême. 

Quinquaugulaire,a.(kutnkouan),  (I. 
qi.inquc,  cinq;  angulus,  angle),  à 
cinq  angles. 

Quinque,  sm.  (kuinkué)  (ni.  1.  Cinq), 
morceau  de  musique  a ciiuj  parties. 

Quinquennal,  e,  a.  (kuinktiennal)  (I. 
quinquennalis),  qui  dure  5 ans. 

Quinquennium,  sin.  ( kucinkuènnio - 
me)  (m.  1.  espace  de  cinq  ans),  cours 
d’etudes  de  cinq  ans. 

Quinquerce,  sm.  (kueinkuêrce)  (1. 
quinquertium),  prix  disputé  à 5 sortes 
de  combats,  par  le  même  athlète  : ant. 

Quinquérème,  sf.  (kuinkllc)  (I.  quin- 
queremis),  galère  à cinq  rangs  de 
rames  : ant. 

Quin  quoi,  sm.  (nom  de  l’in  vent.), 
lampe  â double  courant  d’air. 

Quinquina,  sm.  (péruv.  kinakina), 
genre  d’arbre  rubiacés;  écorce  fébri- 
fuge qu’ils  fournissent. 

Quint,  a.  (1.  quintus),  cinquième;  sm. 
cinquième  partie  d’un  tout. 

Quintaine',  sf.  poteau  contre  lequel 
on  s’exerçait  â jeter  des  dards  : man. 

Quintal,  sm.  (1.  centum,  cent),  poids 
de  cent  livres. 

Quintau,  sm.  amas  de  gerbes,  etc. 

Quinte,  sf.  (1.  quintus,  cinquième), 
intervalle  de  trois  tons  et  demi  : nuts.; 
sorte  de  violon:  au  piquet,  suite  de 
cinq  cartes  de  la  même  couleur;  ac- 
cès de  toux;  fig.  caprice;  a.  f.  fièvre 
— , qui  revient  tous  les  cinq  jours. 

QuintesNcnce,  sf.  (1.  quintus , cin- 
quième; essentia,  essence),  principe 
le  plus  subtil  des  corps;  ce  qu’une 
chose  renferme  de  plus  excellent,  de 
plus  lin. 

Quinteasencier,  va.  tirer  la  quin- 
tessence; raffiner.  . 

Quintette  ou  Quintetto,  Sin.  (kum) 
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(m.  it.). morceau  de  musique  à cinq/ 
parties.  Au  pl.  des  qvintetti. 
Quinteux,  eusc,  a.  sujet  aux  quintes,  | 
fantasque. 

Quint  idi.  sm.  (foi  in)  (I.  quinlus;  die  s,  ' 
jour),  5e  jour  de  la  décade  républi- 
caine. 

Quintil,  o,  a.  (fct«n)  : — aspect,  po-  , 
sition  de  deux  planètes  éloignées  ; 
l’une  de  l’autre  de  la  cinquième  par- 
tie du  zodiaque  : aslron, 

Quintie,  sf.  (fcut'ji),  jeu  de  l’hombre 
à cinq  joueurs,  [toile  line  et  claire. 1 I 
Quintin.sm.  (ram  d’une  ville  de  Fr.), J j 
Quintuple,  a.  ( kuin ) (1.  quxntu,Aex),  ! 
cinq  lois  plus  fort;  sm.  cinq  fois  au- 
tant. [foi;  plu < grand.'] 

Quintupler,  va.  (foteih),  rendre  cinq  J J 
Quinznin,  a.  m.  invar,  à la  paume  : ' 
être— avoir  chacun  quinze,  [jours.  1 ! 
Quinzaine,  sf.  quinze  unités;  quinze  ] 
Quinze,  a.  num.  (1.  quindveim) , trois  i 
fois  cinq  ; et  sm. 

Quinzième,  a.  s.  nombre  ordinal  de  I 
quinze;  la  quinzième  partie  d’un  tout.  ! 
Quinzièmement,  adv.  on  quinzième  ] 
lieu. 

Quiposr,  sm.  (m.  péruv.),  cordons  noués  ! 

qui  servaient  d’écriture  auxPeruviens.  I 
Quiproquo,  sm.  (m.  1.  qui  au  lieu  | 
de  quo),  méprise  : faut. 


Quittance,  sf.  écrit  par  lequel  on  dé- 
clare quitte. 

Quittancer,  va.  donner  quittance. 
Quitte,  a.  (1.  1,  lie  tus,  tranquille),  qui 
a payé;  libéré,  délivré.  [dette."] 
Quitteraient,  adv,  exempt  de  toute] 
Quitter,  va.  laisser;  se  séparer,  se  dé- 
faire de;  abandonner  à;  laisser  aller. 
Quitus,  sm.  (kuituce),  arrêté  définitif 
d’un  compte. 

Qui  va  là‘>  Qui  vivo?  interj.  cris 
de  la  sentinelle.  ' [queue.-] 

Quoaîllc,  sf.  (r.  queue),  laine  de  la  J 
Q-.ioailUr,  vn.  se  dit  du  cheval  qui 
remue  toujours  la  queue. 

Quoi,  pr.  relatif  et  absolu  (1.  quid),  le- 
quel, laquelle;  quelle  chose;  interj  .sert 
à marquer  l’etontiement,  l’indigna- 
tion, etc. 

Quoique,  eonj.  encore  que,  bien  que. 
Quolibet,  sui.  (I.  quod  libet,  ce  qui 
plaît),  mauvais  jeu  de  mots. 
Quote-part,  sf.  part  que  chacun  doit 
payer  ou  rerevoir. 

Quotidien,  ienne,  a.  (I.  qucitidia- 
nus),  de  chaque  jour. 

Quotient,  =m.  (1.  quotics,  rombijn  de 
fois),  résultat  d’une  division  • aiithm. 
Quotité,  sf.  montant  de  chaque  quote- 
part.  [porte  sur  l’engrenage  : fcc/m.'] 
Quotter,  vn.  se  dit  d’une,  dent  qui  ] 
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»,sm.  (crreoiirc),18''ettre  et  con- 
sonne de  l’alphabet. 
iiuliAcliagc,  sin.  défaut,  discours  de 
celui  qui  rabâche  : fam. 

Rabâcher,  va.  n.  revenir  souvent  et  I 
inutilement  sur  ce  qu’on  a dit  : fam.  ; 
naliacherie.  sf.  répétition  fatigante, 
inutile  : fam. 

nabarhror,  ruse,  S.  qui  rabâche. 
Rabais,  sut.  (r.  6ns),  diminution  de 
prix,  de  valeur.  [initiation.! 

Rabaissement,  sm.  diminution.  hu-J 
Rabaisser,  va.  mcltre  plus  bas;  dimi- 
nuer; déprécier;  humilier, 
i^aban,  sin.  bouts  de  cordages. 
Rabat,  siu.  ornement  de  cou  des  ec- 
clesiastiques, des  gens  de  robe;  coup 
du  jeu  de  quilles;  bout  du  toit  d’un  j 
jeu  de  paume  qui  sert  à rejeter  la 


RAB 

balle;  action  de  rabattre  du  gibier: 
vén.  [homme  triste.! 

Rabat-joie,  sin.ee  qui  trouble  la  joie.  J 
Rabattre,  va.  rabaisser,  faire  descen- 
dre; diminuer;  déprimer;  vn.  chan- 
ger jrlc  direction.  [docteur  juif."1. 
Rabbin,  sm.(bcbr.ra6&t,mon  maître),  J 
Rnhbinat,  sin.  dignité,  fonction  de 
rabbin.  [hinO 

Rabbinique,  a.  particulier  aux  rab-J 
Rabbinisme,  sin.  doctrine  des  rab- 
bins. [des  rabbins.! 

Rabbiniste,  sm.  qui  suit  la  doctrine  J 
Rabclologie,  etc.  V.  R II  A B DOLOG  l F.. 
Rahctir,  va.  rendre  bête,  stupide;  vn. 

devenir  bête  • pop. 

Rabiote,  sf.  le  chou-rave. 

Râble,  sm.  (1.  rapulum,  petit  navet), 
partie  du  lievre  ou  du  lapin  depuu  Ici 
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côtes  jusqu'aux  cuisses;  crochet  pour 
remuer  la  braise,  [fig.  vigoureux.] 
nahlu.  e,  a.  bien  fourni  de  rlblejJ 
Rabonnir,  va.  rendre  meilleur;  vn. 
devenir  meilleur. 

nabot,  sin.  (l.r adula,  rücloirc),  outil 
de  menuisier  pour  polir  le  bois;  outil 
de  maçon. 

Babotcr,  va.  polir  avec  le  rabot. 
Raboteur,  sin.  ouvrier  qui  rabote, 
nabotrux,  cuse,  a.  inégal;  rude. 
Rabougri,  c,  a.  petit,  mal  conformé. 
Rabougrir,  vn.  croître  mal,  de  tra- 
vers : hnrt.  [pin),  terrier  de  lapin.] 
Rabor.illère,  sf.  ( angl.  rabbit,  la-J 
Raboutir,  va.  mettre  bout  à bout. 
Rabrouer,  va.  rebuter  avec  rudesse. 
Rabuzo,  sf.  maladie  des  montons. 
Racaille,  sf.  ( r. race),  lie  du  peuple; 
chose  de  rebut. 

Raccommodage,  sm.  âct.  de  raccom- 
moder, son  résultat.  [tion.] 

Raccommodement,  sm.  réconcilia-J 
Raccommoder,  va.  rcfnétlrc  en  bon 
état;  rajuster;  mettre  d’accord;  se  — 
vp.  se  réconcilier.  [commode.] 

Raccommodeur,  cuse,  s.  qui  rac-J 
Raccord,  sm.  liaison  que  l'on  établit 
entre  deux  peintures  dont  l’une  est 
vieille  et  l’autre  neuve:  teclm. 
Raccordement,  sm.  act.  de  raccorder. 
Raccorder,  va.  faire  un  raccord. 
Raccourci,  e,  a.  trop  court;  abrégé; 
sm.  abrégé;  effet  de  perspective  par 
lequel  les  objets  semblent  plus  courts. 
Raccourcir,  va.  rendre  plus  court; 
fig.  abréger;  diminuer;  vn.  devenir 
plus  court.  [raccourcir.] 

Raccourcissement,  sm.  action  dej 
Raccoutrcment,sni.act.dcraccoutrcr. 
Raccoutrcr,  va.  raccommoder  : vx. 
Baccoutumcr  (s®)*  vp.  reprendre  une 
habitude.  [qu’adroit  : jeu.l 

Raccroc,  sm.  coup  plus  heureux] 
Raccrocher,  va.  accrocher  de  nou- 
veau ;«c  — , vp.  se  saisir,  s’aider  d’une 
chose. 

Race, sf.  (1.  radix,  racine),  tous  ceux 
ni  viennent  d’une  môme  famille, 
’une  espèce  particulière. 

Rachat,  sm.  act.  de  racheter;  déli- 
vrance. 

Rachetablc,  a.  qui  peut  se  racheter. 
Racheter,  va.  acheter  ce  qu’on  a ven- 
du; délivrer  en  payant;  compenser. 


Rachevcr,  va.  donner  la  dernière 
façon  à un  ouvrage  : techn. 
Rachcveur,  cuse,  s.  qui  rachève: 
techn. 

Rachialgie,  sf.  (fctl  (g.  rhachis,  épine 
du  dos;  algos,  douleur),  douleur  ver- 
tébrale. [vertébrale.] 

ttjfchidicn,  tenue,  a.  de  la  colonne] 
Rachis,  sm.  (rachice)  (r. rhachis),  la 
colonne  vertébrale  : anat. 
Rachisagre,  sf.  (g.  rhachis;  agra, 
prise),  goutte  au  rachis. 

Rachititfuè,  s.  a.  affecté  de  rachitis. 
Rachitis,  sm.  (tice).  V.  le  mot  suiv. 
Rachitisme,  sm.  maladie  qui  courbe 
le  rachis;  maladie  du  blé.  [teinture.] 
Racinage,  sm.  décoction  pour  laj 
itaciual,  sm.  grosse  pièce  de  char- 
pente. 

Racine,  sf.  (1.  radix),  partie  chevelue 
par  laquelle  les  plantes  tiennent  à la 
terre,  plante  dont  la  partie  bonne  à 
manger  tient  à la  terre;  fig.  principe; 
mot  primitif:  ararn. 

Rack,  sm.  eau-de-vie  du  riz. 

RAcle,  sf.  ontil  pour  rôder. 

RAclée,  sf.  décharge  de  coups  : fa m. 
Racler,  va.  (l.raderc),  enlever  la  super- 
ficie; fig.  jouer  mal  du  violon. 
RAclcur,  sm.mauvaisjoueurde  violon. 
RAcloir,  sm.  instrument  pour  racler. 
RActoirc,  sf.  planchette  pour  rAcler 
le  dessus  d’une  mesure  de  grains. 
Radurc,  sf.  ce  qu’on  enlève  en  rôdant. 
Racolage,  sm.  métier  de  racoleur. 
Racoler,  va.  (it.  raccogliore,  recueil- 
lir), engager  des  hommes  pour  le 
service  militaire.  [coter."], 

Racoleur,  s.  qui  fait  métier  de  ra-J 
Raconter,  va.  conter,  narrer. 
Raconteur,  cuse,  s.  qui  aime  à ra- 
conter. 

Racornir,  va.  rendre  dur  comme  de 
la  corne;  se  —,  vp.  devenir  dur. 
Racornissement,  sm.  action  de  sc 
racornir;  état  de  ce  qui  est  racorni. 
Racquit,  sm.  action  de  sc  racquiltcr. 
Racquitter  (se),  vp.  regagner  ce  qu’on 
avait  perdu  au  jeu;  se  dédommager. 
Rade,  sf.  (angl.  rond),  espace  de  mer 
près  de  la  cote,  où  les  vaisseaux  pèu- 
vent  s’abriter.[tant  de  pièces  de  bois.  | 
Radeau,  sm  (l.rntis),  assemblage  flot-  | 
Radcr.  va.  mettre  en  rade;  passer  la 
î adoirc. 


RAF  — 453  — RAI 


Rôdeur,  sm.  mesureur  du  sel. 
nadiaire,  a.  (I.  radius,  rayon),  dis- 
posé en  rayons;  sm.  pl.  classe  de 
soophytes. 

Radial,  e,  a.  du  radius  : anat. 
Radiant,  e,  a.  qui  envoie  à l’œil  des 
rayons  de  lumière  : phys. 
Radiation,  sf.  émission  de  rayons: 
phys.;  action  de  rayer;  rature.  " 
Radical,  e,  pl.  aux,  a.  qui  est  comme 
la  racine,  le  principe  de  quelque 
chose;  a.  s.  partisan  d'une  réforme 
démocratique;  sm.  lettres  d’un  mot 
qui  se  conservent  dans  ses  dérivés. 
Radicalement,  adv.  comiAjfciliCllt. 
Radicalisme,  SIU.  systèm^>ollti(HIC 
des  radicaux. 

Radicant.  c,  a.  qui  jette  des  racines. 
Radication,  sf.  pousse  des  racines 
Radicule,  sf.  petite  racine.  r6nf.J 
Radié,  c,  a.  (I.  radius,  rayon),  à 
rayons:  bot.; sf.pl.  famille  déplantés. 
Radieux,  euHe,  a.  rayonnant,  brillant. 
Radionictrc,  sm.  (1.  radius;  g.  mc- 
tron,  mesure),  anc.  instr.  pour  pren- 
dre en  mer  les  hauteurs  des  astres. 
Radia,  sm.  (1.  radix,  racine),  variété 
du  raifort,  [de  l’avant-bras  : anot.-] 
Radius,  sm.  (diuce)  (in.  1.  rayon),  os  | 
uadoire,  sf.  râcloire  pour  le  sel. 
Radotage,  sm.  (angl.  doting),  discours 
dénué  de  suite,  de  raison  : fam. 
Radoter,  vn.  tenir  des  discours  dé-*] 
Radotcrie,  sf.  radotage. [nues  de  sens.  J 
Radoteur,  eusc,  s.  qui  radote. 
Radoub,  sm.  (radoube),  réparation 
faite  à un  vaisseau  : mar. 
Radouber,  va.  donner  le  radoub. 
Radoucir,  va.  rendre  plus  doux;  se—, 
devenir  plus  doux. 

Radoucissement,  sm.  diminution  du 
froid,  et  fig.  du  mal. 

Raf,  sm.  forte  maree  : War. 

Rafale,  sf.  coup  de  vent  subit  : mur. 
Raffermir, va. rendre  plus  fermc.[niir."| 
Raffermissement,  sm.  act.  de  ràlfer-J 
Rafles,  sf.  pl.  rognures  de  peau  : tecltn. 
Raffinage,  sm.  action  de  raffiner. 
Raffinement,  sf.  trop  grande  subti- 
lité; excès  de  recherche. 

Rafliuer,  va.  rendre  plus  fin,  plus 
pur;  vn.  subtiliser.  [le  sucre.-] 
RaOinerie,  sf.  lieu  où  l’on  raffine  J 
Raffineur,  euse,  s.  qui  raffine. 
Raffoler,  vc.se  passionner  pour. 


RAfle,  sf.  grappe  sans  grains;  coup  de 
des;  faire  —,  r;ifler  • fam. 

RAfler,  va.  (ail.  ruffen),  enlever  tout: 

[frcùn.-] 

nafleux,  euse,  a.  inégal,  raboteux  :J 

Rafraîchir,  va.  rei  dre  frais;  reparer; 
rogner;  renouveler;  se  —,  vp.  deve- 
nir plus  frais;  boire  un  coup. 

Rafraîchissant,  e,  a.  qui  rafraîchit. 

Rafraîchissement,  sm.  ce  qui  ra- 
fraîchit; effet  de  ce  qui  rafrai  bit; 
pl.  vivres  frais;  liqueurs;  fruits  pour 
une  collation. 

Ragaillardir,va.  redonner  de  la  gaieté. 

Rage,  sf.  (1.  rabies),  déliré  furieux; 
violente  douleur;  transport  de  colère, 
de  cruauté;  violente  passion. 

Ragot,  c,  a.  s.  court  et  gros;  sm.  san- 
glier de  deux  ans;  pl.  bavardages. 

Ragotcr,  vn.  murmurer,  grogner. 

Ragoût,  sm.  (r.  goût),  mets  propre  h 
ranimer  le  goût,  l’appétit. 

Ragoûtant,  e,  a.  qui  ragoute. 

Ragoùter,  va.  redonner  du  goût. 

Ragrafcr,  va.  agrafer  de  nouveau. 

Ragraudir,  va.  agrandir  de  nouveau. 

Ragréer,  va.  unir  les  parements  d'un 
mur;  rajuster;  réparer,  [son  effet.-] 

Ragrément,  sm.  action  de  ragréer;J 

Ragué,  e,  a.  m.  se  dit  d’uu  câble 
écorche  : mar. 

Raguette,  sf.  sorte  d'oseille. 

naïa,  sm.  sujet  de  l’empire  turc  sou- 
mis à la  capitation. 

Raide  et  ses  dérivés.  V.  iioiuk. 

Raie,  sf.  (1.  radius,  baguette),  trait 
tiré  de  long;  ligne  sur  la  peau,  sur 
les  étoffes,  etc.;  séparation  des  che- 
veux. 

Raie,  sf.  (1.  rata),  poisson  de  mer  plat 
et  cartilagineux. 

Raieton,  sm.  petite  raie. 

Raifort,  sm.  (g.  rhaphauos),  genre  da 
plantes  crucifères. 

Rail,  sm.  (rèle)  (m.  angl.  barre),  barr 
de  fer  sur  laquelle  glissent  les  roues 
des  wagons.  [même  taille  : «m.-] 

Railés,  a.  m.  pl.  : chiens  —,  de  laj 

Railler,  va.  (pour  riailler , rire  sou- 
vent), plaisanter;  tourner  en  ridicule; 
vu.  badiner. 

Raillerie,  sf.  action  de  railler. 

Railleur,  euse,  s.  a.  qui  raille. 

Raine,  Rainette,  sf.  (1.  rana,  gre- 
nouille), petite  grenouille. 
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Rainette,  sT.  variété  de  pomme;  in- 
strument de  charpentier. 

Rainure,  sf.  (1.  radius , rayon],  en- 
tai'lure  faite  en  long;  cavité  légère 
d’un  os  : anat. 

Raiponce,  sf.  plante  camp,  nuire. 
Rairc,  vn.  (onom.Lse  dit  du  cri  du"] 
Rais.  sm.  rayon  d’une  roue.  [cerf. J 
Raisin,  sm.  (g.  rhar,  rhaqns),  fruit 
de  la  vigne;  sorte  de  grand  papier. 
Raisiné,  siu.  confiture  de  raisins. 
Raison,  sf.  (1.  rati o),  faculté  intel- 
lectuelle qui  distingue  l’homme  des 
bêtes;  Lon  sens;  droit;  justice;  devoir; 
preuve;  satisfaction;  rapport  : math. 
Raisonnable,  a.  doué  de  la  raison; 

conforme  à la  raison  ; suffisant. 
Raisonnablement,  adv.  selon  la  rai- 
son. 

Ruisonné,  e,  a.  appuyé  de  raisons. 
Raisonnement,  sm.  faculté  OU  ac- 
tion de  raisonner;  argument. 
Raisonner,  va.  n.  se  servir  de  sa  rai- 
son pour  connaître,  pour  juger;  al- 
léguer des  raisons;  répliquer. 
Raisonneur,  eusc,  S.  a.  qui  raisonne. 
Rajah,  sm.  prince  de  l’Inde. 
Rajeunir,  va.  rendre  jeune;  vn.  rede- 
venir jeune.  [jeunir.1 

Rajeunissement,  sm.  action  de  ra-J 
Rajustement,  sm.  action  de  rajuster. 
Rajuster,  va.  ajuster  de  nouveau, 
nale,  sm.act.  de  râler,  bruit  que  l’on 
fait  en  râlant;  oi-eau  échassier. 
Râlement,  sm.  râle. 

Ralentir,  va.  rendre  plus  lent. 
Ralentissement,  sm.  diminution  de 
mouvement,  d’activité. 

Rater,  vn.  (onom.),  rendre  en  respi- 
rant un  son  enroué,  [voiles  : mur."] 
Ralingue,  sf.  cordage  autour  desj 
Ralingurr,  va.  coudre  les  ralingues. 
Ralliement,  sm.  action  de  rallier. 
Rallier,  va.  ( r.  lier),  rassembler, 
réunir. 

Rallonge,  sf.  ce  qui  sert  à rallonger. 
Rallongement,  sm.  action  de  rallon- 
ger; son  résultat. 

Rallonger,  va.  rendre  plus  long. 
Rallumer,  va.  allumer  de  nouveau. 
Ramadan,  sm.  (ar.  ramdlian),  mois 
de  jeûne  des  mahomélans. 

Ramage,  sm.  (1.  ramus,  rameau), 
fleurs,  branchages  représentés  sur 
une  étoffe.;  chaut  des  petits  oiseaux. 


namager,  vn.  chanter,  en  parlant  des 
oiseaux  •.  peu  unit.  [nouveau.-] 
Rnmaigrir,  va.  rendre  maigre  dej 
Rama»,  sm.  amas  de  choses  sans 
valeur. 

Ramasse,  sî.  traîneau  de  montagne. 
Ramassé,  c,  a.  trapu,  vigoureux. 
Ramasser,  va.  faire  un  rainas;  ras- 
sembler; prendre  ce  qui  est  à terre; 
traîner  dans  une  rainasse;  se  — ,vp.  se 
plier  sur  soi-même, 
xtamasseur,  euse,  s.  qui  ramasse; 

sm.  qui  conduit  une  rainasse. 
Ramassis,  sm.  amas  sans  choix. 
RamazaMi  SIU.  V.  U AM  AUX  N. 
n.nnbour.  <in.  variété  de  pmnme. 
Rame,  sf.  (1.  remus),  pièce  de  bois 
pour  faire  voguer  un  bateau,  etc. 
Rame,  sf.  (1.  ramus),  branchage  pour 
soutenir  des  plantes  rampantes. 
Rame,  sf.  vingt  mains  uc  papier. 
Ramé,  e,  a.  soutenu  par  des  rames; 
se  dit  de  balles,  de  boulet;  joints 
ensemble.  [feof."] 

Raméal,  e,  a.  porté  par  un  rameau  : J 
Rameau,  sm.  (1.  ramus),  pet, te  bran- 
che; subdivision  d’une  science,  etc. 
Ramée,  sf.  branches  entrelacées  ou 
avec  leurs  feuilles  vertes. 

Ramender,  va.  n.  baisser  de  prix. 
Ramener,  va.  amener  une  second* 
fois;  reconduire;  faire  revenir. 
Ramcntevoir,  va.  (1,  re,  de  nouveau; 
meus,  mentis,  esprit),  remettre  c. 
mémoire  : w.  [du  fromage.-] 

Ramequin,  sm.  pâtisserie  faite  avec  J 
Ramer,  va.  soutenir  des  pois,  etc., 
j avec  des  rames;  vn.  tirer  à la  rame. 

■ Ramereau,  sm.  jeune  ramier. 

Kamette,  sf.  petite  rame  de  papier] 
| châssis  sans  barre  : «mpr. 

I Rameur,  s^i.  qui  rame.  rbnt.n 

Haineux,  eus» . a. qui  a dos  rameaux  :J 
1 Ramier,  sm.  pigeon  sauvage. 
Ramification,  sf.  (I.  ramus,  rameau; 
faccrc , faire),  disposition  en  ra- 
meanx;  subdivision  d’une  chose. 
Ramifier  (se),  vp.  se  diviser  en  ra- 
meaux; fia,  se  subdiviser. 

! namilie,  sf.  (I.  ramulus).  division  des 
rameaux;  pl.  menues  branches. 
Ramingiiv-,  a.  : cheval  — , qui  résiste 
à l’éperon. 

Rami»te,  a.  : lettres  — , le  j et  le  v 
inventés  par  llamus  : gram. 
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Ramoîtir,  va.  rendre  moite. 
Ramollir,  va.  rendre  jilus  mou;  et  fig. 

moins  actif,  moins  vigoureux. 
Ramollissant,  e,  a.  qui  ramollit. 
Ramou,  sm.  (1.  ramunculus,  petit 
rameau),  balai  : vx.;  balai  de  bran- 
chapes  pour  les  jardins. 
Ramonage,  sm.  action  de  ramoner. 
Ramoner,  va.  (rj'romôn),  ôter  la  suie 
du  tuyau  d’une  cheminée. 
Ramoneur,  sm.  qui  ramone. 
Rampant,  e,  a.  qui  rampe. 

Rampe,  sf.  suite  des  marches  d’un 
escalier  d’un  palier  à l'autre;  sa  ba- 
lustrade; plan  incliné;  rangée  de 
lumières  à l’avant-scrnc  d’un  théâtre. 
Rampemcnt,  sm.  action  de  ramper. 
Ramper,  vu.  (1.  repéré),  se  traîner 
sur  le  ventre;  s’étendre  sur  la  terre, 
en  parlant  des  plantes;  fig.  s’avilir. 
Rampin,  a.  ni.  : cheval  — , boulelé  des 
pieds  de  (terrière  : mon. 

Ramure,  sf.  (1.  ranw/s,  rameau), 
branches  d’arbre;  bois  d’un  cerf. 
Rance,  a.  (1.  rancidus),  qui  commence 
à se  gâter;  sm.  odeur,  goût  rance. 
Rnncher,  sm.  pièce  de  bois  garnie  de 
chevilles  servant  d’échelons. 
Rancidité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
rance.  [d’Espagne.] 

Raneio,  a.  sm.  (m.esp.),  vin  vieux  J 
Rancir,  vn.  devenir  rance,  [ranci.] 
RancisKurc,  sf.  état 'd’un  corps  J 
Rançon,  sf.  prix  pour  la  dcli-ranec 
d’un  captif.  ' [ner.] 

Rançonnrmcnt,  sni.  act.  de  rahçon-J 
Rançonner,  va.  mettre  à rançon; 

exiger  de  force  ou  plus  qu’il  ne  faut. 
Rançonueur,  cuie,  s.  qui  rançonne. 
Rancune,  sf.  (1.  rancor , haine),  res- 
sentiment d’une  offense,  [rancune.] 
Rancunier,  ière.  s.  a.  qui  gardej 
Randonnée,  sf.  circuit  : vèn. 

Rang.  sm.  (ail.  ring,  ordre),  disposi- 
tion sur  une  même  ligne;  ordre;  su  te 
de  soldats;  place  convenable;  dignité; 
degre  d’honneur;  classe;  au  rang  de, 
loc.  adv.  un  nombre  de. 

Range,  sf.  rang  de  pavés  égaux. 
Rangé,  c,  a.  qui  a de  l’ordre,  de  la 
conduite. 

Rangée,  sf.  suite  de  choses  sur  la 
même  ligne. 

Ranger,  va.  mettre  dans  un  certain 
ordre,  mettre  au  rang  de;  mettre  de 
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côté;  passer  près  : mar.;  se  —,  vp. 
s’écarter;  se  placer;  fig.  vivre  plus 
régulièrement. 

Ranimer,  va.  animer  de  nouveau; 

fig.  rendre  la  force,  l’éclat. 

Ranin,  c,  a.  (1.  rana,  grenouille),  de 
la  grenouille;  r'incs  — , qui  se  trou- 
vent sous  la  langue  : omit. 
Ranulc,  sf.  V.  GREXOUII.LETTK. 
Ranz  des  vaches,  sm.  air  suisse:  mus. 
Rapace,  a.  (I.  rapax ),  ardent  à la 
proie;  fig.  avide;  sm.  pl.  ordre  d’oi- 
seaux. [tient  de  la  rave  : tôt.] 

n.apaeé,  c,  a.  (1.  rapa,  rave),  (juij 
il;. parité,  sf.  avidité,  penchant  a la 
rapine. 

napatelle,  sf.  toile  de  crin. 
Rapatriage,  OU  Rapairicment,  sin. 

réconciliation  : fa n».  [cilicr  : fum .] 
Rapatrier,  va.  (r.  patrie ),  récon-j 
itape.  sf.  ustensile  pour  mettre  en 
poudre;  espèce  de  lime;  râlle;  pl. 
crevasses  au  genou  d’un  cheval. 

Rftpé,  sm.  raisin  nouveau  qu’on  met 
dans  un  tonneau  pour  raccommoder 
le  vin;  ce  vin  même. 

Râpé,  e,  a.  usé.  [avec  la  râpe.  1 
RAper,  va.  mettre  en  poudre,  userj 
RapetaNBcr,  va.  (b.  I.  readpeciare) , 
raccommoder  grossièrement. 
Rapctanaeur,  ruse,  s.  qui  rapetasse. 
Rapcti»»er,  va.  rendre  plus  pelil;  vu. 

devenir  plus  petit. 

RApctir,  sm.  ouvrier  qui  râpe. 
Raphanédon,  sm.  (g.  rhaplianis, 
rave;  eïdns,  ressemblance),  fracture 
d’un  os  long  : c hir. 

Rapide,  a.  (1.  rapidus),  qui  va,  qui  se 
meut,  qui  se  fait  très-vite,  f pide.n 
Rapidement,  adv.  d’une  mai).  ra-J 
Rapidité,  sf.  célérité,  grande  vitesse. 
Rapiècement,  sm.  action  de  rapiécer. 
Rapiécer,  va.  mettre  des  pièces. 
Rapiécetage,  sm.  action  de  rapiéceter. 
Rapiéceter,  va.  mettre  pièces  sur 
pièces.  jet  longue  épée.] 

Rapière,  sf.  (ail.  rapicr,  épee),  vieille  J 
Rapin,  sm.  élève  peintre  : faux. 
Rapine,  sf.  (1.  rapina) , action  de  ravir; 

ce  qui  est  ravi;  pillage,  concussion. 
Ra piner,  va.  n.  prendre  injustement. 
Rapineur,  cime,  s.  qui  rapine  : fam. 
Raponculc,  sf.  plante  canipanulee. 
Rappareiller,  va.  remettre  avec  son 
pareil. 
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Rapparîemcnt,  sm.act.de  rapparier.  Ratifier,  va.  (1.  rc.rtu,  rare;  facere, 
Rapparier,  va.  rejoindre  pour  refaire  faire),  dilater  nn  corps  : phys. 

la  paire.  [terie  de  tambour.  1 Rarement,  adv.  peu  souvent. 

Rappel,  sm.  action  de  rappeler;  bat-J  Rarescence,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
Rappeler,  va.  appeler  de  nouveau;  raréfié  : phys. 
faire  revenir;  révoquer;  faire  spuve-  Rarescibilité,  sf.  propriété  qu’ont 
nir;  reprendre;  battre  le  rappel;  se—,  les  corps  de  se  raréfier  : phys. 
vp.  se  ressouvenir.  Rarescible,  a.  dilatable  : phys. 

tAapport,  sm.  action  de  rapporter;  re-  Rareté,  sf.  disette;  objet  rare,  curieux, 
venu,  produit;  récit,  témoignage;  ex-  Rarissime,  a.  très-rare:  fam. 
posé  pour  rendre  compte  d'un  examen,  Ras,  e,  a.  (1.  rasMs),  qui  ale  poil 
d’un  travail;  relation  indi«crcte;  con-  coupé  jusqu’à  la  peau  ou  très-court; 
venance;  analogie;  vapeur  qui  monte  uni;  plein  jusqu'aux  bords, 
de  l’estomac;  relation  de  deux  gran-  Ras,  sm.  sorte  d’elolfe.  [bords."] 
denrs  : math.;  par  rapport  à,  loc.  Rasade,  sf.  verre  plein  jusqu'aux] 
prép.  quant  à.  Rasant,  e,  a.  qui  rase. 

Rapport :tble,  a.  qui  doit  être  rap-  Rascation,  sf.  râle  causé  par  le  sang. 

porté. jur.  Basement,  sm.  action  de  raser  une 

Rapporter,  va.  remettre  une  chose  au  maison,  ete. 
lieu  où  elle  était;  joindre,  ajouter;  Raser,  va.  (1.  raderc,  racler),  couper 
faire  un  récit;  rendre  compte;  citer;  le  poil  avec  un  rasoir;  démolir;  ef- 
attribuer,  produire;  se — , vp.  avoir  fleurer;  v:i.  se  blottir  : chass.;  se — , 
de  la  conformité;  avoir  rapport  à.  vp.  se  faire  la  barbe. 

Rapporteur,  cuse,  s.  qui  fait  des  Rasibus,  adv.  (ftuce),  tout  près:  pop. 
rapports  indiscrets;  sm.  celui  qui  fait  Rasoir,  sm.  instrument  pour  faire  la 
le  rapport  d’un  procès,  etc.;  instru-  barbe. 

ment  île  géométrie.  [veau."]  Rassadc,  sf.  grains  de  verre  pour 

Rapprendre,  va.  apprendre  de  nou-J  faire  des  colliers,  etc. 
Rapprochement,  sm.  action  de  rap-  Rassasiant,  e,  a.  qui  rassasie. 

procher;  son  résultat.  Rassasiement,  sm.  satiété  : peu  usit. 

Rapprocher,  va.  approcher  de  nou-  Rassasier,  va.  (1.  satiare),  apaiser  la 
veau  ou  de  plus  près;  fig.  comparer;- 1 faim;  fig.  satisfaire, 
réconcilier  ; se — , vp.  Rassemblement,  sm.  action  de  ras- 

Rapsodc,  sm.  qui  chantait  des  rapso-  sembler;  concours  de  personnes, 
dies  : ont.  On  devrait  écrire  rhap-  Rassembler,  va.  assembler  de  nou- 
sode,  rhapsodie,  etc.  veau;  mettre  ensemble;  réunir. 

Rapsoder,  va.  raccommoder  mal.  Rasseoir,  va.  asseoir  de  nouveau;  fia- 
Rapsodic,  sf.  (g.  rhapsôdia),  morceau  calmer;  se—,  vp.  sepurer  en  se  re- 

detaché  des  poèmes  d’Homère;  fig.  posant  , se  — vp. 

mauvais  ramas  de  vers  ou  de  prose.  Rasséréner,  va.  rendre  serein. 
Rapsodiste,  s.  qui  ne  fait  que  des  Rassis,  c,  a.  se  dit  du  pain  qui  n’est 
rapsodies.  plus  tendre;  fig.  posé.  [ter  : fam.~\ 

Rapt,  sm.  raptus),  enlèvement  d’une  Rassoter.  va.  (r.  sot),  infatuer;  enté- J 
personne.  [râpe."]  Rassurant,  e,  a.  qui  rassure. 

R* pure,  sf.  ce  qu’on  enlève  avec  laj  Rassurer,  va.  (r.  sûr), affermir;  redon- 
Raquette,  sf.  (1.  réticulum,  filet),  ner  de  l’assurance;  se — , vp.  se  re- 
inslrument  pour  jouer  à la  paume,  mettre  d’un  trouble,  d’une  crainte, 
etc.  [queltes."  R‘»t*  sm.  (ail.  rntte),  petit  maman- 

Raquettier,  sm.  qui  fait  des  ra-J  fère  rongeur;  pl.  caprices. 

Rare,  a.  (1.  rarus),  qui  n’est  pas  coin-  Ratafia,  sm.  liqueur  spiritueuse  faite 
«un;  singulier;  clair-semé.  [j)/iys.'|  avec  quelque  fruit.  [fam.l 

Raréfactif,  tive,  a.  qui  raréfie:]  Ratatiué,  c,  a.  rapetissé,  rabougri  : J 
Raréfaction,  sf.  action  de  raréfier;  Ratatiner  (se),  vp.  se  raccourcir,  se 
son  effet . phys.  resserrer. 

Raréfiant,  c,  a.  qui  rarétlc.  Ratatouille,  sf.  mauvais  ragoût. 
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Rat  de  cave,  sm.  petite  bougie  de  po- 
che; commis  qui  visite  les  caves  .pop. 

Rate,  sf.  viscère  spongieux  situé  dans 
l'hypocondre  gauche  : anat. 

Râteau,  sm.  (1.  rotteUum),  instrument 
d’agriculture  et  de  jardinage. 

Râtelée,  sf.  ce  qu’on  ramasse  en  un 
coup  de  râteau.  [râteau. 1 j 

Râteler,  va.  amasser,  ôter  avec  lej  i 

Râteleur,  eune,  s.  qui  râtelle. 

Râtelier,  sm.  grille  de  bois  au-dessus 
de  la  mangeoire,  et  où  l’on  met  le 
foin,  etc.;  pièces  de  bois  garnies  de 
chevilles  et  où  l'on  pose  des  fusils; 
etc.;  les  deux  rangées  de  dents. 

Rater,  vn.  se  dit  d'une  arme  à feu  qui 
manque  à tirer;  fig.  ne  pas  réussir. 

Ratière,  sf.  piège  à rats. 

Ratification,  sf.  action  de  ratiQer; 
acte  qui  ratifie. 

Ratifier,  va.(l. ratas,  persuadé;  faccrc, 
faire),  approuver,  confirmer. 

Ratine,  sf.  étoffe  de  laine,  r ratinc."l 

Ratiner,  va.  rendre  semblable  à la  J 

Ration,  sf.  (1.  ratio,  règle),  portion 
de  vivres,  de  fourrages. 

Rational.sm.  (1.  ralionale),  ornement 
du  grand-prôtre  des  Juifs. 

Rationalisme,  sm.  (I.  ratio,  raison), 
système  nui  admet  la  puissance  et 
l’indépenaance  de  la  raison  humaine. 

Rationnel,  e|le,  a.  conforme  à la  rai- 
son; fondé  sur  le  raisonnement. 

Ratissage,  sm.  action  de  ratisser. 

Ratisser,  va.  ôter  en  raclant  la  su- 
perficie. 

Ratissoire,  sf.  instr.  pour  ratisser. 

Ratissure,  sf.  ce  qu’on  ôte  en  ratissant. 

Raton,  sm.  petit  rat;  petit  mammifère 
d'Amérique;  pièce  de  pâtisserie. 

Rattacher,  va.  attacher  de  nouveau. 

Ratteindrc,  va.  rattraper,  rejoindre. 

Rattraper,  va.  attraper  de  nouveau, 
atteindre;  ressaisir;  regagner. 

Rature,  sf.  Irait  de  plume  passe  sur 
ce  qu’on  a écrit. 

Raturer,  va.  effacer  par  des  ratures. 

Raucité,  sf.  son  de  voix  rauque. 

Rauque,  a.  (1.  raucm),  se  dit  d’une 
voix  âpre,  enrouée. 

Rauquer,  vn.  crier,  en  parlant  du  tigre. 

Ravage,  sm.  (1.  rapere,  ravir),  dégât 
fait  avec  violence  et  rapidité. 

Ravager,  va.  faire  du  ravage. 

Ravageur,  case,  s.  qui  ravage. 


Ravale,  sf.  machine  pour  niveler. 
Ravalement,  sm.  abaissement  : pi 
liait.;  crépi  fait  à un  mur  : techn. 
Ravaler,  va.  avaler  de  nouveau;  ra- 
baisser; avilir;  faire  un  ravalement. 
Ravaudnge,  sm.  raccommodage  de 
méchantes  hardes. 

Ravauder,  va.vn.  faire  des  ravaudages, 
importuner  par  de  soh  discours. 
Ravauderie,  sf.  propos  niais,  inutiles  : 
fam.  [cultive. "j 

Rave,  sr.  (1.  rapa),  espèce  de  raifortj 
Ravelin,  sm.  demi-lime  : fortif. 
Ravi,  e,  a.  transporté,  charmé. 
Ravière,  sf.  terre  semée  de  raves. 
Ravigote,  sf.  sorte  de  sauce  piquante. 
Ravigoter,  va.  remettre  en  vigueur. 
Ravilir,  va.  rendre  vil. 
Ravilisaement,  sm.  action  de  ravilir. 
Ravin,  sm.  excavation  creusec  par  la 
ravine;  chemin  creux. 

Ravine,  sf.  petit  torrent  d’eau  plu- 
viale; ravin,  [ce;  ôter;  fig.  charmer."] 
Ravir,  va.  (1.  rapere),  enlever  par  for- J 
Raviser  (se),  vp.  changer  d’avis. 
Ravissant,  e.  a.  qui  ravit;  fig.  mer- 
veilleux, enchanteur. 

Ravissement,  sm.  rapt,  en  parlant 
d’Hélène  et  de  Proserpine;  fig.  trans- 
port de  joie,  d’admiration. 
Ravisseur,  cuse,  s.  qui  ravit,  enlève. 
Ravitaillement,  sm.  action  de  ravi- 
tailler. 

Ravitailler,  va.  (fr.  victuailles),  re- 
mettre des  vivres  et  des  munitions 
dans  une  place.  _ [nimer/] 

Raviver,  va.  rendre  plus  vif;  fig.  ra-J 
Ravoir,  va.  avoir  de  nouveau. 

Rayé,  e,  a.  qui  a des  raies. 

Rover,  va.  faire  des  raies;  raturer. 
Rayon,  sin.  (1.  radius),  trait  de  lu- 
mière; rais  de  la  roue;  tablette  d’ar- 
moire, etc.;  sillon;  gâteau  de  miel; 
demi -diamètre  d’un  cercle  : gèom.; 
fig.  lueur.  * 

Rayonnant,  c9  qui  rayonne. 
Rayonné,  e,  a.  disposé  en  rayons. 
Rayonnement,  sin.  act.  de  rayonner. 
Rayonner,  vn.  jeter  des  rayon*;  bril- 
ler. [est  rayée;  cannelure. "| 

Ravurc,  sf.  manière  dont  une  eloffej 
Razzia,  sf.  (m.  ar.),  invasion  de  sol- 
dats pour  enlever  des  troupeaux,  des 
vivres.  . . . . . . 

Ro  ou  Ré,  particule  qui  sc  joint  a 
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plusieurs  mots,  et  qui  est  ordinaire- 
ment réduplicative. 

Bï,  sm.  seconde  note  de  la  gamme. 

Réactif,  tivc,  a.  qui  réagit;  sm.  sub- 
stance pour  reconnaître  la  nature 
des  corps  et  séparer  leurs  éléments  : 
c him. 

Réaction,  sf.  action  de  réagir;  ven- 
geance d’un  parti  opprimé  qui  devient 
le  plus  fort.  [veau.] 

Réadmettre,  va.  admettre  de  non -J 

n«-;id mission,  sf.  nouvelle  admission. 

R‘*aîîCravc,  sm.  dernier  monitoire 
qu’on  public  après  l’aggrave. 

I*«aSK«,avcr,  va.  déclarer  que  quel- 
qu’un a encouru  la  réaggrave. 

Réagir,  vn.  Rgir  sur  un  corps  dont  on 
a éprouvé  l'action;  agir  contre. 

Rcajourncmcnt,  sm.  nouvel  ajour- 
nement. 

Rèajonrncr,  va.  ajourner  de  nouveau. 

Réal,  c,  a.  s’est  dit  pour  royal. 

Réal,  sm.  pl.  Réaux,  petite  monnaie 
espagnole. 

Réalgar,  sm.  (ar.  reialgar),  oxyde 
d’arsenic  sulfuré  ronge  ; anc.  c him. 

Réalisable,  a.  qui  peut  se  réaliser. 

Réalisation,  sb  action  de  réaliser. 

Réaliser,  va.  rendre  réel  et  effectif; 
convertir  en  espèces. 

Réalisme,  sm.  système  des  réalistes. 

Réalistes,  sm.pl.  philosophes  qui  re- 
gardent les  cires  abstraits  comme 
roels. 

Réalité,  sf.  existence  réelle  ; chose 
réelle.  _ [de  nouveau.] 

Réapparition,  sf.  action  d’apparaitrej 

Réappel,  sui.  second  appel. 

Réappelor,  va.  recommencer  l’appel. 

Réapposer,  va.  apposer  de  nouveau. 

Réapposition,  sf.  action  de  reapposer. 

Réarjjcntcr,  va.  argenter  de  nouveau. 

Réarmer,  va.  armer  de  nouveau. 

Réarpentage,  sm.  nouvel  arounlage. 

Réarpenter,  va.  arpenter  de  nouveau. 

Réas  signât  ion,  sf.  nouvelle  assigna- 
tion : jur. 

Réassigner,  va.  assigner  de  nouveau. 

Réassurer,  va.  faire  une  nouvelle  as- 
surance. 

Réatteler,  va.  atteler  de  nouveau. 

Rebaisser,  va.  baisser  de  nouveau. 

Rebander,  va.  bander  de  nouveau. 

Rebaptiser,  va.  baptiser  de  nouveau. 

Rébarbatif,  tive,  a.  (v.  fr.  rebarber, 


contrarier),  rude;  repoussant  : fam. 
RebAter,  va.  remettre  le  bât. 
Rebâtir,  va.  bâtir  de  nouveau. 
Rebattre,  va.  battre  de  nouveau;  ré- 
péter inutilement. 

Rebaudir,  va.  caresser  des  chiens  : vén. 
Rebec,  sm.  anc.  violon  à trois  cordes. 
Rebelle,  s.  a.  (1.  rebellis),  qui  se  ré- 
volte. [révolter.] 

Rebeller  (sc),  vp.  devenir  rebelle;  se  J 
Rébellion,  sf.  révolté,  soulèvement. 
Rehénir,  va.  bénir  de  nouveau. 
Rcbéqucr  (»«),  vp.  (r.  bec),  repondre 
avec  arrogance  : fam. 

Rebiffer  (se),  vp.  regimber:  fam. 
Rehlanehir,  va.  blanchir  de  nouveau. 
Rebondi,  c,  a.  arrondi  par  embon- 
point. [bonds.] 

Rebondir,  vn.  faire  un  ou  plusieurs] 
Rebondissement,  sm.  action  d’un 
corps  qui  rebondit.  [replié.] 

nebord,  Sin.  bord  élevé,  ajouté,] 
Reborder,  va.  mettre  un  nouveau 
bord. 

Rebotter,  va.  (se),  vp.  remettre  ses 
bottes. 

Reboucher,  va.  bouclier  de  nouveau. 
Rchouillir,  vn.  bouillir  de  nouveau, 
nebouisagr,  sm.  action  de  rebouiser. 
Rebouiscr,  va.  lustrer  un  chapeau. 
Rebours,  sm.  (b.  1.  rebtirnts,  velu), 
sens  contraire  de  ce  qui  doit  être;  fig. 
le  contraire;  à ou  au  rebour;,  loc. 
adv.  en  sens  contraire,  à contre- 
poil. 

Rebours,  c,  a.  revêche  : fam. 
Rebouteur,  sm.  Y.  RENOVEUR. 
Reboutonner,  va.  boutonner  une  se- 
conde fois.  [fre/w.] 

Rebraser,  va.  brnser  de  nouveau 
nebrider,  va.  brider  de  nouveau. 
Rrbroehcr,  va.  brocher  de  nouveau. 
Rebroder,  va.  broder  de  nouveau. 
Rebroiisse-poil  (à),  loC.  adv.  à COI1- 
Ire-poil;  fig  â contre-sens. 
Rebrousser,  va.  relever  dans  un  sens 
contraire  les  cheveux,  etc.;  vn.  re- 
tourner en  arrière. 

Rebroyer,  va.  broyer  de  nouveau. 
Rebuffade,  sf.  mauvais  accueil  : fam. 
Rébus,  sm.  f rebuer ) (ablatif  pl.  du  rn. 
1.  res,  chose),  jeu  d'esprit  oui  consiste 
à exprimer  des  mots  par  ae*  figures; 
mauvais  jeu  de  mots.  [butée.] 

Rebut,  sm.  act.  de  rebuter;  chose  rc-J 
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Rebutant, e,  a.  qui  rebute;  déplaisant. 

Rcbutei . va.  rejeter  avee  dureté;  refu- 
ser; décourager;  choquer;  sc  —,  vp. 
se  décourager. 

Recacher,  va.  cacher  de  nouveau. 

Rcrnrhetcr,  va.  cacheter  une  se- 
conde fois. 

Récalcitrant,  e,  a.  ?.  (1.  rctro,  en 
arrière;  c air,  cis,  talon),  qui  re- 
gimbe, résiste. 

Récalcitrer,  vn.  faire  le  récalcitrant  : 
peu  vsit. 

Récapitulation,  sf.  répétition  som- 
maire. [résumer.'] 

Récapituler,  va.  (1.  rccapitulare), J 

Recarder,  va.  carder  de  nouveau. 

Recarreler,  va.  carreler  de  nouveau. 

Recasser,  va.  casser  de  nouveau;  don- 
ner un  nouveau  labour  : agric. 

Recassis,  sm.  terre  recassec  : agric. 

Recéder,  va.  céder  à quelqu’un  ce  qu’il 
avait  cédé;  céder  une  chose  achetée. 

Recel,  Recelé,  sm.  recclement. 

Recèl'Tucnt,  sm.  action  de  receler. 

Receler,  va.  garder  et  cacher  le  vol 
de  quelqu'un;  donner  retraite  à de-* 
gens  qui  sc  cachent;  renfermer. 

Receleur,  euse.s.  qui  recèle  un  vol. 

Récemment,  adv.  depuis  peu. 

Recensement,  sm.  dénombrement  de 
personnes,  de  suffrages,  etc.;  nou- 
velle vérification  de  marchandises. 

Recenser,  va.  faire  un  recensement. 

Récent,  e.  a.  (!•  recens),  nouveau. 

1 «eccpage.sin.ael.de  reccper;  son  effet. 

Recrpée,  sf.  partie  d'un  bois  qu'on  a 
rccepee. 

Receler,  va.  (r.  cep),  tailler  la  vigne 
jusqu'au  pied;  couper  un  bois  par  le 
pied. 

Récépissé,  sm.  (1-  récépissé,  avoir 
reçu),  reçu  de  papiers,  etc. 

Réceptacle,  sm.  (1.  reccptaeuhmi), 
lieu  de  rassemblement;  fond  du  ca- 
lice de  la  (leur  : bot. 

Réception,  sf.  action,  manière  de  re- 
cevoir; installation. 

Recercler,  va.  cercler  de  nouveau. 

Recette,  sf.  ce  qui  est  reçu;  art.  de, 
recouvrer  ce  qui  est  dû;  charge,  lui-  ; 
reau  de  receveur;  composition  de  cer- 
tains remèdes;  moyen,  procédé. 

Recevable,  a.  qui  peut  être  admis. 

Receveur,  cote,  s.  chargé,  d’une  re- 
cette. 


Recevoir,  va.  (I.  reciperc),  prendre 
ce  qui  est  donné  ou  présenté;  tou- 
cher ce  qui  est  dû:  ressentir;  ac- 
cueillir; installer;  agréer;  retenir. 
Rem,  sm.  (rc ce)  (1.  r ecessus,  act.  de 
se  retirer),  cahier  des  délibérations 
d’une  diète  de  l’Empire. 
Réehampir,  va.  (r.  c/i.nip),  faire  res- 
sortir du  fond  certains  objets:  peint. 
Réchampissage,  sm.  action  de  re- 
champir; ce  qui  est  réchampi. 
Rechange,  sm.  droit  d'un  nouveau 
change;  de—,  destiné  à remplacer. 
Recha-.îter,  va.  chanter  une  seconde 
fois.  [péril.  | 

Réchapper,  vn.  être  délivré  d'nnj 
Rechargement,  sm.aet.  de  recharger. 
Recharger,  va.  charger  de  nouveau. 
Rechasser,  va.  aller  de  nouveau  à la 
chasse;  expulser.  [du  teu.*| 

Réchaud,  sm.  ustensile  pour  mettre  | 
Réchauffé,  nu, chose  réchauffée,  et 
fig.  répétée.  [réchauffer  : hort. 1 
Réchauffement,  S1U.  fuillicr  ‘ pour  | 
Réchauffer,  va.  chauffer  ce  qui  était 
refroidi;  fig.  ranimer,  [réchauffer.! 
Réchauffoir,  sm.  fourneau  pour  J 
Rechausser,  va.  chausser  de  nouveau. 
Réehe,  «.(all.raircA,  raboteux),  Apre 
au  goût;  fig.  rude. 

Recherche,  sf.  act.  de  rcl'herclicr, 
perquisition;  examen;  raffinement ; 
travail  d’érudition. 

Recherché,  c,  a.  affecté;  maniéré. 
Rechercher,  va.  chercher  de  lion 
veau;  chercher  avec  soin;  tAche; 
d’obtenir. 

Rechigné,  e,  a.  s.  qui  rechigne. 
Rechigner,  vn.  ( r.  rèche),  témoigna 
sa  mauvaise  humeur,  son  chagrin. 
Rectioir.  vn.  choir  de  nouveau. 
Rechute,  sf.  nouvelle  chute:  reloué 
d’une  maladie;  retour  au  péché. 
Récidive,  sf.  action  de  récidiver. 
Récidiver,  vn.  (l.recidcrr,  retomber), 
commettre  de  nouveau  le  même  dé- 
lit. le  même  crime. 

Récif,  sm.  V.  RESC1F. 

Récipé,  sm.  (1.  r crêpe,  prenez),  ordon- 
nance de  médecin. 

Récipiendaire. s.  (I.  rcciptcnaus,  qui 

doit  être  reçu),  celui  que  1 on  reçoit 
dans  une  compagnie,  etc. 
Récipient,  sm.(l.  rectpieri*,  recevant), 
va-e  pour  recevoir  tes  produits  d une 
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distillation,  etc.  [est  réciproque.] 

Réciprocité,  sf.  caractère  de  ce  qui  J 

Réciproque,  a.  (1.  rcciprocun),  mu- 
tuel; verbe  —,  qui  exprime  l’action 
de  sujets  les  uns  sur  les  autres:  gram.; 
sm.  la  pareille. 

Réciproquement,  adv. mutuellement. 

Réciproqucr,  \n.  rendre  la  pareille. 

Récit,  sm.  (1.  recitarc,  raconter), 
narration  d’un  fait;  chant  d’une  seule 
voix,  d’un  seul  instrument. 

Récitant,  e,  a.  qui  exécute  seul  : mus. 

Récitateur,  sm.  qui  récite  par  cœur. 

Récitatif,  sm.  chant  non  assujetti  à 
la  mesure. 

Récitation,  sf.  action  de  réciter. 

Réciter,  va.  (1.  recitare ),  raconter; 
prononcer  ce  qu’on  sait  par  cœur. 

Réclamateur,  sm.  qui  revendique. 

Réclamation,  sf.  action  de  réclamer. 

Réclame,  sf.  dernier  mot  d'une  feuille, 
d’une  forme  precedente  : impr.;  pe- 
tit article  d’annonce  dans  un  journal; 
sorte  de  pipeau. 

Réclamer,  va.  {1.  recîamare ),  implo- 
rer* revendiquer;  vn.  s’élever  contre; 
protester. 

Récüné,  e,  a.  (1.  rec linatus,  penché), 
incliné  vers  la  terre  : bot. 

Reclouer,  va.  clouer  de  nouveau. 

Reclure,  va.  (1.  recludere),  enfermer 
dans  une  clôture  étroite. 

Reclus,  e,  a,  s.  renfermé,  [tculion.] 

Réclusion,  sf.  act.  de  reclure;  dé-J 

Recogner,  va.  cogner  de  nouveau. 

Récognitif,  tivc,  a.  (ÿuent)  (1.  reco- 
gnitus,  reconnu):  acte  — , par  lequel 
on  ratifie  une  obligation,  un  litre. 

Recoiffer,  va.  coiffer  de  nouveau. 

Recoin,  sm.  coin  le  plus  caché. 

Récolement,  sm.  action  de  récoler; 
vérification. 

Récolcr,  va.  [1.  rccolcre,  repasser 
dans  son  esprit),  lire  aux  témoins 
leurs  dépositions  pour  savoir  s’ils  y 
persistent  : une.  jur. 

Recoller,  va.  coller  une  seconde  fois. 

Récollct,  sm.  (1.  recollcctus,  recueilli) , 
religieux  de  Saint-François. 

Récolte,  sf.  action  de  recueillir  les 
biens  de  la  terre;  fruits  qu'on  re- 
cueille; temps  où  on  les  recueille. 

Récolter,  va.  faire  la  récolte. 

Recommandable,  a.  digne  de  re- 
commandation. 


Rccommandatairc,  sm.  qui  a re- 
commandé un  débiteur  emprisonné. 
Recommandation,  sf.  action  de  re- 
commander; estime. 
Recommander,  va.  (1.  commcndare), 
charger  de  faire:  exhorter;  prier 
d’être  favorable  h ; s’opposer  à la 
sortie  d’un  debiteur  emprisonne; 
se—,  vp.  demander  la  protection  de. 
Recommencer,  va.  commencer  de 
nouveau. 

Récompense , sf.  (1.  compensatio, 
compensation),  prix  d’une  bonne  ac- 
tion. d’un  service;  dédommagement; 
châtiment. 

Récompenser,  va.  donner  une  ré- 
compense; dédommager.  [veau.] 

Recomposer,  va.  composer  de  nou-J 
Recomposition,  sf.  action  de  recom- 
poser; son  effet. 

Recompter,  va.  compter  de  nouveau. 
Réconciliable,  a.  qu’on  peut  récon- 
cilier. 

Réconciliateur,  trice,  s.  a.  qui  ré- 
concilie. r [ment.] 

Réconciliation , sf.  raccommode- J 
Réconcilier,  va.  remettre  en  bonne 
intelligence. 

Réconduction,  sf.  (l.re  et  ccmductio, 
louage),  renouvellement  d’un  bail  à 
ferme,  d’un  louage  : jur.  [ner.] 
Reconduire,  va.  accompagner;  rame- J 
Reconduite,  sf.  action  de  reconduire. 
Réconfort,  sm.  consolation,  [ferler.] 
néconfortation,sf.  action  de  recon-J 
Réconforter,  va.  (1.  réconfortai  9), 
fortifier;  consoler.  [connaître.] 
Reconnaissable,  a.  qu’on  peut  re-J 
Reconnaissance,  sf.  action  de  recon- 
naître; aveu  d’une  faute;  écrit  pour 
reconnaître  qu’on  a reçu  quelque 
chose:  examen  détaille;  souvenir  des 
bienfaits  reçus.  [connaissance.] 

Reconnaissant,  e,  a.  qui  a de  la  rc-J 
Reconnaître,  va.  (I.  recognoscerc),  se 
remettre  dans  l’esprit  l’idée  d’une 
chose,  d’une  personne  que  l’on  revoit; 
découvrir;  remarquer;  récompen.er, 
avouer;  se  — , v.  reprendre  ses  sens. 
Reconnu,  e,  a.  admis  comme  vrai. 
Reconquérir,  va  conquérir  de  nou- 
veau. [veau.] 

Reconstituer,  va.  constituer  de  nou- J 
Reconstitution,  sf.  act.  de  reconsti- 
tuer; sorte  de  constitution  de  rente. 
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Reconstruction,  sf.  action  de  recon- 
struire. [nouveau.'l 

Reconstruire , va.  construire  dej 
necontcr,  va.  conter  de  nouveau. 
Reconvenir,  vn.  faire  une  reconven- 
tion. 

Reconvention,  sf.  demande  contre  ce- 
lui qui  en  a lui-même  déjà  formé  une 
devant  le  même  juge  : anc.  prat. 
Reconvoquer,  va.  convoquer  de  nou- 
veau. 

Recopier,  va.  copier  de  nouveau. 
Recnquillcment,  SUl.  état  de  ce  qui 
est  rccoquillé.  [de  coquille. T 

Rcr  oquillcr,  va.  retrousser  en  forme  J 
Recorder,  va.  attacher  de  nouveau 
avec  une  corde. 

Recordcr,  va.  (I.  recorda  ri),  répéter 
une  chose  pour  rapprendre  par  cœur; 
se  —,  vp.  se  rappeler;  se  concerter. 
Recorriger,  va.  corricer  de  nouveau. 
Rccors,  sm.  celui  qui  assiste  un  huis- 
sier dans  ses  exécutions. 
Recoucher,  va.  coucher  de  nouveau. 
Recoudre,  va.  coudre  ce  qui  est  dé- 
cousu. 

Recouler,  va.  couler  de  nouveau. 
Recoupe,  sf.  éclat  des  pierres  que  l’on 
taille;  farine  du  son  remis  au  moulin. 
Recoupement,  sm.  retraite  faite  à 
chaque  assise  de  pierre  : arch. 
Recouper,  va.  couper  de  nouveau. 
Rccoupette,  sf.  farine  tirée  du  son 
de  la  recoupe. 

Recourber,  va.  courber  par  le  bout. 
Recourir,  vn.  courir  de  nouveau;  avoir 
recours  à;  demander  du  secours. 
Recours,  sm.  action  par  laquelle  on 
recherche  de  l’assistance  , refuge  , 
droit  de  reprise;  pourvoi.  [vrcr.-] 
Recouvrable,  a.  qui  peut  se  recou-J 
Recouvrance,  sf.  recouvrement  : vx. 
Recouvrement,  sm.  action  de  recou- 
vrer; somme  à reconvrer;  perception 
des  deniers;  partie  d’une  pierre  qui 
couvre  un  jouit  : arch. 

Recouvrer,  va.fl.  rect iperarc),  rentrer 
en  possession  ae;  percevoir. 
Recouvrir,  va.  couvrir  de  nouveau, 
cacher  avec  soin. 

Recracher,  va.  cracher  de  nouveau; 

rejeter  de  sa  bouche. 

Récréance,  sf.  jouissance  del’usufruit 
d’un  bénéfice  en  litige,*  lettres  de  — , 
de  rappel. 


Récréatif,  tive,  a.  qui  recrée,  qui 
divertit. 

Récréation,  sf.  divertissement;  temps 
accorde  aux  élèves  pour  se  divertir. 
Récréer,  va.  divertir,  rejouir,  [veau. 
Recréer,  va.  (r.  créer),  créer  de  nou-J 
nécrèmcnt,  sm.  ( 1.  recremcntum, 
ordure  du  blé),  humeur  : méd. 
Récrémenteux,  cuse,  et  Récré- 
mcntiticl,  elle,  a.  de  récréaient. 
Récrépir,  va.  crépir  de  nouveau. 
Recreuser,  va.  creuser  de  nouveau. 
Récrier  (»e),  vp.  faire  un  cri,  une  ex- 
clamation de  surprise.  [miner.-] 
Récrimination,  sf.  action  de  récri-J 
Récriminer,  vn.  ( 1.  re,  de  nouveau; 
et  cri'minan',  accuser) , répondre  à des 
accusations  par  d’autres  accusations. 
Récrire,  va.  écrire  de  nuuveau. 
Recroître,  vn.  croître  de  nouveau. 


Recroqueviller  (se),  vp.  (r.  coquille), 
se  dit  du  parchemin,  etc.,  qui  se  re- 
plie à la  chaleur.  [taillis."! 

nrpu.  sm.  pousse  annuelle  d’unj 
Recrudescence,  sf.  (1.  recrudescere, 
empirer),  augmentation  dans  l’inten- 
silé.  [ces  soldats."] 

Recrue,  sf.  nouvelle  levée  de  soldats;  J 
Recrutement,  sm.  action  de  recruter. 
Recruter,  va.  faire  des  recrues;  atti- 
rer dans  un  parti,  etc. 

Recruteur,  s.  a.  qui  fait  les  recrues. 
Recta,  adv.  (m.  1. ),  ponctuellement. 
Rectangle,  sm.  a.  ( 1.  reclus,  droit;  fr. 
angle),  se  dit  d’un  triangle  qui  a un 
angle  droit,  et  d’un  parallélogramme 
qui  a ses  quatre  angles  droits. 
Rectangulaire,  a.  à angles  droits.  • 
Recteur,  sm.  (1.  rector,  gouverneur), 
autref.  chef  de  l’université;  auj.  chef 
d’une  académie;  dans  quelques  pro- 
vinces, curé. 

Rectification,  sf.  action  de  rectifier. 
Rectifier,  va.  (1.  reclus,  droit;  facere, 
faire),  redresser;  remettre  en  bon 
état;  distiller  une  seconde  fois. 
Rectiligne,  a.  terminé  par  des  lignes 
droites  ; gèom. 

Rectitude,  sf.  qualité  d’une  ligne 
droite;  fig.  droiture,  justesse.  » 
Recto,  sm.  (in.  1.  droit),  lrcpage  a un 
feuillet. 

Rectoral,  e,  a.  de  recteur. 

Rectorat,  sm.  dignité  de  recteur. 
Rectrice,  a.  sf.  (L  reg»r‘-  gouve.- 
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ner),  chacune  des  longues  nlumes 
de  la  queue  des  oiseaux  : zoo). 

Ilectum,  sm.  {tome)  (ni.  1.  droit),  le 
dernier  des  gros  intestins. 

Reçu,  sm.  quittance  par  laquelle  on 
reconnaît  avoir  reçu  quelque  chose. 

Recueil,  sm.  réunion  d’écrits,  de  des- 
sins, de  pièces  de  musique,  et  \ 

Recueillement,  sm.  act.  de  se  recueil- 
lir; état  d’une  personne  recueillie. 

Recueillir,  va.  (1.  i ecolligere).  amas- 
ser, serrer  les  fruits  de  la  terre:  ras- 
sembler; recevoir  chez  soi;  compiler; 
prendre;  inferer;  se  —,  vp.  concen- 
trer ses  pensées  sur  une  chose. 

Recuire,  va.  cuire  une  seconde  fois; 
remettre  au  feu. 

Rerui«Hon,  sh  recuite.  [rccuire.'l 

Recuit,  sm.  Recuite,  sf.  action  dej 

Recul,  sm.  mou  cment  en  arrière. 

Reculade,  sf.  action  de  reculer. 

Reculé,  e.  a.  éloigné;  lointain. 

Reculée,  sf.  feu  de  — , qui  oblicc  à se 
reculer.  [pièce  du  ha’^nis.'j 

Reeulement,  sm.  action  de  reculer;  J 

Reculer,  va.  pousser  ou  tirer  en  ar- 
rière; différer;  vu.  aller  en  arrière. 

Reculons  (a),  loc.  adv.  en  reculant. 

Récupération,  >f.  act.  de  r.icupérer. 

Récupérer,  va.  (1.  recuperare),  re- 
couvrer; se  — , vp.  se  dédommager.  I 

Récurage,  sm.  action  de  récurer. 

Récurer,  va.  écurer;  donner  un  troi- 
sième labour  à la  vigne  : agric. 

Récurrent,  e,  a.  (1.  recurr eus)  : nerf 
—,  qui  revient  sur  lui-même  : anat.; 
vers — , rui  sc  lit  à rebours. 

Récusahlc,  a.  qui  peut  être  récusé. 

Récusation,  sf.  action  de  récuser. 

Récuser,  va.  (1.  rccusare,  refuser), 
refu«er  un  juge,  un  témoin;  rejeter 
l’autorité,  le  témoignage  de. 

Rédartcur.  tricc,  s.  qui  rédige. 

Rédaction,  sf.aet.,  manière  de  rédiger. 

Redan,  sm.  pièce  de  fortification. 

Rédarguer,  va.  (I.  redurgucrc),  blâ- 
mer, reprendre  • vx. 

Reddition,  sf.  action  de  rendre. 

RedéCairc.  va.  défaire  de  nouveau. 

■R-dcmandcr,  va.  demander  de  nou- 
veau; demander  ce  qu’on  a prêté. 

Rédempteur,  «in.  (1.  redemptor) , qui 
rachète:  se  dit  de  N.-S.  Jésus-Christ. 

Rédemption,  sf.  (1.  redemptio),  ra- 
chat du  genre  humain  par  Jesus- 


Christ;  rachat  des  captifs  chrétiens. 

Redescendre,  va.  n.  descendre  de 

nouveau. 

Redevable,  a.  qui  redoit;  obligé. 

Redevance,  sf.  dette  annuelle. 

Rodcvancicr,  iére,  s.  qui  est  obligé 
à une  redevance. 

Redevenir,  vu.  devenir  de  nouveau. 

Rrde voir,  va.  être  en  reste;  devoir 
I après  compte  fait. 

Rédhibition,  sf.  (1.  redhibitio),  action 
accordée  pour  faire  casser  une  vente  : 
p rat. 

Rédhibitoire,  a.  : cas  — , qui  opère 
la  rédhibition. 

Rédiger,  va.  (1.  rédigé  r,  réduire), 
mettre  en  ordre  et  par  écrit:  resuuier. 

Rédimer  (se),  vp.  (h  redimere),  te 
délivrer. 

Redingote,  sf.  (ang.  ridivg,  cil  al- 
lant à cheval;  tout,  habit),  soi  tu  de 
vêtement  d’homme. 

Redire,  va.  dire  de  nouveau;  blâmer. 

Rediseur,  cuwe.  s.  qui  redit  : fam. 

Redite,  sf.  répétition  fréquente  de 
choses  dites. 

Rédondance,  sf.  (1.  redondant ia), 
superfluité  de  paroles. 

iiéd»ii<lnnt.  c,  a.  superflu;  plein  de 
redondances.  (discours,  un  écrit."! 

Rédondcr,  vn.  surabonder  dans  unj 

Redonner,  va.  donner  de  nouveau. 

Redorer,  va.  dorer  de  nouveau. 

Redormir,  vn.  dormir  de  nouveau. 

Redoublement,  sm.  accroissement. 

Redoubler,  va.  réitérer;  remettre  une 
doublure;  va.  n.  augmenter. 

Redoutable,  a.  qui  est  à redouter. 

Redoute,  sf.  (it.  ridntto,  réduit),  picCC 
de  fortification  détachée. 

Redouter,  va.  (r.  doute),  craindre. 

Redressement,  sm.  action  de  redres- 
ser; son  effet. 

Redresser,  va.  rendre  droit;  remettre 
dans  le  droit  chemin;  élever  de  nou- 
veau; châtier;  réparer;  se  — , vp.  sc 
tenir  droit;  s’enorgueillir. 

Redresseur,  cuve,  s.  qui  redresse. 

Redû,  sm.  ce  qui  reste  dû. 

Réductible,  a.  qui  peut  être  réduit. 

Réduetif,  tive,  a.  qui  réduit. 

Réduction,  sf.  action  do  réduire;  son 
résultat. 

Réduire,  va.  (1.  reduccrc),  rest:  oin- 
dre; soumettre;  résoudre;  diminuer; 
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changer  une  figure  en  une  autre  plus  Réfléchissemont,  sm.  réverbératyon, 
petite  : dess.  et  geom.;  remettre  les  rejaillissement,  [fléchir  la  lumière.  | 
os  luxés,  etc.  : chir.;  séparer  d’un  Réflecteur,  a.  sm.  corps  destine  à ré- I 
oxyde  le  métal  qu'il  renferme  : chim.  Reflet*  sm.  reflexion  de  la  lumière  ou 
Réduit,  >m.  retraite;  petit  logement.  de  la  couleur. 

Rédupiirntif,  tive,  a.  (1.  redtiplica-  Refléter,  va.  faire  un  reflet. 
tus,  replié),  qui  exprime  la  réitéra-  Refleurir,  va.  fleurir  de  nouveau, 
tion  : jram.  Réflexibilité,  sf.  propriété  d'un  corps 

Rr<lii  plient  ion,  sf.  redoublement  réflexible. 

d'une  syllabe,  d’une  lettre  : gmm.  Rétlexible,  a.  propre  à être  réfléchi. 
Réédiiication,  sf.  reconstruction.  Réflexion,  sf.  rejaillissement;  réver- 
Rééilifier,  va.  rebâtir;  reconstruire.  bération;  action  de  l’esprit  qui  ré- 
Réel,  «'Ile,  a.  (I.  res,  chose),  qui  est  fléchit;  pensee  qui  en  résulte. 

en  effet,  réellement.  Refluer,  vn.  (1.  rcflucre se  dit  des 

Réélection,  sf.  action  de  réélire.  liquides  qui  retournent  vers  le  lieu 

Réélire,  va.  élire  de  nouveau.  d’où  ils  ont  coulé. 

Réellement,  adv.  véritablement.  Reflux,  sm.  mouvement  de  la  mer  qui 
Réexpédier,  va.  expédier  de  nouveau.  se  retire  après  le  flux. 

Béer,  vn.  V.  hahik.  [porlür.T  Refondre,  va.  fondre  de  nouveau, 

Réexportation,  sf.  action  de  réex-  Jj  fig,  corriger. 

Réexporter,  va.  exporter  ce  qui  acté  'Refonte,  sf.  action  de  refondre. 

importé.  [velle  façon.-]  Reforger,  va.  forger  de  nouveau. 

Refaçonner,  va.  donner  une  nou-J  Réformable,  a.  qui  peut  être  réformé. 
Réfaction,  sf.  réduction  sur  le  prix  Réformateur,  trice,  s.  qui  réforme. 

des  marchandises  avariées.  Réformation,  sf.  action  ne  réformer. 

Refaire,  va.  faire  encore  ce  qu’on  a Réforme,  sf.  rétablissement  dans 
déjà  fait;  réparer;  recommencer;  re-  l’ancienne  forme,  dans  l’ordre,  la 

mettre  en  vigueur;  tromper  : pop.  discipline;  changements  introduits 

Refait,  sm.  coup  h refaire  : jeu.  dans  l’Eglise  par  les  protestants;  li- 

Refaueher,  va.  faucher  de  nouveau.  cencicment;  congé  aTt-c  retraite;  ré- 
Réfection,  sf.  (1.  re/icere,  rétablir),  duclion  des  dépenses. 

rétablissement  des  forces;  repas.  Réformé,  e,  a.  s.  soumis  à une  rë- 
Réfcctoire,  sm.  lieu  où  l’on  prend  forme;  protestant. 

les  repas  eu  commun.  [fectoire.T  Reformer,  va.  former  de  nouveau. 
Réfectorier,  1ère,  s.  qui  asoin  du  ré-J  Réformer,  va.  établir  une  forme 
Refend,  sm.  act.  de  fendre;  bois  de — , meilleure,  retrancher  les  abus;  cor- 

scié  de  long;  mur  de — , qui  fait  des  riger;  réduire;  licencier;  retrancher, 

séparations  à l’intérieur.  Réformiste,  a.  s.  partisan  d’une  ré- 

Rcfendro,  va.  fendre  de  nouveau.  forme  politique. 

Référé,  sm.  recours  au  juge  en  cas  Refoulement,  sin.  action  de  refouler; 

d’urgence.  son  résultat. 

Référendaire,  sm.  titre  de  différentes  Refouler,  va.  fouler  de  nouveau;  bour- 
dignités.  rer  une  pièce  de  canon,  vn.  refluer. 

Référer,  va.  (1.  referre),  rapporter;  at-  Refmiloir,  sm.  bâton  qui  sert  à bour- 
trihner;  se—,  vp.  s’en  rapporter  à.  rer  les  pièces  de  canon. 

Refermer,  va.  fermer  de  nouveau.  Refournir,  va.  fournir  de  nouveau. 
Refin,  ^m.  sorte  de  laine  très-fine.  Réfractaire,  a.  {).  refractari,  ré- 
Réfléchi.c,  a.  dit,  fait  avec  réflexion;  sister),  rebelle;  peu  fusible  ■ c htm.; 

verbe  — , qui  e'xpriine  l’action  du  sm.  conscrit  ou  soldat  insoumis, 

sujet  sur  lui-même  : gram.  Réfracter,  va.  produire  la  réfraction. 

Réfléchir,  va.  (1.  refleetere.  détour-  . Réfraetîf.  tire,  a.  qui  réfracte, 
ner),  renvoyer;  repousser;  v.  n.  être  Réfraction,  sf.  déviation  d’un  rayon 
renvoyé;  penser  mûrement.  j de  lumière  qui  passe  obliquement 

Réfléchiasant,  e,  a.  qui  réfléchit  la  d’un  milieu  dans  un  autre, 
lumière-,  phys.  1 Refrain,  sm.  (esp .refran,  proverbe) 
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mots  ou  vers  qui  se  répètent  à cha- 
que couplet  d’une  chanson,  etc.;  fig. 
ce  qu’on  répète  sans  cesse. 
Réfranger,  va.  ([.refringere,  briser), 
renvoyer  par  reflexion  : phys. 
Réfrangibilité , sf.  propriété  des 
rayons  rcfrangiblcs.  [fraction. ’j 
Réfrangihle,  a.  susceptible  de  ré- J 
Refrapper,  va.  frapper  de  nouveau. 
Refréner,  va.  (1.  refrenare,  brider), 
réprimer. 

Réfrigérant,  e,  a.  (1.  refrigerarc, 
rafraîchir),  qui  rafraîchit;  sm.  re- 
mède qui  rafraîchit;  vaisseau  rempli 
d’eau  pour  condenser  les  vapeurs 
d’un  alambic.  _ fnic'd  1 

Réfrigératif,  tive,  a.  qui  rafraîchit 
Réfrigération,  sf.  refroidissement  : 
chim.  [fraction  : phys.'] 

Réfringent,  e,  a.  qui  cause  une  ré-J 
Refriaer,  va.  friser  de  nouveau. 

Rcfrognemeut  OU  Reufrognement, 

sm.  action  de  sc  refrogner. 
Rcfrogncr,  ou  Renfrogner  (se), 
vp.  (r.  front),  se  faire  des  plis  au 
front  en  signe  de  mécontentement. 
Refroidir,  va.  rendre  froid;  fig.  ra- 
lentir; vn.  devenir  froid. 
Refroidissement,  sm.  diminution  de 
chaleur,  ralentissement. 

Refrotter,  va.  frotter  de  nouveau. 
Refuge,  sm.  (1.  refugium),  asilo,  lieu 
où  l’on  se  met  en  sûreté;  personne 
dont  on  attend  protection. 

Réfugié,  e,  a.  s.  qui  s’est  réfugié  dans 
un  autre  pays.  [refuge."] 

Réfugier  (se),  vp.  se  retirer  dans  unj 
Refuir,  vn.  fuir  de  nouveau  : cén. 
Refuite,  sf.  endroit  où  une  béte  a 
coutume  de  passer  lorsqu’on  la  chasse. 
Refus,  sm.  action  de  refuser;  ce  qu’uu 
autre  a refusé. 

Refuser,  va.  (1.  refutare,  repousser), 
ne  pas  accorder;  ne  pas  recevoir; 
sc  — , vp.  sc  priver.  [réfuter."] 

Réfutation,  sf.  discours,  écrit  pourj 
Réfuter,  va.  (I.  refutare),  combattre, 
détruire  ce  qu’un  autre  a avancé. 
Regagner,  va.  gagner  ce  qu’on  avait 
perdu;  rejoindre. 

Regaillardir,  va.  V . {1  AG  A I LLAltDIR . 

Regain,  sm.  foin,  herbe  qui  repousse 
après  le  fauchage. 

Régal,  sm.  (1.  regalis , royal),  grand 
repas;  mets  que  l’on  préféré  ; fam. 


Régalade,  sf.  action  de  régaler;  boire 
à la  —,  en  versant  le  liquide  clans  la 
bouche. 

Régalant,  e,  a.  amusant  : fan. 

Régale,  sm.  jeu  de  l’orgue;  sf.  droit 
u’avait  le  roi  de  percevoir  les  fruits 
es  évêchés  vacants;  a.  f.  eau  —, 
pour  dissoudre  l’or. 

Régalement,  sm.  aplanissement  d’un 
terrain. 

Régaler,  va.  faire  ou  donner  un  régal, 
divertir;  aplanir  un  terrain. 

Régalien,  a.  m.:  droit  — , de  la  sou- 
veraineté. 

Régaliste,  sm.  qui  était  pourvu  d’uu 
bénéfice  en  régale. 

Regard,  sm.  action  de  la  vue;  ouver- 
ture pour  visiter  un  conduit;  en  re- 
gard, loc.  adv.  vis-à-vis. 

Regardant,  e,  s.  qui  regarde;  a.  trop 
ménager  : fam. 

Regarder,  va.  jeter  la  vue  sur  quelque 
chose;  considérer;  prendre  garde;  ré- 
puter;  concerner;  être  vis-à-vis. 

Regarnir,  va.  garnir  de  nouveau. 

Regayoir,  sm.  peigne  pour  le  chanvre. 

Regcler,  va.  geler  de  nouveau. 

Régence,  sf.  (1.  regere,  régir),  gou- 
vernement d’un  Etal  pendant  la  mi- 
norité ou  l’absence  du  souverain,  etc.; 
temps  que  dure  la  régence;  gouver- 
nement de  certains  petits  Etats. 

Régénérateur,  trice,  s.  a.  qui  régé- 
néré. [rc  formation.'] 

Régénération,  sf.  reproduction,  J 

Régénérer,  va.  (I.  regençrare) , faire 
renaître;  reformer;  renouveler. 

Régent,  e,  s.  qui  exerce  la  régence, 
sm.  autref.,  professeur  d’un  collège. 

Régenter,  vn.  autref.,  professer  daus 
un  collège;  fig.  aimer  à dominer;  va. 

Régicide,  sm.  (1.  rex , regis , roi;  ccb- 
dere,  tuer),  meurtre  d’ùn  roi;  s.  a. 
qui  tue  un  roi. 

Régie,  sf.  administration  de  biens; 
administration  pour  la  perception 
d’un  impôt. 

Regimber,  va.  (l.ra,  de  nouveau;  it. 
gamba,  jambe),  ruer;  fia.  résister,  va 

Régime,  sm.  (1.  regimen),  règle  dans 
la  manière  de  vivre  par  rapport  à 
la  santé;  administration  d’un  Etat, 
d’un  établissement  public;  mot  qui 
dépend  immédiatement  d’un  verbe 
ou  d’une  proposition  : gram.;  assero- 
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blage  des  fruits  du  palmier,  clc.,  sur 
une  même  branche:  bot. 

Régiment,  sm.  corps  de  gens  de 
guerre;  grand  nombre  : fam. 

Régimentaire,  a.  de  régiment. 

Région,  sf.  (1.  regio),  grande  éten- 
due de  pays,  de  l'atmosphère;  por- 
tion déterminée  du  corps  humain. 

négir,  sf.  (1.  regere),  gouverner; 
gerer;  exiger  pour  régime  : gram. 

Régisveyr,  sm.  qui  régit  uiiT)ien. 

Registre,  sm.  (r.  régir),  livre  où  l’on 
écrit  les  actes  et  les  affaires  de  cha- 
ue  jour;  règle  de  bois  correspon- 
aut  à chaque  jeu  de  l’orgue;  ouver- 
ture du  fourneau  : chim. 

Registrcr,  va.  V.  EN  REGISTRE!!. 

Régie,  sf.  (1.  régula ),  instrument  qui 
sert  à tracer  dés  lignes  droites;  fig. 
maxime;  loi;  bon  ordre;  exemple; 
opération  d’arithmétique;  statuts  d’un 
ordre  religieux. 

Réglé,  c,  a.  sàge,  régulier;  arrêté. 

Règlement,  sm.  action  de  régler;  or- 
donnance; statut. 

Réglement,  adv.  avec  J'ègle. 

Réglementaire,  a.  du  règlement. 

Réglementer,  vu.  trop  multiplier  les 
règlements. 

Régler,  va.  tirer  des  lignes  avec  une 
règle;  déterminer;  décider,  mettre 
eu  ordre,  se  — , vp.  devenir  réglé. 

Régku.sm.  petite  moulure  plate:  arch. 

Réglette,  sf.  petite  règle  des  impri- 
meurs. 

Régleur,  eusc,  s.  qui  règle  le  papier. 

Réglisse,  sf.  (g.  r’usurrïiiza),  plante 
léguiiiineusc;  sa  racine. 

Régnunt,  c,  a.  qui  règne,  qui  do- 
mine. 

Règne,  sm.  (1.  regnum), gouvernement 
d’un  Etal,  pouvoir;  vogue,  une  des 
trois  divisions  de  la  nature. 

Régner,  vn.  (1.  regnarc J,  régir,  gou- 
verner un  royaume;  prédominer;  être 
en  vogue;  s’elendre  le  long  de. 

Régnicole,  s.  a.  ( gueni ) (1.  regnum , 
royaume;  colère,  habiter),  habitant 
d'un  royaume.  [eaux.T 

Regonflement,  sm.  élévation  desj 

Regonfler,  va  gonfler  de  nouveau;  vn. 
se  soulever,  en  parlant  des  eaux. 

Regorgement,  sm.act.  de  regorger. 

Regorger,  vn.  déborder;  avoir  en 
abondance;  être  abondant. 


Rcgoulcr,  va.  (1.  gula,  bouche),  ra- 
brouer; rassasier  : pop. 

Regoûter,  va.  {jouter  de  nouveau. 
Regrat,  stn.  petit  négoce  du  regratlier. 
Regratter,  va.  gratter  de  nouveau. 
Regratterie.  sf.  marchandise  de  re- 
gral.  [tail  et  de  seconde  main."] 
Rcgrattier,  ière,  s.  qui  vend  en  dé- J 
Régression,  sf.  (1.  regressio),  sorte 
d'inversion  des  mots  d'une  phrase. 
Regret,  sm.  (I.  regressvs,  retour  en 
arrière),  déplaisir  d’avoir  perdu,  de 
n’avoir  pas  obtenu  quelque  chose; 
douleur  causée  par  la  mort  d’une 
personne;  repentir;  p).  plaintes. 
Regrettable,  a.  digne  d’être  regretté. 
Regretter,  va.  éprouver  du  regret. 
Rvgros,  sm.  écorce  pour  le  tan. 
Regrossir,  va.  élargir  des  tailles  et  des 
hachures  : grau.  flariser."] 

Régularisation,  sf.  action  ac  régu-J 
Régulariser,  va.  rendre  régulier. 
Régularité,  sf.  conformité  a une  rè- 
gle; observation  des  devoirs;  juste 
proportion. 

Régulateur,  triée,  s.  qu:  règle;  Sin. 
pièce  d’une  machine  qui  en  règle  lys 
mouvements. 

Régule,  sm.  (1.  regulus,  petit  roi),  mé- 
tal pur  : anc.  c /uni. 

Régulier,  ière,  a.  (1.  rcgularis),  qui 
a de  la  régularité,  exact;  ponctuel. 
Régulièrement,  adv.  selon  les  règles. 
Réhabilitation,  sf.  art.  de  réhabiliter. 
Réhabiliter,  va.  (r.  habile,  propre  à), 
rétablir  dans  Peint,  les  droits,  l’es- 
time qu’on  avait  perdus. 
Réhabituer,  va.  habituer  de  nouveau. 
Rehaussement,  sm.  acl.  de  rehausser. 
Rehausser,  va.  hausser  davantage; 

faire  paraître  davantage;  vanter. 
Rehauts,  s;n.  pl.  retouches  pour  faire 
ressortir  des  figures,  etc.  : peint. 
Réimportation,  sf.  action  de  réim- 
porter. [veau.l 

Réimporter,  va.  importer  de  nou-J 
Réimposer,  va.  imposer  de  nouveau  : 
impr. 

Réimposition,  sf.  act  de  réimposer. 
Réimpression,  sf.  nouvelle  impres- 
sion. [veau."l 

Réimprimer,  va.  imprimer  de  nou-J 
Rein,  stn.  (1.  rênes),  viscère  double 
où  se  fait  la  sécrétion  de  l’urine,  pl. 
bas  de  l'oninc  du  dos;  fig.  force. 
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Relue,  sî.  (1.  reqina),  femme  de  roi 
ou  princesse  qui  possède  un  royaume; 
la  première  en  son  genre;  pièce  du 
jeu  d’échecs. 

Reine-claude,  sf.  sorte  de  prune. 
Reine-marguerite,  sf.  espèce  d’aster; 
sa  fleur. 

Reinette,  sr.  V.  HA1NF.TTB. 
Réinstallation,  sf.  action  de  réin- 
staller. 

Réinstaller,  va.  installer  de  nouveau. 
Reinté,  c,  a.  qui  a les  reins  larges. 
Réintégrandc,  sf.  rétablissement  dans 
la  jouissance  d’un  bien  : jur. 
Réintégration,  sf.  action  de  réinté- 
grer. 

Réintégrer,  va.  ( 1.  re  et  integrare, 
rétablir;,  remettre  en  possession. 
Reia-effciidi,  sin.  (ni.  turcs),  chance- 
lier de  l’empire  turc. 

Réitératif,  tive,  a.  qui  réitère. 
Réitération,  sf.  action  de  réitérer. 
Réitérer,  va.  (1.  reiterare),  faire  de 
nouveau  ce  qu’on  a déjà  fait. 

Reitre,  soi.  (ail.  rciter),  anc.  cava- 
lier allemand; tueuse  — , vieux  fourbe. 
Rejaillir,  vn.  sortir  avec  impétuosité; 

jaillir;  être  repoussé. 
Rejaillissement,  Fin.  act.  de  rejaillir. 
Rejet,  sm.  action  de  rejeter;  renvoi; 

nouveau  jet  d’une  plante  : hort. 
Rejetable,  a.  qui  doit  être  rejeté. 
Rejeteau,  sm.  moulure  saillante  au 
bois  d’une  fenêtre  : tec/m. 

Rejeter,  va.  jeter  de  nouveau;  re- 
pousser; jeter  dehors;  n’agréer  pas. 
Rejeton,  sm.  nouveau  jet  : hort.;  fi  g. 

descendant.  [raUeindre.1 

Rejoindre,  va.  réunir;  retrouver;.] 
Rejointoyer,  va.  remplir  de  mortier 
les  joints  : arch. 

Rejouer,  vn.  a.  jouer  de  nouveau. 
Réjoui,  e,  a.  s.  qui  éprouve,  oui  an- 
nonce la  joie.  ^plaisir."! 

Réjouir,  va.  donner  de  la  joie,  du  J 
Réjouissance,  sf.  démonstration  de 
joie;  à la  boucherie,  basse  viande 
donnée  avec  la  bonne. 
Réjouissant,  c,  a.  qui  réjouit. 
Rcjontcr,  vn.  jouter  de  nouveau. 
Relâchant,  c/  a.  qui  relâche. 
Relâche,  sm.  interruption;  repos;  sf. 

lieu  pour  relâcher  : tnar.  fmeut.'l 
Relâché,  e,  a.  qui  c«t  dans  le  relâche-  | 
UelAcHcn-çot,  sm,  diminution  do  ten- 
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sion;  ra\enl\s.~cment  de  lèle;  délasse- 
ment. .... 

Relâcher,  va.  (I.  rclaxare),  détendre; 
mettre  en  liberté;  céder;  ralentir; 
vn.  tomber  dans  le  relâchement;  s’ar- 
rêter en  quelque  endroit  :mar. 
Relais,  sm.  chevaux  frais  destinés  à 
en  remplacer  d’autres:  lieu  où  ils 
sont;  chiens  qu’on  poste  à la  chasse 
du  cerf,  etc.  : vén.;  chemin  entre  le 
rempart  et  le  fossé  : fort  if.;  terrain 
que  laisse  à découvert  une»  eau  cou- 
rante qui  se  retire. 

Rclaissé,  a.  in.  se  dit  d’un  lièvre  qui 
s’arrête  de  lassitude,  [priinander.1 
Relancer,  va.  lancer  de  nouveau;  ré-J 
Relaps,  c,  S.  a.  V.  LAPS. 

Rélargir,  va.  rendre  plus  large. 
Relater,  va.  (1.  relatus,  rapporté),  ra- 
conter; mentionner. 

Relatif,  tive,  a.  qui  a rapport  à 
Relation,  sf.  rapport  d’une  chose  à 
une  autre;  liaison;  coimneilse;  cor- 
respondance; narration. 
Relativement»  adv.  par  rapport  a. 
Relaver,  va.  laver  de  nouveau. 
Relaxation,  sf.  relâchement;  action 
de  relaxer.  [cftir/ï 

Relaxé,  c,  a.  qui  a perdu  sa  tension  : J 
Relaxer,  va.  (I.  rclaxare,  relâcher), 
remettre  en  liberté  : p al. 

Relayer,  vn.  prendre  des  relais;  va. 
remplacer  un  autre  dans  un  travail; 
se-,  vp.  travailler,  être  de  service 
alternativement. 

Relégation,  sf.  act.  de  reléguer;  exil. 
Reléguer,  va.  (1.  relcgaix),  exiler 
dans  un  lien  déterminé. 

Relent,  sm.  (1.  redolens , qui  a une 
odeur),  mauvais  goût  d’une  viande. 
Relevaillcs,  sf.  pl.  cérémonie  faite  a 
l’église  la  première  fois  qu’une  fem- 
me y vient  après  scs  couches. 
Relevé,  e,  a.  haut,  élevé;  sm.  extrait 
d’un  compte,  etc.;  liste,  état;  action 
de  lever  et  de  remettre  un  fer  de 
cheval;  sortie  du  gîte  : vén. 
Relevée,  sf.  après-midi  : prat. 
Relèvement,  sm.  action  de  relever; 

énumération  exacte.  [pied,  j 

Relève-quart  ecr»  sorte  de  chausse-  J 
Relever,  va.  lever  de  terre  ce  qui  était 
tombé;  remettre  debout;  rétablir;  ra- 
nimer, retrousser;  hausser;  donner 
du  goût,  de  l’édat;  exalter;  repren- 
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dre  arec  aigreur;  remplacer;  vu.  dé- 
l>endre  de;  sc  —,  vp.  sortir  de  nou- 
veau du  lit;  sc  remettre  d’une  perte, 
d'une  maladie. 

Rclevcur,  a.  sm.  muscle  qui  relève. 

Reliage,  sm.  act.  de  relier  des  cu- 
ves, etc. 

Relief,  sm.  ouvrage  de  sculpture  relevé 
en  bosse;  saillie;  fig.  écldt  qui  relève. 

Relief*,  sm.  pl.  (1.  reliquiæ,  restes), 
restes  de  mets. 

Relier,  va.  lier  de  nouveau;  coudre 
ensemble  et  recouvrir  les  feuillets 
d'un  livre;  cercler. 

Relieur,  cuir,  s.  qui  relie  des  livres. 

Religieusement,  adv.  d'une  manière 
religieuse. 

Religieux,  cuse,  a.yiui  a rapport  à 
la  religion;  qui  a de  la  religion; 
pieux;  ponctue);  s.  membre  d’un 
ordre  monastique. 

Religion, sf.  (\.  rcligio),  culte  rendu 
à la  Divinité;  foi;  pieté;  conscience. 

Religionnaire,  sm.  qui  professe  la 
religion  reformée. 

Reliquaire,  sm.  boîte  de  reliques. 

Reliquat,  sm.  reste  de  compte:  suites 
d’une  maladie.  fliquat.! 

Reliquat  aire,  s.  a.  débiteur  d’un  re-J 

Relique,  sf.  (I.  reliquiæ,  restes),  ce 
qlii  reste  du  corps  d’un  saint. 

Relire,  va.  lire  de  nouveau. 

Reliure,  sf.  ouvrage  d’un  relieur; 
manière  dont  un  livre  est  relié. 

Relocation,  sf.  acte  par  lequel  on 
reloue.  (fraye.! 

Relouage,  sm.  temps  où  le  hareng  ] 

Relouer,  va.  louer  oc  nouveau;  sons- 
louer.  [briller  : tue.! 

Reluire,  vn.  luire  par  réflexion;  fig. J 

Reluisant,  e,  a.  qui  reluit. 

Reluquer,  va.  lorgner  du  coin  de 
l’œil  : fam. 

Remâcher,  va.  milcher  de  nouveau; 
fi9  repasser  dans  son  esprit. 

Remaniement,  sm.  art.  de  remanier. 

Remanier,  va.  manier  de  nouveau; 
refaire;  ôter  ou  ajouter  des  mots, 
des  lignes  ; tmpr. 

Remarier,  va.  marier  de  nouveau. 

Remarquable,  a.  dirne  d'étre  re- 
marque. [remarquable."! 

Remarquablement,  adv.d’une  inan.  J 

Remarque»  sf.  action  de  remarquer; 
note,  observation. 


Remarquer,  va.  marquer  une  secondé 
fois;  observer;  distinguer. 

Remballer,  va.  emballer  de  nouveau. 

Rembarquement,  sm.  action  de  rem- 
barquer, de  se  rembarquer. 

Rembarquer,  va.  embarquer  <!e  nou- 
veau. [vigoureusement.! 

Rembarrer,  va.  (r.  barre),  repousser  J 

Remblai,  sm.  travail  de  terres  rap- 
portées et  battues. 

Remblayer,  va.  combler  ou  élever  mi 
terrain  avec  des  terres  rapportées. 

n«* i» boitement,  sm.  action  de  rem- 
boîter; son  elfet. 

Remboîter,  va.  remettre  en  sa  place 
ce  qui  e«l  desemboite.  [bourrer.! 

Rcmbourrrmrnt,  sm.  act.  de  reill-  | 

Rembourrer,  va.  garnir  de  bourre, 
de  crin,  etc.;  fig.  et  pop.  repousser. 

Rembourrure,  sf.  ce  qui  sert  à rem- 
bourrer. 

Remboursable,  a.  qui  doit  être 
remboursé.  [bourser.! 

Remboursement,  sm.  act.  de  reui- J 

Rembourser,  va.  rendre  l’argent  qui 
a été  déboursé. 

Rembrunir,  va.  rendre  brun  ou  plus 
brun;  fig.  attrister. 

Rembrunissement,  Sin.  état  de  Ce 
qui  est  rembruni. 

Rembùchement,  sm.  rentrée  d’un 
cerf  dans  un  fort  : vén. 

Hembûcher  (se),  vp.  se  dit  du  cerf 
qui  rentre  dans  le  oois  s rén. 

Remède,  sm.  ( 1.  remediwm  ),  tout  ce 
qui  sert  à.  guérir,  ce  qui  prévient, 
répare  un  malheur;  lavement. 

Remédier,  va.  apporter  remède. 

Remélcr,  va.  mêler  de  nouveau. 

Remrmhranre,  sf.  souvenir  ; t'X. 

Remémorât  if,  tive.  a.  qui  fait  sou- 
venir. [ri  ),  remettre  en  mémoire."] 

Remémorer,  va.  (1.  re  et  memora-J 

Remener,  va.  mener,  conduire  au 
même  lieu. 

Remerciement  ou  Remerclment, 

sm.  paroles  pour  remercier. 

Remercier,  va.  ( r.  merci),  rendre 
grâce;  refuser  poliment;  congédier. 

Réméré,  sm.  (1.  re,  ctemerc,  acheter), 
rachat  d'un  immeuble  vendu. 

Remettre,  va.  mettre  au  même  en- 
droit, mettre  de  nouveau;  rétablir; 
raccommoder;  rassurer,  rendre;  con- 
fier, différer;  faire  remise;  pardonner; 
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*fi_,  vp.  se  rétablir;  se  rassurer. 
Brmrublrr,  va.  regarnir  de  meubles. 
Réminiscence,  sf.  (1.  rcwinnci,  ss 
souvenir),  ressouvenir  faible;  pensée, 
expression  qOi  revient  en  mémoire 
et  qu’on  s’attribue. 

Bcmisc,  sf.  action  de  remettre;  délai; 
argent  remis;  grâce;  rabais;  lieu  pour 
mettre  les  voitures;  carrosse  de  loua- 
ge; retraite  du  gibier. 
r «‘miser , va.  placer  sons  la  remise. 
ïïémissiMe,  a.  qui  mérite  pardon. 
Rémission,  sf.  (1.  remis.sio,  art.  de 
remettre),  pardon  des  péchés,  grâce; 

' indulgence;  diminution  . méd. 
Brmissionnaire,  S.  qui  avait  obtenu 

rémission.  [rémissions  : méd.l 

Rémittent,  e,  a.  qui  présente  des  J 
Remmailler,  va.  refaire  des  mailles. 
Remit?  aillotter,  va.  enmiaillotter  de 
nouveau.  [avait  amené.! 

Remmener,  va.  emmener  ce  qu’on  ] 
Remontage,  sn).  action  de  remonter. 
Remonte,  sf.  chevaux  qu’on  donne  à 
des  cavaliers  pour  les  remonter. 
Remonter,  va.  monter  une  seconde 
fois;  retourner  d’où  l’on  est  descen- 
du; tirer  son  origine;  reprendre  de 
loin,  dès  l’origine;  va.  monter  de 
nouveau;  raccommoder;  mettre  en 
état  d’aller;  équiper  de  nouveau;  na- 
viguer contre  le  courant. 
Remontoir,  sm.  outil  d’horloger.^ 
Remontrance,  sf.  parole  de  blâme. 
Remontrer,  va.  montrer  de  nouveau; 

faire  des  remontrances. 

Rémora,  sm.  ( 1.  remota,  obstacle  ), 
poisson  qui,  selon  les  anc.,  arrèlait 
les  navires. 

Rem  irdro,  va.  n.  mordre  de  nouveau. 
Remonta,  sm.  reproche  violent  que 
fait  la  conscience. 

Remorque,  sf.  action  de  remorquer. 
Remorquer,  va.  (1.  remidcare),  se  dit 
d’un  bâtiment  qui  en  traîne  un  autre. 
Remorqueur,  a.  sm.  qui  remorque. 
Remotis  (A),  loc.  adv.  (tl'ce)  (m.  1.), 
à l’écart. 

Bemouilre,  va.  moudre  de  nouveau, 
nêmoudre,  va.  émoudrc  de  nouveau. 
Rémoulade,  sf.  san-'c  à la  moutarde: 
remède  pour  les  foulures  des  che- 
vaux. 

Remoulage,  sm.  son  de  la  seconde 
moulure. 


Remonlcnr)  sm.  qui  émoud  les  cos 
tcaux,  les  ciseaux,  etc. 

RemouN,  sm.  ( 1.  removere,  remuer), 
tournoiement  d’eau  : mar. 

Rempaillage,  sm.  travail  de  rem- 
pailleur. 

Rempailler,  va.  regarnir  de  paille. 

nempailleur,  ruse,  s.  qui  rempaille. 

Rcmpnquctcr,va.  remettre  en  paquet. 

Remparer  (se),  vp.  se  faire  une  dé- 
fense contre  une  attaque. 

Rempart,  sm.  (it.  riparo),  levée  de 
terre  qui  environne  et  défend  une 
place;  fig.  ce  qui  sert  de  défense. 

Remplaçant,  c,  s.  qui  remplace. 

Remplacement,  sm.  action  de  rem- 
placer, de  substituer  un  remplaçant. 

Remplacer,  va.  remplir  la  place,  l’em- 
ploi; tenir  lieu;  mettre  à la  place. 

Rcmplage,  sin.  act.  de  remplir  une 
pièce  de  vin;  blocage  de  brique,  etc. 

Rempli,  sm.  pli  à une  étolfe  pour  la 
raccourcir. 

Re:'»plier,  va.  faire  un  rempli. 

Remplir,  va.  emplie  de  nouveau;  ren- 
dre plein;  occuper;  exécuter;  réaliser. 

Remplissage,  sm.  rcmplage;  ouvrage 
d’une  rempUsseuse;  choses  inutiles 
dan;  un  ouvrage  d’esprit. 

RempUsseuse,  sf.  raccommodeuse 
de  dentelles. 

réemploi,  sm.  nouvel  emploi  : jur. 

Remployer,  va.  employer  de  nouveau. 

Remplumer,  va.  regarnir  de  plumes; 
se  — , se  regarnir  de  plumes  ; fig. 
s’engraisser;  rétablir  ses  affaires. 

Rempocher,  va.  remettre  en  poche. 

Rcnipoisgonnemcnt,  SD1.  action  de 
rempoissonner.  [poissons.! 

Rempoissonner,  va.  repeupler  dej 

Remporter,  va.  reporter  d’un  lieu  ce 
qu’on  y avait  apporté;  emporter;  ga- 
gner, obtenir. 

Rempotage,  sm.  action  de  rempoter. 

nempoter,  va.  remettre  une  plante 
dans  un  pot.  [prison.! 

Remprisonncr , va.  remettre  en  J 

Renniage,  sin.  action  de  remuer  du 
blé,  etc. 

Remuant,  e,  a.  qui  remue  toujours; 
actif;  brouillon. 

Remue-ménage,  sm . dérangement  de 
meubles;  trouble  : fam. 

Remuement,  sin.  act.  de  ce  qui  re- 
mue; trouble. 
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Remuer,  va.  mouvoir;  faire  un  dé- 
placement; émouvoir;  vn.  se  mouvoir; 
agir;  exciter  des  troubles. 

Rcmueur,  ruse,  s.  qui  remue  le  blé, 
etc.;  sf.  femme  qui  aide  une  nourrice. 

Remugle,  sni.  V.  relent.  [pense.1 

Rémunérateur,  trîce,  3.  qui  lYCOni-J 

Kémunératif,  tiv«,  a.  qui  sert  de  ré- 
compense. 

Rémunération,  sf.  récompense. 

Réimmératoire,  a.  qui  tient  lieu  de 
récompense  : jur.  [récompenser."! 

Rémunérer,  va.  ( 1.  remunerare  ),  J 

Renâcler,  vn.  (onom.j,  faire  un  bruit 
en  rendant  son  haleine  par  le  nez. 

Renaissance,  sf.  seconde  naissance; 
renouvellement. 

Renaissant,  e,  a.  qui  renaît. 

Renaître,  vn.  naître  de  nouveau;  re- 
paraître; repousser. 

Rénal,  e,  pl  aux.  a.  des  reins:  anat. 

Renard,  sm.  (ail.  rein,  rusé),  petit 
mammifère  carnassier  très-ruse. 

Renarde,  sf.  femelle  du  renard. 

Renarde,  e.  a.  éventé  : techn. 

Renardeau,  sm.  petit  renard. 

Renarder,  vn.  employer  la  ruse. 

Rcnardier,  sm.  qui  prend  des  renards. 

Renardière,  sf.  tanière  de  renards. 

Rencaissage,  sm.  act.  de  rencaisser. 

Rencaisser,  va.  remettre  en  caisse. 

nenehaîiier,  va.  remettre  à larliaînc. 

Renchéri,  c,  s.  : faire  le  —,  lediffleilc. 

Renchérir,  va.  V.  ENCHERIR,  f ment."] 

Renchérissement,  sm.  enchérisse-  j 

Rcncogncr,  va.  pousser  dans  un  coin. 

Rencontre,  sf.  hasard  qui  fait  trou- 
ver line  per'onne,  une  chose;  cime; 
duel  fortuit;  occasion,  conjoncture. 

Rencontrer,  va.  trouver;  vn.  être 
bien  ou  mal  servi  par  le  hasard;  dire' 
lin  mot  à propo=;  se  — , vp.  avoir  la 
même  pensée  qu’un  autre. 

Bencorser,  va.  mettre  un  corsage 
neuf  à une  robe. 

Rendagc,  sm.  ce  que  rendent  les 
matières  premières  : techn. 

Rendant,  e,  s.  qui  rend  un  compte. 

Rendement,  sm.  produit. 

Rendetter  (se),  vp.  faire  de  nouvel- 
les dettes. 

Rendez  vous,  sm.  convention  de  se 
trouver  ensemble  en  un  endroit;  cet 
endroit;  lieu  où  l’on  se  réunit  d’ha- 
bitude. 


Rendormir,  va.  endormir  de  nouveau. 
Rendonhler,  va.  mettre  en  double  le 
bord  d’une  étoffe. 

Rendre,  va.  (1.  redderc ),  remettre; 
restituer;  paver  de  retour;  faire  re- 
couvrer ; faire  devenir;  mener  à; 
produire;  rejeter;  représenter;  ex- 
primer; prononcer;  traduire;  céder; 
vn.  aboutir;  se  —,  vp.  ?e  transporter; 
devenir;  se  soumettre,  n'en  pouvoir 
P'u*-  [en  retour  He.*l 

Rendu,  e,  a.  las;  sin.  ce  que  l’on  a fait  J 
Rendurcir,  va.  rendre  plus  dur. 
Rêne,  sf.  (1.  relinaculutn),  courroie 
de  la  bride  d’un  cheval;  fig.  les  — 
de  l’Etat,  le  gouvernement. 
Renégat,  e,  ?.  qui  a renié  la  religion 
chrétienne. 

Rénette,  sf.  outil  de  maréchal. 
Rèncttcr,  va.  couper  le  sabot  d’un 
cheval  avec  la  rënelte. 

Renfaiinge,  sm.  action  de  rcnfaitcr. 
Rcnfaiter,  va.  raccommoder  le  faite 
d’un  toit.  [longtemps  renfermé.-] 
Renfermé,  sm.  odeur  de  ce  qui  a clé  J 
Renfermer,  va.  enfermer  de  nouveau; 

enfermer;  contenir;  restreindre. 
Rcufluimncr,  va.  enflammer  du  nou- 
veau- [renflé.-] 

Rendement,  «m.  étal  de  ce  qui  estj 
Renfler,  vn.  enfler  de  nouveau,  grossir. 
Renfoncement,  sm.  Profondeur;  effet 
de  perspective  qui  fait  paraître  en- 
foncé. [ou  plus  avant.  1 

Renforcer,  va.  enfoncer  de  nouveau] 
Renforcement,  sm.  action  de  ren- 
forcer; son  effet. 

Renforcer,  va.  rendre  plus  fort. 
Reiiformer,  va.  élargir  les  gants. 
Renformir,  va.  réparer  un  vieux  mur. 
Rcnformis,  sm.  crépi  pour  renformir. 
Renfort,  sm. augmentation  de  force. 
Renfrogner  (ne).  V.  REFROGNER. 
Rengagement,  sm.  action  de  se  ren- 
gager; acte  qui  rengage. 

Rengngpr,  va.  engager  de  nouveau. 
Rengainer,  va.  remettre  dans  la  gaine, 
fig.  ne  pas  achever. 

Rengorgement.  sin.aet.  de  sc  rengor- 
ger. [gorge;/- 7.  faire  l’importa  ut.-] 
Rengorger  (se),  vp,  avancer  laj 
Rcngraisser,  va.  faire  redevenir  gras; 
vn.  redevenir  gras. 

uengréger , va.  augmenter  te  mal. 
Rengrèncmcnt.  am.  action  de  ren- 
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gréner.  [dans  la  trémie  d’un  moulin.] 
Rengrener,  va.  remettre  du  grain  J 
Rcnhardir,  redonner  de  la  hardiesse. 
Rentable,  a.  qu'on  peut  renier. 
Renié,  e,  a.  qui  a renié,  apostat. 
Reniement  ou  Rentment,  sm.  action 
de  renier. 

Renier,  va.  (r. mer),  déclarer,  contre 
la  vérité,  qu’on  ne  connaît  point; 
désavouer;  blasphémer. 

Renieur,  ruse,  s.  qui  renie. 
Reniflement,  sm.  action  de  renifler. 
Renifler,  vn.  retirer  par  aspiration 
l’humeur  qui  remplit  les  narines;  fig. 
marquer  de  la  répugnance  : pop. 
Renifleric,  sf,  reniflement. 
Renifleur,  euse,  s.  qui  renifle. 
Rénifurme,  a.  (1.  rerx,  rein;  forma, 
forme),  en  forme  de  rein  : bot. 
Benne,  sm.  (ail.  rennen,  courir),  es- 
pèce de  cerf  du  Nord. 

Renom,  sm.  réputation.  [fameux."! 
Renommé,  e,  a.  qui  a du  renomjJ 
Renommée,  sf.  renom;  célébrité. 
Renommer,  va.  nommer  de  nouveau; 

nommer  avec  eloge.  [au  jeu  de  cartes."] 
Renonce,  sf.  absence  d’une  cou  leur  J 
Renoncement,  sm.  act.  de  renoncer. 
Renoncer,  vn.  (I.  renuntiare),  se  dé- 
sister de  quelque  chose;  va.  désa- 
vouer. [on  renonce."] 

Renonciation,  sf.  acte  par  lequel  J 
Renonculacc,  e,  a.  Semblable  à la 
renoncule;  sf.  pl.  famille  de  plantes. 
Renoncule,  sf.  (1.  ranunculus , petite 
grenouille),  genre  de  plantes. 
Renouée,  sf.  genre  de  plantes  tige 
noueuse.  [renouvellement.] 

Renoucment  ou  Renoùment.  sm.J 
Renouer,  va.  nouer  une  chose  dé- 
nouée, fig.  renouveler  une  liaison. 
Renoucur,  euse.  s.  qui  remet  les 
membres  disloqués. 

Renouveau,  sm.  le  printemps  ; va-. 
Renouveler,  va.  rendre  nouveau; 

faire  de  nouveau;  recommencer. 
Renouvellement,  sm.  rénovation; 

accroissement;  réitération. 
Rénovateur,  trice.  s.  qui  renouvelle. 
Rénovation,  sf.  rétablissement. 
Renseignement,  sm.  indice. 
Renseigner,  va.  enseigner  de  nou- 
veau, donner  des  renseignement-. 
Rensemrncer,  va.  ensemencer  d.-. 
nouveau. 


Bcntamsr,  va.  entamer  de  nouveau. 
Rentaasé,  e,  a.  trapu. 

Rente,  sf.  (l.reddifo,  chose  rendue), 
revenu  annuel;  ce  qui  est  dû  tous 
les  ans  pour  un  fonds,  etc. 

Renté,  e,  a.  qui  a des  rentes. 
Renter,  va.  nssigner  des  rentes. 
Rrntier,  iére,  s.  qui  a des  rentes,  des 
revenus.  [son  résultat.] 

Rentoilnge,  sm.  action  de  rentoiler;! 
Rentoiler,  va.  regarnir  d’une  nouvelle 
toile.  [tonneau.] 

Rentonner,  va.  remettre  dans  lej 
Rentraire,  va.  joindre  par  une  cou- 
ture. 

Rentraiture,  sf.  couture  de  ce  qui  est 
rentrait. 

Rentrant,  sm.  qui  remplace  le  joueur 
qui  a perdu;  a.;  angle  —,  dont  l’ou- 
verture est  en  dehors.  [traire.] 
Ren  frayeur,  ense,  ?.  qui  sait  ren-J 
Rentrée,  sf.  action  de  rentrer;  recou- 
vrement d’une  somme. 

Rentrer,  vn.  entrer  de  nouveau;  re- 
commencer; reprendre  ses  exercices, 
scs  fonctions;  être  perçu;  va.  porter 
dedans. 

Renverse  (i  la),  loc.  adv.  sur  le  dos. 
Renversé,  e,  a.  jeté  par  terre;  con- 
traire à l’usage,  a l’ordre. 
Renversement,  sm.  act.  de  renverser; 
état  de  ce  qui  est  renversé;  fig.  désor- 
dre, destruction. 

Renverser,  va.  jeter  par  terre;  retour- 
ner; abattre;  troubler:  détruire. 
Renvi,  sm.  surcroît  d’enjeu. 

Renvier,  vn.  faire  un  renvi  ; jeu. 
Renvoi,  sm.  act.  de  renvoyer;  marque 
dans  un  livre,  etc.,  qui  renvoie  d tin 
endroit  à un  autre;  ajournement. 
Renvoyer,  va.  envoyer  de  nouveau; 
faire  reporter;  congédier;  ajourner; 
répercuter. 

Réordination,  sf.  act.  de  réordonner. 
Réordonner,  va.  conférer  de  nou- 
veau les  ordres  sacrés.  [niser.] 
Réorganisation,  sf.  act.de  rcorga-J 
Réorganiser,  va.  organiser  de  nou- 
veau. [un  théâtre,  etc.] 

Réouverture,  sf.  action  de  rouvrir  J 
Repaire,  sm.  retraite  des  hôtes  iib1' 
faisantes  ou  des  brigands;  henic  aes 
loups,  etc. 

Repaifre.  vn.  manger;  va.  donner  à 
manger;  fig.  pourrir  d’espérances,  etc. 
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Répandre»  va.  (1.  r«  et  pondère,  éta- 
ler), verser;  épancher;  distribuer; 
propager.  [monde.") 

Répandu,  c,  a.  qui  voit  beaucoup  dej 

Réparable,  a.  qu’on  peut  réparer. 

Reparaître,  vn.  paraître  de  nouveau. 

Réparateur,  trice,  s.  a.  qui  repare. 

Réparation,  sf.  ouvrage  pour  réparer; 
satisfaction  d’une  offense. 

Réparée,  sf.  la  bette  ou  poiréc. 

Réparer,  va.  (1.  repararc),  rétablir; 
raccommoder;  effacer;  donner  satis- 
faction. 

Reparler,  vn.  parler  de  nouveau. 

Repartie,  sf.  réplique,  réponse  vive. 

Repartir,  vn,  partir  de  nouveau;  re- 
tourner; répliquer  vivement. 

Répartir,  va.  (1.  rcetpartiri,  diviser), 
partager;  distribuer. 

Répartiteur,  a.  sro.  qui  répartit. 

Répartition,  sf.  division;  partage. 

Repas,  sm.  ( l.  re  et  pasltis,  nourri- 
ture), nourriture  qu’on  prend  à des 
heures  réglées;  festin. 

Repassage,  sm.  action  de  repasser. 

Repasse,  sf.  grosse  faiinc,  seconde 
distillation. 

Repasser,  vn.  passer  de  nouveau;  va. 
traverser  de  nouveau;  aiguiser;  pas- 
ser un  fer  chaud  sur  un  linge,  etc., 
répéter  ce  qu’on  a appris  par  cœur. 

Repassette,  sf.  carde  très-fine  : tcchn. 

Repasseur,  sm.  qui  repasse  les  cou- 
teaux, etc. 

Repasseuse,  sf.  qui  repasse  le  linge. 

Repaver,  va.  paver  de  nouveau. 

Repécher,  va.  retirer  de  l’eau. 

Repeindre,  va.  peindre  de  nouveau. 

Repeint,  sm.  endroit  d'un  tableau  qui 
a été  retouché. 


Repet: scr,  vn.  penser  de  nouveau. 
Repentance,  sf.  repentir  qu'on  a de 

ses  péchés. 

Repentant,  e,  a.  qui  se  repenl. 
Repentir,  sin.  regret  d’avoir  fait  ou 
de  n’avoir  pas  fait  quelque  chose. 
Repentir  (se),  vp.  (1.  pœnüere),  avoir 
regret  d’une  faute,  d’un  crime. 
Repercer,  va.  percer  de  nouveau. 
Rcpcrccur,  ruse,  s.  qui  fait  des  ou- 
vrages à jour:  tcchn.  [cu’e:  méd.1 
népcrcussif,  aivc,  a.  qui  reper-j 
Répercussion,  sf.  action  des  remèdes 
rcpercussifs;  renvoi  de  la  lumière, 
du  son,  etc. 


Répercuter,  va.  (1.  reperctitere,  re- 
frapper 1,  faire  rentrer:  méd.;  réflé- 
chir la  lumière,  le  son,  etc. 

Reperdre,  va.  perdre  de  nouveau. 

Repère,  sm.  (1.  reperirc,  retrouver), 
marque  aux  pièces  d’as'cmblagc. 

Répertoire,  sm.  (1.  répertoriant),  ta- 
ble, recueil  où  les  matières  sont  ran- 
gées par  ordre;  liste  des  pièces  restées 
au  théâtre. 

Reposer,  va.  peser  de  nouveau. 

Répétai!  1er,  va.  répéter  à satiété  :fam. 

Répéter,  va.  (1.  repetere,  redemander), 
dire  ce  qu’on  a déjà  dit;  repasser  un 
rôle,  une  leçon,  redemander;  recom- 
mencer; réclamer,  réfléchir;  exercer 
des  élèves  en  particulier. 

Répétiteur,  sm.  qui  répète  des  élèves. 

népétition,  sf.  redite , retour  d’une 
même  idee;  exercice  des  elèves  qu’on 
répète;  essai  d’une  pièce  qu’on  doit 
jor’.r  en  public;  réclamation  : pal. 

Repétrir,  va.  pétrir  de  nouveau. 

Repeuplement , sm.  act.  de  repeupler. 

Repeupler,  va.  peupler  de  nouveau. 

Repie,  sin.  terme  du  jeu  de  piquet. 

Repiqnage,  sm.  action  de  repiquer; 
son  résultat. 

Repiquer,  va.  piquer  de  nouveau; 
transplanter  une  jeune  plante  : hort.; 
remplacer  des  pavés  détériorés:  tcchn. 

Répit,  sm.  (I.  rr»;'fctua,  respect),  re- 
lâche, délai. - 

Replacer,  va.  remettre  en  place. 

Replanter,  va.  planter  de  nouveau. 

Replâtrage,  sm.  action  de  replâtrer. 

Replâtrer,  va.  enduire  de  plâtre;  ré- 
parer maladroitement  une  sottise,  etc. 

Replet,  été,  a.  (1.  rcpletus,  rempli), 
gros  et  gras. 

rC  plétinn,  sf.  excès  d’embonpoint. 

Repli,  sm.  pli  doublé;  sinuosité. 

Replier,  va.  plier  upc  chose  dépliée; 
courber:  *c — , vp.  faire  nn  ou  plu- 
sieurs | iis;  rétrograder  en  lion  ordre. 

Réplique,  sf.  réponse  à une  réponse, 
à ce  qui  a été  dit  ou  écrit. 

Répliquer,  va.  faire  une  réplique. 

Replonger,  va.  n.  plonger  de  nouveau. 

ltepnlir,  va.  polir  de  nouveau. 

nepolon,  sm.  volte  en  cinq  temps. 

Répondant,  e,  s.  qui  répond,  qui 
subit  un  examen;  garant. 

Répondre,  vn.  pondre  de  nouveau. 

Répondre,  va.  n.  (l.rrspondtre),  faire 
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réponse  à quelqu’un;  réfuter;  s'accor- 
der avec,  aboutir;  payer  de  retour; 
réaliser  l’espoir;  être  garant. 

Répons,  sin.  espèce  d’antienne  : lit. 

Réponse,  sf.  ce  que  l’on  dit  à celui  qui 
fait  une  demande,  une  question;  re-] 

Reponte,  sf.nouvelle  ponte.  [futation.J 

Report,  sut.  action  de  reporter  une 
somme;  le  total  reporté. 

Reporter,  va.  porter  une  chose  où 
elle  était  auparavant;  transporter. 

Repos,  sm.  (1.  paiwa,  pause),  cessation 
de  mouvement,  de  travail;  calme; 
sommeil;  césure;  pause;  petit  palier. 

Reposé,  e,  a délasse;  teint  — , frais. 

Reposée,  sf.  lieu  où  une  bète  fauve  se 
repose  : vén. 

Reposer,  va.  mettre  dans  une  situa- 
tion tranquille;  vn.  dormir;  être  tran- 
quille, être  placé,  appuyé;  se  rasseoir. 

Reposoir,  sm.  autel  qu’on  élève  à la 
Fête-Dieu,  sur  le  passage  de  la  pro- 
cession. [goût.", 

Heponasant,  e,  a.  qui  inspire  du  dé- J 

Repoussement,  sm.act.  de  repousser. 

Repousser,  va.  rejeter;  renvoyer; 
faire  reculer  en  poussant;  réfuter  une 
objection*,  vn.  pousser  de  nouveau. 

Repoussoir,  sm.  cheville  en  fer,  poin- 
çon pour  faire  sortir  un  clou,  etc. 

Rej-.oustcr,  va.  ballotter  la  poudre: 
teclin. 

Répréhensible,  a,  (1,  reprehendere , 
reprendre),  blâmable. 

Rôpréhension,  sf.blâmc,  réprimande. 

Reprendre,  va.  (1.  reprehendere), 
prendre  de  nouveau;  continuer  ce 
qui  avait  clé  interrompu;  recouvrer; 
réprimander;  censurer;  vn.  se  réta- 
blir; prendre  de  nouveau  racine;  re- 
commencer, 

Représaillc,  sf.  (it.  ripresaglia  ), 
traitement  fâcheux  par  lequel  on  se 
venge  d’nne  violence,  etc. 

Représentant,  c,  s.  qui  en  repré- 
sente un  autre;  député. 

Représentatif,  tive,  a.  qui  repré- 
sente, se  dit  d’un  gouvernement  où 
la  nation  nomme  des  députés  chargés 
de  faire  les  lois. 

Représentation,  sf.  exposition  de- 
vant lesyc  ix,  action  de  représenter; 
image,  peinture;  remontrance:  état 
que  tient  un  homme  en  dignité. 

Représenter,  va.  (1.  reprœstntafe). 
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présenter  de  nouveau;  montrer,  rap- 
peler; rendre  l’image;  exprimer;  pein- 
dre; jouer  une  pièce  de  théâtre;  agir 
au  nom  de;  vn.  avoir  un  extérieur 
imposant;  faire  honneur  à son  rang; 
remontrer. 

Répressif,  sivc,  a.  qui  réprime. 
Répression,  sr.  action  de  réprimer. 
Réprimnble,  a,  qui  doit  être  réprimé. 
Réprimande,  sf.  reproche  fait  avec 
autorité.  [faute.] 

Rèpr:mander,  va.  reprocher  unej 
Réprimant,  e,  a.  qui  réprime. 
Réprimer,  va.  (I.  reprimerc),  arrêter 
l’action,  les  progrès  d’une  cho«e. 
Repris,  a.  siu.  : — de  justice,  qui  a 
déjà  subi  une  condamnation. 
Reprise,  sf.  continuation  d'une  chose 
interrompue;  act.  de  reprendre;  ré- 
paration à une  étoiïe;  seconde  partie 
d’un  air  : mus.;  leçon  : tnan. 
Réprobateur,  trice,  a.  qui  annonce 
la  réprobation.  [blâme.] 

Réprobation,  sf.  (1.  repro6atio),J 
Réprochable,  a.  digne  de  reproche. 
Reproche,  sm.  blâme,  réprimande. 
Reprocher,  va.  faire  des  reproches. 
Reproducteur,  trice,  a.  qui  repro- 
duit. [reproduit.] 

Rcp  •oduetibilitc,  sf.  faculté  d’être  J 
Reproductible,  a.  susceptible  d’être 
reproduit.'  [produire.] 

Reproduction,  sf.  action  de  se  re-J 
Reproduire,  va.  produire,  montrer 
de  nouveau. 

Réprouvé,  e,  s.  damné. 

Réprouver,  va.  prouver  de  nouveau. 
Réprouver,  va.  (I.  reprobare ),  con- 
damner; rejeter;  désavouer, 
neps.  sm.  sorte  d’étoffe  de  soie. 
Reptile,  sm.  a.  (1.  r epto,  je  rampe), 
animal  qui  rampe;  sm.  pl.  classe  du 
règne  animal. 

Républicain,  e,  a.  de  la  république; 

s.  a.  partisan  de  la  république. 
Répuhlicaniser,  va.  mettre  en  répu- 
blique. [républicains.] 

Républicanisme,  sm.  opinion  d es  J 
République,  sf.  ( I.  reopublica).  État 
où  le  peuple  se  gouverne  lui-même, 
ou  par  ses  délégués;  la  chose  publi- 
que, — des  lettres,  les  hommes  de r 
lettres  pris  en  corps. 

| Repucc,  sf.  lilel  pour  les  oiseaux, 
j Répudiation,  sf.  action  de  répudier. 
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Répudier,  va.  renvoyer  légalement  sa  Réséda,  gm.  (].  resedare,  calmer} 
femme;  fig.  rejeter.  genre  de  plantes.  Mroits  1 

Bi  pugnanco,  sf.  aversion.  Réservation,  sf.  act.  de  réserver  des 

Répugnant,  e.  a.  qui  répugné;  opposé.  Réserve,  sf.  action  de  réserver;  choji 
Répugner,  vn.  ( 1.  repugnare  ),  être  réservée;  discrétion;  à la  réservé  de, 

oppose;  éprouver  ou  causer  de  la  loc.  adv.  à l'exception  de. 

répugnance.  [quantité.]  Réservé,  e,  a.  s.  circonspect,  discret 

Repulluler,  vn.  renaître  en  grandej  Réserver,  va.  ( 1.  reservare),  retenir 
Répulsif,  *«ve,  a.  (1.  repdlcre , re-  une  partie  d’un  tout, garder  pour  un 

pousser),  qui  repousse;  phys.  autre temps;se—, vp. garder poursoi. 

Répulsion,  sf.act.de  ce  qui  repousse.  Réservoir,  srn.  lieu  ou  l'on  conservé 
Réputation,  sf.  renom,  estime;  opi-  de  l’eau;  cavité  où  s’amasse  un  üuide 
mon  putdiquc.  anat. 

Réputé,  e,  a.  censé,  regardé  comme.  Résidant,  e,  a.  qui  réside. 

Réputcr,  va.  (1.  reputare,  considérer),  Résidence,  sf.  demeure  habituelle. 

regarder  comme.  _ _ Résident,  sm.  envoyé  qui  résidé  au- 

Requérahle,  a.  qui  peut  être  requis.  près  d'un  souverain  étranger. 
Requérant,  e,  a.  s.  qui  requiert.  Résidente,  sf.  femme  d'un  résident. 
Requérir,  va.  (1.  rcqvirere),  prier  Ré.dder,  vu.  ( 1.  icgtdcrc,  être  assis  ) 
de,  sommer,  réclamer;  demander  en  faire  sa  demeure;  exister  dans,  con- 
justice.  (prière,  demande.]  sister. 

Requête,  sf.  demande  en  justice; J Résidu,  sm.  restant;  sédiment. 
Requête,  sm.  air  de  chasse.  Résig  mm,  e,  s.  qui  résigne. 

Requêter,  va.  quêter  de  nouveau  :ve’n.  Résignataire,  sm.  à qui  l’on  résigne. 
Requiem,  sm.  (kui-ème)  (in.  ].  re-  Résignation,  sf.  démission  d’un  bc- 
pes),  prière  pour  les  morts.  néficc,  d’uno  charge;  soumission. 

Requin,  sm.  poisson  du  genre  squale.  Résigner,  va.  (l.  restgnarc  ),  se  <lé- 
nequinqiicr  (ne),  vp.  (1.  reconcin-  mettre  de;  t»  —,  vp.  so  soumettre; 

Tiare»  rajuster),  sc  parer  d’uue  ma-  s’abandonner.  [acte.] 

nièrp  atfe  ’tce.  _ Résiliation,  sf.  annulation  d'un  J 

Requis,  c,  a.  demande;  necessaire.  Résiliemcnt  ou  Résiliment,  sm. 
Réquisition,  sf.  action  de  requérir;  V.  rksili  ATiott.  [annuler  un  acte.'] 
demande  que  fait  l’autorité  de  mettre  Résilier,  va.  fl.  rcsilire,  rejaillir), J 
à sa  disposition  des  personnes  ou  Résille,  sf.  coiffure  espagnole;  roseau, 
des  choses.  Résine,  sf.  (1.  renina),  matière  inflam- 

aéquisitîonnaire,  sm.  jeune  homme  niable  qui  coule  de  certains  arbres. 

atteint  par  la  réquisition.  Résineux,  euse,  a.  qui  produit  de 

Réquisitoire,  sm.  acte  de  réquisition  la  résine. 

du  ministère  public.  Résinifarme,  a.  qui  a l’aspect  de  la 

Rcsaluer,  va.  saluer  de  nouveau.  résine. 

Rcncif,  siu.  ( 1.  reacindere,  briser).  Résipiscence,  sf.  (1.  retfpiscentia). 

chaîne  do  rochers  à fleur  d’eau.  reconnaissance  de  sa  faute  avec  amen- 

nescindant,  $ui.  demande  en  resci-  dement. 

sion  : pal.  Résistance,  sf.  qualité  d’un  corps 

Rescinder,  va.  annuler  un  acte.  oui  résiste  à faction  d’un  aut.e; 

Rescision,  sf.  annulation  d’un  acte.  défense;  fxg.  opposition. 

Rcscisoirc,  sm.  motif  de  re-ci«ion.  Résister,  vn.  (I.  resistere  ),  ne  pas 
Rescription.sf.  mandement  pour  tou-  coder,  sc  défendre:  tenir  ferme;  s'op- 
chor  une  somme.  poser  à;  supporter  facilement. 

Rcscrit,  sin.  ( 1.  rencriptum,  de  res-  Résistihle,  a.  auquel  on  peut  résister, 
c ribere,  récrire),  réponse  des  cm-  Résolu,  c,  a.  s.  déterminé,  hardi, 
pereurs  romains  et  des  papes.  Résoluble,  a.  qui  peut  être  résolu. 

Réseau,  sm.  (1.  rcte,  rets),  petit  ret»;  Résolument,  adv.  avec  résolution, 
entrelacement  qui  en  a la  forme,  Résolutif,  tive,  a.  sm.  propre  à ré- 
tissu à mailles  ouvertes.  soudre  une  tumeur,  etc.  : med. 
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Résolution,  sf.  cessation  de  consis- 
tance; décision  d’une  question,  cas- 
sation d’un  acte,  etc.;  courage. 
Résolutoire,  a.  qui  annule  un  acte. 
Résolvant,  o,  a.  qui  résout  : me  il. 
Résonnance , sf.  battement  et  pro- 
longement graduel  du  son. 
Résonnant,  e,  a.  qui  résonne. 
Résonncmcnt,  sm.  retentissement. 
Résonner,  va.  sonner  de  nouveau. 
Résonner,  vn.  retentir,  renvoyer  le 
son.  [seconde  fois."] 

Résorption,  sf.  act.  d’absorber  unej 
Résoudre,  va.  (1.  resolvere),  faire 
cesser  la  consistance;  détruire  l’union 
de3  parties  d’un  tout;  dissiper;  ré- 
duire; décider;  annuler. 

Résous,  a.  tn.  réduit,  changé  en. 
Respect,  sm.  (1.  respectas,  egard),  vé- 
nération; déférence  pour  quelqu’un. 
Respectable,  a.  digne  de  respect. 
Respecter,  va.  révérer,  porter  res- 
pect; fig.  épargner,  se  —,  vp.  observer 
les  bienséances. 

Respectif,  tive,  a.  relatif,  réciproque. 
Respectivement,  adv.  d’une  man. 

respective.  [nière  respectueuse.] 
Respectueusement,  adv.  d’une  ma- J 
Respectueux,  «‘use,  a.  qui  témoigne, 
qui  marque  du  respect. 
Rcspirable,  a.  qu’on  peut  respirer. 
Respiration,  sf.  action  de  respirer. 
Respiratoire,  a.  de  la  respiration. 
Respirer, va.  n.(l.  respirare),  attirer 
l’air  dans  sa  poitrine  et  le  rejeter  en 
dehors,  /îg.  vivre;  se  reposer;  dési- 
rer ardemment. 

Resplendir,  vn.  (1.  resplcn dert) , bril- 
ler avec  grand  éclat. 
Resplendissant,  c,  a.  qui  resplendit. 
Resplendissement,  sm.  grand  éclat 
produit  par  la  réflexion  de  la  lumière. 
Rer ponsahilité,  sf.  obligation  légale 
d'être  garant.  [sabilile.] 

Responsable,  a.  qui  a une  respnn-J 
Responsif,  sive,  a.  qui  contient  ré- 
ponse : pal. 

Ressac,  stn,  choc  des  vaguas  : mar. 
Rcssaigner,  va.  ii.  saigner  de  nouveau. 
Ressaisir,  va.  saisir  de  nouveau^ 
Ressasser,  va.  sasser  et  fig.  exami- 
ner de  nouveau.  [oic/».~| 

Ressaut,  sm.  saillie  d'une  corniche  : J 
Ressautcr,  va.  n.  sauter  de  nouveau, 
uesiteller,  va.  seller  de  nouveau. 


Ressemblance,  sf.  rapport,  confor- 
mité. 

Ressemblant,  e,  a.  qui  ressemble. 
Ressembler,  vn.  avoir  de  la  ressem- 
blance. [meler.  son  résultat.] 

Ressemelage,  sm.  action  de  resse-J 
Ressemeler,  va.  mettre  de  nouvelles 
semelles. 

Ressemer,  va.  «emer  de  nouveau. 
Ressentiment,  sm.  faible  renouvel- 
lement d’un  mal;  souvenir  des  in- 
jures et  désir  de  vengeance. 
Ressentir,  va.  sentir,  éprouver;  te  —, 
vp.  se  souvenir  de;  avoir  part  à. 
Resserré,  e,  a.  constipé. 
Resserrement,  sm.  act.  par  laquelle 
une  chose  est  resserrée;  constipation. 
Resserrer,  va.  serrer  de  nouveau  ou 
davantage;  abréger;  rétrécir;  renfer- 
mer; constiper. 

Ressort,  sm.  élasticité;  morceau  de 
métal  fait  ou  posé  de  telle  sorte  qu’il 
revient  à son  premier  état  dès  qu’il 
cesse  d’être  pressé  ou  tendu,  fig. 
moyen;  force;  énergie;  étendue  de 
juridiction  : jur. 

Ressortir,  vn.  sortir  de  nouveau;  être 
plu?  saillant;  — à.  être  de  la  compé- 
tence, de  la  dépendance  de. 
Ressortissant,  c,  a.  qui  ressortit  à. 
Ressouder,  va.  remettre  de  la  soudure. 
Ressource,  sf.  (r.  source),  moyen  de 
se  tirer  d’embarras. 

Ressouvenir,  sm.  souvenir  d’une 
chose  depuis  longtemps  passée. 
Ressouvenir  (se),  vp.  se  souvenir. 
RcsNuage,  sm.  action,  état  d’un  corps 
qui  ressue. 

Rcssuer,  vn.  rendre  l'humidité  inté- 
rieure; séparer  l’argent  du  cuivres 
c him.  [pluie  ou  la  rosée.] 

Ressui,  sm.  retraite  du  gibier  après  la] 
Ressusciter,  va.  (1.  r«  et  suscitare, 
exciter),  ramener  de  lalnort  à la  vie; 
faire  icvivre,  vn.  revenir  à la  vie. 
Restant,  e,  a.  qui  reste;  sm.  ce  qui 
re=le. 

Restnur.sm. recours  des  assureurs  : v-r. 
Restaurant,  e,  a.  qui  restaure;  sm. 
mets  qui  restaure;  établissement  de 
restaurateur.  [taure;  traiteur.] 
Restaurateur,  trice,  s.  qui  res-J 
Restauration,  sf.  réparation;  ré- 
tablissement; absol.  rétablissement 
d’une  anc.  dynastie. 
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Restaurer,  va.  (J.  restaurer  e),  réparer; 

rétablir;  se  —,  vp.  prendre  un  repas. 
Beate,  sm.  tout  cc  qui  demeure 
d’une  chose;  ce  qu’on  a relusé;  du 
reste,  au  reste,  loc.  adv.  au  surplus. 
Rester,  vn.  (1.  rrstare),  être  de  reste; 

demeurer;  en  a-  là,  s’en  tenir  à. 
Restituable,  a.  nui  doit  être  restitué. 
Restituer,  va.  (1.  restituere),  réta- 
blir; rendre  ce  qui  a été  pris 
Restituteur,  sm.  qui  rétablit  un  texte. 
Restitution,  sf.  act.  de  restituer;  chose 
restituée.  [resserrer;  réduire."] 
Restreindre,  va.  (1.  restringere  ),  J 
Restrictif,  tive,  a.  qui  restreint. 
Restriction,  sf.  condition  qui  res- 
treint. [sm.  remède  restringent.l 
Restringent,  e,  a.  qui  resserre  : méd.  j 
Résultant,  e,  a.  qui  résulte  ; pal. 
Résultante,  sf.  force  qui  résulte  de 
plusieurs  forces  : phys.  [quencc-l 
Résultat,  sm.  ce  qui  résulte;  onnsé-J 
Résulter,  vn.  ( 1. resultare,  rejaillir), 
s’ensuivre. 

Résumé,  sm.  précis;  au  ou  en  résu- 
mé, loc.  adv.  en  résumant. 
Résumer,  va.  (1.  r estimer c,  repren- 
dre), reprendre  en  peu  de  mots  ce 
u'il  y à de  plus  important  dans  un 
iscours,  dans  un  écrit. 

Résumistc,  sm.  qui  fait  des  résumés. 
Résure,  sf.  œufs  de  poissons  salés 
employés  comme  appât, 
jaésurrcction,  sf.  ( 1.  remrrectio  ), 
• retour  de  la  mort  à la  vie;  guérison 
surprenante. 

Rétable,  sm.  ornement  d’architecture 
contre  lequel  s'appuie  l’autel 
Rétablir,  va.  remettre  en  état. 
Rétablissement,  sm.  action  de  réta- 
blir; état  de  ce  qui  est  rétabli. 
Retaille,  sf.  partie  retranchée  en  fa- 
çonnant : teehn. 

Retailler,  va.  tailler  de  nouveau. 
Retaper,  va.  remettre  un  chapeau  à 
neuf;  donner  un  coup  de  peigne. 
Retard,  sm.  action  de  retarder,  delai. 
Retardataire,  s.  a.  qui  est  en  retard. 
Retnrdatif,  tive,  a.  qui  retarde,  ra- 
lentit. 

Retardation,  sf.  ralentissement  : phys. 
Retardatrice,  a.  f.  : force  — , qui 
retarde  le  mouvement:  phys. 
Retardement,  sm.  délai;  remise. 
Retarder,  va.  diücrer;  empêcher  d’al- 


ler, d’avancer;  vn.  être  en  retard. 
Reteindre,  va.  teindre  de  nouveau. 
Retendre,  va.  tendre  de  nouveau. 
Retenir,  va.  tenir  une  seconde  fois; 
garder  pour  soi;  réserver;  prélever; 
arrêter;  faire  demeurer;  imprimer 
dans  sa  mémoire;  modérer. 
Rétentif,  tive,  a.  qui  retient  : anal. 
Rétention,  sf.  réserve  : jur.;  empêche- 
ment d’uriner,  [bien  d’autrui  rjur.l 
Rétention  nuire,  s.  qui  retient  le  J 
Retentir,  vn.  (1.  retinnirc,  tinter), 
rendre  «n  son  éclatant. 
Retentisaant,  e,  a.  qui  retentit. 
Retentissement,  sm.  bruit  renvoyé 
avec  éclat. 

Retcntnm,  sm.  ( réteintome  ) (m.  1. 
retenu  ),  article  non  exprimé  dans 
une  sentence  : anc.  jur. 

Retenu,  e,  a.  arrêté;  sage;  circonspect. 
Retenue,  sf.  modération;  discrétion; 
ce  qu’on  retient  sur  une  somme;  pri- 
vation de  récréation,  [son  résultat.  1 
Reterçage,  sm.  action  de  retercer;J 
Retercer,  va.  (1.  re  et  tertius.  troi- 
sième), donner  un  second  labour 
h la  vigne  : agric. 

Rétiaire.sm.  (1.  réticulum,  filet),  gla- 
diateur armé  d'un  filet  : an I. 
Réticence,  sf.  ( 1. reliccre,  se  taire ), 
omission  volontaire  d’une  chose; 
cette  chose  même. 

Réticulaire,  a.  ( I.  réticulum,  filet), 

en  forme  de  réseau  : anat. 
Réticule,  sm.  fils  croisés  qui  se 
placent  au  foyer  d’une  lunette  : astr. 
Réticulé,  «,  a.  marqué  de  nervures, 
nétif,  tive,  a.  $.  qui  rerule;  qui  résiste. 
Rétine,  sf.  (1.  reie, réseau),  membrane 
interne  de  l'œil.  [line  : méd.] 
Rétinite,  sf.  inflammation  de  la  ré- J 
netirado,  sf.  retranchement  . fortif. 
Retiration,  sf.  action  d’imprimer  le 
verso  d’une  feuille  : impr. 

Retiré,  e,  a.  solitaire;  peu  fréquenté, 
netirrnirnt,  sm.  contraction  : chir. 
Retirer,  va.  tirer  de  nouveau,  tirer  en 
arrière,  ôter;  recueillir;  se  — , vp. 
s’en  aller;  =e  réfugier,  se  raccourcir. 
Retoiver,  va.  toiser  de  nouveau. 
Retombée,  sf.  n?i«sance  d’nnc  voûte. 
Retomber,  vn.  tomber  de  nouveau. 
Retondre,  va.  tondre  de  nouveau. 
Retordement,  sm.  action  de  retordre. 
Retordre,  va.  tordre  de  nouveau. 
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Rétorquer,  va.  (1.  retorquere,  re- 
tourner), tourner  contre  son  adver- 
saire les  preuves  dont  il  s’est  servi. 

Relu»,  e,  a.  qui  a été  tordu;  fig.  ruse. 

Rétorsion,  sf.  act.  de  rétorquer  : log. 

Rrtoriv,  sf.  svn.  de  cornue . 

Briouclir,  sf.  endroit  retouche  d’un 
tableau,  etc. 

Rcioui'hrr,  va.  n.  toucher  de  nouveau, 
corriger;  perfectionner. 

Retour,  sin.  action  de  retourner,  de 
revenir;  arrivée  au  lieu  d’où  l’on  est 
parti;  vicissitude  des  affaires;  réci- 
pro’ité.  de  services,  été.;  ruse;  pl. 
tours  multipliés.  [jru.l 

Retourne,  sf.  carte  qu’on  retourne 

Retourner,  va.  tourner  d’un  autre 
sens,  vu.  aller  de  nouveau;  recom- 
mencer, se  —,  vp.  regarder  derrière 
soi. 

Retracer,  va.  tracer  de  nouveau;  dé- 
crire. 

Rétractation,  sf.  act.  de  se  rétracter. 

Rétracter,  va.  (1.  retrahere,  tirer  en 
arrière),  déclarer  que  l’on  renonce  h 
une  opinion;  se—,  vp.  se  dédire. 

Rétractile,  a.  nui  se  retire  en  dedans. 

Rétractilitê,  si.  qualité  de  CC  qui  est 
rétractile.  [ïnéd.l 

Rétraction,  sf.  raccourcissement 

Rétraire,  va.  exercer  un  retrait  : jur. 

Retrait,  sin.  action  de  retirer;  action 
judiciaire  par  laquelle  on  retire  cer- 
tains droits;  lieux  d’aisances;  dimi- 
nution de  volume. 

Retrait,  e,  a.  se  dit  des  grains  qui 
mûrissent  sans  se  remplir. 

Retraite,  sf.  action  dose  retirer;  mou- 
vement rétrograde  des  troupes;  signal 
pour  faire  rentrer  les  soldats;  état  de 
celui  qui  s’est  retire  du  monde;  lieu 
où  l’on  se  retire;  pension  d’un  mili- 
taire, d’un  employé  retiré’ du  ser- 
vice, sorte  de  traite:  comm. 

Retraité,  e,  a.  qui  c«t  en  retraite. 

Retraiter,  va.  mettre  à la  retraite  un 
militaire,  un  employé. 

Retranchement,  sm.  suppression;  es- 
pace séparé  d’un  plus  grand;  ouvia- 
ges  pour  se  mettre  à couvert . forlif. 

Retrancher,  ta.  séparer  une  partie  du 
tout;  diminuer,  supprimer,  se  — , vp. 
sc  restreindre;  élever  des  retranche- 
ments. [veau.] 

Retravailler,  vil.  travailler  do  nou-J 


Retrayant,  e,  s,  a.  qui  exerce  le  re- 
trait : prat. 

Rétréci,  e,  a.  étroit;  fig.  borné. 

Rétrécir,  va.  rendre  plus  étroit;  se — , 
vp.  devenir  plus  étroit. 

Rétrécissement,  sin.  action  de  ré- 
trécir, état  d’une  chose  rétrécie. 

Retremper,  va.  tremper  de  nouveau; 
fig.  redonner  de  l’energie. 

Retresser,  va.  tresser  Se  nouveau. 

Rétribuer,  va.  (1.  relribuere),  donner 
un  salaire,  une  récompense. 

Rétribution,  sf.  salaire,  récompense. 

Rétroactif,  tive,  a.  qui  agit  sur  le 
passé.  [rétroactif.! 

Rétroaction,  sf.  effet  de  ce  qui  estj 

Rétroactivité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  r troactif. 

Rétrongir,  vn.  (1.  rétro,  en  arrière; 
fr.  ajir\  avoir  un  effet  rétroactif. 

Rétrocéder, va.  remettre  le  dro.t  qu'on 
nous  avait  cédé  : jur.  [«1er.] 

Rétrocession,  sf.  acte  pour  rétroee-J 

Rétroeessionnaire,  s.  à qui  l’on  ré- 
trocède. 

Rétrogradation,  sf.  action  de  rétro- 
grader; mouvement  des  planètes  con- 
tre l’ordre  des  corps  célestes. 

Rétrograde,  a.  qui  se  fait  en  arrière. 

Rétrograder,  vn.  (1.  reli  ogradt),  re- 
tourner en  arrière. 

Retronascnient,  sm.  action  de  re- 
trousser. [haut.! 

Retrousser,  va.  relever,  replier  en  | 

Retroussis,  sin.  partie  retroussée  d'uii 
vêtement,  d’un  chapeau,  etc. 

Retrouver,  va.  trouver  une  seconde 
fois;  trouver  ce  qu’on  avait  perdu;  re- 
connaître. 

net»,  sm.  (1.  rete),  filet  pour  prendre 
de«  oiseaux,  des  poissons;  fig.  piège. 

Ré  tus,  e,  a.  très-  btus  : bot. 

Réunion,  sf.  action  de  réunir;  assem- 
blée; réconciliation. 

Réunir,  va.  rejoindre  ce  qui  était 
épars,  séparé;  reconcilier.  [bien.  ] 

Réussir,  vn.  avoir  du  succès,  venir  J 

Réussite,  sf.  bon  succès. 

Revaloir,  va.  rendre  la  pareille  • fam. 

Revanche,  sf.  action  par  laquelle  ou 
sc  revanche  du  mal,  au  jeu,  seconde 
partie  que  joue  le  perdant  pour  <e 
racquiller  de  la  première,  en  revan- 
che, loc.  adv.  en  récompense. 

Hevauclier,  va.  ( 1.  re  et  tundicar», 
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Tûnger),  défendre  quelqu’un;  se  —, 
se  défendre;  rendre,  la  pareille. 

Revanchear,  sm.  qui  revanche  : iniis. 

iMvasver,  vu.  avoir  des  rêvasseries. 

Rêvasserie*  sf.  rêves  sans  suite;  / ig . 
chimères. 

Révasseur,  «use*  s.  qui  rêvasse. 

Rêve,  sm.  (g.  rhembein,  avoir  l’esprit 
égaré),  songe  vague;  idée,  projet 
chimérique. 

Revêche,  a.  âpre  au  goût;  fig.  rude. 

Réveil,  sm.  cessation  de  sommeil. 

Réveille-matin,  sui.  horloge  qui  ré- 
veille à une  certaine  heure. 

Réveiller,  va.  tirer  du  sommeil;  rani- 
mer; se — , vp.  s’éveiller. 

Réveillon,  sm.  petit  repas  au  milieu 
de  la  nuit. 

Révélateur,  triée,  s.  qui  révèle. 

Révélation,  sf.  art.  de  révéler;  chose 
révélée;  inspiration  par  laquelle  Dieu 
a fait  connai  rc  sa  venue,  ses  mystè- 
res, etc. 

Révéler,  va.  (1.  reve lare),  découvrir; 
faire  savoir. 

Revenant,  e.  a.  qui  plaît;  sm.  mort 
qu’on  suppose  revenir  de  l'autre 
monde. 

Revenant-bon,  sm.  profit  éventuel. 

Rcvondugc,  sm.  métier  de  revendeur. 

Revendeur,  cuve,  s.  qui  revend. 

Revendication,  sf.  action  de  reven- 
diquer. 

Revendiquer,  va.  (l.re  et  vindicare, 
s’approprier),  réclamer  ce  qui  nous 
appartient.  [acheté.’! 

Revendre,  va.  vendre  ce  qu’on  aj 

Revenir,  vu.  venir  de  nouveau;  re- 
tourner au  lieu  d’où  l’on  était  parti; 
repousser,  reparaître;  causer  des  rap- 
port0; se  départir  d'une  opiniou;  sc 
rétablir;  plaire. 

Revente,  sf.  seconde  vente. 

Revenu,  sin.  rente,  produit  annuel. 

Revenue,  sf.  jeune  bois  qui  repousse. 

Revendre,  sf.  2e  pousse  de  la  vigne. 

Réver,  vn.  a.  faire  quelque  rêve;  extra- 
vagtier;  être  distrait;  penser. 

Réverbération,  sf.  réflexion  .de  la 
lumière,  de  la  chaleur. 

Réverbère,  sm.  miroir  de  métal 
adapte  à une  lampe;  sorte  de  lanterne. 

Réverbérer,  va.  (1.  reverberare,  re- 
frapper) , réfléchir,  repousser  la  lu- 
mière, la  chaleur. 


neverdir.  va.  repeindre  en  vert;  vn. 
redevenir  vert;  fig . rajeunir. 

Reverdissement,  sm.  act.de  reverdir. 

Révéremment,  adv.  avec  respect. 

Révérence,  sf.  (I.revemitia),  respect, 
vénération;  mouvement  du  corps  pour 
saluer;  titre  d'honneur. 

Révérencielle,  a.  f.:  crainte — , mê- 
lée de  re°pect,  que  les  enfants  doi- 
vent avoir  pour  leurs  parents  : jur. 

Révérencieusement,  adv.  avec  res- 
pect. [nieux  : /atn.l 

Révérencieux, euse.  a.trop  cérémo- J 

Révérend,  e,  a.  s.  digne  d'être  révéré, 
titre  donné  aux  religieux. 

Révérendissime , a.  (superlat.  dfe 
révérend),  titre  des  prélats. 

Révérer,  va.  (1.  revereri),  honorer, 
respecter. 

Rêverie,  sr.  pensée  vague;  délire. 

Revers,  sm.  (1.  reversas,  retourné), 
côté  d'une  chose  opposé  à celui  que 
l’on  regarde:  côte  d’une  médaille 
opposé  à la  têle;  verso  d’un  feuillet; 
fig.  disgrâce,  accident  fâcheux. 

Reversement,  sm.  act.  de  reverser. 

Reverser,  va.  verser  de  nouveau. 

Revers!,  sm.  sorte  de  jeu  de  cartes. 

Réversibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  réversible. 

Réversible,  a.  oui  doit  retourner  au 
proprietaire  ou  a une  personne  dési- 
gnée : .jur. 

Réversion,  sf,  droit  de  retour  : jur. 

nevertier,  sm.  sorte  de  trictrac. 

Revêtement,  sm.  sorte  de  placage; 
ouvrage  dont  on  revêt  un  fossé,  etc. 

Revêtir,  va.  habiller;  faire  un  revête- 
rnenl;  fig.  investir  d’un  emploi,  etc. 

Revêtu,  e,  a.  couvert;  investi  de. 

Rêveur,  euse,  a.  s.  qui  rêve;  fig.  ex- 
travagant. 

nevirade,  sf.  terme  du  jeu  de  trictrac. 

Revirement,  sm.  action  de  revirer. 

Revirer,  vn.  — de  bord,  tourner  d’un 
autre  côté,  et  fig.  changer  de  parti. 

Réviser,  va.  examiner  de  nouveau. 

Réviseur,  sm.  qui  revoit  après  un 
autre.  [compte,  etc.1 

Révision , sf.  art.  de  revoir  un  J 

Revisiter,  va.  visiter  de  nouveau. 

Revivification,  °f.  operation  par  la- 
quelle on  revivifie:  c htm. 

Revivifier,  va.  vivifier  de  nouveau; 
réduire  un  oxyde  à l’état  métallique. 
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Bevim,  vn.  retenir  à la  vie  ; renaî- 
tre; sc  renouveler. 

Révocable,  a.  qui  peut  être  révoqué. 

Révocation,  si.  action  de  révoquer. 

Révocatoirc,  a.  qui  révoque  : jttr. 

Revoici,  RevoilA,  prép.  réduplica- 
live,  voici,  voilà  de  nouveau. 

Revoir,  va.  voir,  examiner  de  nou- 
veau; corriger;  sm.  au—,  à la  pre- 
mière rencontre. 

Revoter,  vn.  voler  de  nouveau  vers; 
va.  dérober  de  nouveau. 

Revolin,  sm.  tourbillon  de  vent  :mar. 

Révoltant,  «s,  a.  qui  révolte. 

Révolte,  sf.  ( 1.  révolu  tus,  roulé  de 
nouveau),  réncllion;  soulèvement. 

Révolté,  c,  a.  s.  qui  est  en  révolte. 

Révolter,  va.  n.  porter  à la  révolte; 
choquer;  indigner;  se  — , vp.  se  sou- 
lever. 

Révolu,  e,  a.  achevé,  fini. 

né  volute,  e,  a.  roulé  en  dehors:  bot. 

Révolution,  sf.  retour  d’un  astre  au 
oint  d’où  il  était  parti;  changement 
ans  les  choses  du  inonde;  change- 
ment violent  de  gouvernement;  vîve 
émotion. 

Révolutionnaire,  a.  qui  a rapport 
aux  révolutions  politiques;  sm.  par- 
tisan de  ces  révolutions. 

Révolutionnaircmcnt,  adv.  d’une 
manière  révolutionnaire. 

Révolutionner,  va.  mettre  en  état 
de  révolution. 

Revomir,  va.  vomir  de  nouveau. 

Révoquer,  va.  ( 1.  revocarc  ),  rappe- 
ler; destituer,  annuler. 

Revue,  sf.  recherche;  examen;  inspec- 
tion de  troupes  avec  manœuvres. 

Révulsif,  *ive,  a.  sm.  (1.  revulsus, 
arraché),  qui  détourne  d’un  organe 
le  principe  du  mal  : méd. 

Révulsion,  sf.,  action  des  révulsifs. 

Rea,  prép.  (1.  r asus,  rase):  — pied, 
— ferre,  au  niveau  du  sol. 

Rez-de-chaussée,  sm.  niveau  du  ter- 
rain; partie  d’une  maison  au  niveau 
du  terrain. 

Rhahdologie,  sf.  (g.  rhabdos,  ba- 
guette; logos,  discours),  calcul  fait  à 
l’aide  de  baguettes. 

Rhabdomancie,sf.  (g.  rhabdos;  tnan- 
teia,  divination),  prétendue  divina- 
tion avec  une  baguette.  [fechn.  l 

«OtabUlags» , sm.  raccommodage 


Rhabiller,  va.  habiller  de  nouveau, 
fig.  pallier;  raccommoder  : fechn. 
Rhabilleur,  sm.  V.  RENOUBt'R. 
nhagade,  sf.  (g.  rhagas,  rupture), 
sorte  de  gerçure  : méd. 

Rhapsode.  V.  RAPSODE. 

Rhéteur,  sm.  fg.  rhétôr,  orateur),  qui 
enseigne  la  rhétorique;  orateur  im- 
phatique.  [rique,  qui  l’étudié.  1 
Rhétorieien,  sm.  qui  sait  la  rliéto-J 
Rhétorique,  sf.  (g.  rliétôriké),  art  de 
bien  dire;  traité  de  cet  art;  classe  où 
on  l’enseigne;  discours  pour  persua- 
der : fam. 

Hhcxis,  sf.  (ice)  (g.  rhèxis),  rupture  : 
cAi'r. 

Rhiimlgic,  sf.  (g.  rhin,  net;  algos, 
douleur),  douleur  du  nez  : méd. 
Rhinantlic,  sm.  (g,  rit  in;  anthos, 
lleur),  plante  personnée. 
Rhingrave,  sm.  (ail.  Rhein,  Rhin; 
grafl',  comte),  comte  du  Rhin;  sf. 
anc.  culotte  fort  ample. 

Rhinite,  sf.  (rhin,  nez), inflammation 
de  la  membrane  nasale  : méd. 
Rhinocéros,  sm.  ( g.  rhin;  keras, 
corne),  grand  mammifère  pachy- 
derme qui  a une  corne  sur  le  nez. 
Rhinoplaslic,  sf.  (g.  rhin;  plassô,  je 
forme),  reformation  du  nez  : cAir. 
Rhizagrc,  sm.  (g.  rhisa,  racine;  agra, 
prise),  instrument  de  dentiste. 
Rhizophago,  a.  s.  (g.  rhisa;  phagô, 
je  mange),  qui  vit  de  racines. 
Rhodium,  sm.  (diome)  ((».  rhodnn , 
rose),  corps  simple  métallique  : chim. 
Rhododendron,  sm.  (dûi)  (g.  rho- 
don;  dendron,  arbre),  arbuste  tou- 
jours vert.  [miel),  miel  rosat.1 
Hhodomel,  sm,  (g.  rhodon;  mcli,  J 
Rhombe,  sm.  ( g.  rhombos,  rouet), 
parallélogramme  à quatre  côtes 
égaux  : géom.;  genre  de  poissons. 
Rhomboïdal,  e,  a.  en  forme  de 
rhombe  ou  de  rhomboïde. 
Rhomboïde,  sm.  (g.  rhombos;  eidos, 
apparence),  corps  solide  ayant  six 
faces  parallèles  deux  à deux)  et  dont 
chacune  est  un  rhombe  : géom. 
Rhubarbe,  sf.  ( 1.  rhabarbarum), 
plante  médicinale;  sa  racine. 

Rhum,  sm.  (roinc) , eau-de-vie  de  canne 
à sucre.  [matisine.'l 

Rhumatismal,  e,  pl.  aux,  a.  du  rhu-J 
Rhumatisme,  sm.  (g.  rhetXmat  tsmos, 
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fluxion),  douleur  inflammatoire  des 
muscles,  des  articulations  : méd. 

Rhumatisant , e,  s.  affecté  de  rhuma- 
tismes. 

Rhume,  sm.  (g.  rhcûma,  écoulement), 
irritation  des  membranes  de  la  gorge, 
avec  toux  et  expectoration;  — de 
cerveau,  inflammation  de  la  mu- 
queuse nasale. 

.Rhythme,  sm.  (g.  rhuthmos),  nom- 
bre, cadence,  mesure. 

Rhythiuiquc,  a.  du  rhythme. 

Riant,  e,  a.  qui  marque  de  la  gaieté. 

Ribambelle,  sf.  longue  suite  : faut. 

Ribc,  gf.  moulin  pour  broyer  le  chn  n-'l 

Riblettc,  si',  viande  grillée.  [vre.J 

Rihoril.sm.  bordaee  de  la  carène  : mar. 

Ribordage,  sm.  dommage  qu’épron- 
vent  les  navires  en  s’abordant. 

Ribote,  sf.  (I.  hibere,  boire),  débau- 
che, excès  de  table. 

Rihotcr,  vn.  faire  ribote. 

Riboteur,  «use,  s.  qui aimeà  riboter. 

Ricanement,  act.  de  ricaner. 

Ricaner,  vn.  (1.  riderc,  et  cachinnari, 
rire),  rire  à demi. 

Ricanerie,  sf.  ris  malin. 

Ricaneur,  eusc,  s.  a.  qui  ricane. 

Ric-à-ric,  loc.  adv.  a'’ec  rigueur. 

Richard,  e,  s.  personne  enrichie  : fam. 

Riche,  s.  a.  (tout,  reich),  qui  a beau- 
coup de  bien:  abondant;  précieux. 

Richement,  anv.  d'une  manière  riche. 

Richesse,  sf.  abondance  de  biens; 
luxe;  fécondité;  pl.  grands  biens. 

Richissime, a.  su  péri,  fort  riche  : fam. 

Ricin,  sm.  plante  euphorbiacce. 

Ricocher,  vn.  faire  des  ricochets. 

Ricochet , sm.,  bond  d’une  pierre 
plate  jetée  obliquement  sur  l'eau; 
bond  d’un  boulet. 

Ridains,  sm.  pl.  petites  élévations  au 
fond  de  la  mer  : mar. 

Ride,  sf.  (g.  rbults),pli  sur  la  peau  du 
visage,  des  mains. 

Ridé,  c,  a.  qui  a des  rides,  qui  offre 
des  aspérités. 

Rideau,  sm.  morceau  d'étoffe  su  ;pcn- 
du  pour  couvrir,  pour  cacher. 

Ridé'-»,  sf.  pl.  fumées  des  vieux  cerfs. 

Ridelle,  sf.  (1.  ridica,  échalas),  un 
des  côtés  de  la  charrette. 

Rider,  va.  faire,  causer  des  rides. 

Ridicule,  a.  s.  (1.  rtdtcufms),  digne 
de  risée  sm.  ce  qui  ç«t  ridicule. 


Ridicule,  sm.  (corrupl.  de  réticulé, 
du  1.  réticulum,  filet),  petit  sac  de 
femme.  [ridicule/! 

Ridiculement,  adv.  d’une  manière  J 
Ridiculiser,  va.  rendre  ridicule. 
Ridiculité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
ridicule;  action,  parole  ridicule  : 
peu  usit.  [néant;  pl.  bagatelles."] 
Rien,  sm.  (it.  mente),  nulle  chosejJ 
Rieur,  eusc,  s.  a.  qui  rit. 

Riflard,  sm.  gros  rabot;  ciseau  den- 
telé; vieux  parapluie  : fam. 

Ri  lier,  va. aplanir  avec  le  riflard:  tcchn. 
Rigaudon,  sm.  ( Rigaud , nom  pr.), 
air  très-animé;  danse  sur  ect  air. 
Rigide,  a.  (1.  rigidus),  sévère;  exact, 
austère.  [rigide/] 

Rigidement,  adv.  d’une  manière  ] 
Rigidité,  sf.  grande  sévérité;  austérité. 
Rigodon,  sm.  V.  HIGAIWON. 

Rigole,  sf.  (1.  rigarc,  arroser),  petite 
tranchée  pour  conduire,  pour  faire 
couler  l’eau.  [rcuse/] 

Rigorisme,  sm.  morale  trop  rigon-J 
Rigoriste,  s.  a.  qui  affecte  le  rigo- 
risme. 

Rigoureusement,  adr.  avec  rigueur. 
Rigoureux,  case,  a.  qui  a beaucoup 
de  rigueur;  sévère;  Apre;  exact. 
Rigueur,  sf.  (1.  rigor),  sévérité;  aus- 
térité; dureté;  à la  rigmur,  toc. 
adv.  sans  adoucissement;  à la  lettre. 
Rimailler,  vn.  faire  de  mauvais  vers. 
Rimailleur,  ruse,  s.  qui  rimaille. 
Rime,  sf.  [g.  rhuthmos,  cadence) , uni- 
formité de  son  dans  la  terminaison 
des  vers;  pl.  vers,  poésie. 

Rimer,  vn.  se  terminer  par  le  même 
son;  faire  des  vers;  va.  mettre  en  verij 
nimeur,  sm.  mauvais  poète. 

Rinceau,  sm.  (1.  ramex,  rameau), 
feuillage  qui  sert  d’ornement  : aren. 
Rincée,  sf.  décharge  de  coups  : pop. 
Rincer,  va.  ( g.  rhaincin,  arroser), 
nettoyer  en  lavant. 

Rinçure,  sf.  eau  qui  a servi  à rincer. 
Riolé,  c,  a.  rayé  : vr. 

Rioter,  vn.  rire  à demi  : pop. 
Riotcur,  «use  a.  qui  ne  fait  que  rioter. 
Ripaille,  sf.  (nom  d’un  chfit.  d’Amédée 
VIII,  de  Savoie),  grande  chère  :pop. 
Ripe,  sf.  sorte  de  grattoir  : techn. 
Riper,  va.  ratisser  avec  la  ripe. 
Ripopéc,  sf.  (1.  p opina,  cabaret) , mé- 
lange de  restes  de  vins  on  de  diffé- 
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renies  sauces  pop.;  écrit  compose 
d’idées  incohérentes  : fam. 

Ripoailc,  sf.  (1.  repositm,  remis), 
prompte  repartie;  coup  porté  en  pa- 
rant. [per  en  parant.] 

Riposter,  vn.  repartir  vivement;  frap-  J 

Ripuaire, a.  sm.(l.  nparius,  de  ripa. 
rive),  se  dit  des  anc.  peuples  qui  ha- 
bitaient les  bords  du  Rhin  et  de  la 
Meuse. 

Rire,  vn.  (t.  ridere),  faire  certain  mou- 
vement de  la  bouche  qui  annonce  la 
satisfaction;  plaire;  se  réjouir;  railler; 
86  — de,  vp.  se  moquer  de. 

Rire  ou  Rts,  sm.  action  de  rire. 

Ris,  sm.  (fr.  ride),  elandule  sous  la 
gorge  du  veau;  œillet  • dans  les  voiles 
pour  passer  les  parcelles  : mar. 

Risbiân,  sm.  terre-plein  garni  de  ca- 
nons ; forlif. 

Risbrrme,  sf.  sorte  de  fortification. 

Rittdalr,  sf.  (ail.  rhnnHltaler),  mon- 
naie d'argent  d’Allemagne. 

Ri»ée,  sf.  grand  éclat  de  rire;  moque- 
rie; celui  dont  on  se  moque. 

Risibilité,  sf.  faculté  de  rire. 

Risible,  a.  qui  a la  faculté  de  rire; 
propre  à faire  rire. 

Risquablc,  a.  où  il  y a du  risque; 
qu'on  peut  risquer. 

Risque,  sm.  (it. riachio) , péril, hasard. 

Risquer,  va.  n.  hasarder. 

Rissole,  sf.  sorte  de  pâtisserie. 

Rissolé,  sm.  viande  qui  est  rissolée. 

Rissoler,  va.  rûlir  de  sorte  que  ce  que 
l’on  cuit  ainsi  tire  sur  le  roux. 

Rissolette,  sf.  rôtie  de  pain  farcie. 

Risson.  sm.  grappin  à quatre  branches. 

Ristorne  Oll  Ristourne,  sf.  annula- 
tion d’une  police  d’assurance. 

Rit  ou  Rite,  sm.  (1.  ritu»),  ordre  des 
cérémonies  reliisiciises. 

Ritournelle,  sr.  (it.  ritornello ),  re- 
tour d’un  chant;  répétition  : fam, 

Ritualiste,  sm.  auteur  qui  traite  des 
divers  rites  de  l’Eglise. 

Rituel,  sm.  livre  contenant  les  céré- 
monies, les  prières  de  l’Eglise. 

Rivage,  sm.  (1.  ripn),  les  bords  de  la 
mer;  le  bord  des  rivières. 

Rival,  e,  pi.  au*,  s.  a.  (1.  riealis),  con- 
current, qui  aspire  à la  mer.  e chose. 

Rivaliser,  va.  n.  disputer  de  talent. etc. 

Rivalité,  sf.  concurrence,  [re.etc.’l 

Rive,  sf.  (l.rtpa),  bord  d’une  îiviè-J 


River,  va.  abattre  et  aplatir  la  pointe 
d’un  clou  sui Taulrecôté  de  la  chose 
qu’il  perce. 

Riverain,  sm.  qui  habile  le  long  d’une 
rivière,  d’une  forêt,  etc. 
nivesaltes,  sm.  ( nom  d’une  ville  de 
France),  sorte  de  vin  muscat. 

Rivet,  sm.  pointe  rivée  d’un  clou. 
Rivière,  si.  cours  naturel  et  abondant 
d’eau. 

Rivoir,  sm.  outil  pour  river  ; lechn. 
nivulaire,  a.  (1.  rivas,  ruisseau), 
qui  croît  dans  les  ruisseaux  : bot. 
Rivure,  sf.  broche  de  fer  qui  entre 
dans  les  charnières  des  liches. 
Rixtlale,  sf.  V.  RISDALE. 

Rixe,  sf.  (l.rt.ra),  querelle  accompa- 
gnée d’injures  et  de  coups;  débat. 
Ri*,  sm.  (g.  orusa),  plante  graminée, 
sa  graine. 

Rizr  sf.  monnaie  turque. 

Rizière,  sf.  terre  plantée  de  riz. 

Rob,  s;n.  (m.  ar.  ),  sue  dépuré  d’un 
végétal.  [nion  de  trois  parties.] 
Rob  ou  Rohre,  sm.  au  whist,  reu-J 
Robe,  sf.  (ail.  raub,  vêtement),  sorte 
de  vêtement  long;  profession  des  gens 
de  judicature,  des  ecclésiastiques; 
poil  des  animaux. 

Robin,  sm.  homme  de  robe  : iron. 
Robinet,  sm.  pièce  d’un  tuyau  de 
fontaine  qui  sert  à donner  de  l'eau 
ou  à la  retenir;  clef  du  robinet. 
Robinier,  sm.  (Hobin,  botan.  fr.),  ar- 
bre légnmineux.  V.  acacia. 
Roborntif,  tive,  a.  qui  fortifie. 
Robuste,  a.  (1.  robuslus),  vigoureux, 
très-fort.  [robuste.] 

Robuste  me  nt.  adv.  d'une  manièrej 
Roe,  sin.  (g.  rliôx),  niasse  de  pierre 
trcs-durc  qui  tient  à la  terre. 
Rocaille,  sf.  décoration  de  cailloux, 
de  coquillages.  [caille.] 

Roeailleur,  sm.  qui  travaille  en  ro-J 
Rocailleux,  euse,  a.  plein  de  cail- 
loux;^;?. dur  à l’oreille,  [espèce  d’ail.] 
Rocamtiole,  sf.  ( ail.  roken-bollen  ),J 
Roche,  sf.  roc  isole;  substances  miné- 
rales en  masse  : mtn. 

Rocher,  sm.  roc  escarpé  et  élevé, 
itnchet . sin.  surplis  d’évêque,  de 
chanoine. 

Rock,  sm.  oiseau  fabuleux. 

Rococo , a.  invar,  sm.  se  dit  de  ce 
qui  e*t  vieux,  hors  de  mode  : fam. 
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Rocou  sm.  V. HOUCOU. 

Roder.  vn.  (l.rotare,  tourner),  tour- 
ner autour;  errer  ça  et  là. 

IlAdenr,  ruse,  s.  qui  rôde, 
noilomoni,  sm.  (nom  pr.),  faux  brave. 
Rodomontade,  sf.  fanfaronnade. 
Rogations,  sf.  pl.  ( |.  rogatio,  de- 
mande), prières  et  processions  que 
l’on  fait  avant  l'Ascension. 
Rogatoire,  a.:  commission  — , qu’un 
juge  adresse  à un  autre  juge. 
Rogaton,  sm.  restes  de  viandes;  mets 
réchauffés;  choses  de  rebut. 
Roger-hontcmps,  sin.  personne  sans 
souci. 

Rogne,  sf.  (1.  rubigo , rouille),  gale 
invétérée;  mousse  sur  le  bois. 
Rogncmcnt,  sm.  action  de  rogner, 
nogne-pied,  sin.  outil  de  maréchal. 
Rogner,  va.  n.  (1.  ro dere,  ronger), 
retrancher  quelque  chose  des  extré- 
mités. 

Rognenr,  cuse,  S.  qui  rogne. 
Rogneux,  euse,  a.  qui  a la  rogne. 
Rognon,  sm.  (1.  ren,  rein),  rein  de 
quelques  animaux. 

Rognonner,  vn.  grommeler  pop. 
Rognure,  sf.  ce  qu’on  a rogné  d’une 
chose. 

Rogomme,  sm.  liqueur  forte  : pop. 
Bogue,  a.  (contract.  d’arrogant),  Oer, 
insolent:  fam. 

Roi.sm.  (l.rex),  prince  souverain  d’un 
royaume;  pièce  des  échecs;  figure  du 
jeu  de  cartes;  qui  excelle  en  son 
genre;  pl.  le.jour  de  l’Epiphanie. 
Roidc  ou  Raide,  a.  (1.  rigidus,  dur), 

■ qui  est  fort  tendu;  difliriie  à ployer, 
à monter;  intraitable;  adv.  tres-vite. 
Roideur  oïl  Raideur,  sf.  qualité  de 
ce  qui  est  roide;  rapidité;  fig.  sévérité. 
Roidilion  ou  Raidillon,  SOI.  mon- 
ticule roide. 

Roidir  ou  Raidir,  va.  rendre  roide; 
vn.  devenir  roide;  se  —,  vp.  tenir 
ferme. 

Roitelet,  sm.  roi  d’un  très-petit  État  : 
fam.;  petit  passereau, 
noie,  sin.  (fr.  rouler),  liste,  ordre  de» 
cause?  à plaider;  deux  pages  d’écri- 
ture; c que  doit  réciter  un  acteur 
dans  une  pièce  de  théâtre;  person- 
nage qu’il  représente;  fig.  personnage 
•qu’on  joue  dans  le  monde. 

ROlcr,  vn.  faire  de3  rôles  d’écritures. 


ROlct,  sm.  petit  rôle. 

Rollicp,  «no.  genre  de  passereaux. 

Romain,  c,  a.  s.  (1.  Itomanus ),  qui  est 
de  Rome;  qui  a rapport  à Rome;  sm. 
petit— -,  gros—,  ane.noms  de  2 caract. 
d'imprim.  [ment  pour  peser.! 

nom  tinc,  sf.  espèce  de  laitue;  in*tru- 1 

Roman,  c,  a.  (r.  romain),  se  dit  d’un 
nnc.  idiome  français. 

Roman,  sm  histoire  feinte  où  l’on 
excite  l’intérêt  par  la  peinture  des 
oassions;  récit  invraisemblable. 

Romance,  sf.  chanson  tendre  et  plain- 
tive. 

Romancier,  1ère,  s.  auteur  de  roman. 

Romanesque,  sin.  a.  qui  tient  du  ro- 
ni*in.  [romanesque.! 

Romanesquement,  adv.  d’nne  inan. J 

Romantique,  a.  nui  rappelle  le  ro- 
man; s.  a.  se  dit  d’écrivains  qui  s’af- 
franchissent des  règles  établies  par 
les  auteurs  classiques;  sm.  le  genre 
romantique.  [Usine.! 

Romantisme,  sm.  amour  du  romnu-J 

Romarin,  sm.  (1.  roa,  rosée;  marc, 
mer),  genre  de  plantes  labiées. 

Rompement,  sin.:  — de  titc,  fatigue 
causée  par  le  bruit. 

Rompre,  va.  (I.  rumpere) , met- 
tre en  pièces;  enfoncer;  arrêter;  dé- 
tourner; faire  cesser;  rendre  nul, 
accoutumer;  vn.se  briser;  se  brouiller. 

Rompu,  e,  a.  brisé;  fatigue;  exercé  h. 

Ronce,  sf.  arbrisseau  épineux  et  ram- 
pant. 

Ronceraie,  sf.  lieu  plein  de  ronces. 

Roneeux,  euse,  a.  plein  de  ronces. 

Rond,  e,  a.  (1.  rotundus),  de  forme 
circulaire  ou  sphérique;  fig.  franc, 
san*  façons;  sm.  cercle. 

Uondnche,  sf.  anc.  bouclier. 

Ronde,  sf.  visite  militaire  qui  se  fait 
la  nuit;  troupe  qui  la  fait,  art.  d’épier; 
sorte  d’écriture;  note  de  musique; 
chanson  avec  refrain  que  l’on  répète 
en  dansant;  à la  ronde,  loc.  adv.  à 
l’entour;  les  uns  apres  les  autres. 

Rondeau,  sm.  petite  pièce  de  poésie. 

Rondelet,  ette,  a.  (r.  rond),  qui  a do 
l’embonpoint  : fam. 

Rondelettes,  sf.  pl.  toiles  à voiles. 

Rondelle,  sf.anc.  petit  bouclier  rond, 
pièce  ronde  de  cuir  on  de  métal. 

Rondement,  adv.  également,  uni- 
ment;/iy.  promptement;  sans  façon. 
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Rondeur,  gf.  qualité  de  ce  qui  est 
rond;  forme  ronde;  fig.  franchise. 

Rondin,  sm.  bûche  ronde;  gros  bâton. 

Rondiner,  va.  battre  avec  un  rondin. 

■loml-pnint,  sm.  place  circulaire  avec 
avenues;  fond  demi-circulaire  à l’ex- 
trémité d’une  église. 

Ronflant,  e,  a.  qui  ronfle;  bruyant. 

Ronflement,  sm.  bruit  fait  en  ronflant. 

Ronfler,  vn.  (g.  rhegehein ),  faire  un 
certain  brui!  de  la  gorge  et  des  na- 
rines en  respirant  pendant  le  som- 
meil; fi  g.  résonner  : fam . 

Ronfleur,  enae,  s.  qui  ronfle. 

Ronger,  va.  (1.  rodere),  coup-r  avec 
les  dents  à plusieurs  reprises;  con- 
sumer peu  à peu;  fig.  tourmenter. 

Rongeur,  cnac,  a.  qui  ronge;  sm.  pl. 
famille  de  mammifères. 

Roquefort,  sm.  ( nom  d'une  ville  de 
Fr.  ),  sorte  de  fromage.  [fam.  i 

Roquentin,  sm.  vieillard  ridicule:] 

Roquer,  vn.  terme  du  jeu  d’échecs. 

Roquet,  sm.  (au  lieu  de  rauquet^T. 
rauque),  petit  chien  hargneux;  fig. 
homme  méprisable.  [r  'ire.  j 

Roquette,  (l.ertfcu),  sf.  plante  cru-J 

Roqniile,  petite  mesure  de  vin. 

nui,  sm.  peigne  de  tisserand. 

Rosace,  sf.  ornement  d’architecture 
en  forme  de  grande  rose. 

Rosacé,  e,  a.  qui  ressemble  à la  rose; 
sf.  pl.  famille  de  plantes. 

Ro stage,  sm.  V.  nuonoDEitnnojî. 

Roaaire,  sm.  chapelet  à 15  dizaines. 

Rosalie,  sf.  répétition  d'un  passage 
dans  un  autre  ton  : mut. 

Rosat,  a.  où  il  entre  des  roses  :pharm. 

RosAtre,  a.  qui  a une  teinte  de  rose. 

Rosbif,  sm.  ( angl.  roattbeef),  bœuf 
rôti. 

Rosconne,  sf.  toi|e  de  Bretagne. 

Rose,  sf.  (1.  i o ta),  fleur  du  rosier;  co 
ni  a la  forme  d’uno  rose;  éclat  du 
iamant;  fenêtre  ronde  i\  comparti- 
ments : arclt.  V.  thkmikhh. 

Rose,  a.  qui  est  de  la  couleur  de  la 
rose,  sm.  la  couleur  ro^e. 

Rosé,  e,  a.  d’un  rouge  faible. 

Roseau,  sm.  genre  de  plantes  grami- 
nées aquatiques. 

Rose-croix,  sm.  secte  d’illuminés. 

Rosée,  sf.  (1.  roi,  rort*),  vapeur  qui 
s’élève  de  la  terre,  et  retombe  en  pe- 
tites gouttes  le  soir  ou  le  matin.  | 


Rosclé,  e,  a.  en  rosette  : bot. 
nosclet,  sm.  l’hermine  pendant  l’été. 
Rcsdière,  sf.  lieu  plante  de  roseaux. 
Roscllc,  sf.  la  grive  rouge. 

Roséole,  sf.  rougeole  très-bénigne. 
Roser,  va.  rembrunir  le  rouge. 
Roseraie,  sf.  lieu  planté  de  rosiers, 
iiosrrraur,  sm.  pl.  fourrures  qui  vien- 
nent de  Russie. 

Rosette,  sf.  ruban  noué  en  forme  de 
rose;  ornement  qui  a cette  forme; 
encre  rouge;  cuivre  pur;  petit  ca- 
dran pour  avancer  ou  retarder  une 
montre. 

Rosier,  sm.  genre  d’arbn>les  épinenx. 
Rosière,  sf.  jeune  fille  qui  a obtenu 
une  rose  comme  prix  de  sagesse. 
Rosnn,  sm.  V.  HOSÀCE. 
itossanc,  sr.  variété  de  pêche. 

Rosse,  sf.  (ail.  rosi,  cheval),  très- 
mauvais  cheval. 

Rosser,  va.  battre  violemment. 
Rossignol,  sm.  petit  oiseau  de  pas- 
sage dont  le  chant  est  fort  agréable; 
petite  llûte  d’écorce;  instrument  pour 
ouvrir  les  serrures. 

Rossignolernent,  sm.  chant  du  rossi- 
gnol. (rossignol  :fam.  1 

nossignoler,  vn.  imiter  le  chant  duj 
Rossinante,  sf.  (esp.  roc  tuante), 
rosse  : fam. 

Rossolis,  sm.  (1.  rot,  rosée;  solit,  du 
soleil),  petite  plante  des  prairies;  I 
liqueur  distillée. 

Rostrale,  a.  (1.  rostralit)  : couronne,  | 
colonne  — , ornée  de  proues  de  na- 
vires : atit. 

Rostre,  sm.  (1.  rntlrtim),  bec:  iooI. 
Rostré,  e,  a.  qui  a la  forme  d’un  I 
bec  : bot. 

Rostres,  sm.  pl.  fl.  rôtira),  tribnue  l 
aux  harangues,  chez  les  Romains. 
Rot,  sm.  (1.  rvetus),  vent  qui  sort  de  I 
l’estomac  avec  bruit. 

Rôt,  sm.  service  de  viande  rôtie.. 

Moi  ai  e,  e,  a.  (1.  rota,  roue),  étalé  en 
rond.:  bot.  [grasseyement/] 

Rotacis-.ne,  sm.  (g.  r6takismo*),J 
Rotang,  sm.  espèce  de  palmier. 
Rotateur,  a.  sm.  (1.  rotarc,  tourner), 
se  dit  de  plusieurs  muscles  : a ont. 
Rotation,  sf.  mouvement  circulaire 
d’un  corps  qui  tourne  sur  lui-mérne. 
Rote,  sf.(it.  rota) , juridiction  de  la  cour 
| de  Rome. 
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noter,  vn.  faire  des  rots  : bas  et  h éviter- 
Rôti,  sin.  viande  rôtie. 

Rôtie,  sf.  tranche  de  pain  rôtie. 
Rotin,  sin.  tige  du  rotang. 

BAiir,  va.  (ail.  roaftrn  ),  faire  ciA'C  à 
la  broche  ou  sur  le  gril;  dessécher; 
vn.  se  cuire  à la  broche,  etc.;  fig.  avoir 
trop  chaud. 

Rotin  crie,  sf.  boutique  de  vôtisseur. 
notissc-ur,  ente,  s.  qui  vend  des  vian- 
des rôties.  [rôtir.! 

Rôtissoire,  sf.  ustensile  pour  faire] 
Rotonde,  sf. (1.  rotundus,  rond),  bâti- 
ment rond  par  dedans  et  par  dehors. 
Rotondité,  sf.  rondeur;  grosseur  du 
corps:  fam. 

rotule,  sf.  (I.  rotula,  roulette),  os  de 
l’articulation  du  genou  : anat. 
Roture,  sf.  état  a’une  personne  qui 
n’est  pa3  noble;  les  roturiers,  [noble.! 
Roturier,  iére,  s.  a.  qui  n’est  pasj 
Roturiêrenient,  adv.  en  roturier. 
Rouage,  sm.  ensemble  des  roues  d’une 
machine. 

Rouan,  a.  sm.  (r.  roux),  cheval  à poil 
mêle  de  blanc,  de  gris  et  de  bai. 
Rouanne,  sf.  instrument  pour  mar- 
quer les  pièces  de  vin.  [rouanne."] 
Rouanncr.  va.  marquer  avec  la  J 
Rounnoette,  sf.  outil  de  charpentier 
pour  marquer  le  bois. 

Rouble,  sm.  monnaie  d'argent  de  Rus- 
sie (environ  (►  fr.  60  c.). 

Rouche.sf.  carcasse  d’un  navire  : mar. 
Ronron,  sin.  férule  rouge. 
Boucaner,  va.  peindre  avec  le  roucou. 
Roucoulement,  sin.  bruit  fait  en  rou- 
coulant. 

Roucouler,  vn.  (onom.),  se  dit  du  bruit 
que  fait  le  pigeon  avec  le  gosier. 
Boucouier,  sid.  arbre  d’Amérique, 
qui  donne  le  roucou. 

Roue,  sf.  (1.  rotfl),  machine  de  for- 
me circulaire  qui  tourne  autour  d’un 
essieu;  sorte  de  supplice. 

Ruué,  e,  a.  s.  personne  sans  prin- 
cipes. sans  moeurs. 

Rouelle,  sf.  tranche  coupée  en  rond. 
Rouennerie,  sf.  toiles  de  coton  qu'on 
tire  de  Rouen.  [roue."| 

Rouer,  va.  punir  du  supplice  de  la  I 
Rouerie,  sf.  act.  de  roué,  [à  filer.1 
Rouet,  sm.  machine  \ roue  qui  sert] 
Rouge,  a.  (l.rubrr),  dont  la  couleur 
ressemble  à celle  du  feu,  du  sang,  etc.; 


très- roux;  sm.  couleur  rouge;  fard; 
canard  à pieds  rouges. 

RougeOtre,  a.  qui  tire  sur  le  rouge. 

Rougeaud,  e,  s.  a.  qui  a le  visage! 

Rouge-bord,  sm.  rasade.  [rouge.  J 

Rouge-gorge,  sm.  oiseau  du  genre 
fauvette,  [petites  pustules  rouges. 1 

Rougeole,  sf.  maladie  qui  couvre  dej 

Rouge-queue,  sin.  espèce  de  pie- 
grièche. 

Rouget,  sm.  sorte  de  poisson  de  mer. 

Rougette,  sf.  grande  chauve-souris. 

Rougeur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
rouge;  pl.  taches  rouges  sur  la  peau. 

Rougir,  va.  rendre  rouge;  vn.  devenir 
rouge;  fig.  avoir  honte.  [rouge.! 

Rougissure,  sf.  couleur  du  cuivre  J 

Roui,  sm.  art.  de  rouir;  mauvais  goût. 

Rouille,  sf.  (1.  rubign),  oxyde  rou- 
geâtre des  métaux  exposés  *à  l'humi- 
dité; maladie  des  plantes. 

Rouillé,  e,  a.  couvert  de  rouille. 

Rouiller,  va.  faire  venir  de  la  rouille; 
fig.  altérer,  affaiblir,  faute  d’exercice. 

Rouillcux,  cmic,  a.  couleur  de  rouille. 

Rouiilure,  sf.  effet  de  la  rouille. 

Rouir,  va.  n.  (vx.  fr.  rou,  ruisseau), 
mettre  le  chanvre,  le  iiu  drus  l’eau, 
alin  d’en  séparer  les  filets. 

Rouissage,  sm.  action  de  î iuir;  son 
résultat. 

Roulade,  sf.  action  de  rouler  de  haut 
en  bas;  agrément  de  chant. 

Roulage,  sin.  action,  faci'ilé  de  rouler; 
transport  des  marchandises  par  voi- 
lures; lieu  où  l’on  entreprend  eu 
transport. 

Roulaison,  sf.  fabrication  du  sucre. 

Roulant,  r,  a.  qui  roule  aisément. 

Rouleau,  sm.  paquet  de  ce  qui  est 
roulé;  cylindre  de  bois,  de  pierre,  etc. 

Roulée,  sf.  nappe  de  filet;  râelée  : fam. 

Roulement,  sin.  mouvement  de  ce  qui 
roule;  ballerie  de  tambour. 

Rouler,  va.  (r  .roue),  faire  avancer  en 
faisant  tourner;  plier  en  rouleau; 
vn.  avancer  en  tournant  sur  soi-mê- 
me; errer;  éprouver  le  roulis:  mar. 

Roulette,  sf.  petite  roue;  nnc.  chaise 
à deux  roues;  jeu  tic  hasard. 

Rouleur,  sm.  vaisseau  qui  roule  trop; 
charançon  de  la  vigne. 

Rouleuae,  sf.  sorte  de  chenille. 

I Routier,  sm.  charretier  qui  voiture 
des  marchandises. 
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Boulin,  gin.  mouvement  à droite  et 
à gauche  d’un  navire  sur  mer. 
Boutoir,  sm.  outil  de  cirier. 
Boulon,  sm.  petit  balustre. 
Bouture,  sf.  maladie  des  arbres. 
Boupie,  sf.  (1.  rubeut,  rouge),  goutte 
d'eau  qui  pend  au  nez;  monnaie  des 
Indes.  [roupie. T 

Boupirux,  «utc,  a.  qui  a souvent  la  J 
Roupiller,  va.  sommeiller  à demi. 
Boupilleur,  eune,  a.  qui  roupille 
toujours . fam. 

Bouquet,  sin.  lièvre  mâle  : vin. 
Boun vaille,  sf.  fretin  : pt'c/ie. 
BouMttre,  a.  qui  tire  sur  le  roux. 
Bounxcau,  sm.qili  a le  poil  roux  : fam. 
Bouwelet,  sm.  poire  à peau  roussâtre. 
Bousserolr,  sf.  espèce  de  grive. 
Bousnuttc,  si. poisson  du  genre  squale; 

la  fauvette  des  bois.  V.  rougette. 
Bouueur.  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
roux;  tache  rousse  sur  le  visage,  etc, 
Boussi,  sm.  cuir  rouge  de  Russie; 

odeur  de  ce  qui  roussit  au  feu. 
Bouanicr,  sm.  minerai  de  fer:  min. 
Bouasiller.va.vn.  briller  légèrement. 
Bouvsin,  sm.  (all.ros*, cheval),  che- 
val épais;  — d'Arcadie , âne. 
Boussir,  va.  rendre  roux;  vn.  de- 
venir roux. 

Bout  ou  itaout,  sm.  (raoutc)  ( angl. 
route,  foule ),  a«semblee  nombreuse 
de  la  classe  elevée. 

Boutai  lier,  va.  suivre  une  bête  arec 
le  limier:  rén. 

Boute,  sf.  (1.  ruplus.  rompu),  voie, 
chemin;  direction;  conduite. 
Routier,  sm.  livre  qui  enseigne  les 
roules  de  mer,  les  mouillages,  etc.; 
fig.  vieux — , homme  expérimenté. 
Routine,  sf.  capacité  acquise  par  l'ha- 
bitude; usage  invétéré. 

Bout incr,  va.  habituer  par  routine. 
Routinier,  «ère,  s.  qui  n’agit  que  par 
routine.  [chanvre."] 

Boutoir,  sm.  lieu  pour  faire  rouir  le  J 
Bouverin,  a.  m.  ; fer—,  gercé  et  cas- 
sant. 

Bou vieux  ou  lloux-vieux.  sm.  ma- 
ladie cutanée  du  cheval.  Tet  tortu."| 
«ouvre,  sm.  ( s.  rohur),  chêne  bas  J 
nourrir,  va.  ouvrir  de  nouveau. 
Bout,  ousse,  a.  (1.  rufvs),  qui  est  de 
couleur  entre  le  jaune  et  le  rouge;, 
sut.  la  couleur  rousse;  sauce  rousse 


Royal,  e,  a.  de  roi;  fig.  magnifique. 
Royale,  sf.  bouquet  de  barbé  sous  la 
lèvre  inférieure.  [royale.-] 

noylniiciii,  adv.  d’une  manière  J 
Royalisme,  sm.  parti  du  roi;  amour 
pour  un  roi. 

Royalinte,  s.  a.  partisan  d’un  roi. 
Royaume,  sin.  Etat  gouverné  par  ui 
roi;  fig.  domaine;  — des  cieux,  le 
paradis. 

noyauté,  sf.  dignité  d’un  roi. 
nu,  sm.  (vx.  fr.  ruisseau),  canal  fourni 
par  un  petit  ruisseau. 

Ruade,  sf.  art.  d’un  animal  qui  rue. 
Buhace  ou  Rubacclle,  sf.  sorte  de 
rubis  de  couleur  claire. 

Ruban.  sia.  (1.  rubens,  rouge),  tissu 
de  soie,  de  Gl,  etc.,  qui  est  plat  et 
mince;  ce  qui  en  a la  forme. 
nuhanc>,  v,  a.  marqué  d’une  longue 
bande  colorée.  [tcc/in.] 

iiubnner,  va.  façonner  en  rubans  : j 
nubanrric,  sf.  commerce  de  rubans. 
Rubanier,  1ère,  sf.  a.  qui  fait  et  vend 
des  rubans. 

Buhanté,  e,  a.  garni  de  rubans  : vx. 
Rubéfaction,  sf.  (fcct)  (l.Ttifccr,  rou- 
ge; facere,  faire),  rougeur,  inflamma- 
t on  de  la  peau. 

Rubéfiant,  e,  a.  qui  rubéfie. 
Rubéfier,  va.  causer  une  rubéfaction. 
Rubiacé,  e,  a.  (I.  rubia,  la  garance), 

?|ui  ressemble  à la  garance;  sf.  pl. 
amille  de  plantes. 

Ruôican,  a.  sm.  (I.  ruber;  c anus, 
blanc):  cheval — , bai  ou  noir,  et 
par'emé  de  poils  blanc»  ou  gris. 
Rubicond,  c,  a.  (1.  l'ubicundus),  se 
dit  d’un  visage  rouge. 

Rubigineux,  eune,  a.  ( 1.  rubigo, 
rouille);  plein  de  rouille. 

Rubin,  sm.  (bi)  (1.  rubeus,  rouge), 
pierre  précieuse  rouge. 

Rubricaire,  sm.  qui  connaît  les  ru- 
briques : lit. 

Rubrique,  sf.  ( 1.  rubrica),  sorte  de 
terre  rouge;  titres  des  livres  de  droit, 
1.  règles  du  missel,  du  bréviaire  : lit.; 
g.  ruse,  finesse. 

Ruche,  sf.  (1.  rupes,  rocher),  panier 
où  l'on  met  les  abeilles;  ornement  de 
tulle  sur  un  bonnet,  sur  une  colle- 
rette. 

Ruehée,  sf.  produit  d’one  ruche. 

| Rucher,  sut.  endroit  où  sont  les  ruches. 
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Rudânicr,  1ère,  n.  qui  est  rude  à 
ceux  à qui  il  parle  : twc. 
nu<le,  a.  (1. ruais,  brui),  âpre  au  tou- 
cher; âpre  au  goût,  raboteux;  diffi- 
cile; violent,  fatigant;  fig.  qui  choque; 
grossier,  dur;  rigide, 
nudemeni,  adv.  avec  rudesse. 
Rudenté,  e,  a.  garni  de  rudcnturcs. 
Rudeuture.  sf.  (1.  rudens,  cordage), 
sorte  de  bâton  qui  remplit  le  bas  des 
cannelures  : arch. 

Rudéral.  e,  a.  (1.  rudera,  décombres), 
qui  croît  dans  les  décombres  : bot. 
Rudération,  sf.  (1.  ruderatio),  hour- 
dage  : arch. 

Rudeaae.  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
rude;  action,  parole  dure. 
Rudiment,  sm.  (J.  Tudimcnta ),  élé- 
ments d’une  science;  livre  contenant 
les  principes  de  la  langue  latine; 
organe  très-restreint. 

Rudoyer,  va.  traiter  rudement. 

Rue,  sr.  (diinin.  de  route),  chemin 
bordé  de  maisons  dans  les  villes,  etc. 
Rue,  sf.  (1.  ruta),  plante  aromatique. 
Ruée , sf.  litière  sèche  qu'on  fait 
pourrir  : agric. 

Ruelle,  sf.  petite  rue;  espare  entre  un 
des  côtés  du  lit  et  la  muraille. 
Rueller,  va.  faire  un  petit  chemin 
dans  une  vigne  : agric. 

Ruer,  va.  (1.  ruere),  jeter  avec  impé- 
tuosité; vn.  se  dit  d’un  cheval,  etc., 
oui  jette  les  pieds  de  derrière  en 
l’air.  [riier.1 

Buenr,  ruse,  a.  qui  a l’habitude  de  J 
Rugine,  sf.  (I.  runcina,  rabot),  in- 
slruiu.  de  chirurgie  pour  racler  les  os. 
Ruginer,  va.  racler  avec  la  rugine. 
Rugir,  vn.  fl.  rugire),  se  dit  du  cri 
du  lion. 

RugîMHant,  c,  a.  qui  rugit. 
Ruginwemcut,  sm.  cri  du  lion;  fig. 
cris  de  fureur. 

Rugo»i<é,  sf.  (1.  rugra/ride),  rides  sur 
line  surface  raboteuse.  [sites.*] 
Rugueux,  euie,  a.  qui  a des  rugo-  | 
Ruilée,  sf.  enduit  entre  les  tuiles  et 
le  mur  : techn. 

Ruine,  sr.  (I  ruina),  dépérissement; 
destruction  d’un  bâtiment;  fig.  perle 
de  biens;  pl.  débris  d’un  édifice. 
Ruiner,  va.  abattre,  détruire,  ravager; 
fig.  causer  la  perle  de  la  fortune,  du 
crédit,  etc.;  détériorer. 


Ruineux,  euae,  a.  qui  menace  ruine; 

qui  ruine,  [ou  aux  solives:  charp.l 
nuiiiure.sf.entaille  faite  aux  poteaux  J 
Ruiwseau,  sm.  (1.  ri  vu»),  petit  cour» 
d’eau;  eau  qui  coule  dans  le®  rues. 
Ruiv^fiant,  e,  a.  qui  ruisselle. 
Ruisseler,  vn.  couler  en  manière  de 
ruisseau. 

Rumb,  sin.  (confie)  (g.  rhumbos,  petite 
roue),  aire  do  vent;  chacune  des 
trente-deux  parties  de  la  boussole. 
Rumeur,  sf.  (1.  rumor),  bruit  sourd 
de  mécontentement,  de  surprise- 
opinion  du  public  sur  un  fait.  ’ 
Ruminant,  e,  a.  s.  oui  rumine,  sm. 

pl.  ordre  de  mammifères. 
Rumination,  sf.  action  de  ruminer. 
Ruminé,  e,  a.  en  lanières  recour- 
bées : bot. 

Ruminer,  va.  n.  (1.  mminare),  re- 
mâcher 1" ) aliments  ramenés  ou  1er 
esto;  i_c  dans  la  bouche,  en  parlant 
de  certains  animaux;  fig.  penser  et 
repenser  à. 

Runriné,  e,  a.  (ron)  (1.  rwnea,  sar- 
cloir), largement  dentelé  : bot. 
Runes,  sf.  pl.  (teul.  run,  caché),  ca- 
ractères de  quelques  anc.  peuples  du 
Nord. 

Runique,  a.  se  dit  de  la  langue,  des 
monuments  de  quelques  anc.  peu- 
ples du  Nord;  lettres,  caractères 
— , runes. 

Rupestrul,  e,  a.  (1.  rupes,  rocher), 
qui  croit  sur  les  rochers  : bot. 
Ruptile,  a.  (1.  rvptus,  brise),  qui 
s’ouvre  spontanément  : bot.  [cAïr.1 
Ruptoire,  a.  sm.  cautère;  potentiel  : J 
Rupture,  sf.  action  par  laquelle  une 
chose  est  rompue  ; état  d’une  chose 
rompue;  division  entre  personnes 
liées;  cassation  d’un  acte,  etc. 

Rurnl,  c,  pl.  aux,  a.  (1.  rus,  ruris, 
campagne),  situé  à la  campagne. 
Ruât-,  sf.  (1.  rc  et  usas,  usage),  arti- 
fice, moyen  dont  on  se  sert  pour 
tromper. 

Rasé,  c,  a.  s.  plein  de  ruses,  adroit. 
Ruser,  vn.  user  de  ruses. 

Rustaud,  e,  s.  a.  (I.  rusticus,  pay- 
san), grossier,  impoli  • /dm. 
Rusticité,  sf.  grossièreté,  rudesse. 
Rustique,  a.  fl.  rusticus)  champêtre; 
inculte,  grossier;  rude  peu  poli;  ou- 
vrage —,  fait  de  pi-irres  brutes;  or- 
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dm  —,  dénué  de  tout  ornement  : 
arch. 

Rustiquement,  adv.  d’une  manière 
rustique.  [dre  rustique  : arc/i."] 
Ruutiquer,  va.  crépir  en  façon  d’or- J 
Bnrtre,  a.  fort  rustique,  fort  gros- 
sier; sra.  pajsan. 

Rut,  sm.  temps  où  les  bêtes  fauves  et 
quelques  autres  sont  en  chaleur. 


Rutac6,  o,  a.  (1.  ru  ta,  la  rue),  oui 
ressemble  à la  rue,  plante;  sf.  pl.  fa- 
mille de  plantes. 

Ruthénium,  sm.  (m'orne),  corps  sim- 
ple métallique  : chim. 

Rutilant,  e,  a.  (1.  rultlans,  brillant), 
éclatant  comme  l’or. 

Rutoir,  sm.  V.  nouTOin. 

Ryder,  siu.  monnaie  de  Hollande. 
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9,  sm.  (ou  ce),  19e  lettre  et  1 5e  consonne 
île  l’alphabet. 

Sa,  a.  poss.  fera,  de  la  3e  pers. 

Sabbat,  sra.  ( hébr.  sabbath,  repos), 
chez  les  Juifs,  dernier  jour  de  la  se- 
maine; prétendue  assemblée  nocturne 
de  sorciers;  fig.  tumulte,  [losophie.-] 

Sabhaiiuc,  sf.  autref.  thèse  de  phi-J 

Sabbatique,  a.  sc  dit  de  chaque  sep- 
tième année,  chez  les  Juifs. 

sahhatiser,  vn.  célébrer  le  sabbat. 

Sabêcn,  a.  sra.  qui  professe  le  sa- 
béisme. 

Sabi-iame,  sm.  (liébr.  tsetba,  astres), 
culte  du  feu,  du  soleil,  des  astres. 

Sabine,  sf.  espèce  de  gérievrier. 

Sable,  sra.  (I.  sabulum ),  terre  formée 
de  petits  gTains  de  gravier;  gravier; 
composition  pour  mouler. 


SAB 

sable,  sm.  (ail.  xabbel,  la  marte),  cou- 
leur noire  : blae, 

sabler,  va.  couvrir  de  sable,  fig.  boire 
ü'un  trait. 

sableux,  enae,  a.  mêlé  de  sable. 

sablier,  sm.  horloge  qui  mesnre  le 
temps  par  l'écoulement  du  sable;  vase 
contenant  du  sable  pour  l’écriture; 
arbre  d’Amérique. 

Sablière,  sf.  lieu  d’où  l’on  tire  le  sable, 
pièce  de  charpente  posée  honzonta-T 

Gabion,  sm.  sable  fin.  [leincnUj 

Sablonner,  va  écureravec  du  sablon. 

sablonneux,  euac,  a.  où  il  y a beau- 
coup de  sable. 

Sablonnicr.  sm.  marchand  de  sablon. 

Sablonnlère,  sf.  lieu  d’où  l’on  tire  le 
sablon. 

sabord,  sm.  embrasure  dans  le  coté 
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& un  vaisseau  par  où  l’on  tire  le  canon. 
Bal>ot,  sm.  chaussure  de  bois  d'une 
seule  pièce;  corne  du  pied  du  che- 
val, etc.;  ornement  aux  pieds  d’un 
meuble;  «orte  de  toupie;  genre  de 
testât  es  univajves;  fig.  mauvais  violon. 
Saboter,  vn.  faire  du  bruit  en  mar- 
chant avec  de»  sabots;  jouer  au  sabot. 
Sabotier,  ière,  s.  qui  fait  des  sabots. 
Sabotière,  sf.  danse  aveç  des  sabots. 
Sabouler,  va.  (r.  sable),  tourmenter, 
houspiller.  [chante.'] 

Sabre,  sm.  (ail.  sabel),  arme  Iran- J 
Sabrrnas,  sm.  mauvais  ouvrier  : pop. 
Sabrer,  va.  frapper  à coups  de  sabre; 

fig.  faire  vite  et  mal. 

Sabretaehe,  sf.  (ail.  sabel,  sabre;  las- 
c lien,  poche),  poche  qui  pend  au 
ceinturon  d'un  hussard. 

Sabreur.  cuir,  s.  qui  sabre,  au  pro- 
pre et  an  fig. 

Saburral,  e,  a.  de  la  saburre  : méd. 
Suh.irre.  sf.  (I.  saburrvm , "ravier), 
embarras  dans  les  premières  voies. 
Sac,  sin.  (g.  saJT.os),  sorte  de  poche 
de  toile,  etc.,  cousue  par  le  bas  et 
par  les  côtés,  n'ayant  que  le  haut 
ouvert;  son  contenu;  habit  de  péni- 
tence; petite  malle  nue  le  fanla«sin 
porte  sur  le  dos;  pillage  d'une  ville. 
Saccade,  sf.  (1.8MCCMS8US,  secousse), 
secousse  violente,  rude  réprimande. 
Saccade,  e,  a.  qui  sc  fait  par  sac- 
cades. 

Saccader,  va  donner  des  saccades  à 
tin  i hevul. 

Saccage,  sm.  bouleversement  : pop. 
Saccngcmcnt,  sm.  sac  d'une  ville. 
Saccager,  va.  mettre  au  pillage;  fig. 
bouleverser. 

Baccbarifère,  a.  (ha)  (l.  saccharum, 
sucre;  ferre,  porter),  qui  donne  du 
sucre.  (contient.'] 

Sacrharin,  a.  (ka),  du  sucre;  qui  en  J 
Sarcharoïde,  a.  (ka)  (1.  saccharum; 
g.  et  dns,  appaicnre),  qui  ressemble 
a du  sucre,  [sacchülac.tiqufc  : cftùn."] 
SacchoIactatc,siu.  (ko),  sel  d’acide  J 
Saccholactique,  a.  ( 1.  saccharum; 
lac,  lait)  : acide  —,  tiré  du  sucre  de 
lait  • chtm. 

Sacerdoce,  sm.  (1.  sacerdos,  prêtre), 
prêtrise;  corps  ecclésiastique,  [dore  I 

Sacerdotal,  e,  pl.aux,  a.  du  sacer-J 
sachéc,  sf.  ( r.  «an),  plein  un  sac. 


Sachet,  sm.  petit  sac;  petit  coussin  où 
l'on  met  des  parfums. 

Sacoche,  sf.  deux  grosses  bourses  de 
cuir  ou  de  toile  jointes  ensemble. 
Sacoi»c,sin.  moulure  eu  saillie  : lechn. 
Sacmmentairc.  sm.  nom  d'une  secte 
d’h.  reliques,  (clic,  a.  de  sacrement. "I 
Sacraitiental.  c,  ou  Sacramentel, J 
Sacrai»  -ittnlcmcnt.oil  Sacramen- 
tel! émeut,  adv.  d'une  manière  sa- 
craincntale.  (faucon.'] 

Sacre,  sm.  action  de  sacrer;  sorte  de  J 
Sacré,  e,  a.  ( 1.  sacer  ),  qui  a reçu 
l'onction  sainte;  saint,  respectable;  in- 
violable; <ma(.;stn.  ce  qui  est  sacré. 
Sacrement,  sm.  ( 1.  sacrant  ntum, 
serinent  ),  signe  visible  d’nne  chose 
invisible,  institué  par  J.-C.  pour 
sanctifier;  le  saint  —,  l’eucharistie. 
Sacrer,  va.  conférer  un  caractère  sa- 
cré; vn.  bla- nhenier. 

Sacrct.  sm.  le  mâle  du  sacre. 
Sacriliable,  a.  qui  doit  être  sacrifié. 
Sacrilicatcnr,  triée,  s.  qui  ifterifie. 
Hacrificatnire,  ...  dll  sacrifice, 
sacrifient. «ré,  sf.  dignité  de  sacrifi- 
cateur chez  les  Juifs. 

Sacrifice,  sut.  (I.  sacrifictum  ),  of- 
frande faite  a Dieu;  imm  dation 
d a cti mes  aux  dieux  du  paganisme; 
abandon  d’une  chose  précieuse  ou 
agréable. 

sacriuer,  va.  n.  offrir  en  sacrifice; 
immoler;  renoncer  à;  se  — , vp.  se 
dévouer. 

Sacrilège,  «m.  (1.  sacrilegium),  pro- 
fanation des  choses  saillies;  act.  d’ou- 
trager une  personne  vénérable;  s.  a. 
qui  commet  un  sacrilège,  (criiége.l 
Sacrilcgcmcnt,  adv.  d'il  ne  iiian.  sa-j 
s ..«-ripant,  sm.  (nom  pr.),  faux  lu  ave: 
fam.  [la  sacristie  d'une  église.! 
Sacristain,  sm.  celui  qui  a soin  de  J 
Sacristie,  sf.  (I.  *acr«,  les  chose* 
sacrées;  stare,  être  là)  ),  lieu  où  l’on 
serre  les  ornements  d'une  église,  où 
les  prêtres  s’habillent. 

Sacridtinc.  sf.  celle  qui  a soin  de  la 
sacristie  d’un  couvent. 

Sacrum,  sm.  (fcrômr)  (tn.  1.  sacré), 
os  qui  termine  l'épine  nu  dos  • anat. 
Sailucècns,  sm.  pl.  ( Sadoc,  nom  de 
son  chef),  secte  juive, 
saducèiamc,  sm.  doctrine  des  sa- 
ducécns. 
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Safran,  sm.  ( ar.  zaphan),  plante 
bulbeuse;  coubur  qu'on  en  lire. 
Safrané,  e,  a.  où  il  y a du  safran;  fig. 

très-jaune.  [avec  du  safran. 1 

Halrancr,  va.  apprêter  ou  jaunirj 
Safrunière,  sf.  plantation  de  safran. 
Snfre,  sin.  bleu  ne  cobalt. 

Sufre,  a.  (1.  sapurvs,  savoureux), 
glouton  : pop. 

Sagace,  a.  donc  de  sagacité. 
Sagacité,  sf.  (1.  sagaeitaa),  pénétra 
lion  d’esprit. 

Sagaie,  sf.  javelot  des  sauvages. 
Sage.  a.  (1.  sagas),  prudent;  judicieux, 
modère:  chaste;  sm.  homme  sage. 
Sage-femme,  sf.  celle  qui  accouche 
les  femmes. 

Sagement,  adv.  d’une  manière  sage. 
Sagesse,  sf.  circonspection,  pru- 
dence; retenue;  chasteté, 

Sagette,  sf.  (1.  sagitta),  flèche  : ex. 
Sagittaire,  sm.  {1.  sagittarius),  ar- 
cher : ont.;  signe  du  zodiaque. 
Sagittale,  a.  f.  (1.  sagitta,  (lèche),  SC 
dit  de  la  suture  du  crâne  : anat, 
Sagittc,  c,  a.  en  forme  do  fer  de 
flèche.  [tire  du  sagouticr. j 

Sagou,  sm.  (ind.sogu),  fécule  qu’on  J 
Sagouin,  sm.  petit  singe;  fig.  homme 
malpropre. 

Sagouticr,  sm.  genre  de  palmiers. 
Sagum,  sm.  (gnome)  (ro.l.), vêtement 
militaire  des  anc.  Humains. 

Saie,  sf.  V.  SAXON, 
suïette,  «f.  petite  étoffe  soie  et  laine. 
Saignant,  c,  a.  (r.  sang),  qui  dé 
goutte  de  sang. 

Saignement,  sm.  écoulement  de  sang. 
Saignée,  sf.  ouverture  de  la  veine 
pour  tirer  du  sang;  fig.  rigole. 
Saigner,  va.  tirer  du  sang  en  ouvrant 
la  veine;  égorger;  fig.  tirer  de  l’ar- 
gent: vn.  perdre  du  sang. 

Saigneur,  sm.  médecin  qui  ordonne 
souvent  la  saignée:  fam. 
soigneux,  ruse,  a.  taché  de  sang. 
Saillant,  e,  a.  qui  avance,  sort  en  de- 
hors; fig.  brillant. 

Saillie,  sf.  sortie  avec  impétuosité; 
fig.  boutade;  trait  d’esprit;  avance  en 
dehors  : arch. 

Saillir,  vn.  ( 1.  satire,  sauter  ),  sortir 
avec  impétuosité;  s’avancer  en  dehors; 
être  en  relief. 

StUmiri,  sm.  (m.  ind.),  petit  sapajou. 


Sam,  c,  a.  (1.  sanus),  qui  n’est  pas 

sujet  à être  malade;  qui  est  en  bon 
état;  salubre;  judicieux. 

SainhoiN,  sm.  ecorce  du  garou, 
saindoux,  sui.  graisse  de  porc  fondue. 
Sainement,  adv.  d’une  manière  saine, 
sainfoin,  sm.  geurc  do  plantes  légu- 
mineuses. 

Saint,  c,  a.  ( 1.  srnetua),  essentielle- 
ment pur;  dédié,  consacré  à Dieu; 
vénérable;  s.  esprit  bienheureux; 
personne  très-vertueuse,  très-pieuse. 
Snint-uugu»tin,  sm.  anc.  nom  d’un 
caractère  d’imprimerie. 
Sainte-barbe,  sf.  endroit  du  navire 
où  l'on  mettait  la  poudre  : anc.  mur. 
Saintement,  adv.  d’une  llian.  sainte. 
Saint"E«|trit,  sm.  la  troisième  per- 
sonne de  la  Sainte -Trinité. 

Sainteté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  saint; 
titre  du  pape. 

Saint-germain,  sm.  sorte  de  poire. 
Saint-office,  sm.  l'inquisition. 
Saint-père,  sm.  litre  du  pape. 
Saint-siège,  sm  la  papauté,  la  cour 
de  Home. 

Saint-Kimonien,  icnne,  S.  a.  disci- 
ple de  Saint  -Simon. 
Saint-simonisme,  sui.  système  philo- 
sophique et  social  de  Saint-Simon. 
Salque,  sf.  vaisseau  de  charge:  mar. 
Sui  si,  e,  a.  dont  on  s’est  emparé; 
séquestré;  nanti;  pénétré;  s.  débiteur 
sur  lequel  on  a saisi  un  héritage, 
saisie,  sf.  action  de  saisir  que  chose 
prohibée;  acte  d’un  créancier  qui 
inet  sous  la  main  de  la  justice  tel 
biens  de  son  débiteur, 
saisine,  sf.  prise  de  possession  : jur. 
Saisir,  va.  prendre;  s'emparer  de; 
faire  une  saisie;  comprendre;  se—,  vp. 
prendre  subitement. 

Saisia.vable,  a qui  peut  être  saisi. 
Saisissant,  e,  a.  qui  saisit,  qui  sur- 
prend; sm.  qui  fait  opérer  une  sa’sie. 
Saisissement,  sm.  impression  subite. 
Saison,  sf.  ( 1.  satiot  semailles  î,  cha- 
cune des  quatre  parties  de  l’année: 
temps  propre  à chaque  chose. 
SaUi.sm.  (m.  ind.), espèce  de  sagouin. 
SaUki,  sm.  bière  de  riz. 

Salade,  sf.  (1.  sal,  salis,  sel),  herbes, 
légumes,  assaisonnés  au  sel,  au  vi- 
naigre, etc.,  herbe  dont  on  fait  la 
salade;  anc.  casque. 
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saladier,  gm.  plat  il  salade;  panier 
pour  la  secouer. 

Salage,  sm.  action  de  saler;  son  effet. 
Salaire,  sm.  (1.  salarium),  payement; 
récompense. 

Salaison,  si.  action  de  saler;  viande, 
poisson  sale. 

Salamnlec,  sm.  (ar.  saldm  alafk,  sa- 
lut sur  toi)  révérence  profonde  : fam. 
Salamandre,  sf.  (g.  salamandra), 
genre  de  reptiles  batraciens. 

Salant,  a.  ni.;  marais,  pt lit* — , d’où 
l’on  tire  le  sel. 

Salarié.  «,  a.  qui  reçoit  un  salaire. 
Salarier,  va.  donner  un  salaire  h. 
Salaud,  e,  s.  a.  malpropre:  fam. 
Sale.  a.  ( 1.  tqualus,  pour  squalidus), 
malpropre;  fig.  deshonnête. 

Salé,  e,  a.  où  il  y a du  sel;  sm.  porc  salé. 
Salement,  adv.  d'une  manière  sale. 
Salep,  sm.  (turc  salap,  racine),  sub- 
stance nourrissante  qu’on  tire  de  cer- 
tains orchis. 

Saler,  va.  assaisonner  avec  du  sel; 

vendre  trop  cher  : pop. 
salcron,  sm.  creux  de  la  salière. 
Saleté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  sale; 

chose  sale;  fig.  obscénité. 

Saleur,  «use,  s.  qui  sale. 

Salieaire,  gf.  ( 1. salix,  saule),  genre 
de  plantes. 

Salicino,  sf.  substance  tirée  de  l’écorce 
du  saule. 

salicoque,  sf.  espèce  de  crevette. 
Salicorne,  Salieotte,  sf.  la  soude. 
Salien,  a.  sm.  (1.  salii,  de  satire,  sau- 
ter), nom  des  prêtres  de  Mars  : ant. 
salière,  sf.  ustensile  pour  mettre  le  sel. 
•alilialile,  a.  (].sal,  sel;  facere , faire), 
qu'on  peut  aisément  convertir  en  sel. 
salification,  sf.  formation  du  set. 
saligaud,  e,  s.  a.  personne  raie:  pop. 
Snlignon,  sm.  pain  de  sel. 

Salin,  e,  a.  qui  contient  du  sel;  sm. 

baquet  pour  le  sel. 

Salinage,  sm.  travail  du  saunier. 
Saline,  sf.  chair  salée;  lieu  où  se  fa- 
brique le  sel;  rocher,  mine  de  sel. 
salinier,  sm.  celui  qui  extrait  l’alcali 
fixe  des  soudes. 

saliqnv,  a.  des  Francs  salions;  loi  —, 
qui,  en  France,  exclut  les  femmes  de 
la  succession  à la  couronne. 

Salir,  va.  rendre  sale.  [aisément.-] 
Salissant,  «,  a.  qui  salit,  qui  se  salit  J 


Salisson,  ef.  petite  fille  malpropre, 
salissure,  sf.  ordure,  souillure. 
Salivaire,  a.  de  la  salive, 
salivation,  sf.  écoulement  de  la  salive. 
Salive,  sf.  (1.  solitifll,  humeur  aqueuse 
qui  coule  dans  la  bouche. 

Saliver, vn.  rendre  beaucoup  de  salive, 
salle,  sf.  f ail.  saal  ),  vaste  pièce  dans 
un  appariement;  grand  lieu  couvert; 
lieu  ou  siègent  dés  corps  constitués. 
Salmigondis,  sm.  (1.  salgarna,  com- 
pote; conditus,  assaisonnement),  ra- 
oût  de  plusieurs  sortes  de  viandes; 
iscours,  écrit  entremêlé  de  choses 
disparates. 

salmin,  sm.  ragoût  de  gibier, 
salmonc,  sm.  (1.  salino,  saumon), 
genre  de  poissons. 

saloir,  ?:n.  vaisseau  pour  mettre  du 
sJ;  vase  en  bois  dans  lequel  on  sale. 
Salon,  sm.  salle  pour  recevoir;  expo- 
sition des  tableaux.  [rebut. 1 

saloperie,  sf.  malpropreté;  chose  de  J 
Salorge,  sm.  amas  de  set. 
salpêtre,  sm.  (1.  sa!,  sei;  petra,  pier- 
re), 'el  tiré  des  vieux  murs, 
salpétrcr,  va.  enduire  d’un  mélange 
de  salpêtre. 

Salpétreux,  ca*c,  a.  qui  donne  du 
salpêtre.  [salpêtre."] 

Salpétrière,  sf.  lieu  où  l’on  fait  lej 
salve,  sf.  petit  volcan  de  vase  et  de  gai. 
Salsepareille,  sf.  plante  du  Pérou; 
sa  racine  employée  comme  sudori- 
fique. 

Salsifis,  sm.  plante  ehicoracée. 
Salvngineux,  euse,  a.  ( 1.  sal/ntgo, 
liqueur  salée),  salin, 
saltation,  sf.  (I.  saltatio  ),  art  de  la 
danse,  de  la  pantomime, CMS  le*  ane. 
Saltimbanque,  sm.  (it.  fa/t imbanco), 
bateleur,  charlatan. 

Sr.Iuaile,  sf.  action  de  saluer  : «x. 
Salubre,  a.  (1.  saluber),  qui  contribue 
à la  santé,  sain.  [salubre."] 

salubrité,  sf.  qualité  de  ce  "qui  estj 
saluer,  va.  ( I.  sa'.utarc  ),  donner 
quelque  marque  de  civilité,  de  res- 
pect; proclamer. 

salure,  sf.  qualité  que  donne  le  sel. 
Salut,  sm.  (1.  salas,  talutii),  conser- 
vation dans  le  bien  ou  préservation 
du  mal;  félicité  éternelle;  action  de 
saluer;  prières  chantées  qui  termi- 
nent l’office  divin. 
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Salutaire,  a.  (1.  salutaria),  utile 
pour  la  vie,  la  santé,  etc. 
Salutairement,  adv.  d'une  manière 
salutaire. 

Salutation,  sf.  salut;  art.  de  saluer. 
Salvage,  SID.  V.  SAUVETAGE. 
Salve,  sf.  (l.*«alve,  je  vous  salue),  dé- 
charge de  canons,  de  fusils,  en  signe 
de  joie  ou  d'honneur. 

Oalvô,  sm.  (m.  1.  je  voua  salue), 
prière  à la  sainte  Vierge. 

Samedi,  sm.  (I.  Saturni  dits,  jour  de 
Saturne),  le  7*  jour  de  la  semaine. 
San-benito,  sm.  (esp.  saco  benedotto, 
sac  bénit),  costume  des  condam- 
nes de  l'inquisition. 

Sancir,  vn.  couler  bas:  tnar. 
Sanctifiant,  e,  a.  qui  sanctifie. 
Sanctifîcatiou,  sf.  act.  de  sanctifier. 
Sanctifier,  va.  ( 1.  saneftis,  saint;  fa~ 
cere,  faire),  rendre  saint;  célébrer 
les  dimanches,  les  fêtes. 

Sanction,  sf.  ( fcc*  ) (I.  «ancft'o,  con- 
» firuiation),  ratification  d’une  loi,  etc.; 
approbation;  constitution  ecclésias- 
tique. [sanction  à.T 

Sanctionner,  va.  (kc i),  donner  laj 
Sanctuaire,  sm.  (1.  sanctuarium, 
lieu  consacré),  endroit  de  l’eglise  où 
est  le  maitre-autel;  fig.  lieu  consacré 
à une  chose. 

sanctus.  sm.  (ktuce)  (m.  1.  saint), 
partie  de  la  messe. 

sandal  ou  Santal,  sm.  bois  aro- 
matique des  Indes. 

Sandale,  sf.  (g.  sandalion,  chaussu- 
re), chaussure  découverte, 
sandaiie,  sf.  espèce  de  pêche, 
sandalier,  sm.  qui  fait  des  sandales. 
Sundaruquc,  sf.  (I.  sandaraca  ),  ré- 
sine du  genévrier. 

Sandjak,  sm.  [ni.  tire  queue),  gou- 
verneur subalterne,  en  Turquie. 
Sang,  sm.  (1.  sanguin),  liqueur  rouge 
qui  circule  dans  les  veines;  fxq.  race. 
Sang-dragon,  sm  résiné  du  dra- 
gonnier.  [quillilé  d’esprit."] 

sang-froid,  sm.  présence , tran-J 
Sangladr  ,sf.  coup  de  fouet,  de  sangle. 
Sanglant,  c,  a.  tache,  couvert  de  sang; 
fig.  outramiux. 

■angle,  sf.  (1.  cingiila,  ceinture), 
large  bande  de  cuir,  de  chanvie,  etc. 
Sangler,  va.  serrer  avec  des  sangles; 
fig.  appliquer  avec  force. 


Sanglier,  sm.  (1.  singularis,  seul), 

porc  sauvage,  poisson  de  nier. 

Sanglon,  sm.  petite  sangle. 

Sanglot,  sm.  (1.  singultus  ),  soupir 
poussé  avec  une  voix  entrecoupée. 

Sangloter,  vn.  pousser  des  sanglots. 

Sangsue,  sf.  (\.sanguïsuga),  veraqua- 
tique  qui  suce  le  sang;  fig.  exacteur. 

Sanguification,  sf.  (put)  (1.  Sanguin, 
sahg;  fa  cere,  faire),  transformation 
du  chyle  en  sang. 

sanguifier,  va.  (gui),  convertir  en 

sang. 

Sanguin,  e,  (ghin),  de  sang,  qui 
abonde  en  sang;  de  couleur  de  sang. 

Sanguinaire,  a.  (gfii),  qui  aime  à ré- 
pandre le  sang. 

Sanguine,  sf.  ( ghi ),  mine  de  fer 
rouge;  pierre  précieuse  de  cuuleur 
de  saug. 

Sanguinolent,  e,  a.  (ghi)  (1.  sangui- 
twlentus),  teint  de  sang. 

Sanguisorbe,  a.  ( gui ) (I.  sanguis; 
«oi  Ocre,  absorber),  qui  suce  le  sang; 
sf.  plante  rosacée. 

Sanhédrin,  sm.  (g.  sunédrton,  con- 
seil), principal  tribunal  des  Juifs. 

Saniclc,  sf.  plante  ombellifère. 

Sanie,  sf.  (J.  sanies),  pus  sereux  qui 

r sort  des  ulcères,  des  alicès. 

Sanicux,  ente,  a.  chargé  de  sanie. 

Sanitaire,  a.  (I.  sanitas,  santé)  ,qui  a 
rapport  à la  saute. 

Sans,  prép.  (1-  «inc),  marque  la  priva- 
tion, l’exclusion.  ! 

Sans-cœur,  sm.  et  f.  personne  lâche, 
insensible.  [clusif.1 

San*, -culotte,  sm.  républicain  ex-J 

Sanscrit,  c,  a.  se  dit  de  l’ancienne 
langue  des  brahmes. 

Sansonnet,  sm.  ( Samson , nom  pr.  ), 
l’étourneau. 

Sans-peau,  sf.  poire  d’été. 

SanK-Kouci,  s.  personne  que  rien 
n’inquiète. 

Snntal,  sm.  V.  SASïnAr.. 

santé,  sf.  [K  sahilas),  état  de  celui 
qui  se  porte  bien. 

Saninline,  sf.  genre  de  plantes  com- 
posées vemiifuges. . 

Santon,  «m.  sorte  de  moine  turc. 

Sanve,  sf.  scneve  sauvage. 

Saoul,  Saouler.  V.  SOU1.,  SfltUH. 

sapa,  sm.  (ni.  l.),suc  de  raisins  cuits  : 
p harm. 
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Sapajou,  sm.  petit  singe;  fig.  hom- 
me fort  laid. 

Hapan,  s ni.  bois  de  teinture. 

Sape,  si',  action  de  saper. 

Saper,  va.  (onom.),  iouir  les  fonde- 
ments d'un  édifice,  etc.,  pour  le  dé- 
molir; fig.  renverser. 

Sapeur,  sm.  soldat  employé  à la  sape. 
Saphène,  sf.  (g.  saphé»,  manifeste), 
veine  qu’on  ouvre  ponr  la  saignée  du 
pied  : unat. 

Sapbique,  sm.  a.  se  dit  d'un  vers  de 
11  syllabes,  qu’on  dit  invente  par 
Sapbo. 

Saphir,  sm.  (g.  tappheiros ),  pierre 
prccieuse  bleue. 

Snphîrinc,  sf.  variété  de  saphir. 
Bnpidc,  a.  (1.  sapxdus),  qui  a de  la 
saveur.  [wr.'l 

Sapience,  sf.  (1.  snpientia),  sagesse  : J 
Sapientiaux,  a.  m.  pl.  (et]  se  dit  de 
certains  livres  de  l’Écriture  sainte. 
Sapin,  sm.  (1.  «apteus), genre  d’arbres 
conifères;  fig.  fiacre. 

Sapine,  sf.  solive  de  bois  de  sapin. 
Sapinière,  sf.  lieu  planté  de  sapins. 
Saponacé,  e,  a.  (1.  sapo,  savon),  de 
la  nature  du  savon. 

Saponaire,  sf.  plante  caryophylloe. 
Saponification,  sf.  formation  du  sa- 
von. (faire),  convertir  en  savon  1 
Saponifier, va.  (l.gapo,  savon;  facci  c,  | 
Saporifique,  a.  (I.  «opor,  saveur;  fu- 
cere,  faire),  qui  produit  la  saveur. 
Sapote  ou  sapotille,  sf.  fruit  du  sa- 
potier  ou  sapotillier.  [des  Antilles."] 
Sapoticr  ou  Sapotillier,  sut.  arbre] 
Baquehute,  sf.  ( I.  «amboco,  sorte  de 
harpe),  anc.  instrum.  de  musique. 
Sarahanilc,  sf.  (csp.  çarabunda), 
sorte  de  danse;  son  air. 

Sarbacane,  sf.  (il.  sarbacana  ),  tube 

Sour  lancer  quelque  chose  en  souf- 
ant.  [glaces,  les  sorbets.  | 

Sarhoticrc,  sf.  vase  pour  faire  les] 
Sarcasme,  sm.  (g.  tarkatmot),  rail- 
lerie amère. 

Sarraatique,  a.  du  sarcasme. 
Sarcelle,  sf.  espèce  de  canard, 
sarche,  sf.  cercle  de  tamis  : techn. 
sarclage,  sm.  action  de  sarcler. 
Sarcler,  va.  (1.  bcv  culare  ),  arracher 
les  mauvaises  herbes. 

Bardcnr,  cuir,  s.  qui  sarcle, 
sarcloir,  sm.  instrument  pour  sarcler. 


Barri  are,  sf.  ce  qu’on  arrache  en  sar- 
clant. 

Sarcocarpc,  sm.  ( g.  mrx,  chair;  kar- 
po»,  fruit),  chair  nu  fruit  : bot. 
sarcocollc.  sf . gomme  du  sarcoeollier. 
SarcocoIIicr.  sm.  arbuste  résineux 
du  Nord  de  l’Afrique.» 

Sarcologie,  sf.  (g.  «arx,  fcof,  chair; 

logo»,  discours),  traite  des  chairs. 
Sarcomateux,  cusc,  a.  de  la  nature 
du  sarcome  • c liir. 

Sarcome,  sm.  ( g.  «arx,  ko»  ),  tumeur 
charnue  : ch.tr. 

Sarcophage,  a.  (g.  sarx,  ko»;  phagô, 
je  mange),  qui  détruit  les  chairs;  sm. 
tombeau  où  les  anc.  mettaient  les 
corps  qu’ils  ne  brûlaient  pas;  fig.  re- 
présentation d’un  cercueil. 
Sarcotiquc,  sm.  a.  (g.  «arx,  ko»), qui 
accélère  la  régénération  des  chairs, 
sardanapale,  sm.  (nom  d’un  roi  de 
Syrie),  prince,  grand  seigneur  qui  vit 
dans  la  mollesse. 

sardine,  sf.  (1.  sardina),  poisson  du 
genre  clupé. 

sardinière,  sf.  filet  pour  les  sardines. 
Hardi*,  sm.  étoffe  de  laine  grossière. 
Hardoine,  sf.  (g.  »ardonu.r),  pierre 
précieuse  demi-transparente. 
Sardonie,  sf.  (1.  Sa.d'mia,  Sardai- 
gne), renoncule  de  Sardaigne. 
Sardonien,  icnne,  a.  OU  Sardo- 
nique, a.  (r.  Sardonie),  se  dit  d’un 
rire  convulsif  ou  malin. 

Sarigue,  sm.  genre  de  marsupiaux. 
Sarment, sm.  (1.  sarmentum),  rameau 
souple  de  la  vigne  et  des  plantes 
grimpantes  : bot. 

Sarment  aeée»,  sf.  pî.V.  VISIFKnES. 
Sarmenteux,  «use,  a.  qui  pousse  des 

sarments  : bot. 

Sarranin.  a.  sm.  blé  ( nom  d’un  peu- 
ple de  l’Arabie),  espèce  de  rcuouée, 
dite  aussi  blé  noir. 

Sarrasin»,  sf.  sorte  de  herse  : fnrtif. 
Sarrau,  sm.  sorte  de  blouse,  [bois.1 
Barrette  OU  Serrette,  sf.  piaille  desj 
sarriette,  sf.  (1.  satureia),  plante  la- 
biée. [bassin  d'une  rnute  d’eau. 1 
Saa.  sm.(l.#efa,  soic),sorte  de  tamis;J 
Sassafras,  sm.  laurier  d’Anierinue. 
Basse,  sf.  pelle  creuse  pour  jeter  l’eau. 
Saaarnage,  sm.  fromage  de  Sa«senage 
en  Dauphiné.  [miner.! 

saaacr,  va.  passer  au  sas  ; fig.  exa-J 
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saaaet,  sm.  petit  sas. 

satan,  (m.  nébr.  ennemi),  le  démon. 

Satanique,  a.  de  Satan;  diabolique. 

Satellite,  sm.  (1.  satelles,  compagnon), 
homme  armé  aux  gages  d’un  autre; 
petite  planète  qui  tourne  autour  d’une 
plus  grande  : astr. 

■atièté,  sf.  (1.  satietas),  réplétion  d’ali- 
ments qui  va  jusqu’au  dégoût. 

Satin,  sm.  (1.  seta,  soie),  étoffe  de  soie 
fine  et  lustrée. 

Satinade,  sf.  étoffe  qui  imite  le  satin. 

Satinu£c,  sm.  act.  de  satiner;  son  effet. 

Satiné,  e,  a.  doux  comme  le  satin. 

Satiner,  va.  donner  l’éclat  du  satin. 

aatineur,  eue,  s.  qui  satine  le  pa- 
pier, etc. 

Satire,  sf.  (I.  satyra),  ouvrage  où  l’on 
ridiculise  les  vices,  les  sottises  de* 
hommes;  écrit,  discours  piquant. 

Satirique,  a.  de  la  satire;  enclin  à la 
médisance;  sm.  auteur  de  satires. 

Satiriquement,  adv.  d'une  manière 
satirique. 

Satiriser,  va.  railler  : peu  usit. 

Satisfaction,  sf.  joie,  contentement; 
réparation  d’une  offense,  [à  expier."! 

Satisfactoire,  a.  propre  à réparer.J 

Satisfaire,  va.  (1.  satisfaccre),  con- 
tenter; payer  ce  qui  est  dû;  vn.  faire 
ce  qu’on  doit. 

Satisfaisant,  r,  a.  qui  satisfait. 

Satrape,  sin.  (g. satrapie),  gouverneur 
de  province  chez  les  anc.  Perses. 

Satrapie,  sf.  gouvernement  d’un  sa- 
trape. [turé  : cht'fn."| 

saturation,  sf.  état  d’un  liquide  sa-J 

Saturer,  va.  ( 1.  sulurare  ),  rassasier; 
dissoudre  dans  un  liquide  le  plus  de 
matière  qu’il  peut  dissoudre  : c him. 

Saturnales,  sf.  pl.  fêles  de  Saturne  : 
ant.;  temps  de  licence,  de  desordre. 

Saturne,  sm.  (nom  mvth.),  planète  : 
astr.;  le  plomn  : anc.  c/ttm. 

Satyre,  sm.  (g.  saturas),  demi-dieu 
des  païens,  moitié  homme,  moitié 
bouc:  sf.  poème  mordant  où  figu- 
raient des  satyres  : ant. 

Satyrion,  sm.  plante  orchidée. 

Satyrique,  a.  des  satyres:  ant. 

Sauce,  sf.  (1.  salsus,  salé),  assaisonne- 
ment liquide  salé  et  épicé. 

Saucé,  e,  a.  se  dit  d’une  médaille  de 
cuivre  couverte  d’étain. 

Saucer,  va.  tremper  dans  la  sauce. 


SAU 

saucière,  sf.  vase  pour  les  sauces. 
Saucisse,  sf.  boyau  de  porc  rempli  de 
viande  bâchée. 

Saucisson,  sm.  grosse  saucisse;  sorte 
de  grosse  fusee. 

Sauf,  auve,  a.  (1.  salxnts),  qui  n’est 
point  endommagé;  qui  est  hors  de 
péril.  [dire  de;  excepté,"! 

Sauf.  prép.  sans  blesser;  sans  preju-J 
sauf-conduit,  sm.  permis  d’aller  dans 
un  endroit,  d’y  passer;  sauve-garde 
accordée  à un  debiteur. 

Sauge,  sf.  (l.aaltua),  plante  labiée. 
Saugrenu, e,  a. impertinent,  ridicule. 
Saulaie  ou  Saulsaie,«f.V.  SAUSSAIB. 
saule,  sm.  (1.  salir),  arbre  araentacé; 
— pleureur,  à branches  flexibles  et 
retombantes. 

SaumAtrc,  a.  ( r.  saumure)  : eau—, 
âcre  et  salée  comme  l’eau  de  mer. 
Saumon,  sm.  (1.  salmn),  poisson  de 
mer-û  chair  ronge;  masse  de  plomb 
ou  d’étain  : techn.  [chair  rouge."] 
Saumoné,  e,  a.  se  dit  d’une  truite  àj 
Saumoneau,  sm.  petit  saumon. 
Saumure,  sf.  (1.  sal,  sel;  tn«ria.  sorte 
de  sauce),  liqueur  formée  du  sel 
fondu  et  du  suc  de  la  chose  salée. 
Saunage,  sm.  débit,  trafic  de  sel. 
sauner,  vn.  faire  du  sel. 
saunerie,  sf.  tout  ce  qui  sert  à fabri- 
quer le  sel. 

saunier,  sm.  qui  fait  et  vend  le  sel, 
Sauniére,  sf.  coffre  pour  le  sel. 
saupiquet,  sm.  sauce  piquante. 
Saupoudrer,  va.  poudrer  de  sel  ou 
de  toute  antre  chose. 

Saur,  a.  m.  (it.  sauro,  jaunâtre)  ; ha- 
reng —,  fumé  et  sale. 

Saurage,  stn.  lre  année  d’un  oiseau 
avant  qu’il  ait  mué;  fauc.  [brun."| 
Saure,  a.  d’un  jaune  qui  tire  sur  le  J 
saurer,  va.  faire  sécher  à la  fumée. 
Sauret,  a.  m.  V.  SA  CR. 

Sauriens,  a.  (g.  eaûros,  lézard),  qui 
ressemble  au  lézard;  sm.  ni.  ordre  de 
reptiles.  fie  hareng.! 

Sanrisserie,  sT.  endroit  où  l’on  fiiinej 
Saussaie,  sf.  lieu  planté  de  saules. 
Sausse,  sf.  liqueur  qui  rehausse  la 
couleur  de  l’or. 

saut,  sm.  action  de  sauter;  chute. 
Sauté,  a.  sin.  sorte  de  ragoût. 
Sautclle,  sm.  sarment  avec  sa  racine, 
sauter,  vn.  (1.  saltare)  s’élever  do  terre 
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avec  effort;  s’élancer;  se  précipiter 
sur;  va.  franchir;  fig.  omettre. , 
smtrrrau,  sm.  pièce  mobile  du  cla- 
vecin. 

Sauterelle,  sf.  genre  d'insectes  ortho- 
ptères; fausse  pquerre  mobile. 
Sauteur, «use,  s.  qui  saute;  /i;/. homme 
sans  caractère;  sm.  pl.  famille  d'in- 
sectes. 

Sauteuse,  sf.  sorte  de  danse. 
Sautillant,  e,  a.  qui  sautille, 
sautillement,  sm.  act.  de  sautiller. 
Sautiller,  vn.  ( dituin.  de  sauter), 
marcher  on  faisant  de  petits  sauts. 
Sautoir,  sm.  petit  fichu  croisé  sur  la 
oitrine;  en  sautoir,  loc.  adv.  se  dit 
'objets  disposés  de  manière  à res- 
sembler à une  croix  de  Saint-An- 
dré (X). 

Sauvage,  a,  ( 1.  silvaticus,  habitant 
des  forêts),  qui  n'est  pas  civilisé; 
farouche,  non  apprivoise;  inculte  et 
inhabité;  fig.  qui  aime  à vivre  seul; 
grossier;  rude;  qui  vient  saxs  culture; 
s.  habitant  d’un  pays  non  civilisé. 
Sauvageon,  sm.  jeune  arbre  venu 
sans  culture.  [sauvages.1 

Sauvagerie,  sf.  manières,  habitudes  J 
Sauvagin,  e.  s.  a.:  goût,  odeur  — , de 
certains  oiseaux  de  mer,  d’etang. 
Sauvagine,  sf.  nom  donné  aux  oi- 
seaux qui  ont  un  goût  sauvagin. 
Sauvegarde,  sf.  protection  accordée 
par  celui  qui  en  a droit;  garantie. 
Sauvegarder,  va.  garantir,  préserver. 
Sauve  qui  peut,  interj.  et  sm.  cri  au 
moment  d’une  déroute. 

Sauver,  va.  (1.  salvare),  garantir,  tirer 
du  péril;  préserver;  observer;  pro- 
curer le  salut  eternel;  se— , vp.  fuir; 
se  dédommager;  faire  son  salut. 
Sauvetage,  sm.  action  de  retirer  dei 
flots  des  objets,  des  personnes. 
Sauvetcrrc,  *f.  espère  de  marbre. 
Sauveteur,  sm.  a.  embarcation  de 
sauvetage  : mar. 

Sauveur,  sm.  qui  sauve;  absol.  le 
Sauuewr,  N.  s.  Jésus-Christ. 
Sauve-vie,  sf.  petite  fougère. 
Savamment,  adv.  d’une  manière 
savante.  [rie  en  Amérique."] 

Savane,  sf.  (iiid.saoana),  forêt,  prai-J 
Savant,  »,  s.  a.  qui  sait  beaucoup; 

érudit;  bien  informé.  [savant, 

savantaaae,  s.  qui  affects  de  paraître 


Savate,  sf.  (it.  ciauatta),  vieux  sou- 
lier usé;  homme  maladroit;  mauvaise 
besogne.:  pop.  [savates."] 

Savaterie,  sf.  lieu  où  l’on  vend  desj 
Savcneau,  sm.  filet  de  pêche, 
saveter,  va.  gâter  l’ouvrage  : pop. 
Saveterie,  sf.  état  de  savetier. 
Savetier,  sm.  qui  raccommode  de 
vieux  souliers;  mauvais  ouvrier  : pop. 
Saveur,  sf.  (1.  sapor),  qualité  qui  est 
l’objet  du  goût. 

Savoir,  va.  (I.  eapere,  être  sage,  avisé), 
connaître:  posséder  quelque  science; 
avoir  dans  ta  mémoire;  être  informé; 
vn.  avoir  l'esprit  erné. 
savoir,  sm.  (pas  de  pl.),  érudition; 

connaissances  acquises, 
savoir-faire,  sm.  habileté  ; industrie. 
Savoir-vivre,  sm.  connaissance  des 
usages  du  monde. 

Savon,  sm.  (1.  sapo),  composition  fon- 
dante pour  nettoyer;  fig.  réprimande. 
Savonnage,  sm.  action  de  savonner. 
Savonner,  va.  nettoyer  avec  du  si- 
von;  fig.  réprimander. 

Savonnerie,  sf.  fabrique  de  savon, 
savonnette,  sf.  boule  de  savon. 
Savonneux,  euse,  a.  qui  tient  du 
savon.  [arbre  du  Brésil/] 

Savonnier,  sm.  fabr;~ant  de  savon; J 
Savourement,  sm.  act.  de  savourer, 
savourer,  a.  (r.  saveur),  goûter  avec 
attention  et  plaisir;  jouir  avec  délice», 
savouret,  sin.  os  de  bœuf  ou  de  porc 
pour  donner  du  goût  au  bouillon. 
Savoureusement,  adv.  en  savourant, 
savoureux,  euse,  a,  qui  a beaucoup 
de  saveur. 

Saxatile,  a.  (1.  saxum,  caillot»  ),  qui 
croit,  se  trouve  dans  les  pierres. 
Saxifrage,  a.  { 1.  saxum;  frangerr. 

briser),  genre  de  plantes, 
savctie,  sf.  petite  étoffé  de  laine, 
üayetterie,  sf.  manufacture  de 
sayette. 

savon,  sin.  sagum  ou  casaque  de 
guerre  des  Gaulois. 

shire.  sm.  (it.sbirro),  en  Italie,  archer. 
Sci’h'-llnti,  sm.  fl.  scabilluin,  esca- 
beau ),  petit  piédeslal  : arch. 
seahieuKo,  sf.  plante  sudorifique  em- 
ployée autref.  contre  la  gale. 
Scabioux,  ruse,  a.  ( 1.  «coûtes,  gale), 
qui  tient  de  la  gale. 

«cabre,  a.  (1. scaber),  rude:  bot. 
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Scabreux,  eu»e,  a.  difficile,  périlleux. 
Scaldc,  sra.  prêtre  ou  barde  celte. 
Scalène,  a.  ( g.  skalénns,  boiteux): 
triangle — , dont  les  trois  côtes  sont 
inégaux  : geom.  [nuer.l 

Scalpel,  sin.  instrument  pour  dissé-J 
scalper,  va.  (g.  skalpâ,  je  creuse),  ar- 
racher la  peau  du  crâne. 
Scaimuonéc,  sf.  ( 1.  scamtnonca,  du 
g.  skammônia,  creux),  plante  grim- 
pante; gomme  purgative  qu’elle  four- 
nit. 

Srammonitc,  sf.  vin  de  scammonée. 
Scandale,  sm.  (g.  skandalun,  pierre 
d’achoppement),  occasion  de  péché, 
d’errer;  éclat  d'une  action  hoi.'euse. 
Scandaleusement,  adv.  d’une  ma- 
nière scandaleuce. 

Scandaleux,  euxe,  a.  qui  Cause  du 
scandale. 

Scandaliser,  va.  donner  du  scandale. 
Scander,  va.  ( 1.  scandcre,  gravir  ), 
mesurer  les  vers  en  marquant  la 
quantité  et  le  nombre  des  syllabes. 
Scapha,  sm.  f g. skaphê,  barque),  os 
du  carpe;  os  ou  tarse  : anat. 
Scaphandre,  sm.  (g.  skaphé : etnér, 
andros,  homme  ),  vêtement  de  liège 
qui  soutient  sur  l’eau. 

Scaphoïde,  a.  ( g.  skaphé;  rïdas,  res- 
sciul  lance),  en  forme  de  nacelle: 
anat. 

Scapulaire,  sm.  (1.  «captJa,. épaule), 
pièce  d’etoffe  que  portent  certain* 
religieux;  morceaux  d’etoffe  béuilo 
qu’on  suspend  au  cou;  a.  des  épaules  : 
anat.  [coléoptères."] 

Scarabée,  sm.  (g.skarabos),  genre  de  J 
Xcarompurhr,  sm.  (d’abord  nom  pro- 
pre), bouffon  de  la  comédie  italienne, 
scarc,  sm.  (g.  skarus),  genre  de  pois- 
sons. 

Scarificateur,  sm.  instrument  pour 
faire  plusieurs  incisions  à la  fois, 
scarification,  sf.  incision  sur  la  peau, 
scarifier,  va.  (g.  skariphanmai,  inci- 
ser), faire  dés  incisions  avec  le 
bistouri  ou  le  scarificateur. 
Scarlatine,  sf.  (pour  scarlatine  ), 
lièvre  accompagnée  de  rougeur  à la 
peau  : méd. 

Scaznn,  sm.  ( g.  skazfi,  je  boite  ),  v >rs 
latin  dans  lequel  le  5e  pied  est  un 
iambe,  et  le  6e  un  spondée, 
sceau,  sm.  (I.  tigillum),  grand  cachet 


d’un  État,  d’un  prince,  etc.;  son  em- 
preinte. 

scel,  sm.  sceau  : vx. 

Scélérat,  ©,  a.  s.  (1.  sceleratus),  ca- 
pable ou  coupable  de  crime;  atroce. 
Scélérate-iae,  sf.  action  de  scélérat. 
Scellage,  sm.  action  de  sceller  : techn. 
Scellé,  sin.  anneau  appose  à des  ser- 
rures, des  meubles,  par  autorité  de 
justice  : prat.  •• 

Scellement, sin.  act.  de  sceller  : techn. 
Sceller,  va.  appliquer  le  sceau;  arrê- 
ter, fixer  avec  du  plâtre  ou  du  plomb  : 
techn.;  fig.  affermir;  cimenter. 
Scelleur,  sm.  officier  qui  scelle. 
Scène,  sf.  (g.  skini,  tente,  berceau), 
partie  du  théâtre  où  les  acteurs 
jouent;  décoration  du  théâtre;  sub- 
division d’une  pièce;  art  dramati- 
que; action  intéressante. 

Scénique,  a.  de  la  scène. 
Scénographie,  sf.  (fi.skéné;  graphô, 
je  décris),  art  de  représenter  en 
perspective.  / [phie."| 

Scénographique,  a.  de  lascénogra-J 
Scénopégic,  sf.  (g.  skfné,  lente;  pCg- 
nuô,  dresser),  fête  dite  des  taberna- 
cles chez  les  Juifs.  [tiques.-] 

Scepticisme,  sm.  doctrine  des  seep-J 
Sceptique,  s.  a.  (1.  sccpticus),  mem- 
bre d’une  anc.  secte  philosophique; 
qui  affecte  de  douter  de  tout. 
Sceptre,  sm.  (g.  sképtran),  bâton  de 
commandement,  marque  de  la.  royau- 
té; fig.  pouvoir  souverain;  supériorité. 
Schahraquc,  sf.  (ail.  schabrak),  har- 
nachement d’un  cheval  do  cavalerie. 
Srltah,  sm.  V.  en  A il. 

Schako,  im.  Y.  SHAKO. 

Scliall,  sm.  V.  CHALK. 

Sehcik.  sm.  V.  C1IK1K. 

Schcliing,  sm.  V.  SCHILLING. 
Schéne,  sin.(sfténc)  (g.  sc/ioinos,  jonc), 
mesure  itinéraire  _des  anciens, 
schérif,  sm.  V.  chÉhjf. 

Schilling  Oll  Schclliiig.  sm.  ( angl. 
shilling  ),  monnaie  d’Angleterre  ( en- 
viron t fr.  20  e.). 

Schismatique,  a.  s.  qui  fait  schisme. 
Schisme,  sm.  (g.  schisma,  division), 
séparation  du  corps  d’une  religion; 
division  d’opinions  en  politique,  etc. 
schiste,  sm.  (1.  schistus,  du  g.  ekis- 
t ns,  divisé!,  pierre  qui  se  sépare  par 
feuille? 
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Schisteux,  cuse,  a.  de  la  nature  du 

schiste. 

SchUguc,  sf.  (ail.  schlagen,  battre), 
punition  militaire  en  Allemagne,  etc. 

Schlich,  sm.  ( chelik ) (ru.  ail.),  mine- 
rai préparé  pour  la  fusion. 

Schola're,  Seholie,  etc.  V.  SCOLAI- 
KK,  SCOLIE,  etc. 

Schorl,  sm.  (skorle)  (m.  ail.),  nom 
commun  à plusieurs  minéraux. 

Schorfacé,  e,  e,  Schorliforme,  a. 
(shor),  qui  tient  du  schorl. 

Sciage,  sm.  action  de  scier. 

Sciugraphie,  sf.  (g.  skia,  ombre;  gra- 
phe, j'écris),  art  de  trouver  l’heure 
par  l'ombre  des  astres. 

Bciatcrique,  a.  (g.  skia),  qui  montre 
l’heure  par  le  moyen  de  l’ombre  d’uu 
style. 

Sciatique,  a.  (g.  ischion,  la  hanche), 
des  hanches;  sf.  douleur  qui  affecte 
le  nerf  sciatique. 

Scie,  sf.  (1.  scc are,  couper),  lame  de 
fer  dentelée;  poisson  de  mer. 

Sciemment,  adv.  avec  connaissance 
de  ce  que  l’on  fait. 

Science,  sf.  (1.  scienlia),  système  de 
connaissances  fondées  sur  des  prin- 
cipes; connaissance  qu’on  a d’une"] 

Scientifique,  a.  des  sciences,  [chose. J 

Scientifiquement,  adv.  d’une  manière 
scientilique. 

Scier,  va.  couper  avec  une  scie. 

Scierie,  sf.  atelier,  usine  où  l’on  scie. 

Scieur,  cuse,  s.  qui  scie. 

Scille.  sf.  (g. 8killa),s(.  plante  liliacéc. 

Scillitique,  a.  fait  avec  la  scille 

Bcillotte,  sf.  vase  de  salines.  [p/iar*n.J 

Scinder,  va.  (1.  setndere),  couper,  di- 
viser. 

Scintillant,  e,  a.  qui  scintille. 

Scintillation,  sf.  ae.t.  de  scintiller. 

Scintiller,  vn.  (1.  scintilla,  étincelle), 
étinceler. 

Scion,  sm.  rejeton  tendre  et  flexible. 

Scionncux,  cuse,  a.  plein  de  scions. 

Scioptique,  a.  (g.  skia,  ombre;  opto- 
mai,  voir),  qui  concerne  la  vision 
dans  l’ombre;  sphère  —,  garnie  d’une 
lentille  : opt. 

Sciottc,  sf.  scie  de  marbrier,  [fendu. 1 

Scis.vile,  a.  (1.  scissilis),  qui  peut  cire  J 

Scission,  sf.  (1.  setssio),  division  dans 
une  assemblée,  un  parti,  etc.;  par- 
tage des  opinions,  des  voix. 


Sciaaionnairc,  s.  a.  qui  fait  scission. 

sriaauro,  sf.  fente.  [on  le  scie."! 

sciure,  sf.  ce  qui  tombe  du  bois  quand  J 

Sclériasia,  sf.  (ïice)  (g.  sl.lêras,  dur), 
maladie  des  paupières  ; méd. 

Bclérophthaliuic , sf.  sorte  d’oph- 
thaltnie  ; méJ. 

Scléro  .sarcome,  sm.  (g.  sklêros:  sarx, 
sarkos,  chair;,  tumeur  aux  gencives. 

Sclérotique,  sf.  membrane  de  l’œil. 

Scobiforme,  a.  (1.  scofes,  sciure;  for- \ 
ma,  forme),  qui  ressemble  à de  la 
sciure  de  bois. 

Scolaire,  a.  ( 1.  schola,  du  g.  scholi, 
loisir),  qui  a rapport  aux  écoles. 
On  devrait  écrire  scholaire,  etc. 

Scolarité,  s,f.  anc.  privilège  des  éco- 
licts. 

Scolastique,  a.  de  l’école;  sf.  théologie 
scolastique;  sm.  celui  qui  en  traite. 

Scolastiquement,  adv.  à la  manière 

des  scolastiques. 

Scoliaste,  sm.  qui  fait  des  scolies. 

Scolie,  sf.  (g.  skolion),  note  pour  l’in- 
telligence d’un  auteur  classique. 

Scolopendre,  sf.  (g.  skolopcndra), 
espèce  de  mille-pieds;  espèce  de  fou- 
gère. [de  poissons.] 

Scombre,  sm.  (g.  skombros),  genre] 

Scorbut,  sm.  (dan.  schovbeck) , maladie 
qui  fait  saigner  les  gencives. 

Scorbutique,  a.  du  scorbut;  s.  qui  a 
le  scorbut. 

Bcorilium,  sm.  {diomt)  (g.  skoro don, 
ail),  plante  bulbeuse. 

Scorie,  sf.  (g.  skoria,  ordure),  sub 
stance  qui  nage  sur  les  métaux  en 
fusion;  produit  volcanique. 

Scorification,  sf.  action  de  réduire 
en  scories. 

Scorificatoire,  sm.  écuelle  à scorificr. 

Scarifier,  va.  (fr.  scorie  ; 1.  faccrc, 
faire),  réduire  en  scories. 

Scorpion,  sm.  (g.  skorpios),  insecte 
venimeux;  signe  du  zodiaque:  astr. 

scorsonère,  sf.  ( it.  scorsoncra,  ra- 
cine), emèee  de  salsifis. 

Scolie.  sf.  (ci)  (g.  skoios,  obscurité), 
moulure  concave  : arch. 

Scntodinie,  sf.  (g.  skotos;  dinos,  ver- 
tige), sorte  de  vertige  : méd. 

Scribe, sm. (l.scri&o,  j’écris),  docteur 
chez  les  Juifs;  copiste  : »ron. 

Scripteur,  sm.  fl.  «crtpfor,  qui  écrit), 
officier  de  la  chancellerie  romaine. 


Digitized  by  Google 


SEC 


— 497  — SEC 


Serobiculc,  sm.  (1.  »cro6»,  fosse),  fos- 
sette du  cœur  : anaf. 
Scrohiculcux.  «nir,  a.  à cavités  : hot. 
Scrofulaire,  sf.  niante  médicinale. 
Scrofules,  sf.  pl.  (1.  scrnfa , truie), 
maladie  lymphatique  qu'on  nomme 
aussi  écrouelles.  [scrofules.] 

Scrofuleux,  eu»c,  S.  a.  affecté  dej 
Scrupule,  sm.  ( 1.  ncrvpulltê,  petite 
pierre),  doute  qui  trouble  la  con- 
science ; délicatesse,  exactitude  ex- 
trême; anc.  poids.  [pule.'l 

Scrupuleusement,  adv.  avec  Scru-J 
Scrupuleux,  «use,  a.  sujet  aux  scru-  ! 
pilles. 

Scrutateur,  trice,  a.  S.  qui  scrute, 
qui  examine;  quiveriOe  un  scrutin. 
Scruter,  va.  (I.  scrutari),  examiner 
à fond;  vérifier. 

scrutin,  sm.  vote  par  suffrages  secret,. 
Scubac,  sm.  liqueur  spiritueuse  sa- 
franëe. 

Sculpter,  va.  (1.  iculpere),  tailler  au 
ciseau  une  figure  dans  le  marbre,  etc. 
Sculpteur,  sm.  qui  sculpte. 
Sculpture,  sf.  art  de  sculpter;  orne- 
• nient  sculpté. 

Scutiformc,  a.  (1.  scutum,  bouclier; 

forma , forme),  en  forme  de  bouclier. 
Scylla,  sm.  gouffre  opposé  à celui  de 
Charybdr.  V.  ce  mot. 
scytale,  sf.  (g.  skutalé),  écriture  se- 
crète des  Lacédémoniens  ; ant. 

Se,  pron.  de  la  3*  pcrs. 

Séance,  sf.  (r.  seoir),  droit  de  prendre 
lace  dans  une  assemblée,  temps  que 
ure  une  assemblée;  temps  passe  à 
une  chose. 

Séant,  e,  a.  qui  tient  séance  ; con- 
venable, décent;  sm.  posture  d’un 
homme  asris  dans  son  lit. 

Seau,  sm.  (I.  situlus),  vaisseau  propre 
à puiser,  a transporter  de  l’eau. 
Sébacé,  c,  a.  (1.  sebum,  suif),  de  la 
nature  du  suif.  [graisse."] 

Sébaciquc,  a.  : acide  —,  tiré  de  ljlj 
Séhatc.sm.sel  d’acide  sébacique  : chim. 
Bébeate,  sin.  fruit  du  sebeslier. 
Séhemtier.  sm.  arbre  d’Egypte. 
Sébifèrc,  a.  fl.  srbum,  suif;  ferre, 
porter),  qui  donne  un  suif  ; bot. 
sébile,  sf.  cruelle  de  bois. 

Sec,  cche,  a.  (1.  atccu»),  qui  a peu 
ou  point  d’humidité,  maigre;  sans  or- 
nement; dur,  qui  n’est  plus  vert;  fig. 


sans  aménité;  adv.  sèchement;  à sec, 
loc.  adv.  sans  eau.  [peut  être  coupé.") 
sécable,  a.  fl.  tecare,  couper),  qui  J 
Sécante,  sf.  ligne  qui  en  coupe  une 
autre  : gêom.  [des  arbres."] 

Sécateur,  sm.  outil  pour  la  taillej 
séchage,  sm.  act.  de  faire  sécher. 
Sèche,  sf.  (1.  sep ia),  genre  de  mol- 
lusques. [d’une  man.  sèche,  rude."| 
Sèchement,  adv.  Cil  lieil  Sec;  fip.J 
Séciier,  va.  rendre  see;  mettre  à sec, 
vn.  devenir  sec;  fig.  languir. 
Séchcreaae,  sf.  état  de  ce  qui  est  sec. 
Sècberon,  sm.  pre  dans  un  lieu  sec. 
séchoir,  sm.  lieu  où  l’on  fait  sécher. 
Second,  e,  a.  S.  (1.  secundus),  qui 
vient  après  le  premier;  autre,  sm. 
celui  qui  aide;  témoin  d'un  duel;  se- 
cond etage.  [secoud,*] 

Secondaire,  a.  qui  ne  vient  qu’enj 
Secondairement,  adv.  d'uue  manière 
secondaire. 

Seconde,  sf.  60e  partie  d’une  minute, 
classe  qui  précède  la  rhétorique. 
Secondement,  adv.  en  second  lieu. 
Seconder,  va.  aider,  favoriser. 
Secoucment,  sm.  action  de  secouer. 
Secouer,  va.  (1.  excutcre),  remuer, 
agiter.  [qui  peut  être  secouru.  ] 
Secourable,  a.  qui  aime  à secourir;] 
Secourir,  va.  (1.  suicurrerc),  donner 
du  secours;  assister. 

Secoure,  sm.  aide;  assistance;  renfort. 
Secousse,  sf.  agitation  de  ce  qui  e$t 
secoué;  ébranlement;  atteinte.  } 
Sccà-et,  sm.  ce  qui  doit  être  secret; 
moyeu,  ressort  secret,  lieu  sépye 
dans  une  prison.  [peu  connu."] 
Secret,  été,  a.  (1.  secrctus),  cactpgjj 
Secrétaire,  sm.  celui  qui  fait  des-^t- 
tres,  des  dépêches  pour  un  autrq;  ce- 
lui qui  rédigé;  bureau  ou  l'on^qigit 
et  ou  l’on  met  de'  papiers.  ,,, 
Secrélairerie,  sf.  bureau  des#jjjcré- 
taires  d'ambassade.  [sccréfcpÿa."] 
Secrétariat,  sm.  emploi,  buicjui^ji  ) 
Secréte,  sf.  oraison  que  le  prè^pp  dit 
tout  bas  à la  messe. 

Secrètement,  adv.  Cil  secret.  ’3 
sécréter,  va.  opérer  la  sécrétion. 
Sécréteur,  a.  V.  SKCUETOUlK. 
Sécrétion,  sf.  (1.  secretus,  séparé), 
filtration  et  séparation  des  humeur» 
du  corps;  pl.  matières  sécrétées  : nUd. 
Sécrétoire,  a.  où  s’opère  la  sécréhpn. 
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iMlutr»!  sm.  et  î.  attaché  à une  secte, 
et  parti  etil.  f>  «ne  hérésie. 

Sectateur,  tricc,  S.  qui  suit  les  opi- 
nions d’nne  secte  philosophique  ou 

religieuse.  . , . 

Secte,  sf.  (1.  mc ta),  reunion  de  per- 
sonnes qui  suivent  la  même  doctrine 
ou  la  même  héresie. 

Secteur,  sm.  (1.  sector,  qui  coupe), 
portion  de  cercle  : oéom. 

Section,  sf.  (l.*rctio),division  ou  sub- 
division d’un  ouvrage,  etc.;  partie  ou 
des  lignes,  des  plans  sc  coupent  : geom. 
Séculaire,  a.  qui  se  fait  de  siècle  en 
siècle;  qui  dure  des  siècles. 
Sécularisation,  sf.act*  de  séculariser. 
Séculariser,  va.  rendre  séculier, 
sécularité,  sf.  juridiction  séculière 
d’une  église,  ....  , .. 

séculier,  1ère,  a.  qui  vit  dans  le  siè- 
cle; mondain;  sm.  laiqne.  {séculière.  1 
séculiérement,  adv.  d’une  mamerej 
Sécurité,  sf.  (1.  «ecurt  tas),  assurance, 
tranquillité.  . 

Sedan,  «m.  drap  fabrique  a Sedan. 
Sédanoise.  sf.  V.  PAnlSIBNNP. 
Sédatif,  tire,  a.  (1.  sedare,  calmer), 


Ségrégation,  sf.  (1.  scçrcjatto),  set. 

de  séparer,  de  mettre  a part. 

Seiche,  *f.  V.  SBC11K. 

Seigle,  sm.  (1.  MCüIf),  plante  grami- 
nee;  son  grain.  . 

Seigneur,  sm.  ( 1.  senior,  vieillard  ), 
maitre,  possesseur  d’un  Etat,  dune 
terre;  titre  de  haut  rang;  le  Seigneur, 
Dieu;  JVotre-Seigneur,  Jésus-Christ, 
Seigneuriage,  sm.  ancien  droit. 
Seigneurial, e,  pl.aux,  a.  du  seigneur. 
Seigneurie,  sf.  droits,  autorité  nu 
seigneur;  terre  seigneuriale;  titre 

d’honneur.  , , , , 

grime,  sf.  fente  au  sabot  du  cheval. 
Sein,  sm.  (1.  sinus),  partie  du  corps 
humain  depuis  le  bas  du  cou  jmqu  au 
creux  de  1 C iionitic  ; mamelles  ; fiÿ» 
esprit,  coeur;  le  milieu, 
seine,  sf.  lilet  de  pêche. 

Seing,  sm.  (I.  Bignum,  'igné),  signa- 
ture; — privé,  signature  d un  acte 
qui  n’a  point  été  reçu  par  un  officier 
public;  blanc  — . papier  signe  que 
l’on  peut  remplir  a volonté. 

Seize,  a.  num.  dix  et  «ix. 
seiz.  mc,  a.  s.  nombre  ordinal  de 
seiic;  sm.  seizième  partie. 


qui  calme  : rned.  ^ \ g^émëmenVrkTv.'en  seizième  lieu. 

meure. 


Sé  taire  mont*  adv.  â’une  man.J 

Sédiment,  sm.  (I-  sedimentym)^  do- 

s?  — raiiililmiun  ~1 


pût  d’une  liqueur.  ,/t^itiéûae  H 1 SbsUnTc  d'union  se 

séditieusement,  adv.  d une  maniéré  J set,  sm.  çi.  „i; 

Séditieux,  ente,  a.s.qui  fait  une  sé-  I 
dition;  qui  provoque  a la  sédition, 
sédition,  sf.  (h  Miitto),  révolté, sou- 
lèvement. fcorronitvt.-l 

Séducteur,  tricc,  s.  a.  qui  séduit.  J 
Séduction,  sf.  action  de  séduire,  son 
résultat;  attrait. 

Séduire,  va.  (1.  scduccre,  amener  a 
soi),  faire  tomber  en  faute;  abuser; 
toucher,  plaire.  _ . -,  -, 

Séduisant,  e.  a.  qui  séduit,  qui  plaît. 

Ségétal.  c.  pl.au*,  a.  (1.  seqe*.  et  18, 
moisson),  qui  croit  dans  les  blés: bot. 

Segment,  sm.  (1.  tfj/inwUttm,  divi- 
sion), portion  de  cercle  qui  est  entre 
un  arc  et  sa  corde  : géom. 

Ségnvi  e.  sf.  (n.  d’une  ville  dEsp.), 
lame  d’Espagne. 

Ségrairie,  sf.  ( 1.  segreaaUlS,  sépare  ), 
portion  de  bois  possédée  en  commun. 

«igr«ith  sjn.  bois  exploita  à pwt. 


«*»,  V1*  . . ..  ... 

sert  pour  assaisonner  les  aliment?, 
combinaison  d’un  acide  avec  une 
base  : chim.;  fig ■ fmesse;  causticité. 
Sélam  sm.  (lame),  bouquet  de  fleurs 
dont  l’arrangement  exprime  un  sen- 
timent, unepensée 
Sélenienx  OU  Wéléniquc,  a.  HJ.: 
formé  par  le  sélénium.  . 

sélénite,  sf.  sulfate  de  chaux  . c/iiin. 
Sélénitcux,  euao,  a.  de  la  selenite. 
Sélénium,  sm.  (niome)  (g.  srli'né,  lu- 
ne), métal  voisin  de  Parsème  : cAtm. 

Sélénngraphic,  sf.  (g.  *eUnt;  qrcpho, 

je  décris),  description  de  la  lune. 
Sélénographiquc,  a.  de  la  seléno- 

sélénn'atatc , sm.  (g.  bcIM;  stai, 
j’arrête),  instrument  pour  observer 

Selle,  sf.  (1.  Bdla),  petit  siégé  sans 
dossier;  siège  pour  se  tenir  comrae- 
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dément  à cheval  ; évacuation 
garde-robe. 

Seller,  va.  mettre  une  selle  à un 
cheval;  se  — , vp.  se  tasser  : agric. 
Selleries  sf.  lieu  où  l’on  serre  les  har- 
nais; ouvrage,  commerce  du  sellier 
Sellette,  sf.  petit  siégé  de  bois;  boité 
de  decrotteur. 

Sellier,  sm.  ouvrier  qui  fait  des  selles. 
de«  harnais,  etc. 

Selon,  prep.  (I.  secundum),  suivant, 
eu  egard  X;  conformément  à;  à pro- 
. portion  de.  [grains  semés.! 

Semaine,  sf.  action,  temps  de  semer;  J 
Semaine,  sf.  (b.  j.  septimana,  de 
•eptvm,  sept),  suite  de  sept  jours; 
travail^  salaire  d’une  semaine. 
Semainier,  iére,  s.  qui  est  de  fonc- 
tion durant  une  semaine, 
sémaphore,  sm.  (g.  sfma,  signe; 

pherô,  je  porte),  sorte  de  télégraphe. 
Semblable,  a.  (I.  similis),  pareil,  de 
même  nature  ou  qualité;  sm.  qui  est 
homme  comme  nous,  [ment  : nr.'l 
Semblablement,  adv.  pareille- J 
Semblant,  sm.  apparence;  faire  —, 
feindre. 

Sembler,  vn.  et  unip.  paraître. 
Semblide,  sm.  insecte  névroptère. 
Séméiologie,  sf.  (g.  «êmn'on,  signe; 
logos  .discours),  traité  des  signes  des 
maladies. 

séméiologiqne,  a.dc  la  séméiologie. 
Semelle,  sf.  dessous  de  soulier,  etc." 

pièce  de  charpente. 

Semence,  sr.  (1.  spmen),  grains,  pé- 
pins, noyaux  que  l’on  sème:  fia.  can«e 
eloignee.  [toline  : p/iarm.T 

Semen-eontra,  sm.  (mime),  la  san-J  ! 
Semer,  va.  ( I.  seminare),  mettre  des  ■ 
semences  en  terre;  répandre;  joncher  | 
Semestre,  sm.  (1.  se.r,  six;  mens, s,  I 
mois),  espace  de  six  mois;  congé  de  six 
mois;  payement  par  six  mois. 
Semestriel,  elle.  a.  de  semestre. 
Semestrier.  sm.  militaire  en  semestre. 
Semeur,  euae,  s.  qui  sème;  fl  g.  nui 
répand  de  faux  bruits,  etc. 

Semi,  (ni.  I.),  demi;  il  se  joint  à plu- 
sieurs mots. 

Semi-circulaire,  a.  en  demi-cercle. 

Semi-Aoarulenx.  euae,  a.  A demi- 
fleurons  : bot. 

Sémillant, C,  a.  remuant,  éveillé:  fam. 

AémMonaire,  a,  en  demi-lune  ;anat. 


Séminaire,  sm.  (1.  teminaritm,  pé- 
pinière), lieu  ou  l’on  instruit,  ou 
I on  forme  des  ecclésiastiques. 

* to£,nal’  "*  ***"  *“*’  a'  ,a  *emence  ' 
Séminariste,  sm.  élève  de  séminaire. 
Sommation,  sf.  dispersion  des  Grai- 
nes : 6ol.  b 

séminifère,  a.  (1.  «emen,  semence  ; 
ferre,  porter):  cloison—  qui  porte 
les  Graines  : bot. 

Semi-preuve,  sf.  preuve  qui  n'est 
pas  entière  : jur. 

Semis,  sm.  endroit  où  l’on  sème  des 
praintis,  ctc.j  tnivuil  du  semeur. 
Sémitique,  a.-,  langues-,  des  descen- 
dants de  Sem. 

Semi-ton,  sm.  moitié  d’un  ton  :mvs. 
Semoir,  sm.sac,  instrum.  pour  semer! 
Semonce,  sf.  réprimandé. 
Semoncer.  va.  (1.  submoncre,  avertir 
secrètement),  réprimander. 

Semoule,  sf.  (il.  semolina),  pJte  en 
petits  grains. 

Semper-virens,  sm.  ( ctnpèrui rtn- 
ce)  (ml.  toujours  vert),  espèce  de 
chèvrefeuille. 

Sempiternel,  elle,  a.  (cfn)  (1.  *m_ 
pitemus),  qui  dure  iotijours  : fam. 
Sempiternité,  sf.  (cm),  perpétuité. 
Sénaire,  a.  ( 1.  senarius,  de  six  ),  dis-' 
posé  six  par  six  : bot. 

Sénat,  sm.  (1.  senatus,  de  sener,  vieil- 
lard), assemblée  formant  le  conseil 
suprême  dans  l’anc.  Rome;  chez  les 
modernes,  assemblée  législative. 
Sénateur,  sm.  membre  d’un  sénat, 
sénatorerie.  sf.  apanage  de  sénateur 
Sénatorial,  e,  pl.  aux,  a.  de  sénateur 
Senatorien,  icône,  a.  qui  est  de  fa- 
mille de  sénateur. 

Sénatrice,  sf.  femme  d’un  sénateur. 
Sénatu a-con.mil te,  sm.  (tuce)  (I.  se- 
natus, sénat,  cnnsnltum,  décret),  dé- 
cision d’un  sénat.  [se  : mflr.'l 

Senau,  srn,  hfitiment  pour  la  cour-J 
Scné,  sm.  feuilles  de  plusieurs  cas- 
ses : pharm. 

Sénéchal,  sm.  (b.  1.  seniscalcus), 
ane.  officier  judiciaire. 

Sénéchalc,  sf.  femme  d’un  sénéchal. 
Sénéchaussée,  *f.  juridiction  du  sf- 
ncchal.  [synanthérée.T 

Séneçon,  sm.  (1.  senccïo),  plante  J 
Steeatre,  a,  (!•  «miater),  gauche  • ax. 
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Sénevé,  sm.  (g.  sinapi),  la  moutarde 
noire. 

Sénii,  e,  a.  (1.  senilis),  de  la  vieillesse. 
Sénilité,  sf.  vieillesse  : néoî. 

Ben»,  sm.  (1.  senstis),  faculté  de  rece- 
voir l’impression  des  objets  exté- 
rieurs; opinion,  sentiment;  signifi- 
cation, coté  d’une  rhose;  pl.  sensua- 
lité; sens  dessus  dessous,  sans  aucun 
ordre;  sens  devant  derrière,  à re- 
bours. [reçoit  par  les  sens/j 

Sensation,  sf.  impression  que  l’âme  J 
Sensé,  e,  a.  qui  a du  bon  sens,  du 
jugement. 

Sensément,  adv.  d’une  man.  sensée* 
Sensibilité,  sf.  qualité  par  laquelle 
ouest  sensible;  compassion. 
Sensible,  a.  qui  sc  fait  sentir;  qui  a 
du  sentiment;  compatissant. 
Sensiblement,  adv.  d’une  manière 
sensible.  [bililé  : t'ron.] 

Sensiblerie,  sf.  affectation  de  sensi-j 
Sensitif,  tive,  a.  qui  a la  faculté  de 
sentir. 

Sensitive,  sf.  niante  qui  replie  scs 
feuilles  quand  on  la  touche. 
Scnsorium,  sm.  (ctnforiome),  partie 
du  cerveau  qui  passe  pour  être  le 
siège  des  sensations. 

Sensualisme,  sm.  système  de  ceux 
qui  ne  reconnaissent  d’autre  empire 
que  cc’ui  des  sens.  [listne/j 

Scnsualistc,  s.  a.  partisan  du  sensua- J 
Sensualité,  sf.  attachement  aux  plai- 
sirs des  sens. 

Sensuel,  elle,  a.  s.  attaché  aux  plai- 
sirs des  sens;  qui  flatte  les  sens. 
Scusuellement,  adv.  d’une  manière 
sensuelle. 

Sente,  sf.  V.  SEYrlER. 

Sentence,  sf.  ( 1.  sententia  ),  maxime 
d’un  grand  sens;  deoision  des  juges. 
Sentencieusement,  adv.  crunt  ma- 
nière sentencieuse. 

Sentencieux,  eusc,  a.  S.  plein  de 
sentences;  qui  parle  par  sentences. 
Senténe,  sf.  V.  CENTAINE,  brin  de  fil. 
Senteur,  sf.  odeur,  parfum. 

Sentier,  sm.  (1.  semita),  chemin 
étroit  à travers  les  champs,  les  bois. 
Sentiment,  sm.  faculté  de  sentir; 
sensation;  passion;  monvement  de 
l’âme;  sensibilité;  opinion,  pensée. 
Sentimental,  e,  pl.  «Il,  a.  OÙ  Ü y a 
du  sentiment. 


Sentine,  sf.  (1.  smttna),  partie  d'un 
navire  dans  laquelle  s’écoulent  les 
oi  dures.  [qui  fait  le  guet.] 

Sentinelle,  sf.  (it.senltneMa),  soldat  J 
Sentir,  va.  (1.  sentire),  recevoir  une 
impression  par  le  moyen  des  sens; 
éprouver;  flairer;  connaitre;  va.  et  n. 
exhaler  une  odeur;  avoir  un  goût. 
Seoir,  vn.  unip.  (1.  sedere),  être  assis; 
être  convenable;  ne  s’emploie  qu’aux 
partie. età  la3r  pers.  desautres  temps, 
sépale,  sm.  foliole  du  calice:  lot. 
séparable.  a.  qui  peut  se  séparer, 
séparatif,  tivc,  a.  qui  fait  séparation. 
Séparation,  sf.  act.  de  séparer  ou  de 
se  séparer;  ce  qui  sépare, 
sèparatoire,  sm.  instr.  de  chirurgie, 
séparé,  c,  a.  different,  distinct, 
séparément,  adv.  à part  l'un  de 
l’autre. 

séparer,  va.  (1.  separare),  désunir; 

distinguer;  ranger;  diviser,  partager. 
Sépia,  sf.  { m.  1.  la  sèche'),  matière 
colorante  que  répand  la  seche. 
Seps,  sm.  (sopcc).  espèce  de  lézard, 
sept.  a.  num.  (I.  seplrm),  nombre  qui 
suit  le  nombre  six;  chiffre  qui  expri- 
me ce  nombre. 

Septante,  a.  num.  soixante-dix  : vx.; 
version  des  —,  traductiou  grecque 
de  l’Ancien  Testament. 

Septembre,  sm.(l.septemlcr),  9P  mois 
de  l’année. 

Septénaire,  a.  qui  vaut  ou  contient 
sept;  sm.  espace  de  sept  ans. 
Septennal,  e,  pl.aux,  a.  (1.  septen- 
tiniis),  qui  arrive  tous  les  sept  ans. 
Scptcnnalitè,  sf.  durée  de  sept  ans 
de  certaines  assemblées. 

: Septentrion,  sm.  [1.  septentrio),  le 
nord.  [du  rôle  du  septentrion.] 
Septentrional,  c.  pl.  aux,  a.  qui  est  J 
Septiill,  sm.  (1.  septem,  sept;  dies, 
jour!,  septième  jour  de  la  decade 
républicaine. 

Septième,  a.  s.  nombre  ordinal  do 
sept;  sut.  septième  partie. 
Septièmement,  adv.  en  septième  lieu. 
Septiforme,  a.  (1.  septum,  cloison; 
forma,  forme),  qui  a la  forme  d’une 
cloison  : bot. 

Septique,  a.  (g. séplikos),  qui  mor- 
tifie, putréfie  les  chairs  : chtr. 
Septuagénaire,  a.  S.  (I.  septuage nc- 
rttu),  âgé  de  soixante-dix  ans. 
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Septuagéfiimc,  sf.  (1.  eeptuagesimu s, 

aoixante-dixièmc).  8e  dimanche  avant 
le  1er  dimanche  de  carême. 
Septuor,  sm.(l. scptem,  sept),  morceau 
à sept  voix  ou  à sept  instruments. 
Septuple,  sm.  (I.  septuplas),  qui  vaut 
sept  fois  autant. 

Septupler,  va.  répéter  sept  fois. 
Sépulcral,  e,  pl.  aux,  a.  du  sépulcre, 
sépulcre,  sm.  ( l.  sepulcbrum),  tom- 
beau. 

Sépulture,  sf.  (1.  sepultura ),  lieu  où 
l’on  enterre;  inhumation. 

Séquelle,  sf.  (1.  sequi,  suivre),  nom- 
bre de  gens  attachés  à une  personne, 
à un  parti  : fam.  et  iron. 
séquence,  sf.  suité  de  cartes  de  même 
couleur  : jeu.  [trer.1 

Séquestration,  sf.  action  de  séques- J 
séquestre,  sm.  état  d’une  chose  liti- 
gieuse remise  en  main  tierce;  gar- 
dien d'un  séquestre  :p rat. 
séquestrer,  va.  (1.  sequestrars),  met- 
tre à part;  renfermer;  mettre  en  sé- 
questre : p rat.  , 

Seqnin,  sm.  (it.  xecchino),  monnaie 
d’or  du  Levant. 

sérail,  sm.  (turc,  seraï,  appariement), 
palais  des  empereurs  turcs;  abusiv. 
harem. 

sérnnçoir,  sm.  peigne  pour  le  chan- 
vre et  le  lin  : teclm. 
sérancolin,  sm.  marbre  tacheté. 
Séraphin,  sm.  l hébr.  seraph,  brûler), 
esprit  celcste. 

séraphique,  a.  des  séraphins. 
Sevaskicr,  sm.  ( m.  turc),  général 
d'armée,  chez  les  Turcs. 

Serdeau,  sm.  officier  qui  recevait  les 
plats  desservis  de  la  table  du  roi;  lieu 
où  on  les  portait. 

Serein,  sm.  (1.  serolinus,  du  soir),  va- 
peur froide  qui  tombeau  coucher  du 
soleil. 

Serein,  e,  a.  (1.  serenus  ),  clair;  doux 
et  calrue  ; goutte  —,  privation  su- 
bite de  la  vue. 

Séréuade,  sf.  (1.  serotinus,  du  soir  ) , 
concert  qu’on  donne  le  soir,  ou  fa 
nuit,  sous  des  fenêtres. 
SôréniaiNiine,  a.  (super).  très-serein), 
titre  d’honneur. 

sérénité,  sf.  état  de  ce  qui  est  serein; 
titre  d'honneur. 

séreux,  eusc,  a.  plein  de  sérosité. 


SER 


I Serf,  erve,  s.  a.  ( 1.  tenus,  esciaïc  ) , 
I qui  est  soumis  à un  seigneur, 
serfouette,  sf.  outil  de  jardinier, 
serfouir,  va.  remuer  la  terre  avec  la 
! serfouette. 

Serfoni»»age,  sm.  action  de  serfouir. 
Serge,  sf.  (I.  serica,  vêtement  de  soie), 
étoffe  croisée. 

Sergent,  sm.  (1.  terriens,  qui  sert) 
autref.  huissier;  auj.  sous-officier 
d’infanterie  ; — de  ville , agent  do 
police;  outil  de  menuisier. 
Sergent-major,  sm.  le  i,r  SOUS-ofÛ- 
| cier  d’une  compagnie, 
j Serger  ou  Sergier,  sm.  qui  fait  et 
| vend  de  la  serge.  [serge.-] 

Bergerie,  sf.  fabrique,  commerce  de  J 
Bergette,  sf.  petite  serge. 

Bérie,  sf.  (1.  sériés),  suite,  succession; 

division  d’objets  classé»,  [rieuse.] 
Sérieuaement,  adv.  d’une  man.  sé-J 
sérieux,  cuse,  a.  (I.  serins),  qui  n’est 
pas  gai;  important;  vrai;  sm.  gra- 
vité. [chanteur.] 

Serin,  e,  s.  (g.  seir(n),  petit  oiseau  j 
Seriner,  va.  instruire  un  serin  avec  la 
serinette;  fig.  enseigner  mécanique- 
ment. 

Serinette,  sf.  petit  instrument  pour 
apprendre  A chanter  aux  serins. 
Seringat,  mieux*  Syringa,  sm.  (g. 

»«nnÿx,  tuyau),  arbuste  myrtiné. 
Seringue,  sf.  petite  pompe  portative 
qui  sert  à attirer  et  a repousser  l’air 
ou  les  liquides. [avec  une  seringuo.] 
Seringue!',  va.  pousser  une  liqueur  J 
Serment,  sm.  (f.  sacramenttim),  af- 
firmation en  prenant  Dieu  pour  té- 
moin; jurement. 

Scrmcnté,  c,  a.  V.  ASSERVI  B \TR, 
Sermon,  sm.  (1.  serrno,  discotrs), 
discours  prononcé  en  chaire;  reiron- 
trance.  fauteur,  recueil  de  sermons.] 
Sermonnaire,  a.  des  sermons;  sm.  ] 
Sermonner, va.faire  des  remontrances. 
Sermonneur,  euwe,  s.  qui  aime  A 
sermonner. 

sérosité,  sf.  (1.  sérum,  petit-lait),  par- 
tie aqueuse  d’une  humeur  animale. 
Serpe,  sf.  (l.wrpere,  tailler),  outil  qui 
sert  A couper  des  branches,  etc. 
Serpent,  sin.  ( 1 . serpent  ) , reptile  cy- 
lindrique et  allongé  ; fig.  médisant, 
ingrat;  instrument  itc  musique  à vent, 
celui  qu1  en  joue. 
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Serpentaire,  sTO.  constellation;  9Î. 

espèce  fie  cactier. 

Serpente,  sf,  a.  papier  mince  et  trans- 
parent. [de  fusee.) 

Serpenteau,  sin.  petit  serpent;  sorte  J 

Serpentement,  sm.  courbe  qui  ser- 
pente. [tueux.) 

Serpenter,  vn.  avoir  un  cours  tor-J 

Serpentin,  e,  a.  du  serpent;  langue  — 
du  cheval,  quand  elle  remue  sans 
cesse  : mon.,-  marbre  — , le  serpen- 
tin ou  ophile. 

Serpentin,  sm.  pièce  de  la  platined’un 
ancien  mousquet;  tuyau  en  spiral* 
d’un  alambic.  V.  ophitb. 

Serper,  vn.  lever  l’ancre  : mar. 

Serpette,  sf.  petite  serpe. 

Scrpigincux , eusse,  a.  ( l.serpere , ram- 
per), qui  rampe  en  serpentant;  sc  dit 
des  ulcères  tortueux  : méd. 

Serpillière,  sf.  toile  grosse  et  claire; 
tablier  de  grosse  toile.  [tique.) 

Serpolet,  sm.  plante  labiée  aroma-J 

Serran,  sm.  (1.  serra,  scie),  genre  de 
poissons. 

Serre,  sf.  lieu  couvert  où  l’on  serre 
en  hiver  les  plantes;  action  de  serrer, 
pied  des  oiseaux  de  proie. 

Serré,  e,  a.  avare;  adv.  bien  fort. 

Serre-Rlc,  sm.  officier  ou  sous-offleier 
derrière  les  files. 

Serrement,  sm.  action  de  serrer. 

Serre-papiers,  sm.  cabinet,  tahlelte 
pour  serrer  des  papiers;  petit  meuble 
pesant  que  l'on  place  sur  des  papiers. 

Serrer,  va.  ( 1.  serere,  mettre  auprès), 
étreindre;  presser;  joindre. 

Serrer,  va.  (1.  serare),  enfermer, 
mettre  à couvert. 

Berrc-tète,  sm.  coiffure  de  nuit. 

Scrrulé,  c,  a.  (1.  serra,  scie),  syn. 
de  dcnticulé  : bot. 

Serrure,  sf.  (I.  sera),  machine  qui  sert 
à fermer  et  à ouvrir  au  moyen  d’une 
clef.  [rurier.) 

Serrurerie,  sf.  art,  ouvrage  de  ser-J 

Serrurier,  ière,  s.  qui  fait  et  vend  de* 
serrures,  etc.  [niant,  etc.) 

Bcrte,  sf.  enchâssement  d’un  dia-J 

Sertir,  va.  (r.  serrer),  eneliAsser  une 
pierre  dans  un  chaton. 

Sertissure,  sf.  manière  de  sertir. 

Sertulaire,  sf.  genre  de  polvpicrs. 

Sertule,  sm.  (1.  s crlulum,  bouquet), 
groupe  de  pédicules  : bot. 


Sérum,  sm,  (cérome)  (m.i.  petit-lait), 

sérosité. 

Servage,  sm.  état  de  serf, 
serval,  srn.  mammifère  du  genre  chat. 
Servante,  gf.feuime  ou  fille  servant 
comme  domestique;  petite  table. 
Servait  line,  sf.  espèce  de  figue, 
serviable,  a.  prêt  à rendre  service. 
Serviablement,  adv.  obligeamment. 
Service,  sm.  état,  fonctions  d’un  do- 
mestique; usage  qu’on  tire  de;  secours; 
bons  offices;  fonction  de  ceux  qui  ser- 
vent l'État;  célébration  des  offices  di- 
vins; messe  pour  un  mort;  plats  servis 
sur  une  table;  vaisselle  et  linge  de 
table. 

Serviette,  sf.  linge  de  table. 

Servile,  a.  (l.csrvilis),  d’esclave;  fig. 
bas.  rampant. 

Servilement,  adv.  d’une  man.  servile. 
Servilité,  sf.  esprit  de  servitude;  bas- 
sesse d’Ame;  exactitude  servile. 
Servir,  va.  n.  (1.  servire),  être  à un 
maître  comme  domestique;  distri- 
buer les  mets  aux  convives;  être  utile, 
assister;  tenir  lieu  de;  être  destiné  à; 
être  militaire;  se  — , vp.  faire  usage 
de.  [civilité.) 

Serviteur,  sm.  domestique;  terme  dej 
Servitude,  s f.  état  de  celui  qui  est  serf, 
esclave;  assujettissement, 
ses,  pl.  de  son,  sa.  [gineusc.) 
sésame,  sm.  (g.  sésamé),  plante  oléa-J 
Sénamolde,  a.  ( g.  eésamé;  t tdos.  ap- 
parence), sc  dit  des  petits  os  des  ar- 
ticulations : anat.  sm.  sorte  de  réséda, 
sésélï,  sm.  plante  ombellifère. 
Sexquialtére,  a.  (1.  sesqvial ter),  se  dit 
de  quantités  dont  l’une  contient  l’au- 
tre une  fois  et  demie. 

Sessile,  a.  (1.  ecssilis.  servant  de  siège), 
sans  pédoncule  ni  pétiole:  bot. 
ScNttiliflore,  a.  (1.  teesilis;  flot,  orit, 
fleur),  à fleurs  sessiles  : bot. 
Session,  sf.  (1.  sessio,  art.  de  s’asseoir), 
temps  pendant  leuncl  un  corps  déli- 
bérant est  assemblé. 

Sesterce,  sm.  (1.  scstercius),  monnaie 
d’argent  des  anc.  Romains, 
sétacé.  e,  a.  (1.  seta,  soie),  qui  a la 
forme  d’une  soie  de  pore  : hist.  ru;t. 
Séteux,  euse.  a.  garni  do  soie  : bot. 
Sétieorne.  sm.  a.  (l.sela;  comt/.  eor-1 
ne),  à antennes  setacées;  sm.  pl  fa- J 
| mille  de  lépidoptères. 
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Setier,  sm.  (1.  textarius,  sixième),  «ne. 

mesure  do  capacité. 

Sétifcrc,  a.  (I.  seta;  fero,  je  porte)» 
muni  de  soie  : hist.  nat. 

Sétou,  sm.  (!.  acta),  cordon  de  «oie, 
etc.,  qu’on  passe  à travers  les  chairs. 
Seuil,  sm.  (1.  soliutn).  pièce  de  bois, 
de  pierre,  au  bas  de  l’ouverture  d’une 
porte;  fig.  entrée. 

Seul,  e,  a.  s.  (1.  soins),  qui  est  sans 
compagnie;  unique;  simple. 
Seulement,  adv.  rien  de  plus;  du 
moins;  môme. 

Seulet.  ette,  a.  diminutif  de«c«J:rx. 
séve,sf.(l.sapa,  suc),  humeur  nutritive 
des  végétaux;  force  dn  vin. 
sévère,  a.  (1.  severus),  rigide;  aus- 
tère, rigoureux. 

Sévèrement,  adv.  avec  sévérité. 
Sévérité,  sf.  rigidité,  rigueur,  fséve.'j 
Séveux.  ruse,  a.  de  la  nature  de  laj 
Sévir  eu,  sm.  pl.  (r.  sévir),  mauvais 
traitements.  [gueur;  maltraiter .1 
Sévir,  vn.  ( 1.  srrvtre),  agir  avec  ri- J 
Sevrage,  sm.  arlion  de  sevrer. 
Sevrer, va.  (l.sejiarare,  séparer),  ôlerà 
un  enfant  l’usage  du  lait;  fig.  priver. 
Sevreuse,  sf.  femme  qui  sèvre  un  en- 
fant. 

Sexagénaire,  a.  s.  (1.  sexagenariut), 
qui  a soixante  ans. 

Sexngéwimc,  sf.  ( 1.  seragesimv » , 
soixantième),  2e  dimanche  avant  le 
1er  dimanche  de  carême. 
Sexangulairr,  a.  (1.  sex,  &\i;  angulus, 
angle),  à six  angles. 

Scxaligitairc,  a.  (sex;  digitus.  doigt), 
ne  avec  six  doigts.  [doigts.*! 

Sexaligital.  e,  pl.  aux.  a.  qui  a six  j 
Sexe,  sm.  (1.  sexvs),  différence  physi- 
que du  mâle  et  de  la  femelle;  absol. 
les  femmes. 

Scxtane,  a.  f.  (1.  sextvs , sixième),  se 
dit  d’une  lièvre  qui  revient  tous  les 
six  jours. 

Sextant,  sm.  instrument  gradué  qui 
contient  la  sixième  partie  du  cercle, 
sexte,  sf.  heure  canoniale;  sm.  sixième 
livre  de3  décrétâtes. 

Sextiali.  sm.  (1.  sextvs;  dira,  jour),  6* 
jour  de  la  decade  républicaine. 
Sextil,  a.  m.  : aspect  —,  de  deux  planè- 
tes éloignées  entre  elles  de  60  degrés, 
sextuple,  sm.  (I.mx,  six),six  fois  au- 
tant. 


Sextupler,  va.  répéter  six  fois;  mul- 
tiplier par  six. 

Sexuel,  elle,  a.  du  «exe. 

Sgraffite,  sm.  (1.  sgrafpto,  égratigné), 
des«iii  tracé  avec  une  pointe. 
si>all,  sm.  V.  en  a le.  [taire, T 

shako,  sm.  sorte  de  coiffure  mili-J 
Stirling,  sm.  V.  SCHILLING, 
shérif,  sm.  (c/ié),  officier  de  justice  en 
Angleterre. 

si,  conj.  conditionnelle  m.  1.),  en  cas 
que,  pourvu  que,  à moins  que,  sup- 
pose que;  néanmoins;  combien;  adv. 
tellement;  autant. 

si.  sm.  septième  note  de  la  gamme. 
Siagonagre,  sf.  (g.  siaqôn,  mâchoire; 

agra,  prise),  goultc  aux  mâchoires, 
sialagogue,  a.  (c.  sialon,  salive;  agô, 
je  chasse),  qui  excite  la  salivation, 
sialïxtno,  sm.  (g.  sialon),  salivation 
abondante. [cours), traité  de  la  salive.*! 
Sialologie,  sf.  (g.  sialon;  logos,  dis- J 
siam.  sm.  (daine),  sorte  de  jeu. 
Siamoise,  sf.  étoffe  de  coton, 
sibylle,  sf.  (g.  sibulla),  prophétesse 
cher  les  anciens, 
sibyllin,  a.  m.  de  la  sibylle, 
sjeaire.sm.  (1.  sfcariK*),  assassin  gagé, 
siccatif,  tive,  a.  s.  (1.  si'ccarc,  sécher), 
qui  fait  sécher.  [ce  qui  est  sec.*| 
Siccitc,  sf.  (1.  sircitas),  qualité  dej 
sicilienne,  sf.  danse;  son  air. 

Kiclc,  sm.  (hebr.  sikal),  monnaie  des 
Hébreux. 

Sidéral,  e,  pl.  aux.  a.  (1.  SidttS,  si de- 
ris,  astrej,  qui  concerne  les  astre9. 
sidérai  ion,  sf.  influence  des  astres; 

prostration  subite  des  forces  : méd. 
siècle,  sm.  (1.  seculum),  espace  de 
cent  ans;  temps  indéterminé;  état  de 
la  vie  mondaine. 

siège,  sm.  (1.  sedes),  meuble  fait  pour 
s’asseoir;  place  du  cocher;  juridic- 
tion; ville  capitale;  évêché;  opéra- 
tion d’une  armée  pour  prendre  une 
place;  état  de*-,  d’une  ville  où  l’auto- 
rité est  exercée  par  un  chef  mil  i taire, 
siéger,  vn.  tenir  siège;  se  dit  de* 
evêques,  des  juges. 

sien,  icnne,  a.  poss.  et  relat.  de  la  3* 
pers.  (1.  sûtes),  qui  est  à lui,  à elle, 
sm.son  bien;  pl.se9  parents,  ses  amis, 
■iente,  sf.  (c.sp.  «testa),  sommeil  pen- 
dart  le  jour. 

sieur,  sm.  abrév.  de  monsisur. 
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•ifllable,  a.  que  Ton  peut  siffler. 
Sifflant,  e,  a.  qui  siffle. 

Sifflement,  sm.  bruit  fait  en  sifflant. 
Siffler,  vn.  fl.  sibilare), former  un  son 
aigu;  va.  enanter  un  air  en  sifflant; 
désapprouver  avec  dérision. 

Sifflet,  sm.  instrument  pour  siffler; 

conduit  de  la  respiration  • pop. 
Siilleur.  euse,  s.  qui  siffle, 
sigillée,  a.  f.  (1.  êtgtllum,  sceau)  : terre 
— , terre  glaise  marquée  d’un  sceau, 
aigle,  sf.  (g.  tigfai),  lettre  initiale  eci- 
loyée  comme  abréviation  : Ex.  : 
.-C..  Jésus-Christ. 

Sigmoïde,  a.  (g.  sigma;  tidos,  res- 
semtdunce),  qui  a la  forme  du  sigma 
des  Grecs. 

Signal,  sm.  signe  pour  avertir. 
Signalé,  a.  a.  remarquable,  insigne. 
Signalement,  sm.  description  de  l'ex- 
térieur de  quelqu’un, 
signaler,  va.  faire,  donner  le  signale- 
ment; donner  avis  par  signaux;  ap- 
peler l’attention;  sa  — vp.  se  rendre 
remarquable. 

Signataire,  sm.  qui  a signé, 
signature,  sf.  nem  et  paraphe  d’une 
personne  mis  nar  elle  au  bas  d’nn 
écrit:  action  de  signer;  chiffre  au 
bas  d’une  feuille  d’impression, 
signe,  sm.  (I. signum),  indice;  marque; 
démon itration;  tache  naturelle  sur  la 
peau;  douzième  partie  du  zodiaque; 
— de  la  croix , signe  en  forme  do 
croix  que  font  les  catholiques, 
signer,  va.  mettre  sa  signature;  «e — . 

vp.  faire  le  signe  de  la  croix. 
Signet,  sm.  ( sinet ) (diminutif  de  si- 
gne), petit  ruban  dans  les  livres  pour 
servir  de  marque. 

Signifiant,  o,  a.  qui  signifie. 
Significatif , tire,  a.  qui  exprime 
bien;  qui  contient  un  grand  sens. 
Signification,  sf.  ce  que  signifie  une 
cho3c,  sens  d’un  mot;  notification. 
Significativement,  •rlv.  d’une  ma- 
nière significative. 

signifier,  va.  (1.  significare),  être  le 
signe  de;  marquer  le  sens  u’un  mot; 
déclarer;  notifier  par  voie  de  justice, 
signolle,  sf.  dévidoir  d’un  treuil, 
sil.  sm.  espèce  d’ocre. 
silence,  sm.  (1.  xilentilim),  état  d’une 
er«onne  qui  so  lait;  cessation  du 
ruit. 


Silencieusement,  adv.  en  silence, 
silencieux,  euse,  a.  qui  parle  peu. 

où  l’on  n’entend  pas  de  bruit. 

Silésie,  sm.  drap  léger.  [pierre/] 
silex,  sm.  (ni.  1.  caillou),  sorte  do  J 
silhouette,  sf.  (nom  pr.),  profil  trace 
d’après  l’ombre  du  visage, 
silice,  sf.  substance  siliceuse, 
siliceux,  euse,  a.  de  la  naturo  du 
silex. 

siiieiqne,  a.  m.  : acide  — , forme 

par  le  silicium  : c him. 
silicium. sm.(ciome)  (1.  silex,  caillou), 
corps  métallique  simple  : chim. 
Siticule,  sf.  siliquc  fort  courte  : bot. 
Silieuletix.  euse.  a.  qui  a un  silieule. 
Siliginosité.  sf.  (1.  silign.  fleur  de 
farine  ),  qualité  farineuse  du  blé. 
Silique,  sf.  ( l.siliqua  ),  cosse  divisée 
en  deux  par  une  cloison:  bot. 
siliqucux.  euse,  a.  qui  porte  un  si- 
lique. [le  vaisseau  quand  il  navigue.] 
sillage,  sm.  (r.  sillon),  trace  que  fait] 
aille,  sm.  (g.  aillas),  poème  mordant 
des  une.  Grecs. 

ailler,  vn.  fendre  les  flots  en  avançant, 
ailict,  sm.  morceau  d’ivoire  en  haut 
du  manche  de  certains  instrument! 
de  musique. 

sillométro,  sm.  ( fr.  sillon;  g.  mé- 
tro n,  mesure),  instrument  pour  me- 
surer le  sillage  : mar. 
sillon,  sm.  (1.  suleus),  trace  du  soc 
de  la  charrue;  rainure, 
aillonné,  e,  a.  creusé  en  sillons, 
sillonner,  va.  faire  des  sillons;  laisser 
des  traces;  fig.  rider, 
silo,  sm.  fosse  en  terre  pour  con- 
server les  grains. 

Silphe,  phifle,  S.  V.  SYLPllB. 
silure,  sm.  poisson  d’eau  douce, 
silves,  sf.  pi.  (4.  silvœ),  recueil  de 
poésies  latines  détachées, 
slmagrée,  sf.  (1.  simulacrum),  faux 
semblant;  pl.  manières  affectées, 
simaroulia,  sm.  arbre  d’Amérique. 
Simarre,  s T.  (csp.  :i  marra,  pelisse), 
robe  longue  et  traînante  des  magis- 
trats. [de  grands  cercles  : arcA.1 
simhlcan,  sm.  cordeau  pour  trncerj 
Similaire,  a.  (I.  similis,  semblable), 
do  même  nature.  [paraison.l 

similitude,  sf.  ressemblance;  com-J 
Himilor.  sm.  (1.  similis;  fr.  or),  al- 
liage de  cuivre  et  de  zinc. 
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Siiooniaqufs  a.  s.  où  il  y a de  la  si* 
monic;  qui  commet  une  simonie, 
simonie,  sf.  (Simon,  nom  pr.),  trafic 
illicite  des  Diens  et  des  grâces  de 
l’Eglise. 

simple,  a.  (I.  timplex),  qui  n’est 
point  composé  ; unique;  qui  n’est 
point  compliqué  ; sans  ornement, 
sans  recherche;  sans  malice;  niais; 
sm.  herbe  ou  plante  médicinale. 
Simplement,  ad»,  seulement;  san» 
ornement;  bonnement. 
simptcHine,  sf.  simplicité  : ex. 
Simplicité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
simple  ; ingénuité  ; niaiserie. 
Simplification,  sf.  act.  de  simplifier. 
Simplifier,  va.  (1.  timplex;  faccrt, 
faire  ),  Véudro  simple,  moins  com- 
posé. 

Simulacre,  sm.  (1.  simulacrum  ) , 
idole;  fantôme;  vaine  représentation. 
Simulation,  sf.  déguisement  : pal. 
Simulé,  e,  a.  déguisé,  feint. 
Simuler,  va.  (1.  timulare),  feindre. 
Simultané,  e,  a.  (1.  timul,  ensemble), 
qui  se  fait  en  meme  temps. 
Simultanéité,  sf.  existence  de  plu- 
sieurs choses  en  même  temps. 
Simultanément, adv.  en  même  temps. 
Sinapiner,  va.  (g.  ginapi,  moutarde), 
mettre  de  la  farino  de  graine  de  mou- 
tarde; appliquer  des  sinapismes  : 
mèd.  [de  graine  de  moutarde."] 
sinapisme,  sm.  topique  de  farinej 
Sincère,  a.  (1.  sinceiug),  vrai;  sans 
déguisement. 

Sincèrement,  adv.  avec  sincérité, 
sincérité,  sf.  franchise,  candeur. 
Sineipitnl,  e,  ni.  aux,  a.  du  sinciput. 
Sinciput,  sm.  (pufe)  (in.  1.),  sommet 
de  la  této  : anal. 

Sindon.  sm.  (g.  tindtin,  linceul!,  lin- 
ceul deN.-S.  Jésus-Christ;  petit  plu- 
masseau : chir. 

Sinécure,  sf.  ( 1.  tine,  sans;  c tira, 
soin),  place  rétribuée  et  qui  n’exigo 
qne  peu  ou  point  de  travail. 
SinéeurÎMte,  s.  qui  a une  sinécure, 
singe,  sm.  ( l.timius),  genre  de  mam- 
mifères quadrumane»;  fi  y.  personne 
qm  imite,  contrefait;  homme  très-laid, 
singer,  va.  imiter,  contrefaire. 
Singerie,  sf.  grimaces,  gambades, 
tours  de  singe;  fiy.  imitation  ridicule. 
Biugeur,  gereswe,  s.  qui  singe  : trou. 


SIS 

Singulariser  (so),  vp.  se  rendre  sin- 
gulier. 

Singularité,  sf.  ce  qui  rend  singu- 
lier; manière  singulière. 

Singulier,  ière,  a.  (1.  tingularit), 
unique,  particulier;  rare;  bizarre; 
combat  — , d'homme  à homme. 
Singulier,  sm.  nombre  qui  ne  marque 
qu’une  personne  ou  qu’une  chose  : 
Qram.  [singulière."] 

Singulièrement,  adv.  d’une  manière  J 
siuistre.  a.  (1.  «imiter,  gauche),  qui 
cause  des  malheurs;  qui  en  présage; 
pernicieux;  sm.  perte;  désastre. 
Sinistrement , adv.  d’une  manière 
'Sinistre.  [*i  ce  n’est/i 

sinon,  conj.  autrement,  sans  quoi;J 
sinoplc,  sm.  couleur  verte  : blot. 
sinué,  e,  a.  à sinuosités  : bot. 
Sinueux,  cuae,  a.  (1.  Sinus,  cour- 
bure), tortueux.  [nucuse.l 

sinuosité,  sf.  état  d’une  chose  si- J 
Sinus,  sm.  (nues)  (m.  1.  courbure), 
perpendiculaire  menée  d’une  des  ex- 
trémités de  l’arc  au  rayon  qui  passe 
ar  l’autre  extrémité;  cavité  au  fond 
’une  plaie  ; chir. 

Siphilis,  sf.  (lice).  V.  SYPHILIS. 
Siphon,  sm.  (g.  siphon,  tuyau),  tuyau 
recourbé  servant  à transvaser;  sorte 
de  trombe  : mar. 

sire,  sm.  (g.  kurios,  seipieur),  autref. 
seigneur;  titre  qu’on  donne  aux  roi» 
et  aux  empereurs;  pauvre— , homme 
sans  crédit,  sans  capacité. 

Sirène,  tf.  (g.  seirfn),  monstre  fabu- 
leux, moitié  femme  et  moitié  poisson, 
fiq.  femme  séduisante. 

Sirius,  sm.  friuce)  (m.  1.),  étoile 
de  la  constellation  du  grand  Chien. 
Siroc  ou  Siroco,  sm.  (il.  sirocco), 
veut  du  sud-est. 

Sirop,  sm.  (siro)  (g.  sut 6,  je  tire; 
opos.  suc),  liqueur  composes  du  suc 
épaissi  des  végétaux,  avec  du  sucre. 
Siroter,  vu.  boire  à petits  coups  : fam. 
Sirtes,  mieux  Syrte»,  sf.  pl.  (g.  /sur- 
fis), sables  mouvants.  [sirop/] 

Sirupeux,  «use.  a.  ue  la  nn'ureauj 
tsirvente,  sm.  anc.  poésie  des  trou-"] 
si»,  e,  a.  situé.  [vère».J 

siMon,  sm.  plante  ombellifère. 
bistre,  sm.  (g.  Miatron),  instrument 
de  percussion  des  anciens. 
Sinymbre,  sm.  genre  de  crucifères. 
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•lt©,  sm.  fl.  «tu*,  position),  situation, 
aspect  d’un  paysage. 

sinologie,  sf.  (g.  aitns,  blé;  Ingoa, 

discours),  traite  sur  les  aliments. 
Sitôt  que,  conj.  dès  que.  [posture.*] 
Situation,  sf.  (1. situa) , position;  état; J 
Situer,  va.  poser,  placer. 

Six,  a.  mira.  (I.  rfex),  deux  fois  troisj 
im.  le  chiffre  6;  carte,  face  d’un  de 
marquée  de  six  points. 

Sixain,  sm.  (sein),  stance  de  six  vers; 

paquet  de  six  jeux  de  cartes. 
Sixième,  a.  s.  (sterne),  nombre  ordi- 
nal de  six;  sm.  sixième  partie. 
Sixièmement,  adv.  en  sixième  lieu. 
Sixte,  sf.  intervalle  de  six  tons  : mu*. 
Sizette,  sf.  sorte  de  jeu  de  cartes. 
Sloop,  sm.  [sloup)  (m.  angl.),  petit 
bâtiment  de  mer. 

Binait,  sm.  silicate  de  cobalt. 
Smarng<lin,e,a.  (g.  srnaragdos,éwo • 
raude),  de  couleur  d’emeraude. 
Smarugilitc,  sf.  minéral  d'un  beau 
vert  d’éméraude. 

Smectitc,  sf.  pierre  savonneuse. 
Bmilax,  sm.  (nom  myth.),  genre  de 
plantes  sudorifiques.  [grès.! 

«mille,  sf.  marteau  pour  piquer  lej 
Smiller,  va.  piquer  avec  la  smille. 
Sobre,  a.  (1.  tobrius ),  tempérant  dan* 
lt  boire  et  le  manger;  retenu,  modéré. 
Sobrement,  adv.  avec,  sobriété. 
Sobriété,  sf.  qualité  d’une  personne 
sobre. 

Sobriqoet,  sm.  surnom  bnrlesque. 
Soc.  sm.  (1.  soccus),  fer  de  la  charrue. 
Sociabilité,  sf.  aptitude  à vivre  en 
société. 

Sociable,  a.  propre  à vivre  en  société. 
Sociahiement,  adv.  d'une  manière 
sociable.  (la  société.-] 

Social,  e,  pl.  aux,  a.  qui  concerne  | 
Socialisme,  sm.  système  politique 
d'association. 

Socialiste,  s.  partisan  du  socialisme. 
Sociétaire,  a.  membre  d’une  société. 
Société,  sf.  (1.  societas),  union  des 
hommes  cntie  eux  formée  par  la  na- 
ture ou  les  lois;  union  de  personnes 
jointes  pour  quelque  intérêt,  ou  ras- 
semblées pour  quelnne  partie  de 
plaisir,  compagnie  habituelle. 
Socinianisme,  sm.  hérésie  de  Socin. 
Socinicn.  Senne,  s.  a partisan  du 
socinianisme. 


Bocotrin,  a.  se  dit  d’une  espèce  d’a- 
loès  de  Socotora. 

Socle,  sm.  (1.  *oceu«,  sorte  de  chaus- 
sure), ba«e  carrée;  piédestal  ; arc.1*. 
Socque,  sui.  (l.soccti#),  chaussure  de 
bois. 

Socratique,  a.  de  Socrate. 

Sodium,  sm.  ( diomc ),  corps  minéral 
simple  : chim. 

sœur,  sf.  (1.  soror),  tille  née  de  même 
père  et  de  même  mère  que  nous,  ou 
de  l’un  des,  deux  seulement;  titre 
donné  aux  religieuses, 
sœurette,  sf.  (diinin.  de  sœur),  pe- 
tite sœur. 

Sofa,  Sin.  V.SOPHA. 
soflite,  sm.  (it.  *.» ffito,  fiché  dessous), 
dessous  d’un  plancher,  etc.,  orné  de 
compartiments,  de  rosaces. 

Sofi,  sm.  V.  SOPHI. 

Soi,  pr«n.  sing.  de  la  8e  pers.;  marque 
le  rapport  d’une  personne  ou  d’une 
chose  à elle-même. 

Soi-disant,  adj.  infar.,  se  préten- 
dant, se  disant  être. 

Soie,  sf.  (I.  sela  ),  poil  long  et  rude 
de  certains  animaux. 

soie,  sf.  partie  du  fer  d’une  épée,  etc., 
qui  entre  dans  la  poignée. 

Soie,  sf.  (1.  gerica),  fil  brillant,  délié, 
produit  par  les  chenilles  dites  vers  à 
soie;  pl.  poils  doux  de  certains  chiens. 
Soierie,  sf.  marchandises,  fabrique 
de  soie. 

soif,  sf.  (1.  *itis),  besoin  de  boire; 
fig.  désir  immodéré. 

soigner,  va.  avoir  soin;  faire  avec 
soin;  veiller  à. 

Soigneusement,  adv.  avec  soin, 
soigneux,  euse,  a.  qui  prend  soin; 
qui  fait  avec  soin. 

soin.  sm.  attention,  application;  char- 
ge, fonction;  pl.  démarchés;  préve- 
nances; fia.  peine,  souci,  [du  jour.1 
Soir,  sm.  (1.  sérum),  dernière  partie] 
Soirée,  sf.  temps  depuis  le  déclin  du 
jour  jusqu’à  ce  qu’on  se  couche;  réu- 
nion, assemblée  le  soir. 

Soit,  adv.  (1.  si t tta,  qu’il  soit  ainsi), 
je  le  veux  bien;  coni.  alternative,  ou 
bien.  [rmr,  soixante  ans.-] 

Soixantaine,  sf.  soixante  ou  envi— J 
Soixante,  a.  nuit),  nombre  composé 
de  six  dizaines.  [au  piquet."] 

soiuuiter,  vn.  faire  soixante  poiulsj 
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Boinntièmr,  a.  s.  nombre  ordinal  de  Solidairement,  adv.  d’une  manière 

soixante;  sm.  soixantième  partie.  solidaire. 

Sol.  sm.  (1.  tolum),  terrain.  V.  soo.  Solidarité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
Sol,  stn.  note  de  musique.  solidaire;  ce  qui  rend  solidaire. 

Solacier,  va.  (1.  tolari),  consoler  :ux.  Solide,  a.  (1.  tolidn»),  qui  a delà 
Solaire,  a.  du  soleil.  consistance;  qui  peut  résiste  au  choc; 

Solandre,  sf.  ulcère  au  pli  du  jarret  réel;  durable;  sm.  ce  qui  est  solide; 

d’un  cheval.  _ corps  qui  a de  la  consistance. 

Solané,  e,  a.  s.  qui  ressemble  au  so-  Solidement,  adv.  d'une  manière  so- 
larium; sf.  pl.  famille  de  plantes.  lide. 

Bolanum,  sm.  (nome),  genre  de  Solidifier,  va.  (1.  salidus , solide;  fa- 
plantes.  [dont  la  sole  est  foulée."]  cere,  faire),  rendre  solide. 

Solbatu,  «,  a.  se  dit  d’un  cheval  J Solidité,  sf.  qualité  do  ce  qui  est  solide, 
Solbature,  sf.  mal  d’un  cheval  sol-  Soliloque,  sm.  (1.  tohlaqitium),  dis- 
balu.  cours  d'un  homme  qui  se  parle  à lui- 

Seldanelle,  sf.  plante  primulacée.  même. 

Soldat,  sm.  ( it.  toldato),  homme  de  Solim»,  sm.  pl.  intervalles  entre  les 
guerre;  militaire  sans  grade.  solives:  arch. 

Soldatesque,  sf.  les  simples  soldats;  Solipède,  sm.a.(l.  tolt/t,  seul;  pes,  rdit, 
soldats  indisciplinés;  a.  de  soldat.  pied),  qui  n’a  ciu’unc  corne  à chaque 
Solde,  sf.  pave  des  soldats;  sm.  rom-  pied;  sm.  pl.  classe  de  mammifères. 

plement  d’un  pavement,  [un  compte.*]  Solitaire,  a.  (1.  solitariu»),  nui  aime 
Solder,  va.  avoir  à sa  solde;  acquitter  J à être  seul;  désert,  écarté;  sm.  ana- 

Soie,  sf.  certaine  etendue  de  champ  chorète;  sorte  de  jeu;  diamant  monté 

dont  on  alterne  la  culture.  seul.  [solitaire. *] 

Sole,  (1.  so lea),  sf.  dessous  du  pied  du  Solitairement,  adv.  d’une  manière  | 
cheval,  etc.;  poisson  du  genre  pieu-  Solitude,  sf.  1 1.  tolitudo),  étal  tFuno 
ronerte.  [jambe.']  personne  solitaire;  Heu  desert. 

Soléaire,  a.  se  dit  du  muscle  de  laj  Solive,  sf.  (1.  tolum.  sol),  pièce  de 
Solécinme,  sm.  (g.  soloikiamos),  faute  charpente  des  planchers. 

contre  la  syntaxe  : gram.  Soliveau,  sm.  petite  «olive. 

Soleil,  sm.  (1.  toi),  astre  qui  éclaire  Sollicitation,  sf.  action  de  solliciter; 
le  monde;  rayons  au  soleil;  pièce  d’ar-  soins,  démarchés  pour  le  succès 

tifice;  cercle  d’or  ou  d’anrent  où  l’on  d’une  affaire. 

met  l’hostie  consacrée;  l’hélianthe.  Solliciter,  va.  (1,  sollicitarr),  inviter, 
Solen,  sm.  (Irne)  (g.  tolén,  tuyau),  tes-  exciter  à;  demander  avec  instance.vn. 

taré  bivalve.  faire  des  démarches  pour  une  affaire. 

Solennel,  elle,  a.  la)  [1.  tolemnit),  Solliciteur,  ruse.  g.  qui  sollicite, 
accompagne  de  ceremonies  publiques;  Sollicitude,  sf.  fl.  tollicitudo  ),  soin 
authentique;  pompeux;  emphatique.  inquiet  ou  affectueux. 
Solennellement,  adv.  (la),  d’une  ma-  Solo,  sm.  ( m.  it.  ),  morceau  chanté  ou 
nière  solennelle.  rienni«er."]  exécuté  par  un  seul  musicien. 

Solenninatinn,  sf.  (la),  action  de  so-J  Solstice,  sm.  (1.  toi,  soleil,  ttare,  s’ar- 
Solenniscr,  va.  (la),  célébrer  avec  so-  rêter),  temps  où  le  soleil  c*t  dans  son 
lennité.  [rend  solennel;  formalités."]  plu«grand  éloignement  de  l’équateur. 
Solennité,  sf.  (la),  cérémonie  qui  | Solwticial.  e,  pl.  aux.  a.  du  solstice. 
Solfatare,  sf.  soufrière  : géol.  Solubilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  so- 

Solfége.  sm.  recueil  de  leçons  de  mu-  lubie. 

sique  vocale.  Soluble,  a.  (1.  toltibilit,  de  tolvtrt, 

Solfier,  va.  (fr.  toi  et  fa),  chanter  un  délier),  qui  peutsc  résoudre. 

air  en  nommant  les  notes.  Solutif,  ive,  a.  laxatif  : tard. 

Solidaire,  a.  ( r.  tolide  ),  qui  emporte  Solution,  sf.  éclaircissement  d’une 
l’obligation  de  payer  la  totalité  d’une  difficulté;  action  de  se  fondre;  sepa- 

dette  commune  à plusieurs  perjon-  ration:  payement  : prut.  [solvable.'] 

ne*;  obligé  solidairement.  solvabilité,  sf.  état  de  celui  qui  est  J 
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Solvable,  a.  (1.  solvere,  payer),  qui  a 
de  quoi  payer. 

Bornât  ologie , sf.  (jü.sôma,  corps;  lo- 
go*, discours),  traité  des  parties  so- 
udes du  corps  humain  : môd. 
Sombre,  a.  ( r.  ombre),  peu  éclairé; 

ténébreux;  fig.  morne,  rêveur. 
Sombrer,  vn.  être  renverse  d’un  coup 
de  vent  : rnar. 

Sommaire,  sm.  (l.tttRHno,  total), ex- 
trait, précis,  abrégé;  a.  bref,  succinct, 
sommairement,  adv.  d'une  manière 
sommaire. 

Sommation,  sf.  action  de  sommer; 
acte  qui  contient  la  sommation;  opé- 
ration pour  trouver  la  somme  de  plu- 
sieurs quantités  : math. 

Somme,  sf.  (1.  mmma,  total),  cer- 
taine quantité  d’arcent;  charge  d’un 
cheval,  etc.;  quantité  qui  résulte  de 
plusieurs  quantités  jointes  ensemble  : 
math.;  abrégé;  en  somme,  loc.  adv. 
en  résumé. 

Somme,  sm.  sommeil  : fam. 
sommeil,  sm.  (1.  aomnus  ),  repos 
causé  par  l’assoupissement  aes  sens; 
envie  de  dormir;  état  d’inactivité. 
Sommeiller,  vn.  dormir  légèrement. 
Sommelier,  i&re,  s.  qui  a en  sa  charge 
la  vaisselle,  le  pain,  le  vin,  etc.  [lier. 1 
Sommellerie,  sf.  charge  de  somme- J 
Sommer,  va.  signifier  à quelqu’un 
qu’il  ait  à faire  une  chose. 

Sommet,  sm.  (1.  tummus,  élevé), 
haut  d’une  montagne,  d’une  tour,  etc. 
Sommier,  sm.  cheval  de  somme;  ma- 
telas de  crin;  coffre  de  voyage;  cof- 
fre d’orgue;  pièce  de  charpente;  sup- 
port; linteau. 

Sommité,  sf.  parti»;  la  plus  élevée. 
Bomnarabnlc,  :.  a.  (1.  aomnut,  som- 
meil; umbularc , marcher),  qui  mar- 
che, qui  agit  en  dormant, 
fiamnnmlmlisiuo,  sm.  affection,  état 
du  somnambule. 

Somnifère,  sm.  a.  (I.  somnus;  feire, 
porter),  qui  provoque  le  sommeil. 
Somnn,  sm.  petite  table  de  nuit. 
Somnolence,  sf.  disposition  habituelle 
à dormir;  état  entre  le  sommeil  et  la 
veille. 

Somnolent,  e,  a.  de  la  somnolence, 
somptuaire,  a.  fl.  sumptue,  dépense), 
' qui  réforme  le  luxe,  [somptueuse.-] 
Somptueusement,  adv.  d’une  rnan.J 


Somptueux,  euse,  a.  magnifique, 

splendide. 

somptuosité,  sf.  magnifique  dépense. 
Son,  sm.  (1.  sonus),  bruit  qui  frappe 
l’ouie. 

son,  sm.  (I.  evmmus,  dernier),  partie 
la  plus  grossière  du  blé  moulu. 

Son.  su,  pl.  ses,  (1.  suus),  a.  poss.  de 
la  S*  pers. 

Sonate,  sf.  ( 1. sonare,  sonner),  mor- 
ceau de  musique  instrumentale, 
sondage,  sm.  action  de  sonder. 

Sonde,  sf.  instrument  pour  sonder. 
Sonder,  va.  chercher  à connaître,  par 
le  moyen  de  la  sonde, la  profondeur 
de  l’eau,  la  nature  d’un  terrain,  l’état 
d’une  plaie,  etc;  fig.  tenter;  scruter. 
Sondeur,  eune,  s.  qui  sonde. 

Songe,  sm . (I.  tomnium),  rêve,  ima- 
gination d’une  personne  qui  dort. 
Songe-creux,  sm.  qui  se  repaît  d’i- 
dées chimériques.  [des  malices.] 
Songe-malice,  sm.  qui  fait  souvent] 
Songer,  vn.  a.  faire  un  songe;  pen- 
ser; avoir  quelque  dessein. 

Songeur,  euse,  s.  qui  fait  souvent  des 
songes. 

Son»»,  sm.  recueil  des  traditions  du 
mahométisme.  [cou  des  bêles.1 
sonnaille,  sf.  clochette  attachée  au] 
Bonn:, illcr,  sm.  animal  qui  marche  le 
premier  avec  la  clochette.  [fam.  j 
Sonnaillcr,  va.  n.  sonner  souvent  :J 
Sonnant,  e,  a.  qui  sonne;  précis. 
Sonner,  vn.  rendre  un  son;  être  an- 
noncé par  quelque  son;  va.  tirer  du 
son  d'une  cloche,  etc.;  avertir  en 
sonnant. 

Sonnerie,  sf.  son  de  plusieurs  clo- 
ches; pièces  qui  font  sonner  une  pen- 
dule; air  de  trompette. 

Sonnet,  sm.  sorte  de  pièce  de  vers. 
Sonnette,  sf.  (r.  son),  petite  cloche; 

grelot-,  machine  pour  piloter,  [etc.-] 
Sonneur,  sm.  qui  sonne  les  cloches.] 
Sonnez,  sm.  an  trictrac,  le  double  six. 
Sonomètre,  sm.  (I.  Bonus,  son;  g. 
mclron,  mesure),  instrument  pour 
mesurer  les  sons. 

Sonore,  a.  (1.  sonoi  ns),  qui  a un  beau 
son;  qui  renvoie  bien  le  son. 
Sonorité, sf. qualité  de  ce  qui  est  so- 
nore. 

Bopeur,  sf.  (1.  topor),  engourdisse- 
ment voisin  du  sommeil. 
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Sopha,  5m.  (ar.  sophah),  sorte  d’es- 
trade; lit  de  repos. 

Sophi,  sm.  (ar.  souphi,  eclui  qui  est 
pur  ),  anc.  nom  des  rois  de  Perse. 
Sophisme,  stn.  (g.  tophisma , de  ao- 
je  trompe),  argument  captieux 
qui  pèche  par  le  fond  et  par  la 
forme. 

jophi«t«,  sin.  faiseur  de  sophisme*. 
Sophistication,  sf.  falsification  des 
aliments  ou  des  drogues. 
Sophistique,  a.  captieux,  trompeur. 
Sophistiquer,  va.  U.  subtiliser  avec 
excès:  frelater  des  drogues,  etc. 
Sophititiquerie,  sf.  fausse  subtilité; 

frelaterie.  [phistique.'l 

Sophistiqueur.  euac,  a.  qui  SO-J 
Hophorc,  sm.  genre  de  plantes  légu- 
mineuses. 

Sophroniste,  sm.  (g.  sôfhrôn,  pru- 
dent), sorte  de  censeur  a Athènes. 
Sopor.  sm.  V.  SOPKUR.  fnuycnx.! 
Soporatif,  tire,  a.  qui  endort;  en -J 
Soporeux.  c»u»e*  a.  fj’ii  cause  un 
sommeil  dangereux. 

Boporifère  et  (Soporifique,  sm.  a. 
(1.  sopor;  ferre , porter,  ou  fucere, 
causer),  qui  fait  dormir. 

Soprano,  sm.  (ni.  il.),  voix  de  dessus; 

quia  cette  voix;  pl.  «les  soprani. 
Som,  sm.  sorte  ne  bière  de  mais. 
Sorbe,  sf.  fruit  du  sorbier. 

Borhct,  sm.  composition  de  citron, 
de  sucre,  etc.;  liqueur  glacée. 
Sorbetière,  sf,  vase  a sorbet* 
Sorbier,  sm.  arbre  de  la  f unifie  des 
rosacées.  [nait  en  Sorbonne.! 

Sorbonique,  sf.  thèse  que  l’on  soute- J 
Borboninte,  sm.  docteur  de  Sorbonne. 
Sorbonne,  sî.  ( r.  Sorbon,  nom  de  son 
fondât.  ).  antrof.  maison  de  la  facilité 
de  théologie  «le  Paris;  auj. , etablis- 
sement, chef-lieu  de  l’université  de 
Paris. 

Soreellerie,  sf.  opération  de  sorcier. 
Sorcier,  ière,  s.  (1.  sors.  sortis,  ma- 
léfice), celui,  celle  qui  passe  pour 
avoir  des  intelligences  avec  le  diable. 
Sordide,  a.  (l.sordidua),  sale,  vilain; 

avare.  [sordide.  | 

Sordidement,  adv.  d’une  manierej 
Sordidité,  sf.  avarice  : peu  ut. 
surit e,  sm.  (g.  8(>ros,  amas),  argu- 
ment , série  do  syllogismes  ; Ing. 
Borne,  sf.  scorie,  crasse  du  ter. 


Sornette,  sf.  (1.  «erotina,  du  soir, 
sons-ent.  fabula,  conte),  discours 
frivole.  (sœur),  de  la  sœur.! 

SororinI,  e,  pl.  nur,  a.  (1.  iororj 
Sororicide,  sm.  ( 1.  soror;  c redere, 
tuer),  meurtre,  meurtrier  de  sa  sœur, 
sort,  sm.  (1.  «or»,  «ortû),  effet  de  la 
destinee,  état  de  fortune;  manière  de 
décider  par  le  hasard;  maléfice. 
Snrtable,  ».  convenab.e. 

Sortant,  a.  sm.  qui  sort. 

Sorte,  sf.  espèce,  genre;  manière,  fa- 
çon: état,  condition;  caractères: 
tmpr.;  de  la  sorte,  loc.  adv.  ainsi; 
en  sorte  que,  loc.conj.  tellement  que. 
Sortie,  sf.  action  de  sortir;  issue  par 
où  l'on  sort;  attaque  des  assiégé* 
pour  combattre  le*  assiégeants;  fig. 
paroles  de  blâme,  de  colère. 
Sortilège , sm.  (1.  sorlilsgium) , ma- 
léfice des  prétendus  sorciers. 

Sortir,  vn.  passer  du  dedans  au  de- 
hors; se  tirer  de;  être  issu;  pousser 
au  dehors;  s’exhaler;  sm.  le  moment 
où  l'on  sort. 

Sortir,  va.  (1.  sorti'rt,  obtenir  par  le 
sort),  obtenir;  avoir:  pal. 

Sosie,  sm.  (nom  pr.),  h imme  parfai- 
tement ressemblant  à un  autre. 

Sot,  otto,  a.  s.  (1.  stultus),  sans  esprit, 
sans  jugement,  confus. 

Sotie,  sf.  ancienne  pièce  de  théâtre. 
Sot-l’y-laiese,  sm.  morceau  délicat 
au-dessus  du  croupion  d’une  volaille. 
Sottement,  adv.  d'une  manière  sotte, 
sottiivch,  sin.  (in.  ail.),  sorte  de  polka, 
sottise,  sf.  déraut  d’esprit;  action,  pa- 
role qui  annonce  la  sottise;  injure. 
Sottisier,  ière,  s.  diseur  de  sottises: 
fam .;  sm.  recueil  de  sottises.  _ 

Son  un  Sol*  sm.  (1.  solidus),  pièce  de 
monnaie  valant  cinq  centimes. 
Sonhasaement,  sin.  (fr.  sous  et  base), 
piédestal  continu  qui  sert  de  hase  à 
un  édifice.  [lement  involontaire.! 
Soubresaut,  sm.  saut  subit,  tre.?*ail-J 
Soubrette,  sr.  suivante  de  comédie, 
souche,  sf.  (1.  «ibltca,  pieu),  bas  du 
tronc  d’nn  arbre  qui  a été  coupé; 
massif  de  tuyaux  de  cheminée;  gros 
cierge  pastiche,  feuille  qui  re«te  au 
registre;  fig.  celui  d'où  sort  une 
génération;  personne  stupide. 
Souchct,  sm.  pierre  du  dermerqbanc 
de  la  carrière;  plante  marécageuse 
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Souchetage,  sm.  visite  pour  compter 
les  souches  abattue*.  [chutage.  I 
Rouchrtrur.  «ni.  expert  pour  le  SOU-J 
■ouci,  sm.  (I.  sollicitas,  inquiet),  in- 
quiétude d'esprit,  chagrin;  piaule  sy- 
nantherée;  *a  fleur.  [cas  de.] 

8ouci<  r (*e),  vp.  s'inquiéter,  faire  | 
Soucieux,  «use,  a.  inquiet;  pensif; 

morne.  [poser  une  tasse,  etc."] 

Soucoupe,  sf.  petite  a'sietle  pour] 
Soucrillon.sm.  espèce  d’orge  d’hiver. 
Soudain,  c,  a.  ( I.  subitanem),  subit, 
qui  vient  tout  à coup;  adv.  dans  le 
même  instant. 

Soudainement,  adv.  subitement. 
Soudaineté,  sf.  qualité  de  ce.  qui  est 
soudain,  [tion),  sultan  d'Égypte.] 
Soudan,  sm.  (ar.  thaltan,  domina-) 

Soudard  OU  Soudart,  sm.  Vieux 
soldat. 

Soude,  sf.  plante  marine;  alcali  tiré 
des  cendre-  de  cette  plante. 

Souder,  va.  (1.  solidare,  rendre  solide), 
réunir  des  pièces  de  métal  au  moyen 
d’etain  ou  de  cuivre  fondu. 
Soudoir,  sm.  instrument  pour  souder. 
Soudoyer,  va.  ( r.  solde),  paver  la 
solde  aux  gens  de  guerre;  solder. 
Soudrille,  sm.  soldat  fripon  : t\r. 
Soudure . sf.  matière  pour  souder; 

action  de  souder;  endroit  soude. 
Soufflage,  sm.  action  de  souffler  le 
verre. 

Souffle,  sm.  vent  qu'on  fait  en  pous-i 
sant  l’air  par  la  bouche;  respiration: 
agitation  de  l'air;  fig.  influence. 
Soufllement,  sm.  action  de  souffler. 
Souffler,  vn.  (1.  su  fila  re),  faire  du 
vent  en  poussant  de  l'air  par  la  bou- 
che; respirer  avec  effort;  reprendre 
haleine;  va.  suggérer;  exciter;  en- 
lever ; fam. 

Soufflerie , sT.  place,  ensemble  des 
soufflets  de  l’orgue. 

Soufflet,  sm.  instrument  servant  à 
souffler,  coup  du  plat  de  la  main  sur 
la  joue,  fig.  affront,  échec. 
Bouffletnde,  sf.  plusieurs  soufflets. 
Souffleter,  vn.  donner  des  soufflets. 
Souffleur,  cuve,  s.  a.  qui  soulfle;  au 
théâtre,  celui  qui  soutient  la  mémoire 
des  acteurs,  sm.  pi.  famille  de  cé- 
tacés. 

soufflure,  sf.  cavité  dans  U Toute, etc, 
q^ffniblei  a.  supportable. 


Souffrance,  sf.  état  de  celui  qui 

souffre;  tolérance;  délai  : p al. 
Souffrant,  c,  a.  qui  souffre;  endurant. 
Souffre-douleur,  sm.  qui  a toute  la 
peine,  toute  la  fatigue  d'une  maison; 
celui  dont  on  se  moque. 
Souffreteux,  cuie,  a.  qui  souffre  de 
misère  : fam. 

Souffrir,  va.  (1.  su/ferre).  endurer; 
tolérer;  admettre;  vn.  éprouver  de  la 
douleur,  du  dommage. 

Soufrage,  sm.  action  de  *oufrer. 
Soufre,  sm.  (1.  svlphur),  corps  mi- 
néral simple  très-inflammable, 
soufrer,  va.  enduire,  pénétrer  de 
soufre. 

soufrière,  sf.  mine  de  soufre. 
Houfroir.  sm.  étuve  pour  soufrer. 
Nougarde,  sf.  V.  SOl’S-G  AnDE. 
Sougorgc,  sf.  V.  SOUS-GOUGE, 
souhait,  sm.  vœu,  désir;  à souhait, 
loe.  adv.  selon  ses  désirs. 
Souhaitable,  a.  désirable, 
suuhaiter,  va.  (l.si/fcoptnre),  désirer. 
Souillarde,  sf.  cabinet,  baquet  où  se 
lave  la  vaisselle. 

Souille,  sf.  lier  bourbeux  : vsn. 
Souiller,  va.  (1.  suite,  toit  à porcs), 
salir,  remplir  d'ordures,  [servante.] 
Souillon,  sf.  petite  fille  inalproprc;J 
Souillure,  sf.  tache. 

Soûl,  c,  a.  (1.  satur),  pleinement  repu; 

ivre  : pop.  [peine.] 

soulagement,  sm.  diminution  de  J 
Soulager,  va.  (I.  sublevare,  soulever); 
ôter  une  partie  du  fardeau;  fig.  di- 
minuer la  peine,  le  mal. 

Soûlant,  e,  a.  qui  soûle:  va*, 
soulard,  e,  a.  s.  ivrogne  : pop. 
Moula*,  sm.  (].  solatium),  soulage- 
ment. consolation  : ex. 

Soûler,  va.  rassasier  avec  excès;  gor- 
ger de  nourriture;  enivrer. 

Souleur,  sf.  [corrupt.  de  douleur). 

frayeur  subite:  fam. 

Soulèvement,  sm.  action  par  laquelle 
une  chose  se  soulève;  commencement 
de  révolte;  mouvement  d’indignation. 
Soulever,  va.  (I.  sublevare),  élever 
un  peu;  fig.  exciter  à la  révolte;  faire 
naître,  susciter. 

Soulier,  *m.  (1.  solea.  semelle),  chaus- 
sure de  cuir  qui  couvre  le  pied. 
Souligner,  va.  tirer  une  ligne  sou*  un 
mot  ou  sous  plusieurs  mots. 
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Bonligneux,  «uac,  a.  (îr.  sous  et  li- 
gneux), moins  dur  que  le  bois:  hnt. 
Boutoir,  vn.  (1.  snlerc  ),  avoir  cou- 
tume : vx. 

Soultr,  sf.  (1.  «o lultit,  pavé),  solde 
d’un  compte  : jur. 

Soumettre,  va.  ( 1.  submittere  ),  ré- 
duire; dompter;  maîtriser;  présenter; 
se  — vp.  se  conformer,  s'engager  à. 
Boumi*.  e,  a.  docile;  obéissant. 
Soumission,  sf.  disposition  \ obéir; 
act.  d’obéir;  écrit  par  lequel  on  dé- 
clare se  charger  d’une  fourniture, 
etc.;  pl.  respects. 

Soumissionnaire,  s.  qui  fait  une  sou- 
mission pour  des  fournitures, etc. 
Soumissionner,  va.  faire  sa  soumis- 
sion pour  des  fournitures,  un  mar- 
ché, etc.  [pompe,  d’un  tuvau,  etc."] 
Soupape,  sf.  languette  mobile  d’unej 
Soupatoir»,  a.  : dîner  —,  qui  tient 
lieu  de  souper. 

Soupçnn,sm.(l.st/*picio),  opinion  dés- 
avantageuse accompagnée  de  doute; 
conjecture;  apparence  légère. 
Soupçonner,  va.  avoir  un  soupçon 
sur;  vn.  conjecturer,  [soupçonner  1 
Soupçonneux,  ruse,  s.  a.  enclin  ftj 
Soupe,  sf.  (sax.sutian,  humer,  avaler), 
aliment  fait  de  bouillon  et  du  tran- 
ches de  p3in. 

Soupente,  sf.  (1.  suspendere,  suspen- 
dre), grosses  courroies  pour  tenir  le 
corps  d’un  carrosse  suspendu;  retran- 
chement pratiqué  dans  la  hauteur 
d’une  pièce. 

Souper,  vn.  prendre  le  souper. 
Souper,  stn.  répas  du  soir,  [du  poids."] 
Soupeser,  va.  soulever  pour  jiieerj 
Boupeur,  euse,  s.  qui  a l'habitude 
du  souper. 

Soupière,  «f.  vase  creux  pour  la  soupe. 
Soupir,  srn.  (1.  svspirium),  respiration 
plus  forte  et  plus  longue  causée  par 
une  émotion;  pause  : mus. 
Soupirail,  pl.  aux,  sm.  ouverture  pour 
donner  de  l’air  à un  lieu  souterrain. 
Soupirant,  sm.  aspirant  : fam. 
Soupirer,  vn.  pousser  des  soupirs; 
, désirer  ardemment. 

Souple,  a.  (1.  simplex , sans  aucun  pli), 
flexible;  maniable;  agile,  fig.  docile. 
Souplement,  adv.  avec  souplesse. 
SoupleKse,  sf.  flexibilité  dé  corps,  et 
fig-  d’esprit. 


Sonqurnillo  , sf.  long  surtout  dte 
grosse  toile. 

Source,  sf.  (r.  sourdre),  eau  qui  sort 
de  terre;  endroit  où  elle  commence 
à sortir;  fig.  principe,  origine. 
Sourcier,  sm.  qui  prétend  avoir  la 
faculté  de  découvrir  les  sources. 
Sourcil,  sm.  (1.  supercilium  ),  poil  en 
forme  d’arc  au-dessus  de  l’œil. 
Sourcilier,  1ère,  a.  des  sourcils. 
Sourciller,  vn.  (r. sourcil),  froncer  le 
sourcil  eu  signe  de  mécontentement, 
sourciller,  vn.  (r.  source),  jaillir  en 
petite*  sources. 

Sourcilleux,  cuir,  a.  ( r.  sourcil), 
haut,  eleve;  fig.  orgueilleux. 

Sourd,  e,  s.  a.  (I.  surdus),  qui  n’en- 
tend pas  ou  qui  n’entend  pas  bien; 
fig.  qui  n’est  pas  éclatant;  secret;  in- 
flexible, inexorable, 
sourdaud,  e,  s.  un  peu  sourd. 
Sourdement,  adv.  d Me  manière 
sourde;  fig.  secrètement. 

Sourdine,  sf.  ce  qu’on  met  ô un  instr. 
pour  en  affaiblir  le  son  ; à la  sour- 
dine, loc.  adv.  avec  peu  de  bruit. 
Sourd-muet,  Sourjle-muettc,  s. 

qui  est  sourd  et  muet  de  naissance. 
Sourdre,  vn.  (1  .surgere,  s’élever), sor- 
tir, jaillir,  en  parlant  de  l’eau. 
Souriceau,  sm.  petit  d’une  souris, 
souricière,  siu.  piège  pour  les  souris. 
Sonriqooin,  e,  a.  des  souris. 
Sourire,  vn.  (I.  subrtdcre).  rire  sans 
éclater;  plaire.  [sourire."] 

Sourire  ou  Bourin,  sm.  action  dej 
Sourin,  sf.  (I.  sore.r,  ici*),  petit  mam- 
mifère du  genre  rat;  cartilage  des  na- 
seaux du  cheval;  muscle  ae  l’os  du 
gûrot;  s.  a.  couleur  grise. 

Sournois,  e,  s.  a.  (r.  gourd),  caché, 
dissimulé. 

Sous,  prép.  (1.  sub).  marque  la  situa- 
tion d’une  chose  a l'egard  d’uue  autre 
qui  est  par  dessus;  elle  marque  aussi 
la  dépendance,  l'infériorité;  moyen- 
nant; avec.  [à  sous-ferme.'] 

Snun-aflVrmer,  va.  donner,  prendre  J 
SnuK-uide,  sm.  aide  inferieur. 
Sous-aile,  sf.  bas-côte  : arch. 
8outt-amendemcnt,$iil.  modification 
à un  amendement,  [amendement.'] 
Soun-amrnder,  va.  modifier  un  J 
Soua-arbriaaeau,  sm.  plante  ligneuse 
moins  élevée  que  l'erWismu.  *> 
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Sous-bail,  Fin.  bail  qae  le  preneur 
fait  d’une  partie  de  ce  qui  lui  a été 
donné  k ferme. 

Sous-barbe,  rf.  partie  postérieure  de 
la  mâchoire  inferieure  du  cheval. 
Sous-bibliothécaire,  siu.  bibliothé- 
caire eu  second. 

Sous -carbonate,  sm.  combinaison 
d’acide  carbonique  avec  excès  de  base  : 
chitn.  [tains  chapitres."] 

Sous-chantre,  sm.  dignité  dans  cer-J 
souM-chef,  sm.  celui  qui  dirige  en 
l’ab<pnce  du  chef,  [clavicule  : anat."] 
goot-claurr,  iére,  a.  qui  est  SOUS  la  J 
Sous-commissaire,  sut.  officier  civil 
de  la  marine,  après  le  garde-magasin. 
Sous-costal,  e,  a.  pl.  aux,  qui  est 
sous  les  côte?  : mur. 
Souscripteur,  sru.  qui  souscrit. 
Souscription,  sf.  action  de  souscrire, 
montant  de  la  souscription. 
Souscrire,  va.  (1.  silbscribcrc,  écrire 
dessous),  mettre  son  nom  au  bas  d’un 
acte,  pour  l’approuver,  vu.  consentir; 
s’engagera  fournir  une  somme  pour 
quelque  entreprise,  à prendre  un 
livre  pour  tel  prix. 

Sous-rutnné,  c,  a.  suusla  peau  : anat. 
Bous-déléguer,  va.V.  SUnnÉLBGÜKn. 
Sous -diaconat,  sm.  troisième  des  or- 
dres sacrés.  [diaconat.] 

Sous-diacre,  sm.  qui  a reçu  le  sous-  J 
Sous-directeur,  sin.  qui  vient  immé- 
diatement après  le  directeur. 
Sous-diviser,  va.  V.  St'Bni V1SKR. 
Sous-dominantc,  sf.  quatrième  note 
du  ton  : mus.  [wul/i,] 

Sous-double,  a.  qui  est  la  moitié  :J 
Sous  doublé,  c,  a.  : en  raison — , en 
raison  des  divisions  binaires  : math. 
Sous-économc,  sm.  économe  en  se- 
cond. 

Sous-entendre,  vn.  ne  point  expri- 
mer dans  le  discours  une  chose  qu'on 
a dans  In  pensée.  [entend."] 

Sous-entendu,  e.  a. S.  ce  qu’on  SOUS- J 
Suus-entcntc,  sf.  chose  qu’on  sous- 
entend  par  artifice.  [sous  le  faîte. "| 
Sous-fuite,  sm.  pièce  de  charpente  J 
Sous-ferme,  sf.  sous-bail.  V.  ce  mot. 
Noua -fermer.  V.  SOIÏS-AI'PKU  M BR. 
■oui-fermier,  iére,  s.  qui  tient  à 
sous-ferme. 

Sous-fréter,  va.  sous-louer  le  navire 
qu’on  avait  frété  pour  soi  : tnar. 


Sous-garde,  sf.  demi-cercle  en  fer 
sous  la  détente  d’une  arme  à feu. 
Noos-gouvernante,  sf.  gouvernante 
en  second.  [en  second."] 

Sous-gouverneur,  sm.  gonverneurj 
Sous-lieutenance,  sf.  grade  de  SOUS- 
lieutenant. 

Sous- lieutenant,  sm.  officier  au- 
dessous  du  lieutenant. 

Sous  locataire,  s.  qui  sous-louc. 
Sous-location,  sf.  aci.  de  sous-loucr. 
Sous-louer,  va.  prendre  ou  céder 
partie  d’une  chose  tenue  à loyer  par 
un  autre. 

Sous-mai tre,  esse,  s.  qui  commande 
à la  pla-e  du  maître,  de  la  maîtresse. 
Sous-marin,  c.  a.  qui  est  sous  la  mer. 
Sous-maxillaire,  a. au-dessous  de  li 
mâchoire  inferieure  : anat. 
Sous-médiantc,  sf.  deuxième  note 
du  ton  : mus. 

Sous-multiple,  sm.  a.  nombre  com- 
pris un  certain  nombre  de  fois  exac- 
tement dans  un  plus  grand. 
Sous-normale,  sf.  partie  de  l’axe 
d’une  courbe. 

Sous-officier,  sm.  qui  a un  grade  au- 
dessous  du  sous-licutcnant. 
■oua-ordrr,  sm.  celui  qui  est  soumii 
aux  ordres  d’un  autre;  en  sous-ordre, 
sous  la  direction  d’un  autre,  [male,] 
Sous-perpendiculaire,  sf.  sous-nor-j 
Sous-pied,  sm.  bande  de  cuir,  d’etoffc 
qui  passe  sous  le  pied,  [en  second,  i 
Sous-précepteur,  sm.  précepteur] 
Nous -préfecture,  sf.  portion  d’un 
département  administrée  par  un  sous- 
préfet;  charge,  demeure  du  sous- 
préfel. 

Sous-préfet,  sm.  qui  administre  sor.s 
un  prefet. 

Nous- prieur,  e,  s.  religieux,  reli- 
gieuse sous  le  prieur,  la  prieure. 
Sous-scapulaire,  a.  situe  sous  l'o- 
moplate : anat. 

Mous-sel,  sm.  sel  avec  excès  de  base . 
cliim. 

Soussigné,  c,  a.  s.  dont  la  signature 
c4  ci-dessous.  [acte."] 

Soussigncr,  va.  sijrner  an  bas  d’unj 
Mous -tangente,  sf.  partie  de  l’axe 
d’une  cnurlie  : gêom.  [0*om."| 

Sous-tendante,  sf.  corde  d'un  arc  : J 
Soustraction,  sf.  action  de  soustraire; 
operation  par  laquelle  on  Me  un 
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nombre  d’un  nuire  nombre  i arith.  Souverainement,  adv.  parfaitement 
Soustraire,  va.  (1.  subtrahere ),  ôter  extrêmement;  sans  appel  : jur. 
par  adresse  ou  par  fraude;  ôter  un  Souveraineté,  sf.  autorité  souveraine- 
nombre  d’un  antre.  : arith.;  se  — , vp.  Etat  d’un  suuverain. 

se  dérober  à.  soyeux,  en.w,  a.  On,  doux  comme  de 

Sous-traitant,  e,  s.  scus-fermier.  la  soie;  garni  de  poils  soyeux, 
•ous-traiter,  vn.  prendre  une  sous-  Spacieusement,  adv.  d’une  manière 
ferme.  [fois  dans  un  nombre."]  spacieuse. 

Sous-triple,  a.  qui  est  contenu  trois  J Spacieux,  ruse,  a.  ( 1.  spatiosus), 
Sous- ventrière,  sf.  courroie  sous  le  d’une  grande  étendue. 

ventre  du  limonier.  Spadassin,  sm.  (it.  spada,  épée) 

Soutarhe,  sm.  tresse  au  shako  d’un  bretteur,  ferrailleur. 

hussard.  Spadice,  sm.  sorte  de  pédoncule  "arni 

Soutane,  sf.  (it.  sottana,  de  sotto,  de  fleurs:  bot. 

dessous),  long  habit  d’ecclésiastique.  Spadicé,  e,  a.  qui  a des  spadices. 
Soutanrllc,  sf.  petite  soutane.  Spadillc,  sm.  l’as  de  pique  : jeu. 

Soute,  sf.  (it.  sotto,  dessous),  magasin  spagiric,  sf.  ( g.  spaô,  yextrais;  agei- 
au  bas  étage  d’un  vaisseau,  pour  les  rô,  je  rassemble),  anc.  syn.  de 
poudres,  les  vivres.  V.  soülte.  chimie. 

Soutenable,  a.  qui  peut  se  soutenir.  Spahi  ou  sipahi,  sm.  cavalier  turc. 
soutenant,$m.qui  soutient  une  thèse,  spolme,  sm.  enduit  pour  spalmer. 
Soutènement,  sm.  appui,  soutien:  Spalmer,  va.  enduire  de  brai,  de 
arch.;  défense  : prat.  goudron  : mar. 

Souteneur,  sm.  celui  qui  se  fait  le  Spalt,  sm.  pierre  luisante  qui  sert 
champion  d’un  mauvais  lieu.  pour  mettre  en  fusion  les  métaux. 

Soutenir,  va.  (r  .sous  et  tenir),  ap-  Sparadrap,  sm.  toile  trempée  dans 
puver,  supporter;  assurer,  affirmer;  un  emplâtre  agglutinant.  [sons."| 
défendre;  protéger;  résistera;  endu-  Sparc,  sm.  (1.  sprrvs),  genre  de  pois- J 
rer;  sustenter;  se  —,  vn.se  tenirdroit.  Sparsile,  a.  (1.  sparsus.  semé),  épars, 
soutenu,  e,  a.  maintenu  le  même;  sparte,  sm.  (g.  spurti),  plante  dont 
style  —,  noble,  élevé.  on  fait  des  cordages,  des  nattes,  etc. 

Souterrain,  e,  a.  (1.  subterraneus),  Spartcrie,  sf.  fabrique  de  tissus  de 
qui  est  sous  terre;  sm.  lieu  voûté  s arte;  ouvrages  de  sparte.  * 
sous  terre.  spasmatique,  a.  at'aquc  '’e  spasme, 

souterré,  e,  a.  caché  sous  terre  : êot.  spasme,  sm.  (g. spasma,  de  spuô,  je 
Soutien,  sm.  ce  qui  soutient,  appuie;  tire),  mouvement  convulsif  des  nerfs 
f»/7-_protection,  défense.  ou  aes  muscles  : mcd. 

Soutirage,  sm.  action  de  soutirer.  Spasmodique,  a.  du  spasme, 
soutirer,  va.  ( r.  sous  et  tirer),  trans-  Spasmologie,  sf.  (g.  spasma;  logos. 
vaser  la  liqueur  d’un  tonneau;  fig.  discours),  traité  sur  les  spasmes, 
obtenir  par  adresse.  Spath,  sm.  (in.  ail.),  substance  pier- 

Souvcnancc,  sf.  souvenir:  ur.  reuse  à structure  lamelleuse. 

souvenir,  sm.  impression  que  con-  Spathe,sf.  (g. spathê,  épée), enveloppe 
serve  la  mémoire;  ce  qui  fait  souve-  membraneuse  des  fleurs:  bot. 
nir;  tablettes.  spathé.  e,  a.  muni  d’une  spathe. 

Souvenir  (se),  vp.  fr.  80US  et  venir),  Spathelic  oïl  Spathille,  sf.  petite 

avoir  mémoire;  garder  la  mémoire  de:  spathe:  bot. 

avoir  soin,  s’occuper  de.  Spathique,  a.  de  la  nature  du  spath. 

Souvent,  adv.  (ft.  souentc),  plusieurs  Spatule,  sf.  ( g.  spathê,  épée  ),  instru- 
fois  en  peu  de  temps.  ment  de  chirurgie  et  de  pharmacie; 

Sou ventefois  et  Souventen  fois , oiseau  échassier. 

adv.  souvent  : vx.  Spatulé,  e,  a.  en  forme  de  spatule. 

Souverain,  e,  a.  ( it.  sovruno),  su-  Spécial,  e,  aux,  a.  particulier. 

Îirême,  très-excellent;  s.  qui  possède  Spécialement,  adv  d’une  man.  spô- 
’autorité  souveraine.  ciale. 

83 
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Spécialité,  sf.  désignation  d’une  choso  Splénoldal,  e,  pl.  aux,  a.  du  ephé- 
spécialc;  branche  d’étude,  etc.,  k la-  noide  : anat.  „ 

quelle  on  se  livre  exclusivement.  Sphénoïde,  sm.  (g.sphtn;  eidos,  ap- 
Spécieasemcnt,  adv.  d’une  manière  parence),  os  du  crâne:  anat. 

spécieuse.  sphère,  sf.  ( g.  sphoira , globe) , corps 

Spécieux,  nue,  u.  (1.  spccîcs,  appa-  solide  où  toutes  les  lignes  tirées  au 

rence),  qui  a une  apparence  de  vé-  centre  à la  surface  sont  égales;  globe; 

rite  et  de  justice.  machine  ronde  et  mobile,  composée 

Spécification,  sf.  détermination  des  de  divers  cercles  qui  représentent 

choses  spéciales.  ceux  que  les  astronomes  imaginent 

spécifier,  va.  particulariser.  dans  le  ciel;  fig.  étendue  do  pouvoir, 

Spécifique,  a.  propre  spécialement  à;  dotaient,  etc.; condition.  Trique."] 

sm.  remède  prmre  à quelque  maladie.  Sphéricité,  sf.  état  de  ce  qui  est  sphé- J 
spécifiquement,  adv.  d'une  manière  sphérique,  a.  rond  comme  une  sphère. 

spécifique.  Sphériquement,  adv.  d’une  manière 

spécimen,  sm.  (mène)  (ui.  1.),  rao-  sphérique. 

dèle,  échantillon.  sphériatère,  sm. (g. sphairistêrion), 

Spectacle,  sm.  (1.  epcctaculum),  tout  lieu  où  l’on  jouait  à la  paume:  ani. 
objet  qui  attire,  frappe  les  regards;  Sphériatiquo,  sf.  art  de  jouer  h la 
représentation  théâtrale.  paume  : ant.  [d’un  sphéroïde.! 

Spectateur,  trice,  s.  qui  assiste  à un  Sphéroidal,  e,  a.  qui  a la  forme) 
spectacle;  témoin  oculaire.  sphéroïde,  sm.  ( g.  sphatra;  etdos, 

spectre,  sm.  ( 1.  «pectrum  ),  fantôme,  apparence),  solide  dont  la  figure  ap- 
figure  fantastique;  —solaire,  image  proche  de  e.eile  de  la  sphère:  gèom. 
colorée  que  forme  sur  le  mur  la  lu-  Sphéromètre,  sm.  (g.  sphatra;  me- 
mière,  après  avoir  traversé  leprisme.  tron,  mesure),  instrum.  pour  mesu- 

Spéculnire,  a.  se  dit  d’un  minéral  rer  la  courbure  des  faces  sphériques. 

qui  réfléchit  la  lumière.  Sphincter,  sm.  (1ère)  (g.  sphïgklér), 

Spéculateur,  trice,  s.  qui  spécule.  muscle  qui  resserre:  anat. 
Spéculatif,  tire,  a.  qui  a coutume  do  sphinx,  sm.  (g.  sphigx),  monstre  fa- 
spéculer  attentivement;  qui  est  l’objet  bilieux:  espèce  de  papillon, 

de  la.  spéculation.  spic,  sm.  lavande.  [dage  : chtr."| 

Spéculation,  sf.  action  de  spéculer;  Spica,  sm.  (m.l.  épi),  sorte  de  ban-| 
théorie.  Spicilége,  sm.  (1.  spicilegium,  act.  de 

spéculer,  va.  n.  (1.  speculari,  con-  glaner),  recueil  d'actes,  do  pièces, 
templer),  observer;  vn.  méditer  at-  Spiculé,  e,  a.  composé  de  petits  épis, 
tentivement  sur;  faire  des  calculs,  spinal,  e,pl.  aux, a.  de  l’épine  : onat. 
des  entreprises  de  finances.  spina-ventosa,  sm.  (wtnl  (m.  1.  épine 

Speeuluin,  sm.  ( lome ) (m.  h mi'rot'r),  ccntci/se),  carie  interne  des  os  : méd. 

instrument  de  chirurgie-  spinelle,  a.  sm.  rubis  d’un  rouge  pâle. 

Spèe,  sf.  V.  CBPÉH.  Bpinescent,  e,  a.  (1.  Spina,  epine). 

Spencer,  sm.  (cêre)  (m.  angl.),  sorte  terminé  en  épine  : bot. 

de  corsage  sans  jupe.  spinifère,  a.  (1.  spina;  ferre,  porter), 

Spergule,  sf.  plante  fourragère.  épineux  : bot. 

spermaceti,  sm.  (céti)  (m.  1.)  blanc,  Spinosisme,  sm.  doctrine  matéria- 
de  baleine.  ■“■m-  liste  de  Spinosa. 

Spcrmatophage,  s.  a.  (g.  sperma,  Spinosiate,  s.  partisan  du  spinosisme, 
graine;  phagô , je  mange),  qui  se  Spjnthéromètre,  sm.  (g.  spinthér, 
nourrit  lie  graines:  xool.  étincelle;  metron,  mesure),  instru- 

spcrmiolr,  sf.  œufs  des  grenouilles.  ment  pour  mesurer  la  force  des  étin- 
Bphacèle,  sm.  (g.  sphakdos),  gan-  celles  électriques. 

grène  très-profonde  ; chir.  spiral,*,  pl.  aux,  a.  roulé  en  spirale, 

sphaeélé,  e,  a.  attaqué  de  sphacèle.  spirale,  si.  (g.  speira),  ligne  courbe 
Sphène,  sm.  (g. sphén,  roi:’),  pierro  qui  tourne  autour  de  son  centre  ei 

cristallisée  à division  oblique  imin.  qui  s’en  ecarie  de  plus  en  plus. 
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Spiralement,  adv.  en  spirale. 
Spiration,  sf.  (1.  spirare,  souffler), 
manière  dont  le  Saint-Esprit  procède 
du  Père  et  du  Fils  : thèol. 

8pjre>  sf.  ligne  spirale,  ou  un  seul 
àtses  tours. 

Bpiri-cs  sf.  genre  de  rosacées. 
Spiriquc.  a.  en  spirale.  ftualisor.l 
Spiritualisa  lion,  sf,  art.  (Je  spiri-J 
Spiritualiser,  va.  (l.aptrittM,  esprit), 
réduire  en  esprit  : c him.;  convertir  le 
sens  littoral  en  sens  allégorique. 
Spiritualisme,  sm.  système  opposé 
au  matérialisme;  abus  de  la  spiritua- 
lité- _ f ritualisme."] 

Spiritnaliste,  s.  a.  partisan  du  spi-J 
spiritualité,  sf.  qualité,  nature  de  ce 
qui  est  spirituel;  mysticité. 
Spirituel,  elle,  a.  qui  est  esprit,  qui 
n’a  pas  de  corps;  allégorique;  qui  a 
rapport  à la  religion;  qui  a de  l’es- 
prit, ingénieux;  sm.  l’opposé  de  tem- 
porel. [avec  esprit.1 

Spirituellement,  adv.  en  esprit;] 
Spiritueux,  eusc,  a.  S.  qui  contient 
de  l'alcool. 

Spiure,  sf.  poussière  de  houille  ; techn. 
Splanchnique,  a.  (g.  splnnchnan,  vis- 
cère), qui  a rapport  aux  viscères  : 
anat. 

Splanchnologio,  sf.  (g.  splanchnon; 

logos , discours),  traite  dos  viscères. 
Splanohnolugique,  a.  de  la  splail- 
chnologie. 

Splanchnotomie,  sf.  (g.  splanchnon; 

tomé,  section),  dissection  des  viscères. 
Spleen,  sm.  (spline)  ( m.  angl.  du  g. 
splén,  rate),  maladie  qui  cousiste-dans 
le  dégoût  do  la  vie. 

Splénalgie,  sf.  ( g.  splén;  algos,  dou- 
leur), douleur  de  la  rate  : tnéd. 
Splendeur,  sf.  ( I.  splendor  ),  grand 
éclat  de  lumière,  de  gloire;  pompe. 
Splendide,  a.  (1, splendidus),  plein  de 
splendeur. 

Splendidement,  adv.  avec  splendeur, 
splénique,  a.  ( g.  splén,  rate),  qui 
concerne  la  rate.  [de  la  rate."] 
Splénite,  sf.  (g.  splén),  inflammation  J 
Splénocéle,  sf.  (g.  splén;  kélé,  tu- 
meur), hernie  de  la  rate  ; màd. 
splénographie,  sf.  (g.  splén;  graphô, 
je  décris),  description  de  la  rate. 
Splénologie,  sf.  (g.  splén;  logos,  dis- 
cours), traité  sur  la  rate. 


STA 

Splénotomie,  sf.  (g.  splén;  tomé,  sec- 
tion), extirpation  de  la  rate. 
Spoliateur,  trice,  a.  s.  qui  spolie, 
spoliation,  sf.  action  de  spolier. 
Spolier,  va,  ( 1. spoliare,  dépouiller), 
déposséder  par  fraude  ou  par  vio- 
lence. [spondées  à la  fin  1 

Spondaïque,  sm.  a.  vers  qui  a deux] 
Spondée,  sm.  (g.  spondê,  libation), 
pied  de  vers  grec  ou  latin  composé 
de  deux  syllabes  longues. 
Spondyle,  sm.  (g.  spondulos),  ver- 
tèbre. : anal.;  testacé  bivalve. 
Spongieux,  cuir,  a.  (g.  tpoggot. 

eponge),  de  la  nature  de  l’éponge. 
Spongionité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
spongieux. 

spongite,  sf.  pierre  qui  imite  l’éponge. 
Spontané,  e,  a.  (1.  spontanéité),  qui 
s’exécute  de  lui-même,  que  l’on  fait 
volontairement.  [spontané.") 

spontanéité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Spontanément,  adv.  d’une  manière 
spontanée. 

Sporadique,  a.  (g.  tporadikot,  dis- 
persé), se  dit  d’une  maladie  qui  n’est 
point  épidémique,  et  qui  se  montre 
en  tout  temps.  [divertissement.  I 
sport,  sui.  ( «porte  ) (m.  angl.),  jeu  J 
sportulc,  sf.  (1.  sportula,  petite  cor- 
beille), don  en  monnaie  ou  en  co- 
mestibles, chez  les  Romains  : ant. 
Spumeux,  euse, a.  {I.  «puma,  ccumc), 
couvert  d’écume.  [spumeux.": 

spumosité,  sf.  état  do  ce  qui  est  | 
sputation,  sf.  (1.  sputare,  cracher), 
action  de  cracher. 

Squale,  sm.  (skouale)  ll.squalus), 
genre  de  poissons.  [écaillé  : />ot."j 
Squame,  sf.  £1.  squama) , petite  J 
Squam  meux , ae,  a.  ( ekoita 1,  écail- 
leux. [squarrottu) , ranoteux.  I 
Sqnarreux,  euse,  a.  ( skoua ) (I. 
Squelette,  sm.  (g.  skcletos,  desséché), 
os  décharnés  joints  ensemble  dans 
leur  position  naturelle;  fig.  personne 
très-maigre. 

squihe.  sf.  salsepareille  de  la  Chine, 
Squirrhc,  sm.  (g.  skirrhos),  tumeur 
indolente. 

Bqnirrhetix,  euse,  a.  du  squirrhc. 
st,  *t.  interj.  pour  appeler. 
Stabiliser,  va.  rendre  stable  : niok 
Stabilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
stable. 
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B table,  a.  (1.  ttabilis),  ferme,  assuré, 
durable. 

stade,  sm.  (g.  etadion),  carrière  ou 
les  Grecs  s’exerçaient  à la  course; 
anc.  mesure  itinéraire. 

Stage,  sm.  (it.  staggionc,  station), 
temps  pendant  lequel  un  avocat  doit 
fréquenter  le  barreau  avant  d'être 
inscrit. 

stagiaire,  sm.  a.  qui  fait  son  stage. 

Blaguant,  e,  a.  {giîenan)  (1.  stagnum, 
étang),  qui  ne  coule  pas. 

stagnation,  sf.  (ÿttcnaj,  état  de  ce  qui 
est  stagnant;  fig.  suspension  des  af- 
faires commerciales. 

Stalactite,  sf.  (e.  etalàktik os,  qui  dis- 
tille) , concrétion  pierreuse  qui  se 
forme  à la  voûte  des  souterrains. 

Stalagmite,  sf.  (g.  slalagmos,  filtra- 
tion), espèce  de  stalactite. 

Stalle,  sf.  (b.  1.  slallus,  siège),  siège 
de  bois  dans  une  église;  place  sépa- 
rée dans  un  théâtre. 

Btaminal,  e,  a.  (1.  stamen,  trame,  et 
en  bot.  étamine),  de  l’étamine  : bot. 

Stamineux,  cuse,  a.  à longues  éta- 
mines. 

Staminifèrc , a.  (1.  stamev  ; ferre, 
porter),  qui  porte  des  étamines:  bot. 

Stampe,  sf.  dans  une  mine , inter- 
valle d’une  veine  à l’autre  : techti. 

Stance,  sf.  (it.  stanza},  nombre  réglé 
de  vers  formant  un  sens  complet;  pl. 
pièce  composée  de«stances. 

Staphisaigrr,  sf.  (g.  staphis,  raisin; 
agrios,  sauvage),  plante  rcnoncula- 
cec  dite  herbe  aux  poux. 

Stapliyle,  sf.  (g.  »laphvli,  de  staphis, 
raisin),  la  luette  : anat. 

Stapliylin,  a.  sm.  muscle  de  la  luette. 

StapbylOmc,  sm.  (g.  staphulôma), 
tumeur  sur  le  globe  de  l’œil.  [rc-stie.] 

Starostc,  sm.  qui  possède  une  sta-J 

Btarostie,  sf.  fief  royal  dans  l’anc. 
Pologne. 

Stase,  sf.  (g.  staeis,  repos),  stagna- 
tion d'une  humeur  •.  méd. 

Stathoudcr,  sin.  (toudre)  (flam.sfad- 
thouder),  chef  de  l'anc.  république  de 
Hollande.  [thmider."] 

Stnthoudèrat,  sm.  dignité  de  sta-J 

Htatirrr,  sf.  genre  de  plantes. 

station,  sf.  (1.  statio),  act.  de  sc  te- 
nir debout;  courte  résidence;  visite 
à une  église  pour  gagner  le«  indul- 


gences; lien  où  s’arrête  un  convoi  de 
chemin  de  fer. 

Stationnaire,  a.  qui  reste  immobile: 
astr.:  qui  demeure  au  même  point. 
Stationnait-,  a.  f.  église  — , où  l’on 
fait  des  stations.  [tionner.] 

Stationnement,  sm.  action  de  sta-J 
stationner,  vn.  s'arrêter  dans  un  lieu; 
être  stationnaire. 

Statique,  sf.  (g.  statizomar,  je  reste 
debout),  science  de  l’équilibre  des 
corps.  [de  statistique.] 

Statisticien,  ne,  s.'  qui  s’occupej 
Statistique  , sf.  (V.  STATIQUE), 
science  qui  fait  connaître  la  popula- 
tion, les  revenus,  le  commerce,  etc., 
d'un  Etat;  description  détaillée;  a. 
de  la  statistique. 

statuaire,  im.  sculpteur  qui  fait  des 
statues:  sf.  art  du  statuaire;  a.  qui  a 
, rapport  aux  statues, 
statue,  sf.  (1.  statua),  figure  de  plein 
relief  représentant  un  homme,  une 
femme;  fig.  personne  immobile  ou  in- 
différente. [régler.] 

statuer,  va.  (1 . statuerc),  ordonner, J 
statuette,  sf.  petite  statue, 
statu  quo,  sm.  (m.  1.),  meme  état,  en 
parlant  des  choses;  in  statu  qtio,  loc. 
adv.  dans  l’elat  actuel.  [la  taille.] 
Stature,  sf.  ( 1.  statura  ),  hauteur  dej 
Statut,  sm.  (1.  8tatutum),  loi,  règle- 
ment établi. 

Btcam,  Rteamboat  nu  Steamer,  sm. 

intime,  stfmebôte,  itimeur)  (ni.  angl.), 
lateau  à vapeur. 

stéatome,  sm.  (g.  steatôma),  tumeur 

enkystée. 

Stf-arine,  sf.  (g.  Stear,  atos,  suif ),  un 
des  principes  de  la  graisse  : ehtm. 
Stê&riqne,  a.  acide — , formé  par  l’ac- 
tion des  alcalis  sur  la  stéarine  : c him. 
Stéatite,  sf.  pierre  onctueuse. 
Sterple-chase,  sf.  ( sliplc-tchèce)  ( m. 
angl.),  cour'o  au  clocher,  c.-A-d.  à 
cheval  et  à travers  champs. 
Stéganograpbe,  sm.  qui  connaît  la 
steganographie. 

Stéganograpliic,  sf.  f g.  steganos, 
couvert,  graphô,  j’écris),  art  d’écrire 
en  chiffres.  [nograpbie.] 

Stèganographîqnc,  a.  de  la  Siega-J 
stèle,  sf.  (g.  stéié,  colonne),  mono- 
lithe en  fût  de  colonne.  [étoiles.] 
stellaire,  a.  ( 1.  Stella,  étoile),  desj 
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Stellionat,  *m.  (1.  stcllio,  lézard), 
crime  de  celui  qui  vend  l’héritage 
d’autrui,  ou  qui  vend  comme  libre 
un  bien  qui  ne  l est  pas,  [lionat.l 
Stelliouatairo,s.qui  commet  un  çlcl-J 
Sténographe)  sm.  qui  connaît  la 
sténographie. 

Sténographie,  sf.  (g.  ttenot,  serré; 
graphô,  j’écris),  art  d’écrire  par  abré- 
viations. 

Sténographier,  va.  transcrire  un  dis- 
cours par  la  sténographie,  [phie.'l 
Sténogrmphique,  a.  de  la  sténogra-  I 
Stenté,  e,  a.  (il,  etcntaln,  peine),  où 
l’on  sent  le  travail  : peint. 

Stentor,  sm.  (nom  d’un  anc.  capit. 

grec  ) : voix  de  —,  très-forte. 
Steppe,  sm.  (m.  russe,  lande),  va, le 
plaine  dans  l’empire  de  Russie. 
Sterroral,  e,  pl.aux,  a.  (I.  stcrcus, 
excrément),  des  excréments. 
Stercoration,  sf.  matière  fécale  : niécï. 
Stère,  sm.  (g.  stcrcos,  solide),  mesure 
d’uu  mètre  cube. 

Stéréohbte,  sm.  ( g.  itereos;  lasis, 
base),  soubassement  sans  moulure  : 
arch. 

Stéréographic,  sf.  t g.  stcrcos;  gra- 
phô, je  d cris),  art  de  représenter 
les  solides  sur  un  plan.  [phie.'l 
Stéréographique,  a.  de  la  stéreogra-J 
Stéréométrie,  sf.  (g.  stcrcos;  metron, 
mesure),  art  de  mesurer  les  solides. 
Stéréotomie,  sf.  (g.  stcrcos;  tomé, 
section),  science  de  la  coupe  des  so- 
lide*. ltyper.1 

Stéréotypage,  sm.  action  (le  stéréo- J 
Stéréotype,  a.  de  la  sléréotypic;  qui 
a été  stéréotypé. 

Stéréotyper,  va.  (g.  stcrcos;  tupos, 
type), convertir  en  pages  solides  des  pa- 
ges composées  en  caractères  mobiles. 
Stéréotypcnr,  sm.  qui  stéréotype. 
Stércetypic,  sf.  art  de  stéréotyper. 
Stérile,  a.  (1.  sterilis),  qui  ne  produit 
rien,  au  prop.  et  au  flg. 
stériliser,  va.  rendre  stérile,  [rile."] 
Stérilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  sté-J 
Sterling,  sm.  invar,  (tm),  monnaie  de 
compte  en  Angleterre. 

Sternal,  e,  pl.  aux  , a.  du  sternum. 
Sternum,  sm.  (nome)  (m.l.dug.  «ter- 
non,  poitrine),  os  du  devant  de  la 
poitrine  : anat.  [éternuement  : méd.! 
Sternutation,  s..  (1.  <(«rnuta(lo),J 


Sternntatolre  , a.  qui  fait  éternuer. 
Stcrtoreux,  eusc,  a.  (I . slcrtor,  ron- 
flement), accompagné  de  ronflement, 
t nêd. 

Stéthoscope,  snt.  (g.stéthos,  poitrine, 
skopeô,  j’examine),  soi  te  de  cornet 
acoustique  : mcd. 

Sthénie,  sf.  (g.  sthenos,  force),  excès 
des  forces  : tnéd. 

Stibié,  c,  a.  [I.  slibium,  l’antimoine), 
tiré  de  l’antimoine. 

Stichométric,  sf,  (ko)  (g.  stichos , 
rangée,  verset;  metron,  mesure),  di- 
vision par  versets. 

stigmate,  sm.  (g.  stigma),  marque 
flétrissante;  cicatrice;  fig.  note  d’in- 
famie; sommet  du  pistil  : bot.;  organe 
de  la  respiration  chez  les  insectes, 
stigmatique,  a.  du  stigmate. 
Stigmatiwé,  e,  a.  marque  du  stigmate, 
stigmatisa  r.  va.  îiiarqucr  avec  un  fer 
rouge;  fig.  noter  d’infamie, 
stilbc,  sni.  geurc  de  champignons. 
Stil-de-grain,  SU1.  Couleur  jaUHC  pour 
la  peinture. 

Stillation,  sf.  Btillatio).  act.  d’un 
liquide  qui  tombe  goutte  a goutte, 
stiller,  vn.  (1.  slillarc),  tomber  goutte 
à goutte. 

Stimulant, c,  a.  sm.  qui  stimule  «nid. 
Stimuler,  va.  (1.  ètimulare),  aiguil- 
lonner, exciter.  [fcoi.1 

Stimuleux,eu«o,  a.garni  de  pointes:  J 
Stimulus,  sm.  (lucc)  (m.  1.  aiguillon), 
exfilant:  tnéd, 

stipe,  sm.  (l.stipes,  tige),  tige  des 
palmiers:  sorte  de  support  : bot. 
Stipendiai™,  a.  s.  qui  est  stipendié. 

soudoyé  par  un  antre, 
stipendier,  va.  (I.  stipendtum,  solde), 
soudoyer. 

stipitc[  c,  a.  pourvu  d’un  stipe:  bol. 
stipulurè,  c,a.  semblable  aux  stipules, 
stipulant,  c,  a.  qui  stipule. 
Stipulation,  sf.  (1.  stipulatio),  clause 
d’un  contrat  : prat. 
stipule,  sf.  (dimin.  de  stipe),  appen- 
dice du  pétiole:  tôt. 
stipulé,  e,  a.  pourvu  de  stipules-,  bot. 
stipuler,  va.  faire  une  stipulation, 
stipuleux,  euse,  a.  à grandes  stipules, 
stockfisch,  sm.  (in.  ail.  bdton-pois- 
son),  poisson  sale  et  séché. 
Htcccbiologie,  sf.  (fct'o)  (ç.BtOicheUm, 
élément;  logos,  discours),  partie  de 
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la  chimie  qui  recherché  les  quantités 
relatives  dans  lesquelles  se  combinent 
les  diverses  substances. 

Stoïcien,  iennc,  S.  a.  ( g.  stria,  poi  ti- 
que, nom  donné  à l’école  de  Zenon), 
philosophe  de  la  secte  de  Zenon;  fig. 
homme  ferme  et  inébranlable. 
Stoïcisme,  srn.  philosophie  de  Zenon; 
fig.  fermete,  constance  dans  les  revers 
et  les  douleurs, 
stoïque,  a.  du  stoïcien. 
stoïquement,  adv.  d’une  irian.  stoi-J 
Stoïsme,  sm.  qualité  dé  ce  qui  est 
stoïque. 

Stomacal,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  ttoma- 
chu$,  estomac),  bon  pour  1 estomac. 
Stomachique»  Stïl.  R»  de  1 estoiURC  . 

anat.:  qui  fortifie  l'estomac. 
Stomatiquo,  sm.  a.  ( g.  stoma,  bou- 
che ),  relatif  à la  bouche  : tnpd. 
Stomatite,  sf.  inflammation  de  1 in- 
térieur de  la  bouche  : méd. 

Storax,  sm.  V.  STYRAX.  i ... 

Store,  sm.  (it.  «tora),  rideau  dcfoule 
par  un  r ' sort.  • 

Strahisi-o,  sm.  (g.  «trabOS,  lOUChC), 
action  de  loucher.  , 

strabite,  s.  a.  affecté  de  strabisme, 
siramoinc,  sf.  plante  solanée.  \ 
Strangulation,  sf.  étranglement. 
Btrangulcr,  va.  (1.  Blrangvlare), 
étrangler. 

Strangurie,  sf.  (g-  Btragx,  goutte,  ou 
rvn,  urine),  envie  frequente  d uri- 
ner. [peindre  a la  hâte.  1 

strapasner,  va.  maltraiter  de  coups;. 
Strapontin,  sm.  (1.  itratVB,  couche; 
pons,  pontt*.  pont),  siège  mobile  de 
certaines  voitures. 

stras,  sm.  (nom  de  l’inveut.),  compo- 
sition qui  imite  le  diamant. 

St ras.se-.  sf.  rebut  de  la  soie. 
Stratagème,  sm.(  g.  «Ira  (âgé  ma),  ruse 
de  guerre,  fig.  finesse.  . 

Stratège,  sm.  (g.  stratégns),  general 
en  chef  chez  les  Athéniens, 
stratégie,  sf.  science  des  mouvements 
d’une  armée.  , . 

stratégique,  a.  de  la  strategie. 
str»<égi*itc,  sm.  celui  qui  connaît  la 
strategie. 

Stratification,  sf.  arrangement  de 
substances,  etc.,  par  couches. 
Stratifier,  va.  ( 1.  stratum,  couche; 
facert,  faire),  arranger  par  couches. 


stratocratic,  sf.  (g.  «frato»,  armée; 
kratos,  pouvoir),  gouvernement  mi- 
litaire : peu  uiif. 

Stratographio,  sf.  (g.  strato*;  gra- 

phô,  je  décris),  description  de  tout 
ce  qui  compose  une  armée.  • 
strélitz,  sm.  pi.  (russe  etrelai,  flèche), 
anc.  corps  a infanterie  moscovite, 
stribord,  sm.  côte  droit  d'un  navire, 
strict,  e,  a.  (1. Btrietus,  serré),  rigou- 
reux; sévère. 

strictement,  adv.  d’une  man.  stricte, 
strident,  e,  a.  (1.  strident),  qui  rend 
un  bruit  aigre,  aigu, 
strideur,  sf.  (1.  stridor  ),  bruit  aigu, 
strie,  sf.  (g.  strix).  petite  côte  ou  filet: 
hist.  nat.;  cannelure:  arch. 
strié,  e,  a.  qui  offre  des  stries.  . 
strilie,  sm.  marteau  po.ntu  des  deux 
bouts  : teehn. 

Striure,  sf.  V.  STR  55. 
strobile,  sm.  ( 1.  strobthu,  pomme  de 
pin),  assemblage  de  fruits  formant 
un  cône  : bot. 

Strohüifèrc,  a.  (1.  stroblius;  fe rrt, 
porter),  syn.  de  conifère. 
Stromatccïinie,  sf.  (g.  slrômo,  U- 

pisseric;  tccôné,  art),  art  de  faire  de 
la  tapisserie. 

Stronglc,  sm.  (g.  stroggvlos,  cylin- 
drique), ver  intestinal. 

Strontiane,  sf.  sorte  de  terre  qui  ed 
l’oxyde  de  strontium  : chim. 
Strontium,  sm.  (tiome)  (r.  Stron- 
tian,  endroit  de  l’Ecosse),  un  de; 
corps  simples  : chim. 

Strophe,  sf.  (g.  ttrophi,  retour), 
stance  d’une  ode,  d'une  hymne, 
structure,  sE  (1.  structura),  manière 
dont  un  édificeest  bîti:  fig.  conforma- 
tion; disposition.  [le  vomiquier.l 
Strvclinos,  sm.  (atrtknoce)  (ni.  gr.;J 
stuc.sm.  (it.  stucco) , composé  dé  chaux 
et  de  marbre  blanc  broyé.,  [en  stuc.l 
fUiiratrur,  ?in.  ouvrier  *]u\  tttivaulej 
studieusement,  adv.  avec  une  appli- 
cation studieuse.  , , 

Studieux*  fiisr,  R.  (\^tudlUtny  ctliac)* 

qui  aime  l’étude.  • 

stupéfactif.  tive,  a.  qui  stupéfié. 
Stupéfaction,  *r.  diminution  du  «en- 
tuiient  : méd.;  étonnement  extraor- 
stupéfait, e,  a.  étonne,  interdit  : fam. 
Stupéfiant,  c,  a.  qui  stupéfie. 
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Stupéfier,  va.  (\.stupef acere),  dimi- 
nuer le  sentiment  : méd.;  fg.  rendre 
comme  interdit. 

Stupeur,  sf.  (1.  stnpor),  engourdisse- 
ment des  facultés  intellectuelles;  im- 
mobilité causée  par  l’etonnement. 
Stupide,  s.  a.  (1.  ttupidus),  hébété, 
d'un  esprit  lourd  et  pesant.  * [pide.! 
Stupidement,  adv.  d'une  nian.  stu-J 
Stupidité,  sf.  pesanteur  d'esprit;  ac- 
tion, parole  stupHe. 

Style,  sm.  (g.  stvlot),  poinçon  pour 
écrire  sur  des  tablettes  de  cire  : ant.; 
manière  de  composer,  d’  'crire,  et 
fam.  d’agir;  manière  d'exécuter  les 
ouvrages  d’art:  aiguille  d’un  cadran; 
partie  du  pistil  : bot. 

Styler,  va.  former,  dresser:  fam. 
Stylet,  sm.  petit  poignard  très-aigu. 
Stylnbate,  sm.  [g.  etvlos,  colonne; 

basés,  base),  piédestal  d’nne  colonne. 
Styluïde,  a.  (g.  stulos,  slvle;  eïdo», 
ressemblance),  .«e  dit  de  l’apophyse 
de  l’os  des  tempes  : anerf. 
Stylométrie,  sf.  ( g.  stulos,  colonne; 
i netron,  mesure),  art  de  mesurer  les 
colonnes  : arch. 

Stypticité,  sf.  qualité  styplique. 
Styptique,  sm.  a.  (g.  stuptikos,  qui 
resserre),  astringent  méd. 
styrax,  sm.  (g. sturax,  résine),  résine 
odoriférante  des  Indes. 

Su,  sm.  connaissance  d’une  chose  : fam. 
Suaire,  sm.  (1.  sudarium ),  linceul. 
Suant,  e,  a.  qui  sue.  odeur. 

Suave,  a.  (1.  sitar  ia) , doux,  d'agréable 
Suavement,  adv.  d’une  r.ian.  suave. 
Suavité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  suave. 
Subalairc,  a.  (1.  sub,  sous;  ala,  aile), 
situé  sous  les  ailes  : sool. 
Subalterne,  a.  s.  (1.  sub,  sous;  ci- 
ter. un  autre),  subordonné,  [gher."] 
SulMlélégation,  sf.  art.  de  sundclé-J 
Suhdélégué,  c,  a.  investi  de  pouvoir 
p^>ur  agir.  [pouvoir  d’agir."] 

Sund  «'léguer,  va.  commettre  avec  J 
Subdiviser,  va.  diviser  la  partie  d’un 
tout  déjà  divisé. 

Subérate,  sm.  sel  d’acide  subérique. 
Subérique,  a.  (1.  suber,  liège),  se  dit 
de  1 acide  tiré  du  liège  : ehim. 
Subintrante,  a.  f.  fl.  sub,  sous;  »n- 
trare,  entrer),  se  dit  d’une  fièvre  dont 
un  accès  commence  avant  la  Qn  du 
précédent  : met l. 


SUB 

Subir,  va.  (1.  subira),  souffrir,  être 
assujetti  à.  [tout  à coup."] 

Subit,  e,  a.  (1.  st/bitus),  qui  arrivej 
Subitement,  adv.  soudainement. 
Subito,  adv.  (un.  1.),  subitement  : fam. 
Subjectif,  tive,  a.  du  sujet  : phil. 
Ruhjretiun,  sf.  (1.  SUbjeCtio),  figure 
qui  ooti'isle  à s’interroger  et  à se  ré- 
pondre à soi-même  :ihèt.  [subjectif.'] 
Subjectivité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Subjonctif,  sm.  (1.  subjungere,  join- 
dre à),  mode  du  verbe  subordonné  à 
un  aiitro  verbe  g-am. 

Subjuguer,  va.  (1.  sub,  sous;  jugum, 
joug),  réduire  en  sujétion;  soumettre. 
Qublimable,  a.  qui  peut  être  sublimé, 
sublimation,  sf.  action  de  sublimer. 
Sublimatairc,  sm.  vaisseau  qui  sert 
à la  sublimation. 

Sublime,  a.  (i.  ïublimis),  haut,  re- 
levé; sm.  ce  qui  est  suuhmc. 
Sublimé,  sm.  produit  de  la  sublima- 
tion. t [subhine.1 

Sublimement,  adv.  d’nne  manièrej 
Sublimer,  va.  élever  an  moyen  du  feu 
les  parties  volatiles  d’un  corps  : ehim. 
Sublimité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
sublime. 

Sublingual,  e,  a.  ( goual)  (1.  sub,  sous; 

Itngua,  langue),  sous  la  langue  : anat. 
Sublunaire,  a.  (1.  sub-,  lima,  lune), 
qui  est  entre  la  terre  et  l’orbite  ae 
la  lune. 

Submeutul,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  sub ; 
mentum,  le  menton),  sous  le  men- 
ton : anat. 

Submerger,  va.  (1.  submorgere),  cou- 
vrir d’eau.,  [l'eau  : bot.  j 

Submersible,  a.  qui  plonge  dair.J 
Submersion,  sf.  action  de  submerger; 
inondation. 

Subodorer,  va.  (1.  sub  odorari,  sen- 
tir), sentir  de  loin,  à fa  trace. 
Subordination, sf.  (1  .sub;  ordo,  t'nt'S, 
ordre,  rang),  dépendance. 
Subordonné,  e,  a.  S.  soumis  à. 
Subordoiinément,  adv, en  sous  ordre 
Subordonner,  va.  établir  une  dépen- 
dance. 

Subornation,  sf.  action  de  suborner. 
Suborner,  va.  (1.  subornarc),  porter 
à faire  une  mauvaise  action. 
Suborneur,  ruse,  S.  qui  suborne. 
Subrécargnc , sm.  f esp.  ioftrecar- 
ga  ),  celui  qui  est  chargé  de  gerer 
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la  cargaison  d’un  vaisseau  marchand. 
Subrécot.sm.  (1.  super,  sur:  quot,  com- 
bien), surplus  de  l'écot;  demande  en 
sus.  fnucr),  obtenu  par  surprise.] 
Subrcptice,  a.  (1.  tubrcpere,  s'insi-J 
Subrepticement,  adv.  d’une  manière 
subreptiee. 

Sobrcption,  sf.  surprise  faite  h un 
supérieur  en  obtenant  une  grâce  sur 
un  faut  exposé.  [subroge.  | 

Subrogation,  sf.  acte  par  lequel  on  J 
Subroger,  va.  (1.  subrogarc),  substi- 
tuer :fal.  [la  gestion  du  tuteur.! 
Subrogé  tuteur,  sm.  qui  surveille  ] 
Subséquemment,  adv.  ensuite,  après. 
Subséquent,  e,  a.  (1.  subseguens,  sui- 
vant), qui  vient  après. 

Subside,  sm.  (1.  subsidium),  levée  de 
deniers;  secours  d’argent. 
Subsidiaire,  a.  qui  vient  à l’appui. 
Subsidiairement,  adv.  d’une  manière 
subsidiaire.  [tien;  pl.  vivres.! 

Subsistance,  sf.  nourriture  et  entre- J 
Subsister,  vn.  (1.  subsistere ),  conti- 
nuer d’être,  de  vivre,  et  fig.  d’être 
en  vigueur. 

Substance,  sf.  (1.  substantiel),  être 
qui  subsiste  par  lui-même;  matière 
quelconque,  ce  qu’il  y a de  plus  suc- 
culent, et  fig.  de  plus  précis;  en  sub- 
stance, loc.  adv.  sommairement. 
Substantiel,  elle,  a.  plein  de  sub- 
stance. [stance.! 

Substantiellement,  adv.  en  su  b- J 
Substantif,  a.  de  la  substance,  sm.  tout 
nom  qu  i désigne  un  être,  une  chose  qui 
est  l’objet  àe  notre  pensée  : gram. 
Substantivement,  adv.  en  manière 
de  substantif  : gram.  [tre  à la  place. 
Substituer,  va.  (1.  substituer»),  met- 
Suhstitut,  sm.  suppléant. 
Substitution,  sf.  action  de  substituer. 
Substruction,  sf.  (1.  sub , SOUS; 
struere,  construire  ),  construction 
souterraine. 

Subterfuge,  sm.  (1.  su  b,  dessous;  fu- 
gere, fuir),  moyen  détourné;  échappa- 
toire. [souterrain.! 

Subtcrrané,  e,  a.  (1.  subterranetu  ),  J 
Subtil,  e,  a.  (I.  tubtilis),  fin,  délié; 

fig.  qui  s’in«inuc  aisément;  aaroil. 
Subtilement,  adv,  d’une  man.  subtile. 
Subtilisation,  sf.  distillation  : VX. 
Subtiliser,  va.  rendre  subtil,  délié; 
fig.  tromper;  vn.  raffiner. 


Subtilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
subtil;  ru?e.  [forme  d’alêne  : bot.! 
Subulé,  e,  a.  (1.  subitla,  alêne),  en  J 
Schnlircstre,  a.  (1.  Bubula , alêne; 
rostrum,  bec),  à bec  long  et  effilé; 
sm.  pl.  famille  d'oiseaux 
Suburbain,  e,  a.  (1.  Sub;  Urbs,  ig 
ville^,  qui  entoure  une  vil  e. 
Subvenir,  vn.  (1.  et/bremrc),  secou- 
rir; pourvoir  à. 

Subvention,  sf.  secours  d’argent. 
Subventionner,  va.  accorder  une  sub- 
vention. 

Subversif,  sive,  a.  qui  renverse. 
Subversion,  sf.  renversement, 
subvenir,  va.  (1.  subvertere  ),  ren- 
verser : ne  s’emploie  qu’au  fig. 

Suc,  sm.  (1.  bucùus),  liqueur  qui  s’ex- 
prime des  viandes,  des  plantes,  etc., 
fig.  ce  qu’U  y a de  plus  substantiel 
dans  un  livre,  etc.  [tuer  à ; p/iarm.] 
Succédané,  e,  à.  qu’on  peut  substl-J 
Succéder,  vn.  { 1.  svccedvrc  ),  venir 
après;  prendre  la  place  de;  hériter; 
»e  —,  vp.  se  suivre. 

Succès,  sm.  (1.  luccfsjirt),  issue  d’une 
affaire;  absol.  réussite.  ' 
Successeur,  sm.  qui  succède. 
Successibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui 
est  successible,  [habile  à succéder.) 
Successible,  a.  qui  est  ou  qui  rendj 
Successif,  sive,  a.  qui  se  succède. 
Succession,  sf.  suite  non  interrom- 
pue; héritage.  [l’autre.] 

Successivement,  adv.  l’iiit  aarcsj 
Buccin,  sm.  (1.  ïurcus,  suc),  résine 
fossile  dite  ambre  jaune. 
Succinatc,  sm.  sel  d’acide  succiniqne. 
Succinct,  e,  a.  (1.  succintltit,  re- 
troussé), court,  bref. 
Snccinctement,  adv.  en  peu  de  mot?. 
Mucciniquc,  a.  : acide  — , du  succin. 
Succion,  sf.  action  de  sucer. 
Succomber,  vn.  (1.  succumbtrc),  être 
accablé;  être  vaincu;  mourir;  avoir 
du  désavantage.  [succulente.] 

Hucciilemmcnt,  adv.  d'une  manière  J 
Succulent,  e,  a.  (I.  suctus,  suc),  qui 
a beaucoup  de  suc. 

Succursale,  a.  sf.  (1.  svccurrere,  ai- 
der). égli«e  qui  sert  d’aide  à une  pa- 
roisse, établissement  subordonne  à 
un  autre.  [succursale.] 

succursaliste,  sm.  desservant  d’une  J 
Sucement,  un.  V.  0UCC1OX. 
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sucer,  ta.  (I.  succut,  suc),  attirer  un 
suc,  une  liqueur  avec  les  lèvres. 
Suceur,  eusc,  s.  qui  suce;  sra.  pl.  or- 
dre d'insectes.  [cion  : tovl.  | 

Suçoir,  siu.  organe  prfrpre  à la  suc-J 
Suçon,  sm.  é'.eturu  qu’on  fait  à la 
peau  en  la  suçant. 

Suçoter,  ta.  sucer  peu  à peu  : fam. 
Sucre,  sm.  (ar.  suecar),  suc  cristal- 
lisable  et  très-doux  que  l’on  tire  de 
plusieurs  végétaux, 
sucré,  c,  a.  où  il  y a du  sucre;  qui  a 
la  saveur  du  sucre. 

Sucrer,  va.  mettre  du  sucre  dans. 
Sucrerie,  sf.  lieu  où  l'on  préparé  le 
sucre;  pl.  choses  sucrées. 

Sucrier,  sm.  vase  pour  le  sucre. 
Sucrin.  a.  sm.  variété  de  tnelon. 
sud,  sm.  a.  (saxon,  suth),  ou  midi,  un 
des  quatre  points  cardinaux. 
Sud-est,  Sm.  partie  du  monde  située 
entre  le  sud  et  l’est. 

Sudorifique,  sm.  a.  (1.  tudor,  sueur; 

fucere , faire),  qui  provoque  la  sueur, 
sud-uueot,  soi.  partie  du  monde  en- 
tre le  sud  et  l’ouest. 

Suée,  sf.  (r.  suer),  crainte  subite  :pnp. 
Suer,  vn.  a.  (l.ardare),  rendre  par  les 
pores  une  humeur  aqueuse;  suinter, 
suette,  sf.  maladie  caractérisée  par 
des  sueurs. 

Sueur,  sf.  (l.sudor),  sérosité  qui  sort 
par  les  porcs;  pl.  peine. 
Sufletes,sm.  pl.  (hebr.  schefet.  juge), 
magistrats  de  Carthage  : «nt. 
Suffire,  vn.  (1.  sufficcre),  pouvoir 
fournir,  satisfaire  à;  être  assez, 
suffisamment,  adv.  assez. 
Suffisance,  sf.  ce  qui  suffit;  capacité; 

vanité.  [somptueux."] 

Suffisant,  c,  a.  s.  qui  suffit;  pré-J 
Suffocant,  e,  a.  qui  suffoque, 
suffocation,  sf.  étouffement. 
Suffoquer,  va.  (I.  suffocare),  étouffer, 
faire  perdre  la  respiration;  vn.  per- 
dre la  respiration. 

Suffrsgaot,  a.  sm.  évêque  & l’égard 
de  son  métropolitain. 

Suffrage,  sm.  i\  .suffragiwn),  voix 
qu’on  donno  dans  les  délibérations 
et  en  matière  d’élection;  approbation. 
Suffumigation,  sf.  fumigation. 
Suffusion,  sf.  (1.  suiïvsio),  épanche- 
ment :méd.  [nuer,  inspirer.! 

Suggérer,  va.  (1.  suggerare),  insi-J 


suggestion,  sf.  instigation. 
Suggillalion,  sf.  (l.»u<7<;i{a(fo),  meur- 
trissure : méd. 

Suicide,  sm.  (1.  svt,  de  soi;  errdes, 
meurtre),  action  de  celui  qui  se  lue 
lui-même;  s.  qui  se  tue. 

Suicider  (ac),  vp.  se  tuer  volontaire- 
ment. Expression  généralement  ré- 
pandue, mais  condamnée  comme  pléo- 
nasme par  tous  les  grammairiens. 
Suie,  sf.  ( saxon  $ooth),  matière  noire 
et  épaisse  que  laisse  la  fumée. 

Suif,  sm.  (1.  tebum ),  graisse  dont  on 
fait  la  chandelle. 

Suiffcr,  va.  V.  8DIVER. 
suîn,  sm.  sels  neutres  séparés  du  verre. 
Suint,  sm.  humeur  qui  suinte  du  corps 
des  bêtes  à laine. 

Suintement,  sm.  action  de  suinte 
Suinter,  vn.  (r.  tuer),  s’écouler  peu  à 
peu. 

Suisse,  sm.  (nom  de  peuple),  portier 
d’un  hôtel;  gardien  d’une  église. 
Suite,  sf.  ceux  qui  suivent,  postérité; 
cortège;  série;  liaison,  dépendance 
entre  plusieurs  choses;  résultat,  ce 
qui  suit;  continuation  d’un  ouvrage; 
tout  de  suite,  loc.  adv.  aussitôt, 
suivant,  prép.  selon. 

Suivant,  e,  a.  s.  qui  suit. 

Suivante,  sf.  femme  de  chambre. 
Buivcr,  va.  enduire  de  suif. 

Suivi,  e,  a.  continu;  qui  attire  la  foule. 
Suivre,  va.  (l.tcqui),  aller  après;  aller 
dans  une  certaine  direction;  accom- 
pagner; épier;  fréquenter;  s’aban- 
donner à;  se  conformer  à;  être  après; 
résulter. 

Sujet,  etto,  a.  (\.  mbjcctus),  soumis, 
astreint  à;  exposé,  enclin  à;  s. 
soumis  à une  autorité  souveraine. 
Sujet,  sm.  cause,  motif;  matière  d’un 
écrit;  d’un  tableau;  objet,  personne; 
cadavre  qu’on  dissèque,  [semont.! 
Sujétion,  sf.  dépendance;  assujettis- J 
Sulfate,  sm.  sel  d'acide  sulfurique. 
Sulfaté,  e,  a.  chargé  de  sulfate. 
Sulfiivdrique,  a.  in.:  acide—,  formé 
par  le  soufre  et  l’hydrogène  : c him. 
Sulfite,  siu.  sel  d'aride  sulfureux, 
sulfure,  siu.  combinaison  de  soufre 
avec  un  sel,  un  métal,  etc.:  chim. 
sulfuré,  e,  a.  qui  contient  du  soufre. 
Sulfureux,  euae,  a.  de  la  uature  du 
soufre. 
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Sulfurique»  a.  «e  <lii  de  l’acidc  du 
soufre.  [St-Sulpice,  à Paris."! 

Sulpioien»  &m.  élevé  du  séminaire  de  | 
Sultan,  sm.  (ar.  salthan ),  l’empereur 
des  Turcs;  meuble  de  toilette. 
Sultane,  sf.  femme  du  sultan;  vaisseau 
de  guerre  turc.  [quic.-] 

Sultanin,  sm.  monnaie  d’or  de  Tur-.l 
Sumac,  sm.  arbrisseau  térébinthacé. 
Super  (père),  mot  laU  qui  signif.  mtr, 
et  se  joint  a quelques  mots  pour  in- 
diquer la  supériorité  ou  l’excès. 
Super,  vn.  se  boucher  : mar. 

Superbe,  a.  (1.  M/perlus),  orcueiiyux; 

éleve:  magnifique;  sf.  orgueityperbe.-] 
Superbement,  adv.  d’une  man.  su-J 
Supercherie,  sf.  (contract.  de  mper- 
tricherte).  tromperie  subtile. 
Supêre.  a.  (1.  mperu»),  p'acé  au-des- 
sus de  : bnt. 

Superfétation,  sf.  (1.  tuperf'ptare, 
concevoir  de  nouveau),  redondance. 
Superfieiaire,  a.  de  la  superficie  : jur. 
Superficialité,  sf.  qualité,  état  de  ce 
qui  est  superficiel. 

Superficie,  sf.  (1.  «/per,  sur,  faciee, 
face,  côté),  longueur  et  largeur  sans 

Ïirofondeur  : geo m.;  surface;  fig.  no- 
ion  imparfaite. 

Superficiel,  elle,  a.qui  n'est  qu’à  la  su- 
perficie: peu  profond.  [supexficiellc.-] 
Superficiellement,  adv.  d'une  man.  J 
Superlin,  e,  a.  très-fin  : com. 
Superflu,  e,  a.  (1.  super  fluere,  couler 
par-dessus  ),  qui  est  de  trop;  inutile; 
sm.  ce  qui  est  de  trop. 

Superfluité,  sf.  ce  nui  est  superflu. 
Supérieur,  e,  a.  s.  (1.  si iperior),  qui 
est  au-dessus,  qui  a l’autorité;  a.  qui 
est  plus  élevé. 

Supérieurement,  adv.  d'une  manière 
supérieure:  très-bien. 

Supériorité. sf.au  tori  té,  prééminence; 

excellence  au-des«ns  des  antres. 
Superlatif,  tive,  a.  s.  (\.  super,  au- 
dessus;  la  tu»,  porté),  qui  exprime  la 
qualité  bonne  ou  mauvaise  portée  au  I 
plus  haut  degré  : gram.  (degré. "I  i 

Superlativement,  adv.  auplushautj 
Supernaturalinme,  sm.  (I.  super, 
au-dessus;  natura,  la  nature),  ce 

3 ni  esl  au-dessus  du  cours  naturel 
es  chose». 

super  poser,  va.  poser  dessus,  [poser.! 
Superposition,  sf.  action  de  Sl!/ier-J 


Superpurgation , sf.  purgation  ou- 
trée. 

Superncnsible,  a.  qui  échappe  aux 
sens.  [nière  superstitieuse."] 

Superstitieusement,  adv.d’une  ma- J 
Superstitieux,  euse.  a.  s.  qui  a,  où 
il  y a de  la  superstition. 
Superstition,  sf.  (1.  superstitio), 
fausse  idée  des  pratiques  de  la  reli- 
gion; pratiques  superstitieuses;  vain 
présage;  fig.  excès  de  soin. 

Supin,  sm.  (1  .svpinum),  temps  de 
l’infinitif  du  verbe  latin  qui  sert  à 
former  plusieurs  autres  temps  : j gram. 
Snpinateur.  a.  sm.  muscle  qui  pro- 
duit la  supination  : anal.  , 
Supination,  sf.  (1. mpinari,  être  cou- 
ché à la  renverse),  position  de.  la  main 
tournée  en  dehors  et  en  dessus;  at- 
titude du  malade  couché  sur  le  dos: 
mèd.  [plante.] 

Supplantatcur,  trier,  s.  qui  snp-J 
Supplantation,  sf.  act.  do  supplanter, 
supplanter,  va.  ( }.  supplantarc,  dé- 
planter), ruiner  quelqu'un  dans  l'es- 
prit d’un  prolecteur,  etc.;  sc  mettre 
a sa  place. 

Suppléant,  c,  s.  a.  qui  supplée. 
Suppléer,  va.  n.  (1.  mpplere),  ajouter 
ce  qui  manque:  remplacer  quelqu'un. 
Supplément,  sm.  ce  qui  suppléé. 
Supplémentaire,  a.  qui  sert  de  sup- 
plément. 

Supplétif,  tive,  a.  qui  supplée  : gram. 
suppliant,  e,  s.  a.  qui  supplie. 
Supplication,  sf.  ( 1.  supplicalio), 
humble  prière. 

Supplice,  sm.  (1.  Slipplicium),  puni- 
tion corporelle  ordonnée  par  la  justi- 
ce: fig.  nouleur  vive  et  longue;  peint, 
supplicié,  e,  s.  celui,  celle  qui  a etc 
supplicié.  [plice  de  la  mort.] 

supplicier,  va.  faire  souffrir  le  sup-J 
Supplier,  va.  (1.  supplicare ),  prier 
humblement, 
supplique,  sf.  requête. 

Support,  sm.  ccqui  soutient  une  cho- 
se : fig.  aide,  appui. 

Supportable,  a.  qo’on  peut  supporter. 
Supportahlement,  adv,  d'une  man. 

supportable.  [durer.-] 

Supporter,  va.  porter;  soutenir;  cn-J 
Supposable,  a.quc  l’on  peut  supposer. 
Supposé,  e,  a.  donné  faussement  pour 
vrai. 
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Supposer,  va.  (1.  svpponere,  mettre 
sous),  avancer  une  chose  comme 
établie,  comme  admise;  présumer; 
alléguer  pour  vrai  ce  ([ni  est  faux. 
Supposition,  sf.  proposition  que  l'on 
suppose;  conjecture;  fausse  alléga- 
tion. [lâcher  le  ventre."] 

Suppositoire,  sm.  médicament  pour  J 
Suppôt,  sm.  membre  d’un  corps  : vx.; 

fauteur  ou  partisan  de  quelque  mal. 
Suppression,  sf.  act.  de  supprimer. 
Supprimer,  va.  (1.  supprimerc,  com- 
primer), faire  cesser  de  paraître; 
retrancher;  taire;  abolir. 
Suppuratif,  tixe,  a.  qui  fait  suppurer. 
Suppuration,  sf.  écoulement  de  pus. 
Suppurer,  vn.  (r.pus),  jeter  du  pus. 
Supputation?  sf.  compte,  calcul, 
supputer,  va  n.  (1.  supputare), 
compter,  calculer. 

Suprématie,  sf.  pouvoir  suprême; 
supériorité. 

Suprême,  a.(l.*«/prcm«s,lcplushaut), 
qui  est  au-dessus  de  tout  en  son  genre. 
Sur,  prep.  (contrac.t.  du  1.  super), 
marque  la  situation  d’une  chose  à 
l’égard  d’une  autre  qui  est  au-dessous; 
tout  proche;  vers;  parmi;  à l’égard 
de;  d'après;  durant. 

Sur,  e,  a.  fall.  sauer),  acide;  aigrelet, 
sûr.  e,  a.  (1.  sccurus,  tranquille),  cer- 
tain, indubitable.  [suftisamment."] 
Surabondamment,  adv.  plus  que] 
Surabondance,  sf.  excessive  abon- 
dance. 

Surabondant*  c*  a.  qui  surabonde; 
sm.  le  superflu. 

Hnrahomlcr,  vn.  être  très-abondant, 
suracheter,  va.  acheter  trop  cher. 
Suraigu,  e,  a.  fort  aigu  : tnvs. 
Surajouter,  va.  ajeuter  à ce  qui  a 
déjà  été  ajouté. 

Sural,  e,  a.  (1.  «ttrfl,  le  mollet),  du 
mollet:  anat. 

Suraller,  vu,  sg  dit  d’un  chien  qui 
passe  sur  la  voie  sans  crier  : rén. 
Surandouiller.  sm,  andouillcr  plus 
grand  que  les  autres  : vén. 

Suran  nation,  sf.  (r.  année),  relation 
de  l’effet  d’un  acte  non  renouvelé  : jur. 
Suranné,  e,  a.  vieux,  hors  d’usage. 
Suranner,  vn.  avoir  plus  d’un  an  de 
date,  en  parlant  des  actes,  etc. 
Sur.arbitrc,  sm.  arbitre  qui  juge  en- 
tre deux  autres  arbitres. 


Surard , a.  m.:  vinaigre  —,  préparé 
avec  des  fleurs  de  sureau. 
Surbaissé,  e,  a.  qui  s’abaisse  vers  le 
milieu  ; arch. 

Surbaissement,  sm.  quanti,!»*  dont 
une  arcade  est  surbaissée  : arch. 
surcharge,  sf.  surcroît  de  charge; 

mots  écrits  sur  d’autres  mots, 
surcharger,  va.  charger  trop;  faire 
tine  surcharge. 

SurchnuiTure,  sf.  défaut  dans  l’acicr. 
Surcomposé,  e,  a.  SC  dit  des  temps 
d'un  verbe  où  l’on  double  l’auxiliaire 
avoir;  sm.  combinaison  de5  corps 
composés  ; c/itm.  [une  2r  fois."] 
Surcouper,  vn.  aux  cartes,  cnnperj 
Surcroiasnnce.  sf.  ce  qui  croit  à un 


corps  au  delà  de  la  nature. 
Surcroît,  sm.  augmentation. 
Hurrroitrc,  vn.  a.  augmenter  trop. 
Surculeux,  etise,  a.  (1.  surculus,  re- 
jeton ),  garni  de  rejetons  : fcot. 
Surdent,  sf.  dent  qui  vient  sur  une 
autre  ou  entre  deux  autres. 
Surdi-mutité,  sf.  mutité  résultant 
d’une  surdité  de  naissance. 
Surdité,  sf.  (1.  surditas),  perte  ou  di- 
minution de  l’ouïe.  [fond."] 

Surdorer,  va.  dorer  doublement,  à 1 
surdon,  sm.  bande  de  cnir  sur  le  dos 
d’un  cheval. 

sureau,  sm.  arbre  capnfoliacé. 
Surrlle,  sf.  O'eillc  des  près. 
Sûrement,  adv.  avec  «ùrolc. 
Suréminent,  e,  a.  trés-Cininont. 
surenchère,  sf.  enchère  au-de«ns 
d’une  autre.  , [chère. 1 

surenchérir,  va.  n.  faire  une  stircn-  | 
Surenchérisseur,  sm.  qui  surenché- 
rit. [pine  du  do*  : ffnnf."] 

Surépineux.  euse,  a.  S. tllé  cur  IV-  ] 
Surérogation,  sf.ee qu  on  lait  au  delà 
de  ce  qu’on  e«t  obligé  de  faire.  ^ 
Surérogntoirc.  a.  qui  est  au  delà  de 
ce  qu’on  est  obligé  de  faire. 

Suret,  ctte,  a.  qui  est  un  peu  sur,  un 
peu  acide.  . 

sûreté,  sf.  état  de  ce  qui  est  sur,  a 
l’abri  du  danger;  caution. 
Surexcitation,  sf.  augmentation  de 
l’action  vitale.  [excitation.! 

Surexciter,  va.  causer  une  sur- J 
Surface,  sf.  étendue  en  longueur  et 
en  largeur;  dehors;  apparence, 
surfaire,  va.  n.  demander  trop  cher. 
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Surfaix,  sra.  grosse  sangle  qui  se  met  Surpaxxer,  va.  excéder,  être  plus 
sur  les  autres  sangles.  élevé;  fig.  dépasser;  étonner. 

Surfcuillc,  sf.  petite  membrane  sur  surpayer,  va.  payer  trop  cher. 

le  bourgeon  : bol.  Surpeau,  sf.  l'epidcrme. 

SurCeurtr,  vn.  fleurir  après  avoir  Surplis,  sm.  (pli),  vêlement  d’église. 

donné  du  frnit  : agric.  Surplomb,  sm.  défaut  de  ce  qui  n’est 

Surgq,  a.  f.  : laine—,  en  suint.  pas  d’aplomb  : arcU. 

Surgeon,  sm.  (1.  surgere,  s’élever),  Surplomber,  vn.  être  en  surplomb. 

rejeton  qui  sort  du  tronc  d’un  arbre.  Surplus,  sm.  ce  qui  reste;  au  suiplut, 
Surgir,  vn.  (1.  Burgere),  s'élever,  sortir;  loc.  adv.  au  reste.  [6ot.] 

aborder  : vx.  [hausser.]  Surpoaé,  c,  a posé  l’un  sur  l’autre 

Ourhaussemont,  sm.  action  de  sur- J Surpousse,  sf.  nouvelle  pousse  : horl. 
Surhausser,  va.  élever  plus  haut;  met-  Surprenant,  c,  a.  qui  surprend. 

tre  à plus  haut  prix.  Surprendre,  va.  prendre  sur  le  fait; 

Surhumain,  c,  a,  au-dessus  des  prendre  à l’imprevu;  étonner;  trom- 
forces  de  l’homme.  per;  obtenir  frauduleusement. 

Surintendance,  sf.  charge  de  surin-  Surprixc,  sf.  action  par  laquelle  on 
tendant.  [dance  générale.]  surprend;  étonnement. 

Surintendant,  sm.  qui  a l’inten-J  Sursaut,  sm.  mouvement  brusque 
Surintendante,  sf.  femme  de  surin-  quand  on  est  réveillé  subitement. 

tendant;  directrice.  suraéanec,  sf.  délai  pendant  lequel 

Surjet,  sm.  espèce  de  couture.  une  affaire  est  sursise. 

Surjeter,  va.  coudre  en  surjet.  Sursemer,  va.  semer  sur  une  terre 

Surlangue,  sf.  charbon  A la  langue  déjà  ensemencée  : agric. 

des  bestiaux.  fie  lendemain.]  Surseoir,  va.  n.  suspendre,  différer. 

Surlendemain,  sm.  jour  qui  suit  J Sursis,  sm.  délai  : prat. 

Surlonge,  sf.  partie  du  bœuf  où  l’on  sursolidc,  s.  a.  se  dit  de  la  quatrième 
prend  les  aloyaux.  puissance  d’une  grandeur  : alg. 

Surmener,  va.  excéder  de  fatigue  Surtaux,  sm.  imposition  excessive. 

un  cheval,  etc.  Surtaxe,  sf.  taxo  trop  forte;  taxe  ajau- 

Surmesure,  sf.  ce  qui  excède  la  me-  tée  à d’autres. 

sure.  [monter.]  Surtaxer,  va.  taxer  trop  haut. 

Surmontable,  a.  qu’on  peut  sur-J  Surtout,  sm.  vêtement  qu’on  met  par 
Surmonter,  va.  monter  au-dessus  ; dessus  les  autres;  g.-ande  pièce  de 
fig.  vaincre;  dompter.  vaisselle  pour  orner  la  table;  petite 

Sure.. mit.  sm.  vin  tiré  de  la  cuve  charrette.  [principalement.] 

avant  d’avoir  clivé.  [de  mer.]  Surtout,  adv.  avant  toute  choscj 

Surmulet,  sm.  sorte  de  poisson]  Surveillance, sf.  action  de  surveiller, 
surmulot,  sm.  sorte  de  gros  rat.  Surveillant,  e,  s.  a.  qui  surveille. 
Surnager,  vn.  sc  soutenir  sur  un  li-  surveille,  sf.  jour  qui  précède  la  veille. 

quide;  fig.  subsister  seul.  surveiller, va  vn.veiller  .avoir  l’oil  ur. 

Surnaturel,  elle,  a.  au-dessus  des  Burvenancc.sf.  arrivée  impré  vue  : pci. 

forces  de  la  nature;  extraordinaire.  Survenant,  e,  s.  a.  qui  survient. 

Sur  naturellement,  adv.  d’une  ma-  Survendre,  va.  vendre  trop  cher. 

nière  surnaturelle.  [neige  : uén.]  survenir,  vn.  arriver  inopinément. 
Surneigccn,  sf.  pl.  traces  sur  laj  Survente,  sf.  vente  à trop  haut  prix. 
Surnom,  sm.  nom  ajouté  au  nom  survétir,  va.  revêtir  par  dessus. 

propre.  Survider,  va.  ôter  en  partie  ce  oui 

Surnommer,  va.  donner  un  surnom.  est  dans  un  vase  trop  plein.  [pi.f.] 
Surnuméraire,  a.  au-dessus  du  nom-  Survie,  sf.  état  do.  celui  qui  survit 
bre  fixé;  sm.  commis  non  appointé,  survivance,  sf.  droit  de  succéder  à 
Surnumêrarint,  sm.  temps  pendant  quelqu’un  dans  sa  charge,  etc. 

lequel  on  reste  surnuméraire.  Survivaucier,  iêrc,  s.  qui  alasurvi-] 

Suros,  sm.  (ro),  tumeur  à il  jambe  survivant,  e,  s. a.  qui  survit.  [vance.J 
d’un  cheval  : vét.  Survivre,  vn.  vivre  après  une  autre 
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personne;  exister  après  la  perte  d’une 
chose. 

Sa»,  prcp.  Ipuce),  sur;  en  sue,  loc. 
adv.  au  delà. 

su»,  inter  j.  [çuce)\  sert  à exhorter. 

Susceptibilité,  sf.  disposition  à se 
choquer  trop  aisément. 

Susceptible,  a.  (I.  sttscipere,  rece- 
voir), capable  de  recevoir  certaine 
modification;  fig.  qui  s’offense  aisé- 
ment. 

Busccption,  sf.  (1.  suserplio,  entre- 
prise), action  de  prendre  les  ordres 
sacres;  nom  de  deux  fêtes  de  l’Eglise. 

Suscitation,  sf,  instigation  : peu  unit. 

Susciter,  va.  (1.  suscitare),  faire  naî- 
tre; exciter;  attirer  sur. 

Suecription,  sf.  (1.  subscriptus,  écrit 
dessous),  adresse  d'une  lettre,  etc. 

Susdit,  c,  a.  s.  nommé  ci-dessus  : pal. 

Suspect,  e,  s.  a.  (1.  suspectas),  • qui 
est  soupçonné. 

Suspecter,  va.  soupçonner. 

Suspendre,  va.  (1.  suspen&re  ),  éle- 
ver et  attacher  un  corps  en  l'air,  sur- 
seoir, différer;  interdire  pour  un 
temps. 

Suspens,  a.  m.  se  dit  d’un  prêtre  in- 
terdit; en  suspens,  loc.  adv.  dans 
l’indécision. 

Suspense,  sf.  censure  qui  9uspend  un 
prêtre,  état  du  prêtre  interdit. 

Buspenscur,  a.  m.  qui  suspend  : anai. 

suspensif,  sivc,  a.  qui  suspend,  ar- 
rête : pal. 

Suspension,  sf.  act.  de  suspendre; 
état  de  ce  qui  e«t  suspendu  ; ces- 
sation, interdiction,  [hernies,  etc.*] 

Suspensoirc,  sm.  bandage  contre  lcsj 

Suspicion,  sf.  (I.  suspicio),  soupçon, 
défiance. 

Susse jement,  sm.act.  de  sussever. 

Susseyer,  vn.  (onom  ),  donner  au  j le 
son  du  s,  au  e/iceluidu  ç,etc.  : gram. 

Sustentation,  sf.  nourriture  propre  à 
sustenter. 

Sustenter,  va.  (1.  svslentare,  soute- 
nir), soutenir  la  vie  des  hommes. 

Saturai,  e,  pi.  aux,  a.  des  sutures. 

Suture,  sf.  (1.  sutura),  jointure  des 
os  du  crâne,  couture  d’une  plaie; 
endroit  où  adhérent  les  enveloppes 
de  certains  fruits  . bot. 

Suzerain,  c,  a.  s qui  possède  un  fief 
dont  d'autres  ffcfs  relèvent. 


Suzeraineté,  sf.  qualité  de  suierain 
Svelte,  a.  (it.  svelto),  léger,  délicat, 

dégagé. 

Sybarite,  sm.  (g.  Silbaritfa,  habitant 
deSybaris,  ville  de  l’anc.  Grèce), 
homme  voluptueux, 
sycomore,  sm.  (g.  sukomoros),  es- 
pèce de  figuier;  lYrable  blanc. 
Sycophante,  sm.  (sukophantis) , four- 
be. délateur.  [dre  a lire.") 

Syllabaire,  sm.  livre  pour  appren-J 
Syllabe,  sf.  (g.  sullabè) , voyelle 
seule  ou  jointe  à d'autres  lettres  qui 
se  prononcent  par  une  seule  émis- 
sion de  voix.  [par  svllabe.1 

syllabcr,  va.  assembler  les  lettres J 
Syllabique,  a.  des  syllabes, 
syllcpse,  sf.  (g.  sullepsis,  act.  do  con- 
tenir), figure  par  laquelle  le  dis-* 
. cours  répond  plutôt  à notre  pensée 
qulatix  réglés  grammaticales. 
Syllogisme,  sm.  (g.  sullngismos,  rai- 
sonnement), argument  qui  renferme 
trois  propositions. 

Syllogistique,  a.  du  syllogisme. 
Sylphe,  sm.  Sylphide,  sf.  se  dit  de 
prétendus  génies  de  l’air. 

Sylvain,.!.  (\.  sylva,  forêt),  qui  vit  dans 
les  forêts;  sm.  pl.  ordre  d’oiseaux. 
Sylvatique,  a.  des  forêts  : 6ot. 
Symblépharose,  sf.  (g.  Sun,  avec, 
blcpharon,  paupière),  adhérence  des 
paupières  : mèd. 

Symbole,  sm.  (g.  sumbolon,  signe, 
marque),  figure  ou  image  qui  sert  à 
désigner  quelque  chose;  marque  sur 
les  médailles;  formulaire  de?  princi- 
paux articles  de  la  foi. 

Symbolique,  a.  qui  sert  de  symbole. 
Symboliser,  va.  avoir  du  rapport. 
Symétrie,  sf.  (g.  sunrmetna),  pro- 
portion et  rapport  entre  les  parties 
d’un  tout,  ordre,  disposition. 
Symétrique,  a.  qui  a de  la  symétrie. 
Symétriquement,  adv.  avec  symétrie, 
symétriser,  vn.  faire  symétrie, 
sympathie  , sf.  ( g.  sun  , ensemble  ; 
pathos,  souffrance),  correspondance 
entre  certaines  parties  du  corps,  con- 
venance, rapport  d’inclinations. 
Sympathique,  a.  de  la  sympathie. 
Sympathiser,  vn.  avoir  do  la  sympa 
thie. 

Sympétallquc,  a à pétales  réunis  bot 
Symphonie,  sf.  (g.  sumpMnia,  con- 
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sonnance),  concert  d'instruments  de 
musique;  morceau  pour  plusieurs 
instruments. 

Symphoniste,  sm.  qui  exécute;  qui 
compose  une  symphonie. 

Symphyse,  sf.  ( g.  *tm,  avec;  p huô, 
je  nais),  union  des  os  dans  les  arti- 
culations : anat. 

symptomatique,  a.  du  symptôme. 

Symptomatologie,  sf.  (g.sumptôma, 
symptôme;  loges,  discours),  connais- 
sance des  symptômes  : mcd. 

Symptôme,  sm.  (g.  sumptôma),  signe 
qui  indique  une  maladie;  fig.  indice, 
présage. 

Syuagélastiqncs.a.  pl.  (g.  «un,  avec; 
agelaxô, , j’assemble),  se  ait  des  pois- 
sons qui  nagent  par  bandes. 

Synagogue,  sf.  (g,  mnagôai,  assem- 
blée), assemblée  des  jùits;  lieu  où 
ils  se  réunissent  pour  prier,  * 

Synalèphe,  sf.  ( g.  sunali  iphô,  union), 
contraction  de  syllabes  -.gravi. 

Synallagmatique,  a.  (g.  mnallagma , 
échange,  commerce),  qni  contient 
des  engagements  mutuels. 

Synanthéré,  e,  a.  se  dit  des  fleurs 
dont  les  étamines  sont  soudées  par 
les  anthères;  sf.  pl.  famille  de  plantes. 

Bynarthroae,  sf.  (g.  wn,  avec;  ar- 
thron,  articulation),  articulation  im- 
mobile : anat. 

Syncarpe,  sm.  (g.  «un;  karpos,  fruit), 
fruit  composé  de  plusieurs  autres  : 
bot. 

Syncelle,  sm.  (g.  «un;  kclla,  cellule), 
prélat  de  l’anc.  Eglise  grecque. 

Synchrone,  a.  (fcro)  (g.  suv;  chronos, 
temps),  qui  se  fait  dans  le  même  temps. 

Synchronique,  a.  (kro),  se  dit  d’un 
tableau  où  l’on  rapproche  les  événe- 
ments arrives  en  differents  lieux  à la 
même  époque.  [néité.'j 

Synchronisme,  Sm.  (kro),  simulta-J 

Synchyse,  sf.  (kixe)  (g.  *tm;  chtib,  je 
répands), confusion,  transposition  de 
mots. 

Syncopal,  e,  a.  de  la  syncope. 

syncope,  sf.  (ç.iugkopé),  défaillance, 
pâmoison,  retranchement  d’une  lettre 
ou  d’una  syllabe  au  milieu  d’un  mot  • 
ram.,  note  qui  appartient  à la  fin 
’un  temps  et  au  commencement 
d’un  autre  mu*. 

syncoper,  va.  n.  faire  une  syncope. 


Syncr&nien,  ienne,  a.  qui  tient  au 
cr/lne  : anat. 

Syncrétisme,  sm.  (g.  Sugkrétismos, 
réunion),  essai  de  conciliation  en- 
tre diverses  sectes, 

Syndérèae,  sf.  { g.  suntérésis,  con- 
servation ),  remords  : ur. 

Syndcsmographie,  sf.  ( g.  sundet- 
mos,  ligament;  graphô,  je  décris), 
description  des  ligaments  : anat. 

Syndesmologie,  sf.  (g.  sundesmos; 
logos,  discours),  traite  des  ligaments. 

Syndesmotomie,  sf.  ( g.  sundesmos; 
tom(),  dissection  des  ligaments  . anat. 

Syrdic,  sm.  (g.  sttndikos,  avocat  qui 
plaide  avec  un  autre  la  même  cause), 
chargé  des  affaires  d’un  corps,  etc. 

Syndical,  e,  pl.  au*,  a.  du  syndic. 

syndicat , sm.  charge , emploi  de 
syndic. 

Synecdochc  OU  Synecdoque , sf. 

(g.  sunekdochi.  compréhension),  fi- 
gure par  laquelle  on  prend  la  partie 
pour  le  tout,  le  genre  pour  l’espèce. 

Synérèse,  sf.  (g.  sunalrésis,  réduc- 
tion), réunion  de  deux  syllabes  en  une. 

Syngénêsie,  sf.  (g.  *tm,  avec;  genesis, 
naissance),  classe  de  plantes  à plu- 
sieurs étami  nés  réunies  : bot. 

Syngnathe,  sm.  (atunate)  (g.  «un; 
grnat/ios,inôchoire),genre  de  poissons. 

Synodal,  e,  pl.  an*,  a.  du  synode. 

Synodalement,  adv.  en  synode. 

synode,  sm.  (g.  sunodos,  assemblée), 
assemblée  d’ecclésiastiques. 

Synodiquc,  a.  émané  du  synode. 

Synonyme,  sm.  a.  (g.  sun;  onutna, 
nom  ),  mot  qui  a à peu  près  la  même 
signification  qu’un  autre.  [mes.] 

Synonymie,  sf.  qualité  des  synouy-J 

Synonymiqnc,  a.  de  la  synonymie. 

synoptique, a.  (g.*tin. avec;  optomai, 
je  vois),  qui  permet  d’embrasser  d’un 
coup  d’œil  les  diverses  parties  d’un 
ensemble. 

synoque,  a.  (g.  *un;  echô,  je  tiens), 
se  dit  d’une  fièvre  continue  : mtd. 

Synoatéographic,  sr.  (g.  «un;  osteon, 
os;  graphô,  je  décris),  traité  des  ar- 
ticulations des  os. 

Synovial,  e,  a.  de  la  synovie. 

Synovie,  sf.  (e.  «un,  ôon,  œuf),  hu- 
meur visqueuse  des  articulations. 

Syntaxe,  st.  (g.  suntaxis,  construc- 
tion), arrangement  des  mots  et  des 
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phrases  selon  les  lois  de  la  gram- 
maire; ensemble  de  ces  règles. 

Syntaxique,  a.  de  la  syntaxe. 

Synthèse,  sf.  (g.  aunthesis,  compo- 
sition), méthode  de  composition  qui 
va  des  principes  aux  conséquences  : 
s’oppose  à analyse;  réunion  de  par- 
ties divisées  : chir. 

Synthétique,  a.  de  la  synthèse. 

Synthétiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière synthétique. 

Syphilis,  sf.  (g.  ms,  cochon;  philia, 
amour),  maladie  honteuse. 

Syphilitique,  a.  de  la  syphilis. 

Syphon,  $m.  V.  6IPHON. 

syriaque,  sm.  langue  des  anc. Syriens. 

Syringn,  sm.  V.  SERINGAT. 

Byringotomic,  sf.  (g.  siirigr,  tuyau, 
fistule;  tomi,  section),  opération  de 
la  fistule  : chir. 

Syrphe,  sm.  insecte  diptère. 

Syrtes,  sf.  pl.  V.  SUITES. 


Byssnrcose,  sf.  (g.  «m,  avec;  sar*, 
tarkos,  chair  ),  symphyse  charnue. 

Syataltique,  a.  (g.  nutelU,  je  con- 
tracte), qui  se  contracte  et  se  dilate 
alternativement  : anat. 

Systématique,  a.  qui  appartient  au 
système;  qiil  fait  des  systèmes. 

Systématiquement,  adv.  d'une  ma- 
nière systématique. 

Systématiser,  va.  réduire  en  système. 

Système,  sm.  (g .sustéma,  assemblage), 
assemblage  de  principes  vrais  ou  faux 
formant  une  doctrine;  distribution 
méthodique  pour  faciliter  une  étude, 
plan  de  conduite. 

Systole,  sf.  (g.  sustellô.  je  contracte), 
mouvement  contractile  du  cœur  et 
des  artères  : anat. 

sf-  (g.  suiugia,  jonction), 
conjonction  et  opposition  d’une  pla- 
nète avec  le  soleil,  et  particul.  temps 
de  la  nouvelle  et  de  la  pleine  lune 


J 
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T,  «n.  (te  ou  té),  20e  lettre  et  16r  eu.: 
sonne  de  l'alphabet. 

«■a.  a.  poss.  f.  de  la  2e  per?. 

Tabac,  sm.  (Tabago,  une  des  Antilles), 

Slante  solanée , ses  feuilles,  qu’un 
essèche,  et  qu'on  mâche,  qu’on  fume 
ou  qu'on  prend  en  poudre  par  le  nos. 
Tabagie,  sf.  lieu  publie  où  l’on  va 
fumer  du  tabac.  [tréteaux. '1 

Tabarin.  sm.  (nom  pr  ),  bouffon  de  J 
Tabarinage,  sm.  honffonneric. 
Tabatière,  sf.  boite  A tabac. 
Tabellion,  sm.  (1.  tabclla,  tablette), 
autre)'.,  notaire  de  village. 
Tabellionage,  sm.  office  du  tabellion. 
Tabernacle,  sm.  (I.  tabernaculum), 
tente,  pavillon  des  Héhreux;  petite 
armoire  de  marbre,  etc.,  où  l’on  ren- 
ferme te  saint  »iboire. 


T AB 

Tabca,  sm.  (tcce)  (m.  1.),  consomp- 
tion : mid. 

Tnbide,  a.  atteint  de  consomption. 

Tabifiiguc,  a.  (1.  tabes;  facere,  faire), 
qui  entraîne  la  consomption. 

Tabla,  sm.  (it.  tabï),  taffetas  onde. 

Tabiaer,  va.  rendre  une  étoffe  ondée 
comme  le  tabis  : techn. 

Tablature,  sf.  marques  pour  indiquer 
le  chant  : onc.  mus.;  fig.  embarras. 

Table,  sf.  (1.  tabula,  ai»,  planche], 
meuble  à pieds  qui  sert  à divers  usa- 
ges, table  a manger,  et  par  ext.  mets, 
bonne  chère;  lame  de  métal;  pierre 
plate:  indication  des  matières  conte- 
nues dans  un  livre;  partie  d’un  instru- 
ment à cordes. 

Tableau,  sm.  onvrage  de  peinture;  ce 
qui  frappe  la  vue;  description,  résu- 
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mé  succinct;  liste;  table  de  bois  noir- 
cie pour  calculer,  etc. 

Tablée,  sf.  toutes  les  personnes  ifni  soûl 
à une  tahle. 

Tabler,  vn.  tenir  tuble  au  trictrac; 

disposer  les  dames  : jeu  ; compter 
Tabletier,  «ère,  s.  qui  fait  ou  vend 
des  ouvrages  d’ivoire,  etc. 

Tablette,  sf.  planche  posée  pour  y 
mettre  quelque  chose;  pierre  plate; 
composition  solide  d’une  forme  apla- 
tie; pl.  feuilles  préparées  pour  écrire. 
Tabletterie,  sf.  ouvrage,  métier  du 
tabletier. 

Tablier,  sm.  (r.  table),  pièce  d’étoffe, 
de  cuir,  etc.,  qu’on  met  devant  soi; 
ornement  sur  la  face  d’un  piédestal; 
partie  d’un  pont-levis  qui  se  lève  et 
s’ahaissc;  damier  ou  échiquier. 
Tahloin,  sm.  plate-forme  : fortif. 
Tabouitet,  sm.  siège  sans  bras  ni  dos. 
Tahourin,  sm.  calotte  tournante,  en 
tôle,  sur  une  cheminée,  [moutons."] 
Tac,  sm.  maladie  contagieuse  desj 
Tacot*  sm.  (rte)  (m.  1.  il  se  tait),  si- 
lence : mu*. 

Tache,  sf.  (1.  tactus,  touché),  marque 
qui  salit;  marque  naturelle  sur  la 
peau;/ig.  cequinlcssc  l’honneur,  etc. 
Tache,  sf.  ouvrage  à faire  dans  un 
certain  temps. 

Taché,  e.  a.  tacheté  : 6ot. 

Tacher,  va.  souiller,  salir.  [ger  à.q 
TAcher,  vn.  s’efforcer  de;  viser.  son-J 
Tache^r,  va.  marquer  de  taches. 
Tachygraphe,  sm.  qui  connaît  la  ta- 
cliygraphic. 

Tachj'graphio,  sf.  (g.  tachus,  vite; 
araphù,  i’écris),  ari  d’écrire  très- 
,./e  par  abréviations.  [phic.'l 

Tac  h y graphique,  a.  de  la  tachygra-J 
Tacite,  a.  (1.  tacitus,  tu),  sous-en- 
tendu. [cite.*] 

Tacitement,  adv.  d’une  manière  ta-  J 
Tacituri-.e,  a.  (1.  taciturnus),  qui 
parle  peu;  sombre,  laveur.  , 

Tarit umit<-,  sf.  humeur  taciturne. 
Tact,  sm.  (I.  tactus),  sens  du  toucher; 

fig.  jugement;  goût. 

Tac-tac,  sm.  onomatopée  pour  expri- 
mer un  bruit  réitéré  et  à temps  égaux. 
Tacticien,  sm.  habile  dans  la  tactique. 
Tactile,  a.  (1.  tartilis),  qu'on  peut 
tou  'ber. 

TaetuM».  sf.  action  du  loucher. 


Tactiquc»sf.  (g.  taklihé),  science  de 
la  guerre.  [Chine,  du  Japon,  etc.! 
Tacl,  sm.  monnaie  de  compte  de  laj 
Taffetas;,  sm.  (onom.),  étoffe  de  soie. 
Talin  ,sm.(m.  ind.) , en  u-rie-vic  de  sucre, 
'raiaut,  interj.  cri  de  chasse. 

Taie,  sf.  (1.  tegere,  couvrir),  sac  qili 
enveioppe  un  oreiller;  tache  blanche 
sur  l’œil. 

Taillahle,  a.  sujet  à la  taille. 
Taillade,  sf.  coupure  dans  la  chair, 
dans  une  étoffe. 

Taillader,  va.  faire  des  taillades. 
Tailladin,  sm.  tranche  Pffhflle  de  ci- 
tron, etc.  » fdïer.1 

Taillanderie,  sf.  métier  du  taill&n-J 
Taillandier,  sm.  ou . rierqui  fait  toute 
sorte  de  gros  outils. 

Taillant,  sm.  li, nichant  d’une  lame. 
Taille,  sf  ( all.tAeifsn,  retrancher), 
tranchant;  coupe,  manière  de  couper; 
statuie;  conformation  du  corps;  an- 
cien impôt;  morceaux  de  bois  pour 
marquer  des  fournitures;partie  de  mu- 
sique; extraction  de  la  pierre  ; cMr. 
Tai!lc-duucc,  sf.  gravure  faite  au 
burin  seul,  [l’éperon  d’un  novire/l 
Taille-mer,  sm.  partie  inferieure  dej 
Tailler,  va.  couper;  diviser  en  coupant; 

faire  l’opération  de  la  taille  : cAi'r. 
Taillette,  sf.  sorte  d’ardoise. 
Tailleur,  sm.  qui  taille;  absol.  qui  fait 
des  habits. 

Taillis,  sm.  bois  que  l’on  taille,  que 
l'on  coupe  de  temps  en  temps. 
Tailloir,  sm.  plateau  sur  lequel  on 
rnupc  de  la  viande;  partie  supérieure 
du  chapiteau  : arc/i.  [me  la  taille.'] 
Taillon,  sm.  impôt  qui  se  levait  corn-  J 
Tain,  sm.  (1-  stannun »,  étain),  mince 
lame  d’étain  qu'on  met  derrière  les 
glaces  des  miroirs. 

Taire,  va.  (I.  tacerc),  ne  diru  pas, 
garder  le  secret;  se  —,  vp.  ne  point 
parler. 

Taisson»  sm.  (l.taxol,  le  maireau. 
Talanche,  sf.  sorte  ae  drogue l. 
Talapoin.  sm.  prêtre  idolâtre  de  Siara 
et  du  Pégu.  • [éunte.'l 

Talc,  sm.  (ail.  talk)i pierre  transpa-J 
Talcaire,  a.  qui  a rapport  a i talc. 
Talcd,  sm.  (ni.  hébr.  voile),  voile  dont 
les  Juifs  sc  couvrent  la  !êle  dans  les 
synagogues.  - ’ < 

Taicnt,  sin.  (g.  tolaalnti),  certain 
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poids  d’or  ou  d’argent  : ynt.;  apti- 
tude pour  certaines  choses;  habileté. 
Taler,  va.  froisser,  meurtrir  : vx. 
Taler,  sm.  V.  THAT.BR. 
xalîon,  sm.  (!.  talio),  punition  pa- 
reille à l’offense. 

Talisman,  sra.  (ar.  telesmân,  ce  qui 
est  arrêté),  prétendu  préservatif. 
Talismanique,  a.  (’u  talisman. 
Talle,  sf.  (g.  ihallein,  pousser  J,  jet 
qu’un  arbre,  une  plante  pousse  a son 
pied  : hart. 

Taller,  vn.  pousser  des  lalles, 
Tallevane,  sf.  grand  pot  h beurre. 
Talliput.  sm.  espèce  de  palmier. 
Talmome,  sf.  sorte  de  pâtisserie. 
Talmud,  sm.  (ro.hébr.,  instruction), 
livre  qui  contient  la  loi  des  Juifs. 
Talmudique,  a.  du  Talmud. 
ralmudintc,  sm.  qui  est  attaché  aux 
opinions  du  Talmud.  [tète.-] 

Taloche,  sf.  (r.  taler),  coup  sur  la  J 
Talon,  sm.  (1.  talus),  partie  posté- 
rieure du  pied;  partie  inférieure  de 
certains  objets;  au  jeu,  reste  des 
cartes  distribuées,  [portuner  : /am.] 
Talonner,  va.  poursuivre  de  près;  im- 1 
Talonnière,  si.  cuir  d’une  sandale;  pl. 

ailes  que  Mercure  portait  aux  talons. 
Talus,  sm.  (Jti),  pente,  inclinai-on. 
Talutcr,  va.  élever  en  talus;  donner 
de  la  pente.  [singe  d’Amérique."] 
Tamarin,  sm.  fruit  du  tamarinier;] 
Tamarinier,  sm.  arbre  des  Indes. 
Tamaris  OU  Tamaris,  Sm.  genre 
d’arbrisseaux. 

Tambour,  sm.  (ar .tambur),  instru- 
ment militaire  ; celui  qui  en  bat, 
boite  du  ressort  d’une  montre;  sail- 
lie de  maçonnerie;  avance  de  menui- 
serie. cylindre,  étoffe  tendue  pour 
broder;  tympan  do  l’oreille;  assise  de 
colonne;  retranchcmcn'  : foriif.\  — 
de  basque,  petit  tambour  .V  grelots. 
Tambourin,  sm.  sorte  de  tambour; 
air  vif  et  gai. 

Tambouriner,  va.  proclamer  au  son 
du  tambour,  vn.  battre  le  tambour. 
Tambourineur,  «in.  qui  tambourine. 
Tambour-major,  sm.  chef  des  tam- 
bours. [grimpante. "J 

Taulier  ou  Tamînier,  sm.  plante  J 
xamia,  sir.  ( fr.  étamine),  sas  pour 
passer  des  matières  pulvérisées  ou 
«es  liqueurs  épaissé-V 


Tamisage,  sm.  action  de  tamiser. 
Tamiser,  va.  passer  par  le  tamis. 
Tampane,  sf.  pignon  de  moulin. 
Tampon,  sm.  (esp.  tajiar,  boucher), 
morceau  de  bois, etc., qui  sert  abou- 
cher. 

Tamponnement,  sm.  action  de  tam- 
ponner. [poil."] 

Tamponner,  va.  boucher  avec  le  tam- j 
Tam-tam,  sm.  (tam clame)  (onom.), 
instrument  de  musique. 

Tan,  sm.  écorce  de  chêne  moulue  pour 
préparer  les  cuirs. 

Tanaisie,  sf.  plante  composée. 
Tancer,  va.  (1.  tangerc,  toucher),  gron- 
der, menacer.  [douce.] 

Tanche,  sf.  (1.  tança),  noisson  d’eauj 
Tandis  que,  conj.  pendant  que. 
Tanduur,  sm.  chez  les  Turcs,  table 
couverte  d’un  lapis  et  sous  laquelle 
on  met  un  réchaud  rempli  c[e  braise. 
Tangage,  sm.  balancement  d’un  na- 
vire : war. 

Tangara,  sm.  passereau  d’Amérique. 
Tangence,  sf.  (1.  tangerc,  toucher), 
contact.  [une  courbe.] 

Tangente,  sf.  ligne  droite  qui  louche] 
Tanger,  va.  côtoyer  : mar.  [tangible.] 
Tangibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Tangible,  a.  qu’on  peut  toucher. 
Tanguer,  vn.  avoir  du  langage  '.mar. 
Tanière,  sf.  cavité  où  des  bêles  sau- 
vages se  retirent. 

Tanin,  sm.  V.  TANNIN. 

Tannage,  sm.  art  de  tanner. 
Tannant,  c,  a.  qui  tanne.  ^visage.] 
Tanne,  sf.  petite  tache  noire  sur  le  J 
Tanné,  e,  a.  qui  a la  couleur  du  tan. 
Tannée,  sf.  tan  qu.  a déjà  servi. 
Tanner,  va.  passer  les  cuirs  au  tan; 
molester  : pop. 

Tannerie,  sf.  lieu  où  l’on  tanne. 
Tanneur,  sm.  qui  tanne  des  cuirs. 
Tannin,  srn.  substance  qui  sc  trouve 
dans  l’écorce  du  chêne  : ch  im. 
Tant,  adv.  (1.  tantum),  tellement;  si 
fort;  en  si  grand  nombre,  à tel  point; 
tant  mieux,  loc.  adv.  pour  marquer 
qu’on  est  content  d’une  chose;  fonl 
pis,  loc.  adv.  pour  marquer  qu’on 
est  fâché  d’une  chose. 

Tantalate,  sm.  combinaison  de  l’acidc 
tantalique  avec  une  base. 

Tantale,  sm.  (nom  myth.},  corps  mé- 
tallique simptq  chim. 


TAK  — 531  — TAH 

Tantalique,  a.:  acide,  oxyde  —,  pro-  Taraud,  sm.  pièce  d’acier  pour  la- 
duit  par  le  tantale.  . rander. 

Tante,  sf.  (1.  amita),  sœur  du  père  Tarauder,  va.  (g.  terein.  percer), 
ou  de  la  mère;  femme  de  l’oncle.  creuser  en  spirale  le  trou  d’ilne  vis. 
Tantôt,  sm.  un  peu:  fam.  Tard,  adv.  fl.  tarde),  nu  delà  du 

Tantiuet,  sm.oiminul.  de  tantet : fam.  temps  prescrit;  vers  lu  lin  du  jour. 

Tantôt,  adv.  (1.  tam  cito),  dans  un  Tarder,  vu.  (1.  tardare),  différer;  aller 
peu  de  temps;  il  y a peu  de  temps.  lentement;  v.  impers,  exprime  l’iui— 
Taon,  sm.  (lan)  (1.  tabanv.s),  genre  patience. 

d insectes  dipteres.  Tardif,  dive,  a.  qui  vient  t3rd. 

Xapnge,  sm.desordreavecgrand  bruit.  Tardiflore,  a.  (1.  «ardus , tardif;  flos, 
Tapageur,  euse,  s.  qui  fait  du  tapage.  orie,  fleur),  qui  fleurit  lard  : 6o«. 
Tape,  sf.  coup  demain  ouverte.  Tardigrade,  sin.  a.  (1.  tardas;  gra- 

Tapé,  e,  a.  /mit  — , aplati  et  séché  dior,  je  marche),  qui  marche  avec 

au  four.  [tante."]  lenteur;  sm.  pl.  famille  de  ruaiuuii- 

Tapeen,  sm.  bascule;  voiture  caho-J  fères. 

Taper, va.n.  donner  des  tapes;  frapper;  Tardivement,  adv.  avec  lenteur. 

crêper  les  cheveux.  Tardiveté,  sf.  croissance  tardive. 

Tapette,  sf.  palette  pour  boucher  les  Tare,  sf.  (ar.  tarah,  rejeter),  déchet; 

bouteilles.  enveloppe  des  marchandises,  telle  que 

Tapinois  (en),  loc.  adv.  (vx.  fr.  lapin,  caisse,  etc.;  fig.  vice,  défaut. 

caché),  en  cachette.  Taré,  e,  a.  avarié;  /ïy. perdu  d’honneur. 

Tapioca,  sm.  fécule  de  manioc.  Tarentelle,  sf.  (r.  Tarente,  ville  d’Ita- 

Tapir,  sm.  mammifère  pachyderme.  lie),  danse  napolitaine,  [la  tarentule."] 
Tapir  (se),  vp.  se  blottir.  Tarentisme,  sut.  maladie  attribuée  àj 

Tapis,  sm.  (g.  tapis),  pièce  d’étoffe  Tarentule,  sf.  araignée  commune 
dont  on  couvre  le  parquet,  etc.  aux  environs  de  Tarente. 

Tapisser,  va.  orner  de  tapisseries;  Tarer,  va.  causer  de  la  tare;  peser  un 
fig.  couvrir.  vase,  etc.,  avant  de  le  remplir. 

Tapisserie,  sf.  ouvrage  fait  à l’aiguille  Targe.sf.  (ar.  tarcha,  bouclier),  ano. 
sur  du  canevas  avec  de  la  laine,  etc.;  bouclier  echancré. 
art  du  tapissier;  étoffe  pour  tenture.  Targette,  sf.  petit  verrou  plat. 
Tapissier,  ière,  s.  qui  travaille  eu  Targuer  (se),  vp.  sc  prévaloir. 

meubles  de  tapisserie,  etc.  Targum,  sm.  (gome)  (ni.  chald.  para- 

Tapissière,  sh  voiture  légère.  phrase),  commentaire  ehalduïquc  de 

vapon,  sm.  ( esp.  tapar,  boucher),  se  l’ancien  Testament. 

dit  des  étoffés,  etc.,  qu’on  met  en  tas.  Tari,  sm.  liqueur  tirée  du  cocotier. 
Tapoter,  va.  donner  de  petits  coups  à Tarière,  sf.  (g.  terein,  percer)  outil 
plusieurs  reprises  : fam.  pour  percer  le  bois. 

Taque,  sf.  plaque  de  fonte:  techn._  Tarif,  sin.  (ni.  ar.  connaissance),  rôle 
Taqucr,  va.  promener  le  taquoir  sur  - qui  marque  les  prix  ou  les  droits  à 
toutes  les  pages  d une  forme  : impr.  , payer. 

Taquet,  sm.  crochet  de  bois  : techn.  Tarifer,  va.  réduire  à un  tarif. 
Taquin,  c,  s.  a.^  ( il  laccogno  ),  con-  Tarin,  sm.  espèce  de  chardonneret. 

tranant;  opiniâtre.  Tarir,  va.  (1.  arere,  dessécher),  met- 

Taquinement,  adv.  par  taquinerie.  tre  à sec;  épuiser;  vn.  s’épuiser. 
Taquiner,  va.  n.  contrarier.  Tari»sahlc,  a.  qui  peut  sc  tarir. 

Taquinerie,  sf.  caractère,  action  de  Tarissmient,  sm.  dessèchement. 

taquin  : fam.  _ Tarlatane,  sf.  mousseline  très-claire. 

Taquoir,  sm.  petite  planche  de  bois  Taroté,  e,  a.  sc  dit  de  cartes  marquées 
pour  abaisser  egalement  les  lettres  : de  grisaille  sur  le  dos. 

,n,Pr*  [quer."]  Tarot»,  sm.  pl.  cartes  larotées. 

Tarabuster,  va.  importuner;  brus- J Tarse,  sm.  (g.  tarsos,  claie),  coude- 
Tarare,  interj  pour  marquer  que  Pou  pied  : anat.;  sc  dit  des  jambes  des  oi- 
ne  croit  pas  une  chose.  «eaux,  des  pattes  des  insectes. 
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Tarsien , ionnr , a.  du  tarie  : anat. 

Tarsier,  sm.  mammifère  quadrumane 
de  Madagascar. 

Tartan,  si»,  étoffe  de  laine  à carreaux. 

Tartane,  sf.  petit  navire. 

Tartare,  sm.  (g.  Torturas),  partie  de 
l'enfer  des  anciens.  [du  tartre*.-! 

Tartarcux.  case,  a.  qui  a la  qu?.lilej 

Turtarif|ue,  a.  V.  TAUTRIQl  K. 

Tarte,  si.  (1.  torta,  toiirle),  pâtisserie 
piale. 

Tartelette,  sf.  petite  tarte. 

Tartine,  sf.  tranche  de  pain  recouverte 
de  beurre,  de  confiture,  etc. 

Tartrate,  ?m.  sel  d’acide  tartrique. 

Tartre,  sm.  (it.  turtaro),  dépôt  tgrreux 
du  vin;  sédiment  crayeux  autour  des 
dents.  [tartre."] 

Tartriqne,  a.  se  dit  de  l’acide  duj 

Tartufe,  sm.  (nompr.  del’it.  tartufo, 
truffe),  faux  dévot,  hypocrite. 

Tartuferie,  sf.  caractère,  action  de 
tartufe. 

Ta#,  sm.  (g.  tasscin,  arranger),  amas, 
monceau,  multitude. 

Tasse,  sf.  ( ar.  tds),  vase  de  porcelai- 
ne, etc.,  pour  boire,  son  contenu. 

Tasseau,  sm.  support  de  tablette. 

Tassement , sm.  effet  de  ce  qui 
tasse. 

Tasser,  va.  mettre  des  choses  en  tas; 
vn.  s'affaisser. 

Tassette,  sf.  pièce  d’une  armure. 

TAtemcnt,  sm.  action  de  tâter;  essai. 

TAter,  va.  (1.  tangere ),  toucher,  ma- 
nier doucement;  essayer.  [solu.'j 

TAteur,  eus**,  s.  a.  qui  t*itc;/»7.  irrc-J 

TAte-vin,  sm.  iiistr.  pour  tirer  le  vin. 

Tatillon,  onne,  s. qui  tatillonne  : fam. 

Tatillonnage,  sm.  art.  de  latillonnec 

Tatillonner,  vn.  s’attacher  à des  mi- 
nuties : fam. 

Tâtonnement,  sm.  art.  de  tâtonner. 

Tâtonner,  vn.  marcher  dans  l’obscu- 
rité en  tâtant,  fig.  hésiter. 

TAtnnncur,  euse,  s.  qui  tâtonne. 

TAtons  (A),  lue.  adv.  en  tâtonnant. 

Tatou,  sm.  mammifère  à test  rayé 
symétriquement. 

Tatouage,  sm.  action  de  tatouer. 

Tatouer,  va.  ( r.  tatou),  peindre,  ba- 
rioler le  corps  de  diverses  couleurs. 

Tandion  ou  Taudi»,  sin.  lieu  petit 
et  malpropre. 

xaup«,  sf,  (1.  ta'pa),  petit  mammifère 


qui  vit  sons  terre;  tumeur  à la  tête. 

Taupe-grillon,  sm.  la  courfilièrc. 

Taupier,  sm.  preneur  de  taupe. 

Tanpière,  sf.  piège  pour  prendre  des 
taupes.  [pionnier  ; insecte."] 

Tanpin,  sm.  (r.  tcn/pc),  anc.  soldai] 

Taupinêe  on  Taupinière,  sf.  tl’OU  de 
taupe;  fig.  niaisoimctip. 

Taure,  sf.  jeune  vache. 

TaurJndnr,  sm.  V.  TOUKADOR. 

Taureau,  soi.  I g.  trairas  ),  mâle  de  la 
vache,  signe  au  zodiaque. 

Taurohole,  sm.(g.  ta  liras;  hoir1,  coup), 
sacrifice  expiatoire  d’un  taureau  : ani. 

Tauromachie,  sf.  (g.  taiiro»;  macht, 
combat),  combat  de  taureaux. 

Tautochrone,  a.  (fcro)  (g.  tauto,  le 
même;  cfironos,  temps),  qui  a lieu 
en  des  temps  égaux. 

Tautochronisme,  sm.  égalité  de 
durée. 

Tautogramme,  sm.  (g.  tauto;  Qram- 
ma,  lettre),  poème  composé  dè  mut! 
qui  commencent  tous  par  la  même 
lettre. 

Tautologie,  sf.  (g.  tattto;  logos , dis- 
cours), répétition  inutile  d’une  idée. 

Tautologique,  a.  de  la  tautologie. 

Taux,  sm.  fl.  taxare,  taxer),  prit 
établi  pour  la  vente  des  marchandises. 

Tavaïnlle,  sf.  (it.  taraglia,  nappe), 
linge  d’église  garni  de  dentelle. 

Taveler,  va.  uiouchelci . 

Tavelure,  sf.  bigarrure  d’une  peau 
tavelée. 

Taverne,  sf.  (1.  tabema),  cabaret. 

Tavcrnicr,  1ère,  s.  qui  tient  taverne. 

Taxateur,  sm.  qui  taxe. 

Taxation,  sf.  action  de  taxer. 

Taxe,  sf.  règlement  pour  le  prix  des 
denrées,  etc.;  imposition. 

Taxer,  va.  (1.  taxai  t ),  régler  le  pr» 
des  denrées,  l'impôt,  etc.;  accuser. 

Taxidermie,  sf.  (g.  ta  As,  arrange- 
ment, forma,  peau  ),  art  d'empailler 
les  animaux.  [dique  ; méJ."] 

Taxis,  sm.  (in.  g.),  pression  mètho-J 

Te,  pron.  de  la  2r  pers.  loi,  à toi. 

Té,  sm.  disposition  en  forme  de  1. 

Technique,  a.  (fck)  (g.  technf,  art), 
p opre  â un  art,  à un  métier. 

Technologie,  sf.  (g.  tecliné;  logos, 
discours  ).  traité  de»  arts,  explication 
des  mots  techniques. 

Technologique,  a,  de  la  technologie* 
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Tectrice,  a.  ?. sf.  (1.  teclvs, couvert), 
plume  qui  couvre  l’os  de  l’aile  ; zool. 
Te  D«nm,  $m.  (tèdènme)  A.  par  les- 
quels il  commence),  comique  lat. 
d’action  de  grâces;  cérémonie  reli  - 
gieuse qui  l’accompagne. 
Tégument,  sra.  ( 1."  tcgumentum), 
enveloppe  : hist.  nat. 

Teignaame,  sf.  coille  pour  les  tei- 
gneux; mauvaise  perruque. 

Teigne,  sf.  (1.  tinca ),  dartre  qui  vient 
à la  tête;  gale  à lYcorce  des  arbres; 
pourriture  au  pied  du  cheval;  insecte 
qui  ronge  les  étoffes,  etc. 
Tcigneric,  sf.  hôpital  de  teigneux. 
Teigneux,  euso,  s.  a.  qui  a la  teigne. 
Teille,  sf.  écorce  du  chanvre  on  du 
lin.  [tacher  les  teilles.'] 

Veiller,  va.  (g.  tillcin , séparer),  dé-J 
Teindre,  va.  (1. t ingéré),  faire  pren- 
dre une  couleur  à quelque  chose. 
Teint,  sm.  manière  de  teindre;  coloris 
du  visage. 

Teinte,  sf.  degré  de  force  d'une  cou- 
leur; nuance  qui  résulte  d’un  mé- 
lange de  couleurs. 

Teinter,  va.  colorier  : areh. 
Teinture,  sf.  liqueur  pour  teindre, 
impression  de  couleur  qu’elle  laisse; 
dissolution  alcoolique  : pharm.;  fia. 
connaissance  superficielle. 
Teinturerie,  sf.  atelier  de  teinturier. 
Teinturier,  ière,  s.  dont  le  métier 
est  de  teindre. 

Tel,  Telle,  a.  (1.  talit),  pareil,  sem- 
blable; si  grand;  personne  indéter- 
minée; — quel,  médiocre. 

. Tclnmons,  stn.  pl.  (g.  tlaô,  je  sup- 
porte), statues  pour  porter  des  cor- 
niches : arch. 

Télégraphe,  sm.  (g.  tùlc,  de  loin; 
graphô,  j’écris),  machine  pour  cor- 
respondre par  signaux;  —électrique, 
qui  fonctionne  au  moyen  de  l’élec- 
tricité. fphes.  1 

Télégraphie, sf.  science  des  télegru-  J 
Télégraphique,  a.  du  télégraphe. 
TélcMcope,  sm.  (g.  t(lc;  skopcô,  j’exa- 
mine), sorte  de  lunette  qui  rappro- 
che les  objets,  [l’aide  du  télescope.'] 
Télescopique,  a.  qu’on  ne  voit  qu’à  J 
Tellement,  adv.  de  telle  sorte;  si  fort. 
Tellière,  a.  in.  : papier  — , sorte  «le 
papier,  [corps  métallique  simple.! 
Tellure,  sm  telles,  iu'is,  terre),!' 


Téméraire,  a.  sm.  (1.  temerarius), 
hardi  avec  imprudence. 
Témérairement , adv.  d’upC  ma- 
nière téméraire. 

Témérité,  sf.  hardiesse  imprudente. 
Témoignage,  sm.  action  de  témoi- 
gner; pre  ve  ou  marque. 
Témoigner,  va.  n.  faire  son  rapport 
sur  un  fait  dont  on  a été  témoin; 
marquer. 

Témoin,  sm.  (1.  tcstii),  qui  déposa 
sur  ce  qu’il  a vu  et  enteiidu;  assis- 
tant; spectateur:  marque;  monument 
Tempe,  sf.  (1.  temptn),  partie  «je  la 
tête  depuis  l'oreille  jusqu’au  front. 
Tempérament,  sm.  (I.  temperamen- 
tuni),  accommodement;  moyen  termo; 
complexion,  caractère. 
Tempérance,  sf.  vertu  qui  tempère 
les  désirs,  etc.;  sonrieté.  fiance.'] 
Tempérant,  e,  a.  qui  a de  la  tempé-J 
Température,  sf.  état  sensible  de  l’air. 
Tempéré,  e,  a.  modéré; sage;  mildveri. 
Tempérer,  va.'fl.  temperctre),  modé- 
rer. diminuer  l’excès. 

Tempête,  sf.  (1.  «empestas),  violente 
agitation  dans  l’air;  orage  sur  nier; 
fig.  trouble,  désordre. 

Tempêter,  vn.  faire  grand  bruit  :farn. 
Tempétueux,  cu«e,  a.  jujèl  Mix  teifl- 
p«':tes;  qui  cause  des  tempêtes. 
Temple,  sm.  (1.  templum),  édifice  con- 
sacré à Dieu;  église  protestante. 
Templier,  sm.  chevalier  ne  l’anc.  or- 
dre militaire  et  religieux  du  Temple. 
Temporaire,  a.  qui  est  pour  un  temps. 
Temporairement,  adv.  pour  un 
temps.  Tpes  : anat.~\ 

Temporal,  e,  pl.  aux,  à.  de«  tein-J 
Temporalité,  sf.  juridiction  du  do- 
maine temporel  d’un  évêché,  etc. 
Temporel,  elle,  a.  qui  passe  avec  le 
temps;  séculier;  sm.  revenu  d’un  bé- 
néfice. [temps.'] 

Tempor««llerae.nt,  adv.  durant  unj 
Temporisation.sf.  act.  de  temporiser. 
Temporiser,  va.  gagner  du  temps. 
Temporiseur,  sm.  qui  temporise. 
Temps,  sm.  (I.  tempus),  mesure  de  la 
duree  des  choses;  succession  des  liou- 
res;  température;  terme  préfix;  délai; 
loisir;  conjoncture;  modification  des 
verbes :gram.;  exécution  d’un  ou  de 
plusieurs  mouvements  dans  ta  musi- 
que, la  ÿ'ansc,  t’escrime, 'été, ~ " • 
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Tenable,  a.  s'emploie  avec  h negat., 
où  l’on  ne  peut  rester. 

Tenace,  a.  (1.  tcnax),  visqueux,  adhè- 
rent, fig.  avare;  opiniâtre,  [tenace."] 
Tenacement,  adv.  d’une  manière  J 
Ténacité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  te- 
nace. [fer  pour  saisir  on  arracher."] 
Tenaille, sf.  (r.  tenir), instrument  dej 
Tenailler,  va.  aiitrof.  tourmenter  un 
criminel  avec  des  tenailles  ardentes. 
Tenaillnn,  sm.  pièce  de  fortification. 
Tenancier,  ière,  s.  qui  tient  une 
terre,  une  ferme  dépendante  d’une"] 
Tenant,  e,  a.  qui  lient.  [autre.J 
Tenant,  sm.  qui  tenait  contre  les  au- 
tres dans  un  tournoi;  qui  soutient  seul 
une  opinion;  ni.  V.  aboutissant. 
Ténare,  »m.  (1.  Tcnarus),  les  enfers 
des  anciens  : part. 

Tendance,  sf.  action  de  tendre  vers; 
propension. 

Tendant,  e,  a.  qui  tend  â. 

Tendelet,  sm.  tente  à l’arrière  de  cer- 
tains canots  : mar. 

Tendelin,  sm.  hotte  de  vendangeur. 
Tender,  sm.  (m.  angl.),  chariot  qui 
porte  l’eau  et  le  charbon  nécessaires 
à la  locomotive.  [pièges."] 

Tenderie,  sf.  chasse  où  l’on  tend  desj 
Ternie --.r,  sm.  celui  qui  tend. 
Tendineux,  eusc,  a.  du  tendon. 
Tendon,  sm.  (1.  fendo),  partie  fibreuse 
à l’extrémité  du  muscle;  — d’Achille, 
gros  tendon  qui  s’étend  du  mollet  au 
talon  : anal. 

Tendre,  a.  (1.  tener),  facile  â couper, 
à diviser;  sensible;  délicat,  frais;  tou- 
chant; qui  a de  la  tendresse. 
Tendre,  va.  (I.  tendere),  bander;  dres- 
ser, tapisser;  présenter;  vn.  aboutir. 
Tendrement,  adv.  avec  tendresse. 
Tendresse,  sf.  sensibilité  à l’amitié, 
à l'amour;  pl.  caresses. 

Tendreté,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  ten- 
dre, en  parlant  des  viandes,  etc. 
Tendron,  sm.  bourgeon,  rejeton;  car- 
tilage; fig.  jeune  fille. 

Tendu,  e.  a.  bandé;  roide;  appliqué. 
Ténèbre»,  sf.  pl.  (1.  tenebræ),  priva- 
tion de  lumière:  obscurité;  nuit,  of- 
fice de  la  semaine  sainte;  fig.  igno- 
rance. [cache. 1 

Ténébrenx,  ruse.  a.  obscur;  qui  SC  J 
Ténemrnt,  sm.  métairie  dépendante 
d’une  seigneurie  : praU  ' 


Ténesme,  sm.  (1.  tenermu»),  éprein- 
tes  douloureuses  au  fondement. 
TcnettcBsf.  pincclte  pour  tirer  la 
pierre  de  la  vessie  ; chir. 

Teneur,  sm.:  — delivres,  qui  tient  le: 
registres  d’un  négociant,  [acte,  etc."] 
Teneur,  sf.  contenu  d’un  écrit,  d’unj 
Ténia,  sm.  {g.  tainia,  bandelette), 
sorte  de  ver  intestinal,  dit  ver  soli- 
taire : rhéd. 

Tenir,  va.  fl.  tcncre),  avoir  à la  main 
ou  entre  les  mains;  posséder;  sup- 
porter; occuper;  présider;  garder  en 
quelque  lieu;  contenir;  maintenir;  rc- 

Ïmter;  vn.  subsister;  résister;  être  al- 
aché;  être  contigu;  dépendre  de;  « 
—,  vp.  être  dans  un  lieu;  avoir  lieu. 
Tenon,  sm.  bout  d’une  pièce  qui  entn 
dans  une  mortaise;  pièce  du  fusil. 
Ténor,  sm.  (it.  Istiore),  voix  entre  Ij 
haute-contre  et  la  basse-taille;  chac 
leur  qui  a cette  voix.  [sion." 

Tensif.  sive,  a.  accompagne  de  ten-. 
Tension,  sf.  état  de  ce  qui  est  tendu. 

fig.  grande  application  d’esprit. 

Ten  son,  sm.  (it.  tenions),  anc.  genre 
de  poésie. 

Tentacule,  sm.  (1.  tentarc,  tâter), 
corne  mobile  de  certains  mollusque;. 
Tentant,  e,  a.  qui  lente,  [à  lenter.l 
Tentateur,  triee,  s.  a.  qui  cherche] 
Tentation,  sf.  mouvement  intérieur 
qui  porte  à faire  une  chose;  sollici- 
tation au  mal. 

Tentative,  sf.  acl.  de  tenter;  essai. 
Tente,  sf.  (1.  tentorium),  pavillon  pour 
se  mettre  à couvert;  rouleau  de  char- 
pie. [l’épée  de  l’adversaire  : e*cr.) 
Tentement.  sm.  act.dc  battre  2 foisj 
Tenter,  va.  (|.  tentare),  essayer;  hasar- 
der; solliciter  au  mal;  donner  envie. 
Tenture,  sf.  tapisserie;  étoffe,  papier 
pour  tapisser.  [Irès-ùctil.l 

Ténu,  e.  a.  (1.  tennis),  très-délic.J 
Tenue,  sf.  act.,  manière  de  sc  tenir,  de 
tenir;  durée  d’une  assemblée;  costume. 
Ténuirostre,  a.  (1.  tennis  ; rostrvm, 
bec),  à bec  très-mince;  sm.  pl.  fa- 
mille d'oiseaux. 

Ténuité,  sf.  qualité  d’une  chose  tenue. 
Teuure,  sf.  dépendance,  mouvance, 
étendue  d’un  fief. 

Tératologie,  sf.  (g.  teras,  atns,  mon- 
stre; logos,  discours),  traité  des  mon- 
struosités de  l’organisation  animale. 
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Tercer  ou  Terser,  va.  (1.  ter,  trois  Terrasae,  sf.  levée  de  terre;  espèce 
fois),  donnerun  3e  labour  Ma  vigne.  de  balcon;  plate-forme. 

Tercet,  sm.  couplet,  stance  de  trois  Terrassement,  sm.  act.  de  terrasser. 

vers.  Terrasser,  va.  mettre  un  amas  de  terre 

Térébinthacé,  e,  a.  qui  ressemble  au  derrière  un  mur,  etc.;  jeler  par  terre; 

térébinthe;  sf.  pl.  famille  de  plantes.  fig.  consterner. 

Térébinthc,  sm.  (g.  1ère binthos),  ar-  Terrasse,!*,  ruse,  a.:  pierre—,  qui 
bre  toujours  vert.  [binthe,  etc."]  contient  des  parties  tendres. 
Térébenthine,  sf.  résine  du  téré-J  Terrassier,  s.  ouvrier  qui  terrasse. 
Térébration,  sf.  (1.  terebratio ),  ac-  Te-re,  sf.  ( 1.  terra),  sol  sur  lequel 
tion  de  percer,  et  partie,  de  percer  nous  marchons;  glouc  terrestre,  eon- 
un  arbre  pour  en  tirer  la  résine.  tréc;  couche  du  sol  qui  nourrit  les 

Tergér.:iué,  e,  a.  géminé  trois  fois;  plantes,  les  habitants  de  la  terre; 

but.  [giverse.T  domaine. 

Tergiversateur,  trice,  s.  a.  qui  ter- J Terre-à-terre,  sm.  pas  de  danse;  suite 
Tergiversât,  ,n,  sf.  action  de  tergi-  de  sauts  fort  bas  : m an. 

verser,  [user  de  détours;  hésiter."]  Terreau,  sm.  fumier  réduit  en  terre. 
Tergiverser,  va.  (1.  terpiuersari),  J Terreauter,  va.  répandre  du  terreau. 
Terme,  sm.  (g.  terma ),  fin,  borne  nés  Tcrrein,  sm.  V.  TuniiAiît. 

actions  et  des  choses;  époque  de  ”ac-  Terre-neuvier,  sm.  a.  qui  pêche  la 
couchement;  temps  préüx  de  paye-  morue  sur  le  banc  de  Terre-Neuve, 

ment;  et  la  somme  a payer;  buste  Terre-plein,  sm.  surface  plate  d’un 

terminé  en  gaine;  mot;  expression.  amas  de  terre  élevé. 

Terminaison, sf.  état  d’une  chose  qui  Terrer,  va.  garnir  de  terre;  se— , vp, 
cesse;  désinence  d’un  mot.  ’ se  cacher  sous  terre. 

Terminal,  e,  pl.  aux,  a.  qui  termine  Terrestre,  a.  de  la  terre;  s’oppose  à 
nne  partie  : hist.  nat.  spirituel  et  à céleste. 

Terminer  va.  (r.  terme),  borner,  Ü-  Terreatréité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
miter;  achever;  se  — , vp.  être  ter-  terrestre  : théol. 
miné.  Terrenr,  sf.  ( 1.  terror  ),  épouvante. 

Terminologie,  sf.  (f.  terme;  g.  logos,  grande  crainte, 
discours),  science  des  termes  tech-  Tcrrenx,  euse,  a.  mêlé  de  terre;  de 
niques.  la  couleur  de  la  terre. 

Termite,  sm.  genre  de  névroptères.  Terrible,  a.  (1.  terribilis),  qui  répand 
Ternaire,  a.  (1.  terni,  trois),  com-  ta  terreur;  extraordinaire,  étrange. 

posé  de  trois  unités.  Terriblement,  adv,  d’une  manière 

Terne,  a.  (1.  terrenus,  terreux),  qui  a terrible.  pierres  : peu  us.'j 

peu  ou  point  d’éclat.  Terrien,  ienne,  s.  a.  possesseur  de  j 

v Terne,  sm.  (1.  terni,  trois),  trois  nu-  Terrier,  a.  m.  : papier  — , registre 
méros  pris  ou  sortis  ensemble  à la  contenant  le  détail  de  tout  ce  qui  est 
loterie.  relatif  à une  terre. 

Tcrné,  e,  a.  au  nombre  de  trois  sur  Terrier,  sm.  trou  de  lapin,  etc. 

un  même  support  : 6of.  Terrifier,  va.  fl.  terra,  terre;  facere, 

Tcrnier,  sm.  la  grimpereau.  faire),  ce  nvertir  en  terre  tanc.chim.; 

Ternir,  va.  rendre  terne;  fig.  ôter  épouvanter. 

l’honneur,  la  gloire.  Terrine,  sf.  vase  de  terre. 

Ternissure,  sf.étatdecequiestterni.  Terrinée,  sf.  plein  une  terrine. 
Terr.-.ge,  s:n.  act.  de  terrer  la  vigne,  Tcrrir,  vn.  se  dit  des  tortues  qui 
le  sucre.  viciiuent  poudre  à terre;  prendre 

Terragool,  sm.  a.  cheval  lourd  : man.  terre  : mar.  [dépend  d’un  Etat,  etc."] 
Torraille,  sf.  sorte  de  poterie.  Territoire,  «in.  espace  de  terre  qui./ 

Terrain, sm.  espace  ou  couche  de  terri  . Territorial, e,  pl.aux,  a.  du  territoire 
Terrai,  sm.  veut  de  terre:  mar.  [Terroir,  sm.  terre  considérée  par 
Terraquè,  e,  a.  (1.  terra,  terre;  aqtta.  I rapport  h se i produits. 

eau),  composé  de  terre  et  d’eau  : jéc  .’  | Terrorisme,  sm.  système  de  terreur 
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qui  a pesé  sur  la  France  en  1793  cl 
1794.  - [lalerrcur.7 

Terroriste,  s.  agent,  partisan  dej 

Tcrrurc,  si'.  V.  TKIUUGE. 

Terxer.  Y.  TP.HCER. 

Tertiaire,  a.  (1.  tertius,  troisième), 
qui  occupe  le  troisième  rang. 

Tertre,  sin.  éminence  de  terre. 

Tes,  pl.  de  l’adj.  poss.  ton. 

Tesson  ou  Têt,  sm.  (1.  testa),  débris 
de  pot,  de  bouteille. 

Test,  sm.  enveloppe  calcaire  des  mol- 
lusques, des  crustacés;  vaisseau  pour 
l’opération  de  la  coupelle. 

Testacé,  e,  a.  s.  couvert  d'un  test; 
sm.  pl.  classe  de  mollusques. 

Testament,  sm.  (1.  testamentum,  de 
tastari,  attester),  acte  par  lequel  on 
déclare  ses  dernières  volontés;  l’an- 
cien, le  nouveau—,  les  livres  saints. 

Testamentaire,  a.  de  testament. 

Testateur,  trice,  s.  qui  teste. 

Tester,  vn.  faire  son  testament. 

Tcstif,  sm.  poil  de  chameau. 

Testimonial,  e,  a.  (1.  testimonium, 
témoignage),  qui  rend  témoignage. 

Teston,  sm.  (r.  teste,  pour  tête),  auc. 
monnaie  d’argent. 

Testonner,  va.  friser  les  cheveux  : vx. 

Têt,  sm.  V.  TESSON. 

Tétanos,  Siu.  (nôce)  (g.  tetn|5,  je 
tends),  tension  convulsive  des  mus- 
cles : mid. 

Têtard,  sm.  ( r.  tête  ),  larve  de  la  gre- 
nouille; saule  qu’on  étêle. 

Tétartophie,  sf.  (£.  IctartOe,  qua- 
tv.èmc,  phuein,  naître),  fièvre  quarte. 

Tète,  sf.  (1.  testa,  crâne),  partie  de 
l’animal  qui  tient  au  reste  du  corps, 
par  le  cou;  personne;  esprit;  juge- 
ment; imagination;  fantaisie;  énergie; 
bois  du  cerf;  sommet;  commence- 
ment; à la  —,  au  premier  rang. 

Tête-à-tête,  sm.  entretien  seul  5 seul. 

Tête- de-nègre,  a.  d’un  brun  liiant 
sur  le  noir.  fmelle.7 

Téter,  va.  n.  sucer  le  lait  de  la  ina-J 

Têtière,  sf.  partie  de  la  bride  autour 
de  la  tète  du  cheval,  coiffe  de  toile. 

Tâtin,  sm.  bout  de  la  mamelle. 

Tétine,  sf.  pis  de  la  vache  ou  de  la  tru  ic. 

Téton,  sm.  (g.  tittAos),  mamelle  de  la 
femme  : fam.  et  à éviter. 

Tétracorde,  sm.  (g.  tetra,  quatre;  fr. 
corde),  auc.  lyre  à quatre  cordes. 


Tétradactyle,  a.  (g.  tetra;  daktulo a, 
doigt),  qui  a quatre  doigts  : aool. 

Tétradraehnx- , sm.  (g.  tetradraeh • 
won), monnaie  grecque  de  4 drachmes, 

Tétrudynamie,  sf.  (g. tetra ; dunamia , 
puissance),  classe  de  plantes. 

Tétraèdre,  sm.  (g.  tetra;  hêdra,  base), 
corps  à quatre  triangles  égaux  . gêom. 

Tétragone,  a.  (g.  tetra:  gûnia,  angle), 
qui  a 4 angles  et  4 cèles  : geom. 

Tétragramme,  SM.(g.tcfra;  nramma, 
lettre  ),  nom  composé  de  4 lettres. 

Tétrngynlc,  sf.  (g.  tetra:  guni , fe- 
melle), classe  de  plantes  à 4 pistils. 

Tétramètre,  sm.  (g.  tetra;  metron, 
mesure  ),  vers  grec  ou  latin  Je  4 pieds. 

Téfrandrie,  sf.  (g.  tetra;  anir,  an- 
drot),  mâle  ou  ctamfne),  classe  de 
plantes  â quatre  étamines. 

Tetrapétalé,  o,  a.  à quatre  pétales. 

Tétraphyllc,  a.  (g.  tetra;  phullon, 
feuille),  à quatre  folioles  : bot. 

Tétrapode, sm.  a.  (g.  tetra;  pod*,  po- 
do»,  pied),  syn.  inus.  de  quadrtipede. 

Tétraptèrc.  a.  (g.  tetra;  pteron,  aile), 
qui  a quatre  ailes  : xool. 

Tétrarchie , sf.  ( g.  tetra  ; archi, 
pouvoir),  chaque  partie  d’un  Etat 
divisé  en  quatre  provinces. 

Tétrarque,  sm.  chef  d’une  tétrarchie. 

Tétraspcrmc,  a.  (g.  tetra;  sperma, 
graine),  à quatre  graines:  bot. 

Tctrastyle,  sm.  (g.  tetra;  stuloa,  co- 
lonne), édifice  à.  quatre  colonres  de 
front  : nnt. 

Tétraayllabe,  a.  de  quatre  syllabes. 

T rite,  sf.  tétin  de  quelques  animaux. 

Têtu,  e,  a.  s.  entêté,  obstiné. 

Tcutonique,  a.  des  Teutons  ou  apc.  * 
Allemands. 

Texte,  sm.  (1.  textm),  les  propres  pa- 
roles d’un  auteur;  passage  de  r2cri- 
tnre  ; gros  — , petit  —,  anc.’  non» 
de  deux  caractères  d’imprimerie. 

Textile,  a.  (1.  texlilis),  qui  peut  être 
divisé  en  filets  propres  à faire  un  tissu. 

Textuairc,  sm.  a.  livre  où  il  n’v  a 
que  le  texte  sans  commentaire. 

Textuel,  elle,  a.  conforme  au  texte. 

Textuellement,  adv.  selon  le  texte. 

Texture,  sf.  état  d’une  chose  tissuc, 
fil 7.  liaison  des  parties  d’un  ouvrage 
d’esprit. 

Thalaasométre,  sm.  (g.  t hclatta,  la 
mer,  metron,  mesure),  sonde  marine 
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Thaler,  sm . (ère)  .monnaie  d’Allemagne. 

Thaumaturge,  s.  a.  (g.  thautna , mi- 
racle; ergon,  ouvrage),  qui  fait  des 
miracles. 

Thé,  sm.  arbrisseau  de  la  Chine  ; ses 
feuilles,  dont  on  fait  une  infusion; 
cette  infusion;  réunion  où  l’on  sert 
du  thé. 

Théatin,  sin.nom  de  certains  religieux. 

Théâtral,  e,  pl.  al»,  a.  du  théâtre. 

Théâtralement , adv.  d’une  mau. 
théâtrale. 

Théâtre,  sm.  (g.  theatron),  lieu  où 
l’on  représente  des  ouvrages  drama- 
tiques; scène;  art  dramatique;  pro- 
fession Je  comédien;  lieu  ou  se  passe 
un  événement. 

ThéhaTde,  sf.  désert  d’Egypte;  fig.  so- 
litude profonde. 

Théîére,  sf.  vase  pour  le  thé. 

Théifonnc,  a.  : infusion,  faite  comme 
le  thé. 

Théisme,  sm.  doctrine  du  théiste. 

Théiste,  sm.  (g.  Theott  Dieu ),  qui 
11e  croit  guère  qu’à  l’existence  de 
Dieu. 

Thème,  sm.  (g.  thema,  co  qu’on  pose), 
sujet,  matière;  ce  'qu’on  donne  à un 
écolier  à traduire  dans  une  langue 
étrangère.  [ticc;  fig.  la  justice."] 

Thémis,  sf.  (mt'ce),  déesse  de  la  jus- J 

Théocratie,  sf.  fc»)  (g.  Theos,  Dieu; 
kratos,  pouvoir),  gouvernement  dont 
les  chefs  sont  regardés  comme  les 
ministres  de  Dieu. 

Théncrntique,  a.  de  la  thcoeiatic. 

Théocratiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière théocratique. 

Théodicée,  sf.  ( g.  Theos ; dikê,  jus- 
tice), justice  de  Dieu. 

Théogonie,  sf.  ( g.  theogonia,  généra- 
tion des  dieux),  système  religieux  des 
païens. 

Théologal,  sm.  chanoine  chargé  d’en- 
seigner la  théologie. 

Théologale,  a.  f.  sc  dit  des  vertus 
ui  ont  Dieu  pour  objet;  sf.  dignité 
e théologal. 

Théologie,  sf.  (g.  Thcns ; logos,  dis- 
cours), science  des  dogmes,  des  prin- 
cipes de  la  religiou;  classe  où  l’pn 
enseigne  la  théologie. 

Théologien,  sm.  celui  qui  sait  ou 
qui  enseigne  la  théologie. 

Théologiqne,  a.  de  la  théologie. 


THL 

Théologiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière théologique. 

Théophilanthrope,  sm.  Sectateur  de 
la  théonhilanthropie. 
Théophilanthropie,  sf.  (g.  Thcns. 
philos,  ami;  anthrôpoa,  homme), 
sorte  de  religion  qu’on  essaya  d’établit 
en  France  pendant  la  révôlutiop. 
Théorhc,  sm.  sorte  de  luth. 
Théorème,  sm.  (g.  thcôréma,  con- 
templation), proposition  d’une  vérité 
spéculative  qu’on  peut  démontrer. 
Théoricien,  lenne,  s.  qui  connaît  la 
théorie  d’un  art. 

Théorie,  sf.  (g.  theiria),  connaissance 
spéculative  sans  la  pratique, "princi- 
pes dé  la  manœuvre  militaire. 
Théorique,  a.  de  la  théorie. 
Théoriquement,  adv.  d’une  manière 
théorique,  [serviteurs),  moines  juifs."] 
Thérapeute»,  sm.  pl.  ( K.thcrapeutai , J 
Thérapeutique,  a.  des  thérapeutes. 
Thérapeutique,  sf.  (g.  therapeuû,  je 
guéris),  art  de  traiter,  de  guérir  les 
maladies.  [thériaque."] 

Thériacal,  e,  a.  qui  a la  vertu  de  laj 
Thériaque,  sf.  (g.  f/ier.  bête  veni- 
meuse; ukeomai,  guérir),  électuaire 
stomachique  très-composé  : pharm. 
Thermal,  e,  pl.  nuif  a.  (g.  thermos, 
chaud  ),  se  dit  de3  eaux  minérales 
chaudes.  _ [échauffe,  excite  • méd.1 
Therniantiqnc,  sm.  a.  remède  qui  J 
Thermes,  srn.  pl.  (1.  thermœ,  du  g. 
thermos,  chaud),  bains  publics  des 
anc.  Romains. 

Thermidor,  sm.  (g.îhertn08) ,11e  mois 
de  l'année  républicaine. 
Thermomètre,  sm.  ( g.  thermos , me- 
iro n,  mesure),  instrument  destiné 
à indiquer  les  degrés  de  la  cliuLur  et 
du  froid. 

Thésauriser,  vn  (g.  thisauros,  tré- 
sor), amasser  des  richesses.  [r.se."l 
Thésauriseur,  ense,  s.  qui  thesaU-J 
Thèse,  sf.  (g.  thesis,  position),  propo- 
sition qu’on  met  en  avant;  questions 
que  l’on  soutient  dans  les  écoles; 
feuille  imprimée  qui  les  contient. 
Thesmothète,  sin.  (g.  thcsmothctie) ■ 
gardien  des  lois  h Athènes. 
Thihaudc,  sf.  tiisu  de.  poil  de  vache. 
Thlusmc,  sm.  (g.  thlaô , je  brise), 
fracture  des  os  : chir. 

Thlaspi,  sm.  planto  crucifère. 


TIE  — 538  — TIM 


Thlipaie»  sf.(g.tAJ»p<rû),  compression  : 
c Air. 

Thomisme,  sm.  doctrine  thcologiquo 
de  saint  Thomas. 

thomiste,  sm.  partisan  du  thomisme. 
Thon,  sm.  (g.  thunnoa),  gros  poisson 
de  mer. 

Thonaire,  sm.  filets  pouf  les  thons. 
Thonine,  sf.  thon  mariné. 
Thoracique,  a.  (r.  tAorax),  relatif  à la 
poitrine;  sm.  pi.  ordre  de  poissons. 
Thorax,  sm.  ( m.  g.  poitrine),  capa- 
cité de  la  poitrine  : anat. 

Thorium,  sm.  ( toriome  ),  corps  mi- 
néral simple  • chim. 

Thrnn,  sm.  huile  de  poisson. 
Thridace,  sf.  (g.  thriaax,  laitue),  suc 
de  la  laitue  cultivée:  pharm. 
Thrombus,  sm.  (buce)  (g.  thrombos, 

?:rumeau),  petite  tumeur  qui  vient 
ermer  l'orifice  de  la  saignee. 
Thuriféraire,  sm.  ( g.  tA««,  encens; 

ferre,  porter),  qui  porte  l’encensoir. 
Thurifére,  a.  qui  produit  l'encens. 
Thuya,  sm. fg.  thuia),  arlire  conifère. 
Thym,  sm.  (g.  thumos),  plai  le  labiée. 
Thymique,  a.  du  thymus:  anut. 
Thymus,  sm.  (mute)  (g.  thumos, 
tubercule),  glande  de  la  poitrine. 
Thyroïde,  a.  ( g.  thureos,  bouclier; 
etdo» , ressemblance),  cartilage, 
glande — , silués  an  bas  du  larynx. 
Tbyrse,  sm.  (g.  thursos) , javelot  en- 
touré de  pampre  et  du  lierre;  dispo- 
sition de  fleurs  en  pyramide  : bot. 
Tiare,  sf.  (g.  tiara,  ornement  de  tète), 
truite  couronne  du  pape;  la  papauté. 
Tibia,  sm.  (m.  1.  flûte),  os  antérieur 
de  la  jambe  : anal. 

Tibial,  e,  a.  pl.  aux,  du  tibia:  ana.!. 
Tic,  sm.  habitude  vicieuse  des  ani- 
maux, mouvement  convulsif  habitue) . 
Tic-tac,  sm.  (onom.),  bruit  d’un  mou- 
vement régie. 

Tiède,  a.  (1.  tepidus),  qui  est  entre  le 
chaud  et  le  froid  j/îo.  nonchalant. 
Tièdement,  adv.  d’une  man.  tiède. 
Tiédeur,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
tiède;  marque  de  zèle,  de  ferveur. 
Tiédir,  vn.  devenir  tiède. 

Tien,  Tienne,  a.  poss.  et  relat.  de  la 
2®  pers.;  (1.  tutis),  qui  est  à toi; 
sm.  le  tien,  ce  qui  t’appartient;  les 
tiens,  tes  parents,  tes  partisans. 
Ttewe,  sf.  ( 1.  terlius,  troisième),  in- 


tervalle de  deux  sons  de  la  gamme 
mus.;  trois  cartes  de  même  couleur 
qui  sc  suivent;  troisième  heure  ca- 
noniale; soixantième  parl.e  d’uni 
seconde;  dernière  épreuve  : impr. 

Tiercelet,  sm.  mâle  d'un  oiseau  d< 
Jiroie.  [talion  du  tiers  du  prix.! 

Ticrcemcnt,  sin.  enchère,  augmen-j 

Tiercer,  vn.  hausser  d’un  tiers;  va 
tercer:  agr.  [gothique  ; arcA.~ 

Ticrccron,  sm.  nervure  de  voûte. 

Tiercine,  sf.  tuile  fendue  en  long. 

Ticrçon,  sm.  caisse  pour  expédier  k 
savon  : comm. 

Tient,  Tierce,  a.  (I.  terlius ),  troi- 
sième; fièvre  — , qui  revient  de  dem 
jours  fuu;  sm.  troisième  partie;  troi- 
sième personne. 

Ticr»-é<at,  sm.  autref.,  partie  de  1 
nation  française  qui  n’était  ni  de  L 
noblesse  ni  du  clergé. 

Tiers-point,  sm.  sommet  d’un  triangli 
équilatéral;  courbure  des  voûtes  go- 
thiques : arcA. 

Tige,  sf.  (teut.  tig,  rejeton),  partie 
du  végétal  qui  sort  de  la  terre;  fu 
d’une  colonne,  fig.  premier  père 
d’où  est  sortie  toute  une  famille. 

Tigcttc,  sf.  tige  cannelée  : arch. 

Tignasse.  V.  TB1GMSSB. 

Tignolle,  sf.  bateau  pour  la  pêche. 

Tignon.sm.  chignon:  pop. 

Tignonner,  va.  boucler  les  cbeveuT 
du  tignon;  se—,  vp.  su  prendre  aui 
cheveux. 

Tigre,  sm.  (g.  tigris),  mammifère  du 
genre  chat;  fig.  nomme  cruel. 

Tigré,  c,  a.  moucheté. 

Tigrcaae,  sf.  femelle  du  tigre. 

Tilbury,  sm.  (m.  angl.),  cabriolet  dé- 
couvert et  léger. 

Tiliacé,  »,  a.  (1.  tilia,  tilleul),  qui 
ressemble  au  tilleul  ; sf.  pl.  famille  ck 
plantes. 

Tillac,  sm.  pont  d’un  vaisseau. 

Tille,  sf.  seconde  écorce  des  jeune: 
tilleuls.  V.  TEILLE. 

Tiîlcr,  va.  V.  TEILLER. 

Tillctte,  sf.  ardoise  d’échantillon. 

Tilleul,  sm.  (1.  tilia),  genre  d’arbies 

Tillnttc,  s.  petit  bateau  de  pécheur 
machine  à briser  le  chanvro. 

Timar,  sm.  ( ur.  thimar,  fruits), 
sorte  de  bénéfice,  de  dotation  mih- 
taire  en  Turquie. 
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Timmriot,  sm.  soldat  turc  qui  jouit 
d’un  timar.  • 

Timbale,  sf.  (g.  tahala),  tambour  à 
l’usage  de  la  cavalerie;  gobelet  de 
métal;  sorte  de  raquette. 
Timbalier,  9m.  qui  bat  des  timbales. 
Timbre,  sm.  (g.  tumpannri , tambour), 
cloche  frappee  par  un  marteau;  son 
de  la  voix;  marque  imprimée  sur  le 
papier,  etc.;  droit  de  timbre. [/jgf.fou.1 
Timbré,  e.  a.  marqué  d’un  timbre;] 
ximhre-po*<e,  sm.  cachet  pour  af- 
franchir les.  lettres. 

Timbrer,  va. marquer  d’un  timbre. 
Timbreur,  sm.  qui  timbre. 

Timide,  a.  (1.  timidtis),  craintif. 
Timidement,  adv.  avec  timidité. 
Timidité,  sf.  qualité  d’une  personne, 
d’un  animal  timide. 

Timon,  sin.  (1.  temo),  pièce  du  train 
d’un  carrosse;  pièce  d’un  gouvernail. 
Timonier,  sm.  cheval  attaché  au  ti- 
mon; matelot  qui  gouverne  le  timon 
d’un  navire. 

Timoré,  o,  a.  (1.  timor,  crainte),  qui 
craint  Dieu;  craintif. 

Tin,  sm.  support,  garniture  : mar. 
Tinctorial,  e,  a.  ( 1.  tinctus,  teint ), 
qui  sert  à teindre. 

Tine,  sf.  tonneau  de  hois. 
xinet,  sm.  bâton  pour  transport  ’r  les 
tinettes;  instrument  de  boucher  pour 
suspendre  l'animal  écorché. 
Tinette,  sf.  petite  tine. 

Tintamarre,  sm.  (oaom.),  bruit  très- 
éclatant. 

Tintement,  sm.  action  de  tinter;  son 
d’une  cloche  qiu  tinte;  bruit  sourd 
dans  l’oreille. 

Tinter, va.  (1.  tmtmmre),  faire  sonner 
lentement  une  cloche;  appuyer  sur 
des  tins  : mar.;  vn.  sonner  lentement. 
Tintouin,  sm.  bourdonnement  dans 
les  oreilles;  fig.  inquiétude. 

Tique,  sf.  genre  d’insectes  parasites. 
Tiquer,  vn.  avoir  un  tic  : man. 
Tiqueté,  e,  a.  tacheté.  [tnan."| 

Tiqueur,  «une,  3.  a.  qui  a un  tic  :J 
Tir,  sm.  act.  de  tirer  une  arme  à feu; 

endroit  où.l’on  s’exerce  à tirer. 
Tirades  sf.  morceau  en  prose  ou  en 
vers  d’une  certaine  étendue  et  sur  la 
même  sujet.  [de  halage."l 

Tirage,  sm.  action  de  tirer;  cheminj 
Tiraillement,  3m.  action  de  tirailler. 


Tirailler,  va.  tirer  tantôt  d’nn  côté, 

I tantôt  d’nn  autre;  vn.  tirer  d’une  arme 
h feu  mal  et  souvent. 

Tiraillerie,  sf.  action  de  tirailler. 
Tirailleur,  sm.  qui  tiraille;  soldat 
qui  tire  à volonté. 

Tirant,  sm.  cordon  de  bourse,  mor- 
ceau de  cuir  pour  attacher  le  sou- 
lier, pour  chausser  les  boites;  nerf  de 
viande;  quantité  d’eau  que  tire  un 
navire,  etc.  [cailles,  etc.-] 

Tirasse,  sf.  Blet  pour  prendre  des  J 
Tirasser,  va.  n.  enasser  à la  tirasse. 
Tiré,  c,  a.  ôté;  flg.  amaigri;  sm.  chasse 
au  fusil. 

Tire-balle,  sm.  instr.  pour  retirer  une 
balle  d’une  blessure  ou  d’une  arme. 
Tire-botte,  sin.  planchette  pour  ôter 
les  bottes;  crochets  pour  les  chausser. 
Tire-bouchon,  sm.  sorte  de  vis  pour 
déboucher  les  bouteilles. 
Tire-bourre,  sm.  crochet  pour  reti- 
rer la  bourre  d’une  arme  a feu. 
Tire-bouton,  sm.  instr.  pour  faire  en- 
trer les  boutons.  [les  clous.  1 

Tire-clou,  sm.  outil  pour  enlever  J 
Tire-d’aile,  sm.  invar,  battement 
d’aile  d’un  oiseau  qui  vole  très-vite; 
a tire-d'aile,  loc.  adv.  très-rapide- 
ment. 

Tire-fond,  sm.  instrument  de  chi- 
rurgie; outil  de  tonnelier. 
Tire-larigot,  loc.  adv.  V.  LARIGOT. 
Tire-ligne,  sm.  petit  instrument 
pour  tirer  des  lignes. 

Tirelire,  sf.  (corrupt.  de  tire-liard), 
petit  vase  de  terre,  etc.,  pour  ser- 
rer l'argent,  [parlant  de  l'alouette."] 
Tirelirer.  vn.  ( onorn.  ),  chanter,  enj 
Tire-moelle,  sm.  instrument  pour 
tirer  la  moelle  des  os. 

Tire-pied,  sm.  courroie  à l’usage  des 
cordonniers. 

Tirer,  va.  (1.  trahere),  amener  ô soi 
ou  après  soi,  ôter;  dégager;  recueil- 
lir; décharger  une  arme  à feu;  ex- 
traire; étendre;  tracer;  imprimer; 
envoyer  une  lettre  de  change;  vn. 
être  situé  vers;  aller  vers. 

Tiret,  sm.  lien  pour  des  papiers;  trait 
d’union. 

Tirrtuine,  sf.  drap  grossier. 

Tireur,  sm.  qui  lire  d’une  arme  à 
feu,  de  l’arc,  etc.;  celui  qui  tire  une 
lettre  de  change. 
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Tireuse , «f.  : — de  cartes,  devi- 
neresse. 

Tire-veille,  et  par  corrupt.  Tîrc- 
vieillc,  sf.  corde  à nœuds  pour 
monter  : mar. 

Tiroir,  stn.  boite  mobile  adaptée  à un 
meuble,  ujt  qui  se  tire. 

Ttrolo,  sf.  filet  pour  lo  petit  poisson. 

Tironien,  tenue,  a.  su  dit  des  ca- 
ractères d’abréviation  inventés  par 
Tiron,  affranchi  de  Cicéron. 

Tisane,  sf.  (g.  ptùané , orge  mondé), 
boisson  médicamenteuse. 

Tison,  sm.  (1.  titio),  reste  d’une  bû- 
che brùlce  en  partie. 

Tisonné,  c,  a.  se  dit  d’un  cheval  ta- 
cheté de  noir. 

Tisonner,  vn.  remuer  les  lisons. 

Tisonneur,  «use,  s.  qui  tisonne. 

Tisonnier,  sm.  outil  de  forgeron. 

Ti-;snge,  sm.  action  de  tisser. 

Tisser,  va.  (V.  tistre),  faire  de  la 
toile,  des  étoffes,  sur  un  métier. 

Tisserand,  sm.  ouvrier  qui  tisse,  qui 
fait  de  la  toile,  des  étoffes. 

Tisscrandcrie,  sf.  profession  de  tis- 
serand. 

Tisseur,  sm.  tisserand. 

Tissu,  sm.  ouvrage  de  toile,  d’étoffe 
fait  au  métier;  tissure  ; substance 
formée  du  libres  entrelacées  : anat. 

Tissu,  e,  part,  passé  de  TIS.'RE. 

Tissure,  st.  texture. 

Tissutier,  sm.  rubanier  : techn. 

Tistre,  va.  (I.  t excre),  syn.  de  tisser  (ne 
s’emploie  qu’au  part. passé,  tissu,  a). 

Titans,  sm.pl.  (gr.ritanés).geants  qui 
voulurent  escalader  le  ciel  : myth. 

Titane,  sm.  corps  métalli  pic  simple. 

Titanite,  sm.  scliorl  rouge. 

Tithvmale,  sm.  (g.  tithumalos), 
plante  euphorbiacée. 

Titillant,  e,  a.  qui  titille. 

Titillation,  sf.  chatouillement. 

Titiller,  vn.  (1.  tilillara),  chatouiller. 

Titre,  sm.  (g.  titlos ),  inscription  à la 
tête  d’un  livre,  d’un  chapitre,  etc.; 
nom  de  dignité,  d'emploi;  acte  au- 
thentique; droit;  degré  de  ûn  de  l'or 
ou  de  l’argent. 

Titré,  e,  a.  qui  a un  litre.  (livre. "j 

Titre-planche,  sm.  litre  grave  «l’un J 

Titrer,  va.  donner  un  litre. 

Titriur,  sm.  gardien  des  titres  d’un 
monastère. 


Titubation,  sf.  act.  de  tituber.  [vx.~, 

Tituber,  vn.  (1.  titubare),  chanceler;  ' 

Titulaire,  a.  s.  qui  a un  titre  san 
possession  ou  sans  fonctions. 

Tmèse,  sf.  (g.  tmisis,  coupure),  divi- 
sion d’un  mot  composé.  : arum. 

Toast,  sm.  (toste)'  (m.  an»!.),  proposi 
lion  de  boire  à la  santé  de  quelqu’un, 
à l’accomplissement  d’un  vœu,  etc. 

Toaster,  va.  n.  V.  TOSTER. 

Toc,  sm.  fonom.),  espèce  de  sonne- 
rie sotirae  d’une  montre  ;i  répétilioh. 
sorte  de  trictrac. 

Tocan.iin,  saumon  de  moins  d’un  an. 

Tocane,  sf.  vin  nouveau  fait  de  la  mère- 
goutte. 

Tocsin,  sm.  (fr.  toquer;  I.  signttm. 
signal),  bruit  d’une  cloche  qui  sonne 
l’alarme. 

Toddi,  sm.  liqueur  tirée  du  palmier. 

Toge,  sf.  (1.  toga),  longue  robe  des 
anc.  Romains. 

Tohu-bohu,  stn.  (héb.  tôou-va-bâctt), 
le  chaos;  fig.  confusion. 

Toi.  prou.  ners.  sing.  de  la  a*  pers. 

Toile,  sf.  (1.  tela),  tissu  de  ûl,  de  lin, 
de  chanvre  ou  de  coton;  tissu  que 
font  les  araignées;  rideau  qui  cache 
le  theiltre;  pl.  lilet  de  chas.-e. 

Toilé,  sm.  fond  de  la  dentelle. 

Toilerie,  sf.  marchandise  de  toile. 

Toilette,  sf.  tout  ce  qui  sert  à l’ajus- 
tement; action  de  s’habiller,  parure; 
petit  meuble. 

Toilier,  ière,  s.  qui  vend  des  toile*. 

Toise,  sf.  anc.  mesure  de  six  pieds. 

Toisé,  sm.  mesurage  à la  toise. 

Toiser,  va.  mesurer  avec  la  toise;  fig. 
examiner  avec  attention. 

Toiseur,  sm.  celui  qui  toise. 

Toison,  sf.  ( 1.  tonsio,  tonte  ),  laine 
d’une  brebis,  d’un  mouton. 

Toit,  sm.  (1.  tectum),  couverture  d’un 
bâtiment;  fi  g.  maison. 

Toiture,  sf.  ce  qui  compose  le  toit. 

Tokni,  sm.  vin  de  Hongrie 

TOle,  sf.  fer  battu  et  réduit  en  feuilles. 

Tolérable,  a.  qu’on  peut  tolérer. 

Tolérahlement,  adv.  d’une  manière 
tolérable.  fdulgeiice.l 

Tolérance,  sf.  condescendance;  in-J 

Tolérant,  e,  a.  qui  tolère;  indulgent. 

Tolérantisme,  sut.  système  de  ceux 
qui  portent  trop  loin  la  tolérance. 

Tolérer,  va.  (1.  tolcrarv  ),  supporter 
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des  choses  répréhensibles;  permettre. 

Tôlerie,  sf.  fabrique  de  tôle. 

Tollé,  sm.  (1.  toile,  enlever,  faites 
mourir)  : crier  — mr  quelqu’un, 
exciter  de  l'indignation  contre  lui. 

Tôlier,  sm.  qui  fabrique  la  tôle. 

Tolu,  sm.  arbre  tcrébinlhace  du  Mexi- 
que; baume  qu’il  fournit. 

TomaiNon,  sf.  indication  du  tome 
auquel  appartient  la  feuille. 

Tomate,  sf.  (e»p.  lomata),  espece  de 
inorelle;  son  fruit.  [zinc. “1 

Tombac,  sm.  alliage  de  cuivre  et  dej 

Tombant,  c,  a.  qui  tombe. 

Tombe,  sf.  (g.  iumboe,  sépulcre  de 
pierre),  pierre  d'une  sépulture;  sé- 
pulcre, tombeau. 

Tombeau,  stn.  monument  élevé  à la 
mémoire  d’un  mort;  fig.  la  mort. 

Tombée,  sf.:  à la  — de  la  nuit , à son 
approche. 

Tombrlier,  sm.  charretier  qui  con- 
duit un  tombereau. 

Tomber,  vn.  ( pimulare,  mettre  au 
tombeau  ),  être  emporté  de  haut  en 
bas  par  son  propre  poids;  cesser; 
déchoir;  succomber;  ne  pas  réussir; 
dépérir;  échoir,  aboutir. 

Tomiiereao,  sm.  sorte  de  charrette. 

Tome,  sm.  (g.  tomos,  partie  détachée), 
chaque  volume  d'un  ouvrage. 

Tomellîne,  a.  f.:  matière  — , une  des 
parties  colorantes  du  sang. 

Tomcntcux,  euxe,  a.  (1.  tonu-ntum, 
bourre),  cotonneux  : bot.  [tomes."] 

Tomor,  va.  diviser  un  ouvrage  parj 

Tomme,  sm.  masse  de  caillé  fermenté. 

Ton,  sm.  (g.  tonos),  degré  d'élévation 
ou  d’abaissement  de  la  voix  et  du 
son;  manière  de  parler;  caractère  du 
style;  teinte  de  peinture;  genre;  ma- 
niérés; état  d’un  organe  sain. 

Ton,  a.  poss.  m.  pl.  (l.  (mus), il  ré- 

pond au  pron.  pers. 

Tontine,-,  sm.  art.  de  tondre  le  drap. 

Tonilaisoii,  sf.  V.  TONTE. 

Ton, leur,  eux,',  s.  qui  tond. 

Tondre,  va.  (1.  tonacre),  couper  la 
laine,  le  poil,  et  par  ext.  le  ga- 
zon, etc.  [mcd."] 

Tonicité,  sf.  force  vive  des  organes  :J 

Tonilière,  sf.  râteau  pour  pêcher. 

Tonique,  sm.  a.  remède  qui  donne  du 
ton,  de  l’énergie  aux.  organes;  sf. 
noté,  fondamentale  d'in*  ton  : vnris. 


Ton  U a,  sf.  amande  aromatique  du 
coumarou. 

Tonlieu,  sm.  ancien  droit  de  vente. 
Tonnage,  sm.  capacité  d'un  navire, 
d'un  bateau,  dio il  de  — , payé  en  rai- 
son du  tonnage. 

Tonnant,  e,  a.  qui  tonne;  éditant. 
Tonne,  sf.  (m.  ail.),  vaisseau  de  bois  à 
deux  fonds. 

Tonneau,  sm.  petite  tonne;  son  con- 
tenu, mesure  pour  les  liquides,  sorte  * 
de  jeu;  poids  de  1,000  Lilogr/  mar. 
Tonnclcr,  va.  n.  prendre  du  gibier  à 
la  tonnelle.  , x 

Tonnelet,  sm.  petit  baril,  [nelle."| 
Ton.ieleur,  sm.  qui  chasse  à la  ton-J 
Tonnelier,  sm.  artisan  qui  fait  des 
tonneaux,  etc.  . . , 

Tonnelle,  sf.  berceau  de  verdure;  filet 
pour  prendre  des  perdrix.  [lier  1 
Tonnellerie,  sf.  profession  de  tonne- J 
Tonucr,  vn.  et  unip.  (1.  tonare),  se  dit 
du  bruit  du  tonnerre  et  fig  du  canon; 
parler  avec  énergie,  avec  éloquence. 
Tonnerre,  sm,  (l.  tonif  ru),  bruit 
causé  par  le  choc  des  quccs  électri- 
ques; fond  du  canon  d’une  arme  ?!  feu. 
Tonnes,  sf,  pl.  genre  de  coquilles. 
Tonotechnie,  sf.(g.fono»,  ton,  technS, 
art),  ai  t de  noter  les  cylindres,  mut. 
Tonnillairc,  a.  des  amygdales. 
Tonxillea,  sf.  pl.  ( 1.  ~ tonmlUv  ),  les 
amysrdales-  anat.  j amygdales."] 
Tonxitlite,  sf.  inflammation  des] 
Tonxure,  sf.  (1.  fondera,  tondre), 

1er  degré  de  la  cléricature;. couronne 
que  l'on  fait  sur  la  tête  des  clercs,  des 
ecclésiastiques  en  leur  rasant  les 
cheveux. 

Tonxuré,  sm.  qui  a reçu  la  tonsure. 
Tonatirer,  va.  donner  ,a  tonsure. 
Tonte,  sf.  act.de  tondre;  lame  tondue; 

temps  où  l’on  tond. 

Tontine,  sf.  (r.  Tonti,  nom  de  l’inv.), 
rente  viagère  avec  accroissement 
pour  les  survivants.  | de  tontine."] 
Tontinier,  iére.  s.  qui  a des  rente?] 
Tontixxc,  sf.  bourre  qui  provient  de 
la  tonte  des  draps,  tapisserie  fade 
avec  cette  bourre. 

Tontnre,  sf  poil,  branches,  etc.,  ré- 
sultant de  la  tonte. 

Topaze,  sf.  (g.  to  pat  ion),  pierre  pré- 
cieuse* fuient."] 

Tope,  interj.  qui  marque  ccutente-J 
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Toper,  v n.  consentir. 

Tophaeû,  c,  a.  du  tophus  : mérl. 

Tophn»,  sm.  ( fuct  ) fin.  1.  tuf),  con- 
crétion aux  articulations  : med. 

Topinambour,  sin.  ( r.  Topinambou, 
nom  d’un  peuple  d’Amer.),  espèce 
d’hélianthe;  scs  tubercules. 

Topique,  sin.  a.  (g.  topikns,  local), 
médicament  appliqué  a l’extérieur; 
sm.  pl.  lieux  communs  d'où  l’on 
tire  des  arguments  : rhet. 

Toprgraphir,  SÎ.  (g.  topos,  lieu;  OrO- 
p hô,  je  décris),  description  d’un  lieu. 

Topographique,  a.  de  la  topographie. 

Topographiquement , adv.  d’une 
manière  topographique. 

Toque,  sf.  sorte  de  coiffure. 

Toquer,  va.  frapper  : c.t. 

Toquet,  sm.  bonnet  d’enfant,  coif- 
fure de  paysanne. 

Torche,  sf.  ( 1.  torquere , tordre  ),  (lam- 
beau de  cire,  de  résine. 

Torche-nez,  sm.  instrument  de  bois 
pour  serrer  le  nez  d’un  cheval. 

Torche-pinceau,  sm.  linge  pour  es- 
suyer les  pinceaux. 

Torcher,  va.  essuyer  en  frottant;  tra- 
vailler grossièrement  : fam. 

Torchère,  sf.  candélabre  fort  élevé 
pour  mettre  un  flambeau,  etc. 

Torchette,  sf.  petit  torchon;  osier 
tortillé. 

Torchis,  sm.  mortier  de  terre  grasse 
et  de  paille  hachée. 

Torchon , sm.  serviette  de  grosse 
toile  pour  essuyer  la  vaisselle,  etc. 

Tordoge,  sm.  façon  qu'on  donné  à la 
soie  en  doublant  les  fils. 

Tordeur,  case,  s.  qui  tord  la  soie,  etc. 

Tordre,  va.  (1.  torquere  ),  tourner  de 
biais  en  serrant;  fig.  donner  une  in- 
terprétation forcée. 

Tore,  sm.  (1.  torus,  câble),  moulure 
ronde  au  bas  des  colonnes  : arch. 

Toréador,  sni.  (m.esp.),  cavalier  qui 
combat  les  taureaux. 

Toreumatographie,  sf.  ( g.  toreu- 
ma,  ouvrage  tourné,  araphô,  je  dé- 
cris), connaissance  des  bas-reliefs 
antiques. 

Torcutique,  sf.  (g.  toreuliké),  art  de 
tourner,  de  ciseler. 

Tormentille,  sf.  plante  rosacée. 

Torminal,  e,  a.  fl.  tontnnalm),  nui 
donne  des  coliques  ; » -d. 


Toron,  sm.  (1.  torria,  câble),  assem- 
blage de  fils  de  caret  qui  composent 

un  cordage  ; nougat. 

Torpeur,  sf.  (1.  lorpor),  engourdisse- 
ment; fig.  inaction  de  l’esprit. 

Torpille,  sf.  (1.  torpedo,  engourdisse- 
ment), poisson  de  nier  qui  donne  une 
commotion  électrique. 

Torquette.  sf.  niui  ée  arrangée  dans 
de  la  paille. 

Torréfaction,  sf.  action  de  torréfier. 

Torréfier,  va.  (1.  torrtdus,  rôtl,*/ti- 
cere,  faire),  griller,  rôtir. 

Torrent,  un.  (1.  torrens),  courant 
d’ean  impétueux. 

Torrentiel , elle  , a.  qui  appartient 
aux  torrents. 

Torride,  a.  (1.  lorridue,  brûlé);  sont 
—,  portion  de  la  terre  entre  les  tro- 
piques : gèogr. 

Tors,  e,  a.  tordu.  [spirale.] 

Torsade,  sf.  frange,  ruban  tors  enj 

Torse,  snn  (il.  torso,  pied  coupé,  d’un 
arbre),  statue  qui  n’a  que  le  tronc. 

Torser,  va.  contourner  : arch. 

Torsion,  sf.  act.  de  tordre;  son  effet. 

Tore,  sin.  ce  qui  est  opposé  à la  jus- 
tice, n la  raison;  préjudice;  à tort, 
loc.  adv.  sans  raison. 

Torticolis,  sm.  (1.  tortus,  tordu;  rol- 
lum,  cou),  douleur  qui  empêche  de 
tourner  le  cou;  s.  a.  qui  porte  le  cou 
de  travers. 

Tortillage,  sm.  paroles  confuses. 

Tortille,  sf.  allée  tortueuse  dans  un 
bois,  un  parc,  etc. 

Tortillement,  sin.  action  de  tortiller; 
fig.  détour,  finesse. 

Tortiller,  va.  tordre  à plusieurs  tours; 
vn.  user  de  détours  : fam. 

Toriillère,  sf.  V.  TOIITILI.E. 

Tortillis,  sm.  vermoulure  : arch. 

Tortillon,  sm.  coiffure  de  paysanne, 
etc.;  servante  prise  au  village  : vx. 

Tortionnaire,  a.  violent,  inique. 

Tortis,  sm.  assemblage  de  fils  tordus 
ensemble. 

Tortu,  e,  a.  (1.  tortu»,  tordu),  qui  est 
de  travers;  contrefait.  [mens.] 

Tortue,  sf.  genre  de  reptiles  chelo-J 

Tortuer,  va.  rendre  tortu. 

Tortueusement,  adv.  d’une  manière 
tortueuse. 

Tortueux,  ruse,  a.  qm  fait  plusieurs 
tours  et  retours,  fig,  yins  fraAchw. 
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Tortuosité»  sf.  état  do  ce  qui  est 
tortueux. 

Torture,  sf.  gène,  tourment  qu'on 
fait  souffrir;  fia.  grande  anxiété. 

Torturer,  va.  taire  éprouver  la  tor- 
ture. • 

Toruleux,  cii«c,  a.  (1.  tondus , petit 
cordon  ),  renflé  : bot. 

Torj,  sm.  (m.  irl.  brigand),  partisan 
de  la  cour,  en  Angleterre. 

Toscan,  sm.  dialecte  italien  originaire 
de  Toscane;  se  dit  d’un  des  cinq  or- 
dres d’architecture. 

Toste,  sm.  V.  TOAST. 

Tester,  va.  porter  un  toast. 

TOt,  adv.  ( it.  tosto  ),  vite,  sans  larder. 

Total,  e,  a.  (1.  tolus),  entier,  complet; 
sm.  le  tout. 

Totalement,  adv.  entièrement. 

Totaliser,  va.  n.  former  un  total  :néol. 

Totalité,  sf.  le  total. 

Toton,  sm.  (1.  totum,  le  tout),  dé 
qu’on  fait  tourner  sur  un  pivot. 

Toiiage,  sm.  action  de  touer. 

Touaille,sf.(corrupt.de  toile),  essuie- 
mains  pendu  sur  un  rouleau. 

Touanse,  sf.  étoffe  de  soie. 

Toucan , sm.  oiseau  d'Amérique  ; 
constellation  australe  : astr. 

Touchant,  e,  a.  qui  cmeut. 

Touchant,  prép.  au  sujet  de. 

Touche,  sf.  chacune  des  pièces  d'un 
clavier;  épreuve  de  l’or  par  la  pierre 
de  touche;  fig.  disgrAcc;  manière 
d’indiquer  les  objets  : peint.;  st'jle 
arliculier  : b. -a.;  pierre  de  — , sorte 
c pierre  pour  éprouver  l’or. 

Toucher,  va.  n.  ( 1.  tangere),  mettre  la 
main,  le  doigt  sur  quelque  chose; 
frapper;  recevoir;  fig.  intéresser; 
émouvoir;  attcindreà;être  contigu. 

Toucher,  mieux  Touché,  SIU.  tact, 
sens  par  lequel  on  touche. 

Toucheur,  sm. conducteur  d’animaux. 

Toue,  sf.  sorte  de  bateau. 

Touée,  sf.  act.  de  touer,  de  se  touer. 

Touer,  va.  ou  «e  — , vp.  faire  avancer 
un  vaisseau  au  moyen  du  cabestan. 

Tou  Te.  sf.  (b.  1.  tu  fa,  sorte  d’éten- 
dard de  plumes),  assemblage  de  cho- 
ses nombreuses  et  très-rapprochccs. 

Touffer,  va.  disposer  par  touffes. 

Touffeur,  si.  exhalaison  chaude. 

Touffu,  •»  a.  épais,  bien  garni. 
tCong,  sm,  sorte  d'étendard  turc. 


Toujours,  adv.  (contract.  de  fou»  les 
jours),  sans  cesse.  [niar.l 

TouletSêrc,  sf.  support  de  la  rame  ■ | 
Toupet,  sm.  petite  touffe;  tou  Ile  de 
cheveux  au  haut  du  front;  fig.  et  pop. 
hardiesse. 

Toupie,  sf.  (flatn.  topp),  jouet  de  bois 
qu’on  fait  tourner. 

Toupiller,  vu.  tournoyer:  tix. 
Toupillon,  sm.  petit  toupet;  branches 
confuses  d’un  oranger.  [hareng.! 
Touque,  sf.  navire  pour  S pêche  du  J 
Tour,  sm.  (g. fornos),  mouvement  en 
rond;  détour,  circuit;  petite  prome- 
nade; trait  de  subtilité;  attrape;  rang 
alternatif;  manière  de  présenter  les 
choses;  machine  à façonner  le  bois, 
l’ivoire;  armoire  ronde  cl  tournant 
sur  un  pivot;  tour  à tour,  loc.  adv. 
successivement. 

Tour,  sf.  (1.  turrie),  bâtiment  élevé, 
rond  ou  carré;  pièce  du  jeu  d’échecs. 
V.  BABEL. 

Touraille,  sf.  étuve  de  brasseur. 
Touraillon,  sm.  germe  séché  du 
grain  : tccLn.  [lude  confuse.! 

Tourbe,  sf.  ( 1.  turba,  foule  ),  mnlti- J 
Tourbe,  sf.  (ail.  torb),  sorte  de  terre 
combustible.  [la  tourbe.! 

Tourbeux,  euse, a. propre  à faire  de  ) 
Tourbicr,  sm.  ouvrier  qui  extrait  de 
la  tourbe.  [la  tourbe.! 

Tourbière,  sf.  endroit  d’ou  l’on  tirej 
Tourbillon,  sm.  (1.  furbo),  vent  im- 
pétueux qui  va  en  tournoyant,  eau 
qui  tournoie;  fig.  tout  ce  qui  entraîne 
les  hommes. 

Tourbillonnement,  sm,  mouvement 
de  ce  qui  tourbillonne,  [noyant.! 
Tourbillonner,  vu.  aller  en  lonr-J 
Tourii,  sm.  poisson  du  genre  labre. 
Tourdc,  sf,  (l.twrdus),  la  grive. 
Tonrdelle,  sf.  espèce  de  grive. 

Tour  de  reins,  sm.  foulure  des  reins. 
Tourdillc , a.  : cheval  gri » —,  d’un 
gris  sale  : titan. 

Tourelle,  sf.  petite  tour. 

Tourct,  sm.  petite  roue  mue  par  une 
plus  grande;  rouet  à filer. 

Tourette,  sf.  plante  crucifère. 
Touric,  sf.  grande  bouteille  de  grès. 
Tourière,  a.  sf.  dans  les  couvents 
de  femmes,  domestique  qui  fait  passer 
au  tour  ce  qu’on  y apporte. 
Tourillon,  sm.  gros  pitot  dune  gn.iQ, 
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etc.;  axe  de  fer  sur  lequel  se  meut 
une  bascule,  etc.;  parties  saillantes 
du  canon. 

Touriste,  sm.  celui  qm  ne  voyage  qnc 
par  curiosité  ou  par  désœuvrement. 
Tourlourou,  sm.  crabe  d’Amérique; 

jeune  soldat  d’infanterie  : pop. 
Toarmaliuc,  sf.  nierre  précieuse. 
Tourment,  sin.  (i.  tormentum.  tor- 
ture 1,  violente  douleur  physique; 
supplice;  fig.  peine  d'esprit 
Tourmentant,  e,  a.  qui  tourmente. 
Tourmente^,  sf.  tempête  sur  mer. 
Tourmenter,  va. faire  souffrir  quelque 
tourment;  importuner;  *c— , vp.  s'in- 
quiéter. (tourmentes  : peu  us.] 
Tourmentons,  ruse,  a. . Sujet  aux  J 
Tournage,  sm.  avt.  de  façonner  au 
tour  : ter.hn. 

Tournailler,  vn.  rôder  : fam. 
Tournant,  e,  a.  qui  tourne}  sm.  en- 
droit où  l’eau  tournoie;  coin  de  rue, 
de  chemin,  de  rivière,  etc. ;/jg,  moyen 
détourné.  [cnAtéau.] 

Tourncitridc,  srn.  cabaret  prè£  d’unj 
Tournebrocbe,  sm.  machine  qui  sert 
à faire  tourner  la  broche.  , 
Tournée,  sf.  voyage  périodique  pour 
une  inspection  ou  pour  ses  propres 
affaires  ; voyage  quelconque  ; petite 
promenade. 

Tournefcuillet,  sm.  large  signet. 
Tournelle,  sf.  petite  tour  : t).r.;  cham- 
bre du  parlement  qui  jugeait  les  af- 
faires criminelles.  t . 
Tourne-main,  sm.  : en  un  — , très- 
vite  : ox.  (.  . ., 

Tourner,  va.  (r.  tour),  mouvoir  en 
rond;  changer  de  sens,  de  place;  cer- 
ner; prendre  à revers;  diriger,  façon- 
ner au  tour;  fg-  interpréter;  éluder; 
vn.  se  mouvoir  en  rond;  s'altérer;  se 
changer. 

Tournesol,  sm.  l’héliànle  des  jardins. 
Tournelle , sf.  dévidoir;  cage  d’un 
écureuil.  (ouvrages  au  tour.] 

Tourneur,  sin.  artisan  qui  Tait  desj 
Tourne-vent,  sm.  tuyau  qui  tourne 
sur  une  cheminée. 

Tournevis.  sm.  (vice),  petit  Ôlllil 
pour  serrer  et  desserrer  les  vis. 
Tournîlie,  sf  outil  pour  relever  les 
mailles  d’un  tricot  : leWm. 
Tourniole,  sf.  espèce  de  panaris. 
Tourniquet,  sm.  croix  de  fer  rut  de 


bois  qui  tourne  sur  un  pivot;  petit 
morceau  de  bois  pour  soutenir  un 
châssis;  instr.  de  chirurgie. 
Tournis,  sm.  maladie  des  moutons. 
Tjoumisse,  sf  poteau  de  reinolissage 
“ans  une  cloison.  [Utaire.] 

Tournoi,  sm.  anc.fète  publique  et  ini- J 
Tournoiement  ou  Tournoimoal, 
sm.  action  de  ce  qui  tournoie. 
Tournois,  a.  sc  disait  de  la  monnae 
fabriquée  A Tours. 

To  urnoyer,  vn.  tourner  en  faisant 
plusieurs  tours;  fig.  biaiser. 
Tournure,  sf.  conformation  habituelle 
du  corps;  façon;  tour  de  phrase;  di- 
rection que  prend  une  affaire,  [rie.] 
Tourte,  sf.  (I.  torta ) , sorte  de  pâtisse- J 
Tourteau,  sm.  sorte  de  gâteau  : ex; 
résidu  des  graines  dont  on  a exprimé 
l’huile. 

Tourtelet,  sm.  feuille  de  pâtissérii. 
Tourtelette,  sf.  petite  tourte. 
Tourtereau,  sm.  jeune  tourterelle. 
Tourterelle,  sf.  ( I.  turtur'j,  oiseau 
qui  ressemble  au  pigeon. 
Tourtière,  sf.  ustensile  de  cuisine. 
Tourtoirc,  sf.  houssinc  pour  faire  les 
battues  : chass. 

Touselle  , sf.  espèce  de  froment. 
Toussaint  (la),  sf.  fête  de  tout  les 
Saints. 

Toaster,  vn.  faire  l’eîfort  et  le  bruit 
qui  cause  la  toux.  [vent.l 

Tousscur,  t use,  s.  qui  tousse  sou-J 
Tout,  e,  a.  (1.  lotus),  se  dit  de  l’uni- 
versalité  d’une  chose  considérée  en 
son  entier;  chaque;  quelconque. 
Tout,  sm.  chose  considérée  en  son 
entier;  tonte  chose;  adv.  entièrement; 
quoique;  encore  que;  du  tout,  toc. 
adv.  en  aucune  façon;  en  lotit,  loc. 
adv.  tout  compris;  tout  à coup,  loc. 
adv.  soudain;  tout  à fait,  toc.  adv. 
entièrement. 

Toute-bonne,  sf.  l’orvale,  plante. 
Toute-épice,  sf.  espèce  de  nielle. 
Toutefois,  adv. néanmoins,  cependant. 
Toutenugue,  sf.  alliage  métallique 
dVtain  et  de  bismuth.  [bornes  ] 
Toute-puissance,  «f.  pouvoir  San?  J 
Tonte-table,  sî.  sorte  de  jeu  de  déî. 
Tout -puissant.  Toute  puissante, 

a.  qui  a un  pouvoir  sans  bornes,  sm. 
Dieu.  [Ut  chien.] 

Toutou,  sm.  en  terme  enfantin,  pe-J 
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Toux,  sf.  (1.  lussis),  mouvement  con- 
vulsif et  bruyant  tie  la  poitrine. 

Toxicodendron,  sm.  (dtn)  (g.  toxi- 
fcon,  poison,  dendron,  arbre),  sumac 
fort  vénéneux. 

Toxicologie,  sf.  (g.  toxikon;  logos, 
discours),  traité  des  poisons. 

Toxique,  sm.  toute  sorte  de  poison. 

Toyère,  sf.  partie  du  fer  de  hache  qui 
entre  dans  ie  manche. 

Traban.  sm.  (ail.  trabanten),  garde 
en  Allemagne,  en  Prusse. 

Trabe,  sf.  (I.  trabes , poutre),  météore 
enflammé;  bâton  de  bannière. 

Trabée,  sf.  (1.  trabea ),  robe  des  triom- 
phateurs romains  : ont. 

Trac,  sm.  (onom.  ).  allure  du  cheval, 
du  mulet  : vx. 

Traçant,  c,  a.  se  dit  d'une  racine  qui 
s’étend  horizontalement  : bot. 

Tracas,  sm.  (1.  tricee),  mouvement 
accompagné  de  trouble,  d’embarras. 

Tracasser,  vn.  s’agiter  pour  peu  de 
chose;  va.  inquiéter,  chagriner. 

Tracasserie,  sf.  chicane,  mauvaise 
difficulté. 

Tracassier,  icre,  S.  a.  qui  tracasse. 

Trace,  sf.  vestige  d’un  homme  ou  d’un 
animal;  ligne  tracée;  marque;  im- 
pression morale.  [plan,  etc.". 

Tracé,  sm.  ensemble  des  traits  d’unj 

Tracement,  sm.  action  de  tracer;  son 

r résultat. 

Tracer,  va.  (1.  trahere,  tirer),  tirer  les 
lignes  d’un  dessin,  d’un  plan;  indi- 
quer «d'avance;  vu.  s’étendre  horizon- 
talement, en  parlant  des  racines  : 
hort.  et  6ot. 

Traceret,  sm.  outil  pour  tracer  : techn. 

Trachéal,  ©,  a.  de  la  trachée-artère. 

Trachée-artère,  sf.  (g.  t racheta,  de 
trachus,  rude),  canal  qui  porte  l’air 
aux  poumons.  [chée-artère.! 

Trachéite,  sf.  inflammation  Je  la  tra-j 

Trachèle, sm.  {^.trachus,  rude),  geure 
d’insectes  coléoptères. 

Trachéocèle,  sf.  (g.  traeheia;  kile, 
tumeur),  tumeur  a la  tranchée-ar- 
tère : méd. 

Trachéotomie,  sf.  (g.  tracheia;  tomé, 
section) , incision  à la  tranchée-artère. 

Traçoir,  sm.  V.  trackket. 

Traction,  sf.  (1.  tractus,  tiré),  action 
de  tirer.  [bc  : pcom.! 

Tractoire,  sf.  sorte  de  ligne  cour- J 


Traditenr,  sm.  (1.  traditor,  traître), 
chrétien  qui,  dans  la  persécution, 
avait  livre  les  livres  saints  aux  païens. 

Tradition,  sf.  (1.  traders,  livrer), 
action  de  livrer  quelque  chose,  voie 
par  laquelle  un  fait,  etc.,  se  transmet 
de  siècle  en  siècle,  ce  qui  est  trans- 
mis de  cette  sorte. 

Traditionnaire,  sm.  juif  qui  adopte 
les  traditions  du  Talmud. 

Traditionnel,  elle,  a.  fondé  sur  la 
trai.ition.  [tradition.! 

Traditionnellement,  adv.  selon  laj 

Traducteur,  trice,  s.  qui  traduit. 

Traduction,  sf.  action  de  traduire; 
ouvrage  traduit. 

Traduire,  va.  (1.  traducere,  conduire 
au  delà),  faire  passer  d’une  langue 
dans  une  autre;  expliquer;  citer  en 
justice;  transférer  : pat. 

Traduisible,  a.  qui  peut  être  traduit. 

Tr.-fic,  sm.  commerce;  fig.  se  dit  des 
profits  illicites. 

Tra~quant,  e,  s.  négociant. 

Trafiquer,  va.  n.  faire  trafic. 

Trafiqucur,  sm.  qui  trafique  . t’ntis. 

Tragacanthe,  sf.  (g.  tragos,  bouc; 
akarttha,  épine),  arbrisseau,  qui  est 
une  espèce  d’astragale. 

Tragédie,  sf.  (g.  tragôdia),  pièce  de 
théâtre  propre  a exciter  la  terreur  et 
la  pitié;  fig.  événement  funeste. 

Tragédien,  ienne,  S.  qui  joue  la 
tragédie.  [d’incidents  comiques.! 

Tragi-comédie,  sf.  tragédie  mêlée  J 

Tragi-comique,  a.  se  dit  d’un  acci- 
dent fâcheux  qui  tient  du  comique. 

Trngien,  ienne,  a.  du  tragns  : an  al. 

Tragique,  a.  qui  concerne  la  tragé- 
die; fig.  funeste;  sm.  le  genre  tragi- 
que; auteur  de  tragédies. 

Tragiquement,  adv.  d’une  manière 
tragique.  i 

Tragos,  sm.  {go ce)  (g.  tragos,  sorte  de' 
ble),  petite  éminence  à l’oreille  : anat. 

Trahir,  va.  (1.  tradere),  faire  une  per- 
fidie; tromper;  manquer  de  foi;  dé- 
celer, se  —,  vp.  se  découvrir. 

Trahison,  sf.  action  de  trahir. 

Traille,  sf.  sorte  de  bac. 

Traillon,  sm.  petite  traille. 

Train,  sm.  allure,  façon  d'aller;  partie 
de  devant  ou  de  derrière  d un  cheval, 
etc.;  marche  d’une  affaire;  habitude; 
suite  de  valets,  etc.;  bruit,  tapage; 


Digitized  by  Google 


TRA 


— 546  — 


TRA 


attirail  (Partillerle;  assemblage  de 
bateaux;  convoi  de  chemin  de  fer. 
Traînage,  sm.  act.  de  traîner. 

Train» nt,  e,  a.  qui  traîne  à terre;  fig. 
languissant. 

Traînard,  a.  sm.  soldat  qui  reste  en 
arrière;  fig.  homme  très-lent. 
Traînasse,  sf.  la  renouée,  plante.^ 
Traîne,  sf.  : bateau  à la  —,  traîne 
par  un  autre;  perdreau  à la  —,  qui 
ne  peut  encore  voler. 

Traîneau,  sm.  sorte  de  voiture  sans 
roues,  pour  aller  sur  la  glace;  filet  de 
chasse.  - 

Traînée,  sf.  petite  quantité  de  cer- 
taines choses  répandues  en  long. 
Traîner,  va.  (1.  trahere),  tirer  après 
soi,  mener  avec  soi;  fig.  attirer;  dé- 
férer; vn.  pendre  jusau’à  terre;  n e- 
tre  pas  à sa  place;  languir;  durer 
longtemps;  se  —,  vp.  marcher  avec 
peine.  , , . , 

Traîneur,  a.  sm.  qui  traîne  quelque 
chose;  syn.  de  traînard.  .... 
Traire,  va.  (1.  trahere),  tirer  le  lait 
de  certains  animaux. 

Trait,  sm.  (1.  tractus,  tiré),  fléché, 
dard,  javelot;  longe  avec  laquelle  les 
chevaux  tirent;  ce  qu’on  avale  d une 
liqueur  sans  reprendre  haleine;  li- 
. gne;  action  ou  pensée  remarquable 

Srocédé;  attaque  de  raillerie,  de  mé- 
isance;  passage  d’un  discours,  etc.; 
chaque  coup  dé  la  scie;  pl.  linéaments 
du  visage;  verset  après  l’épîlre  : lit. 
Traitable,  a.  doux,  maniable. 
Traitant,  sm.  celui  qui  se  chargeait 
du  recouvrement  des  impôts  : vx. 
Traite*  sf.  chemin  fait  sans  s ai  rêter, 
transport,  trafic;  lettre  de  change. 
Traité,  sm.  ouvrage  où  l’on  traite 
d’uue  science,  etc.;  convention. 
Traitement,  sm.  accueil,  réception, 
manière  de  soigner  une  maladie;  ap- 
pointements. 

Traiter,  va.  n.  (1.  tractare,  toucher  ) 
discuter  un  sujet;  négocier;  accueil 
lir;  donner  h manger,  régaler;  qua 
lifier;  panser,  médicamenter;  ee  —, 
vp.  : «e  bien  —,  faire  lin  bon  ordi-  ! 
naire.  [pour  de  l'argent.! 

Traiteur,  sm.  qui  donne  à manger  J | 
Traître,  esse,  s.  a.  qui  trahit;  perfide.  J 
Traître, isement,  auv.  eu  trahison. 
Trajectoire,  sf.  (1.  trajicerc,  traver- 


ser), route  droite  ou  courbe  que 
parcourt  un  corps  soumis  à des  for- 
ces motrices  : géom 

Trajet,  sm.  espace  à traverser  d’un 
lieu  à un  autre;  act.  de  le  traverser. 
Tramail,  sm.  sorte  de  filet  de  pêche. 
Trame,  sf.  (1.  trama),  fils  conduits  à 
travers  ceux  de  la  chaîne;  fig.  complot. 
Tramer,  va.  passer  la  trame  entre 
les  fils  de  la  chaîne;  fia.  comploter. 
Tramcur,  euse,  s.  qui  trame. 
Tramontane,  sf.  (1.  trans,  au  delà; 
wons,  tis,  montagne),  vent  du  nord; 
étoile,  côté  du  nord;  fig.  perdre  la 
—,  se  troubler,  [d’une  épée,  etc.] 
Tranchant,  sm.  fil  d’un  couteau  J 
Tranchant,  e,  a.  qui  tranche;  fig. 
décisif. 

Tranche,  sf.  morceau  coupé  un  peu 
mince;  bord  rogné  d’un  livre. 
Tranchée*  sf.  fosse,  fosse;  pl.  coli- 
qncs  violentes. 

Tranchefile,  sf.  rouleau  de  papier, 
etc.,  recouvert  de  soie  ou  de  fil  aux 
deux  extrémités  du  dos  du  livre. 
Tranche-gazon,  SU),  instrument  pour 
détacher  le  gazon. 

Trauchelard,  sm.  COUtcHU  dfi  CUl- 

sine  à lame  très-mince.  [fiant-] 

Tranche-montagne,  sm.  fanfaronij 
Trancher,  va.  (1.  transcindere,  cou- 
per à travers),  séparer  en  coupant; 
résoudre;  vn.  fig.  décider  hardiment. 
Trancliet,  sm.outil  de  cordonnier,  etc. 
Tranchoir,  sm.  plateau  de  bois  sur 
lequel  on  tranche  la  viande. 
Tranquille,  a.  (1.  tranquillité),  pai- 
sible, calme.  [tranquille.] 

Tranquillement,  adv.  d'une  man.J 
Tranquillisant,  e,  a.  qui  tranquillise. 
Tranquilliser,  va.  rendre  tranquille. 
Tranquillité,  sf.  état  tranquille. 
Trans,  prép.  (irance)  (m.  1.),  entre 
dans  lacomposit.  de  plusieurs  mots, 
et  signifie  au  delà,  entre,  à travers. 
Transaction,  sf.  acte  par  lequel  on 
transige;  convention  d intérêt,  etc. 
Transalpin,  e,  au  delà  des  Alpes. 
Transatlantique,  a.  au  delà  de  1 At- 
lantique. 

TraiiMbordciiicnt  ( sm.  &C110D  dt 

transborder. 

Transborder,  va.  transporter  dun 
navire  dans  un  autre  :mar. 
Transcendance,  sf.  (1«  treuiscent  trc. 
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traverser  en  montant),  grande  supé- 
riorité. 

Transcendant,  «*,  a.  élevé,  sublime; 
éométrie  —,  qui  emploie  l’infini 
ans  ses  calculs. 

Transcription,  sf.  art.  de  transcrire; 

résultat  de  cette  action. 
Transcrire,  va.  (I.  transcribere),  co- 
pier quelque  écrit.  [préhension."] 
Transe,  sf.  (r.  transir),  grande  ap-J 
Transférable,  a.  que  l’on  peut  trans- 
férer. [forer.] 

Transfèrement,  sm.  act.  de  trans-J 
Transférer,  va.  (1.  transferre), 
porter  d’un  lieu  à un  autre  ; céder. 
Transfert,  sm.  cession  de  la  propriété 
d’une  rente,  etc.  f figurer."] 

Transfiguration,  sf.  act.  de  trans-J 
Transfigurer  (se),  vp.  changer  d’une 
figure  en  une  autre;  ne  sé  dit  que 
de  Jésus-Christ.  [forme."] 

Transformation,  sf.  changement  de  J 
Transformer,  va.  changer  de  forme. 
Transfuge,  sin.  (1.  trans  fuga  ),  qui 
passe  à l’ennemi. 

Transfuser,  va.  (1.  transfundere), 
faire  passer  un  liquide  d’un  récipient 
dans  un  autre. 

Transfusion,  sf.  act.  de  transfuser. 
Transgresser,  va.  (1.  transgredi) , 
contrevenir  à une  loi,  à un  ordre,  etc. 
Transgresseur,  euse,  s.  qui  trans- 
gresse. Igrcsscr."] 

Transgression,  sf.  act.  de  trans-J 
Transiger,  vn.  (1.  tramigere,  pousser 
à travers),  terminer  un  différend,  un 
procès  par  un  accommodement. 
Transir,  va.  pénétrer  de  froid;  fia. 
saisir  de  peur;  vn.  être  saisi  de  froid, 
de  peur.  [homme  transi."] 

Transissement , sm.  état  d’unj 
Transit,  sm.  (cite)  (1.  transire,  passer 
au  delà),  passavant. 

Transitif,  tive,  a.  se  dit  d’un  verba 
ui  exprime  une  action  qui  passe 
’un  sujet  dans  un  autre:  gram. 
Transition,  sf.  manière  de  passer 
d’un  raisonnement  et  fig.  d’un  état  à 
un  autre. 

Transitoire,  a.  passager. 
Transitoirement,  adv.  d’une  ma- 
nière transitoire. 

Translater,  va.  (1.  translatas,  trans- 
porté), traduire  d’une  langue  en  une 
autre  : vx. 


Translatif,  tive,  a.  qui  cède,  trans- 
met : dr. 

Translation,  sf.  act.  de  transférer, 
Translucide,  a.  (1.  translu  ci  dus), 
transparent  : phys.  [p/iys."| 

Translucidité , sf.  transparence 
Transmarin,  e,  a.  au  delà  des  mers, 
Transmettre,  va.  (1.  transmittere), 
céder;  faire  passer. 

Transmigration,  sf.  ( I.  trans;  mi- 
grât io,  émigration),  syn.  dVtm'^ra- 
tion;  — des  âmes,  metempsychose. 
Transmissibilité,  sf.  qualité  de  ce 
qui  est  transmissible.  [transmis."] 
Transmissible,  a.  qui  peut  âtrej 
Transmission,  sf.act.  de  transmettre. 
Transmnable,  a.  qui  peut  être  trans- 
mué. [changer,  transformer."] 

Transmuer,  va.  ( 1.  transmutare), J 
Transmutabilité,  sf.  propriété  de  ce 
qui  est  transmutahle. 
Transmutable,  a.  V.  TnAWSMü ABLB. 
Transmutation,  sf.fl.transmufatio), 
transformation.  [est  transparent.1 
Transparence,  sf.  qualité  de  ce  quij 
Transparent,  e,  a.  (1.  trans;  parère, 
paraître),  au  travers  de  quoi  l’on 
peut  voir  les  objets;  sm.  papier  réglé 
que  l’on  met  sous  un  autre  papier; 
tableau  sur  toile,  sur  papier  huilé, 
derrière  lequel  on  met  des  lumières. 
Transpercer,  va.  percer  de  part  en 
part.  [la  transpiration."] 

Transpirable,  a.  qui  peut  sortir  par| 
Transpiration,  sf.  exhalation  qui 
s’opère  à la  surface  de  la  peau. 
Transpirer,  vn.  ( 1.  trans;  spirare, 
exhaler),  s’exhaler  par  les  pores  de 
la  peau;  fig.  commencer  à être  connu. 
Transplantation,  sf.  act.  de  trans- 
planter. [tre  endroit;  transporter."! 
Transplanter,  va.  planter  en  un  au-J 
Transport,  sm.  act.  par  laquelle  on 
transporte,  cession  d’un  droit;  fig, 
mouvement  violent  produit  par  une 
passion;  délire.  f porter ."] 

Transportable,  a.  qu’on  peut  trans-J 
Transporter,  va.  porter  d’un  lieu  a 
un  autre;  céder,  transférer;  fig.  im- 
pressionner vivement. 

Transposer,  va.  changer  de  place. 
Transpositenr,  a.  m.  se  dit  d'un  cla- 
vier qui  transpose  le  ton  : mus. 
Transpositive,  a.  f.  se  dit  d’une  lan- 
gue qui  permet  do  transposer  les  mots. 
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Transposition,  sf.  act.  de  transposer; 

résultat  de  cette  action. 
Tranarhénan  > e>  a.  au  delà  du  Rhin. 
Transsubstantiation,  sf.  (et)  ( 1. 

trans , au  delà;  substantia , subs- 
tance), changement  d’une  substance 
en  une  autre;  se  dit  en  parlant  de 
l’eucharistie  : théol. 

Tran»wubstantier , va.  changer  une 
substance  en  une  autre  : theol. 
Iran» sudation,  sf.  act.  de  transsuder. 
Transsuder,  vn.  ( 1.  trans;  sudare, 
suer),  passer  au  travers  des  pores  prr 
une  espèce  de  sueur.  [dan<  un  autre.] 
Transvaser,  va.  verser  d’un  vasej 
Transvaaion,  sf.  action  de  transvaser. 
Transversal,  e,  pl.  aux,  a.  qui  coupe 
en  travers  qui  se  dirige  obliquement. 
Transversalement , adv.  oblique- 
ment. [que.] 

Trans  verse,  a.  (1.  f rernsversus),  obli- J 
Transvider,  va.  transvaser. 
Trantran,  sin.  cours  des  affaires  :fam. 
Trapan,  sm.  haut  de  l’escalier  : arch. 
Trapèze,  sm.  (g.  Irapiza,  table  à qua- 
tre pieds),  quadrilatère  dont  deux  cô- 
tes sont  inégaux  et  parallèles  : yêom,; 
os,  ligament  qui  a cette  forme  : anat.- 
Trapézien,  ieune,  a.  de  trapèze. 
Trapéziforme,  a.  qui  a la  forme  d’un 
trapèze  : gèom. 

Trapèzolde,  sm.  (fr.  trapèze;  g.  éïdos, 
ressemblance),  quadrilatère  dont  les 
côtés  sont  obliques  entre  eux  : gèom. 
Trappe,  sf.  (ail.  trapp,  souricière), 
porte  couchée  sur  une  ouverture; 
cette  ouverture;  piège;  ordre  de  bé- 
nédictins reformes. 

Trappiste,  a.  sm.  religieux  de  la 
trappe.  [et  court.] 

Trapu,  e,  a.  (1.  trabs,  poutre),  grosj 
Traque,  sf.  action  de  traquer  : uén. 
Traquenard,  siu.  sorte  d’amble;  piège. 
Traquer,  va.  entourer  un  bois  pour  en 
faire  sortir  le  gibier;  s’emploie  au  fig. 
Traquet,  sm.  claquel  de  moulin,  sorte 
de  piège,  petit  oiseau. 

Traqueur,  sm.  qui  traque  le  gibier. 
Traumatique,stn.a.  (g.  trauma,  bles- 
sure), qui  appartient  aux  blessures. 
Travade,  sf.  bourrasque  : mar. 
Travail,  sm.  fl.  ti  abolis,  de  poutre), 
machine  de  bois  pour  attacher  les 
chevaux  que  l’on  ferre,  que  l’on 
saigne.  Pl.  travail». 


Travail,  sm.  (môme ét.),  fatigue  qu'on 
éprouve  en  faisant  quelque  cnose; 
ouvrage;  manière  dont  on  travaille; 
mal  d’enfant.  1*1.  travaux.  Les  — 
- forcés,  peine  infamante  qui  a rem- 
placé les  galères. 

Travaillé,  e,  a.  fait  avec  soin;  peiné. 
Travailler,  vn.  faire  un  travail,  un 
ouvrage;  se  donner  de  la  peine;  s’oc- 
cuper à;  se  déjeter;  fermenter;  va. 
faire  avec  soin;  façonner;  tourmen- 
ter; se  —,  vp.  s’inquiéter. 
Travailleur,  euae,  s.  qui  aime  le  tra- 
vail; ouvrier. 

Travat,  a.  sm.  se  dit  d’un  cheval  qui 
a des  balzanes  aux  deux  pieds  du 
môme  côté  :man. 

Travée,  sf.  (1.  trabs,  bis,  poutre),  es- 
pace entre  deux  poutres;  galerie  su- 
périeure d’eglise. 

Travers,  sm.  (I.  Irons,  au  delà;  ver- 
sus, tourné),  étendue  d’un  corps  dans 
sa  largeur;  biais;  fig.  bizarrerie,  ca- 
price; de  travers,  lue.  adv.  oblique- 
ment; à contre-sens;  à travers,  au 
travers,  loc.  adv.  par  le  milieu. 
Traversant,  sui.  flenn  de  la  balance. 
Traverse,  sf.  pièce  de  bois  mise  en 
travers;  chemin  qui  coupe,  abrège; 
fig.  revers;  obstacle. 

Traversée,  sf.  trajet  par  mer. 
Traverser,  va.  percer  à travers;  être 
au  travers  de;  percer  de  part  en  part; 
fig.  faire  obstacle. 

Traverser,  1ère,  a.  qui  traverse; 
ui  sert  à traverser;  flûte  — , nom 
onné  à la  Hôte  sans  bec. 

Traversin,  sm.  long  oreiller. 
Travertin,  sm. pierre  calcaire  d’Italie. 
Travestir,  va.  (1.  trans;  vr*ti»,  habit), 
déguiser;  fig.  traduire  burlesquement. 
Travestissement,  sm.  déguisement. 
Travouil,  sm.  sorte  de  dévidoir. 
Travure,  sf.  levée  à l’arrière  d’un 
bateau. 

Trayon,  sm.  (r.  traire),  bout  du  pis. 
Trébellianique  OU  Trébellicnne,  a. 
f.:  quarte  — , le  quart  que  l’héritier 
institué  a droit  de  retenir  sur  une 
succession  grevée  de  fidéicommis  : dr. 
Trébuchant,  e,  a.  qui  trébuché. 
Trébuc’  emont,  sm.  act.de  trébucher. 
Trébucher,  vn.  (it.  traboccare),  faire 
un  faux  pis,  et  fig.  U"e  fausse  démar- 
che; tomber;  emporter  par  son  poids. 
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Trébuches,  sm.  balance  pour  peser  l’or 
1 et  l’argent;  piege. 

Tréfiler,  va.  passer  par  Ta  filière. 

, Tréfilerie,  sf.  fabrique  où  l'on  treille. 
Tréfileur,  sra.  qui  trétile. 

Trèfle,  sin.  (1.  trifolium,  de  très, 
trois;  folium,  feuille  ),  plante  légu- 
mineuse;  une  des  couleurs  du  jeu  de 
cartes. 

Tréflé, e,  a.  qui  a Iaformed’un  trèfle 
Tréfoncicr,  sin.  proprietaire  du  fond; 

et  du  tréfonds  : a.  jur. 

Tréfonds,  sin.  (1.  terra,  terre,  fundus, 
fonds),  fonds  qui  est  sous  le  sol  et 
qu’on  possède  comme  le  sol. 
Treillage,  sin.  (I.  trichtla,  berceau 
de  vigne),  assemblage  de  lattes  ou 
d’échalas  unis  et  croisés  les  uns  sur  | 
les  autres. 

Treillager,  va.  garnir  de  treillage. 
Treillageur,  sm  .qui  fait  des  treil  lages. 
Treille,  sf.  treillage  garni  de  vigne; 

cette  vigne  même!  [grosse  toile,  j 

Treillis,  sm. barreaux  qui  se  croisent;] 
Treillisser,  va.  garnir  de  treillis. 
Treize,  a.  nmn.  et  sm.  (1.  tredectm), 
dix  et  trois. 

Treizième,  a.  nombre  ordinal  de 
treize;  s.  qui  occupe  le  treizième 
rang;  sm.  treizième  partie,  [lieu.) 
Treizièmement,  adv.  en  treizièmej 
Tréma,  a.  (g.  trima,  trou),  se  dit  d’une 
voyelle  accentuée  de  deux  points  (ë, 
ï,  u);  sm.  ces  deux  points. 

T remblaie,  sf.  plant  de  trembles. 
Tremblant,  e,  a.  qui  tremble. 
Tremble,  sm.  sorte  de  peuplier. 
Tremblé,  e,  a.  écrit  en  tremblant. 
Tremblement,  sm.  agitation  de  ce 
qui  tremble;  grande  crainte. 
Trembler,  vn.  (1.  tremere),  être  agité 
par  de  fréquentes  secousses;  fi  g.  avoir 
peur.  [quaker.) 

Trembleur,  enae,  s.  timide;  sm.J 
Tremblotant,  e,  a.  qui  tremblote. 
Trembloter,  vn.  diminutif  de  trem- 
bler. 

Trémelle,  sf.  genre  d'algues. 

Trémie,  sf.  (1.  tremere,  trembler), 
auge  d’où  le  blé  tombe  entre  les 
meules  du  moulin. 

Trémie,  sf.  ( I.  trimodium,  trois  bois- 
seaux), ano.  mesure  pour  le  sel. 
Trémière,  a.  f.:  ro«e  — , espèce  de 
mauve. 
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Trémillon,  sm.  support  de  la  trémie. 
Trémolite,  sf.  (r.  Trémolo,  vallee  du 
Piémont),  sorte  de  substance  miné— 
ra'e-  [mousser.) 

Trémoussement,  sm.  act.  de  se  tlV-J 
Trémousser  (se),  vp.  (1.  tremere, 
trembler),  sagiteravcc  vivacité,  fia. 
se  donner  beaucoup  de  mouvement. 
Trémoiissoîr.  sin.  machine  propre  à 
se  donner  de  l’exercice. 

Trempe,  sf.  act.  et  manière  de  trem- 
per le  fer;  qualité  du  fer  trempé, 
fig.  constitution;  caractère. 

Trempé,  e,  a.  très-inouillé. 
Trempée,  sf.  façon  que  l’on  donne  en 
trempant  - itchn. 

Tremper,  va.  (1.  temperare,  tempé- 
rer), mouiller  en  mettant  dans  un 
liquide;  — le  fer.  l’acier,  le  plonger 
tout  rouge  dans  l’eau  pour  le  durcir- 
vn.  demeurer  dans  un  liquide;  pg[ 
— dans  un  crime,  y participer. 
Tremperie,  sf.  heu  où  l’on  trempe  le 
papier;  impr. 

Trempcur,  sm.  qui  trempe  l’acier, etc. 
Trempis,  sm.  acide  pour  nettoyer  la 
cuivre,  etc. 

Tremplin,  sm.  (r.  trembler),  planche 
très-élastique  pour  faire  des  sauts 
périlleux. 

Trempoire,  sf.  cuve  pour  tremper. 
Trémuc,  sf.  entourage  de  planches 
autour  des  écoutilles  mar. 
TrenUtin,  sm.  à la  paume,  tire  —, 
avoir  chacun  trente:  jeu. 

Trentaine,  sf.  nombre  de  trente. 
Trente,  a.  num.  et  sm.  ( I.  triginta), 
trois  fois  dix.  — et  quarante,  jeu  de 
hasard,  — et  un,  ;cu  de  cartes. 
Trentième,  a.  s.  nombre  ordinal  de 
trente;  sm.  trentième  partie. 

Trépan,  sm.  (g.  trnjjad,  percer), 
instrum.  pour  percer  le  crAne;  ope- 
ration faite  avec  cet  instrument. 
Trépaner,  va.  faire  l’operation  du 
trepun.  [pas),  mort,  décès.) 

Trépas,  sm.  (1.  trans,  au  delà,  pansus  J 
Trépassé,  e,  a.  s.  mort,  [mort  : tvr.) 
Trépassent  eut , sm.  moment  de  laj 
Trépasser,  vn.  mourir. 

Trépidation,  sf.  (1.  trepidatio ),  trem- 
blement des  nerfs,  des  membres,  etc. 
Trépied,  sm.  (g.  (ripons,  odos),  siège 
àtroisjiieds  des  anciens;  ustensile 
de  cuisine  & trois  pieas. 
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Trépignement,  sm.  act.  de  trépigner. 

Trépigner,  vn.  (1.  tripudiare),  frap- 
per des  pieds  contre  terre. 

Trépointe,  sf.  bande  de  cuir  entre 
deux  autres  : techn. 

Très,  adv.  fl.  (rcs,  trois  fois),  marque 
le  superlatif  absolu. 

Tréaailler  (*e),  se  fendiller  : techn. 

Très-Haut  (le),  sm.  Dieu. 

Tré-sept,  stn.  (trécètc)  (1.  très  et  fr. 
sept),  jeu  de  cartes. 

Trésillon,  sm.  bois  que  l’on  met  en- 
tre des  ais  sciés  : techn. 

Trésil tonner,  va.  garnir  de  trésillons. 

Trésor,  sm.  (g.  thésauros),  amas  d’or, 
d’argent,  d’objets  précieux;  endroit 
où  ils  sont  déposés;  fig.  chose  rare, 
précieuse;  pl.  grandes  richesses. 

Trésorerie,  sf.  lieu  où  l’on  garde  le 
trésor  public;  bénéfice  de  trésorier 
d’un  chapitre. 

Trésorier,  sm.  garde  du  trésor  d’un 
prince,  d’une  communauté,  etc. 

Trésoriers,  sf.  religieuse  faisant  les 
fonctions  de  trésorier. 

Tressaillement,  sm.  mouvement  de 
celui  qui  tressaille. 

Tressailli,  a.  m.  : nerf  —,  déplace 
par  un  effort  violent. 

Tressaillir,  vn.  (fr.  très  et  saillir), 
éprouver  une  agitation  vive  et  pas- 
sagère. [plat  de  cheveux,  de  tils,  etc."] 

Tresse,  sf.  (g.  trissos,  triple),  tissuj 

Tresser,  va.  mettre  en  tresse. 

Trcneur,  case,  s.  qui  tresse. 

T rc  s soir,  sm.  instrument  pour  tresser. 

Trognon,  sm.  sorte  de  filet  de  pêche. 

orront,  sm.  sorte  de  toile  à voile. 

Tréteau,  sm.  (b.l.  trestellum,  trépied), 
pièce  de  bois  portée  sur  quatre  pieds 
et  nui  soutient  une  table,  etc.;  pl. 
théâtre  de  bateleur. 

Treuil,  sm.  ( l.  torculum,  pressoir), 
machine  pour  élever  des  fardeaux. 

Trêve,  sf.  (ail.  trêve,  foi,  promesse), 
suspension  d’armes,  d’hostilités;  fig. 
relâche. 

Trévier,  sm.  maître  de  voiles  : mar. 

Tré»  ire,  sf.  cordage  en  double  pour 
embarquer  des  futailles  : mar. 

Tri,  sm.  (g.  trois,  trois),  jeu  de  cartes. 

Triade,  sï.  (g.  trias,  nombre  de  trois), 
assemblage  de  trois  unités,  de  trois 
personnes.  [qui  a été  trié.'l 

sm.  net.  de  trier,  choix;  ccj 


Triailte,  sf.  cartes  de  rebat. 

Triaires,  sm.  pl.  (1.  frt'ariï),  soldats 
du  3e  corps  de  la  légion  romaine  : ant. 

Triandric,  sf.  (g.  treis,  trois;  anèr, 
andros,  mâle),  classe  de  plantes  à 
trois  étamines  : bot. 

Triangle,  sm.  (1.  (très,  trois;  angulus, 
angle),  figure  qui  a trois  angles  et 
trois  côtes;  instrum.  de  musique  en 
forme  de  triangle;  constellation. 

Triangulaire,  a.  qui  a trois  angles. 

Triangulairement,  adv.  en  triangle. 

Triangulation,  sf.  act.  de  lever  un 
plan  par  la  trigonométrie. 

Triangulé,  e,  a.  à trois  angles  : bot. 

Tribomètre,  sm.  (g.  tribô,  je  frotte; 
metron,  mesure),  instrum.  pour  me- 
surer la  force  du  frottement. 

Tribord,  sm.  côté  droit  du  vaisseau. 

Tri  boulet,  sm.  outil  d’orfevre. 

Tribu,  sf.  (I.  tribus),  division  du 
peuple,  chex  les  anc.;  peuplade. 

Tribulation,  sf.  (1.  tribulatio),  af- 
fliction; adversité. 

Tribule,  sf.  ( g.  treis,  trois  ; bolit, 
dard),  plante  à fruits  épineux. 

Tribun,  sm.  (1.  tribuyius),  magistral 
de  l'anc.  Rome;  en  France,  membre 
du  tribunat. 

Tribunal,  sm.  ( ni.  1.  ) siège  du  juge, 
du  magistrat;  sa  juridiction. 

Tribunat,  sm.  dignité  de  tribun; 
corps  politique  créé  en  France  par 
la  constitution  de  l’an  vm. 

Tribune,  sf.  lieu  élevé  pour  haran- 
guer, pour  assister  à une  séance,  i 
une  cérémonie,  etc.  [bunaùl 

Tribuniticn,  ienne,  a.  (ci),  du  tri- J 

Tribut,  sm.  (1.  tributum ),  ce  qu’un 
Etat  paye  à un  autre,  comme  marque 
de  dépendance;  impôt;  fig.  nécessite, 
devoir. 

Tributaire,  s.  a.  qui  paye  tribut. 

Tricapsulaire,  a.  (g.  treis,  trois;  fr. 
capsule),  à trois  capsules  : bot. 

Tricéphale,  a.  (g.  treis;  kephaU, 
tête  ),  à trois  têtes. 

Triceps,  a.  sm.  (1.  1res,  trois;  capuf, 
tête),  muscle  dont  le  haut  est  divisé 
en  trois  parties  : anat. 

Tricher,  va.  n.  (1.  frtcart,  chicaner), 
tromper  au  jeu  : fam. 

Tricherie,  sf.  tromperie  faite  au  jeu 

Tricheur,  cuae,  s.  qui  triche. 

Tricbituie,  sf.  ( H)  (g.  thrix  , thn 
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ehoti,  poil),  renversement  de9  cils 
▼ers  le  gloDc  de  l’œil  : méd. 

Tricliotomc,  a.  (ko)  (g.  treis;  tomé , 
section),  qui  se  subdivise  en  trois. 

Triclinium,  stu.  ( ni-omc  ) ( ni.  1.  ), 
salle  à manger  des  anc.  Romains. 

Tricoises,  sf.  pl.  tenailles  de  maréchal. 

Tricolor,  sm.  ( 1.  très,  trois  ; c olor, 
couleur),  espèce  d'amarante. 

Tricolore,  a.  de  trois  couleurs. 

Tricot,  sm.  (r.  trique),  bâton  gros  et 
court. 

Tricot,  sm.  (ail.  strick,  nœud, lacet), 
sorte  de  tissu  fait  en  mailles. 

Tricotage,  sm.  travail,  ouvrage  de 
celui  qui  tricote. 

Tricoter,  va.  faire  du  tricot;  vn.  se 
dit  d’un  cheval  qui  remue  les  jambes 
en  marchant. 

Tricotets,  sm.  pl.  ancienne  danse. 

Tricoteur,  euie,  s.  qui  tricote. 

Trictrac,  sm.  (onom.),  sorte  de  jeu. 

Tricycle,  sf.  ( g.  treis,  trois;  kuklos, 
roue),  voiture  à trois  roues. 

Tridactyle  , a.  (g.  treis;  daktulos, 
doigt),  à trois  doigts  : joot. 

Tri  de,  a.  vif,  prompt  : man. 

Trident,  sm.  (1.  très,  trois;  dens,  tis, 
dent),  fourche  à trois  dents. 

Tridcnté,  e,  a.  à trois  dents  : bot. 

Tridi,  sm.  (1.  très;  dies,  jour),  3f  jour 
de  la  décade  républicaine. 

Trièdre,  (g.  treis,  trois;  hédra,  base), 
à trois  faces  : géom. 

Triennal,  e,  a.  ( trièn-nal ) (1.  trim- 
m's),  qui  dure  trois  ans. 

Vriennalitè,  sf.  emploi  dont  l’cxer- 
cicc  est  triennal. 

Tricnnat,  sm.  espace  de  trois  ans. 

Trier,  va.  (1.  t rahere , tirer),  choisir 
entre  plusieurs. 

Triérurquc,  sm.  (g.  triêrarchas) , ci- 
toyen d’Athènes  qui  était  obligé  d'é- 
quiper une  galère. 

Tri«-< «‘ride,  sf.  (g.  trietiris),  espace 
de  trois  ans.  [trois  ans."l 

Triétérétique,  a.  qui  a lieu  tous  lesj 

Trieur,  eu«o,  s.  qui  fait  le  tviage. 

Trifacial,  e,  a.  : nerf  —,  qui  se  dis- 
tribue à trois  parties  de  la  face  : anat. 

Trifide,  a.  fl.  très,  trois;  fiestis,  fendu), 
divisé  en  trois  : Lot. 

Trigamc,  a.  (1.  treis,  trois;  gamos, 
noce),  marié  trois  fois. 

Trigamie,  sf.  état  du  trigame. 


Trifolié,  e,  a.  (1.  très,  trois;  folium, 
feuille),  à trois  feuilles  : bot. 

Trigaud,  c,  s.  a.  (I.  trico),  trarassior; 
qui  est  de  mauvaise  foi  : fam, 

Trigaudcr,  vn.  agir  en  trigaud. 

Trigauderie,  sf.  action  de  trigaud. 

Trigle,  »m.  (g.  trigla,  inulet),  genre 
de  poissons  de  mer. 

Triglyphe,  sm.  (g.  treis,  trois  ; gluptns, 
sculpté),  ornement  d’architecture. 

Trigone,  a.  (g.  trei»;  gônia,  angle), 
à trois  angles;  sm.  instrum.  pour 
tracer  des  arcs  sur  des  cadrans;  sorte 
de  harpe  des  anciens. 

Trigonométrie,  sf.  art  de  calculer 
tous  les  éléments  d’un  triangle. 

Trigonométrique,  a.  de  la  trigono- 
métrie. [vant  la  trigonométrie. "| 

Trigonométriquement,  adv.  sui-J 

Trigynie,  sf.  (g.  treis;  guné,  femelle), 
classe  de  plantes  à trois  pistils  : bot. 

Trijugué,  c,  a.  (I.  très,  trois;  jugum, 
paire),  f»  trois  paires  de  folioles:  bot. 

Trijumeau,  a.  sm.  sc  dit  de  nerfs 
qui  se  partagent  en  trois  faisceaux  : 
anat. 

Trilatéral,  «,  ni.  aux,  a.  (I.  très;  la- 
tus,  cris,  côté),  qui  a trois  côtes. 

Trille,  sm.  (it.  trillo,  tremblement), 
sorte  de  cadence  : mus. 

Trillion,  sm.  mille  billions  : arith. 

Trilobé. c, a. partagé  t*n  trois  lobes  : bot. 

Trilocutuire , a.  (I.  très;  loculus , 
loge),  â trois  loges. 

Trilogie,  sf.  (g.  treis.  trois;  lot) os, 
discours),  ensemble  ae  trois  pièces 
de  théâtre  : ant. 

Trimbaler,  va.  porter  partout  : pop. 

Trimer,  vn.  (g.  dramein),  aller  vite; 
se  falieuer  : pop. 

Trimentre,  sm.  (1.  trimestris,  de  trois 
mois),  espace  de  trois  mois;  payement 
par  trois  mois.  [mois.! 

Trimestriel,  elle,  a.  qui  dure  trois J 

Trimètre,  a.  sm.  (g.  treis,  trois;  me- 
tron,  mesure),  vers  latin  et  ïambique 
de  six  pieds. 

Trln  ouTrinc,  a.  m.  (1.  trinus, trois)  : 
— aspect,  sc  dit  île  deux  planètes 
éloignées  l’une  de  l’autre  du  tiers  du 
sodiaque  : astr. 

Trinervé,  e,  a.  à trois  nervures  : bot. 

Tringle,  sf.  (b.  I.  taringula,  formé  de 
régula,  règle),  verge  de  fer  ou  de 
bois  pour  soutenir  un  rideau,  etc. 
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Tringler,  va.  n.  tracer  une  ligne  droite  | qu’au  triple;  adv.  en  trois  façons. 

avec  un  cordeau  blanchi.  j Tripler,  va.  rendre  triple;  vn.  devenir 

Trinitaire,  sm.  religieux  d’un  ordre  | triple. 

pour  la  rédemption  des  captifs.  : Triplicata,  sm.  (1.  triplicalus,  triplé), 
Trinité,  sf.  (1.  frinn*,  trois),  un  seul  1 3e  expédition  d’un  acte.  [triple.  | 
Dieu  en  trois  personnes;  fête  en  . Triplicité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
l’honneur  de  ce  mystère.  ; Triplinervé.e,  a.  à trois  nervures  : bol. 

Trinôme,  sm.  [ g.  frets;  nomé,  divi-  ; xripoli,  sm.  (nom  d’une  ville  de  la 
sion),  quantité  de  trois  termes  : alg.  | Syrie),  pierre  tendre  qui  sert  à polir. 
Trinquart,  sm.  petit  navire  pour  Ta  i Tripolir,  va.  nettoyer  avec  le  tripoli. 

pêche  ou  hareng,  [quant  le  verre.]  Tripot,  sm.  (1.  tripudium , tréoigne- 
Trinquer,  vn.  (onom.),  boire  en  cho-J  ( ment),  jeu  de  paume;  maison  ae  jeu. 
Trinquet,  sm.  mit  de  misaine  des  bâ-  | Tripotage,  sm.  mélange  malpropre  et 
timents  gréés  en  voiles  latines  : mar.  • dégoûtant;  fig.  intrigues;  médisances. 
Trinquette,  sf.  voile  triangulaire.  Tripoter,  va.  ii.  faire  du  tripotage,  au 
Trio,  sm.  (m.  it),  composition  de  mu-  prop.  et  au  fig.  [qui  aime  à tripoter.] 
sique  à trois  parties,  fig.  trois  ptr-  Tripotier,  ière,  s.  maître  d’un  tripot;] 
sonnes.  Triptère,  a.  ( g.  frets,  trois  ; pferon, 

Trioecie,  sf.  (g.  frets;  oikta,  maison),  aile),  à trois  ailes  : bot. 

classe  de  plantes  : bot.  Trique,  sf.  (1.  ridica,  échalas),  gros 

Triolet,  sm.  petite  pièce  de  poésie.  bâton;  parement  de  fagot  : pop. 
Triomphal,  e,  a.  pl.  aux,  a.  du  Trique  - balle  , sm.  machine  pour 
triomphe.  _ transporter  des  canons,  [joubarbe.]  * 

Triomphalement,  adv.  en  triomphe.  Trique-madame,  sf.  espèce  de  J 
Triomphant,  c,  a.  qui  triomphe;  sa-  xriquer,  va.  trier  le  bois  . teclm. 

tisfait;  pompeux.  [phc.]  Triquet,  sm.  battoir  étroit  pour  jouer 

Triomphateur,  trice,  s.  nui  triom-J  à la  paume;  sorte  d’échafaud  de  cou- 
Triomphc,  sm.  ( 1.  triumphu s),  hon-  vreur. 
neur  accordé  chei  les  anc.  Romains  Trirégne,  sm.  la  tiare  du  pape, 
aux  généraux  victorieux;  victoire;  Trirème,  sf.  (1.  trircmia),  galère  à 
grand  succès;  honneur  éclatant.  trois  rangs  de  rames  : ant. 

Triomphe,  sf.  sorte  de  jeu  de  cartes.  Trisaïeul,  e,  s.  le  père,  la  mère  da 
Triompher,  vn.  recevoir  les  honneurs  bisaieul  ou  de  la  bisaïeule.  [ans.] 
du  triomphe;  vaincre;  exceller;  être  Trisannuel,  elle,  a.  qui  dure  trois] 
ravi  de  joie;  tirer  vanité  de.  Trisection,  sf.  division  en  trois  par- 

Tripaillc,  sf.  amas  de  tripes,  [en  trois.]  ties  égales  : géom. 

Triparti.  0,  a.  (1.  tripartitus),  divisé  J Trisme,  sm.  (g.  frisé,  grincer),  rcs- 
Tripartible,  a.  divisible  en  trois.  serrement  convulsif  des  mâchoires. 

Tripartitc,  a,  f.  : histoire  —,  divisée  Trismégistc,  a.  sm.  (g.  trismeyie- 
en  trois.  tos,  trois  fois  grand),  surnom  do 

Tripe,  sf.  partie  des  entrailles  d’un  Mercure  égyptien  ou  Hermès  : myih.; 

animal;  — de  velours,  sorte  d’étoffe.  anc.  nom  a’un  caractère  d’impriio. 
Triperie,  sf.  lieu  où  l’on  vend  des]  Trispaste,  sm.  (g.  treis,  trois;  spai, 
Tripétale,  a.  à trois  pétales. [tripes.]  je  tire),  machine  à trois  poulies. 
Tripette,  sf.  pptite  tripe  : cela  ne  vaut  Trisperme,  a.  (g.  treis;  sperma,  se- 
p<M— , ne  vaut  rien  : fam.  mence),  qui  a trois  graines  ; bot. 

Triphthongue,  sf.  (g.  treis;  phthog-  Trissyllabe,  sm.  a.  qui  est  composé 
go»,  son),  syllabe  composée  de  trois  de  trois  syllabes, 
voyelles,  [le),  à trois  feuilles:  60t.]  Triste,  a.  (1.  tristis),  affligé,  abattu 
Triplivllf,  a.  (g.  freis;  phullon,  feuil-J  de  chagrin;  affligeant;  qui  indique 
Tripier,ière,s.  qui  vend  des  tripes, etc.  l’affliction;  pénible,  sombr- 
Triple,  a.  (1.  triplex),  qui  contient  Tristement,  adv.  d’une  man.  triste, 
trois  fois  une  grandeur;  sm.  trois  fois  Tristesse,  sf.  aifliction,  mélancolie, 
autant.  Trisulce,  a.  (1.  très,  trois;  sulctts. 

Triplement,  sm.  augmentation  jus-  sillon),  qui  a trois  divisions  aux 
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pieds  ; aool,  [tiole  commun  : bot."] 
Tritcroé,  e,  a.  par  trois  sur  un  pé-J 
Triton,  sm.  (g.  treis,  trois;  tonos, 
ton),  intervalle  de  trois  tons  en- 
tiers : mus.  [c/u'm.] 

Tritoxyde,  sm.  3e  oxyde  d’un  métal 
Tritumblc,  a.  qui  peut  être  trituré. 
Trituration,  ^f.  action  de  triturer. 
Triturer,  va.  (1.  trilurare ),  broyer, 
réduire  en  poudre. 

Triumvir,  sin.  ( triome ) (m.  1.,  de 
très,  trois;  sur,  homme),  magistral 
de  l’anc.  Rome.  [virs.-] 

Triumvir»!,©,  a.((nom<),  des  triutn-J 
Triumvirat,  sm.  (triome),  gouverne- 
ment des  triumvirs. 

Trivalve,  a.  à trois  valves. 
Trivelin,  sui.  (nom  d’un  boufTon  ital.), 
mauvais  plaisant. 

Triventre,  sm.  insecte  à trois  ventres. 
Triviaire,  a.  (1.  (riuiuvn,  carrefour)  : 
, carrefour  — , où  aboutissent  trois 
rues  ou  trois  chemins.  [rebattu.-! 
Trivial,  «,  pi.  aux,  a.  commun,  usé,  J 
Trivialement,  adv.  d'une  man.  tri- 
viale. [trivial;  chose  triviale.-] 

Trivialité,  sf.  caractère  de  ce  oui  estj 
Troc,  sm.  (angl.-sax.  to  trock,  ven- 
dre des  marchandises),  échange. 
Trocart,  sm.  Y.  TROIS-QCAnTS. 
Trochalquc,  a.  ni.  (ka)  : vers — , com- 
posé de  trochées. 

Trochanter,  sm.  (kantdre)  (g.  tro- 
chaô.  tourner),  nom  des  deux  apophy- 
ses du  fémur  : anat. 

Trochantiu,  sm.  ( kan ),  petit  trochan- 
ter. [quillage  univalve.1 

Trochc,  sm.  (g.  troclios,  roue),  co-J 
Trochée,  sni.  pied  du  vers  grec  ou 
latin  composé  d’une  longue  et  d’une 
brève;  rameaux  que  pousse  un  arbre 
venu  de  graine  : açric. 

Troche»,  sf.  pl.  fumées  mal  formé» 
des  bétes  fauves,  fumées  d’hiver  : tien. 
Trochet,  sm.  fleurs  ou  fruits  disposés 
en  bouquet  : bot.  et  hort. 
Trorhixque,  sm.  (ki)  (g.  trnehiskos, 
petite  roue),  inedicamenl  solide  com- 
posé de  poudres  sèches  : pharm. 
Trochléatcur,  a.  sm.  (klé)  (g  tro- 
chilia,  poulie),  se  dit  d'un  muscle  de 
l’œil  : anat. 

Trochoïde,  sf.  (ko-ïde)  (g.  tvocAos, 
roue;  etdos,  apparence),  sorte  de 
courbe  : giom. 


Trochnre,  sf.  fr.  trochet),  quatrième 
andouiller  de  la  tête  du  cen  : wn. 

Troène,  sm.  (g.  thronon,  fleur),  ar- 
brisseau jasminé. 

Troglodyte,  sm.  (g.  trogloduti*.  qui 
demeure  dans  des  trous),  nom  d’un 
anc.  peuple  d’Afrique;  genre  de  pas- 
sereaux. [visage  rouge  et  plein.-] 

Trogne,  sf.  (b.  bret.  tron,  visage), J 

Trognon,  sm.  milieu  d’un  fruit. 

Trois,  a.  num.  (I.  très),  deux  et  un; 
sm.  chiffre  qui  marque  trois;  carte 
ou  face  d’un  dé  marquée  de  trois 
points. 

Troisième,  a.  nombre  ordinal  de 
trois,  sm.  troisième  étage;  sf.  troi- 
sième classe.  [lieu.*] 

Troisièmement,  adv.  en  troisièmcj 

Trois-mAts,  sm.  navire  h trois  mâts. 

Trois-quarts,  sm.  instrument  de  chi- 
rurgie, pour  les  ponctions. 

TrAlcr,  va.  (angl.  troll),  mener  par- 
tout avec  soi;  vn.  aller  ça  et  là. 

Trolle.  sf.  action  de  découplcr  des 
chiens;  plante  renonculacée. 

Trombe,  sf.  ( it.  tromba),  amas  de 
vapeurs  mu  en  tourbillon  par  le  vent. 

Tromhlon,  stn.  grosse  espingole. 

Trombone,  sm.  sorte  de  trompette  à 
coulisses  ; celui  qui  en  joue. 

Trompe,  sf.  (g.  Ktrombos,  conque), 
tuyau  d’airain  recourbé  dont  on 
sonne  à la  chasse,  trompette,  partie 
du  museau  de  l'elcphant  qui  s'allonge 
et  se  recourbe;  suçoir  de  certains 
insectes;  sorte  de  coquille. 

Trompe-l'œil,  sm.  tableau  où  des  ob- 
jets de  nature  morte  sont  représen- 
tés de  manière  à faire  illusion. 

Tromper,  va.  induire  en  erreur,  élu-  . 
der  : se  — , vp.  s’abuser. 

Tromperie,  sf.  fraude,  artifice. 

Trompeter,  va.  crier  à son  de  trompe, 
divulguer;  vn.  se  dit  du  cri  de  l’aigle. 

Trompette,  sf.  (r.  trompe),  tuyau  de 
métal  dont  on  sonne  à la  guerre, 
etc personne  indiscrète,  sm.  qui 
sonne  de  la  trompette. 

Trompeur,  ruse,  s.  a.  qui  trompe. 

Tronc,  sm.  (tron)  (l  trtmcua),  tige 
d’un  arbre;  fragment,  fig.  souche 
d’une  famille;  partie  du  corps  sans  la 
tête  et  les  membres  anat.;:  fût  de 
colonne  ; arch.;  boite  pour  les  au- 
mônes. 
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TroncKet,  sra.  gros  billot  de  bois  : 
techn. 

Tronçon,  sra.  morceau  coupé  ou 
roiupu  d’un  tout,  d’une  grande  pièce. 

Tronçonner,  va.  couper,  par  tronçons. 

TrAne,  sm.  (g.  thronos.  siège),  siège 
d’un  roi,  d’un  prince;  fig.  puissance 
souveraine;  pl.  un  des  neuf  choeurs 
des  anges. 

TrAner,  vn.  être  sur  le  trône. 

Trônière,  sf.  embrasure  de  batterie. 

Tronqué,  e,  a.  qui  n’est  pas  entier. 

Tronquer,  va.  (r.  tronc),  retrancher 
une  partie  de  quelque  chose. 

Trop,  adv.  (it.  troppo),  plus  qu’il  ne 
faut;  avec  excès;  pas  trop,  loc.  adv. 
guère;  trop  peu,  loc.  adv.  pas  assez. 

Trope,  sm.  ( g.  tropo» , de  trepô , je 
tourne),  emploi  d’une  expression  dans 
un  sens  figuré  : rhit. 

Trophée,  sm.  (g.  tropaion),  dépouille 
d’un  ennemi  vaincu;  assemblage  d’ar- 
mes disposées  avec  art;  fig.  victoire. 

Trophologie,  sf.  (g.  trepèô,  je  nour- 
ris; logos,  discours),  traité  sur  le  ré- 
gime alimentaire. 

Tropical,  e,  pl.  aux,  a.  qui  appar- 
tient aux  tropiques. 

Tropique,  sm.  (g.  trepô,  je  tourne), 
chacun  des  deux  cercles  de  la  sphère 
parallèles  à l’équateur.  [r/iét.) 

Tropoiogique,  a.  (r.  trope),  figuré: J 

Trop- plein,  sm.  ce  qui  excède  la  ca- 
pacité d’un  vase. 

Troquer,  va.  faire  un  troc,  échanger. 

Troqueur,  «use,  s.  qui  aime  à troquer. 

Trot,  sm.  (onom.),  allure  entre  le  pas 
et  le  galop. 

Trotte,  sf.  espace  de  chemin. 

Trotte-menu,  a.  qui  trotte  à petits  pas. 

Trotter,  vn.  aller  le  trot;  marcher 
beaucoup  : fam. 

Trotteur,  sm.  cheval  dressé  au  trot. 

Trottin,  sm.  petit  laquais  : pop. 

Trottiner,  vn.  trotter  en  raccourci. 

Trottoir,  sm.  chemin  élevé  que  l’on 
pratique  le  long  des  quais  ou  des 
maisons. 

Trou,  sm.  (g.  truô,  percer),  creux; 
ouverture;  fig.  lieu  fort  petit. 

Troubadour,  sm.  (it.  trnvarc,  trou- 
ver), anc.  poète  provençal. 

Trouble,  sm.  confusion,  désordre;  in- 
quiétude, pl.  soulèvement,  [pêche.  | 

XrsmWe  ou  Trahie  • sf.  filet  dej 


Trouble,  a.  qui  n’est  pas  clair. 

Trouble-féte,  sm.  personne,  événe- 
ment qui  trouble  la  joie,  le  plaisir. 

Troubler,  va.  (1.  turbare),  rendre 
trouble;  fig.  causer  du  trouble,  do 
desordre;  inquiéter;  intimider;  inter- 
rompre. [à  travers  les  ennemis.] 

Trouée,  sf.  ouverture  dans  une  haie, J 

Touer.  va.  faire  un  trou,  percer. 

Trouille,  sf.  pain  de  marc  d’huile. 

Trou-madame,  sm.  sorte  de  jeu. 

Troupe,  sf.  (L  turba),  multitude 
d’hommes  ou  d’animaux,  corps  de  sol- 
dats, société  de  comédiens;  pl.  armée. 

Troupeau,  sm.  troupe  d’animaux  do- 
mestiques; fig.  fidèles  d'une  paroisse, 
d’un  diocèse. 

Troupiale,  sra.  oiseau  d’Amérique. 

Troupier,  sm.  soldat  : fam. 

Trousse,  sf.  (ail.  tross,  bagage),  fais- 
ceau de  choses  lices  ensemble;  car- 
quois; étui  de  chirurgien,  de  bar- 
bier; pl.  chausses  de  page. 

Trousseau,  sm.  petite  trousse;  linge, 
vêlements  d’une  tille  qu'on  marie, etc. 

Trousse-barre,  sm.  pièce  d’un  train 
de  bois. 

Trousse-galant,  sm.  choléra-morbus. 

Troussc-pète,  sf.  petite  fille  : pop. 

Trousse-queue,  sra.  cuir  qui  sert  à 
retrousser  la  queue  d’un  cheval. 

Troussequi»,  sm.  le  derrière  d'une 
selle. 

Trousser,  va.  replier,  relever;  fig.  ex- 
pédier; sc  —,  vn.  lever  ses  vêlements. 

Troussis,  sm.  pli  fait  à une  robe  pour 
la  raccourcir. 

Trouvable,  a.  qu’on  peut  trouver. 

Trouvaille,  sf.  chose  trouvée  heureu- 
sement : fam. 

Trouver,  va.  (it.  trorarc ),  rencon- 
trer; surprendre;  estimer  ;Temarquer. 
juger;  inventer;  imaginer;  sc  —,  vp; 
se  rencontrer;  se  sentir,  [français.] 

Trouvère,  sm.  nom  d’anc.  poëtesj 

Truand,  e,  s.  vagabond;  mendiant  :rx. 

Truander,  va.  gueuser,  mendier  : w. 

Truandaille,  sf.  ceux  qui  truandent. 

Truandcrie,  sf.  métier  ne  truand  :cx. 

Truble,  Sf.  V.  TROUBLB. 

Trublcau,  sm.  petite  truble.  [de  faire.] 

Truc,  sm.  sorte  de  billard;  manière  J 

Truchement,  sm.  interprète. 

Trucher,  vn.  mendier  : vx. 

Trucheur,  «use,  s.  qui  truebe  ox 
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Truelle,  sf.  (1.  trulla),  instrument  de 
maçon.  . [truelle.] 

Truellée,sf.  ce  qui  peut  tenir  sur  une  J 
Truellette,  sf.  petite  truelle. 

Truffe,  sf.  (it. tartufo),  corps végétal 
très-odorant  qui  se  trouve  en  terre. 
Truffer,  va.  farcir  de  truffes  ; fig. 
tromper. 

Truffcrie,  sf.  tromperie  : pop. 
Truffière,  sf.  terrain  dans  lequel  on 
trouve  des  tritffes. 

Truie,  sf.  femelle  du  porc,  [douces.] 
Truite,  sf.  (l.truta),  poisson  des  eaux  J 
Truité,  e,  a.  marqueté  comme  une] 
Truitelle,  sf.  petite  truite,  [truite.  J 
Trullc,  Trullutte,  sf.  sorte*  de  filet, 
Trullination,  sf.  mortier*  enduit  fait 
à la  truelle. 

Trumeau,  ro.  ( g.  truma,  trou  ),  es- 
pace de  mur  entre  deux  fenêtres; 
lace  qui  occupe  cet  espace;  jarret 
e boeuf  sépare  de  l'animal. 
Truaion,  sf.  (1.  trudere,  pousser), 
mouvement  impétueux  du  sang. 
Trusquin,  sm.  outil  pour  tracer  des] 
Tsar,  sm.  V.  CZAR.  [lignes,  j 

Tu,  Toi,  xc,  pron.  sing.  de  la  2e  pers. 
Tuablc,  a.  bon  à tuer. 

Tuage,  sm.  act.  de  tuer  le  cochon. 
Tuant,  e,  a.  fatigant,  ennuyeux  : fam. 
Tu-autcm,  sm.  (lème)  (in.l.  mais  toi), 
point  essentiel  d'une  affaire  : fam. 
Tube,  sm.  (1.  tubus ),  tuyau  : mtc. 
Tubercule,  sm.  (1.  tuber , bosse),  ex- 
croissance qui  se  forme  è une  racine, 
à une  feuille;  petite  éminence  : anat.; 
petite  tumeur  : m«d. 

Tubercule,  e,  a.  garni  de  tubercules. 
Tuberculeux,  euse,  a.  de  la  nature 
du  tubercule;  qui  offre  des  tubercules. 
Tubéreuse,  sf.  plante  narcissee. 
Tuhéreux,  enae,  a.  à tubercules. 
Tubérosité,sf.  petite  tumeurcharnue. 
Tubulé,  e,  a.  garni  d'un  tube. 
Tubuleux,  euae,  a.  long  et  creux 
comme  un  tube. 

Tubulicole,  a.  (1.  tubvs,  tube;  colcre, 
habiter),  se  dit  des  polypes  qui  ha- 
bitent un  tube,  [recevoir  un  tube.] 
Tubulure,  sf.  ouverture  destinée  àj 
Tudesque,  a.  (b.  1.  Teutnci,  les  Teu- 
tons), syn.  de  germanique,  fi  g.  rude, 
grossier,  sm.  langue  tudesque. 
Tue-chien,  sm.  le  colchique,  plante. 
Tuer,  va.  (g.  thuein , sacrifier),  ôter 


la  vie  d’une  manière  violente,  faire 
périr;  détruire;  fig.  fatiguer,  [tuir.l 
Tuerie,  sf.  carnage;  massacre;  aba'-  J 
Tue-téte  (h),  loc.  adv.  de  toutes  ses 
forces  : fam. 

Tueur,  sm.  celui  qui  tue. 

Tuf,  sm.  ( l.  tovhus  ),  sorte  de  pieiro 
tendre;  terre  blanchâtre. 

Tuffeau,  sm.  V.  TUF. 

Tulier,  ière,  a.  de  la  nature  du  tuf. 
Tuile,  sf.  (1.  tcgula ).  terre  cuite  qui 
sert  à couvrir  les  toits. 

Tuileau,  sm.  morceau  de  tuile  cassée. 
Tuiler,  va.  reconnaître  si  celui  qui  se 
dit  franc-maçon  l’est  réellement. 
Tuilerie,  sf.  lieu  où  l’on  fait  la  tuile, 
pl.  palais  et  jardin  à Paris. 
TuileUe,  sf.  petite  tuile. 

Tuilier,  sm.  ouvrier  qui  fait  des  tuiles. 
Tulipe,  sf.  (ar.  tulbant,  turban),  plante 
liliacée;  sa  fleur. 

Tulipi**r,  sm.  arbre  d’Amérique. 
Tulle,  sm.  sorte  de  dentelle.  [cAir.] 
Tuméfaction,  sf.  enflure  : ined.  et  J 
Tuméfier,  va.  (I.  tumefaccre),  causer 
une  enflure  :mcd.  et  «Air. 
Tumescent,  e,  a.  (1.  tumeecerc,  en- 
fler), qui  commence  à enfler  . t nèd. 
Tumeur,  sf.  (1.  tumor),  enflure  acci- 
dentelle en  quelque  partie  du  corps. 
Tumulaire,  a.  (1.  tumulus,  tombeau), 
de  tombeau. 

Tumulte,  sm.  (1.  tumullus),  grand 
mouvemcnt''avec  bruit  et  désordre; 
trouble,  confusion. 

Tumultuaire,  a.  fait  avec  tumulte. 
Tomnltuairemcnt,  adv.  d’une  ma- 
nière tumultuaire. 

Tumultueusement,  adv.  en  tumulte. 
Tumultueux,  cuse,  a.  tumultuaire; 
séditieux. 

Tumulus,  sm.  ( luce ) (ni.  1.),  amas  de 
terre  ou  de  pierres  sur  les  sépultures 
des  anciens.  [tungstique.] 

Tungstnte,  sm.  ( tongi  sel  d’acidej 
Tungstène,  sm.  (long)  : (s.  tungsten, 
terre  pesante),  corps  minéral  simple  ; 
cftim.  [tungstène.] 

Tungstique,  a.  (tong)  : acide  —,  dej 
Tnnieelle,  sf.  petite  tunique. 
Tunique,  sf.  (I.  tunica),  vêtement  de 
dessous  des  anciens;  habillement  des 
évêques;  dalinatiquc  des  diacres  et 
des  sous-diacres;  sorte  de  redingote; 
membrane  : anal.,  pellicule  ■ bot. 
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Tanlqué,  e,  a.  couvert  de  tuniques  : 
tôt. 

Tunnel» sin.  (m.  angl.),  souterrain  qui 
passe  sous  une  nviere  ou  sons  un 
chemin.  [des  Orientaux.] 

Turban,  sm.  [ar.  tulbant ),  coiffure  J 
Turbine,  sf.  (1.  iurbo,  toupie,  pivot), 
sorte  de  jubé;  sorte  de  machine  hy- 
draulique. [en  spirale  : bot.  et  zoof.] 
Turbiné,  e,  a.  en  cône  renversé  ou  J 
Turhinelle,  sf.  mollusque  gastéro- 
podc. 

Turbinite,  sf.  coquille  en  spirale. 
Turbith,  sm.  (m.  md.  qui  purge),  es- 
pèce de  liseron;  — minerai,  sulfate 
jaune  de  mercure.  [ronecte.] 

Turbot,  sm.  poisson  du  genre  pleu-J 
Turbotière,  sf.  vase  pour  faire  cuire 
le  poisson. 

Turhotin,  sm.  petit  turbot. 
Turbulemment,  adv.  d’une  manière 
turbulente.  [qui  est  turbulent.] 
Turbulence,  sf.  caractère  de  celuij 
Turbulent,  e,  a.  (1.  turbulenlus), 
orté  à faire  du  bruit,  à exciter  du 
ésordre. 

Turc,  Turque, s. a.  qui  est  delà  Tur- 
quie, fig.  dur;  robuste;  sm.  langue 
turque;  petit  ver  qui  suce  la  sève  des 
arbres. 

Turcic,  sf.  chaussée  en  forme  de  digue. 
Turelure  (ouom.),  refrain  de  chanson; 

sf.  répétition  d'une  chose  : fam. 
Turf,  sm.  (m.  angl.),  lieu  où  se  font  les 
courses  de  chevaux. v 
Turgescence,  sf.  (1.  turgescere,  s’en- 
fler), gonflement. 

Turgescent,  e,  a.  qui  se  gonfle. 
Turgide,  a.  (1.  turgidu»),  uniformé- 
ment enflé  : bot. 

Turgot,  sm.  sorte  de  papier. 

Turion,  sm  (1.  turi'o,  bourgeon), 
bourgeon  des  plantes  vivaces  • bot. 
Turlottc,  sf.  sorte  de  pèche  à la  ligne. 
Turlupin,  sm.  (nom  d’un  anc.  acteur 
bouffon),  mauvais  plaidant. 
Turlupinade,  sf.  plaisanterie  fondée 
sur  un  mauvais  jeu  de  mots. 
Turlupiner,  vn.  dire  des  turlupina- 
des,  va.  tourner  en  ridicule. 
Turlututu,  refrain  de  chanson;  interj. 

pour  interrompre  quelqu’un  : fam. 
Turncpa,  sm.  espèce  de  navet. 
Turpitude,  sf.  (1.  turpitudo),  infamie, 
ignominie. 


Turquet,  sm.  petit  chien;  variété  de 
froment. 

Turquctte,  sf.  la  herniole,  plante. 
Turquin.  a.  m.  : bleu  —,  foncé. 
Turquniaie,  sf.  pierre  précieuse  bleue. 
Tussilage,  sf.  (l.  ttmis,  toux;  agere, 
pousser),  genre  de  plantes  synanthi- 
rées. 

xutc,  sf.  creuset  à patte. 

Tutélaire,  a.  qui  garde,  qui  protège. 
Tutelle,  sf.  ( i.tuicla , diTense),  au- 
torité sur  un  mineur;  fi  g.  protection. 
Tuteur,  tricc,  s.  qui  a la  tutelle  de 
quelqu'un  ; sm.  pieu , perche  pour 
soutenir  la  tige  d’un  arbre. 

Tutic,  sf.  (ar.  tut,  futia),  oxyde  de 
zinc  : chim. 

Tutoiement  ou  Tutolment,  sm.  ac- 
tion de  tutoyer. 

Tutoyer,  va.  user  des  mots  tu,  te  et 
toi,  enpailant  à quelqu'un. 
Tutoycur,  cuve,  s.  qui  a l’habitude 
de  tutoyer. 

Tuyau,  sm.  tube  ou  canal  de  fer,  de 
plomb,  etc.;  ouverture  d’une  chemi- 
née; bout  creux  d’une  plume;  lige  du 
blé,  etc.,  gros  pli  cylindrique. 
Tuyauter,  va.  plier  en  tuyaux  du 
linge. 

Tuyère,  sf.  dans  les  forges,  tuyau 
par  où  passe  le  bec  des  soufflets." 
Twioe,  sf.  (tourne)  (ni. angl.),  sorte 
de  vêtement  d'homme  dont  l’usage 
nous  vient  des  Anglais. 

Tympan,  sm.  (g.  tumpanon , tam- 
bour), membrane  mince  de  l'inté- 
rieur de  l'oreille;  espace  entre  les 
trois  corniches  du  fronton  : arth.; 
espèce  de  châssis  : impr.;  panneau  de 
menuiserie  : teclin. 

Tympaniner,  va.  décrier,  ridiculiser. 
Tympanite,  sf.  enflure  du  bas-ventre. 
Tympanon,  sm.  instrument  de  mu- 
sique à cordes. 

Type,  sm.  (g.  fupo*),  modèle,  figure 
originale;  ligure  symbolique  d’une 
médaillé;  caractère  d’imprimerie; 
description  graphique  : astr.;  ordre 
dans  lequel  se  manifestent  les  symp- 
tômes : méd. 

Typhique,  a.  du  typhus  : méd. 
Typhoitle,  a.  (f.  typhue:  g.  et  dos,  appa- 
rence), qui  a le  caractère  du  tvpnus, 
fièvre  —,  le  typhus  d’Europe  : méd. 
Xyphomanie,  sf.  ( g.  tuphos,  stupeur; 
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mania,  folie) , espèce  de  frénésieiméd. 

Typhon,  sm.  (g.  tuphôn),  vent  fu- 
rieux et  en  tourbillons. 

Typhus,  sm.  Ifuce)  (g.  tuphos,  stu- 
peur), sorte  de  peste  ou  de  maladie 
contagieuse  : méd. 

Typique,  a.  symbolique,  allégorique: 
qui  affecte  un  type  prononcé  : méd. 

Typochromie,  sf.  (kro)  (g.  lupos, 
empreinte;  chrôma,  couleur),  im- 
pression typographique  en  couleur. 

Typographe,  sm.  qui  exerce  la  typo- 
graphie. 

Typographie,  sf.  (g.  tupnn ; graphô, 
l'écris  ),  art  de  l'imprimerie;  eta- 
blissement d’imprimeur. 

Typographique,  a.  de  la  typographie. 

Typographiquement,  adv.  d’une  ma- 
nière typographique. 

Typolithe,sf.  (g.  Itipns;  lithos,  pierre), 
pierre  à empreintes. 

Typoliihographir,  sf.  (g.  tupos,  em- 
preinte; lithos,  pierre;  graphô,  j’é- 


cris), manière  particulière  d'impri- 
mer sur  la  pierre,  [lithographie."] 
Typolithographique,  a.  de  la  typo-j 
Tyran,  sm.  (g.  turantios),  usurpateur, 
prince  cruel  et  injuste;  celui  qui 
abuse  de  son  autorité. 

Tyranneau,  sm.  tyran  subalterne. 
Tyrannicide,  a.  sm.  (1.  tyrannus.  ty- 
ran; cædere,  tuer),  meurtre  ou  meur- 
trier d’un  tyran. 

Tyrannie,  sf.  gouvernement  d’un  ty- 
ran; oppression;  fig.  pouvoir  de  cer- 
taines choses  sur  les  hommes,  [nie.1 
Tyrannique,  a.  qui  tient  de  la  tyran-  J 
Tyranniquement,  adv.  d’une  manière 
tyrannique.  [ment,  tourmenter."] 
Tyranniser,  va.  traiter  tyrannique-J 
Tyroide,  a.  (g.  turos,  fromage:  et  dos, 
apparence),  qui  ressemble  à du  fro- 
mase. 

Tyrolienne,  sf.  air  ou  danse  du  Tyrol. 
Tzar,  srn.  V.  CZAR. 

Tzeiran,  sm.  espèce  de  gazelle. 


H 
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V,  8m.  21e  lettre  et  5®  voyelle  de  l’ai-  uléma,  sm.  docteur  de  la  loi,  en  Tur- 
phabct.  quie. 

Ubiquiste,  sm.  (fcui)  (1.  ubiquc,  par-  uligincm,  une,  a.  (1.  uligo,  humi- 
tout), docteur  de  l’anc.  université  qui  dite),  marécageux, 
n’était  attaché  à aucune  maison;  nlmacées,  sf.  pl.  (1.  ulmua,  orme), 
fig.  homme  qui  Se  trouve  bien  par-  famille  de  plantes, 
tout.  [secte  de  protestants/]  ulmaire,  sf.  espèce  de  spirée. 

Ubiquitaire, sm.  (ktri),  membre  d’une  J ultérieur,  e,  (1.  ttlferior),  a.  qui  est 
Ubiquité,  sf.  (kut),  état  de  ce  qui  est  au  delà;  qui  vient,  qui  se  fait  après. 

partout.  Ultérieurement,  adv.  par-delà;  pos- 

uhlan,  sm.  cavalier  autrichien,  [sie.1  terieu rement. 

Ukase,  sm.  édit  de  l’empereur  de  Hus- J ultimatum,  sm.  (tome)  (in.  1.  le  der- 
ulcération,  sf.  formation  d’un  ulcère.  nier),  dernières  conditions  d'un 
Ulcère,  sm.  (1.  ulcus,  ulceria),  plaie,  traite. 

ouverture  dans  les  chairs  avec  sup-  Ultra  (m.l.  au  delà),  se  joint  à quelques 
pu  ration,  [citer  du  resscntiment."|  mots  pour  marquer  l’exagération. 
Ulcérer,  va.  produire  un  u!cère;cx-J  ultramomlain , e,  a.  qui  est  au  delà 
Ulcéreux,  euse,  a.  de  la  naturo  de  du  inonde  : phys. 
l’ulcère,  couvert  d’ulcères.  ultramontain  e,  a,  (1.  ultra ; mont. 
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montfe,  montagne),  qui  habite,  qui 
est  situé  au  delà  des  Alpes;  s.  par- 
tisan des  prétentions  de  la  cour  de 
Rome. 

Cive,  sf.  'genre  de  plantes  aquatiques. 
Un,  sm.  (1.  unus),  le  premier  de  tous 
• les  nombres;  chiffre  qui  le  désigne. 
Un,  Une,  a.  seul,  simple;  quelqu'un; 

certain;  tout;  quiconque. 

Unanime,  a.  (1.  unanimus),  qui  est 
d’un  commun  accord.  [voix/] 

Unanimement,  adv.  d'une  commune] 
Unanimité,  sf.  commun  accord;  con- 
formité de  suffrages,  etc. 

Unau,  sm.  mammifère  tardigrade. 
Unciforme  a.  (on)  (1.  uncus,  crochet; 

forma,  forme),  en  crochet. 

Unciné.  e,  a.  syn.  d’unciforme. 
Unguiculé,  e,  a.  (on)  (1.  un  gui  S,  on- 
gle), qui  a des  ongles:  zool. 
Unguia,  sm.  (gui ce)  (m.  1.  ongle),  pe- 
tit os  de  la  face  : anat. 
uni,  e,  a.  égal;  sans  aspérités;  simple; 

sans  façon;  adv.  uniment. 
Unicapaulaire,  a.  à une  seule  capsule. 
Unième,  a.  nombre  ordinal  qui  ré- 

fiond  à un;  il  ne  s’emploie  qu’avec 
es  nombres  vingt,  trente,  quarante, 
cinquante,  soixante,  quatre-vingts, 
cent  et  mille. 

Unièmement,  adv.  s’emploie  avec  les 
mêmes  nombres  que  unième. 
UniOore,  a.  ( 1.  unus,  un;  flos,  oris, 
fleur),  qui  ne  porte  qu’une  fleur. 
Uniforme,  a.  (1.  uniformis),  de  même 
forme;  semblable;  toujours  égal;  sm. 
costume  distinctif;  habit  militaire. 
Uniformément,  adfv.  avec  uniformité. 
Uniformité,  sf.  conformité,  ressem- 
blance. 

Unilahié,  e,  a.  (1.  unus;  labia,  lè- 
vres), qui  n’a  qu’une  lèvre  : bot. 
Unilatéral,  e,  a.  (1.  «nus;  latus,  lo- 
terie. côté),  situé  d’un  seul  côté. 
Uniloculaire,  a.  (1.  unus:  loculus, 
loge),  qui  n’a  qu’une  seule  loge  : bot. 
Uniment,  adv.  d’une  manière  unie; 

simplement,  sans  façon. 

Union,  sf.  (1.  wm'o),  jonction,  fig.  con- 
corde, accord;  société;  mariage. 
Unipersonnel,  elle,  a.  SC  ait  dés 
verbes  qui  n’ont  qu’une  personne  : 
gram. 

unique,  a.  (1.  tmtews),  seul;  fig.  ex- 
cellent en  son  genre;  bizarre. 


uniquement,  adv.  exclusivement  à 
toute  autre  chose. 

Unir,  va.  (1.  unire),  joindre,  marier; 
aplanir,  polir. 

Unisexué,  e,  ou  Uniaexuel,  elle 

a.  qui  ne  réunit  pas  les  deux  sexes 
bot.  [struments-l 

Unisson,  sm.  accord  de  voix,  d’in-J 
Unitaire,  a.  s.  sectaire  qui  ne  recon- 
naît qu’une  seule  personne  en  Dieu. 
Unité,  sf.  (1.  uni  tas  ) , principe  du 
nombre,  qualité  de  ce  qui  est  ufl. 
Unitive,  a.  f.  ; vie  — , où  l’âme  est 
unie  à Dieu. 

Univalve,  a.  qui  n’a  qu’une  valve. 
Univers,  sm.  (1.  unirrrsus,  total),  le 
monde  entier;  les  habitants-de  la  terre. 
Universaliser,  va.  rendre  universel. 
Universalité,  sf.  généralité,  totalité. 
Universel,  sm.  pi.  aux,  ce  qu'il  y a 
de  commun  dans  tous  les  individus 
d’une  espece  : log. 

Universel,  elle.  a.  pl.  els,  elles,  (1. 
universalis) , général;  qui  s’étend  à 
tout  et  partout.  [ment.'] 

Universellement,  adv.  générale-j 
Universitaire,  a.  de  ('université. 
Université,  sf.  (1.  universiias,  géné- 
ralité), corps  de  professeurs  établis 
par  autorité  publique. 
Univocation,  sf.  caractère  de  ce  qui 
est  univoque. 

univoque,  a.  (1.  unus,  un;  uo*.  eocis, 
voix),  se  dit  des  noms  qui  s’appli- 
quent à plusieurs  choses  - log. 
upas,  sm.  (upace),  arbre  vénéneux  de 
Java. 

Uraneou  Uranium,  sm.  (niome)  (g. 
ouranos,  le  ciel),  corps  simple  métal- 
lique : ehim. 

Uranographie,  sf.  (g.  ouranos;  gra- 
phô,  je  décris  ),  description  du  ciel, 
uranographique,  a.  de  l'uranogra- 
phie. 

uranométrie,  sf.  (g.  ouranos;  me- 
tron,  mesure),  science  de  mesurer 
les  astres.  « 

Uranovcope,  sm.  (g.  ouranos;  sknpeô, 
je  regarde),  poisson  de  la  Mediter- 
ranée, ainsi  nommé  parce  qu’il  a les 
yeux  placés  au-dessus  de  la  tête, 
uranus,  sm.  (n«ce)  (g.  ouranos , le 
ciel),  nom  d’une  planète, 
uratc.  sm.  sel  d’acide  urique. 
Urbain,  e,  a.  (1.  urbantis),  de  la  ville. 


b 
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Urbanité,  sf.  (1.  urbanitas),  politesse 
que  donne  l’usage  du  monde. 
Drréole.  sf.  (1.  urc eolus,  petit  vase),  pe- 
tit organe  en  godet  : bot. 
urcéolé,  o,  a.  renflé  comme  un  pe- 
tit vase  : bot. 

tire,  sm.  H.  urus),  l’aurochs. 

Urée,  sf.  (g.  ouron,  urine),  substance 
qui  colore  l’urine  : chim. 

Ureteau,  sm.  corde  à poulie  :mar. 
Uretère,  sm.  (g.  ouritir),  canal  gui 
porte  l’urine  des  reins  a la  vessie: 
anat.  [tèreiméd.] 

Urétérîte,  sf.  inflammation  de  l’ure-J 
Urèthre  ou  Urètre,  sm.  (g.  ouréthra ), 
canal  par  où  sort  l’urine. 

Uréthrite  ou  Uretrite,  sf.  inflamma- 
tion de  l’urèthre  : méd.  [urgent.] 
Urgence,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Urgent,  e,  a.  (1.  urgcnr ),  pressant, 
qui  ne  souffre  aucun  délai. 
Urinaire,  a.  de  l'urine.  [nent.l 
Urinai,  sm.  vase  où  les  malades  uri-J 
Urine,  sf.  (g.  ouron),  liquide  excré- 
mentitiel  qui  sort  de  la  vessie. 
Uriner,  vn.  évacuer  l'urine,  [rine.] 
urineux,  euae,  a.  de  la  nature  del’u-J 
Urique,  a.  : acide  —,  de  l’urine. 

Urne,  sf.  (1.  urna),  vase  où  les  anc. 
renfermaient  les  cendres  des  morts; 
vase  moderne  pour  tirer  au  sort, 
pour  faire  un  scrutin. 

Urodynie,  sf.  (g.  ouron,  urine;  adunc, 
douleur),  douleur  en  urinant  : méd. 
Ursuline,  sf.  religieuse  d’un  ordre 
sous  l’invocation  de  sainte  Ursule. 
Urticaire,  sf.  (1.  urtica,  ortie),  érup- 
tion sur  la  peau  : méd.  [orlies:med. 
Urtication,  sf.  flagellation  avec  des 
Urticéa,  a.  (1.  urtica),  qui  ressemble 
à i ortie;  sf.  pl.  famille  de  plantes. 
U»,  sm.  pl.  (uce),  usages  : jur. 

Usage,  sm.  (I.  u*ue),  coutume,  pra- 
tique reçue  ; emploi  ; habitude  ; droit 
d’user,  de  se  servir  de,  expérience 
de  la  société.  [les  forêts,  etc.] 

Usager,  sm.  qui  a droit  d’usage  dans  J 
Usance,  sf.  terme  de  30  jours  pour 
le  paiement  des  lettres  de  change. 
Usant,  e,  a.  qui  use  de. 

Usé,  e,  a.  détérioré;  affaibli;  vieux, 
émoussé;  sm.  service,  usage, 
user,  vn.  fl.  uti),  faire  usage,  sc  ser- 
vir de,  va.  consommer;  diminuer; 
détériorer , affaiblir;  sm.  V.  usé. 


Usine,  sf.  établissement  tel  que  forge, 
verrerie,  moulin,  etc. 

Usité,  e,  a.  qui  est  en  usage. 
Usquebnc,  sm.  V.  SCl'BAC. 
Ustensile,  sm.  petit  meuble  de  mé- 
nage; outil.  [calcination.] 

Ustion,  sf.  (1.  ueli'o),  act.  de  brûler;] 
Usucapion.  sf.  (1.  usucapio),  -man. 
d’acquérir  par  la  possession,  par  l’u- 
sage : dr . rom.  [nairemenf.] 

Usuel,  elle,  a.  dont  on  se  sert  ordi-J 
usuellement,  adv.  communément. 
Usufructuaire,  a.  qui  ne  donne  que 
la  faculté  de  iouir  des  fruits  : jur. 
Usufruit,  sm.  (1.  UBUsfructm),  jouis- 
sance des  fruits,  des  revenus  sans 
avoir  la  propriété  ••  dr. 

Usufruitier,  ière,  s.  qui  a l’usufruit. 
Usuraire,  a.  où  il  y a de  l’usure, 
usuraircment,  adv.  d’une  manière 
usuraire. 

Usure,  sf.  (1.  ustira),  intérêt  illégal 
de  l’argent;  profit  illégitime;  fig.  avec 
—,  au  delà  ac  ce  qu’on  a reçu. 
Usure,  sf.  état  de  ce  qui  est  usé. 
Usurier,  ière,  s.  qui  pratique  l’usure. 
Usurpateur,  trice,  s.  qui  usurpe, 
usurpation,  sf.  action  a’usurper. 
Usurper,  va.  (1.  usurpare),  s’empa- 
rer par  violence  ou  par  ruse  de. 
ut,  sm.  («le),  la  lrr  des  notes  de  la 
gamme,  [est  né  d’une  même  mère.] 
Utérin,  e,  a.  s.  (1.  uteni».  sein),  quij 
Utile,  a.  (1.  utilii),  profitable;  avan- 
tageux; sm.  ce  qui  est  utile. 
Utilement,  adv.  d’une  man.  utile. 
Utiliser,  vu.  rendre  utile.  [tage.] 
utilité,  sf.  (l.utilitaa),  profit,  avan-J 
Utopie,  sf.  (g.  ou,  non;  lopos,  lien), 
pays  qui  n’existe  pas;  fig.  plan  d’un 
gouvernement  imaginaire  ou  tout  est 
arfaitement  réglé  pour  le  bonheur 
e chacun,  par  ext.  rêverie. 
Utopiste,  s.  partisan  d’une  utopie. 
Utriculairc,  a.  en  forme  d’utricule. 

bot.  [outre;  petit  sac  : fcot.] 

utricule,  sf.  ( 1.  utriculus),  petite] 
Utriculeux,  euse,  a.  rempli  a’utri- 
cules  : bot. 

Uve,  sf.  pommade  de  blanc  de  plomb. 
Uvée,  sf.  [1  lira,  raisin),  troisième 
tunique  ae  l’oeil  • anat. 

Uvulaire,  a.  de  "u  ville  ou  luette  : anal, 
uvule,  sf.  (1.  uvula),  la  luette  : anal, 
uvulite,  sf.  inflammation  de  l’uvule. 
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V,  sm.  (ne)  23e  lettre  et  17e  consonne  Vaccine,  sf.  maladie  pustuleuse  de  la 
de  l'alphabet.  Tache,  et  qu’on  inocule  à l'homme  pour 

Vn,  imper,  du  v.  aller; s’empl.  adverbial.  le  préserver  de  la  petite  vérole. 

soit,  j’y  consens  : fam.  ^ Vacciner,  va.  inoculer  le  vaccin. 

Vacance,  sf.  (I.  vacarc,  n’être  pas  Vaccinique,  a.  du  vaccin. 

rempli) , temps  pendant  lequel  une  Vache,  sf.  (I.  vacca),  femelle  du  tau- 
place  n’est  pas  remplie;  pl.  cessation  reau;  sa  peau  corroyée,  sorte  de  cof- 
anntielle  des  études,  des  audiences.  fre  de  voiture. 

Vacant,  e,  a.  qui  n’est  pas  occupé.  Vacher,  ère,  s.  qui  ^arde  les  vaches. 
Vacarme,  sm.  grand  bruit,  tumulte.  Vacherie,  sf.  étable  a vaches. 
Vacation,  sf.  profession  : vx.;  temps  vachin,  sm.  cuir  de  jeune  vache, 
employé  à une  affaire;  pl.  honoraires;  Vacillant,  e,  a.  qui  vacille;  irrésolu, 
vacances  des  gens  de  justice.  Vacillation,  sf.  mouvement  de  ce  qui 

Vaccin,  sm.  (1.  vacca,  vache),  virus  vacille  ; irrésolution. 

tiré  de  certaines  pustules  de  la  vache.  Vaciller,  vn.  (1.  vaciliarc),  chanceler, 
Vaecinable,  a.  qu’on  peut  vacciner.  hésiter.  ‘ » ’;•><*  • 

Vaccinateur,  a.  sm.  qui  vaccine.  ‘ Vacuité,  sf.  (1.  vacuitaa),  étal  de  co 
vaccination,  sf.  action  de  vacciner;  qui  est  vide . p/iy*. 
sou  résultat  l Vade,  sf. (m.  l.w),  mise  an  jeu. 
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VaAeutanque,  sm.  diminution  d’un 
fonds  de  caisse  : vx. 

TadcmMinni  srn.  (vadè-mècome)  (m. 
1.  va  avec  moi),  chose  qu’on  porte 
ordin  nrement  avec  soi. 

Va-et-vient,  sm.  partie  de  machine  qui 
va  et  vieir.  d’un  point  à un  autre; 
mouvement  d’une  personne  qu.  va 
et  vient;  petit  bac. 

Vagabond,  e,  a.  (I.  vagabundus),  qui 
erre  çà  et  là,  déréglé,  s.  homme  sans 
aveu. 

Vagabondage,  sm.  état  de  vagabond. 

Vagabonder,  vn.  faire  le  vagabond. 

vaginé,  e,  a.  (1.  vagina,  gaine),  en 
forme  de  gaine  : bot.  [gissements.! 

vagir,  vn.  (vt-gire),  pousser  des  va- J 

Vagissement,  sm.  (\.  vagitus),  cri 
des  nouveau-nés. 

vagon  ou  wagon,  sm.  ( m.  angl.  cha- 
riot), voiture  de  chemin  de  fer. 

Vagonnierou  Wagonnier,  sm.  qui 
conduit  un  va„on. 

Vague,  a.  {'..vagua),  qui  n’est  pas  lixe; 
indécis;  incertain,  sm.  ce  qui  est  va- 
gue, grand  espace  vide.  [vent.'l 

Vague,  sf.  lame  d’eau  soulevée  par  lej 

Vaguement,  adv.  d’une  man.  vague. 

Vaguemestre  , sm.  (ail.  waghen- 
rruister,  maître  des  chariots),  offi- 
cier chargé  de  la  conduite  des  équi- 
pages, sous-officier  qui  distribue  les 
lettres. 

vaguer,  vn.  (».  vagari ),  errer  çà  et  là. 

Vaguesse,  sf.  (it.  vaghezza,  charme), 
ton  aérien . peint. 

Vaillamment,  adv.  arec  vaillance. 

vaillance,  sf.  (1.  valere,  valoir),  va- 
leur, courage 

Vaillant,  e,  a.  courageux;  cm.  fonds 
de  bien,  adverbial  : pas  un  sou  —,  ni 
bien  ni  argent. 

Vaillantise,  sf.adion  téméraire  • tron. 

Vain,  c,  a.  (1.  vanut),  inu.ile  ; frivole, 
chimérique;  orgueilleux;  en  vain, 
loc.  adv.  inutilement. 

Vaincre,  va.  (..  vtneere),  remporter  un 
grand  avantage  à la  guerre;  subju- 
guer; surmonter;  surpasser. 

Vaincu,  e,  a.  s.  ennemi  subjugué. 

Vainement,  adv.  en  vain. 

Vaines,  sf.  pl.  fumées  légères  : vèn. 

Vainqueur,  a.  sm.  qui  a vaincu. 

Vair,  sm.  (I.  varius,  varié),  ornement 
du  blason:  fourrure. 


vairon,  a.  m.  (1.  varius),  se  dit  d’un  œil 
différent  de  l’autre. 

Vaisseau,  sm.  (1.  «as,  vaste),  vase; 
rand  navire;  intérieur  d’un  grand 
âtimenl;  canal  dans  lequel  circule 
un  fluide  : anal. 

vaisse.le,  sf.  tout  ce  qui  sert  à»  l’u- 
sage de  la  table. 

Val,  sm.  vallée  : vx.  Pl.  Faux. 

Valable,  a.  (1. valere,  valoir),  rece- 
vable, admissible.  I labié. 1 

Valablement,  adv.  d’une  manière  va-J 
Valériane,  sf.  genre  de  plantes. 
Valet,  sm.  (v.  fr.  varlel ),  serviteur;  fi- 
gure du  jeu  de  cartes;  instrument  de 
menuisier;  poids  derrière  une  porte 
pour  la  fermer. 

Valetagc,  sm.  état  Je  valet. 
Valetaille,  sf.  troupe  de  valets  : fam. 
Valet-à-patin,  sm.  sorte  de  pince  de 
chirurgien. 

valetcr,  vn.  être  assidu  auprès  de 
quelqu’un  ou  faire  ses  courses  par 
intérêt. 

Valétudinaire,  S.  a.  (1-  Valctudo, 
santé),  ma’adif,  infirme. 

Valeur,  sf.  (1,  valor),  ce  que  vaut  une 
chose;  signification;  bravoure;  durée 
de  chaque  note  : mus. 
Valeureusement,  adv.  avec  courage. 
Valeureux,  eusc,  a.  plein  de  courage, 
validation,  sf.  action  de  valider, 
valide,  a.  (1.  validus),  valable;  sain, 
vigoureux.  (sultan  rognant.! 

Validé,  a.  sf.  en  Turquie,  inére  duj 
Validement,  adv.  valablement. 
Valider,  va.  rendre  valide  un  acte,  etc. 
validité,  sf.  valeur  d’un  acte,  etc. 
valise,  tf.  long  sac  de  cuir. 

Vallaire,  a.  f.  (1.  vallaris)  : couronne 
— , que  les  Romains  donnaient  à ce- 
lui qui  avait  le  premier  franchi  les 
retranchements  ue  l’ennemi  : ant. 
vallée,  sf.  ( I.  vallis),  espace  entre 
deux  montagnes. 

Vallon,  sm.  petite  vallée. 

Valoir,  va.  n.  (1.  valere),  être  d’un 
certain  prix;  produire;  procurer,  te- 
nir lieu;  à valoir,  loc.  adv.  en 
compte. 

valse,  sf.  danse  qui  consiste  à tour- 
ner en  pirouettant,  air  de  celle  danse. 
Valser,  vn.  danser  la  valse. 

Valseur,  Valseuse,  S.  qui  valse. 
Value,  et,  ?.  PCua-VAl.il  B. 
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Valve,  sf.  (I.  valva,  battant  de  porte), 
se  dit  des  pièces  d'une  coquille,  et 
de  celles  d’un  péricarpe  sec  : hmt.nat. 

Valvulaire,  a.  à valvules  : bot. 

Valvule,  sf.  (l.valvula,  dimin.  de  val- 
va),  membrane  qui  ferme  et  ouvre  les 
oreillettes  du  cœur  : cinat.;  petite 

, valve  • bot. 

Vampire,  sm.  sorte  de  revenant;  grosse 
chauve-souris;  fig.  exacteur. 

Van.  sm.(l.  vannu»),  panier  pour  net- 
toyer le  grain. 

Vanadium,  sm.  ( diome ) (r.  Vanadr, 
divinité  Scandinave),  corps  métallique 
simple  : chim. 

Vandale,  sm.  (ail.  t candelen,  mar- 
cher), anc.  peuple  de  Germanie; 
flg-  ennemi  des  beaux-arts. 

Vandalisme,  sm.  système  destructif 
des  sciences  et  des  arts. 

Vandoiae,  sf.  poisson  d’eau  douce. 

Vanille,  sf.  (esp.  vainiUa»),  gousse, 
graine  du  vanillier.  [d’Amérique.] 

Vanillier,  sm.  plante  sarmenteusej 

Vanité,  sf.  (1.  vanita»),  inutilité,  peu 
de  solidité;  amour-propre. 

Vaniteux,  euse,  a.  s.  plein  de  vanité. 

Vannage,  sm.  action  de  vanner. 

Vanne,  si.  porte  d’écluse,  etc. 

Vanneau,  sra.(r.van), oiseau  échassier. 

Vanner,  va.  nettoyer  avec  le  van. 

Vannerie,  sf.  métier,  marchandise  de 
vannier. 

Vannette,  sf.  van  pour  l’avoine. 

Vanneur,euse,  s.  nui  vanne  les  grains. 

Vannier,  sm.  qui  lait  les  vans  et  tous 
les  ouvrages  d'osier. 

Vantail,  sra.  battant  d’une  porte,  etc. 

Vantard,  e,  s.  a.  qui  a l’habitude  de 
se  vanter. 

Vanter,  va.  louer  beaucoup;  sc  —,  vp. 
se  glorifier.  [même.] 

Vanterie,  sf.  vaine  louange  de  soi- J 

Vanteur,  sm.  qui  se  vante. 

Va-nu-pieds,  s.  vagabond,  mendiant. 

Vapeur,  sf.  (I.  vapoi ).  toute  substance 
réduite  en  gaz;  brouillard,  exhalaison; 
force  motrice  de  la  vapeur  d’eau  com- 
primée, mac/iine  à —,  mue  par  cette 
vapeur,  pl.  affection  nerveuse  : méd. 

Vaporeux,  euse.  a.  chargé  de  va- 
peur; sujet  aux  vapeurs. 

Vaporisation,  sf.  action  de  vaporiser. 

Yapuriser,  va,  réduire  en  vapeur. 

vn.  (\.  vac are),  Cira  vacant. 


être  en  vacance;  s’occuper  à.[salants."J 
Varaigna,  sf.  ouverture  des  maraisj 
varander,  va.  faire  égoutter  le  hareng, 
varangue,  sf.  membre  d’un  navire. 
Vare,  sf.  mesure  espagnole, 
varech.  sm.(teul.«!rac),plante  marine, 
débris  que  la  mer  rejette;  vaisseau 
submergé. 

varenne,  sf.  (teut.  uaren,  garder), 
plaine  inculte. 

vareuse,  sf.  demi-blouse  des  matelots, 
vêtement  qui  lui  ressemble. 
Variabilité,  sf.  disposition  à varier. 
Variable,  a.  sujet  à varier. 

Variant,  e.  a.  qui  change  souvent. 
Variante,  sf.  se  dit  des  diverses  leçons 
d’un  même  texte. 

variation,  sf.  changement,  ornements 
sur  un  air  : mus. 

Varice,  sf.  (1.  varix),  dilatation  d’une 
veine. 

varicelle,  sf.  p.tite-vérole  volante. 
Varicocèle,  sf.  (1.  varix;  g.  k(lé , tu- 
meur), tumeur  variqueuse  c/ifr. 
varier,  va.  (1.  variare ),  diversifier, 
vn.  changer,  dévier. 

Variété,  sf.  diversité;  animal,  plante 
qui  se  distingue  de  son  espèce,  pl. 
mélanges  littéraires,  etc. 

Varietur  (ne)  (ni.  1.  afin  qu'il  n’y 
soit  rien  changé),  se  dit  des  précau- 
tions prise»  pour  prévenir  '.es  chan- 
gements qu’on  pourrait  faire  à une 
pièce  • pal.  (maladie  pustuleuse.] 
Variole,  sf.  (1.  variu»,  marqueté),] 
Variolique,  a.  de  la  variole. 
Variqueux,  euse,  a.  de  la  varice;  af- 
fecte de  varices.  [pagfe.“l 

varlet,  sm.  (l.vir,  homme),  ancien  J 
Varlope,  sf.  gros  rabot. 

Varre,  »f.  sorte  de  harpon.  [varre.] 
Varrer,  va.  prendre  des  tortues  à laj 
Varvoute,  si.  filet  à manche,  [anat.] 
vamculnire,  a.  rempli  de  vaisseaux  :J 
Vasculeux,  ruse,  a.  vasculaire. 
Vase.  sm.  (1.  vus,  vu&is),  vaisseau  pour 
les  liquides,  etc. 
vase,  sf.  bourbe. 

Vaseux,  euse,  a.  qui  a de  la  vase. 
Vasière,  sf.  bassin  de  saline. 
Vasistas,  sm.(tacr)  (ail.  ton*  ist  dan, 
qu’est  cela),  petite  partie  mobile  d’une 
porte  ou  d’une  fenêtre. 

Vason,  sm.  motte  de  terre  pour  la 

Unie, 
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Vassal,  e,  s.  (b.  1.  vassalua),  qui  Veille,  sf.  vigilia),  privation  du 
relève  d'un  seigneur.  sommeil  pendant  la  nuit,  état  du 

Vasselage,  sm.  état  du  vassal.  corps  en  action;  jour  précédant;  pl. 

Vaste,  a.  (!.  vastus),  d’une  grande  longs  travaux  d’esprit.  [veille.) 

étendue.  veillée,  sf.act.de  veiller;  temps  qu’on  J 

Vatican,  sm.  (1.  Vaticanus,  colline  de  Veiller,  vn.  ne  pas  dormir;  passer  la 
l’anc.  Rome),  palais  du  pape  à Rome.  nuit;  prendre  garde;  va.  garder  un 
Vu-tout,  sm.vade  de  tout  l'argent  qu’on  malade,  un  mort  pendant  la  nuit; 

a : jeu.  [ordre.  ] surveiller. 

Vau-dc-route  (A),  loc.  adv.  en  dés-J  Veilleur,  sm.  qui  veille. 

Vaudeville,  sm  (Tr.  vau,  vallée;  Vire,  Veilleuse,  sf.  petite  lampe  pour  U 
ville  de  Normandie),  chanson  épi-  nuit,  mèche  de  celle  lampe, 
grammatique;  petite  comédie  mêlée  veillotte,  sf  petit  tas  de  foin  que 
de  couplets.  [villes.-]  fait  le  faucheur. 

Vaudevilliste,  sm.  auteur  de  vaude-J  veine,  sf.  (1.  vena),  vaisseau  qui  rap- 
Vau-l’cau  (A),  loc.  adv.  au  courant  de  porte  le  sang  au  cœur;  endroit  d’une 
l’eau.  mine  ou  se  trouve  le  minéral;  marque 

Vaurien,  (pour  vaut  rien),  libertin,  étroite  dans  le  bois,  le  marbre,  etc; 

fainéant,  fripon.  [proie."]  fa.  chance;  inspiration. 

Vautour,  sm.  (1.  vultur),  oiseau  dej  veiné,  e,  a.  se  dit  dubois,  etc.,  qui  a 
Vautrait,  sm.  équipage  de  vénerie.  des  veines. 

Vautrer  (se),  vp.  (1.  valut  are,  rouler),  Veiner,  va.  imiter  les  veines  : peint, 
se  rouler  dans  la  boue,  et  fa.  dans  Veineux,  euse,  a.  plein  de  veines, 
le  vice.  veinule,  sf.  petite  veine  : anal. 

Vavain,  sm.  sorte  de  gros  câble:  mar.  vélar,  sm.  plante  crucifère. 

Vaxel,  sm.  mesure  pour  le  sel.  Velaut  ! interj.  cri  pour  exciter  les 

Vayvodc,  ou  Vaïvode,  sm.  (slav.  tco-  chiens  : vén.  [ignorant.-] 

da,  chef),  anc.  nom  des  hospodars.  velche,  a.  sm.anc.  peuple;  barbare, J 
Veau,  sm.  (1.  vitulus),  petit  de  la  vêler,  vn.  (r.  veau),  se  dit  d’une  vache 
vache;  sa  ctiair;  son  cuir;  — marin,  qui  met  bas. 
le  phoque.  vélin,  sm.  peau  de  veau  préparée;  a. 

Vecteur,  a.  m.  (1.  vector,  qui  porte)  : sm.  papier  uni  comme  le  velin. 

rayon  —,  tiré  du  soleil  à une  pla-  vélite,  sm.  (1.  velet,  itis),  corps  de 
nète  : astr.  > soldats  armés  à la  légère, 

véda,  sm.  livre  sacré  des  Indous.  velléité,  sf.  (1.  velle,  vouloir),  volonté 
Védasse,  sf.  alcali  des  plantes  marines.  faible. 

Vedette,  sf.  (I.  vedetta),  sentinelle  à véloce,  a.  (1.  velox),  très-rapide. 

cheval;  guérite  de  rempart.  vélocifère,  sm.  (1.  veloct/cr^quitrans- 

végétable,  a.  qui  peut  végéter.  porte  avec  vitessel, voiture  très-légère, 

végétal,  e,  pl. aux,  a.  des  plantes;  sm.  vélocipède,  a.  ( 1.  velox , cia,  rapide; 

ce  qui  croit  par  la  végétation. [géial.-]  p es,  pedis,  pied),  léger  a la  course; 

Végétalité,  sf.  état,  nature  d’un  vé-J  sm.  machine  sur  laquelle  on  se  fait 

Végétant,  e,  a.  qui  végète.  rouler  soi-même.  [rapidité.] 

Végétatif,  tive,  a.  qui  fait  végéter.  Vélocité,  sf.  ( 1.  velocitas  ),  vitesse, J 
végétation,  sf.  action  de  végéter;  en-  Velot,  sm.  peau  de  veau  mort-nc. 

semble  des  végétaux.  Velonr»,  sm.  (1.  villus,  poil),  étoffe  de 

Végéter,  vn.  (1.  vegetari,  être  en  vi-  soie  ou  de  coton  à poil  court  et  serré, 
giicurl,  croître,  se  nourrir,  en  par-  Velouté,  e,  a.  qui  imite  le  velours, 
lunt  des  plantes;  fa.  vivre  dans  la  couvert  de  duvet;  bot.;  fig.  moelleux; 

misère,  l’oisiveté.  [pétuositc.-]  sm.  sorte  de  galon.  [velours.  | 

Véhémence,  sf.  (1.  vehementia),  iu}-J  Veloutcr,  va.  donner  l’apparence  du  J 
Véhément,  e,  a.  ardent,  impétueux,  veltage,  sm.  mesurage  à la  velle.  [gef.-] 
Véhémentement,  adv.  très-rort.  vclte,  sf.  anc. mesure;  instr.pour'jau-J 
Véhicule,  sm.  (I.  vehiculum,  chariot),  velter,  va.  mesurer  à la  velle. 
ce  qui  sert  k conduire,  à transmettre,  j vdteur,  sm.  qui  mesure  à la  veltc. 
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Tela«  *i  a.  (1.  villosus ),  couvert  de 
poil  ou  de  duvet. 

Venai«oD<  sf.  chair  des  bêtes  fauve®. 

Vénal, c,  pl.  aux,  a.  (I. venait'#),  qui  se 
vend;  fig.  qui  n’agit  que  pour  de  l’ar- 
gent. 

Vènalemeot,  adv.  d’une  manière  vé- 
nale.^  [nal.-] 

vénalité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  vé-J 

Venant,  a.  sm.  qui  rient;  à tout—, 
au  premier  venu. 

Vendable,  a.  qui  peut  être  vendu. 

Vendange,  sf.  ( 1.  vindemia),  récolte 
des  raisins  ; pl.  temps  où  elfe  se  fait. 

Vendangeoir,  sm.  lieu  où  l’on  dé- 
pose la  vendange. 

Vcndangeoire,  sf.  hotte  de  vendan- 
geur. 

Vendanger,  va.  faire  la  vendange. 

Vendangeur,  euse,  S.  qui  vendange. 

Vendémiaire,  sm.  (1.  vindemia,  ven- 
dange),  1er  mois  de  l’annee  républi- 
caine. 

Vendetta,  sf.  (m.  it.  vengeance),  état 
de  haine,  d’inimitié. 

Vendeur,  deresse,  s.  qui  vend  : pal. 

Vendeur,  euse,  s.  qui  Tait  métier  de 
vendre. 

Vcndication,  sf.  V.  REVENDICATION. 

Vendiquer,  va.  V.  REVENDIQUER. 

Vendition,  sf.  vente  : pal. 

Vendre,  va.  (1.  vendere ),  céder  è 
prix  d’argent;  faire  commerce  de;  tra- 
hir, découvrir;  se  — ,vp.  être  vendu; 
se  trahir;  se  livrer  par  intérêt. 

Vendredi,  sm.  ( 1.  Veneris  dies,  le  jour 
de  Venus),  6*  jour  de  la  semaine. 

Vendu,  e,  a.  cédé  à prix  d’argent;  ga- 
gné par  argent.  [se  gâte.'l 

Vené,  c,  a.  se  dit  d’une  viande  qui  J 

Vénéfice,  sm.  (I.  veneficium ),  em- 
poisonnement : vx. 

Venelle,  sf.  sentier;  ruelle  : vx. 

Vénéneux,  euse,  a.  qui  a du  venin. 

Vener,  va.  (l.wnart,  chasser),  chas- 
ser, courre,  un  animal  domestique 
pour  en  attendrir  la  chair  : vén. 

Vénérable,  a.  digne  de  vénération; 
titre  d’honneur. 

Vénérablement,  adv.  d’une  manière 
vénérable. 

Vénération,  sf.  (1.  veneratio),  res- 
pect pour  les  choses  saintes,  estime 
respectueuse.  (ration.! 

Vénérer, va.  (I.vsnerari),  porter  vcné-J 


Vénerie,  sf.  (1.  venari,  chasser),  art 
de  chasser  avec  des  chiens  courants; 
corps  des  veneurs;  lieu  où  ils  logent, 
ou  ils  mettent  leurs  équipages. 
Vénérien,  ienne,  a.  se  dit  d’ur.6 
maladie  causée  par  la  débauche. 
Venette,  sf.  peur  : fam. 

Veneur,  sm.  qui  fait  chasser  les  chiens 
courants.  [bagatelle  1 

venei-y. voir , sm.  invar,  attrape,  J 
Vengeance,  sf.  action  de  se  venger. 
Venger,  va.  ( 1.  tjindicare),  tirer  rai- 
son, satisfaction  d’une  injure. 
Vengeur,  geresse,  s.  a.  qui  venge. 
Vemat,  sm.  invar.  ( vèniate ) (m.  1.  qu'il 
vienne  ),  ordre  d’un  juge  qui  mande 
pour  venir  rendre  compte. 

Véniel,  elle,  a.  (1.  venta,  pardon), 
se  dit  des  péchés  qui  ne  font  point 
perdre  la  grâce. 

véniel  le  ment,  adv.  légèrement. 
Veni-mecnm,  sm.  (méfcomc).  V.  VA- 
DE-MECUM. [fin.  malin.! 

venimeux,  euse,  a.  qui  a du  venin  J 
Veuin,  sm.  (1. venenum,  poison),  li- 
queur vénéneuse  de  quelques  ani- 
maux; virus;  fig.  malignité;  rancune. 
v®“,r»  vn*  (1.  venir»),  se  transporter 
d un  lieu  à un  autre;  arriver;  échoir; 
naître;  croître;  être  produit;  preli- 
ter;  monter;  couler;  sortir;  dériver. 
Vent,  sm.  ( 1.  ventus ),  air  agité  dans 
une  direction;  flatuosité  du  cori  s; 
haleine;  odeur;  fig.  vanité;  indice. 
Veutail,  sm.  le  bas  du  casque  : blas. 
Vente,  sf.  action  de  vendre,  contrat 
par  lequel  on  vend,  coupe  dans  un  bois. 
Venteau,  sm.  charpente  d’écluse, 
venter,  vn.  et  impers,  faire  du  vent. 
Venteux,  euse,  a.  sujet  aux  vents; 
qui  les  produit. 

Ventilateur,  sin.  machine  qui  sert  à 
renouveler  l’air. 

Ventilation,  sf.  action  de  ventiler. 
Ventiler,  va.  renouveler  l’air;  évaluer 
séparément  : prat. 
vernis,  sm.  pl.  arbres  arrachés. 
Ventolier,  a.  sm.  oiseau  —,  qui  ré- 
siste bien  au  vent  ; fauc. 

Vcniâse,  sm.  ( 1.  venins,  vent  ),  Ge  mois 
du  calendrier  républicain. 
Ventosité,  syn.  de  flatuosité. 
veutun»c,  sf.  ouverture  pour  donner 
passage  à l’air;  organe  de  succion 
propre  à certains  animaux;  vaisseau 
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appliqué  sur  la  peau  pour  produire 
une  irritation  locale  : chir.  [touses.'l 

Ventouxer,  va.  appliquer  les  ven-J 

Ventral.  e,  pl.  aux,  a.  du  ventre. 

Veutre,  sm.  (1.  venter  ),  capacité  du 
corps  où  sont  les  intestins;  fig.  ren- 
flement. 

Ventrue,  sf.  portée  de  la  femelle. 

Ventricule,  sm.  (dilnin.  de  ventre ), 
se  dit  des  diverses  cavités  des  orga- 
nes : onat. 

Ventrière,  sf.  longe  de  cuir;  sangle, 
sous  le  ventre  du  cheval. 

Ventriloque,  s.  a.  (1.  venter;  loqui, 
parler),  qui  semble  parler  du  ventre. 

Ventriloquie,  sf.  faculté  du  ventri- 
loque. 

Ventrouiller  (ae),  vp.  se  vautrer. 

Ventru,  c,  s.  a.  qui  a un  gros  ventre. 

Veuue,  sf.  arrivée;  croissance;  stature. 

Vénule,  sf.  V.  VEINULE. 

Venus,  sf.  (vuee)  (nom  myth.),  pla- 
nète, le  cuivre  : onc.  chim. 

Vèpi-ca,  sf.  pl.  (1.  vesper , le  coir),  par- 
tie do  Pofflce  divin  qu’on  d>t te  soir. 

Ver,  sm.  (1.  vermi#),  animal  rampant, 
sans  os  ni  vertèbres;  — luisant,  le 
lampyre;  — à soie,  chenille  qui  fait 
la  soie;  — solitaire,  le  ténia;  fig.  : 
— rongeur,  remords. 

Véracité,  sf.  attachement  à la  vérité. 

Verbal,  e,  pl.  aux,  a.  dérivé  du  verbe  : 
gram. ;qui  est  de  vive  voix.V.PiiocÈS- 

VBKBAL. 

Verbalement,  adv.  de  vive  voix. 

verbalisation,  sf.  act.  de  verbaliser. 

Verbaliner.  vn.  faire  un  procé<-verbal.  ! 

Verbe,  sm.  (1.  verbum.  parole),  parole, 
ton;  partie  du  discours  qui  désigné 
l’existence,  l’état  ou  l’action  du  sujet  : 
ram.;  le  Verbe,  la  seconde  personne 
e la  sa  n te  Trinité. 

Verbération,  sf.  (I.  verberatio.  act.  de 
frapper),  commotion  de  l’air  qui 
produit  le  son. 

Verbeux,  euae,  a.  qui  abonde  en  pa- 
roles inutiles  : fam. 

Verbiage,  sm.  paroles  inutiles  : fam. 

Verbiagcr,  vn.  employer  beaucoup  de 
paroles  inutiles. 

Verbiage, ir,  euae,  s.  qui  verbiage. 

Vcrboaité,  sf.  superfluité  de  paroles. 

Ver-coquin,  sm.  chenille  de  la  vigne; 
sorte  de  ver;  vertige  qui  atteint  cer- 
tains animaux;  /i#.  caprice. 


Vent.  V.  VBRT. 

verdâtre,  a.  qui  tire  sur  le  vert, 
verdée,  sf.  vin  blanc  de  Toscane. 
Verdelet,  ette,  a.  Utl  peu  vert. 
Verderie,  sf.  bois  soumis  n un  verdier. 
verdet,  sm.  vert-de-gris, 
verdeur,  sf.  sève  dans  le  bois;  acidité 
du  vin;  fig.  vigueur,  âcreté. 

Verdict,  sm.  ( 1.  verve,  vrai;  di'ctum, 
parole),  déclaration  du  jury. 
Verdier,  sm.  autref.,  chef  des  gardes 
d’une  forêt;  le  bruant  commun. 
Verdillou,  sm.  levier  d’ardoisier. 
Verdir,  va.  peindre  en  vert;  vn.  devenir 
vert.  {dit."l 

Verdoyant,  e,  a.  qui  verdoie  OU  ver-J 
Verdoyer,  vn.  devenir  vert. 

Verdure,  sf.  couleur  verte  des  herbe*, 
des  feuilles;  les  herbes,  les  feuilles 
mêmes. 

verdurier,  sm.  marchand  d’herbages, 
vérenx,  euse,  a.  qui  a des  vers;  fig. 
défectueux. 

verge,  sf.  (1.  vtrpa),  baguette  longue 
et  flexible;  baguette  de  bedeau,  d’huis- 
sier; anc.  mesure  de  longueur;  pivot 
du  balancier  : horl.  ; anneau  sans 
chaton  : ex.;  pl.  faisceau  de  bouleau 
pour  fouetter. 

vergé,  e,  a.  : étoffe  — , qui  n’est  pas 
bien  unie;  papier  —,  qui  a des  ver- 
geures. 

vergenge,  sm.  action  de  verger, 
vergée,  sf.  etendue  d’:inc  verge. 
Vergeoise,  sf.  sorte  de  erssonade. 
Verger,  sm.  lieu  planté  d’arbres  frui* 
tiers. 

verger,  va.  mesurer  avec  la\verge. 
vergeté,  e,  a.  marqué  de  raies.' 
vergeter,  va.  nettoyer  avec  des  ver. 

geites.  [vergcttu.J 

vergetier,  sm.  qui  fait  ou  vend  desj 
Ver  :ette,  sf.  brosse;  énou«selte. 
Vergeure,  sf.  {jure),  fils  de  laiton  at- 
tachés sur  la  forme  du  papier;  raies 
que  font  ces  fils  sur  le  papier. 
Verglan,  sin.  (I.  vpra  glacie»,  vraie  gla- 
ce), pluie  congelée. 

Vergnc,  sm.  arbre.  V.  aune,  {/am."l 
Vergogne,  sf.  (esp.  t)ci  tfnjyna),  honte:  J 
Vergue,  sf.  (I.  viraa,  bâton),  pièce  de 
bois  en  travers  a’un  niât  pour  sou- 
tenir les  voiles,  mar.  [faux.! 

Véricle.  sf.:  diamant  de—,  diamant  | 
Véridicité,  sf.  caractère  du  véridique. 
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Véridique,  a.  Q.veridicv»),  qui  aime 
à dire  la  vérité. 

Vérificateur,  trier,  s.  qui  vérifie. 
Vérification,  sf.  action  de  vérifier. 
Vérifier,  va.  (I.  verum,  vrai;  facere, 
faire),  rechercher  si  une  chose  est 
vraie,  est  telle  qu’on  l'a  d-clarée. 
Vérin,  sm.  espèce  de  cric. 

Vérine,  sf.  taüac  très-estimé. 
Véritable,  a.  conforme  à la  vérité; 

réel,  effectif;  excellent. 
Véritablement,  adv.  réellement. 
Vérité,  sf.  (1.  veritas conformité  de 
l’idée  avec  son  objet,  d’un  récit  avec 
lin  fait,  du  discours  avec  la  pensée; 
l’opposé  d’erreur;  principe  certain, 
sincérité;  expression  fidèle;  en  vérité, 
loc.  adv.  assurément;  à la  vérité,  loc. 
adv.  il  est  vrai. 

Verjus,  sm.  ( fr.  jus  et  vert  ),  espèce 
de  raisin;  raisin  qui  n’est  pas  mûr; 
jus  acide  qu’on  en  tire.  [verjus."] 
Verjuté,  e,  a.  assaisonné  avec  duj 
Vermeil,  eille,  a.  ( 1.  vermiculus,  pe- 
tit ver),  d’un  rouge  foncé;  frais  et 
colore:  sm.  argent  doré. 
Vermeille,  sf.  pierre  précieuse  rouge. 
Vermiccl  ou  Vermicelle,  sm.  ( il. 

vermicello),  pâte  pour  les  potages. 
Vermicellicr , sm.  fabricant  de  ver- 
micelle. [vers."] 

Verniicrlaire,  a.  qui  a rapport  auxj 
Vermiculant,  a.  m.  : ponts  — , on- 
doyant: méd. 

Vermiculé,  e,  a.  qui  représente  des 
traces  de  vers  : arch.  [culé.i 

Vermiculures,  sf.  pl.  travail  vermi-J 
Vermiforme,  a.  (1.  vermts,  ver;  for- 
ma, forme),  en  forme  de  ver. 
Vermifuge,  sm.  a.  (I.  verrmg;  fugare , 
chasser),  remède  qui  détruit  les  vers 
du  corps,  [chercher  des  vers  : vén."| 
Vermiller,  vn.  remuer  la  terre  pour  y J 
Vermillon,  sm.  (V.  vermeil),  sub- 
stance minérale  rouge;  couleur  qu’on 
en  tire;  coloris  des  joues,  des  lèvres. 
Vermillonner,  va.  peindre  en  ver- 
millon; vn.  vermiller  : vén. 
Vermine,  sf.  (1.  ver  mi  8,  ver),  toute 
sorte  d’insectes  nuisibles  et  malpro- 
pres. [des  vers  : med.] 

Vermineux,  euio,  a.  causé  parj 
Vermisseau,  sm.  petit  ver  de  tenre. 
Vermouler  (se),  vp.  être  piqué  des! 
Vermoulu,  e,  a.  piqué  des  vers.  tvers.  J 


Vermoulure,  sf.  piqûre  des  vers, 
vermout,  sm.  vin  blanc  absinthé. 
Vernal,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  vernal»), 
du  printemps. 

Verne,  sm.  arbre.  V.  AUNE.  i 

Vernir,  va.  enduire  de  vernis. 
Verni.-i,  sm.  enduit  liquide  pour  lus- 
trer, rendre  brillant;  fig.  apparence. 
Vernisser,  va.  vernir  de  la  poterie, 
vernisseur,  sm.  qui  fait  le  vernis; 
qui  vernit. 

vernissurp,  sf.  application  de  vernis, 
véronique,  sf.  genre  de  plantes, 
véroter,  vn,  chercher  des  vers  pour 
la  pêche.  [cher.! 

vérotis,  sm.  pl.  vers  ronges  pour  pê-J 
Verrat,  sm.  (1.  verres),  porc  mâle. 
Verre,  sm.  (1.  vitrum),  corps  transpa- 
rent et  fragile  ; vase  à boire  fait  do 
verre;  son  contenu. 

Verrée,  sf.  plein  un  verre, 
verrerie,  sf.  art  de  faire  le  verre;  lieu 
où  on  le  fait;  ouvrages  de  verre. 
Verrier,  a.  sm.  qui  fait  du  verre;  pa- 
nier pour  ranger  les  verres. 
Verrière,  sf.  cuvette  pour  mettre  les 
verres;  châssis  vitré  pour  les  plantes. 
Verrillon,  sm.  espèce  d’harmonica. 
Vcrrine,  sf.  tuyau  de  verre  pour  les 
haromètres;vis  de  charpentier  : techn. 
Verroterie,  sf.  menue  marchandise 
de  verre. 

Verrou,  sm.  (1.  ver «,  broche  de  fer), 
pièce  de  fer,  de  cuivre,  pour  fermer 
une  porte  à l’intérieur.  Pl.  verrous. 
Verrouiller,  va.  fermer  au  verrou. 
Verrue,  sf.  fl.  verruca),  petite  excrois- 
sance sur  ta  peau.  [environ.! 

vers,  prép.  (1.  vernis),  du  côté  de; J 
vers,  sm.  (1.  versus),  assemblage  de 
mots  mesurés  et  caoencés;  — blanc 
non  rimes.  [ture.1 

Vcrsadc,  sf.  action  de  verser  en  voi- J 
versant,  e,  a.  sujet  à verser;  sm.  pente, 
versatile,  a.  (1.  versatilis),  variable, 
inconstant. 

versatilité,  sf.  facilité  û changer, 
verse,  a.  m.  (I.  versus,  tourné)  : 
sinus  —,  excès  du  rayon  sur  le  co- 
sinus : aèom.  [ment.! 

Verse  (à)  : il  pleut  à—,  abondara-J 
Versé,  e,  a.  répandu,  expérimenté. 
Verseau,  sm.  signe  du  zodiaque. 
Versement,  sm.  action  de  verser  de 
l’argent  dans  une  caisse. 
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Terier,  ra.  (1.  versare,  tourner),  ré- 1 
pandre:  transvaser;  apporter  de  l’ar-! 
pont;  faire  tomber;  vn.  tomber  sur 
le  côté;  se  dit  des  blés  oui  se  couchent. 

Verset,  sm.  ( 1.  vcrsicutus,  pelitvers), 
passage  de  l’Ecriture. 

Ter^irulcs  ou  Vcrsiculets,  sm.  pl. 

(1.  versiculi),  petits  vers  : fam. 

Versificateur,  sm.  qui  fait  des  vers. 

Versification,  sf.  art  de  faire  des  vers. 

Versifier,  vn.  ( 1.  verni*,  vers;  facere, 
faire  ),  faire  des  vers;  va.  mettre  en 
vers. 

Version,  sf.  (l.tjerst'o,  dewrtere,  tour- 
ner), traduction  d’une  langue  dans 
une  autre  ; manière  de  raconter  un 
fait. 

Verso,  sm.  invar,  revers  d'un  feuillet. 

versoir,  sm.  pièce  de  la  charrue  qui 
jette  la  terre  sur  le  sillon. 

Verste,  sf.  mesure  itinéraire  russe  d’en- 
viron 1 kilomètre. 

Vert,  e,  a.  (1.  viridis),  qui  a la  cou- 
leur des  herbes,  des  feuilles;  qui  a 
encore  de  la  sève;  qui  n’est  pas  mûr; 
fig-  ferme,  vigoureux  ; sm.  couleur 
verte;  herbes  vertes;  acidité. 

Vert-de-gris,  sm.  oxyde  de  cuivre. 

Vertébral,  c,  pl.aux,  a.  des  vertèbres; 
colonne — , tige  osseuse  qui  règne  le 
long  du  dos  : anal. 

Vertèbre,  sf.  (1.  vertebra),  chacun 
des  os  qui  composent  la  colonne 
vertébrale  : anat. 

Vertébré, e,  a.  s.  qui  a des  vertèbres. 

Vertement,  adv.  avec  vigueur. 

Vcrtcx,  sm.  (m.  1.  sommet),  sommet 
de  la  tête  : anat.  [taire."] 

Vertical,  e,  pl.  aux,  a.  perpendicu-j 

Verticalement,  adv.  perpendiculai- 
rement à l'horizon. 

Verticalité,  sf.  situation  verticale. 

Verticille.  sm.  (1.  verticillus,  bouton 
du  fuseau),  assemblage  de  fleurs,  etc., 
autour  d’un  môme  point  d’une  lige. 

Verticille,  e,  a.  disposé  en  verticille. 

Verticité,  sf.  (1.  vcrterc,  tourner),  ten- 
dance d’un  corps  vers  un  point  : p/iys. 

Vertige,  sm.  (l.wrtwjo), tournoiement 
de  tète;  étourdissement;  fig.  folie. 

Vertigineux,  ruse,  a.  qui  a des  ver- 
tiges. [des  chevaux;  caprice  : fatn.l 

Vertigo,  sm.  ( ra.  1.  vertige  ),  maladie  J 

Vertu,  sf.  (1.  virtut,  courage),  dis- 
position constante  de  l'Aire  à faire  le 
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bien;  chasteté;  force;  efficacité;  pL 
un  des  choeurs  des  anges;  en  vertu 
de,  loc.  adv.  en  conséquence  de  : pal. 
Vmrtueuiement,  adv.  d’une  manière 
vertueuse. 

Vertueux,  ense,  a.  qui  a de  la  vertu. 
Vertugadin,  sm.  (fr.  vertu  et  garde), 
antref.,  partie  d’une  robe  de  femme. 
Verve,  sf.  (l.vertere,  tourner),  chalev'. 

d’imagination;  caprice.  [plantes/] 
Verveine,  sf.  (1.  verbena),  genre  dej 
Vervelle,  sf.  sorte  d’anneau  au  pied 
d’un  oiseau  de  proie  : faut . et  bla». 
Verveux,  sm.  filet  de  pêche,  [mentale.] 
Vésanie,  sf.  (1.  vesania),  alienation  J 
vesce,  sf.  (1.  vicia),  plante  legumi- 
neuse;  sa  graine. 

Vesceron,  sm.  vesce  sauvage. 
Vésical,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  VCSICC,  VCS- 
sie),  de  la  vessie. 

Vésicant,  e,  a.  s.  svn.  d’ép ispastigu*. 
Vésication,  sf.  effet  d’un  vésicatoire; 

naissance  de  vésicules. 

Vésicatoire,  sin.  a.  topique  qui  {ait 
soulever  l'cpiderme;  plate  qui  en  rè-1 
Vésiculaire,  a.  en  vésicule,  [suite. J 
Vésicule,  sf.  (1.  vcsicula),  petite  vessie; 

anat.;  petit  sac  membraneux  : but. 
Vésiculeux,  euse,  a.  qui  ressemble  à 
des  vésicules;  plein  de  vésicules. 
Vesou,  sm.  jus  de  la  canne  à sucre. 
Vespéral,  sm.  livre  contenant  lesvê-] 
Vcspctro,  sm. sorte  de  ratafia.  [pres.J 
vesse,  sf.  flatuosité  sans  bruit  : bas. 
Vesse-de-loup,  sf.  champignon. 
Vesser,  vn.  lâcher  une  vesse  : bas. 
Vesseur,  euse,  s.  qui  vesse  : bas. 
Vessie,  sf.  (l.vesiea),  sac  membraneux 
qui  reçoit  les  urines;  ampoule  sur  la 
peau.  . [cheval.] 

Vessigon,  sm.  enflure  au  jarret  d’unj 
Vcsta,  sf.  (n.  myth.),  petite  planète. 
Vestale,  sf.  chez  les  Rom.,  prêtresse 
de  Vesta;  fig.  femme  très-chaste. 
Veste,  «f.  (1.  vtstis,  vêtement),  sorte 
de  vêtement. 

vestiaire,  sm.  lien  où  l’on  garde  le* 
habit';  dépense  pour  les  habits. 
Vestibule,  sm.  (I.  wsttfc«li<m),  pièce  à 
l’entrée  d’un  édifice;  cav  ité  de  l'oreille. 
Vestige,  sin.  (1.  vestigium),  empreinte 
du  pied.  fig.  reste;  marque;  indice. 
Vêtement,  s,n.  (1.  vestimentum),  ce 
qni  sert  à couvrir  le  corps. 

Vétéran,  sm.  Cl.  veteranus),  soldat  ad- 
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mis  dans  des  compagnies  sédentaires; 
élève  qui  recommence  une  classe. 
Vétérance,  sf.  qualité  de  vétéran. 
Vétérinaire,  a.  (1.  veterina,  bête  de 
somme):  médecine—,  des  animaux  do- 
mestiques; sm.  celui  qui  exerce  cet  art. 
Vétillard,  e,  s.  vetilleur. 

Vétille,  sf.  bagatelle;  petite  fusée. 
Vétiller,  vn.  niaiser;  chicaner, 
vétillerie,  sf.  chicanerie,  [rassier/l 
Vétilleur,  ente,  s.  qui  vétille;  tra-J 
Vétilleux,  euse,  a.  plein  de  difficultés. 
Vêtir,  va.  (I.  vestire),  habiller.  . 

Veto,  sm.  mvar.  (veto)  ( rn.  1.  je  dé- 
fends), formule  d’ooposition. 
Véturc,  sf.  prise  d'hatnt  religieux. 
Vétusté,  sf.  (1.  vetustas),  dépérisse- 
ment causé  par  le  temps. 

Vétyver,  sm.  («ère),  plante  graminée 
des  Indes;  ses  racines;  parfum. 
Veuf,  euve,  s.  a.  (1.  viduus),  qui  n’a 
plus  de  femme,  qui  n'a  plus  de  mari; 
fig.  privé  de. 

Veule,  a.  lâche,  sans  énergie  : pop.; 

terre  —,  légère  : agric. 

Veuvage,  sm.  état  de  veuf  ou  de  veuve. 
Vexation,  sf.  action  de  vexer. 
Vexatoire,  a.  qui  vexe,  [tourmenter."] 
Vexer,  va.  fl.  vexare),  persécuter , J 
viabilité,  sf.  (I.  via,  chemin),  bon 
état  des  chemins. 

viabilité,  sf.  état  de  l'enfant  viable, 
viable,  a.  (1.  vit»,  vie ),  qui  peut  vivre, 
viaduc,  sm.  (1.  via,  chemin;  ducere, 
conduire),  pont  en  arcade  au-dessus 
d’une  route,  d'un  vallon,  etc. 
viager,  ère,  a.  qui  est  à vie;  sm.  re- 
venu qui  n’est  qu’à  vie. 

Viande,  sf.  (l.uiuere,  vivre),  chair  dont 
on  se  nourrit. 

vinnder,  vn.  manger,  paître  : vén. 
viandio,  sm.  pâture  des  bêtes  fauves, 
viatique,  sm.  (1.  viaticum ),  provisions 
pour  un  voyage;  sacrement  de  l’eu- 
charistie qu'on  donne  aux  malades. 
Vibord,  sm.  parapet  de  vaisseau  :niar. 
vibrant,  e,  a.  qui  vibre, 
vibration,  sf.  (I.  vtbratio, agitation), 
mouvement  régulier  d’un  corps  qui 
oscille;  tremblement, 
vibrer,  vn.  faire  des  vibrations, 
vicaire,  sm.  (1. uicnrt'us),  qui  est  ad- 
joint à un  supérieur  pour  le  sup- 
pléer; prêtre  adjoint  au  curé. 
Vicarial,  e,  pl.  aux,  a.  du  vicariat. 


vicariat,  sm.  emploi,  logement  de  vi- 
caire. 

vicarier,  vn.  faire  les  fonctions  de 
vicaire. 

Vice,  sm.  (1.  vitium),  défauî;  disposi- 
tion habituelle  au  mal;  libertinage; 
corruption. 

vice  (1.  vicie,  tour,  place),  mot  qui 
se  joint  à plusieurs  autres,  et  ne 
prend  jamais  le  pl. 

vice-amiral,  sm.  officier  qui  com- 
mande sous  l’amiral.  [amiral."] 
Vice-amirauté,  sf.  grade  de  viee-J 
vice-bailli,  sm.  anc.  officier  judi- 
ciaire. [lion  de  chancelier.-] 

Vice-chancelier,  sm.  qui  fait  fonc-J 
vice-consul,  sm.  qui  tient  la  place  du 
consul.  [consul.] 

vice-consulat,  sm.  emploi  de  vke-J 
vice-gérant,  sm.  qui  suppléé  le  ge- 
rant. [place  du  légat.] 

Vice-légat,  sm.  prélat  qui  tient  laj 
vice-légation,  si.  emploi  de  vice- 
légat.  [lia),  qui  est  de  vingt  ans.] 
Vicennal,  e,  pl.  aux,  a.  (l.vicewna-J 
vice-présidence,  sf.  fonction  de  vice- 
président.  [président.-] 

Vice-président,  e,  s.  qui  supplée  le  J 
vice-reine,  sf.  femme  d’un  vice-roi. 
Vice-roi,  sm.  gouverneur  d’un  Etat  qui 
a ou  qui  a eu  le  titre  de  royaume, 
vice-royauté,  sf.  dignité  de  vice-roi. 
vice-sénécbal,  sm.  lieutenant  du  sé- 
néchal. [tournée),  réciproquement."] 
Vice  versa,  loc.aav.  (m.l.  chancerc-J 
Vicié,  e,  a.  gâté,  [ter;  rendre  nul.-] 
vicier,  va.  (1.  vitiare),  altérer,  pâ-J 
vicieusement,  adv.  d’une  manière 
Ticieuse.  [défectueux.] 

vicieux,  euse,  a.  qui  a des  vices;  J 
Vi<$nal,  e,  a.  (1.  nicinafis,  qui  est 
voisin)  : chemin  —,  qui  fait  commu- 
niquer plusieurs  villages,  [vicinal.-] 
vicinalité,  sf.  qualité  d’un  chemin  J 
vicissitude,  sf.  (1.  vicissitudo),  chan- 
gement des  choses  qui  sc  succèdent, 
instabilité,  malheur, 
vicomte,  sf.  qui  a une  vicomté, 
vicomté,  sin.  (I.  tuer,  et  comté),  titre 
de  noblesse  autref.  attaché  à u ne  terre, 
vicomtesse,  sf.  femme  de  vicomte, 
victimairc,  a.  qui  a rapport  aux  vic- 
times; sm.  sacrificateur  : ont. 
victime,  sf.  (1.  tuetwia),  créature  vi- 
vante qu’on  sacrifiait  aux  faux  dieux 
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fig-  qui  est  sacrifié  aux  intérêts,  aux 
passions  d'autrui. 

Victimer,  va.  rendre  victime, 
victoire,  sf.  (1.  Victoria  ),  avantage 
sur  les  ennemis,  et  fig.  sur  un  rivai. 
Victoria!,  e,  pl.  aux,  a.  de  la  victoire, 
victorieusement,  ad  v.  d'une  manière 
victoriPu«c.  [la  victoire.'] 

Victorieux,  cuae,  a.  qui  remportej 
vict oaillc,  sf.  (1.  victus,  vivres),  pro- 
visions de  bouche. 

vidame , sin.  autref.  celui  qui  gérait 
le  temporel  d'un  évêque. 

Vidame,  sin.  ou  Vidamie,  sf.  dignité, 
charge  de  vidame. 

Vidange,  sf.  action  de  vider;  état  d’un 
vase  qui  n’est  nas  plein;  pl.  immon- 
dices retirées  d'un  lieu  qu’on  vide, 
vidangeur,  sm.  qui  vide  les  privés. 
Vide,  a.  (1.  vact/us),  qui  n’est  rempli 
que  d’air;  dégarni;  sin.  espace  vide; 
Ag.  néant.  [campagne;  tonnelle.  1 
Vide- bouteille,  sm.  petite  maison  de  J 
Videlle,  sf.  outil  pour  évider  les  fruits 
à confire. 

Vide-poche,  sm.  petit  meuble  propre 
à recevoir  ce  qu'on  a dans  ses  poches. 
Vider,  va.  rendre  vide;  retirer  de; 

creuser;  terminer.  copie. 

Vidiuier,  va.  certifier  conforme  une 
Vidimus,  sm.  (mu ce)  ( m.  1.  nous 
avons  vu),  visa  d’un  acte  : pral. 
Vidrccomc,  sm.  (ail.  wieder,  de  nou- 
veau; kommen,  venir),  grand  verre  à 
boire. 

Viduité,  sf.  (1.  viduitaa ),  veuvage, 
vidure,  sf.ee  qu’on  aêté  d’une  chose. 
Vie,  sf.  (1.  vi ta),  ctat  des  êtres  animés 
tant  qu’ils  ont  en  eux  le  principe  aies 
sensations;  espace  de  temps  depuis 
la  naissance  jusqu’à  la  mort;  nour- 
riture; manière  d’agir,  de  se  nour- 
rir; biographie;  fig.  vivacité,  énergie; 
à vie,  loc.  adv.  pour  toute  la  vie. 
Vieil  ou  Vieux,  vieille,  a.  S.  (1.  VC- 
tulus , dimin.  de  velue),  fort  avancé 
en  âge;  qui  dure  depuis  longtemps; 
ancien;  suranné;  gâte;  usé. 
Vieillard,  sm.  homme  âgé. 
Vieillement,  adv.  d’une  man.  vieille, 
vieillerie,  sf.  choses  vieilles  et  usées, 
vieille»*?,  sf.  dernier  âge  de  la  vie; 
les  vieilles  gens. 

Vieillir,  vu.  devenir  vieux;  paraître 
vieux;  s'user;  va.  rendre  vieux. 


vieillissant,  e,  a.  qui  vieillît. 
Vieillissement,  sm.  état  de  ce  qui 
vieillit. 

vieillot,  otte,  s.  qui  a l’air  vieux, 
vielle,  sf.  instrument  de  musique, 
vieller,  vn.  jouer  de  la  vielle, 
vielleur,  cuse,  s.  qui  joue  de  la  vielle, 
vierge,  sî.  (1.  virgo),  fille  qui  a vécu 
dans  la  contint  n;e;  la  eainte  — , la 
mère  de  N.-S.  Jésus-Chrisl;  signe  du 
zodiaque;  a.  pur;  intact;  qui  n*a  pas 
encore  servi, 
vieux,  a.  S.  V.  VIEIL, 
vîf,  vive,  a.  (1.  vivus),  qui  est  en  vie, 
actif;  ardent;  emporté;  énergique; 
éclatant. 

vif,  sm.  la  chair  vive;  vivant  • jur. 
vif-argent,  sm.  le  mercure, 
vigie,  sf.  (1.  vigil),  sentinelle  : vnar.; 

ecueil  hors  de  l’eau, 
vigigraphe,  sm.  (1.  v t’ail,  sentinelle; 
g.  graphô,  j’écris),  télégraphe  des 
vigies. 

vigilamraent,  adv.  avec  vigilance, 
vigilance,  sf.  (1.  vigilantia),  atten- 
tion active. 

vigilant,  e.  a.  qui  a de  la  vigilance, 
vigile,  sf.  (1.  vigilia,  la  veille),  jour 
qui  précède  une  fête  de  l'Église, 
vigne,  sf.  (1.  vinea ),  genre  de  plantes 
vinifères;  terre  plantée  de  vignes, 
vigneron,  onne,  s.  qui  cultive  lai 
vignette,  sf.  petite  estampe.  [vigne.  J 
vignoble,  a.  sm.  étendue  de  pays 
plantée  de  vignes. 

vigogne,  sf.  ( esp.  vicnnas),  mammi- 
fère ruminant  du  Pérou;  sa  laine, 
vigoureusement,  adv.  avec  vigueur, 
vigoureux,  cuae,  a.  qui  a de  la  vi- 
gueur. 

vigucrie,  sf.  charge  de  viguier. 
vigueur,  sf.  (1.  vignr),  force;  énergie, 
viguier,  sm.  anc.  juge  en  Provence, 
vil,  e,  a.  (1.  vilit),  méprisable;  de  pou 
de  valeur. 

Vilain,  e.  a.  s.  [1.  villanu *,  villageois), 
laid;  désagréable;  déshonnête;  avare; 
sm.  autref.  roturier,  paysan;  aujour- 
d’hui avare.  [luine.-] 

vilainement,  adv.  d’une  manière  vi-J 
Vilebrequin,  sm.  (pour  vircbrcquin, 
de  virer,  et  brequin , anc.  nom  do 
la  mèche  do  cet  outil),  outil  pour 
percer. 

vilement,  adv.  d’une  manière  vile. 
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vilenie,  sf.  ordure;  obscénité;  ava- 
rice; bassesse. 

Vileté,  sf.  qualité  dé  ce  qui  est  vil. 
Vilipender,  va.  (I.  vilipender c),  trai- 
ter de  vil;  honnir.  f 
Vilitè,  sf.  V.  VILETE. 
villa,  sf.  [m.  1.),  maison  de  campagne, 
villace,  si.  grande  ville  mal  bâtie, 
village,  sm.  ( I.  villa,  maison  de  cam- 
pagne), assemblage  de  maisons, 
villageois,  e,  s.  habitant  de  village; 

a.  qui  est  du  village. 

Villanelle,  sf.  anc.  poésie  pastorale. 
Ville,  sf.  assemblage  d’un  grand  nom- 
bre de  maisons  disposées  par  rues; 
corps  des  officiers  municipaux;  les 
habitants  d’une  ville;  séjour  de  la  ville, 
villette,  sf.  très-petite  ville, 
villeux,  su»»,  a.  ( 1.  villoeus),  cou- 
vert de  poils  : fcot.  [leuse.q 

Villosité,  sT.  qualité  d’une  tige  vil-j 
vimaire,  sf.  dégât  causé  dans  les  fo- 
rêts par  un  ouragan. 

Vin,  sm.  (1.  vinum),  liqueur  qu’on 
tire  du  raisin. 

vinaigre,  sm.  vin  rendu  aigre. 
Vinaigrer,  va.  assaisonner  de  vinaigre, 
vinaigrerie,  sf.  fabrique  de  vinaigre. 
Vinaigrette,  sf.  sauce  de  vinaigre, 
etc.;  anc.  chaise  à deux  roues. 
Vinaigrier,  sm.  qui  fait  et  qui  vend 
du  vinaigre;  vase  pour  le  vinaigre. 
Vinaire,  a.  propre  à contenir  du  vin. 
Vinasse,  sf.  vin  très-faible. 
Vincible,  a.  qui  peut  être  vaincu  ; néol. 
Vindas,  sm.  (ddee),  sorte  de  cabestan, 
vindicatif , tive , a.  qui  aime  à se 
venger. 

Vindicte,  sf.  (1.  vindicta,  vengeance): 
— publique,  poursuite  des  crimes. 
Vinée.  sf.  récolte  de  vin. 

Vinettier,  sm.  arbuste  épineux, 
vineux,  eus»,  a.  qui  sent  le  vin;  qui 
a le  goût,  l’odeur,  la  couleur  du  vin. 
vingt,  a.  num.  (1.  vigmti),  deux 
fois  dix. 

' vingtaine,  sf.  nombre  de  vingt, 
vingtième,  a.  s.  nombre  ordinal  de 
vingt;  sm.  vingtième  partie, 
vinicole,  a.  (1.  vinum,  vin  , colo,  je 
cultive),  qui  cultive  la  vigne;  qui 
produit  du  vin. 

Vinifère,  a.  (l.vlnt/m,  vin;  ferre,  por- 
ter), qui  donne  du  vin;  sf.  pi.  fa- 
mille de  plantes. 


vinification,  sf.  art  de  faire  le  vin. 
Vinomètre,  Sm.  V.  OENOMETRE. 
vinosité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  vi- 
neux. 

viol,  sm.  act.  de  violer  une  femme, 
violacé,  e,  a.  tirant  sur  le  violet, 
violât,  a.  ra.  : miel,  sirop  —,  où  il 
entre  de  la  violette;  p harm. 
Violateur,  trice,  s.  qui  viole  les 
lois,  etc.  [lois,  etc."] 

violation,  sf.  act.  de  violer  les  J 
violâtre,  a.  tirant  sur  le  violet. 
Viole,  sf.  (ib  viola),  anc.  instrument 
de  musique  à cordes, 
violentent,  sm.  infraction;  viol. 
Violemment,  adv.  avec  violence, 
violence,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
violent;  force  injuste. 

Violenter,  va.  contraindre,  forcer, 
violent,  c,  (1.  violentus),  impétueux; 
qui  agit  avec  force;  injuste  : mort—, 
par  accident. 

Violer,  va.  (1.  violare) , faire  vio- 
lence; enfreindre;  agir  contre, 
violet,  ette,  a.  de  la  couleur  de  la 
violette;  sm.  la  couleur  violette, 
violette,  sf.  (1.  viola),  petite  plante 
printanière;  sa  fleur, 
violier,  sm.  la  giroflée  des  murailles, 
violir,  va.  n.  rendre,  devenir  violet, 
violon,  sm.  (it.  violone ),  instrument 
de  musique  à cordes,  celui  qui  en 
joue;  prison  d’un  corps  de  garde, 
violoncelle,  sm.  fit.  violuncello  ),  in- 
strument de  musique  à cordes,  celui 
qui  en  joue. 

violoncelliste,  sm.  qui  joue  du  vio- 
loncelle. 

violoniste,  s.  qui  joue  du  violon, 
viorne,  sf.  (1.  viburnum),  plante  très- 
flexible. 

vipère,  sf.  (1.  uipera),  serpent  veni- 
meux; fig,  médisant,  perfide. _ 
vipéreau,  sm.  petit  de  la  vipère, 
vipérine,  sf.  plante  borragince. 
virage,  sm.  act.  de  virer  : mar. 
Virago,  sf.  (m.  1.).  fille  ou  femme  qui 
a l’air  d’un  homme  • fam. 
virelai,  sm.  anc.  poésie  française, 
virement,  sm.  action  de  virer;  trans- 
port d’une  dette  : comm. 
virer,  va.  n.  (l.gyrarc),  tourner;  aller 
en  tournant  [du  poison.  | 

vireux,  cuse,  a.  ( r.  virus  ),  qui  ticnlj 
vireveau,  sm.  sorte  de  cabestan. 
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Vlre-voltc,  sf.  tour  et  retour  fait 
avec  vitesse  : mon. 

Virevousse  ou  vircïouste,  sf.  vire- 
volte; fig.  allées  et  venues. 

Virginal,  e,  a.  de  vierge, 
virginité,  sf.  état  de  vierge, 
virgonlruae,  sf.  poire  d’hiver, 
virgule,  sf.  (1.  virgttla,  petite  ba- 
guette), signe  de  ponctuation  (,). 
virguler,  va.  mettre  des  virgules, 
virgulte,  sf.  (1.  virgultum ),  jeune 
rejeton  : bot. 

viril,  e,  a.  ( l.uiril»*, de  virj  homme), 
de  l’homme;  mâle,  ferme, 
virilement,  adv.  d’une  manière  virile, 
virilité,  sf.  âge  viril;  force,  vigueur. 
Virole,  sf.  ( 1.  viria,  bracelet  d’hom- 
me), petit  cercle  de  métal  au  boat 
d’un  manche,  etc.  : techn. 
Virtualité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
virtuel.  • \ '* 

Virtuel,  elle,  a.  (l.t) irtus,  puissance), 
qui  a la  puissance  d,’agir.  [virtuelle.  1 
virtuellement,  adv.  d’une  man.J 
virtuose,  s.  ( it.  oirfuoao),  qui  a des 
talents  pour  les  beaux-arts  et  sur- 
tout pour  la  musique, 
virulence,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
virulent. 

virulent,  e,  a.  produit  par  un  virus  s 
méd.;  fig.  violent. 

virus,  sm.  (rucc)  fin.  1.  poison),  prin- 
cipe contagieux  d’une  maladie, 
vis,  sf.  [vice),  pièce  ronde  cannelée 
en  Jigne  spirale;  testacé  univalve. 
visa,  sm.  (l.eisus,  vu),  formule  d’un 
acte,  qui  doit  être  signée  pour  que 
cet  acte  soit  authentique, 
visage,  sm.  face  de  l’homme;  physio- 
nomie; fig.  personne, 
vis-à-vis , loc.  prép.  et  ady.  ( pour 
visage  à visage),  en  face,  à l’oppo- 
site;  sm.  voiture  à une  seule  place 
dans  chaque  fond;  personne  qui  est 
en  face  d’une  autre. 

Viscéral,  e,  pl.  aux,  des  viscères. 
Viscère,  sm.  ( 1.  viecera,  entrailles), 
chacun  des  organes  renfermés  dans 
les  cavités  du  corps.  [visqueux.] 
Viscosité,  sf.  qualité  de  ce  qui  u«tj 
visée,  sf.  direction  de  la  vue  vers  un 
but,  fig.  dessein. 

viser,  va.  n.  (1.  visera,  voir),  mi- 
rer; regarder  un  but;  tendre  à;  mettre 
le  visa  sur. 


visibilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  rend 

visible. 

visible,  a.  (1.  visibilis),  qui  peut  so 
voir;  évident. 

visiblement,  adv.  d’une  man.  visible, 
visière,  «f.  pièce  mobile  de  l'anc. 
casque;  point  de  mire  d’un  fusil;  re- 
bord de  certaines  coiffures;  fig.  la 
vue;  l’esprit  : fam. 

visigoth,  sm.  ( ail.  West-Goth,  Golh 
de  l’ouest),  nom  d’un  anc.  peuple; 
fig.  homme  grossier,  ignorant, 
vision,  sf.  action  de  voir;  révélation, 
apparition;  fig.  chimère, 
visionnaire,  a.  qui  a des  visions. 
Visir,  sm.  V.  vizin. 
vis!  tandine,  sf.  religieuse  de  la  visi- 
tation. 

visitation,  sf.  (1.  visitatio,  visite)* 
fête  de  l’Eglise;  ordre  de  religieuses, 
visite,  sf.  (1.  eisitatio),  action  d’aller 
visiter;  recherche;  examen, 
visiter,  va.  (1.  visitare),  aller  voir 
par  civilité,  etc.;  examiner, 
visiteur,  sm.  qui  visite. 

Visorium  ou  Visorion,  sm.  [riome), 
ustensile  pour  placer  la  copie  ; impr, 
visqueux,  euse,  a.  (1.  VISCOSUS), 
gluant. 

visacr,  va.  attacher  avec  des  vis. 
visuel,  elle,  a.  de  la  vue. 
visu  (de),  loc.  adv.  (m.  1.  d’après  la 
vue),  après  avoir  vu.  [vie.-! 

vital,  e,  pl.  aux,  a.  (1.  tu  tafia),  de  laj 
vitalité,  sf.  force  vitale.  [fourré.] 

vitchoura,  sm.  ( m.  pol.  ),  surtout] 
vite,  a.  qui  se  meut  avec  célérité;  adv. 

rapidement,  [de  pomme  de  terre.-] 
vitflotte  ou  Viquelotte,  sf.  variété] 
vilement,  adv.  vite  : fam. 
vitesse,  sf.  célérité,  promptitude, 
vitrage,  sm.  toutes  les  vitres  d’un  bâ- 
timent; cloison  de  châssis  vitrés, 
vitrail,  sm.  panneaux  de  verre  assem- 
blés par  compartiment. 

Vitraux,  sm.  pl.  grands  panneaux  de 
vitres  des  églises.  [de  verre.] 

vitre,  sf.  (1.  vitrum,  verre),  carreau] 
vitrer,  va.  garnir  de  vitres, 
vitrerie,  sf.  art,  commerce  du  vitrier, 
vitrescibilité,  sf.  propriété  de  ce 
qui  est  vitrescible. 
vitrescible,  a.  vitrifiable. 
vitreux,  euse,  a.  qui  ressemble  au 
verre. 
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ÿîtrier,  lire,  s.  qui  travaille  en  vi-  des  mots  d’une  langue,  des  termes 
très,  qui  pose  les  vitres.  d’une  science,  etc.  [bulaire.1 

vitrière,  si.  fer  aplati  en  verge.  vœabuliztc,  sm.  auteur  d’un  voca-J 

Vitrifiuble,  a.  propre  à être  changé  en  Vocal,  o,  a.  pl.  au*  (I.  t>ox,  rocis, 
verre.  [de  se  vitrifier."]  voix),  de  la  voix;  qui  s’exprime  par 

vitrification,  sf.  act.  de  vitrifier,]  la  voix. 

vitrifier,  va.  (1.  vitrum,  verre;  facere,  localement,  adv.  d’une  man.  vocale. 

faire),  convertir  en  verre.  vocalisation,  sf.  action  de  vocaliser, 

vitriol,  sm.  anc.  nom  des  sulfates  : Vocalise,  sf.  morceau  qu’on  doit  vo- 
chim.;  huile  de  —,  acide  sulfurique  caliser. 

concentré.  vocaliser,  vn.  chanter  les  sons  sans 

vitriolé,  e,  a.  où  il  entre  du  vitriol.  nommer  les  notes  * mua. 
Vitriolique,  a.  qui  tient  du  vitriol.  Vocatif,  sm.  (I.  vocare, appeler),  5e  cas 
vitupère,  sm.  blâme  : x>x.  [mer:  ex.]  de  la  déclinaison  grecque  ou  latine. 
Vitupérer,  va.  (1.  vituperare ),  blâ-J  Vocation,  sf.  impulsion  naturelle 
vivace,  a.  (1.  vtvax),  qui  a le  prin-  pour  un  genre  de  vie;  inclination, 
cipc  d’une  longue  vie;  se  dit  des  Vocifération»,  sf.  pl.  clameurs, 
plantes  qui  durent  plus  de  deux  ans.  Vociférer,  vn.  (I.  vociferare),  pous- 
Vivacité,  sf.  (1.  vivacitas),  activité;  ser  des  clameurs, 
ardeur;  éclat;  pl.  emportements  pas-  vœu,  sm.  (1.  vofum) , promesse  faite  à 
sagers.  [vres  aux  soldais.]  Dieu;  offrafde;  suffrage;  souhait,  dé- 

vivandier, ière,  s.  qui  vend  des  vi-J  sir;  pl.  profession  de  l’état  religieux, 
vivant,  e,  s.  a.  qui  vit;  langue  — , Vogue,  sf.  impulsion  d'un  bâtiment 
actucllemeut  parlée;  sm.  du  vivant  par  la  force  des  rames;  fig.  crédit; 
de,  pendant  la  vie  de.  réputation;  mode, 

vivat,  sm.  invar,  (vate)  (m.  1.  qu'il  Vogue-avant,  sm.  rameur  à la  queue 
viue),  acclamation  d’applaudissement.  de  la  rame. 

Vive,  sf.  poisson  de  mer.  Voguer,  vn.  (il.  vogare),  être  poussé 

vivement,  adv.  avec,  ardeur.  sur  l’eau  par  les  rames;  naviguer, 

vives-eaux,  sf.  pl.  les  hautes  marées,  vogneur,  sin.  rameur. 

Vivier,  sm.  pièce  d’eau  où  l’on  nour-  Voici,  voilà,  prép.  (fr.  vois  ici,  voit 
rit  du  poisson.  là),  servent  a désigner,  la  ire  une 

vivifiant,  e,  a.  qui  vivifie.  personne  ou  une  chose  rapprochée, 

vivification,  sf.  action  de  vivifier.  la  2e  ce  qui  est  plus  éloigne. 

Vivifier,  va.  (1.  vivificare),  donner  la  voie,  sf.  (1.  tua),  chemin,  route;  es- 
vie,  la  force.  pace  entre  les  deux  roues  d’une  voi- 

vivifiqne,  a.  qui  a la  vertu  de  vivifier.  turc;  trace;  anc.  mesure;  fig.  moyen; 
vivipare,  sm.  a.  (I.  uivwa,  vivant;  — de  fait,  acte  de  violence, 
parère,  produire),  animal  qui  met  au  voilà.  V.  voici, 
monde  ses  petits  tout  vivants.  voile,  sm.  (1.  vélum),  pièce  d’étoffe 

vivisection,  sf.  (I.  vivtis;  eectio,  act.  pour  couvrir  le  visage  ou  la  tête;  ri- 
de couper),  dissection  sur  des  ani-  dcau;  fig.  prétexte,  apparence;  sf. 
maux  vivants.  toile  qu’on  attache  aux  vergues  pour 

Vivoter,  vn.  vivre  pauvrement  : fam.  recevoir  le  vent  : mar.;  fig.  navire, 
vivre,  vn.  (l.vi'vere),  être  en  vie;exis-  voilé,  e,  a.  obscurci;  voix  —,  qui  n’a 
ter;  durer;  se  nourrir;  s’entretenir;  se  qu’une  partie  de  son  éclat, 
conduire;  vive  l vivent  ! interj.  qui  voiler,  va.  couvrir  d’un  voile;  cacher, 
exprime  un  souhait.  [se  nourrit.]  voilerie,sf.\icu  où  l’on  fait  les  voiles, 
vivre,  sm.  nourriture;  pl.  ce  dont  onj  voilette,  sf.  petit  voile  de  gaze,  etc. 
Vizir,  sm.  (ar.  oudxir,  porte-faix),  Voilier,  sm.  qui  travaille  aux  voiles; 

ministre  du  Grand-Seigneur.  a.  m.  : vaisseau  bon,  mauvais  —,  qui 

Vixirat  ou  viziriat,  sm.  dignité  de  va  plus  ou  moins  vite. 

vixir;  durée  de  scs  fonctions.  voilure,  sf.  ensemble  des  voiles  : mar. 

Vocabulaire,  sm.  (1.  vor.abulum,  mot,  voir,  va.  (1.  videre),  connaître  par  le* 
terme),  liste  et  explication  succincte  yeux;  faire  visite;  examiner;  obser- 
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Ter;  remarquer;  s’informer,  s’assurer 
de;  fréquenter;  s’apercevoir;  juger. 
Voir«,  adv.  même,  vraiment  : ex. 
Voirie,  sf.  (1.  via,  chemin),  police 
des  chemins;  charge  de  voyer;  lieu 
pour  les  immondices. 

Voisin,  e,  a.  s.  (1.  tucinua),  qui  de- 
meure auprès;  proche. 

Voisinage,  sm.  proximité;  les  voisins. 
Voisiner,  vn.  frequenler  ses  voisins. 
Voiture,  sf.  (1.  vectura),  ce  qui  sert 
au  transport;  carrosse;  choses  qu’on 
transporte,  prix  du  transport. 
Voiturer,  va.  transporter  par  voiture. 
Voiturier,  sm.  qui  conduit  une  voi- 
ture. [loue  une  voiture  et  la  conduit.! 
Voiturin,  sm.  en  Italie,  celui  quij 
Vois,  sf.  (1.  vox,  voc ia),  son  qui  sort 
de  la  bouche;  cri;  fig.  chanteur  ou 
chanteuse  ; avis  ; opinion  ; suffrage  ; 
droit  de  suffrage. 

Toi,  sm.  (1  volatus),  mouvement  des 
oiseaux  et  des  insectes  dans  l’air; 
étendue  et  longueur  du  vol  : fig.  élé- 
vation, essor;  à vol  d'oiseau,  loc. 
adv.  en  ligne  droite. 

Toi,  sm.  aci.  de  prendre  ce  qui  appar- 
tient à autruij  la  chose  prise. 
Volable,  a.  qui  peut  être  volé, 
volage,  a.  s.  léger,  inconstant. 
Volaille,  sf.  coll.  oiseau  de  basse- 
cour.  [laille.! 

Volailler,  ère,  s.  qui  vend  delà  vo-J 
Volant,  e,  a.  qui  a ta  faculté  de  voler; 
sm.  morceau  de  liege  garni  de  plu- 
mes pour  jouer;  aile  de  moulin;  pièce 
d’une  horloge,  d’une  machine;  garni- 
ture de  robe.  [peur  ou  en  gat.! 
Volatil,  e,  a.  qui  se  réduit  en  va-J 
Volatile,  sm.  a.  animal  qui  vole. 
Volatilisation,  sf.  action  de  volatili- 
ser, de  se  volatiliser. 

Volatiliser,  va.  rendre  volatil. 
Volatilité,  sf.  qualité  de  ce  qui  est 
volatil;  fig.  moDililé.  [à  manger.! 
Volatille,  sf.  coll.  petits  oiseaux  bons  J 
Volcan,  sm.  (1.  Vulcanus,  Vulcain), 
montagne  qui  vomit  du  feu;  fig.  ima- 
gination ardente. 

Volcanique,  a.  de  volcan.  [cans.! 
Volcanisé.  e,  a.  où  il  y a eu  des  vol- J 
Vulcaniser,  va.  animer,  exalter. 
Vole,  sf,  : faire  la  — , faire  toutes  les 
mains,  au  jeu  de  cartes,  [légère.! 
\alwvwt,  sot,  pàtâ  i eroûtu] 


volée,  sf.  vol  d’un  oiseau;  bande  d’oi- 
seaux qui  volent  ensemble;  branle 
des  cloches;  déchargé  de  plusieurs 
canons;  traverse  au  timon  d’une  voi- 
ture; coups  de  bâlon;  fig.  rang,  qua- 
lité; à la  volée,  loc.  adv.  en  l’air,  et 
fia.  inconsidérément 
voler,  vn.  (1.  volare),  se  mouvoir 
en  l’air  au  moyen  des  ailes;  courir  ra- 
pidement; être  lancé  en  l’air, 
voler,  va.  commettre  un  vol;  faire  un 
plagiat. 

Volereau,  sm.  petit  voleur  : fam. 
volerie,  sf.  chasse  avec  des  oiseaux 
de  proie;  larcin,  pillerie. 

Volet,  sm.  pigeonnier;  ais  qui  ferme 
une  fenêtre;  ais  pour  trier  des 
grains. 

voleter,  vn.  voler  à plusieurs  reprises. 
Voleur,  euse,  s.  a.  qui  vole,  dérobe, 
volière,  sf.  (r .vol),  lieu  fermé,  grande 
cage  où  l’on  nourrit  des  oiseaux, 
volige  , sf.  planche  mince  de  bois 
blanc. 

volition,  sf.  (1.  volo,  je  veux),  acte 
par  lequel  la  volonjé  se  détermine, 
volontaire,  a.  qui  se  fait  de  pure 
volonté;  s.  a.  qui  n~.  veut  faire  qu’à 
sa  volonté;  sm.  soldat  qui  sert  sans 
y être  obligé,  [trainte.! 

Volontairement,  adv.  sans  con-J 
volonté,  sf.  (1.  voluntas),  faculté 
de  l’âme  par  laquelle  on  veut;  acte 
de  cette  faculté;  désir;  pl.  caprices; 
à volonté,  loc.  adv.  quand  on  veut. 
Volontiers,  adv.  de  bon  cœur. 
Voltaïque,  a.  V.  PILB. 
volte,  sf.  (1.  volutus,  roulé),  mouve- 
ment circulaire,  tnan.;  mouvement 
pour  éviter  un  roup:e«cr.  [ner.l 
Volte-face,  sf.  : faire  —,  se  retour-] 
volter,  vn.  faire  une  voile  : esc  r. 
voltige,  sf.  act.  de  voltiger  sur  un 
cheval  ou  sur  une  corde  lâche, 
voltigement,  sm.  mouvement  de  ce 
qui  voltige. 

voltiger,  vn.  (1.  wlitare),  voler  çà 
et  là;  flotter  au  gré  des  vents;  faire 
des  exercices  sur  le  cheval;  faire  des 
tours  de  souplesse  sur  une  corde 
fort  lâche;  courir  çà  et  là;  fig.  être 
inconstant. 

Voltigeur,  sm.  qui  voltige;  soldat  ar- 
mé a la  légère. 

volubilis»  «U  (UceJ  (ou  U qui  tomr*. 
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aisément),  nom  de  plusieurs  piaules  vouge,  sf.  épieu  de  venenr. 
grimpantes.  vouloir,  va.  (1.  telle),  souhaiter;  eon- 

Voluhiliié,  sf.  facilité  de  se  mouvoir  sentir;  vn.  avoir  la  volonté  de 
en  rond;  prononciation  rapide;  habi-  commander;  exiger.  [tention.l 
tude  de  parler  trop  vite.  Vouloir,  sm.  acte  de  la  volonté;  in-J 

Volume,  sm.  (1.  on  lumen,  rouleau),  vous  (1.  t>os),  pr.  père.,  pl.  de  tu  ou 
étendue,  grosseur  d’un  corps;  livre  toi.  — On  se  sert  de  votis  au  sin- 
reliè  ou  broché.  gulier  au  lieu  de  tu,  par  civilité. 

Voluminrux,  eusc,  a.  fort  étendu;  Vounsoir  ou  Vousseau,  sm.  cha- 
qui  a beaucoup  de  volumes.  ' tune  des  pierres  qui  forment  une 

Volupté,  sf.  ( 1.  voluptas  1,  plaisir  de  voûte  : aren, 

l'Ame  un  des  sens.  [ment  : dr."j  voussure,  sf.  courbure  d’une  voûte. 
Voluptuaire,  a.  fait  pour  l’agré- J Voûte,  sf.  ouvrage  de  maçonnerie  fait 
Voluptueusement,  adv.  avec  volup-  en  arc;  partie  supérieure. 

té.  [volupté,  qui  cause  de  la  volupté. "J  Voûté,  e,  a.  en  voûte;  courbé. 
Voluptueux,  euse.  a.  s.  qui  aime  laj  voûter,  va.  faire  une  voûte;  se  —,  vp. 
Volute,  sf.  (t.  uo  tu  ta,  de  volutus,  se  courber, 
roulé),  ornement  de  chapiteau  tourne  voùture,  "Sf.  fracture  du  crAne  : chir. 
en  spirale.  [champignons."!  voyage,  sm.  chemin  qu’on  fait  pour 

Volve,  ou  Volvo,  sf.  enveloppe  desj  aller  d’un  lieu  à un  autre;  relation 
Volvé,  e,  a.  muni  d’une  volve  : bot.  d’un  voyage. 

Vomer,  sm.  (mère)  (m.  1.  soc),  os  du  voyager,  vn,  (1.  via,  roule.  ageret 
nez:  anat.  faire),  aller  dans  un  pays  éloigné. 

Vomique,  sf.  ( **.  vomir),  abcès  au  voyageur,  ense,  s.  qui  voyage, 
poumon;  a.  f.  : noix  —,  fruit  véné-  voyant,  e,  a.  qui  voit;  qu’on  voit;  sm. 
neux  du  vomiquier.  * prophète. 

Vomlquier,  sin.  arbre  des  Indes.  Voyelle,  sf,  (1.  vocalis,  qui  retentit), 
Vomir,  va.  (1.  vomere),  rejeter  parla  lettre  qui  a un  son  par  elle-même, 
bouche  ce  qu’on  a dans  l’estomac  ; voycr,  sm.  a.  préposé  à la  police  des 
fig.  jeter,  proférer.  voies,  des  chemins. 

Vomianement,  sm.  action  de  vomir.  Vrai,  e,  a.  (1.  verve  ),  conforme  à la 
Vomitif,  tive,  a.  s.  qui  fait  vomir.  vérité:  réel;  sincère:  principal;  con- 
Vomitoire,  sm.  (1.  vomitoria),  issues  venable;  sm.  la  vérité;  adv.  avec  vé- 
par  où  les  Humains  sortaient  des  rite. 

cirques,  des  théAtres  : ont.  vraiment,  adv.  véritablement. 

Vomîturition,  sf.  (ci),  vomissement  Vraisemblable,  a.  qui  a de  la  vrai- 
peu  abondant  : méd.  scmblance;  probable.  [scmblanre."| 

Vorace,  a.  ( 1.  vorax),  qui  dévore,  vraisemblablement,  adv.  avec  vrai- J 
qui  mange  avec  avidité.  vraisemblance,  sf.  (1.  verûimili- 

Vornccmcnt,  adv.  avec  voracité.  tudo),  apparence  de  vérité. 

Voracité,  sf.  avidité  à manger.  vrille,  sf.  (I.  terebclla  ),  outil  de  fer 

Votant,  c,  g.  a.  qui  vote.  pour  percer;  pousse  en  spirale  de  la 

Votation,  sf.  action  de  voter.  vi-rne  et  d’aulrcs  plantes:  bot. 

Vote,  sm.  ( 1.  volum,  voeu  ),  voeu  cnon-  vrillé,  e,  a.  muni  d’une  vrille:  bot. 

cé;  suffrage  donné.  Vriller,  vn.  pirouetter  en  montant;  se 

Voter,  vn.  donner  sa  voix,  son  suf-  dit  des  fusée;. 

frage;  va.  approuver  par  votes.  vrillette,  sf.  insecte  coléoptère  qui 

Votif,  tive,  a.  qui  a rapport  à un  vœu.  perce  le  bois. 

Votre,  pl.  vos  (1.  vester),  a.  et  pr.  vrillier,  sm.  qui  fait  des  vrilles  : tecfcn. 

poss.  de  la  îc  pers.  vrillon,  sm.  petite  tarière  en  vrille. 

Vûtre,  a.  poss.  et  sm.  ce  qui  est  à vu.  sm.  énumération  de  pièces  : pal., 
vous;  pl.  vos  parents,  vos  amis,  etc.  visa.  — Vu  qa«,  loc.  conj.  attendu  que. 
Vouer,  va.  (1.  vovere),  consacrera  vue,  sf.  (1.  visus),  faculté  naturelle 
Dieu  ; promettre  par  vœu  ; fig.  pro-  qu’on  a do  voir;  organe  de  la  vue; 
mettre  particulièrement.  les  yeux,  le  regard;  objet»  on 
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peut  voir  à la  fois  d’un  même  lieu; 
tableau  qui  les  représente;  fenêtre, 
ouverture  par  où  l’on  peut  voir;  fig. 
pénétration  de  l’esprit;  but  qu’on  se 
propose;  intention,  projet;  en  vue  de, 
loc.  ndv.  en  considération  de. 
Vulgaire,  a.  (1.  vulgaris),  commun; 
trivial. 

Vulgaire,  sm.  (1  .vulgue),  le  commun 

des  hommes. 

Vulgairement,  adv.  communément, 
vulgariaer,  va.  rendre  vulgaire. 
Vulgarité,  sf.  caractère,  défaut  de 
ce  qui  est  vulgaire. 


Vulgate,  sf.  (1  .vulgatwi.  divulgué), 
traduction  latine  de  l'Écriture  sainte. 

Vulnérable,  a.  (1.  vulnue,  vulnens, 
blessure),  qui  peut  être  blesse. 

Vulnéraire , a.  propre  à la  guérison 
des  plaies,  etc.;  sm. potion  .vulnéra:- 
re  : pharm.;  sf.  plante  légumineuse 

Vulpin.  sm.  ( I. vulpts,  renard  ),  genre 
de  plantes  graminées. 

vulturui , «uu , a.  (1.  vultus,  vi- 
sage), se  dit  d'un  visage  enflé,  d’un 
rouge  vif  : méd. 

Vulvaire , sf.  espèce  d’ansérina  i 

1 sWffl.-, 
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sm.  On  nomme  cetle  lcllrc  double 
v;  elle  appartient  à l’alphabet  des 
peuples  au  Nord. 

Wagon,  srn.  V.  VAGON. 

Wallon , sm.  langage  des  provinces 
méridionales  de  la  Belgique. 

warandcur,  sm.  à Dunkerque,  com- 
mis pour  assister  à la  salaison  des 
harengs. 

warrant,  sm.  (m.  angl.),  mandat  d’ar- 
rêt, prise  de  corps  chez  les  Anglais. 

Watchman.  sm.  ( m.  angl.  veilleur), 
garde  de  nuit  en  Ansleterre. 

Watcrman,  sm.  machine  pour  creu- 
ser la  terre  sous  l’eau. 

Watringue,  sf.  ensemble  des  opéra- 
tions nécessaires  pour  dessécher  les 
terrains  inférieurs  au  niveau  des 
hautes  nr.ers. 


wehmique , a.  : Cours  —,  anc.  tri- 
bunaux secrets  en  Allemagne. 
Wclche,  a.  S.  V.  VEI.CII  K. 

Whig,  a.  sm.  (ouigue)  (m.  angl.  t>o«- 
turier  de  blé),  partisan  de  l’opposi- 
tion en  Angleterre. 

Whigisme.  sm.  (ouiguisme) , sys- 
tème politique  des  whigs. 
wiftk  ou  whi«*.  sm.  (ouik,  outste) 
( angl.  whist,  silence  ! ),  sorte  de  jeu 
de  cartes. 

wiskvr,  sm.  (ouiski),  ean-de-vie  de 
grains  en  usage  dans  le  Nord, 
wiaky.  sm.  ( ouiaki ) (m.  angl.),  voi- 
ture très-légère  et  très-élevee. 
wîtionagcmot,  sm.  assemblée  na- 
tionale des  Anglo-Saxons. 

Wumt,  sm.  (m.  ail.),  caisson  pour  les 
chiruririens  de  l’ambulance. 
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x,  sm.  (kce),  *3*  lettre  et  18e  con- 
sonne de  l’alphabet. 

Xénélasie,  sr.  (g.  xensla*ia),  inter- 
diction faite  aux  étrangers  du  séjour 
d’une  ville  : ont. 

xénographie,  sf.  (g.  xenos,  étranger, 

Sraphô,  je  décris),  science,  étude 
es  langues  étrangèi  es. 

Xérasie,  sf.  (g.  xeraaia,  sécheresse), 
maladie  des  cheveux. 

Xérophage,  s.  qui  pratique  la  xcro- 
phagie. 

Xérophagie,  sf.  {g.  Xcr 08,  SCC;  pha- 
g6,  je  mange),  aibstinence  consistant 
a ne  manger  que  des  fruits  secs. 
Xérophthalmie,  sf.  (g.  xcroa  ; fr. 

ophthalmie ) ,i  nflammat. sèche  de  l’c  il. 
Xérotribie,  sf.  ( g.  xeros,  tribô,  je 
frotte),  friction  sèche, : méd, 


XYS 

xipholde,  a.  sm.  (g.  xi'pJios,  épée; 
et  dos,  ressemblance  ),  se  dit  d’un  car- 
tilage qui  termine  le  sternum  : anal 
Xyloglvpaie,  sf.  (g.xtilon,  bois;  glu- 
phô,  je  grave),  ai  t de  graver  sur  bois, 

Xylographie,  sf.  (g.  xulon;  graphi\ 

j’écris),  art  d’imprimer  avec  des  ca- 
ractères en  bois  ; art  de  graver  des 
caractères  de  hois. 

Xylologie,  sf.  (g.  xulon;  logos,  dis- 
cours), traité  des  bois. 
xyloTdc,  a.  (g.  xulon ; cïdos,  ressem- 
blance), qui  ressemble  au  bois, 
xylophage,  sm.  ( g.  xulon;  phagi,  je 
mange),  insecte  qui  ronge  le  rois. 
Xyste,  sm.  (g.  xuston),  lieu  consacré 
chez  les  anciens  à divers  exercices, 
xyatique,  a.  du  xjste,  sm.  athlète  qui 
combattait  sous  le  xy*te 


YEO 

»,  sm.  (f),  ît»p  lettre  et  6e  voyelle  de 
l’alphabet. 

T,  adv.  dans  cet  endroit-là;  à cette 
personne-là;  à cela;  partie.  explé- 
tive. 

Yacht,  sm.  ( faite)  (m.  angl.),  petit 
bâtiment  à voiles  et  à rames. 

Talc,  sm.  pavillon  royal  d’ Angleterre. 

Yack,  sm.  sorte  de  bnrtle  du  Thibct. 

Tam-muel,  sm.  arbrisseau  de  la 
Chine;  son  fruit. 

Tard,  sm.  mesure  de  longueur  usitée 
en  Angleterre. 

Yatagan,  sm.  poignard  turc. 

Ycort , sm.  fruit  de  l’Inde  et  de  l’A- 
mérique. 

Yéblo,  sm.  V.  HIÈBLB. 

Ysemaa,  «m.  (m.  angl.),  en  Amtle- 


YUG 

terre , proprietaire  campagnard , 
membre  d’une  milice  nationale  à 
cheval.  PI.  des  yeomen. 

Tenue,  sf.  espèce  de  chêne  vert. 

Yeux,  sm.  pl.  pluriel  du  mot  œil. 

Yole,  sf.  petit  canot  léger. 

Ypréau,  sm.  (r.  Kpre«,  ville  de  Belg.), 
espèce  d’orme. 

Youyou,  sm.  sorte  de  canot  chinois; 
petite  embarcation  pour  les  dépêches, 
etc.  : mar. 

Yogi  ou  Yogui,  sm.  sorte  de  reli- 
gieux indiens. 

Yttrium,  sm.  ( it-triome ),  corps  mi- 
néral simple  . c him. 

Yucca,  sm.  plante  liliacéc  du  Pérou. 

Yagada,  sf.  (m.  esp.),  mesure  itiné- 
raire en  Espagne. 


m 
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a,  8m.  ( sède  ou  se),  25e  lettre  et  19** 
consonne  de  l’alphabet,  [des  Maures.-] 
Zagaie,  sf.  ( esp.  azagaya  ),  javelot  J 
zdm,  sm.  (in.  turc),  cavalier  turc. 
Zain,  a.  m.('t.  saino)  : cheval—, 
tout  noir  ou  tout  bai. 

Zamho,  sm.  descendant  d'un  nègre  et 
d’une  mulâtresse.  [de  chalumeau. 
Zampognc.sm.  (it.  sampngna),  sorte 
jzani,  sm.  (m.  il.),  personnage  bouf- 
fon des  comédies  italiennes. 

Zèbre,  sm.  mammifère  du  genre  che- 
val, à peau  rayee  de  noir. 

Zébré,  e,  a.  marqué  de  raies  sem- 
blables à celles  du  zèbre. 

Bébn,  sm.  (m.  afr.),  petit  bison. 
Zélateur,  trice,  s.  qui  agit  avec  zèle. 
Zèle,  sm.  (g.  silos,  ardeur),  affection 

ardente;  ferveur;  empressement. 


ZËR 

zélé,  e,  a.  8.  qui  a du  zèle. 

Zend,  OU  Zend-avesta,  sm.  (zinde), 
livre  sacré  des  Persans, 
zénith,  sm.  (ar.  scmt,  point!,  point 
du  ciel  oui,  pour  chaque  lieu,  est 
situé  au-dessus  d’une  ligne  verticale 
qui  partirait  de  la  terre  : astr, 
zénithal,  e,  a.  du  zénith, 
zénnnique,  a.  conforme  à la  doctrine 
de  Zenon,  philos,  grec,  [de  Zenon/l 
Zénoniicmr,  sin.  secte,  philosophie] 
Zéolitho,  sf.  (g.  zcû,  bouillir;  fi't/ioi, 
pierre),  substance  pierreuse  qui,  dis- 
soute par  les  acides,  prend  une  con- 
sistance gélatineuse,  [et  agréable.! 
zéphyr,  sm.  (g.  zrphvras),  vent  doux] 
Zéphyre  ou  Zéphirc,  sitl.  le  vent  d'oC- 
cident,  personnifie  par  les  anciens, 
zéro,  sm.  Car.  seroh , cercle),  carac* 
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tère  d’arithmétique  (0),  qui  par  lui- 
même  n’exprime  aucun  nombre,  mais 
qui  sert  à multiplier  par  dix;  fxg. 
homme  nul;  rien. 

Zeat,  $m.  : Etre  entre  le  sist  et  le  sest, 
être  indécis,  ou  n’être  ni  bon  ni  mau- 
vais, interj.  marque  la  promptitude, 
la  moquerie. 

Zeste,  sm.  ce  qui  divise  en  quatre 
l’interieur  de  la  noix;  partie  mince 
coupée  sur  l’écorce  de  l’orange,  du 
/ citron,  etc.  [etc.] 

zester,  va.  couper  le  zeste  du  citron,] 
«été tique,  sf.  a.  (g.  ztteô,  chercher), 
méthode  pour  rechercher  la  raison 
et  la  nature  d’une  chose, 
zeugme,  sin.  (g.  zeugma,  jonction), 
sorte  d’ellipse  : gram. 
zézayer,  vn.  prononcer  le  j et  le  ch 
comme  un  z. 

zézeyement,  sm.  vice  de  celui  qui 
zézaye.  [lin;  sa  fourrure.-] 

zibeline,  a.  sf.  martre  à poil  très-J 
Zigzag,  sm.  (onom.  ),  lignes  formant 
entre  elles  des  angles  très-aigus;  ma- 
chiné composée  de  triangles  mobiles 
qui  s’allongent  ou  se  resserrent  à 
volonté;  chemin  en  zigzag  : fortif. 
zinc,  sm.  corps  simple  métallique  : 
c/i  im. 

zinguer,  va.  garnir  de  zinc, 
zingueur,  sm.  qui  travaille  en  zinc, 
ziuznlin,  a.  sm.  sorte  de  violet  rou- 
geêtre. 

zircon,  sm.  pierre  précieuse, 
zirconium,  sin.  ( niome  ),  corps  mé- 
tallique simple  : chim. 

Z«»t,  sm.  V.  7.K8T. 

zizanie,  sf.  (g.  zizanion),  l'ivraie; 

fig.  mésintelligence, 
zodiacal,  e,  pl.  aux,  a.  du  zodiaque, 
zodiaque,  sm.  (g.  xôdiakos,  de  zô- 
on , animal),  grand  cercle  de  la 
sphère  divisé  en  dou;:c  signes  ou 
constellations;  ensemble  de  ces  con- 
stellations; leur  représentation. 
Zotle,  sm.  (nom  d'un  anc.  critique 
d’Homère),  critique  malveillant,  en- 
vieux. 

ZA ne,  sf,  (g.  zôni,  ceinture),  chacune 


des  cinq  grandes  divisions  du  globe 
terrestre;  parties  du  ciel  qui  leur  ré- 
pondent; bandes  ou  marques  circu- 
laires; division  par  des  sections  pa- 
rallèles : géom. 

Zoographie,  sf.  (g.  zdon,  animal;  gra- 
phe, je  décris),  description  des  ani- 
maux; peinture  des  animaux. 
Zooiatrir,  sf.  (g.  zôon;  iatreuô,  je 
guéris),  médecine  vétérinaire, 
zoolatrie,  sf.  (g.  zôon; lalreia,  culte), 
adoration  des  animaux, 
zoolithe,  sf.  (g.  sônn;  lithos,  pierre), 
partie  d'animal  pétrifié. 

Zoologie,  sf.  (e.  scion;  loges,  discours), 
histoire  naturelle  des  animaux, 
zoologique,  a.  de  la  zoologie. 
Zoologiste,  ou  zoologue,  $m.  qui 
connaît  la  zoologie. 

zoonomie,  sf.  (g.  idon;  nomo*,  loi), 
science  des  lois  de  la  vie  animale. 
Zoophage,  a.  s.  (g.  aéon;  phagô,  je 
mange),  syn.  de  carnivore. 
Zoophore,  sm.  ( g.  zôon;  phoros,  qui 
porte),  frise  de  l’entablement  : arch. 
Zonphyte,  sm.  (g.  sdon;  phuton, 
plante),  se  dit  des  animaux  qui  ont 
quelque  chose  de  la  forme,  de  l’or- 
ganisation des  plantes, 
zootomie,  sf.  (g.  zôon;  tomé,  section). 

dissection  des  animaux, 
zopilote,  sm.  espèce  de  vautour 
zopin  va,  sf.  ( m.  I.  ),  goudron  des  vieux 
navires. 

zorille,  sf.  belette  du  Pérou, 
zo stère,  sf.  genre  de  plantes  marines, 
znnave,  sm.  fantassin  d’un  corps  en 
partie  africain,  au  service  de  la 
France.  [o*  de  la  pommette.'] 

Zygoma,  sm.  (g.  zvgoma,  jonction),  J 
Zygomatique,  a.  du  zygoma. 
Zymologie,  sf.  (g.  zumé,  levain;  lo- 
gos, discours),  traité  de  la  fermen- 
tation. 

zymosimètre,  sm.  (g.  zttmôsis,  fer- 
mentation; metron,  mesure),  instru- 
ment pour  mesurer  le  degre  de  fer- 
mentation. 

zytliogala,  sm.  (g.  suthos,  bière; 
gala,  lait), boisson  de  bière  et  de  lait. 
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Abyssin,  e,  a.  s.  d’Abyssinie. 
Acronyque,  a.  (g.  akros , extrémité; 
nu~r,  nuit},  lever  d’un  astre  opposé  o 
celui  du  soleil  : astr. 

Administré,  e,  a.  s.  qui  a reçu  les 
sacrements;  qui  est  soumis  à une  ad- 
ministration. 

Ahurissement,  sm.  état  de  celui  qir 
est  ahuri,  interdit,  troublé. 
Aiguilleur,  sm.  qui  dirige  l’aiguille 
sur  les  chemins  de  fer. 

Ajoupa.  sm.  cabane  du  nègre. 
Ajoutage,  sm.  chose  ajoutée. 

Alcide,  sm.  (n.  d’ Hercule),  homme 
très-fort;  faiseur  de  tours  de  force. 
Aidée,  sf.  établissement  européen  eu 
Afrique  et  dans  les  Indes. 

Allopathe,  thiate,  sm.  partisan  de 
l’allopathie. 

Allopathie,  sf.  (g.  allos,  autre;  pathos, 
maladie),  système  médical  qui  con- 
siste à employer  des  remèdes  con- 
traires à la  maladie. 

Amnioa,  sm.  (der),  membrane:  anal. 
Ampélographie,  sf.  (g.  ampelos,  vi- 
gne; grapho,  je  décris),  description 
de  la  vigne. 

Amusoire,  sf.  moyen  d'amuser. 
Amygdaloïde,  a.  (g.  amugdalt,  aman- 
de ; eï dos , ressemblance),  qui  a la 
forme  d’une  amande,  [l’anapeste.  I 
Anapcstiquc,  a.  vers  où  peut  entrer) 
Anaphroditc,  sm.  (g.  a priv.;  A phro- 
dt té,  Vénus), impuissant  : méa.[teur.| 
Andahate,«li’.  (1.  andabata),  gladia- J 
Angéliquement,  adv.  d une  maniéré 
angélique. 

Anomie,  sf.  genre  de  coquillages. 
Argyranpideti,  sm.  pl.  (g.  argnros, 
argent;  aspis,  bouclier), soldats  ma- 
cédoniens : ont. 

Artillé,  c,  a.  garni  de  canons  : mar. 
Arum,  sm.  (orne),  genre  de  plantes  : 6ot. 
Aasaki,  sf.  titre  de  U sultane  favorite. 
Astérisme,  sm.  (r.  astre),  assemblage 
d’étoiles  : astr.  [bord.-] 

xtabordais,  sm.  marin  servant  â Là- J 
Babouvisme,  sm.  doctrine  de  Babeuf, 
tendant  à établir  l'égalité  absolue. 


Babonviste,  s.  partisan  de  Babeuf, 
oanat,  sm.  dignité,  gouvernement  du 
ban  en  Hongrie.  J 

Banditisme,  sm.  (r.  bandit),  brigan- 
dage en  Corse  et  en  Italie.  [Barbe.! 
Barhiste,  sm.  élève  du  collège  Ste-J 
Bardit,  sm.  ( r.  barde),  chant  de 
guerre  des  Germains,  [d’ornement.  | 
nasilée,  sf.  (g.  basdeus,  roi),  plante) 
Béer,  vn.  V.  BAYER. 

Bel,  le,  a.  V.  BEAU. 

Besigue,  sm.  sorte  de  jeu  de  cartes. 
Billonneur,  sm.  qui  fait  du  billou. 
Bombeur,  sm.  qui  fait  ou  vend  des 
verres  bombés. 

Bonite,  sf.  poisson  de  mer. 

B«nneter,  va.  solliciter  bassement  ; vx. 
Bordeaux,  sm.  vin  de  Bordeaux. 
Boursior,  sm.  spéculateur  à la  Bourse. 
Bouvard,  sm.  anc.  marteau  des  uioa- 
nayeurs. 

caebueha,  sf.  danse  espagnole, 
cailloutia,  sm.  amas  de  cailloux  pou* 
l’entretien  d’une  route, 
caractériame,  sm.  ressemblance:  bob, 
carrosserie,  sf.  art,  ouvrages  du  cai> 
rossier. 

Cépage,  sm.  (r.  cep),  ebranchagc  de 
la  vigne.  [de  patriotisme.! 

chauvinisme,  sm.  sentiment  exagere  j 
chic,  sm.  habileté  de  main,  bonheur 
d’expression  ; t.  d’atelier. 
chicon,  sm.  laitue  romaine, 
chorége  sm.  (g.  c horos,  chœur  ; agô, 
je  conduis),  celui  qui  ehex  les  Grecs 
réglait  les  spectacles  : ant. 
Chrysocollc,  sf.  (g.  chmsos,  or;  fcolfo, 
colle),  matière  à souder  l’or. 
Cicutaire,  sf.  ciguë  aquatique  : bol. 
Cinéraire,  sf.  (1.  cinis,  cendre) , plante 
dont  le  dessous  des  feuilles  est  d’un 
ton  cendré,  [nique  : anc.  pharm.l 
ciroéne,  sm.  nom  d’un  emplâtre  to-J 
clipper,  sm.  (peur)  (m.  angl.),  sorte 
de  bâtiment  de  mer. 
closeau,  sm.  petit  clos.  [gestion.! 
Coction,  sf.  (1.  coctio),  cuisson;  di-J 
coda,  sf.  (m.  it.,  queue),  période  fi- 
nale ; t nus. 
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Collodion  OU  Collodium,  !in.  ( omr ). 
substance  agglutinative  employée  en 
photographie  et  en  chirurgie. 
Communiqué,  sm.  fait,  document 
communiqué  à un  journal  par  le 
gouvernement. 

Condouloir  ( se),  vp.  (1.  Condolere), 
participer  à la  douleur  de  quelqu’un. 
Conspirant,  e,  a.  qui  concourt  au 
même  effet  : mécan.  [graphie.-] 
Cosmographique,  a.  de  la  COSmo-J 
crachotement,  sm.  ad.  de  crachoter. 
Crid,  sm.  V.  CRIC  et  KRISS. 
Cystotomie,  sf.  (g.  kuatis,  vessie; 
tomé,  act.  de  couper),  incision  de  la 
vessie  : chir.  [navire  échoué  • mar.1 
Décboucr,  va.(r.  échouer),  relever  unj 
Découlement,  sm.  act.  de  découler. 
Décrépiter,  vn.  (I.  decrepitus,  pétil- 
lement), pétiller,  faire  du  bruit  en 
brûlant.  [délit.  1 

Délictumx,  a.  (r.  défit),  qui  tient  du  J 
Dénotation,  sf.  (r.  dénoter),  dési- 
gnation. 

Désempenné,  a.  (1.  de  priv.,  penna, 
plume),  dégarni  de  plumes  : vx. 
Dentérocanonique,  a.  (g.  deuteros , 
deuxième),  livre  saint  admis  apres  les 
autres  dans  le  canon  des  Ecritures. 
Diastyle,  sm.  (g.  dta,  entre;  stuloa, 
colonne),  entre-colonnemcnt. 
Diatoniquement,  adv.  suivant  l’or- 
dre diatonique. 

Diflormer,  va.  altérer  la  forme. 
Dissecteur,  sm.  instrument  pour  dis- 
séquer : anal. 

Distancer,  va.  (r.  distance),  dépasser, 
oivc,  af.  (1.  diva),  divine  : vx. 
Dizainier  ou  Dizénier,  sm.  chef 
d’une  dizaine.  [matique.-] 

Dogmatiseur,  sm.  qui  a un  ton  dog-J 
Dosage,  sm . action  de  doser. 

Drain,  sm.  (m.  angl.),  conduit  d’é- 
puisement. 

Draineur,  sm.qui  applique  le  drainage. 
Draw-back,  sm.  [drôbak)  (angl.  to 
dru w,  tirer;  back,  en  arrière),  res- 
titution, à la  sortie  des  marchandises, 
des  droits  perçus  à leur  entrée. 
Drolatique,  a.  plaisant,  qui  fait  rire. 
Drôme,  sf.  faisceau,  assemblage  de 
vergues,  de  pièces  de  bois  : mar. 
Dulcinée, sf.  (n.  pr.),  maîtresse  : iron, 
Êgolser,  vn.  (1.  ego,  moi),  parler  trop  ] 
£jaeulateur,a.  muscle  : anat.[de  SOL  J 


Éjaculation,  sf.  (1.  ejaculatio),  aci. 
de  lancer  un  liquide;  /ig,  clan  de 
l’âme  vers  Dieu. 

Électroponcture,  sf.  acuponcture  au 
moyen  d’aiguilles  électrisées. 
Éiectrotypie,  sf.  (g.  elekiron,  ambre; 
lupoa,  empreinte  ),  procédé  de  cli— 
chage  par  le  galvanisme. 
Embasement,  sm.  espèce  de  piédestal. 
Emkordurer,  va.  mettre  une  bordure. 
Kmolumenter,  vn.  tirer  émolument. 
Encaisse,  sm.  argent,  valeurs  en  caisse. 
Knguignonner,  va.  porter  guignon, 
malheur. 

Bnvicillir,  va.  faire  paraître  vieux. 
Envoûter,  va.  (1.  tw,  sur  ; vultva,  vi- 
sage), faire  un  prétendu  maleGce  er 
piquant  une  image  de  cire. 
Épigraphie,  sf.  (g.  epigrapht,  in- 
scription), science  qui  a pour  objet 
l’étude  des  inscriptions. 
Épigrapliiqne,  a.  de  l’épigraphie. 
Épiphonème,  sm.  (g.  épiphôniû,  s’é- 
crier sur),  exclamation  sentencieuse. 
Éponyme,  sm.  (g.  epônwmo»),  pre- 
mier archonte  : ant. 

Époudrer,  va.  dter  la  poudre. 
Erraticité.sT.  état  des  esprits  errants. 
Escarre,  sf.  V.  ESCHARE. 

Esquine,  sf.  reins  du  cheval  : mun. 
Excursionniste,  sm.  qui  fait  une  ex- 
cursion, un  voyage.  [son  résultat."] 
Exonération,  sf.  action  d’exonérer  ;j 
Exonérer,  va.  (1.  exonerare,  déchar- 
ger), soulager;  exempter. 
Exspuition,  sf.  (1.  exspuere,  cracher), 
act.  de  cracher.  [haricot.  1 

Faséole,  sf.  (1.  faseolua),  sorte  dej 
Fatuaire,  sm.  (1.  fatum,  sort),  inspire, 
qui  prédisait  l’avenir. 

Fesceunins,  a.  (1.  fcscennini,  s.-ent. 
versua),  vers  libres  et  grossiers  de 
la  plus  ancienne  latinité. 
Fluctueux,  se,  a.  (1.  fluctua,  flot), 
agité  de  mouvements  contraires. 
Fragrant,  e,  a.  (1.  fragrana),  odo- 
rant, parfumé,  [à  raines  : anc.  mar.-] 
Fuste,  sf.  bâtiment  allant  à voiles  etj 
Gabegie,  sf.  ruse,  fraude  : pop. 
Galvanoplastique,  a.  de  la  galva- 
noplastie. [elixir.l 

Garum,  sm.  (n.  propre),  nom  d’un  J 
Gigantomachie,  sf.  (g.  gigue,  géant  ; 
mâché,  combat),  combat  des  géants 
et  des  dieux  : tnylh. 
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Oohin,  sm.  (it.  gobbo),  petit  bossu. 
Gorgone, sf.(n,  inyth.j,  se  dit  pour  Mé- 
duse; polype  : bief.  «at.  V.  MEDUSE. 
Goura,  sm.  (m.  ar.),  contingent  armé 
fourni  par  une  tribu  aux  Français. 
Gourbi,  sm.  (m.  ar.),  tente  ou  hutte  en 
Algérie.  [illicites.  : r.] 

Griveler,  vn.  faire  de  petits  profits] 
Gu  er  ilon,  sm.  salaire,  récompense  :vx 
cjimiante.sm.  oftîc.  du  gymnase  : ant. 
Gypneric,  sf.  lieu  où  l’on  cuit,  où 
l’on  prépare  le  gypse. 
Hcliograpliie,  sf.  (g.  hfli08,  soleil  ; 
graphô,  je  trace),  gravure  obtenue 
par  l’action  de  la  lumière  solaire. 
Hirudiculture,  sf.  (1.  hirudo,  sang- 
sue; cultura,  culture),  art  de  multi- 
plier, d’élever  le=  sangsues. 
Homme,  sm.  — d’affaires,  qui  s’oc- 
cui  c des  affaires,  des  intérêts  des 
autres;  — d’Etat,  qui  prend  part  au 
gouvernement  ; — de  couleur,  mu- 
lâtre; — de  lettres,  auteur,  écrivain 
de  profession;  — de  loi , juriscon- 
sulte; — du  monde,  qui  vit  dans  le 
grand  monde;  — du  jour,  homme  à 
la  mode;  — de  paille,  prête-nom; 
— de  peine,  vivant  d’un  travail  pé- 
nible qui  n’est  pas  un  métier;  — de 
pied,  fantassin;  — de  plume,  dont 
la  profession  est  de  faire  des  écri- 
tures; — de  sac  et  de  corde,  vau- 
rien, scélérat.  V.  homme  au  Dut. 
Homme  de»  bois,,  SI]],  nom  vulg.  de 
l’orang-outang. 

Houper.  va.  appeler  son  compagnon. 
Humanitaire,  a.  qui  intéresse  l’hu- 
manité. fnaire.l 

idéalité,  sf.  ce  qui  n’est  qu’imagi-l 
Importable,  a.  (1.  in,  nég.;  partir », 
partager),  qui  ne  peut  être  (mitigé  : 
j ur.  [est  impermutable.1 

Impermutabilité,  sf.  état  de  ce  qui  I 
lndigéte,a.(l.  j ndiges),sc  dit  d’une  di- 
vinité particulière  à un  pnys.[fennre.] 
inhiber,  va.(l.inbiftere)  .empêcher, dé- J 
insécable,  a.  (1.  in;  secarc,  couper), 
qui  ne  peut  plus  être  coupé, 
inntiguer.  va.  exciter,  pons'er  à. 
Intempéré,  e,  a.  déréglé. 
International,  e,  a.  qui  a lieu  de  na- 
tion à nation. 

interner,  va.  renfermer,  faire  entrer 
dans  l’inferieur  du  pays  : polit. 
Iateraticiel,  le,  a.  de  i’intcrstice. 


irato  (ab),  adv.  V.  ab  irato.  [mytA.1 
iwiaqne,  a.  qui  appartient  à lsis  :J 
isnsoclc,  a.  ( g.  isQs,  égal  ; skelos, 
jambe)  : triangle  —,  qui  a deux  côtés 
égaux. 

Jouvenceau,  elle,  s.  (1.  juvenie), 

jeune  garçon,  jeune  fille  : fam. 
Képi,  «m.  espèce  de  casquette  militaire. 
Kilo,  «m.  (g.  chilioi,  mille),  abréviation 
de  kilogramme, 
tfriss,  sin.  poignard  malais. 
Kystique,  a.  du  kyste,  [sane  : poéf.1 
Gai»,  sf.  (n.  pr.  gr.),  syn.  de  coiirti-J 
Lanceur,  sm.  celui  qui  lance  la  na- 
vette ! tech. 

Lanixte,  sm.  (1.  lanista),  celui  qui 
achetait  et  formait  des  gladiateurs  : 
ont.;  coquille  ; hist.  nat. 
Laryngite,  sf.  inflammation  du  larynx. 
Latere  (a)  (teré)  (1.  à de,  latcr'e,  le 
coté)  ; légat  — envoyé  par  le  pape 
avec  des  pouvoirs  exCraoidinaircs. 
Latomie,  «f.  (g.  latomia,  cariière), 
prison  taillée  dans  le  roc  : ont. 
Lar.ari.ste,  sm.  missionnaire  de  la  con- 
grégation de  St-Lazare;  chevalier  de 
l’ordre  de  St-Lazare. 

Lnzzarone,  srn.  (m.  it.),  homme  du 
peuple  h Naples. 

! Légumier,  ère.  a.  planté  de  légumes; 

qui  appartient  aux  légumes. 
Lègumistc,  sm.  jardinier  qui  cultive 
des  légumes. 

Libellé,  sm.  rédaction  d’un  acte. 
Libre-échange,  sin.  commerce  sans 
droits  de  protection  : écon.  polit. 
Lihre-échangiacte,  sm.  partisan  du 
libre-échange. 

Litispendance,  sf.  (1.  litis,  procès; 

pendere,  pendre),  durée  d’un  procès. 
Lorette,  si.  femme  de  mœurs  faciles. 
Los,  sm.  (1.  laus),  louange  ; t'jr. 
Lnti»«age,  sm.  opération  de  mine. 
Lyrisme,  sm.  (r.  lyre),  langage  inspiré; 

enthousiasme  portique,  [des  Perses.] 
aiagiyme.  sm.  (r.  mage),  anc.  religion  J 
Mnillochort,  sm.  (Maillort  et  Char- 
licr,n.  de«  inv.),  alliage  de  zinc,  de 
enivre  et  de  nickel  imitant  l'argent. 
Mamm,  sm.  (ome),  plante  aromatique, 
médaillé,  e.  a.  qui  a reçu,  qui  porte 
une  médaillé. 

Médiainiquo,  a.  qualité  de  la  puis- 
sance des  médiums. 

Hédinme,  sm.  anc.  mesure  grecque. 
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Médium,  8m.  ( ome ) (m.  I.),  personne 
, pouvant  servir  d'intermédiaire  entre 
le  inonde  visible  et  le  monde  invisible. 
Médiumnité,  sf.  faculté  des  médiums. 
Méduuc,  gf.  (n.  mytb. ) tête  de—,  au 
fig-  : personne,  chose  repoussante  à 
voir,  qui  stupéfié. 

Mémorandum ,sm.  (m.  1 ) ( mè-dome ), 
note  sommaire  de  l’etal  d’une  ques- 
tion : diplom.;  petit  cahier. 
Ménade,  sf.  bacchante  : myth. 
MêtopoNcopique,  a.  qui  a rapport  h 
I.i  metoposcopie.  [mièvre. 1 

Mièvrerie,  sf.  qualité  de  ce  qui  est  J 
Mode ua( ure,  sf.  proportion  et  galbe 
des  moulures  d’une  corniche,  [jur.  l 
Mohatra,  a.  contrat  — , usuraire  : | 
Moi.ver,  va.  mettre  une  moise  : tech. 
Monoptère.  siu.  ( g.  monos;  seul  : 
pteron,  aile),  édifice  rond  forme 
d’une  simple  colonnade  sans  mur. 
Morbleu,  inlerj.  (fr,  par  la  mort  de 
Dieu),  sorte  de  jurement. 
Morganatique,  a.  mariage — , entre 
un  prince  et  une  femme  de  condition 
inferieure. 

MuNagète,  am.  (g.  movsfgetês.  chef 
de  Muses),  surnom  d’Apollon  : myth. 
ivapéf.  sf.  nymphe  des  forêts  ;myth. 
ivarghilé.  sm.  pipe  à long  luvau,  eu 
usage  en  Orient. 

ntasard,  sm.  jeu  de  l’orgue  imitant  la 
voix  d'un  homme  qui  chante  du  nez. 
Nécropole,  ("•  ncfcrog,  mort;  po- 
li», ville),  souterrains  destines  aux 
morts,  chez  les  anciens. 
Négrophile,  sm.  ffr.  nègre;  g.  philos, 
ami),  ami  des  noirs. 

Néréide,  sf.  nymphe  de  la  mer  : myth. 
Nicotine,  sf.  (I.  nicoftana,  le  tabac), 
subdance  vénéneuse  extraite  du  tabac. 
Noliser,  va.  affréter  : mar. 

Non  activité,  sf.  éf  t d’un  fonction- 
naire qui  n exerce  pas  son  emploi. 
NoviNwime,adv.  (me)  (m.  1.),  tout  ré- 
cemment. 

Nymphée,  sf.  ( r.  nymphe),  temple 
avec  une  fontaine;  lieu  où  il  y a de 
l’eau  et  orné  de  statues,  etc.  : ant. 
ohlat,  sm.  (1.  oblulvs,  offert),  moine 
lai;  soldat  infirme  entretenu  autrcT. 
par  un  couvent. 

Odontoïde. :u(ir.ot{ot/»,dcnt:  eïdo»,  for- 
me), qui  a la  forme  d'une  dent  : anal. 
(Enophore,  sm.  (g.  oïnos,  vin;  pho- 


ro»,  qui  porte),  vase  contenant  du 
un;  échanson  : ant.  [myth.’l 

Oréadc,  sf.  nymphe  des  montagnes 

Owtr cocuit urc,  sf.(l.  ostrevm , huître, 
cvltura,  culture),  art  de  multiplier 
les  huîtres. 

Pagaie,  sf.  rame  des  Indiens. 

«m.  a.  langue  sacrée  de  l’Inde. 

Panoplie,  sf.  (g.  pah,  fout  ; hoplon, 
arme),  trophée;  armure  complète;  ce 
dont  on  s’embarrasse  inutilement  : fig. 

Pnranyinphe,  sm.  (g.  para,  à côte; 
numphf,  jeune  épousé)  , celui  qui  me- 
nait la  mariee  au  domicile  conjugal: 
ant.  Discours  prononcé  à la  licence  en 
Sorbonne,  orateur  qui  le  prononçait. 

Pnssc-métcil,  sm.  blé  mélangé. 

Peccant,  e,  a.  (I.  peccare,  pécher),  qui 
pèche  en  qualité  et  en  quantité  : a.med. 

Pèri*»prit,  sm.  (g.  péri,  autour),  en- 
veloppe senn-materielie  des  esprits. 

Pérou,  sm.  (n.  de  pays),  au  fia.;  syn. 
de  grande  richesse.  f pertinent.! 


Pertinence,  sf.  état  de  ce  qui  estj 
Primaire,  sm.  instrument  de  chirurgie. 
Pétunné.  sin.  pierre  qu'emploient  les 
Chinois  pour  faire  la  porcelaine. 
Photolitbographie,  sf.  application 
des  ororédes  photographiques  à la 
lithographie.  [toire.] 

piaculaire,  a.  (l.piacvlaris),  expia-J 
Pisciculture,  sf.  (1.  piscis,  poisson, 
cullura , culture),  art  de  féconder 
artificiellement  les  œufs  de  poisson. 
Placer,  sm.  (cére)  fin.  esp.),  endroit 
où  l'on  trouve  de  l’or  en  Californie, 
placide,  a.  (1.  placidu»),  calme,  tran- 
quille. rraetôre.l 

placidité,  sf.  doureur,  égalité  de  ra-J 
Pnciimatngraphie,  sf.  (g.  pnevma, 
souffle,  esprit;  graphô,  j’écris),  écri- 
ture directe  des  esprits  sans  le  secours 
d’un  médium  écrivain 
Pnt-uniutoplionie,  sf.  (g.  pneuma, 
phonê,  voix),  vi  ;x  des  esprits;  eom- 
niiin’u  ation  orale  des  esprits  sans  le 
secours  de  la  voix  humaine. 
Poinçonner,  va.  marquer  avec  un 
poinçon.  [mique.! 

Polémiste,  a.  s.  qui  fait  de  la  polé-J 
Policier,  ère.  a.  de  la  police. 
PoKtKccnium.  sm.  (ome)  (ni.  1.), 
partie  du  théâtre  située  derrière  la 
scène,  ant. 

Preutimonic,  sf.  (1.  prœstare,  foor- 
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nir) , fonds  affecté  à l’entretien  d’un 
prêtre.  [trompe  : hist.  nat.! 

Proboncide  , sf.  ( g.  proboskis  ) , J 
Probibitionniste,  s.  a.  partisan  du 
système  qui  exclut  entièrement  les 
produits  etrangers. 

Prosatser»  vn.  écrire  en  prose  : inus. 
Protectionniste,  s.  a.  qui  veut  proté- 
ger l’industrie  nationale  par  des  droits 
sur  les  produits  etrangers. 
Psychographe,  sm.  (g.  psukd,  âme), 
ui  fait  de  la  psychographie;  mé- 
ium  écrivain. 

Psyehographfo,  sf.  écriture  des  es- 
prits par  un  médium.. 
Psychophonie,  sf.  (g.  pnuk(,  âme  ; 
phoni,  voix),  communication  des  es- 
prits par  la  voix  d'un  médium  parlant. 
Pylône,  sm.  portail  des  temples  égyp- 
tiens. 

Quartaine,  a.  syn.  de  quarte  : mèd. 
Quenelle,  sf.  boulette  de  viande  ou  do 
poisson. 

Quiddité,  sf.  (kui)  (1.  quid,  quelle 
chose),  ce  qu’est  une  chose  en  elle- 
même.  [quinquina.! 

Quinine,  sf.  substance  extraite  dnj 
Quintane,  a.  quinte  : anc.  mèd. 

■ Rabelaisien,  ne,  a.  dans  le  genre  de 
Rabelais. 

Rager,  vn.  s’irriter,  se  fâcher  : fan t. 
Rageur,  euse,  s.  qui  rage  aisément. 
Rancart,  sm.  au  —,  à l’écart,  au  rebut. 
Ras  de  marée,  sm.  bouillonnement 
des  eaux  entre  deux  courants  opposés. 
Ravaudeur,  eusc,s.  qui  raccommode 
des  bas,  de  vieilles  hgrde6.  • ‘ *. 
Récidiviste,  ?.  a.  qui  est  en  état  de 
récidive  : pal.  [à  la  vie  corporelle.! 
Réincarnation,  sf.yçtour  dcTesprit-J 
Redowa,  sf.  danse  hongroise. 
Replacement,  sm.  act.  de  replacer; 
son  résultat. 

Rétrospectif,  ive,  a.  'fl.  retro^n 
arrière;  «pectare,  regarder),  qui  re- 
vient sur  le  passé,  qui  embrasse  le 
temps  passé,  [nière  rétrospective.! 
Rétrospectivement,  adv.  d’une  mit- J 
Revolver,  sin.  {vire)  (m.  angl.),  pisto- 
let à plusieurs  coups. 

Rouette,  sf.  branche  flexible.  [(Ste-)! 
Sainte-lVitouche,  sf.  V.  1HITOUCHE.J 
•al  pétrier,  sm.  qui  travaille  au  sal-! 
Sanglac,  sm.  V.  sandjak.  [pêtre.J 
Sarcocéle,  sm.  ( g.  «or®,  ko»,  chair  ; 


kèli,  tumeur),  tumeur  charnue  et 
cancéreuse  : c hir. 

Saronide,  sm.  prêtre  gaulois. 
Saxhorn,  sm.  (ail.  Sax , n.  pr.;  horn , 
cor),  instrument  de  cuivre  : mus. 
Saynète,  sm.  (m.  csp.},  petite  pièce 
de  théâtre,  tenant  de  la  farce. 
Scéliihe,  sf.  (g.  skelos,  jambe;  lithos, 
pierre),  pierre  figurée  qui  représente 
une  jambe  humaine, 
scénario,  sm.  (m.  ital.).  livret  indi- 
quant la  mise  en  scène  et  le  110m  des 
acteurs. 

srhiyte,  sm.  sectaire  musulman. 
Sémutologic,  sf.  (g.  semd , signe; 
logos,  discours),  langage  des  signes; 
communication  des  esprits  par  le 
mouvement  des  corps  inertes. 
Semondre,  va.  (I.  submonere,  avertir), 
inviter,  convier  : vx. 

Sériciculture,  sf.  (1.  serictim , la 
soie  ; c ultura,  culture),  culture  du 
mûrier;  éducation  des  vers  h soie, 
servant,  sm.  ai  tilleur  qui  sert  la  pièce, 
signalétique,  a.  du  signalement, 
sigiabée,  sm.  (it.  eicisbeo),  ami  de  la 
maison.  [phon.! 

Sipholde,  a.  qui  a la  forme  d’un  si- J 
sorgho,  sm.  plante  graminée  et,  ali- 
mentaire. 

Soua-sol , sm.  le  sol  sous  la  terre 
végétale,  sous  le  rez-de-chaussée. 
Spécialiste,  a.s.  qui  s’adonne  à une 

spécialité. 

spirite.a.ce  qui  a rapport  au  spiritisme 
Spiritisme,  sm.  (spin  tus,  esprit), 

' t croyance  aux  esprits  et  à leur  mani- 
festation. 

Spiritiste,  sm.  partisan  du  spiritisme. 
Stéréotite,  a.  (g.  stéréos,  solide),  qua- 
lité des  appdritions  tangibles, 
stéréoscope,  sm.  (g.  stéréos,  solide; 

skopcô,  j’examine),  instrument  qui 
■ montre  en  reliefles  objets  dessines. 
Stock,  sm.  (m.  angl.)  provision  ; mar- 
chandises en  magasin. 

Suffixe,  a.  (1.  suffixus,  attaché),  syl- 
labe ajoutée  à un  mot  : gram. 
Sunnite,  sm.  (litt.  adorateur  du  Pro- 
phète), musulman  orthodoxe, 
sylleptiquc,  a.  par  syllepsc. 
Sylviculture,  sf.  (1.  sylva,  forêt; 
c ultura,  culture),  culture,  eutrefien 
des  forêts. 

Télégramme,  sm.  (gr.  télé,  loin, 
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fframmn,  lettre),  missive,  lettre  ex- 
pédiée par  le  télégraphe  électrique. 

Terre-neuve,  sm.  chien  de  Terre- 
Neuve. 

Tétralogie,  sf.  (g.  tétra,  quatre;  logos, 
discours),  réunion  de  quatre  pièces 
dramatiques  d’un  même  auteur  : ant. 

Timonerie,  sf.  lieu  où  se  trouve  la 
roue  du  gouvernail  : mar. 

Toman,  sm.  monnaie  de  compte  en 
Perse. 

Tonarion,  sm.  (m.  g.)  flûte  avec  la- 
quelle on  donnait  le  ton  aux  ora- 
teurs : ant. 

Tortil,  sm.  sorte  de  ruban  autour  de 
la  couronne  : blas. 

Tourment! n,  sm.  petit  foc  : mar. 

Tout-ou-rien,  sm.  partie  de  la  répé- 
tition d'une  montre. 

Tranacendental . a.  qui  traite  les 
questions  les  plus  olevees,  la  science. 

Transept  ou  Transsrpt,  sm.  (1. 
trans,  au  delà;  «rptum,  enceinte), 
galerie  transversale  d’une  église  el 
de  certains  édifices  : arch. 

Transi,  a,  a.  saisi  de  froid. 


Trompeteur,  sm.  muscle  de  la  bou- 
che : anat. 

Tnrco,  sm.  (r.  turc),  tirailleur  algé- 
rien, indigène  et  français. 
Tvptologie,  sf.  (g  tupto,  je  frappe;  lo- 
gos, dise.),  langage  par  coups  frappés; 
mode  de  communication  des  esprits. 
Usinier,  sin.  propriétaire  d’une  usine, 
utilisation,  sf.  action  d'utiliser. 
Utilitaire,  a.  s.  qui  vise  à l’utilité, 
valkyries,  sf.  pl.  nymphes  du  palais 
d’Odin  : mt/ih.  scatxd.  [géométrie.! 
Vernier,  sm.  (n  prop.),  instrument  de  J 
villégiaturo.  si.  (it.  villeggialura), 
séjour  à la  campagne, 
voltamètre,  sm.  (Voila,  n.  pr.  ; gr, 
metron,  mesure), instr.  pour  mesurer 
l’électricité  de  la  pile  de  Volta.. 
Vulcaniaé,  e,  a.  (r .Vulcain,  n.  mvlh.), 
se  dit  du  caoutchouc  durci  à l'aide 
d’une  préparation  sulfurique, 
zébrure,  sf.  raies  semblables  à celle* 
du  zèbre. 

ziugage,  sm.  travail  du  zingueur, 
zollverein,  sm.  (m.  ail.),  assoc:atirn 
douanière  allemande. 


00£iï0zù,Mi 
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OUVRAGES  DE  NAPOLÉON  LANDAIS 

BT  DB  SES  COLLALORÀTEUR9. 


GRAND  DICTIONNAIRE 

IÉNÉRAL  ET  GRAMMATICAL  DES  DICTIONNAIRES  FRANÇAIS, 
offrant  le  résumé  le  plus  exact  et  le  plus  complet  de  la 
lexicographie  française  et  des  dictionnaires  spéciaux,  en 
Philologie , Histoire,  Religion , Mythologie , Géographie , 
Sciences  morales,  physiques  et  naturelles , Arts  et  sciences 
militaires , Beaux-Arts , Arts  et  métiers,  Administration , 
Politique , etc.,  etc.;  donnant  d’une  manière  claire  et  pré- 
cise, outre  la  nomenclature  de  tous  les  mots,  sans  excep- 
tion, la  prononciation  figurée,  le  sens  propre  et  figuré,  les 
étymologies  savantes,  les  règles  et  les  solutions  gramma- 
ticales, l'application  d’exemples  choisis,  la  conjugaison  des 
verbes  irréguliers,  etc.,  et  renfermant  on  outre  et  à part  : 
Un  Dictionnaire  biographique  ; un  Dictionnaire  des  rimes; 
un  Dictionnaire  des  Homonymes , des  Paronymes , des  Anto- 
nymes, etc.,  etc.,  par  Napoléon  Landais.  Treizième  édi- 
tion, augmentée  d’un  Complément,  par  une  société  de 
savants,  de  grammairiens  et  d'écrivains,  sous  la  direction 
de  MM.  D.  Chésukolles  et  L.  Barré.  3 forts  vol.  in-4  de 
près  de  3,000  pages  (ou  les  3 vol.  réunis  en  2).  40  » 

Le  Dictionnaire  de  Napoléon  Landais  est  au  premier  rang  parmi 
es  œuvres  les  plus  utiles  et  les  operations  les  plus  importantes  de 
nos  jours  dans  la  littérature  et  la  librairie;  c’est  un  de  ces  livres  qui 
fout  epoque,  et  dont  la  concurrence,  toujours  malveillante  et  souvent 
injurieuse  dans  son  dépit,  a pu  seule,  mais  en  vain,  contester  le 
mérité;  un  de  ces  ouvrages  qui  doiveut  leur  vitalité  aux  conditions 
de  développement  et  d’amelioration  dans  lesquelles  ils  ont  été  conçu 
et  executes. 

Ces  conditions  ont  été  scrupuleusement  remplies  pendant  le  cours 
de  sa  brillante  carrière.  Nous  nous  sommes  appliques  sans  cesse  ? 
améliorer  ce  Dictionnaire  vraiment  national,  et  à le  mettre  toujoun 
au  niveau  des  besoins  de  notre  epoque;  c’est  ainsi  que,  pour  enre- 
gistrer tous  les  termes  nécessités  par  les  inventions,  les  decouvertes 
récentes,  tous  les  mots,  toutes  les  expressions  que  de  nouveaux 
usages,  des  révolutious  politiques  produisent  ou  modifient,  nous 
avons  été  amenés  à elarçir  le  cadre  déjà  si  vaste  du  Dictionnaire  de 
Napoléon  Landais,  et  à lui  donner  un  Complément  ou  3«tx>/umedigni 
de  l’ouvrage  principal  ( Voyez  à la  p'ige  suivante  pour  le  3*  volume). 
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COMPLÉMENT  DU  GRAND  DICTIONNAIRE 

DE  napoléon  landais  (3'  volume  indispensable  aux  95,00C 
souscripteurs  des  onze  éditions  de  cet  ouvrage).  Contenant: 
1°  les  mots  nouveaux  que  l’usage  a adoptés,  et  les  mots  de 
notre  vieille  langue  littéraire  ; — 2*  ceux  qui  se  trouvent 
déjà  dans  le  Dictionnaire , mais  qui  ont  reçu  de  nouvelles 
acceptions  ; — 3°  tous  les  termes  qui  résultent  des  progrès 
des  sciences  physiques  et  morales,  des  arts  et  de  l 'industrie; 

— 4°  des  rectifications  nombreuses  et  importantes  ; — 5°  la 
nomenclature  complétée  des  mots , des  noms  et  des  faits  qui 
appartiennent  à V histoire,  à la  géographie  et  à la  mythologie. 

— Enfin,  en  outre  et  à part  : un  Dictionnaire  biographique 

renfermant  les  noms  des  personnages  célèbres  de  tous  les 
pays  et  de  tous  les  temps,  un  Dictionnaire  des  rimes , des 
Dictionnaires  des  Homonymes , Paronymes,  Antonymes,  etc.; 
revu  par  une  société  de  professeurs,  de  grammairiens  et 
de  savants,  sous  la  direction  de  MM.  D.  Chésurolles  et 
L.  Barré,  professeur  de  philosophie.  1 fort  volume  in-4° 
de  près  de  1200  pag.  imp.  à 3 col.  15  » 

Poux  achever  l’œuvre  de  la  lexicographie  coiReraporaine,  il  s'agis- 
sait de  reproduire  tous  les  termes  que  les  transformations  subies  par 
les  scieuces  physiques,  chimiques,  naturelles  et  médicales,  ont  intro- 
duits dans  leurs  nomenclatures,  que  les  inventions  de  l’industrie,  les 
découvertes  modernes  ont  créés , tous  les  mots . toutes  les  expres- 
sions enfin,  que  le  mouvement  des  esprits  en  politique,  en  histoire, 
en  littérature,  a mis  en  circulation  dans  ces  derniers  temps.  Le  tra- 
vail entrepris  d’après  cette  idée  pour  compléter  le  vocatJaire  du 
dix-neuvième  siècle  ne  redoute  aucun  examen,  aucune  comparaison 
avec  les  publications  qui  se  rattachent  à la  même  spécialité. 

Grâce  à ce  3e  volume  complementaire.  Indispensable  à toutes  les 
personnes  qui  possèdent  l’une  des  onze  premières  éditions  du  Diè- 
tioitnairk,  le  grand  ouvrage  do  Napoléon  Landais  conservera  le  rang 
qu’il  a conquis  des  son  apparition  : il  restera  le  répertoire  le  plus 
complet,  le  plus  varié  et  le  plus  exact  de  toutes  les  connaissance» 
Humaines,  le  véritable  Trésor  de  la  lanQue  française. 


Digitized  by  Google 


— 3 — 

GRAMMAIRE  GÉNÉRALE  DES  GRAMMAIRES 

Françaises,  présentant  la  solution  analytique,  raisonnée 
et  logique  de  toutes  les  questions  grammaticales  ancicuncs 
et  modernes,  par  Napoléon  Landais;  7e  édition,  revue 
et  corrigée  par  MM.  L.  Darré  et  D.  Chésurolles.  1 vol. 
n-4,  imprimésur  deux  colonnes.  1855.  10  » 

Cet  Onvvage  contient  i 

Des  notions  de  Grammaire  générale; 

La  Grammaire  française  proprement  dite  ; 

L’histoire  des  lettres  et  des  sons  de  l’alphabet  ï , 

La  définition  des  dix  parties  du  discours  considérées  comme  des 
mots  pris  isolément; 

Toutes  les  règles  relatives  aux  diverses  formes  de  celles  d entre  cet 

parties  qui  sont  essentiellement  variables; 

La  syntaxe,  donnant  et  expliquant  dans  les  plus  grands  details  1 ana- 
lyse de  la  phrase  ou  les  mots  construits  J 
Un  traité  spécial  et  complet  des  participes,  dans  lequel  tous  les  pro- 
blèmes possibles  sont  résolus  par  des  exemples  ; 

La  conjugaison  de  tous  les  verbes  réguliers,  irréguliers  et  defectiW, 
accompagnée  des  observations  qui  y sont  relatives,  etc.; 

Des  solutions  raisonnées  sur  toutes  les  difficultés  qui  partagent  en 
core  les  grammairiens  ; 

Un  tableau  des  homonymes; 

La  nomenclature  complète  des  mots  dont  .e  genre  est  douteux  ; 

Des  règles  précises  sur  la  prononciation,  l’orthographe  et  la  ponc- 
. tuation; 

Des  leçons  de  lecture  et  de  déclamation  ; 

Un  traité  du  style,  de  la  prosodie  et  de  la  versification,  etc. 

Si  un  bon  Dictionnaire  français  est  nécessaire  à tous,  on  peut  dire 
qu’une  bonne  grammaire  est  tout  à fait  indispensable.  Et,  en  effet, 
un  Dictionnaire  né  donne  que  la  valeur  des  mots,  tandis  que  la 
Grammaire  découvre  tous  les  mystères  du  discours.  Une  erreur,  qui 
est  celle  de  bien  des  personnes,  c’est  de  penser  qu’une  grammaire 
n’est  utile  qu’aux  enfants  qui  commencent  à apprendre  les  rudiments 
de  leur  langue.  Sans  doute  cela  est  vrai  pour  les  grammaires  desti- 
nées à un  usage  purement  élémentaire  : il  n’en  est  point  ainsi  de 
celles  qui  s’adressent  aux  hommes  qui  veulent  faire  des  études 
sérieuses,  ou  que  leur  position  appelle  à parler  en  public  : car  il 
arrive  très-souvent  aux  gens  les  plus  exercés  même,  de  se  trouver 
embarrassés  pour  exprimer  régulièrement  leurs  pensées.  Or,  ou 
trouvera-t-ou  la  solution  de  ces  diificulléa,  ii  ce  n’est  d&us  une  Graot* 
melrc  analytique  et 
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PETIT  DICTIONNAIRE  DES  DICTIONNAIRES 

FRANÇAIS,  par  Napoléon  Landais.  Ouvrage  entièrement  re- 
fondu, et  offrant,  sur  un  nouveau  plan,  la  nomenclature 
complète,  la  prononciation  nécessaire,  la  définition  claire 
et  précise,  et,  pour  la  première  fois  dans  un  dictionnaire 
portatif,  V étymologie  vraie  de  tous  les  mots  du  vocabu- 
laire usuel  et  littéraire  et  de  tous  les  termes  scientifiques, 
artistiques  et  industriels,  etc.,  par  Chésurolles.  t très- 
joli  vol.  gr.  in-32  [édition  elzévirienne,  1859).  2 » 

— le  même,  relié  à l’anglaise.  3 » 

Nota.  Ce  petit  chef-d’œuvre  de  typographie  est  le  premier  ou- 
vrage fait  par  le  procédé  de  la  Galvano-plislie. 


PETIT  DICTIONNAIRE  BIOGRAPHIQUE 

et  historique  des  personnages  célèbres  de  tous  les  temps  et 
de  tous  les  pays,  extrait  du  Dict.  de  N.  Landais,  par  Ché- 
surolles, 1 fort  vol.  gr.  in-32  de  600  pages.  1869.  2 » 

Ce  recueil  a l’avantage  de  résumer  dans  le  cadre  d’un  petit  vo- 
lume des  notions  souvent  dispersées  dans  des  ouvrages  trop  considé- 
rables pour  toutes  les  bibliothèques.  L’éditeur  a voulu  surtout  offrir 
sous  le  format  le  plus  commode,  et  au  prix  le  plus  modique,  l’ensemble 
des  renseignements  historiques  et  biographiques  les  plus  essentiels. 
Ce  Dictionnaire  renferme  non-seulement  la  nomenclature  des  biogra- 
phies dites  universelles,  mais  aussi  tous  les  noms  célèbres  contempo- 
rains que  la  mort  a déjà  consacrés.  Il  forme  ainsi  un  manuel  également 
précieux  pour  l’écrivain  et  pour  l’homme  du  monde. 


DICTIONNAIRE  DES  RIMES 

françaises,  disposé  dans  un  ordre  nouveau,  d’après  la  dis- 
tinction des  rimes  en  suffisantes,  riches  et  surabon- 
dantes, etc.,  précédé  d’un  Traité  de  Versification,  etc., 
par  N.  Landais  et  L.  Barré.  1 joli  vol.  in-32.  1859.  2 » 

Ce  Dictionnaire  diffère  des  livres  du  même  genre  en  un  point  essen- 
tiel : il  ne  sj  borne  pas  à indiquer  les  rimes  suffisantes;  grâce  à un 
ordre  nouveau,  il  distingue  les  rimes  riches  de  celles  qui  ne  satisfont 
qu’imparfaitement  l’oreule,  ou  qui  la  blesse  par  une  affectation  fati- 
gante. Ce  petit  ouvrage  se  distingue  encore  de  ses  devanciers  par  sa 
nomenclature  plus  complète  que  dans  aucun  d'eux  et  par  son  exécu- 
tion typographique  fort  soignée.  Un  traité  de  versification  précède  le 
Dictionnaire,  et  l’on  trouve  ainsi  à côté  du  répertoire  complet  des 
françaises,  l’epsemblq  des  règles  d*  l’art  poétique. 
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DICTIONNAIRE  DE  TOUS  LES  VERBES 

l>E  LA  LANGUE  FRANÇAISE  tant  réguliers  qu' irrégulier i, 
entièrement  conjügües,  sous  forme  synoptique,  précédé 
d’une  théorie  des  verbes  et  d’un  traité  des  participes, 
et  contenant  en  outre  : 

1°  Une  méthode  pour  apprendre  sans  maître  à conjuguer 
tous  les  verbes  français;  la  solution  de  toutes  les  difficultés 
relalhesà  leurs  différentes  acceptions;  l’emploi  des  temps 
de  l’indicatif  et  du  subjonctif,  leur  correspondance  ; l’ana- 
lyse logique  simplifiée,  et  de  nombreux  exemples  d’au- 
teurs venant  à l’appui  de  chaque  définition  ; 

2°  F, a nomenclature  exacte  de  tous  les  verbes  français, 
avec  leur  signification  au  propre  et  au  figuré;  les  diverses 
prépositions  qu’ils  gouvernent  : l’indication  de  l’auxiliaire 
qu’ils  exigent  dans  leurs  temps  composés;  et  des  remar- 
ques détachées  où  l’on  trouve  la  solution  de  toutes  les 
difficultés  relatives  à leurs  différents  emplois,  appuyée 
sur  de  nombreux  exemples  d’après  l’Académie,  Laveaux, 
Trévoux,  Boisle,  Napoléon  Landais  et  nos  grands  écri- 
vains; par  M.  VERLACet  M.  Litais  de  Gaux,  professeur, 
membre  de  la  Société  grammaticale  de  Paris,  etc.  1 beau 
vol.  grand  in-4.  10  » 

Malgré  les  efforts  qui  ont  été  faits  jusqu'ici  par  les  grammairiens 
et  les  lexicographes  pour  aplanir  les  difficultés  sans  nombre  de  la 
conjugaison  des  verbes  français,  on  est  force  d’avouer  encore  aujour- 
d'hui l’insuffisance  des  grammaires  et  des  dictionnaires  à cet  egard. 

En  effet,  le  verbe,  cet  écueil  du  langage,  par  ses  nombreuses  ano- 
malies, par  son  extrême  variabilité,  leclamait  à lui  seul  un  travail 
spécial,  approprie  à toutes  les  intelligences,  et  qui  fut,  pour  ainsi 
dire,  à la  langue  française  ce  que  les  barèmes  sont  aux  calculs. 

Cet  ouvrage  ne  pouvait  être  qu’un  Oictionna're,  embrassant,  par 
ordre  alphabétique,  l’uuiversalité  des  verbes  français  entièrement 
conjugues.  Celui  que  nous  offrons  au  public  est  un  manuel  vraiment 
pratique,  renfermant  dans  un  seul  volume  la  matière  de  vingt  in-octavo 
ordinaires.  A l’aide  d'un  mécanisme  qui  a toute  la  simplicité  d’une 
table  de  multiplication,  on  peut  conjuguer  tous  les  verbes  français, 
au  nombre  d’environ  huit  mille,  en  trois  cents  pages  d’impression! 

Afin  de  donner  à cet  ouvrage  un  intérêt  tout  à fait  classique,  nous 
y avons  joint  une  Théorie  des  Verbes  et  un  Traité  complet  des  Par- 
ticipes mis  à la  portée  de  toutes  les  intelligences;  de  sorte  qu’eu 
très-peu  de  temps  on  pourra  savoir  cc  qui  a rapport  à cette  partie 
euealielté  de  1a  français» 
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ŒUVRES  DE  M.  GUIZOT 

23  voiamcs  in— 8* 

UISTOTRE  DE  LA  RÉVOLUTION  D’ANGLETERRE,  6 vol.  in-8, 
en  trois  parties.  42  • 

— HISTOIRE  DE  CHARLES  Ier.  2 vol.  in-8,  6e  édit.  14  . 

— HISTOIRE  DE  LA  RÉPUBLIQUE  ET  DE  CROMWELL.  1649- 

1658.  — 2 vol.  in-8.  14  » 

— HISTOIRE  DU  PROTECTORAT  DE  RICHARD  CROMW'ELL,  et 

du  rétablissement  desSluarts.  1659-1660. 2 vol.  in-8.  14  • 

ÉTUDES  HISTORIQUES  SUR  LA  RÉVOLUTION  D’ANGLETERRE. 

— MONK.  — CHUTE  DELA  RÉPUBLIQUE,  etc.,  I vol.  in-8.  5 • 

— PORTRAITS  POLITIQUES,  etc.  1 vol.  in-8.  5 » 

SIR  ROBERT  PEEL.  Etude  d'histoire  contemporaine,  etc.  1 beau 

vol.  iu-8.  7 » 

HISTOIRE  DES  ORIGINES  DU  GOUVERNEMENT  REPRÉSEN- 
TATIF, etc.  Nouvelle  édition.  2 vol  in-8.  10  » 

— Lb  même  outrage.  2 vol.  in-12.  7 ■ 

ESSAIS  SUR  L’HISTOIRE  DE  FRANCE,  9e  édit.,  revue  et  cor- 
rigée. 1 vol.  in-8.  6 » 

HISTOIRE  DE  LA  CIVILISATION  en  Europe  et  en  France,  etc. 
7*  édit.  5 vol.  in-8.  30  ■ 

— lk  h2mb  ouvrage.  5 vol.  in-12.  17  50 

ÉTUDES  SUR  LES  BEAUX-ARTS  en  général.  1 vol.  in-8.  5 » 

— lb  hâve  ouvrage,  1 vol.  in-12.  3 50 

CORNEILLE  ET  SON  TEMPS.  Etude  littéraire.  1 vol.  in-8.  5 > 

— le  même  ouvragb.  1 vol.  in-12.  3 50 

SUAKSPEARE  ET  SON  TEMPS.  Etude  littéraire,  1 vol.  in-8.  5 » 

LB  MÊME  OUVRAGE.  1 Vol.  in-12.  3 50 

MÉDITATIONS  ET  ÉTUDES  MORALES-  1 vol.  in-8.  6 » 

— lb  mbmb  ouvragb,  nouv.  édit.  1 vol.  in-12.  3 50 

ABAILARD  ET  HÉLOÏSE,  essai  historique,  suivi  de»  Lettres,  trad. 

par  M.  Oddoul;  nouv.  édit.  1 vol.  in-8.  6 » 

— lr  même  ouvrage,  nouv.  édit.  1 vol.  in-12.  3 50 

- lb  nâ«B  ouvrage,  1 beau  vol.  grand  in-8%  papier  glacé,  illustré 

de  32  belles  vignettes  d’après  Giyoux.  10  * 
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HISTOIRE  DE  WASHINGTON  et  de  la  fondation  de  la  République 
des  États-Unis  , par  M.  Cornelis  de  Witt,  avec  une  introduc- 
tion par  M.  Guizot.  1 vol.  in-8,  avec  carte  et  portr.  7 » 

— le  même  ouvrage,  nouv.  édit.  1 vol.  in-12.  3 50 

MÉMOIRES  RELATIFS  A L’HISTOIRE  DE  FRANCE  (Collect.  des), 
traduits,  annotés,  etc.,  par  M.  Guizot.  29  vol.  in-8.  174  • 

DE  LA  DÉMOCRATIE  EN  FRANCE.  1 vol.  in-8  de  164  pag.  2 50 


GUILLAUME  GUIZOT. 

MÉNANDRE.  Étude  sur  la  Comédie  et  la  Société  grecque.  Ouvr. 

couronné  par  l’Acad.  française.  1 vol.  in-8,  avec  portr.  7 » 

— le  même  ouvrage,  nouv.  édit.  1 vol.  in-12.  3 50 


MIGNET. 

PORTRAITS  ET  NOTICES  HISTORIQUES,  etc.  2 vol.  in-8.  10  » 


HISTOIRE  DF.  MARIE  STUART#  2 vol.  in-8,  portrait.  12  » 

ANTONIO  PF.REZ  ET  PHILIPPE  II.  1 vol.  in-8.  6 • 

CHaRLES-QUINT,  son  abdication,  etc.  1 vol.  in-8.  6 » 

— LE  MÊME  OUVRAGE.  1 VOl.  111-12.  3 50 


DE  SALVANDY. 

HISTOIRE  DE  LA  POLOGNE  ET  DU  ROI  SOBIESKI.  Nouv.  édit, 
revue  et  augmentée.  2 vol.  in-8.  1855.  14  » 

— LE  MÊME  OUVRAGE.  2 Vol.  iü-12.  7 V 

DON  ALONSO,  ou  l’Espagne,  etc.  Nouv.  édit.  2 vol.  în-8.  14  » 

— le  même  ouvrage.  2 vol.  in-12.  7 » 

LA  RÉVOLUTION  DE  1830  , et  le  parti  révolutionnaire,  etc 

1 vol.  in-8.  S » 


ALBERT  DE  BROGLIE. 

L’ÉGLISE  ET  L’EMFIRE  ROMAIN  AU  IV®  SIÈCLE.  lre  partie- 
Constantin.  2e  édit.  2 vol.  in-8.  14  d 

— 2e  partie.  Constance  et  Julien.  2 vol.  in-8.  14  » 
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OUVRAGES  DE  M.  V1LLEMAIN. 


ŒUVRES  DE  M,  VILLEMA1N.  Nouvelle  édition,  revue  et  augmen- 


tée. 14  vol.  in-8,  papier  vélin  satiné.  88  t 

— LKS  mêmes.  14  vol.  in-12,  dit  format  anglais.  49  » 

LA  RÉPUBLIQUE  DE  CICÉRON,  trad.  nouv.  avec  notes  et  sup- 
pléments historiques.  1 vol.  in-8.  7 „ 

— - LB  MÊME  OUVRAGE.  1 Vol.  in-12.  3*  50 

SOUVENIRS  CONTEMPORAINS  d’Histoire  et  de  Littérature. 
1 Tf  partie  : M.  de  Narrons,  etc.  1 vol.  in-8.  7 o 

LB  MÊME  OUVRAGE,  i Vol.  in-12.  3 50 

SOUVENIRS  CONTEMPORAINS  d'Histoire  et  de  Littérature. 
2e  partie  : les  Cent  jours.  1 vol.  in-8.  7 D 

— LE  même  ouvrage.  1 vol  in-12.  3 50 

CHOIX  D’ÉTUDES  SUR  LA  LITTÉRATURE  CONTEMPORAINE,  etc . 

1 vol.  in-8.  7 D 

— le  même  ouvrage.  1 vol.  in-12.  3 50 

TABLEAU  DE  L’ÉLOQUENCE  CHRÉTIENNE  AU  IVe  SIÈCLE, 

etc.,  1 vol.  in-8.  6 „ 

— le  même  ouvrage.  1 vol.  in-12.  3 50 

DISCOURS  ET  MÉLANGES  LITTÉRAIRES,  etc.  1 vol.  in-8.  6 d 

— li;  même  ouvrage.  1 vol.  in-12.  3 5 y 

ÉTUDES  DE  LITTERATURE  ancienne  et  étrangère.  1 v.  in-8.  6 » 

— LE  MÊME  OUVRAGE.  1 Vol.  in-12.  3 50 

ÉTUDES  D’HISTOIRE  MODERNE.  1 vol.  in-8.  6 » 

— le  même  ouvrage.  1 vol.  in-12.  3 50 

COURS  DE  LITTÉRATURE  FRANÇAISE.  6 vol.  in-8.  36  „ 


— TABLEAU  DE  LA  LITTÉRATURE  AU  XVIIIe  SIÈCLE.  4 vol. 


“-8.  24  » 

— le  même  ouvrage.  4 vol.  in-12.  14  » 

— TABLEAU  DE  LA  LITTÉRATURE  AU  MOYEN  AGE  , en 

France,  en  Italie,  en  Espagne  et  en  Angleterre.  2 v.  in-8 .12  » 

— le  même  ouvrage.  2 vol.  in- 12.  7 # 


ÉMILE  DE  BONNECHOSE. 

HISTOIRE  D’ANGLETERRE  , depuis  les  temps  les  plus  reculés 
jusqu’à  la  Révolution  française.  4 vol.  in-8.  28  » 

LES  QUATRE  CONQUÊTES  DE  L’ANGLETERRE,  Ouvr.  couronné 
par  l’Académie  française.  2 vol.  in-8.  1 852.  12  » 
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V.  COUSIN. 

LA  SOCIÉTÉ  FRANÇAISE  AU  XVII*  SIÈCLE , d’après  le  Grand- 
Cyrus,  roman  de  Mlle  de  Scudéry.  2 vol.  in-8.  14  » 

JACQUELINE  PASCAL.  Premières  études,  etc.  1 vol.  in-8.  7 » 

Mme  DE  CHEVREUSE  ET  Mme  DE  HAUTEFORT.  Nouvelles  étu- 
des, etc.  2 jolis  vol.  in-8,  ornés  de  portraits.  . 14  * 

LA  JEUNESSE  DE  Mme  DE  LONGUEVILLE.  Études  sur  les  Femmes 
illustres,  etc.  4e  édit.  1 beau  vol.  in-8,  avec  portrait.  7 » 

Mme  DE  SABLÉ.  Études,  etc.,  2e  édition.  1 beau  vol.  in-8.  7 » 

DU  VRAI,  DU  BEAU  ET  DU  BIEN,  7e  édit.,  1 beau  vol.  in-8.  7 » 

— le  même  ouvrage.  1 beau  vol.  in-12.  3 50 

ÉTUDES  SUR  PASCAL.  1 vol.  in-8.  7 . 

FRAGMENTS  ET  SOUVENIRS  littéraires.  1 vol.  in-8.  7 • 

DES  PRINCIPES  DE  LA  RÉVOLUTION  FRANÇAISE  et  du  Gouvern. 

représentatif,  suivi  des  Discours  politiques.  1 v.  in-12.  3 50 
FRAGMENTS  DE  PHILOSOPHIE  ancienne,  scolastique,  moderne , 
contemporaine  et  cartésienne.  5 vol.  in-12.  17  50 

CH.  DE  RÉMUSAT. 

BACON,  sa  vie,  son  temps,  sa  philosophie.  1 yoI.  in-8.  7 » 

— le  même  ouvrage.  1 vol.  in-12.  3 50 

L’ANGLETERRE  AU  XVIIIe  SIÈCLE.  2 vol.  in-8.  14  x 

— le  même  ouvrage.  2 vol.  in-12.  7 * 

SAINT  ANSELME  DE  CANTORBERY.  1 fort  vol.  in-8.  7 • 

ABÉLARD  : Sa  vie,  saphilosophie  et  sa  théologie.  2 v.in-8. 14  • 

CRITIQUES  et  ÉTUDES  littéraires,  etc.  2 vol.  in-12.  7 » 

CH  ANN  ING,  sa  vie  et  ses  œuvres,  avec  une  préface  de  M.  de 

Rémusat.  1 vol.  in-8.  7 • 

LOUIS  DE  CARNÉ. 

LA  MONARCHIE  FRANÇAISE  AU  XVIIIe  SIÈCLE.  1 v.  in-8.  7 . 

LES  FONDATEURS  DE  L’UNITÉ  FRANÇAISE.  Études  historiques. 

2 vol.  in-8.  14  » 

ÉTUDES  SUR  L’HISTOIRE  DU  GOUVERNEMENT  REPRÉSEN- 
TATIF, de  1789  à 1848,  etc.  2 forts  vol.  in-8.  14  » 

L’ABBÉ  LEDIEU. 

MÉMOIRES  et  JOURNAL  de  l’abbé  Lediku  sur  Bossuet , d’après 
les  manuscrits  autographes.  4 vol.  in-8.  21  • 
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CASIMIR  OELAVIGNE. 

ŒUVRES  COMPLÈTES,  comprenant  le  Théâtre,  4 vol.,  lesMKSSÉ- 
nibîînes,  1 vol.  et  les  Cbatîts  scr  l’Italie,  1 vol.;  eus.  6 vol. 
iu-8  , pap.  cav.  vélin  glacé,  très-belle  édit,  portrait.  36  ® 

— le  même  ouvragb,  même  édition,  illustrée  de  belles  vignettes 

gravées  sur  acier  d’après  A.  Johannot.  42  * 

COLLECTION  DE  12  BELLES  VIGNETTES  gravées  sur  acier 
d’après  A.  Johannot  ; pour  les  Œuvres  de  C.  Delavigne.  6 * 

CASIMIR  DELAVIGNE  (oeuvres  complètes).  1 beau  vol.  grand 
in-8  jésus,  orné  d’un  beau  portrait.  1855.  10  * 

— le  même  ouvrage,  il  lustré  des  vignettes  d’ A . Johannot.  1 5 » 

CASIMIR  DELAVIGNE  (oeuvres  complètes),  édit.  Elzévirienne. 
4 jolis  vol.  grand  in-24  jésus,  portrait.  1855.  10  » 

CASIMIR  DELAVIGNE  (oeuvres  complètes),  édition  Charpentier , 
complétée.  4 vo).  in-1 2,  avec  portrait.  14  « 

, , , SILY.  DE  SACY. 

VARIETES  LITTERAIRES,  morales  et  historiques,  2e  édition. 
2 vol.  in-8.  ' 14  u 

SAINTE-BEUVE- 

PORTRAITS  CONTEMPORAINS  et  divers.  3 vol.  in-1 2.  10  50 

PORTRAITS  DE  FEMMES,  uouv.  édit.  1 vol.  in-1 2.  3 50 

DERNIERS  PORTRAITS  LITTÉRAIRES.  1 vol.  iii-12.  3 50 

J -J.  AMPÈRE. 

LITTERATURE,  VOYAGES  ET  POÉSIES.  2 vol.  in-1 2.  7 « 

LA  GRÈCE,  ROME  ET  DANTE.  1 vol.  in-8.  7 , 

— LE  MÊME  OUVRAGE.  1 Vol.  in-12.  3 50 


F.  DE  SAULCY. 

HISTOIRE  DE  L’ART  JUDAÏQUE.  1 vol.  in-8.  7 » 

BASTARD  D’ESTANG. 

LES  PARLEMENTS  DE  FRANCE.  — Essai  historique  sur  leurs 
usages,  leur  organisation  et  leur  autorité.  2 vol.  in-8.  16  » 

F.-G.  EICHHOFF. 

TABLEAU  DE  LA  LITTÉRATURE  DU  NORD  AU  MOYEN  AGE , 
2e  édit.  1 vol.  in-8.  6 50 


Digitized  by  Google 


11 


DE  BARANTE- 

LE  PARLEMENT  ET  LA  FRONDE.  — Vie  de  Mathieu  Molé  , etc. 

1 vol.  in-8.  7 B 

ÉTUDES  I1ISTORIQUES  ET  BIOGRAPHIQUES.  2 vol.  in-8 .14  » 

le  même  ouvragb.  2 vol. 4in-i2.  * 7 » 

ÉTUDES  LITTÉRAIRES  ET  HISTORIQUES.  2 vol.  in-8.  14  » 

— LE  MÊME  OÜVRAGE.  2 VOl.  in-12.  7 » 

HISTOIRE  DU  DIRECTOIRE  DE  LA  RÉPUBLIQUE  FRANÇAISE. 

3 forts  vol.  grand  in-8  cavalier.  1855.  21  » 

HISTOIRE  DE  JEANNE  D’ARC.  Édit,  populaire.  1 v.  in-1 2.  1 25 
PENSÉES  ET  RÉFLEXIONS  morales  et  politiques  de  M.  de 
Ficquelmont,  avec  notice  de  M.  de  Barante.  1 v.  in-8.  7 » 


A.  THIERRY. 

HISTOIRE  D’ATTILA,  de  ses  fils  et  de  ses  successeurs  en  Europe, 
suivie  des  Légendes.  2 forts  vol.  in-8.  14  » 

HISTOIRE  DES  GAULOIS,  depuis  les  temps  les  plus  reculés  jusqu’à 
la  conquête  de  la  Gaule  par  les  Romains.  4e  cd.  2 v . in-8 .14  » 

— LE  MÊME  OUVRAGB.  2 VOl.  in-12.  7 » 


v.  DE  NOUVION. 

HISTOIRE  DU  RÉGNE  DE  LOUIS-PHILIPPE  Ier,  roi  des  Fran- 
çais. 5 vol.  in-8.  (T.  1 à 3 parus.)  30  » 

ROSELLY  DE  LORGUES. 

CHRISTOPHE  COLOMB.  Histoire  de  sa  vie  et  de  ses  voyages,  etc. 

2 gros  vol.  in-8  ornés  d’un  beau  portrait  et  de  gravures.  14  » i 

LE  MÊME  OUVRAGB.  2 VOl  in-12.  7 » 


TISSOT. 

LEÇONS  ET  MODÈLES  DE  LITTÉRATURE  française  ancienne  et 
moderne.  Nouvelle  édition.  2 v,  gr.  in-8  jésus  illustrés.  20  » 


PITRE-CHEVALIER. 

LA  BRETAGNE  ANCIENNE  ET  MODERNE,  illustrée  par  Leleux, 
Penguilly  et  Johannot.  1 vol.  grand  in-8  jésus.  15  » 
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PIERRE  CLÉMENT, 


PORTRAITS  HISTORIQUES.  1 vol.  in-8.  » 

LB  MEME  OUVRAGE.  1 fort  VOl.  in-12.  0 

TROIS  DRAMES  HISTORIQUES,  i vol.  in-8.  7 -» 

— LE  MÊME  OUVRAGE.  1 VOl.  in-12.  3 50 


DE  SÉGUR- 

HISTOIRE  UNIVERSELLE,  adoptée  par  l’Un tu.  6 v.  in-12.  18  » 

HISTOIRE  ANCIENNE.  Nouvelle  édition.  2 vol.  in-12.  6 » 

— HISTOIRE  ROMAINE.  Nouvelle  édition.  2 vol-  iu-12.  6 » 

— HISTOIRE  DU  BAS-EMPIRE.  2 vol.  in-12.  6 » 

GALERIE  MORALE,  i vol.  in-12.  3 » 

HERDER. 

HISTOIRE  DE  LA  POÉSIE  DES  HÉBREUX,  trad.  de  Herdbr,  par 
Mme  db  Carlowitz  ; cour,  par  l’Acad.  franç.  1 vol.  in-8.  6 » 

VOLTAIRE. 

LETTRES  INÉDITES  annotées  par  M.  A.  François,  avec  une  Pré- 
face par  M.  Saint-Marc  Girardin.  2 gros  vol.  in-8.  14  « 

VOLTAIRE  ET  LE  PRÉSIDENT  DE  BROSSES.  Correspondance 
inédite  publiée  avec  notes  par  M.  Th.  Foisset.  1 v.  in-8.  5 » 

BOUCHITTÉ. 

LE  POUSSIN,  sa  vib  et  son  obuvrb;  ouvrage  couronné  par  l’Aca- 
démie française.  1 vol.  in-12.  3 50 

E-J.  DELÉCLUZE. 

L.  DAVID.  Son  école  et  son  temps.  Souvenirs.  1 vol.  in-8.  7 # 

— le  même  ouvrage.  1 beau  vol.  in-12.  3 50 


CAMILLE  PAGANEL. 

HISTOIRE  DE  SCANDERBEG.  1 beau  vol.  in-12.  3 50 

— le  même  ouvrage.  1 beau  vol.  in-8.  7 » 

CH.  DE  BROSSES. 

LE  PRÉSIDENT  DE  BROSSES  EN  ITALIE  , ou  Lettres  familière* 
écrites  d’Italie,  etc.  2e  édit,  authentique.  2 vol.  in-8.  1 2 » 

— LB  MÊME  OUVRAGE.  2 vol.  in-12.  * * 
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GES  DIVERS. 

DE  L'HISTOIRE  DE  FRANCE  ILLUSTRÉS, 
. Michblant,  avec  une  introduction,  par  M.  db  Ségur.  1 ▼. 
. in-8,  orné  de  120  très-belles  vignettes  de  Y.  Adam.  12  » 

LES  BONS  EXEMPLES.  — Nouvelle  morale  en  action  illustrée. 
Ouv.  rédigé  avec  le  concours  de  MM.  Bbnj.  Dblessbrt  et  db 
Gérando.  1 vol.  gr.  in-8,  orné  de  120  vign.  de  J.  David.  10  » 


LES  ENFANTS  CÉLÈBRES  de  tous  les  siècles  et  de  tous  les 
pays,  etc. , par  Michel  Masson.  1 beauvol.gr. in-8,  illustré.  9 » 

LE  MAGASIN  DES  FÉES  ou  CONTES  de  Perrault,  de  Mmes  Le - 
prince  de  Beaumont,  d’Aulnoy,  etc.  1 vol.  in-8  illustré.  4 » 


LA  JÉRUSALEM  DÉLIVRÉE.  Trad.  du  Pr.  Lebrun.  Edit,  illustrée 
de  20  jolies  vignettes  de  Baron.  1 vol.  in-12.  3 » • 


LA  SUISSE  ILLUSTRÉE, etc.,  par  MM.  db  Chatbaüvieux,Dubochbt, 
Monnard,  II.  Zschokke,  Ph.  Busoni,  etc.  1 vol.  gr.  in-8  illustré 
de  32  jolies  vues  et  carte.  12  » 

— le  mkmb  ouvrage  , en  2 vol.  grand  in-8  , illustré  de  90  jolies 
vues  gravées  sur  acier,  costumes  coloriés  et  cartes.  20  » 

LE  CARDINAL  DE  BÉRULLE,  sa  vie,  ses  écrits,  etc.,  par  M.  F. 

Nourrisson.  1 vol.  in-12.  3 » 

■TABLEAU  DES  PROGRÈS  DE  LA  PENSEE  HUMAINE,  depuis  Thalès 
jusqu’à  Leibnitz,  par  M.  F.  Nourrisson.  2e  édit.  1 v.  in-12.  3 50 
LES  CONFESSIONS  DE  M"16  DE  LA  YALLIÈRE  REPENTANTE 
corrigées  par  Bossubt  , avec  commentaires  par  M.  Romain 
Cornut.  1 vol.  in-12.  3 50 

ÉDUCATION  DES  FEMMES,  par  Mn®  de  Laïolais  , ouvrage  cou- 
ronné par  l’Académie  française,  2e  édit.  1 vol.  in-12.  3 » 

SAINT  JUST  ET  LA  TERREUR,  par  M.  Ed.  Flrurv  . 2 v.  in-8.  6 » 
LE  DON  QUICHOTTE  DE  FERNANDEZ  AYELLÀNEDA , trad.  de 
l’espag.  et  annoté  par  M.  Germond  dbLavigne.  1 v.  in-8.  7 » 
■»  le  même  ouvrage.  1 beau  vol.  in-12.  3 50 

ATLAS  UNIVERSEL  DE  GÉOGRAPHIE  ancienne  et  moderne,  com- 
posé de  87  cartes  gravées,  dressé  par  V.  Levasseur , 1 vol- 
in-12.  2 » 

. ATLAS  DE  FRANCE,  par  départements,  composé  de  86  cartes 
gravées,  dressées  par  A Perrot.  1 vol.  in-12  carré.  1 50 
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